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மீல்‌ 


கூ 


குருபா தம்‌ 


தருமபுர ஆதீன ஸ்தாபகர்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ குருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ - 
்‌ கர ஆண்டு வைகாசித்திங்கள்‌ 


குருபூஜை விழா அணிமலர்‌ 


வெளியீடு எண்‌ 254, 


திருக்கு மன்‌ - ௨ ரைவளம்‌ 


பொருட்பால்‌ 


ஆவணிமூல நன்னான்‌ வெளியீடு 


991951. 


திரக்கமிலாய பரம்பன்ரத்‌ ' தறப்புர ஆதீனம்‌ 
26-வது ' மகரசந்ரிதானம்‌ 


ஸ்ீ-ல- ஸ்ரீ சுப்பரமணியதேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 


தருக்குறன்‌ உரைவளம்‌ 


போருட்பால்‌ 


தருமபுர ஆதினம்‌ இருபத்தைந்தாவது மகாசந்நிதானம்‌ 
ஸீ-ல மு கப்பிரமணிய தேக ஞானரம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 


இணையின்‌ வண்ணம்‌ வெளிவருவது. 


வெளியிடுவோர்‌? 
ஆதின த்திற்குச்‌ சொர்தமான 
சீகாழி தேவஸ்தானச்‌ சட்டகாவிசா ரணை 
மித்துவான்‌, ஸ்ரீமத்‌ சோமசுந்தரத்தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌ 


்‌ தொகுப்பாகிரியர்‌: 
வித்துவான்‌; திரு. ச. தண்டபாணி தேசிகர்‌, 
தமிழ்த்‌ துறைத்‌ தலைவர்‌ 
தருமபுரஆதீனக்‌ ழ்த்திசைப்‌ பல்கலைக்கல்லூரி, 


ப தஇப்பகம்‌: 


ஞானசம்பந்தம்‌ பிரஸ்‌, தருமபுரம்‌. 


இதில்‌ அடங்கியவை 


ர 


முகவுரை 

மதிப்புரைகள்‌ 

எடுத்தாண்ட நூல்கள்‌ 
அதிகார அட்டவணை 
ஆதனப்‌ பணிகள்‌ 
பொருட்பால்‌ -உரைவளம்‌ 
குறள்‌ மூதற்குறிப்பகரா தி 
குறள்‌ சொல்லகராதி 


அறத்‌ அப்பாலைப்பற்றியன 


௨ 


குருபா தம்‌ 
முகவுரை 


2_லகத்தில்‌ மக்களறிவு மனப்பண்பாட்டினாலேயே உருவா கிறத; உயர்கறஅ, 
மக்கட்பிறப்பைக்காட்டி. லும்‌ உயர்ந்த பண்பட்டபிறப்பு இல்லை என்பதை யாவரும்‌ 
ஓப்புவர்‌, மக்கள்‌ வாழ்வு செம்மையு.றுவத அவர்கள்‌ மனம்‌ எல்லாவழியிலும்‌ செம்மை 
யுறுவதைப்‌ பொறுத்தது. மனிதன்‌ அடையும்‌ விருப்புவெறுப்பே மனிதனுடைய 
அச்கத்திற்கும்‌, அழிவிற்கும்‌, வறுமைக்கும்‌, செல்வக்திற்கும்‌, அன்பத்திற்கும்‌, இன்‌ 
பத்திற்கும்‌ காரணம்‌. அத்தகைய விருப்பு வெறப்புக்களைத்‌ தக்கவழி செலுத்‌ அவன 
இர்‌ தனைகிறைந்த இலக்கெயச்செல்வங்கள்‌. உயிர்கள்‌ சார்க்ததன்வண்ணம்‌ உருவாகும்‌ 
தன்மையன. அதலால்‌ நம்மைக்காட்டி லும்‌ அறிவால்‌ - அறுபவத்தால்‌ - ஆற்றலால்‌ 
சிறந்த முதியோருடன்‌ அல்லது அவர்கள்‌ அறிவுடன்‌ சாருமாயின்‌ அந்தநிலையைத்‌ 
தானே எய்தும்‌. முதியோருடன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ சார்வது முடிவதாகா அ. ஆதலால்‌ 
அவர்கள்‌ அறிவுடன்‌ சடர்லவது எளி. அத்தகைய அறிவுக்‌ கருஷலங்களே அவர்கள்‌ 
எழுதிக்கொடுத்துவைசத்த ,நால்கள்‌. நாற்சார்பு மேற்பதவி. தன்னறிவைப்‌ பெரிதென 
மதிப்பதிலும்‌, ,நாலறிவைப்‌ போற்றுவதே அறிவுடைமை, இயற்கையறிவு விளக்கம்‌ 
பெறுவதே ூலறிவால்கான்‌. 


நூல்கள்‌, கவிஞன்‌ விளங்க எழுந்தனவும்‌, கருத்தை விளக்க எழுந்தனவும்‌ 
என இருவகை. கவிஞன்‌ விளங்க எழுந்தன பிக்கு உணவு, தாகத்திற்குத்‌ தண்ணீர்‌ 
போல அவ்வக்கால உல௫யல்‌ தேவைகட்கு த்தனவா ௧- தேவைகள்‌ நிறைவெய்தியபின்‌ 
பயன்படா தனவாக இருப்பன. அத்தகைய நூலை யாக்கித்தந்த கவிஞன்‌ அக்காலத்து 
மட்டும்‌ மலைவிளக்காக மலிந்து காணப்பெறுகிறான்‌; பின்னர்‌ மறைவான்‌. அவனைப்‌ 
பற்றியும்‌ அர்‌ நூலைப்‌ பற்றியும்‌ வளர்ந்த சிர்தளையுற்கூட இல்லாதொழியும்‌. கருத்தை 
விளக்கஎழுந்த இலக்யெங்களோ காலக்தைவென்‌ அ விளங்குவன; எந்தக்காலத்திற்கும்‌, 
எத்தகைய மக்கட்கும்‌ புத்தம்‌ புதிய கருத்துக்களை வழங்கிக்கொண்டு சாவாகூவாப்‌ 
பெருவாழ்வோடு விளங்குவன. இத்தகைய இலக்கியச்களே தெய்வ இலக்கியங்கள்‌. 
இதனை இயற்றியவனே நெய்வப்புலவ ன்‌. தெய்வப்படைப்பு எஅவுமே தன்‌ பொருட்டு 
அன்று. தெய்வப்புலவன்‌ படைப்பும்‌ அத்தகையதே. அதனாலேயே அவை அழியா 
உடம்பையடைந்‌ ௮, மக்கள்‌ மனப்புலச்தில்‌ வேளூன்‌ றி, அறிவில்‌ வளர்க்க, அஅதபவத்‌ 
தில்‌ விளைந்து, அழியாப்‌ பயனைச்‌ தருகின்றன. அத்தகைய இலக்கியங்கள்‌ எந்த 
மொழியிலும்‌ பலவாக இருக்கமுடியாது; ஒன்றிரண்டுதான்‌ இருக்கமுடியும்‌, மக்கள்‌ 
அனைவரும்‌ தலைவரா கிவிட முடியாது. ஒருவர்தான்‌ ஆகமுடியும்‌. சூளைச்செங்கல் னம்‌ 


௨ இருக்கு றள்‌ 


பிடா சியா கிவிட முடியுமா? ஏதாவது ஒன்று தா னே அசுழுடி யும்‌. அருமைக்கு என்றும்‌ 
பெருமையுண்டு, எளிமை எங்கும்போ ற்றப்படுமா யினும்‌ அருமையபோல அ.அபவிக்கப்‌ 
பெறுவதில்லை. ஆதலால்‌ ஒரு மொழியிலுள்ள அருமையான இலக்கியங்கள்‌ ஒன்று 
அல்லு இரண்டுதான்‌, பரவியமொ மிகள்‌ பலவற்றிலும்‌ தா னும்பாவி அழகுசெய்யும்‌, 
அதனை அனைவரும்‌ அ.அபவிப்பார்கள்‌ , 


அவ்வண்ணம்‌ தமிழன்னையிடம்‌ தோன்றி, ஏட்டில்‌ தவழ்க் அ, எங்கும்‌ 
சென்று, இசைபெற்ற அருமையும்‌ பெருமையும்‌ திருக்குறள்‌ ஒன்றற்கே உரியஅ 
என்பதை விருப்பு வெறுப்பில்லா அறிஞர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஓப்புவர்‌. எத்தனையோ 
கண்டங்களாகப்‌ பிரிக்கப்பெற்றுள்ள இந்தப்‌ பரந்த உலகிற்குச்‌ சூரியன்‌ ஒருவனாகவே 
ஒளிசெய்கிறான்‌. சந்திரன்‌, பூமி போன்றனவோ கதிசவனிடமிருக்‌் து பெற்ற 
ஒளியையே தாழும்‌ உதவி ஒளிப்பொருளாகக்‌ காட்டிக்கொள்கின்‌ றன. இங்கனமே 
இருக்குறளும்‌ பிற நூல்களும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


தூற்பெருமை : 


ஒரு நூல்‌ மக்கள்‌ வாழ்வில்‌ ஊடுருவிக்‌ கலந்திருக்கின்‌ தென்றால்‌ படித்த 
புலவர்‌உள்ளத்தில்மட்டும்‌ பதியாமல்‌ பாமார்‌ உள்ளத்திலும்‌ பதிந்து, உரையிலும்‌ 
தவழ வேண்டும்‌. அதுதான்‌ அனைவராலும்‌ போற்றப்படும்‌ தூலாகும்‌. அங்ஙனமே 
இர்‌. நூஅப்பற்றி, பண்டிதர்‌ வாயில்‌ “பழகுதமிழ்ச்‌ சொல்லருமை நாலிரண்டில்‌' என்ற 
பாவின்‌ பகுதி பித்த. பாமரர்‌ வாயிலும்‌ பழமொழியாக 'ஆலும்‌ வேலும்‌ 
பல்லுக்குறுதி, நாலும்‌ இரண்டும்‌ சொல்லுக்குறுதி என்ற தொடர்‌ பிறந்தது, 


இருபெரும்‌ புலவர்கள்‌ ஒளவையாரும்‌ இடைக்காடரும்‌. அவர்களுக்குள்‌ 
திருக்குறளைப்பற்றி எழுந்த போட்டிப்‌ பேச்சுக்கள்‌ மிக இனிமை பயப்பன. இடைக்‌ 
காடர்‌ குறளின்‌ சொற்சுருக்க, த்தையும்‌, பொருட்பெருக்கத்தையும்‌ பாராட்டி, 'கடுகைத்‌ 
துளைத்து ஏழ்கடலைப்‌ புகட்டிக்‌ குறுகத்தறித்த குறள்‌" என்று சொன்னார்‌. 
இதில்‌ கடுகிற்குள்‌ எமுகடல்‌ அடைக்கப்பட்டும்‌ இடமிகுதியிருத்தலாகாஅ என்று 
வள்ளுவர்‌ வேண்டாத சொற்களைத்‌ தறித்து எறிக்தார்‌ என்கிறார்‌. ஒளவையார்‌ கடுகு 
கூடப்‌ பெரிய; அதனைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறியது அணு. அதற்குள்‌ எழுகடல்‌ அடக்கப்‌ 
பெற்றது போலும்‌ இந்நூல்‌ என்‌ ின்றார்‌. இவற்றால்‌ குறளின்‌ செறிவும்‌ பொரு 
ளாழமும்‌ உணர்‌ த்தப்‌ பெற்றன. கூலவாணிகன்‌ சாத்தனார்‌ “மூவேந்தர்களின்‌ முடி 
மாலை இர்றூல்‌' என்பர்‌. பிற்காலத்து வந்த இலக்கணப்‌ பேரறிஞராகிய இலக்கணக்‌ 
கொத்த சுவா மிநா தேசிகர்‌ அவர்கள்‌, :பல்காற்‌ பழடினும்‌ தெரியாவளவேல்‌ தெல்‌ 
காப்பியம்‌, திருவள்ளுவர்‌. கோவையார்‌ மூன்றினும்‌ முழங்கும்‌! என்று நுணாுக்கங்‌ 
காணுமிடம்‌ திருக்குறள்‌ என்பர்‌. இவையன்றித்‌ திருக்குறட்‌ சிறப்புப்பாயிசமாகிய 
திருவள்ளுவமா லையில்‌ பமம்புலவர்‌ பலரும்‌ சுவைக்துச்‌ சொன்ன பகுதிகள்‌ பலவும்‌ 
ஊன்றி இன்புறத்தக்கன, 


மகவை ட 
பிற்காலப்‌ பூலவர்கள்‌ பேச்சு : 


பொய்யாமொழிப்‌ புலவர்‌ £1 திருக்குதளை வாழ்த்திச்‌ சொல்லுதல்‌ கொல்லன்‌ 
தெருவில்‌ ஊசிவிற்ற கதையாகும்‌' என்பர்‌, இதனால்‌ தமிழகம்‌ முழுதும்‌ திருக்குறள்‌ 
ஈயத்தைத்‌ தெள்ளத்தெளிய உணர்ந்து கிடக்கிறது என்பது அவர்‌ கருத்து. 


வேறொருவர்‌ “வள்ளுவனார்‌ வைச்‌அவிட்டுப்போன புதையல்‌ திருக்குறள்‌. 
அது எமக்குக்‌ கிடைத்து விட்டது. அதனால்‌ எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ உள்ளபடி 
உணர்ந்தோம்‌; குறை $ீம்கினோம்‌, ஆதலால்‌ எமக்கு இனிப்‌ பிறப்பில்லை; வீடுதான்‌” 
என்று விளம்புசிறோர்‌, 


மற்றொருவர்‌ *£ வள்ளுவர்‌ இருவடியிரண்டையும்‌ முக்காலும்‌ எக்கா லும்‌ 
ஏத்துவாம்‌' என வணக்கமளவில்‌ வாயற்றுப்போ கிறார்‌. 


வேறொருவர்‌, '*வள்ளுவனே புலவன்‌; அறிஞன்‌; எல்லாம்‌. சிவனறியச்‌ 
சொல்கிறேன்‌. வள்ளுவன்‌ வசனத்தை உள்ளபடி உணரவல்லவன்‌ எவன்‌!' என 
வியக்கின்றார்‌. (வள்ளுவன்‌ வசனத்தை உள்ளுபவன்‌ எவனோ அவனே புலவன்‌ 
அறிஞன்‌ எனவும்‌ பொஞள்‌ காண்பர்‌.) 

1 குறமுனிவன்‌ கோத்தெடுத்த கொ ற்சேரி யூ 

உறுவிலைக்கு விற்றதனோ டொக்கும்‌ அ தெறுகலியைச்‌ 

செற்றவேல்‌ மாற திருவள்‌ ரூவனார்வாய்ச்‌ 

சொற்றகுமுப்‌ பால்வாழ்த்துச்‌ சொல்‌, —பெருக்தொசை, 


2 முப்பாலும்‌ உண்டோம்‌ முலைப்பால்‌ இனிறுகரோம்‌ 
அப்பாலுச்‌ சப்பாலும்‌ ஆயினோம்‌ -- எப்பொருளும்‌ 
உள்ள படியுணர்ந்தோம்‌ ஓதிக்‌ குறைதீர்ர்தோம்‌ 
வள்ளுவனார்‌ வைப்பெமக்கு வாய்த்து. த்‌ 

3 எப்பாலும்‌ ஏத்துவாம்‌ இன்பம்‌ பொருளறமா 
முப்பாலு மாயிரத்‌௯ முந்தூற்று முப்பதா 
ஓரடி. முக்கா லுரைத்ததிரு வள்ளுவனார்‌ 
ஈரடி முக்காலு மே, 2 

4 அவனே புலவன்‌ அவனே அறிஞன்‌ 
அவனே தமிழை அறிந்தோன்‌ - சிவனறிய 
வள்ளுவ தேவன்‌ வசனத்தை மெய்யாக 
உள்ளுவ தேவன்‌ உளன்‌, 


௪ இருக்குறள்‌ 


மற்றவர்‌ ' வள்ளுவர்‌ திருவடிக்கு வா ழ்ச்துக்கூறி, செய்ர்ஈன்‌ நியைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொள்ளார்‌”. மற்றவர்‌ “மாயோன்‌ போல இசண்டடியில்‌ மூவுலகையும்‌ அளக்காமல்‌, 
ஒன்றே மக்காலடியால்‌ அளப்பதுகுறள்‌' என்றொர்‌.. இங்கனம்‌ பாராட்டுரைகள்‌ 
யாவும்‌ பாராட்டமுடியா மல்‌ தவிக்கின்றன. இதிலும்‌ ஒரு அழகு காண்கின்றோம்‌. 


தருமையா தீனத்து வித்துவ மோ மணி சட்டைநா தத்‌ தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌, 


சாதிக்கோர்‌ நீதியாச்‌ சாற்றும்‌ வடமறையின்‌ 
பேதத்தா லிவ்வுலகம்‌ பேதுரு(து)- ஓதிப்‌ 
புவனமெலா மெய்ந்நெறியில்‌ போதவிடுந்‌ தேவர்‌ 
கவனக்‌ குறட்பொருளைக்‌ கொண்டு. 


என்பர்‌. மணி இருகாவுக்கரசு முதலியார்‌ அவர்கள்‌ திருக்குறள்‌ ஒன்னு கற்றால்‌ 
ஒருவனுக்குப்‌ போ அம்‌. தமிழையறியலா ம்‌. மறுமையடையலாம்‌. யாவர்க்கும்‌ ஒரே 
நீதி இயற்றியவர்‌ வள்ளுவர்‌ ' என்பார்‌. 


சுந்தரம்பிள்ளையவர்கள்‌ ஆழ்க்‌து அகன்ற அரிய கருக்அுக்கனைப்‌ பொருத்த 
மான சொற்களில்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறுவது இந்நால்‌'” என்பர்‌. 


அ. மாதவய்யா அவர்கள்‌ 'எவர்க்கும்‌ ஒரு படித்தாய்‌ அறங்களை த்‌ 
இண்மையுடன்‌ விளக்கவல்லது இந்நூல்‌' என்பர்‌, 3 k 


கா, ஈமச்சவொயமுதலியார்‌ அவர்கள்‌ “திருக்குறள்‌ தமிம்மொழியிற்‌ பிறந்த 
ஒரு பொதுமறை. உலகைக்‌ கூறுபடு க்தும்பகுதி அதன்கண்‌ இல்லை, இப்பொதுமறையை 
மன்பதை பயின்று ஒருமையின்பத்தை நுகர்க' என்றோர்‌. 


திகு. சச்தொரரந்தம்பிள்ளை அவர்கள்‌ ' இருக்குறள்‌ சமூகத்துறையிலும்‌ 
அரயெற்றுறையிலும்‌ ஓற்‌ அமையும்‌ ஒத்துழைப்பும்‌ அவாவிநிற்கும்‌ எதிர்கால இந்தியா 
விற்குஇன்‌ றியமையா த ஓழமுக்க நூலும்‌, சமயங்கடந்த சமரச நாலுமா யுள்ள.த' என்பர்‌, 


1 வாழிமழை ஆனினங்கள்‌ வாழிமறை ஆகமங்கள்‌ 
வாழிமனு நீதிமன்லர்‌ மன்பதைகள்‌ -- வாழியரோ 
தெள்ளுகுறட்‌ செந்தேன்‌ செவிகுளிரப்‌ பெய்தமுகில்‌ 
வள்ளுவர்‌ பாத மலர்‌. பெருர்தொசை, 


2 மாயோன்‌ வடிவம்‌ போல வேள்வியின்‌ 
முன்னொரு குறளாரு வாகிப்‌ பின்னது 
மூவடி முறைமையிற்‌ செல்லாது தாக்தம்‌ 
ஈரடி. யியக்க கிரம்பா அளவையின்‌ 
உலக மூன்று அளக்சன 


புலவன்‌ வள்ளுவள்‌ குறள்வெண்‌ பாட்டே. க 


முகவுரை ௫ 


அடியேன அ ஆசிரியப்‌ பெருந்தகையா கிய மகாமகோபாத்யாய, ௨, வே. சாமிநாத 
அய்யர்‌ அவர்கள்‌ எல்லாநாட்டினர்‌, எல்லாமதத்தினர்‌, எல்லாக்‌ கொள்கையினர்க்கும்‌ 
இன்றியமையா த வாழ்க்கை ஒழுக்கங்களைக்‌ தெளிவாகக்‌ காட்டும்‌ பெருமை வாய்ந்தது 
திருக்குறளே யென்பார்கள்‌. I 


பண்டைத்‌ தமிழரஅ கடவுட்கொள்கையை நன்கு அ௮றிந்துகொள்வதற்குச்‌ 
திருக்குறளே தக்க கருவி என்பர்‌ கா. சுப்பிரமணிய பிள்ளை. 


“வள்ளுவர்‌ குறள்‌ தமிழின்‌ தனிமுதலற நூலேயாகும்‌ என்பது வெள்ளிடை 
மலை” என்பர்‌ சோமசுந்தர பாரதியார்‌. இங்கனம்‌ இன்னும்‌ பலர்‌ திருக்குறளைப்‌ 
பற்றிப்‌ போற்றுகின்றனர்‌. 


திரு. ௩. K. சண்முகம்‌ செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ “குறள்‌ குறுகிய கட்டுப்‌ 
பாட்டில்‌ அடங்கியதல்ல. திருக்குறளேப்போ ற்‌.றுவது புலவருக்கு இலக்கணமுங்கூட. 
*பல்பெருஞ்‌ சமயஞ்சொல்லும்‌ பொருளும்போல்‌ பரந்ததன்றே”” என்று எக்களிப்புடன்‌ 
திருக்குறளைப்‌ பாராட்டலாம்‌. அன்று வள்ளுவர்‌ தந்த பொன்மொழிகள்‌ இன்றும்‌ 
உண்மை மொழிகளாகவே விளங்குகின்றன. ஏன்‌ உண்மை எக்காலத்தும்‌ மாறு 
படாத இயல்பையுடையது” என்பர்‌. 

இர்த.நால்‌ அறத்துப்பால்‌, பொருட்பால்‌, காமத்துப்பால்‌ என மூன்றாகப்‌ 
பிரிக்கப்பெற்றுள்ள௮. இவற்றுள்‌ அறத்துப்பால்‌ முன்னமே வெளியிடப்பெற்ற. 
இப்போ. வெளிவருவது பொருட்பால்‌. பொருட்பால்‌ என்பது பொருளின்‌ பகுதி 
எனப்‌ பொருள்படும்‌. பொருள்‌ என்னும்‌ பொதுச்சொல்‌ கருத்துப்பொருளும்‌. 
காட்சிப்பொருளுமாகிய எல்லாவற்றையும்‌ அடக்கிகிற்பது. இயங்குவ நிற்பன 
யாவும்‌ இதன்கண்‌ அடக்கும்‌. அறமுதலிய நான்குங்கூட மணனிசனடையும்‌ 
பொருள்கள்‌ எனவே போற்றப்பெறுகின்றன. அகவே அறமும்‌ பொருளே. 
இன்பமும்‌ வீடும்‌ பொருளே. அகமும்‌ புறமுமாகிய அனைத்தும்‌ பொருளே. 
அறப்பொருளை அறத்துப்பாலினும்‌, பொருட்பொருளைப்‌ பொருட்பாலினும்‌, இன்பப்‌ 
பொருளைக்‌ காமத்துப்பாலீனும்‌ கூறினார்‌. 


பொருளதிகாரம்‌, என்பதற்கு இலக்கணம்‌ கூறவந்த நச்சனார்க்கினியர்‌, 
*(பொருளாவன அறம்‌ பொருள்‌ இன்பமும்‌, அவற்றது நிலையின்மையும்‌, அவற்றினாகிய 
வீடுபேறுமாம்‌. பொருள்‌ எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறவே அவற்றின்‌ பகுதியா கிய 
முதல்‌ கரு உரியும்‌, காட்சிப்பொருளும்‌, கருத்அப்பொருளும்‌, அவற்றின்பகுதியா கிய 
ஐம்பெரும்‌ பூதமும்‌; அவற்றின்பகு தியா கிய இயங்குதிணையும்‌ நிலைத்திணையும்‌ பிறவும்‌ 
பொருளாம்‌! என்பர்‌, ஆவே பொருட்பால்‌ என்பதற்குச்‌ செல்வத்தின்பகுதி எனவும்‌, 
அறனும்‌ இன்பமும்‌ ஒழிந்த ஏனைய எல்லாம்‌ பொருள்களின்பகுதி யெனவும்‌ 


உரைகாண்பர்‌ சில உரையாசிரியர்கள்‌. பிற மொழிகளிலுள்ள பொருணால்களைப்போல 


௬ இருக்குறள்‌ 

(அர்த்த சாஸ்திசம்‌, பொருளா தாம சா ஸ்திரங்கள்‌) பொருளை நேரே க்க உபாயஞ்‌ 
சொல்வன பொருள்செயல்வகை, உழவு என்பனவாம்‌, ஏனைய பகுதிகள்‌ வழிவகை 
யாகப்‌ பொருளாக்க த்தை அறிவிப்பன. உதாரணமாகக்‌ கல்வி கல்லாமை என்பன 
நேசே பொ ருளையாக்கப்‌ பயன்படுவனவல்ல. பொருளீட்டவும்‌ அய்க்கவும்‌ ஆதாச 
மான அறிவை அளிப்பன. இக்கனமே பெரியாரைத்‌ அணைக்கோடல்‌, இற்றினஞ்‌ 
சேசாமை, காலம்‌ அறிதல்‌, இடன்‌ அறிதல்‌, வலி அறிதல்‌ முதலியன பெற்ற பொரு 
ளைப்‌ போற்றும்‌ உபாயம்‌ கூறுவன, ஊக்கமுடைமை, மடியின்மை, ஆள்வினையுடைமை 
போல்வன பொருளை இடையீடுபற்றி நிறுத்தாது மேன்மேலும்‌ முயற்சிப்பதா கிப்‌ 
பொருளுக்கு உபகாரப்படுவன. உட்பகை, பெரியாரைப்பேனணாமை, கள்‌, சூது, 
வரைவின்மகளிர்‌ முதலியன பொ ருளுக்குவருர்‌ திற்கு அறிவிப்பன. இறை, செய்‌ 
கோன்மை, கொடுங்கோன்மை போல்வன நாட்டின்‌ பொஅச்செல்வகிலையைப்‌ பாது 
காக்கும்‌ அரசன்‌ இயல்பு கூறுமாற்றால்‌ பொருளை வளர்ப்பன. ஏனையவற்றையும்‌ 
இங்ஙனமே பகுத்‌ அ உணர்‌ தல்வேண்டும்‌. 


இங்கனம்‌ பார்க்குங்கால்‌ இர்நூற்போக்கு நேரே உபகா ரப்படுவனவும்‌ 
உபாயமாவனவும்‌ ஆக இருவகையான்‌ பொருளியல்பை அறிவிக்கின்றன. இங்கனம்‌ 
வடமொழியில்‌ பொருளியலுணர்த்தும்‌ _நால்கள்‌ அர்த்தசாஸ்திரம்‌ என்பது, ௮௮ 
பொருளும்‌, பொருளின்வகைகளும்‌, அரசர்‌ முதலியவருணமக்கள்‌ பொருளீட்டுமா அம்‌, 
அழிக்குமா றும்‌, தாயபா கமும்‌, நிலபுல முதலிய சொத்துவகைகளும்‌, அவற்றின்‌ 
உரிமைபற்றிய வழக்குவகைகளும்‌ அறிவிக்சன்றன. ஆதலால்‌ அவை காலம்‌, தேசம்‌, 
அரரெயெல்‌ இவைகளின்‌ மாற்றத்தால்‌ மாறுபட்டு எங்கும்‌ எக்காலத்தும்‌ பயன்படா 
தனவாய்‌ வரலாற்றுக்குத்‌ அணையாம்‌அளவில்‌ வழக்கொழிர்‌ தன. சில வழக்கிற்கும்‌ 
ஒத்துள்ளன. இர்தூற்‌ பொருட்பாலோ முன்னர்க்கூறியவண்ணம்‌ பொதுவகையான்‌ 
உணர்த்துதலின்‌ என்றும்‌ எங்கும்‌ மங்காத அறிவொளியாக விளங்குகிறது. 
ஒருபாற்கோடா த நீதிக்கு உலகெங்கும்‌ ஓத்தமதிப்பு இருக்கத்தானேசெய்யும்‌, 


இலை கருத்துக்கள்‌ பொருட்பாலுக்கும்‌ சாணக்கிய அர்த்தசாஸ்திரம்‌, 
காமந்தகம்‌, சுக்கிரநீதி முதலியவற்றிற்கும்‌ ஒத்துள்ளன. ஆதலால்‌, இர்நூல்‌ ஏனைய 
வடமொழி நூல்களை மொழிபெயர்த்தாக்கப்‌ பெற்றன என்று இதுவசை எந்த 
அறிவாளியும்‌ கூறவில்லை. கம்பன்‌ கருத்துக்களை ஆங்கிலப்‌ பெருங்கவியா கிய 
செகப்பிரியரும்‌ இத்திரித்திருக்கிறார்‌. காளிதாசன்‌ கருத்துக்களையும்‌ அவர்‌ நாடகங்‌ 
களிற்‌ காண்கிறோம்‌. காலம்‌ முன்பின்னாக இருந்தா ஓம்‌ கருத்தொற்றுமை காரண 
மாக ஒன்றையொன்று பின்பற்றியது என்றோ வழிறூல்‌ என்றோ சொல்லிவிட 
முடியுமா? முன்னோர்‌ முடிபொருங்கொத்து, சல இடங்களில்‌ விகற்பங்கூறி, பெரும்‌ 
பான்மையும்‌ ஒத்து வருவனவே வழிநூல்கள்‌. மொழிபெயர்ப்பு நால்களோ முழுஅம்‌ 
ஓத்து மொழிமாற்றம்‌ செய்யப்படுவனவே. இங்கனமாக ஒன்றிரண்டு ஒத்த 
கருத்துக்களால்‌ மொழிபெயர்ப்பெனத்‌ அணிந்து கூறிவிட முடியாது என்பதை 
அறிஞர்கள்‌ ஒப்புவர்‌. உரையாசிரியர்கள்‌ தம்கருத்தை விளக்கப்‌ பிறமொ ழி.நூல்களையும்‌ 


முகவுரை எ 


மேற்கோள்காட்டிச்‌ செல்வார்களாயின்‌ அது நாலின்‌ முதன்மையைக்‌ குறைப்ப 
சாகாது, அஅ உரையாசிரியர்‌ களின்‌ பன்மொழிப்புலபையையும்‌ பற்றுள்ளத்தையும்‌ 
ஈாம்‌அறிய ஏதுவாகின்றது என்பதே அணிபு, 


பொருட்பால்‌ இயல்களும்‌ அதிகாரங்களும்‌ : 


பரிமேலழகாது உரையின்வண்ணம்‌ பொருட்பால்‌ அரயெல்‌, அங்கவியல்‌, 
ஒழிபியல்‌ என மூன்றாகப்‌ பிரிக்கப்பெற்றுள்ளஅ. திருவள்‌ ளுவமா லையில்‌ போக்கியார்‌, 


அரசியல்‌ ஐயைந்து அமைச்சியல்‌ ஈரைந்து 
உருவல்‌ அரணிரண்டொன்‌ நொண்கூழ்‌ - இருவியல்‌ 
திண்படை நட்புப்‌ பதினேழ்‌ குடிபதின் மூன்‌ (று) 
எண்போருள்‌ ஏழாம்‌ இவை, 


என்ற பாடலால்‌ அரசியல்‌, அமைச்சியல்‌, அரண்‌, கூழ்‌, படை, நட்பு, குடி என 
எழு இயல்களாகத்‌ தாம்கண்டதாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌, அண்பொருண்மாலையிற்‌ கண்ட 
பாடல்‌, 


அரசியல்‌ ஐயைந்து அமைச்சியல்‌ ஈரைந்து 
உரைநா டரண்பொருள்‌ ஒவ்வொன்று - உரைசால்‌ 
படையிரண்டு நட்புப்‌ பதினே ழ்பன்‌ மூன்று 
குடியெழுபான்‌ தொக்கபொருட்‌ கூறு, 


என்பஅ. இந்தப்பாடல்‌ வேறேயாயினும்‌, போக்கியார்‌ கூழ்‌ என்றதனை இப்பாடல்‌ 
பொருள்‌ என அறிவிக்கின்றது. போக்கியார்‌ பாடல்‌ அரணிரண்டு என்றதை இப்‌ 
பாடல்‌ நாடு, அமண்‌, ஒவ்வொன்று என்றுபிரித்துச்‌ சொல்லுகிற, அவ்வளவே 
மாற்றம்‌. வள்ளுவரும்‌ “படை குடி கூழ்‌' என பொருளைக்‌ கூழென வழங்கினமையால்‌ 
போக்கியார்கண்டஅ கூழியல்‌ எனவே அவர்காலதச்து வழங்கியிருக்கவேண்டும்‌. 


பரிப்பெருமாள்‌ உரைத்தொடக்கத்தில்‌ அரசியலும்‌, அமைச்யெலும்‌, 
பொருளியலும்‌, ஈட்பியலும்‌, அன்பவியலும்‌, குடியியலும்‌ என அராகப்‌ பிரித்‌ 
தமைத்தார்‌. போக்கியார்‌ கூற்றின எடுத்து, 'படையியலும்‌ அசணியலும்‌ என 
வகுத்தார்‌ உளராலோவெனின்‌ அவையெல்லாம்‌ ஒருவனால்‌ அக்கப்படும்‌ பொருளா 
கலின்‌ பொருளியல்‌ என அடங்கும்‌. அன்பவியல்‌ என்ற எற்றுக்கு நட்பியலுள்‌ 
அடங்காகோ எனின்‌, அவை எல்லாம்‌ ஈட்சப்படாது என்னுங்‌ கருத்தினாற்‌ கூறினார்க 
ளாயினும்‌ அவற்றினிடைக்டிடர்த பேதைமை புல்வறிவாண்மை என்னும்‌ அதிகாரங்‌ 
கள்‌ ஈட்கப்படாததும்‌, நட்கப்படுவதும்‌ அன்றி, ஒருவற்குத்‌ அன்பத்திற்குக்‌ 
காரணமாம்‌ என்ற கூறுதலால்‌ அன்பவியல்‌ என வேண்டூமென்க” என மறுத்துச்‌ 
தன்கொள்கை நிறவுதலும்‌ செய்தார்‌, இதனால்‌ அவர்கொண்ட அ குடி. இயலா ம்‌ என்க. 


௮] திருக்குறள்‌ 


இந்‌்நாலுக்குப்‌ பதின்மர்‌ உரைகள்‌ பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டுக்குள்‌ இயற்றப்‌ 
பெற்றுள்ளன. அர்த உரையா சிரியர்களின்‌ வரலாற்றுக்‌ குறிப்புக்களை எம 
அறத்துப்பால்‌ முகவுமைக்கண்‌ குறித்தப்‌ போந்தமையின்‌ இப்போது னவர்‌ வளை 
கவின்‌ திறத்தைச்‌ றிது அமைத்தல்‌ மிக இன்றியமையா தது. ஒருவசைப்பற்றி 
எந்த எகையிலோ ஒருபற்று உள்ளத்து ஊறிவிடின்‌ ஏனையோரை எல்லா வகையினும்‌ 
இழித்துக்கூறுதலும்‌, உள்ளபடி ஏற்றங்காணினும்‌ எடுத்துக்கூறுது மறைத்தொமுக 
அம்‌ மக்களியல்பு. ஆனால்‌, புலவசாவார்‌ எங்கே இனிமையிருக்கிற.ஐ; கருத்தின்‌ கனிவு 
காண்கிறது; பொருளாழம்‌ இருக்கிறது என்று ஆராய்ந்த அங்கங்கே பாராட்டுவர்‌. 
ஏற்ற இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ சிறப்புடையது என்பர்‌. பரிமேலழகர்‌ செய்தன எல்லாம்‌ 
குறை எனக்‌ கூறுவாரும்‌ ஏனைய உசையாசிரியர்கள்‌ உசை செப்பமில்லா தன என்பாரும்‌ 
சார்பறிவுடையாரேயோவர்‌. அவர்கள்‌ எப்போதும்‌ உண்மையும்‌ உயர்வும்‌ காணார்‌. 
அவர்கள்‌ உண்மைப்பலவராவதம்‌ இல்லை என்பது அணிபு; ஆதலால்‌, இர்தப்பதிப்பின்‌ 
பயிற்யொல்‌ உரையா ரியர்‌ எல்லோரிடத்தும்‌ உள்ள உரைத்திறதக்தை உற்ற நோக்கல்‌ 
இன்றிமையா தது. 


பரிமேலழகர்‌ உரை; 


1 உடற்கூற்றுத்‌ தத்துவங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உணர்பவர்கமாப்போல, 
திருக்குறள்‌ தத்‌.தவங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஆராய்ந்து ௬ றிஞர்‌ உலகியலோடு ஒத்த 
பரிமேலழகர்‌” எனப்‌ பாராட்டுகின்றார்‌ ஒருவர்‌. 2மற்றொருவர்‌ வள்ளுவரே மறுபிறவி 
எடுத்தவர்‌ து தந்‌ நூலுக்குத்‌ தாமே உசைஎழுதினார்‌ என்று சொல்லக்கூடியதாக உரை 


1 தெய்வப்‌ புலமைத்‌ திருவள்‌ ளுவர்கு நளில்‌ 
உய்விக்கு நூலெல்லாம்‌ உள்ளதெனச்‌ -- செய்வித்தான்‌ 
தச்‌ துவமெல்‌ லாழுடம்பில்‌ தந்‌ துணர்வார்‌ போலுலகம்‌ 
ஒத்தபரி மேலழான்‌ ஓர்ர்து, பெருந்தொகை, 


2 இருந்திய தமிழிற்‌ றெய்வப்‌ புலமை, அறுக்திறல்‌ வள்ளுவ னாய்ர்துதன்‌ வாக்கால்‌ 
௮றம்பொரு ளின்பம்‌ விடென கான்இன்‌, இறர்தெரிர்‌ அரைத்த செவ்விமுப்பாலுக்‌ 
கோருசை யின்றி யொன்பது சென்றும்‌, ஐயுற வாக நையுறு காலை 
வள்ளுவன்‌ மீளவும்‌ வம்‌ அதத்‌ துலகோர்க்‌, குள்ளிய பொருளை யுரைத்தன னென்ன 
எழுதீது முதல விலக்கசண வரையும்‌, வழுத்துவே தாகம வகையதன்‌ பயனும்‌ 
தங்கிய குறட்பாத்‌ தமிழ்மனு நூலிற்‌, இதுவே யுரையென்‌ றியாவரும்‌ வியப்பப்‌ 
பொழிப்பக லத்தொடு அட்‌. வெச்ச, விழுப்பொரு டோன்‌ ற வீரித்தினி அரைத்தனன்‌ 
வடதூற்‌ றுறையுர்‌ தென்‌ றிசைத்‌ தமிழும்‌, விதிமுறை பயின்ற செறியறி புலவன்‌ 
அன்பரு ணாணொப்‌ புரவகண்‌ ணோட்டம்‌, ஈன்றறி வாய்மை ஈற்றவ முடையோன்‌ 
இத்தகை யன்றி மீசன தருளால்‌, உய்த்‌. துணர்‌ வுடையவோ ருண்மை யாளன்‌ 
பரிமே லழக னெனப்பெயர்‌ படைத்துத்‌, தரைமே லுதித்த தலைமை யோனே. 


முகவுரை ௯ 


வகுத்தார்‌ என்பர்‌, *மற்றொரு பழம்பாடல்‌ திருக்குறளோடொப்பப்‌ பரிமேலழகர்‌ 
உரையையும்‌ ஒரு.நாலாகவே மதிக்கின்ற. இந்த உசை பரிமேலழகர்‌ விருத்தி 
யெனச்‌ லெ எடுகளிற்‌ குறிக்கப்பெறு கின்றன. இவர்கள்‌ இங்கனம்‌ கூறுவதற்கு 
“இதுவே உரையென்று யாவரும்‌ வியப்பப்‌ பொழிப்பு" அகலத்தொடு முட்பம்‌ 
எச்சம்‌, விமுப்பொருள்சோன்ற விரித்தினிதமைத்தான்‌' என்ற பழம்பாடற்‌ பகுதியும்‌ 
அணைபுரிக்திருக்கும்‌. 


இவ்வுரை ஓவ்வொரு குறட்கும்‌ பொழிப்பாகவே அமைந்துள்ளன, ஒரு 
குறுக்கும்‌ அடுச்த குறளுக்கும்‌ உள்ள இயைபும்‌ எடுத்துக்க ட்டப்பெ௫கிறஅ. 
இதனால்‌ குறிள்முறைவைப்பின்‌ காரணம்‌ விளக்கப்பெறுகின்றனு. ஓவ்வொரு 
சொற்களுக்கும்‌ நயமும்‌, தெளிவும்‌, சொற்சோ தனையும்‌ தெரிவிக்கப்பெறு கின்றன. 
சில சொற்களுக்கு எங்கும்‌ ஒரே விதமான பொருள்காணாமல்‌ இடத்திற்குத்‌ தக்கவாறு 
காட்டப்படுகற அ. அவற்றுட்‌ சிலவற்றிற்கு இலர்காட்டும்‌ பொருள்‌ வேறெங்கும்‌ காண 
இயலா ததாகக்கட அமைந்திருப்பது அறிக்து இன்பு௮தற்குரிய௫. பெரும்பாலும்‌ 
திருக்குறட்‌ காலத்திய இலக்கிடவழக்காற்றை ஒட்டிச்‌ சொற்பொருள்‌ காட்டப்பெறு 
கின்றது. முன்னுளையாஇிரியர்கள்‌ கூற்றுச்கள்‌ பொருக்‌அவதாயின்‌ அமைவுகூறியும்‌, 
பொருந்தா தாயின்‌ காமணங்காட்டி மறுத்தும்‌, காரணம்‌ வெளிப்படையாகக்‌ காட்ட 
இயலா தவற்றை வாளாவிடுத்தும்‌ செல்கிறது. இலக்கணமுடிபும்‌, குறிப்பும்‌ 
மிச அணுக்கமாகத்‌ தேவையான இடங்களில்‌ தெரிவிக்கப்பெறுகின்றன. ஓத்த 
வட அற்‌ கருத்துக்களை *ஆங்காங்குக்‌ காட்டிச்‌ செல்கிறது. இற்லை இடங்களில்‌ 
கருத்‌கவிளங்க, கதைப்பகுதிகளையும்‌ எடுத்துக்காட்டிச்‌ செல்கிறது. பொதுவாக 
முன்னவையா யெ ஒன்பஅதமைகட்கும்‌ பிந்தியதாதலானும்‌ இருமொழிப்‌ புலமையும்‌ 
படைத்த ஆசிரியரால்‌ எழுதப்பெற்றமையா னும்‌, இவ்வுசை திட்பமும்‌, நுணுக்கமும்‌ 
செறிந்த உசைஎன்பது தெளிவு. 


மணக்குடவர்‌ உரை: 


இ௫வும்‌ பொழிப்புசையேயா கும்‌, ஆனால்‌ வழக்காத்றிலுள்ள எளிய சொற்‌ 
களால்‌, வருவித்‌.தஅசைக்கும்‌ சொற்றொடர்கள்‌ பெரும்பான்மையும்‌ இல்லா மல்‌ அமைந்‌ 
திருக்கிறது, குறள்முறைவைப்பில்‌ பெரும்பாலும்‌ பரிமேலழகர்‌ மேற்கொண்ட 
முறைக்கு முற்றிலுமாருன௮. விசேடவுசை மிகுதியுமில்லை. அதிகாச விளக்கமும்‌ 
மிகச்‌ சுருக்கமாகத்‌ தரப்படுகின்றன. பரிமேலழகர்‌ மறுப்பன பெரும்பா லும்‌ 
இர்த உசையாகவே இருப்பினும்‌, இந்த உரையில்‌ ஈயப்பாடு இல்லாமல்‌ இல்லை. 


* வள்ளுவர்‌சிர்‌ ௮ன்பர்மொழி வாசகம்தொல்‌ காப்பியமே 
தெள்ளுபரி மேலழகர்‌ செய்தஉரை -- ஒள்ளிய£ர்‌ 
தொண்டர்‌ புராணம்‌ தொகுசித்தி ஒசாறும்‌ 
தண்டமிழின்‌ மேலாம்‌ தரம்‌, 


கம்‌ திருக்குறள்‌ 


முன்னவர்‌ என்றமையாலே ம௮க்கப்பெறுகின்றார்‌ என்று எண்ணத்தக்க இடங்களும்‌ 
உண்டு,  இலக்கணக்குலிப்புக்களைக்‌ கலந்து எல்லார்க்கும்‌ எளிதாய்ப்‌ புரியும்‌ 
தன்மையை இவ்வுரை கெடுச்துவிடவில்லை என்பத இதன்‌ சிறப்பியல்பு, கமிழ்சாட்டுப்‌ 
பண்பாட்டிற்கும்‌, ஈாகரிகத்திற்கும்‌ மா அபடா தவகையில்‌ இவ்வுரை செல்லும்‌. 


பழையஉரை : 


இது இன்னாத என்று அறியக்கூடவில்லை. உரைகடை மிச எளிய, 
எழுதியவர்‌ சைவசமயத்தினசாக இருப்பார்போலும்‌, ஆதலால்‌ பெரும்பா லும்‌ 
எடுக்துக்காட்டப்பெறும்‌ வரலாணுகள்‌ சிவபுராணங்களாகவே உள்ளன. குறளின்‌ 
சுருக்கக்கரு தி. அமட்டும்‌ தெரிர்தகொள்ள இரந்த உரை பெரிதும்‌ பயன்படும்‌. 
ஒருவரி இருவரிகளிலேயே உரை முற்றுப்பெற்றுள்ள.௮. 


பரிதியார்‌ உரை: 


இவ்வுசையும்‌ சைவசமயச்‌ சார்புடைய. உசைஈகடை எஏடமுஅவோரால்‌ 
சிறிது சீர்கேடு அடைக்திருக்கின்றது என்னலாம்‌. ஓத்த கருத்துக்கள்‌ வேறு 
அதிகாசங்களிற்‌ சாணப்பெறுமாயின்‌ அதனோடு இதற்கு வேற்றுமை தோன்ற 
உரையை வகுத்தச்‌ செல்கிறது. இதனை உசையமைதியிலே, காணவேண்டுமேயன்றி 
உசயாசிரியராக இத அணுச்சம்‌' என எடுத்துக்காட்டுவதில்லை யென்பது இவ்வுசை 
யாசிரியரின்‌ எளிமைக்குச்‌ ெச்த எடுத்துக்காட்டு, விதியும்‌, விலக்குமாக அமைச்‌ 
அள்ள குறள்சளின்‌ அடியில்‌ விலக்கைத்‌ தது என்றும்‌, விதியை நன்று என்றும்‌ 
குறித்துச்‌ செல்வர்‌, 


பரிப்பெருமாள்‌ உரை: 


இவ்வுரை பிண்டப்‌ பொ ழிப்பாக ௮மைர்‌ ௧௮. விசேடவுசையில்‌, கருத்‌ அசை ச்‌ 
தலும்‌ சிற்சில இடங்களில்‌ பதசா.ரம்‌ எழுஅதலும்‌, சில இடங்களில்‌ சண்ணழித்துச்‌ 
கொண்டுகூட்டிப்‌ பதப்பொருள்விளக்கங்‌ காட்டலும்‌ அமைக்‌ அள்ளன. பெரும்பாலான 
குறள்களின்‌ விசேடவுசை கருச்அமட்டும்‌ குறித்துசெல்கின்றது. மூலபாடமே சல 
இடங்களில்‌ மாறியுள்ளன. இவவுரையிலும்‌ வட.நாற்கருத்துக்கள்‌ சில எடுத்துக்‌ 
காட்டப்பெறுகின்றன. இவ்வுரை எல்லார்க்கும்‌ இனி விளங்கும்‌ தன்மைய அ. 


காளிங்கர்‌ உரை: 
இவ்வுசையில்‌, சிறந்த மூலபாடங்கள்‌ பல குறிக்சுப்பெறுகின்றன. ஜைன 


சமயக்‌ கருத்துக்கள்‌ இடமிடங்கடோ அம்‌ இலங்குகின்றன. ஒரு அதிகாசத்திற்கும்‌ 
மற்றோச திகாச த்திற்கும்‌ உள்ள இயைபினைத்‌ தாம்‌ பத்தாவதாகக்கொள்ளாம்‌ குறளின்‌ 


முகவுரை கக 


விசேடவுசையிற்‌ குறிப்பர்‌. இல : இடங்களில்‌ இவ்வுரையும்‌ பரிதியார்‌ உசையும்‌ 
ஒ,த்தள்ளன. ஒவ்வொரு குறளிலும்‌, வினையை வினவொடு கூட்டி அதற்கு விடை 
யாக எழுவாயை விதந்து எடுத்துக்காட்டுவது இவ்வுரைப்போக்கு. உதாரணமாக 
'பிழைக்அணர்ந்அம்‌' “அற்றாரை த்‌ தெறுதல்‌' முதலிய குறள்களை நோக்குக, 


இத்தப்பதிப்பு: 


சென்ற ஆண்டு வெளிவந்த அறத்துப்பால்‌ உசைவளத்தைப்‌ போன்றே 
இதிலும்‌, பரிமேலழகர்‌, மணக்குடவர்‌, பரிதி, காளிங்கர்‌, பரிப்பெருமாள்‌ உரைகள்‌ 
முழுஅம்‌ முறையே பதிப்பிக்கப்பெற்‌அள்ளன. இவையனை த்தம்‌ உ ரைப்பகுஇயாகும்‌, 
இதற்குமுன்‌ இந்தப்பதிப்பில்மட்டும்‌ சிறப்பாக ஒவ்வோ.ரதிகாசத்தின்‌ குறட்‌ கருத்‌ 
அக்களனை ததும்‌ தொகுத்து எழுதப்பெற்றுள்ளன. இதற்குத்‌ தொகுப்புரை என்ற 
பெயர்‌. உசைப்பகுதிக்கு அடுத்த உரைவிளக்கப்பகுஇயில்‌ அண்பொருண்மாலை 
பதிக்கப்பெற்றுள்ள.து. இதனைச்‌ செய்தவர்‌ மாறனலங்கார உசையாசிரியசாயெ 
காரிசத்ன கவிராயர்‌ அவர்கள்‌. இஅ பரிமேலழகர்‌ உசைக்கு விளக்கமாகும்‌. இற்சில 
இடங்களில்‌ ஏனைய உசைக்குறிப்புகளா ம.ஐத்தும்‌, பரிமேலழகர்‌ கருத்துக்களில்‌ 
விளக்கா தவற்றிற்கும்‌ மா௮பட்டனவற்றித்கும்‌ மெருகிட்டுச்‌ காட்டியும்‌ செல்கின்ற. 


இதனையடுத்திருப்பத மேற்கோள்பகுதி. இதில்‌ பழைய உசைால்களில்‌ 
இர்நூல்‌ எதற்காக எங்கு எடுத்தாளப்பெற்றுள்ளதஅ என்பதைச்‌ சர்தர்ப்பத்தடன்‌ 
விளக்கப்பெற்இள்ளஅ. அடுத்ததா இய ஒப்புமைப்பகுஇ சங்ககால, முதல்பிரபந்தகாலம்‌ 
வசையிலும்‌, குறள்‌ எங்கனம்‌ இடமிடங்கடோ றும்‌ வைத்து இழைக்கப்பெற்அள்ள அ 
என்பதைக்‌ காட்டுவது. அதத்அப்பா லைப்பற்றி மதிப்புசை வழங்யெ இந்து, மித்ரன்‌, 
கல்கி, ஆனந்தனீகடன்‌, பாரததேவி, தஇினசரிபோன்ற பத்திரிகைகள்‌ பிற்கால 
இலக்கியங்களிலிருர்‌. அம்‌, உலகப்‌ பழமொ ழிகளிலிருந்‌. அம்‌ ஒப்புமைப்பகுதி திரட்டப்‌ 
பெறுதல்‌ நல்லது என்று எண்ணம்‌ கொ டுத்தமையின்‌ அவ்வண்ணமே இதில்‌ திரட்டப்‌ 
பெற்றுள்ளன, 


குறிப்பு என்ற பகுதி அடியேனுடைய இத்றறிவின்‌ பயிற்சிக்காலத்துச்‌ 
சேர்த்த லை கருத்தூக்களாகும்‌. அடியேன்‌ கல்விபயிலுகின்ற காலத்து 1915ம்‌ 
ஆண்டில்‌, தில்லைச்‌ செந்தமிழ்க்‌ கழகத்தின்‌ தலைவரும்‌, குமரவேள்‌ மும்மணிக்கோவை 
யாசிரியகும்‌, தெம்பரம்‌ அஅமுகநாவலர்‌ தமிழ்க்கல்லூரிப்‌ பேராசீரியருமாகிய 
தில்லை நாயக முதலியார்‌ அவர்களிடம்‌ அறத்தஅப்பா லும்‌, பொருட்பா லும்‌ பாடங்‌ 
கேட்டேன்‌. அவர்கள்‌ தம்மம்‌ ஈசானிய/டம்‌ இசா மலிக்கசுவாமிகளிட கீதிலும்‌ 
தீர்க்ககுடாம தாலுதாரியாசவர்களிடமும்‌ கேட்ட குறட்‌ குறிப்புகளைக்‌ குறித்துக்‌ 
கொள்ள உதவினார்கள்‌, நாவலர்‌ தமிழ்க்கல்லூரிச்‌ தலைமையாசிரியர்‌ யாழ்ப்பாணத்து 


௧௨ திருக்கு றள்‌ 


நல்லூர்‌ ம. க, வேற்பிள்ளை ஐயா அவர்களிடமும்‌, மேற்படிக்கல்லூரி மானேஜர்‌ 
ச.  பொன்னம்பலப்‌ பிள்ளையவர்களிடமும்‌ முழுமையும்‌ முறையே பாடம்‌ 
கேட்கும்‌ வாய்ப்புக்கிட்டியது. அப்போ விளங்கிய விளக்சுக்கள்‌ பல. அதன்‌ 
பின்னர்‌ 1922ம்‌ ஆண்டு ஆ9ரியப்பெருர்சகை ௬, பொன்‌ னோதுவா மழர்த்திகளிடமும்‌, 
மகாமகோபாத்யாய ஐயாவர்களிடமும்‌ வித்துவான்‌ தேர்வுக்காகப்பாடங்கேட்கும்‌ 
புண்ணியம்‌ கிட்டியது, அவர்கள்‌ தந்த குறிப்புகளும்‌ பலவுள்ளன. இங்கனம்‌ 
அரிதிற்‌ சேர்த்த குறிப்புகளில்‌, காகித மடிப்புக்களாலும்‌ மறதியாலும்‌ 
சென்றனபோக இருந்தனவற்றைத்‌ தொகுத்து ஒவ்வொரு குறளின்‌ அடியிலும்‌ 
குறித்தள்ளேன்‌. அறத்துப்பால்‌ அச்சிடும்போது அவற்றைக்‌ குறியா மல்‌ 
விட்ட அண்டு. பின்னர்‌ இந்தக்‌ குறிப்பைக்‌ கண்ணுற்ற அன்பர்களா கிய கும்பகோணம்‌ 
௩. கந்தசா மிமூப்பனார்‌ B.A., 1-1. திருச்செர்துர்‌ திரு. அறம்வளர்‌ ததநா தபிள்ளை % &. 
முதலிய செந்தமிழ்ச்‌ செல்வர்கள்‌ பலர்‌ இதனையும்‌ சேர்‌ த்து வெளியிடுதல்‌ நலம்‌ என்ற 
வற்புஅத்தினார்கள்‌. அதன்மேல்‌ அடியேன்‌ அறிவுவிளக்கம்பெற்றுத்‌ திருந்த இஅவும்‌ 
வழியாகும்‌ என்னு இப்பகுதியில்‌ சேர்த்து வெளியிடலானேன்‌. அக, இர்தப்‌ 
பொருட்பால்‌ பகுதியில்‌ தொகுப்புரையும்‌, பிரபந்தங்கள்‌, பழமொழிகள்‌ 
“இவற்றின்‌ ஒப்புமைப்பகுதிகணாம்‌, குறிப்புரையும்‌ சேர்க்கப்பெற்ற றெர்தபகுதிகள்‌. 


இப்பகுதி தொகுக்கின்ற காலத்தும்‌ அராய்ன்றசாலத்தும்‌ தருமபுர 
தேத்து இருபத்தைந்தா வஅ குருமார்‌ தீதிகளா க இப்போ அ எழுந்தருளி அருளாட்சி 
செலுத்தும்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ மசாசந்கிதானம்‌ அவர்கள்‌ உசாவி உதவிய அறிவுச்‌ செல்வங்கள்‌ . 
அளப்பில, காஞ்சிப்புராணம்‌, பெரியபுமாணம்‌ முதலியவற்றை நன்கரராய்ந்து அவற்றில்‌ 
- வந்துள்ள பொருட்பால்‌ குறளொப்புமைகளைத்‌ தொகுத்து அளித்துக்‌ குறித்துக்‌ 
'கொள்ள உதவினார்கள்‌. இங்கனம்‌ ஆட்சித்‌ திறச்தோடு இலக்கிய ஞானதானமும்‌ 
- செய்து எக்நேோசமும்‌ குறள்‌, பெரியபுராணம்‌, குருஞானசம்பரந்தப்‌ பெருமான்‌ நூல்கள்‌. 
திருமுறைகள்‌ இவற்றில்‌ அரியறுணுகிய கருத்துக்களைக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டாடும்‌ 
ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீகுருமகாசந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ குணகலம்‌ அறிவாளிகட்கு நல்விருக்தா கும்‌. 
பொன்னளித்‌ அப்‌ புலவனை அடிமைப்‌ படுத்த இயலாத. அவனது புலமையை 
அறிர்‌ த போற்றி அடிமையாக்கலாம்‌ என்பது புறகானூறு போன்ற பழைய,சங்க 
கால்கள்‌ தரும்‌ வரலா அ. அர்தநிலையில்‌ புலவர்பெருமக்களைப்‌ பிணித்து அருளும்‌ 
பேராற்றல்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ மகாசந்நிதானம்‌ அவர்களுக்கு ஒருதனிச்றெப்பு. அருங்‌ 
கலைபோற்றும்‌ ஆற்றலில்‌ அவர்கள்‌ அடியேனுக்கு இடுங்கட்டளையாவது இந்தப்‌ 
பதிப்பு. எவ்வளவு விரிவாயினும்‌ பரவாயில்லை. நல்லமுறையில்‌, எல்லா இலக்கியங்‌ 
களும்‌ அமைந்‌ த?ஒரு பதிப்பாக அமையவேண்டும்‌ என்பதுதான்‌. அச்டேப்‌ பதினாயிரக்‌ 
கணக்கான ரூபாய்களை அளிக்கும்‌ அவர்கள்‌ வள்ளன்மை அங்கனமிருக்தா லும்‌, 
அடியேன்‌ அறிவினெல்லையும்‌ உழைப்பின்‌ எல்லையும்‌ இவ்வளவிற்‌ சுருங்கியதா க 
இருப்பதை உலகம்‌ அறியுந்ததகோ௮ம்‌ அவர்கள்‌ வள்ளன்மையின்‌ பெருக்கத்தையும்‌ 
அடியேன்‌ அறிவின்சுருக்கத்தையும்‌ அறிந்து இன்புறும்‌ என்று எண்ணுகிறேன்‌. 


முகவுரை 5௩. 


இர்தப்பதிப்பு இவ்வண்ணம்‌ ஈன்கமைய உதவியாக இருக்தன ஒப்புகோக்கச்‌ 
கிடைத்த ஏடுகள்‌. அவற்றின்‌ தொகையையும்‌, கிடைத்த விதத்தையும்‌. அறத்துப்பால்‌ 
முகவுரைக்கண்ணே மொழிந்தேனாயினும்‌, செய்யாமற்‌ செய்த உதவியையுடைய 
ஏடுதேடி த்தந்த இன்றமிழ்ப்‌ பெருமக்களை மீண்டும்‌ ஞாபகப்படுச்துகிறேன்‌. 

1. வே. ரா, தெய்வகொமணிக்‌ கவுண்டர்‌; பரிதியார்‌ உனை 1 

2. ஷே காளிங்கர்‌ yA 

9. சோமசுந்தச தேர்‌ விட்டுப்பிரதி (கையெழுத்‌.௮) 

(A. கல்யாணசுந்தா தேசிகர்‌ மூலம்‌) பழைய உரை 1 
4, சைவ எல்லப்பகாவலர்‌ மாளிகைப்‌ பிட இ பரிமேலழகர்‌ உரை 1 
5 


தருமபுர ஆதீன த்தப்‌ புத்தகசாலைப்பிரது ழே உரை 1 


இங்கனம்‌ ஏடுகள்‌ அளித்துத்‌ தமிழாக்கத்திற்கு உதவிய அனைவருக்கும்‌ 
அடியேன்‌ செய்யுங்கைம்மா அ யா அள ௮. நன்மை கடலிற்‌ பெரிது என அமைகின்றேன்‌, 


குறிப்புகள்‌ தொகுக்குங்கால்‌ உடனிரக்‌அ தொகுச்துத்தர்ச சென்னைப்‌ 
புலவர்‌ ஸ்ரீநிவரசபின்‌ னை அவர்கள்‌ ஈல்ல தமிழ்ப்புலமையுடையவர்‌; இடைவிடா த 
உழைப்பும்‌ ஊக்கமும்‌ உடையவர்‌. அவருக்குச்‌ தமிழன்னை எல்லா நலனும்‌ இனிதளிக்க 
என வேண்டிக்கொள்ளுதிறேன்‌. 


இந்தப்‌ பதிப்பிற்குவேண்டிய கந்தபுசாணக்‌ குறிப்புகளையும்‌, நுண்‌ 
பொருண்‌ மாலைப்பிரதி யொன்றையும்‌, பிற இலெகுறிப்புகளாயும்‌ கொடுக்கு சவியவர்‌ 
என்னுடன்‌ பயின்ற ஈண்பரும்‌, தெம்பாம்‌ பச்சையப்பன்‌ உயர்நிலைப்பள்ளித்‌ தலைமைத்‌ 
தமிழாசிரியரும்‌ ஆயெ ந. சிவப்பிரகாச தேசிகர்‌ ஆவர்‌. அவர்களுக்கும்‌, இந்தப்பதிப்பு 
வேலையில்‌ ஈடுபட்டு, அல்லும்‌ பகலும்‌ உடனிருந்து முழுமன த்தடன்‌ ஆய்ந்அம்‌, 
ஓப்புரோக்கியும்‌ வந்த என்‌ அரும்பெறல்‌ நண்பரும்‌, ஆதீனப்‌ பல்கலைக்கல்லூரிப்‌ 
பேசாசிரியரும்‌ ஆகிய வித்துவான்‌, நர. ஆறுமுகம்‌ அவர்களுக்கும்‌, வித்துவான்‌; 
V. 8. குருசாமிக்கும்‌ எல்லாம்வல்ல சித்தரான சொக்கலிங்கப்பெருமான்‌ ஈல்லன 
எல்லாம்‌ ஈல்குவாசாக. 


இந்த வெளியீட்டைத்‌ தமத அணிந்துரைகளால்‌ அழகுபடுத்திய அறிஞர்‌ 
பெருமக்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ எனத மனமார்ந்த ஈன்றி உரியதாகுக, 


இரந்த உரைவளகுறிப்புக்களைப்‌ பார்த்த பல அச்சக உரிமையா ளர்களாகிய 
செர்தமிழறிஞர்கள்‌ இத்தகையதொரு வெளியீடு மிகத்தேவைதான்‌; மிக அருமை 
யானஅதான்‌; வெளிவந்த பல உரைகளில்‌ சிற்த திருத்தங்கள்‌ பல காணப்படு 
இன்றன. இதுவரை வெளிவராத உரைகளும்‌ புதிதாகத்‌ தமிழ்சாட்டுக்குக்‌ கிடைக்‌ 
இன்றன. ஆனாலும்‌, முப்பாலும்‌ வெளிவரக்‌ குறைந்தது முப்பதினாயிரம்‌ வேண்டுமே; 
சாங்கள்‌ இந்‌ தமுதலைக்கொண்டு முப்பது பள்ளிப்பா டங்களை வெளியிட்டு மூன்று முப்ப 


௧௪ திருக்குறள்‌ 


தாயிரம்‌ ஊதியமா கப்‌ பெற்௮ுவிடுவோ மே! இவ்வளவுபெரியவேலை எங்களால்‌ முடியாது 
என்று கண்ணோக்கிக்‌ கருத்தறிவித்துப்போயினர்‌. கைசோர எழு திய அடி.யேற்குக்‌ 
கருத்து மழுங்கியது. அந்த நிலையில்‌ அறிவுகண்ட இடமெல்லாம்‌ ஊக்கப்படுத்தி 
உதவும்‌ செந்தமிழா சாரியப்‌ பெருந்தகை ஸ்ரீலஸ்ரீ மகாசந்கிதானம்‌ அவர்கள்‌ இர்தநூல்‌ 
முழுதும்‌ வெளிவந்தருளத்‌ திருவுளம்பாலித்தார்கள்‌. அவர்களுடைய திருவுள்ளக்‌ 
இடக்கையும்‌, செந்தமிழ்ச்‌ சொக்கலிங்கப்பெருமான்‌ அருள்கோக்கமும்‌, பாண்டிப்‌ 
பிராட்டியாகிய அல்கயற்கண்ணித்தாயின்‌ கருணையுமே இவ்வளவு விரிந்தவேலையை 
முக்காற்பகுதி முடித்துவைத்தஅ, 


இந்த வெளியிடு எண்கலை கிரம்பிய இளமதிபோன்றத. இன்னும்‌ வளர்‌ 
தீற்குவேண்டிய தகுதிகள்‌ பலவும்‌ வாய்ந்தது. உதாரணமாக, வெளிவர்த அறத்அப்‌ 
பாலுக்கு, இந்தப்பகுதியை ஆராய்கின்றகாலத்தக்கிடைத்த குறிப்புகளும்‌ ஒப்புமைப்‌ 
பகுதிகளும்‌ பல உள்ளன, இவ்வா.று திருக்குறள்‌ அராய்ச்கெள்‌ மேன்மேலும்‌ 
வெளிவர இப்பதிப்பு ஒரு அடிப்படையா கும்‌ என்ற அணிவும்‌ சிறிகடையேன்‌. 


தலைச்சங்கமிரு்கு தமிழாராய்ர்த தமிழறியுஞ்‌ சொக்கர்‌ திருவருளில்‌ 
அடியேனையும்‌ வழிப்படுத்திப்‌ பணிகொண்டருளும்‌ திருவருட்‌ செல்வர்களா கிய 
ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய தேசிக ஞானசம்பத்த பரமாசாரிய ௬வாமிகள்‌ 
அவர்கள்‌ திருவடிகளை மனமொ ஜிமெய்களால்‌ வாழ்‌,த்தி வணற்குகின்றேன்‌. 


இங்கனம்‌, 
தருமபுமம்‌, | ௪. தண்டபர்ணி, 
20901, தொகுப்பா சிரியன்‌, 


மதிப்புரைகள்‌ 


சென்னை அரசாங்க முதலமைச்சர்‌, 


கனம்‌ இரு. P. 5. குமாரசுவாமிராஜா அவர்கள்‌. 


சழ்யநால்களையும்‌, பழந்தமிழ்க்‌ காவியங்களையும்‌ வெளியிடிவதன்னுலம்‌, பொது 
வாகத்‌ தமிழ்சாட்டவர்க்தம்‌ சிறப்பாகச்‌ சமயத்துக்தம்‌ தமிழ்க்கலை வளர்ச்சிக்தம்‌ தநமபுர 
அ$னம்‌ செய்துவதம்‌ சிறந்த பணியை அனைவநும்‌ அறிவர்‌, 


அதனையொட்டி, “தமிழ்வேதம்‌” எனப்படும்‌ நிறக்தறனக்க விரிவுரை எழுது 
வித்து “திரக்தறள்‌ உரைவளம்‌” என்னு ம்பெயரால்‌ நூல்வடிவமழாகவெளியிடும்‌ அதனினும்‌ 
சிறந்த அறப்பணரியை ஆதனம்‌ மேற்கொண்டது யாவராலும்‌ பேரற்றற்தரியதாத.ம்‌. இறக்‌ 
தறன்‌ முப்பாலில்‌ முதற்பாலான அறத்துப்பாலை முன்னமே வெளிமிட்டிரக்கன்றனர்‌, 
அத்தொதப்பின்‌ இரண்டாவதான பொநட்பால்‌ நாலுக்த மதிப்புரை எழுதம்‌ வாய்ப்பு 
எனக்தக்‌ இட்டியமைதறித்துப்‌ பெறழகிழ்ச்சயடைடநிடறேன்‌. 


அறம்‌, பொநன்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ இழ்மூன்றனுள்‌ “வீழி” கண்டவர்‌ 
வள்ஜவர்பெறமான்‌. எனவே அவம்‌ தற அறத்துப்பால்‌, பொறுட்பால்‌, காமத்துப்பால்‌ 
எனும்‌ முப்பாலாக வதத்தார்‌. இவற்றுள்‌ இரண்டாவதான பொநட்பாலில்‌ அரசியல்‌ 


நீதியையும்‌, வாழ்க்கை தர்மத்தையும்‌ வதத்திறக்கிறர்‌, மக்கள்‌ வாழ்வதற்த இன்றியமை 
யாது வேண்டப்படும்‌ நீதிநெறிமுறைகளை இப்பொநுட்பால்‌ கூறுகிறது. வள்ளவர்வதத்த 
இவ்வாழ்க்கை ரியதநிகளைக்‌ கடைப்பிடித்து, பண்புடையவராய்‌ வாழ்ந்துவர மக்கள்‌ 
தமேப்படின்‌, தற்காலம்‌ காட்டில்‌ சிலவும்‌ விநம்பத்தகாத சூழ்நிலைகள்‌ மாறி அமரவாழ்வு 
எய்துவர்‌ என்‌,பதற்கையமிலலை, 


தமிழ்மக்கள்‌ எவ்‌ “வேதவாழ்விளைக்‌ கடைப்பிடித்து” நாட்டின்‌ தேய வளங்‌ 
களையும்‌ நலன்கரையம்‌ சகலதுறைகளிலுழ்‌ பெறக்கவல்லராசி,  சதந்திரநாட்டின்‌. கல்ல 
பீரஜைகளெனத்திகழ்ர்து, புராதன நாகரீகத்தவர்‌ என்னும்‌ பண்டைப்புகழை நிஸ்நாட்டி 
வநலவார்களென நம்புகிறேன்‌. 


௧௭௬ திருக்குறள்‌ 


சென்னை, 
இரு. வி. கல்யாணசுந்தர முதலியார்‌ அவர்கள்‌. 
திரக்தறள்‌ வீட்டு நால்‌; காட்டுதல்‌; உலகால்‌, இத்தகைய ஒத நூல்‌ இது 
காறும்‌ யாண்டும்‌ வெளிவர்ததில்லை, ப்பெதநாலுக்தப்‌ பழைய உரைகள்‌ உண்டு. 
அவற்றுள்‌ ஜந்து, ஒதங்கே திரண்டு இப்பதிப்பில்‌ காட்சி அளிக்சின்றன. காட்சி, கண்ணை 


யும்‌ கழத்தையும்‌ கவர்வது, 


கன்முறையில்‌ இப்பதிப்பை வெளியிட்டவர்‌ தநம்புரத்திநும்டத்தார்‌, திறமுடத்தார்‌ 
காலத்துக்கேற்ற தொண்டுபுரிதல்‌ மகிழ்ச்சியூட்டுகிறது, 


தொதப்பாசிரியர்‌ முயற்சியும்‌ உழைப்பும்‌ திறனும்‌ பிறவும்‌ போற்றற்தரியன, 
2 மூ ம்‌ ம்‌ தனத PDS 


வள்ளுவம்‌. வாழ்க ! தமிழ்‌ வெல்க !! 


மதிப்புரைகள்‌ ௧௭. 


திருக்குற்றாலம்‌ 
ரஸிகமணி திரு. டி. கே. சிதம்பரநாத முதலியார்‌ அவர்கள்‌. 


தரமபுரம்‌ ஆ$னத்திலிநந்து அறத்துப்பால்‌ ஒந வரஷத்துக்தமுன்‌ வெளிவந்தது. 
பொறுட்பால்‌ எப்போது வெளிவரப்போகிறது என்று அத்திரத்துடன்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிநந்தது தமிழ்‌ உலகம்‌. அதுவும்‌ வத்துவிட்டது. 


பொநட்பால்‌ சம்பந்தமாகப்‌ பல நாதன கவிகள்‌ சிடைக்க நேர்ந்தன. அதனால்‌ 
மிக விரிவாயும்‌ தெளிவு கொடுப்பதாயும்‌ அழைத்திநக்கிறது பொநுட்பால்‌, 


ஒந வரஷத்தில்‌ இவ்வளவையும்‌ சாதித்திரக்றோகளே என்று வியக்கவேண்டி 
யிறக்கிறது, 


தொதப்பானியர்‌ ௪. தண்டபாணி தேசிகர்‌ அவர்கள்‌ பல பெயர்பெற்ற 
ஆசிரியர்கள்‌ உடனிறந்து வியாழ வட்டங்களாகத திரட்டிய அரிய விளக்கங்களையும்‌ 
அனுபவங்களையும்‌ இந்தப்‌ பொறுட்பால்‌ பததியில்ச்‌ சேர்த்து உதவியிரக்கிறர்கள்‌. திக்‌ 
தறஜக்த இதற்தமுன்‌ யாறம்‌ செய்யாத பெறம்பணி இடைத்திரக்றது. தமிழர்களுக்தத்‌ 
தனி எக்களிப்புக்கொள்ளக்‌ காரணம்‌ இநக்கிறது. - 


தற்பர அதனகர்த்தர்‌ ி-ல-ப்ரீ சுப்பிரமணிய தேசிக ஜானசம்பந்த பண்டார 
சந்தி அவர்கள்‌ தமிழ்காட்டுக்த அளிததுவரம்‌ தர்மங்கள்‌ பலப்பல. அலைகளே விலை 
உயர்ந்த அச்சாரங்களாக கண்றியுடன்‌ மக்கள்‌ ஏற்று வநூறர்கள்‌. “திநகதறள்‌ - உரை 
வளம்‌” தனிச்சிறப்புவாய்ந்த நன்கொடை. அடுத்துவநம்‌ ஈன்கொடைகரையும்‌ எதிர்பார்க்க 
வேண்டியதுதான்‌. எல்லாம்‌ வல்ல இறைவனதுதிநவதள்‌ வளமாய்‌ இநக்கிறது ஈழக்த. 


௧௮ திருக்குறள்‌ 
சென்னை, 


ரு. தெ. பொ. மீனாட்செந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌, 
M.A.,B.L., M.0. 1, 


ட்‌] 


தமிழினைக்கடைர்தெடுத்த புதவெண்ணெப்‌ திரக்தறள்‌. தமிழாக வளர்ந்த பால்‌ 
எல்லாம்‌ இங்த (வேறுபாடின்றி இனித்து மணக்கக்‌ காண்கிறேம்‌. இரண்டாயிரம்‌ 
ஆண்டாகப்‌ புளிக்காது புத்தம்‌ புதிதாக இந்த வெண்ணெய்‌ ந்தநாட்டிலும்‌, பிறாரட்டிலும்‌ 


இனித்து மணக்கிறது, இரவள்ளவர்‌ செய்த பெறர்சித்து து. 


இதனைப்‌ பலபல வடிவில்‌ காலத்திற்கேற்ப ஈழக்த ஊட்டிவக்க அநந்த செவிலித்‌ 
காயம்‌ பலர்‌, இந்த ஓர்‌ அற்புதவெண்ணெயில்‌ என்ன என்ன வேற்றுமை காட்டுகிரர்கள்‌ ! 
என்ன என்ன சுவையைச்‌ ஈட்டுறர்கள்‌! இவர்களையும்‌ கொண்டோடுகிற உலகம்‌ 
இவர்களையும்‌ தாண்டி எவ்வளவோ தொலைவு ஓடவரதிறது, நெஞ்ரலர்ந்து பசியால்‌ வாடும்‌ 
இந்த உலகக்‌ தழந்தைக) தப்‌ பச்சை வெண்ணெய்‌ வேண்டும்‌. திநக்தறள்‌ புத்துமிர்தரப்‌ 
புத்துயிர்பெற்று விளங்தகிறது. திரக்தறளையும்‌ அதன்‌ பல உரைகளையும்‌ கற்றுத்‌ தெளிய 
இன்றைய தமிழுலகம்‌ அறிவுப்பசி எடுத்து அலைறத.  தழிழ்காட்டுப்‌ புயற்காற்றிடையே 


தோன்றுிற அழைதிரிலையம்‌ அது. 


தமிழும்‌ சிவமும்‌ ஒன்றென்று கரதினர்‌ சைவர்‌, சைவ மடங்கள்‌ சிவம்‌ 
வளர்ச்கவர்து தமிழை வளர்த்தன. அந்தப்பழங்கால்‌ இன்றும்‌ தார்ப்பார்‌ இல்லை, சோறு 
கொடுத்துப்‌ பசியாற்றிய தநமை - மரந்துகொடுத்து சோயரற்றிய தரை - சிவம்‌ கொடுத்துப்‌ 
பிறவிப்பிணி நீக்கிய தநமை இன்று திரக்தறளின்‌ பலமுகப் பட்ட ஒளிகளாமழ்‌ உரைகரே 
ஒநசோ வெளியிட்டுத்‌ தமிழைக்கொடுத்து நழ்தறையெல்லாப்‌ ஒதங்தசீக்க முற்பட்டிரக்கிறது. 
“திரக்தறள்‌ உரைவளம்‌” இறபதாம்‌ நாற்றண்டின்‌ தனிப்பெதர்‌ தமிழ்‌ முயற்சி, இதே 
இயற்றுவித்துத்தந்த தறமைத்‌ தலைவர்‌ எ.ம்‌.மடிகள்‌ வாழ்க! கிரந்தினை அக்கிய தொண்டர்‌ 
வித்துவான்‌, திற. ௪. தண்டபாணிதேகெர்‌ அடிகளார்‌ அதளின்‌ தேக்கம்‌ திந்தத்தேக்கம்‌ 
வாழ்க! விரந்தினை உலகம்‌ உண்ண வைக்தம்‌ அடிகள்‌ வாழ்க! வாழ்க! வாழ்க! திரக்‌ 
கல்‌ வல்‌ ப்‌ இப்‌ ஏங்கய உள்ளம்‌ தளிர இன்று 
த்‌ அப எக்வழ்பம எடுத்து வரகிறது, மிகவிரைவீல்‌ இன்பமாயும்‌ 
மலர்ந்து வெல்க! வெல்க! வெல்க! 


மதிப்புரைகள்‌ ௧௯ 


சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகத்‌ தமிழ்ப்பேராசிரியர்‌ 
இரு. ரர்‌. பி. சேதுப்பிள்ளை அவர்கள்‌ B. A..B. L. 


நீதி நால்‌ மக்களின்‌ அறிலை நெரிப்படுத்துவது; வாழ்க்கையை வரம்பினுட்‌ 
படுத்துவது. இவ்வுலகம்‌ கண்ட மீதிறால்கள்‌ பலப்பல, அவற்றுள்ளே தலைசிறந்தது திறக்‌ 
தறள்‌. முக்காலத்நிற்தம்‌ ஒத்த அறம்‌ பொரள்‌ இன்ப நெறிகளை எடுத்துரைக்தழ்‌ அம்‌ 
நூலுக்தப்‌ பதினன்காம்‌ நூற்றண்டுவரை நல்லறிருர்‌ பதின்மர்‌ உரைகள்‌ எழுதினார்கள்‌. 
அதற்தப்‌ பிறத இன்றுவரை பைம்‌ புதியஉரை காணவேண்டும்‌ என்ற ஆர்வத்தால்‌ 
பல்வேறு வழிகளில்‌ முயன்றும்‌ வழதிறர்கள்‌, இவ்வளவுக்தம்‌ இடம்தந்து இவ்வளவுக்தம்‌ 
அப்பாற்பட்டிறப்பது திரக்தறள்‌. இத்தகைய இிரக்தறளின்‌ பொறட்பாலுரைவளங்‌ காட்டும்‌ 
இப்பதிப்பில்‌ ஜீவர்‌ உரைகள்‌ சேர்க்கப்பட்டிநக்சின்றன. ஏற்கெனவே அச்சான உரை 
களிலும்‌ திநத்தமான பததிகள்‌ இந்நாலில்‌ சேர்க்கப்பெற்றுள்ளன.. பரிமேலழகர்‌ உரைப்‌ 
பததியில்‌ எல்லப்பகாவலர்‌ அவர்கள்‌ ஏட்டுப்‌ பிரதியால்‌ திநத்தமுற்ற பததிகள்‌ சிறப்பாகக்‌ 
தறிப்பிடத்‌ தக்கனவாதம்‌, ' 

பெதம்புலமைவாய்ந்த இலக்கண உரையரசிரியர்களால்‌ திரக்தறள்‌ எடுத்தாளப்‌ 
பட்ட இடங்களும்‌ அமைதிகள்‌ முதலியனவும்‌ ஒப்புமைப்பததிகளும்‌, பிறதரிப்புக்களம்‌ 
சேர்க்கப்பட்டிநப்பது ஆராயச்‌ செய்வார்க்த அநந்துணே யாத்‌, 


தமிழ்காட்லிச்‌ சைவமடங்கள்‌ என்றும்‌ தமிழையும்‌, சைவத்தையும்‌ தறிக்‌ 
கொண்டு காத்துவதின்றன என்பது வரலாற்று நூல்களில்‌ கண்ட உண்மை. சற்றேறக்‌ 
தறையப்‌ பதினைந்தாம்‌ நாற்றண்டின்‌ பிற்பததியிலிநந்து தென்னாட்டுச்‌ சைவம்டங்களே 
மொழியையும்‌ சமயத்தையும்‌ பாதுகாக்தும்‌ அரண்களாக கவீளங்தகின்றன. 


இந்த இநபதாம்‌ நாற்றண்டிலே தறம்புர ஆதனம்‌, அறிவியல்‌, . ஆராய்ச்சி, 
இலக்கனம்‌, நிலக்கியம்‌, சமயம்‌ ஆசிய துறைகளில்‌ பல சிறந்த நூல்களே அச்சிட்டு வழங்கி 
வரது. இநபத்தைந்தாவது கா சக்நிதான.மாகத்‌ தரமையில்‌ எழுந்தநளி இறக்தம்‌ ரீ-ல-்ரீ 
சுப்பிரமணிய தேசிக ஜானசம்பர்த பரமாசாரிய சவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ தமிழ்‌ அமுதம்‌ 
அநந்தித்‌ தாழ்பெற்ற இன்பத்தைத்‌ தமிழ்காட்டார்‌ அனைவறக்தம்‌ வாரி வழங்கும்‌ ரானவள்ள 
லாகத்‌ திகழ்கிறர்கள்‌, பலப்பல ஆராச்சி நூல்களே அழகான முறையில்‌ அச்சிட்டு அநளத்‌ 
திநவுள்ள.ம்‌ கொண்டுள்ள ்ரீ-ல-.ஸ்ரீ முகாசந்நிதான.ம்‌ அவர்கள்‌ சென்ற ஆண்டு அறத்துப்‌ 
பாலை வெளியிடட்டுத்‌ தமிழநள்ளத்தை அள்ளிக்கொண்டடார்கள்‌. அந்தாலைக்‌ கற்ற தமிழ்‌ 
அன்பர்கள்‌ மனமாரப்‌ போற்றினர்‌. வாயார வாழ்த்தி வறகிறர்கள்‌. இங்ஙனம்‌ பல்லோறம்‌ 
பாராட்டிய கற்பணியைத்‌ தொடர்ந்து நடத்தவேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆர்வத்தின்‌ பயனாக 
இப்போது பொதுட்பாலும்‌ வளழார்ந்த வடிவத்தில்‌ வெளி வரதின்றது. 


இத்துணேச்‌ சிறந்த பணியைப்‌ புலமைசான்ற திற. ௪, தண்டபாணி தேசிகர்‌ 
அவர்களேக்கொண்டு நல்ல முறையில்‌ நிறைவேற்றி வைத்த ஸ்ரீ-ல-பஸ்ீ முகாசங்கிதானம்‌ 
அவர்களுடைய நற்புகழ்‌ நீழி வாழ, அரளாட்‌ தழைத்து ஓங்க, செந்தமிழ்‌ அன்னை 
திரவறள்‌ சுரப்பாளாக, 


இப்பதிப்பில்‌ எடுத்துக்காட்டிய நூற்பெயர்கள்‌ முதலியவற்றின்‌ 
முதற்குறிப்பு அகராதி. 


அகம்‌ - அகநா னுரறு 
அடியார்‌ - அடியார்க்கு கல்லார்‌ 
அத்‌ - அத்தியாயம்‌ 
அதி - அதிகாரம்‌ 
அரும்பத - சிலப்பதிகாசம்‌. அரும்பத 
மை 
அறநெறி - அறநெறிச்சாரம்‌ 
சாரக்‌ - ஆசாரக்கோவை 
ஆசிரிய - ஆசிரியமா லை 
ஆத்தி - ஆத்திச்சூடி 
இ. கொ - இலக்கணக்‌ கொத்து 
இரங்‌ - இரங்கேசவெண்பா 
இரும்பல்‌ - இரும்பல்கா ஞ்சி 
இலச்‌-சூறா - இல க்கணவிள க்கச்சூறாவளி 
இளம்‌ - இளம்பூரணர்‌ 
இன்‌ - இன்னிலை 
இன்னா - இன்னாகாற்பது 
இனிய - இனியவை நா ற்பது 
உலக - உலகநித! 
ஏலா - ஏலாதி 
கச்சி அனந்த - கச்சி அனந்த ருத்மேசர்‌ 
வண்டுவிடுதூ ஆ 
கந்த - கந்தபுமாணம்‌ 
கமப - கமபுமாமாயணம 
கம்ப - விருத்‌ - கம்பராமாயண முதற்‌ 
செய்யுள்‌ சங்கோத்திர விருத்தி 
கல்லா - கல்லாடம்‌ -: 
கலி, கலித்‌ - கலித்தொகை 
கலில்‌ - கலிங்கத்துப்‌ பரணி 
காஞ்சி - காஞ்சிபுசாணம்‌ 
கார்‌ - கார்நாற்பது 
காரி - காரிரத்ஈ கவிராயர்‌ 
கானிங்‌ - காளிங்கர்‌ 
குண்டல - குண்டலகேசி 
குண - குணசாகரர்‌ 


குணவீர - குணவீரபண்டிதர்‌ 


குலசேகரர்‌ - குலசேகராழ்வார்‌ திரு 
மொழி 

குக்‌ - குஅக்தொகை 

கொன்றை - கொன்றைவேந்தன்‌ 

கோமடீச்‌ - கோமச்சுசக்கோவை 

சமபேக்திர - சசபேந்திச பூபால 
குறவஞ்சி 

லெப்‌ - லெப்பதிகாரம்‌ 

இவ - சிவபோகசாரம்‌ 

சிவசிவ - சிவசிவவெண்பா 

சிவஞான - சிவஞானமுனிவர்‌ 

சிறுபஞ்ச - சிற்பஞ்சதூலம்‌ 

சிஅபா - சிறுபாணாற்௮ுப்படை 

சிவக - சீவககிர்தா மணி 

௬ - சுலோகம்‌ 

சுக்கிர - சுக்இரநீதி 

சுப்பிர - சுப்பிரமணிய தேசிகர்‌ 

சுவாமி = சுவாமிநாத சேகர்‌ 

சூ - சூத்திரம்‌ 

சூளா - சூளாமணி 

செய்‌ - செய்யுளியல்‌ 

சொக்கப்ப - சொக்கப்ப நாவலர்‌ 

சொல்‌ - சொல்லதிகாரம்‌ 

சோமேசர்‌ - சோமேசர்‌ முதுமொழி 
வெண்பா. 

தக்க உரை - தக்கயா கப்பமணியுரை 

தகடூர்‌ - தகடேர்‌ யாத்திரை. 

தஞ்சை - தஞ்சைப்‌ பெருவுடையார்‌ உலா 

தண்டி - தண்டியலங்காரம்‌ 

தணிகை - தணிகைப்புசாணம்‌ 

தமிழ்‌ - தமிழ்விடுதாஅ 

தனிப்‌ - தனிப்பாடல்‌ திரட்டு 

கா - தாழிசை 

திரி - திரிகடுகம்‌ 

திரு-உலா - திருக்கைலாய ஞானஉலா. 


திருநா - திருநாவுக்கரசர்‌ தேவாரம்‌ 


எடுத்தாண்ட நூல்கள்‌ ௨௧ 


திருச்‌ - திருத்தொண்டர்‌ வெண்பா 

திருமர்‌ - திருமக்தாம்‌ 

திருமலை - திருமலைவெண்பா 

திருமலைக்‌ - திருமலைக்கொழமுக்‌அ 
வெண்பா 

இருமொழி 

திருவா ய்‌ஃ திருவா ய்மொ தி 

திருவிளை - திருவிரோயாடல்‌ 

திருவெங்‌ - திருவெங்கைக்கோவை, 
திருவெங்கையுலா 

தினகர - இனகரவெண்பா 

தெய்வச்‌ - தெய்வச்சிலையார்‌ 

தொல்‌ - தொல்காப்பியம்‌ 

தொல்ஃவிருத்‌ - தொல்காப்பிய முதற்‌ 
சூத்திசவிருத்தி 

நச்‌ - நச்சினார்க்கினியர்‌ 

ஈல்‌ - ஈல்வர்தி 

நள - நளவெண்பா 

நற்‌ - நற்றிணை 

நன்‌ - நன்னூல்‌, நன்னெறி 

நாலடி - நாலடியார்‌ 

சான்மணி - நான்மணிக்கடிகை 

நீதி - நீதிவெண்பா 

நீதிகெறி - நீதிறெறிவிளக்கம்‌ 

நீல - நீலகேகி 

அண்‌ - நுண்பொருள்மாலை 

நெமி - நேமிநாதம்‌ 

பதிற்று - பதிற்றுப்பத்து 

பரமத - பசமத திமிசபானு 

பரி - பரிபாடல்‌ 

பரிப்‌ - பரிப்பெருமாள்‌ 

பரிதி - பரிதியார்‌ 

பரிமே - பரிமேலழகர்‌ 

பற ஃ பமமொழி 


| பழுஃகா - பழமொழி ஈானூறு 


பழைய - பழைய உரை 

பா - பாடல்‌ 

பாக & பாகவதம்‌ 

பா. வெ- பாரத வெண்பா : 

பாசதி - பாரதியார்‌ 

பிரபு - பிரபுலிங்கலிலை 

பிரமோத்‌ - பிரமோத்ரகாண்டம்‌ 

பு. வெ - புறப்பொ ருள்வெண்பா மாலை 

புறம்‌ - புறநானூறு 

பெரிய - பெரியபுராணம்‌ 

பெருங்‌ - பெருங்கதை 

பெரும்‌ - பெருந்தேவனார்‌ 

பெரும்பாண்‌ - பெரும்பாணாற்‌ அப்படை 

பேசா - பேராசிரியர்‌ 

மணக்‌ - மணக்குடவர்‌ 

மணி - மணிமேகலை 

மதுமைக்‌ - மதுரைக்காஞ்சி 

மயிலை - மயிலைநா தர்‌ 

மாற - மாறனலங்காரம்‌ 

முத்திகிச்‌ - முத்திகிச்சயப்பேருமை 

முதுமொழி - மூனுமொ ழிமேல்வைப்பு 

முதுமொழிக்‌ - முதுமொழிக்காஞ்சி 

முருகேசர்‌ - முருசேசர்‌ முஅதெறி 
வெண்பா 

யா-கா - யாப்பருங்கலக்காரிகை 

யா-வி - யாப்பருங்கலவிருத்தி ' 

வளையா - வளையாபதி 

வாக்கு - வாக்குண்டாம்‌ 

விகா - விராயகபு. சாணம்‌ 

வில்லி - வில்லிபாரதம்‌ 

வீர - வீபசோழியம்‌ 

வெள்ளி - வெள்ளியம்பலவாணத்‌ 
தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌, 


அமைச்சு 
அரண்‌ 
அவையஞ்சாமை 
அவையறிதல்‌ 
அறிவுடைமை 
ஆள்வினையுடைமை 
இகல்‌ ்‌ 
இடனறிதல்‌ 
இடுக்கணழியாமை 
இசவச்சம்‌ 
இசவு 
இறைமாட்சி 
உட்பகை 
உழவு 
ஊக்கமுடைமை 
ஒற்றாடல்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ 
கயைை௰ 
கல்லாறை 
கல்வி 
கள்‌ ஞண்ணாமை 
காலமறிதல்‌ 
குடிசெயல்வகை 
இமை 
குற்றங்கடிதல்‌ 
குறிப்பறிதல்‌ 
கூடாநட்பு 
கேள்வி 
கொடுங்கோன்மை 
சான்றாண்மை 
சிற்றினம்சேராமை 
சுற்றந்தழால்‌ 
அ 

சங்கோன்மை 

சொல்வன்மை 


பொருட்பால்‌ 


அதிகார அட்டவணை. 


408 
577 
548 
583 
80 
379 
739 
191 
394 
1025 
1019 
3 
776 
988 
350 
834 
320 
1016 
46 
25 
882 
175 
976 
875 
96 
519 
097 
04 
289 
023 
128 
239 
846 
269 
425 


நட்பு 

தூது 

கெரிர்‌ தசெயல்வகை 
தெரிந்‌ தகெளிதல்‌ 
கெரிரந்‌ அவினையா டல்‌ 
நட்பா சாய்தல்‌ 

நட்பு 

நல்கு ம்‌ வு 

கன்‌ றியில்செல்வம்‌ 
நாடு 

நாணுடைமை 
பசைக்திறர்தெரிதல்‌ 
பசைமாட்டி 
படைச்செருக்கு 
படைமாட்சி 
பண்புடைமை 
பழைமை 
புல்லறிவாண்மை 


பெண்வழிச்சேறல்‌ 


பெரியாசைத்துணைக்கோடல்‌ 
பெரியா சைப்பிழையா மை 


பெருமை 

பேதைமை 
பொச்சாவாமை 
பொருள்‌ செயல்வகை 
மடியின்மை 

மருந்து 


மன்னசைச்‌ சேர்‌ ந்தொழுகல்‌ 


மானம்‌ 
வரைவின்மகளிர்‌ 
வலியறிதல்‌ 
வினைசெயல்வகை 
வினைத்திட்பம்‌ 
வினைத்தூய்மை 


வெருவந்‌தசெ ய்யாமை 


688 
486 
148 
907 
225 
657 
641 
1004 
949 
562 
964 
762 
751. 
625 
609 
936 
670 
124 
805 
112 
790 
908 
711 
354 
592 
865 
860 
508 
892 
818 
159 
470 
455 
440 
805 


ம்‌ 
2. 


உ 


குருபா தம்‌. 
ஆதீனப்பணிகள்‌ 
தேவாசபாடசாலை நி௮ுவித்‌ தெய்வத்‌ தமிழ்‌ வளர்ப்பது, 


சிவாகம பாடசாலை வைத்துத்‌ திருக்கோயில்‌ பூசை முறைகளைப்‌ 


பயிற்‌ துவிப்ப௮. 


9. 
4. 


5. 


15. 


16. 


வெஞான நூல்களைத்‌ தெளிவுற அச்சிட்டு வழங்குவது. 

சமய நுணுக்கங்களை நூல்களாக வெளியிடுவது. 
தலங்கள்தோறும்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ உசையுடன்‌ வெளியிடுவஅ. 
அறிஞரைக்‌ கொண்டு அலயம்தோம்‌ அறவுரை வழங்குவ. 
பிசா. ரவா கனத்தின்‌ மூலம்‌ தமிழ்காடெங்கும்‌ சமயம்‌ வளர்ப்ப. 
ங்கிலக்கலாசா லையில்‌ தமிழ்ப்பரிசு அமைப்பது. 
அதீனக்கோயில்தோ.றம்‌ பண்ணிசைத்தமிழ்‌ வளர்ப்ப. 
தமிழ்க்கல்லூரி நிவி வித்துவான்‌ தேர்விற்கு அனுப்புவது. 
வடமொழிக்‌ கல்லூரி நி௮விச்‌ சீரோமணித்‌ தேர்விற்களுப்புலது. 
ஏழிசையும்‌ இனிதோங்க இசைப்பிரிவு அமைப்பது. 

கூல்‌ ஆசா ய்ச்கெள்‌ எழுஅவித்து வழங்குவது, 

விஞ்ஞான மெய்ஞ்ஞான நூல்களை வெளியிட்டு வழங்குவ. 
சமய நூல்களை த்‌ தக்கமுறையில்‌ வெளியிடுவ ௮. 


ஞானசம்பந்தம்‌ என்னும்‌ மாதப்பத்திரிகை வாயிலாகச்‌ சமய உண்மை 


களை அறிவு௮ தீ துவது. 


17. 
18. 


19. 
20. 


21. 
22. 


28. 


ஆனைப்‌ பணிகள்‌ 
சமயக்கூட்டம்களுக்குத்‌ தக்கன செய்வது, 


தமிழ்ப்பணி சமயப்பணி செய்பவர்க்கு உதவுவது. 


தமிழ்நாட்டுச்‌ தல வரலாறுகளை எழுதுவித்து வழங்குவ. 


புத்தகசாலை அமைத்துப்‌ பழர்தமிழ்‌ நூல்களைப்‌ பாதுகாப்ப. 
நாடோ அம்‌ ஹரிஜன மாணவர்களுக்கு அன்னமனிப்பஅ. 
பொருளும்‌ புத்தகமும்‌ அளித்து ஏழை மாணவர்களுக்கு உதவுவஅ. 


மாயூரத்தில்‌ தருமபுர ஆதீனம்‌ ஸ்ரீ-ல- ஸ்ரீ சண்முக தேசிக சுவாமிகள்‌ 


இலவச மருத்‌ அவநிலையம்‌ கட்டி, ஏழைகளுக்கு உபகாரம்‌ செய்தவருவ ௮. 


24. 


குடிமக்கட்கு அடிக்கடி எண்ணெய்‌ முழுக்கும்‌ அன்னதானமும்‌ 


அளித்து வருவது. 


25 


ஆதீனத்தில்‌ கூட்டுறவுப்‌ பண்டகசாலை எற்படுத்தி மக்களுக்கு வசதி 


செய்து வருவது. 


26 


காந்தி நிதி, ஹரிஜன பண்டு, அகதிகள்‌ நிவாரணகிதி, காசநோய்‌ 


ஆஸ்பத்திரி உதவிகிதி முதலிய பற்பல பொது ஸ்தாபனங்கட்குப்‌ பெருந்தொகை 
அளிப்ப அ முதலியன, 


ரூவள்ளுவர்‌ 


இ 


ய்வப்புலவர்‌ 


தெ 


௨. 


| குருபா தம்‌ 
திருக்குறள்‌ 
2. பொருட்பால்‌ 
அரசியல்‌ 


தொடர்புரை : 


பரிமேலழகர்‌ :-- இனி, இல்லறத்தின்வழிப்‌ படுவன வாய பொருள்‌ 
இன்பங்களுள்‌ . இருமையும்‌ பயப்பதாய பொருள்‌ கூறுவான்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அது தன்‌ தணைக்காரணமாய அ௮ரசனீதி கூறவே அடங்கும்‌. 
அரசனீதியாவது காவலை ஈடாத்தும்‌ முறைமை. அதனை அரசியல்‌, ௮ங்க 
வியல்‌, ஒழிபியல்‌ என மூவகைப்படுத்து, மலர்தலை உலகிற்கு *உயிரெனச்‌ 
சிற்த அரசனது இயல்பு இருபத்தைந்து அதிகாரத்தால்‌ கூறுவான்‌ 
தொடங்கு, முதற்கண்‌ இறைமாட்‌ி கூறுகின்றார்‌. 


2மணக்குடவர்‌:-- பொருட்பாலாவது பொருளின்‌ பகுதி என்று 
கொள்ளப்படும்‌. பொருள்‌ என்றது மக்களை உடைத்தாயெ நிலம்‌; பகுதி 
யாவது அம்கிலத்தை ஆளுதற்குரிய அரசரது தன்மையும்‌, அவர்‌ ஆளு 
தற்குச்‌ செய்யும்‌ திறன்களும்‌, அதற்குத்‌ தணையான அமாத்தியர்‌ இலக்‌ 
கணமும்‌, அவர்‌ செய்யும்‌ திறன்களும்‌, அவ்விருவரானும்‌ உண்டாக்கப்‌ 
பட்ட காடும்‌ அரணும்‌ பொருளும்‌ படையும்‌ ஆகிய இவற்றினது திறன்‌ 
களும்‌, அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌ மூன்றற்கும்‌ துணையாகிய 


“மன்னன்‌ உயிர்த்தே மலர்‌ தலை யுலகம்‌!” -புறம்‌, “விங்குரீர்‌ வேலி வாழ்‌ 
பவர்க்கு ஆவியா பவர்‌ அசரா தலால்‌? -சூளா மணி. “மன்னுயிரெல்லாம்‌ மண்ணாள்‌ 
வேந்தன்‌ தன்னுயிர்‌!! -மணிமேகலை. “மன்னுயிர்‌ ஞாலக்கு இன்னுயிர்‌ ஓக்கும்‌ 
இறை"? -பெரும்‌, 

மணக்குடவர்‌ உரையும்‌ பரிப்பெருமாள்‌ உரையும்‌ பெரும்பாலும்‌ 
. ஒன்றாகவே இருப்பதால்‌ ஆங்காங்கு மாறுபட்ட இடங்கள்மட்டும்‌ குறிக்கப்படுகின்றன, 


2 திருக்குறள்‌ 


கட்டினது திறன்களும்‌, அவ்வாறு உண்டாகிய பொருட்கும்‌ பொருள்‌ 
உடையார்க்கும்‌ கேடுவரும்‌ திறன்களும்‌, அம்மிலத்து உண்டான மக்களது 
இயல்பும்‌, அவர்‌ பொருள்‌ செய்யுமாறும்‌ கூறுதல்‌, இவையெல்லாம்‌ அரசி 
யலும்‌, அமைச்சியலும்‌, பொருளியலும்‌, நட்பியலும்‌, துன்பவியலும்‌, 
குடியியலும்‌ என அடங்கும்‌. படையியல்‌, ௮ரணியல்‌ என வகுத்தார்‌ 
உளரால்‌ எனின்‌, அவையெல்லாம்‌ ஒருவனால்‌ ஆக்கப்பரம்‌ பொருள்‌ 
ஆகலின்‌, பொருளியல்‌ என அடங்கும்‌. அன்பவியல்‌ என்றது எற்றுக்கு? 
அதனையும்‌ ஈட்பியலுள்‌ அடக்கினார்‌ உளரால்‌ எனின்‌, அவையெல்லாம்‌ 
நட்கப்படாது என்னும்‌ கருத்தினால்‌ கூறினார்கள்‌ ஆயினும்‌ அவற்றினிடைக்‌ 
கிடந்த பேதைமை, புல்லறிவாண்மை என்னும்‌ அதிகாரங்கள்‌ ஈட்கப்‌ 
படாததும்‌ நட்கப்படுவதும்‌ அன்றி, ஒருவற்குத்‌ துன்பத்திற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஆம்‌ என்ன கூறுதலால்‌, அன்பவியல்‌ என வேண்டும்‌ என்க. 


இதனுள்‌ இறைமாட்சி முதலாக இடுக்கணழியாமை ஈரறாகக்கூறிய 
அதிகாரம்‌ இருபத்தைந்தும்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அரசர்க்கு உரியவா தலின்‌ 
அரசியல்‌ என்றும்‌, அமைச்சு முதலாக அவையஞ்சாமை ஈறாகக்‌ கூறிய 
அதிகாரம்‌ பத்தும்‌' பெரும்பான்‌ மையும்‌ அமைச்சர்க்கு உரியவா தலின்‌ 
அமைச்சியலென்றும்‌, காடு முதலாகப்‌ படைச்செருக்கு ஈறாகக்‌ கூறிய 
அதிகாரம்‌ ஐச்தும்‌ பொருட்பகுதியாதலின்‌ பொருளியலென்றும்‌, நட்பு 
முதலாகக்‌ கூடரஈட்பீறாகக்‌ கூறிய அதிகாரம்‌ ஐக்தும்‌ சட்பின்‌ பகுதி 
யாதலின்‌ ஈட்பியலென்றும்‌, பேதைமை முதலாக மருந்து ஈறாகக்‌ கூறிய 
அதிகாரம்‌' பன்னிரண்டும்‌ கேட்டுக்குக்‌ காரணமாதலின்‌ தன்பவியல்‌ : 
என்னும்‌, குடிமை முதலாகக்‌ கயமையீறாகக்‌ கூறிய அதிகாரம்‌ பதின்‌: 
மூன்றும்‌ மக்களது இயல்பு கூறுதலின்‌ குடியியல்‌ என்றும்‌ ஆகப்‌ 
பொருட்பால்‌ கூறிய அதிகாரம்‌ எழுபதும்‌ ஆறு பகுதியாயிற்று, 


அவற்றுள்‌ ௮ரசியலாவது அரசர்செய்யும்‌ திறன்‌ கூறுதல்‌. அஃது 
யாங்கனம்‌ கூறினர்‌ எனில்‌, ௮து கூறிய அதிகாரம்‌ இருபத்தைந்திலும்‌- 
முற்பட அரசரால்‌ உண்டாக்கவேண்டும்‌ பொருளும்‌, அவர்க்கு இன்றி 
யமையாத துணையும்‌, காலம்‌ இடம்‌ வலி முதலியன அறிதலும்‌ “தெரிந்து 
தெளிதலும்‌ . வினையாடலும்‌ முதலியனவும்‌, செங்கோன்மை முதலிய” 
பிறவும்‌ முறையாக உணர்த்தப்படுசன்றன. ' 


39. இறைமாட்சி 
தொகுப்புரை : 


[கல்ல மந்திரிகனையும்‌ வளமான நாட்டையும்‌ உறுதியான அரண்களையும்‌ 
பொருளையும்‌ தக்க படைகளையும்‌ ஈட்பினரையும்‌ உடையவனே அசசருக்குள்‌ ஏறு 
ஆவான்‌. அத்தகைய அரசருக்கு அமையவேண்டிய இன்றியமையாத குணங்கள்‌ 
யாருக்கும்‌ அஞ்சாமையும்‌, கொடையும்‌, அறிவுடைமையும்‌, ஊக்கமுமாம்‌, விரைர்க 
வினைசெய்யும்‌ வன்மையும்‌ அதற்கேற்ற கல்வியும்‌ ஆண்மையுமாகிய இவைகளும்‌ 
, இத்தகைய அரசர்களை விட்டு என்னம்‌ நீங்காவாம்‌. அறநெறி தவமாதவன்‌ அரசன்‌; 
வீரம்‌ தவறாதவன்‌ அரசன்‌; பாவம்‌ கடிபவன்‌ அரசன்‌, பொருள்தேடும்‌ உபா 
யங்களைப்‌ பெருக்கி, பொருள்களைத்‌ தக்கவழியில்‌ சேர்த்து, காத்து, நல்வழியில்‌ 
செலவழிப்ப தற்கும்‌ அரசனுக்கு வன்மையிருச்கவேண்டும்‌, மன்னன்‌ மாநிலம்‌ போற்ற 
வாழவேண்டுமாயின்‌ யாரும்‌ எக்காலத்தும்‌ சென்று கண்டு குறைநிறைகளைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்வதற்கு எளியவனாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. கொடுஞ்சொல்‌ கூறுதல்‌ கூடா, 
இன்சொல்லோடு கொடுத்துக்‌ காக்கவல்ல அசசனனு கருத்தளவாய்‌ உலகம்‌ 
முழுவ அமே அ௮மைந்அ வாழும்‌; நீதியோடு ஆளும்‌ அரசனே மக்களுக்குத்‌ தலைவன்‌. 
இடித்துக்கூறித்‌ திருத்தும்‌ பெரியோர்களின்‌ சொற்களைக்‌ கோபியாத கேட்டு 
ஆராய்ந்து திருந்தி நடக்கும்‌ அரசனுடைய குடையின்‌ பேயே அனைச்‌அலகமும்‌ 
கவலையின்றி அசையா அ தங்கியிருக்கும்‌. கொடையும்‌, முகமலர்ந்து இனிய சொ ற்‌ 
களைப்‌ பேசும்‌ பண்பும்‌, செங்கோலும்‌, குடிகளைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌ ஆகிய நான்கு 
குணங்களையும்‌ உடையவனே அசசருள்‌ குலதெய்வமாக விளங்குவான்‌.] 


அதிகாரப்பொருள்‌ : 


பரிமேலழகர்‌: அஃதாவது அவன்தன்‌ நற்குண ஈற்செய்கைகள்‌. 
*உலகபாலர்‌ உருவாய்‌ நின்னு உலகம்‌ காத்தலின்‌, இறை என்றார்‌, 
2“ திருவுடை மன்னரைக்‌ காணில்‌ திருமாலைக்‌ கண்டேனே யென்னும்‌ ?? 
என்று பெரியாரும்‌ பணித்தார்‌. 


மணக்குடவர்‌: இதனுள்‌, இறைமாட்சியாவ்து இறைவனது 
உண்மை கூறுதல்‌. இவ்வதிகாரத்துள்‌ உரைக்கன்றபொருள்‌ அரசரை 
கோக்கற்றாதலானும்‌, ௮ரசன்‌ மக்களிற்‌ சிறந்தானாதலானும்‌ இவ்வதிகாரம்‌, 
முன்‌ கூறப்பட்டது. 


*எல்லாவுலகங்களும்‌ அரசனின்றி அச்சத்தால்‌ எப்பச்கங்களிலும்‌ 
சிதஅண்டிருக்குங்கால்‌ அவ்வெல்லாவற்றையும்‌ காத்தற்பொருட்டு, பிரமதேவன்‌ 
இந்திரன்‌, வாயு, இயமன்‌, சூரியன்‌, அக்கினி, வருணன்‌, சந்திரன்‌, குபேரன்‌ ஆயெ 
இவர்களுடைய அழிவில்லாத கூறுககாக்கொண்டு அரசனைப்படைத்தான்‌ என்று 
சுக்கிரநீதி (அத்‌. 1, ௬, 71, 72) கூறுகிற. திருவாய்‌, பதிகம்‌. 84, பா, 8. 


4 திருக்குறள்‌ 
பரிதியார்‌! இறைமாட்சியாவது ராசநீதியைச்‌ சொல்லுதல்‌. 


காளிங்கர்‌:-- இப்பால்‌ பொருட்பகுதிதான்‌ மலிகடல்‌ உலகத்து 
மக்கட்கெல்லாம்‌ கலிவற ஈடாத்தல்‌ நன்கெனின்‌ அ௮தூஉம்‌ அவ்வரசர்‌ 
செய்பொருள்‌ முதலாகக்‌ கொண்டு, மற்று அவர்வழிப்‌ பிறர்பொருள்‌ 
அமைப்பதன்‌ பொருட்டாக மற்று இவை அனைத்திற்கும்‌ அன்னவர்‌ மாட்சி 
முறைப்படவேண்டும்‌ முறைமை நோக்‌ இறைமாட்சிமை அறிவிக்கின்றது. 


881. படைகுடி கூழமைச்சு நட்பரண்‌ ஆறும்‌ 
உடையான்‌ அரசருள்‌ ஏறு. (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- படை குடி கூழ்‌ அமைச்சு நட்பு அரண்‌ ஆனும்‌ 
உடையான்‌ - படையும்‌ குடியும்‌ கூழும்‌ அமைச்சும்‌ ஈட்பும்‌ அரணும்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட ஆறு அங்கங்களையும்‌ உடையவன்‌, அரசருள்‌ 
ஏன - அரசருள்‌ ஏறுபோல்வான்‌. 


ஈண்டுக்‌ குடி என்றது அதனையுடைய நாட்டினை. கூழ்‌ என்றது 
அதற்கேதுவாய பொருளை. அமைச்சு, காடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, ஈட்பு 
என்பதே முறையாயினும்‌ ஈண்டுச்‌ செய்யுள்ரோக்ப்‌ பிறழவைத்தார்‌; 
ஆனும்‌ உடையான்‌ என்றதனால்‌, அவற்றுள்‌ ஒன்றில்வழியும்‌ அரசனீதி 
செல்லாது என்பது பெற்றாம்‌, வடநூலார்‌ இவற்றிற்கு அங்கம்‌ எனப்‌ 
பெயர்‌ கொடுத்ததாஉம்‌ அது கோக்க. ஏறு என்பது உபசாரவழக்கு. 


இதனால்‌ அரசற்கு அங்கமாவன இவை என்பதூஉம்‌, இவை 
முற்றும்‌ உடைமையே அவன்‌ வெற்றிக்கு ஏது என்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: படையும்‌, குடியும்‌, கூழும்‌, அமைச்சும்‌, கட்பும்‌, 
அரணும்‌ என்னும்‌ ஆறுபொருளினையும்‌ உடையவன்‌ அரசருள்‌ ஏறு 
போல்வான்‌ என்றவாறு. 


ஈண்டுக்‌ குடியுள்‌ சாடு அடங்கிற்று. இஃது அரசனுக்கு உண்டாகு 


பழையஉரை:- படை, குடி, கூழ்‌, அமைச்சு, நட்பு, அரண்‌, 
என்று சொல்லப்பட்ட ஆறு அங்கங்களையுமுடையவன்‌ அரசருள்‌ ஏறு 
போல்வான்‌. 


89. இறைமாட்சி 5 


பரிஐ:-- இந்த ஆறு செல்வமும்‌ உள்ளவன்‌, அரசர்‌ என்னும்‌ 
பசுக்களுக்கு ஒரு ரிஷபம்‌ என்‌. றவாறு, 


காளிங்‌:-- படையும்‌, குடியும்‌, கூழும்‌, அமைச்சும்‌, ஈட்பும்‌, 
அரணும்‌ என்னும்‌ இவ்‌ ஆறு உறுப்பினையும்‌ உடையான்‌ அரசருள்‌ ஏறு 
என்றவாறு. 


இணி, அரசருள்‌ ஏறு எனவே இவ்வுறுப்பு ஆறில்‌ குறைபாடுடை . 
யார்‌ அரசரெனப்படுவாராயினும்‌ சிறப்புடையவர்‌ அல்லர்‌ என்பதூஉம்‌, 
அரசனை உறுப்பாகக்‌ கொண்டு இவ்‌ ஆறினோமும்‌ கூட்டி ராச்‌சியமெல்லாம்‌ 
ஒன்றாக்கி வட.நாலார்‌ கூறுமவற்றின்‌ சில வேறுபடுத்தி மாசனம்‌ முதலாக 
காட்டிற்கு இவ்வாறினையும்‌ உறுப்பாக்இக்‌ கூறினர்‌ என்பதூஉம்‌ கொள்க. 
இணி இங்குச்‌ சொன்ன இழை முதலாயெ ஏழுவகைப்பொருளுமே இப்‌ 
பொருட்பால்‌ நடைப்பொருள்‌ என அறிக. 


 உரைவீளக்குப்பகுதி : 


நுண்பொருண்மாலை:-- “அமைச்சு, நாடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, 

நட்பு என்பது முறையாயினும்‌ ஈண்டுச்‌ செய்யுள்‌ கோக்டுப்‌ பிறழவைத்தது” 

என்பது அரசியலின்‌ பின்‌ அமைச்சியலும்‌, நாடும்‌, அரணும்‌, பொருளும்‌, 

படையும்‌, கட்பும்‌ என அதிகாரம்‌ வருதலான்‌ என்க. *கெடு மீர்‌” (605) 
என்பதனுட்‌ பிறழவைத்தல்‌ அவ்வதிகாரம்‌ கோக்க என்க. 


மேற்கோள்பகுதி : 


இளம்பூரணர்‌: பொருளொடு புணர்ந்த பக்கம்‌ என்றதனான்‌ 
அறனும்‌ இன்பமும்‌ அன்றி, ஒழிந்த பொருளொடு பொருந்திய பக்கமும்‌ 
என்றுரைப்பினும்‌ ஆம்‌. பொருளாவது - நாடும்‌, பொருளும்‌, அரணும்‌, 
அமைச்சும்‌, ஈட்பும்‌, படையும்‌ எனக்கூறி இக்குறளை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. 
(தொல்‌, பொருள்‌. 75.) 


தெய்வச்‌ லெயார்‌:- பெயர்க்குரிமாபின்‌ செவ்வெண்‌ இறுதி 
தொகை பெற்றுவந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌, 285.) 


நச்சனொர்க்கெியர்‌:- நட்பு அரண்‌ ஆறும்‌ உடையான்‌ என்றாற்‌ 
போல்வன எல்லாம்‌ ஒருமைப்பொருள்‌ கூறிற்றேனும்‌ பன்மைப்பொருளை 
உணர்த்தலின்‌ மெய்க்கிலை மயக்கம்‌ ஆயிற்று என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 449.) 


> 


6 திருக்குறள்‌ 


பொருளொடு புணர்ந்த பக்கத்திற்கு மேற்கோள்‌ (தொல்‌: 
பொருள்‌. 76.) 


கணவிரி என்னும்‌ கிரையிற்பியற்சர்‌ கேர்பசைச்சிரொடு தனைப்‌ 
'பட்டமைக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. செய்‌. 78.) 


இவஞானமுனிவர்‌:-- செய்யுளின்பம்படச்‌ செய்தற்கண்‌ முறை 
_பிறழவைத்த லும்‌ உண்டு என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இலக்‌. கூறா. பக்‌; 62.) 


௬வாமிநாததேககர்‌:-- உடையான்‌ அரசருள்‌ ஏறு என்பது 
கூட்டிப்‌ பிரித்தலுக்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ, 42,) 


வருமொழி கோக்காமலே தனக்குரிய ஒருமைப்பாலை விட்டுப்‌ 
பன்மைப்பாலை உணர்ச்தலின்‌ உயர்‌திணைச்‌ சாதிஒருமையாயிற்று என்பர்‌ 


(டை. 190.) 
யா - வி:-- உயிர்‌ மிக்குவந்த செய்யுளுக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 2.) 


ஓப்புமைப்பகுதி : 


“பூத்திமை சான்ற படையும்‌ பலர்‌ தொகிலும்‌ 
எத்துணையும்‌ அஞ்சா எயிலாணும்‌ - வைத்தமைந்த 
எண்ணின்‌ உலவா விழுகிதியும்‌ இம்மூன்றும்‌ - 
மண்ணாளும்‌ வேந்தர்க்‌ குறுப்பு." திரி, 100. 
“ீகோலஞ்சி வாழும்‌ குடியும்‌ குடிதமீஇ 
அலம்வீழ்‌ போலும்‌ அமைச்சனும்‌ - வேலின்‌ 
' கடைமணிபோல்‌ திண்ணியான்‌ காப்பும்‌ இம்மூன்றும்‌ 
படைவேந்தன்‌ பற்று விடல்‌”! ழே. 88. 


“ தரழுஞ்செய லின்றொரு மன்னவன்‌ தாங்க வேண்டும்‌ 
கூழும்‌ குடியும்‌ முதலாயின கொள்கைத்‌ தேனும்‌ 
சூழும்‌ படைமன்னவன்‌ தோளிணைக்‌ காவ லின்றி 
வாழுந்தகைத்‌ தன்றிந்த வையகம்‌ என்று சொன்னார்‌. 
பெரிய. மூர்த்தி, 28, 


“உற்றவூ றஞ்சாப்‌ படையும்‌ உயர்குடியும்‌ 
உற்அலவாப்‌ பைங்கூமும்‌ முன்வருதல்‌ சேமிக்கும்‌ 
பெற்றி அமைச்சும்‌ உதவும்‌ பெரும்‌ அணையும்‌ 
கொற்ற அரணும்‌ உடையானே கோமானே." _ பிரமோத்‌. பத்திசா, 2], 


89. இறைமாட்சி ரீ 


£உரைசெயும்‌ அறத்தினாற்றால்‌ ஒருகுடை மிழந்ற முச்கீர்‌,த்‌ 
தரைமுழு தாளவேண்டின்‌ தகைபெறும்‌ அமைச்சு நாடு 

. புசையறும்‌ அரணே மிக்க பொருள்‌ படை நட்பென்றாஅும்‌ 
வசைசெயப்‌ படாத யாக்கை உறுப்பென மதித்துக்கோடி."? 


விதா, அ, 42, 


“படைகுடி கூழமைச்சுப்‌ பகர்ந்திடு £ீதி 
ஈட்பமண்‌ இவற்றின்‌ நயந்திடும்‌ சிறப்பினோன்‌. ”” 
_ச௪ரபேர்திர 8: 25-26: 


“அரசியல்‌ அரசு, அமைச்சு, ஈட்பு, பொருள்‌, நாடு, 
மதில்‌, படை என்னும்‌ எழு உறுப்புக்களை உடைத்து. 
அவற்றுள்‌ அரசு தலையாக மதிக்கப்படுவது. அமைச்சு 
கண்ணாகவும்‌, ஈட்பு செவியாகவும்‌, பொருள்‌ முகமா கவும்‌, 
படை. மனமாகவும்‌, மதில்‌ கையாகவும்‌, நாடு அகவும்‌ 
இவ்வாறு அரசியல்‌ உறுப்புக்கள்‌ எண்ணப்‌ படுவனவா ம்‌. !? 
சுக்கிர, அத்‌. 1 ௯, 61, 62. 


“அறும்‌ மூன்றும்‌ அடுக்கா யிருந்தால்‌ அறியா ப்பிள்ளையும்‌ அரசாணாம்‌''. -பழ. 


குறிப்பு: 

இவற்றுள்‌ படையும்‌ அமைச்சும்‌ நட்பும்‌ அகிய மூன்றும்‌ அசசனாகச்‌ தெடிக்‌ 
கொள்ளத்தக்கன. குடியும்‌ கூழும்‌ தன்முயற்சியானும்‌ நாட்டு வளப்பத்தானும்‌ மழை 
முதலிய தெய்வத்‌ துணையானும்‌ அமைவன. அரண்களில்‌ மலையும்‌ காடும்‌ கடலும்‌ 
முதலாயின இயற்கையின்‌ அமைவன. அகமும்‌ மதிலும்‌ முதலாயின இயற்கையின்‌ 
அமைவனவும்‌ செயற்கையின்‌ ஆக்குவனவுமா யெ இருநிலையும்‌ உடையன. நாடு 
என்னாது குடியென்றஅ குடிகளில்லா த நாட்டிற்கு அரசனாக இருந்து பயனின்மையின்‌ 
இடப்பெயரா கிய நாட்டைக்‌ குறியாது நிகழ்பொருளாகிய குடியான்‌ உணர்த்தினார்‌ 
என்க. பகடு கஈடர்கத கூழ்‌ பல்லாரோடு உண்க' என்றாற்‌ போலக்‌ கூழ்‌ என்பது 
உணவிற்குப்‌ பெயசாகலின்‌ பொன்னும்‌ மணியும்‌ முதலாகிய பொருள்களினும்‌ உணவு 
சிறந்தமையின்‌ பொருள்‌ என்னாஅ கூழ்‌ என்று பொருளைக்குறித்தார்‌. 


ஆறும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மையை யெச்சவும்மையாகக்‌ கொண்டு இயற்கை 
யின்‌ அமைவன ஜர்‌ அரசற்குக்‌ குறையினும்‌ அவன்‌ அரசனாதற்கு இழுக்கில்லை 
யாதலின்‌ அரசருள்‌ ஏறு அதற்கு ஆனம்‌ வேண்டும்‌ என்றவாறாம்‌, ஆதலால்‌ செயத்‌ 
தகும்‌ அங்கமுடையார்‌ அரசரும்‌, அவற்றோடு பக்குவ ந்‌ அமைந்தார்‌ அவருள்‌ 
எஅமாவார்‌ என்ற நயம்‌ காண்க. தொகுப்பா ப 


8. திருக்குறள்‌ 


882. அஞ்சாமை ஈகை அறிவூக்கம்‌ இத்‌நான்கும்‌ 
எஞ்சாமை வேந்தற் மெல்பு. (உ) 


உரைப்பகுதீ: 


பரியே வேந்தற்கு இயல்பு - அரசனுக்கு இயல்பாவது, அஞ்‌ 
சாமை ஈகை அறிவு . ஊக்கம்‌ இர்கான்கும்‌ எஞ்சாமை - திண்மையும்‌ 
கொடையும்‌ அறிவும்‌ ஊக்கமும்‌ என்னும்‌ இம்கான்கு குணமும்‌ இடை 
விடாது நிற்றல்‌. 


ஊக்கம்‌ வினைசெய்தற்கண்‌ மனவெழுச்சி. இவற்றுள்‌ அறிவு 
ஆறங்கத்திற்கும்‌ உரித்த; ஈகை படைக்குரித்து; ஏனைய வினைக்குரிய. 
உயிர்க்குணங்களுள்‌ ஒன்று தோன்ற ஏனைய அடங்வெரும்‌. அவற்றுள்‌ 
இவை அடங்கின்‌, அரசற்குக்‌ கெடுவன பலவாமாகலின்‌, இவை எப்‌ 
பொழுதும்‌ தோன்றி நிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டும்‌ என்பார்‌ எஞ்சாமை 
வேந்தற்கு இயல்பு என்றார்‌. 


மணக்‌: அஞ்சாமையும்‌, ஈகையும்‌, அறிவுடைமையும்‌, ஊக்க 
மூடைமையும்‌ என்னும்‌ இச்கான்கு குணமும்‌ ஒழியாமை வேந்தனுக்கு 
இயல்பு எ-று. 


பரிப்‌:-- இவை சான்கும்‌ இயற்கையாகவேண்டும்‌ என்றது. 


பரி5:-- திடபுத்தியும்‌ கொடையும்‌ விசாரமும்‌ அறிவுடைமையும்‌ 
இந்த கான்கும்‌ உள்ளவன்‌ அரசன்‌ எ-று. 


- காளிங்‌-- அஞ்சாமை என்பது தறுகணாண்மை. ஈண்டு 
ஈகை என்பது இழ்ச்சொன்ன இல்லறத்து இயல்பாக கொடைகெறிக்கு 
அடங்காது தனது பெரும்பொருட்கும்‌ பெருக்தன்மைக்கும்‌ ஏற்குமாறு 
மற்று அந்தணர்‌ முதலாக, இழிகுலத்தாராகிய புலையர்‌ ஈறாக அனை 
வர்க்கும்‌ வரம்பறவழங்கும்‌ வண்மை என அறிக. அறிவு என்பது மற்று 
இத்தகுதியும்‌, அல்லதும்‌ தெரித்து உணரும்‌ உணர்வு என்‌ றவாமு. ஊக்கம்‌ 
என்பது உள்ளமானது மேம்படக்கருதும்‌ மேற்கோள்‌ என்றவாறு. 
எஞ்சாமை என்பது ஒழியாமை என்றது; இவை நான்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
இடைவிடாது இருத்தலே அரசருக்கு மரபு என்றவாறு. 


*இயல்வு' யா - வி பாடம்‌, 
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மேற்சோள்பகுதீ; 


யா ஃவீ:-_ இயல்வு எனப்பாடங்கொண்டு மூற்றுகர ஈற்றான்‌ 
முடிந்தமைக்கு மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. (சூ. 57.) 


ஒப்புமைப்பரு நீ: 

“அஞ்சாமை யல்லால்‌ அணைவேண்டா எஞ்சாமை 

எண்ணி இடத்தால்‌ செயின்‌”? குறள்‌ 497, 
“அஞ்சும்‌ அறியான்‌ அமைவிலன்‌ ஈகலான்‌ 

தஞ்சம்‌ எளியன்‌ பகைக்கு? குறள்‌ 808, 
“வினையினஞ்‌ சாமை நிற்றல்‌ வினையருக்‌ களித்தல்‌ செய்யும்‌ 

வினையிடை மனமேழற்‌ சேறல்‌ விளங்கிய அறிவு .... வேந்தருக்கியல்பு”* 

விநா, அசி, 48, 


அஞ்சிய அரசன்‌ தஞ்சம்‌ ஆகான்‌." பழு. 


*'இயோரபை யொறுத்தலும்‌, ஈதலும்‌, குடிகளைக்‌ காத்தலும்‌, இசாசசூய 
முதலிய வேட்டலும்‌, அறநெறி பிறழாது பொருளீட்டலும்‌, பிற 
அர்சர்களைத்‌ , திறைதசச்‌ செய்தலும்‌, பகைவரைத்‌ தொலைத்தலும்‌, 
மேன்மேலும்‌ நிலப்பகுதி கோடலும்‌ ஆயெ இவ்வெட்டும்‌, அரசர்க்குரிய - 
தொ ழில்களாம்‌,”? 

_சுக்கிெரநீதி, அத்‌ 1-௮, 124, 125, 


குறிப்பு: 
அஞ்சாமையாவது மாற்றார்திறங்கண்டும்‌ அஞ்சாமை. இதனையே 
வினையின்‌ அஞ்சாமைகிற்றல்‌' என்கின்றது விகாயகபுசாணம்‌. ஈகை - படைசட்குச்‌ 
கொடுத்தல்‌, புகழ்வேண்டிக்‌ கொடுத்தலா கய கொடையைப்‌ பிற்கூஅவராதலின்‌ இக 
படைஞர்க்கு ஊக்கமளிக்கக்‌ கொடுப்பதாயிற்று, இல்லறவியலுள்‌ கூறிய வறியார்க்கு 
ஈவதாகிய ஈகை, புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ வேண்டி ஈவதாதலின்‌ வெற்றியாகிய பயன்‌ 
கருதி ஈயும்‌ இதனின்‌ வேருயிற்று. அறிவு - ஆறங்கங்களையும்‌ வைத்து ஆளும்‌ 
ஆட்சிக்கண்ணும்‌, செய்யும்‌ சூழ்ச்சக்கண்ணும்‌ நிகழ்வது. நஅண்பொருண்மாலை 
யுடையார்‌ கருத்அப்படி, இந்நான்கும்‌” என்ற உம்மை எதிர அதமீ இயஎச்‌௪வும்மை. 


*இவ்வெட்டுள்‌ தீயோரை யொறுத்தலும்‌ திறைதரச்‌ செய்தலும்‌ பகை 
அழித்தலும்‌ ஆகிய மூன்றும்‌ அஞ்சாமையிலும்‌, ஈதல்‌ ஈகையிலும்‌, வேட்டலும்‌ 
அதகெறிப்‌ பொருசீட்ட லும்‌ குடிகளைக்கா த்தலும்‌ ஆகிய மூன்றும்‌ அறிவிலும்‌, நிலப்‌ 
பகுதி கோடல்‌ ஊக்கத்திலும்‌ அடங்குமா அ காண்க. 

்‌ தொகுப்பாசிரியர்‌, 


10 திருக்குறள்‌ 
883, தரங்காமை கல்வி துணிவுடைமை இம்மூன்றும்‌ 

. தீங்கா நிலனாள்‌ *பவற்கு. (௩) 

உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கிலன்‌ ஆள்பவற்கு- கிலத்தினையாளாம்‌ திருவுடையாற்கு, 
தூங்காமை கல்வி துணிவுடைமை இம்மூன்‌ அம்‌ நிங்கர - அக்காரியங்களில்‌ 
- விரைவுடைமையும்‌, அவையறிதற்கு ஏற்ற கல்வியுடைமையும்‌, ஆண்மை 
யுடைமையுமா யெ இம்மூன்று குணமும்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்கா... 


கல்வியது கூறுபாடு முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌. ஆண்மையாவது 
ஒன்றனையும்‌ பாராது கடிதிம்‌ செய்வது ஆகலின்‌ ௮ஃது ஈண்டு உபசார 
வழக்கால்‌ துணிவு எனப்பட்டது. உம்மை இறந்ததுதழீ இய எச்சவும்மை, 
இவற்றுள்‌ கல்வி ஆறங்கத்திற்கும்‌ உரித்து; ஏனைய வினைக்கு உரிய, கீல்கா 
என்பதற்கு மேல்‌ எஞ்சாமைக்கு உரைத்தாங்கு உரைக்க. 

மணக்‌: மடியின்மையும்‌, கல்வியுடைமையும்‌, ஒருபொருளை 
ஆராய்ந்து துணிதலுடைமையும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட இம்மூன்றும்‌ 
பூமியை ஆள்பவனுக்கு நீங்காமல்‌ வேண்டும்‌ எ - அு.' 


பரிப்‌:-- இது முதலாகச்‌ செயற்கைக்‌ குணம்‌ கூறுகின்றார்‌. 
உலகத்துக்‌ குற்றமும்‌ குணமும்‌ ஆராயுங்கால்‌ மயங்கக்காணாது உண்மை 
ஆராய்ந்து துணிதல்‌ ஒருதலையாக கிலனாள்பவர்க்கு வேண்டும்‌ என்பத 
னும்‌, அததான்‌ சுல்வியானல்லது ஆராய்தல்‌ அரிது ஆகலானும்‌, 
அக்கல்வி மடியின்மையானல்லது வாராது ஆகலானும்‌, சிறப்பு சோக்‌, 
முற்பட இம்முறையே கூறினார்‌. 


பரிதி: ஆலய புத்தியின்மையும்‌, கல்வியுடைமையும்‌, திட 
மான புத்தியும்‌ இந்த மூன்று காரியமும்‌ ராசாக்கள்‌ செல்வம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- விரையுங்கருமம்‌ தாழாது இயற்றுகையும்‌, அருமறை 
முதலாக அறமீதி முடிவாக இங்கனம்‌ தாம்‌ கற்கத்தகுமவற்றைக்‌ 
கற்கும்‌ கல்வியும்‌, தாம்‌ செய்யும்‌ கருமத்து மன த்திட்பமும்‌ இம்மூன்றும்‌ 
ஒழியாதுசெலுத்துமதுவே மண்‌ ஆளும்‌ வேந்தர்க்கு இயல்பு எ - அ. 


*.“பவர்க்கு' எனவும்‌ பாடம்‌, ”*கல்வி! அதிகாரச்து விளக்கத்தில்‌ காண்க, 
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உரைவிளக்கப்பருத்‌: 


துண்‌ முற்கவிக்கண்‌ கான்கையும்‌ கூட்டியதால்‌ மூன்றும்‌ 
என்பது முற்றும்மையாகா து, இறம்த அதழீ இய எச்சவும்மையாயிற்று. 


ஒப்புமைப்பருதி: 
“தூங்குக தூங்கிச்‌ செயற்பால தூங்கற்க 
தரங்கா அ செய்யும்‌ விளை."? குகள்‌, 672, 
வல்லே வினையினை முடித்தல்‌ ஆண்மை,' விசா, ௮௭9) 48. 
“ தூங்கினவன்‌ சன்று கடாக்கன்்‌று!? _ பழு, 
குறிப்பு: 


சென்ற குறளில்‌ “இயல்பு” (382) என்றதற்கும்‌, இக்குறளில்‌ நீங்கா” என்ற 
தற்கும்‌ றந்ததோர்‌ ஈயம்‌ இருத்தல்‌ காண்க. அஞ்சாமை, கொடை; அறிவு, 
ஊக்கம்‌ முதலியன உயிர்க்குணமா தலை 'அறிவருளாசை அச்சம்‌ மானம்‌' என்றசூத்திரம்‌ 
ஈன்கு விளக்கும்‌. தூங்காமை முதலியன தொழிற்குணமா தலை “அய்த்தல்‌ அஞ்சல்‌, 
தொழுதல்‌, அணிதல்‌ உய்த்தலா தி உடலுயிர்‌ ச்தொழிற்குணம்‌' என்ற சூத்திரம்‌ நன்கு 
விளக்கும்‌. ஆதலால்‌ உயிர்க்குணமாயெ அஞ்சாமை முதலியன வேக்தற்கு இயல்பு 
என்றம்‌, தொழிற்குணமாகிய அங்காமை முதலிய மூன்றும்‌ நீங்கா என்றும்‌ ஆசிரியர்‌ 
கூறினார்‌. மேலும்‌ தொழிற்குணங்கள்‌ மடியானாதல்‌, அறியாமையானாதல்‌ இவனை 
யறியா மலே இவனைவிட்டு நழுவுமன்றே! அதுவும்‌ அசாஅ என்பார்‌ நீங்கா 
என்றார்‌, அரசனால்‌ நீக்கப்பெறா என்னாது மூன்றும்‌ நீங்கா எனக்‌ குணங்களை 
வினைமுதலா க்கிக்‌ கூறினார்‌ அவற்றின்‌ இன்றியமையாமை விளக்க, £இ௫ முதலாகச்‌ 
த்க்‌ கூஅகின்றார்‌” என்று பரிப்பெருமாளும்‌ கூறல்‌ காண்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


384, அறன்இழுக்கா தல்லவை நீக்கி மறன்‌இழுக்கா 


மானம்‌ உடைய தரசு. (௪) 
உரைப்பருதி : 


பரிமோ- அறன்‌ இழுக்காத - கனக்கு ஓதிய அறத்தின்‌ வழுவாது 
ஒழுகி, அல்லவை நீக்கி - அறனல்லவை தன்‌ நாட்டின்‌ கண்ணும்‌ நிகழாமல்‌ 
கடிக்கு, மறன்‌ இழுக்கா மானம்‌ உடையது அரசு - வீரத்தின்‌ வழுவாத 
தாழ்வின்‌ மையினை உடையான்‌ அரசன்‌. 


12 . திருக்குறள்‌ 


அவ்வறமாவது ஓதல்‌ வேட்டல்‌ ஈதல்‌ என்னும்‌ பொதுத்தொழி 
லினும்‌, படைக்கலம்‌ பயிறல்‌ பல்லுயிரோம்பல்‌ பகைத்திறந்தெறுதல்‌ 
என்னும்‌ சறப்புத்தொழிலினும்‌, வழுவாது நிற்றல்‌. *“ மாண்ட, அறகெறி 
முதற்றே அரசின்‌ கொற்றம்‌” என்பதனால்‌ இவ்வறம்‌ பொருட்குக்‌ 
காரணமாதல்‌ அறிக. அல்லவை கொலை களவு முதலாயின. குற்றமாய 
மானத்தின்‌ நீக்குதற்கு, மறன்‌ இழுக்கா மானம்‌ என்றார்‌; அஃதாவது, 


2 விறின்மையின்‌ விலங்காம்‌என மதவேழமும்‌ எறியான்‌ 
எஏுண்டவர்‌ நிகராயினும்‌ பிறர்மிச்சில்‌என்‌ தெறியான்‌ 
மாறன்மையின்‌ மறம்வாடும்‌என்‌ நிளையாரையும்‌ எதியான்‌ 


ஆறன்மையின்‌ முதியாரையும்‌ எறியான்‌ ௮யில்‌உழவன்‌ '? 


எனவும்‌, 


5:அழியுகர்‌ புறக்கொடை அயில்வேல்‌ ஓச்சான்‌'! 


எனவும்‌ சொல்லப்படுவது. அரசு அரசனது தன்மை; அஃது உபசார 
வழக்கால்‌ அவன்‌ றன்மேல்‌ கின்றது. 


மணக்‌:-- அறத்தில்‌ தப்பாமல்‌ ஒழு, அறம்‌ அல்லாத காம 
வெகுளியைக்‌ கடிந்து, மறத்தில்‌ தப்பாத மானத்தை உடையவன்‌ 
அரசன்‌ ஏ-று. 


பரிப்‌:-- மானமும்‌ கடிய வேண்டுதலின்‌ மறத்தில்‌ தப்பாத 
மானம்‌ வேண்டும்‌ என்றார்‌. இஃது ஒழுக்கமும்‌ நிலைமையும்‌. வேண்டும்‌ 
ஏன்றது. 


பரிதி:-- தன்மநீதி குன்றாமல்‌, பாவமான காரியத்தை நீக்‌, 
வெற்றிப்பாட்டினால்‌ மானமுள்ளவன்‌ அரசன்‌ ௭-௮. 


காளிங்‌:- அளித்தற்குத்‌ தகுவதாெய அறகெறிப்பொருளை 
வழுவாது செய்து, அதற்குத்‌ தகுவதாகிய அறம்‌ அல்லனவற்றையும்‌ 
கடி.ந்து, மற்று இதற்கு ஏற்ற மறத்தினையும்‌ வழுவாது ஏனை ௮றகெறிப்‌ 
பொருட்கு ஏற்ற மானத்தை உடையவன்‌ மாவன்‌? மற்று அவனே 
அரசன்‌ ஆவான்‌ ஏ - ு. 


புறம்‌, 55. 2சீவக, 2261. பு - வெ, 55 'வாளோச்சான்‌! எனவும்‌ பாடம்‌; 
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உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌:-- அரசு-அரசன து தன்மை; உரையுள்‌ 'தாழ்வின்‌ மையினை 
உடையது அரசு: என்னாது “உடையானரசன்‌' என உரைத்ததால்‌ உபசார 
வழக்காய்‌ அவன்‌ மேல்‌ கின்றது, மேல்‌ 'உடையதரசருள்‌ ஏறு? என்னாது, 
உடையான்‌ அரசருள்‌ என, (881) என்றதால்‌ ஆகுபெயராக்காது உபசார 
வழக்கு என்றார்‌. இனி, ஒற்றும்‌ வேக்தும்‌ “குடிமை ஆண்மை' (தொல்‌ 
சொல்‌, 57) என்னுஞ்‌ சூத்திர விதியால்‌ ௮ஃறிணேக்கண்‌ வந்த உயர்‌ தனைச்‌ 
சொல்‌. அவை, 'சின்றுங்கிசைத் தல்‌” (தொல்‌. சொல்‌. 59) என்னும்‌ விதியால்‌ 
உரையுள்‌ 'வேந்தன்‌ கொடியன்‌” (551) “ஒற்தனாவான்‌' (584) என வருவன 
காண்க. இனி, அரசும்‌, அமைச்சும்‌, தூதும்‌ அன்ன. 


ஓப்புமைப்பருதி : 
( தவர்‌ நிலைகடவார்‌ மேலோர்‌ திறம்பிழையார்‌ 


நாவின்‌ இரண்டுரையார்‌ ஈன்கல்‌ லவைபுரியார்‌ 
காவன்‌ முறைதிறம்பார்‌ காமச்‌ செயல்பெருக்கார்‌ 
பூவலயங்‌ காவல்‌ புரியும்‌ புரவலமே. ?? 
பிரமோத்‌. பத்திரா. 20, 


££ வினையின்‌ அஞ்சாமை நிற்றல்‌ வினையருக்‌ தளித்தல்‌ செய்யும்‌ 
வினையிடை மனமேற்சேறல்‌ விளங்கிய அறிவு வல்லே 
வினையினை முழி,த்தல்‌ ஆண்மை வெங்கொலை யா திநீக்கல்‌ 
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வினைவளர்‌ மானம்‌ மற்றும்‌ வேந்தருக்கு இயல்பு மைந்தா. 
விநா, ௮௪௫, 48. 


££ விரங்கெட்டவன்‌ சோனாவானா!!! பழ 


குறிப்பு: 

அறன்‌ மறன்‌ என்பன ஒன்றற்கு ஒன்று மறுதலைச்‌ சொல்லாய்‌ 
நல்வினை தீவினை என்னும்‌ பொருட்டாதலை ஓர்ச்து, இங்கே கூறிய மறன்‌ அங்கன 
மாகாஅ வீரம்‌ என்ற பொருளதாதலை உணர்த்த அல்லவை நீக்கி! என்றதை 
இடையிற்‌ பெய்து தீவினைகளைக்‌ களைந்தமை உணர்க. சொல்லில்‌ களராமையும்‌. 
ஒழுக்கத்தில்‌ தளராமையும்‌ முதலாக மக்கள்‌ நிலைக்கு ஏற்ப மானம்‌ பலவாயினும்‌ 
அசசற்குரிய மானம்‌ வீரக்திற்றவறாவ[நியேறிந்தது என வற்பு௮ப்பார்‌ மறனிமுக்கா 
மானம்‌ என்றார்‌. இழுக்கா மானம்‌ பரிமேலழகர்‌ உரையிற்‌ காட்டப்பெற்ற இந்தா 


மணிப்‌ பாடலால்‌ தெளிக. தொகுப்பாசிரியர்‌ 


14 ... இருக்குறள்‌ 


885. இயற்றலும்‌ ஈட்டலும்‌ காத்தலும்‌ காத்த 
வகுத்தலும்‌ வல்ல தரசு, (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இயற்றலும்‌ - தனக்குப்‌ பொருள்கள்‌ வரும்‌ வழிகளை 
மேன்மேல்‌ உளவாக்கலும்‌, ஈட்டலும்‌ - அங்ஙனம்‌ வக்தவற்றை ஒருவழித்‌ 
தொகுத்தலும்‌, காத்தலும்‌ -தொகுத்தவற்றைப்‌ பிறர்கொள்ளாமல்‌ காத்‌ 
தலும்‌, காத்த வகுத்தலும்‌ -கரத்தவற்றை அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்களின்‌ 
பொருட்டு விடுத்தலும்‌, வல்லது அரசு -வல்லவனே அரசன்‌, 


ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தல்‌ என்‌ றவற்றிற்கேற்ப இயற்றல்‌ என்‌ 
பதற்குச்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டது, பொருள்களரவன மணி, 
பொன்‌, நெல்‌ முதலாயின. அவை வரும்‌ வழிகளாவன பகைவரை அழித்‌ 
தலும்‌, திறைகோட லும்‌, தன்‌ காடு தலையளித்தலும்‌ முதலாயின. பிறர்‌ 
என்றது பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினைசெய்வார்‌ முதலாயினாரை. 
கடவுளர்‌ அந்தணர்‌ வறியோர்‌ என்றிவர்க்கும்‌ புகழிற்கும்‌ கொடுத்தலை 
அறப்பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை காடு அரண்‌ என்றிவற்‌ 
நிற்கும்‌, பகையொடு கூடலின்‌ பிரிக்கப்படுவார்க்கும்‌, தன்னிற்‌ பிரிதலின்‌ 
௯.ட்டப்படுவார்க்கும்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ 
வாவி செய்குன்று இளமரக்கா முதலிய செய்தற்கும்‌, ஐம்புலன்களான்‌ 
அகர்வனவற்றிற்கும்‌ கொடுக்கலை இன்பப்பொருட்டாகவும்‌ கொள்க. 
இயற்றல்‌ முதலிய தவறாமற்செய்தல்‌ அரிதாகலின்‌, வல்லது என்றும்‌. 
இவை கான்குபாட்டானும்‌ மாட்சியே கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- பொருள்‌ வரும்‌ வழி இயற்றலும்‌, அதனை அழியாமல்‌ 
ஈட்டலும்‌, அதனைச்‌ சோர்வுபடாமல்‌ காத்தலும்‌, காத்த அதனை வேண்டுவன 
வற்றிற்குப்‌ பகுத்தலும்‌ வல்லவன்‌ அரசனாவான்‌ எ-று, 


பகுத்தல்‌ - யானை குதிரை முதலிய படைக்குக்‌ கொடுத்து, அவை 
யிற்றை உண்டாக்குதல்‌. இது பண்டாரம்‌ கூறுமாறு கூறிற்று. 


பரிப்‌:-- பகுதீதலாலத யானை, குதிரை, படைக்குக்‌ கொடுத்து 
அவையிற்றை உண்டாக்குதல்‌, அரண்‌ செய்தல்‌, படைக்கலன்கள்‌ 
பண்ணுதல்‌ முதலாயினவற்றுக்குக்‌ கொடுத்தல்‌. இவை எல்லாம்‌ பண்‌ 
டாரம்‌ ஆதலின்‌ ஒருபொருளைப்‌ பலவாக வகுத்தல்‌ என்றார்‌. 
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பரிதி: பொருளைத்‌ தேடுதலும்‌, பொருளை வளர்த்தலும்‌, 
பொருளைக்‌ காத்தலும்‌, பொருளை வழங்குதலும்‌ வல்லவன்‌ அரசன்‌ எ- அ. 


கானிங்‌ அரச செறி வழுவாமல்‌ ஆறில்‌ ஒன்றாகிய அ௮றகெறிப்‌ 
பொருளும்‌, மற்று இங்கனம்‌ வரும்‌ வழி அறிந்து உள ஆக்குதலும்‌, 
இங்ஙனம்‌ கூடிய பொருளைச்‌ சோர்வு படாமல்‌ தமது ஆணையால்‌ பாது 
காத்தலும்‌, மற்று இங்கனம்‌ காத்த பொருளை அசுத்துளார்க்கும்‌ புறத்‌ 
துளார்க்கும்‌ வகுக்கும்‌ செறி வழுவாமல்‌ வகுத்தலும்‌ செய்ய வல்லது யாது? 
மற்று அதுவே அரசு ஆவது ௭-௮. 


உரைலிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: இயற்றல்‌ - பொருள்வரும்‌ வழிகளை மேன்மேல்‌ உள 
வாக்கல்‌. மற்ற மூன்‌ றற்கும்‌ அப்பொருளே செயப்படுபொருளாக வருமாத 
லால்‌ ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தல்‌ என்பவைக்கு ஏற்ப, இயற்றல்‌ என்ப 
தற்குஞ்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டது என்றார்‌. பதவுரையுள்‌ 
“அங்ஙனம்‌ வதந்தவற்றை' என்றதனால்‌ அறிக. இணிச்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிப்பது “சென்‌ றவிடத்தாற்‌ செலவிடா! (422) “சுழலும்‌ இசைவேண்டி' 
(777) என்ற குறள்‌ உரைகளிலும்‌ காண்க, 


ஒப்புமைப்பருதி : 
! செருவின்‌ ஓட்டலமைக்‌ கொன்று திறைகொண்டு நாடுகா சப்‌ 
பொருளினை ஈட்டிக்‌ கள்வர்‌ புல்லலர்‌ சுற்றமாதி 
பருகுதல்‌ இலாமை கா தப்‌ பயிலற மாதி மூன்றின்‌ 
மருவுற விடுத்துச்‌ செங்கோல்‌ வளர்ப்பது மாட்சியாமே, ” 
விநா, ௮௭9, 45, 


குறிப்பு: 


இயற்றல்‌ முதலியன ஒன்றற்கொன்ன முறையே காரணகாரியத்‌ தொடர்‌ 


புடையன்‌. ப்‌ 


'ஈட்டலுந் அல்பம்‌ ஈட்டிய ஒண்‌ பொருளைக்‌ காதீதலுமாங்கே கடுந்‌அன்பம்‌? 
என்பவா தலின்‌. இயற்றல்‌ முதலிய நான்கும்‌ ஒன்றின்‌ ஒன்‌அ ஆற்று தற்கரிய ஆதலின்‌ 
அவற்றை முயன்று முடிப்பவனே அரசன்‌ என்பார்‌ வல்லது என்றார்‌. வல்லது 
என்றது அவற்றின்‌ அருமையை விளக்கிற்று, அரசு என்ற சொல்லுக்கு ஏற்ப வல்லது 
என அஃறிணை முடிபு ஏற்றது. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


16 திருக்குறள்‌ 


886. காட்டிக்‌ கெளியன்‌ கடுஞ்சொல்லன்‌ அல்லனேல்‌ 
மீக்கூறும்‌ மன்னன்‌ நிலம்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- காட்சிக்கு எளியன்‌ - *முறை வேண்டிஞனார்க்கும்‌ குறை 
வேண்டி. ர்க்கும்‌ காண்டற்கு எ ளியனாய்‌, கடுஞ்சொல்லன்‌ அல்லனேல்‌ - 
யாவர்மாட்டும்‌ கடுஞ்சொல்லன்‌ அல்லனுமாயின்‌, மன்னன்‌ கிலம்‌ மீக்கூறும்‌ - 
அம்மன்னன து நிலத்தை எல்லா கிலங்களினும்‌ உயர்த்துக்கூ னும்‌ உலகம்‌ 


மூறைவேண்டினார்‌, வலியரால்‌ நலிவெய்தினார்‌. குறைவேண்டினார்‌, 
வறுமையுற்று இரந்தார்‌. காண்டற்கு எளிமையாவது பேரத்தாணிக்கண்‌ 
அம்தணர்‌ சான்றோர்‌ உள்ளிட்டாரோடு செவ்வியுடையனாயிருத தல்‌. கடுஞ்‌ 
சொல்‌ கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ கடியவாயசொல்‌. நிலத்தை மீச்கூறும்‌ 
எனவே, மன்னனை மீக்கூறுதல்‌ சொல்லவேண்டாவாயிற்று. மீக்கூறுதல்‌ 
இவன்‌ காக்கின்ற காடு, பி பிணி பகை முதலிய இன்‌ றி, யாவர்க்கும்‌ 
பேரின்பம்‌ தருதலின்‌ தேவருலதினும்‌ ஈன்று என்றல்‌. உலகம்‌ என்னும்‌ 
எழுவாய்‌ வருவிக்கப்பட்ட அ. 


மணக்‌: காண்கைக்கு எளியனாய்க்‌ கடுஞ்சொல்‌ கூறுதலும்‌ 
அல்லனயின்‌ , அம்மன்னனை உலகத்தார்‌ உயர்த்துக்‌ கூறுவர்‌ எ-று 
இது மன்னன்‌ உலகத்தார்மாட்டு ஒழுகும்‌ திறம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- குடியானபேர்‌ வச்தால்‌ எளிதாகக்‌ காணவும்‌, இன்சொல்‌ 
சொல்லவும்‌ வல்லவனாகில்‌ அவனை மிகுதியாகச்‌ சொல்லும்‌ வானாடு எ-று: 


காளிங்‌:-- வேண்டுகர்‌ வேண்டுழிக்‌ காட்சிக்கு எளியனுமாய்‌ 
மரபுடைய மக்கட்கு இன்சொலாளனும்‌ ஆவானாகின்‌, மற்று அம்‌ 
மன்னனையே இவ்வுலகத்து வாழ்வார்‌ யாவரும்‌ புகழ்ச்துரைப்பார்‌ எ-று. 


ஓப்புமைப்பகுதி: 
££ இன்ற கண்டாங்குக்‌ காண்குவம்‌ என்றும்‌ 
இன்சொல்‌ எண்பதத்தை யாகுமதி பெரும! புறம்‌ 40: 8-9. 
. *(முறைவேண்டுபொழுதில்‌ பதன்‌ எசரியோர்‌'-புறம்‌ 85. 15, “முறை 


வேண்டுகர்க்கும்‌ குறைவேண்டுகர்க்கும்‌ வேண்டுப வேண்டுப வ்ந்து - 
பெரும்பாண்‌ - 443, 444, 
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! அருஞ்செவ்வி இன்னா முகத்தான்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 


பேஎய்கண்‌ டன்ன அடைத்து”? குறள்‌, 505, 


* கனியமுதம்‌ அன்னகரு ணைக்குறையுள்‌ காட்சிக்கு 
எளியன்வட சொற்கடல்‌ தமிழ்க்சடல்‌ இகந்தோன்‌, ” 


_— திருவிளை. தடா- அவ. 2. 


60% * தங்கள்‌ விழுக்குறை முறை சொல்வார்க்குத்‌ 
தடையறக்‌ காட்சி ஈல்கித்‌ தண்ணிய இல்சொல்‌ காட்டி? 


விநா, அரசி, 44, 
* முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ மன்னர்க்குச்‌ சீமை வளம்பெறவென்‌ ரூலெளிதோ 
செந்றெல்மீள்‌ கோவைத்‌ தினகரா - உன்னைப்போல்‌ "' தினகர, 42, 


1 இறைஎளிநின்‌ நியார்க்கும்‌ இனியசொல்ல லாலே . 
மதுரை மதுரைஎன்பார்‌ மாந்தர்‌ - அஅஅன்றோ.” முதுமொழி, 64, 


குறிப்பு; 

காட்சிக்கெளிமை அஞ்சா அ அணுகுதத்கும்‌, கடுஞ்சொல்லின்மை அணுகிய 
குடிகள்‌ அகலா அ மேவுதற்கும்‌ வாய்ப்பாக இருத்தலின்‌ மீக்கூறல்‌ கிகழ்வதாயிற்‌.று. 
காட்டுக்கினியனாப்‌ இன்சொல்லினனாப அரசனை நிலம்‌ புகழும்‌ என்பதும்‌ ஆம்‌. 
இவ்வுசையில்‌ “மீக்கூறும்‌'' என்பதற்கு எழுவாய்‌ வருவிச்துசைக்கவேண்டா தாயிற்று, 


பரிமேலழகர்‌ ஒழிந்த ஏனையாசிரியர்கள்‌ காட்டிக்‌ செளியனாய்‌ இன்சொல்‌ 
உடையனாயெ மன்னனை உலகம்‌ புகழும்‌ எனக்கொண்டனர்‌. பரிதியார்‌ காட்சிக்கெளிய 
அரசனை வானுலகம்‌ புகமும்‌ என்றார்‌. பரிமேலழகர்‌ மட்டும்‌ அத்தகைய அரசனாட்டை 
உலகம்‌ புகமும்‌ என உரைவகுத்அ, நிலம்‌ புகமும்‌ எனவே அசசன்புகழ்‌ கூறவேண்டா 
தாயிற்று என்றார்‌. புகழ்‌ இகழினைக்‌ கேட்டு, களித்தும்‌ திருந்தியும்‌ நடப்பான்‌ 
அறிவுடைப்‌ பொருளாகிய அமசனே யாதலின்‌ நிலம்‌ புகழப்படும்‌ எனக்கூறல்‌ 

ஆசாயத்தக்கது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


இப்பகுதியில்‌ காட்டப்பெறும்‌ பாடல்கட்கு அவ்வக்‌ குறள்களையே 
ஈற்றடிகளாக அமைத்து வாரித்துக்கொள்க, 


3 
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887. இன்சொலால்‌ ஈத்தளிக்க வல்லாற்குத்‌ தன்சொலால்‌ 
தான்கண்‌ டனைத்திவ்‌ உலகு. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே இன்சொலால்‌ ஈத்து அளிக்க வல்லாற்கு - இனிய 
சொல்லுடனே ஈதலைச்செய்து அளிக்கவல்ல அரசனுக்கு, இவ்வுலகு தன்‌ 
சொலால்‌ தான்‌ கண்டனைத்து - இவ்வுலகம்‌ தன்‌ புகழோடு மேவித்‌ தான்‌ 
ஓதத்‌ ம்க்‌ 


 இன்னெல்‌, கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ இனியவாய சொல்‌, ஈதல்‌, 
வேண்டுவார்க்கு வேண்டுவன கொடுத்தல்‌. அளித்தல்‌, தன்பரிவாரத்தானும்‌ 
பகைவரா னும்‌ நலிவுபடாமல்‌ காத்தல்‌, இவை அரியவாகலின்‌ வல்லாற்கு 
என்றும்‌, அவன்‌ மண்முழுதும்‌ ஆளுமாகலின்‌ இவ்வுலகு என்‌ அம்‌ கூறினார்‌. 
கருதிய அளவிற்றா தல்‌ கருதியபொருளெல்லாம்‌ சுரத்தல்‌. 


மணக்‌: இனிய சொல்லோடே கொடுத்துத்‌ தலையளி செய்ய 
வல்ல அரசனுக்குத்‌ தன்‌ ஏவலாலே இவ்வுலகம்‌ தான்‌ கண்டாற்போலும்‌ 
தன்வசத்தே இடக்கும்‌ எ-று. 


பரிப்‌:--- தலையளியாவது வரிசை கொடுத்தல்‌, அவ்வரிசை 
பெற்றவர்‌ அரசனுக்கு நல்லர்‌ ஆதலானே, தாம்‌ இருந்த இடம்‌ எல்லாம்‌ 
அரசன்‌ இரும்தாகைக்‌ கொண்டு இராச காரியத்தைத்‌ தப்பாமல்‌ செய்வர்‌; 
ஆதலால்‌, தான்‌ கண்டால்‌ ஒக்கும்‌ என்‌ றது. இஃது அமாத்தியர்க்கு சன்‌ 
செய்யும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: இன்சொல்லாலே குடியைக்‌ காப்பானாகில்‌ தன்சொல்லி: 
னாலே தானே உலகத்தைப்‌ படைத்துத்‌ தானே உலகத்தைக்‌ காசிததம்கு 
ஒக்கும்‌ எ - று, 


காளிங்‌:-- இன்சொல்லாலே குடிகளைக்காப்பாற்றிப்‌ பின்‌ வந்து 
எய்தும்‌ மக்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ கீழ்ச்சொன்ன முறைமையானே இன்சொல்‌ 
லால்‌ சில வழங்குதலேயுமன்‌ றி மற்றுத்‌ தன்‌ நெஞ்சினாலும்‌ தண்ணளி 
செய்ய வல்ல அரசர்க்கு இங்ஙனம்‌ சொல்லுகின்ற தனது சொல்கலத்‌ 
தினாலே தான்படைத்த அத்தன்மைத்து இவ்வுலகு. என்னவே மற்று 
இவ்வுலகில்‌ வாழ்வார்‌ யாவரும்‌ தன்வசத்து ஒழுகுவர்‌ எ - ஹு. 
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ஒப்புமைப்பகுதீ: 


“£ இனிய சொல்லினன்‌ ஈகையன்‌ எண்ணினன்‌ 
வினையன்‌ அயன்‌ விழுமியன்‌ வென்றியன்‌ 
நினையு நீதி நெறிசட வான்‌எனில்‌ 
அனைய மன்னற்கு அழிவும்உண்‌ டாங்கொலோ. 1! 


சம்ப. மந்தரை, 18 


குறிப்பு: 

வாய்‌ வாழைப்பழம்‌ கை கருணைக்கிழங்காக இருந்தால்‌ பயன்‌ படாது 
ஆதலின்‌ இனிய சொல்‌ மட்டும்‌ போதாது ஈகையும்‌ வேண்டும்‌ என்பதை விளக்கியவாறு, 
தான்கண்டனை த்து என்றது “குலாலன்‌ திகிரிவைத்ச பசுமட்குரூ௨த்‌ திரள்‌ போல” 
அரசன்‌ எண்ணத்தின்வழி இயங்குவது உலகம்‌ என்பதாம்‌. வல்லாற்கு என்றது 
ஈபவர்‌ கொடைச்‌ செருக்கால்‌ - அல்லது கொடையுரிமையால்‌' கொடுஞ்சொல்லும்‌, 
கொடுஞ்செயலும்‌ உடையராவது ம்க்களியல்பு அதனையும்‌ மாற்றும்‌ வன்மையுடை 
யா ற்கு என்பது விளக்கியவா ௮, சொல்லால்‌ என்றது செயலும்‌ மிகை யென்பதாம்‌. 


0 தாகுப்பாசிரியர்‌ 


888. முறைசெய்து காப்பாற்றும்‌ மன்னவன்‌ மக்கட்(கு) 
இறைஎன்று வைக்கப்‌ படும்‌. . (அ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-_ முறைசெய்து காப்பாற்றும்‌ மன்னவன்‌ - தான்‌ முறை 
செய்து !ிறர்‌ ஈலியாமல்‌ காத்தலையும்‌ செய்யும்‌ அரசன்‌, மக்கட்கு இறை 
என்று வைக்கப்படும்‌ - பிறப்பான்‌ மகனேயாயினும்‌, சன்ன மக்கட்‌ குக்‌ 
கடவுள்‌ என்று வேறுவைக்கப்படும்‌, 


முறை அறதாலும்‌ நீதிநூலும்‌ சொல்லும்‌ நெறி. பிறர்‌ என்றது 
மேற்சொல்லியாரை. வேறுவைத்தல்‌ மக்களிற்பிரித்து உயர்த்துவைத்தல்‌. 


மணக்‌: குற்றஞ்‌ செய்தாரை அதற்குச்‌ செய்யும்‌ முறைமை 
தப்பாமற்செய்து, எல்லாவுயிரையும்‌ காத்தலைச்‌ செய்கன்ற அரசன்‌, மணி 
தீர்க்கு சாயகன்‌ என்று எண்ணப்படுவான்‌ எ-று, 


பரிதி:-- செங்கோல்‌ முறைமைசெய்து உலகங்காக்கும்‌ அரசன்‌ 
உலகத்தை 'இரட்‌க்றெ பரமேஸ்வரன்‌ என்று எண்ணப்படும்‌ ௭ - அ. 
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காளிங்‌-- அளித்தலும்‌ செறுத்தலும்‌ ஆகிய செய்தியின்‌ 
கூறுபாடு அறிம்து, மற்று அவரவர்க்குத்‌ தக்காங்குச்‌ செய்யுமுறை 
வழுவாமல்‌ செய்த, மற்று இங்கனம்‌ காத்தலைப்‌ புரியும்‌ மன்னவன்‌ யாவன்‌? 
அவன்‌ உலகத்து மக்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ இறையவன்‌ என்று முன்‌ வைத்து 
எண்ணப்படும்‌ எ - று. 


ஓப்புமைப்பகு தி: 
“£ குமைகட்குத்‌ தெய்வம்‌ கொழுகனே மன்ற 
புதல்வர்க்குச்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ - அறவோர்க்கு 
அடிகளே தெய்வம்‌ அனைவோர்க்கும்‌ தெய்வம்‌ 
இலைமுகப்‌ பைம்பூண்‌ இறை.!? ' நீதிநெறி. 21. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“பெற்றவைக்கென்‌ போலிரண்டு பேரிலொரு வன்பிழைத்தால்‌ 
சிற்றவைக்காம்‌ என்றான்‌ சவெசிவா - உற்ற”! _—வெவெ. 99. 
“ஒன்ற மறித்தான்‌ உசோணிகாப்‌ பண்சனியை 
என்னும்‌ புகாமல்‌ இரங்கேசா - நன்ன? இரங்‌, 89, 
“உற்றபுற வம்புரப்பான்‌ ஒங்குடிபி தன்‌உடலம்‌ 
முற்றும்‌அரிர்‌ தந்தான்‌ முருகேசா - பற்றும்‌”! _முருசேசர்‌. 89. 
குறிப்பு: 
முறை செய்தல்‌ - இவர்‌ ஈண்பர்‌ இவர்‌ பகைவர்‌ என்பன போன்ற 
வேற்றுமை பாராட்டாத ஓப்பகாடி நீதி வழங்கல்‌. காப்பாற்றுதல்‌ . தன்னால்‌, தன்‌ 
்‌ பரிசனத்தால்‌, பகைவரால்‌, கள்வ சால்‌, விலங்கால்‌ தீமை நிழவொட்டாது பாது 
காத்தல்‌, இறை - அரசன்‌. அகவே பிறப்பால்‌ மன்னனாயினும்‌ மக்கட்கு மன்னனாவது 
முறையும்‌, காத்தலும்‌ பொருந்தியபோ அதான்‌ என்பத விளக்கியவாறு, 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌, 
389. செவிகைப்பச்‌ சொல்பொறுக்கும்‌ பண்புடை வேந்தன்‌ 
கவிகைக்டழ்த்‌ தங்கும்‌ உலகு, (௯) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- சொல்‌ செவி கைப்பப்‌ பொறுக்கும்‌ பண்பு உடை 
வேந்தன்‌ இடிக்கும்‌ தணையாயினார்‌ சொற்களைத்‌ தன்செவி பொருதாகவும்‌, 


விளைவு கோக்இப்‌ பொறுக்கும்‌ பண்புடைய அரசனது, கவிகைக£€ழ்‌ 
தங்கும்‌ உலகு - குடை கிழற்கண்ணே தங்கும்‌ உலகம்‌,  ' 
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செவிகைப்ப என்றதற்கு ஏற்ப இடிக்கும்‌ அணையார்‌ என்பது 
வருவிக்கப்பட்டது. காவின்‌ புலத்தைச்‌ செவிமேல்‌ ஏற்றிக்‌ கைப்ப என்றார்‌, 
பண்புடைமை, விசேட உணர்வினனாதல்‌. அறநீதிகளில்‌ தவராமையின்‌ 
மண்முழுதும்‌ தானேயாளும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌! தன்‌ செவி வெறுக்கும்படியாகப்‌ பிறர்செய்த குற்றங்‌ 
களைக்‌ கேட்டு வைத்தும்‌, அதனைப்‌ பொறுக்கவல்ல குணமுடைய வேந்த 
னது குடைக்கீழே உலகு தங்கும்‌ எ-று. 


சொற்பொறுக்கும்‌ என்பதற்குப்‌ புரோடுதர்‌ தன்னிடத்துச்‌ 
சொல்லுஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறுக்கவல்ல என்பாரும்‌ உளர்‌. 


பரிப்‌:-- வேறு ஒரு மிழல்‌ தேடாது என்று ஆயிற்று. இஃது 
அமாத்தியர்‌ குற்றம்‌ செய்தார்‌ என்று பலரும்‌ சொல்லுங்கால்‌, பலவாற்றா 
னும்‌ பொறுக்க வேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:-- பொறுத்தற்கரிய சொல்லைக்‌ குடியானபேர்‌ வாசலிற்‌ 
பதினெட்டுப்‌ பேர்‌ சொன்னாலும்‌ குற்றம்‌ பாராட்டாமல்‌ பொறுப்பான்‌ 
குடைகிழலிலே இராச்சியம்‌ அடங்கும்‌ எ 5 மு, 


காளிங்‌:-- கெறி அல்ல செய்வோர்‌ ஆயெ மறமக்களும்‌, கொடுங்‌ 
கோன்மை செய்வோர்‌ ஆகய மற மன்னரும்‌, தனது செவிகைப்பச்‌ 
சொல்லுவன எல்லாம்‌ வரையாது பொறுத்து ஒழுகும்‌ மரபுடை மன்னவன்‌ 
யாவன்‌? மற்று அவனது குடைகிழற்கீழ்தி தங்கும்‌ இவ்வுலகு, எனவே 
இவ்வுலகில்‌ வாழும்‌ உயிரெல்லாம்‌ ஒரு வெம்மையுறாது மற்றவன்‌ 
தண்ணளி கிழற்‌€ழ்‌ நிலைபெறும்‌ என்பது பொருள்‌ எ-று. 


இதனான்‌ மற்று இவனது பொறை முணிவரைப்போலன்று; 
மற்று எங்கன மோஎனின்‌ அப்பொழுதைக்கு விரையாது கின்று அதனை 
ஓர்ம்துணர்க்து பின்‌ செறுப்போரைச்‌ செறுத்தும்‌ பொறுப்போரைப்‌ 
பொறுத்தும்‌ இங்ஙனம்‌ ஒழுகுகலே ஆசிரியர்‌ கருத்து என்றவாறு. 


இனி மற்று அரசியல்‌ பொருளில்‌ சிறந்த செல்வமாவது கல்விச்‌ 
செல்வம்‌ ஆதலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கன்றது 
மேலை அதிகாரம்‌. 


*பத்தாவதாக இக்குறளைக்‌ கொண்டமையின்‌ இவ்வாறு தோற்றுவாய்‌ 
செய்துள்ளார்‌. 
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ஓப்புமைப்பகுதீ: 
! இடிப்பாசை இல்லா த ஏமரா மன்னன்‌ 
கெடுப்பா ரிலா னும்‌ கெடும்‌”? குறள்‌. 448, 
“ வடுவற இடித்துச்‌ சொல்வார்‌ வன்மொ ழி பொறுத்தல்‌ வேண்டும்‌?! 
அவிகா, ௮79, 44, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
 பார்சீதை சீலம்‌ பழித்துரை த்தும்‌ காகுத்தன்‌ 
சோர்வுறமுன்‌ £றிலனே சோமேசா--தேரின்‌ !? சோமேசர்‌, 99, 


990. கொடைஅளி செங்கோல்‌ குடியோம்பல்‌ நான்கும்‌ 
உடையானாம்‌ வேந்தர்க்‌ கொளி. (10) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கொடை - வேண்டுவார்க்கு வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌, 
அளி-யாவர்க்கும்‌ தலையனி செய்தலும்‌, செங்கோல்‌ - முறைசெய்த லும்‌, 
குடி. ஓம்பல்‌ - தளர்ச்த குடிகளைப்‌ பேணலுமாகிய, நான்கும்‌ உடையான்‌ - 
இர்மான்கு செயலையும்‌ உடையவன்‌, வேக்தர்க்கு ஒளியாம்‌ - வேந்தர்க்கு 
எல்லாம்‌ விளக்காம்‌. 


தலையளி - முகமலர்க்இினிய கூறல்‌. செவ்வியகோல்‌ போறலின்‌, 
செங்கோல்‌ எனப்பட்ட. குடியோம்பல்‌ என எடுத்துக்‌ கூறினமையால்‌ 
தளர்ச்சிபெற்றாம்‌; அஃகாவத ஆறிலொன்றாய பொருள்தன்னையும்‌ 
வறுமைகீங்கெவழிக்‌ கெரள்ளல்வேண்டின்‌ அவ்வாறு கோடலும்‌, இழத்தல்‌ 
வேண்டின்‌ இழத்தலுமாம்‌. சாதிமுழுதும்‌ விளக்கலின்‌ விளக்கு என்றார்‌. 
ஒளி ஆகுபெயர்‌. இவை ஜம்துபாட்டானும்‌ மாட்சியும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ 
கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: கொடுத்தலும்‌, தலையளி செய்தலும்‌, செங்கோன்மை 
யும்‌, குடிகளைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற இக்கான்‌ 
னையும்‌ உடையவன்‌ வேந்தர்க்கெல்லாம்‌ விளக்காம்‌ ஏஃஹு. 


கொடுத்தல்‌ - தளர்க்த குடிக்கு விதை ஏர்‌ முதலியன கொடுத்தல்‌; 
அளித்தல்‌ - அவரிடத்துக்‌ கொள்ளும்‌ கடமையைத்‌ தளர்ச்சிபொர்த்து விட்டு 
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வைத்துப்‌ பின்பு கோடல்‌; செங்கோன்மை- கொள்ளும்‌ முறையைக்‌ 
குறையக்கொள்ளாமை; குடியோம்பல்‌- தளர்ம்த குடிக்கு இறை கழித்தல்‌, 
இத குடிஃகு அரசன்‌ செய்யும்‌ திறம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: கொடையும்‌, செங்கோல்‌ நீதியும்‌, குடியைப்பார்த துக்‌ 
காத்தலும்‌, கருணையும்‌ இந்த சாலுகாரியமுள்ளவன்‌ இராச குரியன்‌ எ - 


கானிங்‌: அனைவர்க்கும்‌ பொருள்‌ வழங்கும்‌ கைவணக்கமும்‌, 
அளிக்கத்‌ தகுவார்மாட்டு கிகழும்‌ தண்ணியும்‌, அவரவர்‌ குற்றமும்‌ 
குணமும்‌ தெரிந்து ஈடாத்தும்‌ செங்கோலும்‌, தனது குடைகிழற்கீழ்வாழும்‌ 
குடிகளைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ குறிக்கோளும்‌ என்னு சொல்லப்பட்ட இச்‌ 
நான்கும்‌ உடையவன்‌ யாவன்‌? மற்று அவனே அரசர்க்கு எல்லாம்‌ 
அருக்கன்‌ எ-று. I 


உரைளிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌ முறை செவ்விய கோல்‌ போறலின்‌ : செங்கோல்‌ என 
உவமையின்‌ பெயர்‌ பொருள்‌ மேல்‌ கின்றது. உவமையாகுபெயர்‌. ஒளி 
விளக்கு, *செங்கோன்மையாவது அரசனால்‌ செய்யப்படும்‌ முறையின்‌ த 
தன்மை; அம்முறை ஒருபாற்கோடாது செவ்வியகோல்‌ போறலின்‌ 
செங்கோலெனப்பட்டது. வடநாலாரும்‌ தண்டம்‌ என்றார்‌, (அதி. 8& 
செங்கோன்மை) *கொடுங்கோன்மையாவது - அம்முறையினது கோணுதற்‌ 
றன்மை; ஈண்டும்‌ உவமையின்பெயர்‌ பொருள்மேலாயிற்று?. (அதி. 56. 
கொடுங்கோன்மை. 


ஒப்புமைப்பரு தி: 


££ அறிலொன்‌ றறம்என அருளின்‌ அல்லதொன்‌ 
அாஅசெய்‌ அலகனுள்‌ உவப்ப தில்லையால்‌ ”” சூனா ; ஈகா, 19, 


£ குடிதளர்‌ வுற்றகாலைக்‌ கொள்பொருள்‌ ஆறில்‌ ஒன்அம்‌ 
விடுவன செய்தும்‌ தங்கள்‌ விழுக்குறை முறைசொல்‌ வார்க்ருச்‌ 
தடையறக்‌ காட்சி நல்கிச்‌ தண்ணிய இன்சொல்‌ காட்டி 
வடுவற இடித்துச்‌ சொல்வார்‌ வன்மொழி பொறுத்தல்‌ வேண்டும்‌,'' 
விநா, அட. 44, 


குறிப்பு: 
“'உண்ணான்‌ ஒளிகிறான்‌'? என்பது போல ஒளி என்றது அகலாத அணு 
காது திக்காய்வார்‌ போல யாவரையும்‌ லழுகச்செய்யும்‌ அச்சமும்‌ அன்புங்கலந்த 
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ஒருவகைத்‌ தேசு. ஆகவே இந்நான்கும்‌ உடைய ௮௪ சனைப்‌ பகையசசர்‌ செய்யக்‌ 

கிடரந்ததொரு திமையின்மையால்‌ அவர்கட்கெல்லாம்‌ ஒளியாவான்‌ என்பதாம்‌. 
இர்நான்கு குணங்களும்‌ உடையான்‌ தான்‌ விளங்குமே யன்றி அக்குணம்‌ 

இல்லாத தன்‌ குலத்தையும்‌ விளக்கும்‌ என்றதாற்‌ போந்த பயன்‌ யாது என்பது 


ஆசாயத்தக்க௮. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்‌ வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- படை, அஞ்சாமை, அங்காமை, அறனிழுக்கா, இயற்றலும்‌, 
காட்டக்‌, இன்சொலால்‌, முறைசெய்து, செவிகைப்ப, கொடையளி. I 


மணக்‌:-- படை, அஞ்சாமை, அங்காமை, அறனிழுக்கா, காட்சிக்‌, 
இயற்றலும்‌, கொடையளி, இன்சொலால்‌, முறைசெய்து, செவிகைப்ப. 


பரிதி படை, சாங்காமை அறனிழுக்கா, கொடையளி, காட்டச்‌, 
இன்சொலால்‌, இயற்றலும்‌, செவிகைப்ப, அஞ்சாமை, முறைசெய்‌. 


காளிங்‌:-- படை, அஞ்சாமை, இயற்றலும்‌, தூங்காமை, காட்சிக்‌, 
இன்சொலால்‌, முறைசெய்௮, அறனிழுக்கா, கொடையளி, செவிகைப்ப, 


40. கல்வி. 
தொகுப்புரை: 


[கற்றற்குரிய நூல்களைக்‌ குற்றமறப்‌ படிக்க; படி.ச்கவண்ணம்‌ ஒழுகுக. 
எண்ணும்‌ எழுத்துமாகிய இரண்டு கலைகளும்‌ உயிர்களுக்குக்‌ கண்ணாம்‌. கற்றவர்களே 
கண்படைத்தவர்கள்‌; கல்லாதவர்கள்‌ புண்படைத்தவர்களே, எல்லாரும்‌ மகிழக்‌ 
கூடியிருந்து நினைந்‌கு நினைந்து வருந்தப்‌ பிரிதலே புலவர்தொ ழில்‌. செல்வர்‌ முன்‌ 
வறியவர்‌ நிற்பதபோலக்‌ கற்றார்முன்‌ அடங்கியிருக்க படித்தவர்களே படித்தவர்கள்‌. 
அவ்வா அ படிக்காதவர்கள்‌ என்னஇருந்தா லும்‌ இிழ்ப்பட்டவராவர்‌. தோண்டிய 
அளவாக மணற்சேணியிலே நஈீர்சுமக்கும்‌ ; படித்தஅளவாக மக்களுக்கு அறிவு 
சுரக்கும்‌. படித்தவர்களுக்கு எல்லா நாடும்‌ ஊரும்‌ சொற்தம்போலவேயாம்‌. அப்படி 
இருந்தும்‌ ஒருவன்‌ சாகும்வசையில்‌ படிக்காமல்‌ காலம்கழிப்பது ஏன்‌? ஒருவன்‌ 
ஒருபிறப்பில்‌ படித்தபடிப்பு வருகிற பிறவிகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ வந்துசேரும்‌. அறிஞர்‌ 
கல்வியால்‌ தாம்‌ நெப்பெய்தி இன்புறு தலைப்போல உலகத்தையும்‌ இன்புறச்செய்து 
கல்வியை மேன்மேலும்‌ விரும்புவர்‌. அழிவற்ற செல்வம்‌ கல்வியேயாகும்‌. மற்றச்‌ 
செல்வங்கள்‌ செல்வமல்ல, | ்‌ 


அதிகாரப்பொருள்‌ : 


பரிமே:-- அஃதாவது அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்றற்குரிய்‌ நூல்களைக்‌ 
கற்றல்‌, அவையாவன அறதூலும்‌, நீதி.நாலும்‌, யானை குதிரை தேர்‌ 
படைக்கலமென்ற இவற்றின்‌ நூல்களும்‌ முதலாயின. அரசன்‌ அறிவுடை 
யன்‌ ஆயக்கால்‌ தன்‌ னுயிர்க்கேயன்‌ றி மன்னுயிர்க்கும்‌ பயன்படுதல்கோக்இ 
இஃது அரசியலுள்‌ வைக்கப்பட்டதாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ உறுதி பயத்தற்‌ 
சிறப்புடைமையின்‌ பொதுப்படக்‌ கூறுகின்றார்‌. மேல்‌ “தூங்கரமை கல்வி்‌ 
எனத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்த மாட்சியை விரித்துக்‌ கூறுகின்‌ றமையின்‌ 
இஃக இறைமாட்சியின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌! கல்வியாவது கல்வியாமாறும்‌ தான்‌ 1 பயனும்‌ 
கூறுதல்‌, இது முதலாகப்‌ பொருள்வரவு இயற்றும்‌ திறம்‌ கூறுகின்றார்‌ 
ஆதலின்‌, ௮ஃது இயற்றுங்கால்‌ கல்வி முந்துறவேண்டும்‌; அதனால்‌, இது 
முன்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- கல்வியாவது அரசற்கு மனுசாஸ்திரம்‌ மக்திரி சாஸ்திரம்‌ 
தொண்ணுற்றெட்டாயுதக்கல்வி வேணும்‌ எ-று, 


ந்‌ 
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891. கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபின்‌ 


ன திற்க அதற்குத்‌ தக. (5) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:_ கற்பவை கசடு அறக்‌ கற்க. ஒருவன்‌ கற்கப்படுநால்‌ 


களைப்‌ பழுதறக்‌ கற்க, கற்றபின்‌ அதற்குத்‌ தக மிற்க - அங்ஙனம்‌ கற்றால்‌ 
அக்கல்விக்குத்தக அவை சொல்லுகின்ற ரெறிக்கண்ணே நிற்க, 


கற்பவை என்‌ றதனான்‌, அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ உறு 
இப்பொருள்‌ உணர்த்துவன அன்றிப்‌ பிறபொருள்‌ உணர்த்துவன சின்னாட்‌ 
பல்பிணிச்‌ ிற்றறிவினர்க்கு ஆகா என்பது பெற்றாம்‌. கசடறக்கற்றலாவது 
விபரீத ஜயங்களை நீக்கு, மெய்ப்பொருளை ஈல்லோர்‌ பலருடனும்‌ பலகாலும்‌ 
பமிறல்‌. கிற்றலாவது இல்வாழ்வுழிக்‌ 2 கருமமும்‌ உள்படாப்‌ போகமும்‌ 
அவ்வாத்‌, தருமமும்‌ தக்கார்க்கே செய்‌? தலினும்‌, அறந்துழித்‌ தவத்தான்‌ 
மெய்யுணர்ச்து அவா ௮றுத்தலினும்‌ வழுவாமை. சிறப்புடை மகற்காயின்‌ 
கற்றல்வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌, அவனால்‌ கற்கப்படுநால்களும்‌, அவற்றைக்‌ 
கற்குமாறும்‌, கற்றதனாற்‌ பயனும்‌ இதனால்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: கற்கப்படுவனவற்றைக்‌ குற்றமறக்‌ கற்க; கற்றபின்பு 
அக்கல்விக்குத்‌ தக ஒழுகுக எ - அ. ்‌ 


இ கற்கவும்‌ வேண்டும்‌; அதனைக்‌ கடைப்பிடிக்கவும்‌ வேண்டும்‌ 
என்றது. 


ரிப்‌] கல்வி பலவகைத்‌, அவையெல்லாவற்றுள்ளும்‌ கற்கப்‌ 
படுவனவற்றைக்‌ கற்று அக்கல்வியிற்‌ கூறியவற்றைத்‌ தப்பாமற்செய்க; 
௮௮ கல்வியாற்‌ பயன்‌ எ- அ. . 

பரிதி: கல்வியைப்‌ பிழையறக்கற்க; கற்றால்‌ அர்த செறியிலே 
நிற்க எ- று. ‘ 


“கசடறக்‌ கற்கன்றதாவஅ அந்தச்சாஸ்திர அர்த்தம்‌ ஒருவழியாயிருக்க 
தான்‌ ஒருவழியைச்‌ சொல்லா மல்‌ மெய்யானபொருளை நல்லோரிடத்திலே பலகாலும்‌ 
கேட்கிறது. நிற்றலாவது சம்சாரத்திலே இருந்தால்‌ நல்ல உத்தியோகங்களைச்‌ 
செய்து அதன்வழிவந்த பொருளை அறம்‌ பொருளின்பங்களின்வழியே விடுதல்‌; 
அறந்தால்‌ மெய்ப்பொருளையுணர்ந்து இசையை அறுத்தல்‌, இப்படி நின்றால்‌ பிறவி 
யற்னு விடுபெ௮ம்‌ என்பதாம்‌”? 


2நாலடி, 250. 


எகுவிராஜபண்டிதர்‌, 
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_ காளிங்‌:- *முதற்சொன்ன எண்ணும்‌ எழுத்தமாயெ இவை 
இரண்டையும்‌ துணை உறுப்பாகக்‌ கொண்டு, தாம்‌ கற்கும்‌ அவற்றை 
மாசறக்கற்று உணர்க, இங்கனம்‌ தெளியக்‌ கற்றபின்‌ கல்விக்குத்‌ தகும்‌ 
ஒழுக்கத்தின்‌ கண்ணே நிலைகிற்க என்றவாறு. 


உரைளீளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- அதற்கு - அக்கல்விக்கு என்றதனால்‌ கற்பவை பன்மை 
ஒருமை மயங்கா ௮. 


மேற்கோள்பருதி : 


நச்‌: நேரும்‌ நிரையும்‌ ஒன்றாது இயற்சீர்‌ வெண்டளை 
- யானதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. செய்‌. 66.) 


முற்று மோனைக்கு மேற்கோள்‌. (கை 92,) 


மயிலை:-— எழுத்துக்கள்‌ பலவற்றையும்‌ கூட்டித்‌ தொடர்புபடக்‌ 
கூறுமிடத்தும்‌, தணித்து கின்றாற்போல, தத்தம்‌ வடிவும்‌ அளவும்‌ திரியா 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (கன்‌. 126.) 


I யா- வி:-- குற்றெழுத்து மிக்குவற்த செய்யுளுக்கு மேற்கோள்‌. 
(சூ. 2.) 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
*: கல்வி கமையில கற்பவர்‌ நாள்ல 
மெல்ல நினைக்கின்‌ பிணிபல - தெள்ளிதின்‌ 


ஆராய்ந்து அமைவுடைய கற்பவே நீசொழியப்‌ 
பா அண்‌ குருகின்‌ தெரிந்து ” நாலடி, 185. 


₹ எப்பிறப்‌ பாயினும்‌ ஏமாப்‌ பொருவற்கு 
மக்கட்‌ பிறப்பில்‌ பிறிதில்லை - அப்பிறப்பில்‌ 
கற்றலும்‌ கற்றவை கேட்டலும்‌ கேட்ட தன்கண்‌ 
நிற்றலும்‌ கூடப்‌ பெறின்‌. :? எ அறநெறிக்‌, 72. 


*இவர்‌ இக்குறளை 'எண்ணும்‌ எழுத்.அம்‌' என்ற குறளுக்குப்‌ பின்வைத்தலின்‌ 
இவ்வாறு உசை எழுதினார்‌. 
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“£ கற்றாங்‌ கறிந்தடங்கித்‌ தீதொரீஇ ஈன்றாற்றிப்‌ 
பெற்றது கொண்டு மனம்திருத்திப்‌ - பற்றுவதே 
பற்றுவதே பற்றிப்‌ பணியறநின்‌ ஜறொன்றுணர்ந்து 
நிற்பாரே நீள்நெறிச்சென்‌ றார்‌. '? - நீதிநெறி, 101 


“ கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபின்‌ 
நிற்க அதற்குத்‌ தகஎன்ற - சொற்குள்ளே 
எல்லார்க்கும்‌ புத்தி இயம்பிக்‌ கசையேற்ற 
வல்லாய்‌ உனக்குரைக்க வல்லேனோ,.!! தமிழ்‌; 97. 98. 


“ ஐயமே திரிபே என்னும்‌ அவையற அறநூல்‌ நீதி 
வையமால்‌ யானை பாய்மா வன்படைத்‌ தொ ழில்தா லாதி 
பையவே கற்றுக்‌ கற்ற பண்பின ரோடு நாளும்‌ 
உய்யவே அளவ ளாவி உரைத்தவா நிற்றல்‌ வேண்டும்‌.” 

விநா, ௮௭9, 46, 


... “ சொல்லிய சொற்கள்‌ கற்றீர்‌ சொற்றஅந்‌ நெறியில்‌ நிற்கும்‌ 
்‌... நல்லிய லில்லை அம்பால்‌ ஈவில்கரு மாற்றம்‌ ஒன்று 

புல்லிய செயலொன்‌ ராகப்‌ பொருர்‌.அநர்‌ தம்மி லார்க்கும்‌ 
பல்லிய மொடுஈ டிக்கும்‌ பசதசே பெரியசாவர்‌, ” 


பிரபு, வசவண்‌, 41, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ அருகர்கமு வேறுதலால்‌ அல்நெறிவிட்‌ டீசர்‌ 
திருவருளால்‌ வாதவூர்‌ சேரும்‌ - குருநெறியில்‌ * முதுமொழி, 65, 


“ பார்க்கவன்பால்‌ கல்வி பயின்றகசன்‌ பார்க்கவன்றோய்‌ 


தீர்க்கவரம்‌ பெற்றான்‌ சிவவொ - ஏற்கநன்றா, !! _ஜவெவெ, 40, 


குறிப்பு: 

கற்பவையென்ற அ அவரவர்கள்‌ தொழிலுக்கும்‌ பண்பாட்டிற்கும்‌ ஏற்ற 
அல்களை என்பதாம்‌. அறம்‌ பொருளின்பம்‌ வீடு என்ற பொருள்களன் றிப்‌ பிறவுணர்‌ ச்‌ 
அம்‌ நூல்கள்‌ எவையும்‌ இன்மை உணர்க, “படிப்பது இராமாயணம்‌ இடிப்பது 


பெருமாள்‌ கோயில்‌? என்றவாறு நடத்தல்‌ கூடாது என்பது கருத்து. 


தொகுப்பாிரியர்‌, 
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892. எண்ணென்ப ஏனை எழுத்தென்ப இவ்விரண்டும்‌ 
கண்ணென்ப வாழும்‌ உயிர்க்கு. (௨) 


உரைப்பருதி : 


பரியே: எண்‌ என்ப ஏனை எழுத்து என்ப இவ்விரண்டும்‌ - 
அறியாதார்‌ எண்‌ என்று சொல்லுவனவும்‌ மற்றை எழுத்து என்று 
சொல்லுவனவுமாகிய கலைகள்‌ இரண்டினையும்‌, வாழும்‌ உயிர்க்குக்‌ சண்‌ 
என்ப - அறிர்தார்‌ சிறப்புடையுயிர்கட்குக்‌ கண்‌ என்று சொல்லுவர்‌. 


எண்‌ என்பது கணிதம்‌. அத கருவியும்‌ செய்கையும்‌ என இரு 
வகைப்படும்‌; அவை ஏரம்பமுதலிய நால்களுட்காண்க. எழுத்தெனவே, 
அதனோடு ஒற்றுமையுடைய சொல்லும்‌ அடங்கிற்று. இவ்விருதிறமும்‌, அற 
முதற்‌ பொருள்களைக்‌ காண்டற்குக்‌ கருவியாகலின்‌, கண்‌ எனப்பட்டன. 
அவை கருவியாதல்‌, 


ய்‌ ஆதி முதலொழிய அல்லா தனஎண்ணி 
நீதி வழுவா நிலைமையவான்‌ - மாதே 
அறமார்‌ பொருளின்பம்‌ விடென்‌ றிவற்றின்‌ 
திறமாமோ 'எண்ணிறந்தாற்‌ செப்பு: 7? 


“ எழுத்தறியச்‌ தீரும்‌ இழிதகைமை தீர்ந்தான்‌ 
மொழித்திறத்தின்‌ முட்டஅப்பா னகும்‌-மொழித்திறத்தின்‌ 
மூட்ட த்த ஈல்லோன்‌ முகனூல்‌ பொருளுணர்ந்து 
கட்ட அத்ன்‌ வீடு பெறும்‌. 


இவற்றான்‌ அறிக. என்ப என்பவற்றுள்‌, முன்னைய இரண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ 
பன்மைப்பெயர்‌; பின்னது உயர்திணைப்‌ பன்மைவினை. அறியாதார்‌ 
அறிர்தார்‌ என்பன வருவிக்கப்பட்டன. எறப்புடையுயிர்‌ என்றது 
மக்களுயிருள்ளும்‌ உணர்வுமிகுதி உடையதனை. இதனால்‌ கற்கப்படுநூல்‌ 
கட்குக்‌ கருவியாவனவும்‌, அவற்றது இன்றியமையாமையும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: எண்ணென்று சொல்லப்படுவனவும்‌, மற்றை எழுத்‌ 
தென்று சொல்லப்படுவனவுமாகிய இவ்விரண்டு பொருளையும்‌ உலகின்கண்‌ 
வாழும்‌ உயிர்களுக்குக்‌ கண்‌ என்று சொல்லுவர்‌ அறிவோர்‌ ஏ- அ. 


பரிப்‌:_ மேற்பொதுப்படக்கூறிய கல்வி பலவற்றுள்ளும்‌ இவை 
இரண்டும்‌ சிறப்புடைத்து என்று கூறிற்ற. உயிர்‌ என்றது மக்களை; இவை 
அறிவார்‌ மக்கள்‌ ஆதலின்‌. 


50 திருக்குறள்‌ 


பரிதி எண்ணாயெ சோதிடமும்‌ எழுத்து முதலாகிய அஞ்சு 
லட்சணமும்‌ இரண்டு கண்ணாம்‌ ஏ-ு. 


காளிங்‌:-- எண்‌ என்றது இருமை இன்பமும்‌ தமது உள்ளத்‌ 
தால்‌ தெரிந்து பிரித்த எண்ணிக்கொள்வது, எழுத்து என்றது தாம்‌ 
கற்கும்‌ கல்விக்குத்‌ அணையுஅப்பாயெ எழுத்து என்று ஆயிற்று. மற்று 
இவ்வாறன்‌ றிக்‌ கணக்கு நிலை ஆகிய இற்றெண்ணும்‌, பேரெண்ணும்‌, கிறை 
எண்ணும்‌, கிலவெண்ணும்‌, பிறவும்‌ ஆகிய நுண்குறி எண்‌ என்றும்‌, மற்று 
இவற்றின்‌ அறிகுறி எழுத்தாய்‌ அடிப்பட வருகின்ற தொகை விரி 
எழுத்தும்‌ என்னும்‌, இவை இரண்டும்‌ கண்‌ என்ப வாழும்‌ உயிர்க்கு 
எனலுமாம்‌ எ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நு: என்ப-முன்னது அஃறிணைப்பன்‌ மைப்பெயர்‌; பின்னது 
உயர்திணைப்‌ பன்மைவினையாகிய முற்றுச்சொல்‌. “£ அதி முதலொழிய 
“ஏழுத்தறியத்‌ தீரும்‌? என்னும்‌ இரண்டு பாட்டும்‌ காண்க, எழுத்து - 
எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌. “எழுத்தெவே அதனேூ ஒற்றுமையுடைய சொல்‌ 
அம்‌ அடங்கற்று' என்றா ராதலின்‌ பொருள்‌ அவ்வாறு சிறப்பதல்ல என்க. 


மேற்கோள்பகுதி 


மயிலை:- எண்‌ என்ப..... உயிர்க்கு; எண்ணென்ப ஏனை எழுத்‌ 
தென்ப உலகத்துவாமும்‌ உயிர்க்கெல்லாம்‌ கண்‌ என்ப கற்றார்‌ என எஞ்சிய 
பெயர்‌ கொண்டு மூடிகலின்‌ பெயரெச்சம்‌ என்பர்‌. (கன்‌. 369). 


என்‌ என்பது சொல்லுதல்‌ என்னும்‌ தொழில்‌ குறித்துப்‌ பெயர்‌ 
வினைகட்குரிய விகுதிகளுடனே வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (கன்‌. 420) 


சீவஞான:- “மயங்கா மரபின்‌ எழுத்து முறை காட்டி என்புழி 
எழுத்து என்றது இயற்றமிழை. அஃது “எண்ணென்ப... ஃஃ உயிர்க்கு” 
..என்பவற்றானும்‌ உணர்க!', (தொல்‌, விருத்‌, பக்‌. 11.) 


சுவாமி:-- இதனுள்‌ உயர்திணைச்‌ சாதிப்பன்மையும்‌ ௮ஃறிணைச்‌ 
சாதிப்பன்மையும்‌ காண்க என்பர்‌, (இ. கொ: 180), 


40.. கல்வி 31 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
“்‌ எண்ணும்‌ எழுத்தும்‌ குறியும்‌ அறிபவர்‌ தாமொ ழியப்‌ 
பண்ணின்‌ இசைமொழி பாடிய வானவர்‌ தாம்பணிவார்‌ 
இண்ணென்‌ வினைகளைத்‌ தீர்க்கும்‌ பிரான்‌ திரு வேதிகுடி 
நண்ண அரிய அமுதினை நாமடைர்‌ தாடுதமே!?, திருநா, திருவேதி, 6, 


: அண்ணலும்‌ நாலும்‌ பொருளும்‌ நிகழ்வும்‌ இவை எனலும்‌ 
எண்ணினும்‌ ஏனை எழுத்தினும்‌ மிக்கால்‌ கிருக்‌ தவர்முன்‌ 
கண்ணினும்‌ அன்றிக்‌ கருத்தினும்‌ வேறெனக்‌ காட்ட லுற்றுப்‌ 
பண்ணலம்‌ கொண்டசொல்‌ லாள அவை பேர்ததும்‌ பகர்ந்தனளாய்‌. 17 


நில.070. 
 சண்ணெனப்‌ படுவ மூன்று காவலன்‌ கல்வி காமர்‌ 
விண்ணினைச்‌ சுழல ஓடும்‌ வெய்யவன்‌ என்னும்‌ பேச 
எண்ணினுள்‌ தலைக்கண்‌ வைத்த கண்ணடு வில்லை யா யின்‌ 
மண்ணினுக்‌ இருளை நீக்கும்‌ வகைபிறி தில்லை மன்னோ," 
--சூளா, மந்திர, 80. 


 சண்ணுங்கால்‌ கண்ணும்‌ சணிசமெழுத்‌ தியாழோடு 
௩ ௩ ட ஆவ ப்‌ . . ௩ ௫. ௭ 
எண்ணுங்கால்‌ சாந்தே இலைநறுக்கிட்டு - எண்ணுங்கால்‌ 
இட்டஇவை ஜர்தும்‌ அறிவான்‌ இடையாய 
ட்டன்‌என்‌ றெண்ணப்‌ படும்‌. ?? 


_.சிறபஞ்ச., 87. 


: எண்ணும்‌எழுத்‌ அம்கண்‌ ணிவையாய்ந்திர்‌ நாற்பயனைக்‌ 


கண்ணுசகாண்‌ பார்ஈற்‌ கதி” _—பாமத. 
“£ எண்ணெழுத்‌ திகழேல்‌, '' த்தி, 7. 
“£ எண்ணும்‌ எழுத்தும்‌ கண்ணெனச்‌ தகும்‌, ?? கொன்றை. 7. 


893. கண்ணுடையர்‌ என்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டு' 
புண்‌ ணுடையர்‌ கல்லா தவர்‌. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:- கண்‌ உடையர்‌ என்பவர்‌ கற்றோர்‌ - கண்ணுடையர்‌ 
என்று உயர்த்துச்‌ சொல்லப்படுவார்‌ கற்றவரே; கல்லாதவர்‌ முகத்து 
இரண்டு புண்‌ உடையர்‌ -மற்றைக்‌ கல்லாதவர்‌ முகத்தின்கண்‌ இரண்டு 
புண்ணுடையர்‌, கண்ணிலர்‌. 
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தேயம்‌ இடையிட்டவற்றையும்‌, காலம்‌ இடைமிட்டவற்றையும்‌ 
காணும்‌ ஞானக்கண்ணுடை மையின்‌ கற்றாரைக்‌ கண்ணுடையர்‌ என்றும்‌, 
அஃதின்றி கோய்‌ முதலியவற்றுன்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌ ஊனக்கண்ணே 
உடைமையின்‌ கல்லாதவரைப்‌ புண்ணுடையர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. மேல்‌ 
கண்‌ அன்மை உணரகின்ற ஊனக்கண்ணின்‌ மெய்ம்மை கூறியவாற்றான்‌, 
பொருள்‌ நூல்களையும்‌ கருவிநூல்களையும்‌ கற்றாரது உயர்வும்‌, கல்லாதாரது 
இழிவும்‌ இதனால்‌ தொகுத்துக்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: கற்றோர்‌ கண்ணுடையர்‌ என்று சொல்லப்படுவர்‌; 
கல்லாதார்‌ முகத்தின்‌ கண்ணே இரண்டு புண்ணுடையர்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுவர்‌ எ-று, 


அறிவு கல்வியின்‌ கண்ணது ஆகலான்‌, அக்கல்வியில்லா தார்‌ கண்‌ 
புண்ணாயிற்று, இது மேற்கூறியதனையே வலியுறுத்திற்று. 


பரிதி: கல்வியான கண்ணுடைய பேர்‌ கண்ணுள்ளவர்‌; கல்வி 
யான கண்‌ இல்லாதார்‌ குருடர்‌ ஏ- று. 


காளிங்‌:-- கண்ணுடையர்‌ என்று எடுத்து ஏத்திச்சொல்லப்‌ 
படுவார்‌ கற்றவரே. இனிக்‌ கல்லாதார்‌ முகத்து இரண்டு புண்ணுடையார்‌ 
அல்லது, மற்று யாது ஒன்றினையும்‌ பழுதறக்‌ காண்பதொரு கண்ணு 
டையர்‌ அல்லர்‌; மற்று அஃது எப்படியோ எனின்‌, கண்‌ முதலாகிய 
ஐம்பொறிகளும்‌ தத்தம்‌ பொருள்களை க்காணுமிடத்துக்‌ கல்வியாகிய ஞானக்‌ 
கண்ணினால்‌ அவற்று உண்மைத்‌ தன்மையையும்‌, அளவிறந்த வீடு ஆயெ 
துண்பொருளையும்‌ பழுதறக்‌ காண்பர்‌; மற்று ௮ஃது இல்லார்‌, புறத்த 
தாயெ முகத்து இரண்டு நீர்ப்பசையறுது கெ௫ழ்ந்து, தோலும்‌ தசையும்‌ 
உடைய புண்கண்ணர்‌ எ - அ, 


மேற்கோள்பகுதி : 


நச்‌: கட்டளைப்‌ பொழிப்பு மோனைக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. 
பொருள்‌. செய்‌. 92,) 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 


“ கண்ணிற்‌ சணிகலம்‌ கண்ணோட்டம்‌ அஃதின்றேல்‌ 
புண்ணென்‌ ௮ணரப்‌ படும்‌, '& ்‌ : கூறினள்‌, 576. 


40. கல்வி 83 


“ கைப்பொருள்‌ கொடுத்தும்‌ கற்றல்‌ கற்றபின்‌ கண்ணுமாகும்‌. 
வேச, 1595, 


* விண்ணுடை யார்புகழ்‌ அபு பாதர்வெல்‌ வேனெடுங்கண்‌ 
பெண்ணுடை யார்மகிழ்‌ தென்வெங்கை மாநகர்ப்‌ பெண்ணணங்கே 
கண்ணுடை யார்கற்‌ றவமேகல்‌ லார்கள்‌ முகத்திரண்டு 


புண்ணுடை யார்‌எனக்‌ கூறிஈம்‌ காதலர்‌ போயினசே, ” 


_ இருவெங்‌, 408. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“£ எண்ணும்‌ எழுத்தும்கம்‌ கண்ணென்‌ நியம்பியசொல்‌ 
திண்ணமே யாகும்‌ தினகரா - மண்ணின்மேல்‌, ” தினகர, 48. 


(: விண்களிப்பர்‌ காணா வியன்கயிலை வாழ்வை அப்பர்‌ 
கண்களிப்ப ஐயா ற்றில்‌ கண்வேர்தார்‌ - எண்களிப்பக்‌. !' திருத்‌. 217. 


குறிப்பு: 
காலங்கடந்த கருத்துக்களையும்‌ கண்டு, கருத்தை வளர்ப்பதால்‌ கண்‌ 
சண்ணாயிற்று. அதனையிழர்தது புண்ணாயிற்று என்பதாம்‌. புண்‌ சொவுசெய்யும்‌; 
அஅபோலக்‌ கல்லா ர்கண்‌ காணவேண்டிய முறையின்படி-வரம்பின்படி கண்டு கருத்தை 
வளர்க்கா அ தவமுனவழியிலும்‌ தண்டி வருத்தம்‌ விளைப்பதால்‌ புண்‌ ஆயிற்று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


894. உவப்பத்‌ தலைக்கூடி. உள்ளப்‌ பிரிதல்‌ 
அனைத்தே புலவர்‌ தொழில்‌. (௪) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:--- உவ்ப்பத்‌ தலைக்கூடி உள்ளப்‌ பிரிதல்‌ அனைத்தே - 
யாவரையும்‌ அவர்‌ உவச்குமாறு தலைப்பெய்து “இனி இவரை யாம்‌ எங்கனம்‌ 
கூடுதும்‌' என கினையுமாறு மீங்குதலாயெ அத்தன்மைத்து, புலவர்‌ தொழில்‌- 
கற்றறிம்தாரனு தொழில்‌. 
தாம்‌ ஈல்வழியொழுகல்‌ பிறர்க்கு உறுதிகூறல்‌ என்பன இரண்டும்‌ 
தொழில்‌ என ஒன்றுயடங்குதலின்‌, ௮த்தன்மைத்து என்றார்‌. அத்தன்மை 
அப்பயனைத்‌ தரும்தன்மை. நல்லொழுக்கம்‌ காண்டலானும்‌, தமக்கு மதுரமும்‌ 
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உறுதியுமாய கூற்றுக்கள்‌ நிகழ்வு எதிர்வுகளின்‌ இன்பம்‌ பயத்தலானும்‌, 
கற்றார்மாட்டு எல்லாரும்‌ அன்புடையர்‌ ஆவர்‌ என்பதாம்‌. இதனால்‌ கற்றாரது 
உயர்வு வகுத்துக்‌ கூறப்பட்டது. 


்‌ மணக்‌: மக்களிருவர்‌ உவக்குமாறு கூடி, அவர்‌ க்க 
பிரிதல்‌ போலும்‌ கற்றோர்‌ செய்யுக்தொழில்‌ எ-று. 


இஃது இன்பம்‌ நுகரினும்‌, வினை செய்யினும்‌ தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ 
இன்பம்‌ பயக்கச்‌ செய்தல்‌ கல்வியாலாம்‌ என்றது. 


பரிதி ஈல்லோரும்‌ நல்லோரும்‌ மனப்பூர்ணமாகக்‌ கூடியிருக்து 
பிரிகறபோது, ஒருவரை ஒருவர்‌ அனவரதகாலறும்‌ நினைத்திருப்பார்‌; 
அதுபோல, கற்கும்பேோ தும்‌ பிரியத்தடனே கற்க; கற்று விட்டால்‌ கற்ற 
கல்வியை மறவாது அதிகரிக்க ௭-௮. 


கானிங்‌: தாம்‌ பிறர்‌ ஒருவருடன்‌ கூடுங்காலம்‌ எல்லாம்‌ தம்மை 
அவர்‌ பெரிதும்‌ உவக்குமாறு அவரிடத் துக்‌ கூடி, மற்று யாதானும்‌ ஒருவழி 
மால்‌ பிரிய வேண்டிற்று ஆயினும்‌ மற்று அவர்‌ தம்மையே எப்பொழுதும்‌ 
சிற்திக்குமாறு பிரிதல்‌; அதுவே கல்வியாற்‌ சிறந்த அறிவினை உடையோர்‌ 
தொழில்‌ என்‌ றவாறு, 


ஒப்புமைப்பருதி : 
₹* நற்றா மரைக்கயத்தில்‌ நல்லன்னம்‌ சேர்ந்தாற்போல்‌ 
கற்றாமைக்‌ கற்றாமே காமுறுவர்‌ - கற்பிலா 
மூர்க்கரை மூர்க்கர்‌ முகப்பர்‌ முதகாட்டில்‌ 


காக்கை உகக்கும்‌ பிணம்‌. '? வாக்கு, 24, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ நா தரருள்‌ சேசனொடு நம்பியா ரூமருமுன்‌ 
பேதமறக்‌ கூடிப்‌ பிரிவஅபோல்‌ - திதின்அ 1? முதுமொழி, 66. 
“ சம்பந்தர்‌ நாவரசர்‌ பாற்கண்டோம்‌ சார்க்துவப்ப - 
அம்பிரிவின்‌ உள்ளூவதும்‌ சோமேசா - நம்பி, ?? சோமேசர்‌, 40. 


“ மன்னிஇன்பம்‌ அய்த்த௫ங்க வாணர்‌ சற்பிரிவை 
முன்னிமுன்னிச்‌ சோர்ர்தார்‌ முருகேசா - ந்ன்னர்‌”' 
க தத்வ 40, 
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குறிப்பு: 
உள்ள - எஞ்ஞான்றும்‌ எண்ணிப்பார்க்கும்‌ அரிய கருத்துக்களை அளவளா 
விய காலத்து அறிவித்தபையால்‌, நினைத்துக்கொண்டேயிருக்க என்பதாம்‌. 


பிறர்‌ மனம்‌ நோகாதவா அ பேசுதலும்‌, தவறு செய்யினும்‌ ஏஅக்களா னும்‌ 
எடுக்குக்காட்டானும்‌ திருத்து தலும்‌ உடையவர்‌ கற்றாராதலின்‌ இன்சொல்லால்‌ 

இடித்துக்கூறினும்‌ உவப்பே உண்டாம்‌ என்பது, 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


895. உடையார்முன்‌ இல்லார்போல்‌ எக்கற்றும்‌ கற்றார்‌ 
கடையரே கல்லா. தவர்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உடையார்முன்‌ இல்லார்போல்‌ ஏக்கற்றும்‌ கற்றார்‌ - 
௬ ற்றைநிலை முனியாது கற்றல்‌ நன்ற” ஆதலான்‌, செல்வர்முன்‌ நல்கூர்ம்‌ 
தார்‌ நிற்குமாறு போலத்‌ தாமும்‌ ஆசிரியர்முன்‌ ஏக்கற்றுகின்றும்‌ கற்றார்‌ 
தலையாயினார்‌; கல்லாதவர்‌ கடையரே - அம்கிலைக்கு காணிக்‌ கல்லாதவர்‌ 
எஞ்ஞான்றும்‌ இழிக்தாரேயாவர்‌. VO 


உடையார்‌ இல்லார்‌ என்பன உலகவழக்கு. ஏக்கறுதல்‌ ஆசை 
யால்‌ தாழ்தல்‌. கடையர்‌ என்றதனான்‌ அதன்‌ மறுதலைப்பெயர்‌ வருவிக்கப்‌ 
பட்டது. பொய்யாய மானம்கோக்‌ மெய்யாய கல்வியிழந்தரர்‌ பின்‌ ஒரு 
ஞான்றும்‌ அறிவுடையர்‌ ஆகாமையின்‌, கடையரே என்றார்‌. இதனால்‌ 
கற்றாரது உயர்வும்‌ கல்லாதாரது இழிவும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: பொருளுடையார்முன்பு பொருளில்லா தார்‌ நிற்குமாறு 
போல, அதனைக்‌ காதலித்து மிற்றலுமன்றித்‌ தாழ்ந்து கற்றாரிடத்தாவர்‌ 
கல்லாதார்‌ எ-று. 


இத, எல்லாரினும்‌ கற்றார்‌ தலையாவார்‌ என்றது. 


பரித:-- செல்வர்‌ முன்னே செல்வமில்லாதார்‌ கிற்பது ஒக்கும்‌ 
கல்வியுடையார்முன்‌ கல்வியில்லாதார்‌ நிற்பது எ-று. 


காளிங்‌:-- கற்றார்முன்‌ சென்று கல்லாதார்‌ கற்குமிடத்துச்‌ 
செல்வம்‌ உடையார்முன்‌ சென்ன வறியவர்‌ ஏக்கற்‌.று ஒடுங்கு ஒருபொருளை 


*புறம்‌, 188, 
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விரும்புமாப்போல, விரும்பிக்‌ கற்பவர்‌ கற்றார்‌ ஆவர்‌, மற்றுக்‌ கடையர்‌ 
என்பது புலைமக்கள்‌ உயர்ந்தோர்முன்‌ ஒன்றினைச்‌ சொல்லக்‌ கூசுமாப்‌ 
போலக்‌ கல்லாதார்‌ ஆயெ கடுவினையாளரும்‌ கற்றார்முன்‌ சொல்லத்‌ தாமே 
கூசுவார்‌ என்றவாறு. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 

தண்‌ ஏக்கறுதல்‌ - ஆசையால்‌ தாழ்தல்‌. கடையர்‌ என்றதனால்‌ 
மறுதலைப்பெயர்‌ வருவிக்கப்பட்டது என்றார்‌. இவ்வாறு உரையாத 
“ பிறவிப்‌ பெருங்கடற்‌'கும்‌ (10.) இவ்வாறு வினவுக. 
மேற்கோள்பகுதி : 


யா-வி;-- ஒருவிகற்பக்‌ குறள்‌ வெண்பாவிற்கு மேற்கோள்‌. 
(சூ. 59) 


குண:-- டை (யா. கா. 84) 
ஓப்புமைப்பதுதி : 
“£ வேற்றுமை தெரிந்த நாற்பா ஓள்ளும்‌ 
கீழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்பின்‌ 
மேற்பா லொருவனும்‌ அவன்கட்‌ படுமே”, புறம்‌, 183 : 8-10. 
** களர்நிலத்‌ அப்பிறந்த உப்பினைச்‌ சான்றோர்‌ 
விளைநகிலத்து நெல்லின்‌ விழுமிதாக்‌ கொள்வர்‌ 
கடைரிலைத்தோ ராயினும்‌ கற்றறிர்‌ தோசைத்‌ 


தலைநிலத்து வைக்கப்‌ படும்‌”, நாலடி, 138, 
“ கல்வி யுடைமை பொருளுடை மை என்றிரண்டு 

செல்வமும்‌ செல்வ மெனப்படும்‌-- இல்லார்‌ 

குறையிரந்‌அ தம்முன்னர்‌ நிற்பபோல்‌ தாமும்‌ 

தலைவணங்கித்‌ தாழப்‌ பெறின்‌. ”' -நீதிறெறி, 16. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ கற்றவர்சல்‌ கத்திருர்தார்‌ கண்ணுதலோ டேனையவர்‌ 
சற்றும்‌இசார்‌ என்று தலையாயார்‌ - முற்றும்‌, 1! 
- முதுமொழி, 67. 
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896. தொட்டனைத்‌ தூறும்‌ மணற்கேணி மாந்தர்க்குக்‌ 
கற்றனைத்‌ தாறும்‌ அறிவு. (௬) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- மணற்கேணி தொட்டனைத்து ஊறும்‌ - மணலின்கட்‌ 
கேணி தோண்டிய அளவிற்றாக ஊறும்‌, மாந்தர்க்கு அறிவு கற்றனைத்து 
ஊறும்‌ - அதுபோல மக்கட்கு அறிவு கற்ற அளவிற்றாக ஊறும்‌. 


ஈண்டுக்‌ கேணி என்றது அதன்கண்‌ நீரை. அளவிற்றாக என்றது 
அதனளவும்‌ செல்ல என்றவாறு. சிறிது கற்ற துணையான்‌ அமையாது 
மேன்மேல்‌ கற்றல்வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. இஃது ஊழ்‌ மாறுகொள்ளாவழி 
யாகலின்‌, மேல்‌ * “ உண்மை அறிவே மிகும்‌ '' என்றதனோடு மலையாமை 
அறிக. 


மணக்‌: ௮அகழ்ச்த அளவு மணற்கேணி நீருண்டாம்‌; ௮௮௫ 
போல, மாந்தர்க்குக்‌ கற்ற அளவு அ௮அறிவுண்டாம்‌ ஏ- அ. 


இஃது அறிவுண்டாம்‌ என்றது. 


பரிதி. ஊற்று எத்தனையாழமுண்டு ௮த்தனையாழமும்‌ தண்ணீர்‌ 
ஊறும்‌; அதுபோலக்‌ கல்விமிடுக்கு எத்தனையுண்டு அத்தனையும்‌ அறிவூறும்‌ 
எஃறு. 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ கல்லுதற்கு முயலும்‌ முயற்சியானது 
எவ்வளவைத்து மற்று அவ்வளவைத்தாட வந்து ஊருகிற்கும்‌ மணற்‌ 
கேணியின்‌ நீரானது; அதுபோல உலகத்துப்‌ பண்புடையோர்க்குச்‌ 
தாம்‌ கற்கும்‌ கல்வி முயற்சியானது எவ்வளவைத்து மற்று ௮வ்வளவைத்‌ 
தாக வந்து ஊருகிற்கும்‌ அக்கல்வியின்‌ கிகழும்‌ அறிவும்‌ ௭ - அ. 


உரைவீளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌:-- தொட்டல்‌- தோண்டல்‌. (தோட்கப்படாத செவி: தனைக்‌ 
கப்படாத ( 418,) ஆதலால்‌, தொட்டலும்‌ தோட்டலும்‌ வேறு. 


*ஊழ்‌ அதிகாசம்‌ 5 ம்‌ குறள்‌: 
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மேற்கோள்பகுதீ; 
சங்கர தொகுத்தல்‌ என்னும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்திற்கு 

மேற்கோள்‌. தொட்டது கற்றது எனற்பாலன தொட்டு கற்று எனத்‌ 


தொக்கவாறு காண்க என்பர்‌. (கன்‌. 155) 


சுவாமி.-- 'அதிமதி நுட்பமோடு அதிகலை கற்பினும்‌ விதியது 
வசத்தால்‌ விதிவிலக்கு அயர்வர்‌' என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 6.) 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
“்‌ வெள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்டம்‌ மாந்தர்தம்‌ 
உள்ளத்‌ தனைய அயர்வு”, குறள்‌. 595. 


“நீரளவே யாகுமாம்‌ நீராம்பல்‌ தாங்கற்ற 
நூலளவே யாகுமாம்‌ நுண்ணறிவு ?' வாக்கு. 7. 


“6 இறைக்க ஊறும்‌ மணற்கேணி ஈயப்‌ பெருகும்‌ பெருஞ்‌ செல்வம்‌”? --பழ, 
குறிப்பு: 

எங்கும்‌ பரந்த நீரைத்‌ தோண்டிவெளிப்படுத்‌ அதல்போல, முன்னைப்‌ பிறவி 
களில்‌ முயன்‌..று எய்திய கல்வியறிவு இந்தப்பிறவியில்‌ இயற்கை அறிவாக உயிரோடு 
ஒன்‌ றியிருக்க, அதனைக்‌ கல்வியான்‌ நன்கு விளக்கவேண்டும்‌. முயற்சி மெய்வருந்தக்‌ 
கூலிதருவதபோலக்‌ கற்ற அளவே கல்விமிகும்‌, ஒருமைக்சண்‌ கற்றகல்வி எழுமையுர்‌ 
தொடருமா தலின்‌, கல்வியா ன்‌ அறிவுவெளிப்படுவது ஒன்றே ஆவது; அறிவு புதிதன்று 
என்பதாம்‌. மணற்‌ கேணி என்றமையின்‌, மணலில்‌ தோண்டப்பெற்றகேணி இடி 
கமையாய்‌ எப்போதும்‌ சதைந்துகொண்டே இருக்கும்‌. இதையச்‌ சிதைய நீர்‌ கரவாது, 
அஅபோலக்‌ கல்வி சுற்றுவிட்டால்‌ மறதிக்கு எதுவாம்‌; அங்ஙனம்‌ மறக்கவிடாமற்‌ 
பலகாலும்‌ பயிலுதலால்‌ அறிவு சுரக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பஅமாம்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


897. யாதானும்‌ நாடாமால்‌ ஊராமால்‌ என்‌ஒருவன்‌ 
சாத்‌ துணையும்‌ கல்லாத வாறு, (௭) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- யாதானும்‌ நாடாம்‌ ஊராம்‌ -கற்றவனுத்குத்‌ தன்‌ நாடும்‌ 
தன்‌ ஊருமேயன்றி யாதானும்‌ ஒருகாடும்‌ நாடாம்‌, யாதானும்‌ ஓரூரும்‌ 
ஊராம்‌, ஒருவன்‌ சாச்துணேயும்‌ கல்லாதவாறு என்‌ - இங்ஙனமாயின்‌ 
ஒருவன்‌ தான்‌ இறக்குமளவும்‌ கல்லாது கழிகின்‌ றது என்கருதி. 
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உயிரோடு சேறலின்‌ சாந்துணையும்‌ என்றார்‌. பிறர்‌ காடுகளும்‌ 
ஊர்களும்‌ தமபோல்‌. உற்றுப்‌ பொருட்கொடையும்‌ பூசையும்‌ உவந்து 
செய்தற்கு ஏதுவாகலின்‌ கல்விபோலச்‌ சிறந்தது பிறிதில்லை; அதனையே 
எப்பொழுதும்‌ செய்க என்பதாம்‌. 


மணக்‌; யாதோரிடத்தே செல்லினும்‌ அதுவே தனது நாடும்‌ 
ஊரும்‌ போலாம்‌; ஆதலால்‌, ஒருவன்‌ சாம்தனையும்‌ கல்லா து ஒழுகுதல்‌ 
யாதினைக்கருதி எ - அ. 


இது கல்வி எல்லாரானும்‌ கைக்கொள்ளப்படும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- எர்தத்தேசமேயானாலும்‌ தன்‌ தேசமேயாம்‌; மாலூராகிய 
வைகுண்டப்பதம்‌ மழுமைக்காம்‌; ஆதலால்‌ சாமளவும்‌ கல்வியே பயிலு 
வான்‌ எ-று ்‌ _ 

காளிங்‌:-- இங்கனம்‌ கற்று உணர்ம்த பெரியோர்க்கு வேறு 
யாதானும்‌ ஒருகாடும்‌ யாதானும்‌ ஓரூரும்‌ முன்னம்‌ தாம்‌ பயின்ற நிலம்‌ 
போலத்‌ தமது நாடும்‌ தமது ஊரும்‌ ஆம்‌. அதனால்‌ மக்கட்‌ ப்ண்பு உடை 
யான்‌ ஒருவன்‌ தனது யாக்கை இறச்துபடும்‌ ஆணையும்‌ கல்லாது ஒழி௫ன்ற 
முறைமை என்னமுறைமையாயிருக்கன்றதோ அரசர்க்கும்‌ யாவர்க்கும்‌ 
எ “அ, 
மேற்கோள்பகுதி 

நல சீர்வகையடிக்கும்‌ “யாதானு காடாமால்‌ ஊராமால்‌ 
யாதோதான்‌” என்றால்‌ சீர்வகைத்‌ துள்ளலோசையும்‌, “என்னொருவன்‌ £ 
என்றால்‌ சீர்வகைச்‌ செப்பலோசையும்‌ பிறக்குமாறு இசையொடு சேர்த்தி 


உணர்க என்பர்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. செய்‌, 11.) 


ஈரசை கொண்டு மூவசை புணர்ததும்‌, சிரியைந்திற்றது சரெனப்‌ 
படுமே! என்பதற்கு மேற்கோள்‌, (ஷே. 12) : 


குறுவெண்பாட்டிற்கு மேற்கோள்‌. (கே 159.) 
யா - வி: ஏந்திசைச்‌ செப்பலோசைக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 57) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
கானும்‌ ஊரே யாவரும்‌ கேளிர்‌!' - புறம்‌. 192:1. 
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“காவினெம்‌ கலனே சுருக்கினெம்‌ கலப்பை 
மரங்கொல்‌ தச்சன்‌ கைவல்‌ சிறாஅர்‌ 


மழுவுடைக்‌ காட்டகத்‌ தற்றே 
எத்திசைச்‌ செலினும்‌ அத்திசைச்‌ சோறே! டெ 206:10-18. 


“ அற்றவும்‌ கற்றார்‌ அறிவுடையார்‌ ௮ஃதுடையார்‌ 
நாற்றிசையும்‌ செல்லாத நாடில்லை - அக்காடு 
வேற்றுநா டாகா தமவேயாம்‌ ஆதலினால்‌ 
ஆற்றுணா வேண்டுவ தில்‌!” பழ, 


“மன்னனும்‌ மாசறக்‌ கற்றோனும்‌ சீர்தூக்கின்‌ 
மன்னனின்‌ கற்றோன்‌ ிறப்புடையன்‌ - மன்னற்குத்‌ 
தன்தேசம்‌ அல்லால்‌ சிறப்பில்லை கற்றோர்க்குச்‌ 
- சென்றஇட மெல்லாம்‌ சிறப்பு” வாக்கு. 20, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


“்‌ பாரின்ஞா வேந்தர்‌ பரிசிலுத வப்பாடிக்‌ 
காரியார்‌ ஆலயங்கள்‌ கட்டினார்‌ - ஓரிடமோ '' இருத்‌, 64, 


“£ கல்விதாழ்‌ வின்றியே கற்றால்‌ வரும்‌ அறிவு ்‌ 
செல்வத்தா லாமே திருமலையா - தொல்லுலகில்‌ திருமலை, 2, 
குறிப்பு: 
*இளமையிற்கல்‌' என்றமையான்‌ முதமை யெய்தினோமே என்ற கைசோர 
விடற்க; கற்றற்குரிய காலம்‌ சாந்‌ துணையும்‌ என்றறிவித்தவா அ. 
_தொகுப்பா சிரியர்‌. 


998. ஒருமைக்கண்‌ தான்கற்ற கல்வி ஒருவற்கு 
எழுமையும்‌ ஏமாப்‌ புடைத்து, (அ) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, தான்‌ ஒருமைக்கண்‌ கற்ற 


கல்வி - தான்‌ ஒருபிறப்பின்‌ கண்‌ கற்ற கல்வி, எழுமையும்‌ ஏமாப்பு 
உடைத்த - எழுபிறப்பினும்‌ சென்று உதவுதலையுடைத்து. 
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வினைகள்‌ போல உயிரின்கட்டெந்து ௮து புக்குழிப்‌ புகுமாகலின்‌, 
எழுமையும்‌ ஏமாப்புடைத்து என்றார்‌. எழுமை *மேலே கூறப்பட்டது. 
உதவுதல்‌ நன்னெறிக்கண்‌ உய்த்தல்‌. 

மணக்‌: ஒருவனுக்கு ஒரு பிறப்பிலே கற்ற கல்விதானே எழு 
பிறப்பினும்‌ ஏமமாதலை உடைத்து எ - அ. 


கற்ற கல்விதான்‌ என்னு கூட்டுக, இது வாசனை தொடர்ந்து 
நன்னெறிக்கண்‌ உய்க்கும்‌ என்றது, 

பரிதி: ஒருபிறப்பிலே கற்றகல்வி எழுபிறப்புக்கும்‌ உதவும்‌ 
1-7 ஃ WW. 


காளிங்‌:-- ஒரு பிறப்பின்‌க௧ண்‌ ஈல்வழிக்கு உரிய கல்விகளைத்‌ 
தன்‌ மெஞ்சத்து ஒருப்பாட்டுடனே தான்‌ கற்ற கல்வியானது, அங்ஙனம்‌ 
கற்ற இணேயிறந்த இறைவற்கு, இம்மைக்கண்‌ உளதாய நீதிப்பொரு 
ளாெய இன்ப உறுதியே அன்றிப்‌ பின்பு நிகழும்‌ மறுமையாகிய இனிய 
சேம உறுதியை உடைத்து என்றவாறு. 


மேற்கோள்பகுதீ: 

மயிலை: செப்பத்தால்‌ பொருள்‌ தரும்‌ வெளிப்படைக்கு 
மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 208). 1 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ இவஜதை முன்கேட்டார்‌ சென்றுசென்‌.௮ு சென்மத்‌ 
தவர்பார்த்‌ தனுக்கருளு மாற்றால்‌ - புவனத்‌(அ). ? --முதுமொ ழி. 68. 


6 மல்லல்‌ வியாகரணம்‌ மாருதிகற்‌ சக்கருதி 
எல்லவன்பின்‌ போந்தான்‌ இசங்கேசா - நல்ல ” _ இமம்‌. 40. 


குறிப்பு: 
கல்வியான்‌ விளையும்‌ பயன்‌ உணர்வா ௧ உயிர்க்குணமாகும்‌ ஆதலின்‌, உயிர்‌ 
எய்‌ அம்‌ பிறவிகள்‌ தோ அம்‌ சென்ற அம்‌ என்பத விளக்கப்பெற்றஅ. 
_தொகுப்பா சிரியர்‌ 


* மேல்‌ என்றஅ 02-ம்‌ குறனாாரையினை, 
6 
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899. தாமின்‌ புறுவ அலன்‌ புறக்கண்டு . 
காமுறுவர்‌ கற்றறிந்‌ தார்‌. (௯) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமேோ தரம்‌ இன்புறுவசு உலகு இன்புறக்கண்டு- தாம்‌ இன்‌ 
புறுதற்கு ஏதுவாயெ கல்விக்கு உலகம்‌ இன்புறுதலால்‌ அ௮ச்சிறப்புகோக்கு, 
கற்றறிச்தார்‌ காமுறுவர்‌: ஈற்றறிச்தார்‌ பின்னும்‌ அதனையே விரும்புவர்‌. 


தாம்‌ இன்புறுதலாவது நிகழ்வின்‌ கண்சொற்பொருள்களின்‌ சுவை 
துகர்வானும்‌, புகழ்‌ பொருள்‌ பூசைபெறுதலானும்‌, எதிர்வின்கண்‌ ௮றம்‌ 
வீடு பயத்தலானும்‌, அதனான்‌ இடையறாத இன்பம்‌ எய்துதல்‌. உலகு 
இன்புறுதலாவது இம்மிக்காரோடு தலைப்பெய்து அறியாதன எல்லாம்‌ 
அறியப்பெற்றேம்‌ என்றும்‌, *“ யாண்டு பலவாக ஈரையிலம்‌” ஆயினேம்‌ 
என்‌ றும்‌ உவத்தல்‌. செல்வமாயின்‌, ஈட்டல்‌ காத்தல்‌ இழத்தல்‌ என்‌ றிவற்னால்‌ 
துன்புறுதலும்‌ பலரையும்‌ பசையாக்கலும்‌ உடைத்து என அறிந்து 
அதனைக்‌ காமுறுமையின்‌ கற்றறிந்தார்‌ என்றும்‌, கரும்பு அயிறற்குக்‌ கூலி 
போலத்‌ தாம்‌ இன்புறுதற்கு உலகு இன்புறுதல்‌ பிறவா ற்றானின்‌ மையின்‌ 
அதனையே காமுறுவர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: தாம்‌ இனிதாக றுகர்வதொன்றை உலகத்தார்‌ நுகர்ச்து 
இன்புறுவாராகக்‌ கண்டால்‌, அதற்கு இன்புறுவர்‌ கற்றறிக்தவர்‌ எ - அ. 


இஃது அழுக்காறு செய்யாது இன்புறுதல்‌ அறமாதலின்‌ ௮௮, 
கல்வியானே வரும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- தங்கள்‌ கல்வியைத்‌ தாங்கள்‌ மகிழ்ந்தது போல, உலகம்‌ 
ம௫ழ்வதுகண்டு மேன்மேலே கற்பார்‌, கல்வியின்‌ மிக்கார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:— தாம்‌ சுசடறக்‌ கற்று உணர்ந்த கல்வியானது 
கொண்டு, எவ்வாற்றானும்‌ தாம்‌ இன்புறுவதல்லத, தமக்கு உளதாய 
கல்வியைக்‌ குறித்து உலகத்தார்‌ யாவரும்‌ தமது உள்ளத்தால்‌ பெரிதும்‌ 
இன்புறக்‌ கண்டு பின்னும்‌ மேன்மேலும்‌ அதனையே வற்புறுத்த ஆசைப்‌ 
படுவர்‌ மாச அறக்‌ கற்ற பெரியோர்‌ எ-று. 


* புறம்‌, 191, 


40. கல்வி 48 
ஒப்புமைப்பருதி : 
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க ந என க மாகவிஞர்‌ 
தாமின்‌ புறுவ அலகின்‌ புறக்சண்டு' 
காமுறுவர்‌ சகற்றறிர்‌ தார்‌என்னும்‌ - மாமகிமை ப 
சேர்க்ததுஉன்‌ பாலன்றே. '! _ தமிழ்‌. 196. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


6 இறைவரும்‌ சைவிடார்‌ ஏடவர்பால்‌ சென்ற 
பிறருமறிர்‌ தின்பம்‌ பெறலால்‌ - அறிதொனாஉம்‌.”? 
முதுமொழி, 69. 


குறிப்பு: 
இச அசடியலாதலின்‌, கற்ருரின்‌ வறுமைநோக்கி இருக்கும்‌ 
செல்வரும்‌ அவமதியாக எண்ணுவரன்றே? அவ்வெண்ணத்தால்‌ தமக்குக்‌ கல்வி 
வளசாமையை உணர்த்த இல்லார்போல்‌ கற்கவேண்டும்‌ என்றார்‌. செல்வமுடைமை 
பொருளுடைமை என்‌ நிரண்டுமே உடைமையாக மஜிக்கப்பெறும்‌ என்பதை நுண்ணி 
இன்‌ உணர்த்த செல்வர்‌ தாம்‌ எண்ணும்‌ இந்தனையைக்‌ கற்றார்மேலதாக்கி, கற்றாரிடம்‌ 
உள்ள செல்வமில்லா மையைத்‌ தம்மேலதாகப்‌ பாவித்து இரந்து பின்னின்று கற்க 
வேண்டும்‌ என்றருளப்பெற்றது. இதனால்‌ கற்கும்‌ முறை கூறப்பெற்றது. 
தாம்‌ கல்வியால்‌ எல்லாச்சிறப்பும்‌ எப்‌அதல்கோக்கி உலகமுழுஅமே கற்று 
அங்ஙனம்‌ இன்புறச்செய்து, கற்ற உலகத்தைத்‌ தாமும்‌ விரும்புவர்‌ என்பதாம்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


400. கேடில்‌ விழுச்செல்வம்‌ கல்வி ஒருவற்கு 
மாடல்ல மற்றை யவை. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ- ஒருவற்குக்‌ கேடு இல்‌ விழுச்செல்வம்‌ கல்வி - ஒருவ 
அக்கு அழிவில்லாத சீரிய செல்வமாவது கல்வி, மற்றையவை மாடு அல்ல - 
அஃதொழிக்த மணியும்‌ பொன்னும்‌ முதலாயின செல்வமல்ல. 


அழிவின்மையாவது தாயத்தார்‌, கள்வர்‌, வலியர்‌, அரசர்‌ 
என்‌ றிவரால்‌ கொள்ளப்படாமையும்‌, வழிபட்டார்க்குக்‌ கொடுத்துழிக்‌ 
குறையாமையுமாம்‌, சீர்மை, தக்கார்‌ கண்ணே நிற்றல்‌, மணி பொன்‌ 
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முதலியவற்றிற்கு இவ்விரண்டும்‌ இன்மையின்‌, அவற்றை மாடல்ல என்றார்‌. 
இவை ஜஐச்அபாட்டாலும்‌ கல்வியது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: ஒருவனுக்குக்‌ கேடில்லாத சீரிய பொருளாவது கல்வி; 
மற்றவை யெல்லாம்‌ பொருளல்ல ௭-௮. 


இது கல்வி அழியாத செல்வம்‌ என்றது, 


பரிதி:-- அழியாதசெல்வமாவத கல்வி; ௮ழிஞ்சுபோகிறசெல்வம்‌ 
செல்வமல்ல எ- று. 


காளிங்‌:-- உலகத்துச்‌ சிறந்தார்‌ ஒருவர்க்கு எஞ்ஞான்றும்‌ கேடு 
படாத விழுமிய செல்வம்‌ யாதோ எனில்‌ சிறந்த நூல்களைக்‌ கற்கும்‌ 
கல்வியே; அதனால்‌ மற்றைப்‌ பல செல்வமெல்லாம்‌ செல்வம்‌ என்று 
சொல்லப்படுவன அல்ல எ - று. 


மாடு என்பது பொருள்‌. கல்வியால்‌ சிறந்த பெரியோரது பெரும்‌ 
தன்மை இதுவாகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே கல்லாதாரது நிலைமை 
அரிவிக்கன்றது மேலையதிகாரம்‌. 


மேற்கோள்பருதி : 


சுவாமி: அப்படி ஒழுகி அரும்‌ பொருள்‌ பெறுக: பொருள்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ பொதுவாயினும்‌ கல்விப்பொருளினை மாத்திரம்‌ அங்ஙனம்‌ 
கூறான கற்பொருள்‌ ... .. விழுமியபொருள்‌ முதலாக யாதானும்‌ 
ஓரடை கொடுத்தே கூறுவர்‌; “கேடில்‌ விழுச்செல்வம்‌ கல்வி! எனச்‌ 
சிறுபான்மை பலஅடையும்‌ கொடுத்துக்கூறுவர்‌ ; அக்கருத்து பண்டை 
தூல்கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ காண்க என்பர்‌. (இ. கொ. 8.) 


ஒப்புமைப்பரு தி: 


“வைப்புழிக்‌ கோட்படா வாய்த்தியின்‌ கேடில்லை 
மிக்கறெப்பின்‌ அரசர்‌ செறின்‌ வவ்வார்‌ 
எச்சம்‌ என ஒருவன்‌ மக்கட்குச்‌ செய்வன 
விச்சைமற்‌ றல்ல பிற"? நாலடி, 184, 
““மா ற்படு புந்தியின்‌ மறுவில்‌ சேதனம்‌ 
பாற்படும்‌ உயிர்க்கெலாம்‌ பவத்தின்‌ மாண்பயன்‌ 
அற்படு கல்வியின்‌ அவல்வ ளத்தினின்‌ 
மேற்படு கின்றதில்‌ விழுமி தில்லையே” 


கந்த, மாயையுப. 6. 


40. கல்வி தந 


“திருமைகொள்‌ வளனொடு தீதில்‌ கல்வியாம்‌' 
இருமையின்‌ ஒன்றினை எய்தி டாதெனின்‌ 
அருமைகொள்‌ அவ்வுயிர்‌ அதனி னாற்றவும்‌ 


பெருமைய அடையஅ பேயின்‌ தோற்றமே! ஷூ 7. 
6 ,... கேடில்‌ விழுச்செல்வம்‌ கல்விஎன்று I 

பூண்டாய்‌ நீதானே பொருளன்றோ” _ தமிழ்‌, 190, 
“கைப்பொருள்‌ தன்னின்‌ மெய்ப்பொருள்‌ கல்வி? கொன்றை, 22, 


குறள்‌ வைப்புமுறை. 

பரிமே:-- கஜ்க, எண்ணென்ப, கண்ணுடையர்‌, உவப்பத்‌, உடையார்முன்‌, 
தொட்டனைத்‌, யாதானும்‌, ஒருமைக்கண்‌, தாமின்‌, கேடில்‌, 

மணக்‌:_— கற்க, எண்ணென்ப, கண்ணுடையர்‌, தொட்டனைத்‌, ஒரு 
மைக்கண்‌, கேடில்‌, யாதானும்‌, உவப்பத்‌, தாமின்‌, உடையார்முன்‌. i 

பரிதி:-- ஒருமைக்கண்‌, யாதானும்‌, கேடில்‌, கண்ணுடையர்‌, எண்‌ 
ணென்ப, தொட்டனைத்‌; தாமின்‌, உவப்பத்‌, உடையார்முன்‌, கற்க, 

” காளிங்‌:-- ஒருமைக்கண்‌, உடையார்முன்‌, கண்ணுடையர்‌, தொட்டனைத்‌, 


எண்ணென்ப, கற்க, தாமின்‌, உவப்பத்‌, யாதானும்‌, கேடில்‌. 


41. கல்லாமை. 


தொகுப்புரை : 


[நிரம்பிய நாலின்றிச்‌ சபையேறுதல்‌ கோடின்றிச்‌ சதுரங்கம்‌ ஆடியது 
போலாம்‌. கல்வியறிவில்லா தவன்‌ பேச விரும்புதல்‌ முலையில்லாப்‌ பெண்‌ இன்பம்‌ 
விரும்புவது போலாம்‌, படித்தார்‌ பேரவையில்‌ பேசா திருந்தால்‌ கல்லா தவர்களும்‌ 
மிக நல்லவராவார்கள்‌. கல்வியறிவில்லா தவன்‌ சொல்வது அணுகிய கருத்தாயினும்‌ 
அதனை அறிவுடையார்‌ ஓத்துக்கொள்ளார்‌. கல்லாதான்‌ தகுதி பெசிப்பார்த்தால்‌ 
வெளியாகிவிடும்‌, பயன்படாக்‌ கலர்நிலம்போல ஏதோ இருக்கிறார்கள்‌ என்ற 
எண்ணப்படுவதல்லா மல்‌ கல்லாதவர்கள்‌ பயன்படா தவர்களே. நுட்ப அறிவிலா 
தான்‌ அழகு மண்பொம்மையின்‌ அழகு போலத்தான்‌. படியா தவனிட 
முள்ள செல்வம்‌ ஈல்லவரடைந்த வறுமையினுர்‌ தீது. குடிப்பிறப்பால்‌ உயர்வில்லை. 
படிப்பாலேயே பெருமை உண்டாகின்றது. கற்றவர்‌ கல்லாதவர்களிடை யுள்ள 
வேறுபாடு விலங்குக்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ உள்ள வேறுபாடு போன்றதாம்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌ : 


பரிமேோ அஃதாவது கற்றலைச்‌ செய்யாமை; என்றது, அதனினாய 
இழிபினை. கல்விச்சிறப்பு மேல்‌ விதிமுகத்தால்‌ கூறியதுணையான்‌ முற்றுப்‌ 
பெறாமை கோக்கு, எதிர்மறைமுகத்தானும்‌ கூறுகின்றது ஆகலின்‌, இது 
கல்வியின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

மணக்‌:-- கல்லாமையாவது கல்வியில்லாமையால்‌ உளதாகும்‌ 
குற்றம்‌ கூறுதல்‌. மேல்‌ கல்வி வேண்டும்‌ என்றார்‌ ௮ஃது இலாதார்க்கு 
உளதாகும்‌ குற்றம்‌ என்னை என்றார்க்குக்‌ கூறியது ஆதலான்‌, அதன்பின்‌ 
இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:--- கல்லாமையாவ து கல்வியை விடவொண்ணாது ஏறு. 


401. அரங்கின்றி வட்டாடி யற்றே நிரம்பிய 
தூலின்றிக்‌ கோட்டி கொளல்‌. (௧) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அரங்கு இன்றி வட்டு ஆடியற்று - அரங்கனை இழை 
யாது வட்டாடினாற்போலும்‌, கிரம்பிய நூல்‌ இன்றிக்‌ கோட்டி கொளல்‌ - 
தான்‌ சிரம்புதற்கு ஏதுவாகிய நூல்களைக்‌ கல்லா அ ஒருவன்‌ அவையின்‌ சுண்‌ 
ஒன்‌ றனைச்‌ சொல்லுதல்‌. 
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அரங்கு - வகுத்ததானம்‌. வட்டாடல்‌ - உண்டை உருட்டல்‌. இவை 
்‌ தட்டளையன்ன வட்டரங்‌ இழைத்துக்‌, கல்லாச்‌ சிரு அர்‌ செல்லிவட்டாடும்‌” 
என்பதனான்‌ அறிக. கிரம்புதல்‌ - அறியவேண்டுவன எல்லாம்‌ அறிதல்‌, 
கோட்டி என்பது ஈண்டு ஆகுபெயர்‌. 2 * புல்லா எழுத்திற்‌ பொருளில்‌ வறும்‌ 
கோட்டி என்புழிப்போல. சொல்லும்‌ பொருளும்‌ நெறிப்படா 
என்பதாம்‌. ்‌ 


மணக்‌:-- கொம்மையின்‌ ரி வட்டாடினாற்போலும்‌ கிரம்பியநூல்‌ 
களைக்‌ கற்றலின்‌ றி வார்த்தைசொல்லுதல்‌ எ - று. 


அரங்கு - சூத; வட்டாடுதல்‌ - உருண்டையுருட்டல்‌; கோட்டி 
கொளல்‌ - “புல்லா எழுத்திற்‌ பொருளில்‌ வறுங்கோட்டி”' என்றாற்போல. 
இத கல்லாதார்‌ வார்த்தை சொல்லின்‌, அத தப்பும்‌ என்றது. 


பரிதி: சதுரங்கக்கோடு இல்லாமல்‌ சதுரங்கம்‌ ஆடுவோம்‌ 
என்பதற்கு ஒக்கும்‌ பெரிய கல்வியில்லாதார்‌ ஆஸ்தானத்தைய்‌ பிரியப்‌ 
படுத்துவோம்‌ என்பது எ-று, 


காளிங்‌:-- சூதுக்‌ கருவிக்கு கிலையறிச்‌.து இயற்றிய வரையினாற்‌ 
சது. ரப்பட்ட பலகையின்‌ றி, வட்டுக்‌ கொண்டு சூதாடிய தன்மை போலும்‌; 
இவ்வாறு அனைத்து வகைப்பட்ட கெறியினாலும்‌ கிறைவுற்ற நூல்கள்‌ 
யாதானும்‌ ஒன்றினும்‌ தமக்கு ஒரு முயற்சியின்றி வறிதே இவற்றால்‌ 
சிறந்த சான்றோருழைச்‌ சென்று தாமும்‌ கல்வி வினோதம்‌ கொள்ளக்‌ 
கருதுகின்ற கருத்து எ-று, 


உரைவீளக்கப்பகு தீ: 

நுண்‌ கோட்டிகொளல்‌ - அவையின்‌ கண்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்‌ 
அதல்‌. 
மேற்கோள்பருதி : 

பெருந்‌: விகற்பக்குறள்‌ வெண்பாவிற்கு மேற்கோள்‌.(வீர. 114.) 
ஒப்புமைப்பருதி : 


₹: தன்னை வியந்து தருக்கலும்‌ தாழ்வின்றிக்‌ 
கொன்னே வெகுளி பெருக்கலும்‌ - முன்னிய 
பல்பொருள்‌ வெஃகும்‌ சிறுமையும்‌ இம்மூன்றும்‌ 
செல்வம்‌ உடைக்கும்‌ படை. '? _— திரி, 88. 


1 நற்றிணை, 9 £ நாலடி, 195, 
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“ கல்லாது நீண்ட ஒருவன்‌ உலகத்த 
ஈல்லறி வாள ரிடைப்புக்கு - மெல்ல 
இருப்பினும்‌ நாயிருச்‌ தற்றே இராஅஅ 
உரைப்பினும்‌ நாய்குரைச்‌ தற்று, '!! -- நாலடி, 2564, 


குறிப்பு: 
ஒருமாம்‌ தோப்பாகா தவா அபோல, இல.நூற்கல்வியே நெந்த பேச்சிற்குப்‌ 
போதுமானதன்று, அவையிற்‌ பேசுதற்கு நிரம்பிய நூல வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 
தீ த்‌ தற்கு q 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


402. கல்லாதான்‌ சொற்கா முறுதல்‌ முலைஇரண்டும்‌ 
இல்லாதாள்‌ பெண்காமுற்‌ நற்று, (௨) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கல்லாதான்‌ சொல்‌ காமுறுதல்‌ - கல்வியில்லாதான்‌ 
ஒருவன்‌ அவையின்‌ கண்‌ ஒன்ற சொல்லுதலை அவாவுதல்‌, முலைஇரண்டும்‌ 
இல்லாதாள்‌ பெண்‌ காமுற்றற்று - இயல்பாகவே முலையிரண்டும்‌ இல்லாதாள்‌ 
ஒருத்தி பெண்மையை அவாவினாற்போலும்‌. 


*! இனைத்தென அறிந்த சனை' ஆகலின்‌, தொகையொடு 
முற்றும்மை கொடுத்தார்‌, சிறிதும்‌ இல்லாதாள்‌ என்பதாம்‌. அவாவிய 
வழிக்‌ கடைபோகாது, போகனும்‌ ஈகைவினைக்கும்‌ என்பதாயிற்று. 


மணக்‌: கல்வியில்லாதான்‌ சொல்லுதற்கு ஆசைப்படுதல்‌, 
இரண்டுமுலையுமில்லா தாள்‌ பெண்மைக்குக்‌ காமுற்றுற்போலும்‌ எ-று. 

இக தன்னாசையல்லது சொன்னாலும்‌ விரும்புவாரில்லை என்றது. 

பரிதி: கல்லாதான்‌ சொல்லைக்‌ காமுறுதல்‌ தனபாரம்‌ இல்லாத 
பெண்ணைக்‌ கரமுறுதற்கு ஒக்கும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌;-- கற்றிலாதான்‌ மற்று அக்கற்றவர்‌ முன்னர்த்‌ தானும்‌ 
சில்சொல்லுதலைக்‌ காதலித்தல்‌ எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, முலையிரண்டும்‌ 
முன்னமே தனக்கு இல்லாதாளாகிய பேடியானவள்‌ மற்று அம்முலை 
வனப்புறாஉம்‌ திருவுடையாட்டியது பெண்மை கொண்டு இன்புறுதற்குத்‌ 
தானும்‌ காதலித்த ௮த்தன்மைத்து எ-று, 


* தொல்‌, சொல்‌, 99. 
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உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌-- சொல்‌ - சொல்லுதல்‌; முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. முலை 
யிரண்டும்‌” என்பது, ' இனைத்தென அறிந்த சினைமுதற்‌ இளவிக்கு, வினைப்‌ 
படு தொகுதியின்‌ உம்மைவேண்டும்‌.? (தொல்‌. சொல்‌. 88.) என்னும்‌ 
சூக்திரவிதிபற்றியத, 


மேற்கோள்பகுதி: 


யா-வி-- வெண்சீரொடு வேற்றுச்சர்‌ ஒன்றிய இறப்பில்‌ 
வெண்சீர்‌ வெண்டளைக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 18.) 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
“£ இன்னா; முலையில்லாள்‌ பெண்மை விழைவு, '” இன்னா, 18. 


குறிப்பு: 

“முலை! என்ற இடக்கர்மொ ழியை வன்ளாவர்‌ ஆண்ட இசண்டி டங்களில்‌ இத 
ஒன்ற. இழிவுபற்றி விளைந்த சொல்‌ இது. கற்றார்‌ பேசிச்‌ றெப்பெய்தல்‌ கண்டு கல்லா 
தார்க்கும்‌, அலையிற்பேச ஆசையெழும்‌, எழினும்‌ பயன்‌ எய்தா ௮. வருங்குறளிற்‌ 
(பெறின்‌' என்பதும்‌ இக்கருத்தை வலியுறுத்துமா அ காண்க, 


இர்தக்குறளாக்கு இருவகையான உரைகள்‌ உள்ளன. ஒன்று படியா தவன்‌ 
அவையில்‌ பேச விரும்புதல்‌ முலையிரண்டும்‌ இல்லா தவள்‌ பெண்நலத்தை விரும்பினாற்‌ 
போலும்‌ என்பன. மற்றொன்று படியாதவன்‌ சொல்லைப்‌ பிறர்‌ விரும்புதல்‌ முலை 
யில்லா த பெண்ணைக்‌ காளையர்‌ விரும்பியது போலாம்‌ என்பது. இவ்விருபொருளின்‌ 
அமைதியா வன. முலையில்லாள்‌ எனவே பேடியென்பதுூ ஆகா, அவ்வுஅப்பில்லாளும்‌ 
பெண்ணாக, நலம்பெற்று, புதல்வர்ப்‌ பெற்று மகிழ்கன்றாள்‌. ஆதலால்‌ முலையிரண்டும்‌ 
இல்லாதான்‌ பெண்றலம்‌ விரும்பியது போலாம்‌ என்பது காண்டல்‌ விரோதமாகவும்‌ 
கூடும்‌. 


கல்லாதானஅ சொல்லைப்‌ பிறர்காமு௮ு தல்‌ அமையுமோ எனின்‌, அதிலும்‌, 
அதிகாரம்‌ கல்லாமையதிழிவு கூறுவகாகலானும்‌ அதனைக்‌ கல்லாதார்‌ மேல்வைத்‌ அக்‌ 
கூறுவது இக்குறளாதலானும்‌, மேற்குறளில்‌ கல்லாதான்‌ ஓட்பம்‌ கழியான்ளுயினும்‌ 
அறிவுடையார்‌ கொள்ளார்‌ என விதிக்கின்றார்‌ ஆதலானும்‌, அமையாதெனவும்‌ 
கூடும்‌. கல்லாதான்‌ சொல்லை அவன்‌ செல்வமுதலிய பிறதகுதிசோக்கி அறிவுடையார்‌ 
கொள்ளார்‌; பிறர்‌ கொள்வர்‌, ஆதலால்‌, கொள்ளார்‌ அறிவுடையார்‌ என்பத 
ொடு மாறுகொள்ளா*. அன்றியும்‌, பிற தகுதிகளால்‌ 'பிறர்‌ கொள்வர்‌; அதனால்‌ 

அவரடையும்‌ பயன்‌ சிறிதும்‌ இன்று என்பன விளக்கியது எனல்‌ அமையும்‌, 
தொரகுப்பாடிரியர்‌, 


50 திருக்குறள்‌ 


408. கல்லா தவரும்‌ தனிநல்லர்‌ கற்றார்முன்‌ 
சொல்லா இருக்கப்‌ பெறின்‌. (க) 


அரைப்பகுதி : 


பரமே: கல்லாதலரும்‌ நனி நல்லர்‌ - கல்லாதாரும்‌ மிக நல்ல 
ராவர்‌, கற்றார்முன்‌ சொல்லாது இருக்கப்பெறின்‌ - தாமே தம்மை அறிந்து 
கற்றுரவையின்‌ கண்‌ ஒன்‌ றனையும்‌ சொல்லாதிருத்தல்‌ கூடுமாயின்‌, 


உம்மை இழிவுசிறப்பும்மை, தம்மைத்‌ தாம்‌ அறியாமையின்‌ ௮௮ 
கூடாது என்பார்‌ பெறின்‌” என்னும்‌, கூடின்‌ ஆண்டுத்‌ தம்மை வெளிப்‌ 
படுத்தாமையானும்‌, பின்‌ கல்வியை விரும்புவராகலானும்‌ ஈஸி கல்லர்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ கல்லாதார்‌ அவைக்கண்‌ 

சொல்லுதற்கு உரியரன்மை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- கல்லாதவரும்‌ ஒரிடத்து மிகவும்‌ நல்லவராவர்‌; கற்றவர்‌ 
முன்பு உரையாடாதிருக்கக்‌ கூடுமாயின்‌ எ- அ. 


சொல்லாதொழிய அறிவாரில்லையாம்‌ என்‌ றவாறாயிற்று. இத, 
கல்லாதார்க்கு உபாயம்‌ இது என்றது. 


பரிஇ:-- கல்லாதாரும்‌ மிகவும்‌ ஈல்லராகுவர்‌; கல்விமான்கள்‌ 
முன்னே வாய்திறவாமல்‌ இருப்பாராகில்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- கசடற நூல்களைக்‌ கற்றிலாதோரும்‌ அறிவினால்‌ 
பெரிதும்‌ நல்லர்‌ என்று கொள்ளலாம்‌; எப்பொழுது எனின்‌, மற்று ௮க்‌ 
கசடறக்கற்ற மாசற்றார்முன்‌ தமது நகாவுரைநடையைக்‌ காட்டாதிருக்கப்‌ 
பெறின்‌ எ-று. ட்‌ 

னி என்பது மிகுதி. 
'மேற்கோள்பகு 5: 


: நச்‌: எர்வகை ஒரூ௨மோனைக்கு மேற்கோள்‌, (தொல்‌. பொருள்‌ 
செய்‌. 92.) . 


ஒப்புமைப்பகு தி: 


“£ இன்னா, கல்லாதான்‌ கோட்டி கொளல்‌, !? இன்னா, 29, 
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4 குற்பன ஊழற்றார்‌ கல்விக்‌ கழகத்தாங்‌ 
- கொற்கமின்‌ அரத்தைவாய்‌ அங்கா த்தல்‌ - மற்றுத்தம்‌.... 
வல்‌ ரு அஞ்சன்மின்‌ என்பவே மாபறவை a 
புல்லுரு அஞ்சுவ போல்‌,” நீதிநெறி, 28, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


46 புத்தர்மிக வாது புசன்றதுபோய்‌ வாதவூர்‌ 
இத்தர்முனே தானார்‌ வெரிவா - ஓத்ததெறி, வெ, 41, 


404. கல்லாதான்‌ ஓட்பம்‌ கழியநன்‌ மாயினும்‌ 
கொள்ளார்‌ அறிவுடை யார்‌. (௪) 


ர 


பரிமே கல்லாதான்‌ ஒட்பம்‌ கழிய ஈன்றாயினும்‌ - கல்லா 
தவனது ஒண்மை ஒூீராவழி மிக நன்றாயிருப்பினும்‌, அறிவுடையார்‌ 
கொள்ளார்‌ - அறிவுடையார்‌ ௮தனை ஒண்மையாகல்‌ கொள்ளார்‌. 


ஒண்மை - அறிவுடைமை. அது நன்றாகாது; ஆயிற்றாயினும்‌ ஏரல்‌ 
எழுத்துப்‌ போல்வதோர்‌ விமுக்காடாகலின்‌, நிலைபெற்ற அலறிவுடையார்‌ 
அதனை மதியார்‌ என்பதாம்‌, 


மணக்‌: கல்லாதானத ஒண்மை மிகவும்‌ நன்றாயிருப்பினும்‌ 
அதனை ஒண்மையாகக்‌ கொள்ளார்‌ அறிவுடையார்‌ ஏ- று, 


ஒண்மை எனினும்‌ அறிவு எனினும்‌ சாமர்த்தியம்‌ எனினும்‌ 
அமையும்‌. இது சல்மா ஒள்ளியராயினும்‌ மதிக்கப்படார்‌ என்றது. 


பரிதி:- கல்லாதவன்‌ வயதால்‌ பெரியவனாகி லும்‌ அறிவுடையார்‌ 
கொள்ளார்கள்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- இடம்படு நூல்களை இணனிதாகக்‌ கற்றிலாதானது 
அறிவு மிகவும்‌ ஈன்றாயினும்‌ அதனை ஓர்‌ ௮றிவாகக்‌ கைக்கொள்ளார்‌ ; 
யாரெனில்‌ கல்வியாற்‌ சிறந்த அறிவுடையோர்‌ ஏறு. 


ஒட்பம்‌ என்பது ஒள்ளிமை. 
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உரைவிளக்கப்பகு தீ: 


நுண்‌: ஒட்பம்‌ - அறிவுடைமை, “ஏரலெழுத்துப்‌ போல்வது! 
ஏரல்‌ - ஈத்து, வடநூலார்‌ குணாக்ஷரம்‌ என்பர்‌. இதனால்‌, * நீர்மேல்‌ 
எழுத்து? என்பது பாடமல்லாமையும்‌ கல்லாதானெொட்பத்துக்கு உவமை 
யாகாமையும்‌ அறிக, 


மேற்கோள்பகுதி : 


நச்‌ கட்டளை வருக்கமோனைக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. 
பொருள்‌. செய்‌. 94:) 


ஒப்புமைப்பருத்‌: 
! கல்லாதான்‌ கண்ட கழிறுட்பம்‌ கற்றார்முன்‌ 
சொல்லுங்கால்‌ சோர்வு படுதலால்‌ - நல்லாய்‌ 
வினாமுந்‌ அறாத உரையில்லை இல்லைக்‌ 
கனாமந்‌ அறாத வினை. பழு உதர 


“ கல்லாதான்‌ கண்ட கழிருட்பம்‌ காட்டரிதால்‌ , 

சல்லேம்யாம்‌ என்றொருவன்‌ ஈன்கு மதித்தலென்‌ . 

சொல்லால்‌ வணக்கி வெகுண்டடு கிற்பார்க்கும்‌ 

சொல்லாக்கால்‌ செல்லுவ தில்‌, !* தே 
₹ போக்கறு கல்வி புலமிக்கார்‌ பாலன்றி 

மீச்கொள்‌ நகையினார்‌ வாய்ச்சேரா - தாக்கணங்கும்‌ 

ஆணவா ம்‌ பெண்மை உடைத்தெனினும்‌ பெண்ணலம்‌ 


பேடு கொளப்பவெ தில்‌. ?? நீதிநெறி. 24 


1: கல்லாதான்‌ கான்காணும்‌ நுட்பரும்‌... 
த்‌ ப ழி 


நல்லார்கள்‌ கேட்பின்‌ ஈகை"! _சஅபஞ்ச. 6, 
“்‌ கான மயிலாடக்‌ கண்டிருந்த வான்காழி 

தானும்‌ அஅவாகப்‌ பாவித்துச்‌ தானும்தன்‌ 

பொல்லாச்‌ நறெதைவிரித்‌ சாடினால்‌ போலுமே 

கல்லாதான்‌ கற்ற கவி. ?? வாக்கு. 14, 


“ ஒதா தார்க்‌ கில்லை உணர்வொடு ஒழுக்கம்‌ ?? கொன்றை, 91, 


*இில பிரதிகளில்‌ இவ்வா அ இருக்கும்‌ போலும்‌. 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ ஒருவர்‌ சிறிது ... னி அமையாகிற்‌ 


கருள்வதன்முன்‌ ப . . , தீறிங்து - குருமுகத்தால்‌”? 
முதுமொழி, 70. 


குறிப்பு; 

இயற்கையறிவு ஒளிதீட்டப்‌ பெறுவது கல்வியான்‌ ஆதலின்‌, கல்லாதாரிடை 
இயற்கை யறிவான்‌ ஓர்காலத்து வெளிப்பட்ட அணுக்கமும்‌ சொல்திறம்‌ இன்றி 
வெளிப்படலின்‌, கற்றார்‌, குருட்டுப்பூனை விட்டத்திற்‌ பாய்ர்சாற்போல்வதோர்‌ அறிவு 


என்று ௮தனைக்கொள்ளார்‌ என்பதாம்‌. 


ஒருமைக்கண்‌ தாம்கற்ற கல்வி எழுமையும்‌ ஏமாப்புடைத்தா தலின்‌ இப்‌ 

பிறவியிற்‌ கல்லாதானாயினும்‌, சென்ற பிறவியின்‌ கல்வியறிவு, ஓட்பமாக வெளிப்படின்‌ 
அதனைக்‌ கொள்ளார்‌ எனின்‌ முற்சொன்னது பயனில்‌ கூற்றாய்க்‌ கழிய/மேயெனின்‌, 
அற்றன்னு, ஊமைத்தசும்பில்‌ மீர்‌ நிறைர்திருந்தா அம்‌ தாகங்கொண்டாரால்‌ குடிக்க 
முடியா தவா அபோல, இவன்‌ அறிவு நிசம்பியிருர்‌ கா அம்‌ கல்வியா னாய்ந்‌ த தொகுத்துச்‌ 
சொல்லுமாற்றல்‌ இன்மையின்‌ கற்றார்‌ கொள்ளா ராயினார்‌ என்க. ஆதலின்‌ மலைவன்று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


405. கல்லா ஒருவன்‌ தகைமை தலைப்பெய்‌ த 
சொல்லாடச்‌ சோர்வு படும்‌. (௫) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- கல்லா ஒருவன்‌ தகைமை - நூல்களைக்‌ கல்லாத ஒருவன்‌ 
யான்‌ அறிவுடையேன்‌ எனத்‌ தன்னை மதிக்கும்‌ மதிப்பு, தலைப்பெய்து 
சொல்லாடச்‌ சோர்வுபடும்‌- அவற்றைக்‌ கற்றவன்‌ கண்டு உரையாடக்‌ 
கெடும்‌. 
கற்றவன்‌ என்பது வருவிக்சப்பட்டஅ. யாதானும்‌ ஓர்‌ வார்த்தை 
சொல்லும்‌ தணையுமே நிற்பது; சொல்லியவழி வழுப்படுதலின்‌, அழிக்து 
விடும்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ கல்லாதாரது இயற்கை 
யறிவின்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கல்லாத ஒருவனது பெருமை கற்றவன்‌ கட்டி உரை 
யாட மறையும்‌ ௪ - அ. 


இ௫ பெருமையுடையராயினும்‌ மதிக்கப்படார்‌ என்றது. 
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பரிதி: கல்லாத ஒருவன்‌ பெருமையெல்லாம்‌ *களறியேறி 
வார்த்தை சொல்லக்கெடும்‌ ௭-௮, 


காளிங்‌:-- உலகத்துக்‌ கற்றிலா ஒருவன்‌ தனது செல்வத்‌ 
தகைமையும்‌ பிறவும்‌ கொண்டு என்ன பயன்‌? மற்றுக்‌ கற்றுவல்ல சான்‌ 
ரோருழைச்‌ சென்று தலைப்பட்டு உரையாடவே அவை அனைத்தும்‌. 
சோர்வுபடும்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ எழுத்தறியார்‌ கல்விப்‌ பெருக்கம்‌ அனைத்தும்‌ 
எழுத்தறிவார்‌ காணின்‌ இலையாம்‌ - எழுத்தறிவார்‌ 
ஆயும்‌ கடவுள்‌ அவிர்சடைமுன்‌ கண்டளவில்‌ 
வியும்‌ சுரீர்‌ மிகை. ?? நன்‌. 21, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ ஈசரிடத்‌ தன்பர்‌ என்பவர்பால்‌ புத்தரெலாம்‌ 
பேசுமிடச்‌ தூமையா ம்‌ பெற்றிமையால்‌ - ஆகமத்தைக்‌”', 
முதுமொழி, 71. 
: ஈண்டிவ௪ வேசர்முன்னோர்க்‌ டேழிந்தார்‌ வீண்வா தம்‌ 
மூண்ட மறையோர்‌ முருகேசா - வேண்டுவன.” முருகேசர்‌, 41, 
“ உத்தரத்துக்‌ குத்தரங்கள்‌ ஓதறியார்‌ பேமழகு 
சித்திரத்தோ டொக்குர்‌ திருமலையா - புத்தியினால்‌” _ திருமலை, 
குறிப்பு: 
கல்லாரும்‌ கற்றாரும்‌ வடிவான்‌ மக்களேயாயினும்‌, சொல்லால்‌ வெளிப்படுவர்‌ 
என்றவா ணு. குயிலும்‌ கருப்பு, காகமும்‌ கருப்பாயினும்‌ வேனிற்காலம்‌ வந்தவிடத்‌அல்‌ 
குயில்‌ குயில்தான்‌ காகம்‌ காகம்தான்‌ என்பது ஈண்டு கருஅதற்குரியஅ. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
406. உளரென்னும்‌ மாத்திரையர்‌ அல்லால்‌ பயவாக்‌ 
களரனையர்‌ கல்லா தவர்‌, (௬) 
உரைப்பருதி : 
பரி2ம:-- கல்லாதவர்‌ - கல்லாதவர்‌, உளர்‌ என்னும்‌ மாத்திரையர்‌ 
அல்லால்‌ - காணப்படுதலான்‌ இலர்‌ அல்லர்‌; உளர்‌ என்று சிலர்‌ சொல்லும்‌ 


அளவினராதல்‌ அன்றி, பயவாக்‌ களர்‌ அனையர்‌ - தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ 
பயன்படாமையால்‌ விளையாத களர்‌ நிலத்தோடு ஒப்பர்‌, 


* களறியேறுதல்‌ - ௮ரங்கிலேறுதல்‌, 


41. கல்லாமை நந 


களர்‌ தானும்‌ பேணற்பாடழிக்து உயிர்கட்கும்‌ உணவு முதலிய 
உதவாததுபோலத்‌ தாமும்‌ ஈன்குமதிக்கற்பாடழிச்து, பிறர்க்கும்‌ அறிவு 


முதலிய உதவார்‌ என்பதாம்‌. இதனால்‌ கல்லாதாரது பயன்படாமை 
கூறப்பட்டது. 
மணக்‌: உளரென்னும்‌ அளவினையுடையாரல்லது, பயன்‌ 


படாத களர்கிலத்தை யொப்பர்‌ கல்லாதவர்‌ ஏ - ண. 
இது பிறர்க்குப்‌ பயன்படார்‌ என்றது. 


பரிதி: கல்வியில்லாதார்‌ செல்வம்‌ பெற்றார்களாகில்‌, பெருமை 
பெறுவர்‌; அத எப்படி என்றால்‌ விளைகிலத்தின்‌ முன்னே உவர்கிலம்போல 
எ-று. 


காளிங்‌:- கல்லாதார்‌ வெறும்‌ பிணம்‌ ஆதலன்றிச்‌ சிறிது 
உயிரோடு கடைபெறுதலை உடையரென்று சொல்லிக்கொள்ளும்‌ அள 
வின்‌ றி மற்று வித்தியது ஒன்று விளைதல்‌ சிறப்பில்லாத களர்த்தரையே 
ஒப்பு; அவர்க்குக்‌ கல்வியினால்‌ விளையும்‌ மறுமை ஆக்கமும்‌ இல்லை எ-று. 


மேற்கோள்பருதி : 


தெய்வச்‌: பயப்பு என்ற உரிச்சொல்‌ பயன்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 303) 


நச்‌: கே (தொல்‌. சொல்‌, 907.) 


பெருந்‌: முதலை மாற்சிராய்‌, கடையடி முச்சீராய்‌ வந்த 
குறளுக்கு மேற்கோள்‌. (வீர. 127.) 


407. அண்மாண்‌ நுழைபுலம்‌ இல்லான்‌ எழில்‌ நலம்‌ 
மண்மாண்‌ புனைபாவை யற்று, (௪) 


உரைப்பகு தி ்‌ 


பரிமே:-- நுண்‌ மாண்‌ நுழை புலம்‌ இல்லான்‌ எழில்‌ சலம்‌ - நுண்‌ 
ணிதாய்‌ மாட்சிமைப்பட்டுப்‌ பல அல்களினும்‌ சென்ற அறிவு இல்லாதவ 
னுடைய எழுச்சியும்‌ அழகும்‌, மண்‌ மாண்‌ புனை பாவை அற்று - சுதையான்‌ 
மாட்சிமைப்படப்‌ புனைக்த பாலையுடைய எழுச்சியும்‌ அழகும்போலும்‌. 


56 திருக்குறள்‌ 


அறிவிற்கு மாட்சிுமையாவது பொருள்களைக்‌ கடிதிற்காண்டலும்‌ 
மறவ்ரமையும்‌ முதலாயின. பரவை ஆகுபெயர்‌, 1 உருவின்‌ மிக்கதோர்‌ 
உடம்பது பெறுதலும்‌ அரிது! ஆகலான்‌ எழில்‌ நலங்களும்‌ ஓர்‌ பயனே 
எனினும்‌, நூலறிவு இல்வழிச்‌ சிறப்பில என்பதாம்‌, இதனான்‌ அவர்‌ 
வடிவழகால்‌ பயனின்‌ மை கூறப்பட்டது, 


மணக்‌: நுண்ணியதாகய மாட்சிமைப்பட்ட ஆராய்ச்சியுடைய 
கல்வியில்லாதான்‌ அழகு, மண்ணினாலே நன்றாகச்செய்த பாவையின்‌ 
அழகினை யொக்கும்‌. எ - ௮ 


இஃது அழயெராயினும்‌ மதிக்கப்படார்‌ என்றது. 


பரிதி: நுண்ணிய அறிவில்லாதவன்‌ அழகு; மண்ணினால்‌ 
பண்ணின பொம்மைக்கு கிகராம்‌ எ- அ, 


காளிங்‌-- நுண்ணியதாய்‌ மாட்சிமைப்பட்டு 2எஃகுதலை உடைத்‌ 
தாயுள்ள ஞானத்தைத்‌ தருவதாகிய நாலினைக்‌ கற்றிலாதான்‌ எழில்கல 
மானது பலவகைப்பட்ட நகிறங்களால்‌ அழகு புனைச்‌ த பாவையைப்போல 
உறுப்பழகு உண்டு உணர்வழகு இல்லை எ-று. 


நுழைதல்‌ என்பது எஃகுதல்‌ : தேறுதல்‌. புலம்‌ என்பது அறிவு. 
உரைளிளக்கப்பகு தீ: 


நுண்‌: எழில்‌ - எழுச்‌ி, £ ஒப்பும்‌ உருவும்‌ வெறுப்பும்‌ என்றா, 
கற்பும்‌ ஏரும்‌ £எழிலும்‌ என்றா' (தொல்‌. பொருளியல்‌. 53.) என்னும்‌ பொரு 
ளியற்‌ சூத்திரத்தில்‌ காண்க. “இல்லம்‌ இளமை எழில்‌ வனப்பு? (59)என்றார்‌ 
காலடியாரிலும்‌. 8 


மேற்கோள்பருதி : 


பயிலை:-- “நுண்மாண்‌... அற்று) நுண்ணரிவில்லாதான்‌ எழில்‌ 
நலம்‌ மண்புனை மாண்பாவை எழில்‌ மலம்‌ எற்று அற்று என வினையும்‌ 
வினையுள்‌ அடங்கும்‌ வினைக்குறிப்பும்‌ கொண்டு முடிதலின்‌ வினை எச்சம்‌" 
என்பர்‌. (ஈன்‌. 889). 
"சிவக, 2752. 2எஃ்குதல்‌ - வலியாதல்‌, *எழிலாவது வளர்க்தமைந்த 
பருவத்தும்‌ இது வளர்ந்த மாறியதன்றி இன்னும்‌ வளரும்‌ என்பத போன்னு 
காட்டுதல்‌", -ஈச்டஞர்க்கினியர்‌, 
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சிவஞான: *மண்மாண்‌ புனை பாவையற்று என்புழி மாட்சிமைப்‌ 
பட என்னு பொருள்பட்டு முதனிலைத்‌ தனிவினைகள்‌ பத்க்‌ 
உண்டு' என்பர்‌. ம்‌ 851.) . 


சுவாமி. கை (இ. சொ. 66.) 


குறிப்பு: 
உடலழகினுக்கும்‌ ஒளிதருவஅ உயிழகா யெ கல்வி என்றவாறு, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


408. நல்லார்கண்‌ பட்ட வறுமையின்‌ இன்னாதே 
கல்லார்கண்‌ பட்ட இரு. (1)! 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- நல்லார்கண்‌ பட்ட வறுமையின்‌ இன்னாது - கற்றார்‌ 
மாட்டுகின்ற வறுமையினும்‌ இன்னாது, கல்லார்கண்‌ பட்ட திரு - கல்லாதார்‌ 
மாட்டுகின்‌ ற செல்வம்‌. 


இழிவுறெப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது, தத்தம்‌ கிலயினன்‌ நி 
மாறிரிற்றலான்‌ தாம்‌ இடுக்கட்படுதலும்‌ உலகிற்குத்‌ அன்பம்‌ செய்தலும்‌ 
இரண்டற்கும்‌ ஒக்குமாயினும்‌, திரு கல்லாரைக்‌ கெடுக்க, வறுமை ஈல்லா 
ரைக்‌ கெடாது கிற்றலான்‌, வறுமையினும்‌ திரு இன்னாது என்றார்‌. இதனால்‌ 
அவர்‌ திருவின்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது, 


மணக்‌: நல்லார்மாட்டு உண்டா யெ வறுமை போல, பிறர்க்கு 
இன்னாமையைச்‌ செய்யும்‌ கல்லாதார்மாட்டு உண்டாய செல்வம்‌ ௭- அ. 

இது செல்வம்‌ உண்டாயின்‌, பிறரைத்‌ துன்பமுறவிப்பர்‌ 
என்றது, 


பர்‌: ஈல்லோரிடத்தில்‌ வறுமை மிடைப்படும்‌; அதுபோலே 
மிடைப்படும்‌ கல்லாதாரிடத்தில்‌ செல்வம்‌ ஏஈு. 


காளிங்‌:-- கல்வியிற்‌ சிற்த ஈல்லறிவாளரிடத்து உளதரன 
வறுமையினும்‌ சால இன்னாதே; கல்வியின்‌ விளங்கு ஈல்லறிவில்லா தார்‌ 


8 
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திருக்குறள்‌ 


சைப்பட்ட செல்வமான ௫. அதகொண்டு தாம்‌ இனிது நுகர்தலும்‌, தம்‌ 
சுற்றம்‌ ஒம்பலும்‌, ஈட்டோர்க்குப்‌ பகுத்தலும்‌, வறியவர்க்கு உதவலும்‌, 
மற்றும்‌ பிற நல்லறம்‌ செய்தலும்‌ என்னும்‌ இவை முதலிய இனிய பயன்‌ 
கோடலின்‌ றிச்‌ சிறியதே உண்டு வறிது உயிர்வாழும்‌ தன்மையர்‌ ஆகலான்‌ 


குற்றங்கள்‌ 


பலவும்‌ உடையர்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பருதி : 


மயிலை:-- கண்‌ என்னும்‌ ஏழாம்‌ வேற்றுமை உருபு இடப்‌ 


பொருளில்‌ 


வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 801,) 


காரி:-- உவமையுள்‌ ஒருவகைக்கு மேற்கோள்‌. (மாற. 129.) 


சுப்பிர:-- தெரிதருதேற்ற உவமைக்கு மேற்கோள்‌, (தண்டி.. சூ. 


89 உரை.) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 


86 


~ 
~ 
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மிகப்பேர்‌ எவ்வம்‌ உறினும்‌ எனைத்‌.தும்‌ 
உணர்ச்சி யில்லோர்‌ உடைமை உள்ளேம்‌ 


நல்லறி வுடையோர்‌ நல்குரவு 


உள்ளுதும்‌ பெருமயாம்‌ உவர்‌ அனி பெரிதே.” புறம்‌, 197 : 15 - 18. 


எறிரீர்ப்‌ பெருங்கடல்‌ எய்தி இருந்‌அம்‌ 
அனநீர்ச்‌ சிறுகிணற்‌ அாறல்பார்த்‌ அண்பர்‌ 
மறுமை அறியாதார்‌ ஆக்கத்தின்‌ சான்றோர்‌ 
கழிஈல்‌ குரவே தலை,” 


சிறியவர்‌ எய்திய செல்வத்தின்‌ மாணப்‌ 
பெரியவர்‌ ஈல்குசவு ஈன்றே - தெரியின்‌ 
மஅமயங்கு பூங்கோதை மாணிழாய்‌ மோரின்‌ 
முதுகெய்தீ தாகலோ இல்‌.?! 


கல்லார்கட்‌ பட்ட வறுமையின்‌ இன்னாதே 
கல்லார்கட்‌ பட்டதிருச்‌ கண்டாயே, 


மெய்ந்நெறி உணர்கலொர்‌ வெறுக்கை பெற்றது 
அன்னிய களைக்கொரு அன்ப மாதல்போல்‌.”? 


நாலடி, 275. 


புழு நர, 


தமிழ்‌, 194, 


ணப ப 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஈ எள்ளா விளக்கரன்பால்‌ ஏற்றச்‌ கலியரில்லாள்‌ 
கொள்ளாசே ஏதும்‌ கொடாருலூன்‌ - உள்ளார்தாம்‌.'? திருத்‌, 59, 


குறிப்பு: 
கல்லார்கட்பட்ட திரு; கல்லா தவனைக்‌ கெடுத்தலோடமையா அ பிறர்க்கும்‌ 
கேடுதருதலைக்‌ காண்க. நல்லார்கட்பட்ட வறுமை, என்பத செம்மையாக மதிக்கப்‌ 


பெறும்‌. 
_தொகுப்பா சிரியர்‌, 


409. மேற்பிறத்தார்‌ ஆயினும்‌ கல்லாதார்‌ £ழ்ப்பிற ந்தம்‌ 
கற்றார்‌ அனைத்திலர்‌ பாடு. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:--- கல்லாதார்‌ மேற்பிறந்தார்‌ ஆயினும்‌ - கல்லாதார்‌ 
உயர்ந்தசாதிக்கண்‌ பிற்ம்தார்‌ ஆயினும்‌, கழ்ப்பிறம்‌ தம்‌ கற்றுர்‌ அனைத்துப்‌ 
பாடு இலர்‌ - தாழ்ந்தசாதிக்கண்‌ பிறந்து வைத்தும்‌ கற்றாரது பெருமை 
ய்ளவிற்றாய பெருமையிலர்‌. 


உடலோடு ஒழியும்‌ சாதியுயர்ச்சியினும்‌ உயிரோடு செல்லும்‌ 
கல்வியுயர்ச்‌ எ சிறப்புடைத்து 6 என்பதாம்‌. இதனால்‌ அவர்‌ சாதியுயர்ச்சியால்‌ 
பயனின்மை கூறப்பட்டது, 


மணக்‌:-- கல்வியில்லாதார்‌. உயர்குலத்தில்‌ பிறர்தாராயினும்‌, 
இமிகுலத்அப்‌ பிறந்தும்‌ கற்றுரோடு ஒத்த பெருமையிலர்‌ எ - அ, 

இது குலமுடையராயினும்‌ மதிக்கப்படார்‌ என்றது. 

பரிதி: மேலான குலத்திலே பிறந்தும்‌ கல்வியில்லாதார்க்குக்‌ 


ஓழமான சாதியிலே பிறம்தும்‌ கல்வி உள்ளார்க்குள்ள பெருமையத்தனை 
இல்லை ௭-௮, 


காளிங்‌:-- உலகத்துக்‌ கல்லாதாராகெய மக்கள்‌ உயர்குடிப்‌ 
பிறந்து ஒள்ளியர்‌ ஆயினும்‌, மற்றுக்‌ இழ்க்குடிப்‌ பிறந்தும்‌ சற்றாரைப்‌ 
பால்வதோர்‌ பெருந்தன்மை என்றும்‌ இலர்‌ எ-று. 
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ஒப்புமைப்பகுதி: 


உற்றுழி உதவியும்‌ உறுபொருள்‌ கொடுத்தும்‌ 
பிற்றைகிலை முனியாது கற்றல்‌ நன்றே 
பிறப்போ ரன்ன உடன்வயிற்‌ அள்ளும்‌ 
இெப்பின்‌ பாலால்‌ தாயு மனம்‌ திரியும்‌ . 
ஒருகுடிப்‌ பிறந்த பல்லோ குள்ளும்‌ 
மூத்தோன்‌ வருக என்னாது அவருள்‌ 
அறிவுடையோன்‌ ஆனு அரசும்‌ செல்லும்‌ 
வேற்றுமை தெரிந்த நாற்பா அள்ளும்‌ 
கீழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்பின்‌ 
மேற்பா லொருவனும்‌ அவன்கட்‌ படுமே! புறம்‌, 188, 


“களர்நிலத்துப்‌ பிறந்த உப்பினைச்‌ சான்றோர்‌ 
விளைநிலத்து நெல்லின்‌ விழுமிதாக்‌ கொள்வர்‌ 
சுடைகிலத்‌2சா சாயினும்‌ கற்றுணர்க்‌ தோரைத்‌ 
,தலைகிலத்து வைக்கப்‌ படும்‌,” நாலடி, 133, 


“தோணி இயக்குவான்‌ தொல்லை வருணத்துக்‌ 
காணின்‌ கடைப்பட்டான்‌ என்றிகழார்‌ - காணாய்‌ 
அவன்‌. அணையா வாறுபோ யற்றேறூல்‌ கற்ற 
மகன்‌ அணையா நல்ல கொளல்‌,” ழே. 186, 


1: திரியழல்‌ காணின்‌ தொழுப விறகின்‌ 
எரியழல்‌ காணின்‌ இகழ்ப - ஒருகுடியில்‌ 
கல்லாது மூத்தானைக்‌ கைவிட்டுக்‌ கற்றான்‌ 
இளமைபா சாட்டும்‌ உலகு.” நான்மணி. 64, 
“6 உடல்வயச்‌ தாகும்‌ சாதி உயர்ந்தவர்‌ சாதி தாழ்ந்தோர்‌ 
இடமுற உயிரி னோடு செல்லும்‌ கல்வி தம்மால்‌ 
அடர்‌ தரும்‌ பெருமை எய்தார்‌ ஆதலால்‌ அகக்கண்‌ ணாடுத்‌ 
தொடர்புறும்‌ கல்வி கல்லாத்‌ தொ ழிலினை விடவே வேண்டும்‌,!' 
விதா, அசத. 47. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ மெய்த்ததிரு வள்ளுவனார்‌ வென்‌ அயர்ந்தார்‌ கல்விஈலம்‌ 
அய்த்தசங்கத்‌ தார்தாழ்ந்தார்‌ சோமேசா - உய்த்தறியின்‌,! 
சோமேசர்‌, 41, 


41, கல்லாமை 61. 


கானத்‌ இருநீல கண்டயாழ்ப்‌ பாணரைப்போல்‌ 


ஞானத்‌ தலைவருக்கு ஈட்பினரார்‌ - மானத்த, திருத்‌. 88. 


410. விலங்கொடு மக்கள்‌ அனையர்‌ இலங்கு நூல்‌ 
கற்றுரோ டேனை யவர்‌. - (௧௦) 


உரைப்பகுதி : ' 


பரிமே:- விலங்கொடு மக்கள்‌ அனையர்‌ - விலங்கோடு கோக்க 
மக்கள்‌ எத்துணை ஈன்மையுடையர்‌ அத்துணைத்‌ தீமையுடையார்‌, இலங்கு 
நூல்‌ கற்றாரோடு ஏனையவர்‌ - விளங்யெ நூலைக்‌ கற்றுரோடு மோக்கக்‌ 
கல்லாதவர்‌. 


விலங்கு, நூல்‌ சாதிப்பெயர்‌. விளங்குதல்‌ - மேம்படுதல்‌. விலங்கின்‌ 
மக்கட்கு ஏற்றமாய உணர்வுமிகுதி காணப்படுவது கற்றார்கண்ணே 
யாகலின்‌, சல்லாதாரும்‌ அவரும்‌ ஒத்த பிறப்பினரல்லர்‌ என்பதாம்‌. மயக்க 
மிரனிறை. இதனால்‌ அவர்‌ மக்கட்பிறப்பால்‌ பயன்‌ எய்தாமை கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌: விலங்குச்‌ சாதியோடும்‌ மக்களோடும்‌ உள்ள வேறுபாடு 
உடையா; விளங்னெ நூல்களைக்‌ கற்றவரோடு கல்லாதவர்‌ எ- ௮. 


இது கல்லாதார்‌ விலங்கு என்றது. 


பரிது: நாற்கால்‌ வனா மிருகத்திற்கும்‌ மனிதற்கும்‌ எத்தனை 
அரமுண்டு; அத்தனைதூரமுண்டு கல்லாதாற்கும்‌ கல்வியுள்ளபேர்க்கும்‌ 
எடு. 


கானிங்‌ இவ்வுலகத்துப்‌ பிறந்த விலங்குச்‌ சாதிக்கும்‌ மக்கட்‌ 
கும்‌ வேற்றுமை போல, விளங்கிய நூல்களைக்‌ கற்றுணர்க்த சான்றோ 
ரோடும்‌ மற்றைக்‌ கல்லாதாரோடும்‌ வேற்றுமை உடைத்து எ- அ. 


உரைளிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌: எதிர்‌ நிரல்‌ நிறை. “சாயலும்‌ நாணும்‌ அவ்ர்‌ கொண்‌ 
டார்‌. (1189.) என்பதும்‌ அது. ஈன்மையை ஒத்த தீமை என்‌ றதனால்‌ 
கெடுப்பதூஉம்‌ ' (15.) * இழிவறிம்து உண்பான்‌ ' (944.) என்பனவும்‌ 
அவ்வாரும்‌. 
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மேற்கோள்பகுதி : 


மயிலை: எதிர்தொடம்கிப்‌ பொருள்கொள்ளும்‌ எதிர்ப்பெயர்‌ 
நிரல்கிறைக்கு மேற்கோள்‌. (சன்‌-413,) 


சுவாமி “விலங்கொடு மக்கள்‌ அனையர்‌” என்பது மூன்‌ மனுருபு 
வ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 54,) 


யா -வி-- எதிர்கிரல்கிறைக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 95.) 


௬ப்பிர:-- சாதிக்கேற்ற உவமைக்கு மேற்கோள்‌ காட்டி, 'இதில்‌ 
கல்லாத மாந்தர்சாதிக்கு விவேகமற்ற மிருகசாதியை உவமை கூறியமை 
காண்க! என்பர்‌. (தண்டி, சூ. 90 உரை.) 


ஓப்புமைப்பகுதி : 
“£ இருகு நெஞ்சின்‌ வஞ்ச சாகி இளைஞர்‌ தீமை செய்தகால்‌ 
உருகு இன்ற தாதை நீஉ டன்ப டுத்தி ருப்பதோ 
மிருக மன்று பறவை யன்றி ரக்க மின்றி மேவுகின்‌ 
அருகு வந்த ணைந்த தெங்கள்‌ அறிவி லாமை யாகுமே." 
வில்லி, சூது. 184, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: | 


““கல்லாரும்‌ ஈல்லாசே கற்றோர்‌ சபைநடுவே 


செல்லா திருக்கின்‌ இனகரா - சொல்லின்‌..!* தினக, க்க்‌, 


குறிப்பு: 
விலங்கிலும்‌ பயன்படுவ உண்டா தலின்‌ நன்மை தீமையைக்‌ கருதிற்றன் று. 
கற்றவர்‌ கல்லாதவரிடையுள்ள வேறுபாடுகள்‌ விலங்கிற்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ உள்ள 
அவ்வளவு எனக்குறித்தவா அ. மாவும்‌ மாக்களும்‌ ஐயறிவினவா தலின்‌ கற்றார்‌ கல்லார்‌ 
இவர்களிடையுள்ள வேறுபாடு பகுத்தறிவும்‌, ௮ஃதின்மையுமே என்பது குறிப்பு. 
கேள்விஞானம்‌ பேரவையில்‌ பேசப்‌ பயன்படாத; தனக்குத்‌ தளர்ச்சி வந்த 
விடத்துத்‌ தன்னைத்‌ திருத்திக்கொள்ளப்‌ பயன்படுத்திக்கொள்ளலாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


4]. கல்லாமை. 68 
குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- அசங்கின்றி, கல்லாதான்சொல்‌, கல்லாதவரும்‌, கல்லாதா 
ஜொட்பம்‌, கல்லா ஒருவன்‌, உளசென்னும்‌, நுண்மாண்‌, ஈல்லார்கண்‌, மேற்பிறந்தார்‌, 


விலங்கொடு, 


மணக்‌:-- அரங்கின்றி, உளமென்னும்‌, கல்லாதவரும்‌, கல்லாதா 
னொட்பம்‌, கல்லா ஒருவன்‌, மேற்பிறந்தார்‌, அண்மாண்‌, கல்லாதான்சொல்‌, ஈல்லார்‌ 
கண்‌, விலங்கொடு. 


பரிகு:-- அசங்கின்றி, கல்லாதான்சொல்‌, கல்லா தானொட்பம்‌, . கல்லாத 
வரும்‌, கல்லா ஒருவன்‌, உளசென்னும்‌, ஈல்லார்கண்‌, அண்மாண்‌, மேற்பிறந்தார்‌, 


விலங்கொடு, 


காளிங்‌:-- அரங்கின்றி, ண்மாண்‌, கல்லா தானொட்பம்‌, கல்லா தவரும்‌, 
உளசென்னும்‌, கல்லார்சண்‌, கல்லா ஒருவன்‌, சல்லாதான்சொல்‌, மேற்பிறந்தார்‌, 


விலங்கொடு. 


42. கேள்வி. 


தொகுப்புரை: 


[செல்வங்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ சிறச்‌.ச செல்வம்‌ கேள்விச்‌ செல்வம்‌. செகிக்குச்‌ 
கேள்லியாய உணவில்லாதபோது ஏதோ ஒருசிறின வயிற்றுக்கும்‌ உணவளிக்கப்‌ 
பெறும்‌, கேள்வியாயெ செவியுணவு உட்கொள்பவர்கள்‌ புனித உணவாகிய அவியை 
யருந்தும்‌ தேவரோடு ஓப்பாவார்கள்‌. ஒருவன்‌ படிக்காவிட்டா ஓம்‌ படித்தவர்கள்‌ 
சொல்வதைக்‌ கேட்க. அந்தக்‌ கேள்விஞானம்‌ தளர்ந்தகாலத்து ஊன்றுகோல்போல 
உதவும்‌. வழுக்கு நிலத்தில்‌ ஊன்றுகோல்‌ போல ஈல்லொழுக்கம்‌ உடையவர்கள்‌ 
வாய்ச்சொல்‌ தவறுசெய்கின்ற காலத்து அரசற்கு உதவும்‌. எவ்வளவு கொஞ்சமாயிருப்‌ 
பினும்‌ ஈல்லவைகளைக்‌ கேட்க, அதுகேட்டவனுக்கு கேட்ட அளவில்‌ நிறைந்த பயனை தீ 
தரும்‌. நுட்பமாக அறிந்து, நிறைந்த அறிவையுடையவர்கள்‌ தவறியுணர்ர்திருந்‌ 
தாலும்‌ அறியாக்கூற்றைப்‌ பேசமாட்டார்கள்‌, கேள்வியால்‌ தொனைக்கப்படா த 
செவிகள்‌ கேட்டாலும்‌ கேட்காத தன்மையுடையன. நுணுக்கமான கேள்விஞான 
முடையவர்கள்‌ அல்லாமல்‌ மற்றவர்கள்‌ பணிற்தமொழியை உடையசாதல்‌ இல்லை, 
செவியுணவு கொள்ளாமல்‌ வாய்ச்சுவை மட்டும்‌ அறிந்த மக்கள்‌ இருந்தால்‌ என்னி 
இறந்தால்‌ என்ன? | 


அதிகாரப்பொருள்‌ : 


பரிமே:-- அஃதாவது கேட்கப்படும்‌ நாற்பொருள்களைக்‌ கற்றறிக்‌ 
தார்‌ கூறக்கேட்டல்‌. கற்றவழி அதனினாய்‌ அறிவை வலியுறுத்தலானும்‌, 
கல்லா தவழியும்‌ அதனை உண்டாக்குதலானும்‌ இது கல்வி கல்லாமைகளின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


மணக்‌: கேள்வியாவது கேள்வியாமாறும்‌ அதனானாகிய பய 
னும்‌ கூறுதல்‌. .நால்களைக்‌ கற்கமாட்டாதார்‌ அவற்றைக்‌ கற்றார்‌ மாட்டுக்‌ 
கேட்டலும்‌ அறிவுக்குக்‌ காரணமாம்‌ என்பதனால்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்‌ 
பட்டது. ்‌ 


பரித:-- கேள்வியாவது கல்வி இல்லாதபோது கேள்விவேணும்‌ 
ஏது, 
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411. செல்வத்துள்‌ செல்வம்‌ செவிச்செல்வம்‌ அச்செல்வம்‌ 
செல்வத்துள்‌ எல்லாம்‌ தலை. (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- செல்வத்துள்‌ செல்வம்‌ செவிச்‌ செல்வம்‌ - ஒருவற்குச்‌ 
சிறப்புடைய செல்வமாவது செவியான்வரும்‌ செல்வம்‌, அச்செல்வம்‌ 
செல்வத்துள்‌ எல்லாம்‌ தலை - அச்செல்வம்‌ பிறசெல்வங்கள்‌ எல்லா 
வற்றினும்‌ தலையாகலான்‌. 


செவியான்வரும்‌ செல்வம்‌, கேள்வியான்‌ எல்லாப்பொருளையும்‌ 
அறிதல்‌. பிறசெல்வங்கள்‌ பொருளான்‌ வருவன. அவை நிலையா ஆகலா 
னும்‌, அன்பவிளைவின ஆகலானும்‌, இது தலையாயிற்று. அவற்றை ஒழித்து 
இதனையே செய்க என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


* மணக்‌: 


பரிப்‌:-- . செல்வத்துள்‌ வைத்துச்‌ செல்வமாவது செவியுணர்‌ 
வுடைமையாகிய செல்வம்‌. பயன்படுமிடத்து மற்றுள்ள செல்வம்‌ எல்லாவற்‌ 
நினும்‌ தலையாம்‌ ஆகலான்‌. 


பரிதி: செல்வமாவது செவி, மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, 
இவற்றுள்‌ செவியான்‌ விளையும்‌ உணர்வு பெரியது. ௮து எட்டுவகைச்‌ 
செல்வத்திலும்‌ பெரியது எ-று. 


காளிங்‌:-- உலகத்துச்‌ செல்வங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ சிறக்க 
செல்வம்‌ யாதெனின்‌, செவிச்செல்வம்‌ ; ஆகலான்‌, ஒருவன்‌ கேட்பனவற்றுள்‌ 


தனது செவியினான்‌ மறுமைக்கு ஆக்கம்‌ இனிதுறக்‌ கேட்கும்‌ கேள்வியே 
தலைச்செல்வம்‌ எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி: 
சுவாமி: பொருத்தமில்‌ புணர்ச்சிக்கு மேற்கோள்காட்டி, “செல்‌ 


வத்து ளெல்லாம்‌ தலை' என்ற இடத்து, (செல்வமெல்லாவற்றுள்‌' என்று 
உருபுபொருக்தலே முறை என்பர்‌. (இ, கொ: 108.) 


* இவர்‌ உரை இடைச்ககில்லை. 
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ப திருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


: சொல்வைகத்த சேரன்‌ உலாச்‌ சொல்லக்‌ கயிலையசன்‌ 


செல்லத்‌ திருச்செவியில்‌ சேர்ந்ததே - மல்வைத்த''. _ திருத்‌. 99, 


குறிப்பு: 
கேடில்‌ விழுச்‌ செல்வம்‌ கல்வி ஒருவற்கு மாடல்ல மற்றையவை எனக்‌ 
கல்வி செல்வம்‌ என்ற இரண்டை யும்‌ செல்வம்‌ என்ற ஆசிரியர்‌, செல்வச்தட்‌ செல்வம்‌ 
என்றாராயின்‌ பொருட்செல்வத்தைக்‌ காட்டினும்‌ கேள்விக்குச்‌ இறப்புக்கூறினர்‌ 
என்றமட்டும்‌ கருதலியலா அ. இரண்டையுமே கருதினசா தல்வேண்டும்‌. ஆதலால்‌ 
உழைத்தும்‌, பயின்றும்‌, பெறும்‌ பொருட்செல்வம்‌ சல்விச்செல்வம்‌ இரண்டினும்‌, 
இருர்து எளிதிற்‌ கொள்ளும்‌ செவிச்செல்வம்‌ சிறந்தது என்பத விளக்கியவாறு. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


412. *செவிக்குண வில்லாத போழ்து சிறிது 
வயிற்றுக்கும்‌ ஈயப்‌ படும்‌, (௨) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமேோ- செவிக்கு உணவு இல்லாத போழ்து- செவிக்கு 
உணவாகிய கேள்வியில்லாதபொழுது, வயிற்றுக்கும்‌ சிறிது ஈயப்படும்‌ - 
வயிற்றுக்கும்‌ சிறிது உணவு இடப்படும்‌. 


சவைமிகுதியும்‌ பிழ்பயத்தலும்‌ உடைய கேள்வியுள்ள பொழுது 
வெறுக்கப்படுதலான்‌ இல்லாதபோழ்து என்றும்‌, பெரிதாயவழித்‌ தேடல்‌ 
துன்பமேயன்‌ ஜி, கோயும்‌ காமமும்‌ பெருகுதலால்‌ சிறிது என்றும்‌, அது 
தானும்‌ பின்னிருந்து கேட்டற்பொருட்டாகலான்‌ ஈயப்படும்‌ என்றும்‌ 
கூறினார்‌. ஈதல்‌ வயிற்றது இழிவுதோன்ற கின்ற. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ கேள்விய ௫ இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌: செவிக்கு உணவாடுய கேள்வி இல்லாதபோது வ்யிற்‌ 
மக்கும்‌ சிறிது உணவுகொடுக்கத்‌ தகும்‌ எ-று. 


பெருக உண்ணின்‌ கேள்வியை விரும்பாது காமறுகர்ச்ியை 
விரும்புமாதலான்‌, சிறிது என்றார்‌. இஃது எல்லாக்காலமும்‌ கேட்சுவண்டும்‌ 
என்ற. 


K 'செவிக்குணர்வு' பரிதிபாடம்‌. 
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பரிப்‌-- இஃது ஒருகால்‌ கேட்டுவிட அமையுமே என்று ஜயுற்‌ 
ரார்க்கு எல்லாக்காலமும்‌ கேட்கவேண்டும்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: செவியிற்‌ கேள்வி இல்லாதபோது சிறிது வயிறாயெ 
எறும்புக்கும்‌ ஈய விதனப்படும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- செவிக்கு அமுதமாயெ கேள்வி உணவானது 
சான்றோருழைக்‌ கிடையாத போழ்தின்கண்‌ சிறிதே வயிற்றுக்கும்‌ உணவு 
அளிக்க அடுக்கும்‌ எ - ம, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


£்‌ பொ ருட்டுறையுன்‌ பா ட்டேரற்‌ பூசைஎன்றா ரூரர்க்கு 
அருட்டுதையார்‌ அன்புசெய்வா ரானார்‌ - மருட்டேர்‌'', திருத்‌. 46. 


குறிப்பு: 
மானம்‌ குலம்‌ கல்வி! என்றபாடலில்‌ பசிவந்திடப்‌ பறப்பவற்றுள்‌ கேள்வி 
இல்லாமை சிந்தித்து இன்புறக்கூடியது காண்க. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


418. 2செவியுணவின்‌ கேள்வி உடையார்‌ அவியுணவின்‌ 
ஆன்ருரோ டொப்பர்‌ நிலத்து. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- செவியுணவின்‌ கேள்வி உடையார்‌ - செவியுணவா யெ 
கேள்வியினை உடையார்‌, நிலத்து ௮வியுணவின்‌ ஆன்றாரோடு ஒப்பர்‌ - 
-கிலத்தின்‌ கண்ணராயினும்‌, அவியுணவினை உடைய தேவரோடு ஒப்பர்‌. 


செவியுணவு செவியான்‌ உண்ணும்‌ உணவு. அல்வழிக்கண்‌ வந்த 
இன்‌ சாரியையது னகரம்‌ வலிந்து கின்றது. அவியா வெ உணவு தேவர்க்கு 
வேள்வித்தியில்‌ கொடுப்பன. அறிவான்‌ கிறைந்தமையான்‌ -ஆன்றார்‌ 
என்றும்‌, துன்பமறியாமையால்‌ தேவரோடு ஒப்பர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 
இதனால்‌ அதனையுடையாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


A ௩ ுய்புள்கும்‌' - என உருவூத்ததன்‌ கருத்த விளங்கவில்லை, 
*செவியுணர்வின்‌' பரிதி பாடம்‌. 
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மணக்‌: செவிக்கு உணவுபோன்ற கேள்வியை உடையவர்‌ 
நிலத்தின்சண்ணே இருப்பினும்‌, ௮வியை உணவாகவுடைய தேவரோடு 
ஒப்பர்‌ எ-று, 

இஃ எல்லாராலும்‌ நன்கு மதிக்கப்படுவர்‌ என்றது. 

பரிதி: செவியிற்‌ கேள்வியுள்ளபேர்‌ பூலோகத்திலே இருக்கும்‌ 
தேவரோடு ஒப்பாவர்‌. ௮௮ எப்படி என்றால்‌, தெய்வலோகத்திலே 
இருக்தும்‌ பூலோகத்திலே அவிப்பாகங்‌ கொள்ளும்‌ முறைமைபோல எ-று. 

காளிங்‌-- இவ்வையகத்துத்‌ தம்‌ செவிக்கு அமுதமாகய 


கேள்வியினை உடையார்‌ யாரை ஒப்பார்‌ எனின்‌, அவியுணவினர்‌ ஆயெ 
அமரரோடு ஒப்பர்‌; ஈண்டு மக்களில்‌ இவர்க்கு ஓர்‌ மிகர்‌ இல்லை எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 
நுண்‌” உணவாயெ கேள்வி என்றுரைத்து, 'இன் சாரியை அல்‌ 
வழிக்கண்‌ வலிந்து தின்றது” என்றார்‌  கவர்பொருட்பாடுரோக்கி, 


* அக்னெறவாமணி'யும்‌ (திருக்கோவையார்‌. 68) ௮து. 
ஓப்புமைப்பதுதி : | 

“ மூத்தோர்‌ சொன்ன வார்த்தை அமிர்தம்‌. கொன்றை, 75. ' 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“்‌ வெய்யமரப்‌ பேருரைத்த வேடனும்வான்‌ மீகளனும்‌ 
தெய்வமுனி யானான்‌ வெசிவா - அய்ய." _சிவவெ, 42. 


குறிப்பு: 

கேள்வியுடையார்‌ அவியுணவின்‌ அன்ரோசோடு நிலத்து ஒப்பர்‌ எனக்‌ 
கூட்டிச்‌ செவியுணவினைப்பெற்ற சீரியோர்‌ அவியுணவினையுடைய ஆன்றோர்க்கு ஒப்ப 
ஈர்வசோ எனவும்‌ பொருள்காணலாம்‌, அவி - சோறு, அவியுணவின்‌ அன்றோர்‌ 
என்றஅ, உணவாற்‌ பெரியோர்‌ என இகழ்ச்சி குறித்து நின்றசொல்‌. ஒப்பர்‌ என்ற 
ஓலிச்குறிப்பால்‌ ஒப்பாகார்‌ என்பதை விளக்கியவா அ. அவி - சோறாதலை *அவிச்சுவை 
யன்றிக்‌ கவிச்சுவை யறியா' என்பதா லும்‌ காண்க, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


*அக்கு இன்‌ தவா மணி எனப்பிரித்து இன்‌ அல்வழிச்‌ சாரியை! என்றார்‌ 
அதன்‌ உரைகாரர்‌, i 


42. கேள்வி 69 


414, “கற்றிலன்‌ ஆயினும்‌ கேட்க 2 அஃதொருவற்கு 
ஒற்கத்தின்‌ ஊற்றும்‌ அணை. (௪) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கற்றிலன்‌ ஆயினும்‌ கேட்க - உறுதி நூல்களைத்‌ தான்‌ 
கற்றிலனாயினும்‌, அவற்றின்‌ பொருள்களைக்‌ கற்றறிந்தார்‌ சொல்லக்கேட்க, 
அஃது ஒருவற்கு ஒற்கத்தின்‌ ஊற்றும்‌ துணை - அக்கேள்வி ஒருவனுக்குத்‌ 
தளர்ச்சவர்துழிப்‌ பம்றுக்கோடாந்துணை ஆகலான்‌. 


உம்மை கற்கவேண்டும்‌ என்பதுபட கின்றது. தளர்சீச வறுமை 
யானாதல்‌ அறிவின்மையானாதல்‌ இூக்கட்பட்டுழி மனந்தளர்தல்‌. அதனைக்‌ 
கேள்வியியை அ.றிவுநீக்குமாகலின்‌, ஊற்றாம்தணே என்றார்‌. ஊன்று 
என்னும்‌ ஆகுபெயரின்‌ னகரம்‌ திரிந்து கின்றது, . 


மணக்‌: கற்சமாட்டானாபினும்‌ கேட்க; அக்கேள்வி ஒருவன்‌ 
தளர்ச்சிக்குத்‌ தாங்குவதொரு துணையாம்‌ எ-று. 


இது கேள்வி, வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: கல்லாதபோதம்‌ கேள்வி உண்டாயிருக்க அது 
வழுக்குத்‌ துறையில்‌ ஊன்றுகோல்‌ போலே உதவும்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்துள்‌ ஒருவன்‌ கற்கும்‌ செறியினால்‌ கற்கப்‌ 
பெற்றிலனாயினலும்‌, கற்றுணர்ம்த சான்றோருழைச்‌ சென்று வமிப்பட்டுப்‌ 
பயிலக்கேட்க. மற்று அ௮க்கேள்வியானஅ௮ங்வனம்‌ கேட்ட ஒப்பிறம்‌ 
தோனுக்கு நரஇனுட்‌ சென்று விழாது மறுமைகெறிச்‌ செல்லுதற்குப்‌ 
பெரியதோர்‌ உறுதிக்‌ தணை எ - று. ்‌ 


ஒற்கம்‌ என்பத நரகம்‌. 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 


துண்‌: ஒற்கம்‌ - தளர்ச்சி. ஊற்று - ஊன்றுகோல்‌. ஊன்று 
என்னும்‌ ஆகுபெயர்‌ னகரம்‌ திரிச்தது. 


1தற்கிலனாயினும்‌” காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 2அஃதொருவன்‌' “ஒற்கத்திற்கு? 


மணக்‌ குடவர்‌ பாடம்‌, 


10 திருக்குறள்‌ 


ஓப்புமைப்பதுத்‌; 
“! உணற்தினிய இன்னீர்‌ பிறிதுழியில்‌ என்னும்‌ 
திணற்ற்கத்துத்‌ தேரைபோ லாகார்‌ - கணக்கினை 
முற்றப்‌ பகலும்‌ முனியா தினிதோதிக்‌ 


கற்றலின்‌ கேட்டலே ஈன்‌”. பை நா. 
“ சேள்வி முயல்‌ *? ஆத்தி. 99. 
முதுமொம்லெண்பாக்கள்‌: 


1 ஊணுக்கூன்‌ என்னும்‌ உளைகண்‌ டூுவர்தனமே 


தூநற்சீர்சக்‌ கண்ணப்பர்‌ சோமேசா - ஆனதனால்‌,'” சோமேசர்‌, 42. 


குறிப்பு: 

இந்தக்குறள்‌, கேள்வியறிவு தனக்குப்பயன்படும்‌ காலம்‌ அறிவிக்கின்றது, 
கற்றலிற்‌ கேட்டல்‌ சிறந்ததென்பார்‌- (கல்லா தான்‌ ஒட்பம்‌ கொள்ளார்‌.” கல்லா தான்‌ 
சொல்‌ காமுற்று சொல்லா திருக்சகப்பெறின்‌? என்பவற்றால்‌ கூறிய கல்விச்சிறப்போடு 
மூரண்படுமே யெனின்‌, கேள்விஞானமுடையாரது அறிவு பேரவையிற்‌ பேசப்‌ 
பயன்படாது; ஆனால்‌ தளர்ச்சவெந்தவிடத்அத்‌ தன்னைச்‌ திருத்திக்கொள்ளப்‌ 
பயன்படும்‌ என்பது விளக்கியவா று. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


415. இழுக்கல்‌ உடையுழி ஊற்றுக்கோல்‌ அற்றே 
ஒழுக்கம்‌ உடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌, (௫) 


உரைப்பகதி : 


பரிமே:-- இழுக்கல்‌ உடை உழி ஊற்றுக்கோல்‌ அற்று- 
வழுக்குதலையுடைய சேற்றுகிலத்து இயங்குவார்க்கு ஊன்றுகோல்போல்‌ 
உதவும்‌, ஒழுக்கம்‌ உடையார்‌ வாய்ச்சொல்‌ - காவற்சாகாடு உகைப்பார்க்கு 
ஒழுக்கம்‌ உடையார்‌ வாயிற்சொற்கள்‌. 


அவாய்மிலையான்‌ வம்த உவமையடையாற்‌ பொருளடை வருவிக்கப்‌ 
பட்டது. ஊற்றாகிய கோல்போல்‌ உதவுதல்‌ தளர்ச்துழி ௮ தனை நீக்குதல்‌. 
கல்வியுடையரேனும்‌ ஒழுக்கமில்லாதார்‌ அறிவிலர்‌ ஆகலின்‌, அவர்வாய்ச்‌ 
சொல்‌ கேட்கப்படாத என்பது தோன்ற ஒழுக்கமுடையார்‌ வாய்ச்சொல்‌ 
என்றுர்‌. வாய்‌. என்பது தீச்சொல்‌ அறியாமையா யெ சிறப்புணர நின்றது. 
அவற்றைக்‌ கட்க என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


42. கேள்வி “1 


மணக்‌! வழுக்குதல்‌ உண்டான இடத்து உதவும்‌ ஊன்றுகோல்‌ 
போலும்‌; ஒழுக்கமுடையார்‌ கூறும்‌ சொற்கள்‌ எ-று. 


இத கேட்பது ஒழுக்கமுடையார்மாட்டு என்பது கூறிற்று. 


பரித:-- உலகத்துக்குள்‌ ஓதியுணர்க்த ஒழுக்கமும்‌ கேள்வியும்‌ 
உள்ளவன்‌, பேரிமுக்காயிருக்கும்‌ ஒதி உணராதபேர்க்கு, ஊன்றுகோல்‌ 
ஆதாரமாய்த்‌ திரிறெபேர்க்காக்‌ கோல்‌ உதவிசெய்தது ஒக்கும்‌. ஏ-.று. 

காளிங்‌:- மற்று யாதானும்‌ ஒருவழித்‌ தமது கால்‌ வழுக்குதல்‌ 
உடைய இடத்துக்‌ தமத கையகத்து உற்றதோர்‌ ஊன்றுகோல்‌ உதவியது 
எத்சன்மைத்தோ? அத்தன்மைத்து கல்வி ஒழுக்கச்தையுடைய சான்றோர்‌ 
வாய்ப்பிறக்கும்‌ சொற்‌ எள்‌ எ - அ. 


சொல்‌ என்பது கேள்வி, 
உரைவீளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌; ஊற்றுாயெ கோல்‌ என இருபெயரொட்டாயெது முன்‌ 
ஆகுபெயரான துபற்றி என்க. இயங்குவார்க்கு, காவற்சாகாடு உகைப்‌ 


பார்க்கு என,  அவரிய்கிலையான்‌ வர்த உவமையடையால்‌ பொருளடை 
வருவிக்கப்பட்ட த. 
மேற்கோள்பகுதி : 

வெள்னி:- *இழுக்கல்‌...... சொல்‌” என்பவாகலின்‌ பிறர்‌ பலவும்‌", 


எனினும்‌ குருபரம்பரையாகவரும்‌ அவிச்சின்ன சம்பிரதாய உபதேசத்தில்‌ 
நிகழும்‌ அதுபவம்‌ உண்டாயினோர்‌ அவர்‌ சொற்களைக்‌ கொள்ளாமை. 
கியாயமாகலின்‌, அவையிற்றை நீக்குதற்கும்‌, பிறருக்குப்‌ பரம்பரையாக 
வரும்‌ ஞானோபதேசம்‌ இல்லையாகவும்‌ உண்டானவைபோல்‌ இல 
கற்பித்துக்கூறலின்‌ அஅ பொருச்தாமைகாட்டி கிராகரிக்குமாறுபோல 
ஈண்டுக்கூடாது என்பதற்கும்‌ “குறிவழி அஅபவம்‌ குருமொழி' என்றது. 
(மூத்திகிச்‌. பக்‌. 7.) 


ஒப்புமைப்பகுதி : 

“ வதுமையான்‌ மடமை தன்னால்‌ வருக்திகெஞ்‌ சழியும்காலை 
உறுதிசெய்‌ துணையாம்‌ கற்ற உணர்வினை வளர்க்கும்‌ என்அம்‌ ன்‌ 
இறுதியில்‌ லாத இன்பம்‌ ஈட்டுமா தலினால்‌ கற்று 
மனுவறு ஒழுக்க முள்ளார்‌ வா ய்மொழி கேட்டல்‌ வேண்டும்‌. 

விநா, அரசி, 48, 


12 திருக்குறள்‌ 
“£ மேன்மக்கள்‌ சொல்‌ கேள! _ ஆத்தி. 95. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


“4 தற்றிலனே யாயினும்‌ கேட்க அஃஅஞற்அம்‌ 
... இற்றறிவை நிக்கும்‌ தினகரா - முற்அம்‌.”? தினகர, 45, 


“ அலடியாற்‌ பாற்பட்ட அர்தணர்போல்‌ உய்வதற்ஞாச்‌ 
இலம்‌ உடையார்பால்‌ செவிதாழ்க்க - சால"? முதுமொழி. 72. 


( பாகவதம்‌ கெட்டும்‌ பரீகூநித்து வைகுந்தது 
தேகஉரு வானான்‌ இரங்கேசா - சோக, 1 _ இரங்‌, 42, 


குறிப்பு: 
சொல்லும்‌ செயலும்‌ வேறுபட்ட போலிக்கல்வியாளர்‌ வாய்ப்பேச்சுப்‌ 
பயனளியா ௫. ஒழுக்கமுடையார்‌ வாய்ச்சொல்லே ஊன்று கோல்போல உதவுவது. 


என்பதாம்‌. 


—தொகுப்பா ரியர்‌. 


416. எனைத்தானும்‌ நல்லவை கேட்க அனைத்தானும்‌ 
ஆன்ற பெருமை தரும்‌. (௬) 
உரைப்பகுதி : 
பரியே எனைத்தானும்‌ நல்லவை கேட்க - ஒருவன்‌ சிறிதாயினும்‌ 


உறுதிப்பொருள்களைக்‌ கேட்க, அனைத்தானும்‌ ஆன்ற பெருமை தரும்‌ - 
அக்கேள்வி ௮த்துணையாயினும்‌ நிறைந்த பெருமையைத்‌ தரும்‌ ஆகலான்‌. 


எனைத்து அனைத்து என்பன கேட்கும்பொருண்மேலும்‌ காலத்தின்‌ . 
மேலும்‌ கின்றன. அக்கேள்வி மழைத்தளிபோல வக்‌தீண்டி. எல்லா அறிவு 
களையும்‌ உளவாக்கலின்‌, சிறிது என்று இகழற்க என்பதாம்‌. 


மணக்ஃ- எவ்வளவிற்றாயினும்‌ கல்ல நூல்களைக்‌ கேட்க; அல்‌. 
கேள்வி அவ்வள, நிரம்பின பெருமையைத்‌ தரும்‌ எ-று 


இஃது எல்லாக்காலமும்‌ கேட்டி லனாமினும்‌, கேட்குங்கால்‌ நல்லது 
கேட்கவேண்டும்‌ என்றது. 


42. கேள்வி 75 


பரிதி: என்றென்றும்‌ ஏதாயினும்‌ நல்லதே கேட்க; அது, என்‌ 
றென்றும்‌ பெருமையே தரும்‌ எ- அ. 


கானிங்‌: எவ்வளவைத்தேனும்‌ சிறிது என்று இகழாது 
சான்றோருழைச்‌ சென்று ஈல்லவற்றிலே சில கேட்டுக்கொள்க. அது 
சிறிதேஃயாயினும்‌ ஒருவர்க்குப்‌ பெரிய உபதேசமாய்‌ முடியும்‌; ஆகலான்‌ 
அமைக்த பெருமையவாகிய முத்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌ எ - று. 


*இணி, மற்று, உலகத்து அரசர்க்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ இக்கல்வியும்‌ 
கேள்வியும்‌ சிறந்த ஞானத்தைப்‌ பயக்கும்‌; ஆதலான்‌, மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கன்றது மேலை அதிகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“பூல வாய்க்கால்‌ ஆழுய்ப்‌ பெருகும்‌" பழ. 
“இ றுதுளி பெரு வெள்ளம்‌!?  : 55 
“கண்டது கேட்கப்‌ பண்டிதன்‌ ஆவான்‌! ல்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ , 


66 அத்தனையீ மப்பலியால்‌ அர்ச்சித்து வேர்‌ அரையின்‌ 
முத்திபெற்றான்‌ சண்டன்‌ முருகேசா - நத்தி."? -மூருகேசர்‌. 42, 


குறிப்பு: 

எனைத்து அனைத்து என்பன கேட்கும்பொருண்மேலும்‌ காலத்துமேலும்‌ 
நின்றது என்பதை நிரனிறையாகக்‌ கொள்ளின்‌, வினவப்பட்டதொன்று யாஅ 
அதனையேகருதிச்‌ செல்வது சுட்டாதலின்‌ எனைத்து என்பது பொருள்மேலதாக, 
அனைத்து என்ற சுட்டடியாகப்‌ பிறந்த சொல்மட்டும்‌ காலத்தின்மேலதா தல்‌ 
யாங்ஙனம்‌? என்ற ஐயம்‌ எழும்‌. எனைத்து அனைத்து என்பன பொருளும்‌ கால 
முமாகிய இரண்டனையும்‌ உணர்த்திற்று எனின்‌, கேட்டவை சிற்பொழுதில்‌ கன்மை 
பயப்பதாகச்‌ சிற்றின்பமாக ஒழியும்‌. ஈற்கேள்வியோ ஆயுள்வசை மனத்தூன்‌ றிப்‌ பயன்‌ 
அளிப்பது, இதனைச்‌, (சொன்னான்‌ ஒரு சொல்‌” என்ற ஆன்றோர்‌ மொழிகளிலும்‌ 
மிகச்‌ சிறிய ஒருசொல்லே கேட்டாரு அயுள்பரியர்தம்‌ அதுபவத்திற்குரியதாய்ப்‌ 
பெருமை தந்தமையைக்‌ குருஞானசம்பந்தர்‌ வரலானு சொண்டு காண்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


*பத்தாவகாக இக்குறளைக்‌ கொண்டமையின்‌ இவ்வா அ இவர்‌ தோற்றுவாய்‌ 
செய்துள்ளார்‌. ட்‌ 


10 


74 திருக்குறள்‌ 


417. பிழைத்துணர்ந்தும்‌ பேதைமை சொல்லார்‌ இழைத்துணர்‌ ந்து 
ஈண்டிய கேள்வி யவர்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பர்மே- பிழைத்து உணர்ம்தும்‌ பேதைமை சொல்லார்‌ - பிறழ 
உணர்ச்தவழியும்‌, தமக்குப்‌ பேதைமை பயக்கும்‌ சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌ - 
இழைத்து உணர்ச்து ஈண்டிய கேள்வியவர்‌ - பொருள்களைத்‌ தாமும்‌ 
நுண்ணிதாக ஆராய்ந்து அறிச்து, அதன்மேலும்‌ ஈண்டிய கேள்வியினை 
உடையார்‌. 


பிழைப்ப என்பது திரிந்துகின்றது. பேதைமை ஆகுபெயர்‌. 
ஈண்டுதல்‌ பலவாற்றான்‌ வந்து நிறைதல்‌. பொருள்களின்‌ மெய்ம்மையைத்‌ 
தாமும்‌ அறிர்து, அறிக்தாரோடு ஒப்பிப்பதுஞ்‌ செய்தார்‌ தாமதகுணத்‌ 
தான்‌ மயங்னெராயினும்‌, அவ்வாறு ௮ல்லது சொல்லார்‌ என்பதாம்‌. 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ கேட்டார்க்கு வரும்‌ கன்மை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- ஒரு பொருளைத்‌ தப்ப உணர்ந்தாலும்‌, அறிவின்மை 
யாயின சொல்லார்‌; ஆராய்ந்து உணர்ந்து நிரம்பிய கேள்‌ வியையுடையார்‌ 
ஏ. « 

இது கேட்டறிந்தார்‌ அறியாமை சொல்லார்‌ என்றது. 


பரிதி: பிழைத்தும்‌ பேதைவார்த்தை சொல்லார்‌; *பதார்த்த 
கேள்வியுள்ளார்‌ எ-று. 


காளிங்‌: இவ்வுலகின்கண்‌ தப்பியும்‌ குறிக்கொண்டும்‌ இருவாற்‌ 
ருனும்‌ பேதைமை கிகழும்‌ சொற்களைச்‌ சொல்வது இலர்‌; மற்று யாரோ 
எனின்‌, யாம்‌ சான்றோருழைச்‌ சென்று நல்லன கேட்க வேண்டும்‌ என்று 
கருதிக்‌ கொண்டு பலநாளும்‌ கேட்டுத்‌ தொக்க தொகைக்கேள்வியை 
உடையவர்‌ ஏ- று. 


இழைத்து என்பது எண்ணி. 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
6 இம்ம வுலகின்‌ இருள்கடியும்‌ ஆய்கதிர்போல்‌ 
அம்மூன்றும்‌ முற்ற அறிதலால்‌ - தம்மின்‌ 
உறழா மயங்கி உறழினும்‌ என்றம்‌ 
பிறழா பெரியோர்வாய்க்‌ சொல்‌, பு - வெ, 1617. 


ச்பதார்‌த்த கேள்வி - சொற்பொருள்‌ அறிவு. 


42. கேள்வி 75 


குறிப்பு: 

தாம்‌ நுண்ணிகாக ஆராய்ந்தாலும்‌ தாமதகுணத்தால்‌ தவறாகவும்‌ 
உணர நேரும்‌. அதனையும்‌ பெரியோர்‌ வாய்ச்சொற்கேட்டலாகிய கேள்வி தெளி 
விக்கும்‌, அதனால்‌ பேதைமை வழக்கு சொல்லார்‌ என்பதாம்‌, . 


“அவ்வா அ அல்லன சொல்லார்‌” என்ற பரிமேலழகர்‌ உரைக்கு அங்ஙனம்‌ 
மயங்கிச்‌ தவருனபேதைமைச்‌ சொல்லைச்‌ சொல்லார்‌ எனப்‌ பொருள்காண்க, 


தொ குப்பர்‌ சிரியர்‌. 


418. கேட்பினும்‌ கேளாத்‌ தகையவே கேள்வியால்‌ 
தோட்கப்‌ படாத செவி, (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கேட்பினும்‌ கேளாத்தகையவே - தம்‌ புலமாய ஓசை 
மாத்திரத்தைக்‌ கேட்குமாயினும்‌ செவிடாம்‌ தன்மையவேயாம்‌, கேள்வியால்‌ 
தோட்கப்படாத செவி- கேள்வியால்‌ தளைக்கப்படாத செவிகள்‌. 


ஏகாரம்‌ தேற்றத்தின்கண்‌ வந்தது, ஓசைமாத்திரத்தான்‌ உறுதி 
எய்தாமையின்‌ கேளாத்தகையது என்றும்‌, மனத்தின்கண்‌ நாற்பொருள்‌ 
அழைதற்கு வழியாக்கலில்‌ கேள்வியைக்‌ கருவியாக்இயும்‌ கூறினார்‌. பழைய 
துளை களையன் று என்பதாம்‌, 


மணக்‌:-- ஓசைமாத்திரம்‌ கேட்டனவாயினும்‌, அதவும்‌ கேளாத 
செவிபோலும்‌; கல்லோர்‌ கூறும்‌ சொற்களால்‌ தளைக்கப்படாத செவி எ-று. 


இது கேள்வி இல்லாதார்‌ செவிடர்‌ என்றது. 


பரிதி:-- செவி கேட்டாலும்‌ செவிடு ஒக்கும்‌; கேள்வியினால்‌ 
துளையிடாத செவி எ-று. 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்துப்‌ பயின்று வருகின்ற வழக்குச்‌ சொல்‌ 
லளவே யாண்டும்‌ எப்பொழுதும்‌ கேட்டு வரினும்‌ மற்று எஞ்ஞான்றும்‌ 
கேளாத்தகைமைப்‌ பாட்டன: யாவை எனின்‌, சான்றோருழைச்‌ சென்று 
சாம்‌ கேட்கும்‌ கேள்வியாகின்ற கூரிய கடைகோலான்‌ இரண்டாவது 
துளை யிடப்படாத செவிகள்‌ ௭ - று, 


76 திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பகுதி : 


சுவாமி: கேள்வியால்‌ தோட்கப்படாத செவி என்பதை 
கேள்வி தோளாதசெவி எனத்‌ தல்‌ கூடாது பொருள்‌ வேறு 
படுதலான்‌ என்பர்‌. (இ. கொ, 76.) 


ஒப்புமைப்பரு நீ: 


ப... இரும்பிற்‌ போர்த்த 


பழுதெண்ணும்‌ வன்மனத்தார்‌ ஓட்டை மரச்செவியர்‌ கேளார்‌ ... ” 


வேக, 1552, 
 எய்கணை விழுத்துளே அன்றே செவித்துளை 
மையது கேள்வி கேளாதோர்க்கே.'? _ இரும்பல்‌, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ கற்றறிவு கொள்ளா தார்‌ காஅகுஅம்‌ பித்தளையோ 
சற்றெஅம்புக்‌ கூடோ திருமலையா - சொற்றவுசை.? இருமலை 


குறிப்பு: 

i செவி, கடலொலி, சங்கொலிபோன்ற பூசகாரிய ஒலிகளையும்‌, அன்றாட 
வழக்குச்‌ சொற்களையும்‌ கேட்டலால்‌ உயிர்‌, உ௮ தி எய்தாமையின்‌ கேட்டும்‌ கேளாத்‌ 
தகையவாயின, தொகுப்பாடிரியர்‌. 


419. நுணங்கிய “கேள்வியர்‌ அல்லார்‌ வணங்கிய 
வாயினர்‌ ஆதல்‌ அரிது. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அணங்யெ கேள்வியர்‌ அல்லார்‌ - அண்ணிதாயெ 
கேள்வியுடையர்‌ அல்லாதார்‌, வணங்கெவாயினர்‌ ஆதல்‌ அரிது - பணிந்த 
மொழியினை உடையராதல்‌ கூடாது. 


கேட்கப்படுகின்ற பொருளினது நுண்மை கேள்விமேல்‌ ஏற்றப்‌ 
பட்டது, வாய்‌ ஆகுபெயர்‌. பணிர்தமொழி பணிவைப்‌ புலப்படுத்திய 
மொழி. கேளாதார்‌ உணர்வின்மையால்‌ தம்மை வியந்து கூறுவர்‌ என்ப 
தாம்‌. அல்லால்‌ என்பதூஉம்‌ பாடம்‌, 


3கேள்வியஃ்தில்லா ர்‌்‌ பரிதியார்‌ பாடம்‌, 


42. கேள்வி 27 


மணக்‌: நுண்ணிதாயெ கேள்வியை உடையார்‌ அல்லாதார்‌, 
தாழ்ம்தசொற்‌ கூறும்‌ சாவுடையாராதல்‌ இல்லை எ-று. 


இது கேள்வியுடையார்‌, தம்மை வியச்து சொல்லார்‌ என்றது. 

பரிதி:-- நுண்ணிய கேள்வி இல்லாதாற்கு வணக்கமுள்ள சொல்‌ 
அரிது எ-று. 

காளிங்‌:-- கல்வியாற்‌ சிறந்த சான்றோர்‌ உரைக்கும்‌ நுண்ணிய 


வாயெ கேள்வியை யுடையவரல்லது மற்று ஏனையோர்‌, பலமிடத்தும்‌ 
தாழ்ந்த சொல்லினராதல்‌ பெரிதும்‌ அரிது எ - அ. 


நுணங்கிய என்பது நுண்ணிமை. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌: “அல்லாதார்‌ என்றார்‌ இவ்‌ உரையாசிரியர்‌. ஈச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ அல்லால்‌ என வினையெச்சக்குறிப்பாக்னொர்‌. பொருளினுண்மை 
கேள்விமேல்‌ ஏற்றினார்‌. 
மேற்கோள்பகுதீ: 


தெய்வச்‌: நுணங்கு என்ற உரிச்சொல்‌ நுண்மை என்னும்‌ 
பொருளில்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌, 869.) 


நச்‌: நுணங்கெய கேள்வியரல்லால்‌ என்பது, அன்றி என்னும்‌ 
செய்தெனெச்சக்குறிப்பு உணர்த்துவதோர்‌ வாய்பாடு, 'அல்லவாயின்‌ 
என்று பொருளாயின்‌, இதன்‌ குறிப்பாம்‌ என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 280.) 


குணவீர:-- நஅணங்கெ கேள்வியவர்‌: நுணங்கு என்பது 
அண்மைப்‌ பொருளில்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (சேமி, 59.) 
குறிப்பு: 

தம்மின்‌ பிறர்‌ அறிவுடைமை கேள்வியால்‌ புலப்படுதலின்‌ பணிவு விளை 
தின்றது என்பது கருத்து, வணங்யெவா ய்‌: தம்மை வியந்து தருக்கா த வாய்ச்சொல்‌, 


_தொகுப்பா சிரியர்‌. 
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420. *செவியிற்‌ சுவைஉணரா வாயுணர்வின்‌ மாக்கள்‌ 
அவியினும்‌ வாழினும்‌ என்‌. (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- செவியின்‌ சுவை உணரா வாய்‌ உணர்வின்‌ மாக்கள்‌ - 
செவியான்‌ நுகரப்படும்‌ சுவைகளை உணராத வாயுணர்வினையுடைய 
மாந்தர்‌, அவியினும்‌ வாழினும்‌ என்‌ - சாவினும்‌ வாழினும்‌ உலகிற்கு வரு 
வது என்னை. 


செவியானுகரப்படும்‌ சுவைகளாவன சொற்சுவையும்‌, பொருட்‌ 
சுவையும்‌. அவற்றுள்‌ சொற்சுவை குணம்‌, அலங்காரம்‌ என இருவகைத்து. 
பொருட்சுவை காமம்‌, ஈகை, கருணை, வீரம்‌, உருத்திரம்‌, அச்சம்‌, இழிப்பு, 
வியப்பு, சாந்தம்‌ என ஒன்பது வகைத்து. அவையெல்லாம்‌ ஈண்டு உரைப்‌ 
பின்‌ பெருகும்‌. வாயுணர்வு என்பது இடைப்பதங்கள்‌ தொக்குகின்ற 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை; அது வாயான்‌ நுகரப்படும்‌ சுவைகளை 
உணரும்‌ உணர்வு எனவிரியும்‌. ௮வை கைப்பு, காழ்ப்பு, புளிப்பு, உவர்ப்பு, 
அவர்ப்பு, தித்திப்பு என ஆரும்‌. செத்தால்‌ இழப்பதும்‌ வாழ்ந்தால்‌ பெறு 
வதும்‌ இன்மையின்‌, இரண்டும்‌ ஒக்கும்‌ என்பதாம்‌. , வாயுணவின்‌ என்று 
பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ கேளாதவழிப்படும்‌ 
குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: செவியால்‌ நுகரும்‌ இன்பத்தை அறியாத, வாயால்‌ 
அகரும்‌ இன்பத்தையறியும்‌ மாக்கள்‌ செத்தால்‌ வரும்‌ தீமை யாத? வாழ்க்‌ 
தால்‌ வரும்‌ கன்மையாது? உலகத்தார்க்கு எ-று. 


இத கேள்வியில்லாதார்‌ பிறர்க்குப்‌ பயன்படார்‌ என்றது. 


பரிதி:-- செவியின்‌ சுவையாக கேள்வியில்லாதார்‌ செத்தால்‌ 
என்‌? இருந்தால்‌ என்‌? எ-று. 


காளிங்‌:- சான்றோரால்‌ தம்‌ செவியிற்‌ சொல்லுவதாஇய 
கேள்விச்‌ சுவையை நுகர்க்தறியா மாந்தர்‌ ஆகலான்‌, வெறும்‌ வாயுண 
வினையே ஓர்‌ உணவாக மதித்திருக்‌ ன்‌ றவர்‌ மாய்க்தால்‌ வரும்‌ சேதமும்‌, 
இரும்தால்‌ வரும்‌ இலாபமும்‌ என்‌ உலகோர்க்கு? எ - று. 


* செவியிற்‌ சுவையுணசார்‌ வாயுணவின்‌' காளிங்கர்‌, பரிதியார்‌ பாடம்‌. 
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உரைளிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌-- குணவலக்காரம்‌ பத்தன்‌ சொற்சுவை. “வீரம்‌, அச்சம்‌ 
இழிப்பொட வியப்புக்‌, காமம்‌ அவலம்‌ உருத்திரம்‌ ஈகை” சாக்தம்‌: இவை 
பொருட்சுவை. கைப்பு, காழ்ப்பு, புளிப்பு, உவர்ப்பு, அவர்ப்பு, தித்திப்பு: 
இவை அறுசுவை. 


குறிப்பு: 

வயிற்றுக்‌ யேப்படும்‌ உணவால்‌ விளைந்த வாயுணர்வும்‌ உயிர்‌ நிலைக்க உடல்‌ 
வளம்பெற்று இருந்து கேட்டுப்பயனெய்‌ அதற்கே ஆதலின்‌ அப்பயனையிமந்த மாக்கள்‌ 
மடிந்தாலென்ன வாழ்ந்தா லென்ன என்றார்‌, மாக்கள்‌ என்றது வா யுணர்வால்‌ 
விலங்கோடொ த்தல்பற்றி, விலங்காயினும்‌ உழைப்பால்‌ பிறர்க்கு நல்லவகையில்‌ 
பயன்படும்‌; இவர்கள்‌ அதுவும்‌ இல்லை யென்பார்‌ அவியினும்‌ வாழினும்‌ என்‌ என்றார்‌. 


பரிமேலழகர்‌ உரையுள்‌, 'சொற்சுவை குணமும்‌ அலங்காரமும்‌ என இரு 
வகைத்து" எனக்குறிக்கப்பெற்றது. அலங்கா சங்களில்‌ யமகம்‌ முதலியன சொ ல்லணி 
யும்‌, உவமை உருவகமுதலியன பொருளணியுமாதலின்‌ சொற்சுவை என்றது 
சொல்லான்‌ அறியப்பெனம்‌ தன்மைத்தா தலின்‌ என்னலாம்‌. இவ்விரண்டையும்‌ மேல்‌ 
கூறும்‌ பொருட்சுவைகள்‌ ஒன்பதனையும்‌ சொல்கருவியாக நின்று உணர்‌ த்துதலின்‌ 
சொற்சுவையுள்‌ அடக்கலாமே என வினா எழும்‌, அன்றியும்‌ இவ்வொன்பஅமே சுவை 
யணி எனப்‌ பொருளணியுள்‌ கூறப்பட்டிருத்தலும்‌ ஓர்க. அன்றியும்‌ அமைப்பில்‌ 
உள்ளது குணம்‌ என்‌ அம்‌, சொல்லை யொட்டியது சொல்லணி யென்றும்‌ பொருளை 
யொட்டியது பொருளணி யென்றும்‌ காவியப்பிரகாசம்‌ பிரதாபருத்திரீயம்‌ முதலிய 
அணிரால்கள்‌ கூறுகின்றன. குணம்‌ சொல்லைப்பற்றியே நிற்கும்‌ அழகு என்னு 

ஆனந்தவர்‌ த்தனர்‌ கூறுகிறார்‌. ஆதலால்‌ பொருளணிகள்‌ பொருட்சுவையேயா ம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்‌ வைப்புமுறை. 


பரியே: செல்வத்கள்‌, செவிக்குணவு, செவியுணவின்‌, கற்றில, இழுக்கல்‌, 
எனைத்தானும்‌, பிழைச்அணர்க்அம்‌, கேட்பினும்‌, நுணங்கிய, செவியின்‌, 


2. மணக்‌: கற்றில, செவிக்குணவு, எனைத்தானும்‌, இழுக்கல்‌, தணங்யெ, 
பிழைத்துணர்ந்‌ தம்‌, செவியுணவின்‌. செல்வச்‌அள்‌, செவியின்‌, கேட்பினும்‌. 


பரிஇ:-- கற்றில, எனைத்தானும்‌, செவியுணவின்‌, செல்வத்துள்‌, செவிக்‌ 
குணவு, அணங்கிய, பிழை த்‌ அணர்ர்அம்‌, கேட்பினும்‌, செவியின்‌, இழுக்கல்‌. 


காளிங்‌:-- கற்றில, இழுக்கல்‌, கேட்பினும்‌, செல்வத்அள்‌, நுணங்கிய, 
பிழைத்துணர்ந்தும்‌, செவியின்‌, செவிக்குணவு, செவியுணவின்‌, எனை த்தா னும்‌, 


43. அறிவுடைமை, 
தொகுப்புரை: 


[அறிவு அனைவர்க்குமே இறுதிவராமற்‌ காக்கும்‌ கருவியாம்‌. அதுவே 
பகைவர்‌ அழிக்கமுடியாத அசணுமாம்‌. மனத்தைப்‌ போன போக்கெல்லாம்‌ போக 
விடாமல்‌ இமையை விலக்கி ஈன்னெறியிற்‌ செலுத்துவதே அறிவாம்‌. எதனையார்‌ 
சொல்லக்கேட்டா லும்‌ அதன்கண்‌ உள்ள உண்மையை உணரவல்லதே அறிவு. அருமை 
யான பொருளையும்‌ எளிமையாக எல்லார்க்கும்‌ விளங்கச்சொல்லி, பிறர்கூஅவனவற் ணு 
சிருர்‌ அம்‌ நண்பொருள்களை அறிவதே அறிவு. உலகத்தையே, நட்பாக்குவத அறிவு. 
அங்கனம்‌ ஈட்பாக்கி உலகத்தை நட்புவகையில்‌ பின்‌ விரிவதும்‌ சுருங்குவதும்‌ இன்றி 
ஓருகிலையனாகவே இருக்கச்செய்வதும்‌ அறிவு. உலகக்தொடு ஓட்டி ஒழுகுவதே 
அறிவு. அறிவுடையவர்கள்‌ எதனையும்‌ வருமுன்னரே அறியும்‌ ஆற்றலுடையவர்கள்‌. 
அறிவில்லா தார்கள்‌ அதனை அறிய முடியா தவர்கள்‌. அஞ்ச சவண்டிய பழிமுதலான 
வற்றிற்கு அஞ்சாமை பேதைமை, அங்ஙனம்‌ அஞ்சவேண்டியவற்றிற்கு அஞ்சல்‌ 
அறிவாளிகள்‌ தொழில்‌. வருமுன்னர்க்காக்கும்‌ அறிவுடையார்க்குத்‌ திடுக்டெக்கூடிய 
அன்பம்‌ ஒன்றும்‌ உளதாகாத, அறிவுடையார்‌ எல்லாம்‌ உடையார்‌; அறிவிலார்‌ 


எவ்வளவு பெரிய செல்வமுதலியன உடையசாயினும்‌ இல்லா தவசேயாவார்‌.] 
அதீகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது, கல்விகேள்விகளினாய அறியோடு உண்மை 
யறிவுடையனாதல்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 


மணக்‌:-- அறிவுடைமையாவது, அறிவாவது இன்னது என்ப 
அம்‌, ௮தனாலாகிய பயனும்‌ கூறுதல்‌. இது கல்வியும்‌ கேள்வியும்‌ உடைய 
ராயினும்‌ கேட்டபொருளை உள்ளவாறு உணர்க்தறிதல்‌ வேண்டுமாகலின்‌ 
அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: அறிவுடைமையாலது கள்வியினும்‌ கேள்வியினும்‌ 
பெரிது எ-று, 
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421. அறிவற்றம்‌ காக்கும்‌ கருவி செறுவார்க்கும்‌ 
உள்ளழிக்க லாகா அரண்‌. (௧) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அறிவு அற்றம்‌ காக்கும்‌ கருவி- அரசர்க்கு அறிவு 
என்பது இறுதிவாராமல்‌ காக்கும்‌ கருவியாம்‌, செறுவார்க்கு அழிக்கலாகா 
உள்‌ அரணும்‌ - அதுவேயுமன்றிப்‌ பகைவர்க்கு அழிக்கலாகாத உள்‌ 
அரணுமாம்‌. 


காத்தல்‌ முன்ன றிர்து பரிகரித்தல்‌, உள்‌ அரண்‌ உள்ளாய அரண்‌; 
உள்புக்கு ௮ழிக்கலாகா அரண்‌ என்றுமாம்‌. இதனால்‌ அறிவினது சிறப்புக்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: ஒருவனுக்குக்‌ குற்றமறைக்கும்‌ கருவியாவது அறிவு; 
பகைவராலும்‌ உட்புகுக்து அழிக்கலாகா அரணும்‌ அதுதானே எ-று: 


இது தனக்குள்ள குற்றத்தை மறைக்கும்‌ என்றும்‌, பிறரால்‌ 
வரும்‌ தீமையைக்‌ காக்கும்‌ என்றும்‌ அறிவினாலாம்‌ பயன்‌ கூறிற்று, 


பரிதி: அறிவுக்கு ஈனம்‌ வராமல்‌ எப்பொழுதும்‌ அறிவுடைமை 
யாமிருப்பானாரில்‌ ௮து சத்துருக்களாலும்‌ அழிக்கப்படாத அரண்எ- அ. 


கானிங்‌: அரசர்க்கு ஆனை குதிரை தேர்‌ காலாள்‌ என்னும்‌ 
நாற்பெரும்‌ சிறையும்‌ அரண்‌ அன்ற; தமக்கு இங்கனம்‌ சிறந்த அறிவு 
யாது? அதுவே தமக்கு ஓர்‌ இடையூறு வரும்வழி பாதுகாக்கும்‌ படை 
யாவது; அதவும்‌ அன்றிப்‌ பின்னும்‌ பகைவேந்தர்க்கு உள்புக்கு 
அழித்தல்‌ அரிதாய அரண்‌ ஆவதும்‌ அதுவே ௭ - அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ ; 


்‌ பிறர்க்குண்டோ இல்லையவர்‌ பேராண்மை குன்ற 
மதிக்கண்‌ நுழைமதனை மாய்த்தார்‌ - தமக்கே.” முதுமொழி, 18. 


ப்பு: ட்‌ 
கற்‌ 3 அறிவு கருவியாசவும்‌, அரணாகவும்‌ பயன்படுகிறஅ. படையா கிற புறக்கருவி 
புறப்‌ பகையை வெல்லப்‌ பயன்படும்‌. அறிவுக்கருவி தன்னம்பிக்கையிழத்‌ தலா ய உட்‌ 
பகையை ஒழித்து ஊக்கந்தங்கு பாஅகாக்கும்‌. அணைப்‌ பகைவர்‌ எயிற்பா ௫, பாகிகிலை 
முதலிய புறநெறிபற்றிப்‌ பரந்து சென்று அழிப்பர்‌, அறிவமண்‌ உணர்ச்சியாக 
உயிரோடு ஒன்றியிருப்பதால்‌ பகைவர்‌ பற்றாத நிலையிலும்‌ அழிக்கலாகா நிலையிலும்‌ 
ள்ளது என்றார்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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422, சென்ற இடத்தால்‌ செலவிடா தீதொரீஇ 
நன்றின்பால்‌ உய்ப்ப தறிவு. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே_ சென்ற இடத்தால்‌ செல விடா. மனத்தை ௮து 
சென்ற புலத்‌இன்‌ கண்‌ செல்லவிடாது -தீது ஒரீஇ நன்‌ நின்பால்‌ உய்ப்பது 
அறிவு - அப்புலத்தின்‌ நன்மை இமைகளை ஆராய்ச்து, தியதனின்‌ நீக்கி 
நல்லதன்கண்‌ செலுத்துவது அறிவு. 


வினைக்கேற்ற செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டது. ஓசை, 
ஊறு, ஒளி, சுவை, நாற்றம்‌ எனப்‌ புலம்‌ ஐச்தாயினும்‌, ஒருகாலத்து 
ஒன்‌ றின்கண்‌ அல்லது செல்லாமையின்‌, இடத்தால்‌ என்றார்‌. விடாது 
என்பது கடைக்குறைக்து கின்றது. குதிரையை கிலமறிச்து செலுத்தும்‌ 
வாதுவன்போல வேருக்கு மனத்தைப்‌ புலமறிந்து செலுத்துவது அறிவு 
என்றார்‌, அஃது உயிர்க்குணம்‌ ஆகலின்‌. 


மணக்‌: உள்ளம்‌ சென்ற இடத்தே உடம்பையும்‌ செல்ல 
விடாது, திமையைநீக்டு, நன்மைப்பகுதியிலே செலுத்துவது அறிவாவது 
எ-று. g 


இது காமறுகர்ச்சியின்கண்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ பொருட்கேடும்‌ 
வராமல்‌ செலுத்துவது அறிவு என்றது. 


பரிதி: ஐம்புலன்‌ சென்ற பாவத்தின்‌ வழியிலே மனத்தை 
விடாமல்‌ ஈல்ல வழியிலே செலுத்துவது அறிவு எ-று. ்‌ 


காளிங்‌:-- காற்றினுங்‌ கடிய வேகமுடைமை நெஞ்சிற்கு இயல்பு 
ஆகலான்‌, அங்ஙனம்‌ அஃது ஓடியவழி ஓட விட்டுக்கொடாது மற்று அதனை 
ஒழித்து அவ்வுள்ளத்தை நீக்கி நன்மைப்‌ பகுதியிலே வருந்தியும்‌ 
செலுத்தவல்லது ௮றிவாவது எ ணு. 


மேற்கோள்பகுதி : 


இளம்‌:-- “பெருமையும்‌ உரனும்‌ அடூஉ மேன: இதனானே மேற்‌ 
சொல்லப்பட்ட தலைமகளது வேட்கைக்‌ குஜிப்புக்கண்ட தலைமகன்‌ ௮௬ 
திலையே புணர்ச்சியை நினையாது, வரைந்து எய்தும்‌ என்பது பெறுதும்‌. 
சென்ற இடத்தில்‌ .... ... உய்ப்பதறிவு* என்பவாகலின்‌. (தொல்‌. 
பொருள்‌. 95) 
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நச்‌ டே. (தொல்‌. பொருள்‌. 98.) 
முதுமொழ்வெண்பாக்கள்‌: 


 நன்றறியார்‌ செல்வம்‌ நரிமா அளங்கனியைத்‌ 


தின்றறிவ தொக்கும்‌ திருமலையா - வென்றிபெற.! _ திருமலை, 


குறிப்பு: 

இடத்தால்‌ - என்பது இடத்தின்கண்‌ எனப்பொருள்‌ தருதலின்‌ உருபு 
மயக்கம்‌; காலத்தாற்கொண்டான்‌ என்பதுபோல. மனம்‌ தீரெறிக்கண்‌ தானே 
செல்லும்‌ அதனை த்தடுக்கவேண்டும்‌ என்பார்‌ ‘செலவிடா அ' என்னும்‌, ஈன்னெ றிக்கண்‌ 
அறிவு செலு த்தினாலல்லது தானே செல்லாது என்பார்‌ பிறவினை வாய்ப்பாட்டான்‌ 
உய்ப்பது என்றம்‌ கூறினார்‌. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


425. எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினும்‌ அப்பொருள்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- எப்பொருள்‌ யார்‌ யார்‌ வாய்க்‌ கேட்பினும்‌ - யாதொரு 
பொருளை யாவர்‌ யாவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்பிலும்‌, ௮ப்பொருள்‌ மெய்ப்பொருள்‌ 
காண்பது அறிவு - அப்பொருளின்‌ மெய்யாயபயனைக்‌ காணவல்லஅ அறிவு. 


குணங்கள்‌ மூன்றும்‌ மாறிமாறிவருதல்‌ யாவர்க்கும்‌ உண்மையின்‌ 
உயர்க்தபொருள்‌ இழிந்தார்‌ வாயினும்‌, இழிர்தபொருள்‌ உயர்ந்தார்‌ 
வாயினும்‌ உறுதிப்பொருள்‌ . பகைவர்‌ வாயினும்‌, கெடுபொருள்‌ நட்டார்‌ 
வாயினும்‌ ஒரோவழிக்‌ கேட்கப்படுதலான்‌, எப்பொருள்‌ யார்‌ யார்‌ வாய்க்‌ 
கேட்பினும்‌ என்றார்‌. அடுக்குப்‌ பன்மைபற்றி வந்தது, வாய்‌ என்பது 
அவர்‌ அப்பொருளின்‌ கண்‌ பயிலாமை உணர நின்றது. மெய்யாதல்‌ . மிலை 
பெறுதல்‌... சொல்வாரது இயல்பு நோக்காது அப்பொருளின்‌ பகன்‌ ச 
கொள்ளுதல்‌ ஒழிதல்‌ செய்வது அறிவு என்பதாம்‌. 


மணக்‌: யாதொரு பொருளை யாவர்‌ சிலர்‌ சொல்லச்‌ கேட்பினும்‌, 
்‌ அப்பொருளின அ உண்மையை யாராய்வது அறிவாவது எ ஹு. 


இது யாவர்‌ லர்‌ மட்டோராயினும்‌ பகைவராயினும்‌ அவர்‌ கூறக்‌ 
கேட்டவற்றில்‌ தெள்ளியராய்‌ ஆராய்ந்து அணிதல்‌ அறிவு என்றது. 
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பர்‌: எந்தப்‌ பொருளாலும்‌ யார்‌ வாக்கிலே கேட்டாலும்‌ 
அந்தப்‌ பொருளை மெய்ப்பொருளாகக்‌ காண்பது அறிவு எ-று. 


காஸீங்‌:- யாதானும்‌ ஒருபொருளைக்‌ கீழ்ச்சொன்ன தம்மரபின்‌ 
உயர்க்தோர்‌ மாட்டுக்‌ கேட்பினும்‌ கேட்க; மற்று ஏனை இழிம்தோரிடத்துக்‌ 
கேட்பினும்‌ கேட்க; நாம்‌ கேட்னெற பெரும்‌ பொருளின்கண்‌ சிறிதும்‌ 
குல வேற்றுமை இல்லாமையான்‌, அவர்‌ உரைக்கும்‌ பெரும்பொருளின்‌ 
உண்மையைத்‌ தெரியக்‌ காண்பதும்‌ மற்று ஏனைய சிறுபொருளை விரும்‌ 
பாது விடுத்தலுமே அறிவின்‌ து இயல்பு எ - அ. 


மேற்கோள்பருதி : 

௬வாமீ:-- *அதிமதி நுட்பமோடு அதிகலை கற்பினும்‌ விதியது 
வசத்தால்‌ விதிவிலக்கு அயர்ப்பார்‌' என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 6.) 
ஓப்புமைப்பருத்‌: 


எப்பொருள்‌ எத்தன்மைத்‌ தாயினும்‌ அப்பொருள்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு!” குறள்‌. 850, 


“ கள்ளி யிலும்‌ கரும்காக்கைச்‌ சொல்லும்போல்‌ 
எள்ளற்க யார்வாயின்‌ நல்லுசையைத்‌ - தெள்ளிதின்‌ 
ஆர்க்கும்‌ அருவி மலைநாட நாய்கொண்டால்‌ 
பார்ப்பாரும்‌ தின்பர்‌ உடும்பு. 


_பமழு-நா, 
“! ஏதிலார்‌ யாம்‌ புகல இறைமகன்‌ 
கோதொரீ இக்‌ கொள்கை முதுக்குறைவு நேர்நின்அ 
காக்கை வெளிதென்பார்‌ என்சொலார்‌ தாய்க்கொலை 
சால்புடைத்‌ தென்பாரும்‌ உண்டு,” _நீதிறெறி, 88, 


££ இழிந்தவன்‌ உயர்ந்த தொன்றை இயம்பினும்‌ உயர்ந்தோன்‌ வாயின்‌ 
இழிந்ததொன்‌ அறினும்‌ உள்ள இயல்பறிந்‌ தோம்பி நீக்கிப்‌ 
பொ ழிந்தெனப்‌ பிறர்தாம்‌ கூறும்‌ புலப்படாப்‌ பொருளும்‌ தெள்ளி 
வழிந்தெனத்‌ கெளியக்‌ கேட்போர்‌ மனங்கொளப்‌ புகறல்‌ வேண்டும்‌.'' 
விநா. ௮௪9, 49. 


“ எவ்வுளை எவர்சொற்‌ மூலம்‌ தன்னறி வேறரோக்கி 
அவ்வுரை உண்மை அன்மை அறிபவர்‌ அறிவுளோராம்‌,”? வில்லி, 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


7! ஈசனெறி கொண்டர்‌ இயம்புதலும்‌ மெய்ந்நெறிஎன்‌(அ) 
. ஆன்னு தேவர்‌ அடைந்ததூஉம்‌ - நீதியன்றொ.”” முதுமொழி 74, 


“£ பண்டு களிற்றுப்‌ படிமருங்கு வைத்தசெழும்‌ I 1 
தண்டமிழை அம்பலவர்‌ தா மகிழ்ந்து - சொண்டமையால்‌."! டெ 75. 


குறிப்பு: ப 

“வாய்‌ என்பது வேண்டாக்‌ கூற்று பின்‌ அன்றே! “அவர்‌ ௮ப்பொருளின்கட்‌ 
பயிலாமையுணச நின்றது” என்ன வேண்டியது முடிக்க வற்ததாகக்கூறலமையும்‌. 
அங்ஙனம்‌ அன்றி, இடப்பொருளில்‌ வந்தமை கூர்ந்து ரோக்குதற்குரியது. வாய்‌ 
என்பதை வணங்கிய வாயினர்‌ என்புழிப்‌ போல அகுபெயசாகக்‌ கொண்டு சொல்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளின்‌ வாய்க்கேட்பின்‌ என்பதற்குச்‌ சொல்லக்‌ கேட்பினும்‌ 
எனச்‌ செயவெனச்சத்தொடமராகப்‌ பொருள்‌ கோடல்‌ சந்தித்தற்குரியதா. ஆதலால்‌ ' 
கருத்குப்பொருளாக “யாவர்‌ யாவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்பினும்‌' எனச்‌ கொண்ட 
அசிரியர்க்கும்‌ யாரிடமாக என இடப்பொருளே தொனிக்கின்றவாஅ காண்க, சல 
பிரதிகளில்‌ “வர யென்ப... ப உணசடின்றது, மெய்யாதல்‌ நிலைபெறுதல்‌', 
என்றவசையுள்ள சொற்பொருட்‌ அர்க்க இல்லாமையும்‌ சிந்திக்க. மற்றொரு 
பிசதியில்‌ “யார்யார்‌ வாய்‌ என்பன அவர்‌ அப்பொருளின்கட்‌ பயிலாமையுண.ச 
கின்றது” என்று காணப்படுகிறது. இ௮ கிறந்தபாடமாக இருத்தல்‌ சிந்திக்க, 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


424, எண்பொருள வாகச்‌ செலச்சொல்லித்‌ தான்பிறர்வாய்‌ - 
அண்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. (௪) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- தான்‌ எண்பொருளவாகச்‌ செலச்‌ சொல்லி-தான்‌ 
சொல்லும்‌ சொற்களை ௮ரியபொருளவாயினும்‌ கேட்பார்க்கு எளியபொருள 
வாமாறு மனங்கொளச்‌ சொல்லி, பிறர்வாய்‌ நுண்‌ பொருள்‌ காண்பது 
அறிவு - பிறர்வாய்க்கேட்கும்‌ சொற்களின்‌ நுண்ணிய பொருள்‌ காண 
அரிதாயினும்‌ அதனைக்‌ காணவல்லஅ அறிவு. 


உடையவன்‌ தொழில்‌ அறிவின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. சொல்லு 
வன வழுவின்றி இனிது விளங்கச்‌ சொல்லுக என்பார்‌ சொன்மேல்வைத்‌ 
அம்‌, கேட்பன வழுவினும்‌ இனிது விளங்காவாயினும்‌ பயனைக்கொண் 
டொழிக என்பார்‌ பொருள்மேல்வைத் தும்‌ கூறினார்‌. 
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மணக்‌ அறிதற்கரிய பொருளவாயெ சொற்களைத்‌ தெளியப்‌ 
பொருளாம்படி பிறரிசையச்‌ சொல்லி, பிறர்‌ சொல்லுஞ்‌ சொற்களின்‌ 
நுண்ணியவாயெ பொருள்களை அவர்‌ சொல்லாமல்‌ தானே காண்பது 
அறிவாவது எ-று. 


இது சொற்பொருள்‌ காண்டல்‌ அறிவு என்றது. 


பரிதி: நல்லோர்‌ செவியும்‌ மனமும்‌ பொருர்த எளிதாகச்‌ 
சொல்லித்‌ தாம்‌ பெரியோர்‌ வாய்ச்சொற்‌ பொருளைக்‌ காண்பது அறிவு 
ப கானிங்‌: தாம்‌ சொல்லும்‌ சொல்லின்‌ ௮ண்மையை மற்று 
எப்பெற்றியோரும்‌ கெஞ்‌னால்‌ தேர்ம்து உண ரும்‌ பொருளாகவும்‌ சொல்லி 
மற்று அதுவேயும்‌ அன்றி, அதனைக்‌ கேட்போர்‌ செவிக்குப்‌ பெரிதும்‌ 
-இனிதாகவும்‌ சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ தாம்‌ பிறர்‌ வாய்ச்சொற்களில்‌ தீர்ந்த 
அண்ணிய பொருளையும்‌ அங்ஙனம்‌ காண வல்லது யாது? மற்று ௮துவே 
. அறிவாவது ௭-௮, 
“உரர்விளக்கப்பருதி : 

நுண்‌:-- எண்மை - எளிமை; செல்லச்செல்ல மனம்கெர்ளச்‌ 


சொல்லல்‌. காண்பவன்‌ அறிவுடையன்‌ என்னாமையால்‌ உடையவன்‌ 
தொழில்‌ அறிவின்‌ மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. 


மேற்கோள்பருதி : 
ன நச்‌ அறுவகைப்பட்ட பார்ப்பனப்பக்கத்தில்‌ ஓதுவித்தலுக்கு 
மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌, 75.) : 
ஓப்புமைப்பருதீ: 
 வேட்பத்தாம்‌ சொல்லிப்‌ பிறர்சொல்‌ பயன்கோடல்‌ 
மாட்சியின்‌ மாசற்றார்‌ கோள்‌" குறள்‌ 646. 


“தனக்கு அனுபவமில்லா த பொருனைப்பற்றித்‌ தன்‌ கருத்து இன்ன 
என்று வெளியிடலாகா அ. பிறர்‌ கருத்தை நன்றாக உணர்ந்து அவர்‌ எளி 
தில்‌ விளங்கிக்கொள்ளுமா அ விடை கூறுதல்‌ வேண்டும்‌.” 

சுக்கிர, அத்‌, 8. ௬. 60. 

குறிப்பு: 
்‌ எண்பொருள - எண்ணிப்‌ பார்க்கக்கூடிய அளவிற்கு அரிய பொருளை 
யுடையனவா யெ சொல்‌ என்பதாம்‌ . 


தொ குப்பாசிரியர்‌. 
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425, உலகம்‌ தழீஇய தொட்பம்‌ மலர்தலும்‌ 
கூம்பலும்‌ இல்ல தறிவு. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உலகம்‌ தமீஇயது ஒட்பம்‌ - உலகத்தை ஈட்பாக்குவது 
ஒருவனுக்கு ஒட்பமாம்‌. மலர்தலும்‌ கூம்பலும்‌ இல்லது அறிவு - அந்கட்பின்‌ 
கண்‌ முன்மலர்தலும்‌ பின்‌ கூம்புதலுமின்‌ றி ஒருகிலையனாவது அறிவரம்‌, 


'சழீஇயது' *இல்லது' என்பன அவ்வத்தொழின்மேல்‌ நின்றன்‌. 
உலகம்‌ என்பது ஈண்டு உயர்ந்தோரை, அவரோடு கயப்பூப்போல வேறு 
படாத கோட்டுப்பூப்போல ஒருமிலையே ஈட்பாயினான்‌ எல்லா இன்பமும்‌ 
எய்தமாகலின்‌, அதனை அறிவு என்றார்‌. காரியங்கள்‌ காரணங்களாக உப 
சரிக்கப்பட்டன. இதனைச்‌ செல்வத்தின்‌ மலர்தலும்‌ ஈல்குரவில்‌ கூம்பலும்‌ 
இல்லது என்ற உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:-- ஒருவனுக்கு ஒள்ளிமையாவ்‌ த உலகத்தோடு பொரும்‌ 
இனத; அதனை நீர்ப்பூப்போல மலர்தலுங்‌ குவிதலும்‌ இன்றி, ஒரு 
தன்மையாகச்‌ செலுத்துதல்‌ அறிவு எ-று. 


இஃது உயர்க்தாரோடு ஈட்புப்‌ பண்ணுதலும்‌ அறிவு என்ற. 


பரிதி:-- உலகமாக பெரியோர்க்குப்‌ பொருந்திய ஒழுக்கத்தில்‌ 
குறையாமல்‌ ஒருதகைமையாக நிற்பது அறிவு எ - று. 


காளிங்‌::-- உலகத்தாருள்‌.நு ணிவராகய பெரியோர்‌ மறை முதலிய 
நூல்கள்‌ பலவற்றானும்‌ தெரிர்துகொண்டதாய ஒட்பம்‌ யாதொன்று, மற்று 
அதனின்‌ விரிதலும்‌ குவிதலும்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ இல்லது யாத? மற்று 
அதுவே அறிவாவது எ-று. 


தழீஇயத என்பது பெரியோர்‌ தழுவியது. ஒட்பம்‌ என்பது 
ஒள்ளிமை. 


மேற்கோள்பருதி: 


யா-வி:- நதாலசைசசர்‌ வேண்டாமே ஈடாத்தும்‌ உபாயம்‌ 
கண்டாராயினும்‌ இவ்வாறு உரைப்பின்‌ உணர்வினார்க்கன்‌.றி அறிய. 
ஒண்ணாது ஆதலானும்‌, பழைய நூல்வழிசில்லாது தமது மதம்படுத்துச்‌ 
சொன்னார்‌ என்னும்‌ பாதுகாவலானும்‌, 'உலகம்‌...... அறிவு என்பவாக 
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லானும்‌ காக்கைபாடினியார்‌ முதலாகிய ஒருசார்‌ ஆசிரியர்‌ மாப்பெரும்‌ 
புலவர்தம்‌ மதம்பற்றி காலசைச்சர்‌ விரித்தோதினார்‌ இம்தூலுடையார்‌ 
எனக்கொள்க” (சூ. 94.) 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“கொட்டுப்பூப்‌ போல மலர்ந்துபின்‌ கூம்பாது 
வேட்டதே வேட்டதா நட்பாட்சி - தோட்ட 
கயப்பூப்போல்‌ முன்மலர்க்து பிற்கூம்பு வாரை 
நயப்பாரு நட்பாரும்‌ இல்‌'? நாலடி, 215, 


1 நலமிக உயர்ந்தோர்‌ தன்மை ஈண்புறச்‌ தழுவிக்‌ கொள்க 
நிலவிய சயத்துப்‌ பூவை நிகர்தசா அயர்ந்த கோட்டின்‌ 
அலமென அவர்பால்‌ நிற்க ஆக்கமிக்‌ கடுத்த காலை 
மலர்வதும்‌ வறங்கூர்‌ காலைக்‌ கூம்பலும்‌ ஒழிக மைந்தா. 


விநா. ௮9, 51. 


குறிப்பு: 
ஓட்பம்‌ அறிவு இரண்டும்‌ ஒரு பொருளவாயினும்‌ ஒட்பம்‌ - ஒளியும்‌, அறிவு - 
உணர்வுமா கக்‌ கொள்ளப்படும்‌, மலர்‌ தலும்‌ கூட்ப லும்‌ இல்லா த என்றம்‌ ஒருபடித்தான 
அறிவு உலகர்தழீ இயதாயின்‌ ஒட்பம்‌ என்பஅமாம்‌. உயிரோடு ஒன்றி ஒரு 
படித்தாயுள்ள அறிவு ஒளியுடையதா தல்‌ உலகத்தையொட்டி நடக்கின்றகாலத்த 
என்பதை விளக்கியவா அ. இதனையே விளக்கிப்‌ பிற்குறளிற்‌ கூறுதலும்‌ காண்க. ்‌ 
_தொகுப்பா சீரியர்‌. 


426. எவ்வ துறைவ துலகம்‌ உலகத்தோ(டு) 
அவ்வ அறைவ தறிவு. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பர்ிமே: உலகம்‌ எவ்வ்து உறைவ து-உலகம்‌ யாதொருவாற்றான்‌ 
ஒழுகுவதாயிற்று, உலகத்தோடு அவ்வது உறைவது அறிவு - அவ்வுலகத்‌ 
தோடு மேவித்‌ தானும்‌ அவ்வாற்றான்‌ ஒழுகுவது அரசனுக்கு அறிவு: 


உலகத்தை எல்லாம்‌ யான்‌ கியமித்தலான்‌ என்னை நியமிப்பார்‌ 

இல்லையெனக்‌ கருதித்‌ தான்‌ கினைத்தவாறே ஒழுின்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ 

ஆகலான்‌, அவ்வா னு ஒழுகுதல்‌ அறிவு அன்று என விலக்யெவாராயிற்று, 
இவை ஐடந்துபாட்டானும்‌ அதன்‌ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


48. அறிவுடைமை 89 


மணக்‌:-- யாதொருவாற்றால்‌ ஒழுகுவது உலகம்‌, அதனோடு 
கூடத்‌ தானும்‌ அவ்வாற்றான்‌ ஒழுகுதல்‌ ௮றிவாவது எ - று. 


அறிவாவது எத்தன்மைத்து என்றார்க்கு, முற்பட உயர்க்தாரோடு 
பொருந்த ஒழுகுதல்‌ அறிவு என்றார்‌. 


பரீதி:- பெரியோர்‌ எப்படி நடந்தார்‌ அம்த ஒழுக்கத்திலே 
நடப்பது அறிவு எ - று. ்‌ 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்து மீதிப்பொருள்‌ உடையராஇய நாற்‌ 
பெருங்‌ குலத்தோர்‌ ஏவ்வகையது ஆடிய ஈயத்தோடு ஒழுகுவது மற்று அவ்‌ 
வகையதாகவே என்றும்‌ குறிக்கொண்டு நடப்பதே அ௮றிவரவது எ - அ. 


உலகம்‌ என்பது உயர்ந்தோர்‌. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


 உலகத்தோ டொட்ட ஒழுகல்‌ பலகற்றும்‌ 
கல்லார்‌ அறிவிலா தார்‌ ?' குறள்‌. 140. 


6 எவ்வகை உலகத்‌ அள்ளார்‌ இயல்புடன்‌ ஒழுகு கின்றார்‌ 
அவ்வகை ஒழுக்கில்‌ நின்றே அழிவன வருமுன்‌ காத,” 
விதா, ௮௭8. 50, 


“தெசத்தோ டொச்துவாழ்‌ !? ஆத்தி, 01, 
“நாடொப்பன செய்‌ ?' _ ஷே 60. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ சனகன்‌ உலகநெறி தாவாத ஞான 
இனகரனாம்‌ அன்றே வெசவோ - மனதினுடன்‌.!? இவவ, 43 


குறிப்பு: 
ஊரோட ஒக்கஜடு, ஈாடோட நடுவே ஐடு' என்பதாகலின்‌ உலகத்தோடு 


ஒட்டி நடப்பதே அறிவு என்றார்‌. 
_கொகுப்பா சிரியர்‌. 
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90 . திருக்குறள்‌ 
427. அறிவுடையார்‌ ஆவ தறிவார்‌ அறிவிலார்‌ 
அஃதறி கல்லா தவர்‌. (௭) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- அறிவுடையார்‌ ஆவது அநிவார்‌ - அறிவுடையராவார்‌ 


வரக்கடவதனை முன்னறியவல்லார்‌, அறிவிலார்‌ ௮ஃது அறிகல்லா தவர்‌ - 
அறிவிலராவார்‌ அதனை முன்னறியமாட்டாதார்‌. 


முன்ன றிதல்‌ முன்னே எண்ணி அறிதல்‌. அஃதெறிகல்லாமை 
யாவது வந்தாலறிதல்‌. இனி ஆவதறிவார்‌ என்பதற்குத்‌ தமக்கு ஈன்மை 
அறிவார்‌ என்றுரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌: பிற்பயக்குமது அறிவார்‌ அறிவுடையாராவர்‌; ௮ தனை 
அறியாதவர்‌ அறிவில்லாதவர்‌ ஆவர்‌ ஏ - று. - 


இ௫ மேற்‌ சொல்லுவன எல்லாம்‌ தொகுத்துக்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- அறிவுடையவர்‌ ஆகும்‌ காரியம்‌ . அறிவார்‌; அறிவில்லா 
தார்‌ தமக்கான காரியமும்‌ அறியார்‌ எ- று, 


காளிங்‌:-- உலகத்து அறிவுடையோர்‌ என்று சொல்லத்‌ தகுவார்‌ 
யாரோ எனின்‌, கிழ்ச்சொன்னவழி வேற்றுமைகள்‌ எல்லாவற்றானும்‌ 
தெறிச்சு, தமக்கு இருமை ஆக்கமும்‌ ஆவதனை அறிம்து, ஒழுகுவாரே 
ஆதலால்‌ அதனை அங்ஙனம்‌ தெரிற்து அறிய வல்லாதார்‌ யாவர்‌? மற்று 
்‌ அவரே பெரிதும்‌ அறிவிலாதார்‌ எ- னு, 


மேற்கோள்பகு 


மயிலை: அறிவு என்பது உடம்போடு கூடிய உயிர்க்குணம்‌ 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 451.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


*: சீதசனில்‌ பார்த்திபனார்‌ சேர்ந்தார்‌ அரவுயர்த்தோன்‌ 
யாதவரை உற்றான்‌ இரங்கேசா - ஓதில்‌,” இரங்‌, 48 


43. அறிவுடைமை 91 


46 இதைஉன்னி கீற்கனன்சு சீலன்‌ புயபலன்பின்‌ 


மூதஞர்கோட்‌ பட்டான்‌ முருகேசா - ஓதில்‌.” முருகேசர்‌, 48, 
குறிப்பு: 


(உற்றது கொண்டு மேல்வர்து உறுபொருள்‌ உணருங்‌ கோளார்‌' என 
அமைச்சர்‌ மேல்‌ வைத்துக்‌ கம்பர்‌ கூறியதுபோல்‌ அரசரும்‌ ஆவது அறியவேண்டும்‌, 
வில்விபுத்துரரும்‌ “ஆவத கருதானாகில்‌ அமைச்சர்‌ சொல்‌ கோளானாதில்‌ ட ... 
சாவது பழுதென்றன்றோ சகத்தளோர்‌ சாற்அகின்றார்‌' என்றதும்‌ காண்க. 

—சொகுப்பாசிரியர்‌. 


428. அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதைமை அஞ்சுவது 
அஞ்சல்‌ அறிவார்‌ தொழில்‌. (௮) 
உரைப்பகுதீ 


பரிமே:-- அஞ்சுவது அஞ்சாமை பேதைமை - அஞ்சப்படுவதனை 
அஞ்சாமை பேதைமையாம்‌, அஞ்சுவது அஞ்சல்‌ அறிவார்‌ தொழில்‌ - அவ்‌ 
அஞ்சப்படுவதனை அஞ்சுதல்‌ அறிவார்‌ தொழிலாம்‌. 


பாவமும்‌ பழியும்‌ கேடும்‌ முதலாக அஞ்சப்படுவன பலவாயினும்‌, 
சாதிபற்றி அஞ்சுவது என்றார்‌. அஞ்சாமை எண்ணாது செய்து நிற்றல்‌. 
அஞ்சுதல்‌ எண்ணித்‌ தவிர்தல்‌. அது காரியமன்றென்று இகழப்படாது 
என்பார்‌ அறிவார்தொழில்‌ என்றுர்‌. அஞ்சரமை இறைமாட்சியாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டமையின்‌, ஈண்டு ௮ஞ்சவேண்டும்‌ இடம்‌ கூறியவாறு, இவை 
இரண்டுபாட்டானும்‌ அதனை உடையார்‌ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- அஞ்சத்‌ தகுவதனை அஞ்சாதொழிதல்‌ ஒருவர்க்கு ௮றி 
வின்மை யாகும்‌; அஞ்சத்தகுவதனை அஞ்சுதல்‌ அறிவுடையார்‌ தொழில்‌ 
எ-று. 


மேல்‌ அஞ்சாமை வேண்டும்‌ என்றாராயினும்‌, ஈண்டு அஞ்ச 
வேண்டுவன வற்றிற்கு அஞ்சுதல்‌ அறிவு என்றார்‌. 


பர்‌இ:-- பாவத்தின்வழி செல்லப்‌ பயப்படும்‌ அறிவுடைமை 
ஒருவற்கு ஏதொன் அம்‌ கொடாமல்‌ வஞ்சிக்கும்‌ ௮ றிவில்லாமையின்‌ குணம்‌ 
எ-று 


*ீகருத்து விளங்கவில்லை. 


02 திருக்குறள்‌ 


காளிங்‌:-இழ்ச்சொன்ன இருவகை மரபின்‌ புறத்தன எல்லாம்‌ 
பெரிதும்‌ அஞ்சத்தகும்‌ அன்றே: மற்று அதனை அஞ்சாமை பேதைமை 
எனவே, அதன்கண்‌ சேறலே அ.றியாமையாவது. இனி அஞ்சத்‌ தகுவ 
தனைப்‌ பெரிதும்‌ அஞ்சுவது அறிவார்‌ தொழில்‌ எனவே அதனிற்‌ 
செல்லாது மரபிற்‌ சேறலே அறிவுடையாரது செய்தி எ - அ. 


மேற்கோள்பகுதி : 


சுவாமி: வருமொழியை கோக்காமலே தனக்குரிய ஒருமைப்‌ 
பாலைவிட்டு, பன்மைப்பாலையே விளக்குதலால்‌ ௮ஃறிணைச்‌ சாதி ஒருமை 
யாயிற்று என்பர்‌. (இ. கொ. 180.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


 தவ்வெனும்‌ பழிபா வங்கள்‌ தபுதிஎய்‌ சாமை அஞ்சிச்‌ 
செவ்விய நெறியில்‌ நாளும்‌ செலுத்துக பொறிகள்‌ ஐந்தும்‌ 
விநா, அரசி, 50. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 

₹* அன்றமணர்‌ தீவைப்ப அஞ்சியதென்‌ என்னன்மின்‌ 

அன்றிய2ர்ச்‌ சம்பந்தர்‌ சோமேசா -நன்றேயாம்‌.”” சோமேசர்‌. 48. 
குறிப்பு: 

“அச்சமே கழ்களது ஆசாரம்‌” என்பாருளராயினும்‌, மேலோர்க்கும்‌ 
அச்சம்‌ வேண்டுமென அதன்‌ எல்லையும்‌ அளவும்‌ இவை என வசையறுக்கப்பெனு 
இன்றன. 

_டதொகுப்பாசிரியர்‌ 


429. எதிரதாக்‌ காக்கும்‌ அறிவினார்க்‌ கில்லை 
அதிர வருவதோர்‌ தோய்‌, (௯) 
உரைப்பகுதி 
பரிமே:-- எதிரதாக்‌ காக்கும்‌ அறிவினார்க்கு - வரச்கடவதாகிய 


அதனை முன்னறிந்து காக்கவல்ல அறிவினையுடையார்க்கு, அதிரவருவது 
ஓர்‌ கோய்‌ இல்லை - அவர்‌ ஈடுங்க வருவதொரு அன்பமும்‌ இல்லை, 


கோய்‌ என வருடின்‌ றமையின்‌, வாளா எதிரதா என்றார்‌. 
இதனால்‌, காக்கலாம்‌ காலம்‌ உணர்த்தப்பட்டது, காத்தல்‌ அதன்‌ கார 
ணத்தை விலக்குதல்‌. அவர்க்குத்‌ தன்பமின்மை இதனால்‌ கூறப்பட்டது. 
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மணக்‌:-- அன்பம்‌ வருவதற்கு முன்பே வருமென்று நினைத்துக்‌ 
டப்‌ அறிவையுடையாரர்க்கு நடுங்க வருவதொரு கன்பம்‌ இல்லை எழு. 


இது முன்னை வினையால்‌ வரும்‌ துன்பமும்‌ முற்பட்டுக்‌ காக்ன்‌, 
கடிதாக வாராது என்றது. 

பரிதி:--- விதனம்‌ என்றறிந்து அந்த விதனம்‌ வராமல்‌ முன்னே 

பரிகரிப்பாற்கு இல்லையாம்‌; அது எது? என்னில்‌, தன்‌ மனத்தை வருத்தஞ்‌ 

செய்கிற விதனம்‌ என்னும்‌ கோய்‌ எ - று. 

காளிங்‌:--மேல்வரும்‌ காரியத்தின்‌ கலமும்‌ தீங்கும்‌ எீர்தூக்இல்‌, 
நல்லனவற்றின்வழி இடம்‌ படுத்தியும்‌ தயனவற்றைக்‌ தெறும்வழி கோக்க 
யும்‌ இங்ஙனம்‌ அவை அவை கருமத்தைப்‌ பெற வந்த இடத்து மயங்குதல்‌ 
அன்றி, எதிரதாக்‌ காத்து ஒழுகும்‌ அறிவுடையோர்க்கு எஞ்ஞான்றும்‌ 
இல்லை, தமது உள்ளம்‌ துணுக்குற வருவது ஓர்‌ இடர்‌ எ - அ. 


மேற்கோள்பருதி: 

தெய்வச்‌: அதிர்வு என்ற உரிச்சொல்‌ நடுக்சம்‌ என்னும்‌ 
பொருளில்‌ வந்ததற்குமேற்கோள்‌. (தொல்‌ சொல்‌. 818) 

நச்‌: கை (தொல்‌. சொல்‌ 316) 


ஒப்புமைப்பருதி : 
* வருவது சொன்னேன்‌ படுவ௮படு "! பழ, 
குறிப்பு: 
காத்தாலும்‌, “ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றொன்று சூழினும்‌ தான்‌ 
முந்துறும்‌'? என்பதனால்‌ அதனையுமீறித்‌ ன்பம்‌ சேரின்‌ முன்னரே அறியப்பெற்ற 
மையின்‌ அத்தன்பம்‌ அவ்வளவு கவலை விளைவியா அ என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


480. அறிவுடையார்‌ எல்லாம்‌ உடையார்‌ அறிவிலார்‌ 
என்னுடைய ரேனும்‌ இலர்‌, (௧௦) 
உரைப்பகுத்‌ : 
பரிமே:-- அறிவுடையார்‌ எல்லாம்‌ உடையார்‌ - அறிவுடையார்‌ 
பிறிதொன்றும்‌ இலராயினும்‌ எல்லாம்‌ உடையராவர்‌, அறிவிலார்‌ என்‌ 


உடையரேனும்‌ இலர்‌ - க்கிக்‌ எல்லாம்‌ உடையராயினும்‌ ஒன்னும்‌ 
இலராவர்‌. 


94 திருக்குறள்‌ 
செல்வங்கள்‌ எல்லாம்‌ அறிவால்‌ படைக்கவும்‌, காக்கவும்‌ படுதலின்‌ 
அஃது உடையாரை எல்லாம்‌ உடையார்‌ என்‌ றும்‌, அவைஎல்லாம்‌ முன்னே 
அமைர்‌ அ இடப்பினும்‌ அழியாமல்‌ காத்தற்கும்‌, தெய்வத்தான்‌ அழிந்துழிப்‌ 
படைத்தற்கும்‌ கருவியுடையர்‌ அன்மையின்‌ அஃது இல்லாதாரை என்‌ 
னுடையரேனும்‌. இலர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. என்னும்‌ என்புழி உம்மை 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது. இதனான்‌ அவரது உடைமையும்‌ ஏனையாரது 
இன்மையும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: அறிவினை யுடையார்‌ யாதொன்றும்‌ இல்லாராயினும்‌, 
எல்லாமுடையர்‌; அறிவிலார்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ உடையாராயினும்‌ ஒரு 
பொருளும்‌ இலர்‌ எ - அ, 


இஃது அறிவுடைமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: அரிவுடையாற்கு அருமையான அ ஒன்று இல்லை; எல்லாப்‌ 
பதார்த்தமும்‌ உடையர்‌. அறிவில்லாற்கு ஏதுண்டு? ஒன்றுமில்லை. எ-று. 


காளிங்‌: கற்றும்‌ கேட்டும்‌ கசடு அற்ற அறிவுடையோரை மற்று 
எல்லாம்‌ உடையரென்று உணரப்படும்‌ ஆகலான்‌ மற்று அங்கனம்‌ 
தெளிர்த அறிவிலாதார்‌ வேறு யாதானும்‌ உடையரேனும்‌ யாதும்‌ இலர்‌ 
எ-ஹு. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- *என்னும்‌' என்‌ உம்மை செய்யுள்தொடை காரணமாக 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது “எண்ணும்‌, பயன்தூக்காது யார்க்கும்‌ வரையாக" 


(தண்டி.சூ. 48, மேற்கோள்‌) என்பதும்‌ இப்பொருட்டு. 
மேற்கோள்பருதி : 

தக்க - உரை: 1! பொன்மலையுடையவன்‌ மகள்‌ வெள்ளிமலை 
யுடையவன்‌ மகனைக்‌ கும்பிடுதற்குக்‌ காரணம்‌ வேதவேள்விதப்பாமையும்‌ 
“அறிவுடையார்‌ .... இலர்‌ என்பதுமே. (தா. 185) 
ஒப்புமைப்பகுதி : 


“* நுண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை அஃதுடைமை 


பண்ணப்‌ பணைத்த பெருஞ்செல்வம்‌! நாலடி, 251. 
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₹ அறிவினால்‌ மாட்சிஒன்‌ றில்லா ஒருவன்‌ 
பிறிதினால்‌ மாண்ட தெவனாம்‌ -- பொ தியின்‌ 
மணிபொன்னும்‌ சாந்தமும்‌ மாலையும்‌ இன்ன 


அணிஎல்லாம்‌ ஆடையின்‌ யின்‌! பம. நா 
“ வித்துவான்‌ தனவான்‌ 19 பழு, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ ஒதி யறியுமறி வொன்றுமே போனம்‌ இம 
சேதுமட்டும்‌ போற்றும்‌ தினகரா- போத. இனக, 40. 
குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- அறிவற்றம்‌, சென்ற, எப்பொருள்‌, எண்பொருள, உலகம்‌, 
எவ்வ, அறிவுடையாராவஅ, அஞ்சுவது, எதிரதா, அறிவுடையாமெல்லாம்‌. 


மணக்‌: அ.றிவுடையாசெல்லாம்‌, எவ்வ, உலகம்‌, எப்பொருள்‌, எண்‌ 
பொருள, சென்ற, அஞ்சுவது, அறிவுடையாராவஅ, அறிவற்றம்‌, எதிரதா, 


பரித:-- அறிவுடையாசாவஅ, உலகம்‌, எவ்வ, எண்பொருள; எப்‌ 
பொருள்‌, சென்ற, ௮ஞ்சுவ௮, எதிரதா, அதிவற்றம்‌, அறிவுடையாசெல்லாம்‌. ்‌ 


கானிங்‌! அறிவுடையாசெல்லாம்‌, உலகம்‌, எவ்வ, எட்பொருள்‌, எண்‌ 
பொருள, அறிவுடையா சாவ, அஞ்சுவது, அறிவற்றம்‌, எ.தி.ர,சா, சென்ற, 


44, ' குற்றங்கடிதல்‌. 
தொகுப்புரை: 

[சாமம்‌ வெகுளி மயக்கமா இய முக்குற்றமும்‌ இல்லாமையே மன்னர்க்கு 
மதிப்புடையசெல்வம்‌, உலோபமுரம்‌, நன்மையின்‌ நீக்கிய மானமும்‌, எல்லைகடர்த மகிழ்ச்‌ 
சியும்‌ அரசனுக்குத்‌ அன்பம்‌ செய்வன. தினையளவு குற்றமாயினும்‌ அதனைப்‌ பனையள 
வாகக்கொண்டு வருர்அவார்கள்‌ பழிக்கு அஞ்சும்‌ அரசர்கள்‌. அரசர்க்கு இஅதிபயப்‌ 
ப.து குற்றமேயாதலின்‌ அதனை அரசர்‌ தன்கண்‌ வாராமற்காக்க, எத்தகைய குற்றங்‌ 
களையும்‌ வருமுன்காவா தான்‌ வாழ்வு இமுன்வைக்கோற்போர்போலக்‌ கெடும்‌, தன்‌ 
னிடம்‌ குற்றமே நிகழா தபடிக்காத்‌இ, பிறர்குற்றல்களை யும்‌ அறிக்க நீக்கவல்லரா இன்‌ 
அர்த அசசர்க்குக்‌ குற்றம்‌ வராது. செய்யவேண்டியதைச்‌ செய்யா தவன்‌ செல்வம்‌, 
உய்யும்வழியின்றி வீணாக அழியும்‌. பொருளாசை யென்கின்ற உலோபகுணம்‌ 
குற்றங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ கொடியது. என்றைக்கும்‌ தற்புகழ்ச்சயோகா அ. என்றைக்‌ 
கும்‌ ஈன்மை விளைவியாத செயல்களை விரும்பலாகாஅ. தனக்கு விருப்பமான 
(வற்றைப்‌ பிறர்‌ அறியா மல்‌ பேணினால்‌ பகைவர்‌ வஞ்சனை பமுதாம்‌.] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பர்மே- அஃதாவது காமம்‌, வெகுளி, கடும்பற்றுள்ளம்‌, மானம்‌, 
உவகை, மதம்‌எனப்பட்ட குற்றங்களா றனையும்‌ அரசன்‌ தன்கண்நிகழாமல்‌ 
கடிதல்‌. இவற்றை வட.நாலார்‌ பகைவர்க்கம்‌ என்ப. இவை குற்றம்‌ என்று 
அறிதலும்‌ கடிதலும்‌ அறிவுடையார்க்கல்லது கூடாமையின்‌, அதன்பின்‌ 
வைக்கப்பட்ட அ. 


மணக்‌: குற்றங்கடிசலாவ்து காமச்‌ குரோத லோப மோக மத 
மாற்சரியம்‌ என்னும்‌ ஆறு குற்றமுங்‌ கடிஈ்து ஒழுகுதல்‌. இஃது அறிவுடை 
யாராயினும்‌ குற்றங்‌ கடிதல்‌ வேண்டுமென்று அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: குற்றங்‌ கடிதலாவது தன்னிடத்தில்‌ அறிவுண்டா ஜில்‌ 
குற்றம்‌ வராமல்‌ நடக்கவேணும்‌ ஏ- று. 


481. செருக்கும்‌ சினமும்‌ சிறுமையும்‌ இல்லார்‌ 
பெருக்கம்‌ பெருமித நீர்த்து. க) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:- செருக்கும்‌ சினமும்‌ சிறுமையும்‌ இல்லார்‌ பெருக்கம்‌ - 


மதமும்‌ வெகுளியும்‌ காமமுமாகிய குற்றங்களில்லாத அரசரது செல்வம்‌, 
பெருமித நீர்த்து - மேம்பாட்டு நீர்மையினையுடைத்து. 
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மதம்‌ செல்வக்களிப்பு. சிறியோர்‌ செயலாகவின்‌, அளவிறந்த 
காமம்‌ றுமை எனப்பட்டது. இவை நீதியல்லன செய்வித்தலான்‌, 
இவற்றைக்‌ கடிர்தார்‌ செல்வம்‌ நல்வழிப்பாடும்‌ நிலைபேறும்‌ உடைமையின்‌ 
மதிப்புடைத்து என்பதாம்‌. மிகுதிபற்றி இவை முற்கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: பிறர்மனை நயத்தலும்‌, வெகுளியும்‌, சிறியார்‌ செய்‌ 
வன செய்தொழுகுதலும்‌ இல்லாதார்க்கு ஆக்கம்‌ தலையெடுக்கும்‌ சீர்மை 
யுடைத்து எ-று. 


பிறர்மனை விரும்புதல்‌ செருச்‌இனால்‌ வருதலின்‌, செருக்கு என்றார்‌. 


பரிப்‌:-- சனம்‌ குரோதத்தால்‌ வருதல்‌. சிறியார்செய்வன செய்த 
லாவது காமறுகர்ச்சியும்‌, சூதும்‌, கள்ளும்‌, வேட்டையும்‌ முதலானவற்றின்‌ 
மிக்கொழுகுதல்‌. இதனை வடநூலார்‌ இக்இரிய சயமின்மை என்பர்‌, இவை 
பெரியாரால்‌ கடியப்‌ படுதலின்‌ சிறுமை என்றார்‌, இவை மூன்று குற்றமும்‌ 
இல்லாதார்‌ ஆக்கம்‌ உடையார்‌ என்றதனாலே இவை உடையார்க்குக்‌ கேடு 
வரும்‌ என்றவாருயிற்று. பிறர்மனை ஈயத்தலாற்‌ கெட்டான்‌ இராவணன்‌; 
வெகுளியாற்‌ கெட்டான்‌ சனமேசயன்‌. நுகர்ச்சியாற்‌ கெட்டான்‌ 
சச்சந்தன்‌. 


பரிதி: கர்வமும்‌ கோபமும்‌ அற்பக்குணமும்‌ இல்லாதார்‌ 
பெருக்கம்‌ அளவுபடாத பெருமையுடையது எ - ம. 


கானிங்‌: செருக்கு முதலாகச்சொன்ன மூன்‌ குற்றமும்‌ தமக்கு 
இல்லாதவாறு கடிக்தொழுகுவாரது ஆக்கமானது பெசிய மேம்பாட்டுத்‌ 
தன்மையினை உடைத்த; எனவே மற்று ஏனை ஆக்கத்தை ஒன்றாகக்‌ 
கருதாச்‌ உயர்ந்தோர்‌ எ - று. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


* அரசன்‌ கா மம்‌, வெகுளி, மோகம்‌, உலோபம்‌, மானம்‌, மதம்‌ என்னும்‌ 
இவ்வறுவகைக்‌ குற்றங்களையும்‌ களைதல்‌ வேண்டும்‌; இவை அங்ஙனம்‌ 
களையப்படின்‌ அவன்‌ இன்பம்‌ இகர்பவனாவான்‌.”? 

“்‌ காமத்தால்‌ தண்டகன்‌ என்னும்‌ அரசனும்‌, கோபத்தால்‌ சனமே 
சயனும்‌, உலோபத்தால்‌ அயிலன்‌ என்னும்‌ இராச இருடியும்‌, மோகத்தால்‌ 
வாதாபி என்னும்‌ அசுமனும்‌, மா னத்தால்‌ புலத்திய குமாரனாகிய 
இராவணனும்‌, மதத்தினால்‌ தம்போற்பவன்‌ என்னும்‌ அரசனும்‌ 
அழிவெய்தினர்‌. '' _சுக்கிரநீதி. அத்‌, 1 ௬. 148, 144, 145. 


*இதில்‌ 4823-ம்‌ குறளின்‌ கருத்தும்‌ விளங்குதல்‌ காண்க. 
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98 இருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


தோன்றி இறைவருள்ளும்‌ தொண்டசெனும்‌ மூர்‌ த்திக்கு 
மூன்‌ அமறைச்‌ செல்வம்‌ முதிருமஞ்‌--ஞான்று. !? - 
முதுமொழி 16. 


குறிப்பு: 
இறுமை - தன்செல்வநிலைக்கும்‌, பதவிக்கும்‌ ஏற்ற பசந்த நோக்கமில்லாமை 
யுமாம்‌. அத்தகைய அற்பத்தனம்‌ செல்வமுடை யவன்‌ மேம்பாட்டினைக்கெடுக்கும்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


482. இவறலும்‌ மாண்பிற ந்த மானமும்‌ மாணா 
உவகையும்‌ ஏதம்‌ இறைக்கு, (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இவறலும்‌- வேண்டும்வழிப்‌ பொருள்‌ கொடாமையும்‌, 
மாண்பு இறக்தமானமும்‌ - ஈன்‌ மையின்‌ நீங்கிய மானமும்‌, மாணா உவகை 
யும்‌ - அளவிறற்தவுவகையும்‌, இறைக்கு ஏதம்‌ - ௮ரசனுக்குக்‌ குற்றம்‌. 


மாட்சியான மான த்தின்‌ நீக்குதற்கு மாண்பிறந்தமானம்‌ என்றார்‌: 
அஃதாவது 1 “அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அரும்தவத்கோர்‌ தம்முன்னோர்‌ 
தற்தைதாய்‌ என்‌ றிவரை வணங்கரமையும்‌, முடிக்கப்படாதாயினும்‌ 
கருதியது முடித்தே விடுதலும்‌ 2 முதலாயின. அளவிறந்த உவகையாவது 
கழிகண்ணோட்டம்‌. ” பிறருஞ்‌ 'சனனேகாமம்‌ கழிசண்ணேட்டம்‌' என்றி 
வற்றை “அறந்தெரி தி௫ிரிக்கு வழியடையாகும்‌ தீத" என்றார்‌. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ குற்றங்களரவன இவை எனக்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌:-- உலோபமும்‌, நன்மையைக்‌ கடந்த மானமும்‌, சன்‌ 
மையைத்‌ தாராமூழ்ச்சியுமாகெய இம்மூன்றும்‌ அரசர்க்குக்‌ குற்றமாம்‌ 
எ-று, 


நத வெ. பாடாண்‌, 83. 2£அடிநிழ ரசரை அளிக்குமா ய்கதிர்‌ முடிநிழல்‌ 
முனிவரர்‌ சரணம்‌ மூழ்குமே' என்ற சூளாமணிப்‌ பாடற்கருத்தும்‌ நினைவுகூமத்‌ 
தக்கது. 3பதிற்று, பா. 22, 
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இது பொதுப்படக்கூறுது இறைக்கு என்‌ றமையால்‌ பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ அரசர்க்கே வேண்டும்‌ என்பது கூறிற்று, 


பரிப்‌_ உலோபம்‌ இரண்டுவகைத்து: தனக்கு முறைமை 
அல்லாத பொருளை விரும்புதலும்‌, உண்டானபொருளை விடாமையும்‌; 
அஃதாமாறு பின்பே கூறப்படும்‌, மாண்பு இறச்த மானமாவது 
தொடங்க வினை நன்மை பயவாதாயினும்‌ அதனை விடாதொழிதல்‌. 
இதனாற்‌ கெட்டான்‌ துரியோதனன்‌. மாணா உவகையாவது எளியாரை : 
அடர்க்கையாற்‌ பிறக்ததொரு கமசின்ல்‌ வலியார்மாட்டும்‌ செல்லுதல்‌. 
இதனாற்‌ கெட்டான்‌ வாதாபி. 


பரிதி: குற்றம்‌ என்றது தன்‌ பேரிலே வராமல்‌ அழகு உண்டாக 
்விலமனுலல்‌ இறையென்று சொல்லப்பட்ட. எவனும்‌ இவனைப்‌ பிரியமாக 
மனத்துளே கண்டிருப்பர்‌ எ-று 


காளிங்‌:-- பலர்க்கும்‌ உபகரிக்குமதை உபகரியாது உலோபித்‌ 
தலும்‌, மற்றும்‌ நன்மையின்‌ நீங்கிய காணக்‌ கேடும்‌, தகாதவற்றைக்‌ 
காதலித்தலும்‌ என்னும்‌ இவை மூன்றும்‌ குற்றமே வேந்தர்க்கு எ - ம. 


இவறல்‌ என்பது உலோபித்தல்‌. இறத்தல்‌ என்பது கடத்தல்‌. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 
- * ஈதலில்‌ குறைகாட்டா அ அறனறிந்து ஒழுகிய - 
தீதிலான்‌'! தலி, 27:1 
“ அருந்தவர்‌ குசவர்‌ முன்னோர்‌ அற்தணர்‌ உயர்ந்தோர்‌ தம்பால்‌ 
இருந்திய வணக்கம்‌ இன்மை செருக்குவேண்‌ டியபக்‌ கத்தும்‌ 
பொருந்திய பொருள்கொ டாமை பொங்கிய வெகுளி காமம்‌ 
விருந்துசெய்‌ கழிசண்‌ ணோட்டம்‌ துப்பு விடுக மைந்தா” 


விநா. அச, 52. 
குறிப்பு: 


பொருள்‌ ஈட்டற்கா உலோபகுணம்‌ ஒருவகையான்‌ வேண்டப்‌ 
படுமாயினும்‌ செலவழிக்கவேண்டிய இடத்தில்‌ செலவழித்தே யா கவேண்டும்‌ என்பத 
வலியுறு த்தப்பெறுகின்ற அ. 


_—தொ குப்பாசிரியர்‌ க 


100 திருக்குறள்‌ 


483. இனைத்துணையாம்‌ குற்றம்‌ வரினும்‌ பனைத்துணையாக்‌ , 
கொள்வர்‌ பழிநாணு வார்‌. ' (௩) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- பழி காணுவார்‌ - பழியை அஞ்சுவார்‌, *தினைத்‌ துணை 
யாம்‌ குற்றம்‌ வரினும்‌ பனைத்துணையாக்‌ கொள்வர்‌ - தங்கண்‌ தினையளவாம்‌ 
குற்றம்‌ வந்ததாயினும்‌ அதனை அவ்வளவாகவன்‌ றிப்‌ பனையினளவாகக்‌ 
கொள்வர்‌. 


குற்றம்‌ சாதிப்பெயர்‌, தமக்கு ஏலாமையின்‌ சிறிது என்று பொறுர்‌, 
பெரிதாகக்‌ கொண்டு வருந்துப்‌ பின்னும்‌அஅ வாராமல்‌ காப்பர்‌ என்பதாம்‌, 


மணக்‌: தினையளவுகுற்றம்வர்ததாயினும்‌, அதனைஅவ்வளவிற்று 
என்று இகழாது பனையளவாகச்‌ கொள்வார்‌ பழிக்கு காணுவார்‌ எ- ௮. 


பரிதி:-- இனையளவு குற்றம்‌ வரினும்‌, அதனைப்பனையளவு குற்ற 
மாகக்‌ கண்டுரோவார்‌ சொற்பழியஞ்சும்‌ பெரியோர்‌ எ-று 


காளிங்‌:-- குணப்பயன்‌ அறியும்‌ குணமுடையோர்‌ தினையள 
வாயெ சிறிது குற்றம்‌ ஒருகால்‌ வருவதாயிலும்‌, அதனைப்‌ பனையளவாகும்‌ 
குற்றமாகக்‌ கொள்வர்‌; குற்றத்துக்கு நாணும்‌ அறிவுடையோர்‌ எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


1* கைஅரிந்தான்‌ மாறன்‌ கதவிடித்த குற்றத்தால்‌ 
எய்யும்‌ சலைக்கை இரங்கேசா -- பைய! இரங்‌, நம 


குறிப்பு: 
i எரிமுன்னர்‌ வைத்து அபோலக்‌ கெடுப்பதொன்று குற்றமாதலின்‌ தினை 
யளவு குற்றத்தையும்‌ பனையளவாக்கொண்டு நாணுவர்‌ என்றார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


*'தினைபனை என்பன சிறுமை பெருமைகட்குக்‌ காட்டுவன்‌ லெ அள்வை' - 
ப்ரிமே க குறள்‌. 104 உரை, 
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484. குற்றமே காக்க பொருளாகக்‌ குற்றமே 
.. அற்றம்‌ தரூஉம்‌ பகை. ன (௪) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:--அற்றம்‌ தரூஉம்‌ பகை குற்றமே - தனக்கு இறுதிபயக்கும்‌ 
பகை குற்றமே, குற்றமே பொருளாகக்‌ காக்க - ஆகலான்‌, அக்குற்றம்‌ 
தன்கண்‌ வாராமையே பயனாகக்‌ கொண்டு காக்கவேண்டும்‌, 


இவைபற்றியல்லது பகைவர்‌ அற்றம்தாராமையின்‌ இவையே 
பகையாவன என்னும்‌ வடமூலார்‌ மதம்‌ பற்றிக்‌ குற்றமே அற்றச் தரூஉம்‌ 
பகை என்றும்‌, இவற்றது இன்மையே குணங்கள து உண்மையாகக்‌ கொண் 
டென்பார்‌ பொருளாக என்றும்‌ கூறினார்‌. குற்றமே காக்க என்பது 
(அரும்பண்‌ பினால்‌ தீமைகாக்க' என்பதுபோல கின்றது. ' 


மணக்‌:-- தமக்குப்‌ பொருளாகக்‌ குற்றம்‌ வராமல்‌ காக்க; அக்‌ 
குற்றச்தானே இறுதியைத்‌ தரும்‌ பகையும்‌ ஆதலான்‌ ௭-௮. 


இது குற்றம்‌ கடிய வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: தன்பேரிலே குற்றம்வராமல்‌ அறிவுடைமையைத்‌ தனம்‌ 
போல்‌ பாதுகாப்பான்‌; காவாதபோது தனக்குப்‌ பகையான குற்றம்‌ 
வரும்‌ J ஃ 4 2] 


காளிங்‌: இவ்வுலகத்து அரசருள்ளார்‌ தமக்கு ஒரு குற்றம்‌ 
நிகழாமல்‌ கருதிப்‌ 'பரிகரித்துக்‌ கொள்க: மற்று இதுதானே பொருளாகக்‌ 
கொண்டு ஒழுகன்‌ .அக்குற்றம்‌ தாமே தமக்கு ஆபத்தைத்‌ தருவதாகிய 
பகை எ-று. 


485, வருமுன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை எரிமுன்னர்‌ 
'வைத்தூ௮ு பேரலக்‌ கெடும்‌. (௫) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- வருமுன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை - குற்றம்‌ வரக்‌ 
கடவதாடின்ற முற்காலத்திலே அதனைக்‌ காவாத அரசன்‌ வாழ்க்கை, 
எரிமுன்னர்‌ வைத்தூறுபோலக்‌ கெடும்‌ - ௮௮ வர்தால்‌ எரிமுகத்து கின்ற 
வைச்குவைபோல அழிக்‌ அவிடும்‌. 


102 திருக்குறள்‌ 


குற்றம்‌ என்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது, முன்னர்‌ என்றதன்‌ 
ஈற்றது பகுதிப்‌ பொருள்விகுதி. வரும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ முன்னர்‌ 
என்னும்‌ காலப்பெயர்‌ கொண்டது; அதனால்‌ காக்கலாங்‌ காலம்‌ பெறப்‌ 
பட்டது. குற்றம்‌ சிறிதாயினும்‌ அதனால்‌ பெரிய செல்வம்‌ அழிக்கேவிடும்‌ 
என்பது உவமையால்‌ பெற்றும்‌. 


மணக்‌: துன்பம்‌ வருவதன்முன்‌, அதற்குத்‌ தக்கது அறிகச்து 
காவல்‌ செய்யாத அரசனது செல்வம்‌, எரிமுன்னர்க்டெர்த வைத்திரன்‌ 
போலக்கெடும்‌ எ-று. 


இது முந்துற்றுக்‌ காவல்செய்வன செய்யாமையும்‌ குற்றம்‌ என்‌ றது, 


பரிதி: தனக்கு ஒரு விதனம்‌ வருமுன்னே பாதுகாவாதான்‌ 
வாழ்க்கை, செருப்பின்‌ முன்னர்‌ வைக்கோற்போர்‌ பட்டது போலவும்‌ 
தூறுபோலவும்‌ படும்‌ எ - று! 


காளிங்‌:-- சிறிதேனும்‌ குற்றமானது வந்து எய்துவதன்‌ 
முன்னமே உற்றுணர்ர்து தம்பால்‌ வராமல்‌ , பரிகரிக்கமாட்டான து 
செல்வமான அ, மற்று எரி முன்னர்ப்பட்ட வைக்கோற்போர்‌ போலக்‌ 
கெடும்‌ எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி: 


தச்‌ முன்‌' என்னும்‌ வினையெச்சவாய்பாடு இறப்புப்‌ பற்றி 
வந்ததற்கு வருமுன்னர்‌ என்பது மேற்கோள்‌, (தொல்‌. சொல்‌. 291) 


சிவஞான: “னகர இறுவாய்‌: இறுவாய்‌ என்பது வினைத்‌ 
தொகை நிலைக்களத்துப்‌ பிறக்க அன்மொழித்தொகை. வினைத்‌ தொகை 
பெயர்‌ கொண்டு முடியாது இடைச்சொல்லைக்‌ கொண்டு முடியுமோ 
எனின்‌, இடைச்சொல்லெல்லாம்‌ பெயசெனப்படும்‌ என்க எனவிளக்‌இ “வரு 
முன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை என்றாற்போல்வனவும்‌ இவ்வாறே 
கொள்க என்பர்‌. (தொல்‌. விருத்‌. பக்‌. 40.) i 


ஒப்புமைப்பகுதி:- 


“மேல்வரவறியாதோன்‌ தற்கா த்தல்‌ பொய்‌! முதுமொழிக்‌, 7:0. 
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விண்ணுற அடுக்கிய விறகின்‌ வெவ்வழல்‌ 
உண்ணிய புலெவை ஒன்னும்‌ இல்லையாம்‌.” திருநா, ஈமச்‌, 8. 


“குற்றம்‌ புரியா திருக்‌. துபிறர்‌ குற்றம்‌ களைக சிறிதேனும்‌ 

குற்றம்‌ புரியின்‌ சிற்றெரிவை குவையை யழிக்கு மாறேபோல்‌ 

பற்றும்‌ பெருவாழ்‌ வினை அழிக்கும்‌ பகைவாக்‌ காக்கம்‌ மிகப்பெருக்கும்‌ 
மூற்௮ும்‌ பெருநோ யுழப்பிக்கும்‌ முனியா ரானும்‌ முனிவிக்கும்‌. 


விநா, அர, 58, 
“ வெள்ளம்‌ வருமுன்னே அணைபோடவேண்டும்‌,? று 
ப பருத்திப்‌ பொதிக்கு ஒரு நெருப்புப்‌ பொறி, ! டை 
ப கடுகத்தனை நெருப்பும்‌ போரைக்‌ கொளுத்திவிடும்‌.' ன. 
££ ஒருகுடம்‌ பா லுக்கு ஒரு அளி பிரை," ழே 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ ஈரைந்‌ தலையான்‌ அணுகியபின்‌ ஏகலுற்௮ச்‌ 
சூரம்‌ தொலைந்தானே சோமேசா - ஜரின்‌. ”' சோமேசர்‌, 44, 
“ நிந்தித்த தக்கனார்‌ நின்அபட்ட, பாடெல்லாம்‌ 
இந்தித்தார்‌ பின்பு இிருமலையா -- அர்தோ.! _ திருமலை, 


குறிப்பு: 
எரி சிறிதாயினும்‌ வைக்கோ ற்போரைச்‌ சாம்பலாக்குதல்‌ போலக்‌ குற்றஞ்‌ 
இறிதாயினும்‌ வாழ்க்கை முழுதையும்‌ கெடுத்‌அவிடும்‌ என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


486. தன்குற்றம்‌ நீக்கிப்‌ பிறர்குற்றம்‌ காண்கிற்பின்‌ 
என்குற்றம்‌ ஆகும்‌ இறைக்கு. (௬) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- தன்குற்றம்‌ நீக்கப்‌ பிறர்‌ குற்றம்‌ காண்கிற்பின்‌ - 
முன்னர்த்‌ தன்‌ குற்றத்தைக்‌ கண்டு கடிந்து பின்னர்ப்‌ பிறர்குற்றம்‌ காண 
வல்லனாயின்‌, இறைக்கு ஆகும்‌ கூற்றம்‌ என்‌ - அரசனுக்கு ஆகக்கடவ 
குற்றம்‌ யாது. 
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அரசனுக்குத்‌ தன்குற்றம்‌ கடியாவழியே பிறர்‌ குற்றம்‌ கடிதல்‌ 
குற்றமாவது, கடிற்தவழி முறைசெய்தல்‌ ஆம்‌ என்பார்‌, என்குற்றமாகும்‌ 
என்றார்‌! எனவே, தன்குற்றம்‌ கடிக்தவனே முறைசெய்தற்கு உரியவன்‌ 
என்பதாயிற்று. இவை மான்குபாட்டானும்‌ அவற்றது கடிதற்பாடுபொது 
வகையால்‌ கூறப்பட்டது. இனிச்‌ சிறப்பு வகையால்‌ கூறுப. 


மணக்‌: தனக்குள்ள குற்றத்தை நீக்கிப்‌ பிறர்மாட்டுள்ள 
குற்றத்தை ஆராயவல்லனாபின்‌, அரசனுக்கு என்ன குற்றம்‌ உளதாம்‌? 
எ.து, 


இத தன்மாட்டுள்ள குற்றத்தை மீக்குதலே யன்றிப்‌ பிறர்‌ 
மாட்டுள்ள குற்றத்தையும்‌ கடிய வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: பிறர்‌ குற்றம்‌ போல்‌ தன்குற்றம்‌ பார்ப்பானாகில்‌ 
அவனுக்குக்‌ குற்றம்‌ உண்டோ? எ-று. 


காளிங்‌:-- முன்னம்‌ தனது குற்றமுள்ளன பலவும்‌ தான்‌ 
அறிக்து மீக்துத்‌ தான்‌ நீதியில்‌ தூயனாய்ப்‌ பின்பு பிறரது குற்றங்களை 
நோக்கி அக்குற்றங்களை ஒழிப்பதாக கினைக்குமாயின்‌ பின்பு என்னகுற்றம்‌ 
உளதாகும்‌ அரசர்க்கு எ- று, 


ஒப்புமைப்பருதி: 


** மன்னிய பசைக்குழாம்‌ ஆறும்‌ வையகம்‌ 

அன்னிய அரும்பகைத்‌ தொகையும்‌ இன்மையால்‌ 

தன்னையும்‌ பிறசையும்‌ காக்கும்‌ என்பதம்‌ 

மன்னவன்‌ திறத்தினி மருள வேண்டுமோ.” _சூளா, 
“ தங்குற்றம்‌ நீக்கல ராகிப்‌ பிறர்குற்றம்‌ 

எங்கேனும்‌ தீர்‌ த்தற்‌ கிடைப்புகுதல்‌ -- எம்கும்‌ 

வியனுலகின்‌ வெள்ளாடு தன்வளி தீரா(அ) 


அயல்வளி தீர்த்து விடல்‌ ?? பழ, நா. 
** தன்‌ குற்றம்‌ தனக்குத்‌ தெரியா அ." _பழ்‌. 
'* தன்‌ குற்றம்‌ பார்ப்பவர்‌ இங்கு இல்லை.!* 0. 
££ தன்‌ குற்றம்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியா அ. ழே 
“£ தன்‌ குற்றமிருச்கப்‌ பிறர்குற்றம்‌ பார்க்கிறதா? !! டட த 


££ தன்‌ முஅகு தனக்குச்‌ தெரியா அ.” த 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


! அரூர்க்‌ குழ்க்கன்றுக்‌ கன்றோர்‌ குலக்கன்றைத்‌ 
தேரூரு வித்தான்‌ தினகரா -— பாரூடு?! _ இனகர, 47: 


“£ தன்மகனான்‌ கன்றினுக்கும்‌ தான்மர்‌ திரிக்கும்‌என்றான்‌ 
சென்மமன்றே சென்மம்‌ சிவசிவா - உன்னுங்கால்‌. இவெவெ, கக, 


குறிப்பு: 
தன்‌ குற்றம்‌ தனக்குத்‌ தோன்றாது ஆதலான்‌ அதனை யறிற்‌து நீச்குபவனே 
பிறர்குற்றம்‌ கடி.தற்குரிய மன்னன்‌ என்பதாயிற்று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


487. செயற்பால செய்யா திவறியான்‌ செல்வம்‌ 
உயற்பால தன்‌ றிக்‌ கெடும்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பசியே: செயற்பால செய்யாது இவறியான்‌ செல்வம்‌ - பொரு 
ளால்‌ தனக்குச்‌ செய்து கொள்ளப்படுமவற்றைச்‌ செய்து கொள்ளாது, 
அதன்கண்‌ பற்றுள்ளஞ்‌ செய்தானஅ செல்வம்‌, உயற்பாலதன்‌ நிக்‌ 
கெடும்‌ - பின்‌ உளதாம்பான்மைத்தன்‌ றி வறிதே கெடும்‌. 


செயற்பாலவாவன அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்கள்‌. பொருளால்‌ 
பொருள்‌ செய்தலாவது பெருக்குதல்‌; அது, 


்‌ (பொன்னி னாகும்‌ பொருபடை அப்படை 
தன்னி னாகும்‌ தரணி தாரணியில்‌ 
பின்னை யாகும்‌ பெரும்பொருள்‌ அப்பொருள்‌ 
அன்னும்‌ காலைத்குன்‌ தன இல்லையே"? 
என்பதனால்‌ அறிக. அறம்‌ செய்யாமையானும்‌ பொருள்‌ பெருக்காமை 
யானும்‌ உயற்பாலதன் றி என்றும்‌, இன்பப்பயன்‌ கொள்ளாமையின்‌ 


கெடும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 2உயற்பாலதின்றி என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ 
உளர்‌, 


3 இவக, 1928. 2 இப்பாடம்‌ கொண்டவர்கள்‌ பரிப்பெருமாளும்‌ 


காளிங்கரும்‌. 
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மணக்‌: பொருளால்‌ தனக்குச்செய்துகொள்ளப்படுமவ ற்றைச்‌ 
செய்து கொள்ளாது, அதன்கண்‌ பற்றுள்ளஞ்‌ செய்தான ௧ செல்வம்‌, பின்‌ 
உளதாம்‌ பான்மைத்தன் றி வறிதே கெடும்‌ எ - அ, 


பரிப்‌:-- செய்யும்‌ முறைமை செய்யாதே ஈட்டுதற்கு விரும்பின 
வனும்‌, அவன ௮ செல்வமும்‌ உய்யும்பகுதி யின்‌ றிக்‌ கெடும்‌ எ - அ. 


கெடும்‌ என்பதனை இரண்டிடத் தும்‌ கூட்டுக. இது பிறர்‌ பொருளை 
விரும்பினால்‌ வருங்குற்றம்‌ கூறிற்று. இதனாற்‌ கெட்டான்‌ புரூரவா. 


பரித:-- செய்யும்‌ முறைமை அறிர்து செய்யாதான்‌ செல்வம்‌ 
தன்னைச்‌ சத்துருக்கள்‌ கெடுக்காமல்‌ தானே கெடும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌-- தனக்கு எய்திய பொருள்‌ கொண்டு அதனால்‌ செய்தற்‌ 
பாலனவாகய நல்வழக்கம்‌ செய்யாத உலோபியினது செல்வமானது 
கெடுவழிப்‌ பின்‌ ஒருகால்‌ இவனுக்கு உய்தற்பகுதியாம்‌ குறி இன்றிச்‌ 
செலவறக்‌ கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
££ உண்ணான்‌ ஒளிநிறான்‌ ஓங்கு புகழ்செய்யான்‌ , 
அன்னருங்க்கேளிர்‌ அயர்களையான்‌ - கொன்னே 
வழங்கான்‌ பொருள்கா தீ திருப்பானேல்‌ ௮ஆ 


இழந்தானென்‌ ழெண்ணப்‌ படும்‌. ?? ்‌ நாலடி, 9. 
“ஈயார்‌ தேட்டைத்‌ தீயார்‌ கொள்வர்‌." கொன்றை. 4. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 தெய்வநிதி யா திகவர்‌ தீமையின்ம னோசவன்கான்‌ 
மொய்வளந்தோற்‌ றேய்ச்தான்‌ முருகேசா - உய்யச்‌,”' _முருகேசர்‌. கக்‌, 


488. பற்றுள்ளம்‌ என்னும்‌ இவறன்மை எற்றுள்ளும்‌ 
எண்ணப்‌ படுவதொன்‌ றன்று. (௭) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பற்றுள்ளம்‌ என்னும்‌ இவறன்மை - பொருளை விடத்‌ 
தகுமிடத்‌ ௮. விடாது பற்றுதலைச்‌ செய்யும்‌ உள்ளமாய உலோபத்தினது 
தன்மை, எற்றுள்ளும்‌ எண்ணப்படுவது ஒன்று அன்று - குற்றத்‌ 
௮ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ வைத்து எண்ணப்படுவதொன்றன்று, 
ச்கது. 
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இவறலது தன்மையாவது குணங்களெல்லாம்‌ ஒருங்குளவாயிலும்‌ 
அவற்றைக்‌ இழ்ப்படுத்துத்‌ தான்‌ மேற்பட வல்ல இயல்பு, ஒழிந்தன அன்‌ 
மாட்டாமையின்‌, எற்றுள்ளும்‌ எண்ணப்‌ படுவதொன்றன்ன என்றார்‌. 
எவற்றுள்ளும்‌ என்பது இடைக்குறைர்து கின்றது. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ உலோபத்தின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கூடின பொருளை விடாமையாகிய உலோபம்‌ 
யாதொன்‌ நினுள்ளும்‌ எண்ணப்படுவ தொன்றன்று எ-று. 


இஃது, உலோபம்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்படாமையால்‌ ஒரு 
பொருளாக மதிக்கப்படாது என்றது. 


பரிதி: குற்றமாவது பொருளை அவாவி அறஞ்செய்யாமை; 
அந்தக்குற்றம்‌ எந்தவகையான குற்றத்திலும்‌ மேலான குற்றம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- எய்திய செல்வம்‌ யாவர்க்கும்‌ ஈயாது இறுகப்‌ பற்று 
தலை செஞ்சினால்‌ நினைக்கக்கடவது அன்று என்று, ஈதலுடையவன்‌ தகுதி 
யாயெ ஈன்மையை மற்று யாதானும்‌ ஒரு ஈன்மையுள்ளும்‌ வைத்து 
எண்ணப்படுவதற்கு ஓர்‌ இணையில்லை. ஆகலான்‌ இவறுதல்‌ பெரிதும்‌ 
குற்றம்‌ என்று பொருள்‌ ஆயிற்று எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌: எவற்றுள்ளும்‌ என்பது எற்றுள்ளும்‌ எனச்‌ செய்யுட்‌ 


டொடையும்‌ அடிப்பாடும்‌ கோக்கு இடைக்குறைக்தது. இவறன்மை-இவறற்‌ 
றன்மை, 'காதன்மையும்‌' (507,898) “வள்ளன் மையும்‌” அவ்வாறாும்‌, 


ஓப்புமைப்பகு ந: 
“உண்ணாச்‌ சொத்து மண்ணாய்ப்‌ போகும்‌? பழ. 
உண்ணாமல்‌ தின்னாமல்‌ ஊரம்பல மானேனே '! ண! 


பூட்டிப்‌ புசிக்சாமல்‌ புதைப்பார்‌, ஈயைப்போல ஈட்டி இழப்பார்‌?! மே 


குறிப்பு: 
உலோபகுணம்‌ பொருள்மேல்‌ வைத்த அளவற்ற ஆசையே என்பது 
குறிக்கப்பெறுகின்றது. இந்த உலோபம்‌ குற்றங்களையெல்லாங்கடந்த பெரியகுற்றம்‌ 
என்பதாம்‌, 
_தொகுப்பா ரியர்‌ 
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489, வியவற்க எஞ்ஞான்றும்‌ தன்னை நயவற்க 
தன்றி பயவா வினை, (௯). 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- எஞ்ஞான்றும்‌ தன்னை வியவ்ற்க - தான்‌ இறப்ப 
உயர்ந்த ஞான்றும்‌ மதத்தால்‌ தன்னை நன்கு மதியாதொழிக; நன்றி 
பயவா வினை ஈயவற்க - தனக்கு ஈன்மை பயவா வினைகளை மானத்தால்‌ 
விரும்பாது ஒழிக, 


தன்னை வியச் அழி இடமும்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்படாமை 
யானும்‌, அறனும்‌ பொருளும்‌ இகழப்படுதலானும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ விய 
வற்க என்றும்‌, கருதியது முடித்தே விடுவல்‌ என்று அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பங்கள்‌ பயவா வினைகளை நயப்பின்‌ அவற்றால்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ கேடும்‌ 
வருமாகலின்‌, அவற்றை நயவற்க என்றும்‌ கூறினர்‌. இதனான்‌ மதமானம்‌ 
களின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- எல்லா நாளும்‌ தன்னைப்‌ பெரியனாக நினைத்து வியவா 
தொழிக; விய்ந்தானாயினும்‌, அவ்வியப்பினனே நன்மைபயவாத வினையைச்‌ 
செய்யாதொழிக ௭-௮, 


செய்யின்‌ கெடும்‌ என்‌ றவாரறாயிற்று, இதனை மதம்‌ என்ப, இதனாற்‌ 
கெட்டான்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சனன்‌. 


பர்‌ தன்னை வியந்து கொள்ளச்‌ சடவனல்லன்‌; புண்ணியம்‌ 
தாராத காரியத்தை விரும்புவான்‌ அல்லன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- வேர்தனனவன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ தன்னைத்தானே 
பெருமிதம்‌ கருதற்சு. மற்று இதுவேயும்‌ அன்றித்‌ தனக்கு இருமைக்கும்‌ 
கன்மை பயவாக்‌ கருமங்களை எஞ்ஞான்றும்‌ விரும்பாது ஒழிக எ-று 


*இனித்‌ தாமே இங்ஙனம்‌ குற்றங்கடிக்து ஒழுனும்‌, மற்று அக்‌ 
குற்றமும்‌ தெரிக்துணரும்‌ கற்றுணர்ச்த பெரியோர்‌ இவ்வாறு தமக்குத்‌ 
துணையாக வேண்டும்‌ என்று உண்டாகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே 
அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌, 


* பத்தாவகாக இக்‌ குறளைக்‌ கொண்டமையின்‌ இவ்வாறு இவர்‌ “சாக 
"வாய்‌ செய்துள்ளார்‌. 
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ஒப்புமைப்பருத்‌: 
* அமைந்தால்‌ கொழுகான்‌ அளவறியான்‌ தன்னை 
வியந்தான்‌ விரைந்த கெடும்‌” குறள்‌. 474, 


1 கற்றனவும்‌ கண்ணகன்ற சாயலும்‌ இற்பிறப்பும்‌ 
பக்கத்தார்‌ பாராட்டப்‌ பாடெய்‌அம்‌ தா னுரைப்பின்‌ 
மைத்துனர்‌ பல்கி மருந்தில்‌ தணியா த 
பித்தனென்‌ றெள்ளப்‌ படும்‌,” நாலடி, 840. 

“ எம்மை அறிந்திலிர்‌ எம்போல்வார்‌ இல்லென்று 
தம்மைத்தாங்‌ கொள்வது கோளன்று -- தம்மை 
அரியரா நோக்கி அறனறியும்‌ சான்றோர்‌ 
பெரியராக்‌ கொள்வது கோள்‌. '' ஆ 165. 


“ தன்னை வியப்பிப்பான்‌ தற்புகழ்‌,தல்‌ தீச்சுடர்‌ 
நன்னீர்‌ சொரிர்‌ அ வளர்த்தற்றால்‌ - தன்னை 
வியவாமை யன்றே வியப்பாவ தின்பம்‌ 


ஈயவாமை அன்றே ஈலம்‌.!? _நீதிதெறி,19* 
“ தான்‌ தற்புகழ்தல்‌ தகுதி அன்அ !' _சன்‌. 02, 


“கன்று மினிய பொருள்‌ பலவும்‌ காதல்‌ பகைவர்‌ அறியாமே 
நன்று நுகர்க நினைஎன் அம்‌ ஈன்கு மதித்து வியவற்க 
நன்றி பயவா வினையினையும்‌ ஈண்ணும்‌ மதத்தான்‌ முடியற்க 
வென்றி விளங்கப்‌ புகழ்விளங்க விழுப்பம்‌ விளங்க வேண்டி டினே..? 
விநா, அர, 54, 


“ தன்னைப்‌ புகழ்வானும்‌ சாணேறி நிற்பானும்‌ 
பொன்னைப்புதைத்து வைத்துப்‌ போவானும்‌ பேய்‌ பழு, 


440, காதல காதல்‌ அறியாமை உய்கஇற்பின்‌ 
எதில ஏதிலார்‌ நால்‌, (௧௦) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-சாதல காதல்‌ அறியாமை உய்க்கிற்பின்‌ - தான்‌ காத 
வித்த பொருள்களை அவர்‌ அக்காதலறியாமல்‌ அனுபவிக்க வல்லனாயின்‌, 
ஏதிலார்‌ நூல்‌ ஏதில - பகைவர்‌ தன்னை வஞ்சித்தற்கு எண்ணும்‌ எண்ணம்‌ 
பழுதாம்‌. i 
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அ.றிந்தவழி அவை வாயிலாகப்‌ புகுந்து வஞ்சிப்பராகலின்‌, அறி 
யாமலுய்த்தால்‌ வாயிலின்மையின்‌ வஞ்சிச்கப்படான்‌ என்பதாம்‌. காமம்‌ 
வெகுளி, உவகை என்பன முற்றக்கடியும்‌ குற்றமன் மையின்‌, இதனால்‌ 
பெரும்பான்மைத்தாகய காமம்‌ நுசுருமாறுகூறி, எனைச்‌ சிறுபான்மைய 
வற்றிற்குப்‌ பொதுவகை விலக்கனையே கொண்டொழிக்தார்‌. 


மணக்‌: காதலிக்கப்பட்ட யாவற்றின்மேலும்‌ செல்லுங்‌ 
காதலைப்‌ பிறரறியாமல்‌ செலுத்‌ அவானாயின்‌, பகைவர்‌ இவனைக்‌ கொல்லு 
மாது சிந்திக்கும்‌ சிர்தனை இவன்‌ மாட்டுச்‌ செல்லாது ௮யலாம்‌ ௭-௮. 


நூல்‌ என்பது அவர்கற்ற கல்வி. 


பரிப்‌:_ நூல்‌ என்பது அவ்வேதிலாரது சித்தம்‌. அதனாலேயே 
இந்தித்தலின்‌ நூல்‌ என்றார்‌. இது மேற்கூறிய குற்றமே அன்றி, அறம்‌ 
பொருள்‌ இன்பத்துக்கு மாறாகாத பொருள்கள்‌ மேற்செல்லும்‌ ஆசையைப்‌ 
பிறர்‌ அறியின்‌, அதுவே வாயிலாக வஞ்சிப்பர்‌; ஆதலான்‌, அக்காதலை 
அடக்காமையும்‌ குற்றமென்று கூறப்பட்டது. 


வத்தராயன்‌ யானை பிடி.க்கப்போய்ச்‌ சிறைப்பட்டான்‌. 


பரிதி: தானொன்று விரும்பினதை ஒருவரும்‌ அறியாமல்‌ ௩டத்து 
வானாகில்‌ சத்துருக்கள்‌ எண்ணின எண்ணமெல்லாம்‌ கெடும்‌ எ - று, 


காளிங்‌:- பொன்னும்‌, யானையும்‌, நாடும்‌, மற்றும்‌, பிறவும்‌ ஆயெ 
பொருள்களில்‌ யாவை சிலவற்றைத்‌ தாம்‌ காதலித்தார்‌, அதைத தானும்‌ 
பிறர்‌ ஒருவரும்‌ அறியாதபடி, தம்‌ அகத்துள்‌ அடக்கிச்‌ செலுத்தவல்லவ 
ராயின்‌, தாம்‌ விரும்பின பொருள்‌ எய்தும்‌: இதுவும்‌ அன்றிப்‌ புறத்தன 
வாயே போம்‌: யாவை எனின்‌, மற்றுத்‌ தாம்‌ தாற்பரித்த பொருளைத்‌ 
தலையழித்தற்கு ஏதிலார்‌ எண்ணிய எண்ணங்கள்‌ ஏ - அ. 


ஒப்புமைப்பருத்‌ : 


“£ சா ய்ந்தெறி கடுங்கற்‌ றன்னைக்‌ கவுட்கொண்ட களிறு போல 
ஆய்ர்தறி வுடைய ராகி அருளொடு வெகுளி மாற்றி 
வேர்தர்‌ தாம்‌ விழைப எல்லாம்‌ வெளிப்படார்‌ மறைத்தல்‌ கண்டாய்‌ 
நாந்தக உழவர்‌ ஏறே நன்பொரு ளாவ தென்றான்‌.” _ வக. 2910, 
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குறிப்பு: 


காதல என்ப, ௮ஃறிணைப்‌ பலவின்பாற்‌ பன்மைப்படர்க்கைக்‌ குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயராகக்‌ சாதலிக்கப்பட்ட பொருளையே யுணர்த்தும்‌. காதல 
காதல்‌ என்றவழி அவற்றினிடமா கவுள்ள காதலை எனப்‌ பொருள்காணின்‌ . அகும்‌ 
றெப்புயா அ எனின்‌? விரும்பிய பொ ருளையின்‌ றி வாழ்க்கையமையாது என்ற இன்றி 
யமையா த்தன்மையதா கிய காதலை அறியின்‌ பகைவர்‌ அதன்வழியாகச்‌ சதிசெய்யத்‌ 

தலைப்படுவர்‌ என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்‌ வைப்புமுறை. 

பரி$ம:-- செருக்கும்‌, இவறலும்‌ தினைத்துணை, குற்றமே, வருமுன்னர்‌, 
தன்குற்றம்‌, செயற்பால, பற்றுள்ளம்‌, வியவற்க, காதல, 

மணக்‌: குற்றமே, செருக்கும்‌, இவறலும்‌, செயற்பால, பற்றுள்ளம்‌, 
வியவற்க, காதல, வருமுன்னர்‌, தன்குற்றம்‌, தினைத்துணை. - 

பரித:-- செருக்கும்‌, செயற்பால, பற்அள்ளம்‌, வியவற்க, காதல, 
வருமுன்னர்‌, தன்குற்றம்‌,*குற்றமே, தினை த்தணை, இவறலும்‌. 

காளிங்‌:-- செருக்கும்‌, இவறலும்‌, பற்றுள்ளம்‌, செயற்பால, வரு 
முன்னர்‌, காதல, தினைத்துணை, குற்றமே, சன்குற்றம்‌, வியவற்க. 


45. பெரியாரைத்துணைக்கோடல்‌ 


தொகுப்புரை 


[அறநெறிகளை அறிந்து அறிவாலும்‌ அனுபவத்தாலும்‌ மூத்த பெரியோர்‌ 
களின்‌ ஈட்பை அரசன்‌ வகையறிக்அ, ஆராய்ந்து கொள்ளூுக. வந்த அன்பத்தையும்‌ 
போக்கி, மேலும்‌ இன்பம்‌ வரா தவண்ணம்‌ காக்கும்‌ தன்மையுடையவர்‌ களைப்போ ற்றிக்‌ 
கொள்ளுக. பெரியவர்களைப்‌ போற்றித்‌ தம்மவர்களாக ஆக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ அருமை 
யான காரியங்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ அருமையானது. தம்மைவிடப்‌ பெரியவர்களை ச்‌ 
தம்மவசாகச்‌ செய்து கொள்ளுதல்‌ வலிமைகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ இறந்த வலிமையாம்‌, 
தச்கவகையில்‌ ஆய்வுரைகூறும்‌ அறிஒர்களேயே அரசன்‌ கண்ணாகக்கொண்டு நடப்ப 
தால்‌ அத்தகைய ஆலோசனை கூறுபவர்களை ச்‌ துணையாகக்‌ கொள்ளுக. இங்கனம்‌, 
தக்க சான்றோர்கூட்டத்தில்‌ கலந்தொழுகும்‌ மன்னனைப்‌ பகைவர்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய 
முடியாது. இடித்து இடித்து அறிவுரை வழங்கத்‌ திருத்தும்‌ அறிஞர்களைக்‌ அணைக்‌ 
கொண்டு ஆளும்‌ அரசர்களை யார்கெடுக்க முடியும்‌? இடித்துரைக்கும்‌ பெரியார்களைத்‌ 
அணைக்கொள்ளா த மன்னன்‌ கெடுப்பவரில்லாமலே தானே கெடுவான்‌. முதலில்லா த 
வர்க்கு இலாபம்‌ இல்லா தவா அபோல, அன்பத்தும்‌ இன்பத்தும்‌ தாற்கிக்கொள்ளும்‌ 
தக்கதுணையில்லார்க்கு நிலைத்தவாழ்வு இல்லை. நல்லவர்‌ நட்பை மன்னவன்‌ கைவிடுவது 


பலரைப்‌ பகைக்குக்‌ கொள்வதிலும்‌ பன்மடங்கு தீமையாம்‌. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமேோ- அஃதாவது மூவிருகுற்றமும்‌ முறைமையின்‌ கடிதலின்‌ 
காவற்சாகாடு உகைத்தற்கு உரியனாய அரசன்‌ தீகெறி விலக்கி ஈன்‌ 
னெறிச்‌ செலுத்தும்‌ பேரறிவுடையாரைத்‌ தனக்குத்‌ துணையாகக்‌ 
கோடல்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. பேரறிவுடைய 
ராவார்‌ அரசர்க்கும்‌ அங்கங்கட்கும்‌ மானுடத்‌ தெய்வக்‌ குற்றங்கள்‌ 
வாராமல்‌ காத்தற்கு உரிய அமைச்சர்‌, புரோகிதர்‌. 


மணக்‌:-- பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடலாவ தம்மின்‌ முதிர்ந்த 
அறிவுடையாரைத்‌ தமக்குத்‌ அணையாகக்‌ கொள்ளுதல்‌. அரசன்‌ குற்ற. 
மற்றானாயினும்‌, தன்னின்‌ முதிர்ந்த அறிவுடையாரைத்‌ அணேயாகக்‌ 
கொண்டு வினைசெய்ய வேண்டுதலின்‌, இஃது அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: பெரியாரைத்‌ அணைக்கோடலாவ்து பெரியாரைத்‌ 
தனக்குத்‌ அணைபெறுதல்‌ எ- று. 


45, பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ 118 


441. அறன்அறித்து மூத்த அறிவுடையார்‌ கேண்மை. 
திறன்அறிர்து தேர்‌ த்து கொளல்‌. (க) 


உரைப்பகுதி 


பரி3ம:-- அறன்‌ அறிந்து மூத்த அறிவுடையார்‌ கேண்மை - 
அறத்தினது அண்மையை அறிந்து தன்னின்‌ மூத்த அறிவுடையாரது 
கேண்மையை, தேர்க்து திறன்‌ அறிம்து கொளல்‌ - அரசன்‌ அதனக 
அருமையை ஓர்ந்து, கொள்ளும்‌ திறம்‌ அறிந்து கொள்க, 


அறறுண்மை நூலானே அன்றி உ மிக்க அறிய 
வேண்டுதலின்‌, அறன்‌ அறிம்து என்றார்‌. மூத்தல்‌ - அறிவானும்‌, சீலத்தா 
னும்‌, காலத்தானும்‌ முதிர்தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலகியெலையும்‌ 
அறிதலை உடையார்‌. திறன்‌ அறிதலாவது நன்குமதித்தல்‌, உயரச்செய்தல்‌, 
அவர்வரைகிற்றல்‌ என்பன முதலாக அவர்‌ பிணிப்புண்ணும்‌ திறன்‌ 
அறிமர்து செய்தல்‌. 

மணக்‌: அறத்தின்‌ பகுதியறிம்து முதிர்ந்த அறிவுடையாரது 
கேண்மையை அவரவர்‌ செய்தியாயெ திறங்களை அறிர்து, ஆராய்ந்து 
கொள்க. எ-று. 


இது புரோ௫தெரைக்‌ கூட்டுமாறு கூறிற்று. 


பரிதி: கல்வி கேள்வி அறிம்து தன்மத்தின்‌ வழி கத 
உறவை ஏந்த வகையினாலும்‌ பண்ணிக்‌ கொள்வார்‌ எ - று. 


கானிங்‌: இவ்வாறு பெரியோரை இவ்வரசர்‌ தமக்கு துணை 
கொள்ளும்‌ இடத்துப்‌ பல அ௮ற.நால்களாலே அறநெறிகளை அறிக்து, 
முதிர்ந்த உணர்வுடைய பெரியோரது நட்பின்‌ திறப்பாட்டினை அறிம்‌அ, 
மற்று இதற்குக்‌ குறைபடாதவாறு *தேர்ந்து கைக்கொள்க எ-று. 
ஒப்புமைப்பகு தி: 
“ நுண்மை அறனும்‌ மிகத்தெளிந்து நூலின்‌ இயல்பும்‌ உலகியல்பும்‌ 
வண்மை யுறத்தேற்‌ திடுமாற்றல்‌ வல்ல ராஜ வளர்சலம்‌ 
திண்மை அறிவா யுளின்முதிர்ச்தோர்‌ சேர நன்கு மதித்திடுக 
எண்மை புரியா அ உயர்ந்திடுக இயம்பும்‌ வழியே நின்‌ நிடுக,'” 
_விநா. அமக. 55, 


* 'தெரி்‌து' எனவும்‌ பாடம்‌, 


114 திருக்குறள்‌ 


குறிப்பு: 
அசசனேயாயினும்‌ திறனறிந்து நடவாவழி அறிவுடையார்‌ அகலுவர்‌ 
என்பதாம்‌, உய்த்‌அணர்வு - நடைமுறை, நூலறிவு எவ்வளவுதூரம்‌ ஈடைமுறைக்குப்‌ 
பயன்படும்‌ என்பதை அறிக்து செலுத்தும்‌ ஆற்றல்‌ நாலறிவோடு உலகில்‌ ஒத்துப்‌ 
பழகும்‌ அறிவுடையார்க்கே உளதாம்‌ என்றவா அ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


442. உற்றநோய்‌ நீக்கி உறு ௮மை முன்காக்கும்‌ 
பெற்றியார்ப்‌ பேணிக்‌ கொளல்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உற்ற நோய்‌ நீக்‌ - தெய்வத்தானாக மக்களானாகத்‌ 
தனக்கு வந்த துன்பங்களை நீக்குமாறு அறிந்து நீக்க, உருமை முன்‌ 
காக்கும்‌ பெற்றியார்‌ - பின்‌ அப்பெற்றியன வாராவண்ணம்‌ முன்‌ அறிந்து 
காக்கவல்ல தன்மையினை உடையாரை, பேணிக்‌ கொளல்‌ - அரசன்‌ அவர்‌ 
உவ்ப்பன செய்து துணையாகக்‌ கொள்க, 


தெய்வத்தான்‌ வரும்‌ அன்பங்களாவ்ன, மழையினது இன்மை 
மிகுதிகளானும்‌, காற்று தீ பிணி என்ற இவற்றானும்‌ வருவன. அவை 
கடவுளரையும்‌ தக்கோரையும்‌ ரோக்ிச்செய்யும்‌ சாக்திகளான்‌ மீக்கப்படும்‌- 
மக்களான்‌ வரும்‌ துன்பங்களாவன பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினை 
செய்வார்‌ என்றிவர்களான்‌ வருவன. அவை சாம பேத தான தண்டங்க 
ளாயெ உபாயத்துள்‌ ஏற்றதனால்‌ நீக்கப்படும்‌. முன்காத்தலாவது தெய்வத்‌ 
தான்‌ வருவனவற்றை உற்பாதங்களான்‌ அறிக்‌ து, அச்சாந்திகளாற்‌ காத்‌ 
தலும்‌; மக்களான்‌ வருவனவற்றை அவர்‌ குணம்‌, இங்கிதம்‌, ஆகாரம்‌, 
செயலென்‌ பனவற்றான்‌ அ௮றிச்து அவ்வுபாயங்களுள்‌ ஒன்றாற்காத்தலுமாம்‌- 
ஆகவே புரோதெரையும்‌ அமைச்சரையும்‌ கூறியவாறாயிற்று. இங்கிதம்‌ - 
குறிப்பான்‌ கிகமும்‌ உறுப்பின்தொழில்‌. ஆகாரம்‌ - குறிப்பின்றி நிகழும்‌ 
வேறுபாடு. உவப்பன - நன்குமதித்தல்‌ முதலியன. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரைத்‌ துணையாகக்‌ கோடல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பதூ௨.ம்‌, கொள்ளுமாறும்‌ கூறப்பட்டன. 


..... மணக்‌: அரசர்‌ தமக்குற்ற கோயை விடவித்துப்‌ பின்பு 
துன்பமுறாமல்‌ முன்னே காக்கவல்ல தன்மையுடையாரை விரும்பிக்‌ 
கொள்க எ-று. 


45, பெரீயாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ 115 


பெற்றியரரென்று பொதுப்படக்கூறினமையால்‌, இது மந்திரி 
களைச்‌ கூட்டுமாறு கூறிற்று. 


பரிதி:-- ஒரு விதனம்‌ வருமுன்னே விதனம்‌ வராமல்‌ காத்து, 
அப்படிக்கு விதனம்‌ வந்தால்‌ அர்த விதனத்தை ல்‌ உபாயஞ்்‌ 
செய்யும்‌ பெரியோரைப்‌ பேணிக்‌ கொள்வான்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- வேந்தரானவர்‌ தாம்‌ யாதானும்‌ ஒருவழியால்‌ உற்றது 
ஓர்‌ இடர்‌ உளராயின்‌ மற்று அதனையும்‌ துடைத்துப்‌ பின்‌ ஓர்‌ இடர்‌ 
உருதவாறு முன்னுறத்‌ தேர்க்து காக்கும்‌ தன்மையராகிய பெரியோரைப்‌ 
பேணித்‌ துணையாகக்‌ கொள்க எ-று. 


1 இனி இங்ஙனம்‌ தமக்குப்‌ பெரியோரைத்‌ துணையாகக்‌ கொண்‌ 
டோர்க்கும்‌ மற்று இதுவேயுமன்‌ றி, தீவினை உளராகிய சிறியோரைச்‌ 
சேர்ந்து ஒழுகாமையும்‌ வேண்டுமாகலின்‌ மற்று இதன் பின்னரே அதனை 
அ.திவிச்றெது மேலை அதிகாரம்‌. 


உரைவிக்கப்பகுதீ : 


தண்‌: பெற்றி - தன்மை, 2இங்கதெம்‌ - குறிப்பால்‌ எனும்‌ 
ட்துக்க்த்‌ தொழில்‌. ஆகாரம்‌ - குறிப்பின்‌ றி மிசுமும்‌ வேறுபாகெள்‌. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


₹ செயல்வேண்டா நல்லவை செய்விக்கும்‌ தீய 
செயல்‌ வேண்டி நிற்பின்‌ விலக்கும்‌ - இகல்வேர்தன்‌ 
தன்னை ஈலிர்ன சனக்குறுதி கூறலால்‌ 
முன்னின்னா மூத்தார்வாய்ச்‌ சொல்‌,” _பழஃநா. 


££ மழையின்‌ மிகுதி மழையின்மை வளிதீப்‌ பிணியால்‌ வர்தஅயர்‌ 
குழைவில்‌ அமார்‌ தக்கோமைக்‌ குறித்துச்‌ சாந்தி யா ற்கடியா 
விழைவில்‌ பகைவர்‌ கள்வர்வினை செய்வார்‌ சுற்றம்‌ இவர்களினாம்‌ 
பிழையை உபாயம்‌ நான்கா னும்‌ பெயர்க்கும்‌ பெரியர்‌ எனும்‌ அணையே, : 
விதா, ௮௪, ௦6. 


1 பத்தாவதாக இக்குறளைக்கொண்டமையின்‌ இவ்வாறு தோற்றுவாய்‌ 
செய்துள்ளார்‌. 2 இவ்விளக்கம்‌ பரிமேலழகர்‌ உசையினும்‌ காணப்படுகிற ௮, 
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“ ஈற்பான்‌ மையினால்‌ தேவர்களா ல்‌ ஈண்ண லாகும்‌ எதிர்வினையை 
உற்பா தங்க ளான்‌அதிந்தே ஓழிப்பர்‌ மனித சால்வருவ 
பொற்பா சவரிங்‌ கிதம்குணம்அ காசம்‌ செயலால்‌ புக்கறிர்‌அ 
பிற்பா லுறச்செய்‌ குவர்‌ அதனால்‌ பெரியோர்‌ அணையே அணையாகும்‌. 
ழூ 67, 


“ பெரியாரைத்‌ அணைக்கொள்‌ ? ஆத்தி, 88. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


ஈ பகைிறி.அம்‌ இன்றிப்‌ பறவைகளும்‌ அஞ்ச 
இறைவர்‌ அணைவலியான்‌ எய்‌அம்‌— முறைமையால்‌”! முதுமொழி, 77. 


“ நாரதனால்‌ சம்வரத நற்மவற்சேர்ர்‌ தேமருத்து க 
மூரியின்மேம்‌ பட்டான்‌ முருகேசா -- பா.சதனில்‌.'” _ முருசேசர்‌. 45, 


குறிப்பு: 
£உற்றதுகொண்டு மேல்வந்து உறுபொருள்‌ உணருங்கோளார்‌, மற்றது 
வினையின்‌ வந்ததாயினும்‌ மாற்றலாற்றும்‌ பெற்றியர்‌' என்ற கம்பர்வாக்கு கருஅதற்‌ 
குரியது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


445.  அரியவற்றுள்‌ எல்லாம்‌ அரிதே பெரியாரைப்‌ 
பேணித்‌ தமராக்‌ கொளல்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி 


பரிமே:-- பெரியாரைப்‌ பேணித்‌ தமராக்‌ கொளல்‌ - அப்பெரிய 
வர்களை அவர்‌ உவப்பன அறிந்து செய்து தமக்குச்‌ சிறந்தாராகக்‌ கொள்ளு 
தல்‌, அரியவற்றுள்‌ எல்லாம்‌ அரிது - அரசர்க்கு அரிய பேறுகள்‌ எல்லா 
வற்றுள்ளும்‌ அரிது. 


உலகத்து அரியன எல்லாம்‌ பெறுதற்குரிய அரசர்க்கு இப்பேறு 
இறந்தது என்றது, இதனால்‌ அவையெல்லாம்‌ உளவாதல்‌ கோக்க. 


மணக்‌:-- செய்தற்கரியன எல்லாவற்றினும்‌ அரிதே, தம்மின்‌ 
முதிர்ர்த அறிவுடையாரை விரும்பித்‌ தமக்குச்‌ சுற்றமாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
த்‌ 
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பெரியாரைக்‌ கொளல்‌ என்பது மக்திரி புரோடிதரைக்‌ 
கூட்டிக்கொள்கை. 


பரிப்‌:-- பெரியார்‌ என்றது மந்திரி புரோகதெரை; அவரைத்‌ 
தேடிக்‌ கூட்டுதல்‌ அரிது என்றது. 


பரிதி. அரிதான காரியம்‌ ஒருமலையை யெடுத்து ஒரு மலைமேலே 
வைத்தல்‌. ஒருகடுகலே எழுகடலை அடக்கல்‌. இதிலும்‌ பெரியது எது 
என்னில்‌ பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ எ-று. 


கானிங்‌: &ழ்ச்சொன்ன கல்வியும்‌ கேள்வியும்‌ ௮றிவுடைமையும்‌ 
குற்றங்‌ கடிதலும்‌ பிறவும்‌ ஆகிய செயற்கரிய எல்லாவற்றுள்ளும்‌ பெரிதும்‌ 
அரிது; யாஅஎனின்‌, முழுதும்‌ உணர்ந்த பெரியோரை ஒம்பித்‌ தமக்குத்‌ 
துணையாகக்‌ கோடல்‌ ஏ. று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


பெருந்‌:-- கவின்றோர்க்ளிமை என்ற தர்திரகுணத்திற்கு 
மேற்கோள்‌. (வீர. 180,) , 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
“பொலந்தார்‌ இராமன்‌ அணையாத்தான்‌ போந்த 
இலங்கைக்‌ கிழவற்‌ கிளையான்‌ — இலங்கைக்கே 


பேர்ந்திறை யாயதூஉம்‌ பெற்றான்‌ பெரியாரைச்‌ 
சார்ச்‌. அ கெழீ இயிலார்‌ இல்‌. ”' _பழஃநா, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* அடுபல தேடலாம்‌ ஆனமத யானையொன்று 
தேடல்‌ அரிதே தினகரா - நாடில்‌ * தினகர, 46, 


“6 இந்தா மணிகிடைத்தென்‌ சென்னர்க்‌ இறையருளால்‌ 
வர்தாரைப்‌ போல௪௮ வாழவைக்கும்‌ -- அந்தோ" முதுமொழி, 78. 


“ எத்திறமும்‌ ஏயர்கோன்‌ ஈட்பாமா றெண்ணினசே 
.. சுத்தரெறி ஆரூரர்‌ சோமேசா அ வைத்த,” சோமேசர்‌, 45. 
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குறிப்பு: | 
உலகத்திற்‌ றந்த பொருள்கள்‌ யாவும்‌ அரசற்குரியன? என்னும்‌ 
நியாயப்படி அரசன்‌ பெற்ற அரிய பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ என்பதாம்‌. 
பேணுதல்‌ எல்லாரையும்‌ ஒப்பரோக்கா அ தரமறிக்து பழகுதலும்‌, இெப்புச்‌ 
செய்தலும்‌ முதலாயின. 
_தொகுப்பா சிரியர்‌. 


444; தம்மிற்‌ பெரியார்‌ தமரா ஒழுகுதல்‌ 
வன்மையுள்‌ எல்லாம்‌ தலை. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே: தம்மின்‌ பெரியார்‌ தமரா ஒழுகுதல்‌ - அறிவு முதலிய 
வற்றால்‌ தம்மின்‌ மிக்கார்‌ தமக்குச்‌ சிறந்தாராகத்‌ தாம்‌ அவர்வழி 
கின்று ஒழுகுதல்‌, வன்மையுள்‌ எல்லாம்‌ தலை - அரசர்க்கு எல்லாவலியுடை 
மையினும்‌ தலை. 


பொருள்‌, படை, அரண்களாய வலியினும்‌ இக்‌ அணைவ்லிசிறற்தது 
என்றது, இவர்‌ அவற்றான்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்துன்பம்‌ முதலியனவும்‌ 
நீக்குதற்கு உரியராகலின்‌. 


மணக்‌: தம்மின்‌ மிக்க அறிவுடையார்‌ தமக்குத்‌ தமராக 
ஒழுகுதல்‌, வலியானவை எல்லாவற்றினும்‌ தலையானவ்லிமை, என. 


பரிப்‌:-- இவர்கள்‌ உண்டாகவே யானை குதிரை படையினால்‌ 
உண்டான வலியினும்‌ மிக வலியுடையவனாவன்‌ என்றது. 


பரிதி:-- செல்வம்‌ கல்வி அறிவு தம்மிலும்‌ பெரியாரைத்‌ தமக்கு 
உறவாகப்‌ பண்ணிக்கொள்ளுதல்‌ வன்‌ மைக்குள்‌ வன்மை எ - அ. 

காளிங்‌:-- குலத்தானும்‌ குணத்தானும்‌ கல்வியானும்‌ தம்மின்‌ 
இறந்தபெரியோரை இவ்வரசர்க்குத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு ஒழுகுதலே 
வன்மையுள்‌ .எல்லாம்‌ தலைப்பாடுடைய வலியாவது எ -ு. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


* வன்தொண்டர்‌ சேரனையும்‌ வாவென்றரன்‌ அழைப்பச்‌ 


சென்றுதெரி வித்தார்‌ வெவொ -- என்றென்றும்‌, '!! இவவ. 45. 
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குறிப்பு: 

ஐம்பெருஞ்சுற்ற,த்துள்‌ ஒருவராதலின்‌ “தமராக' என்றார்‌. அறிவுடையார்‌ 
இடம்‌ காலம்‌ வலி முதலியன அறிந்து ஏவ இயங்குவன படைமுதலிய வன்மைகள்‌ 
ஆதலின்‌ பெரியாரைத்‌ தஅணைக்கொள்ளுதல்‌ வன்மையுள்‌ தலையாயிற்று. 


தொய்பா சிரியர்‌. 


445. சூழ்வார்கண்‌ ணாக ஒழுகலான்‌ மன்னவன்‌ 
சூழ்வாரைச்‌ சூழ்‌ ந்த கொளல்‌, (௫) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- சூழ்வார்‌ கண்ணாக ஒழுகலான்‌ - தன்பாரம்‌ அமைச்‌ 
சரைக்‌ கண்ணாகக்கொண்டு கடத்தலான்‌, மன்னவன்‌ சூழ்வாரைச்‌ சூழ்ச்து 
கொளல்‌ - அரசன்‌ அத்தன்மையராய அமைச்சரை ஆராய்ந்து தனக்குத்‌ 
துணையாகக்‌ கொள்க. 


இரண்டாவது விகாரத்தால்‌ தொக்கது. தானே சூழவல்லனாயினும்‌ 
அளவிறந்த தொழில்களான்‌ ஆகுலம்‌ எய்தும்‌ அரசன்பாரம்‌ ௮.துவே 
தொழிலாய அமைச்சரான்‌ அல்லது இனிது நடவாமைபற்றி, அவரைச்‌ 
கண்ணாகக்‌ கூறினார்‌. ஆராய்தல்‌ - அமைச்சியலுள்‌ சொல்லப்படும்‌ 
இலக்கணத்தினர்‌ என்பதனை ஆராய்தல்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
பெரியாரைத்‌ அணைக்கோடலின்‌ இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌: -- அரசன்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ச்சியாற்கொல்ல கினைப்பாரைத்‌ 
தானும்‌ சூழ்ச்சியால்‌ கொல்லவல்லவனாதல்‌; காரியமெண்ண வல்லார்‌ 
தனக்குக்‌ கண்ணாக வொழுகலான்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- பகைவர்‌ சூழ்ச்சியால்‌ தேற்றாமையால்‌ அவரைத்‌ தோள்‌ 
வலியாந்கோடல்‌ அரிதாம்‌ ஆகலான்‌ சூழ்வார்‌ கண்ணாக ஒழுக வேண்டும்‌ 
என்ற. 


பரிதி:-- தன்னிற்‌ பெரிய பலமான அ ரசரைத்‌ தான்‌ உறவு 
கொள்ள வேண்டினால்‌ அவருக்கு இஷ்டமான பு துணையாகப்‌ 
பண்ணிச்‌ கொள்வான்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- மறைமுதலாக இராச நீதிக்கு அடுத்த முறை 
தெறியும்‌, கெறி அல்லதும்‌ பிரித்தும்‌ ஆராயினும்‌, பெரியோரைத்‌ தனக்கு 
அவற்றை விளங்கக்‌ காட்டும்‌ சுண்ணாகக்‌ கொண்டு ஒழுகவேண்டுதலான்‌ . 
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உலகத்து மன்னனானவன்‌ இங்கனம்‌ அவற்றைப்‌ பழுதறத்‌ தேரும்‌ 
பெரியோரைத்‌ தான்‌ ஆராய்ம்து கைக்கொள்க எ - அ. 


மேற்கோள்பகுதி : 


பெருந்‌: ஏத அலங்காரத்திற்கு மேற்கோள்‌ காட்டி, “இதனுள்‌ 
சூழ்வார்‌ கண்ணாக ஒழுகலே பொருளாகச்‌ சூழ்க்து கொளல்‌ என்று ஏது 
காட்டிச்‌ சொன்னமையால்‌ ஏது அலங்காரமாயிழ்‌.று” என்பர்‌. (வீர.158) 


ஒப்புமைப்பருதி: 
“£ கற்றார்‌ பலரை த்தம்‌ கண்ணாக இல்லாதார்‌ ' 
உற்றிடர்ப்‌ பட்ட பொழுதின்கண்‌ தேற்றம்‌ 
மரையா அணைபயிரும்‌ மாமலை நாட 
சுமையாழ்‌ ஈரம்பஅ ச்‌ தற்று, *? _பம-நா 


: சண்போற்‌ கா தல்மின்‌ கழிபே சமைச்சன்‌ "' பெருங்‌, 2:11: 167. 
ற்காத ரு 


“ உற்றது முடிக்கும்‌ உறுதி நாட்டத்துக்‌ 
கற்றுப்‌ பொருள்தெரிச்ச சண்போற்‌ காட்சி 


அருமதி அமைச்சர்‌ திருமதில்‌ சேரி,” பெருங்‌. 9; 38: 93-95, 
“£ ஒற்றர்‌ தங்களை ஓற்றரின்‌ ஆய்தலும்‌ 

கற்ற மாந்தரைக்‌ கண்ணெனக்‌ கோடலும்‌... 

கொற்றம்‌ கொள்குறிக்‌ கொற்றவற்‌ கென்பவே '' வக, 1921. 


“ மந்திரக்‌ கிழவர்‌ கண்ணா மக்கள்‌ தன்‌ தாள்க ளாகச்‌ 
சுந்தா வயிரத்‌ திண்தோள்‌ தோழராச்‌ செவிகள்‌ ஒற்று 
அந்தர உணர்வு நூலா அச்செனும்‌ உருவு கொண்ட 
எந்திரம்‌ இதற்கு வாயாச்‌ தூஅவர்‌ இயற்றப்‌ பட்டார்‌. ?' 
_—சூளா. தூது, 136. 
“ மற்றவன்‌ மனமும்‌ கண்ணும்‌ வாழ்க்கையும்‌ வலியும்‌ சால்பும்‌ 
அற்றமில்‌ அரசும்‌ கோ லும்‌ அபவர்‌ அமைச்சர்‌ அன்றே.” 
ளா; மந்திர, 6. 


( விரக்‌, கழலி னற்கொரு கவசமும்‌ கண்ணுமாய்‌ ஈடப்பார்‌, ”' 


_ திருவினை, பன்றி, மந்திரி, 12, 
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“்‌ கற்றறிர்தோ ரா தலினால்‌ காவலற்குக்‌ கண்போன்ற 
முற்னணர்ந்த அமைச்சரினும்‌ முதலமைச்ச ரா ய்த்திகழ்வார்‌.? 
ழே வாத. உபதே. 7. 


446. தக்கார்‌ இனத்தனாய்த்‌ தான்‌ஒமுக வல்லானைச்‌ 
செற்றார்‌ செயக்டெந்த இல்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


.  பரிமேோ தக்கார்‌ இனத்தனாய்த்‌ தான்‌ ஒழுக வல்லானை - தக்கா 
ராகிய இனத்தை உடையனாய்த்‌ தானும்‌ அறிந்து ஒழுகவல்ல அரசனை, 
செற்றார்‌ செயக்டெந்தது இல்‌ - பகைவர்‌ செய்யக்‌ டெர்ததொரு துன்பமும்‌ 
இல்லை. 


தக்கார்‌ - அறிவு ஒழுக்கங்களால்‌ தகுதியுடையார்‌. ஒழுகுதல்‌- 
அறநீதிகளின்‌ கெறிவழுவாமல்‌ கடத்தல்‌. வஞ்சித்தல்‌, கூடினரைப்‌ 
பிரித்தல்‌, வேறுபகை விளைத்தல்‌ என்று இவற்றானும்‌, வலியாலும்‌, 
பகைவர்‌ செய்யும்‌ துன்பங்கள்‌ பலதிறத்த ஆயினும்‌, தானும்‌ அறிம்து 
அறிவார்சொல்லுங்கொண்டு ஒழுகுவான்‌ கண்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ வாராது 
என்பார்‌, செற்றார்‌ செயக்இடம்தது இல்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌:-- தகுதியுடையார்‌ இனத்தானாய்த்‌ தானும்‌ அவரோடு 
ஒக்க ஒழுக வல்லவனைப்‌ பகைவர்‌ செய்யக்‌ இடந்கதொருகெறி இல்லை . 
எஃணு, 

இஃது இவனைப்‌ பகைவரால்‌ வெல்லல்‌ ஒண்ணா அ என்றது. 

பரிப்‌:-- தகுதியுடையார்க்கு இனவன்‌ ஆதலாவது, தன்னோட ஒத்த 
வரிசை அவர்க்கு உண்டாக்குதலும்‌ தன்னேக்‌ கண்டாற்போல அவரை 
உலகத்தார்‌ மதிக்கப்‌ பண்ணுதலும்‌. ஒக்க ஒழுகுதலாவது, ஒத்த சூழ்ச்சி 
உடையனாதல்‌. இவனைப்‌ பகைவரால்‌ வெல்ல ஒண்ணாது என்றது. 


பரிதி: தக்கார்‌ மிக்கார்‌ தனக்குத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பவனைச்‌ சத்துருக்களால்‌ ஒன்‌ அஞ்‌ செய்யப்‌ போகாது ஏ - று. 

காளிங்‌:- தமன அறிவு மிகுதியால்‌ தகாதனவற்றுக்கு இடிக்கத்‌ 
தகும்‌ சான்றோர்‌ இனத்தனாய்க்‌ கொண்டு இங்கனம்‌ தான்‌ ஒழுக வல்லவனை 
வேறு பகைவரால்‌ செய்து முடிப்பக்‌ டெர்தது யாதும்‌ இல்லை. எ- ௮ 
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ஒப்புமைப்பகுதி: 
“£ இறிய சாயினார்‌ சார்பினை விழையன்மின்‌ திறக்கெழு பெரியோசாம்‌ 
அறிஞ சாயினார்‌ சார்பினை விழைமினோ அலரிதழ்‌ விரிகொன்றை 
வெறிஈ அம்தொடை எம்பிரான்‌ சார்பினை விழைதலால்‌ உசகங்கள்‌ 
மறுவி லாற்றல்சால்‌ க.லுழனை வினாயின வாழ்ச்தளை யோஎன்ன.'' 
காஞ்சி, பணாத, 6. 


6 சான்றோரினத்து இரு? த்தி. 45. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


ாயோகமுனி ராகவனை உற்றரக்கர்‌ போர்களைந்தே 
யாகம்‌ முடித்தான்‌ இரங்கேசா -— ஆகையால்‌,” _ இரங்‌. 45. 


447. இடிக்கும்‌ தணையாரை ஆள்வாரை யாரே 
கெடுக்கும்‌ தகைமை யவர்‌. (௭) 


உரைப்பகுத்‌: 


பரிமே:-- இடிக்கும்‌ தணையாரை ஆள்வாரை - தீயன கண்டால்‌ 
கெருங்கிச்‌ சொல்லும்‌ அணையார்தன்மையை உடையாரை இவர்‌ ஈம்க்குச்‌ 
சிறந்தார்‌ என்றாளும்‌ அரசரை, கெடுக்கும்‌ தகைமையவர்‌ யார்‌ - கெடுக்கும்‌ 
பெருமையுடைய பகைவர்‌ உலகத்து யாவர்‌? 


தீயன - பாவங்களும்‌ நீதியல்லனவும்‌. துணையார்தன்மையாவது 
தமக்கு அவையின்மையும்‌ அரசன்கண்‌ அன்புடைமையும்‌ ஆம்‌: அத்‌ 
தன்மையுடையார்‌ நெறியின்‌ நீங்க விடாமையின்‌, அவரை ஆளும்‌ அரசர்‌ 
ஒருவ ரானும்‌ கெடுக்கப்படார்‌ என்பதாம்‌. நெருங்கிச்‌ சொல்லும்‌ 
அளவினோரை என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ 
அதன்பயன்‌ கூறப்பட்ட ௫, 


, மணக்‌ குற்றங்‌ கண்டால்‌ கழறுந்தன்மை யுடையாரைத்‌ 
தமககுத்‌ தமராகக்‌ கொள்ளவல்லாரைக்‌ கெடுக்கும்‌ தகைமையுடையார்‌ 
உலகத்து யாவர்‌ எ-று. 


இஅ கேடில்லை என்றது. 
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பரிதி எரிக்கச்‌ சொல்லிக்‌: கெடுக்காமல்‌ அடிச்சுப்‌ புத்தி 
சொல்லுநெபேர்‌ வார்த்தை கேட்டுத்‌ துணையாகச்‌ .கொண்டிருப்பாரை 
யாராலே கெடுக்கலாம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- மறக்தும்‌, உணர்ந்தும்‌ தகாதன செய்யுமிடத் து ஈமக்கு 
இது இயல்பல்ல என்று சழறி ரெருக்கும்‌ பெரியோரை ஆள்வாரை மற்று 
யாரேதான்‌ வந்து கெடுக்கும்‌. தகைமைப்பாட்டினை உடையார்‌? யாரும்‌ 


இல்லை எ-று. 
ஒப்புமைப்பருதீ: 


* கொல்லை இரும்புனச்துக்‌ குற்றி ௮டைச்தபுல்‌ 
ஒல்காவே யாகும்‌ உழவர்‌ உழுபடைக்கு 
மெல்லியசே யாயினும்‌ ஈற்சார்வு சார்ந்தார்மேல்‌ 
செல்லாவாம்‌ செற்றார்‌ சனம்‌,'? நாலடி, 178 


448. இடிப்பாரை இல்லாத ஏமரா மன்னன்‌ 
கெடுப்பார்‌ இலானும்‌ கெடும்‌. (அ) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இடிப்பாரை இல்லாத ஏமரா மன்னன்‌ - கழதுதற்கு 
உரியாரைத்‌ தனக்குத்‌ அணையாகக்‌ கொள்ளாமையின்‌ காவலற்ற அரசன்‌, 
கெடுப்பார்‌ இலானும்‌ கெடும்‌ - பகையாய்க்‌ கெடுப்பார்‌ இல்லை ஆயினும்‌ 
தானே கெடும்‌. 


இல்லாத ஏமரா என்பன பெரரெச்ச அடுக்கு . கெடுப்பார்‌ உளர்‌ 
ஆவர்‌ என்பது தோன்ற, இலானும்‌ என்றார்‌. தானே கெடுதலாவது 
பாகனில்லாத யானை போல ரெறியல்லா நெறிச்‌ சென்று கெடுதல்‌. 


மணக்‌: கழறுவாரை யில்லாத காவலில்லாக அரசன்‌ 
தன்னைப்‌ பகைவராய்‌ வந்து கெடுப்பார்‌ இல்லையாயினும்‌, தான்‌ 
வேண்டியவாறு ஒழுகிக்‌ கெடும்‌ எ - அ. 


பரிதி: அடிச்சுப்‌ புத்தி சொல்லுகிற பெரியோரையல்லாமல்‌ 


தன்‌ விபரீத புத்தியினாலே மிகுத்த மன்னவன்‌, கெடுப்பார்‌ இல்லாதபோதும்‌ 
தானே கெடுவன்‌ எ-று. 


**இடித்து” என்றது பழைய உமை 
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காளிங்‌:--- தனக்குத்‌ தகாதன காரியங்கள்‌ செய்யுமிடத்‌ துச்‌ 
கழறி நெருக்கும்‌. பெரிமோரைத்‌ தனக்கு இல்லாததனால்‌ கல்லுறுதி 
பெறாத வேந்தன்‌ மற்றுத்‌ தன்னைக்‌ கெடுப்பார்‌ ஈண்டு இல்லை யாயிலும்‌ 
தனது மறவியானும்‌ செல்வச்‌ செருக்கனாலும்‌ தானே கெடும்‌ எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌:-- * இல்லாத” *ஏமரா' என்பன பெயரெச்ச அடுக்கு, 
மூவா முதலா உலகம்‌' (சீவக, 3.) என்பதும்‌ ௮௮, 


மேற்கோள்பகுதி : 
௬வாமி:-- மழையாய்‌ அடுக்கலுக்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 120.) 
ஓப்புமைப்பகுதீ: 


“ முடிப்ப முடித்தப்பின்‌ பூசுவ பூசி 
உடுப்ப உடுத்‌ துண்ப உண்ணா -- இடித்திடித்துக்‌ 
கட்டுசை கூறின்‌ செவிக்கொளா கண்விழியா 


நெட்டுயிர்ப்போ டுற்ற பிணம்‌, ?? நீதிநெறி. 91, 


449. முதலிலார்க்கு ஊதியம்‌ இல்லை மதலையாம்‌ 
சார்பிலார்க்கு இல்லை நிலை. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- முதல்‌ இலார்க்கு ஊதியம்‌ இல்லை - முதற்பொருள்‌ 
இல்லாத வணிகர்க்கு அதனால்‌ வரும்‌ ஊதியம்‌ இல்லையாம்‌; மதலையாம்‌ ' 
சார்பு இலார்க்கு நிலை இல்லை - அதுபோலத்‌ தம்மைத்‌ தாங்குவ்தாம்‌ அனை 
யில்லாத அரசர்க்கு அதனான்‌ வரும்‌ நிலையில்லை. 


முதலைப்‌ பெற்றே இலாபம்‌ பெறவேண்டுமாறுபோலத்‌ தாங்கு 
வாரைப்‌ பெற்றே கிலைபெறவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. கிலை- அரசர்‌ பாரத்‌ 
தோடு சலியாது நிற்றல்‌. 


மணக்‌:-- முதலில்லாதார்க்கு இலாபம்‌ இல்லையானாற்போல, 
தாங்குதலா யெ சார்பு இல்லாதார்க்கு அரசுநிலைநகிற்றல்‌ இல்லை எ- று. 


பர்ப்‌:-- பெரியாரைத்‌ அனணேையாகக்கொள்ளாதார்க்கு வரும்குற்றம்‌ 
கூறுகின்றார்‌ ஆதலின்‌ முற்படப்‌ பொருட்கேடுண்டாம்‌ என்று கூறினார்‌. 
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பரிதி முதற்பொருள்‌ இல்லாற்கு லாபமில்லாதது போலப்‌ 
பிள்ளை யில்லாதரற்கு நிலைமையில்லை எ - று. 

காளிங்‌:- முன்னம்‌ தமக்கு கெஞ்சுறுதியாகிய முதற்பொருள்‌ 
இல்லாதாற்கு மற்று அ௮ஃதடியாகப்‌ பின்பு பொலிக்துவரும்‌ இலாபம்‌ 
யாதும்‌ இல்லையன்றே; மற்று அதுபோலத்‌ தமது கீதி தளராமல்‌ தாங்கும்‌ 
தாணுவாஇய சார்வில்லாதார்க்கு நிலை இல்லை எ - று. 


மதலை - பாரந்தாங்யெ தூண்‌. 
ஒப்புமைப்பகு தி: 

: ஒருவனைப்‌ பற்றி ஓரகத்திரு ”' கொன்றை, 10. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


்‌ திர்த்தமதி கற்பகம்போல்‌ தீவினைதுன்‌ பஞ்சிஅுமை 
திர்த்திடுவா மேலோர்‌ திருமலையா _ சேர்த்த, ?' திருமலை” 


குறிப்பு: g 
*மதலையாய்‌ மற்றதன்‌ விமூன்றியாங்கு' அரசு விழாதவண்ணம்‌ தாங்குவது 
அமைச்சு என்பதாம்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


450. பல்லார்‌ பகைகொளலின்‌ பத்தடுத்த இமைத்தே 
நல்லார்‌ தொடர்கை விடல்‌. (௧௦) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- பல்லார்‌ பகை கொளலின்‌ பத்து அடுத்த தீமைத்து - 
தான்‌ தனியனாய்‌ வைத்துப்‌ பலரோடும்‌ பகைகொள்ளுதலின்‌ பதிற்று 
மடங்கு திமையுடைத்து, ஈல்லார்‌ தொடர்‌ கைவிடல்‌ - அரசன்‌ பெரியா 
ரோடு ஈட்பினைக்‌ கொள்ளா ஒழிதல்‌. 


பலர்‌ பகையாயக்கால்‌ *“மேரதி முள்ளொடு முட்பகை கண்டிடல்‌, 
பேதுசெய்து பிளந்திடல்‌'' என்பவை மல்லது ஒருங்கு வினையாக்குறித்துச்‌ 
செய்தாலும்‌ ஒருவாற்றான்‌ உய்தல் கூடும்‌, ஈல்லார்தொடர்‌ கைவிட்டால்‌ 


- *இவ௪. 1920. 
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ஒருவாற்றானும்‌ உய்தல்‌ கூடாமையின்‌, இது செய்தல்‌ அதனினும்‌ த்து 
என்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ ௮து செய்யாதவழிப்படும்‌ குற்றம்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பலரோடு பகைகொண்டால்‌ எவ்வளவு துன்பமுற்ம்‌; 
அதனினும்‌ பத்துமடங்கு துன்பமுறும்‌ பெரியாரைத்‌ துணையாகக்‌ 
கொள்ளாது ஒழியின்‌ எ- அ. 


பரிப்‌:-- இஃது இடுக்கண்‌ வரும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- துர்ச்சனர்‌ பதினாபிரம்பேரைப்‌ பகைகொள்வதிலும்‌ 
பொல்லாது; நல்லோரைக்‌ கைவிடல்‌ ௭ - அ. 


காளிங்‌:-- தான்‌ தனியனாயிரும்து அளவிறந்த பலசேர்டும்‌ 
பகை கொள்வதனினும்‌ நாறுமடங்கு குற்றத்தை உடைத்து; இங்ஙனம்‌ 
தெரிச்துணர வல்ல பெரியோரைத்‌ துணையாகப்‌ பெற்றுவைத்தும்‌ அவரது 
தொடர்ச்சியைத்‌ தரம்‌ கைவிடுதல்‌ ஏ - று. 


ஒப்புமைப்பததீ 


“ பெரியாரோடு யா த்த தொடர்விடுதல்‌ இன்னா '? இன்னா. 27. 


குறிப்பு: 


மதுமைக்காஞ்சிகொண்ட தலையாலங்கானத்அச்‌ செருவென்ற நெடுஞ்‌ 
- செழியனைச்‌ சேன்‌, சோழன்‌, திதியன்‌, எழினி, எருமையூசன்‌, இருங்கோவேண்மான்‌, 
பொருநன்‌ அகிய எழு௮சசர்‌ ஒருங்குகூடிப்‌ பொரு காலத்தும்‌, மாங்குடி மருதன்‌ 
போன்ற இறந்த புலவர்களைத்‌ அணைக்கொண்டமையின்‌ வென்றமையும்‌, பாரியை 
மூவேர்‌ தரும்‌ முற்றுகையிட்டகாலக்‌அக்‌ கபிலசால்‌ பறம்புமலை உணவும்கீரும்‌ பெற்று 
உய்த் தமையும்‌ கருது தற்குரியன. 


நல்லார்தொடர்கைவிடல்‌ பெரியோர்களைச்‌ தொடர்புடையசாகப்‌ பெத்றிருர்‌ 
அம்‌ ௮கனைத்தமது அறியாமையான்‌ நீங்குதல்‌எனவுமாம்‌. நல்லார்நட்புக்கொள்ளாமை 
பல்லாசோடு பகைகொள்ளும்‌ அளவு இமையும்‌, இருர்தநட்பையும்‌ விடுதல்‌ பல்லா 
சோடு பகைகொள்ளுதலினும்‌ ப,த்தடுத் ச தீமையும்‌ பயக்கும்‌ என்ற நயம்காண் ௧. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


45. பெரியாரைத்துணைக்கோடல்‌ 127 
குறள்‌ வைப்புமுறை. 


பரியே: அறனறிர்து, உற்றநோய்‌, அரியவற்‌அள்‌, தம்மின்‌, சூழ்வார்‌ 
கண்‌, தக்கார்‌, இடிக்கும்‌, இடிப்பாரை, முதலிலார்க்கு, பல்லார்‌. 


மணக்‌: அரியவற்கள்‌, உற்றநோய்‌, அறனறிர்‌க, சூழ்வார்கண்‌, 
தம்மின்‌, தக்கார்‌, இடிக்கும்‌, பல்லார்‌, முதலிலார்க்கு, இடிப்பாரை, 


“பரிதி:-- அரியவற்ள்‌, தம்மின்‌, தக்கார்‌, முதலிலார்க்கு, அறனறிந்து, 
இடிக்கும்‌, இடிப்பாரை, சூழ்வார்கண்‌, உற்றநோய்‌, பல்லார்‌. 


காளிங்‌:-- அரியவற்றுள்‌, குழ்வார்கண்‌, அறனறிந்து, தம்மின்‌, 
இடிக்கும்‌, இடிப்பாளை, தக்கார்‌, பல்லார்‌, முதலிலார்க்கு, உற்றநோய்‌. 


46. சிற்றினஞ்சேராமை, 


தொகுப்புரை: 


[பெரியோரியல்பு சிறியர்‌ தொடர்பை அஞ்சி நீக்கும்‌. அதனையே சுற்றமாக்‌ 
கொள்ளும்‌ சிறியோரியல்பு, நிலத்தின்‌ இயற்கையால்‌ தண்ணீர்‌ நிறமும்‌ சுவையும்‌ 
மாறஅபட்டாற்போல மக்களுக்கு ஈட்பால்‌ அறிவு திரியும்‌. மக்களுக்கு மனத்தால்‌ 
உணர்ச்சி உண்டாகும்‌. இதச்தகையவன்‌ என்னு மதிக்கப்பெ௮ம்‌ தனித்தகுதி இனத்‌ 
தால்‌ உண்டாகும்‌. அறிவு ஒருவனுக்கு மனத்திலிருப்பதுபோலக்‌ காட்டும்‌. அனால்‌, 
௮ அவன்‌ இனத்திலிருந்தே உண்டாகிறது. மனத்தூய்மையும்‌ செயல்தூய்மையு 
மாகிய இரண்டுமே இனத்தின்‌ தூய்மையால்‌ இயைவன. மனத்தூய்மையுடையார்க்கு 
ஈற்புகம்‌ உண்டாகும்‌, இனத்தூய்மையுடையார்க்கு ஈன்றாகாத கா ரியங்களே 
இல்லை. : மனத்தூய்மை நிலை பெற்ற உயிர்க்கு ஆக்கந்தரும்‌ ; இனத்தூய்மை 
எல்லாப்‌ புகழையும்‌ தரும்‌. எவ்வளவுதான்‌ அகத்தூய்மை இருந்தா ஓம்‌ அதனைக்‌ 
காக்கும்‌ அரண்‌ இனத்தூய்மையேயாம்‌. மனநலத்தால்‌ மறுமையின்பம்‌ உண்டு, 
அஅவும்‌ இனநலத்தால்‌ அமண்‌ செய்யப்படின்‌ சறப்புடையதாகும்‌. நல்ல இனத்தை 
விடச்‌ இறந்த துணையில்லை; கெட்ட இனத்தைக்‌ சாட்டி ஓம்‌ துன்பம்‌ தருவது வேவு 
ஒன்றும்‌ இல்லை. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது சிறிய இனத்தைப்‌ பொருந்தாமை. சிறிய 
இனமாவது **நல்லதன்‌ நலனும்‌ தீயதன்‌ தீமையும்‌ இல்லென்போரும்‌' 
விடரும்‌ அர்த்தரும்‌ ஈடரும்‌ உள்ளிட்ட குழு. அறிவைத்‌ திரித்து இருமையும்‌ 
கெடுக்கும்‌ இயல்பிற்றுய அதனைப்‌ பொருகச்தின்‌ பெரியாரைத்‌ அணைக்‌ 
கோடல்‌ பயனின்று என்பது உணர்த்தற்கு இஃது அதன்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- கிற்றினஞ்‌ சேராமையாவது காமுகரையும்‌, சூதாடி 
களையும்‌, பெண்டிர்‌ முகலாயினோரையும்‌ சேர்ந்தொழுடனால்‌ வருங்குற்றமும்‌ 
சே ராமையால்‌ வரும்‌ நன்மையும்‌ கூறுதல்‌, பெரியார்‌ தணையாயினாலும்‌ 
சிறிய இனத்தாரோடு ஒழுகன்‌, ௮து தீமை பயக்கும்‌ என்று அதன்பின்‌ 
இது கூறப்பட்டது. 


*பூறம்‌. 29: 11, 
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பரிதி சிற்றினம்‌ சேராமையாவது அரிவுக்னே னுடன்‌ 
சேசாமை எ-று, ்‌ 


ச்‌ 


த51, சிற்றினம்‌ அஞ்சும்‌ பெருமை சிறுமைதான்‌ 
சுற்றமாச்‌ சூழ்‌ ந்‌. விடும்‌. (க) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பெருமை சிற்றினம்‌ அஞ்சும்‌ - பெரியோரியல்பு சிறிய 
இனத்தை அஞ்சா கிற்கும்‌; சிறுமை தான்‌ சுற்றமாச்‌ சூழ்ர்து விடும்‌ - 
ஏனைய சிறியோர்‌ இயல்பு ௮து சேர்ச்கபொழுதே அதனைத்‌ தனக்குக்‌ 
சுற்றமாக எண்ணித்‌ அணியும்‌. 


தத்தம்‌ அறிவு திரியுமாறும்‌ அதனால்‌ தமக்கு வரும்‌ துன்பமும்‌ 
நோக்கலின்‌ அறிவுடையார்‌ அஞ்சுவர்‌ என்றும்‌, அறிவொற்றுமையால்‌ 
பிறிது கோச்சகாமையின்‌ அறிவிலாதார்‌ தமக்குச்‌ சுற்றமாகத்‌ 
அணிவர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. பொருளின்‌ தொழில்கள்‌ பண்பின்மேல்‌ 
நின்றன. இதனால்‌ சிறியஇனம்‌ பெரியோர்க்கு ஆகாது என்பத கூறப்‌ 
பட்டது, 


மணக்‌: சிற்றினத்தை யஞ்சுவர்‌ பெரியர்‌; சிறியவர்‌ அதனைச்‌ 
சுற்றமாகக்‌ கொண்டு விடுவர்‌ எ- று. 

இது பெருமை வேண்டுவார்‌ சிற்றினஞ்‌ சேரார்‌ என்றது. 

பரிதி: பெரியோர்‌ சிறுமையுடையார்க்குப்‌ பயப்படுவார்‌, சிறுமை 
யுடையோர்‌ சிறுமையுடையோரைத்‌ தமக்கு உறவாக்கிக்‌ கொள்ளுவார்‌ 
எ-று. 

காளிங்‌:- தமது நீதிசெறிக்குத்‌ தகாதோராயெ கிற்றினத்தை 
மருவுதற்கு அஞ்சுவர்‌ பெரியோர்‌: இனி மற்று அவரோடு ஒருதன்மை 
யாகிய சிறியோர்‌ தமது ளைஞராக விசாரித்துக்‌ கைக்கொண்டு 
விடுவார்‌ எ-று. 
உரைளீளக்கப்பகுதி: 


நூண்‌:-- பெருமை - பெரியோர்‌ இயல்பு, சிறுமை - சிறியோர்‌ 
இயல்பு. பெரியோர்‌ அஞ்சுவர்‌ என்னாது, பெருமை அஞ்சும்‌ என்றதனால்‌, 
பொருளின்‌ தொழில்‌ பண்பின்மேல்‌ கின்றது. “பணியுமாம்‌,' (978) 
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ட. ற்றமறைக்கும்‌' (980) என்பனவும்‌ அவ்வாரும்‌. இதற்கு மறுதலை, 
( அகாறளவிட்டி தாயினும்‌” (478) என்பதனுள்‌ பொருண்மேல்‌ கின்றது. 
பண்பின்மேல்‌ மிற்குங்கால்‌, *ஆகா.ற்‌.றளவு! என ஒற்றுமீகும்‌. 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ நல்வி னைக்கு ஈற்பயனும்‌ தீய வினைக்குத்‌ தீப்பயனும்‌ 
இல்லை எனும்வல்‌ இழுதையரும்‌ எள்ளும்‌ விடரும்‌ அர்‌ த்தர்களும்‌ 
சொல்லு ஈநடரும்‌ முதலாகத்‌ தொகுத்த குழுவைச்‌ சேர்ந்தொழுகின்‌ 


புல்லும்‌ அறிவைத்‌ திரித்திருமைப்‌ பொருளும்‌ கெடுக்கும்‌ புகழோடே.” 
_வீநா. ௮79, 58, 


₹* மடையனுக்கு மறுமொழி இல்லை 23 _ பம்‌, 
6 துர்ச்சனனைக்‌ கண்டால்‌ தூர விலகு ?' ழே 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ தன்னு சகுனி சொற்கேட்‌ டரவுயர்த்தோன்‌ 
என்னபயன்‌ பெற்றான்‌ இசங்கேசா -- மன்னிய,” _ இரங்‌, 46. 


குறிப்பு; 
உயிர்கள்‌ சார்ந்ததன்‌ வண்ணமா தலின்‌, எத்துணைப்‌ பெரிய அறிவுடை 
யாரும்‌ இற்றினத்தால்‌ அறிவு திரிவர்‌ ஆதலின்‌, அதனைக்கண்டு அஞ்சுவர்‌. மேல்‌ 
இன்னான்‌ எனப்படும்‌ சொல்‌ இனத்தானாம்‌ ஆதலின்‌ தங்கள்‌ பெருமைக்கு இழுக்கு 
நேருதல்‌ குறித்தும்‌ அஞ்சுவர்‌ என்றுமாம்‌. சூழ்ந்‌ தவிடும்‌ என்பதில்‌ விடு அணிவுப்‌ 
பொருள்‌ உணர்த்தும்‌ விகுதி. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


452. நிலத்தியல்பான்‌ நீர்திரிந்‌ தற்றாகும்‌ மாந்தர்க்‌(கு) 
இனத்தியல்ப தாகும்‌ அறிவு. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரியே: நிலத்து இயல்பான்‌ நீர்‌ இரிந்து அற்றாகும்‌ - தான்‌ 
சேர்ந்த மிலத்தினது இயல்பானே நீர்‌ தன்தன்மை திரிம்து ௮க்கிலத்தின்‌ 
தன்மைத்தாம்‌; மாந்தர்க்கு இனத்தியல்பு அறிவு (இரிர்து) ௮௮ ஆகும்‌ - 
அஅபோல மாந்தர்க்குத்‌ தாம்சோர்த இனத்தினது இயல்பானே அறிவும்‌ 
தன்‌. தன்மை திரிந்து ௮வ்வினத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌, 
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எடுத்துக்காட்டுவமை, விசும்பின்கண்‌ தன்தன்மைத்தாய நீர்‌ 
நிலத்தோடு சேர்ம்தவழி, நிறம்‌ சுவை முதலிய பண்புகள்‌ திரிக்தாற்போலத்‌ 
தனிகிலைக்கண்‌ தன்தன்மைத்தாய அறிவு பிறவினத்தோடு சேர்ச்‌ தவழிக்‌ 
காட்ட முதலிய தொழில்கள்‌ திரியும்‌ என இதனால்‌ அதனது காரணம்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- நிலத்தின்‌ தன்மையால்‌ கீர்‌ தன்தன்மை வேறுபட்டு 
அம்‌ நிலத்தின்‌ தன்மைத்தாவதுபோல, மக்கட்கு அறிவு இனத்தின்‌ 
தன்மையதாய்‌ வேறுபடும்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- கீர்‌ இரிர்து ஆகும்‌ அற்று என்று கூட்டுக. இது தமது 
அறிவு திரியும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- கிலத்திற்குத்‌ தக்க குணம்‌ நீர்‌ காட்டினற்போல, இனத்‌ 
க்குத்‌ தக்கதாக அறிவு உண்டாம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- நிலத்தின்‌ நிறம்‌ முதலிய வேறுபாட்டுத்‌ தன்மையால்‌ 
நீரானது தன்‌ தன்மை வேறுபட்டு, மற்று அம்மில இயல்பினை 
உடைத்தாம்‌. அதுபோல உலகத்துவாழும்‌ மக்களுக்கும்‌ தத்தம்‌ இனத்தின்‌ 
தன்மையதாகும்‌ தமது அறிவு எ-று. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“ இனத்தியல்‌ பாம்‌௮றி வென்ப அண்மையே 
மனத்அயர்‌ செயும்மயல்‌ மாற்று மீதுதான்‌ 


அனிச்சமெல்‌ அடியினார்‌ அதல்‌௮ டுத்தலும்‌ 


பனித்துடல்‌ வெனும்புமால்‌ படுத்த லால்‌என்பார்‌, ஞ்‌ 


பிரபு, மாயையூசை. 84. 
(* பையலோடு இணங்கேல்‌ '! அத்தி, 85, 
“பன்றியொடு கூடினால்‌ கன்றும்‌ மலம்‌ தின்னும்‌,” வயறு 


ஈசேராசோடு சேராதே சேம்பு புளியிட்டுக்‌ கடையாதே!! ழே 
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458. மனத்தானாம்‌ மாந்தர்க்‌ குணர்ச்சி இனத்தானாம்‌ 
... இன்னான்‌ எனப்படும்‌ சொல்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மரந்தர்க்கு உணர்ச்சி மனத்தான்‌ ஆம்‌ - மாத்தர்க்குப்‌ 
பொதுவுணர்வு தம்‌ மனங்காரணமாக உண்டாம்‌; இன்னான்‌ எனப்படும்‌ 
சொல்‌ இனத்தான்‌ ஆம்‌ - இவன்‌ இத்தன்மையனென்று உலகத்தாரால்‌ 
சொல்லப்படும்‌ சொல்‌ இனங்காரணமாக உண்டாம்‌. 


இயற்கையாய புலனுணர்வுமாத்திரத்திற்கு இனம்‌ வேண்டா 
மையின்‌ அதனை மனத்தான்‌ ஆம்‌ என்றும்‌, செயற்கையாய விசேட 
உணர்வுபற்றி ஈல்லன்‌ என்றாகத்‌ தீயன்‌ என்றாக நிகழுஞ்சொற்கு இனம்‌ 
வேண்டுதலின்‌ அதனை இனத்தானாம்‌ என்னும்‌ கூறினார்‌. *உவமையளவை 
கொள்ளாது, அத்திரிபும்‌ மனத்தானாம்‌ என்பாரை கோக்‌, இதனான்‌ ௮௮ 
மறுத்துக்‌ கூறப்பட்டது, 


மணக்‌: மாந்தர்க்கு அறிவு மனத்தனனே உண்டாம்‌; 
ஆயினும்‌, தான்‌ சேர்ந்த இன த்தினால்‌ இணியனல்லன்‌ என்று பிறரால்‌ 
பழிக்கப்படும்‌ சொல்‌ உண்டாம்‌ எ - அ. 


இத பிறரால்‌ பழிக்கப்படும்‌ என்றது. 


பரிதி: மனஅழுக்கு அற்றால்‌ அறிவு உண்டாம்‌; அதபோலே 
இனம்‌ நல்லதாஜில்‌ இன்னான்‌ என்னும்‌ புகழும்‌ உண்டாம்‌ எ- மு. 


காளிங்‌:-- தமது மனத்தின்‌ நன்மை எவ்வளவு? மற்று அவ்‌ 
வளவும்‌ உளதாம்‌ மக்கட்கு அறிவான து: மற்று இதனுடனே மனத்தின்‌ 
தூய்மை எவ்வளவு மற்று அவ்வளவு ஈன்மைகளை உடையர்‌ என்னும்‌ 
புகழ்ச்சியாவரா லும்‌ எடுத்து உரைக்கப்படும்‌ எ- று, 


்‌ ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ மனத்தான்‌ ம.றுவில சேலும்தாம்‌ சேர்ந்த 
இனத்தான்‌ இகழப்‌ படுவர்‌ -- புனத்து 
வெறிகமழ்‌ சந்தனமும்‌ வேங்கையும்‌ வேமே 
எறிபுனம்‌ தீப்பட்டக்‌ கால்‌, ” நாலடி. 180 


*இஅ இக்குறள்‌ ஒப்புமைப்பகுதியில்‌ சாட்டப்பெறும்‌ ஈரலடியார்‌ 24ல்‌, 
245ம்‌ பாடல்களை உட்கொண்டெழுதிய மறுப்பு, 
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6 கடல்‌ சார்ந்‌. ஐம்‌ இன்நீர்‌ பிறக்கும்‌ மலைசார்ந்‌தம்‌ 
உப்பிண்‌ வெரி பிறத்தலால்‌ -- தத்தம்‌ 
இனத்தனைய சல்லர்‌ எறிகடல்‌ தண்சேர்ப்ப 
மனத்தனையர்‌ மக்களென்‌ பார்‌. ஹே 29 


! வேம்பின்‌ இலையுட்‌ கனியினும்‌ வாமைகன்‌ 
தீஞ்சுவை பா.அம்‌ திரியா தாம்‌ -- ஆங்கே 
இனம்‌ தெனினும்‌ இயல்புடையார்‌ கேண்மம 
மனம்தி;ராம்‌ பக்கம்‌ அரி. ழே. சக்கி, 


** முயலவோ வேண்டா முனிவசை யானும்‌ 
இயல்‌. அன்னர்‌ என்பன இனத்தால்‌ அறிக 
கயலிபலுண்‌ கண்ணாய்‌ கரியசோ வேண்டா 
அய மறியா அட்டூணோ இல்‌. _—பழ-கா. 


£ தக்கார்‌ வழிகெடா தாகும்‌ ககா தவர்‌ 
உக்க வழியராய்‌ ஒல்குவார்‌ -— சச்சு 
இனத்தினான்‌ ஆகும்‌ பழியும்‌ புபழும்‌ 
பனத்தினான்‌ ஆகும்‌ மதி," -இறுபஞ்ச. 81, 


454. மனத்து ளதுபோலக்‌ காட்டி ஒருவற்(கு) 
இன த்துள தாகும்‌ அறிவு. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அறிவு - அவ்விசேடவுணர்வு, ஒருவற்கு மனத்து 
உளதுபோலக்‌ காட்டி - ஒருவற்கு மனத்தின்கண்ணே உளதாவதுபோலத்‌ 
தன்னைப்‌ புலப்படுத்தி, இனத்து உளதாகும்‌ - அவன்‌ சேர்ந்த இனத்தின்‌ 
கண்ணே உளதாம்‌. 


மெய்ம்மை கோக்காமுன்‌ மனத்துளதுபோன்று காட்டியும்‌, பின்‌ 
நோக்யெவழிப்‌ பயின்ற இனத்து உளதாயும்‌ இருத்தலின்‌, காட்டி என 
இறந்தகாலத்தால்‌ கூறினர்‌. விசேட உணர்வுதானும்‌ மனத்தின்‌ கண்ணே 
அன்றே உளதாவது என்பாரை கோக்‌ ஆண்டுப்‌ புலப்படும்‌ அணையே 
உள்ள ௫; அதற்கு மூலம்‌ இனம்‌ என்பது இதனால்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌:- ஒருவனுக்கு உண்டாகும்‌ அறிவு முற்பட மனத்‌ 
அள்ளத போலத்‌ தோன்றிப்‌, பின்பு தான்‌ சேர்ந்த இனத்தினுண்டான 
அறிவாகும்‌ எ-று. 
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பரிப்‌-- மேல்‌ மனத்தினானே அறிவு உண்டாம்‌ என்றார்‌. அதன்‌ 
பின்‌ இனத்தினானே திரியும்‌ என்றார்‌. அத மாறுபட்டாற்‌ போலப்பட்டது 
ரோக்ட இத கூறப்பட்டது. இத்துணையும்‌, சேர்ம்ததனால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ 
கூறிற்று, 

பரிதி:-- மனத்தள்ளஅ அறிவுபோலக்‌ காட்டும்‌; தான்‌ சேர்ந்த 
இனத்தின்‌ தொழிலே செய்யும்‌ எ-று, 


கானிங்‌ ஒருவர்க்கு அறிவு உளதாவது மனத்தின்கண்‌ 
ஆகலான்‌, மற்று ௮ம்மனத்து உளதாவதபோலத்‌ தோற்றியும்‌, பின்னும்‌ 
தாம்‌ மருவிவருவது ஒர்‌ இனத்தினளவே உளதாகும்‌ அறிவான அ எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


நச்‌: முற்றியலுகரம்‌ அடியிறுதிக்கண்‌ உரியசையாய்‌ நின்ற 
தற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. செய்‌, 9.) 


455. மனத்தூய்மை செய்வினை தூய்மை இரண்டும்‌ 
இன,ந்‌. தாய்மை தாவா வரும்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- மனம்‌ தூய்மை செய்வினை தாய்மை இரண்டும்‌ - 
அவ்விசேடவுணர்வு புலப்படுதற்கு இடனாய மனம்‌ தூயனாதல்‌ தன்மையும்‌ 
செய்யும்‌ வினைதூயனாதல்‌ தன்மையும்‌ ஆகிய இரண்டும்‌, இனம்‌ தூய்மை 
தூவா வரும்‌ - ஒருவற்கு இனச்தூயனாதல்‌ தன்மை பற்றுக்கோடாக 
உளவாம்‌. 


மனம்தூயனாதலாவது விசேடவுணர்வு புலப்படுமானு இயற்கை 
யாய அறியாமையின்‌ நீங்குதல்‌. செய்வினை தூயனாதலாவது மொழி மெய்‌ 
களால்‌ செய்யும்‌ நல்வினையுடையனாதல்‌. தூ என்பது அப்பொருட்டாதல்‌ 
*தூவறத்‌ அறந்தாரை” என்பதனானும்‌ அறிக. ஒருவன்‌ இனம்‌ தூயனாகவே, 
அதனோடு பயிற்சிவயத்தான்‌ மனம்தூயனாய்‌ அதன்கண்‌ விசேடவுணர்வு 
புலப்பட்டு, அதனால்‌ சொல்லும்‌ செயலும்‌ தூயனாம்‌ என, இதனால்‌ இனத்‌ 
துள்ளவாமாறு கூறப்பட்டது. 


“கலி, 119:9: 
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மணக்‌: மனம்‌ சஈன்றாதலும்‌ செய்வினை மன்றாதலுமாயெ 
இரண்டும்‌, இனம்‌ ஈன்றாதலைப்‌ பற்றி வரும்‌, எ-று. ' 


இனிச்‌ சேராமையான்‌ வரும்‌ ஈன்மை கூறுவார்‌ இவை இரண்டும்‌ 
நன்றாம்‌ என்று கூறினார்‌. 

பரிதி: மனம்‌ தூய்மையும்‌ செய்வினை தூய்மையும்‌ ஆகித்‌ தன்‌ 
இனத்தைத்‌ தான்‌ பாதுகரப்பானாடில்‌, அதனாலே இந்த இரண்டு காரியமும்‌ 
வரும்‌ எ- ப. 


காளிங்‌:-— உலகத்துப்‌ பெரியோர்‌ தமது மனம்‌ தூய்மை உடைத்‌ 
தாகலும்‌, தம்செய்வினை தூய்மையாகலும்‌ என இவை இரண்டும்‌ தாம்‌ 
இணங்கும்‌ இனத்தின்‌ தூய்மை காரணமாக வரும்‌ எ ஜு. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


மிக்குப்‌ பெருகி மிகுபுனல்‌ சேர்க்தாலும்‌ 
உப்பொழிதல்‌ செல்லா தலிகடல்போல்‌ -- மிக்க 
இனநலம்‌ ஈன்குடைய வாயினும்‌ என்றும்‌ 
மனநல ஆகாலாம்‌ ழ்‌.” _—பழ-நா. 


குறிப்பு: 

மனந்தூயனாதல்‌ “காமம்‌ வெகுளி கடும்பற்றுள்ளம்‌ மயக்கம்‌: இவற்றின்‌ 
நீங்குதலுமாம்‌, எடுத்துக்காட்டிய பழமொழிப்பாட்டி ஓம்‌ “இன த்தியல்பதாகும்‌ 
அறிவு" என்ற குறட்கு மாறாக, கீழோர்‌ மேலோமைச்‌ சேர்ந்தாலும்‌ என்றும்‌ ' 
தன்தன்மை திரியார்‌ என்பது விளங்குதல்‌ காண்க. ... வதொகுப்பாடிரியர்‌, 


456. மனந்தாயார்க்‌ கெச்சநன்‌ முகும்‌ இன த்அயார்க்‌(கு) 
இல்லைநன்‌ முகா வினை. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மனம்‌ அயார்க்கு எச்சம்‌ ஈன்றாகும்‌ - மனம்‌ அயரா 
யினார்க்கு மக்கட்பேறு ஈன்றாகும்‌, இனம்‌ அயார்க்கு சன்று ஆகா வினை 
இல்லை - இனச்தூயரரயிஞர்க்கு ஈன்றாகாத வினை யாதும்‌ இல்லை. 


காரியங்‌ காரணத்தின்‌ வேறுபடாமையின்‌ எச்சம்‌ நன்றாகும்‌ 
என்றும்‌, ஈல்லினத்தோடு எண்ணிச்‌ செய்யப்படுதலின்‌ எல்லாவினையும்‌ 
சல்லவாம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


186 -: திருக்குறள்‌ 

மணக்‌: மனறல்லார்க்குப்‌ பின்பு கிற்கும்‌ *காணம்‌ முதலான 
பொருள்கள்‌ நல்லவாம்‌; இனம்‌ கல்லார்க்கு சன்றாகாததொரு வினையும்‌ 
இல்லை ௭-௮. 

இது மேலதற்குப்‌ பயன்‌ கூறிற்று. 

பர்‌த:-- மனமந்தூயரான பேர்க்குப்‌ புதல்வர்‌ நல்லகுணமுண்டாம்‌; 
அதுபோலேதான்‌ கல்லோரைச்‌ சேவை செய்யின்‌ கல்ல குணமுண்டாம்‌ : 
எ-று. 

காளிங்‌:-- உலகத்து மனம்‌ தூயார்க்கு மக்கட்பேறு முதலிய 


நன்மை உளவாம்‌: மற்று அதனுடன்‌ இனம்‌ தயார்க்கு ஈன்றாகாத 
காரியம்‌ யாதும்‌ இல்லை: எனவே அவர்க்கு எல்லா நன்மையும்‌ உள எ- அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
 நோக்கியவான்‌ பாக்கியம்‌ பிள்ளையிலே தெரியும்‌ ? பழு, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


: எய்தரிய புண்ணியவான்‌ என்பஅஙின்‌ மைக்தரிலும்‌ 
செய்தியிலும்‌ கண்டோம்‌ தினகரா -— பொய்யோ. _—இனகர, 49, 


குறிப்பு: 
தாயைப்போல பிள்ளை நாலைப்போல சீலையா தலின்‌ மனந்தூயபெற்றோர்க்‌ 
குப்‌ பிள்ளையும்‌. வயதாகும்‌. ஹ்‌ கானில்‌ என்பது அவரவர்‌ எச்சத்தாத்‌ 
கோடலும்‌ அமையும்‌. மனஈலம்‌ ந பிறரால்‌ அறியக்‌ கூடாதது ஒன்றாத 
லின்‌, எல்லாரும்‌ அறிந்து புகழச்செய்வத இனநலமாய புறவணியாயிற்னு. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
457. மனநலம்‌ பன்‌ னயிர்க்‌ காக்கம்‌ இன நலம்‌ 
எல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌: (௭) 
உரைப்பருதி : 
பரிமேோ- மன்‌ உயிர்க்கு மனகலம்‌ ஆக்கம்‌ (தரும்‌) - நிலைபெற்ற 
உயிர்கட்கு மனத்தது ஈன்மை செல்வத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌; இனகலம்‌ 


எல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌ - இனத்தது நன்மை அதனோடு எல்லாப்‌ புகழையும்‌ 
கொடுக்கும்‌. 


* காணம்‌ - யொன்‌. 
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மன்னுபிர்‌ என்றது ஈண்டு உயர்திணைமேல்‌ கின்றது. தரும்‌ 
என்னும்‌ இடவழுவமைதிச்சொல்‌ முன்னும்‌ கூட்டப்பட்டது. உம்மை 
இறர்தஅதழீஇய எச்சவும்மை, மனம்‌ ஈன்றாதல்தானே .௮றமாகலின்‌ 
அதனை ஆக்கந்தரும்‌ என்றும்‌, புகழ்‌ கொடுத்தற்குரிய நல்லோர்தாமே இன 
மாகலின்‌ இனகலம்‌ எல்லாப்புகழுந்கரும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. மேல்‌ 
மனகஈன் மை இனகன்மைப ற்றிவரும்‌ என்பதனை உட்சொண்டு அஃது 
இயல்பாகவே உடையார்க்கு அவ்வினஈன்மை வேண்டா என்பாரை 
சோக்‌இ, அதுவேயன்‌ றி ௮த்தன்‌மைய பலவற்றையும்‌ தரும்‌ என அவர்க்கும்‌ 
இ.தவேண்டும்‌ என்பது இவ்விரண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


மணக்‌: மனகஈன்மை நிலைபெற்ற உயிர்க்கு ஆக்கம்ர்வது 
போல, இன நன்மை எல்லாவற்றானும்‌ வரும்‌ புகழினைத்‌ தரும்‌ எ - அ. 


இஃது எல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- மனம்‌ ஈன்றாகில்‌ தீர்க்கமான ஆயுசு உண்டாம்‌; இன 
நலம்‌ எல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌ ஏ - று, 


காளிங்‌:-- மனத்தின்‌ தூய்மை உலகத்து மன்னி வருூன்ற்‌ 


உயிர்கட்கு ஆக்கமாகும்‌; மற்று இனகஈலம்‌ அஅவேயும்‌ அன்றி, எல்லாப்‌ 
புகழையும்‌ கொடுக்கும்‌ எ - அ. 


உரைளிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: *தரும்‌ என்னும்‌ இடவழுவமைதிச்‌ சொல்‌ முன்னும்‌ 
கூட்டப்பட்டது. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


 அறியவச௪ மோகலைக்கோட்‌ டந்சணனை மாதர்‌. 
செறியவ௫ மானான்‌ சவெசிவா -- பிறிதென்‌!' ட வெவே, 46. 


* இவ்விளக்கம்‌ பரிமேலழகர்‌ உரையினும்‌ காணப்படுகிற. 
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458. மனநலம்‌ தன்குடையர்‌ ஆயினும்‌ சான்றோர்க்‌(கு) 
இன தலம்‌ ஏமாப்‌ புடைத்‌௮. (அ) 


உரைப்பகுதி : 


பரீமே:-- மனகலம்‌ நன்கு உடையராயினும்‌ - மனகன்மையை 
முன்னை கல்வினையால்‌ தாமே உடையராயினும்‌, சான்றோர்க்கு இன ஈலம்‌ 
ஏமாப்பு உடைத்து - அமைர்தார்க்கு இனகன்மை அதற்கு வலியாதலை 
உடைத்து. 


சன்கால்‌ என்னும்‌ மூன்றனுருபு விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
அம்மல்வினையுள்‌ வழியும்‌ மனஈலத்தை வளர்த்துவருதலின்‌, அதற்கு 
ஏமரப்புடை த்தாயிற்று. 


மணக்‌:-- மன நன்மை மிக உடையராயினும்‌, இன நன்மை 
யுடைமை சான்றோர்க்குக்‌ காவலாதலையுடைத்து எ-று. 


இஃது இனம்‌ நன்று அல்லராயின்‌, பிறரால்‌ இகழப்படுவராத 
லான்‌ இனமலம்‌ இகழ்ச்சி வாராமல்‌ காக்கும்‌ என்றது, 

பரிதி:-- மனம்‌ நல்லதாகுலும்‌ தன்னுடைய இனம்‌ நல்லினமாக 
வேணும்‌; அது எல்லாப்புகழும்‌ தரும்‌ எ-று. 


காவிங்‌: மனம்‌ தூய்மை மிகவும்‌ உடையர்‌ ஆயினும்‌ சால்‌ 
புடையோர்க்கு மற்று அதனுடனே இனத்தினது கன்மை உளதானால்‌ 
தமக்குப்‌ பெரிதும்‌ இம்மை மறுமைக்கு ஏமாப்பு உடைத்து எ-று, 


உரைளிளக்கப்பததீ: 


துண்‌ ₹நன்குடையர்‌ - ஈல்வினையால்‌ தாமே உடையர்‌! 
என்றமையான்‌, மூன்றாவது செய்யுள்தொடை காரணமாக விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது. மனகலம்‌ செயப்படுபொருளாதலான்‌, கன்கு கருவியாதல்‌ 
கோக்க என்க. 


குறிப்பு: 

நன்கு என்பது பண்பாகுபெயராய்‌ நன்மையா கியவினையைக்‌ காட்டி 
நன்சால்‌ என மூன்றனுருபு ஏற்றத, பயிர்க்குப்‌ பா.துகாவலாகும்‌ வேலிபோல 
ஈல்வினைக்கும்‌ அரணாயிருக்து மனாலத்தை வளசச்செய்தலின்‌ இனநலம்‌ ஏமாப்‌ 
புடைத்து என்றார்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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459, *மன நலத்தின்‌ ஆகும்‌ மறுமைமற்‌ றஃஅம்‌ 
இன நலத்தின்‌ ஏமாப்‌ புடைத்த. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மனமலத்தின்‌ மறுமை ஆகும்‌ - ஒருவற்கு மனகன்மை 
யானே மறுமை இன்பம்‌ உண்டாம்‌; மற்று ௮ஃதம்‌ இன மலத்தின்‌ ஏமாப்பு 
உடைத்து - அதற்கு ௮ச்சிறப்புத்கானும்‌ இன மன்மையான்‌ வலிபெறுதலை 
உடைத்து. ்‌ 


மனமலத்தின்‌ ஆகும்‌ மறுமை என்றது, மறுமை பயப்பது மன 
நன்மைதானே பிறிதொன்று அன்று என்னும்‌ மதத்தை உடம்பட்டுக்‌ 
கூறியவாறு. மற்று - வினைமாற்று. உம்மை இறக்ததுதழீய எச்சவும்மை. 
ஒரோவழித்‌ தாமதகுணத்தான்‌ மனகலம்‌ திரியினும்‌ கல்லினம்‌ ஒப்ப 
நிறுத்தி மறுமைபயப்பிக்குமென கிலைபெறச்செய்யுமாறு கூறப்பட்டது. 
இவை ஜக்துபாட்டானும்‌ சிற்றினஞ்‌ சேராமையது கிறப்பு ஈல்லினஞ்‌ 
சேர்தலாகிய எதிர்மறைமுகத்தால்‌ கூறியவாறு அறிக. 


மணக்‌:-- மன ஈலத்தனலே மறுமைப்‌ பயன்‌ கன்றாகும்‌, 
அம்மன த்தின்‌ ஈன்மையும்‌ இனஈன்மையாலே தீத்தொழிலில்‌ செல்லாமல்‌ 
காவலாதலையுடைத்து. 


இத மறுமைக்குத்‌ துணையாம்‌ என்றது. 
பரிதி-- மனம்‌ நன்றாகில்‌ வருகிற சென்மம்‌ ஈல்ல சென்மமாம்‌; 
அ௮அுவும்‌ இனத்துக்கு ஈன்றாகில்‌, அர்த புண்ணியத்தினலே பெருமை 


பெறும்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- தத்தம்‌ மனத்தினது தூய்மையினாலே உளதாகும்‌ 
மறுமை. இனமான மற்று ௮துதானும்‌ இனத்தினது நன்மையினாலே 
பெரிதும்‌ சேமத்‌ திட்பம்‌ உடைத்தாம்‌ எ-று. 


*! மனாலத்தா னாகும்‌ மறுமை அதுவும்‌ ' எனவும்‌ பாடம்‌. 
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460. நல்லினத்தி னூங்கும்‌ அணைஇல்லை இஇனத்தின்‌ 
அல்லற்‌ படுப்பதாஉம்‌ இல்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- நல்லினத்தின்‌ ஊங்கு அணையும்‌ இல்லை - ஒருவற்கு 
நல்லினத்தின்‌ மிச்ச துணையும்‌ இல்லை; தீயினத்தின்‌ (ஊங்கு) அல்லற்‌ 
படுப்பதூஉம்‌ இல்‌ - தீய இனத்தின்‌ மிக்க பகையும்‌ இல்லை. 


ஐந்தனுருபுகள்‌ உறழ்பொருவின்சண்‌ வச தன, ஊங்கு என்பது. . 
பின்னும்கூட்டி உம்மை மாற்றி உரைக்கப்பட்டது. கல்லினம்‌ அறியாமை 
யின்‌ நீக்கிக்‌ அயர்‌ உறாமல்‌ காத்தலின்‌ அதனைத்‌ துணை என்றும்‌, தீயினம்‌ 
அறிவின்‌ நீக்கித்‌ அயர்‌ உறுவித்தலின்‌ அதனைப்‌ பகை என்றும்‌ கூறினார்‌. 
அல்லற்படுப்பது என்பது ஏதுப்பெயர்‌. இதனால்‌, விதி எதிர்மறைகள்‌ 
உடன்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: நல்லினத்தின்‌ மிக்க தணையாயிருப்பதாஉம்‌ இல்லை; 
தியினத்தின்‌ மிக்க அல்லற்படுத்துவதாஉம்‌ இல்லை எ- அ. 


இது சேராமைக்குக்‌ காரணம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: *சற்புருஷர்‌ துணைபோலே சுகம்‌ இல்லை; துற்சனர்‌ 
சங்காத்தம்‌ போலே துன்பம்‌ இல்லை எ-று. 


காளிங்‌:-- உலகத்து ஒருவர்‌ இணங்கும்‌ இனவேற்றுமையான்‌. 
வரும்‌ புகமும்‌ பழியும்‌ இவையாகலான்‌ சல்லினத்தின்‌ மேலாயிருப்ப 
தொரு துணையும்‌ இல்லை; தீயினத்தின்‌ அன்பம்‌ தரும்‌ பகையும்‌ இல்லை எ-று. 


இனி, மற்று இங்கனம்‌ பெரியோரைத்‌ அுணைக்கோடலும்‌, 
சிற்றினம்‌ சேராமையும்‌ ஆயெ ஈன்மைக்‌ கூற்றினது மருவுதல்‌ செய்வுழி 
அவர்‌ நலமும்‌ தீங்கும்‌ தெரிந்து செய்யவேண்டுதலான்‌ அவ்வகையினை 
உணர்த்துவான்‌ வேண்டி, மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்‌ 
கின்றது மேலை அதிகாரம்‌. 


*“சரிரமுற்றதுணே என்றது பழையஉரை. 


46. சிற்றினஞ்சேராமை 141 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌: ஜர்தனுருபு உறழ்வின்‌ கண்‌ வந்தது. ஊங்கு என்பது 
பின்னுங்‌ கூட்டி அதணிடைகின்ற உம்மை துணையுமில்லை என மாற்றி 
உரைக்கப்பட்டது. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ உணர உணரும்‌ உணர்வுடை யாரைப்‌ 
புணரப்‌ புணருமா ம்‌ இன்பம்‌ - புணரின்‌ 
தெரியத்‌ தெரியும்‌ தெரிவிலா தாமரைப்‌ 
பிரியப்‌ பிரியுமாம்‌ நோய்‌”! நாலடி, - 247, 


 நிர்தையிலாத்‌ தயவரும்‌ நிர்தையமைச்‌ சேரினவர்‌ 
நிர்தையது தம்மிடத்தே நிற்குமே - நிர்தைமிகு 
தாலநிழற்‌ இழிருந்தான்‌ தன்பால்‌ அருந்திடினும்‌ 
பாலதெனச்‌ சொல்லுவரோ பார்‌. நீதி, 79, 


( இலமுற்‌ அயர்ந்தவர்ச்‌ சேரின்‌ வீடுறும்‌ 

மாலையுற்‌ றறிவிலார்‌ மருங்க டைர்திடின்‌ 

வேலையுற்‌ றலைஅரும்‌ பென்ன வெம்பவக்‌ 

கோலமுற்‌ திறந்திறர்‌ அழலல்‌ கூடுமால்‌,'! பரக, 
யாரைக்‌ காண்பஅவும்‌ தீதே திருவற்ற 

இயோர்சொல்‌ கேட்பதுவும்‌ தீதே -- தீயார்‌ 

குணங்கள்‌ உரசைப்பஅவும்‌ தீதே அவரோடு 


இணங்க இருப்பஅவும்‌ தீது.”' வாக்கு. 9, 

£ செராது இடர்தனிலே சேரவேண்டாம்‌.” - உலக. 8, 

16 துஷ்டனைக்‌ கண்டால்‌ அமவிலகு '? பழ, 

1 நல்லிணக்சமல்லஅ அல்லற்‌ படுத்தும்‌ ?' நே 

“ சேராத இடத்திலே சேர்ந்தால்‌ வாராத அன்பம்‌ வரும்‌ '? ஸ்ட 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


££ குண்டசால்‌ தென்னன்‌ குறைபட்டுக்‌ கண்ணுதலார்‌ 
சொண்டசான்‌ மிக்குயர்ர்து கோன்றலால்‌ -- எண்திசையும்‌, ? 


_முஅமொ ழி, 79. 


142 திருக்குறள்‌ 


(6 அற்கா ௮மண்மொழிகேட்‌ டல்லலுற்றுன்‌ மா றன்‌ இல்லாள்‌ 
சொற்கேட்டு நோய்‌தர்ந்தான்‌ சோமேசா - தற்காக்கும்‌.' 
சோமேசர்‌. 40 


! வாக்கரசர்‌ சாவகரான்‌ மாழ்கித்‌ தமக்கையான்‌ 


மோக்கநிலை பெற்றார்‌ முருகேசா -- பார்க்குங்கால்‌ 


_முருகேசர்‌, 40, 
ஈ உற்ற சிறியார்‌ உறவினு£ல்‌ லோருடனே 
செற்றபகை நன்அ திருமலையா -- கற்றறிந்த.” _ திருமலை. 
குறள்‌ வைப்புமுறை. 
பரிமே:-- இற்றினம்‌,கிலத்தியல்பால்‌, மனத்தானாம்‌, மனதீதுளனு, மனம்‌ 


அய்மை, மனர்‌அயார்க்கு, மனநலம்மன்னுயிர்‌, மனநலம்நன்கு, மனநலத்தினாகும்‌, 


நல்லினத்தின்‌. 


மணக்‌: இற்றினம்‌, நல்லினத்தின்‌, மனத்தானாம்‌, நிலத்தியல்பால்‌, 
மனத்துளது, மனந்தூய்மை, மனர்தூயார்க்கு, மனாலத்தினாகும்‌, மனாலம்கன்கு, 
மனநலம்மன்‌ அயிர்‌. 


பரிதி:-- நல்லினத்தின்‌, நிலத்தியல்பால்‌, மனத்துளது, மனந்தூயார்க்கு, 
மனநலம்நன்கு; மனந்தூய்மை, மனத்தானாம்‌, மனாலம்மன்னுயிர்‌, மன௩லத்தினாகும்‌, 
சிற்றினம்‌. 

காளிங்‌:-- சிற்றினம்‌, மனர்தூாய்மை மனாலத்தானாகும்‌, மனம்‌ 


அயார்க்கு, மனநலம்நன்கு, மனாலம்மன்னுயிர்‌, மனத்தானாம்‌, மனத்தளஅ, 
நிலத்தியல்பால்‌, ஈல்லினத்தின்‌. 


47. தெரிந்துசெயல்வகை, 


தொகுப்புரை: 


[அசன்‌ வினை செய்யுங்கால்‌, அச்சமும்‌ அழிவும்‌ அவற்றால்‌ பின்‌ 
விளையும்‌ இலாபமும்‌ ஆகிய இவற்றை ஆராய்ந்து செய்க. ஆராய்ர்து கொள்ளப்பெற்ற 
சுற்றத்தாரோடு நன்றாக ஆலோசித்து, எண்ணிப்பார்‌ த்து முடிக்கவல்ல அ௮சசர்க்கு 
அடையமுடியாத பொருள்‌ யாதொன்‌அமில்லை, இலாபத்தைக்‌ கருதி முதலிழந்து 
போகும்‌ வினையை அறிவுடையார்‌ மேற்கொள்ளமாட்டார்கள்‌. தமக்கு இழிவுண்‌ 
டாதலைக்கருதி, சுற்றத்தோடும்‌ தனித்தும்‌ முடிவுசெய்யா த வினையை அறிவுடை 
யவர்கள்‌ தொடங்கமாட்டார்கள்‌. வினையால்‌ விளையும்‌ பயன்களையெல்லாம்‌ ஆசாயாஆ 
போர்‌ தொடங்குதல்‌ பகைவர்களை நிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ வழியாம்‌, செய்யவேண்டிய 
வற்றைக்‌ செய்யாமையாலும்‌ செய்யக்கூடாதனவற்றைச்‌ செய்தலாலும்‌ கேடு 
உண்டாகும்‌. காரியங்களை ஆராய்ந்து முடிவுகட்டவேண்டுமேயன்‌ றித்‌ தொடங்கியபின்‌ 
சாய்ந்த கொள்வோம்‌ என்பன பெருங்குற்றம்‌. முடிக்கும்‌ உபாயத்தால்‌ தெரிக்க 
முயலாத வினை, அணைவர்‌ பலரிருந்து காத்தானும்‌ குற்றப்படும்‌, ஈல்லன செய்‌ 
தாலும்‌, அவரவர்குணம்‌ .தெரிக்து செய்யாத இடத்துத்‌ தவறண்டாகும்‌. தமத 
நிலைமைக்கு மீறிய உபாயங்களை மேற்கொண்டால்‌ உலகம்‌ பழிக்கு மாதலின்‌ உலகம்‌ 
பழிக்கா த உபாயங்களையே தேடிச்செய்யவேண்டும்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:--அஃதாவது அரசன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ வினைகளை ஆரரய்க்து 
செய்யுக்திறம்‌. அச்செயல்‌ பெரியாரைத்துணைச்கோடல்‌ பமனுடைத்தாய 
வழி அவரோடும்‌ செய்யப்படுவது ஆகலின்‌, இது சிற்றினஞ்‌ சேராமையின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: தெரிந்துசெயல்வகையாவது வினை செய்யுங்கால்‌ 
அதனை எண்ணிச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று கூறுதல்‌. அறிவுடையவனாய்க்‌ 
குற்றம்‌ கடிக்கு, மந்திரி புரோடதரைத்‌ அனணேயாகக்கொண்டு, சிற்றினஞ்‌ 
சேராது ஒழுகும்‌ அரசனும்‌ வினைசெய்யுங்காலத்து முன்பே எண்ணிச்‌ 
செய்யவேண்டுதலின்‌, அவையிற்றின்‌ பின்‌ இத கூறப்பட்டது. 


பரிதி: தெரிம்து செயல்வகையாவது புண்ணியமும்‌ பாவமும்‌ 
அறிக்து தனக்கு ஆனகாரியம்‌ செய்வான்‌ எ - ௮. 
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461, அழிவதாஉம்‌ ஆவதாஉம்‌ ஆகி வழிபயக்கும்‌ 
ஊதியமும்‌ சூழ்நீ.து செயல்‌, (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அழிவதூஉம்‌ - வினை செய்யுங்கால்‌ அப்பொழுது 
அதனால்‌ அழிவதனையும்‌, ஆவதாஉம்‌ - அழிச்தால்‌ பின்‌ ஆவதனையும்‌, 
ஆூ வழிபயக்கும்‌ ஊதியமும்‌ - ஆய்‌ நின்று பிற்பொழுது தரும்‌ ஊதியத்‌ 
தையும்‌, சூழ்ச்து செயல்‌ - சீர்தூக்கி உறுவதரயின்‌ செய்க. 


உறுவதாவது, கிகழ்வின்கண்‌ அழிவதனில்‌ ஆவது மிக்கு, எதிர்‌ 
வினும்‌ அது வளர்ந்து வருதல்‌. அழிவது இன்மையின்‌, எதிர்வின்‌ கண்‌ 
வரும்‌ ஆக்கத்தை ஊதியம்‌ என்றார்‌: எனவே அவ்வூதியம்‌ பெறின்‌ நிகழ்‌ 
வின்கண்‌, அழிவதும்‌ ஆவதும்‌ தம்முள்‌ ஒத்தாலும்‌ ஒமிதற்பாற்றன் று 
என்பது பெற்றாம்‌. இரண்டுகாலத்தும்‌ பயனுடைமை தெரிந்து செய்க 
என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- வினைசெய்து முடித்தற்கு அழியும்‌ பொருளும்‌, ௮து 
செய்து முடித்தால்‌ உளதாகும்‌ பொருளும்‌, ஆய்கின்ற௮ு ௮ப்பொருளினாற்‌ 
பின்பு உண்டாய்வரும்‌ பயனும்‌ எண்ணிப்‌ பின்பு வினைசெய்யவேண்டும்‌ 
எ-று. 


பரிப்‌:-- வழிபயக்கும்‌ ஊதியமாவது முன்பு ஈன்றாகத்‌ தோற்றிப்‌ 
பின்பு தீதாகாத வினை. இது முதலாக எண்ணுமாறு கூறுகின்றார்‌ 
ஆகலின்‌ முற்பட இவைமூன்றும்‌ எண்ணுதல்‌ வேண்டுமென்பது கூறிற்று. 


பரிதி:-- ஒருவனால்‌ வருகிற ஆக்கமும்‌ சேதமும்‌ விசாரித்து, 
தொன்றுதொட்டுவருற ஊதியமும்‌ விசாரித்துச்‌ செய்வான்‌ எ-று 


கானீங்‌:_— யாவரோடும்‌ யாதானும்‌ ஒரு காரியம்‌ செய்யும்‌ 
இடத்து ஆவதொன்றாகியும்‌ அழிவதொன்றாகியும்‌ இங்கனம்‌ வேறுபட்‌ 
டிருக்கும்‌. அதனால்‌ அவற்றை ஆராய்ந்து அழிவது விடுத்தும்‌ ஆவது 
கைக்கொண்டும்‌ செய்யுங்கால்‌, மற்று. அதன்பயனுடைமையும்‌ தேர்ர்து 
பின்பு அச்சருமம்‌ செய்க எஃ று, 


47. தெரிந்துசெயல்வகை 145 


ஓப்புமைப்பகு த: 


“ செய்யும்‌ பொழுமத ௮ழிபொுளில்‌ சறெப்பதொப்ப இரண்டினுள்‌ ஒன்‌. 
உய்ய உதவி-வழிபயக்கும்‌ ஒண்மை வினையைத்‌ சேசர்ச்‌ தள த்தின்‌ 
ஐயம்‌ அகன்ற இனத்தோடும்‌ ஆய்ர்‌௮ தனித்தும்‌ புரிந்திடுக. " 
விநா. ௮9, 59, 


“ செய்யும்‌ ஒருகருமம்‌ தேர்ந்த புரிவதன்‌ நிச்‌ 
செய்யின்‌ மனத்தாபம்‌ சேருமே _ செய்யஒரு 
ஈற்குடியைக்‌ காத்த நகுலனைமுன்‌ கொன்றமறைப்‌ 


பொற்கொடியைச்‌ சேர்துயரம்‌ போல்‌. " நீதி. 16, 
“ முடியும்‌ வசை யோ சியா மல்‌ முயற்சி கொள்ளாதே. ” _— பழ; 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


“ இப்படியி னிற்காலம்‌ எப்படிஎன்‌ னுங்கவியிற்‌ 
செப்பியதே செய்க திருமலையா--மெய்ப்பார்‌. !* திருமலை, 


462. தெரிந்த இனத்தொடு தேர்‌ ந்தெண்ணிச்‌ செய்வார்க்‌(கு) 
அரும்பொருள்‌ யாதொன்றும்‌ இல்‌ (௨) 


உரைப்பருதீ : 


பரிமே: தெரிந்த இனத்தொடு தேர்ந்து எண்ணிச்‌ செய்‌ 
வார்க்கு - தாம்‌ தெரிக்க கொண்ட இனத்துடனே செய்யத்தகும்‌ வினையை 
ஆராய்ந்து, பின்‌ தாமேயும்‌ எண்ணிச்‌ செய்து முடிக்கவல்ல அரசர்க்கு, 
அரும்பொருள்‌ யாதொன்றும்‌ இல்‌ - எய்துதற்கு அரிய பொருள்‌ 
யாதொன்றும்‌ இல்லை. 


ஆராயப்படுவன எல்லாம்‌ ஆராய்ச்தபோந்த இனம்‌ என்றும்‌ ஆம்‌. 
செய்வார்க்கு என்றதனால்‌, வினை என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்‌ 
பட்டது. வினையாவது மேற்சேறல்‌ முதல்‌ வேறலீறாய தொழில்‌. பொருள்‌ 
கட்கு ஏதுவாய்‌ அதனில்‌ தவறுமையின்‌, அரியபொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ 
எளிதின்‌ எய்துவர்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ செய்யத்‌ தகும்‌ 
வினையும்‌, அஅ செய்யுமாறும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: அமாத்தியர்‌ பலருள்‌ ஆராய்ச்து கூட்டிக்கொள்ளப்‌ 
பட்ட மந்திரிகளா யெ இனத்தோடே கூடச்‌ செய்யும்‌ வினையை ஆராய்ம்அ 
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அதனைச்‌ செய்யுமாறு எண்ணிச்‌ செய்யவல்ல அரசர்க்குப்‌ பெ அதற்கு 
அரிதாயிருப்பதொரு பொருள்‌ யாதொன்றும்‌ இல்லை எ - அ. 


பரிப்‌:-- இனம்‌ என்றார்‌ மந்திரிகள்‌ பலர்‌ வேண்டும்‌ என்றற்கு. 
இஃது எண்ணுதற்கு ஆவாரையும்‌ கூறி, எண்ணிச்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
என்பதும்‌ . கூறிற்று. 
பரி: விசாரித்தால்‌ பெரியோர்கூட விசாரித்து மேலெண்ணி 
யாதொன்றும்‌ செய்வார்க்கு ௮ரிதானகாரியம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை எ-று. 


காளிங்‌:-— யாதும்‌ ஒருகருமம்‌ செய்யும்‌ இடத்து அதனைத்‌ 
தெரிந்து செய்யும்‌ திறமையரேனும்‌, மற்று அதனைக்‌ கல்வியால்‌ தெரித்த 
நல்லினத்‌ தடனே உசாவிக்கொண்டு. தமது கெஞ்சானும்‌ தெரியத்‌ தேர்ந்து 
கொண்டு, இங்கனம்‌ செய்யும்‌ அரசர்க்கு இனிச்‌ செயற்கு அருமையுடைய 
பொருள்‌ யாது ஒன்றும்‌ இல்லை; மற்று இவர்க்கு யாவையும்‌ செய்தல்‌ 
எளிது எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ விடணனும்‌ வன்மம்‌ விளம்ப இலங்கைநகர்‌ 
ஈடழிர்த தன்றோ இரங்கேசா - கூடத்‌ ” _ தின்‌, 47. 
குறிப்பு: 
தெரிந்‌ தஇனம்‌ - வினைசெய்சுற்றமும்‌, சூழ்திறன்‌ சுற்றமும்‌ ஆகிய இருவசை 
இனச்துள்‌ இன்னவினைக்கு இன்னார்‌ இன்னவகையிற்‌ பயன்படுவார்‌ என ஆராய்ந்து 
கொள்ளப்பெற்றவர்கள்‌. 


--தொகுப்பா சிரியர்‌. 


468. ஆக்கம்‌ கருதி முதல்‌இழக்கும்‌ செய்வினை 
ஊக்கார்‌ அறிவுடை யார்‌. (௩) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- ஆக்கம்‌ கருதி முதல்‌ இழக்கும்‌ செய்வினை - மேல்‌ 
எய்தக்கடவ ஊதியத்தினை கோக்கி முன்‌ எய்துன்ற முதல்தன்னையும்‌ 
இழத்தற்கு ஏதுவாய செய்வினையை, அறிவுடையார்‌ ஊச்கார்‌ - அரி 


வுடையார்‌ மேற்கொள்ளார்‌. 


கருதி என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்ச 
வின்கொண்டன்‌. எச்சவும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்க அ. ஆக்கமே அன்றி 


47. தெரிந்துசெயல்வகை “147 


முதலையும்‌ இழக்கும்‌ வினைகளாவன வலியும்‌ காலமும்‌ இடனும்‌ அறியாது 
பிறர்மண்‌ கொள்வான்‌ சென்று தம்மண்ணும்‌ இழத்தல்‌ போல்வன. முன்‌ 
செய்துபோந்த வினையாயினும்‌ என்பார்‌, செய்வினை என்றார்‌. 


மணக்‌:-- தமக்கு ஆக்கம்‌ உண்டாகவேண்டி, முன்பு உண்டான 
முதலும்‌ இழக்கவ்ரும்‌ வினையைச்‌ செய்ய நினையார்‌ அறிவுடையார்‌ எ - இ. 


இது பிற்பயவரதவினை செய்யலாகாது என்றது. 


பரிதி அற்பலாபத்தை எண்ணி முதலைச்‌ சேதம்‌ பண்ணுறே 
“காரியம்‌ செய்யார்‌ அறிவுடையார்‌ எ-.று. 


கானிங்‌: இங்கனம்‌ தெரிந்த அறிவினர்‌ தம்வயின்‌ மேல்‌ 
ஆவதோர்‌ ஆக்கம்‌ கருதித்‌ தமது பழகிய பொருளும்‌ சிதையுமா அ செய்யும்‌ 
கருமத்தின்மேல்‌ ஒருப்படார்‌; யார்‌ எனின்‌ மற்று ஆக்கமும்‌ முதலும்‌ 
அழிவின்‌ றிச்‌ சிறக்கும்‌ தகுதியை அறியும்‌ அறிவுடையார்‌ எ-ு.... 


சிபல்‌ 


*: ௮௮ மெனக்கெனிதென்‌ றன்றுலகம்‌ ஆண்டவன்‌ 
மேஎர்‌ அணையதியான்‌ மிக்கு£ர்‌ பெய்திழந்தான்‌ 
தொல முடைய தொடரங்குவார்க்‌ கல்ல்யே 


தாஅம்‌ தமவாரா நோய்‌.” பழ, நா, 


்‌ வாணிகம்‌ ஒன்றும்‌ தேற்றாய்‌ முதலொடும்‌ கேடு வந்தால்‌ 
ஊணிகர்‌ திட்டப்‌ பட்ட ஊதிய ஓழுக்கின்‌ நெஞ்சத்து 
ஏணிகர்‌ அ இலேச நோக்கி இருமுதல்‌ கெடாமை கொள்வார்‌ 
சேணிகர்‌ அய்யப்‌ போகின்‌ செறிதொடி ஒழிய என்றார்‌.” _— வேக, 770, 


*! வெய்ய ஆக்கம்‌ கருதிமுதல்‌ விளிக்கும்‌ விளையைப்‌ புரியற்க,” 
- _விநா. அரச, 99. 


“ தோற்பன தொடங்கேல்‌ ?? : ஆத்தி, 60%. 
“ வயித்துப்பிள்ளையை நம்பி மாடு மேய்க்கிற பிள்ளையைப்‌ 

i 'பறிகொடுத்தாற்போல. !' பய்‌. 
66 அசசணைகம்பி புருஷனைக்‌ சைவிட்டதுபோல, ”' ழே. 
ம்‌ வானத்துப்‌ புறாவைநம்பி கைப்புருலவை யிழக்தஅு போல,” ட்ட 


“£ கையிற்‌ பறவையை விட்டுக்‌ காட்டுப்பறவைக்குக்‌ சண்ணிவைக்கலா மோ”! 


148 திருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ சானகியை இச்சத்துச்‌ தன்‌ னயிரும்‌ போக்கினனே 
தூநீர்‌ இலங்கையர்கோன்‌ சோமேசா _— ஆனதனால்‌' _ சோமேசர்‌, 47, 


குறிப்பு: 

முதலிலார்க்கு  ஊதியமில்ல்யென விதித்தாராதலின்‌ பின்‌ அக்கம்‌ 
வருகின்ற காலத்து இன்றியமையாத முதலை இப்போ௮ இழந்து வானத்துப்‌ புறாவை 
நம்பிக்‌ கைப்புறாவைக்‌ கைவிடுதல்‌ ஆகா அ என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


464, தெளிவி லதனைத்‌ தொடங்கார்‌ இளிவென்‌ னும்‌ 
ஏதப்பா டஞ்சு பவர்‌. (௪) 


உரைப்பதத்‌ : 


பரிமே:-- தெளிவு இலதனைத்‌ தொடங்கார்‌ - இனத்தொடும்‌ 
தனித்தும்‌ ஆராய்ம்து துணிதலில்லாத வினையைத்‌ தொடங்கார்‌, இளிவு 
என்னும்‌ ஏதப்பாடு அஞ்சுபவர்‌ - தமக்கு இளிவரவு என்னும்‌ குற்றம்‌ 
உண்டாதலை அஞ்சுவார்‌. 


தொடங்கின்‌ இடையின்‌ மடங்கல்‌ ஆகாமையின்‌, தொடங்கார்‌ 
என்றார்‌. இளிவரவு - அவ்வினையால்‌ பின்‌ அழிவு எய்தியவழி அதன்‌ 
மேலும்‌ அறிவும்‌ மானமும்‌ இலர்‌ என்று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இகழ்ச்சி. 
௮ஃது உண்டாதல்‌ ஒருதலை ஆகலின்‌, தெளிவு உள்வழித்‌ தொடங்குக 
என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஆராய்ர்தறிதல்‌ இல்லாத வினையைச்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்கார்‌, இகழ்ச்சியாயெ குற்றப்பாட்டிற்கு அஞ்சுபவர்‌ எ - று, 


பர்ப்‌:-- ஒருவினை செய்ய நினைக்கும்‌ காலத்து கின்றகிலை அறிய 
வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- உலகத்துக்குப்‌ பொருந்தாக்‌ காரியம்‌ செய்யார்‌; உலகத்‌ 


அக்கு இழிவான காரியம்‌ செய்யப்‌ பயப்படுபவர்கள்‌ எ- று. 


கானிங்‌:-- இங்ஙனம்‌ தாமும்‌ சான்றோரும்‌ தம்முள்‌ கூடியாயி 
னும்‌ தனித்தாயினும்‌ தெளிந்து, சிறந்த கருமஞ்‌ செய்யும்‌ அத்துணை 
அல்லது, மற்றத்‌ தெளிவில்ல தனைச்‌ செய்யத்‌ தொடங்கார்‌. யாரெனின்‌ 
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மற்று அவர்‌ இது செய்தார்‌ என்ன பிறர்‌ ஈகுதல்‌ சமக்கு ஓர்‌ இழிவாம்‌ 
என்னும்‌ குறைபாட்டை காணுவார்‌ எ- னு. 


ஓப்புமைப்பததீ: 
1 தேற்றம்‌ இல்லாதான்‌ அணிவு இன்னா '” _— இன்னா. 8, 


குறிப்பு: 
தெளிவு - இவ்வா அமுடிந்கு இத்தகைய ஊதியம்‌ பயக்கும்‌ என்ற அணிவு. 
இஅ பிறப்பது ஐம்பெருஞ்‌ சுற்றத்தோடும்‌ ஆராய்தலா லும்‌, ஆராய்ர்த முடிவுகளைப்‌ 
பின்னர்த்‌ தனித்து இருக்கு தான்‌ சிச்திப்பதாலும்‌ என்க, “எண்ணித்‌ அணிக 
கருமம்‌' என்றதும்‌ இக்கருக்கரோக்கி, 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


465. வகையறச்‌ சூறா தெழுதல்‌ பகைவரைப்‌ 
பாத்திப்‌ படுப்பதோர்‌ ஆணு, (௫) 


உரைப்பது தீ: 


பரிமே:-- வசை அறச்‌ சூழாது எழுதல்‌ - சென்றால்‌ கிகழும்‌ 
திறங்களை எல்லாம்‌, முற்ற எண்ணா ௯, சில எண்ணிய அணையானே அரசன்‌ 
பகைவர்மேற்செல்லுதல்‌, பகைவரைப்‌ பாத்திப்படுப்பது ஓராறு - அவரை 
வளருமிலத்திலே நிலைபெறச்‌ செய்வதொரு கெறியாம்‌. ர 


அத்திறங்களாவன வலி, காலம்‌, இடன்‌ என்‌ றிவற்றால்‌ தனக்கும்‌ 
பகைவர்க்கும்‌ உளவாம்‌ கிலைமைகளும்‌, வினை தொடங்குமாறும்‌, அதற்கு 
வரும்‌ இடையூறுகளும்‌, அவற்றை மீக்குமாறும்‌ வெல்லுமாறும்‌, அதனால்‌ 
பெறும்‌ பயனும்‌ முதலாயின. அவற்றுள்‌ சில எஞ்சினும்‌ பகைவர்க்கு 
இடனாம்‌ ஆகலான்‌, முற்றுப்பெற எண்ணவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. இவை 
'மூன்றபாட்டானும்‌ ஒழியத்தகும்‌ வினையும்‌, ஒழியாவழிப்படும்‌ இழுக்கும்‌ 


கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: மேற்சொன்னவகையில்‌ போக்கறச்‌ சூழாகே போர்‌ 
கருதி எழுதல்‌ பகைஞராகிய விதையை கிலத்தின்‌சண்ணே இடுவதொரு 
கெறிஎ-று. 


இது பகைவர்க்கு ஆக்கம்‌ உண்டாம்‌ என்றது. 
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பர்நி: ஒரு சத்துருவைச்‌ செயிக்கவேண்டினால்‌ அவனுக்கு 
அடுத்தபேரைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு அவர்‌ துணையாலே இராசகாரியம்‌ 
காண்பானல்லத சத்தருவை அசைவறத்‌ *தாவிப்பதாம்‌ எ-று. 


காலிங்‌: உலகத்து வேந்தரானவர்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ கருமங்‌ 
களின்‌ கூறுபாட்டினைச்‌ செலவறத்‌ தேராது தொடங்குதல்‌ யாதாமோ 
எனின்‌, தம்‌ பகைவராட௫ன்ற வித்தினைப்‌ படாமல்‌ விளைத்தற்‌ 
பொருட்டுப்‌ பாத்தி கட்டி மற்று அதனுள்‌ விளைவிப்பதோர்‌ கெரி எ-று. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 
வலியே காலம்‌ வினையிவற்றால்‌ மாற்றான்‌ றனக்கும்‌ உனக்கும்‌ உள 
பலவா நிலையும்‌ வினைதொடங்கும்‌ பண்பும்‌ அதற்காம்‌ இடையூறும்‌ 
விலகா ததனை விலக்குவஅம்‌ வெல்லு மாறும்‌ வென்ற தனால்‌ 
உலவாப்‌ பயனும்‌ முதலனை த்தும்‌ ஓர்ந்து தெளிந்தே வினைசெய்க,'? 
விநா, ௮௭9. 60. 


466. செய்தக்க அல்ல செயக்கெடும்‌ செய்தக்க 


செய்யாமை யானும்‌ கெடும்‌. (௬) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே;:-- செய்தக்க அல்ல செயக்‌ கெடும்‌ - அரசன்‌ தன்‌ 
வினைகளுள்‌ செய்யத்தக்கன ௮ல்லலற்றைச்‌ செய்தலால்‌ கெடும்‌, செய்‌ 
தக்க செய்யாமையானும்‌ கெடும்‌ - இனி அதனானே அன்றிச்‌ செய்யத்‌ 
தக்கனவற்றைச்‌ செய்யாமைதன்னானும்‌ கெடும்‌. 


செய்யத்தக்கன அல்லவாவன பெரிய முயற்சியினவும்‌, செய்தால்‌ 
பயனில்லனவும்‌, ௮௮ சிறிதாயினவும்‌, ஐயமாயினவும்‌, பின்‌ தயர்விளைப்‌ 
பனவும்‌ என இவை. செய்யத்தக்கனவாவன அவற்றின்‌ மறுதலையாயின. 
இச்செய்தல்‌ செய்யாமைகளான்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை என்னும்‌ 
மூவகை ஆற்றலுள்‌ பொருள்‌ படை என இருவகைத்தாய பெருமை 
சுருங்கிப்‌ பகைவர்க்கு எளியனாும்‌ ஆகலான்‌, இரண்டும்‌ கேட்டிற்கு ஏது 
வாயின. இதனால்‌ செய்வன செய்த, ஒழிவன ஒழிக என இருவகை 
யனவும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 


*தாவிப்பது - நிலைபெறுத்துவது, 
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மணக்‌: செய்யத்தகாதனவற்றைச்‌ செய்தலாலும்‌ கெடும்‌; 
செய்யத்தகுவன வற்றைச்‌ செய்யாமையா லும்‌ கெடும்‌ எ - அ. 


இத மேற்கூறாதன எல்லாம்‌ தொகுத்துக்‌ கூறிற்று, 


பரிதி:-- உலகத்துக்குச்‌ செய்பவேண்டாத காரியம்‌ செய்யக்‌ 
கெடும்‌; உலகத்துக்குச்‌ செய்யவேண்டிய காரியம்‌ செய்யாமலிருச்தாலும்‌ 
கெடும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- யாதானும்‌ ஒரு காரியம்‌ செய்யத்‌ தொடங்குமிடத்து 
அரசியல்பிற்கு நீதியல்லது செய்யின்‌ கெடுவர்‌; மற்று அஃது அன்றி 
அரசியல்பிற்கு நீதியாம்‌ அவற்றைச்‌ செய்யாமையானும்‌ கெடுவர்‌; மற்று 
அதனால்‌ தகாதனவற்றைச்‌ செய்யாமையும்‌, சகுவன செய்தலும்‌ என்னும்‌. 
இரண்டினாலும்‌ கேடு இன்றிப்‌ பெரிதும்‌ ஆக்கம்‌ எய்தும்‌ எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பருதீ: 


துண்‌: செய்தக்க செய்யத்தக்க என்றதனால்‌ செய்‌ என்‌ 
முதனிலையாகாது செயவெனெச்சமாயது, “பாலொத்த நீற்றம்பலவன்‌ ்‌ 
(288)'என்‌ னும்‌ கோவையாருள்‌ *பிணிவாய்‌! என்பதும்‌ ௮௮. அறிவு, 
ஆண்மை, பெருமை என மூவசையாஜற்றல்‌ காண்க. அவற்றுள்‌, பெருமை - 
பொருள்படை. 


மேற்கோள்பகுதீ: 

சிவஞான: செய்தக்கவல்ல செயக்கெடும்‌ என்புழி, செய்ய 
என்று பொருள்பட்டு முதனிலைத்‌ தனிவினைகள்‌ வினையெச்சமாதலும்‌ 
உண்டு என்பர்‌. (ஈன்‌. 351.) 


சுவாமி: பே (இ. கொ, 66.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“ பெரிய முயற்சி வினைபயனைப்‌ பேணா வினையே பயன்சிறிதாம்‌ 
அரிய வினையே பின்‌ அபரம்‌ ஆக்கும்‌ வினையே புரிர்தா னும்‌ 
பெரிய முயற்‌ முதலாகப்‌ பேசும்‌ வினைக்கு மறு தலையா ம்‌ 
உரிய வினையை விடுத்தா லும்‌ உலவாப்‌ பெருமை ஓழியுமே.” 
விசா. இசி. 61. 
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467. எண்ணித்‌ அணிக கருமம்‌ அணிந்தபின்‌ 
எண்‌ ணுவம்‌ என்ப திழுக்கு. (௭) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கருமம்‌ எண்ணித்‌ துணிக - செய்யத்தக்க கருமமும்‌ 
முடிக்கும்‌ உபாயத்தை எண்ணித்‌ தொடங்குக, துணிந்தபின்‌ எண்ணுவம்‌ 
என்பது இழுக்கு - தொடங்கி வைத்துப்‌ பின்‌ எண்ணச்‌ கடவம்‌ என்று 
ஒழிதல்‌ குற்றம்‌ ஆகலான்‌. 


துணிவுபற்றி கிகழ்தலின்‌, தணிவு எனப்பட்டது. சிறப்பும்மை 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது, உபாயம்‌ என்பது அவாய்கிலையான்‌ வந்தது. 
அது, கொடுத்தல்‌, இன்சொல்சொல்லல்‌, வேறுபடுத்தல்‌, ஒறுத்தல்‌ என்‌ 
நால்வசைப்படும்‌. இவற்றை வடநூலார்‌ தான சாம பேத தண்டம்‌ 
என்ப. அவற்றுள்‌ முன்னைய இரண்டும்‌ ஜவகைய; ஏனைய்‌ மூவகைய. அவ்‌ 
வகைகளெல்லாம்‌ ஈண்டு உரைப்பிற்பெருகும்‌. இவ்வுபாயம்‌ எல்லாம்‌ 
எண்ணாது தொடங்கின்‌ அவ்வினை மாற்றானால்‌ விலக்கப்பட்டு முடியாமை 
மானும்‌, இடையின்‌ ஒழிதல்‌ ஆகாமையானும்‌ அரசன்‌ துயருறுதலின்‌, 
அவ்வெண்ணாமையை இழுக்கு என்றார்‌. செய்வனவற்றையும்‌ உபாயம்‌ 
அறிந்தே தொடங்குக என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- ஒருவினை செய்யத்‌ துணிவதன்‌ முன்னே அதனால்‌ 
வரும்‌ பயனை எண்ணிப்‌ பின்பு செய்யத்துணிக; தணிந்தபின்‌ எண்ணு 
வோம்‌ என்றல்‌ தப்பாம்‌ ஆதலான்‌ ௭ - ஹு. 


பரிப்‌_ காரியம்‌ கின்ற நிலை அறிந்தாலும்‌ எண்ணாது துணிதல்‌ 
ஆகாது என்றது. 


பரிதி: ஏதொருகாரியமும்‌ மேல்‌ எண்ணியெண்ணித்‌ துணிக்‌ 
செய்க; காரியத்தைத்‌ தொடங்கெபின்பு விசாரிப்போம்‌ என்பது 
இழத்தலான காரியம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- யாதானும்‌ ஒன்றினை ஒருவர்‌ செய்யும்‌ காலத்து 
மற்று அதனைக்‌ கழ்ச்சொன்னாங்குச்‌ சூழ்ச்‌ அ வாய்ப்பது அறிக்து செய்யத்‌ 
துணிக. மற்று அவ்வாறு செய்யத்‌ துணிந்தபின்‌ செயற்பாட்டு நிகழ்ச்சிக்‌ 
கண்ணே புகுந்து நின்ன இதனை எண்ணுவேம்‌ என்று நினைக்கின்றது 
பெரிதும்‌ குற்றம்‌ எ-று, 


47. தெரிந்துசெயல்வகை 153 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:- உபாயம்‌ அவாய்கிலை; சாம, பேத, தான,தண்டத்துக்கு 


வகை காண்க. 


மேற்கோள்பகுதி : 


மயிலை:-- எண்ணித்‌ துணிக கருமம்‌ என்பது செய்து என்னும்‌ 


வாய்பாட்டு வினை எச்சம்‌ தன்வினை கொண்டதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌, 818). 


சங்கா:-- தெ (ஈன்‌. 344,) 


ஒப்புமைப்பருதி: 
* நுண்ணிய கருமமும்‌ எண்ணித்‌ அணி '* கொன்றை, 52. 
“£ கருதாமல்‌ கருமங்கள்‌ முடிக்க வேண்டாம்‌, ?? உலக, 1. 


குறிப்பு: 


“யாதொரு கரும மேனும்‌ எண்ணியே அணிக என்௮ம்‌ 
காதலில்‌ அணிர்அ செய்தால்‌ எண்ணுதல்‌ கடனன்‌ றென்றும்‌ 
ஒதுதநூல்‌ புலவர்‌ சொன்னார்‌ உமக்குள உணர்வுற்‌ றன்றே 
பேன்ற அடர்‌ ததும்‌ பின்னை உருகிரீர்‌ பிழைசெய்‌ தீமே. 

வில்லி, சூ. 266. 


“ பார விசா ரத்தைப்‌ பண்ணாதே ஏசொன்றும்‌ 
நிர விசாரித்துச்‌ செய்‌.” இவ, 181. 


வாவரக்கண்டாராய்தல்‌ அரசவினைக்கு அகாஅ என்பதாம்‌, 


_தொகுப்பா சிரியர்‌ * 


468. ஆற்றின்‌ வருந்தா வருத்தம்‌ பலர்‌ நின்ற 
போற்றினும்‌ பொத்துப்‌ படும்‌. (௮) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே-- ஆற்றின்‌ வரும்தா வருத்தம்‌ - முடியும்‌ உபாயத்தால்‌ 


கருமத்தை முயலாத முயற்சி, பலர்‌ நின்று போற்றினும்‌ பொத்துப்படும்‌ - - 
அணேவர்பலர்‌ கின்று புரைபடாமல்‌ காப்பினும்‌ புரைபடும்‌. 
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முடியும்‌ உபாயத்தான்‌ முயறலாவது கொடுத்தலைப்‌ பொருள்‌ 
நசையாளன்கண்ணும்‌; இன்‌ சொல்லைச்‌ செப்பமுடையான்‌, மடியாளன்‌, 
முன்னே பிறரோடு பொருது கொர்தவன்‌ என இவர்கண்ணும்‌; வேறு 
படுத்தலைத்‌ தணைப்படையாளன்‌, தன்‌ பகுதியோடு பொருக்தாதான்‌ என 
இவர்கண்ணும்‌; ஒறுத்தலை இவற்றின்‌ வாராதவழி இவர்கண்ணும்‌ தேறப்‌ 
படாத இழ்மக்கள்கண்ணும்‌ செய்து, வெல்லுமாற்றான்‌ முயறல்‌. புரை 
படுதல்‌ - கருதிய ஈன்மையன்றிக்‌ கருதாத தீமைபயத்தல்‌, உபாயத்தது 
சிறப்புக்‌ கூறியவாறு, 


மணக்‌:-- மேற்கூறிய கெறியினாலே முயலாத பொருள்‌, பலர்‌ 
கின்று காப்பினும்‌ புரைபடும்‌ எ - அ. 


இஃது எண்ணிச்‌ செய்யாதது தப்பும்‌ என்றது. 


பரிதி: ஒருகாரியத்தை எடுத்து ௮ந்தக்காரியமே உறுதியாக 
விசாரிப்பான்‌; அல்லது காரியம்‌ பமுதானால்‌ பின்பு பலருங்கூடி எடுத்து 
காட்டுகிறோம்‌ என்றாலும்‌ காரியம்‌ கூடாது எ-று. 


காளிங்‌:-- அரசராவார்‌ தமது நீதியால்‌ முயன்று ஈட்டாத 
கெடும்பொருளைச்‌ சான்றோர்‌ பலரும்‌ கூடி மற்று இது ஈன்று என்று 
கொண்டாடினும்‌ சாலக்‌ குற்றப்படும்‌ எ- று. 


பொத்துப்படும்‌ என்பது குற்றப்படும்‌. 

இனி, மற்று இங்ஙனம்‌ தெரிந்து செய்வுழியும்‌ ரக்த கருமத்தின்‌ 
கண்ணும்‌ தெவ்வரைத்‌ தெறுவுழியும்‌ அரசர்க்கு வேட்கை செல்லுதல்‌ 
மரபன்று என்று சொல்லினும்‌, தத்தம்‌ வலியறிர்து இயற்றாக்கால்‌ 
வாய்ப்பின்று என்பதனால்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை. அறிவிக்‌ 
கின்றது மேலை அதிகாரம்‌. 
உரைவிளக்கப்பருதி : 


துண்‌ பொத்துப்படல்‌ என்பதனை நீட்டல்‌ விகாரமாக்டிப்‌ 
'போத்தருர்‌ புல்லறிவினார்‌ ' (351.) என்றார்‌ காலடியாரிலும்‌. 


மேற்கோள்பகுதி : 


சுவாமீ:-- “படுசொல்‌ வந்தே வேறுபொருள்‌ பட்டும்‌" என்பதத்கு 
மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 78.) 
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ஒப்புமைப்பகுதி : 


6 விங்குதோட்‌ செம்பியன்‌ ஒற்றம்‌ கிறல்விசம்பில்‌ 
அங்கும்‌ எயிலும்‌ தொலைத்தலால்‌ - அங்கு 
முடியும்‌ திறத்தால்‌ முயல்கதாம்‌ கூர்‌ அம்‌ (பு) 
அடி இழுப்பின்‌ இல்லை ௮சண்‌."? 
ணப - நா 


. “கொடுத்தல்‌ பொருள்வேட்‌ கையனிடத்அம்‌ குளிர்சொல்‌ செவ்வி யான்மடியன்‌ 
அடுத்துப்‌ பிறரோ டமசாற்றி அயர்ந்தான்‌ இவர்பால்‌ கினும்வேறு 
படுத்தல்‌ அணையாம்‌ படையின்ன பகுதி யொடுசோ ரன்‌இவர்கள்‌ 
இடத்தும்‌ ஒறுத்தல்‌ இவற்றின்வரா இவர்‌8ழ்‌ மக்க விடத்தினுமாம்‌ '? 
விநா. அம, 62. 


469. நன்றாற்ற லுள்ளும்‌ தவறுண்‌ டவரவர்‌ 
பண்பறித்‌ து ஆற்றுக்‌ கடை. 6.2 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- ஈன்று ஆற்றலுள்ளும்‌ தவறு உண்டு- வேற்று 
,வேந்தர்மாட்டு நன்றான உபாயஞ்செய்தற்கண்ணும்‌ குற்றம்‌ உண்டாம்‌, 
அவரவர்‌ பண்பு அறிந்து ஆற்றுக்கடை - அவரவர்‌ குணங்களை ஆராய்ச்து : 
அறிம்து அவற்றிற்கு இயையச்‌ செய்யாவிடின்‌. 


ஈன்றான உபாயமாவது கொடுத்தலும்‌. இன்சொல்‌ சொல்லு 
ததுமாம்‌. அவை யாவர்கண்ணும்‌ இனியவாகற்‌ சிறப்புடைமையின்‌, 
உம்மை சிறப்பும்மை. அவற்றை அவரவர்‌ பண்பறிர்து ஆற்றுாமையாவது 
அவற்றிற்கு உரியரல்லாதார்கண்ணே செய்தல்‌. தவறு - அவ்வினை 
முடியாமை, 


மணக்‌:-- மன்மையைச்‌ செய்யுமிடத்தினும்‌ குற்றம்‌ உண்டாம்‌; 
அவரவர்‌ குணமறிம்து செய்யாதவிடத்து எ “மு, 


இதுவும்‌ ஓர்‌ எண்ணம்‌. 


பரிதி:-- ஒருவற்குத்‌ தான்‌ நல்லகாரியம்‌ செய்தாலும்‌, குற்றம்‌ 
“உண்டு அவரவர்‌ இயற்கை அறிந்து காரியம்‌ செய்யானாரில்‌ எ-று. 
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காளிங்‌:-- அந்தணர்‌ முதலிய குடிப்பிறந்தோர்க்கும்‌, பிறர்க்கும்‌ 
அரசரானவர்‌ தாம்‌ பல நன்மைகளைச்‌ செய்யுமிடத்துக்‌ குற்றம்‌ 
உண்டாம்‌: மற்று எப்பொழுது எனின்‌, ௮வை செய்கின்ற இடத்து 
மற்று அவரவர்‌ மரபு அறிந்து தக்காங்குக்‌ குறிக்கொண்டு நீதியைச்‌ 
செய்யா இடத்து எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ ஈதலும்‌இன்‌ சொல்லும்ஈலம்‌ என்றுசெய்தா லும்லைர்க்குச்‌ 
திது வருமே தினகரா - ஆதலினால்‌ '? ர்‌ --தினகச. 50, 


“ அய்தொடியார்‌ கண்ணுதல்பால்‌ அன்பின்‌ உமிழ்தலுமே 
வாய்மையறி யாதொழுகு மற்றவர்போல்‌ - தூய்மையொடு ?? 
முதுமொழி. 80. 


“ பன்மறையோர்ல்‌ கானளித்த பாரரசன்‌ கோம்பிஎனும்‌ 


சென்மமெடுத்‌ தானே சிவசிவா - உன்னின்மிகு '! இவவ 47. 


குறிப்பு: 
வேற்றாசர்களில்‌ செல்வத்தகுதி மிகுந்காசை இனிய சொற்களாலும்‌, 
செல்வவிருப்புடையவர்களைப்‌ பொன்மிகக்‌ கொடுத்தலா லும்‌ அவரவர்கள்‌ குணப்போக்‌ 
இன்தன்மையறிந்து மதிப்புத்தர்‌.து வசப்படு தல்வேண்டும்‌. பண்பறிந்தா ற்றுதல்‌ - 
அவர்கள்‌ குணம்‌ தெரிந்து கொடுத்தும்‌, அடுத்தும்‌, எடுத்தும்‌, தடுத்தம்பாசாட்டுதல்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


410. எள்ளாத எண்ணிச்‌ செயல்வேண்டும்‌ தம்மொடு 
கொள்ளாத கொள்ளா அலகு. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தம்மொடு கொள்ளாத உலகு கொள்ளாது - அரசர்‌ 
-வினை முடித்தற்பொருட்டுத்‌ தந்கிலைமையோடு பொருந்தாத உபாயங்களைச்‌ 
செய்வராயின்‌ உலகம்‌ தம்மை இகழாகிற்கும்‌; எள்ளாத எண்ணிச்‌ செயல்‌ 
வேண்டும்‌ - ஆகலான்‌ ௮ஃது இகழா உபாயங்களை நாடிச்‌ செய்க. 


தம்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌, தம்கிலைமையோடு பொருக்தாத 
உபாயங்களைச்‌ செய்தலாவது தாம்‌ வலியராய்வைத்து மெலியார்க்குரிய 
கொடுத்தல்‌ முதலிய மூன்றனைச்‌ செய்தலும்‌, மெலியராய்வைத்து 
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வ்லியார்க்குரிய ஒன்தளிலகக் தலும்‌, இனவ! இரண்டும்‌ அறிவிலார்‌ 
செய்வனவாகலின்‌, உலகங்கொள்ளாது என்றார்‌. ௮ஃதெள்ளாதன செய்த 
லாவ்து அவற்றைத்‌ தத்தம்‌ வன்மை மென்மைகட்கு ஏற்பச்‌ செய்தல்‌. 
மேல்‌ இடவகையான்‌ உரிமை கூறிய உபாயங்கட்கு வினைமுதல்வகையான்‌ 
உரிமை கூறியவாறு. இவை. கான்குபாட்டானும்‌ செய்வனவற்றிற்கு 
உபாயமும்‌ அதனது உரிமையும்‌ கூறப்பட்டன. 


' மணக்‌ முடியுமாயினும்‌ பிறரால்‌ இகழ்ப்படாதனவற்றை 
எண்ணிச்‌ செய்தல்வேண்டும்‌; தமச்குத்‌ தகாத செய்தியை உலகத்தார்‌. 
-கொள்ளாராதலான்‌ எ- று. 


இ௫ பிறரால்‌ இகழப்படாகன செய்யவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- உலகம்‌ இகழாத காரியத்தை விசாரித்துச்‌ செய்க; 
செய்யானாதில்‌ தன்மனம்‌ கொள்ளாத காரியம்‌ உலகங்கொள்ளாது எ-று. 


காளிங்‌:-- அரசரானோர்‌ தாம்‌ யாதானும்‌ ஒரு கருமம்‌ செய்யும்‌ 
இடத்துப்‌ பிறர்‌ இகழாதனவாயெ கழ்கருமங்களே தம்‌ மனத்தோடு 
தெரியத்‌ தோர்‌. த செய்யவேண்டும்‌. மற்று இங்ஙனம்‌ செய்யார்‌ மனத்தோடு 
கொள்ளாதனவற்றைச்‌ செய்ய விரும்புவாராயின்‌, உயர்க்தோராயெ 
-மல்லினத்தோர்‌ கண்ணுற்றுத்‌ தெரியுமிடத்து. அதன்‌ வ்‌ கைக்‌ 
கொள்ளார்‌ எ-று. 


. உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- *ஒஒதல்‌ வேண்டும்‌? (005.) “புகழ்ர்தவை போற்றிச்‌ 
செயல்வேண்டும்‌ * (588.) என்னும்‌ குறள்களில்போல, அல்லீற்று வியங்‌ 
கோள்‌ முடிபாக, வேண்டும்‌ என்பது ஒரு சொன்னீர்மைத்தாய்‌ முடிந்தது. 
இனிப்‌ ' பல்லோர்‌ படர்க்கை ' (தொல்‌. சொல்‌, 229.) என்னும்‌ சூத்திரத்துள்‌ 
*ஓஒதல்‌ வேண்டும்‌ (653,) என்பதனையும்‌ ஈற்று வியங்கோளாக்கினார்‌ 
நச்சினார்கினியர்‌ என்க. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


“ வலிய சான காலத்தும்‌ வழங்க லாதி ஞூன்றனையும்‌ 
மெலியா ரிடத்கச்‌ செய்திடவும்‌ மெலிய ரான காலத்தும்‌ 
வலியா ரிடத்தின்‌ ஒறுத்தலையும்‌ வதுக்னெ வேந்தர்க்‌ கவைமைந்தா 
நலிவாம்‌ அதனால்‌ ௮வரவர்பால்‌ ஈடத்தம்‌ முறைதேோ்ற்‌ தியற்றிடுக ?' 
விசா. அ, 03. 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 பாண்டவர்செல்‌ வங்கவர்வான்‌ பண்டுதுரி யோ தனன்றான்‌ 
மூண்டிழிர்தான்‌ மாய்ந்தும்‌ முருகேசா - வேண்டுங்கால்‌” 
ழுருசேசர்‌, 47. 
குறிப்பு: 
அசசர்கள்‌, அளவுகடந்த மானத்தா லும்‌, அசையா லும்‌ தமத நிலைமைக்குப்‌ 
பொருந்தா த உபாயங்களைச்‌ செய்தால்‌ உலசகம்பழித்துசையால்‌ அறிவூட்டும்‌; ஆதலால்‌ 
உலகம்‌ இகழாத காரியங்களையே இயற்றவேண்டும்‌ என்பத விளக்கியவாறு, 
' கொள்ளாத எள்ளா த என்பன அன்சாரியை பெறாத அஃறிணைப்‌ பன்மை எதிர்மறை 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. 
_—தொகுப்பா 9ரியர்‌. 


குறள்‌ வைப்புமுறை, 


பரிமே:-- அழிவதூஉம்‌, தெரிர்த, ஆக்கம்‌, தெளிவில்‌, வசையறச்‌, செய்‌ 
தச்சு, எண்ணித்‌, ஆற்றின்‌, ஈன்றாற்றல்‌, எள்ளா த. 

மணக்‌: தெரிந்த, தெளிவில்‌, எண்ணித்‌, அழிவதூஉம்‌, அக்கம்‌, எள்‌ 
ளா த, நன்றாற்றல்‌, செய்தக்க, ஆற்றின்‌, வகையறச்‌, 

பரிதி: அழிவதூஉம்‌, தெரிர்த, தெளிவில்‌, எண்ணித்‌, வகையழச்‌, 
ஆற்றின்‌, அக்கம்‌, ஈன்றாற்றல்‌, எள்ளாத, செய்தக்க, 


காளிய்‌:-- அழிவதூஉம்‌, எண்ணித்‌, வகையறச்‌, செய்தக்க, ண்ட்‌ 
எள்ளாத, டண ஆக்கம்‌, நன்றாதல்‌, ஆற்றின்‌, 


48. வலியறிதல்‌, 
தொகுப்புரை: 

[விளையின்வலிமையையும்‌, தமத வலிமையையும்‌, பகைவன்‌ வலிமையையும்‌, 
தமக்கும்‌ பகைவர்க்கும்‌ அணையாகக்கூடியவர்கள்‌ வலிமையையும்‌ ஆசாய்க்து வினையைச்‌ 
செய்க, (முடிவையும்‌, வினையையும்‌,. அவற்றிற்கேற்ற உபாயத்தையும்‌, அறிந்து, 
அதிலேயே இர்தையைச்‌ செலுத்திப்‌ படையெடுக்கும்‌ அரசர்க்கு முடியா ததொன்அமே 
யில்லை. தமது வலிமையறியாமல்‌, தம்மின்‌ வலியாசோடு சண்டைக்குப்போய்‌ 
இடையே தோற்ற அரசர்கள்‌ பலர்‌. அயல்‌ அ௮சசர்சளோடு கலந்து பழகவும்‌ 
தெரியா அ, தன்வலிமையளவும்‌ அறியாமல்‌, தற்புகழ்ச்சியோடு கூடியிருக்கும்‌ அரசன்‌ 
விரைவில்‌ அழிவன்‌. அளவிற்கு மீறி மயில் கோகையை ஏற்றினால்‌: வண்டி அச்சுமுறிர்க 
போகும்‌. நுனிக்கொம்பில்‌ ஏறினவர்கள்‌ மேலும்‌ ஏறினார்களாயின்‌ அவர்கள்‌ 
உயிருக்கு முடிவாகும்‌, வழி௫தரிர்‌.து அளவாகக்‌ கொடுத்தலேஃபொருளைப்‌ போற்று 
முறைமையாம்‌, வருவாய்‌ சிறிதாயிருப்பினும்‌ செலவுமிகா மலிருந்தால்‌ குற்றமில்லை. 
அளவு தெரிச்‌.அ வாழா தவன்‌ வாழ்வு இருப்பஅபோலக்‌ காணப்பட்டாலும்‌ இல்லாமற்‌ 
கெட்டுவிடும்‌. பொருளளவிற்கு மீறி ஒப்புரவு செய்வது செல்வநிலையைச்‌ 
சீர்குலைக்கும்‌. 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது அவ்வுபாயங்களுள்‌ ஒறுத்தல்‌ குறித்த 
அரசன்‌ ஈரல்வகை வலியையும்‌ அளச்து அறிதல்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்கும்‌. 


மணக்‌: வலியறிதலாவ்து தனக்குள்ள வலியும்‌ பிறர்க்குள்ள 
வலியும்‌ அறிதல்‌. செய்யத்தக்க வினையை எண்ணினாலும்‌ அதனைச்‌ 
செய்து முடிக்குங்கால்‌ வலியறிச்து செய்யவேண்டுதலின்‌, அதன்பின்‌ இக 


கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- வலியறிதலாவ்து மாற்றான்‌ சச்துவச்தை அறிய 
வேண்டும்‌ ஏ aD. 
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471. வினைவலியும்‌ தன்வலியும்‌ மாற்றான்‌ வலியும்‌ 
அணைவலியும்‌ அக்கிச்‌ செயல்‌, (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பர்மே- வினை வலியும்‌ - தான்‌ செய்யக்கருதிய வினைவலி 
யையும்‌, தன்வலியும்‌ - அதனைச்செய்து முடிக்கும்‌ தன்வவியையும்‌, 
மாற்றான்‌ வலியும்‌ - அதனை விலக்கலுறும்‌ மாற்றான்‌ வலியையும்‌, துணை 
வலியும்‌ - இருவர்க்கும்‌ துணையாவார்‌ வலியையும்‌, தாக்கிச்‌ செயல்‌ - 
சீர்துக்‌த்‌ தன்வலி மிகுமாயின்‌ அவ்வினையைச்‌ செய்க. ்‌ 


இச்சால்வகை வலியுள்‌ வினைவலி அரண்முற்றலும்‌ "கோடலும்‌ 
முதலிய கொழிலானும்‌, எனைய மூவகை ஆற்ற்லானும்‌ கூறுபடுத்துத்‌ 
தூக்கப்படும்‌. தன்வலி மிகவின்கண்‌ செய்க என்ற விதியால்‌, தோற்றல்‌ 
ஒருகலையாய குறைவின்‌ கண்ணும்‌, வேறல்‌ ஐயமாய ஒப்பின்கண்ணும்‌ 
ஒழிக என்பது பெற்றும்‌. 


மணக்‌: செய்யும்‌ வினையின த வலியும்‌, தனக்கு உண்டான 
என்னம்‌, பகைவனது வலியும்‌, தனக்கும்‌ பகைவர்க்கும்‌ அணையாயினார்‌ 
வலியும்‌ எண்ணிப்‌ பின்பு வினைசெய்க எ - று; 


இது வலியறியும்‌ இடம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- ஈாலுவகை அரணின்‌ சதீதுவமும்‌ தன்சத்‌ துவமும்‌, 
மாற்றார்‌ சத்துவமும்‌, தனக்குத்‌ தணயானவர்கள்‌ சத்துவமும்‌ விசாரித்துச்‌ 
செய்க ஏ- று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ செய்யும்‌ கருமத்தின்‌ வலியும்‌, தனது வீரப்‌ 
பாட்டின்‌ வலியும்‌, தனக்கு எதிர்மாற்றான்‌ வலியும்‌, தனக்கு உதவும்‌ படைத்‌ 
அணேவலியும்‌, மாற்றார்க்கு உதவும்‌ படைத்‌ துணே வலியும்‌, ஆகிய இவை 
இரண்டினையும்‌ சீர்தூக்கிக்‌ கொள்க. எனவே மற்று இவை மாற்றானிலும்‌ 
தனக்கு மிக உளவாயின்‌ அவனொடு தான்‌ வினைசெய்வானாச. அல்லது 
நட்பின்கண்‌ பொருந்துவது பொருள்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி: 
சுவாமீ: செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ சிதைந்ததனால்‌ மொழி 


வருவித்தலாவ த “தூக்டிச்‌ செயல்‌" என்ற விடத்துச்‌ ர்தூக்கிச்‌ செயல்‌ 
என்ற வருவித்தாற்‌ போல்வது என்பர்‌. (இ. கொ. 89) 
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ஒப்புமைப்பருதீ ப ப 


: தற்றூக்‌இித்‌ தன்‌ அணையும்‌ அக்கிப்‌ படன்தாக்க 
- மற்றவை கொள்வ மதிவல்லார்‌ -- அற்றன்றி 
யாதானும்‌ ஒன்றுகொண்டு யாதானும்‌ செய்தச்கால்‌ 
யாதானும்‌ ஆக விடும்‌.”? - பழ..ஈா. 


“£ மாற்றலர்‌ வன்மை யோராய்‌ மற்றவர்‌ படைஞர்‌ தங்கள்‌ 
ஆற்றலை உணராய்‌ நின்றன்‌ அரும்பெரும்‌ தலைமை உன்னாய்‌ 
போற்றிடும்‌ அமைச்ச சோடும்‌ புரிவன சூழாய்‌ வாளா 
சற்றமங்‌ கஅமேல்‌ கொண்டு செல்லலும்‌ திறலின்‌ பாற்றோ.” 
கந்த, அசுசேர்‌. 57, 


“6 வினையின்‌ வலியா திகள்கான்கும்‌ வேறு வேறு சீர்தூக்கி 
நின வலிமிச்‌ குழிவினையை நிகழ்த்து; நிகர்த்தகாலத்அப்‌ 
புனையும்‌ வென்றி யுறாஇழுக்கும்‌ பொருந்தும்‌ அதனால்‌ அவ்விடத்து 
வினையும்‌ தோல்வி யு௮ங்குறைக்த விடத்தும்‌ வினையை எண்ணற்க,' 
விநா. ச, 64, 


“£ தன்பலங்‌ கொண்டு அம்பலம்‌ ஏறவேண்டும்‌.” பழு, 
“ அமர்‌ தெரியாமல்‌ காலை விடாதே." ழே 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


* மெய்யுலகில்‌ ஒன்றை விசாரியா மல்பதறிச்‌ ்‌ 
செய்யில்கூ டாதே தினகரா - பைய, _ தினகர. 51. 


“நீச உருவம்‌ நிலனாள்‌ திரிசங்கு 
தேசிகனால்‌ பெற்றான்‌ இவூவா ஃ பேசின்‌. -  _தஜிவவெ, 48, 


“ வென்றவனை வென்றானை வென்‌ றவனை வாளரக்கன்‌ 
சென்றுபொர லாமோ திருமலையா - என்றம்‌"? _— திருமலை, 


குறிப்பு: 


வினைவலியா னும்‌, மாற்றுனுடையவும்‌ அவர்க்குத்‌ அணையா வா ௬டையவும்‌ 
வலிமைகளின்‌ மிகுதி குறைவுகளா னும்‌, அரண்வலி காலமாற்றம்‌ இவைகளா னும்‌ 
மேற்கொண்டவினை எளிமையும்‌ அருமையும்‌ உடைத்தா தல்‌. தன்வலி என்றது 
தனக்குத்‌ அணையாம்‌ பிறவும்‌ பிறரும்‌ பிரிந்தகாலத்தும்‌ தனித்து வினைசெய்யும்‌ 
ஆற்றலுடைமை, மாற்றான்வலி பகைவரன தனித்த ஆற்றல்‌. ஆகவே அணைவலியும்‌ 


al 
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வினைலலியும்‌ தனக்கும்‌ பகைவர்க்கும்‌ பொதுவாக அரணும்‌ படைக்கலமும்‌ படையும்‌ 
முதலியவற்றைப்‌ பற்றியன என்பதும்‌, தன்வலி மாற்றுன்வலி இசண்டும்‌ தனித்தனி 
என்பதும்‌ உய்த்துணரத்தக்கன. செயல்‌ - அல்லீற்று வியங்கோள்முத்று. 


பரிமேலழகர்‌ உரையில்‌ மூவகையா ற்றல்‌ என்றது அறிவு ஆண்மை பெருமை 
என்ற மூன்றையுமாம்‌. தன்னின்‌ வலிகுறைந்தார்மேல்‌ படையெடுத்தல்‌ வீரத்திற்கு 
இழுக்கா தலானும்‌, அழிகுசர்‌ புறக்கொடை அயில்வாளோச்சாமை வீரர்க்யெல்பா த 
லானும்‌, படைப்பலமிழந்து நின்ற இராவணனை நோக்கி இராமன்‌ “இன்ன போய்‌ 
தானை வா' என்றது ப்டைத்துூணைகொண்டு வரினும்‌ வருக; எமது வலிநோக்கி 
வாளா அமையினும்‌ அமைக? என்பது குறிப்பா தலா னும்‌ 'சன்வலிமிகுமாயின்‌' என்ற 
உரை இந்தித்தற்குரியதூ, ஆயினும்‌ இராமன்‌ படை எடுத்‌ அச்சென்றது இராவணன்‌ 
வலியைத்‌ தன்னோடொத்ததாக எண்ணியே. ஒத்தாரிடம்‌ சேறல்‌ ஆகுமோ எனின்‌ 
அறம்‌ வெல்லும்‌ பாவந்தோற்கும்‌ ஆதலால்‌ நீதிக்கட்சியா கிய எமத பகுதிவெல்லும்‌ 
என்ற துணிவாலென்க. அதுபோலவே ஏனைய அரசர்களும்‌ ஒத்தார்மேலேயே 
படை யெழுதலும்‌, அறம்‌ அணை கின்று வெற்றி விளைத்தலும்‌ மரபு என்பன காண்க. 
ஆதலால்‌ அறத்துூணை கொண்டு வெல்லுதல்‌ ஐயப்படா த ஓப்பின்கண்‌ போர்மேற்‌ 
செல்லலாம்‌ என்றவாறு. 


தொ குப்பாசீரியர்‌. 


472. ஓல்வ தறிவ தறிந்ததன்‌ கண்தங்கச்‌ 
செல்வார்க்குச்‌ செல்லாத தில்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஒல்வது அறிவது அறிக்து-தமக்கய லும்‌ வினையையும்‌ 
அதற்கு அறியவேண்டுவதாய வலியையும்‌ அறிக்க, அதன்கண்‌ தங்கச்‌ 
செல்வார்க்கு - எப்பொழுதும்‌ மனமொழிமெய்களை அதன்கண்வைத்துப்‌ 
பகைமேற்செல்லும்‌ அரசர்க்கு; செல்லாதது இல்‌-முடியா தபொருள்‌ இல்லை. 


ஒல்வது எனவே வினைவலி முதலாய மூன்றும்‌ அடங்குதலின்‌, 
ஈண்டு அறிவது என்றது துணைவலியேயாயிற்று. எல்லாப்பொருளும்‌ 
எய்துவர்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ வலியின்‌ பகுதியும்‌, 
அஃது அறிந்து மேற்செல்வார்‌ எய்தும்‌ பயனும்‌ கூறப்பட்டன. 

மணக்‌:-- தமக்கியலும்‌ வினைக்கு அறிய வேண்டுவதாய திறம்‌ 
இது என அ௮றிக்து, அதன்‌ பின்பு அவ்வளவிலே கின்று ஒழுகுவாராயின்‌, 
அவர்க்கு இயலாதது இல்லை எ “அ. 


இது வலியறிந்தாலும்‌ ௮மைந்தொழுக வேண்டும்‌ என்றது, 
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பரிதி: தன்‌ சத்துவம்‌ அறிம்து மந்திரிவார்த்தைகள்‌ கேட்டு 
நடப்பானாகில்‌ அவன்‌ கினைத்தகாரியம்‌ முடியாதது இல்லை.எ- ு. 


காளிங்‌:-- உலகத்து வேந்தரானோர்‌ தாம்‌ யாதானும்‌ ஒரு கருமம்‌ 
செய்யுமிடத்துத்‌ தமக்கு இயல்வது அறிர்க, மற்று. அக்கருமநிலை 
விளங்குமாறு செய்யத்‌ துணிந்தபின்‌ அதனைச்‌ சோரவிடாது அதன்‌ 
கண்ணே நிலைகின்று மற்று ௮௮ முடியுமாறு அங்ஙனம்‌ சென்று முடிப்‌ 
பார்க்குச்‌ செல்லப்படாதது யாதும்‌ இல்லை எ - அ. 


ஒல்வது என்பது இயல்வது. 


குறிப்பு: I 

தம்மால்‌ முடியுர்‌ திறத்தையும்‌, அணைவலி முதலியனவற்றையும்‌, அறிர்திருப்‌ ' 

பினும்‌, பின்னரும்‌ தவறுதல்‌ கூடாதென்பார்‌ அதன்கண்‌ தங்கி? என்றார்‌. அதன்கண்‌ 

தங்குதலாவத எடுத்த வினையின்மேல்‌ கண்ணுங்கருத்தமாக இருத்தல்‌. £ஒல்வது 

அறிவது! என்ற செவ்வெண்‌ ஒல்வதம்‌ அறிவதும்‌ என விரிந்து, அறிந்து என்ற வினை 
யெச்சங்கொண்டு முடிந்தன, 

_—தொகுப்பா சீரியர்‌. 


473. உடைத்தம்‌ வலி அறியார்‌ ஊக்கத்தின்‌ ஊக்கி 
இடைக்கண்‌ முரித்தார்‌ பலர்‌. . (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உடைத்‌ தம்‌ வலி அறியார்‌ - கருத்தாவாதலையுடைய 
தம்‌ வலியின்‌ அளவறியாதே, ஊக்கத்தின்‌ ஊக்கி. மனவெழுச்சியால்‌ 
தம்மின்வலியாரோடு வினைசெய்தலைத்‌ தொடங்கி, இடைக்கண்‌ முரிச்தாச்‌. 
பலர்‌ - அடர்த்தலான்‌ அது செய்து முடிக்கப்பெறுது இடையே கெட்ட 
அரசர்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌. 

உடைய என்பது அவாய்கின்றமையின்‌, செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிக்கப்பட்டத. மூவகையாற்றலுள்ளும்‌ சிறப்புடைய அறிவுடையார்‌ 
சிலராதலின்‌, முரிர்தார்‌ பலர்‌ என்றார்‌. அதனால்‌ தம்வலி அறிந்தே 
தொடங்குக என்பது எஞ்சிமின்‌ றத. 

மணக்‌: தம்முடைய வலீயறியாத மனமிகுதியாலே வினை 
செய்யத்‌ தொடங்கு, ௮௮௫ முடிவதன்முன்னே கெட்டார்‌ பலர்‌ எ -று. 


இது வலியறியாதார்‌ கெடுவர்‌ என்‌ றது. 
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பரிதி: தம்முடைய சத்துவத்தை அறியாமல்‌ இடும்பினா$ல 
ஒருகாரியத்தை : எடுத்து எடுத்தகாமியமும்‌ முடிக்க மாட்டாமல்‌ கடுவே 
கெட்டபேர்‌ பலருண்டு எ - று, ்‌ 


காளிங்‌:-- தமது பொருள்‌ வலியும்‌ துணைவலியும்‌ முதலிய பல 
வரம்பினைக்‌ கருதாராய்‌ வறிதே ஒரு கருமத்தை நெஞ்சின்‌ ஊக்கத்தானே 
தாமும்‌ அதன்மேற்‌ சென்று, பின்பு அ௮க்கருமம்‌ முடிக்க மாட்டாது 
இடையிலே தொடங்கிய கருமத்தை முரிந்து ஒழிர்தார்‌ இவ்வுலகத்து 
அனேகர்‌ எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“சக்கரத்தை ஏற்பன்‌ சலந்தரன்நான்‌ என்றெடுத்அத்‌ 
அக்கமுற்று வீடினனே சோமேசா - ஓக்கும்‌..!? சோமேசர்‌, 48. 
“பைதல்‌ எனக்கருதிப்‌ பார்க்கவரா மன்லெையோ(ட) 
எய்‌ தவம்‌ தோற்றான்‌ இசங்கேசா - வையத்‌(.அ)”! _— இங்‌. 48, 


“ வரரிசுதை வவ்வுமுவ ணத்தைஎதிர்‌ வானவர்கள்‌ 


ஞூரிஇழர்‌ தெய்த்தார்‌ முருகேசா - தேரின்‌.” ழுருடுசசர்‌, 48, 
குறிப்பு: 


உடைத்தும்‌ என்பதில்‌ தம்முடை என்பன முன்பின்னாக நின்றது எனலாம்‌. 
வலியறியா த தனி ஊக்கம்‌ தோல்விதரும்‌ என்பதாம்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


474. அமைந்தாங்‌ கொழுகான்‌ அளவறியான்‌ தன்னை 
வியந்தான்‌ விரைத்து கெடும்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஆங்கு அமைந்து ஒழுகான்‌ - அயல்வேர்தரோடு 
பொருந்தி ஒழுகுவதும்‌ செய்யாது, அளவு அறியான்‌ - தன்‌ வலியளவு 
அறிவதஞ்செய்யாது, தன்னை வியந்தான்‌ - தன்னை வியக்து அவரோடு 
பகைத்த அரசன்‌, விரைம்து கெடும்‌ - விரையக்‌ கெடும்‌. 


காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்து, வியம்தான்‌ என்றார்‌. 
விரைய என்பது திரிம்து நின்றது. நட்பாய்‌ ஒழுகுதல்‌, வலியறிந்து 
பகைத்தல்‌ என்னும்‌ இரண்டனுள்‌ ஒன்றன்றே அயல்வேச்தரோடு 


48. வலியறிதல்‌ 165 


செயற்பால; இவையன்றித்‌ தான்‌ மெலியனாப்லைதீது அவரோடு 
பகைகொண்டானுக்கு ஒருபொழுதும்‌ நிலை இன்மையின்‌, விரைக்து கெடும்‌ 
என்றார்‌. இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ தன்வலி அறியாவழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ 
கூறப்பட்டது, 


மணக்‌: அமைவுடையனாய்‌ ஒழுகுதலும்‌ இன்றித்‌, தன்வலி 
யளவும்‌ அறியாதே தன்னை மதித்தவன்‌ விரைந்து கெடுவான்‌ எ - அ. 


இது மேற்கூறியவாறு செய்தார்‌ கெடுவர்‌ என்றது. 


பரிதி: மந்திரிகள்‌ புத்திக்குள்ளே அடம்‌ ஒழுகாத அரசன்‌ 
தன்‌ சத்துவமறியால்‌ தன்னை வியர்துகொள்வானாகில்‌ சடுதியிலே 
கெடுவன்‌ ஏ - அ. 


காளிங்‌:-- யாதானும்‌ ஒரு பொருள்‌ முற்றுப்பெற்றது யாங்கு; 
மற்று ஆங்கு அதற்கு ஏறக்‌ கடவானுமாய்‌ மற்றுத்‌ தன்விதி வரம்பினை 
உணராதானுமாய்‌ வறிதே தன்னைப்‌ பெரிதும்‌ மேலாகத்‌ தன்னை மதிக்‌ 
என்றான்யாவன்‌ மற்று அம்மதிப்புக்குத்‌ தக்காங்கு கடக்க வேண்டினதால்‌ 
விரைந்து கெடும்‌ எ- அ. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


: ஒன்னார்‌ அடஙின்ற போழ்தின்‌ ஒருமகன்‌ 
தன்னை எனை தம்‌ வியவற்க - அன்னினார்‌ 
நன்மை இலராய்‌ விடினும்‌ ஈனிபலராம்‌ 
பன்மையில்‌ பாடுடைய தல்‌.” பழு நா. 


 செந்றெறி நோக்கி அமைர்தாங்‌ கொழுகான்‌ அளவறி கில்லான்‌ 
தன்னை வியர்தான்‌ விரைத்து கெடும்‌எனல்‌ சத்தியம்‌ கண்டாம்‌ 
மன்னிய மேரு வசையோ டிகலி வளர்ந்கெழு விந்தம்‌ 
முன்னுள தோற்றமும்‌ வீ அம்‌ முழுதும்‌ இழந்தது மன்னே," 
காஞ்சு, தழுவச்‌, 224, 
குறிப்பு: 
அடங்கி ஈடவா தவனும்‌, தன்னளவறியா தவனும்‌, தன்னை வியந்த தருக்கி 
யவனும்‌ விசைவிற்கெடுவன்‌ என்பதாம்‌, இவ்வுரையில்‌, அமைந்தாங்கு ஒழுகுதல்‌ 
புகனடக்கத்தையும்‌, அளவறிதல்‌ ஏனையமோடு ஒத்துப்பழகுதலையும்‌, வியவாமை 
'செருக்கன்மையையும்‌ விளக்கி நின்றன எனவும்‌ ஒருசையுண்டு. 
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பரிமேலழகர்‌ தன்னை வியத்தலா கிய காரணத்தாலேயே பகை வினை தலின்‌ 
பகையா கிய காரியத்தை வியந்தான்‌ எனக்‌ காரணமாக உபசரித்தார்‌ என்றார்‌, 


_தொகுப்பா திரியா. 


475, பீலிபெய்‌ சாகாடும்‌ அச்சிறும்‌ அப்பண்டம்‌ 
சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌ (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பர்மே: பீவி பெய்‌ சாகாடும்‌ அச்சு இறும்‌ - பீலியேற்றிய 
சகடமும்‌ அச்சுமுறியும்‌, அப்பண்டம்‌ சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌ - அப்பீலியை 
அது பொறுக்கும்‌ ௮ளவன்றி மிகுத்து ஏற்றின்‌. 


உம்மை சாகாட்டது வலிச்கிறப்பேயன்‌ நிப்‌ பிலியது கொய்மைச்‌ 
சிறப்பும்‌ தோன்ற அங்க இறும்‌ என்னும்‌ சனைவினை முதன்மேல்‌ 
கின்றது. எளியர்‌ என்று பலரோடு பகைகோள்வான்‌ தான்‌ வலியனே 
யாயினும்‌ அவர்‌ தொக்கவழி வலியழியும்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற 
நின்‌ றமையின்‌, இது பிறிதுமொழிதல்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌; இதனை 
நுவலரநுவற் என்பாரும்‌, ஒட்டு என்பாரும்‌ உளர்‌, ஒருவன்‌ தொகுவார்‌ 
பலரோடு பகைகொள்ளற்க என்றமையின்‌, இதனான்‌ மாற்றான்‌ வலியும்‌ 
அவன்‌ அணைவலியும்‌ ௮றியாவழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- பீலி யேற்றிய சகடமும்‌ அச்சு முறியும்‌; அப்பீலியை 
மிகவும்‌ அளவின்‌ றி ஏற்றின்‌ எ-று. 


இஃது அரண்‌ மிகுதல்‌ நன்றென்று இருப்பார்க்குப்‌ பகைமிகன்‌ 
அரண்‌ நில்லாத என்று கூறிற்று. 


பரிப்‌:_ எனவே பகைவர்‌ மேலே ரெருங்கிச்‌ செல்லினும்‌ அளவு 
அறியாது செல்லின்‌ கெடும்‌ இடலும்‌ உண்டாம்‌ என்றது. 


பரிதி: கொய்ய பீலியாடுிலும்‌ கனமாக ஏற்றினால்‌ வண்டி அச்சு 
முறியும்‌: அது போலப்‌ பெலமில்லாதார்‌ பலர்‌ கூடினாலும்‌ சத்துவமாம்‌. 
ஆகையால்‌ அரசன்‌ வீரராகாத பேரையும்‌ கனம்பெறக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்வான்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- உலகத்தின்‌ தொய்யலாக நிகழ்கின்ற பொருள்களின்‌ 
ஒன்றாய பீலியைப்‌ பண்டமாக உள்ளுச்‌ சொரிந்து வைத்த சகடமும்‌ 
௮௫ கொண்டு நடக்குமிடத்துத்‌ தனக்கு அச்சு முறிந்து கெடும்‌: 
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எப்பொழுது எனின்‌, அப்பண்டம்‌ கொண்டு ஓர்‌ ஒழிவு இன்றி கடக்கும்‌ 
உரத்தஅளவு அறியாது மற்று அதனைச்‌ சால மிகுத்து உள்ளுறச்‌ 
சொரிந்து செலுத்தின்‌ எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 
| நுண்‌. இனைவினை முதன்மேல்‌ நின்றது. இனைமேல்‌ கிற்கன்‌ 


சாகாட்டச்சிறும்‌ என ஒற்று மிகும்‌. பிறிதுமொழிதல்‌ என்னும்‌ அலங்‌ 
காரம்‌; இதனை நுவலாஅவற்சி; ஒட்டு என்பாரும்‌ உளர்‌. 


மேற்கோள்பகுதி; 


மயிலை:-- (பிலிபெய்‌....பெயின்‌' இது மெலியரும்‌ பலர்தொடன்‌ 
வலியராகுப எனக்‌ குறித்த பொருள்‌ கொண்டு முடி.தலின்‌ குறிப்பெச்சம்‌ 
என்பர்‌. (கன்‌, 359.) 


சங்கர: பே (கன்‌. 860.) 


காரி:-- கருப்பொருளில்‌ பிறக்கவேண்டும்‌ என்னும்‌ யாப்புற 
வின்‌ றி புறத்தினும்‌ புறப்புறத்தினும்‌ சென்று செய்யுள்‌ செய்யும்‌ புலவன்‌ 
முதலாயினோர்‌ கூறும்‌ கூற்றாய்ச்‌ சுட்டு என்னும்‌ உள்ளுறையவாய்‌ 
கடத்தற்கு மேற்கோள்‌. (மாற. 125.) 


நீலகேகெரை:- பிறன்‌ சுமவான்‌ தரன்‌ நடவான்‌' என்‌ றபாடல்‌' 
துவலாநுவற்சி அலங்காரம்‌ எனக்கூறி, இக்குறளை எடுத்து மேற்கோள்‌ 
காட்டி விளக்குவர்‌, (பா. 807.) 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


“£ குறைந்த வலிய ராயிடினும்‌ கொற்ற மைந்தர்‌ பலர்கூடின்‌ 
நிறைந்த வலிஎன்‌ னாமதனான்‌ நேரா தொழிக பலரொபடூளத்‌ 
அறைந்த ஊக்கர்‌ தனைக்கொண்டே உற்ற நினது வலியளவின்‌ 
இறந்தும்‌ வினைமேல்‌ ஈடவற்க இறவா வென்றி வேண்டிடினே,”! 


விநா, ௮79, 65, 
₹ அடப்பங்‌ கொடியும்‌ திரண்டால்‌ மிடுக்கு?! பழ, 
“ முண்டனுக்கு இரண்டாள்‌? ழே 


“ பஞ்சு கயிறானாலும்‌ பாரந்தாங்கும்‌' ட 
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476. நுனிக்கொய்பர்‌ ஏறினார்‌ அஃதிறந்‌ தூக்கின்‌ டட 
உயிர்க்கிறு தி ஆகி விடும்‌. ௯): 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கொம்பர்‌ நுனி ஏறினார்‌ அஃது இறக்கு ஊக்கின்‌ - 
ஒரு மரக்கோட்டி. னது அணிக்கண்ணே ஏறி நின்றார்‌ தம்‌ ஊக்கத்தால்‌ 
அவ்வளவினைக்‌ கடந்து மேலும்‌ ஏற ஊக்குவராயின்‌, உயிர்க்கு இறுதி 
யாகிவிடும்‌ - அவ்வூக்கம்‌ அவருயிர்க்கு இறுதியாய்‌ முடியும்‌. 


அனிக்கொம்பர்‌ என்பது கடைக்கண்‌ என்பதுபோலப்‌ பின்‌. 
முன்னாகத்‌ தொக்க ஆராும்வேற்றுமைத்தொகை, பன்மை அறிவின்மை 
பற்றி இழித்தற்கண்‌ வந்தது. இறுதிக்கு ஏதுவாவதனை இறுதி என்றார்‌. 
பகைமேற்செல்வான்‌ தொடங்கித்‌ தன்னால்‌ செல்லலாமளவும்‌ சென்று 
நின்றான்‌ பின்‌ அவ்வளவின்‌ நில்லாது மனவெழுச்சியான்‌ மேலும்‌ செல்லு 
மாயின்‌, அவ்வெழுச்சி வினைமுடிவிற்கு ஏதவாகா து அவன்‌ உயிர்முடிவிற்கு 
ஏதுவாம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தோன்றகின்றமையின்‌, இதுவும்‌ மேலை 
யலங்காரம்‌. அளவறிந்துகிற்றல்வேண்டும்‌ என்‌ றமையின்‌, இதனால்‌ வினை 
வலி யறியாவழிப்படும்‌ இழுக்குச்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- ஒருமரத்தின்‌ அனிக்கொம்பு ஏறினவர்‌' தம்‌ அளவு 
அறிக்துவைத்துப்‌ பின்னும்‌ மேலேறுவராயின்‌, ௮ஃத அவர்தம்‌ உயிர்க்கு 
இறுதியாகிவிடும்‌ எ - று. 


இஃது அரசன்‌ தன்னால்‌ செல்லலாமெல்லையளவும்‌ "சென்றால்‌ 
பின்பு மீளவேண்டும்‌ என்றது. இதுவும்‌ ஒரு வலியறிதல்‌. 


பரிதி: அடிப்பனையிலே கின்று மரத்தில்‌ பழம்‌ ப்றியாமல்‌ 
அனிக்கொம்பிலே ஏறினார்‌ போல, கெட்டபுத்தியை எண்ணாமல்‌ உறுதி 
யான காரியத்தை விசாரிக்கில்‌ அக்காரியம்‌ பலிக்கும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- கின்றதோர்‌ பசுமரத்தின்‌ இளந்தழைக்‌ கொம்பின்‌ 
மேலேபோய்‌ ஏறினார்‌ போல மற்று அதனை அறிக்து பின்னும்‌ உரம்‌ செய்‌ 
வாராயின்‌ தமது உயிர்க்கு இறுதியா விடும்‌ எ - று. 


ஊக்கின்‌ என்பது உரம்‌ செய என்றது. 
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உரையிளக்கப்பருதீ: 
்‌ [ நுண்‌ ஏறினர்‌. என்னும்‌ பன்மை அறிவின்மைபற்றி 
இழித்தற்கண்‌ வந்தது. “பேதை பெருங்கெழீஇ ஈட்பின்‌ அறிவுடையார்‌” 
(816) என்னும்‌ பன்மை உயர்த்தற்கண்‌ வந்தது. 
மேற்கோள்பகுதி : 


௬வாமி: நுனிக்கொம்பர்‌ என்பது மரூடமொழி என்பர்‌. 
(இ. கொ. 108.) அனிக்கொம்பர்‌ என்புழி கின்ற பகுபதங்களைக்‌ கொம்பு 
எனப்‌ பகாப்பதமாகவே பொருள்‌ கொள்வர்‌. (ஷே. 117.) 


காரி: (475 ம்‌ குறள்‌ காண்க.) 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
“நெடுமரம்‌ நீள்கோட்‌ டுயர்பாய்தல்‌ இன்னா இன்னா, 2. 
“ எல்லை கடந்தால்‌ தொல்லை? ப்‌) 


“ உச்சாணிக்‌ களையிலே ஏறினால்‌ உயிருக்கு ஆபத்துத்தானே? -- ஆ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 சண்ணுதல்பால்‌ சென்றது சாமனுக்கு வென்றியோ 
எண்ணமிலான்‌ போ லும்‌ எதிர்ந்திறந்தான்‌ - நண்ணி! 


முதுமொழி. 81, ்‌ 


477. ஆற்றின்‌ அளவறிந்து ஈக அதபொருள்‌ 
போற்றி வழங்கும்‌ தெறி. (௭) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- ஆற்றின்‌ அளவு அறிந்து ஈக - ஈயும்‌ கெறியானே 
தமக்குள்ள பொருளின்‌ எல்லையை அறிந்து அதற்கேற்ப ஈக; அது 
பொருள்போற்றி வழங்கும்‌ செறி - அங்ஙனம்‌ ஈதல்‌ பொருளைப்‌ பேணிக்‌ 
கொண்டு ஒழுகும்‌ கெறியாம்‌. 
ஈயும்கெறி மேல்‌ இறைமாட்சியுள்‌ (வகுத்த லும்‌ வல்லதரசு' என்புழி 
உரைத்தாம்‌. எல்லைக்கேற்ப ஈதலாவது, ஒன்றான எல்லையை நான்கு 


கூறாக்கி, அவற்றுள்‌ இரண்டனைத்‌ தன்செலவாக்்‌க, ஒன்றனை மேல்‌ 
22 
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இடர்‌ வந்துழி அத நீக்குதற்‌ பொருட்டு வைப்பாக்‌இ, நின்ற ஒன்றனை 
ஈதல்‌. பிறரும்‌ *“வருவாயுட்‌ கால்வழங்க வாழ்தல்‌” என்றார்‌. பேணிக்‌ 
கொண்டொழுகுதல்‌ ஒருவரோடு நட்பிலாத அவனைத்‌ தம்மோடு ஈட்புண்‌ 
டாக்‌இக்கொண்டு ஒழுகுதல்‌. முதலிற்‌ செலவுசுருங்கன்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ 
நீங்காது என்பதாம்‌. 


மணக்‌: பொருளை அளவறிச்து கொடுக்கும்‌ வழிபாலே 
கொடுக்க; பொருளையுண்டாக்‌கி வழங்கும்‌ செறி அது ஆதலான்‌ எ- மு. 


இது பொருளினது வலியறிர்து அதற்குத்தக்க செலவுசெய்ய 
வேண்டும்‌ என்று கூறிற்று. s 


பரிதி: அரசன்‌ இவர்கள்‌ தனக்குதவியாவர்‌ என்று அறிந்து 
பொருள்‌ கொடானாகில்‌ அப்பொருளும்‌ கெடும்‌; மனிதரும்‌ கூடார்‌ எ-று, 


கானிங்‌: பொருள்‌ வரலாற்றினது சிறுமை பெருமை அளவு 
அறிந்து அதற்குத்‌ தக்காங்கு அரசர்‌ யாவர்க்கும்‌ ஈந்து ஒழுக; மற்று 
அங்ஙனம்‌ செய்மின்‌, ௮ஃது அப்பொருளினைக்‌ காக்கும்‌ இடம்‌ காத்து 
வழங்கூம்வழி வழங்கும்‌ முறைமையாவ து: எனவே யாவரும்‌ தத்தம்‌ 
பொருள்‌ வரலாற்றுக்குத்‌ தக்காங்குக்‌ காச்குமிடம்‌ காத்தும்‌ ஈயுமிடம்‌ 
ஈத்தும்‌ சேறலே கடன்‌ எ - அ. 


இனி, மற்று இங்கனம்‌ பொருள்வலியும்‌ தணைவலியும்‌ முதலாக 
வலியனைத்தும்‌ தேர்ந்து அறிந்தனனாயினும்‌, வேச்தன்‌ மற்௮ு அவை 
செய்யுமிடத்‌ த, அவையவையிற்றுக்கு ஏற்ற காலம்‌ அறியாக்கால்‌ கருமம்‌ 
சிதையும்‌ ஆகலின்‌, மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது 
மேலையதிகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


“வந்த பொருளில்‌ காற்கூறு வருமே லிடர்நீக்‌ கு.தற்கமைக்து 
மைந்த இருகால்‌ கினக்காக்கி மற்றைக்‌ காலே வழங்கிடுக 
இந்து நெறிகள்‌ அகலா மல்‌ சேரும்‌ நெறிகள்‌ சுருங்கிடினும்‌ 
நந்தல்‌ இலதாம்‌ ஓஒப்பினுமா நாடின்‌ அதிகச்‌ செலவிழுக்காம்‌.”? 
விநா. ௮2௫, 66, 


 வளவனாயினும்‌ அளவறிந்தழித்‌ அண்‌.” கொன்றை, 81. 


*இரி, 21. 
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₹ வழி தெரியாத கொடை பழி.” பழு, 
* அளகேசனானாலும்‌ அளவறிந்‌அ செலவு செய்யவேண்டும்‌.” வ 
* விளைவதாயிலும்‌ அளவறிர்தழி,'! ர, 


குறிப்பு. . 
இதனால்‌ ஈதலா யெ அழித்தலும்‌ ஈட்டலுக்கு உபாயமாகும்‌ என்பதம்‌ கூறப்‌ 
பெற்ற. போற்றி வழங்கு நெறி என்பதற்குப்‌ பாஅகா த்துப்‌ பின்னர்‌ எப்போதும்‌ 
வழங்கிக்கொண்டேயிருப்பதற்கு ஏற்ற நெறியாம்‌ எனவுமாம்‌. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


478. ஆகா றளவிட்டி தாயினும்‌ கேடில்லை 
்‌ போகா றகலாக்‌ கடை. (அ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஆகு ஆறு அளவு இட்டிதாயினும்‌ கேடு இல்லை - 
அரசர்க்குப்‌ பொருள்‌ வருகின்ற செறியளவு சிறிதாயிற்றாயினும்‌ அதனால்‌ 
கேடு இல்லையாம்‌, போகு ஆறு அகலாக்கடை - போகின்ற ரெறியளவு 
அதனின்‌ பெருகாதாயின்‌. 


இட்டிது எனவும்‌ அகலாத எனவும்‌ வர்த பண்பின்‌ தொழில்கள்‌ 
பொருண்மேல்‌ கின்றன. பொருளென்பது அதிகாரத்தான்‌ வருவித்து, 
அளவு என்பது பின்னும்கூட்டி உரைக்கப்பட்டன. முதலும்‌ செலவும்‌ 
தம்முள்‌ ஒப்பினும்‌ கேடில்லை என்பதாம்‌. 


மணக்‌:--- பொருள்‌ வரும்வழியளவு சிறிதாயினும்‌ கேடில்லைமாம்‌; 
அஅ போம்வழி பெருகாதாயின்‌ ஏ - ௮. 


இச முதலுக்குத்‌ தக்க செலவு செய்ய வேண்டும்‌ என்றது. 


பர்தி:-- ஆதாயவகை அற்பமாயினும்‌ கிருவாகம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ செலவு மிகுதியில்லாதபோது எ - று. 


காளிங்‌:-- பொருள்‌ தமக்கு உளதாகின்ற வழியினஅு அளவு 
பெரிதும்‌ சிறிதேமாயினும்‌, அதனான்‌ வருவதொரு கேடில்லை: என்னே 
எனின்‌, மற்று அப்பொருள்தான்‌ வினியோகப்படுதலும்‌ பிறர்க்கு 
உபகரித்தலும்‌ ஆகப்‌ போகிறவழியால்‌ அதனைவிட்டு அகலாத இடத்துத்‌ 
தனக்கு வலியாயெது சிறிது பொருளாயினும்‌ ௮அ௫வே அமையும்‌ எ- அ, 
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ஒப்புமைப்பருதி : 


“ ஆன முதலில்‌ அதிகம்‌ செலவானால்‌ 
மானம்‌ அழிந்து மதிகெட்டுப்‌ - போனதிசை 
எல்லார்க்கும்‌ கள்ளனாய்‌ ஏழ்பிறப்பும்‌ தீயனாய்‌ 
நல்லார்க்கும்‌ பொல்லனாம்‌ நாடு, ” நல்வழி, 25. 


“ தேடா தழிக்கின்‌ பாடா முடியும்‌, ” கொன்றை, கக்‌, 


குறிப்பு: 
தவிராது செலவழித்தெயாகவேண்டிய காலத்து வரவும்‌ செலவும்‌ ஒப்ப 
இருப்பினும்‌ கேடில்லை என்பதாம்‌, அக்காலதீதும்‌ வரவிற்‌ செலவு சுருங்கி இருத்தலே 
முறை என்பது வரையஅுத்தவா ஓ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


479. அளவறிந்து வாழாதான்‌ வாழ்க்கை உளபோல 
இல்லாத்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பர்மே:-- அளவு அறிந்து வாழாதான்‌ வாழ்க்கை - தனக்குள்ள 
பொருளின்‌ எல்லையை அரிந்து அதற்கு ஏற்ப வாழமாட்டாதான்‌ 
வாழ்க்கைகள்‌, உளபோல இல்லாகித்‌ தோன்ருக்கெடும்‌ - உள்ளன போலத்‌ 
தோன்றி மெய்ம்மையான்‌ இல்லையாய்ப்‌ பின்பு அத்தோற்றமும்‌ இன்றிக்‌ 
கெட்டு விடும்‌. 


அவ்வெல்லைக்கேற்ப வாழ்தலாவது அதனில்‌ சுருக்கக்‌ கூடா 
தாயின்‌ ஒப்பவாயினும்‌ ஈத்தும்‌ அய்த்தும்‌ வாழ்தல்‌. தொடக்கத்தில்‌ கேடு 
வெளிப்படாமையின்‌, உளபோலத்‌ தோன்றி என்றார்‌. முதலின்‌ செலவு 
மிக்கால்‌ வரும்‌ ஏதம்‌ கூறியவாறு. 


மணக்‌: தன்வருவாயளவு அறிக்து வாழாதான்‌ வாழ்க்கைகள்‌ 
உளபோலத்‌ தோன்‌ றி, அதன்பின்‌ இல்லையாதெ்‌ தோன்றாது கெடும்‌ எ-று. 


பின்பு ஆக்சும்‌ தோன்றாது என்றவாறு, இது தக அத 
- செய்யாதார்‌ கெடுவர்‌ என்றது. 


பரிதி தன்செல்வம்‌ அறிந்து மேல்வருகிற உதவி அறிநச்து 
-செலவழியாதான்‌ செல்வம்‌ சடுதியிலே கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 
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காளிங்‌:-- தமது பொருள்‌ முதலியவற்றின்‌ எல்லையைக்‌ குறிக்‌ 

கொண்டு எய்தற்குத்‌ தக்காங்கு செய்யாதான்‌ ஒழுக்கமான து முன்னம்‌ சில 

உளபோலக்‌ காட்டி இல்லையாய்‌ விடும்‌; மற்று அங்ஙனம்‌ கெடுமிடத்‌ அம்‌ 
தரற்றம்‌ இல்லவாய்க்‌ கெட்டு விடும்‌ எ - அ. 


480. உளவரை தாக்காத ஓப்புர வாண்மை 
வளவரை வல்லைக்‌ கெடும்‌. (௧௦) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உள வரை தூக்காத ஒப்புரவு ஆண்மை - தனக்குள்ள 
அளவு தூரக்காமைக்கேதுவாய ஒப்புரவாண்மையால்‌, வளவரை வல்லைக்‌ 
கெடும்‌ - ஒருவன்‌ செல்வத்தினெல்லை விரையக்கெடும்‌. 


ஒப்புரவேயாயினும்‌ மிகலாகாது என்றமையான்‌, இதுவும்‌ ௮௮. 
இவை நான்கு பாட்டானும்‌ மூவகையாற்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதிமாய 
பொருள்வலியறிதல்‌ சிறப்பு சோக்‌ வகுத்துக்கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தனக்கு உள்ள அளவை நினையாதே ஒப்புரவு 
செய்வான த செல்வத்தினளவு விரைவில்‌ கெடும்‌ எ - று. 


மேல்‌, முதலுக்குச்‌ செலவு குறையவேண்டும்‌ என்றார்‌; அவ்வாறு 
செய்யின்‌ ஒப்புரவு செய்யுமாறு என்னை என்றார்க்கு, இ௫ கூறினர்‌. 


பரிப்‌:-- ஒப்புரவாண்மை என்னு ஒப்புரவிற்கே போக்குவாரும்‌ 
உளர்‌. 


பரிதி: தனது பொருள்‌ இவ்வளவு என்று அறிந்து அதற்குத்‌ 
தக்கதாக ஒப்புரவு செய்யாதான்‌ செல்வமும்‌ சடுதியிலே கெடும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ தனக்கு உள்ள எல்லையைச்‌ சீர்‌ தூக்காத 
உபகார நடையும்‌, அதற்கு மூலமாயெ செல்வத்து எல்லையும்‌ இரண்டும்‌ 
வளத்தினது பெருமை இன்றி விசையக்‌ கெடும்‌ எ-று, 


வல்லைக்கெடும்‌ என்பது விரையக்கெடும்‌ என்றது. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


 உடலளவு விர தம்‌ பொருளளவ தானம்‌ ' புழு, 
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குறிப்பு: 


ஓப்புசவாயின்‌ ஈதன்னைவிற்றுக்கோள்‌ தக்கது உடைத்து” என்றாசன்றே; 
அவ்விடத்தும்‌ பொருளளவறிந்தே ஓப்புசவுசெய்க என்றவாறாம்‌, முற்கூறியதில்‌ 
பிற்கூதியது வலியுடை த்தாகும்‌ என்னும்‌ நியாயப்படி. அறத்தில்‌ கூறியது ஒப்பு 
வா ற்றலின்‌ இன்றியமையா த்‌ தன்மையை வற்புணுக்கும்‌ அளவே, ஈண்டு அவ்வொப்புமவு 

இடையறா.அ ஈடைபெனும்‌ உபாயம்‌ கூறிப்‌ பொருள்‌ வலியறிதலை விளக்கியஅ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- வினைவலி, ஒல்வதறிவது, உடைத்தம்‌, அமைந்தாங்கு, 
பீலிபெய்‌, நனிக்கொம்பர்‌, ஆற்றின்‌, ஆகா, அளவறிந்து, உளவரமை, 


- மணக்‌: வினைவலி, உடைத்தம்‌, ஒல்வதறிவத, அமைந்தாங்கு, 
தனிக்கொம்பர்‌, பிலிபெய்‌, ஆற்றின்‌, அளவறிந்து, ஆகா அ, உளவமை. 


பரிதி:-- வினைவலி, உடைத்தம்‌, அனிக்கொம்பர்‌, - அமைந்தாங்கு, 
பீலிபெய்‌, ஆற்றின்‌, உளவசை, ஆகா அ, அளவறிந்‌ ௮, ஒல்வதறிவஅ. 


கானிங்‌: வினைவலி, உடைத்தம்‌,  ஒல்வதறிவனு, அளவறிந்து, 
உளவசை, அனிக்கொம்பர்‌, பீலிபெய்‌, அகா, அமைர்தாங்கு, ஆற்றின்‌, 


49. காலமறிதல்‌. 
தொகுப்புரை: 


[காக்கை கோட்டானைப்‌ பகலில்‌ வெல்வதுபோலப்‌ பகைவரை வெல்லக்‌ 
கருஅம்‌ வேந்தர்க்கும்‌ காலம்‌ இன்றியமையா தத. காலத்தோடொத்துக்‌ காரியஞ்‌ 
செய்தல்‌ செல்வத்தை நீங்காமல்‌ கட்டும்கயிமுகும்‌. உபாயங்களோடு காலமறிந்து 
செய்தால்‌ உலகத்தையே ஆள எண்ணினும்‌ அந்த எண்ணம்‌ கைகூடும்‌, சிறிதும்‌ 
கலங்காமல்‌ உலகத்தையான எண்ணுபவர்கள்‌ காலம்பார்தீதுக்‌. காத்திருப்பர்‌. 
வலிமையுடையவன்‌ அடங்கியிருப்பது யாடு முட்டப்‌ பின்னடைவு போலாம்‌. 
அறிவுடையவர்கள்‌, பகைவர்‌ குற்றங்கண்டவிடத்து உடனே உடம்பெல்லாம்‌ 
வெயர்த்தச்‌ னெத்தைத்‌ தெரியப்படுத்த மாட்டார்கள்‌. காலம்‌ அறிந்து மனம்‌ 
புழுங்குவர்‌. பகைவரைக்‌ காலம்வருமளவும்‌ சுமக்க; காலம்‌ வந்ததாயின்‌ தலைகுப்புறத்‌ 
தள்ளாக. தம்மால்‌ அடையக்கூடாத அருமையான காலங்‌ கூடுமாயின்‌ அக்கணமே 
செய்யமுடியா த காரியங்களையும்‌ செய்து முடித்துக்‌ கொள்க, கொக்குப்‌ போலக்‌ காலம்‌ 
பார்த்துக்கொண்டு இருச்க; காலம்‌ வாய்க்கபோது ௮௮ குத்துவது போலக்‌ குத்அச,. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:-- அஃதாவது வலியான்‌ மிகுதியுடையனாய்ப்‌ பகைமேல்‌ 
சேறலுற்ற அரசன்‌ அச்செலவிற்கேற்ற காலத்தினை அறிதல்‌. அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 

மணக்‌: காலமறிதலாவது வினைசெய்தற்காங்காலம்‌ அறிதல்‌. 
வினைசெய்யுங்‌ காலமும்‌ அறிம்‌து செய்யவேண்டுதலின்‌, அதன்பின்‌, இது 


கூறப்பட்டது, 


பரிஇ:-- காலமறிதலாவ்து காலங்கள்‌ ௮றியவேணும்‌ எ - அ. 


481. பகல்வெல்லும்‌ கூகையைக்‌ காக்கை இகல்வெல்லும்‌ 
வேந்தர்க்கு வேண்டும்‌ பொழு, (க) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- கூகையைக்‌ காக்கை பகல்‌ வெல்லும்‌ - தன்னின்‌ 
வலிதாம கூகையைக்‌ காக்கை பகற்பொழுதின்கண்‌ வெல்லாமிற்கும்‌, 
இகல்‌ வெல்லும்‌ வேந்தர்க்குப்‌ பொழுது வேண்டும்‌ -அதுபோல, பகைவரது , 
இஃலை வெல்லக்‌ கருதும்‌ அரசர்க்கு அதற்கு ஏற்ற காலம்‌ இன்றிமையா த 


176 திருக்குறள்‌ 


எடுத்துக்கா ட்டுவ்மை, காலமல்லாவழிவலியால்‌ பயனில்லை என்பது: 
விளக்‌ கின்றது. இனிக்‌ காலமாவது வெம்மையும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ தம்முள்‌ 
ஒத்த, கோய்செப்யாது தண்ணீரும்‌ உணவும்‌ முதலிய *உடைத்தாய்த்‌ 
தானை வருந்தாது செல்லும்‌ இயல்பின தாம்‌. இதனால்‌ காலத்தது சிறப்புக்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: இராப்பொழுது வெல்லும்‌ கூகையைக்‌ காக்கை பகற்‌ 
பொழுது வெல்லும்‌; ஆதலான்‌, மாறுபாட்டை வெல்லும்‌ அரசர்க்குக்‌ 
காலம்‌ வேண்டும்‌ எ - று. 


இது காலம்‌ அறிதல்வேண்டும்‌ என்ற. 


பரிதி: பகற்காலம்‌ கூகையைக்‌ கரக்கைவெல்லும்‌; இராக்காலம்‌ 
காக்கையைக்‌ கூகைவெல்லும்‌ அத்தன்மைபோலக்‌ காலமறிச்து செய்யில்‌ 
வெல்லலாம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- கூகையாகய புள்ளினை எறியுமிடத்துத்‌ தனக்கு 
வாய்த்த காலமாயெ பகற்பொழுதின்கண்‌ சென்று அடர்த்து வெல்லும்‌ 
சாச்கையானது. மற்று அங்கனமே வெல்லும்‌ காக்கையை எறியு 
மிடத்துத்‌ தனக்கு வாய்த்த காலமா இருட்பொழுதின்கண்‌ சென்று 
அடர்த்து வெல்லும்‌ கூகையானது. இனி இவைபோலத்‌ தம்மில்‌ தாம்‌ 
மாறுபட்டுப்‌ பொரும்‌ மன்னவர்க்கும்‌ தமக்குச்‌ செயமாயெ வாய்ப்புடைக்‌ 
காலம்‌ அறிந்து அடர்த்தலே இயல்பு எ- அ. 

அரசர்‌ தாம்‌ செய்வினைக்கு அடுத்த காலம்‌ அறிச்தாலும்‌ வினை 


இயற்றும்‌ இடத்து இதுவும்‌ இயைய வேண்டுசலான்‌ மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்க்றது மேலை அதிகாரம்‌. 


மேற்கோள்பகுதி: 

நச்‌:_ :இடத்தொடு பொழுதுகாடி எவ்வினைக்கண்ணும்‌ அஞ்சார்‌' 
வீரத்தையே கருதாமல்‌ காலமூம்‌ இடமும்‌ ௮றிச்து செய்க என்றாள்‌; 
“பகல்வெல்லும்‌ கூகையைக்காக்கை”..... தேவரும்‌ கூறினார்‌. (சீவக. 1927) 
ஒப்புமைப்பகுத்‌: 

* கடத்திடைக்‌ காக்கை ஒன்றே ஆயிரம்‌ கோடி கூகை 


இடத்திடை. அழுங்கச்‌ சென்றார்‌ இன்னுயிர்‌ செகுத்த தன்றே.!? 
_ வ. 1927. 


49, காலமறிதல்‌ 177 


“4 பாயிரம்‌ கூறிப்‌ படைதொக்கால்‌ என்செய்ப 
ஆயிரம்‌ காக்கைக்குதர்‌ கல்‌. . பழ, தா, 
: வேந்தர்‌, அற்கா க்கை கூகையைக்கண்டு அஞ்னெவாம்‌என அகன்றார்‌ 1”. 
கம்ப, கார்முகப்‌, 244 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ காலம்‌ கருதிக்‌ கருமம்‌ பதறார்கள்‌ 


சீலம்‌ பெரியோர்‌ தினகர - ஞாலம்‌.” தினகர. 52. 


குறிப்பு: 
பஞ்சதந்திரக்‌ கதையுள்‌ மேகவர்ணன்‌ என்னுங்காக்கை தம்மினத்திற்குக்‌ 
கேடுவிளைத்த அரிமர்‌த்தனன்‌ என்னும்‌ கோட்டானை ௮௮ இருந்த பொர்தினருகி 
லேயே பகற்காலமுழுஅம்‌ தன்னினத்தோடு சுள்ளிகளைக்‌ குவித்துத்‌ தீயிட்டு 

அழித்த வரலாறு காண்க, 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


482. பருவத்தே டொட்ட ஒழுகல்‌ திருவினைத்‌ 
தீராமை ஆர்க்கும்‌ கயிறு, (௨) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- பருவத்தோடு ஒட்ட ஒழுகல்‌ - அரசன்‌ காலத்தோடு - 
பொரும்த வினை செய்து ஒழுகுதல்‌, திருவினைத்‌ தீராமை ஆர்க்கும்‌ கயிறு - 
ஒருவர்கண்ணும்‌ நில்லாது நீங்கும்‌ செல்வத்தைத்‌ தன்கண்‌ நீங்காமல்‌ 
பிணிக்கும்‌ கயிறும்‌. 
காலத்தோடு பொருந்துதல்‌ - காலந்தப்பாமல்‌ செய்தல்‌. தீராமை 
என்றதனால்‌, தீர்தல்மாலையது என்பது பெற்றாம்‌. வினை வாய்த்து 
வருதலான்‌, அதனினாகும்‌ செல்வம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ நீங்காது என்பதாம்‌. 
மணக்‌: காலத்தோடு பொருந்த ஒழுகுதல்‌, செல்வத்தை 
நீங்காமல்‌ கட்டுவதொரு கயிரறாம்‌ எ - அ. 
இனிக்‌ காலம்‌ அறிர்ததனால்‌ வரும்‌ பயன்‌ கூறுவார்‌ முற்படச்‌ 
செல்வம்‌ கெடாது என்றார்‌. 
பரிதி:-- தாயம்‌ வருமட்டும்‌ பார்த்திருக்து காலமறிந்து காரியம்‌ 
கொள்வானாடல்‌, அஅதிருமா அதன்னைவிட்டுமீங்காமல்‌ கட்டின கயிறு எனு: 


28 
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காளிங்‌:-- மற்று இவ்வாறு தாம்‌ தொடங்கும்‌ கருமத்திற்கு 
ஏற்கும்‌ காலத்தோடு இயைய ஒழுகவே ௮௮ தமது செல்வத்தை நீங்காமல்‌ 
பிணிக்கும்‌ கயிறு ஆம்‌ எ - அ. 


ஒட்ட என்பது இயைய. தீராமை என்பது ஒழியாமை. ஆர்க்கும்‌ 
என்பது பிணிக்கும்‌. 


ஓப்புமைப்பததி: 
“ பருவத்தே பயிர்செய்‌."! _ ஆத்தி. 22, 
“ அடிக்கும்‌ காற்றிலேயே எடுத்‌ அத்தூற்றவேண்டும்‌.”? பழு, 
“பருவத்தோ டொத்சிவாழ்‌,? தை 
1 நாள்செய்வன நல்லவர்‌ செய்யார்‌.? _—டே. 
குறிப்பு: 


பரிமேலழகர்‌ 'வினைவாய்த்து வருதலான்‌' என்றதிலுள்ள வினை, ஆட்சியும்‌ 
சூழ்ச்ச மாயெ செயல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, ஊழன் ற, ௮௮ *அளந்தனபோசம்‌ 
அவரவர்‌ ஆற்றான்‌, விளங்கா ய்‌ இரட்டினாரில்லை களங்கனியைக்‌! காசெனச்‌ செய்தாரு 
மில்‌ * என்றவா அ நியதியாற்‌ கூட்டப்பெற்றதன்றிப்‌ பருவத்தோடு ஓட்ட ஒமுகலாகிய 
செயலால்‌ இவர்களாக வருவித்துக்கொள்வதன்‌ அ ஆதலின்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
488. அருவினை என்ப உளவோ கருவியான்‌ 
காலம்‌ அறிந்அ செயின்‌. (௩) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே: அருவினை என்ப உளவோ - அரசரால்‌ செய்தற்கரிய 


வினைகள்‌ என்று சொல்லப்படுவன உளவோ, கருவியான்‌ காலம்‌ அறிந்து 
செயின்‌ - அவற்றை முடித்தற்கு ஏற்ற கருவிகளுடனே செய்தற்காங்காலம்‌ 
அறிர்து செய்வராயின்‌. 


கருவிகளாவன மூவகையாற்றலும்‌ நால்வகை உபாயங்களுமாம்‌. 
அவை உளவாய வழியும்‌ -காலம்‌ வேண்டும்‌ என்பது அறிவித்தற்குக்‌, 
கருவியான்‌ என்றார்‌. எல்லாவினையும்‌ எளிதின்‌ முடியும்‌ என்பதாம்‌, 
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மணக்‌: அரியவினை என்று சொல்லப்படுவ்ன உளவோ? 
முடிக்கலாங்‌ கருவியோடே கூடக்‌ காலத்தை அறிந்து செய்ய 
வல்லாராயின்‌ எ- மூ. 


பரிப்‌:-- இது முடியாத வினையில்லை என்றது, 


பரிதி வெல்லுதற்கரிய வினைஎன்பது இல்லையே; கரலமறிர்து 
காரியம்‌ செய்வானாடுல்‌ எ - ஹு. 


- கானிங்‌: வேர்தர்க்குச்‌ செய்தற்கு அரிய கருமங்கள்‌ என்‌ 
பனவும்‌ சில உளவோ இல்லை. மற்று எப்பொழுது எனின்‌; தாம்‌ 
தொடங்குவதோர்‌ கருமம்‌ கடைபோவதற்கு ஏற்கும்‌ உபரயத்தடனே 
அடுத்த காலத்தைக்‌ குறிக்கொண்டு செய்வாராயின்‌ எ - ௮. 

கருவி என்பது உபாயம்‌; சாஅரங்கம்‌ என்றுமாம்‌. 


ஓப்புமைப்பகுதி 
i *சாலமறியாதோன்‌ கையுறல்‌ பொய்‌.” ழுனுமொழி, 7:4 


₹ ஆற்றல்‌ மூன்றும்‌ உபாயங்கள்‌ நான்கும்‌ இடத்தோ டமைச்திடி.னும்‌ 
போற்றி நினக்கு வென்றியு௮ம்‌ பொழு தேர்ந்தே வினைபுரிக.”? 
விநா, அரசி, 67. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
* யோகிழுர்த சாலம்‌ உணரா அஅமதனன்‌ 
தேசம்‌ இழந்தான்‌ வெசிவா - ஆட்‌! வவ. 49, 
குறிப்பு: 
வேளையும்‌ படையும்‌ ஒச்‌அப்போனால்‌ வேண்டிய தெல்லாம்‌ தானேவினையும்‌ 
என்பழு. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌. 
484, - ஞாலம்‌ கருதினும்‌ கைகூடும்‌ காலம்‌ 
கருதி இடத்தான்‌ செயின்‌. (2) 
உரைப்பகுதி : | 


பரிமே:-- ஞாலம்‌ கருதினும்‌ கைகூடும்‌ - ஒருவன்‌ ஞாலமுழுதும்‌ 

தானே ஆளக்கருதினானாபினும்‌ ௮ஃது அவன்‌ கையகத்ததாம்‌, காலம்‌ 

கருதி இடத்தான்‌ செயின்‌ - அதற்குச்‌ செய்யும்‌ வினையைக்‌ காலம்‌ அறிச்து 
்‌ இடத்தோடு பொருந்தச்‌ செய்வானாயின்‌. 
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இடத்தான்‌ என்பதற்கு மேல்‌ கருவியான்‌ என்பதற்கு உரைத்‌ 
தாங்கு உரைக்க. கைகூடாதனவும்‌ கைகூடும்‌ என்பதாம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ காலம்‌ அறிதற்பயன்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- உலகமெல்லாம்‌ பெறுதற்கு  நினைத்தானாயினும்‌ 
பெறலாம்‌; காலத்தைக்‌ குறித்து இடன்‌ றிம்‌து செய்வனாயின்‌ எ - அ. 


இஃது எல்லாப்‌ பொருளும்‌ எய்தும்‌ என்றது. 


பரிப்‌_ இது இனி இடனறிதல்‌ கூறுகின்றாராசலின்‌ இனி 
அது பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- பூலோகமெல்லாம்‌ ஆளவேணும்‌ என்றாலும்‌ கைகூடும்‌; 
காலமும்‌ இடமும்‌ அ றிர்து செய்வானாகில்‌ எ - ௮. 


காளிங்‌:-- வேர்தரானோர்‌ சல காள்‌ ஆண்டிருத்தலே அன்றி 
இவ்வுலகம்‌ முழுவதும்‌ ஒருவர்தாமே ஆளக்‌ கருதினும்‌ கைகூடும்‌: 
எங்ஙனமோ எனின்‌, தான்‌ செய்யும்‌ காரியத்துக்கு ஏற்ற பருவத்தைக்‌ 
குறிக்கொண்டிருக்து மற்று ௮து வந்து எய்திய பொழுது பழுதுபடாமல்‌ 
பருவத்தின்‌ கண்ணே வினைசெய்யின்‌ எ - று- 


மேற்கோள்பகுதி: 


சிவஞான: கைகூடும்‌ என்பதை விளக்கவந்தவர்‌ “கை என்ற 
தூஉம்‌ அவ்வாறு இடைச்சொல்லாய்க்‌ கூடுதலைச்‌ சிறப்பித்த, எளிதில்‌ 
கூடும்‌ என்னும்‌ பொருள்பட கின்றது எனக்‌ கூறி, ‘ஞாலங்‌ கருதினும்‌ 
கைகூடும்‌' என்பதை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌, (கம்ப. விருத்‌, பக்‌, 11,) 


ஓப்புமைப்பகு நீ: 


“்‌ இடத்தொடு பொழுஅ நாடி எவ்வினைக்‌ கண்ணும்‌ அஞ்சார்‌ 

மடப்பட லின்றிச்‌ சூழும்‌ மதிவல்லார்க்‌ கரிய அண்டே.'” வக. 1927. 
6 அடுத்து முயன்றாலும்‌ ஆகுநாள்‌ அன்றி 

எடுத்த கருமங்கள்‌ ஆகா - தொடுத்த 

உருவத்தால்‌ நீண்ட உயர்மரங்க ளெல்லாம்‌ 

பருவத்தா லன்றிப்‌ பழா.” வாக்கு, 5. 


(காற்றுள்ளபோதே அற்றிக்கொள்‌.”? _ பம. 


“ அடுத்து முயன்றாலும்‌ ௮குராள்‌ வரவேணும்‌.” எட. 
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485. காலம்‌ கருதி இருப்பர்‌ கலங்காத 
ஞாலம்‌ கருது பவர்‌, (௫) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-* கலங்காது ஞாலம்‌ ௧ருதபவர்‌ - தப்பாது ஞாலமெல்லாம்‌ 
கொள்ளக்‌ கருதும்‌ அரசர்‌, காலம்‌ கருதி இருப்பர்‌ - தம்வலி மிகுமாயிலும்‌ 
௮து கருதாது அதற்கு ஏற்ற காலத்தையே கருதி அது வருந்துணையும்‌ 
பகைமேல்‌ செல்லார்‌. 


தப்பாமை - கருதியவழியே கொள்ளுதல்‌. வலிமிகுதி, காலங்கருதி 
என்றதனால்‌ பெற்றாம்‌. ௮து கருதாது செல்லின்‌ இருவகைப்‌ பெருமையும்‌ 
தேய்ந்த வருத்தமும்‌ உறுவராகலின்‌, இருப்பர்‌ என்றார்‌. இருத்தலாவது 
நட்பாக்கல்‌, பகையாக்கல்‌, மேற்சேறல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டல்‌ 
என்னும்‌ ௮றுவகைக்குணங்களுள்‌ மேற்செலவிற்கு மாறாயது. இதனால்‌ 
காலம்‌ வாராவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்ட அ. 

மணக்‌;-- வினை செய்யுங்காலம்‌ வருமளவும்‌ நினைத்து அசை 
வின்‌ றி இருப்பார்‌; ஞாலத்தைக்‌ கொள்ளக்‌ கருதுபவர்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- இது காலம்‌ வரவு பார்த்து இருக்குங்கால்‌ பின்பு 
செய்யும்‌ வினை புலப்படாமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- காலங்களை அறிச்து இருப்பானாகில்‌ அவன்‌ கலங்காமல்‌ 
ஞாலமும்‌ ஆளப்பெறுவன்‌ ஏ. று, 


காளிங்‌:-- தாம்‌ செய்யக்‌ கருதிய கருமத்திற்கு அடுத்தகாலம்‌ - 
அப்பொழுது இல்லெனில்‌ மற்று அது வரும்வழி அதனைக்‌ குறிக்‌ 
கொண்டு அமைந்திருப்பார்‌; யாரோ எனின்‌, வையம்‌ தமது கையகத்‌ 
தாய நெறி தளராமல்‌ ஆளக்‌ கருதும்‌ அரசர்‌ எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


மயிலை:-- *காலம்‌...... கருதுபவர்‌' கொள்ளும்காலம்‌ குறித்துக்‌ 
கலங்காது இருப்பர்‌ ஞாலம்கருதுபவர்‌.........என வினையும்‌ வினையுள ட ங்கும்‌ 
வினைக்குறிப்பும்‌ கொண்டு முடி தலின்‌ வினைஎச்சம்‌' என்பர்‌. (சன்‌. 359.) 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 
“ சில மல்லன நீக்கிச்செம்‌ பொற்றுலைச்‌ 
தால மன்ன தனிநிலை தாங்கிய 
ஞால மன்னற்கு நல்லவர்‌ நோக்கிய 


காலம்‌ அல்லது கண்ணும்‌உண்‌ டாகுமோ,”? கம்ப, மந்தரை, 19, 
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“ குறுஞ்சுனையில்‌ களிவண்டு சுழன்றாடும்‌ கான்குயில்கள்‌ குசைநீர்ப்‌ 
புன்னை, தொறும்பொஅளும்‌ கருங்கொ டிதன்‌ குடம்பையில்போய்க்‌ 
கருஉயிர்‌,த்‌இச்‌ சுலவி மீண்டு, நறும்பிரச மலர்க்காஞ்சிச்‌ னெயேறி ஒளியி 
ருந்து நாடிக்‌ காலம்‌, உறுந் துணையும்‌ இனிஅறையும்‌ உலவா த வளம்காட்டி 
ஓங்கும்‌ ஓர்பால்‌.” _காஞ்ூி. திருநாட்டுப்‌. 141. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ அண்டு பதின்முன்‌ றரவுயர்‌த்தோன்‌ செயிர்‌ த்தஎல்லாம்‌ 
ஈண்டுபொறுத்‌ தாண்டான்‌ இசங்கேசா - வேண்டிய,!! இரங்‌. 49, 


486. ஊக்கம்‌ உடையான்‌ ஒடுக்கம்‌ பொருதகர்‌ 
தாக்கற்குப்‌ பேரும்‌ தகைத்து. (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே-- ஊக்கம்‌ உடையான்‌ ஒடுக்கம்‌ - வலிமிகுதியுடைய 
அரசன்‌ பகைமேல்‌ செல்லாது காலம்‌ பார்த்இிருக்‌கன்‌ ற இருப்பு, பொரு 
தகர்‌ தாக்கற்குப்‌ பேரும்தகைத்து - பொருதகர்‌ தன்பகைகெடப்‌ பாய்தற்‌ 
பொருட்டுப்‌ பின்னே கால்வாங்கும்‌ தன்மைத்‌ அ. 


உவமைக்கண்‌ தாக்கற்கு என்றதனால்‌, பொருளினும்‌ வென்றி 
யெய்தற்பொருட்டு என்பது கொள்க. இதனால்‌ அவ்விருப்பின்‌ சிறப்புக்‌ 
கூறப்பட்டது. 2 


மணக்‌:-- மன மிகுதியுடையவன்‌ கால வரவுபார்த்து ஒடுங்குதல்‌, 
போரைக்‌ கருதின தகர்‌ வலிபெறத்‌ தாக்குதற்பொருட்டுப்‌ பெயர்ந்தாற்‌ 
போலும்‌ எ - அ. 

இத காலம்‌ வருமளவும்‌ பொறுத்தால்‌ வலி மிகும்‌ என்றது. 


பரி: விசாரமுள்ளவன்‌ காலம்‌ பார்த்து ஒடுங்கி இருப்பான்‌; 
எப்படி என்றால்‌ டொயானது பின்வாங்குவது போல எ-று. = 


காளிங்‌:-- ஒரு கருமம்‌ செய்ய கெஞ்சின்கண்‌ மேற்கோள்‌ 
உடையனாகிய வேந்தனானவன்‌, மற்று அதற்கு அடுத்த பருவம்‌ வந்து 
எய்தும்‌ துணையும்‌ மற்று அதன்கண்‌ முயலாது ஒடுங்கியிருக்இன்‌ ற ஒடுக்க 
மானது எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, மேற்கொண்டு மிற்ன்ற போர்க்டொய்‌ 
பொட்டெனத்‌ தலையொடு தலைமுட்டுதற்பொருட்டுச்‌ சிறிது நீங்சிச்‌ 
செவ்வி பார்த்து நிற்கும்‌ தகைமைத்து எ- னு 


49. காலமறிதல்‌ 183 


மேற்கோள்பகுதி : 


மயிலை: ஊக்கம்‌ என்பது உடம்பொடு கூடிய உயிர்க்குணம்‌ 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (சன்‌. 451.) 


ஓப்புமைப்பகுதி : 


“ பாடு பெயர்ந்து இடிக்கும்‌ ஏடகம்போல 


அகன்அபெயர்ர்‌ அழிக்கும்‌ அரும்பெறல்‌ சூழ்ச்சி,” 
பெருங்‌, 8:1: 30 - 81, 


“ஏற்ற காலம்‌ வருமளவும்‌ எண்ணி யிருக்க அஅமைர்தா 
விற்றுச்‌ சமர்க்குப்‌ பின்வாங்கும்‌ வெற்றித்‌ லு யாகுமால்‌,!* 


விநா, அ”, 67. 
“புலி பஅங்குவஅ பாய்ச்சலுக்கு அடையா ளம்‌.” பழு, 
“புலி பதுங்கிப்‌ பாயும்‌.” _—கை 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ * 


* விமன்‌ அவை முன்மனையை வேட்டானைக்‌ கண்டுமொரு 


அமொ டியே னும்புகலான்‌ சோமேசா - அம்‌என்றே,?? 
சொமேசர்‌, 49, 


குறிப்பு: 
இதனால்‌ மேற்செல்லாதிருக்ததம்‌ மடியானன்‌௮ என்பது விளக்கியவாறு. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


487. பொள்ளென ஆங்கே புறம்வேரார்‌ காலம்பார்த்‌(அ) | 
உள்வேர்ப்பர்‌ ஒள்ளி யவர்‌. (௭) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஒள்ளியவர்‌ - அறிவுடைய அரசர்‌, ஆங்கே பொள்‌ 
ளெனப்‌ புறம்வேரார்‌ - பகைவர்‌ மிசைசெய்த பொழுதே அவ்ர்‌ அறியப்‌ 
புறத்து வெகுளார்‌, காலம்‌ பார்த்து உள்‌ வேர்ப்பர்‌ - தாம்‌ அவரை 
வெல்லுதற்கு ஏற்ற காலத்தினை அறிந்து அது வரும்தணேயும்‌ உள்ளே 
வெகுள்வர்‌. 


184 திருக்குறள்‌ 


பொள்ளென என்பது குறிப்புமொழி. வேரார்‌, வேர்ப்பர்‌ எனக்‌ 
காரணத்தைக்‌ காரியமாக உபசரித்தார்‌. அறிய வெகுண்டுழித்‌ தம்மைக்‌ 
காப்பராகலின்‌ புறம்வேரார்‌ என்றும்‌, வெகுளி ஒழிக்குழிப்‌ பின்னும்‌ 
மிகை செய்யாமல்‌ அடக்குதல்‌ கூடாமையின்‌ உள்வேர்ப்பர்‌ என்றும்‌ 
கூறினார்‌. 


மணக்‌: கதுமென அவ்விடத்தே உடம்பு வேரார்‌; தமக்குச்‌ 
செய்யலாங்‌ காலம்‌ வரவுபார்த்து மனம்‌ வேர்ப்பர்‌ ஒள்ளியர்‌ ௭ - று. 

வேர்ப்பு பொருமையால்‌ வருவதஒன்று. இது பகைவர்‌ பொருத 
வற்றைச்‌ செய்தாலும்‌ காலம்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ என்றது. 

பரிதி: சடுதியிலே தம்முடை கினைவைப்‌ புறத்திலே சொல்லார்‌ 
காலம்‌ பார்த்துக்‌ காரியத்தை மனத்திலே கொண்டிருப்பார்‌ எ - அ. 

கானிங்‌: தாம்‌ செய்யும்‌ கருமம்‌ வாய்க்கும்‌ பருவம்‌ வருங்காலம்‌ 
தம்மேல்‌ வியர்க்க வினைசெய்ய முயலார்‌; மற்று என்செய்வர்‌ எனின்‌, 
அக்காலத்தைக்‌ குறிக்கொண்டு நெஞ்சு புழுங்கி . கிற்பார்‌ அறிவுடை 
அரசர்‌ எ-று, 


பொள்ளென என்பது கடிதாக. உள்‌ வேர்ப்பர்‌ என்பது கெஞ்சு 
புழுங்கி, புறம்வேரார்‌ என்பது உடம்பு வேரார்‌. 


உரைளிளக்கப்பருதி: 
நுண்‌: பொள்ளென என்பது செயவென்னெச்சவாய்பாடு 


பெற்ற குறிப்புமொழி. “கதுமென! (1173) என்பதும்‌ அது. காரணத்தைக்‌ 
காரியமாக்க வேர்த்தல்‌ வெகுளியாயிற்று, 


மேற்கோள்பகுதி : 


தெய்வச்‌:-- என என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ குறிப்பு உணர 
நின்றதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 284.) 


மயிலை:-- பொள்‌ என்பது குறிப்புப்‌ பொருண்மேல்‌ வர்ததற்கு 
மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 420,) 


சங்கர:-- குறிப்புப்‌ பொருளில்‌ என என்ற இடைச்சொல்‌ 
வந்ததற்கு மேற்கோள்‌, (ஈன்‌, 424) 


49, காலமறிதல்‌ 185 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“£ மிகைமிக்‌ கியற்றித்‌ திரிந்திடினும்‌ வெல்லும்‌ காலம்‌ வருமளவும்‌ 
பகைமை புறத்தில்‌ தோற்றாமல்‌ பகைவர்‌ தம்மைப்‌ பண்போடு 
ஈசைசெய்‌ தமர்போல்‌ சுமந்திடுக நாடுங்‌ காலம்‌ வச்‌.தவிடின்‌ 
தகைசெய்‌ வினையை அவ்வளவில்‌ தப்பா வண்ணம்‌ முடித்திடுக,!' 
விநா, ௮௭8. 68. 


(யானையைப்‌ போல வஞ்சனை, புலியைப்‌ போலப்‌ போர்‌. 04 
947 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஈ எல்லாம்‌ இமைப்பில்‌ அழிப்பாரும்‌ நீட்டி த்தார்‌ 
வல்லார்‌ புரமெரிக்க வந்தூழியும்‌ - ஒல்லாரைப்‌,"! முதுமொழி, 82, 


குறிப்பு: 

இதனால்‌ அசசர்கட்மு இன்றியமையாத காம்பீர்யம்‌ என்னும்‌ குணம்‌ 
விளக்கப்‌ பெறுகின்ற, எத்துணைப்‌ பெரியதகுதியுடையசாயினும்‌ குலஈலமில்லா த 
ஹோர்‌ லெர்‌ 'நொய்யரிி கொதிபொறுக்காததுபோல' கொட்டிக்‌ சவிழ்ப்பசல்றே; 
அங்கனம்‌ அரசனும்‌ இருப்பின்‌ பகைவர்‌ இவன்‌ மனச்‌ீற்றத்தை அறிர்தகொண்டு 
தமக்கு அரண்செய்தகொள்வர்‌ ஆதலின்‌ எதனையும்‌ வெளிக்காட்டல்‌ கூடாது 
என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌ 


488. செறுநரைக்‌ காணின்‌ சுமக்க இறுவரை 
காணின்‌ இழக்காம்‌ தலை, (அ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- செறுகரைக்‌ காணின்‌ சுமக்க - தாம்‌ வெல்லக்‌ கருதிய 
அரசர்‌ பகைவருக்கு இறுதிக்காலம்‌ வருந்துணையும்‌ அவரைக்‌ கண்டால்‌ 
பணிக; இறுவரை காணின்‌ தலை இழக்காம்‌ - பணியவே அக்காலம்‌ 
வர்து இறும்வழி அவர்‌ தகைவின்றி இவர்‌. 

பகைமை ஒழியும்வகை மிகவும்‌ தாழ்க என்பார்‌ சுமக்க என்னும்‌; 
அங்ஙனம்‌ தாழவே அவர்‌ தம்மைக்‌ காத்தல்‌ இகழ்வராகலின்‌ தப்பாமல்‌ 


கெடுவர்‌ என்பார்‌ அவர்தலை£ழோம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. தலைமேற்கொண்ட 


2d 


186 . திருக்குறள்‌ 


தொருபொருளைத்‌ தள்ளுங்கால்‌ அது தன்‌ தலைழோக விழுமாகலின்‌, அவ்‌ 
வியல்பு பெறப்பட்டது. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ இருக்கும்வழிப்‌ 
பகைமை தோன்றாமல்‌ இருக்க என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பகைவரைக்‌ கண்டானாயின்‌, தலையினால்‌ சுமக்க; 
இறுமளவாயின்‌ தலை ழோய்‌ விடலாம்‌ எ - அ. 


பரிப்‌_ பகைவரைக்‌. கண்டு வாளாதே இருப்பது ஆண்மை 
அல்ல என்று கருத வேண்டா: அவரைக்‌ கண்டால்‌ தலையிலே கொண்டாற்‌ 
போலத்‌ தாழ்ச்சி செய்து, பின்பு அவர்‌. இகழ்ச்சியாலே தலையினின்று 
விழவிட்டாற்போல வினை செய்யலாம்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: சத்துருக்கள்‌ காலமானால்‌ அவர்களைச்‌ சுமந்து கொள்க; 
தனக்குக்‌ காலமானால்‌ தலைகீழாகப்‌ போடுக எ- மு. 


காளிங்‌:-- பகைவரைக்‌ கண்ட பொழுது இறுவரை காணாக்கால்‌ 
சுமக்க, இறுவரை காணின்‌ ழோக விடவற்று ஆகும்‌ தலை ௭ - அ. 


சுமக்க என்பது பொறுத்தல்‌. ழெக்காம்‌ தலை என்பது இழ்ப்‌ 
படுத்தல்‌. 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌:-- சுமத்தல்‌ - பணிதல்‌, கிழக்கு - இழ்‌, 


மேற்கோள்பருதி : 


மயிலை:-- *செறுகரைக்‌....தலை'; இது “ழெக்காம்தலை என்பதன்‌ 
அணிபு தோன்றுதற்கு ஒழிக்கப்பட்ட அவர்‌ கெடுவர்‌ என்பதைக்கொண்டு 
முடிதலின்‌ ஒழியிசை எச்சம்‌' என்பர்‌. (ஈன்‌. 359.) 


குறிப்பு: 
இவர்‌ பகைமையொழிர்தார்‌ என்று எண்ணிப்‌ பகைவர்‌ தற்காப்பு நீக்கிச்‌ 


கொள்கின்றவசையில்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ சுமத்தலைக்‌ காட்டிலும்‌ தாழ்விற்கு இதி 
எல்லையின்மையின்‌ சுமக்க என்றார்‌. 
_—கதொகுப்பா சிரியர்‌. 
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489. எய்தற்‌ கரிய தியைந்தக்கால்‌ ௮.த்‌ நிலையே 
செய்தற்‌ கரிய செயல்‌. க (௯) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- எய்தற்கு அமியது இயைச்துக்கால்‌ - பகையை 
வெல்லக்‌ கருதும்‌ அரசர்‌ தம்மால்‌ எய்துதற்கரிய காலம்‌ வர்துகூடியக்கால்‌; 
அம்கிலையே செய்தற்கு அரிய செயல்‌ - அது கழிவதற்கு முன்பே அது 
கூடாவழித்‌ தம்மால்‌ செய்தற்கு அரிய வினைகளைச்‌ செய்க, 


ஆற்றல்‌ முதலியவற்றால்‌ செய்துகொள்ளப்படாமையின்‌ எய்தற்‌ 
கரியது என்றும்‌, ௮து தானேவச்தியைதல்‌ அரிதாகலின்‌ இயைந்தக்கால்‌ 
என்றும்‌, இயைக்தவழிப்‌ பின்கில்லாது ஓடுதலின்‌ அம்கிலையே என்றும்‌, 
அது பெருவழிச்‌ செய்யப்படாமையின்‌ செய்தற்கரிய என்றும்‌ கூறினார்‌. 
இதனால்‌ காலம்‌ வந்துழி விரைம்து செய்க என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பெறுதற்கு அரிய காலம்‌ வச்தால்‌, அப்பொழுதே 
தன்னால்‌ செய்தற்கு அரியவாகிய வினைகளைச்‌ செய்து முடிக்க ௭ - அ. 

இது காலம்‌ வந்தால்‌ அரிது என்று சாணாமல்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
என்றது. 


பர்தி:-- ஒருகாலத்திலுங்‌ கூடாதகாரியம்‌ கூடினால்‌ ஒருவராலும்‌ 
செய்துமுடிக்க ஒண்ணாத காரியத்தைச்‌ செய்வான்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ செய்வது ஓர்‌ சருமத்திற்கு ஏற்குமாறு இட்டுதற்கு 


அரிய பருவமானஅ வந்து இட்டிய காலத்துப்‌ பின்‌ சென்று கழியாமல்‌ 
பருவத்தே செய்தற்கு அரியனவற்றைச்‌ செய்து கொள்க எ - ணு. 


மேற்கோள்பகுதி : 

யா-வி:-- இருவிகற்பத்தால்‌ வந்த ஆடை நேரிசை வெண்‌ 
பாவில்‌ முன்னிரண்டடியாக இக்குறளை அமைத்னுக்‌ காட்டுவர்‌. (சூ. 60.) 
ஓப்புமைப்பகுதி: 


6 ஏய்தற்‌ கரிய இயைந்தக்கால்‌ அந்நிலையே 
செய்தற்‌ கரிய செயலென்னு - வையத்‌(அ) 
ஈதல்‌ இசைபட வாழ்தல்‌ அஅவல்ல(அ) 
ஊதியம்‌ இல்லை உயிர்க்கு.” _யாஃவி, கூ. 60, மேற்கோள்‌. 


188 . தருக்குறன்‌ 
முதுமொழ்லெண்பாக்கள்‌ : 


“இத்துபதி யைத்தர்தை யோடிறுத்தான்‌ செவ்வியுற 
முந்திவிச யன்றான்‌ முருகேசா - தத்‌. தலின்றி,! _முருகேசர்‌. 49, 


490. கொக்கொக்க கூம்பும்‌ பருவத்து மற்றதன்‌ 
குத்தொக்க சீர்த்த இடத்து. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிம:-- கூம்பும்பருவத்‌ தக்‌ கொக்கு ஒக்க - வினைமேல்‌ செல்லா 
திருக்குங்‌ காலத்துக்‌ கொக்கு இருக்குமாறுபோல இருக்க, மற்றுச்‌ சீர்த்த 
இடத்து அதன்‌ குத்து ஒக்க - மற்றைச்‌ செல்லுங்காலம்‌ வாய்த்தவழி ௮௧௮ 
செய்து முடிக்குமானுபோலத்‌ தப்பாமல்‌ செய்து முடிக்க. 


மீன்கோடற்கு இருக்கும்வழி அது வந்து எய்துக்துணையும்‌ முன்‌ 
அறிம்து தப்பாமைப்‌ பொருட்டு உயிரில்லஅபோன்‌ அ இருக்குமாகலானும்‌, 
எய்தியவழிப்‌ பின்‌ தப்புவதற்கு முன்பே விரைந்து குத்தும்‌ ஆகலானும்‌, 
இருப்பிற்கும்‌ செயலிற்கும்‌ கொக்கு உவமையாயிற்று. கொக்கொக்க 
என்றாராயினும்‌ ௮து கூம்புமாறு போலக்‌ கூம்புக என்றும்‌, குத்தொக்க 
என்றாராயினும்‌ ௮௮௫ குத்துமாறுபோலக்‌ குத்துக என்றும்‌ உரைக்கப்‌ 
படும்‌, இது தொழிலுவமமாகலின்‌. உவமைமுகத்தால்‌ இருப்பிற்கும்‌ 
செயலிற்கும்‌ இலக்கணம்‌ கூறியவாருயிற்று. 


மணக்‌:-- காலம்‌ பார்த்திருக்குமிடத்துக்‌ கொக்குப்‌ போல 
ஒடுங்கி இகழ்வின்‌ றி இருக்க; வினை செய்தற்கு வாய்த்தகாலம்‌ வர்தவிடத்து 
அக்கொக்குக்‌ குத்துமானுபோலத்‌ தப்பாமல்‌ விரைந்து செய்க எ-று, 


இது காலம்‌ வருமளவும்‌ இகழ்ச்சியின்‌ றிக்‌ கொக்கு போல 
இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌, காலம்‌ வச்தால்‌ தப்பாமை விரைந்து 
செய்யவேண்டும்‌ என்பதஉம்‌ கூறிற்று. 


பம்தி:- மடைவாயிற்‌ சொக்குப்போலே தனக்கு தரயமாறெ 
வேனை வருமளவும்‌ தூங்குக. மீன்‌ தனக்கு கேர்பட்டளவில்‌ கொக்கு 
குத்தின முறைமைபோலத்‌ தாயமானால்‌ காரியஞ்‌ செயங்கொள்க எ-று, 
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காளிங்‌!- தாம்‌ கருதிய கருமம்‌ முடிவதற்கு ஒரு பருவம்‌ 
வாய்க்கும்‌ அளவும்‌ உள்‌ ஒடுங்கி இருக்கும்‌ குருகின்‌, தன்மைபோலேயும்‌, 
முடிவத.ம்கு ஒரு பருவம்‌ வாய்த்த இடத்து மற்று அக்குருகு. எறியும்‌ 
தன்மை போலேயும்‌ காலம்‌ கருதி இருக்கவேண்டும்‌ அரசர்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 5 
4 ஒடுங்கி இருந்தே உன்னிய முடிக்கும்‌ 


கொடுங்கால்‌ கொக்கின்‌ கோளின மாகிச்‌ 
சாய்ப்பிடமாகப்‌ போர்ப்படை பாப்பி . 


வலிகெழு வேந்தனை வணக்குதும்‌.'” பெருங்‌, 8:17: 61 - 64, 


“ அடக்க முடையார்‌ அறிவிலரென்‌ றெண்ணிக்‌ 
கடக்கக்‌ கருதவும்‌ வேண்டா - மடைத்தலையில்‌ 
ஒடுமீன்‌ ஒட உறுமீன்‌ வருமளவும்‌ 
வாடி இருக்குமாம்‌ கொக்கு.” வாக்கு. 16. 


£6 அக்கொடு வனத்தெதிர்‌ அன்பென்‌ கன்றஅட்‌ 
புக்கறி கிலா ஒரு புளினன்‌ கூன்புறக்‌ 
கொக்கென நாடொறும்‌ கொலை குறித்தவன்‌ 
சைக்கொடு மாமொடு கடிது தோன்றினான்‌.” யு. முனிவரர்‌. 5. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஞானசம்‌ பந்தரங்கே நண்ணியதால்‌ எண்ணமில்லா 
தானிவிளைத்‌ தாரே அமணர்க்கு - மானியார்‌.! இருதி, 84, 


“ காலத்தி னாற்கமுகு கல்லைக்‌ குடைர்‌ அவிடும்‌ 
லத்தை ரோக்காய்‌ திருமலையா - ஞாலத்தில்‌,” திருமலை, 


குறிப்பு: 


*ஐடுமீன்‌ ஓட உறுமீன்‌ வருமளவும்‌ வாடியிருச்குமாம்‌ கொக்கு! என்றது 
போல, பகைவர்க்குத்‌ அணையாயினாராயெ ஒற்றரும்‌, தூதரும்‌, கூலிப்படைஞரும்‌ 
வர்தகாலத்னுத்‌ தன்‌ பகையை வெளிப்படுத்தி யழித்தலால்‌ ஆற்றலைக்‌ கெடுத்துக்‌ 
கொள்ளா. இவன்‌ வலியொடுங்கி யிருக்தான்‌ என்ன எண்ணிப்‌ பகைவனே வந்த 
விடத்து அவனைச்‌ தப்பவிடா அ கொல்லுச என்பதாம்‌, 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


190 திருக்குறள்‌ 
குறள்வைப்புமுறை, 


பரிமே:-- பசல்வெல்லும்‌, பருவத்தோடு, அருவினை, ஞாலம்கருதி, காலம்‌ 
கருதி, ஊக்கம்‌, பொள்ளென, செறுஈசை, எய்தற்கரிய, கொக்கொசக்க, . 

மணக்‌:-- பகல்வெல்லும்‌, காலம்கருதி, ஊக்கம்‌, பொள்ளென, செது 
சரளை, கொக்கொக்க, எய்தற்கரிய, பருவத்தோடு, அருவினை, ஞாலம்கருதி, 

பரிதி; அருவினை, ஞாலம்கருதி, பகல்வெல்லும்‌, எய்தற்கரிய, பொள்‌ 


ளென, ஊக்கம்‌, செறுநரை, கொக்கொக்க, பருவத்தோடு, காலம்கருதி, 


காளிங்‌:-- அருவினை, பருவத்தோடு, : எய்தற்கரிய, காலம்கருதி, 
ஊக்கம்‌, செறுநரை, ஞாலம்கருதி, பொள்ளென, கொக்கொக்க, பகல்வெல்லும்‌. 


50. இடனறிதல்‌. 


தொருப்புரை: 


[அரசர்கள்‌ முற்‌ அகையிடுதற்குரிய இடம்பெற்றபின்‌ அல்லது எப்படிப்பட்ட 
வினையையும்‌ தொடங்கக்கூடா அ, பகைவரைச்‌ இறியர்‌ என்னு இகழக்கூடா அ, வலிமை 
யும்‌ வேகமும்‌ இருந்தாலும்‌ கோட்டைகள்‌ பல நன்மைகளை விளைவிக்கும்‌. இடம்‌ 
தெரிந்து தற்காப்போடு வினைசெய்வார்களா யின்‌ வலிமையில்லா தவர்களும்‌ வலிமை 
யுடையவர்‌ களை வெல்வார்கள்‌. வெல்லலாம்‌ என்று மனக்கோட்டை சட்டியிருக்‌ தபகைவர்‌ 
களும்‌ எண்ணத்தை இழப்பார்கள்‌. சீரில்‌ இருந்தால்‌ முதலை எல்லாவற்றையும்‌ 
வெல்லும்‌. கரையேறினால்‌ முதலையை எல்லாம்‌ வெல்லும்‌. தேர்‌ கடலில்‌ ஓடாஅ. 
கடலில்‌ ஓடும்‌ கப்பல்‌ தரையில்‌ ஓடா அ. முழுஅம்‌ ஆராய்ந்து இடங்கண்டு செய்தால்‌ 
வெல்வதற்குத்‌ தன்வலியொன்றே போஅமானஅ. பெரும்படையிருப்பினும்‌ சிறு 
படையுடைய பகைவனிடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டால்‌ தனஅ ஊக்கம்‌ அழியும்‌, 
பகைவர்க்கு அரணும்‌ ஆற்றலும்‌ இல்லையானாலும்‌ அவர்கள இடத்தில்‌ அவர்களை 
வெல்லுதல்‌ முடியா, யார்க்கும்‌ அடங்காத வீரர்களைக்‌ கொம்பில்‌ குத்தி ஏந்தி 
வருகின்ற ஆண்யானையும்‌ சேற்றில்‌ அகப்பட்டுக்கொள்ளுமானால்‌ சிறு நரியும்‌ 
கொன்ுவிடும்‌.| 


அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே- அஃதாவது வலியும்‌ காலமும்‌ அறிம்து பகைமேற்‌ 
செல்வான்‌ தான்‌ வெல்லுதற்கேற்ற நிலத்தினை அறிதல்‌. அதிகாரமுறை 
மையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 

மணக்‌: . இடனறிதலாவது வினைசெய்யும்‌ இடம்‌ அறிதல்‌. 
காலம்‌ அறிந்தாலும்‌ இடனறிச்து வினைசெய்ய வேண்டுதலின்‌, அதன்பின்‌ 


இத கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- இடன றிதலாவ்து இடன றிய வேணும்‌ எ-று. 


192 திருக்குறள்‌ 


491. தொடங்கற்க எவ்வினையும்‌ எள்ளற்க முற்றும்‌ 
இடங்கண்ட பின்னல்‌ ௨௮, (ச) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- முற்றும்‌ இடம்‌ கண்டபின்‌ அல்லது - பகைவரை 
முற்றுதற்காவதோரிடம்‌ பெற்றபின்‌ அல்லத, எவ்வினையும்‌ தொடங்கற்க - 
அவர்மாட்டு யாதொரு வினையையும்‌ தொடங்காதொழிக, எள்ளற்க - 
அவரைச்‌ சிறியரென்ற இகழாது ஒழிக. 


முற்றுதல்‌ - வளைத்தல்‌, அதற்காமிடமாவது வாயில்களானும்‌ 
தூழைகளானும்‌ அலர்‌ புகலொடு போக்கொழியும்வகை அரணினைச் சூழ்ந்து 
ஒன்றற்கு ஒன்று தனையாய்த்‌ தம்முள்‌ ஈலிவிலாத பலபடையிருப்பிற்கும்‌, 
மதிலும்‌ அகழும்‌ முதலிய அரண்செய்யப்பட்ட அரசிருப்பிற்கும்‌ ஏற்ற 
கிலக்டெக்கையும்‌ நீரும்‌ உடையது. அது பெற்றால்‌ இரண்டும்‌ செய்க 
என்பதாம்‌. 


மணக்‌: முடியுமிடல்‌ சண்டாலல்ல௪, யாதொரு வினையும்‌ 
தொடம்காது ஒழிக; எளிது என்று இகழாது ஒழிக எ -.று. 


இஃது இடமறிதல்‌ வேண்டுமென்பது கூறிற்று, 


பப்‌ பகைவர்‌ இடம்‌ சிறிது என்னு இகழலாகாது என்பது 
கூறிற்று. 

பரிதி: யாதொரு காரியமும்‌ எடுத்தக்கொள்ளம்‌ கடவானல்லன்‌? 
எடுத்துக்கொண்டால்‌ காரியம்‌ நிறைவேறுமட்டும்‌ சோரவிடச்கடவா 
னல்லன்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- உலகத்து மன்னர்முதலாக மாந்தர்‌ யாவரும்‌ அவை 
யிற்றுக்கு இயைந்த இடம்‌ கண்டபின்‌ அல்லது போர்த்தொழில்‌ முதலாய 
எல்லாத்சொழிலினும்‌ யாதானும்‌ ஒன்று தொடங்குவது செய்யற்க: மற்று 
இத நமக்கு எளிது எனக்‌ கொண்டு யாவையும்‌ இகழ்வது செய்யற்க; மற்று 
அதனால்‌ எவ்வினையும்‌ இடம்‌ குறிக்கொண்டே இயற்றுக எ ணு. 


இனிப்‌ பெரியாரைச்‌ துணைக்கோடல்‌ தொடங்கி மற்றுவலியறிதல்‌, 
காலமறிதல்‌, இடனறிதல்‌ காறும்‌ எஞ்சாமல்‌ தெரிந்து பின்‌ ஒன்றினைத்‌ 
தெரிதலே கடன்‌ என்பதனால்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்‌ 
இன்றத மேலை அதிகாரம்‌. 
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ஒப்புமைப்பருதி : 


1: வெள்ளம்போல்‌ தானை வியர்‌ அ விரவாசை 
எள்ளி உணர்தல்‌ இயல்பன்று,”? அபு. வெ. 166. 


“வாயில்‌ நூழில்‌ வழக்கமற மதிலை வளைத்தொன்‌ றற்கொன்று 
மேய தணையாய்ப்‌ பலபடையும்‌ மெலிவற்‌ திருப்ப மதில்‌ அகழி 
ஏய இயற்றி ௮சூருக்சல்‌ ஏற்ற கிடச்கை நிலத்தோடு 
பாய புனலும்‌ உடையதுவே பகையை அழிக்கும்‌ இடனாகும்‌”' 


விநா, அசி, 69, 
“£ இடன்‌ கண்டால்‌ மடத்தைப்‌ பிடிக்கலாம்‌, பழ, 
“சந்து விட்டால்‌ வந்து விட்டேன்‌. லெ 


குறிப்பு: 
எள்ளற்க என்பதற்குக்‌ செயப்படுபொ ராளாகப்‌ பகைவரை என வருவித்துக்‌ 
கொள்க. அன்றி 'எவ்வினையும்‌' என்பதை இடைகிலைச்தீபகமா கக்கொண்டு எவ்வினை 
யும்‌ தொடங்கற்க; எவ்வினையும்‌ எள்ளற்க என இயைக்க; வினையை எள்ளுதீலாவ அ 
, எமக்கு இப்போர்‌ எம்மா ச்திம்‌ என்று இகழுதல்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


492, முரண்சேர்‌ த்த மொய்ம்பி னவர்க்கும்‌ அரண்சேர்‌ ந்தாம்‌ 
ஆக்கம்‌ பலவும்‌ தரும்‌. (௨). 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- முரண்‌ சேர்க்த மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ - மாறுபாட்‌ 
-டோடு கூடிய வலியினை உடையார்க்கும்‌, அரண்‌ சேர்ச்து ஆம்‌ ஆக்கம்‌ 
பலவும்‌ தரும்‌ - அரணேச்சேர்ம்தாஜனெற ஆக்கம்‌ பல பயன்களையும்‌ 
கொடுக்கும்‌. 


மாறுபாடாவது ஞாலம்‌ பொது எனப்‌ பொறா அரசர்‌ மனத்தின்‌ 
கண்‌ நிகழ்வதாகலானும்‌, வலியுடைமை கூறிய அதனானும்‌, இது பகை 
மேற்சென்ற அரசர்மேற்றுயிற்று, உம்மை இறப்பும்மை. அரண்‌ 
சேராது ஆம்‌ ஆக்கமும்‌ உண்மையின்‌, ஈண்டு ஆக்கம்‌ விசேடிக்கப்பட்ட ௮. 
ஆக்கம்‌ என்றது அதற்கு ஏதுவாய முற்றினை. அது கொடுக்கும்‌ பயன்க 
சாவன பகைவரால்‌ தமக்கு ஈலிவின்மையும்‌, தாம்‌ கிலைபெற்று கின்று 
அவரை கலிதலும்‌ முதலாயின. 


௮௮ 
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மணக்‌: பகை கொள்ளும்‌ வலியுடையவர்ச்கும்‌ அரணேச்‌ 
சேர்ந்தான்‌ ற ஆக்கம்‌ பலபயனையும்‌ தரும்‌ எ - அ. 


இது பகைவர்‌ இடம்‌ அறிதலே யன்‌ றித்‌ தமக்கு அமைந்த இடமும்‌ 
அறிய வேண்டும்‌ என்றது. 

பர்‌: சதுரங்க பலமான தன்படையும்‌ உதவிப்படைக்‌ 
குறைச்சலும்‌ உண்டாடுலும்‌ இடம்‌ கல்லதா௫ல்‌ தனக்குக்‌ கைசென்ற 
இடமானால்‌ *ஆக்கமுண்டாகும்‌ எ-று, 

காளிங்‌:-- மாறுபாட்டோடும்‌ பயின்‌ ற வலியினையுடைய மன்னவ 
ராயினும்‌, மற்று அவர்க்குத்‌ தாம்பயின்ற நிலமாகிய அரணினையுடைய 
நிலத்தைப்‌ பொருக்தியதனால்‌ உளதாம்‌ ஆக்கமானது வென்றி முதலிய 
நன்மைகளையும்‌ கொடுக்கும்‌ எ - ப. 


முரண்‌ என்பது மாறுபாடு. மொய்ம்பு என்பது வலி, 
உரைளிளக்கப்பகுதீ: 

நுண்‌:-- முரண்‌ - மாறுபாடு. முரணொடு சேர்க்தாறை, அரணைச்‌ 
சேர்ச்து என மூன்றும்‌ இரண்டுமாய உருபு விரிந்தது காண்க. 
குறிப்பு: 

முரண்‌ - பகைமை. இது ஞாலம்‌ பொது என்னும்‌ சொல்‌ பொறுமை 
யால்‌ விளைவஅ. இதனாலே அசன்‌ வலிமை வெளிப்படுதலின்‌ முண்சேர்ந்த 


மொய்ம்பு என ஒன்றற்கொன்றள்ள இயைபு விளச்கப்பெற்ற அ. 
—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


498. ஆற்றாரும்‌ ஆற்றி அபே இடனறிந்அ 
. போற்றுர்கண்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌. (௩). 

உரைப்பகுதி : 
பர்மே:-- ஆற்றாரும்‌ ஆற்றி அடுப-வலியரல்லாசாரும்‌ வலியராய்‌ 
வெல்வார்‌, இடன்‌ அறிந்து போற்றிப்‌ போற்றார்கண்‌ செயின்‌ - அதற்கு. 


ஏற்ற இடத்தினை அறிக்‌ தம்மைக்‌ காத்துப்‌ பகைவர்மாட்டு வினை 
செய்வராயின்‌. 


* “வெல்லும்‌” எனவும்‌ பாடம்‌, 
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வினை என்பதூஉம்‌, தம்மை என்பதூஉம்‌ அவாய்கிலையான்‌ 
வந்தன. காத்தல்‌ - பகைவரான்‌ நலிவு வாராமல்‌ ௮ரணானும்‌ படையாலும்‌ 


காத்தல்‌. இவ்வாற்றுன்‌ வினை செய்வராயின்‌ மேற்‌ சொல்லிய ன்ப 
மின்‌ றியும்‌ வெல்வர்‌ என்பதாம்‌, 


மணக்‌: வலியில்லாதாரும்‌ வலியுடையராய்‌ வெல்வர்‌; பகைவர்‌ 
மாட்டு வினைசெய்யும்‌ இடமறிம்து தம்மைக்‌ காத்து வினை செய்வா ராயின்‌ 
எ-று. 


பரிப்‌-- இது வலியிலாதாரும்‌ வெல்வர்‌ என்றது. 


பரித:-- சேவகமில்லாதாரும்‌ சேவகராவர்‌; இடறி சத்துருக்‌ 
கள்‌ எண்ணமறிக்து செய்யவல்லராயின்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:- பெரும்படை வேக்தரோடு போர்‌ ஆற்றாத சில படை 
யாளரும்‌ அவரோடு போர்‌ ஆற்றிப்‌ பொருகளத்து அடுவர்‌;. அஅவும்‌ 
எங்கனம்‌ எனின்‌, தமக்குச்‌ சென்று நிலையுள்ள இடத்தை அறிச்து மற்று 
அப்பகைவரிடத்து உற்றா லும்‌ பெரிதும்‌ குறிக்கொண்டு வினை செய்ய வல்லா 
ராயின்‌ எஃ று. 


ஆற்றாரும்‌ என்பது வருபகை வேந்தனோடு போர்‌ ஆற்றாதவரும்‌ 
என்ற. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 
“மாற்றானுக்கு இடம்‌ கொடேல்‌. I I துத்தி. 89. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“சாட்டு முயலும்‌ கதச்கரியைச்‌ கொல்லுமால்‌ 
சோட்டலர்நீர்க்‌ சச்யினுள்‌ சோமேசா - நாட்டியிடின்‌.”" 


சோமேசர்‌. 50. 
குறிப்பு: 
“மேற்சொல்லிய வலி” என்றது முமண்சேர்ந்த மொய்ம்பினை. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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494. எண்ணியார்‌ எண்ணம்‌ இழப்பர்‌ இடனறிந்த 
அன்னியார்‌ அன்னிச்‌ செயின்‌ (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இடன்‌' அறிந்து துன்னியார்‌ - தாம்‌ வினைசெய்தற்கு 
ஏற்ற இடத்தினை அறிந்து சென்ற அரசர்‌, அன்னிச்‌ செயின்‌ - அரணைப்‌ 
பொருக்திகின்று அதனேச்‌ செய்வராயின்‌, எண்ணியார்‌ எண்ணம்‌ இழப்பர்‌ - 
அவரை வெல்வதாக எண்ணி இரும்த பகைவர்‌ அ௮வ்வெண்ணத்தினை 
இழப்பர்‌. 

அரண்‌ என்பத அவாய்நிலையான்‌ வந்தது, எண்ணம்‌ என்றது 
எண்ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியை, அகனை இழப்பர்‌ என்றார்‌, அவர்‌ வினை 
செய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ காத்தமையின்‌. இதனால்‌ அவர்பகைவர்‌ தோற்பர்‌ 
என்பதாயிற்று. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ பகைவர்‌ அரணின்‌ புறத்‌ 
திறுப்பார்‌ ௮தற்காமிடம்‌ அறிதல்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தன்னைக்‌ கெடுத்தற்கு எண்ணினவர்‌ தங்களெண்ணம்‌ 
இழப்பர்‌; வினைசெய்யும்‌ இடமறிந்து ஈட்டோரானவர்‌ மனம்‌ பொருந்திச்‌ 
செய்வாராயின்‌ எ-று. 


இஃ இடம்‌ அறிந்தாலும்‌ செய்வோர்‌ அமைதியும்‌ வேண்டும்‌ 
என்றது. ்‌ 


பரிப்‌:-- இனி அமாத்தியர்‌ இலக்கணம்‌ கூறுகின்றார்‌ ஆகலின்‌ 
இது பின்கூறப்பட்ட து. 


பரிதி: எண்ணிய எண்ணம்‌ இழப்பர்‌ மாற்றார்‌ இடம்‌ அறிந்து 
காரியம்‌ கொள்ளவல்லாராயின்‌ எீ- அறு. 


காளிங்‌.-- போர்வினை செய்தற்கு எண்ணிவக்த பகைவரானவர்‌ 
எண்ணமும்‌ பழுதுபடுவர்‌: எவ்விடத்து எனின்‌, ஈமக்கு இடமாவது இது 
என்று அறிம்து மற்று அதனை விடாது பற்றி நின்றவர்கள்‌ தரமும்‌ 
அவ்வாறே எண்ணிக்கொண்டு வினைசெய்வாராயின்‌ மற்று அப்பகைவர்க்கு 
எண்ணமே உள்ளது: இவர்க்கு எண்ணமும்‌ இடமும்‌ இரண்டும்‌ உண்டு 
எ-று, 

இடன்‌ அறிந்து துன்னியார்‌ என்பது இது ஈமக்கு இடம்‌ என்று 


அறிந்து பொருந்தி வாழ்வர்‌ என்றது. துன்னி என்பது மற்று அவ்விடத்‌ 
அக்‌ கூடிகின்று என்றது, 


50. இடனறிதல்‌ 197 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌; 


**வயத்திரசம்‌ ஏறி வரும்‌௮பிமன்‌ தன்னைச்‌ 
செயத்திரதன்‌ கொன்றான்‌ வெவொ - மூயற்சியுடன்‌,"* இவவ, 50, 


* சார்ச்‌ துபறை £€றிச்‌ சராசந்தன்‌ தன்னுடலை 
ஈர்ர்துவென்றான்‌ வீமன்‌ இரங்கேசா - தேர்ந்தக்கால்‌,"” இரங்‌. 50, 


எண்ணியார்‌ - வெல்வதற்கு ஏற்ற சூழ்ச்சியினைச்‌ செய்தபகைவர்‌. அன்னியார்‌ 
அன்னி என்பனவற்றிற்கு அறிந்து அரணேப்‌ பொருந்திின்று எனப்‌ பொருள்‌ 
காண்பதில்‌, அன்னுதலிரண்டும்‌ செல்லுதல்‌ அடைதல்‌ பொருளிலேயே இருப்ப 
தாலும்‌, அன்னியார்‌ எனவே அதனைக்‌ காரணப்பெயராகப்‌ பொருந்தியவர்‌ என 
அதுவதித்தலால்‌ ஒருபயனின்மையானும்‌ முற்றுகையிட இடந்தேடி யடைந்த 
அசசர்கள்‌ கெருங்கியடர்‌ த்தால்‌ எனவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


495. நெடும்புனலுள்‌ வெல்லும்‌ முதலை அடும்புனலின்‌ 
நீங்கின்‌ அதனைப்‌ பிற: (௫) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- முதலை நெடும்புனலுள்‌ (பிற) வெல்லும்‌, முதலை 
ஆழமுடைய சீரின்கண்‌ ஆயின்‌ பிறவற்றையெல்லாம்‌ தாம்‌ வெல்லா 
நிற்கும்‌,புனலின்‌ நீங்கின்‌ அதனைப்‌ பிற அடும்‌ - அப்புனலின்‌ நீங்கு 
மாயின்‌ அதனைப்‌ பிறவெல்லாம்‌ வெல்லாகிற்கும்‌. 


எனவே, எல்லாரும்‌ தம்சிலத்து வலியர்‌ என்பது கூறப்பட்ட. 
பிற என்பது முன்னும்‌ கூட்டப்பட்டது, கிலைப்படா நீரின்கண்‌ பிற 
எல்லாம்‌ கிற்றலாற்றாமையின்‌ அவையெல்லாம்‌ முதலைக்கு எளியவாம்‌, அவை 
இயங்குதற்குரிய கிலத்தின்கண்‌ ௮ஃது இயங்கலாற்றாமையின்‌ அஃது 
அவற்றிற்கெல்லாம்‌ எளிதாம்‌ என்றது, மேற்செல்லும்‌ அரசர்‌ பகைவர்‌ 
கிற்றலாற்று இடன்‌ அறிம்து செல்வராயின்‌ அவர்‌ தமக்கு எளியராவ 
சன்றித்‌ தாம்‌ கிற்கலாற்று இடத்துச்‌ செல்வராயின்‌ . அவர்க்கு எஸியசாவர்‌ 
என்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமையின்‌, இது பிறிதுமொழிதல்‌ 
என்னும்‌ அலங்காரம்‌, அவரை அவர்‌ நிற்றலாற்று இடத்துச்‌ சென்று 
வெல்க என்பதாம்‌. 


198 திருக்குறள்‌ 

மணக்‌: நெடிய நீரின்கண்‌ பலவற்றையும்‌ முதலை வெல்லும்‌; 
அஃது அக்நீரினின்று நீங்குமாயின்‌, அதனைப்‌ பிறவெல்லாம்‌ வெல்லும்‌ 
ஏ - 


இத மேலதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறிற்று. இவை ஐந்தும்‌ இடமறிய 
வேண்டும்‌ என்பது கூறின. 


பரிதி: தனக்குப்‌ பலமான நீரிலே முதலைவெல்‌ லும்‌; அல்லாத 
நிலத்திலே முதலை தோற்பதுபோலத்‌ தனக்கு வெற்றியான இடம்‌ அறிச்து 
கொள்க எ-று. 


காளிங்‌:-- செடிய ஆழமூடைய. புனல்‌, தனக்குச்‌ சென்ற கிலம்‌ 
ஆகலின்‌, மற்று அவ்விடத்து யானை புலி மனிதர்‌ மற்றும்‌ அனைத்துப்‌ 
பகையும்‌ வெல்லும்‌ முதலையானது; மற்று அது தான்‌ பயின்ற மைம்‌ 
அல்லாத கரைமீது படின்‌, எறும்பும்‌ அதனை அடும்‌; ஆகலான்‌, அரசர்‌ 
முதலாக அனைவர்க்கும்‌ இடம்‌ அறிதல்‌ பெரிதுமன்‌ எ-ம்‌. 


உரைவிளக்கப்பருதீ: 


நுண்‌ “மெடும்புனல்‌'': “கடலோடா? (495, 496) என்பன 
மேலையலங்காரம்‌. நெடுந்தேர்‌ - நெடியதேர்‌. (496) நெடும்புனல்‌ - தாழ்க்த 
புனல்‌.(495) கெடுங்கடல்‌ - ஆழம்‌ உடையகட்ல்‌, (17) 


மேற்கோள்பததி : 


தெய்வச்‌:-- சொல்லெச்சத்திற்கு மேற்கோள்‌ காட்டி, தமது 
நிலத்தில்‌ எளியவர்‌ கின்றாலும்‌ பிறரது நிலத்தில்‌ வலியாரும்‌ எளியராவர்‌ 
என்னும்‌ பொருண்மையை இச்சொல்தானே உணர்த்தலின்‌ சொல்லெச்ச 
'மாயிற்று என்பர்‌. (தொல்‌, சொல்‌, 438). 


காரி (4765ம்‌ குறள்‌ பார்க்க.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


**வான்சேரின்‌ புள்ளஞ்சா வல்லரில்‌ சுற்றிய 

கான்சேரின்‌ மானின்‌ கணம்‌அஞ்சா - வான்சேர்‌ 

கொ வசைசேரின்‌ தேன்‌௮ஞ்சா அஞ்சா 

மிகுநீர்க்‌ கயஞ்சேரின்‌ மீன்‌." பா -வெ 


30. இடனறிதல்‌ 199. 


“உனயச்‌ சிலைக்கும்‌ உமுவையும்‌ சான்‌ தன்‌ 
அளையிற்றீர்ச்‌ தூரடைர்த தாக - இளிவர்‌(அ) 
உயிரிழப்ப தென்றால்‌ உறுமிடநீத்‌ தென்கொல்‌ 


செயிருழக்கும்‌ தீங்கு செயல்‌. _—கை 
“மோட்டும்‌ முனுநீர்‌ முதலைக்கு வலிய அண்டேல்‌ 

காட்டுள்‌ ஈமக்கு வலியாரையும்‌ கா ண்டும்‌.” சிவக, 446, 
“ தன்‌ ஊருக்கு ஆனை மன்‌ ஊருக்குப்‌ பூனை." பழு, 


“முதலை தன்‌ இடத்தில்‌ மலை ஓத்த யானையையும்‌ இழுத்துச்‌ செல்லும்‌,"' 


சன்‌ . 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ ஒரிடத்தில்‌ ஆற்றல்‌ உடையார்‌ அயலொ ரவர்‌ 
சேரிடத்தில்‌ ஆற்றார்‌ தினகரா - வாரி,!! . இன்கா, 58, 
குறிப்பு: 
“தன்னூருக்குப்‌ புலி அசலூருக்கு ஈரி? என்பவாகலின்‌ முதலை நீருள்‌ 
வெல்லும்‌ என்றார்‌. . தொகுப்பாசிரியர்‌. 
496. கடலோடா கால்வல்‌ தெடுந்தேர்‌ கடலோடும்‌ 
தாவாயும்‌ ஓடா நிலத்து. (௬) 
உரைப்பசத்‌ : 


பரிமேோ:_ கால்‌ வல்‌ நெடுந்தேர்‌ கடல்‌ ஓடா - மிலத்தின்கண்‌ ஓடும்‌ 
கால்‌ வலிய நெடிய தேர்கள்‌ கடலின்கண்‌ ஓடமாட்டா, கடல்‌ ஓடும்‌ ஈாவாயும்‌ 
நிலத்து ஓடா - இனி அக்கடலின்கண்‌ ஓடும்‌ சாவாய்கள் தாமும்‌ கிலத்தின்‌ 
கண்‌ ஓடமாட்டா. 


கடலோடா என்ற மறுதலையடையான்‌ நிலத்து ஒடும்‌ என்பது 
வருவிக்கப்பட்டது. கால்வல்‌ நெடுந்தேர்‌ என்பது ஓூதற்கேற்ற காலும்‌ 
பெருமையும்‌ உடையவாயினும்‌ என்பதுபட கின்றது. மேற்சென்றார்‌ 
பகைவரிடங்களை அறிந்து அவற்றிற்கு ஏற்ற கருவிகளான்‌ வினைசெய்க 
என்பது தோன்‌ றின்‌ றமையின்‌, இதுவும்‌ மேலை அலங்காரமாயிற்று, . 


மணக்‌: கால்‌ வலிய நெடுந்தேர்‌ கடலின்கண்‌ ஓடாத; கடலின்‌ 
கண்‌ ஓடும்‌ சாவாயும்‌ கிலத்தின்௧ண்‌ ஓடாது எ- அ. 


இஃது இடத்திற்காங்‌ கருவி பண்ணவேண்டும்‌ என்றது. 


200 இருக்குறள்‌ 


பரி: கடலோடும்‌ மரக்கலம்‌ நிலத்தில்‌ ஓடாது; கிலத்திலோடும்‌ 
தேர்‌ கடலில்‌ ஓடாது; அதுபோல இடனறியவேணாம்‌ ஏ- அ. 


காளிங்‌:- நிலத்து ஓடுதற்கு உரியனவா௫ய கால்‌ உரமுடைய 
பெருந்தேரானவை தமக்கு கிலமல்லாத கடலுள்‌ ஓடமாட்டா; மற்று 
அக்கடல்மீது ஓடும்‌ கடுஞ்செலவு உடைய நாவாய்களும்‌ தமக்கு இட 
மல்லாத தரைமீது ஓடவும்‌ மாட்டா: எனவே அரசர்முதலாக அனைவர்க்கும்‌ 
தத்தம்‌ இடம்‌ அறிம்‌ து இயற்றுதலே உறுதி உடைத்து எ - அ. 


மேற்கோள்பருதி : 


மயிலை: “கடல்‌ஓடா......கிலத்த; இது “இவ்விடம்‌ இவர்க்குச்‌ 
செல்லும்‌ இவ்விடம்‌ இவர்க்குச்‌ செல்லாஅ என அவரவர்க்கு ஏற்ற இடன்‌ 
அறிர்து கருமம்‌ கொள்க எனக்‌ குறித்த பொருள்‌ கொண்டு முடிதலின்‌ 
குறிப்பெச்சம்‌” என்பர்‌, (நன்‌. 359.) 


சுவாமி: இத சொல்லினுள்‌ வெளிப்படை; புறப்பொருளில்‌ 
குறிப்பு என்பர்‌. (இ. கொ. 0.) 


பெருந்‌ பிறர்‌ கோள்‌ கூறலில்‌ காண்டலுக்கு மேற்கோள்‌, 
(வீர. 272.) 


காரி (475 பார்க்க.) 


ஒப்புமைப்பரு தீ: 


“ பனிப்‌ பெருக்கில்‌ கப்பல்‌ ஓடுமா.” பழ, 


497. அஞ்சாமை அல்லால்‌ துணைவேண்டா எஞ்சாமை 
எண்ணி இடத்தான்‌ செயின்‌. (௭) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- எஞ்சாமை எண்ணி இடத்தான்‌ செயின்‌-பகையிடத்து 
விணைசெய்யுக்‌ திறங்களையெல்லாம்‌ ஒழியாதெண்ணி அவற்றை அரசர்‌ 
இடத்தொடு பொருந்தச்‌ செய்வராயின்‌; அஞ்சாமை அல்லால்‌ துணை 
வேண்டா - அச்செயற்குத்‌ தம்‌ திண்மையல்லது பிறிதொரு அணை 
வேண்டுவது இல்லை. . 
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திண்ணியராய்‌ கின்று செய்து முடித்தலே வேண்டுவதல்லது 
துணவேண்டா என்றார்‌, அவ்வினை தவறுதற்கு ஏஅ இன்மையின்‌. இவை 
முன்‌அபாட்டானும்‌ வினை செய்தற்காம்‌ இடனறிதல்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தப்பாமல்‌ எண்ணி இடத்தோடு பொருந்த வினை செய்ய 
வல்லராயின்‌, அஞ்சாமையே வேண்டுவ தல்லாமல்‌, வேறு துணேயாவாரைத்‌ 
தேட வேண்டுவது இல்லை எ-று. 


இஃது இடன நிச்தால்‌, துணையின்‌ றியும்‌ வெல்வார்‌ என்றது. 


பரிதி: இடமறிச்து காரியங்கொள்ளவல்லவனாஇில்‌ அவனுக்குத்‌ 
தணேவேண்டாம்‌ திடபுத்தியே அமையும்‌ எ -று. 


கானிங்‌: இவ்வாறு எண்ணவேண்டும்‌ காரியம்‌ அனைத்தும்‌ 
ஒன்று ஒழியாமல்‌ எண்ணிக்கொண்டு, பின்‌ தனது இடத்துட்படுத்தி 
வினைசெய்யின்‌, தம்‌ வீரப்பாடல்லது வேறு படைத்‌ ணை இவர்க்கு 
வேண்டாம்‌ எனவே, தமது இடமும்‌ தறுகண்மையும்‌ எண்ணமுமே சாலும்‌ 
எதிர்த்தோரை வெல்லுதற்கு எ-று. 


எஞ்சாமை என்பது ஒழியாமை. 


ஒப்புமைப்பக தி: 


££ தன்கிலத்‌ த முயல்‌ தந்தியினும்‌ வலி." பழ, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


*சென்னிஅ௮னீ கத்தைமோ திச்சிதைத்த தோர்சோழி 
முன்னுறையூர்ச்‌ கானின்‌ முருகேசா - மன்னுலகல்‌,"! -முருகேசர்‌. 50. 
குறிப்பு: 
இடங்கண்ட பிறகும்‌ வினைசெய்யும்‌ வேந்தர்க்கு அஞ்சா மையா கிய அணை 
வேண்டப்படுவது என்பதாம்‌. வினைசெய்திறங்களில்‌ ஒருசிறிதை எண்ணாதொழி 
யினும்‌ பகைவர்‌ அதனால்‌ கேடுசூழ்வர்‌ ஆதலின்‌ எஞ்சாமை எண்ணி என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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498. சிறுபடையான்‌ செல்லிடம்‌ சேரின்‌ உறுபடையான்‌ 
ஊக்கம்‌ அழி,ந்து விடும்‌, (அ) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- உறுபடையான்‌ - பெரும்படையுடைய அரசன்‌, சிறு 
படையான்‌ செல்‌ இடம்‌ சேரின்‌ - ஏனைச்‌சிறுபடையுடையானை அழித்தல்‌ 
கருதி அவன்‌ புகலைச்‌ சென்று சாருமாயின்‌, ஊக்கம்‌ அழிச்துவிடும்‌ - 
அவனால்‌ தன்‌ பெருமை அழியும்‌. 


செல்லிடம்‌ - அவனுக்குச்‌ செல்லும்‌ இடம்‌. அழிச்துவிடும்‌ என்பது 
எழுந்திருக்கும்‌ என்றாற்போல ஒருசொல்‌. ஊக்கத்தினழிவு உடையான்‌ 
மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. தன்படைப்பெருமை நோக்கி இடம்‌ கோக்காது 
செல்வானாயின்‌, ௮ஃத அப்படைக்கு ஒருங்கு சென்று வினைசெயலாகா 
மையானாகப்‌ பயிற்சயின்மையாகை அப்பெருமையால்‌ பயனின்றித்‌ 
தான்‌ அழிர்‌ தவிடும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: சிறுபடையை யுடையவனுக்கு இயலுமிட தீதே பெரும்‌ 
படையை யுடையவன்‌ பொருர்‌ அவனாயின்‌ , மன மிகுதி கெடும்‌ எ-று. 


இஃது இகழ்ம்‌அ செல்லின்‌, வெற்றியில்லையாம்‌ என்‌ றது. 


பரிதி:-- அற்பப்படை யுடையவனாடுலும்‌ அவனுக்குக்‌ கை 
சென்றவிடத்திலே மிகுத்தபடை யுடையவன்‌ சென்றாலும்‌ கெடுவன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- உலகத்து ஒரு வேந்தன்‌ சிறுபடையாளனாயினும்‌ 
மற்றை மிகுபடையாட் வேர்தனானவன்‌ மற்று அவன அ செலவு பயின்ற 
இடத்தைத்‌ தான்‌ மதியாது சென்று இட்டுமாயின்‌ தனது வலி பத்து 
கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ எள்ளி வற்த வம்ப மள்ளர்‌ 
புல்லென்‌ கண்ணர்‌ புறத்திற்‌ பெயர 
ஈண்டவர்‌ அடுதலும்‌ ஒல்லான்‌ ஆண்டவர்‌ 
மாணிழை மகளிர்‌ ஈாணினர்‌ கழியத்‌ 
தந்த தம்மூ சாங்கண்‌ 
தெண்கணேை கறங்கச்‌ சென்றாண்டு அட்டனனே.!? புறம்‌, 78: 7-12, 
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சர்‌ மறப்புலி உடலின்‌ மான்சகணம்‌ உளவோ 
35 


இருளும்‌ உண்டோ ஞாயிறு கனவின்‌. புறம்‌. 90 : 1,8. 


ஈ உறுபடை கன்னி தம்மை உடற்றிஒன்‌ முனு மின்‌ றிக்‌ 
இிறுபடை யவர்கள்‌ வென்ன செகுப்பவோ என்ன வேண்டா 
செறிஎயிற்‌ முளி வேழப்‌ பேரினஞ்‌ செகுத்த தன்றே 
உறபுலி ஒன்‌௮ தானே கலையினம்‌ உடற்றிற்‌ றன்றே." சீவக, 814, 
“£ இலவஞ்‌ சோலையில்‌ இறைமகன்‌ போதா 


ஆளி கண்ட ஆனை இனம்போல்‌ 
வாளி வல்வில்‌ வமவர்‌ நீங்க. பெருங்‌, 1 : 06 : 48 - 45. 


“பாயும்‌ புலிமுன்னர்‌ புல்வாய்க்குப்‌ போக்கில்‌," ' பழு நா. 


££ ஊச்ச மிலனா யினும்‌இடத்தோ டுற்ற வினைசெய்‌ குவனாயின்‌ 
ஊக்க முடையார்க்‌ மெனின்றா யொழியும்‌ ஊக்கம்‌ இலாதவனுக்‌(கு) 
ஊக்க முடையா ஞயிடினும்‌ உற்ற படையும்‌ பலவேனும்‌ 
ஊக்கம்‌ அழிவன்‌ இடத்தோடு முற்று வினைசெய்‌ யாவிடினே.” 
விதா. ௮79, 10. 


“ நாயும்‌ தன்‌ நிலத்துக்கு சாசா,"! பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ இறையருள்‌ தென்னனிடத்‌ திர்திசன்வர்‌ சன்று 
வளையால்‌ எறிபட்ட வாற்றால்‌ - இளையாச்‌,” முதுமொழி, 88. 


! கல்லுவிட நாகம்‌ கருடா சுகம்‌என்னும்‌ 


செல்லுமிடஞ்‌ சேர்ந்தே திருமலையா - வெல்லும்‌.  - இருமலை, 


499. சிறைநலனும்‌ சீரும்‌ இலரெனினும்‌ மாந்தர்‌ 
உறைநிலத்தோ டொட்டல்‌ அரிஅ. (௯) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரி3ம:-- சிறை கலனும்‌ சீரும்‌ இலர்‌ எனினும்‌ -அரணழித்தற்கு 
அருமையும்‌ பெருமையாகிய ஆத்றலும்‌ உடையால்லராயினும்‌, மாந்தர்‌ 
உறை நிலத்தோடு ஒட்டல்‌ அரிது - விணைக்குரிய மாந்தரை அவர்‌ உறை 
இன்ற நிலத்தின்‌ சண்‌ சென்று தாக்குதல்‌ அரிது. 
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நிலத்தோடு என்பது வேற்றுமைமயக்கம்‌, ஆண்மையுடையாரைச்‌ 
சிறுமை மோக்கி இருப்பின்கண்‌ சென்று தாக்கின்‌ அவர்‌ அஅவிட்டுப்‌ 
மீபாதல்‌ துணிவினரன்‌ நிச்‌ சாதல்‌ துணிவின ராவர்‌; ஆகவே, அவர்க்குப்‌ 
பெரும்படை உடையும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: அரண்‌ மிகுதியும்‌ பெருமையும்‌ இலராயினும்‌, மாந்தர்‌ 
உறைகிலத்தின்‌ கண்‌ பொருந்துதல்‌ அரிது எ-று. 


இது மாந்தர்‌ உறைவிடத்தின்௧ண்‌ செல்லுங்கால்‌, அறிது 
செல்ல வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- அரணும்‌ படையும்‌ இல்லாத இடமாஇலும்‌ *விசாரவான்‌ 
'இருக்த இடம்‌ கொள்ளப்படாது ஏ - று. 


-காளிங்‌:-- மதில்‌ சிறை முதலாய நால்வ்கை வாய்ப்பும்‌, யாணை 
முதலிய படை வாய்ப்பும்‌ இலர்‌ ஆயினும்‌ மற்று அம்மன்னவர்‌ முதலாக 
மறத்தொழிலாளர்‌ முன்‌ பயின்ற நிலத்துப்‌ பகை வேந்தர்க்குச்‌ சென்று 
இட்டுதல்‌ ௮ரிது எ-று, 
ஒப்புமைப்பகுதி: 


(4 இருக்கும்‌ வளையில்‌ எலியையும்‌ கொல்லமுடியா ௮,” பழ, 


500. காலாழ்‌ களரின்‌ தரியடும்‌ கண்‌ அஞ்சா 
வேலாள்‌ முகத்த களிறு, (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கண்‌ அஞ்சா வேலாள்‌ முகத்த களிறு - பாகர்க்கு 
அடங்காவுமாய்‌ வேலாட்களைக்கோத்த கோட்டவுமாய களிறுகளை, கால்‌ 
ஆழ்‌ களரின்‌ ஈரி அடும்‌ - அவை காலாழும்‌ இயல்பிற்றாய சேற்றுகிலத்துப்‌ 
பட்டுழி நரி கொல்லும்‌. 


முகம்‌ ஆகுபெயர்‌. ஆண்மையும்‌ பெருமையும்‌ உடையாரும்‌ தமக்கு 
ஏலாகிலத்துச்‌ செல்லின்‌ அவற்றாற்‌ பயனின்‌ மி மிகவும்‌ எளியரால்‌ அழிவர்‌ 
என்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இதுவும்‌ அவ்வலங்காரம்‌, வேலாழ்‌ 


*'சுத்தவிரன்‌' எனவும்‌ பாடம்‌. 
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“முகத்த என்று பாடம்‌ ஒதுவாரும்‌ உளர்‌*; வேற்படை குளித்த முகத்த 
வாயின்‌ அதுவும்‌ நரியடுதற்கு ஏதுவாய்‌ முடி. தளலின்‌, ௮து பாடம்‌ அன்மை 
அறிக. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ பகைவரைச்‌ சார்தலாகா இடனும்‌ 
சார்ச்துழிப்படும்‌ இழுக்கும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌ கண்ணஞ்சாத வேலழுத்தப்பட்ட முகத்தினையுடைய 
களிற்றைக்‌ கால்‌ விழப்பட்ட களரின்சண்‌ கரி கொல்லவற்றாம்‌ எ - அ. 


பரிதி: நரிவெல்லுமாப்போல சத்துருவை இடமறிக்து வெல்க 
ஏ. 


காளிங்‌ தன்‌ சினம்‌ தணியாத தறுகண்மை பெரிதும்‌ 
உடைத்தாய்‌ மேலவர்‌ எறியவும்‌ இழவர்‌ குத்தவும்‌ பிறவும்‌ ஆடிய வேல்‌ 
அழுந்திய வடு அறாத முகத்தை உடைய கடுய்களிறுன அ, தனது கால்‌ 
உள்ளமுக்‌.தும்‌ சளரிடம்‌ புக்குக்‌ கொடுக்கயர்‌ உறுமிடத்து, ஈரி குறு 
மத்தகத்தைக்‌ கவ்விப்‌ பறித்து நுகர்ர்து அதனைப்‌ படுவினை செய்யும்‌: 
அதனால்‌ உறுபகை அ௮ஞ்சாத்‌ தறுகண்‌ மன்னவராயினும்‌ இடம்‌ அறிய 
வேண்டும்‌ எ- று. 


உரைளீளக்கப்பருதீ: 

நுண்‌: சுண்ணஞ்சாமை - பாகர்க்கு அடங்காமை. கண்ணன்‌. 
சாவுமாய்‌, முகத்தவுமாய என்று உரைத்ததனால்‌, ஆகாரவீறு அசர 
வீற்றுப்‌ பலவறிசொல்லாயின. 
மேற்கோள்பகுதி: 


தெய்வச்‌: -சொல்லெச்௪சத்திற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌, சொல்‌. 448) 


பேரா: இஜுதிக்குற்றுகரம்‌ கிரைபசையான தற்கு மேற்கோள்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 921.) 


நச்‌ இடத்தொடு பொழுது தாடி எவ்வினைக்சண்ணும்‌ 
அஞ்சார்‌; வீரத்தையே கருதாமல்‌ காலமும்‌ இடமும்‌ அறிர்துசெய்க 
என்றாள்‌;........காலாழ்களரில்‌ கரியடும்‌' என்னு தேவரும்‌ கூறினார்‌. 


(சீவக. 1928.) 


* இது மணக்குடவர்‌, காளிங்கர்‌ கொண்டபாடம்‌. 
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சங்கர: செய்த என்னும்‌ வாய்பாட்டுப்‌ பெயரெச்சத்திற்கு 
வேலாள்‌ முகத்தகளிறு' என்பது மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 840.) 


ஓப்புமைப்பகுதி ; 


“பாலார்‌ மொழிஉமை பங்காளர்‌ வெங்கையம்‌ பாவைதந்த 
மாலாழ்‌ தரும்‌எனை வெவ்வுரை யானண்ப வாட்டுகின்றாய்‌ 
காலாழ்‌ களரின்‌ அமிழ்ந்தவெங்‌ கோட்டுக்‌ களிற்றைஒரு 
வேலா லெறிபவர்‌ போலே இதுஎன்‌ விதிவசமே."” _—வெங்கைக்‌, 48. 


போன மாமுனி தன்தபோ வனத்தொரு புடைமிடை.. நெடுங்களளிக்‌ 
கான மான புகுர்துபா ரிடங்களும்‌ கழுகினங்‌ களும்‌ அன்‌ றி 
யானை யோடிட நரிதுசந்‌ திடுரிலத்‌ தெரிவெயில்‌ கழைமுத்தம்‌ 
வானெ லாநெடும்‌ தாரகை போலெழும்‌ மால்வரைப்‌ புறம்சார்ந்தான்‌'! 


வில்லி - நச்சுப்‌: 12, 


-₹ தன்னி லத்தினில்‌ கு௮ுமுயல்‌ தந்தியின்‌ வலிதென்று 
இக்கி லத்தினில்‌ பழமொழி ௮றிதிநீ யிறைவ 
வெரந்நி லத்தினும்‌ உனக்கெளி தாயினும்‌ இவர்நந்‌ 
ஈன்னி லத்தினில்‌ வச௮மர்‌ தொடங்குதல்‌ நன்றால்‌.” தே நிரை. ௦0. 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- தொடங்கற்க, முவாண்சேர்ச்த, ஆற்றாரும்‌, எண்ணியார்‌, 
நெடும்புனலுள்‌, கடலோடா, அஞ்சாமை, சிறுபடையான்‌, சிறைநலனும்‌, காலாழ்‌. 


மணக்‌:-- தொடங்கற்க, செபடையான்‌, காலாழ்‌, சிறைகலனும்‌, 
நெடும்புனலுள்‌, அஞ்சாமை, ஆற்றாரும்‌, முமண்சேர்ந்த, கடலோடா, எண்ணியார்‌. 


பரிதி:-- சிறுபடையான்‌, முரண்சேர்ந்த, சிறைநலனும்‌, நெடும்புனவலுள்‌, 
காலாழ்‌, கடலோடா, அஞ்சாமை, எண்ணியார்‌, ஆற்றாரும்‌, தொடங்கற்க, 


காளிங்‌:-- சிறுபடையான்‌, முரண்சேர்ந்த, சறைஈகலனும்‌, ஆற்றாரும்‌, 
கெடும்புனலுள்‌, அஞ்சாமை, எண்ணியார்‌, கடலோடா, காலாழ்‌, தொடரங்கற்க, 


51. தெரிந்துதெளிதல்‌, 


தொகுப்புரை: 


[அசசன்‌ அமைச்சர்‌ முகலாயினாசைச்‌ தேடி அமைத்துக்கொள்ளும்போது 
அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, உயிரச்சம்‌ என்ற நான்கிலும்‌ அவன்‌ மன இயல்பு எப்படி. 
இருக்கறது என்று ஆராய்ந்து அமைத்துக்கொள்வான்‌, ஈற்குடிப்பிறப்பும்‌, குற்றமே 
யில்லாத வாழ்வும்‌, பழிக்கு அஞ்சும்‌ பண்பும்‌ உடைய ஒருவனையே அரசன்‌ தெலிக்து 
கொள்வான்‌. அருமையான நூல்களைப்‌ படித்துக்‌ குற்றமற்றவர்களிடத்தும்‌ 
அறியாமையே இல்லா திருப்ப அ அரிஅ, ஆதலால்‌, குணம்‌ குற்றங்களை ஆராய்ந்த 
இவ்லிரண்டினுள்‌ மிகுதியாக அவனிடம்‌ காணப்படுவது யாதோ அதனைக்கொண்டு 
அவனை இத்தகையான்‌ என முடிவு செய்க, பெருமைக்கும்‌ சிறுமைக்கும்‌ உரைகல்‌ 
அவரவர்கள்‌ செயல்களே. யாருமற்றவர்களை த்‌ தெளிதல்கூடா ௮. அவர்கள்‌ உலகத்‌ 
தொடர்பில்லா தவர்கள்‌. பழிக்கும்‌ நாணமாட்டார்கள்‌. அன்புகா சணமாகப்‌ பதவிக்‌ 
கேற்ற அறிவில்லா தவர்களை த்‌ தேர்ந்தெடுத்தல்‌ எல்லாவகையான அறியர்மையையும்‌ 
அளிக்கும்‌. தன்னோடு ஒரு இறிதும்‌ தொடர் பில்லா தவனைக்‌ குடிப்பிறப்பு முதலிய 
வற்றான்‌ ஆசாயா அ தேர்ந்த அரசனுக்குப்‌ பரம்பரையாகப்‌ பிதொடரும்‌ யாரையும்‌ 
அராயாமல்‌ தெளிதல்‌ கூடாது, தெளிந்த பிறகு அவரிடம்‌ ஐயப்படாதெர மிக, 
அங்ஙனம்‌ ஆராயாமல்‌ கெளிதலும்‌, தெளிந்த பதவியில்‌ நியமிக்கப்பெற்றவனைப்‌ 
பற்றி ஐயப்படுதலும்‌ நீங்கா த்‌துன்பத்தை விளைவிக்கும்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரியே அஃதாவது அமைச்சர்‌ முதலாயினாரைப்‌ பிறப்பு 
குணம்‌ அறிவு என்பவனவற்றையும்‌ செயலையும்‌ காட்ச கருத்து ஆகமம்‌ 
என்னும்‌ அளவைகளாண்‌ ஆராய்ந்து தெளிதல்‌. வலிமுதன்‌ மூன்றும்‌ 
அறிந்து பகைமேல்‌ செல்வானுக்குத்‌ தானை வினையுற்றுச்‌ செய்தற்‌ 
பொருட்டும்‌ அறைபோகாமற்பொருட்டும்‌ இது வேண்டுதலின்‌, அவற்றின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


மணக்‌: தெரிக்க தெளிதலாவது அமாத்தியரை ஆராய்ந்து 
தெளிதல்‌, காரியம்‌ தப்பாமலெண்ணி, அதற்காரகாலமும்‌ இடனும்‌ 
அறிந்தாலும்‌, ௮அசெய்க முடிக்கும்‌ அம்மாத்தியரையும்‌ எண்ணிக்கொள்ள 
வேண்டுதலின்‌ அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது எ - அ. 


பரித:-- தெரிச்து தெளிதலாவது யாதொரு காரியமும்‌ பதறாமல்‌ 
விசாரித்துச்‌ செய்யவேணும்‌ ௭ - அ. 
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501, அறம்பொருள்‌ இன்பம்‌ உயிரச்சம்‌ நான்கின்‌ 
திறம்தெரிந்‌ ௪ தேறப்‌ படும்‌. (க) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ உயிரச்சம்‌ - அரசனால்‌ 
தெளியப்படுவான்‌ ஒருவன்‌, அறமும்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ உயிர்ப்பொருட்‌ 
டான்‌ வரும்‌ அச்சமும்‌ என்னும்‌, நான்கின்‌ திறம்‌ தெரிந்து தேறப்படும்‌ - 
உபதை நான்கின்‌ திறத்தான்‌ மன இயல்பு ஆராய்ந்தால்‌ பின்பு 
தெளியப்படும்‌, 


அவற்றுள்‌, அற உபதையாவது-புரோடுதரையும்‌ அறவோரையும்‌ 
விட்டு, அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ அறவோன்‌ அன்மையின்‌ இவனைப்‌ போக்க 
அறனும்‌ உரிமையும்‌ உடையான்‌ ஒருவனை வைத்தற்கு எண்ணினம்‌, 
இதுதான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்தது, நின்‌ கருத்து என்னை எனச்‌ 
சூளுறவோடு சொல்லுவித்தல்‌. பொருளுபதையாவது - சேனைத்‌ தலைவனையும்‌ 
அவனோடு இயைக்தாரையும்‌ விட்டு, அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ இவறன்மாலைய 
கைலின்‌ இவனைப்‌ போக்கில்‌ கொடையும்‌ உரிமையும்‌ உடையான்‌ ஒருவனை 
வைத்தற்கு எண்ணினம்‌, இதுதான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்த து, நின்கருத்து 
என்னை எனச்‌ கூளுறவோடு சொல்லுவித்தல்‌. இன்ப உபதையாவது - 
தொன்றுதொட்டு உரிமையொடு பயின்றாள்‌ ஒரு தவமுது மகளைவிட்டு, 
அவளால்‌ உரிமையுள இன்னாள்‌ கின்னைக்கண்டு வருத்தமுற்றுக்‌ கூட்டு 
விக்கவேண்டும்‌ என்று என்னை விடுத்தாள்‌ அவளைக்‌ கூடுவையாயின்‌ 
நினக்குப்‌ பேரின்பமே யன்றிப்‌ பெரும்பொருளும்‌ கைகூடும்‌ எனச்‌ சூளுற 
வோடு சொல்லுவித் தல்‌. அச்ச உபதையாவது -ஒரு கிமித்தத்தின்‌ மேலிட்டு 
ஓரமைச்சனால்‌ ஏனையோரை அவன்‌ இல்லின்கண்‌ அழைப்பித்து, இவர்‌ 
அறைபோவான்‌ எண்ணற்குக்‌ குழீ இயினார்‌ என்று தான்‌ கரவல்‌ செய்து, 
ஒருவனால்‌ இவ்வரசன்‌ நம்மைச்‌ கொல்வான்‌ சூழ்கின்‌ மமையின்‌ அதனை 
நாம்‌ முற்படச்செய்து ஈமக்கினிய அரசன்‌ ஒருவனை வைத்தல்‌ ஈண்டை 
யாவர்க்கும்‌ இயைந்தது கின்கருத்து என்னை எனச்‌ சூளுறவோடு சொல்லு 
வித்தல்‌. இம்நான்‌ னும்‌ திரிபிலனாயைவழி எதிர்காலத்தும்‌ திரிபிலன்‌ எனக்‌ 
கருத்தளவையால்தெளியப்படும்‌ என்பதாம்‌. 1 இவ்வட தூ ற்பொருண்மையை 
உட்கொண்டு இலர்‌ ஓதியது அறியாது பிறரெல்லாம்‌ இதனை உயிரெச்சம்‌ 
எனப்‌ பாடம்திரித்துத்‌ தத்தமக்குத்‌ தோன்‌ றியவாறே உரைத்தார்‌. 


*இவ்வுபதை நான்கும்‌ சாணக்கிய அர்த்தசாஸ்த்திரம்‌ முதற்பகுதி 10ம்‌ 
அத்தியாயத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. இ சாளிங்கர்‌ கொண்டபாடம்‌. 
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மணக்‌: அறமும்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ உயிரச்சமும்‌ என்னும்‌ 
நான்கின்‌ கூறுபாட்டினையும்‌ ஆராய்ச்து, பின்பு ஒருவன்‌ அரசனால்‌ 
தெளியப்படுவான்‌ எ று. 


முன்பு கான்கு பொருளையும்‌ ஆராயவேண்டும்‌ என்றார்‌; பின்பு 
தே றப்படும்‌ என்றார்‌. 


பரிப்‌:-- மேற்கூறிய குற்றமும்‌ குணமும்‌ ஆராய்தலே யன்றி 
அறத்தை வேண்டியாதல்‌, பொருளை வேண்டியாதல்‌, இன்பத்தை வேண்டி. 
யாதல்‌, அச்சம்‌ உளதாம்‌ என்றாதல்‌ அரசன்மாட்டுத்‌ தீமையை கினையா 
மையை ஆராய்ச்அ பின்பு அவரைத்‌ தேறப்படும்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: தன்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோட்சம்‌ என்னும்‌ நாலு 
காரியமும்‌ விசாரித்து யாதொரு காரியமும்‌ செய்வான்‌ எ- அ. 


காள்ங்‌:-- மறைமுதலாகய நால்‌ யாவற்றினும்‌* சொன்ன அறம்‌ 
பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என வகுத்த நால்வகை யாகலின்‌, அவற்றுள்‌ 
அறமானது பாவம்‌ அனைத்தையும்‌ பற்று அறுப்பது என்றும்‌, இருமை 
இன்பம்‌ எய்துவிப்பத என்றும்‌, அவற்றுள்‌ பொருளானது பலவகைத்‌ 
தொழிலினும்‌ பொருள்‌ வருமேனும்‌ தமக்கு அடுத்த தொழிலினாகய 
பொருளே குற்றமற்ற நற்பொருள்‌ என்றும்‌, மற்று இணி இன்பமாவது 
கற்பின்‌ இருக்திய பொற்புடையாட்டி இல்லறத்‌ துணையும்‌ இயல்புடை - 
மக்களும்‌ இருதலையானும்‌ இயைந்த இன்பம்‌ என்றும்‌, மற்றும்‌ இவற்றுள்‌ 
உயர்க்த வீடாவது பேதமையுற்ற பிறப்பு இறப்பு என்னும்‌ வஞ்சப்‌ 
பெருவலைப்பட்டு மயங்கா து நிலைபெற கிற்கும்‌ வீடு இது என்றும்‌, இங்ஙனம்‌ 
இவை நான்கின்‌ திறம்‌ தெரிம்து, பின்‌ தமக்கு அடுத்தது ஒன்‌ நினைத்‌ 
தலைத்தேறித்‌ தெளிய அடுக்கும்‌ அரசர்க்கு ஏ - ப. 


உயிரெச்சம்‌ என்பது முத்தி என்றது. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌ உபதை - பரிசோதனை. அது வான்மீக ராமாயணத்‌ 
அக்‌ கச்‌சித்சருக்கத்துக்‌ காண்க, 
4 


பலவற்முனும்‌' எனவும்‌ பாடம்‌, 


2 
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ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ பிறப்பும்‌ குணமும்‌ அறிவும்‌எனப்‌ பேணும்‌ இவையும்‌ செயல்களையும்‌ 
சிறக்கும்‌ காட்ச யொடுகருத்தே செயிரில்‌ தூலென்‌ றிவைதம்மால்‌ 
கிறக்கும்‌ அமைச்சர்‌ முதலோரை நின்றா சாய்ர்‌. து தெளிந்திடுக 


அறுக்கும்‌ வினையாற்‌ ௮தற்பொருட்டும்‌ அறைபோ காமைப்‌ 
பொருட்டுமே.!? விநா, ௮.௫. 71, 


* அறவோர்‌ புசோகி தரைவிடுத்திட்‌ டவரால்‌ இந்த அரசன்தான்‌ 
அறவோன்‌ அல்லன்‌ இவற்போக்கி அறனோ டுரிமை யுடையானை 
உறவே வைத்தற்‌ செண்னினமீ தொ த்த தெவர்க்கும்‌ நின்கருத்தென்‌ 
உறவோ தெனச்சூ ளுறவோடும்‌ ஓர்ந்தே ஒருவன்‌ தனைத்தெளிக.'? 

ட. 72. 


ஈ சேனைத்‌ தலைவ னொடுமவனைச்‌ சேர்ந்தா சையும்விட்‌ டி.வ்வசசன்‌ 
ஈனப்‌ பொருளா சையன்‌ இவனை இழுக்கக்‌ கொடையோ டுரிமையுடை 
யானைப்‌ புரத்தற்‌ கெண்ணினமீ தமைந்த தெவர்க்கும்‌ நின்கருத்தென்‌ 
ஊனப்‌ படாமை உரைத்திஎனச்‌ சூளொ டுரைப்பித்‌ தேதெளிக.? 
0 78. 


தொன்று தொட்ட உரிமையொடு சூழ்ந்த தவமு தாட்டி யைவிட்டு 
ஒன்றும்‌ உரிமை தனிலின்னாள்‌ உனைக்கண்‌ யங்கி எனைவிடுத்தாள்‌ 
சென்றங்‌ கவளைக்‌ கூடுதியேல்‌ ெந்த பொருளும்‌ கூடும்கினக்கு 
என்று தெளியச்‌ சூளூறவோடு இசைப்பிச்‌ இதனா னும்கெளிக.! 
_டை ரக, 


* ஒருநிமித்த மேலிட்டே ஓரமைச்சால்‌ அவன்‌ மனையில்‌ ஏனையோரை 
ஒருமையுற அழைப்பித்திங்‌ கிவர்பிழைப்பக்‌ குழீஇயினரென்‌ அழுத்திக்‌ 
காவல்‌ 
ஒருவனிலிவ்‌ ௮சசன்ஈமை ஒறுக்கழுயன்‌ மூன்‌ இவனை ஒறு தீத வேறே 
ஒருவனைவைப்‌ பதற்கிசைந்தேம்‌ உன்கருத்தென்‌ னெனச்சூளோ 
டுரைப்பிச்‌ தோர்க, டெ 75. 


குறிப்பு: 

அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, உயிரச்சம்‌ என்ற முறைவைப்பு, அறம்பற்றி 
யஞ்சுவர்‌ லெராக, அதனிற்‌ பலர்‌ பொருளுக்காகவும்‌ அதனிற்‌ பெரும்பாலர்‌ இன்பத்‌ 
இற்காகவும்‌ அனைவரும்‌ உயிருக்கா கவும்‌ அஞ்சியும்‌ இருப்பார்களா தலின்‌ முறையே ஒன்‌ 
றால்‌ தெளிர்தாரசை மற்றொன்றால்‌ தெளிக என்பதாம்‌. உயிருக்கும்‌ அஞ்சா தாரே 


உண்மையான அமைச்சர்‌ என்பதாம்‌. நந்த அயேலில்‌ பற்றுக்கொண்ட ராட்சசன்‌ 
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என்னும்‌ மர்திரி நந்தர்கள்மேல்‌ வைத்துள்ள பற்றுள்ளத்தால்‌ ஈந்தர்‌ இறந்துபட்ட 
பிறகு அக்குமாட்டிக்கொள்ளத்‌ அணிந்த நிலையில்‌ சாணக்கியன்‌ அவன்‌ உண்மையை 
அழறிர்கி சந்திரகுப்தமெளரியனுக்கு அமைச்சனாக்கிய வரலா அ காண்க' 

டு பகுப்பனிவ்ர்‌, 


502. குடிப்பிறந்து குற்றத்தின்‌ நீங்கி வடுப்பரியும்‌ 
நாணுடையான்‌ கட்டே தெளிவு. (௨) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- குடிப்‌ பிறந்து - உயர்ந்த குடியில்‌ பிறந்து, குற்றத்தின்‌ 
நீங்‌ - குற்றங்களினின்‌று நீங்கு, வடுப்பரியும்‌ காண்‌ உடையான்‌ கட்டே 
தெளிவு - மக்கு வடுவருங்கொல்‌ என்று ௮ஞ்சாகிற்கும்‌ சாணுடையவன்‌ 
கண்ணதே அரசனஅ தெளிவு. 


குற்றங்களாவன மேல்‌ அரசனுக்குச்‌ சொல்லிய வகையாறும்‌, மடி 
மறப்பு பிழைப்பு என்‌ நிவைமுதலாயவுமாம்‌. நாண்‌ - இழிதொழில்களில்‌ 
மனம்‌ செல்லாமை. இவை பெரும்பான்மையும்‌ தக்கோர்வாய்க்‌ கேட்ட 
லாயெ ஆகம அளவையால்‌ தெரிவன. இக்கான்கும்‌ உடையவனையே 
தெளிக என்பதாம்‌. 


மணக்‌: உயர்குடியில்‌ 'பிறர்த, காமம்‌ வெகுளி முதலான 
குற்றத்தினின்‌ று நீங்கி, தனக்குவரும்பழியை அறுக்கவல்ல சாணமுடைய- 
வன்கண்ணதே அரசனது தெளிவு எ-று. 

இதுவும்‌ உடன்பாடென்ற கொள்ளப்படும்‌ என்றவாறு 

பரிப்‌:_ இது சுக்இரர்‌ மதம்‌. 


பரிதி: இல்லறத்தில்‌ செல்வக்குடியிலே பிறந்து குற்றமில்லாத 
நாணமுடையானிடத்திலே ௨.லகம்‌ தெளிவு பெறும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- மற்று இவ்வுலகத்துத்‌ தாமும்‌ அருங்குடிப்‌ பிறந்த 
அரசர்‌ ஆகலான்‌ தம்மொடும்‌ அரும்ததற்கு அமைந்தோனாக ஈற்குடிப்‌ 
பிறந்து மறந்தும்‌ ஒரு குற்றம்வரின்‌ அதனை விரைர்து அறுத்தற்கு 
அமைந்த மானம்‌ உடையோன்‌ யாவன்‌? மற்று அவன்சண்ணதே தாம்‌ 
தெரிந்து தெளியும்‌ தெளிவு ௭ - று. 


ஈண்டுப்‌ பரியும்‌ என்பது அறுக்கும்‌ என்றாயிற்று. 


212 திருக்குறள்‌ 
'மேற்கோள்பகுதி: 


ஒவஞான: . ஜந்தாம்‌ வேற்றுமை நீக்கப்பொருள்‌ நிலைத்‌ தினை 
இயங்குதிணை பண்பாதியின்‌ வரும்‌ எனக்‌ கூறி, ஆதி என்றமையால்‌ 
“குடிப்பிறந்து குற்றத்தின்‌ நீங்க! என வருமெனவும்‌ கொள்க என்பர்‌. 
(கன்‌. 299.) 


சுவாமீ: டை. (இ. கொ. 38) 
ஒப்புமைப்பருதி : 


“ நல்ல குடியில்‌ பிறந்தாரும்‌ ஈவையும்‌ மறப்பும்‌ மடி.பிழைப்பென்று 
அல்ல லுக்கும்‌ இவை முதலாம்‌ அனைத்தம்‌ நீக்கிப்‌ பழிக்கஞ்சி 
ஒல்லல்‌ உறுநாள்‌ உடையானே ஓர்ந்து தெளியப்‌ படும்மைர்‌ தா 
வல்ல கலைதேர்ந்‌(த) ஆசற்றார்‌ மாட்டும்‌ வெளி௮ மருவிடுமே.” 
விநா. அச, 16. 


“ குலம்‌ சொல்லும்‌ குணத்தை.” பழு, 


குறிப்பு: 
குடிப்பிறப்பு- இயற்கைக்‌ குணத்தையும்‌ பரந்த ஞானத்தையும்‌ விளைவிப்பது. 
குற்றத்தின்மீங்குதல்‌ இனத்‌ தூய்மையானும்‌ கல்வியறிவா னும்‌, பழிக்கஞ்ச நாணுதல்‌ 
மனத்தூய்மையானும்‌ விளவன ஆதலின்‌ இவற்றால்‌ தெளிய மேற்கூறிய 

நற்குணங்கள்‌ அனைத்தும்‌ அமைந்திருக்கும்‌ என்பது அறிந்தானாம்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


508. அரியகற்‌ முசற்றார்‌ கண்ணும்‌ தெரீயுங்கால்‌ 
இன்மை அரிதே வெளிறு. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அரிய கற்று ஆசு அற்றார்‌ கண்ணும்‌ - கற்றற்கு அரிய 
நூல்களைக்‌ கற்று மேல்‌ சொல்லிய குற்றங்கள்‌ அற்றார்மாட்டும்‌, தெரியுங்‌ 
கால்‌ வெளிறு இன்மை அரிது - நுண்ணிதாச ஆராயுமிடத்து வெண்மை 
இல்லாமை அரிது. 


வெண்மை - அறியாமை; ௮ஃது அவர்மாட்டு உளதரவது மனத்‌ 
தது நிலையாமையான்‌ ஒரோவழியாகலின்‌, தெரியுங்கால்‌ என்றார்‌. காட்ட 
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அளவையால்‌ தெரிந்தால்‌ அதவுமில்லாதாரே தெளியப்படுவர்‌ என்பது 
குறிப்பெச்சம்‌. இவ்வளவைகளான்‌ இக்குணமும்‌ குற்றமும்‌ தெரிந்து 
குணமுடையாரைத்‌ தெளிக என்பது இவை மூன்றுபாட்டானலும்‌ கூறப்‌ 
பட்டது, 


மணக்‌:-- கற்றற்கரிய நூல்களைக்‌ கற்றுக்‌ குற்றமற்றார்மா ட்டும்‌, 
. அராயுங்கால்‌ குற்றமின்மை இல்லை எ . று. 


. பரிப்‌-- கல்வியுடையார்‌ உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ தாயாரைக்‌ தேறலாம்‌ 
"என்பது துரோணாசாரியர்‌ மதம்‌: அவ்வளவில்‌ தேறலாகாது என்று 
இது கூறப்பட்டது. 


பழைய: ஞான நாலைக்கற்றுச்‌ செய்யும்‌ இரமம்‌ குற்றமற்றாரிடத்‌ 
திலும்‌ விசாரிக்குமிடத்தில்‌ குற்றம்‌ உண்டாம்‌. ஈது அறிசக்து பேணி 
கடப்பான்‌ எ. ு. 


பரிதி:-- நல்ல கல்வி கற்றார்‌ குற்றமற்றார்‌ விசாரித்தால்‌ குற்றப்‌ 
படுமாகையால்‌ அவர்களைக்‌ குற்றமுடையாரென்னு கைவிடுவானல்லன்‌ 
எஃணு. 


கானிங்‌: இவ்வுலகத்துப்‌ பலரானும்‌ கற்றற்கு அரியனவாயெ 
திருந்திய நூல்களை நிறையக்‌ கற்று மற்று அதனானே இருமைக்‌ குற்றமும்‌ 
சீங்கனொமாட்டும்‌ பற்றி ஆராயுங்காலத்துக்‌ குற்றமும்‌ இல்லாமைச்‌ 
சான்றோர்‌ ஆதல்‌ அரிது; எனவே கிழ்ச்சொல்லிய ஆங்கே தெரிந்து 
தெளிக என்பது பொருள்‌ ஆயிற்று எ-று, 


மேற்கோள்பருதி : 


சிவஞான: சேனாவரையர்‌ கூற்றினை மறுக்கன்ற இடத்து, 
ஒரோ விடங்களில்‌ மயங்கிக்‌ கூறுவர்‌; ௮ங்கனம்‌ ஒரோவழி மயங்குதல்‌ 
பற்றி அவரை இகழற்க, ஈச்சினார்க்னியர்‌ முதலியோர்போல யாம்‌ 
பிடித்ததே சாதிப்பேம்‌ என்னும்‌ செருக்கால்‌ யாண்டும்‌ மயங்காமையின்‌, 
.முக்குணங்களும்‌ மரறிமா றி வருதலின்‌ அதுபற்றி எனைத்துணே அண்ணறி 
-வாளரும்‌ ஒரோவழி மயங்குதல்‌ இயல்பென்க' எனக்‌ கூறி இக்குறளையும்‌ 
அடுத்த குறளையும்‌ எடுத்குச்‌ காட்டுவர்‌. (தொல்‌, விருத்‌. பக்‌. 46.) 


24. திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பருதி: 


“ நற்பால கற்றாரும்‌ நாடான சொல்லுவரால்‌ 
இற்பால பல்லார்‌ இயல்பின்மை நோவதென்‌ 
கற்பால்‌ இலங்கருவி நாடமற்‌ றியாரா னும்‌ 


சொற்சோ. சா தாரோ இலர்‌. பழ - நா, 
“£ வெளிறிலாக்‌ கேள்வியானை வேறுகொண்‌ டிருர்‌.து சொன்னான்‌.” 

வக, 200, 

' வெளிறிலாக்‌ கேள்வியான்‌ விருப்பொடு எய்தினான்‌.” தே 1017, 


குறிப்பு: 

அரியகற்றல்‌ - அரசாட்சிக்குரிய போர்கூல்‌, பொருள்‌. நால்‌, ஆட்சிதால்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ கற்றல்‌, ஆசஅதல்‌ - அவற்றின்கண்‌ ஐயம்‌ திரிபு மீங்கி ௮துபவத்தில்‌ 
்‌ நலங்காணல்‌. 


_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


504, குணநாடிக்‌ குற்றமும்‌ நாடி அவற்றுள்‌ 
மிகைநாடி மிக்க கொளல்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- குணம்‌ நாடி. - குணம்‌ குற்றங்களுள்‌ ஒன்றே உடையார்‌ 
உலகத்து இன்மையின்‌ ஒருவன்‌ குணங்களை ஆராய்கச்து, குற்றமும்‌ காடி - 
ஏனைக்‌ குற்றங்களையும்‌ ஆராய்ந்து, அவற்றுள்‌ மிகைநாடி - பின்‌ அவ்விரு 
பகுதியுள்ளும்‌ மிச்கவற்றை ஆராய்ந்து, மிக்க கொளல்‌ - அவனை அம்மிக்க 
வற்றானே அறிக. 


மிகை உடையவற்றை மிகை என்றார்‌. அவையாவன தலைமை 
யானாகப்பன்மையானாக உயர்ச்சன. அவற்றான்‌ அறிதலாவது குணம்‌ மிக்க 
தாயின்‌ வினைக்கு உரியன்‌ என்றும்‌, குற்றம்‌ மிக்கதாயின்‌ அல்லன்‌ என்றும்‌ 
அறிதல்‌. குணமே உடையார்‌ உலகத்து அரியராகலின்‌, இவ்வகை 
யாவரையும்‌ தெளிக என்பது இதனால்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: ஒருவனுக்குள்ள குணத்தையும்‌ ஆராய்ந்து குற்றத்தை 
யும்‌ ஆராய்ச்து அவற்றுள்‌ மிக்கதனை யறிர்து, அவற்றுள்ளும்‌ தலைமையா 
னம்‌ பன்மையா னும்‌ மிக்கதனைக்‌ கொள்கஎ- று, 
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பர்ப்‌:-- இது கெளடிலியர்‌ மதம்‌. காரியம்‌ பல ஆதலின்‌ அது 
செய்வாரும்‌ பலர்‌ வேண்டும்‌; ஆதலால்‌, அவரெல்லோரையும்‌ கற்குணத்‌ 
தாராகத்‌ தேடுதல்‌ அரிது என்பது இதனால்‌ கூறப்பட்டது 

பரிதி: ஒருவன்‌ செய்த குற்றமும்‌ நன்மையும்‌ சீர்தூக்கிப்‌ 
பார்த்து அதில்‌ ஈற்குணம்‌ தீயகுணம்‌ மிகுதி யாது என்று ஆராய்க்து அதில்‌ 
குணத்தைக்கொள்க எ-று. 

காளிங்‌:-- ஒருவரைச்‌ சீர்தூக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ இடத்து இவர்‌ 
மாட்டுக்‌ குணம்‌ எத்துணை உள என்‌ ௮ம்‌, குற்றம்‌ எத்தணை உள என்றும்‌ 
தெரிக்க, மற்று அதன்‌ பின்னர்‌ அவற்றுள்‌ மிகுதலுடையனவற்றைத்‌ 
தெரிந்த, இதின்‌ குணம்‌ மிக்கனவாயின்‌ தெளிந்து கொள்க: அல்லது 
குணம்‌ மிகுதி இல்லையாயின்‌ தெளிய வேண்டா ௭- று. 


மேற்கோள்பகுதி : 
சிவஞான: (முன்குறள்‌ பார்க்க.) 
ஒப்புமைப்பருதி : 
* முத்திலும்‌ சொத்தை உண்டு பவழத்திலும்‌ பழுஅண்டு.!? பழு, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ சார்க்கு ஈற்குணமும்‌ அல்லா த அர்க்குணமும்‌ 
சேரா திராத தினக.ரா - "ேோய்க்‌.!? தினகர, 64, 
505. பெருமைக்கும்‌ ஏனைச்‌ சிறுமைக்கும்‌ தத்தம்‌ 
கருமமே கட்டளைக்‌ கல்‌. (௫) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பெருமைக்கும்‌ ஏனைச்‌ சிறுமைக்கும்‌ கட்டளைக்கல்‌ - 
பிறப்பு குணம்‌ அறிவு என்பனவற்றான்‌ மக்களெய்தும்‌ பெருமைக்கும்‌ 
மற்றைக்‌ சிறுமைக்கும்‌ உரைகல்லாவ்‌ ௬, தத்தம்‌ கருமமே - தாம்‌ தாம்‌ 
செய்யுங்கருமே, பிறிது இல்லை. 


இஃது ஏகதேச உருவகம்‌. மச்களஅ பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ 
தப்பாமல்‌ அறியலுறுவார்க்குப்‌ பிற கருவிகளும்‌ உளவாயிலும்‌, முடிந்த 
கருவி செயல்‌ என்பது தேற்றேகாரத்தால்‌ பெற்றாம்‌. இதனால்‌ குணங்‌ 
குற்றங்கள்‌ நாட. ற்குக்‌ கருவி கூறப்பட்டது. 


216 இருக்குறள்‌ 


மணக்‌: ஒருவனைப்‌ பெரிமனாக்குத ற்கும்‌ மற்றைச்‌ சிறியனாக்கு 
தற்கும்‌ வேறு தேடவேண்டா; அவரவர்‌ செய்யவல்ல கருமந்தானே 


அதற்குத்தக ஆக்கும்‌ படிக்கலாம்‌ ஏஃஹு. 


இஃது ஒருவனை ஒருகாரியத்திலே முற்படவிட்டு, அவன்‌ செய்ய 
வல்ல அளவுங்‌ கண்டு, பின்னைப்‌ பெரியனாக்க அமையும்‌ என்றது. இது 
குற்றங்கூறாமை பலவற்றிற்குமுள்ள வேறுபாடென்று கொள்ளப்படும்‌. 


பரிப்‌_ காரதர்‌ மதம்‌. இது குற்றம்‌ கூறாமையால்‌ யாவர்க்கும்‌ 
உடம்பாடு என்று கொள்ளப்படும்‌. 


பரிதி:-- இவர்‌ பெரியவர்‌ இவர்‌ சிறியவர்‌ என்னவேண்டாம்‌; 
அவரவர்‌ செய்த தொழிலே சொல்லும்‌ எ-று. 


- காளிங்‌:_— உலகத்துப்‌ பெரியோரது பெருந்தன்‌ மைக்கும்‌ 
சிறியோரது சிறுதன்மைக்கும்‌ உள்ள ஏற்றத்‌ தாழ்வுகளை ' ஒருவர்‌ தேறி 
அறிய வேண்டுங்கால்‌ வேறு ஒன்றும்‌ வேண்டுவது இல்லை: மற்று என்னை 
எனின்‌, அவர்‌ அவர்‌ செய்யும்‌ செய்தி வேற்றுமைதானே அவரது தகுதி 
மாற்று அறியும்‌ கருவியாகிய உரைகல்லும்‌ நிறை தூக்கிய கட்டளைக்‌ 
கல்லும்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகு தி: 


“ தருமம்‌ பற்றிய தக்க வர்க்கெலாம்‌ 
கருமம்‌ கட்டளை என்றல்‌ கட்டதோ.”” . கம்ப. அரசியற்‌, 16. 


“பெருமை சிறுமை அளந்துகொளப்‌ பேணும்‌ கருவி தத்தமது 
கருமம்‌ அஅபோல்‌ பிறகருவி கழியச்‌ சிறந்த வலஅறிக.'' 
விநா, ௮9, 76. 


* பெருமையும்‌ மையும்‌ தான்தர வருமே. ்‌ பழ, 
“தத்தம்‌ கருமமே சட்டளைக்‌ சல்‌."! ன 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ இறைவர்‌ நிலை காணார்‌ இருவசென்௮ கண்டால்‌ 
பெருமை சிறுமையினிப்‌ பேசேம்‌ - இறையாம்‌.'! முதுமொழி. 84, 
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கீ$ ல முப்தி எதா தவத்‌ ட லது 
மூவா யிசமறையொர மொய்ப்ப 


ஆ ம்‌ அ பவ வ ்‌ 
செபோவாச அதமபயா குட போய 


யத்னறும்‌ ஆழி சலக்குனைல்‌ 


வட்‌ 


* அச்சன்‌ பககக 


சிதசவசை செய்யும்‌ சிவசிவா - துக்கும்‌, 


சு 


506. அற்றுரைத்‌ தேறுதல்‌ ஒம்புக மற்றவர்‌ 
பற்றிலர்‌ நாணார்‌ பழி, (௬) 


உரைப்பகுதி : 


ண்ட. தி அவ ர்‌ ப த ணவ. த 

பாம: அறம்றாறைகசு தேறுதல்‌ ஓம்புக - ல்கள்‌ தன அந்தத்‌ 
தெளிதலை ஒழிக; அவர்‌ மற்றுப்‌ பற்று இலர்‌- அவர்‌ உலஈகக்சோடி கொடர்‌ 
பிலர்‌, பழி காணார்‌ - ஆகலான்‌ பழிக்கு அஞ்சார்‌. 

பற்றிலர்‌ என்பதனால்‌ சுற்றம்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்டத. 
உலகத்தார்‌ பழிப்பன ஒழிதற்கும்‌ புகழ்வன செய்கற்கும்‌ ஏதுவாகிய 
உலககடையியல்பு சுற்றமில்லாதார்க்கு இன்மையின்‌, அவர்‌ கெளியப்‌ 
படார்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஒழுக்கமற்றுரைத்‌ தேறுகலைக்‌ தவிர்க; அவர்‌ 
ஓரிடத்துப்‌ பற்றுடையரும்‌ அல்லர்‌; பழிக்கும்‌ சாணார்‌ ஆதலான்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-- அரசனோடு ஒத்த மறைக்க குற்றம்‌ உடையாரைக்‌ 
தேறலாம்‌; அவர்‌ தம்‌ குற்றம்‌ மறைக்குமாறு போல அவர்‌ குற்றமும்‌ 
ம்றைப்பர்‌ ஆதலான்‌ என்பது மகேச்சுரர்‌ மதம்‌. அது குற்றம்‌ என்று 
இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: பொருளும்‌ களையும்‌ கல்வியும்‌ அற்றுரை ஈம்பாதே; 
ஏன்‌ என்றால்‌ அவர்‌ பற்றும்‌ இலர்‌; பழிக்கும்‌ காணார்‌ எ - அ. 


கானிங்‌: உலகத்துச்‌ சிலரோடு ஈண்பும்‌ ஈயமும்‌ அற்று 
ஒழுகுவாரைக்‌ கண்டால்‌ தாமும்‌ அவரைத்‌ தேறுதலைப்‌ பரிகரிக்க: என்னை 
எனின்‌ தம்மாட்டு அவர்‌ அம்லேயர்‌ ஆகலான்‌ பாங்கனொல்‌ தம்மொடு 
பரிவிலர்‌: மற்று ௮துவேயும்‌ அன்‌ றிப்‌ பழி அஞ்சுதலும்‌* இலர்‌ எ-று. 


*:பழிச்சசலும்‌” எனவும்‌ பாடம்‌, 
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ஒப்புமைப்பருதீ 


££ சுற்ற மிலரா னவர்‌ தம்மைச்‌ சூழேல்‌ பழிபா வமும்‌ காணார்‌ 
பற்று மிலசா குவர்விடுக பண்பார்‌ தருஈற்‌ குணங்களே 
முற்று முடையா ரிலர்‌ அதனான்‌ முனியும்‌ குற்றம்‌ குணமிவற்றைத்‌ 
மடதத அணர்ந்து குணமிகுந்த செம்மை யுடையார்‌ தமைத்தெளிக? 
_விநா. அம. 77. 


“ அங்கும்‌ இருப்பான்‌ இங்கும்‌ இருப்பான்‌ 
ஆக்கின சோ த்தக்குப்‌ பங்கும்‌ இருப்பான்‌, 


ட்‌ பழ, 
குறிப்பு: 

இல்லாமையால்‌ சுற்றத்தை இழந்காரும்‌, பற்றுதல்‌ காரணமாகத்‌ அறந்து 
வந்தாரும்‌ யாதானுமொரு காரணம்பற்றி அரசியலில்‌ அழைவா ராயின்‌ அவர்க்கு 
இடங்கொடுத்தலாகாஅ என்பதாம்‌. விஸ்வாமித்திர முனிவனுக்கு இடங்கொடுத்த 
அரிச்சர்‌ திரன்பட்ட அவதி வந்தும்‌ என்பது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


507. காதன்மை கந்தா அறிவறியார்த்‌ தேறுதல்‌ 
பேதைமை எல்லாம்‌ தரும்‌. (௪) 


'உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- காதன்மை கந்தா அறிவு அறியார்த்‌ தேறுதல்‌ - 
அன்புடைமை பற்றுக்கோடாகத்‌ தமக்கு அறியவேண்டுவன அறியா 
தாரைத்தெளிதல்‌, பேதைமை எல்லாம்‌ தரும்‌ - அரசனுக்கு எல்லா 
அறியாமைமையும்‌ கொடுக்கும்‌. 


தன்னோடு அவரிடைஙின்‌ ற அன்புபற்றி அரசன்‌ அறிவிலார்மேல்‌ 
வினைமை வைப்பின்‌, ௮ஃது அவர்‌ அறிவின்மையால்‌ கெடும்‌; கெட்டால்‌ 
அவர்க்கு உளதேயன்றி வினைக்கு உரியாரை அறியாமை, மேல்விளைவறி 
யாமை முதலாக அவனுக்கு அறியாமை பலவும்‌ உளவாம்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: அன்புடைமையே பற்றாக, அறிவுடையாரல்லா 
தாசைத்‌ தேறுதல்‌ எல்லா அறியாமையும்‌ தரும்‌ எ . று. 


அரசர்‌ அன்புடையாரைத்‌ தேறலாம்‌ என்பது பராசரர்‌ மதம்‌. 
இஃது இவ்வளவினால்‌ தேறலாகாது என்றது 
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பர்தி:-- வெகுளியை ஆதாரமாக ஒருவரை ஈம்புவானாலல்‌ 
அதனாலே அனேகம்‌ விதனம்‌ வரும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- ஒருவரோடு ஒருவர்‌ வைத்த காதலுடைமையே 
மூலமாக உலகத்து அறிவது ௮றியாகாரைச்‌ தெளிதல்‌ யாது: மற்று ௮௮ 
தானே ஒருவர்க்கு அனைத்து அறிவுக்‌ கேட்டையும்‌ கொடுக்கும்‌ ஏ - அ. 


காதன்மை கந்தர என்பது ஒருவர்மாட்டு ஒருவர்‌ வைத்த காத 
அடைமையே மூலமாக என்றது. 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 


“சுற்றத்தார்‌ ஈட்டார்‌ எனச்சென்‌ றொருவரை 
அற்றத்தால்‌ தேறார்‌ அறிவுடையார்‌ - கொற்றப்புள்‌ 
ஊர்ர்‌ லகம்‌ தாவிய அண்ணலே யாயினும்‌ 
சீர்ந்தஅ செய்யா தார்‌ இல்‌,” பழு, நா, 


குறிப்பு: 
காதன்மை - காதுதலின்‌ தன்மை, காதல்‌. - கொல்லுதல்‌. அதன்‌ 
தன்மையாவது வெகுளி. ஒருவர்மேற்கொண்ட கோபம்சாரணமாக அவரைநீக்கி, 
அப்பதவியில்‌ அறிவிலாதார்‌ ஒருவரைத்தெளிதல்‌ எதம்பலவும்‌ தரும்‌ என்பது 
பரிதியார்‌ கருத்து. 
தொகுப்பாசிரியர்‌; 


508. தேரான்‌ பிறனைத்‌ தெளிந்தான்‌ வழிமுறை 
தீரா இடும்பை தரும்‌. (௮) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:--- பிறனைத்‌ தேரான்‌ தெளிச்தான்‌ - தன்னோட இயை 
புடையனல்லாதானைப்‌ பிறப்பு முதலிபவற்றானும்‌ செயலானும்‌ ஆராயாது 
தெளிந்த அரசனுக்கு, வழிமுறை தீரா இடும்பை தரும்‌ - அத்தெளிவு 
தன்வழிமுறையினும்‌ நீங்காத துன்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


இயைபு - தன்‌ குடியொடு தொடர்ந்த மரபு. இதனானே அதுவும்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது பெற்றாம்‌. தெளிதல்‌ அவன்கண்ணே வினையை 
வைத்தல்‌. அவ்வினை கெடுதலால்‌ தன்‌ குலத்துப்‌ பிறர்தாரும்‌ பகைவர்‌ 
கைப்பட்டுக்‌ இழாய்‌ விடுவர்‌ என்பதாம்‌. கான்சனுருபு விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது. 
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மணக்‌: பிறனை ஆராயாதே வழிமுறையென்று தெளிந்த 
வனுக்கு அத்தெளிவு, தீர்தலில்லாத துன்பம்‌ உண்டாக்கும்‌ எ - று. 


இது தன்‌ குலத்திலுள்ளாருள்‌ அரக்கனாக கவன்‌ 
உள்ளாரைத்‌ தேறலாம்‌ என்ற. 


பரிப்‌:-- வழிமுறை என்றது தன்‌ வழியின்‌ உள்ளார்க்கு அவன்‌ 
வழியின்‌ உள்ளார்‌ அமாத்தியராய்ப்‌ போந்த முறைமை. குலத்தின்‌ 
உள்ளார்க்கு அமாத்தியர்‌ ஆயினார்‌ வழியின்‌ உள்ளாமைத்‌ தேறலரம்‌ 
என்பது வியாதன்‌ மதம்‌, அது குற்றம்‌ என்று இது கூறப்பட்ட அ. 


, பர்‌: ஒருவனிடம்‌ பொல்லாக்குணத்தை விசாரியாமல்‌ சம்புவா 
னில்‌, அதனாலே அவன்‌ தலைமுறைதோறும்‌ துன்பம்‌ வரும்‌ எ - அ. 
கானிங்‌: தான்‌ பிறன்‌ ஒருவனோடு மருவுதற்கு முன்னமே 
அவனது குற்றமும்‌ குணமும்‌ தெரிந்து ஆராயாது வறிதே பிறன்‌ ஒருவனை 
நமக்கு இவன்‌ துணை என்று ஈம்புதலைச்‌ செய்தால்‌ அது மற்று அதன்பின்‌ 
முறையே வேறு ஒன்றானும்‌ திராத மரபுக்‌ கேட்டைக்‌ கொடுக்கும்‌ எ - அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
1 தோருமா னந்தனைமுன்‌ தேறிப்‌ பழிபூண்டான்‌ 
சூரியசன்‌ மாவென்பான்‌ சோமேசா - தாசணிமேல்‌, --சோமேசர்‌, 51, 
“ இதெணுமி ராக்கதனைத்‌ தேர்மித்‌ திரசகன்தான்‌ 
மூதாக்க னானான்‌ முருகேசா - ஆதலினால்‌. _முருகேசர்‌, 51, 
குறிப்பு: 
ஆட்சியில்‌ உறவின்‌ முறையும்‌ அன்புங்கூடாது என்பதாம்‌, தாட்சண்யம்‌ 


தலை நாசம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


509. தேறற்க யாரையும்‌ தேராது தேர்‌ ந்தபின்‌ 
தேறுக தேறும்‌ பொருள்‌. (௯) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- யாரையும்‌ தேராது தேறற்க - யாவரையும்‌ ஆராமாது 


தெளியாத ஒழிக; தேர்க்தபின்‌ தேறும்‌ பொருள்‌ தேறுக - ஆராய்க்தபின்‌ 
தெளியும்பொருள்களை ஐயுறுதொழிக. 
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தேறற்க என்ற பொதுமையான்‌ ஒருவினைக்கண்ணும்‌ தெளிய 
லாகாது என்பது பெற்றாம்‌. ஈண்டு தேறுக என்ற தாற்பரியத்தால்‌ 
ஜயுறவின அ விலக்கின்‌ மேல்கின்றது. தேறும்பொருள்‌ என்றது அவரவர்‌ 
ஆற்றற்கு ஏற்ற வினைகளை, பொருள்‌ ஆகுபெயர்‌. 


மணக்‌:-- யாவரையும்‌ ஆராயாது தெளியாது ஒழிக; ஆராய்ந்த 
பின்பு அவரால்‌ தேறப்படும்‌ பொருளைத்‌ தேறுக எ-று. 


இஃது ஒருபொருளில்‌ தேற்றமுடையாரை எல்லாப்‌ பொருளிலும்‌ 
தெளிக என்றது. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ காலு பொருளையும்‌ ஆராய வேண்டும்‌ என்றார்‌: 
அக்காலினும்‌ ஓரோர்‌ பொருளில்‌ தேற முடியாதாரை ௮வரவர்‌ பொருளிலே 
தெளிக: எல்லாப்‌ பொருளினும்‌ தெளிக ஏ - ௮. 


பரிதி: ஒருவர்‌ செய்யுங்‌ குற்றம்‌ உன்மை விசாரியாமல்‌ கம்பக்‌. 
கடவானல்லன்‌; நம்பினபின்‌ சந்தேகம்பண்ணக்‌ கடவானல்லன்‌ ௭-௮. 


காளிங்‌:-- யாதொரு காரியமும்‌ தேர்ச்து செய்யும்‌ இடத்தும்‌ 
யாரையும்‌ அவரது குணமும்‌ குற்றமும்‌ ஓர்ந்து உணராது தேறுதலைச்‌ 
செய்யற்க. மற்று அவரைத்‌ தேர்ந்து உணர்ந்த பின்னும்‌ தன்னுடன்‌ 
பிறந்தார்‌ சுற்றத்தாரேனும்‌ அவர்‌ அவரால்‌ கொள்ளலாகும்‌ கருமம்‌ 
கொள்க; மற்று ஆகாதன கொள்ளற்க எ-று, ்‌ 


ஒப்புமைப்பருத்‌: 
*மருவு காத லால்‌அறியார்‌ மாட்டு வினையை வையற்க 
ஒருவர்‌ தமையும்‌ தேசாமே ஒருகா லத்தும்‌ தெளியற்க.!* 


விநா, அரசி, 78, 


“ நம்பியான்‌ விட்டதே தீர்த்தம்‌." புழு, 
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510. தேரான்‌ தெளிவும்‌ தெளிந்தான்கண்‌ ஐயுறவும்‌ 
தீரா இடும்பை தரும்‌ (௧௦) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- தேரான்‌ தெளிவும்‌ அரசன்‌ ஒருவனை ஆராயாது 
தெளிதலும்‌, தெளிக்தான்கண்‌ ஜயுறவும்‌ - ஆராய்க்து தெளிக்தவன்மாட்டு 
ஐயப்படுதலும்‌ இவ்விரண்டும்‌, தீரா இடும்பை தரும்‌ - அவனுக்கு நீங்காத 
அன்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


வினை வைத்தபின்‌ ஒரு தவறு காணாதுவைத்து ஜயுறுமாயின்‌, 
அதனை அவன்‌ அறிக்து இணி இது நில்லாது என்னும்‌ கருத்தான்‌ 
அவ்வினையை கெஓழ்த்துவிடும்‌; அஅவேயன்‌ றிப்‌ பகைவரால்‌ எளிதில்‌ 
பிரிக்கவும்படும்‌; ஆகலான்‌ தெளஸிந்தான்‌சண்‌ ஜயுறவும்‌ ஆகாதாயிற்று. 
தெளிவிற்கு எல்லை கூறியவாறு. இவை ஐந்துபாட்டானும்‌, தெளிமப்‌ 
படாதார்‌ இவர்‌ என்பதூஉம்‌, அவரைத்‌ தெளிர்தாற்படும்‌ இழுக்கும்‌, 
தெளிவிற்கு எல்லையும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: ஒருவனை ஆராயாது தெளிதலும்‌ தெளிந்து கொள்ளப்‌ 
பட்டவன்‌ மாட்டுத்‌ தான்‌ ஐயப்படுதலுமாகிய இவ்விரண்டும்‌ நீக்காத 
துன்பத்தைத்‌ தரும்‌ எ - ற, 


பரிப்‌:-— முன்பு ஒருவினை செய்து ௮றியாதாரைத்‌ தேறலாம்‌. 
அவர்கள்‌ வறியர்‌ ஆதலான்‌ என்பது உத்தவாசாரியார்‌ மதம்‌. 
அது குற்றம்‌ என்று இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: ஒருவனை விசாரியாமல்‌ ஈம்புதலும்‌ கற்குணத்தானை 
நம்பின பின்பு சந்தேகப்‌ படுவதும்‌ ஆகிய இரண்டு குணத்தாலும்‌ கண்ல 
விசனம்‌ வரும்‌ எ- று, 


காளிங்‌:-- முன்னம்‌ ஒருவனை ஒருகால்‌ தேரானாம்‌ மற்று அவனை 
விரைந்து தெளிகன்ற தெளிவும்‌, இனி இவ்வாறு அன்றித்‌ தான்‌ தெரிந்து 
தெளிந்தான்‌ யாவன்‌ அவன்கண்‌ உளதாம்‌ ஜயுறவும்‌ என்னும்‌ 
இவ்விரண்டும்‌ தன்கெஞ்சுள்‌ ஆறு அருக்துயரம்‌ தரும்‌; எனவே ஒருவரை 
முன்னுறத்‌ தெரியாது தெளிமற்க; பின்‌ ஜயுறுதல்‌ தன்குற்ற 
மாதலான்‌ இங்ஙனம்‌ தெரிந்து தெளிக்தவர்‌ மாட்டே எஞ்ஞான்றும்‌ 
செய்யற்க எ-று. 
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மேற்கோள்பருதி: 


சுவாமி: தொழிற்‌ பெயர்க்‌ கருத்தாவுக்கு மேற்கோள்‌, 
(இ. கொ. 26.) தொழிற்‌ பெயர்‌ வினைமுதற்‌ பொருளில்‌ வந்ததற்கு 
மேற்கோள்‌ (ஷே 82.) 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


6 அனிர்தார்ச ணாயினும்‌ ஆரா யானாகித்‌ 
தெளிந்தான்‌ விரைர்‌அ கெடும்‌"! பற. நா, 


! உறுமக்க ளாக ஒருவரை நாட்டிப்‌ 
பெறுமாற்ற மின்றிப்‌ பெயர்த்தே ஒழிதல்‌ 
இதுமைக்‌ சமைந்ததோர்‌ செய்கை அதுவே 
குஅமக்கள்‌ காவு நடல்‌.'” தே 


“ அறாச்‌ னெத்தன்‌ அறிவிலன்‌ மற்றவனை 
பாதி ஒழுகல்‌ தலைஎன்ப - ஏறி 
வளியால்‌ திசையுலாம்‌ வாங்குகீர்ச்‌ சேர்ப்ப 


தெளியானைத்‌ தேறல்‌ அரிது. _— ழே. 


6 தெற்ற ஒருவரைத்‌ தீ அரை கண்டக்கால்‌ 
இற்றே அவரைத்‌ தெளியற்க — மற்றவர்‌ 
யாவரே வேண்டினும்‌ ஈன்கொமுகார்‌ கைக்குமே 
தேவரே தின்னினும்‌ வேம்பு.” டெ 


“ புகைய லாதவ ரைப்பகையாக்கலும்‌ 
நகையில்‌ தீமனத்‌ தாரைஈண்பு என்னலும்‌ 
முகையின்‌ வேய்ந்ததோர்‌ மொ ய்ம்மலர்க்‌ கண்ணியாய்‌ 
மிகையின்‌ மற்றவை !ின்னைவெ அப்புமே,!? —சூளா, சய. 75. 


“தேர்ந்து தெளியப்‌ பட்டவன்பால்‌ தேர்ந்தே வினையும்‌ தகவிடுக்க 
தேர்ந்து தெளியப்‌ பட்டவனைத்‌ திது காணா தயிரற்க 
தேர்ர்கு தெளியப்‌ பட்டஅவன்‌ தீர வினையை விடும்‌அதனை த்‌ 
தேர்ர்கு பகைவர்‌ பிரித்திடுவர்‌ தேரான்‌ தெளிவே போல்கேடாம்‌,” 


விநா. ௮௭௫, 79, 
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“தற லார்சமைத்‌ தேற லும்‌ தேறினர்‌ த்‌ தேறலா மையும்‌ என்றும்‌ 
மாற லரருடன்‌ மலைத லும்‌ மாஅடன்‌ மருவிவாழ்‌ த அம்முன்னே 
ஆற லாதன அரசருக்‌ கென்றுகொண் டசசகீ இியித்சொன்னார்‌ 
கூற லாதன சொல்வதென்‌ செல்வதென்‌ கொடியவன்‌ அருகென்றான்‌."” 


வில்லி - சூது, 72. 
. நம்பவைத்‌ அச்‌ சமுத்தறுக்கலாமா" பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


*: வை கருமமெல்லா மாரீச ஞலசக்கன்‌ 


செய்து முடித்தான்‌ திருமலையா - கைதவக்கள்‌."? _ இருமலை, 


: சன்னற்‌ நெஸிர்தர சன்‌ கா தலனை ஐயமுற்றான்‌ 
இன்னற்‌ புரிந்தான்‌ இரங்கேசா - முன்னமே”? _ இன்‌. 51- 


குறிப்பு: 
தெரித்து தெளிதல்‌ - ஆசாய்ர்து இவன்‌ தக்கான்‌' இவன்‌ தகுதியிலான்‌ 
என்றறிர்த அவ்வளவு. வினையாடல்‌ - வினைகளை அவனிடம்‌ ஒப்புவித்து ஆளுதல்‌. 


-தொகுப்பாசிரியச்‌. 


குறன்வைப்புமுறை 
பம்மே:-- அறம்பொருள்‌, குடிப்பிறந்து, அரியகற்று, குணம்ராடி, 
பெருமைக்கும்‌, அற்றாரை, காதன்மை, தேசான்பிறனை, தேறற்க, தேமான்தெளிவும்‌. 


மணக்‌:-- அரியகற்று, அற்றாளை, காதன்மை, தேரான்பிறனை, பெரு 
மைக்கும்‌, குடிப்பிறத்‌ அ, குணம்நாடி, அறம்பொருள்‌, தேறற்க,தேசான்தெளிவும்‌. 


பம்தி:-- அறம்பொருள்‌, குடிப்பிறந்து, பெருமைக்கும்‌, அரியகற்று, 
குணம்தாடி, தேறற்கத, காதன்மை, தேசான்பிறனை, தெரான்கெளிவும்‌, அற்றானை. 


காளிங்‌:-- அறம்பொருள்‌, தேரான்பிறனை, தேறற்க, அற்றாரை, பெரு. 
மைக்கும்‌, கா தன்மை, குணம்நாடி, அரியகற்று, தேரான்கெளிவும்‌, குடிப்பிறந்து. 


52. தெரிந்‌ துவினை (பாப டல்‌ 
தொகுப்புரை: 


[கன்மையும்‌ தீமையும்‌ ஆராய்ந்து ஈன்மை மலிந்த செயலையே நாடுபவன்‌ 
செயலுக்கு உரியவனாக ஆளப்படுவான்‌. வருவாயைப்‌ பெருக்கி, அதனால்‌ நாட்டை. 
வளப்படுத்தி, அதற்குவரும்‌ இடையூறுகளையும்‌ ஆசாய்ந்து நீக்கவல்லவனே வினைசெய 
வேண்டும்‌. அன்பும்‌, அறிவும்‌, தெளிவும்‌, பேசாசையில்லாமையுமாகிய நான்கு குணமு 
முடையவனிடமே தெளிந்து செயலை ஒப்பிக்க. எப்படி ஆசாய்ச்து தெளிர்தா னும்‌ 
செயலில்‌ வேறுபடும்‌ மக்கள்‌ பலராவர்‌. செய்யுர்திறங்களே ஆராய்ர்து செய்து 
முடிக்கும்‌ ஆற்றலுடையவனை யல்லாமல்‌ யாரையும்‌ செயலிற்‌ சிறந்தவன்‌ என்னு 
எவுதல்கூடான. செய்பவூளயும்‌, செயலையும்‌ அசாய்க்னு, காலத்தொடு பொருந்த 
உணர்ந்து, அவனை அதன்கண்‌ ஏவுக. இந்தச்‌ செயலை இவன்‌ இப்போ அ முடிப்பான்‌ 
என்பதை ஆராய்ந்தபின்பு அச்செயலை அவனிடமே ஒப்புவிக்க. அங்கனம்‌ ஒப்புவித்த 
பிறகு அச்செயலை அவனுக்கே உரிமையாக்கி அவனை உயர்த்துக, செயலில்‌ விடா 
முயற்சியோடு உழைப்பவன்‌ செய்யும்‌ முயற்சியைத்‌ தவறாக கினைக்குச்‌ தலைவனைவிட்டுச்‌ 
செல்வம்‌ நீல்கும்‌. செயல்‌ செய்பவன்‌ கோணாமல்‌ இருர்தால்‌ உலகமும்‌ கோணுது, 
அதலால்‌ அரசன்‌ அவன்செயலை நாடோறும்‌ ஆசா ய்தல்வேண்டும்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே- அஃதாவது அத்தெளியப்பட்டாரை அவர்‌ செய்யவல்ல 
வினைகளை அறிந்து அவற்றின்கண்ணே ஆளுக்திறம்‌, அதிகாரமுறை 
மையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 


மணக்‌: தெரிந்து வினயாடலாவது வினைசெய்வாரால்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ வினையும்‌ பலவாதலின்‌, அவரால்‌ செய்யப்படும்‌ வினைகளை அறிச்து 
அவரைவிட்டுச்‌ செய்வித்தல்‌. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ வினைசெய்வாரை ஆராய்ர்து கூட்டவேண்டும்‌ 
என்றார்‌. அவரால்‌ செய்யப்படும்‌ வினையும்‌ ஆராய்ந்து செய்யவேண்டும்‌ 
என்பதனால்‌ அதன்‌ பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: தெரிந்து வினையாடலாவது நன்மையும்‌ தீமையும்‌ காடி 
அறிவது எ-று. 
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511. நன்மையும்‌ தீமையும்‌ நாடி * நலம்புரித்த 
தன்மையான்‌ ஆளப்‌ படும்‌. (க) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தன்மையும்‌ தீமையும்‌ காடி. - அரசன்‌ முதற்கண்‌ ஒரு 
வினையைத்‌ தன்கண்வைத்தால்‌, அதன்கண்‌ ஆவனவும்‌ ஆகாதனவுமாய 
செயல்களை ஆராய்க்தறிக்து, சலம்‌ புரிந்த தன்மையான்‌ - அவற்றுள்‌ 
ஆவனவற்றையே விரும்பிய இயல்பினையுடையான்‌, ஆளப்படும்‌ - பின்‌ 
அவனால்‌ சிறந்த வினைகளிலே ஆளப்படும்‌. 


தன்னை உரிமை அறிதற்பொருட்டு அகம்புறங்கட்கு கடுவாயதோர்‌ 
வினையை அரசன்‌ தன்கண்‌ லைத்தவழி அதன்கண்‌ ஆஞ்செயல்களையே 
செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அவ்வியல்பினனாதல்பற்றி அகமாய வினைக்கண்ணே 
ஆளப்படுவன்‌ என்பதாயிற்று. புரிந்த என்ற இறந்தகாலத்தான்‌, முன்‌ 
உரிமையறிதற்பொருட்டுவைத்த வினையாதல்‌ பெற்றாம்‌. 


மணக்‌: ஈன்மையானவற்றையும்‌ தீமையான வற்றையும்‌ ஆய்கீது 
திமையைப்‌ .பொருந்தாது நன்மையின்‌ கண்ணே பொருந்தின தன்மை 
யுடையவன்‌ வினைசெய்வானாகச்‌ செய்யப்படும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:-- இது பெரும்பான்மையும்‌ அற ஆராய்ச்சிக்குக்‌ கடவாரை 
ரோக்திற்று. 


பரிதி: ஒருவன்‌ நற்குண த்தையும்‌ தீயகுணத்தையும்‌ விசாரித்து 
இரண்டிலும்‌ பெரிய குணத்தை உளம்‌ கொள்வான்‌ எது. 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்து வேர்தர்‌ ஒருவனைக்கொண்டு ஒருவனை 
ஆட்சிசெய்யுமிடத்துச்‌ கீழ்ச்சொல்லீப்போச்த முறைமையானே அவரது 
கன்னமைக்கூறும்‌ தீமைக்கூறும்‌ தெரிக்து மற்று அவற்றுள்‌ நல்லொழுக்கம்‌ 
மிச்குவரும்‌ தன்மைக்கண்ணே வினை ஆட்‌சசெய்ய அடுக்கும்‌ எ - அ, 


ஓப்புமைப்பகுதி 


* முன்னர்ப்‌ பொஅவா கியவினையின்‌ மூள விடுத்துத்‌ திதகற்றி 
நன்மை புரிக்கு வருமாயின்‌ நாடி அவனைச்‌ இறந்‌. தவினை 
தன்னில்‌ விடுக்க சறந்தவினை சார்ந்து புரிவான்‌ இடைதிரியின்‌ 
பின்னர்‌ அவனைப்‌ பொஅவினையில்‌ பெயர்த்துத்‌ தழுவி விட்டிடுக. 
விநா, ௮௭9. 80, 


்‌ சீயம்‌ இறந்த! என்பது காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


59. தெறிந்‌துவினையாடல்‌ 221 


*ஈல்லவும்‌ தயவும்‌ நாடிப்‌ பிறருசைக்கும்‌ 
நல்ல பிறவும்‌ உணர்வாரைக்‌ கட்டுரையின்‌ 
-வல்லிதின்‌ சாடி. வலிப்பதே புல்லத்தைப்‌ . 
பூல்லம்‌ புறம்புல்லு மாண.” பழ. கா. 


குறிப்பு: 


தெரிர்‌ததெளிதலின்கண்‌ “குணம்ராடி, குற்றமும்‌ சாடி, மிகைநாடி, மிக்க 
கொளல்‌' என்பதற்கும்‌ இவ்வதிகாமத்து (ஈன்மையுக்‌ தீமையும்‌ தாடி என்பதற்கும்‌ 
.வேற்றுமைதோன்ற, தெரிக்துதெளிசலின்சண்‌ அரசன்‌ வினைசெய்ய மியமிக்கப்படுவா 
னிடமுள்ள குணங்‌ குற்றங்களையும்‌, அவற்றின்‌ மிகுதியையும்‌ ஆராய்ந்த நியமிக்க 
"வேண்டும்‌ என்னு கூறியது; ஈண்டு வினைசெய்பவன்‌ அரசன்‌ ஆணையென்று சொன்ன 
படியே நிறை வேற்றிவிடா மல்‌ ஒப்பித்தசெயலின்‌ ஈன்மை தீமைகளை ந்த 
நல்லனவே புரியு்தன்மையாளனிடம்‌ வினையை ஒப்புவிக்க என்ற அ. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


512. வாரி பெருக்‌ வளம்படுத்‌ அற்றவை 
ஆராய்வான்‌ செய்க வினை, . (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே வாரி பெருக்கி - பொருள்வரு வாயில்களை விரியச்செய்த, . 
வளம்படுத்து - அப்பொருளான்‌ செல்வங்களை வளர்த்த, உற்றவை ஆராய்‌ 
வான்‌ - அவ்வாயில்கட்கும்‌ பொருட்கும்‌ செல்வங்கட்கும்‌ உற்ற இடை 
யூறுகளை ஈாடோறும்‌ ஆராய்ந்து நீச்சவல்லவன்‌, வினை செய்க-அரசனுக்கு 
வினைசெய்க. 


வாயில்களாவன மேல்‌ இறைமாட்சியுள்‌ “இயற்றலும்‌! என்புழி 
உரைத்தனவும்‌, உழவு பசுக்காவல்‌ வாணிகம்‌ என்னும்‌ வார்த்தையுமாம்‌.* 
செல்வங்களாவன ஆண்டுப்‌ பொருளும்‌ இன்பமுமாக உரைக்கப்பட்டன. 
இடையூறுசளாவன அரசன்‌ வினைசெய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, கள்வர்‌ 
என்ற இவரான்‌ வரும்‌ கலிவுகள்‌. 


* வட்டித்தொழில்‌, உழவுத்தொழில்‌, பண்டமாற்று, பசுஐம்பல்‌ முதலி 
யவை வார்த்தையென்அ சொல்லப்படும்‌. இவ்வார்த்தையை உடைய ஈல்லோர்க்கு 


வாழ்க்கையில்‌ சிறிஅம்‌ அச்சமின்அ.!! (சுக்கிரமிதி, அத்‌, 1. ௬. 156.) 
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மணக்‌: பொருள்‌ வருவதற்கு இடமானவற்றை முன்பு கின்ற : 
நிலையிற்‌ பெருக்‌, அவ்விடங்களிலுண்டாகும்‌ பயனை முன்‌ புமின்‌ ற கிலையில்‌ 
உண்டாக்‌, அவ்விடத்துற்ற மிகுதி குறைவுகளை ஆராய வல்லவன்‌ 
வினைசெய்வானாக எ-று. 


பொருள்‌ வருதற்கு இடமாவது கிலம்‌ முதலான இடம்‌; அதனைப்‌ 
பெருக்குதல்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ உண்டாகச்‌ செய்தல்‌, 


பரிப்‌;-- பொருள்‌ வருவதற்கு இடமானது நிலம்‌ முதலான இடம்‌; 
அதனைப்‌ பெருக்குதலாவது காடு கெடுத்து நாடு ஆக்குதல்‌ முதலாயின, 
வ்ள்ம்‌ படுத்தலாவது பயிர்‌ ஏற்றுங்கால்‌ வான்‌ பயிர்‌ ஏற்றுவித்தலும்‌ 
பாழான்‌ கதம்‌ ண்ட்‌ ஆயம்‌ பொருள்‌ உண்டாக்குதலும்‌. இது 
பெரும்பாலும்‌... ..செய்வானை நோக்கிற்று. 


பரிதி:-- பொருள்‌ தேடித்‌ தேடின பொருளைப்‌ பெருக்கி 
*வரலாறுபண்ணிக்‌ கூட்டிய பொருள்‌ சேதம்வராமல்‌ காக்கவல்லவண்‌ 
ராசகாரியம்‌ பார்ப்பான்‌ எ - அனு, 


காளிங்‌.- பொருள்வருவாயைப்‌ பலவாற்றாலும்‌ பெருக்கி, மற்று 
அது வளப்படி. வருகின்ற பொருள்களையும்‌ சிதறாமல்‌ ஒருவகைப்படுத்தி, 
இரண்டுக்கும்‌ இடையூறு வச்துற்றகாலத்து மற்று அவ்விடையூறு தலை 
யழிக்து போமர்று சந்தித்துத்‌ தெளிய வல்லான்‌ யாவன்‌? மற்று அவன்‌ 
செய்க அர்ச்ர்க்குக்‌ கருமம்‌ ௭ . அ. 


குறிப்பு: 

வாரிபெருக்கவழி வரியைப்பெருக்குதலன்‌.று. குடிகளைக்‌ தலையளி செய்‌ 
தலால்‌ நன்றாகச்‌ செழித்துப்‌ பொருள்‌ பெருகத்‌ தாமே மனம்‌ உவந்தியச்‌ செய்தல்‌. 
வாரி பெருக்கி - ஆஅ, குளம்‌, கால்வாய்களைப்‌ பெருக்கி, வளம்‌ படுத்து - அதனால்‌ 
நீர்வளம்‌ பெருகச்செய்‌. ௫, உற்றவை ஆராய்வான்‌-நாட்டிற்கு உற்றவையா கிய இன்ப 
அன்ப ஏஅக்களை ஆரா ய்பவன்‌, வினைசெய்க - அவ்வினையைக்‌ செய்க எனவுமாம்‌. 
இன்பமும்‌ நேர்மையற்ற வழியில்‌ நாட்டுக்குச்‌ சேருமாயின்‌ ௮௮ பின்பயக்கும்‌ பீழை 
பெரிது ஆகலின்‌ அவ்வின்பமும்‌ ஆராயத்தக்கது. 


தொகுப்பாசிரியர்‌ 


* வாரல்‌ ஆறு - வருதற்கு உரிய வழி?" 
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518. அன்பறிவு தேற்றம்‌ அவாவின்மை இத்தான்கும்‌ 
தன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அன்பு - அரசன்மாட்டு அன்பும்‌, அறிவு - அவனுக்கு 
ஆவன அறியும்‌ அறிவும்‌, தேற்றம்‌ - அவைசெய்தற்கண்‌ 'கலங்காமையும்‌, 
அவாவின்மை - அவற்றுன்‌ பொருள்‌ கையுற்றவழி அதன்மேல்‌ அவா 
வின்மையுமாகய, இக்கான்கும்‌ உடையான்கட்டே தெளிவு - இக்கான்கு 
குணங்களையும்‌ கிலைபெறவுடையான்‌ மேகதே வினையை விட்டிருக்கும்‌ 
தெளிவு. 


இச்சான்கும்‌ கன்குடைமை, இவன்‌ செய்கின்ற வினைக்கண்‌ யாதும்‌ 
ஆராய வேண்டுவது இல்லை என்று அரசன்‌ தெளிதற்கு ஏதுவாகலின்‌, 
அவனை அதன்‌ பிறப்பிடனாக்கிக்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 
ஆட ற்கு உரியான அ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- அன்புடைமையும்‌, அறிவுடைமையும்‌, ஒருபொருளை 
ஆராய்ச்து துணிவுடைமையும்‌, அவாவின்‌ மையும்‌ என்னும்‌ இந்கான்கு 
குணங்களையும்‌ நிலைபெற உடையான்மேலகே வினையை விட்டிருக்குக்‌ 
தெளிவு எ-று, 


பரிப்‌:-- இது பெரும்பான்மையும்‌ காரிய ஆராய்ச்சிக்கு அதிபதியை 
கோக்இற்.று. 


பழைய: அரசன்மேல்‌ அன்புடைமையும்‌, கம்புக லும்‌, அறிவும்‌, 
ஆசையின்மையும்‌ உடையானை மெய்ப்படும்‌ எ - று. 


பரிதி:-- அன்புடைமை அறிவுடைமை அவாவின்மை தெளி 
வுடைமை இந்த காலுகுணமுூடையவனிடத்திலே உறவு பண்ணுவான்‌ 
எஃணறு. 


காளிங்‌:-- கட்டார்‌ சுற்றத்தார்‌ ஆயினும்‌ ஆக: அன்றிப்‌ பிறரே 
ஆயினும்‌ ஆக : யாவன்‌ ஒருவன்‌ தன்மாட்டு அன்பும்‌, காசியா காரியங்கள்‌ 
தேறித்‌ தெளிய வல்ல அறிவும்‌, தனத உயிரும்‌ பொருளும்‌ அவனுழைப்‌ 
பெரிதும்‌ தேறலாவதோர்‌ தேற்றமூம்‌, மற்றும்‌ நெறியல்லனவற்றின்‌ 
கண்ணே அவாவின்மையும்‌ என்று இங்கனம்‌ சொல்லப்பட்ட கர்ன்கும்‌ 
குறைவின்றிப்‌ பெரிதும்‌ உடையான்‌ மற்று அவன்‌ கண்ணதேயாக; 
தெளிர்து வினைசெய்யும்‌ திறம்‌ எ - இ. 


230 திருக்குறள்‌ 
ஓப்புமைப்பதுதி: 


₹ அளு மரசன்‌ பால்‌ அன்பும்‌ அவனுக்‌ காவ தறியறிவும்‌ 
காளூ மவற்றைக்‌ கலங்காமல்‌ நன்று முடிக்கும்‌ உளத்‌. அணிவும்‌ 
மூளும்‌ வினைக்குத்‌ தன்கர த்தின்‌ மொய்த்த பொருளின்‌ விழையா த 
கோளும்‌ உடையான்‌ புரிவினையில்‌ குற்ற முறாது குணமேயோம்‌.”” 
விநா. ௮79. 81, 


514. எனைவகையால்‌ தேறியக்‌ கண்‌ ணும்‌ வினைவகையான்‌ 
வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌- (௪) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே;-- எனைவகையான்‌ தேறியக்கண்ணும்‌ - எல்லாவகை 
யானும்‌' ஆராய்ந்து தெளிர்து வினை வைத்தபின்னும்‌, வினைவகையான்‌ 
வேறாகும்‌ மாந்தர்‌ பலர்‌ - அவ்வினையினியல்பானே வேறுபடுமாந்தர்‌ 
. உலகத்துப்‌ பலர்‌. 


கட்டியங்காரன்போல அரச இன்பத்தினை வெஃ விகாரப்படுவ 
தல்லது, அதனைக்குற்றமென்று ஒழிந்து தம்மியல்பின்‌ நிற்பார்‌ அரிய 
ராகலின்‌ வேருகுமாக்தர்‌ பலர்‌ என்றார்‌. வினைவைப்பதற்கு முன்‌ எல்லாக்‌ 
குணங்களும்‌ உடையராய்‌ வைத்தபின்‌, விகாரப்படுவாரை இடையாய 
தொரு விளையைவைத்து அறிம்து ஒழிக்க என்பதாம்‌. இதனான்‌ ஒருவகை 
யால்‌ ஒழிக்கப்படுவார்‌ இவர்‌ என்பது கூறப்பட்ட அ. 


ம்‌ மணக்‌: எல்லாவகையினாலும்‌ ஆராய்ந்து தெளிச்தவிடத்திலும்‌ 
அவர்‌ செய்யும்‌ வினையின்‌ வகையினாலே மனம்‌ வேறுபடும்‌ மாந்தர்‌ 
உலகத்துப்‌ பலர்‌ எ-று. 


இது கெளிச்தேம்‌ என்று இகழலாகாது என்றது. 


பரிதி: கானாவகையினாலும்‌ ஒருவனை விசாரித்து நம்பினான்‌ 
அவனிடம்‌ உறவின்முறை யில்லாதவன்‌ வேறுபடும்‌ எ று. . 


காளிய்‌:_ உலகத்து அரசர்‌ ஒருவரை எனைத்து வகையானும்‌ 
தெளிந்த இடத்தும்‌, பின்னும்‌ கரும வகையினால்‌ வேறுபட்டு நிற்கும்‌ 
மாம்தர்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌ உளர்‌. ஆதலின்‌ அதனால்‌ தாம்‌ பிறர்க்குச்‌ 
செய்யும்‌ கருமத்தின்கண்‌ வரும்‌ பொருள்‌ முதலாய பேறு கண்ட 
'இடத்துத்‌ தமது கெறியினைத்‌ தேராது புரியகிற்கும்‌ புல்லிமை யுடையோரும்‌ 
உளர்‌. ஆதலால்‌ பெரிதும்‌ தெரிந்து வினை அடைக்கவேண்டும்‌ எ று. ' 
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உரைவீளக்கப்பருதி: 
அண்‌: கட்டியங்காரன்‌ கதையைப்‌ பிரமாணமாக எழுதின 


மையால்‌, சிந்தாமணி கட்டுக்கதை அன்றென்க. எனைவகை - ஏவ்வகை 
என எகரவினாமாத்திரையாய்‌ கின்றது. 


முநுமொழிவெண்பாக்கள்‌; 


்‌ வந்தாளு மன்னவனை மந்திரிசான்‌ கொன்றகதை 


சிந்தா மணிகாண்‌ திருமலையா - முந்தி,” _ திருமலை, 
“எ தகெனாக்‌ கொண்ட சுரரிறைக்குச்‌ தீங்கிழைத்தான்‌ 
அசார்‌ அவட்டாச்சேய்‌ சோமேசா . பேடில்‌.” சோமேசர்‌. 52, 


₹ காண்டலின்றிச்‌ சச்சந்தன்‌ கட்டியங்கா ரற்கரசை 
த ட ற்‌ 


மூண்டளித்‌கு மாண்டான்‌ முருகேசா - வேண்டி.” அமுருகேசர்‌. 52. 


குறிப்பு: 

பதவி, மனிதன்‌ பண்பை மாற்றிவிடும்‌ என்பதாம்‌, ஆதலால்‌ தொடக்கத்‌ 
. திலே பெரிய வினையில்‌ ஏமாறக்‌ கூடா அ என்பு, 
—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


515. அறிந்தாற்றில்‌ செய்ிற்பாற்‌ கல்லால்‌ வினைதான்‌ 
சிறந்தானென்‌ றேவற்பாழ்‌ றன்று. (௫) . 


உரைப்பகுதி: . 


பரிமே:-- அறிந்து ஆறிறிச்‌ செய்கிற்பாற்கு அல்லால்‌ - செய்யும்‌ 
உபாயங்களை ௮றிஈ்து செயலா னம்‌ இடைபூறுகளானும்‌ வரும்‌ துன்பங்களைப்‌ 
பொறுத்து முடிவுசெய்ய வல்லானேயல்லது, வினைதான்‌ சிறந்தான்‌ என்று 
ஏவற்பாற்றன்று - வின தான்‌ இவன்‌ ஈம்மாட்டு அபக யான்‌ என்று 
பி.றனொருவனை ஏவும்‌ இயல்பு உடைத்தன்று. 

செய்கிற்பாற்கு என்பது வேற்றுமைமயக்கம்‌. அறிவு ஆற்றல்‌ 
களான்‌ அல்லது அன்பான்‌ முடியாது என இதனால்‌ வினையின அ இயல்பு 
கூறபபட்டது. 


*மண க்‌: 


* இவர்‌ உசை கிடைக்கவில்லை, 
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.பரிப்‌_ வினைதான்‌ உள்பாடு அறிம்து செய்யும்‌ ' காலத்த 
உற்ற துன்பத்தையும்‌ பொறுத்துச்‌ செய்ய வல்லாற்கு அல்லது, தமக்குச்‌ . 
கிறந்தான்‌ என்று ஒருவனை ஏவும்‌ பகுதி உடைத்தன்று எ-று. 


இது வினையின அ இயல்பு கூறிற்று. 


பரிதி:-- *இராசகாரியத்தை அறிந்தவன்‌ எந்த வகையாலும்‌ 
நம்புதலாக இருந்தவன்‌ காரியத்தின்‌ விரோதத்தினாலே தீங்குண்டாதலால்‌ 
உறவின்‌ முறையானவனையே விசாரிப்பான்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- மற்று இங்குச்‌ சொன்ன முறையே யாம்‌ இவற்கு இது 
மூடிக்குவம்‌? என்று அறிம்து, மற்று அவ்வினை முடியும்‌ அளவும்‌ ஒழுக 
நடத்தி, ௮௩ஙனம்‌ செய்ய வல்லோற்கு அல்லது வறிதே இவன்‌ நமக்குப்‌ 
பெரிதும்‌ கட்பிற்‌ றெம்தான்‌ என்று ஒரு வினையை நீ இது செய்வாயாக 
என்று ஏவுதற்குத்‌ தகாது; அதனால்‌ இவ்வினைக்கு இவன்‌ தூயன்‌ என்று 
- ஏவும்‌ இத்துணை அல்லத சுற்றமும்‌ தொடர்பும்‌ பதும்‌ நோக்கி வினைக்கு 
ஏவுதல்‌ என்றும்‌ தகாது எ“ 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“£ பதற்ற அறிவுடையார்க்‌ கல்லால்‌ திறனில்லா 
முற்றலை நாடிக்‌ கருமஞ்‌ செயவையார்‌ 
கற்றொன்‌ றறிந்‌து கசடற்ற காலையும்‌ 
அற்றதன்‌ பா ற்றேம்பல்‌ ஈன்று '" பழ. நா. 


குறிப்பு 

அரச காரியத்தில்‌ இருப்பார்க்கு இவன்‌ பொருள்‌ வாங்கினான்‌, பழிபடுவ 
செய்தான்‌' என அடாப்பழியும்‌, குடிகளின்‌ எதிர்ப்பும்‌, அசன்‌ சினமும்‌ வரக்கூடும்‌. 
வரினும்‌ உண்மை யொன்றே குறிக்கோளாகக்கொண்டு காலம்‌ வரும்‌ அணையும்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ ஃ பொறுக்கும்‌ வன்மைவேண்டும்‌ என்பார்‌ “ஆற்றி என்றம்‌, அற்கனம்‌ 
பொறுத்தலுடையாரும்‌ இத்துணைகேர்மையாயிருக்அம்‌ நமக்கு இந்தப்பழியும்‌, அரச 
வெறுப்பும்‌ வந்ததேயென்ற பின்‌ அவ்வினையைச்‌ செய்ய விரும்பார்‌ தொட்டதைக்‌ 
கூட விட்டுச்செல்வார்‌ ஆகலின்‌ “செய்டற்பாற்கு' என்றும்‌ கூறினார்‌. 


தொ குப்பாசிரியர்‌. 


*இவ்வுசை குறளுக்கு அமையுமா அ அறியக்கூடவில்லை, 


52, தெரிந்‌ துவினையாடல்‌ 225 


516. செய்வானை நாடி வினை நாடிக்‌ காலத்தோ(ட) 
எய்த உணர்‌,ந௫ செயல்‌. (௬) 


உரைப்பததீ : 


பரி3ம:-- செய்வானை காடி. - முதற்கண்ணே செய்வான அ இலக்‌ 
“கணத்தை ஆராய்ந்து; வினை நாடி - பின்‌ செய்யப்படும்‌ வினைனது 
இயல்பை ஆராய்க்து; காலத்தோடு எய்த உணர்க்து செயல்‌ - பின்‌ 
அவனையும்‌ அதனையும்‌ காலத்தோடுபடுத்துப்‌ பொருந்த அறிம்து அவனை 
அதன்கண்‌ ஆடலைச்செய்க. 


செய்வானது இலக்கணமும்‌ வினைமின அ இயல்பும்‌ மேலே கூறப்‌ 
பட்டன, காலத்தோடு எய்த உணர்தலாவது இக்காலத்து இவ்விலக்கணம்‌ 
உடையான்‌ செய்மின்‌ இவ்வியல்பிற்றுயவினை முடியும்‌ என்று கூட்டி 
யுணர்தல்‌. 

மணக்‌: விளை செய்வானையும்‌ ஆராய்க்து, அவ்வினையின அ 
இயல்பையும்‌ ஆராய்ச்‌, ௮௫ முடியுங்‌ காலத்தோடே பொருந்த அறிக்து 
பின்பு அவ்வினை அவன்‌ செய்வானாக அமைக்கவேண்டும்‌ எ - அ. 


பர்ப்‌:-- மேல்‌ வினையின து இயல்பு கூறினர்‌. இது செய்விக்குமாறு 
பொதுவாகக்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: ஒருகாரியம்‌ செய்யவல்லவனுமாய்‌ அவன்‌ குணதி : 
தையும்‌ அவன்௩ஈடக்கற மீதியையும்‌ காலாகாலங்களையும்‌ இந்த மூன்று 
காரியத்தையும்‌ விசாரித்துச்‌ செய்வான்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- இழ்ச்சொன்ன வகையானே வினை செய்யத்‌ தகுந்த 
வினையும்‌ ஆராய்ச்து, வெல்லும்‌ வினையினது இயல்பும்‌ ஆராய்ர்து மற்று 
அதனை அதற்கு ஏற்ற காலத்துடன்‌ அடுக்குமாறு குறிக்கொண்டு செய்க 
அரசர்‌ எ-று. 


குறிப்பு: 
செய்வானதிலக்கணம்‌ ஈன்மைதிமைநாடி நலம்புரிர்க தன்மையனாதல்‌, 
வாரி பெருக வளம்படுத்து உற்றவை யாசாய்தல்‌, அன்பு; அறிவு, தெளிவு அவா 
வின்மை ஆகிய நான்கு குணச்களையுடையனாதல்‌ முதலியன, வினையின தியல்பு 
அதிர்தாற்றிச்‌ செய்தல்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


30 


294 திருக்குறள்‌ 


517. இதனை இதனால்‌ *இவன்முடிக்கும்‌ என்றாய்‌ நக) 
அதனை அவன்கண்‌ விடல்‌. (௭) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே-- இதனை இதனால்‌ இவன்‌ முடிக்கும்‌ என்று ஆய்ந்து - 
இவ்வினையை இக்கருவியால்‌ இவன்‌ முடிக்கவல்லன்‌ எனக்‌ கூறுபடுத்து 
ஆராய்க, அதனை அவன்கண்‌ விடல்‌ - மூன்றுச்‌ தம்முள்‌ இயைச்‌ தவழி 
அவ்வினையை அவன்‌ கண்ணே விடுக, 


கருவி - துணைவரும்‌, பொருளும்‌ முதலாயின. வினைமுத லும்‌ கருவி 
யும்‌ வினையும்‌ தம்முள்‌ இயைதலாவது ஓரொன்றோடு ஏனைய இரண்டற்கும்‌ 
பொருத்தம்‌ உண்டாதல்‌. விடுதல்‌ - அதற்கு அவனை உரியனாக்குதல்‌, 


மணக்‌: இக்கருமத்தினை இக்கருவியாலே இவன்‌ செய்து 
மூடிச்சவல்லவன்‌ ஏன்று ஆராய்ந்து பின்பு அலச அவன்‌ 
கண்ணே விடுக எ.ஃ அ; 


இ௫ பெரும்பான்மையும்‌ க்ஸ்‌ ரோக்கிக்‌ கூறப்பட்டது. 


பர்‌த: இந்தக்‌ காரியத்தை இன்ன காரியத்தனானே இவன்‌ 
முடிக்கும்‌ என்று அறிம்து அந்தக்‌ காரியத்து அவனையே காட்டுக எ - று. 


காளிங்‌:-- இக்கருமத்தை இதனால்‌ இவன்பற்றி முடிக்கவ்ல்லான்‌ 
என்ற ஆராய்ச்துதெளிந்தபின்‌ மற்று அக்கருமத்தை அவனிடத்து விடுசு; 
எனவே, இனிச்‌ சிறிதும்‌ அல்லவாம எனறு கருதாது ஆங்கு அமைந்‌ 
ஒழுகள- அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“£ உற்றான்‌ உரு௮ன்‌ எனவேண்டா ஒண்பொருளைக்‌ 
கற்றானே நோக்கியே கைவிடுக - கற்றான்‌ 
கிழவன்‌ உரைகேட்கும்‌ கேளான்‌ எனினும்‌ 
இழவன்‌ றெருஅண்ட உப்பு”? பழ, நா, 


1 கூரையேறிக்‌ கோ ழிபிடிக்க மாட்டாத குருக்களா 
வானங்‌ கறி வைகுண்டம்‌ காட்டுவாச்‌."! பது, 


* “இவன்‌ முடிப்பன்‌ என்பது காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


்‌ 52. தெரிந்துவினையாடல்‌ 235 
விக்க கம்ஸ னி ைல்லம்‌ கல்ல அத 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
: ஏற்பதல்ல வேகுருவி இன்கமுத்தி லேபனங்காய்‌ 
சேர்ப்பதென்ன கோவைச்‌ தினகரா - நேர்ப்பாய்‌ '?  -—தின்கர, 65, 


*! சல்லியனை த்‌ தேருக்குச்‌ சாரதியாய்க்‌ கொண்டதனால்‌ 
எல்லவன்சேய்‌ தோற்றான்‌ இரங்கேசா - சொல்லின்‌ '? இரங்‌, 52. 


** ஈசன்குண்‌ டோதமபோ என்றருளும்‌ குன்றுபுளை 
சோஅகறி உண்டு தொலைப்பதற்கு - நாட! முஅமொஜழி, 85. 


 ௪தமுகனை சாகவனும்‌ சா னகியைக்‌ கொண்டே 
்‌ சிதையவதை செய்தான்‌ வெவொ - இதயச்‌(து,)'? வேவ, 52, 


குறிப்பு: 

வேலைக்குத்தக ஆளமர்‌ தீத வேண்டுமேயன்றி, அளுக்காக, இருக்கும்‌ 
வேலையை அளித்து விடக்கூடாது என்பது, அவன்கண்‌ விடலாவ து அவ்வினையை 
நடத்திக்‌ செல்வுழி அசன்‌ தான்‌ குறுக்கிடாது பின்னிருர்து மறைவாக அதனை 
ஆராய்ந்து அறிதல்‌. அதில்‌ அவனுக்கு முழுஉரிமையும்‌ இல்லையாயின்‌ வினை 
கடை போகாது என்பது. 


தொகுப்பாசிரியர்‌ 

518, வினைக்குரிமை நாடிய பின்றை அவனை 
அதற்குரிய னாகச்‌ செயல்‌. (௮) 

உரைப்பகுதி : 


பரிமே;:-- வினைக்கு உரிமை நாடிய பின்றை - ஒருவனை அரசன்‌ 
தன்வினை செய்தற்கு உரியனாக ஆராய்ம்து அணிந்தால்‌, அவனை அதற்கு... 
உரியனாகச்‌ செயல்‌ - பின்‌ அவனை அதற்கு உரியனாமாறு உயரச்செய்க. 


உயரச்செய்தலாவது அதனைத்‌ தானே செய்துறுடிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
உடையனாக்குதல்‌. ௮௮ செய்யாக்காலும்‌ கெடும்‌ என்பது கருத்து. 

மணக்‌:-- இவ்வினைக்கு இவன்‌ உரியவன்‌ என்று ஆராய்ந்த 
பின்பு அவனை அவ்வினை செய்தற்கு உரியவனாகப்‌ பண்ணுக ௭ - று. 

இஃது, ஒழிந்த காரியங்களின்‌ வினை செய்வாரை ஆக்குமது 
கூறிற்று. 


286 திருக்குறள்‌ 
பரிது: ஒருவன்‌ ஒருகாரியத்துக்கு: வல்லவனாஇில்‌ அம்தக்காரியத்‌ 
துக்கு அவனையே நாட்டுக எ - று, 


காளிங்‌:-- : வேந்தன்‌ ஒருவனைத்‌ தனது கருமத்திற்கு இனி 
இவனும்‌ உரியன்‌ என்பதோர்‌ உரிமை ஆராய்க்து அமைந்த பின்பு யாது 
செய்யத்‌ தகுவது எனின்‌, மற்று அவனை எவ்வாறு பேணி ஆக்கினால்‌ 
உரிமையாம்‌ மற்று அவ்வாறு அனைத்தும்‌ ஆக்யெ பின்பு மற்று அதற்கு 
உரியஞகச்‌ செய்க எ-று. ்‌ 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


தெளிந்த வினையில்‌ தெளிற்தவனைச்‌ றந்த காலச்‌ தொடும்விடுக்க ' 
விளைந்த அறிவாற்‌ றலும்‌ இலையேன்‌ மிக்க உரிமை நின்பாலே 
தளைந்த மனத்தா னாயிடினும்‌ தன்பால்‌ வினையைச்‌ சார்த்தற்க 
வளைந்து வினையில்‌ விடுத்தவனை அதற்குத்‌ தகுமா அரிமைசெய்க,'? 
, விநா, ௮௭௪, 82, 


519. வினைக்கண்‌ வினையுடையான்‌ கேண்மைவே முக 
நீனைப்பானை நீங்கும்‌ இரு. (௯) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வினைக்கண்‌ வினை உடையான்‌ கேண்மை-எப்பொழுதும்‌- 
தன்வினையின்‌ கண்ணே முயறலை உடையான்‌ அவ்வுரிமையால்‌ தனக்குக்‌ 
கேளாயொழுகுகின்ற தன்மையை, வேறாக கினைப்பானை த்‌: இரு நீங்கும்‌ - 
௮து பொறாதார்சொற்கேட்டு அரசன்‌ மாறுபடக்‌ கருதுமாயின்‌, திருமகள்‌ 
அவனைவிட்டு நீங்கும்‌. 


கேளாயொழுகுகின்ற தன்மையாவது தான்‌ பிறயை நில்லாது 
கேளிர்செய்யும்‌ உரிமையெல்லாம்‌ செய்து ஒழுகுதல்‌, அவனை அவமதிப்‌ 
பாகக்கொண்டு செறக்கருதுமாயின்‌ பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு முயல்வார்‌ 
இல்லையாம்‌, ஆகவே, தன்செல்வங்கெடும்‌ என்பது கருத்து. இந்நான்கு 
பாட்டானும்‌ ஆடற்கு உரியானை ஆளுந்திறம்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: வினையிடத்து வினைசெய்ய வல்லவனது நட்பை வேறு 
பாடாக நினைக்கும்‌ அரசனைத்‌ திருமகள்‌ நீங்குவ்ள்‌ எ - ௮. 

பரிப்‌:-- இது வினை செய்ய வல்லாரை அருள்‌ பண்ண வேண்டும்‌ 
என்பதூஉம்‌, அவருடன்‌ மாறுபட ஒழுகின்‌ பொருட்கேடுவரும்‌ 
என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


52. தெரிக்‌.துவினையாடல்‌ 237 


பரிதி: ஒருவன்‌ ஒருகாரியத்துக்கு வல்லவனாக, அவனை அவ 
நம்பிக்கை பண்ணுவனாடல்‌ அரசனாடிலும்‌ திருமகளும்‌ விட்டுப்போம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:— தனது காரியத்தின்கண்‌ சூழ்ச்சி பெரிதும்‌ 
உடையோன்‌ யாவன்‌? அவனது நட்பினை யாதானும்‌ ஒருவாற்றான்‌ 
வேறுபடக்‌ கருதும்‌ வேந்தனை நீங்கப்‌ போம்‌ செல்வம்‌; ஆகலான்‌ அது 
கோக்கு அவனோடு பெரிதும்‌ கட்புடையான்‌ ஆதல்‌ அரசற்கு இயல்பு எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“ வினைக்கண்‌ முயற்சி தவராஅ வினையின்‌ கேண்மை வேறாக 
நினைக்கு மவன்மற்‌ றவ்வினையின்‌ நீங்கும்‌ பிறரும்‌ அதின்ரேரார்‌.!? 
வெளிநா, அ, 88. 
குறிப்பு: 
தன்கடமையை யுணர்ந்த வினையாளன்‌ இடைவிடாது முயலும்போஅ 
அவனிடம்‌ பொறருமைகொண்டார்‌ லெர்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு அரசன்‌ ஐயப்‌ 
படுவானாயின்‌ அதனால்‌ விளையுக்தீமை பெரிது என்பதாம்‌. சந்திரகுப்தன்‌ வரலாற்றில்‌ 
பல்லவராசன்‌ என்பான்‌ தன்மந்திரியாகிய ராட்சஸனை ஐயப்பட்டமையால்‌ மாற்ற 
ரசரால்‌ வெல்லப்பட்டான்‌ என்ற வரலா அ சிந்திக்க, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


520. நாடோறும்‌ நாடுக மன்னன்‌ வினைசெய்வான்‌ 
கோடாமை கோடா அலகு. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 
பர்மே:-- வினை செய்வான்‌ கோடாமை உலகு கோடாது - வினை 


செய்வான்‌ கோடாதொழிய உலகம்‌ கோடாது; மன்னன்‌ காடோறும்‌ 
நாடுக - ஆதலான்‌ அரசன்‌ அவன்செயலை சாடோறும்‌ ஆராய்க. 


அஃது ஒன்றனையும்‌ ஆராயவே அதன்வழித்தாய உலகமெல்லாம்‌ 
ஆராய்க் தானாம்‌; அதனால்‌ ௮வனுரிமை அழியாமல்‌ தன்னுள்ளே ஆராய்ச்து 
போதக என்பதாம்‌. இதனான்‌ ஆண்டவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்ட. 


மணக்‌! வினை செய்வான்‌ கோடாது ஒழிய உலகம்‌ கோடாது 
செவ்வையிலே நிற்கும்‌; ஆதலான்‌ ; அவன்‌ செயலை மன்னவன்‌ காடோறும்‌ 
ஆராயவேண்டும்‌ எ-று, 


இது வினைசெய்வார்‌ செயலை நாடோறும்‌ ஆராயவேண்டும்‌ 
என்றது. 


2௦8 திருக்குறள்‌ 
பர்ப்‌_ முறை செய்வான்‌ என்றதனால்‌ அற ஆராய்ச்சி 


செய்வாரை கோக்கிற்றே ஆயினும்‌ ஏனை அமாத்தியர்‌..... செய்தல்‌ 
தொழிலுடையராதலால்‌. 
பரித:-- இராசகாரியம்‌ பார்க்கவைத்த பேர்‌ காள்தோறும்‌ 


செங்கோல்‌ கோடாமை விசாரித்தானாகில்‌ “செங்கோல்‌ கொடுங்கோலா 
காமல்‌ கடக்கும்‌ எ - அ. 
காளிங்‌:-- யாவரையும்‌ கருமத்தின்கண்‌ தெளிதல்‌ அருமைத்‌ 
தாகலான்‌, தான்‌ தெளிர்தவர்மாட்டும்‌ ௮வர்‌ தனது வினை செய்யுமிடத்தும்‌ 
அதனை இகழாது பெரிதும்‌ ஆராய்ந்து போதுக அரசனானவன்‌. ௮து 
என்னையோ எனின்‌, இங்கனம்‌ ஆராயவே மற்று அவ்வினை செய்வோன்‌ 
தனது இயல்பினாலும்‌ அச்சத்தாலும்‌ கெறிகோடான்‌; ஆகலான்‌ 
கோடாமையாலே அவ்வினைவழி யடிப்பட்டு வருகின்ற உலகம்‌ கோடாக; 
எனவே உலகத்து மக்கள்‌ அனைவரும்‌ ௮ரசன்‌ சூழ்ச்சி ௮றிச்து அருநெறிக்‌ 
கண்‌ கிற்பார்‌ எ - று. 
ஒப்புமைப்பருதி : 
££ பூனைக்கும்‌ வினைஞன்‌ கோடாதே முதிர்நீர்‌ உலகம்‌ கொடா அ 
தனைப்பின்‌ வைகல்‌ தொ அம்நாடிச்‌ சாரும்‌ வினையும்‌ நாடுகவே.", 
்‌ விநா, அத, 88. 
- குறிப்பு: 
ஊரை யெல்லாம்‌ அறிய அரசனால்‌ முடியா அ. அனால்‌ அமைச்சனை - வினை 
செய்வார்களை மட்டும்‌ அரசன்‌ நாடோ றும்‌ மறைவில்‌ ஆராய்ந்து வரவேண்டும்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- நன்மையும்‌, வாரிபெருக்கி, அன்பறிவு, எனைவகையால்‌, அறிக்‌ 
தாற்றிச்‌, செய்வானை, இதனை, வினைக்குரிமை, வினைக்கண்‌, நாடோறும்‌. 


மணக்‌: அறிந்தாற்றிச்‌, செய்வானை, நன்மையும்‌, அன்பறிவு, 
வாரிபெருக்கி, வினைக்குரிமை, இதனை, வினைக்கண்‌, எனைவகையால்‌, நாடோறும்‌. 


பரிதி:--- நன்மையும்‌, அன்பறிவு, வாரிபெருக்கி, வினைக்குரிமை, செய்வானை, 
இதனை, வினைக்கண்‌, ௮றிந்தாற்றிச்‌, எனைவகையால்‌, நாடோ ஜும்‌. 


காஸிங்‌:-- நன்மையும்‌, இதனை, வினைக்குரிமை, செய்வானை, அறிந்‌ 
தாற்றிச்‌, அன்பறிவு, வாரிபெருக்கி, எனைவகையால்‌, நாடோறும்‌, வினைக்கண்‌, 


*'உலகு நெறிகெடாது" என்பது பழையவுசை. 


53. சுற்றந்தழால்‌, 
தொகுப்புரை: 


[செல்வமில்லா த காலத்தும்‌ பழைமையைப்பா ராட்டுதல்‌ உறவினரிடத்தள 
தாவன. அன்பு அற்றுப்போகாத சுற்றம்‌ ஒருவனுக்கு உண்டானால்‌ அது வளருஞ்‌ 
செல்வத்தைத்தரும்‌, சுற்றத்தாரோடு மனங்கலந்து பழகா தவன்‌ வாழ்க்கை, கரை 
யில்லாக்குளம்‌ நீர்‌ நிறைக்தாற்போ லும்‌, பணம்படைத்ததன்‌ பயன்‌ பல சுற்றமும்‌ 
தன்னைச்‌சுற்றிக்கொண்டே இருக்க ஒழுகுதல்‌. இன்சொல்லும்‌ ஈகையும்‌ ஒருவனுக்கு 
இருப்பின்‌ ௮வன்‌ சுற்றத்தார்‌ பலரால்‌ சூழப்படுவன்‌. மிகுந்த கொடையையும்‌, வெகு 
சாமையையும்‌ ஒருவன்‌ உடையனாயின்‌ அவனைப்போலச்‌ சுற்றத்தா ற்‌ சூழப்பட்டவன்‌ 
உலகத்து யாரும்‌ இல்லை, காக்கை தன்னினத்தையும்‌ கரைந்து அழைத்துண்ணுதல்‌ 
போல ஒருவன்‌ செய்வனாயின்‌ அவனுக்குச்‌ செல்வம்‌ பலவும்‌ சேரும்‌. அரசன்‌ 
பொதுவாகப்‌ பாராமல்‌ தசமறிர்து கோக்குவானாயின்‌ அதனைமோக்கியே வாழுகின்ற 
மக்கள்‌ பலர்‌. முன்‌ சுற்றமாயிருந்து பிரிந்தார்‌ பின்னும்‌ வந்த சுற்றமா தல்‌, விரும்‌ 
பாமைக்குஏ அவா கய பகைமை தன்னிடமில்லாமையானே ஆகும்‌, ஏதாமொரு 
காரணத்தால்‌ தன்னிடமிருந்து !ரரிக்துபோய்‌, பின்னும்‌ வந்து சேர்ந்தவனை அரசன்‌ 
ஆராய்ர்‌த ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது அரசன்‌ தன்கனைஞரைத்‌ தன்னின்‌ 
நீங்காமல்‌ அணை த்தல்‌. வினைசெய்வாரைக்‌ கூறி ஏனைச்சுற்றம்‌ கூறுன்றா 
ராகலின்‌ இது தெரிம்து வினையாடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 


மணக்‌: ச௬ற்றந்தழாலாவத அரசன்‌ தன்‌ கனளைஞரைத்‌ தன்‌ னின்‌ 
நீங்காமல்‌ அணைத்தல்‌. மேல்‌ அமாத்தியர்மாட்டு அரசன்‌ : ஓழுகுக்‌ இறங்‌ 
கூறினராதலின்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- சுற்றந்தழாலாவது அரசன்‌ தன்‌ சுற்றத்தைப்‌ பாது 
காப்பான்‌ எ-று. 


240 திருக்குறள்‌ 


521. பற்றற்ற கண்ணும்‌ பழைமைபா ராட்டுதல்‌ 
சுற்றத்தார்‌ கண்ணே உள. (௧) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பற்று அற்ற கண்ணும்‌ பழைமை பாராட்டுதல்‌ - 
ஒருவன்‌ செல்வம்‌ தொலைந்து வறியனாயவழியும்‌ விடாது தம்மோடு 
அவனிடைப்‌ பழைமையை எடுத்தக்கொண்டாடும்‌ இயல்புகள்‌, சுற்றத்தார்‌ 
மாட்டே உளவாவன. 


சிறப்பும்மை வறியனாய்வழிப்‌ பாராட்டப்படாமை விளக்‌ 
நின்றது. பழைமை - பற்றறாக்காலத்துத்‌ தமக்குச்‌ செய்த உபகாரம்‌, 
பிறரெல்லாம்‌ அவன்‌ பற்றற்றபொழுதே தாமும்‌ அவனோட பற்றறுவர்‌ 
ஆகலின்‌, ஏகாரம்‌ தேற்றத்தின்கண்‌ வர்தது, இதனான்‌ சுற்றத்தது 
சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பொருளற்ற கண்ணும்‌ பழைமையைச்‌ கொண்டாடி. 
விடாது ஒழுகுதல்‌ சுற்றத்தார்மாட்டே உளவாம்‌ எ-று. 


லது இல்லாச்‌ காலத்தினும்‌ விடார்‌ என்றது. 
ர ச்‌ 


பரிதி: உறவின்‌ முறையாற்கு அ௮ரசனணிடத்திலே பற்றற்ற 
இடத்திலும்‌ பழைமை பாராட்டிச்‌ சூழ்க்திருப்பது சுற்றத்தாரிடத்தில்‌ 
உண்டு எ-று. 


கானிங்‌-- அரசரானவர்‌ வையம்‌ காவல்‌ பற்றிக்கொண்டு வாழும்‌ 
காலம்‌ வாழ்தலேயும்‌ . அன்றி மற்று அவர்‌ பற்று அற்ற இடத்தும்‌ 
பழமையை மேற்கொண்டு அவரைக்‌ கைவிடாது நிற்றலும்‌ சுற்றத்தார்‌ 
மாட்டே உளவாம்‌ எ-று. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
“£ அல்லல்‌ ஒருவர்க்‌ கடைத்தக்கால்‌ மற்றவர்க்கு 
நல்ல கைகள்‌ எனப்படுவார்‌ அ நல்ல 
வினைமர பின்‌ மற்றதனை நீக்கும்‌ ௮துவே . 
மனைம.ச மாய மருக்‌.அ.!? பழ தா, 
“£ முன்னின்னா ராயினும்‌ மூடும்‌ இடர்வந்தால்‌ 
பின்னின்னா ராகிப்‌ பிரியார்‌ ஒருகுடியார்‌ 
பொன்னாச்‌ செயினும்‌ புகா அர்‌ புனலூச 
அன்னினார்‌ அல்லார்‌ பிறர்‌,” டே 


58, சுற்றந்தழால்‌ 241 


* காலாடு போழ்தில்‌ கழிகிளைஞர்‌ வானத்த 
மேலாடு மீனிற்‌ பலராவர்‌ :-- ஏலா 
இடசொருவர்‌ உற்றக்கால்‌ ஈர்ங்குன்ற காட 
தொடர்புடையேம்‌ என்பார்‌ இலர்‌.” நாலடி, 118. 


அற்ற குளத்தில்‌ அரு£ீர் ப்‌ பறவைபோல்‌ 
உற்றுழித்‌ தீர்வார்‌ உறவல்லர்‌ -- அக்குளத்தில்‌ 
கொட்டியும்‌ ஆம்பலும்‌ நெய்தலும்‌ போலவே 
ஓட்டி உறுவார்‌ உறவு.” வாக்கு. 


ட ட்‌ ன்‌ 5 ந 
பழமை பாசாட்டினால்கான்‌. பம்‌. 


குறிப்பு: 

மரம்‌ பழுத்தால்‌ வெளவாலை வாவென்றழையாவிட்டா லும்‌ வந்து. தின்று 
பழமில்லாக்காலத்துப்‌ பறந்துபோமாறுபோலப்‌ போவார்‌ பலராதலின்‌, அங்ஙனம்‌ 
இன்றிப்‌ பழைமையைப்‌ பாசாட்டுவாசே சுற்றத்தார்‌. பதவிக்காகவும்‌, பணத்திற்‌ 
காகவும்‌ உறவினர்போலச்‌ சற்அவார்‌ பிறர்‌. சுற்றத்தார்‌ எப்பொழுதும்‌ சுற்றி 
இருப்பவர்‌ என்பதாம்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


522. விருப்பறாச்‌ சுற்றம்‌ இயையின்‌ அருப்பரு 
ஆக்கம்‌ பலவும்‌ தரும்‌. (௨) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- விருப்பு அறாச்‌ சுற்றம்‌ இயையின்‌ - அன்பறாத சுற்றம்‌ 
ஒருவற்கு எய்‌.துமாயின்‌, அருப்பு அரு ஆக்கம்‌ பலவும்‌ தரும்‌ - அஃது 
அவற்குக்‌ களைத்தலறாத செல்வங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ கொடுக்கும்‌. 


உட்பகையின்‌ சீக்குதற்கு விருப்பறாச்சுற்றம்‌ என்றும்‌, தானே 
வளர்க்கும்‌ ஒருதலையாய செல்வத்தின்‌ நீக்குதற்கு அருப்பறு ஆக்கம்‌ 
என்றும்‌ விசேடித்தார்‌. தொடை நோக்கி விகாரமாயிற்று. இயையின்‌ 
என்பது அதன்‌ அருமை விளக்கி கின்றது. ஆக்கம்‌ என்பது ஆகுபெயர்‌. 
பலவும்‌ என்றது அங்கங்கள்‌ ஆறனையும்கோக்கு. பலர்கூடி வளர்த்தலின்‌ 
அவை மேன்மேற்‌ இளைக்கும்‌ என்பது கருத்து. 


மணக்‌: அன்பறாத சுற்றம்‌ ஓரிடத்துப்‌ பொருச்தி ஒழுகு 
மாயின்‌ ௮து களைத்தலறாத ஆக்கமாகிய பலவற்றையும்‌ தரும்‌ எ - அ. 
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பரிப்‌! பிள்ளைகளை வேறு வேறு இடத்து நிறுத்த வேண்டும்‌ 
என்பது லெ ஆசாரியர்‌ மதம்‌. அதனை மறுத்து மக்களை ஓரிடத்தே 
கொண்டிருக்க வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌, அதனானே குலம்‌ வளரும்‌ 
என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி,-- தன்மேலே விருப்பமுள்ள சுற்றமுண்டா இல்‌ கொழுந்து 
விட்டுப்‌ படருற பயிர்போல வருகிற செல்வமாகிய ஆக்கமுண்டாம்‌ எ - னு 


காளிங்‌:- தம்மாட்டு உள்ளத்தால்‌ விரும்புதலை அறாச்சுற்மானத 
தம்‌ பொருள்கொண்டு நறுகரின்‌, மற்று ௮௮ மேன்மேலும்‌ வந்து அரும்பித்‌ 
தோன்றுதலறாத செல்வம்‌ பலவற்றையும்‌ கொடுக்கும்‌; எனவே, அவர்‌ 
அகர்தலின்‌ மறுமைப்‌ பயனும்‌ மற்று ஈண்டு அவரால்‌ ஆகும்‌ ஆக்கமும்‌ 
பலவுள ஆகலின்‌ இருமைப்‌ பயனின்‌ விரிவாயெ ஆக்கம்‌ பலவும்‌ தமக்கு 
எய்தும்‌ ௭ - ஸூ. 


உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- அருப்பு - அடிப்பாட்டுக்காரணவிகாரம்‌. அரும்பு - முத 
னிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 
“ ஈரமில்லா தது கிளைநட்‌ பன்று.'” மு அமொ நிக்‌, 5 : 8. 


பற்றும்‌ வெறுக்கை ஒழிர்‌ அழியும்‌ பழைமை எடுத்துப்‌ பாராட்டும்‌ 
சுற்ற மதனைப்‌ பெருங்கொடையால்‌ அய மொழியால்‌ தமுவலு நின்‌ 
அற்றம்‌ அவனுக்‌ கொருகா லும்‌ அணுகா தாக்கம்‌ மிகப்பெருகும்‌ 
முற்ற நினைக்கும்‌ பகைவர்தொ நில்‌ முற்று தேம கண்டனே, 


_ விநா. அரச, 84, 
₹* நூற்றுக்கு மேல்‌ ஊற்று,” பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
** வில்லுக்‌ கதிபன்‌ விசகினால்‌ ஐவமரக்‌(கு) 


இல்லுற்றும்‌ உய்ந்தார்‌ இரங்கேசா - ஈல்ல.!" _ இரங்‌, 03. 


“எய்த்து மகத்திறந்தும்‌ சூரன்‌ இளையோரான்‌ 
மொய்த்தவளம்‌ பெற்றான்‌ முருகேசா - மெய்த்த”! _முருசேசர்‌, 58, 
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குறிப்பு: 
சுற்றமாயினும்‌ பிறராக்கம்‌ கண்டு பொறாமல்‌ பகைவினை த்தல்‌ மக்களினத்‌ 
திற்கே பொதுக்குணமா தலின்‌ “விருப்பறுச்‌ சுற்றம்‌? என்றார்‌. பொறாமையா னும்‌, 
பிறர்சொழ்‌ கேட்டலா னும்‌ விருப்பு நீங்கா த சுற்றம்‌ என்பதாம்‌. 

_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


528, அளவளா வில்லாதான்‌ வாழ்க்கை குளவளாக்‌ 
, கோடின்றி நீர்நிறைந்‌ தற்று, (௩) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அளவளாவு இல்லாதான்‌ வாழ்க்கை அச்சுற்றத்தோடு 
கெஞ்சுகலத்தல்‌ இல்லாதவன்‌ வாழ்க்கை, குளவளாக்‌ கோடு இன்றி நீர்‌ 
நிறைச்தற்று -குளப்பரப்புக்‌ கரையின்‌ றி நீர்கிறைச்தாற்‌ போலும்‌. 


சுற்றத்தோடு உசாவுதலான்‌ வருவதாகலின்‌, அளவளாவு என்பது 
ஆகுபெயர்‌. வாழ்க்கை என்றதூஉம்‌ அதற்கு ஏதுவாய செல்வங்களை. 
நிறைதல்‌ என்னும்‌ இடத்துமிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மேல்‌ 
கின்றது. சுற்றமில்லாதான்‌ செல்வங்கள்‌ தாங்குவரரின்‌ மையின்‌ புறத்துப்‌ 
போம்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: கலக்கப்‌ படுவாரோடு கலப்பின்றி ஒழுகுவானது 
வாழ்க்கை, குளப்பரப்புக்‌ கரையின்‌ றி மீர்‌ மிறைர்தாற் போலும்‌ எ- அ. 


இது சுற்றம்‌ தழுவாக்கரல்‌ செல்வங்‌ காக்கப்படாஅ என்றது. : 
இத்துணையும்‌ சுற்றத்தார்‌ எல்லாரோடும்‌ ஒழுகும்‌ திறம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி; அளவுக்களவாகச்‌ செலவழியாதான்‌ பெற்றசெல்வம்‌ 
கட்டுக்கரையும்‌ கொடியும்‌ காவலுமில்லாத குளம்‌ நீர்கிறைந்ததற்கு ஒக்கும்‌ 
எ று. 

காளிங்‌:-- அரசர்க்கு வரம்பரயெ செல்வமானது இவ்வாறு சுற்றம்‌ 
சூழ்தல்‌; இவை இன்றித்‌ சனித்துடைய அரசர்‌ வாழ்க்கையானது எத்தன்‌ 
மைத்தோ எனின்‌ மற்று அது உலகில்‌ குளச்‌ சூழலானது சூழ்5து கின்று 
பாதுகாக்கும்‌ கரைஇன்றி கீர்‌ வந்து மிறைந்த அத்தன்மைத்அ௭ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி 
நுண்‌: அளவளாவு ஃ மிகுதிக்கண்‌ இரட்டித்தது. “அன்பு 


மிகுதியின்‌ அளவளாயவளை? (திருக்கோவை - 165) என்னுங்‌ கொளுவுட்‌ 
காண்க. குளவரை  குளப்பரப்பு, 
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ஒப்புமைப்பகுதி : 
“£ தெண்ணீர்ச்‌ மெகுளம்‌ ள்‌வன மாதோ. புறம்‌. 118; 8. 
பதன்‌ இனம்‌ தன்னைக்‌ காக்கும்‌ வேலி பயிசைக்‌ காக்கும்‌.” பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


( அர்வி டணனோ டளவளா வா தக்கன்‌ 
சோர்விலா வாழ்விழர் சான்‌ சோமேசா - நேரே? சோமேசர்‌, 58. 


குறிப்பு: 
கரையில்லாக்‌ குளமும்‌ நீர்கிறையப்போவதில்லை. சுலந்து பழகாத வஞ்சக 
சுற்றச்தாலும்‌ வாழப்போவதில்லை என்பதாம்‌. 
்‌ ௮0 தாகுப்பாசிரியர்‌. 


524, சுற்றத்தால்‌ சுற்றப்‌ படஒழமுகல்‌ செல்வ ந்தான்‌ 
பெற்றத்தால்‌ பெற்ற பயன்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே செல்வம்‌ பெற்றத்தால்‌ பெற்ற பயன்‌ - செல்வம்‌ 
பெற்ற அதனால்‌ ஒருவன்‌ பெற்ற பயனாவஅ, சுற்றத்தால்‌ தான்‌ சுற்றப்பட 
ஒழுகல்‌ - தன்‌ சுற்றத்தால்‌ தான்‌ சூழப்படும்வகை அதனைத்‌ தழீஇ 
ஒழுகுதல்‌. 


பெற்ற என்பதனுள்‌ அகரமும்‌, அதனான்‌ என்பதனுள்‌ அன்சாரி 
யையும்‌ தொடை மோக்கி விகாரத்தால்‌ தொச்கன. இவ்வொழுக்குப்‌ 
பகையின்‌ றி ௮ரசாடற்கு ஏதுவாகலின்‌, இதனைச்‌ செல்வத்திற்கும்‌ பயன்‌ 
என்றார்‌. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ சுற்றந்தழால்‌ செல்வத்திற்கு ஏதுவும்‌ 
அரணும்‌ பயனுமாம்‌ என்பது கூறப்பட்ட து. 


்‌ மணக்‌ சுற்றத்தாராலே சூழப்பட ஒழுகுவது செல்வத்தைப்‌ 
பெற்றதனால்‌ உண்டான பயன்‌ எ-று. 


இது சுற்றஞ்சூழ்ச்து வருவதாக ஒழுகவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி தொன்றுதொட்டு வருகிற சுற்றம்‌, தன்னைச்‌: சுற்றி 
யிருக்க வாழ்வதன்‌ ரோ செல்வம்‌ பெற்றபயன்‌ எ-று. 
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காளிங்‌:- அசசனானவன்‌ தான்‌ பெருஞ்‌ செல்வம்‌ பெற்றதனால்‌ 
முன்பு பெற்றபயன்‌ யாதோ எனின்‌, ௮ தனை வழங்குமா ஓ வழங்கி அங்கனம்‌ 
சுற்றத்தால்‌ சூழப்படுமாறு செய்து ஒழுகலே எ - அ. 


உரைவீளக்கப்பருதி: 


நுண்‌-- பெற்றதனால்‌ என்பதனுள்‌ அகரமும்‌, அன்‌ சாரியையும்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்கன. பெற்றத்தால்‌ எனத்‌ தகர ஒற்முமிகல்‌ 'கேழேழ்‌ 
வரையும்‌ இல்லோன்‌' (269) என்‌ அங்கோ வையாருள்‌ “ஒருட்டி என்பதும்‌ 
து. 


மேற்கோள்பகுதி : 
சவஞான:-- ஆனத்தால்‌ அன்பின்‌ தொழு: ஆனதனால்‌ 


என்பது ஆன த்தால்‌ எனமரீ இயிற்று; ('பெற்றத்தால்‌ பெற்றபயன்‌' என்‌ 
புழிப்போல. (சிவஞான. சூ. 12. அதி, 4.) 


ஒப்புமைப்பருத்‌: 
“ இகாஞர்ச்‌ குதவா தான்‌ செல்வமும்‌ ஃஃ ட 
உள்ளபோன்‌ நில்லாப்‌ பொருள்‌," திரி, 59. , 
ஈ அக்கம்‌ சுருக்கேல்‌. '! _ஆத்திப8. 
“£ தொன்மை மற வேல்‌,” I குத்‌ 
“£ சுற்றத்திற்‌ கழகு சூழ இருத்தல்‌! கொன்றை, 80. 
 செல்வர்க்‌ கழகு செழுங்கிளை தாங்குதல்‌,” பம, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ஊரார்க்குச்‌ சோ நிர்‌ உற்றாரை ௮ண்டையிலும்‌ 

சேராத தென்ன தினகரா - காரியமோ,” இனக. 56, 
“ அத்தர்‌ திருவருளால்‌ ௮ன்அபடிக்‌ காசுபெற்றார்‌ 

பத்தர்கணம்‌ சூழப்‌ பரிந்திட்டார்‌ - இத்தலத்துச்‌,'? முதுமொழி. 86, 
££ மாரினால்‌ வாழ்விழர்தான்‌ வாளரக்கன்‌ வீடணனைச்‌ 


சீறினான்‌ அன்றித்‌ திருமலையா -- பேதினார்‌."! திருமலை. 
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குறிப்பு: 


செல்வத்துப்பயன்‌ சுற்றமுதலிய யாவர்க்கும்கொடுத்துத்‌ தானும்‌ உண்ட 
லாதலா லும்‌, தான்‌ தனித்தண்ணத்‌ தொடங்கினால்‌: அழிவன பலவாதலா லும்‌ 
சுற்றத்தார்‌ சூழ ஒழுகுதல்‌ செல்வம்‌ பெற்ற பயனாயிற்று எனினுமாம்‌. *பகையின்றி 
அரசாடற்கேஅவா தலின்‌ செல்வத்திற்குப்‌ பயன்‌ என்றார்‌! என்ற பரிமேலழகர்‌ உரை 
செல்வமே அங்கனம்‌ அரசாளுதலால்‌, மேலும்‌ செல்வத்தைப்‌ பெருக்கவும்‌, காக்கவும்‌ 
வழிசெய்தலின்‌ அச்செல்வத்திற்கே பயனாயிற்று என்ற கருத்துத்தந்து மிக அணுகிய 


தாதல்‌ இன்புறத்தக்கஅ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


525. கொடுத்தலும்‌ இன்சொலும்‌ ஆற்றின்‌ அடுக்கிய 
சுற்றத்தால்‌ சுற்றப்‌ படும்‌. (௫) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கொடுத்தலும்‌ இன்சொலும்‌ ஆற்றின்‌ - ஒருவன்‌ 
சுற்றத்திற்கு வேண்டுவன: கொடுத்தலையும்‌ இன்சொல்‌ சொல்லுதலையும்‌ 
வல்லனாமீன்‌, அடுக்கிய சுற்றத்தால்‌ சுற்றப்படும்‌ - தம்மில்‌ தொடர்ந்த 
பலவகைச்‌ சுற்றத்தானே சூழப்படும்‌. 


இரண்டும்‌ அளவறிக்து ஆற்றுதல்‌ அரிது என்பது தோன்ற, 
ஆற்றின்‌ என்றார்‌. தம்மின்‌ தொடர்தலாவது சுற்றத்தது சுற்றமும்‌ 
அதனது சுற்றமுமாய்‌ ௮வற்றான்‌ பிணிப்புண்டு வருதல்‌, இவ்வுபாயங்களை 
வடநூலார்‌ தானமும்‌ சாமமும்‌ என்ப. 


மணக்‌:-- வேண்டும்‌ அளவு கொடுத்தலும்‌ இன்சொற்‌ கூறு 
தலும்‌ செய்வானாபின்‌ தனக்கு முன்னதா௫யும்‌ பின்னாடுயும்‌ வருகின்ற 
சுற்றத்தாராலே சூழப்படுவன்‌ எ - அ. 


இஃஅ ஒழுகும்‌ திறம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: பொருள்‌ கொடுத்தலும்‌ இன்சொல்லும்‌ உள்ள அரசர்க்‌ 
குத்‌ தொன்றுதொட்டு வருகிற உறவின்‌ முறை உண்டாம்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- பொருள்‌ வழக்கமும்‌ இன்சொல்‌ வழக்கமும்‌ இவர்க்கு 
நடத்த வல்லவன்‌ ஆயின்‌ மற்று ௮வன்‌ பெரிதும்‌ பயின்ற சுற்றத்தினால்‌ 
சூழப்படும்‌ எ - று. 
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குறிப்பு. 
$நேசனைக்‌ காணாவிடத்து நெஞ்சாசவேததிக்கல்‌...... வினையாலை வேலை 
முடிவில்‌ என்பவாகலின்‌, இன்சொல்லும்‌, கொடையும்‌ அளவறிக்து தாமதிக்க 
செய்தலிலேயே அருமைப்பாடு உள்ள, அங்ஙனம்‌ அசன்‌ செய்‌ அவிடுவானாயின்‌ 
பலவசைச்சுற்றமும்‌ அவனைச்சூழ இருக்கும்‌ என்பதாம்‌, 4 

_—தொகுப்பா சீரியர்‌. 


526. பெருங்கொடையான்‌ பேணான்‌ வெகுளி அவனின்‌ 
மருங்குடையார்‌ மாநிலத்‌ தில்‌, (௯௬) 


உரைப்பருதி: ' | 

பரிமே:-- பெருங்கொடையான்‌ வெகுளி பேணான்‌ - ஒருவன்‌ மிக்க 
கொடையை உடையனுமாய்‌ வெகுளியை விரும்பானுமாயின்‌, அவனின்‌ 
மருங்கு உடையார்‌ ' மாநிலத்து இல்‌ - அவன்போலக்‌ களையுடையார்‌ 
இவ்வுலகத்‌. து இல்லை. 

மிக்ககொடை - ஒன்றானும்‌ வறுமை எய்தாமல்‌ கொடுக்கல்‌. 
விரும்பாமை இஃது அரசற்கு வேண்டுவதொன்றென்று அளவிறந்த 
செய்யாமை. 

மணக்‌: மிகக்‌ கொடுக்க வல்லவனாய்ச்‌ சினத்தையும்‌ விரும்பா 
யின்‌ அவனின்‌ அணையுடையார்‌ பெரிய உலகின்கண்‌ இல்லை. எ - ு. 


இது மேற்கூறிய அளவின்‌ றி இவ்வாறு செய்யின்‌ அணையுடையா 
னாம்‌ என்றது, 

பரிதி:-- கொடையினாலே பெரியவன்‌ கோபமில்லாதவனாகில்‌ 
அந்த அரசனைப்போலே சுற்றம்‌ இல்லை எ - அ. 


கானிங்‌: உலகத்து வேர்தனனவன்‌ இனமும்‌ வரிசையும்‌ 
அறிர்து அணேத்தலே அன்றி, மற்றும்‌ யாவரும்‌ வந்து தன்னோடு மருவும்‌ 
பெருங்‌ கொடையாளனுமாய்‌, பின்‌, சனத்தை விரும்பானுமாம்‌ எனில்‌ 
இவனைப்போலச்‌ சுற்றம்‌ உடையார்‌ மற்று இணி இடம்படு ஞாலத்து 
யாவரும்‌ இல்லை எ - று. 


பேணான்‌ வெகுளி என்பது சினத்தைக்கொண்டிரான்‌ என்பது. 
மருங்குடையார்‌ என்பது சுற்றமுடையார்‌ என்பது, மற்று இங்கனம்‌ 
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உலகத்துப்‌ பலரையும்‌ சுற்றமாக மருவும்‌ பண்புடைய வேந்தர்க்குப்‌ 
பலரையும்‌ இகழ்தல்‌ செய்யாமை இயல்பாகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே 
அதனை. அறிவிக்கின்றது. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
குற்றம்‌ பார்க்கில்‌ சுற்றமில்லை.'” கொன்றை. 18: 


1: கோணிக்‌ கோடி கொடுப்பதிலும்‌ 
கோணாமல்‌ காணி கொடுப்பது நல்லது? பழு: 


! பரிவடன்மற்‌ திவைகூ௮ம்‌ பவனகுமா ரனைமலர்க்கை பணித்து நோக்கிக்‌ 
குருகுலத்தார்‌ போமேறே குற்றமஅ பார்க்குங்கால்‌ சுற்றமில்லை 
ஒருகுலத்தில்‌ பிறந்தார்கள்‌ உடன்வாழும்‌ வாழ்வினைப்போல்‌ 

உ௮தியுண்டோ 
இருவருக்கும்‌ வசையன்்‌ ளோ இருகிலம்கா ரணமாக எதிர்ப்ப தென்றான்‌." 
வில்லி, இருட்‌. 17, 


குறிப்பு: 
மருங்கு என்ற இடப்பெயர்‌ மருங்கிருக்கும்‌ சுற்றத்தாமைக்‌ காட்டிற்று; 
இட வாகுபெயர்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


527. காக்கை கரவா கரை ந்‌ அண்‌ ணும்‌ ஆக்கமும்‌ 
அன்ன நீ ரார்க்கே உள, (௪) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- காக்கை கரவா கரைந்து உண்ணும்‌ - கரக்கைகள்‌ 
தமக்கு இரையாயின கண்டவழி மறையாது இனத்தை அழைத்து 
அதனோடும்கூட உண்ணாகிற்கும்‌; ஆக்கமும்‌ அன்ன நீரார்க்கே உள - 
சுற்றத்தான்‌ எய்தும்‌ ஆக்கங்களும்‌ அப்பெற்றித்தாய இயல்பினையுடை 
யார்க்கே உளவாரவன. 


அவ்வாக்கங்களாவன பகையின்‌ மையும்‌, பெருஞ்செல்வம்‌ உடை 
மையும்‌ முதலாயின. எச்சவும்மைய:ன்‌ அறமும்‌ இன்பமுமே அன்றிப்‌ 
பொருளும்‌ எய்தும்‌ என்பது பெறுதும்‌. அப்பெற்றித்தாய இயல்பு என்‌ றது 
தாம்‌ துகர்வன எல்லாம்‌ அவரும்‌ நுகருமாறு வைத்தல்‌. 
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மணக்‌: காக்கை ஓரிரை. பெற்றால்‌ அதனை மறையாது தன்‌ 
சுற்றம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அழைத்து உண்ணும்‌; அதுபோலச்‌ செல்வம்‌ 
பெற்றால்‌ அதனைத்‌ தன்‌ சுற்றத்தார்‌ எல்லாரோடும்‌ அகர்வார்க்கே ஆக்கம்‌ 
உளதாவது எ - அ, I 


இவை மூன்றும்‌ அன்பமைந்த மக்கட்குச்‌ செய்யும்‌ திறம்‌ கூறின. 


பரிப்‌:-- இது மக்கள்‌ பலர்‌ உண்டானால்‌ எல்லார்க்கும்‌ பகுத்து 
உண்ணக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: காக்கை இரைபெற்றால்‌ தானே புசியாமல்‌ இனங்‌ கூட்டிப்‌ 
புசிப்பதுபோலச்‌ செல்வம்‌ பெற்றால்‌ தானே புசியாமல்‌ இன ததைக்கூட்டிக்‌ 
கொள்வான்‌ எ-று, 


கானிங்‌: சாகச்கைகளானவை யாதானும்‌ பலி முதலிய இரை 
பெற்றால்‌ பலவும்‌ அறியாமல்‌ கரந்து ஒழுகாது என்‌ செய்யும்‌ எனின்‌, தம்‌ 
இனத்தையும்‌ விளித்தக்கொண்டே நுகரும்‌; அதுபோல்‌ அரசர்க்குச்‌ 
சுற்றம்‌ ஆன்ற ஆக்கமும்‌ அத்தன்‌ மையார்க்கே உளவாவது எ-று. 
ஒப்புமைப்பருதி: 

“ காக முறவு கலந்துண்ணச்‌ கண்டீர்‌, ? _தாயுமானார்‌, 
குறிப்பு: 

பலர்க்கும்‌ கொடுத்துண்ணும்‌ பண்புடையார்க்கே செல்வம்‌ உண்டு என்ப 
தாம்‌. * சறியகள்‌ பெறினே எமக்கயு மன்னே பெரியகள்‌ பெறினே யாம்பாடத்‌ தான்‌ : 


5 


மகிழ்ந்து உண்‌ ணுமன்னே... 42 ப பபப வவ வக என்ற அதியமான்‌ செயல்‌ ஓப்புநோக்கற்‌ 
குரிய, _—.தொகுப்பா சிரியர்‌ , 


528. பொதுநோக்கான்‌ வேந்தன்‌ வரிசையா நோக்கின்‌ 
அதுநோக்கி *வாழ்வார்‌ பலர்‌. (௮) 
உரைப்பகுதீ : 


. பரிமே- பொது நோக்கான்‌ வேந்தன்‌ வரிசையா கோக்கஇன்‌ - 
எல்லாரையும்‌ ஒரு தன்மையராக நோக்காது அரசன்‌ தத்தம்‌ தகுதிக்கு 
ஏற்ப நோக்குமாயின்‌, அதுசோக்க வாழ்வார்‌ பலர்‌ - அச்றெப்பு கோக்க 
அவனைவிடா து வாழும்‌ சுற்றத்தார்‌ பலர்‌. 


*“வா மும்‌ உலகு” என்பத காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
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உயர்ந்தார்‌ நீம்குகல்‌ சோக்டுப்‌ பொதுகோச்சை விலக, 
எல்லாரும்‌ விடாதொழுகுதல்‌ கோக்க வரிசைகோக்கை விதித்தார்‌. 
இந்நான்கு பாட்டானும்‌ சுற்றச்தழுவும்‌ உபாயம்‌ கூறப்பட்ட து. ந 


மணக்‌: அரசன்‌ எல்லாரையும்‌ பொதுவாகப்‌ பாராதே 
ஒருவனைத்‌ . தலைமையாலே பார்ப்பானாபின்‌ அப்பார்வை கோக்கு அவனை 
விடாது வாழுஞ்‌ சுற்றத்தார்‌ பலர்‌ எ - அ 


இஃது ஒருவனை இள வரசாக்க வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிப்‌-- மக்கள்‌ பலர்‌ உண்டானால்‌ எல்லாரையும்‌ ஒச்கப்‌ பாராது 
நீதிமான்‌ ஒருவனை இளவரசு ஆக்க வேண்டும்‌ என்றது. ்‌ 


பரிதி:-- அரசன்‌ உறவின்முநையரான பதினெட்டுப்பேர்‌ 
மூதலான பேரை, யெல்லாரும்‌ ஒக்கும்‌ என்று விசாரியாமல்‌ தராதர 
பாவனை யறிந்து பார்ப்பானாில்‌ ௮ தகோக்கி அரசனைச்‌ சூழ்ந்து இருப்பார்‌ 
பலர்‌ எ-று. 


காளங்‌:-- இழ்ச்சொன்ன முறைமையின்‌ பொதுப்பட அணைத்த 
லேயும்‌ அன்றிப்‌ பின்னும்‌ பிறர்‌ குலமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ குணமும்‌ கல்வியும்‌ 
முதலிய மேம்பாட்டு வேற்றுமையானும்‌ குறிக்கொண்டு அணைப்பனாயின்‌ 
மற்று அம்மரபு நோக்குக்‌ தாமும்‌ அங்மனம்‌ ஒழுகுவர்‌ உலகத்தோர்‌; 
எனவே இதனைப்‌ படிமரபாகக்கொண்டு. யாவரும்‌ தம்தம்‌: சுற்றம்‌ 
ஓம்புவார்‌ எ-று. ்‌ 


ஒப்புமைப்பகுதி 


₹ ஒருதிசை ஒருவனை உள்ளி நா ற்றிசைப்‌ 
பலரும்‌ வருவர்‌ பரிசின்‌ மாக்கள்‌ 
வரிசை அறிதலோ அரிதே பெரிதும்‌ 
ஈதல்‌ எளிதே மாவண்‌ தோன்றல்‌ 
அதற்‌ கறிந்தனை யா யின்‌ 
பொதுநோக்‌ கொ ழிமதி புலவர்‌ மாட்டே. I புறம்‌ 121. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“சோமா மாறனார்‌ சுந்தசரால்‌ யாகமினித்‌(அ) 
ஆமா றரனை அழைப்பித்தார்‌ - ஆமாம்‌.” திருத்‌, 45, 
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குறிப்பு: 
்‌ உழுகிற மாட்டுக்கும்‌ ஒருபடி கொள்ளு ஊர்‌ ச௬ுற்றுகிற மாட்டுக்கும்‌ ஒரு 
படி கொள்ளு என்ன அரசன்‌ சமநோக்குடையவனாபின்‌ "அறிவுடையார்‌ தம்‌ அறிவு 
அவமஇிக்கப்பெ௮ுதல்‌ கோக்கி அகலுவர்‌. வரிசையறிதலோ அரிதாயினும்‌ அதனை 
அறிந்து செய்யின்‌ அதுவே அறிவுச்‌ சுற்றமும்‌ அகலாஅ பாஅகாக்கும்‌ வழி 
என்பதாம்‌. ்‌ 


தொ குப்பா சிரியர்‌. 


529. தமராூத்‌ தன்‌ அறந்தார்‌ சுற்றம்‌ க. 
காரணம்‌ இன்றி வரும்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:- தமராடத்‌ தன்‌ துறந்தார்‌ சுற்றம்‌ - முன்‌ தமராய்‌ 
வைத்துத்‌ - தன்னோட அமராது யாதானும்‌ ஒரு காரணத்தால்‌ தன்னைப்‌ 
பிரிர்துபோயவர்‌ பின்னும்‌ வச்து சுற்றமாதல்‌, அமராமைக்‌ காரணம்‌ 
இன்‌ றிவரும்‌ - அவ்வமராமைக்காரணம்‌ தன்மாட்டு இல்லையாகத்‌ க்ப்‌ 
உளதாம்‌. 


அமராமைக்காரணமின்‌ றி என்‌ றதனான்‌, முன்‌ ௮ஃது உண்டாய்த்‌ 
துறத்தல்‌ பெற்றாம்‌. அஃதாவது அரசன்‌ தான்‌ கெறிகெட. ஒழுகல்‌ 
வெறுப்பன செய்தல்‌ என்றிவை முதலியவற்றான்‌ வருவது. ஆக்கம்‌ 
வருவிக்கப்பட்து. இயற்கையாகவே அன்புடையராய சுற்றத்தார்க்குச்‌ ' 
செயற்கையான்‌ வந்தமீக்கம்‌ அதனை ஒழிய ஒழியும்‌, ஒழிந்தால்‌ அவர்க்கு 
அன்புசெய்த கொள்ளவேண்டா, பழைய இயல்பாய்‌ நிற்கும்‌ என்பார்‌ 
வரும்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: முன்பு தனக்குத்‌ தமராடி வைத்துத்‌ தன்னை விட்டுப்‌ 
போனவர்‌ பின்புவம்து சுற்றமாதல்‌; அவர்மாட்டு அமராமைக்குக்‌ காரணம்‌ 
இன்‌ றி ஒழுக வரும்‌ எ-று. 


I இது தன்னைவிட்டுப்போன இராஜபுத்திரரைக்‌ கூட்டிக்கொள்ளு 
மாறு கூறிற்று. 


பரிப்‌:-- ' காரணம்‌ இன் ரரி ஒழுகுதலாவ்து . அவனுடைய சுற்றத்‌ 
தோடு மேவி ஒழுகுதலும்‌ அதுபோல்வனவும்‌. இத விட்டுப்போன புத்‌ 
திரனைக்‌ கூட்டிக்‌ கொள்ளுமாறு கூறிற்று. 
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பரிதி: உறவின்‌ முறையான காரியங்கண்டு சேர்த்தலும்‌ 
க்ரரியங்கண்டு பிரித்தலும்‌ செய்வானாகில்‌ அர்தச்சுற்றம்‌ ஓரிடத்திலும்‌ 
நிலைபெறுதலின்மை காரணமின்‌ றியே வரும்‌ எ- அ. . 


கானிங்‌; குரவர்‌ முதலிய மூத்தோர்‌ யாவர்‌, மற்று இவர்‌ தாம்‌ 
தகாதன செய்மின்‌ தகாது என்று ₹அடித்தலும்‌, கல்லாது இகழின்‌ கல்‌ 
லென்று கழறலும்‌ செய்தால்‌ நமக்கு இவை உபதேசம்‌ என்றும்‌ கொள்ளாது 
செய்யின்‌ மற்று ௮ச்சுற்றத்தாரது பொருக்தாமையால்‌ தம்மைக்‌ கைவிடுதல்‌ 
காரணம்‌ இன்றி வரும்‌ எ - அ. 


தமரா என்பது தமக்கு உரியராட என்றது, தன்‌ துறந்தார்‌ 
என்பது தன்னைத்‌ துறந்தார்‌ என்றது. கல்லுதலாவது அடித்துச்‌ 
சொல்லுதல்‌. அமராமை என்பது பொருக்தாமை, 


530. உழைப்பிரிந்து காரணத்தின்‌ வந்தானை வேந்தன்‌ 
இழைத்திரு,ந்‌ தெண்ணிக்‌ கொளல்‌. (௧௦) 


உரைப்பததீ : 


பரிமேோ- உழைப்‌ பிரிக்து காரணத்தின்‌ வந்தானை - காரணம்‌ 
இன்றித்‌ தன்னிடத்த நின்றும்‌ பிரிச்துபோய்ப்‌ பின்‌ காரணத்தான்வந்த 
சுற்றத்தானை, வேந்தன்‌ இழைத்து இருந்து எண்ணிக்‌ கொளல்‌ - அரசன்‌ 
அக்காரணத்தைச்‌ செய்துவைத்து ஆராய்க்து தழீ இக்கொள்க, 


வாளா உழைப்பிரிச்து என்‌ றமையின்‌, பிரிதற்குக்‌ காரணமின்மை 
பெற்றாம்‌. வருதற்காரணத்தைச்‌ செய்யாவழிப்‌ பிரிக்‌ தபோய்ப்‌ பகையோடு 
கூடுமாகலின்‌ இழைத்திருக்து என்றும்‌, அன்பின்றிப்‌ போய்ப்‌ பின்னும்‌ 
காரணத்தான்‌ வந்தமையின்‌ எண்ணிக்கொளல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 
பிரிந்துபோய சுற்றத்தாருள்‌ தீமைசெய்யப்போய்‌ அதனையொழிய 
வருவானும்‌, ௮௮ செய்யாமற்போய்ப்‌ பின்‌ கன்மை செய்ய வருவானும்‌ 
சுழுவப்படுமாகலின்‌, தழுவுமாறு முறையே இவ்விரண்டுபாட்டானும்‌ 
கூறப்பட்டது. ட 


மணக்‌:-- தன்னிடத்தினின்று நீங்டு ஒரு காரணத்தால்‌ வந்த 
வனை அரசன்‌ அக்காரணத்தைச்‌ செய்துவைத்து, பின்பு காரியமான படி 
எண்ணி அதற்குத்‌ தக்கபடி கூட்டிக்‌ கொள்ளுக எ-று. 
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பரிப்‌:-- எண்ணிக்‌ கோடலாவது அவன்‌ வந்த காரணத்தை 
ஏண்ணுதலும்‌, ஒருவனால்‌ அதற்குத்‌ தக்கவும்‌ பலர்‌ உண்டாகில்‌ அதற்குத்‌ 
தக்கவும்‌ எண்ணுதலும்‌. இது மீண்டுவச்த இராஜ புத்திரனோடு செய்யும்‌ 
திறன்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: . அரசனீடத்திலே பலனுண்டாகில்‌ சூழ்ந்திருந்த, 
பலனற்றால்‌ கைவிட்டுப்போய்‌ மீண்டுவந்தும்‌ இப்படியேயுள்ள பேரையும்‌ 
அறிக எ-று. 


2 கரலிங்‌:_ தன்‌ முதுகுரவர்‌ மாட்டிணின்றுநீங்கு மற்று யாதானும்‌ 
ஒரு காரணத்தினால்‌ தன்‌ மாட்டு வந்தான்‌ ஒருவனை மற்று அம்மன்ன 
னானவன்‌ யாது செய்யற்பாலதேோ எனின்‌, அவன்‌ தன்மையைப்‌ பல 
படியும்‌ ஆராய்ந்து அமைந்து பின்னையும்‌ கடிதின்‌ தேறாது கசடற விசாரித்‌ 
அத்‌ தகும்‌ எனின்‌ தம்‌ சுற்றத்தோடு ஒக்கத்தழீ இக்‌ கொள்ளினும்‌ கொள்க: 
அல்ல எனின்‌ ௮து செய்யாதொழிக எ-று. 


'உழைப்பிரிக்து என்பது தன்‌ முது குரவர்‌ கடத அடி நீல்‌ 
என்றது. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ அன்று தமர்‌ உள்ளம்‌ ௮றிர்தடைக்ச வீடணற்குச்‌ ்‌ 
சென்றுற௮ுதி சொன்னான்‌ சிவசிவா - ஒன்றும்‌. .... வடவவெ, 58. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:_— பற்றற்ற, விருப்பமா, அளவளா, சுற்றத்தால்‌, கொடுத்தலும்‌, 
பெருங்கொடை, காக்கை, பொஅரோக்கான்‌, தமராகி, உழைப்பிரிர்‌ ௮. 


மணக்‌: சுற்றத்தால்‌, கொடுத்தலும்‌, பெருங்கொடை, பற்றற்ற, 
அளவளா, விருப்பறா, பொ துகோக்கான்‌, காக்கை, தமரா இ, உழைப்பிரிர்அ. 


பரிதி: கொடுத்தலும்‌, சுற்றத்தால்‌, விருப்பறா, அளவளா, காக்கை, 
ச ொர்துேக்‌ க்கான்‌, உழைப்பிரிக்‌ அ, தமரா, பற்றற்ற, பெருங்கொடை. 


காளிங்‌:-- கொடுத்தலும்‌, சுற்றத்தால்‌, விருப்பரு, அளவளா, பற்றற்ற, 
தமரா, உழைப்பிரிர்‌ ன, காக்கை, பொஅரோக்கான்‌, பெருங்கொடை. 


54. பொச்சாவாமை. 
தொகுப்புரை: 

. [அளவிறந்த மகிழ்ச்சியான்‌ விளையும்‌ மறதி அளவுகடந்த னெத்தினும்‌ 
திதாம்‌. அன்றாடங்‌ காய்ச்சும்‌ அளவு வறுமை அறிவைக்‌ கெடுப்பதுபோல மறதி 
புகழை யழிக்கும்‌. மறதியுடையார்களுக்குப்‌ புகழே இல்லை. ௮௮ உலகத்தில்‌ எல்லா 
நூல்களுக்கும்‌ ஒத்தமுடிபாம்‌. அஞ்சுபவர்களுக்குக்‌ கோட்டையிருக்தும்‌ பயனில்லை, . 
அதுபோல மறதியுடையார்க்குச்‌ செல்வம்‌ முதலிய சிறெப்புக்களிருர்‌ அம்‌ பயனில்லை. 
வருமுன்‌ காவாஅ மறந்தவன்‌ வந்தபின்‌ தன்பிழைக்காகத்‌ தான்வருந்அவன்‌, என்றம்‌ 
எவ்விடத்தும்‌ மறவாமை அரசர்க்குப்‌ பொருர்துமாயின்‌ அரசர்க்கு அதனைப்‌ 
போன்றதொரு ஈன்மையில்லை. மன்னன்‌ மறவாத மனத்தோடு எதனையும்‌ ஈன்கு 
எண்ணிச்‌ செய்வானாயின்‌ அவனால்‌ முடியாதகாரியம்‌ ஒன்னும்‌ இல்லை. அசசர்க்குரி 
யனவாக நூல்கள்‌ புகழ்க்‌ சனவற்றை மிகக்‌ கவனமாகச்‌ செய்க. அவற்றை மறந்தால்‌ 
அவனுக்கு எழுயிறப்பிலும்‌ ஈன்மையில்லை, மதிழ்ச்பபொல்‌ செருக்கும்போ அ மறதியால்‌ 
கெட்டவர்களை எண்ணிப்‌ பார்க்க. மன்னன்‌ மறவாமல்‌ எதனையும்‌ நினையவல்லா 


னாயின்‌ நினைத்தவெல்லாம்‌ நினைத்தபடியே அடைதல்‌ எளிதாம்‌,] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே,-- அஃதாவது உருவும்‌ திருவும்‌ ஆற்றலும்‌ முதலாய 
வற்றான்‌ மஇழ்ர்து தற்காத்தலினும்‌ பகையழித்தல்‌ முதலிய காரியங்‌ 
களினும்‌ சோர்தலைச்‌ செய்யாமை. மேற்சொல்லிய சற்றத்தாரால்‌ பய 
னுள்ளது இச்சோர்வில்வழியாகலின்‌, இதசுற்றந்தழாலின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 

மணக்‌:-- பொச்சாவாமையாவது மறவியின்‌ றி ஒழுகுதல்‌. ௮து 
தனது சோர்வு பார்த்துப்‌ பிறர்‌ வஞ்சகஞ்‌ செய்யுமிடங்களினும்‌, அறம்‌ 
பொருள்‌ இன்பங்கள்‌ செய்யவேண்டுமிடங்களினும்‌ மறத்தலின்மை. பொச்‌ 
சாப்பு எனினும்‌, மறவி எனினும்‌, இகழ்ச்சி எனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

பரிப்‌:-- மேல்‌ அமாத்தியர்மாட்டும்‌ சுற்றத்தார்மாட்டும்‌ ஒழுகும்‌ 


திறன்‌ கூறினார்‌; அதனால்‌ பயன்‌ உண்டாவது தன்னைத்‌ தான்‌ கடைப்‌ 
பிடித்து ஒழுகின்‌ என்று அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- பொச்சாவாமையாவது செல்வம்‌ பெற்றோம்‌ என்னும்‌ 
ஆங்காரத்தினால்‌ அறிவிலனாதல்‌ எ- று. 


54. பொச்சாவாமை 255 


581. இறந்த வெகுளியின்‌ தீதே சிறந்த 
உவகை மூழ்ச்சியின்‌ சோர்வு. (க) 


உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- சிறந்த உவகை மஒழ்ச்சியின்‌ சோர்வு - மிக்க உவகைக்‌ 


களிப்பான்‌ வரும்‌ மறவி, இறந்த வெகுளியின்‌ தீது - அரசனுக்கு அள 
விறந்த வெகுளியினும்‌ தீது. 


மிக்கவுவகை - பெருஞ்செல்வம்‌, பேரின்பம்‌, பெருமிதம்‌ என்று 
இவற்றான்‌ வருவது. அளவு - பகைவரை அடர்த்தற்கும்‌ கொடியோரை 
ஒறத்தற்கும்‌ வேண்டுவது. இறந்த வெகுளி ஒரோவழிப்‌ பகைவரையும்‌ 
கொல்லும்‌; இஃது அன்னதன்றித்‌ தன்னையே கோறலின்‌, அதனினும்‌ 
தீதாயிற்று, 


மணக்‌; மிகுத்த வெகுளியினும்‌ தனக்குத்‌ தீமையைச்‌ செய்யும்‌; 
.மிக்க உவகைக்களிப்பினால்‌ வரும்‌ மறப்பு எ - அ, 


தனக்குச்‌ சிறந்த உவகை தன்ம௫ழ்ச்சியால்‌ சோருஞ்‌ சோர்வு 
என்றும்‌, உய்க்கவேண்டுமவரிடத்கு உய்க்கும்‌ உவகை என்றுமாம்‌. 


பரிப்‌:-- இது காமத்தின்‌ கண்ணும்‌ வெகுட்சியின்‌ கண்ணும்‌ கடைப்‌ 
பிடித்தல்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- அறிவு போன கோபத்திலும்‌ பொல்லாத, செல்வம்‌ 
பெற்றோம்‌ என்னும்‌ பிரியத்தினால்‌ உள்ளம்‌ மற்ப்பதுஎ- று, ்‌ 


கானிங்‌: அரசராய்‌ உள்ளவர்‌ தமச்கு அடாதவழிச்‌ எனக்னெற 
மிகுசனம்‌ போல மிகவும்‌ தீது என்பது யாதோ எணின்‌, தமது மனச்‌ 
செருக்‌இனாலே யாவர்‌ மாட்டும்‌ இன்புற்றிராது மிக்க உவகையைச்‌ சோர 
விடுக்கின்ற சோர்வு எஃ று... 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ பெருமிதம்‌ பெரிய செல்வம்‌ பேரெழில்‌ பெரிய இன்பம்‌ 
'தருமிகு களிப்பின்‌ மூழ்கிச்‌ தங்குறின்‌ ஏம கண்டா 
வருமிகு பொச்சாப்‌ பந்தம்‌ மறவியான்‌ நின்னைக்‌ காத்துப்‌ 
பொருமிகு பகையை வெல்லும்‌ பொருளெலாம்‌ இழப்ப தாகும்‌” 
விநா, அசி. 85. 


1 இராக்‌ கோபம்‌ போராய்‌ முடியும்‌ ” பழு 


256 திருக்குறள்‌ 


குறிப்பு: 
செல்லிடத்துச்‌ னெக்கப்பட்டார்‌ தகுதிக்கு விஞ்சிய வெகுளியும்‌, ௮ல்‌ 
லிடத்துச்‌ செலுத்திய வெகுளியும்‌ ஆகிய இரண்டுமே இறர்‌ வெகுளி எனப்பட்டன. 
இஅ ஒருகால்‌ பகைவமையும்‌ கொல்லும்‌ என்றது வெகுளி உண்டானபோதே 
உபாயமறிதற்‌ நெப்பினதா கிய நுண்ணறிவை மறைத்துச்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்லியா 
மாதலின்‌. அதனினும்‌ த உவகைக்‌ களிப்பால்‌ விளையும்‌ மறதி, களிப்பு மறதி 
அறிவை மயக்கி ஊக்கத்தையும்‌ கெடுத்தலின்‌ உடையவனையே கொல்லுவதாயித்னு. 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


582. பொச்சாப்புக்‌ கொல்லும்‌ புகழை அறிவினை 
நிச்ச நிரப்புக்கொன்‌ மாங்கு (௨ 
உரைப்பததி : 


பரிமே: “புகழைப்‌ பொச்சாப்புக்‌ கொல்லும்‌ - ஒருவன்‌ புகழினை 
அவன்‌ மறவி கெடுக்கும்‌, அறிவினை கிச்சகிரப்புக்‌ கொன்றாங்கு - அறி 
வினை நிச்சகிரப்புக்‌ கெடுக்குமாறுபோல. 


கிச்சமிரப்பு - நாடோறும்‌ இரவான்‌ வருந்தித்‌ தன்‌ வயிறு 
கிறைத்தல்‌. அஃது அறிவுடையான்கண்‌ உண்டாயின்‌ அவற்கு இளிவர 
வானும்‌ பாவத்தானும்‌ எள்ளற்பாட்டினை விளைத்து அவன்‌ நன்கு மதிப்பினை 
அழிக்கும்‌; அஅபோல மறவியும்‌ புகழுடையான்சண்‌ உண்டாயின்‌ 
அவற்குத்‌ தற்காவாமையானும்‌ காரியக்கேட்டானும்‌ எள்ளற்பாட்டினை 
விளைத்து அவன்‌ நன்குமதிப்பினை அழிக்கும்‌ என்பதாயிற்று. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ பொச்சாப்பினது குற்றம்‌ கூறப்பட்டது 
மணக்‌: மறவியான்றது புகழைக்கொல்லும்‌; நாடோறும்‌ 
இரவால்‌ வருந்தி வயிற்றை நிறைக்கும்‌ ஊண்‌ அறிவைக்‌ கொல்லுமாறு 
போல ஏறு. i 

இவை மூன்‌ நினாலும்‌ பொருளின்‌ கண்‌ கடைப்பிடித்தல்‌ கூறினார்‌. 

பரிப்‌:-- புகழ்பட வாழுங்கால்‌ தன்‌ அளவை மறந்து கொடுப்பன்‌ 
ஆயின்‌ தான்‌ கருதின புகழும்‌ முடியச்‌ செல்லாது அளவிலே கின்று சாம்‌; 
இயற்கையாகிய அறிவு ஈல்குரவினுல்‌ சாமாறுபோல என்றவாருயிற்று. 


பரிதி: பொச்சாப்பாயெ மதம்‌, தன்‌ புகழைக்‌ கொல்லும்‌; 
அறிவினை மிடி கொன்றது போல எ-று. 
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'கரளிங்‌: உலகத்துத்‌ தாம்‌ பிறரை இகழும்‌ இகழ்ச்சியாவது, 
மற்று ௮த தம்‌ புகழினைத்‌ தலையழிக்கும்‌: என்போல எனின்‌, ஒருவரது 
அறிவுடைமையை இலர்‌ மாட்டு நாள்தோறும்‌ சென்று இரக்கும்‌ இரப்‌ 
பானது தலைமழித்தாற்போல எ - அ. 


மேற்கோள்பகுதி : 


மயிலை:-- பொச்சாப்பு என்பது உடம்பொடு கூடிய உமிர்க்‌ 
குணம்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 451.) 


ஒப்புமைப்பருதீ: 
“என்‌, அறிவுகெட நின்ற நல்கூர்‌ மையே"! புறம்‌, 266 : 18. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


£6 இப்புவிமேல்‌ கோயில்‌ இழர்ததய னார்‌.மறந்து 
செப்புதலால்‌ அன்றே சிவசிவா -— எப்பொழுஅம்‌.”? இவவ, 54, 


குறிப்பு: 
நிரப்பு - வறுமை. குறையாய்‌ நிரப்பிக்கொண்டே யிருக்கவேண்டுதவின்‌ 


காரணக்குறி. முதனிலைத்‌ தொழிலாகுபெயர்‌. நிச்ச நிரப்பு - நித்திய தரித்திரம்‌. 
வயிற்றுப்பாட்டைப்‌ பார்க்க அலைபவனுக்கு அறிவு விளச்கங்காண நேரம்‌ ஏது? 
ஆதலின்‌ கிரப்பு அறிவைக்‌ கெடுக்கும்‌ என்றார்‌. அறிவுடைமையும்‌ பூவந்திடப்‌ 
பறக்கும்‌ பத்தனுள்‌ ஒன்றாதல்‌ காண்க, 

தொகுப்பாசிரியர்‌... 


588. பொச்சாப்பார்க்‌ கில்லை புகழ்மை ௮ அஉலகத்‌(அ) 
எப்பா. னர லோர்க்குந்‌ அணிவு, ' (௩) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- பொச்சாப்பார்க்குப்‌ புகழ்மை இல்லை - பொச்சாந்து 
ஒழுகுவார்க்குப்‌ புகமுடைமை இல்லை, அது உலசுத்து எப்பால்‌ தூலோர்க்‌ 
கும்‌ துணிவு - அவ்வின்மை இக்நீதி நூானுடையார்க்கே அன்றி உலகத்து 
ஏவ்வகைப்பட்ட நாலுடையார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்தது. 


அரசர்க்கே அன்றி அறம்‌ முதலிய சகான்டனும்‌ முயல்வார்‌ 
யாவர்க்கும்‌ அவை கைகூடாமையின்‌ புகழில்லை என்பது தோன்ற; 
எப்பால்‌ நாலோர்க்கும்‌ துணிவு என்றார்‌. 
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மணக்‌:-- பொச்சாப்பு உடையார்க்குப்‌ புகழுடைமையில்‌ லையாம்‌; 
அஃது உலகத்து லழைங்குகன்‌ ற *எவ்வகைப்பட்ட தூலோர்க்கும்‌ தணிவு 
எ, 
இத பொச்சாப்பார்க்குப்‌ புகழாகாது என்றது. 


பரிஇ:.-- மதப்பட்டால்‌ அறிவில்லாதாற்குப்‌ புகழில்லை; ௮௮. 
எல்கை த்கள்‌ சொல்லுஞ்‌ சாத்திரத்திலுங்‌ கேட்க எ- ணு. 


காளிங்‌:-- தத்தம்‌ கோட்பாட்டால்‌ பெறும்‌ பயன்‌ வேறுபடுத்த 
அமைக்கும்‌ அறுவகைச்‌ சமயத்தோர்க்கும்‌ ௮வைகடச்த அப்பா 
லோர்க்கும்‌ பிறரை அவமதிபண்ணி இகழாது ஆற்றல்‌ உடையராதலே 
தத்தம்‌ பெறுபயனுக்கு உறுதி மெறி யென்பது, தாம்‌ கற்ற அூல்களில்‌ 
பெறுபயன்‌ அறியும்‌ பிற நூல்களினும்‌ இக்குற்றம்‌ நன்று என்பார்‌ 
யாரும்‌ இல்லை எ-று. 


தப்புவது தீ: 
“ பொச்சாப்‌ பிலாத புகழ்வேள்விச்‌ தீப்போல 


எச்சாரும்‌ மின்‌ னும்‌ மறை. கார்‌. 7. 


குறிப்பு: 

எப்பால்‌ நூலோர்‌ - அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடாகிய நூல்களை யுணர்ந்த 
பெரியோர்கள்‌. நூலின்‌ அணிவென்னாஅ நூலோர்‌ அணிவென்ற அ அலறிவு மக்கள்‌ 
வாழ்க்கையோடு பொருச்தும்போது அஅபவமா கவும்‌, அதனை இடைவிடா மற்பயிலும்‌ 
போ அ ஊகித்தறியும்‌ அண்ணறிவா கவும்‌ ஆகிச்‌ சுருதி யுக்தி அறபவமாகப்‌ பரிணாமப்‌ 
படுதலின்‌ இம்மூன்று நிலையினையும்‌ உணர்ந்தோர்‌ நூலோர்‌ ஆதலின்‌ என்க. “மதி 
அட்பம்‌ நாலோடுடையார்க்கு அதிதட்பம்‌' என்றதும்‌ இக்கருத்தை விளக்குமாறு 
காண்க. _—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


984. அச்சம்‌ உடையார்க்‌ கரணில்லை ஆங்லெலை 
பொச்சாப்‌ புடையார்க்கு நன்கு. ' (௪) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அரண்‌ அச்சம்‌ உடையார்க்கு இல்லை - காடு மலை 
முதலிய அரண்களுள்ளே நிற்பினும்‌, மனத்தின்கண்‌ அச்சம்‌ உடையார்க்கு 
அவற்றால்பயனில்லை, ஆங்கு ஈன்கு பொச்சாப்பு உடையார்க்கு இல்லை-௮ து 
போலச்‌ செல்வமெல்லாம்‌ உடையராயினும்‌, மனத்தின்கண்‌ மறவியை 
உடையார்க்கு அவற்றால்‌ பயனில்லை. ள்‌ 


*: அஅவகைப்பட்ட' என்பத பரிப்பெருமாள்‌ உரை. 
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நன்மைக்கு ஏதுவாகலின்‌, நன்கு என்றார்‌. ௮ச்சமுடையார்‌ கின்ற 
அரண்‌ அழியுமாறுபோல மறவியுடையாருடைய செல்வங்களும்‌ அழியும்‌ 
என்பதாயிற்று. 


- மணக்‌ அச்சமுடையார்க்கு ஆவதொரு அரணில்லை; ௮ 
போலப்‌ பொச்சாப்புடையார்க்கு வருவதொரு உன்மை இல்லை எ - அ, 


இது பொச்சாப்புடையார்க்குக்‌ காவலில்லை என்றது. 


பரிப்‌:-- அச்சம்‌ புுர்துழி எல்லாம்‌ புகுதும்‌ ஆதலின்‌ அதனைக்‌ 
காப்பது ஓர்‌ அரண்‌ இல்லை என்றார்‌; மறக்தார்‌ செய்வதோச்‌ பொருளில்லை 
ஆதலின்‌ நன்மை இல்லை என்றார்‌. 


பரிதி:-- பேடியான பேர்க்கு அரண்‌ இல்லை அ௮தபோலப்‌ 
பொய்யாயெமதம்‌ பெற்றார்க்கு ஆக்கமில்லை எ “ அு. 


காண்ங்‌:-—. அச்சம்‌ உடைய அரசர்க்குப்‌ புறத்து எல்லாம்‌ அரண்‌ 
உடையரே ஆயினும்‌, ஒன்றும்‌ இல்லையானவாறு எவ்வண்ணம்‌: மற்று 
அவ்வண்ணமே இல்லை; யாது எனின்‌ பிறரை எளியர்‌ என்று ௮வமதி 
பண்ணி அவமதிப்பினை அ௮அகத்துடையார்க்கு - கன்மைகள்‌ ஒன்௮ம்‌ இல்லை : 
தீமைகளே எனு. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


6 எர்‌தநெடுஞ்‌ செல்வம்‌ இருந்தா லும்‌ செய்கருமம்‌ க்‌ “ஆ 
சிர்தைமற வாதே தினகரா —அர்திபகல்‌? _— தினகர. 07. - 


குறிப்பு: 

படைகள்‌ பல சூழக்‌ கோட்டைக்குள்‌ இருந்தா னும்‌ தொடைடுங்கிக்குத்‌ 
அணிவுவரா அ என்பத பழமொழியா தலின்‌ அச்சம்‌ உடையார்க்கு அரண்‌ இல்லை 
என்றார்‌. அரண்‌ இல்லை என்றது அரண்‌ இருந்தும்‌ அதனாற்‌ பயனில்லை என்றவாறு, 
அமணிருத்தல்‌ தன்வலி பெருக்கற்கும்‌ மலை குத்திக்‌ கையிளைத்தாற்போல எயிலொடு 
பொருஅ மாற்றார்வலி குறைதற்கும்‌, தன்‌ படை அணைப்படைகளைக்‌ திரட்டற்கும்‌ 
ஆதலின்‌ இவனுக்குத்‌ அணிவின்மையால்‌ ஓன்னும்‌ செய்யாது நடுங்கிக்கொண்டே 
யிருப்பான்‌ என்பதாம்‌. உத்தரகுமாரன்‌ விசயனோடிருந்தும்‌, வில்‌ அம்பிகுந்தும்‌, 
படையிருக்தம்‌ போர்முனையைப்‌ பார்த்து ஓடிவந்தது அச்சமுடையார்க்கு அமண்‌ 
இல்லாமைக்குச்‌ இறந்த எடுத்துக்காட்டாகும்‌. நன்கு - உன்மை, ௮௮ காரியவாகு 
பெயராக எல்லா நன்மைக்கும்‌ ஏதுவாகிய செல்வத்தின்மேல்‌ கின்றது, *இறக்தால்‌ 
பொச்சுமூச்சு; மறந்தால்‌ போச்சு காசு? என்பது பழமொழி. 


தொகுப்பா சிரியர்‌. 
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585. முன்னுறக்‌ காவா திழுக்யொன்‌ தன்பிழை 
பின்னூ றிரங்கி விடும்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- முன்னுறக்‌ காவாது இழுக்கியொன்‌ - தன்னால்‌ காக்கப்‌ 
படும்‌ துன்பங்களை: அவை வருதற்கு முன்னே அறிம்து காவாது மறந்திருக்‌ 
தான்‌, பின்‌ ஊறு தன்பிழை இரங்கிவிடும்‌ - பின்‌ வந்து உற்றகாலத் துக்‌ 
காக்கலாகாமையின்‌ அப்பிழைப்பினை மினைம்து இரங்கிவிடும்‌. 


காக்கப்படும்‌ தன்பங்களாவன - சோர்வுபார்த்தப்‌ பகைவர்‌ 
செய்வன. ஊற்றின்கண்‌ என்புழி உருபும்‌ சாரியையும்‌ உடன்‌ தொக்கன. 
உற்றகாலத்துக்‌ காக்கலாகாமையின்‌, இரங்கிவிடும்‌ என்றார்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ பொச்சாப்புடையார்க்கு வரும்‌ ஏ.தம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: * ல்‌ 5 கச்‌ க்க ல ல 


பரிப்‌:-- எதிரது ஆகவே பழிவரும்‌ வழியைக்‌ காவாதே அதனை 
இகழ்க்து தப்பச்‌ செய்தவன்‌, அத்தப்பினால்‌ வரும்‌ குற்றத்துக்கு இரங்க 
விடும்‌ எ-று. 

பரிதி:-- தனக்கொரு விதனம்‌ வருமுன்னே காவாதான்‌, விதனம்‌ 
வந்தால்‌ ஒருவிதனம்‌ நூறு விதனமாக இரங்கிவிடும்‌ எ - று. 


கானிங்‌: யாம்‌ பிறரை அவமதிப்பின்‌, பின்பு எமக்கே பல 
ரானும்‌ கேடு வந்து எய்தும்‌ என்று முன்கோலித்‌ தேர்ந்து பரிகரியாது 
பிறரை அவமதி பண்ணினான்‌ யாவன்‌ : மற்று அவன்‌ தன்‌ பழி பின்‌ 
எண்ணிறந்த பலவாவதும்‌ செய்து மற்றும்‌ துயர்‌ ஆற்றாது பெரிதும்‌ 
சோதித்துக்‌ கெட்டுவிடும்‌ எ - அ. 


பின்னூறு என்பது நூறு வகையால்‌ இரக்கத்தைத்‌ தரும்‌ 
என்ற்து. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


₹* வந்த நெடுமாலை மதியா தமையாலே 
இந்த விழந்தான்‌ திருமலையா- சந்ததம்‌” -- இருமலை. 


*இவர்‌ உரை கிடைக்கவில்லை, 
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கோடியர்‌ தன்‌ போற்றோன்றக்‌ குன்‌ றிமதர்க்‌ கும்பமுனி 
மூடுவெண்ணோய்‌ உற்றான்‌ முருகேசா--நாடுங்கால்‌'? _— முருகேசர்‌. 54, 


“ மறந்துமறந்‌ தீசன்‌ மலரடியைப்‌ பேணா(௮) 
இறந்திறந்து மாலுமிடர்‌ எய்அும்‌--அறிந்தறிர்அ.'” --முதுமொழி, 87. 


குறிப்பு: 
இரங்கிவிடும்‌ என்பத கழிவிரக்கத்தால்‌ தலையெடா அ கெடுவன்‌ என்பதாம்‌. 
இழுக்கியான்‌ என்பதில்‌ இழுக்கு அதிகாரத்தான்‌ மறதியாகிய குற்றத்தைக்காட்டிற்று, 
_—தொகுப்பா ரியர்‌, 


586. இழுக்காமை யார்மாட்டும்‌ என்றும்‌ வழுக்காமை 


வாயின்‌ ௮அஒப்ப தில்‌. (௬) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இழுக்காமை யார்மாட்டும்‌ என்றும்‌ வழுக்காமை 
வாமின்‌ - அரசர்க்கு மறவாமைக்குணம்‌ யாவர்மாட்டும்‌ எக்காலத்தும்‌ 
ஒழிவின்‌ றி வாய்க்குமாயின்‌, அது ஒப்பது இல்‌ - அதனை ஓக்கும்‌ 'சன்மை 
பிறிது இல்லை. 


வினைசெய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ என்னும்‌ தம்பாலார்கண்ணும்‌ ஒப்ப 
வேண்டுதலின்‌ யார்மாட்டும்‌ என்றும்‌, தாம்‌ பெருகயஞான்றும்‌ சருங்யெ. 
ஞான்றும்‌ ஒப்பவேண்டுதலின்‌ என்றும்‌ என்றும்‌, எல்லாக்காரியங்களினும்‌ 
ஒப்பவேண்டுதலின்‌ வழுக்காமை என்றும்‌ கூறினார்‌. வாயின்‌ என்பது 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரடியாகவர்த வினையெச்சம்‌, வாய்த்தல்‌ கேர்‌ 
படுதல்‌, 


மணக்‌:-- யாவர்மாட்டும்‌ எல்லாகாளும்‌ தப்புச்‌ செய்யாமை 
தப்பாமல்‌ வாய்க்குமாயின்‌, அதனையொக்க ஈன்மை பயப்பது பிறி 
தொன்று இல்லை எ-று. 


இது முறைமை செய்யுங்கால்‌ கடைப்பிடித்துச்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
என்றது. 


பர்தி:-- தான்பிடித்த செறி குலையாமல்‌ யார்க்கும்‌ ஒரு தன்மை 
யான குணம்‌ பெற்றால்‌ ௮து போல ஒருகுணமும்‌ இல்லை எ - அணு. 
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காளிங்‌:_ உலகத்து மன்னரானவர்‌ ஒருவர்மாட்டு ஒருவரை 
இகழாமையாயெ குணம்‌ உளதாயினும்‌ ஒருபடி ப்பட கிற்றல்‌ யாவர்க்கும்‌ 
அரிது: மற்று இங்கனம்‌ வழுவாமை வாய்ப்பின்‌ அதனை ஒப்பதோர்‌ 
நன்மை உலகத்து யாதும்‌ இல்லை எ - அ. 


இழுக்காமை என்பது வழுக்காமை; இகழாமை என்றுமாம்‌. 
உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: *இழுக்காமை.......... இல்‌" வாய்க்குமாமின்‌ எனப்‌ 
பொருள்பட்ட வாயின்‌ என்பது. முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரின்‌ அடியாக 
வந்த வினையெச்சம்‌. முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ சொல்லாய்வந்த வினையெச்ச 
்‌ மாடல்‌ வாய்ச்இன்‌ என்று இருக்கும்‌. :பூண்பதென்றேகொண்ட'' என்னும்‌ 
(322) கோவையாருள்‌ “எழில்வாய்‌' என்பதும்‌ ௮௮. 


குறிப்பு: 

இமுக்காமை வழுக்காமை வாயின்‌ - மறவாமை நீங்காத வாய்க்குமாயின்‌. 
ஓப்பது - ஒப்பதாயெ நன்மை. வாயின்‌ - வினைஎச்சம்‌. வா ய்‌: பொருக்அ என்னும்‌ 
பொருள்தரும்‌ பகுதி, வாய்த்து, வாய்க்க, வா ய்க்கின்‌ என மூன்றுகாலத்அம்‌ தன்‌ 
வினை பிறவினை எச்சங்கள்‌ பிறத்தலைக்காண்க, ௮ங்வனமாக இது முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயரும்‌, வினைப்பகுதியும்‌ சொல்லளவால்‌ பெறும்‌ ஒற்றுமை எனலாம்‌. முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயரடியாகப்‌ பிறந்த வினையெச்சம்‌ என்றதன்‌ கருத்து முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயர்கள்‌ கூரன்௮ு, நொக்நன்று என (கூவுதல்‌ ஈன்று நோதல்‌ ஈன்‌௮) 
முதனிலை தொழிற்பெயர்கள்‌ பெயரும்‌ வினையுமாப்‌ பிணைந்த நிற்குமே யன்றி வாயின்‌ 
தோயின்‌ என்றாற்‌ போல எச்ச உருபு ஏற்று வினைஎச்சமாகாது என்க. அங்ஙனம்‌ 
ஆயின்‌ அது வினைப்பகுதி எனவே கொள்ளப்பெறும்‌. இதனானே பின்னூலாரும்‌ 
முதனிலைத்‌ தொ ழிற்பெயரையும்‌ வினைகளோடு இயைக்கா அ ஓழிக்தார்‌ என்க, 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


587. அரியஎன்‌ முகாத இல்லைபொச்‌ சாவாக்‌ 
சருவியான்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌. (எ) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- ' அரிய என்௮ ஆகாத இல்லை- இலை செய்தற்கு அரியன 
என்று சொல்லப்பட்டு ஒருவற்கு முடியாத காரியங்களில்லை, பொச்சாவாக்‌ 
கருவிமான்‌ போற்றிச்செயின்‌ - மறவாத மனத்தானே எண்ணிச்‌ செய்யப்‌ 
பெறின்‌. த. 
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பொச்சாவாத என்பதன்‌ இறுதிநிலை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
அச்தக்கரணமாகலின்‌ கருவி என்றார்‌. இடைவிடாத நினைவும்‌ தப்பாத 
சூழ்ச்சியும்‌ உடையார்க்கு எல்லாம்‌ எளிதின்‌ முடியும்‌ என்பதாம்‌. இவை 
இரண்டுபாட்டானும்‌ பொச்சாவாமையது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. . 


மணக்‌:-- செயற்கு அரியன என்று செய்யலாகாதன இல்லை; 
மறவாமையாயெ கருவியாலே பாதுகாத்அச்‌ செய்வானாயின்‌ எ - று. 


இது வினை செய்யுங்கால்‌ மறவாமை வேண்டும்‌ ஏன்றது. 


பரிதி:-- தான்‌ கினைத்தகாரியம்‌ முடிகிறது அருமையில்லை; தன்‌ 
மனத்தில்‌ மதப்பாடாகிய அறிவின்மை யில்லையாகில்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- இவை இவை செய்தற்கு அரியன என்று தம்மால்‌ 
செயற்படாது இருப்பன யாவும்‌ இல்லை: எப்பொழுது எனின்‌ உலகத்து 
நல்லோரையும்‌ நல்லனவற்றையும்‌ இகழ்ந்து அவமதி பண்ணாமையாகின்ற 
இந்தச்‌ சாதனமாகிய உபாயத்தினைக்‌ குறிக்கொண்டு செய்யுங்காலத்து 
ஏஃணு : 


இனி மற்று இவ்வாறு அவரவர்‌ குணத்‌ தன்மைக்குத்‌ தக்காங்கு 
அளிக்க வல்ல அரசர்க்கல்லது செம்கோலாயிெயெ நீதி நடாத்தும்‌ கெறி 
மிலச்கணம்‌ கிகழாமையால்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்‌ 
கின்றது மேலை அதிகாரம்‌. 


மே ற்கோள்பகுக்‌ : 


நச்‌: கருவிப்பொருள்‌ கொண்டுமுடிர்க பெயசெச்சத்திற்கு 
மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 186.) 


இவஞா: பரிமேலழகயோர்‌ “கனங்குழை' என்றதனை ஆகு 
பெயர்‌ என்றாரால்‌ எனின்‌ அவர்‌ “பொச்சாவாக்‌ கருவியால்‌ போற்றிச்‌ 
செயின்‌” என்பதற்குப்‌ பொச்சாவாமனம்‌ என அச்தக்கரணத்தைக்‌ கருவி 
யாகக்‌ கூறினார்‌. அதனை மறுத்துப்‌ பொச்சாவாமையாகிும கருவி எனத்‌ 
தாமும்‌ பெயரெச்சச்சூத்திரத்தள்‌ உரைத்தாராகலின்‌ அவர்கூ றியன 
எல்லாம்‌ உடன்பாடு என்பது தமக்கும்‌ கருத்தன்று என்க. (இலக்‌. சூறா. 


பக்‌. 81.) 
குறிப்பு: 


பொச்சாவாக்கருவி.மறவா தமல ம்‌. ஈ௮ கெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌, 
கருவி (மனம்‌) என்ற பெயர்கொண்ட அ. _—தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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588. புகழ்ந்தவை போற்றிச்‌ செயல்வேண்டும்‌ செய்யா(ஐ) 
இகழ்‌ந்தார்க்‌ கெழுமையும்‌ இல்‌. (௮ 
உரைப்பததீ: 


பரிமே:--. புகழ்ச்தவை போற்றிச்‌ செயல்வேண்டும்‌-மீதிது அடை 
யார்‌ இவை அரசர்க்கு உரியன என்று உயர்த்‌ அக்கூறிய செயல்களைக்‌ 
கடைப்பிடித்துச்‌ செய்க, செய்யாது இகழ்சுதார்க்கு எழுமையும்‌ இல்‌ - 
அங்ஙனம்‌ செய்யாது மறந்தவர்க்கு எழுமையினும்‌ உன்மை இல்லை 
யாகலான்‌. 


அச்செயல்களரவன மூவகை ஆற்றலும்‌, கரல்வகை உபாயமும்‌, 
ஐவகைத்தொழிலும்‌, அறுவகைக்குணமும்‌ முதலாய செயல்கள்‌. சரதிதரும 
மாகிய இவற்றின்‌ வழீஇயோர்க்கு உள்ளது நிரயத்துன்‌ பமேயாகலின்‌, 
எழுமையும்‌ என்றார்‌. எழுமை ஆகுபெயர்‌, இதனால்‌ பொச்சாவாது 
செய்யவேண்டுவன கூறப்பட்டன. 


மணக்‌:-- உயர்ச்தாரால்‌ புகழப்பட்டவையிற்றைக்‌ கடைப்பிடித்‌ 
அச்‌ செய்தல்வேண்டும்‌; இவையிற்றைச்‌ செய்யாது இகழ்ந்தவர்க்கு எழு 
பிறப்பிலும்‌ கன்மையில்லையாமாதலான்‌ ௪ - று. 


இஃது அறத்தின்கண்‌ இகழாமற்‌ செய்வது கூறிற்று. 


பரிதி:-- உலகம்‌ புகழ்ந்த காரியம்‌ தனக்கு வந்தால்‌ அந்தக்‌ 
காரியத்தைப்‌ போற்றிச்செய்வான்‌; செய்யானாகில்‌ ஏழுசெனனத்தாலும்‌ 
இர்தீதி இல்லை எ - று. 


காளிங்‌:-- தொல்‌ கலையும்‌ தொல்‌ சான்றோரும்‌ இவை இவை 
நல்ல என்று புகழ்ச்தவற்றை நீரும்‌ குறிக்கொண்டு செய்தலை விரும்புமின்‌: 
என்னை எனின்‌ இங்கனம்‌ செய்யாது அவற்றை இகழ்க்தவர்க்கு இம்மை 
ஆக்கமும்‌ அன்றி மடமை ஆக்கமும்‌ இல்லை எ - அ. 


எழுமை என்பது மறுமை. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“ உற்றிடும்‌ ஆற்றல்‌ மூன்றும்‌ உபாயங்கள்‌ நான்கும்‌ ஈன்மை 
* பற்றிய தொழில்கள்‌ ஐர்‌௮அம்‌ பண்புறு குணங்கள்‌ அறும்‌ 
மற்றைய அனை தீஅம்‌ கேடாம்‌ வளர்பிறப்பு எழன்‌ காறும்‌ 
பற்றிடு ஈன்மை யின்றாம்‌ பாழ்‌ த்தபொச்‌ சாப்புச்‌ சாரின்‌."" 
_விநா. அ, 86. 
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குறிப்பு: 
மூவகையா ற்றல்‌ - அறிவு, ஆண்மை, பெருமை. நால்வகையுபாயம்‌ - தான 
சாம பேத தண்டம்‌. ஐவகைத்தொ ழில்‌ - று முயற்சியினவும்‌, செய்தாற்‌ பயனுள்‌ 
எனவும்‌, பயன்‌ பெரிதா யினவும்‌, பயனில்‌ ஐயமில்லா தனவும்‌, பின்பு இன்பம்‌ வினைப்‌ 
பனவும்‌ என இவை; மேற்சேறல்‌, அரண்முற்றல்‌, கோடல்‌, பொருதல்‌, வேறல்‌ என்ற 
குறிப்பும்‌ உண்டு. இதில்‌ குறித்த மேற்சேறல்‌ என்பது அறுவகைக்‌ குணத்துள்ளும்‌ 
ஒன்றாயிருத்தலின்‌ அக்குறிப்பு சிந்திக்கத்தக்கது. அதறுவகைக்குணம்‌ - ஈட்பாக்கல்‌, 
பகையாக்கல்‌, மேற்சேறல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டல்‌ என்பன, இகழ்க்தார்க்கு - 
மறந்தார்க்கு, இத அதிகாரத்தால்‌ பெற்ற பொருள்‌. 
தொகுப்பாஇிரியர்‌- 


589. இகழ்ச்சியின்‌ கெட்டாரை உள்ளுக தாம்தம்‌ 
மகிழ்ச்சியின்‌ மைந்‌ துறும்‌ போழ்து. (௯) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:- தம்‌ ம௫ழ்ச்சியின்‌ தாம்‌ மைந்து உறும்‌ போழ்து - 
அரசர்‌ தம்மகிழ்ச்சக்கண்‌ தாம்‌ வலியுறும்பொழுத, இகழ்ச்சியின்‌ 
கெட்டாரை உள்ளுக - முற்காலத்து அதனியை சோர்வால்‌ கெட்டவர்களை 
நினைக்க. 


காரணங்களோடு அவர்க்கு உளதாய உரிமையை மகிழ்ச்சிமேல்‌ 
ஏற்றித்‌ தம்‌ மகிழ்ச்சியின்‌ என்றும்‌, இகழ்ச்சியும்‌ கேடும்‌ உடன்‌ தோன்று 
மாகலின்‌ மகிழ்ச்சியின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்து என்றும்‌ கூறினார்‌. 
கெட்டாரை உள்ளவே, நாமும்‌ அவ்வாறே கெடுதும்‌ என்று அதன்கண்‌ 
மைம்‌ துறார்‌ என்பது கருத்து. எண்ணுக என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌: அரசர்‌ குறித்துணரும்‌ உணர்ச்சியின்மையாலே முன்பு 
கெட்ட அரசரை கினைக்க; தாமும்‌ தம்முடைய மூழ்ச்சியாலே வலியரா 
யிருக்கும்பொழுது எ - று. 


இஃது உண்பவை, உடுப்பவை, பூசுபவை சோதித்துக்‌ கொள்க 
என்றது. 


பரிப்‌:-- இதனால்‌ சொல்லியது வலியாரைப்‌ பகைவர்‌ வெல்லுங்‌ 
கால்‌ அவரைச்‌ சோர்வு பார்த்துக்‌ களவினால்‌ கொல்வார்‌: ஆதலால்‌ 


- * இது “காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
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தன்வலியை நினையாது பகை உண்டாகும்‌ என்று நினைத்துக்‌ கோயிலும்‌, 
அந்தப்புரமும்‌, நீர்‌ விளையாட்டு ஆடும்‌ இடமும்‌, இளமரக்காவும்‌, வேட்டை 
யாடும்‌ காடும்‌, உண்பனவும்‌, பூசுமவையும்‌ இகழாது சோதித்துக்‌ கொள்க, 


பரி. கர்வத்தின்‌ மிகுதியினலே முன்னாளில்‌ கெட்டாரை 
எண்ணுக: தாமுஞ்‌ செல்வம்‌ பெற்றோம்‌ என்னும்‌ கர்வத்தினல்‌ ஏதம்‌ 
பெறும்‌ போழ்து எ-று. 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்து வேந்தருள்‌ முற்காலத்துத்‌ தாம்‌ பிறரை 
இகழ்க்து வலி செய்யும்‌ பொழுது... ணு, 


இதற்குப்‌ பாரதத்தில்‌ நூற்றுவரையும்‌, இராமாயணத் த இராவண 
னையும்‌, பிறரையும்‌ எண்ணிக்கொள்க, மைந்துறூஉம்‌ போழ்து என்பது 
வலியினைச்‌ செய்யும்பொழுது என்றது. . 


மேற்கோள்பகுதி: 


நச்‌: ஜந்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்பற்றிவரும்‌ வாய்பாடுகள்‌ 
உணர்த்தும்‌ சூத்திரத்தில்‌ அன்னபிறவும்‌ என்றதனால்‌ இகழ்ச்சியாற்‌ 
கெட்டான்‌, மடுழ்ச்யின்மைம்அற்றான்‌ என்பனபோல்வனவும்‌ கொள்க 
என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 79.) 


ஓப்புமைப்பருதி : 


“ மகிழ்ச்சி எய்தி மாற்றோர்‌ இல்லெனும்‌ 
இகழ்ச்சி ஏதம்‌ தலைத்தஅ எனக்கு.” பெருங்‌, 8 : 24: 164 . 165. 


1 இகழ்ச்சி யிற்கெடுவார்களை எண்ணுக 
மகிழ்ச்‌ யுண்மதி மைந்துறும்‌ போதெனப்‌ 
புகழ்ச்சி நூலுட்‌ புகன்றனர்‌ பூவினுள்‌ 3 
இிகழ்ச்ச சென்றசெம்‌ பொன்முடி மன்னனே? --சூளா..சீயவதை. 56. 


“்‌ நெகிழ்ச்சியொன்‌ நின்றிச்‌ செய்ய நினைந்தகா ரியத்தில்‌ சென்று. 
புகழ்ச்செய்‌ முயற்சி செய்யின்‌ பொருள்பய வாமை யில்லை 
இகழ்ச்சியிற்‌ கெட்டார்‌ தம்மை எண்ணுதல்‌ செய்வை யாயின்‌ 
மகிழ்ச்சியின்‌ மைந்து முது வண்மைவர்‌ தடுக்கு மைந்தா. 
விநா, ௮௪9. 87, 


54. பொச்சாவாமை 2 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ய்‌ முப்புசத்தோர்‌ வேவ உடனிருந்த மூவரே 


- அப்பினால்‌ சுண்டறிந்தார்‌ சோமேசா--எப்பால்‌'? சோமேசர்‌, 54, 


6 தண்ணார்‌ சடைமுடியைத்‌ தக்கனிழர்‌ தானானை 
எண்ணாமல்‌ அன்றே இசங்கேசா--மண்ணோர்‌."? இரங்‌, 04, 


குறிப்பு: 

.... இமவான்‌, தன்மகள்‌ பார்வதியைச்‌ சிவனுக்கு மணம்‌ புரிந்து கொடுக்கின்ற 
மகிழ்ச்யொல்‌ மைந்துறும்போது தனக்குமுன்‌ இதேபோல மைரந்குறுங்காலத்து 
இகழ்ச்சியால்‌ தன்‌ தலையிழர்‌ து அடடத்க்பெெநிற்‌ தக்கனை மனத்தில்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டே நீர்வார்த்தான்‌ என்ற *வாசகல்லு, சகம்‌ உய்த்தான்‌ மருகனென்றவனை 
உன்னி? கந்தபுசாணப்பகுதி காண்க. மருகன்‌ என்றவன்‌ - வெனை மருகனென்‌ அ 
எள்ளியவனாகிய தக்கன்‌, இங்கனம்‌ உள்ளின்‌ தான்‌ தவறதே.ராது என்பது கருத்து. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


40, உள்ளிய தெய்தல்‌ எளி அமன்‌ மற்றும்தான்‌ 
உள்ளிய அள்ளப்‌ பெறின்‌, (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- தான்‌ உள்ளியது எய்தல்‌ எளிது மன்‌ - அரசனுக்குத்‌ : 
தான்‌ எய்த கினைத்தபொருளை அம்கினைத்த பெற்றிமே எய்துதல்‌ எளிதாம்‌, 
மற்றும்‌ உள்ளியது உள்ளப்பெறின்‌ - பின்னும்‌ அதனையே நினைக்கக்‌ 
கூடுமாயின்‌. 


அது கூடாது என்பது ஒழிந்து நின்றமையின்‌, மன்‌ ஒழியிசைக்‌ 
கண்‌ வந்தது. அதனையே கினைத்தலாவது மறவியின்றி அதன்கண்ணே 
முயறல்‌. இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ பொச்சாவாமைக்கு உபாயம்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தான்‌ கினைந்த பொருளைப்‌ பெறுதல்‌ எளிது; பின்பும்‌ 
அதனை மறவாதே நினைக்கக்‌ கூடுமாயின்‌ எ-று. 


இனிப்‌ பொருளின்கண்‌ மறவாமை கூறுவார்‌ முற்பட கினைத்த 
தனை மறவாமை வேண்டும்‌ என்றார்‌. 
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பரிதி:-- தான்‌ நின்னைத்தகாரியங்‌ கூடல்‌ எளிது; தான்‌ கினைத்த 
காரியத்தைப்‌ பல காலும்‌ நினைத்துச்‌ செய்வானாயின்‌ எ - று: 


காளிங்‌:- அரசன்‌ தான்‌ கருதிய ஈகன்மையைக்‌ கருதியாங்குப்‌ 
பெறுதல்‌ மிகவும்‌ எளிது; எப்பொழுது எனின்‌ இவ்வுலகத்து ஒருவரும்‌ 
தன்னை அவமதி பண்ணாது மதித்தல்‌ வேண்டிச்‌ தான்‌ கருதியிருப்பது 
பிறர்க்கும்‌ இவ்வாறே கருதப்பெறின்‌ எ - று. 


உலகத்தார்‌ செய்யும்‌ வினையின்‌ விளைவு வித்தியது விளைதலோடு 
ஒக்கும்‌ ஆதலால்‌ பிறர்மாட்டு இகழ்ச்சிமின்றி ஈன்மை கருதவார்க்கும்‌ 
வந்து விளைவது நன்மை. எ-று. 


குறிப்பு: 
நினைத்ததை நினைத்தல்‌ மறதிக்கு மருந்து என்பதாம்‌. 'எண்ணிய எண்ணி 
யாங்கு எய்‌அப எண்ணியார்‌ திண்ணியசாகப்‌ பெறின்‌” என்பத இதனோடு ஒத்திருத்‌ 
தல்‌ காண்க. இதனை மனத்தில்‌ வைத்தே பரிமேலழகர்‌ “உள்ளியது எய்தல்‌ எளிது” 
"என்பதற்கு நினைத்ததை எய்தல்‌ எளிது என்றொழியா அ நினைத்த பொருளை நினைத்த 
பெற்றியே எய்‌ அதல்‌ எளிதாம்‌ என்று உசைவகுத்தார்‌, அங்ஙனமே உள்ளியது 
உள்ளுதல்‌ உறுதியான எண்ணமுடையரா தல்‌. திண்ணியார்‌ என்றதும்‌ இதனை. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- இறந்த, பொச்சாப்பு, பொச்சாப்பார்க்கு, அச்சம்‌, முன்னுறக்‌, 
.இழுக்காமை, அரியஎன் னு, புகழ்ச்‌ சவை, இகழ்ச்சியின்‌, உள்ளியது. 

மணக்‌: பொச்சாப்பார்க்கு, இகழ்ச்சியின்‌, அச்சம்‌, புகழ்க்தவை, 
உள்ளியது, அரியஎன்‌அ, பொச்சாப்பு, இழுக்காமை, முன்னுறக்‌, இறந்த, 


பரிதி:-- இகழ்ச்சியின்‌, இறந்த, அச்சம்‌, முன்னுறக்‌, பொச்சாப்பு, 
புகழ்ந்தவை, பொச்சாப்பார்க்கு, இழுக்காமை, உள்ளியது, அரியஎன்று. 


காளிங்‌:-- பொச்சாப்பு, இகழ்ச்சியின்‌, முன்னுறக்‌, அச்சம்‌, இறந்த, 
இழுக்காமை, பொச்சாப்பார்க்கு, உள்ளியது, புகழ்ச்‌ சவை, அரியஎன்‌ அ. 


55. செங்கோன்மை 
தொகுப்புரை: 


[குடிகள்‌ குற்றஞ்செய்தால்‌ நன்றாக ஆராய்ந்து, யாரிடத்தும்‌ தாட்சணி 
யம்‌ செய்யா மல்‌ நடுவு நகிலைமையோடு தெளிந்து செய்வதே செங்கோன்மை, உலகம்‌ 
மழையைகோக்கி வாழ்வதுபோலக்‌ குடிகள்‌ மன்னவன்‌ செங்கோலை நோக்க வாழ்‌ 
இன்றன. வேதத்திற்கும்‌, வேத ஒழுக்கத்திற்கும்‌ அடிப்படை மன்னவன்‌ செங்கோலே. 
குடிகளேத்‌ தழுவி ஆளும்‌ மன்னவன்‌ அடியை உலகம்‌ தழுவிக்கொண்டு விடாஅ பற்றி 
நிற்கும்‌, விதிப்படிச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தும்‌ மன்னவன்‌ நாட்டிலேதான்‌ மழையும்‌ 
விளைவும்‌ மிகுதி. வேந்தர்க்கு எல்லாம்‌ வெற்றிதருவது வேலன்ற; செங்கோலே. 
அரசன்‌ உலகத்தைக்‌ காக்கிறான்‌. அவனைக்‌ காப்பது 8திவழுவாச்‌ செற்கோலாட்‌ 6, 
முறையுங்‌ குறையும்‌ தெரிவித்‌ அக்கொள்ள விரும்பிய குடிகளுக்குக்‌ காட்சிக்கு எளிய 
னாய்‌ அவர்கள்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ குறை முறைகளை அமைச்சரோடு ஆராய்ந்து 
முறை வழங்காத மன்னன்‌ ழோ ய்த்‌ தானேகெடுவன்‌. குடிகளுக்குத்‌ தன்னாலும்‌ பிற 
சாலும்‌ அன்பம்‌ வராமல்‌: பாதுகாத்து அவர்கள்‌ செய்த குற்றத்தையும்‌ கண்டித்துத்‌ 
திருத்துதல்‌ அரசன்‌ கடமை. அது ஒரு பழியன்அ. கொலைகாரர்களை அரசன்‌ 
தீண்டித்தடக்குதல்‌ பயிரைக்‌ களைபிடுங்கிக்‌ காத்ததுபோலாம்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌ 


பரிமே:-- அஃதாவ்து அரசனால்‌ செய்யப்படும்‌ முறையின து 
'தன்மை. அம்முறை ஒருபால்‌ கோடாது செவ்விய கோல்போறலின்‌ சென்‌ 
கோல்‌ எனப்பட்ட அ. வடநூலாரும்‌ தண்டம்‌ என்றார்‌. ௮௮ சோர்வில்லர்‌ த 
அரசனால்‌ செயற்பாலதாகலின்‌, இது பொச்சாவாமையின்‌ பின வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- செங்கோன்மையாவது செவ்விதாயெ 'முறைசெய்த 
டைமை. குற்றமும்‌ குணமும்‌ தூக்க ஆராய்தலால்‌ கோல்‌ என்றார்‌; ௮ 
கோடாமையால்‌ செங்கோல்‌ ஆயிற்று. மேல்‌ அமாத்தியர்மாட்டும்‌ சுற்றத்‌ 
தார்மாட்டும்‌ தன்மாட்டும்‌ செய்யும்‌ திறம்‌ கூறினார்‌. உலகத்தார்மாட்டும்‌ 
செய்யுந்திறம்‌ கூறுனெறாராதலான்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்ட த. 


பரிதி: செங்கோன்மையாவது அரசன்‌ செங்கோல்‌ நீதியைச்‌ 
சொல்லுதல்‌ எ - று. 


270 திருக்குறள்‌ 


541. ஒர்ந்துகண்‌ ணோடா திறைபுரித்‌ தியார்மாட்டும்‌ 
தேர்‌ த்துசெய்‌ வஃதே முறை. (௧) 


உரைப்பகுதி: 


பரி3ம:-- ஓர்க்து - தன்கீழ்‌ வாழ்வார்‌ குற்றம்செய்தால்‌ அக்‌ 
குற்றத்தை காடி, யார்மாட்டும்‌ கண்ணோடாது - மரவர்மாட்டும்‌ கண்‌ 
ணோேடாது, இறைபுரிக்து - கடுவகிலைமையைப்‌ பொருக்கி, தேர்ந்து - அக்‌ 
'குற்றத்திற்குச்‌ சொல்லிய நூலாரோடும்‌ ஆராய்ந்து, செய்வஃ?த முறை - 
. அவ்வளவிற்றாகச்‌ செய்வதே முறையாம்‌. 


நடுவுகிற்றல்‌ இறைக்கு இயல்பாகலின்‌ அதனை இறை என்னும்‌, 
-இிறம்தார்கண்ணும்‌ என்பார்‌ யார்மாட்டும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இறைமை 
- இறை எனவும்‌, செய்வது செய்வஃது எனவும்‌ கின்றன. இதனால்‌ செங்‌ 
-கோன்மையது இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: ஒருவன்‌ செய்த குற்றத்தை ஆராய்ச்து, ஈட்டோர்‌ 
என்று கண்ணோடாது, தலைமையைப்‌ பொருந்தி, யாவர்மாட்டும்‌ குற்றத்‌ 
'இற்குத்‌ தக்க தண்டத்தை நால்முகத்தால்‌ ஆராய்க்து, அதன்வழியே 
செய்வது முறை என்று சொல்லப்படும்‌. எ- று. 


யாவர்மாட்டும்‌ என்றது தன்சுற்றமாயினும்‌ என்றது. 


- பிப்‌. இறைபுரிதலாவது சுற்றம்‌ என்று கண்ணோடாத 
அரசனாயிருத்தல்‌. இன, செகி்கோன்‌ மையாவது இத்தன்மைத்து என்று 
கூறிற்று. - 


பரிதி;-- ஒர்ச்து ஒருவன்பேரில்‌ கண்ணோட்டமற்று எல்லோர்க்‌ 
கும்‌ ஒருதன்மையாக ஈடப்பது செங்கோன்மை எ-று. 


கானிங்‌:-- வேந்தனானவன்‌ தனக்குத்‌ தகுதியும்‌ தகுதியல்லாமை 
யும்‌ ஆராய்ந்து யாவர்மாட்டும்‌ காதல்‌ காரணமாகக்‌ கண்ணோட்டம்‌ செய்‌ 
யாது. நெறியினை விசாரித்து அதன்கண்‌ தங்கிச்‌ செய்யும்‌ செய்கை பாசு 
மற்று டப்ப செங்கோலாகய நீதி எ-று. 


டு. ஓர்ந்து என்பது ஆராய்ந்து என்றது. புரிச்து என்பது அதன்‌ 
கண்‌ தங்கி என்றது. க 


55. செங்கோன்மை 211 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌:-- இறைமை - இறை எனவும்‌, செய்வது - செய்வஃது 


எனவும்‌ நின்‌ றன. ஈண்டு ஆய்தம்‌ பெறுதற்கு விதியின்‌ மையின்‌ அவ்வாறு 
உரைத்தார்‌; செய்யுட்டொடைக்‌ காரண விகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 
"4 முறை எனப்படுவது சண்ணோடா அ உயிர்‌ வெளவல்‌” கலி; 198: 18, 
 நீமெய்கண்ட இமை காணின்‌, ஒப்பநாடி. அத்தக ஒஅத்தி' புறம்‌ 10:8.4 
“ எங்கண்‌ ணனையர்‌ எனக்கருதின்‌ ஏதமால்‌ 


தங்கண்ணே யானும்‌ தகவில கண்டக்கால்‌ 
வன்கண்ண னாகி ஒறுக்க ஒுக்கல்லா 


மென்கண்ண னாளான்‌ அரசு. '! நா. 
“6 தறவைக்கன்‌ மார்ந்தானைச்‌ தந்தையும்‌ ஊர்ந்தான்‌ : 

முறைமைக்கு மூப்பிளமை இல்‌.” _—தமே 
“எய்திய குற்றத்‌ தோர்கள்‌ யாவசா யினும்சண்‌ ணோடா(௮) 

ஐகென நாடி நீதி அறந்தலை பிழையா ச்‌ தண்டம்‌ 

செய்தலே செங்கோ லாகும்‌, '? விநா, ௮௪9, 88, 


££ ஏமம்‌ வேண்டுவோன்‌ முறைசெயல்‌ தண்டான்‌.”” முதுமொழிக்‌. 10:9. 


* பழைமை கடைப்பிடியார்‌ கேண்மையும்‌ பாரார்‌ 
இழமை பிறிதொன்றும்‌ கொள்ளார்‌ - வெகுளின்மன்‌ 
காதன்மை யுண்டே இறைமாண்டார்க்கு ஏதிலரும்‌ 


ஆர்வலரும்‌ இல்லை அவர்க்கு"? ... அடீதிநெறி, 41, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ இறைமகழ வேந்தன்‌ இளங்கன்‌ நிற்‌ காக 
மகவினையும்‌ தேரூரு மாற்றால்‌ - அகலிடத்தில்‌.” முதுமொழி, 88, 


*தொழச்சங்க ரன்சூடாத்‌ அமலர்மோற்‌ தாள்கை 


விழச்சென்‌ றறிந்து விடுத்தார்‌ - கழற்சிங்கர்‌,” க்‌ 69. 


972 திருக்குறள்‌ 
குறிப்பு: 


யார்மாட்டும்‌ என்பதனை இடைஙிலைத்‌ தீபகமாகக்கொண்டு, யார்மாட்டும்‌ 
ஓர்ந்து, யார்மாட்டும்‌ கண்ணோடா ௮, யார்மாட்டும்‌ தேர்ந்து எனச்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ 
காணலும்‌ ஒன்ற. யார்மாட்டும்‌ ஜர்‌. தலாவ இவர்‌ உடன்‌ பிறந்தார்‌ இவர்‌ உரிமைச்‌ 
சுற்றத்தார்‌ எனப்பாராஅ, பகைவர்கண்ணும்‌ ஒரோவழி நன்மையும்‌ சுற்றத்தார்‌ 
கண்ணும்‌ ஒரோவழி திமையும்‌ உளவாகலாம்‌ ஆதலின்‌ யார்மாட்டும்‌ ஆராய்தல்‌, 
யார்மாட்டும்‌ கண்ணோடாமையாவஅ இவர்‌ அயலார்‌ இவர்‌ ஈண்பர்‌ இவர்‌ உறவினர்‌ 
என்று தாட்சண்யம்‌ பாராமல்‌ என்பதாம்‌. இக்கூறிய இவ்விரண்டுமே இறைபுரிதலாம்‌ 
என்க. யார்மாட்டுந்‌ தேர்தலாவஅ குடியான்‌, இனத்தான்‌, பணத்தான்‌ இத்தகையர்‌ 
என அராயாஅ நீதிநூலைக்‌ கற்றார்‌ எவரிட.த்‌.அம்‌ இறைபுரிய எண்ணிய எண்ணத்தை 
உசாவி அறிதல்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


542. வானோக்கி வாழும்‌ உலகெல்லாம்‌ மன்னவன்‌ 


கோனோக்கி வாழும்‌ குடி. (௨) 
உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- உலகு எல்லாம்‌ வான்‌ கோக்க. வாழும்‌ . உலகத்து 
உயிரெல்லாம்‌ மழை உளதாயின்‌ உளவாகா கிந்குமே எனினும்‌, குடி 
மன்னவன்‌ கோல்‌ ரோக்க வாழும்‌-குடிகள்‌ அரசன்‌ செங்கோல்‌ உள தாயின்‌ 
உளவாகா நிற்கும்‌. 


கோக்வொழ்தல்‌-இன்‌றியமையாமை, வானினய உணவை வான்‌ 
என்றும்‌, கோலினாய ஏமத்தைக்‌ கோல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. அவ்வேமமில்‌ 
வழி உணவுளதாயினும்‌ குடிகட்கு ௮ தனால்‌ பயனில்லை என்பதாம்‌. 


மணக்‌:_— உலகத்தாரெல்லாம்‌ மழையை நோக்கி இன்புறா 
கிற்பர்‌; அ௫ போல, குடிகளும்‌ அரசனது செங்கோன்மையை கோக்கு 
இன்புறுகிற்பர்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- இது மூறை செய்தல்‌ குடிமக்கட்கு இன்றியமையாது 
என்பது கூறிற்று, . 2 ட்‌ 


பரிதி: மேகத்தைப்‌ பார்த்த உலகமதபோல, மன்னவன்‌ 
செங்கோல்‌ பார்த்து வாழும்‌ குடி.கள்‌ எ - அ, 
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காளிங்‌:-- மழை ஈமக்கு உளது என்று அதனைக்‌ குறிக்கொண்டு 
அஞ்சாது வாழும்‌ உலகமானது: மற்று இதுபோல மன்னவன்‌ செங்கோல்‌ 
நமக்கு எளிது என்று அதனைக்‌ குறிக்கொண்டு அஞ்சாது வாழும்‌ குடி 
மக்களும்‌ எ - ப. 


உரைளிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌: கோக்க வாழ்தல்‌ - இன்‌ றியமையாமை. மூன்றன்‌ சூத்‌ 
திரத்துள்‌ (தொல்‌ - சொல்‌ - 93) கோக்கல்கோக்கம்‌ என்பதும்‌ ௮௮. 


மேற்கோள்பருதி: 


சேனா: 4வானோக்க.....குடி'' என்புழி வானகோக்கி வாழும்‌, 
கோலைரோக்ட வாழும்‌ என இரண்டாவது வருதலேயன்றி, வானான்‌ 
கோக்கவொழும்‌, வானின்‌ கோக்கி வாழும்‌, கோலான்‌ கோக்‌ வாழும்‌, 
கோலின்‌ கோக்‌ வொழும்‌ என மூன்றாவதும்‌ ஐந்தாவதும்‌ வச்தவாறு கண்டு 
கொள்க. (தொல்‌. சொல்‌. 93.) 


நச்‌: வான்மோக்‌ வாழும்‌ என்புழி வானை கோக்டு வாழும்‌ 
எனவிரியும்வழி வானான்‌ ஆய பயனைக்‌ கருதி உயிர்வாழும்‌ எனவும்‌, வாணின்‌ 
ஆய பயனைக்‌ கருதி உயிர்வாழும்‌ எனவும்‌ செயப்படுபொளும்‌ ஏதுவும்‌ 
ஒப்பப்பிறம்து நிற்றல்‌ இச்சூத்திரத்திற்குக்‌ கருத்து. இஃது உருபும்‌ பொரு 
ளும்‌ மயங்‌ற்று. (தொல்‌. சொல்‌. 94.) 


சிவஞான: வேம்பு தின்ற புழுப்போல கோக்ற்றை நோக்க , 
நிற்கும்‌: ஈண்டு கோக்கு என்றது மன எழுச் விசேடத்தை; 
“வானோக்கி வாழும்‌' என்புழிப்போல. (சிவஞான. சூ. 9. அதி, 3). 


ஒப்புமைப்பருதி : 
** வானின்‌ அலகம்‌ வழங்கி வருதலால்‌ 
தானமிழ்த மென்றுணரற்‌ பாற்று, குறள்‌, 11. 
“ நீரின்‌ றமையா அலகெனின்‌ யார்யார்க்கும்‌ 
வானின்‌ றமையா தொழுக்கு,"? ஜே. 20, 
வானம்‌ அளிமா அ பொழுதினில்‌ உலகம்‌,” கலி. 25 : 28. 


“£ வித்திவா னேக்கும்‌ புன்புலம்‌ கண்ணகன்‌ 
வைப்பிற்‌ ராயினும்‌ நண்ணி யாளும்‌ 
இறைவன்‌ தாட்குதவாதே.!" புறம்‌. 18 : 24 - 26 
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்‌ கோனோக்க வாழும்‌ குடிஎல்லாம்‌ தா ய்முலையின்‌ 
பானோக்கிவாமும்‌ குழவிகள்‌ - வானத்‌ 


அளிரோக்கிவாமும்‌ உலகம்‌.” நான்மணி, 28. 

"மழையின்றி மா நிலத்தார்க்கு இல்லை." ழே 48, 
“்‌ வானோக்கி நிற்கும்‌ உலகென்னவும்‌ மன்னவன்‌ செங்‌ 

கோல்‌ நோக்கி நிற்கும்‌ குடி என்னவும்‌ கரந்த. திருஈகரப்‌, 62. 


“ தானோக்காஅ எத்துயரம்‌ பர்க்‌ தாரக்‌ 
கோலோக்கி வாழும்‌ குடிபோன்‌ நிருக்தேனே.!' _— குலசேகரர்‌, 0:3. 
“ எத்தனையும்‌ வான்மறந்த காலத்தும்‌ பைங்கூழ்கள்‌ 
மைத்தெழுர்த மாமுகிலே பார்த்திருக்கும்‌.” த : 7. 
“£ வானோக்கி நிற்கும்பைங்‌ கூழ்போல வும்‌ஒரு மன்னவன்செங்‌ 
கோனேக்கி நிற்கும்‌ குடிபோ ல வும்தடக்‌ கோட்டிமையத்‌ 
தேலேக்கி நிற்கும்‌ எழினடை யான்வெங்கைச்‌ செல்வியுனை த்‌ 
தானோக்கி கிற்குரல்‌ லாயத்த ளேசென்று சார்ந்தருளே.”” 
_ திருவெங்கைக்‌. 41. 
குறிப்பு: 
உலகிலுள்ள உயிர்கள்‌ யாவும்‌ வானை ரோக்கி வாழ்தல்போல, குடிகள்‌ 
கோலை நோக்கி வாழும்‌ என்பதாம்‌. வானை வெயில்‌ வேண்டியும்‌, மழை வேண்டியும்‌ 
நோக்குதல்போலக்‌ கோ லை ஒன்னாரைத்‌ தெறவும்‌ உவர்தாரையாக்கவும்‌ கோக்குதலாம்‌. 
இப்பொருளில்‌ இக்குறள்‌ எடுத்‌.துக்காட்டுவமையணி, பரிமேலழகர்‌ கருத்து மழையால்‌ 
உயிர்கள்‌ உண்டாகும்‌. ஆனாலும்‌ கோலாலெயே குடிகள்‌ இருக்கின்றன என்பதாம்‌. 
வானினாய என்றஅ நீரைமட்டுமன்‌ அ; காற்றும்‌ வெப்பமும்‌ ஆகிய எல்லா வற்றையுமே;. 
அங்ஙனமே கோலிலும்‌ தண்மையும்‌, வெம்மையும்‌, தானமுமாகிய எல்லா வற்றையும்‌. 
எமம்‌ - பாதுகாவல்‌. காவல்‌ அழிப்பாசையழித்‌.அ, ஆக்குவாரையாக்கினால்‌ அல்லது 
நடவாமையின்‌ கோலில்‌ ஆட்சித்திறம்‌ எல்லாம்‌ அடங்கியிருத்தல்‌ காண்க, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


548. அந்தணர்‌ நாற்கும்‌ அறத்திற்கும்‌ ஆதியாய்‌ 
நின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌. (௩) 


உரப்பருதி : 

பரியே: அந்தணர்‌ நூற்கும்‌ அறத்திற்கும்‌ ஆதியாய்‌ நின்றது - 
அர்தணர்க்கு உரித்தாய வேதத்திற்கும்‌ அதனால்‌ சொல்லப்பட்ட அறத்‌ 
இற்கும்‌ காரணமாய்‌ நிலைபெற்றது, மன்னவன்‌ கோல்‌ - அரசனால்‌ 
செலுத்தப்படுகின்‌ ற செங்கோல்‌. 
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அரசர்‌ வணிகர்‌ என்னும்‌ ஏனையோர்க்கும்‌ உரித்தாயினும்‌ 
தலைமைபற்றி அம்தணர்தூல்‌ என்றார்‌. “மாதவர்‌ கோன்பும்‌ மடவார்கற்பும்‌ 
காவலன்‌ காவல்‌” அன்றித்‌ தங்காவலான்‌ ஆகலின்‌, ஈண்டு அறம்‌ என்றது 
அவையொழிக்தவற்றை. (வேதமும்‌ அறனும்‌ அமாதியாயினும்‌ செங்‌ 
கோலில்வழி நடவா ஆகலின்‌, அதனை அவற்றிற்கு ஆதி என்றும்‌, 
அப்பெற்றியே தனக்காதியாவது பிறிதில்லை என்பார்‌ ன்றது என்றும்‌ 
கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ செங்கோலது சிறப்புக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌: அந்தணர்க்கு உரித்தாக வேதத்திற்கும்‌ அதனால்‌ 
கூறப்பட்ட அறத்திற்கும்‌ முதலாக கின்றது அரசன்‌ செய்யும்‌ முறைமை 
எழு. 


ரிப்‌ ஓதுவாரும்‌ அறம்‌ செய்வாரும்‌ முறை செய்யும்‌ அரசன்‌ 
நாட்டகத்து உளராவர்‌: ஆதலான்‌ முதல்‌ ஆயிற்று. இது கல்வியும்‌ 
அறமும்‌ வளரும்‌ என்றது. 


பரிதி: வேத கெறிக்கும்‌ தன்ம நெறிக்கும்‌ முதலான அ அரசன்‌ 
செங்கோல்‌ எ. - று. 


காளிங்‌:-- உலகத்து அனைத்து நீதியையும்‌ வழுவற உணர்த்து 
வது மறைநூல்‌ அன்றே: அதனால்‌ அவ்வருமறையாயெ அூலிற்கும்‌ மற்று 
அதன்வழி கடைபெற்று வருகன்ற அறமனைத்திற்கும்‌ இவ்வுலகத்து 
ஆதியாக நிலைபெற்றது யாதோ எனின்‌, வேந்தனானவன்‌ மற்று அவ்வற 
நெறி கோடாமல்‌ பாஅகாக்கின்ற செங்கோலாகிய நீதி எ - அ. 


மற்றும்‌ அறறால்‌ என்று இங்கனம்‌ ஒன்று சொல்லாது 
அர்தணர்கூல்‌ என்றது, அரசர்‌ கெறியாமெ செங்கோலும்‌ மால்‌ வருணத்‌ 
தார்‌ ஈடையுள்‌ ஒரு ஈடை ஆகலானும்‌, அவை யாவையும்‌ பிறவும்‌ துறவு 
மாய அனைத்தினையும்‌ பழுது அற உரைப்பது பார்ப்பார்‌ ஓதியும்‌ ஒது 
வித்தும்‌ இங்கனம்‌ விளங்க ஈடைபெற்று வருன்ற வேதம்‌ ஆகலான்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி; 


சேனா:-- கு. என்ற நான்காம்‌ வேற்றுமை உருபு தொடர்க்து 
அடுக்கி ஒரு முடிக்குஞ்சொல்‌ பெற்றதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 102) 


நச்‌ கை (தொல்‌. சொல்‌, 103.) 


* மணிமேகலை 22; 208, 209. 
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கட்டளை மெல்லின எதுகைக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌ 
செய்‌. 94.) 


மயிலை:-- நான்காம்‌ வேற்றுமைச்‌ சூத்திரத்தில்‌ ஆதி என்ற 
மிகையால்‌ ஏனை வேற்றுமைகள்போல அளவுபட்ட பொருண்மைத்தன்‌ றி 
வரும்‌; அவையும்‌ இதற்கு இது என்பதேபட உரைத்துக்கொள்க' எனக்‌ 
கூறி இக்குறளையும்‌ மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. (கன்‌. 297.) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 


“ இயுட்டித்‌ தாம்‌உண்ணும்‌ செய் தவத்தோர்‌ ஆனினங்கள்‌ 
கோயூட்டு காயம்‌இகழ்ச்‌ தியற்றும்‌ நோன்பினோர்‌ 
வேயூட்டு தோளார்‌ விருத்தர்சிறு பாலர்‌ தமைத்‌ 
தாவூட்டிப்‌ போற்றுதல்போற்‌ முர்வேக்தன்‌ காக்குமால்‌,”? 
பிரமோத்‌, பத்திராயு. 19, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


6 அந்திவண்ணன்‌ நூலால்‌ அருகர்‌ பிறர்‌ கோள்தைய 
வந்‌. ததிரு வள்ளுவர்‌ தம்‌ வாய்மொழிகேள்‌ - இச்தநிலத்‌(அ).” 
முதுமொழி, 89, 


“ பமுதறுசம்‌ பந்தனெதிர்‌ பாழ்சமணர்‌ தாழ 
வமுவறுநெல்‌ வேலிவென்ற மாறர்‌ - கழுவிட்டார்‌.” இருத்‌. 65: 


குறிப்பு. 
£அற்தணர்‌ என்போர்‌ அறவோர்‌' என்றாரா தலின்‌, தொழில்‌ பற்றிய சாதிப்‌ 
பாகுபாட்டிற்கெல்லாம்‌ அப்பாற்பட்ட முனிவர்‌ பெருமக்கள்‌ அந்தணர்‌. அந்தணர்‌ 
ரல்‌ - அவர்களுக்காகக்‌ சொல்லப்பட்டனவும்‌, அவர்களாற்‌ சொல்லப்பட்டனவு 
மா இய வேத முதலியன. அறம்‌ - இன்னதைச்‌ செய்தால்‌ நன்மை இன்னதைச்‌ செய்‌ 
தால்‌ தீமையென வரையறுக்கும்‌ அறநூல்கள்‌. இவை ஆடவர்‌ ஒழுக்கம்‌, மாதர்‌ 
ஒழுக்கம்‌, இளையர்‌, முதியர்‌,:இல்லறத்தார்‌, அறந்தார்‌, மன்னவன்‌, உழவன்‌ முதலான 
பலருடைய ஒழுக்கவழக்கங்களை வசையஅப்பன. தரும சாஸ்திரம்‌ என்பர்‌ வடஅலார்‌. 
அந்தணர்‌ அற்கும்‌ என்றமையின்‌ இனம்‌ பற்றி அறமும்‌ அற நாலேயா தல்‌ தெளிவு. 
வேதம்‌ ஞானத்தையும்‌ தர்மசாஸ்திரங்கள்‌ (ஒழுக்க நால்கள்‌) கடமையையும்‌ 
உணர்த்தின. இவையிரண்டுமே விதி நூல்கள்‌, இவற்றை மக்கள கொண்டு செலுத்த 
வேண்டின்‌, இயக்கும்‌ மன்னன்‌ தேவை. ஆதலின்‌ ஆதியாய்‌ நின்றது எனக்‌ 
கோலைச்‌ சிறப்பித்தார்‌. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌ , 
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544, குடிதழீஇக்‌ கோலோச்சு மாநில மன்னன்‌ 
அடி தழீஇ நிற்கும்‌ உலகு. (௩) 
உரைப்பருதி:. 


பரிமே:-- குடிதழீஇக்‌ கோல்‌ ஓச்சும்‌ மாகிலமன்னன்‌ அடி - தன்‌ 
குடி களையும்‌ அணைத்துச்‌ செங்கோலையும்‌ செலுத்தும்‌ பெருகிலவேந்த 
னடியை, தழீஇ நிற்கும்‌ உலகு - பொருந்தி விடார்‌ உலகத்தார்‌. 


அணைத்தல்‌ இன்சொல்‌ சொல்லுதலும்‌, தளர்க்துழி வேண்டுவன 
கொடுத்தலும்‌ முதலாயின. இவ்விரண்டனையும்‌ வழுவாமல்‌ செய்வான்‌ 
கிலமுழுஅம்‌ ஆளுமாகலின்‌ அவனை மாகிலமன்னன்‌ என்றும்‌, அவன்‌ 
மாட்டு யாவரும்‌ மீங்கா அன்‌ பின ராவர்‌ ஆகலின்‌ அடிதழீஇ கிற்கும்‌ உலகு 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 

மணக்‌! குடியைப்‌ பொருந்தி முறைமை செலுத்துகன்ற 
பெரிய நிலமன்னன்‌ அடியைப்‌ பொருந்தி நிற்கும்‌ உலகு எ- அனு. 


இது முறைமை செய்யும்‌ அரசன்‌ கண்ண தாம்‌ உலகு என்றது. 


பரிதி; குடியைப்‌ பரிம்துகாத்‌. துச்‌ செங்கோல்‌ நடத்தும்‌ மன்ன 
னடியைப்‌ பற்றிவிடரது உலகம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தனது கோற்தழ்‌ வாழும்‌ குடியாயெ குமைக்களைக்‌ 
குலையாமல்‌ ௮ணைத்துக்கொண்டு செங்கோல்‌ ஈடாத்தும்‌ பூபாலனைத்‌ தமது 
ஆக்கத்திற்கு எல்லாம்‌ அடியாக அடைந்து நிலைபெற்று வாழும்‌ அனைத்து 
உயிர்களும்‌ எ - அ. ர 


அடிதழீஇ என்றது தமத ஆக்க நிலைக்கு அவனே முதலாக கிற்க 
என்றது, 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
“பொருத்த மழியா த பூந்தண்டார்‌ மன்னர்‌ 
அருத்த மடிகிழ லாசை - வருத்தாஅ 
சொண்டாரும்‌ போலாதே கோடல்‌ அஅவன்றோே 


வண்டூதோ அண்டு விடல்‌! பழம்‌, நா. 


££ குடிகொன்‌ நிறைகொள்ளும்‌ கோமகற்குக்‌ கற்றா 
மடிகொன்று பால்கொள லும்‌ மாண்பே - குடி.ஓம்பிக்‌ 
கொள்ளுமா கொள்வோர்க்குக்‌ காண்டுமே மாகிதியம்‌ 


வெள்ளத்தின்‌ மேலும்‌ பல,'” எ நீதிநெறி, 29, 
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545. இயல்புளிக்‌ கோலோச்சு மன்னவன்‌ * நாட்ட 
பெயலும்‌ விளையுளும்‌ தொக்கு, (௫). 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பெயலும்‌ வீளையுளும்‌ தொக்கு & பருவ மழையும்‌ 
குன்றாத விளைவும்‌ ஒருங்கு கூடி, இயல்புளிக்‌ கோல்‌ ஓச்சும்‌ மன்னவன்‌ 
நாட்ட - நூல்கள்‌ சொல்லிய இயல்பால்‌ செங்கோலைச்‌ செலுத்தும்‌ 
அரசனஅ௫ நாட்டின்‌ கண்ணவாம்‌. 


உளி என்பது மூன்றாவதன்‌ பொருள்படுவதோர்‌ இடைச்சொல்‌. 
வானும்‌ நிலனும்‌ சேரத்‌ தொழிற்பட்டு வளஞ்சுரக்கும்‌ என்பதாம்‌, 


மணக்‌:-- மழைபெய்தலும்‌ விளைதலுங்கூட, நால்‌ சொன்ன 
இயல்பினானே முறையை நடத்தவல்ல அரசன௮ ஈாட்டகத்தினவாம்‌ எ-று. 


இது மேற்கூறிய முறைமைசெய்ம மழையும்‌ விளைவும்‌ உண்டாம்‌ 
என்றது. 


பரிதி; செங்கோல்‌ கடத்தும்‌ அரசன்‌ தேசத்தில்‌ மழையும்‌ 
விளைவும்‌ உண்டாம்‌ என்பது எ - அ. 


காளிங்‌:-- சிறிதும்‌ கோடாமல்‌ குறிக்கொண்டு மரபின்கண்ணே 
செங்கோல்‌ ஈடாத்தும்‌ வேர்தனது நாட்டிடத்து உள; யாவை எனின்‌ 
பருவத்து வந்து உதவும்‌ மமழயும்‌ பலவளமாகிய விளைச்சலும்‌ என்னும்‌ 
இவை முழுவதும்‌ குறைவறக்‌ கூடி எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


நச்‌: இயல்புளிக்‌ கோலோச்சு மன்னவன்‌ என்புழி முறைமை 
யிலே செங்கோல்‌ ஈடாத்தும்‌ என ஏழன்‌ உருபு விரிதலால்‌ உளி என்பகத 
மூன்றன்‌ உருபின்‌ பொருள்பட வர்கது அன்ற; பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி 
யாய்‌ நின்று தனக்கு ஏற்ற உருபை ஏற்று கின்றது என்பர்‌. (தொல்‌. 
சொல்‌. 252.) 


்‌ ப்‌ 4.2 . ப ்‌ . . » . ” ௫ 
“நாட்டில்‌ எனவும்‌, 'நாட்டுள்‌' எனவும்‌ காளிங்கர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ பாடங்‌ 
கொள்வர்‌. : 


55. செங்கோன்மை &79 
ஒப்புமைப்பருதி : 


“ மழைவளம்‌ சுரக்கு மானும்‌ வயல்கிலம்‌ விளையு மா அம்‌ 
விழையறம்‌ வ்ளரு மானும்‌ வேதநூல்‌ விளங்கு மா அம்‌ 
தழைபொருள்‌ ஈட்டு மாறும்‌ சமரிடை வெல்லு மானும்‌ 
பிழைதப வாழு மாறும்‌ பிறழ்தராக்‌ கோலி னாகும்‌."'--விகா. ௮2௫, 89. 


குறிப்பு: 


“தொக்கு நாட்ட” என்றமையான்‌ பிறவிடத்து இல்லை என்பது 
விளக்கயெவா அ. ்‌ 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


546. வேலன்று வென்றி தருவது மன்னவன்‌ 
கோலதூஉம்‌ "கோடா தெனின்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மன்னவன்‌ வென்றி தருவ்து வேல்‌ அன்று கோல்‌ - 
மன்னவனுக்குப்‌ போரின்கண்‌ வென்றியைக்‌ கொடுப்பது அவன்‌ எறியும்‌ 
வேலன்று கோல்‌, ௮அதூஉம்‌ கோடாது எனின்‌ - ௮ஃதும்‌ அப்பெற்றித்‌ 
தாவது தான்‌ கோடாதாயின்‌. 


கோல்‌ செவ்விதாயவழியே வேல்‌ வாய்ப்பது என்பார்‌ வேலன்று. 
என்றார்‌: 2*மாண்ட - அறநெறி முதற்றே அரசின்‌ கொற்றம்‌” என்றார்‌ 
பிறரும்‌. கோடான்‌ என்பது பாடமாயின்‌ கருவியின்‌ தொழில்‌ வினை 
முதன்மேல்‌ நின்‌ மதாக உரைக்க, 


மணக்‌: அரசனுக்கு வெற்றி தருவது: அவன்‌ கையிலுள்ள 
வேலன்று, முறை செய்தல்‌; அவன்‌ ௮தனைக்‌ கோடச்செய்யானாயின்‌ எ-று. 


இத செங்கோன்மை செய்ய வெற்றியுண்டாம்‌ என்றது. 


பரிதி: அரசற்கு ஆயுதம்‌ வெற்றி கொடாது; செங்கோல்‌ 
வெற்றி கொடுக்கும்‌; ஆதலால்‌ செங்கோல்‌ கைவிடுவானல்லன்‌ எ - அ. 


1டீகோடான்‌ எனின்‌' என்பது மணக்குடவர்பாடம்‌, 3 புறம்‌ 55. 
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காளிங்‌:-- வேந்தர்க்கு வேலே அன்று வெற்றியைக்‌ கொடுப்பது: 
மற்று மன்னனானவன்‌ மரபினைக்‌ கெடாமல்‌ சடத்தும்‌ கோலானஅ வெற்‌ 
றியைக்‌ கொடுக்கும்‌: மற்று அது சிறிதும்‌ கோடாதவரறு கடத்துமாயின்‌ 
எ-று. 


உரைளிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- கோடான்‌ என்பது பாடமாயின்‌ கருவியின்‌ தொழில்‌ 
வினைமேல்‌ கின்றது. இனி, எழுத்தாணி எழுதும்‌ என்பது, வினைமுதலின்‌ 
தொழில்‌ கருவிமேல்‌ கின்றது. “ம்ரப்பாவை காணால்‌ உயிர்‌ மருட்டியற்று' 
(1020) என்பதும்‌ ௮- 


மேற்கோள்பகுதி : 
நச்‌:-- அன்று என்னும்‌ ௮ஃறிணைக்குறிப்புவினைமுற்று குறிப்ப 
உணர்த்திவருவதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌, சொல்‌. 222) 


சுவாமீ:-- வினைமுற்றுப்‌ பெமர்‌ கருவிப்பொருள்‌ பெற்றுவக்த 
தற்கு (வேலன்று வென்‌ றிதருவது' என்பது மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 88.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“£ அறம்புரிந்தன்‌ றம்ம ௮௪9ற்‌ பிறத்தல்‌ 
அறந்த தொடர்பொடு துன்னிய கேண்மை 
சிறந்தார்க்கும்‌ பாடு செயலீயார்‌ தத்தம்‌ 
பிறந்தவேல்‌ வென்றிப்‌ பொருட்டு ” — தகடூர்‌ 
“£ அங்கோல்‌ அவிர்தொடி ஆழியான்‌ ஆயினும்‌ 
செங்கோலன்‌ ௮ல்லாக்கால்‌ சேர்ந்தா ரும்‌ எள்ளுவரால்‌ 
வெங்கோன்மை வேந்தர்கள்‌ வேண்டும்‌ சிறிதெனினும்‌ . 
தண்கோல்‌ எடுக்குமாம்‌ பொய்‌." பழ, ந 
“£ பிறங்கும்‌ கோலான்‌ மாறடு கொற்றம்‌ பெறு வேந்தன்‌.” 
_ திருவினை. பழியஞ்னே. 1: 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ மங்கா த மங்குறனை மா றனவிலங்‌ கிட்டதவன்‌ 


செங்கோன்‌ மகிமை சிவசிவொ -— எங்கேனும்‌. இவவ. 0௦, 


“்‌ கண்கொண்டான்‌ பொன்னிக்‌ கரைகட்ட வாரானை 
எண்கொண்ட சோழன்‌ இரங்கேசா _— மண்கொண்ட,'! இரங்‌, 55, 


55. செங்கோன்மை 281° 
குறிப்பு: 


வேல்‌ அச்சத்தால்‌ வென்றி விளைப்பது, கோல்‌ அன்பால்‌ வென்றி 
வினைப்பஅ. இவ்விரண்டனளை அச்சத்தால்‌ விளைந்த வென்றி, பழிதீர்க்கஅற்றகோக்கி 
யிருப்பதாகலின்‌ நிலைத்த வென்றியாகாஅ. அன்பால்‌ விளைந்த வென்றியோ பிறரால்‌ 
தம்மரசற்குத்‌ தீமை வந்துழியும்‌ உயிரையுங்‌ கொடுத்துக்‌ காக்கச்செய்யும்‌. ஆத 
லால்‌ கோலே வென்றிதரும்‌ என்னார்‌. செங்கோல்‌ ஏற்றவழி அட்சிச்‌ செருக்கால்‌ 
' செக்கோல்‌ வளையவுல்‌ கூடுமன்றே அஃதும்‌ அகாதென்பார்‌ 'கோடாஅ எனின்‌” 
என்றார்‌ எனவும்‌ ஆம்‌. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


547. இறைகாக்கும்‌ வையகம்‌ எல்லாம்‌ அவனை 
மூறைகாக்கும்‌ முட்டாச்‌ செயின்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரியே; வையகம்‌ எல்லாம்‌ இறை காக்கும்‌ - வையகத்தை 
எல்லாம்‌ அரசன்‌ காக்கும்‌; அவனை முறை காக்கும்‌ - அவன்‌ றன்னை 
அவனத செங்கோலே காக்கும்‌, முட்டாச்‌ செயின்‌ - அதனை முட்ட 
வம்துழியும்‌ முட்டாமல்‌ செலுத்‌ தவனாயின்‌ . 


முட்டாமல்‌ செலுத்தியவாறு மகனை முறைசெய்தான் கண்ணும்‌, 
தன்கை குறைத்தான்கண்ணும்‌ காண்க. முட்டாது என்பதன்‌ இறுதிகிலை 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது. இவை நரன்கு பாட்டானும்‌ அதனைச்‌ செலுத்தி. 
னான்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: வையகமெல்லாவற்றையும்‌ அரசன்காக்கும்‌; அவ்வரசனை 
அவன்றான்‌ செய்யும்‌ முறை காக்கும்‌; அதனை த்‌ தப்பாமல்‌ செயின்‌ எ- று. 


இது தனக்குக்‌ காவலாம்‌ என்றது. 


பரி: உலகத்தைச்‌ செங்கோல்‌ முறையாலே அரசன்‌ காப்பா 
னில்‌ அரசனை உலகம்‌ காக்கும்‌ எ - அ. 


காளியன்‌: இவ்லையகத்து வாழும்‌ மக்கள்‌ முதலாகிய உரிர்சள்‌ 
்‌ அனைத்தையும்‌ மன்னனானவன்‌ ஒன்றனை ஒன்ற நலியாமல்‌ பாதுகாத்து 
ஒழுகும்‌; இணி மற்று அம்மன்னவன்‌ தன்னைத்தான்‌ ஈடாத்துகின்ற 
செங்கோலாயெ நீதியானது கிறையக்‌ காத்து நிற்கும்‌: மற்று இதனை 
இடைமுறியாமல்‌ பரிகரித்‌ கச்‌ செய்யுமாயின்‌ எ - அ, 
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282 திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பகுத்‌ : 


சிவஞான: காட்டிய கண்ணே தனைக்காணா; “காணாது என்‌ 
னும்‌ அவ்வீறு தொக்கு கின்றது; “முறைகாக்கும்‌ முட்டாச்செயின்‌' என்‌ 
புழிப்போல.” (சிவஞான. சூ. 9. அதி. 2) 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 
* முறைமைமுட்‌ டா அ செய்த முழுகிலம்‌ காப்பின்‌ அந்த 
இறைவனைச்‌ செங்கோல்‌ காக்கும்‌." _விரா, ௮9, 92, 
4 நாடொன்றும்‌ வாழக்‌ கேடொன்தும்‌ இல்‌லை,'! கொன்றை. 40, 
! தன்னுயிர்‌ போல மன்‌உயிர்‌ காக்க. பழ. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


1! தாரூர்ந்த தோள்வளவன்‌ தன்மகன்மேல்‌ ஆரூரில்‌ 
தெரூர்ந்தான்‌ என்ப திருமலையா -- பாரூர்‌.” — திருமலை, 
 மைந்தனுய்க்தான்‌ *வற்சமமைச்‌ சோடுமறு நீதிகண்டோன்‌ 
முந்தைமுறை தன்னான்‌ முருகேசா - உந்தும்‌”? _முருகேசர்‌. 55, 


குறிப்பு: 
உலகத்தைக்‌ காப்பவன்‌ அசன்‌. அவனைக்காப்பது நீதி, மதுநீதிமன்னனை 
மகன்மையும்‌, கழற்ெகனைக்‌ கா தன்மையும்‌, பொற்கைப்‌ பாண்டியனை வேரந்தமையும்‌ 


தடுக்ககின்‌ றும்‌ நீதி வென்றது காண்க. இத்துணேயருமையை விளக்கவே “முட்டாச்‌ 
செயின்‌' என்றார்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
548, எண்பதத்தான்‌ ஓரா முறைசெய்யா மன்னவன்‌ 
தண்பதத்தால்‌ தானே கெடும்‌. (௮) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- எண்பதத்தான்‌ ஓரா முறை செய்யா மன்னவன்‌-முறை 
வேண்டினார்க்கு எளிய செவ்வியை உடையனாய்‌ அவர்‌ சொல்லியவ் ற்றை 
தாலோர்‌ பலரோடும்‌ ஆராய்ச்து கின்றவுண்மைக்கொப்ப முறை செய்யாத 


*வற்சம்‌ - கன்று. 


55, செங்கோன்மை 283 


அரசன்‌, தண்பதத்தான்‌ தானே கெடும்‌ - தாழ்ந்த பதத்திலே நின்று 
தானே கெடும்‌. 


எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ முற்றுவினையெச்சமும்‌, ஓரா என்னும்‌ 
வினையெச்சமும்‌, செய்யா என்னும்‌ பெயரெச்ச எதிர்மறையுள்‌ செய்தல்‌ 
வினைகொண்டன. தாழ்ந்த பதம்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ எய்தி கிற்கும்கிலை. 
*“ அல்லவை செய்தாற்‌ கறங்கூற்றம்‌' ஆகலின்‌, பகைவரின்றியும்‌ கெடும்‌ 
என்றார்‌. இதனான்‌ முனறசெலுத்தாதானதஅு கேடு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- எளிய காலத்தோடே தூலாராய்ந்து முறைமை செய்‌ 
யாத அரசன்‌, தனது தண்பதத்தினானே கெடுப்பாரின்‌ றித்‌ தானே கெடும்‌ 
ஏறு, 


எண்பதமாவது வந்தவர்‌ தங்கள்‌ குறையைச்‌ சொல்லுதற்கு எய்‌ 
அங்காலம்‌; தண்பதமாவது குறையைச்‌ சொல்லுதற்குத்‌ தாழ்க்குங்‌ காலம்‌. 


பர்ப்‌-- இது காலம்‌ தப்பாமல்‌ கேட்டுச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ப 
ஆம்‌, முறை செய்யாக்கால்‌ வரும்‌ குற்றமும்‌ கூறிற்று. 


பர்‌த:-- எளிதாயெ செங்கோல்‌ முறையாலே உலகம்‌ காவாத 
மன்னவன்‌ தெய்வசகாயத்தினாலே எளிதாகச்‌ கெடுவன்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- விசார வழியில்‌ ஆராய்ச்து செங்கோல்‌ கடத்தாத 
மன்னவன்‌ மற்று இனித்‌, தான்‌ செய்யும்‌ தண்ணிய வழியாலே தானே 
கெட்டு விடும்‌ எ - அ. 


எண்பதத்தான்‌ என்பது எண்ணு நெறியால்‌. என்றது. தண்‌ 
பதத்தான்‌ என்பது தண்ணிய ரெறியான்‌ என்றது. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


6 பட அ ளியசெவ்‌ வியனு மாகான்‌ 


குறைவளர்‌ த்தம்‌ ஓரான்‌ குணத்தொடு முறைசெய்‌ யானை 
நிறைதரு பாவர்‌ தேய்க்கும்‌ நெடும்பகை யின்று மேனும்‌,” 
விநா, ௮௪௫9, 05, 


*கான்மணிக்‌, 85. 


284 திருக்குறள்‌ 
குறிப்பு: 


எண்பதம்‌; எளிய செவ்வி என்ப பரிமேலழகர்‌ உரை. ஆசா ய்ச்சிக்குரிய 
வழி என்ப காளிங்கர்‌ உரை. இவர்கள்‌ முறையே எள்‌ 4 பதம்‌ எனவும்‌, எண்‌ 4 பதம்‌ 
எனவும்‌ கொண்டனர்‌ போலும்‌, மணக்குடவர்‌, குறையைக்கேட்டு உடனே முறை 
செய்யா த அரசன்‌ காலதாமதத்தால்‌ கெடுவன்‌ என்றார்‌. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


549, குடிபுறம்‌ காத்தோம்பிக்‌ குற்றம்‌ கடிதல்‌ 
வடுவன்அ வேந்தன்‌ தொழில்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரி மேடு குடி புறங்காத்‌.த ஒம்பிக்‌ குற்றம்‌ கடிதல்‌ - குடிகளைப்‌ 
பிறர்‌ ஈலியாமல்‌ காத்துத்‌ தானும்‌ நலியாது பேணி, அவர்மாட்டுக்‌ குற்றம்‌ 
நிகழின்‌ அதனை ஒப்பான்‌ ஒழித்தல்‌, வேக்தன்‌ வடு அன்று தொழில்‌ - 
வேச்தனுக்குப்‌ பழியன்று தொழிலாகலான்‌. 


துன்பஞ்செய்தல்‌, பொருட்கோடல்‌, கோறல்‌ என ஒறுப்பு மூன்று; 
அவற்றுள்‌ ஈண்டைக்கு எய்தவன்‌ முன்னைய என்பது குற்றங்கடிதல்‌ 
என்பதனால்‌ பெற்றாம்‌. தன்€ழ்‌ வாழ்வாரை ஒறுத்தல்‌ ௮றனன்‌ மையின்‌ 
வடுவாம்‌ என்பதனை ஆசங்கித்‌ ௪, அல்தாகாது, அரசனுக்கு அவரை 
அக்குற்றத்தினீக்கித்‌ அயராக்குதலும்‌ சாதிதருமம்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: குடிகளை ஈலியாமல்‌ காத்து ஓம்புதற்காகக்‌ குற்றஞ்‌ 
செய்தாரை ஒறுத்தல்‌ குற்றமன்ற; அரசன்‌ தொழில்‌ எ - று. 


பரிப்‌-- ஓம்ப என்று இரிக்சு, பிறர்க்கு இன்னா செய்தல்‌ அறம்‌ 
அல்ல .என்றார்‌ ஆகலின்‌, ஈண்டுக்‌ கூறுகின்றது அறம்‌ அல்லவாம்‌ பிற 
என்னு ஐயுற்றார்ச்கு இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- சூடியை அறுவகைப்பயமக்‌ தீர்த்துக்‌ குடி பில்‌ உண்டான 
குற்றமெல்லாம்‌ பார்த்துத்‌ தீர்ப்பது செங்கோல்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தமது அகங்காவல்‌ குடிக்‌ கே இயல்பானது அதனால்‌ 
தனது கோல்திழ்‌ வாழும்‌ குடிமக்களைப்‌ புறங்காவல்‌ காத்து மற்று அப்‌ 
பாதுகாவற்கு இடையில்‌ சோர்வுஎராமல்‌ செலுத்துமிடத்கு, குடிமக்கட்குச்‌ 
சோர்வு முதலிய குற்றம்‌ உளதாயின்‌ அதனைச்‌ கடியுமாறு கடிந்தொழுகு 
தல்‌ கொடுங்‌ சான்மை அன்று: அரசர்க்குச்‌ செங்கோன்‌ முறைமை 
எஃ-அ. 
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ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
6 தூளங்குடி. திருத்திய வலம்படு வென்‌ றி. பதிற்று, 87. 
** குடிபுறம்‌ சா த்தோம்பும்‌ செங்கோலான்‌, ' கலி, 180:19, 


- “கொற்றம்‌ கொண்டு குடிபுறங்‌ காத்துச்‌ 
செற்ற தெவ்வர்‌ தேஎம்தம தாக்கியும்‌. !? மணி, 23:11.12, 


46 ளர்வேந்தன்‌ தன்நாடு 


வாட்டானன்‌ றென்றல்‌ வனப்பு. ”" _— பஞ்ச, 9. 


ஈ பரிசனம்‌ பகைவர்‌ கள்வர்‌ படர்‌ தரும்‌ உயிர்கள்‌ தாம்‌என்‌(௮) 
உசைசெய்ஜச்‌ திடத்தி னாலும்‌ உலகிடை இடையூ றெய்தா 
வரிசையில்‌ கா தது நீதி வழுக்கினார்‌ தம்மை மொ த்திக்‌ 
கரிசறப்‌ பொருளும்‌ கோடல்‌ காவலர்‌ தருமம்‌ மைர்தா,'' -விரா,௮௪9,91 


££ மூ நிலம்கா வலனாவான்‌ மன்னுயிர்‌ காக்கும்காலைச்‌ 
தானதனுக்‌ கிடையூஅ தன்னால்தன்‌ பரிசனத்தால்‌ 
ஊனமிகு பகைத்திறத்தால்‌ கள்வரால்‌ உயிர்‌ தம்மால்‌ 
ஆனபயம்‌ ஐச்‌.அம்.தீர்‌ தீ தறங்கா ப்பான்‌ அல்லனோ," -பெரிய, ம.நுநீதி, 36. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ மைந்தனெ மைல்‌௮௪ மஞ்சன்‌ தனைவெறுத்தான்‌ 
சந்தாச்செங்‌ கோல்சகான்‌ சோமேசா --முந்தம்‌.!! சோமேசர்‌, 58. 


! ஒலிகுழவி கோட்புலியார்‌ கொன்றார்‌ விசையாக்‌ 
சலிகடந்த குற்றம்‌ கடிந்தார்‌ - உலகில்‌. ? திருத்‌. 78. 


குறிப்பு: 

காத்தோம்பிக்‌ குற்றங்கடிதல்‌ வடுவன்று வேந்தன்‌ தொழில்‌ எனக்கூட்டின்‌ 
ஓம்புகலும்‌ வடுவாகக்‌ கருதப்பெற்ற௮ுப்‌ பின்‌ பரிகரிக்கப்படுகிறது என்று கொள்ள 
நேரும்‌. அத அல்கனம்‌ பரிகரிக்க வேண்டாத, வேந்தன்‌ தொழிலா தலின்‌ ஓம்பு 
தற்காக எனக்‌ காரணப்பொருளில்‌ வந்த வினை எச்சமாசக்கொண்ட மணக்குடவர்‌, 
பரிப்பெருமாள்‌ உரைகள்‌ உணர்ந்து இன்பு௮ தற்கு உரியன. 
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புறங்கா தீத ஒருசொல்‌, “சிறுமை புறங்கா த்து" என்புழிப்போல. அகவே 
குடிகளைப்‌ பா அகா த்‌௮, குற்றம்‌ ஓம்பிக்கடி தல்‌ - குடிகளிடம்‌ ஒரே ரவழி மறதியானாதல்‌, 
தவறியா தல்‌ குற்றங்கள்‌ காணப்பெறுமாயீன்‌ அதனைப்‌ பரிவால்‌ தண்டித்து நீக்குதல்‌ 
வேந்தன்‌ தொழில்‌ எனவுமாம்‌, ஐம்பிக்‌ கடிதலாவது “தந்தைதாய்‌ பெற்ற தத்தம்‌ 
புதல்வர்கள்‌ தம்சொ லாற்றின்‌, வந்திடாவிடின்‌ உக்கி வளாரினால்‌ அடித்அத்‌ திய, 
பந்தமும்‌ இடுவர்‌ எல்லாம்‌ பார்த்திடின்‌ பரிவேயாகும்‌, இந்தமீர்‌ முறைமை.யன்றோே 

ஈசனார்‌ முனிவும்‌ என்றும்‌” என்றது போலப்‌ பரிவோடு கடி தல்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


550. கொலையின்‌ கொடியாரை வேந்தொறுத்தல்‌ பைங்கூழ்‌ 
களைகட்‌ டதனொடு நேர்‌. (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமேோ- வேந்து கொடியாரைக்‌ கொலையின்‌ ஒறுத்தல்‌ - அரசன்‌ 
கொடியவர்களைக்‌ கொலையான்‌ ஓத்துத்‌ தக்கோரைக்‌ காத்தல்‌, 
பைங்கூழ்‌ களை கட்டதனொடு கேர்‌ - உழவன்‌ களையைக்‌ களைந்து 
பைங்கூழைக்‌ கரத்தலோடு ஒக்கும்‌. 


கொடியவர்‌ என்றது தீக்கொளுவுவார்‌, நஞ்சிடுவார்‌, கருவியிற்‌ 
கொல்வார்‌, கள்வர்‌, ஆறலைப்பார்‌, சூறைகொள்வார்‌, பிறனில்‌ விழைவார்‌ 
என்‌ றிவர்முதலாயினாரை. இவரை வடநூலார்‌ ஆததாயிகள்‌* என்ப. 
இப்பெற்றியாரைக்‌ கண்ணோடிக்‌ கொல்லாவழிப்‌ புற்களைக்கு : அஞ்சா 
கின்ற பைங்கூழ்போன்று நவிவுபல எய்தி உலகு இடர்ப்படுதலின்‌, 
கோறலும்‌ அரசற்குச்‌ சாதிதருமம்‌ என்பதாயிற்று. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தும்‌ வெண்குடை வேந்தற்குத்‌ தீயார்‌ 
மாட்டு மூவகை ஒறுப்பும்‌ ஒழியற்பாலவல்ல என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- கொடுமை செய்தாரைக்‌ கொலையினானே அரசன்‌ 
ஒறுத்தல்‌ குற்றமன்று; உழவன்‌ பைங்கூழ்‌ வளர்தற்குக்‌ களை களைந்த 
தோடு ஒக்கும்‌ எ-று. 


கொடி.யாராவார்‌ கள்வர்‌, ஆறலைப்பார்‌, கூறைகொள்வார்‌. 


%* இல்லம்‌ முதலியவற்றில்‌ நெருப்பிடுவா ரும்‌, ஈஞ்சீடுவா ரும்‌, ஆயுதமுதலிய 
வற்றால்‌ கொலை புரிவாரும்‌, பிறர்பொருளே அறவே கவர்வாரும்‌, பிறர்‌ நிலத்தை 
அபகரிப்பாரும்‌, பிறர்மனை நயப்பாரும்‌ ஆயெ இவ்வறுவரும்‌ ஆததாயிகள்‌ ஆவர்‌. 

சுக்கிரறீதி, அத்‌, 8. சூ. 41. 
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பரிப்‌-- பிறரைக்‌ கொல்லாதாரைக்‌ கொல்லுதல்‌ நீதி அன்று 
ஆயினும்‌ கொடியாரைக்‌ கொல்ல வேண்டும்‌ என்றது. 


பர்தி:-- அரசன்‌ கொலையில்‌ மிகுத்தாரைக்‌ கொல்வது பயிர்க்குக்‌ 
களை பிடுங்குதல்‌ ஒக்கும்‌ எ - ௮. 


காளிங்‌:-- தகுதி ஆராயாது உலகத்துக்‌ கொலைத்‌ தொழிலினால்‌ 
சாலக்‌ கொடியராய்‌ உள்ளாரை அ ரசனானவன்‌ தக்காங்கு செறுத்தல்‌ 
ஆயெ நீதி யாதினை ஒக்கும்‌ எணின்‌, பசும்பயிர்‌ பாழ்பட கெருக்கூவதாகிய 
களையினைக்‌ கண்டு பறித்து எறிச்த அதனோடு ஒக்கும்‌ எ - அ. 


உரைளிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌ களைகட்டல்‌ - களை யைக்களைம்து காத்தல்‌. 


மேற்கோள்பகுதி 


நர்‌... ஐவகை மரபின்‌ அரசர்‌ பக்கத்தில்‌ தண்டித்தற்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 75) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


எ கருவிஈஞ்‌ சாதி தம்மால்‌ சாமரார்‌ உயிரைக்‌ கொல்வோர்‌ 
வெருவரச்‌ சூறை கொள்வோர்‌ மேவியா றலைப்போர்‌ கள்வர்‌ 
உருவளர்‌ பிறனில்‌ வேட்போர்‌ உவர்முத லோசைக்‌ கோறல்‌ 
பருவரு பாவம்‌ அன்னு பயிர்க்களை களைதல்‌ போலாம்‌, 
விதா, அம: 90, 


“£ நரயகன்‌ ஈல்லன்‌ நம்மை நனிபயம்‌ தெடுத்து நல்கும்‌ 
தாயென இனிது பேணத்‌ தாங்குதி தாங்கு வாரை 
ஆயன தன்மை யேனும்‌ அறம்வரம்‌ பிகவா வண்ணம்‌ 
தீயன வந்த போது சுடுதியால்‌ தீமை யோமை. தம்ப, அரி, 86, 


* நஞ்௫ம்‌ அன்ன வரைர்லிர்‌ தால்‌௮௮ 
வஞ்சம்‌ அன்ன மனுவழக்‌ காதலான்‌ 
அஞ்சில்‌ ஐம்பதில்‌ ஒன்றறி யா தவன்‌ 
நெஞ்சில்‌ கின்று நிலாவ நிறுத்துவாய்‌.!' ழே கட்கிர்தை 5. 
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“ தொகைமை சான்றநன்‌ குசவர்பல்‌ லோர்உயிர்‌ தொலைத்த 
பகைஞ ரா தலின்‌ அமரரைச்‌ சிறையிடைப்‌ படுத்தேன்‌ 
மிகைசெய்‌ தார்களை நாடியே வேக்தொ அத்‌ இடுதல்‌ 
தகைமை யேஎன மறுமுறை அல்களும்‌ சாற்றும்‌." 
சந்த. சூரனமைச்‌. 149, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ கள்ளரையும்‌ கொல்லும்‌ கபடமரையும்‌ தண்டித்தல்‌ 
தெள்ளிமைகாண்‌ கோவைக்‌ இனகரா * உள்ளம்‌,!! தினகர, ௦8, 


குறிப்பு: 
சென்றகுறளில்‌, ஈன்னிலையினிற்கும்‌ குடிகள்‌ ஒசோவழி தவறியவழித்‌ 
திருத்துதல்‌ அரசன்‌ தொழிலென அறிவிக்கப்‌ பெற்றது. இக்குறளில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
கொடியாசைச்‌ தண்டித்தலும்‌, நற்குடிகளுக்கு அவர்களான்‌ நலிவு வராமல்‌ பாதுகாத்‌ 
தலும்‌ அறிவிக்கப்பெறுகின்றன. களை பயிர்களினிடையே விசாயிருந்து அவற்றின்‌ 
வளர்ச்சியைக்‌ கெடுப்பது போலத்‌ தியோரும்‌ நல்லவர்களிடையே விரவி வேற்றுமை 
யறியமுடியா மலே தீங்குசெய்வர்‌. அவரைக்‌ களைந்தெறிக என்பதா ம்‌ 
_ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- ஓர்ந்து, வானோக்கி, அந்தணர்‌, குடிதழீஇ, இயல்புளி, 
வேலன்று, இறைகாக்கும்‌, எண்பதத்தான்‌, குடிபுறம்‌, கொலையின்‌, 


மணக்‌: தர்ர, குடிபுறம்‌, கொலையின்‌, வானோக்கி, குடிதழிஇ, 
இயல்புளி, அந்தணர்‌, வேலன்அ, இறைகாக்கும்‌, எண்பததீதான்‌. 


பரிதி ர்க்க, கொலையின்‌, வேலன்று, அந்தணர்‌, இயல்‌ புளி, 
வானோக்கி, குடிபுறம்‌, குடிதழீ£ இ, இறைகாக்கும்‌, எண்பதத்தான்‌. 


காளிங்‌:-- ர்ச்‌, இயல்புளி, அந்தணர்‌, கொலையின்‌, வேலன்‌, 
இறைகாக்கும்‌, குடி தமீஇ, எண்பதத்தான்‌, வானோக்கி, குடிபுறம்‌. 


56, கொடுங்கோன்மை, 


தொகுப்புரை: 


[குடிகளை வருத்தப்‌ பாவத்தொழிலால்‌ நாடாளும்‌ வேந்தன்‌ கொலைகார 
னிற்‌ கொடியன்‌. அரசன்‌ குடிகளை வருத்திப்‌ பொருள்கொள்ளுதல்‌ வேலேந்திய 
கொள்ளைக்காரன்‌ (கொடு' என்ற வழிபறிப்பதுபோலாம்‌, நாள்தோறும்‌ ஆராய்ந்த 
நீதிவழங்கா த மன்னன்‌ நாடு நாடோறும்‌ அழிக்துகொண்டேவரும்‌. விளைவு கருதாத 
கொடுங்கோலாட்சி செய்யுமமசன்‌ பொருளையும்‌ குடிகளையும்‌ ஒருசேர இழக்க 
விடுவான்‌. குடிகள்‌ வருந்தி யமுக கண்ணீரே அரசசெல்வசத்சையும்‌ அராவும்‌ அமாம்‌. 
அமசனழியா மல்‌ கிலைபெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ அவனஅ செங்கோலாட்சியேயாம்‌, ௮௮ 
இல்லையானால்‌ அரசனுக்குப்‌ புகழ்ச்சி நிலைக்கான. மழையில்லாமை உலகத்திற்கு 
எப்படியோ? உயிர்கட்கு மன்னன்‌ கொடுங்கோ ன்மையும்‌ அப்படியா ம்‌. அநீதியான 
அசசன்க€ற்வாழும்‌ குடிகளுக்கு வறுமையைக்காட்டிலும்‌ செல்வமே அன்பர்‌ தருவ 
தாகும்‌. மன்னவன்‌ நீதி தவறினால்‌ மழைபெய்யா அ, அரசன்‌ நீதியுடன்‌ காவாவிடின்‌ 


பசு பால்‌ குறையும்‌. அந்தணர்‌ கடமை தவணுவர்‌, ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:- அஃதாவது அம்முறையினது கோடுதற்றன் மை. 
ஈண்டும்‌ உவமையின்‌ பெயர்‌ பொருண்மேலாயிற்று. செங்கோன் மைக்கு 
மாருகலின்‌, இஃது அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


மணக்‌:-- கொடுங்கோன்‌ மையாவது கொடுங்கோன்‌ மையால்‌ வருங்‌ 
குற்றங்‌ கூறுதல்‌. அது முறைமை செய்யாமையும்‌, அருள்‌ செய்யாமையும்‌, 
பிறர்‌ ஈலியாமற்‌ காவாமையும்‌, முறைகெடச்‌ செய்தலும்‌, குடிகளுக்குத்‌ 
தண்டனை ஆராயாது செய்தலும்‌, அல்லவை செய்தலும்‌, குடிகளை 
இரத்தலும்‌ எனப்‌ பலவகைப்படும்‌, இது கூறிய செங்கோன்மையின்‌ 
மாறுபட்டுவருகலின்‌, அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: கொடுக்கோன்மையாவது கொடிய வசனமும்‌ கொடிய 
தண்டமும்‌ இரண்டும்‌ தவிரவேணும்‌ எ - அ. 
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551. கொலைமேற்கொண்‌ டாரின்‌ கொடிதே அலைமேற்கொண் (டு) 
அல்லவை செய்தொழுகும்‌ வேந்து. ்‌ (௧) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமேோ-_ கொலை மேற்கொண்டாரின்‌ கொடிஅ-பகைமைபற்றிக்‌ 
கொல்லுதல்தொழிலைத்‌ தம்மேற்கொண்டு ஒழுகுவாரினும்‌ கொடியன்‌, 
௮லை மேற்கொண்டு அல்லவை செய்து ஒழுகும்‌ வேந்து - பொருள்‌ வெஃகிக்‌ 
குடிகளை அலைத்தல்தொழிலைத்‌ தன்மேற்கொண்டு முறையல்லவற்றைச்‌ 
செய்தொழுகும்‌ வேம்தன்‌. 


அவர்‌ செய்வது ஒருபொழுதைத்‌ அன்பம்‌, இவன்‌ செய்வது எப்‌ 
பொழுதும்‌ துன்பமாம்‌ என்பதுபற்றி, அவரினும்‌ கொடியன்‌ என்றார்‌. 
பான்மயக்குறழ்ச்‌ி. வேந்து என்பது உயர்திணைப்பொருட்கண்‌ வந்த 
அஃறிணேச்சொல்‌, அலை கொலையினும்‌ கொடி து என்பதாயிற்று. 


மணக்‌: கொலைத்தொழிலை மேற்கொண்டவரினும்‌ கொடியன்‌; 
அலைத்தல்தொழிலை மேற்கொண்டு மீதியல்லாதன செய்து ஒழுகுகின்ற 
அரசன்‌ எ-று. 


பரிதி: கொலைத்தொழிற்கு மேலான வேடரினும்‌ கொடியன்‌: 
குடிகளை மிடைசெய்யும்‌ அரசன்‌ என்றறிக. எப்படி என்றால்‌ வேடன்‌ 
பறித்துக்‌ கொண்டு விட்டுவிடுவன்‌; இவன்‌ தண்டங்கொண்டும்‌ பிழைக்றெ 
வாக்லே போகவொட்டாமல்‌ காவல்‌ செய்கையால்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-_ அதனைப்‌ பிறர்‌ நோவுக்கு இரங்காது கொலைத்‌ 
தொழிலை என்றம்‌ கொண்டொழுகும்‌ கொடுவினையாளரினும்‌ சாலக்‌ 
கொடிதே; யாது எனின்‌, ,சன்கோல்‌ நீழ்வாழும்‌ குடிகளை அவர்கள்‌ கோவு 
அறியாது அலைத்தலை என்றுகொண்டு முறையல்லனவற்றைச்‌ செய்து 
அங்ஙனம்‌ ஒழுகும்‌ வேர்தனைவன்‌ ௭ - று. 


உரைளிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- கொண்டாரின்‌ கொடிது வேச்து என்றதனால்‌ பன்மை 
யும்‌ ஒருமையும்‌ பால்மயக்கு; உறழ்ச்ச இன்‌ னருபு- இரண்‌ டிலக்கணமுங்கூட 
எழுதினர்‌. “அறனழீஇ'! (182) என்பதுள்ளும்‌ அது. “குடிப்பிறக்தார்‌ 
கண்‌ விளங்கும்‌ குற்றம்‌” (951) என்பதனைப்‌ பால்‌ மாறுபட்டது என்‌. றதனா 
அம்‌ அறிக. வேந்து என்பது உயர்திணைப்‌ பொருட்கண்‌ வந்த அஃறிணேச்‌ 
சொல்‌. அரசு அமைச்சு, ஒற்று, தூதும்‌ அது, “குடிமை யாண்மை”? 


56, கொடுங்கோன்மை 201 


என்னுஞ்‌ (தொல்‌ - சொல்‌ - 57) சூத்திரவிதியால்‌ வேக்து ௮ஃறிணைச்சொல்‌ 
லாய்‌ *கின்றாங்குசைத்த லிவணியல்பின்றே” (தொல்‌ - சொல்‌ 59) என்னும்‌. 
விதியால்‌ கொடியன்‌ என்று உரையிட்டார்‌ போலும்‌. அவர்கருத்து எம்ம 
னோர்க்கு அறிதல்‌ அரிதென்க, 


மேற்கோள்பருதீ: 


சிவஞான: “கொலை மேற்கொண்டாரின்‌ கொடிதே” என்ற 
விடத்து, மேல்‌ என்ற இடைச்சொல்‌ தாம்‌ சேர்க்த வினையைச்‌ சிறப்‌ 
பித்துப்‌ பொருட்கு உபகாரப்‌ பட்டுவந்தது என்பர்‌. (கம்ப. விருத்‌, பக்‌, 11.) 


குறிப்பு: 

அல்லவை என எதிர்மறை முகத்தா ற்‌ கூறியது, நினைக்கவும்‌ கெஞ்சுநடுங்கும்‌ 
இமைகளை நினைத்து நினைத்துச்‌ செய்வார்கள்‌ என்பத கருதி. ஆதலின்‌ இன்னவை 
என வரைர்தணர்த்தாராயினார்‌. அலை - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, அல்லவை 
செய்யும்‌ வேந்து என்னாஅ, செய்து ஒழுகும்‌ என்றது இடைவிடாமல்‌ தீமைகளைச்‌ 
செய்வதே ஒழுக்கமா கக்‌ கொண்டவர்கள்‌ என்ப. விளக்க. 


_ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


552, வேலொடு நின்றான்‌ இடுவென்‌ றஅபோலும்‌ 
கோலொடு நின்றான்‌ இரவு. (உ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- வேலொடு கின்றான்‌ - ஆறலைக்குமிடதீ தத்‌ தனியே 
வேல்கொண்டு கின்ற கள்வன்‌, இடு என்றது பேரலும்‌ - ஆறுசெல்வானை 
நின்கைப்பொருள்தா என்று வேண்டுதலோடு ஒக்கும்‌, கோலொடு கின்றான்‌ 
இரவு - ஓறுத்தற்றொழிலோடு கின்ற அரசன்‌ குடிகளைப்‌ பொருள்‌ 
வேண்டுதல்‌. 


வேலொடு நின்றான்‌ என்றதனால்‌ பிறரொடு மில்லாமையும்‌, இரவு 
என்றதனால்‌ இறைப்பொருளன் மையும்‌ பெற்றாம்‌. தாராக்கால்‌ ஒறுப்பல்‌ 
என்னும்‌ குறிப்பினனாகலின்‌, இரவாற்கோடலும்‌ கொடுங்கோன்மை 
யாயிற்று, இவை இரண்டபோட்டானும்‌ கொடு கொன்மையது குற்றம்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தனியிடத்தே வேலொடு கின்‌ உவன்‌ கையிலுள்ளன தா 
என்‌ றல்போலும்‌; முறைசெய்தலை மேற்கொண்டுகின்‌ றவன்‌ குடிகள்‌ 
மாட்டு இரத்தல்‌ எ - மு. 
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கோலொடு கிற்றல்‌ - செவ்வைசெய்வாரைப்‌ போன்று கிற்றல்‌. 
நிச்சயித்த கடமைக்குமேல்‌ வேண்டுகோளாகக்‌ கொள்ளினும்‌, ௮து வழியிற்‌ 
பறிப்பதனோடு ஒக்கும்‌ என்‌ றவாறு. 


பரிதி: வேல்கொண்டு ஈடுக்காட்டிலே பறிக்கற வேடற்கு ஒக்‌ 
கும்‌; கொடுங்கோல்‌ மன்னவன்‌ கொள்ளுகிற கடமைஎஃணு- 


கானிங்‌: தான்‌ கைப்பற்றிய மூவிலை வேலொடு நின்றான்‌ ஒரு 
மூர்க்கன்‌ அதனை ஓங்க வேலே கடிதின்‌ கொணர்க்திடு பலி என்றதனை 
ஒக்கும்‌: யாது எனின்‌, தான்‌ கைக்கொண்டு செலுத்துகின்ற கொடுங்கோ 
லோடு நின்‌ ற மூர்க்கனாயெ அரசன்‌ மற்று ஒருவனை மீ எமக்கு இத்துணைப்‌ 
பொருள்‌ தரவேண்டும்‌ என்று இரக்கும்‌ இரவானது எ-று. 


மற்றும்‌ தாம்‌ உலகத்துச்‌ சிலர்‌ வேறு பலி வேண்டுதலும்‌, இடு 
பலி அடுதலும்‌ முறைமை யாகலான்‌, அதுபோல அரசரும்‌, தாம்‌ பெறு 
கடன்‌ வேண்டுதலும்‌, இடு கடன்‌ இடுதலும்‌ முறைமை யாகலான்‌, இவ்வாறு 
அன்‌ றி ஒருவன்‌ வந்து வலிதின்‌ அடர்த்தலும்‌, பிறர்‌ அஞ்சி வந்து ஒன்று 
இடுதலும்‌ போலும்‌ ஆறில்‌ ஒன்றாகிய செங்கோல்கெறி அன்றி அயிதம்‌ 
கொள்ளும்‌ கொடுங்கோன்மையும்‌ என்பது பொருளாயிற்று என அறிக. 


மேற்கோள்பருதி : 


சுவரமீ:-- வேற்றுமையுருபுக்ள்‌ அ௮ல்லாசனவும்‌ வேற்றுமை 
யுருபுகள்போல்‌ வெளிப்படும்‌ என்பதற்கு (வேலொடு கின்றான்‌ ' என்பது 
மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 19.) 


வேலொடு நின்றான்‌ என்றவிடத்து உருபு இடையை, கொண்டு 
என்னும்‌ வினையாகவே அணிக்தது, ( ஷே 122.) 


பெருந்‌:-- ஒடு என்னும்‌ பிரத்தியம்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. 
(வீர. 94.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“6 அன்பின்‌ நெகிழ வழிபட்டுக்‌ கொள்ளா அ 
நின்ற பொழுதின்‌ முடி.வித்துக்‌ கொள்வதே 
கன்றுவிட்‌ டாக்கறக்கும்‌ போழ்தில்‌ கறவானாப்‌ 


அம்புவிட்‌டாச்கறக்கு மானு. பழு - நா. 
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₹: இன்று கொளற்பால நாளை கொளப்பொறான்‌ 
நின்னு குறையிரப்ப நேர்படான்‌ - சென்றொருவன்‌ 
ஆவன கூறின்‌ எயிறலைப்பான்‌ ஆறலைக்கும்‌ ன்‌ 
வேடலன்‌ வேர்தும்‌ அலன்‌, நீதிநெறி, 80. 


“ ஏடவிழ்பைம்‌ தாமோய்‌ இமையோர்‌ பதம்பெறினும்‌ . 
நாடு ஈடுங்க ஈன்கல்‌ லவை புரியார்‌ 
வேடர்‌ பரிவேட்டம்‌ செய்யார்‌....அரசமே.!' 


பிரமோத்‌. பத்திராயு22 


“ உறையில்‌ வாளொடு மாவழங்‌ குனுவனத்‌ தோடி 
மறவ னோர்பொருள்‌ தருகென இரத்தலை மானும்‌ 4 
இறைவன்‌ வாழ்குடி. தன்னில்‌ஒன்‌ றொருபொருள்‌ இசச்தல்‌.”? 
பிரபு. அக்கமா, அறவு, 22: 


££ மன்றுபறிச்‌ அண்ணேல்‌,!' I ன திதி; 29 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 

* வெய்யகுல மன்னனொன் று வேண்டுமென்றால்‌ ஆரும்‌என்ன 

செய்யலாம்‌ கோவைத்‌ தினகசா - கையிலே.!? 
_தினகா 59. 

குறிப்பு: 

கோல்‌ பிடித்த மன்னவன்‌, கன்றாட்டவிட்டுப்‌ பால்‌ கொள்வான்‌[போலக்‌ 
காலம்‌ அறிந்து கொள்ளத்தக்கவன்‌, வேல்‌ பிடித்தவன்‌ கொன்றகொள்பவன்‌. 
இவன்‌ செயலை மன்னவன்‌ மேற்கொண்டான்‌ என்பதாம்‌. இதனை அகப்படுத்திக்‌ 
குமரகுருபரர்‌ கோல்‌ பிடித்தவன்‌ குணத்தை இழரந்தமையால்‌ கொடுங்கோ லன்வேந்‌ அ 
மல்லன்‌ எனவும்‌, வேலைப்‌ பிடிக்கா மலே அவன்‌ குணச்தைமட்டும்‌ கொண்டமையின்‌ 
வேடனுமல்லன்‌ எனவும்‌ விளக்கிக்‌ கூறினார்‌. 


தொகுப்பாடரியர்‌, 
558. நாடொறும்‌ நாடி முறைசெய்யா மன்னவன்‌ 
நாடொறும்‌ தாடு கெடும்‌. (௩) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே-- நாடொறும்‌ நாடி, முறை செய்யா மன்னவன்‌ - தன்‌ 


காட்டு நிசமும்‌ தீமைகளை நாடோறும்‌ ஆராய்ச்து அதற்கொக்க முறை 
மையைச்‌ செய்யாத அரசன்‌, சாடொறும்‌ நாடு கெடும்‌ - நாடோறும்‌ காடு 


இழக்கும்‌. 
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அரசனுக்கு காடு உறுப்பாகலின்‌, அதன்‌ வினை அவன்‌ மேல்‌ 
கின்றது. இழத்தல்‌ - பயன்‌ எய்தாமை. மன்னவன்‌ காடு நாடொறும்‌ 
கெடும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:-- குற்றமும்‌ குணமும்‌ சாடோறும்‌ ஆராய்ந்து, அதற்குத்‌ 
தக்கமுறை செய்யாத அரசன்‌ காடு நாடோறும்கெடும்‌ எ - அ. 


இது நாடுகெடும்‌ என்றது. 


பரிதி: நாடொறும்‌ குடிகள்‌ செய்றெ சரமங்களை விசாரித்துச்‌ 
செங்கோல்முறைமை செய்யாத மன்னற்கு காள்தோறும்‌ சாடுகெடும்‌ எ-று. 


த கானிங்‌: ஒரு மாத்திரைப்‌ பொழுதும்‌ இடைப்படாமை நாள்‌ 
தோறும்‌ ஆராய்ந்து செங்கோன்மை செய்து ஒழுகாத மன்னவன்தன்‌ 
காடானது நாள்தோறும்‌ கெட்டுச்‌ செல்லும்‌ எ - று. 


இனி இவ்வாறு அன்றி ௮ரசனும்‌ காள்தோனும்‌ கெட்டுச்‌ செல்‌ 
தும்‌ ஓ ஃ a. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 


“நாடோறும்‌ மன்னவன்‌ நாட்டில்‌ தவநெறி 
நாடோறும்‌ நாடி ௮வநெறி நாடானேல்‌ 
நாடோறும்‌ ராடு கெடுமூட நண்ணுமால்‌ 
நாடோ ணும்‌ செல்வ நரபதி குன்றமே," திரும்‌ , 


sé ஆர்கலி உலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
முறையில்‌ அசன்‌ நாடு நல்கூர்ந்தன்அ.? _முஅமொ தி, 9:1, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“மாமன்‌ என்றும்‌ பாணன்‌ என்றும்‌ வந்தானைப்‌ பொன்மதரைச்‌ 


சேவகன்றான்‌ என்னும்‌ திரியா த சூரனென்றும்‌.'” --முதுமொழி, 90, 
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குறிப்பு: 
நாடொறும்‌ நாடுகெடுதலாவஅ, குடிகளிடம்‌ வெறுப்புக்‌ குடிகொண்டு 
உட்பகை - வளர்ந்‌ தவருதல்‌, அதனால்‌ வருவாய்‌ குறைதல்‌, பகைவர்க்டெமா தல்‌ 
முதலியன, நாடுதல்‌ - ஒற்றரானும்‌, மா ககர ங்கித்‌ தானும்‌ ஆராய்தல்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


554. கூழும்‌ குடியும்‌ ஒருங்கிழக்கும்‌ பவ்கதல்‌ 
சூழாஅ செய்யும்‌ அரசு. (௪) 


உரைப்பதுதி : 


பரிமே:- சூழாது கோல்‌ கோடிச்‌ செய்யும்‌ அரசு - மேல்‌ 
விளைவது - எண்ணாது முறைதப்பச்‌ செய்யும்‌ அரசன்‌, கூழும்‌ குடியும்‌ 
ஒருங்கு இழக்கும்‌ - அச்செயலான்‌ முன்‌ ஈட்டிய பொருளையும்‌ பின்‌ ஈட்டு 
தற்கு ஏதுவாகிய குடிகளையும்‌ சேர இழக்கும்‌. 


கோட என்பது திரிந்து கின்றது. முன்‌ ஈட்டியபொருள்‌ 
இழத்தற்கு ஏது, வருன்ற பாட்டால்‌ கூறுப. 


மணக்‌:-- பொருளையும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ குடியையும்‌ கூட இழப்பன்‌ 
முறை கோடி ஆராயாது செய்யும்‌ அரசன்‌ எ - று. 


இஃது ஆராயாது செய்வதனால்‌ வருங்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- மழையும்‌ மற்றக்‌ குடியும்‌ இழப்பன்‌, கொடுங்கோல்‌ 
கடத்தி நல்ல மந்திரி வார்த்தை கேளாத மன்னவன்‌ எ - அ, 


காளிங்‌-- இவ்வாறு அன்றிப்‌ பின்னும்‌ தனது காட்டுள்‌ வாழும்‌ 
குடிகளையும்‌ அக்குடிகளால்‌ உளவாகும்‌ உணவுப்‌ பொருள்களையும்‌ உடனே 
இழப்பன்‌; யாவன்‌ எனின்‌ நெறியும்‌ ரெறியல்லதும்‌ தேராது, கோல்‌ கோடி 
மற்று இங்கனம்‌ செய்யும்‌ ௮ரசனானவன்‌ ஏறு. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“்‌ கொல்நிலை திரிந்திடின்‌ கொள்நிலை திரியும்‌ 
கோள்நிலை திரிந்திடின்‌ மாரிவறம்‌ கூரும்‌ 
மா திவறம்‌ கூரின்‌ மன்னுயிர்‌ இல்லை,” மணிமே, 7:8-10. 
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“'கோள்நிலை இரிந்து நாழி குறைபடப்‌ பகல்கண்‌ மிஞ்சி 
நீணில மாரி இன்றி விளைவஃடிப்‌ பதியும்‌ நீடிப்‌ 
பூண்முலை மகளிர்‌ பொற்பின்‌ கற்பழிர்து அறங்கள்‌ மாறி 
ஆணையிவ்‌ உலகுகேடாம்‌ அரசுகோல்‌ கோடின்‌ என்றான்‌.” --€வக. 255 


* முறைபெய லொழியும்‌ கூழும்‌ குடிகளும்‌ ஒருங்கு நீங்கும்‌ 
லக்‌ காவலை விடுப்பின்‌. விநா. அரச, 98. 


குறிப்பு: | 

கோல்கோடும்‌ அரசன்‌, கோடுதற்றொழிலையும்‌ அமைச்சசோடு ஆலோ௫ச்‌ 
அச்‌ செய்வானாயின்‌ அதுவும்‌ நிகழாத; அதனால்‌ விளையும்‌ இழப்பும்‌ நிகழா அ என்ப 
தாம்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


555. அல்லற்பட்‌ டாற்று தழுதகண்‌ ணீரன்றே 
செல்வத்தைத்‌ தேய்க்கும்‌ படை. (௫) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அல்லற்பட்டு ஆற்றாது அழுத கண்ணீர்‌ அன்றே - 
அரசன்‌ முறைசெய்யா மையால்‌ குடிகள்‌ அன்பமுற்று அதனைப்‌ பொறுக்க 
மாட்டாது அழுத கண்ணீரன்றே, செல்வத்தைத்‌ தேய்க்கும்‌ படை - அவன்‌ 
செல்வத்தைக்‌ குறைக்கும்‌ கருவி. 


அழுதகண்ணீர்‌ - அழுதலான்‌ வந்த கண்ணீர்‌. செல்வமாகிய 
மரத்தை என்னாமையின்‌, இஃது ஏகதேசவுருவகம்‌, அல்லற்படுத்திய 
பாவத்ததுதொழில்‌ அதற்கு ஏதுவாகிய கண்ணீர்மேல்‌ கின்றது. அக்கண்‌ 
ணீரில்‌ கொடிது பிறிதின்மையின்‌, செல்வங்‌ கடீதில்‌ தேயும்‌ என்பது 
கருத்து. 


மணக்‌:-- நீதியல்லன செய்தலானே அல்லற்பட்டு, அதற்கு 
ஆற்று௮, அழுத கண்ணீ ரன்றே செல்வத்தைக்‌ தேய்க்கும்‌ ஆயுதம்‌ எ-று. 


இஃது அவ்வரசன்‌ கெடும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- இவை இரண்டும்‌, அல்லவை செய்ததனாலே இம்மை 
மறுமை இழப்பர்‌ என்று கூறின. 
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பரிதி: கொடுங்கோல்‌ பொறாமல்‌ குடி அழுத கண்ணீரன்றோ 
அரசன்‌ பாக்கியத்தை வெட்டும்‌ ஆயுதம்‌ எ - று. 


கானிங்‌;- கொடுங்கோல்‌ மன்னவன்‌ செய்யும்‌ கொடுவினையால்‌ 
குடிகள்‌ சாலச்‌ துயரம்‌ உற்று அது பொறுக்க மாட்டாது அமுதகண்ணீர்‌ 
அதுவே அரசனானவன்‌ அங்கனம்‌ ஈட்டிய பெரும்பொருளைத்‌ தேய்க்கும்‌ 
வழிக்குக்‌ கருவியாகலான்‌ இவ்வினையாளர்க்கு வேறு ஓர்‌ பகைவிளை 
வேண்டா எ-று. 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 


“தோற்றத்தால்‌ பொல்லார்‌ அணையிலார்‌ ஈல்கூர்க்தார்‌ 

மாற்றத்தால்‌ செற்றார்‌ எனவலியர்‌ அட்டக்கால்‌ 

அற்றாத அவமுத கண்ணீர்‌ அவரவர்க்குக்‌ 

கூற்றமாய்‌ வீழ்த்து விடும்‌.” பழ. நா. 
வெருவரு முறைபுரி வேந்தை விட்டகல்‌ 

திருவொடு பெயர்வதோர்‌ செல்வம்‌ போலவே.''—கற்த. மாயைநீக்கு. 4, 


 கண்ணினீர்‌ கொல்ல உயிர்‌ 


கொடுத்த கோவேந்தன்‌ வாழியசோ." _ சலப்‌. 
“ ஏழை அழுத கண்ணீர்‌ கூரிய வாளைஒக்கும்‌.” பழ. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


₹ ஐவரில்‌ லாளமுச அன்றேகண்‌ டேக்குற்றார்‌ 
அய்யகங்கை சேய்முதலோர்‌ சோமேசா - மெய்யேயாம்‌.” 


சோமேசர்‌. 56. 
6 அங்கோ வல்‌.....யடுங்கோ வலனுயர்‌ த்த 
செங்கோல்‌ கொடுங்கோல்‌ திருமலையா - எங்கோனே.'” — திருமலை. 
£6 தாதை சிறையிருக்கத்‌ தங்கையமக்‌ கஞ்சனுறும்‌ 
திதைஎவர்‌ சொல்வார்‌ சவூவா - மேதினியில்‌.” இவவ. 56. 
 தன்றா புவிக்கிடும்பை சூழ்க்து புமவேந்தர்‌ 
இன்றி எரிந்தார்‌ இரங்கேசா - கன்மியே,” _-இரங்‌. 50. 
குறிப்பு: 
அளிஅளியாக விழும்‌ கண்ணீர்த்துளி, பொருளைச்‌ றிது சிறிதாகத்‌ 
தேய்க்கும்‌ படைக்கு ஒப்பாயிற் று. _—தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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556. மன்னர்க்கு மன்‌ னுதல்‌ செங்கோன்மை அஃதின்றேல்‌ 
மன்னாவாம்‌ மன்னர்க்‌ கொளி. (௬) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- மன்னர்க்கு மன்னுதல்‌ செங்கோன்மை - அரசர்க்குப்‌ 
புகழ்கள்காம்‌ நிலை பெறுதல்‌ செங்கோன்மையானாம்‌; ௮ஃது இன்றேல்‌ 
மன்னர்க்கு ஒளி மன்னாவாம்‌-அச்செங்கோன்மை இல்லையாயின்‌, அவர்க்கு 
அப்புகழ்கள்‌ தாம்‌ உளவரகா. 


விகாரத்தால்‌ தொக்க மூன்றாவது விரித்து ஆக்கம்‌ வருவித்து 
உரைக்கப்பட்டது. மன்னுதற்கு ஏது புகழா தல்‌ ***இக்கிலத்து மன்னுதல்‌ 
வேண்டின்‌ இசைநடுக'' என்பதனால்‌ அறிக. மன்னாமை - ஒருகாலும்‌ 
நிலையாமை. பழிக்கப்பட்டால்‌ ஒளி மன்னாவாம்‌, ஆகவே, தாமும்‌ மன்னார்‌ 
என்பதாயிற்று. வென்றி, கொடை முதலிய ஏஅக்களால்‌ புகழ்‌ பகுதிப்‌ 
படுதலின்‌, பன்மையால்‌ கூறினர்‌. அவையெல்லாம்‌ செங்கோன்மை 
மில்வழி இலவாம்‌ என்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ கொடுங்கோல 
ஞயினன்‌ எய்அம்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: அரசர்க்கு ஒளி நிலைபெறுதல்‌ செங்கோன்‌ மை; அல்‌ 
தில்லையாயின்‌ , அரசர்க்கு ஒளி கிலையாதாம்‌ ௭ - று. 


முறை செய்யாமையால்‌ அவன்‌ கிலைபெறுதல்‌ அருமையெனக்‌ 
குற்றங்‌ கூறுவார்‌ முற்படப்‌ புகழில்லையாம்‌ என்றார்‌. 


பரித:-- அரசற்குச்‌ செங்கோல்‌ செயங்கொடுக்கும்‌; மன்னவர்‌ 
புகழ்பெ௮வர்‌; சகொடுங்கோலா கில்‌ செயமும்‌ இல்லை; புகழும்‌ இல்லை எ - அ 


கானிங்‌: மன்னரானவர்‌ தமக்குத்‌ தமது ஒளி நிலை பெறுத 
லாவது செற்கோன்மை நிலை பெறுதல்‌; மற்று அக இல்லெனின்‌ மன்‌ 
சார்க்கு நிலையாவாம்‌ ஒளிகளானவை எ - று, 


மன்னுதல்‌ என்பது நிலைபெறுதல்‌; மன்னாவாம்‌ என்பது நிலை 
யாலாம்‌ என்றது. ஒளி என்பது குலமும்‌ குணனும்‌ ஈல்வியும்‌ உணர்வும்‌ 
மரபும்‌ பிறவும்‌ ஆயெ ஒளிகளான பெறுபொருள்கள்‌ என அறிக. 


*நான்மணிக்‌ 15. 


56. . கொடுங்கோன்மை 299 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* வேர்‌ த்திடுக்கண்‌ செய்து விளிந்தான்‌ கருகாடன்‌ 
மூர்‌. ச்திபான்‌ மேனாள்‌ முருகேசா - கூர்‌ ச்தூணரின்‌.” --முருசேசர்‌, 56. 


குறிப்பு: 

“மன்னர்க்கு மன்னுதல்‌ செங்கோன்மை - அரசர்கட்கு வினைவசையான்‌ 
வரையறுக்கப்பட்ட சாலத்தளவும்‌ நிலைபெற தல்‌ செங்கோன்மையான்‌ ஆம்‌. ௮ஃதின்‌ 
றேல்‌ - அச்செங்கோன்மை இல்லையாயின்‌, மன்னர்க்கு ஒளி மன்னாவாம்‌ - அரசர்க்கு 
என்றும்‌ அழியாது நிற்கும்‌ ஒளி நிலைபெறாவாம்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ காண்பர்‌. 
இதனால்‌ அரசர்கள்‌ உள்ளவரையில்‌ இடையூஅ இன்றி நிலைபெறதற்கும்‌, இறந்த 
பின்பும்‌ ஒளியோடு இருத்தற்கும்‌ செங்கோன்மை வேண்டப்படும்‌ என்பத 
விளக்கியவாறு, 

தொகுப்பாசிரியர்‌. 


557. அளியின்மை ஞாலத்திற்‌ கெற்றற்றே வேந்தன்‌ 
அளிஇன்மை வாழும்‌ உயிர்க்கு, (௪) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- துளியின்மை ஞாலத்திற்கு எற்று - மழையில்லாமை 
வைத்து வாழும்‌ உயிர்கட்கு எவ்வகைத்‌ துன்பம்‌ பயக்கும்‌, அற்றே 
வேந்தன்‌ அளியின்மை வாழும்‌ உயிர்க்கு - அவ்வகைத்தன்பம்‌ பயக்கும்‌' 
அரசன்‌ தண்ணளியில்லாமை அவன்‌ காட்டு வாழும்‌ குடிகட்கு, 


கிறப்புப்பற்றித்‌ அளி என்பது மழைமேல்கின்‌ றத; உயிர்‌ என்பது 
குடிகள்மேல்‌ கின்றது. மேல்‌ “வானோக்கி வாழும்‌' என்றதனை எதிர்மறை 
முகத்தால்‌ கூறியவா ௮. I 


மணக்‌: உலகத்தில்‌ பல்லுயிர்க்கும்‌ மனழ யில்லையானால்‌ 
வருந்தன்பம்‌ எத்தன்மைத்தாகின்றது அத்தன்மைத்து; அரசன்‌ 
அருளிலனாதல்‌ அவன்‌ கீழ்‌ வாழும்‌ மக்கட்கு ஏ - அ. 
இஃது அருள்‌ செய்யாமையால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: மழை இல்லாதபோது பூமி எப்படித்‌ துயருறும்‌; அத்‌ 
தன்மையின அரசன்‌ செங்கோல்‌ கோணின்‌ மண்டலம்‌ ஏ - ழூ. 


800 திருக்குறள்‌ 


காளிவ்‌:-- பருவத்து வச்து பெய்யும்‌ மழையில்லாமை இவ்வைய 
கத்துக்குப்‌ பெருமையில்லாதது எத்தன்மைத்த; மற்று அத்தன்மைத்து; 
யாது எனின்‌ வேந்தனது தண்ணளி இல்லாமையாயெ கொடுங்கோன்மை 
மற்று ஈண்டு வாழும்‌ உயிர்கட்கு எ - அ, 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


துண்‌: பாற்றுளி, செய்த்துளி எனலுமாம்‌ ஆகலின்‌, சிறப்புப்‌ 
பற்றித்‌ அளி மழைமேல்‌ கின்றது. 


ஓப்புமைப்பகுதி : 
“பெயின்‌ நந்தி வறப்பிற்சாம்‌ புலத்திற்குப்‌ பெயல்‌ போல்‌. கலி. 78 : 19. 


“ வறனுழக்கும்‌ பைங்கூழ்க்கு வான்‌ சோர்வு இனிதே.” இனியது. 16. 


குறிப்பு. | 
மழையின்மையால்‌ வையத்‌ அப்‌ பச வருத்தவஅபோல அளியின்மையால்‌ 
உலகத்துப்‌ பஞ்சமும்‌, பிணியும்‌, தியர்செயலும்‌ வருத்தும்‌. மழை குன்றியதால்‌ உழவர்‌ 
செயல்‌ செய்யா தவா அபோல அளியின்மையால்‌ குடிகள்‌ தத்தம்‌ தொழிலைச்‌ சரிவரச்‌ 
செய்யாமையான்‌ காட்டு வருவாய்‌ குன்றும்‌. தானம்‌ தவம்‌ இரண்டும்‌ தங்கா, 
அளியின்மையால்‌ மா தவர்கோன்பும்‌ மடவார்‌ கற்பும்‌ இல்லையாகும்‌. ஆதலால்‌ மழை 
யின்மை வையத்திற்கு எற்று ௮ற்று அளியின்மை என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


558, இன்மையின்‌ இன்னா அடைமை முறைசெய்யா 
மன்னவன்‌ கோல்கம்ப்‌ படின்‌. (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- முறை செய்யா மன்னவன்‌ கோற்கீழ்ப்‌ படின்‌ - முறை 
செய்யாத அரசனது கொடுங்கோலின்‌ ஒழ்‌ வாழின்‌, இன்மையின்‌ உடைமை 
இன்னாது - யாவர்க்கும்‌ பொருளின அ தன்மையினும்‌ உடைமை இன்னா௮. 


தனக்குரிய பொருளோடு அமையாது மேலும்‌ வெஃகுவோன து 
நாட்டுக்‌ கைக் நோவ யாப்புண்டல்‌ முதலிய வருவது பொருளுடையார்க்கே 
யாகலின்‌, அவ்வுடைமை இன்மையினும்‌ இன்னாதாயிற்று. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ அவன காட்டு வாழ்வார்க்கு வரும்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


56. கொடுங்கோன்மை 801 


மணக்‌:-- நல்குரவினும்‌ செல்லம்‌ தன்‌ பமாகும்‌; முதை்செல்யிரத 
அரசனது கொடுங்கோலின்‌ சீழே குடியிருக்கன்‌ எ - அ. 


இது பொருளுடையாரும்‌ துன்பமுறுவர்‌ என்றது. இலை டத்‌ 
முறை செய்யாமையாலே வரும்‌ குற்றம்‌ கூறின. 


பரிதி: மிடியிலும்‌ பொல்லா அ கொடுங்கோல்‌ மன்னவன்‌ மண்ட 
லத்திற்‌ குடிகள்‌ மிடைப்படுவது எ - ப. 


காளில்‌:-- உலகத்தோர்க்கு மிகவும்‌ இன்னாதது யாதோ எனின்‌, 
இல்லாமை அன்றே; மற்று அதனினும்‌ சால இன்னாததுடைமையானது 
எவ்விடத்து எனின்‌ முறைமை செய்யாத மன்னவனது கொடுங்கோலிடத்‌ 
தகப்பட்ட குடிகட்கு ஏ - அ. 

இனி மற்றுக்‌ கொடுங்கோன்மை குற்றம்‌ என்று கடிக்து ஒழுகும்‌ 
குணமுடைய வேக்தன்‌ செய்ய வேண்டுவது ஒன்ற உண்டு; ௮து யாதோ 
எனின்‌, முறை செய்வழியும்‌ உயிர்கள்‌ அஞ்சத்தக்கனவாயெ வினை செய்‌ 
யற்க என்பதனை அறிவிக்கின்‌ றது மேலை அதிகாரம்‌. 


உரைவிளக்கப்பகுத்‌: 


துண்‌ உடைமை - எழுவாய்‌. கட்டி மிறக்குதல்‌ - இட்டி கட்டுதல்‌ 
முதலாயின காண்க, 


குறிப்பு: 

பெற்றிழத்தலைக்காட்டிலும்‌ இல்லாமலே இருத்தல்‌ பெரழுக்துன்பர்‌ தருவ 
தன்மையின்‌உடைமை இன்மையின்‌ இன்னாத ஆயிற்று, எந்நோத்திலும்‌ அன்பத்தை 
எதிர்நோக்கியிருக்கவேண்டுதலின்‌ கொடுங்கோல.சசன்‌€ழ்‌ உடைமை இன்னா.அஎன்றார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


559. முறைகோடி மன்னவன்‌ செய்யின்‌ உறைகோடி 
ஒல்லாது வானம்‌ பெயல்‌. (௯) 


உரைப்பருதி : 


பரியே: - மன்னவன்‌ முறை கோடிச்‌ செய்யின்‌ - மன்னவன்‌ 
தான்‌ செய்யும்‌ பொருளை முறை தப்பச்‌ செய்யு மாயின்‌, உறை கோடி 
வானம்‌ பெயல்‌ ஒல்லாது - அவன்‌ நாட்டுப்‌ பருவமழை இன்றாம்வகை மேகம்‌ 
பொழிதலைச்‌ செய்யாது. 


902 திருக்குறள்‌ 


இரண்டிடத்தும்‌ கோட என்பன திரிர்துகின்‌ றன்‌. உறை 
கோடுதலாவது பெய்யுங்காலத் துப்‌ பெய்யாமை. அதற்கு ஏது வருகின்ற 
பாட்டால்‌ கூறுப. 


மணக்‌: முறைமைகோட மன்னவன்‌ செய்வனாயின்‌, மழை 
துளிவிடுதலைத்‌ தவிர்த்துப்‌ பெய்யாதொழியும்‌ எ - அ. 
பரிதி: செங்கோல்‌ முறைமை நடவாத அரசன்‌ மண்டலத்துக்கு 


மழை பெய்ய நாணும்‌ எ - று, 


கானிங்‌: உலகத்து வேச்தனானவன்‌ நீதி வழுவி நெறியல்லன 
செய்யுமாயின்‌, கொண்டலானது பருவம்‌ கோடி மற்று ஈண்டு மழை பெய்‌ 
தலைச்‌ செய்யாது எ - அ. 


முறைகோடி என்பது நீதி வழுவி என்றது, உறை என்பது 
மழைத்துளி என்றது. ஒல்லாது என்பது அதனைச்‌ செய்யாது என்றது. 
வானம்‌ என்பது கொண்டல்‌ என்றது. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


. “வெஞ்னெ வேந்தன்‌ முறைநெறியில்‌ சேர்தலும்‌ 
திங்கள்மும்‌ மாரிக்கு வித்த.” _ திரி. 98. 


“ கொள்பொருள்‌ வெஃூச்‌ குடியலைக்கும்‌ வேந்தனும்‌ 
வல்லே மழையனுக்கும்‌ கோள்‌.” _ டை. 50. 


“ ஆர்கலி உலகத்து மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
முறையில்‌ அரசன்நாடு ஈல்கூர்ச்‌ தன்று,” முதுமொழிக்‌. 9:1. 


“கொண்மூ, மழைகால்‌ ஊன்றா வளவயல்‌ விளையா 


கொடுங்கோல்‌ வேந்தன்‌ காக்கு நாடே.” _— ஆசிரிய. 
“ பெறஅபயன்‌ நாட்டில்‌ குன்றும்‌ பிறங்கொளி நிலைபெறோஅ 3 
க்கத்‌ பொருள்சைக்‌ கொண்டு காவலை விடுப்பின்‌.'” விநா. ௮௭9, 98. 


ஈ வேந்தன்‌ முறைதிறம்பின்‌ வேத விதிதிறம்பும்‌ 

ஏந்திழையார்‌ தம்கற்பும்‌ இல்லறமும்‌ நில்லாவாம்‌ 

மாந்தர்‌ பயயால்‌ உணங்க மழைவறந் ௮ 

பாந்தள்‌ முழடிடெந்த பாரின்விளை வஃகுமால்‌.”' 
பிரமோத்‌. பத்திராயு. 13. 


56. கொடுங்கோன்மை 908 


குறிப்பு: 
உறைகோடலாவன வேண்டிய காலத்துப்‌ பெய்யாமையும்‌ வேண்டாக்‌ 
காலத்த மிகுபெயலும்‌ உடையதா தல்‌, ்‌ அதொகுப்பாடரியர்‌, 


560. ஆபயன்‌ குன்றும்‌ ௮றுதொழிலோர்‌ நூன்மறப்பர்‌ 
காவலன்‌ காவான்‌ எனின்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி 


பரியே: காவலன்‌ காவான்‌ எனின்‌ - காத்தற்கு உரிய அரசன்‌ 
உயிர்களைக்‌ காவானாமின்‌, ஆ பயன்‌ குன்றும்‌ - அறனில்லாக அவன்காட்டுப்‌ 
பசுக்களும்‌ பால்குன்றும்‌, அறுதொழிலோர்‌ நால்‌ மறப்பர்‌ - அர்தணரும்‌ 
நூல்களை மறக்துவிடுவர்‌. 


ஆபயன்‌ - ஆவாற்கொள்ளும்‌ பயன்‌, அறுதொழிலாவன ஓதல்‌, 
ஓதுவித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ என இவை. பசுக்கள்‌ 
பால்குன்றியவழி அவியின்மையானும்‌, ௮து கொடுத்தற்குரியார்‌ மந்திரம்‌ 
கற்பம்‌ என்பன ஓதாமையானும்‌, வேள்வி கடவாதாம்‌; ஆகவே, வானம்‌ 
பெயலொல்லாது என்பதாயிற்று, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவன்‌ 
நாட்டின்‌ கண்‌ சிகழுங்குற்றம்‌ கூறப்பட்ட து- 


மணக்‌:-- பசுக்கள்‌ பால்‌ குறையும்‌; ௮ர்தணர்‌ வேதம்‌ ஓதார்‌ 
அரசன்‌ காவானாயின்‌ எ - ௮. 


இது காவாமையால்வருங்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: ஆவின்‌ பயன்‌ குன்றும்‌; வேதநீதியும்‌ கெடும்‌; மன்ன 
வன்‌ செங்கோல்‌ குன்றின்‌ ஏ- அ. 


கானிங்‌: உலகத்து முச்கிரைப்‌ பசுக்களானவை கறவையும்‌ 
கன்றுமாகப்‌ பயன்பட்டு வருகிற பயனும்‌ குன்றும்‌: மற்று ௮தவேயும்‌ 
அன்றி அறுவகைத்‌ தொழிலுக்கு உரியராகிய அந்தணரும்‌ அருமறை 
ஓதலும்‌ மறம்‌ அவிடுவர்‌; என்னை எனின்‌ வையம்‌ காவலன்‌ ஆகிய மன்னவன்‌ 
செங்கோல்‌ முறையால்‌ பரதுகாவாத கொடுங்கோன்மை செய்து ஒழுகின்‌ 
எஃ- னு. 


804 திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பருதீ: 


நச்‌: ஐவகை மரபின்‌ அரசர்பக்கத்தில்‌ காவலுக்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 15.) 


காரி: ஒற்றுத்தோன்றும்‌ சந்தி ஒற்றின்‌ றி இயல்பாய்‌ கின்ற 
தற்கு *ஆபயன்‌' என்பது மேற்கோள்‌. (மாற. 80,) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


॥ அறுதொழி லாளர்‌ நூல்கள்‌ அயர்ப்பர்‌ஆன்‌ பயனின்‌ றாகும்‌ 
கறையின்மேல்‌ பொருள்கைக்‌ கொண்டு காவலை விடுப்பின்‌ மைந்தா.” 


_— விநா. ௮௭௫. 98. 
! வானம்‌ சுருங்கில்‌ தானம்‌ சுருங்கும்‌.” பழ. 


குறிப்பு: 

இலக்கியங்களில்‌ யாண்டும்‌, “ஆ வாழி, அந்தணர்‌ வாழி, “வாழ்க அந்தணர்‌ 
வானவசானினம்‌'! “ஆவும்‌ ஆனியற்‌ பார்ப்பன மாக்களும்‌” என ஆவும்‌ அந்தணரும்‌ 
சேர்ந்தே வழங்கப்பெறுதல்‌ காண்க. ஆ தன்‌ பால்‌ முதலிய பயன்களால்‌ நாட்டில்‌ 
உடல்வளர்ச்ச வழங்குவது, அந்தணர்‌ நூலோ தி, ஒதியபடி ஒழுகி, உள்ளக்கிழியின்‌ 
உருவெழுதி உற்றுநோக்கி உலகத்தில்‌ உயிர்வளர்ச்ச வழங்க இருப்பவர்கள்‌. னிடம்‌ 
காணப்பெறுவதும்‌ அமைதி, அந்தணரிடமும்‌ அதா, அரசன்‌ காவல்‌ வேண்டும்‌ 
என்பதாம்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- கொலைமேற்‌, வேலொடு, காடொறும்‌, கூழும்‌, அல்லற்பட்டு, 
மன்னர்க்கு, அளியின்மை, இன்மையின்‌, மூறைகோ டி., ஆபயன்‌. 


மணக்‌:-- மன்னர்க்கு, நாடொறும்‌, இன்மையின்‌, அசரியின்மை, 
ஆபயன்‌, முறைகோடி, கூழும்‌, கொலைமேற்‌, அல்லற்பட்டு, வேலொடு. 


பரிதி:-- நாடொறும்‌, கூழும்‌, மன்னர்க்கு, முறைகோடி, அபயன்‌, 
அளியின்மை, வேலொடு, அல்லத்பட்டு, இன்மையின்‌, கொலைமேற்‌, 


காளிங்‌:-- நாடொனும்‌, கூழும்‌, வேலொடு, அல்லற்பட்டு, முறைகோடி, 
கொலைமேற்‌, அளியின்மை, மன்னர்க்கு, ஆபயன்‌, இன்மையின்‌, 


57. வெருவந்தசெய்யாமை, 


தொகுப்புரை: 


[குடிகள்‌ குத்றஞ்செய்யின்‌ ஈடுவுகில்மை தவறாமல்‌ அராய்ர்‌.த, மேலும்‌ 
செய்யாதபடி குற்றத்திற்குத்தக தண்டனை அளிப்பவனே அசன்‌. நெடுங்காலம்‌ 
செல்வம்‌ நீங்காமலிருக்க விரும்பும்‌ வேந்தர்கள்‌ வேகமாகக்‌ கையை ஒங்கி மெது 
வாக அடிக்க. குடிகள்‌ அஞ்ச ஆளுங்‌ கொடுங்கோல்மன்னன்‌ விரைவில்‌ அழிவான்‌: 
அனு உறுதி, (அம்ம! ஈம்மரசன்‌ மிகமிகக்‌ கொடியன்‌' என்று கூறப்படும்‌ அரசன்‌ 
ஆயுளும்‌ குறைந்து விரைவில்‌ கெடுவன்‌. குடிகளால்‌ காணவே முடியா தவனாயும்‌ 
கண்டா லும்‌ கடுகடுத்த முகத்தை உடையவனாயும்‌ உள்ள அரசன்‌ செல்வம்‌, பேய்கா த்த 
புதையல்போலத்தான்‌. மன்னன்‌ சிறிகும்‌ கண்ணோட்டமில்லா மல்‌, கடுஞ்சொல்‌ 
சொல்வானாயின்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ உடனே அழியும்‌. கடுகடுத்த சொல்லும்‌, அளவுக்கு 
மீறிய தண்டனையும்‌ அரசனஅ வலிமையைத்‌ தேய்க்கும்‌ ௮ரங்களாம்‌. எதனையும்‌ 
அமைச்சசோடு இருந்து ஆராயாஅ அரசன்‌ னெத்தால்‌ சீறிவிமுவானாயின்‌ செல்வம்‌ 
குறையும்‌. போர்‌ மூள்வதற்கு முன்பே அணையா க்கிக்கொள்ளா த அரசன்‌ போர்‌ 
ஞூண்டகாலத்து விரைவிற்கெடுவான்‌. கொடுங்கோன்மை, கல்லா தமக்களை மந்திரிக 
ளாக மதித்துக்‌ கூட்டும்‌, இந்தக்‌ கூட்டத்தைப்போல நிலத்திற்குப்பாரம்‌ வேறில்லை, ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது குடிகள்‌ அஞ்சுவதும்‌ *பகுதி அஞ்சுவதும்‌ 
தான்‌ அஞ்சுவதுமாய தொழில்களைச்‌ செய்யாமை. அவை செய்தல்‌ கொடுங்‌ 
கோன்மைப்பாற்படுதலின்‌, இஃது அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌:-- வெருவந்த செய்யாமையாவ கத பிறர்க்கு அச்சம்‌ வருவன 
செய்யாமையும்‌, தனக்கு அச்சம்‌ வருவன செய்யாமையும்‌ கூறுதல்‌. தான்‌ 
முறைசெய்வாரைப்‌ போன்றிரும்து அதனை உலகத்தார்‌ வெருவுமாறு 
செய்வனாயின்‌ , ௮ அவுங்‌ கொடுங்கோலொடு ஒக்குமென்று அதன்‌ பின்‌ இது 
கூறப்பட்டது. 


* புரோகிகன்‌, பிரதிகிதி, பிரதானன்‌, சிவன்‌, மந்திரி, நீதியதிபன்‌, 
பண்டிதன்‌, சுமந்திரன்‌, அமா த்தியன்‌, அதன்‌ ஆகிய இப்பதின்மரும்‌ அரசருடைய 
பிரகிருதிகளாவர்‌' (சுக்கிரநீதி. அத்‌, 2, சூ, 69, 70). 
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பரிதி: - வெருவந்தசெய்யாமையாவது குடியானவன்‌ வெருவுவது 
செய்யும்‌ தொழில்‌ செய்யாமை எ - அ. 


561. தக்காங்கு நாடித்‌ தலைச்செல்லா வண்ணத்தால்‌ 
ஒத்தாங்‌ கொறுப்பது வேந்து. (க) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:- தக்காங்கு நாடி - ஒருவன்‌ தன்னின்‌ மெலியார்மேல்‌ 
சென்றவழி அதனை நடுவாக கின்று ஆராய்ந்து, தலைச்செல்லா வண்ணத்‌ 
தால்‌ ஒத்தாங்கு ஒறுப்பது வேந்து - பின்னும்‌ ௮து செய்யாமற்பொருட்டு 
அவனை அக்குற்றத்திற்கொப்ப ஒறுப்பானே அரசனாவான்‌. 


தக்காங்கு ஒதீதாங்கு என்பன ஒருசொல்‌, தகுதி என்பது நடுவு 
கிலைமையாதல்‌ *“தகுதி யென ஒன்று நன்றே” என்பதனானும்‌ அறிக. 
இதனானே தக்காங்கு காடாமையும்‌, பிறிதோர்காரணம்பற்றி மிக ஒறுத்த 
அம்‌, குடிகள்‌ அஞ்சும்‌ வினையா தல்‌ பெற்றாம்‌. 


மணக்‌: குற்றத்திற்குத்‌ தக ஆராய்ந்து, ஒருவர்மேற்‌ செல்லா 
மை காரணமாக உலகத்துப்‌ பொரும்துமாறு ஒறுப்பவன்‌ அரசன்‌ எ-ணு: 


பரிப்‌:--- இது செங்கோன்மை யன்றோ எனின்‌, ஒக்கும்‌: முறை 
செய்யுங்கால்‌ அரசன்‌ வெகுட்ச? உடையனாய்‌ உலகத்தார்‌ அஞ்சுமாறு 
செய்யாது, இம்முறை செய்யாக்கால்‌ ஒருவரொருவரை அடர்ப்பரென்று 
உலகத்தார்‌ தாமே இசையச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றற்கு வேறுபடுத்துக்‌ 
கூறப்பட்டது. இவ்வாறு செய்தல்‌ வெருவந்த செய்யாமை என்றது. 


பரிதி: குடிக்குத்தக்க கடமை நீதியாலே கொண்டு தனக்குத்‌ 
தலைசெல்லாத மாற்றாரை வெல்பவன்‌ அரசன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- மற்று இப்படி யாகலான்‌ அவை அவை செய்யத்தக்க 
பரிசு ஆராய்ந்து மற்று ஒருதலைச்‌ சென்று ஒதங்காத தன்மையான்‌, ஒன்‌ 
நினும்‌ ஏற்றத்‌ தாழ்வு இன்றி ஒத்து நிற்கும்‌ பரிசே ஒறுக்க வேண்டும்‌ 
அதனை ஓர்ந்து ஒறுப்பது வேந்தாவது; எனவே அது செய்யாவிடத்து 
எல்லாம்‌ கல்லளி செய்தலே அரசர்க்கு அழகு ஏ - று, 


*குறள்‌'111. 


51. வெருவந்தசெய்யாமை 307 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


1 இசைபயின்றார்‌ வாதத்‌ திறைவரும்‌ஒன்‌ நேனும்‌ 
இசைவன்‌றி...... வியற்குன்‌ - இசைஒன்றக்‌.”” முதுமொழி, 91. 


குறிப்பு: 


தலைச்செல்லா வண்ணத்தால்‌ என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ “பின்னும்‌ அக்காரி 
யத்தைச்‌ செய்யா மற்பொருட்டு' என உரை காண்பர்‌. மணக்குடவர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ 
இருவரும்‌ ஒருவர்மேல்‌ ஒருவர்‌ செல்லாமை காரணமாக என்பர்‌. காளிங்கர்‌ ஒரு 
தலைச்சென்னு ஒதுங்காத தன்மையான்‌ அதாவது நடுகிலை தவறாதவண்ணம்‌ என 
உரை காண்பர்‌. தலைச்செல்லாவண்ணத்தால்‌ ஒறுப்பது என இயைதலின்‌ குத்றத்‌ 
தளவின்‌ தண்டம்‌ மிகா தவண்ணம்‌ என்னும்‌, ஒத்தாங்கு ஒப்பது என்பதற்கு ஓத்த 
தண்டமாம்வண்ணம்‌ என்றும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


தொகுப்பாடுரியர்‌. 


562. *கடிதோச்சி மெல்ல எறிக ௦ கடிதாக்கம்‌ 
நீங்காமை வேண்டு பவர்‌. (௨) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-— கடிது ஓச்சி - அவ்வொத்தாங்கு ஒறுத்தல்‌ தொடங்குங்‌ 
கால்‌ ௮ளவிறப்பச்‌ செய்வார்போல்‌ தொடங்கி, மெல்ல எறிக-செய்யுங்கால்‌ 
அளவிறவாமல்‌ செய்க, ஆக்கம்‌ நெடிது நீங்காமை வேண்டுபவர்‌ - ஆக்கம்‌ 
தங்கண்‌ நெடுங்காலம்‌ நிற்றலை வேண்டுவார்‌. 


கடிதோச்சல்‌ குற்றஞ்செய்வார்‌ அதனை அஞ்சுதற்‌ பொருட்டும்‌, 
மெல்ல எறிதல்‌ யாவரும்‌ வெருவாமைப்பொருட்டுமாம்‌. தொடங்னெவளவில்‌ 
குறைதல்பற்றி மென்மை கூறப்பட்டது. ஓச்சுதல்‌ எறிதல்‌ என்பன 
இரண்டும்‌ உவமைபற்றி வந்தன. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ குடிகள்‌ . 
வெருவச்த செய்யாமையத இயல்பு கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: கடிதாகச்‌ செய்வாரைப்போன்று மெல்லிதாகச்‌ 
செய்க; நெடிதாக வருகின்ற ஆக்கம்‌ நீங்காமையை வேண்டுவார்‌ எ - ற. 


**கடிதோக்கி' என்பது காளிங்கர்‌, மணக்குடவர்‌ பாடம்‌. 
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இது குற்றத்திற்குத்‌ தக்க தண்டத்தைக்‌ குறையச்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
என்றது. 


பரிதி: குடியானவர்களை மிகுபயங்காட்டி உடனே நல்லது 
சொல்லுக; ௮ரசற்கு ஆக்கம்‌ மென்மேல்‌ வர்த்திக்கவேண்டுமாகில்‌எ - அ. 

காளிங்‌:-- இவ்வாறு ஆகலான்‌ ஒருவரைத்‌ தண்டம்செய்யும்‌ 
இடத்து முன்னம்‌ அவர்‌ அஞ்சுமாறு கடிது செய்வார்போல்‌ காட்டிப்‌ பின்‌ 
மெல்லெனச்‌ செறுத்து விடுக. மற்று யார்‌ எனின்‌, தமது நெடிய செல்வம்‌ 
இடையரறுஅ வேண்டும்‌ அரசர்‌ எ - று. 


உரைவீளக்கப்பகு தீ: : 

நுண்‌:-- நெடிது - கெடுங்காலம்‌. ஓச்சுதல்‌, எறிதல்‌ என்பன 
இரண்டும்‌ முறையே கோல்‌ என்னும்‌ உவமை பற்றி வந்தன. 
ஓப்புமைப்பதுதீ: 


* பேதைமைப்‌ பாலி னாதல்‌ பெருங்‌ மையினா னாதன்‌ 
மேதக ஈட்டோர்‌ மாட்டு விரவிடும்‌ பிழைக ளெல்லாம்‌ 
காதுதற்‌ பால அல்ல காதிடின்‌ கண்ணி னோடி 
நோ தக ஓச்சி மெல்ல நோன்றவே எறிகு வாரால்‌.”” 
i தணிகை, வீரட்ட 204. 


* அடிக்கும்‌ ஒருகை, அணேக்கும்‌ ஒருகை,” பழு, 
குறிப்பு: 
ஓச்சுங்கால்‌ கடியதாயினும்‌, அதன்‌ தொழிற்பயன்‌ உறுங்கால்‌ மெல்லிதாக 
இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 
_தொகுப்பா ரியர்‌. 
568. வெருவந்த செய்தொழுகும்‌ வெங்கோலன்‌ ஆயின்‌ 
ஒருவழ்தம்‌ ஒல்லைக்‌ கெடும்‌. (௩) 
உரைப்பகுதி: ' 

பரிமே:- வெருவந்த: செய்து ஒழுகும்‌ வெங்கோலன்‌ ஆயின்‌ - 


குடிகள்‌ வெருவிய செயல்களைச்‌ செய்து கடக்கும்‌ வெங்கோலனாமாயின்‌, 
ஒருவச்‌ தம்‌ ஒல்லைக்‌ கெடூம்‌ - அரசன்‌ ஒருதலையாகக்‌ சடி.இல்‌ கெடும்‌, 


57. வெருவந்தசெய்யாமை 809 


வெங்கோலன்‌ என்பது ஈண்டு வாளா பெயராய்‌ கின்றது. ஒரு 
வச்தம்‌; ஒருதலை, ஏகாக்தம்‌)என்பன ஒருபொருட்ளெவி. ௮ச்செயல்களும்‌ 
கேடுகளும்‌ முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌. 


மணக்‌: அரசன்‌ அஞ்சத்தகுவனவற்றைச்‌ செய்தொழுகும்‌ 
வெங்கோலை யுடையனாயின்‌ , அவன்‌ ஒருதலையாகக்‌ கடி.திற்கெடும்‌ எ - று. 


பரிப்‌;-- இத காடும்‌ ககரமும்‌ பொறுப்பினும்‌ தெய்வத்தினால்‌ 
கெடுவன்‌ என்றது. 


பரி2:- மாரும்‌ வெருவ்‌ கடத்துங்‌ கொடுங்கோல்‌ மன்னன்‌ 
ஒருக்காலே சேயுடனே கெடும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- அரசன்‌ செங்கோல்‌ நீதி செலுத்துமிடத்து உயிர்கள்‌ 
பெரிதும்‌ : அஞ்சத்‌ தக்கனவற்றைச்‌ செய்து ஒழுகுமது கொடுங்கோல்‌ 
போலும்‌ தன்மையது உடைத்து: மற்று அதனால்‌ அவன அ பெருஞ்செல்வம்‌ 
கடிதில்‌ தலை அழியும்‌; எனவே ஒருவரைத்‌ தண்டிக்கும்காலத்தும்‌ இதற்குத்‌ 
தகுதி என்று முன்னோர்‌ சொன்ன முறைதூல்‌ வழியால்‌, மற்றவன்‌ மனம்‌ 
பொருச்தக்‌ காட்டிய வழக்குடையானாதலே மன்னர்க்கு இயல்பு எ - று, 


ஒருவக்தம்‌ என்பது பெருஞ்செல்வம்‌. 
உரைளிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: ஒருவச்தம்‌, ஒருதலை, ஏகாந்தம்‌ என்பன ஒரு பொருட்‌ 
ளெவி. வெங்கோலன்‌ என்பது வாளா பெயராய்‌ நின்றது; வெருவந்த 
செய்தலும்‌ அப்பொருட்டாதலின்‌ என்க. “அடியளந்தான்‌ மாஅயது'' 
(610) என்பதும்‌, கோவையாருள்‌ “'கருங்கண்ணனை! (58) என்பதும்‌, 
“தெள்ளி நறவம்‌ திசைதிசை பாயு மலைச்சிலம்பா”' (128) என்பதும்‌ ௮.௮. 
“பெயர்கிலைக்‌ கிளவியின்‌” (தொல்‌ - சொல்‌. 449) என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தில்‌ 
“களிறு கண்டல்லது வாளுறை கழிப்பறியாவேலோன்‌'' எனவும்‌, “செழும்‌ 
தாமரையன்ன வாட்கண்‌” எனவும்‌, கச்சினார்க்கினியரும்‌ உரைத்தார்‌ 
என்க. 


மேற்கோள்பருதி : 


சுவாமி: பல சொல்லினையே ஒரு சொல்லாகவும்‌ கற்றறிச்‌ 
தோர்‌ கருதுவர்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 116.) 


810 இருக்குற்ள்‌ 
ஓப்புமைப்பகு தீ: 

“ஊருடன்‌ பகைச்கன்‌ வேரொடும்‌ கெடும்‌” கொன்றை, 6, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ வண்ணமகள்‌ நோவ வரு சகன்மடிந்கான்‌ 


திண்ணமித அன்றோ சிவசிவா - எண்ணின்‌.” _—வெவெ, 57. 


: தாடகைதன்‌ மைந்தர்‌ தவமுனியை அச்சு அத்தி 
ஈடாக்கர்‌ ஆனார்‌ இரங்கேசா - நாடி.” _— இங்‌, 57. 


குறிப்பு: 


வெங்கோலனாதற்கு இடு என்றல்‌ முறைகோடுதல்‌ முதலாயின இலக்கண 
மாதல்போல, வெருவந்தசெய்தலும்‌ மென்பார்‌ வெருவந்த செய்தொழுகும்‌ 
வேங்கோலன்‌ என்றார்‌. ஒருவந்தம்‌ - உறுதி என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. பெருஞ்‌ 
செல்வம்‌ என்பர்‌ காளிங்கர்‌. 'ஒருவந்தம்‌ கைத்துடையார்‌' (598) என்புழியும்‌ 

அணிவு என்ற பொருளிலேயே வந்துள்ளமை காண்க, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


564, இறைகடியன்‌ என்றுரைக்கும்‌ இன்னாச்சொல்‌ வேந்தன்‌ 
உறைகடுகி ஒல்லைக்‌ கெடும்‌, (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமேோ இழை கடியன்‌ என்று உரைக்கும்‌ இன்னாச்சொல்‌ 
வேந்தன்‌ - குடிகளான்‌ ஈமது இறைவன்‌ கடியன்‌ என்ற சொல்லப்படும்‌ 
இன்னாதசொல்லையுடைய வேக்தன்‌, உறை கடு ஒல்லைக்கெடும்‌ - ஆயுளும்‌ 
குறைந்‌ த செல்வமும்‌ கடிதின்‌ இழக்கும்‌, 


நெஞ்சு கொந்து சொல்லுதலான்‌, இன்னாமை பயப்பதாய 
சொல்லை இன்னாச்சொல்‌ என்றார்‌. உறை என்பது முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்‌. அஃது ஈண்டு ஆகுபெயராய்‌ உறைதலைச்செய்யும்‌ நாண்மேல்‌ 
கின்ற. அது குறைதலாவனு -அச்சொல்லில்லாதார்க்கு உள்ளதில்‌ 
சுருங்குதல்‌. 


மணக்‌: தன்னிழலில்‌ வாழ்வாரால்‌ அரசன்‌ கடியனென்று 
கூறப்பட்ட இன்னாத சொல்லையுடைய வேர்தனான வன்‌, தான்‌ உறையுமிடம்‌ 
வெகுளப்பட்டு விரைந்து கெடும்‌ எ - அ. 
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இத, காடும்‌ உறையும்‌ இடமும்‌ பொறுப்பினும்‌ தெய்வத்தி 
னாற்‌ கெடுவன்‌ என்றது. 


பரிதி: குடிக்கடமையை வாங்குதற்கு வலியன்‌ குடியைக்‌ காக்க 
ஏளியனென்னும்‌ அரசன்‌ சடுதியிலே ஈகர்‌ இழப்பான்‌ எ-று. 

காளிங்‌:_— மற்று இம்மன்னவன்‌ சாலக்‌ கடியன்‌ என்று மக்கள்‌ 
யாவரும்‌ சொல்லுகின்ற இன்னாத சொல்லினையுடைய வேச்தனது காடும்‌ 
ஊரும்‌ விரையக்‌ கெட்டுவிடும்‌; முன்‌ சொல்லியவையும்‌ அன்றியும்‌ எ - மு, 


உறை என்பது இடம்‌. இறை என்பது கடமை. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“தாத்த கபிலற்கிடும்யை செய்து கணனழிந்தான்‌ 
மூத்தோன்‌ மழுவான்‌ முருகேசா - ஏத்தம்‌,” —முருகேசர்‌, 57. 
உரைப்பருதி : 


உறையென்பதற்கு உயிரோடு உறைதற்குரியதாயெ நாள்‌ என்பர்‌ பரிமே 
லழகர்‌. உறைவிடம்‌ அதாவது நாடும்‌ ஊரும்‌ என்பத பரிப்பெருமாள்‌, மணக்குடவர்‌ 
காளிங்கர்‌ உரைகள்‌. நாடுகெடும்‌ என்ற அவர்கருத்து நாட்டுமக்கள்‌ மனம்திரிர்து 
னெப்பர்‌ என்பதாம்‌. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


565. அருஞ்செவ்வி இன்னா முகத்தான்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 


பேஎய்கண்‌ டன்ன அடைச்அ. (௫) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அருஞ்செவ்வி இன்னாமுகத்தான்‌ : பெருஞ்செல்வம்‌ - 
தன்னைக்‌ காணவேண்டுவார்க்குக்‌ காலம்‌ அரியனாய்க கண்டால்‌ இன்னாத 
முகத்தினை உடையான அ பெரியசெல்வம்‌, பேய்‌ கண்டன்னது உடைத்து - 
பேயால்‌ காணப்பட்டாற்போல்வதொரு குற்றம்‌ உடைத்து. 


எனவே, இவை இரண்டும்‌ வெருவந்த செய்தலாயின. இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வார்‌ இன்மையின்‌, அவனது செல்வம்‌ தனக்கும்‌ 
பிறர்க்கும்‌ பயன்படாது என்பதுபற்றிப்‌ பேய்கண்டன்னஅடைத்த 
என்றார்‌. காணுதல்‌ - தன்வயமாக்குதல்‌. 


312 திருக்குறள்‌ 


மணக்‌: கரண்டற்கரிய செவ்வியையும்‌ இன்னா முகத்தையும்‌ 
உடையவனது பெசியசெல்வம்‌ பேயைக்கண்டதொக்க அச்சம்தருதல்‌ 
உடைத்து எ-று. 

இது செல்வத்தை வாங்குவார்‌ இன்மையின்‌ படை சேராது 
என்றது. 


பரிதி: இருபையில்லாதவன்‌ குஸிர்ர்தமுகம்‌ இல்லாதவன்‌ . ' 


செல்வம்‌ நல்லோற்கு ஆகா தபடி யினாலே பேய்‌ செல்வம்பெற்றதற்கு ஒக்கும்‌ 
எ - 

காளிங்‌:-- அரசர்‌ முறை செய்யுமிடத்து உவகைச்‌ செவ்வியும்‌ 
கண்ணோட்டமும்‌ அரியன்‌ ஆ௫ூய இன்னா முகத்தானது பெரிய செல்வ 
மானது எதனை ஒக்கும்‌ எனின்‌, பேயினது கோரக்கம்‌ தாக்யெ உருவானது 
எத்தன்மை உடைத்து மற்று ௮த்தன்மைத்து ஆம்‌: எனவே பேய்‌ தாக்கெ 
உருவு பெண்ணுருவு ஆயினும்‌ ஆணுருவு ஆயினும்‌ உருவு ஒன்று இருக்கு 
உள்‌ ஒய்க்துவிடும்‌; ௮ அபோல இங்கும்‌ செல்வம்‌ உள்ள அபோன்‌ று இருக்கது 
உள்‌ உடைந்துவிடும்‌ எ - அு. 


குறிப்பு: 

பூதங்கா த்த செல்வம்‌ பூதத்திற்கும்‌ பயன்படாது, உலகிற்கும்‌ பயன்‌ 
படாது. அதுபோல இன்னாமுகத்தான்‌ செல்வமும்‌ 'செல்வத்துப்‌ பயனே ஈதலா தலின்‌” 
ஈத்துவக்கும்‌ இன்பமும்‌ அற்று, ஈதலால்‌ பிறர்றுகரும்‌ இன்பமும்‌ அற்றுப்போம்‌ 
என்பதாம்‌. பேய்கண்டது அன்னஅ - பேயாற்‌ காவல்காணப்பட்டதா கிய செல்வத்தை 


ஒத்தன. 


பேய்‌ பிடித்தவர்‌ தன்செயலற்றுப்‌ போவதுபோல அரசர்‌ செல்வமும்‌ 
பயனற்றுப்போம்‌ என்பர்‌ காளிங்கர்‌. இத்தகைய அரசர்‌ செல்வத்தைக்கண்டாலே 
பேயைப்பார்‌ த்தது போலாம்‌ என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌. 


தொ குப்பாசிரியர்‌. 


566. கடுஞ்சொல்லன்‌ கண்ணிலன்‌ _அயின்‌ நெடுஞ்செல்வம்‌ 
நீடின்றி ஆங்கே கெடும்‌. (௬) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- கடுஞ்சொல்லன்‌ கண்ணிலன்‌ ஆயின்‌ - அரசன்‌ கடிய 
சொல்லையும்‌ உடையனாய்க்‌ கண்ணோட்டமும்‌ இலனாயின்‌, நெடுஞ்‌ செல்வம்‌ 


கீடு இன்றி ஆங்கே கெடும்‌ - அவனது பெரிய செல்வம்‌ நீடுதலின்றி 
அப்பொழுதே கெடும்‌, 
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* டூவட்டம்‌ கடுஞ்சொல்‌ மிகுதண்டம்‌ சூதுபொருள்‌, ஈட்டம்‌ கள்‌ 
.காமமோடேழு' எனப்பட்ட விசனங்களுள்‌ கடுஞ்சொல்லையும்‌ மிகுகண்டத்‌ 
தையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவந்தசெய்தலுள்‌ அடக்கனார்‌. கண்‌ ஆகுபெயர்‌. 
இவை செய்தபொழுதே கெடுஞ்சிறுமைத்‌ தன்றாயினும்‌ என்பார்‌ நெடுஞ்‌ 
செல்வம்‌ என்றார்‌. மீடுதல்‌ - நீட்டித்தல்‌, 


மணக்‌:-- அரசன்‌ கடியசொல்லை உடையவனுமாய்க்‌ கண்‌ 
ணோட்டமும்‌ இலனாயின்‌, அவனது தொன்றுதொடடு டவ்‌ செல்வம்‌ 
பின்பு கிற்றலின்றி அக்காலத்தே கெடும்‌ எ - று. 


இஃது குறைதலேயன் றி முழுதும்‌ கெடும்‌ என்றது. 


பரிக-- கொடிய சொல்லனுமாய்க்‌ இருபை அற்றவனுமாஇல்‌ 
தொன்றுகொட்டுவரும்‌ செல்வம்‌ கிலையறக்கெடும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- யாவர்மாட்டும்‌ கடிய சொல்லினை யுடையனுமாய்க்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ இலனும்‌ ஆயின்‌ அவ்வரசற்கு நெடுஞ்‌ செல்வமானது 
நீட்டித்தலின்றி அவை அவை செய்யும்‌ காலத்தே கெட்டு விடும்‌ எ - ௮, 

கண்ணிலனாயின்‌ என்பது கண்ணோட்டம்‌ இலன்‌ என்றது. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ அவ தறியார்‌ அவருக்கு வேற௮ுபசை 
தேவைஇல்லை கண்டாய்‌ தினகமா உ கோவச்‌,' _ தினகர. 60- 


“ வெய்அசையால்‌ அக்கணமே வீர்தான்‌ செபாலன்‌ 
தொய்யின்‌ முலைஉமைபால்‌ சோமேசா - உய்யாக்‌,'' சோமேசர்‌, 57. 


* ஒதுமிடப்‌ பாகத்தில்‌ ஒன்றசைக்கண்‌ ஓச்சவனே 
இதில்‌ மனுவேந்தன்‌ திருமலையா - யாம்‌.” திருமலை, 


குறிப்பு: 
'கண்ணுக்கணிகலம்‌ கண்‌ 2ணாட்டம்‌' என்பவாகலின்‌ கண்ணோட்டம்‌ இனிய 

பார்வையுடையனாதல்‌. அதாவது காண்பார்‌ அணுகாதற்குக்‌ காரணமாய இனிய 

நோக்கு. கடுஞ்சொல்லின்மை, உமையின்‌ இனிமை இவ்விரண்டும்‌ ஒருங்கு 


* பு. வெ. பாடாண்‌, 87ம்‌ பாட்டு உரையில்‌ காணப்படுகிற ௪. 
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கூடியவழியே அரசர்க்கு அனைவரும்‌ வசமா வர்‌; அதனால்‌ நெடுஞ்செல்வம்‌ நீடுங்காஅ 
என்பது விளக்கியவாறு. நெடுஞ்செல்வம்‌ என்‌ பதற்குப்‌ பரம்பரையாக வரும்‌ 
செல்வம்‌ என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌. _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


567. கடூுமொழியும்‌ கையிக ந்த தண்டமும்‌ வேந்தன்‌ 
அடுமூரண்‌ தேய்க்கும்‌ அரம்‌. (௭) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கடுமொழியும்‌ கையிகந்த தண்டமும்‌ - கடிய சொல்லும்‌ 
குற்றத்தின்‌ மிக்க தண்டமும்‌, வேர்தன்‌ அடு முரண்‌ தேய்க்கும்‌ அரம்‌ - 
அரசனஅ பகை வெல்லுதற்கு ஏற்ற மாறுபாடாகிய இரும்பினைத்‌ 
தேய்க்கும்‌ அரமாம்‌. 


கடுமொழியால்‌ தானையும்‌ கையிகக்த தண்டத்தால்‌ தேசமும்‌ 
கெட்டு முரண்‌ சுருங்கி வருதலின்‌ அவற்றை ௮ரமாகக, திண்ணிதாயிலும்‌ 
தேயும்‌ என்‌ றற்கு அடுமுரணே இரும்பாக்கனார்‌. ஏகதேசவுருவகம்‌. அரம்‌ 
என்பதனைச்‌ தனித்தனி கூட்டுக. இவை ஜந்து பாட்டானும்‌ செவ்வி 
யின்மை, இன்னாமுகமுடைமை கண்ணோட்டமின்மை, கடுஞ்சொல்‌ 
சொல்லல்‌, . கையிகந்ததண்டம்‌ என்றிவைகள்‌ குடிகள்‌ அஞ்சும்‌ வினை 
என்பதாஉம்‌, இவைசெய்தான்‌ ஆயுளும்‌ அடுமுரணும்‌ செல்வமும்‌ இழக்கும்‌ 
என்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌:-- கடுஞ்சொல்‌ கூறுதலும்‌ குற்றத்தின்‌ மிக்க தண்டம்‌ 
செய்தலும்‌ அரசனுடைய பகைவரை வெல்லும்‌ வலியைத்‌ தேய்க்கும்‌ 
அரமாம்‌ ஏ-ு. 


இது வலியைக்‌ கெடுக்கும்‌ என்றது, 


பரிதி: வெவ்விய வசனமும்‌ கொடிய ஆக்னெயுமுள்ளத 
அரசன்‌ செல்வத்தைக்‌ கெடுக்கும்‌ அரம்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- யாவர்மாட்டும்‌ இன்சொல்‌ வழக்கம்‌ இன்றி வெஞ்சொல்‌ 
விடுத்த லும்‌, செய்யும்‌ நீதியைக்கடந்து தண்டம்‌ செய்தலும்‌ இவை இரண்டும்‌ 
மன்னவன்‌ மாற்றாரைக்‌ கொல்லும்‌ வலியாயெ பொருள்வலி, படைவலி, 
தனேலலி, மற்று அரண்வலி, தன்வலி முதலிய அனைத்து வலியையும்‌ 
பொடிபடத்‌ தேய்த்‌ தவிடும்‌ அரம்‌ எ-று. 


சை என்பஅ ஒழுக்கம்‌: ஆவது நீதி. 


57. வெருவத்தசெய்யாமை 815 
மேற்கோள்பகுதி : 


௬வாமி:-- இதனுள்‌ அரம்‌ என்ற ஒரு சொல்‌ கின்றே தனித்‌ 
தனி உதவுதல்‌ காண்க' என்பர்‌. (இ. கொ. 180,) 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
“ கடுமொதி கண்ணோ டாமை கையிகர்‌ திட்ட தண்டம்‌ 
நடுகிலை யின்மை செவ்வி யின்மைநன்‌ முகமு ருமை 
உடனுறச்‌ சூழ்ந்து செய்யா அறுபிழை அமைச்சர்க்‌ கேற்றல்‌ 
படுசமர்ச்‌ இறைசெய்‌ யாமை பலவும்தீங்‌ காக்கும்‌ மைந்தா.” 
விநா, அர, 04. 
குறிப்பு: | 
கையிகந்த தண்டம்‌ - 'கடிதோச்சி மெல்ல எறிக' *ஓத்தாங்கு ஒறுத்தல்‌” 
என்ற அளவைகளான்‌ வமையணக்கப்பெற்ற நிலைகளின்‌ மீறியதண்டனை. முரண்‌ - 
வலி. அவை தன்வலி முதலிய ஐர்‌அமாம்‌ என்பர்‌ காளிங்கர்‌, மாறுபாடு என்பர்‌ 
பரிமேலழகர்‌. _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


568. இனத்தாற்றி எண்ணாத வேந்தன்‌ சினத்தாற்றிச்‌ 
சீறின்‌ சிறகும்‌ இரு, (௮) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- இனத்து ஆற்றி எண்ணாத வேந்தன்‌ - காரியத்தைப்‌ 
பற்றி வந்த எண்ணத்தை அமைச்சர்மேல்வைத்து அவரோடு தானும்‌ 
எண்ணிச்‌ செய்யாத அரசன்‌, சனத்து ஆற்றிச்‌ சீறின்‌ - அப்பிழைப்பால்‌ 
தன்காரியம்‌ தப்பியவழித்‌ தன்னைச்‌ சினமாயெ குற்றத்தின்கண்ணே 
செலுத்தி அவரை வெகுளுமாயின்‌, திருச்‌ சிறுகும்‌ - அவன்‌ செல்வம்‌ 
நாடோறும்‌ சுருங்கும்‌. 


அரசர்பாரம்‌ பொறுத்து உய்த்தல்‌ ஒப்புமையான்‌ அமைச்சரை 
இனம்‌ என்றும்‌, தான்‌ பின்‌ பிழைப்பாதல்‌ ௮றிக்து அமையா* அதனை 
அவர்மேலேற்றி வெகுளின்‌ அவர்‌ வெரீஇ நீங்குவர்‌; நீங்கவே, அப்‌ 
பிழைப்புத்‌ தருமாறும்‌ அப்பாரம்‌ இனிது உய்க்குமாறும்‌ இலனாம்‌ என்பது 
சோக்கித்‌ தருச்சிறுகும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ பகுதியஞ்சும்‌ 
வினையும்‌ அஅ செய்தான்‌ எய்தும்‌ குற்றமும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: பிறர்‌ செய்த குற்றத்தைத்‌ தனக்கு இனமானாரோடே 
அமைந்து ஆராயாத அரசன்‌ கடியசொல்லனுமாய்க்‌ கண்ணோட்டமும்‌ 
இலனாபின்‌, அவன ௮ செல்வம்‌ நாடோறும்‌ சுருங்கும்‌ ஏ - அ. 
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ஆராயாத அரசன்‌ சின்னெறியில்‌ தீரானாயின்‌, அவன்‌ செல்வம்‌ 
குறையும்‌ என்றவாறு. இனம்‌ - மம்திரி புரோகிதர்‌. 


பரிதி: தன்னைச்‌ சேர்ந்த அதன்மக்திரிகளையும்‌ மற்றுமுள்ள 
பேரையும்‌ வாழவைத்துக்‌ குடிகளை மிடைபண்ணும்‌ அரசன்‌ சினம்மேற்‌ 
கொண்டால்‌ அச்செல்வமும்‌ சிறுகும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- வேற்றரசரோடு வினை செய்யும்‌ இடத்தும்‌, அத்தனை 
யும்‌ முன்கோலித்‌ தன்னோடு எண்ணுதற்கு உரிய இனத்தோடு எண்ணிச்‌ 
செலுத்தாத மன்னனானவன்‌ எினத்தவழி பற்றிக்‌ கன்றி எழுவனேல்‌ 
இறுகும்‌ செல்வம்‌ ; எனவே அரசன்‌ உரிமை அழிவன்‌ என்ப.து பொருள்‌ 
னு. 


மற்று இக்கொடுங்கோன்மையாகிய நீதிக்கேடும்‌ மற்று இத்தன்‌ 
மைத்தாகிய வெருவம்த செய்தலும்‌ என்னும்‌ இரண்டு குற்றமும்‌ இல்லாத 
குணவேந்தன்கண்ணதே கண்ணோட்டமும்‌ ஆகலின்‌, மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


குறிப்பு: 
அமைச்சர்‌ முதலிய இனத்தைத்‌ அணைக்கொண்டு ஆராயாஅ சினத்தைத்‌ 
அணைக்கொண்டு சூழ்ந்து சீறின்‌ செல்வம்‌ சுருங்கும்‌ என்றுமாம்‌. இனத்தாற்றி 
எண்ணுறெகாலத்து மன்னன்‌ செருக்கற்ற சிக்தையையும்‌, ஜனெத்தாற்றிச்‌ சீறும்‌ 
போது செருக்கையும்‌ எய்அகின்றானாகலின்‌ இவ்வாறு உரைத்தார்‌. செருக்கடங்கிப்‌ 
பிறர்‌ கருத்துக்கு மதிப்புத்கரும்போனு ஆய்வும்‌ அறிவுவிளக்கமும்‌ எய்துகின்றன; 
ஆகையால்‌ செல்வம்‌ பெருகும்‌ என்பத விளக்கியவாறு. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


569. செருவந்த போழ்தில்‌ சிறைசெய்யா *வேரந்தன்‌ 
வெருவ, ந்அ வெய்து கெடும்‌. (௯) 
உரைப்பததி : 
பரி3ம:_ சிறை செய்யா வேந்தன்‌ - செரு வருவதற்கு முன்னே 
தனக்குப்‌ புகலாவதோர்‌ அரண்‌ செய்துகொள்ளாத அரசன்‌, செருவந்த 


போழ்தில்‌ வெருவக்து வெய்து கெடும்‌ - அது வந்தகாலத்து ஏமமின்மை 
யான்‌ வெருவிக்‌ கடிதின்‌ கெடும்‌. 


* மன்னன்‌ என்றது காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


57. வெருவந்தசெய்யாமை 817 


பகையை வெருவிச்‌ சேர்ந்தார்‌ மீங்குதலின்‌ தமியனாய்த்‌ தானும்‌ 
வெருவி அப்பகைவயத்தனாம்‌ என்பதாம்‌. இதனால்‌ தான்‌ அஞ்சும்‌ 
வினையும்‌, ௮து செய்தான்‌ எய்தும்‌ பயனும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: தனக்குக்‌ காவலானவற்றை முன்னேயமைத்துச்‌ 
செய்யாத வேந்தன்‌ செருவந்த காலத்து அச்சமுற்றுக்‌ கடி துகெடும்‌ 
எ-ம்‌. 


இத தனக்கும்‌ அச்சம்‌ வருவன செய்யலாகாது என்றது, 


பரிதி: குடிக்‌ சடமையை அன்பினாலேவாங்க மாற்றார்‌ வந்தால்‌ 
அக்குடியைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கு மன்னவன்‌ சடுதியிலே கெடும்‌ ஏ- று. 


காளிங்‌:-- முன்னமே மதிற்சிறை முதலிய வன்சிறை நான்கும்‌ 
வில்லரணும்‌ வேலரணும்‌ தோலாணும்‌ அர்க்க அரணும்‌ உளவாமெ வியூகச்‌ 
சிறையும்‌ உடையரேனும்‌, மற்று அச்கிறைநீங்கிச்‌ செருத்தொழில்‌ புரியச்‌ 
சென்ற தேயத்துப்‌ புறத்திறை மன்னரால்‌ போரழிவு வந்தகாலம்‌ கோக்யெ 
இடத்து இயையும்‌ சிறை பலவும்‌ செய்து கொள்ளாத மன்னனானவன்‌ 
முனேமெதிர்‌ படைபோந்து முற்றிய காலத்து வெருவுதல்‌ கடிதின்‌ 
கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 


குறிப்பு: 


போருக்காகவந்த அசன்‌ பகைவான ஊர்ப்புறத்தே சென்றிருப்‌ 
பினும்‌ தனக்காக அவண்‌ ஏற்றதோர்‌ அரண்‌ அமைத்அக்கொள்ளக்கடவன்‌. அங்கனம்‌ 
செய்யாவிடின்‌ அஞ்சிக்கெிவென்‌ என்றுமாம்‌. இதஅவே காளிங்கர்‌ கருத்தும்‌. 
பரிமேலழகர்‌ தனக்கென்று ௮ரணமைத்துக்கொள்ளாத அரசன்‌ போர்வந்தகாலத்துப்‌ 
புகலிடமின்மையான்கெடும்‌ எனவுசைப்பர்‌, அசரா யினார்‌ சன்னாட்டில்‌ அரணமையா அ 
வாழாராதலின்‌ செருவுக்காக வந்த இடத்திலும்‌ அமைத்துக்கொள்ளாவிடின்‌ 
அஞ்சுவர்‌ என்பதே சிறந்த கருத்து இகலாமோ தெளிக, அன்றியும்‌ நெடும்புனலள்‌ 
வெல்லும்‌ முதலையாதலானும்‌, தன்னூர்க்கு யாரும்‌ புலியா தலா னும்‌ செருவுக்காக 
வந்த காலத்தில்‌ புறத்தே அரணமைத்குக்‌ கோடலின்‌ இன்றியமையாமையே 
விளக்கிய அ இக்குறள்‌ என்பன பொருந்துமோ ஆய்க, 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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570. கல்லார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ கடுங்கோல்‌ அஅ௮அல்ல(அ) 
இல்லை நிலக்குப்‌ பொறை, (௧௦) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- கடுங்கோல்‌ கல்லார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ - கடுங்கோலனாய 
அரசன்‌ நீதிநூல்‌ முதலிய கல்லாதாரைத்‌ தனக்குப்‌ பகுதியாகக்‌ கூட்டா 
நிற்கும்‌; அது அல்லது கிலக்குப்‌ பொறை இல்லை - அக்கூட்டமல்லது 
நிலத்திற்கு மிசையாய பாரம்‌ பிறிஅ இல்லை. 


கடுங்கோல்‌ என்பது ஈண்டு மிக்கதண்டத்தின்‌ மேற்று அன்றி, 
அதனைச்‌ செய்வான்‌ மேற்றாயிற்று. அவன்‌ அது செய்த ந்கு இயைவாரை 
யல்லது கூட்டாமையின்‌ கல்லார்ப்பிணிக்கும்‌ என்றும்‌, ஏனையவற்றை 
யெல்லாம்‌ பொறுக்கின்றது இயல்பாகலின்‌ கிலத்திற்குப்‌ பொறை அது 
வல்லது இல்லை என்றும்‌ கூறினார்‌. கிலக்கு என்பது செய்யுள்விகாரம்‌. 
இதனால்‌ வெருவந்த செய்தலின்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கடுங்கோலனாகிய அரசன்‌ அறிவில்லாதாரை அமாத்ய 
ராகக்‌ கூட்டிக்கொள்ளும்‌; அவ்வரச னல்லது நிலத்துக்குப்‌ பாரம்‌ 
வேறொன்றும்‌ இல்லை எ -ு. 


பரிப்‌:-_ அறிவில்லாதார்‌ அமாத்தியர்‌ ஆனால்‌ அ௮வரானே உலகம்‌ 
அச்சம்‌ உறும்‌; அதற்காகக்‌ கடுங்கோல்‌ அரசன்‌ அவரைக்‌ கூட்ட அவனை 
நிலம்‌ பொறாது என்றது. 


யரித:-- பூமிக்கு எட்டுமலையும்‌ எழுகடலும்‌ பாரமல்ல; கொடுங்‌ 
கோல்‌ மன்னவன்‌ பாரம்‌ எ-று. 


கானிங்‌: கல்லாதார்‌ ஆகிய மூர்க்கரை அரசனானவன்‌ தனது 
அன்பினால்‌ பிணித்துக்கொள்ளும்‌ நீதிக்‌ சேடு யாது? மற்று அதுவல்லது 
இல்லை இந்த நிலத்து வாழுகின்ற உயிர்கட்குக்‌ இலேசபாரம்‌: பிறிது 
ஒன்அம்‌ இல்லை எனவே மற்று ௮௮ உயிர்கட்கு வெருவந்த செய்தலுள்‌ 
ஒன்று எ- று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


தெய்வச்‌:--. பண்புதொகவரும்‌ அன்மொழித்‌ தொகைக்கு 
மேற்கோள்‌ காட்டி, கடுல்கோல்‌ என்பது அஃதுடைய அரசர்க்குப்‌ 
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பெயராகி வருதலின்‌ அன்மொழித்‌ தொகையாயிற்‌.று), கோலிற்கு 
அடையாகின்ற கடுமையும்‌ அரசன்மேல்‌ ஏறியவாறு கண்டுகொள்க 
என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 412,) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ புத்திகெட்ட ராசாவுக்கு மதிகெட்ட மந்திரி.” --பழ, 
்‌. மூர்க்கசை மூர்க்கர்‌ முகப்பர்‌.'! ஷை 
குறிப்பு: | 


கல்லா வினத்தைச்‌ சேர்த்தக்கொண்ட அதனானே அரசன்‌  கொடுன்‌ 
கோன்மை கண்டு உலகம்‌ வெருவருமா தலின்‌ இவ்வதிகாரத்திற்கு இக்குறள்‌ 
இயைபுடைத்தாயிற்று. ௮து என்பது கல்லாரினத்தைச்‌ சுட்டியதாகக்‌ கொள்வர்‌ 
பரிமேலழகர்‌. கடுங்கோலனைச்‌ சுட்டியகாகக்‌ கொள்வர்‌ மணக்குடவர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- தக்காங்கு, கடிதோச்சி, வெருவந்த, இறைகடியன்‌, அருஞ்‌ 
செவ்வி, கடுஞ்சொல்லன்‌, கடுமொழியும்‌, இனத்தா ற்றி, செருவந்த, கல்லார்‌. 


மணக்‌:-- தக்காங்கு, கடிதொச்சி, கல்லா ர்‌, இறைசடியன்‌, இனத்‌ 
தாற்றி, கடுஞ்சொல்லன்‌, கடுமொழியும்‌, அருஞ்செவ்வி, செருவந்த, வெருவந்த, 


பரி: சடுஞ்சொல்லன்‌, இனத்தாற்றி, அருஞ்செவ்வி, வெருவந்த, 
இறைகடியன்‌, கடுமொழியும்‌, செருவர்‌ த, தக்காங்கு, கடிதோச்ச, கல்லார்‌, 


காளிங்‌:-- வெருவந்த, தக்காங்கு, கடிதோச்சி, கடுஞ்சொல்லன்‌, அருஞ்‌ 
செவ்வி, கடுமொ ழியும்‌, இறைகடியன்‌, கல்லார்‌, செருவர்த, இனத்தா ற்றி, 


58. கண்ணோட்டம்‌, 


தொகுப்புரை: 


[கண்ணோட்டம்‌ என்னும்‌ பேரழகு இருப்பதாலேயே உலகம்‌ இயங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறது. உலகியலும்‌ அதன்கண்ணே அமைந்துள்ளன, அதலால்‌ 
கண்ணோட்ட்மில்லா தார்‌ பூமிக்குச்‌ சுமையாவர்‌, பாடலுக்கு ஏலாத பண்ணால்‌ பயன்‌ 
இல்லா தவா னு கண்ணோட்டம்‌ இல்லா த கண்ணாலும்‌ பயனில்லை. கண்ணோடாத கண்‌ 
முகத்திலிருர்‌ அம்‌ பயன்‌ என்ன. கண்ணுக்கு அணி கண்ணோட்டமே. அஃதில்லா த 
கண்‌ புண்ணே. கண்களைப்‌ பெற்றிருந்தும்‌ கண்ணோட்டம்‌ இல்லா தவர்கள்‌ நடமாடு 
இன்ற மனிதராயினும்‌ மரமாவர்‌. கண்ணோட்டமில்லா தவர்‌ குருடர்‌. சண்ணிருந்தால்‌ 
கண்ணோட்டமில்லா திருக்கமுடியா அ. அசசாட்சி முறைக்கு இடையூறு வராமல்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ செய்பவர்களுக்கு இவ்வுலகமே உரிமையாகும்‌. தண்டிக்கத்‌ தக்கவர்‌ 
களையும்‌ பொறுத்துக்‌ கண்ணோட்டம்‌ செய்வதே தலையாயமுறை. கண்ணோட்ட 
முடையவர்கள்‌ நஞ்சைக்‌ கலந்து கொடுப்பினும்‌ அதனை வாங்கி விரும்பியுண்பர்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌ 


பரிமே:-- அஃதாவது தன்னோடு பயின்றாரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ 
கூறியன மறுக்கமாட்டாமை. இஃது அவர்மேல்‌ கண்சென்‌ றவழி சிகழ்வ 
தாகலின்‌, அப்பெயர்த்தாயிற்று. மேல்‌ வெருவந்த செய்யாமையுள்‌ 
கூறிய அதனையே இறப்புப்பற்றி விரித்துக்கூறுகின்‌ றமைபின்‌, இஃது 
அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: கண்ணோட்டமாவ து கண்ணால்‌ காணப்பட்டாரை அருள்‌ 
செய்தல்‌. குற்றஞ்செய்தாரை ஒறுக்குங்கால்‌ உலகத்தாரிசைய ஒறுக்க 
வேண்டுமென்றாராயினும்‌ அவ்வாறு செய்தவரைத்‌ தமது கண்முன்னாகக்‌ 
கண்டால்‌ அதனைப்‌ பொறுத்தலும்‌ வேண்டுமென்று அதன்பின்‌. இது 
கூறப்பட்டது. இது பெரும்பான்மையும்‌ முன்புகண்டு பழகினார்மேற்று. 


பரிதி:-- கண்ணோட்டமாவது ௮ரசற்குக்‌ இருபையாகிய பார்வை 
வேணும்‌ ஏ, 
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571. கண்ணோட்டம்‌ என்னும்‌ கழிபெருங்‌ காரிகை 
உண்மையான்‌ உண்டி வ்‌ உலகு. (க) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கண்ணோட்டம்‌ என்னும்‌ கழிபெருங்காரிகை உண்மை 
யான்‌ - கண்ணோட்டம்‌ என்று சொல்லப்படுன்‌ ந சிறப்புடைய அழகு 
அரசர்மாட்டு உண்டாகலான்‌, இவ்வுலகு உண்டு - இவ்வுலகம்‌ உண்டாகா 
கின்றது. 


கழிபெரும்‌ காரிகை என்புழி ஒருபொருட்பன்மொழி இவ்‌ 
வுயிரழகது சிறப்புணர நின்றது. இவ்வழகு அதற்கு உறுப்பாகலின்‌, 
உண்மையான்‌ என நிலைபேறும்‌ கூறினார்‌. இன்மை வெருவந்தசெய்த 
லாகலின்‌ அவர்நாட்டு வாழ்வார்‌ புலியையடைந்த புல்வாயினம்போன்று 
ஏமஞ்சாராமைபற்றி, இவ்வுலகு உண்டு என்றார்‌. 


மணக்‌: கண்ணோட்டமாகய பெரிய அழகு அரசன்மாட்டு 
உண்டான படியினாலே, இவ்வுலககடை ஆகின்றதள- அ. 


இஃ, அஃது இல்லையாயின்‌, உலகம்‌ கெடும்‌; ஆதலால்‌, 
கண்ணோட வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- செங்கோன்மை கூறுஇன்றவழிக்‌ கண்ணோேடாது முறை 
செய்க என்று கூறி ஈண்டுக்‌ கண்ணோடுக என்று கூறுதல்‌ மாறுபடக்‌ 
கூறுதலாம்‌ பிற எனின்‌, அற்றன்று அது முறை செய்யும்‌ திறன்‌ 
கூறிற்று. இஃது உலகத்தார்‌ பலர்‌ ஆதலால்‌ குற்றம்‌ செய்வார்‌ மிகும்‌ 
இருப்பர்‌. அதற்கெல்லாம்‌ தண்டம்‌ செய்யின்‌ உலகம்‌ என்பது ஒன்னு 
இல்லையாம்‌; அதற்காகப்‌ பொறுக்க வேண்டுவன பொறுக்கவேண்டும்‌ 
என்ற கூறிற்று. 


பரிதி: கண்ணோட்டம்‌ என்‌ இற திருமாது உண்டால்‌ அரசற்கு 
உலகம்‌ உண்டு எ-று. 

காளிங்‌:-- கண்ணோட்டம்‌ என்௮ சொல்லப்பட்ட மிகவும்‌ பெரீய 
நன்மையானது அரசர்‌ முதலிய பெரியோர்மாட்டு உளதாய்‌ வருவதால்‌ 
உளது இவ்வுலகத்து உயிர்களின்‌ வாழ்க்கை எ - று. 


எனவே மற்று இவர்கள்மாட்டு ௮ஃது இல்லையாயின்‌ பல 
உயிர்க்கும்‌ அன்பம்‌ வருவது பொருள்‌ என அறிக. 
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822 ... திருக்குறள்‌ 
ஒப்புக்கு 


££ பயின்றவர்‌ தம்மால்‌ கூறப்‌ பட்டன மறக்க மாட்டா 
்‌.. இயன்றகற்‌ குணம்கண்‌ ணோட்டம்‌ இத்தகு கண்ணோட்‌ டந்தாம்‌ , 
முயன்‌ அசெய்‌ முறைக்குக்‌ கேடு மூன்னுசர்‌ மாட்டுக்‌ கூடா 
ஈயந்தப நினக்குத்‌ தீங்கு நாட்டினார்‌ தம்பால்‌ சாட்டல்‌.' 


விநா. அரசி, ஸல்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“£ மேவரு கண்ணோட்டம்‌ விரும்பியன்றோ ஆயிரங்கண்‌ 


தேவர்கோன்‌ பெற்றான்‌ இருமலையா - மூவுலகில்‌.”” _— திருமலை. 


குறிப்பு: 

காரிகை என்பத அழகிற்கும்‌, பண்பாகுபெயசாய்ப்‌ பெண்ணிற்கும்‌ 
பெயர்‌. கண்ணோட்டத்தைக்‌ காரிகையாக உருவகத்தது உலகு உண்டாவதற்கு 
எஅவாகலின்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


572. கண்ணோட்டத்‌ அள்ள அலகியல்‌ அஃதிலார்‌ 
உண்மை நிலக்குப்‌ பொறை. (௨) 


உரைப்பருதி: 


பரி$ம:-- உலூயல்‌ கண்ணோட்டத்து உள்ளது-உலகசடை கண்‌ 
>ணோட்டத் தின்‌ கண்ணே நிகழ்வது, அஃது இலார்‌ உண்மை நிலக்குப்‌ 
பொறை - ஆகலான்‌, அச்கண்‌ ணாட்டம்‌ இல்லாதார்‌ உளராதல்‌ இந்‌ 
நிலத்திற்குப்‌ பாரமாதற்கே, பிறிதொன்‌ றற்கு அன்ற. 


உலகநடையாவது ஒப்புரவுசெய்சல்‌, புறந்தருதல்‌, பிழைத்தன 
பொறுத்தல்‌ என்ன இவை முதலாயின. அவை கிகழாமையால்‌ தமக்கும்‌ 
பிறர்க்கும்‌ பயன்படாரர்‌ என்பதுபற்றி, கிலக்குப்பொறை என்றார்‌. ஆதற்கு 
என்பது சொல்லெச்சம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ கண்ணோட்டத்தது 
சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌-- உலக௩டை கண்ணோட்டத்தின்கண்ணத; ஆதலால்‌, 
அஃது இல்லாதார்‌ உளராயிருத்தல்‌ நிலத்‌ துக்குப்‌ பாரமாம்‌ எ - லு... 


இக கண்ணோட்ட மில்லா தாரை நிலம்‌ பொறாது என்றது. . 
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பரிதி:-- இருபைக்கண்‌ ஆயெ மன்னவன்‌ பூமிபாரஞ்சுமந்தவன்‌; 
கொடுங்கோல்‌ மன்னவன்‌ பூமிக்குப்‌ பாரம்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- கீழ்ச்‌ சொன்ன பரிசே கண்ணோட்டத்தின்‌ கண்ணே 
உள்ளது உலகத்து உயிர்களது கடை: ஆதலான்‌ மற்று ௮தனைத்‌ தங்கண்‌ 
இல்லாதோர்‌ உளராயிருத்தல்‌ கிலத்துக்குப்‌ பாரம்‌: எனவே இங்குள்ள 
உயிர்கட்குப்‌ பெரியதோமர்‌.கிலேசபாரம்‌ என்பது பொருள்‌ எ - ஸு. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


! ஒவி லம வன்வேண்ட உக்கிரனார்‌ இந்திரன்கொண் 
மூவைவிடு வித்தார்‌ முருகேசா -. தாவலிலாக்‌.” --முருகேசர்‌, ௦8. 


. 578. பண்‌என்னாம்‌ பாடற்‌ கியைபின்றேல்‌ கண்‌என்னாம்‌ 
. கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்‌. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பண்‌ என்னாம்‌ பாடற்கு இயைபு இன்றேல்‌ - பண்‌ 
என்ன பயத்ததாம்‌ பாடல்தொழிலோடு பொருத்தம்‌ இன்றாயின்‌, கண்‌ 
என்னாம்‌ கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்‌ - அதுபோலச்‌ சண்‌ என்னபயத்த 
-தாம்‌ சண்ணோட்டம்‌ இல்லாதவிடத்து. 


பண்‌ கண்‌ என்பன சாதிப்பெயர்‌, பண்களாவன பாலையாழ்‌ 
முதலிய நூற்று மூன்று. பாடல்தொழில்களாவன யாழின்கண்‌ வார்தல்‌ 
முதலிய எட்டும்‌, பண்ணல்‌ முதலிய எட்டும்‌, மிடற்றின்கண்‌ எடுத்தல்‌ 
படுத்தல்‌ ஈலிதல்‌ கம்பிதம்‌ குடிலம்‌ என்னும்‌ ஜக்தும்‌, பெருவண்ணம்‌ இடை 
வண்ணம்‌ வனப்புவண்ணம்‌ முதலிய வண்ணங்கள்‌ எழுபத்தாறுமாம்‌. 
இவற்றோடு  இயையாதவழிப்‌ பண்ணால்‌ பயனில்லாதவாறுபோலக்‌ 
கண்ணோட்டத்து இயையாதவழிக கண்ணாற்பயனில்லை என்பதாம்‌. கண்‌ 
சென்றவழி நிகழ்தல்‌ பற்றி அதனை இடமாக்கினார்‌. இறுதிக்கண்‌ கண்‌ 
என்பதனைக்‌ “கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌” என்புழிப்போலக்‌ கொள்க, 


மணக்‌; பண்‌ என்ன பயனுடைத்தரம்‌ பாடலொடு பொருந்தா 
தாயின்‌; அகிபோலக கண்‌ என்ன பயனுடைத்தாம்‌ கண்ணோட்டம்‌ 


இல்லாதகாலத்து எ-று. 


இக பிறர்க்கும்‌ இன்பம்‌ பயவாது என்றது, 


924 திருக்குறள்‌ 


பரிப்‌:-- பாடலாவது பாடுதல்‌ தொழில்‌. அஃதாவது மந்தம்‌, 
உச்சம்‌, சமம்‌, குடிலம்‌ முதலாயின. அதனொடு பொருத்தம்‌ இன்மை 
யாவது எடுத்துக்கொண்ட பண்‌, இவ்விடங்களில்‌ ஒவ்வாது கின்று கேட்‌ 
டாற்கு இன்பம்‌ பயவாமை, 


பரிதி: சந்தே லட்சணம்‌ இல்லாத பாட்டு பாட்டாமோ? 
அதுபோல, கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்‌ புண்ணோடு ஒக்கும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- இலக்கண முறையான்‌ இசை அறியாது மயக்க மாந்தர்‌ 
தமது இயற்கைச்‌ செவியினால்‌ கேட்டு மற்று இது மிகவும்‌ இனியது ஓர்‌ பண்‌ 
என்றார்‌ ஆயினும்‌, அதனை யாம்‌ பண்‌ என்று சொல்லோம்‌: என்னையோ 
எனின்‌ பாடல்‌ தாக்காகிய இசைத்தொடர்பின்கண்‌ தான்‌ வர்துமேவி 
நின்னு அவ்விசைதூல்‌ யாப்பிற்கு இனிது இயைபு இன்றி மிற்குமாயின்‌; 
மற்று அதுபோல ஈண்டு நுண்ணுணர்வில்லோர்‌ கண்‌ என்றாராயினும்‌ 
அதனைக்‌ கண்‌ என்று சொல்லோம்‌, கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்ணினை 
எ- அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- இறுதியில்‌ கண்‌ என்பது “கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌' (திரி. 1.) 
போல, முற்றிடப்‌ பொருள்பெற்று ஏழாம்வேற்றுமையாகாமை அறிக. 
*வினையெனப்‌ படுவது வேற்றுமைகொள்ளாத” (தொல்‌ - சொல்‌ - வினை. 1.) 
என்ப அதுபற்றி. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


“யாவர்‌ வரினும்‌ எதிரேற்கும்‌ தெய்வமடப்‌ 
பாவை அகத்திருக்தும்‌ பாழன்றே - மேவினசைத்‌ 
தண்ணார்‌ காதலத்தால்‌ தள்ளாவாய்த்‌ தாமுமொரு 
சண்ணாூ நிற்கின்ற கண்‌,” உபரஃவெ, 
“்‌ வெண்மை கருமை விரிசெம்மை நீண்மைவனப்‌(பு) 
ஒண்மை இவற்றொன்‌ றெழித்தேனும்‌ - சண்மையினை 
வையாது மாந்தர்‌ மயில்போல்‌ எனத்தன அ 
கையால்‌ இறைவகுத்தான்‌ சண்‌.” ன! 


58. கண்ணோட்டம்‌ 825 
574, உளபோல்‌ முகத்தெவன்‌ செய்யும்‌ அளவினால்‌ 


கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்‌. (௪) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- முகத்து உளபோல்‌ எவன்‌ செய்யும்‌ - கண்டார்க்கு 
முகத்தின்கண்‌ உளபோல்‌ தோன்‌ றலல்லது வேறென்ன பயனைச்‌ செய்யும்‌, 
அளவினன்‌ கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்‌ - ௮ளவிறவாத கண்ணோடுதலை 


உடையவல்லாத கண்கள்‌. 


தோன்‌ றலல்லது என்னுஞ்சொற்கள்‌ அ௮வாய்கிலையான்‌ வர்தன்‌. 
சுழிகண்ணோட்டத்தின்‌ நீக்குதற்கு, அளவினான்‌ என்றார்‌. ஒருபயனையும்‌ 
செய்யா என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


மணக்‌:-- அவரவர்‌ வாழ்வு காரணமாகக்‌ கண்ணோநிதலைச்‌ 
செய்யாத கண்கள்‌, முகத்தின்கண்‌ உள்ளனபோன்று இருப்பதன்றி 
வேறு என்ன பயனைச்‌ செய்யும்‌ ௭-௮. 


அளவு என்றது தகுதியை, இன தனக்கும்‌ பயன்படாது என்றது. 


பரிதி:-- முகத்திலே இரண்டுகண்‌ என்று இருக்தால்‌ ஆரளவிலும்‌ 
இருபைப்பார்வை இல்லாதபோது கண்ணால்‌ எது பயன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- முகத்து உளபோலத்‌ தோன்றி அங்ஙனம்‌ வரும்‌ 
பொருட்களைக்‌ கண்டதேயாயினும்‌ ௮தனால்‌ என்ன பயன்‌? மற்று அவர்க்கு 
இரங்கவேண்டும்‌ அளவினால்‌ குறிக்கொண்டு கண்ணோடுவது ஓர்‌ கண்ணோட்‌ 
டம்‌ இல்லாத கண்ணானது எ-று. 


குறிப்பு: 


கண்முகத்து உளபோன்ம்‌; எவன்‌ செய்யும்‌ எனப்பிரித்‌அக்கூட்டி, கண்கள்‌ 
முகத்து உள்ளனபோலும்‌; அவ்வளவன்றி என்னபயனைச்‌ செய்யும்‌ எனவும்‌ ஆம்‌. 
போன்ம்‌ - மகரக்‌ குறுக்கம்‌. செய்யுமென்மாற்று. இங்கனம்‌ பொருள்கா ணும்‌ 
போத, 'தோன்றலல்லத' என்பதை அவரய்நிலையான்‌ வருவிக்கவேண்டுவதின்று 
என்க, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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நர5, கண்ணிற்‌ கணிகலம்‌ கண்ணோட்டம்‌ ௮ஃதின்றேல்‌ 


புண்ணென்‌ அணரப்‌ படும்‌. (௫) 
உரைப்பதுதி : 


 பரிமே:- கண்ணிற்கு அணிகலம்‌ கண்ணோட்டம்‌ - ஒருவன்‌ 
கண்ணிற்கு அணியும்‌ கலமாவது கண்ணோட்டம்‌, ௮ஃது இன்றேல்‌ புண்‌ 
என்று உணரப்படும்‌ - அக்கலம்‌ இல்லையாயின்‌ ௮ஃது அறிவுடையாரால்‌ 
புண்‌ என்று அறியப்படும்‌, 


வேறு அணிகலம்‌ இன்மையின்‌ கண்ணிற்கு அணிகலம்‌ என்றும்‌, 
.கண்ணாய்த்தோன்‌ றினும்‌ கோய்களானும்‌ புலன்பற்றலானும்‌ அயர்விளைத்‌ 
-தல்‌ கோக்இப்‌ புண்‌ என்‌ று உணரப்படும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ஓடா ௮ கின்ற கண்ணின்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கண்ணிற்கு அழகு செய்யும்‌ ௮ணிகலமாவது கண்‌ 
ணோட்டமுடைமை; ௮ஃதில்லையாயின்‌, அவை புண்‌ என்று அறியப்படும்‌ 
ஏஃ-. 


இது கண்ணோட்ட மில்லாத கண்ணிற்குப்‌ பெயர்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- கண்ணுக்கு ஆபரணம்‌ இருபை; ௮து அல்லது முகத்தில்‌ 
இரண்டு புண்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- எல்லா உறுப்பிற்கும்‌ அணிகலம்‌ அணியலாம்‌: மற்றுக்‌ 
கண்ணுக்கு அணிவது ஓர்‌ அணிகலன்‌ இல்லை என்று இங்கனம்‌ கருதற்க: 
என்னை எனின்‌, கண்ணுக்கு அணியும்‌ கலனாவது கண்ணோட்டம்‌ 
ஆகலான்‌: அஃது ஒருவர்க்கு இல்லை எனின்‌ மற்று அது வெறும்‌ புண்‌ 
என்றே அறிய அடுக்கும்‌ எ - று. 


இதனைத்‌ தசை என்னாது புண்‌ என்றது என்னை எனின்‌, ஈரம்‌ 
புலராத இளந்தசயாகலான்‌ அவர்க்கு அஅ கோயறுூதபுண்‌ என்றவாறு. 


'ஒப்புமைப்பருதி: 
“ஒன்று நமம்பென்கோ ஒன்றாத என்பென்கா 
£  இன்தசைதான்‌ என்கோ யாதென்கோ - மென்தொடையாழ்‌ 


பண்ணோட்டும்‌ இன்சொல்‌ பணைத்தோளாய்‌ சேர்ந்தவர்பால்‌ 
. கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத கண்‌,” பா, வெ, 
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கண்ணுக்‌ கணிகலம்‌ கண்ணோட்டம்‌.” ... திரி. 82, 
*“ கண்வனப்புக்‌ கண்ணோட்டம்‌.” . ர்க 9. 


“ பண்ணுக்கு வாம்பரித்தேர்‌ அதபனும்‌ பணிந்‌துபசு பதியை நோக்கி. 
மண்ணுக்குத்‌ தவம்புரியும்‌ தனஞ்சயற்குக்‌ கோடையினும்‌ மதியம்‌ 
போன்றான்‌ 
எண்ணுக்கு வரும்புவனம்‌ யாவினுக்கும்‌ கண்ணாவான்‌ இவனே யன்றோ 
கண்ணுக்குப்‌ புனேமணிப்பூண்‌ ய்து 2 அதுக என்பதெல்லாம்‌ கருணை 
யன்றோ.” வில்லி. அருச்சுனன்‌ தவ, 48, 


516. மண்ணோ டியைந்த மரத்தனையர்‌ கண்ணு) 
இயை நீ. தூகண்‌ ணோடா தவர்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கண்ணோடு இயைந்து சண்ணோடா தவர்‌ - ஓடுதற்குரிய 
கண்ணோடு பொருந்திவைத்து அஃதோடாதவர்‌, மண்ணோடு இயைந்த 
மரத்து அனையர்‌-இ இயங்கா கின்றாராயினும்‌ மண்ணோட பொருர்திகிற்ின்ற 
மரத்தினை ஒப்பர்‌. 


ஓடாதவர்‌ என்புழிச்‌ சனைவினை முதல்மேல்‌ கின்றது.. மரமும்‌ 
கண்ணோடு இயைந்து சண்ணோடாமையின்‌, இது தொழி.லுவமம்‌. ' இதனைச்‌ 
சுதைமண்ணோடு கூடிய மரப்பாவை என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. ௮ஃது 
உரையன்மை, காணப்படும்‌ கண்ணாலன்‌ றி அதனுள்‌ மை தக்கு கிற்ன்ற 
ஒருசாருள்ளீட்டால்‌ கூறினமையானும்‌, *முரக்கண்ணோ மண்ணாள்வார்‌ 
கண்ணென்‌, நிரக்கண்டாய்‌'' என்பதனானும்‌ அறிக, 


மணக்‌ சுதைமண்ணோ$ கூடிச்செய்த - மர்ப்பாவையோடு 
ஒப்பார்‌; ஒருவன்‌ கண்ணோ? தங்கண்‌ கலச்தபின்பு கண்ணோட்டத்தைச்‌ 
செய்யாதவர்‌ எ - அ. 


இது கண்ணோடாமை மரப்பாவைக்கு ஒக்கும்‌ என்றது. 


பரிப்‌! கண்‌ காணாமை பாவைக்கும்‌ ஒக்கும்‌. இது மகன்‌ அ௮ல்‌என்‌ 
என்றது. ஆட்டி 


ன்‌: முத்தொ ள்‌. 
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பரிந:-- மண்ணோடு இயைந்த சத்திரத்தில்‌ எழுதிப்‌ பழுத்த 
மாமரத்துக்கு நிகராவன்‌ இருபைக்கண்‌ இல்லாத அரசன்‌ ௭-௮. 


காளிங்‌:-- வண்ணம்‌ எழுதா வகைத்து உருவாயெ மண்மேல்‌ 
எழுதிய கற்பகதரு முதலிய மரத்தைப்‌ போல்பவர்‌: யார்‌ எனின்‌, செய்ய 
வாயும்‌ செவ்வரிக்‌ கண்ணும்‌ கரிய குழலும்‌ வெளிய ஈகையும்‌ பிறவும்‌ ஆயெ 
வகையமை உறுப்பின்‌ வனப்பு வேற்றுமை தகைபெற உடைய தன்மைய 
ரேனும்‌ கண்ணுறுப்புக்கு நுண்ணுறுப்பாகிய கண்ணோட்டம்‌ இல்லாத 
கடுவினையாளர்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி: 

அடியார்‌: கண்ணுள்‌ வினைஞரும்‌ மண்ணீட்டாளரும்‌; மண்ணீட்‌ 
டாளர்‌ - சிற்பாசாரிகள்‌; மண்‌ ஈண்டுச்‌ சுதை; மண்ணோடு இயைந்த மரத்‌ 
தனையர்‌' என்றா ராகலின்‌. (சிலப்‌. இந்திர, 50.) 


அரும்பத கை. 
உரைவிளக்கப்பகுதீ: 
நுண்‌: மரக்கண்‌ என்பதனை இக்காலத்தார்‌ 'கணு' என்பர்‌, 


குறிப்பு: 

மண்ணோடு இயைந்த மரம்‌ என்பதற்குச்‌ சுவரில்‌ எழுதிய சுற்பகமரம்‌ 
முதலியவற்தைப்போலப்‌ பயன்படார்‌ என உரைப்பர்‌ காளிங்கர்‌. சுதையோடு 
கூடிச்செய்த மரப்பாவை என்பர்‌ மணக்குடவர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ இருவரும்‌. பமிமே 
லழகர்‌ மண்ணோடு சேர்ந்திருக்கின்ற மரத்தைப்போல இயங்கார்‌ என்பர்‌. இம்மூன்று 
கருத்துள்‌ மண்ணோடு இயைதலின்‌ உயிருடையதாய்‌, வளர்ச்யொய புடைபெயர்ச்சி 
யுடைய மாம்‌ கண்ணோட்டம்‌ இல்லா சகதுபோலக்‌ கண்ணிருர்‌ தம்‌ ஓட்டமில்லா தார்‌ இவர்‌ 
என்னும்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைகயம்‌ விளங்குதல்‌ காண்க. ஆகுபெயரானன்றிச்‌ சொற்‌ 
கிடக்கைமுறையான்‌ மாத்தனையர்‌ என்பது மரத்தைஓத்தவர்கள்‌ என்ற பொருளைக்‌ 
காட்டுமேயன்றி மாதக்தானியன்ற பாவையனையர்‌ என்பதை உணர்த்தா௮, 


__சொகுப்பாிரிவர்‌. 
577. கண்ணோட்டம்‌ இல்லவர்‌ கண்ணிலர்‌ கண்‌ ணுடையார்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ இன்மையும்‌ இல்‌, (௭) 
உரைப்பருதீ: 
பரிமே:-- கண்ணோட்டம்‌ இல்லவர்‌ கண்‌ இலர்‌ - கண்ணோட்டம்‌ 


இல்லாதவர்‌ கண்ணுடையரும்‌ அல்லர்‌; கண்‌ உடையார்‌ கண்ணோட்டம்‌ 
இன்மையும்‌ இல்‌ - கண்ணுடைமவர்‌ கண்ணோட்டமிலராதலும்‌ இல்லை 
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கண்ணுடையராயின்‌ காட்சிக்கண்ணே ௮ஃது ஓடும்‌ என்பது 
பற்றிக்‌ கண்ணோட்ட மில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌ எனக்‌ கூறிப்‌ பின்‌ அதனை எதிர்‌ 
மறைமுகத்தான்‌ விளக்கினார்‌. உம்மை இறக்ததுதழீய எச்சவும்மை. இவை 
இரண்டுபாட்டானும்‌ கண்ணோடாதாரது இழிபு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கண்ணோட்டமில்லாதவர்‌ கண்ணிலரே; கண்ணுடை 
யார்‌ கண்ணோட்டமிலராத லும்‌ இல்லை எ - அ. 


பரிப்‌-_ உம்மை ஐஜயத்தின்கண்‌ வந்தது. கண்‌ உண்டாயின்‌ 
கோக்குமாயின்‌ வந்து நிலைமையைக்கண்டு கண்ணோடும்‌: ஆதலான்‌ கண்‌ 
ணோட்டம்‌ இல்லாதார்‌ கண்ணிலர்‌ என்று மிகுத்துக்‌ கூறிற்று எ - அ. 


பரிதி: கிருபை இல்லாதார்‌ அச்தகற்கு ஒப்பர்‌; இருபையான 
பார்வை உள்ளவர்‌ கண்ணுடையர்‌ எ-று. 


கானிங்‌: இனிப்‌ பல சொல்லி என்‌? உலகத்துப்‌ பிறர்மாட்டுக்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ இல்லாதவர்‌ யாவர்‌? மற்று அவரே கண்‌ இல்லாதோர்‌ 
ஆவார்‌: மற்று இனிக்‌ கண்ணடையராவார்‌ கண்ணோட்டம்‌ இல்லாமையும்‌ 
இல்லை எ - அ. 


இனி மற்று இங்கனம்‌ கண்ணோட்டம்‌ உடைய அரசர்க்குத்‌ தம்‌ 
சுண்ணெதிர்‌ ௮ணுகாதார்க்கு உள்ள இடர்களும்‌ தேர்ச்து குறிக்கோட லும்‌ 
அரசியல்‌ ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது 
மேலையதிகாரம்‌. 


518. கருமம்‌ சிதையாமல்‌ கண்ணேட வல்லார்க்‌(கு) 
உரிமை உடைத்திவ்‌ உலகு. (ர்‌ 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- கருமம்‌ சிதையாமல்‌ கண்ணோட வல்லார்க்கு - முறை 
செய்தலாகயெ தம்‌ தொழில்‌ அழியாமல்‌ கண்ணோடவல்ல வேந்தர்க்கு, 
உரிமை உடைத்து. இவ்வுலகு - உரிச்தார்தன்மையுடைச்து இவ்வுலகம்‌. ' 

தம்மொடு பயின்றார்‌ பிறரை இடுக்கண்செய்துழி அவரைக்‌ கண்‌ 
ஷணேடி. ஒருதார்க்கு முறைசிதைதல்‌ மேல்‌ *(ஓர்ச்அகண்ணோடாது'' என்ற 
முறையிலக்கணத்தானும்‌ பெற்றாம்‌. முறை இதையவரும்வழிக்‌ கண்‌ 
கோடாமையும்‌ வாராவழிக்‌ கண்ணோட லும்‌ ஒருவர்க்கு இயல்பாதல்‌ 
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அருமையின்‌ கண்ணோடவல்லார்க்கு என்றம்‌, அவ்வியல்பு உடையார்க்கு 
உலகமுழுதும்‌ மெடுங்காலம்‌ சேறலின்‌ உரிமையுடைத்து என்னும்‌ கூறினார்‌, 
இதனால்‌ கண்ணோடுமாறு. கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தம்‌ கருமத்திற்கு அழிவு வாராமல்‌ கண்ணோடவ்ல்ல 
வர்க்கு, இவ்வுலகம்‌ உரிமையாதலை உடையது எ- அ. 


இத, நற்குணமாவது கண்ணோட்டமாயிலும்‌, அரசர்க்குப்‌ 
பொருட்கேடு வாராமல்‌ கண்ணேடவேண்டும்‌ என்று கூறிற்று. 


பரிதி: இராசகாரியம்‌ குன்றாமல்‌ ௮ அவே கண்ணாக இருக்கும்‌ 
அரசற்கும்‌ பூமிக்கும்‌ உரிமை உடைத்தாம்‌ ஏ - று: 


காளிங்‌:-- தாம்‌ செய்‌ கருமம்‌ வாய்த்தற்பொருட்டாக யாவர்‌ 
மாட்டும்‌ கண்ணோட வல்லா.......... பவ விழிச்‌ செல்லுதல்‌ 
உடைத்து இவ்வுலகு எ - மூ. 

சிதையாமல்‌ என்பத அழியாதவாறு என்றது. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஈ தன்று தனக்கும்‌ உப்பில்லா மன்னரெனத்‌ 
இன்று கொழுத்தென்‌ தினகரா - என்றும்‌.” _— தினகர, 61, 


“வாணன்‌ இருகசமும்‌ வைத்துப்‌ பணிகருதி 
நா தனறுப்‌ பித்தருளு ஈன்னயத்தைப்‌ - போலக்‌.” -—முஅமொ ழி. 92. 


“ முப்புரத்தை நீறாக்கி மூவரையும்‌ கா த்தநலம்‌ 
செப்பமுடி யாதே வெவொ - ஒப்பில்‌.” வவெ, 58, 


579. ஒறுத்தாற்றும்‌ பண்பினார்‌ கண்‌ ணும்கண்‌ ணோடிப்‌ 
பொறுத்தாற்றும்‌ பண்பே தலை, (௯) 
உரைப்பகுதீ : 
பரிமே:-- ஒறுத்தாற்றும்‌ பண்‌ பினார்கண்ணும்‌- தம்மை ஒறுக்கும்‌ 
இயல்புடையாரிடத்தும்‌, கண்ணோடிப்‌ பொறுத்தாற்றும்‌ பண்பே தலை - 
கண்ணோட்டம்‌ உடையராய்க்‌ குற்றத்தைப்‌ பொறுக்குமியல்பே அரசர்க்குத்‌ 
தலையாய இயல்பாவது. 


58. கண்ணோட்டம்‌ 381 


பண்பினார்‌ என்‌ றதனால்‌ அவர்பயிற்‌ பெற்றாம்‌. ஒறுத்தாற்றும்‌, 
பொழறுத்தாற்றும்‌ என்பன ஈண்டு ஒருசொல்நீர. 


மணக்‌:-- தம்மை ஒறுத்துச்‌ செய்யும்‌ இயல்புடையார்மாட்டும்‌ 
சுண்ணோடிப்‌ பொறுத்துச்செய்யும்‌ குணமே தலையான குணம்‌ எ-று. 


பரிப்‌-- அன்றியும்‌ ஒறுத்துச்‌ செய்யவேண்டும்‌ இயல்பினை 
உடையார்மாட்டும்‌ என்றும்‌ ஆம்‌. உம்மை சிறப்பும்மை. பிறர்க்குக்‌ குற்றம்‌ 
செய்தாரையே அன்றித்‌ தமக்குக்‌ குற்றம்‌ செய்தாரையும்‌ பொறுக்க 
வேண்டும்‌ என்றது. 


பரி9:-- தமக்கு ஒறுப்புச்‌ செய்யும்‌ மாற்றாரிடத்தும்‌ எனப்‌ 
செய்து காரியத்தைக்‌ கொள்வது தலையான காரியம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- தம்மை ஒருவர்‌ உணர்க்தும்‌ உணராது ஒருகாலத்து 
ஒறுத்தாராயினும்‌, அவர்மாட்டுத்‌ தாம்‌ கண்ணோட்டம்‌ உடையராய்‌ 
மற்று அவர்‌ செய்த பிழையினைத்‌ தாம்‌ பொறுத்து மற்று அதனை ஒழுகச்‌ 
செய்யும்‌ இயல்பே தலைமைப்பாடாவது ௭-௮. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“வெட்டெனப்‌ பேசேல்‌!” - ட சத்தி, 105, 
“பகைவராரப்‌ தச்‌ அருளி.” சி பதித்து 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


மாலான்‌ முதலிகழ்ந்த வானவர்‌ இன்‌ கும்பொறுத்அக்‌ 
தோலா விடம்‌உண்டாய்‌ சோமேசா - சால, _ சோமேசர்‌. 58. 


சொல்லுகஎன்‌ றங்கதனைத்‌ தூதேவி மாதைவிடல்‌ 
இல்லையே என்றான்‌ இரங்கேசா - மெல்ல." _—இரங்‌. ௦8. 


குறிப்பு. 


இக்குறளால்‌ கண்ணோடுதல்‌ பொறுமைக்கு அடியென்பத நிவிக்கப்பெற்றஅ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


852 ... திருக்குறள்‌ 


580. பெயக்கண்டும்‌ நஞ்சுண்‌ டமைவர்‌ நயத்தக்க 
நாகரிகம்‌ வேண்டு பவர்‌, (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- நஞ்சு பெயக்‌ கண்டும்‌ உண்டு அமைவர்‌ - பயின்றார்‌ 
தமக்கு நஞ்டடக்‌ கண்டுவைத்தும்‌ கண்மறுக்கமாட்டாமையின்‌ அதனை 
உண்டு பின்னும்‌ அவரோடு மேவுவர்‌, நயத்தக்க காகரிகம்‌ வேண்டுபவர்‌ - 
யாவரானும்‌ விரும்பத்தக்க கண்ணோட்டத்தினை வேண்டுமவர்‌. 


நாகரிகம்‌ என்பது கண்ணோட்டமாதல்‌ “முந்தை இருந்து ஈட்டோர்‌ 
கொடுப்பின்‌, ஈஞ்சும்‌ உண்பர்‌ கணிகா கரிகர்‌' என்பதனானும்‌ அறிக. 
அரசர்‌ அவரை ஒறுது கண்ணோடழ்பாலது தம்மாட்டுக்‌ குற்றஞ்செய்தழி 
என்பது இவ்விரண்டுபாட்டானும்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌ நஞ்சு பெய்ததுகண்டும்‌ அதனை மாற்றுது உண்டு 
அமைவர்‌; எல்லாரானும்‌ விரும்பத்தக்க நாகரிகத்தை விரும்புபவர்‌ எ - மு. 


நாகரிகம்‌: அறம்‌ பொருள்‌ இன்பத்தின்௧ண்‌ நற்குணங்கள்‌ 
பலவும்‌ உடைமை. 


பரிப்‌-- மரறுமையால்‌ கண்ணோட்டம்‌ ஆயிற்று. இது பொறுத்‌ 
தலே அன்றித்‌ தமக்குச்‌ செய்யும்‌ தீமைக்கும்‌ உடன்‌ படுவர்‌ புகழ்வேண்டு 
பவர்‌ என்றது. 


பரிதி: மாற்றார்‌ தமக்கு கஞ்சிட்டாலும்‌ இத அமிர்தம்‌ என்று 
இருப்பர்‌; காரியத்தினாலே சுவர்க்கம்‌ வேண்டியும்‌ இர்தப்பூமி வேண்டியும்‌ 
மன்னவர்‌ எ-று. 

கானிங்‌:- ஒருவர்‌ தமக்கு இன்னாமையால்‌ கொணர்ந்து இடக்‌ 
கண்டு வைத்தும்‌ அ௮வரிட்ட கஞ்சினைத்‌ தாம்‌ உண்டு உயிர்‌ வாழ்க்கை 
சமைந்து விடுவர்‌: யார்‌ எனின்‌, பெரியோரால்‌ விரும்பத்தக்க உம்பர்‌ 
உலூனுள்‌ சிறப்புடைய உத்தரகுருவினைத்‌ தாம்‌ எய்தி இனிது வாழ்க்‌ 
திருக்க வேண்டும்‌ அவர்‌ எ - று. 

பெயக்கண்டும்‌ என்பது கொணர்ந்திடக்‌ கண்டும்‌ என்றது. 
ஒப்புமைப்பருதி: 


“ முந்தை யிருர்அு நட்டோர்‌ கொடுப்பின்‌ 
ஈஞ்சும்‌ உண்பர்‌ நனிதா கரிகர்‌.!? _-நற்‌, 850 : 0-7, 


58. கண்ணோட்டம்‌ 333 


நஞ்சுயிர்‌. செகுத்தலும்‌ அறிக்‌ அண்டாங்கு அளிஇன்மை 
கண்டுகின்‌ மொழிதேறும்‌ பெண்டிரும்‌ எழுற்றார்‌.!? கலி, 74:8. 9, 


குறிப்பு: 
பொறுத்தாற்றும்‌ பண்பேதலை என்ற ஆசிரியர்‌, தம்முயிர்‌ அழிவை 
விரும்பி கஞ்சளிப்பா ராயினும்‌ அதனை விரும்பியுண்டு அமைகின்ற அளவு பொறுமை 
வேண்டப்பெ௮வ௮ என்று கண்ணோட்டத்தினளவு கூறுகின்றார்‌ இக்குறளால்‌. 
*கருமஞ்தையாமல்‌ கண்ணோடவல்லார்க்கு' என்பதால்‌. அறிவித்த ஆட்சிகுலையாமல்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றதனோடு மா கொள்ளுமே யெனின்‌, 
அற்றன்‌௮ ; ஆட்சியென்பன தன்டீழ்வாமுங்குடிகட்கு எவரானும்‌ தமை நேசாத 
வாறு பாஅகாச்தலேயாம்‌. தனக்குத்தீங்குவசாது பாதுகா த்தரை யெ தற்காப்பன்‌ அ. 
ஆதலால்‌ கருமஞ்சிதையா மல்‌ என்ற தனால்‌ அரசா ட்சிக்குக்‌ கேடுவரா மையும்‌, இதனால்‌ 
தனக்கு ஈஞ்டெனும்‌ பொறுக்க என்பதும்‌ கூறப்பெற்றன. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- கண்ணோட்டமென்னும்‌, கண்ணோட்டத்அ, பண்ணென்னாம்‌, 
உளபோன்‌, கண்ணிற்கு, மண்ணோடு, கண்ணொட்டமில்லவர்‌, கருமம்‌, ஒறுச்‌ 
தாற்னும்‌, பெயக்கண்டு, 


மணக்‌: கண்ணோட்டமென்னும்‌, ஒனத்தாற்றும்‌, பெயக்சண்டு, 
கருமம்‌, சண்ணோட்டத் அ, கண்ணோட்டமில்லவர்‌, பண்ணென்னாம்‌, உளபோன்‌, 


கண்ணிற்கு, மண்ணோடு. 


பரிதி:-- கண்ணோட்டமென்னும்‌, கண்ணோட்டத்‌ அ, மண்ணோடு, கண்‌ 
ணிற்கு, பண்ணென்னாம்‌, உளபோன்‌, சண்ணோட்டமில்லவர்‌, கருமம்‌, பெயக்கண்டு, 
ஒனத்தாற்னம்‌, 


காளிங்‌:-- கண்ணோட்டமென்னும்‌, கண்ணோட்டத்து, ஓ௮த்தாற்னும்‌, 
பெயக்கண்டு, கண்ணிற்கு, பண்ணென்னாம்‌, மண்ணோடு, உளபோன்‌, கருமம்‌, 
கண்ணோட்டமில்லவர்‌. i 


59. ஒற்றாடல்‌. 
தொரு 


[ஒற்அம்‌, சறந்தநூலும்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ அரசர்க்கு இன்ஸ்‌ 
யாருக்கும்‌ எப்பொ முதம்‌ எல்லாம்‌ நிகழக்கூடும்‌; அதனை விரைவா க அறிந்துகொள்‌ வதே 
அரசன்‌ தொழில்‌. ஒற்றரால்‌ பகைவர்‌ புலன்களை அறிற்‌தகொள்ள முடியா த அரசன்‌ 
ஒருக்காலும்‌ வெற்றி எய்தமுடியா அ, செயலாளர்‌, உறவினர்‌; பகைவர்‌, இவர்கள்‌ 
எல்லாரையும்‌ ஆசாய்பவனே ஒற்றன்‌. சந்தேகப்படாத வடிவோடு பழக, பயமில்‌ 
லாமல்‌, தன்‌ மனக்கருச்தை வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்ளா தவனே ஒற்றன்‌. முனிவர்‌ 
வேடர்தாங்கிப்‌ புகமுடியா த இடங்களிலும்புகுக்‌ அ, உண்மைகளை ஆராய்ர்‌௮, எதிரிகள்‌ 
என்னசெய்தாலும்‌ உள்ளக்கருத்தை ஒளித்துவைப்பபனே ஒற்றன்‌. எத்தகைய 
இரகயெங்களையும்‌ கேட்டறியும்‌ வன்மையோடு, அறிற்தவைகளில்‌ ஐபப்பாடற்றவனே 
ஒற்றன்‌. ஐரசொற்றனால்‌ ஆராய்ந்து அறிந்த உண்மைகளை மற்றும்‌ ஒரொற்றனால்‌ 
ஆராய்ந்து அணிக. அங்ஙனம்‌ ஆராயும்போஅ ஒருவரையொருவர்‌ தெரிக்‌தகொள்ள 
முடியா தவண்ணம்‌ ஆளுதல்வேண்டும்‌. ஒற்றர்‌ மூவர்‌ ஒருபடித்தாக உரைப்பார்களாயின்‌ 
அவே முடிவானதாகும்‌, மன்னன்‌ தற்றர்கட்குப்‌ பிறர்‌ அறியச்‌ நெப்புச்‌ செய்தல்‌ 
கூடாது. அங்கனம்‌ செய்தால்‌ மறையை வெளிப்படுத்தியவனாவான்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது பகை, கொதுமல்‌, கட்பு என்னும்‌ மூன்று 
திறத்தார்மாட்டும்‌ கிகழ்ந்தன அறிதற்கு ஒற்றரையாளுதல்‌. மேற்சொல்லிய 
இலக்கணத்தானாய அரசனுக்குத்‌ தன்‌ நாடு செலுத்துங்காலும்‌ பிறர்ஈாடு 
கொள்ளுங்காலும்‌ வேண்டுவன கூறுகின்றாராகலின்‌, அவ்விருமைக்கும்‌ 
இன்றியமையாதாய இது முன்வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: ஒற்றாடலாவது ஒற்றரையாளவேண்டும்‌ என்பதும்‌, 
அவ்வொற்றர்‌ திறனும்‌ கூறுதல்‌. பெரியாரைத்‌ தணைக்கோடல்‌ முதலாகக்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ ஈறாகத்‌ தன்‌ அரசிலிருந்து செய்யவேண்டுவன கூறினார்‌. 
அது செய்யுங்கால்‌ ௮வரகர்‌ செய்தியை ஒற்றரான்‌ ஒற்றியறியவேண்டுத 
லானும்‌, இனிப்‌ பிறர்மாடு கொள்ளுங்கால்‌ செய்யவேண்டுவன கூறுகின்றா 
சாதலின்‌ அம்காட்டு இயல்பறிக்து வினைசெய்யவேண்டுதலானும்‌, இவ்வதி 
காரம்‌ வேண்டப்பட்டது. மேலதனோடு இயைபும்‌ ௮௮. 


பரிதி ஒற்றாடலாவது அரசற்கு ஒற்றுவிட்டுக்‌ காரியங்கொள்ள 
வேணும்‌ எஃறு. 
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581. ஒற்றும்‌ *உரைசான்ற நாலும்‌ இவைஇரண்டும்‌ 
தெற்றென்க மன்னவன்‌ கண்‌, (௧) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- ஒற்றும்‌ உரை சான்ற நாலும்‌ இவை இரண்டும்‌ - 
ஒற்றும்‌ புகழமைந்த நீதி நாலுமாகிய இவை இரண்டினையும்‌, மன்னவன்‌ 
கண்‌ தெற்றென்க - அரசன்‌ தன்‌ இரண்டு கண்ணுமாகத்‌ தெளிக. 


ஒற்று - தன்கண்‌ செல்லமாட்டரத பரப்பெலாம்‌ சென்று கண்டு 
ஆண்டு கிகழ்க் தன எல்லாம்‌ உணர்த்தலானும்‌, நூல்‌ அச்கிகழ்க்தவற்றிற்குத்‌ 
தன்னுணர்வு செல்லமாட்டாத வினைகளையெல்லாஞ்‌ சொல்லி உணர்த்த 
லானும்‌, இவ்விரண்டனையுமே தனக்கு ஊனக்கண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணு 
மாகத்‌ துணிர்துகொண்டு ஒழுகுக என்பதாம்‌. ஒற்றனை ஒற்று என்றார்‌, 
வேந்தனை வேந்து என்றாற்போல, தெற்றென்க என்பது தெற்றென்‌ 
என்பது முதணிலையாக வந்த வியங்கோள்‌. அது தெற்றென என்னும்‌ 
செயவெனெச்சத்தான்‌ அறிக. இதனால்‌ ஒற்றினது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது: 


மணக்‌:-- ஒற்றினையும்‌ முறையமைந்த நூலினையும்‌ தெளிய 
அறிந்த மன்னவனுக்கு இவையிரண்டையும்‌ கண்களாகத்‌ தெளிக ௭ - அ. 


அரசர்க்குக்‌ கல்வி இன்றியமையாததுபோல ஒற்றும்‌ இன்றி 
யமையாதது என்றவாறு. இஃது ஒற்றுவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- மறைந்தவை காணுங்கால்‌ ஒற்றரானாதல்‌, நரலினானாதல்‌ 
காண வேண்டுமாதலின்‌, அதற்காக இரண்டினையும்‌ தெளிய அறிக. ஐயம்‌ 
ஆகிய பொருள்‌ உண்மை தோற்றாது என்று ஆயிற்று. ஈண்டு. நூல்‌ 
கூறியது எற்றுக்கு, எனின்‌ அரசனுக்குக்‌ கல்வி இன்றியமையாத 
என்‌ றற்கு. 

பழைய: ஒற்றும்‌ புகழமைந்த நீதிநாலுமாகிய இவை இரண்‌ 
டனையும்‌ அரசன்‌ தன்‌ இரண்டு கண்ணாகத்‌ தெளிக எ -றறு. 


பரிதி:-- மனுநீதிநாலும்‌ ஒற்றும்‌ அரசற்காக்‌ காவலா யெ இரண்டும்‌ 


* (முறை என்பது மணக்குடவர்‌ பாடம்‌. 


896 - திருக்குறள்‌ 


காளிங்‌:-- ஒற்றரைக்கொண்டு ஒற்று ஆடலும்‌ அரசியற்கு உரிதீ 
தாயெ உரைசான்ற கலைதூல்களும்‌ என்னும்‌ இவை இரண்டும்‌ சாலக்‌ 
தெளிவுற்று கிற்க மன்னவணிடத்து எ-று. 


தெற்று என்பது தெளிவுற என்றது. 
உரைளீளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌ தெற்றென்க என்பது, தெற்றென்‌ என்பது முதனிலை 
யாக வந்த வியங்கோள்‌. தெற்றென நன்கறிந்த நாளும்‌ விரைந்து” 
என்னும்‌ பாட்டில்‌ தெற்றென என்னும்‌ செயவெனெச்சத்தாலுங்‌ காண்க. 
(பொள்ளென” 'சதுமென” “கவ்வென' (487 - 11/8- 1144) என்பனவும்‌ 
அது. -எழுந்திருக்தான்‌' “உய்த்துவிடும்‌' (121 - 169) என்பவற்றிற்கும்‌ 
எழுந்திரு உய்த்‌ தவிடு என முதனிலை காட்டுக. ்‌ 


மேற்கோள்பகுதி 


பரி2ம:-- கடன றி காரியக்‌ கண்ணவரோடு நின்‌; *ஒற்றும்‌...... 
கண்‌' என்பதனால்‌ கண்ணவர்‌ என்றார்‌ என்று விளக்குவர்‌. (பரி, 19 : 28.) 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


** மண்ணியன்‌ மன்னர்க்குக்‌ கண்ணென வகுத்த 


நீதி ஈன்னூல்‌ ஒதிய நாவினள்‌.” பெருங்‌. 4 : 10; 13 - 14, 


“கா இிவேல்‌ மன்னர்‌ தங்கள்‌ சண்ணென வைக்கப்‌ பட்ட 


ஈீதிமேல்‌ சேறல்‌ தேற்றாய்‌”' _ சீவக. 2383 


“£ மண்ணியல்‌ வளாகம்‌ காக்கும்‌ மன்னவர்‌ வணக்க லாகாப்‌ 
புண்ணிய கீர ரேனும்‌ புலவரால்‌ புகலப்‌ பட்ட 
அண்ணிய லினன்‌ றி ுழைபொருள்‌ உணர்தல்‌ தேற்றார்‌ 
எண்ணிய அணிகர்‌அ செய்யும்‌ சூழ்ச்சியும்‌ இல்லை யன்றே.” —சூளா 


! உளக்கண்‌ நீதி நூலாக ஒற்றே வெளிக்கண்‌ என விடுத்து 
விளைக்கும்‌ செயலால்‌ மொழிதன்னால்‌ வேண்டாச்‌ சுற்றம்‌ வினைஞரையும்‌ 
அளக்க மைந்தா.'! விதா. அசி, 96. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“' கல்வி அறிவமைச்சுக்‌ கண்களோ டொத்தமைந்தோர்‌ 
செல்லமுடி வேந்தர்‌ திருமலையா - தொல்லுலகில்‌, _ திருமலை, 
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ப்‌ வெல்‌ லுமுடி. மன்னவற்கு வேண்டுமிரு சண்களுண்டு 
்‌ தில்லை£டம்‌ போற்றும்‌ தினகரா - சொல்லவோ.” _தினகா, 08. 


66 அணேவேல்‌ வேந்அக்‌ ககத்தின்‌ இரண்டுண்டு 
வாணயன மேதிரும லைக்கோமுந்கே - காணுங்கால்‌.” _— திருமலைச்‌, 


குறிப்பு: 
ஒற்று, சொல்லான்‌ அஃறிணையாகலின்‌ இவை யிரண்டும்‌ என அஃறிணை 
மூடிபேற்றது. ஒற்றரால்‌ அறிந்தவைகளைக்கொண்டு அவர்களால்‌ அறியமுடியா தவை 
களையும்‌ ஊதித்தறியத்‌ அணைசெய்வது நூலா தலின்‌ நூலும்‌ கண்ணாயித்று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


582. எல்லார்க்கும்‌ எல்லாம்‌ நிகழ்பவை எஞ்ஞான்றும்‌ 
வல்லறிதல்‌ வேந்தன்‌ தொழில்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


. பரிமே:-- எல்லார்க்கும்‌ நிகழ்பவை எல்லாம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ வல்‌ 
அறிதல்‌ - எல்லார்கண்ணும்‌ நிகழ்வன எல்லாவற்றையும்‌ காள்தோறும்‌ 
ஒற்றான்‌ விரைந்தறிதல்‌, வேந்தன்தொழில்‌ - அரசனுக்கு உரிய தொழில்‌. 


எல்லார்க்கும்‌ என்றது மூன்று திறத்தாரையும்‌. கான்காவ்து 
ஏழாவதன்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது. கிகழ்வனவெல்லாம்‌ என்றது கல்லவும்‌ 
தீயவுமாய சொற்களையும்‌ செயல்களையும்‌ அவை மிகழ்ச்தபொழுதே அவற்‌ 
றிற்குத்‌ தக்க அளியாகத்‌ தெறலாகச்‌ செய்ய வேண்டுதலின்‌ வல்லறிதல்‌ 
என்றும்‌, அவ்விருதொழிற்கும்‌ அறிதல்‌ காரணமாகலின்‌ அதனையே 
உபசார வழக்கால்‌ தொழில்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. ஒற்றன்‌ ,என்பது 
அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. இதனால்‌ ஒற்றினாய பயன்‌ கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- பகைவரா௫இயும்‌ ஈட்டாராகியும்‌ மத்திமராகயும்‌ உதா 
சீனராகியும்‌ இருக்ன்ற அரசர்க்கும்‌, அவர்சுற்றத்திற்கும்‌, தம்சுற்றத்‌ 
திற்கும்‌, அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்களைப்பற்றி கிகழ்பவை எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ கரடோஜறும்‌ பிறர்‌ அறிவதன்‌ முன்னர்த்‌ தான்‌ ஒற்றால்‌ விரைம்கு 
அறிதல்‌ வேர்தனது தொழில்‌ எ- ம. 


- பரிதி:-- சத்துருவுக்கும்‌ மித்தருவுக்கும்‌ உண்டான காரியத்தை 
ஒற்றினாலே அறிவது வேந்தன்‌ தொழில்‌ எ- று, 
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கானிங்‌: ஒற்றுமை பெரிதும்‌ குற்றம்‌ ஆகலான்‌ அகத்தோரும்‌ 
புறத்தோரும்‌ அருகலரும்‌ ஆயெ அனைவர்க்கும்‌. கிகழ்வனவா யெ நலம்‌ 
இங்குகளா காடோறும்‌ பத்தன்‌ விரைவின்‌ உணர்தல்‌ வேர்தனது. 
செய்தி எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ : 


... நுண்‌: தரன்காவது ஏழாவதன்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது. “இத 
னது இத இற்று' (தொல்‌ - சொல்‌. 110) என்னும்‌ சூத்திரத்துள்‌, 
“அன்ன பிறவும்‌' என்றதனால்‌ ஊர்க்கட்சென்றான்‌, ஊர்ச்குச்சென்றான்‌ 
என்பது போலும்‌ என்க. ஞாபகத்தைக்‌ காரகமாக்கி, அறிதலைத்‌ தொழில்‌ 
என்றது உபசாரவழக்கு. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ சீர்படைத்த முக்கட்‌ வெனன்பன்‌ என்றெழுதம்‌ 
பேர்படைத்த சேரர்‌ பெருமான்போல்‌ - பார்மிசையின்‌..”' 
முதுமொழி, 98, 
* வேதனில்லாள்‌ வீந்ததிற மீனவற்கு நீதெரித்தாய்‌ 
சோதி பழியஞ்சும்‌ சோமேசா - பூதலத்தின்‌."” சோமேசர்‌, 59. 


*நெமிவார்‌ சடையசைப்போல்‌ நீள்நிலத்தோர்‌ செய்கை 
அறிவார்‌ கழறிற்‌ றறிவார்‌ - அ௮றிவாசார்‌.!? இருதி, 50* 
குறிப்பு; 
அசசர்க்கு உற்றார்‌ உறவினர்‌ ஈண்பினர்‌ பகைவர்‌ எல்லாரானும்‌ திமை 
விளையக்கூடுமா தலின்‌ அவர்கள்‌ செயலையும்‌ ஓற்றுன்‌ அறிய வேண்டுவது அசசர்க்கு 
இன்றியமையா 5௮. அயிற்று. காலம்போக அறியின்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ தீமை பலவாத 
லின்‌ வல்லறிதல்‌ என்றார்‌. — தொகுப்பாசிரியர்‌. 


983. ஒற்றினான்‌ ஒற்றிப்‌ பொருள்தெரியா மன்னவன்‌ 
கொற்றம்‌ கொளக்கிட ந்த இல்‌. (௩) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- ஒற்றினான்‌ ஒற்றிப்‌ பொருள்‌ தெரியா மன்னவன்‌ - 
ஒற்றினனே எல்லார்சண்ணும்‌ நிகழ்ச்தவற்றை ஒற்றுவித்து அவற்றான்‌ 
எய்தும்‌ “பயனை ஆராயாத: அரசன்‌, கொற்றம்‌ கொளக்‌ ெந்கது இல்‌ - 
வென்றி அடையக்கிடர்தத வேறொருநெறி இல்லை எ-று. 
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அந்‌: கிகழ்க்தன்வும்‌ பயனும்‌ அறியாது பகைக்கு எளியனாதல்‌ 
பிறிதின்‌ தீராமையின்‌, கொற்றம்‌ கொளக்டெந்ததில்‌ என்றார்‌. இதற்குக்‌ 
கொளக்டெந்ததொரு வென்றி இல்லை என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. 
இதனால்‌ அத்தொழில்‌ செய்யா தவழி வருங்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது, 


மணக்‌:-- ஒற்றராலே ஒற்றிப்‌ பொருள்‌ விசாரியா த மன்னவன்‌ 
கொள்ளக்‌ இடந்ததொரு வெற்றி இல்லை எ - று. 


இஃது ஒற்றின்மையால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- மாற்றுர்செய்யும்‌ தொழிலை ஒற்றினாலே உறுதியாக 
விசாரித்து அர்த ஏகாம்தத்தை அடக்‌ அதற்குத்தக்க பரிகாரம்‌ செய்‌ 
வான்‌ கொற்றத்தை ஒருவராலே வெல்லப்படாது எ-று, 


காளிங்‌:- தனது காட்டகத்து வாழ்வாரது வன்மை மென்மையும்‌ 
வேற்றரசர்மாட்டுள்ள வன்மையும்‌ மென்மையும்‌ ஒற்றுளரை உழலவிட்டு 
மற்று அவர்களான்‌ ஒற்றுவித்துப்‌ பின்னும்‌ அவர்‌ உரைப்பதன்கண்‌ 
பொருட்‌ கருத்தும்‌ தெரிச்து உணரவல்லாத மன்னனைவன்‌ அரசியல்‌ 
திறமை கோடற்கு இயைபாவது மாதும்‌ இல்லை எஃ று, 


ஓப்புமைப்பகுதி 


“£ ஒற்றினான்‌ ஒற்றிப்‌ பொருள்தெரிதல்‌ முன்னினிதே 
முற்றான்‌ தெரிந்து முறைசெய்‌ தல்‌ முன்னினிதே.!* _— இனிய. 80 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£மேகநா தன்செய்த வேள்விதனை ஒற்றினால்‌ 
ஏயயெழித்‌ அய்ந்தார்‌ இரங்கேசா - சேகரித்த,” இரங்‌. 59. 


“ பின்னைகரம்‌ வீடியபின்‌ பெதுற்றான்‌ சூரனொற்றை ட 
முன்னினிதா ளாமன்‌ முருகேசா - அன்னதனால்‌.'?! --முருகேசர்‌. 59. 
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584. வினைசெய்வார்‌ தம்சுற்றம்‌ வேண்டாதார்‌ என்றாங்‌(கு) 

அனைவரையும்‌ ஆராய்வ தொற்று. (௪) 
உரைப்பருதி: 
பரிமே:-- தம்‌ வினை செய்வார்‌ சுற்றம்‌ வேண்டாதார்‌ என்ற 
அனைவரையும்‌ ஆராய்வது - தம்காரியஞ்‌ செய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட அனைவரையும்‌ சொற்செயல்களான்‌ ஆராய்வானே, 
ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌. 


தம்‌ என்றது அரசனோடு உளப்படுத்தி, அவனுக்குக்‌ காரியம்‌ 
செய்வார்‌ செய்வனவும்‌, சுற்றத்தார்‌ தன்னிடத்தும்‌ ஈாட்டிடத்தும்‌ செய்‌ 
வனவும்‌, பகைவர்‌ தன்‌ அற்றமாராய்தலும்‌ மேல்‌ தேறப்படுதலும்‌ முன்‌ 
னிட்டுத்‌ தன்னிடத்துச்‌ செய்வனவும்‌ அறிச்து, அவற்றிற்கு ஏற்றன செய்ய 
வேண்டுதலின்‌, இம்மூவகையாரையும்‌ எஞ்சாமல்‌ ஆராயவேண்டும்‌ என்பார்‌ 
அனைவரையும்‌ ஆராய்வது ஒற்று என்றார்‌. 


மணக்‌; தனக்குக்‌ காரியமானவற்றைப்‌ பார்த்துச்‌ செய்வாரும்‌, 
தமக்குச்‌ சுற்றமாயிருப்பாரும்‌, தம்மை வேண்டாதிருப்பாருமாயெ அனை 
வரையும்‌ ஆராய்ர்தறிவான்‌ ஒற்றனாவான்‌ எ- று. 


இவை இரண்டும்‌ ஒற்றவேண்டுமிடம்‌ கூறின, 


பரிப்‌:-- மேல்‌ எல்லார்க்கும்‌ நிகழ்பவை ஒற்ற வேண்டும்‌ என்றார்‌; 
இது தன்‌ காரியத்திற்‌ செய்வார்‌ செய்கின்ற அளவும்‌ தனக்கு ஈட்பும்‌ 
பகையுமாய்‌ இருப்பாரையும்‌ ஒற்றவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: இராசகாரியஞ்செய்வாரையும்‌ அரசன்‌ சுற்றத்தாரையும்‌, 
ககைவரையும்‌, இங்குச்‌ சொன்னமூவரையும்‌ மற்றுள்ளோரையும்‌ கசடற 
ஆராயவல்லதே ஒற்றுஎ- ணு. 

காளிவ்‌:-- ௫... உல 
குறிப்பு: 

ஒற்றர்‌, அரசாது உரிமைச்சுற்றம்‌ செய்வனவற்றையும்‌ ஆராயவேண்டும்‌, 
அங்கும்‌ மதிப்பும்‌ அ௪ட்டையும்‌ கூடாஅ என்பதாம்‌. 


_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


* இவர்‌ உசை பரிதியார்‌ உசை போன்றதே. 
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585. கடாஅ உருவொடு கண்ணஞ்சா இயாண்டும்‌ 
உகாஅமை வல்லதே ஒற்று, (௫) 


உரைப்பததி : 


பரிமே:-- கடா உருவொடு - ஒற்றப்பட்டார்‌ கண்டால்‌ ஜயுறாத 
,வடிவோடு பொருந்தி, கண்‌ அஞ்சாது - அவர்‌ ஐயுற்று அறியலுறின்‌ 
செயிர்த்து நோக்கிய அவர்‌ கண்ணிற்கு அஞ்சாது நின்று, யாண்டும்‌ 
உகாமை வல்லதே ஒற்று - நான்கு உபாயமும்‌ செய்தாலும்‌ மனத்துக்‌ 
கொண்டவற்றை உமிழாமை வல்லவனே ஒற்றனாவான்‌. 


கடார என்பது கடுக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சத்து எதிர்மறை. 
ஜஐயுராத வடிவாவன பார்ப்பார்‌, வணிகர்‌ முதலாயினர்‌ வடிவு. 


மணக்‌: வினாவப்படாத வடிவோடேகூடி, கண்ணஞ்சுதலும்‌ 
இன்றி, அறிரம்தபொருளை எவ்விடத்தினும்‌ சோர்வின்‌ நியே ்‌ அடக்க 
வல்லவன்‌ ஒற்றனாவன்‌ எ-று, 


பரிப்‌;-- வினணவப்படாத வடிவாவது வணிகரும்‌ பார்ப்பாரும்‌ 
ஆட ஆற்றற்குத்தக, எவ்விடத்துஞ்‌ சோர்வு இன்றியே மடக்கவல்லவன்‌ 
ஒற்றன்‌ ஆவன்‌ எ-று. 


பரிதி: *கடவுதலையுடைய வடிவோடு கின்று மனத்தில்‌ 
கலக்க மின்றி எவ்விடத்தும்‌ சேராமை வல்லஅ ஒற்று எ - று. 


கானிங்‌: அறவோர்‌ வேடமும்‌ அறவோர்‌ வேடமும்‌ வறியோர்‌ 
வேடமும்‌ பிறவுமாகய கல்லுருவு கொண்டு ஒற்றாடுமிடத்த அமைச்‌ 
சரும்‌ பிறரும்‌ ஆகிய அறிவுடையாளருள்‌ யாவரேனும்‌ தன்னைக்‌ கண்டு 
ஐயுற்று இவ்விடைவர்து எய்திய கீ யாரோதான்‌ என்று வினவுதல்‌ 
செய்யாதபடி உரு வேடத்தோடு திரிதலும்‌ மற்று இங்கனம்‌ திரியு 
மிடத்தும்‌ ஐயுற்றுக்‌ கைப்பற்றியும்‌ றைப்படுத்தியும்‌ வருத்தம்‌ செய்யு 
மிடத்துச்‌ சிறிது கெஞ்சு ௮ஞ்சாது நிறை உரம்‌ செய்தலும்‌ மற்றுத்‌ தான்‌ 
திகைக்து உட்கொண்ட மறைபொருளினை வேறு ஓரிடத்தும்‌ சோர விடா 
மையும்‌ வல்லது யாது? மற்று அதுவே அரசர்க்கு ஒற்றாவது எ - று. 


மற்றும்‌ தனது த்தை தாயர்‌ ஈட்டோர்‌ சுற்றம்‌ என்னும்‌ இவர்‌ 
மாட்டும்‌ சோர விடாமை ஒற்று என அறிக. 


*கடவுதல்‌ - விருர்தினசாய்‌ உசாவுதல்‌,'? 
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உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: கடா என்பது, கடுக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சத்தெதிர்‌ 
மறை. கடுத்த என்னும்‌ இறந்தகாலப்‌ பெயரெச்சத்‌ தெதிர்மறையாிற 
கடாத என இறந்தகாலத்‌ தகர இடைகிலை பெற்றேநிற்கும்‌ என்பது 
இவர்‌ கருத்துப்போலும்‌. தகர இடைகிலை பெறாஅ மிற்கில்‌ விகாரமென்பர்‌. 
௮௮ *கெடாு வழிவந்த கேண்மையார்‌' (609) (வளங்குன்றா சாடென்ப! 
(196) இவற்றின்கண்‌ காண்க. 


மேற்கோள்பருதி : 


இனம்‌:-— பொருளொடு புணர்ந்த பக்கம்‌: பக்கம்‌ என்றதனால்‌ 
ஒற்று, தூது, வினைசெயல்வகை, குடிமை, மானம்‌ என வருவன வெல்லாம்‌ 
கொள்க எனக்கூறி ஒற்று என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 78.) 


பெருந்‌: *இதனை எப்படி ஓல ஊட்டுவது எனில்‌ குற்றிய 
லிகரம்‌ என்று ஒன்றாக இகரம்‌ ௮லகு பெறுதாக்க ஓசை ஊட்டுக என்பர்‌; 
அஅவும்‌ பிழை என்க. இகரம்‌ குற்றெழுத்தாய்‌ கின்று அலகுகாரியம்‌ 
பெறுதல்‌ அல்லது ஒற்றெழுத்தே போல்‌ அரைமாத்திரை உடைத்‌ 
தாயினும்‌ அலகுகாரியம்‌ பெறாஅ ஒழிதற்குக்‌ காரணம்‌ இன்மையால்‌ 
என்க” என்று இக்குறளுக்குக்‌ குறிப்பு எழுதுவர்‌. (வீர. 125) 


இது ஈரடி ஒவ்வாது வந்தமையால்‌ சிக்தப்போலியாம்‌ என்பர்‌. 


(தெ 127) 
ஓப்புமைப்பகு தீ: 


** இற்றது கால மாக இலங்கையர்‌ வேந்தன்‌ ஏவ 
ஒற்றர்வர்‌ களவு நோக்கிக்‌ குரங்கென உழல்கின்‌ ரூரைப்‌ 
பற்றினம்‌ என்ப மன்னோ பண்டுதான்‌ பலநாட்‌ செய்த 
நற்றவப்‌ பயன்தர்‌ அய்ப்ப முந்துறப்‌ போந்த நம்பி,” 
கம்ப, ஒற்றுக்‌, 24, 


** கூட்டிய விரல்திண்‌ கையால்‌ குரங்குகள்‌ இறங்கக்‌ குத்தி 
மீட்டொரு வினைசெய்‌ யாமல்‌ மாணையின்‌ கொடியால்‌ வீக்கிப்‌ 
பூட்டிய கையர்‌ வாயால்‌ குருதியே பொ ழிகின்‌ றாரைக்‌ 
காட்டினன்‌ கள்வ சென்னாக்‌ கருணையங்‌ கடலும்‌ கண்டான்‌. டெ 21. 
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6 இற்றுவதை ஐயுறாக உருவோடு 
அளக்க மின்றி என்செயினும்‌ சோர்வி லாத தென அறிக. 
விநா, அரசி, 96, 


குறிப்பு: | 
கடாவுதல்‌ - இவர்‌ யார்‌ என உசாவி அறியப்படுதல்‌. பெருங்கதையுள்‌ யூகி 
என்னும்‌ மந்திரி உண்மையான பித்தன்‌ என்று அணியும்படி ஈடர்துகொண்டமை 
நினையத்தக்கது. 
--தொகுப்பாஇிரியர்‌, 


586. அறந்தார்‌ படிவத்த ராகி இறந்தாசாய்‌ (௮) 
என்செயினும்‌ சோர்வில தொற்று, (௬) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- துறந்தார்‌ படிவத்தர்‌ ஆகி இர்னை ஆராய்ந்து-முற்றத்‌ 
அறந்தாராயும்‌ விரத ஒழுக்னெராயும்‌ உள்புகுதற்கரிய இடங்களெல்லாம்‌. 
உள்புக்கு ஆசாயவேண்டுவன. ஆராய்ச்த.றிம்‌.அ, என்‌ செயினும்‌ சோர்வு 


இலது ஒற்ற - ஆண்டையார்‌ ஜயுற்றுப்‌ பிடித்து எல்லாத்‌ தன்பமுஞ்‌ 
செய்து கேட்டாலும்‌ தன்னை வெளிப்படுத்தாதவனே ஒற்றனாவான்‌. 


விரத ஒழுக்கம்‌ தீர்த்தயாத்திரை முதலாயின. செயினும்‌ என்பது. 
அறவோர்‌ என்று செய்வாரின்மை விளக்கி கின்றது. மேல்‌ மால்வகை 
உபாயத்தினும்‌ சோர்வின்மை சொல்லிவைத்து ஈண்டும்‌ தண்டத்தைப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூறியது அதனது பொறுத்தற்கு அருமைச்‌ இறப்பு கோக்‌, 
இதனுள்‌ படிவம்‌ என்றதனை வேடமாக்கத்‌ அறம்தார்‌ வேடத்தராஇ 
என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:-- தவஞ்செய்வார்‌ வேடத்தராக நாட்டெல்லையைக்‌ கடந்து 
போய்‌, அங்குள்ள செய்தியை ஆராய்க, அவ்விடத்து அகப்பட்டால்‌ அவ்‌ 
விடத்துள்ளார்‌ அன்பமாயினும்‌ இன்பமாயினும்‌ செய்து கேட்டாலும்‌, . 
தன்‌ உள்ளக்கருத்தைச்‌ சோரவிடா தவன்‌ ஒற்றனாவன்‌ எ-று. 


பரிதி: தவஞ்செய்வார்‌ வேடத்தராட மிகஆராய்ம்து பொறுக்க 
அல்லாத அன்பங்களைப்‌ பிறர்‌ செய்யினும்‌ வாய்சோராதது ஒற்று எ-று, 


காளிங்‌:-- துறந்தோர்‌ வேடம்‌ முதலாகப்‌ பல வேடங்களிலும்‌ 
ஒற்று ஆராயும்‌ இடத்துப்‌ பிறர்‌ தன்னையும்பற்றி ஆராய்ந்து கட்டுதல்‌ 
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கடுத்தல்‌ எற்றுதல்‌ எறிதல்‌ முதலிய இடரால்‌ இடர்படுத்திக்‌ கடாவினும்‌ 
தன்‌ தன்மையில்‌ சிறிதும்‌ சோர்வுபடாத தயா து; மற்று அதுவே அரசர்க்கு 
ஒற்றாவது எ - று. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


“ பாத்தில்‌சீர்ப்‌ பதுமுகன்‌ படிவவொற் றுளர்சொல்‌ 
கோத்தெனக்‌ கொடுத்தனன்‌ கொழுதிதி. ” _ சீவக, 1845, 


“ தாழ்ச்சி யின்றித்‌ தருசகன்‌ தமசோடு 
ஏழ்ச்சியும்‌ எறிபடை அளவும்‌எம்‌ பெருமான்‌ 
சூழ்ச்சியும்‌ சூழ்பொருள்‌ அணிவும்‌ எல்லாம்‌.'' 
படிவ ஒற்றின்‌ பட்டாங்கு உணர்ந்து, பெரும்‌. 8: 25 : 51. 


“ கல்விக்கண்‌ மிக்கோன்‌ சொல்லக்‌ கருமன நிருதக்‌ கள்வர்‌ 
வல்விற்கை வீர மற்றிவ்‌ வானரர்‌ வலியை நோக்கி 
வெல்விக்கை அரிதென்‌ றெண்ணி வினையத்தால்‌ எம்மை எல்லாம்‌ 
கொல்விக்க வந்தான்‌ மெய்ம்மைக்‌ கூரங்குகாம்‌ கொள்க என்றார்‌.'' 
சம்ப. ஒற்றுக்‌. 80. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
' வந்தசுக சாரன்‌ வடிவை நிரு தனன்‌றிச்‌ 
திந்தைசெய்தார்‌ காண்பார்‌ வெவொ - பந்தம்‌.” இவவ. 59, 


குறிப்பு: 

மேற்குறளில்‌ கடாவுரு என்றதனை இன்னசென அறிகிற அறந்தார்‌ 
படிவத்தராடி என்பத. அறந்தராகிபடிவத்தாராகி என்பது பரிமேலழகர்‌ கருத்‌ அ- 
அறந்தார்‌ - முனிவர்‌. படிவத்தர்‌ - விரதமேற்கொண்ட வானப்பிரஸ்தர்‌ முதலான 
வர்கள்‌. அறந்தார்‌ முதலிய பலவேடங்களை உடையவசாகி என்பர்‌ காளிங்கர்‌. 
சாணக்கியன்‌ தன்‌ உடர்களைச்‌ சமணத்‌ அறவியாக - பாம்பாட்டியாக - வணிகனாக 
அனுப்பி உளவறிந்த வரலாறு காண்க, --தொகுப்ப௱௫ரியர்‌. 


587. மறைந்தவை கேட்கவற்‌ றாகி அறிந்தவை 
ஐயப்பா டில்லதே ஒற்று, (௪) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- மறைந்தவை கேட்க வற்று ஆட - ஒற்றப்பட்டார்‌ 


மறையச்செய்த செயல்களை அவர்க்கு உள்ளாயினாரால்‌ கேட்க வல்லனாம்‌, 


அறிந்தவை ஐயப்பாடு இல்லத ஒற்று - கேட்ட நிர்த செயல்களில்‌ பின்‌ 
ஐயப்படாது தணிய வல்லவனே ஒற்றனாவான்‌. 


59. ஓற்றாடல்‌ 845 


மறைந்தவை சொல்லுவாரை அறிந்து, அவர்‌ அயிராமல்‌ சென்று 
ஒட்டித்‌ தாமே சொல்லும்வகை அதற்கு ஏற்ற சொல்லாக, செயலாக 
முன்னே விளைத்து, அத்தொடர்பால்‌ கேட்குங்கா லும்‌ உருதார்போன்று 
கின்று கேட்கவேண்டுதலின்‌ கேட்கவற்றாக என்றும்‌, கேட்டறிக்சவற்றைத்‌ 
தானே ஜயுற்றுவர்து சொல்லின்‌ அரசனால்‌ அவற்றிற்கேற்ற வினை செய்ய 
லாகாமையின்‌ ஜயப்பாடில்லதே என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை கான்குபாட்‌ 
டானும்‌ ஒற்றின து இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட அ. 


.... மணக்‌: பிறரால்‌ மறைக்கப்பட்டவற்றைக்‌ கேட்டு அறிய 
வல்லனாட, அறிந்தவற்றைத்‌ தீர அறியவல்லவனே ஒற்றனாவன்‌ எ-று. 


இவை மூன்‌ றும்‌, ஒற்றிலக்கணம்‌ கூறின, 


பரிதி: பிறர்மனை செய்வன வற்றைக்‌ கேட்டறியவற்றால்‌ அறிந்த 
பொருள்களை ஐயமின்‌ றித்‌ துணிர்சு ௮றியவல்லது ஒற்று எ- மு. 


காளிங-- வேந்தரிடத்தும்‌ பிறரிடத்தும்‌ மிகவும்‌ மறைபொரு 
ளாயெ வினைச்சூழ்ச்சிகளை வினாவியும்‌ விடுத்தும்‌, ஈட்பினும்‌ சகையினும்‌ 
பிறவினும்‌ தெரிர்து, விளங்கக்‌ கேட்டுணர வல்லனும்‌ ஆகி, அ௮க்ஙனம்‌ 
அறிர்தவைதம்பால்‌ சிறிதும்‌ ஐயப்பாடு இன்றித்‌ தெளிவுற உரைக்கும்‌ 
திறமையுள்ளது யாது; மற்று அதுவே அ௮ரசற்கு ஒற்றாுவது எ-று. 

இனி மற்று இங்ஙனம்‌ ஒற்றரைக்கொண்டு உறுதி வினைப்பண்பு : 
உணர்ச்த அரசனானவன்‌, அவ்வுறுதி வினைவாய்ப்பின்‌ அக்காலம்‌ கழிவதன்‌ 
முன்னரே இழ்ச்சொல்லிப்‌ போந்த காலம்‌ அறிதல்‌, இடன்‌ அறிதல்‌ 
என்னும்‌ கருத்தினைக்‌ கூறுவமுவாமல்‌ குறிக்கொண்டு மற்று அவ்வினை 
மாட்டுப்‌ பெரிதும்‌ மேற்செலவு உடையனாக வேண்டுதலான்‌, மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கன்‌ றது மேலையதிகாரம்‌, 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 

துண்‌ வற்று உ வல்லது. 

588. ஒற்றொற்றித்‌ தந்த பொருளையும்‌ மற்றுமோர்‌ 

ஒற்றினால்‌ ஒற்றிக்‌ கொளல்‌. தே) 

உரைப்பகுத : 

பர்மே:- ஒற்று ஒற்றித்‌ தர்த பொருளையும்‌ - ஓரொற்றன்‌ ஒற்றி 


வந்து அறிவித்த காரியந்தன்னையும்‌, மற்றும்‌ ஓரொற்றினால்‌ ஒற்றிக்‌ 
கொளல்‌ - பிறனோர்‌ ஒற்றனாலும்‌ ஒற்லவித்து ஒப்புமை கண்டுகொள்க. 


44, 


- 846 திருக்குறள்‌ 


ஒற்றப்பட்டாரோடு ஒத்துகின்று மாறுபட க்கூறலும்‌ கூடுமாக 
லின்‌, ஒருவன்‌ மாற்றம்‌ தேறப்படாது என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஒற்றர்‌, மாற்றரசர்மாட்டும்‌ பொருள்‌ பெற்று மாறுபடச்‌ 
சொல்லுதல்‌ கூடுமாதலால்‌, ஓரொற்று அறிர்து சொன்ன பொருளைப்‌ 
பின்னையும்‌ ஒரொற்றினாலே ஒற்றியறிக்து. பின்பு அதனுண்மை கொள்க 
எ-று. 


பரிப்‌:-- ஓர்‌ ஒற்றன்‌ ௮றிச்து சொன்ன பொருளைப்‌ பின்னையும்‌ 
ஓர்‌ ஒற்றினாலே ஒற்றி அறிம்து பின்பு அதனது உண்மைகொள்களஃ ௮. 


பரிதி:-- ஒருவன்‌ சொன்ன ஒற்றின்‌ சேதியை வேறொருவரைப்‌ 
போகவிட்டு, அறிந்த ஒற்றர்‌ சொல்லும்‌ கிகராகில்‌ ஒப்புக்கொள்க ௭ - று: 


கானிங்‌: இவ்வாறு செய்யும்‌ இடத்து ஒற்றன்‌ ஒற்றிக்‌ 
கொணர்ந்து உரைத்த உரைபொருள்‌ தன்னையும்‌ அவன்‌ அறியாமல்‌ 
வேறேயும்‌ ஒரு ஒற்றினால்‌ ஒற்றுவித்து ஒத்ததாயின்‌ கொள்க; இல்லை 
யாயின்‌ ௮௮ செய்யற்கள- று. 


உரைவீளக்கப்பகு தீ : 


. நுண்‌:-- மற்று - பிறிது. பின்னூல்செய்தாரும்‌ மற்றுக்கு “வினை 
- மாற்று அசைநிலை பிறிது' என்றாராதலால்‌ (ஈன்‌ - 488) ௮ஃது இவ்வுரை 
யாசிரியர்ச்கும்‌ ஒத்தது, 


ஒப்புமைப்பருதீ: 


ஓற்றொற்‌ நியவசை ஒற்றின்‌ ஆய்ந்த 
முன்னம்‌ கொள்ளும்‌ உபாய முயற்சயொடு,''— பெருங்‌. 8; 28:58. 54, 


“ ஒற்றர்‌ தங்களை ஒற்றரின்‌ ஆய்தலும்‌.. 
கொற்றங்‌ கொள்குறிக்‌ கொற்றவர்க்‌ கென்பவே.” வக, 1921. 


₹ அமைச்சரால்‌ தெளிந்தும்‌ வெவ்வேறு 
ஒற்அவிட்‌ டுணர்ந்தும்‌....... திருவிளை . தடா. அவதார, 58. 


“ ஒற்றைக்‌ தூண்டி அன்னோர்‌ உறுவலி உணர்வ மேனும்‌ 
மற்றுமோர்‌ ஒற்றி னல்லால்‌ அன்னன மனத்தட்‌ கொள்ளார்‌ 
சுற்றஅ மனிக மன்றி ஒருபுடை அவன்றிச்‌ சூழும்‌ 
பெற்றியும்‌ உளதோ என்னா வேய்ஓரீ இத்‌ தேர்வர்‌ பின்னும்‌.” 
கந்த, அசுரேர்‌, 51 


59. ஒற்றாடல்‌ 547 
589. ஒற்றொற்‌ அணராமை ஆள்க உடன்கூவர்‌ 
சொல்தொக்க தேறப்‌ படும்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஒற்று ஒற்று உணராமை ஆள்க - ஒற்றரை ஆளு 
மிடத்து ஒருவர்‌ ஒருவன்‌ அறியாமல்‌ ஆள்‌, உடன்‌ மூவர்‌ சொல்‌ 
தொக்க தேறப்படும்‌ - அங்ஙனம்‌ ஆண்ட ஒற்றர்‌ மூவரை ஒருபொருள்‌ மேல்‌ 
வேறுவேறுவிட்டால்‌ அம்மூவர்‌ சொல்லும்‌ பயனால்‌ ஒத்தனவாயின்‌, அது 
மெய்யென்று தெளியப்படும்‌. 


ஆயின்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்டது. ஒருவனை ஒருவன்‌ அறியின்‌ 
தம்முள்‌ இயைக்து ஒப்பக்கூறுவாராகலின்‌ உணராமையாள்க என்றும்‌, 
மூவர்க்கு கெஞ்சொற்றுமைப்படுத லும்‌ பட்டால்‌ நீடுகிற்றலும்‌ கூடாமையின்‌ 
தேறப்படும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனானே ௮ஃது ஒத்திலவாயின்‌ பின்னும்‌ 
ஆராய்க என்பதூஉம்‌ பெற்றும்‌. 


மணக்‌:-- ஒற்றரை விடுங்கால்‌, ஒருவரையொருவர்‌ அறியாமல்‌ 
விடுக; மூவர்சொல்‌ உடன்கூடின்‌, ௮௫ தெளியப்படுமாதலால்‌ ௭-௮. 


இவை இரண்டும்‌, ஒற்றரை யாளும்திறம்‌ கூறின. 


பரிப்‌:-- இஃது இருவர்‌ சொன்னாலும்‌ தெளியப்படாத; மூவர்‌ 
சொன்னது தெளிவு எ-று. 


பரிதி ஒற்றரும்‌ ஒற்றரும்‌ அறியாமல்‌ வேழேபோகவிட்டு 
அவர்கள்‌ சொன்ன சேதியை மூன்றுபேர்‌ .ஒருமொழியாகச்‌ சொன்னால்‌ 
ஒப்புக்கொள்க எ-று. 


காளிங்‌:-- இவ்வாறும்‌ அன்றி இன்னமும்‌ ஒற்றரைக்கொண்டு 
யாவர்மாட்டும்‌ உள்ள நன்மை தீமைகள்‌ ஒற்றுவிக்குமிடத்‌ அ, ஒருவரை 
ஒருவர்‌ அறியாமல்‌ ஆண்டு, அவ்வாறு பலரையும்கொண்டு ஒற்றுவித்த 
இடத்தத்‌ தனித்தனி தனக்கு உரைத்த மூவர்‌ சொல்லும்‌ ஒக்குமாயின்‌, 
மற்று அவை அரசன்‌ தெளிய அடுக்கும்‌; எனவே, மூவர்‌ சொல்லிற்‌ குறை 
படின்‌, தெளிய ௮டாது எ-று. 


348 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகு தீ: 


*£ அறிந்த ஒற்றாளர்‌ செறிந்தனர்‌ உரைப்ப 
ஓற்று மாக்களை ஒற்றரின்‌ ஆயா 
முன்தனக்‌ குரைத்த மூவர்‌ வாயவும்‌ 
ஒத்தது நோக்கி மெய்த்தகத்‌ தேறி.” பெருங்‌. 8: 25:47 - 50, 


“ ஒன்‌ றிமுன்‌ விடுத்தவர்‌ மூவசொஜ்‌ முட்கள்‌ வர்‌ 
தின்றிதாற்‌ பட்டதென்‌ றியம்புகன்‌ றார்களே. _— சீவக. 1829, 


“£ ஒருவர்‌ ஒருவர்‌ று ஒருமை வினைக்கண்‌ மூவர்‌ தமை 
மருவ விடுக்க... பரக விநா, அம, 97, 


590. சிறப்பறிய ஒற்றின்கண்‌ செய்யற்க செய்யின்‌ 
புறப்படுத்தா னாகும்‌ மறை, (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- ஒற்றின்கண்‌ சிறப்பு அறியச்‌ செய்யற்க - மறைச்‌ 
தவை அறிர்துகூ றிய ஒற்றின்‌ கண்‌ செய்யுஞ்‌ றப்பினை அரசன்‌ பிறரறியச்‌ 
செய்யாதொழிக, செய்யின்‌ மறை புறப்படுத்தான்‌ ஆகும்‌ - செய்தானயின்‌ 
தன்னகத்து அடக்கப்படும்‌ மழையைத்‌ தானே புறத்திட்டானாம்‌. 


மநையாவது அவன்‌ ஒற்றனாயதூஉம்‌, அவன்‌ கூறியதாஉம்‌ ஆம்‌, 
சிறப்புப்பெற்ற இவன்‌ யாவன்‌ என்றும்‌, இது பெறதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது 
என்றம்‌ வினவுவாரும்‌ இறுப்பாரும்‌ அயலாராகலின்‌, புறப்படுத்தானாகும்‌ 
என்றார்‌. இவை மூன்அபாட்டானும்‌ ஒற்றரை ஆளுமாலம்‌, அவரான்‌ 
கிகழ்ச்தன ௮றியுமாறும்‌, அறிந்தால்‌ சிறப்புச்செய்யுமாறும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: ஒற்றர்க்குச்‌ சிறப்புச்‌ செய்யுங்கால்‌, பிறரறியாமல்‌ 
செய்க; பிறரறியச்‌ செய்வனாமின்‌, அவர்‌ ஒற்றிவந்த பொருளைப்‌ புறத்து 
விட்டானாம்‌ எ-று, 


இஃது ஒற்றர்க்குச்‌ சிறப்புச்‌ செய்யுங்கால்‌ பிறரறியாமல்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிது: ஒற்றற்குச்‌ நெப்புச்செய்யும்போஅ ஒருவர்‌ அறியாமல்‌ 
செய்க; அவர்‌ அறிய ஒற்றற்குப்‌ பாலித்தால்‌ இராச்சியத்தில்‌ பிரகாசம்‌ 
பண்ணியதாம்‌ எ-று, 


59, ஒற்றாடல்‌ 949 

காளிங்‌:-- இங்ஙனம்‌ அகத்தும்‌ புறத்தும்‌ அருமையும்‌ பெருமையும்‌ 

அட்பமும்‌ ஒட்பமும்‌ ஓர்ம்து உணர்ச்தஇடத்தும்‌ ஒற்றர்க்கு அரசர்செய்யும்‌ 

சிறப்புப்‌ பலவும்‌ உள அன்றே: அவற்றுள்‌ யாதானும்‌ ஒரு சிறப்பினையும்‌ 

பிறர்‌ அறியுமாறு தாம்‌ செய்யா அ ஒழிக: செய்வராயின்‌ அங்ஙனம்‌ அவரால்‌ 

தாம்‌ அரிதின்‌ பெற்ற மறையுரையினை அவ்வுரைப்பொருளாகிய வினை 
முடிவதன்‌ முன்னரே தாமே புறத்து வெளிப்படுத்தினர்‌ ஆவர்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


4... வர்களும்‌ வற்து மொழிவ தேர்ந்துவிடின்‌ 
கரும மதனை மிகத்‌ தெளிக கரும மறைப்ப வேண்டுதியேல்‌ 
பொருவில்‌ அவர்‌ தம்‌ பாற்றெப்புப்‌ புறச்தொன்‌ றாமல்‌ செய்திடு.” 
விநா. அரச, 97. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- ஒற்றும்‌, எல்லார்க்கும்‌, ஓற்றினான்‌, வினைசெய்வார்‌, 
கடா௮௨௬, அறந்தார்‌, மறைந்தவை, ஒற்றொற்றி, ஒற்றொற்அ, சிறப்பறிய. 


மணக்‌:-- ஒற்றும்‌, கடா ௮௨ரு, அறந்தார்‌, மறைந்தவை, எல்லார்க்கும்‌; 
வினைசெய்வார்‌, ஓற்றொற்றி, ஒற்றொற்று, ஜெப்பறிய, ஒற்றினான்‌. 


பரிதி: ஒற்றும்‌, எல்லார்க்கும்‌, ஒற்றினான்‌, ஒற்றொற்றி, ஒற்றொற்று, 
எ்ப்பதிகு கடா ௮௨ரு, அறந்தார்‌, மறைந்தவை, வினைசெய்வார்‌. 


காளிங்‌:-- ஒற்றும்‌, ஒற்நினான்‌, எல்லார்க்கும்‌, ஓற்றொற்றி, தத்றெத்அு, 
கடா௮அஉரு; அறந்தார்‌, வினைசெய்வார்‌, சிறப்பறிய, மறைந்‌ தவை. 


60. ஊக்கமுடைமை. 
தொகுப்புரை: 


[ஊக்கம்‌ உடையவரே உடையவர்‌. அஃஅ இல்லா தவர்கள்‌ வேறு எவற்றை 
உடையவர்களா யினும்‌ உடையவர்கள்‌ எனப்படார்‌. ஊக்கமுடைமையே உடைமை; 
பொருள்‌ உடைமை நிலையற்றது, ஊக்கச்தையே பொருளாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌ 
பொருளை யிழந்துவிட்டோம்‌ என்று பேதுறமாட்டார்கள்‌. ஊக்கமுடையவனையே 
செல்வம்‌ வழிதேடிச்‌ சென்றடையும்‌. நீசளவே யாகுமாம்‌ நீசாம்பல்‌; ௮துபோல 
ஊக்கத்தின்‌ அளவே உயர்வுண்டாகும்‌, ஒருவன்‌ உயர்ந்த காரியங்களேயே எண்ண 
வேண்டும்‌. அவை நிறைவேறாவிடினும்‌ எண்ணம்‌ நிறைவேறும்‌. கணைகள்‌ பல 
தைத்தா லும்‌ களிறு பின்வாங்குவதில்லை அதுபோல உயர்விற்குச்‌ சிதைவுவந்தா லும்‌ 
அறிவாளிகள்‌ சிர்தை தளரமாட்டார்கள்‌. இவ்வுலகத்தில்‌ (பாம்‌ ஒருவள்ளல்‌: என்னும்‌ 
பெருமை ஊக்கமில்லா தவர்களுக்கு இல்லை. யானை பெரியதாய்‌ - கூரிய கொம்பை 
யுடையதாய்‌ இருப்பினும்‌ உருவிற்‌ சிறிய புலி தாக்கினால்‌ அஞ்சும்‌. ஊக்கமே 
ஒருவற்கு வன்மை. அன இல்லாதார்கள்‌ வடிவால்‌ மக்களே யல்லா அ தன்மையால்‌ 
மசமேயாவர்‌.] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரி3ம:-- அஃதாவது மனம்‌ மெலிதலின்றி வினைசெய்த ற்கண்‌ 
கிளர்ச்சியுடைத்தாதல்‌. ஒற்றரான்‌ நிகழ்ந்தன அறிந்து அவற்றிற்கேற்ற 
வினைசெய்வானுக்கு இஃது இன்றீயமையாமையின்‌, ஒற்றாடலின்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- ஊக்கமுடைமையாவது அதனைச்‌ செய்யுமிடத்துக்‌ 
காலத்து அருமையை ஓராது இவ்வாறு செய்யக்கடவேனென்று கருதும்‌ 
கருத்துடைமை. பி.றர்காடு கொள்ளுங்காலத்து அவ்விடத்துள்ள செய்தியை 
ஒற்றரால்‌ அறிர்தபின்பு அதனையே அறிச்துகொள்ளக்கடவேன்‌ என்று 
கினைக்குங்கருத்து வேண்டுதலின்‌, அதன்‌ பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி-- ஊக்கமுடைமையாவது எப்போதும்‌ விசாரமுடைமை 
எ “2 
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501. உடையர்‌ எனப்படுவ தரக்கமஃ தில்லார்‌ ' 
உடைய அடையரோ மற்று, (௧) 


உரைப்பதுதி : 


பரிம:- உடையர்‌ எனப்படுவது ஊக்கம்‌ - ஒருவரை உடைய 
ரென்று சொல்லச்‌ சிறந்தது ஊச்சும்‌; ௮ஃத இல்லார்‌ மற்று உடையது 
உடையரோ - அவ்வூக்குமில்லாதார்‌ வேறுடையது தாலும்‌ உடையராவரோ 
ஆகார்‌. ்‌ 


வேறுடையது என்றஅ, முன்‌ ஏய்திகின்ற பொருளை, உம்மை 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது. காக்குமாற்றல்‌ இலராகலின்‌, அதவும்‌ இழப்பர்‌ 
என்பதாம்‌. 


மணக்‌: *ஒற்றரையுடைமை யென்று சொல்லப்பநுவது ஊக்க 
முடைமை; அஃதிலாதார்‌ மற்றுடையதாகெய பொருளெல்லாம்‌ உடைய 
ராகார்‌ ஏ-று. 


பரிப்‌:_- ஒன்றை உடையர்‌ என்று சொல்லப்படுவது ஊக்கம்‌: 
அஃது இல்லாதார்‌ மற்று உடைமையாகிய பொருளெல்லாம்‌ உடைய 
ராகார் எ - று. 


இஃது ஊக்கமுடைமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:- அரசன்‌ செல்வன்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ விசார 
முள்ளவனாடில்‌; விசாரஈனனாடுல்‌ அரசற்கு எத்தணை செல்வம்‌ உண்டாகி 
அம்‌ இல்லையாம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- உலகத்து அரசரானோர்‌ எனைத்து வகைப்பட்ட 
பொருள்களையும்‌ உடையரேனும்‌ அவற்றுளெல்லாம்‌ பலரானும்‌ எடுத்‌ 
தரைக்கப்படுவது சறச்த ஊக்கம்‌ உடைமையே; ஆகலான்‌ அஃது இல்லா 
தார்‌ வேறு தமக்கு உடையதாக வகுத்து எண்ணப்பட்ட உடைமை 
உடையரேனும்‌ யாதும்‌ இலர்‌ எ-ு, 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நூண்‌:-- “உடையது எனப்படுவது ஊக்கம்‌'' என்று முன்னும்‌ 
அஃறிணை வாய்பாட்டாற்‌ சொல்லாது, உயர்திணை வாய்ப்பாட்டாற்‌ 


த ne . உ தட உ ப்‌ ச ச ட 
*இவர்‌ ''உடைமை எனப்படுவது ஊச்கம்‌”' எனப்பாடங்கொண்டுள்ளார்‌. 
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சொல்லியதால்‌, அதற்குரியர்‌ என்று சொல்லச்‌ சிறந்தது ஊக்கம்‌ 
என்றார்‌. அத வினவி அறிக. மற்று- வேறு. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
ஊக்கமுடைமை ஆக்கத்திற்‌ கழகு.” கொன்றை. 86 


குறிப்பு: 
உடையர்‌ எனப்படுவது - இவர்‌ எல்லாம்‌ உடையவர்‌ என்று இறப்பித்துச்‌ 
சொல்லப்படுவ த; ஊக்கம்‌ $ மன எழுச்‌ யோ கிய ஊக்கம்‌ ஒன்றானேயாம்‌. அஃதில்லார்‌- 
அவ்வூக்கம்‌ இல்லாதார்‌; உடையது உடையரோ - செல்வத்தை யுடையவசாவசோ 
எனவும்‌ பொருள்‌ காணப்பெறும்‌, குந்தியிருந்து உண்டால்‌ குன்றும்‌ கரையும்‌ 
ஆதலின்‌ ஊக்கமில்லாதர்‌ உடையது உடையசோ என்றார்‌. உடையது - உடைய 
பொருள்‌. 
—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


592. உள்ளம்‌ உடைமை உடைமை பொருளுடைமை 


'நில்லாஅ * நீங்கி விடும்‌. (௨) 
உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:- உள்ளம்‌ உடைமை உடைமை - ஊக்கமுடைமையே 
ஒருவனுக்கு நிலைகின்‌ ற உடைமையாவ து; பொருள்‌ உடைமை கில்லாது 
நீங்கிவிடும்‌ - மற்றைப்‌ பொருளுடைமை கிலைகில்லாது நீக்கப்போம்‌, 


உள்ளம்‌ ஆகுபெயர்‌. ஊக்கம்‌ உள்ளத்துப்‌ பண்பாகலின்‌, 
அதற்கு நிலைகிற்றலும்‌, பொருள்‌ உடம்பினும்‌ வேறாய்‌ அழிதன்மாலைத்‌ 
தாகலின்‌ அதற்கு கிலை கில்லாமையும்‌ கூறினார்‌. கூறவே, அஃது உடைமை 
யன்று என்பது பெறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- உடைமையாவது ஊக்கமுடைமை; பொருளுடைமை 
கிலை கில்லாது நீங்கும்‌ எ - று. 


பொருள்‌ உடையார்க்கு எல்லாம்‌ உண்டாம்‌ என்பார்க்கு இது 
கூறப்பட்டது. 


*%நீ.ததவிடும்‌'' என்பன காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 
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பரிதி: அரசர்க்கு உடைமையாவது விசாரமுடைமை; அது 
இல்லாதபோது *எட்டுவகைச்‌ செல்வமும்கெடும்‌ எ - று. 


கானிங்‌: மற்று இப்படியாகலான்‌ ஊக்கம்‌ உடைமையே ஒரு 
வர்க்குச்செல்வமான து: மற்று இவ்வுலகத்துப்‌ பொருளானது நிலையாக: 
முன்னை வினைவழியினால்‌ தமக்கு வரும்பொருள்‌ வருதலும்‌, கெடும்பொருள்‌ 
கெடுதலும்‌ யாவராலும்‌ ஒழித்தற்கு அரிது ஆகலான்‌, மற்று உணர்வு 
ஊக்கம்‌ ஆதன்‌ றது அவ்விருபா லும்‌ ண்கள்‌ இதனை ஒப்பது ஓர்‌ 
ஆக்கம்‌ வேறு இல்லை எ- அ. 


ஒப்புமைப்பகுதீ : 


அருவிலை மாண்கலனும்‌ ஆன்ற பொருளும்‌ 

திருவுடைய ராயின்‌ திரிந்தும்‌ வருமால்‌ 

பெருவரை நாட பிரிவின்‌ றதனால்‌ 

திருவினும்‌ திட்பமே ஈன்று.” _— பழ, கா 


“ உள்ளமுடை யான்மூயற்கி செய்யஒரு நாளே 
வெள்ளகிதி வீழும்விலை யா ததனின்‌ இல்லை,” இவக. 496. 


குறிப்பு: 
மேற்குறளில்‌ 'உடையது உடையரோ' எனப்பொதுவகையால்‌ கூறியதை 
*பொருளுடைமை நில்லா அ நீங்கிவிடும்‌' என்று ஏஅக்காட்டிவிளக்கியவா மு. நில்லா 
என்ற குறிப்பான்‌ உள்ளமுடைமை நிலைத்த உடைமையாம்‌ என்பன வருவித்துசைக்கப்‌ 
பெற்றது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


598. ஆக்கம்‌ இழந்தேமென்‌ றல்லாவார்‌ ஊக்கம்‌ 
ஒருவந்தம்‌ கைத்‌ துடை யார்‌. (௩) 
உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- ஆக்கம்‌ இழந்தேம்‌ என்று அல்லாவார்‌ - இழர்தா 
ராயினும்‌ யாம்‌ கைப்பொருளை இழர்தேம்‌ என்று அலமரார்‌, ஒருவச்தம்‌ 
ஊக்கம்‌ கைத்து உடையார்‌ - கிலைபெற்ற ஊக்கத்தைம்‌ கைப்பொருளாக 
உடையார்‌. 


*எட்டுவகைச்‌ செல்வமா வன:- அடிமை, அசசாங்கம்‌, சுற்றம்‌, நெல்‌, 
பொன்‌, மக்கள்‌, மணி, வாகனம்‌, 
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ஆக்கம்‌ ஆகுபெயர்‌. ஒருவர்தமாய ஊக்கம்‌ என்க, கைத்து - 
ைகஞ்காயு பொருள்‌: *“கைத்தண்டாம்‌ போழ்தே கரவாது அறம்‌ 
செய்ம்மின்‌'! என்றார்‌ பிறரும்‌. அல்லாவாமைக்கு ஏது வருன்ற 
பாட்டால்‌ கூறுப. 


மணக்‌:-- செல்வத்தை இழந்தோம்‌ என்று அலமரார்‌; உள்ள 
டதத ஒரு தலையாகத்‌ தம்மாட்டுடையார்‌ எ-று. 


இச பொருட்கேடுவரினும்‌ தளரார்‌ என்றது, 


பரிதி:-- செல்வம்‌ ஒருகாலத்திலும்‌ போகாது; தனம்‌ சேதமானா 
அம்‌ விசனப்படார்‌; விசாரத்தின்‌ பெருமை கைவந்த 1விசாரவான்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- தம்மாட்டு முன்னமே உளதரயெ பெருஞ்செல்வத்‌ : 
தைப்‌ பின்பு ஒருகால்‌ இழக்தோம்‌ என்று கொண்டு அலமருதல்‌ இலர்‌: 
யார்‌ எனில்‌, பின்னும்‌ ஊக்கம்‌ உடைமையாஇய பெருஞ்‌ செல்வத்தைத்‌ 
தம்மிடத்து உடையவர்‌ எற, 


ஒருவச்தம்‌ என்பது பெருஞ்‌ செல்வம்‌ என்றது. கைத்துடையார்‌ 
என்பது தம்மிடத்து உடையவர்‌ என்றது. 


ஒப்புமைப்பகு த: 


“£ ஊக்க முமண்மிகுதி ஒன்‌ றிய நற்சூழ்ச்சி 
அக்கம்‌ அவன்கண்‌ அகலாவால்‌ - விக்கம்‌ 
ஈகப்படா வென்றி நலமிகு தாசாற்கு 
அகப்படா வில்லை அரண்‌,” யு - வெ. 100. 


குறிப்பு: 


- பொருளையாக்கும்‌ ஊக்கமே பொருளாக உருவகிக்கப்பெற்றது, ஊக்கம்‌ 
ஒருவக்கம்‌ கைத்துடையார்‌ - ஊக்கத்தை யுறுதியான கைப்பொருளாசக்‌ கொண்ட 
, வர்கள்‌ என்றுரைப்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ மணக்குடவர்‌. காளிங்கர்‌, ஓருவர்தம்‌ - 
பெருஞ்செல்வம்‌. கைத்துடையர்‌ - தம்மிடத்துடையார்‌ எனப்‌ பொருள்காண்பர்‌. 
கை என்பது இடப்பொருளுணர்‌ த்‌அம்‌ பெயர்ச்சொல்‌. 


ட தாகுப்பா சிரியர்‌. 


*சாலடி, 19, ர விசாரவான்‌ - அராய்ச்சியாளன்‌, 


60, ஊக்கமுடைமை 855 
594, ஆக்கம்‌ அதர்வினாய்ச்‌ செல்லும்‌ அசைவிலா 


ஊக்கம்‌ உடையா னுழை. (௪) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- அசைவு இலா ஊக்கம்‌ உடையானுழை - ௮சை 
வில்லாத ஊக்கத்தையுடையான்மாட்டு, ஆக்கம்‌ அதர்வினாய்ச்‌ செல்லும்‌ - 
பொருள்‌ தானே வழி வினவிக்கொண்டு செல்லும்‌. 


அசைவின்மை - இடுக்கண்‌ முதலியவற்றால்‌ தளராமை, வழி 
வினவிச்‌ சென்று சார்வார்போலத்‌ தானே சென்று சாரும்‌ என்பார்‌, 
அதர்வினாய்ச்செல்லும்‌ என்றார்‌. எய்தி கின்ற பொருளினும்‌ அதற்குக்‌ 
காரணமாய ஊக்கம்‌ சிறந்தது என்பது, இவை நான்கு பாட்டானும்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. ்‌ 


மணக்‌: அசைவில்லா த ஊக்கமுடையான்மாட்டு ஆக்கம்‌, 
தானே வழி கேட்டுச்‌ செல்லும்‌ எ - அ. 9 | ள்‌ 

கின த்ததனாலே ஆக்கமுண்டாமோ என்க இது கூறப்‌ 
பட்டது. து 

பரிதி:-- இலட்சுமி வழிகேட்டு வருவள்‌; உறுதியான விசாரம்‌ 
உள்ள ௮ரசனிடத்து எ-று. 
i காளிங்‌:-- ஒருவனுக்கு இருமைக்கும்‌ உரிய ஆக்கமான த தானே 
வழிதேடிச்‌ சென்று எய்தும்‌: யாவர்மாட்டு எனின்‌, சிறிது அசைவும்‌ 
இல்லாத கெஞ்சு ஊக்கத்தை உடையார்மாட்ட; ஆதலான்‌ ஊக்கம்‌ 
உடைமை உளதாயினல்லது . தமக்குரிய தாளாண்மை உள ஆகா 
ல்ல: ்‌ 

அதர்‌ என்பது வழி என்றது. 

இனி மற்று இக்கெஞ்சூக்கம்‌ உடையோர்க்கல்லது மடியின்மை 
கிகழ்தலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்னெறஅ மேலை 
அதிகாரம்‌. 


ஓப்புமைப்பகு நீ: I 
I “6 அசைவில்‌ நோன்றாள்‌ ஈசைவளம்‌ ஏத்தி.” புறம்‌. 148: 2. 


““ ஊக்க வேந்தன்‌ ஆக்கம்போல."” பெருங்‌. 8:56:21, 


$56 இருக்குறள்‌ 


** பெருமுழங்கு திரைவசைகள்‌ நீக்திப்பிணி உறினும்‌ 

இருமுயங்கல்‌ இல்லைஎனின்‌ இல்லைபொருள்‌ ஈட்டம்‌ 

ஒருமுழமும்‌ சேறலில சேனும்பொருள்‌ ஊர்க்கே 

வரும்வழிவி னாயுழர்‌ த வாழ்கதவம்‌ மாதோ.” _— சீவக. 2௦௦6, 
“ அக்கமிங்‌ கொருவசால்‌ அணுக வேண்டுமேல்‌ 

ஊக்கம்‌உண்‌ டாவமேல்‌ உ௮வர்‌ அன்னது 

நீக்சமில்‌ கொள்கையின்‌ நிற்ப பேஎனின்‌ 

மேக்கு பெருந்திரு விரைவின்‌ மேவுமால்‌.'! கந்த, மாயைஉப. 18. 


“ ஊக்கமனு கைவிடேல்‌.” _— ஆத்தி, 6. 


“£ உண்மை ஓராப்பித்தர்‌ உடைமை மயக்கென்ப 
வண்மை யுறவூக்கல்‌ ஒருதலையே - கண்ணீர்‌ 
இருபா லும்‌ தோன்றன்ன ஈர்க்கலார்‌ போழ்வாள்‌ 


இருபால்‌ இயங்கலினோ டொப்பு.” இன்‌. 11, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ விசு புகழ்விசயன்‌ விற்றமும்பு சென்னியின்மேல்‌ 
ஈசன்‌ தரித்தான்‌ இசங்கேசா - இசையால்‌,” இரங்‌, 00, 
கரப்பு 
எல்லா. சானும்‌ தேடப்படுஞ்செல்வம்‌ ஊக்கமுடையவனைத்‌ தானேதேடிச்‌ 
சென்றடையும்‌ என்பதாம்‌. _தெகுப்பா சீரியர்‌. 


595, வெள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்டம்‌ மாந்தர்தம்‌ 
உள்ளத்‌ தனைய அயர்வு. (௫) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- வெள்ளத்து அனைய மலர்‌ நீட்டம்‌ - கின்ற நீரின்‌ அள 
வினவலாம்‌ நீர்ப்பூக்களின்‌ தாளினது நீளங்கள்‌, மாந்தர்தம்‌ உள்ளத்து 
அனையது உயர்வு - அதுபோல்‌ மக்கள்தம்‌ ஊக்கத்து அளவினதாம்‌ 
அவருயர்ச௪. 


மலர்‌ - ஆகுபெயர்‌. நீர்‌ மிக்க துணையும்‌ மலர்த்தாள்‌ நீளும்‌ என்பது 

பட; வெள்ளத்தனைய என்றுர்‌. இவ்வுவமையாற்றலான்‌ ஊக்கமிக்க 
அணையும்‌ மக்களுயர்வர்‌ என்பது ்த்ிடகக உயர்தல்‌ - பொருள்‌ 
படைகளான்‌ மிகுதல்‌. 


60. ஊக்கமுடைமை 857 


மணக்‌! புகுந்த நீரின்‌ அளவினது பூக்களது 'வளர்ச்கி; அது 
போல, மாந்தரது உள்ளத்தின்‌ ௮ளவினது ஊக்கம்‌ எ - று. 


இஃது ஊக்கம்‌ இதனானே உண்டாம்‌ என்றது, 


பரிதி:-- சலம்‌ எத்தனை ஆழம்‌ உண்டு அத்தனைவளரும்‌ நீர்ப்பூ; 


௮ தபோல அரசற்கு எத்தனைகல்வி உண்டு அத்தனையும்‌ விசாரம்‌ 
உண்டாம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- குள ததின்கண்‌ கின்‌. ற வெள்ளம்‌ எத்தன்மைத்து! 
மற்று அத்தன்மைத்து நீர்ப்பூத்‌ தண்டின்‌ நீளமானது: மற்று அதுபோல 
மன்னர்‌ தமத கெஞ்சு ஒருப்பாடு எத்தன்மைத்து: மற்று ௮த்தன்மைதீது 
ஒருவர்க்கு உரியவாகப்‌ பெரியோரான்‌ உரைக்கப்பட்ட உயர்வுப்பொ௫ள்‌ 
அனைத்தும்‌ எ-று. 


ஓஒப்புமைப்பகுதீ: 
“ நீரளவே யாகுமாம்‌ நீசாம்பல்‌.” வாக்கு. 7. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“பார்த்து குரவர்‌ பணிமுயன்றார்‌ கண்ணுதலார்‌ 
தீர்த்தத்‌ தியலும்‌ திறம்நின்றார்‌ - ரீர்த்கடத்த.' --முதுமொழி, 94, 
“ ஏறியஓ டக்கோல்‌ இசைஞானச்‌ செந்தமிழால்‌ 
அகடம்‌ தார்தோணி யார்மகனார்‌ - வீறடங்கா.” _ திருக்‌. 89. 
“ நாள்சளொடு கோளியக்கு நற்பதவி யைத்துருவன்‌ 
மூள்கருத்தால்‌ பெற்றான்‌ முருசேசா - நீள்பெருக்கின்‌.”' 
-முருகேசர்‌, 60. 
குறிப்பு: 


வெள்ளம்‌ உயர அவ்வளவாக நீண்ட மலர்‌, வெள்ளஞ்‌ சுருங்யெ காலத்தும்‌ 
அதன்‌ தண்டு குகா தவா அ மடிந்து சுருண்டு கிடப்பதுபோல, ஊக்கத்தினளவாக 
வளர்ந்த உயர்ச்சி, காரிய முடிந்தபின்‌ அவ்வூக்கம்‌ சருங்கினும்‌ உயர்வு சுருங்காது 
எனக்‌ காண்டலும்‌ ஒன்று. தக்சவழியில்‌ காலமறிர்‌ முயன்ற முயற்சியின்‌ பயன்‌ 
என்னும்‌ வளர்ச்சி குறையா அ என்பதாம்‌, 


_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


358 திருக்குறள்‌ 


596. உள்ளுவ தெல்லாம்‌ உயர்வுள்ளல்‌ மற்று 
தள்ளினும்‌ தள்ளாமை நீர்த்து. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உள்ளுவது எல்லாம்‌ உயர்வு உள்ளல்‌ - ௮ரசராயினார்‌ 
கருதுவதெல்லாம்‌ தம்‌ உயர்ச்சியையே கருதுக; அது தள்ளினும்‌ தள்ளாமை 
நீர்த்து - அவ்வுயர்ச்‌ச பால்வகையால்‌ கூடிற்றில்லையாயினும்‌, ௮க்கருத்துத்‌ 
தள்ளாமை நீர்மையுடைத ௫. 


உம்மை, தள்ளாமை பெரும்பான்‌ மையா தல்‌ விளக்கிற்று. தள்ளிய 
வழியும்‌ தரளாண்மையில்‌ தவறின்றி ஈல்லோரால்‌ பழிக்கப்படாமையின்‌, 
தள்ளாவியற்கைத்து என்பதாம்‌, மேல்‌ உள்ளத்தனையது உயர்வு என்ற 
தனையே வற்புறுத்தியவா று. 


மணக்‌: நினைப்பன எல்லாம்‌ உயர்வையே நினைக்க; ௮க்கினைவு 
முடியாமல்‌ தப்பினும்‌, முயன்று பெற்றதனோடு ஒக்கும்‌ எ - அு. 

இது தப்பினும்‌ பழிக்கப்படாது என்றது. 

பரிதி: விசாரிப்ப தெல்லாம்‌ பாரமானதே விசாரிப்பான்‌; 
விசாரித்தாலும்‌ முடியாதபோதும்‌ பாரகாரியம்‌ எ- று. 

காளிங்‌:-— அரசர்‌ தாம்‌ செய்வதாகச்‌ சிந்திப்பது எல்லாம்‌ 
மேம்படு கருமம்‌ சிந்திக்க; மற்று ௮.து பிழைப்பினும்‌ பிழையாத நீர்மை 
உடைத்து எ-று. 

உயர்வுள்ளல்‌ என்பது உயர்வினை உள்ளுக என்றது: தள்ளினும்‌ 


என்பது பிழைப்பினும்‌ என்றது: தள்ளாமை நீர்த்து என்பது பிழையாத 
நீர்மை உடைத்து என்றது. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* நி்திக்கும்‌ அற்ப நினைவுகளால்‌ ஒன்றனையும்‌ 
சிந்திக்கொண் ணாத தினகரா - புந்திக்குள்‌.”” _— தினகர. 03, 


* மேல்நிகழ்வ தெதெனினும்‌ வென்‌ நிஎனத்‌ தென்மதுரை 
ஈசனொடு வாதத்‌ தெதிர்நின்ற - ரேனைபோல்‌.? முதுமொழி. 95. 


60. ஊச்கமுடைமை 859 


குறிப்பு: 
விதியின்‌ பகையால்‌ செயல்‌ இத்தி பெறாமல்போயினும்‌ கருத்து 
தள்ளாமை நீர்த்து என்றார்‌. 

—தொகுப்பா சிரியர்‌. . 


597. சிதைவிடத்‌ தொல்கார்‌ உரவோர்‌ புதையம்பின்‌ 
பட்டுப்பா டூன்றும்‌ களிறு, (௪) 


'உரைப்பகுதி 


பரிமே:-- களிறு புதை அம்பின்‌ பட்டுப்‌ பாடு ஊன்றும்‌ - களிறு 
புதையாகய அம்பால்‌ புண்பட்டவிடத்துத்‌ தளராது தன்பெருமையை 
கிலை நிறுத்தும்‌, உரவோர்‌ சிதைவிடத்து ஒல்கார்‌ - அதுபோல ஊக்க 
முடையார்‌ தாம்‌ கருதிய உயர்ச்சிக்குச்‌ சிதைவு வந்த விடத்துத்‌ தளராது 
தம்பெருமையை கிலைகிறுத்துவர்‌. 


புதை - அம்புக்கட்டு; பன்மை கூறியவாறு. பட்டால்‌ என்பது 
பட்டு எனத்‌ திரிம்து நின்றது. ஒல்காமை களிற்றுடனும்‌, பாடூன்றுதல்‌ 
உரவோருடனும்‌ சென்று இயைந்தன. தள்ளினும்‌ தவறாது உள்ளியது 
முடிப்பர்‌ என்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ ஊக்கமுடையாரது 
உயர்ச்சி கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தளர்ச்‌வர்தவிடத்துத்‌ தளரார்‌ உள்ள மிகுதி 
யுடையார்‌; மெய்புதைநக்த அம்பினுள்பட்டும்‌ பாடூன்றும்‌ களிறுபோல 
எஏ- ற. ர 


இஃது உயிர்க்கேடு வரினும்‌ தளரார்‌ என்றது, 
*்பரிதி:  ... 


காளிங்‌:-- கெஞ்சு ஊக்கம்‌ உடைய அரசரானவர்‌, தமது விதி 
வகையான்‌ யாதானும்‌ ஒருவாற்றான்‌ தமது ஆக்கம்‌ அழியுமிடத்துத்‌ தளர்‌ 
வுறார்‌: ௮து என்போல எனின்‌, ஒருவன்‌ எய்த அ௮ம்பானது தன்‌ மெய்‌ 
அழும்தப்பட்டு வைத்தும்‌ பின்னும்‌ தனது பெருந்தன்மையை உரைத்து 
நிற்கும்‌ அண்ணல்‌ யானையானது மற்று அத எ-று. 


* இவர்‌ உரை கிடைக்கவில்லை. 


360 இருக்குறள்‌ 


சிதைவு இடத்த என்பது ஆக்கம்‌ அழியுமிடத்‌ அ என்றது. 
ஒல்கார்‌ என்பது தளரார்‌ என்றது: உரவோர்‌ என்பது அறிவுடையோர்‌ 


என்றது. , 


குறிப்பு: 

பொருளடையா கிய ஒல்காமை உவமத்தின்கண்ணும்‌, உவம அடையா கிய 
பாடூன்றல்‌ பொருட்கண்ணும்‌ சென்றியைக்தன. அம்புபல தைத்தா லும்‌ பெருமையைக்‌ 
காத்துக்‌ கொள்கின்ற களிறபோல அழிவேவரினும்‌ அரசர்‌ தளரார்‌ என்பதாம்‌. 


_—தொகுப்பா சீரியர்‌. 
598. - உள்ளம்‌ இலாதவர்‌ எய்தார்‌ உலகத்து 
வள்ளியம்‌ என்னும்‌ செருக்கு. (௮) 
உரைப்பகுதி₹ 
பரிமே:-- உள்ளம்‌ இலாதவர்‌ - ஊக்கமில்லாத அரசர்‌, உலகத்து 


வள்ளியம்‌ என்னும்‌ செருக்கு எய்தார்‌ - இவ்வுலகச்தாருள்‌ யாம்‌ வண்மை 
யுடையேம்‌ என்று தம்மைத்‌ தரம்‌ மதித்தலைப்‌ பெருர்‌.. 


ஊக்கமில்லையாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செருக்கு இவை 
முறையே இலவாமாகலின்‌, செருக்கெய்தார்‌ என்றார்‌. கொடைவென் றி 
யினறாய இன்பம்‌ தமக்கல்லது பிறர்க்குப்‌ புலனகாமையின்‌ தன்மையால்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: உள்ளமிகுதி யில்லாதார்‌ உலகின்கண்‌ வண்மை 
யுடைமை என்னும்‌ களிப்பினைப்‌ பெருர்‌ எ - று. 


இஃது உள்ளமிகுதி இல்லாதார்க்குப்‌ பொருள்வரவு இல்லையாம்‌; 
ஆதலான்‌ அவர்‌ பிறர்க்கு ஈயமாட்டார்‌ என்றது. 


பரிதி: விசார மில்லாதவர்‌ உலகத்துச்‌ செல்வவான்‌ என்று 


கானிங்‌: யாதானும்‌ ஒரு கருமத்தின்‌ கண்ணும்‌ தமத நெஞ்சு 
ஊக்கம்‌ இல்லாத அரசரானோர்‌ என்றும்‌ எய்துவதிலர்‌: யாதினை எனின்‌ 
இவ்வுலகத்து வாழ்வார்‌ பலரினும்‌ யாம்‌ சாலச்செய்‌ கருமத்தின்‌ கண்‌ வளவி 
யேம்‌ என்று உள்ள மனச்செருக்கனை எ - அ. 


60. ஊக்கமுடைமை 361 


ஓப்புமைப்பகுதீ. 


“ ஊக்க முடையார்‌, கைப்பொருளை ஒழிந்தா மேனும்‌ ஒழிவில்லா 
ஆக்க முடைய ரேயாவர்‌ அக்க மிருக்தும்‌ அசைவில்லா 
ஊக்க மிலமேல்‌ ஏஅமிலர்‌ உஞற்அ முயற்சி பொருள்கொடைகள்‌ 
தேய்க்கும்‌ புகழ்ஈற்‌ பட்‌ வலை சேரா ஏம கண்டனே.” 
விநா. ௮79. 98. 


கல உள்ளமிக்க 


குலந்தரு ஈல்லோர்‌ க்‌ குன்றினும்‌ தம்பால்‌ இல்லென்று 
அலந்தவர்க்கு உயிரை மாறி யாயினும்‌ கொடுப்ப ரன்றோ.!' 
திருவினை . தருமிச்‌. 17. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ நல்லதினம்‌ என்றே நரகன்‌ இறு நாளுலகில்‌ 
செல்லவரம்‌ பெற்றான்‌ சிவசிவா . வல்லமைசெர்‌.”? _—வெசிவ. 60. 


குறிப்பு: 

வள்ளியம்‌ என்னுஞ்‌ செருக்கு: இன்பநிலைக்களனாகப்‌ பிறப்பது செருச்‌ 
காதலின்‌, ஈ,த்துவக்கும்‌ இன்பம்‌ மிக, அதனால்‌ “யாம்‌ வள்ளன்மையுடையோம்‌' 
என்னும்‌ செருக்கு விளையும்‌ என்பஅ விளக்கியவா அ. வள்ளியம்‌ என்பஅ, கொடுப்‌ 
பதால்‌ தன்மாட்டுளதாய இன்பம்‌. 


_—தொ குப்பா இரியர்‌. 


599. பரியது கூர்ங்கோட்ட தாயினும்‌ யானை 
வெரூஉம்‌ புலிதாக்‌ குறின்‌. (௯) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- பரியது கூர்ங்கோட்டது ஆயினும்‌ - எல்லாவிலங்‌இனும்‌ 
தான்‌ பேருடம்பினது; அதுவேயுமன் றிக்‌ கூரிய கோட்டையும்‌ உடைய 
தாயினும்‌, யானை புலி தாக்குறின்‌ வெரூஉம்‌ - யானை தன்னைப்‌ புலியெதிர்ப்‌ 
படின்‌ அதற்கு அஞ்சும்‌. 


பேருடம்பான்‌ வலிமிகுதி கூறப்பட்டது. புலியின்மிக்க மெய்‌ 
வலியும்‌ கருவிச்‌ சிறப்பும்‌ உடைத்தாமினும்‌ யானை ஊக்கமின்‌ மையான்‌ 
அஃதுடைய அதற்கு அஞ்சும்‌ என்ற இது, பகைவரின்‌ மிச்ச மெய்வலியும்‌ 
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362 திருக்குறள்‌ 


கருவிச்‌ சிறப்பும்‌ உடையராயினும்‌ அரசர்‌ ஊக்கமிலராயின்‌ ௮ஃது உடைய 
அரசர்க்கு அஞ்சுவர்‌ என்பது தோன்றநின்‌ றமையின்‌ பிறிதுமொழிதல்‌, 


மணக்‌: யானை பெரிய உடம்பினதாய்‌, கூரியகோட்டையும்‌ 
உடைத்தாயினும்‌, புலி பொருமாயின்‌ அஞ்சும்‌ எ-று, 


இஃது உள்ளமுடைமை யில்லாதார்‌ பெரியராயினும்‌ கெடுவார்‌ 
என்றது. 


பரிதி: அங்கபாரமும்‌ கூரிய கொம்பும்‌ யானைக்கு உண்டாலும்‌ 
மனோபலம்‌ இல்லா தபடி யினாலே புலிக்குப்‌ பயக்ததபோல, மனோபலமில்லா 
தார்‌ ஒருகண்‌ ஒற்றினால்‌ விசாரம்‌ தாழ்வுவந்தாலும்‌ அதனாற்குறை 
இல்லை. ௮௮ என்போல்‌ என்னில்‌ அம்பிலே கொச்த யானை பின்பும்‌ 
அதன்‌ பெலம்‌ பெற்ற தன்மைபோலும்‌ எ - று: 


காளிங்‌:- சாலப்‌ பரியதுமாய்க்‌ கூரிய கோட்டினை உடையது 
மாய்‌ இருந்ததே ஆயினும்‌, யானையானது மிகவும்‌ அஞ்சும்‌: எவ்விடத்து 
எனின்‌, ஒரு புலி வந்து தன்னொடு பொரத்‌ தாக்குறுவதான இடத்து: 
மற்று அத்தன்மைத்து மன்னர்க்கும்‌: பொருபடை ஆண்மையும்‌ வரு 
படைத்‌ துணையும்‌ மற்றும்‌ பிறவும்‌ பெரியராயெ மாற்றரசர்‌ வந்துற்‌ 
னர்‌ ஆயினும்‌, மற்று இவரை நோக்கிச்‌ சிறியரே ஆயினும்‌, நெஞ்சு 
ஊக்கம்‌ என்னும்‌ நிலைமையே அரசர்க்கு இயல்பு எ - று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ கொடுவரி தாக்கி வென்ற வருத்தமொடு 
நெடுவரை மருங்கில்‌ அஞ்சும்‌ யானை 
நனவிற்றான்‌ செய்தது மனத்த தாகலின்‌ 


கனவிற்‌ கண்டு கதுமென வெரீஇ.” கலி. 49:14, 
“ கந்தடு களிறு கொல்லும்‌ கருவரை உழுவை யன்னான்‌.'” சீவக, 1219. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“* ஊக்கம்‌ உடையான்‌ ஒருவன்‌ விசையனடித்‌ 


திக்குமவன்‌ ஒல்கான்‌ திருமலையா - ஆக்கை.” — திருமலை. 


“£ வெங்கரியைப்‌ பாகசைமுன்‌ வீட்டினர்‌ எகமாய்த்‌ 
அங்க எறிபத்தர்‌ சோமேசா - வங்கம்‌,” _— சோமேசர்‌, 60. 


60. ஊக்கமுடைமை 863 


600. உரமொருவற்‌ குள்ள வெறுக்கை அஃதில்லார்‌ 
்‌. மரமக்க ளாதலே வெறு, (௧௦) . 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே- ஒருவற்கு உரம்‌ உள்ள வெறுக்கை - ஒருவற்குத்‌ 
திண்ணிய அறிவாவது ஊக்கமிகுதி; ௮ஃது இல்லார்‌ மரம்‌ - ௮வ்வூக்க 
மிகுதி இல்லாதார்‌ மக்களாகார்‌ மரங்களாவார்‌; மக்களாதலே வேறு - சாதி 
மரங்களோடு இம்மரங்களிடை. வேற்றுமை வடிவு மக்கள்‌ வடிவே, பிறிதில்லை. 


உரம்‌ என்பது ௮றிவாதல்‌ * “உரன்‌ என்னும்‌ தோட்டியான்‌'' 
என்பதனானும்‌ அறிக. மரம்‌ என்பது சாதியொருமை. . மக்கட்குள்ள 
ஈல்லறிவும்‌ கரரியமுயற்சியும்‌ இன்மைபற்றி மரம்‌ என்றும்‌, மரத்திற்குள்ள 
பயன் பாடின்‌ மைபற்றி மக்களாதலேவேறு என்றும்கூறினார்‌. பயன்‌ பழம்‌ 
மூதலியவும்‌, தேவர்கோட்டம்‌ இல்லம்‌ தேர்‌ நாவாய்கட்கு உறுப்பாதலும்‌ 
முதலிய. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ ஊக்கமில்லாதாரது இழிபு கூறப்‌ 
பட்ட. 


மணக்‌:-- ஒருவனுக்கு அறிவாவது உள்ளமிகுதி யுடைமை; 
அஃதில்லாதார்‌ மரமென்று சொல்லப்படுவர்‌; மக்கள்வடிவாகலே மரத்தின்‌ 
வேறாகத்‌ தோன்றுஇன்றது எ-று. 


இஃஅ அறிவும்‌ இதுதானே என்றது. 


பரிதி: அரசற்குச்‌ சத்துவமாவது விசாரம்‌; அது இல்லாத . 
அரசனும்‌ மரமும்‌ கிகர்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:- ஒருவர்க்கு உணர்வுடைமையாவ து யாதோ எனின்‌ 
ஓர்ந்து உற்ற கருமத்தின்கண்‌ பெரிதும்‌ நெஞ்சு ஊக்கம்‌ உடையர்‌ ஆதலே 
செல்வம்‌; அஃது இல்லாதார்‌, மரமானது மக்களுள்‌ உருவு கொண்டது 
எத்தன்மைத்து ௮த்தன்மைத்து எ- று. 


உரம்‌ என்பது அறிவுடைமை, வெறுக்கை என்பது செல்வம்‌ 
என்றும்‌ வெறுப்பு என்றும்‌ சொல்லுவாரும்‌ உளர்‌. 


* குறள்‌. 24, 


864 இருக்கு ற்ள்‌ 
உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌: வெறுக்கை - ஊக்கமிகுதி, ஆதல்‌ என்னும்‌ ஒரு 
வினைமுதற்‌ சொல்லிடத்து கின்ற அல்லீற்று விகுதி வியங்கோள்‌ 
மக்களாகார்‌: மரங்களாவார்‌ என எதிர்மறையினும்‌, உடம்பாட்டினும்‌ 
வந்தது. “மகனெனல்‌ மக்கட்‌ பதடியெனல்‌'' (196) என்பது இருசொல்லின்‌ 
கண்கின்று இரு பொருளையும்‌ விளக்கிற்று “ஒளி ஒருவற்கு உள்ள 
வெறுக்கை!” (971)யும்‌ ௮௮. 


குறள்‌ வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- உடையர்‌, உள்ளமுடைமை, அக்கமிழக்தோம்‌, அக்கமதர்‌ 
வினாப்‌, வெள்ளத்தனைய, உள்ளுவ, சிதைவிடத்து, உள்ளமிலா தவர்‌, பரிய, 
உசமொருவற்கு, ்‌ 


மணக்‌:-- உடையர்‌, உள்ளமுடைமை, வெள்ளத்தனைய, ஆக்கமதர்‌ 
வினாய்‌, உள்ளுவ, உரமொ ருவற்கு, சிதைவிடத்‌௮, ஆக்கமிழந்தெம்‌, உள்ளமிலா தவர்‌, 
பரிய. 


பரிதி: உடையர்‌, உள்ளமுடைமை, ஆக்கமதர்வினாய்‌, ஆச்சமிழந்கேம்‌, 
உள்ளமிலா தவர்‌, வெள்ள தீ தனைய, உரமொருவற்கு) உள்ளுவ, பரிய, சிதைவிடத்அ. 


காளிங்‌:--- உடையர்‌, வெள்ளத்தனைய, சிதைவிடத்க, . உள்ளுவ, 
உள்ளமிலா தவர்‌, உரமொருவற்கு, ஆக்கமிழர்தேம்‌, உள்ளமுடைமை, பரியது, 
-ஆக்கமதர்வினாய்‌, 


61. மடியின்மை, 
தொகுப்புரை: 


[குடிப்பிறப்பு என்னும்‌ நந்தாவிளக்கு சோம்பல்‌என்னும்‌ புகைசூழ அவிந்து 
போகும்‌. தான்‌ பிறந்தகுடியை நல்லகுடியாக்க விரும்புபவர்கள்‌ சோம்பலை மேற்‌ 
கொள்ளச்‌ கூடாஅ. சோம்பலை மடியில்‌ கட்டிக்கொண்டு வாழும்‌ பேதையின்குடி 
அவனுக்கு முன்பே அழிந்துபோகும்‌. சோம்பலுற்றுச்‌ செந்த முயற்சியிலார்க்கு 
குடியுமடியும்‌; குற்றமும்‌ மிகும்‌. சோம்பலும்‌ தாமதமும்‌ மறதியும்‌ தூக்கமும்‌ ஆகிய 
நான்கும்‌, அழிபவர்‌ ஏ அம்தோணியா மம்‌. அரசர்‌ களுடைய அன்பைப்‌ பெற்றவராயினும்‌ 
சோம்பர்‌ சிறந்த பயன்‌ எய்தமுடியா அ. சோம்பிச்‌ ிறந்தமுயற்சியில்‌ ஈடுபடா தவர்‌ 
இடித்துசையையும்‌, இழித்‌தரையையும்‌ கேட்பார்கள்‌. குடிப்பிறப்பாளனிடம்‌ சோம்பல்‌ 
தங்குமாயின்‌ அது அவனைப்‌ பகைவர்க்கு அடிமையாக்கிவிடும்‌. சோம்பலை நீக்க, 
குடியுள்ளும்‌, ஆண்மையுள்ளும்‌ வந்த பழிகள்‌ நீங்கும்‌. சோம்பலற்ற மன்னன்‌ 
நெடுமால்‌ அளந்த நில முழுதையும்‌ ஒருங்கே பெஅவன்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌ 
பரிமே:-- அஃதாவது கருதியன செய்யுங்கால்‌ சோம்புதல்‌ 


இல்லாமை, ஊக்கமுடையார்க்கு ஒரோவழிக்‌ குணவயத்தான்‌ மடிவருதல்‌ 
கோக்க, இஃது ஊக்கமுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 


மணக்‌-- மடியின்மையாவது சோம்பலில்லாமை. செய்யுங்காரியம்‌ 
உயர நினைத்தாலும்‌ அதனைச்‌ செய்து முடிக்குங்கால்‌, சோம்பால்‌ம்‌ 
வேண்டும்‌ என்று அதன்பின்‌ இத கூறப்பட்டது. 


பரிதி: மடியின்மையாவது சோம்பலினை விட்டுவிடுதல்‌ எ - று. 
601. குடிஎன்னும்‌ குன்றா விளக்கம்‌ மடி என்னும்‌ 
மாசூர மாய்த்து *கெடும்‌. (க) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- குடி என்னும்‌ குன்றா விளக்கம்‌ - தான்‌ பிறந்த குடி 
யாயெ நந்தா விளக்கு, மடி என்னும்‌ மாசு ஊர மாய்ந்து கெடும்‌ - ஒருவன்‌ 
மடியாகமெ இருள்‌ அடர நந்திப்போம்‌. 


*எவிடும்‌'' என்பஅ காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


366 திருக்குறள்‌ 

உலகுடை உள்ள துணையும்‌ இடையறாது தன்னுள்‌ பிறக்தாரை 
விளக்குதலின்‌ குடியைக்‌ குன்றாவிளக்கம்‌ என்றும்‌, தாமதகுணத்தான்‌ 
வருதலின்‌ மடியை மாசு என்றும்‌, அஃது ஏனை இருள்போலாது அவ்‌ 
விளச்கைத்‌ தானடர்ந்கு மாய்க்கும்‌ வலியுடைமையின்‌ மாசூர மாய்ச்து 
கெடும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. கெடுதல்‌ பெயர்வழக்கமும்‌ இல்லையாதல்‌. 


மணக்‌:-- குடியென்று சொல்லப்படுகின்ற குறைவில்லாத ஒளி 
மடி. என்று சொல்லப்படுசன்‌ உ மாசு மறைக்கத்‌ தோன்றுதுகெடும்‌ எ- அ. 


முன்பே தோற்றறுடைத்தாயெ குடியும்‌ கெடும்‌ என்றவாறு. 


பரிச:-- செல்வக்‌ குடி என்னும்‌ ஒரு விளக்கு, மடி என்னும்‌ 
இருட்டுக்குக்‌ கெடும்‌ எ - று. 
கானிங்‌: அரசர்‌ குலம்‌ என்று எடுத்து உரைக்கப்பட்ட கெடாத 


விளக்கானது...............வக்து பரக்சவே தனது ஒளி மறைம்து பின்னும்‌ 
கெட்டு விடும்‌ எ - று. : 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌:-- விளக்கம்‌ மாசூர மாய்க்துகெடுதல்‌ விரோதப்பொருள்‌. 
*மொய்ம்மலாக்‌ காந்தளைப்‌ பார்தளென்‌ றெண்ணித்துண்‌ ணென்‌ 
ரொளித்துக்‌, கைம்மல ராற்கண்‌ புதைத்துப்‌ பதைக்கும்‌எங்‌ கார்மயிகே! 
என்னும்‌ (288) கோவையும்‌ ௮து. 


குறிப்பு: 
விளக்கு, பிராணவாயு குறைந்து கரிக்காற்று மிகுமாயின்‌ அவிந்துபோம்‌. 
அதுபோலச்‌ குடிவிளக்கு ஊக்கம்‌ என்னும்‌ பிராணவாயுவின்‌ உதவி இருக்கும்வரை 
எரிந்த, மடி. என்னும்‌ கரிக்காற்றுப்‌ புகுந்தவுடன்‌ அவிந்து போம்‌ என்பதாம்‌, 
மாய்தல்‌ விளக்கிற்கும்‌, குடி.விளக்கிற்கும்‌ பொதுவாயினும்‌ குடிவிளக்கு மாய்ந்தால்‌ 
திரும்பத்‌ தோன்றா என்பார்‌ மாய்ந்துகெடும்‌ என்றார்‌. மாசு - புகை, 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


602. மடியை மடியா ஒழுகல்‌ குடியைக்‌ 
குடியாக வேண்டு பவர்‌, (௨) 


உரைப்பருதி : | 

பரிமே:-- குடியைக்‌ குடியாக வேண்டுபவர்‌ - தாம்‌ பிறந்த 
குடியை மேன்மேல்‌ உயரும்‌ நற்குடியாக வேண்டுவார்‌, மடியை மடியா 
ஒழுகல்‌ - மடியை மடி யாகவே கருதி முயற்சியோடு ஒழுகுக. 


61. படியின்மை 867 


முயற்சியோடு என்பது அவாய்கிலையான்‌ வந்தது. நெருப்பில்‌ 
கொடியது பிறிதின்மைபற்றி, செருப்பை கெருப்பாகவே கருதுக என்றாற்‌ 
போல மடியில்‌ தீயது பிறிதின்மைபற்றிப்‌ பின்னும்‌ அப்பெயர்‌ 
தன்னானே கூறினார்‌, அம்கனங்கருதி அதனைக்‌ கடிந்து முயன்று ஒழுகவே 
தரம்‌ உயர்வர்‌; உயரவே குடியுயரும்‌ என்பார்‌, குடியைக்‌ குடியாக வேண்டு 
பவர்‌ என்றார்‌. அங்கனம்‌ ஒழுகாக்கால்‌ குடியழியும்‌ என்பது கருத்து. 
இனி மடியா என்பதனை வினையெச்சமாக்கிக்‌ கெடுத்தொழுகுக ' என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌: மடிசெய்தலை மடித்து ஒழுகுக; தம்குடியை உயச்குடி 
யாக வேண்டுபவர்‌ எஃ-ணு. 


இது சோம்பாமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரி: மடி என்னும்‌ பொல்லாத குணத்தினையும்‌ மடியப்பார்க்க 
வேணும்‌; தன்குடியைல்‌ குடியாக வேண்டில்‌ எ- ு, 


காளிங்‌:- தாம்‌ யாதானும்‌ ஒரு கருமம்‌ செய்யக்கருதிய காலத்துத்‌ 
தம்‌ மனத்து ஒரு மடி வம்துற்ற இடத்து அதற்கும்‌ இடங்கொடாது 
அம்மடியை மடியா ஒழுகல்‌ வல்லார்‌ மற்று அவரே, தமது காட்டு வாழும்‌ 
குடிகளைக்‌ குலம்‌ தழீ......... குடி நெருங்கு வாழவேண்டும்‌ அரசர்‌ ஏ - று. 


குறிப்பு: 

மடியை மடியா ஒழுகல்‌ என்பதற்‌;குப்‌ பரிமேலழகர்‌ சோம்பலைச்‌ சோம்ப 
லென்றே கருதி ஒழுகுக என்பர்‌. இதன்கருத்து அறியாமை தன்னையுடையானுக்கு 
தன்னைக்காட்டாது அறிவுடைமையாகவே காட்டி மயக்குவதுபோல இம்மடியும்‌ 
தன்னைக்‌ கெடுபொருளாகக்‌ காட்டா அ மயக்கி நிற்கும்‌ ஆதலால்‌ இதனைச்‌ சோம்பல்‌ 
- என்று கரு அக என அணைத்தார்‌. கெடுத்து ஒழுகுதல்‌ எனப்‌ பொருள்கொண்டவர்‌ 

மணக்குடவர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ இருவரும்‌. 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


608. மடிமடிக்‌ கொண்டெழுகும்‌ பேதை பிறந்த 
குடி மடியும்‌ தன்னினும்‌ மு;ந்.அு. (௩) 
உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- மடி மடிக்கொண்டு ஒழுகும்‌ பேதை பிறந்த குடி - விடத்‌ 
தகுவதாய மடியைத்‌ தன்னுள்ளே கொண்டொழுகும்‌ அறிவில்லாதான்‌ 
பிறந்தகுடி, தன்னினும்‌ முர்து மடியும்‌-௮வன்றன்னினும்‌ மு்துற அழியும்‌, 
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அழிவு தருவதனை அகத்தே கொண்டு ஒழுகுதலின்‌ பேதை 
என்றும்‌, அவனால்‌ புறந்தரப்படுவதாகலின்‌ குடி தன்ஸினும்‌ முந்துற 
அழியும்‌ என்றும்‌ கூறினர்‌. ஆக்கத்திற்‌ பிற்படினும்‌ அழிவில்‌ முற்படும்‌ 
என்பதாம்‌. 

மணக்‌:-- நெஞ்சத்து மடியினாலே வினையின்கண்‌ மடித்தலைச்‌ 
செய்அ, ஒழுகாகின்ற அறிவிலி பிறக்தகுடி தனக்கு முன்‌ பே கெடும்‌ எ-று. 

சோம்புடையார்க்கு உளதாகும்‌ குற்றம்‌ என்னை என்றார்க்கு இது 
கூறப்பட்ட து. 

பரிதி: மடித்த புத்தியுள்ளவன்‌ கெடுவதற்கு முன்னே அவன்‌ 
உறவின்‌ முறை முக்தக்‌ கெடும்‌ எ - அ. 

காளிங்‌:-- மடித்தலாகிய இதனைத்‌ தன்மாட்டுக்‌ கொண்டு 
ஒழுகும்‌ மடவோனாகிய மன்னவன்‌ தான்‌ மாய்தலேயும்‌ அன்றித்‌ 
தன்னிலும்‌ முக்துறத்‌ தனது குடி முழுதும்‌ மாயும்‌ எ - அ. 

மடி மடிக்கொண்டு ஒழுகும்‌ என்பது மடியா கிய இதனைத்‌ தன்‌ மேல்‌ 
வைத்துக்கொண்டு என்ற. 
உரைவிளக்கப்பருதி: - 

நூண்‌:-- மடிக்கொண்டொழுகல்‌ - அகத்தேகொண்டொழுகல்‌. 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 

“சோம்பித்‌ இரியேல்‌.”? — ஆத்தி, 54. 
குறிப்பு: 

“சனியனை அடி மடி யிற்கட்டியதபோல? ‘நெருப்பை மடி யிற்‌ கட்டியதுபோல' 
என்ற பழமொழிகளை நினைவு கூர்க. சோம்பலை மடியிலே கட்டியவன்‌ பேதை 


. யாவான்‌ என்பதாம்‌. மனச்சோம்பலாலே தொழிலிற்‌ சோம்பலுறும்‌ பேதை என்பர்‌ 
பரிப்பெருமாளும்‌ மணக்குடவரும்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


604. குடிமடிந்து குற்றம்‌ பெருகும்‌ மடிமடி ந்‌. 
மாண்ட உஞற்றி லவர்க்கு. (௪) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- மடி மடிந்து மாண்ட உஞற்று இலவர்க்கு - மடியின்‌ 
கண்ணே வீழ்தலால்‌ திருந்திய முயற்சி இலராயினார்க்கு, குடி மடிந்து 
குற்றம்‌ பெருகும்‌ - குடியும்‌ மடிந்து குற்றமும்‌ பல்கும்‌. 
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மடிக்து' எனத்‌ இரிந்து கின்ற வினையெச்சம்‌ இலவர்‌ என்னும்‌ 
குறிப்புவினைப்பெயர்‌ கொண்டது. குற்றங்கள்‌ முன்னர்க்‌ கூறுப. இவை 
நான்கு பாட்டானும்‌ மடியின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- குடியுங்‌ கெட்டுக்‌ குற்றமும்‌ மிகும்‌; சோம்பின்‌ கண்ணே 
பொருச்தி மாட்சிமைப்பட்ட முயற்சி இல்லாதார்க்கு எ - று. 


இது பிறரால்‌ இகழப்படுவர்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- இதகுடி கெடுதலே அன்றிக்‌ குற்றமும்‌ உண்டாம்‌ 
என்றது. 


பரிதி: குடியும்‌ கெட்டுக்‌ குற்றமும்‌ பெருகும்‌; மடித்தபுத்தி 
உள்ளாற்கு எ-று. 


காவிங்‌:-- தன்‌ கோல்‌£€ழ்‌ வாழும்‌ குடிகளும்‌ தத்தம்‌ வினைச்‌ 
செமலைச்‌ செய்யாது மடிந்து பின்னும்‌ தமக்கும்‌ சூற்றம்‌ பெருகும்‌: யார்க்கு 
எனின்‌, மடியின்‌ கண்‌ தங்யெதனாலே மாட்சிமை உடைய முயற்சி இல்லா 
மன்னவர்க்கு ஏ - று. 


குடி மடிந்து என்பது குடிகள்‌ வினைமடிக்து என்றது. குடிமடிர்து 
என்பதனைச்‌ சுற்றத்தார்‌ மாய்ந்து என்பாரும்‌ உளர்‌. மடி. மடிந்து ஏன்பது 
மடியின்‌ கண்ணே மடிச்து எ- று. 
மேற்கோள்பகுதி : 


சிவஞான: அதங்கோட்டாசாற்கு ௮ரில்தபத்‌ தெரிந்து; “தெரி 
வித்து என நிற்கற்பாலது தெரிர்து என விவ்விகுதி தொக்கு கின்ற.து. 
“குடிமடிக்து குற்றம்‌ பெருகும்‌' என்பதும்‌ அப்பொருளவாய்‌ கின்றது. 
(தொல்‌. விருத்‌. பக்‌, 10.) 


சுவாமி:-- பிறவினை முதனிலை திரியாமல்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌; 
(இ. கொ. 78.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


** கேளிர்கள்‌ நெஞ்சமுங்கக்‌ கெழுவுற்ற செல்வங்கள்‌ 
தாளிலான்‌ குடிமேபோல்‌ தமியவே தேயுமால்‌.'” கலி, 149:8-9, 
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££ ஒன்றால்‌ சிறிதால்‌ உதவுவதொன்‌ நில்லையால்‌ 
என்றாங்‌ இருப்பின்‌ இழுக்கம்‌ பெரிதாகும்‌ 
அன்றைப்‌ பகலேயும்‌ வா ழ்கலார்‌ நின்றது 
சென்றது பேரா தவர்‌.” பழ நர: 


குறிப்பு: 
மடி. மடிக்கு - மடியின்கண்‌ மடிதலால்‌; மடிதல்‌ - விழ்தல்‌. மடிய எனக்கார 
ணப்‌ பொருளில்வர்த செயவெனெச்சம்‌ மடிந்து என செய்தெனெச்சமாகவும்‌, குடி 
மடிந்து என்புழிச்‌ செயவெனச்‌௪த்திரிபாகவும்‌ கொள்க; முன்னது இலவர்‌ என்னும்‌ 
குறிப்புவினையாலணையும்‌ பெயரையும்‌, பின்னஅ பெருகும்‌ என்ற குற்றத்தின்‌ வினை 
யாகிய பிறவினையையும்‌ கொண்டு முடிதலின்‌. சுற்றத்தார்‌ மாய்ந்து எனப்‌ பொருள்‌ 
கண்டவர்‌ மணக்குடவர்‌. ்‌ 


— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


605. நெடுநீர்‌ மறவி மடி துயில்‌ நான்கும்‌ ்‌ 
கெடுநீரார்‌ காமக்‌ கலன்‌, (௫) 


உரைப்பருதி : 

பரிமே:-- மடி நெடுநீர்‌ மறவி துயில்‌ நான்கும்‌ - மடியும்‌ விரைந்து 
செய்வதனை நீட்டித்‌. துச்செய்யும்‌ இயல்பும்‌ மறப்பும்‌ துயிலும்‌ ஆயெ இம்‌ 
நான்கும்‌, கெடும்‌ நீரார்‌ காமச்கலன்‌ - இறக்கும்‌ இயல்பினை யுடையார்‌ 
விரும்பி ஏறும்‌ மரக்கலம்‌, 

முன்கிற்கற்பாலதாய மடி செய்யுள்‌ கோக்கி இடை கின்றது. 
நெடுமையா யெ காலப்பண்பு அதன்‌ கண்‌ கிகழ்வதாய செயல்மேல்‌ கின்றது. 
காலநீட்டக்தை உடைய செயல்முதல்‌ மூன்றும்‌ தாமதகுணத்தில்‌ தோன்றி 
உடனிகழ்வனவாகலின்‌ மடியொடு ஒருங்கு எண்ணப்பட்டன. இறக்கும்‌ 
இயல்பு - காளுலத்தல்‌. இவை துன்புறு கீரார்க்கு இன்புறுத்‌அவபேரன்று 
காட்டி அவர்‌ விரும்பிக்கொண்டலவழித்‌ துன்பத்திடைவீழ்‌ச்தலின்‌ காளுலச்‌ 
தார்க்கு ஆக்கம்‌ பயப்பதுபோன்று காட்டி அவர்‌ விரும்பியே றியவழிக்‌ 
கடலிடை வீழ்க்கும்‌ கலத்தினை ஒக்கும்‌ என்னும்‌ உவமைக்‌ குறிப்புக்‌ காமக்‌ 
கலன்‌ என்னும்‌ சொல்லால்‌ பெறப்பட்டது. இதற்கு விரும்பிப்‌ பூணும்‌ 
ஆபரணம்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:-- விரைந்து செய்யும்‌ வினையை நீட்டித்தலும்‌, செய்ய 
மினைந்ததனை மறத்தலும்‌, அதனைச்‌ செய்தற்குச்‌ சோம்புதலும்‌, அதனைச்‌ 
செய்யாது உறங்குதலுமாியெ இவை நான்கும்‌ கெடுச்தன்மையுடையார்‌ 
காதலித்து ஏலும்‌ மரக்கலம்‌ எ - ணு. 
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காமக்கலன்‌ என்றது தன்னைக்‌ காதலித்து ஏறினாரை-ஈடுக்கடலுள்‌ 
தள்ளும்‌ மரக்கலம்போல என்றது. இத்துணையும்‌ மடியினால்‌ வரும்‌ குற்தம்‌ 
கூறினர்‌. 


பரிப்‌:-- துயிலும்‌ மறவியும்‌ கெடுநீர்மையும்‌ மடியினோடு ஒத்த 
இயல்பின ஆகலான்‌ இவையும்‌ ஒருவாற்றான்‌ கூற வேண்டுதலின்‌ ஈண்டுக்‌ 
கூறப்பட்டன. 


பரிதி:-- முடியாதகாரியத்தை முயலுதலும்‌ செய்யுங்காரியத்தை 
மறக்தருப்பதும்‌ மடித்தபுத்தியும்‌ நித்திரையும்‌ என்ன்ற காலு குணகும்‌ 
மடித்தபுத்தியுள்ளாற்கு ஆபரணம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- விரைச்து எழவேண்டும்‌ கருமத்தை நீளவிடுவதோர்‌ 
கெடுகீர்மையும்‌, குற்றத்தின்கண்‌ பற்றிய மறவியும்‌, அதற்கு உரியமடி 
மையும்‌, கருமம்‌ இயற்றக்‌ காமுறாது கண்‌ துயில்தலும்‌ இக்கான்குமே 
கெடுதல்‌ தன்மையராகய அரசர்‌ ஆசைப்பட்டு அணிந்துகொள்ளும்‌ 
அணிகலமாவது; மற்று இது அன்றி அரசர்க்கு உரிய ஈன்கலம்‌ ஆகிய 
கடகமும்‌ கண்டமாலையும்‌ ஆரமும்‌ கடுக்கும்‌ அணிதல்‌ இலர்‌ எ- அ. 


குறிப்பு. 
காமக்கலன்‌ - விரும்பிப்பூணும்‌ ஆபசணம்‌ என உரைப்பர்‌ காளிங்கர்‌. 
மடியால்‌ ஏனைய மூன்றும்‌ உண்டா தலின்‌ மடி முன்னிற்கற்பாலதாயிற்ற. ்‌ 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


606. படியுடையார்‌ பற்றமைந்தக்‌ கண்ணும்‌ மடியுடையார்‌ 
மாண்பயன்‌ எய்தல்‌ அரிது, (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- படி உடையார்‌ பற்று அமைக்தக்கண்ணும்‌ - கிலமுழு 
அம்‌ ஆண்டாரத செல்வம்‌ தானே வந்தெய்திய இடத்தும்‌, மடி உடையார்‌ 
மாண்பயன்‌ எய்தல்‌ அரிது - மடியுடையார்‌ அதனான்‌ மாண்ட பயனை எய்து 
தல்‌ இல்லை. 


உம்மை எய்தாமை விளக்ககின்றத. மாண்பயன்‌ - பேரின்பம்‌. 
அச்செல்வம்‌, அழியாமல்‌ காக்கும்‌ முயற்சியின்‌ மையின்‌ அழியும்‌; அழியவே, 
தம்‌ துன்பம்‌ நீங்காத என்பதாம்‌. இதற்கு கிலமுழுதும்‌ உடையவேர்தர்‌ 
துணையாதல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 


372 திருக்குறள்‌ 


மணக்‌: பூமியுடைய வேந்தர்‌ பல பொருளினாலும்‌ அமைந்த 
விடத்தும்‌ மடியுடையாராயின்‌, மாட்சிமைப்பட்ட பொருளைப்‌ பெறுதல்‌ 
இல்லை ஏ - dD. 

இது செல்வமுண்டாயினும்‌ கெடுவர்‌ என்றது. 


பரிதி: மண்டலத்தரசர்‌ செல்வம்‌ நிலையில்லை அது நிலை 
பெற்றாலும்‌ மடித்த புத்தியுள்ளார்‌ பயன்பெறமாட்டார்கள்‌ ஏ று. 


காளிங்‌-- மண்‌ ஆளும்‌ வேக்தரானவர்‌ தம்மினும்‌ வலிய 
வேந்தரைப்பற்றி வாழ்தல்‌ முற்றும்‌ பெற்ற இடத்தும்‌, மடியுடைய மன்ன 
ராயின்‌ மாட்சிமை உடைய அரசர்‌ வாழ்க்கைப்பயன்‌ எய்தல்‌ அரிது 
எ - அ. 


மேற்கோள்பகுதி : 
யா - வி:-- இது பதினாறு எழுத்தடி (நெடிலடி) வெண்பா. (சூ.98,) 
குறிப்பு: 


பற்று - செல்வம்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. பற்றிவா ழ்தலா கிய அணை என்பர்‌ 
பரிப்பெருமாளும்‌ மணக்குடவரும்‌, அரசரது துணையோ அல்லது பொருளோ 
இருப்பினும்‌ ௮.து அணைபெற்றோம்‌ என்ற பயனாக ஓழியுமேயன்றி அப்பொருளை 
அல்லது அணையைப்‌ பயன்படுத்தி இன்புறும்‌ நிலை மடியிலார்க்கே எய்‌ அவதாகலின்‌ 
பயன்‌ எய்தலரிது என்னாது மாண்பயன்‌ எய்தலரிஅ என்றார்‌. 


--தொகுப்பா சிரியர்‌. 


607. இடிபுரித்‌ தெள்ளுஞ்சொல்‌ கேட்பர்‌ மடிபுரி்‌ த்தூ 
மாண்ட உற்றி லவர்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மடி புரிக்து மாண்ட உஞற்று இவர்‌ - மடியை 
விரும்புதலான்‌ மாண்ட முயற்சி இல்லாதார்‌, இடி புரிர்து எள்ளும்‌ சொல்‌ 
கேட்பர்‌ - தம்‌ கட்டார்முன்‌ கழறுதலை மிகச்செய்து அதனால்‌ பயன்‌ காணா 
மையின்‌ பின்‌ இகழ்ச்து சொல்லும்‌ சொல்லைக்‌ கேட்பர்‌. 


இடி என்னும்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயரான்‌, கட்டார்‌ என்பது 
பெற்றாம்‌. அவரிகழ்ச்‌ சொல்லவே, பிறரிகழ்ச்சி சொல்லாமையே 
முடிந்தது. அவற்றிற்கெல்லாம்‌ மாறுசொல்லும்‌ ஆற்றல்‌ இன்மையின்‌, 
கேட்பர்‌ என்றார்‌. 


61. மடியின்மை 818 


மணக்‌:-- கழறுதலைச்செய்து பிறர்‌ இகழ்ந்து சொல்லுஞ்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்பர்‌, மடியைச்செய்து மாட்சிமைப்பட்ட முயற்சியில்லாதார்‌ 
ஏஎஃ று. 


பரிப்‌:-- இது பிறரால்‌ இகழப்படுவர்‌ என்றது. 


பரிதி: மாற்றார்‌ தன்னை இகழ்ச்சி சொல்வது கேட்பர்‌; மடிர்த 
புத்தி மிகுத்தார்கள்‌ எ - ரூ. 


காளிங்‌:-- தம்மைப்‌ பிறர்‌ இடி த்தலைச்செய்து இகழ்ந்துரைக்கும்‌ 
சொல்லினைக்‌ கேட்பார்‌: யார்‌ எனின்‌, மடியின்‌ கண்‌ தங்கி மற்று ௮தனானே 
மாட்சிமைபட்ட முயற்சி இல்லாத மன்னவர்‌ எ- ௮. 


உரைவிளக்கப்பகு தீ: 


நுண்‌:-- புரிதல்‌ - முன்னது செய்தல்‌; பின்ன௮ விரும்புதல்‌. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


சோம்பர்‌ என்பவர்‌ தேம்பித்‌ திரிவர்‌.” கொன்றை. 80. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


££ மாறன்‌ இறையருளால்‌ வந்‌துவெல்லத்‌ தொற்றளவில்‌ 
போர்விண்ட இந்திரனைப்‌ போலவே - சால.” முதுமொழி. 97. 


குறிப்பு: 


மடிமடிந்து மாண்ட உஞற்றிலவர்க்கு'' என்புழிப்போல “மடிபுரிந்கு 
மாண்ட உளுற்றிலவர்‌' என்பதன்சண்ணும்‌ கா ரணப்பொருளில்வர்‌ த செயவெனெச்சம்‌ 
திரிந்து செய்தென்‌ எச்சமாயிற்று, புகழ்புரிக்த என்புழிப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைத்‌ 
தாங்கு . விரும்பி மேற்கொள்ளத்தகாத மடியை விரும்பி மேற்கொண்ட இழி 
தகைமையைப்‌ புலப்படுத்த மடி.புரிர்த என்றார்‌. நேரில்‌ இடித்அச்சொல்லும்‌ உரிமை 
ஈட்டோர்க்கே உளதாதலின்‌ இடிபுரிகலை ஈட்டோர்க்கும்‌, காணாவிடத்து எள்ளி 
யுசையாடுதல்‌ எதிலார்க்கு உரியதா கலின்‌ எள்ளூதலை ஏதிலார்க்கும்‌ கூட்டியுமை த்‌ 
தார்‌ பரிப்பெருமாள்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


574 திருக்குறள்‌ 


608. மடிமை குடிமைக்கண்‌ தங்கின்‌ தன்‌ ஒன்னார்க்‌(கு) 
அடிமை புகுத்தி விடும்‌. (௮) 


உரைப்பது தீ: 

பரி3ம:_ மடிமை குடிமைக்கண்‌ தங்கின்‌ - மடியினது தன்மை 
குடிமையுடையான்‌ கண்ணே தங்குமாயின்‌, தன்‌ ஒன்னார்க்கு அடிமை 
புகுத்திவிடும்‌ - அஃது அவனைத்‌ தன்‌ பகைவர்க்கு அடியனாக்‌ தன்மையை 
அடைவித்‌ தவிடும்‌. 

மடியினதுதன்மை - கரரியக்கேடு. குடிமை - குடிசெய்தற்றன்மை. 
அஃது அதனை உடைய அரசன்‌ மேற்றாதல்‌, தன்‌ ஒன்னார்க்கு என்றதனான்‌ 
அறிக. அடியனாக்தன்மை - தாழ்க்துகின்று ஏவல்கேட்டல்‌. இவை நான்கு 
பாட்டானும்‌ மடிமைக்குற்றங்கள்‌ கூறப்பட்டன. 

மணக்‌: குடிப்பிறச்தார்மாட் டே மடிமை தங்குமாயின்‌, ௮து 
தன்‌ பகைவர்க்கு அடிமையாக்கிவிடும்‌ எ - அ. 

இத £€ழ்ப்படுத்தலேயன்்‌ றி அடிமையும்‌ ஆக்கும்‌ என்றது. 

பரிதி: மடித்தபுத்தி உள்ளவன்‌ மாற்றார்க்கு அடிமையாவன்‌ 
ஏ a. 

காளிங்‌:-- தனக்கு உரிய அரசர்‌ வாழ்ச்கைக்கு உரியன வற்றை 
முயலாது மடிர்து ஒழுகும்‌ மடித்தன்‌ மையும்‌, வகி வதனி 
சன குணமும்‌ குற்றமும்‌ ஆராயாமல்‌ மடித்தலும்‌ மற்று... oe 
பருவம்‌ வழுவாமல்‌ ஆங்கு உழவு முதலிய முயற்சியின்‌ தும்‌ 2 தனது 
பகை வேந்தர்க்குத்‌ தான்‌ ஏவல்கேட்டுப்‌ பணிந்து ஒழுகும்‌ அடிமைப்‌ 
படுத்தி விடும்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


நச்‌:_ உயர்தணை இருபாலையும்‌ உணர்த்துதற்கு *மடிமை 
குடிமைக்கண்‌ தங்கின்‌' என்பது மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌.87.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ உய்யு மனமடிக்க ஒண்ணாஅ ஒருகருமம்‌ 

செய்யு மிடத்தில்‌ தினகரா - மையா.” _— தினகர. 0. 
“ தஞ்சுவிழிக்‌ கும்பகன்னன்‌ அண்டம்‌ செவியிழர்‌ அம்‌ 

எஞ்சுதலை யுற்றான்‌ இசங்கேசா - விஞ்சும்‌ .” இரங்‌. 61, 


61, மடியின்மை 275 


குறிப்பு: 
குடிப்பிறந்தாரகுதன்மை குடிமை என, “பிறப்பே குடிமை என்ற 
சூத்திரத்து உரைகண்டிருக்கவும்‌, ஈண்டுப்‌ பரிமேலழகர்‌ . குடிமை என்றதற்குக்‌ 
குடியுடையான்‌ எனப்பொருள்‌ காண்டல்‌ பண்புக்கும்‌ பண்பிக்கும்‌ உள்ள ஓற்றுமை 
நயம்‌ பற்றி என்க. , அடிமை எவசானும்‌ விரும்பி: மேற்கொள்ளப்படுவ தன்றாகலின்‌ 
புதுத்தியெனப்‌ பிறவினைவா ய்பாட்டா னும்‌, அடிமைகொண்ட ஒன்னார்‌ எவ்வகை 
யினும்‌ மீளவிடா சா தலின்‌, ஒருவா ற்முனும்‌ உய்ய வகையில்லையென்பார்‌ புகு த்திவிடும்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


609. குடியாண்மை யுள்வந்த குற்றம்‌ ஒருவன்‌ 
மடியாண்மை மாற்றக்‌ கெடும்‌. (௯) 

உரைப்பகுதி : 

பரிமே:-- ஒருவன்‌ மடி ஆண்மை மாற்ற -.ஒருவன்‌ தன்‌ மடி 
யாளும்‌ தன்மையை ஒழிக்கவே, குடி ஆண்மையுள்‌ வந்த குற்றம்‌ கெடும்‌ - 
அவன்‌ குடியுள்ளும்‌ ஆண்மையுள்ளும்‌ வர்த குற்றங்கள்‌ கெடும்‌. 

மடியாளுந்தன்மை மடி.யுடைமைக்கு ஏதுவாய தாமதகுணம்‌, 
குடியாண்மை என்பது உம்மைத்தொகை. அவற்றின்கண்‌ வந்தகுற்றம்‌ 


என்றது மடியானன்றி முன்னே பிறகாரணங்களான்‌ கிகழ்ச் தவற்றை. 
. அவையும்‌ மடியாண்மையை மாற்றி முயற்சியுடையனாக நீங்கும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: குடியை யாளுதலுடைமையின்கண்‌ வத்த குற்ற 
மானது ஒருவன்‌ சோம்புடைமையைக்‌ கெடுக்கக்‌ கெடும்‌ எ - று. 


குற்றம்‌ - குடிக்கு வேண்டுவன செய்யாமையால்‌ வருங்‌ குற்றம்‌, 
பரிப்‌:-- இது மடி இல்லார்க்குப்‌ போக்கலாம்‌ என்றது. 


பரிதி: தன்குடியிலே ஒரு குற்றம்‌ வந்தால்‌ மடித்தபுத்தியை 
விட்டுக்‌ காரியவாதியாகில்‌ அம்தக்குற்றம்‌ கெடும்‌ ஏ - அ. 


காளிங்‌:-- குடிகளைத்‌ தான்‌ ஆண்டு ஒழுகுமிடத்து அவர்க்கு 
வந்து எய்திய வடுப்பாடும்‌, மற்று அம்மன்னவன்‌ தனக்கு வந்த வடுப்பாடும்‌ 
மற்று: இங்கனம்‌ வந்த மடியாட்‌சியைத்‌ தவிர்க்கவே கெட்டுவிடும்‌ ஏ - அ. 


376 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பருதி: 


“ மடியொன்‌ அளதேல்‌ வல்விசைந்து வகுக்கும்‌ தொ யிலை நீட்டிக்கும்‌ 
கடியும்‌ மறவி அயில்விளைக்கும்‌ கலதி தனைச்சேர்‌ த்‌ திடும்பகைவர்க்கு 
அடிமை புகுத்அம்‌ குடிகெடுக்கும்‌ அதனை விடுப்பின்‌ ஆண்மையினும்‌ 
குடிமை யிடத்தும்‌ வேதுளவாம்‌ குற்றம்‌ பலவும்‌ ஒழிக்குமே.”' 

--விநா. அமக. 99. 


குறிப்பு: 


காரியக்கேடுகளனைத்துமே மடியான்‌ வருவன; ஆதலால்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ 
ஆண்மையும்‌ அம்மடியானே குற்றப்படும்‌. குடியும்‌ ஆண்மையும்‌ அடைந்த எந்த 
வகைக்குற்றங்களும்‌ மடியான்‌ வர்தனவாகவே இருக்கும்‌ ஆதலால்‌ மடியின்மையை 
ஆளக்‌ குற்றங்கெடும்‌ என்றார்‌. பரிமேலழகர்‌ பிறகாரணங்களால்‌ வந்த குற்றமும்‌ 
மடியின்மையால்‌ விலகும்‌ என்பர்‌. ஒரு காரணத்தால்‌ நிகழ்ந்தகுற்றம்‌ அக்‌ 
காரணத்தை நீக்க விலகுமேயன்றிப்‌ பிறிதொன்றால்‌ விலகாதாதல்‌ இந்திக்க. 
குடியாண்மை - குடிகளையா ரூந்தன்மை; அதாவது அரசாட்‌ என்பது காளிங்கர்‌ 

பரிப்பெருமாள்‌ கருத்து, 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


610. மடியிலா மன்னவன்‌ எய்தும்‌ அடியள ந்தான்‌ 
தாஅய தெல்லாம்‌ ஒருங்கு, (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அடி அளந்தான்‌ தாயது எல்லாம்‌ - தன்‌ அடியள 
வானே எல்லா உலகையும்‌ அளக்க இறைவன்‌ கடந்த பரப்புமுழுதையும்‌, 
மடி இலா மன்னவன்‌ ஒருங்கு எய்தும்‌ - மடியிலா அரசன்‌ முறையானன்‌ றி 
ஒருங்கே எய்தும்‌, 


௮டியளந்தான்‌ என்றது வாளா பெயராய்‌ கின்றது. தாவியது . 
என்பது இடைக்குறைந்கு கின்றது. எப்பொழுதும்‌ வினையின்சண்ணே 
முய்றலின்‌, இடையீடின்‌ றி எய்தும்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டா 
னும்‌ மடியிலாதான்‌ எய்தும்பயன்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- மடியில்லாத மன்னவன்‌ எய்துவன்‌; அடியினான்‌ 
அளர்தானால்‌ கடக்கப்பட்ட உலகமெல்லாம்‌ ஒருங்கே எ - று. 


இத மடியின்மையால்‌ வரும்‌ பயன்‌ கூறிற்று, 


61. மடியின்மை 877 


பரிதி:-- மடித்தபுத்தி யில்லாத அரசன்‌ பெறுவன்‌; ம்கா 
விட்டுணுவின்‌ பாதத்திலே அடங்க உலகம்‌ எ - று. . 


கானிங்‌: தனது பெஞ்சு ஊக்கத்துக்குத்‌ தக்க முயற்சி உடைய 
னாய்த்‌ தனதிடத்து ஒருகாளும்‌ மடிப்பது ஓர்‌ மடி. இல்லாத மன்னவன்‌ 
யாவன்‌? அவன்‌ எய்தும்‌: யாதினை எனின்‌, முன்‌ ஒரு காள்‌ அசுரேச 
னிடத்துச்‌ சென்று மூவடி வேண்டி அளந்தவனாகிய திருமால்‌ அடியில்‌ 
தாவிக்கொண்ட அனைத்து உல௫னையும்‌ எ - று. 


மேற்கோள்பருதீ: 
சிவஞான: சத்தாம்‌ அறிவறியா மெய்வென்றாளாம்‌; “சத்தா 


இய மெய்‌ எனக்‌ கூட்டுக. “அடியளந்தான்‌ தாயது” என்புழிப்போல அறி 
வறியாமெய்‌ என்றது வாளர பெயராய்‌ கின்‌ றது. (சிவஞான. சூ. 6. அதி. 2) 


சுவாமி: கற்றறிந்தோர்‌ பல சொல்லினையே ஒரு சொல்லாகவும்‌ 
சுருதுவர்‌ என்பதற்கு 'அடியளர்கான்‌ தாயதெல்லாம்‌” என்பதை எடுத்துக்‌ 
காட்டி, “அரி! என ஒரு சொல்லாகவே கொள்வர்‌ என்பர்‌. (இ. கொ. 116.) 


ஓப்புமைப்பருத்‌; 
“ உள்ளமுடை யான்முயற்சி செய்யஒரு நாளே 
வெள்ளகிதி வீழும்விளை யா ததனின்‌ இல்லை 
தொள்ளையுணர்‌ வின்னவர்‌ கள்‌ சொல்லின்மடி கிற்பின்‌ ்‌ 
எள்ளுகர்கட்‌ கேக்கமுத்தம்‌ போலஇனி தன்றே, _— சீவக, 496. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
££ கஞ்சுகனா தன்கொயில்‌ காலெலிக்கு மாட்டாதே 
வஞ்சனைசெய்‌ தானைஇவண்‌ வைக்‌அப்பார்‌ - அஞ்சு.” முஅமொ (பி. 96, 


“ பொன்மலையின்‌ வேங்கை பொறித்‌அமீண்‌ டான்சென்னி 
தொன்மைவலி ஆண்மையினால்‌ சோமேசா - பன்னின்‌.”' 
சோமேசர்‌. 61. 
* தந்தையுள நோக்குக்‌ தவமே வியஅருவன்‌ 
இர்தைவலி தன்றோ சிவசிவா - நந்தும்‌.” _.வெவெ, 61. 
(£ அம்புவிமுற்‌ அும்புசந்தான்‌ ௮ண்மைசகு மாற்றலரை ச 
மொய்ம்பதனால்‌ வென்றே முருகேசா - இம்பர்‌.” _முருகேசர்‌, 61. 
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378 - திருக்குறள்‌ 
குறிப்பு: 


அடியளந்தான்‌: வாளாபெயராய்‌ (காரணம்‌ குறியாது) இறைவனை உணர்த்‌ 
திற்று என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. திருமால்‌ ஒன்ன, இரண்டு என்று முறையாக எண்ணி 
அளந்து தமதாக்கக்கொண்ட இந்த இருநிலத்தை . மடியிலாமன்னவன்‌ ஒருசேர 
எய்தவன்‌ என மடியின்மைக்கு உயர்வு கூறியவா அ. 


_தொகுப்பா சிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை. 


பரிமே:-- குடியென்னும்‌, மடியை, மடிமடிக்‌, குடிமடிந்து, நெடுநீர்‌, 
படியுடையார்‌, இடிபுரிக்கு, மடிமை, குடியாண்மை, மடியிலா. 


மணக்‌: மடியை மடி.மடிக்‌, குடியென்னும்‌, குடிமடிந்தூ, மடிமை, 
படியுடையார்‌, நெடுநீர்‌, குடியாண்மை, மடியிலா, இடி.புரிர்து, 


பரிதி: மடியிலா, குடியாண்மை, மடியை, குடியென்னும்‌, குடி மடிந்து, 
மடி.மடிக்‌, மடிமை, இடிபுரிக்து, படியுடையார்‌, நெடுகீர்‌. 


காளிங்‌:-- மடியிலா,; குடிமடிர்து, இடிபுரிக்க, மடிமை மடிமடிக்‌, 
குடியாண்மை, மடியை, குடியென்னும்‌, படியுடையார்‌, நெடுநீர்‌. 


62. ஆள்வினையுடைமை, 
தொகுப்புரை: 


| எடுத்த காரியம்‌ மிகப்பெரியது; நம்மால்‌ இயலுமா என்று தளர்தலாகா ௮. 
முடிக்கும்‌ ஆற்றலை முயற்சி கொடுக்கும்‌. அறைகுறையான முயற்சியுடையவனை 
உலகம்‌ ஒ.அக்கிவிடும்‌; ஆதலால்‌ முயற்சியில்‌ சோம்பல்கூடா அ. உபகாரம்‌ என்னும்‌ 
பெருமிதம்‌ முயற்யொடிய தகுதியில்‌ தங்கயுள்ளஅ. முயற்சியில்லா தவன்‌ உபகாரம்‌ 
செய்தல்‌ பேடி. பிடித்த வாள்போலப்‌ பயனற்றது. இன்பத்தையே விரும்பா மல்‌ 
உழைப்பையே நாடுபவன்‌, சுற்றத்தார்‌ அன்பத்தைத்‌ அடைக்கும்‌. தூண்போல்வான்‌. 
முயற்சி செல்வத்தை வளர்க்கும்‌. சோம்பல்‌ வறுமையை யுண்டாக்கும்‌. மூதேவி 
சோம்பலில்‌ தங்குவாள்‌. திருமகள்‌ முயத்சியில்‌ உறைவாள்‌. விதியில்லாமை 
பழியன்னு. முயற்சியில்லாமையே பழியாம்‌. விதியின்‌ மாறுபாட்டால்‌ முயற்சி 
முழுதும்‌ பயன்‌ தமாதாயினும்‌ உழைப்புக்கேற்ற கூலிதரும்‌. இடைவிடாது உழைப்‌ 
பவர்கள்‌ விதியையும்‌ வெல்வர்‌, | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது இடைவிடாத மெய்ம்முயற்ச உடையனாதல்‌. 
௮ஃது ஆளும்‌ வினை எனக்‌ காரியத்தால்‌ கூறப்பட்ட அ. மடிகெடுத்தா லும்‌ 
வினை முயற்சியானன்றி ஆளப்படாமையின்‌, இது மடியின்மையின்‌ பின்‌ 
வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: ஆள்வினையுடைமையாவது முயற்சியுடைமை. செய்யுங்‌ 
காரியம்‌ உயர நினைத்துச்‌ சோம்புதல்‌ இல்லாதிருக்தா னும்‌ அது முடியுமானு 
மூயலவேண்டுதலின்‌, அதன்பின்‌ இத கூறப்பட்ட அ. 


பரிதி:-- ஆள்வினையுடைமையாவது காரியத்தில்‌ . முயற்சி 
யுடைமை எ. ட்‌ 


611. அருமை உடைத்தென்‌ றசாவாமை வேண்டும்‌ 
பெருமை முயற்சி தரும்‌. (௧) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- அருமை உடைத்து என்னு அசாவாமை வேண்டும்‌ - 
தம்‌ எறுமை நோக்‌ காம்‌ இவ்வினைமுடித்தல்‌ அருமையுடைத்தென்அ 


கருதித்‌ தளராதொழிக; பெருமை முயற்‌ தரும்‌ - அது முடித்தற்கேற்ற 
பெருமையைத்‌ தமக்கு முயற்சியுண்டாக்கும்‌.- 


880 திருக்குறள்‌ 


சிறுமைகோக்கு என்பது பெருமை தரும்‌ என்றதனானும்‌, வினை 
முடித்தல்‌ என்பது அதிகாரத்தானும்‌ வருவிக்கப்பட்டன. விடாது முயலத்‌ 
தாம்‌ பெரியராவர்‌; ஆகவே, அரியனவும்‌ எளிதின்‌ முடியும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- ஒரு வினையைச்செய்தல்‌ அருமையுடைத்து என்று 
முயலாமையைச்‌ தவிர்தல்‌ வேண்டும்‌; முயற்சி தனக்குப்‌ பெருமையைத்‌ 
தருமாதலால்‌ ஏ - அ. 


இது வினைசெய்து முடித்தல்‌ அரிதென்று தவிர்தலாகாதென்ற த, 


பரிதி:-- இந்தச்‌ காரியத்தை எடுத்து முடிக்க அருமையுண்டு 
என்று விசாரிக்கவேண்டாம்‌; உத்தியோக பலத்‌ தனாலே காரியம்‌ முடியும்‌ 
a - 1/2 2 2 


கானிங்‌: .அரசரானோர்‌ தமக்குச்‌ சிறந்த கருமம்‌ செய்யும்‌ 
இடத்துப்‌ பெரிதும்‌ செய்தற்கு அருமை உடைத்து என்று கண்‌ சோம்பி 
இராமையை விரும்பவேண்டும்‌; அதனால்‌ அம்முயற்சியான த மிகவும்‌ பெரிய 
மேம்பாட்டினைத்‌ தரும்‌ எ - அ. 


உரைவீளக்கப்பருதி : 


நுண்‌:-- சாவாமை - தளராதொழிக; மையீறு வியங்கோளா 
ன ௮. அவற்றுள்‌, முன்னிலைத்தன்மை ஆயீரிடத்தொடு' என்னுஞ்‌ (தொல்‌. 
சொல்‌. 228) சூத்திரத்தில்‌ “அஞ்சாமை அஞ்சினேன்‌” என கச்௫னார்க்‌ 
இனியரும்‌ உரைத்தார்‌ என்க. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“முயற்சியின்‌ முடியாக்‌ கருமம்‌ இல்லென! பெருங்‌. 5: 4: 14, 
“ பெருமை உடையதன்‌ அருமை பழியார்‌,” முதுமொழிக்‌, 8: 8. 


4: இசையா தெனினும்‌. இயற்றிஐ ரா ற்றால்‌ 
அசையா அ நிற்பதா ம்‌. ஆண்மை - இசையுங்கால்‌ 
கண்டல்‌ திசையலைக்கும்‌ கானலம்‌ தண்சேர்ப்ப 
பெண்டிரும்‌ வாழாரோ மற்று. நாலடி, 194 


62. ஆள்வினையுடைமை 381 


₹: ஏங்கணொன்‌ றில்லை எமரில்லை என்றொருவர்‌ 
தங்கண்‌ அழிவுதாம்‌ செய்யற்க - எங்கா னும்‌ 
நன்கு திரண்டு பெரியவா ம்‌ ஆற்றவும்‌ 
முன்கை நெடியார்க்குத்‌ தோள்‌,” பழு உக, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“காட்டத்தில்‌ கூலிகொண்டோர்‌ காளை தமிழறிவாள்‌ 
வாட்டமொழித்‌ தான்திரும லைக்கொழுந்தே - நாட்டும்‌.!” -- திருமலைக்‌. 


612. வினைக்கண்‌ வினைகெடல்‌ ஓம்பல்‌ வினைக்குறை 
தீர்ந்தாரின்‌ தீர்ந்தன்‌ அலகு, (௨) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- வினைக்குறை தீர்ந்தாரின்‌ உலகு தீர்க்தன்னு - வினை 
யாகிய குறையைச்‌ செய்யாகவிட்டாரை உலகம்‌ விட்டத; வினைக்கண்‌ 
விளை கெடல்‌ ஓம்பல்‌ - ஆதலால்‌, செய்யப்படும்‌ வினைக்கண்‌ தவிர்க்திருத்தலை 
ஒழிக. 

குறை - இன்றியமையாப்பொருள்‌. அது **பயக்குமை 'இல்லை 
தாம்‌ வாழுகாளே'' என்பதனானும்‌ அறிக. இதற்கு வினைசெய்யவேண்டும்‌ 
குறையை மீங்ஜனாரின்‌ மீங்கிற்று என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 


மணக்‌: வினைசெய்யுங்‌ காலத்து வினைகெடுதலைத்‌ தவிர்க; 
வினைக்குறையை முடித்தாரினின்‌ அம்‌ உலகம்‌ விடப்பட்டதன்று எ - ௮. 

இது தொடங்கின வினையைக்‌ குறைபட விடலாகாது என்றது. 

பரிதி:-- ஒரு காரியத்தை எடுத்தால்‌ அந்தக்‌ காரியம்‌ குறையாமல்‌ 
முடிப்பான்‌; அப்படிக்கு ஏதொரு காரியமும்‌ முடிப்பவனை உலகம்‌ 
கைவிடாது எ.௨றறு, ்‌ 

காளிங்‌:-- ௮ ரசரானோர்‌ தமக்குத்‌ ககுவதாயெ கருமம்செய்ய 
முயலும்‌ இடத்து அதற்குப்‌ பமுதுவராமல்‌ பாதுகாத்து... 


வினை குறைபாடு நீங்கிய பெரியோர்மாட்டே தெளிவுற அய்ன்‌ 
இவ்வுலகம்‌ ஏ - று. 


*புறம்‌ 198. 


862 திருக்குறள்‌ 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌ இர்ந்தன்னறு- தீர்ந்தது என அ௮ஃறிணையொருமைக்கண்‌ 
வந்த ஸறுவ்வீற்று வினைமுற்றுச்‌ சொல்‌. “களம்‌ வேட்டன்று' 'சகையமர்ச்‌ 
தன்று' (திருமுரு) என்பனவும்‌ ௮.௮. 


குறிப்பு: 

வினைக்கேடு . மெனக்கெடு என்பது உலகியல்‌ வழக்கு, குறைவினையுடையார்‌ 
உலகத்து மதிக்கப்படார்‌, ஆதலால்‌ மேற்கொண்டகாரியத்தை முடியா அ விடுதலாகா அ 
என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


618. தாளாண்மை என்னும்‌ தகைமைக்கண்‌ தங்கிற்றே 
வேளாண்மை என்னும்‌ செருக்கு. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- தாளாண்மை என்னும்‌ தகைமைக்கண்‌ தங்வற்று - 
முயற்சி என்று சொல்லப்படுகின்ற உயர்ந்த குணத்தின்கண்ணே கிலை 
பெற்றது, வேளாண்மை என்னும்‌ செருக்கு - எல்லார்க்கும்‌ உபகாரம்‌ 
செய்தல்‌ என்னும்‌ மேம்பாடு. 


பொருள்‌ கைகூடுதலான்‌ உபகரித்தற்கு உரியார்‌ முயற்சியுடை 
யார்‌ என்பார்‌ அவ்வக்குணங்கள்மேல்‌ வைத்தும்‌, ௮து பிறர்மாட்டு இல்லை 
என்பார்‌ தங்கிற்றே என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 
முயற்சியது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: முயற்சியொகய கன்மையின்௧ண்ணே இடந்தத) 
பிறர்க்கு உபகரித்தலாமெ பெருமிதம்‌ எ - அ. 


£ இஃது அறஞ்‌ செய்தலும்‌ இதனானே யாகும்‌ என்றது. 


பரிதி: தாளாண்மை என்னும்‌ முயற்கயொலே வேளாண்மை 
என்னும்‌ பிரியம்‌ ஆகையால்‌ உத்தியோகங்கண்ணாக இருப்பான்‌ எ - ஹு 


கானிங்‌; அரசர்க்கு ஆள்வினையுடைமை என்னும்‌ அத்தகுதிப்‌ 
பாட்டின்கண்‌ தங்கியது: யாது எனின்‌, யாவர்க்கும்‌ உகப்ப வழங்கும்‌ 
உபகாரம்‌ என்று எடுத்துரைக்கப்பட்ட பெரிய செருக்கு எ - று, 


02. ஆள்வினையுடைமை 888 


உரைவீளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: தாளாண்மை - உபகாரியாக்தன்மை. வேளாண்மை - 
வேலையாளுதல்‌ தன்மை. ஆள்‌ என்பது முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 


குறிப்பு: 
வேளாண்மை என்பது உபகாரத்திற்கும்‌, அதனடியாகிய உழவிற்கும்‌ 


பெயர்‌ என்பதாம்‌, 


_—கொகுப்பாசிரியர்‌. 


614. தாளாண்மை யில்லாதான்‌ வேளாண்மை பேடிகை 
வாளாண்மை போலக்‌ கெடும்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தாளாண்மை இல்லாதான்‌ வேளாண்மை - முயற்‌ 
இல்லாதவன்‌ உபகாரியாந்தன்மை, பேடி கை வாள்‌ ஆண்மை போலக்‌ 
கெடும்‌ - படைகண்டால்‌ அஞ்சும்‌ பேடி அதனிடைத்‌ தன்கையில்‌ வாளை 
ஆளுதற்றன்மைபோல இல்லைமாம்‌. 


ஆள்‌ எள்பது முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. பேடி வானைப்பணி 
கோடல்கருத்துடையளாயினும்‌ ௮௮ தன்‌ அச்சத்தான்‌ முடியாதவாறு 
போல முயற்சியில்லாதான்‌ பலர்க்கும்‌ உபகரித்தல்‌ கருத்துடையனாயினும்‌ 
௮௫ தன்‌ வறுமையான்‌ முடியாது என்பதாம்‌. வாளாண்மை என்பதற்கு 
வாளால்‌ செய்யும்‌ ஆண்மை என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இதனான்‌ அஃது 
இல்லாதானது குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 4 


மணக்‌:-- முயற்சியில்லாதான்‌ பிறர்க்கு உபகரித்தல்‌, படை 
கண்டால்‌ அஞ்சுமவன்‌ கைவாள்‌ பிடித்தாற்போலக்‌ கெடும்‌ ௭ - று. 


இஃது அறம்செய்யமாட்டான்‌ என்றது, 


பரிதி:-- முயற்சியில்லான்‌ உபகாரிமாம்‌ தன்மை எப்படி. என்றால்‌ 
பேடி கையில்‌ வாள்‌ ஒக்கும்‌ எ - அ, 


காளிங்‌:-- தனது ஆண்மைக்கு உரிய முயற்சியினை இல்லாத 
மன்னவனது கைவண்மை எத்தன்மையதோ எனின்‌, உழையகத்து 
இருந்த வாளாண்மை போலக்‌ கெடும்‌ ஏ - று. ்‌ 


384 திருக்குறள்‌ 

இனி மற்று இவ்வாறும்‌ அன்றி, ஆண்மகன்‌ அல்லாத பேடி, 
கைப்பற்றின வாள்‌ ஆட்சிபோல ஆள்வினை முயற்சியும்‌ மாற்றார்‌ மேல்‌ 
வழக்கும்‌ அன்‌ றிக்‌ கெட்டு மின்றாற்போலப்‌ பொருவில்முயற்சியும்‌ பொலி 
வுறு வழக்கமும்‌ இன்றிக்‌ கெடும்‌ எ - அ. 


வேளாண்மை என்பது யாவர்க்கும்‌ வழங்கும்‌ கைவண்மை 


என்றது. பேடிகை என்பது வாளினது உறை என்றது. வாளாண்மை 
என்பது வாள்‌ ஆட்சி என்றது, 


மேற்கோள்பகுதீ: 


திவஞான:- பெண்ணவாய்‌ ஆணிழர்ததனைப்‌ பேடி எனக்‌ 
கூறுதலே வழக்காறு என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இலக்‌. சூறா. பக்‌. 75) 


குறிப்பு: 
பேடி.கைவாள்‌ பேடிக்குப்‌ பயன்படாமை மாத்திசமேயன்றிப்‌ பிறரால்‌ தம்‌ 
உயிர்‌ நீக்குங்‌ கருவியாகவும்‌ பயன்படுதல்போல, வருவா யில்லாத வேளாண்மையும்‌ 
இருந்த பொருளை யும்‌ விரைவில்‌ அழிக்க வழியாகும்‌ என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


615. இன்பம்‌ விழையான்‌ வினைவிழைவான்‌ தன்கேளிர்‌ 
துன்பம்‌ துடைத்தான்றும்‌ தூண்‌, (௫) 
உரைப்பகுதி : 
பரியே: இன்பம்‌ விழையான்‌ வினை விழைவான்‌ - தனக்கு 
இன்பத்தை விரும்பானாடி: வினைமுடிததலையே விரும்புவான்‌, தன்கேளிர்‌ 


அன்பம்‌ துடைத்து ஊன்றும்‌ தூண்‌ - தன்கேளிராகய பாரத்தின்‌ அன்பத்‌ 
தினை நீக்கி அதனைத்‌ தாங்கும்‌ தாணாம்‌. 


இஃது ஏகதேசவுருவகம்‌. ஊன்றும்‌ என்றது அப்பொருட்டாதல்‌ 
*“மதலையாய்‌ மற்றதன்‌ வீழுன்றி யாங்கு” என்பதனானும்‌ அறிக. சுற்றத்‌ 
தார்‌ நட்டாரது வறுமையும்‌ தீர்த்து அவர்க்கு ஏமஞ்செய்யுமாற்றலை 


*நாலடி, 197. 
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உடையனாம்‌ எனவே, தன்‌ னைக்கூ றவேண்டாவாயிற்று. காரியத்தை வின்ற 
யாது காரணத்தை விழைவான்‌ எல்லாப்பயனும்‌ எய்தும்‌ என்றதனால்‌, 
காரணத்தை விழையாது காரியத்தை விழைவான்‌ யாதும்‌ எய்தான்‌ 
என்பது பெற்றும்‌. இதனான்‌ அஃது உடையானது நன்மை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தன்னுடம்பிற்கு இன்பத்தை விரும்பாது வினை 
செய்தலை விரும்புமவன்‌, தன்‌ கேளிர்க்கு உற்றதுன்பத்கை நீக்கி அவரைத்‌ 
தளராமல்‌ தாங்குவதொரு தூணாம்‌ எ-று. 


ஆதலால்‌, வருத்தம்‌ பாராது முயலவேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:_ தான்‌ இன்பம்‌ விரும்பாமல்‌ பிறர்க்கே இன்பம்‌ 
தருவான்‌, தன்‌ உறவின்‌ முறையாரது துன்பம்‌ துடைக்குர்தூண்‌ ஏ-று. 


காளிங்‌:-- என்றும்‌ தனக்கு ஓர்‌ இன்பறுகர்ச்சியை விரும்பா 
னாூக்‌ கருமத்தின்கண்‌ ஆள்வினையுடை மையையே விரும்புவான்‌ யாவன்‌? 
மற்று அவனே கேஸிராகிய நட்டோர்க்கும்‌ சுற்றத்தார்க்கும்‌ சர்ன்றோர்‌ 
முதலிய அனைவோர்க்கும்‌ தாளாண்மை கிலைபெறுத்தித்‌ துன்பத்தைத்‌ 
துடைத்து ஊன்றும்‌ கூண்‌ எ.௨று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


யா -வி:-- இக்குறள்‌ வெண்பா முரண்தொடையான்வக்தமைக்கு 
மேற்கோள்‌. (சூ.59.) ஓரசைப்பொதுச்சர்‌ வர்த கற்கு மேற்கோள்‌. (சூ.15.) 
எதுகை முரணுக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 58.) அலடட்டு ஓசையதூட்டுதற்கு 
மேற்கோள்‌. (சூ. 57.) 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
“£ இன்பம்‌ வெய்யோர்க்குத்‌ அன்பம்‌ எளிது.” முதுமொழிக்‌, 8 : 6, 
“ வருந்தினால்‌ வாசா ததில்லை.”” பழ, 


“ மூயற்சியுடையார்‌ இகழ்ச்சி யடையார்‌.'” ்‌ த்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


எய்தா திராமற்‌ கிலச்குவன்போல்‌ என்‌ மமசைக்கச்‌ த 
செய்தான்‌ அடிமை சவூவா - நொய்தேனும்‌,"' _—சீல்டிவ்‌, 62. 
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குறிப்பு: 


காரியத்தை விழையாது காரணத்தை விழைவான்‌ எல்லாப்பயனும்‌ எய்து 
வன்‌ என்றது, இன்பத்தை விழையா மல்‌ இன்பவா யிலா கிய முயற்சியை இடைவிடா 
-மேற்கொள்பவன்‌ எல்லாப்பயனும்‌ எய்‌ அவன்‌ என்ப கருத்து. ஆகவே முயற்சி 
யுடையவன்‌ இன்பமும்‌ எய்‌துவன்‌ என்பதாம்‌, காளிங்கர்‌, என்றும்‌ தனக்கு ஓர்‌ 
இன்ப.நுகர்ச்யை விரும்பானாகி முயற்சியை விரும்புவன்‌ என்ற த, உழுகின்ற காளை 
உழுஅகொண்டேயிருக்கவேண்டும்‌ உழைக்கின்ற மனிதன்‌ உழைத்துக்கொண்டே 
இருக்கவேண்டுமேயன்றி இருந்து உண்ண எண்ணலாகா அ; எண்ணினால்‌ கேளிர்‌ 


துன்பம்‌ அடைக்க முடியாது என்பது கருத்‌ தப்போ லும்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


616. முயற்சி திருவினை ஆக்கும்‌ முயற்றின்மை 
இன்மை புகுத்தி வீடும்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- முயற்சி திருவினை ஆக்கும்‌ - ௮ரசர்மாட்டு உளதாய 


முயற்சி அவரது செல்வத்தினை வளர்க்கும்‌ - முயற்று இன்மை இன்மை 
புகுத்‌ தவிடும்‌ - அஃது இல்லாமை வறுமையை அடைவித்துவீடும்‌. 


செல்வம்‌-அறுவகை அங்கங்கள்‌. வறுமை-அவற்றூன்‌ வறியராதல்‌. 
அதனை அடைவிக்கவே, பகைவரான்‌ அழிவர்‌ என்பது கருத்து. 


மணக்‌: முயற்சி செல்வத்தை உண்டாக்கும்‌; முயலாமை 
வறுமையை உண்டாக்கும்‌ எ- று. 


இது செல்வமும்‌ நல்குரவும்‌ இவற்றாலேவரும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- உத்தியோகம்‌ செல்வம்‌ தரும்‌; உத்தியோகம்‌ இன்மை 
வறுமை தரும்‌ எ“ அ. 


காளிங்‌:-- இங்ஙனம்‌ முயல்‌இன்‌ ற முயற்சியானது செல்வத்தை 
உளதாக்கும்‌: மற்று அம்முயற்சி இல்லாமையான து அவர்க்கு வறுமையைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ எ - அ, 
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ஒப்புமைப்பருதீ: 
“ முயலா அ வைத்து முயற்றின்மை யாலே 
உயலாகா ஊழ்த்திறத்த என்னார்‌ - மயலாயும்‌ 
ஊற்றம்‌ இஅவிளக்கம்‌ ஊழுண்மை காண்டுமென்‌ அ 


ஏற்றார்‌ எறிகால்‌ முகத்த.” - நீதிநெறி. 50. 
“ முயற்சி திருவினை ஆக்கும்‌." பழ. 


 பாடுபட்டா லல்லது பலனணில்லை.”! ன 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


: கூற்றுவர்மூ வேந்தர்‌ நிலமும்கைக்‌ கொண்டாரே 
தோற்றுந்தா ளாண்மையினால்‌ சோமேசச - சாற்று! சோமேசர்‌. 02. 


617. மடியுளாள்‌ மாமுகடி என்ப மடியிலான்‌ 
தாளுளாள்‌ தாமரையி னாள்‌. (௪) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- மா முகடி மடி உளாள்‌ - கரியசேட்டை ஒருவன்‌: 
மடியின்‌ கண்ணே உறையும்‌; தாமரையினாள்‌ மடி. இலான்‌ தாள்‌ உளாள்‌. 
என்ப - திரும்கள்‌ மடியிலாதானது முயற்சிக்கண்ணே உறையும்‌ என்று 
சொல்லுவர்‌ ௮றிந்தோர்‌. 3 


பாவத்தின்‌ கருமை அதன்பயனாய முகடிமேல்‌ ஏற்றப்பட்டது, 
மடியும்‌ முயற்சியும்‌ உடையார்மாட்டு நிலையை அவைதம்மேல்‌ வைத்அக்‌ 
கூறினார்‌. இவை இரண்டுபாட்டா னும்‌ அவ்விருமைக்கும்‌ ஏது கூறப்பட்டது; 


மணக்‌: வினை செய்யுங்கால்‌ அதனைச்‌ செய்யாது சோம்பி 
மீருப்பான அ சோம்பலின்‌ கண்ணே மூதேவி உறைவள்‌; அதனைச்‌ சோம்ப்‌ 
லின்றி முயலுபவன்‌ முயற்சியின்‌ கண்ணே திருமகள்‌ உறைவள்‌ என்ன 
சொல்லுவர்‌ எ- று. 


இது வினையை மடியின்‌ றிச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பது கூறிற்று. 


பரித;-- உத்தியோகம்‌ லட்சுமியைத்‌ தரும்‌; மடிச்த புத்தி 
சேட்டையைத்‌ தரும்‌ எ - அ. ns 
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காலிங்‌: தனக்கு ஏற்ற கருமத்தின்கண்‌ முயலாது மடிப்பா 
னுடைய மடியானது. மற்று இது அளித்தாள்‌ யார்‌ எனின்‌ வறுமை 
கெறியில்பெரியளாமெ மூதேவி என்று சொல்லுவர்‌ சான்றோர்‌: மற்று 
மடியானது தன்னிடத்து இல்லாதோனது தாளாண்மை இடத்தாள்‌ 
திருமகள்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பருதி: 
: செய்வினை மடிந்தோர்ச்‌ சேர்ச்‌ துறை விலளே 
்‌ மையறு தாமரை மலர்மகள்‌.” பெருங்‌, 2:17: 89 - 40. 


* மடியிலா அரசினான்‌ மார்புளா ளோவளர்‌ 
முடியுளா ளோதெரிர்‌ அணர்கலா முளரியாள்‌.''- கம்ப, எதிர்கோட்‌. 8. 


4 ஆக்கமிம்‌ கொருவசால்‌ அணுக வேண்டுமேல்‌ 
ஊக்கமுண்‌ டாவமெல்‌ உறுவர்‌ அன்னு 
நீக்கமில்‌ கொள்கையின்‌ நிற்ப சேஎனின்‌ 
மேக்கு பெருந்திரு விரைவின்‌ மேவுமால்‌.'” : --கந்‌.த, மாயையுப.18. 


குறிப்பு: 
மடி. என்பஅ மடியென்னும்‌ உறுப்பிற்கும்‌ சோ ம்‌ ற்கும்‌ பெயரா தலும்‌, தாள்‌ 
என்பது காலுக்கும்‌ முயற்சிக்கும்‌ பெயரா தலும்‌ ஆகிய இயைபு இனிமைபயப்ப.த 
ஒன்ற, ** அசந்து நடப்பவன்‌ அடிமடியில்‌ அக்காள்‌; சடுகிநடப்பவன்‌ கா லிலே 
தேவி” என்ற பழமொழியும்‌ காண்க. 
_ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


618. பொறியின்மை யார்க்கும்‌ பழியன்‌ றறிவறி,ந்‌(து) 
ஆள்வினை இன்மை பழி. (௮) 
உரைப்பகுதி : 


ட்‌ பரிமே:-- பொறி இன்மை யார்க்கும்‌ பழியன்று - பயனைத்‌ 
தருவதாய விதியில்லாமை ஒருவற்கும்‌ பழியாகாது; அறிவு அதிச்து 
ஆள்வினை இன்மை பழி - அறியவேண்டுமவற்றை அறிக்க வினைசெய்‌ 
யாமையே பழியாவது, 


அறியவேண்டுவன - வலி முதலாயின, தெய்வம்‌ இயையாவழி 
ஆள்‌ வினையுடைமையால்‌ பயனில்லை என்பாரை நோக்கி, உலகம்‌ பழவினை 
பற்றிப்‌ பழியாது ஈண்டைக்‌ குற்றமுடைமைபற்றியே பழிப்பது என்றார்‌; 
அதனால்‌ விடாஅ முயல்க என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 
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மணக்‌:-- யார்க்கும்‌ புண்ணியமின்மை குற்றமாகாது; அறியத்‌ 
தகுவன அறிச்கு முயற்‌சியில்லாமையே குழ்றமாவது எ - று. 


அறிவு - காரிய அறிவு. புண்ணியமில்லா தார்‌ முயன்றால்‌ வருவது 
உண்டோ என்றார்க்கு, இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி குறைந்தது பங்கமல்ல; 
அறிவின்மை பங்கம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ ஒரு கருமத்தை முயலின்‌, ௮து விதிவழி 
இடத்தால்‌ தமக்கு ஆக்கம்‌ இல்லாமை மன்னவர்க்கும்‌ மற்று யாவர்க்கும்‌ 
பழியாவது அன்று: மற்று யாதோ பழியாவது எனின்‌, தமக்குச்‌ செய்யத்‌ 
தகுவதாகத்‌ தாம்‌ அறியும்‌ கருமம்‌ யாத; அதனையே குறிக்கொண்டு 
அறிந்து மற்று அதன்கண்‌ முயல்வது ஓர்‌ முயற்சி இல்லாமையே எ-று. 


பொறி இன்மை என்பது விதி இல்லாமை என்றது, 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
' விங்குதோட்‌ செம்பியன்‌ சீற்றம்‌ விறல்விசும்பில்‌ 
அங்கும்‌ எயிலும்‌ தொலைத்தலால்‌ - ஆங்கு 
முடியும்‌ திறத்தால்‌ முயல்கதாம்‌ கூரம்‌(பு) 
அடிஇழுப்பின்‌ இல்லை அரண்‌.” பழ. நா. 
££ முயற்சிக்குப்‌ பயனின்றாதல்‌ ஊழ்வலியானாம்‌; அஅபற்றி 7 
முயற்சி குற்றமுடையத அகா அ.” சுக்கிர, அத்‌. 1, ௬. 886, 
குறிப்பு: 
அறியுமளவும்‌ அறிந்து முயன்றால்‌ ௮௮ அகாவிடினும்‌ பழி இவனைச்சாரா அ; 
விதியின்மையால்‌ இவ்வா றாயினான்‌ என்று விதியைச்சாரும்‌ என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


619. தெய்வத்தான்‌ _ஆகா தெனினும்‌ முயற்சிதன்‌ I 
மெய்வருத்தக்‌ கூலி தரும்‌. (௯) 

உரைப்பருதி: 
பரிமே:-- தெய்லத்தான்‌ ஆகாது எனினும்‌ - முயன்‌ றவினை பால்‌ 
வகையால்‌ கருதிய பயனைத்‌ தராதாயினும்‌, முயற்சி தன்மெய்‌ வருத்தக 


கூலிதரும்‌ - முயற்சி தனக்கு இடமாய உடம்பு வருந்திய வருத்தத்தின்‌ 
கூலியளவு தரும்‌; பாழாகாது. 
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தெய்வத்தானாயவழித்‌ தன்னளவின்‌ மிக்க பயனைத்தரும்‌ என்பது 
உம்மையால்‌ பெற்றாம்‌. இருவழியும்‌ பாழாகல்‌ இன்மையின்‌ தெய்வகோக்கி 
யிராது முயல்க என்பது கருத்து. 


மணக்‌:-- புண்ணியம்‌ இன்மையால்‌ ஆக்கம்‌ இல்லையாயினும்‌, 
ஒரு வினையின்‌ கண்ணே முயல்வனாயின்‌, முயற்சி தன்னுடம்பினால்‌ வருந்திய 
வருத்தத்தின்‌ அளவு பயன்‌ கொடுக்கும்‌ எ-று. 


இது புண்ணியமில்லையாயினும்‌, பயன்‌ கொடுக்கும்‌ என்‌ றது. 


பரிதி: தெய்வ சகாயத்தினாலேயாநறெ காரீயம்‌ தன்‌ முயற்சி 
யாலே ஒன்று பாதி பலிக்கும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்து ஒருவர்க்கு விதியினால்‌ சிலகாலம்‌ ஆக்கம்‌ 
இலதாயினும்‌ இரும்ததேமாயினும்‌ பின்பு குறிக்கொண்டு முயல்வான்‌ 
ஆயின்‌, அம்முயற்கிதானும்‌ விதியினால்‌ விளைவது ஆகலின்‌, மற்று 
இதவும்‌ தம்‌ மெய்வருத்தத்தால்‌ உள்ள பலத்தினை இறுதிக்கண்‌ கொடுக்கும்‌ 
எ- அ. ட 


ஓப்புமைப்பருதி: 
“பட்டால்‌ பாழ்போமா.” பழ, 
“பட்டபாட்டிற்குப்‌ பலன்‌ கைமேலே.” _—கே 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* வற்கடம்வர்‌ தூண்போய்மெய்‌ வாடிப்‌ புகம்த்துணைக்கை 
நற்கல௪ம்‌ வீழவர னார்கொடுத்தார்‌ - பொற்காசு.” திருத்‌. 72. 
குறிப்பு: 
சிறுமுயற்சியான்‌ பெரும்பயன்‌ எய்துதல்‌ விதியுபகா ரப்படுதலின்‌. பெரு 
முயற்சியான்‌ முயற்சியினளவிற்குப்‌ பயன்‌ அடைதல்‌ விதி எதிராக இருத்தலின்‌ என்க. 
“அகா அ' என்றன முடிவுபெறாஅ என்னும்‌ கருத்தின தன்று. முயல்பவன்‌ எண்ணிய 
அளவு பயனைத்தராத என்பதே கருத்து. வருத்தக்கூலி - உழைப்பிற்கு ஏற்ற 
கூலி. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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620. ஊழையும்‌ உப்பக்கம்‌ காண்பர்‌ உலைவின்றித்‌ 
தாழா அஞற்று பவர்‌, (௧௦) 


உரைப்பகுத : 


பரியே : ஊழையும்‌ உப்பக்கம்‌ காண்பர்‌ - பயனை விலக்குவதாய 
ஊழினையும்‌ புறங்காண்பார்‌, உலைவு இன்றித்‌ தாழாது உஞற்றுபவர்‌ - 
அவ்விலக்நற்கு இளையாது வினையைத்‌ தாழ்வற முயல்பவர்‌. 


தாழ்வறுதல்‌ சூழ்ச்சியினும்‌, வலிமுதலிய அறிதலினும்‌, செயலினும்‌ 
குற்றம்‌ அறுதல்‌. ஊழ்‌ ஒருகாலாக இருகாலாக அல்லது விலக்கலாகாமை 
மின்‌ பலகான்‌ முயல்வார்‌ பயன்‌ எய்துவர்‌ என்பார்‌, உப்பச்கங்காண்பர்‌ 
என்றார்‌. தெய்வத்தான்‌ இடுக்கண்வரினும்‌ முயற்சி விடற்பாலதன்று 
என்பது, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- ஒரு வினையை மனத்தில்‌ தளர்வு இன்றி நீட்டியாமல்‌ 
மூயலுமவர்‌, பயன்படாமல்‌ விலக்குகின்ற தீய வினையையும்‌ முதுகு புறங்‌ 
காண்பர்‌ எ-று. 

இஃது ஊழ்தன்‌ னையும்‌ வெல்வர்‌ என்றது. 

பரிதி:-- ஊழினையும்‌ புறங்காண்பான்‌ மனத்தின்கண்‌ தாழ்வின்‌ றி 
மடியாது முயல்வான்‌ எ - று, 

காளிங்‌:-- தமது விதிதன்னையும்‌ புறத்து இடுவர்போலும்‌: யார்‌ 
எனின்‌ தமக்குத்‌ தகுவதாகய கருமம்‌ செய்யும்‌ இடத்துக்‌ காலத்தாழ்வு 
வாராமல்‌ பருவத்தோடு வினை முயலும்‌ வேந்தர்‌ எ - று. 

ஊழையும்‌ உப்பக்கம்‌ காண்பர்‌ என்பது விதி தன்னையும்‌ புறத்‌ 
திடுவர்‌ என்றது. 

இனி மற்று இவ்வாறு அரசரானோர்க்கு ஆள்வினையுடைமை 
அமைக்து ஒழுகவும்‌, கெடும்‌ பொருள்‌ இழத்தல்‌ முதலிய இடுக்கண்‌ 

வக்துழிச்‌ சிறிதும்‌ கெஞ்சு அழிவுராமை தமக்கு உளதாக வேண்டுதலான்‌ 

மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலை அதிகாரம்‌. 
மேற்கோள்பகுதி: 


சொக்கப்ப:-- முயன்றால்‌ ஐந்தலை காகரன்மணியும்‌ பெறலாம்‌ இத்‌ 
தரணியிலே: தவஞ்செய்து முயன்றோர்க்கும்‌ எய்துதற்கு அரிதாகிய இவளை" 
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ஈம்முயற்சியால்‌ பெற்றமையான்‌ ஈாகமணியும்‌ பெறலாம்‌ என்று தன்‌ 
முயற்சியின்‌ பெருமை கூறினான்‌ என்க. என்னை?! ஊழையும்‌......... உஞற்று 
பவர்‌' இக்குறளில்‌ ஊழான்‌ ஒருவற்குப்‌ பேறில்லாவிடினும்‌ முயற்சி ஊழைப்‌ 
புறங்கண்டு நினைத்த து முடிக்கும்‌ எனக்‌ கூறினராகலின்‌. (தஞ்சை 18.) 


ஓப்புமைப்பகு 5: 
1: உலையா முயற்டி களைகணா ஊழின்‌ 


வலிசிந்‌ அம்‌ வன்மையும்‌ உண்டே -- உலகறியப்‌ 
பான்முளை தின்று மறலி உயிர்குடித்த 
கான்முனையே போலும்‌ கரி.” - நீதிநெறி. 51. 


££ முழுஅடன்‌ முன்னே வகுத்தவன்‌ என்று 

தொழுதிரர்தக்‌ கண்ணே ஓழியுமோ அல்லல்‌ 

இழுகினா னாகாப்ப தில்லையே முன்னம்‌ 

எழுதினான்‌ ஓலை பழுது.” பழ. நர, 
“ விதியையும்‌ மதியால்‌ வெல்லலாம்‌ ” பழ, 
* விடாது தனுவில்‌ செயும்முயற்சி மென்மேற்‌ பொருளை மிகவளர்க்கும்‌ 

கெடாத சுற்ற நட்பினர்‌ தம்‌ களையும்‌ தாங்கும்‌ யாவர்க்கும்‌ 

தடாத உபகார மம்புரியும்‌ தடர்தா மசையா னையும்‌ சேர்க்கும்‌ 

படாத ஊழ்வர்‌ திடுகா லும்‌ பயனே விளைக்கும்‌ பழியின்றாம்‌."” 

விநா, ௮௭9. 100. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“6 அய்யிரு நா மாண்டுவிக்ர மா ற்கனுக்குப்‌ பட்டியுக்தான்‌ 
தெய்வமுடன்‌ ஈந்தான்‌ இனகரா _— மெய்யாக, - தினகர, 65: 


பாலன்‌ ஒருவன்‌ பணிக்‌ அகட வூசானைச்‌ 
காலற்‌ கடந்திருக்கக்‌ கண்டோமோ - ஞா லத்தின்‌,” --முதுமொழி.98, 
* பசகாயம்‌ சேர்ந்தார்‌ பசுக்களால்‌ ஆட்சி 
மருவாமை மா தவமே வாழ்ந்தார்‌ - திருமூலர்‌. ”” திருத்‌, 42, 
“£ ஆள்வினையான்‌ மிக்கதவம்‌ அற்றிச்‌ சுவேதமன்னன்‌ 
மூள்வினையற்‌ அய்ந்தான்‌ முருகேசா _— கோள்வினையாம்‌.” 
_முருகேசர்‌, 62, 


62. ஆள்வினையுடைமை. 293 


“செய்த்‌ வெபூசை சிரஞ்சீவி யா மபயம்‌ 
எய்தினன்மார்க்‌ கண்டன்‌ இசங்சேசா -- ரொய்தாக.!! --இசம௰்‌ 62. 


குறிப்பு: 

முன்னர்‌, (ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள” ட்டி ஆசிரியர்‌ ஈண்டு (ஊழையும்‌ 
உப்பக்கம்‌ காண்பர்‌ உலைவின்றித்தாழா அ உஞற்றுபவர்‌” என்பது எவ்வாறு பொரு 
மெனின்‌, ஆண்டு, ஊழ்‌ தன்பயனைக்‌ கொடுத்தலிற்‌' பிற்படாது என்ற. ஈண்டு, 
முயற்சி விதியையும்‌ வெல்லும்‌ என்று. எத்துணை வெல்லும்‌ எனின்‌ ஊழ்‌ மாஅ 
கொள்ளாவழி, பெரும்பயன்‌ தருமுயற்சி ஊழ்வலியால்‌ முயன்றவரை பயன்‌ தருதல்‌. 
இதனைத்‌ (தெய்வத்தானாகாது எனினும்‌' என்ற குறள்‌ தெளிவுப்டுத்‌அகிறது. “தின்ற 
மண்ணுக்குச்‌ சோகை? உழைத்த அளவுக்கு ஊதியம்‌' என்கிறது பமமொழி, 
“ ஊழானாய வலி முற்பிறப்பிற்‌ செய்த முயற்வெலியா னாகிய அ. அம்முயற்சி வலியினும்‌ 
இப்பிறப்பிலே செய்கிற முயற்சி வலி மிக்கிருப்பின்‌ ஊழ்வலியைத்‌ தாண்டலாம்‌” 


என்பாரும்‌ உளர்‌. 


டுதாஞுப்பாசிரியர்‌, 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:_ அருமை, வினைக்கண்‌, தாளாண்மையென்னும்‌, தாளாண்மை 
யில்லாதான்‌, இன்பம்‌, முயற்சி, மடியுளாள்‌, பொறியின்மை, தெய்வத்தரின்‌, 
ஊழையும்‌, I I i 

மணக்‌:-- இன்பம்‌, அருமை, வினைக்கண்‌, மடியுளாள்‌, தாளாண்மை 
யென்னும்‌, தாளாண்மையில்லா தான்‌, முயற்‌, பொறியின்மை, தெய்வத்தான்‌, 


ஊழையும்‌, 
பரிதி: அருமை, தாளாண்மையென்னும்‌, இன்பம்‌, முயற்சி, தாளாண்‌ 
மையில்லா தான்‌, வினைக்கண்‌, பொ றியின்மை, மடியுளாள்‌, தெய்வத்தான்‌, ஊழையும்‌, 
காளிங்‌:-- அருமை, தாளாண்மையென்னும்‌, இன்பம்‌, வினைக்கண்‌, 
தாளா ணட கரக்ட்‌ மடியுளாள்‌, ல்ல ப்பன்‌ முயற்சி, பொறியின்மை, 


63. இடுக்கணழியாமை. 


தொகுப்புரை: 


| அன்பம்‌ வருமிடத்‌அ மகிழ்க. மகிழ்ச்சியைப்போலத்‌ அன்பத்தை வெல்வது 
ஒன்ன இல்லை. வெள்ளம்போன்ற அன்பமாயினும்‌ அறிவுடையவன்‌ உள்ளப்‌ 
பண்பாட்டால்‌ மாறிவிடும்‌. அன்பத்தால்‌ வருந்தா தவர்கள்‌ அன்பத்திற்கே அன்பம்‌ 
வினளைப்பவர்கள்‌ ஆவார்கள்‌. ஓட்டியவழியெல்லாம்‌ செல்லும்‌ எருதஅபோ ன்‌ றவன்‌ 
அடைந்த துன்பமே அன்பப்படும்‌. மனம்‌ தளரா தவனுக்கு ஒன்றன்மேல்‌ ஒன்றாகத்‌ 
அன்பம்‌. . வரினும்‌ வந்த அன்பம்தான்‌ அன்பப்படும்‌. பொருள்பெற்றகாலத்து 
உலோபகுணமில்லா தவர்கள்‌ பொருள்‌ அற்றகாலத்தும்‌ வருந்தார்‌.. இந்த உடம்பே. 
அன்ப்த்திற்கு இலக்கான அ என்று எண்ணி, மேலோர்கள்‌ அன்பத்தைத்‌ அன்பமாகக்‌ 
கருதமாட்டார்கள்‌. இன்பத்தை விரும்பாமல்‌ அன்பம்‌ அடைதலே எமக்கு இயல்பு 
என்ன இருப்பவர்கள்‌ அன்பப்படமாட்டார்கள்‌. இன்பத்தை இன்பமாக எண்ணி 
அதனை விரும்பாதவன்‌ அன்பம்வந்தகாலத்தில்‌ அன்பப்படுகல்‌ இலன்‌. ஒருவன்‌ 
அன்பத்தை இன்பமாகக்‌ கொள்வானாயின்‌ அவனைப்‌ பகைவரும்‌ நன்குமதிப்பர்‌.] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே: - அஃதாவது வினையின்‌ கண்‌ முயல்வான்‌ தெய்வத்தானாக, 
பொருளின்‌ மையானாக, மெய்வருத்தத்தானாகத்‌ தனக்கு இடுக்கண்‌ வர்கழி; 
அதற்கு மனங்கலங்காமை. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதலுனே விளங்கும்‌. 


மணக்‌: , இடுக்கணழியாமையாவது யாதானும்‌ ஒரு துன்பம்‌ 
வச்துற்றகாலத்து அதற்கு அழியாமை. வினைசெய்யுங்‌ காலத்தினை முடிவு 
செய்வதன்முன்னர்ச்‌ கல இடையூறு வந்தால்‌ அவற்றைப்‌ பொறுத்துச்‌ 
செய்கின்ற வினையை முற்ற முயல வேண்டும்‌ என்று அதன்பின்‌ இது 
கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- இடுக்கண்‌ அழியரமையாவது ஒரு விதனம்‌ வந்தாலும்‌ 
கலங்காமல்‌ இருக்கும்‌ தன்மை ஏ - று. 


68. இடுக்கணழியாமை 895 


621. இடுக்கண்‌ வருங்கால்‌ நகுக அதனை 
அடுத்தார்வ தஃதொப்பு தில்‌. (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பரி$ம:-- இடுக்கண்‌ வருங்கால்‌ ஈகுக - ஒருவன்‌ வினையால்‌ 
தனக்கு இடுக்கண்‌ வருமிடத்து அதற்கு அழியாத உள்மகிழ்க; அதனை 
அடுத்து ஊர்வது அஃது ஒப்பது இல்‌ - அவ்விடுக்கணை மேன்மேல்‌ அடர 
வல்லது அம்மதழ்ச்ச போல்வது பிறிதில்லையாகலான்‌. 


வினை இணித முடிக்குழி கிகழற்பாலதாய மகிழ்ச்சியை அதற்கு 
இடையே இடுக்கண்‌ வருவழிச்‌ செய்யவே, அவன்‌ அழிவின்‌ றி மனவெழுச்சி 
யான்‌ அதனைத்‌ தள்ளி அக்குறைமுடிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ உடையனாமாகலின்‌ , 
அதனையடுத்தூர்வது அஃதொப்பது இல்‌ என்றுர்‌. 


மணக்‌: தனக்குத்‌ துன்பம்‌ வந்த காலத்தும்‌ ஈகுக; அத்தன்‌ 
பத்தை மேன்மேலும்‌ அடர்க்க வல்லது அம்ஈகுதல்‌ போல்வது பிறிதில்லை 
எனு. 


இஃது இடுக்கணுக்கு அழியாமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:-- இடுக்கண்‌ வந்த காலத்துக்கு நகுக; அது துன்பத்தை 
அறுக்க அரம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- உலகத்து அரசரானோர்‌ தமக்கு யாதானும்‌ ஒரு 
வழியால்‌ இடுக்சண்‌ வந்த இடத்துச்‌ கலங்காது மகுழ்க்திருக்க; என்னை 
எனின்‌, மற்று இவ்விடுக்கணினை அடர்த்து மேற்பட்டு கின்று கக வல்ல 
யின்‌; இதனை ஒப்பது ஓர்‌ இன்பம்‌ பிறிது யாதும்‌ இல்லை எ - அ. 


நகுக என்பது ம௫ழ்க்திருக்க என்றது. அதனை அடுத்தூர்வது 
என்பது அவ்விடுக்கணினை செருக்கி மீதபோய்‌ கிற்கவல்லது என்றது. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


* இடுக்கண்வந்‌ அற்ற காலை எரிகின்ற விளக்குப்‌ போல 
நடுக்கம்‌ஒன்‌ மானும்‌ இன்றி ஈகுகதான்‌ ஈக்க போழ்தவ்‌ 
இடுக்கணை அரியும்‌ எஃகாம்‌ இருக்தமு தியாவர்‌ உய்ந்தார்‌ 
வடுப்படுத்‌ தென்னை ஆண்மை வருபவர்‌ 'அஅங்கள்‌ அன்றே.” 

-- வக, 009. 


896 திருக்குறள்‌ 


“ எடுத்த கருமம்‌ முடி வதன்முன்‌ எய்தும்‌ தெய்வத்‌ தானாக 
தொடுத்த முயற்சி யாலுடலில்‌ தோன்றும்‌ வருத்தத்‌ தானாக 
மடுத்த பொருள்‌ இன்‌ மையினாக மைந்தா அடுக்கி வந்திடினும்‌ 
இடுக்கண்‌ தனக்குள்‌ அழியற்க இன்பம்‌ அஅவே எனத்தெளிக,” 
விநா, ௮௪௫. 101, 


ஈ இரிக்கத்‌ தெரியாதவன்‌ பிழைக்கத்‌ தெரியா தவன்‌.” பழ. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ ஒரும்‌ உலகடுக்கண்‌ உற்ற பொழுதீசன்‌ 
தீரஈகை செய்தான்‌ தினகசா - அரும்‌.” _— தினகர, 66. 


சசச்சர்‌ நிறு நகைத்த லுமே முப்புமமும்‌ 
அக்கணமே வெந்அவிழும்‌ ஆதலால்‌ - மிக்க.” முதுமொழி, 99. 


குறிப்பு: 
இடுக்கண்‌ மனத்தை வருத்துமாயினும்‌, அதனை மகிழ்ச்சியால்‌ மறைத்தல்‌, 
இவன்‌ இடுக்கணுற்றான்‌ எனப்‌ பகைவர்‌ அறிர்தகொள்ளாதவா அ உபகாரப்படுதலே 
கன்றி, மேலும்‌ அன்பத்தைவெல்‌ லும்‌ உபாயமுமாம்‌ என்றது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


622. வெள்ளத்‌ தனைய இடும்பை அறிவுடையான்‌ 
உள்ளத்தின்‌ உள்ளக்‌ கெடும்‌, (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வெள்ளத்து அனைய இடும்பை - வெள்ளம்‌ போலக்‌ 
கரையிலவாய இடும்பைகளெல்லாம்‌, ௮றிவுடையான்‌ உள்ளத்தின்‌ உள்ளக்‌ 
கெடும்‌ - அறிவுடையவன்‌ தன்‌ உள்ளத்தான்‌ ஒன்றனை கினைக்க, அத்துணை 
யானே கெடும்‌. 


இடும்பையாவது உள்ளத்து ஓர்கோட்பாடேயன் றிப்‌ பிறிதில்லை 
என்பதூஉம்‌ அது மாறுபடக்கொள்ள நீங்கும்‌ என்பதூஉம்‌ அறிதல்‌ 
வேண்டுதலின்‌, அறிவுடையான்‌ என்றும்‌, அவ்வுபாயத்து எண்மை தோன்ற 
. உள்ளத்தின்‌ உள்ள என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ ஊழினா 
(னாய இடுக்கணால்‌ அழியாமைக்கு உபாயம்‌ கூறப்பட்ட து. 


68. இடுக்கணழியாமை 397 


மணக்‌: வெள்ளம்போன்ற துன்பம்‌, அறிவுடையவன்‌ கெஞ்சி 
னாலே வினைப்பயன்‌ என்று கினைக்கக்‌ கெடும்‌ எ - று. 


இது பலவாய்‌ ஒருங்கு வரினும்‌, அறிவுடையான்‌ உற்ற இடுக்கண்‌ 
கெடும்‌ என்றது. 


பரிதி: *வெள்ளம்‌ போலவந்த துன்பம்‌ அறிவுடையவன்‌ உத்தி 
யோக அக்கினியினாலே கெடும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- அளவுபட்டது அன்றிச்‌ கடல்போன்ற இடுக்கண்‌ 
ஆயினும்‌, அறிவுடையாளராயெ அரசர்‌ தம்‌ அறிவினால்‌ உள்ளத்து 
உணர்ந்து யாம்‌ முன்செய்த வினைப்பயனே எய்திய இன்பமும்‌ இடரும்‌ 
ஆகலான்‌, இவை இனிப்‌ பகுத்துக்‌ கோடல்‌ பிறர்க்கு அரிது என்று, 
இங்ஙனம்‌ உண்மை உணரவே எய்திய .இடுக்கண்‌ தர்னே கெட்டுவிடும்‌ 
எஃஹு, 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ என்றும்‌ சனனத்‌ திடர்க்கடலி லேரூழ்கிப்‌ 
பொன்றுமன மேஉனக்கோர்‌ புத்திகேள்‌.'? _வெபோ. 12. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ அறாஅ காட்டாரை யாறணையால்‌ ஆஅபெரு 
காறாஅ காட்டஅடைர்‌ தாரூரர்‌ - பேறானார்‌.'' திருத்‌. 85 


குறிப்பு: 
எல்லையற்ற அன்பங்களையும்‌ அறிவாளி மனத்தால்‌ எண்ணக்கெடும்‌ என்றது 
அன்பமெல்லா ம்‌ இன்பமாம்‌ என்றதாம்‌. அறிவுடையவன்‌ தன்மனத்தால்‌ அத்தன்ப்ஸ்‌ 
களேயெல்லாம்‌ வெல்லும்‌ உபாயத்தைச்‌ சிந்திக்க அழியும்‌ என்‌ அமாம்‌. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


*'சமுத்திரம்போல' என்பது பழைய உரை. 


898 திருக்குறள்‌ 


628. இடும்பைக்‌ இடும்பை படுப்பர்‌ இடும்பைக்‌(கு) 
இடும்பை படா௮ தவர்‌. (௩) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- இடும்பைக்கு இடும்பை படாதவர்‌ - வினை செய்யுங்கால்‌ 
அதற்கு இடையே வந்த துன்பத்திற்கு வருந்தாதவர்‌, இடும்பைக்கு 
இடும்பை படுப்பர்‌ - ௮த்துன்பச்தனக்குத்‌ தான்‌ துன்பம்‌ விளைப்பர்‌. 


வருந்துதல்‌ - இளைத்து விடகினைத்தல்‌. மனத்திட்பம்‌ உடையராய்‌' 
விடாது முயலவே வினை முற்றுப்பெற்றுப்‌ பயன்படும்‌; படவே, எல்லா 
இடும்பையும்‌ இலவாமாகலின்‌, இடும்பைக்கு இடும்பை படுப்பர்‌ என்றார்‌. 
வருகின்ற பாட்டு இரண்டினும்‌ இதற்கு இவ்வாறே கொள்க. சொற்‌ 
பொருட்பின்‌ வருகிலை. . 


மணக்‌: துன்பத்திற்குத்‌ துன்பத்தைச்‌ செய்வார்‌, அத்‌ துன்பத்‌ 
திற்குத்‌ துன்பம்‌ உறுதவர்‌ எ - ஸு. 


இது பொறுக்கவேண்டும்‌ என்றது; இவை மூன்றும்‌ பொதுவாகக்‌ 
கூறப்பட்டன. 


பரிதி: ன்பம்‌ வச்தால்‌ துன்பம்‌ அதற்கு இடுவர்‌; துன்பம்‌ 
"வந்தாலும்‌ அன்பப்படாதவர்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- யாதானும்‌ ஒருவாற்றான்‌ வந்து எய்திய இடும்பைக்குத்‌ 
தாம்‌ பெரிதும்‌ இடும்பையைச்‌ செய்வார்‌: யார்‌ எனின்‌ அங்ஙனம்‌ எய்திய 
இடும்பைக்கு இங்கனம்‌ தெளிந்து தாம்‌ சிறிதும்‌ இடுக்கண்‌ உறாத இகல்‌ 
வேந்தர்‌ எ-று, 


624. மடுத்தவா யெல்லாம்‌ பகடன்னான்‌ உற்ற 
இடுக்கண்‌ இடர்ப்பா டுடைத்து, (௪) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- மடுத்த வாய்‌ எல்லாம்‌ பகடு அன்னான்‌ - விலங்யெ 
இடங்களெல்லரவற்றினும்‌ சகடம்‌ ஈர்க்கும்‌ பகடுபோல வினையை எடுத்துக்‌ 


கொண்டு உய்க்கவல்லானை, உற்ற இடுக்கண்‌ இடர்ப்பாடு உடைத்து - 
வந்துற்ற இடுக்கண்‌ தானே இடர்ப்படுதலை உடைத்து, 


68. இடுக்கணழியாமை 399 


மடுத்தவாயெல்லாம்‌ என்பது பொதுப்பட நின்றமையின்‌, சகடத்‌ 
திற்கு அளற்றுகிலம்‌ முதலியவாகவும்‌, வினைக்கு இடையூறுகளாகவும்‌ 
கொள்க. பகடு மருங்கு ஒற்றியும்‌ மூக்கு ஊன்றியும்‌ தாள்‌ தவழ்ந்தும்‌ 
அரிதின்‌ உய்க்குமாழுபோலத்‌ தன்‌ மெய்வருத்தம்‌ நோக்காது முயன்று 
உய்ப்பான்‌ என்பார்‌, பகடன்னான்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: இடுக்கண்‌ வந்து உற்றவிடத்தெல்லாம்‌ பகடுபோலத்‌ 
தளர்வின்‌ றிச்செலுத்த வல்லவனை உற்ற துன்பம்‌ இடர்ப்படுதலையுடைத்து 
எ-ஹு. 


இது தளர்வில்லாதவன்‌ உற்ற துன்பம்‌ கெடும்‌ என்றது. 


பரி: மேடு என்றும்‌ பள்ளம்‌ என்றும்‌ பாராமல்‌ நடக்கின்ற 
வண்டில்‌ போலே திடமுடையவன்பக்கல்‌ வந்த இடுக்கண்‌ தானே விதனப்‌ 
படும்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- தான்‌ சென்று முகம்மடுத்த இடத்து எங்கும்‌ ஏருனது 
எத்தன்மைத்த, மற்று இத்தன்மைப்பட்ட அஞ்சாத்‌ தறுகண்மையை 
உடைய அ ரசனானவன்‌ தன்னைவந்து உற்ற இடுக்கணான து தான்‌ பெரிதும்‌ 
இடர்ப்பாடு உடைத்தாம்‌ இத்துணையாம்‌ எ - அ. 


பகடன்னான்‌ என்பதனைக்‌ களிறு அன்னான்‌ என்று உரைத்தலும்‌. 
ஒன்று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


 கழியுப்பு முகந்து கல்நாடு மடுக்கும்‌ 
அசைச்‌ சாகாட்டு ஆழ்ச்‌ச போக்கும்‌ ரி 
உசனுடை நோன்பகட்‌ டன்ன எங்கோன்‌." புறம்‌. 60:7 - 9. 


“ அச்சொடு தாக்கிப்‌ பாருற்று இயங்கிய 
பண்டச்‌ சாகாட்‌ டாழ்ச்சி சொல்லிய 
வரிமணல்‌ ஜெமசக்‌ கற்பக நடக்கும்‌ 


பெருமிதப்‌ பகட்டுக்குச்‌ துறையும்‌ உண்டோ.” ஆந்த 90:6-0. 


 குண்டுதுறை இடுமணல்‌ கோடுற அழுந்திய அத 
பண்டிதறை ஏற்றும்‌ பகட்டினைப்‌ போல.” பெருங்‌, 1 : 58 153௨4, 


££ நிரம்பாத நீர்யாற்று இடுமணலுள்‌ ஆழ்ந்து 
பெரும்பா ச ஆடவர்போல்‌ பெய்பண்டம்‌ தாங்கி 
மருங்கொ ற்றி மூக்கூன்‌ றித்‌ தாள்‌ தவழ்ந்து வாங்கி 
உசங்கெட்டு உறப்பமுகிப்‌ புல்லுண்ணா பொன்னும்‌,” சீவக. 2784, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ தலையன்பி னால்வளைந்தார்‌ தம்மைநிமிர்த்‌ திட்டார்‌ 
கலையன்பின்‌ காணிடுக்கண்‌ காணார்‌ - வலைவை.” திருத்‌. 12, 


குறிப்பு: 
மடுத்தவாய்‌ - களரும்‌, அளவும்‌, மணலும்‌, காடும்போன்ற வழிகளிலும்‌ 
என்றவா அ. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


625. அடுக்க வரினும்‌ அழிவிலான்‌ உற்ற 
இடுக்கண்‌ இடுக்கண்‌ படும்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:- அடுக்கி வரினும்‌ - இடைவிடாது மேன்மேல்‌ வக்தன 
வாயினும்‌, அழிவிலான்‌ உற்ற இடுக்கண்‌ இடுக்கண்படும்‌ - தன்‌ உள்ளக்‌ 
கோட்பாடு விடாதரன்‌ உற்ற இடுக்கண்‌ தாம்‌ இடுக்கணிலே பட்டுப்போம்‌. 


ஒன்றே பலகால்‌ வருதலும்‌ வேறுபட்டன விராய்வருத லும்‌ 
அடங்க, அடுக்கிவரினும்‌ என்றார்‌. அழிவு என்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ 
காரியத்தின்மேல்‌ கின்றது. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ தெய்வத்தா 
னாப்தற்கு அழியாமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: மேன்மேலே துன்பம்‌ வக்தனவாயினும்‌, மனனழிவு 
இல்லாதவன்‌ உற்ற இடுக்கண்‌, தான்‌ இடுக்கண்படும்‌ எ - று. 


இது மனனழிவு இல்லாதவன்‌ உற்றதுன்பம்‌ மேன்மேல்‌ வரினும்‌ 
கெடும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- மேன்மேல்‌ துயரம்‌ வந்தாலும்‌ கல்ங்காதவனை உற்ற 
இடுக்கண்‌ துயரப்படும்‌ எ - று. 


காளிங்‌.-- நாளும்‌ கரளும்‌ ஒன்று இரண்டு அன்றிப்‌ பல அடுக்‌ி 
வரினும்‌ தனது அறிவுடைய கெஞ்சத்தான்‌ அழிவு உறுதல்‌ சிறிதும்‌ 
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இலனாயெ ௮ ரசனானவன்‌ தன்னை வந்துற்ற இடுக்கணான அ தான்‌ பெரிதும்‌ 


இடர்ப்படும்‌; ௮து அன்றி அவனை இடர்ப்படுத்தல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இல்லை 
௭௩௮. 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
** மனந்தடு மாறேல்‌.” அத்தி. 88. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“' என்றுமொரு மீனேவர்‌ தின்மைமிக வுர்தளரார்‌ 
அன்றேர்‌ அதிபத்தர்‌ சோமேசா - மன்ற.” சோமேசர்‌. 63. 
. * இரணியனார்‌ செய்த இடும்பைதனை மைந்தன்‌ 
திரணமதாய்க்‌ கண்டான்‌ சிவசிவா - மரணம்‌.” இவவ. 63 
குறிப்பு: 
அன்பம்‌ மலைபோல வந்தா லும்‌ பனிபோல நீங்கும்‌ என்பதாம்‌, அழிவு - 
கலக்கம்‌; அது கலங்குதலால்‌ விளைந்த தளர்ச்சியைக்‌ காட்டியதர்ல்‌ காரணப்பெயர்‌ 


காரியத்தின்மேல்‌ நின்றன என்றார்‌ பரிமேலழகர்‌. 
---தொகுப்பா௫ுரியர்‌. 


626, அற்றேமென்‌ றல்லற்‌ படுபவோ பெற்றேமென்‌(௮) 
ஒம்புதல்‌ தேற்று தவர்‌, ௬) 
உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- அற்றேம்‌ என்று அல்லல்‌ படுபவோ - வறுமைக்‌ 
காலத்து யாம்‌ வறியமாயினேம்‌ என்று மனத்தால்‌ துயர்‌ உழப்பரோ, 
பெற்றேம்‌ என்று ஓம்புதல்‌ தேற்றுதவர்‌ - செல்வக்காலத்து இது பெற்றேம்‌ 
என்று இவறுதலை அறியாதார்‌. 

. பெற்றவழி இவருமை மோக அற்றவழியும்‌ அப்பகுதி விடாது 
ஆகலின்‌, அல்லற்பாடு இல்லையாயிற்று. இதனான்‌ பொருளின்‌ மையர்‌ 
பயைதற்கு அழியாமையும்‌ அதற்கு உபாயமும்‌ கூறப்பட்டன. 

மணக்‌: பொருளற்றேம்‌ என்று இறங்கித்‌ அன்பம்‌ உருர்‌: 
அதனைப்‌ பெற்றோம்‌ என்று போற்றிவைக்தலை ஈன்று என்று தெளியாத 
வர்‌ எ-று. 


bi 
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பரி: பொருளும்‌ னையும்‌ அற்றோம்‌ என்று விதனப்படார்‌; 
பொருளும்‌ ளையும்‌ நிலையில்லை என்று அறிட்திருப்பார்‌ எ - அ. 


காவிங்‌:_— யாம்‌ கைப்பொருள்‌ அற்றேம்‌ என்றுகொண்டு அல்லற்‌ 
படுவார்களோ? படார்‌ அன்றே: யார்‌ எனின்‌ பெரும்‌ பொருள்‌ பெற்றேம்‌ 
என்று கொண்டு அதனைப்‌ பேணிப்‌ பிடித்தலை அறியாது பலர்க்கு 
உபகாரம்‌ செய்யும்‌ அர்சர்‌ எ - று. 


627: இலக்கம்‌ உடம்பிடும்பைக்‌ கென்ன கலக்கத்தைக்‌ 
கையாறாக்‌ கொள்ளாதாம்‌ மேல்‌, (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உடம்பு இடும்பைக்கு இலக்கம்‌ என்று - நாற்கதியினும்‌ 
உள்ள உடம்புகள்‌ இடும்பை என்னும்‌ வாளுக்கு இலக்கு என்ற தெளிக்க, 
கலக்கத்தைக்‌ கையாறாக்‌ கொள்ளாதாம்‌ மேல்‌ - தம்மேல்‌ வந்த 
இடும்பையை இடும்பையாகக்‌ கொள்ளார்‌ அறிவுடையார்‌. 


ஏகதேசவுருவகம்‌, உடம்பு - சாதிப்பெயர்‌. கலக்கம்‌ என்னும்‌ 
காரியப்பெயர்‌ காரணத்தின்‌ மேல்‌ கின்றது. கையாறு என்பது ஒருசொல்‌; 
இதற்கு ஒழுக்ககெறி என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இயல்பாகக்‌ கொள்வர்‌ 
என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


மணக்‌:-- உடம்பு இடும்பைக்கு இலக்கம்‌ என்று கருதி, தமக்கு 
உற்ற தன்பத்தைத்‌ துன்பமாகக்‌ கொள்ளார்‌ மேலாமினார்‌ எ-று. 


இத மேல்‌ என்‌ றமையால்‌ தவஞ்செய்யுங்கால்‌ வரும்‌ துன்பத்திற்கு 
அழியாதாரைக்‌ கூறிற்று. 


தளி பரிதி: உடம்பு துன்பத்துக்கு இலக்கு என்று துன்பத்தால்‌ 
துன்பபபடார்‌; உடம்புக்கு அடுத்த கன்மம்‌ அநுபவிக்கும்‌ என்று 
எண்ணுவார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- மற்று இவ்வுடம்பானது என்றும்‌ இடும்பைக்கு இலக்கம்‌ 
என்று இங்ஙனம்‌ தெளிந்து மற்று இது வந்த இடத்து மனம்‌ கலங்குவ 
தோர்கலக்கத்தைத்‌ தமது ஒழுக்க நெறிக்கு உரியதாகக்‌ கொண்டிடார்‌ 
உணர்விலும்‌ தறுகண்மையினும்‌ பெரிய ௮.சசரானோர்‌ எ - று. 
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ஒப்புமைப்பகுதி: 


“சாதலும்‌ பிறத்தல்‌ தானும்‌ தம்வினைப்‌ பயத்தி னாகும்‌ 
ஆதலும்‌ அழிவும்‌ எல்லாம்‌ அவைபொருட்கு இயல்பு கண்டாய்‌ 
நோதலும்‌ பரிவும்‌ எல்லாம்‌ நண்ணுணர்‌ வின்மை யன்றே 
பேதைநீ பெரிதும்‌ பொல்லாய்‌ பெய்வளைத்‌ தோளி என்றான்‌.” 
வச, 269. 
குறிப்பு: 
கையா அ - ஒழுக்கநெறி என்பர்‌ காளிங்கர்‌. இவ்வுடல்‌ வினையின்வந்தத 
வினைக்கு விளைவாயது ஆதலின்‌ அன்பக்கொள்கலம்‌ ஆயிற்று என்பதாம்‌. “மேல்‌ 
என்றமையான்‌ தவஞ்செய்யுங்கால்‌ வருந்‌ அன்பத்திற்கு அழியா தாசைக்கூறிற்து” என்ற 
மணக்குடவர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ உரைகள்‌ அரசரும்‌ ஆக்கங்கருதித்‌ தவஞ்செய்வுழி 
அழிதலாகா அ என்பது விளக்கியவா அ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


628. இன்பம்‌ *விழையான்‌ இடும்பை இயல்பென்பான்‌ 
அன்பம்‌ உறுதல்‌ இலன்‌. (௮) 

உரைப்பகுத்‌ : 

பரிமே:- இன்பம்‌ விழையான்‌ இடும்பை இயல்பு என்பான்‌ - 
தன்னுடம்பிற்கு இன்பமாயவற்றை விரும்பாதே வினையால்‌ இடும்பை 
எய்துதல்‌ இயல்பு என்று தெளிச்திருப்பான்‌, துன்பம்‌ உறுதல்‌ இலன்‌ - 
தன்முயற்சியால்‌ அன்பம்‌ உருன்‌. 

இன்பத்தை விழையினும்‌, இடும்பையை இயல்பு என்னாது காக்கக்‌ 
கருதினும்‌, துன்பம்‌ விளைதலின்‌, இவ்விரண்டும்‌ செய்யாதானைத்‌ துன்ப 
முறதல்‌ இலன்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: இன்பமுறுதலை விரும்பாது இடும்பையுறுதலை இயல்‌ 
பாகக்‌ கொள்ளுமவன்‌, துன்பமுறுதல்‌ இல்லை ௭ - அ. 


இஃ இடுக்கணை இயல்பாகக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி இன்பம்‌ வந்தாலும்‌ பிரியப்படான்‌; “துன்பத்தடனே 
கூடப்பிறந்தத' என்று துன்பம்‌ வந்தாலும்‌ துயரம்‌ உறான்‌ எ - று. 


**விழையாது' என்பஅ பரிப்பெருமாள்‌ பாடம்‌. 
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காளிங்‌:-- மற்று இவ்வாறும்௮ன்றி ஓர்‌இன்பம்‌ வந்த இடத்து 
அதனை விரும்பானுமாய்‌, இடும்பை வருதல்‌ இயல்பு என்று கருதும்‌ 
இறைவன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ ஒருவாற்றானும்‌ அயரம்‌ உறுதல்‌ இலன்‌ எ - அ 


ஒப்புமைப்பருதி : 
துன்பம்‌ வெய்யோர்க்கு இன்பம்‌ எளி." முதுமொழிக்‌, 8: 5. 
"இன்பம்‌, நயவாமை யன்றே நலம்‌.'' _ நீதிநெறி, 19. 


££ விலங்கிவில்‌ உமிழும்‌ பூணான்‌ விழுச்சிறைப்‌ பட்ட போழ்தும்‌ 
அலங்கலம்‌ தாரி னான்வக்‌ தருஞ்சிறை விடுத்த போழ்தும்‌ 
புலம்பலும்‌ மகிழ்வும்‌ நெஞ்சில்‌ பொலிதலும்‌ இன்றிப்‌ பொன்னார்ந்‌(அ) 
உலங்கலர்‌ அயர்ந்த தோளான்‌ ஊழ்வினை என்ற விட்டான்‌.” 


_ சீவக. 1167. 
“ புகழ்ந்‌ அசை மகிழ்ச்சியும்‌ பொற்பில்‌ பல்சனம்‌ 
இகழ்ச்துசைக்‌ கிரக்கமும்‌ இன்றி அங்கறூல்‌ 
அகழ்ந்துகொண் டரும்பொருள்‌ பொ திந்த கெஞ்சினார்‌ 
இகழ்ந்தெரி வீளக்கெனத்‌ திலக மாயினார்‌. ”' ழை 2640, 


“வாய்ச்சிவா யுறுத்தி மாந்தர்‌ மயிர்தொ அம்‌ செத்தி னாலும்‌ 
பூச்சுறு சாந்தம்‌ ஏந்திப்‌ புகழ்ச்‌ தடி. பணிந்த போதும்‌ 
தூக்கஇவ்‌ விசண்டும்‌ நோக்கிச்‌ தொல்வினை என்ற தேறி 
நாச்செ௮ பராவு கொள்ளார்‌ நமர்‌ 3றர்‌ என்றம்‌ உள்ளார்‌ *' 
தே 2825. 
“வேரிக்‌ கமழ்தார்‌ ௮சசன்விடு கென்ற போழ்தும்‌ 
தாரித்த லாகா வகையாற்கொலை சூழ்ந்த பின்னும்‌ 
பூரித்தல்‌ வாடல்‌ இவற்றாற்பொலி வின்றி நின்றான்‌ 
பாரித்த வெல்லாம்‌ வினையின்பயன்‌ என்ன வல்லான்‌. '? குண்டல. 
“மெய்த்தி ருப்பதம்‌ மேவென்ற போதினும்‌ 
இத்தி ௬ுத்துறர்‌ தேகென்ற போதினும்‌ 
இத்தி சத்தின்‌ அலர்ந்தசெர்‌ தாமரை 
ஒத்தி ருக்கும்‌ முகத்தினை உன்னுவாள்‌. '? கம்ப. காட்டுப்‌. 20. 
குறிப்பு: 
விருப்பு வெறுப்புக்களே அன்ப ஏஅக்களாயிருத்தலின்‌ இவை இரண்டும்‌ 
இல்லாகத்‌ அன்பமுஅதல்‌ இலன்‌ என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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629. இன்பத்‌ தள்‌ இன்பம்‌ விழையாதான்‌ அன்பத்‌ அள்‌ 
அன்பம்‌ உறுதல்‌ இலன்‌. (௯) 


உரைப்பதுதி : 


பரிமே:-- இன்பத்துள்‌ இன்பம்‌ விழையாதான்‌ - வினையால்‌ 
தனக்கு இன்பம்‌ வம்தழி அதனை அனுபவியாமின்றே மனத்தான்‌ 
விரும்பாதான்‌, துன்பத்துள்‌ தன்பம்‌ உறுதல்‌ இலன்‌ - துன்பம்‌ 
வர்தழியும்‌ அதனை அனுபவியாகின்றே மனத்தால்‌ வருக்தான்‌. 


துன்பம்‌ - மூயற்சியான்‌ வரும்‌ இடுக்கண்‌. இரண்டையும்‌ ஒரு 
தன்மையாகக்‌ கோடலின்‌, பயன்களும்‌ இலவாயின. 


மணக்‌: இன்பம்‌ நுகருமிடத்து அதனை விரும்பாதவன்‌, 
அதனால்‌ வரும்‌ துன்பம்‌ நுகருமிடத்து வருத்தமுறுகல்‌ இலன்‌ எ-று. 


இன்பம்‌ நுகருமிடத்து அதனை விரும்பாமையாவது அ௮வ்விடத்துதீ 
தான்‌ அழிக்து கில்லாமை. இது காமத்தால்‌ வரும்‌ துன்பத்திற்கு அழியா 
 தாரைக்‌ கூறிற்று. 


பரி; இன்பம்‌ வந்தால்‌ இன்பப்படாதவன்‌ துன்பம்‌ 
வந்தாலும்‌ துன்பம்‌ கெடுப்பன்‌ எ -று 


கானிங்‌: இன்பம்‌ வந்து எய்திய இடத்து அவ்வின்பத்தை 
'ஒரு பொருளாகக்‌ கொண்டு விரும்பாத வேச்சனானவன்‌, ஏனைத்துன்பம்‌ 
வம்து எய்திய இடத்தும்‌ தான்‌ சிறிதும்‌ துயர்‌ உறுதல்‌ இலன்‌: இவ்விரண்டும்‌ 
இயல்பு என்னும்‌ திட்பம்‌ உடையார்‌ ஆடவர்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


 மறிப மறியும்‌ மலிர்ப மலிரும்‌ 
பெறுப பெறும்பெற்று இழப்ப இழக்கும்‌ 
அறிவஅ அறிவார்‌ அழுங்கார்‌ உவவார்‌ ன 
உறுவது உறும்‌என்று உரைப்பது நன்று, குண்டலி 
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680. இன்னாமை இன்பம்‌ எனக்கொளின்‌ ஆகும்தன்‌ 
ஒன்னார்‌ விழையும்‌ சிறப்பு. (௧௦) 


உரைப்பதுதி: 


பரிமே:-- இன்னாமை இன்பம்‌ எனக்‌ கொஹின்‌ - ஒருவன்‌ வினை 
செய்யுமிடத்து முயற்சியான்‌ வரும்‌ அன்பம்தன்னையே தனக்கு இன்பமாகக்‌ 
கற்பித்துக்கொள்வனாயின்‌, தன்‌ ஒன்னார்‌ விழையும்‌ இறப்பு ஆகும்‌ - 
அதனால்‌ தன்பகைவர்‌ ஈன்குமதித்தற்கு ஏதுவாய உயர்ச்சி உண்டாம்‌. 


அன்பந்தானும்‌ உயிர்க்கு இயல்பன்‌ றிக்‌ சுணிகமாய்‌ மனத்திடை 
நிகழ்வதோர்‌ கோட்பாடாகலின்‌, அதனை மாறுபடக்கொள்ளவே, அதற்கு 
அழிவின்‌ றி மனம௫ழ்ச்ச உடையனாய்‌ ௮ தனால்‌ தொடங்கியவினை முடித்தே 
விடும்‌ ஆற்ற லுடையனாம்‌ என்ப துகருத்து, இவை நான்குபாட்டானும்‌ மெய்‌ 
வருத்தத்தானாயதற்கு அழியாமையும்‌, அதற்கு ஒருபாயமும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: இன்னாமையை இன்பம்‌ போலக்‌ கொள்வானாயின்‌, 
அ அ தன்‌ பகைவரும்‌ விரும்புவதொரு சிறப்பாம்‌ எ - ௮, 


மேற்‌ கூறியவாற்றால்‌ செய்தலே யன்‌ றித்‌ துன்பத்தையும்‌ இன்ப. 
மாகக்‌ கொள்வானாபின்‌, அவனைப்‌ பகைவரும்‌ மதிப்பர்‌ என்பது, 


பரிதி: தனக்கு வம்த பொல்லாங்கினால்‌ கலங்காமல்‌ அதுவே 
பெலமாகக்‌ கொள்வானாபில்‌ தனக்குச்‌ சத்ருக்களும்‌ திறையிடுவர்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- தனக்கு ஓர்‌ இன்பம்‌ வந்த இடத்து அதனையும்‌, 
செய்தியின்‌ வர்த சிற்றின்பம்‌ ஆகலான்‌ இன்னாத்‌ தன்மையது என 
இங்கனம்‌ இறைவன்‌ கருதிக்‌ கொள்வனாமின்‌ மற்று அது தெவ்வரும்‌ 
தன்னை விரும்பும்‌ சிறப்புடைத்தாகும்‌ ஏ - அ. 


அன்றியும்‌ உலகத்து இனிமை செய்தோர்‌ இணியார்‌ ஆதலும்‌ 
மற்றும்‌ இன்னாமை செய்தோர்‌ இன்னாதார்‌ ஆதலும்‌ இயல்பு அன்றே; 
அதனான்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ கருத்தால்‌ இன்னாமை செய்யினும்‌ அதனை இவர்‌ 
எமக்கு இதின்‌ அடுக்கும்‌ எனக்கருதிக்‌ கொள்வராயின்‌ தரம்‌ அவர்க்கு 
இனியர்‌ ஆம்‌ அத்துண அல்லது இன்னாராதல்‌ இன்று என்பதுவும்‌ 
கூறியவாறு. ்‌ ர 
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இப்படி இயல்நெறி வேந்தர்க்கு இறைமாட்சி முதலாக இடுக்கண்‌ 
அழியாமை ஈறாக இராச தன்மம்‌ ஆகிய நீதிப்பொருளின்‌ இயல்பு 
உணர்த்தி, இனிமற்று இதன்‌ பின்னரே அமைச்சியல்‌ பொருள்‌ உணர்த்து 
இன்றது மேலை அதிகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 
“£ துன்பத்தால்‌ அகைக்கப்‌ பட்டார்‌ அகைத்தவத்‌ அன்பம்‌ தாங்கி 
இன்பம்‌என்‌ றிருத்தல்‌ போ லும்‌ அரியதிவ்‌ வுலகில்‌ என்றாள்‌.” 
வக. 13992, 


££ துன்பத்திற்‌ கடம்கொடேல்‌.?” _— ஆத்தி, 59. 
குறிப்பு: 


அன்பம்‌ இன்பம்‌ என்பன அுகர்வானையும்‌ நுகரப்படுபொருளையும்‌ பற்றி 
நில்லா அ மனக்கருத்தாக இருத்தலின்‌ துன்பத்தையே இன்பமா கப்‌ புத்திபண்ணலாம்‌. 
அங்ஙனம்‌ செய்யின்‌ பகைவரும்‌ மதித்துச்‌ சறப்புச்செய்வர்‌ என்பதாம்‌. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌ 


குறள்‌ வைப்புமுறை 

பரியே: இடுக்கண்‌, வெள்ளத்தனைய, இடும்பைக்கு, : மடுத்தவாய்‌, 
அடுக்கி, அற்றேம்‌, இலக்கம்‌, இன்பம்‌, இன்பத்துள்‌, இன்னாமை. 

மணக்‌:-- இடுக்கண்‌, இன்பம்‌, இடும்பைக்கு, மடுத்தவாய்‌, அடுக்கி, 
வெள்ளத்தனைய, இலக்கம்‌, அற்றேம்‌, இன்பத்துள்‌, இன்னாமை. 

பரிநி:_ இன்னாமை, வெள்ளத்தனைய, மடுத்தவாய்‌, அற்றேம்‌, அடுக்கி, 
இடும்பைக்கு, இன்பத்துள்‌, இலக்கம்‌, இன்பம்‌, இடுக்கண்‌. 

காளிங்‌:-— இடுக்கண்‌, வெள்ளத்தனைய, இடும்பைக்கு, இன்பத்துள்‌, 
மடுத்தவாய்‌, அடுக்கி, இலக்கம்‌, அற்றேம்‌, இன்பம்‌, இன்னாமை, 


அங்கவியல்‌ 


பரிமேோ இனி முறையானே அரசியல்‌ நடாத்ததற்கண்‌ ஒன்றற்கு 
ஒன்று தணையாய அங்கங்கள்‌ ஆறன து இயல்பு முப்பத்திரண்டு அதிகாரத்‌ 
தால்‌ கூறுவான்‌ எடுத்துக்கொண்டு, அவை ஆறனுள்ளும்‌ *காரவற்‌ சாகாடு 
உகைத்தற்‌' கண்‌ அவ்வரசற்கு இணையாய அமைச்சனது இயல்பு பத்து 
அதிகாரத்தால்‌ கூறுவான்‌ தொடங்க, முதற்கண்‌ அமைச்சுக்‌ கூறுடஇன்றுர்‌. 


64. அமைச்சு, 


தொகுப்புரை: 
[வினைசெய்தத்கேற்ற சேனை பொருள்‌ முதலான சாதனங்களும்‌, காலமும்‌, 
செய்யுமூறையும்‌, செயலும்‌ எண்ணிப்பார்க்கவல்லவனே அமைச்சன்‌. உதியும்‌, 


குடிகளைக்‌ காத்தலும்‌, அற நூல்களைக்கற்றுக்‌ செய்வனசெய்‌ அ தவிர்வன தவிர்தலும்‌, 
முயற்சியும்‌ ஆகிய இவ்வைந்‌. அம்‌ உடையவனே அமைச்சன்‌. பகைவர்க்குத்‌ அணையான 
வர்களைப்‌ பிரிக்கவேண்டிற்‌ பிரித்தலும்‌, தமக்குவேண்டியவர்கள்‌ பிரிச்குபோகா தவா அ 
பார்த்துக்கொள்ளுத லும்‌, முன்னொரு காரணத்தா ற்பிரிக்தவர்களைச்சேர்‌ ததுக்கொள்ள 
வேண்டினால்‌ சேர்த்துக்கொள்ளூத லும்‌ வல்லவனே அமைச்சன்‌. வினைகளை ஆராய்‌ 
தலும்‌, ஆராய்ந்து செய்தலும்‌, உறுதியாக உழைத்தலும்‌ வல்லவனே அமைச்சன்‌. 
நீதி.நால்களை முற்றக்கற்று அறிற்‌து அடக்கமா கப்பேசுபவனே ஆலோசனைக்கு எற்ற 
அமைச்சனாவன்‌. இயற்கை அறிவையும்‌, கல்வி அறிவாகிய செயற்கை அறிவையும்‌ 
உடைய மதிமந்திரிஃட்குப்‌ பகைவர்‌ அதிநுட்பமாகச்செய்யும்‌ சூழ்ச்சிகளில்‌ முன 
னிற்பவை எவை? எட்டுக்கல்வியால்‌ வினையாற்றந்திறங்களை அறிர்திருந்தானாயினும்‌ 
உலக இயற்கையை அறிந்து அதற்குத்தக வினைசெய்யவேண்டும்‌. அரசன்‌ தன்னறிவை 
அவமதித்து ஏற்றுக்கொள்ளானாயினும்‌ அவற்கு ஈன்மைபயக்கும்‌ காரியங்களைக்‌ கூத 
வேண்டியது அமைச்சன்‌ கடமை. அசசற்கு அண்மையில்‌ இருக்‌. அகொண்டே அவ 
அக்குக்‌ கேடுசூழும்‌ அமைச்சனைச்‌ காட்டிலும்‌ பல பகைவர்‌ நல்லவசாவர்‌. நன்றாக 
ஆராய்ந்தும்‌ ஈன்குமுடிவுபெறுோத காரியங்களையே செய்வார்கள்‌ எடுத்தகாரியத்தை 
. முடிக்கும்‌ இயல்பிலா த அமைச்சர்கள்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது அமைச்சனது தன்மை: என்றது 
அவன்றன்‌ குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌. 


* புறம்‌, 185, 
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மணக்‌! அமைச்சாவது அமைச்சர்‌ செய்யுக்‌ திறங்கூறுதல்‌. 
அஃதாவது அது கூறிய அதிகாரம்‌ பத்தினும்‌ முற்பட அமைச்சர்க்கு 
இன்‌ றியமையாக்‌ குணங்களெல்லாம்‌ ஓரதிகாரத்தானும்‌, வாத மண்டலத்தி 
விருந்து செய்யவேண்டுவன கான்கதிகாரத்தானும்‌, புறமண்டலத்திற்குப்‌ 
போம்‌ தூதர்‌ இலக்கணம்‌ ஓரதிகாரத்தானும்‌, அவர்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கான்‌ 
கதிசாரத்தானும்‌ கூறினரென்று கொள்ளப்படும்‌. மேல்‌ அரசர்‌ செய்யும்‌ 
திறன்‌ கூறினார்‌; இணி ஒரு வினைசெய்து முடிக்குங்கால்‌ அமைச்சு வேண்டு 
தலின்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- அமைச்சாவது மந்திரி லட்சணம்‌ சொல்லுவது எ- று. 


681. கருவியும்‌ காலமும்‌ செய்கையும்‌ செய்யும்‌ 
அருவினையும்‌ மாண்ட தமைச்சு. (க) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கருவியும்‌ - வினைசெய்யுங்கால்‌ அதற்கு வேண்டும்‌ 
கருவிகளும்‌, காலமும்‌ - அதற்கேற்றகாலமும்‌, செய்கையும்‌ - ௮௮ செய்யு 
மாறும்‌, செய்யும்‌ அருவினையும்‌ - அவ்வாற்றின்‌ செய்யப்படும்‌ அவ்வரிய 
வினைதானும்‌, மாண்டது அமைச்சு - வாய்ப்ப எண்ண வல்லவனே அமைச்ச 
வான்‌. 


கருவிகள்‌ - தானையும்‌ பொருளும்‌. காலம்‌ - ௮௮ தொடங்குங்காலம்‌. 
செய்கை எனவே, அத தொடங்கும்‌ உபாயமும்‌, இடையூ றுநீக்கி முடிவு 
போக்குமாறும்‌ அடங்க. இரிய முயற்சியால்‌ பெரிய பயன்‌ தருவது 
என்பார்‌, அருவினை என்றார்‌. இவை ஜந்தனையும்‌ வடநூலார்‌ மந்திரத்‌ 
திற்கு அங்கம்‌ என்ப. 

மணக்‌: செய்தற்கு அரியவினையும்‌, அதற்காம்‌ கருவியும்‌, 
அதற்காம்‌ காலமும்‌, அதனை இடையூறுபடாமல்‌ செய்து முடித்தலுமாயெ 


இக்கான்கும்‌ மாட்சிமைப்பட்டவன்‌ அமைச்சனாவான்‌ எ - று. 


செய்தற்கு அரியவினையாவது மறுமண்டலங்கோடல்‌; கருவியாவது 
யானை, குதிரை முதலிய படை; காலமாவது நீரும்‌ கிழலுமுள்ள காலம்‌; 
செய்தலாவது மடியின்‌ நிச்‌ செய்தல்‌. 


பரிதி: ஆயுதம்‌ முதலான அம்‌, கால நீதியும்‌, செய்யும்‌ முறைமை 
யும்‌, செய்யும்‌ பெருமையும்‌ இந்தவகை உண்டானது அமைச்சு எ- ௮. 
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காளிங்‌:-- யாதொரு காரியங்கள்‌ இயற்றுதற்கு மற்று அதற்கு 
அடுத்த கருவிகளும்‌, மற்று அவை அவை செய்தற்கு அடுத்த காலங்களும்‌, 
தாம்‌ பொருள்களைச்செய்யும்‌ செய்கை வேற்றுமையும்‌, மற்று, அக்தொழில்‌ 
வேற்றுமையால்‌ செய்யும்‌ அரிய கருமங்களும்‌ ஒருவகைப்பட்ட மாட்சிமை 
படத்‌ தெளிந்து அமைந்ததே அமைச்சாவது எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌ வடமாலார்‌ இவ்வைந்தினையும்‌ மந்திரத்திற்கு அங்கம்‌ 
என்ப, அரசங்கம்‌ ஆறு அமைச்சங்கம்‌ ஐந்து. 


ஓப்புமைப்பகுதி: 


“ நனிபயன்‌ பயப்பச்‌ சிறுமுயற்‌ சயினால்‌ ஈலக்தகு வினையுமற்‌ தனைய 
வினையினை த்‌ தொடங்குங்‌ காலது தனக்கு வேண்டிய பொருள்களும்‌ 
படையும்‌ 
இனிது௮ு பொழுதும்‌ உபாயமும்‌ செயலும்‌ இடைப்படும்‌ ஊறுகள்‌ நீக்கித்‌ 
அனிவற முடிவு போக்கிடு மாறும்‌ சூழ்தர வல்லவன்‌ அமைச்சன்‌.” 
விநா. அசி. 109, 
குறிப்பு: 
படை குடி முதலிய அறும்‌ அரசற்கு அங்கமானாற்போல, அருவி முதலிய 
இவ்வைந்‌ அம்‌ அமைச்சற்கு ௮ங்கமாயின. உயர்‌ திணை மருங்கின்‌ நிலையின ஆயினும்‌, 
அஃறிணை மருங்கின்‌ கிளந்தாங்கு இயலும்‌” என்பது விதியாதலின்‌ அமைச்சு 
மாண்டது என்று அல்‌ றிணைமுடி பேற்று. 
்‌ --தொகுப்பா௫ரியர்‌. 


682. வன்கண்‌ குடிகாத்தல்‌ கற்றறிகல்‌ ஆள்வினையோ(டு) 
ஐந்துடன்‌ மாண்ட. தமைச்சு, (௨) 


உரைப்பருதி : 


. பரிமே:-- வன்கண்‌ - வினைசெய்தற்கண்‌ அசைவின்‌ மையும்‌, குடி 
காத்தல்‌ - குடிகளைக்‌ காத்தலும்‌, கற்று அறிதல்‌ - நீதிநூல்களைக்‌ கற்றுச்‌ 
செய்வன தவிர்வன அறிதலும்‌, ஆள்வினை - முயற்சியும்‌, ஜர்துடன்‌ 
மாண்டது அமைச்சு - மேற்சொல்லிய அவ்‌அங்கங்கள்‌ ஜம்துடனே திருந்த 
உடையானே ௮மைச்சனாவன்‌, 
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எண்ணொடு நீண்டது, அ௮வ்வைந்து எனச்‌ சுட்டு வருவிக்க, 
இர்கான்கனையும்‌ மேற்கூறியவற்றோடு தொகுத்துக்‌ கூறியது, அவையும்‌ 
இவற்றோடு கூடியே மாட்சிமைப்பட வேண்டுதலானும்‌, அவற்றிற்கு ஐந்து 
என்னும்‌ தொகை பெறுதற்கும்‌. இனி இதனை ஈண்டு எண்ணியவற்றிற்கே 
தொகையாக்கிக்குடிகாத்தல்‌ என்பதனைக்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ அதனை ஒழுக்கத்‌ 
தால்‌ காத்தலும்‌ எனப்‌ பகுப்பாரும்‌, கற்றறிதல்‌ என்பதனேல்‌ கற்றலும்‌ 
அறிதலும்‌ எனப்‌ பகுப்பாரும்‌ உளர்‌. அவர்‌ உடன்‌ என்பதனை முற்றும்‌ 
மைப்‌ பொருட்டாக்கியும்‌, குடி என்பதனை ஆகுபெயராக்கயும்‌ இடர்ப்படுப. 


மணக்‌: அஞ்சாமையும்‌, குடிகாத்தலும்‌, இந்திரியங்களைக்‌ 
காத்தலும்‌, தூல்முகத்தானறிதலும்‌, முயற்சியும்‌ என்னும்‌ ஐர்துங்‌ கூட 
மாட்சிமைப்பட்டவன்‌ அமைச்சனாவன்‌ ௭-௮. 


இவை அமைச்சனாவதன்முன்னே வேண்டுமாதலின்‌, இது முன்‌ 
கூறப்பட்டது. 


பரிந: தறுகணாண்மை, குடிகாத்தல்‌, கல்வி, அறிவுடைமை, 
உத்தியோகம்‌ என்னும்‌ அஞ்சு குணமுள்ளவன்‌ மந்திரிள- அ. 


காளிங்‌:-- வன்சுண்ணதா யெ தறுகண்மையும்‌, தன்னரசன்‌ கோற்‌ 
இழ்வாழும்‌ குடிகள அ வன்மை மென்மை வழக்கு அறிதலும்‌ காத்தலாகிய 
நாடுகாவலும்‌, காடுகாவலும்‌, சாடிச்‌ சொல்லுதலும்‌, கற்றறிதல்‌ ஆகிய 
பெரும்பொருள்நால்‌ கற்று உணர்ச்து அறிதலும்‌, ஆள்வினை என்னும்‌ 
அரசியல்‌ முயற்சியும்‌, அமைச்சியல்‌ முயற்சியும்‌ இவை ஐச்தும்‌ ஒருதலைப்‌ 
பட ஆராய்க்தவன்‌ அமைச்சன்‌ ஆவன்‌ ௭-௮. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: முன்‌ பாட்டிற்‌ சொல்லிய அங்கங்கள்‌ ஐந்துடன்‌ ஈண்டு 
உரைத்த கான்கையும்‌ கூட்டுக. எண்ணொடு நீண்டது “உடம்போடு 
உயிரிடை கட்பு.!' (858) என்பதுபோல. மீளாது நிழ்பினுங்‌ குற்றமில்லை. 
அதனை ஈண்டு நீண்டது என்பது இன்‌ னொலி கோக்கியே என்க. உரையுள்‌ 
அவருடன்‌ என்பதனை அவர்‌ என்றது பட்சாந்தரம்‌ உரைப்பாரை. 


மேற்கோள்பகுதி: 
இளம்‌: - பொருளாவது நாடும்‌, பொளும்‌, ௮ரணும்‌, அமைச்சும்‌ 


நட்பும்‌, படையும்‌ என்க்கு 4 அமைச்சு என்பதற்கு இதனை ர 
காட்டுவர்‌. (தொல்‌, பொருள்‌, 15.) 
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பேரா: உருவு நிறுத்த காமவாயில்‌: உருவினை அன்பிற்கு 
அடையாகக்‌ கூறினானாயினும்‌ உருவு சிறப்புடைமையின்‌ அதனை நாம்‌ 
பகுத்து எண்ணிக்‌ கொண்டாம்‌ என்பது; “என்னை வன்கண்‌ குடிகாததல்‌ 
கற்றறிதல்‌' என்புழி, கற்றறிதல்‌ என்பதனை இரண்டாக்‌ ஐர்து என்ப 
வரகலின்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 273.) 


ஒப்புமைப்‌ பகுதி: 


** குடியோம்பல்‌ வன்கண்மை நால்வன்மை கூடம்‌ 
மடியோம்பும்‌ ஆற்றல்‌ உடைமை - முடியோம்பு 
நாற்றம்‌ சுவைவெஃகி ஈல்லார்‌ இனம்சேர்‌ தல்‌ 
தேற்றானேல்‌ தேறும்‌ அமைச்சு.” ஏலாதி. 17, 


“ மிகைவினை வரினும்‌ அசைவுறா வன்கண்‌ விழுக்குடி. காத்தலான்‌ 
வை அமைச்சாம்‌,” விநா - ௮9, 108, 


குறிப்பு: 

வினைமேற்கொண்ட அமைச்சமைப்பற்றிப்‌ பழிசொல்லும்‌ இழிசொல்லும்‌ 
மிகப்‌ பிறக்குமா தலின்‌ இவற்றையெல்லாம்‌ கேட்டு அஞ்சாமை வேண்டும்‌ என்பார்‌ 
முதற்கண்‌ ("வன்கண்‌ '' ஓதினார்‌. 

்‌ _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


688. பிரித்தலும்‌ பேணிக்‌ கொள லும்‌ பிரிந்தார்ப்‌ 
பொருத்தலும்‌ வல்ல தமைச்சு, (௩) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- பிரித்தலும்‌ - வினை வரந்துழிப்‌ பகைவர்க்குத்‌ துணை 
யாமினாரை அவரின்‌ பிரிக்கவேண்டின்‌ பிரித்தலும்‌, பேணிக்கொளலும்‌ - 
தம்பாலாரை அவர்பிரியாமல்‌ கொடை இன்சொற்களால்‌ பேணிக்‌ 
கொள்ளுதலும்‌, பிரிச்தார்ப்‌ பொருத்தலும்‌ - முன்னே தம்மினும்‌ தம்‌ 
பாலாரினும்‌ பிரிச்தாரை மீண்டுப்‌ பொருத்தவேண்டின்‌ பொருத்தலும்‌, 
வல்லது அமைச்சு - வல்லவனே அமைச்சனாவான்‌. 


இவற்றுள்‌, அப்பொழுதை நிலைக்கு ஏற்ற செயல்‌ அறிதலும்‌, 
அதனை அவர்‌ அறியாமல்‌ ஏற்ற உபாயத்தால்‌ கடைப்பிடித்தலும்‌ அரிய 
வாதல்மோக்‌இ, வல்லது என்றார்‌. வடநூலார்‌ இவற்றுள்‌ பொருத்தலைச்‌ சந்தி 
என்றும்‌, பிரித்தலை.விக்கரகம்‌ என்றும்‌ கூறுப, 


64. அமைச்சு 418 


மணக்‌: மாற்றரசரிடத்து உள்ளாரையும்‌ அவர்க்கு கட்பாயெ 
அரசரையும்‌ அவரிட த்தினின்‌ று பிரித்தலும்‌; அவ்வா று பிரிக்கப்பட்டாரை 
விரும்பித்‌ தம்மிடத்தக்‌ கொளலும்‌, தம்மிட;த்து கின்று பிரிந்தாரைக்‌ 
கூட்டிக்கொளலும்‌ வல்லவன்‌ அமைச்சனாவன்‌ எ - அ. 


பரிதி: மாற்றரசனிடத்திலுள்ள மனிதரைப்பிரித்தலும்‌, பிரித்த 
பேரைத்‌ தான்‌ கூட்டிக்கொள்வதும்‌, அரசர்க்குப்‌ பிரிந்த மன்னவரைக்‌ 
கூட்டுவதும்‌ வல்லது மந்திரிதத்‌ தூவம்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- தம்‌ அரசர்க்குப்‌ பகைவேச்தரானோர்‌ இருவருள்‌ 
ஒருவரைப்‌ பிரிக்கவல்லதும்‌, மற்று, அவர்தம்மையும்பிறரையும்‌ தம்மாட்டு 
விரும்பி அணைத்துப்‌ பாதுகாத்தலும்‌, தம்‌ ௮ரசர்மாட்டு கின்‌ அம்‌ பிரிக்தார்‌ 
உளர்‌ ஆயின்‌, அவர்தம்மையும்‌ யாதானும்‌ ஒரு வழியால்‌ பொருந்தச்‌ 
செய்தலும்‌, பின்னும்‌ இவையும்‌ எய்த இயற்றவல்லதும்‌ யாது? மற்று 
அதுவே அமைச்சாவது எ- று. ச 


மேற்கோள்பருதி: 


₹: புகைவர்‌ தர்‌ அணையைப்‌ பிரித்தல்தம்‌ மிடத்துப்‌ 
பயின்‌ றவர்‌ பகைவர்பால்‌ புகாமல்‌ 
தகையுறச்‌ செய்தல்‌ பிரிந்தவர்‌ தம்மைத்‌ 
தம்மொடு பொருத்தலும்‌ அமைச்சாம்‌.”” விநா, ௮9.108. 


“வேறு செய்‌ அபின்‌ பொருத்து அம்‌ வினைவல அமைச்சில்‌ 
கூறு செய்ததன்‌ சேறெலாம்‌ குழப்பிஒன்‌ மாக்கிச்‌ 
சாறு செய்துவா சவற்றொமு அறுமிடர்‌ தவிர்த்து 
நாறு செய்கென வெண்முளை வித்துவர்‌ காளால்‌.'' காஞ்சி, நாட்டு. 74 


“ புகையுடன்‌ இடந்த நிலைபிரி வழக்கினைப்‌ 
பொருத்தலும்‌ பிரித்தலும்‌ பொருபசை காட்டலும்‌ . 
உட்பகை அமைத்தலும்‌ உணர்‌ த்தசொல்‌ பொருத்தலும்‌ 
ஒருதொழிற்‌ இருபகை தீராஅ வளர்த்தலும்‌ 
செய்யா அமைச்சுடன்‌ சேரா அரசன்‌ 
நாடு கரிந்தன்ன காடு.” கல்லா. 8 : 1௨ 6. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ அனகுல மந்திரிரீ யானாலும்‌ நான்சொ லக்கேள்‌ 
தேன்மருவும்‌ கோவைக்‌ தினகரா - தானே.” _ தினகர. 07 
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** கால்சேய்‌ கதிர்சேயைக்‌ காத்தசசன்‌ நட்புதவித்‌ 
தூலமுடி சூட்டுவிச்சான்‌ சோமேசா - சாலப்‌.” சோமேசர்‌. 64, 


குறிப்பு: 
பிரித்தல்‌ - தம்‌ ௮ரசருடன்‌ வாம்வானரப்‌ பிரிக்கவேண்டின்‌ பிரித்தலும்‌, 
மாற்றரசற்குத்‌ அணையாவாரைப்‌ பிரித் தலும்‌, பேணிக்கொளல்‌ - தம்முடன்‌ வாழ்வார்‌ 
எக்காசணத்கானும்‌ தம்மைவிட்டுப்‌ பிரியா தவண்ணம்‌ கொடையானும்‌, இன்சொல்லச 
னும்‌, தகுதியளித்தலானும்‌ பாதுகா சீதுக்கொள்ளுதல்‌. பிரிந்தார்ப்பொருத்தல்‌ - தம்‌ 
அசசரினும்‌, மாற்றசசரினும்‌ பிரிக்தாரைச்‌ சேர்‌ ததுக்கொள்ளுதல்‌. 
—தொகசுப்பா சிரியர்‌. 


684. தெரிதலும்‌ தேர்‌,ந்அு செயலும்‌ ஒருதலையாச்‌ 
சொல்லலும்‌ வல்ல தமைச்சு, (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- செரிதலும்‌ - ஒரு காரியச்செய்கை பலவாற்றான்‌ 
தோன்றின்‌ அவற்றுள்‌ ஆவது ஆராய்ர்தறிதலும்‌, தேர்க்து செயலும்‌ - 
அ அ செய்யுங்கால்‌ வாய்க்கும்திறனாடிச்‌ செய்தலும்‌, ஒருகலையாச்‌ சொல்ல 
அம்‌ - சிலரைப்‌ பிரித்தல்‌ பொருத்தல்‌ செயற்கண்‌ அவர்க்கு இதுவே செயற்‌ 
பாலது என்று துணிவுபிறக்கும்வகை சொல்லுதலும்‌, வல்லது அமைச்சு - 
வல்லவனே ௮மைச்சனாவான்‌. 


தெரிதல்‌ செயன்மேலதாயிற்று, வருகின்றது அதுவாகலின்‌. 


மணக்‌: ஒருவினையை ஈன்றாக ஆராய்தலும்‌, அதனைச்‌ செய்ய 
நினைத்தால்‌ முடியுமாறு எண்ணிச்‌ செய்தலும்‌, ஜயமாயெ வினையைத்‌ 
அணிந்து சொல்லுதலும்‌ வல்லவன்‌ அமைச்சனாவன்‌ எ - று, 


பரிதி:-- காரியத்தை காலு வகையாக விசாரித்தலும்‌, விசாரித்‌ 
தாற்போலே செய்தலும்‌, ஒரு மொழியாகச்‌ சொல்லுதலும்‌ வல்லது 
மர்திரிதத்துவம்‌ எ - று. 


கானிங்‌: ௮ரசன காரியம்‌ வேறுபட்டுத்‌ தெரிதலும்‌, அங்ஙனம்‌ 
தெரிந்த பின்னும்‌ காரியத்தில்‌ சறக்ததனை ஓர்ர்து பார்த்துச்‌ செய்தலும்‌, 
மேற்செய்யும்‌ கருமங்களை ஜயுறாது ஒரு வழிப்பட அரசர்க்குச்‌ சொல்லு 
தலும்‌ வல்லது அமைச்சு எ- மறு. 
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இனி, இவ்வரசர்க்குக்‌ கூறிய அமைச்சரானோரது சொல்வன்மை 
யைச்‌ தோற்றுவிக்கிறது மேலை அதிகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பகு 5: 


* செறிர்தவர்‌ தெளிந்த நூலால்‌ சிறந்தன தெரிந்து கூறி 
அறிந்தவை ஆற்ற இற்கும்‌ அமைதியான்‌ அமைச்சன்‌ இவான்‌.” 
-—சூளா. மந்திர. 9: 


££ தன்னிலையும்‌ தாழா த்‌ தொழில்கிலையும்‌ அப்பெதிர்ந்தார்‌ 
இன்னிலையும்‌ ஈடில்‌ இயனிலையும்‌ - அன்னி 
அளக்தறிர்து செய்வான்‌ அரசமைச்சன்‌ யாஅம்‌ 


பிளந்தறியும்‌ பேராற்ற லான்‌.” இறு, 57. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£்போயவம சாளி புகவெழக்கண்‌ டாளியுடல்‌ 


தீயின்‌ அமைச்‌ சிட்டான்‌ கவெகவா - ஆயின்‌." .  கிவவெ. 04. 


685. அறனறிந்‌ தான்றமைந்த சொல்லான்‌எஞ்‌ ஞான்றும்‌ 
திறனறிந்தான்‌ தேர்ச்சித்‌ அணை, . (௫) 


உரைப்பருதி; 


பரிம:-- அறன்‌ அறிச்து ஆன்று அமைந்த சொல்லான்‌ - 
அரசனால்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்களை அறிர்து தனக்கு ஏற்ற கல்வியான்‌ 
நிறைம்‌ தமைக்த சொல்லை உடையனாய்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ திறன்‌ அறிந்தான்‌ - 
எக்காலத்தும்‌ வினை செய்யும்‌ திறங்களை அறிந்தான்‌, தேர்ச்‌சித்‌ னை - 
அவர்க்குச்‌ சூழ்ச்‌ச த்தனையாம்‌. 


சன்‌ அரசன்‌ சுருங்யெகாலத்தும்‌, பெருயெகாலத்கும்‌, இடை 
கிகராயகாலத்தும்‌ என்பார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ என்றார்‌. சொல்லான்‌ என்ப 
தனை ஒடுஉருபின்‌ பொருட்டாய ஆனுருபாக்கு உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இவை 
ஐர்துபாட்டானும்‌ ௮மைச்சரது குணத்தன்மை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: அறத்தினையும்‌ அறிந்து, - கிரம்பியமைக்த சொல்‌ 
வினையும்‌ உடையனாய்‌, எல்லாக்காலத்தினும்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ களையும்‌ அறிய 
வல்லவன்‌ அரசற்குச்‌ சூழ்ச்சிச்தணையாய அமைச்சனாவன்‌ எ-று, 


416 திருக்குறள்‌ 


தேர்ச்சிக்குச்தணையாசலின்‌ தேர்ச்சிச்தணை என்று பெயர்‌ 
இட்டார்‌. 


பரிப்‌:-- எஞ்ஞான்றும்‌ என்றது கிகழ்காலச்தினும்‌ எதிர்காலத்‌ 
தினும்‌. 


பரிதி:-- தன்மகெறி யறிந்க, ஒழுக்கம்‌ பொருந்தியசொல்லும்‌ 
உள்ளவன்‌ எப்போதும்‌ உத்தியோகம்‌ உள்ள மக்இரியரம்‌ எ று. 


காளிங்‌:-- இராச தன்மத்து இயல்பு அறிந்த அறிவினை உடை 
யனுமாய்‌, அதற்கு ஏற்ற சமைவு என்றெ நிறைவினை உடையனுமாய்‌, 
மற்று அரசன்‌ விருப்புற்றுக்‌ கேட்குமாஅ அரிய சொல்லாளனுமாய்‌, நாட்‌ 
டகத்தும்‌ புறவிடத்தும்‌ வாழ்வோர்‌ வினைத்திறம்‌ அனைத்தும்‌ கெறிபட 
அறிக்து அறிவு நிறைவு ஒர்ப்புக்‌ கடைப்பிடி என்னும்‌ காற்பெருங்‌ 
குணனும்‌ ஈன்குற அமைக்க அமைச்சனே அரசனது கருமத்திற்கு 
அமைந்த தனே ஆவான்‌ எ - அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ தென்னன்‌ இறைவர்‌ அருள்‌ சேர்ந்துசெற்‌ கோல்செலுத்த 
மன்னு குலச்சிறையே மந்திரியா ம்‌ - என்னை.” முதுமொழி. 100. 


குறிப்பு: 


அறன்‌ அறிந்து - நீதி.நூல்களை ஆசாய்க்தறிந்து என்றுமாம்‌. அறன்‌ ஆகு 

பெயர்‌. எத்‌. துணையறிந்திருக்‌ கானாயினும்‌ அரசற்கூு அடங்கியே பேசவேண்டுதலின்‌ 

அமைந்த சொல்லான்‌ ”' என்றார்‌. எஞ்ஞான்றும்‌ என்றது அன்ப இன்ப மிகுதி - 

களில்‌ அறிவு கலங்குமன்றே, அங்கனமன்றி, எக்காலத்தும்‌ இறம்‌ அறிர்து வினை 
செயல்வேண்டும்‌ என்பது வற்புறுத்தியவா௮ு, 

--தொகுப்பாிரியர்‌. 


686. மதிநுட்பம்‌ நூலோ டுடையார்க்‌ க திறுட்பம்‌ 
யாவுள முன்னிற்‌ பவை, (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:_— மதிநுட்பம்‌ நூலோடு உடையார்க்கு - இயற்கையா யெ 
அண்ண நிவைச்‌ செயற்கையா யெ நூலறிவோடு உடையராய அமைச்சர்க்கு, 
அதிதுட்பம்‌ முன்‌ நிற்பவை யா உள - மிக்க நுட்பத்தையுடைய சூழ்ச்சி 
களாய்‌ முன்கிற்பன யாவை உள, 
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மதிநுட்பம்‌ என்பது பின்மொழிகிலையல்‌. அத தெய்வந்தர 
வேண்டுதலின்‌ முன் கூறப்பட்டது. நூல்‌ என்பதூஉம்‌ ஆகுபெயர்‌. அதி 
என்பது வடசெரல்லுள்‌ மிகுதிப்பொருளதோர்‌ இடைச்சொல்‌; ௮௮ திரிந்து 
நுட்பம்‌ என்பதனோடு தொக்கது. முன்னிற்றல்‌ மாற்றார்‌ சூழ்ச்சியாபின தம்‌ 
சூழ்ச்சியால்‌ அழியா து மிற்றல்‌. இனி *அதினுட்பம்‌ ஏன்‌ று பாடமோதி, அத 
னின்‌ நுட்பம்‌ யா என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌; அவர்‌ சூழ்ச்சக்னெமாய்‌ 
முன்‌ சுட்டப்படுவது ஒன்‌ றில்லாமையும்‌ சட்டுப்பெயர்‌ ஐந்தாம்‌ உருபு எற்ற 
வழி அவ்வாறு கில்லாமையும்‌ அறிந்திலர்‌. பகைவர்‌ சூழ்வனவற்றைத்‌ தாம்‌ 
அறிந்து அழித்து அவரறிந்து அழியாதன தாம்‌ சூழ்வர்‌ என்பது கருத்து. 
இதனால்‌ அவரது சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 
மணக்‌:-- மேற்கூறிய நூற்கள்வியோடு கூட நுண்ணிதாயெ 
மதியினையும்‌ உடையார்க்கு அதனினும்‌ நுண்ணியவாய்‌ மாற்றாரால்‌ 
எண்ணப்பட்டு எதிர்‌ நிற்கும்‌ வினைகள்‌ யாவுள எ - று, 


மேற்கூறியவற்றோடு மதியும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிஇ:-- மதிகூர்மையும்‌, கல்வியின்‌ கூர்மையும்‌ உள்ள பேருக்கு 
யாது நுட்பம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- தம்‌ பிறவிக்கண்ணே இயற்கையாக விதிவழி வாய்ந்த 
மதியின்‌ கூர்மையைப்‌ பின்னும்‌ தெளியக்கற்று உணர்ந்த செயற்கைத்‌ 
தன்மை மூலோடுகூட உடையாராயெே நுண்ணறிவாளர்க்கு மற்று 
அவை இரண்டுடன்‌ இறந்த கூர்மையிற்‌ கூரியன யாவை உளவோ? 
யாவும்‌ இலது அன்றே முன்னிய கெஞ்சிற்கு வேறு முன்‌ கிற்பவை எ- னு: 


உரைவிளக்கப்பருதி: 

நுண்‌: மதி நுட்பம்‌ பின்மொழி நிலையல்‌. ““வேங்கைப்பூ!' 
என்பதும்‌ ௮2. அதி என்பது வடசொல்லின்‌ மிகுதிப்‌ பொருளதோர்‌ 
இடைச்சொல்‌. வடநூலார்‌ உபசர்க்கம்‌ என்பர்‌. அது இரிந்து நுட்பம்‌ 
என்பதனோடு “தொக்க. இணி, “அதினுட்பம்‌ என்று பாடம்‌ ஒதுவாரும்‌ 
உளர்‌. அவர்‌ சூழ்ச்சிக்கெமாய்ச்‌ சட்டப்படுவதல்லஅ ஒன்‌ றில்லா மையும்‌, 
சுட்டுப்பெயர்‌ தாம்‌ உருபேற்றவழி அவ்வாறு நில்லாமையும்‌ ௮ நிர்திலர்‌?? 
என்றது “சுட்டுமுதனுகரம்‌ அன்னொடுஞ்சிவணி'' (தொல்‌. எழுத்‌. 176) 
என்னுஞ்‌ சூத்திரவிதியால்‌ என்க. 


மேற்கோள்பகுதீ: 
௬வாமீ:--வடமொழி நியாயம்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 1.) 


*அதினுட்பம்‌” மணக்குடவர்‌ பாடம்‌. 


௦3 
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ஒப்புமைப்பருதீ: 
£6 ஒன்‌ அன்‌ றெனஉணர்‌ ஒருவன்‌ கொள்ளுமேல்‌ 
அன்றதென்‌ ஜொருவனுக்‌ கறிவு தோன்றுமால்‌ 


நின்றதொன்‌ அண்டுகேள்‌ நீதி ஆலினோ(0) 
ஒன்‌ றிநின்‌ றவசொடும்‌ உணர்க ஒட்டியே ” --சூளா. இசதநா. 118. 


“ புன்னூல்‌, வல்லாரு மாகி மதிநட்பரு மாகி, ” 
திருவிலா. பன்றி. மந்திரி. 18, 
*: குலமக ரூடனே வந்த குலச்சிறை குணனும்‌ கேள்வித்‌ 
தலைமையும்‌ மதியின்‌ மிக்க தன்மையும்‌ தூக்கி நோக்கி 
நலமலி அமைச்ச னாகி நானிலம்‌ புரக்கு நாளில்‌. ”' 


ழே பாண்டியன்சுரம்‌, 9. 


“£ தூக்கி வினைசெய்‌ ” — அத்தி, 60. 


குறிப்பு: 
நூலறிவு - கட்டிக்கொடுத்த சோறுபோல எஞ்ஞான்றும்‌ பயன்படாத 
செயற்கையறிவு. மதிநுட்பம்‌ எதனையும்‌ அருவி ஆராயும்‌ இயற்கை அறிவு. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


687. செயற்கை அறிந்தக்‌ கடைத்தும்‌ உலகத்‌(அ) 
இயற்கை அறிந்து செயல்‌. (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- செயற்கை அறிந்தக்கடைத்தும்‌ - நூல்‌ கெறியான்‌ 
வினைசெய்யுக்திறங்களை அறிந்த இடத்தும்‌, உலகத்து இயற்கை அறிந்து 
செயல்‌ - அப்பொழுது நடக்கின்‌ ற உலக இயற்கையை அறிந்து அதனோடு 
பொருக்தச்‌ செய்க. 


கடைத்து என்புழித்‌ து பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. நால்கெறியே 
யாயினும்‌ உலக கெறியோடு பொருந்தாதன செய்யற்க; செய்யின்‌, ௮து 
பழிக்கும்‌ என இயற்கையறிவால்‌ பயன்‌ கூறியவாறு, 


மணக்‌: செயத்தகுவன அறிந்தவிடத்தும்‌, அது செய்யுங்கால்‌ 
உலக நடை அறிர்து செய்க எ-று, 
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உலகநடை அறிதலாவது அரசர்‌ சீலமும்‌ பரிவாரத்திலுள்ளார்‌ 
நிலைமையும்‌ அறிதல்‌. இவை அறியாத செய்யின்‌ குற்றமாம்‌ என்றவாறு. 


பரி: செய்யும்‌ முறைமை அறிந்தாலும்‌ உலகம்‌ பொருந்தின 
காரியம்‌ செய்வது நன்று எ - று, i 


கானிங்‌: இவ்வாறு தூல்வழிச்‌ செய்கைப்‌ பொருள்‌ அனைத்தும்‌ 
தெளிய அறிச்ததன்பின்‌, உலகத்தோடு ஒத்த கடை ஆகிய இயற்கைப்‌ 
பொருளினையும்‌ எய்த அறிம்து யாதானும்‌ ஒரு கருமம்‌ செய்க ஏ- ணு. ்‌ 


ஒப்புமைப்பருதி: 


ட அறிவதும்‌ செயலும்‌ ஒழிவஅம்‌ அரசர்க்‌ காக்கமே குறித்தன வாகும்‌ 
இிறனும்ஈன்‌ றறியா அசசருக்‌ கு.௮ுதி செப்பலும்‌ செய்வன வேனும்‌ ' 
உறும்‌உல கியற்கைக்‌ கொ த்திடின்‌ செயலும்‌ ஒருவினைக்‌ இயைந்தபல்‌ 

செயலும்‌, 
நிறுவுவ தொன்றால்‌ வாய்ப்பஎஞ்‌ ஞான்றும்‌ நிகழ்த்தலும்‌ 
அமைச்சருக்கு இயல்பாம்‌. '' விசா. அச. 104, 


குறிப்பு: 
ஏட்டுக்கல்வியினும்‌ சாட்டுநடப்பு அறிவது நன்மைபயப்பஅ என்பதா ம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
638. _அறிகொன்‌ றறியான்‌ எனினும்‌ உறுதி 
உழைஇருந்தான்‌ கூறல்‌ கடன்‌. (௮) 


உரைப்பதுத்‌ : 


பரிமே:-- அறிகொன்று அறியான்‌ எனினும்‌ - அறிந்து சொல்லி 
யாரது அறிவையும்‌ அழித்து அரசன்‌ தானும்‌ அறியானேயாயினும்‌, 
உறுதி கூறல்‌ உழையிருக்தான்‌ கடன்‌ - ௮க்குற்றம்‌ கோக்‌ ஒழியாது 
அவனுக்கு உறுதியாயின கூறுதல்‌ அமைச்சனுக்கு முறைமை. 


அறி என்பது முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. கோறல்‌ - தான்‌ 
கொள்ளாமை மேலும்‌ இகழ்ச்து கூறுதல்‌. உழை௰ிருந்தான்‌ எனப்‌ 
பெயர்‌ கொடுத்தார்‌, அமாத்தியர்‌ என்னும்‌ வடமொழிப்‌ பெயர்க்கும்‌ 
பொருண்மை அதுவாகலின்‌. உறுதி கூறுக்கால்‌ ௮வனது இதுதி 
மெய்தற்‌ குற்றத்தை உலகம்‌ தன்மேலேற்றும்‌ என்பார்‌, கூறல்‌ கடன்‌ 
என்றூர்‌, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவர்‌ செயல்‌ கூறப்பட்டது. 
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மணக்‌: அரசன்‌ அமைச்சன்‌ கூறிய பொருளை அறிக; அவன்‌ 
ஒன்று அறியானாயினும்‌, அவனுக்கு உறுதியாயின வற்றை அருகு இருக்த 
அமைச்சன்‌ சொல்லுதல்‌ கடன்‌ எ-று. 


இஃது அரசன்‌ கேளான்‌ என்று சொல்லாதொழிதலாகாது 
என்று கூறிற்று. 


பரிதி: எல்லாம்‌ அறிவுள்ள ராசா ௮றிஏறதறுவாயில்‌ அறியாத 
போது உறுதியாக மந்திரி சொல்லக்கடவன்‌ எ- னு. 


கானிங்‌: அரசரானவர்‌ ஒன்றோ காரியா காரியங்களைத்‌ தாமே 
அறியினும்‌, மற்று அதன்‌ உறுதிப்பாட்டினை ௮ருஇருத்தற்கு உரியனா௫ய 
அமைச்சன்‌ பெயர்த்தும்‌ ஐயம்‌ அற ஆராய்வது முறைமை. இனி ஒன்றோ 
அரசன்‌ இவை அ௮றியானாபின்‌ இவன்தானே அதன்‌ உறுதிப்பாட்டினை 
அமைவுற ஆராய்வது முறைமை எ- அ. 


அறிந்து ஒன்றறியான்‌ என்பது ஒன்றோ அறியினும்‌ அறியான்‌ 
ஆயினும்‌ என்றது. உழையிரும்தான்‌ என்பது அரசர்‌ ௮ருகு இருக்தான்‌ 
என்றது. 
உரைளிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌:-- உழையிருக்தான்‌ எனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்தார்‌, அமாத்தி 
யன்‌ என்னும்‌ வடமொழிப்‌ பெயரும்‌ ௮ப்பொருண்மையதாகலின்‌, 


மேற்கோள்பருதி : 


சுவாமி:-- முதனிலைதானே தொழிற்பெயராய்‌ நின்றதற்கு 
£அறிகொன்றறியான்‌' என்பது மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 06.) 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ உலப்பில்‌ உலகத்து உறுதியே நோக்கிக்‌ 
குலைத்தடக்கி நல்லறம்‌ கொள்ளார்க்‌ குத்தல்‌ 
மலைத்தமுது உண்ணாக்‌ குழவியைத்‌ காயர்‌ 
அலைத்‌ அப்பால்‌ பெய்‌.த. விடல்‌. ”” பழ. நா. 


“மூரித்தேன்‌ தாரி னாய்நீ முனியினும்‌ உறுதி ரோக்கிப்‌ 
பாரித்தேன்‌ தரும றுண்றூல்‌ வழக்கது வாதல்‌ கண்டே.” வக. 214. 
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“ அற்றமின்‌ அலகம்‌ காக்கும்‌ அருந்தொழில்‌ புரிந்து நின்றான்‌ 
கற்றவர்‌ மொழிந்த வாறு கழிப்பது கடன தாகும்‌ 
மற்றவர்க்‌ குதி நோக்கி வருபழி வழிகள்‌ அச்‌ 
செற்றவர்ச்‌ செருக்கும்‌ சூழ்ச்சி தெருண்டவர்‌ கண்ட தன்றே ” 
_சூளா, மந்திர. 8. 


“ தம்முமிர்க்‌ கு இ எண்ணார்‌ தலைமகன்‌ வெகுண்ட போம்‌ 
வெம்மையைத்‌ தாங்கி நீதி விடாஅகின்‌அ உரைக்கும்‌ மெய்யர்‌.” 


கம்ப. மந்திர. பதி 


“ கதம்கொள்‌ சீற்றத்தை ஆற்றுவான்‌ இனியன கழறிப்‌ 
பதங்கொள்‌ பாகனும்‌ மந்திரி ஒச்சனன்‌ பன்னூல்‌ 
விதங்களா லவன்‌ மெல்லென மெல்லென விளம்பும்‌ 
இதங்கள்‌ கொள்கிலா இறைவனை ஓத்ததோர்‌ யானை.” 


கம்ப. வசைச்‌. 4. 


இறப்பது ௪சதமேல்‌ இறைவ என்னுரை 
வெறுத்தனன்‌ இகழுமேல்‌ வேண்டி இன்னும்யான்‌ 
மறுத்தெதிர்‌ மொழியலன்‌ மன்ன என்பிமை 
பொுத்திஎன்று இன்னுரை புகல்வ தல்லதே. கரந்த. சூரனமைச்‌.167 


“ மன்னவர்‌ செவியழல்‌ மடுத்த சாம்‌என 
நன்னெறி தருவதோர்‌ நடுவு நீதியைச்‌ 
சொன்னவர்‌ அமைச்சர்கள்‌ அணைவர்‌ மேலையோர்‌ - 
ஒன்னலர்‌ விழைந்தவா அ௮சைக்கின்‌ றார்களே.” _— டை 192. 


“ அரசர்‌ துவ லும்‌ அடியவர்‌ 
உசைசெ யாதொழி யார்கள்‌ உறுதியே,” லிம்‌. 378. 


“ இன்ற சீறினும்‌ ந௬ாளைஅச்‌ சேனைமுன்‌ 
நின்ற போழ்தினில்‌ என்னை நினைத்தியால்‌.”” ழே. 389. 


“ செவிசுடச்‌ சென்றாங்கு இடித்தறிவு கூட்டி 
வெகுளினும்‌ வா ய்வெரீ இப்‌ பேரா கவுண்மதத்த 
கைம்மா வயத்ததோ பாகுமற்‌ றெத்திறத்தும்‌ 
அம்மாண்‌ பினவே அமைச்சு." நீதிநெறி, 45 


“ மறத்தாம வேலான்‌ மனக்கொள்கைதம்‌ நெஞ்சுள்‌ வான 


நிறத்தாடி மல்‌ எனத்தோற்ற நிறுத்து மற்று அது 


422 I திருக்குறள்‌ 
அறத்தா அ எனில்‌ஆற்‌ அவர்‌ அன்றெனில்‌ ஆக்கம்‌ அவி 


இறத்தான்‌ வரினும்‌ மனத்தா னும்‌ இழைக்க எண்ணார்‌.” 
ன்‌ பன்றி. மந்திரி. 11. 


.முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ சேக்கிழார்‌ சென்னிக்குத்‌ தொண்டர்‌ றெப்புணர் த்தி 
கோக்கநெறி தந்தார்‌ முருகேசா _— ஊக்கி. _முருகேசர்‌, 64. 


“ மானவன்மால்‌ தேவரே வானமராம்‌ மாதைவீடாய்‌ 


ஈனம்‌உறம்‌ என்றான்‌ இரங்கேசா-ஆன அ.” ்‌ ௮ இரங்‌. 64, 


689. பழுதெண்ஸணும்‌ மந்திரியின்‌ பக்கத்துள்‌ தெவ்வோர்‌ 
எழுபது கோடி உறும்‌. (௯) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பக்கத்துள்‌ பழுது எண்ணும்‌ மந்திரியின்‌ - பக்கத்‌ 
திருந்து பிழைப்ப எண்ணும்‌ அமைச்சனொருவணில்‌, ஓர்‌ எழுபஅகோடி 
தெவ்‌ உறும்‌ - அரசனுக்கு தக்க ஓர்‌ எழுபதுகோடி பகைவர்‌ 
உறுவர்‌ எ- அ. 


எழுபது கோடி என்றது மிகப்பலவாய எண்ணிற்கு என்று 
காட்டியவாறு. வெளிப்பட கிற்றலான்‌ அவர்‌ காக்கப்படுவர்‌, இவன்‌ உட்‌ 
பகையாய்‌ கிற்றலான்‌. காக்கப்படான்‌ என்பதுபற்றி, இவ்வாறு கூறினார்‌. 
ள்ழுபதகோடி மடங்கு ஈல்லர்‌ என்று 2உரைப்பாரும்‌, எழுபது கூறு தலை 
என்ற பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌: குற்றப்பட எண்ணும்‌ அமைச்சரில்‌ எழுபது கோடி 
மடங்கு நல்லர்‌, உட்பகையாய்த்‌ தன்‌ அருகிலிருப்பவர்‌ எ - று. 

இவை இரண்டும்‌ மந்திரிகளூள்‌ விடப்படுவாரது இலக்கணங்‌ 
கூறின. 


பரிதி: அரசர்க்குப்‌ பழுது எண்ணும்‌ மந்திரியின்‌, கொல்லும்‌ 
. சத்ருக்கள்‌ ஏழ்கோடி தலையான காரியம்‌ எ- று. 


1: எழுபது கூறு தலை' காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


3 உரைப்பார்‌ மணக்குடவரும்‌ பரிப்பெருமா ளும்‌. 


64. அமைச்சு 428 


காளிங்‌:-- இவ்விலக்கணத்தானன் றி அரசர்க்கு உரியவனும்‌ 
பொருள்‌ கருமத்தைப்‌ பழுதுபட எண்ணும்‌ மக்திரியினும்‌ அரசன்‌ பக்கத்‌ 
தின்கண்‌ பகைவர்‌ பலர்‌ புடை சூழ்க்திருதீதல்‌ யாது மற்று அதுவே மிகவும்‌ 
தலையானது; மற்று ௮து எங்ஙனமோ எனின்‌, பலரே ஆயினும்‌ ' பகைவர்‌ 
என்னு அறிதலால்‌ பரிகரிச்கவும்‌ கூடுமன்‌: மற்று உழை இருந்துழி உரைத்‌ 
தற்கு உரியான்‌ ஒருவன்‌ உணர்வு முதலிய குணம்‌ இலனாயின்‌, மற்று 
அவன்‌ உரைக்கும்‌ உரையினை ஈம்பி ஒழுகும்‌ அரசனும்‌ கெடும்‌: அவ்வரசன்‌ 
ஆளும்‌ காடும்‌ கெட்டுவிடும்‌ எ - அ. 


உரைப்பகுதி : 
“ பமுதெண்ணும்‌ வன்மனத்தார்‌. ” A சீவக, 1௦52. 


“£ இறைவனுக்கு அகிதம்‌ எண்ணுமர்திரியும்‌. '' _—விநா. ௮79. 105. 
குறிப்பு: i 


கட்டியங்காரனைப்போல அணியனாக இருந்து 'நன்மைசெய்வார்போலக்‌ 
கேடுசூழ்வாரை அறியலா காமையின்‌ இவர்களைக்‌ காத்தலும்‌ முடியாத. பகைவர்‌ 
நல்லவர்‌ என்றது அவர்களைப்‌ பகைவர்‌ என்றே அறிதலின்‌ விலகி வென்று கொள்ளலா 


மாதலின்‌ என்க. 


— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


640. முறைப்படச்‌ சூழ்‌,ந்‌ தும்‌ முடிவிலவே செய்வர்‌ 
திறப்பா டிலா௮ தவர்‌, (௧௦) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- முறைபடச்‌ சூழ்க்தும்‌ முடிவிலவே செய்வர்‌ - செய்யப்‌ 
படும்‌ வினைகளை முன்‌ அடைவுபட எண்‌ ஊிவைத்தும்‌, செய்யுங்கால்‌ அவை 
முடிவிலவாகவே செய்யாகிற்பர்‌, திறப்பாடு இலாதவர்‌ - முடித்தற்கு ஏற்ற 
கூறுபாடு இல்லாதவர்‌ எ- அ. 


அக்கூனுபாடாவன வந்த வந்த இடையூறுகட்கு ஏற்ற ஏற்ற 
பரிகாரம்‌ அறிச்து செய்தலும்‌, தாம்‌ திண்ணியராதலுமாம்‌. பிழையாமல்‌ 
எண்ண வல்லவராய்வைத்தும்‌ செய்து முடிக்கமாட்டாரும்‌ உளர்‌ என்பதாம்‌. 
இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ அமைச்சருள்‌ விடப்படுவாரது கூற்றம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- அடைவுபட எண்ணியும்‌, தம்மால்‌ முடிவது இல்லாத 
வ்ற்றையே செய்யாகிற்பர்‌; வினை செய்யும்‌ திறன்‌ இல்லாதார்‌ எ - ணு. 


424 இருக்குறள்‌ 
இஃது எண்ணவல்லாராய்‌ வினை செய்யமாட்டார்‌ என்று கூறிற்று. 


பரிதி: விசாரம்‌ இல்லாதார்‌ ஒருகாரியத்தை முடிப்போம்‌ என்று 
எடுத்து முடியாமல்‌ கைவிடுவார்‌. எ. று. 


காளிங்‌:-- செறிபடவே எண்ணியும்‌, தாம்‌ எண்ணியவண்ணமே 
முடியச்‌ செய்யமாட்டார்‌: மற்று யார்‌ எனின்‌ அரசியல்‌ திறப்பாடு அமைவுற 
அறியும்‌ அறிவிலாத அமைச்சர்‌ ஏ - னு. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ முறையுறச்‌ சூழு மாத்திர மன்றி முடிக்கமாட்‌ டா தமர்‌ திரியும்‌,” 
விநா. ௮௫. 105. 
4 முற்றுற வருவதும்‌ முதலும்‌ ௮ன்னதால்‌ 
பெற்றிடு பயன்களும்‌ பிறவும்‌ தூக்கியே 
தெற்றென உணர்ந்அபின்‌ பலவும்‌ செய்வரால்‌ 
குற்றமொன்‌ றவர்வயின்‌ குறுக வல்லதோ. '* சந்த. சூரனமைச்‌. 08 


குறிப்பு. ட 
இட்டமிடுவார்‌ பலர்‌. திட்டமிட்டபடி செயல்முடிப்பார்‌ சிலே என்ப. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 
குறள்‌ வைப்புமுறை 


பரிமே:-- கருவியும்‌, வன்கண்‌, பிரித்தலும்‌, தெரிதலும்‌, அறணறிக்‌௮, 
மதிறுட்பம்‌, செயற்கை, அறிகொன்‌அ; பழுதெண்ணும்‌, முறைப்படச்‌. 


மணக்‌:- வன்கண்‌, மதிநுட்பம்‌, அறனறிந்து, தெரிதலும்‌, கருவியும்‌, 
பிரித்தலும்‌, செயற்கை, அறிகொன்ற, முறைப்படச்‌, பமழுகெண்ணும்‌, 


பரிதி:-- கருவியும்‌, வன்கண்‌, மதிநுட்பம்‌, அறனறிந்து, கெரிதலும்‌; 
பிரித்தலும்‌, செயற்கை, முறைப்படச்‌, பழுதெண்ணும்‌, அறிகொன்‌ அ. ்‌ 


காளிங்‌:-- வன்கண்‌, மதிநுட்பம்‌, கருவியும்‌, செயற்கை, பிரித்தலும்‌, 
அறிகொன்னறு, அறனறிர்து, பழுசெண்ணும்‌, முறைப்படச்‌, தெரிதலும்‌. 


65. சொல்வன்மை, 


. தொகுப்புரை: 

[காவால்‌ உளதாகிய நன்மை அமைச்சர்களுக்கு எல்லா ஈன்மைகளினும்‌ 
இறந்தது. ஆக்கமும்‌ அறிவும்‌ சொல்லால்வரும்‌; ஆதலால்‌ சொற்சோர்வபடுகலாகா அ. 
கேட்பவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ கட்டுப்படுத்திக்‌ கேட்காதவர்களும்‌ விரும்பும்கிலையில்‌ 
மொழிவது சொல்லாம்‌. சொல்லுகின்ற தன்னுடைய நிலையையும்‌, கேட்கின்ற பிறர்‌ 
நிலையையும்‌ அறிந்து சொல்லவேண்டும்‌. அதைக்காட்டிலும்‌ சிறந்த அறமும்‌ இல்லை; 
பொருளும்‌ இல்லை. தான்கூறும்‌ சொல்லை வெல்லக்கூடிய பிறிகொருசொல்‌ இல்லாத 
வண்ணம்‌ எண்ணிச்‌ சொல்லவேண்டும்‌; பிறர்‌ விருப்பக்கூடியநிலையில்‌ தாம்பேசி, பிறர்‌ 
சொல்லின்‌ பயனைத்‌ தாம்‌ எடுத்தக்கொள்ளுதல்‌ குற்றமில்லாத அமைச்சர்‌ இயல்பு. 
சொல்லில்‌ வல்லவனாய்‌, மறதியுமில்லாத அமைச்சரைப்‌ பகைவர்‌ வெல்லமுடியாது, 
ஒழுங்குபடுத்தி இனிமையாகப்பேசும்‌ அமைச்சனுக்கு உலகமே ஏவல்வழிநடக்கும்‌. 
லேசொ ற்களில்‌ கருத்தை விளக்கும்‌ ஆற்றலில்லா தவர்கள்‌ பலபடப்டேச௪ விரும்புவர்‌. 
தாம்‌ படித்தவைகளைப்‌ பிறருள்ளல்கொள்ளப்‌ பேசும்‌ ஆற்றலில்லா தவர்கள்‌ மலர்ந்தும்‌ 


மணமில்லா த மரை ஒப்பர்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:-- அஃதாவது தான்‌ கருதிய வினை முடியுமாற்றால்‌ 
அமைச்சியல்‌ கடத்தற்கு ஏதுவாய சொற்களைச்‌ சொல்ல வல்லனாதல்‌. மேல்‌ 
“ஒருதலையாச்‌ சொல்லலும்‌ வல்லது” என்‌ றதனையே இறெப்புப்பற்றி 
விரித்துரைக்கன்‌ றமையின்‌, இஃது அமைச்சின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

மணக்‌:-- சொல்வன்மையாவது வார்த்தைசொல்ல வல்லவனாதல்‌. 
அரசர்க்குக்‌ கல்வி இன்‌ றியமையாத அதுபோல அமைச்சர்க்கு இஃது இன்றி 
யாதது ஆதலின்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 

பரிதி:-- சொல்வன்மையாவது பதரற்றதாய்ப்‌ பயனுண்டாயெ 
சொல்லை உரைத்தல்‌ எ- அ. 


641. நாநலம்‌ என்னும்‌ நலனுடைமை அந்நலம்‌ 
யாநலத்‌ துள்ளதாஉம்‌ அன்று. (௧) 
உரைப்பகுதீ: 
பரிமே:-- கா சலம்‌ என்னும்‌ ஈலன்‌ உடைமை - அமைச்சர்க்கு 
இன்‌ ஜியமையாக்‌ குணமாவது சான்றோரான்‌ சாகலம்‌ என்ற சிறப்பித்துச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ ஈலத் தினை உடையராதல்‌, அந்நலம்‌ யாகலத்து உள்ளதூஉம்‌ 
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அன்று - அம்மலம்‌ பிறர்க்கும்‌ பிறசலமெல்லாவற்றுள்ளும்‌ அடங்குவதன்‌ றி 
மிக்கது ஆகலான்‌. 

நாவால்‌ உளதாய நலம்‌ ஏன விரியும்‌. இக்கலம்‌ உலகத்தைத்‌ தம்‌ 
வயத்ததாக்கும்‌ அமைச்சர்க்கு வேறாகவேண்டும்‌ என்னும்‌ மீதிநூல்‌ வழக்குப்‌ 
பற்றி நாநலம்‌ என்னும்‌ கலன்‌ என்றும்‌, பிறர்க்கும்‌ இகபோற்சிறர்தஅ 
பிறிது இன்மையான்‌ அக்கலம்‌ யாகலத்துள்ளதூஉம்‌ அன்று என்றும்‌ 
கூறினார்‌. பிரித்தல்‌ பொருத்தல்‌ முதலிய தொழிலில்லாதார்க்கும்‌ இஃது 
இன்றி யமையாதாயபின்‌ அத்தொழிலார்க்குக்‌ கூ றவேண்டுமோ என்பது 
கருத்து. 

மணக்‌:-- காவினது கலம்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற கலம்‌ 
ஒருவற்கு உடைமையாவது; அகலம்‌ எல்லா ஈலத்துள்ளும்‌ உள்ளதொரு 
கலமன்று; மிக்கது எ - று. 


எல்லா கலத்துள்ளும்‌ உள்ளதொரு கலமன்று என்‌ றமையால்‌ 
இன்பம்‌ பயக்கும்‌ என்பதாயிற்று. 


பரிப்‌:-- இஃது, எல்லா அழகனும்‌ மிகுந்த அழகு என்‌ றமையான்‌ 
இன்பமும்‌ பயக்கும்‌ என்‌ றது; £சொல்வலை வேட்டுவன்‌' என்றாரும்‌ உளா. 


பரிதி-- நாவின்‌ ஈலமாகிய சொல்லும்‌ மற்றை காலு புலன்‌ 
களினும்‌ விசேஷம்‌ ௭ - அ. 


காளிங்‌:-- அரசர்க்கு அமைச்சராய்‌ அமைக்தோர்க்குத்‌ தமது 
நாவில்‌ பிறக்கும்‌ சொல்கலமாகன்ற இன்னலமுடைமையரவது; மற்று 
அது வேறு யாவை இல நன்மையின்கண்ணும்‌ உள்ளது ஒன்ற அன்று: 
எனவே இதற்கு மற்றும்‌ ஒரு ஈன்மை உவமையாக எடுத்து உரைத்தல்‌ 
அரிது என்பது பொருள்‌ எ-று. 


ஓப்புமைப்பருதீ: 
“ மயிர்வனப்பும்‌ கண்கவரும்‌ மார்பின்‌ வனப்பும்‌ 
உகிர்வனப்பும்‌ கா தின்‌ வனப்பும்‌ - செயிர்‌ நீர்க்த 
பல்லின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல நூற்கியைக்‌ த 
சொல்லின்‌ வனப்பே வனப்பு.” இறு, 86. 
குறிப்பு: 
நலனுடைமை - நலத்தையுடையரா தல்‌ எனத்‌ தொழிற்பெயர்‌. யா நலம்‌ 
என்றது அமைச்சர்க்கு உரியனவாக ஐதப்பெற்ற தெரிதல்‌ முதலிய பிறநலங்கள்‌ 
எவற்றினும்‌ என்பதாம்‌, தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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642. ஆக்கமும்‌ கேடும்‌ அதனால்‌ வருதலால்‌ 
காத்தோம்பல்‌ சொல்லின்கண்‌ சோர்வு. (௨) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:- ஆக்கமும்‌ கேடும்‌ அதனால்‌ வருதலால்‌ - தம்‌ அரசற்கும்‌ 
அங்கங்கட்கும்‌ ஆக்க அழிவுகள்‌ தம்‌ சொல்லான்‌ வருமாகலான்‌, சொல்லின்‌ 
கண்‌ சோர்வு காத்து ஓம்பல்‌ - அப்பெற்றித்தாய சொல்லின்‌ கண்‌ சோர்தலை 
அமைச்சர்‌ தங்கண்‌ நிகழாமல்‌ போற்றிக்காக்க, 


ஆக்கத்திற்கு ஏதவாய ஈற்சொல்லையும்‌ கேட்டிற்கு ஏஅவாய தீச்‌ 
சொல்லையும்‌ சொல்லாதல்‌ ஒப்புமைபற்றி அதனால்‌ என்றார்‌. செய்யுளாக . 
லின்‌, சட்டுப்பெயர்‌ முன்வந்தது. பிறர்‌ சோர்வு போலாது உயிர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ ஒருங்குவருதலால்‌, காத்தோம்பல்‌ என்றார்‌: இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ இஃது இவர்க்கு இன்‌ றியமையா து என்பது கூறப்பட்ட. 


மணக்‌: ஆக்கமும்‌ சேடும்‌ சொல்லினால்‌ வருவதால்‌, சொல்லின்‌ 
கண்‌ சோர்வைப்‌ போற்றிக்‌ காக்கவேண்டும்‌ எ - று. 


இல்‌ சோர்வுபடாமற்‌ சொல்லல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: வாழ்வும்‌ கேடும்‌ அதனால்‌ வருதலால்‌ சொற்சோர்வு 
வாராமல்‌ காத்துச்‌ சொல்லுக எ-று. 


கானிங்‌ அரசர்‌ வாழ்க்கையா டிய ஆக்கமும்‌ அது வீழ்த்தல்‌ 
ஆடிய கேடும்‌ அமைச்சரது சொல்லினானே வந்து விளையும்‌ ஆகலான்‌ 
மற்றைச்‌ சொல்லின்கண்‌ ஒரு சோர்வு படாமல்‌ காத்துச்‌ சொல்லத்‌ 
தகுவதனைக்‌ குறிக்கொண்டு சொல்லுக எ று. 


இனி உலகத்தில்‌ யாவரேனும்‌ யாதானும்‌ ஒன்றினை இனிது 
இயற்றுமிடத்துத்‌ தாம்‌ கருதிய கருத்து உரையினும்‌ செயலினும்‌ தூயதாக 
வேண்டுதலான்‌ இதன்‌ பின்னரே அதனை அ௮றிவிக்ெறது மேலை 
அதிகாரம்‌. 


உரைளிளக்கப்பகுதி: 
துண்‌ அதனால்‌ என்பது, “முற்படக்‌ ளெத்தல்‌ செய்யுளுள்‌ 


உரித்தே” (தொல்‌ - சொல்‌ - 89) என்பதனான்‌ அறிக. “அவனணங்கு 
கோய்‌ செய்தான்‌" என்பதுபோலச்‌ செய்யுளாகலின்‌ சுட்டுப்பெயர்‌ 
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முன்வந்தது. ஆக்கத்திற்கும்‌, கேட்டிற்கும்‌ காரணமாயெ ஈற்சொல்லும்‌, 
இச்சொல்லும்‌ சொல்லுதல்‌ ஒற்றுமைப்பற்றி, அவற்றால்‌ என்னாது 
அதனால்‌ என்று ஒருமையாக ஞர்‌. 


ஓப்புமைப்பகுதி: I 
“சொ ற்சோர்‌ வுடைமையின்‌ எச்சோர்வும்‌ அறிப.”! முதுமொழிக்‌, 2 :6, 


“சொல்லுங்கால்‌ சோர்வின்றிச்‌ சொல்லுதன்‌ மாண்பினிதே."' 


இனியவை, 85. 
“சொற்‌ சோர்வு படேல்‌.” ஆத்தி. 58. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
ஈ நித்தத்‌ அவம்கேட்க நின்றகும்ப கன்னனுக்குச்‌ 
இத்தித்த தொன்று இனகரா - அத்தனையோ.” தினகர, 65, 


: இவனடி என்னுமயன்‌ சீர்பெறுமுன்‌ பின்னர்ச்‌ 
வேசமதை சொல்லலும்‌ சீர்போம்‌ -— எவரும்தம்‌.”' 
-முஅமொ நி. 101, . 
“ பூரமனருள்‌ வேண்டிப்‌ பகர்ந்தசுர ரான 
காதூ டணன்முதலோர்‌ காதை அ வமவறிவிர்‌.”” ழு. 102. 
“ நித்தியத்‌ து வங்கேட்பான்‌ நித்திசைஎன்‌ றேமயக்கம்‌ 
அய்த்தனனாம்‌ கும்பகன்னன்‌ சோமேசா - எத்திறத்தும்‌,” 
சோமேசர்‌. 65. 
குறிப்பு: 
காத்து ஓம்பல்‌ என ஒமேபொருள்‌ தரச்‌ சொல்லைக்‌ இருகாற்கூறியத 
இன்றியமையாமையைக்காட்ட. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
648. கேட்டார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ தகையவாய்க்‌ கேளாரும்‌ 
வேட்ப மொழிவதாம்‌ சொல்‌. (௩) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- கேட்டார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ தகை அவாய்‌ - ஈட்பாயேற்லுக்‌ 


கொண்டாரைப்‌ பின்‌ வேறுபடாமல்‌ பிணிக்கும்‌ குணங்களை அவாவி, 
கேளாரும்‌ வேட்ப மொழிவது - மற்றைப்‌ பகையாய்‌ ஏழ்றுக்கொள்ளா 
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தாரும்‌ பின்‌ அப்பகைமை ஒழித்து நட்பினை விரும்பும்வண்ண ஞ்‌ சொல்லப்‌ 
படுவதே, சொல்லாம்‌ - அமைச்சர்க்குச்‌ சொல்லாவது. 


.... அக்குணங்களாவன வழுவின்மை, சுருங்குதல்‌, விளங்குதல்‌, இனி 
தாதல்‌, விழுப்பயன்‌ தருதல்‌ என்‌ றிவை முதலாயின. அவற்றை அவாவுத 
லாவது சொல்லுவான்‌ குறித்தனவேயன் றி வேறு நுண்ணுணர்வுடை 
யோர்‌ கொள்பவற்றின்மேலும்‌ ரோக்குடைததாதல்‌. அவாய்‌ என்னும்‌ 
செய்தெனெச்சம்‌ மொழிவக என்னும்‌ செயப்பாட்டுவினை கொண்டது. 
இனிக்‌ கேட்டார்‌ கேளார்‌ என்பதற்கு நால்‌ கேட்டார்‌ கேளாதார்‌ எனவும்‌, 
வினவியார்‌ வினவாதார்‌ எனவும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. தகையவாய்‌ 
என்பதற்கு எல்லாரும்‌ தகுதியையுடையவாய்‌ என்று உரைத்தார்‌; அவர்‌ 
அப்பன்மை மொழிவது என்னும்‌ ஒருமையோடு இயையாமை கோக்கிற்‌ 
றிலர்‌. இதனான்‌ சொல்லினது இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: வினாவினாரைப்‌ பிணித்துக்‌ கொள்ளும்‌ தகையவாய்‌, 
வினாவா தாரும்‌ விரும்புமாறு சொல்லுதல்‌ சொல்லாவது ௪ - று. 


இது மேம்படக்‌ கூறல்‌ வேண்டும்‌ என்றது, 


பரிப்‌:-- கேட்டார்‌ என்பதனைக்‌ கேள்வியுடையார்‌ எனிலும்‌ 
அமையும்‌; செொல்லக்கேட்டார்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. கேளாமையும்‌ 
அவ்வாறே கொள்ளப்படும்‌. இது கயம்படக்‌ கூறவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி;-- கேட்டவர்‌ செவியும்‌ மனமும்‌ பிணிக்கவும்‌ கேளாதாரும்‌ 
சத்ருக்களும்‌ சாலு புலன்களும்‌ விரும்பச்‌ சொல்லுதல்‌ சொல்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- பலவகைப்பட்ட நூல்களையும்‌ பாடம்‌ ஓதி அவற்றின்‌ 
பொருட்பயன்‌ தெளியக்‌ குரவரை வழிப்பட்டுக்‌ கேட்ட குற்றமற்ற ' 
சான்றோரையும்‌ தம்மாட்டுப்‌ பிணித்துக்‌ கொள்ளும்‌ தகுதியை உடையனு 
மாய்ப்‌ பின்னும்‌ அங்கனம்‌ பொருந்தக்‌ கேளாது புவியிடைத்‌ திரியும்‌ 
புல்லறிவாளரும்‌ “யாமும்‌ இவ்வாறுகேட்டு ஒன்று அறியவேண்டும்‌ என்னும்‌ 
்‌ விருப்பம்‌ உள தாகச்‌ சொல்லுமது அமைச்சரது சொல்வன்மை எ-று. 


உரைளிளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌: தகையவாய்‌ - குணங்களை அவாவி; அவாய்‌ என்னும்‌ 


எச்சம்‌ மொழிவது என்னுஞ்‌ செயப்பாட்டுவினை கொண்டது என்றார்‌; 
தகையமொழிவது என்னும்‌ பன்மை யொருமை மயங்காமல்‌. 
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மேற்கோள்பகுதி : 
இிவஞான:- கேளாம்‌ புறன்‌. கேட்டல்‌ - பொருளாகக்கோடல்‌; 


அது *கேளாரும்‌ வேட்ப மொழிவதாம்‌” என்பதனானும்‌ அறிக என்பர்‌. 
(சிவஞான - அவை.) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
* கேட்டார்க்கு இனியவாய்ச்‌ சொல்லா னேல்‌.”? தகடூர்‌. 
“ சளிக்கச்‌ சொல்லேல்‌. ”' ஆத்தி, 48, 


“ சுருச்கிமெய்‌ விளக்கி இனிமையும்‌ பயனும்‌ 

தொகுத்தய லார்மொழி கிடையா த்‌ 

இருக்கெர்‌ மொழியைச்‌ சோர்வற அவைக்கண்‌ 
செல்லுமா ஐஞ்சுத லின்றி 

உரைக்கவல்‌ லவசே அமைச்சர்க ளாவர்‌ 
உறுமுறை பிறழ்தரப்‌ பலவாய்‌ 

விரிக்கவல்‌ லவரும்‌ கற்றது விளங்க , 
விரிச்கமாட்‌ டாரும்மெல்‌ லியே,” விநா. அசி, 100, 


குறிப்பு: 
சென்ரு - அவையிலிருர்‌ த கேட்கா தபிறர்‌, பகைவர்‌ இவ்விரண்டுள்‌ பகைமை 
காரணமாக எதினும்‌ குறைகாணும்‌ பகைவரும்‌ விரும்புவர்‌ என்பதிலேயே பொருட்‌ 
சிறப்பிருத்தல்‌ காண்க. பரிதி நாலுபுலன்‌ என்றது செவியொழிந்த கண்‌, மூக்கு, 
காக்கு, மெய்‌ என்‌ றவற்றை, ட்டது 
ட தாகுப்பா ரியர்‌. 


644. திறனறிந்து சொல்லுக சொல்லை அறனும்‌ 
பொருளும்‌ அதனினூஉங்‌ இல்‌. (௪) 
உரைப்பருத்‌ : 
பரியே: சொல்லைத்‌ திறன்‌ அறிந்து சொல்லுக - அப்பெற்றித்‌ 
தாய சொல்லை அமைச்சர்‌ தம்முடையவும்‌ கேட்‌ பாருடையவுமாய திறங்களை 


அறிமக்து சொல்லுக, அதனின்‌ ஊங்கு அறனும்‌ பொருளும்‌ இல்‌ - அங்கனம்‌ 
சொல்லதற்கு மேற்பட்ட அறனும்‌ பொருளும்‌ இல்லையாகலான்‌. 


து அத்திறங்களாவன குடிப்பிறப்பு, கல்வி, ஒழுக்கம்‌, செல்வம்‌, 
உருவம்‌, பருவம்‌ என்பனவற்றான்‌ வரும்‌ தகுதி வேறுபாடுகள்‌, அவற்றை 
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அரிந்து சொல்லுதலாவது அவற்றால்‌ தமக்கும்‌ அவர்க்கும்‌ உளவாய 
ஏற்றத்தாழ்வுகளை அறிர்து அவ்வம்மரபால்‌ சொல்லுதல்‌. அஃது உலகத்‌ 
தோடு ஒட்ட ஒழுகலையும்‌ இனிமையையும்‌ பயத்தலின்‌ அறனாபிற்று; தம்‌ 
காரியம்‌ முடித்தலின்‌ பொருளாயிற்று. அறனும்‌ பொருளும்‌ எனக்‌ 
காரணத்தைக்‌ காரியமாக்கிக்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: சொல்லைச்‌ சொல்லுக்‌ திறன்‌ அறிச்து சொல்லுக; 
அதனின்‌ மேம்பட்ட அறனும்‌ பொருளும்‌ இல்லை ௪ - று. 


திறன்‌ அறியவே புறங்கூறாமையும்‌ பயனில சொல்லாமையும்‌ 
பொய்கூறாமையும்‌ உளவாம்‌; ஆதலான்‌ அறனாயிற்று; அரசன்மாட்டும்‌ 
ஏனையோர்மாட்டும்‌ தகுதியறிச்து சொல்லுதலான்‌, பொருளாகிற்று. 
என்னை? அதனானே ஆக்கமும்‌ கேடும்‌ ஆதலான்‌. இஃது அறனும்‌ 
பொருளும்‌ பயக்கும்‌ என்றது. 


பரிதி: மனம்‌ பொருந்தக்‌ காரியங்கட்கு உட்படச்‌ சொல்வா 
னால்‌ இது போலும்‌ அறனும்‌ பொருளும்‌ இல்லை எ - று. 


காளிங்‌:-- அரசர்க்கு அமைச்சரானோர்‌ ஒன்று சொல்லுங்‌ 
காலத்து அமைவு உடையராய்ச்‌ சொல்லும்‌ திறப்பாட்டினை அறிக்து' 'ஐழ்ச 
சொல்லிப்‌ போந்த இல்லறம்‌ முதலிய அறமும்‌, மற்று இங்குச்‌ சொல்லு 
இன்ற பொருள்‌ நெறியும்‌, மற்று உம்மையான்‌ மேல்‌ சொல்லுவதாஇய்‌ 
இன்ப செறியும்‌ எல்லாம்‌ அவரவர்‌ மரபின்‌ திறப்பாடு ௮றிக்து சொல்லுக. 
இத்துணை அல்லத இதனின்‌ ஊங்குப்‌ பயன்‌ யாதும்‌ இல்லை ள்‌ -ு. : 


645. சொல்லுக *சொல்லைப்‌ பிறிதோர்சொல்‌ அச்சொல்லை 
வெல்லுஞ்சொல்‌ இன்மை அறிந்து. ' (௫) 
உரைப்பகுதி: 
பரி3ம:-- சொல்லைப்‌ பிறிது ஓர்சொல்‌ வெல்லும்சொல்‌ இன்மை 
அறிந்து - தாம்‌ சொல்லக்‌ கருதிய சொல்லைப்‌ பிறிதோர்‌ சொல்லாய்‌ வெல்ல 


வல்லதொருசொல்‌ இல்லாமை அ நிக்து, அச்சொல்லைச்‌ ' சொல்லுக - பின்‌ 
௮ச்சொல்லைச்‌ சொல்லுக. 


பிரிதோர்சொல்‌ - மாற்றாரது மறு தலைச்சொல்‌. வெல்லுதல்‌ - 
குணங்களான்‌ மிகுதல்‌. ௮துவே வெல்லச்‌ சொல்லுக 'என்பதாம்‌. இனிப்‌, 


**சால்லின்‌' என்பஅ காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
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பிறிதோர்சொல்‌ வெல்லும்சொல்‌ எனச்‌ செவ்வெண்ணாக்கி, ஒத்த 
சொல்லும்‌ மிக்கசொல்லும்‌ உளவாகாம்ல்‌ சொல்லுக என்று உரைப்பாரும்‌ 
உளர்‌. இத சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலை, 


மணக்‌: சொல்லைச்‌ சொல்லுக; தான்‌ சொல்ல நினைத்த ௮ச்‌ 
சொல்லைப்‌ பிறிதொரு சொல்லாய்‌ வெல்லுஞ்‌ சொல்‌ இல்லையாதலை 
யறிச்துளஃ ணு. 


பரிப்‌:-- செொல்வன்மையாயின பலவற்றுள்ளும்‌ தோலாவகை 
சொல்லுதல்‌ சிறப்புடைத்தாகலின்‌ இது முன்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- களறியிலே வார்த்தைசொல்லுவானாகில்‌ தானண்சொல்லு 
கிற சொல்லை வேறேஒருவன்‌ சொல்‌ வெல்லாமல்‌ சொல்லுவான்‌ எ - ௮. 


கானிங்‌: அமைச்சர்‌ ஒன்று சொல்லும்‌ இடத்த மற்று அச்‌ 
சொல்லினைப்‌ பிறர்‌ ஒருவர்‌ சொல்‌ வெல்லுதல்‌ இன்மையைக்‌ குறிக்‌ 
கொண்டு சொல்லுக; அல்லாக்கால்‌ சொல்லற்க எ - அ. 


உரைளிளக்கப்பகுதி : 
துண்‌: பின்வருகிலை. பட்சாரச்தரம்‌ இதனில்‌ மிக்காய்த்‌ 
கொன்றுவது காண்க. 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ மொழிவததனை அழிவதறமொ நி.” கொன்றை. 79. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


** ஏவற்றினுமேல்‌ என்னஇறை வர்சொன்ன தெல்லாம்‌ 
சிவப்பிரசா சத்தடங்கச்‌ செப்பும்‌ - சவத்தினர்போல்‌.!” 


_—முஅமொ ழி, 108. 


££ என்றும்‌ பதினா றென அரனார்‌ ஓதியசொல்‌ 
சென்றதே இன்றும்‌ வெசிவா - நன்றிபெறச்‌.” இவவ, 05, 


“வா தது ராளிசெண்டால்‌ வாங்கலின்னோர்‌ வண்மைஎனா 


மோதம்‌இறைக்‌ ந்தார்‌ முருகேசா - இதிலதாச்‌.”  _—முருகேசர்‌, 65. 


“சோழன்‌ சிவாற்பரச்சொல்‌ கோற்றமைதான்‌ இர்தஉஎ(கு) 
ஏழும்‌ அறிந்த திரங்கேசா - சாழாமல்‌.'” --இரல்‌. 05, 
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646. *வேட்பத்தாம்‌ சொல்லிப்‌ பிறர்சொல்‌ பயன்கோடல்‌ 
மாட்சியின்‌ மாசற்றார்‌ கோள்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரி$ம:-- வேட்பத்‌ தாம்‌ சொல்லிப்‌ பிறர்சொல்‌ பயன்கோடல்‌- 
பிறர்க்குத்‌ தாம்‌ சொல்லுங்கால்‌ அவர்‌ பின்னும்கேட்டலை விரும்புமாறு 
சொல்லி, அவர்‌ தமக்குச்‌ சொல்லுங்கால்‌ அச்சொல்லின்‌ பயனைக்‌ கொண் 
டொழிதல்‌; மாட்சியின்‌ மாசு அற்றார்‌. கோள்‌ - அமைச்சியலுள்‌ குற்ற 
மற்றாரது அணிபு. 


பிறர்‌ சொற்களுள்‌ குற்றம்‌ உளவாயினும்‌ அவை கோக்க இகழார்‌ 
என்பதாம்‌, வல்லாரை இகழ்தல்‌ வல்லுகர்க்குச்‌ தகூதியன் மையின்‌, 
இதவும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்‌ றுபாட்டானும்‌ அதனைச்‌ சொல்லு 
மாறு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தாம்‌ சொல்லுங்கால்‌ பிறர்‌ விரும்புமாறு சொல்லி, 
பிறர்‌ சொல்லுங்கால்‌ அச்சொல்லின்‌ பயனைத்‌ தெரிம்தகெொள்ளுதல்‌, 
மாட்சிமையில்‌ குற்றமற்றாரது கோட்பாடு எ - று. 


இது ஈயம்படச்‌ கூறுதலே யன்றி, பிறர்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ 
அறிச்து சொல்லுதலும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. ்‌ 
பரிதி:-- கேட்பார்‌ விரும்பும்படிச்‌ சொல்லி அவர்‌ பிரியப்படச்‌ 


சொல்லும்‌ வார்த்தை கேட்டல்‌ கற்றோர்‌ கடன்‌ எ-று. 


கானிங்‌ இவ்வாறு தாம்‌ விரும்பிச்‌ சொல்வதும்‌ செய்து 
மற்று அஅவேயும்‌ அன்‌ றிப்‌ பிறர்‌ சொல்லின அ பொருட்பயனும்‌ தேர்ச்து 
உள்ளத்‌ அக்‌ கோடல்‌ யாது: மற்று அதுவே அறிவுடைய அமைச்சரது 
கோட்பாடு எ - று. 
ஓப்புமைப்பகு தீ; 
“கேட்பாரை நாடிக்‌ களக்கப்‌ படும்பொருட்சுண்‌ 
வேட்கை அறிந்கரைப்பர்‌ வித்தகர்‌,” பழ, நா. 


**வேட்பத்தின்‌' என்பஅ காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


05 
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£ சோர்வில்‌, சொல்லால்‌ அடையார்‌ மனமும்களிதூங்கச்‌ சொல்லிப்‌ 
பல்லார்‌ பிறர்சொல்‌ பயனாய்ர்து கவர வல்லார்‌.” 


இருவினை, பன்றி - மந்திரி, 14, 
“நயத்திலா கறத பயத்திலாகா அ” 


“நயமொ ழியால்‌ ஜயம்‌ உண்டு,” பழு, 


குறிப்பு: 
பிறர்சொ ற்பயன்கோடல்‌ - பிறர்‌ சொ ல்வன்மையில்லா தவர்களாக இருப்பி 
னும்‌ அதன்‌ பயனைமட்டும்‌ சொண்டு சொல்லழகின்மைக்குத்‌ தூற்றலாகாது என்பஅம்‌ 


விளக்கப்பெற்றது. 
ல _தொகுப்பாசிரியர்‌. 


647. சொலல்வல்லன்‌ சோர்விலன்‌ அஞ்சான்‌ அவனை 
இகல்வெல்லல்‌ யார்க்கும்‌ அரிது. (௪) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமேோ_ சொலல்‌ வல்லன்‌ - தான்‌ எண்ணிய காரியங்களைப்‌ 
பிறர்க்கு ஏற்பச்‌ சொல்லுதல்‌ வல்லனாய்‌, சோர்வு இலன்‌ - அலை மிகப்‌ 
பலவாயவழி ஒன்றினும்‌ சோர்விலனாய்‌, அஞ்சான்‌ - அவைக்கு அஞ்சா 
ஞயினன்‌ யாவன்‌, அவனை இகல்‌ வெல்லல்‌ யார்க்கும்‌ அரிது - அவனை மாறு 
பாட்டின்‌ கண்‌ வெல்லக்‌ யாவர்க்கும்‌ அரிது. 


ஏற்பச்சொல்லுதல்‌ அவர்க்கு அவை காரியமல்லவாயினும்‌ ஆம்‌ 
எனத்‌ துணியும்வகை சொல்லுதல்‌. சோர்வு - சொல்லவேண்டுவதனை 
மறப்பானொழிதல்‌. இம்மூன்று குணமும்‌ உடையானை மாற்றாராய்ப்‌ 
பிரித்தல்‌ பொருத்தல்‌ செய்து வெல்வார்‌ இல்லை என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஒருவன்‌ சொல்ல வல்லவனுமாய்‌ அதனைச்‌ சோர 
விடுதலும்‌ இல்லானாய்‌ அஞ்சாது சொல்லுதலும்‌ உடையவனாயின்‌, அவனை 
மாஅபாட்டின்கண்‌ வெல்லுதல்‌ யாவர்க்கும்‌ ௮ரிது எ - று. 


பரிப்‌:-- இம்மூன்று பகுதியினும்‌ என்பதனால்‌ ௮வனைச்சொல்லில்‌ 
வெல்வார்‌ இல்லை என்றது. 


பரிதி: வார்த்தை சொல்லவல்லவன்‌ இிடவானாகில்‌ அவனை 
மாறுபட்டு வெல்லல்‌ மார்க்கும்‌ அரிது எ - அ. 
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கானிங்‌: இங்கனம்‌ ஏற்றத்தாழ்வு என்னும்‌ குற்றம்‌ தங்காமல்‌ 
சொல்லுதல்‌ . வல்லனுமாம்‌, மற்று இங்கனம்‌ சொல்லும்‌ இடத்து 
மறந்தும்‌ ஒரு சொ.ற்சோர்வுபாடு இலனுமாய்‌, அரசனைக்‌ கழறவேண்டும்‌ 
இடத்துக்‌ கழற்றுரை கூறக்‌ கண்ணஞ்சானுமாய்‌, இருப்போன்‌ யாவன்‌ 
மற்று அவ்வமைச்சனை மற்று ஒருவர்க்கு 'மாறுபடக்கூறி வெல்லுதல்‌ 
அரிது எ-று. த்த 


- மேற்கோள்பருதி: 


சங்கர: வினைக்குறிப்புச்‌ சொல்‌ குறிப்பினால்‌ இருதிணை ஜம்பாற்‌ 
பொருளைத்தரும்‌ என்பதற்கு இக்குறளை மேற்கோள்காட்டி, வல்லன்‌ 
இலன்‌ என்னும்‌ சொற்கள்‌ பெயர்ப்பொருளை ஒழித்த வினைக்குறிப்புப்‌ 
பொருளைக்‌ குறிப்பான்‌ உணர்த்தின என்பர்‌. (நன்‌. 269.) 


குறிப்பு: 

சொலல்வல்லார்‌ - காரியமல்லா தவற்றையும்‌ காரியமாம்‌ எனத்தெளியும்‌ 
வகை அவரவர்க்கு ஏற்பச்‌ சொல்லுந்திறமுடையார்‌. சோர்வின்மை - அதில்‌ முன்‌ 
னுக்குப்பின்‌, ஆளுக்கு ஆள்‌ முரணான கருத்து நிகழாதவாற மொழிதல்‌, பல சொல்‌ 
வதால்‌ சொற்குற்றங்கள்‌ மலிதலேயன்றி வா ய்சோர்ந்து மறைவிடுக்கவும்‌ கூடுமா தலின்‌ 
பலசொல்ல விரும்புதல்‌ கூடா அ என்னு கடியப்பெற்றஅ. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


648. விரைந்து தொழில்கேட்கும்‌ ஞாலம்‌ நிரந்தினிஅ 
சொல்லுதல்‌ வல்லார்ப்‌ பெறின்‌: (௮) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- தொழில்‌ கிரகச்து இனிது சொல்லுதல்‌ வல்லார்ப்‌ 
பெறின்‌ - சொல்லப்படுங்‌ காரியங்களை கிரல்படக்‌ கோத்து இனிதாகச்‌ 
சொல்லுதல்வல்லாரைப்‌ பெறின்‌, ஞாலம்‌ விரைந்து கேட்கும்‌ - உலகம்‌ 
அவற்றை விரைந்து ஏற்றுக்கொள்ளும்‌. 


தொழில்‌ சாதியொருமை. கிரல்படக்கோத்தல்‌ - முன்சொல்‌ 
வனவும்‌ பின்சொல்வனவும்‌ ௮றிச்து அம்முறையே வைத்தல்‌. இனிதாதல்‌ - 
கேட்டார்க்கு இன்பம்‌ பயத்தல்‌. சொல்லுதல்வல்லான்‌ அராயிரவருள்‌ 
ஒருவன்‌ என்ற வடமொழிபற்றிப்‌ பெறின்‌ என்றார்‌. ஈண்டுங்‌ கேட்டல்‌ 
எற்றுக்கோடல்‌. இவை இரண்டுபாட்டாலும்‌ அவ்வாற்றால்‌ சொல்லுதல்‌ 
வல்லாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. த்து. 


486 திருக்குறள்‌ 
மணக்‌:-- இனிதாகச்‌ ' சொல்ல வல்லாரைப்‌ பெற்றாராயின்‌, 


உலகத்தார்‌ மேவி விரைந்து சென்று செய்யும்‌ க்ப்‌ யாது என்று 
கேட்பர்‌ எ-று. 


இது சொற்களைச்‌ சொல்லின்‌, இனிதாகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 
என்றது. 


பரிதி: கேட்பார்‌ செவியும்‌ மனமும்‌ புலப்பட வார்த்தை சொல்‌ . 
ஓம்‌ மந்திரிக்கு, மண்டலம்‌ சொல்வழி கேட்கும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- அரசர்க்கு ஆயினும்‌ பிறர்க்கு ஆயினும்‌ அவர்‌ 
அவர்க்குப்‌ பொரும்த உணர்ந்து செவிக்கு இனிதாகச்‌ சொல்லுதல்‌ 
வல்லராகிய அமைச்சரை அரசர்‌ பெறுவாராயின்‌, அரசர்‌ ஏவாமல்‌ 
தானே விரைந்து தொழில்கேட்டு ஒழுகுவர்‌ இவ்‌ வையகத்து வாழ்வார்‌ 
எ-று. 


மேற்கோள்பருதி : 
இளம்‌:-- அனைகிலைவகையில்‌. சொல்பவன்‌ றிக்கு மேற்கோள்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 74.) 


நச்‌: மடை. (தொல்‌. பொருள்‌. 15.) 


649. பலசொல்லக்‌ காமுறுவர்‌ மன்றமா சற்ற 
சிலசொல்லல்‌ தேற்று தவர்‌. (௯) 


உரைப்பகுத்‌: 


பரிமே:-- மாசு அற்ற சில சொல்லல்‌ தேற்றா தவர்‌ - குற்றமற்றன 
வாய்ச்‌ சலவாய வார்த்தைகளை அவ்வாத்றன்‌ சொல்லுதலை அறியாதார்‌, 
பல சொல்லக்‌ காமுறுவர்‌ - பலவாய வார்த்தைகளைத்‌ தொடுத்துச்‌ சொல்ல 
விரும்புவர்‌, 


குற்றம்‌ - மேற்சொல்லிய குணங்கட்கு மறுதலையாமின. இடை 
விடாது பல சொல்லுதலையும்‌ சொல்வன்மை என்று விரும்புவாரும்‌ உளர்‌; 
அவர்‌ இவ்வாறு சொல்ல மாட்டாதாரே; வல்லார்‌ அதுசெய்யார்‌ என 
யாப்புறுப்பார்‌ மன்ற என்றார்‌. 
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மணக்‌; பல சொற்களைச்‌ சொல்லக்‌ காதலியா கிற்பர்‌; குற்றம்‌ 
அற்ற சில சொற்களைத்‌ தெளியச்‌ சொல்லலை அறியமாட்டாதார்‌ எ - அ. 


மன்ற - தெளிய, இது சுருங்கச்சொல்லல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி பல வார்த்தை சொல்லி அந்தச்‌ சொல்லெல்லாம்‌ காமிப்‌ 
பர்‌; சல சொல்லிலே பிரியப்பட வார்த்தை சொல்லமாட்டாதார்‌ எ - மூ. 


காளிங்‌:-- இவ்வாறு சொல்லுதலுடையான்‌ அன்றியே 
எவ்வாறு சொன்னால்‌ பொருள்‌ ஆம்‌ என்னும்‌ கருத்தினால்‌, பலவற்றையும்‌ 
சொல்ல ஆசைப்படுவார்‌ யார்‌ எனின்‌, குற்றமற்ற பொருளைச்‌ செலச்‌ 
சொல்லி அமைதலைத்‌ தெளியாத தீய அமைச்சர்‌ எ - று. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


“விசைந்‌ துரையார்‌ மேன்மேல்‌ உரையார்பொய்‌ யாய 
பரக்துசையார்‌ பாரித்‌ அசையார்‌ -— ஒருங்கெனை 2௮ம்‌ 
சில்லெழுச்தி னானே பொருளடங்கக்‌ காலத்தால்‌ 
சொல்லுக செவ்வி அறிந்து. _-அசாச. 70. 


 மிகைபடச்‌ சொல்லேல்‌. '” ஆத்தி. 90. 


650. இணருழ்த்தும்‌ நாறு *மலானையர்‌ கற்ற(அ) 
உணர விரித்துரையா தார்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : : 


பரிமே:-- கற்றது உணர விரித்து உரையாதார்‌ - கற்றுவைத்த 
நூலைப்‌ பிறரறியும்‌ வண்ணம்‌ விரித்துரைக்கமாட்டா தவர்‌, இணர்‌ ஊழ்த்அம்‌ 
நாறா மலர்‌ அனையர்‌ - கொத்தின்கண்ணே மலர்ந்துவைத்தும்‌ காறாத பூவை 
ஒப்பர்‌: 


செவ்விபெற மலர்ந்துவைத்தும்‌ நாற்றம்‌ இல்லாத பூச்‌ சூடப்‌ 
படாதவாறுபோல மூலைக்‌ கற்றுவைத்தும்‌ சொல்லமாட்டாதார்‌ நன்கு 
மதிக்கப்படார்‌ என்றமையின்‌, இது தொழிலுவமம்‌ ஆயிற்று. இவை 
இரண்டுபாட்டானும்‌ அது மாட்டாதாரது இழிபு கூறப்பட்டது. 


ச்மரத்தனையர்‌' என்பஅ காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


488 திருக்கு ற்ள்‌ 


மணக்‌: இணராய்‌ மலர்ந்து சாற்றமில்லாத பூவை ஒப்பர்‌, 
கற்றதனைப்‌ பிறர்‌ அறிய விரித்துச்‌ சொல்லமாட்டாதார்‌ எ - ௮. 


பரிப்‌-- இது: சுருங்கச்சொல்லுதலே அன்றி வேண்டுமிடத்து 
விரித்தம்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: கண்ணுக்குப்புலப்படப்‌ கொத்தாகப்‌ பூத்து *மணமில்லாத 
முருக்கம்‌ பூவொடு ஒப்பர்‌; கற்றகல்வியைச்‌ செவிக்குப்புலப்படச்‌ சொல்லா 


தார்்‌எ-று. 


காளிங்‌:-- கறுமலர்ப்‌ பூங்கொத்து உடையவாகய சண்பகம்‌ 
புன்னை முதலியபோலச்‌ தானும்‌ பெரிதும்‌ இணர்கொண்டு மலரப்‌ பெற்று 
வைத்தும்‌ அவைபோல மணம்‌ காறப்பெறாக பிறமரத்தை ஒப்பர்‌: யார்‌ 
எனின்‌, தாம்‌ கற்ற சொல்மலரினைக்‌ கேட்ட அரசர்‌ முதலானவர்க்கு 
மற்று அதன்பொருள்‌ ஈமம்‌ மணம்தோன்ற விரித்துச்‌ சொல்லமாட்டாத 
அமைச்சர்‌ எ-று. 


சொல்மலர்‌ எவ்விடத்துப்‌ பெறுதும்‌ எனின்‌, குரவர்‌ முதலான 
அரசர்‌ சொல்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்தார்‌ என்னும்‌ வழக்கத்துள்‌ கண்டுகொள்க, 
இணர்‌ என்பது பூங்கொத்து. ஊழ்த்தல்‌ என்பது மலர்தல்‌. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“ நுண்மொழி நோக்கிப்‌ பொருள்கொள லும்‌ நூற்கேலா 
வெண்மொழி வேண்டினும்‌ சொல்லாமை - நன்மொ ழியைச்‌ 
இற்றின மல்லார்கண்‌ சொல்லலும்‌ இம்மூன்றும்‌ 
கற்றறிந்தார்‌ பூண்ட கடன்‌,” அதிரி. 92. 


('செழும்பெரும்‌ பொய்கையுள்‌ வாழினும்‌ என்றம்‌ 
வழும்பறுக்க கில்லாவாம்‌ கேரை - வழும்பில்சீர்‌ 
.கால்கற்றக்‌ கண்ணும்‌ நுணுக்கமொன்‌ நில்லாதார்‌ 
தேர்கிற்கும்‌ பெற்றி அரிது.” நாலடி, 852. 


*எகுலமிச உடையர்‌ எழில்மிச உடையர்‌ _ குறைவில்‌ செல்வமும்‌ மிக 
உடையர்‌, ஈலமிக உடையர்‌ என்னினும்‌ கல்வி ஞானம்‌ அ௮ற்பமும்‌ இலா தவரை, வலமிகு 
திதிரிச்‌ செங்கையாய்‌ முருக்கின்‌ மணமிலா மலசென மதிப்பேன்‌, சலமிகு புவியில்‌ 
என்றனன்‌ வாகைத்‌ தார்‌ புனே தாமைமா வல்லான்‌,” - வில்லி, நச்சு. 19. 


65. சொல்வன்மை 439 
“ஏத்துணேய வாயினும்‌ கல்வி இடமறிந்து 
உய்த்துணர்‌ வில்லெனின்‌ இல்லாகும்‌ -— உய்த்தணர்ந் அம்‌ 
சொல்வன்மை இன்றெனின்‌ என்னாம்‌ ௮ஃஅண்டேல்‌ 


பொன்மலர்‌ நாற்ற முடை.த்‌.௮.” _ீதிறெறி. 5. 
“ மொ ழிவ தறமொழி.” அத்தி, 97. 
66 உதுமுறை பிறழ்தரப்‌ பலவாய்‌ 


விரிக்கவல்‌ லவரும்‌ கற்றது விளங்க விரிக்கமாட்‌ டாரும்மெல்‌ லியசே.'' ' 
விநா. ௮79 106. 


குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- 'காகலம்‌, ஆக்கமும்‌, கேட்டார்‌, திறனறிந்து, சொல்லுக, 
வேட்பத்‌, சொலல்வல்லன்‌, விசைர்‌ த, பலசொல்லக்‌, இணருழ்‌,ச்‌.௮. 


மணக்‌: சொல்லுக, விரைந்து, வேட்பத்‌, கேட்டார்‌, ஆக்கமும்‌ 
பலசொல்லக்‌, இணரூழ்த்‌, சொலல்வல்லன்‌, திறனறிந்து, நாநலம்‌, 
பரிதி: கேட்டார்‌, திறனறிந்து, காநலம்‌, சொல்லுக, பலசொல்லக்‌, 


இணருழ்த் அ, விமைந்‌அ, சொலல்வல்லன்‌, வேட்பத்‌, ஆக்கமும்‌. 


'காளிங்‌:-- கேட்டார்‌, வேட்பத்‌, விளைந்து, திறனறிந்து, சொல்லுக, 


பலசொல்லக்‌, நாநலம்‌, சொலல்வல்லன்‌, இணருழ்ச்‌.து ஆக்கமும்‌, 


66. வினைத்தூய்மை. 
தொகுப்புரை: 


| அணையின்‌ நன்மை செல்வத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. வினையின அ நன்மை எல்லா 
வற்றையும்‌ தரும்‌. அமசர்க்குப்‌ புகமும்‌ புண்ணியமும்‌ தராத காரியங்களை அமைச்சர்‌ 
எக்காலத்தும்‌ இயற்றுதல்‌ கூடாத. மதிப்பைக்‌ குறைக்கும்‌ காரியங்களை மந்திரிகள்‌ 
எஞ்ஞான்றும்‌ ஒழிக. அசையாத அறிவா த்றலையுடையவர்கள்‌ அன்பத்திற்‌ சிக்கனனொலும்‌ 
இழிவான செயல்களைச்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌. “என்ன செய்துவிட்டோம்‌ ' எனப்‌ 
பின்‌ இரங்கத்தகும்‌ காரியங்களை ஒருவன்‌ செய்யாதொழிக. ஒருக்கால்‌ மயங்கிச்‌ 
செய்யின்‌ கழிவிரக்கப்படாதொழிதல்‌ நன்று, தாயின்‌ பசியைக்கண்டு இரங்கும்‌ 
வஅமையனாயினும்‌ பெரியோர்கள்‌ பழிக்கும்‌ காரியங்களைச்‌ செய்தல்‌ கூடாஅ. பழி 
தாங்கும்‌ செல்வத்திலும்‌ மிக்க வறுமையே மேலான௮. நூல்கள்‌ விலக்கியகாரியங்களை 
அமைச்சர்களும்‌ செய்யாது விலக்கவேண்டும்‌. மீறிச்செய்து முடித்தாலும்‌ ௮து 
அன்பமேதரும்‌. பிறர்‌ அழப்‌ பிடுங்கிக்கொண்ட செல்வங்கள்‌ இவர்களை அழவைத்‌அப்‌ 
பிரிந்துபோம்‌. நல்வழியில்‌ ஈட்டிய பொருளை விதியால்‌ இழப்பினும்‌, பின்‌ ௮௮ நன்மை 
யையேபயக்கும்‌. தீயவழியில்‌ பொருள்தேடிச்‌ சேர்க்அுவைத்தல்‌ சுடாத மட்கலயத்‌ 
தில்‌ தண்ணீர்வைத்தது போலாம்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌; 


பரிமேோ:- அஃதாவது செய்யப்படும்வினைகள்‌ பொருளேயன்‌ றி 
அறமும்‌ புகழும்‌ பயக்து நல்லவாதல்‌. சொல்லேயன்‌ றிச்‌ செயலும்‌ நன்றாக 
வேண்டும்‌ என்‌ இன்றமையின்‌, இது சொல்வன்மையின்‌ பின்‌ வைக்கம்‌ 
பட்டது, 


மணக்‌! வினைத்தூய்மையாவது செய்யும்‌ வினையைக்‌ குற்றம்‌ 
பயவாமற்‌ செய்தல்‌. மேல்‌ சொல்லுங்கால்‌ சொல்வதையும்‌ பிறர்‌ விரும்பு 
மாறு சொல்லல்‌ வேண்டும்‌ என்றார்‌; செய்வதையும்‌ அவ்வாறு செய்ய 
வேண்டுதலின்‌, அதன்‌ பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: வினைத்தூய்மையாவது காரியம்‌ செய்வதின்‌ திருத்தம்‌ 
கூறுதல்‌ எ-று, 


66, வினைத்தூய்மை 441 


651. துணைநலம்‌ ஆக்கம்‌ தரூஉம்‌ வினை நலம்‌ 
“வேண்டிய எல்லாம்‌ தரும்‌... (க) 


உரைப்பகு  : 


பரிமே:-- அனை கலம்‌ ஆக்கம்‌ தரூஉம்‌ - ஒருவனுக்குத்‌ துணையது 
நன்மை செல்வம்‌ ஒன்‌ றனையும்‌ கொடுக்கும்‌; வினை கலம்‌ வேண்டிய எல்லாம்‌ 
தரும்‌ - அவ்வளவன்‌ றி வினையது ஈன்மை அவன்‌ வேண்டியன யாவற்றை 
யும்‌ கொடுக்கும்‌. 


வேண்டியவெல்லாம்‌ என்றது இம்மைக்கண்‌ அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பம்‌ முதலாயவற்றையும்‌, மறுமைக்கண்‌ தான்விரும்பிய பதங்களையும்‌. 
இதனான்‌ காணப்படும்‌ அணைகன்மையினும்‌ கருதப்படும்‌ வினைன்மை. 
இறந்தது என வினைத்தூய்மையது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: துணைசலம்‌ ஆக்கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌: வினை கலம்‌ 
அவ்வளவேயன்‌ றி, வேண்டிய எல்லாவற்றையும்‌ ஒருங்கு கொடுக்கும்‌ 
எ-று. 


. துணைநலம்‌ ஆக்கங்‌ கொடுத்தல்‌ எல்லாரானும்‌ அறிமப்படுதலின்‌, 
ஈண்டு ஏதுவாக வந்தது. 


பரிதி: கல்லோருறவு ஆக்சும்‌ தரும்‌; செய்யும்‌ காரியமும்‌ முன்‌ 
பின்பார்த்‌து உன்மையே செய்வானாடுல்‌ வேண்டியவெல்லாம்‌ தரும்‌ எ - ௮. 


காளிங்‌:-- ஒருவர்க்குத்‌ அணைவலியாய்‌ உள்ள நன்மையானது 
. அத்துணைநலச்து ஆக்கமே தரும்‌: அதனை வினை த்தூய்மையாமெ இது 
தாம்‌ விரும்பிய பயன்‌ எல்லாம்‌ ஒரு தன்மைப்படத்‌ தரும்‌ எ-று. 


குறிப்பு: 
அணை நலந்தருவது இம்மைப்பயனாகிய பொருள்‌ ஒன்றே. வினைஈலம்‌ 
இருமைக்கும்‌ வேண்டிய எல்லாவற்றையும்‌ தரும்‌ என்பதாம்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌ * 


*“டவேண்டிய தெல்லாம்‌ ஒருங்கு” காளிங்கர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ பாடம்‌, ' 


56 


442 திருக்குறள்‌ 
652. என்றும்‌ ஒருவுதல்‌ வேண்டும்‌ புகழொடு 
நன்றி பயவா வினை. (௨) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே புகழொடு நன்றி பயவா வினை - தம்‌ அரசனுக்கு 


இம்மைக்கண்‌ புகழும்‌ மறுமைக்கண்‌ அறமும்‌ பயவாத வினைகளை, என்றும்‌ 
ஒருவுதல்‌ வேண்டும்‌ - அமைச்சர்க்கு எக்காலத்தும்‌ ஒழிதல்வேண்டும்‌. 

பெருகல்‌, சுருங்கல்‌, இடைகிற்றல்‌ என்னும்‌ நிலைவேறுபாடு காலத்‌ 
தான்‌ வருதலின்‌, என்னும்‌ என்றார்‌. வேண்டும்‌ என்பது, ஈண்டு இன்றி 
யமையாது என்னும்‌ பொருட்டு. ்‌ 


மணக்‌:-- எல்லாக்‌ காலமும்‌ தவிர்தல்‌ வேண்டும்‌; புகழோடு 
தன்மை பயவாத வினையை ௭ - று. 


என்றும்‌ என்றது செயலற்ற காலம்‌ என்றது. 

பரிப்‌:-- இது முதலாகக்‌ கடிய வேண்டுவன கூறுகின்றார்‌ ஆதலின்‌, 
முற்பட அறமும்‌ புகழும்‌ பயவாத வினையைத்‌ தவிர்க என்றது. 

பரிதி;-- என்றென்றும்‌ கைவிடவேணும்‌ ஆக்கமும்‌ புகழும்‌ 
தாராத காரியத்தை எ-று. 


காளிங்‌:-- எஞ்ஞான்றும்‌ குறிக்கொண்டு தவிர்தல்வேண்டும்‌; 
யாதினை எனின்‌ புகமுடன்‌ தனக்கு கன்மையைப்‌ பயவாத கருமத்தை 
எஃணு. 


ஒப்புமைப்பகுதி; 
''பொருள்பயக்‌ திடினும்‌ அற்ம்புகழ்‌ பயவாப்‌ புமைபடுவினை என்றும்‌ புரியார்‌.” 
விநா. ௮௭9, 107. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ ஈன்றாள்‌ பசிகொண்‌ டிருந்தா லும்‌ சோலையெல்லாம்‌ 
தேன்‌. தாவும்‌ கோவைத்‌ தினகரா - சான்றோருக்‌(கு),” --தினகச. 09. 
குறிப்பு: 
நல்லவினையை அறிவது எப்படி என்பார்க்கு, பலரால்‌ புசழப்பெறுவதம்‌ 
செய்யப்பெற்றவனுக்கு ஈன்மையை வினரைப்பதம்‌ ஆகிய பயனால்‌ அறிக என வரை 
யறுத்தவாறு, தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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653. ஓதல்‌ வேண்டும்‌ ஒளிமாழ்கும்‌ செய்வினை 
ஆ அ.அம்‌ என்னு மவர்‌, (௩) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே!:- ஆதம்‌ என்னும்‌ அவர்‌ - மேலாகக்கடவேம்‌ என்று 
கருஅவார்‌, ஒளிமாழ்கும்‌ வினை செய்‌ ஓஒதல்வேண்டும்‌ - தம்‌ ஒளிகெடுதற்குக்‌ 
காரணம்ரய வினையைச்‌ செய்தலைத்‌ தவிர்க. 


ஓதல்வேண்டும்‌ என்பது ஒருசொல்கீர்மைத் த, ஓவுதல்‌ என்பது 
குறைந்து கின்றது. ஒளி - தாமுள காலத்து எல்லாரானும்‌ நன்குமதிக்கப்‌ 
படுதல்‌. செய்‌ என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ மாற்றப்பட்டது. 
அன்றிச்‌ செய்வினை என வினைத்தொகையாக்யெவழிப்‌ பொருளின்மை 
அறிக. ஒளி கெடவருவது ஆக்கமன்று என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- தமக்குப்‌ புகழ்கெடவரும்‌ வினையைச்‌ செய்தலையும்‌ 
ஆக்கங்‌ கருதுவார்‌ தவிர்க எ - அ. 


இத முன்புள்ள புகழ்‌ கெடவரும்‌ வினையையும்‌ தவிர்க என்றது. 


பரிப்‌:-- ஓஒதல்வேண்டும்‌ என்றது ஓவுக என்னும்‌ பொருட்சண்‌ 
ஓவுதல்‌ வேண்டும்‌ என ஒரு சொல்சீர்மைப்பட வக்தது. 


பரிதி: அரசர்க்கு ஆகாத காரியம்‌ கண்டால்‌ ஓவென்று கேயன்‌ 
கொண்டு அந்தக்காரியத்தைக்‌ கைவிடுவான்‌ எ - று, 


காளிங்‌:-- தூய்மை அல்லாத வினைசெய்தார்க்குக்‌ கெடுதி 
உறுதி ஆகலான்‌, அ.தனை'ஒழியவேண்டும்‌: யார்‌ எனின்‌, இருமைக்கண்ணும்‌ 
ஆக்கம்‌ பெறக்கடவேம்‌ யாம்‌ என்னும்‌ அறிவினை உடையோர்‌ எ - அ. 


ஒளிமாழ்கும்‌ செய்வினை என்பது முன்பு தமக்கு கின்ற ஒளி 
கெடுமாறு செய்யும்‌ வினை என்றது. 


உரைளீளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌: ஓஒதல்‌ என்பது, அடியளந்தான்‌ தாவியது - 


தாயது” (610) என்றாற்போல்‌ இடைக்குறைக்த ௮, வினை செய்தலை 
என்றதனால்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ மாற்றப்பட்ட. 


க்க்க்‌ திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பகுதி: 


தெய்வச்‌: இக்குறளை எடுத்துக்காட்டி, பல்லோர்‌ படர்க்கை 
யாதலின்‌, வேண்டும்‌ என்னும்‌ முற்றுச்சொல்கொண்டு முடியா மையின்‌, 
ஆக்கங்‌ கருதுவார்‌ இவ்வாறு செய்தல்‌ வேண்டும்‌ என வேண்டிக்‌ கோடற்‌ 
பொருட்கண்‌ விமங்கோள்‌ ஈறுதிரிந்தது என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 219,) 


சிவஞான: வேண்டும்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ ஐம்பால்‌ மூவிடத்‌ 
அம்‌ வரும்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 389.) 


௬வாமி:-- வேண்டும்‌ தகும்‌ படும்‌ என்பன செய்யும்‌ என்னும்‌ 
வாய்பாடன்றோ எனின்‌ “ஓஒதல்‌ வேண்டும்‌....... அவர்‌' என உயர்திணைப்‌ 
பல்லோர்‌ படர்க்கைக்கண்‌ வருதலின்‌ அவ்வாய்பாடு ௮ன்று என்பர்‌. 
(இ. கொ. 85.) 

காரி:-- ஆனதும்‌ என்பது மேலாகக்கடவோம்‌ என்னும்‌ உளப்‌ 


பாட்டுத்‌ தன்மையில்‌ வச்த எதிர்கால முற்றுவினைச்‌ செரஸனைாதுற்கு 
மேற்கோள்‌. (மாற. 201.) 


யா-வி-- அளபெடை இயைபுத்தொடைக்கு மேற்கோள்‌. 
(சூ; 40.) 


654. இடுக்கண்‌ படினும்‌ இளிவ ந்த செய்யார்‌ 
தடுக்கற்ற காட்சி யவர்‌. (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இடுக்கண்‌ படினும்‌ இளிவந்த செய்யார்‌ - தாம்‌ இடுக்‌ 
கணிலேபடவரினும்‌, அது தீர்தற்பொருட்டு முன்‌ செய்தார்க்கு இளிவந்த 
வினைகளைச்‌ செய்யார்‌, நடுக்கு அற்ற காட்டியவர்‌ - அளக்கமற்ற தெளிவினை 
உடையார்‌. 


சிறிது போழ்தின்‌ கழிவதாம இடுக்கண்‌ கோக்க, எஞ்ஞான்றும்‌ 
கழியாத இழிவு எய்தற்பாலதன்று என்பதாடம்‌, அஃது எய்தினாலும்‌ 
வருவது வரும்‌ என்பதூஉம்‌ தெளிவராகலான்‌, செய்யார்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: துன்பம்‌ வரினும்‌ இழிவாயெ வினைகளைச்‌ செய்யார்‌, 
. துளச்கமற்ற தெஸிவுடையார்‌ எ - று. 


*“வரினும்‌' மணக்குடவர்‌ பாடம்‌. 
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இத பிறரால்‌ இகழப்பவேன செய்யற்க என்றது. இத அணையும்‌ 
கடியவேண்டும்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: தாம்‌ இடுக்கண்‌ உற்றாலும்‌ இழிவான காரியம்‌ செய்யார்‌ 
திடபுத்தியுள்ளவர்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-— இதன்‌ தன்மை இது ஆகலான்‌ தாம்‌ பெரிதும்‌ வறுமை 
ஆயெ இடர்‌ உறினும்‌ அதனையுற்று, அமைவது அன்றி மற்று ௮௮ 
ஒழித்தல்‌ காரணமாகப்‌ பெரிதும்‌ இளிவர்தனவாயெ வினையைச்‌ செய்யத்‌ 
துணியார்‌; யார்‌ எனின்‌ ஆக்கமும்‌ கேடும்‌ அனுபவித்தல்‌ கடன்‌ என்று 
நெஞ்சில்‌ கலக்கம்‌ அற்று அமைந்த அறிவினை உடையவர்‌ எ-று. 


ஓப்புமைப்பகுதி: 
5 அழகலா தன செயேல்‌,” _— ஆத்தி. 28. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


! வேள்வியிற்கோ வூனுகர்ந்தும்‌ வேடரில்காழ்ர்‌ தேழ்மறையோர்‌ 
மூள்விதனம்‌ உற்றார்‌ முருகேசா  நீள்வின்‌.”” -முருகேசர்‌, 66. 
குறிப்பு: 
“அபத்திந்குத்‌ தோஷமில்லை என்பது பழமொ மியா தலின்‌ அன்பமிக்க 
காலத்தும்‌ இழிவான செயல்களைச்‌ செய்தலாகாஅ என்றவாறு. நடுக்குகாட்சி 
கணந்தோறும்‌ தடுமாஅம்‌ அறிவு. ஈடுக்கற்ற அறிவு - துணிவான அறிவு. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


655. எற்றென்‌ றிரங்குவ செய்யற்க செய்வானேல்‌ 
மற்றன்ன செய்யாமை தன்று, (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:-- எற்று என்று இரங்குவ செய்யற்க - யான்‌ செய்தது 
எத்தன்மைத்து என்று பின்‌ தானே. இரங்கும்‌ வினைகளை ஒருகாலும்‌ 
செய்யாது ஒழிக: செய்வானேல்‌ மற்று அன்ன செய்யாமை கன்று - 
அன்‌,றி ஒருகால்மயங்‌ அவற்றைச்‌ செய்யுக்தன்மையன்‌ ஆயினானாமின்‌ 
பின்னிருந்து ௮வ்விரங்கல்களைச்‌ செய்யாது ஒழிதல்‌ கன்று. 
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இரங்குவ என முன்வந்தமையின்‌ பின்‌ அன்ன எனச்‌ சுட்டி 
ஒழிக்தார்‌. ௮வ்வினைகளது பன்மையான்‌, இரக்கமும்‌ பலவாயின. ௮ச்‌ 
செயற்குப்‌ பின்னிருக்து இரங்குவாலுயின்‌; அஅ தீரும்‌ வாயில்‌ அறிக்‌ 
இலன்‌ எனவும்‌, திட்டமிலன்‌ எனவும்‌, பயனில்லன செய்கின்றான்‌ எனவும்‌, 
தன்‌ பழியைத்‌ தானே தூற்றுகன்றான்‌ எனவும்‌, எல்லோரும்‌ இகழ்தலின்‌ 
பின்னிரங்காமை ஈன்று என்றார்‌. இதுவும்‌, வினைத்தூயார்‌ செயலாகலின்‌, 
உடன்‌ கூறப்பட்டது. பிற்றொடருக்குச்‌ செய்வானாபின்‌ அலைபோல்‌ 
வனவும்‌ செய்யாமை நன்று எனப்‌ பிறரெல்லாம்‌ இயைபற உரைத்தார்‌. 


மணக்‌:-- துணியப்பட்ட தென்று பின்‌ இரங்கப்படும்‌ வினையைச்‌ 
செய்யா தொழிக; வினைசெய்வானாபின்‌, அவைபோல்வனவும்‌ செய்யா 
மையே நல்லது எ- று. 


இது பின்னிரங்கப்படும்‌ வினையைச்‌ செய்யலாகாது என்றது, 
பரித:_— என்னசாரியம்‌ செய்தோம்‌ என்று பின்பு விதனப்‌ 


படாத காரியமே *செய்வான்‌ மறுத்து நல்லகாரியம்‌ செய்வான்‌ எ-று. 


கானிங்‌: இவை தகாது என்று அஞ்சாது நெஞ்சில்‌ தணிவு 
கொண்டு பிறர்‌ சோடக்கத்‌ தகுவனவாடிய யது அல்லாத கருமங்களைச்‌ 
செய்யாது ஒழிக; இங்ஙனம்‌ இதனைக்‌ குறிக்கொண்டு செய்வான்‌ ஆயினும்‌, 
்‌ செய்யும்‌ கருமம்‌ செய்யும்‌ இடத்தும்‌ பிறர்க்கு இரக்கம்‌ வருதல்‌ செய்‌ 
யாமையே ஈன்றுளஃணு. 
மேற்கோள்பருதி: 

தெய்வச்‌:-- எற்றம்‌ என்ற உரிச்சொல்‌ துணிவுப்‌ பொருளில்‌ 
வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 882.) 
ஒப்புமைப்பருதி: 

₹* மூன்காபம்‌ பின்‌ இரக்கம்‌. பழ 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ தக்கன்‌உனை எள்ளிமகம்‌ சாடும்போ தெண்ணிஎண்ணித்‌ 
அக்கமுற்றான்‌ ஆவதென்னே சோமேசா - எக்கா லும்‌.” 
சோமேசர்‌. 66. 


*.செய்க! மற்ற காரியத்தைத்‌ தவிர்க்க! என்பது பழைய உரை. 
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குறிப்பு: 
கழிவிரக்கப்படத்தக்க காரியங்களைச்‌ தவறி ஒருமுறை செய்துவிட்டா லும்‌, 
மீட்டும்‌ அத்தகைய காரியங்களைச்‌ செய்யாது ஒழிக எனவும்‌ பொருள்காண்பர்‌. 
பரிமேலழகர்‌ அன்ன என்பதற்கு அத்தகைய கழிவிரக்கம்‌ என்று மட்டும்‌ பட்டது 
கண்டு, செய்தபின்‌ வருர்துவதால்‌ வருக்திமைகளை விலக்குவர்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


656. ஈன்றாள்‌ பரிகாண்பான்‌ ஆயினும்‌ செய்யற்க 
சான்றோர்‌ பழிக்கும்‌ வினை. (௬) 


உரைப்பததீ : 


பரி3ம:- ஈன்றாள்‌ பகி காண்பான்‌ ஆயினும்‌ - தன்னைப்‌ பயக்‌ 
தாளது பசியை வறுமையால்‌ கண்டு இரங்கும்‌ தன்‌ மையனாபினான்‌ எனினும்‌, 
சான்றோர்‌ பழிக்கும்‌ வினைசெய்யற்க - ௮து சுட்டி அறிவுடையார்‌ பழிக்கும்‌ 
வினைகளை ஒருவன்‌ செய்யாதொ ழிக. 


இறக்த மூப்பினராய இருமுதுகுரவரும்‌ கற்புடை மனைவியும்‌ 
குழவியும்‌ பகியான்‌ வருக்கும்‌ எல்லைக்கண்‌ தீயனபலவும்‌ செய்தாயினும்‌ 
புறக்தருக என்னும்‌ ௮றநாற்‌ பொதுவிதி பொருள்‌ நூல்வழி ஒழுகுத லும்‌ 
அரசர்தொழிற்குரியரா த லும்‌ நன்கு மதிக்கற்பாடும்‌ உடைய அமைச்சர்க்கு 
எய்தாமைபற்றி, இவ்வாறு கூறினார்‌. இவை. ஐந்து பாட்டானும்‌ பாவமும்‌ 
பழியும்‌ பயக்கும்‌ வினை செய்யற்க என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-— தன்னைப்‌ பயம்தாள்‌ பகி கண்டானாயினும்‌,. சான்‌ 
ரோரால்‌ பழிக்கப்படும்‌ வினையைச்‌ செய்யாதொழிக எ-று. 


இது ஈல்லோர்‌ பழிக்கும்‌ வினையைத்‌ தவிர்க என்றது. 


பரிதி:-- மாதாவின்‌ பசிமைப்பார்த்தா லும்‌ பெரியோர்‌ பழிக்கும்‌ 
காரியம்‌ செய்வானல்லன்‌ ஏஎ - ணு, 


கானிங்‌: ஈன்ற தாய்‌ முதல்தெய்வம்‌ என்று மறை மொழித 
லானும்‌ தன்னை ஈன்றாளை முன்னம்‌ வணங்‌ வழிபடுதல்‌ யாவர்‌ க்கும்‌ கடன்‌ 
ஆகலானும்‌, மற்று இவள்‌ ப௫ கண்டு இரங்கா கெஞ்சிெனன்‌ ஆதல்‌ மிகவும்‌ 
தீவினை: மற்று அது யாம்‌ கண்டு பொறுத்திருப்பதும்‌ அன்னு: அதனால்‌ 
முழுதும்‌ உணர்ந்த சான்றோர்‌ பழிக்கும்‌ பழிதரு வினைகளைச்‌ செய்தலே 
மிகவும்‌ தீது எ-று. 


448 திருக்குறன்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதி : 
* இருமூது குரவர்‌ கற்புடை மகளிர்‌ இளமகவு இவர்பசித்‌ திடினும்‌ 


பெருமிதப்‌ படாத வினைசெயார்‌ உலகு பேணுநர்க்‌ கேமஞ்செய்‌ 
அமைச்சர்‌. _-ன்சா. அர, 107. 


கெளவை அகற்று,” — ஆத்தி, 48, 


குறிப்பு: 
தாயைப்‌ பட்டினிபோடுதலைக்காட்டிலும்‌ கொடியது சான்றோர்‌ பழிக்கும்‌ 
வினை என்பதாம்‌, தாய்ப்பி தன்மனத்தை வாட்டும்‌. பழிக்கும்‌ வினை ஊர்‌ அறியத்‌ 
தாற்றிவைக்கும்‌ ஆதலால்‌ செய்யற்க என்ற. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


657. பழிமலைந்‌ தெய்திய ஆக்கத்தின்‌ சான்றோர்‌ 
கழிதல்‌ குரவே தலை. (எ) 


உரைப்பகுத்‌: 


பரிமே: பழிமலைந்து எய்திய ஆக்கத்தின்‌ - சாலாதார்‌ தியவினை 
களைச்‌ செய்து அதனால்‌ பழியைத்‌ தம்மேற்கொண்டு பெற்றசெல்வத்தின்‌, 
சான்றோர்‌ கழி ஈல்குரவே தலை - அதுமேற்கொள்ளாத சான்றோர்‌ அதுப 
விக்கும்‌ மிக்க கல்குரவே உயர்ந்தது, 


நிலையாத செல்வத்தின்‌ பொருட்டு நிலையின பழியை மேற்கோடல்‌ 
சால்போடு இயையாமைகின்‌, சான்றோர்‌ கழிகல்குரவே தலை என்றார்‌. 


மணக்‌:-- பழியைச்‌ சுமந்து எய்திய ஆக்கத்தினும்‌, சான்றோர்‌ 
மாட்டு உளதாகிம மிக்க ஈல்குரவே தலைமையுடைத்து எ - று. 


மேற்‌ கூறியவாறு செய்யின்‌ ஈல்குரவ உளதாகும்‌ என்றார்க்கு 
இது கூறப்பட்டது. 

பரிப்‌:-- பழிப்பினலே மிகுதியாக எய்துகற ஆக்கத்தின்‌ 
சான்றோர்க்குப்‌ பெருமிடியே தலை ஏ - று. 


பரிதி:-- பொல்லாங்கான காரியத்தைச்செய்து அதனால்‌ வக்த 
இன்பத்தை அநுபவிப்பதில்‌ கன்மைசெய்து மிடியை அநுபவிக்கை ஈன்று 
ட அமு ்‌ 
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காளிங்‌:- இங்ஙனம்‌ சான்றோர்‌ பழித்த வினைகளைத்‌ தானும்‌ 
தகாது என்னு உடன்பட்டு, மற்று அவற்றினைச்‌ செய்யத்தவிராது மற்று 
அவர்‌ உரைத்த நீதிக்கு எதிர்‌ மலைந்து இயற்றி, மற்று அதனால்‌ தான்‌. 
எய்துவதராகிய செல்வத்திலும்‌, தனக்கு மிக்க வறுமை தானே பெரிதும்‌ 
தலைப்பாடு உடைத்து எ - று. 


மலைதல்‌ என்பது மாறுபடுதல்‌. 
மேற்கோள்பகுதி: 


இளம்‌:-- புறப்பொருட்கண்‌ அறக்கழிவுடையன பகைவர்‌ 
தேஎத்து கிரைகோடலும்‌ அழித்தலும்‌ போலப்‌ பொருட்பயன்‌ காரணத்‌ 
தான்‌ ஈட்டோர்‌ தேஎத்துச்‌ செயல்‌, இலையும்‌ பொருள்‌ பயப்பினும்‌ 
வழக்கென வழங்குதலாகா என்றவாறு. இதுவும்‌ ஓர்‌ முகத்தான்‌ நீதி 
கூறியவாறு. “பழிமலைம்‌......தலை' எனவரும்‌. (தொல்‌: பொருள்‌. 214.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 
: இறியவர்‌ எய்திய செல்வத்தின்‌ மாணப்‌ 
பெரியவர்‌ நல்குரவு ஈன்றே - தெரியின்‌ 
மஅமயங்கு பூங்கோதை மாணிழாய்‌ மோ ரின்‌ 
முகரெய்தி தாகலோ இல்‌.” பழு, நா. 
குறிப்பு: 
புலி பசித்தாலும்‌ புல்லைத்‌ தின்னகாஅபோல சான்றோர்‌ வஅமையுற்ற 
காலத்‌அம்‌ பழிப்படுவசெய்யார்‌. ஆதலின்‌ ஈல்குரவு கலையாயிற்‌.று. மோர்‌ வறுமை 
எய்தின்‌ செய்யாதன செய்தும்‌ வயிறுகமுவ முற்படுவர்‌. இவர்‌ அங்ஙனம்‌ அகார்‌ 


என்பது, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 
658. கடிந்த கடித்தொரார்‌ *செய்தார்க்‌ கவைதாம்‌ 
முடிந்தாலும்‌ பிழை தரும்‌. (௮) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- கடிந்த கடிந்து ஒரார்‌ செய்தார்க்கு - நாலோர்‌ கடிர்த 


வினைகளைத்‌ தாமும்‌ கடிந்து ஒழியாது பொருள்‌ கோக்ூச்‌ செய்த 
அமைச்சர்க்கு, அவைதாம்‌ முடிந்தாலும்‌ பீழைதரும்‌ - அவை தாயவன்மை 
யின்‌ முடியா, ஒருவாற்றான்‌ முடியினும்‌ பின்‌ அன்பத்தையே கொடுக்கும்‌, 


செய்வார்கள்‌ ட்ட ல்‌ க 
சயவாாக மணககுடவா பாடம்‌ 
கு 


௦7 


450 திருக்குறள்‌ 


முடிதல்‌ - கருதிய பொருள்‌ தருதல்‌. பீழைதருதலா யெ பொருளின்‌ 
தொழில்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய வினைகள்மேல்‌ ஏற்றப்பட்ட து. 


. மணக்‌: நல்லோரால்‌ கடியப்பட்டவற்றைக்‌ கடிந்து நீக்காது 
செய்யுமவர்க்கு, அவ்வினைகள்‌ தாம்‌ கருதியவாற்றான்‌ முடிந்த பது 
பீழையைத்‌ தரும்‌ எ - அ. 


இது நன்மையல்லாத வினையைச்‌ செயின்‌, ௮௮ தீமை தரும்‌ 
என்றது. அவை பின்பு காட்டப்படும்‌. 

பரிப்‌:-- உம்மையால்‌ முடிவதன்‌ முன்னும்‌ பீழை தரும்‌ என்றது. 

பரி: காரியமல்லாத காரியத்தைக்‌ கடிந்து மல்ல காரியம்‌ 
செய்வான்‌, காரியமல்லாத காரியம்‌ முடிர்தாலும்‌ பின்பு பீழைவரும்‌ எ. று. 

காளிங்‌- இவை இவை செய்யத்தகா என்று சான்றோர்‌ 
கடிக்தனவாயெ வினைத்திமைகளைத்‌ தாமும்‌ கடிந்து நீக்காது செய்வார்‌ 
யாவர்‌? மற்று அவர்க்கு அவை தாம்‌ கருதியாங்கு முடிந்தாலும்‌ பெரிதும்‌ 
இடரைத்‌ தருவதன்‌ றிப்‌ பெருமை பெறுதல்‌ அரிது எ - அ. 


கடிந்த என்பது செய்யத்தகாதன என்றது. ஒரார்‌ என்பது 
கீங்கார்‌ என்றது. 

இணி, மற்று இங்கனம்‌ அரசர்க்கு அரும்பொருள்‌ உரைக்கும்‌ 
சொல்வன்மை உறுதி உடையாராகெய அமைச்சர்‌, மற்று அச்சொல்‌ 
லினால்‌ அரசர்‌ செய்யும்‌ வினையின்‌ அ தூய்மையும்‌ ஆராய்ச்த இடத்தும்‌, 
அவற்றுள்‌ நல்லனவற்றைப்‌ பின்பு ஜயுறாது செய்யவேண்டும்‌ ஆதலான்‌, 
மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிசாரம்‌. 


மேற்கோள்பருதீ: 


சேனா: கடி என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ வரைவுப்பொருளில்‌ வந்த 
தற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 818.) 


தெய்வச்‌: கே. 
நசீ மூ. (தொல்‌. சொல்‌, 588.) 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


1! தன்மகிணற்‌ >ோற்றாள்‌ தரணியைக்‌ கைகேயி 
என்மகற்கு ஈல்கென்‌ றிசங்கேசா - நன்மை.” இரங்‌, 00, 
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659, அழக்கொண்ட எல்லாம்‌ அழப்போம்‌ இழப்பினும்‌ 
பிற்பயக்கும்‌ நற்பா லவை. (௯) 


உரைப்பததி: 


பரிமே:-- அழக்கொண்ட எல்லாம்‌ அழப்போம்‌ - ஒருவன்‌ தீய 
வினைகளைச்‌ செய்து பிறர்‌ இரங்கக்கொண்ட பொருளெல்லாம்‌ இம்மையிலே 
அவன்‌ தான்‌ இரங்கப்‌ போகாகிற்கும்‌, கற்பாலவை இழப்பினும்‌ பிற்‌ 
பயக்கும்‌ - மற்றைத்‌ தூயவினையான்‌ வந்த பொருள்கள்‌ முன்‌ இழக்தா 
னாயினும்‌ அவனுக்குப்‌ பின்னர்‌ வந்து பயன்‌ கொடுக்கும்‌. 


பின்‌ எனவே மறுமையும்‌ அடங்கிற்று. பொருள்களான்‌ அவற்‌ 
றிற்குக்‌ காரணமாய வினைகள ௮ இயல்பு கூறியவாறு. 


மணக்‌: பிறர்‌ அழக்கொண்ட பொருள்களெல்லாம்‌ தாமும்‌ 
அழப்போம்‌; அவ்வாறன்றி அறப்பகுதியால்‌ கொண்ட பொருள்கள்‌ 
இழக்தாராயினும்‌, பின்பு பயன்படும்‌ எ - று. 


இத தேடினபொருள்‌ போம்‌ என்றது. 


பரிதி:-- பிறர்‌ அழக்கொண்ட பொருள்‌ தன்னையும்‌ அழப்‌ 
பண்ணிப்போம்‌; இழந்தாலும்‌ பின்னேவந்து கைகூடும்‌ கீதியால்தேடும்‌ 
பொருள்‌; என்பதனால்‌ நல்வினையால்‌ பொருள்‌ தேடுவான்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ பிறரைச்‌ செறுத்தும்‌ உறுத்தும்‌ அவர்‌ நெஞ்சு 
புழுங்கி அழுமாறு வலியினால்‌ வவ்விக்கொண்ட பொருள்‌ அனைத்தும்‌ தாமும்‌ 
அவ்வாறு அழும்படி, போய்விடும்‌: இனி இவ்வாறன்றி முன்னம்‌ 
தமக்கு உளதாகிய பொருளினை ஒருவாற்றான்‌ இழக்தாராயினும்‌, 
பின்னும்‌ உளதாய்ச்‌ செல்லும்‌ கநற்கூறருயெ வினையினான்‌ இயற்றும்‌ 
பொருளானவை எ- ௮. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: தற்பாலவை பிற்பயக்கும்‌ என்றதற்கு, கற்பாலவை 
தானேபயக்கும்‌ என்று, தன்வினையாய்‌ உரையாமல்‌ பின்வம்து கொடுக்கும்‌ 
என்று, பயனைச்‌ செயப்படுபொருளாக்கனார்‌. இவ்வுரையாசிரியர்ச்குப்‌ 
பயக்கும்‌ என்பது, செயப்படு பொருளடைக்த சொல்‌. **இருணிங்கி யின்பம்‌ 
பயக்கும்‌! (852) என்பதனுள்‌ காட்சி என்பதனை எழுவாயாக்கன தும்‌ 
காண்க. இதனை வடதாலார்‌ சகன்மகம்‌ என்பர்‌. 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


 சூனிழர்‌ தானிழந்தான்‌ சோதியரு ளூந்தாய 
னார்‌ இழர்த எல்லாம்‌ அடையுமே - தேரின்‌,” முதுமொழி, 104. 


: சேோரர்கோன்‌ நீதித்‌ திரவியங்கள்‌ சுந்தமர்பால்‌ 
சோசர்‌ கவர்க்தொளித்தும்‌ சோர்வுண்டோ - பார்க்கில்‌.” 
திருத்‌, 62, 


தறிப்பு: 


பொருளுக்கு வரவும்‌ இழப்பும்‌ இயல்பாயினும்‌, அழக்கொண்டபொருள்‌ 
இழப்பின்கண்‌ அழவைக்கும்‌. ஈல்வழியீட்டிய பொருள்‌ இழப்பின்கண்ணும்‌ இனிமை 
தகும்‌ என்பதுமாம்‌. 


—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


660. சலத்தால்‌ பொருள்செய்தே மார்த்தல்‌ பசுமண்‌ 
கலத்‌அள்‌ நீர்‌ பெய்திரீஇ யற்று, (௧௦) 


உரைப்பகு தீ: 


பரிமே:-- சலத்தால்‌ பொருள்‌ செய்து ஏமார்த்தல்‌ - அமைச்சன்‌ 
தீயவினைகளால்‌ பொருள்‌ படைத்து அதனால்‌ அரசனுக்கு ஏமஞ்செய்தல்‌, 
பசுமண்‌ கலத்துள்‌ நீர்பெய்து இரீ இயற்று - பசியமட்கலத்துள்ளே நீரைப்‌ 
பெய்து அதற்கு ஏமஞ்செய்ததனோடு ஒக்கும்‌. 


முன்‌ ஆக்கம்‌ பயப்பனபோல்‌ தோன்றிப்‌ பின்‌ அழிவே பயத்த 
லால்‌, அவை சலம்‌ எனப்பட்டன. ஏமமார்த்தல்‌ என்பது ஏமார்த்தல்‌ 
என்றாயிற்று. ஏமத்தை அடையப்பண்ணுதல்‌ என்றவாறு, இருத்துதல்‌- 
நெடுங்காலம்‌ இருப்பச்‌ செய்தல்‌. அரசனும்‌ பொருளும்‌ சேரப்போம்‌ என்ப 
தாம்‌. பிறரெல்லாம்‌ ஏமாத்தல்‌ என்றும்‌ *பாடம்‌ ஓதி, அதற்கு மகிழ்தல்‌ 
என்றும்‌, இரீ இயற்று என்பதற்கு வைத்தாற்போலும்‌என் றும்‌ உரைத்தார்‌; 
அவர்‌ அவை தன்வினையும்‌ பிறிதின்‌ வினையுமாய்‌ உவமையிலக்கணத்தோடு 
மாறுகோடல்‌ கோக்கற்றிலர்‌, இவை நான்கு பாட்டானும்‌ அதற்குச்‌ 
காரணம்‌ கூறப்பட்டது. 


இவ்வா அ பாடங்‌ கொண்டவர்‌ மணக்குடவர்‌ காளிங்கர்‌ முதலியோர்‌. 
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மணக்‌ வஞ்சத்தாலே பொருள்தேடி மகிழ்ட்திருத்தல்‌, பசுமட்‌ 
கலத்திலே நீரை முகந்துவைத்த தன்மைத்து எ-று. 


- இது தானும்‌ பொருளுங்‌ கூடிக்‌ கெடும்‌ என்றது. 
பரித:-- அநீதியினல்‌ தேடும்பொருள்‌ தன்னையும்‌ கெடுத்துத்‌ 


தானும்‌ போம்‌; எப்படி, என்றால்‌ பச்சைமண்‌ பாத்திரத்தில்‌ வார்த்த 
தண்ணீரும்‌ பாத்திரமும்‌ கெட்டாற்‌ போலே எ- று. 


காளிங்‌:-- இதுகமக்கு உறுதி அன்ற என்று கருதாது பிறரொடு 
சலம்‌ பற்றிக்கொண்டு மற்று அதனால்‌ பொருளினை ச்செய்து யாம்‌ உடையம்‌ 
என்று இறுமாந்திருத்தல்‌ எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, மண்ணால்‌ வனைக்துள 
வாகிய பசுங்கலத்தினகத்து நீரினைப்‌ பெய்து இருத்திய ௮த்தன்மைத்து 
ஏ-ஃ று, 


உரைளிளக்கப்பகுதி: 

நுண்‌: இரீஇ என்பதனை இருத்தி எனப்‌ பிறிதின்‌ வினையாக ப்‌ 
பட்சாந்தரத்தைத்‌ தூஷித்தார்‌. “நன்கிரிஇ யாண்டும்‌ பிறிது யாது 
கோக்கான்‌'' (ஆசாரக்‌. 20.) என முள்ளியார்‌ தன்வினையாக்கனொராதலால்‌, 
இவ்வுரையா சிரியர்‌ கருத்து, எம்மனோர்க்கு அறிதல்‌ அரிது என்க, 
மேற்கோள்பகுதி : 


பெருந்‌: ஆல்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமை உருபு வந்த 
தற்கு மேற்கோள்‌. (வீர. 34) 


அனுமானத்திற்கு மேற்கோள்‌. (கை. 180.) 
ஒப்புமைப்பகுதி : 
பெயல்‌ நீர்க்கு ஏற்ற பசுங்கலம்‌ போல.” கும்‌. 29. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ மைந்தன்முடி மண்ணிலிட்டான்‌ மாள்கஎனக்‌ சைவிரித்த 
சிர்துபதி பட்டான்‌ சிவசிவா - தந்தம்‌,” _— வெ. 00. 
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குறிப்பு: 

வஞ்சனையாற்‌ பொருளீட்டிப்‌ பாதுகாத்தல்‌ பொருள்‌. பசுமட்கலத்துள்‌ 
நீர்பெய்துவைத்தல்‌ உவமை. ஏமார்த்தல்‌ என்ற தொழில்‌ பொருளீட்டுவானு 
டைய தொழிலாதலின்‌ தன்வினையேயாம்‌. நீர்பெய்து இரீ இயற்று என்பதும்‌ 
அங்ஙனமே. ஆதலால்‌ உவமையும்‌ பொருளும்‌ ஒத்தவினையா கவே பொருந்தின. 
பரிப்பெருமாள்‌ காளிங்கர்‌ இருவரும்‌ ஏமா த்தல்‌ எனப்பாடக்கொண்டனர்‌. அதற்குப்‌ 
பொருள்‌ இஅமார்திருத்தல்‌, மகிழ்தல்‌ என்பதாம்‌. பொருள்‌ செய்தலுக்கு, நீர்‌ 
பெய்தலும்‌, ஏமார்த்தலுக்கு இருத்துதலும்‌ ஒப்பு. இவற்அள்‌ மகிழ்தல்‌ தன்வினை; 
இருத்துதல்‌ பிறவினை. ஆதலால்‌ உவமைவினையும்‌ பொருள்வினையும்‌ தம்முள்‌ இயை 
யாமை காண்க, அதனால்‌ உவமையிலக்கணத்தோடு மா.றகொண்டஅு என 
மறுத்தார்‌ பரிமேலழகர்‌. அரசர்க்கு ஏமஞ்செய்தல்‌ என்றது. வஞ்சனையாற்‌ பொருள்‌ 
செய்து தனக்குச்‌ சேமமாக வைசத்அக்கொள்ளுதல்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ காண்பர்‌ இலர்‌. 
நுண்பொருண்மாலை ஆசிரியர்‌ *இரிஇ' என்பதற்குச்‌ தன்வினையாக வந்ததற்கும்‌ 
மேற்கோள்‌ காட்டி இவ்வுரையாசிரியர்‌ கருத்து எம்மனோர்க்கறிதல்‌ அரிஅ என்றார்‌. 
ஈண்டும்‌ பச்சை மண்‌ கலத்துள்‌ நீர்பெய்தூ (நீரைச்‌ சேமித்துவிட்டோம்‌ என்று 
மகிழ்ர்‌து) இருந்தாற்‌ போலும்‌ எனப்‌ பொருள்‌ செயின்‌ அக்குறையும்‌ பரிகரிக்கப்‌ 
பெறும்‌. காளிங்கர்‌ இருத்தி எனப்‌ பொருள்‌ செய்தமையின்‌ பரிமேலழகர்‌ அதனை 
மணுத்தாரேயன்றி இரீஇ என்பது தன்‌ வினையில்வாராதென்பத அவர்க்குக்‌ 
கருத்தன்று. 

_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- இணைகலம்‌, என்றும்‌, ஓதல்‌, இடுக்கண்‌, எற்றென்று, 
ஈன்றாள்‌; பழிமலைந்‌௪, கடிந்த, அழக்கொண்ட, சலத்தால்‌. 


மணக்‌:-- அணைகலம்‌, என்றும்‌, ஓஓதல்‌, எற்றென்‌ன, ஈன்றாள்‌, 
இடுக்கண்‌, கடிந்த, அழக்கொண்ட, சலத்தால்‌, பழிமலைந்து, 


பரிதி: என்னம்‌, ஐஓதல்‌, இடுக்கண்‌, ஈன்றாள்‌, அழச்கொண்ட, 
சலத்தால்‌, எற்றென்று, அணைஈலம்‌, பழிமலைந்து, கடிந்த. 


காளிங்‌:-- என்னும்‌, ஐஒதல்‌, எற்றென்று, ஈன்றாள்‌, பழிமலைந்‌கு, 
இடுக்கண்‌, துணைநலம்‌, சலத்தால்‌, அழக்கொண்ட, கடிந்த. 


67. வினைத்திட்பம்‌. 
தொகுப்புரை: 


[வினையு அ தியா வது மனவு.றுதியே. ஏனையவை உதுதியென்னு உசைக்கப்‌ 
படா. பழு படாத காரியங்களைச்‌ செய்தலும்‌, விதிவசத்தால்‌ பமுது வரின்‌ மனம்‌ 
தளராமையும்‌ அசாய்ந்தறிர்த அமைச்சாது அணிபு. ஒருகாரியத்தை முடியும்வரை 
இரகயெமாகச்செய்‌் த முடிப்பதே ஆண்மை. ஈடுவில்‌ வெளிப்பட்டுவிடின்‌ விளையும்‌ 
திமைகள்‌ பல. யாருக்கும்‌ பேசுதல்‌ எளிது. பேசியவண்ணம்‌ செய்தல்‌ அருமை. 
தீனிப்பெருமையோடு விளங்கும்‌ அமைச்சர்களின்‌ உறுதி அரசற்கு ஆக்கமளிப்பதால்‌ 
மிகப்‌ பா.சாட்டப்பெறும்‌. ஆராயும்‌ அமைச்சர்கள்‌ வினைக்கண்‌ உறுதியுடையராயின்‌ 
எண்ணியபொருளை எண்ணியபடியே எய்‌அவர்‌. பெரிய தேரைச்‌ சிறிய கடையாணி 
சாங்க ஈடத்துவதுபோல வடிவிற்சிறியராய்‌ அறிவிற்பெரியாசை உடையது உலகம்‌; 
ஆதலால்‌ யாரையும்‌ வடிவத்தால்‌ இகழலாகாஅ. தெளிந்த அறிவோடு செய்யத்‌ 
அணிந்த காரியத்தைத்‌ தாமதியா அ செய்துமுடிக்க, அன்பங்கள்‌ தொடர்ந்‌ தவரினும்‌ 
இனதியில்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ காரியத்தை உறுதியுடன்‌ செய்க. எவ்வளவு உறுதி 
எவ்வெவற்றிலிருப்பினும்‌ வினைக்கண்‌ உற தியில்லாசை உலகம்‌ விரும்பா அ. |] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 
பரிம:- அஃதாவது அத்தூயவினை முடிப்பானுக்கு வேண்டுவ 
தாய மனத்திண்மை. அதிகார முறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 
மணக்‌: வினைத்திட்பமாவது வினையின்‌ கண்‌ திண்ணியராதல்‌. 
மேல்‌ ஈல்வினையைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றார்‌. அது செய்யுங்கால்‌ 
திண்ணியரா டிச்‌ செயல்‌ வேண்டுமாதலின்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்ட து. 
பரிதி: வினைத்திட்பமாவது காரியத்தினால்‌ திடம்பெற்று 
நிற்றல்‌ எ-று. 


661, வினைத்திட்பம்‌ என்ப தொருவன்‌ மனத்திட்பம்‌ 
மற்றைய எல்லாம்‌ பிற. (௧) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வினைத்திட்பம்‌ என்பது ஒருவன்‌ மனத்‌ திட்பம்‌ - 

வினை செய்தற்கண்‌ திண்மை என்று சொல்லப்படுவது அதனை முடித்தற்கு 

உரியானொருவன்‌ மனத்தினது திண்மை; மற்றைய எல்லாம்‌ பிற - ௮ஃது 
ஒழிந்தன எல்லாம்‌ அதற்குத்‌ தண்மை என்று சொல்லப்படா, 
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ஒழிச்தனவாவன - படை, அரண்‌, நட்பு முதலியவற்றின்‌ இண்‌ 
மைகள்‌. அவையும்‌ அதற்கு வேண்டுவனவாய்‌ இனமாகலின்‌ மற்றைய 
என்றும்‌, வேண்டினும்‌ ௮ஃ இல்வழிப்‌ பயனிலவாகலின்‌ பிற என்றும்‌ 
கூறினார்‌. இதனால்‌ வினைத்திட்பமாவது இன்னது என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: வினையினிடத்துத்‌ திண்மை என்று சொல்லப்படுவது 
ஒருவன்‌ மனத்து உண்டான திண்மை: அதனை யொழிய மற்றவை 
யெல்லாம்‌ திண்மையென்று சொல்லப்படா எ -ு. 


மற்றவையென்றது கருவியும்‌ உபாயமும்‌. வினைச்திட்பமாவது 
யாது என்றார்க்கு இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- எடுத்துக்கொண்டகாரியம்‌ முடிவது எப்படி. என்றால்‌ 
இடபுத்தியினாலே முடியும்‌ அல்ல து, மற்றைத்திடமான சதுரங்கபெலம்‌ திட 
மல்ல ஏ- று. 


காளிங்‌:-- வினையின்‌ திட்பமாவது அவ்வினை முடியும்‌ அளவும்‌ 
உரம்‌ செய்து கிற்றல்‌ ஆகலான்‌, அதனை அங்ஙனம்‌ கோலிக்கொண்ட 
அமைச்சனது மனத்தின்‌ திட்பமே திட்பம்‌ ஆவது: மற்று ஏனையவெல்லாம்‌ 
பிறவாய்‌ ஒழியும்‌; செய்வன எல்லாம்‌ வழியழிக்து கெட்டுவிரிம்‌ எ - று. 


662. ஊறெொரால்‌ உற்றபின்‌ ஒல்காமை இவ்விரண்டின்‌ 
ஆநென்பர்‌ ஆய்ந்தவர்‌ கோள்‌. (௨) 


உரைப்பகுதீ: 


பரி3ம:-- ஆய்க்தவர்‌ கோள்‌ - முன்‌ நீதி ஆராய்ந்த அமைச்சரது 
அணிபு, ஊறு ஒரால்‌ உற்றபின்‌ ஒல்காமை இவ்விரண்டின்‌ ஆறு என்‌ பர்‌- 
பழு படும்‌ வினைகளை ச்‌ செய்யாமையும்‌ செய்யும்வினை தெய்வத்தால்‌ பழுது 
பட்டவழி அதற்குத்‌ தளராமையும்‌ ஆ௫ய இவ்விரண்டின்‌ வழியென்பர்‌ 
மஅாலோர்‌. 


தேவர்க்கும்‌ அசுரர்க்கும்‌ அமைச்சுப்பூண்ட வியாழ வெள்ளி 
களது துணிபு தொகுத்துப்‌ பின்‌ நீதிநாலுடையார்‌ கூறியவாறு கூறு 
இன்‌ றமையின்‌ ஈண்டு வினைத்தூய்மையும்‌ உடன்‌ கூறினர்‌. உறுதலுடை 
யதனை முன்‌ ஊறு என்றமையின்‌ உற்றபின்‌ என்றும்‌, இவ்விரண்டின்‌ 
கண்ணே பட்டஅ௭ன் பார்‌ இரண்டின்‌ ஆறு என்றும்‌ கூறினார்‌. ஊறொரார்‌ 
என்று பாடம்‌ ஒதுவாரும்‌ உளர்‌. ௮ஃது ஒல்காமை என்னும்‌ எண்ணோடும்‌ 
இரண்டு என்னும்‌ தொகையோடும்‌ இயையாமை அவர்‌ அறிந்திலர்‌. 


67. வினைத்திட்பம்‌ க்57 


மணக்‌: வினைசெய்யுங்கால்‌ உறும்‌ தன்பத்தை ஓரார்‌ ஆதலும்‌, 
அவ்விடத்துத்‌ அன்பமுற்றால்‌ தளரார்‌ ஆதலுமாகய இவ்விரண்டினது 
நெறி என்று சொல்லுவார்‌, கீதி செறியை ஆராய்க தவர்‌ எ - று. 


பரிப்‌:_ மனத்திட்பமாவது யாது என்றார்க்கு அஃது இரண்டு 
வ்கைப்படும்‌ என்று கூடிற்று. 


பரித:-- காரியம்‌ செய்வார்‌ எப்படிச்‌ செய்வார்‌ என்னில்‌ தங்கள்‌ 
விதனம்‌ பாரார்‌; விதனம்‌ வந்ததென்று ஒடுங்கார்‌; இது சாதுரியவான்‌ 
கள்‌ குணம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- யாதானும்‌ ஒருவினை செய்யும்‌ இடத்த அதற்கு 
இடையூறு வருவதும்‌ வந்துற்றதுமாய்‌ இருக்கும்‌. அவற்றுள்‌ வருவ்தர்இிய 
இடையூறு முன்கோலிக்‌ கழியுமாறு செய்தலும்‌, ௮து அன்றி ஒன்று 
உற்றத்தாயின்‌ அதற்கு மனம்‌ தளராமையும்‌ அ௮வ்விரண்டினது கெறி 
என்று செர்ல்லுப ஆராய்ந்து அமைம்த அமைச்சரானோர்‌ வினையினது 
கோட்பாட்டினை எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


இளம்‌: சொல்லொடு செர்ல்‌ தொடர்புபடும்‌ வரய்பர்ட்டர்ல்‌ 
தொடராது பிறிதோர்வாய்பாட்டால்‌ தொகுப்பினும்‌ பொருள்‌ தொடர்பு 
உண்டாயின்‌ பொருள்‌ இயையும்வழி அசைச்சொற்கள்‌ திரியாது கின்ற 
நிலையே பொருள்‌ படுமாறாயிற்று. 'ஊுரொரார்‌..... கோள்‌' இதுவும்‌ இரண்டு 
என்னும்‌ தொகைக்கு ஊரொராமை எனப்‌ பொருளுரைக்க வேண்டும்‌ 
(தொல்‌. பொருள்‌, 198,) ்‌ 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“ஊறு சேர்‌ வினையைப்‌ புரிசலார்‌ ஊழால்‌ ஊறுவந்‌ தடுப்பினும்‌ கலங்கார்‌.. 
ப தி க்‌ 


விநா, ௮9, 108. 


குறிப்பு: 

மனமாகிய உட்கரணம்‌ இழுந்து ஏவ வினை நிகழ்த்தப்பெறுதலின்‌. அவ்‌ 
வினைக்குத்‌ திட்பம்‌ எனப்படுவது அவ்வினையின்‌ காரணமாகிய மனத்தின்‌ திட்பமே 
என்பது. 


்‌ _ தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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663, கடைக்கொட்கச்‌ செய்தக்க தாண்மை*இடைக்கொட்ன்‌ 
எற்று விழுமம்‌ தரும்‌. (௩) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- சடைக்‌ கொட்கச்‌ செய்தக்கது ஆண்மை - செயப்படும்‌ 
வினையை முடிவின்கண்‌ புலப்படும்வகை முன்னெல்லாம்‌ மறைத்துச்‌ 
செய்வதே திட்பமாவது; இடைக்‌ கொட்டுன்‌ எற்றாவிழுமம்‌ தரும்‌ - அங்கன 
மன்‌ நி இடையே புலப்படுமாயின்‌ அப்புலப்பாடு செய்வானுக்கு கீங்காத 
இடும்பையைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


மறைத்துச்‌ செய்வதாவது அங்கம்‌ ஐந்து எண்ணியவாறு பிறர்‌ 
அறியாமலும்‌) தான்‌ அறிம்ததூஉம்‌, தன்‌ இங்கிதம்‌, வடிவு, செயல்‌, 
சொற்களான்‌ அவர்‌ உய்த்துணராமலும்‌ அடங்கிச்‌ செய்தல்‌. அத்திட்பம்‌ 
ஆண்தன்மையான்‌ வருதலின்‌ ஆண்மை எனப்பட்டது. எ ற்றா விழும்‌ 
மாவன பகைவர்‌ முன்னறிக்து அவ்வினையை விலக்குதல்‌, செய்வானை 
விலக்குதல்‌ செய்வராகலின்‌ அவற்றான்‌ வருவன. விழுமம்‌ சாதிப்பெயர்‌. 
இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ அதனது பகுதி கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: ஒரு வினையைத்‌ தொடங்கினால்‌, முடிவிலே சென்று 
மீளல்‌ செய்வது ஆண்மையாவது; இடையிலே மீள்வனாயின்‌, ௮௮ மிகுதி 
யைக்‌ கொடாது கோயைக்‌ கொடுக்கும்‌ ௭ - அ. 


சென்றுமீளல்‌ சுழல்தல்‌ ஆயிற்று. இது தொட ஙஇனை வினையை 
முடியச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- ஒருகாரியத்தை எடுத்துக்கொண்ட பிரியம்போலே காரியம்‌ 
முடியுமட்டும்‌ செய்வான்‌; இடையிலே விக்ெம்‌ வருமா கில்‌, உலகம்‌ பேணாத 
தனக்கும்‌ புகழில்லையாய்த துன்பம்‌ வரும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- அமைச்சரானோர்‌ திண்ணிதாகத்‌ தெரிர்து உரைத்த 
வினையினைக்‌ கைக்கொண்ட அரசர்‌ கடைபோகச்‌ செய்யத்தக்கதே 
ஆண்மைப்பாடாவது: இனி இவ்வாறன்றி இடைபுரிந்து, விடின்‌, 
கெஞ்சினான்‌ எனைத்தொன்றும்‌ கருசப்படாத துயரத்தைத்‌ தரும்‌ எ - அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ சீவகன்‌ ரதிருந்தே தெவ்வைஅழித்‌ தான்முடிவின்‌ 
மூவுலகும்‌ போற்றும்‌ முருகேசா - யாவும்‌.”' _முருகேசர்‌. 67. 


*. :இடைக்கொட்பின்‌' காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
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664, சொல்லுதல்‌ யார்க்கும்‌ எளிய அரியவாம்‌ 
சொல்லிய வண்ணம்‌ செயல்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி ட்‌ 


பரி3ம:-- சொல்லுதல்‌ யார்க்கும்‌ எளிய - யாம்‌ இவ்வினையை 
இவ்வாற்றான்‌ செய்தும்‌ என நிரல்‌ படச்‌ சொல்லுதல்‌ யாவர்க்கும்‌ எளிய, 
சொல்லிய வண்ணம்‌ செயல்‌ அரியவாம்‌ - அதனை அ௮வ்வாற்றானே செய்தல்‌ 
யாவர்க்கும்‌ அரியவாம்‌. 


சொல்லுதல்‌, செயல்‌ என்பன சாதிப்பெயர்‌. அரியவற்றை 
எண்ணிச்சொல்லுதல்‌ திட்பமில்லாதார்க்கும்‌ இயறலின்‌, எளிய என்றார்‌ 
இதனால்‌ அதன அ அருமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- ஒரு வினையை இவ்வாறு செய்தும்‌ என்று சொல்லுதல்‌ 
யாவர்க்கும்‌ எளியவாம்‌; அதனைச்‌ சொல்லியவாற்றால்‌ செய்து முடித்தல்‌ 
யாவர்க்கும்‌ அரியவாம்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-- மேற்கூறிய இருவகையினும்‌, ஊறு ஒராது செயலின்‌ 
வகை கூறுவார்‌ முற்படச்‌ சொல்லியவாறு. செய்யவேண்டும்‌ என்று 
கூறினர்‌. 


பரிதி: சொல்லுதல்‌ யார்க்கும்‌ எளிது; அரியது சொன்னது 
போலே காரியம்‌ முடிப்பது எ-று. 


காளிங்‌:-- யாம்‌ வினைத்திட்பம்‌ உடையோம்‌ என்று இங்கனம்‌ 
சொல்லல்‌ யாவர்க்கும்‌ எளிய: மற்று ௮ச்சொல்லிய வண்ணமே செய்து 
முடித்தல்‌ அரிய ஆகும்‌: அதனால்‌ அங்ஙனம்‌ முறைவழி செய்யத்‌ திட்பம்‌ 
உடையோர்‌ வானவருள்‌ ஒருவர்‌ ஆவர்‌ எ - அ. 


ஓப்புமைப்பகுத: 


“£ ஏறிபடை மயங்கிய வெருவரு ஞாட்பிற்‌ 
கள்ளூடைக்‌ கலத்தர்‌ உள்ளூர்க்‌ கூறிய 


நெடுமொழி மறந்த சிறுபே சாளர்‌.” புறம்‌. 178; 7 -9. 


“்‌ செயக்கடவ அல்லனவும்‌ செய்ததுமன்‌ என்பார்‌ 
நயத்தகு நாகரிகம்‌ என்னாம்‌ - செயிர்‌ த௮ுசைப்பின்‌ 
நெஞ்சுகோம்‌ என்னு. தலைஅமிப்பான்‌ தண்ணளிபோல்‌ 
எஞ்சா தெடுத்துமைக்கற்‌ பாற்று.” _£ீதிறெறி. 71. 
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“ அரசியற்‌ குரிய யாவும்‌ ஆற்றுழி ஆற்றி ஆன்ற 
இரைசெயற்‌ குரிய சேனை கடலொடும்‌ திங்கள்‌ ஈான்கின்‌ 
விரைசுக என்பான்‌ நின்னை வேண்டினன்‌ வீர என்றான்‌ 


உரைசெயற்‌ கெளிஅ மாக அரிதுமாய்‌ ஒழுக்கில்‌ நின்றான்‌.” 


கம்ப, து 44, 
“சொல்லுதல்‌ யார்க்கும்‌ எளிய அரியவாம்‌ 
சொல்லிய வண்ணம்‌ செயலென்‌ அ - மெல்லியலைக்‌ 
கொண்டு மனையில்‌ கு௮௧க......... ல்‌ _திருவெங்கை உலா. 411. 


“ சொல்லலாம்‌ இருர்‌அழிச்‌ சொன்ன சொற்படி 
வெல்லலாம்‌ என்பஅ விதிக்கும்‌ கூடுமோ 
மல்லலா ளியைப்பல வளைந்து கொள்ளினும்‌ 
கொல்லலா யிருக்குமோ குஞ்ச சங்களால்‌.'' _— வில்லி - நிரைமீட்9. 83. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


பூ தப்பாமல்‌ வீடணற்குத்‌ தந்தோம்‌ இலங்சைஎனச்‌ 
செப்பிய செய்தான்‌ தினகரா - இப்புவிமேல்‌.”” _— தினகர. 70- 


“ தோழனென்ற சொன்னஅடித்‌ தொண்டர்ச்‌ கிறைவர்‌ த 

தாக நடந்த தரிதரித - காதலிபால்‌.”' முதுமொழி. 105. 
“6 அந்தகன்‌என்‌ றேசும்‌ அமணர்‌ தம்‌ கண்ண்ழிய 

தந்தமொழி சாதித்தார்‌ தண்டியார்‌ - முந்தமொ மி.” திருத்‌. 43. 


1 என்றும்‌ அரசுனக்கே என்றான்‌ கதிர்மகற்கே 


வன்றகைரா மன்திரும லைக்கொழுக்தே - வென்றியா யச்‌.” _ திருமலைச்‌. 


665. வீறெய்தி மாண்டார்‌ வினைத்திட்பம்‌ வேந்தன்கண்‌ 
ஊறெய்தி உள்ளப்‌ படும்‌, (ர) 


உரைப்பருதி 


பரி3ம.-- வீறு எய்தி மாண்டார்‌ வினைத்திட்பம்‌ - எண்ணத்தால்‌ 
சிறப்பெய்தீப்‌ பிற இலக்கணங்களானும்‌ மாட்‌சமைப்பட்ட அமைச்சரது 
வினைத்திட்பம்‌, வேக்தன்கண்‌ ஊறு எய்தி உள்ளப்படும்‌ - வேந்தன்‌ 
கண்ணே உறுதலை எய்தலான்‌, எல்லாரானும்‌ ஈன்கு மதிக்கப்படும்‌. 
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வேந்தன்‌ கண்‌ ஊறழெய்தல்‌ எடுத்தவினை அதனான்‌ முற்றுப்பெற்‌ 
அச்‌ செல்வமும்‌ புகழும்‌ அவன்கண்ணவாதல்‌. எய்தலான்‌ என்பது திரிந்து 
நின்றது. உள்ளல்‌ - மதிப்பான்‌ மறவாமை. இதனால்‌ அதன்‌ சிறப்புக்‌ 
கூறப்பட்டது, 


மணக்‌: மிகுதியெய்தி மாட்சிமைப்பட்டாரது வினைத்திட்ப 
மானது அரசன்மாட்டு உறுதலையெய்தி எல்லாரானும்‌ நினைக்கப்படும்‌, 
எ-று. . 


எய்த என்பது திரிந்தது. இதுவினை த்திட்ப முடையாரை எல்லாரும்‌ 
விரும்புவர்‌ என்றது. 


பரிதி: காரியத்தால்‌ மேம்பாடுபெற்று கிலைகின்ற மட்திரி நீதி 
மன்னருள்ளாரால்‌ விரும்பப்படும்‌. எ - று 


காளிங்‌:-- வேந்தன்‌ கோலிக்கொண்ட வினைத்திட்பமான த பின்பு 
ஓர்‌ இடையூறு வந்து எய்தின்‌, அறிவு மாட்சிமை உடைய அமைச்ச 
ரானோர்‌ அதனை வெல்லும்‌ உபாயத்தை விருப்புற்று விசாரிக்க, மற்‌ 
அவ்விடையூரறான அ கெட்டு விடும்‌ எ - மூ. 


இனி மற்று இங்கனம்‌ ஆராய்ந்து ஓர்ந்து அளங்யெ வினைக்கண்‌ 
திட்பம்‌ உடையான்‌ பின்பு ௮௮ முடித்தலன்றே செயற்பாலது: 
அதனான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலை 
யதிகாரம்‌, 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌:-- ஊறு - உறுதல்‌; பாடு, வீடு, கேடு என்பனவும்‌ ௮௧௮. 
அறத்துப்பாலுள்‌ எச்சத்திரிபு காட்டியதால்‌ அவ்வாறுதிரியும்‌ எச்சங்களை 
ஈண்டுக்‌ காட்டாது ஒழிந்தது என அறிக. 


குறிப்பு: 


விறு - வேறொன்றற்கு இல்லாத தனிச்சிறப்பு, அமைச்சர்கள அ வினைக்‌ 
இட்பத்தான்‌ விளைவன எல்லாம்‌ ௮சசர்க்கே ஈன்மைபயத்தலின்‌ வேந்தன்கண்‌ உற்று 
மதிக்கப்பெ௮ம்‌ என்றார்‌. 


_ தொ குப்பாசிரியர்‌. 
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666. எண்ணிய எண்ணியாங்‌ கெய்துப எண்ணீயார்‌ 
திண்ணிய ராகப்‌ பெறின்‌; (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பர்மே:-- எண்ணிய எண்ணியாங்கு எய்துப - தாம்‌ எய்த 
எண்ணிய பொருள்களெல்லாவற்றையும்‌ அவ்வெண்ணியவாறே எய்துவர்‌; 
எண்ணியார்‌ இண்ணியர்‌ ஆகப்பெறின்‌ - எண்ணியவர்‌ அவற்றிற்கு. வாயி 
லாயெ வினைக்கண்‌ திண்மையுடையராகப்‌ பெறின்‌. 


எனிதின்‌ எய்துப என்பார்‌, எண்ணியாங்கு எய்துப என்றார்‌. 
அவர்‌ அவ்வாறல்லது எண்ணாமையின்‌ திண்ணியராகவே வினை முடியும்‌; 
அது முடிய அவை யாவையும்‌ கைகூடும்‌ என்பது கருத்து, இதனால்‌ 
அஃதுடையார்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தாம்‌ எண்ணிய பொருள்களை எண்ணியபடியே 
பெறுவர்‌; அவ்வாறு எண்ணினவர்‌ அவ்வினையைச்‌ செய்து முடிக்கும்‌ 
திண்மையுடையாராகப்‌ பெறுவாராயின்‌ எ-று. 


இது வினையின்‌ கண்‌ திண்மை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி எண்ணிய எண்ணம்போலே காரியம்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளுறெ போதே, திடம்‌ பெற விசாரித்துச்‌ செய்ம்மின்‌ எ -று. 


காளிங்‌:-- இவ்வாறும்‌ அன்றி மற்று இவ்வினயை இவ்வாறு 
செய்து முடிப்போம்‌ என்று எண்ணியார்‌, அதற்கு ஏற்பத்‌ தாமும்‌ 
திண்ணியர்‌ ஆகப்‌ பெறின்‌, அவ்வினையானது மேல்‌ வினையதாகத்‌ தாம்‌ 
கருதிய பயன்‌ யாது: அதனை மற்று அக்கருதியாங்குப்‌ பெறுவார்கள்‌ 
எ- அ. 


மேற்கோள்பகுதி : 


சிவஞான; “(நரடிய பொருள்‌ கைகூடின்‌ மகழ்ச்சி மேன்‌ 
மேலுண்டாம்‌ ஆகலின்‌, அவ்வாறு மகழ்ச்சி உண்டாகும்படி நாடிய 
பொருளே எளிதில்‌ இடைக்கும்‌ என்பார்‌ சாடியபொருள்‌ கைகூடும்‌ என்றார்‌, 
“எண்ணிய எண்ணியாங்கு எய்துப' என்பதும்‌ இக்கருத்தே பற்றிவந்தது. 
(கம்ப. விருத்தி. பக்‌. 9.) 
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“ அறிந்தாங்கு - மறந்து மறந்து அறியாது அறிந்தவாறே 
திரிபின்றி அறிந்து. அறிம்தாங்கு என்பது அப்பொருட்டாதலை 
எண்ணிய...... பெறின்‌' என்பதனானும்‌ அறிக.” (சிவஞான. சூ. 8. அத. 6.) 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


1: இனியாரும்‌ இல்லா தார்‌ எம்மிற்‌ பிறர்யார்‌ 
தனியேம்யா ம்‌ என்றொருவர்‌ தாமடியல்‌ வேண்டா 
முனிவில ரா முயல்க முனிவில்லார்‌ 
முன்னிய தெய்தாமை இல்‌.” பழு, நா. 


எண்ணிய எண்ணியாங்கே யான்பெற முடித்தாய்‌ போற்றி”? 
திருவினை. விடையிலச்‌. 15. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ நக்சமணர்‌ வெள்க ஈமிஈந்தி ஆரூர்க்கு 
மிச்சபுன லாலே விளக்கெரித்தார்‌ - தக்கமனத்‌(அ).'” திருத்‌; 94. 


எய்தும்‌ உருவறிர்‌ அம்‌ ஏந்திழையாள்‌ பாவனையே 
செய்அபடி யாச்சே வெிவா - வையத்தில்‌.'” இவவ. 67. 


குறிப்பு: 

உறுதியானஎண்ணம்‌, இடையூறுகள்‌ அடுக்கடுக்காகவரினும்‌, எல்லாவற்றை 
யும்‌ வென்று, பயன்தருமா தலின்‌, எண்ணிய அளவிற்‌ சிறிதும்‌ குறையாதே பயன்‌ 
எய்‌ அவர்‌ என்றார்‌. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


667. உருவுகண்‌ டெள்ளாமை வேண்டும்‌ உருள்பெருந்தேர்க்‌(கு) 
அச்சாணி அன்னா ருடைத்‌அ. (எ) 


உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- உருள்பெருக்தேர்க்கு அச்சு ஆணி அன்னார்‌ உடைத்து - 
உருளாநின்ற பெரிய தேர்க்கு அச்சின்கண்‌ ஆணிபோல வினைக்கண்‌ 
திண்ணியாரை உடைத்து உலகம்‌; உருவு கண்டு எள்ளாமை வேண்டும்‌ - 
அதனால்‌ அவரை வடிவின்‌ சிறுமைரோக்கி இகழ்தலை ஒழிக. 
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எறுமை, எள்ளாமை வேண்டும்‌ என்பதனானும்‌, உ.வமையானும்‌ 
பெற்றாம்‌. அச்சு - உருள்கோத்த மரம்‌. ஆணி - உருள்‌ கழலாது அதன்‌ 
கடைக்கண்‌ செருகுமது. அது வடிவால்‌ சிறிதாயிருக்தே பெரிய பாரத்தைக்‌ 
கொண்டுய்க்கும்‌ திட்பம்‌ உடைத்து; ௮ துபோல, வடி.வால்சிறியராபிருக்தே 
பெரிய வினைகளைக்கொண்டுய்க்கும்‌ திட்பம்‌ உடைய அமைச்சரும்‌ உளர்‌, 
அவரை அத்திட்பகோக்க அறிம்ககொள்க என்பதாம்‌. இதனால்‌ ௮வசை 
அறியுமாறு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- யரவரையும்‌ வடிவுகண்டு இகழ்தலைத்‌ தவிர்தல்‌ 
வேண்டும்‌; உருளாகின்‌ ற பெரியதேர்க்குக்‌ காலாய்‌ ஈடக்கின்‌ ற உருளையைக்‌ 
கழலாமல்‌ தாங்கும்‌ அச்சின்‌ புறத்துச்‌ செருனெ சிற்றாணியைப்‌ போலத்‌ 
திண்ணியாரை இவ்வுலகம்‌ உடைத்து ஆதலால்‌ எ- அ. 


பரிப்‌_ திண்ணியாரை அறியுமாறு என்னை என்றார்க்கு, வடிவு 
கண்டு அறியல்‌ ஆகாது என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: விசாரவான்‌ பொல்லாதவனாயினும்‌ இகழக்கடவான்‌ 
அல்லன்‌: அவன்‌ தேர்க்கு அச்சாணி போலே இருப்பான்‌ உண்டு ஆகையால்‌ 
அவரவர்‌ விசாரத்தால்‌ கொள்க ௭ - று. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ கருதிய வினையைக்‌ கைக்கொண்டு முடிவு 
செய்தற்கு உரிய கட்டாண்மையுடையோர்‌ வேண்டுதலான்‌, அவரை 
உருவினை கோக்கு இகழாது கைக்கொள்ள வேண்டும்‌: என்னை எனின்‌, 
ஓநன்ற பெரிய தேர்க்கு அச்சாணிபோலும்‌ திட்பம்‌ உடையாரையும்‌ 
உடைத்து இவ்வுலகம்‌ எ - அ, i 


உள்ர்விள்க்கப்பகுதி : 


நுண்‌: எள்ளாமை - இகழ்தலை ஒழிக என மையீறு “அருமை 
யுடைத்தென்று௮சாவாமை வேண்டும்‌” (511) என்பதுபோல வியங்கோ 
ளானது காண்க. ஈண்டும்‌ வேண்டும்‌ ஏன்பது ஒருசொல்கீர்மைத்து. 
எனல்‌, ஓதல்‌, கொளல்‌ அல்லீறு தொழிற்பெயராயும்‌ வியங்கோளாயும்‌ 
வருதல்போல, மையீனும்‌ அவ்வாறு வரும்‌ என்க. 


மேற்கோள்பருதி : 


பேரா: வாளாதே உவமஞ்செய்து உற்றது உணர்த்தாத 
வழித்‌ தெளியுமாறு; *உருவு......உடைத்து' என்பதனுள்‌ அவர்செய்கை 
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கூறாராயினும்‌ அச்சாணி என்று உவமப்பொருள்தானே அச்செய்கை 
வன்மைகூறிற்று, (தொல்‌. பொருள்‌, 295.) 


பெருந்‌: “இது இழிச்த உவமையின்‌ உயர்ச்ததனைப்‌ புகழ்ச்‌ 
தமையால்‌ இழிவுவுயர்ப்புப்‌ புகழ்ச்சியுவமையாயிற்று' என்பர்‌. (வீர, 159.) 


யா - வி: பலவிகற்பக்குறள்‌ வெண்பாவிற்கு மேற்கோள்‌. 
(சூ. 59.) 


மேற்கோள்பருதி: 


££ பலகற்றோம்‌ யாமென்று தீற்புகழ்தல்‌ வேண்டா 
அலர்கதிர்‌ ஞாயிற்றைக்‌ கைக்குடையும்‌ காக்கும்‌ 
சலெகற்றார்‌ கண்ணும்‌ உளவாம்‌ பலகதற்றார்க்கு 
அச்சாணி அன்னதோர்‌ சொல்‌.” ட. _—அழநேெறிச்‌. 19. : 
“ மடல்பெரிது தாழை மகிழினி கந்தம்‌ 
உடல்சிறியர்‌ என்றிருக்க வேண்டா _— கடல்பெரிச 
மண்ணீரும்‌ ஆகா ததனருகே இற்றாறல்‌ 
உண்ணீரும்‌ ஆகி விடும்‌.” வாக்கு. 12. 


“£ உடலின்‌ சிறுமைகண்டு ஒண்புலவர்‌ கல்விக்‌ 
கடலின்‌ பெருமை கடவார்‌ - மடவசால்‌ 
கண்ணளவாய்‌ நின்றதோ காணும்‌ கதிரொளிதான்‌ g 
விண்ணளவா யிற்றோ விளம்பு.” நன்னெறி, 26. 


“பன்னும்‌ பனுவல்‌ பயன்தேர்‌ அறிவிலார்‌ 
மன்னும்‌ அறங்கள்‌ வலியிலவே - நன்னுதால்‌ 
காழொன்‌ அயர்‌ திண்‌ கதவு வலியுடைத்தோ 
தாழொன்‌ நிலதாயிற்‌ றான்‌." டே 82. 


“அச்சா த னாஇம்‌ மொ ழிசென்ற கங்கை ௪தனுக்‌ குரைக்க எனவே 
நச்சாட ராவை யனையா னும்‌ அங்கொர்‌ நொடியுற்ற போழ்தின்‌ ஈடவா 
எச்சாப மன்னு மணியூக மான இசதர்‌ தனக்கு ஈடுவோர்‌ 
அச்சாணி யான அவனுக்‌ கிவன்சொல்‌ அடைவே புகன்றன னரோ.” 

வில்லி, 9ம்‌ போர்‌. 6. 


** இற்றுளியால்‌. கல்லும்‌ தகரும்‌ தகரா கனங்குழாய்‌ 
கொல்லலைக்‌ கூட,த்தி னால்‌.'” நீதிநெறி, 14, 


௦9 
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“ மருவிநின்‌ றவரின்‌ மருள னேயென 

விரைவிலிங்‌ ககலகல்‌ எனவி லக்கினார்‌ 

ஒருவரும்‌ கண்டிறை ௨௬௨ ணர்ட்திலர்‌ 

உருவுகண்‌ டெள்ளுகர்‌ உணர வல்லரோ. பிரபு. சூனிய. 89. 
16 தேறுகா ரியத்தை முடிப்புழி யன்‌ றிக்‌ செயன்மொழி யாதியால்‌ இடையே 


வேறுபோ மாறு விளக்குமுர்‌ அணிந்த வினைஅளங்‌ கா அவல்‌ விசைவார்‌ 
வீ அசேர்‌ இவரை உருவுகண்‌ டெள்ளா வேந்தனே வேக்தனாம்‌ மைந்தா .”' 


விநா. ௮௭9. 108. 
6 அச்சில்லாமல்‌ தேர்‌ ஓடுமா?” பழு. 
எ அச்சாணி யில்லாத்தேர்‌ முச்சாணும்‌ ஓடா த.” ழூ. 
மலையைத்‌ அளைக்க சிறு உளி போதாதா? ?? ழூ 


* மலைபோலிருக்கிற தேரும்‌ சிறு சுள்ளாணியால்‌ நிலைபெறும்‌.” ஹே 


( அச்சில்லா த தேர்‌ ஓடவும்‌, ஆம்புடையான்‌ இல்லா தவள்‌ 
பிள்ளை பெறவும்‌ கூடுமா?” 


கே 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 

(5 குஅமுனியும்‌ ஈசன ருள்‌ கொண்டுகட லங்கை 

வரையடிக்‌ மழேடக்கு மாற்றால்‌ — சிறிதும்‌. ” முதுமொழி. 106. 
“£ செவ்வேளைப்‌ பாலனென எள்ளித்‌ திறலழிந்தான்‌ 

அவ்வா த வெஞ்சூரன்‌ சோமேசா -- அவ்வாறு.” சோமேசர்‌. 67 
1: என்புருவால்‌ அம்மைஎள்ள ஈசரெமக்‌ கம்மைஎன்னும்‌ 

அன்புருவாள்‌ காரைக்கால்‌ அம்மைகாண்‌ -- முன்பே” திருத்‌. 81. 
“ ஆர்க்கும்‌ கடல்நீர்‌ அருந்த ஒருகர த்தில்‌ 

ஏற்க அடங்கிற்‌ நிசங்கேசா -- பார்க்கும்‌.” இஸ்‌. 06 


குறிப்பு: 


அறிவு .அணுகவே உடல்‌ அணுகும்‌ என்பது ₹இந்தமிழின்‌ துறைவாய்‌ 
அழைர்தனையோ அன்றி ஏழிசைச்சூழல்‌ புக்கோ இறைவா தடவரைத்‌ தோட்கு 
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என்கொலாம்‌ புகுந்தெய்தியதே' என்ற கோவைப்‌ பகுதியா னும்‌ உணரலாம்‌. ஆதலால்‌ 
அமைச்சர்‌ அறிவுழவமே யன்றி உடலுழைப்பாள.ஏன்மையின்‌ இளைத்த உருவு கண்டு 
எள்ளாமைவேண்டும்‌ என்றார்‌. 


_ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


668. சுலங்காது கண்ட வினைக்கண்‌ அளங்காது 
தூக்கம்‌ கடி.ந்‌.து செயல்‌,  () 


உரைப்பததீ: 


பரியே கலங்காது கண்ட வினைக்கண்‌ - மனக்தெளிக்து செய்‌ 
வதாகத்‌ துணிந்த வினையின்‌ கண்‌, தளங்காது தூக்கம்‌ கடிந்து செயல்‌ ன்‌ 
பின்‌ அசைதலின்‌ றி நீட்டித்தலை ஒழிர்து செய்க, 


கலங்கியவழி ஒமிவது செய்வதுபோல்‌ தோன்றும்‌ ஆகலின்‌, 
தெளிந்து பலகால்‌ ஆராய்க்து தாம்செய்வதாக ஓர்க்தவினையைச்‌ கலங்காது 
கண்டவினை என்றார்‌. அளங்காமை - திட்பமுடைமை. 


மணக்‌: கலக்கமின்றி ஆராய்ச்துகண்ட வினையிடத்துப்‌ 
பின்னைத்‌ அளக்கமின்‌ றி, அதனை நீட்டியாது செய்க எ-று. 


இது விரைந்து செய்ய வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- திடபுத்தியாிற காரியம்‌, அழியுமாப்போலே வர்தாலும்‌ 
கலங்காமல்‌ விரையும்‌ கருமம்‌ தூங்காமல்‌ செய்வான்‌ எ-று, 


காளிங்‌:- யாதானும்‌ ஒருவினையும்‌ அதன்‌ தூய்மையும்‌ கலங்காமல்‌ 
ஆசாய்ச்து, தெளியக்கண்ட வினையினிடத்துப்‌ பின்னை இதனைச்‌ 
செய்வோம்கொல்‌ என்று அசைவது செய்யாது, காலத்தாழ்வினையும்‌ 
கடிந்து கடிதின்‌ செய்க எ-று, 


குறிப்பு: 


தக்கம்‌ - மடியால்‌ தாமதித்துச்‌ செய்தல்‌, இன்ற முடிப்பதை நாளை 
முடிப்பினும்‌ வருந்திமை பலவா தலின்‌ உடனே செய்க என்றார்‌. 


_—கொகுப்பா சிரியர்‌ 


468 ... திருக்குறள்‌ 


669. ன்பம்‌ உறவரினும்‌ செய்க துணிவாற்றி 
இன்பம்‌ பயக்கும்‌ வினை. (௯) 


உரைப்பகுதீ: 


பரி3ம:-- துன்பம்‌ உற வரினும்‌ - முதற்கண்‌ மெய்ம்முயற்சியால்‌ 
தமக்குத்துன்பம்‌ மிக வருமாயினும்‌, இன்பம்‌ பயக்கும்‌ வினை அணிவு 
ஆற்றிச்‌ செய்க - அது கோக்டுத்‌ தளராது முடிவின்கண்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ 
வினையைத்‌ திட்பமுடையராய்ச்‌ செய்க, 


துணிவு - சுலங்காமை, அஃது உடையார்க்சல்லது கணிகமாய 
. மூயற்சித்துன்பகோக்காது கிலையுகலுடைய பரிணாமவின்பத்தை நோக்‌ ச்‌ 
செய்தல்‌ கூடாமையின்‌, துணிவாற்றிச்செய்க என்றார்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ அவர்‌ வினை செய்யுமாறு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- முற்பாடு துன்பம்‌ உறவரினும்‌, துணிந்து செய்க; 
பிற்பாடு இன்பம்‌ பயக்கும்‌ வினையை எ - அ. 


பரிப்‌:-- இனி உற்ற பின்‌ ஒல்காமையின்‌ பகுதி கூறுவார்‌ 
முற்படத்‌ இன்பம்‌ உறவரினும்‌ துணிச்துசெய்‌ 5; பிற்பாடு இன்பம்‌ பயக்கும்‌ 
வினையை என்றார்‌. 


பரிதி; துன்பம்‌ மென்மேலே வந்தாலும்‌ அதைப்‌ பாராமல்‌ 
இன்பமாக விசாரித்து அந்தக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்வான்‌ அதன்பின்னே 
இன்பம்தரும்‌ காரியத்தை எ- ணு. 
காளிங்‌:-- வினைத்திட்பம்‌ என்பது இத்துணை அருமை உடைத்து 
ஆகலான்‌, அவ்விடுக்கண்‌ மிகவரினும்‌ அதற்கு அழியாது கின்று, நெஞ்சில்‌ 
தஅணிவுடைமையை நடாத்தி, மேல்‌ இன்பம்‌ விளைவிப்பதாகத்‌ தாம்‌ 
. எடுத்துக்கொண்ட வினைகளையே செய்து முடிக்க எ- அ, 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌ கணிகமாய முயற்சி - கொடிப்பொழுதில்‌ அழியும்‌ 
முயற்சி. பரிணாம இன்பம்‌ - ஒன்றொன்றாய்ப்‌ பரிணமித்து நெடுங்காலம்‌ 
அற்பு 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ கணம்புல்லர்‌ நெய்வாங்கக்‌ காணார்‌ கணம்புல்‌ 
'இணங்குதலை கெய்விளக்கென்‌ நிட்டார்‌ - வணங்கான்பால்‌.”” திருத்‌, 08. 


67. வினைத்திட்பம்‌ 469 


670 எனைத்திட்பம்‌ ஏய்தியக்‌ கண்ணும்‌ வினைத்திட்பம்‌ 
வேண்டாரை வேண்டா அலகு. (௧0) 

உரைப்பகுதி: 

பரிமே:-- வினைத்திட்பம்‌ வேண்டாரை - வினைத்திட்பத்தை இது 
நமக்குச்‌ சிறந்தது என்று கொள்ளாத அமைச்சரை; எனைத்திட்பம்‌ 
எய்தியக்‌ கண்ணும்‌ - ஒழிர்த இட்பங்களெல்லாம்‌ உடையராயவிடத்‌ தம்‌, 
வேண்டா ௫ உலகு - நன்குமதியார்‌ உயர்ச்தோர்‌. 

மனத்தின்கண்‌ தஇிட்பமில்லாதார்க்குப்‌ படை, அரண்‌, நட்பு 
முதலியவற்றின்‌ இிட்பங்களெல்லாம்‌ உளவாயினும்‌, வினை முடியாதாம்‌; 
ஆகவே, அவையெல்லாற்‌ கெடும்‌ என்பதுபற்றி உலகுவேண்டா ௮ என்றார்‌. 
இதனால்‌ வினைத்திட்பம்‌ இல்லாதாரது இழிபு கூறப்பட்ட. 


மணக்‌: கருவி முதலான எல்லாவற்றானும்‌ திண்மை பெற்ற 
விடத்தும்‌, வினையினது திண்மையை விரும்பாதாரை உலகத்தார்‌ 
விரும்பார்‌ எ - அ. 

பலபொருளும்‌ அமைதியும்‌ உடையார்க்கு வினைத்திட்பம்‌ 
இன்றானால்‌ வருங்குற்றம்‌ என்னை என்றார்க்கு, இது கூறப்பட்டது. 

பரித:-- செல்வம்‌ கல்வி உறவு இக்தத்திடம்‌ பெற்றாலும்‌ வினைத்‌ 
திடம்‌ இல்லாதாரை உலகம்‌ வேண்டாது எ - ௮. 

கானிங்‌: மற்று எனைத்து வகைப்பட்ட இண்ணிமையும்‌ 
அரசர்க்கு எய்திய இடத்தும்‌, அமைச்சர்‌ துணிச்து உரைக்கும்‌ வினையின்‌ 
திண்ணிமையை விரும்பிக்‌ கொள்ளாராயின்‌, அவர்களை விரும்பார்‌ 
உயர்ந்தோர்‌ எ- ௮. 

குறள்வைப்புமுறை 

பரிமே:-- வினைத்திட்பம்‌, ஊறொரால்‌, கடைக்கொட்க, சொல்லுதல்‌, 
விறெய்தி, எண்ணிய, உருவுகண்டு, கலங்காது, அன்பம்‌, எனை த்திட்பம்‌. 
ட்‌ மணக்‌:-- எண்ணிய, எனைத்திட்பம்‌, வினைத்திட்பம்‌, ஊறொரால்‌, 
சொல்லுதல்‌, கலங்கா அ, அன்பம்‌, கடைக்கொட்க, உருவுகண்டு, விறெய்தி. 

பரிஇ:-- கலங்காது, எனைத்திட்பம்‌, எண்ணிய, அன்பம்‌, ஊறொசால்‌, 


வினை தீதிட்பம்‌, சொல்லுதல்‌, உருவுகண்டு, கடைக்கொட்க, விழெய்தி 


கானிங்‌! கலங்காத, எனைத்திட்பம்‌, கடைக்கொட்க, வினைத்திட்பம்‌, 
சொல்லுதல்‌, ஊறொரால்‌, அன்பம்‌, உருவுகண்டு, எண்ணிய, வீறெய்தி. 


68. வினைசெயல்வகை. 


தொருப்புரை: 


[ஆராய்ச்சியின்‌ எல்லை அணிதல்‌. அங்ஙனம்‌ அணிந்த தன்றைச்‌ தாமதித்‌ 
அச்‌ செய்யின்‌ அதனால்‌ விளையுச்‌ திமைகள்‌ பல, தாமதித்அச்‌ செய்யத்‌ தச்கவைகளை தீ 
தாமதித்துச்‌ செய்க. விரைந்து செய்யத்தக்கவைகளை விரைந்து செய்க. செல்லு 
மிடத்துப்‌ போரால்‌ வினைமுடி த்தல்‌ நல்ல, செல்லாவிடத்து ஏனைய சாம, தான 
பேதங்களாற்‌ செய்க, வினையையும்‌ பகையையும்‌ முடிக்கா அ மிச்சம்‌ வைத்திருந்தால்‌ 
அவை, அணைக்கா அ மிச்சம்‌ வைத்த திப்பொறியைப்‌ போலப்‌ ப.சவிக்கெடுத்‌அவிடும்‌. 
பொருள்‌, கருவி, காலம்‌, வினை, இடம்‌ என்ற ஐந்தையும்‌ நன்காராய்க்து செய்ய 
வேண்டும்‌. முயற்சிக்கும்போது ௮௮ முடிவுபெறுதற்கேற்ற உபாயங்களையும்‌, 
அதற்குவரும்‌ இடையூறுகளையும்‌, முடிவான பயனையும்‌ எண்ணுதல்‌ வேண்டும்‌. 
முயற்சிப்பவன்‌ மேற்கொள்ளவேண்டிய முறைமையாவன முன்னே முயற்கித்தவன்‌ 
செய்த உபாயல்களைத்‌ தானும்தெரிக்துகொள்ளுதல்‌, யானையால்‌ யானையைப்பிடிப்பது 
போல ஒருகாரியத்தால்‌ மற்றோர்‌ காரியத்தையும்‌ முடித்துக்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. 
நட்பாளனுக்கு நல்லனசெய்தலைக்‌ காட்டிலும்‌ பகைவனைச்‌ சேராதவர்களைத்‌ தாம்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளூதல்‌ விரைவாகச்‌ செய்யப்படவேண்டிய காரியம்‌. வலியார்‌ படை. 
யெடுத்‌தவரின்‌ தம்படைகள்‌ நடுங்குவதற்காக அஞ்ச இடத்தாற்‌ சிறியவர்கள்‌ 


சமாதானம்‌ செய்அகொள்வார்கள்‌. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:-- அஃதாவது அத்திட்பமுடைய அமைச்சன்‌ அவ்‌ 
வினையைச்செய்யுந்திறம்‌! அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 


மணக்‌: வினைசெயல்வகையாவது வீனை செய்யுமாறு கூறுதல்‌, 
மேல்‌ வினைசெய்யுங்கால்‌ திண்ணியராக வேண்டும்‌ என்று கூறினார்‌; திண்‌ 
ணியார்‌ வினை செய்யும்‌ வண்ணம்‌ கூறுகன்றாராகலின்‌, அதன்பின்‌ இது 
கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- வினை செயல்‌ வகையாவது காரியம்‌ செய்யும்‌ முறைமை 
எ - 


68. வினைசெயல்வகை 41 


671. சூழ்ச்சி முடிவு அணிவெய்தல்‌ அத்‌ அணிவு 
தாழ்ச்சியுள்‌ தங்குதல்‌ த. கு) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- சூழ்ச்‌ முடிவு துணிவு எய்தல்‌ - விசாரத்திற்கு எல்லை 
யாவது விசாரிக்இன்றான்‌ இணி இது தப்பாது என்னும்‌ துணிவினைப்‌ 
பெறுதல்‌; அத்துணிவு தாழ்ச்சியுள்‌ தங்குதல்‌ தீது - அங்ஙனம்‌ துணிவு 
பெற்ற வினை பின்‌ நீட்டிப்பின்சண்‌ தங்குமாயின்‌, அது குற்றமுடைத்து. 


சூழ்ச்சி முடிவு அணிவெய்தல்‌ எனவே, துணிவெய்துமளவும்‌ சூழ 
வேண்டும்‌ என்பது பெற்றும்‌. பின்னர்த்‌ துணிவு ஆகுபெயர்‌. நீட்டிப்பு - 
செய்யுங்காலத்துச்‌ செய்யாமை. அஃது உள்‌ வழிக்‌ காலக்கழிவாகலானும்‌ 
பகைவர்‌ அறிந்து அழித்தலானும்‌ முடியாமையின்‌ அதனைத்‌ தீது என்றார்‌. 


மணக்‌:-- சூழ்ச்சிக்கு எல்லை துணிவுபெறுதல்‌; அவ்வாறு 
துணிக்தவினை ஈீட்டித்தலின்‌ கண்ணே இடக்குமாயின்‌, அது திதாம்‌ எ-று. 


இது வினைசெயத்‌ துணிக்தகாலத்து நீட்டிக்குமாயின்‌, அதனை 
அறிந்து பகைவர்‌ தம்மைக்‌ காப்பார்‌; ஆதலால்‌, நீட்டியாது விரைக்து 
வினை செய்யவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- சூழ்ச்சிமுடிவு எடுத்துக்கொண்ட காரியம்‌ முடியுமட்டும்‌ 
ஒரு தன்மையாகக்‌ காரியம்‌ உடுத்து முடிப்பானாக எ -று. 

காளிங்‌:-- இவ்வாறு இவ்வனைத்துக்‌ குறையும்‌ தீரத்‌ தேர்க்து 
கொண்ட தேர்ச்சியினது சமைவின்கண்‌ தாம்‌ கருதிய வினைசெய்யத்‌ 
துணியும்‌ துணிவு ஏய்துதல்‌, அங்ஙனம்‌ துணிந்த இடத்து மற்று 
அத்துணிவு பின்பு காலத்தாழ்வின்‌ கண்‌ படுதல்‌ குற்றம்‌ எ- அ. 


மேற்கோள்பகுதி; 

மயிலை: தணிவு என்பது உடம்பொடு கூடிய உயிர்க்குணம்‌ 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (கன்‌. 451.) 
ஒப்புமைப்பகுதி: 


॥ தாமதம்‌ தாழ்வுக்கு ௭௮.” 
குறிப்பு: 
அத்‌.அணிவு என்பதில்‌ அணிவு என்பது அணிதலா கிய தொழிலை உணர்த்‌ 
தாது அணியப்பட்ட செயலைக்காட்டிற்‌ஐ; ஆதலால்‌ ஆகுபெயர்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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672. தாங்குக தூங்கிச்‌ செயற்பால தூங்கற்க 
தூங்காது செய்யும்‌ வினை, (௨) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:- தூங்கச்‌ செயற்பால தூங்குக - நீட்டித்துச்‌ செய்யும்‌ 
பகுதியவாய வினைகளுள்‌ நீட்டிக்க; தூங்காது செய்யும்‌ வினை தூங்கற்க - 
நீட்டியாது செய்யும்‌ வினைகளுள்‌ நீட்டியாதொழிக. 


இருவழியும்‌ இறுதிக்கண்‌ தொக்க ஏழாவது விரிக்கப்பட்டது. 
இருவகை வினைகளும்‌ வலியானும்‌ காலத்தானும்‌ அறியப்படும்‌, மாறிச்‌ 
செய்யின்‌ அவை வாயா என்பது கருத்து. *மேல்‌ தூங்காமை என்றார்‌, 
ஈண்டு அதனைப்‌ பகுத்துக்கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ பொது 
வகையால்‌ வினைசெய்யுந்திறம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தாழ்த்துச்‌ செய்யவேண்டும்‌ வினையைத்‌ தாழ்த்துச்‌ 
செய்க; தாழாமற்‌ செய்யவேண்டும்‌ வினையைத்‌ தாழாமற்‌ செய்க எ - று. 


பரிப்‌:-- இது எய்தியது விலக்கிச்செய்யத்தணிர்தாலும்‌ காலம்‌ 
பார்த்துச்‌ செய்யவேண்டுவன தாழாது செய்க என்றது. 


பரித:-- மெத்தென்ற காரியம்‌ மெத்தெனவும்‌ விரையும்‌ காரியம்‌ 
தூங்காமையும்‌ செய்வான்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- இப்படி ஆகலான்‌ தொடங்கிய கருமமானது காலத்‌ 
தாழ்வு படாது அதனை விரைவொடு செய்து முடிக்கவேண்டும்‌. மற்று 
அக்காலத்‌ தாழ்வு படவேண்டும்‌ கருமப்‌ பகுதி உளதேல்‌ அவற்றிற்கு ஏற்ற 
காலம்‌ வருகாறும்‌ தாழ்க்க கின்று செய்க; எனவே இங்கனம்‌ கடிதிற்‌ 
செய்து முடித்த கரும்ம்‌ எச்சக்‌ குற்றம்‌ இல்லை; மற்றைக்‌ காலம்‌ பார்த்து 
நின்ற கருமமும்‌ எச்சக்‌ குற்றம்‌ இல்லை எ. று. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


“ மற்றுஇக்‌ காலத்‌ தல்லஅ மேற்சென்று 
வெற்றிக்‌ காலத்து வீட்டுதல்‌ ௮ரி.௮.!” பெருங்‌. 4:8: 58-54. 


* மேல்‌ என்றது 883-ம்‌ குறளை. 
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குறிப்பு: 


தங்கிச்‌ செய்தலும்‌ தூங்காது செய்தலுமாவது *கொக்கொச்க கூம்பும்‌ 
பருவத்து மற்றதன்‌ குத்தொக்க சீர்த்தவிடத்்‌து' என்றவாறு காலமறிந்து காரிய 

முடித்தலும்‌, காலம்‌ பார்‌த்திருத்தலும்‌, 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


673. ஒல்லும்வாய்‌ எல்லாம்‌ வினை நன்றே ஒல்லாக்கால்‌ 
செல்லும்வாய்‌ நோக்கிச்‌ செயல்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- ஒல்லும்‌ வாய்‌ எல்லாம்‌ வினை ஈன்று - வினைசெய்யுங்‌ 
கால்‌ இயலுமிடத்தெல்லாம்‌ போரால்‌ செய்தல்‌ கன்று; ஒல்லாக்கால்‌ 
செல்லும்‌ வாய்‌ சோக்டுச்‌ செயல்‌ - ௮ஃது இயலாவிடத்து ஏனை மூன்று 
உபாயத்துள்ளும்‌ அது முடிவதோர்‌ உபாயம்‌ கோக்டுச்‌ செய்க; 


இயலும்‌ இடம்‌ - பகையின்‌ தான்வலியனாய காலம்‌. அக்காலத்துத்‌ 
தண்டமே நன்று என்றார்‌, அஞ்சுவது அதற்கேயோாகலின்‌. இயலா இடம்‌ 
ஒத்தகாலமும்‌ மெலியகாலமும்‌. அவ்விரண்டு காலத்தும்‌ சாம பேத 
தானங்களுள்‌ அது முடியும்‌ உபாயத்தால்‌ செய்க என்றார்‌,” அவை 
ஒன்றற்கு ஒன்று வேறுபாடு உடையவேனும்‌ உடம்படுத்தற்பயத்தால்‌ 
தம்முள்‌ ஒக்குமாகலின்‌. இதனால்‌ வலியான்‌ ஒப்பான்‌ மெலியான்‌ எனகிலை 
மூவகைத்து என்பதூஉம்‌, அவற்றுள்‌ வலியது இறப்பும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: இயலும்‌ இடமெல்லாம்‌ வினைசெய்தல்‌ தன்று; இய 
லாத காலத்து அதனை கினைத்திருக்து, இயலும்‌ இடம்‌ பார்த்துச்‌ செய்க 
எ-று. 


இது வினைசெய்து முடிர்ததில்லை என்ற இகழாது பின்பு காலம்‌ 
பார்த்துச்‌ செய்க என்றது. 


பரிதி: காரியத்தை எச்தவகையாலும்‌ செய்தால்‌ அஅபாரத்‌ 
தைக்கொடுக்கும்‌; தன்னால்‌ முடிகிற காரியமே செய்வான்‌ எ- று. 


கானிங்‌: இழ்ச்சொல்லிப்‌ போந்த வினைசெய்யும்‌ கூறுபாடுகள்‌ 
'அங்கனம்‌ செய்கை தமக்கு இயலுமாயின்‌ அவ்வியலும்வழியெல்லாம்‌ 
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வினை செய்து ஒழுகுதல்‌ சால நல்லது, மற்று இயலா தற்பினும்‌ அவ்‌ 
வினைகள்‌ செலவுபடும்‌ வழி எல்லாம்‌ ஓர்ந்து பார்த்துச்‌ செய்து 
கொள்க எ-று. 


குறிப்பு: 
விளை - போர்‌. 'காரியமாகுமானால்‌ தலையைப்‌ பிடி. காரியமாகாவிட்டால்‌ 
காலைப்பிடி' என்றவா அ முடிந்தால்‌ போர்‌; முடியாவிட்டால்‌ அடைக்கலம்‌ என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


674, வினைபகை என்றிரண்டின்‌ எச்சம்‌ நினையுங்கால்‌ 
இஎச்சம்‌ போலத்‌ தெறும்‌, (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே;_— வினை பகை என்ற இரண்டின்‌ எச்சம்‌ - செய்யத்‌ 
தொடங்யெ வினையும்‌ களையத்தொடங்கய பகையும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
இரண்டன து ஒழிவும்‌, கினையுங்கால்‌ தீ எச்சம்போலத்‌ தெறும்‌ - ஆராயுங்‌ 
கால்‌ தீயினது ஒழிவுபோலப்‌ பின்‌ வளர்க்து கெடுக்கும்‌. 


இனி இக்குறை என்செய்வஅ என்று இகழ்ந்தொழியற்க; முடியச்‌ 
செய்க என்பதாம்‌. பின்‌ வளர்தல்‌ ஒப்புமைபற்றிப்‌ பகையெச்சமும்‌ 
உடன்‌ கூறினார்‌. இதனான்‌ வலியான்‌ செய்யும்திறம்‌ கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: வினையும்‌ பகைமையும்‌ என்னும்‌ இரண்டினது ஒழிபு 
விசாரிக்குங்காலத்‌ து, தீயின்‌ ஒழிவுபோலக்‌ கெடுக்கும்‌ எ - ௮. 


எச்சம்‌ - சேஷம்‌. இது விள சொய்புங்சால்‌ சிறிதொழியச்‌ செய்‌ 
தேம்‌ என்று விடலாகாது என்றது. 


பரிப்‌:--- ஈண்டுப்‌ பகை கூறியது என்னை எனின்‌ வினைசெய்வார்‌ 
பகைவர்மாட்டாதலான்‌ அவரைச்‌ ஈறியரென்று இகழாமையும்‌ வேண்டும்‌; 
ஆதலான்‌ ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டது, 


பரிதி: காரியமும்‌ பகையும்‌ ஒன்‌ நிரண்டு காரியத்தை முன்‌ பின்‌ 
பாராமல்‌ செய்தால்‌ தீமைப்போலக்‌ கெடுக்கும்‌ எ - று. 


்‌ காளிங்‌:-- தாம்‌ எடுத்துக்கொண்டது ஒர்‌ கருமம்‌ முடி௰யச்‌ 
செய்யாது ஒழிவுபட நிற்றலும்‌ தமது பகைதீர்க்கும்‌ இடத்துத்‌ தீராது 
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ஒழிவுபட்டு நிற்றலும்‌ என்னும்‌ இவ்விரண்டு ஒழிவுபாடும்‌ ஆசாயுங்காலத்து, 
ஒன்‌ நினைக்‌ கொளுவிப்‌ பரந்த தீயினைச்‌ செலவு அறத்தணியாது றிது 
ஒழிவுபட இகழ்க்து நீங்கியவழி, மற்று அது யாங்கனம்‌ சுட்டுவிடுவதுபோல, 
இவை இரண்டும்‌ பற்றி நிற்பன தம்மாட்டு ஆகலான்‌ வினை எச்சத்தால்‌ 
தம்‌ பொருட்கேடும்‌ பகை எச்சத்தால்‌ தமது உயிர்க்கேடும்‌ வரும்‌ எ - அ, 


மேற்கோள்பகுதி: 
சேனா: என்று என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ .ஒருவழிரின்ற, 
பிரிந்து பிறவழிச்சென் ற ஒன்‌ நியதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌.294.) 
நச்‌ மே. (தொல்‌. சொல்‌. 296.) 
மயிலை: டே. (ஈன்‌. 429.) 
சங்கர: கே (மன்‌. 439.) 
காரி கை (மாற. 66.) 


675. பொருள்கருவி காலம்‌ வினைஇடனெ டைத்தும்‌ 
இருள்‌ தர எண்ணிச்‌ செயல்‌. (௫). 


உரைப்பருதி : 


பர்ிமேோ பொருள்‌ கருவி காலம்‌ வினை இடனெடு ஐந்தும்‌ - 
வினைசெய்யுமிடத்‌ அப்‌ பொருளும்‌ கருவியும்‌ காலமும்‌ வினையும்‌ இடனுமாயெ 
இவ்வைந்தனையும்‌, இருள்‌ தீர எண்ணிச்‌ செயல்‌ - மயக்கமற எண்ணிச்‌ 
செய்க. 


எண்ணொடு பிறவழியும்‌ கூட்டப்பட்டது. பொருள்‌ - அழியும்‌ 
பொருளும்‌ ஆகும்‌ பொருளும்‌, கருவி - தன்தானையும்‌ மாற்றார்தானையும்‌, 
காலம்‌ - சனக்காம்‌ காலமும்‌ அவர்க்காம்‌ காலமும்‌, வினை - தான்வல்ல 
வினையும்‌, அவர்‌ வல்லவினையும்‌. இடம்‌ - தான்‌ வெல்லும்‌ இடமும்‌, அவர்‌ 
வெல்லும்‌ இடமும்‌. இவற்றைத்‌ தான்‌ வென்றி எய்தும்திறத்தில்‌ பிழை 
யாமல்‌ எண்ணிச்‌ செய்க என்பதாம்‌. 


மணக்‌: பொருளும்‌, கருவியும்‌, காலமும்‌, செய்யும்‌ வினையும்‌, 
பகைவரைப்‌ பொருதற்குரிய இடமும்‌ என்னும்‌ ஐர்தினையும்‌ மயக்கச்தீர 
எண்ணி, பின்பு வினைசெயத்‌ தொடங்குக எ - அ. 


476 திருக்குறள்‌ 


இவற்றுள்‌, ஒவ்வொன்றும்‌ இரண்டு இரண்டு வகைப்படும்‌: 
(1) பொருளாவது கெடும்பொருளும்‌ பெறும்‌ பொருளும்‌; (2) கருவியாவ த, 
தனக்கு உள்ளபடையும்‌; மாற்றரசர்க்கு உள்ளபடையும்‌; (8) காலமாவது 
தனக்காம்‌ காலமும்‌ மாற்றரசர்க்காம்‌ காலமும்‌; (4) வினையாவது தான்‌ 
செய்யும்‌ வினையும்‌ பகைவர்‌ செய்யும்‌ வினையும்‌; (5) இடமாவது தனக்காம்‌ 
இடமும்‌ பகைவர்க்காம்‌ இடம்‌ ஆம்‌. இவை செய்யும்வினைக்கு முற்பட 
வேண்டுதலின்‌, முற்கூறப்பட்டன. 


பரிதி:-- பொருள்செய்வசை, கருவி, காலம்‌ அறிதல்‌, வினைசெயல்‌ 
வகை, இடம்‌ அறிதல்‌ இந்த ஜந்துகாரியமும்‌ எண்ணிச்செய்க எ - று, 


காளிங்‌:- எடுத்துக்‌ கொண்ட கருமம்‌ மூடிவுகாறும்‌ ஈடத்த 
வேண்டும்‌ பொருளும்‌, ௮ஃத இயற்றுதற்கு உரிய கருவிகளும்‌, ௮௮௫ வாய்த்‌ 
தற்கு அடுத்த காலங்களும்‌, ௮து செய்தற்கு அமைந்த இடன்‌ ஆதிய 
நிலன்‌ என்னும்‌ இவை ஜந்தும்‌ இயையமாறு மயக்கம்‌ அற ஆராய்க்து 
செய்தலே கடனாவது என்று அரசர்க்கு அமைச்சன்‌ வினை செயல்வகை 
கூறியது இதன்‌ கருத்து எ-று, 


மேற்கோள்பகு தி: 


இளம்‌:-- பொருளொடு புணர்ந்த பக்கம்‌: பக்கம்‌ என்றதனால்‌ 
'ஒ.ற்று, தூது, வினைசெயல்வகை, குடிமை, மானம்‌ எனவருவனவெல்லாம்‌ 
கொள்ச எனச்‌ கூறி வினை செயல்வகை என்பதம்கு இதனை மேற்கோள்‌ 
காட்டுவர்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 78.) 


சேனா ஒடு என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ எண்ணினுள்‌ ஒருவழி 
நின்று, பிரிம்து பிறவழிச்‌ சென்று ஒன்‌ நியதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. 
சொல்‌. 294.) 


நச்‌: ஹே. (தொல்‌. சொல்‌. 296.) 


'சின்மென்‌ மொழியால்‌ தாய பனுவலின்‌ அம்மை தானே அடி. 
கிமிர்‌ வின்றே' என்ற சூத்திரத்திற்கு மேற்கோள்காட்டி, இஃது இலக்கணம்‌. 
கூறலின்‌ பனுவலின்‌ என்றார்‌ எனப்பதசாரம்‌ குறிப்பர்‌. (தொல்‌. பொருள்‌ 
செய்‌. 235.) 


மயிலை: ஒடு என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ ஒரோவழி கின்று ஏனை 
கான்‌ கடத்தும்‌ சென்று இயைம்ததற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 498.) 


சங்கா:-- ஹே. (கன்‌ 429.) 


08, வினைசெயல்வகை ந்‌77 
௬வாமி-- டை. (இ. கொ. 130.) 


ஒப்புமைப்பருதி; 
“ சாலம்‌ அறிற்தாங்கு இடமறிந்து செய்வினை யின்‌ 
மூலம்‌ அறிர்து விளைவறிந்து -- மேலும்தாம்‌ 
சூழ்வன சூழ்க்கு அணைமை வலிதெரிந்து 
ஆள்வினை ஆளப்‌ படும்‌,” நீதிநெறி, 52. 


££ பண்டு முளைப்ப தரிசியே யானாலும்‌ 
விண்டுமி போனால்‌ முளையாதாம்‌ -- கொண்டபேர்‌ 
ஆற்ற அடையார்க்கும்‌ ஆகா களவின்‌ றி 
எற்ற கருமம்‌ செயல்‌.” வாக்கு. 11. 


* துணிவுறு மளவும்‌ சூழ்க அபி னிராஅ சூழ்வினை பொருந்தும்வா 
யெல்லாம்‌ 
தணிவற முடித்தல்‌ அததகா தாயின்‌ தருபொருள்‌ விளை இடம்‌ காலம்‌ 
அணியுறு கருவி ஐர்தும்‌ஆய்ர்‌ இகலை அடர்‌ த்தலொட்‌ டார்க்கழி 

வுறுங்கால்‌ 


பணிவுசெய்‌ தேனும்‌ காத்தல்முக்‌ தொழிலும்‌ பண்புடை அமைச்சர்‌ த5 
தொழிலே. விநா, ௮௭9. 109. 


: காலமும்‌ இடனும்‌ ஏற்ற கருவியும்‌ தெரியக்‌ கற்ற 
நாலுற நோக்கித்‌ தெய்வ நுணித்தறம்‌ குறித்த மேலோர்‌ 
சீலமும்‌ புகழ்க்கு வேண்டும்‌ செய்கையும்‌ தெரிர்‌து கொண்டு 
பால்வரும்‌ உறுதியாவும்‌ தலைவற்குப்‌ பயக்கும்‌ நீரார்‌. 
கம்ப. மந்திரப்‌. 8, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ அனாயர்‌ வேயிசையில்‌ அஞ்செழுத்தை அஞ்செவிச்செர்‌ | 
தேனாய்‌ அரனாற்குச்‌ செய்தனசே -- கானில்‌. _ திருத்‌. 15, 


676. முடிவும்‌ இடையூஅும்‌ முற்றியாங்‌ கெய்‌ அம்‌ 
படுபயனும்‌ பார்த்‌ அச்‌ செயல்‌. (௬) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- முடிவும்‌ - வினைசெய்யுங்கால்‌ அது முடிதற்கு உளதாம்‌ 
முயற்சியும்‌, இடையூறும்‌ - அதற்கு வரும்‌ இடையூறும்‌, முற்றியாங்கு 
எய்‌அம்‌ படுபயனும்‌ - அது நீங்கு முடிச்தால்‌ காளைங்தம்‌ பெறுபயனும்‌, 
பார்த்துச்‌ செயல்‌ - சீர்தூக்கிச்‌ செய்க. 


478 . திருக்குறள்‌ 


முடிவு ஆகுபெயர்‌. முயற்சி இடையூறுகளது அளவின்‌, பயனது 
அளவு பெரிதாயின்‌ செய்க என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- வினை தொடங்கினால்‌ ௮து முடியும்‌ வண்ணமும்‌, 
அதற்குவரும்‌ இடையூறும்‌, முடிந்தா லுண்டாகும்‌ பெரும்பயனும்‌ முன்பே 
கண்டு, பின்பு வினைசெய்க எ - று, 


பற்ப்‌:- முடிவு - மேல்‌ கூறியவாற்றால்‌ செய்யுங்கால்‌ முடியும்‌ 
முடியாது என்று அறிதல்‌. இடையூறு - பகைவர்க்கு வரும்‌ படைத்‌ துணை. 
முற்றியாங்கு எய்தும்‌ படுபயன்‌ - நேரும்‌ இடையூறு சிறிதாய்ப்‌ பெறும்‌ 
பொருள்‌ பெரியதாயினும்‌ அதன்‌ பின்பு விளையும்‌ விளைவு. இது வெற்றிப்‌ 
படை தோற்றுதல்‌. 


பரிதி:-- ஒருகாரியம்‌ முடிறெதும்‌, அதற்கு இடையூறும்‌, காரியம்‌ 
முடிந்தால்வரும்‌ பயனும்‌ எண்ணிச்‌ செய்வான்‌ எ-று. 


கானிங்‌ மற்று இவ்வாறும்‌ அன்றி யாதானும்‌ ஒரு கருமம்‌ 
செய்யும்‌ இடத்து ௮த கடைபோகச்‌ சென்று முடிவது ஓர்‌ முடிவும்‌, ௮து 
செய்யுங்காலத்து நடுவு வரும்‌ இடையூறும்‌, அது செய்து முற்றுப்பெற்ற 
இடத்து அதனால்‌ எய்தும்‌ பெரும்பயனும்‌ முன்னுறச்‌ சர்‌ தூக்கிக்கொண்டு 
பின்பு செய்க அ௮க்கருமத்தை எ - று. 


ஒப்புமைப்பருதி: 
££ தன்தூக்கித்‌ தன்‌ அணை யும்பயன்‌ தூக்கி 
மற்றவை கொள்வ மதிவல்லார்‌ - அற்றன்றி 
யாதானும்‌ ஒன்றுகொண்டு யாதானும்‌ செய்தக்கால்‌. 
யாதானும்‌ ஆக விடும்‌.” பழ. நா. 
£ நல்லவும்‌ தீயவும்‌ நாடிநா யகற்கு 
எல்லையின்‌ மருத்‌ அவன்‌ இயல்பின்‌ எண்ணுவார்‌ 
ஒல்லைவர்‌ அஅவன உற்ற பெற்றியின்‌ 
தொல்லைநன்‌ வினையென உதவும்‌ சூழ்ச்சியார்‌.'” கம்ப. மந்திரப்‌. 12. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ சும்மாதே ஒன்றைத்‌ அணிச்‌ தசெய்ய ஒண்ணா. 
செம்மாலை மார்பத்‌ தினகரா - தம்மால்‌,” _— தினகர, 11. 


68. வினைசெயல்வகை 479 


“£ இறையருளால்‌ செவ்வேள்‌ இமையோசைச்‌ காக்கும்‌ 


திறனாடிச்‌ சூர்‌ தடிந்த செய்கை - அஅபோல்‌,” முதுமொழி. 107. 
“£ வெள்ளிவெற்பை எண்ணா தெடுப்பனென வீழெய்தித்‌ 


அள்ளியழிர்‌ தானசக்கன்‌ சோமேசா - மெள்ள.” _— சோமேசர்‌. 68. 


“ மங்கையமுலைக்‌ கச்சவிழ்க்க வந்த சயந்தனொரு 
செங்கண்‌ இழந்தான்‌ சிவசிவா - எங்கும்‌.” இவவ. 68. 


“ யாண்டுளகா ராயணனெல்‌ றேற்றிசணி யன்மகன்பால்‌ 


மூண்டுசின மாண்டான்‌ முருகேசா - வேண்டின்‌.”' --முருகேசர்‌, 68. 


677. செய்வினை செய்வான்‌ செயன்ருத்றை அவ்வினை 


உள்ள றிவான்‌ உள்ளம்‌ கொளல்‌. (௪) 
உரைப்பததி : 


பரிமே:-- செய்வினை செய்வான்‌ செயல்முறை - அவ்வாற்றாற்‌ 
செய்யப்படும்‌ வினையைத்‌ தொடங்கனொன்‌ செய்யுமுறைமையாவது, அவ்‌ 
வினை உள்‌ அறிவான்‌ உள்ளம்‌ கொளல்‌ - அதனது உளப்பாட்டினை 
அறிவான்‌ கருத்தினைத்‌ தான்‌ அறிதல்‌. 


அவ்வாறு என்றது பொருள்‌ முதலிய எண்ணலையும்‌ முடிவுமுத லிய 
தாக்கலையும்‌. உள்ளறிவான்‌ முன்செய்து போந்தவன்‌. அவன்‌ கருத்து - 
அவன்‌ செய்து போந்த உபாயம்‌. அதனை அறியவே, தானும்‌ அதனாற்‌ 
செய்து பயன்‌ எய்தும்‌ என்பதாம்‌. இவை மூன்ற பாட்டானும்‌ ஒப்பான்‌ 
செய்யுக்திறம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:_— செய்யத்தகும்‌ வினையைச்‌ செய்யுமவன்‌ முறைமை 
யாவது அவ்வினையினது உளப்பாடு அறிவானது உள்ளத்தைக்‌ கூட்டிக்‌ 
கோடல்‌ எ-று. 


பரித:-- ஒருவன்‌ ஒரு காரியத்துக்கு வல்லவனாதில்‌ அந்தக்‌ 
காரியத்தையும்‌, அவன்‌ காரியம்செய்யும்‌ முறைமையும்‌ தான்கவரப்‌ 
பண்ணிக்கொள்ள வேணும்‌ எ-று. 


கானிங்‌: யாதானும்‌ ஒரு கருமம்‌ செய்யும்‌ இடத்துச்‌ செய்‌ 
கருமம்‌ தானும்‌, அக்கருமம்‌ தலைக்கொண்டு செய்யும்‌ அவனும்‌, மற்று ௮௮ 
முடியக்‌ கற்று அதனை நாள்தோறும்‌ செய்து ஒழுகும்‌ முறைமைப்பாடும்‌ 


480 திருக்குறள்‌ 


என்று சொல்லப்பட்ட இவை மூன்றும்‌ இனி இவற்றின்‌ உள்பாடு 
அறிந்து நடாத்தும்‌ உபாயம்‌ உடையோனும்‌ என்னும்‌ இவை இத்தனையும்‌ 
கெஞ்சு கைக்கொண்டு செய்கை வினைசெயல்வகையாவது எ-று, 


உள்ளறிவான்‌ என்றது என்னை எனின்‌ கடல்‌ ஓடிப்‌ பொருள்‌ 
வினை செய்யும்‌ வணிகனும்‌ அவனுக்கு அவ்வினை.செய்வாருமே அன்றிக்‌ 
கடல்‌ ஓட்டத்து உள்ளறிவான்‌ ஆ௫ூய மீகாமனும்‌ வேண்‌ டியாங்கு வினை 
செய்வாரை அன்றி அவ்வினை உள்ள றிர்து ஓட்டும்‌ உபாயம்‌ உடையோரும்‌ 
வேண்டும்‌ என அறிக. 


ஓப்புமைப்பகுகி : 


** மெய்ந்நீர ராக விரியப்‌ புகுவார்க்கும்‌ 
பொய்ந்கீர ராகிப்‌ பொருளை முடிப்பார்க்கும்‌ 
எந்நீர ராயினும்‌ ஆக அவரவர்‌ 
தந்நிர ராதல்‌ தலை.” _—பழ. நா, 


குறிப்பு: 
உள்ளறிவான்‌ உள்ளங்கொளலாவது இராமன்‌, இராவணன்‌ படைத்திறம்‌ 
படை யமைதி முதலியவற்றை வீடணனைக்கொண்டு அறிந்தது போல, அந்தரங்கங்களை 
அறிக்தவனுடைய அறிவைத்‌ தாம்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுதல்‌ என்றுமாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


678. வினையான்‌ வினையாக்கிக்‌ கோடல்‌ நனைகவுள்‌ 
யானையால்‌ * யாபையாத்‌ தற்று. (௮) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமேோ- வினையான்‌ வினை ஆக்கெகோடல்‌ - செய்கன்‌ றவினை 
யாலே அன்னது பிறிதும்‌ ஓர்வினேயை முடித்துக்கொள்க; கனை கவுள்‌ 
யானையால்‌ யானை யாத்தற்று- ௮து மதத்தால்‌ களைந்த கபோலத்தினை 
யுடைய மானையாலே அன்னது பிறிதும்‌ ஓர்‌ யானையைப்‌ பிணித்ததனோடு 
ஓக்கும்‌.2 

2 யானையார்த்தற்று' காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 

2 “பெரிய மலைச்கெம்போன்ற உருவமுடையதும்‌ விளையாட்டால்‌ மரங்களை 
வேருடன்‌ பிடுங்குவதுமாகிய யானை, பெண்‌ யானையின்‌ ஊற்றின்பத்தால்‌ மயங்கிக்‌ 
கட்டுண்டு அகப்படுத்தப்படுகின்ற த” சுக்‌. அத்‌. 1. ௬. 104, 
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பிணித்தற்கு அருமை தோன்ற நஈனைகவுள்‌ என்பது பின்னும்‌ 
கூட்டப்பட்டது. தொடங்கிய வினையானே பிறிதும்‌ ரீவினமை முடித்‌ 
“தற்கு உபாய்மாமாஅ எண்ணிச்செய்க, அம்முறையான்‌ எல்லாவினை 
யும்‌ எளிதின்‌ முடியும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஒரு வினையால்‌ பிறிதொரு வினையைச்‌ செய்து 
கொள்வது, ஒரு மதயானையால்‌ பிறிதொரு மதயானையைப்‌ பிணித்தாற்‌ 
போலும்‌ எ-று. 


இது தமக்கு ஒரு பகைவர்‌ தோன்றினால்‌ அவர்க்குப்‌ பகையா 
மினரை அவரோடு பகைக்குமா௮ பண்ணுவார்பக்கல்‌ பகையாய்‌ வருவார்‌ 
இல்லை என்றது. 


பரிதி:-- கரரியத்தாலே காரியமாக்கக்‌ கொள்ளுதல்‌ எத்தன்‌ 
மைத்து எனில்‌, அது ஆனையைக்கொண்டு ஆனை பிடித்தர்ற்போல்‌ எ - அ. 


கானிங்‌: ஒரு கருமத்திற்கு வேண்டும்‌ பொருள்‌ மேர்ம்து கிறைவு 
செய்து பின்‌ அக்கருமத்தானே வேண்டி௰ கருமத்தை ஆக்கிக்‌ கோடல்‌ 
எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, மதத்தினாலே நனேயும்‌ கபோல மீன்மைக்கு 
உரியது ஓர்‌ அண்ணல்‌ யானையை ஆர்த்தற்குவேண்டும்‌ பொருள்‌ நேர்க்தும்‌ 
பின்‌ மற்று அதனாலே வேறு அடவியுள்‌ வாழும்‌ யானை பலவற்றையும்‌ 
தங்கண்‌ பிணித்துக்‌ கொள்ளுன்ற அத்தன்மைத்து எ-று. 


நனைகவுள்‌ என்பது மதத்தாலே கனையும்‌ கபோலம்‌, 


உரைவீளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: அன்னது பிறிதும்‌ ஓர்‌ ஆனை என்றதனால்‌ பிணித்தற்கு 
அருமைதோன் றப்‌ பின்னுங்‌ கூட்டுக என்றார்‌; அது “நனைசவுள்‌...... ௦5 
யானை யாத்தற்று'' (678) என்பது. 


ஒப்புமைப்பருதி 


££ தெள்ளி உணரும்‌ திறனுடையார்‌ தம்பகைக்‌ 
குள்வா ழ்‌ பகைவர்ப்‌ பெறுதல்‌ உறுதியே 
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482 திருக்குறள்‌" 
கள்ளினால்‌ கள்ள அத்தல்‌ காண்டும்‌ அ.அவன்றே 
முள்ளினால்‌ முள்களையு மாஅ." பழ, கா. 
(அண முடைய அறிவினார்‌ தந்கலம்‌ 


மானும்‌ அறிவின்‌ அவரைத்‌ தலைப்படுத்தல்‌ 
மானமர்‌ கண்ணாய்‌ மறங்கெழு மாமன்னர்‌ 


யானையால்‌ யானையா த்‌ தற்று” _மழே. 

இரும்பின்‌ ம்பிடை போழ்ப பெரும்றெப்பின்‌ 
கு ரு கி த்‌ ம்‌ 

நீருண்டார்‌ நீரரன்வாய்‌ பூசுப.”” நான்மணிக்‌. 84, 
“ அஞ்சனக்‌ காமன்‌ முகில்‌ வஞ்சனைக்காசன்‌ ஏ அவா ன்‌.” _—பம, 
“ முள்ளை முள்ளாலே எடுக்கவேணும்‌."' ழே. 
! இருடனைக்‌ கொண்டு திருடனைப்‌ பிடிக்கவேண்டும்‌,"” ழே 
மமான்காட்டி மான்‌ பிடிப்பதுபோல,”' தே. 

முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஈ இறைவர்க்குத்‌ தொண்டாய்‌ இடர்‌ தீர்ந்த தன்றிப்‌ 
பெறபயனும்‌ வாசசர்‌ பெற்றார்‌ - அறிஞர்‌.” முதுமொழி. 108. 


“சண்‌ ணுதல்பால்‌ ஆழிபெறக்‌ கண்சாத்தித்‌ தாள்காணா 
வண்ண மொஜிக்தநெடு மாலேபோல்‌ - எண்ணி.” _- டே 109- 


தொட்ட தெரிப்போன்‌ சுடர்முடிமேல்‌ அங்கைவைப்பித்‌(அ) 
இட்டவனைச்‌ செற்றாய்‌ இரங்கேசா - முட்ட.” இரங்‌, 08* 
“குறிப்பு: 
மதம்‌ பிடித்த யானையைப்‌ பிணிச்க விரும்புவார்‌ வேறொரு மதயானையை 
யேவி இசண்டுஞ்‌ சண்டையிட்டு ஓய்ந்த பிறகு பிணிப்பர்‌. ௮துபோல வலியபகைவன்‌ 


எதிர்ப்பின்‌ வேறொரு வலியவனை அவனோடு பொரத்தூண்டிவிட்டு, இருவரும்‌ வலி 
யோய்ந்த பிறகு தான்‌ வசப்படுத்தல்‌ போர்முறை என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌ 


68. வி௲ளசெயல்வகை 488 


679. நட்டார்க்கு நல்ல செயலின்‌ விரை ந்ததே 
ஓட்டாரை ஓட்டிக்‌ கொளல்‌; (௯) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே: நட்டார்க்கு கல்ல செயலின்‌ விரைந்ததே - வினைசெய்‌ 
வானால்‌ தன்டட்டார்க்கு இனியவற்றைச்‌ செய்தலினும்‌ விரைந்து செய்யப்‌ 
படும்‌, ஒட்டாரை ஒட்டிக்‌ கொளல்‌ - தன்‌ பசைவரோடு ஒட்டாரைத்‌ தனக்கு 
கட்பாக்கிக்‌ கோடல்‌. 


அவ்வினை வாய்த்தற்பயத்தவாய இவ்விரண்டும்‌ பகைவர்க்குத்‌ தன்‌ 
மெலிவு புலனாவதன்முன்னே செய்க என்பார்‌ விரைந்தது என்றார்‌.விரைந்து 
செய்யப்படுவது என்றவாஅ. வினைசெய்யுக்‌ திறமாகலின்‌ பகைவரோடு 
ஒட்டாராயிற்று. தன்‌ ஒட்டார்‌ பிறருட்‌ கூடாமல்‌ மாற்றிவைத்தல்‌ 
எனினும்‌ அமையும்‌. 


மணக்‌:-- தம்‌ சுற்றதீதிற்கு ஈல்லவை செய்தலினும்‌, பகைவரைப்‌ 
பொருக்கி ஈட்பாகக்‌ சொள்ளுதலை விரைந்து செய்யவேண்டும்‌ எ - று. 


இஃது அரசர்க்கும்‌ ஒக்கக்‌ கொள்ளவேண்டு மாயினும்‌, அமைச்சர்‌ 
தம்‌ தொழிலாக ஈண்டும்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிப்‌:-- இது சுற்றத்திற்கு நல்லவை செய்தலினும்‌, வேண்டுவன 
விரைக்து செய்யவேண்டும்‌ அன்றே; அதனினும்‌ பகை கொள்ளாமை 
விரைச்அ செய்தல்‌ வேண்டும்‌; அவரும்‌ தம்மொடு ஒத்த வலியுடையார்‌ 
ஆயின்‌ என்றவாறு. 


பரிதி:-- கல்லோச்க்கு நல்லதுசெய்வதிலும்‌ சத்துருக்களை கல்லது 
சொல்லி உறவுகட்டிக்‌ கொள்வது நல்லது எ-று. 


காளிய:-- தம்மொடு கட்டார்க்கு ஈல்லனவற்றைச்‌ செய்தல்‌ மிகவும்‌ 
வேண்டுவது அன்றே! மற்று அவை செய்தலினும்‌ சால விரைக்ததே; 
யாது எனின்‌ பகைவரானோரை ஒருவாற்றால்‌ பகைதீர்த்து இங்கனம்‌ 
பொருத்திக்‌ கொள்வாராயின்‌ பகை எச்சம்‌ இல்லை எ - அ. 


484 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதீ : 


.*நட்டார்க்கு ஈல்ல செயல்‌ இனிஅ எத்‌ தணையும்‌ 
ஓட்டாசை ஒட்டிக்‌ கொளல்‌அதனின்‌ முன்னினிகே.'* இனியவை, 18, 


குறிப்பு: 


ஓட்டாரை யொட்டிக்கொளல்‌ என்பதற்குப்‌ பகைவர்க்குப்‌ பகையா யினாசை 
தாம்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்க என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. பகையாயினாமையும்‌ பகைமாற்றித்‌ 
தமக்குத்‌ அணையாகச்‌ சேர்க்க என்பர்‌ காளிங்கர்‌ முதலாயினார்‌. பகையாயினாமைப்‌ 
பகைமாற்றிச்‌ சேர்த்தாலும்‌ அவரான்‌ விளைவது தீமையே யாதலின்‌ பரிமேலழகர்‌ 
கூறிய உரையே மிகச்‌ சிறந்தசாதல்‌ காண்க. அன்றியும்‌ அவர்‌ தன்‌ ஒட்டார்‌ பிறருட்‌ 
கூடாமல்‌ மாற்றிவைத்தல்‌ என எழுதியஅ மிகவும்‌ ஈயம்‌ பயக்கும்‌ பகுதியாகும்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


690, உறைசிறியார்‌ உள்‌ நடுங்கல்‌ அஞ்சிக்‌ குறைபெறின்‌ 
கொள்வர்‌ பெரியார்ப்‌ பணிந்து. (௧௦) 


- உரைப்பகுதி: 


பரிமே உறை சிறியார்‌ - ஆளுமிடம்‌ சிறியராய அமைச்சர்‌ ;உள்‌ 
நடுங்கல்‌ அஞ்ச - தம்மின்வலியார்‌ எதிர்ந்தவழித்‌ தம்பகுதி நடுங்கலை அஞ்சி, 
குறை பெறின்‌ பெரியார்ப்‌ பணிந்து கொள்வர்‌ - அம்கிலைக்கு வேண்டுவ 
தாய சந்து கூடுமாயின்‌, அவரைத்‌ தாழ்ச்து அதனை ஏற்றுக்கொள்வர்‌. 


இடம்‌- நாடும்‌ அரணும்‌. அவற்றது சிறுமை ஆள்வார்மேல்‌ஏற்றப்‌ 
பட்டது. மெலியாரோடு சந்திக்கு வலியார்‌ இயைதல்‌ அரிதாகலின்‌, பெறின்‌ 
என்றார்‌. அடியிலே மெலீயராயினார்‌ தம்பகுதியும்‌ அஞ்சிமீங்கன்‌ முத 
லொடும்கெடுவராகலின்‌, ௮து வாராமல்‌ சிறிது கொடுச்‌ தும்‌சம்‌ தினை ஏற்றுக்‌ 
கொள்க என்பதாம்‌. பணிதல்‌ மானமுடையார்க்குக்‌ கருத்தன்‌ மையின்‌, 
கொள்வர்‌ என உலதியலால்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 
மெலியான்‌ செய்யுந்திறம்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


மணக்‌:-- உறையும்‌ இடம்‌ சிறியார்‌ தமது இடம்‌ நடுங்குதற்கு 
அஞ்சித்‌ தமது குறைதீரப்‌ பெறின்‌, தம்மின்‌ பெரியாரைத்‌ தாழ்ந்து 


மட்பாகக்‌ கொள்வர்‌ எ - ரு. 


இது சிறியனாயின்‌ இவ்வாறு செய்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 
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பரிப்‌_- இவை எல்லாம்‌ அரசர்க்கும்‌ ஒக்கச்செய்ய வேண்டு 
மாயினும்‌ அமைச்சுத்தொழிலாதகலான்‌ ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டன, 


பரிதி:-- பெலயீனனான ராசா தன்னைவம்து அடைம்தால்‌ அவன்‌ 
காரியத்தைப்‌ பார்ப்பது மக்திரி தத்துவம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- உலகத்துப்‌ பொருள்‌ வலி முதலிய அனைத்தானும்‌ 
தம்‌ பகைவரின்‌ சிறியர்‌ யாவர்‌ சிலர்‌ மற்று அவர்‌ பகைவரால்‌ தமக்கு உள்‌ 
நடுக்கம்‌ வருதலை அஞ்சி மற்று அவரினும்‌ பெரிய வேக்தர்மாட்டுத்‌ தமது 
குறைகூறி அவர்களை வணங்கு வழிபட்டுப்‌ படைத்‌ அணையாகக்‌ கொள்வர்‌ 
எ. 


இணி மற்று இங்ஙனம்‌ அரசர்‌ உழையிருக்க அமைச்சரானோர்‌ 
வினையின்‌ திட்பமும்‌ வினைசெயல்‌ வகையும்‌ வைப்புறுத்தியும்‌, பொருந்தா 
மன்னரைப்‌ பொரும்துவித்தலும்‌ திறைகோடலும்‌ குறும்புஅறுத்தலும்‌ 
பிறவும்‌ வேண்டுதலாண்‌ அூஅசேறலும்‌ அமைச்சர்க்குக்‌ கடன்‌ ஆகலான்‌ 
மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகரரம்‌. 


குறிப்பு: 


உறை - உறையுமிடம்‌; அதாவது காடு. குறையெறின்‌ - குறையிசத்சற்கு 
உரியதா கிய சமயம்‌ பெற்றால்‌. பெரியார்‌ - நாட்டா ற்பெரியவர்‌. 


_கொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:- சூழ்ச்சி, தூங்குக, ஒல்லும்வாய்‌, வினைபகை, பொருள்கருவி, 
முடிவும்‌, செய்வினை, வினையான்‌, ஈட்டார்க்கு, உறைசிறியார்‌. 


மணக்‌: பொருள்கருவி, முடிவும்‌, செய்வினை, வினையால்‌, சூழ்ச்சி, 
அங்குச, வினைவகை, ஒல்ஓம்வாய்‌, உறைசிறியார்‌, ஈட்டார்க்கு. 


பரிதி:--- பொருள்கருவி, சூழ்ச்சி, செய்வினை, வினையான்‌, அரங்குக, 
ஒல்லும்வாய்‌, வினைபகை, ஈட்டார்க்கு, உறைசிறியார்‌, முடிவும்‌. 


காளிங்‌:-- பொருள்கருவி, வினைபகை, அரங்காக, ஈட்டார்க்கு, செய்வினை, 
வினையான்‌, முடிவும்‌, சூழ்ச்‌ி, ஒல்லும்வாய்‌, உறைசரிறியார்‌. 


09. தூது, 
தொகுப்புரை : 


[சுற்றத்தாரிடம்‌ அன்புடைமையும்‌, குடிப்பிறப்பும்‌, அரசர்கள்‌ விரும்பும்‌ 
குணனுடைமையும்‌ ஆகிய இவைகள்‌ தாதன்‌ இயல்பாம்‌. அன்பும்‌ அறிவும்‌ எதனையும்‌ 
ஆராய்ந்து பேசும்‌ ஆற்றலும்‌, தூ£தர்க்கு இன்றியமையா த குணங்களாம்‌. அ.சசநீதி 
ஷூல்களை ஆராய்ந்த அமைச்சரினும்‌ சறந்தானாகலே வேற்றாசனிடம்‌ சென்று தன்‌ 
அசசர்க்கு வெற்றிதரும்‌ சொற்களைச்‌ சொல்லும்‌ தூதனியல்பாம்‌. இயற்கையறிவும்‌ 
கவர்ச்ச்காமான வடிவும்‌, ஆராய்ச்ஞோனமும்‌ ஆகிய இம்மூன்‌அம்‌ செறிர்‌ தவனே 
அதிற்குச்‌ செல்லத்தக்கவன்‌. எதனையும்‌ மாற்றவரிடைப்‌ பேசுங்கால்‌ தொகுத்துச்‌ 
சொல்லியும்‌, கடுஞ்சொற்களை நீக்கியும்‌, மகிழும்படி இனிமையாகப்‌ பேசியும்‌ தன்‌ 
அரசர்க்கு நன்மை தருபவனே தூதன்‌. நன்றாகப்படித்‌அ, பகைவர்‌ மனங்கொள்ள 
எடுத்துச்சொல்லி, அவர்கள்‌ தம்பேச்சைக்கேட்டு வெகுண்டு கோக்கினும்‌ அஞ்சாது, 
காலத்தோடு ஒட்டி காரியத்தை முடிக்கும்‌ உபாயம்‌ அறிபவனே தூதன்‌. கடமை 
அறிக்‌, காலமும்‌ இடமும்‌ கருதிப்பார்‌ த்து ஆசாய்ந்து உரைப்பவன்‌ சிறந்த அதன்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது சந்தி விக்கரகங்கட்கு வேற்று வேந்த 
ரிடைச்‌ செல்வாரது தன்மை. அவ்விரண்டனையும்‌ மேல்‌ வினைசெயல்வகை 
என்றமையின்‌, இஃது அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. தான்‌ வகுத்துக்‌ 
கூறுவான்‌, கூறியது கூறுவான்‌ எனத தூது இருவகைப்படும்‌. அவருள்‌ 
முன்னோன்‌ அமைச்சனோடு. ஒப்பானாகலானும்‌, பின்னோன்‌ அவனிற்‌ 
காற்கூறு குணம்‌ குறைக்தோனாகலானும்‌, இஃது அமைச்சியலாயிற்று. 


மணக்‌! ஓூதாவது மாற்றரசர்மாட்டுச்‌ சந்து செய்யும்‌ 
அமாத்தியரிலக்கணம்‌ கூறுதல்‌, இனிப்‌ பகைவர்மாட்டு அமாத்தியர்‌ 
செய்யும்‌ திறம்‌ கூறுகின்றாராதலின்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி-- இதாவது தானாதிபதி சொல்‌்அம்முறைமை சொல்லுதல்‌ 
எழு. 
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681. அன்புடைமை ஆன்ற குடிப்பிறத்தல்‌ வேத்தவாம்‌ 
பண்புடைமை தா௮மரைப்பான்‌ பண்பு. (௧) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அன்பு உடைமை - தன்‌ சுற்றத்தார்மாட்டு அன்புடைய 
தலும்‌, ஆன்ற குடிப்பிறத்தல்‌ - அமைச்சுப்பூணற்கு அமைந்த குடியின்‌ 
கண்பிறத்தலும்‌, வேந்துஅவாம்‌ பண்பு உடைமை - அரசர்சாதி விரும்பும்‌ 
பண்புடையனாதலும்‌, தூது உரைப்பான்‌ பண்பு - தூதுவார்த்தை 
சொல்லுவானுக்கு இலக்கணம்‌. 


முன்னைய இரண்டனாலும்‌, முறையே சுற்றத்தார்க்குத்‌ தீங்கு 
வாராமல்‌ தான்பேணி ஒழுக லும்‌, தன்‌ முன்னோர்‌ தாதியல்‌ கேட்டறித லும்‌ 
பெற்றாம்‌. வேர்தவாம்‌ பண்புடைமை, முன்னர்‌ மன்னரைச்‌ சேர்க்தொழு 
கற்கண்‌ பெறப்படும்‌. அதனால்‌ வேற்றரசரும்‌ அவன்‌ வயத்தராதல்‌ 
பெறுதும்‌. 


மணக்‌: அரசன்மாட்டு அன்புடைமையும்‌, அமைந்த குடியின்‌ 
கண்பிறத்தலும்‌, வேந்தனால்‌ விரும்பப்படும்‌ குணமுடைமையும்‌, தாதாடுச்‌ 
சென்று சொல்லுமவனது இயல்பாம்‌ ஏ - ௮. 


வேர்தனால்‌ விரும்பப்படும்‌ குணமுடைமையாவது அவன்‌ விரும்பு 
வனவற்றைத்‌ தான்‌ விரும்பாமை. 


பரிதி:-- அரசன்மேல்‌ அன்புடைமையும்‌ ஈற்குலத்தில்‌ பிறத்‌ 
தலும்‌ ௮ரசனது மனமகிழ்ச்சி உள்ளவனும்‌ தூதுவன்‌ எஃ ஸு. 


காளிங்‌:-- தன்‌ அரசர்மாட்டு அன்பு பெரிது உடையனுமாய்த்‌ 
தான்‌ நல்ல குடியில்‌ பிறந்தானுமாய்‌, வந்து பயிலுக்தொறும்‌ வேந்த 
னானவன்‌ விரும்பும்‌ மரபு உடையனுமாய்‌ இம்மூன்று குணமும்‌ உடையான்‌ 
அரசர்க்குத்‌ தூது உரைப்பான்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


1 அன்புடைமை ஆய்ர்த அறிவுடைமை இற்பிறப்பு 
நன்குடைமை ஈல்ல ஈயனுடைமை - நன்கமைந்க 
சுற்ற முடைமை வடிவுடைமை சொல்வன்மை 
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கற்றடங்கல்‌ அதின்‌ கடன்‌. _பாஃவெ, 


488 திருக்குறள்‌ 


“ குடிப்பிறந்‌ திருநூல்‌ கற்றறிர்‌ தமைச்சர்‌ குணங்களும்‌ உடையனாய்ச்‌ னி 
சுற்றம்‌ 

கடப்படும்‌ அரச னிடத்‌ அறும்‌ அன்பும்‌ கருஅவேற்‌ றரசரைப்‌ பண்பும்‌ 
விடப்படா இன்சொல்‌ வன்மையும்‌ உருவும்‌ வெருவுறாத்‌ திண்மையுமருவி 
கடலலை அதன்‌.” _விநா, ௮7௫. 110. 


£அன்புடைமை' என இந்தக்‌ குற்ளிலும்‌, அன்பு அறிவு' என மேற்‌ 
குதளிலும்‌ இருமுறை அன்பு கூறப்பெறுகன்றஅ. இக்குறளில்‌ குடிப்பிறத்தலை 
அடுத்துக்‌ கூறப்படுதலின்‌ சுற்றத்‌ கார்மாட்டன்புடையனாதல்‌ எனவும்‌, மேற்குறளில்‌ 
அசசர்மாட்டன்புடைமை எனவும்‌ பரிமேலழகர்‌ விதந்‌தகூ றவர்‌. அன்பிற்கு இலக்கண 
மாக அறத்துப்பாலில்‌ (வாம்க்கைத்துணையும்‌ புதல்வரும்‌ முதலிய தொடர்புடையார்‌ 
கண்‌ காதலுடையனாதல்‌' எனக்கூறினர்‌ பரிமேலழகர்‌. மனைவியர்கண்ணும்‌ தாய்‌ 
தந்தை புதல்வர்‌ முதலிய சுற்ற தீதின்கண்ணும்‌ மனமூழ்ச்9 நிகழ்த்திப்‌ பிணிப்பித்து 
நிற்கும்‌ நேயம்‌ என்பர்‌ நச்னார்க்கினியர்‌. தான்‌ வேண்டப்பட்ட பொருளின்கண்‌ 
தோன்றும்‌ உள்ள நெகிழ்ச்‌ி என்பர்‌ ஈக்சேர்‌.  தன்னாற்‌ புசச்கப்படுவார்மேலுள 
தாகிய காதல்‌ என்பர்‌ புறநானூற்று உரையாசிரியர்‌. 

அன்பைத்‌ தூத உரைப்பான்‌ பண்பு எனக்கூறியதற்கும்‌, அன்பு 
இன்றியமையா த மூன்று எனக்கூறுவதற்கும்‌ வேறுபாடு காணற்குரியது. பண்பு 
தூதனுடைய சகசகுணமா ய்‌ அவனைவிட்டுப்‌ பிரியாததாய்‌ இருப்பத. சுற்றத்தாரிடம்‌ 
உள்ள அன்பு ௮வனஅ இயற்கைக்‌ குணமாயிருத்தலின்‌ அன்புடைமை பண்பெனப்‌ 
பெற்றத.!இன்‌ நியமையாமை என்பத, காசணத்தாற்‌ பின்னர்க்‌ கூடியதாய்‌ இன்றி 
யமையா த்‌ தேவையாக இருப்பது. அசர்‌ மாட்டுவைக்கும்‌ அன்பு அதன்‌ பதவியை 
யேற்ற காலமுதல்‌ தொடங்கியதா ய்‌, ஆண்டான்‌ அடிமைச்சம்பந்தக்தை அடிப்படை 
யாகக்கொண்டு பிறந்தது. இந்த அன்பாலேயே அரசர்க்கு எல்லாவகையா னும்‌ 
எஞ்ஞான்றும்‌ வெற்றியேயுண்டா கவேண்டும்‌ என்ற விருப்பமீதூர அதனால்‌, அறிவும்‌ 
ஆராய்ந்த சொல்லும்‌ உடையனாகின்றான்‌ என்பஅம்‌ ௧௬ ,தற்குரியஅ. 

வேர்தவாம்‌ பண்பு: தன்னரசன்‌ தனஅ பழக்க வழக்கங்களால்‌ விரும்பத்‌ 
தச்ச பண்பு, அதிற்குச்‌ சென்றவிடத்து மாற்றசசனும்‌ மயங்கத்தக்க பண்பு. 

தொகுப்பாசிரியர்‌. 


682. அன்பறி வாராய்ந்த சொல்வன்மை அ அரைப்பார்க்‌(கு) 
இன்றி யமையாத மூன்று, (௨) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே அன்பு - தம்‌அரசன்மாட்டு அன்புடைமையும்‌, அறிவு- 
அவனுக்கு ஆவன அறியும்‌ ௮றிவுடைமையும்‌, ஆராய்ச்த சொல்வன்மை - 
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அவற்றை வேற்றரசரிடைச்‌ சொல்லுங்கால்‌ ஆராய்ந்து சொல்லுதல்‌ 
வன்மையும்‌ என, தூது உரைப்பார்க்கு இன்‌ றியமையாத மூன்று - தூது 
உரைக்க உரியார்க்கு இன்‌ நியமையா த குணங்கள்‌ மூன்று. 


ஆராய்தல்‌- அவற்றிற்கு உடம்படும்‌ சொற்களைத்‌ தெரிதல்‌. இன்றி 
யமையாத மூன்று எனவே, அமைச்சர்க்குச்‌ சொல்லிய பிறகுணங்களும்‌ ' 
வேண்டும்‌ என்பது பெற்றாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ இருவகை 
யார்க்கும்‌ பொதுவிலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: அன்புடைமையும்‌, அறிவுடைமையும்‌, தெரிச்த சொல்‌ 
வன்மையுடைமையும்‌, தூதுரைப்பாற்கு இன்றியமையாத மூன்று குணங்க 
ளாம்‌ எ-று. 


இத்‌ துணையும்‌ தாதர்‌ இலக்கணம்‌ கூறியவாறு. 


பரிப்‌-- ஆராய்ந்த என்றமையால்‌ கல்வியாயிற்று. மேற்கூறிய 
குணங்கள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ இவை இன்றியமையாதன என்று கூறிற்று: 


பரிதி: அரசன்மேல்‌ அன்புடைமையும்‌, அறிவுடைமையும்‌, 
அரசற்குஇழுக்கம்வாராத சொற்சொல் லும்‌, சொல்வன்‌ மையும்‌ உள்ளவன்‌ 
தூதன்‌ எ-று. 


கானிங்‌! அரசர்மாட்டு அன்பு பெரிது உடைமையும்‌, இயற்கை 
யானும்‌ தெளிந்த அறிவு உடைமையும்‌, சொல்லும்‌ சொல்‌ ஏற்றத்தாழ்வு 
இல்லாத சொல்வன்மையும்‌ என்னும்‌ இம்மூன்றும்‌ அரசர்க்குத்‌ தூது 
உரைக்கும்‌ ௮மைவுடையோர்க்குப்‌ பெரிதும்‌ இன்றியமையாது எ-று, 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌ ஆராய்ச்த சொல்வன்மை - ஆராய்நீது சொல்லுதல்‌ 
வன்மை என்றமையால்‌ சொல்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. ஆராய்ம்த 
எனப்‌ பெயரெச்சமாக உரையாது வினையெச்சமாக உரைத்தல்‌ காண்க. 
முருகாற்றுப்படையுள்‌ “சிரைதை இற்‌?! என்றதற்கு உரைத் தாங்கு உரை 
யாது “திலகர்தை இம என்பதற்கு வினை எச்சமாக உரைத்தலும்‌, “உரை 
மபிடத்தியலும்‌ இடனிலை அறிதல்‌” (தொல்‌. சொல்‌ - 458) என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ 
துள்‌ “பெண்மை சுட்டிய உயர்திணை மருங்கன்‌'' என்பதனையும்‌, * இடிய 
கூத்தனும்‌ வந்தான்‌; அவனொடு கூடிய கூதீதியுங்‌ கொண்டு' எனவும்‌ 
காட்டி இவற்றைப்‌ பெயரெச்சம்‌ வினையெச்சமாகத்‌ திரிர்தது எனவும்‌ 
தச்சினார்க்கினியரும்‌ உரைத்தார்‌ என்க. 
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490 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதி : 
ன “ மாண்டமைந்தார்‌ ஆய்ந்த மதிவனப்பே வன்கண்மை 
அண்டமைந்த கல்வியே சொல்லாற்றல்‌ - பூண்டமைந்த . 
கால மறிதல்‌ கருஅங்கால்‌ தூனவர்க்கு 
ஞாலம்‌ அறிந்த புகழ்‌.” ஏலாதி, 26. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* பேதையரும்‌ நாவலரும்‌ பேதமின்றி யேபொருந்தத்‌ 
அஅசென்ற கொன்றைத்‌ தொடையலார்‌ - போலவே.” 
முதுமொழி, 100. 
குறிப்பு: 
பரிமேலழகர்‌ இருவகையார்‌ என்றது தூதரில்‌ தான்வகுத்அுச்‌ கூறுவா னும்‌, 
கூறியன கூறுவானுமாகிய இருதிறத்தினரையும்‌. 
I i I தொகுப்பாசிரியர்‌. 


688... *தூலாருள்‌ நூல்வல்ல னாகுதல்‌ வேலாருள்‌ 
வென்றி வினையுரைப்பான்‌ பண்பு. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- வேலாருள்‌ வென்‌ றி வினை உரைப்பான்‌ பண்பு - வேலை 
யுடைய வேற்றரசரிடைச்‌ சென்று தன்னரசனுக்கு வென்றிதரும்‌ 
வினையைச்‌ சொல்லுவானுக்கு இலக்கணமாவது, காலாருள்‌ நூல்‌ வல்லன்‌ 


ஆகுதல்‌ - நீதிநாலை உணர்ந்த அமைச்சரிடைத்‌ தான்‌ அந்‌ நாலை 
வல்லனாதல்‌. 


கோறன்மாலையர்‌ என்பது தோன்ற வேலார்‌ என்றும்‌, தூது வினை 

இரண்டும்‌ அடங்க வென்‌ நிவினை என்றும்‌ கூறினார்‌. வல்லனாதல்‌ - உணர்வு 

மாத்திரம்‌ உடையராய அவர்முன்‌ வகுக்கும்‌ ஆற்றலுடையனாதல்‌. 
மணக்‌: எல்லா நூல்களையும்‌ கற்றார்முன்னர்‌ அந்நூல்களைச்‌ 


தானும்‌ சொல்ல வல்லவனாகல்‌, வேலுடையார்‌ முன்னின்று தன்னரச 
அக்கு.வெற்றியாயெ வினையைச்‌ சொல்லுமவனது இயல்பாம்‌ எ - று. 


[1 பதி 1] s ப்‌... ட . . ] ப்‌ த்‌ 
மாலாா முன: நால்வல்ல னாகுதல்‌ வேலார்முன்‌' மணக்குடவர்‌ பாடம்‌. 


௫. ஓல்‌ ர ரய) 


பரிதி:-- கல்வியுள்ளார்‌ தான்கற்ற கல்விவிளங்குதல்‌ *வெண்பா 
மாலையை வெல்லுதற்கு ஒக்கும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- பலவகைப்பட்ட அூல்களையும்‌ கற்று வல்ல சான்‌ 
றோரினும்‌ சமையக்‌ கற்றுவல்லானாய்‌ இருக்கின்றது யாது மற்று அது 
வேல்வேந்தர்‌ மாட்டுச்‌ சென்று தன்‌ அரசர்க்கு வென்றிக்‌ கருமம்‌ சொல்லு 
- வானது மரபு எ-று. 
எனவே அரசரும்‌ யாவையும்‌ மற்றுளோரும்‌ அனைத்தும்‌ அறிந்த 
தன்மையர்‌ ஆகலான்‌ அவர்மாட்டுச்‌ சென்று உரைக்கும்‌ இடத்துக்‌ 
கல்வியும்‌ திருத்தம்‌ வேண்டும்‌ என்பது கருதி இவர்க்கு தூல்வன்மை எடுத்து 
உரைத்தது என அறிக. சூழ்ச்சியொளரில்‌ சூழ்ச்சி பெரிது உடையன்‌ ஆதல்‌ 
என்னும்‌ ஆம்‌. 
குறிப்பு: 
இக்குறள்முதல்‌ *கடனறிந்து' (687) என்பதுசாறும்‌ வகுத்துக்கூறும்‌ 
அதனியல்பு கூறும்‌. 
மாற்றமசன்‌ வேலுடையனாயினும்‌ அவன்‌ சீற்றத்தையும்‌ மாற்றித்‌ தன்‌ 
வேந்தற்கு வென்றிதரும்‌ சொற்களே அவன்கேட்கச்‌ சொல்லும்‌ சாஅரியத்தைத்‌ 
தருவது நூல்வன்மையே என்ப. ன 
அலை ஐதியவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அவர்கள்‌ முன்பேயே அதனை வகுத்துச்‌ 
சொல்லும்வன்மை பெரிதாம்‌. அரசர்‌ பிறபடைக்கலங்களும்‌ உடையமேனும்‌ 
வேலார்‌ என்றஅ இறப்புப்பற்றி என்க, தொல்காப்பியத்து, (பெரும்படை தாங்கும்‌ 
வேலினானும்‌' என்பதற்குக்‌ கா த்தல்‌ தொழிலன்றி அழித்தல்‌ தொழில்பூண்ட முக்கட்‌ 
கடவுட்குச்‌ சூலவேல்‌ படையாதலானும்‌, முருகற்கு வேல்‌ படையா தலா னும்‌, 
சான்றோர்‌ வேற்படையையே இறப்பப்‌ பெரும்பான்மை கூறலானும்‌ வேலைக்கூறி, 
ஏனைய படைகளெல்லாம்‌ “மொழிக்தபொருளோடு ஒன்ற அவ்வயின்‌ மொழியா த 
தனையும்‌ முட்டின்‌ன௫ முடித்தல்‌ என்னும்‌ உத்தியாற்‌ பெறவைத்தார்‌' என்றவுசை 
ஈண்டுச்‌ சிந்தித்தற்குரியஅ. _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
684. அறிவுரு ஆராய்ந்த கல்விஇம்‌ மூன்றன்‌ 
செறிவுடையான்‌ செல்க வினைக்கு. (௪) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- அறிவு - இயற்கையாக அறிவும்‌, உரு - கண்டார்‌ 
விரும்பும்‌ தோற்றப்‌ பொலிவும்‌, ஆராய்ந்த கல்வி - பலரோடும்‌ பலகாலும்‌ . 


*இப்பகுதி விளங்கவில்லை. 
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ஆராயப்பட்ட கல்வியும்‌ என்‌, இம்மூன்‌ றன்‌ செறிவு உடையான்‌ [- நன்கு 
மதித்தற்கு ஏதுவாய இம்மூன்‌ றன ௮. கூட்டத்தை உடையான்‌, வினைக்குச்‌ 
செல்க - வேற்று வேந்தரிடைத்‌ தாது வினைக்குச்‌ செல்க, 


இம்மூன்றும்‌ ஒருவன்பால்‌ கூடுதல்‌ அரிதாகலின்‌, செறிவுடை 
மான்‌ என்றார்‌. இவற்றான்‌ நன்கு மதிப்புடையனாகவே, வினை இனிது 
முடியும்‌ என்பது கருத்து. 


மணக்‌: அறிவும்‌, வடிவும்‌, தெரிந்த கல்வியுமாகிய இம்‌ 
மூன்‌ நின அ அடக்க முடையவன்‌ வினைக்குச்‌ செல்க. 


பரிப்‌:-- அறிவு - இயற்கையறிவு. உருவு - வடிவழகு. ஆராய்ந்த 
கல்வி - கலைகளை அறிம்து ஆராய்ந்ததனால்‌ஆட்சியான கல்வி. இவற்றின அ 
அடச்கமாவது இம்‌ மூன்‌ றினால்‌ வரும்‌ பெருமிதத்தை அடக்‌ ஒழுகுதல்‌. 


பரிதி:-- அறிவுடைமை, அழகு, கல்வி இம்மூன்றும்‌ உள்ளான்‌ 
தூது செல்வான்‌ எ-று. 


கானிங்‌:-- முன்னமே தான்‌ இயல்பாக அறிவு உடையன்‌ 
ஆதலும்‌, மன்னரும்‌ பிறரும்‌ ம€ழ்க்து அணைததற்கு உரிய வடிவு உடையன்‌ 
ஆதலும்‌, இழ்ச்சொன்ன வரம்பின்‌ அன்றி மற்றும்‌ பல ஆராய்ந்த கல்வி 
உடையன்‌ ஆதலும்‌ என்னும்‌ இம்மூன்‌ நினையும்‌ உடையனாய்‌ இருக்‌ 
இன்றான்‌ யாவன்‌? மற்று அவன்‌ செல்வானாக அரசர்‌ காரியத்துக்கு ௭-௮. 
குறிப்பு 

அறிவு *அன்பறிவு' (082) குறளிலும்‌, ஈண்டும்‌ கூறப்பெற்றுள்ளஅ. 08ல்‌ 
கூறியது தம்‌ அரசசற்கு அவ்வப்போது ஆவன அறியும்‌ சமயோதத புத்தி. ஈண்டுக்‌ 
கூறியது இயற்கையான அுண்ணறிவு. இம்மூன்றின்‌ செறிவு என்பதற்கு பரிப்‌ 
பெருமாள்‌ கூறும்‌ 'இம்கூன் றினால்‌ வரும்‌ பெருமிதத்தையடக்கியொ முகுதல்‌' என்னும்‌ 
உரை மிக இனிமைபயப்பத. செறிவு - கூட்டம்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. மேல்‌ 688ம்‌ 
குறளில்‌ ' இம்மூன்றின்‌ வாய்மை' என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ இம்மூன்றோடு கூடிய 
மெய்ம்மையும்‌ எனப்‌ பொருள்கண்டதுபோல ஈண்டும்‌ இம்ஞூன்றோடும்‌ செறிவும்‌ 
உடையான்‌ எனக்கோடலே பொருந்அவதாகும்‌. ்‌ 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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685. தொகச்சொல்லித்‌ தூவாத நீக்கி நகச்சொல்லி 
தன்றி பயப்பதாம்‌ தூது. (௫) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரி$ம:-- தொகச்‌ சொல்லி - வேற்றரசர்க்குப்‌ பல காரியங்களைச்‌ 
சொல்லும்‌ வழிக்‌ காரணவகையால்‌ தொகுத்துச்‌ சொல்லியும்‌, தூவாத 
நீக்‌ நகச்‌ சொல்லி - இன்னாத காரியங்களைச்‌ சொல்லும்வழி வெய்ய 
சொற்களை நிச்ச இனிய சொற்களான்‌ மனமகிழச்‌ சொல்லியும்‌, ஈன்றி 
பயப்பது தூதாம்‌ : தன்‌ அரசனுக்கு நன்மையைப்‌ பயப்பவனே காதன்‌ 
ஆவான்‌ 


பல காரியங்கட்கு உடம்படாதார்‌ ப்ரம்பரையான்‌ அவற்றிற்குக்‌ 
காரணமாயதொன்றைச்‌ சொல்ல அதனால்‌ அவை விளையுமாறு உய்த்‌ 
தணர அருமையானும்‌ சருக்கத்தானும்‌ உடம்படுவர்‌; இன்னாதவற்றிற்கு 
உடம்படாதார்‌ தம்மனம்‌ மிழெச்சொல்ல ௮வ்வின்னாமை காணாது உடம்‌ 
படுவர்‌ ஆதலின்‌, அவ்விருவா ற்றானும்‌ தன்காரியம்‌ தவறாமல்‌ படல 
வல்லான்‌ என்பதாம்‌. எண்ணும்மைகள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன. 


மணக்‌:- சுருங்கச்சொல்லி, விரும்பாத சொற்களை நீக்கு, மழு 
மாறு சொல்லி, தன்‌ அரசனுக்கு நன்மையைத்‌ தருமவன்‌ தூதனாவன்‌ 
எஃ- அ. 


இது சொல்லுமாறு கூறிற்று. 


பரிதி: தொகுத்துச்‌ சொல்லி ஈல்லவையுட்கொண்டு அரசன்‌ 
மனமும்‌ முகமும்‌ மழெச்சொல்லுவான்‌ அதன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- இங்கனம்‌ ஆராய்ச்து தகுவன சொல்லுமிடத்தும்‌ 
பொருள்‌ பொதிந்த சொல்லினைச்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லி, அங்ஙனம்‌. சுருங்கச்‌ 
சொல்லுமிடத்தும்‌ பயன்படாத சொல்லினை நீக்கு மற்று அச்சொல்வது 
தன்னையும்‌ கேட்டவர்‌ ம௫ழ்ச்து முகமலருமாறு சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ 
இவ்வாறு சொல்லுதலே அன்றி மற்று அவ்ரால்‌ தன்‌ அரசர்க்கு வேண்டும்‌ 
கன்மையைத்தர வல்லதாம்‌ தூதாவது எ-று. 


தாவாத நீக்டு என்பது பயன்படாத ஒழித்தல்‌ என்றது. 
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உரைளிளக்கப்பருதி: 


துண்‌: எண்ணும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. எண்ணும்‌ 
மை தொகுவது, உம்மைத்தொகை விதியாயிருந்தும்‌ அதனை விகாரம்‌. 
என்றது “வினையொடு நிலையினும்‌ எண்ணுகிலை திரியா'' (தொல்‌. சொல்‌ - 
295) என்னுஞ்‌ சிறப்புவிதிபற்றி என்க, 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


“வயலைக்‌ கொடியின்‌ வாடிய மருங்குல்‌ 
உயவல்‌ ஊர்திப்‌ பயலைப்‌ பார்ப்பான்‌ 
எல்லி வந ௮ நில்லா அ புக்குச்‌ 
சொல்லிய சொல்லோ சிலவே அதற்கே 
ஏணியும்‌ சப்பும்‌ மாற்றி 
மாண்வினை யானையும்‌ மணிகளைக்‌ தனவே.” புறம்‌. 908, 
குறிப்பு: ப 
விரித்துச்சொல்லியவழி வாய்‌ சோர்ந்து மறை வெளிப்படுமா தலின்‌ 
தொகச்சொல்லி என்றார்‌ எனலுமாம்‌, 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌ 


686. கற்றுக்கண்‌ அஞ்சான்‌ செலச்சொல்லிக்‌ காலத்தால்‌ 
தக்க தறிவதாம்‌ அது. (௬) 


உரைப்பருதி: . 


பரிமே:-- கற்று - நீதிநூல்களைக்‌ கற்று, செலச்‌ சொல்லி - தான்‌ 
சென்ற கருமத்தைப்‌ பகைவேர்தர்‌ மனங்கொளச்‌ சொல்லி, கண்‌ 
அஞ்சான்‌ - அவர்‌ செயிர்த்து கோக்கின்‌ அச்சோக்கற்கு அஞ்சாது, 
காலத்தால்‌ தக்கது அறிவது ஆதாம்‌ - காலத்தோடு பொருந்த அது முடிக்‌ 
சுத்தக்க உபாயம்‌ ௮றிவானே தூதனாவான்‌. 


அவ்வுபாயம்‌ அறிதற்பொருட்டு நீதி.நா ற்கல்வியும்‌, அதனானன் றிப்‌ ' 
பிறிதொன்றான்‌ முடியுங்காலம்‌ வரின்‌ அவ்வாறு மூடிக்க வேண்டுதலின்‌ 
கால்த்தால்‌ தக்கது அறிதலும்‌, இலக்கணமாயின. 
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மணக்‌:-- தன்னரசன்‌ சொன்ன மாற்றத்தைச்‌ சொல்லுங்கால்‌ 
பகையரசன்‌ வெகுண்டானாயின்‌ ௮௫ மாற்றுதற்காம்‌ உபாயத்தைக்‌ கற்று, 
அவ்விடத்தினும்‌ அஞ்சுதலின்‌ றி, மகிழ்ச்சி வருமாறு இசையச்சொல்லி, 
நாளோடே கூடச்செய்யத்‌ தகுவன அறிந்து சொல்ல வல்லவன்‌ தூத 
வைன்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- தக்கதறிதலாவது சொல்லிய வார்த்தையைச்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ போதலும்‌ வினைசெய்து போதலும்‌ இஃது இவ்விடத்திற்கு ஆவன 
செய்யவேண்டும்‌ என்‌ றது. 


பரிதி: மந்திரி நால்‌ கற்று ஆஸ்தானம்‌ அஞ்சாதவனுமாய்‌ 
அரசன்‌ செவிக்கு ஏறச்சொல்பவனுமாம்க்‌ காலம்‌ அறிவன்‌ தானபதிஎ- று. 


காளிங்‌:-- இராச நீதிக்கு ஏற்ற நூல்களை இனிது உணரக்‌ 
கற்றும்‌, இகல்வேந்தர்‌ முன்னர்ச்‌ சென்று உரைக்குமிடத்துதி தறுகண்‌ 
மையும்‌ வேண்டுங்கால்‌ உடையனாய்‌, வேண்டாக்கால்‌ அவர்‌ செவிக்கு 
இனிது சொல்லுமாறு சொல்லிச்‌ சொல்லுதற்கு அமைந்த காலத்தையும்‌ 
கடைப்பிடித்து, ஏற்றத்தாழ்வு படாமல்‌ சொல்லத்‌ தக்கதனையே அறிக்து 
சொல்லுவது யாது, மற்று அதவேமாம்‌ தூது என்று சொல்லப்படுவது 
ஏழு. 


மேற்கோள்பகுதி : 


இளம்‌:- பொருளொடு புணர்ந்து பக்கம்‌: பக்கம்‌ என்றதனால்‌ 
ஒற்று, தாது, வினைசெயல்வகை, குடிமை, மானம்‌ எனவருவன வெல்‌ 
லாம்‌ கொள்க எனக்கூறி, தூது என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. 
(தொல்‌, பொருள்‌. 75.) 


குறிப்பு: 


ஈன்கு கற்றிருந்தாலும்‌ செலச்சொல்லாமைக்கு அச்சம்‌ காரணமாகும்‌ 

ஆதலின்‌ கற்று, கண்ணஞ்சான்‌, செலச்சொல்லி எனக்‌ காரணகாரிய முறைப்படியே 

வைக்கப்பெற்றத.காலத்தாலறிவன நூலறிவுமன்‌ அ; தம்‌ அரசன்‌ சொல்லி அனுப்பிய 
முறையும்‌ அன்அ; சமயோசிதபுத்தி என்பதாம்‌, 

_ தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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687. கடன்அறிந்‌.து காலம்‌ கருதி இடனஜிச்‌(௮) 
எண்ணி உரைப்பான்‌ தலை. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கடன்‌ அறிந்து - வேற்றரசரிடத்துத தான்‌ செய்யும்‌ 
முறைமை அறிந்து, காலம்‌ கருதி- அவர்‌ செவ்வி பார்த்த, இடன்‌ 
அ௮றிர்அ - சென்ற கருமம்‌ சொல்லுதற்கு ஏற்ற இடமறிக்த, எண்ணி - 
சொல்லுமாற்றை முன்னே விசாரித்து, உரைப்பான்‌ தலை - அவ்வாறு 
சொல்லுவான்‌ தூதரின்‌ மிக்கான்‌. 


செய்யுமுறைமையாவது அவர்‌ நிலையும்‌ தன்னரசன்‌ நிலையும்‌ 
தன்னிலையும்‌ தூக்‌ அவற்றிற்கு ஏற்பக்‌ காணுமுறைமையும்‌ சொல்லும்‌ 
முறைமையும்‌ முதலாயின. செவ்வி - தன்‌ சொல்லை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ மன 
நிகழ்ச்சி. ௮து காலவமத்ததாகலின்‌ காலம்‌ என்றார்‌. இடம்‌ தனக்குத்‌ 
துணையாவாருடனாய இடம்‌. எண்ணுதல்‌ தான்‌ ௮துசொல்லுமாறும்‌ அதற்கு 
அவர்‌ சொல்லும்‌ உத்தரமும்‌ அதற்குப்பின்‌ தான்‌ சொல்லுவனவுமாக 
இவ்வாற்றான்‌ மேன்மேல்‌ தானே கற்பித்தல்‌. வடநூலார்‌ இவ்விருவகை 
யாருடன்‌ ஓலைகொடுத்து நிற்பாரையும்கூட்டித்‌ தூதரைத்‌ ,தலை, இடை 
கடை என்று வகுத்துக்‌ கூறினாராகலின்‌, அவர்‌ மதமும்‌ தோன்றத்‌ தலை 
என்றார்‌. தூது என்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. இவை ஐந்து பாட்‌ 
டானும்‌ தான்‌ வகுத்துக்‌ கூறுவானது இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌ காரியம்‌ நின்ற முறைமையை அறிது, காலத்தையும்‌ 
நினைத்து, இடமும்‌ அறிம்து, தானே எண்ணிச்‌ சொல்லவல்லவன்‌ 
தலையான தாதனாவான்‌ எ-று. 


இது தலையான அதரிலக்கணம்‌ கூறிற்று. 
பரிதி:-- செய்யும்‌ முறைமை அ௮றிச்து, காலம்‌ இடம்‌ அறிந்து, 
முன்பின்‌ விசாரித்துச்‌ சொல்பவனே தானாபதி ஏ.௨று. 
1 £உரைப்பதாம்‌ தூது” காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
2 தானறிந்து கூறும்‌ தலைமற்‌ நிடையத 
கோனறைந்த தீதென்அ கூறுமால்‌ - தானறியா(.அ) 


ஓலையே காட்டும்‌ கடைஎன்‌ றொருமூன்‌ அம்‌ 
மேலையோர்‌ அஅசைத்த வாணு.. பர ஃ வெ, 
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பரிப்‌_ தலை, இடை, கடை என மூன்று வகையாருள்‌ மேற்‌ 
கூறின எல்லாம்‌ இடையும்‌ கடையும்‌ ஆயெ தூதர்‌ இயல்பு கூறினார்‌; இது 
தலையான தூதர்‌ இலக்கணம்‌ கூறிற்று. தலையான தூதன்‌ தானே காரியம்‌ 


அறிந்து சொல்லும்‌, இடையான தூதன்‌ சொன்ன மா ம்றத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌. கடையான தூதன்‌ ஓலை காட்டும்‌. 


காளிங்‌- அரசர்‌ சொல்லும்‌ திறப்பாடுகள்‌ யாவும்‌ அறிந்து 
சொல்லுதற்கு உரிய காலத்தையும்‌ கருதிக்‌ கொண்டு, மற்றுச்‌ 
சொல்லுதற்கு அமைந்த இடத்தையும்‌ இனிது உணர்ந்து பின்னும்‌ மக்கள்‌ 
பாட்டு, உரை தம்மினும்‌ அப்பொழு... கற்பனவற்றை கெஞ்சகத்து 
ஓர்ச்துகொண்டு இங்கனம்‌ சொல்ல தையல்‌ தூது ஏஃஹு. 


ஒப்புமைப்பருதீ: 
“ செல்லுங்கால்‌ தேயத்‌ இயல்தெரிந்‌து சென்றக்கால்‌ 
புல்லிய சுற்றம்‌ புணர்வறிந்து — புல்லார்‌ 
மனத்தால்‌ பிரித்து வலியால்‌ உதவும்‌ 
இனத்தால்‌ தெரிவது தூ.2.'! _பாஃவெ. 


“தாலம்‌ அறிதல்‌ கருஅங்கால்‌ தூஅவர்க்கு ப்‌ 
ஞாலம்‌ அறிந்த புகழ்‌.” ஏலாதி. 26 


“£ இடத்தொடு செவ்வி யறிந்துகா லத்துக்‌ கேற்றவும்‌ உரைப்பவன்‌ ததன்‌.” 
விநா. ௮79, 110. 
குறிப்பு: 
மேல்‌ “காலத்தால்‌ தக்கதறிவது' என்றது சந்தர்ப்பத்திற்கேற்றவா.று வினை 
முடிக்கத்தக்க உபாயம்‌ அறிவது. காலங்கருதி என்பது தான்‌ சொல்லுவனவற்றை 
மாற்றரசன்‌ மகிழ்ச்சியோடு ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ சமயம்‌ அறிந்து என்பது. மன்னன்‌, 
மடியானாதல்‌, கா மமுதலியவற்றான்‌ மயங்கியா தல்‌, சினந்தா தல்‌ இருக்குங்கால்‌ இவன்‌ 
தூதுசொல்லின்‌ வினைவேறுபடுமா தலின்‌ செவ்வியறிந்து சொல்ல வேண்டியது 
இன்றியமையா தாயிற்று. கடனறிந்து என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ வேற்ற சசரிடம்‌ 
தான்‌ நடந்துகொள்ளும்‌ முறைமையறிக்து எனவும்‌, காளிங்கர்‌ அசர்‌ சொல்லுந்‌ 
இறங்களையறிந்‌து எனவும்‌, பரிப்பெருமாள்‌ மணக்குடவர்‌ காரியம்‌ நின்றமுறைமை 
எனவும்‌ பொருள்கண்டனர்‌. 


ணன 'தாகுப்பா சிரியர்‌, 
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888. தூய்மை துணைமை துணிவுடைமை இம்மூன்‌ றின்‌ 


வாய்மை வழியுரைப்பான்‌ பண்பு. (௮) 
உரைப்பருதி: 


பரி3ம:-- வழி உரைப்பான்‌ பண்பு - தன்னரசன்‌ வார்த்தையை 
அவன்‌ சொல்லியவாறே வேற்றரசர்க்குச்‌ சென்று சொல்லுவானது இலக்‌ 
கணமாவன, தூய்மை - பொருள்‌ காமங்களால்‌ தூயனாதலும்‌, அணேமை- 
தனக்கு அவரமைச்சர்‌ துணையாக்தன்மையும்‌, துணிவுடைமை - துணித 
லுடைமையும்‌, இம்மூன்றின்‌ வாய்மை - இம்மூன்றோடு கூடிய மெய்ம்‌ 
மையும்‌ என இவை. 


பொருள்‌ கரமங்கள்பற்றி வேறுபடக்‌ கூறாமைப்பொருட்டுத்‌ 
அய்மையும்‌, தன்னரசனுக்கு உயர்ச்சி கூறியவழி எம்மனோர்க்கு அஃது 
இயல்பு எனக்கூறி அவர்‌ வெகுளி நீக்குதற்பொருட்டுத்‌ துணைமையும்‌, இது 
சொல்லின்‌ இவர்‌ ஏதஞ்செய்வரென்‌ ற: ஒழியாமைப்‌ பொருட்டுத்‌ தணிவுடை 
மையும்‌, யாவரானும்‌ தேறப்படுதற்பொருட்டு மெய்ம்மையும்‌, வேண்டப்‌ 
பட்டன. இன்‌ ஒடுவின்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது. 


மணக்‌: தூய்மை உடைமையும்‌, சுற்றம்‌ உடைமையும்‌, ஒரு 
பொருளை யாராய்ம்து துணிதலுடைமையும்‌, இம்‌ மூன்‌ றின்௧கண்ணும்‌ 
மெய்மையுடைமையும்‌ தூதற்கு இயல்பாம்‌ எ - அ. 


தூய்மை - மெய்யும்‌ மனமும்‌ தூயன்‌ ஆதல்‌. இதன்‌ மெம்மை 
யாவது பிறர்க்கு வேண்டிச்‌ செய்யாது தனக்கு வேண்டிச்‌ செய்தல்‌, சுற்‌ 
றத்தார்மாட்டும்‌ பொய்‌ கூறாமை பகைவர்மாட்டுப்‌ பொய்கூற வேண்டுத 
லின்‌ இது பின்‌ கூறப்பட்டது, துணிவு - தணிந்த பின்பு ஜயம்‌ தோற்றாமல்‌ 
துணிதல்‌. வழியுரைப்பார்‌ என்றார்‌ அரசன்‌ சொன்ன மாற்றத்தையே 
சொல்லுதலால்‌. 


பரிதி: வினைத்தூய்மை, உதவிக்கட்டு, திடபுத்தி இம்மூன்றும்‌ 
உள்ளவனாய்‌ ஒருவழிப்பட்ட வார்த்தை சொல்வான்‌ தானாபதிஎ - அ. 


காளிங்‌:-- குலத்தூய்மை; குணத்தூய்மை மனத்தூய்மை வாய்‌ 
மொழித்‌ தூய்மை முதலிய தாய்மையும்‌ இருபாலும்‌ சென்று சொல்லுங்கால்‌ 
தன்‌ ௮ரசற்கும்‌ அவன்‌ கருமத்திற்கும்‌ பெரிதும்‌ தணைமைப்பாடுடையன்‌ 
ஆதலும்‌ அரசர்முன்னர்ச்‌ சொல்லுமிடத்தக்‌ கலங்காது சொல்லும்‌ 
தெளிவுடைமை இம்முன்றினுடைய வஞ்சனையற்ற வண்மைப்பாடுடை ௮ 
யாதுமற்று அது;தூது நடந்து சொல்லுவான்‌ மரபாவது எ -ு. 


69. தாது 499 


இணி வழியுரைப்பான்‌ என்பது அரசன்‌ ஏவலின்‌ பின்‌ சென்று 
உரைப்பான்‌ என்றது. 


- உரைவிளக்கப்பகுதி: 


துண்‌: இம்‌ மூன்றோடுகூடிய மெய்மையும்‌ என இவையே 
இலக்கணம்‌ என்றதனால்‌ இன்‌ ஒடுவின்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது; புறகடைச்‌ 
சூத்திரவிதியால்‌ அமையும்‌ என்க. 


ஓப்புமைப்பகு த: 


“£ உ௫பொருள்‌ காமம்‌ விரும்புறாத்‌. தூய்மை யுயிர்க்கழிவறினும்‌ அஞ்சாமை 
மறபுலத்‌ தமைச்சர்‌ அணைமையாம்‌ தன்மை வாய்மைசொல்‌ சோர்வுறாத்‌ 
அணிவும்‌ 
மறுவற உடைய னாய்வழி யுளைப்பன்‌ மத்திமத்‌ அதனாம்‌ முடங்கல்‌ 
குஅகுபு கொடுப்பான்‌ கடைப்படும்‌ அதன்‌ கூறிய இவசையும்‌ 
கமீஇக்கொள்‌.'' விநா. அரச, 111, 


குறிப்பு: 


இத கூறியது கூறுவானாகிய மத்திமத்துதன்‌ இயல்பு கூறுகிற. 
அணேமை - தான்‌ தூதுசென்ற அசசனிடமே தனக்குத்‌ அணையாகச்‌ லெரசை யாக்கக்‌ 
கொள்ளும்‌ வன்மை. அனுமன்‌ விபீடணனை யாக்கிக்கொண்ட தபோ லும்‌ எண்ணன்‌ 
விகர்ணனை அக்கிக்‌ கொண்டன போலும்‌ அக்கிக்கொள்வது. இம்‌ மூன்றின்‌ வாய்மை 
எனச்‌ தூய்மை முதலிய மூன்றோடும்‌ வாய்மையைக்‌ கூட்டிச்சொல்லாஅ பிரித்துக்‌ 
கூறியது மாற்றரசனிடம்‌ வாய்மையல்லா தனவும்‌ வாய்மை யெனக்‌ தோன்றச்‌ சொல்‌ 
அதல்‌ வேண்டுமா தலின்‌ என்க. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


689. விடுமாற்றம்‌ வேந்தர்க்‌ குரைப்பான்‌ வடுமாற்றம்‌ 
வாய்சோரா வன்க ணவன்‌. (௯) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:- விடு மாற்றம்‌ வேந்தர்க்கு உரைப்பான்‌ - தன்‌ ௮ரசன்‌ 
சொல்லிவிட்ட வார்த்தையை வேற்றரசர்க்குச்சென்னஅ சொல்ல உரியான்‌, 
வடு மாற்றம்‌ வாய்சோரா வன்கணவன்‌ - தனக்கு வரும்‌ ஏதத்திற்கு அஞ்சி 
அவனுக்குத்‌ தாழ்வான ' வார்த்தையை வாய்சோர்ம்தும்‌ சொல்லாத 
திண்மைமை உடையான்‌. 


500 திருக்குறள்‌ 


தாழ்வு சாதிதருமமன் மையின்‌, வடு என்றார்‌. வாய்சோரா எனக்‌ 
காரியம்‌ காரணத்துள்‌ அடக்கப்பட்ட து. 


மணக்‌ தன்‌ அரசன்‌ சொல்லிவிட்ட மாற்றத்தைப்‌ பகை 
யரசர்க்குச்‌ சொல்லுமவன்‌, தன்னரசனுக்கு வடுவாகுஞ்‌ சொற்களை 
மறந்தும்‌ சொல்லாத அஞ்சாமையையுடைய தாதனாவன்‌ எ-று. 


பரிப்‌:--- இத முதலாகச்‌ சொல்லும்‌ திறன்‌ கூறுகின்றது 
ஆகலின்‌ முற்படச்‌ சொல்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: பரராச்சியத்தில்‌ காரியம்‌ கொள்ளப்போதிற தானாபதி 
குற்றமில்லாத சொல்லை வாய்தடுமாறாமல்‌ சொல்லவல்லான்‌; தூது அவனே 
பப 


காளங்‌:--: ஒரு வேந்தன்‌ சொல்லிவிடும்‌ மாற்றத்தை ஒரு 
வேந்தர்க்குச்‌ சென்று உரைப்போனானவன்‌ யாவன்‌ எனின்‌, தன்‌ அரசன்‌ 
வேற்றரசனுக்குச்‌ சொல்லிவிடும்‌ மாற்றமாயினும்‌ இணி வேற்றரசன்‌ 
தன்‌ அரசர்க்குச்‌ சொல்லிவிடும்‌ மாற்றமாயினும்‌ தனித்தனி இராச 
பாவனைக்கு உரிய மாற்றமாம்‌ ௮த்துணையல்லது எளிமைப்பட கிகழாமை 
இயல்பு அன்றே? அதனின்‌ இவை முழுதும்‌ இவர்‌ இவர்க்குச்‌ சென்று 
இசைப்பின்‌ தனது இராச காரியம்‌ கெடும்‌ ஆகலான்‌ இருபாலும்‌ சென்றால்‌. 
வர்ய்ப்ப்ன கூறி, வடு அடுப்பன வழுவியும்‌ புறப்படர்மல்‌ செறியப்பிடிக்கும்‌ 
திறப்பாடு உடையவன்‌. தூதாவது ௭ - ௮, ர்‌ 


ஒப்புமைப்புகுதி: . 


“ தடுமாற்றம்‌ இன்றித்‌ தகைசான்ற சொல்லான்‌ 
வடுமாற்றம்‌ வாய்சோரா னாகி —_— விடுமா ற்றம்‌ 
எஞ்சா அ கூறி இகல்வேர்தன்‌ சீறுங்கால்‌ 
அஞ்சா அ அமைவது தூத.” பா வெ. 


முதுமோழிவெண்பாக்கள்‌ : 


(6 சூரனெதிர்‌ தக்கவுரை சொற்றிறுமாச்‌ அற்றகன்றான்‌ 
மூரிமிகு வாகு முருகேசா — ஜின்‌.” _முருகேசர்‌. 09. 


குறிப்பு: 

இதுவும்‌ மத்திமக்தாதன்‌ இயல்பு கூறுகிறது. வாய்‌ சோர்‌. தலால்‌ ஆ௫ய 
வடுமாற்றத்தை *வடுமாற்றம்‌ வாய்சோசா” என அடக்கினாராகலின்‌ காரியம்‌ காரணத்‌ 
அள்‌ அடச்கப்பெற்றது என்றார்‌. வரய்சோர்‌ தல்‌ - சான்‌ சப்பத்‌ தன்‌ கடைமைகளை 


மறந்தும்‌ மர்தணத்தை வெளியிடல்‌. 
வடு தாகுப்பாசிரியர்‌. 


690. இறுதி பயப்பினும்‌ எஞ்சா றைவ்த்்்‌ 
உறுதி பயப்பதாம்‌ தூது. (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- இறுதி பயப்பினும்‌ எஞ்சாது - அவ்வார்த்தை. தன்‌ 
னுமிர்க்கு இறுதி தருமாயினும்‌ அதற்கு அஞ்சி ஒழியாது, இறைவர்க்கு 
உறுதி பயப்பது தாதாம்‌ - தன்னரசன்‌ சொல்லியவாறே அவனுக்கு 
மிகுதியை வேற்றரசரிடைச்‌ சொல்லுவானே தாதனாவான்‌. 


இறுதி பயப்பினும்‌ என்றதனால்‌, ஏனைய பயத்தல்‌ சொல்ல 
வேண்டாவாயிற்றுு; இவை மூன்று பாட்டானும்‌ கூறியது கூழுவானது 
இலக்கணம்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


மணக்‌: தனக்கு இறுதி வருமாயினும்‌, ஒழியாது தன்‌. இறை 
வற்கு சன்மையைத்‌ தருவது தூதாவது எ- று. 


பரிப்‌:-- இஃது இறுதி பயப்பினும்‌ என்‌ றமையான்‌. அரசன்‌: 
சொன்ன மாற்றத்தையே சொல்லுக ௦ என்றது, 


பரிதி: தனக்கு இறுதிவரினும்‌ அஞ்சாமல்‌ அரசற்கு மிக்‌ 
காரியம்‌ பண்ணுவான்‌ எ.- று. 


காளிங்‌-- தான்‌ சென்று பகைவேந்தர்‌ முன்னர்க்‌ 'கருமம்‌ 
சொல்லுங்கால்‌ கண்ணஞ்சாஅ சொல்ல வேண்டுவனவும்‌ சொல்லி மற்று 
அதனால்‌ தன்‌ உயிர்க்கு இறுதி அடுப்பினும்‌ ஒழியவிடாது தன்‌ 
இறைவனாரஇய அரசனுக்கு வேண்டும்‌ கரும உறுதியைப்‌ பயக்க கிழ்பது 
யாது மற்று அதவே தாதாவது எ-று. 


இனி, இங்கனம்‌ அரசர்க்கு அமைச்சர்‌ தூதாடி. நாடும்‌ ஆக்கமும்‌ 
பிறவும்‌ செய்தமைநக்‌க ௮அடிப்படுத்த மன்னரைச்சேர்ர்‌ து ஒழுகவேண்டும்‌ 
அன்றே; அதனால்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது 
மேலையதிகாரம்‌. 


502 திருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


! அன்றெதிரி செய்தவினைக்‌(கு) அஞ்சாமல்‌ ஐவருக்கரய்ச்‌ 
சென்றுறுதி சொன்னான்‌ தினகரா - என்னும்‌,” _—தினகா. 72. 


4 தன்அயரம்‌ நோக்கான்‌ தனைவிடுத்தோர்க்‌ கேஉறதி 
அன்றமொழிர்‌ தானிடதன்‌ சோமேசா - என்றும்‌.” சோமேசர்‌. 69. 


££ சானடியைக்‌ சண்டாக்கன்‌ தானிகலி வாலிலிடும்‌ 


இரகரில்‌ இட்டான்‌ சிவசிவா --- ஊனுக்‌(கு) வவ, 69. 
“ அக்கன்‌ முதலரக்கர்‌ ஆவிதனை வாங்கியூர்‌ 

எக்கியனுக்‌ சக்கான்‌ இரற்கேசா _— மிச்ச. “இரங்‌. 09. 
குறள்வைப்புமுறை 


பரியே அன்புடைமை, அன்பறிவு, அலாருள்‌, அறிவுரு, தொகச்‌ 
சொல்லி, கற்றுக்கண்‌, கடனறிந்து, தூய்மை, விடுமாற்றம்‌, இறுதிபயப்பினும்‌. 


மணக்‌:_— அன்புடைமை, தூய்மை, நாலாருள்‌, ௮றிவுரு, அன்பறிவு, 
விடுமாற்றம்‌, தொகச்சொல்லி, கற்றுக்கண்‌, கடனறிர்‌ அ, இ௮திபயப்பினும்‌. 


பரிதி:-- கற்றுக்கண்‌, தொகச்சொல்லி, கடனறிர்‌து, தூலாருள்‌, தாய்மை, 
அன்புடைமை, அறிவுரு, விடுமா ந்றம்‌, அன்பறிவு, இத இபயப்பினும்‌. 


காளிங்‌:--- கற்றுக்கண்‌, அறிவுரு, அன்புடைமை, கடனறிந்து, அன்‌ 
ப்றிவு; தொகச்சொல்லி, நூலாருள்‌, விடுமா ற்றம்‌, தூய்மை, இ௮திபயப்பினும்‌. 


70. மணன்னரைச்சேர்‌.ந்தொழுகல்‌. 
தொகுப்புரை: 


| அடிக்கடி அன்பு மாறும்‌ இயல்பினசாகிய மன்னசைச்‌ சேர்க்து ஒழுகும்‌ 
அமைச்சர்‌ அகலாமலும்‌ அணுகாமலும்‌ குளிர்காய்வாரைப்‌ போல இருக்க. அரசர்‌ 
விரும்புவனவற்றைக்‌ தாம்‌ விரும்பாமை அமைச்சர்க்கு நிலைக்ச அக்கத்தைத்தரும்‌. 
அமைச்சர்‌, ௮ரசர்பொறுத்தற்கரிய பிழைகள்‌ தன்சண்வாசாமற்‌ காக்க. வந்தனவாக 
எண்ணி அரசர்கள்‌ ஜயமுற்றால்‌ அவர்களைத்‌ ' தெளிவிக்க யாராலும்‌ முடியா அ. 
அரசர்க்கு அருகில்‌ இருக்கும்போது வேறுபிறசோடு இரகசியம்‌ பேசுதலும்‌, இரித்‌ 
தலும்‌ கடாஅ. அசன்‌ பிறரோடு இரகயெமாகப்‌ பேசுபவைகளைச்‌ செவிகொடுத்‌ அக்‌ 
கேட்கவும்‌ கூடாது. “அத என்ன' என்று அரசனை வினாவவும்‌ கூடாஅ. அமசனாகச்‌ 
சொன்னால்‌ அதைக்கேட்டுக்கொள்ளலாம்‌. அரசணிடம்‌ ஒருகாரியத்தைச்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
போ அவன்‌ குறிப்பறிந்து சமயம்‌ பார்த்து வெறுக்கா தனவும்‌ அவன்‌ விரும்புவன 
வுமாகியவற்றை, மேலும்‌ சொல்‌ சொல்‌ என்ற அவன்‌ கேட்கத்தக்கதாகச்‌ சொல்லுக, 
அரசன்‌ விரும்புங்காரியங்களைச்‌ சொல்லிப்‌ பயனற்றவைகளை அவன்‌ விரும்பினாலும்‌ 
சொல்லா அவிடுக. அரசன்‌ வயதில்‌ இளையவன்‌, இன்னமுறையினன்‌ என்ன இகழ்த 
லாகாது. அ௮சசன்‌ என்ற ஒளியோடு பழகவேண்டும்‌. “அரசனால்‌ மரியாதையுடன்‌ 
நடத்தப்படுகிறோம்‌' என்னு எண்ணி, அவன்‌ விரும்பாதகாரியங்களைச்‌ செய்யார்‌ 
்‌ நிலைத்த அறிவுடையவர்கள்‌. மிகப்பழகியவன்‌ என்று எண்ணித்‌ தமக்குத்தகுதியில்லா த 
வற்றை அரசனிடம்‌ செய்யும்‌ உரிமை ஒருக்கால்‌ இல்லையாயினும்‌ ஒருக்கால்‌ கெடுத்து 
விடும்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிம:_ அஃதாவது அமைச்சர்‌ அரசரைப்‌ பொருக்தி ஒழுகு 
மான. இது, வேந்தவாம்‌ பண்புடைமை என மேலே வேண்டப்பட்டமை 
மின்‌, தூதின்‌ பீன்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: மன்னரைச்‌ சேர்ந்து ஒழுகலாவது அரசர்மாட்டு 
அமாத்தியர்‌ ஒழுகுந்திறங்‌ கூறுதல்‌. இது முதலாக அவையஞ்சாமை 
ஈறருகக்‌ கூறுன்றவை தம்‌ அரசர்மாட்டு வேண்டுமாயினும்‌, மாற்றரசர்‌ 
மாட்டும்‌ வேண்டுதல்‌ இன்றியமையாத சிறப்புடைத்தாதலின்‌, அதன்‌ 
பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- மன்னரைச்சேர்ர்தொழுகலாவது மன்னனால்‌ சேர்க்கை 
செய்யும்‌ இயல்பு எ-று. 
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691. அகலா தணுகாது திக்காய்வார்‌ *போல்க 
-இகல்வேந்தர்ச்‌ சேர்‌ த்தொழுகு வார்‌. (க) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இகல்‌ வேக்தர்ச்‌ சேர்ந்து ஒழுகுவார்‌ - மாறுபடுதலை 
யுடைய அரசரைச்‌ சேர்ச்தொழுகும்‌ அமைச்சர்‌, அகலாது அணுகாது 
திக்காய்வார்‌ போல்க - அவரை மிஃச்செறிவதும்‌ நீக்குவதும்‌ செய்யாது 
திக்காய்வார்போல இடைகிலத்திலே நிற்க. 


f கடிதின்‌ வெகுளும்‌ தன்மையர்‌ என்பது தோன்‌ ற, இகல்வேம்தர்‌ 
என்றார்‌. மிக அகலின்‌ பயன்‌ கொடாத மிக அணுகின்‌ அவமதிபற்றித்‌ 
தெறும்‌ வேந்தர்க்கு, மிக அகலின்‌ குளிர்‌ நீங்காது மிக அணுகின்‌ சுடுவதாய 
தீயோடு உளதாய தொழிலுவமம்‌ பெறப்பட்ட து. 


"மணக்‌: மாறுபாடுடைய வேந்தரைச்சேர்ம்தொழுகும்‌ அமைச்சர்‌ 
அவரை அகலுவதும்‌ செய்யாது அணுகுவதும்‌ செய்யாது திக்காய்வார்‌ 
போல இருக்க, 

இத சேர்ந்தொழுகும்‌ திறம்‌ கூறிற்று. 

பரிதி: அணுலல்‌ சுடும்‌ அகலின்‌ குளிரும்‌ என்று தீக்காய்வார்‌ 
போல ராசசேவை பண்ணுக எ-று. 


கானிங்‌: குளிர்க்கு உடைக்து இீக்காய்கன்ற இடத்து மற்று 
அதனை அகல்வதும்‌ செய்யாது அ௮ணைவதும்‌ செய்யாது இக்காய்ந்து 
இன்புறுகன்றார்‌ யாதொரு படி : அப்படியே அவரைப்போல ஒழுகுவார்‌ 
யார்‌ எனின்‌ விறல்‌ மன்னரைச்‌ சேர்ந்து ஒழுகும்‌ விதி மரபு உடையோர்‌ 
எ-று. 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ விடலைமை செய்ய வெருண்டகன்‌ று கில்லா (ஆ) 
உடலரு மன்னர்‌ உவப்ப ஓழுகின்‌ 
மடலணி பெண்ணை மலிதிமைச்‌ சேர்ப்ப 
கடல்படா எல்லாம்‌ படும்‌.”' பம்‌. நர, 
“ அழல்போல்‌ அணுகார்‌ அகலார்‌ நிழலன்ன நீரார்‌.” 
திருவிளை, பன்‌ றி, மர்திரி. 15, 


*்ெோல” காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


70. மன்னரைச்சேர்‌ ந்தொழுகல்‌ 505 


4 தண்டி னார்தமைதஜ்‌ திச்சுடும்‌ மன்னர்‌ தீ 

ஈண்டு தங்களை யோடும்‌ எரித்திடும்‌ 

வேண்டில்‌ இன்னமிர்‌ அம்ஈஞ்சும்‌ ஆதலான்‌ 

மாண்ட தன்றுகின்‌ வாய்மொழித்‌ தெய்வமே.” இவக, 250 
“வாய்மைசால்‌ அறிவின்‌ வாய்த்க மந்திர மாந்த ரோடும்‌ 

திமைதீர்‌ ஒழுக்கின்‌ வந்த தஇறத்தொ மில்‌ மறவசோடும்‌ 

தூப்மைசால்‌ புணர்ச்சி பேணித்‌ அகளஅ தொழிலை யாகிச்‌ 

சேய்மையோ டணிழை யின்‌ றித்‌ தெவரில்‌ தெரிய நிற்றி,” 


கம்ப, அச. 28. 
 இிக்காய்ந்தாற்‌ போலிருக்கவேணும்‌.” பழ 
உயிர்க்கும்‌ பொருட்கும்‌ தலைவனும்‌ பிசபுவுமாகிய 
வேந்தனை, எரிகின்ற கெருப்பைப்போலவும்‌ செனமிக்க பாம்பைப்‌ 
போலவும்‌ அவன்‌ பக்கல்‌ அணுகவேண்டும்‌. சுக்கிர. அத்‌, 2: ௯, 214. 
குறிப்பு: | 
இகல்‌ வேந்தர்‌ - மாறுபாடே தமக்கியல்பாகு மன்னர்‌; தமர்‌ என்றும்‌ 
பாராது தந்றலம்‌, அரசியல்‌ இவற்றைப்‌ பார்த்துக்‌ கடிதின்‌ வெகுள்பவர்களா தலின்‌- 
இதுவசை மாற்றரசசை நோக்கிற்று என்ற பரிப்பெருமாள்‌ உரையால்‌, மாற்றசசசைச்‌ 
சாரும்‌ வகை கூறியதாகக்‌ கொள்க. விறல்வேந்கர்‌ காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


692. மன்னர்‌ விழைப *விழையாமை மன்னரான்‌ 
மன்னிய ஆக்கம்‌ தரும்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ- மன்னர்‌ விழைப விழையாமை - தம்மால்‌ சேரப்பட்ட 
மன்னர்‌ விரும்புவனவற்றைத்‌ தாம்‌ விரும்பாது ஒழிதல்‌, மன்னரான்‌ 
மன்னிய ஆக்கம்‌ தரும்‌ - அமைச்சர்க்கு அவரானே நிலைபெற்ற 
செல்வத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 

ஈண்டு விழைப என்றது அவர்க்குச்‌ சிறப்பாக உரியவற்றை, 
அவை அுகரப்படுவன, ஒப்பனை, மேன்மை என்று இவை முதலாயின. 
இவற்றை ஒப்பிற்கஞ்சித்‌ தாம்‌ விழையாது ஒழியவே, ௮வ்வச்சம்கோக்க 


**விழையாசோல்‌' காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 
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உவந்து அவர்தாமே எல்லாச்‌ செல்வமும்‌ நல்குவர்‌ என்பது கருத்து, 
எனவே, அவற்றை விரும்பின்‌ கேடுதரும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: எல்லார்க்கும்‌ பொதுவாகக்‌ கருதப்பட்டவை யன்றி, 
மன்னரால்‌ விரும்பப்பட்டவையிற்றை விரும்பாமை, அம்மன்னராலே 
கிலையுள்ள செல்வத்தைத்‌ தருமாதலான்‌ எ-று. 


அவை நுகர்வனவும்‌ ஒப்பனைமுசலாயினவுமாம்‌. இஃது அவற்றைத்‌ 
தீவிர்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: அரசன்‌ விரும்பினதைத்‌ தான்‌ விரும்புவானல்லன்‌; 
விரும்பானாகில்‌ மன்னரால்‌ ஆக்கம்‌ பெறுவான்‌ ஏ - று. 


காளிங்‌:-- அரசர்‌ விரும்புவன யாவை இல: மற்று அவற்றைத்‌ 
தாம்‌ சிறிதும்‌ விரும்பாரெனில்‌, விரும்பாமையாடிய இதுதான்‌ அம்மன்ன 
ரால்‌ மிலைபெற்ற செல்வத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ எ - று. 


இணி, இவ்வாறு அமைச்சர்‌ மன்னரைச்‌ சேர்ர்து ஒழுகி கின்ற 
இடத்து அவர்‌ உட்குறிப்பு அறிம்து அதனை முகக்குறிப்பினன்‌ அறிந்து 
ஒழுகுதல்‌ கடன்‌ ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே ௮தனை அறிவிக்‌ 
தின்றது மேலையதிகாரம்‌: 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“வேந்தர்‌ தாம்‌ விழைப எல்லாம்‌ வெளிப்படார்‌ மறைத்தல்‌ கண்டாய்‌ 
நாந்தக உழவர்‌ ஏறே நன்பொரு ளாவ தென்றான்‌.” இவக. 2910. 


“£ அறத்தொடு கல்யாணம்‌ ஆள்வினை கூரை 
இறப்பப்‌ பெருகியக்‌ கண்ணும்‌ - திறப்பட்டார்‌ 
மன்னரின்‌ மேம்படச்‌ செய்யற்க செய்பவேல்‌ 
மன்னிய செல்வம்‌ கெடும்‌,” _—ஆசாமக்‌, 85. 


“பெரியார்‌ உவப்பன தாம்‌ உவவார்‌."” ழே 68. 


“ உழைஏவல்‌ செய்யும்‌ சிரார்போல ஒங்கி வேந்தன்‌ . 
விமைவுஏது அதனை விடம்போல வெறுத்து வெஃகார்‌.”? 
திருவிளை. பன்றி. மந்திரி. 15. 
“£ இறைசிறப்‌ பாக ௮ணிவன கர்வ இனிது று மேன்மையா திகள்தாம்‌ - 
உறல்‌அறை போ தல்‌ உரிமையின்‌ மருவல்‌ ஒண்பொருள்‌ வெளவல்‌... 
ட சேர்ர்தவர்க்சாகா,” விதா, அச, 112 
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698. போற்றின்‌ அரியவை போற்றல்‌ கடுத்தபின்‌ 
தேற்றுதல்‌ யார்க்கும்‌ அரி. . (௩) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- போற்றின்‌ அரியவை போற்றல்‌ - அமைச்சர்‌ தம்மைக்‌ 
காக்கக்‌ கருதின்‌ அரிய பிழைகள்‌ தங்கண்‌ வாராமல்‌ காக்க; கடுத்தபின்‌ 
தேற்றுதல்‌ யார்க்கும்‌ அரிது - அவற்றை வன்சணவாகம் கேட்டு அவ்வரசர்‌ 
ஜயுற்றால்‌ அவரைப்‌ பின்‌ தெளிவித்தல்‌ யாவர்க்கும்‌ ௮ரிதாகலான்‌. 


அரிய பிழைகளாவன அவரால்‌ பொறுத்தற்கரிய அறைபோதல்‌, 
உரிமையொடு மருவல்‌, அரும்பொருள்‌ வெளவல்‌ என்‌ நிவை முதலாயின. 
அவற்றைக்‌ காத்தலாவது ஒருவன்‌ சொல்லியக்கால்‌, தகுமோ என்று 
ஜயுறாது தகாத என்றே அவர்‌ அணிய ஒழுகல்‌. ஒருவாற்றான்‌ தெளிவித்‌ 
தாலும்‌ கடன்‌ கொண்டான்‌ தோன்றப்‌ பொருள்‌ தோன்றுமாறுபோலக்‌ 
கண்டுழியெல்லாம்‌ அவை கினைக்கப்படுதலின்‌ யார்க்கும்‌ அரிது என்றார்‌. 
இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ௮௮ பொதுவகையான்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌:-- காப்பின்‌, காத்தந்கு அரியனவற்றைக்‌ காபபாற்‌.றுக; 
குற்றம்‌ உண்டென்று ஐயப்பட்டபின்பு தெளிவித்தல்‌ யாவர்க்கும்‌ ண்ட 
எ - ௮. 


இஃது அடுத்தொன்று சொல்லாமல்‌. ஒழுகவேண்டும்‌ என்றது. 

பரிப்‌:-- இது பெரும்பான்மையும்‌ பெண்டிர்மாட்டே வரும்‌.” 

பரிதி:-- இராசாவின்‌ உறவு அருமை; கெறிமுறைமையிலே 
ராசசேவை பண்ணுக, அரசன்‌ மனஞ்சலித்தால்‌ தேற்ற முடியாது எ - று. 


காளிங்‌:-- அரசர்மாட்டுக்‌ குறிக்கொண்டு ஒழுக நினைப்பின்‌ 
ஓழ்ச்சொல்லிப்‌ போந்தவையும்‌ பிறவும்‌ ஆகிய அரிய்னவற்றைக்‌ குறிக்‌ 
கொண்டு நெறியின்‌ ஒழுகுக; என்னை எனின்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்‌ றினான்‌ 
அரசர்‌ முகம்‌ கடுத்தபின்‌ அவரைத்‌ தெளிவித்தல்‌ யாவர்க்கும்‌ அரிது 
எனவே உயிர்க்கேடும்‌ பொருட்கேடுமாய்விடும்‌ என்பது பொருள்‌ ஆயிற்று 
எ-று. 


மேற்கோள்பகுதீ: 


தெய்வச்‌:-- கடி. என்ற உரிச்சொல்‌ இய்ப்பொருளில்‌ வந்ததற்கு 
மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 979.) 


508 திருக்குறள்‌ 
குணவீர-- கை (சேமி. 58.) 
அடியார்‌: கடுக்கும்‌ என்கெஞ்சம்‌ “கடுக்கும்‌ ஐயுறும்‌; கடி 


என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ எஈறுதிரிச்தத; *போற்றின்‌ அரியவைபோற்றல்‌ 
கடுத்த பின்‌...... அரிது” என்றாற்போல." (சிலப்‌. சுனாத்‌, 45.) 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
“நிர்த்தன்‌ ரொருவர்‌ நெறியன்‌ றிக்‌ கொண்டக்கால்‌ 
பேர்‌ த்துத்‌ தெருட்டல்‌ பெரியார்க்கும்‌ காதே 
கூர்த்தநுண்‌ கேள்வி அறிவுடையார்க்‌ காயினும்‌ 
ஒர்த்த இசைக்கும்‌ பறை,” பழ ஃ நா, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 மன்னனமி ரா அமெல்ல மல்குவித்தார்‌ சைவரெதி 
முன்‌ னுவச வேசர்‌ முருகேசா - இன்ன தனால்‌.” _முருகேசர்‌ , 70, 
குறிப்பு: 
அரியவை - பொறுத்தற்கரியனவாய பிழைகள்‌, கடுத்தபின்‌ - ஐயுற்றபிறகு.. 
கடுக்கும்‌ என்னெஞ்சம்‌' என்றவிடத்‌அ அடியார்க்கு நல்லார்‌, கழி யென்னும்‌ உரிச்‌ 
சொல்லினது ஈற்றின்‌ திரிபு என்று இக்குறளை எடுத்து சொற்சோ தனை காட்டுவர்‌. 
“கடாவுருவொடு' என்ற வழியும்‌ பரிமேலழகர்‌ கடுக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்ச எதிர்‌ 
மறை எனக்கூறும்‌ குறிப்பும்‌, உரையும்‌ காண்க, “முசங்கடுத்தபின்‌' என்பர்‌ காளிங்கர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


694, செவிச்சொல்லும்‌ சேர்‌ந்த நகையும்‌ ௮வித்தொழுகல்‌ 
ஆன்ற பெரியா ரகத்து. (௪) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- ஆன்ற பெரியாரகத்து - அமைந்த அரசர்‌ அ௮ருஇருக்‌ 
தாஸ்‌, செவிச்சொல்லும்‌ சேர்ம்த ஈகையும்‌ அவித்து ஒழுகல்‌ - அவர்காண 
ஒருவன்‌ செவிக்கண்‌ சொல்லுதலையும்‌ ஒருவன்‌ பத்தான்‌, நகுதலையும்‌ 
தீவிர்ம்‌ து ஒழுகுக. 


சேர்தல்‌ பிறனொடு சேர்தல்‌. செய்தொழுகின்‌, தக்குற்றம்‌ கண்டு 
செய்தனவாகக்‌ கொள்வர்‌ என்பது கருத்து, 
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மண க: அமைக்த பெரியாரிடத்து ஒருவன்‌ செவியுட்சொல்லு 
தலும்‌, ஒருவன்‌ முகம்பார்த்துத்‌ தம்மில்‌ ஈகுதனும்‌, தவிர்ந்தொழுகல்‌ 
வேண்டும்‌ எ. 
இ௫ செவிக்கூற்றும்‌ குகையும்‌ ஆகா என்றது. 


பரிதி:-- இரகசியமாக ஒருவர்கூடச்‌ சொல்லுவதும்‌ இகபர 
சாசசம்மிதியில்‌ கைவிடுக எ - அ. 


காளிங்‌:-- அரசரைச்‌ சேர்ம்து ஒழுகும்‌ அமைச்சரானோர்‌ மற்று 
அவர்தம்மொடு சொல்லும்‌ செவிச்சொலன்‌ றிப்‌ பிறரொடு பறையும்‌ செவிச்‌ 
சொல்லும்‌, இணி மற்று அவரோடாயினும்‌ பிறரோடாயிலும்‌ அங்குக்கூடி 
நகும்‌ சையும்‌ என்னும்‌ இவை இரண்டும்‌ ஒழிந்து ஒழுகுக; யார்மாட்டு 
எணின்‌ செல்வம்‌ முதலிய முற்றுப்பெற்ற பெரியோராயெ அவ்வரசரிடத்து 
எ- னு, 


உரைவிளக்கப்பகுதீ : 


நுண்‌-- அவித்தொழுகல்‌ பயனிலை. 
ஓப்புமைப்பகுதீ: 


“ செவிச்சொல்லும்‌ கொள்ளார்‌ பெரியாரக த்து. _ஆசாசச்‌... 75. 


“ பிறரொடு மந்திரம்‌ கொள்ளார்‌ இறைவனைச்‌ 
சாரார்‌ செவியோசார்‌ சாரில்‌ பிறிதொன்று 
சேர்வார்போல்‌ நிற்க திரிக்௮.” 1 ழே 78. 


₹*நகையோடு மந்திரம்‌ ஈட்டார்க்கு வாசம்‌ ட 
பகசையொடு பாட்டுரைஎன்‌ றைந்தும்‌ - தொகையொடு 
மூத்தோர்‌ இருச்துழி வேண்டார்‌ முன்தாலுள்‌ 
யா த்தார்‌ அறிக்‌ கவர்‌ ஆய்க.” சிறுபஞ்ச. 85. 


£8 ட வமன்னவன்முன்‌ 
பிதர்செலி மொழிதல்‌ பிறமொடு ஈகைத்தல்‌ பேணுருப்‌ பண்புவேர்‌ ௫ இளமை 


முறைமதித்‌ திகழ்தல்‌ விரும்புரூ வினையை முடித்தும்‌ சேர்ந்தவர்க்‌ காகா?! 
விநா. ௮9. 112. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ வேகருக்கு மன்சிரிக்க வீடின னேமுசலி 
வாகுவலி யால்திரும லைக்கொ முந்கே - ஆகச்‌.” திருமலைத்‌. 


510 திருக்குறள்‌ 


குறிப்பு: 
சேர்ந்த நகை! தம்மாசரோடும்‌ சேர்ந்து ஈகுதல்கூடா தென்பர்‌ காளிங்கர்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
695. எப்பொருளும்‌ ஓரார்‌ தொடரார்மற்‌ றப்பொருளை 
விட்டக்கால்‌ கேட்க மறை, (௫) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- மறை: அரசனுக்குப்‌ பிறரோடு மழை கிகழ்வுழி, எப்‌ 
பொருளும்‌ ஓரார்‌ - யாதொரு பொருளையும்‌ செவிகொடுத்துக்‌ கேளாது, 
தொடரார்‌ - அவனை முடுகி வினவுவதும்‌ செய்யாது, அப்பொருளை விட்டக்‌ 
கால்‌ கேட்க - அ௮ம்மறைப்பொருளை அவன்தானே அடக்காது, சொல்லி 
யக்கால்‌ கேட்க. 


ஓர்தற்கு ஏற்கும்‌ பொருளாயினும்‌ என்பார்‌, எப்பொருளும்‌ 
என்றார்‌. மற்று வினைமா ற்றின்கண்‌ வந்தது. 


மணக்‌ யாதொரு பொருளையும்‌ செவிகொடுத்து - ஓராது, 
தொடர்ந்து கேளாது, அப்பொருளை மறைத்தல்‌ தவிர்ந்தால்‌ பின்பு கேட்க 
= M31 


இது கேட்டல்விருப்பமும்‌ குற்றம்‌ என்றது. 


பரிதி: மச்திரி ஒரு ரகசியத்தை முகத்திலே மனத்திலே 
காட்டாமல்‌ மறைத்து அந்தக்காரியம்‌ முடிச்தவாறே இரகசியத்தைப்‌ 
பிரசங்கம்‌ செய்வான்‌ எ- று. 

காளிங்‌:-- எப்பொருளும்‌ ஐரார்‌ என்பது அரசர்மாட்டுப்‌ பிறரால்‌ 
சில மறை. உளதானகாலத்து அப்பொருள்‌ சிறிதேயாயினும்‌ பெரிதே 
யாயினும்‌ தாம்‌ அதனை பொருட்படுத்திக்‌ குறிக்கொண்டு விரும்பார்‌. 
தொடரார்‌ என்பது மற்று அவர்‌ அங்குகின்றும்‌ நீங்ிப்போன இடத்தும்‌ 
பின்பும்‌ அவரொடு பற்றிக்‌ கொள்ளார்‌: மற்று அப்பொருள்தான்‌ 
புறத்து எங்கும்‌ தானேவிட்டு வெளிப்பட்ட காலத்தும்‌ வேண்டுசன்‌ 
கேட்பாராக அம்‌ மறைப்பொருளினை எ - று. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


“6 இறைவனைச்‌, சாரார்‌ செவியோசார்‌ சாரிற்‌ பிறிதொன்று 
தேர்வார்போல்‌ கற்க திரிக்க.” ஆசாரக்‌. 78, 
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“ திறப்புற ஐர்வ தாயினும்‌ மறைதான்‌ செப்பிடின்‌ கேட்பினல்‌ லான 
தப்பிதம்‌ தொடரார்‌ ஐர்சசார்‌ ௮ணுகார்‌ கட்டண லார்வினை 
வலித்தார்‌.” _விநா. அசி, 113. 


குறிப்பு: 
தொட்சார்‌ என்பத்ற்கு அசசனை நெருக்கி யறியார்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. 
அரசனிடம்‌ மறைபேசிச்‌ சென்ற பிறனைப்‌ பின்தொடர்ந்து சென்று அறியார்‌ என்பர்‌ 


காளிங்கர்‌. 


_சதொகுப்பா சிரியர்‌. 


696. குறிப்பறிந்து காலம்‌ கருதி வெறுப்பில 
வேண்டுப வேட்பச்‌ சொலல்‌. (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- குறிப்பு அறிம்து - அரசனுக்குக்‌ காரியம்‌ சொல்லுங்‌ 
கால்‌ அப்பொழுது கிகழ்‌ன்ற அவன்‌ குறிப்பினை அறிம்அ, காலம்‌ கருதி - 
சொல்லுதற்கு ஏற்ற காலத்தையும்‌ நோக்‌, வெறுப்பு இல வேண்டுப 
வேட்பச்‌ சொலல்‌ - வெறுப்பிலவுமாய்‌ வேண்டுவனவுமாய காரியங்களை 
அவன்‌ மனம்‌ விரும்பும்வகை சொல்லுக. 


குறிப்புக்‌ காரியத்தின்கண்‌ அன்றிக்‌ காமவெகுளி உள்ளிட்ட 
வற்றில்‌ நிகழ்வுழியும்‌ அதற்கு ஏலாக்காலத்தம்‌ சொல்லுதல்‌ பயணின்றாக 
லின்‌ குறிப்பறிம்து காலங்கருதி என்றும்‌, அவன்‌ உடம்படாதன முடிவு 
போகாமையின்‌ வெறுப்பில என்றும்‌, பயனில்லவும்‌ பயன்‌ சுருங்கிய 
வும்‌ செய்தல்‌ வேண்டாமையின்‌ வேண்டுப என்றும்‌, அவற்றை இனிய 
வாய்ச்‌ சுருங்க விளங்யெ பொருளவாய சொற்களான்‌ சொல்லுக என்பார்‌ 
வேட்பச்‌ சொலல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: அரசன்‌ குறிப்பறிந்து, காலம்‌ பார்த்து, வெறுப்பில்‌ 
லாதனவாய்‌, சொல்ல வேண்டுவனவற்றை விரும்புமாறு சொல்லுக எ-று. 

இது சொல்லுச்திறம்‌ கூறிற்று. 

பரிதி:-- அரசன்‌ குறிப்பறிந்து காலம்‌ அறிர்து சோம்பாமல்‌ 
அரசனது அவா உள்ளவாறு வசனம்‌ சொல்லுவான்‌ எ-று. 

காளிங்‌-- அரசனது உள்ளக்குறிப்பினை ஆராய்ந்து உணர்ச்து 
தான்‌ சென்று அறிவுரைக்கும்‌ காலத்தையும்‌ கருதிச்‌ சென்று உரைக்கும்‌ - 
இடத்து அவர்க்கு வெறுப்பு இல்லனவுமாய்‌ பின்னும்‌ மிகுதிக்குறைவின்‌ றி 
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ஒருவண்ணம்வேண்டும்‌ அளவினவுமாய்‌ இருப்பன வற்றையே அரசர்‌ 
பெரிதும்‌ விருப்புற்றுக்‌ கேட்குமாறு சொல்லுக மன்னரைச்‌ சேர்ம்து 
ஒழுகும்‌ அமைச்சர்‌ எ-று. . 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 
6 இகழின்‌ இகழ்க் தால்‌ கிறைமகன்‌ ஒன்௮ 
புகழினும்‌ ஓக்கப்‌ புகழ்ப - இகல்மன்னன்‌ 
சீர்வழிப்‌ பட்டதே மன்பதைமற்‌ நென்செய்யும்‌ 
நீர்வழிப்‌ பட்ட புணை.” நீதிநெறி. 42, 
“ஜிரைச்‌ துசையார்‌ மேன்மேல்‌ உசையார்பொய்‌ யாய 
பசக்துசையார்‌ பாரிக்‌ தசையார்‌ - ஒருங்கெளைத்தும்‌ 
சில்லெழுச்தி னாலே பொருளடங்கக்‌ காலத்தால்‌ 
சொல்லுக செவ்வி அறிந்து." _—அசாரக்‌. 16. 


! புன்னவை யான மாற்றம்‌ புகன்‌ றவ செனினும்‌ கேட்டாங்கு 
இன்னவை நன்று ஈன்றென்று இதம்பட மொழிவ தல்லால்‌ 
மன்னவை இருந்து நாளும்‌ வழிபடு மாந்தர்‌ மன்னர்‌ 
சொன்னவை மறுத்து மாறு சொல்லசோ சுருதி வல்லாய்‌, 


வில்லி. நிசை. 122. 
' எகுறிப்பொடு காலம்‌ அறிக்திறை விரும்பக்‌ கோத பயன்மிகப்‌ பயக்கும்‌ 


வெறுப்பே வினையை விளம்பிவேண்‌ டாத வினையினைக்‌ கேட்பினும்‌ 
கீளம்பார்‌.” விநா. அச. 118. 


குறிப்பு: 
காலங்கருதிச்‌ சொல்லப்பட்டனவும்‌ குறிப்பறிர்து சொல்லாக்கால்‌ தீய 


பயத்தலின்‌ குறிப்பறிதல்‌ முற்கூறப்பட்டது. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


697. வேட்பன சொல்லி வினையில எஞ்ஞான்றும்‌ 
கேட்பினும்‌ *சொல்லா விடல்‌, (௭) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- வேட்பன சொல்லி - பயன்‌ பெரியனவுமாய்‌ அரசன்‌ 


விரும்புவனவுமாய காரியங்களை அவன்‌ கேட்டிலனாயினும்‌ சொல்லி, 


* சொல்லார்‌” காளிங்கர்பாடம்‌, 
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எஞ்ஞான்றும்‌ வினையில கேட்பினும்‌ சொல்லாவிடல்‌ - எஞ்ஞான்‌ றும்‌ 
பயனிலவாயவற்றைத்‌ தானே கேட்டாலும்‌ சொல்லாது விடுக. 

வினையில எனவும்‌ கேட்பினும்‌ எனவும்‌ வசத சொற்களான்‌, 
அவற்றின்‌ மறுதலைச்சொற்கள்‌ வருவிக்கப்பட்டன. வினையான்‌ வருதலின்‌ 
வினை என்றும்‌, வறுமைக்‌ காலமும்‌ அடங்க எஞ்ஞான்றும்‌ என்றும்‌ 
கூறினர்‌. சொல்லுவனவும்‌ சொல்லாதனவும்‌ வகுத்துக்‌ கூறியவாறு. 
இவை நான்கு பாட்டானும்‌ சிறப்புவகையால்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: எப்போதும்‌ வேச்தனால்‌ விரும்பப்படுவனவற்றைச்‌ 
சொல்லி, தமக்குப்‌ பயன்படாதனவற்றைக்‌ கேட்டாலும்‌ சொல்லாது 
விடுக எ-று. 

சொல்லாது விடலாவது, தூதனை *அரசர்க்குப்‌ படை எவ்வளவு 
- உண்டு' என்று டகையரசன்‌ வினாவினால்‌, “கீ அறியாததொன்றோ? என்று 
அளவு கூறாமை. 

பரிப்‌:-- பயன்‌ உண்டாயின்‌ சொல்லுக என்பது கருத்து. தன்‌ 

அரசன்‌ பெண்டிர்‌ முதலாயினாரைக்‌ கேட்டாருக்குச்‌ சொல்லாமை. இவை 
போல்வன சொல்லாமை வேண்டும்‌ எ - ௮. 


பரிதி:-- அரசன்‌ விரும்பின காரியம்‌ சொல்லுக; விரும்பாத 
காரியம்‌ கேட்டாலும்‌ சொல்லாமை ஈன்று எ-று, 


காளிங்‌-- அரசரைச்‌ சேர்க்து ஒழுகும்‌ அருமை இத்‌ 
தன்மைத்து ஆகலான்‌ அவர்‌ விரும்பிக்‌ கேட்பனவற்றைச்‌ சொல்லி மற்று 
ஆங்கும்‌ அவ்வுரையீனான்‌ மேல்‌ ஒருபயன்‌ விளைத்தல்‌ இல்லனவற்ற 
அரசர்‌ கேட்டாராயினும்‌ தாம்‌ சொல்லாது ஒழிக ௭ - று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“£ அன்றமசோ டேரண்டன்‌ ஆடுமுமை யாலவமே 
சென்றயிரை ஈந்தான்‌ சிவசிவா “ நன்றிபெற..” . _வெவெ. 70. 
குறிப்பு: 


அரசன்‌ வேட்குங்காரியங்கமாச்‌ சொல்லும்போது “அவன்‌ கேட்டிலனாயி 
னும்‌' சொல்லி என்ற குறிப்பு ஆசாய்தற்குரியத. அரசன்‌ வேட்பனவற்றைச்‌ 
சொல்லும்போ.அ அவன்‌ விரும்பா திருத்தல்‌ யாங்கனம்‌? பயனாற்‌ பெரியன என்று 
ஆய்ர்‌அ தாம்‌ விரும்பியவற்றை அரசன்‌ விரும்பானாயினும்‌ பயன்‌ கருதிச்‌ சொல்லி, 
அவன்‌ விரும்பினாலும்‌ பயனற்றவைகளைச்‌ சொல்லா திருத்தலே மன்னரைச்‌ சேர்ந்‌ 
தொழுகுவார்‌ மாண்பு எனப்‌ பொருள்காணப்‌ பெறின்‌ றெப்புடைத்தா தல்‌ காண்க, 


டு 'தாகுப்பா இரியர்‌, 
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698. இளையர்‌ இனமுறையர்‌ என்றிகழார்‌ நின்ற 
ஒளியோ டொழுகப்‌ படும்‌, (அ) 
உரைப்பகுத்‌: 


பம்மே:-- இனையர்‌ இன முறையர்‌ என்னு இகழார்‌ - இவர்‌ 
எம்மின்‌ இளையர்‌ என்றும்‌ ஏமக்கு இன்ன முறையினையுடையர்‌ என்றும்‌ 
அரசரை அவமதியாது, கின்ற ஒளியோடு ஒழுகப்படும்‌- அவர்மாட்டு கின்ற 
ஒளி யாடு பொருக்த ஒழுகுதல்‌ செய்யப்படும்‌. 


ஒளி, உறங்காமிற்கவும்‌ தாம்‌ உலகம்கரக்கின்ற அவர்‌ கடவுள்‌ 
தன்மை. அதனோ பொருந்த ஒழுகலாவது அவர்‌ கடவுளரும்‌, தாம்‌ 
மக்களுமாய்‌ ஒழுகுதல்‌. அவ்வொளியால்‌ போக்கப்பட்ட இளமையும்‌ 
முறையும்பற்றி இகழ்வராயின்‌, தாமும்‌ போக்கப்படுவர்‌ என்பது கருத்து. 


மணக்‌:-- இவர்‌ ஈமக்கு இளையரென்றும்‌ இத்‌ தன்மையாதகய 
முறையரென்றும்‌ இகழாது, அவர்‌ பெற்று கின்ற தலைமையோடே 
பொருக்க ஒழுக வேண்டும்‌ ஏ- று. 


பரிப்‌:-- முறையர்‌ என்றது இளங்கழமையின்முறை, இது 
காலத்துக்குத்‌ தக்க காட்சி செய்யவேண்டும்‌ என்றது. இது மூன்றும்‌ பெரும்‌ 
பான்‌ மையும்‌ தன்‌ அரசனை கோக்க. 


பரிதி: இவர்க்கும்‌ மக்கும்‌ இப்படி நட்பு இவர்‌ ஈமக்கு இன்ன 
முறையாம்‌ என்ற இப்படி அரசரை அவமதியாது, அவர்மாட்டு கின்ற 
ஒளியோடு பொருக்த ஒழுகுதல்‌ செய்யப்படும்‌ எ-று, 


காளிங்‌:- இவர்‌ மிகவும்‌ இளையராய்‌ இருக்தார்‌ என்னும்‌, ஒரு 
வாற்றால்‌ நமக்கு இன்னமுறையினர்‌ என்றும்‌ கருதிக்‌ கொண்டு இகழாராய்‌ 
மற்று அவ்வரசர்க்கு அவரது குலமரபினால்‌ உளதரம்‌ நிலைபெற்று வரு 
இன்‌ ற பெரியதொர்‌ ஒளி உண்டு அன்றே: மற்று அதனொடு சாரக்‌ குறிக்‌ 
கொண்டு ஒழுக அடுக்கும்‌ அமைவுடையோர்‌ உ - து. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌:-- “பல்லோர்‌ படர்க்கை? என்னும்‌ விலக்குப்பற்றி 
ஒழுகப்படும்‌ என்பதனை ஒழுகுதல்‌ செய்யப்படும்‌ என ஒழுகுதலை எழுவா 
யாக்செ செய்யப்படும்‌ என்பதனைப்‌ பயனிலையாக்கனெ த காண்க, “வஞ்சரை 
யஞ்சப்படும்‌” (824) என்பதும்‌ அத. “செழுங்கார்‌ முழவதிர்‌” என்னும்‌ 
கோலையாருள்‌ (157) “வழங்காவதரின்‌ வழங்கென்றுமோ இன்ழறெம்‌ 
வள்ளலையே” என்பதும்‌ அது. 
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மேற்கோள்பகு தீ: 


சிவஞான: படும்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ ஐம்பால்‌ கூவிடத்‌ துக்குப்‌ 
பொதுவாய்‌ வரும்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (சன்‌. 839.) ந 


சுவாமி தேற்றப்‌ பொருளில்வரும்‌ வேண்டும்‌ என்னும்‌ சொல்‌ 
லின்‌ குணம்தெரியாத பரிமேலழகர்‌ தமக்கு வேண்டியவாறே பொரு 
ளெழுதிச்‌ செல்வர்‌ என மறுப்பர்‌. (இ. கொ. 86.) 


ஒப்புமைப்பகுதி; 


“ அளையுறை பாம்பும்‌ அரசும்‌ நெருப்பும்‌ 
முழையுறை சீயமும்‌ என்‌ நிவை நான்கும்‌ 
இனைய எளிய பயின்றனஎன்௮ எண்ணி 
இகழின்‌ இழுக்கம்‌ தரும்‌.” _—அசராக்‌, 84. 


“ அறிவறியாப்‌ பிள்ளையே யாயினும்‌ நீத்துமையார்‌.” _— டே 08. 


“ ர்‌ த்தகு மன்னர்‌ நறெந்தனை த்தும்‌ கெட்டா லும்‌ 
நேர்த்துரைத்‌ தெள்ளார்‌ நிலைரோக்கிச்‌ - சீர்த்த 
னையின்‌ றிப்‌ போ ஓய்த்‌ தனித்தாயக்‌ கண்ணும்‌ 
இளைதென்‌௮ பாம்பிகழ்வார்‌ இல்‌.” ' பழ, நா, 


“பாம்பு நெருப்பு நோய்‌ ஆகிய இவற்றையும்‌, தீயவன்‌ 

அரசன்‌ மருமகன்‌ உடன்பிறர்தாள்மகள்‌ பகைவன்‌ ஆகிய 

இவர்களையும்‌ முறையே சிறியன என்னம்‌ சிறியவர்‌ என்லும்‌ 

கருதிப்‌ பழகுங்கால்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ இருத்தலாகா ௮. 
க்கி. அத்‌. 9, ௬. 106 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ மன்னர்‌ எவர்க்கும்‌ வயதமுறை தேவைஇல்லைத்‌ 
தென்னவதிகாரி தினகரா- தன்னின்‌ '' _— தினகர. 75. 
* ஐயன்‌ அருள்புரிர்ச அன்றசம்‌ பந்தர்‌ தமைச்‌ 
தெய்வம்‌எனத்‌ தந்தையரும்‌ தேறினார்‌ - நொய்தின்‌." -முஅமொழி. 11. 
குறிப்பு: 


இனமுறையர்‌ - இன்னமுறையர்‌ என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌, ( 
்‌ _ தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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699. கொளப்பட்டேம்‌ என்றெண்ணிக்‌ கொள்ளாத செய்யார்‌ 
துளக்கற்ற காட்சி யவர்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கொளப்பட்டேம்‌ என்று எண்ணிக்‌ கொள்ளாத 
செய்யார்‌ - அரசனால்‌ யாம்‌ ஈன்குமதிக்கப்பட்டேம்‌ என்று கருதி ௮வன்‌ 
விரும்பாதவற்றைச்‌ செய்யார்‌, தள்க்கு அற்ற காட்சியவர்‌ - நிலைபெற்ற 
அறிவினை உடையார்‌. 


கொள்ளாதனசெய்து அழிவெய்தவார்‌ கொளப்பாட்டி ற்குப்பின்‌ 
தம்மை வேறொருவராகக்‌ கருதுவராகலின்‌, முன்னையராகவே கருதி அஞ்சி 
ஒழுகுவாரைத்‌ துளக்கற்றகாட்சியவர்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: அரசனாலே கைக்கொள்ளப்பட்டோம்‌ என்று 
நினைத்து, அவன்‌ செஞ்சிற்‌ கொள்ளாதன செய்யார்‌, அசைவற்ற தெளி 
வுடையார்‌ எ - மு, 


இஃது அரசன்‌ ரெஞ்சிற்குப்‌ பொரும்தினவை செய்ய வேண்டும்‌ 
என்றது. 


பரிதி:-_ அரசன்‌ உட்கொள்ளப்‌ பெற்றோம்‌ என்ன அரசற்கு 
மனமில்லாத காரியம்‌ செய்வான்‌ அல்லன்‌ அறிவுடையான்‌ எ று. 


காளிங்‌:-- அரசரான்‌ மிகவும்‌ கைக்கொள்ளப்பட்டேம்‌ என்று 
கருதி இதுகாரணமாக அரசரால்‌ கைக்கொள்ளக்‌ தகாதனவற்றைச்‌ செய்வ 
திலர்‌: யார்‌ எனின்‌ கலக்கமற்ற திண்ணிய அறிவினையுடையோர்‌ எ - ற. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


*! சைவரும்‌ வேர்‌ தன்‌ நமக்கென்று காதலித்த 
செவ்வி தெரியா அ உரையற்க - ஒவ்வொருகால்‌ 
எண்மைய னேனும்‌ அரியன்‌ பெரிதம்மா 


கண்ணிலன்‌ உள்வெயர்ப்பி னான்‌.” நீதிநெறி. 46. 


குறிப்பு: 
பதவிபெற்றாலும்‌ பண்பாடு இரியாதவரைத்‌ அளக்கற்ற காட்யெவர்‌ 
என்றார்‌. i 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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700. பழையம்‌ எனக்கரு ப்‌ பண்பல்ல செய்யும்‌ 


கெழுதகைமை கேடு தரும்‌. (௧௦) 
உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- பழையம்‌ எனக்‌ கருதிப்‌ பண்பு அல்ல செய்யும்‌ . 
கெழுதகைமை - அரசனுக்கு யாம்‌ பழையம்‌ எனக்‌ கருதித்‌ தமக்கு இயல்பு 
அல்லாதவற்றைச்‌ செய்யும்‌ . உரிமை, கேடு தரும்‌ - அமைச்சர்க்குக்‌ 
கேட்டினைப்‌ பயக்கும்‌, 


அவன்‌ பொருது செறும்பொழுதின்‌ அப்பழமைநோக்கில்‌ கண்‌ 
ணோடாது உயிரை வெளவுதலான்‌, அவன்‌ வேண்டாதன செய்தற்குக்‌ 
கெழுதகைமை கேடுதரும்‌ என்றார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 
பொறுப்பர்‌ என்று அரசர்‌ வெறுப்பன செய்யற்க என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: யாம்‌ பழைமையுடையோம்‌ என்று கருதி, இயல்பல்‌ 
லாதனவற்றைச்‌ செய்யும்‌ ஈட்பின்‌ தன்மை, மமக்குக்‌ கேட்டைத்‌ தரும்‌ 
எ. 


இது பின்‌ பகையாவனவற்றைத்‌ தவிரல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: அரசற்குப்‌ பழையோம்‌ என்று பண்பல்லாத காரியம்‌ 
செய்தால்‌ கேடுவரும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- அரசர்க்கு கரம்‌ பழையர்‌ எனக்கருதி யாதானும்‌ 
ஒன்று காரணமாக அரசர்மாட்டுத்‌ தாம்‌ ஒழுகும்‌ பண்பிற்கு உரிய 
அல்லனவற்றைச்‌ செய்யக்‌ கருதும்‌ கெழுதல்தன்மையானது கேட்டினைத்‌ 
தரும்‌: எனவே என்றும்‌ அரசர்மாட்டு அஞ்சி ஒழுகுதல்‌ கடன்‌ என்பது 
பொருள்‌ ஆயிற்று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


( பழைமை கடைப்பிடியா ர்‌ சேண்மையும்‌ பாரார்‌ 
கிழமை பிறிதொன்றும்‌ கொள்ளார்‌ வெகுளின்மன்‌ 
கா தன்மை உண்டே. இறைமாண்டார்க்கு ஏதிலரும்‌ 


ஆர்வலரும்‌ இல்லை அவர்க்கு.” : நீதிநெறி. 47. 


*கழிகிழமை செய்யார்‌...... கடைபோக வாழ்தும்‌ என்பார்‌.” 


_—ஆசாசக்‌, 00, 
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“ புழையேம்‌ இறை யூழ்கொளப்பட்டேம்‌ என்‌௮ஏமாப்‌(பு) எய்தார்‌.” 


_ திருவினை. பன்றி. மந்திரி. 15. 


“ பழையம்யாம்‌ எனப்‌ பண்பில செய்வரோ பணிதற்‌ பயனோர்வார்‌." 


கம்ப, ஊர்தேடு, 198. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ மரமன்றான்‌ என்னு மதத்தால்‌ உனையிகழ்ந்து 
தோமுற்றார்‌ தக்கனார்‌ சோமேசா - வாமே,” சோமேசர்‌, 70, 


 அட்சன்‌ நிதியோர்ச்‌ கபசாரம்‌ செய்ததினால்‌ 
எட்சன்‌ பிரிந்தான்‌ இசங்கேசா - பட்சம்‌.” _— இரங்‌: 70. 


குறிப்பு: 
பழையம்‌ எனக்கருதி, மாணிக்கத்‌ தியாகப்‌ பெருமானிடம்‌ பண்பல்லா த 
சூள்‌ பொய்த்தலைச்‌ செய்த சுந்தரர்‌, . கண்ணிழர்ததைக்‌ கறாதூக. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமேோ: அகலாத, மன்னர்‌, போற்றின்‌, செவிச்சொல்லும்‌, எப்பொரு 
ளும்‌, குறிப்பறிர்‌ அ, வேட்பன, இளையர்‌, கொளப்பட்டேம்‌,: பழையம்‌, 


மணக்‌:-- குறிப்பறிந்து, வேட்பன, செவிச்சொல்லும்‌, எப்பொருளும்‌, 
மன்னர்‌, போற்றின்‌, அகலா அ, கொளப்பட்டேம்‌, பழையம்‌, இளையர்‌. 


பரிதி: குறிப்பறிர்‌ ௫, வேட்பன, கொளப்பட்டேம்‌, பழையம்‌, இளையர்‌, 
எப்பொருளும்‌, அகலா ௮, செவிச்சொல்லும்‌, போத்றின்‌, மன்னர்‌. 


காளிங்‌:-- குறிப்பறிர்‌ ச, கொளப்பட்டேம்‌, இளையர்‌, பழையம்‌, 
அகலா ௮, எப்பொருளும்‌, போற்றின்‌, வேட்பன, செவிச்சொல்லும்‌, மன்னர்‌. 


| 71. குறிப்பறிதல்‌. 
தொகுப்புரை: 


[அரசனது குறிப்பறிந்து நடப்பவன்‌ உலகத்திற்கே ஓர்‌ அணியாவன்‌. 
அரசனஅ மனக்குறிப்பைத்‌ அணிந்தறியக்‌ கூடியவனை ததெய்வச்தோடொக்க மதிக்க. 
அரசன்‌ தன்‌ குறிப்பையும்‌ அறிர்‌௮, பிறர்‌ குறிப்பையும்‌ தெரிவா னைப்‌ படை குடி. முதலிய 
அசசங்கங்களூள்‌ எதனைக்‌ கொடுத்தும்‌ அவன்‌ ஈட்பைக்‌ கொள்ளுக. மனக்குறிப்பை 
வாயாற்‌ சொல்லாமலே அறியும்‌ அமைச்சரோடு அங்ஙனம்‌ அறியமாட்டா தார்கள்‌ 
உறுப்பால்‌ மனிதசேயாயினும்‌ அறிவால்‌ வேறேயாவர்‌. குறிப்பாகத்‌ தெரியமுடியா த 
கண்களால்‌ பயன்‌ என்ன? தன்‌ அணிமையிலுள்ள பொருள்களைக்‌ காட்டும்‌ கண்ணாடி 
போல மனம்‌ எண்ணியதை முகம்‌ காட்டிவிடும்‌. மகிழ்ந்தா லும்‌ வருந்தினாலும்‌ காட்டும்‌ 
முகம்போல அறிவுடைய பொருள்‌ ஏ.அண்டு, மனக்குறிப்பறிந்து: நடக்கும்‌ மந்திரி 
களைப்‌ பெற்றுவிட்டால்‌ அவர்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து நின்றாற்போதும்‌; எல்லாம்‌ 
தானே விளங்கிவிடும்‌. அரசர்களின்‌ பார்வைக்‌ குறிப்பை. உணர்வார்களைப்‌ பெற்று 
விட்டால்‌ பகை நட்பு என்னும்‌ இரண்டையும்‌ பகசையசசர்‌ கண்கள்‌ சொல்லிவிடும்‌. 
அண்மதியமைச்சர்‌ கண்களே அரசர்கருத்தை யளக்குங்கோல்‌, | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே- அஃதாவது அரசர்‌ கருதிய அதனை அவர்‌ கூறாமல்‌ 
அறிதல்‌. இது மன்னரைச்‌ சேர்க்தொழுகற்கு இன்றியமையா தாகவின்‌, 
அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது, ர 


மணக்‌: குறிப்பறிதலாவது . அரசர்‌ உள்ளக்‌ கருத்தை 
அமைச்சர்‌ அறிதல்‌. இஃது அமைச்சியலாதலின்‌ அமைச்சர்குறிப்பறிதல்‌ 
கூறியது என்னையெனின்‌, குறிப்பறிதல்‌ அரசர்க்கும்‌ வேண்டுமா தலின்‌, 
இறந்ததுகாத்தல்‌ என்னும்‌ தம்‌திரஉத்தியால்‌ கூறப்பட்டது என்க, இது 
பெரும்பான்மையும்‌ 2அரசர்க்கும்‌ வேண்டுமாதலின்‌, மன்னரைச்‌ சேர்ம்‌ 
தொழுகலின்பின்‌ கூறப்பட்டது. ்‌ 


பரிதி: குறிப்பறிதலாவது அரசன்‌ நினைவு அறிதல்‌ எ: து. 
1ுகுறிப்பறிதலாவனு அரசர்‌ உள்ளச்சருத்தை அமைச்சர்‌ அறிதலும்‌, 


அமைச்சர்‌ உள்ளக்கருத்தை அசர்‌ அறிதலும்‌," என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌, 
21அமைச்சர்க்கு' என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌. 
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701. கூறாமை நோக்கிக்‌ குறிப்பறிவான்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
மாறாுநீர்‌ வையக்‌ கணி. ' (௧) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:- குறிப்புக்‌ கூருமை கோக்கு அறிவான்‌ - அரசனால்‌ 
குறித்த கருமத்தை அவன்‌ கூறவேண்டாவகை அவன்முகத்தானும்‌ கண்‌ 
ணானும்‌ நோக்க அறியும்‌ அமைச்சன்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ மாரு நீர்‌ வையக்கு 
அணி - எஞ்ஞான்றும்‌ வற்றாத நீரால்‌ சூழப்பட்ட வையத்துள்ளார்க்கு ஓர்‌ 
ஆப ரணமாம்‌. 


ஒட்பம்‌ உடையனாய்‌ எல்லார்க்கும்‌ அழகுசெய்தலான்‌, வையக்கு 
அணி என்றார்‌. குறிப்பும்‌ வையமும்‌ ஆகுபெயர்‌. வையத்திற்கு என்பது 
விகாரப்பட்டு நின்றது. 


மணக்‌:-- அரசன்‌ மனகிகழ்ச்சியை அவன்‌ கூறுவதன்முன்னே 
கோக்கு அறியுமவன்‌, எல்லாகாளும்‌ மாரறாகீர்‌ சூழ்ந்த வையகத்துக்கு 
அ௮ணிகலனாவன்‌ எ-று. 


இது மக்களிற்‌ சிறப்புடையனாம்‌ என்றது; 


பரிதி: அரசன்‌ மனத்திலே எண்ணியதைத்‌, சொல்லாமல்‌ 
அறிவான்‌ சமுத்திரம்‌ சூழ்ம்த உலகத்திற்கு ஆபரணம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- அரசன்‌ சொல்லவேண்டாமல்‌ அவன்‌ உள்ளம்‌ 
குறித்ததனை முன்னம்‌ குறிப்பினன்‌ அறிந்தகொள்வான்‌ யாவனோர்‌ 
அமைச்சன்‌, மற்று அவன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ வற்றா மீராயெ கடல்‌ சூழ்க்த 
வைப்பிற்கு ஓர்‌ அணிகலம்‌: எனவே வையத்து வாழ்வோர்க்குப்‌ பெரி௮ம்‌ 
ஒளியுடை அணிகலத்தனையன்‌ என்பது பொருளாயிற்று எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி: 


தெய்வச்‌:-- “ஏனையெச்சம்‌ வினைமுதலானும்‌' என்ற சூத்திரத்தில்‌ 
அன்னமரபினால்‌ கொள்ளப்படுவன வற்றிற்கு, 'கூறுாமைரோக்கிக்குறிப்பறி 
'வான்‌' என்பதை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. (தொல்‌. சொல்‌, 225.) 


நச்‌: வினையெச்சம்‌ (வினையெஞ்சு ளெவியும்‌ வேறு பல்‌ குறிய" 
என்பதனால்‌ மகர ஐகாரயீறாய்‌ வந்ததற்குக்‌ “கூறாமை கோக்க” என்பதை 
மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. (தொல்‌, சொல்‌. 230.) 
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மயிலை: “வ்ான்பான்‌ பாக்கின்‌ வினை எச்சம்‌' இன்ன என்றத 
னல்‌ “கூறாமை ரோக்கிக்‌ குறிப்பறிவான்‌” என்பதுவும்‌ இவற்றிற்கு எதிர்‌ 
மறையாய்‌ வருவனவும்‌ இவ்‌ வாய்பாடுகளிலே அடக்டிக்கொள்க” என்பர்‌. 
(கன்‌. 842) 


சங்கா:-- வினையெச்சவாய்பாடுகள்‌ உணர்த்தும்‌ சூத்திர உரை 
மில்‌ இன: என்றமையான்‌, ‘கூறாமை மசோக்கி்‌ குறிப்பறிவான்‌' என 
எதிர்மறை விகற்பங்களாய்‌ வருவனவும்‌ கொள்க என்பர்‌. (சன்‌. 348.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


உண்ணப்‌ பொதிசோ அம்‌ ஊர்சிவிகை யும்பிறவும்‌ 
எண்ணம்‌ அழிந்தடியார்க்‌ நே தருளும்‌ -- கண்ணுதல்போல்‌.” 
்‌ முதுமொழி, 112. 


குறிப்பு: 

வற்றாநீர்‌ வையம்‌ என்றதால்‌ உலகம்‌ உள்ளளவும்‌ அவனழியினும்‌ அவன்‌ 
புகழ்‌ வையத்திற்கு அணியாம்‌ என்பது. வையக்கு மாறாநீர்‌ அணி எனச்‌ கூட்டி 
உலகத்திற்கு அழியா த்தன்மையுடைய அணி என்பாரும்‌ உளர்‌. வையத்திற்கு அணி 
யெனவே வையத்திலுள்ளார்க்கு அவ்வணியாலாய ஒளி எனப்‌ பொருள்காண்பர்‌ 


காளிங்கர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
702, ஐயப்‌ படாஅ தகத்த அணர்வானைத்‌ 
தெய்வத்தோ டொப்பக்‌ கொளல்‌. (௨), 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- அசுத்தது ஓயப்படாது உணர்வானை - ஒருவன்‌ 


மனத்தின்கண்‌ மிகழ்வதனை ஐயப்படாது ஒருதலையாக உணரவல்லானை, 
தெய்வத்தோடு ஒப்பக்‌ கொளல்‌ - ர்க தெய்வத்தோடு ஒப்ப 
நன்கு மதிக்க. 

உடம்பு முதலியவற்றான்‌ ஒவ்வானாயினும்‌ பிறர்‌ கினைத்தது 
உணரும்‌ தெய்வத்தன்மை உடைமையின்‌, தெய்வத்தோடு ஒப்ப என்ருர்‌. 


மணக்‌:-- பிறர்‌ கினைத்ததனை ஐயப்படுதலின்‌ றித்‌ அணிச்து 
அறியவ்ல்லாரை, தேவரோடு ஒப்பக்கொள்சு எ - ௮, 
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பரிப்‌_ அவரும்‌ பிறர்‌ கினைவு அறிவர்‌: இவரும்‌ அவ்வாறு 
அறிதலான்‌ இவரைத்‌ தேவராக மதிக்கப்படும்‌ என்றது. இவை இரண்டும்‌ 
குறிப்பறிக்தார்க்கு உளதாகும்‌ ஈன்மை கூறின. 


பரிதி:-- சந்தேகமற மனத்தின்‌ கினைவை அறியும்‌ அகி 
தவர கிகராம்‌ எ - ம. 


கானிங்‌; ஒருவர்‌ தாம்‌ உள்ளத்துக்‌ குறித்த பொருளை அல்ல 
ஆம்‌ என்று ஜயப்படாதே இதுவே ஆகும்‌ என்று அறியவல்ல குறிப்பு 
அறிவாளராயெ அமைச்சரை, அவ்வரசர்‌ தெய்வத்தோடு ஒப்பக்கொண்டு 
ஒழுகுக எ-று, 


எனவே கருதியது அறிவார்‌ கடவுளர்‌ ஆகலான்‌ மற்று இவர்‌ 
மக்கள்‌ யாக்கையின்‌ வம்தனராயினும்‌ வானக்கடவுளரோடு ஒப்பர்‌. 


இனி அமைச்சரானோர்‌ அரசன்‌ குறிப்பு அறிந்து ஒழுகுதலே 
அன்றி அரசர்மாட்டு இருக்கும்‌ அவையின அ மரபு அறிந்து ஒழுகவேண்டு 
தலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே மரபு அதனை அறிவிக்கின்றது மேலை 
யதிகாரம்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
£ அப்பூதி யார்மறைத்அம்‌ வாசேர்‌ அக்கரவைத்‌ 
அப்பான்‌ ௮றிந்தனபே சோமேசா -- இப்புவியில்‌.” - சோமேசர்‌. 71. 
“£ பார்வைசண்‌ டி. ராமன்‌ பான்வில்‌ லொடித்தணங்கை 
ஏர்வையாக்‌ கொண்டான்‌ இசங்கேசா _ நீர்மையொடும்‌,”' இமம்‌. 71. 
££ *இந்தனக்கே லாம மென்‌ முன்‌. தருமன்‌ வீமன்‌எண்ணம்‌ 
முந்தவையில்‌ கேர்ந்தெ முருகேசா-மைந்‌ தருள்ளும்‌.”” _முருகேசர்‌. 71. 
103. குறிப்பிற்‌ குறிப்புணர்‌ வாரை உறுப்பினுள்‌ 
யாது கொடுத்தும்‌ கொளல்‌, (௩) 
உரைபப்குதி: 
பரிமே:-- குறிப்பின்‌ குறிப்பு உணர்வாரை - தம்குறிப்பு நிகழு: 
மாறு அறிம்து அதனால்‌ பிறர்குறிப்பறியும்‌ தன்மையாரை, உறுப்பினுள்‌ 
யாது கொடுத்தும்‌ கொளல்‌ - அரசர்‌ தம்‌ உறுப்புக்களுள்‌ அவர்‌ வேண்டுவது 
ஒன்‌ நனைக்‌ கொடுத்தாயினும்‌, தமக்குத்‌ துனையாகக்‌ கொள்க. 
*இர்தனக்கு - விறகிந்கு, 
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உள்‌ கிகழும்கேறி யாவர்க்கும்‌ ஒத்தலின்‌, பிறர்‌ குறிப்பு அறிதற்கு 
தம்‌ குறிப்புக்‌ கருவியாயிற்று, உறுப்புக்களாவன பொருளும்‌ காடும்‌ யானை 
குதிரைகளும்‌ முதலிய புறத்துறுப்புக்கள்‌. இதற்குப்‌ பிறர்முகக்‌ குறிப்‌ 
பானே அவர்‌ மனக்குறிப்பு உணர்வாரை என்று உரைப்பாரும்‌ ' உளர்‌. 
இவை மூன்று பாட்டானும்‌ குறிப்பறிவாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- முகக்குறிப்பினாலே உள்ளக்கருத்தை அறியுமவர்களை 
உறுப்பினுள்‌ அவர்‌ வேண்டுவது யாதொன்றாயினும்‌ கொடுத்து, துணை 
யாகக்‌ கூட்டிக்கொள்க எ - அ. 


உறுப்பினுள்‌ என்பதற்குத்‌ தனக்கு அங்கமாயினவற்றுள்‌ 
எனவும்‌ அமையும்‌. 


பரிப்‌:-- குறிப்பறிவாரை அறிதல்‌ குறிப்பறிதலாயிற்று குறிப்‌ 
பறிவாரை அரசன்‌ கடியப்படுமோ கூட்டப்படுமோ என்று ஐயமும்‌ 
றார்க்குக்‌ கூறப்பட்டது. இவை இரண்டும்‌ அரசன்‌ மேனை. 


பழைய: மனதில்‌: எண்ணத்தைக்‌ குறிப்பினால்‌ அறியும்‌ 
பேரைத்‌ தன்‌ தேசத்தில்‌ உறுப்பாயெ சண்ணையாகிலும்‌ கொடுத்து உறவு 
கொள்வார்‌ எ - று. 


பரிதி: அரசன்‌ கினைத்த நினைவை அறிவானைக்‌ கரணம்‌ 
வேண்டினாலும்‌ கொடுத்து உறவு கொள்வான்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:- அரசரது முகங்கொண்ட குறிப்பினன்‌ அவர்‌ 
யாதானும்‌ ஒரு கருமத்தை அவர்‌ உள்ளம்‌ கொண்ட குறிப்பினை அறிவார்‌ 
யாவர்‌! மற்று அவர்‌ தம்மை அவ்வரசரானோர்‌ தாம்‌ படைத்துளவான 
அவற்றுள்‌ பெரிதும்‌ உறுப்பு உடையவாகச்‌ சிறந்தனவற்றால்‌ யாதானும்‌ 
கொடுத்துக்‌ கைக்கொள்க எ- ௮. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ வென்றி இரா மனெடு வில்லைமுனி வன்குறிப்பால்‌ I 

சென்று வளைத்தான்‌ வெசிவா - மன்றில்‌.” _ சிவே. 11. 
தொண்டர்‌ குறிப்பறிந்த தொண்டர்‌ திருக்குறிப்புத்‌ 

தொண்டசைச்சம்‌ கந்தைதர்‌அு சோ தியர்‌ ஆட்‌ கொண்டார்‌... 


திருத்‌, 21. 
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704. குறித்தது கூறுமைக்‌ கொள்வாசோ டேனை 
உறுப்போர்‌ அனையரால்‌ வேறு, (௪) 


உரைப்பகுதி: : 


பரி3மே:-- குறித்தது கூறுமைக்‌ கொள்வாரோடு - ஒருவன்‌ 
மனத்துக்‌ கருதிய அதனை அவன்‌ கூறவேண்டாமல்‌ அறியவல்லாரோடு, 
ஏனை உறுப்பு ஓரனையர்‌ - மற்றை மாட்டாதார்‌ உறுப்பால்‌ ஒருதன்மைய 
ராக ஒப்பாராயினும்‌, ே வேறு - அறிவான்‌ வேறு. 


கொள்ளாதார்‌ என்பதூஉம்‌, ஆயினும்‌ என்பதூஉம்‌ அவாய்கிலை 
யான்‌ வந்தன. சிறந்த அறிவின்‌ மையின்‌, விலங்கு என்னும்‌ கருத்தரன்‌ 
வேறு என்றார்‌. 


மணக்‌: நினைர்ததனைச்‌ சொல்லாமைக்‌ கொள்ளவல்லாரோடு 
மற்றையார்‌ உறுப்பால்‌ ஒருதன்மையர்‌ அல்லது, அறிவினன்‌ வேற்றுமை 
யுடையார்‌ எ- அ 


இது குறிப்பறியாதார்‌ அறிவில்லா தார்‌ என்றது. 


பரிதி: நினைத்த கினைவைச்‌ சொல்லுவதன்‌ முன்னே பார்வை 
யினாலே அறிவான்‌; அவன்‌ தேவரோடு ஒப்பாவன்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- ஒருவர்‌ உள்ளம்‌ குறித்தது ஒன்‌ றின அவர்‌ உரைக்க 
வேண்டாமல்‌ மற்று அவர்‌ முகக்குறிப்பினால்‌ கைக்கொள்வாருடன்‌ மற்று 
ஏனை மாந்தர்‌ முகம்‌ கை கால்‌ முதலிய மக்கள்‌ உறுப்பின்கண்‌ ஒரு 
தன்மையர்‌ ஆதலே உள்ளது: மக்கட்கு ௮னபாயெ உணர்வில்‌ பெரிதும்‌ 
வேறுபாடு உடையார்‌. என்வே உறுப்பின்‌ அவரோடு ஒருதன்மையர்‌; 
உணர்வில்‌ விலங்கொடு மக்கள்‌ அனையர்‌ என்பது வெளிப்படுத்தியவா 
ரூயிற்று என்பது பொருள்‌ எ-று. 


ஓஒப்புமைப்பகுதி: 


“ அகத்திடைக்‌ குறித்த காரியம்‌ அதனை, ஐயுரு தவசவர்‌ விழியான்‌ 
முகத்தினால்‌ அறிய வல்லவ னாகி முகம்விழி இசண்டினும்‌ அன்றி 
அசத்திடை தனக்கு நிசுழ்ந்திடும்‌ குறிப்பால்‌ அவசவர்‌ அகக்குறிப்‌ பறிக்க 
மிகத்தெளி பவனைக்‌ சரிமுதல்‌ உறப்புள்‌ விழைவன கொடுக்தங்கொள்‌ 

மைந்தா.” விநா, அசி, 114, 
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குறிப்பு: 


ஏனை யென்பன ஏனையோரை உணர்த்திற்று, அறிவான்‌ விலங்காவர்‌ 


எனக்‌ குறிப்பறியமாட்டாதார்‌ இழிவு கூறியவாறு, 
_—தொகுப்பாசிரியர்‌. 


705. குறிப்பின்‌ குறிப்புணரா வாயின்‌ உறுப்பினுள்‌ 
என்ன பயத்தவோ கண்‌, (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- குறிப்பின்‌ குறிப்பு உணராவாயின்‌ - குறித்தது காண 
வல்ல தம்‌ காட்சியால்‌ பிறர்குறிப்பினை உணரமாட்டாவாயின்‌. உறுப்பி 
னுள்‌ கண்‌ என்ன பயத்தவேர - ஒருவன்‌ உறுப்புச்களுள்‌ சிறந்த கண்கள்‌ 
வேறு என்ன பயனைச்‌ செய்வன. 


முதற்கண்‌ குற்ப்பு ஆகுபெயர்‌. குறிப்ப நிதற்கண்‌ துணையாதற்‌ 
சிறப்புப்பற்றி உயிரது உணர்வு கண்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது- ௮க்கண்க 
ளால்‌ பயனில்லை என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ குறிப்பதினாசகு 
இழிபு கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: ஒருவன்‌ முகக்குறிப்பினனே அவனவன்‌ மனக்‌ 
குறிப்பை அறியமாட்டாவாயின்‌, தன்‌ உறுப்புக்களுடள்‌ கண்கள்‌ 
மற்று என்ன பயனைத்‌ தருமோ? 


இது குறிப்பறியாதார்‌ குருடரோடு ஒப்பார்‌ என்பது. 
பரித:-- அரசன்‌ மினைத்த நினைவைப்‌ பார்வையால்‌ அறியாத 
மக்திரிதன்‌ முகத்திலே கண்‌ புண்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தமது கண்கள்‌ பிறர்‌ கோக்யெ நோக்கிற்குப்பின்‌ 
. உளதாயெ குறிப்பினையே உணரமாட்டாவாயின்‌ உறுப்பினுள்‌ என்ன 
பயத்தன கொல்லோ தாம்‌? எ- அ. 


ஓப்புமைப்பதுதீ: 


ஈயாந்திய செய்த மலைமறைத்த தென்றெண்ணித்‌ 
தாந்தியார்‌ தந்தமை தேற்றாரால்‌ — அம்பல்‌ 
மணலில்‌ கமழும்‌ மலிதிரைச்‌ சேர்ப்ப 
கணையிலும்‌ கூரியவா ம்‌ கண்‌. ”' பழட நா, 
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இதனாற்‌ குறிப்புணரப்‌ பயன்படுங்‌ கருவி கண்‌ : என்பதும்‌, ௮௮ செய்யா 
தாயின்‌ கண்ணிருந்தும்‌ பயனில்லை என்பதும்‌ கூறப்பெற்றன. 
--தொகுப்பாடிரியர்‌. 


706. அடுத்தது காட்டும்‌ பளிங்குபோல்‌ நெஞ்சம்‌ 
கடுத்‌ ஈது காட்டும்‌ முகம்‌, (ற) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அடுத்தது காட்டும்‌ பளிங்குபோல்‌ - தன்னை அடுத்த 
பொருள து கிறத்தைத்‌ தானே கொண்டுகாட்டும்‌ பளிங்குபோல, கெஞ்சம்‌ 
கடுத்தது முகம்‌ காட்டும்‌ - ஒருவன்‌ நெஞ்சத்து மிக்கதனை அவன்‌ மூகம்‌ 
தானே கொண்டு காட்டும்‌. 


அடுத்தது என்பது ஆகுபெயர்‌. கடுத்தது என்பது கடி என்னும்‌ 
உரிச்சொலடியாய்‌ வந்த தொழிற்பெயர்‌; உவமை ஒருபொருள்‌ பிறிதொரு 
பொருளின்‌ பண்பைக்‌ கொண்டு தோற்றுதலாகிய தொழில்பற்றி ஒத்தது. 


மணக்‌:-- தன்னையடுத்த வண்ணத்தைக்‌ காட்டுகின்ற பளிங்‌ 
கைப்‌ போல, செஞ்சத்து மிக்கதனை முகம்‌ காட்டும்‌ எ - று. 


பரிப்‌.-- மேல்முகம்‌ ௮ ரிவிக்கும்‌ என்றார்‌; அஃது அறிவிக்குமாறு 
என்னை என்றார்க்கு வெகுட்சியுண்டாயின்‌ கருகியும்‌ மிழ்ச்சியுண்டா பின்‌ 
மலர்ந்தும்‌ காட்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: சேர்ந்த வண்ணம்‌ காட்டும்‌ கண்ணாடிபோல மனத்தின்‌ 
எண்ணம்‌ முகம்‌ காட்டும்‌. ஆகலின்‌, முகத்திலும்‌ கண்ணாடி உண்டோ? 
மனத்தின்‌ கோபமும்‌ பிரியமும்‌ முகத்திற்‌ காட்டிக்கொடுக்கும்‌ எ - று. 

காளிங்‌:- தன்னை வந்து அடுக்கத்‌ தோன்றின வண்ணத்தைத்‌ 
தான்‌ காட்டும்‌ பளிங்கேபோல ஒருவன்‌ கெஞ்சமானது குறித்த நீர்மையை 
கைக்கொண்டு நின்று காட்டுவன முகம்‌. எனவே ஒருவர்‌ முன்னி 
அறிதற்குக்‌ கருவி முகம்‌ என்பது பொருளாயிற்று எ - று. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 
“ முன்னம்‌ முகத்தின்‌ உணர்ந்தவர்‌ 


இன்மை தீர்த்தல்‌ வன்மை யானே.” புறம்‌. 8:25 - 26. 
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6 அதத்ததை எல்லாம்‌ முகத்தினிதணர்ந்து? பெருங்‌. 8 : 14 : 298. 


* வெள்ளம்‌ வருங்காலை மீர்ப்படுக்கும்‌ அஃதேபோல்‌ 

கள்ளம்‌ உடையாரைக்‌ கண்டே அறியலாம்‌ 

ஒள்ளமர்க்‌ கண்ணாய்‌ ஒளிப்பினும்‌ உள்ளம்‌ 

பரந்ததே கூறும்‌ முகம்‌,” பழ, நா. 
“நொக்கி அறிகல்லா தீ தம்உறப்புக்‌ கண்ணாடி 

சோக்‌ அறிப அஅவேபோல்‌ - நோக்கி 

முகனறிவார்‌ முன்னம்‌ அறிப அதுவே 

மகனறிவு தர்தை அறிவு.” ஜே. 
“ வாடிய முளரிபோல்‌ மாநிட்‌ டாரிடத்த 

ஊடியும்‌ மலர்ந்தபோ ௮ ஒப்ப மைந்தன்மேல்‌ 

சாடிய தண்ணளி நயர்‌ இம்‌ உட்கிடை 

கூடிய முகத்தினர்‌ குறுகுவார்‌ அலை.” திருவினை. மாமனா. 20. 


1! அகத்தினழகு முகத்தில்‌ தெரியும்‌,” . எழு, 


“ மகஞ்செயும்‌ ஓமப்‌ புகைபோய்‌ விசும்பின்‌ மழைபெய்வித்துச்‌ 
சகம்சலி யாமல்செய்;கோ டீச்‌ சரவள்ளல்‌ சாரலின்‌உன்‌ 
அகஞ்சலிப்‌ புற்றதென்‌ னார்‌என்ன ஓதினர்‌ ௮ன்னகைகின்‌ 
முகம்சிறி தோதிற்று நீசிறிது ஐ முகிழ்நூலையே,” _கோடீச்‌, 218 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“்‌ கண்பார்வை யால்குறிப்பைக்‌ சாணஎளி தகோபுணரித்‌ 
திண்பார்‌ புசக்கும்‌ தினக.ரா - பண்பால்‌,” இினகச, 74, 


707. முகத்தின்‌ முதுக்குறைந்த துண்டோ உவப்பினும்‌ 
காயினும்‌ தான்முந்‌ அறும்‌, (எ) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- உவப்பினும்‌ காயினும்‌ தான்‌ முந்துறும்‌ - உயிர்‌ 
ஒருவனை உலத்தலானும்‌ காய்தலாணும்‌ உறின்‌, தான்‌ அறிந்து அவற்றின்‌ 
கண்‌ அதனின்‌ முற்பட்டுகிற்கும்‌ ஆகலான்‌, முகத்தின்‌ முதுக்குறைந்தது 
உண்டோ - முகம்போல .அறிவுமிக்கது பிறிது உண்டோ இல்லை, 
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உயிர்க்கே அறிவு உள்ளத; ஜம்பூதங்களான்‌ இயன்‌ ற முகத்திற்கு 
இல்லை என்பாரை ரமோக்கி, உயிரது கருத்தறிந்து அஃது உவக்குறின்‌ 
மலர்ம்தும்‌ காய்வுறின்‌ கருகயும்‌ வரலான்‌, உண்டு என மறுப்பார்‌ போன்று 
குறிப்ப்றிதற்குக்‌ கருவி கூறியவாறு. 


மணக்‌: முகம்போல முதிர்ந்த அறிவுடையலு பிறிதுண்டோ? 
ஒருவனை உவப்பினும்‌ தான்‌ முற்பட்டுக்‌ காட்டும்‌ எ - று. 
குறிப்பறியுமாறு என்னை யென்றார்க்கு, இது முகம்‌ ௮.றிவிக்கும்‌ 
என்று, 
பரிதி: உவப்பினும்‌ முனியினும்‌ முசுத்திற்‌ காணலாம்‌ எ-று. 
காளிங்‌:-- மக்களானோர்க்கு உறுப்பிற்‌ சிறர்ததாயெ முகத்‌ 
தினும்‌ பொறி உடையது ஒன்று உண்டோ? இல்லை அன்றே? என்னை 
எனின்‌, ஒருவர்‌ உள்ளத்தான்‌ உவப்பினும்‌ காயினும்‌ மற்று அவை அவர்‌ 
சொல்லா னும்‌ செயலானும்‌ வெளிப்படுவதன்‌ முன்னமே குறிப்பினால்‌ தான்‌ 
முக்துற்று நிற்கும்‌ எ - று. 
ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
 சாற்றம்‌ உரைக்கும்‌ மலருண்மை கூறிய 
மாற்றம்‌ உரைக்கும்‌ வினைநலம்‌ தூக்கின்‌ 
அகம்பொ திந்த தீமை மகனுசைக்கும்‌ எல்லா 
மூகம்போல முன்‌உரைப்ப தில்‌.” நான்மணி, 46. 


* மகனுமைக்கும்‌ தந்த ஈலத்தை ஒருத்தன்‌ 
முகனுசைக்கும்‌ உள்மின்ற வேட்கை." ழே. 69. 
: புனங்கொள்‌ கார்மயில்‌ போலியொர்‌ பொற்கொடி 
மனங்கொள்‌ கா தன்‌ மறைத்தலை எண்ணினாள்‌ 
அனங்க வேள றிக்தனன்‌ அற்றக்தான்‌ 
மனங்கள்‌ போல முகமும்‌ மறைக்குமே.”' கும்ப, உலாவரு. 29. 


708. முகம்நோக்டகி நிற்க அமையும்‌ அகம்தோக்கி 
உற்ற அணர்வார்ப்‌ பெறின்‌, - (அ) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அகம்‌ கோக்‌ உற்றது உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌ - குறை 
யுறுவானும்‌ தன்‌ மனத்தைக்‌ குறிப்பானறிர்து தானுற்ற அதனைத்‌ 
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தீர்ப்பாரைப்‌ பெறின்‌, முகம்‌ கோக நிற்க அமையும்‌ - அவர்‌ தன்றாக்ம்‌ 
கோக்கும்வரை தானும்‌ அவர்முகம்‌ கோக அலவெல்லைக்காள்‌ நிற்க 
அமையும்‌. 


உணர்வார்‌ எனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக்கி கூறினார்‌. அவ்‌ 
வெல்லையைக்‌ கடந்து சொல்லுமாயின்‌ இருவர்க்கும்‌ றுமையாம்‌; ஆகலின்‌ 
அது வேண்டா என்பதாம்‌. குறையுறுவான்‌ இயல்பு கூறுவார்போன்று 
கருவி கூறியவாறு. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ குறிப்பறித ற்கருவி முகம்‌ 


என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: முகத்தை நோக்கி கிற்க அமையும்‌; தன்‌ மனத்தை 
கோக்கு அறியலுற்றதனை அறியவல்லாரைப்‌ பெறின்‌ எ- ணு. 


இஃது அமாத்தியர்குறிப்பை அரசனும்‌ அறியவேண்டும்‌ என்றது; 
கிற்கன்‌ றதொழில்‌ அமாத்தியன்‌ கண்ணது ஆகலான்‌. 


பரிதி: மனத்தின்‌ நினைவை அறியும்‌ மர்திரிக்கு அரசன்‌ முகம்‌ 
பார்க்கத்தெரியும்‌ எ - அ. 


கானிங்‌: தம்‌ கருத்தின்‌ கொண்டது உரைக்கநாணும்‌ ஒள்ளி 
யோர்‌ தாம்வறிதே முகத்தைகோக்கி மற்று உட்கொண்டதை உரையாமல்‌ 
கிற்க அமையும்‌; யார்மாட்டு எனின்‌, அப்பொழுதே தாம்‌ உட்கொண்டதனை 
ஓர்ர்து மற்று இவர்‌ உற்ற இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ இதுபோல எனக்‌ குறிப்‌ 
பினன்‌ அறிவாரைப்பெறின்‌ அவர்மாட்டு எ-று. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ ஆர்‌ ததியும்‌ உற்றஅம்‌ அதிஞர்க்‌ கற்றந்தான்‌ 
வார்த்தையின்‌ உணர்‌ ததுதல்‌ அரிதன்‌ ரோமனம்‌ 
வேர்த்தனள்‌ வெஅம்பினள்‌ மெலிந்து சா ய்ர்தனள்‌ . 
பார்‌ த்தனள்‌ ஒருத்திதன்‌ பாங்க னையே. கம்ப, உண்டாட்டு, 54: 


“வெளிச்சீர்‌ உட்‌௪சைக்‌ காட்டும்‌ கண்ணாடி, ”? அழத்‌ 
“்‌ அகத அக்கு முகம்‌ கண்ணாடி.” லே 
1 அகத்தினழகு முகத்தில்‌ தெரியும்‌.” தை 
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குறிப்பு: 
குறிப்பறிர்‌தீதலே கொடை' என்றாற்போலக்‌ குறை யிசப்பான்‌ குறிப்பு 
ரோக்கி நிற்க அமையும்‌ என்றவாறு, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


709. பகைமையும்‌ கேண்மையும்‌ கண்உரைக்கும்‌ கண்ணின்‌ 
வகைமை உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கண்ணின்‌ வகைமை உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌ - வேந்தர்‌ 
தம்‌ கோக்கு வேறுபாட்டின்‌ தன்மையை அறியவல்ல அமைச்சரைப்‌ 
பெறின்‌, பகைமையும்‌ கேண்மையும்‌ கண்‌ உரைக்கும்‌ - அவர்க்கு மனத்துக்‌ 
இடந்த பகைமையையும்‌ ஏனைக்‌ கேண்மையையும்‌ வேற்று வேர்தர்‌ 
சொல்லிற்றிலராயினும்‌ அவர்கண்களே சொல்லும்‌. 


இறுதிக்கண்‌ கண்‌ ஆகுபெயர்‌. கோக்குவேறுபாடாவன வெறுத்த 
நோக்கமும்‌ உவந்தகோக்கமும்‌. உணர்தல்‌ அவற்றை அவ்வச்‌ குறிகளான்‌ 
அறிதல்‌. 


மணக்‌: ஒருவனோடு உள்ள பகைமையையும்‌ கட்பையும்‌ கண்கள்‌ 
சொல்லும்‌; கண்ணினது வேறுபாட்டை அறிவாரைப்‌ பெறின்‌ எ-று. 


இது கண்கண்டு குறிப்பறிதல்‌ நுண்ணியார்க்கல்லது பிறர்க்கரிது 
என்றது. 


பரிதி: உறவும்‌ பகையும்‌ என்ற இரண்டினையும்‌ பார்வை சொல்‌ 
அம்‌; ஆகையாலே கண்ணிலும்‌ ஒரு குறிப்பு இல்லை எ - று. 


காளிங்‌:-- ஒருவரோடு ஒருவர்க்கு உள்ளத்தான்‌ உள்ள 
பகைமையும்‌ கெழுமுதல்‌ தன்மையும்‌ அவர்‌ கண்‌ தானே சொல்லித்தரும்‌; 
மார்க்கு எனின்‌, அவை இரண்டையும்‌ பிரித்து உணர்த்கதின்ற 
கூ௮அபாட்டை அங்கனம்‌ தெரிந்து உணர்வார்க்கு எ - று. 


கண்‌ உரைக்கும்‌ என்றது “மது மறைந்து உண்டோர்‌ மகிழ்ச்சி” 
கிண்ணினானே கண்டு கொள்வார்‌ என்பது, 
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மேற்கோள்பகுதி : 


மயிலை:-- அஃறிணையிட த்துக்‌ எனக்கா கனக்கச்‌ ளெக்குக 
போலக்‌ கூறியதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 408.) 


சங்கர: கே (கன்‌. 409.) 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“ற்றும்‌ துணையும்‌ அறிவினை உள்ளடக்கி , ' 


ஊக்கம்‌ உரையார்‌ உணர்வுடையா ர்‌-— ஊக்கம்‌ 
உறுப்பினால்‌ ஆராயும்‌ ஒண்மை உடையார்‌ 


குறிப்பின்‌£ழ்ப்‌ பட்ட அலகு.” நாலடி. 196. 


710. அண்ணியம்‌ என்பார்‌ *அளக்குங்கோல்‌ காணுங்கால்‌ 
கண்ணல்ல தில்லை பிற. (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அண்ணியம்‌ என்பார்‌ அளக்கும்‌ கோல்‌ - யாம்‌ நுண்‌ 
ணறிவுடையேம்‌ என்றிருக்கும்‌ அமைச்சர்‌ அரசர்கருத்தினை அளக்கும்‌ 
கோலாவது, காணுங்கால்‌ கண்ணல்லது பிற இல்லை - ஆராயுமிடத்து 
அவர்‌ கண்ணல்லது பிற இல்லை. 


அறிவின்‌ அண்மை ௮ஃதுடையார்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. இங்கிதம்‌, 
வடிவு, தொழில்‌, சொல்‌ என்பன முதலாகப்‌ பிறர்‌கருத்தளக்கும்‌ அளவைகள்‌ 
பல; அவையெல்லாம்‌ முன்னறிம்தவழி அவரான்‌ மறைக்கப்படும்‌ நோக்கம்‌ 
மனத்தொடு கலத்தலான்‌ ஆண்டு மறைக்கப்படாது என்பதுபற்றி 
அதனையே பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. இனி அலைக்குங்கோல்‌ என்று பாடம்‌ ஓதி, 
அண்ணியம்‌ என்‌ திருக்கும்‌ அமைச்சரை அரசர்‌ அலைக்குங்கோலாவது கண்‌ 
என உரைத்து, தன்வெகுளிசோக்கால்‌ அவர்‌ வெகுடற்குறிப்பறிக என்பது 
கருத்தாக்குவாரும்‌ உளர்‌, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ நுண்கருவி 
கோக்கு என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: மாம்‌ நுண்ணிய அறிவையுடையேம்‌ என்றிருக்கும்‌ 
அமைச்சர்‌ பிறரை அளக்குங்‌ கோலாவது ஆராயுமிடத்து, அவர்‌ 
கண்ணல்லது பிற இல்லைஎ- று. 


* அலைக்கும்கோல்‌' காளிங்கர்பாடம்‌. 
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பரிப்‌:-- அண்ணியார்‌ முகத்தின்‌ தோற்றம்‌ விடார்‌: அவரைக்‌ 
கண்டு அறியவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: கூரிய காரியத்தை அளக்கும்‌ கோல்‌ எது என்னில்‌ 
கண்ணல்லது இல்லை எ - அ. | 


காளிங்‌- உலகத்து யாவரினும்‌ யாம்‌ பெரிதும்‌ கூரியேம்‌ என்று 
இருப்பாரையும்‌, தாம்‌ மற்றுத்‌ தம்குறிப்பினன்‌ அதை அறிந்து சீர்தூக்கும்‌ 
கோல்‌, ஆராயும்‌ இடத்து மற்று அவர்‌ கண்‌ தாமே அல்லத, வேறு இல்லை 
ஏ ஹு. 


அலைக்கும்‌ கோல்‌ என்பது ஏற்றமும்‌ தாழ்வும்‌ இனிது உணரப்‌ 
பலகாலும்‌ தட்டியும்‌ அசைத்தும்‌ சீர்தூக்கும்‌ தராசு என்று ஆயிற்று. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:- கூறாமை, ஐயப்படா ௮, குறிப்பின்கு நிப்புணர்வாரை 


குறித்தது, குறிப்பிற்குறிப்புணரா, அடுத்தது, முகத்தின்‌, முகநோக்கி, பகைமையும்‌, 
அண்ணியும்‌, 


மணக்‌: முகத்தின்‌, அடுத்தது, இண்ணியம்‌, பகைமையும்‌, குறிப்பிற்‌ 
குறிப்புணரா, குறித்தது, கூறாமை, ஐயப்படாஅஅ, மூகநோக்கி, குறிப்பின்‌ 
குறிப்புணர்வாமை. 


பரிதி:-- கூறாமை, அடுத்தது, பகைமையும்‌, சூறிப்பிற்குறிப்புணர்வாசை, 
குறிப்பிற்குறிப்புணசா, குறித்தன, அண்ணியம்‌, முககோக்கி, ஐயப்படா௮௮, 
முகத்தின்‌. 


காளிங்‌:-- கூறாமை, அடுத்த, குறிப்பிற்குறிப்புணர்வாசை, குறித்தது, 
முகத்தின்‌, 'குறிப்பின்குறிப்புணசா, பகைமையும்‌, அண்ணியம்‌, முககோக்கி, 
ஜயப்படா ௮.௮. 


. 72. அவையறிதல்‌. 


தொகுப்புரை : 

[சொ ற்குழுவையறிந்த அயோர்‌ அவையின்‌ நிலையறிந்து அராய்ந்தபேசுக. 
சொல்லின்‌ ஈடையறிந்த நல்லறிவாளர்‌ செவ்வியறிர்‌ து சீர்‌ தூக்கிப்‌ பேசுக. அவையின்‌ 
அளவறியா மல்‌ பேசுபவர்‌ சொற்கூ.அபாட்டை அறியா தவர்கள்‌. அவர்கட்குக்‌ கலை 
வன்மையுமில்லை. அறிவாளிகள்‌ நிசம்பிய சபையில்‌ தாமும்‌ அறிவுடையசாக; வெள்ளைக்‌ 
கூட்டத்துள்‌ தாமும்‌ வெள்ளையறிவினராகுக. தம்மிற்கிறக்சோர்‌ கூடியுள்ள அவையில்‌ 
முன்னர்ப்பேசா த அடக்கம்‌ நன்மைகள்யாவற்றினும்‌ சிறந்த நன்மையாம்‌. பேமறிவாளர்‌ 
முன்‌ சொற்குற்றப்படுதல்‌ உயர்நெறிக்கண்செல்வான்‌ ஒருவன்‌ வழிதவறி வீழ்ந்தது 
ஓக்கும்‌. குற்றமறச்‌ சொல்நயம்‌ ஆராயும்‌ அறிவினர்‌ அவைக்கண்‌ பரந்துபட்ட கல்வி 
யாளனஅ அறிவு விளக்கமுஅம்‌. அறிந்துகொள்ளும்‌ ஆற்றலுடையார்‌ பேசவையுள்‌ 
இறந்த கருத்துக்களைச்‌ சொல்லுதல்‌ வளரும்‌ பயிருள்ள பாத்தியில்‌ நீர்சொரிந்தாற்‌ 
போலும்‌. ஈல்லசபையில்‌ ஈல்லபொ ௬ருள்களை நன்ருகப்பேசுபவர்‌ புல்லவையுன்மறந் தும்‌ 
பேசாதொழிக. தம்மோடொவ்வா த 8€ழ்மக்களோடு கோட்டிகொள்ளுதல்‌ சாக்கடை 
யுள்‌ சக்திய அமுதம்போ லும்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:-- அஃதாவது அரசனோடு இருந்த அவையின்‌ ௯ இயல்பை 
அறிதல்‌. காரியஞ்சொல்லுங்கால்‌ அவன்‌ குறிப்பறிதலேயன்‌ றி இ௮வும்‌ 
வேண்டுதலின்‌, இஃத அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 

மணக்‌: அவையறிதலாவத இருந்த ௮வையறிக்து. அதற்குத்‌ 
தக சொல்லுதல்‌. அரசன்‌ குறிப்பறிக்தாலும்‌ அவையறிம்து சொல்ல 
வேண்டுமாதலின்‌, அதன்பின்‌ இத கூறப்பட்டது. 


பரிதி: அவையறிதலாவது ஆஸ்தானம்‌ அறிதல்‌ எ-று. 


7/1. அவையறிந்‌ தாராய்‌ ந்து சொல்லுக சொல்லின்‌ 
தொகைஅறிந்த தாய்மை யவர்‌. (௧) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- சொல்லின்‌ தொகை அறிட்த தூய்மையவர்‌ - சொல்லின்‌ 
குழுவினை அறிம்த தரய்மையினை உடையார்‌, அவை அறிம்து ஆராய்ச்து 
சொல்லுக - தாம்‌ ஒன்று சொல்லுங்கால்‌ அப்பொழுதை அவையினை 
அமிர்து ஆராய்ந்து சொல்லுக. 
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சொல்லின்குழு எனவே செஞ்சொல்‌, இலக்கணைச்சொல்‌, குறிப்‌ 
புச்சொல்‌ என்னும்‌ மூவகைச்‌ சொல்லும்‌ அடங்னெ. தூய்மை - அவற்றுள்‌ 
தமக்கு ஆகாதன ஒழித்து ஆவன கோடல்‌, அவை என்றது ஈண்டு அதன்‌ 
அளவை; அத, மிகுதி ஒப்பு தாழ்வு என மூவகைத்து. அறிதல்‌ - தம்மொடு 
தூக்யெறிதல்‌. ஆராய்தல்‌ - இவ்‌ அவைக்கண்‌ சொல்லுங்காரியம்‌ இத, 
சொல்லுமாறு இத, சொன்னால்‌ அதன்முடிவு இது என்று இவை 
யுள்ளிட்டன ஆராய்தல்‌. 


மணக்‌: இருக்க அலையத்தாரை அறிந்து, அதற்குத்தக 
சொல்லின்‌ திறத்தை ஆராய்ச்து, சொல்லுக; சொல்லின்‌ தொகுதியை 
அறிந்த தூய்மையையுடையவர்‌ எ - மூ. 


தொகையறிதல்‌ - திறனறிதல்‌. இது அவையறிந்து சொல்லல்‌ 
வேண்டும்‌ என்றது. 


பரி5:-- ஆஸ்தானம்‌ அறிந்து பிழைவாராத சொல்லைச்‌ 
சொல்லுக சொல்லறிக்தபேர்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- அரசர்மாட்டு இருக்கும்‌ அவையினது மரபினை 
அறிந்து அவ்விடத்தில்‌ சொல்லத்‌ தகுவனவற்றை ஆராய்ந்து பார்த்துச்‌ 
சொல்லுக; யார்‌ எனின்‌ சொல்லினது தகுதிக்குறையில்லாத்‌ தொகுதிப்‌ 
பாட்டினை அறிந்த தூய்மையினை உடைய அமைச்சர்‌ எ- லு. 


உரைளளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- செஞ்சொல்‌, இலக்கணைச்சொல்‌, குறிப்புச்சொல்‌ என 
மூன்றும்‌ அடங்குதற்குச்‌ சொல்லின்தொகை என்றார்‌. “நோயும்‌ இன்பமும்‌ 
இருவகை நிலையில்‌” (தொல்‌, 1142) என்னும்‌ சூத்திர விதிபெற்றன இலக்‌ 
கணேச்‌ சொல்‌. “வாரா மரபின வரக்கூறுதலும்‌'' (தொல்‌, 905) என்பன 
குறிப்புச்‌ சொல்‌. இவ்விரண்டும்‌ ௮ல்லாதன செஞ்சொல்‌. இலக்கணை 
குறிப்பு என்ற இவ்விரண்டுங்‌ கூடி நிற்பது இலக்கணமரூஉ, இலக்கண 
வழக்கு என்பனபோல என்க. இவையெல்லாம்‌ காமத்துப்பாலுள்‌ காண்க, 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


ஈ மேட்பாசை நாடிக்‌ கிளக்கப்‌ படும்பொருட்சண்‌ 
வேட்கை அறிந்தரைப்பர்‌ வித்தகர்‌ - வேட்கையால்‌ 
வண்டு வழிபடரும்‌ வாட்கண்ணாய்‌ தோற்பன 
கொண்டு புகா அர்‌ அவை.” பழு கா. 
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“்‌ தொகைபடு செஞ்சொல்‌ இலக்கணைச்‌ சொல்லே 

சூழ்ந்திடும்‌ குறிப்புச்சோல்‌ மூன்‌ றின்‌ 

வகையறிச்‌ அயர்ந்தோர்‌ ஒத்தவர்‌ தாழ்ச்தோர்‌ 
மகுவுமூன்‌ றவையும்‌ஆ ராய்க்கு 

திகையுற உணர்ந்தோர்‌ அவையின்முர்‌ அசையார்‌ 
௪மத்தின்‌எவ்‌ வாற்றினும்‌ களப்பார்‌ 

நகைபடு தாழ்வின்‌ ஒன்றையும்‌ மொழியார்‌ 
நவைபடாச்‌ சொற்பொருள்‌ ஆய்ந்தோர்‌.” விநா, ௮9, 115. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


சேவர்‌ குழா தீதினிடைத்‌ தென்பால்‌ அகத்தியனை . 
ஏவின்‌ நிகரென்றான்‌ இரங்கேசா - பூவில்‌.” இன்‌, 72, 


குறிப்பு: 
சொல்லின்தொகை - சொற்களின்‌ வகைகள்‌ பலவும்‌; பலவகைச்‌ சொற்களை 
இவர்கள்‌ அறிக்தமையான்‌ எவ்வெக்காலத்து ௭௮ ௭௮ தக்கது என்பதை ஆராய்ர்த 
சொல்வர்‌ என்பதாம்‌. வெள்ளவையுள்‌ குறிப்புச்சொல்‌ இலக்கணைக்சொல்லும்‌ 
நல்லவையுள்‌ செஞ்சொல்மட்டும்‌ வழங்கிப்‌ பயனின் ௮ என்க. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


(12. இடைதெரிந்து நன்குணர்‌ த்து சொல்லுக சொல்லின்‌ 
நடைதெரித்த நன்மை யவர்‌, (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- சொல்லின்‌ கடைதெரிச்த சன்மையவர்‌ - சொற்களின்‌ 
நடையினை ஆராய்ர்தறிக்த ஈன்மையினை உடையார்‌, இடை தெரிந்து 
கன்கு உணர்ச்து சொல்லுக - அவைக்கண்‌ ஒன்றுசொல்லுங்கால்‌ அதன்‌ 
செவ்வியை ஆராய்ந்து வழுப்படாமல்‌ மிசவுக்தெளிச்து சொல்லுக. 


சொற்களின்‌ கடையாவது - அம்மூவகைச்‌ சொல்லும்‌ செம்‌ 
பொருள்‌, இலக்கணைப்பொருள்‌, குறிப்புப்பொருள்‌ என்னும்‌ பொருள்களைப்‌ 
பயக்குமாறு. செவ்வி - கேட்டற்கண்‌ விருப்புடைமை. வழு- சொல்‌ 
வழுவும்‌ பொருள்வழுவும்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ ஒன்று சொல ங்‌ 
கால்‌ அவையறிக்தே சொல்லவேண்டும்‌ என்பது கூறப்பட்டது. டது 
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மணக்‌: சொன்னால்‌ அதற்கு வருங்குற்றத்ைதை ஆராய்ந்து, 
நன்மையாமவற்றை யறிக்து, சொல்லுக; சொல்லினது வழக்காராய்ச்‌ த 
கன்மையுடையார்‌ ஏ- று. 


இஃது ஆராய்ந்து சொல்லுமாறு கூறிற்று. 


பரிதி:-- சொல்லின்‌ இடையூறும்‌ கன்மையும்‌ : அறிர்து 
சொல்லுக; சொல்லும்‌ சா துரியம்‌ அறிந்த மந்திரிஎ- இ. 


காளிங்‌: எய்தியிரு்த அவையிடம்‌ அறிச்தும்‌, பெரிதும்‌ 
நன்மையைச்‌ குறிக்கொள்வத அறிக்தும்‌, பின்‌ ஒன்று சொல்லுக. யார்‌ 
எனின்‌, சொல்‌ ஒழுங்கனை நான்முறையான்‌ அறிக்து ஈன்மையினை 
உடையவர்‌ எ-று. 


குறிப்பு: 

சொன்னடையாவது, ஒரேபொருளை த்தரும்‌ பலசொற்களைக்‌ கூறு மிடத்தம்‌ 
இன்னசந்தர்ப்பத்தில்‌ இன்னசொல்‌ ஆம்‌ என அளந்தறிர்து வழங்குதல்‌. அறைதல்‌, 
பன்னுதல்‌, உரைத்தல்‌ எல்லாம்‌ சொல்லல்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ தீருமாயினும்‌ தண்‌ 
டித்து நீதிவழங்குமிடத்து அறைந்தான்‌ என்பதையும்‌, நன்றாகப்‌ பொருள்விளங்க 
விரித்துமைக்கும்‌ இடத்அப்‌ பன்னினான்‌ என்பதையும்‌ சொற்சோ தனைகாட்டி 
சொல்லின்றயம்‌ புலப்படுத்துமிடத்து உரைத்தான்‌ என்பதையும்‌ பயன்படுத்துதல்‌ 
போல்வன. 


_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


718. அவையறியார்‌ சொல்லல்மேற்‌ கொள்பவர்‌ சொல்லின்‌ 
வகையறியார்‌ வல்லதூஉம்‌ இல்‌. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அவை அறியார்‌ சொல்லல்‌ மேற்கொள்பவர்‌ சொல்லின்‌ 
வகை அறியார்‌ - அவையின அ அளவை அழியாது ஒன்று சொல்லுதலைத்‌ 
தம்மேற்கொள்வார்‌ அச்சொல்லுதலின்‌ கூறுபாடும்‌ அறியார்‌, வல்ல 
தூஉம்‌ இல்‌ - கற்றுவல்ல கலையும்‌ அவர்க்கு இல்லை. 


அம்மூவகைச்சொற்களால்‌ வரும்‌ சொல்லுதல்வகைமை கேட்‌ 
பாரது உணர்வுவகைமைபற்றி வருதலான்‌ சொல்லின்‌ வகையறியார்‌ 
என்னும்‌, இஃது அறியார்‌ யாதும்‌ அறியார்‌ என்று எல்லாரானும்‌ இகழப்‌ 
படுதலின்‌ வல்லதூஉமில்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ அவையறியாக்கால்‌ 
வருங்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 
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ம்ணக்‌:_— அவையின து அளவை அறியாது ஒன்றைச்‌ சொல்லு 
தலை மேற்கொள்பவர்‌, சொல்லின்‌ வகையும்‌ அறியார்‌; அவ்வாறன்‌ நிவேறு 
வல்லதூஉம்‌ இலராவார்‌ எ - று. 

பரிப்‌- வகை - கில சொல்‌. இது பிறரால்‌ மதிக்கப்படார்‌ 
என்ற. 

பரிதி:-- ஆஸ்தானம்‌ அறியாமல்‌ தன்சொல்‌ மேற்பட விசாரி 
யாமல்‌ பயனில்‌ சொல்சொல்லுவான்‌ சொல்லறிமாதான்‌ ஏ- று. 


காளிங்‌:-- இவ்வாறு அவையின அ மரபினை அ௮றிச்து ஆராயாது 
வறிதே சொல்லுதலை ஒருப்பட்டு ஈடாத்துவார்‌ யாவர்‌; மற்று அவர்‌ 
சொல்லின்‌ தகுதியும்‌ மற்று அல்லதும்‌ ஆயெ கூறுபாட்டினையும்‌ அறியார்‌: 
மற்று யாதானும்‌ தரம்‌ வல்லதும்‌ இல்லையாய்விடும்‌; சொல்லின்கண்‌ சோர்வு 
படுதலான எ-று. 


குறிப்பு: 
சொல்லின்‌ வகையறித லும்‌, சொல்வன்மையும்‌ இருப்பினும்‌ அவையறியா அ 
பேசுவா ராயின்‌ அவைகளும்‌ இல்லா தவரா கவே எண்ணப்படுவர்‌ என்பதாம்‌. 


தெர்குப்பர்சிரியர்‌, 


714. ஒளியார்முன்‌ ஒள்ளியர்‌ ஆதல்‌ வெளியார்முன்‌ 
வான்சுதை வண்ணம்‌ கொளல்‌. (௪) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- ஒளியார்முன்‌ ஒள்ளியர்‌ ஆதல்‌ - அறிவால்‌ ஒள்ளியா 
சவைக்கண்‌ தாமும்‌ ஒள்ளியராக, வெளியார்முன்‌ வால்சுதை வண்ணம்‌ 


கொளல்‌.ஏனை வெள்ளைகளவைக்கண்‌ தாமும்‌ வாலியச்தையின்‌ நிறத்தைக்‌ 
கொள்க. 


ஒள்ளியார்‌ என்றது - மிக்காரையும்‌ ஒத்தாரையும்‌. அது விசாரத்‌ 
தால்‌ ஒளியார்‌ என கின்றது. ஒள்ளீயராதல்‌ தம்‌. நாலறிவும்‌ சொல்வன்‌ 
மையும்‌ தோன்‌ றவிரித்தல்‌. அவை அறியாத புல்லர்‌ வெளியார்‌ என்றது, 
வயிரமில்‌ மரத்தை வெளிறு என்னும்‌ வழக்குப்பற்றி. அவர்‌ மதிக்கும்‌ வசை . 
அவரினும்‌ வெண்மையுடையரர்க என்பார்‌, வான்‌ சதை வண்ண்ங்கெர்ளல்‌ 
என்றார்‌. அவையளவு அறிந்தார்‌ செய்யுர்திறம்‌ இதனால்‌ தெர்சூத்துக்‌ 
கூற்ப்பட்டதஅ. முன்னர்‌ விரித்துக்கூறுப. 
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மணக்‌: ஒள்ளிய அறிவுடையார்முன்பு தாமும்‌ ஒள்ளிய 
அறிவுடையாராயிருத்தலும்‌, வெள்ளிய அறிவுடையார்முன்பு வாலிய 
சுதை வண்ணம்போன்ற வெண்மையைக்‌ கொண்டிருத்தலும்‌, அவையறித 
லாவது எ- மு. 


பரிப்‌:_ மேல்‌ அவை அறிந்து ஆராய்ந்து சொல்லவேண்டும்‌ 
என்றார்‌: அவற்றுள்‌ அவை அ௮றிதலாவது இது என்று கூறியது. 


பரிதி:-- சமர்த்தன்‌ முன்னே சமர்த்தன்‌ என்று பெயர்பெறுதல்‌ 
வெள்ளை முன்னே கறுப்பு வெண்மையாமோ ஏ- அ. 


கானிங்‌: ஒள்ளிய அறிவாளர்‌ அவை முன்னர்க்கு ஏற்பத்‌ 
தாமும்‌ ஒள்ளிய அறிவாளர்‌ ஆதல்‌ உடையர்‌ எனின்‌ அவ்வறிவு இல்லாப்‌ 
பேதையார்‌ ஆகிய வெள்ளறிவாளர்‌ முன்னர்‌ வரின்‌, வெண்மை நிறமே 
தனக்கு இயல்பு ஆகிய சுதைபோலும்‌ வெள்ளைவண்ணத்தைக்‌ தம்கண்‌ 
உள்ள தாகக்கொண்டு கழிதல்‌ எ- று. 


 ஒளியார்‌ என்பது ஒள்ளிய அறிவு உடையார்‌. வெளியர்‌ 
என்பது . வெள்ளிமார்‌; அறிவு கேடர்‌. வான்‌ சுதை வண்ணம்கொளல்‌ 
என்பது - இதில்‌ வாலிமை - வெண்மை: சுதை என்பது மணலும்‌ கீறும்‌ 
கூடிய சுண்ணாம்பு. 


மேற்கோள்பகுதி: 


நச்‌: அறிவுமடம்‌ படுதலும்‌ அறிவு நன்கு உடைமையும்‌ என்ற 
அடிக்கு உரை எழுதியவர்‌ இக்குறளை எடுத்துக்காட்டி “என்றார்‌ பிறரும்‌' 
எனக்‌ கூறுவர்‌. (சறுபா, 216.) 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ பொல்லார்முன்‌ எல்லாம்‌ புகன்ற வெஞானம்‌ 
அல்லார்முன்‌ அல்லார்‌ அடங்குதலால்‌ - வல்லார்‌.” --மு.ஐுமொழி. 118. 


குறிப்பு: 


அவையின்‌ நிலைக்கேற்ப பேரறிவாளர்‌ முன்னே பேமறிவா எனாகவும்‌, புல்லறி 
வாளர்முன்னே அவர்களைப்போலவும்‌ பேகினாலல்லஅ பயனில்லை என்ற அ. புல்லறி 
வாளர்க்கு அண்கருத்தைமதிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லை; பேரறிவாளர்‌ வெளிற்இுசையை 
விரும்பிக்‌ கேளார்‌; ஆதலின்‌ ஏற்றவாறு பேசுக என்பதாம்‌, 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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715. நன்றென்ற வற்றுள்ளும்‌ நன்றே முதுவருள்‌ 
மூத்து கிளவாச்‌ செறிவு. (௫) 


உரைப்பகதி : 


பரிமே:- கன்று என்றவற்றுள்ளும்‌ கன்றே - ஒருவற்கு இது 
தன்று என்று சிறப்பித்துச்சொல்லப்பட்ட குணங்களெல்லாவற்றுல்ளும்‌ 
நன்றே, முதுவருள்‌ முக்துளெவாச்‌ செறிவு - தம்மின்‌ மிக்காரவைக்கண்‌ 
அவரின்‌ முற்பட்டு ஒன்றனைச்‌ சொல்லாத அடக்கம்‌. 


தம்‌ குறைவும்‌ அவர்மிகுதியும்‌ முந்துகளக்தாற்படும்‌ இழுக்கும்‌ 
இளவாக்கால்‌ எய்தும்கன்மையும்‌ ௮றிக்தே அடங்கனமையின்‌ ,அவ்வடக்கத்‌ 
தினை கன்று என்றவற்றுள்ளும்‌ ஈன்று என்றார்‌. முன்ளெத்தலையே 
விலக்னெமையின்‌, உடன்ளெத்தலும்‌ பின்ளெத்தலும்‌ ஆம்‌ என்பது 
பெற்றாம்‌. இதனான்‌ மிக்காரவைக்கண்‌ செய்யுந்திறம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கன்றென்று சொல்லப்பட்ட எல்லாவற்றுள்ளும்‌ மிக 
நன்ற, தம்மின்‌ முதிர்க்தார்முன்‌ அவரின்‌ முற்பட்டு ஒன்‌ றனைச்‌ சொல்லாத 
அடக்கம்‌ எ-று. 


' முதுவர்‌ - தவத்தானும்‌ குலத்தானும்‌ கல்வியா னும்‌ பிறயாதானும்‌ 
முதிர்க்தார்‌. இஃது இருந்த அவையின்கண்‌ முந்துற்றுச்‌ சொல்லல்‌ ஆகாஅ. 
என்றது. 


பரிப்‌:_ இவை மூன்றும்‌ ஆராய்க்து சொல்லுமாறு கூறின. 


பரிதி: நன்மை என்றதற்குள்‌ கன்மையாவது ஆஸ்தானத்‌ 
துக்கு ஈடுவேயிருக்து தன்சொல்‌ மேற்படச்‌ சொல்லுதல்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- இது கன்று என்று சான்றோர்‌ தெரிந்து கைக்‌ 
கொண்டவற்றுள்‌ எல்லாம்‌ சாலகன்றே: யாது எனின்‌, தம்மினும்‌ முதிர்க்த 
அறிவினை உடைய மூதறிவாளர்‌ முன்னர்‌ அவர்‌ குறிப்பு ௮றிச்தன்‌ றித்‌ 
்‌ தாம்‌ ஒன்றினை முந்து உற்றுச்‌ சொல்லாமையா கின்ற அரணிப்பு 
எ-ஹு. 


அரணிப்பு ஆவது - காவை மிகவும்‌ ஒடுக்கிக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
என்பது. 


960 திருக்குறன்‌ 
குறிப்பு: - 


முஅவர்‌ முற்பட்டுப்பேசன்‌ அவர்கள்‌ விரும்பும்‌ கருத்து ௭௮13 அவர்கள்‌ 
பேச்சாற்றல்‌ எத்தகைத்‌து என்பன அறியப்பெற்று, அதற்குத்தக தாம்பேச இயலும்‌ 
ஆதலின்‌, : முந்து கிளவாச்செறிவு ஈன்மையாயிற்று, முதியோர்‌ அவையில்‌ அவர்‌ : 

பண்பாடறிர்தபின்பே பேசவேண்டும்‌ என்பது. 
தொகுப்பாிரியர்‌, 


716. ஆற்றின்‌ நிலைதளர்ந்‌ தற்றே வியன்புலம்‌ 
ஏற்றுணர்வார்‌ முன்னர்‌ இழுக்கு. (௬) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- ஆற்றின்‌ மிலை தளர்க்தற்று - வீடு எய்தற்பொருட்டு 
நன்னெறிக்கண்‌ கின்றான்‌ ஒருவன்‌ ௮க்கெறியினின்றும்‌ நிலை தளர்க்கு 
வீழ்ந்தாலொக்கும்‌, வியன்‌ புலம்‌ ஏற்று உணர்வார்முன்னர்‌ இழுக்கு - 
அகன்ற நாற்பொருள்களைா உட்கொண்டு அவற்றின்‌ மெய்ம்மை உணர 
வல்லாரவைக்கண்‌ வல்லானொருவன்‌ சொல்லிழுக்குப்படுதல்‌. 


நிலைதளர்க்து வீழ்தல்‌ :*உரனென்னும்‌ தோட்டியான்‌ ஓரைக்‌ 
தங்கா?” த்துஒழுகியான்‌ பின்‌ இழுக்கக்‌ கூடா ஒழுக்க த்தனாதல்‌. பயன்‌ 
இழத்தலேயன்‌ றி இகழவும்படும்‌ என்பதாம்‌. இதனான்‌ அதன்கண்‌ இழுக்யெ 
வழிப்படுங்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: ஒரு நெறியின்‌ கண்‌ நின்றார்‌ ௮க்கிலைமை குலைக்தாற்‌ 
போல இகழப்படும்‌, அகன்‌ ற கல்வியைச்‌ கேட்டறியவல்லார்‌ முன்னர்த்‌ 
தப்புதல்‌ எ - று. 

இது தப்புதல்‌ வாராமல்‌ சொல்லல்வேண்டும்‌ என்றது. 

பரிப்‌:-- ஏற்று என்பது கேள்வியின்கண்‌ வருதலின்‌ கேள்வி 
யாயிற்று. மேல்‌. தப்புவாராமல்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்றார்‌: அதனால்‌ வரும்‌ 
குற்றம்‌ என்னை என்றுர்க்கு இ௫ கூறப்பட்டது. 

பரிதி: ஆற்னுக்குள்ளே கிலைச்சுக்‌ கரையேறுவான்‌ அவன்‌ 
நீச்சிலேவிழுக்ததற்கு ஒக்கும்‌; பெரியோரிரும்த சமயத்திலே மந்திரி சொல்‌ 
தட்டுப்படுதல்‌ எ-று. 


ச குறள்‌. 24, 
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கானிங்‌: தொன்று தொட்டுத்‌ தரம்‌ ஒழுகி வருகின்ற ஒழுக்க 
நிலையின்‌ தவறியது எத்தன்மைத்து: அவ்வளவு அன்றி அதனினும்‌ சரலக்‌ 
குற்றம்‌ உடைத்து: யாதுஎனின்‌ தம்கல்வியால்‌ பரந்த அறிவினைத்‌ தாம்‌ 
ஒன்று சொல்லும்போது எதிர்‌ எற்று அறிவோர்‌ கூட்டமரயெ அவை 
முன்னர்‌ தமது சொல்லின்‌ இழுக்கம்‌ எ- அ. 


ஆற்றின்நிலை தளர்ச்து அற்று என்பது தாம்‌ ஒழுக வருகின்ற 
ஒழுக்னெ்‌ நிலையின்‌ தவறிய அத்தன்மைத்து என்றது. வியன்புலம்‌ 
என்பது உயர்ர்த அறிவு என்றது. ஏற்று உணர்வார்‌ என்பது உரை 
கலப்பதன்‌ முன்னமே யாது எனக்‌ கருதி இதனை எதிர்‌ ஏற்று அறிவோம்‌ 
என்பது. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“ பிழைபடச்‌ சொல்லேல்‌.” தத்தி. 79. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ மன்றில்‌ பச௪௫மய கோளரியின்‌ வல்லமணர்‌ 


சென்றநிலை என்னாம்‌ சவ௫வா - அன்அதிரை ” _ வவ. 72. 
குறிப்பு: 


பசந்த நூலறிவை உணர்ந்‌ சுவைக்கும்‌ பெரியோர் முன்னே சொற்குத்றப்‌ 
படுதலாகான. அங்ஙனம்‌ படுதல்‌ ஓழுக்கங்கெட்டஇடத்து உண்டாகும்‌ அவமானம்‌ 
போன்ற அ௮வமானத்தைத்தரும்‌, இந்தநிலையை ஓட்டி 'கடும்பசல்‌ ஏதிலான்பா ற்கண்ட 
இல்லினும்‌ பொல்லாதே' என்று அவையில்‌ குற்றப்படுதலையே அறிவிப்பர்‌ குமர 


குருபரர்‌, 
A} தஈஞுப்பா இரியரீ, 


717. கற்றறிந்தார்‌ கல்வி விளங்கும்‌ கசடறச்‌ 
சொல்தெரிதல்‌ வல்லா ரகத்து. (௭) 
உரைப்பருதி : I 
பரிமே:_ கசடு அறச்‌ சொல்‌ தெரிதல்‌ வல்லாரகத்து - வழுப்‌ 
படாமல்‌ சொற்களை ஆராய்தல்வல்லாரவைக்கண்‌ சொல்லின்‌, கற்று 
அறிந்தார்‌ கல்வி விளங்கும்‌ - பல .நால்களையுங்கற்று அவற்றினாய பயனை 
அதிந்தார து கல்வி யாவர்க்கும்‌ விளங்‌இத்‌ தேன்‌ பும்‌, 


542 ர "தருக்கள்‌ 

சொல்லின்‌ என்பது அவாய்கிலைமான்‌ வந்தது, ஆண்டே 
சொல்லுக என்பதாம்‌. 

மணக்‌: நூல்களைக்கற்று, அதன்பயனும்‌ அறிர்துள்ளாரது 
கல்வி விளங்காகிற்கும்‌; குற்றமறச்‌ சொற்களைச்‌ சொல்லவல்லார்‌ முன்னர்ச்‌ 
சொல்லின்‌ எ அ. 

இது கல்வியின்‌ விழுப்பம்‌ கற்றுர்க்கல்லது பிறர்க்கு அறிதல்‌ 

அரித என்றது. 


பரிதி: *பலநால்‌ கற்ற அறிவுடையார்‌ கல்வி பிரகாசிக்கும்‌ 
பழுதற்ற மச்திரியினிடத்து எ - ௮. 


காவிங்‌:- பலதூல்களையும்‌ திருந்தக்கற்று அமைந்த அமைச்சரது 
கல்வியானது விளங்கா நிற்கும்‌: எவ்விடதீது எனின்‌, தமது சொல்லினை 
ஒரு குற்றும்‌ அற இனிது உணரவல்லாரிடத்து எ - அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ சுந்தர நின்தபேரவையுள்‌ சொன்னாற்‌ கருச்தமிமும்‌ 
செந்தமிழாம்‌ கோவைத்‌ தினகரா அ முந்தை றூல்‌.”' _—தினகா. 75. 
“ இறைநூல்‌ உரையாடார்‌ இன்புற்றார்‌ சால 
அறிவுரை யைக்கேட்ட அன்றே -- ரெறிரின்ற,” 
முதுமொழி, 114, 
46 ஒர்சங்கத்‌ தார்கல்வி ஊமைச்சேய்க்‌ குக்காட்டிச்‌ I 
சோர்வுகலச்‌ கெர்ர்தனரே சோமேசா -—ஒருங்கால்‌.”” 
சோமேசர்‌. 72. 


குறிப்பு: 
புனுகும்‌ சவ்வாஅம்‌ பூசிமகிழும்‌ அசசர்முன்‌ இறப்படைவதுபோல,. 
கற்றறிந்தார்‌ கல்வி பெரியோர்முன்னே பெருமையடையும்‌ என்பதாம்‌. 


டு தாகுப்பாசிரியர்‌. 


ஈ பலநாள்‌ என்பது பழையவுரை.. 
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718. உணர்வ தூடையார்முன்‌ சொல்லல்‌ வளர்வதன்‌ 
பாத்தியுள்‌ நீர்சொரித்‌ தற்று, (௮ 


உரைப்பருத்‌ : 


பரிமே:-- உணர்வது உடையார்முன்‌ சொல்லல்‌ - பிறருணர்த்த 
லின்றிப்‌ பொருள்களைத்‌ தாமே உணரவல்ல அறிவினையுடையாரவைக்கண்‌ 
கற்றார்‌ ஒன்றனைச்‌ சொல்லுதல்‌, வளர்வதன்‌ பாத்தியுள்‌ நீர்‌ சொரிந்தற்று - 
தானே வளர்வதொரு பயிர்‌ கின்ற பாத்திக்கண்‌ மீரினைச்‌ சொரிந்தாற்‌ 
போலும்‌, 


தானேயும்‌ வளர்தற்குரிய கல்வி மிக வளரும்‌ என்பதாம்‌. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ ஒத்தாரவைக்கண்‌ எவ்வழியுஞ்சொல்லுக என்பது 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: யாதாயினும்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லுங்கால்‌, அதனைத்‌ 
தெரிந்த றியும்‌ அ றிவுடையார்முன்பு சொல்லுவது, வளர்வதொன்று நின்ற 
பாத்தியின்கண்ணே நீர்‌ சொரிந்தாற்போலும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:_ உணர்வது - அறிவது, மேல்‌ சொல்அ௮றிவார்‌ முன்‌ 
சொல்லுக என்றார்‌: அப்பொருள்‌ அறிவார்‌ முன்னர்ச்‌ சொல்லுக 
என்பதூஉம்‌, அச்சொல்லினாலே தம்‌ கல்விவளரும்‌ என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: அறிவுடையார்முன்‌ சொல்லும்‌ கல்வி பூர்தோட்டப்‌ 
பாத்திக்குத்‌ தண்ணீர்‌ சொரிதலாம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:- ஒள்ளிய அறிவினை உடையோர்‌ அவை முன்னர்‌ 
தாமும்‌ தமது ஒள்ளிய அறிவு புலப்படச்‌ சொல்லுதல்‌ எத்தன்‌ மைத்தோ 
எனின்‌, தானே இனித வளர்வது ஓர்டயிருக்குக்‌ கட்டிய பாத்தியுள்‌ பருவக்‌ 
குறை வாராமல்‌ நீர்‌ கோலிச்சொரிந்த அத்தன்மைத்து ௭-௮, - 


குறிப்பு: 


நீர்‌ சொரியச்‌ சொரிய வளர்ந்து தழைக்கும்‌ பயிர்‌. அண்‌ கருத்துக்களைத்‌ 
தாங்கிய சொற்களைப்‌ பொழியப்‌ பொழிய உணர்வுடையார்‌ மகிழ்ந்து ம ர்க்திகுப்பர்‌ 
என்பதாம்‌. 


தொ தப்பாசிரியர்‌, 


544 திருக்குறள்‌. 


719. புல்லவையுள்‌ பொச்சா த்தும்‌ சொல்லற்க நல்லவையுள்‌ 
நன்கு செலச்சொல்லு வார்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கல்லவையுள்‌ ஈன்கு செலச்‌ சொல்லுவார்‌ - நல்லா 
சீருந்து அவைக்கண்‌ ஈல்லபொருள்களை அவர்மனங்கொள்ளச்‌ : சொல்லு 
த.ற்குஉரியார்‌, புல்லவையுள்‌ பொச்சாம்தும்‌ சொல்லற்க - அவை அறியாத 
புல்லர்‌ இருச்த அவைக்கண்‌ அவற்றை மறந்தும்‌ சொல்லாதொழிக. 


சொல்லின்‌, தம்மை அவை அறியாமை கோக்கி ஈல்லவையும்‌ 
பொருள றியரமையால்‌ புல்லவைதா னும்‌ இகழ்தலின்‌, இரண்டு அவைக்கும்‌ 
ஆகார்‌ என்பது கருதிப்‌ பொச்சாக்தும்‌ சொல்லற்க என்றார்‌. 


மணக்‌: புல்லியவரிருந்த அவையின்கண்‌ மறந்தும்‌ சொல்லா 
தொழிக; கல்லவரிருந்த அவையின்கண்‌ கல்லதனை இசையச்‌ சொல்ல 
வல்லார்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- இது வெளியார்முன்‌ வெள்ளையாயிருத்தலால்‌ அவர்‌ 
முன்பு சொல்லாது இருத்தல்‌ என்றது. 


பரிதி:-- புல்லறிவாளர்‌ கூட்டத்தில்‌ வார்த்தை சொல்ல வல்லான்‌ 
இட்டுக்க்ட்டிச்‌ சொல்வான்‌ அல்லன்‌; பெரியோர்‌ முன்னே ஈல்லது செலச்‌ 
சொல்லுமவன்‌ எ-று. 


கானிங்‌: தாம்‌ புல்லறிவர்ளர்குழாத்துப்புக்கால்‌ தமது சிறந்த 
சொல்லினை மறந்தும்‌ சொல்லற்க: யார்ரஎணின்‌, கல்லன அறியும்‌ ஈல்லறி 
வாளர்‌ ௮வையின்சண்‌ தமது நன்கு அமைந்த சொல்‌ அவ்ர்‌ செவிக்குச்‌ 
செல்லுமாறு சொல்லவல்ல தூய அமைச்சர்‌ எ- ௮. 


பொச்சாம்து - மறந்து. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 
££ கல்லா தவரிடைக்‌ கட்டுரையின்‌ மிக்கதோர்‌. 
பொல்லாத தில்லை ஒருவற்கு -- நல்லாய்‌ 
இழுக்கத்தின்‌ மிக்க இழிவில்லை இல்லை 
| ஒழுக்க த்தின்‌ மிக்க உயர்வு.” _பழஃநா, 


72. அவையறிதல்‌ 545 


“ அருளின்‌ அறம்‌உசைக்கும்‌ அன்புடையார்‌ வாய்ச்சொல்‌ 
பொருளாகக்‌ கொள்வர்‌ புலவர்‌--பொருளல்லா 
ஏழை யதனை இகழ்ந்துசைக்கும்‌ பாற்கூழை 
மூழை சுவையுணரா தாங்கு.” _ காலடி, 8921: 


“' வென்றிப்‌ பொருட்டால்‌ விலங்கொ த்து மெய்கொள்ளார்‌ 
தன்றிக்‌ கறுத்தெழுர்‌த காய்வாசோ -- டொன்றி 
'உரைவித்‌ தகமெழுவா ர்‌ காண்பவே கையுள்‌ 
சரைவித்துப்‌ போலும்தம்‌ பல்‌. ” ்‌ மை 815, 


குறிப்பு: 


பரதவர்‌ சேரியில்‌ பரிமளப்பொருள்‌ விற்றதுபோல்‌ புல்லவையில்‌ அண்‌ 
கருத்துக்களைச்‌ சொன்னால்‌ அதன்‌ அருமை யாசானும்‌ அறியப்படாத என்பதாம்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


720. அங்கணத்துள்‌ உக்க அமிழ்தற்றால்‌ தம்கணத்தர்‌ 
அல்லார்முன்‌ கோட்டி கொளல்‌. - (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- தம்‌ கணத்தர்‌ அல்லார்முன்‌ கோட்டி கொளல்‌ - புல்லார்‌ 
தம்மினத்தாரல்லார்‌ அவைக்கண்‌ ஒன்றனையும்‌ சொல்லற்க; அங்கண்த்‌ 
துள்‌ உக்க அமிழ்தற்று - சொல்லின்‌, அது அய்தல்லாத முற்றத்தின்‌ கண்‌ 
உக்க அமிழ்தினை ஓக்கும்‌. 


கொள்‌ என்னும்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌ முன்னீன்று பின்‌ 
எதிர்மறை அல்விகுதியோடு கூடி *-“மகனெனல்‌” என்பதுபோல்‌ கின்றது. 
சொல்லின்‌ அது என்பன அவாய்கிலையான்‌ வந்தன. பிறசெல்லாம்‌ 
கொளல்‌ என்பதனைத்‌ தொழிற்பெயராக்கு உரைத்தார்‌; அவர்‌ அத்தொழில்‌ 
அமிழ்து என்னும்‌ பொருளுவமை யோடு இயையாமைமோக்கிற்றிலர்‌. சாவா 
மருக்தாதல்‌ அறிந்து இகர்வார்‌ கையினும்‌ படாது அவ்வங்கணத்துக்கும்‌ 
இயைபின்‌றிக்கெட்டவா அ தோன்ற, உக்க அமிழ்து என்றார்‌. அச்சொல்‌ 
பயனில்‌ சொல்லாம்‌ என்பதாயிற்று. இவை இரண்டுபாட்டாலும்‌ தாழ்ந்தா 
ரவைக்கண்‌ ஒருவழியும்‌ சொல்லற்க என்பது கூறப்பட்ட த. 


*குறள்‌, 196. 


69 


546 திருக்குறள்‌ 


மணக்‌: அங்கணத்தின்கண்‌ உக்க அமுதம்போல இகழப்‌ 
படுவர்‌; தம்முடைய இனத்தாரல்லாதார்‌ முன்னர்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லுவா 
ராயின்‌ எ-று. ்‌ 


கல்வியுடையார்‌ புல்லவையுள்‌ சொன்னால்‌ உளதாகும்‌ குற்றம்‌ 
என்னை என்றார்க்கு, இது இகழப்படுவர்‌ என்று கூறிற்று. 


பரிதி: அங்கணமாயெ சேற்றுக்குள்‌ அமிர்தத்தை ஊற்றின 
தற்கு ஒக்கும்‌ புல்லறிவாளர்‌ முன்‌ வித்தை செய்தல்‌ எ- ௮. 


காளிங்‌:- பொல்லாத நீர்‌ உகுத்தற்கு உரியதோர்‌ ௮ங்கணத்‌ 
துள்‌ கொண்டுசென்று உகுத்த பாலும்தேனும்‌ முதலிய அமுதம்‌ எத்தன்‌ 
மைத்து: மற்று அத்தன்மைத்து: யாது எனின்‌ தம்மோடு சிறந்த ஈல்லறி 
வினரல்லார்‌ கூட்டத்து முன்னர்‌, தமது கல்வி வினோதம்‌ கொண்டு 
ஒழுகல்‌ எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பருத்‌ : 


நுண்‌ கொளல்‌ - கொள்ளற்க, கொள்‌ என்னும்‌ முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌ விதிமேல்‌ நின்னு பின்‌ எதிர்மறை விகுதியோடு கூடி, 
“மகனெனல்‌'' (196) போலஙின்‌ றது. “அரங்கின்‌ றிவட்டாடியற்றே” (401) 
என்பதுபோல வராமையால்‌ என்க. இவ்வுரையாசிரியர்‌ உடம்பாட்டினை 
விதி என்பர்‌. இதனுள்‌ அற்று என்பது பெயரடுத்துமின்‌ றதால்‌ ஈண்டு 
இவ்வாறு உரைத்தார்‌. “வையத்திறந்தாரை எண்ணிக்கொண்டற்று”' (22) 
என்பது முதலியவற்றெல்லாம்‌ வினையை அடுத்து வருதலின்‌ இவ்வாறு 
உரையாதொழிந்தார்‌ என்க. 


ஒப்புமைப்பருதி; 


! பன்றிக்கூழ்ப்‌ பத்தரில்‌ தேமா வடித்தற்றால்‌ 
தன்றறியா மாந்தர்க்‌ கறத்தா அமைக்கும்கால்‌ 
குன்றின்மேல்‌ கொட்டும்‌ தறிபோல்‌ தலைதகர்ந்து 


சென்றிசையா வாகும்‌ செவிக்கு.” நாலடி, 257, 


72. அவையறிதல்‌ நக? 
“ கல்வியா னாய கழி.நுட்பம்‌ கல்லார்முன்‌ I 
சொல்லிய நல்லவும்‌ தீயவா ம்‌ -- எல்லாம்‌ 
இவர்வரை நாட தமசைஇல்‌ லார்க்கு 


நகரமும்‌ காடுபோன்‌ ராங்கு.” பழ நா, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“சொற்றவிடைக்‌ காடர்கவி தோற்றதுதென்‌ னன்சபையின்‌ 
முற்அசுவை யுற்றும்‌ முருகேசா -- உற்றணுகா முருகேச. 72, 
குறள்வைப்புமுறை 


es 
டு 


பரி3ம:-- அவையறிக்‌ து, இடைதெரிர்‌ ௮, 'அவையறியார்‌, , ஒளியார்‌, 
நன்றென்ற, ஆற்றின்‌, கற்றறிந்தார்‌, உணர்வது, புல்லவையுள்‌, அங்சணச்துள்‌. 


மணக்‌:-- அவையறிர்அ, ஒளியார்‌, இடைதெரிக்‌அ, ஆற்றின்‌, ஈன்தென்ற, 
கற்றறிந்தார்‌, உணர்வது, புல்லவையுள்‌, அங்கணத்அள்‌, அவையறியார்‌. 


பரித:-- அவையறிர்து, அவையறியார்‌,; ஆற்றின்‌, நன்றென்ற, ஓடை 
"தெரிர்‌கு, கற்றறிந்தார்‌, உணர்வ, அங்கணத்துள்‌, ஒளியார்‌. புல்லவையுள்‌. 


காளிங்‌:-- அவையறிர்து, அவையறியார்‌, ஓளியார்‌, உணர்வ, 
௮ங்கணத்துள்‌, இடைதெரிர்அ, ஈன்றென்ற, ஆற்றின்‌, புல்லவையுள்‌, கற்றறிக்தார்‌. 


73. அவையஞ்சாமை. 
தொகுப்புரை: 


[சொல்லின்‌ வகையெல்லாம்‌ அறிந்த அறிவினையுடையவர்‌ கற்றுவல்லோர்‌ 
நிரம்பிய அவையில்‌ சொற்குற்றப்படார்‌. கற்றவர்களுக்கு முன்பு தாம்‌ கற்ற நண்‌ 
கருத்துக்களை மனங்கொள்ளச்சொல்லவல்லவர்கள்‌ கற்றாருள்‌ கற்றாராவர்‌, போர்‌ 
முனையில்‌ சாவார்‌ பலர்‌; அவை அஞ்சாது சொற்போர்‌ புரிபவர்‌ சிலர்‌. கற்றவர்‌ களுக்கு 
முன்‌ தாம்கற்றவைகளை ஏற்சச்சொல்லி, தாம்படித்தவற்றைக்காட்டிலும்‌ மிக்கபொ ருள்‌ 
களை அவரிடமிருந்து கொள்க. அவையில்‌ அஞ்சாமல்‌ எதிர்மொழிதற்காக இலக்கண 
நால்களையும்தருக்க நூல்களையும்படிக்க. அஞ்சாமையில்லா தவர்க்கு வாளா ற்பயனென்ன 
அவை அஞ்சுவார்க்கு நாலால்‌ பயன்‌ என்ன? அவையில்‌ அஞ்சுபவன்‌ படித்தால்‌ 
போர்முனையிலே பேடியின்‌ கையிலிருக்கும்‌ வாள்போ லும்‌. நல்ல அவையிலே அச்சத்‌ 
தால்‌ நன்கு சொல்லத்தெரியா தவர்கள்‌ பலபடித்தும்‌ பயன்‌ என்ன? படித்தும்‌, அதன்‌ 
பயனறிக் அம்‌ அவைக்கு அஞ்சுபவர்கள்‌ கல்லா தவரினும்‌ கடையாவர்‌. அவைக்குப்‌ 
பயந்து படித்தவற்றைச்‌ சொல்லமாட்டா தவர்கள்‌ இருந்தம்‌ இல்லா சவசோடு ஒப்பர்‌. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே: அஃதாவது சொல்லுதற்குரிய அவையினை அறிர்அு 


சொல்லுங்கால்‌ அதற்கு அஞ்சாமை. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்கும்‌. 


மணக்‌: அவையஞ்சாமையாவது அவையீன்கண்‌ அஞ்சாது : 
சொல்லுதல்‌. அவையறிக்தா லும்‌ அஞ்சாத சொல்லுதல்‌ வேண்டுமாதலின்‌, 
அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: அவையஞ்சாமையாவது நல்லோர்‌ கூட்டம்‌ கண்டால்‌ 
அஞ்சாமை ௭ - று. 


721. வகைஅறிந்து வல்லவை வாய்சோரார்‌ சொல்லின்‌ 
தொகை அறிந்த தூய்மை யவர்‌, (க) 

உரைப்பருதி : 

பரிமே:-- வகை அறிச்து வல்லவை வாய்சோரார்‌ - கற்றுவல்ல 
அவை, அல்லா அவை என்னும்‌ அவைவகையினை அ௮றிக்அ வல்ல அவைக்‌ 
கண்‌ ஒன்றுசொல்லுங்கால்‌ அச்சத்தான்‌ வழுப்படச்சொல்லார்‌, சொல்‌ 
லின்‌ தொகை அறிந்த தூய்மையவர்‌ - சொல்லின்‌ தொகை அறிந்ததூய்மை 
யினை உடையார்‌. 


78. அவையஞ்சாமை 549 


இரும்தாரது வன்மை அவைமேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. வல்லவை 
என்பதற்குத்‌ தாம்‌ கற்றுவல்ல நூற்பொருள்களை என்று உரைப்பாரும்‌ 
உளர்‌. அச்சத்தான்‌ என்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது, சொல்லின்‌ 
தொகை, தூய்மை என்பனவற்றிர்கு மேல்‌ உரைத்தாங்கு உரைக்க. 


மணக்‌: தப்பினால்‌ வருங்‌ குற்றவகையை யறிம்து, கற்றுவல்ல 
அவையின்கண்‌ அஞ்சுதலால்‌ சோர்வுபடச்‌ சொல்லார்‌, சொற்களின்‌ 
தொகுதியையறிக் க தூய்மையுடையவர்‌ எ- று. 


இது மேற்கூ றியவாற்றால்‌ கற்றவர்‌ தப்பச்‌ சொல்லாரென்று அக்‌ 
கல்வியால்‌ வரும்‌ பயன்‌ கூறிற்று, 


பரிதி; சொல்லின்‌ திடப்பாடு அறிந்து தான்‌ கற்ற சுல்விக்குச்‌ 
சோர்வு வாராமல்‌ சொல்வான்‌ தூயனாம்‌ எ று. 


காளிங்‌:-- இக்குற்றம்‌ தங்குதல்‌ இன்றி அவை முன்னர்ச்‌ 
சென்ற இடத்துத்‌ தரம்‌ கற்று வல்லவை சொல்லும்‌ கூறுபாடு அறிவதும்‌ 
செய்து மற்றும்‌ அவைக்கு உரித்து அல்லதனை மறந்தும்‌ அவர்வயின்‌ 
சோரவிடுவது இலா:யார்‌ எனின்‌ கல்விமிகுதியால்‌ சொல்லின்‌ தொகை 
அனைத்தும்‌ துரிசு அற உணர்ம்த தூய்மையினை உடையோர்‌ ஏ - அ. 


குறிப்பு: 


“ சொல்லின்‌ தொகையறிந்த தூய்மையவர்‌ ” என்பது 711 ம்‌ குறளின்‌ 
ஈற்றடியாயிருத்தலும்‌ காண்க. வல்ல அவை வினய வல்லவை என குறிப்புப்‌ 


பயெயமெச்சத்து அகரம்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்க. 
_—தொகுப்பா வியர்‌, 


722. கற்றாருள்‌ கற்றார்‌ எனப்படுவர்‌ கற்றார்முன்‌ 
கற்ற செலச்சொல்லு வார்‌. (௨) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- கற்றாருன்‌ கற்றார்‌ எனப்படுவர்‌ - கற்றுரெல்லாரினும்‌ 
்‌ இவர்‌ நன்குகற்றார்‌ என்று உலகத்தாரால்‌ சொல்லப்படுவார்‌, கற்றார்முன்‌ 
கற்ற செலச்‌ சொல்லுவரர்‌-கற்றுரவைக்கண்‌ அஞ்சாதே தான்கற்றவற்றை 


அவர்மனங்கொள்ளும்வகை சொல்ல வல்லார்‌. 


உலகமறிவ து அவரையேயாகலின்‌, அதனால்‌ புகழப்படுவாரும்‌ . 
அவர்‌ என்பதாம்‌. டு 
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மணக்‌:-- கற்றாரெல்லாரினும்‌ கற்றாரென்று சொல்லப்படுவார்‌; 
தாம்‌ கற்றதனைக்‌ கற்றார்முன்பு அவர்க்கு ஏற்கச்‌ சொல்லவல்லார்‌ எ - அ. 


பரிதி: கற்றோர்‌ கூடின கூட்டத்திலே தாம்‌ கற்ற கல்வியைச்‌ 
செலுத்துதல்‌, அமிர்தமானதை நல்லோர்முன்னே வைத்ததற்கு ஒக்கும்‌; 
கல்லார்முன்‌ சொல்லுதல்‌ மரப்பாவைமுன்‌ வைத்ததற்கு ஒக்கும்‌ எ- அ 
காளிங்‌:-- உலைத்தக்‌ கற்றவர்‌ பஃருள்ளும்‌ இவர்‌ பெரிதும்‌ 
கற்றார்‌ என்று அச்‌ கற்றவர்‌ தம்மிலே முன்‌எடுத்து உரைக்கப்படுவார்‌: 
யார்‌ எனின்‌ கற்றோர்‌ முன்னர்த்‌ தாம்‌ கற்றனவற்றை ஏற்கச்‌ சொல்ல 
வல்லோர்‌ எ-று. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
: முத்தமிழ்ச்சங்‌ கத்தவசை மூதுரையால்‌ வள்ளுவரும்‌ 
இத்தமகிழ்‌ வித்தார்‌ வெசிவா - எத்தனையும்‌. * இவவ. 78. 
“சங்கத்தார்‌ வாக்கும்‌ தமிமுணர்‌ த லாற்சொக்க 
லிங்கந்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ எல்லார்க்கும்‌ - சிங்கமன்றோ.” 
முதுமொழி, 115. 
+ அன்றசங்கர்‌ போற்றஒன்றை ஐயிசண்டாம்‌ மாநிலத்தார்க்கு 
ஈன்றவரிற்‌ சொன்னார்‌ இரங்கேசா . தோன்றவே,” ்‌ இமம்‌. 138. 
குறிப்பு: 


கற்றார்‌ முன்‌ அவர்‌ மனங்கொளச்‌ சொல்லுமாற்றல்‌ இலர்க்சேயுளதா 
மாதலின்‌ அவர்‌ கற்றாருள்‌ கற்றாசாவர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
728. பகையகத்‌ அச்‌ சாவார்‌ எளியர்‌ அரியர்‌ 
அவையகத்‌ தஞ்சா தவர்‌. (௩) 
உரைப்பகுத்‌: 
பரிமே:-- பகையகத்துச்‌ சாவார்‌ எளியர்‌ - பகையிடை அஞ்சாது 


புக்குச்‌ சாவவல்லார்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌; அவையகத்து அஞ்சாதவர்‌ ' 
அரியர்‌ - அவையிடை அஞ்சாத புக்குச்‌ சொல்லவல்லார்‌ இலர்‌. 


அஞ்சாமை சாவார்‌ என்பதனோடுக்கூட்டி, அதனால்‌ சொல்வைல்லார்‌ 
. என்பது வருவித்துரைக்கப்பட்டது. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவை 
அஞ்சாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 
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மணக்‌: பகையின்கண்‌ அஞ்சாது கின்று சாவார்‌ பெறுதற்கு 
எளியர்‌; அவையின்கண்‌ அஞ்சாது சொல்லவல்லவர்‌ பெறுதற்கு 
அரியர்‌ எ-று, 


இஃது அவையஞ்சாமை அரிது என்றது. 


பரிதி:-- பகையகத்துச்‌ சாதல்‌ எளிது. ஆஸ்தானத்திலே அஞ்‌ 
சாமல்‌ கல்வி செலச்‌ சொல்வது அரிது எ.- று. 


காளிங்‌:-- பகை நடுவுள்‌ சென்றுபுக்க இடத்துக்‌ தமது உயிர்‌ 
ஓம்பாது மானம்‌ ஓம்பிச்‌ சாகத்துணிவார்‌ உலகத்துள்‌ எளியர்‌ ஆகவும்‌ 
கூடும்‌: அலையின்‌ நடுவுள்‌ சென்று புக்க இடத்துச்‌ சிறிதும்‌ அஞ்சாது 
தெளிந்து அறிவுறுத்தும்‌ அமைவுடையோர்‌ பெரிதும்‌ அரியர்‌: எனவே 
ஆண்மைக்கு அவரும்‌ அறிவுக்கு இவரும்‌ சாலச்‌ இறந்தார்‌ எ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


துண்‌ அஞ்சாது சாவார்‌ என்று உரைத்ததனானும்‌, அஞ்சாது 
சொல்லவல்லார்‌ என்று உரைத்ததனானும்‌ அஞ்சாமை சாவார்‌ என்பதனோ 
டுங்கூட்டி, அதனால்‌ சொல்வார்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்டது என்றார்‌. 
அதனால்‌ ஒன்று சுட்டியது சாவார்‌ என்றதனை. 


ஒப்புமைப்பருதி; 
“ ஆனை குதிமைகா லாட்படைக ளால்மிகுந்த ்‌ 
சேனைவனணைம்‌ தா லும்‌ தினகரா - ஏனைப்‌.” _— தினகர, 16. 
குறிப்பு: 


எளிமை பலரா தலையும்‌, அருமை லெரா தலையும்‌ விளக்கியது. “சாவப்‌ 
பிறந்தாயோ பேசப்‌ பிறந்தாயோ '' என்பது பழமொ யி, 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


£21. கற்றார்முன்‌ கற்ற செலச்சொல்லித்‌ தாம்கற்ற 
மிக்காருள்‌ மிக்க கொளல்‌. (௪) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கற்றார்முன்‌ கற்ற செலச்‌ சொல்லி - பல.நால்களையும்‌ 
கற்றுரவைக்கண்‌ தான்‌ கற்றவற்றை அவர்மனம்‌ கொள்ளுமாற்றான்‌ 
சொல்லி, தாம்‌ கற்ற மிக்க மிக்காருள்‌ கொளல்‌ - அவற்றின்‌ மிக்கபொருள்‌ 
களை 'அம்மிசுக்‌ கற்றாரிடத்து அறிந்து கொள்க, 


552 திருக்குறள்‌ 


எல்லாம்‌ ஒருவர்க்குக்‌ கற்றல்‌ கூடாமையின்‌ வேறுவேராய கல்வி 
யுடையார்‌ பலரிருக்த அவைக்கண்‌ தாம்‌ கற்றவற்றை அவர்க்கு ஏற்பச்‌ 
சொல்லுக; சொல்லவே, அவரும்‌ அவையெல்லாம்‌ சொல்லுவராகலான்‌, 
ஏனைக்கற்ப்பெரறுதன கேட்டறி.பலாம்‌ என்பதாயிற்று. இதனால்‌ அதனது 
ஒருசார்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது, 


மணக்‌:-- தாம்‌ கற்றதனைக்‌ கற்றவர்முன்பு இசையச்‌ சொல்லி, 
தாம்‌ கற்றதினும்‌ மிகக்கற்றார்மாட்டு அவர்‌ மிகுதியாகக்‌ கூறும்பொருளைக்‌ 
கேட்டுக்கொள்ளுதல்‌ அவையஞ்சாமையாவது எஏ- னு. 


பரிப்‌:-_ கேட்டல்‌ கரணாமையால்‌ வருதலின்‌ அஞ்சாமை ஆயிற்று. 
மேல்‌ அரிது என்று கூறிய அவலை அஞ்சாமை எத்தன்மைத்து என்றார்க்கு 
இத்தன்மைத்த என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: கற்றார்‌ மனம்மதிழும்படி தாம்‌ கற்ற கல்வியைச்‌ 
செலுத்தி, தம்மின்‌ கல்வி மிக்காருள்‌ மிகுத்த கல்வியைக்‌ கண்டால்‌ அவ 
ரிடத்திலே கற்பது கல்வி எ-று, 


காளிங்‌:-- இவ்வாறு அறிவு பெரிது உடைய அமைச்சரானோர்‌ 
யாது செயற்பாலது எனின்‌, பலவற்றையும்‌ கற்றுவல்ல சான்றோர்‌ 
கூட்டத்து அவைமுன்னர்த்‌ தாம்‌ கற்றனவற்றை அவர்‌ செவிக்குச்‌ 
செல்லுமாறு சொல்லுதலும்‌ செய்து மற்று அதுவேயும்‌ அன்றி அவ்‌ 
விடத்துத்தாம்‌ கற்றனவற்றின்‌ மிக்கார்‌ உளர்‌ எனின்‌ மிக்கனவற்றை 
இகழாது பெரிதும்‌ குறிக்கொள்க எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: அவற்றின்‌ எனச்‌ சுட்டியுரைத்தது தாம்‌ கற்ற 
என்பதனை. 


மேற்கோள்பகுதி: 

இளம்‌:.-- அற்வைன்‌ பட்ட பார்ப்பனப்‌ பக்கம்‌ : அறுவகையில்‌ 
ஓதுவித்தலுக்கு மேற்கோள்‌ (தொல்‌. பொருள்‌. 74.) 
ஒப்புமைப்பருதி: 


“வல்லவர்‌ அவையுள்‌ கற்றதஞ்‌ சாது வகுத்துரைத்‌ தவருள்‌ மிக்கான 
நல்லவை கேட்பார்‌ கற்றவர்‌ தம்முள்‌ ஈன்குற மதித்திடப்‌ படுவார்‌.” 
விமா, அமக. 116, 
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£25. ஆற்றின்‌ அளவறிந்து கற்க அவையஞ்சா 
மாற்றம்‌ கொடுத்தற்‌ பொருட்டு, (௫) 


உரைப்பகுதி: 

பரிமே:-- ஆற்றின்‌ அளவு ௮றிக்து கற்க - சொல்லிலக்கண 
கநெறியானே அளவை நூலை அமைச்சர்‌ உட்பட்டுக்‌ கற்க, அவை அஞ்சா 
மாற்றம்‌ கொடுத்தற்பொருட்டு- வேற்று வச்தரவையிடை அஞ்சாது அவர்‌ 
சொல்லிய சொற்கு உத்தரம்‌ சொல்லுதற்‌ பொருட்டு. 

அளவைதால்‌ சொல்தூல்‌ கற்றே கற்கவேண்டுதலின்‌, அதற்கு 
அஃது ஆறெனப்பட்டத. அளக்கும்‌ கருவியை அளவு என்றார்‌, ஆகு 
பெயரான்‌. அவர்சொல்லை வெல்வதொரு சொல்சொல்லலாவது நியாயத்‌ து 
*வாத செற்ப விதண்டைகளும்‌ சலசாதிகளும்‌ முதலிய கற்றார்க்கே 
யாகலின்‌, அவற்றைப்‌ பிழையாமல்‌ கற்க என்பதாம்‌. இதனால்‌ அதன்‌ 
காரணம்‌ கூறப்பட்டது. 
கு “வாதம்‌: உண்மைப்‌ பொருளையறியும்‌ விருப்பமுடையோர்‌ இருவரில்‌ ஒரு 
வருக்கு ஒருவர்‌ உண்டாகும்‌ வினாவும்‌ விடையும்‌. 

செற்பம்‌; ஒருவரை ஒருவர்‌ வெல்லவேண்டும்‌ என்னும்‌ விருப்புடையோர்‌ 
இருவர்‌ கொள்கைகளையும்‌ தாபித்தல்‌. ஜல்பம்‌ எனவழங்கும்‌ வடழால்‌. 

விதண்டை: வெல்லும்‌ வேட்கையுடையோர்‌ தம்‌ கொள்கையை நிலை 
காட்டுதல்‌, 

சலம்‌: ஒருபொருள்‌ கருதிச்‌ சொல்லியதற்கு வேஅபொருள்‌ கற்பித்துக்‌ 
கொண்டு பழித்தல்‌. 5 

சாதி: போலிஉத்தசம்‌, 

௮. பொதவியல்பு, வேற்றியல்பு, உயர்ச்சி, தாழ்ச்சி, புகழ்க்‌ அசை, பழித்‌ 
அசை, விகற்பம்‌, சாத்தியம்‌, அடைவு, அடையாமை, பிரசங்கம்‌, வேறு திருஷ்டாந்கம்‌, 
உற்பத்தியின்மை, ஐயம்‌, பிரக.ரணம்‌, ஏஅவின்மை, அருத்தாபத்தி, விசேடமின்மை। 
உபலப்தி, அறுபலப்தி, காரணம்‌, நித்தியம்‌, அகித்யம்‌, காரியம்‌ இவற்றின்‌ சமமென்க* 

“முதலிய! என்றதனால்‌ தோல்வித்தானமும்‌ கொள்ளப்படும்‌. அஃதாவது 
வாதம்பேசுவார்‌ தோல்வியு௮ தற்கு ஏன; அது - மேற்கோளழிவு, வேறுமேற்கோள்‌, 
மேற்கோள்மா அபாடு, மேற்கோள்விடுதல்‌, வேற்றே௪, வேற்௮ப்பொருள்‌, பொரு 
ளின்மை, பொருளுணசப்படாமை, பொருட்போலி, காலம்பெராமை, குன்றக்கூறல்‌, 
மிகைபடக்‌ கூறல்‌, கூறியது கூறல்‌, பிற்கூற்றின்மை, அறியாமை, விடைதோன்றாமை, 
வேறுகாசணங்‌ கற்பித்து வாதமொழிதல்‌, தன்கோட்குற்றமகற்றாது பிறன்கோள்‌ 
குற்றங்‌ கூறல்‌, பிறன்தோல்வியை யுணர்த்தாமை, உடன்படற்பாலதல்‌ தனை உடன்‌ 
படுதல்‌, இர்தாந்தப்போலி, ஏஅப்போலி என்பனவாம்‌, 
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மணக்‌:-- அவையஞ்சாது மறுமாற்றம்‌ சொல்லுதற்காக, கெறி 
யானே அ௮ளவுகூறுதால்களை அறிந்து கற்க எ-று. 


நால்கற்றலாவது மெய்யாராய்ச்சியாகிய நாலைக்கற்றலும்‌, 
வேதமும்‌ ஆகமமும்‌ கற்றலும்‌, உழவும்‌ வாணிகமும்‌ கற்றலும்‌, படை. 
வழங்கல்‌ மதுநீதி முதலியன கற்றலும்‌ என நான்கு வகைப்படும்‌. 


பரிப்‌:-- நூல்கள்‌ நான்கினும்‌ பின்‌ கூறிய இரண்டும்‌ சொல்‌ 
லாண்மை யன்மையானும்‌, வேதம்‌ கேட்டல்‌ சொல்லாதே அமைதலானும்‌, 
அவையிற்றைக்‌ கூறாக தர்க்கம்‌ கற்றர்க்கல்லது மறுமாற்றம்‌ சொல்லு 
தல்‌ அரிது ஆதலின்‌ அதனைக்‌ கற்கவேண்டும்‌ என்று இது கூறப்பட்டது. 
அளவு - பிரமாணம்‌. 


பரிதி: ஒரு காரியத்தைக்‌ கற்கும்போது பொருள்‌ தெரிக்து 
கற்க; ஆஸ்தானத்திலே உத்தாரங்‌ கொடுத்தல்‌ பொருட்டாக எ - அ. 


கானிங்‌: அரசர்க்கு அமைச்சராய்‌ உள்ளார்‌ முன்னமே 
தாம்‌ கற்குமிடத்துக்‌ கல்வி நெறியின்‌ அளவு அறிந்து கற்பார்‌ ஆக 
என்னை எனின்‌, பின்பு தாம்‌ சென்ன எய்திய அவையினை அஞ்சாது 
மற்று அவர்‌ கேட்டவற்றிற்கு மாற்றம்‌ வண்மையின்‌ வழங்குதல்‌ பொருட்டு 
எ-று, 


இதனால்‌ என்சொல்லியவாறோ எனின்‌, அரச நீதியும்‌ அமைச்ச 
நீதியும்‌ அற நெறிக்கு உரியவும்‌, புரவியும்‌ களிறும்‌ பொருக்துவ குறிப்ப 
வும்‌ பிறவும்‌ ஆ௫ய வரம்புக்கு ஏற்பன கற்க என்று இங்குச்‌ -சொல்லிய 
அன்றிப்‌ புல்லியகற்பின்‌ அவை அரசர்க்கும்‌ அவைக்கும்‌ அடாதன 
எஃ அனு, 


இனி மற்று இர்கீதி அரசரும்‌ அமைச்சரும்‌ கூடி வாழினும்‌, 
தாமே பரிக்து கொள்ளும்‌ காடு அன்‌ றி இயல்பினால்‌ வாழும்‌ நாடு இவ்வாறே 
வேண்டும்‌ என்பதனால்‌ மற்று இதன்‌ பின்னர்‌ அதனை அறிவிக்னெறது 
மேலையதிகாரம்‌. 


ஓப்புமைப்பகுதி : 


ஆற்றின்‌ அளவறிந்து கல்லா தவையஞ்சும்‌ 
கூற்றினர்பால்‌ ஏகாதே கூடாதே, தமிழ்‌, 189. 


1: நால்பல கல்‌,” த்தி. 71. 


(8, அவையஞ்சாமை 555 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


வாழ்வாக வூரர்‌ 'வளவனவை மூன்னெதிர்த்தும்‌ 
சூழ்தோ ரைவென்றார்‌ சோமேசா - தாழ்வகல.!! சோமேசர்‌. 79, 


££ தாதையைவெல்‌ வந்திமுனி தன்னையட்ட வக்கிரன்றான்‌ 
மூஅணர்வால்‌ வென்றான்‌ முருசேசா - கேதமிலா."” _—முருசேசர்‌, 78. 


குறிப்பு : 
இன்னஅ கேட்ட பின்னரே இன்னது கேட்கற்பாற்று என்னும்‌ இயைபு 
உண்மையின்‌ சொல்லிலக்கணம்‌ கற்றபின்‌ அளவை நால்‌ கற்கத்தக்கது என்பதை 
££ ஆற்றின்‌ அளவறிந்து ”' என்றபகுதி குறிக்கிறது. மாற்றம்‌ சொல்லிற்குப்‌ பொ அப்‌ 
பெயராயினும்‌ மறுமொழிக்கு உரிய பெயசா தலால்‌ இடமறிர்‌க பெய்யப்பெற்ற அ. 
தொகுப்பாடிரியர்‌ 


726. வாளொடென்‌ வன்கண்ணர்‌ அல்லார்க்கு நாலொடென்‌ 
அண்ணவை அஞ்சு பவர்க்கு. (௬) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- வன்கண்ணர்‌ அல்லார்க்கு வாளொடு என்‌ - வன்கண்மை 
உடையமரல்லாதார்க்கு வாளொடு என்ன இயைபு உண்டு, நண்ணவை 
அஞ்சுபவர்க்கு நாலொடு என்‌ - அதுபோல நுண்ணிமாரது அவையை 
அஞ்சுவார்க்கு நாலொடு என்ன இயைபு உண்டு. 


இரும்தாரது அண்மை அவைமேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. தூற்கு உரியர்‌ 
அல்லர்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- வன்கண்ணால்லா தவர்க்கு வாளினால்‌ பயன்‌ என்னை? 
அதுபோல நுண்ணிய அவையின்கண்‌ அஞ்சுபவர்க்கு நூலினால்‌ பயன்‌ 
என்னை? எ-று. 


இ௫ பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ படாமையேயன்‌ றி, தமக்கும்‌ பயன்படாது 
என்றது. 


பரிதி: தறுகணாண்மையில்லா தார்க்கு வாளைக்கொண்டு காரிய 
மில்லை, ஆஸ்தான த்தில்‌ அஞ்சுவார்க்குக்‌ கல்வி வேண்டாம்‌ எ-று. 
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காளிங்‌:-- பலகாளும்‌ தாம்‌ வாளொடு பயின்று போர்தன 
ரேனும்‌ என்ன பயன்‌? பகை வந்து உற்ற இடத்து அவ்வாளினால்‌ பணி 
கொள்ளும்‌ தறுகண்மை உடையர்‌ மல்லாதார்க்கு: மற்று அப்படியே 
சிலர்‌ பலகாளும்‌ நாலொடுபயின்று போந்தாரேனும்‌ என்ன பயன்‌? 
அம்நூலைத்‌ தாம்‌ எதிர்விடுத்து இன்புறாது கல்விக்கு உரிய சான்றோர்‌ 
குழாத்தை அஞ்சுமவர்க்கு எ - அ. 


உரைளீளக்கப்பருதி: 
நுண்‌: நுண்ணவை இருக்தாரது நுண்மை அவை மேல்‌ 
ஏற்றப்பட்டது. நல்லவை, புல்லவை என்பவும்‌ ஆம்‌. அல்லாக்கால்‌ 


'சல்லாரவை யஞ்சுவார்‌' (129) என்பதுபோல வரும்‌. 


ஓப்புமைப்பரு தீ: 
“ அற்றல்‌ இலாதான்‌ பிடித்த படை இன்னா. “இன்னா. 6. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


££ கருத்தன்‌ அணி பூவைக்‌ கழற்சிங்கன்‌ தேவி 
அருத்தியின்மோர்‌ தாள்ஞூக்‌ கரிந்தார்‌ - - செருத்துணையார்‌," 
ந 71. 


குறிப்பு: 
கருவியிருக்‌ அம்‌ கருத்த உற தியின்மையின்‌ பயன்படா க தால்‌ 
அறிவிருந்தும்‌ பத. அஞ்சு தலின்‌ அறிவு பயன்படா௮ என்பார்‌ ' என்‌ ' என்றார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


727. பகையகத்துப்‌ பேடிகை ஒள்வாள்‌ அவையகத்‌(ஐ) 
அஞ்சு மவன்கற்ற நூல்‌. (௭) 
உரைப்பகுத்‌ : 
பரிமே:-- பகைமகத்தப்‌ பேடி கை ஒள்வாள்‌ - எறியப்படும்‌ 
பகைகடுவண்‌ அதனை யஞ்சும்‌ பேடி. பிடித்த கூர்வாளை ஒக்கும்‌; அவை 


யகத்து அஞ்சுமவன்‌ கற்றதூல்‌ - சொல்லப்படும்‌ அவைகடுவண்‌ அதனை 
அஞ்சுமவன்‌ கற்றால்‌. 
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பேடி : பெண்ணியல்புமிக்கு ஆணியல்பும்‌ உடையவள்‌. களமும்‌ 
வாய்த்துத்‌. தானும்‌ ஈன்றாயிரும்ததேயாயினும்‌ பிடித்தவள்‌ குற்றத்தால்‌ 
வாள்‌ சிறப்பின்றாயினற்போல, அவையும்‌ வாய்த்துத்‌ தானும்‌ ஈன்றாயிருந்‌ 
ததேயாயினும்‌ கற்றவன்‌ குற்றத்தால்‌ நூல்‌ சிறப்பின்றாயிற்று. 


மணக்‌: பகையின்கண்‌ அஞ்சுவோன்‌ பிடித்த கூர்வாள்‌ 
போலும்‌, அவையின்‌ கண்‌ அஞ்சுமவன்‌ கற்றாலும்‌ எ- அ. 


மேல்‌ பயனில்லை என்றார்‌ இங்குப்‌ பயனில்லாதவாறு காட்டினார்‌. 


பரிதி:-- உயுத்த களரியிலே பேடி கையில்‌ வாளன்‌ றோ? ஆஸ்தா 
னத்துக்கு அஞ்சுமவன்‌ கற்றநூல்‌ எ - று. ்‌ 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ தான்‌ பகைகரடுவுள்‌ புக்க இடத்தும்‌ உறை 
யகத்து ஒடுங்மெ கூரிய தெளிர்த வாளினை ஒக்கும்‌: மாஅஎனின்‌ , ஒருவன்‌ 
அவையில்‌ சென்று புக்க இடத்துத்‌ தனத கல்வியால்‌ தெளிந்த கூரிய 
அறிவு புலப்படாமை அஞ்சி இருப்போன்‌ கற்ற நூலானது எ - ௮. 


உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- பேடியைப்‌ “பிடித்தவள்‌ குற்றத்தால்‌' எனப்‌ பெண்‌ 
பாலாய்‌ உரைத்தது, “ஆண்மை திரிந்த பெயர்கிலைக்‌ களவி ஆண்மை 
அறிசொற் காடெனின்றே” (தொல்‌. சொல்‌. 92) என்ற விதிபற்றி என்க. 
“பெண்ணவாய்‌ ஆணிழர்த பேடி யணியாளோ”' என்பதும்‌ ௮து. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ நல்லவை கண்டக்கால்‌ நாச்சுருட்டி. ஈன்அணராப்‌ 
புல்லவையுள்‌ தம்மைப்‌ புகழ்க்துசை த்தல்‌ - புல்லார்‌ 
படைத்தறுகண்‌ அஞ்சுவான்‌ இல்லுள்வில்‌ லேற்றி 
இடைக்கலத்‌ தெய்து விடல்‌.” பழு, 


குறிப்பு: 
பெடியும்‌ வடிவால்‌ ஆண்மகனை ஒக்கனும்‌ வானைப்‌ பயன்படுத்தாமையான்‌ 
தன்னை வெளிக்காட்டிக்கொண்டஅபோலக்‌ கற்றவனும்‌ அச்சத்தால்‌ நூலறிவு பயன்‌ 
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படாமையைக்‌ காட்டிக்கொள்வதால்‌ இகழப்படுவான்‌ என்பதாம்‌. முற்குறளில்‌ ' என்‌ * 
எனப்‌ பெச அப்படக்கூறியதோடு அமையா அ உவமை முகத்தால்‌ விளக்கியவா று. 


_—தொகுப்பா சியர்‌. 


728. பல்லவை கற்றும்‌ பயமிலரே தலைகள்‌ 
நன்கு செலச்சொல்லா தார்‌. (ரு) 


உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- கல்லவையுள்‌ ஈன்கு செலச்‌ சொல்லாதார்‌ - கல்லா 
நிருக்த அவைக்கண்‌ சல்ல சொற்பொருளைத்‌ தம்‌ ௮ச்சத்தரன்‌ அவர்க்கு 
ஏற்கச்‌ சொல்லமாட்டாதார்‌, பல்லவை கற்றும்‌ பயம்‌ இலரே - பல நூல்‌ 
களைக்‌ கற்றுராபினும்‌ உலகிற்குப்‌ பயன்படுதல்‌ இலர்‌, 


அறிவார்முன்‌ சொல்லாமையின்‌ கல்வியின்‌ நுண்மை அறிவா 
ரில்லை என்பதாம்‌. இனிப்‌ பயமிலர்‌ என்பதற்குக்‌ கல்விப்‌ பயனுடைய 
ரல்லர்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 


மணக்‌:-- பலதநால்களைக்‌ கற்றாலும்‌ ஒருபயன்‌ இல்லாதவரே; 
நல்லவையீன்‌ கண்‌ நன்றாக ஏற்கச்‌ சொல்லமாட்டாதார்‌ எ-று. 


இஃது அவையஞ்சுவார்‌ கற்றகல்வி பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ படாது 
என்றது. 


பரிதி:-- பலநூல்‌ கற்றும்‌ பலனில்லை; ஈல்லோர்‌ செவிக்கு ஏறச்‌ 
சொல்லாத கல்வியுடையார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- பலவற்றுள்‌ கற்று உணர்ந்தும்‌ அவற்றால்‌ ஒருபய 
னும்‌ இலர்‌: யார்‌ எனின்‌ ஈல்லறிவாளர்‌ குழாத்துள்‌ சென்ற இடத்தும்‌ 
கல்விநன்மை அவர்செவிக்கு ஏற்குமாறு சொல்லுதற்கு வல்லாதார்‌ 
எ - ஹு. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 


“£ நெடும்பகல்‌ கற்ற அவையத்‌ அதவாது 
உடைந்துளார்‌ உட்குவரும்‌ கல்வி - கடும்பகல்‌ 
ஏதிலான்‌ பாற்கண்ட இல்லினும்‌ பொல்லாதே 
தீதென்று நீப்பரி தால்‌.” _£ீதிறெறி, 8. 
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குறிப்பு: 


தாங்கற்றவை வாய்ச்சொல்லான்‌ அதியப்படுமா தலின்‌, செலச்சொல்லா தார்‌ 
பலகற்றும்‌ பயனிலா தார்‌ அனார்‌. 
தொ குப்பாசிரியர்‌. 


729. கல்லா தவரின்‌ கடைஎன்ப கற்றறிந்தும்‌ 
நல்லார்‌ அவை_அஞ்சு வார்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கற்று அறிந்தும்‌ நல்லார்‌ அவை அஞ்சுவார்‌ - நூல்‌ 
களைக்‌ கற்றுவைத்தும்‌ அவற்றால்‌ பயனறிர்து வைத்தும்‌ கல்லாரிருந்த 
அவையினை அஞ்சி ஆண்டுச்‌ சொல்லாதரரை, கல்லாதவரின்‌ கடை என்ப - 
உலகத்தார்‌ கல்லா தவரினும்‌ கடையர்‌ என்று சொல்லுவர்‌. 


அக்‌ கல்வியறிவுகளான்‌ பயன்‌ தாமும்‌ எய்தாது பிறரை எய்து 
விபபதும்‌ செய்யாது கல்வித்துன்பமே எய்திகிம்றலின்‌, கல்லாதவரின்‌ 
கடை என உலகம்‌ பழிக்கும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: கல்லாதவரினும்‌ கடையர்‌ என்று சொல்லப்படுவா; 
உலக.நூல்‌ கற்றறிக்துவைத்தும்‌, கல்லாரிரு்த அவையின்‌ கண்‌ சொல்லுத 
லஞ்சுவார்‌ எ-று. 


இ.து கல்லாதவரினும்‌ இகழப்படுவர்‌ என்றது. 


பழைய: ூல்ககாக்கற்றும்‌ ஈல்லாரிரும்த சபையினை அஞ்சிச்‌ 
சொல்லமாட்டாதாரைக்‌ கல்லாதவரினும்‌ கடையர்‌ ஏன உலகம்‌ சொல்லும்‌ 
எஃ று, 


பரிதஇ:-- கல்லாதவரினும்‌ சடையரரவர்‌ கல்வியைக்‌ கற்றும்‌ 
ஆஸ்தானத்திலே அஞ்சுமவர்‌ எ று. 


கானிங்‌: மற்று இவ்வாறு அன்றிக்‌ கற்று அறிவு இல்லாத 
மூடரினும்‌ சாலக்கடை என்று சொல்லுப சான்றோர்‌: யாரை எனின்‌ 
கற்க வேண்டுவன கற்று அவற்றின்‌ கருத்து அறிச்துவைத்துப்‌ பின்னும்‌ 
கல்வியால்‌ பெரிதும்‌ ஈல்லோரது குழாத்தைச்‌ கண்ட்‌ இடத்து அஞ்சு 
மலர்களை எ-று. 
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ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
4 அவையஞ்ச்‌ மெய்விதிர்ப்பார்‌ கல்வியும்‌ ...... நக்கன்‌. 
பூத்‌ தலில்‌ பூவாமை தன்‌அ."! -- நீதிநெதி. 6. 
“சொல்லவை அஞ்சிக்‌ கற்றன செலுத்தாச்‌ சோர்வினர்‌ கற்றும்‌ கல்லாத 
புல்லியர்‌ இரும்‌ அம்‌ பொன்‌ நின சதனால்போற்றுக அவையஞ்சா தவசை.' 
விநா. ௮௪௫, 116. 


780. உளர்‌எனினும்‌ இல்லாரொ டொப்பர்‌ களன்‌ அஞ்சிக்‌ 
கற்ற செலச்சொல்லா தார்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- களன்‌ அஞ்சிக்‌ கற்ற செலச்‌ சொல்லாதார்‌ - அவைக்‌ 
களத்தை அஞ்சித்‌ தாம்‌ கற்றவற்றை அதற்கு ஏற்கச்‌ சொல்லமாட்‌ 
டாதார்‌, உளர்‌ எனினும்‌ இல்லாரோடு ஒப்பர்‌ - உயிர்‌ வாழ்கன்றா ராயினும்‌ 
உலகத்தாரால்‌ எண்ணப்படாமையின்‌ இநந்தாரோடு ஒப்பர்‌. 


ஈண்டுக்‌ களன்‌ என்றது ஆண்டு இருக்தாரை, இவை ஐந்து 
பாட்டானும்‌ ௮வை அஞ்சுவாரது இழிபு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- உளராயினும்‌ செத்தாரோடு ஒப்பர்‌; அவைச்களத்து 
அஞ்சித்‌ தாம்‌ கற்றதனை அதற்கு இசையச்‌ சொல்லமாட்டாதார்‌ எ - று. 


இது செத்தாரோடு ஒப்பர்‌ என்றது. இவை ஜக்தும்‌ அவையஞ்சு 
தலான்‌ வருங்குற்றம்‌ கூறின. 


பரிதி:-- படிக்தவைகளைப்‌ பயந்து அவையிற்‌ செல்லும்படி 
சொல்லமாட்டாதவர்கள்‌ விளைவில்லாக சிலம்‌ உடையராயினும்‌ இல்லா 
சோடு ஒப்பாவார்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்து உயிர்வாழ்க்கை: உடையரேனும்‌ 
இறச்தாரோடு ஒப்பர்‌: யார்‌எனின்‌, தாம்‌ எய்திய அவைக்களத்தை அஞ்சித்‌ 
தாம்‌ கற்றனவற்றை அவர்‌ செவிக்கு ஏற்குமாறு சொல்லுதல்‌ கல்லாதார்‌ 
எ - அ. 


78. அவையஞ்சாமை 561 
ஓப்புமைப்பகுதீ: 
I * கமூறும்‌ அவையஞ்சான்‌ கல்வி இனிதே.” இனியவை, 13. 
குறிப்பு: 


“£ இல்லாசோடு ஒப்பர்‌” என்று வடிவிருத்தலால்‌ உளராதலும்‌, பயன்‌ 
படாமையின்‌ இலரா தலும்‌ உடைமையின்‌ என்க. 


தொகுப்பாசரியர்‌ & 


குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- வகைய றி்து, கற்றாருள்‌, பகையகத்துச்சாவார்‌,,. கற்றார்முன்‌, 
ஆற்றின்‌, வாளொடு, பசையகத்துப்‌ பேடிகை, பல்லவை, கல்லா அவரின்‌, 


உளரெனினும்‌. 


மணக்‌: பகையகத்துச்சாவார்‌, கற்றார்முன்‌, கற்றாராள்‌, பல்லவை, 
வாளொடு, பகையகச்துப்பெடிகை, கல்லா தவரின்‌, உளசெனினும்‌, ஆற்றின்‌, வகை 
யறிக்து. 


பரிதி:--- பகையகத்துப்பேடிகை, வாளொ டு, பல்லவை, பகையகத்துச்‌ 
சாவார்‌, உளரெனினும்‌, கற்றாருள்‌, கற்றார்முன்‌, வகையறிந்து, அற்றின்‌, 
கல்லா தவரின்‌. 


கானிங்‌: பகையகத்‌அப்பேடிகை, உளரெனினும்‌,. பகையகத்அச்சாவார்‌, 
கற்றார்முன்‌, கற்றாருள்‌, வாளொடு, கல்லாதவரின்‌, வகையறிந்து, : பல்லவை, 


ஆற்றின்‌. 
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74, நாடு, 
தொகுப்புரை : 


[குறையாத விளைவும்‌, அதனைச்‌ செய்யும்‌ உழவரும்‌, அறவோரும்‌, 
கேடில்லாச்செல்வரும்‌ ஒருங்குவா ழ்வதே நாடு. பெருஞ்செல்வத்தால்‌ பிறநாட்டா 
சாலும்‌ விரும்பப்பெறுவதாய்‌, கேடின்றி மிக விளைவது நாடு, எவ்வளவு சுமை 
வந்தாலும்‌ தாங்கிக்கொண்டு, தன்‌ அசசற்கு வரிமமுதையும்‌ வாங்கிக்சொடுப்பதே 
நாடு, பசியும்‌, பிணியும்‌, பகையும்‌ சேராமல்‌ நடப்பதே நாடு. பல கூட்டங்களும்‌, 
நாட்டைப்‌ பாழ்படுச்அகின்ற உட்பகையும்‌, அரசனுக்கு உலைவைக்கும்‌ குஅம்பர்களும்‌ 
இல்லாததே நாடு. பகைவரால்‌ கேடறியாததாய்‌, கெட்டா லும்‌ வளங்குன்றாததாய்‌ 
இருக்கும்‌ ஈாடே எல்லா நாட்டிலும்‌ றெர்தது. ஊற்றுநீரும்‌, வேற்றுநீரும்‌, மலை 
வளமும்‌, ஆற்றுநீரும்‌ வலிய அமணும்‌ நாட்டிற்கு உறுப்புக்களாம்‌. கோயின்மையும்‌, 
செல்வமும்‌, விளைவும்‌, இன்பமும்‌, பாஅகாப்புமாகிய இரந்த ஐந்தையும்‌ நாட்டிற்கு 
அணியென்‌ அ சொல்லுவர்‌. மக்கள்தேடாமல்‌ மக்களைத்‌ தேடிவநற்‌ தடையும்‌ செல்வத்தை 
உடையதே நாடு. குடிகள்‌ வருந்தித்‌ தேடும்‌ செல்வமுடைய நாடுகள்‌ நாடன்‌ அ. மேற்‌ 
கூறிய எல்லா நலன்களும்‌ பெற்ற நாடாயினும்‌ வேக்தில்லா நாடு பயனற்றநாடே. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமேோ:- இனி அவ்வரசனாலும்‌ அமைச்சனாலும்‌ கொண்டும்க்கப்‌ 
படுவதாம்‌, ஏனை அரண்‌ முதலிய அங்கங்கட்கு இன்‌ றியமையாச்‌ 
சிறப்பிற்றாய நாடு ஓரதிகாரத்தால்‌ கூறுகின்றார்‌. 


' மணக்‌ *பொருளியலாவது பொருளின்பகுதி; அது கூறிய 
அதிகாரம்‌ ஐந்தினும்‌ முற்படப்‌ பொருளாக்குதற்கு இடமாயெ நாட்டியல்பு 
ஓரதிகாரத்தானும்‌, அர்சாட்டிற்கு ஏமமாயெ அரணிமல்பு ஓரதிகாரத்‌ 
தானும்‌, அவ்விடங்களில்‌ ஆக்கப்பட்ட பொருளியல்பு ஓரதிகாரத்தானும்‌ 
அப்பொருளினாலாக்கும்‌ படையின்‌ ஈன்மை ஓரதிகாரத்தானும்‌, அப்‌ 
படையின்‌ சன்மையாலாக்கும்‌ படைச்செருக்கு ஓரதிகாரத்தானும்‌, 
கூறப்படும்‌. இஃது அமைச்சராற்‌ செய்யப்படுதலின்‌, அதன்‌ பின்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. மாடாவது நாட்டிலக்கணங்‌ கூறுதல்‌. 


பரிதி]. நாடாவது அரசர்க்குத்‌ தண்மையான நாடு வேண்டும்‌ 
ஏஎ - அரி. 


*மணக்குடவரும்‌ பரிப்பெருமாளும்‌ ஈாடுமுதல்‌ ஐந்து அதிகாரங்களையும்‌ 
” பொருளியல்‌ எனவகுக்அள்ளார்‌. 


£4, நாடு 563 


751. தள்ளா விளையுளும்‌ தக்காரும்‌ தாழ்விலாச்‌ 
செல்வரும்‌ சேர்வது நாடு, (௧) 


உரைப்பகு தீ: 


பரி: தள்ளா விளையுளும்‌ - குன்றாக விளையுளைச்‌ செய்‌ 
வோரும்‌, தக்காரும்‌ - அறவோரும்‌, தாழ்வு இலாச்‌ செல்வரும்‌ - கேடில்லாத 
செல்வமுடையோரும்‌, சேர்வது நாடு - ஒருங்கு வாழ்வதே காடாவது. 


மற்றை உயர்திணைப்‌ பொருள்களோடும்‌ சேர்தல்தொழிலோடும்‌ 
இயையாமையின்‌, விளையுள்‌ என்பது உழவர்மேல்‌ கின்றது. குன்றாமை- 
எல்லா உணவுகளும்‌ நிறைய உளவாதல்‌. இதனான்‌ வாழ்வார்க்கு வறுமை 
மின்மை பெறப்பட்டது. அறவோர்‌ - துறந்தோர்‌, அந்தணர்‌ முதலாயினார்‌. 
*-நற்றவஞ்‌ செய்வார்க்கிடம்‌ தவஞ்செய்வார்க்கும்‌ ௮ஃது இடம்‌' என்றார்‌ 
பிறரும்‌. இதனால்‌ அழிவின்மை பெறப்பட்டது. கேடில்லாமை வழங்கத்‌ 
தொலையாமை. செல்வர்‌ - கலத்தினும்‌ காலினும்‌ அரும்பொருள்‌ தரும்‌ 
வணிகர்‌. இதனால்‌ அரசனுக்கும்‌ வாழ்வார்க்கும்‌ பொருள்‌ வாய்த்தல்‌ 
பெறப்பட்டது. 


மணக்‌: தப்பாமல்‌. விளையும்‌ நிலங்களும்‌, தகுதியுடையாரும்‌, 
தாழ்வில்லா த செல்வரும்‌ சேர்வது காடு எ - அ. 


தள்ளா விளையுள்‌ - மழையில்லாத காலத்தினும்‌ சாவிபோகாத 
கிலம்‌, 


பரிப்‌:-- தக்கார்‌ - குலத்தா லும்‌ குணத்தாலும்‌ அமைத்தார்‌. 
தாழ்வு இல்லாத செல்வர்‌ - பிறரால்‌ இகழப்படாத செல்வர்‌. பிறர்க்குப்‌ 
பயன்படும்‌ செல்வர்‌ என்றது, இம்மூன்றும்‌ எல்லா உயிர்க்கும்‌ ஆகலின்‌ 
சேரவேண்டும்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: மாறாவிளைச்சலும்‌ ஈல்லோரும்‌ குறைவில்லாத செல்வ 
ரும்‌ சேர்வது நாடு எ-று. ்‌ 


காளிங்‌:-- மாறுது விளையும்‌ விளைச்சலும்‌, தகுதியால்‌ சிறந்த 
கல்வியும்‌ ஞானமும்‌ உடைய சான்றோரும்‌, நாளும்‌ யாவர்க்கும்‌ ஈயக்‌ குறை 
படாத செல்வம்‌ உடையோரும்‌ செறிந்து இயல்வது காடு ௭ - அ. 


*வக'” 17 


564 இருக்குறள்‌ 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 
நுண்‌:-- மற்றை உயர்தீனேப்‌ பொருள்களோடும்‌ சேர்தல்‌ தொழி 


லோடும்‌ இயையாமையின்‌ விளையுள்‌ விளையுளை ச்‌ செய்வோர்‌ என உழவர்‌ 
மேல்‌ கின்றது. 


மேற்கோள்பகுதி: 


இளம்‌:-- பொருளாவது நாடும்‌, பொருளும்‌, அரணும்‌, அமைச்‌ 
சும்‌, ஈட்பும்‌, படையும்‌ எனக்கூறி நாடு என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ 
காட்டுவர்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 15.) 


சிவஞான: நாடிய பொருள்‌ கைகூடும்‌ என்பதில்‌ நாடி என்பது 
ஆகுபெயராய்‌ அன்புடைக்‌ காமத்தை உணர்த்திற்று . எனக்கூறி, 
“தளளா....... காடு' என்புழி விளையுள்‌ என்பது ஆகுபெயரான்‌ உழவர்மேல்‌ 
கின்றது என்றார்‌ பரிமேலழகரும்‌. ஆதலின்‌ நாடி என்பது அவ்வாறு 
ஆகுபெயராதற்கு ஏற்குமாறு ௮.றிக என்பர்‌. (கம்ப, விருத்‌. பக்‌. 16.) 


குறிப்பு: 
சள்ளா விளையுள்‌ - கெடாத விளைவு. “*பலவயினாலும்‌ எண்ணுத்தினே 
விரவுப்பெயர்‌ ௮ஃ நிணை முடி.பின செய்யுளுள்ளே "" ஆதலின்‌ விளையுளும்‌, தக்காரும்‌ 
செல்வரும்‌ சேர்வது நாடு என்று அ௮ஃறிணைமுடிபு ஏற்றது, சேர்தலாகிய புடை 
பெயர்ச்சி விளையுளுக்கு இன்மையின்‌ விளையுள்‌ என்ற தொழிற்பெயர்‌ அதனையுடைய 
உழவர்மேனின்‌றஅ என்றார்‌ பரிமேலழகர்‌. விளையுள்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ விளைவ 
தாய நெல்‌ முதலியவற்றின்மேல்‌ நின்‌றஅ. உழவர்‌ தொழில்செய அதனால்‌ கூடியும்‌ 
குறைக்கும்‌ நிலவளத்திற்கு ஏற்பக்‌ தானே சேர்வது விளைச்சலா தலின்‌ சேர்வது 
என்னும்‌ வினை நெல்விளைந்கது என்பனபோல விளைவும்‌ சேர்வது நாடு என இயை 
தற்கு இழுக்கின்மை காண்க. காளிங்கரும்‌ விளைச்சல்‌ எனவே பொருள்கண்டார்‌. 
பரிப்பெருமாள்‌ விளையுள்‌ விளையும்‌ நிலம்‌ எனப்‌ பொருள்கண்டார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


782. பெரும்பொருளால்‌ பெட்டக்க தாகி அருங்கேட்டால்‌ 
ஆற்ற விளைவது நாடு. (௨) 
உரைப்பகுத: 


அட பரிமே- பெரும்பொருளால்‌ பெட்டக்கது ஆட - அளவிறச்த 
பொருளுடைமையால்‌ பிறதேயத்தாரானும்‌ விரும்பத்தக்கதாய்‌, அருங்‌ 
கேட்டால்‌ ஆற்றவிளைவது சாடு - கேடின்மையோடு கூடி மிக விளைவதே 
காடாவது. 
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அளவிறப்புப்‌ பொருள்களது பன்மைமேலும்‌ தனித்தனி 
அவற்றின்‌ மிகுதிமேலும்‌ கின்றது. கேடாவது மிக்கபெயல்‌, பெயலின்மை, 
எலி, விட்டில்‌, கிளி, அரசண்மை என்றிவற்றான்‌ வருவது. *“மிக்கபெய 
லோடுபெயல்‌ இன்மை எலி விட்டில்கிளி - ௮க்கணர சண்மையோ டாது.” 
இவற்றை வடநூலார்‌ ஈதிகள்‌ என்ப. இவற்றுள்‌ முன்னையவற்றது 
இன்மை அரசன்‌ அறத்தானும்‌ பின்னையது இன்மை அவன்‌ மறத்தானும்‌ 
வரும்‌. இவ்வின்மைகளான்‌ மிக விளைவதாயிற்று. 


மணக்‌: பெரும்பொருளாலே விரும்பத்தக்கதாடு, கேடரிதாத 
லோடே மிகவும்‌ விளைவது நாடு எ - மு. 


பெரும்பொருள்‌ - மெல்லு. கேடாவது விட்டில்‌, இளி, கால்வாய்‌, 
பெரும்புயலென்‌ றிவற்றான்‌ வரும்‌ ஈட்டம்‌. 


பரிப்‌:_ இதமேல்‌ சொன்னவும்‌ சொல்லாதனவும்‌ தொகுத்துக்‌ 
கூறிற்று. 


பரிதி: கலக்கத்தில்‌ கெடப்பட்ட காட்டார்‌. செல்வம்‌ பெறுவ 
தாக முழு விளைச்சல்‌ கொடுப்பது காடு ஏ -றறு. ்‌ 


காளிங்‌:-- அவ்விடத்து வாழ்வார்‌ பலரும்‌ பெரும்‌ பொருட்‌ 
செல்வருமாய்ப்‌ பிறகாட்டு உள்ளோரும்‌ தம்மை சாள்தோறும்‌ விரும்பத்‌ 
தக்கதுமாய்த்‌ தம்‌ அரசானும்‌ பிறவாற்றுனும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ கேடு 
அறியாதுமாய்‌ அளவு இறந்த விளைச்சலை உடையது யாது தர்‌ காடு 
ஆவது எ-று. : 


பெட்டக்க என்றது விரும்பத்தக்க என்றது. அருங்கேட்டால்‌ 
என்றது கேடரிய என்றது. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: பெட்டக்கது - விரும்பத்தக்க து. “செய்தக்க? (466) 
என்பதுபோலப்‌ பெள்‌ என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ செயவெ 
னெச்சமானது காண்க. மிக்கபெயல்‌, பெயலின்மை, எலி, விட்டில்‌, இளி, 
பன்றி, புல்வாய்‌, யானை, ௮ரசண்மை, வேற்றரசு எனக்கேடு; இவற்றை 
வடதாலார்‌ 'ஈதிவாதை' என்பர்‌, 
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மேற்கோள்பகுதி: 


சுவாமி:-- “விளைவது காடு' என்பது வினைமுற்றுப்பெயர்‌ இடப்‌ 
பொருள்‌ ஏற்றுவந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ, 83.) 


விளைவது நாடு என்பது வருமோழி கோக்காமலே தனக்குரிய 
ஒருமைப்பாலை : விட்டுப்‌ பன்மைப்பாலையே விளக்கு தலால்‌ அஃறிணைச்‌ 
சாதி ஒருமையாயிற்று என்பர்‌. (ஷே. 180.) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌ : 


 மலிபெரும்‌ பொ ருளால்‌ பெட்கும்‌ வண்மையும்‌ நாடாஅ யாதும்‌ 
மெலிவுக உதவும்‌ வாய்ப்பும்‌ மெலிகலார்‌ மெலிந்த காலும்‌ 
ஈலிதசா வளனும்‌ எல்லாம்‌ ஈலிவுகீத்‌ தாற்ற ஈண்டும்‌ 
ஓலிகெழு விளையு ளோடும்‌ உடையது தொண்டை நாடு.” 
தணிகை, திருகாட்டுப்‌, 5. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


** சீரிசாம்‌ எண்ணமூற்ற தேசத்தில்‌ தென்திருக்கா 
வேரிசூழ்‌ சோணா டிரங்கேசா - ஆரப்‌.” "இரக, 74, 


188. பொறைடருங்கு மேல்வருங்கால்‌ தாங்கி இறைவற்(கு) 
இறைஒருங்கு நேர்வது நாடு, (௩) 
உரைப்பருதி: 


பரிமே:- பொறை ஒருங்கு மேல்வருங்கால்‌ தாங்க . பிறகாடுகள்‌ 
லத பாரமெல்லாம்‌ ஒருங்கே தன்கண்வருங்கால்‌ அவற்றைத்‌ தாங்‌, 
இறைவற்கு இறை ஒருங்கு நேர்வது நாடு - அதன்மேல்‌ தன்னரசனுக்கு 
இறைப்பொருள்‌ முழுதையும்‌ உடம்பட்டுக்‌ கொடுப்பதே ஈாடாவது. 


பாரங்கள்‌ - மக்கள்‌ தொகுதியும்‌ ஆன்‌ எருமை முதலிய விலங்குத்‌ 
தொகுதியும்‌. தாங்குதல்‌ - அவை தத்தம்‌ தேயத்துப்பகை வக்திறுத்ததாக, 
அரசு கோல்கோடி யதாக, உ ணவின்‌ மையானாசுத்‌ கீன்கண்‌ வந்தால்‌ 
அவ்வத்தேயற்களைப்‌ போல இனிதிருப்பச்‌ செய்தல்‌. அச்செயலால்‌ 
இறழையமைக்‌ குறைப்படுத்தாது தானேகொடுப்பது என்பார்‌ இறையொருங்கு 
கேர்வது என்றார்‌. 
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மணக்‌: குடிமை செய்தால்‌, ஒரு காலத்திலே பல குற்றம்‌ 
தன்னிடத்து வரினும்‌ அதனைப்‌ பொறுத்து, கிச்சமித்த கடமையை அரச 
னுக்கு ஒருங்கு கொடுக்கவல்லது தாடு எ-று. 


குடிமையாவது கட மையொழிய வருவது. 


பரிப்‌-- தளர்ச்சியைச்‌ செய்தலின்‌ பொறை ஆயிற்று. இதனானே 
குடிமக்கள்‌ பண்பு உடையராக வேண்டும்‌ என்பது கூறிற்று. 


பரிகி:-- காட்டரண்மைக்காரர்க்குச்‌ சேதம்‌ வந்தால்‌ தளராமல்‌ 
இறைக்கடமை ஒருக்காலே கொடுப்பது நாடு எ-று. 


காளிங்‌:-- கோல்‌ &ழ்வாமும்‌ குடிகள்‌ ஆயினார்‌ யாதானும்‌ ஒரு 
காரணத்தான்‌ முன்‌ இறுக்கும்‌ ஆறு அன்றிப்‌ பெரும்‌ பொருள்‌ பாரம்‌ 
தங்கள்‌ மேல்‌ வரவேண்டும்காலச்தும்‌ அதனைப்‌ பொறுத்தும்‌, அரசனைப்‌ 
பாதுகாத்துப்‌ பின்னும்‌ அரசற்கு ஆறில்‌ ஒன்றாக என்றும்‌ இறுத்தற்கு 
உரிய இறையினையும்‌ ஒன்றும்‌ குறைபடாமல்‌ ஒருங்கு உடன்‌ கொடுத்து 
இயல்வது யாது? மற்று அதுவே நாடு ஆவது எ - று. 


மேற்கோள்பருதி: ' 


சுவாமி:_ நேர்வது நாடு என்பது அஃறிணேச்‌ சாதி ஒருமைக்கு 
மேற்கோள்‌ (இ. கொ. 180,) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


** பல்குழு வேந்த லைக்கும்‌ படர்கொலைக்‌ குறும்பு திய 
பல்குமுட்‌ பகையு உற்றும்‌ பகையுறு பூதி சாநோய்‌ 
பல்குறி தானு மின்றிப்‌ பொறையொருங்‌ குஅகால்‌ தாங்கி 
நல்கிறை வேந்தர்க்‌ குய்க்கு ஈலத்தது தொண்டை நாடு,” 


தணிகை, திருநாட்டுப்‌. 6. 
குறிப்பு: 


பொறையொருங்கு தாங்குதலாவது ஏனைய நாடுகள்‌ எல்லாம்‌ வறர்து 
அவற்றைத்தாங்கும்‌ பொறுப்பும்‌ தன்மேலதாயினும்‌ தாங்குதல்‌; அயல்நாடுகளி 
லிரு்‌ அவரும்‌ அனைத்துப்பொருளும்‌ நின்ன குடிகளுடைய எல்லாத்‌ தேவையையும்‌ 

நிறைக்கும்‌ பொ அப்புவரினும்‌ தாங்குதல்‌, 
்‌ _ தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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784. உறுபசியும்‌ ஓவாப்‌ பிணியும்‌ டது 
சேரா இயல்வது நாடு, (௪) 


உரைப்பததி : 


பரிமே:-- உறு பசியும்‌ - மிக்க பசியும்‌, ஓவாப்‌ பிணியும்‌ - . 
நீங்காத நோயும்‌, செறுபகையும்‌ சேராது - புறத்து கின்றுவந்து அழிவு 
செய்யும்‌ பகையும்‌ இன்றி, இயல்வது நாடு - இனிது ஈடப்பதே காடாவது. 


உறுபசி உழவருடைமையானும்‌ ஆற்றவிளைதலானும்‌ சேரா 
தாயிற்று. ஓவாப்பிணி தீக்காற்று மிக்ககுளிர்‌ வெப்பங்களும்‌ நுகரப்படு 
மவற்றது இமையும்‌ இன்மையின்‌ சேராதாயிற்று. செறுபகை அரசன்‌ 
ஆற்றலும்‌ கிலைப்படையும்‌ அடவியும்‌ அரணும்‌ உடைமையின்‌ சேரா 
தாயிற்று. 


மணக்‌: மிகுத்த பசியும்‌, இடையறாத பிணியும்‌, ஒனக்கும்‌ 
பகையும்‌, சேராது இயல்வது காடு எ - று. 


இது சேர்தலாகாதன இவை என்று கூறிற்று. . 


பரிதி:-- பசிப்பிணியும்‌ பலபிணியும்‌ .பகைஞரும்‌ இல்லாதது 
நாடுஎ- 


காளிங்‌:- மிக்க பசியும்‌, நிலத்து இயல்பால்‌ உளது ஆகிய 
நீங்காப்‌ பிணியும்‌, தம்மைச்‌ செறுக்கும்‌ பகையும்‌ சேராது ஈன்கு கடப்பது 
காடு எ-று. 


ஒப்புமைப்பருத்‌: 


61 ஒன்‌ ௮டைப்‌ பதினை யாண்டைக்‌ குனகடன்‌ இறைவன்‌ விட்டான்‌ 
இன்அளீர்‌ உலகத்‌ தென்றும்‌ உடனுளீர்‌ ஆகி வாழ்மின்‌ 
பொன்றுக பசியும்‌ நோயும்‌ பொருக்தலில்‌ பகையும்‌ என்ன 
மன்றல மறுகு தோறும்‌ மணிமுரசு ஆர்‌ த்த தன்றே,” 
வக. 2975. 


“ பதியும்‌ பிணியும்‌ பகையும்‌ நீங்கி” ஸ்‌. இச்திர. 72 
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735 பல்குழுவும்‌ பாழ்செய்யு உட்பசையும்‌ வேந்த்லைக்கும்‌ 
கொல்குஅம்பும்‌ இல்ல.து நர்டு, (௫) 


உரைப்பகுதி : 

பரிம:--- பல்‌ குழுவும்‌ - சங்கேதவயத்தான்‌ மாறுபட்டுக்‌ கூடும்‌ 
பல கூட்டமும்‌, பாழ்செய்யும்‌ உட்பகையும்‌ - உடனுறையா கின்றே 
பாழாகச்‌ செய்யும்‌ உட்பகையும்‌, வேந்து அலைக்கும்‌ கொல்‌ குறும்பும்‌ 
இல்லது நாடு - அளவுவக்தால்‌ வேக்தலை அலைக்குங்‌ கொல்வினைக்குறும்‌ 
பரும்‌ இல்லாததே காடாவது, 


சங்கேதம்‌ - சரதிபற்றியும்‌ கடவுள்‌ பற்றியும்‌ பலர்க்கு உளதாம்‌ 
ஒருமை. உட்பகை - ஆறலைப்பார்‌, கள்வர்‌, குறளைகூறுவார்‌ முதலிய 
மக்களும்‌; பன்றி, புலி, கரடி முதலிய விலங்குகளும்‌. உட்பகை, குறும்பு 
என்பன ஆகுபெயர்‌. இம்மூன்றும்‌ அரசனாலும்‌ வாழ்வாரா லும்‌ கடியப்பட்டு 
நடப்பதே காடு என்பதாம்‌. 


மணக்‌: பலபலவாய்த்‌ திரளும்‌ இரட்சியும்‌, பாழ்செய்யும்‌ உட்‌ 
பகையும்‌, வேச்தனை அலைக்கின்‌ ற கொலைத்‌ தொழிலினையுடைய குறும்பரும்‌ 
இல்லாதது காடு ஏ-று. 


பரிப்‌_ பாழ்‌ ஆக்கும்‌ உட்பகையாவது - நாட்டுத்‌ தலைவரா 
யினும்‌ அதிகாரியாயினும்‌ காட்டைக்‌ கெடுக்குமவர்கள்‌. இவை ஆராய்ந்து 
கடிய வேண்டுதலின்‌ இது கூறப்பட்ட அ. 


பரிதி: பலகுடியைச்‌ சேதம்பண்ணும்‌ தாயா திகளும்‌ ராசாவுடன்‌ 
பகைசெய்யும்‌ கூட்டமும்‌ இல்லாதது நாடுஎ- அ. 


காளிங்‌-- மறப்படை மாக்கள்‌ பெருகக்‌ கூடும்‌ கூட்டமும்‌ 
செல்வம்‌ உடையோர்‌ தம்‌ செல்வத்தைத்‌ தேய்க்கும்‌ உட்பகையும்‌, காடு 
பற்றி வாழும்‌ பெருகெறிவேந்தனைக்‌ காடுபற்றி நிற்கச்‌ செய்யும்‌ கொல்‌ 
வினைக்‌ குறும்பும்‌ இல்லது யாது? மற்று அதுவே நாடாவது எ- ணு. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
 பழுஅ?ர்‌ நாட்டுக்‌ சமரர்கள்‌ சாதி பற்றுசம்‌ கேதத்தி னீண்டும்‌ 
குழுவுமா றலைக்கும்‌ கள்வர்பொய்‌ குறளை கூறுவோர்‌ பன்றிமான்‌ முதலாய்க்‌ 
கெழுவுமுட்பசையும்‌ அளவுபார்த்‌ காசைக்‌ கெடுக்கும்கொல்‌ குஅம்பரும்‌ ! மிக்க 
மழைமழை இன்மை எலிகிளி விட்டில்‌ மன்னராங்‌ கோளுமாம்‌ மைந்தா.” 


விநா, அ. 118. 
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736. கேடறியாக்‌ கெட்ட இடத்தும்‌ வளங்குன்றா 
நாடென்ப நாட்டின்‌ தலை. (௬) 
உரைப்பகுத்‌ : 


பர்மே: கேடு அறியா - பகைவரால்‌ கெடுதல்‌ அறியாததாய்‌, 
கெட்ட இடத்தும்‌ வளம்‌ குன்றா காடு - அரிதிந்கெட்டதா யினும்‌ அப்பொழு 
அம்‌ தன்வளம்‌ குன்றாத காட்டினை, காட்டின்‌ தலை என்ப - எல்லா 
காட்டினும்‌ தலை என்று சொல்லுவர்‌ நூலோர்‌. 


அறியாத, குன்றாத என்னும்‌ பெயரெச்சங்களின்‌ இறுதி நிலைகள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தெ:க்கன. கேடறியாமை, அசசனாற்றலானும்‌ கடவுட்‌ பூசை 
அறங்கள்‌ என்று இவற்றது செயலானும்‌ வரும்‌. வளம்‌ - *ஆகரங்களிற்‌ 
படுவனவும்‌ வயலினும்‌ தண்டலையினும்‌ விளைவனவுமாம்‌. குன்றாமை- அவை 
செய்ய வேண்டாமல்‌ இயல்பரசுவே உளவாயும்‌ முன்‌ ஈட்டப்பட்டும்‌ குறை 
வறுதல்‌. இவை ஆறுபாட்டானும்‌ காட்டது இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கெடுதலை அறிமாதாய்‌, கெட்ட தாயினும்‌ பயன்குன்றாத 
காட்டினை எல்லா காடுகளினும்‌ தலையான காடு என்று சொல்லுவர்‌ எ - அ. 


இது மேற்கூறிய விட்டில்‌ முதலாபினவற்றுல்‌ நாடு கெட்டதா 
னும்‌, பின்பும்‌ ஒருவழியால்‌ பயன்படுதல்‌ கூறிற்று. 


பந்தி: பிறர்‌ காட்டிற்போய்‌ ஏதொன்றும்‌ தேடாமலும்‌, பகை 
வரால்‌ கெடுதல்‌ வராததாயும்‌, வாழ்ச்தார்‌ கெட்டால்‌ காட்டாண்மைக்கார 
னைச்செல்வனாகச்குவதும்‌ நாட்டுக்குச்சகொமலி எ - று. 


காளிங்‌:-- வேற்று அரசரால்‌ கேடு அறியாததாய்‌ யாதானும்‌ ஒரு 
வாற்றால்‌ கெட்ட இடத்தும்‌ பின்னும்‌ விளைவளம்‌ குறைவுபடாதரூய நாடு 
யாது? மற்று அத காடுகளில்‌ பெரிதும்‌ தலைமைப்பாடு உடையது ௪ - று. 


உரைளிீளக்கப்பகுதி: 


அண்‌: அறியாது குன்றாத என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ பெய 
செச்சங்கஸின்‌ இறுதிகிலை விகாரம்‌ என்க. 


“கசம்‌ - எசங்கம்‌. படுவன பொன்‌ வெள்ளி முதலியன. 


74, நாடு 571 


737. *இருபுனலும்‌ வாய்ந்த மலையும்‌ வருபுனலும்‌ 
வல்லர ணும்‌ நாட்டிற்‌ குறுப்பு: (௭) 


உரைப்பகுதி: 


பரி3ம:-- இருபுன லும்‌ - £ழ்நீர்‌ மேல்கீர்‌ எனப்பட்ட தண்ணீரும்‌, 
வாய்க்‌ தமலையும்‌ - வாய்ப்புடைத் தாய மலையும்‌, வ்ருபுன லும்‌ - ௮தனினின்‌ 
றும்‌ வருவதாய நீரும்‌, வல்‌ அரணும்‌ - அழியாத நகரியும்‌, காட்டிற்கு 
உறுப்பு - நாட்டிற்கு ௮வயவமாம்‌. 


ஈண்டுப்‌ புனல்‌ என்றது துரவுகேணிகளும்‌ ஏரிகளும்‌ ஆறுகளு 
மாயெ ஆதாரங்களை; அவயவமாதற்குரியன அவையேயாகலின்‌. அவற்றான்‌ 
வானம்‌ வறப்பினும்‌ வளனுடைமை பெறப்பட்டது. இடையதன்றி ஒரு 
புடையதாகலும்‌ தன்வளச்‌ தருதலும்‌ மாரிக்கண்‌ உண்டநகீர்‌ கோடைக்கண்‌ 
உமிழ்தலும்‌ உடைமைபற்றி வாய்ந்த மலை என்றார்‌. அரண்‌ ஆகுபெயர்‌, 
இதனான்‌ அதன்‌ அவயவம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: மேல்கீர்‌ இழ்கீர்‌ மிறுத்தலாமிடத்தினைக்‌ ணெறுகல்லி 
நீருண்டாக்கும்‌ இடத்தினையும்‌, பயன்படு மலைபினையும்‌, ஆரறொழுகும்‌ இடத்‌ 
தினையும்‌ வலிய அரணாகும்‌ இடத்தினை பும்‌ கண்டு, அவ்விடத்தை நாடாக்குக; 
அவை நாட்டிற்கு உறுப்பாதலால்‌ எ - அ. 


இஃது இவை ஜர்‌ துங்‌ குறையாமல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- ஆற்று நீரும்‌, வாய்ர்த மலையும்‌, நிலைமீரும்‌, ஊற்று நீரும்‌, 
வலிய அரணும்‌ நாட்டிற்கு ௮ங்கம்‌ எ - அ. 


காடு ஆக்கும்‌ இடத்து யாறு ஒழுகும்‌ இடத்தினையும்‌, பயன்‌ படும்‌ 
மலையினையும்‌, ஏரி ஆக்கும்‌ மீர்‌ நிறுத்தலாம்‌ இடத்தினையும்‌, குன்று கல்லி 
நீர்‌ உண்டாக்கலாம்‌ இடத்தினையும்‌, ௮ரண்‌ ஆக்கும்‌ இடத்தினையும்‌ கண்டு 
அவ்விடத்தை காடு ஆக்குக: அவை நாட்டிற்கு உறுப்பு ஆகலான்‌ என்ற 
வாராயிற்று. 


3 பரித:-- ணெற்றுரீர்‌, குளத் அமீர்‌, ஆற்றுசீர்‌ இரந்த மூன்றுவகை 
நீரும்‌ காடும்‌ மலையும்‌ அரணும்‌ காட்டிற்கு உறுப்பு எ - அ. 


*வருபுன லும்‌ வாய்ந்த மலையும்‌ இருபுன லும்‌' காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
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கானிங்‌: வருபுனல்‌ என்றது கூடிக்கூடிப்‌ பல இடத்தும்‌ மலை 
முதலாகக்‌ கடல்‌ ஈறாக வழித்‌ தொடர்பு அரு வருபுனல்‌ உடைய 
ஆறுகளும்‌: வாய்க்த மலை என்றது வாய்ப்புடை மலைகளும்‌: இருபுன்‌ ஓம்‌ 
என்றது சிறிது கல்லிய இடத்துக்‌ கழ்கீரும்‌ மேல்‌ தெரியும்‌ குளசிரும்‌: வல்‌ 
அரணும்‌ என்றது பல இடத்தும்‌ தனக்கும்‌ தன்‌ படைத்கனிலர்ககும்‌ 
தனது கரட்டுக்‌ குடிகளுக்கும்‌ சென்ற இடத்துப்‌ பிறர்‌ கலியாது சேர்ந்து 
நீத்குத ற்கு உரிய அரண்களும்‌: இனி சாட்டு எல்லைக்கண்‌ மாற்றார்‌ 
வருதற்கு அரிய புலியும்‌ எண்கும்‌ மாவும்‌ பயிலும்‌ அடர்‌ பெருங்காடும்‌, 
மிடை தரும்‌ கான்யா றும்‌ இங்குச்‌ சொன்ன இவை அனைத்தும்‌ மாசு அழச்‌ 
சிறப்புடைய காட்டிற்கு உறுப்பு எ- று, 


ஓப்புமைப்பருதி 
ஈ இருபுனல்‌ வாய்ந்த மலைவரு புன லும்‌ இடவிய ஈகர்களும்‌ உடைத்தாய்ப்‌ 
பெருகஎப்பொ குனாம்‌ ஒழிவறவினைக்கும்‌ பெருங்குடி களும்கலம்‌ காலால்‌ 
பொருள்பலாட்டும்செல்வரும்‌ மறையோர்‌ புசையஅ தவத்தின்‌ அறவோர்‌. 
மருளுறு கலைஞர்‌ ஆதியோர்‌ பலரும்‌ மன்னிவாழ்க்‌ திருப்பது சாடு.” 
--விரா. ௮௦௭. 117, 
வருபுனல்‌ வாய்ந்த ஓங்கல்‌ வல்லரண்‌ இருநீர்‌ என்னும்‌ 
பொருவில்பல்‌ ஓஅப்பிற்‌ முகி......நாடு.” --சணிகை, திருநாட்டுப்‌. &, 


“நீரகம்‌ பொருந்திய ஊரசத்திரு,”' கொன்றை. ௦1. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ தையலார்‌ நாடகம்செய்‌ சாலைகளும்‌ சோலைகளும்‌ 
செய்யுமு முப்‌ பல்ல தினகரா - அய்ய.” தினகர. 17 


“பொன்னிஎன வேதமுனி பொற்காக நீர்கவிழ்த்த 
சென்னிவள நாடே சிவசீவா - ஈன்னா(0).'' இவவ. 74, 


£88. பிணிஇன்மை செல்வம்‌ விளைவின்பம்‌ ஏமம்‌ 
அணிஎன்ப நாட்டிற்கிவ்‌ வைத்‌ 3, (௮) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:- பீணியின்மை செல்வம்‌ விளைவு இன்பம்‌ ஏமம்‌ ' 
இவ்வைந்து - கோயின்மையும்‌ செல்வம்‌ விள தல்‌ இன்‌ பம்‌ கரவல்‌ என்றிவை 


உடைமையுமா ய இவ்வைக்இனையும்‌, காட்டிற்கு அணி என்ப - நாட்டிற்கு ' 
அழகு என்று சொல்லுவார்‌ நூலோர்‌. : 


£4, தாடு 573 


பிணியின்‌ மை கிலகலச்தான்‌ வருவது. செல்வம்‌ மேற்சொல்லியன. 
இன்பம்‌ விழவும்‌ வேள்வியும்‌ சான்றோரும்‌ உடைமையானும்‌, நுகர்வன 
உடைமையானும்‌, கில நீர்களது ஈன்மையானும்‌, வாழ்வார்க்கு உள்‌ 
நிகழ்வது. காவல்‌ எனவே அரசன்காவலும்‌ வாழ்வோர்காவலும்‌ அரண்‌ 
காவலும்‌ அடங்கின. பிறதேயங்களின்‌ உள்ளாரும்‌ விழைந்து பின்‌ அவை 
யுள்ளாமைக்கு ஏதுவாய அதன்‌ அழகு இதனால்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- கோயின்மையும்‌, செல்லமுடைமையும்‌, விளைவுடைமை 
யும்‌, இன்பமுடைமையும்‌, காவலுடைமையும்‌ என்னு சொல்லப்பட்ட 
இவை ஐந்தும்‌ காட்டிற்கு அழகு என்று சொல்லுவர்‌ எ- அ. 


பரிப்‌:-- செல்வம்‌ - பொன்னும்‌ பசுவும்‌ பலவாயின மிகுதல்‌; விளை 
வாது - பல தானியங்களும்‌ பொலிவு உடைமை; இன்பமாவது - கண்டும்‌ 
கேட்டும்‌ உண்டும்‌ உயிர்த்தும்‌ உற்றும்‌ இன்புறப்படும்‌ பொருள்களை 
உடைமை; காவலாவது மாற்றாசனானும்‌ தன்‌ அரசனானும்‌ நலிவு 
இன்மை. மேல்‌, காட்டிற்கு அங்கம்‌ ஆவன கூறினார்‌: இஃது அழகு ஆவன: 
கூறிற்று. 


பரிதி:-- நோயின்மை, செல்வம்‌, *பதினாறு தானியமும்‌ விளைவு, 
அரண்‌, வினையற்றிருச்கை இச்த அஞ்சும்‌ நிலத்துக்கு ஆபரணம்‌ ஏ - றுடி 


காளிங்‌:-- கிலனும்‌ நீரும்‌ சோறும்‌ முதலியவற்றின்‌ இனிமைக 
ளானே பிணி பெரிது இன்மையும்‌, பலர்‌ வழிச்‌ செல்வம்‌ பெரிது உடை 
மையும்‌, வேட்பன எல்லாம்‌ விளைந்து செல்கின்ற விளை நுகர்‌ பொருளும்‌, 
அண்ணறிவு இன்பம்‌ ஆகிய இன்பமும்‌ ஒருமாள்போல்‌ எற்நாளும்‌ அரசனால்‌ 
ஏழுற்றுச்‌ செல்வதோர்‌ ஏமமும்‌ என்னும்‌ இவை ஜச்தும்‌ காட்டிற்கு 
அணிகலம்‌ ஏ- அ. 


ஓப்புமைப்பகுதி 


“ ஆதலிற்‌ குடிக ளாதியோர்‌ தொகவும்‌ அழிவுசெய்‌ குழுமுத லகன்று 
போதவும்‌ காவல்‌ புரிபிணி யின்மை புகழ்திரு விளைவின்பம்‌ அனைத்தும்‌ 
கோதற நாளும்‌ மிகவுள தாகும்‌ குலைந்தயல்‌ காடுகள்‌ உறினும்‌ 
மேதகச்‌ தாங்கும்‌ வருச்‌ அரு தெவையும்‌ வேண்டுழி அளித்திடும்‌ மைந்தா... 

விநா, அடி, 119. 


கணட கட ழு 


. *நெல்லு, புல்லு, வசகு, தினை, சாமை, இறங்கு, தோரை, இராக, 
எள்ளு, கொள்ளு, பயறு, உழுந்து, அவரை; கடலை, அவரை, மொச்சை, 


574 திருக்குறள்‌ 


ப்பட்‌ வை யொக்கிய செல்வம்‌ ஏமம்‌ 
வெருள்பிணி இல்லை இன்பம்‌ விளைவுகள்‌ கணிக்து தாழ்லில்‌ 
இருவினர்‌ தக்கோர்‌ சாலச்‌ செறிந்தது தொண்டை. நாடு.” 


தணிகை. திருராட்டுப்‌. 4: 


789. தாடென்ப நாடா வளத்தன நாடல்ல 
தாட வளம்தரும்‌ நாடு, (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரி ம:-- நாடா வளத்தன காடு என்ப - தங்கண்‌ வாழ்வார்‌ 
தேடி வருந்தாமல்‌ அவர்பால்‌ தானே அடையும்‌ செல்வத்தை உடைய 
வற்றை நூலோர்‌ காடு என்று சொல்லுவர்‌, காட வளம்‌ தரும்‌ காடு காடு 
அல்ல - ஆதலால்‌ தேடி வருக்தச்‌ செல்வம்‌ அடைவிக்கும்‌ காடுகள்‌ காடு 
ஆகா. 


காடுதல்‌ இருவழியும்‌ வருத்தத்தின்மேல்‌ கின்றது. “பொருள்‌ 
செய்வார்க்கும்‌ ௮ஃதிடம்‌%'' என்றார்‌ பிறரும்‌. நாலோர்‌ விதிபற்றி எதிர்மறை 
முகத்தான்‌ குற்றம்‌ கூறியவாறு. இவ்வாறன்றி என்ப என்பதனைப்‌ 
பின்‌ னுங்கூட்டி இருபொருள்பட உரைப்பின்‌, அனுவாதமாம்‌. 


மணக்‌: தேடவேண்டாத வளத்தினை யுடைய நாட்டை 
காடு என்று சொல்லுவர்‌; தேடினால்‌ வளம்தருன்ற காட்டை சாடு அல்ல 
என்று சொல்லுவர்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:-_ இஃது எல்லா நிலத்தினும்‌ உள்ள பண்டம்‌ கலத்தினா 
லாதல்‌ காலினாலாதல்‌ தன்னிடத்தே உடைத்தாதலும்‌, தன்‌ கிலத்தில்‌ 
உள்ள பண்டத்தை மிகுதியாக உடைத்தாதலும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி புறத்திலேபோய்‌ ஒன்றும்‌ தேடாமல்‌ நானாசெல்வமும்‌ 
உண்டாயிருப்பது காடு; அல்லது காடல்ல ஏ - ணு, 


காளிங்‌:-- காடு என்று சொல்லுவர்‌ பெரியோர்‌: யாதினை எனின்‌ 
புறத்து ஒன்று போய்த்‌ தேடவேண்டாத பலவகைப்பட்ட விஜ வளம்‌ 
சிறந்த காடுகளை: மற்று அல்லவை யாது எனின்‌ நிலத்து விளையும்‌ வளம்‌ 
புறத்துப்‌ போய்த்‌ தேடுமாறு விளையும்‌ நாடு ஏ - று. 


* வக, 77. 


74. நாடு 55 
மேற்கோள்பகுதி : 


சிவஞான: *நாடென்ப...... மாடு! என்பவாகலின்‌ தேடி. வரும்‌ 
தாதுபெறப்‌ பொருள்‌ கைகூடச்‌ செய்தலாம்‌; அவ்வாறன்றித்‌ தேடிப்‌ 
பெறப்பொருள்‌ கைகூடிடச்‌ செய்தல்‌ செய்யாமையோடு ஒக்கு மாதலின்‌ 
நாடாப்பொருள்‌ கைகூடும்‌ என்னாது காடியபொருள்‌ என்றல்‌ சிறப்‌ 
பிலதாம்‌. (கம்ப - விருத்‌. பக்‌. 6.) 


“நாடாவளத்தன என்றது நாடி வருத்தம்‌ உருக எளிதின்‌ 
எய்தும்‌ வளத்தினையுடையன என்பதேயாம்‌. அது பரிமேலழகர்‌ உரை 
யானும்‌ உணர்க. (டி பக்‌. 9.) 


740. ஆங்கமை வெய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பயமின்றே 
வேந்தமை வில்லாத நாடு, (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வேர்து அமைவு இல்லாத நாடு - வேற்தனோடு மேவுதல்‌ 
இல்லாத நாடு, ஆங்கு அமைவு எய்தியக்கண்ணும்‌ பயம்‌ இன்றே - மேற்‌ 
சொல்லிய குணங்களெல்லாவற்றானும்‌ நிறைச்திருக்ததாயினும்‌ அவற்றால்‌ 
பயனுடைத்தன்று. 


வேந்தமைவு எனவே, குடிகள்‌ அவன்மாட்டு அன்புடை யராதலும்‌ 


அவன்றான்‌ இவர்மாட்டு அருளுடையனாத ௮ம்‌ அடங்கின. அவை இல்வழி 
வாழ்வோர்‌ இன்மையின்‌, அவற்றால்‌ பயன்‌ இன்றாயிற்று. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ அதன்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- மேற்கூறியவாற்றுல்‌ எல்லாம்‌ அமைம்ததாயினும்‌, 
பயனில்லையாம்‌; வேர்தன து அமைதியை உடைத்தல்லாத காடு எ-று. 


இது நாட்டுக்கு அரசனும்‌ பண்புடையனாகல்‌ வேண்டும்‌ என்றன்‌: 


பரிதி: நாட்டுக்கு உறுப்பான த எல்லாம்‌ உண்டாலும்‌ நாட்‌ 
டாண்மைக்காரன்‌ மன்மையீல்லாத காடு கநாடல்லஎ- று. 


காளிங்‌:_ அவ்வண்ணமே இழ்ச்சொல்லி வந்த. நன்மைகள்‌ 
எல்லாம்‌ முற்றுப்‌ பெற்ற இடத்தும்‌ யாதானும்‌ ஒரு பயன்‌ இலதே: யாது 
எனின்‌ கொற்றவன்‌ காவல்‌ முற்றுப்‌ பெறுதல்‌ இல்லாத நாடானது எ -அு. 
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இங்ஙனம்‌ பொதுவகையான்‌ நாட்டு அரண்‌ கூறிப்‌ பின்‌ 
மன்னர்பதி அரண்‌ கூறலும்‌ இயல்பு ஆகலான்‌ ம்ற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கன்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


- முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ இறைசாரும்‌ தென்னாடே நாடேனை நாடு 
பிறவுடைய வேனும்‌ பெறாகாண்‌ - உறையுமவர்‌ ்க்‌(கு)” 
முதுமொழி. 110. 


“ மமேல்வளமெல்‌ லாமமைரந்அம்‌ வீர மகேந்திசந்தான்‌ : க 
தோல்வியுற்று மாய்ர்ததே சோமேசா - ஞாலமிசை."' _ சோமேசர்‌. 74 


*: எச்சிறப்பேய்ச்‌ தென்னிலங்கை வீந்ததர சனத்தான்‌ 


முச்சசமும்‌ ஏத்து முருகேசா - மெச்சவே."' _முருகேசர்‌. 74. 
குறன்வைப்புமுறை 
பரி$ம்‌:-- தள்ளா, பெரும்பொருள்‌, பொறையொருங்கு, உன்பகியும்‌, 


பல்குழுவும்‌, கேடறியா, இருபுனலும்‌, பிணியின்மை, நாடென்ப, ஆங்கமை. 


ம்ண்க்‌: -_ இருபுனலும்‌, பிணியின்மை, நாடென்ப, தள்ளா, உறு 
பசியும்‌, பல்குமுஒம்‌, பெரும்பொருள்‌, கேடறியா, பொறையொருக்கு, ஆங்கமை, 


பரித:-- இருபுனலும்‌, பிணியின்மை, தள்ளா, நாடென்ப, கேடறியர்‌, 
பெரும்பொருள்‌, பொறையொருங்கு, பல்குழுவும்‌, உறுபசியும்‌, அங்கமை. 


காளிங்‌:-- இருபுனலும்‌, உறப௫ியும்‌, கேடறியா, தள்ளா, நாடென்ப, 
பெரும்பொருள்‌, பல்குழுவும்‌, பொறையொருங்கு, பிணியின்மை, ஆங்கமை. 


75. அரண்‌. 


தொகுப்புரை: 


[போர்மேற்‌ செல்வார்க்கும்‌ தன்னைக்‌ சா த்துக்கொள்பவர்கட்கும்‌ அரண்‌ 
பொருளாம்‌. நீரும்‌, நிலமும்‌, மலையும்‌, அடர்ர்தகர டும்‌ உடையது அமண்‌. உயரமும்‌, 
உறுதியும்‌, அகலமும்‌, ஏறுகற்கு அருமையும்‌ ஆகிய இர்த நான்கினையும்‌ மிகுதியும்‌ 
உடையதே மதில்‌ என்று" நூலோர்‌ சொல்வர்‌. காக்கவேண்டிய இடம்‌ இறியதாய்‌, 
அகலமாய்‌, பகைவரின்‌ ஊக்கத்தைக்‌ கெடுப்பது அமண்‌. பகைவர்‌ கொள்ளுதற்கு 
அரியதாய்‌, பலவகை உணவுகளையும்‌ உள்ளேயுடையதாய்‌, அகத்தார்‌ போர்செய்தற்கு 
எளியதாய்‌ இருப்பது அரண்‌. எல்லாவகையான பொருள்களும்‌ நிரம்பி, அன்பக்‌ 
காலத்தில்‌ உதவும்‌ படையாட்களையும்‌ உடைய அரண்‌. முற்றுகையிட்டும்‌, மோ தியும்‌, 
தோண்டியும்‌ பகைவரால்‌ பிடி.த்தற்கரியது அமண்‌. முற்றுகையிட்ட புறத்தாமையும்‌, 
அகத்தோர்‌ நிலைபெயராஅநின்று பொருஅவெல் லும்‌ இயல்பினது அரண்‌, போர்‌ 
முனையிலே பகைவர்‌. பொருஅமாயப்‌ போரில்‌ தனிச்றெப்போடு விளங்குவது அரண்‌. 
அமண்‌ எவ்வளவு வலிதாயினும்‌ பொருதிறம்‌ அகத்தாரிடம்‌ இல்லையாயின்‌ பயன்‌ 
என்ன? | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இணி, அர்காட்டிற்கு உறுப்பாய்‌ அடங்குமாயினும்‌ 
பகைவரால்‌ தொலைவு வந்துழி ௮௫ தனக்கும்‌ அரசன்‌ தனக்கும்‌ ஏமமாதற்‌ 
சிறப்புப்பற்றிப்‌ பிறிதோர்‌ அங்கமாக ஓதப்பட்ட அரண்‌ இவ்வதிகாரத்தால்‌ 
கூறுகின்றார்‌. 


மணக்‌:-- அரணாவது அரணிலக்கணம்‌ கூறுதல்‌, மேல்‌, காட்டு 
இலக்கணம்‌ கூறினார்‌; ஈகர்‌ இலக்கணம்‌. கூறுகன்றாராதலின்‌, அதன்‌ பின்‌ 
இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- அரணாவது நாலுவகை அரண்‌ அரசர்க்கு வேண்டும்‌ 
எடது. 
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741. ஆற்று பவர்க்கும்‌ அரண்‌ பொருள்‌ அஞ்சித்தன்‌ 
போற்று பவர்க்கும்‌ பொருள்‌. (க) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:- ஆற்றுபவர்க்கும்‌ அரண்‌ பொருள்‌ - மூவகையாற்றலும்‌ 
உடையராய்ப்‌ பிறர்மேல்‌ செல்வார்க்கும்‌ அரண்‌ சிறந்தது; அஞ்சித்‌ 
தன்‌ போற்றுபவர்க்கும்‌ (அரண்‌) பொருள்‌ - அவையின்‌ ரித்‌ தம்மேல்‌ 
வருவார்க்கு அஞ்சித்‌ தன்னையே அடைவரர்க்கும்‌ அரண்‌ சிறந்தது. 


பிறர்மேல்‌ செல்லுங்கால்‌ உரிமை பொருள்‌ முதலியவற்றைப்‌ 
பிறன்‌ . ஒருவன்‌ வெளவாமல்‌ வைத்துச்‌ செல்லவேண்டும்‌ ஆகலானும்‌, 
அப்பெருமை தொலைம்து இறுதி வற்துழிக்‌ கடல்கடுவண்‌ உடைகலத்தார்‌ 
போன்று 'ஏமங்காணாது இறுவராகலானும்‌, ஆற்றுபவர்க்கும்‌ போற்று 
பவர்க்கும்‌ அரண்‌ பொருளாயிற்று, ஆற்றலுடையாராயினும்‌ அரணில்‌ 
வழி அழியும்பாலராகலின்‌, அவரை மூன்‌ கூறினார்‌, இதனால்‌ ௮ரணினது 
ண்டு கூறப்பட்டது: 


மணக்‌: வலியுடையார்க்கும்‌ அரணுடைமை பொருளாவது; 
பகைவர்க்கு அஞ்சித்‌ தன்னைக்‌ காப்பார்க்கும்‌ அரணுடைமை பொருளாவ 
தாம்‌; ஆதலால்‌, அதனைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. எ - அ. 


பரிப்‌:_ வலி உடையோர்க்கும்‌ ஒரு. கரலத்தே வேண்டுதலின்‌ 
வேண்டும்‌ என்றார்‌: இஃது அரண்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: வீரர்க்கும்‌ அரணே பொருள்‌; பொருள்‌ படைத்தார்க்கும்‌ 
அரணே பொருள்‌ எ - று. 


காளிங்‌:- சோர மன்னரைப்‌ போர்‌ ஆற்றுபவர்க்கும்‌ அரண்‌ 
பொருள்‌; இனி இங்ஙனம்‌ போர்‌ ஆற்றாது அஞ்சி அகம்புக்குத்‌ தம்மைப்‌ 
பேணிக்‌ கொள்பவர்க்கும்‌ அரண்‌ பொருள்‌; ஆதலால்‌ அதனை இகழ்தல்‌ 
ஆகாது எ-று. 


குறிப்பு 
ஆற்றுபவர்‌ - பகைமேற்செல்வார்‌; அகத்தும்‌ புறத்தும்‌ நின்ன போர்‌ 
செய்வார்‌ என்றுமாம்‌. தன்போற்றுபவர்‌ - மதிலாகிய தன்னையே அடைந்து பாது 
காப்பவர்‌ என்பது பரிமேலழகர்‌ உரை. அகத்தோனாகிய தன்னையே பாதுகாப்பவர்‌ 
எனவும்‌ உரைப்பர்‌ பிறர்‌, இவ்வுசையில்‌ ஒருமை பன்மை மயக்கம்‌. மதிலாகிய தன்னைக்‌ 
காத்அமிற்கும்‌ மதில்‌ விமர்‌ எனலுமாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 
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742. *மணிநீரும்‌ மண்‌ ணும்‌ மலையும்‌ அணிதிழல்‌ 
தாடும்‌ உடைய தரண்‌, (௨) 
உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- மணி நீரும்‌ மண்ணும்‌ மலையும்‌ அணிகிழல்‌ காடும்‌ 
உடையது அரண்‌ - மணிபோலும்‌ நிறத்தினை உடைய நீரும்‌ வெள்ளிடை 
நிலமும்‌ மலையும்‌ குளிர்ந்த கிழலையுடைய காடும்‌ உடையதே ௮ரணுவது: 


்‌ எஞ்ஞான்றும்‌” வற்றாத மீர்‌ என்பார்‌ மணிகீர்‌ என்றும்‌, நீரும்கிழ 
லும்‌ இல்லா மருகிலம்‌ என்பார்‌ மண்‌ என்றும்‌, செழறிக்த காடு என்பார்‌ 
அணிகிழற்காடு என்றும்‌ கூறினார்‌. மதிற்புறத்து மருகிலம்‌ பகைவர்‌ 
அரண்பற்றுமைப்பொருட்டு. நீரரண்‌, நிவைரண்‌, மலையரண்‌, காட்டரண்‌ 
என இயற்கையும்‌ செயற்கையுமாய இக்சான்கு அரணும்‌ சூழப்படுவது 
அரண்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: தெளிந்த நீராயினும்‌, நிழலும்‌ நீருமிலரத வெறு நில 
மாயினும்‌, மலையாயினும்‌, அழகிய கிழலினையுடைய காடாயினும்‌ உடையது 
அரணாம்‌ எ-று. 


தெளிக்தகீர்‌ - பெருகீர்‌; இது கலங்காதாதலின்‌. ௮ணி கிழற்காடு 
என்றதனாலே, செறிவுடைய காடு என்னு கொள்ளப்படும்‌. 


பரிப்‌:-- மலை அரண்‌ என்றும்‌, காடுஅரண்‌ என்றம்‌ கூறுப. 
சேற்று௮ரண்‌ என்பதும்‌ ஒன்று உண்டு, அதுவும்‌ இவற்றினுள்‌ அடங்கும்‌. 
இஃது அரண்செய்யும்‌ இடம்‌ கூர ற்னு. 


பரிதி: நீரரணும்‌ கோட்டையரணும்‌ மலையரணும்‌ காட்டரணும்‌ 
என்ற காலுவகை அரணும்‌ அரண்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- மணி நீரும்‌ என்றது பளிங்கு போலத்‌ தெளிந்து 
ஆழம்‌ உடைமையும்‌ வற்றுமையும்‌: மண்ணும்‌ என்றது நாற்பெரும்‌ 


* நாற்புறமும்‌ மிச அழகாகத்‌ கோண்டி அமைக்கப்படுவது அகழியரண்‌: 
நாற்புற்த்‌தும்‌ மிக்க நீர்ப்பரப்பினை உடைய அ நீரரண்‌; பிறர்‌ உட்புக இயலாதவாறு 
பள்ளம்‌ முன்‌ கல்‌ ஆகிய இவைகளால்‌ அமைக்கப்படுவது களர்நிலஅரண்‌; நீரும்‌ 
நிழலும்‌ இன்றி நாற்புறத்தும்‌ உள்ள மருநிலம்‌ கிலஅமண்‌; மக்கள்‌ வழக்கமில்லா த 
இடத்தில்‌ நல்ல நீரைப்‌ பிற்புறத்தேகொண்டு மிக உயர்ந்திருப்பது மலையரண்‌; பெரிய 
முள்‌ மரக்கூட்டங்கள்‌ சூழ அமைக்கப்படுவது காட்டாண்‌. 


சுக்கிர, அரணியல்‌. 
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சேனையும்‌ அகத்து அடி இடுதற்கு அரிய இடமும்‌; மலையும்‌ என்றது மற்று 
அதன்‌ புறத்து முற்றி ஓங்தெ தலை மயக்குறுத்து நிற்கும்‌ மலையும்‌; 
அணிகிழல்‌ காடும்‌ என்றது ஆங்கு அதன்‌ புறம்‌ சூழ்ந்து ஓங்கப்‌ பரந்த 
தூங்கு இருள்‌ காடும்‌ வகையறப்பெற்ற இவை தான்‌ செயும்‌ உடையதே 
அரணாவது எ- று. 


மேற்கோள்பரு 5: 


யா - வீ: மென்மை மிக்குவந்த செய்யுளுக்கு மேற்கோள்‌. 
(சூ. 2.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


 மணிகீர்‌ வைப்பு மதிலொடு பெயரிய 
பனிநீர்ப்‌ படுவில்‌ பட்டினம்‌,” _ பா. 182. 8. 


்‌ மண்ணுற வாழ்ந்த மணிறீர்ச்‌ டங்கின்‌.!' _மதுசைக்‌. 851. 


நீண்டடீர்‌ காடு களர்நிவந்து விண்தோயும்‌ 
மாண்ட மலைமக்கள்‌ உள்ளிட்டு - மாண்டவர்‌ 
ஆய்க தன ஐந்தும்‌ அரணா உடையானை 
வேந்தனா நாட்டல்‌ விதி. சிறுபஞ்ச. 49. 


௭ அகழ்டிடங்கு ௮ந்துகில்‌ ஆர்ந்த பாம்புரி 
புகழ்தரு மேகலை நாயில்‌ பூண்முலை 
திகழ்மணிக்‌ கோபுசம்‌ இங்கள்‌ வாண்முகம்‌ 3 
செழிகை நெடுங்கொடி செல்விக்கு என்பவே.” வேக, 1444 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


! ஆரற்‌ சுவர்கள்‌ அமணாமோ அவ்வளவர்‌ 
சேர்க்‌ இணையாம்‌ தினசசா - வாரி.” _இனகர, 78. 


குறிப்பு: 


மணி௫ீர்‌ - தெளிந்த்நீர்‌. ஆழர்தெரியா தவண்ணம்‌ அடிநிலத்தை அண்மையில்‌ 

காட்டுமா தலின்‌ மணிநீர்‌ அரணாயிற்று. மண்‌ - கப்பணமுதலியன பசப்பப்பெற்ற 

நிழலிலா தவெளி. நிலம்‌ என்னா ஐ மண்‌ என்ற இடுமுள்புதைத்த மணற்பமப்பா தலின்‌. 

அணிகிழற்காடு - நிழலின்‌ குளிர்ச்சியில்‌ பகைவரை அகப்படுத்தி, அணியையும்‌ மயிரை 
யும்‌ மேனியையும்‌ ஊறுபடுத்தும்‌ வேல்‌ விடர்‌ முதலியன உள்ள காடு. 

தொகுப்பாசிரியர்‌: 
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749. *உயர்வகலம்‌ திண்மை அருமைஇம்‌- நான்கின்‌ 
அமைவரண்‌ என்றுரைக்கும்‌ நூல்‌, “௩... : (௩). 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- உயர்வு அகலம்‌ ' திண்மை அருமை இக்கான்டன்‌ 
அமைவு -உயர்ச்சியும்‌ அகலமும்‌ திண்மையும்‌ அருமையும்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட இர்கான்‌ இன்‌ மிகுதியையுடைய மதிலை, அரண்‌ என்று உரைக்கும்‌ 
நூல்‌ - அரண்‌ என்ற சொல்லுவர்‌ நூலோர்‌. 


அமைவு, நூல்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. உயர்வு - ஏணி எய்தாதது. 
அகலம்‌ - புற்த்தோர்க்கு அகழலாகா அடியகலமும்‌, அகத்தோர்க்கு கின்று 
வினைசெய்யலாம்‌ தலையகலமும்‌. திண்மை - கல்லிட்டிகைகளால்‌ செய்தலின்‌ 
குத்தப்படாமை, அருமை - பொறிகளான்‌ அணுகற்கு அருமை. பொறிக 
ளாவன ர] £வளைவிற்‌ பொறியும்‌ அயிற்செறி கிலையும்‌, கருவிர லூகமும்‌ 
கல்லுமிழ்‌ கவணும்‌, பரிவுறு வெக்றெயும்‌ பாகடு குழிசியும்‌, காய்பொன்‌ 
உலையும்‌ கல்லிடு கூடையும்‌, தூண்டிலும்‌ துடக்கும்‌ ஆண்டலை அடுப்பும்‌, 
கலவையும்‌ கழுவும்‌ புதையும்‌ புழையும்‌, ஐயவித்‌ அலாமும்‌ . கைபெயர்‌ 
ஊசியும்‌, சென்றெறி சிரலும்‌ பன்றியும்‌ பணையும்‌, எழுவும்‌ சீப்பும்‌ உழு 
விறல்‌ கணையமும்‌, கோலும்‌ குச்தமும்‌ வேலும்‌ சூலமும்‌'' என்று இவை 
முதலாயின. 
மணக்‌ - உயர்ச்சியும்‌, அகலமும்‌, திண்மையும்‌, ட்டுதற்கு 
அருமையும்‌ என்னும்‌ இர்சான்டெனது அமைதியுடையது மதிலாம்‌ என்று 
சொல்லுவர்‌ நாலோர்‌ எ- அ. 


திண்மை என்பது கல்லும்‌ இட்டிகையும்‌ இட்டுச்‌ செய்தல்‌, 

பரிப்‌-- அருமையாவது - முதலையும்‌ கெங்கும்‌ ர்‌ அடியொட்டியும்‌ 
முதலாயினவற்றால்‌ ட்டுதற்கு அருமை. அமைவு என்றது இதனின்‌ மேல்‌ 
செய்யப்படா அ என்னும்‌ அளவு உடைத்து ஆதல்‌. இஃது அரண்செய்யும்‌ 
ஆனு கூறிற்று, 


* 6 மதிற்சகவரின்‌ அடிப்படை அதன்‌ உயரத்தின்‌ ௪ம அளவாதல்‌, த 
அள்வாதல்‌, மூன்றிலொரு கூருகல்‌ இருத்தல்வேண்டும்‌. அதன்‌ அகலம்‌ உயரத்தின்‌ 
பாதியளவு இருத்தல்வேண்டும்‌. அதன்‌ உயமம்‌ கள்வரால்‌ கடக்கமுடியா வண்ணம்‌ 
வேண்டிய அளவ உயர்ந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌.” குக்கி, அத்‌. 1, ௬. 288, 

1 சிலப்‌. அடைக்‌. 207 - 216. 


ர அடி. ஓட்டி - இது ஒருவகைக்‌ கருவி; சீவக. 2768 உரைபார்க்கு. 
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பரிதி:-- உயர்ச்சியும்‌, அகலமும்‌, வலிக்கையும்‌, கொள்ளு 
தற்கு அருமையும்‌ பெற்றது மலையரண்‌ எ - று. 


காளிங்‌-- கோக்ததற்கு அரிய உயர்வு உடைமையும்‌, அதற்கு 
அரிய அகலம்‌ டல்‌ குதிதுதற்கு அரிய திட்பம்‌ உடைமையும்‌, 
கவச அமை வினையான்‌ அருமை உடைமையும்‌ என்னும்‌ 
இர்சான்ளன.. முற்றுப்பேறு உடையது யாது? மற்று அதுவே அரண்‌ 
ஆவது எ-று. 


உரைவீளக்கப்பருதி: 

துண்‌ “வரிவில்‌ பெசஜியும்‌..........கிருவிரல்‌ கூகையும்‌' 
என்பன பாட்டுக்குறை. 
குறிப்பு: 


அமைவு - அமைதியையுடையதா கிய மதில்‌: பண்பாகுபெயர்‌. நூல்‌ உரைக்‌ 
கும்‌ ஏன்ற வாள்வெட்டும்‌ என்றாற்போலக்‌ கருத்தாவின்‌ தொழில்‌ கருவியின்மேல்‌ 
ஏற்றி உரைக்கப்பெற்றது. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


744, றுகாப்பின்‌ பேரிடத்த தாகி உறுபகை 
ஊக்கம்‌ அழிப்ப தரண்‌, (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கிறுகாப்பின்‌ பேர்‌ இடத்தது ஆட - காக்கவேண்டும்‌ 
இடம்‌ சிறிதாய்‌ அகன்ற இடத்தை உடைத்தாய்‌, உறு பகை ஊக்கம்‌ 
அழிப்பது அரண்‌ - தன்னைவந்து முற்றிய பகைவரது மனவெழுச்சியைக்‌ 
கெடுப்பதே அரணவைஅு. 


வாயிலும்‌ வழியும்‌ ஒழிக்க இடங்கள்‌ மலை, காடு, கீர்கிலை என்றி 
வற்றுள்‌ ஏற்பனவுடைத்தாதல்பற்றிச்‌ றுகாப்பின்‌ என்றும்‌, அகத்தோர்‌ 
நலிவின்றி இருத்தல்பற்றிப்‌ பேரிடத்ததாக என்றும்‌, தம்வலி கோக்இ 
இதுபொழு?க அழித்தும்‌ என்று வரும்‌ பகைவர்‌ வக்து கண்டால்‌ 
அவ்வூக்கம்‌ ஒழிதல்பற் ரி ஊக்கம்‌ அழிப்பது என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌. காக்கவேண்டும்‌ இடம்‌ சிறிதாய்‌, மதிலகலம்‌ பெரிய 
இடத்தை உடைத்தாய்‌, மதிலையுற்ற பகைவரது மிகுதியைக்‌ கெடுப்பது 
அரணாவது எ-று. 
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சிறுகாவலாவது ஒருபக்கம்‌ மலையாயினும்‌ காடாயினும்‌ நீராயினும்‌ 
உடைத்தாதல்‌. 
பரிப்‌:- இஃது இடம்‌ பெரிதாகவும்‌ காவல்‌ சிறிதாகவும்‌ வேண்டும்‌ 
என்றது. 


“பரிதி: உள்ளிடம்‌ உள்ளதாய்‌ வாசல்‌ சிறிதாகப்‌ பகையை 
வெல்விப்பது அரண்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- சிறு படையால்‌ காக்கும்‌ காப்பு அமைவு உடைத்‌ 
துமாய்‌, அகத்து வாழ்வோர்க்குப்‌ பெரிதும்‌ இடப்பாடு உடைத்துமாய்ப்‌ 
புறத்துப்‌ பகையின து உள்ளக்‌ கோட்பாட்டினை ஒருங்கு அழிப்பது யாது? 
மற்று அவே அரணாவத எ-று. 


குறிப்பு: 

சிறுகாப்பின்‌ பேரிடம்‌ - மதிலின்‌ வளைவு பெரிய இடத்தை அகப்படுத்தி 
இருப்பினும்‌ வாயில்‌ பல இன்றி, விரிவின்றி இருப்பதால்‌ சறுதொகையினர்‌ இருந்து 
காப்பதற்கு ஏற்றதாய விசாலமான இடம்‌. ஒருகாள்‌ இருகாளில்‌ முற்றுகையிட்டோ, 
இடித்தோ வெல்லலாம்‌ என வர்த பசைவர்‌ மன உறுதியைத்‌ தொலைப்பது அரண்‌ 
என்றவாறு, 


தொகுப்பா சிரியர்‌ 


745. கொளற்கரிதாய்க்‌ கொண்டகழ்த்‌ தாகி அகத்தார்‌ 
நிலைக்கெளிதாம்‌ நீர தரண்‌, (௫) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கொளற்கு அரிதாய்‌ - புறத்தாரால்‌ கோடற்கரிதாய்‌, 
கொண்ட கூழ்த்தாகி - உட்கொண்ட பலவகை உணவிற்றாய்‌, அ௮கத்தார்‌ : 
நிலைக்கு எளிதாம்‌ நீரது அரண்‌ - அசத்தாரது போர்கிலைக்கு எளிதாய 
மீர்மையை உடையதே அரணாவது. 


கோடற்கு அருமை - இளை ெங்குகளானும்‌ பொறிகளானும்‌ 
இடங்கொள்ளுதற்கு அருமை, உணவு தலைமைபற்றிக்‌ கூறினமையின்‌, 
மற்றுள்ள நுகரப்படுவனவும்‌ அடங்கின. மிலைக்கெளிதாம்‌ கீர்மையாவது 
அகத்தார்‌ விட்ட ஆயுதம்‌ முசலிய புறத்தார்மேல்‌ எளிதிற்சேறலும்‌, அவர்‌ 
விட்டன அ௮கத்தார்மேல்‌ செல்லாமையும்‌, பதணப்பரப்பும்‌ முதலாயின. 


% 
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மணக்‌ பகைவரால்‌ சொள்ளுதற்கு அரிதாய்‌, தன்னகத்தே 
அமைக்கப்பட்ட உணவையும்‌ உடைத்தாய்‌, அகத்துறைவார்க்கு கிற்றற்கு 
எளிதாகும்‌ நீரையுடைத்தாயிருப்பது ௮ரணாவது எ - அ. 


எனவே, புறத்தார்க்கு மிற்றற்கரிதாகும்‌ சீரையுடைத்தாதலும்‌ 
வேண்டும்‌ என்றவாருமிற்‌.ற; தூரத்தில்‌ நீரைப்‌ பிறரறியாமல்‌ உள்ளே 
புகுதவிடுத லும்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. ்‌ 


பரப்‌: அஃதாவது அரணுக்கு நீங்குகிற்பதோர்‌ ஆற்றினின்றும்‌ 
பிறர்க்குத்‌ தோற்றுமல்‌ சுருங்கையாகப்‌ படுத்து உள்ளே கீர்‌ புகுதலும்‌, 
மதிலை முற்றினார்க்கு அணைய கீர்‌ இன்மையும்‌, இன்னும்‌ அதனானே 
வெற்றிலையும்‌ பூவும்‌ உள்ளே உண்டாக்குதலும்‌ பிறவும்‌ ஆம்‌. 


பரிதி: மாற்றாரால்‌ அழிக்கப்‌ படாததாய்‌, விளைவுண்டாய்‌, 
கோயற்றதாய்‌ உள்ளது அரண்‌ எ- று. 


கானிங்‌: பகைவேந்தர்‌ முற்றி இருக்தும்‌ கொளற்கு அரிதாய்‌ 
அகத்தோர்‌ மெடிது ஆண்டு இருப்பினும்‌ உணர்க்கு எளிதாகப்‌ பெரிதும்‌ 
ஈட்டிக்‌ கொண்ட கெல்‌ அரிசி கொள்ளுப்பயிர்‌ முதலிய உணவுப்‌ 
பொருள்களையும்‌ உடைத்தாய்‌, காற்பெருஞ்‌ சேனையும்‌ விட்டு உலாவுதற்கு 
வேண்டும்‌ வீதியும்‌ பூவும்‌ சாந்தும்‌ நீரும்‌ நிழலும்‌ பொதுவியர்க்கு உரிய 
“ மகளிரும்‌ பிறவும்‌ உடையது யாது? மற்று அதுவே அரண்‌ ஆவது ௭-௮. 


மேற்கோள்பகுத : 
இளம்‌:-- பொருளாவது நாடும்‌, பொருளும்‌, அரசனும்‌, அமைச்‌ 


சும்‌, நட்பும்‌, படையும்‌ எனக்கூறி அரசன்‌ என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ ' 
காட்டுவர்‌, (தொல்‌. பொருள்‌ 15.) 


நச்‌ இருபெருவேக்தர்‌ தம்முள்‌ மாறுகொண்டவழி எதிர்‌ 
செலற்காற்றாது போய்‌ மதிலகத்து இருந்த வேந்தன்‌ மதில்‌ பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ மருத கிலத்துள்ளது என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 64) 


ஓப்புமைப்பகுதீ; 


“£ பற்பல தானியத்த தா கிப்‌ பலருடையும்‌ 
மெய்த்‌ அணையும்‌ சேரல்‌ இனிது, -- இனியவை. 18, 
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குறிப்பு: 

“டுகாண்ட கூழ்த்தாகி” என்பகை மூவேந்தரும்‌ பறம்பு மலையை முற்றுகை 
இட்டிருந்த காலத்து ** ஒன்றே சிறியிலை வெதிரினெல்வினையும்மே, இரண்டே தீஞ்‌ 
களைப்‌ பலவின்‌ பழமூழ்க்கும்மே, மூன்றே கொழுங்கொடி வள்ளிக்‌ கிழங்கு வீழ்க்‌ 
கும்மே, நான்கே அ௮ணிகிறவோரி பாய்தலின்‌ மீதழிக்கு, இணி நெடுங்குன்றம்‌ தேன்‌ 
சொரியும்மே ” என்ற நான்கு உணவுப்பொருள்களைப்‌ பெற்றிருந்தமையால்‌ அறியலாம்‌. 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


746. எல்லாப்‌ பொருளும்‌ உடைத்தாய்‌ இடத்‌ அதவும்‌ 
நல்லாள்‌ உடைய தாண்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி:- 


பரிமே எல்லாப்‌ பொருளும்‌ உடைத்தாய்‌ - அகத்தோர்க்கு 
வேண்டும்‌ பொருள்களெல்லாவற்றையும்‌ ௨உ.ள்ளே உடைத்தாய்‌, இடத்து 
உதவும்‌ கல்லாள்‌ உடையது அரண்‌ - புறத்தோரால்‌ அழிவெய்தும்‌ 
எல்லைக்கண்‌ அஃது எய்தாவகைஉதவிக்‌ காக்கும்‌ ஈல்ல வீரரையும்‌ 
உடையதே அரணாவது. ்‌ 


அரசன்மாட்டு அன்பும்‌ மானமும்‌ மறமும்‌ சோர்வின்மையும்‌ 
முதலிய நற்குணங்கள்‌ உடைமை பற்றி ஈல்லாள்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌:-- எல்லாப்பொருள்‌ களையும்‌ உடைத்தாய்‌, உற்றவிடத்து 
உதவவ்ல்ல வீரரையுடையது அரண்‌ எ - ணு. 


எல்லாப்பொருளுமாவன - நுகர வேண்டுவனவும்‌ படைக்கலங்‌ 


களும்‌. 
பரிப்‌:-_ இது நல்ல வீரரும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: எல்லாப்பொருளும்‌ உண்டாய்‌ உற்றவிடத்துதவும்‌ 
சேவகர்களை உடையது அரண்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- இழ்ச்‌ சொல்லிப்‌ போந்த பரிசே அரணியல்‌ 
பொருளும்‌ அகத்தமைபொருளும்‌ பிறவுமாயெ எல்லாப்‌ பொருள்கனும்‌ 
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இனிது அமைவுஉடைத்தாப்‌ புறத்தகல்சேனைத்திறத்து அழிவினைக்குச்‌ 
சினத்து இடன்‌ உதவும்‌ திருந்திய வீரரையும்‌ உடையதுயாது? மற்று 
அதுவே அரணாவது எ-று. 


குறிப்பு: 

“ஏல்லாப்பொருளும்‌ உடைத்தாய்‌? என்பது முற்குறளில்‌ கூறியாங்கு 
உணவுப்பொருள்‌ மட்டுமன்றி, பாஅகாப்புக்கும்‌ வேண்டிய படைக்கலம்‌ முதலிய 
பொருள்களும்‌ உடையதாய்‌, இதன்‌ விரிவை சுக்ரெரீதி, அத்‌. 1. ௬. 241-259ல்‌ 
காண்க, 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


747. முற்றியும்‌ முற்று தெறிற்‌ அம்‌ அறைப்படுத்‌ அம்‌ 
பற்றற்‌ கரிய தாண்‌. (௪) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- முற்றியும்‌ - புகலொடு போக்கொழியும்வகை ரெருங்கிச்‌ 
சூழ்க்தும்‌, முற்றாக எறிக்‌.தும்‌ - அங்கனம்‌ சூழாது செ௫ழ்க்த இடனோக்கி 
ஒருமுகமாகப்‌ பொருதும்‌, அறைப்படுத்தும்‌ - அகத்தோரை அவர்‌ தெளிம்‌ 
தோரைவிட்டுக்‌ இழறுத்துத்‌ திறப்பித்தும்‌, பற்றற்கு அரியது அரண்‌ - 
புறத்தோரால்‌ கொள்ளுதற்கு அரியசே ௮ரணாவது. 


இம்மூன்று உபாயத்துள்ளும்‌ முதலாவது எல்லாப்பொருளும்‌ 
உடைமையாலும்‌, ஏனைய நல்லாளுடைமையானும்‌ வாயாவாயின. 


மணாக்‌:_ சூழவிட்டும்‌, சூழவிடாதே ஒரு பக்கமாகப்‌ போர்‌ 
செய்தும்‌, அரணிலுள்ளாரைக்‌ இழறுத்தம்‌ இம்‌ மூன்றினாலும்‌ கொள்ளு 
தற்கு அரியது அரணாவது எ - அ. 


பரிப்‌-- அரண்‌ கொள்வார்க்கு உபாயம்‌ இம்மூன்றும்‌ அல்லது 
இல்லை: இம்மூன்‌ றினனும்‌ கொள்ளப்படாமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- சூழ்ச்தும்‌ சூழாது எறிந்தும்‌ வஞ்சித்தும்‌ பகைவரால்‌ 
கொள்ளுதற்கு அரியது அரண்‌ ௭ - று. 


காளிங்‌:-- கொற்ற வேக்தர்‌ புறம்‌ கோலிக்கொண்டும்‌, அங்ஙனம்‌ 
கோலிக்கொண்டிராது புறத்து கின்று பொருதும்‌, சென்று குத்தியும்‌, 
அறைப்படுத்தும்‌ அதனைப்‌ பற்றுவேம்‌ என்று முயன்றாலும்‌ பற்றுதற்கு 
அரியது யாது? மற்று ௮துவே ௮ரணாவது ஏ -ு, 
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748. முற்றாற்றி முற்றி யவரையும்‌ பற்றாற்றிப்‌ 
பற்றியார்‌ வெல்வ தரண்‌, (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- முற்று ஆற்றி முற்றியவரையும்‌ - தானைப்‌ பெருமை 
மால்‌ சூழ்தல்வல்லராய்‌ வம்து சூழ்ச்கத புறத்தோரையும்‌, பற்றியார்‌ பற்று 
ஆற்றி வெல்வது அரண்‌ - தன்னைப்‌ பற்றிய அகத்தோர்‌ தாம்‌ பற்றிய 
இடம்விடாதே கின்று பொருது வெல்வதே அரணாவது. 


உம்மை சிறப்பும்மை. பற்றின்கண்ணே ஆற்றி எனவிரியும்‌. பற்று 
ஆகுபெயர்‌. வெல்வது என உடையார்தொழில்‌ அரண்மேல்‌ கின்றது. 
பெரும்படையானைச்‌ சிறுபடையான்‌ பொறுத்து கிற்குக்‌ தணையேயன் றி 
வெல்லும்‌ இயல்பினது என்பதாம்‌. இதற்குப்‌ பிறிதுரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 
இவை ஏழுபாட்டானும்‌ ௮தனது இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- சூழவல்லாரைச்‌ சூழ்ம்‌ ௮, சலிஈ்தவரையும்‌ தன்னகத்து 
நின்று காக்கவல்லவராய்க்‌ காப்பவர்‌ வெல்வது ௮ரணாவது ஏ - அ. 


பற்றாற்றுதல்‌ - தாம்‌ பற்றின இடம்‌ விடாது வெல்லுதல்‌. 


பரப்‌: சூழ விடுதலைச்‌ செய்து மதிலைச்‌ குழ்க ௫ பொருவாரையும்‌ 
அரணையும்‌ பற்றுதலைச்‌ செய்து மதில்‌ தலைமைப்‌ பற்றியார்‌ வெல்வது 
அரணாவது எ - அ. 


இஃது அரண்‌ கில்லாமைமே அன்றி வெல்லவும்‌ வேண்டும்‌ 
என்றது. 


பரிதி:-- அரண்‌ அழிப்போம்‌ என்பார்க்கு அரிதாகி அரண்‌ 
இருப்போம்‌ என்பார்க்கு வெற்றி கொடுப்பது ௮ரண்‌ ௭ - வு. 


காளிங்‌:-- “இவ்வரண்‌ யரம்‌ கொள்வேம்‌' என்று அதன்‌ புறத்து 
வந்து சூழ்ந்துகொண்ட பற்றலரை முற்றும்‌ வெற்றி யரசர்‌ முன்‌ கடா 
வியவர்‌ வேய்வர, வரத்தி ஆற்றி எவ்வாற்றானும்‌ தன்னைப்‌ பதியாகப்‌ 
பற்றி வாழ்வோர்‌ வெல்லுமாறு இருப்பது மாது? மற்று அகவே அணா 
வது எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌:-- பற்றின்சண்ணே என விரியும்‌. வெல்வது என்பது, 
உடையார்‌ தொழிலின்‌ மேல்‌ கில றது. ர 
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மேற்கோள்பகுதி 


சுவாமி; “வெல்வது அரண்‌' என்பது வினைமுற்றுப்பெயர்‌ 
கருவிப்பொருள்‌ ஏற்றுவந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 83.) 


இக்குறளுக்கு மணக்குடவர்‌ புறத்தாரைச்‌ சூழ்்க நொந்த அகத்தாரைக்‌ 
காக்கவல்ல வீரர்கள்‌ வெல்ல இடக்தருவது அரண்‌' எனவும்‌, பரிப்பெருமாள்‌ 
புறத்தே முற்றுகையிட்ட வீரர்களையும்‌ மதிலையும்‌ கெருங்கவிடாதே தாம்‌ மதிற்றலை 
யிருக்‌ து வெல்ல வகைசெய்வஅ அரண்‌' எனவும்‌ பரிதியார்‌ “உழிஞையார்க்கு அரிதாகி 
நொச்சியொர்க்கு வெற்றிகொடுப்பஅ அமண்‌ எனவும்‌ காளிங்கர்‌ “அசுத்தோரால்‌ முன்‌ 
ஏவப்பட்ட ஒற்றர்களை உள்ளேவசவிடுப்பதாய்‌, புறச்தோசையும்‌ வெல்ல இருப்பதுவே 
அரண்‌” எனவும்‌ உரைப்பர்‌, கறந்த கருத்து தேர்ந்து தெளிக. 


அகத்துவிரர்‌, அரசனிடத்துப்‌ பற்றுக்கொண்டு, முற்‌அகையிட்டவர்கள்‌ 
அனைவரையும்‌ முடிய அழித்த வெல்வதே௮சண்‌ என்பதும்‌ ஆம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


749. முனைமுகத்து மாற்றலர்‌ சாய வினைமுகத்து 
வீறெய்தி மாண்ட தரண்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- முனைமுகத்து மாற்றலர்‌ சாய வினைமுகத்து வீறு 
எய்தி - போர்தொடங்கெ அளவிலே பகைவர்‌ கெடும்வண்ணம்‌ அகத்தோர்‌ 
செய்யும்‌ வினைவேறுபாடுகளான்‌ வீறுபெற்று, மாண்டது அரண்‌ - மற்றும்‌ 
வேண்டும்‌ மாட்சியை உடையதே அரணாவது. 


தொடக்கத்தில்கெட்டார்‌, பின்னும்‌ கூடிப்‌ பொருதல்‌ கூடாமை 
மின்‌, முனைமுகத்துச்‌ சாய என்றார்‌, வினை வேறுபாடுகளாவன பகைவர்‌ 
தொடங்கிய போரினை அறிந்து எய்தல்‌, எறிதல்‌, குத்கதல்‌, வெட்டுதல்‌ 
என்று இவைமுதலாய வினைகளுள்‌ அதனைச்‌ சாய்ப்பனசெய்தல்‌. மற்றும்‌ 
வேண்டும்மாட்டு என்றது புறத்தோர்‌ அறியாமல்‌ புகுதல்‌ போதல்‌ 
செய்தற்குக்‌ கண்ட சுருங்கைவழி முதலாயின உடைமை. 


மணக்‌: முந்துற்றமுகத்தினயுடைய பகைவர்‌ கெடும்படியாக 
வினை செய்யுமிடத்து வெற்றியெய்தி மாட்சிமைப்பட்டஅ. அரணாவது 
எஃ-னண. 
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அஃதாவது அட்டாலகமும்‌ மதிற்பொறியும்‌ முதலாயின மதில்‌ தலை 
மில்‌ அமைத்தல்‌. 


பரிப்‌--- இது மதில்‌ தலையில்‌ கருவிகள்‌ அமைக்கவேண்டும்‌ 
்‌ என்றது. 


பரிதி எதிர்த்தபடை சயங்‌ கொள்ளாமல்‌ சாய்ச்துபோக 
அரணிருந்தார்‌ வெற்றி கொள்வது ௮ரண எ-று. 


காளிங்‌:-- புறத்து அரசன்‌ கடைப்புறத்தப்‌ போர்‌ தொடங்கெ 
அளவிலே தலை சாய்ந்து ஓடுமாறு அகத்தோர்‌ இயந்திரம்‌ முதலிய 
கல்பொறியும்‌ பாம்பும்‌ கனலும்‌ கடிகுரங்கும்‌ வில்‌ பொறியும்‌ வேலும்‌ 
வெந்திவட்டும்‌. காய்ச்சிய மணலும்‌ கவவும்‌ இருப்பு உலக்கையும்‌ வீச்சுறு 
தூண்டிலும்‌ விசைத்தெறி கவணும்‌ ஆகிய வினைத்தொழில்‌ உடைய 
மாட்சிமைப்‌ பட்டதுயாத? மற்று ௮துவே அரணாவத எ-று. 


முனை முகத்து என்பது கடைப்புறம்து வந்து போர்‌ தொடங்கயெ 
என்றது. வினைமுகத்து என்பது போர்த்‌ தொழிலிடத்து என்றது. 
வீறு எய்தி என்பது விருப்பம்‌ உற்று என்றது. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ மருங்குநீர்ச்‌ டங்கு வெள்ளிடை கான 

மலையுற அகன்‌ அயர்க்‌ அரங்கொண்டு 

ஒருங்குபல்‌ பொறியும்‌ ௮ணிர்தபே ரிடத்தாய்‌ 
உறு சாப்பினல்‌ வீரர்‌ 

நெருங்குபல்‌ பொருளும்‌ தழுவிஎத்‌ திறத்து 
நேரலர்‌ கொளப்படா தாகிச்‌ 

சுருங்கையா திகளும்‌ பொ திந்தகத்‌ துறைவோர்‌ 
தொ ழிலினி தாற்றுவ தரணே,” விந, ௮௪9. 120. 


குறிப்பு: | 
முனை-முகம்‌ - என்பன ஒருபொருட்பன்மொ ழி. ஈண்டு முன்ன போரின்‌ 
அவக்கத்தையும்‌ பின்னது இடத்தையும்‌ காட்டிற்று, வினைமுகம்‌ -போர்த்தொழி 
லின்‌ வேறுபாடுகள்‌. அட்டாலகம்‌ - கோபுரம்‌, மேல்வீடு. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


590 திறாக்குறள்‌ 


750, எனைமாட்டுத்‌ தாயெக்‌ கண்ணும்‌ வினைமாட்சி 
இல்லார்கண்‌ *இல்ல தரண்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரியே: அரண்‌ - அரண்‌, எனைமாட்டுத்து ஆகியக்கண்ணும்‌ - 
மேற்சொல்லப்பட்ட மாட்சியெல்லாம்‌ உடைத்தாயவிடத்தும்‌, வினைமா ட்‌ 
இல்லார்கண்‌ இல்லல - வினைசெய்தற்கண்‌ மாட்சியில்லாதார்மாட்டு அவை 
இலதாம்‌. 


வாளாஇருத்தலும்‌ அளவறியாது செய்தலும்‌ ஏலாதது செய்தலு 
மெல்லாம்‌ அடங்க வினைமாட்டியில்லார்‌ என்றும்‌, ஏற்ற வினையை 
அளவறிந்து செய்து காவாக்கால்‌ அம்மாட்‌சிகளால்‌ பயனின்றி அழியும்‌ 
என்பார்‌ அவையுடைத்தன்று என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ கரப்பாரையின்‌ றி அமையாது என்பத கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: சொல்லப்பட்ட எல்லா மாட்சிமையும்‌ உடைத்தாயி 
னும்‌, வினையின்‌ கண்மாட்சிமை இல்லாதார்மாட்டு அரணால்‌ பயனில்லை 
எ-ஹு. 


இது வினைவல்லாரும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- அரண்‌ எத்தனை வலிக்கை உண்டாலும்‌ சாதுரியவான்‌ 
இல்லாத அரண அரணல்ல ஏ உ. 


காளிங்‌:- இழ்ச்‌ சொன்னவும்‌ பிறவும்‌ ஆூய எனைத்து 
வகைப்பட்ட மாட்சிமை உடைத்தாயெ இடத்தும்‌, புறத்தவர்‌ திறத்துப்‌ 
பொழுகதுதோறம்‌ வேறுபடச்‌ செய்யும்‌ வினையின அ மாட்சிமை இல்லாதார்‌ 
மாட்டு கில்லாது அரண்‌: எனவே அவ்வினைகள்‌ ஆங்கு ஆங்குச்‌ செய்து 
தெவ்வரை ஓட்டும்‌ திறன்‌ இல்லாதார்கண்‌ உளதேனும்‌ அழிந்துவிடும்‌ 
எ-ஹு. 


முதுமொழிவேண்பாக்கள்‌: 


& குன்‌ றவில்லி காத்தருளும்‌ கூடல.ா ணேயன்றி 
நின்ற உளவெனினும்‌ நிற்குமோ - என்றும்‌,” --முதுபொழி. 117. 


* நில்லாது அசண்‌' காளிங்கர்‌ பாடம்‌, *இல்லை அமண்‌” மணக்குடவர்‌ 


பாடம்‌. 
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1 வல்லதிகன்‌ தன்னரணம்‌ வான்வளவன்‌ சேனைசெலத்‌ 
தொல்லைவலி மாண்டதே சோமேசா - நல்ல.'' சோமேசர்‌. 75, 


“காத்தா னசலக்‌ கருணா கரன்கலிங்கம்‌ 
சேர்த்தான்‌ திறத்தில்‌ வெவொ - பார்த்தால்‌, இவவ. 70. 


“ இந்துவிடை ஏழுமதிள்‌ சேர்ந்த இலங்கை௩கர்‌ 
எந்தவகை போய இரங்கேசா - முந்தும்‌.” இரங்‌. 7௦. 


“ நம்மமனார்‌ செய்புன்‌ னகையில்வெந்த வேயசுரர்‌ 


மும்மதிலும்‌ மேனாள்‌ முருகேசா - அம்ம.” --முருசேசர்‌. 75. 


குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- ஆற்றுபவர்‌, மணிகீரும்‌, உயர்வகலம்‌, சிறுகாப்பின்‌, கொளற்சரி 
தாய்‌, எலலாப்பொருளும்‌, முற்றியும்‌, முற்றாற்றி, முனைமுகத்து, எனைமாட்ட. 
மணக்‌:-- ஆற்றுபவர்‌, மணிநீரும்‌, உயர்வகலம்‌, முனைமுகத்து, சிறு 
காப்பின்‌, கொளற்கரிதாய்‌, எல்லாப்பொருளும்‌, முற்றியும்‌, எனைமாட்6ி, முற்றாற்றி. 
பரிதி:-- கொளற்கரிதாய்‌, மணிநீகும்‌, எல்லாப்பொருளும்‌, சிறுசாப்பின்‌, 
முனைமுகத்து, முற்றாற்றி, ஆற்றுபவர்‌, எனைமாட்‌௫, மாற்றியும்‌, உயர்வகலம்‌. 


காளிங்‌:-- கொளற்கரிதாய்‌, முற்றியும்‌,  முற்றாற்றி, முனைமுகத்து, 
ஆற்ற௮பவர்‌, எனைமாட்சி, சிறுகாப்பின்‌, உயர்வகலம்‌, மணிடீரும்‌, எல்லா ப்பொருளும்‌, 


76. பொருள்‌ செயல்வகை. 
தொகுப்புரை: 


[ஒருபொருளாக மதிக்கப்படா தவரையும்‌ எல்லாரும்‌ மதிக்கச்செய்வத 
பொருளே; ஆதலால்‌ பொருளே பொருளாவஅ. வறியாசை எல்லாரும்‌ இகழ்வர்‌ ; செல்‌ 
வசை எல்லாரும்‌ இறப்புச்செய்வர்‌. செல்வம்‌ என்னும்‌ தேயாத விளக்கு எண்ணிய 
தேசங்களெல்லாம்‌ சென்ன இருள்கெடுக்கும்‌. அறவழி ஈட்டியபொருள்‌ அறத்தையும்‌ 
இன்பத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. அருளைக்கொடுத்து அன்பைக்கொண்டு அதனால்‌ ஆக்கப்‌ 
படாத பொருள்களை அரசர்‌ அணுகலாகா அ; நீக்குதல்வேண்டும்‌, உரிமையாளரின்‌ றி 
வந்த பொருளும்‌ சுங்கப்பொருளும்‌ கப்பப்பொருளும்‌ அசசனுக்குரிய பொருள்கள்‌. 
அன்பின்‌ குழர்தையாகய அருள்‌, பொருள்‌ என்னும்‌ செவிலியாலேயே வளரும்‌. 
கைமுதல்கொண்டு தொடங்கிய தொழில்‌ மலையின்மேல்‌ ஏறி யானைப்போர்‌ கண்டாற்‌ 
போலும்‌, பகைவாது செருக்கை அடக்கும்‌ கூரிய படை பொருளா தலின்‌ பொரு 
ளையே மிகுதியாகத்தேடுக. நல்வழியில்‌ பொ ருனை ஈட்டியவர்கட்கு அறனும்‌ இன்பமும்‌ 
தானே வந்துசேரும்‌ | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனிப்‌ பெரும்பான்மையும்‌ நாட்டானும்‌ அரணானும்‌ 
ஆக்கவும்‌ காக்கவும்‌ படுவதாய பொருளைச்‌ செய்தலின்திறம்‌ இவ்வதிகாரத்‌ 
தால்‌ கூறுகின்றார்‌. 

மணக்‌:-- பொருள்செயல்‌ வகையாவது பொருள்‌ தேடுமாறும்‌ 


அதனால்பயன்‌ கொள்ளுமாறும்‌ கூறுதல்‌. இது மேற்கூறிய நாடும்‌ ஈகரமும்‌ 
உடையார்க்கு உளதாவதொன்றாதலின்‌, அதன்பின்‌ கூ.றப்பட்டது. 


பரிதி பொருள்‌ செயல்‌ வகையாவது மூன்று வகைப்‌ பொருள்‌ 
தேடும்‌ முறைமை சொல்வது எ - அ. 


751. பொருளல்‌ லவரைப்‌ பொருளாகச்‌ செய்யும்‌ 
பொருளல்ல தில்லை பொருள்‌. (௧) 
உரைப்பருதி: 
பரிமே:-- பொருள்‌ ௮ல்லவரைப்‌ பொருளாகச்‌ செய்யும்‌ பொரு 
ளல்லது - ஒரு பொருளாக மதிக்கப்படாதாரையும்‌ படுவாராகச்‌ செய்ய 


வல்ல பொருளை யொழிய, பொருள்‌ இல்லை - ஒருவனுக்குப்‌ பொருளாவது 
இல்லை. 
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மதிக்கப்படாதார்‌ - அறிவிலாதார்‌, இழிகுலத்தார்‌. இழிவுறெப்‌ 
பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது, மதிக்கப்படுவாராகச்‌ செய்தல்‌ அறிவுடை 
யாரும்‌ உயர்குலத்தாரும்‌ அவர்பாற்சென்று நிற்கப்பண்ணுதல்‌. அதனால்‌ 
ஈட்டப்படுவது அதுவே பிறிதில்லை என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஒரு பொருளாக மதிகப்படாதாரையும்‌ பொருளாக 
மதிக்கப்‌ பண்ணுவதாடிய பொருளையல்லது வேறு பொருள்‌ என்று 
சொல்லப்படுவது இல்லை எ - அ. 


இது வடிவில்லாதாரைப்‌ பெண்டிர்‌ இகழ்வார்‌; பொருளுடை 
யாரை யாவரும்‌ ஈன்றாக மதிப்பர்‌ என்றது. 


பரிப்‌:--- மேல்‌ இன்பம்‌ எளிதாக வரும்‌ என்றார்‌; ௮ஃது எளிதாக 
வரும்‌ ஆறு என்னை? வடிவு இல்லாதாரைப்‌ பெண்டிர்‌ இகழ்வர்‌ 
ஆதலின்‌, ஈன்னெறி உற்றார்க்குப்‌ பொருள்‌ உடையாரை யாவரும்‌ ஈன்கு 
மதிப்பர்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி;-- ஒரு பொருளும்‌ அற்றாரை அகேகம்‌ பொருளாகச்‌ 
செய்யவல்லஅ பொருளல்லது வேறு பொருள்‌ இல்லை எ - அ. 


காளிங்‌:- சத்தருக்களையும்‌ மித்துருக்களையும்‌ தமக்கு உறுதி 
பண்ணிக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளானது இது அன்றிப்‌, பொருளாக 
மதிக்கலாவது ஒன்றும்‌ இல்லை எ - அ. 


இனி இவ்வாறு அன்றிக்‌ குலத்தில்‌ இழிவாயொரையும்‌, உறுதி 
இல்லாதாரையும்‌ யாவரும்‌ மதிக்கப்பண்ணும்‌ என்‌ அ உரைப்பினும்‌ ஆம்‌. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
்‌ பொருளல்லாற்‌ பொருளும்‌ உண்டோ.” கலி. 14 ; 10, 


“வென்றி யாக்கலும்‌ மேதக வாக்கலும்‌ 
அன்றி யும்கல்வி யோடழ காக்கலும்‌ 
குன்றி னார்களைக்‌ குன்றென வாக்கலும்‌ ரம 
பொன்றும்‌ சாகத்தி னாய்பொருள்‌ செய்யுமே.” வக, 1922. 


அளப்பரும்‌ விஞ்சையே ௮ன்றி மேன்மையும்‌ 
உளப்படு தன்மையும்‌ உயர்ந்த சீர்‌ த்தியும்‌ 
கொளப்படு கொற்றமும்‌ பிறவும்‌ கூட்டலால்‌ 
வளத்தினிற்‌ ெந்த.து மற்றொன்‌ நில்லையே.'” கந்த, மாயையுப, 12, 


594 திருக்குறள்‌ 
**பூரியர்‌ தமைவெர்‌ தாக்கும்‌ புவிபுமப்‌ பிக்கும்‌ அய்க்கும்‌ 

ரிய உண்டி சேர்க்கும்‌ தேவர்‌ தம்‌ உலகம்‌ போக்கும்‌ 

காரியம்‌ அனை த்தும்‌ கூட்டும்‌ கருதலர்‌ தம்மை வாட்டும்‌ 

கூரிய திதன்மே லில்லை கொழும்பொனீர்‌ கொண்மின்‌ என்றார்‌.” 

கம்ப, அசுவமேத, 266. 

1* குலம்தரும்‌ கல்வி கொணர்ந்து முடிக்கும்‌ 

அலக்த களைகள்‌ அழிபசி நீக்கும்‌ 


நிலம்பக வெம்பிய கீள்சுசம்‌ போகிப்‌ 


புலம்பில்‌ பொருள்‌ தரப்‌ புன்சண்மை உண்டோ”! வளையா. 
! பணம்‌ பந்தியிலே குலம்‌ குப்பையிலே” பழ 
“ பணம்‌உண்டானால்‌ மனம்‌உண்டு.” ழே. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


எ வில்லிமத ளைத்தனதன்‌ வென்றானோர்‌ மா தினால்‌ 
வல்லஅபொன்‌ னேதிரும லைக்கொழுந்தே - செல்லப்‌”. --திருமலைச்‌ 
குறிப்பு: 
பொருள்‌; ஈன்கு மதிக்கப்படும்‌ பொருள்‌. நன்மதிப்பு அறிவா லும்‌ குலத்‌ 
தாலும்‌ இருக்குமாயினும்‌ அதனை விளக்கம்‌ சாணுவது பொருளே என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


752. இல்லாரை எல்லாரும்‌ எள்ளுவர்‌ செல்வரை 
எல்லாரும்‌ செய்வர்‌ சிறப்பு. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இல்லாரை எல்லாரும்‌ எள்ளுவர்‌ - எல்லாநன்‌ மையும்‌ 
உடைமராயினும்‌ பொருளில்லாரை யாவரும்‌ இகழ்வர்‌, செல்வரை எல்லாரும்‌ 
இறப்புச்‌ செய்வர்‌ - எல்லாத்தீமையும்‌ உடையராயினும்‌ ௮ஃது உடையாரை 
யாவரும்‌ உயரச்செய்வர்‌. 


உயரச்செய்தல்‌: தாம்‌ தாழ்ந்து நிற்றல்‌. இகழ்தற்கண்ணும்‌ 
தாழ்தற்கண்ணும்‌ பகைவர்‌, நட்டார்‌, நொதுமலர்‌ என்னும்‌ மூவகையாரும்‌ 


ஒத்தலின்‌, யாவரும்‌ என்றார்‌. பின்னும்‌ கூறியது அதனை வலியுறுத்தற்‌ 
பொருட்டு. 


76. பொருள்செயல்வகை 595 


மணக்‌: பொருளில்லாதாரை எல்லாரும்‌ இகழ்வர்‌; பொரு 


ஞடையாரை எல்லாரும்‌ சிறப்புச்‌ செய்வர்‌ எ - அ. 


இத ஈறப்பெய்துதலும்‌ பொருளுடைமையாலே வரும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- பொருளற்றாரை எல்லாரும்‌ இகழ்வர்‌; செல்வரை 


எல்லாரும்‌ செய்வர்‌ சிறப்பு எ - ம, 


காளிங்‌:-- கைப்பொருள்‌ இல்லாதாரை யாவரும்‌ - இகழ்வர்‌: 


கைப்பொருள்‌ உடையோரை யாவரும்‌ இன்பம்‌ உற்றுச்‌ 
செய்வார்கள்‌ எ - று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


“ அருளுடை யாருமற்‌ றல்லா தவரும்‌ 
பொருளுடை. யாரைப்‌ புகழா தார்‌ இல்லை 
பொருபடைக்‌ கண்ணாய்‌ அஅவால்‌ திருவுடையார்‌ 
பண்டம்‌ இருவர்‌ கொளல்‌.” 


“கல்லானே யானாலும்‌ கைப்பொருளொன்‌ அண்டாயின்‌ 
எல்லாரும்‌ சென்றங்‌ கெதிர்கொள்வர்‌-—இல்லானை 


இல்லாளும்‌ வேண்டாள்மற்‌ நின்றெடுத்த தாய்வேண்டாள்‌ 


சிறப்புச்‌ 


ணை / "அ பதி] 


செல்லா தவன்வாயிற்‌ சொல்‌.” நல்வழி, 94. 


 இன்சொல்லன்‌ தாழ்நடையன்‌ ஆயினும்‌ஒன்‌ றில்லானேல்‌ 
வன்சொல்லி னல்லஅ வாய்திறவா - என்சொலினும்‌ 
கைத்துடையான்‌ காற்கழ்‌ ஒஅங்கும்‌ கடன்ஞாலம்‌ 


பித்‌ துடைய அல்ல பிற.” _-சீதிநெறி. 11, 


* பட்டாங்குத்‌ தூயர்‌ பழிச்சற்‌ குரியசாய்‌ 
ஓட்டின்‌ அயர உலகத்தோர்‌--சட்டளை 
யாம்வெறுக்கை இன்றி அமையாராம்‌ அஃதிலார்‌ 
ஆம்வெறுக்கை நிற்கும்‌ உடம்பு” 


ஈ செல்வர்க்கே றெப்புச்‌ செய்யும்‌ திருந்துரீர்‌ மாந்தர/் போல 


ஜன்‌, 193 


அல்குற்கும்‌ முலைக்கும்‌ ஈந்தார்‌ அணிகலமாய எல்லாம்‌, , வக, 2585 


* ஏழையைக்‌ கண்டால்‌ மோழையும்‌ பாயும்‌,” 


6 கையி லுண்டானால்‌ காத்திருப்பர்‌ ஆயிரம்பேர்‌” 


டவ, 


596 திருக்குறள்‌ 
ட்‌ ட ட எந்நாளும்‌ 
இல்லாரை எல்லாரும்‌ எள்குவர்‌ செல்வரை 
எல்லாரும்‌ செய்வர்‌ சிறப்பென்னும்‌-—சொல்லா லே 
அல்குற்கு மேகலையைச்‌ சூழ்ந்தாள்‌ அணிமுலைமேல்‌ 
மல்கிய சாக்சொடு பூண்புனைந்‌ அ ஈல்கூர்‌ 
இடைஇடையே உள்ளுருகக்‌ கண்டாள்‌." இரு, உலா, 185 - 187. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“4 காடுமலை நாடும்‌ கடலோடி யும்பொருளை ச்‌ தத 
தேடவே வேண்டும்‌ தினகசா -- நாடுங்கால்‌.'! _ தினகர. 79. 


£4 இகம்பரர்க்கு ஈஞ்சைத்‌ இருமகளைப்‌ பி.தாம்‌ ' 
பசதரர்க்‌ யும்‌ பயோதி - நிரந்தாமும்‌.”? முதுமொழி. 119. 
“ நட்டுவனாம்‌ பற்குணனார்‌ நாடாளக்‌ கண்டுதிசை 
எட்டும்‌ பணிந்த திரங்கேசா—ட்டுபொருள்‌.” இரசம்‌. 16. 
குறிப்பு: 
எல்லாரும்‌ என்பன இரண்டனுள்‌ முன்னதில்‌ தாயும்‌ மனைவியும்‌ 
அடங்குவர்‌. பின்னதில்‌ பகையாவா ரும்‌ சொ அமலரும்‌ அடங்குவர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


758. பொருளென்னும்‌ பொய்யா விளக்கம்‌ இருள றுக்கும்‌ 
எண்ணிய தேயத்‌ அச்‌ சென்று, (௩) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- பொருள்‌ என்னும்‌ பொய்யாவீளக்கம்‌ - பொருளென்று 
எல்லாரானும்‌ இறப்பிக்கப்படும்‌ ஈக்காவிளக்கு, எண்ணிய தேயத்துச்‌ 
சென்று இருள்‌ அறுக்கும்‌ - தன்னைச்‌ செய்தவர்க்கு அவர்‌ நினைத்த 
தேயத்துச்‌ சென்று பகை என்னும்‌ இருளைக்‌ கெடுக்கும்‌. 


எல்லார்க்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இன்‌ றியமையாததாய்‌ வருதல்பற்றிப்‌ 
பொய்யாவிளக்கம்‌ என்னும்‌, ஏனை விளக்கொடு இதனிடை வேற்றுமை 


76. பொருள்செயல்வகை 597 


தோன்ற எண்ணிய தேயத்துச்சென்று என்றும்‌ கூறினார்‌. ஏகதேச 
வுருவகம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பொருளது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: பொருளென்னும்‌ மெய்யாகிய ஒளி, எண்ணப்பட்ட 
தேசமெல்லாவற்றினும்‌ சென்று பகையென்‌ னும்‌ இருளை அறுக்கும்‌ எ. பு. 


பரிப்‌:--- இருள்‌ ஆவது ஒளி இல்லாத இடம்‌. பொருள்‌ உண்டாகப்‌ 
புகழ்‌ உண்டாம்‌; புகழ்‌ உண்டாக ஒளி எங்கும்‌ பரக்கும்‌ என்றது. அரசன்‌ 
பொருள்‌ உடையன்‌ ஆயின்‌ தான்‌ கருதின தேயம்‌ எல்லாவற்றினும்‌ தன்‌ 
ஆணை நடக்கும்‌ என்றும்‌ ஆம்‌. 


பரிதி: அகத்திலிட்ட விளக்கு அகத்திருளை ஓட்டும்‌, தனம்‌ 
என்கின்ற விளக்கு தான்‌ இருந்த தேசத்தில்‌ சத்துரு என்னும்‌ இருளை 
ஓட்டும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌::-- கெறியினால்‌ ஈட்டிய பொருள்‌ என்று சொல்லப்படு 
இன்ற கெடாத விளக்கானது பிறவியில்‌ இனிய மறுமை உலகமும்‌ பிறவி 
நீங்க முத்தியும்‌ தாம்‌ கருதிய வண்ணம்‌ பெறலாவதும்‌ செய்து, கொலை 
களவு கள்‌ காமம்‌ பொய்‌ னம்‌ சூது முதலியவற்றில்‌ செல்லுகின்ற 
அறியாமையாகிய இருளைநீக்ச கன்மை பயக்கும்‌ எண்ணிய தேயத்து 
எய்துமாறு எ-று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“4 உடையையறா திட்டல்‌ உறுதுணையாம்‌ யாண்டும்‌ 
உடைமையரசாச்‌ சென்றக்கால்‌ ஊரெல்லாம்‌ சுற்றம்‌ 
உடமைக்கோல்‌ இன்றங்குச்‌ சென்றக்கால்‌ சுற்றம்‌ 
உடையவரும்‌ வேறு படும்‌.” இன்‌. 12, 
குறிப்பு: 
பொருள்‌ என்னும்‌ பொய்யாவிளக்கு என்பது உபசாச வழக்கு. அழிதல்‌ 
மாலைத்தாய செல்வத்தை, பொய்யா விளக்கு என்றஅ செத்துப்‌ பிறக்கும்‌ தேவர்களை 


அமரர்கள்‌ என்றதுபோலாம்‌. செல்வத்தின்‌ இன்றியமையாமைபற்றி இவ்வா னு 
உபசரிக்கப்பட்டஅ. 


இருள்‌ - அறியாமையும்‌ பகைமையும்‌. விளக்கு இருள்‌ அஅப்பத இருந்த 
இடத்து; பொருள்‌ எண்ணிய எண்ணிய தேயங்களெல்லாம்‌ சென்று; என வேற்றுமை 
விளக்கிரின்றது காண்க, பரிமேலழகர்‌ உரையுள்‌ ஏகதேசஉருவகம்‌ என்ற குறிப்பு 
சாணப்படுகறஅ. இக்குறளில்‌ பொருள்‌ பகை என்பன இரண்டும்‌ உபமேயங்கள்‌, 
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விளக்கு இருள்‌ என்பன இரண்டும்‌ உபமானங்கள்‌. பொருள்‌ என்னும்‌ பொய்யா 
விளக்கம்‌ என உருவகித்த ஆசிரியர்‌ பகை என்னும்‌ இருள்‌ எனக்‌ கூறாது இருள்‌ 
என்றமட்டும்‌ கூறினார்‌. ஆதலால்‌ இஃஅ ஏகதேச உருவகமாகான. உவமைக்கும்‌ 
பொருளுக்கும்‌ வேற்றுமை தோன்முது உருவகிக்குமிட,த்து உவமையும்‌ பொருளையும்‌ 
நிரலே நிறுத்தி உருவடப்பதம்‌, உவமையைப்‌ பொருளாகக்‌ கூ௮ுவதும்‌ என இருமசபு 
மேற்கொள்ளப்படும்‌. இக்குறளில்‌ இரண்டும்‌ வர்‌ அள்ளமையின்‌ முற்றுருவகமே. 

— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


754. அறனினும்‌ இன்பமும்‌ ஈனும்‌ திறனறிந்து 
தீதின்றி வந்த பொருள்‌, (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- திறன்‌ அறிந்து தீது இன்றி வந்த பொருள்‌ - செய்யும்‌ 
திறத்தினை அறிம்து அரசன்‌ கொடுங்கோன்மையிலனாக உளதாயபொருள்‌, 
அறன்‌ ஈனும்‌ இன்பமும்‌ ஈனும்‌ - அவனுக்கு அறத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌, 
இன்பத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌. 


செய்யுக்திறம்‌ - தான்‌ பொருள்செய்தற்குரிய நெறி: இலனாக 
என்பது இன்றி எனத்‌ திரிச்து கின்றது. செங்கோலன்‌ என்று புகழப்‌ 
படுதலானும்‌ கடவுட்பூசை தானங்களால்‌ பயன்‌ ஏய்தலானும்‌ அறன்‌ ஈனும்‌ 
என்றும்‌, நெடுங்காலம்‌ கின்று துய்க்கப்படுகலான்‌ இன்பமும்‌ ஈனும்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. அதனான்‌ ௮த்திறத்தான்‌ ஈட்டுக என்பதாம்‌. 


மணக்‌: அறத்தையும்‌ தரும்‌, இன்பத்தையும்‌ தரும்‌; பொருள்‌ 
வரும்‌ திறமறிர்து, பிறர்க்குத்‌ தீமை பயத்தலின்‌ றி வந்த பொருள்‌ எ - a, 


இது பொருளால்‌ கொள்ளும்‌ பயன்‌ அறஞ்செய்தலும்‌ இன்பம்‌ 
அகர்தலும்‌ அன்றே; அவ்விரண்டினையும்‌ பயப்பது நியாயமாகத்‌ தேடின 
பொருளாமாதலின என்றது, 


பரிதி: தன்மமும்‌ இன்பமும்‌ கொடுக்கும்‌ £தின்‌ றி வந்தபொருள்‌ 
எ-று. ட 

காலிங்‌: அறத்தையும்‌ தரும்‌: ௮றத்தினுல்‌ வழுவாத இன்பத்‌ 
தையும்‌ தரும்‌; யாது எனின்‌? ரெறியினால்‌ ஈட்டிய வேறு ஒரு குற்றம்‌ இன்றி 
வருதலுற்ற பொருளானது எ - று. 
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ஒப்புமைப்பருதி : 


“£ வடுவிலா வையத்து மன்னிய மூன்றில்‌ 
ஈடுவணது எய்த இருதலையும்‌ எய்‌.அம்‌.!? நாலடி. 114, 


“' ஐயமிலை இன்பம்‌ அற னோடவையும்‌ ஆக்கும்‌ 
பொய்யில்‌ பொருளே பொருள்‌ மற்றல்ல பிறயொ ருளே!” வேக. 497. 


“ படியில்‌ நீங்கின்‌ உட்டிய பசும்பொருள்‌ சிறிதும்‌ 
கழிப டா அறல்‌ வழிப்பயன்‌ படுவன கடுப்பக்‌ 
கொழிதி சைச்சுவைப்‌ பாலியின்‌ குளிர்புனல்‌ முழுஅம்‌ 
வழுவ மு.அகால்‌ வழிச்சென்‌ அ வளவயல்‌ கிசைக்கும்‌” 
காஞ்சி, நாட்டுப்‌. 70. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ சர்தைபொருட்‌ டெர்தையிரான்‌ சம்பந்தர்க்‌ நே தகழி 
நந்திப்‌ பயனனை த்து ஈல்கிற்றே - முந்தும்‌”! முதுமொழி, 118. 


குறிப்பு: 
தீயநெறியான்‌ வந்த பொருள்‌ அறத்திற்கு ஆக்கப்படின்‌ தீமை இவன்‌ 
மேலும்‌ அறப்பயன்‌ பொருளுடையார்மேலும்‌ சாருமாகலின்‌ திதின்றி வந்தபொ ரு” 
அறன்‌ ஈனும்‌ என்றார்‌. இன்பம்‌ நுகர்கின்ற காலத்தும்‌ பொருள்வந்த வழியையும்‌ 
பிறர்‌ கூறும்‌ பழியையும்‌ எண்ணிக்‌ கவல்வான்‌ ஆகலின்‌ தீதின்றி வந்த பொருள்‌ 
என்றார்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


755. அருளொடும்‌ அன்பொடும்‌ வாராப்‌ பொருளாக்கம்‌ 
புல்லார்‌ புரள விடல்‌. ; (௫) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:- அருளொடும்‌ அன்பொடும்‌ வாராப்‌ பொருள்‌ ஆக்கம்‌ - 
தாம்‌ குடிகள்மாட்டுச்‌ செய்யும்‌ அருளோடும்‌ அவர்‌ தம்மாட்டுச்‌ செய்யும்‌ 
அன்போடுங்கூடி. வாராதபொருளீட்டத்தை, புல்லார்‌ புரளவிடல்‌ - அரசர்‌ 
பொருந்தாத கழியவிடுக. 


அவற்றோடு கூடிவருகலாவது ஆறிலொன்றாய்வருதல்‌. அவ்வாறு 
வாராத பொருளீட்டம்‌ பசுமட்கலத்துள்‌ நீர்போலச்‌ செய்தானையுங்‌ 
கொண்டு இறத்தலின்‌, அதனைப்‌ புல்லார்‌ என்று ஒழியாது புரளவிடல்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 
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மணக்‌: அருளுடைமையோடும்‌ அன்புடைமையோடும்‌ வாராத 
பொருளால்‌ வரும்‌ ஆக்கத்தைப்‌ பொரும்தாது போக விடுக எ - அ. 


இது பொருள்‌ தேடுங்கால்‌ பிறர்‌ வருத்தத்திற்கு உபகரியாதும்‌, 
பயின்றார்மாட்டுக்‌ காதலில்லாமலும்‌, பொருள்‌ தேடுதலைத்‌ தவிர்க 
என்றது. 


பரிதி:-- அருளும்‌ அன்பும்‌ இல்லாமல்‌ கொடுமையினால்‌ வந்த 
பொருள்‌ கொடுமையினாலே போம்‌ எ - ௮. 


. காளிங்‌-- இப்படி கெஞ்சத்து அன்போடும்‌ கல்ல அருளோடும்‌ 
மருவி வாராத பொருளினது ஆக்கத்தை எஞ்ஞான்றும்‌ பொருக்தாராம்‌ 
நழுவவிடுக எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


* அருளும்‌ அன்பும்‌ நீங்கிக்‌ அணைஅறந்‌௮அ 
பொருள்வயிற்‌ பிரிவோர்‌ உரவோ ராயின்‌ 
உரவோர்‌ உரவோ ராக.” குனம்‌. 20. 


குறிப்பு: 


இக்குறளுக்கு அருளும்‌ அன்பும்‌ கலந்ததான பொருளே அரசரால்‌ 
கொள்ளத்தக்க எனக்‌ கருத்‌ அரைப்பாரும்‌ உளர்‌. குடிகளின்‌ பஞ்சமும்‌ வறுமையும்‌ 
உணர்ந்து செலுத்தப்படும்‌ அருளும்‌, இன்னார்‌ இன்னமுறையர்‌ எனச்‌ செலுத்தப்படும்‌ 
அன்பும்‌ செல்வத்தைக்‌ கொள்ளுமா கொள்ளச்செய்யும்‌. அங்ஙனம்‌ வாராப்பொருள்‌ 
உட்பகையையும்‌ வெறுப்பையும்‌ விளைத்தலின்‌ நீக்குக என்றார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


756. உறுபொருளும்‌ உல்கு பொருளும்தன்‌ ஒன்னார்த்‌ 
தெறுபொருளும்‌ வேந்தன்‌ பொருள்‌. (௬) 
உரைப்பகுத்‌ : 
பரிமே:-- உறுபொருளும்‌ - உடையார்‌ இன்மையின்‌ .தானே 
வந்துற்ற பொருளும்‌, உல்கு பொருளும்‌ - சுங்கமாகிய பொருளும்‌, தன்‌ 


ஒன்னார்த்‌ தெறு பொருளும்‌ - தன்‌ பகைவரைத்‌ திறையாகக்கொள்ளும்‌ 
பொருளும்‌, வேந்தன்‌ பொருள்‌ - அரசனுக்கு உரிய பொருள்கள்‌. 
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உறுபொருள்‌ - வைத்தார்‌ இறந்துபோக மெடுங்காலம்‌ நிலத்தின்‌ 
கண்‌ இடந்து பின்‌ கண்டெடுத்ததூஉம்‌, தாயத்தார்‌ பெறாததாஉம்‌ ஆம்‌. 
சுங்கம்‌ - கலத்தினும்‌ காலினும்‌ வரும்‌ பண்டங்கட்கு இறையாயது. தெறு 
பொருள்‌ - தெறுதலான்‌ வரும்‌ பொருள்‌ என விரியும்‌. ஆறிலொன்‌ 
ரொழியவும்‌ உரியன கூறியவாறு. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ௮ஃது 
ஈட்டும்‌ கெறி கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தானே வச்துற்ற பொருளும்‌, ஆயத்தால்‌ வரும்‌ 
பொருளும்‌, தன்‌ பகைவரை அடர்த்துக்கொண்ட பொருளும்‌ அரசனுக்குப்‌ 
பொருளாம்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-_ உறுபொருள்‌ - கால்‌ அற்ற பொருள்‌. மேல்‌ நியாய 
மாகத்‌ தேடவேண்டும்‌ என்றார்‌: இவை கியாயமோ என்று ஜயுற்றாற்கு 
அரசற்கு நியாயம்‌ என்ற கூறப்பட்டது. 


பரிதி: குடிக்கடமையும்‌ சங்கமும்‌ சத்துருக்கள்‌ இறையிடும்‌ 
பொருளும்‌ அரசன்‌ பொருள்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- காடு இறுக்கும்‌ முறைமையின்‌ பெறும்‌ பொருளும்‌, 
நீரினும்‌ நிலத்தினும்‌ வருவனவற்றுள்‌ தனக்கு உளவரம்‌ சுங்கப்பொருளும்‌, 
தன்‌ பகைவரைத்‌ திறை வாங்கிக்கொள்ளும்‌ பொருளும்‌ எல்லாம்‌ 
வேந்தனுக்கு நெறியின்‌ வரும்‌ பொருள்‌ எ - று. 


இனி அரசர்க்குப்‌ பொருள்‌ ஈட்டம்‌ உண்டாய இடத்தும்‌ படை 
இடம்‌ இல்லையாயின்‌ பகைவரை வெல்லற்கு அரிது ஆகலான்‌ மற்று 
இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


துண்‌: _ உறுபொருள்‌ - நெடுங்காலம்‌ கிலத்திற்டெந்து பின்‌ 
கண்டெடுத்த தும்‌ தாமத்தார்‌ பெருததும்‌ என்க. உல்குபொருள்‌ - சங்கப்‌ 
பொருள்‌. தெறுபொருள்‌ - பகைவரைவென் ற திறை. 


மேற்கோள்பகுதி; 
இளம்‌:-- பொருளாவது சாடும்‌, பொருளும்‌, அரணும்‌ அமைச்சும்‌, 
கட்பும்‌, படையும்‌ எனக்கூறி, பொருள்‌ என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ 
காட்டுவர்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 75.) 
76 


609 திருக்குறள்‌ 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ கால்கலத்தால்‌ சேர்பொருளும்‌ கண்ணற்றார்‌ தேர்பொருளும்‌ 
நாலிசண்டால்‌ கூடும்‌ ஈலப்பொருளும்‌ - கோல்தாங்கிக்‌ 
கோடும்‌ அர௫9ற்‌ குரியாமே தொ ல்புவிக்‌£ழ்‌ - 
ஆடும்‌ பொருளோ டணைந்‌ அ.” _— இன்‌. 17. 


“மறுக்கும்‌ செயல்நீத்து ஈடக்கையின்‌ வையத்‌ தோசை 
ஓக்கும்‌ பொருளும்‌ பணிகேட்கையின்‌ ஒன்ன லாசைச்‌ 
செறுக்கும்‌ பொருளும்‌ கவரார்விளை செல்வ மாக்கள்‌ - 
இக்கும்‌ பொருளே இறைவர்க்குஇவர்‌ ஈட்டும்‌ செல்வம்‌,” 
_— திருவினை. பன்றி, மந்திரி. 16, 


(வேந்தர்‌ வாக்கும்‌ பொருள்கோள்‌ வகைமூன்றே.”' தமிழ்‌. 77. 


6 அருள்கொடு புரக்கப்‌ படும்குடி அன்போ 
டளித்திடும்‌ ஆறினி லொன்றும்‌ 
இருகிலத்‌ தெடுத்த பழம்பொரு ரூரிமை 
யின்றியே இறந்தவர்‌ பொருளும்‌ 
மருவிய சுங்கப்‌ பொருளுமொட்‌ டலசை 
மாட்டிய பொருளும்‌ஈட்‌ டுகஇப்‌ 
பொருளறம்‌ இன்பம்‌ புகழ்‌ தரும்‌ பகையைப்‌ 
புசட்டும்‌எவ்‌ வினைகளும்‌ முடிக்கும்‌. விதா. ௮௪8. 121. 
குறிப்பு: 
நரட்டு வருமானம்‌ முழுஅம்‌ அசசற்கே உரியதாயினும்‌ அசசன ௮ சொர்தச்‌ 
செலவிற்கு உரியபொருள்கள்‌ இந்த மூன்றுமே என்பதாம்‌. குடிகளிடம்‌ வரியாக 
வசூலித்தது குடிகளுடைய ஈன்மைக்கே செலவிடப்படும்‌ என்பஅ குறிப்பு. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


757. அருளென்னும்‌ அன்பீன்‌ குழவி பொருளென்னும்‌ 
செல்வச்‌ செவிலியால்‌ உண்டு, (௭) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- அன்பு ஈன்‌ அருள்‌ என்னும்‌ குழவி - அன்‌ பினால்‌ 
ஈனப்பட்ட அருளென்னும்‌ குழவி, பொருள்‌ என்னும்‌ செல்வச்‌ செவிலி 
யால்‌ உண்டு - பொருள்‌ என்ற உயர்த்துச்‌ சொல்லப்படும்‌ செல்வத்தை 
உடை௰ செவிலியான்‌ வளரும்‌. 


76. பொருள்செயல்வகை 603 


தொடர்புபற்றாதே வருத்த முற்றார்மேல்‌ செல்வதாம அருள்‌ 
தொடர்புபற்றிச்‌ செல்லும்‌ அன்பு முதிர்ச்‌ அழி உளதாவதாகலின்‌ அதனை 
௮ன்பீன்‌ குழவி என்றும்‌, அது வறியார்மேற்‌ செல்வது அவ்வறுமை 
களையவல்லார்க்கு ஆதலின்‌ பொருளை அதற்குச்‌ செவிலி என்னும்‌, அஃது 
உலூற்‌ செவிலியர்போலா து தானே எல்லாப்பொருளும்‌ உதவி வளர்த்‌ 
தலின்‌ செல்வச்செவிலி என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: அறம்‌ செய்தற்குக்‌ காரணமாயெ அன்பினின்‌ அம்‌ 
தோன்றிய அருளாயெ குழவி, பொருள்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ 
செல்வத்தையுடைய செவிலித்தாய்‌ வளர்த்தலாலே உண்டாம்‌ எ - ௮. 


இது பொருளுடையார்க்கே அறஞ்செய்தலாவதென்பது கூறிற்று. 


பரிப்‌:--- மேல்‌ பொருள்‌ உடையாற்கு அறம்‌ எளிது என்றார்‌: இது 
பெறுமாறு என்னை என்றார்க்கு அன்பும்‌ அருளும்‌ இயல்பாக: உடையர்‌ 
ஆயினும்‌ பொருளிலர்‌ ஆயின்‌ அவற்றால்‌ பயன்‌ இல்லையாம்‌: ஆதலால்‌ 
பொருள்‌ உடையாற்கே அறம்‌ செய்யலாவது என்ற கூறப்பட்டது. 


பரிதி: அன்பு என்னும்‌ கற்பினாள்‌ பெற்ற அருள்‌ என்னும்‌ 
குழவிமைப்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ செவிலித்தாய்‌ வளர்க்கவேண்டும்‌ எ - அ. 


கானிங்‌: இவ்வருள்‌ என்று சான்றோரால்‌ சொல்லப்படுகின்ற 
அனைத்து உயீர்க்கும்‌ ஒத்தது ஓர்‌ அன்பு ஈன்‌ குழவியானது பின்பு 
பொருள்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற செல்வம்‌ யாது: மற்று அந்தச்‌ 
செவிலித்தாயால்‌ உளதாம்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதி: 
££ பண்ணீர்‌ உடையார்‌ வழங்கிச்‌ சுகாலைத்‌ 
தண்ணீசார்‌ சாரும்‌ நிலம்சார்வர்‌--உண்ணீர்‌ 
அறியின்‌ அருஞ்செவிலி மாண்பொருளே வெள்நீர்ச்‌ 
சிறியமையும்‌ ஏர்ப்படுத்அம்‌ செய்‌” இன்‌. 18. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


மீநடங்கழியார்‌ அன்பருக்கே ஈற்பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ 


இடங்கழியார்‌ அன்பினெடுத்‌ தந்தா ர்_முடங்கா.” திருத்‌. 10. 


604 திருக்குறள்‌ 
758. குன்றேறி யானைப்போர்‌ கண்டற்றால்‌ தன்கைத்தொன்‌(௮ு) 
உண்டாகச்‌ செய்வான்‌ வினை. (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- தன்கைத்து உண்டாக ஒன்றுசெய்வான்‌ வினை - தன்‌ 
கையதாயெ பொருளுண்டாக ஒருவினையை எடுத்‌ அக்கொண்டான்‌ அதனைச்‌ 
செய்தல்‌, குன்று ஏறி யானைப்போர்‌ கண்டற்று - ஒருவன்‌ மலைமேல்‌ 
ஏறிமின்று யானைப்போரைக்‌ கண்டாலொக்கும்‌. 


ஒன்று என்பது வினையாதல்‌ செய்வான்‌ என்றதனால்‌ பெற்றாம்‌. 
குன்றேறியான்‌ அச்சமும்‌ வருத்தமும்‌ இன்றி மிலத்திடை யானையும்‌ 
யானையும்‌ பொரு போரைத்‌ தான்‌ இனிதிரும்து காணுமதுபோலக்‌ கைச்‌ 
துண்டாக வினையை மேற்கொண்டானும்‌ அச்சமும்‌ வருத்தமும்‌ இன்றி 
வல்லாரை ஏவித்‌ தான்‌ இனிதிரும்‌ து முடிக்கும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: குன்றின்மேல்‌ ஏ றியிரும்‌து, யானையோடு யானை போர்‌ 
செய்தலைக்‌ கண்டாற்‌ போலும்‌; தன்‌ கையகத்து எய்தியபொருளுண்டாக 
ஒரு வினையை மெடுத்துக்கொண்டு தொடங்கெனவன்‌ செய்யும்‌ வினை எ - அ. 


இது பொருளுடையார்‌ தாம்‌ வருந்தாமல்‌ பிறரை வினைசெய்வா 
ராக ஏவி வினைக்கண்‌ விட்டிருக்கலாம்‌ என்றது. 


பரிதி:-- மலையின்‌ உச்சியிலேறி யானைப்போர்‌ பார்த்தற்கு 
ஒக்கும்‌, தன்‌ கையில்‌ பொருள்கொண்டு மாற்றாரை வெல்கை எ-று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ குன்றின்மீது ஏறிப்போய்‌ இனிது இருக்கு 
நிலத்துப்‌ பொருகன்ற யானைப்‌ போரினை அஞ்சாது கண்டு இன்புறூஉம்‌ 
அத்தன்மைத்து: மாது எனின்‌ தன்மாட்டு ஒருபொருள்‌ உளதாகச்‌ 
செய்துகொள்பவனது வினையும்‌ எ - று. 


, எனவே பாவமும்‌ பகையும்‌ தன்னை ஈணுகாமல்‌ பரிகரித்து இனிது 
வாரமும்‌ பொருளுடையோன்‌ என்பது பொருளாயிற்று என அறிக. 


மேற்கோள்பகுதீ: 


யா- வி-- வெண்ிரொடு வெண்சீர்‌ ஒன்‌ றிவந்த சிறப்புடை 
வெண்சீர்‌ வெண்டளைக்கு மேற்கோள்‌ (சூ. 18,) 


76. பொருள்‌ செயல்வகை 605 


சொல்வேறுபடுதலால்‌ இரட்டைத்‌ தொடையாகாது என்பர்‌. 
(சூ. 51.) ௮லூட்டு ஓசை யூட்டுதற்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 67.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ உக்‌கரனார்‌ மேருவைவென்‌ ஜொண்ணிதியம்‌ பெற்றமையால்‌ 
தொக்ககுடி கா த்தனர்காண்‌ சோமேசா - மிக்குயர்ந்த,”? 
சோமேசர்‌. 76, 
 மன்னுகிழி பெற்றகுல பூடணனான்‌ மல்னெவே 
முன்னுமற மெல்லா முருகேசா - அன்னியதோர்‌.” _முருகேசா்‌, 176. 


759, செய்க பொருளைச்‌ செறுநர்‌ ௦ செருக்கஅக்கும்‌ 
எஃகதனின்‌ கூரிய தில்‌ (௯) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- பொருளைச்‌ செய்க - தமக்கு ஒன்னு உண்டாகக்‌ 
கருதுவார்‌ பொருளை உண்டாக்குக; செருகர்‌ செருக்கு அறுக்கும்‌ எஃகு - 
தம்‌ பகைவர்‌ தருக்கனே அறுக்கும்‌ படைக்கலம்‌ அ௮தவாம்‌; அதனின்‌ 
கூரியது இல்‌ - அதற்கு அதுபோலக்‌ கூரிய படைக்கலம்‌ பிறிதில்லை. 


அதுவாம்‌, அதற்கு என்பன அவாய்கிலையான்‌ வக்தன. பொரு 
ளைச்‌ செய்யவே பெரும்படையும்‌ கட்புமுடையராவர்‌, ஆகவே, பகைவர்‌ 
தருக்கொழிக்து தாமே அடங்குவர்‌ என்பார்‌ செறுநர்‌ செருக்கறுக்கும்‌ 
எல்கு என்னம்‌, ஏனை எஃகுகள்‌ அதுபோல அருவப்பொருளை அறுக்க 
மாட்டாமையின்‌ அதனின்‌ கூரியது இல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: பொருளையுண்டாக்குக; பகைவரது பெருமிதத்தை 
அறுக்கலாம்‌ கருவி, ௮ப்பொருள்போலக்‌ கூரியது பிறிது இல்லை எ - று. 

இது பொருளீட்டல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 

பர்தி-- அரசன்‌ பொருளையே தேடுவான்‌; சத்துருக்கள்‌ 
என்னும்‌ காட்டை வெட்டுதற்கு அஅபோலும்‌ ஆய்தம்‌ இல்லை எ- று. 

காளிவ்‌:-- நெறியினால்‌ இயற்றி ஈட்டுக பொருளை: என்னை எனின்‌ 
வேர்தராயினும்‌ பகைவரை வெல்லும்‌ கருவியானது இதனின்‌ கூரியது 
பிறிது இல்லை: அதனால்‌ பொருள்‌ வழங்கச்‌ செறுகர்‌ சினம்‌ தணிந்து 
பெரிதும்‌ இனியர்‌ ஆவர்‌ எ - அ. 


606 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பருதி: 


“செறுவோர்‌ செம்மல்‌ வாட்டலும்‌ சேர்க்தோர்க்கு 
உறுமிடத்து உவக்கும்‌ உதவி யாண்மையும்‌ 
கல்‌ விதல இல்லென்றெண்ணி 
க வெஞ்சுரம்‌ இறந்தனர்‌.” கம்‌. 281 


“ பெரிதாய பகைவென்று பேணாரைத்‌ தெலதலும்‌... க இிந்மெனப்‌ 
பிரிவெண்ணிப்‌ பொருள்வயிற்‌ சென்றநம்‌ கா தலர்‌. ! கலி. 11:2ஃத்‌, 


“ செற்றாமைச்‌ செறுத்தலின்‌ தற்செய்கை இறந்தன்று.!? -முதுமொழிக்‌. 9. 


“்‌ இதருளா தொழுகும்‌ திறனிலா தாரைப்‌ 
பொருளால்‌ அறுத்தல்‌ பொருளே,” பழ உதா, 


“ செய்கபொ ருள்‌ யாரும்செனு வாரைச்செது இற்கும்‌ எஃகு பிறிதில்லை." 
வக. 497. 


85 பவபகிருதிலர்‌ தம்மை வாட்டும்‌ 


தற்று 'இதன்மே லில்லை கொழும்பொனீர்‌ கொண்மின்‌ என்றான்‌.” 
சும்ப. அசுவமேத. 260. 


குறிப்பு: 
பொருளைச்‌ செருக்கறுக்கும்‌ வாளாக உருவ த்த ஆசிரியர்‌ அதனின்‌ கூரியதில்‌ 
என்றஅ எல்குக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ வேற்றுமை தோன்ற. ஈட்டி எட்டியமட்டும்‌ 
பாயும்‌ பணம்‌ பாதாளமட்டும்‌ பாயும்‌ என்பது பழமொழியா கலின்‌ எஃூனும்‌ 
பொருள்‌ கூரியதாயிற்று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


760. ஒண்பொருள்‌ காழ்ப்ப இயற்றியார்க்‌ கெண்பொருள்‌ 
ஏனை இரண்டும்‌ ஒருங்கு. (௧௦) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- ஒண்பொருள்‌ காழ்ப்ப இயற்றியார்க்கு - செறியான்‌ . 
வரும்பொருளை இறப்ப மிகப்‌ படைத்தார்க்கு, ஏனை இரண்டும்‌ ஒருங்கு 


எண்பொருள்‌ - மற்றை அறனும்‌ இன்பமும்‌ ஒருங்கே எளிய பண்டு 
களாம்‌. 
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காழ்த்தல்‌ - முதிர்தல்‌, பயன்கொடுத்தல்லது போகாமையின்‌ 
ஒண்‌ பொருள்‌ என்றும்‌, ஏனை இரண்டும்‌ அதன்‌ விளைவாகலின்‌ தாமே 
ஒருகாலத்திலே உளவாம்‌ என்பார்‌ எண்பொருள்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ அதனான்‌ வரும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌:-- ஒள்ளிய பொருளை முற்ற உண்டாக்‌ இஞார்க்கு ஒழிர்த 
அறனும்‌ காமமுமாகிய பொருளிரண்டும்‌ ஒருங்கே எளியபொருளாக 
எய்தலாம்‌ எ-று. 

பரிப்‌:-- மேல்‌ சில பொருள்‌ உடையார்க்குப்‌ பொருள்‌ எய்துதல்‌ 
வருந்தாமை வரும்‌ என்றார்‌: ௮ஃது அறமும்‌ இன்பமும்‌ வம்தால்‌ எய்தல்‌ 
ஆம்‌ என்று கூறிற்று. 

பரிதி: சீதியினால்‌ , தேடும்‌ பொருளினால்‌ அறமும்‌ இன்பமும்‌ 
உண்டாம்‌ எ-று. 

கானிங்‌: முறையின்‌ வருவதுஆகிய பொருளினை முதிர 
ஈட்டினவர்க்கு முன்பு. கூறிய ௮றமும்‌ இன்பமும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
ஏனைய்‌ இரண்டும்‌ ஒரூதன்மைப்பட எய்தும்‌ எ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 
நுண்‌:- காழ்த்தல்‌ - முதிர்தல்‌. 
மேற்கோள்பகுதி : 


சிவஞான: “தோள்வலி கூறவோர்க்கு ௮க்கூற்று, பொருளும்‌ 
வீடும்‌ பயக்கும்‌ என்பதாயிற்று ஆகவே மக்கட்கு உறுதிப்பயன்‌ எனக்‌ 
கூறப்படும்‌ அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ கான்கனுள்‌ ஏனை 
அறமும்‌ இன்பமும்‌ பயவாபோலும்‌ எனின்‌? அ௮ற்றன்று; “ஒண்பொருள்‌ 
ம ப்‌ ஒருங்கு' என்றதால்‌ பொருள்‌ பயத்தல்‌ கூறவே ஏனை அறமும்‌ 
இன்பமும்‌ பயத்தல்‌ கூறாமையே பெறப்பட்டது," (கம்ப. விருத. பக்‌. 17. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


“ அறனும்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ மூன்அம்‌ 
ஆற்றும்‌ பெருமறின்‌ செல்லம்‌,”? புறம்‌. 28 : 15. 16. 


“ அப்பொருள்‌, அன்னுங்‌ காலைத்‌குன்‌ னகன இல்லையே,” வக. 1928. 


“பொருள்தனைப்‌ போற்றிவா ம்‌.” _— ஆத்தி, 36. 


608 திருக்குறள்‌ 


“பொன்பொருட்டினால்‌ யாவும்‌ உண்டாம்‌ ப 


கந்த, மாயைப்‌. 7. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ தென்புகலூர்‌ எசசையும்‌ சென்றுபணிக்‌ தாரூசர்‌ 
பொன்புகலாப்‌ பெற்றார்‌ புகழ்பெற்றார்‌ - இன்புற்றார்‌.” திருத்‌. 68. 


“கொண்டான்‌ வடகிரியில்‌ கூடல்‌ அரசுபொருள்‌ 
செண்டால்‌ அடித்தே வெவொ - தண்டா மல்‌,” _— வெவ்‌. 76. 


குறிப்பு: 
இக்குறளுக்கும்‌ 4௮றனீனும்‌ இன்பமும்‌ ஈனும்‌” என்ற குறளுக்கும்‌ 
வேற்றுமை இன்றாயினும்‌ பரிமேலழகர்‌ இதனால்‌ பொருளின்‌ பயனும்‌ அதனால்‌ 
பொருள்‌ ஈட்டும்‌ நெறியும்‌ கூறியவாறு என உரைத்தமையால்‌ பொருள்‌ செய்தற்கண்‌ 
மேற்கொள்ளவேண்டியதை அந்தக்குறளும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ அழியா அ நிலைத்திருக்கு 
மளவு இயற்றினார்‌ எய்‌அம்பயனை இந்தக்குறளும்‌ கூறினஎன்னலாம்‌. 
_தொகாப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- பொருளல்லவசை, இல்லாரை, பொருளென்னும்‌, அறனீலும்‌, 
அருளொடும்‌, உறுபொ ருளும்‌, அருளென்னும்‌, குன்றேறி, செய்க, ஒண்பொருள்‌. 


மணக்‌: செய்க, அருளொடும்‌, அறனீ னும்‌, உஅபொருளும்‌, குன்றேறி, 
ஒண்பொருள்‌. அருளென்னும்‌, பொருளல்லவசை, பொருளென்னும்‌, இல்லாமை. 


பரிதி:-- அறனினும்‌, அருளொடும்‌, ஒண்பொருள்‌, அருளென்னும்‌, 
குன்றேறி, செய்க, பொருளென்னும்‌, பொருளல்லவசை, உறுபொகுளும்‌, இல்லாமை 


காளிங்‌:-- அறனீனும்‌, பொருளென்னும்‌, அருளென்னும்‌, அருளொடும்‌, 
ஒண்பொருள்‌, குன்றேறி, இல்லாசை, செய்க, பொருளல்லவை, உறுபொ ளும்‌. 


71. படைமாட்௫ி. 
தொகுப்புரை : 


[யானை முதலிய அங்கங்களால்‌ நிறைந்து அன்பத்அக்கு அஞ்சா அ பகையை 
வெல்லும்‌ படையே, வேர்தன அ செல்வங்கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ நெந்த செல்வம்‌. 
தான்‌ சிறியதாயிருப்பினும்‌ போரின்கண்‌ அழிவுவக்‌ சால்‌ தனக்குவரும்‌ அன்பத்துக்கு 
அஞ்சாது எதிர்த்துப்‌ போராடும்‌ வன்கண்மை பழைமையான படைக்கே உண்டு. 
எலிகள்‌ ஒன்றுகூடி, கடல்‌ போலக்‌ கத்தியும்‌ பயன்‌ என்ன; பாம்பு மூச்சுவிட்டால்‌ 
அவ்வளவும்‌ அழியும்‌. போரில்‌ புறங்கொடுத்து ஓடாஅ, பகைவர்‌ சூட்சிக்குட்பட்ட 
தாய்‌ வழிவழியா கவருவதா ய்‌ அஞ்சாமையை உடையதே படை. எமனே எதிர்த்து 
வரினும்‌ எதிர்‌ த்‌.அநிற்கும்‌ வன்மையையுடையதே படை. வீரமும்‌, மானமும்‌, முன்னோர்‌ 
வழிபற்றிச்‌ செல்லும்‌ முறைமையும்‌, அரசரால்‌ தெளியப்படுத லும்‌ ஆகிய நான்கு 
குணங்களும்‌ படைக்குப்‌ பாஅகாப்பு. வந்த போசைச்‌ தடுக்கும்‌ தன்மையறிந்‌ த 
பகைவர்‌ முன்படையை மேவவிடா மல்‌ தடுத்துநிற்பதே படை, எதிர்‌ த்துப்‌ போரிடும்‌ 
வன்மையும்‌, பொறுக்கும்‌ ஆற்றலும்‌ இல்லையானாலும்‌ சேனை தோற்றப்பொலிவான்‌ 
பெருமையுறும்‌. கலைதலும்‌ வெறுப்பும்‌ வறுமையும்‌ இல்லையானால்‌ படைவெல்லும்‌. 
நிலைத்த வீரர்கள்‌ பலரிருந்தா லும்‌ அவர்களுக்கு ஒரு காவல்‌ இல்லையானால்‌ சேனையே 
இல்லை எனலாம்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இணி அப்பொருளினனை ஆவதாய படை இரண்டு 
அதிகாரத்தால்‌ கூறுவான்‌ தொடங்க, முதற்கண்‌ படைம்ர்ட்சி 
கூறுகின்றார்‌. அஃதாவது படையினது ஈன்மை. 


மணக்‌: படைமாட்சியாவது படையினது நன்மை கூறுதல்‌, 
படை மேற்கூறிய பொருளினால்‌ உண்டாமாதலானும்‌, அதனை ஈட்டுதற்கும்‌ 
அகர்தற்கும்‌ படை வேண்டுமாதலானும்‌, அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது, 


பரிதி: படைமாட்சியாவது அரசன்‌ படையின்‌ பெருமையைச்‌ 
சொல்லுதல்‌ எ-று. 
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761. உறுப்பமைக்‌ காறஞ்சா வெல்படை வேதீதன்‌ 
வெறுச்கையுள்‌ எல்லாம்‌ தலை. (க) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உறுப்பு அமைந்து ஊறு அஞ்சா வெல்படை - யானை 
முதலிய கான்கு உறுப்பானும்‌ நிறைந்து போரின்கண்‌ ஊறுபடுதற்கு 
அஞ்சாது நின்று பகையை வெல்வதாய படை, வேந்தன்‌ வெறுக்கையுள்‌ 
எல்லாம்‌ தலை- அரசன்‌ செல்வங்கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ தலையாயசெல்வம்‌. 


ஈண்டுப்‌ படை என்றது அந்கான்க௧ன்‌ தொகுதியை. ஊற்ஞ்சிய 
வழி வேறல்கூடாமையின்‌ ஊறஞ்சா என்றும்‌, ஒழிச்த அங்கங்கட்கும்‌ 
அரசன்‌ றனக்கும்‌ காவலாகலின்‌ வெறுக்கையுளெல்லாம்‌ தலை என்றும்‌ 
கூறினார்‌. 

மணக்‌: யானை, குதிரை, தேர்‌, கருவி, காலாளாகியெ உறுப்புக்‌ 
களால்‌ அமைம்‌ ௫, இடுக்கண்உற்றால்‌ அதற்கு அச்சமின்றி, வெற்றியுடைய 
படை, அரசன்‌ தேடியபொரு ளெல்லாவற்றினும்‌ தலையான பொருள்‌; 
ஆதலால்‌, படைவேண்டும்‌ எ- ஜு. 


பரித:-- சதுரங்கபலம்‌ உண்டாகிய அரசர்க்கு அழிவுவந்தால்‌ 
கலங்கா மனம்‌ செல்வத்துளெல்லாம்‌ தலையான செல்வம்‌ எ- அ. 


காளிங்‌-- பாதாதிகேசமாக ஓர்‌ ஆள்‌ என்றதற்குத்‌ தக, 
உறுப்பினால்‌ முற்றுப்‌ பெற்றுக்‌ கணை கருவி முதலியவற்றான்‌ வந்து உற்ற 
வடுப்பாட்டிற்கும்‌ சிறிதும்‌ கண்ணஞ்சாத வீரப்படையானது அரசன்‌ 
படைத்த செல்வத்துள்‌ எல்லாம்‌ பெரிதும்‌ தலைமைப்பாடு உடைத்து 
எ- அ. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 
“போரறின்‌ வா டும்‌ பொருநர்‌ சர்‌ கீழ்விழ்ந்த 
வேரறின்‌ வாடும்‌ மரமெல்லாம்‌ -- நீர்பாய்‌ 
மடையறின்‌ கீள்நெய்தல்‌ வாடும்‌ படையறின்‌ 
மன்னர்‌ சர்‌ வாடி விடும்‌, நான்மணி, 42. 
குறிப்பு: 
உறுப்பு அமைந்து - யானை, குதிரை, தேர்‌, காலாள்‌ என்ற உறுப்புக்கள்‌ 
தத்தம்‌ அளவைக்குத்‌ தகப்பொருந்தி, அஃதாவது யானை ஒன்று, தேர்‌ ஒன்ற, 
குதிரை மூன்‌ அ, காலாள்‌ ஜர்‌ கொண்டது பதா தியா தல்போல, அளவா னமைதல்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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762. உலைவிடத்‌ தாறஞ்சா வன்கண்‌ தொலைவிடத்அத்‌ 
. தொல்படைக்‌ கல்லால்‌ அரிது. உ) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- தொலைவிடத்து உலைவிடத்து ஊறு அஞ்சா வன்கண்‌ - 
தான்‌ சிறிதாயவழியும்‌ அரசற்குப்‌ போரின்கண்‌ உலைவு வந்தால்‌ தன்‌ 
மேலுறுவதற்கு அஞ்சாது மின்னு தாங்கும்‌ வன்கண்மை, தொல்படைக்‌ 
கல்லால்‌ அரிது - அவன்‌ முன்னோரைத்‌ தொடங்கு வரும்‌ படைக்கல்லது 
உளதாகாது. 


இழிவு சிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது, மூலப்படை, கூலிப்‌ 
படை, காட்டுப்படை, காட்டுப்படை, துணைப்படை, பகைப்படை என்னும்‌ 
1! அறுவகைப்‌ படையுள்ளும்‌ சிறப்புடையது மூலப்படையாகலான்‌, அதனை 
அரசன்‌ “வெல்பொறியும்‌ காடும்‌ விழுப்பொருளும்‌ தண்ணடையும்‌, கொல்‌ 
களிறும்‌ மாவும்‌ சொடுத்தளிக்க?” என்பது குறிப்பெச்சம்‌. இப்படையை 
வ்டதாலார்‌ மெளலம்‌ என்ப. 


மணக்‌: அரசர்‌ கெடுமிடத்து, வழிவக்த படைக்கல்லது பிற 
படைக்குப்‌ போர்க்களதீது அழிவு வர்தவிடத்து, உயிர்க்கு வரும்‌ ஊறு 
அஞ்சாத வன்கண்மை இல்லை எ - று. 

1 உறவின்‌ மிக்கவர்‌ பகையின்‌ எய்த தவர்‌ உதவு மப்படை குடைகிழல்‌ 
செறித லத்தினில்‌ வளந கர்ப்படை திரள்வ னப்படை பொருள்விலைத்‌ 
தறுகண்‌ மெய்ப்படை உறுதி யில்பொரு தமத கப்படை எனவிராய்‌ 
அறவ கைப்படை கணாம்வகுத்தன அணிகள்‌ உட்னெ பணிகளே..!” 

வில்லி. அணிவகுப்பு. 12, 


பல ஆண்டுகளாகத்‌ தொடர்ந்து நிற்பது மூலப்படை; தொல்படை 
என்பதும்‌ இதுவே, பொருள்‌ உதவிக்‌ சாக்கப்படுவது உரிமைப்பபடை:. கூலிப்படை 
என்பதம்‌ இதுவே. நாட்டிலுள்ள விசர்கமாச்‌ சேர்ப்பது ஈாட்டுப்படை; வன்மை 
மிகுதியால்‌ தம்விருப்பின்படி ஒழுகும்‌ வேடர்‌ முதலியோரின்‌ குழு காட்டுப்படை; 
நட்புரிமைபற்றிக்‌: சாரியத்திற்குத்‌ அணைசெய்வது அணேப்படை, பகைவனால்‌ விலக்‌ 
கப்பட்டுத்‌ தன்படையுள்‌ புகுச்சதும்‌, பகைவனை வேறுபடுத்தி அவனிடத்தினின்‌ அம்‌, 
தன்வயமாகச்‌ செய்யப்பட்ட தமாக படை பகைப்படை: மற்றம்‌ அமையப்படை, 
வன்படை, மென்டடை, பயிற்சிப்படை, பயிற்சியில்படை, குழுப்படை, தனிப்படை 
கருவிபெ௮படை, தன்கருவிப்படை, ஊர்திபெறுபடை, தன்‌ ஊர்திப்படை எனப்‌ 
பலதிறப்படைகளும்‌ அரசனுக்கு உண்டு என்று சுக்ரெீதி படையியலில்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது. 8 வெ. அம்பை. 2, 
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பரிப்‌:-- தொலைவிடம்‌ என்பதனை முன்னே கூட்டுக: மேல்‌ வழி 
வக்த படைவேண்டும்‌ என்றார்‌; அதனால்‌ பயன்‌ என்னை என்றார்க்கு அவர்‌ 
தமக்கு முன்புள்ளார்‌ செயலை நினைப்பார்‌: ஆகலான்‌ அவர்க்கல்ல து 
படைகெட்டால்‌ நிற்றல்‌ அரிது என்‌்றவாரறாயிற்று. 


பரிதி-- அரசன்‌ படைசாய்க்தவிடத்துத்‌ தன்‌ சிவனைப்‌ பாராத 
வீரர்‌ தான்‌ சேவகனான அரசற்கல்லது மற்றையோர்க்கு இல்லை எ - று. 


களிங்‌-: தன்படை கெடுமிடத்தும்‌ தன்மேல்‌ வந்துற்ற 
கருவி வடுப்பாட்டிற்கும்‌ சிறிதும்‌ கண்ணஞ்சாத தறுகண்மையானது 
பண்டு படைத்தலை வீரரைக்‌ கண்ணுற்றுப்‌ புறத்து எறியா து முன்‌ எறிக்து 
முன்‌ ஏற்றுக்கொண்டு வினோதித்து அழிபடைதாக்குதல்‌ பழம்படைக்கு 
அல்லால்‌ அரிது எ - று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


“ கரிபரி இரதம்‌ தானையும்‌ ௮மைந்து கருஅம்ன றஞ்சுரா திகல்வேந்‌ த 
இரிதமப்‌ பொருத வெல்வதெப்‌' படைதான்‌ எய்‌.அகூ லிப்படை நாட்டுப்‌ 
பரிபடை காட்டுப்‌ படைஅணைப்‌ படைகைப்‌ படைஞாலப்‌ படைஎன ஆறாத்‌ 
தெரிபடை இவற்றுள்‌ சிறந்தது மூலப்படைஇதில்‌ இறந்தவர்‌ விசர்‌.” 

_ விநா. அசி. 122. 


768. ஓலித்தக்கால்‌ என்னாம்‌ உவரி எலிப்பகை 
நாகம்‌ உயிர்ப்பக்‌ கெடும்‌, (௩) 


உரைப்பருதி' 


பரிமே:-- எலிப்பகை உவரி ஒலித்தக்கால்‌ என்னாம்‌ - எலியாய 
பகை திரண்டு கடல்போல ஒலித்தால்‌ காகத்திற்கு என்ன எதம்‌ வரும்‌, 
காகம்‌ உயிர்ப்பக்‌ கெடும்‌ - அந்காகம்‌ உயிர்ச்ததுணையானே அதுதானே 
கெடும்‌, 


உவமைச்சொல்‌ தொக்குகின்றது. இத்தொழிலுவமத்தால்‌ திரட்ட 
பெற்றாம்‌. வீரரல்லாதார்‌ பலர்‌ திரண்டார்த்தால்‌ அதற்கு வீரனஞ்சான்‌, 
அவன்‌ ளேர்ச்ததுணேயானே அவர்தாம்‌ கெடுவர்‌ என்பது தோன்ற 
நின்றமையின்‌, இது பிறிதுமொழிதல்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌. வீரசல்லாதார்‌ 
பலரினும்‌ வீரனொருவனை ஆடல்‌ ஈன்று என்பதாம்‌. இவை மூன்று 
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பாட்டானும்‌ முறையே அரசனுக்குப்‌ படை ஏனையங்கங்களுள்‌ சிறந்தது 
என்பதூஉம்‌, அதுதன்னுள்ளும்‌ மூலப்படை சிறந்தது என்பதாஉம்‌, 
௮ துதன்னுள்ளும்‌ வீரன்‌ சிறர்தான்‌ என்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: கடல்போல ஒலித்தாலும்‌ எலியின து மாறுபாட்டி.னால்‌ 
வருக்தீமை என்னுளதாம்‌; எலி நாகம்‌ உயிர்த்த அளவிலே கெடும்‌ எ- று. 


இது படைமிகுத்தது வெல்லும்‌ என்று கருதாது வீரரைத்‌ 
தெளிம்து ஆளல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:-- எலிக்கூட்டம்‌ கடல்போலக்‌ கூடினாலும்‌ ஒரு காகம்‌ 
புறப்பட்டால்‌ கெட்டாற்போல, கூட்டப்படையெல்லாம்‌ ஓர்‌ பேர்பெற்ற 
சேவகன்‌ புறப்பட்டால்‌ கெடும்‌ எ - அ. 


கானிங்‌: எலிப்பகை அனைத்தும்‌ கூடிக்கொண்டு கடல்போல 
ஆர்த்துவரினும்‌ பயன்‌ இல்லை. என்னை எனின்‌ அவை அத்தனைக்கும்‌ 
ஒருமாகமான அ வந்து பூத்தென மூச்சு எறியக்‌ கெட்டுவிடும்‌ எ - அ. 


மேற்கோள்பகுதி : 


சங்கர: வினையெச்சவாய்பாடுகள்‌ உணர்த்தும்‌ சூத்திர உரை 
யில்‌ *இன'. என்றமையால்‌ “ஒலித்தக்கால்‌ என்னாம்‌ உவரி' எனச்‌ செயின்‌ 
என்னும்‌ வாய்பாடுபோல்‌ எதிர்காலம்‌ .கரட்டுவனவும்‌ கொள்க எனக்‌ கூறி, 
ஒலித்‌ தக்கரல்‌ என்‌ புழிக்‌ ககர ஒற்று இடையே மிக்கமையின்‌ கால்‌ என்பது 
பெயரெச்சம்‌ கொண்ட பெயரன்று வினைஎச்ச விகுதியே என்பது பொரும்‌ 
தும்‌” என்பர்‌ (கன்‌. 348.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


*பைவிரி நாகத்து ஜவா ய்ப்‌ பிறந்த 
ஓலிப்புயிர்‌ பெற்ற எலிக்கணம்‌ போல 
ஓழிர்தோர்‌ ஒழிய...” பெருங்‌. 1 : 56 : 278 - 5. 


“்‌ முறுமனத்தான்‌ அல்லாத மாகலத்த வேந்தன்‌ 
உறுமனத்தா னாக ஒழுகின்‌ - தெறுமனத்தார்‌ 
பாயிரம்‌ கூறிப்‌ படைதொக்கால்‌ என்செய்யும்‌ 
ஆயிசம்‌ காக்கைக்குஓர்‌ கல்‌,” _பமழஃநா. 
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1 எலியெலாம்‌ இப்படை அரவம்‌ யான்‌என 
ஒலீஉலாம்‌ சேனையை உவர்‌ து கூயினான்‌ 
வலியுலா ம்‌ உலகினில்‌ வாழும்‌ வள்ளுகிர்ப்‌ 
புலியெலாம்‌ ஒருவழி புகுக்த போலவே.” சம்ப. குகப்‌, 10. 


* ஒருபுடை இவன்போர்‌ செய்ய ஒருபுடை உரக சுன்னி 
அருளுடை மைந்தன்‌ எண்ணில்‌ ஆயிரம்‌ உருவ மாகி 
இருபுடை யினும்போர்‌ வேந்தர்‌ எலிகள்போல்‌ ஏக்கி அம்பால்‌ 
பொருபடை உருண்டு போகப்‌ பொருவில்வெம்‌ பூசல்‌ செய்தான்‌.” 
வில்லி. 8ம்‌ போர்‌, 18, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“எத்திறத்த நூலும்‌ இலங்கு சிவஞான 
சித்தியொன்ற காணச்‌ சிதையுமே - மெத்த.” முதுமொழி, 120. 


“ நீநகைப்ப முப்புரமும்‌ நீரூகி மா ய்ந்ததே 
தூநகையாள்‌ பாலமருஞ்‌ சோமேசா - வானின்‌.” --சோமேசர்‌. 71. 


1* பார்‌ தீதிவனைக்‌ கட்டவிழ்த்கப்‌ பத்சாயு வன்பசையைச்‌ 


இர்த்தொருவ நின்றான்‌ வெசிவா - ஆர்‌ த்தங்‌(கு) ” _.சிவசிவா. (1. 
“மொய்கொள்‌ கடல்போ லும்‌ மூல பலமடிய 
எய்‌தஅவென்ற தோர்வில்‌ இரங்கேசா - வையத்‌(அ).”' _தி£ம்‌. 77. 
 புற்துநிசை மீட்டெதிர்த்த பா ர்த்தனால்‌ புண்பட்டார்‌ 
முற்தினவர்‌ யாரும்‌ முருகேசா - சுற்றி,” _டிருகேசர்‌. 71. 
குறிப்பு: 
படைமாட்டு காலாட்பன்மையில்‌ இல்லை; வீரன்‌ ஒருவனால்‌ அமையும்‌ 
என்பதாம்‌. 
_ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


764. அழிவின்‌ றறைபோகா தாகி வழிவந்த 
வன்க ணதுவே படை. (௪) 
உரைப்பகுதி : 
பரியே அழிவு இன்று - போரின்கண்‌ கெடுதலின்றி, அறை 
போகாதாட - பகைவரால்‌ இழறுக்கப்படாததாய்‌, வழிவம்த வன்‌ கண துவே 


படை - தொன்றுதொட்டு வசத தறுகண்மையை உடையதே அரசனுக்குப்‌ 
படையாவது. ்‌ 
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அழிவின்‌ மையான்‌ மறமானங்கள்‌ உடைமையும்‌, அறைபோகா 
மையான்‌ அரசன்மாட்டு அன்புடைமையும்‌ பெறப்பட்டன. வழிவந்த 
வன்கண்மை “கல்கின்றான்‌ எர்தை கணவன்‌ களப்பட்டான்‌, முன்கின்று 
மொய்யவிக்தார்‌ என்னையர்‌ - பின்னின்று, கைபோய்க்‌ கணே உதைப்பக்‌ 
காவலன்மே லோடி. எய்போல்‌ இடந்தான்‌ என்‌ ஏறு ”* என்பதனான்‌ 
அறிக. குற்றியலுகரத்தின்‌ முன்னர்‌ உடம்படுமெய்‌ விகாரத்தான்‌ வந்தது, 
இது வருகின்ற பாட்டுள்ளும்‌ ஒக்கும்‌. 


மணக்‌: கெடுதல்‌ இன்‌ றி, ழேறுக்கப்படா தாட, குலத்தின்‌ வழி 
வந்த அஞ்சாமையையுடையதே படையாவது எ-று. 


வழிவருதல்‌ - வீரன்மகன்‌ வீரன்‌ ஆகுதல்‌, இது படையினது 
தன்மை கூறிற்று. 


பரிதி: அழிவற்றதாய்‌ அரசர்க்கும்‌ மாற்றுர்க்கும்‌ இடம்‌ 
கொடாமல்‌ தலைமுறையான்‌ இன்னான்மகன்‌ என்று பேர்பெற வெட்டுமது 
ப்டை எ - று. 


காளிங்‌:- எதிர்ப்பட்டமுகதீது கெஞ்சழிவு இன்றித்‌ தன்‌ 
கோமானை வஞ்சித்துக்‌ தழ்போகாதாடு வழிவருகன்ற தறுசண்மையை . 
உடையது யாது? மற்று அதுவே படையாவது ஏ அு- 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நூண்‌:-- வன்கணதுவே படை என்றது, குற்றியலுகரத்தின்‌ 
முன்‌ உடம்படுமெய்‌ விகாரத்தால்‌ வந்தது. “புணர்ப்போ கிலனும்‌” (17) 
என்னுங்‌ கோவையாருள்‌ “புகுக்ததவே' என்பதும்‌ ௮த, ''ஆற்றலதுவே 
படை”! (765) என்பதும்‌ அத. * விண்வத்துக்‌ கொட்கும்‌” எனக்‌ 
காட்டினார்‌ நச்சினார்க்னெியர்‌. வல்‌ சியின்‌ எண்கு” (2804) என்னுங்‌ கோவை 
யாருள்‌ 'செல்வரிதன்று' எனக்‌ காட்டினார்‌ (பேராசிரியர்‌). இவ்விரண்டும்‌ 
ஒ.ற்நின்முன்‌ உடம்படுமெய்‌ வந்தது. “கல்கின்றான்‌ ” (பு - வெ - வாகை. 22.) 
என்னும்‌ பாட்டும்‌ இதனுள்‌ காண்க. 
மேற்கோள்பகுதி: 

இளம்‌:-- பொருளாவது நாடும்‌, பொருளும்‌, அரணும்‌, அமைச்சும்‌, 
நட்பும்‌, படையும்‌ எனக்‌ கூறி, படை என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ 
காட்டுவர்‌. (தொல்‌, பொருள்‌, 175.) 


* பு- வெ. வாகை, 29, 


016 திருக்குறள்‌ 
குறிப்பு: 

அறிவின்‌ றி' என்ற வினைஎச்சம்‌ 4 அழிவின்ற' என உகரமாய்‌ வந்தத; 
*இன்றியென்னும்‌ வினைஎஞ்‌ சறுதி, நின்ற இகரம்‌ உகரமா தல்‌, கொன்றியல்‌ மருங்கின்‌ 
செய்யுளுள்‌ உரித்தே' என்பது விதியாகலின்‌, வழிவந்த வன்சண்மை என்றதால்‌ 
விசம்‌ படிப்பன்று, பரம்பரைக்‌ குணம்‌ என்பது விளக்கப்பெற்றது. 


_சொகுப்பாசிரியர்‌. 


£65. கூற்றுடன்று மேல்வரினும்‌ கூடி எதிர் திற்கும்‌ 
ஆற்ற லஅவே படை, (௫) 
உரைப்பருதி: 


பரிமா: கூற்று உடன்று மேல்வரினும்‌ - கூற்றுவன்‌ தானே 
வெகுண்டு மேல்வக்தாலும்‌, கூடி எதிர்கிற்கும்‌ ஆற்றலதுவே படை - கெஞ்சு 
ஒத்து எதிர்கின்று தாங்கும்‌ ஆற்றலை உடையதே படையாவது. 


*மருந்தில்‌ கூற்றாகலின்‌, உம்மை சிறப்பும்மை. மிகப்பலர்‌ செஞ்‌ 
சொத்தற்குக்‌ காரணம்‌ ௮ரசன்மேல்‌ அன்பு. ஆற்றல்‌ - மனவலி. 


மணக்‌: கூற்றமானது வெகுண்டு மேல்வரினும்‌, இதறுத்‌ 
லின்‌ றியே எதிர்கிற்கவல்ல வலியுடையதே படையாவது எ - று. 


பரிதி: தன்னுயிரை ஒருவர்க்கும்‌ கொடாத கூற்றுவன்‌ வந்தா 
அம்‌ எதிர்‌ நின்று தாக்குவது படை எ-று. 


காளிங்‌:-- எல்லைக்காலத்துக்‌ கூற்றம்‌ கனன்று எதிர்வந்து 
பொரினும்‌ அதற்கு இயைந்து தானும்‌ எதிர்த்து அடர்த்து நிற்கும்‌ 
திறமைப்பாட்டது யாது? மற்று அதுவே படையெனப்படுவது எ - று. 


இனி மற்று இங்கனம்‌ படைமாட்சி அமைத்ததற்பின்‌ படை 
பொருசெருக்கு உணர்த்த வேண்டுதலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே 
அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


* மருந்தில்‌ கூற்றத்‌ தருக்தொ மில்‌ சாய: மருந்தில்‌ கூற்று - பரிகாசம்‌ 
இல்லாத கூற்று” புறம்‌, 8: 12, 
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ஒப்புமைப்பகு தி: 


1. ப. வகொலைஞாட்பின்‌ 
மொய்ம்புடை வீசரும்‌ அஞ்சார்‌ முமண்மறலி 
அம்பை முடிசூடி னும்‌.”? — நீதிநெறி. 42, 


₹ தண்டலாளர்கள்‌ இவனைக்‌ கொடுபோய்சம்‌ 

பொருள்முழுஅம்‌ தடுத்தும்‌ ஈர்த்தும்‌ 

மிண்டினால்‌ வலிசெய்தும்‌ வாங்கும்‌என 
வெகுண்டாசன்‌ விளம்பக்‌ கூற்று 

௯ண்டுமேல்‌ மறஞ்செய்யும்‌ வலியுடையார்‌ 
சுதிசை இருள்‌ ௮டுத்அப்‌ பற்றிக்‌ 

கொண்டுபோ னால்‌என்னக்‌ கொடுபுறம்போய்‌ 
அறவோசைச்‌ கொடுமை செய்வார்‌. '*  —திருவி-ை. பரிகரி, 46. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
 வெல்படையைக்‌ கண்டால்‌ மிகவும்‌ பயந்தோ டக்‌ 
செல்படையும்‌ உண்டோ தினகரா _ சொல்வலிய, ”' _— தினகர, 80, 


* அலமுகந்‌ தானைமணம்‌ சாள்படையே வெல்படையாம்‌ 
காலனையும்‌ தோற்றோடக்‌ காணுதலால்‌ -- ஞா லத்தக்‌.”” 
முதுமொழி, 121, 
குறிப்பு 
கூற்‌ ுடன்‌.நுவரினும்‌ அவன்‌ உயிர்கொள்வஅ விதி முற்றியவழியேயா தலின்‌ 
அத்துணையும்‌ ஆற்றல்‌ குலையா திருப்பசே படை என்றன. “மிண்டனுக்கு இரண்டாள்‌” 
என்பராகலின்‌ கூற்றன்‌ ஒருவன்‌ உடன்றாலும்‌ படைகள்‌ பலர்கூடி எதிர்த்தால்‌ 
வெல்லலாம்‌ எனவுமாம்‌. 


— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


766. மறமானம்‌ மாண்ட வழிச்செலவு தேற்றம்‌ 
என நான்கே எமம்‌ படைக்கு. (௬) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- மறம்‌ மானம்‌ மாண்ட வழிச்செலவு தேற்றம்‌ என 
நான்கே - தறுகண்மையும்‌ மானமும்‌ முன்‌ வீரராயினார்சென்‌ ற நன்னெறிக்‌ 
கண்‌ சேறலும்‌ அரசனால்‌ தேறப்படுதலும்‌ என இர்மான்கு முணமுமே, : 
படைக்கு ஏமம்‌ - படைக்கு ௮ரணாவது. 
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இவற்றான்‌ முறையே பகைவரைக்‌. கடிதல்‌ கொன்‌ றுநிற்றலும்‌, 
அரசனுக்குத்‌ தாழ்வுவாராமல்‌ காத்தலும்‌, “ அழியுகர்‌ புறக்கொடை அயில்‌ 
வாள்‌ ஓச்சா*்‌ மை முதலியவும்‌, அறைபோகாமையுமாகிய செய்கைகள்‌ 
பெறப்பட்டன. இச்செய்கையார்க்குப்‌ பகைவர்‌ நணுகாராகலின்‌, வேறு 
அரண்‌ வேண்டா என்பதாம்‌. 


மணக்‌: மறமும்‌, மானமும்‌, கல்லவழிச்சேறலும்‌, தெளிவுடை 
மையும்‌ என இர்நான்குமே படைக்கு ௮ரணாம்‌ எ - அ, 


பரிப்‌:-- மேல்‌ கெடாமை வேண்டும்‌ என்றார்‌: இது கெடாமைக்குக்‌ 
காரணம்‌ கூறிற்று, 


ப 


பரிதி:-- வீரதத்துவ முனையில்‌ இன்னான்மகன்‌ இன்னான்‌ என்பது 
தம்பிக்கை. இக்த ஈரலுவகையாம்‌ படைஞர்‌ குணம்‌ எ - அ, 


காளிங்‌:-- தன்‌ நெஞ்சிற்கு இயல்பாயஅ ஓர்‌ மறமும்‌, சேவகத்‌ 
தாழ்ச்சிக்கு மானிப்பது ஓர்‌ வாசிப்பாடும்‌, மாட்சிமைப்பட்ட வழிச்செலவும்‌ 
என்றும்‌ அரசர்க்கு ஏவல்வழி பிழையாது ' செல்லலும்‌, எதிர்கண்ட 
விடத்துத்‌ தநீத்த ஏறி கிற்கும்‌ திறமையும்‌ என்னும்‌ இர்கான்குமே 
படைக்குச்‌ சேம உறுதிப்பாடுஎ - அ. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
“£ விரையவன்‌ பகையை வெல்‌ லும்வன்‌ கண்மை வேர்‌ அதா மாவசை காக்கும்‌ 


புசையறு மானம்‌்போரின்‌ அஞ்‌ சினரைப்‌ பொருதடா ஒளியறை போகா.” 
விநா. ௮௪௫. 123. 


167. தார்தாங்கிச்‌ செல்வது தானை தலைவந்த 
போர்தாங்கும்‌ தன்மை அறிந்து. (௪) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தலைவக்க போர்தாங்கும்‌ தன்மை அறிந்து - மாற்‌ 
ரூரால்‌ வகுக்கப்பட்டுத்‌ தன்மேல்வர்த படையின்போரை விலக்கும்‌ வகுப்பு 
அறிந்து வகுத்துக்கொண்டு, தார்‌ தாங்கிச்‌ செல்வது தானை - அவர்‌ 


தூசியைத்‌ தன்மேல்‌ வாராமல்‌ தடுத்துத்‌ தான்‌ அதன்மேற்‌ செல்வதே 
படைமாவது. 


* பு- வெ, வஞ்சி, 20. 


77. படைமாட்டு 619 


படைவகுப்பாவது வியூகம்‌; அஃது எழுவகை உனுப்பிற்றாய்‌, 
வகையால்‌ கான்காய்‌, விரியால்‌ முப்பதாம்‌. உறுப்பு ஏழாவன: உரமுதல்‌ 
கோடி ஈராயின. வகை நான்காவன; தண்டம்‌, மண்டலம்‌, அசங்கதம்‌, 
போகம்‌ என இவை. விரி முப்பதாவன: தண்டவிரிபதினேழும்‌, மண்‌ டலவிரி 
இரண்டும்‌, அசங்கதவிரி ஆறும்‌, போகவிரி ஐக்தும்‌ என இவை. இவற்றின்‌ 
பெயர்களும்‌ இலக்கணமும்‌ ஈண்டு உரைப்பிற்பெருகும்‌; அவையெல்லாம்‌ 
வட.நால்களுள்‌ கண்டுகொள்க. இவை நான்குபாட்டானும்‌ படையின து 
இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது, 


மணக்‌: உற்றவிடத்து உற்றபோரினைத்‌ தடுக்கும்‌ இயல்பறிக்‌ த 
முன்வந்தாரைப்‌ பொறுத்து, மேற்செல்லவல்லது படையாவது ௭ - று. 

இது முக்திச்செல்லவேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌, செல்லுங்கால்‌ இட. 
மறிந்து செல்ல வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரிப்‌:-- முன்‌ வந்த படைமைப்‌ பொறுத்து மேற்செல்ல வல்லது 
படையாவது:அவ்விடத்துற்ற போரினைத்‌ தடுக்கும்‌ இயல்பு அறிந்து எ -௮. 


பரிதி:-- வெட்சி முதலான எட்டுவகை மாலை சூடிப்‌ போர்‌ 
செய்வது மாற்றானைக்‌ கண்டபடை எஃ- ணு, 


காளிங்‌:- எதிர்ப்படை வந்து தலைப்பட்ட காலத்து இவ்வாறு 
பொருவோம்‌ என்று எண்ணிக்‌ கலங்காது மற்று ௮தனைப்‌ பொறுத்து 
அடர்த்துச்‌ சென்று நெருக்க வல்லது யாது? மற்று ௮துவே தூசி எனப்‌ 
படுவது எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி: 


௬வாமி:--- ₹தார் தாங்கிச்‌ செல்வது தானை' முற்துப்பெயர்‌ வினை 
முதற்‌ பொருளில்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 83.) 


குறிப்பு: 

. *வட்கார்மேற்‌ சேறல்‌ வஞ்சி யாதலின்‌ வஞ்மொலையைச்‌ சூடிச்செல்வது 
சேனை எனவும்‌ பொருள்காணலாம்‌. தார்‌ - தூசிப்படையாகிய முன்படை என்பர்‌ 
பரிமேலழகர்‌. பரிதி எட்டுவகை மாலை யென்றது வெட்சிமுதலாக வாகையீறாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ஏழுடன்‌ ௮வசவர்கட்குரிய அடையாள மாலையையுஞ்‌ சேர்‌ த்தென்க. 


படைப்பகுப்பிற்குள்ள எழு அங்கம்‌: மார்பு, இருசிறகுகள்‌, இடை, 
பின்புறம்‌, பிசதிகரகம்‌, கோடி என்பன. பிரதிகசகமாவது, முன்படைக்குப்‌ பானு 
காவலாக இருநூறு விற்கிடைக்குப்‌ பின்னேசெல்வஅ. 
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தண்டமாவது தம்‌ படைக்குச்‌ சூழ காற்புறத்திலும்‌ அச்சமுண்டா னயோது 
தம்‌ படையைக்‌ குறுக்காக கிற த அவது. 


மண்டலமாவது பாம்பு ஒட்டமிட்டா ந்போல வளைவாக கிறுத் அவ. 
இது தம்‌ சேனைக்குப்‌ பின்புறத்திலே அச்சம்சண்டபோ ௮ அமைக்கப்பெறும்‌. 
இதனைச்‌ சக்கரவியூகம்‌ எனவும்‌ கூறுவர்‌. 


அசங்கதமாவது சேனைகளை வேறவெறாகப்‌ பிரித்து நிறுத்துவது. ஒன்றற்‌ 
கொன்று இயைபில்லாதபடி அங்கங்கே பீரித்தவைப்பத. இது இரண்டு பக்கள்‌ 
களிலும்‌ அச்சம்‌ உண்டானபோது அமைக்கப்பெறும்‌. பன்றி தன்‌ குட்டிகளோடு 
எங்கும்‌ தறி ஒவெதபோல அமைக்‌ கப்பெஅவதாதலின்‌ வராகம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌, 


போகமாவது, நால்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ ஒன்‌ நன்‌ பீன்‌ ஒன்றாக நிறுத்தவ ௮, 
இதுவும்‌ பக்கங்களிலுண்டாகும்‌ பயத்தைப்போக்கவே அமைக்கப்பெறுவதஅ. பருந்தின்‌ 
வீழ்வாகப்‌ போர்‌ செய்வதா தலின்‌ கருடவியூகம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. 


விரிமுப்ப தாவன: 


தண்டவிரி பதினேமு:- பிரதம்‌, திருடகம்‌, சியாவஸ்தம்‌, குகூதி, 
பிசதிட்டம்‌, சுப்பிரதிட்டம்‌, சயேரம்‌, விசயம்‌, சஞ்சயம்‌, விசாலம்‌, நிசயம்‌, சூசி, 
தூணம்‌, கர்ணம்‌, சமூமுகம்‌, ச தாஸ்யம்‌, வலயம்‌ என்பன. 


மண்டலவிரி இரண்டு: சர்வதோபத்சம்‌, அர்ஜயம்‌ என்பன. 
அசங்கதவிரி ஆஅ: அர்த்தசந்திமம்‌, சிருங்காடம்‌, வஜ்சம்‌, கர்ச்சுடக 
தருங்காமி, காகபாதி, கோதிகா என்பன, 


போகவிரி ஜர்து:- கோகூத்தீரிகை, அபீசாரி, சகடம்‌, மகரம்‌, பதர்தகம்‌ 
என்பன. 3 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


768. அடற்றகையும்‌ ஆற்றலும்‌ இல்‌எனினும்‌ தானை 
படைத்தகையால்‌ பாடு பெறும்‌. (அ) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமேோ: தானை - தானை, அடற்றகையும்‌ ஆற்றலும்‌ இல்‌ 
எனினும்‌ - பகைமேல்‌ தான்‌ சென்று அடும்‌ தனுகண்மையும்‌ ௮து தன்மேல்‌ 
வந்தால்‌ பொறுக்கும்‌ ஆற்றலும்‌ இல்லையாயினும்‌, படைத்தகையால்‌ பாடு 
பெறும்‌ - தன்‌ தோற்றப்பொலிவானே பெருமை எய்தும்‌. 


17. படைமாட்சி 621 


இல்லெனினும்‌ எனவே, அவற்றது இன்றியமையாமை பெறப்‌ 
பட்டத. படைத்தகை என்றது ஒரு பெயர்மாத்திரமாய்‌ கின்றத. 
தோற்றப்பொலிவாவது அலங்கரிக்கப்பட்ட தேர்‌, யானை, குதிரைக 
ஞடனும்‌ பதாகை, கொடி, குடை, பல்லியம்‌, காகளம்‌ முதலியவற்றுடனும்‌ 
அ௮ணிக்து தோன்றும்‌ அழகு. பாடு - கண்ட அளவிலே பகைவர்‌ அஞ்சும்‌ 
பெருமை. 


மணக்‌:- பகைவரைக்கொல்லும்‌ தகுதியும்‌, அவர்‌ மேல்வக்தால்‌ 
பொறுக்கும்‌ ஆற்றலும்‌ இல்லையாயினும்‌, சேனையானது படையழகினால்‌ 
பெருமைபெறும்‌ எ - அ. 


படையழகு என்றது தேர்‌ யானை குதிரைகளின்‌ அலங்காரமும்‌, 
கொடியும்‌, குடையும்‌, முரசும்‌, காகளமும்‌ முதலாயினவற்றால்‌ அழகு 
பெறுதல்‌. இஃது அரசன்‌ படையழகு அமைக்கவேண்டும்‌ என்‌ றது. 


பரிதி: வெற்றிப்பாடும்‌ சத்தமும்‌ இல்லாத போதும்‌ அரசன்‌ 
போற்றுதலாலே சிறப்புப்‌ பெறும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- எதிர்சக்தோரை எறிந்துகொள்ளும்‌ தகைமையும்‌ 
அதற்கு உரிய ஆண்மைத்‌ திறப்பாடும்‌ இல்லை ஆயினும்‌, சேனையானது 
கைக்கொண்டு கிற்குமிடத்து விட்டுவிளங்கிப்‌ பயின்றுள்ளதா௫ிய விறல்‌ 
கருவிகளால்‌ பொலிவுடன்‌ கிற்றல்‌ சாலப்‌ பெருமை பெறும்‌ எ-று. 


உரைவீளக்கப்பகு தீ: 


நுண்‌: தகை - முன்னது தறுகண்மை; பின்னது தோற்றப்‌ 
பொலிவு. 


குறிப்பு: 
செட்டியார்‌ மிடுக்கோ சரக்கு மிடுக்கோ' என்பத பழமொழி, பொரும்‌ 
வன்மை குறையாயினும்‌ தோற்றப்பொலிவு இன்‌ நியமையா த௮ என்றது இக்குறள்‌. 
_தொகுப்பா சிரியர்‌. 
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769. சிறுமையும்‌ செல்லாத்‌ அனியும்‌ வறுமையும்‌ 
இல்லாயின்‌ வெல்லும்‌ படை. (௯) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- இறுமையும்‌ செல்லாக்‌ துனியும்‌ வறுமையும்‌ இல்‌ 
லாயின்‌ - தான்‌ தேய்ர்து இரிதாகலும்‌ மனத்தினின்று நீங்காத வெறுப்பும்‌ 
ஈல்குரவும்‌ தனக்கு இல்லையாயின்‌, படை வெல்லும்‌ - படை பகையை 
வெல்லும்‌. 


விட்டுப்போதலும்‌ கின்றது நல்கூர்கலும்‌ அரசன்‌ பொருள்‌ 
கொடாமையான்‌ வருவன. செல்லாத்துனியாவது மகளிரை வெளவல்‌, 
இளிவர வாயின செய்தல்‌ முகலியவற்றான்‌ வருவது. இவை உள்வழி 
அவன்மாட்டு ௮ன்பின்றி உற்றுப்பொராமையின்‌, இல்லாயின்‌ வெல்லும்‌ 
என்றார்‌. 

மணக்‌: தான்‌ தேய்ந்து சிறிதாகலும்‌, மனத்தினின்‌ று நீங்காத 


வெறுப்பும்‌, ஈல்குரவும்‌ தனக்கு இல்லையாயின்‌, படை பகையை வெல்லும்‌ 
எ - அ. 


பரிப்‌:_ சிறுமை உறுதலும்‌ போகாத்‌ துன்பம்‌  உறதலும்‌ 
வறுமையும்‌ இல்லையாயின்‌ படை வெல்லும்‌ எ - ற. 


சிறுமை உறுதலாவது இழிக்தார்‌ பெற்றசிறப்பு உயர்ந்தார்‌ 
பெறாமை. போகாத்‌ துன்பமாவது பெண்டிரைக்‌ கைக்கொள்ளுதலும்‌ 
இளிவரவு செய்தலும்‌ போல்வன, வறுமையாவது கொடாமை. இது 
படைக்கு அரசன்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. 

பரிதி:-- மிடியும்‌ சேவகத்தன்மையும்‌ சி.றுமையும்‌ இல்லையாயின்‌ 


படைவெல்லும்‌ எ- அ. 


கானிங்‌: படைச்சிறுமையும்‌ நீங்காக கோபமும்‌ படையின து 
வறுமையும்‌ என்னும்‌ இக்குற்றம்‌ மூன்றும்‌ இலதாயின்‌ எதிர்ப்படையை 
எவ்வாற்றானும்‌ வெல்லும்‌ படை எ-று, 
குறிப்பு: 
அமை - படைதேய்க்அ சறிதாகல்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. அரசர்‌ செய்யும்‌ 
அவமதிப்புமாம்‌, செல்லாக்‌ அனி - ஒன்றாலும்‌ நீக்கமுடியா த பிணக்கு. 
_—தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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770. நிலைமக்கள்‌ சால உடைத்தெனினும்‌ தானை 
தலைமக்கள்‌ இல்வழி இல்‌. (௧௦) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- நிலைமக்கள்‌ சால உடைத்து எனினும்‌ - போரின்‌ கண்‌ 
நிலையுடைய வீரரை மிகவுடைத்தேயாயினும்‌, தலைமக்கள்‌ இல்வழித்‌ தானை 
இல்‌ - தனக்குத்‌ தலைவரா யெ வீரரில்லா தவழித்‌ தானை நில்லாது. 


படைத்கலைவர்‌ கிலையுடையாரன்றிப்‌ போவாராயின்‌ காண்‌ 
போர்‌ இல்‌ எனப்‌ பொராது தானும்போம்‌ என்பார்‌, தலைமக்களில்வழிஇல்‌ 
என்றார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ முறையே படைத்‌ தகையின்மை 
யானும்‌, ௮ரசன்கொடைத்‌ தாழ்வுகளானும்‌, தலைவரின்‌ மையானும்‌ தாழ்வு 
கூறப்பட்டது.' 


மணக்‌:-- படையானது நிலையுடைய வீரரைப்‌ பெரிது உடைத்‌ 
தாயினும்‌, தனக்குத்‌ தலைவரை இல்லாத விடத்துத்‌ தனக்கு வெற்றி 
இல்லையாம்‌ எ - று. 


இது படையமைத்தாலும்‌ படைத்தலைவரையும்‌ அமைக்க 
வேண்டும்‌ என்றஅ. 

பரிதி I நிலையுடைய வீரர்‌ உண்டாடுலும்‌ தளவாய்‌ நன்மை 
இல்லாதபோது சேவகம்‌ இல்லை எ - று. 

காளிங்‌:- எதிர்ப்டடை கண்டால்‌ பிறர்‌ காதலிக்க நிலையாது 
தெளிக்து நிற்கும்‌ கிலைப்பாட்டினை உடைய வீரரைச்‌ சால உடைக்தேனும்‌ 
சேனையானது சேனைத்‌ தலைவராகிய தலைமக்கள்‌ இல்லாத இடத்துச்‌ 
செய்வது ஓர்‌ சேவகம்‌ இல்லை ஏ - று. 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- நிலைமக்கள்‌ சாலவுடைத்து என்பதனுள்‌, தளகத்தன்‌ 
இல்லாத படை கில்லாது என்பது காண்க. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 


££ வரையறு தேற்றம்‌ உடையசே யானும்‌ வறுமையும்‌ சுமையும்வெறுப்பும்‌ 
நிரை தரின்‌ வெல்லார்‌ தலைவரில்‌ வழியும்‌ நேர்ந்திடும்‌ பகைவசைவெல்லார்‌”” 
_விநா. ௮௪9. 128. 
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மீகாமன்‌ இல்லா மசக்கலம்‌ ஓடாத.” கொன்றை, 78. 
“ தலைவன்‌ நிற்கத்‌ தண்டு நிற்கும்‌; தலைவன்‌ மயங்க சர்வமும்மயங்கும்‌.”” 
பழ 
குறிப்பு: 
கிலைமக்கள்‌, உறுப்பின்‌ பிண்டமாகிய உடல்போல்பவர்கள்‌. தலைமக்கள்‌ 
அறிவுபோல்பவர்‌. உடல்‌ ஒழுங்கான முறையில்‌ தொ ழிற்பாடுற, இயக்கும்‌ அறிவு 
தேவையா தல்போலச்‌ சேனைக்குத்‌ தலைவன்‌ தேவை என்பதாம்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறன்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- உறப்பமைர்‌து, உலைவிடத்‌து, ஒலித்தக்கால்‌, அழிவின்‌, 
கூற்றுடன்று, மறமானம்‌, தார்தாங்்‌க, அடற்றகையும்‌, சிறுமையும்‌, நிலைமக்கள்‌. 


மணக்‌:-- உ௮அப்பமைந்த, அழிவின்‌; மறமானம்‌, தார்தாங்கி 
கூற்றுடன்று, உலைவிடத்து, அடற்றகையும்‌, ஒலித்தக்கால்‌, நிலைமக்கள்‌, சிறுமையும்‌ 


பரிதி:-- அழிவின்ற, கூற்‌ அடன்௮, மறமானம்‌, தார்தாங்கி, சிறுமையும்‌, 
அடற்றகையும்‌, கிலைமக்கள்‌, ஒலித்தக்கால்‌, உலைவிடத்து, உ௮ப்பமைந்அு. 


காளிங்‌:-- அழிவின்ற, மறமானம்‌, சிறுமையும்‌ உதுப்பமைந்து, 
நிலைமக்கள்‌, அடற்தகையும்‌, ஒலித்தக்கால்‌, தார்தாங்‌, உலைவிடத்து, கூற்றுடன்று. 


78. படைச்செருக்கு. 
. தொகுப்புரை: 


[பகைவர்களே! என்‌ தலைவன்முன்‌ எதிர்த்து நில்லா தீர்கள்‌. அவ்வாறு 
நின்று மடிந்து ஈடுகல்லிலே நின்ற வீரர்பலர்‌, காட்டு முயலைக்‌ குறிதவரறாது எய்து 
வீழ்த்திய அம்பைக்காட்டி லும்‌ யானையையெய் அ குறிதவறிய வேலையேற்‌அதல்‌ வீசம்‌. 
சகாலோர்‌ வீரரின்‌ அஞ்சாமையைப்‌ பெரிய ஆண்மை யென்று சொல்லுவார்கள்‌. 
பகைவற்கு ஒர்‌ ஆபத்துவந்தகாலத்து உபகாசஞ்‌ செய்தலே அவ்வாண்மைக்கு உறுதி 
யென்பர்‌. கைவேலை யானைமேல்‌ எறிந்து வருபவன்‌ தன்னுடலில்தைத்திருந்த வேலைப்‌ 
பறித்து கைக்கொண்டு படைபெற்ற வாய்ப்பிற்காக மகிழ்வன்‌. பகைவமைக்‌ கோபத்‌ 
தோடு பார்த்த கண்‌, பகைவர்‌ வேலோச்ச இமைக்குமாயின்‌ வீரர்க்கு முதகுகாட்ட 
லாகிய குற்றமாம்‌. மார்பிலும்‌ முகத்திலும்‌ புண்படா த காள்களைப்‌ பயனற்றகாளெனக்‌ 
கழிப்பர்‌ வீரர்கள்‌. தாம்‌ அழிந்தாலும்‌ இவ்வுலகத்தைச்‌ சூழ்க்தகொண்டிருக்றெ 
புகழையே விரும்பி உயிர்த்தியாகம்‌ செய்யாத வீரர்கள்‌ காலில்‌ அணிந்த கழல்‌ 
அலங்காரத்திற்கு அணிந்ததாம்‌. போர்வந்தால்‌ உயிரை விடுதற்கு அஞ்சாத 
வீரர்கள்‌ அரசன்‌ சீறினாலும்‌ வீரங்குன்றமாட்டார்கள்‌. தாம்செய்த சூள்‌ தப்பா 
மைக்காக உயிரையும்‌ விடத்தக்க வீரர்களைச்‌ சபதம்‌ தவறியதற்காக இகழ்பவர்கள்‌ 
யார்‌? தம்‌ அரசர்‌ கண்கள்‌ அவலக்கண்ணீர்‌ வடிக்கச்‌ சாக்காடு கிடைக்குமாயின்‌ ௮து 
இரந்தாவத கொள்ளும்‌ சன்மைக்‌௮, | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது அப்படையது மறமிகுதி, அதிகாரமுறை 
மையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌, 


மணக்‌: படைச்செருக்காவது படையினது வீரியம்‌ கூறுதல்‌ 
இது படைக்கு இன்‌ றியமையாமையின்‌, அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: படைச்செருக்காவது படையின்‌ வெற்றிப்பாடு கூறுதல்‌ 
ஏஃஹு. 


771, என்னைமூன்‌ நில்லன்மின்‌ தெவ்விர்‌ பலரென்னை 
முன்னின்று கல்நின்‌ றவர்‌. (௧) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- தெவ்விர்‌ என்‌ ஐ முன்‌ கின்று கல்‌ கின்றவர்‌ பலர்‌ - 
பகைவீர்‌! இன்‌றினூங்கு என்‌ தலைவனெதிர்‌ போரேற்று கின்று அவன்‌ 
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வேல்வாய்‌ வீழ்க்த பின்‌ கல்லின்கண்ணே கின்றவீரர்‌ பலர்‌, என்‌ ஜ முன்‌ 
கில்லன்‌ மின்‌ - நீவிர்‌ ௮தன்கண்‌ இன்றி நும்‌ உடற்கண்‌ கிற்றல்வேண்டின்‌, 
என்‌ தலைவனெதிர்‌ போரேற்று நிற்றலை ஒழிமின்‌. 


என்னை எனத்‌ தன்னெடு தொடர்புபடுத்துக்‌ கூறினமையின்‌, 
அவன்‌ வேல்வாய்‌ வீழ்தல்‌ பெற்றாம்‌. கல்‌ ஈடுகல்‌. *“நம்பன்‌ சிலைவாய்‌ 
நடக்குங்கணே மிச்ச லல்லால்‌, அம்பொன்‌ மணிப்பூணரசும்‌ இலை” எனப்‌ 
பதுமுகன்‌ கூறினற்போல ஒருவீரன்‌ தன்‌ மறம்‌ அரசன்மேல்‌ வைத்துக்‌ 
கூறியவாறு. இப்பாட்டு கெடுமொழிவஞ்‌எ. 


மணக்‌: என்னுடையஜமன்முன்னர்ப்‌ பகைவீரரே! நில்லாது 
ஒழிமின்‌; முன்னாள்‌ இவன்‌ முன்னே நின்று, கல்லிலே எழுதப்பட்டு 
நிற்கின்றார்‌ பலராதலால்‌ எ - று. 


இஃஅ எளியாரைப்‌ போகச்சொல்லி, எதிர்ப்பாரோடு பொர 
வேண்டும்‌ என்றது! 


பரிதி:-- என்முன்‌ கில்லாதிர்சள்‌ வீரர்காள்‌! முன்னே என்முன்‌! 
கின்று பட்டுச்‌ லையிலே பலர்‌ பிழைத்ததைக்‌ கண்டீரில்லையோ என்பன்‌ 
வீராதி வீரன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- வறிதே என்முன்‌ வந்து கில்லன்மின்‌ தெவ்வீர்காள்‌: 
என்னை எனின்‌ முற்பட மதியாது என்‌ முன்‌ வந்து கின்று பிற்படக்‌ 
கல்லுருவாகி கின்றார்‌ அளவிறந்த வீரர்‌ ஆகலான்‌ எ-று 
மேற்கோள்பருதி: 


இளம்‌:-- அரும்பகைதாங்கும்‌ ஆற்றலுக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. 
பொருள்‌. 75.) 


என்னை என்ற முறைப்பெயர்‌ அகத்திற்கே அன்றி, புறத்‌இிற்கும்‌ 
வரும்‌ எனக கூறி, இதனை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌, (ஷை 242,) 

நச்‌: வே (தொல்‌. பொருள்‌. 247,) 

மயிலை:- ரவ்வீற்று உயர்திணைப்பெயர்‌ விளி ஏற்குங்கால்‌ 


ஈற்றயல்‌ அகரம்‌ இகரமானதற்குத்‌ தெவ்விர்‌, என்பது மேற்கோள்‌. (கன்‌. 
808.) 


* வக, 809, 
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சங்கரா ழே. (கன்‌. 309.) 


சிவஞான: என்னை என்பது என்னுடைய தலைவன்‌ எனப்‌ 
பொருள்படும்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (எடுத்‌. வைரக்‌. பக்‌. 66.) 


ரவ்வீற்று உமர்‌ நிணைப்பெயர்‌ ஈற்றயல்‌ அகரம்‌ இகரமாஃ விளிப்‌ 
பொருள்‌ ஏற்றதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 809.) 


குறிப்பு: 

ஒரு வீரன்‌ தன்‌ வீரத்தையும்‌ அரசன்மேல்வைத்துக்‌ கூறியது நன்றியும்‌ 
அடக்கமும்பற்றி. அன்றி அரசன்‌ வீரத்தைக்‌ கூறுவது மூலமாகத்‌ தன்‌ வீரம்‌: 
கூறியது என்பாரும்‌ உளர்‌. பரிதியார்‌ என்னை என்பதிலுள்ள ஜகா.ரத்தைச்‌ சாரியை 
யாக்கி 4 என்முன்‌ நில்லா தீர்கள்‌ ' என்பர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


772. கான முயலெய்த அம்பினில்‌ யானை 
பிழைத்தவேல்‌ ஏந்தல்‌ இனி௮. (ee 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- கான முயல்‌ எய்த அம்பினில்‌ - கான ததன்‌ கண்‌ ஓடும்‌ 
முமலைப்‌ பிழையாமலெய்த அம்பை ஏந்தலினும்‌, யானை பிழைத்த வேல்‌ 
ஏந்தல்‌ இனிது - வெள்ளிடை கின்ற யானையை எறிந்து பிழைத்த வேலை 
ஏரந்துதல்‌ நன்று, 

கானமுயல்‌ என்றதனால்‌ வெள்ளிடை கின்ற என்பதும்‌, பிழைத்த 
என்றதனால்‌ பிழையாமல்‌ என்பதும்‌, முயற்குத்‌ தக எய்த என்றதனால்‌ 
யானைக்குத்தக எறிதலும்‌, வருவிக்கப்பட்டன. இது மாற்றரசன்‌ படை 
யொடு பொருதானோர்‌ வீரன்‌ அது புறங்கொடுத்ததாக காணிப்‌ பின்‌ அவன்‌ 
றன்மேல்‌ செல்லலுற்றுன.து கூற்று. 


மணக்‌:-- வீரர்ச்குக்‌ காட்டகத்து முயலைப்பட எய்த அம்பினும்‌, 
யானையைப்‌ பிழைக்க எறிக்த வேலை ஏற்துதல்‌ இனிது எ-று, 


இது மேலதற்குக்‌ காரணமாகக்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிட:- முயலை எய்த அம்பிலும்‌ யானையைப்‌ பிழைக்க எய்த 
வேல்‌ ஏந்தல்‌ இனிது. யானை பிழைத்த வேல்‌ விசேஷமானாற்போல ஆயிரம்‌ 
சேவகரில்‌ ஒரு சுத்தவீரன்‌ விசேஷம்‌ எ - று, 


028 இருக்குறள்‌ 


'காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ காட்டிடத்து முயலினைப்‌ பட்டுக்‌ கழலுமாறு 
எய்த அம்பினின்‌ போர்க்களத்து ஒருவன்‌ ஒரு களிற்றுயானையைக்‌ 
குறித்து எறிம்து இலக்குப்‌ பிழைத்த வேலினை எடுத்து ஏச்திக கொள்ளுதல்‌ 
பெரிதும்‌ இனிது எ-று. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“ இசையு மெனினும்‌ இசையா தெனினும்‌ 
வசைதீச எண்ணுவர்‌ சான்றோர்‌ _— விசையின்‌ 
நரிமா உளம்கிழித்த அம்பினில்‌ தீதோ 
அரிமாப்‌ பிழைப்பெய்த கோல்‌.” நாலடி. 152. 


 நடம்பயில்‌ எந்தை மங்கை நாணினால்‌ வருந்தினாள்‌ என்ற 
அடைந்தருள்‌ சொல்வன்‌ ஞால மலைக்குமம்‌ மாயை சூளான்‌ 
நெடுந்தகை முன்னம்‌ சென்ற. நிலையேநன்‌ மாடு கொல்வோன்‌ 
மடங்கல்முன்‌ வெல்வேன்‌ என்ன வருதலே யா ற்றலன்றோ.” 
பிரபு. வசவண்‌. 82. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ஈனர்‌ கொடைத்தமிழில்‌ எள்ளார்‌ கொடா த்தமிழ்செச்‌ 
தேனனைய நன்மை தினகரா - ஆனதொரு.” _—தினகா. 81. 


££ இறையோ டெதிர்க்திறந்த தென்றாலும்‌ என்ன 
குறையோ பிறசையடும்‌ கூற்று - முதையேகாண்‌. '' முதுமொழி, 192. 


££ மன்மதனின்‌ னோடெதிர்த்து வீறழிந்து மாண்டா லும்‌ 
அன்னுபுச ழேபெற்றான்‌ சோமேசா - புன்னெருக்கும்‌'' -சோமேசர்‌. 76. 


குறிப்பு: 

அம்பு தூசஇலக்கில்‌ எய்யப்பெறுவது. வேல்‌ கைக்கெட்டிய தூரத்தில்‌ 
எறியப்பெறுவது.  கானமுயல்‌ - அளைக்கண்டால்‌ அஞ்ூக்‌ காட்டுச்சார்‌ ஓவெஅ. 
களிறு - எதிர்த்துகிற்பது. தாச இருந்து எய்யத்தக்க களிற்றின்மேல்‌ அணுகி 
எறிந்தது படைச்செருக்கு. அணுகித்‌ அன்புறுத்தத்தக்க முயலை எய்தது படை 
யிழிவு. ஆகவே வெற்றி தோல்விகளில்‌ செருக்கில்லை, எதிர்க்கப்பெற்ற பொருளின்‌ 
உயர்வு இழிவுகளில்‌ செருக்கு அமைந்துள்ள என்பதாம்‌. ஆதலால்‌ யானை 
பிழைத்த வேல்‌ இனிஅ என்று பாசாட்டப்பெறுகறஅ. பிறிதுமொழிதலாக முயல்‌ 
வலியற்ற வீரரையும்‌. களிறு எதிர்த்துப்‌ பொரும்விரரையும்‌ காட்டின. இது 
போலவே “பீலிபெய்சாகாடும்‌' *நெடும்புனலுள்‌ வெல்லும்‌ முதலை” என்ற குறள்களும்‌ 
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பிறிதமொ ழிதல்‌. அவைகள்‌ வீரன்‌ கூற்றாக அன்றி ஆசிரியர்‌ கூற்றாகவே அமைச்‌ 
துள்ளன. இதனை வீரன்‌ கூற்றென்றெது பரிமேலழகர்‌ குறிப்பு. படை புறங்‌ 
கொடுத்ததாக நாணி மாற்றசசன்‌ மேற்செல்லனுற்றான்‌ கூற்றாகக்கொள்ளின்‌ புறன்‌ 
காட்டிய படை முயல்‌, பிழைத்த களிறு மாற்றசசன்‌ எனக்கொள்ளப்பெற்‌.அு முயல்‌ 
மேற்‌ செல்லாமை படைச்‌ செருக்காவதோ டமையா அ குறிதவறல்‌ படையிழிவாகும்‌. 
*இட்டுத்தலை எண்ணும்‌' வீரர்க்கு மாற்றரசன்‌ மேல்வைத்த குறி பிழைத்தலைப்‌ 
போல்வதொரு இழிவின்று. இர்நூலுக்குப்‌ பின்னூலாரும்‌ உசையாரியரில்‌ ஒருவ 
சாகக்‌ கருதப்பெறவாராதலின்‌ அவர்‌ கருத்தையும்‌ ஓட்டி ஈரி உளங்கிழித்த 
அம்பினில்‌, அரிமா பிழைப்பெய்த) கோல்‌ இனி௫ என்‌௮ குறி தவறுவதிலும்‌ படைச்‌ 
செருக்குண்டு என்று கோடலே பொருந்துவதாகும்‌ ஆகவே சறியாரைக்கொன்றான்‌ 
வெற்றியினும்‌ பெரியாரை இலக்காக்கித்‌ தவறுதல்‌ மேல்‌ என்ற அளவிலேயே இச்‌ 
குறட்கருத்துச்‌ சென்‌ நியைவதாகும்‌. 

தொகுப்பாசிரியர்‌. 


78, பேராண்மை என்ப தறுகணொன்‌ அற்றக்கால்‌ 
ஊராண்மை மற்றதன்‌ எஃகு. (௩) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- தறுகண்‌ பேராண்மை என்ப - பகைவர்மேல்‌ கண்‌ 
ணோடாது செய்யும்‌ மறத்தை நூலோர்‌ மிக்க ஆண்தன்மை என்று 
சொல்லுவர்‌, ஒன்று உற்றக்கால்‌ ஊராண்மை அதன்‌ எஃகு (என்ப) - 
அவர்க்கு ஒரு தாழ்வு வர்ததாயின்‌ கண்ணோடி அது தீர்த்தக்கோடற்‌ 
பொருட்டு ஊராண்மை செய்தலை நாலோர்‌ அதற்குக்‌ கூர்மை என்று 
சொல்லுவர்‌. 


என்ப என்பது பின்னும்‌ இயைந்தது, ஊராண்மை உபகாரியாக்‌ 
தன்மை; அஃதாவது இலங்கையர்‌ வேர்சன்‌ போரிடைத்‌ தன்‌ தானை 
முழுதும்படத்‌ தமியனாய்‌ அகப்பட்டான த நிலைமைசோக்்‌ட, அயோத்திய 
ரிறை மேற்செல்லாது “இன்றுடோய்‌ நாளை கின்‌ தானைமோடு வா்‌ என 
விட்டாற்போல்வது. இவை இரண்டு பாட்டும்‌ தழிஞ்சி. 


மணக்‌: ஒன்று உற்றக்கால்‌ அஞ்சாமையை ஒருவனுக்குப்‌ 
பெரிய ஆண்மை என்று சொல்லுவர்‌; உலகியலறிர்து செய்தலை அவ்‌ 
வாண்மைக்குப்‌ படைக்கலம்‌ என்று சொல்லுவர்‌ எ-று. 


பரிப்‌-- உலகியல்‌ அறிதல்‌ - தனக்கு எளியார்மேல்‌ செல்லாமை; 
இக வீரம்‌ செய்யுங்கால்‌ எளியாரை ௮டராமை வேண்டும்‌ என்றது. 
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பரி: செருவிடை வேண்டியகாலையில்‌ சுத்த வீரன்‌ விசேஷம்‌, 
அத பேராண்மை; சுத்தவீரரில்‌ வீராதிவீரன்‌ விசேஷம்‌ அவன்‌ 
வீரன்‌ எ-று. 


கானிங்‌: படை மக்கள்‌ தமக்கு எப்பொழுதும்‌ இமல்பு ஆகியே 
மிகவும்‌ பெரிய ஆண்மை என்னு சொல்லுவர்‌ உலகோர்‌: யாதினை எனின்‌, 
பகை வம்து உற்ற இடத்துப்‌ பண்டை ஆண்மையை மிகவும்‌ கூர்க்கப்‌ 
பிடித்து அடர்த்து எதிர்‌ கடத்தல்‌ கூர்மையாவது எ - அஃ 


ஓப்புமைப்பகுதி 


:தெற்றப்‌ பகைவர்‌ இடர்ப்பாடு கண்டக்கால்‌ 
மற்றுங்சண்‌ ணோடுவர்‌ மேன்மக்கள்‌--தெற்ற 
நவைக்கப்‌ படுக்தன்மைத்‌ தாயினும்‌ சான்றோர்‌ 
அவைப்படின்‌ சாவது பாம்பு.” ல்‌ பழ, நா. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


: துஞ்னெர்பொன்‌ ருய்நாளைத்‌ தோன்றச க்க என்அமால்‌ 
வஞ்னெம்சொன்‌ னான்‌ றிரும லைக்கொழுந்தே - அஞ்சா த” 
_— திருமலைக்‌. 
குறிப்பு: 
அருச்சுனன்‌ கர்ணனே வென்றும்‌ கொல்லாது விட்டமை ஈண்டுச்‌ 
இந்திக்கத்தகும்‌. உபகாரத்திலே ஊர்முழுஅம்‌ வயப்பட்டு ஏவல்கேட்குமா தலின்‌ 


உபகாரியாக்‌ தன்மையை ஊராண்மை என்றார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


774. கைவேல்‌ களிற்றொடு போக்கி வருபவன்‌ 
மெய்வேல்‌ பறியா நகும்‌. (௪) 


உரைப்பததி : 


பரி3ம:-- கைவேல்‌ களிற்றொடு போக்கு வருவபவன்‌ - தன்கைப்‌ 
படையாய வேலைத்‌ தன்மேல்வச்த களிற்றோடு போக்கு வருகின்ற களிற்‌ 
அக்கு வேல்நாடித்திரிவான்‌ மெய்‌ வேல்‌ பறியா ஈனும்‌ ௪ தன்‌ மார்பின்கண்‌ 
கின்ற வேலைக்கண்டு பறித்து மகிழும்‌. : 
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களிற்றொடு போக்கல்‌: களிற்றீன து உயிரைக்‌ கொடுபோமாறு 
விடுதல்‌. மகிழ்ச்சி தேடியது எய்தலான்‌. இதனுள்‌ களிற்றையல்லது 
எறியான்‌ என்பதூஉம்‌, எனமிகுதியான்‌ வேலிடைபோர்த து அ றிம்திலன்‌ 
என்பதூஉம்‌, பின்னும்‌ போர்மேல்‌ விருப்பினன்‌ என்பதூஉம்‌ பெறப்‌ 
பட்டன. நூழிலாட்டு, 


மணக்‌: தன்‌ கையிலுள்ள வேலைக்‌ களிற்றின்‌ உயிரோடே 
போக்கி, அதன்பின்‌ கருவி தேடிச்‌ செல்பவன்‌, தன்‌ மெய்யின்‌ மேல்‌ பட்ட 
வேலைப்‌ பறித்துக்‌ கருவி பெற்றேம்‌ ஏன்று மகிழும்‌ எ - று. 


இனத வீரர்‌ செயல்‌ இத்தன்மையாதலால்‌, புண்பட்டால்‌ அதற்கு 
ஆற்றிப்‌ பின்னும்‌ போரின்கண்‌ சாதல்‌ அல்லது வெல்லல்‌ வேண்டும்‌ 
என்றது. 


பரி: மதயானைகூடப்‌ போர்செய்து கைவேல்‌ பறிகொடுத்த 


வீரன்‌ மெய்யிலேதைத்த வேலைப்பறித்து இக்தத்தறுவாயில்‌ வேல்‌ கேர்‌ 
பட்டது என்று சிரித்துச்‌ சலிப்பிலன்‌. ஏ- று. 


காளிங்‌:-- தன கைவேலினை எதிர்‌ வச்த களிற்றொடும்‌ போக்கி 
மீண்டு வருன்ற வீரனானவன்‌ தன்‌ மெய்க்கண்‌ வேறு ஒருவன்‌ எறிச்த 
வேலினைப்‌ பறித்துக்‌ கைக்கொண்டு கின்று சிரிக்கும்‌ ௭ - அ. 


நகும்‌ என்றது வெறுங்கையாளனை எறிம்தவன்‌ என்ன வீரனே 
என்னு ஒரு ஈகையும்‌, வெறுங்கைக்கு அம்மா! ஒரு வேல்‌ வந்தது என்று 
ஒரு நகையும்‌ என அறிக. 


மேற்கோள்பருதி : 
இளம்‌: தானைகிலைக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 72.) 
நச்‌ க்ஷ (தொல்‌. பொருள்‌. 72,) 


சங்கர: எழுத்கப்‌ போலியுள்‌ 'இச்‌ செய்யுட்கண்‌ தொடை 
கோக்க ஐகாரம்‌ கின்ற கிலைக்களத்துப்‌ போலிவக்கவா னு காண்க” என்பர்‌. 
(கன்‌. 125,) 


சிவஞான: “ஜகாரக்‌ குறுக்கம்‌ மொழிஞ்தத்கண்‌ ஒன்‌ றை 
மாத்திரையாயும்‌, ஏனையிடங்களில்‌ ஒரு மாத்திரையாயும்‌ குறுகும்‌ என்பது 
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உய்த்துணர்க்து கொள்க. அவ்வாறு உய்த்துணர்க்து கொள்ளாக்கால்‌ 
'கைவேல்‌...ககூம்‌' எனவரும்‌ இலக்யெங்களுக்கு இலக்கணம்‌ இன்றாய்‌ 
முடியும்‌ என்க”. (கன்‌. 95.) 


சுவாமி: செய்விஎன்‌ வினையுள்‌ செய்வினை சிலவே என்பதற்கு 
மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 12.) 


பெருந்‌: வீரச்சு வைக்கு மேற்கோள்‌. (வீர. 154.) 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 
“ பீலிக்‌ கண்ணிப்‌ பெருக்‌ தகை மறவன்‌ 
மேல்வரும்‌ களிற்றொடு வேல்‌.அறர்‌ து இனியே 
தன்னும்‌ அ.ரக்குவன்‌ போலும்‌ ஒன்னலர்‌ 
எஃகுடை வலத்தர்‌ மாலொடு பரத்தரக்‌ 
கையின்‌ வாங்கித்‌ தழீஇ 
மொய்ம்பின்‌ தூக்கி மெய்க்கொண்‌ டனனே.” புதம்‌. 274, 


“£ ூணேற்‌ றகன்ற புடைகிளர்‌ அகலத்அத்‌ 
தாமேற்‌ றழுத்திய சத்தி வாங்கிப்‌ 
புரைசை உய்த்த பொருகழல்‌ காலினர்‌.'” 


பெருங்‌, 8: 20: 62 - 64, 
“ புண்ணிடம்‌ கொண்ட எஃகம்‌ பறித்தலின்‌.” _ வக. 284, 


' மார்பிடையில்‌ குறித்த பகழியை 
வார்சிலையில்‌ தொடுத்து விடுவே.” லிங்‌. 480. 


* கையில்‌ வாளி தொலைக்தபின்‌ காய்ந்தூதம்‌ 
மெய்யில்‌ வாளிகள்‌ வாங்கிவில்‌ வாங்‌இனார்‌."' --வில்லி, முதற்‌ போர்‌, 27. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ மரச்பத்‌ தமுந்துகணை வாங்கிவிடுத்‌ தான்கரங்கள்‌ 
ஈர்பத்தின்‌ மைந்தன்‌ இரங்கேசா - ஆர்வத்தில்‌.” இரங்‌. 78. 
குறிப்பு: 
மெய்யின்கண்‌ வேல்தைத்த நிலையினும்‌ பிடுங்கும்போ அம்‌ பிடுக்யெபின்‌ னும்‌ 
அன்பமிகும்‌, அங்கனமிருந்தும்‌ வேற்படை கிடைத்தமைக்கர க மகிழ்வன்‌ என்பதனால்‌ 
விரனுக்குத்‌ தன்மாட்டுண்டான செருக்கும்‌, வேலைப்போக்கி வெறுங்கையனாய்‌ வந்த 
தன்மேற்‌ பகைவர்‌ வேலைவிட்டமையால்‌ அவாஅ இழிவும்‌ தோன்றுதல்‌ காண்க. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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775. விழித்தகண்‌ வேல்கொண்டெறிய அழித்திமைப்பின்‌ 
ஓட்டன்றோ வன்க ணவர்க்கு, (௫) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:- விழித்த கண்‌ பகைவரை வெகுண்டுசோக்யெசண்‌, 
ஒவல்கொண்டு எறிய அழித்து இமைப்பின்‌ - அவர்‌ வேலைக்கொண்டு எறிய 


அஃதாற்றாஅ அந்கோக்கை அழித்து இமைக்குமாயின்‌, வன்கணவர்க்கு 
ஓட்டு அன்றோ - அது வீரர்க்குப்‌ புறங்கொடுத் தலாம்‌. 


அவ்வெகுளிமோக்கம்‌ மீட்டலும்‌ போரின்கண்‌ மீட்டு எனக்கருதி 
அதுவும்‌ செய்யார்‌ என்பதாம்‌. 


& மணக்‌: மாற்றாரோடு எதிர்த்துச்‌ ௨ம்தகோக்கன கண்ணிலே 
ஒரு வேலினாலே எறிய, அதற்கு மீண்டும்‌ இமைப்பாராயின்‌, ௮ஃது 
அஞ்சாதார்க்குக்‌ கெட்டதனோடு ஒக்கும்‌ எ - று, 


விழித்தசண்‌ என்பதற்கு மாற்றான மோக்கி இமையாத கண்‌ 
எனினும்‌ .அமையும்‌. ்‌ 


பரிதி:--. முகத்திலே வேல்படும்போது சுண்ணிமைத்ததன்றோ! 
அதுவும்‌ வீரதத்துவத்அக்கு இழுக்காம்‌ ஏ - அ. 

கானிங்‌ தாம்‌ கூர்த்து கோக்கிய இடத்தே மற்றை எதிர்க்தோர்‌ 
தம்‌ கைக்கொண்ட வேலினைத்‌ தம்மீது எறியப்‌ பெற்று வைத்து மற்று 
அதனைத்‌ தலையழித்து அப்பொழுது இமைப்பர்‌ ஆயின்‌, இமைத்தவர்க்கு 
முன்‌ சொன்ன தறுகண்மையானது யாதும்‌ இல்லை எ - அ. 


- ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
 எறிபடைக்கு ஜடா ஆண்மை,'' _ பூதம்‌, 184: 10, 
“£ எடுத்தெறி ஞாட்பின்‌ இமையான்‌."' அதெ. 290: 4. 
4 வேலும்‌ கணையமும்‌ வீழினும்‌ இமையார்‌ 
வீரியத்‌ த.அகணர்‌.” பெரும்‌. 1: 46: 17 - 18, 
“ இகலிடை இமையா எரிமலர்‌ த்‌ தடங்கண்‌."! பெருங்‌. ஓ 8: 60. 
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*: அரமருள்‌ ஆண்டகையும்‌ அன்னவகை வீழும்‌ 
வீரர்‌எறி வெம்படைகள்‌ வீழஇமை யானாய்‌.” _—-8வக, 288. 


“ ஏந்தல்தன்‌ கண்கள்‌ வெய்ய இமைத்திட எறித லோம்பி 
நாந்தக உழவன்‌ நாணி ஈக்குரீ அஞ்சல்‌ கண்டாய்‌”? சீவக, 2258. 


 விழித்தவெகு ளிக்கண்‌ இடன்‌ ஆடுதொ மும்‌ மேவார்‌ 
அழித்திமைஎ னக்கருதி ஆர்ப்பர்‌என வெள்கி 
ஓழி,த்‌.துவலன்‌ நோக்கின்‌ அழல்‌ சற்றம்ஈனி காட்டிச்‌ 
தெழித்து விறல்‌ சாற்றிஅமர்‌ ஏற்பர்‌ திதி பெற்றார்‌.” 
காஞ்சி. வாணேசப்‌, 55. 


£ பவேலெதிர்‌ வரினும்‌ விழித்தசண்‌ இமையா விறுமெய்‌ யூறுகா ணாமே 
ஆலிய இனத்தின்‌ நூழிலாட்‌ டயரும்‌ ஆண்மையும்‌ அழியினல்‌ லாது 
லவஞ்‌ சினம்செய்‌ யாதமையாத தீரமும்‌ வேந்து நினும்செல்‌ 
வாலியமறமு மன்சண்நீர்‌ உகுப்ப மடித.லும்‌ படைச்செருக்‌ காகும்‌.” 


விநா, ௮9. 124, 


776. விழுப்புண்‌ படாத நாள்‌ எல்லாம்‌ வழுக்கினுள்‌ 
வைக்கும்தன்‌ நாளை எடுத்‌ து. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தன்‌ நாளை எடுத்து - தனக்குச்‌ சென்ற நாள்களை 
எடுத்து எண்ணி, விழுப்புண்‌ படாத நாளெல்லாம்‌ வழுக்கினுள்‌ வைக்கும்‌ - 
அவற்றுள்‌ விழுப்புண்‌ படாத காள்களையெல்லாம்‌ பயன்படாது கழிந்த 
நாளுள்ளே வைக்கும்‌ வீரன்‌. 


விழுப்புண்‌, முகத்தினும்‌ மார்பினும்‌ பட்ட புண்‌. போர்பெற்றிருக்‌ 
கவும்‌ ௮௮ பெருத நாள்களோடும்‌ கூட்டும்‌ என்பதாம்‌, இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ஊறஞ்சாமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தனது வாழ்சாளாகிய நாளை எண்ணி, அவற்றுள்‌ 
விழுமிய புண்படாத காளெல்லாவற்றையும்‌ தப்பின நாளுள்ளே எண்ணி 
வைக்கும்‌ வீரன்‌ எ-று. 


இது போரின்கண்‌ முகத்தினும்‌ மார்பினும்‌ புண்படலும்‌, முதுகு 
புறங்கொடாமையும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 
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பரிதி: வீரன்‌ காள்தோறும்‌ தன்சரீரத்திலே புதுமைப்புண்‌ 
படாதரரள்களை உயிருடன்‌ வாழாத காளாக எண்ணுவான்‌ எனு. 


காளிங்‌:-- போர்ச்‌ களத்துச்‌ சென்று புக்கார்‌ புறத்துப்படுதல்‌ 
இன்றி முகத்தினும்‌ தோளினும்‌ மார்பினும்‌ விழுமிய புண்ணாயெ வீரத்‌ 
தழும்புபடப்‌ பெறாத நாட்களும்‌ உள அன்றே: அவை எல்லாம்‌ தனக்கு 
உளவாகக்‌ கருதாது தன்னை வழுக்இக்‌ கழிந்தனவற்றுள்‌ சிலவையாக 
அந்காட்களை வேறே நீக்கி வைக்கும்‌ எ- று. 


மேற்கோள்பகுதி: 


நச்‌. வாள்‌ உழக்து அதன்‌ தாள்‌ வாழ்த்தி - லாட்போரிலே 
வருந்தின படியாலே அவ்‌ வருத்தத்தினால்‌ பின்பும்‌ அதன்கட்‌ பிறக்கின்ற 
முயற்சியை வாழ்த்தி; என்றது வாட்போரின்கண்‌ பெற்ற இனிமையைப்‌ 
பின்னும்‌ விரும்பி அதிலே முயல்இன்றார்‌ என விரச்சிறப்பு கூறிற்றாம்‌. 
*விழுப்புண்படாத.....எடுத்து' என்றார்‌ பிறரும்‌. (மதுரைக்‌, 222.) 

சுவாமி: 'கிலை மொழியும்‌ வருமொழியும்‌ திரியாது தமிழ்மொழி 
விதியால்‌ கிலைமாறுதஓக்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 114.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ தன்காயம்‌ தனக்குத்‌ தித்திப்பு.” பழ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ உசமிறந்து போகாத உள்ளத்‌ தராவான்‌ 
கிரமறுந்கு நின்றான்‌ சிவசிவா—தரமாய்‌. _— சிவே. 78 


777. சுழலும்‌ இசைவேண்டி வேண்டா உயிரார்‌ 
கழல்யாப்புக்‌ காரிகை நீர்த்‌ அ. (எ) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- சுழலும்‌ இசைவேண்டி வேண்டா . உயிரார்‌ - 
அறக்கத்துத்‌ தம்மொடு செல்லாது வையத்தைச்‌ சூழ்ச்து நிற்கும்‌ புகழை 
வேண்டி உயிர்வாழ்தலை வேண்டாத வீரர்‌, கழல்‌ யாப்புக்‌ ப ன்ங்கு நீர்த்து - 
கழல்கட்டுதல்‌ ௮லங்கார ரீர்மையை உடைத்து, 
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வையகத்தைச்‌ சூழும்‌ எனவே, அதன்‌ பெருமை பெற்றும்‌. 
செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டஅ. சூழ்தல்‌ - அகத்திடல்‌. துறச்கமும்‌ 
புகழும்‌ எளிதின்‌ எய்துவராகலின்‌, ஆபரணமாவது அதுவே என்பதாம்‌. 


மணக்‌: பரவும்‌ புகழை விரும்பி உயிரை விரும்பாதார்‌, கழல்‌ 
கட்டுதல்‌ ௮ழகுடைத்து ௭ - று. 


இது புசழ்‌ விரும்பும்‌ படை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: பூமியிலே சுற்றித்திரின்ற இர்த்தியை வேண்டியும்‌ 
உயிர்‌ வேண்டாதவீரன்‌ கட்டின வீரகடகம்‌ அழகுபெறும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:- இன்னார்‌ இன்ன போர்க்களத்து இன்ன விறல்‌ 
தொழில்‌ செய்தார்‌ என்று மற்று எண்திசையும்‌ பரந்த திரியும்‌ புகழினையே 
விரும்பி மற்று இது காரணத்தால்‌ சிறிதும்‌ விரும்பா உயிரினை உடைய 
சாயவர்‌ தம்காலில்‌ யுத்த வீரக்‌ கழல்‌ யாப்பானது பெரிதும்‌ ஆண்மைக்‌ 
கட்டளைப்பாடு உடைத்து. மற்றையார்‌ காலில்‌ கட்டிய கழல்‌ யாதுக்கோ 
என்று அறியோம்‌ யாம்‌ எ- று. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“' புகையுடைத்‌ தென்னின்‌ உண்டு பொங்கனல்‌ அங்கென்று உன்னும்‌ 
மிகையுடைத்‌ அலக நூலோர்‌ வினையமும்‌ வேண்டற்‌ பாத்றே 
பகையுடைச்‌ சிந்தை யார்க்கும்‌ பயனு பண்பில்‌ இரா 
நகையுடை முகத்தை யாகி இன்னுரை ஈல்கு வாயால்‌ ?* 


சம்ப. ௮௪9. 181, 


££ மின்னுக்‌ 'கெல்லாம்‌ பின்னுக்கு மழை.' கொன்றை. 72. 
குறிப்பு: . 


சுழலும்‌ இசை - உலகைச்‌ சுற்றிச்சுற்றிவரும்‌ புகழ்‌. புகழ்வேண்டி. 
வாழா தவர்‌ கழலணிதல்‌ பெண்‌ தன்மைத்து எனலுமாம்‌. பெண்‌ காலணி அணிவது 
போலாம்‌, இவர்‌ கழலணிவஅ என இழித்துக்‌ கூறியவாறு, அழகுக்காக என்பதே 
முடிவு. 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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178. உறினுயிர்‌ அஞ்சா மறவர்‌ இறைவன்‌ 
செறினும்சீர்‌ குன்றல்‌ இலர்‌. (௮) 
உரைப்பருதி : 


பரி2ம:-- உறின்‌ உயிர்‌ அஞ்சா மறவர்‌ -போர்‌ பெறின்‌ தம்‌ 
உயிர்ப்பொருட்டு அஞ்சாது ௮கன்மேற்‌ செல்லும்‌ வீரர்‌, இறைவன்‌ 
செறினும்‌ சீர்‌ குன்றல்‌ இலர்‌ - தம்‌ இறைவன்‌ அது வேண்டா ஏன்று 
முனியினும்‌ அவ்விரமிகுதி குன்றார்‌. 


போர்பெற்றறியாமையின்‌, ௮து பெற்றால்‌ அரசன்‌ தடுப்பினும்‌ 
நில்லார்‌ என்பதாம்‌. பிறரும்‌ *“போரெனின்‌ புகலும்‌ புனேகழல்‌ மறவர்‌” 
என்றும்‌ 2“புட்பகைக்‌, கேவானாகலின்‌ சாவேம்‌ யாம்‌ என - நீங்கா மறவர்‌ 
வீங்குதோள்‌ புடைப்ப” என்றும்‌ கூறினர்‌. 


மணக்‌: ஒன்று உற்ற காலத்து உயிர்ப்பொருட்டு அஞ்சாத 
மறவர்‌ தம்மரசனால்‌ செறுக்கப்பட்டா ராயினும்‌, தமது தன்மை குறைதல்‌ 
இலர்‌ எ-று. 

இஃது அஞ்சாமையுடையார்‌ வீரியஞ்‌ செய்யுமிடத்துக்‌ குறைய 
நில்லாமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிப்‌- மேல்‌ அதிகாரத்துச்‌ சிறுமை முதலாயின செய்யின்‌ 
படை வெல்லாது என்றார்‌ ஆயினும்‌, இயல்பாக அஞ்சாமை உடையர்‌ 
வீரியம்‌ செய்யும்‌ இடத்துக்‌ குறைய நில்லாமை வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: அரசர்க்கு ஒரு தறுவாயான இடத்திலே தன்னை 
உதாரம்‌ பண்ணும்‌ சுத்தவீரனை ௮ரசன்‌ வெறுத்தாலும்‌ தன்‌ சேவகம்‌ 
குன்றான்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- எதிர்ப்படை தம்மேல்‌ வக்து தாக்கும்‌ அளவின்கண்‌ 
தமது உயிர்‌ பேணக்கருதி அஞ்சாது அவ்விடத்து உயிர்‌ வழங்கக்‌ கருதும்‌ 
வீரர்‌, தம்மை ஆண்ட அரசரானோர்‌ ஒருகாலம்‌ உற்றுச்‌ செறினும்‌, தமது 
சேவகத்‌ தறுகண்மையில்‌ சிறிதும்‌ குறைபடுதல்‌ இலர்‌ எ - று. 


குறிப்பு: 
உயிர்கொடுக்கும்‌ உண்மைவீரனை அமசன்‌ ஓரு போதும்‌ செறானாதலின்‌ 
செறினும்‌ என்றார்‌. 4 
கி _—கதொகுப்பாசிரியர்‌. 
1, 2 புறம்‌, 81, 68. 
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779. இழைத்த திகவாமைச்‌ சாவாரை யாரே 
பிழைத்த தொறுக்கிற்‌ பவர்‌. (௯) 
உரைப்பகுத்‌ : 


பரி3ம:- இழைத்தது இகவாமைச்‌ சாவாரை - தாம்‌ கூறின்‌ 
வஞ்சினம்‌ தப்பாமைப்‌ பொருட்டுச்‌ சென்று சாவவல்ல வீரரை, பிழைத்தது 
ஒறுக்கிற்பவர்‌ யார்‌ - அது தப்பியவாமு சொல்லி எள்ளுதற்கு உரியார்‌ 
யாவர்‌. 


இழைத்தல்‌ இன்ன அ செய்யேனாயின்‌ இன்னேனாகுல்‌ எனத்தான்‌ 
வகுத்தல்‌. சொல்லி என்பது அவாய்நிலையான்‌ வந்தது. வஞ்சினமுடிப்‌ 
பான்‌ புக்கு முன்னே சாவினும்‌ தொலைவன்‌ மையின்‌, அ௮துமுடித்தாராவர்‌ 
எனச்‌ சாதற்சிறப்புக்‌ கூறியவாறு. 


மணக்‌:-- முன்‌ கூறிய வஞ்சினம்‌ தப்பாமல்‌ சாவாரை அவர்‌ 
தப்பியது சொல்லிப்‌ பழிக்கவல்லவர்‌ யாவர்‌ எ- று. 


இத வஞ்சம்‌ தப்பின்‌ படவேண்டும்‌ என்றக. 


பரிதி: அரசன்‌ சொன்ன அவசரத்தினாலே தன்‌ சீவனை விடும்‌ 
சுத்தவீரனைப்‌ பிழைகண்டாலும்‌ ஒறுப்பவர்‌ யாவர்‌. எ-று. 


காளிங்‌:-- போர்க்களத்து எதிர்‌ கின்ற வீரரை கோக்கு நும்மை 
யாம்‌ இவை செய்வோம்‌ என்று எண்ணி முன்‌ கூறியது யாது? மற்று 
அவ்வெண்ணத்தைக்‌ சடவாமை காரணமாகச்‌ சென்று பொருது தம்‌ உயிர்‌ 
செருக்கும்‌ திறல்‌ உடையோரை இவ்வுலகத்து யாரே தானென்‌ எண்ணக்‌ 
தைப்‌ பிழைத்தார்‌ என்று சொல்லி முன்‌ கின்று ஒறுக்க வல்லார்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பகு தி: 

இளம்‌--- ஒல்லார்‌ காணப்‌ பெரியவர்க்கண்ணிச்‌ சொல்லிய வகை 
யின்‌ ஒன்றொடு புணர்ம்துத்‌ தொல்லுயிர்‌ வழங்கிய அவிப்பலிக்கு 
. மேற்கோள்‌ (தொல்‌, பொருள்‌. 15) 


நச்‌-- டை (தொல்‌. பொருள்‌. 70,) 


78. படைச்செருக்கு 639 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“உரைத்தவர்‌ காவோ பருந்தெறியா தென்று 
சிலைத்தெழுந்‌அ செம்மாப்‌ பவரே-—மலைத்தால்‌ 
இழைத்த திறவா தவமைக்‌ கவற்றிப்‌ 
பலிப்புறத்‌ அண்பர்‌ உணா.” “ பழ. நா. 


780. புரத்தார்கண்‌ நீர்மல்கச்‌ சாடிற்பின்‌ சாக்கா(டு) 
இரந்தகோட்‌ டக்க துடைத்து. (௧௦) 


உரைப்பகுதீ: 


பரியே புரக்தார்‌. கண்‌ நீர்‌ மல்கச்‌ சாடற்பின்‌ - தமக்குச்‌ 
செய்த ஈன்‌ றிகளை நினைம்து ஆண்ட அரசர்‌ கண்கள்மீர்‌ மல்கும்வசை 
போரிடைச்‌ சாவப்பெறின்‌, சாக்காடு இரக்துகோட்டக்கது உடைத்து - 
௮ச்சாக்காடு இரந்தாயினும்‌ கொள்ளும்‌ தகுதியை உடைத்து, 


மல்குதலாயெ இடத்து கிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மேல்‌ 
நின்றது. களேெயழ இல்லிடை கோயால்‌ விளிவார்‌ பழவினைப்பயனே 
எய்தலின்‌, அடுத்தவினையால்‌ அறக்கமெய்தும்‌ சாதலை இரந்துகோட்டக்க 
துடைத்து என்றார்‌. இவை சான்கு பாட்டானும்‌ உயிரோம்பாமை 
கூறப்பட்டது. - 


மணக்‌ தம்மை ஆண்டவரது கண்‌ நீர்மல்குமாறு சாகவல்லா 
ராயின்‌, அச்சாக்காடு எல்லாரானும்‌ வேண்டிக்கொள்ளும்‌ தகுதியுடைத்து 
எ-று. 


இஃது ஆண்டவனுக்குச்‌ கேடுவரின்‌, படவேண்டும்‌ என்றது; 


பரிதி: அரசன்‌ கண்ணீர்மல்கச்‌ சாநறெசாக்காடு தரவேணும்‌ 
என்று தெய்வசம்கிதியிலே வேண்டிக்கொள்வான்‌ எ - ௮. 


காளிங்‌:-- தம்மைப்‌ பெரிதும்‌ தலையளித்து ஓம்பின அரசன்‌ 
மூதலானோர்‌ இவரை யாம்‌ இழந்தோம்‌! என்ன பாவம்‌! என்று இரங்கிக்‌ 
கண்ணீர்‌ சொரியுமாறு அமரில்‌ புக்குச்‌ சாக வல்லாராயின்‌; அதுவே 
சாக்காடு என்பது: மற்று அது புறம்‌ கொடுத்துச்‌ சாகாது இரம்து 
கொள்ளும்‌ தகுதியினை உடைத்து எ-று. 
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இனி மற்று இங்ஙனம்‌ படைமாட்ச, படைச்‌ செருக்கால்‌ எதிர்‌ 
மலைவு காட்டி மற்று இதன்‌ பின்பு இனிது மேவி கட்புப்‌ புரிக்து ஒழுக 
வேண்டி மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கன்றது மேலை 
யதிகாரம்‌, ்‌ 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


மர லத்தி வீடுமன்பான்‌ மாண்டசிவே தற்கயர்ந்தார்‌ 


மோலிபுனை மன்னர்‌ முருகேசா - சாலப்‌. _முருசேசர்‌. 78. 


குறள்‌ வைப்புமுறை 


பரியே: என்னைமுன்‌, கானமுயல்‌, பேராண்மை, கைவேல்‌, விழித்த 
கண்‌, விழுப்புண்‌, சுழலும்‌, உறினுயிர்‌, இழைத்த, புசக்தார்கண்‌. 


மணக்‌: உறினுயிர்‌, பேராண்மை, கானமுயல்‌, என்னைமுன்‌, கைவேல்‌, 
விழித்தகண்‌, விழுப்புண்‌, சுழலும்‌, இழைத்த, புமந்தார்கண்‌. 


பரிதி:-- உறினுயிர்‌, இழைத்தஅ, விழித்தகண்‌, விழுப்புண்‌, கைவேல்‌, 


கான ல்‌, பேராண்மை, என்னைமுன்‌ ரந்தார்கண்‌ சுழலும்‌. 
ப ) முன, புரந்த [ல 


காளிங்‌:-- உறினுயிர்‌, பேராண்மை, என்னைமுன்‌, விழித்தகண்‌, 
கைவேல்‌, கானமுயல்‌, விழுப்புண்‌, சுழலும்‌, இழைத்தது, புரந்தார்கண்‌. 


79. நட்பு, 
தொகுப்புரை : 


[ஈட்பைப்போல செய்தற்கரிய காரியங்கள்‌ எவை? அதைப்போல பகைவர்‌ 
்‌ செய்யும்‌ சூழ்ச்சிக்குக்‌ காவலாக உள்ளன யாவை? அறிவுடையார்‌ ஈட்பு பிறைமதி 
போல்வது. பேதையார்‌ நட்பு நிறைமதி போல்வது. நல்லோர்‌ ஈட்பு பழகப்பழக 
இன்பந்தருதல்‌ நல்லதூல்கள்‌ பயிலப்பயில இன்பந்தருவதுபோ லும்‌. நட்பு நகுதற்‌ 
காக அல்ல; குற்றம்செய்தகாலத்து நெருல்கிச்‌ திருத்துதற்காக. கலந்திருத்தலும்‌, 
இடைவிடாஅ பழகுதலும்‌ வேண்டா; உணர்ச்சியே நட்பை விளைப்பது, முகம்‌ 
மட்டும்‌ மலர நட்பது உண்மைநட்பாகா அ; மனம்‌ மலர நட்பதே நட்பு; கேடுதரும்‌ 
தீியவழிகளை விலக்கி, நன்னெறியில்‌ செலுத்தி, நட்பினற்குத்‌ அன்பம்‌ வந்தால்‌ தானும்‌ 
வருக்தவதே நட்பாம்‌. ஆடையிழர்‌ தவன்கை விரைர்‌அசென்று ஆடையைப்‌ பிடித்துச்‌ 
கட்டுமாறுபோல, கட்பாளனுக்குச்‌ அன்பம்வரின்‌ விரைர்‌அசென்று நீக்குவதே 
ஈட்பாம்‌. நட்பிற்கு இருப்பிடம்‌ முடிர்தவசை மாறுபடாமல்‌ அறத்திலும்‌ பொரு 
ளிலும்‌ தளசாமல்‌ தாங்கும்‌ நிலையாம்‌. ஈட்பாளனைப்பற்றி ££ இவர்‌ என்னிடம்‌ வைச்‌ 
திருக்கும்‌ அன்பு இவ்வளவு; ஈரம்‌ இவரிடம்‌ இவ்வளவு உறுதியும்‌ அன்பும்‌ உடை 
யோம்‌'” என்று சொன்னாலும்‌ அன்றே ஈட்பு இழிவுபடும்‌, ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனி அப்படைபோல அரசனுக்கு வினையிடத்து 
உதவுவதாம நட்பினை ஜச்து அதிகாரம்‌ விதிமுகத்தானும்‌ பன்னிரண்டு 
அதிகாரம்‌ எதிர்மறைமுகத்தானும்‌ கூறுவான்‌ தொடங்க, விதிமுக 
அதிகாரம்‌ ஐர்தனுள்ளும்‌ முதற்கண்‌ ஈட்புக்‌ கூறுகின்றார்‌. அதொவது 
இன்னது என்பதூஉம்‌ அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனுள்‌ விளங்கும்‌. 


மணக்‌: நட்பாவது ஈட்பாமாறு கூறுதல்‌. அமைச்சு, நாடு, 
அரண்‌, பொருள்‌, படை ஜர்துங்கூறினார்‌ இனி கட்பாமாறு கூறுகின்றார்‌. 
மன்னருள்‌ படையும்‌ பொருளும்‌ உள்ளிட்டன கிலைகின்று வளர்வதும்‌ 
இன கலன்‌ அழிவு பெறாத நட்பையுடையவனுக்கல்லது த ஆ னை 
அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 

பரிப்‌:-- நட்பியலாவது அறம்‌, பொருள்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌ 
மூன்றின்கண்ணும்‌ கின்று ஈன்னெறில்கண்‌ உய்க்கும்‌ ஆதலின்‌ அதன்‌ 
இலக்கணம்‌ கூறுதல்‌. அரசன்‌ தானும்‌ திருந்திக்‌ தருக்தினுரையும்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு நாடு முதலான பொருளையும்‌ பெற்று அதனை அழியாமல்‌ காக்கும்‌ 


81 
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படையை உடையனாயினும்‌, காமத்தானாதல்‌ மயக்கத்தானாதல்‌ பிறழ 
ஒழுகுவானாயின்‌ இவை எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ கெடுத்துத்‌ தானும்‌ கெடுவன்‌ 
என்று அவ்வாறு ஒழுகுங்கால்‌ தன்னில்‌ பெரியர்‌ ஆகிய மக்திரி 
புரோடெதரை ஒளித்தும்‌ தன்‌ ஏவல்வழிவரும்‌ அமாத்தியரையும்‌ கேளாதும்‌ 
ஒழுகுவன்‌ ஆதலின்‌, அவ்விடத்து உடன்பட்டு கின்று பாதுகாப்பார்‌ 
வேண்டும்‌ என்று இப்பொருள்‌ கூறப்பட்டது. ௮௮ கூறிய அதிகாரம்‌ 
'ஐந்தினும்‌ முற்பட ஈட்பு இலக்கணம்‌ ஓர்‌ ௮திகாரத்தானும்‌, அவரை 
ஆராயும்‌ ஆறு ஓர்‌ அதிகாரத்தானும்‌, நட்கப்படாதார்‌ இலக்கணம்‌ ஓர்‌ 
அதிகாரத்தானும்‌, மனத்தினால்‌ நட்பின்றி கட்டார்‌ போன்று ஒழுகுவார்‌ 
திறன்‌ ஓர்‌ அதிகாரத்தானும்‌ கூறப்பட்டது. அவற்றுள்‌ நட்பாவது 
கட்டோர்‌ மாட்டுச்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறுதல்‌. 


பரிஜ:-- கட்பாவது ஈட்பின்‌ முறைமை சொல்லுதல்‌ எ-று. 


81. செயற்கரிய யாவுள நட்பின்‌ அதுபோல்‌ 
வினைக்கரிய யாவுள காப்பு. (க) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமேோ நட்பின்‌ செயற்கரிய யா உள - நட்புப்போலச்‌ செய்து 
கோடற்கரிய பொருள்கள்‌ யாவை உள? அதுபோல்‌ வினைக்கு அரிய 
காப்பு யா உள - செய்து கொண்டால்‌ அதுபோலப்‌ பகைவர்‌ செய்யும்‌ 
வினைக்குப்‌ புகற்கு அரிய கரவலாவன யாவை உள? 


. நட்புச்செய்தற்காவாரைப்‌ பெறுதலும்‌ பெற்றால்‌ செய்யும்‌ உபாய 
மும்‌ செய்தால்‌ திரிபின்றி கிற்றலும்‌ முதலிய அரியவாகலின்‌ நட்பிற்‌ 
செயற்கரியன இல்லை என்றும்‌, செய்தால்‌ பகைவரஞ்சி வினைதொடங்கா 
ராகலின்‌ அதுபோல வினைவாராமைக்கு அரிய காவலில்லை என்றும்‌ 
கூறினார்‌. நட்புத்தான்‌ இயற்கை செயற்கை என இருவகைப்படும்‌. 
அவற்றுள்‌ இயற்கை பிறப்புமுறையானாய தூஉம்‌ தேயமுறையானாயதூஉம்‌ 
என இருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌ முன்னையது சுற்றமாகலின்‌ அது 
சுற்றந்தழாலின்‌ அடங்கிற்று; ஏனையது பகையிடையிட்ட தேயத்த 
தாகலின்‌, ௮௮ தணைவலி என வலியறிதலுள்‌ அடங்கிற்று. இனி ஈண்டுச்‌ 
சொல்லப்படுவது முன்செய்த உதவிபற்றி வரும்‌ செயற்கையேயாகலின்‌) 
அதன்‌ சிறப்பு இதனால்‌ கூறப்பட்டது. 


19. நட்பு 643 


மணக்‌: நட்புப்போல உண்டாக்குதற்கு அரியவான பொருள்‌ 
கள்‌ யாவை உள? அவ்வாறு உண்டாக்கப்பட்ட நட்புப்போல, பிற 
நல்வினை செய்தற்கு ௮ரியவாகக்‌ காக்கும்‌ காவல்கள்‌ யாவை உள்‌ எ-று. 


இது நட்புத்‌ தேடலரிது என்றது. 


பரிதி: அரியகாரியத்தில்‌ அரியது ஈட்புப்போல்‌ இல்லை; நட்புப்‌ 
போலே உதவியும்‌ இல்லை ௪ - று. 


கானிங்‌: கட்பினைப்போல ஒருவரால்‌ செய்துகோடற்கு 
அரியன மற்று யா உள? எனவே யாவும்‌ இல்லை; இணி ஈட்பினதபோல 
வினைக்கு அரிய யா உள காப்பு? எனவே தாம்‌ செய்துகொண்ட பொருள்‌ 
முதலியவர்க்கங்களைப்‌ புரைபடாமல்‌ காக்கின்ற காப்பு மற்று இக்சட்புக்குப்‌ 
பழுதுபடாமல்‌ காப்பது ஓர்‌ காவல்‌ வினைபோலே வினைக்கு அரியன யாவும்‌ 
இல்லை எ-று, 


782. நிறைநீர நீரவர்‌ கேண்மை பிறைமதிப்‌ 
*பின்னீர பேதையார்‌ நட்பு, (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- நீரவர்‌ கேண்மை பிறை கிறை நீர- அறிவுடையார்‌ 
நட்புக்கள்‌ பிறை கிறையுக்தன்‌ மைபோல காடோறும்‌ கிறையுச்தன்மைய 
வாம்‌; பேதையார்‌ கட்பு மதிப்‌ பின்‌ நீர - மற்றைப்‌ பேதைமையுடையார்‌ 
நட்புக்கள்‌ கிறைக்தமதி பின்‌ குறையுர்தன்மைபோல காடோறும்‌ குறையும்‌ 
தன்மையவாம்‌. 


நீரவர்‌ என்றார்‌, இனிமைபற்றி. கேண்மை, நட்பு என்பன 
ஒருபொருட்‌ செவி. செய்தாரது பன்மையான்‌ நட்பும்‌ பலவாயின. அறி 
வுடையாரும்‌ அறிஒடையாரும்‌ செய்தன முன்‌ சுருங்கப்‌ பின்‌ பெருகற்கும்‌, 
பேதையாரும்‌ பேதையாரும்‌ செய்தன முன்பெருகிப்‌ பின்‌ சுருங்கற்கும்‌ 
காரணம்‌ தம்முள்‌ முன்‌ அறியாமையும்‌ பின்‌ அறிதலுமாம்‌. 

மணக்‌: றை நிறையும்‌ நீர்மைபோல, ஒருகாளைக்‌ கொருகாள்‌ 


வளரும்‌ அறிவுடையார்‌ கொண்ட கம்பு; மதியின்‌ பின்னீர்மைபோல 
ஒருகாளைக்‌ கொருகாள்‌ தேயும்‌ பேதையார்‌ கொண்ட நஈட்பு எ - று. 


*இன்னீர்மை' காளிங்கர்‌ பாடிம்‌, 
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இஃது அறிவுடையார்‌ ஈட்பு வளருமென்றும்‌ அறிவில்லாதார்‌ 

நட்புத்‌ தேயுமென்றும்‌ கூறிற்று. 

பரிப்‌:-- *பின்‌ ஈட்பு ஆராய்தல்‌ கூறுகின்றார்‌ ஆகலின்‌ இது பின்‌ 
கூறப்பட்டது, 

பரிதி: வளர்பிறை ஒப்பது ஈல்லோர்‌ ஈட்பு; தேய்பிறை ஒப்பது 
பொல்லாத நட்பு எ-று. 

காளிங்‌:-- பிறை உருபு காள்தோறும்‌ நிறைம்து செல்லும்‌ 
தன்மையதுபோலும்‌ மீர்மைஉடையார்‌ கெழுமுதல்‌ தன்மை; மற்று இனிப்‌ 
பிறை நிறை மதியது பின்காள்‌ தொடங்கித்‌ தேய்க்துசெல்லும்‌ நீர்மையது 
உடைத்து அறிவுகேடர்‌ செய்யும்‌ ஈட்பானது எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி: 

காரி:-- இடையினை கிரல்கிறையணியாய்‌ மீரவர்‌ கேண்மைக்குப்‌ 
பிறையும்‌, பேதையார்‌ நட்புக்கு மதியும்‌ இயைந்ததற்கு மேற்கோள்‌. 
(மாற. 178.) 


ஓப்புமைப்பகு தி: 
। வளர்பிறை போல வழிவழிப்‌ பெருகி.” குந்‌. 289. 


“£ முறைமையில்‌ தேயும்‌ நிறைமதி நீர்மை, ஈண்பு.'' — பெருங்‌ 1 : 46 : 809. 


* பெரியவர்‌ கேண்மை பிறைபோல நாளும்‌ 

வரிசை வரிசையா நர்‌அம்‌--வரிசையால்‌ 

வானூர்‌ மதியம்போல்‌ வைகலும்‌ தேயுமே 

தானே இறியார்‌ தொடர்பு.” நாலடி. 12௦, 
₹* நளிகடல்‌ தண்சேர்ப்ப நாள்கிழற்‌ போல 

விளியும்‌ சிறியவர்‌ கேண்மை - விளிவின்றி 

அல்கு நிழற்போல்‌ அகன்றகன்‌ றோடுமே 

தொல்புக மழாளர்‌ தொடர்பு.” ்‌ டை 166 
*! கருத்துணர்ந்து கற்றறிந்தார்‌ கேண்மைஎஞ்‌ ஞான்றும்‌ 

குருத்தில்‌ கரும்புதின்‌ றற்றே!- குருத்திற்கு 

எதிர்செலத்தின்‌ றன்ன தகைத்தரோ என்றும்‌ 

மதுர மிலாளர்‌ தொடர்பு.” ஜே 211, 


*இவர்‌ இதனைப்‌ பத்தாவது குறளாகச்‌ கொண்டார்‌ ஆதலின்‌ இங்கனம்‌ 
வருகின்ற அதிகார த்அக்குத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தார்‌. 


79. நட்பு 645 


குறிப்பு 
இக்குதளில்‌ அறிவுடையாரை *நீரவர்‌ ” என்றது மிகச்‌ சிறந்த சொல்‌ 
ஆட்‌. நீர்மை- இனிமை, இனிமைப்பண்பு அறிவுடையார்க்கே அமைர்ததாகலின்‌ 


இவ்வாறு கூறினார்‌. 
ந்த _தொகுப்பாசிரியர்‌. 


88. நவில்தொறும்‌ நூல்‌ நயம்‌ போலும்‌ பயில்தொ அம்‌ 
பண்புடை யாளர்‌ தொடர்பு. (௩) 


உரைப்பருதி: 


பரி3ம:-- பண்பு உடையாளர்‌ தொடர்பு பயில்தொறும்‌ - கற்‌ 
குணமுடையமக்கள்‌ தம்முள்‌ செய்த நட்புப்‌ பயிலும்தோறும்‌ அவர்க்கு 
இன்பஞ்செய்தல்‌, நூல்‌ நவில்தொறும்‌ ஈயம்‌ போலும்‌ - நாற்பொருள்‌ 
கற்குந்தோறும்‌ கற்றார்க்கு இன்பஞ்செய்தலை ஒக்கும்‌. 


நயத்தினைச்‌ செய்தலான்‌, ஈயம்‌ எனப்பட்டது. இருமையினும்‌ 
ஒருகாலைக்கொருகால்‌ மிகும்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ 
அச்சிறப்பிற்கு ஏது கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: படிக்குந்தோறும்‌ நூல்கயம்போல அ றிவுதரும்‌, பழகும்‌ 
தோறும்‌ பண்புடையாளரது நட்பு எ- அ. 

இது குணவானோடு ஈட்புக்கொள்ளின்‌ , அறிவுண்டரம்‌ என்று. 


பரிப்‌_— மேல்‌ பொதுவாக நட்டோர்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறினார்‌: 
இது குணவானோட நட்புக்‌ கொள்ளின்‌ அறிவு உண்டாம்‌ என்று கூறியது. 


பரிதி: கல்வியைப்‌ பாராட்டப்‌ பாராட்ட அறிவு ஊறும்‌; 
அத்தன்மை போல கட்பும்‌ பழகப்‌ பழக ம௫ழ்ச்ச கொடுக்கும்‌ எ-று. 


காளிங்‌-- கற்குர்தொறும்‌ கற்குக்தொறும்‌ கற்பவர்க்கு நால்‌ 
கயம்‌ செய்யும்‌ இனிமை போலும்‌: பயிலுந்தொறும்‌ பயிலுக்தொறும்‌ 
பண்புடையாளர்‌ கட்ப ஈ- அ. 


இணி இவ்வா பட்பு வடு இன்றி வளர்ச்து செல்லும்‌ இடத்துத்‌ 
தகுதி ஆராய்ந்து ஈடக்க வேண்டுதலான்‌ இதன்‌ . பின்னரே அதனை 
அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 
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ஒப்புமைப்பகுதீ : 


“£ நவில்தொ அம்‌ இனிய ஞானம்‌ போலப்‌ 
பயில்தொ அம்‌ இனியகின்‌ பண்பு." பெருங்‌, ௦ ; 7 : 148.9, 


“ ,,. நூல்‌ உணர்தொ அம்‌ உறுநயம்‌ போலக்‌ 
கழிமகிழ்‌ ஈாளும்‌ பயில்தொ அம்‌ வளரக்‌ கலப்பதே ஈட்பெனப்‌ படுமால்‌."' 
விநா, அரசி, 125. 
குறிப்பு: 
பலகாற்படித்தல்‌, பலகாற்பாடம்சொல்லுகல்‌, பேசுதல்‌ முதலிய எல்லா 
வகையினும்‌ நூலறிவு ஒருகாலைக்கொருகால்‌ நயம்மிக்குத்தோன்‌ அம்‌. அதுபோலப்‌ 
பழகுந்தோ அம்‌ நட்பு வளரும்‌ என்பதாம்‌. மேல்‌ “' புணர்ச்சி பழகுதல்‌ வேண்டா oi 
என்ற ஆசிரியர்‌ ஈண்டுப்‌ பயில்தொ அம்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ என்றது எவ்வாறு இயை 
வதாகும்‌ எனின்‌, புணர்ச்சி பழகுதல்‌ என்ற குறள்‌ ஈட்பு உண்டா தற்குக்‌ காரணம்‌ 
கூறியது; இக்குறள்‌ பயிலுதலால்‌ அச்ஈட்பு வளர்ந்து இன்பம்‌ அளிக்கும்‌ என்பது 
அறிவிக்கின்ற. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


784. நகுதற்‌ பொருட்டன்று நட்டல்‌ மிகுதிக்கண்‌ 
மேற்சென்‌ றிடித்தற்‌ பொருட்டு, (௪) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கட்டல்‌ ககுதற்பொருட்டன்று - ஒருவனோடு ஒருவன்‌ 
நட்புச்செய்தல்‌ தம்முள்‌ ககுதற்கு இயைக்தன சொல்லி ஈகைமாடற்‌ 
பொருட்டன்௮, மிகுதிக்கண்‌ மேற்சென்று இடித்தற்பொருட்டு - அவர்க்கு 
வேண்டாதசெய்கை உளதாயவழி முற்பட்டுக்‌ கழறுத ற்பொருட்டு. 


பழியும்‌ பாவமும்‌ தரும்செய்கை துன்பமே பயத்தலான்‌ வேண்டப்‌ 
படுவதன்மையின்‌ அதனை மிகுதி என்றும்‌, அதுசெய்தற்கு முன்னே 
மீட்டல்வேண்டுதலின்‌ மேற்சென்று என்றும்‌, இன்சொற்கு மீளாமையின்‌ 
இடி ததற்பொருட்டு என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: ஒருவனோடு ஒருவன்‌ நட்புப்பண்ணுதல்‌ நகுதற்‌ 
பொருட்டன்று, மிகையாயின செய்யுமிட த்து முற்பட்டுக்கதழறு த.ற்பொருட்டு 
எ-று. 


79. - நட்பு 647 


இது மனம௫ூழ ஈட்புக்கோடலன்‌ நறித்‌ தீக்கருமங்கண்டால்‌ கழறவும்‌ 
வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: இடுக்கண்‌ வந்தால்‌ கிச்இத்துச்‌ சிரிப்பனவும்‌ ஈன்றான 
காலத்து ம௫ழ்ச்து சிரிக்கவும்‌ அல்லது அனபம்‌ வருமூன்னே பரிகாரம்‌ 
பண்ணுவது நட்பு எ-று. ்‌ 


காவிங்‌:-- ஒருவரோடு ஒருவர்‌ கட்டலாவது புறமே ஈகை 
செய்தல்‌ பொருட்டு அன்று: மற்று யாதிற்கோ எனின்‌, அவர்‌ நடக்கும்‌ 
முறைமைக்கும்‌ இங்கு அமையாது ஆயெது ஓர்‌ குற்றம்‌ கண்டால்‌ 
அப்பொழுதே அவர்‌ தம்மைப்‌ பெரிதும்‌ அடர்த்துக்‌ கழறுதல்‌ பொருட்டு; 
எனவே வர்‌ சேடு தம்‌ கேடு ௭-௮. ்‌ 


முதுமொழிவேண்பாக்கள்‌: 


“வாக்காசர்‌ பிள்ளாய்‌ எனவலித்து மாற்ற லுற்றார்‌ 
அக்குபிள்ளை யார்செலவைச்‌ சோமேசா - நோக்கு." சோமேசர்‌. 79 


குறிப்பு: 
இக்குறள்‌, ஈட்பாளர்‌ பலர்‌ கூடியிருர்து ஈகையாடிக்‌ காலம்‌ கழித்தலையும்‌, 
நட்பாளனுடைய செல்வம்‌ முதலிய தகுதிகுறித்து அவன்‌ எதுசெய்யினும்‌ சிரித்துச்‌ 


ரித்து அவனைக்‌ கெடுத்தலையும்‌ கருதிக்‌ கூறப்பெற்றஅ. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


785. புணர்ச்சி பழகுதல்‌ வேண்டா உணர்ச்சிதான்‌ 
தட்பாம்‌ இழமை தரும்‌. (௫) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- புணர்ச்சி பழகுதல்‌ வேண்டா - ஒருவனோடு ஒருவன்‌ 
நட்பாதற்குப்‌ புணர்ச்சியும்‌ பழகுதலுமாகிய காரணங்கள்‌ வேண்டுவதில்லை, 
உணர்ச்சிதான்‌ மட்பாம்‌ இழமை தரும்‌ - இருவர்க்கும்‌ ஒத்த உணர்ச்சி 
தானே நட்பாம்‌ உரிமையைக்‌ கொடுக்கும்‌. 

புணர்ச்சி ஒருதேயத்தாராதல்‌; **இன்ே போல்க அம்புணர்ச்சி" 
என்றதும்‌ அதனை. பழகுதல்‌ பலகால்‌ கண்டும்‌ சொல்லாடியும்‌ மருவுதல்‌, 
இவ்விரண்டும்‌ இன்றிக்‌ கோப்பெருஞ்சோழனுக்கும்‌ பிசிராந்தையார்க்கும்‌ 


புறம்‌, 58: 28. 
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போல உணர்ச்சி ஒப்பின்‌, அதுவே உடனுயிர்நீங்கும்‌ உரிமைத்தாய ஈட்‌ 
பினைப்‌ பயக்கும்‌ என்பதாம்‌. நட்பிற்குப்‌ புணர்ச்சி, பழகுதல்‌, உணர்ச்சி 
யொத்தல்‌ என்னும்‌ காரணம்‌ மூன்‌ றனுள்ளும்‌ பின்னது சிறப்புடைத்து 
என்பது இதனான்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: நட்பாதற்குப்‌ பலகாள்‌ பழகுதல்‌ வேண்டா; ஒருகாள்‌ 
கண்டாராயினும்‌ உணர்வுடையார்க்கு அவ்வுணவுடைமை த ரானே, 
நட்பாகும்‌ உரிமையைத்‌ தரும்‌.எ - லு. 


அவ்வுணர்வுடைமை தானே ஈட்பரகும்‌ என்‌ றவாறு. 


பரிப்‌:-- மேல்குணவானொடு கொண்ட நட்பு அறிவு உண்டாக்கும்‌ 
என்றார்‌; இஃது ஒத்த அறிவு உடையார்க்கும்‌ அவ்வறிவுடைமை தானே 
கட்பு ஆக்கும்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: கட்புக்குப்‌ பழமை என்று வேண்டாம்‌ கூடின நல்ல 
நட்பால்‌ அந்தக்காலம்‌ பழனெ பழமையாம்‌ எ- அ. 


காளிங்‌!- ஒருவரோடு ஒருவர்‌ கலப்பு நெடுங்காலம்‌ பழகுதல்‌ 
வேண்டா: மற்று என்னை எனின்‌ அவர்‌ ஈல்ல என்று தாம்‌ ஒருக்குற்று 
உணர்க்த உணர்ச்சொனே ஈட்பு ஆயெ வேற்றுமையற்ற உரிமையைத்‌ 
தரும்‌ எ - அ. 


ஈண்டுக்‌ கிழமை என்பது உரிமை. 
ஒப்புமைப்பகு தீ; 


“கேட்டன்‌ மாத்திரை யல்லது யாவதும்‌ 
காண்டல்‌ இல்லா அ யாண்டுபல கழிய 
வழுவின்‌ அ பழகிய கிழமைய சாகினும்‌ 
அரிதே தோன்றல்‌ அதற்பட ஒழுகல்‌என்‌ அ 
ஐயம்‌ கொள்ளன்மின்‌ ஆறறி வாளிச்‌..' புறம்‌, 216: 1: 5. 


& நேரா நெஞ்சத்தோன்‌ ஈட்டோன்‌ அல்லன்‌.” --முதுமொழிக்‌. 5:5, 


££ செல்வுழிக்‌ கண்ணொருகாள்‌ காணினும்‌ சான்றவர்‌ 
தொல்வழிக்‌ கேண்மையிற்‌ தோன்றப்‌ புரிந்‌ தியாப்பர்‌ 
ஈல்வளை நாட சிலகாள்‌ அடிப்படின்‌ 
கல்வசையும்‌ உண்டாம்‌ நெறி,'' 


நாலடி, 154, 
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££ காண்டகைமை இன்றியும்முன்‌. கலக்‌ தபெரும்‌ கேண்மையினார்‌ 
பூண்டபெருங்‌ காதலுடன்‌ போனகமும்‌ க றியமுஅம்‌ 
வேண்டுவன வெவ்வேறு விதங்கள்பெற விருப்பினால்‌ 
ஆண்ட அரசு அமுஅசெயத்‌ திருவமுதாம்‌ படிஅமைத்‌ அ,” 
பெரிய, திருகாவுக்‌, 208. 


முதுமோழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ உண்மைஅறி கண்ணொப்‌ புடையாசைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
தஇண்மைடட்புக்‌ கொண்டாய்‌ தினகரா - உண்மை,” இனக, 82. 


பிள்ளை இறைவர்‌ அருள்பெறலும்‌ கேட்டிருந்த . 
கள்ளவிழ்பூம்‌ கோதையார்‌ கா தலால்‌ - சொல்லும்‌.” முதுமொழி. 128 


1! அரசனை அப்‌ பூதி அடிகளறி வாரோ 
உசைசெயுணர்‌ வா நட்‌ புற்றார்‌ - மருவிப்‌,”” திருத்‌. 82. 


786. முகநக நட்பது நட்பன்று நெஞ்சத்‌(த) 
அகநக நட்பது நட்‌ு. (௬) 


உரைப்பகுத்‌ : 

பரிமே:-- முகம்‌ ஈக ஈட்பது நட்பு அன்று - கண்டவழி அகம்‌ 
ஒழிய முகமாத்திரமே மலரும்வகை ஈட்குமது ஈட்பாகா ௮; கெஞ்சத்தக்ம்‌ ௩௧ 
நட்பது நட்பு - அன்பால்‌ அகமும்‌ மலர கட்குமதே ஈட்பாவது. 


கெஞ்சின்கண்‌ கிகழ்வதனை நெஞ்சு என்றார்‌. இறம்ததுதழீ இய 
எச்சவும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. இகனால்‌ இரண்டும்‌ ஒருங்கே மலர 
வேண்டும்‌ என்பது பெற்றும்‌. 

மணக்‌: முகத்தோடு முகமழைக்‌ கொள்ளும்‌ கட்பு ஈட்பன்று; 
மனத்தோடு மன்மழெக்‌ கொள்ளும்‌ ஈட்பே ஈட்பாவது எ- று. 

பரிப்‌;-- மேல்‌ நட்பு அரிது என்றார்‌: உலகத்துப்‌ பலரும்‌ தம்மில்‌ 
கலந்தது காணுகின்றோம்‌. ௮ஃது அரிதாயினவாறு என்‌ என்றார்க்குக்‌ 
கூறப்பட்டது, 

பரிதி:--- முகம்‌ மலரவும்‌ காரியம்‌ கெடவும்‌ செய்வது ஈட்பல்ல; 
மனம்‌ மூழவும்‌ காரியமாகவும்‌ கூடுவது நட்பு எ-று. 
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காளிங்‌:-- புறத்து உறுப்பு ஆமெ முகககை மாத்திரம்‌ செய்து 
நட்புக்கொள்ளும்‌ ஈட்பது ஈட்பு அன்று: இனி அகத்து உறுப்பு ஆ௫ூய 
கெஞ்சானது உள்‌ ம௫ழ்வு உற கற்கும்‌ நட்பே நட்பானது ௭-௮, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ இரூர்‌ கயிலையினும்‌ செல்லுகாள்‌ வில்லவனை 
ஆரூரர்‌ இந்தித்‌ தழைத்தகன்றார்‌ - ஒரூர்‌.' 


> 


இருத்‌. 94, 
குறிப்பு: 


காரியங்கொள்ளும்‌ ஈட்புவாணிகர்கள்‌ இலர்‌ முகமலர்ச்சி மட்டும்‌ காட்டி 
நட்பா ளூவர்‌. அவரியல்பை எடுத்துக்காட்டி உண்மை நட்பு அகமலர்ச்சியே எனப்‌ 
பட்டது. அஃமலர முகமும்மலரும்‌. ஈட்பினர்‌ தியசெய்யின்‌ அகமலர்ச்சி முகக்கடுப்‌ 
பாகவும்‌ தோற்றமளிக்கும்‌. வெளித்தோற்றம்‌ எப்படியாயினும்‌ ௮கமலர்ச்சியோட 
செய்யும்‌ நட்பே வேண்டப்பெறுவது என்பதாம்‌. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


787. அழிவி னவைதீக்கி ஆறுய்த்‌ தழிவின்கண்‌ 
அல்லல்‌ உழப்பதாம்‌ நட்பு. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அழிவினவை மீக்டு ஆறு உய்த்து - கேட்டினைத்தரும்‌ 
இகெறிகளைச்‌ செல்லுங்கால்‌ விலக்கு ஏனை கன்னெறிகளைச்‌ செல்லாக்கால்‌ 
செலுத்தி, அழிவின்கண்‌ அல்லல்‌ உழப்பது ஈட்பாம்‌ - தெய்வத்தால்‌ கேடு 
வந்துழி அது விலக்கப்படாமையின்‌ அத்துன்பத்தை உடன்‌ அனுப 
விப்பதே ஒருவனுக்கு ஈட்பாவது. 


ஆறு என வருகின்‌ றமையின்‌, அழிவினைத்தருமவை என்றொழிக்‌ 
தார்‌. **தெருண்ட அறிவினர்‌'' என்புழிப்போல இன்சாரியை நிற்க 
இரண்டனுருபு தொக்கது. இனி கவை என்று பாடமோதி, அதற்குப்‌ 
போரழிவினும்‌ செல்வ அழிவினும்‌ வந்த துன்பங்கள்‌ என்றும்‌, அழிவின்‌ 
கண்‌ என்பதற்கு யாக்கை அழிவின்கண்‌ என்றும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


*நாலை, 801. 
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. மணக்‌ ஈட்டார்க்கு அழிவு வந்தவிடதீத, அவர்‌ அன்பத்தை 
நீக்‌, நல்ல மெறியின்‌ கண்‌ செலுத்தித்‌ தாங்க, தன்னால்‌ செயலற்றவிடத்து 
அவரோடு ஓக்கத்‌ தானும்‌ துன்பம்‌ உழப்பது ஈட்பு எ - அ. 


பரிப்‌:-- இத துன்பம்‌ கெடுக்க மாட்டாக்கால்‌ தானும்‌ துன்பம்‌ 
உறவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: அழிவு வந்த இடத்து ஈல்லவழியிலே செலுத்தித்‌ துயரம்‌ 
ஏற்பட்டால்‌ கூட அஅபவிப்பது ஈட்புஎ- அ. 


காளிங்‌:-- தம்மொடு ஈட்டார்க்கு ஓர்‌ இடுக்கண்‌ வந்தவிடத்துக்‌ 
குற்றத்தை நிக்கி மற்று இவர்க்கு ஈல்வழியைச்‌ செலுத்திப்‌ : பின்னும்‌ 
வருகிற அழிவின்கண்‌ தாமும்‌ கூட கின்று அவ்வல்லல்‌ அனுபவிப்பதே 
நட்பாவதுஎஃ அ. 


மேற்கோள்பருதி : 


இளம்‌:-- பொருளாவது நாடும்‌, பொருளும்‌, அரணும்‌, 
அமைச்சும்‌, ஈட்பும்‌, படையும்‌ எனக்கூறி ஈட்பு என்பதற்கு இதனை மேற்‌ 
கோள்‌ காட்டுவர்‌. (தொல்‌, பொருள்‌ 75.) 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


“£ அரி தரு நெறியில்‌ செலவினை விலக்கி 
யா ம்வழி செலுத்தினழ்‌ வினையால்‌ 
அழிவுவர்‌ தடுப்பின்‌ அதற்குடன்‌ அல்லாந்க 
ஆக்கைவே நின்றியா ருயிர்கள்‌ 
ஓழிவகை யின்றி உணர்ச்‌சிஒத்‌ தருதல்‌ 
உணர்தொ அம்‌ உதுரயம்‌ போலக்‌ 
கழிமகிழ்‌ நாளாம்‌ பயில்தொ அம்‌ வளரக்‌ A 
கலப்பதே நட்பெனப்‌ படுமால்‌.”' விநா. ௮௪9, 125. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ வாசவன்‌ தட்சன்‌ மகம்புகா வாறுய்த்தான்‌ 
ஈசன்‌ அயன்போற்‌ றிரங்கேசா - கேசம்‌.” இன்‌, 79. 


மேவ விதாமனொடு விண்ணிழர்திம்‌ மண்ணடைர்தார்‌ 
ஞூவசகல்‌ வஞ் முருகேசா - தாவில்‌.” '_முருகேசர்‌. 79. 
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குறிப்பு: 
நட்டான்‌ ஒருவன்‌ தானாகச்செல் லும்‌ தீரெறிகளை விலக்கி, ஈன்னெறி இது 
என்று காட்டி, அதன்கண்‌ நடத்தி, வினைவயத்தால்‌ அழிவுவரின்‌ தானும்‌ கூடவே 


அவ்வழிவைப்‌ பகிர்ர்து இகருவஅ நட்பு என்பதாம்‌. 
_—.தொகுப்பா சிரியர்‌ , 


788. உடுக்கை இழந்தவன்‌ கைபோல ஆங்கே 
இடுக்கண்‌ களைவதாம்‌ நட்பு. (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- உடுக்கை இழந்தவன்‌ கைபோல - அவைமிடை ஆடை 
குலைந்தவனுக்கு அப்பொழுதே கைசென்று உதவி அவ்விளிவரல்‌ களையு 
மாறுபோல, ஆங்கே இடுக்கண்களைவது கட்பாம்‌ - நட்டவனுக்கு இடுக்கண்‌ 
வந்துழி அப்போழுதே சென்று உதவி அசனைக்களைவதே ஈட்பாவது. 


அற்றங்காத்தற்கண்‌ கை தன்மனத்தினும்‌ முற்படுதலின்‌, அவ்‌ 
விரைவு இடுக்கண்‌ களைவுழியும்‌ அதற்கொத்த தொழில்‌ உவமையினும்‌ 
வருவிக்க. 


மணக்‌:-- உடைசோரின்றானுக்குக்‌ கைசென் னு உடைசோரா 
மற்‌ காத்தாற்போல, இடுக்கண்வந்தால்‌ அப்பொழுதே அவ்விடுக்கணை 
நீக்குவது நட்பாவது எ - று. 


பரிப்‌:-- இது கழறுதலே அன்றித்‌ துன்பம்‌ துடைக்கவும்‌ 
வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிஇ:-- புடவை சோர்ச்தால்‌ கை செண்று தாங்கும்‌ முறைமை 
போல நட்பாளர்க்கு இடுக்கண்‌ வந்ததறுவாய்க்கு இடுக்கண்தீர்ப்பது ஈட்பு 
எ.ஃஹு. 


காளிங்‌:-- உடை கழுவினவன்‌ தனது கை கடிது பற்றித்‌ 
தாங்கிக்‌ கொண்டாற்போல அப்பொழுதே அவ்வீடுக்கண்‌ களைவது யாது? 
மற்று ௮து வே ஈட்பாவது எ - அ. 


£9. நட்பு 658 
மேற்கோள்பகுதி: 


திவஞான:-— உடுக்கை என்பது உடுக்கப்படும்‌ பொருளை உணர்த்‌ 
தும்கால்‌ ஐகாரவிகுதியை உடையது என்றும்‌, உடுத்தல்‌ எனப்‌ புடை 
பெயர்ச்சியை உணர்த்துங்கால்‌ கை என்பது விகுதி என்றும்‌ கூறுவர்‌. 
(தொல்‌, விருத்‌. பக்‌. 84.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 
 உடையழி காலை உதவிய கைபோல்‌ 
நடலை தீர்த்த ஈண்பன து.” பெருங்‌. 5 : 8; 89-40. 
 தோளுற்று ஓர்‌ தெய்வம்‌ துணையாய்த்‌ அயர்‌தீர்‌ த்தவா அம்‌.” 
_— சீவக. 10. 
“சோரா நல்நட்பு உதவியின்‌ அறிப.”” முதுமொழிக்‌. 2:8. 


1 கடுக்கை யணிந்த முடியோன்‌ திருவெங்கைக்‌ காரிகையாய்‌ 
உடுக்கை இழந்தவன்‌ கைஜர்‌ பொருளை ஓஒழித்ததனை த்‌ 
தடுக்கை விரைந்தது போல்ஈட்ட வேந்தன்‌ தனக்குதவி 
அடுக்கை விழைந்‌ அ நினைவிடுத்‌ தார்நட்‌ பறிக்தவரே.” 
_திருவெங்கை. 417. 


“பொடிய ணிந்தெழில்‌ பொங்குஅம்‌ அல்லமன்‌ 

அடியர்‌ தங்கள்‌ அகத்திற்‌ அயரினை 

உடையி மர்தவன்‌ ஒருவன்‌ கமம்‌எனக்‌ 

கடித டைந்து களைந்தருள்‌ செய்யுஈாள்‌.” பிரபு. முத்தாயி. 2. 
84 பபப பவை விரசம்‌ என்பது 

அல்லல்‌ அடையின்‌ அவர்விழிக்கு வாரிமைபோல்‌ 

மெல்லுடைக்குக்‌ கைபோல்‌ விரைவதன்றோ.”' 

கச்சி, அனந்த, 982. 


“்‌ உற்றதினேகம்‌ உயிருக்கு அழுதாம்‌.” த 


முநுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


: இட்டமாய்‌ வந்தார்க்‌ கிடுக்கணா னாலவசைச்‌ 
தெட்டஒண்‌ ணாது தினகரா - உற்றதுகேள்‌.” தினகர. 88, 
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1: நன்னிழலில்‌ நீர்வைத்து நம்பர்‌ நடுப்படையில்‌ 


தென்னசழி யா தருளும்‌ செய்தியான்‌ - முன்னர்‌.” --முதுமொழி, 124, 


££ உற்ற குசேலனல முற்றிருத்தற்‌ காஉவந்தோர்‌ 
சிற்றுணவு கொண்டான்‌ வெசிவா - சுற்றும்‌.” இவவ. 79. 


789. நட்பிற்கு வீற்றிருக்கை யாதெனின்‌ கொட்பின்றி 
ஒல்லும்வாய்‌ ஊன்று நிலை. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- நட்பிற்கு வீற்றிருக்கை யாதெனின்‌ - கட்பினுக்கு 
அரசிருக்கை யாத எனின்‌, கொட்பு இன்றி ஒல்லும்‌ வாய்‌ ஊன்றும்‌ கிலை- 
௮ஃது எஞ்ஞான்றும்‌ திரிபின் றி இயலுமெல்லை எல்லாம்‌ அறம்பொருள்‌ 
களின்‌ தளராமைத்‌ தாங்கும்‌ திண்மை. 


ஒருஞான்றும்‌ வேறுபடாது மறுமை இம்மைகட்கு உறுதியாய 
அறம்‌ பொருள்களில்‌ தளர்க்துழி அத்தளர்ச்சி நீக்கி அவற்றின்சண்‌ 
நிறுத்துதற்கு மேல்‌ ஒருசெயலும்‌ இன்மையின்‌, அதனை நட்பிற்கு முடிக்த 
எல்லை என்றார்‌. . 


மணக்‌: நட்புக்கு மேம்பட இருக்கும்‌ இடம்‌ யாதெனின்‌, மனச்‌ 
தன்கண்‌ ஜயுறவின்றிச்‌ செல்லுமாற்றால்‌ தளராமைத்‌ தாங்கி நிற்கும்‌ 
கிலை எ-று. 


வீற்றிருத்தல்‌ - தலைப்பட இருத்தல்‌, 


பரிப்‌:_ நட்புக்குச்‌ சுழல்வு இன்‌ றி இனிது இருக்கலாவது யாத 
என்னில்‌, அதவும்‌ இடத்து ஊன்‌ றியாகி கிற்றல்‌ எ-று. 


கொட்பு இன்றி வீற்றிருத்தல்‌ எனக்‌ கூட்டுக, இதனால்‌ சொல்‌ 
லியது நட்புத்‌ திரிவின்‌ றி இருத்தலாவது ஈட்டார்க்குத்‌ தளர்ச்சிவக்தால்‌ 
தாங்குதல்‌ என்‌ றவாறு ஆயிற்று, மேல்‌ கூறின எல்லாம்‌ ஒத்தார்மாட்டும்‌ 
மிக்கார்மாட்டும்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. இது செல்வக்‌ குறைபாட்டினால்‌ 
தம்மில்‌ தாழ்ந்தார்மாட்டும்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- நட்பாவது எது என்னில்‌ இடையூறு படாமல்‌ அக்‌ 
காலம்‌ பெற ஈட்ப்பதே நட்பு எ-று. 
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கானிங்‌! தாம்‌ இவ்வாறு ஈட்டகட்பிற்குப்‌ பின்‌ ஒரு குறை 
இன்றி இனிக வீற்றிருக்கை யாதோ எனின்‌, அவர்க்கு உதவவேண்டும்‌ 
இடத்து எங்கும்‌ புரிவு இன்றித்‌ தமக்கு இயலும்வழியெல்லாம்‌ உதவி 
உரைத்து நிற்கும்‌ நிலைமை எ - று, 


கொட்பு இன்றி என்றது புரிதல்‌ இன்றி என்றது. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ தம்முடைய தோழர்வாச்‌ தம்முடைய தோழமையும்‌ 
வம்மினென வெண்கயிலை வாழ்வித்தான்‌ - எம்‌இறைவன்‌.”” _ திருத்‌. 98. 


குறிப்பு: 

ஊன்‌ அம்கில்‌ என்பதற்கு அறம்பொருள்களில்‌ தளராமைத்‌ தாங்கும்‌ 
தண்மை என்றார்‌ பரிமேலழகர்‌. இன்பத்தில்‌ தளர்க்கு புறத்தொழுக்கம்‌ உளனாய 
வழியும்‌ தடுத்து நிலைக்கச்செய்தல்‌ நட்பினனுக்குக்‌ கடமையன்றோ எனின்‌, அங்கனம்‌ 
தடுத்தல்‌ அறத்அப்பா ற்படுதலின்‌ கூறாராயினார்‌ என்க. வேண்டா கூறாது சுருங்கச்‌ 
சொல்லும்‌ பரிமேலழகர்‌ கருத்தறிக்கு இன்புவக, இன்பத்துத்‌ தகைதலை அகப்பகுதி 
யில்‌ கற்றறிபாங்கன்‌ கழறல்‌ முதலாயினவற்றானும்‌ காண்க. 


— தொகுப்பாசிரியர்‌ - 
790. இனையர்‌ இவமெமக்‌ கின்னம்யாம்‌ என்று 
புனையினும்‌ புல்லென்னும்‌ நட்பு. (௧௦) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- இவர்‌ எமக்கு இனையர்‌ யாம்‌ இன்னம்‌ என்று புனையி 


னும்‌ - இவர்‌ நமக்கு இத்துணை அன்‌ பினர்‌ யாம்‌ இவர்க்கு இத்தன்‌ மையம்‌ 
என்று ஒருவரை ஒருவர்‌ புனைக்துசொல்லினும்‌, ஈட்புப்‌ புல்லென்னும்‌ - 
நட்புப்‌ புல்லிகாய்க்‌ தோன்றும்‌. 


இவர்க்கு என்பது வருவிக்கப்பட்டது. தாம்‌ அவர்‌ என்னும்‌ 
வேற்றுமையின்‌ றி வைத்துப்‌ புனைம்துரைப்பினும்‌ வேற்றுமை உண்டா 
மாகலின்‌, நட்புப்‌ புல்லென்னும்‌ என்றார்‌. இவை ஜந்து பாட்டானும்‌ 
கட்டினது இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌:-- இவர்‌ ஈமக்கு இத்தன்மையர்‌, யாமும்‌ இவர்க்கு இத்‌ 
தன்மைமோம்‌ என்றுபேணிச்‌ சொல்லினும்‌, ஈட்புவாடும்‌; ஆதலால்‌, நட்பி 
னைத்‌ தன்னைத்தான்‌ கினைக்குமாறுபோல நினைக்க எ - அ. 
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பரிப்‌-- இது டேல்‌ கூறியவாறு செய்தலே அன்றித்‌ தான்‌ 
அவன்‌ என்னும்‌ வேற்றுமை இன்‌ நி ஒழுகவேண்டும்‌ என்றது. இத்‌ துணையும்‌ 
கட்பின்‌ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- இவர்‌ நமக்குச்‌ சுற்றத்தன ல இன்னமுமைமையாவார்‌ 
என்ற சொல்லி நட்பு வைத்தது கட்பல்ல எ - அ. 


காளிங்‌:-- வேறு ஒருவர்‌ வம்து தம்மொடு இவர்‌ நுமக்கு யாவர்‌ 
என்று வினவினால்‌, “இவர்‌ நமக்கு இன்ன தன்மையர்‌: யாம்‌ இவர்க்கு 
இன்ன தன்மையேம்‌' என்று இங்கனம்‌ தம்‌ கெழுமுதல்‌ புனைச்து உரைப்‌ 
பினும்‌ பொலிவு அழியும்‌ ஈட்பு; எனவே பேதையார்‌ ஈட்பின்‌ பிழையினைப்‌ 
பெரிதும்‌ கடிந்தவாறு ஆயிற்று எ-று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
, முகனமர்‌ கிளவி முன்னின்று உசைப்பின்‌ 
ஏதின்மை ஈனும்‌ ஏனோர்‌ மாட்டு.” ்‌ பெருங்‌. 4 : 8: 6-7. 
குறிப்பு: 


எல்லையின்றிப்‌ புகமுலகத்தும்‌ பிணித்துகிற்பசாய நட்பை இனையர்‌, இச்‌ 
தன்மையர்‌ என்பன அளவுபடுத்தலின்‌ நட்பு புல்லிதாயிற்று என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறன்வைப்புமுறை 


பரி3ம:-- செயற்கரிய, நிறைநீர, ஈவில்தொனம்‌, ஈகுதல்‌, புணர்ச்சி, 
முகநக, அழிவின்‌, உடுக்கை, நட்பிற்கு இனையர்‌. 


மணக்‌:--- செயற்கரிய, முகநக, ஈகுதல்‌, உடுக்கை, நட்பிற்கு, இனையர்‌, 
ஈவில்தொறும்‌, புணர்ச்சி, நிறைநீர, அழிவின்‌. 


பரிதி: அழிவின்‌, ஈகுதல்‌, புணர்ச்சி, முகநக, இனையர்‌, கிறைகச, 
நட்பிற்கு, செயற்கரிய, உடுக்கை, ஈவில்தொறும்‌. ன்‌ 


காளிங்‌:-- அழிவின்‌, உடுக்கை, நிறைகீச, இனையர்‌, முகநக, நகுதல்‌, 
புணர்ச்சி, செயற்கரிய, நட்பிற்கு, ஈவில்தொறும்‌. 


80. நட்பாராய்தல்‌. 
தொருப்புரை: ்‌ 


[ஈட்புக்கொண்டபின்‌ பிரிதல்‌ முடியா ௮, ஆதலால்‌ ஆராயாது இனேகிச்‌ 
தலைக்காட்டி ஓம்‌ திமையில்லை. பலமுறையும்‌ ஆரா ய்க்ககொள்ளாத நட்பு இறுதியில்‌ 
சாகுர்‌ அன்பத்தையும்‌ தரும்‌. குணம்‌, குற்றம்‌, குடிப்பிறப்பு, சுற்றம்‌ இவைகளை 
ஆசாய்ந்து ஈட்புக்கொள்க. நல்லமாலத்தில்‌ பிறக்‌, உலகப்பழிக்கு அஞ்சி நடப்பவன்‌ 
நட்பை எது கொடுத்தும்‌ பெறவேண்டும்‌. அழஅழச்‌ சொல்லித்‌ திருத்தியும்‌, 
மேன்மேல்‌ தவஅசெய்யாமல்‌ தடுத்தும்‌, வழக்கங்களையறியவல்லார்நட்பை ஆராய்ர்‌அ 
கொள்க. நமக்குக்‌ கேடுவந்தா லும்‌ அதிலும்‌ ஒரு ஈன்மையுண்டு; அக்கேடு தம்‌ 
ஈட்பாளமை அளக்கும்‌ கருவியாகப்‌ பயன்படுகிறது ஆதலால்‌. பேதைகள்டட்பைக்‌ 
கழிக்துவிடுகலே ஒருவர்க்குப்‌ பெரியபேறாம்‌. ஊக்கம்‌ அழிகற்கேற்ற வினைகளை எண்‌ 
ணலும்‌ கூடாது. அன்பத்தில்‌ கைவிடுவார்‌ நட்பைக்‌ கொள்ளக்கூடாது, அங்ஙனம்‌ 
கெட்டகாலத்துக்‌ கைவிடுவார்‌ ஈட்பு மாணகாலத்தும்‌ மனத்தை வருத்அம்‌. குற்றமில்‌ 
லாத பெரியோர்நட்பைப்‌ பொருநர்‌ இக. பணம்‌ கொடுத்தாவது தீயோர்‌ ஈட்பை விடுக. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:--- அஃதாவது மேற்சொல்லிய இலக்கணத்தாளை 
ஆராய்ச்து அறிம்தே ஈட்கவேண்டுதலின்‌, அவரை ஆராயுர்திறம்‌. அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 

மணக்‌ தட்பாராய்தலாவது ஈட்பிற்கு ஆவாரை ஆராய்ம்து 
கொள்ளுமாறு கூறுதல்‌. ஈட்குங்கால்‌ ஆராய்ர்து நட்கவேண்டுமாதலின்‌, 
அதன்‌ பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 

பரிதி; கட்பாராய்தலாவது ஆராய்ந்து ஈட்புப்‌ பெறவேண்டும்‌ 
எழு. 

(91. நாடாது நட்டலின்‌ கேடில்லை நட்டபின்‌ 
வீடில்லை நட்பாள்‌ பவர்க்கு. (௧) 
உரைப்பருதி : 

பரி2ம:-- கட்பு ஆள்பவர்க்கு கட்டபின்‌ வீடு இல்லை - ஈட்பினை 
விரும்பி அதன்‌ கண்ணே நிற்பார்க்கு ஒருவனோடு ஈட்புச்செய்தபின்‌ அவனை 
விடுதலுண்டாகாது; நாடாத ஈட்டலின்‌ கேடு இல்லை - ஆகலான்‌, ஆரா 
யாது நட்புச்‌ செய்தல்போலக்‌ கேடுதருவது பிறிதில்லை, 
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ஆராய்தல்‌ - குணஞ்செய்கைகளது ஈன்மையை ஆராய்தல்‌. 
கேடு: ஆகுபெயர்‌. நட்ன்‌ தாம்‌ அவர்‌ என்னும்‌ வேற்றுமை இன்‌ மையின்‌ 
வீடில்லை என்றும்‌, அவ்வேற்றுமை இன்மையான்‌ அவன்‌ கண்‌ பழிபரவங்‌ 
கள்‌ தமவாமாகலின்‌ இருமையுங்கெடுவர்‌ என்பது போக்கி நாடாது கட்ட 
லீன்‌ கேடில்லை என்றும்‌ கூறினர்‌. 


மணக்‌: கட்பை விரும்பியாள்பவர்க்கு ஒருவனை ஆராயாது 
கட்புச்செய்வதபோலக்‌ கேடுதருவது இல்லை; ஈட்டபின்‌, அவனை விடுத 
லில்லை யாதலால்‌ எ - அ. 


இது நட்பாராய்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- ஒருவன்‌ குற்றத்தை விசரரியாமல்‌ ஈட்புக்கொள்வது 
போலக்‌ கேடு இல்லை; பின்பு அவன்‌ பொல்லாத குணத்தைக்‌ கண்டு 
விடாமல்‌ அவனை நட்புக்‌ கொண்டிருப்பது பெருமை எ-ு 


காளிங்‌:-- இங்ஙனம்‌ ஆராய்ந்து கடிது நட்டலின்‌ மேற்பட்ட 
கேடும்‌ இல்லை: ஒருவாற்றான்‌ ஈட்ட பின்பு விடுதியும்‌ இல்லை; யார்க்கு 
எனின்‌, நட்பு அறிர்து ஆளும்‌ அவர்க்கு எ - அ. 


மேற்கோள்பருதி: 


சிவஞான: காடுதல்‌ - ஆராய்தல்‌ *காடாது நட்டலிற்கேடில்லை' 
என்பதனானும்‌ உணர்க, (கம்ப. சங்கோத்‌. பக்‌. 10. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
*: நாடி நட்பின்‌ அல்லது 
கட்டு ஈ£டார்‌ தம்‌ ஒட்டியோர்‌ திறத்தே.!" நற்‌, 92. 8 - 9. 


1! மரீ இப்‌ பலரொடு பன்னாள்‌ முயங்கிப்‌ 
பொரீ இப்‌ பொருட்டக்கார்‌ கோடலே வேண்டும்‌ 
பரீஇ உயிர்செகுக்கும்‌ பாம்பொடும்‌ இன்னா 
மரீ இஇப்‌ பின்னைப்‌ பிரிவு.” நாலடி, 280. 
£ இணக்கம்‌ அறிர்‌ திணங்கு.”” — ஆத்தி. 19. 


“ நள்ளா தொழியின்‌ அன்‌ நிஅவள்‌ நட்டா ளாயின்‌ பினைப்பேதம்‌ 
கொள்ளாள்‌ ஒருவர்‌ மாட்டுமெனில்‌ உயிர்போல்‌ இறப்பில்‌ கொண்டவுனை 
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எள்ளாள்‌ என்ன வேண்டுமோ என்சொல்‌ எல்லாம்‌ இருர்தறிதி 
வள்ளால்‌ என இன்‌ மொ ழிபுகன்றாள்‌ மாற்ற மறிர்த மதமானி.” 
பிரபு - பிரபுதேவர்‌. 42. 


792. ஆய்ந்தாய்‌ த்து கொள்ளாதான்‌ கேண்மை கடைமுறை 
தான்சாம்‌ அயரம்‌ தரும்‌: (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஆய்க்து ஆய்ந்து கேண்மை கொள்ளாதான்‌ - குண 
மும்‌ செய்கையும்‌ கல்லன என்பது பலகாலும்‌ பலவாற்றானும்‌ ஆராய்ச்‌ த 
ஒருவனோடு கட்புக்கொள்ளாதவன்‌, கடைமுறை தான்‌ சாம்‌ துயரம்‌ தரும்‌ - 
முடிவில்‌ தான்‌ சாதற்கு ஏஅவாய அன்பத்தினைத்‌/தன்‌ மாற்றார்‌ விளைக்க 
வேண்டாமல்‌ தானே விளைக்கும்‌, 


கடைமுறைக்கண்‌ என இறுதிக்கண்‌ தொக்க ஏழாவது விரிக்க, 
குணமும்‌ செயலும்‌ தீயானொடு கொள்ளின்‌ அவற்கு வரும்‌ பகைமையெல்‌ 
லாம்‌ தன்மேலவாய்ப்‌ பின்‌ ௮வற்றான்‌ இறம்‌அவிடும்‌ என்பதாம்‌. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ ஆராயாவழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- குற்றமும்‌ ஆய்ந்து குணமும்‌ ஆய்ச்ககொள்ளாதான்‌ 
கொண்ட ஈட்பு, பிற்காலத் துதி தான்‌ சாதற்கு ஏதுவான அன்பத்தைத்‌ 
தரும்‌ எ- று. 

இஃது ஆராயாமையால்‌ வருங்குற்றம்‌ கூறிற்று. 

பரிதி: நாள்தோறும்‌ புத்தியுண்டாயெ நட்பு ஆராய்ச்து கொள்‌ 
ளாமல்‌ களிப்பிலே ஒருவன்‌ நட்புக்‌ கொண்டால்‌ பின்பு தனக்கு மானம்‌ 
வந்தாற்‌ போல்‌ துயரம்‌ வரும்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- ஒருவரோடு முதல்‌ முறை நட்புச்‌ செய்யும்‌ இடத்து 
அவர்‌ குணம்‌ குற்றங்களைப்‌ ண்ட ல தெரித்து ஆராய்ச்து கொள்ளாதான்‌ 


செய்யும்‌ நட்பானது, பின்‌ முறையே தனது உயிர்க்கு இறுதியாவது ஓர்‌ 
உறுதுயரத்தைச்‌ செய்யும்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதீ: 


எ விளிக்தாரே போலப்‌ பிறரா நிற்கும்‌ 
முளிந்தாசை த்‌ தஞ்ச மொழியலோ வேண்டா 
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அளி்தார்க னாயினும்‌ ஆராயா னாத 
தெளிந்தான்‌ விளிந்து விடும்‌.” _ப்ழஃநா, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


.* அருபதனட்‌ பாயான்‌ அசோணனட. யார்செய்‌ 


செருவினிற்கட்‌ டுண்டான்‌ சிவவொ அ.வருவதன்முன்‌,”? இவவ. 80, 


“£ வஞ்சகவா னந்தனட்பால்‌ சூரியசன்‌ மாவாளா 


முஞ்சுமிடர்‌ பெற்றான்‌ முருகேசா - நெஞ்சதனில்‌,'! _முருசேசர்‌, 80, 
குறிப்பு: 


ஆய்ந்து ஆய்ந்து - ஒருக்கால்‌ ஆய்ந்தவற்றையே பின்னும்‌ பலவசைகளான்‌ 

ஆய்ந்து. கடைமுறை நட்பின்‌ இறுதியில்‌. அல்பசனேகம்‌ பிசாணசங்கடம்‌ என்பது 
பழமொழி. 

தொகுப்பாசிரியர்‌ 


798. குணனும்‌ குடிமையும்‌ குற்றமும்‌ குன்றா 
இனனும்‌ அறித்தியாக்க நட்பு. ௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- குணனும்‌ குடிமையும்‌ குற்றமும்‌ குன்று இனனும்‌ 
அறிந்து - ஒருவன்‌ குணத்தினையும்‌ குடிப்பிறப்பினையும்‌ குற்றத்தினையும்‌ 
குறைவற்ற சுற்றத்தினையும்‌ ஆராய்ந்து அறிந்த, ஈட்பு யாக்க - அவனோடு 
கட்புச்செய்க. 


குற்றமில்லாதார்‌ உலகத்து இன்மையின்‌ உள்ளத பொழுக்கப்‌ 
படுவதாயின்‌ அவர்‌ ஈட்பு விடற்பாற்மன்று என்பார்‌ குற்றமும்‌ என்றும்‌, 
சுற்றப்பிணிப்புடையார்‌ கட்டாரோடும்‌ பிணிப்புண்டு வருதலின்‌ குன்றா 
இனனும்‌ என்றும்‌ விடப்படின்‌ தம்குறையாம்‌ என்பார்‌ அறிர்துயாக்க 
என்றும்‌ கூறினர்‌. 


மணக்‌: ஒருவனுடைய குணமும்‌, குடிப்பிறப்பும்‌, குற்றமும்‌, 
குறைவில்லா த சுற்றமும்‌ முன்பே ஆராய்ச்து, பின்பு அவனை நட்பாகக்‌ 
கொள்க எ று. 
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இவையெல்லாம்‌ ஒத்தனவாயின்‌, உறவு வயப்‌ என்ற 
வாரும்‌, ட 


பரிதி குணமும்‌ குற்றமும்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ விசாரித்து நட்புக்‌ ' 
கொள்ளுக ளு, 


காளிய்‌:-- குடிப்பண்பும்‌, ஒழுக்கச்‌ குறைபாடு இல்லாச்‌ சுற்றமும்‌, 
குணமும்‌, குற்றமும்‌ இவை நான்கும்‌ ஒருவரைச்‌ சீர்தூக்கி அறிந்து 
மற்று அவரோடு செறிக ஈட்பினை எ-று. 


ஓப்புமைப்பருதி: 


“ குற்றமும்‌ ஏனைக்‌ குணனும்‌ ஒருவனை 
ஈட்டபின்‌ நாடித்‌ திரிவானேல்‌ - நட்டான்‌ 
மறைகாவா விட்டவன்‌ செல்வுழிச்‌ செல்க 
அறைகடல்சூழ்‌ வையம்‌ நக,” நாலடி, 280. 


“ நன்மதி உடைமை குடிகுணம்‌ குற்றம்‌ 
நல்லினத்‌ தானும்‌எத்‌ திறத்தும்‌ 
்‌ பன்முறை யாய்ந்து நட்பினைக்‌ கொள்க 
பாம்பொடு பழகினும்‌ பிரிதல்‌ 
இன்மையாம்‌ அதனால்‌ ஆய்ந்தலால்‌ ஒருவர்‌ 
இடத்தட்‌ புநேல்‌உறின்‌ அவர்செய்‌ 
புன்மையும்‌ பழியும்‌ புணர்ந்திரு பயனும்‌ னி 
போக்குவ அண்மைபுத்‌ இரனே.” . அவிகா. அர), 126. 


“ இரேசகம்‌ செய்தபின்‌; சோதி தெரிந்தபின்‌.” பழ, 


குறிப்பு: 


குணம்நாடி, குற்றமும்நாடி,, மிகைநாடி மிக்ககொளல்‌ என்பராகலின்‌ குற்ற 
மும்‌ அறிந்து என்றார்‌. நட்பும்‌, காதன்மையும்‌, மகன்மையும்‌ போல்வதொரு பந்தமா 
தலின்‌ “யாக்க ”” என்றார்‌. யாத்தல்‌ - கட்டுதல்‌, குணமும்‌ குடிமையும்‌ '* குலத்தளவே 
யாகும்‌ குணம்‌” என்றாங்கு என்றும்‌ இயைபுபட்டு : உடன்தோன்றியனவா தலின்‌ 
முதற்கண்‌ கூறினார்‌. குற்றம்‌ இனம்‌ பற்றியும்‌ விளைவதொன்றாகலின்‌ குற்ற த்தையடுத்‌ த 
அஅவராமல்‌ தடுக்கக்‌ குன்றா இனத்தைக்‌ குறித்தார்‌. குறைவற்ற சுற்றம்‌ என்பது 
சுற்ற த்தின்பன்மை குறித்தகன்‌.௮) குற்றமற்ற சுற்றம்‌ என்பதாம்‌, 


க பி 
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794. குடிப்பிறந்து தன்கண்‌ பழிநாணு வானைக்‌ 
கொடுத்தும்‌ கொளல்வேண்டும்‌ நட்பு. (௪) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- குடிப்பிறந்து தன்கண்‌ பழி காணுவானை - உயர்ந்த 
குடியின்கண்‌ பிறந்து தன்மாட்டு உலகர்சொல்லும்‌ பழிக்கு அஞ்சுவானை, 
கொடுத்தும்‌ ஈட்புக்‌ கொளல்‌ வேண்டும்‌ - சில கொடுத்தாயினும்‌ பகல்‌ 
கோடல்‌ இறந்தது. 


குடிப்பிறப்பால்‌ தான்‌ பிழைசெம்யாமையும்‌, பழிக்கு அஞ்சலால்‌ 
பிழைத்தன பொறுத்தலும்‌ பெற்றும்‌. இவை இரண்டும்‌ உடையானைப்‌ 
பெறுதல்‌ அருமையின்‌, அவன்‌ கட்பை விலைகொடுத்தும்‌ கொள்க 
என்பதாம்‌. 

மணக்‌: மேற்கூறியவற்றுள்‌ உமர்குடிப்பிறந்து, தன்மாட்டுப்‌ 
பிறர்‌ சொல்லும்‌ பழிக்கு அஞ்சுமவனை, அவன்‌ வேண்டியது ஒன்று 


கொடுத்தும்‌ நட்பாகக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌எ - அ. 


பரிப்‌:-- கொடுத்தும்‌ கொளல்‌ வேண்டும்‌ என்றமையால்‌ அரசன்‌ 
நட்பு ஆவாரைக்‌ கூறிற்று. 

பரிதி: நற்குலத்திலே பிறந்தவனாகவும்‌ ப்ழிக்கு அஞ்சுவானாகவும்‌ 
அவன்‌ இருப்பது கண்டால்‌ அவனுக்கு வேண்டுவன கொடுத்தும்‌ நட்புக்‌ 
கொள்ளுக எ- ன. 


காளிங்‌:- ஒழுக்கம்‌ குன்றாக்‌ குலத்துப்‌ பிறந்து தன்மாட்டு ஒரு 
பழி நாணுவானேச்‌ சிறந்தன கொடுத்தும்‌ ஈட்புக்கொளவேண்டும்‌ ஏ- அ. 


உரைளளக்கப்பகுதி: 


துண்‌: வேண்டும்‌ என்பது ஒரு சொல்நீர்மைத்து, “உறுப்‌ 
பினுள்‌ யாது கொடுத்தும்‌ கொளல்‌” (703)ம என்பதனை ஒக்கும்‌ கொளல்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ உத்தமர்கள்‌ சூழ்மாவை யுத்தண்ட அள்ளமுமுன்‌ 
சித்தமும்போல்‌ கோவைத்‌ தினகரா - ஒத்தால்‌.” _ தினகர. 84 
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“தேசுபெறு மார்த்தாண்டன்‌ செல்வன்முடி சூடி. இலங்‌ 
சேசனை வென்றான்‌ இரங்கேசா - மாஇல்‌,”” இரங்‌, 90, 


குறிப்பு: 

குடிப்பிறப்பு உடையனாய்‌ என்னம்‌ பழிக்கு நாணுபவன்‌ பொருட்கண்‌ 
பற்றுவையானாதலா னும்‌, அவன்‌ நல்லோர்கட்பைநாடியே இருப்பவனாதலா னும்‌ விலை 
விரும்பான்‌ என்பார்‌ கொடுத்தும்‌ கொள்க என்றார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


795. அழச்சொல்லி அல்ல இடித்து வழக்கறிய 
வல்லார் நட்‌ பாய்ந்து கொளல்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அல்லது அழச்‌ சொல்லி - தாம்‌ உலகவழக்கல்லது 
செய்யக்‌ கருதின்‌ சோகம்பிறக்கும்வகை சொல்லி விலக்கியும்‌, இடித்து - 
செய்தக்கால்‌ பின்னும்‌ செய்யாவகை நெருக்கியும்‌, வழக்கு அறியவல்லார்‌ - 
அவ்வழக்குச்‌ செய்யாவழிச்‌ செய்விக்கவும்‌ வல்லாரை, ஆய்ந்து ஈட்புக்‌ 
கொளல்‌ - ஆராய்ந்து ஈட்புக்கொள்க. 


அழச்சொல்லி இடத்து எனவந்த பரிகாரவினைகளான்‌ அவற்‌ 
றிற்கு ஏற்ற குற்றவினைகள்‌ வருவிக்கப்பட்டன. வழக்கு- உலகத்தார்‌ 
அடிப்படச்‌ செய்தபோர்த செயல்‌. தம்மொடு நட்டாரும்‌ அறியும்வகை 
அறிவித்தல்‌ அசிதாகவின்‌ அறீயவல்லார்‌ என்றார்‌. இரண்டாவது இறுதிக்‌ 
கண்‌ தொக்கது. 


மணக்‌: குற்றம்கண்டால்‌ அழுமாறு சொல்லி, கெறியல்லாதன 
. வற்றிழ்குக்‌ கழறி, உலகவழக்கறிய வல்லாரது ஈட்பை ஆராய்ச்‌தகொள்க 
எனு, 

இது மந்திரிகளுள்‌ நட்பாகற்பாலரைக்‌ கூறிற்று. 


பரிப்‌:_- இது மந்திரிகளில்‌ கட்பு ஆவாரைக்‌ கூறிற்று. அரசர்‌ 
அல்லாதார்க்குத்‌ தம்மில்‌ உயர்ந்காரை ஈட்பு ஆகவேண்டும்‌ என்று 
கொள்ளப்படும்‌, 

பரிதி:-- அழச்சொல்லிக்‌ காரியம்‌ உறுதியிட்டு கெறியில்லாத 
காரியம்‌ தள்ளி உலகவழக்கறிய வல்லார்‌ நட்பு ஆய்ந்து கொள்ளுக 
எ.து. 
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கானிங்‌: நட்பானவன்‌ இங்கனம்‌ காரியமானது கிகழுமாறு 
சொல்லியும்‌, செறியல்லது செய்யும்‌ இடத்து கெருக்இியும்‌, செய்யத்‌ தகும்‌ 
முறைமை இது என்று அறிதலும்‌ இம்மூன்று நெறியும்‌ வல்லவர்‌ யாரவர்‌ 
சிலர்‌ கல்லறிவாளர்‌; அவரது டட்பினை ஆராய்ச்து கொள்க கட்கும்‌ இடத்து 
எ-று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
** அமஅமழக்‌ சொல்லுவார்‌ தன்மனிதர்‌.” பழ 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“£ மா வணங்கைக்‌ கொண்டிடுமுன்‌ வந்தரனார்‌ சுந்தரர்க்கோர்‌ f 
ஆவணம்கைக்‌ கொண்டுமறித்‌ காட்கொண்டார்‌ - நோவ." திருத்‌. 74, 


796. கேட்டினும்‌ உண்டோர்‌ உறுதி ளைஞரை 
நீட்டி அனப்பதோர்‌ கோல்‌, (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இளைஞரை நீட்டி அளப்பது ஓர்கோல்‌ - ஒருவனுக்குக்‌ 
கேடு என்பது தன்‌ நட்டாராயெ புலங்களை எஞ்சாமல்‌ அளப்பதோர்கோல்‌; 
கேட்டினும்‌ ஓர்‌ உறுதி உண்டு - ஆகலின்‌ அதன்கண்ணும்‌ அவனால்‌ 
பெறப்படுவதோர்‌ ஈல்லறிவு உண்டு. 


தத்தம்‌ ஈட்பெல்லைகள்‌ சுருங்கி இருக்கவும்‌, செல்வக்காலத்‌ அப்‌ 
புறத்துத்‌ தோன்றாமல்‌ போந்தார்‌, பின்‌ கேடுவற்குழிசக்‌ செயல்வேறு 
படுதலின்‌ அக்கேட்டால்‌ அவை வரையறுக்கப்படும்‌ என்பது பற்றிக்‌ 
கேட்டி. னைக்கோலாக்கஇயும்‌, அதனால்‌ அவரை அளரம்தறிம்தால்‌ ஆவாரையே 
கோடலின்‌ அ௮வ்வறிவை உறுதி என்றும்‌ கூறினார்‌. கைஞர்‌ ஆகுபெயர்‌. 
இஃது ஏகதேசவுருவகம்‌, இவை நான்கு பாட்டானும்‌ ஆராயுமாறும்‌, 
ஆராய்ந்தால்‌ ஈட்கப்படுவார்‌ இவர்‌ என்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 

மணக்‌:-- கேடுவந்தவிடத்தும்‌ ஒருபயனுண்டாம்‌; அக்கேடு 
கட்டாரது தன்மையை நீட்டி அளம்தறிதற்கு ஒரு கோலாமாதலால்‌ எ - று. 


மேல்‌ கெடுங்காலைக்கைவிடுவாரை விடவேண்டு மென்றார்‌ அவரை 
அறியுமாறு என்னை என்றார்க்கு, கேட்டாலல்லது அறிதல்‌ அரிதென்றார்‌. 
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பரிதி:-- தனக்கு வந்த விதனம்‌, தனக்கு ஆன மனிதரையும்‌ 
ஆகாதவர்களையும்‌ ௮ றிவிக்கவற்த அளவுகோல்‌ எ - அ. 


கானிங்‌ - ஒருவர்க்கு வறுமை முதலிய கேடு வந்து உற்ற 
இடத்துத்‌ தளர்ச்சி அல்லது ஓர்‌ உறுதி இன்று அன்றே: மற்று அக்‌ 
கேட்டின்‌ பெரியதோறாறுதிப்பாடு அஃது யார்க்கோ எனின்‌ இவர்‌ 
எமக்கு இனிய துணையரவர்‌ என்று இங்ஙனம்‌ தமக்குச்‌ சிறந்த ளேஞரைக்‌ 
காலம்‌ நெடுக விட்டு அளப்பது ஒர்‌ கோல்‌ ஏறு. 


இனி மற்று இங்கனம்‌ கெடுக கிலைகிற்பதே கட்பு என்றார்‌ 
ஆகலின்‌ காலம்‌ நீட்டி மற்று இதன்‌ பின்னரே பழைமையை அறிவிக்‌ 
கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


ஓப்புமைப்பகுதி : 
“கேட்டி ஓதி கூட்டமுடைமை,'” --கொன்றை, 21, 
“ அபத்தில்‌ அறியலாம்‌ அருமைச்‌ சநே௫தனை."' பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : ப 


“மாறனஅ கேட்டில்‌ உறுதிஎன மாணிக்கம்‌ 
கூறி விலையாக்‌ கொடுக்கும்‌இறை - ஆதலால்‌,” முதுமொழி, 125. 


797. ஊதியம்‌ என்ப தொருவர்க்குப்‌ பேதையார்‌ 


கேண்மை ஒரீஇ விடல்‌, (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஒருவற்கு ஊதியம்‌ என்பது - ஒருவனுக்குப்‌ பேறு 
என்று சொல்லப்படுவது, பேதையார்‌ கேண்மை ஒரீஇ விடல்‌ - அறிவிலா 
ரோடு ஈட்புக்கொண்டானாயின்‌ அதனை ஒழிக்து அவரின்‌ நீங்குதல்‌. 


நட்பு ஒழிக்தாலும்‌ நீங்காக்கால்‌ *“வெறிகமழ்‌ சக்‌ தனமும்‌ வேங்‌ 
கையும்‌ வே” மாறுபோலத்‌ தீங்கு வருதலின்‌ விடல்‌ என்றும்‌, நீங்யெவழித்‌ 
தற்கொழிதலேயன்‌ றி இருமையின்‌ பத்திற்குரிமை எய்தலும்‌ உடைமையின்‌ 
அதனை ஊதியம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. ச 
* நாலடி, 180. 
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மணக்‌: ஒருவனுக்கு இலாப்மென்று சொல்லப்படுவது அறி 
வில்லாதாரோடு ஈட்பாகுதலை நீங்கி விடுதல்‌ எ - அ. 


இத பேதையார்‌ நட்பைத்‌ தவிர்க என்றது. 


பரிதி; ஒருவர்க்கு லாபமானது பொல்லாதார்‌ நட்லபவிடுதல்‌ 
எஃணு. 


காளிங்‌:-- உலகத்து உணர்வுடை ஒருவனுக்குப்‌ பெறும்பேறு 


என்று எடுத்து உரைக்கப்படுவது யாதோ எனின்‌, அறிவு கேடரது கெழு 
முதலைச்‌ செய்யா அ தப்பிப்போதல்‌ எ - று. 


ஒரீஇ என்பது நீங்கி யொழிதல்‌ என்பது. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* போற்றுஞ்‌ சீலன்‌ புபபெலனை நீத்தகன்றான்‌ 
தோற்றிறைவி அம்மிடவும்‌ சோமேசா ஈ ஏற்றதே,”? சோமேசர்‌. 80 
குறிப்பு: 
ஊதியம்‌ - இலாபம்‌, இது ஒன்றைப்‌ பெறுவதால்‌ உளதாவதாயிருக்க, 
பேதையார்‌ நட்பை இழத்தலால்‌ உண்டாகிறது என்று மு.ரண்தோன்ற நிற்பது 
காண்க. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


798, உள்ளற்க உள்ளம்‌ சிறுகுவ கொள்ளற்க 
அல்லற்கண்‌ ஆற்றறுப்பார்‌ நட்பு. (௮) 
உரைப்பதுதீ: 


பரிமே:-- உள்ளம்‌ சிறுகுவ உள்ளற்க - தம்‌ ஊக்கம்‌ சுருங்கு 
தற்குக்‌ காரணமாய வினைகளைச்‌ செய்ய நினையாதொழிக, அல்லற்கண்‌ 
ஆற்று அறுப்பார்‌ நட்புக்‌ கொள்ளற்க - ௮துபோலத்‌ தமக்கு ஒருதுன்பம்‌ 
வற்துழிக்‌ கைவிடுவார்‌ ஈட்பினைக்‌ கொள்ளாதொழிக. 


உள்ளம்‌ சிறுகுவவாவன தம்மின்வலியாரோடு தொடங்கியனவும்‌ 
பமயனில்லனவும்‌ ஆம்‌. ஆற்று என்பது முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. முன்‌ 
னெல்லாம்‌ வலியராவர்‌ போன்று ஒழிதலின்‌, வலியறுப்பார்‌ என்றார்‌. 
எடுத்துச்காட்டுவ்மை. கொள்ளின்‌ அழிந்தே விடும்‌ என்பதாம்‌. 
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மணக்‌: தான்‌ சிறுகுமவற்றை உள்ளத்தால்‌ கநினையாதொழிக; 
அஅ போல, அல்லல்‌ வந்தவிடத்து வலியாகாதாரது ஈட்பினைக்‌ கொள்ளா 
தொழிக எ-று. 


இது தீக்குணத்தார்‌ ஈட்பைத்‌ தவிர்க என்றது. 


பர்‌த:-- கினைக்கக்‌ கடவானல்லன்‌ தன்‌ செல்வம்‌ குறையின்‌ 
காரியத்தை; அதுபோலத்‌ தனக்கு விதனம்‌ செய்தார்‌ நட்புச்‌ செய்யக்‌ 
கடவானல்லன்‌. எ - பு. 


காளிங்‌:-- கறுமை உள்ளனவற்றை எஞ்ஞான்றும்‌ உள்ளம்‌. 
கருதற்க; அல்லல்‌ உற்ற இடத்துக்‌ ஓழ்‌ அறுப்பாரது மட்பினைடம்‌ 
கொள்ளற்க எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: ஆற்றறுத்தல்‌ - கைவிடுதல்‌. '£ அமரகத்து ஆற்றறுக்கும்‌ 
கல்லாமா” (814) வும்‌ ௮த. ஸ்‌ 


குறிப்பு: 

ஆபத்‌.அக்கு உதவா த சனேகத்தால்‌ ஊக்கம்‌ சுருங்குமா தலின்‌ அச்சினேகத்‌ 
தைச்‌ கொள்ளற்க, தவறிக்‌ கொண்டால்‌ ஊக்கம்‌ குன்றற்கு ஏஅவாய. வினைகளை 
எண்ணற்க என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


799. கெடுங்காலைக்‌ கைவிடுவார்‌ கேண்மை அடுங்காலை 
உள்ளினும்‌ உள்ளம்‌ டும்‌. 


(௯) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- கெடுங்காலைக்‌ கைவிடுவார்‌ கேண்மை - ஒருவன்‌ 
கெடுங்காலத்து அவனை விட்டு நீங்குவார்‌ முன்‌ அவனோடு செய்தகட்பு; 
அடுங்காலை உள்ளினும்‌ உள்ளம்‌ சுடும்‌ - தன்னக்‌ கூற்று அடுிங்காலத்து 
ஒருவன்‌ நினைப்பினும்‌, அர்கினைத்த உள்ளத்தைச்‌ ௬டும்‌. 


நிலைத்ததணையானே 'இயைபில்லாத பிறனுக்கும்‌ கூற்றினும்‌ 
கொடி.தாம்‌ எனக்‌ கைவீடெண்ணிச்‌ செய்த ஈட்பின்‌ கொடுமை கூறிய 
வாறு. இனி அவன்‌ தானே ஆக்யெ கேடு தன்னை அடுங்காலை உள்ளினும்‌ 
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அக்கேட்டினும்‌ சுடும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இவை மூன்று பாட்டா 
னும்‌ ஆராய்க தரல்‌ ஈட்கப்படாதார்‌ இவர்‌ என்பது கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: கெடும்பொழுது கைவிடுவாரது கட்பைத்‌ தன்னைப்‌ 
பிறர்‌ கொல்லும்‌ காலத்து கினைப்பினும்‌ நினைத்த மனத்தினை அக்சட்புச்‌ 
சுடும்‌; அவர்‌ சொல்லுமதணினும்‌ எ-று. 


இது கேட்டிற்கு உதவாதார்‌ நட்பைத்‌ தவிர்க என்றது. 


பரித:_ தனக்கு ஒரு விதனம்வந்த இடத்திலே கைவிடுவான்‌ 
நட்பு தன்‌ மரணாந்தமட்டும்‌ கெஞ்சினைச்‌ சுடும்‌ எ - று. 


கானிங்‌: வாழும்‌ காலத்து உடன்கூடி தட்புச்செய்து கெடும்‌ 
காலத்துக்‌ கைவிடுவாரது நட்புக்‌ கூற்றுவன்‌ வந்து அடுங்காலத்து கினைப்‌ 
பினும்‌ உள்ளம்‌ சுடும்‌ ஏ - று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
“ கெட்டகாலை விட்டனர்‌ என்னாத 
நட்டோர்‌ என்பது நாட்டினை.” பெருக்‌, 2:9:117-8. 
“ இன்னா கெடுமிடம்‌ கைவிடுவார்‌ ஈட்பு."! இன்னா, 87. 
 அபத்திலே பார்க்கலாம்‌ அருமைச்‌ சநேெனை.'* பழ, 


குறிப்பு: 


ஒருவனைத்‌ அன்பக்காலத்து அவனது நட்பினர்‌ ஒருதவியும்‌ செய்யாமல்‌ 
பிரிர்அபோயினர்‌ என்பதை அயலான்‌ ஒருவன்‌ கேள்விப்பட்டு, அதனை மரணகாலத்‌ 
இல்‌, நினைத்தப்‌ பார்ப்பானாயின்‌, அவ்வயலானுக்கே மரணத்‌ அன்பத்தினும்‌ பெரும்‌ 
அன்பம்‌ விளைப்பது இச்செயல்‌ என்பது ஓர்‌ உரை. 


ஒருவன்‌ அன்புஅங்காலத்து அவனைவிட்டுப்‌ பிரிபவன்‌ ஈட்பு, தான்‌ தேடிக்‌ 
கொண்ட அன்பத்தாலேயே தான்‌ இறக்கும்போது ஒருவன்‌ நினைத்தால்‌ சாவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ பெருந்அன்பம்‌ தருவதாம்‌, செடுங்காலைக்‌ கைவிடுவாரஅ நட்பு, ௮௮ 
கொண்டவனுக்கு, தன்னைக்‌ காலன்‌ கொல்லும்‌ தறுவாயில்‌ நினைப்பினும்‌, அந்கினை த்த 
உள்ளத்தைக்‌ காலனைக்காட்டிலும்‌ கொடுமையாக வருத்அம்‌ எனலுமாம்‌. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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800. மருவுக மாசற்றார்‌ ஸ்‌ மைஒன்‌ நீத்தம்‌ 
ஒருவுக ஒப்பிலார்‌ நட்பு. (௧௦) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே: மாசு அற்றார்‌ கேண்மை மருவுக - உலகோடு ஒத்துக்‌ 
குற்றமற்றுர்‌ சட்பினையே பயில்க; ஒப்பு இலார்‌ ஈட்பு ஒன்று ஈத்தும்‌ 
ஒருவுக - உலகோடு ஒத்தலில்லார்‌ சட்பினை அறியாது கொண்டாராயின்‌, 
அவர்வேண்டியது ஒன்றனைக்‌ கொடுத்தாயினும்‌ விடுக: 


உலகோடு ஒத்தார்‌ நட்பு இருமை இன்பமும்‌ பயத்தலின்‌ மருவுக 
என்றும்‌, அதனோடு மாறாயினார்‌ ஈட்புத்‌ துன்பமே பயத்தலின்‌ ௮த 
னெழிவை விலைகொடுத்‌ தம்‌ கொள்க என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ அவ்விரு 
மையும்‌ தொகுத்துக்‌ கூறப்பட்டன. 

மணக்‌ குற்றமற்றாரது ஈட்பைக்‌ கொள்க; ஒருபொருளைக்‌ 
கொடுத்தாயினும்‌, தனக்கு கிகரில்லாதார்‌ ஈட்பினின்ற நீங்குக எ - று. 

பரிப்‌:-- இது குற்றம்‌ அற்றார்‌ மட்பைக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ . 
என்பதூஉம்‌, நிகர்‌ அல்லாதார்‌ ஈட்புத்‌ தவிரவேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌ 
கூறிற்று. 

பரிதி: குற்றமற்றார்‌ ஈட்பு வேண்டின து கொடுத்தும்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்க: பொல்லாதார்‌ நட்பு சில கொடுத்தும்‌ கைவிடுக எ - று; 

காளிங்‌:-- மனம்‌ மாசு அற்றார்‌ கேண்மையை மருவுக; தமக்குச்‌ 


சிறந்தது யாதானும்‌ ஒன்று கொடுத்தும்‌ தமது நீர்மைக்கு ஒவ்வாதாரது 
நட்பினைக்‌ கொள்ளாது நீங்குக எ - அ. 


குறள்வைப்புமுறை 

பரிமே:-- நாடாது, ஆய்ர்தாய்க்கு, குணனும்‌, குடிப்பிறந்து, அழச்‌ 
சொல்லி, கேட்டினும்‌, ஊதியம்‌, உள்ளற்க, கெடுங்காலை, மருவுக, 

மணக்‌:-- நாடாது, குணனும்‌, குடிப்பிறந்து, அழச்சொல்லி, மருவு, 
ஊதியம்‌, உள்ளற்க, கெடுங்காலை, கேட்டினும்‌, ஆய்ந்தாய்ர்து, 

பரிதி: அழச்சொ ல்லி, ஆய்ந்தா ய்ந்தூ, குணனும்‌, சூடிப்பிறக்து, 
கேட்டினும்‌, உள்ளற்க, கெடுங்காலை, ஊதியம்‌, மருவுக, நாடாது, 

காளிங்‌:-- அழச்சொல்வி, நாடாது, ஆய்ச்தாய்ச்து, ஊதியம்‌, உள்ளற்க, 
கெடுங்காலை, மருவுக, குடிப்பிறந்து, குணலும்‌, கேட்டினும்‌. 


01. பழைமை. 


தொகுப்புரை: 


[பழைமை எனப்படுவது உரிமையை ஒரு சிறிதும்‌ கதையா அ உடம்படும்‌ 
ஈட்பாம்‌. ஈட்பிற்கு அங்கம்‌ உரிமையா ற்செய்வன. அர்த உரிமைக்கு உடம்படுதல்‌ 
சான்றோர்கடமை. உரிமையா ற்செய்தனவற்றைத்‌ தாம்‌ செய்தாற்போல உடம்படா 
சாயின்‌ பழயெஈட்பால்‌ பயன்‌ என்ன? உரிமையால்‌ தம்மைக்‌ கேளர்தே நட்டார்‌ 
காரியங்களைச்‌ செய்வாராயின்‌ விருப்பத்தால்‌ அதனை வேண்டுவர்‌, வருச்தும்‌ செயல்‌ 
களைச்‌ சனேகிதர்கள்‌ செய்வார்களாயின்‌ பேதைமை என்றாவது மிக்க உரிமை 
என்றாவது எண்ணுக, நட்பு எல்லைக்கண்நின்றவர்‌, பழைமை மாழு.தவர்கள்ஈட்பை 
என்னகெட்டா லும்‌ விடமாட்டார்கள்‌, அன்பில்‌ ஊறிய நட்புடையார்‌ தமக்கு அழிவு 
தரும்‌ காரியங்களைச்‌ செய்வா ராயினும்‌ அவர்மாட்டு அன்பொழியார்‌. உனஅசிநேகிதன்‌ 
இன்னதிமைசெய்தான்‌ என்று யார்சொன்னாலும்‌ கேளாத உரிமையை அறியவல்ல 
"வர்க்கு நட்பினர்‌ பிழைசெய்வாராயின்‌ அவர்க்கு அந்நாளே பயன்பட்டநாளாம்‌. 
அழியா அ நெடுகாள்பழகிவந்த நட்பை விடாதவர்களை உலகம்‌ விரும்பும்‌. பழைமை 
யானவர்கள்‌ பிழைசெய்தாலும்‌ அவர்மாட்டு. அன்புகுன்றாதவர்கள்‌ பகைவரா லும்‌ 
விரும்பப்படுவர்‌. ] 3 
அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது நட்டாரது பழையராம்தன்‌ மைபற்றி அவர்‌ 
பிழைத்தன பொறுத்தல்‌. காரணப்பெயர்‌ காரியத்திற்கு ஆயிற்று? 
ஆராய்க்து நட்கப்பட்டார்‌ எனினும்‌ பொறுக்கப்படும்‌ குற்றமுடையராக 
லானும்‌ ஊழ்வகையானும்‌ ஈட்டார்மாட்டுப்‌ பிழையுளதாம்‌ என்பது அறி 
வித்தற்கு, இது ஈட்பாராய்தலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌:-- பழைமையாவது ஈட்டோரது உரிமை கூறுதல்‌. இஃது 
அவருரிமைமால்‌ செய்தனவற்றிற்குப்‌ பொறுக்கவேண்டும்‌ என்று அதன்‌ 


பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: பழைமையாவது பழமையை அமிச்து கொள்சள-ு, 
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801: பழைமை எனப்படுவ தியாதெனின்‌ யாதும்‌ 


கஇழமையைக்‌ கழ்ந்திடா நட்பு. (க) 
உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- பழைமை எனப்படுவது யாது எனின்‌ - பழைமை 
என்று சொல்லப்படுவது யாது என்று வினவின்‌, இழமையை யாதும்‌ 
இழ்க்திடா நட்பு - ௮து பழைமைமோர்‌ உரிமையால்‌ செய்வனவற்றைச்‌ 
சிறிதும்‌ சதையாது அவற்றிற்கு உடம்படும்‌ நட்பு. 


இழமை ஆகுபெயர்‌. கெழுதகைமை என வருவனவும்‌ ௮௧. 
உரிமையால்‌ செய்வனவாவன கருமமாயின செய்யுங்கால்‌ கேளாது 
செய்தல்‌, கெடும்வகைசெய்தல்‌, தமக்கு வேண்டியன தாமே கோடல்‌, பணி 
வச்சங்கள்‌ இன்மை என்று இவை முதலாயின, சிதைத்தல்‌ - விலக்கல்‌. 
இதனால்‌ பழைமையாவது சாலஞ்சென்‌ றதன்று, இப்பெற்றித்தாய ஈட்பு 
என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பழைமை என்னு சொல்லப்படுவது யாது எனின்‌, 
அது யாதொன்றிலும்‌ உரிமையை அ௮றுச்தலில்லாத நட்பு எ- அ. 


இது பழையவன்‌ செய்த உரிமையைச்‌ சிறிதும்‌ சிதையாது 
உடன்படுதல்‌ ஈட்பாவது என்ற. 


பரிதி:-- பழைமை என்று சொல்லப்படுவ்து மாது எனில்‌ 
பழைமையானவன்‌ செய்த உரிமையைச்‌ சிறிதும்‌ சிதையாது உடன்பட்ட? 
நட்பு எ-று. 


காளிங்‌:-- ஒருவரோடு ஒருவர்க்கு உள்ள காலப்ப ழைமை 
என்றுஎடுத்து உரைக்கப்படுவது யாதோஎனின்‌ சம்பொருட்கண்‌ அவர்‌ 
செய்யும்‌ யாதானும்‌ உரிமையை வேறிடாது விரும்பும்‌ ஈட்பு ஏ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


அண்‌: இமை - உரிமையாலாயது: ஆகுபெயர்‌. *(கெழுதகை” 
என வருவனவும்‌ அது. இழ்ந்திடுதல்‌ - சிதைத்தல்‌. *ஆண்டிலெடுத்த” 
என்னும்‌ (249) கோவையாருள்‌ 'பஃருமரை ழும்‌ பழனம்‌' என்பதும்‌ 
அது. “மீள்வது செல்வதன்று? என்னும்‌ (247) கோவையாருள்‌, 'கீள்வது 
செய்த ழெவோன்‌' என்றதனாற்‌ 'ண்டல்‌' வேறு. 


672 திருக்குறள்‌ 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“' பழைமை கடைப்பிடியா ர்‌ கேண்மையும்‌ பாரார்‌ 
கிழமை பிறிதொன்றம்‌ கொள்ளார்‌.” நீதிநெறி. 47: 
குறிப்பு: 


கிழமை என்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ கிழமையா ற்செய்யும்‌ காரியங்களை உணர்த்‌ 
தினமையின்‌ காரண ஆகுபெயர்‌. கிழமை என்பது உடையவனை அடிக்கடிகேட்டு 
உபாதைகொடுத்தலும்‌ ஆகாது என்ற உள்ளத்தால்‌ கேளாமலே வினைசெய்யும்‌ உரிமை. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


802. நட்பிற்‌ குறுப்புக்‌ கெழுதகைமை மற்றதற்‌(கு) 
உப்பாதல்‌ சான்றோர்‌ கடன்‌. (௨) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- நட்பிற்கு உறுப்புக்‌ கெழுதகைமை - நட்பிற்கு அவயவ 
மாவன நட்டார்‌ உரிமையால்‌ செய்வன, அதற்கு உப்பாதல்‌ சான்றோர்‌ 
கடன்‌ - அதனால்‌ அவ்வுரிமைக்கு இணி௰ ராதல்‌ அமைக்தார்க்கு முறைமை, 


வேறன்மைதோன்ற உறுப்பு என்றார்‌. உப்பு என்பது ஈண்டு 
இலக்கணையடியாக வந்த குறிப்புச்சொல்‌. அவயவமாதல்‌ அறிந்தே 
இணியவராவர்‌ என்பது தோன்றச்‌ சான்றோர்மேல்‌ வைத்தார்‌. 


மணக்‌: நட்பிற்கு அங்கமாவது உரிமை: அவ்வுரிமையால்‌ 
செய்யுமதற்கு உடன்படுதல்‌ சான்றோர்க்கு இயல்பு எ - மூ. 


இது பேய்ச்சுரைக்காய்க்குப்‌ பல காயம்‌ அமைத்தாலும்‌ இனிமை 
உண்டாகாததுபோல, உடன்படாராயின்‌ இனிமை உண்டாகாதாதலான்‌ 
உடன்படல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: ஈட்புக்கு அலங்காரம்‌ கூட்டுறவு உண்டாயிருப்பது. இது 
சான்றோர்‌ ஒழுக்கம்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- ஒருவரோடு ஒருவர்‌ கட்டால்‌ அம்மட்பிற்குச்‌ சிறந்தது 
யாது எனின்‌, என்றும்‌ ஒருபடிப்‌ படக்‌ கெழுமிய கெழுதகைமைமா யெ 
பழைமைக்கு என்னும்‌ இனியர்‌ ஆதல்‌ சான்றோர்‌ கடன்‌ எ-று. 


உப்பு என்பது இனிமை. 


81, பழைமை 6738 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌: உறுப்பு என்பது இலக்கணை யடியாகவந்த குறிப்புச்‌ 
சொல்‌: “அனிச்சப்பூக்‌ கால்‌” (1115) என்பதும்‌ அத. வடதூலார்‌ இலக்‌ 
கணாமூலத்‌ தொனி என்பர்‌, வேறின்மை தோன்ற உறுப்பு என்றார்‌. 


குறிப்பு: 
நட்பு குணமாதலின்‌ அதற்கு ஓர்‌ உறுப்பு உண்டென்று கூறியது இலக்‌ 
கணை வழக்கு. இனிமைக்கும்‌ இனிமை மிகுவிப்பது உப்பாதலால்‌ உப்பு இனிமை 


ஆயிற்.௮. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


803. பழூய நட்பெவன்‌ செய்யும்‌ கெழுதகைமை 
செய்தாங்‌ கமையாக்‌ கடை, (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கெழுதகைமை செய்தாங்கு அமையாக்கடை - தாம்‌ 
உடம்படாதனவேனும்‌ நட்டார்‌. உரிமையால்‌ செய்தனவற்றிற்குத்‌ தாம்‌ 
செய்தாற்போல உடம்படாராயின்‌, பழகிய ஈட்பு எவன்‌ செய்யும்‌ - அவ 
ரோடு பழையதாய்‌ வந்த நட்பு என்ன பயனைச்‌ செய்யும்‌. 


செய்தாற்போல உடம்படுதலாவது தாமும்‌ அவரீடத்து உரிமை 
யால்‌ உடம்படுதல்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ பழைமையான்‌ வரும்‌ 
உரிமையது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌::— ஒருவன்‌ தனது உரிமையாலே இசைவில்லா தவற்றைச்‌ 
செய்தவிடத்து, தான்‌ அமையானாயின்‌, பின்‌ அவனோடு பழயெ நட்பு 
யாதினைச்‌ செய்யும்‌ எ - அ. 


இது மறுமையிற்‌ பயன்படான்‌ என்றது, 


பரிகி:-- பழைமையான கட்பு என்னசெய்யும்‌? பழைமைக்குத்‌ 
தக்க நல்லசெறியில்‌ நடவானாதில்‌ எ- னை, 

கானிங்‌: அவரொடும்‌ நெடுங்காலம்‌ பழயமெ ஈட்பெல்லாம்‌ என்‌ 
செய்யும்‌: யாதும்‌ இல்லை: எவ்விடத்து எனின்‌ இழ்ச்சொன்னபடியே அவர்‌ 
தமக்கு வேண்டும்‌ கெழுதகைமை செய்து அமையா இடத்து எ-று. 
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குறிப்பு: ட 
அவர்‌ தம்மிடத்து உரிமையால்செய்த தீமையை தாமும்‌ அவர்பா ல்வைத்த 
உரிமையால்‌ உடன்படவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. - 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


804. விழைதகையான்‌ வேண்டி யிருப்பர்‌ கெழுதகையால்‌ 
கேளாது நட்டார்‌ செயின்‌, (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- நட்டார்‌ கெழுதகையால்‌ கேளாது செயின்‌ - தன்‌ 
கருமத்தை நட்டார்‌ உரிமையால்‌ கேளாது செய்தாராயின்‌, விழைதகை 
யரன்‌ வேண்டியிருப்பர்‌ - அச்செயலது விழையப்படும்தன்மைபற்றி அதனை 
விரும்புவர்‌ அறிவுடையார்‌. 


ஒருவர்க்குத்‌ தம்‌ கருமம்‌ தாம்‌ அறியாமல்‌ முடிர்திருத்தலி 
அஉக்கு நன்மை யின்மையின்‌, அச்செயல்‌ விழையத்‌ தக்கதாயிற்று. 
அதனை அவ்வாறறிக்து விரும்புதல்‌ ௮அறிவுடையார்க்கல்லது இன்மையின்‌, 
அவர்மேல்‌ வைத்துக்கூறினார்‌. வேண்டியிருப்பர்‌ என்பது எழுக்திருப்பர்‌ 
என்பது போல ஒருசொல்நீர்மைத்து, இதனால்‌ கேளா துசெய்துழி அதனை 
விரும்புக என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கட்டோர்‌ தமது உரிமையாலே கேளாது இசைவில்‌ 
லாதவற்றைச்‌ செய்வாராயின்‌, அதற்கு மூனியாது அதனையும்‌ தாம்‌ 
விரும்பும்‌ தன்மையோடே கூட விரும்‌ இருப்பர்‌ மிக்கார்‌ எ- று, 


இஃது உடன்படுதலன்‌ றி விரும்பவும்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: பழையவர்‌ தம்மைக்‌ கேளாமல்‌ செய்தகரரியத்தை விரும்‌ 
புவ்ரரல்லது வேறு குணம்‌ காட்டார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- கட்டாரானோர்‌ யாம்‌ இப்பொருள்‌ கைக்கொள்வோம்‌ 
என்று கொண்டவரைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளாது அவருடன்‌ தமக்கு உள்ள 
பழைமை மிகுதியாலே யாதானும்‌ ஒன்று செய்யின்‌ அவருடன்‌ ஈட்பின்‌ கண்‌ 
விழைதகைய ரானோர்‌, அவர்‌ அங்கனம்‌ கேளாது செய்கன்ற உரிமையை 
மேன்மேலும்‌ வேண்டி யிருப்பர்‌: என்‌ எனின்‌, தாம்‌ அவர்‌ என்னும்‌ 
வேற்றுமை இலர்‌ ஆகலான்‌ எ-று, 
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குறிப்பு: 
தமக்குத்தெரியாமலே தமக்குவேண்டிய காரியம்‌ 'முடிதலைக்கா ட்டி லும்‌ 
இனிமை வேறு இன்மையின்‌ விழைதகையால்‌ வேண்டியிருப்பர்‌ . என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


805. பேதைமை ஒன்றோ பெருங்தழெமை என்றுணர்க 
நோதக்க நட்டார்‌ செயின்‌, (௫) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கோதக்க கட்டார்‌ செய்யின்‌ - தாம்‌ வெறுக்கத்தக்கன 
வற்றை ஈட்டார்‌ செய்தாராயின்‌, பேதைமை ஒன்றோ பெருங்கிழமை 
என்று உணர்க - அதற்குக்‌ காரணம்‌ ஒன்றிற்பேதைமை என்றாதல்‌ 
ஒன்‌ றின்‌ மிக்க உரிமை என்றாதல்‌ கொள்க. 


ஒன்றோ என்பது எண்ணிடைச்சொள்‌. செயின்‌ எனவே, தம்‌ 
இயல்பால்‌ செய்யாமை பெற்றாம்‌. இது வருன்‌ றவற்றுள்ளும்‌ ஒக்கும்‌. 
இழவூழான்‌ வரும்‌ பேதைமை யாவர்க்கும்‌ உண்மையின்‌ தமக்கு ஏதம்‌ 
கொண்டார்‌ என்றாதல்‌, ஊழ்வகையான்‌ எம்மின்வரற்பாலது ஒற்றுமை 
மிகுதிபற்றி அவரின்வந்ததென்றாதல்‌ கொள்வதல்லது அன்பின்மை 
என்று கொள்ளப்படாது என்பதாம்‌. கெடும்வகைசெய்யின்‌ அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ இதனால்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தாம்‌ கோவத்தக்கனவற்றை கட்டோர்‌ செய்வா 
ராயின்‌, அதற்கு முனியாது ஒன்றில்‌ அறியாமையாலே செய்தாரென்று 
கொள்க; ஒன்‌ றில்‌ பெரிய உரிமையாலே செய்தாரென்று கொள்க எ-று. 


பரிதி: பழையார்‌ அறிவிலாமையினால்‌ ஒரு குற்றம்‌ செய்‌ 
தாலும்‌ அவர்‌ குற்றத்தைப்‌ பாராட்டார்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- தம்மொடு கட்டார்‌ இவ்வாறு அன்றித்‌ தாம்‌ பெரிதும்‌ 
கோவத்தக்கனவற்றைச்‌ செய்வாராயின்‌ ஒன்றோ அவர்‌ அறியாமை என்று 
உணர்க: இனி ஒன்றோ அவர்க்குத்‌ தம்மொடு வேற்றுமை அற கின்ற 
பெரியதோர்‌ உரிமை என்று ௮றிக எ-ு, 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ பழமையில்‌ திரியார்‌ பயன்தெரி மாக்கள்‌ 


கிழமையில்‌ செய்தனன்‌ கெழுதகை தரும்‌,'! --பெருல்‌. 4:8 : 75-76. 
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“6 தத்திமை யில்லவர்‌ நட்டவர்‌ தீமையையும்‌ 
எத்திமை என்றே உணர்பதாம்‌ - அந்தண்‌ 
பொருதிசை வக்துலாம்‌ பொங்குகீர்ச்‌ சேர்ப்ப 
ஒருவர்‌ பொறை இருவர்‌ நட்பு.” பழ நா, 


1: இறப்பவே தீய செயினும்தன்‌ நட்டார்‌ 
பொறுத்தல்‌ தகுவதொன்‌ றன்றோ - நிறக்கோங்(கு) 
உருவவண்‌ டார்க்கும்‌ உயர்வரை நாட 


ஒருவர்‌;பொழை இருவர்‌ நட்பு.” _ராலடி, 228. 


“ பேதைமைப்‌ பாலி னாதல்‌ பெரும்ழெ மையினா னாதல்‌ 
மேதக நட்டோர்‌ மாட்டு விரவிடும்‌ பிழைக ளெல்லாம்‌ 
காஅதற்‌ பால அல்ல...” தணிகை, வீரட்ட. 105. 


! கெடுதியில்‌ உதவ வல்லவர்‌ நட்பால்‌ 
கிளந்திடா தொன்றனைச்‌ செயினும்‌ 
கெடும்வகை செய்தல்‌ வேண்டினதாமே 
கெழுவுதல்‌ பணிவச்சம்‌ இன்மை 
படுதரும்‌ ஊழில்‌ புரியிலும்‌ அவற்றைப்‌ 
பழமைஎன்‌ றறிந்துளம்‌ உவப்பின்‌ 
நெடுகில முழுதம்‌ கேண்மையாம்‌ மைந்தா 


சோலார்‌ தாமும்கே ளாவர்‌."! விநா. ௮79, 127. 
தொன்மை மறீவேல்‌,'” அத்தி, 04. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


** எப்பொழும்‌ தம்மனத்அக்‌ கேற்கநடப்‌ பார்க்கொருசெய்‌ 
திப்பிழைவா ராதோ தஇனகரா - அப்பொழுது.” -- தினகர. 85, 


' வெம்பிவிரா டன்சூஅ விட்டெறிந்து மேதருமன்‌ 
வம்புசகித்‌ தான்‌ திரும லைக்கொழுந்தே - ஈம்பிய.”? _ திருமலைக்‌, 
**நம்பனமர்க்‌ கேன்றவா ணற்புமந்தான்‌ தொன்மையுன்னி 
மொய்ம்புதொலை யா மல்‌ முருகேசா - அம்புலியில்‌.'” --முருகேசர்‌, 81. 
குறிப்பு: 
நட்பினர்செய்த அழிசெயலைப்‌ பேதைமை என்னு எண்ணுவது குற்றத்தை 
மன்னிக்கும்‌ தன்மை, பெரும்ழெமை என்றெண்ணுவஅ குற்றம்‌ என்று பாசாட்டாமை 


81. பழைமை 677 


மாத்திரமேயன்றி நன்கு மதித்தலும்‌ ஆம்‌. இவ்வா நன்‌ நி, பேதைமையோ அன்ற; 
உரிமை என்னு எண்ணுக என்பாரும்‌ உளர்‌. இப்பொருளில்‌ பேதைமை ஒன்றே 
என்பது பேதைமையோ என்னும்‌ பொருள்‌ தர்துகின்ற அ. 

--தொகுப்பாடிரியர்‌, 


806. எல்லைக்கண்‌ நின்றார்‌ அறவார்‌ தொலைவிடத்அம்‌ 
தொல்லைக்கண்‌ நின்றார்‌ தொடர்பு. (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- எல்லைக்கண்‌ நின்றார்‌ - நட்புவரம்பு இகவாது அதன்‌ 
கண்ணே நின்‌ றவர்‌, தொல்லைக்கண்‌ கின்றார்‌ தொடர்பு தொலைவிட த்தும்‌ 
துறவார்‌ - தம்மொடு பழைமையில்‌ திரியாது கின்றாரது ஈட்பினை அவரால்‌ 
தொலைவு வந்தவிடத்தும்‌ விடார்‌. 


பழைமையின்‌ 'இரியாமை - உரிமை ஒழியாமை, தொலைவு - . 
பொருட்கேடும்‌ போர்க்கேடும்‌. 


மணக்‌:-- பழைமையின்‌ கண்ணே ஙின்றாரது ஈட்பை அவராலே 
தமக்கு அழிவுவந்தவிடத்தும்‌ ஒழுக்கத்தின்‌ கண்ணே ஙின்றார்விடார்‌ எ- ௮. 


எல்லை - வரம்பு. 


பரிப்‌:-- எல்லையாவது வரம்பு. அஃது ஒழுக்கம்‌ ஆயிற்று. மேல்‌ 
கூறியவாற்றான்‌ அமைச்துவிடுதல்‌ அன்றி, ஈட்பு விடுதல்‌ உயர்ந்தோர்‌ 
செய்மார்‌ என்றது. 


பரிதி: இன்னார்‌ என்னும்‌ தகுதி மிகுதி பெற்றார்‌ பழையோனரக்‌ 
கைவிடார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தம்மொடு ஈட்பினால்‌ பழமைக்கண்‌ நிலை கின்ரூர்‌ 
தொலையும்‌ இடத்தும்‌ அப்படிப்‌ பழமை வரம்பின்கண்‌ கின்றார்‌ யாவர்‌? 
மற்று இவர்‌ இவரோடு உண்டாகிய தொடர்பினை என்றும்‌ கைவிடார்‌ 
எ அ. 


இவ்வாறன்‌ றிக்‌ கெழுமிக்‌ நைவிடுவாரது திக்கு உணர்த்து 
இன்ற மேலையதிகாரம்‌. 


678 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதி: 


* அருளு மேலச சாக்குமன்‌ காயுமேல்‌ 
வெருளச்‌ ௪ட்டிடும்‌ வேர்தெனு மாதெய்வம்‌ 
மருளி மற்றவை வாழ்த்தினும்‌ வையினும்‌ 
அருளி யாக்கல்‌ அழித்தலங்‌ காபவோ.” வேக. 247. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ தானவர்‌ வேந்தைச்‌ சடாயு பொருதிறந்தான்‌ 
ஏன உருவாம்‌ இரங்கேசா - மாநிலத்தில்‌." _— இங்‌, 1, 


807. அழிவரந்த செய்யினும்‌ அன்பறார்‌ அன்பின்‌ 
வழிவந்த கேண்மை யவர்‌. (எ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அழிவந்த செய்பினும்‌ ௮ன்பு அரூர்‌ - கட்டார்‌ தமக்கு 
அழிவு வக்தவற்றைச்‌ செய்தாராயினும்‌ அவர்மாட்டு அன்பு ஒழியார்‌, 
அன்பின்‌ வழி வந்த கேண்மையவர்‌ - அன்புடனே பழையதாய்வந்த 
நட்பினையுடையார்‌. 


அழி என்பது முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. அழிவு மேற்சொல்லிய 
கேடுகள்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ கேடுசெய்தற்கண்ணும்‌ ஈட்பு;விடற் 
பாற்றன்று என்பது கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: தமக்கு அழிவுவரும்‌ கருமங்களைப்‌ பழைய நட்டோர்‌ 
செய்தாராயினும்‌, அவரோடு உள்ள அன்புவிடார்‌; முற்காலத்து அன்பின்‌ 
வழியாகவந்த ஈட்பை உடையவர்கள்‌ எ - அ. 


இது கேடு வருவன செய்யினும்‌ அமையவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- தம்முடைய செல்வம்‌ அழியும்‌ படியாகக்‌ குற்றம்‌ 
செய்தாலும்‌ அதற்குப்‌ பரிகாரம்‌ பண்ணுவாரல்லது பழையார்மேல்‌ 
அன்புவிடார்‌ எ- ௮. 


காளிங்‌:- தாம்‌ அழிய வந்தன வற்றைச்‌ செய்தாராயினும்‌ அன்பு 
விடார்‌: ௮ன்‌ பினாலே வழிவந்த கேண்மையை உடையோர்‌ எ - அ. 


81. பழைமை 679 
ஒப்புமைப்பருதி : 


“ நண்பொன்றிச்‌ தம்மாலே நட்கப்பட்‌ டார்களைக்‌ 
கண்கண்ட குற்றம்‌ உளவெனினும்‌ கா ய்ந்தியார்‌ 
பண்கொண்ட இஞ்சொல்‌ பணைத்தோளாய்‌ யாருளசோ 


தம்கன்று சாக்கறப்‌ பார்‌.” பழ. நா. 
“ ஈரமில்‌ லாதது இனைநட்‌ பன்றது.” _முஅமொ திக்‌. 5:8. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ வழுவுசெய்‌.அம்‌ மா லயர்க்கு வந்தரனே பின்னும்‌ 

பழமை கருதியருள்‌ பண்ணும்‌ - மூழுஅம்‌.” முதுமொழி. 126. 
1: இல்லாளைப்‌ பற்றிமூழ்‌ கென்றிடவும்‌ அன்புகுன்றார்‌ 

தொல்லைநெறி நீலகண்டர்‌ சோமேசா - ஒல்லா(அ)" சோமேசர்‌. 81, 


! பித்தரென்று வைதால்‌ பிழைபொறுத்தல்‌ மாத்திமோ 
வைத்தாரா ரூரற்‌ கறாள்புரிக்தார்‌ - நித்தம்‌.” திருத்‌. 82. 


': குறித்தரசு கன்னனுடன்‌ கோதைவினை யாட்டுள்‌ 
தெறித்த மணியும்‌ வெசிவா - பொ௮க்கும்‌.” இவவ. 81, 


குறிப்பு: 
கேண்மை அன்பாலல்லது விளையா தாயினும்‌, அன்பின்வழிவர்‌ த கேண்மை 


என்றது அன்பு அறுதற்கு ஏஅதுவந்ததாயினும்‌ ௮றுதலாகாஅு என்பதை வற்புறுத்த: 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


808. கேளிழுக்கம்‌ கேளாக்‌ கெழுதகைமை வல்லார்க்கு 
நாளிழுக்கம்‌ நட்டார்‌ செயின்‌. ௮ 


உரைப்பருதி: 


பரியே கேள்‌ இழுக்கம்‌ கேளாக்‌ கெழுதகைமை வல்லார்க்கு - 
கட்டார்‌ செய்த பிழையைத்‌ தாமாகவே அன்றிப்‌ பிறர்‌ சொன்னாலும்‌ 
கொள்ளாத உரிமை அறிய வல்லார்க்கு, கட்டார்‌ இழுக்கம்‌ செயின்‌ காள்‌ - 
அவர்‌ பிழை செய்வாராயின்‌, ௮௮௫ பயன்பட்ட நாளாம்‌. 


680 திருக்குறள்‌ 


பிழையாவன - சொல்லாது நற்பொருள்‌ வெளவல்‌, பணியாமை, 
அஞ்சாமை முதலாயின. கேட்டல்‌ - உட்கோடல்‌. கெழுதகைமை வல்லார்‌ 
என்பது ஒருபெயராய்க்‌ கேளாத என்னும்‌ எச்சத்திற்கு முடிபாமிற்று. 
செய்துபோக்துழியல்லது அவ்வுரிமை' வெளிப்படாமையின்‌, செய்பாதன 
காளல்லவாயின. இதனால்‌ பிழைபொறுத்தற்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: நட்டோரது தப்பைப்‌ பிறர்‌ சொல்லுங்கால்‌ கேளாத 
உரிமையை அறியவல்லார்க்கு கட்டோர்‌ தப்புச்செய்யின்‌, அந்தநாள்‌ நல்ல 
நாளரம்‌ எ-று. 


இத கேளாத செய்தலே அன்றித்‌ தப்புச்‌ செய்யினும்‌ அமைய 
வேண்டும்‌ என்றது. 

பரிதி: நட்பினால்‌ குற்றத்தைக்‌ கேளாத உறவை வல்லவர்க்கு 
காள்போல நன்மை நட்டாராலே உண்டாம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- இவ்வாறு நல்லவும்‌ தீயவும்‌ அவரைக்‌ கேளாது 
செய்தற்கு உரிய கெழுதகைமை வல்லாராவயெ இளைமையோர்க்கு 
அவருடன்‌ நட்டார்‌ பின்னும்‌ நட்பிடைக்‌ குற்றம்‌ செய்யின்‌, அற்றை காள்‌ 
தமது வாணாள்‌ வரையுள்‌ இழந்தநாள்‌ ஆகும்‌ எ - று. 
கேள்‌ இழுக்கம்‌ என்பது நட்பில்‌ குற்றம்‌ என்றது. 


குறிப்பு: 

தம்முடைய கெழுதகைமையை விளக்குவதற்கு கட்டார்‌ இழுக்கம்‌ பயன்‌ 
பட்டமையின்‌ அவர்‌ இழுக்கம்செய்தநாள்‌ ஈன்னாளாயிற்‌.று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


809. கெடா௮ வழிவந்த கேண்மையார்‌ கேண்மை 
விடாஅர்‌ விழையும்‌ உலகு. (௯) 
உரைப்பருதி: 
பரிமே:-- கெடா வழி வந்த கேண்மையார்‌ . கேண்மை - உரிமை 
யரறாது பழையதாய்‌ வந்த நட்பினை உடையாரது கட்பினை, விடார்‌ உலகு 
விழையும்‌ - அவர்‌ பிழைகோக்கி விடுதல்செய்யாதாரை உலகம்‌ நட்புக்‌ 
குறித்து விரும்பும்‌. 
கெடாது என்பதன்‌ இறுதிகிலை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. விடா. 
தாரை எனவே, வி$தற்கரரணம்‌ கூறப்பட்டது. நம்மாட்டும்‌ இவர்‌ இத்‌ 


81, பழைமை 681 
தன்மையராவர்‌ என்று யாவரும்‌ தாமே வந்து ஈட்பாவர்‌ என்பதாம்‌. 
கெடார்‌ என்று பாடமோதி, ஈட்புத்தன்மையில்‌ *கெடாராி . என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 

மணக்‌: குற்றம்‌ உண்டாயின்‌ அவ்விடத்து ஈட்பினிற்‌ கெடா 
ராய்க்‌ குலத்தின்‌ வழி வந்த நட்புடையாரது நட்பை விடுதலின்றி உலகத்‌ 
தார்‌ விரும்புவர்‌ ஏ - அ. 

இது பழமையைக்‌ கொண்டாடுவாரை உலகத்தார்‌ தாமும்‌ நட்பு 
ஆடுதற்கு விரும்புவர்‌ என்றது. 

பரிதி:-- பழைமையான்‌ உறவை விடாதாரை உலகம்‌ விரும்பும்‌ 
ஏர, 

காளிங்‌:-- ஒருபொழுதும்‌ இடைவிடாது ஒரு வழிப்பட வந்த 
கேளின்‌ தன்மையோர்‌ ஈட்பினை ஒருகால்‌ ஒழியாதே விரும்பி நிற்பர்‌ 
உயர்ந்தோர்‌. எ - அ. 


810. விழையார்‌ விழையப்‌ படுப பழையார்கண்‌ 
பண்பின்‌ தலைப்பிரியா தார்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:- பழையார்கண்‌ பண்பின்‌ தலைப்பிரியா தார்‌ - பழைய 
நட்டார்‌ பிழைசெய்தாராயினும்‌ அவர்மாட்டுத்‌ தம்‌ பண்பின்‌ நீங்காதார்‌, 
விழையார்‌ விழையப்படுவ - பகைவரானும்‌ விரும்பப்படுவர்‌. 

தம்‌ பண்பாவது செய்யா தமுன்போல அன்புடையராதல்‌. மூன்ற 
னுருபும்‌ றெப்பும்மையும்‌ விகாரததால்‌ தொக்கன. அத்திரிபின்மை 
நோக்குப்‌ பகைவரும்‌ ஈட்டாராவர்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டா 
னும்‌ பழைமை அறிவார்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: பழைய ஈட்டோர்மாட்டுக்‌ குணத்தினின்‌ ௮ நீங்காதார்‌, 
விரும்பாதாராலும்‌ விரும்பப்படுவர்‌ எ - அ. ்‌ 


இ.க பகைவரும்‌ விரும்புவார்‌ என்ற. 


* இங்கனம்‌ பாடங்கொண்டவர்‌ மணக்குடவர்‌, 
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பரிதி:-- தாம்‌ ஒன்றை விரும்பார்‌ தம்மை எல்லாரும்‌ விரும்பப்‌ 
படுவார்‌: பழையாரை ஈட்புவிடாதார்‌ குணம்‌ எ- மு. 


காளிங்‌:-- விரும்பா மனத்தாராலும்‌ விரும்பப்படுவர்‌: யார்‌ 
எனின்‌ ஈட்பில்‌ தமக்குப்‌ பழையராய்‌ உள்ளவர்மாட்டு மரபில்‌ தலைப்பிரியா 
மாட்டிமையோர்‌ எ-று. 


குறிப்பு: 
பெரும்பிழைசெய்‌.அம்‌ இவர்மனம்‌ திரியாமையின்‌ ஈம்பகையையும்‌ பாராட்ட 
மாட்டார்‌ என்னு பகைவரும்‌ நட்பாவார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- பழைமை, ஈட்பிற்கு, பழகிய, விழைதகையான்‌, பேதைமை, 
எல்லைக்கண்‌, அழிவரந்த, கேளிழுக்கம்‌, கெடா அ, விழையார்‌. 


மணக்‌: பழைமை; நட்பிற்கு, விழைதகையான்‌, பழகிய, கேளிழுக்கம்‌, 
அழிவந்த, பேதைமை, எல்லைக்கண்‌, கெடா ௮, விழையார்‌. 


பரிதி: விழையார்‌, கெடாஅ, நட்பிற்கு, பழகிய, விழைதகையான்‌, 
கேளிழுக்கம்‌, எல்லைக்கண்‌, பேதைமை, அழிவந்த, பழைமை, 


கானிங்‌: விழையார்‌, நட்பிற்கு, கெடொ௮, விழைதகையான்‌, அழிவர்த, 
கேளிழுக்கம்‌, பழகிய, பேதைமை, பழைமை, எல்லைக்கண்‌, 


82. இநட்பு. 
தொகுப்புரை : 


[தீயோர்‌ பருகுவா ர்போன்ற அன்பு மிகுதியுடையராயினும்‌ அவர்ஈட்பு 
வளர்தலைக்காட்டி லம்‌ தேய்தலே நல்லது. கையில்‌ உள்ளபோ ௮ சிகேகத்து இல்லாத 
போது நீங்குபவர்‌ நட்பைப்‌ பெற்றாலும்‌ இழந்தாலும்‌ என்ன? இலாபத்தை எதிர்‌ 
நோக்கும்‌ நட்பும்‌, வந்ததை வரப்பற்றும்‌ வேசையும்‌, கள்வரும்‌ நேராவர்‌. போர்க்‌ 
களத்தில்‌ போட்டுவிட்டு ஒடும்‌ புரவியை ஒத்தவர்கள்‌ ஈட்பைக்காட்டிலும்‌ தனிமை 
நல்லது. ஒருபோஅம்‌ அரணாகாத தீஈட்பைக்காட்டிலும்‌ நட்பே இல்லா திருப்பது 
நல்லஅ. முட்டாள்‌ நட்பைக்‌ காட்டிலும்‌ ௮ றிவாளியின்‌ பகை கொடிமடங்கு நல்ல, 
இடி.த்அச்சொல்லாது சிரித்துப்‌ பொழுதுபோக்கும்‌ ஈட்பைக்காட்டிலும்‌ பகைவரால்‌ 
பத்துக்கோடி நன்மை உளவாகலாம்‌. முடியும்காரியத்தை முடியா தபடி. உழப்புபவர்‌ கள்‌ 
நட்பைச்‌ சொல்லாமல்‌ கைவிடுக. சொல்லொன்றும்‌ செயலொன்றுமாக இருப்பவர்கள்‌ 
ஈட்பு கனவிலும்‌ அன்பம்‌ தருவது. உள்‌ ளே உறவாடிச்‌ சபையில்‌ பழிப்பவர்களது 
நட்பை ஒரு சிறிதும்‌ அணுகலாகா அ. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனிப்‌ பொறுக்கப்படாத குற்றமுடைமையின்‌ விடற்‌ 
பாலதரம ஈட்பு, ஈட்பாராய்தற்கண்‌ சுருங்கச்சொல்லிய அணையான்‌ அடங்‌ 
காமையின்‌ அதனை இருவகைப்படுத்து இரண்டு அதிகாரத்தால்‌ கூறுவான்‌ 
தொடங்க, முதற்கண்‌ திஈட்புக்‌ கூறுகின்றார்‌. அஃதாவது தீக்குணத்தா 
ரோடு உளதாய்‌ நட்பு: குணத்தின்‌ தீமை ஒற்றுமைபற்றி ' உடையார்‌ 
மேற்றாய்‌, அது பின்‌ அவரோடுசெய்த ஈட்பின்மேற்றாயிற்று. அதிகார 
முறைமை கூறாமையே விளங்கும்‌. 


மணக்‌: இகட்பாவது இயகுணத்தாராகிய மார்தரோடு நட்டத 
னல்‌ வரும்‌ குற்றங்‌ கூறுதல்‌. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ ஈட்பு ஆராய்தல்‌ ௯. றன்‌ அழி ஈட்கப்படரதாரைக்‌ 
கூறி ஈண்டும்‌ கூறுதல்‌ கூறியதுகூறலாம்‌ பிற எனின்‌ அற்றன்று: 
அதனுள்‌ ஈட்சுப்படாதாரைக்‌ கூறினர்‌: இதனுள்‌ அவரால்‌ பயன்‌ இன்மை 
கூறினாராதலின்‌ வேறுபடுத்துக்‌ கூறப்பட்டது என்க. மேல்‌ நட்பினால்‌ 
வரும்‌ பயனும்‌ ௮வரோடு ஒழுகும்‌ திறனும்‌ கூறினர்‌; இத ஈட்பினால்‌ வரும்‌ 
பயன்‌ கூறுகின்றது ஆகலின்‌ அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது, 
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பரிதி: திகட்பாவது கூடினாலும்‌ பொல்லாக்குணத்தார்‌ : கட்பு. 
௮து விடவேண்டும்‌ எ - அ. 


811. பருகுவார்‌ போலினும்‌ பண்பிலார்‌ கேண்மை 
பெருகலின்‌ குன்றல்‌ இனிது. (க) 


உரைப்பகுதி: 


பரியே: பருகுவார்‌ போலினும்‌ பண்பு இலார்‌ கேண்மை - 
காதன்மிகுதியால்‌ பருகுவார்‌ போன்றாராயினும்‌ தீக்குணமுடையார்‌ ஈட்பு, 
பெருகலின்‌ குன்‌ றல்‌ இனிது - வளர்தலின்‌ தேய்தல்‌ சன்று. 


*“பருகு வன்ன அருகா கோக்கமொடு” என்றார்‌ பிறரும்‌. ஈற்குண 
மில்லார்‌ எனவே, திக்குணமுடையர்‌ என்பது அருத்தாபத்தியான்‌ வக்தது. 
பெருனொல்‌ வருங்கேடு குன்‌ நினால்‌ வாராமையின்‌, குன்றலினிது என்றார்‌. 
இதனால்‌ தநட்பினது ஆகாமை பொதுவகையான்‌ கூறப்பட்டது. இனிச்‌ 
கிறப்புவகையான்‌ கூறுப. ்‌ 


மணக்‌:-- கண்ணினால்‌ பருகுவாரைப்‌ போலத்‌ தமக்கு அன்புடை 
யராயிருப்பினும்‌ குணமில்லாதார்‌ நட்புப்‌ பெருகுமதனினும்‌ குறைதல்‌ 
நன்று எ-று. 


இது குணமில்லாதார்‌ நட்புத்‌ இது என்றது. 


பரிதி:-- புசிக்றெ அமிர்தம்போலே இதமானாலும்‌ பண்பிலார்‌ 
உறவு பெருகுதலின்‌ குறைவது நன்று எ- று. 

காளிங்‌:-- சாணுந்தொறும்‌ கண்ணினால்‌ பருகிக்‌ கொள்வார்‌ 
போன்று இருப்பினும்‌ ஈல்லொழுக்கம்‌ இல்லாரது கேண்மை பெருக 
வருதலின்‌ தம்‌ கருமம்‌ குறை படுதல்‌ சால இனிது ஏ - அ, 


முதுமோழிவெண்பாக்கள்‌: 


்‌ தக்கன்‌ உறவெனினும்‌ சங்கரன்‌ தன்‌ ஈட்பிற்குத்‌ 
தக்கவனன்‌ றென்றொறுத்தல்‌ சாலுமே - மிக்க”! முதுமொழி, 127. 


*பொருஈ. 18. 


82. தீதட்பு 685 


“£ இன்னலே பல்குநம்பால்‌ என்று விபீடணன்றன்‌ 
முன்னவனை நீத்தான்‌ முருகேசா - அன்னிப்‌,”' —முருகேசர்‌. 82, 


குறிப்பு: 


பகுகுவார்போலினும்‌, £பருகுவன்‌ அன்ன ஆர்வச்தனாகி', ! பருகுவான்‌ 

போல நோக்கி 'என்பன அன்பு ஆர்வமான நிலையை விளக்குவன. தீயோர்‌ ஈட்பு 

தொடக்கத்தில்‌ அங்ஙனமாகும்‌. ஆனாலும்‌ பிற்பயக்கும்‌ பீழை பெரிதா கலின்‌ குன்றல்‌ 
இனிது என்றார்‌. 

தொகுப்பாசிரியர்‌. 


812. உறின்‌ நட்‌ டறினொருஉம்‌ ஒப்பிலார்‌ கேண்மை 
பெறினும்‌ இமப்பினும்‌ என்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உறின்‌ நட்டு அறின்‌ ஒரூஉம்‌ ஒப்பு இலார்‌ கேண்மை - 
.. தமக்குப்‌ பயனுள் வழி ஈட்புச்செய்து அஃது இல்வழி ஒழியும்‌ ஒப்பிலாரது 
கட்பினை, பெறினும்‌ இழப்‌ னும்‌ என்‌ - பெற்றால்‌ ஆக்கம்‌ யாது! இழந்தால்‌ 
கேடுயாது எ-று. 


தமக்குற்றன பார்ப்பார்‌ பிறரோடு பொருத்தம்‌ இலராகலின்‌, 
அவரை ஒப்பிலார்‌ என்றார்‌. ௮வர்மாட்டு கொதுமற்றன்மையே அமையும்‌ 
என்பதாம்‌. 

மணக்‌:-- செல்வம்‌ மிக்க காலத்து நட்புக்கொண்டு, ௮ஃது 
அற்ற காலத்து நீங்குகன்ற கிகரில்லாதார்‌ கட்பைப்‌ பெற்றதனால்‌ வரும்‌ 
சன்மை யாது? இழந்ததனால்‌ வரும்‌ தீமையாது? எ-று, 


மக்களுள்‌ இவரோடு ஒக்த இழிவுடையார்‌ இன்மையான்‌ ஒப்பி 
லார்‌ என்றார்‌. இது காலபுருடா நட்புத்‌ தீது என்றது. 


பரிதி:-- பயன்கண்டால்‌ உறவுசெய்து பயனில வகத்தபோது 
உறவு விடுவார்‌ ஈட்புப்‌ பெற்றால்‌ என்ன? பெறாவிடில்‌ என்ன? எ - அ. 


காவிங்‌:- இங்கனம்‌ தமக்கு உறுவது பெறும்‌ காலத்து மிகவும்‌ 
நட்டு தமக்கு உறுதி அ௮றுமிடத்து நீங்கும்‌ இயல்பின ராய இந்த ஒத்த 
செறி இல்லாதார்‌ கேண்மை பெறின்‌ அதனால்‌ வரும்‌ இன்பம்‌ யரத? 
இழப்பின்‌ அதனால்‌ வரும்‌ சேதம்‌ யாது? மற்று ஒன்றும்‌ இல்லை எ - ம. 
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ஒப்புமைப்பருதீ: 


* அற்ற குளத்தில்‌ ௮அநீர்ப்‌ பறவைபோல்‌ 
உற்றுழித்‌ தீர்வார்‌ உறவல்லர்‌ - அக்குளத்தில்‌ 
கொட்டியும்‌ ஆம்பலும்‌ செய்தலும்‌ போலவே 
ஓட்டி. உறுவார்‌. உறவு.” வாக்கு. 17. 


“ கரலாடு போழ்தில்‌ கழிகளாஞர்‌ வானத்த 
மேலாடு மீனிற்‌: பலராவர்‌—எலா 
இடசொருவர்‌ உற்றக்கால்‌ ஈர்ங்குன்ற நாட 
தொடர்புடையேம்‌ என்பார்‌ லர்‌.” நாலடி, 118, 


குறிப்பு: 


போலினும்‌: உம்மை இழிவுறெப்பும்மை. ஒப்பிலார்‌ - செல்வத்தையும்‌ : 
வறுமையையும்‌ சமபுத்தி பண்ணாதவர்கள்‌. பரிமேலழகர்‌ ££ பொருத்தமிலரா கவின்‌ 
ஒப்பிலார்‌ என்றார்‌ '' எனச்‌ கூறினர்‌ ஆய்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. . 


818. உஅவது சீர்‌ தூக்கும்‌ நட்பும்‌ பெறுவது 
கொள்வாரும்‌ கள்வரும்‌ நேர்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ- உறுவது சீர்தூக்கும்‌ நட்பும்‌ - கட்பளவு பாராது 
அதனால்‌ வரும்‌ பயனளவு பார்க்கும்‌ ஈட்டாரும்‌, பெறுவது கொள்வாரும்‌ - 
கொடுப்பாரைக்‌ கொள்ளாது விலையைக்‌ கொள்ளும்‌ பொதுமகளிரும்‌, 
கள்வரும்‌ - பிறர்கேடு கோக்காது அவர்‌ சோர்வு கோக்கும்‌ கள்வரும்‌, நேர்‌ - 
தம்முள்‌ ஒப்பர்‌. 


நட்பு: ஆகுபெயர்‌, பொருளையே குறித்து வஞ்சித்து ஒழுகலின்‌, 
கணிகையர்‌ கள்வர்‌ என்‌ றிவரோடு ஒப்பர்‌ என்பதரயிற்று. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ தமக்கு உறுவதுபார்ப்பார்‌ நட்பின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌ நட்டோர்க்கும்‌ தமக்கும்‌ வரும்‌ கன்மை தீமைகளை 
ஒக்கப்‌ பார்த்துத்‌ தமக்கு நன்மையாகுமதனைச்‌ சீர்தூக்கும்‌ நட்டோரும்‌, 
பெற்றது கொள்ளும்‌ கணிகையரும்‌, கள்வரும்‌ என்று கூறப்பட்டவர்கள்‌ 
தம்முள்‌ ஒப்பார்‌ எ-று. 
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பரிப்‌:-- இம்மூவர்‌ நட்பையும்‌ ஆராயின்‌ அவர்களும்‌ தீமை தருவர்‌ 
என்றது. 

பரிதி: பயன்‌ கண்டு உறவுசெய்வாரும்‌, பரத்தையரும்‌, கள்ளரும்‌, 
நிகர்‌ என்‌க. :அது எப்படி என்றால்‌ இம்மூவரும்‌ பயன்கண்டால்‌ உறவு 
கொள்வர்‌; பயனில்லாதபோது கைவிடுவர்‌ ஏ - அ. 


காளிங்‌:-- தமக்கு உறுவது பார்த்து வந்து சார்க்த ஈட்டாரும்‌, 
பெறுவது கொள்ளும்‌ பொது மகளிரும்‌, பொருள்‌ சோர்வு பார்க்கும்‌ கள்‌ 
வரும்‌ இம்மூவர்க்கும்‌ வஞ்சனை தன்னில்‌ ஒக்கும்‌ எ - அ. 


மேற்கோள்பருதீ: 


சிவஞான: இதனுள்‌ கேர்‌ என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தனிவினை 
மூற்றாயிற்று என்பர்‌. (கன்‌. 851.) ட 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“சாய உரைத்துக்‌ கருமம்‌ இதையாதார்‌ 
தாயரோ டொவ்வாரோ தக்கார்க்கு - வாய்பணிக்து 
உள்ளம்‌ உருக உசை தஅப்‌ பொருள்கொள்வார்‌ 
கள்ளரோ டொவ்வாசோ தாம்‌.” அறநெறி. 98. 


* கண்ணுள்‌ மணியேபோல்‌ காதலால்‌ ஈட்டாரும்‌ 
எண்ணும்‌ துணையில்‌ பிறசாகி நிற்பரால்‌ 
எண்ணி உயிர்கொள்வான்‌ வேண்டித்‌ இரியினும்‌ 
"உண்ணும்‌ அணைக்காக்கும்‌ கூற்று. _—பழ-நா., 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“6 கோதென்‌ கற்றல்‌ குணமில்லா நட்பினசைத்‌ 
திதென்‌ றகற்றும்‌ தினகரா - யாதொன்‌(அ),” - இனக, 60. 


குறிப்பு: 
நட்பைப்‌ பணயமாகவைத்அச்‌ கைப்பொருளைச்‌ கருஅபவர்‌ நட்பும்‌, இன்ப 
மென்று ஏய்த்துத்‌ தான்‌ அன்புகொள்ளா அ அவர்‌ கைப்பொருள்‌ கவரும்‌ சணிகையும்‌, 
அகப்பட்டதை அடித்‌அச்செல் லும்‌ கள்வரும்‌ கேராவர்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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814. அமரகத்‌ தாற்றறுக்கும்‌ கல்லாமா அன்னார்‌ 
தமரின்‌ தனிமை தலை. (௪) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அமரகத்து ஆற்று அறுக்கும்‌ கல்லா மா அன்னார்‌ 
தமரின்‌ - அமர்‌ வாராதமுன்னெல்லாம்‌ தாங்குவதுபோன்று வந்துழிக்‌ 
களத்திடை வீழ்த்தப்போம்‌ கல்வியில்லா த புரவிபோல்வாரது தமர்மையில்‌, 
தனிமை தலை - தனிமை சிறப்புடைத்து, 


கல்லரமை *கதி ஐந்தும்‌, சாரி பதினெட்டும்‌, பொருமுரணாற்றலும்‌ 
அறியாமை. துன்பம்‌ வாராதமுன்னெல்லாம்‌ தணையாவார்போன்று 
வந்துழி விட்டுநீங்குவர்‌ என்பது உவமையால்‌ பெற்றாம்‌. அவர்‌ தமரானால்‌ 
வ்ருமிறுதி தனியானால்வா ராமையின்‌, தனிமையைத்‌ தலை என்றார்‌: எனவே, 
அதவும்‌ தீதாதல்‌ பெறுதும்‌, 


மணக்‌: தெருவின்கண்‌ மெறிப்பட கடந்து அமரின்கண்‌ 
கெறிப்படாமல்‌ ஈடந்து ஏறினவன்‌ வலிமையைக்‌ கெடுக்கும்‌ ௮ றிவில்லா த 
குதிரையைப்‌ போல்வார்‌ தமராவதினும்‌ ஒருவன்‌ தனியனாதல்‌ கன்று 
எ-று. 


இது கயவர்‌ நட்புத்‌ தீமைபயக்கும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- தனிமை தீது என்பது முன்பே ௮மைந்துகிடந்தது. 
இச்ஈட்பின்‌ கொடுமை யதவும்‌ ஈன்று ஆயிற்று. . தீமைக்கு அளவு 
இன்மையின்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. இவ்வுரை மேல்‌ வருவனவற்றிற்கும்‌ 
ஒக்கும்‌. 

பரிதி:- சமர்பூமியிலே இராவுத்தன்‌ சேவகத்தைக்‌ கெடுக்கிற 
தருந்தாக்‌ குதிரையை ஒத்தார்‌ கட்பினும்‌ தனிமை நல்லது எ-று. 


காளிங்‌:-- போர்‌ செய்யும்‌ இடத்து இடது சாரியும்‌, வலது 

சாரியும்‌, குறுக்கு அறுத்தலும்‌, கெடுகப்‌ பாய்தலும்‌, மற்றும்‌ பலவும்‌ கற்று 

*-ஐந்து கதியும்‌ பதினெட்டுச்‌ சாரியையும்‌, கத்து மறமும்‌ கறங்குகாமா: 

விக்கிதம்‌, வற்கெம்‌, உபக்ண்டம்‌, ஜவம்‌, மாஜவம்‌, என்னும்‌ இப்பஞ்௪ 

தாமையையும்‌, பதினெட்டுவகைப்பட்ட சுற்‌ அவரவினையும்‌ கழியப்பா ய்தலையும்‌ கஅவு 
தலையும்‌ ஒலிக்கும்‌ தலையா ட்டத்தினையும்‌ உடைய குதிரை.” 

யு. வெ. வென்றிப்‌ பெருந்திணை 18. 
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அறியா மாவானது தன்னை நடாத்துவான்‌ ஆற்றலை அனுக்குமாப்‌ போல 
அன்னர்‌ ஆகிய தமரின்‌ தனிமையே மிகவும்‌ தலை எ - ௮. 


ஒப்புமைப்பகு தீ; 


“ஏஎய்ப்புழி வைப்பாம்‌ எனப்போற்றப்‌ பட்டவர்‌ 
உற்றுழி ஒன்றுக்‌ குதவலராய்ப்‌ பைந்தொடீஇ 
௮ச்சடை இட்டுத்‌ திரியின்‌ அஅவன்றே 
மச்சேற்றி ஏணி களைவு.”? பழ நா... 


“பரப்புக்‌ கொடியாற்குப்‌ பால்மேனி யான்போலக்‌ , 
தாக்கி அமருள்‌ தலைப்பெய்யார்‌ - போக்கி 
வழியசா நட்டார்க்கு மாதவம்செய்‌ வாரே 


கழிவிழாத்‌ கோளேற்அ வார்‌.” . அடே. 


குறிப்பு: . 
கல்லாமா - போரில்‌ விழ்த்தலையன்‌ றி கதி, சாரி முதலியவற்றைக்‌ கல்லா தமா. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


815. செய்தேமம்‌ சாராச்‌ சிறியவர்‌ புன்கேண்மை 
எய்தலின்‌ எய்தாமை நன்று. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே-- செய்து ஏமம்‌ சாராச்‌ சிறியவர்‌ புன்‌ கேண்மை - செய்து 
வைத்தாலும்‌ அரணாகாத &ழ்மக்களது திடட்பு, எய்தலின்‌ எய்தாமை 
நன்று - ஒருவர்க்கு உண்டாதலின்‌ இல்லையாதல்‌ சன்று. 


சிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது, அரணாகாமை - தொலைவின்‌ 
கண்‌ விட்டு நீங்குதல்‌. எய்தலின்‌ எய்தாமை நன்று என்பதற்கு மேலுரைத்‌ 
தாங்கு உரைக்க. சாராத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ கேண்மைஎன் னும்‌ பெயர்‌ 
கொண்ட த; சிறியவர்‌ என்பதனைக்‌ கொள்ளின்‌, செய்து என்பது கின்று 
வற்றும்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ தொலைவில்‌ அணேயாகாத ஈட்பின்‌ 
இமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: நட்புச்செய்து தனக்குப்‌ பாதுகாவலாதல்‌ இல்லாத 
புல்லியார.து புல்லிய ஈட்பைப்‌ பெறுவதினும்‌, பெறாமை நன்று எனு: 
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இது சிறீயார்‌ ஈட்புத்‌ திமைதரும்‌ என்றது, சிறியார்‌ - சூதர்‌, 
வேட்டைக்காரர்‌, பெண்டிர்‌ போல்வார்‌. 


பரிதி: தமக்குத்‌ துன்பமேசெய்து நிலையற்ற குணத்தாரான 
பொல்லாதார்‌ நட்பைப்‌ பெறின்‌ என்ன? பெறாவிடில்‌ என்ன? எ- று, 


காளிங்‌:-- பலகாளும்‌ தமக்கு ஒருவர்‌ பேருதவி செய்தவர்க்கும்‌ 
தாம்‌ சிறிதும்‌ உறுதி சாராத புல்லியர்‌ ஆமெ மீசர்‌ ஈட்புப்‌ பெறுதலின்‌ 
பெருமையே மிகவும்‌ நன்று எ-று. 


816. பேதை பெருங்கெழீஇ நட்பின்‌ அறிவுடையார்‌ 
ஏதின்மை கோடி உறும்‌, (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- பேதை பெருங்கெழிஇ நட்பின்‌ - அறிவிலான த மிகச்‌ 
செறிந்த கட்பின்‌, அறிவுடையார்‌ ஏதின்மை கோடி உறும்‌ - அறிவுடை 
யானது பகைமை கோடி மடங்கு கன்று. 


கெழீஇய என்பதன்‌ இறுதிகிலை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
பன்மை உயர்த்தற்கண்‌ வக்தது. அறிவுடையான்‌ பகைமை ஒரு திங்கும்‌ 
பயவாமையானும்‌, பேதைகட்பு எல்லாத்‌ தீங்கும்‌ பயத்தலானும்‌, கோடி. 
யுறும்‌ என்றார்‌. பெருங்கழி ஈட்பு என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌: அறிவில்லாதார்‌ மிகவும்‌ கெழுமிய நட்பாகுமதனினும்‌, 
அறிவுடையார்‌ பகைமை கோடிமடங்கு மிக்க உன்மையை உண்டாக்கும்‌ 
எ-று. 
இது பேதையார்‌ ௩ட்புத்‌ தமை பயக்கும்‌ என்றது. 
பரிதி:-- பேதையார்கட்பினும்‌ அறிவுடையார்பகை இனிது எ-று. 
காளிங்‌:-- அறிவிலாதான்‌ ஒருவன்‌ வந்து பெருங்கெழுமுதல்‌ 
செய்து ஈட்பைச்‌ செலுத்தவதினும்‌ அறிவுடையார்‌ பகைமை கோடி 
உறும்‌ எ-று. 
ஒப்புமைப்பகுதீ: 


16 இழிந்த மாக்களொடு இன்பம்‌ ஆர்‌ தலின்‌ 
உயர்ந்த மக்களொடு உறுபகை இனிது,” பெருங்‌, 4:4: 21-22, 
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* இசைந்த சிறுமை யியல்பிலா தார்கண்‌ 
பபசைந்த அணையும்‌ பரிவாம்‌ - அசைந்த 
நகையேயும்‌ வேண்டா த நல்லறி வினார்கண்‌ 
பகையேயும்‌ பாடு பெறும்‌," நாலடி, 187. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“மாயமா ரீசன்‌ மடிந்தான்‌ கவுகென்றான்‌ 
ஏயதவம்‌ உற்றான்‌ இரங்கேசா - ஆயதனால்‌.!” _ இரங்‌. 9% 
குறிப்பு: 
ஏதிலார்‌ தன்மை ஏதின்மையாகலின்‌ அயன்மை என்னும்‌ பொ ருளே 
சிறந்தது, ஏதிலார்‌ பகையும்‌, ஈண்புமாகிய ஏஅமிலா தவர்‌ என்ற காரணம்‌ பற்றிவந்த 
பெயர்‌. ஏதின்மை அவர்கள்‌ தன்மையா இ சொ அமலைக்காட்டிநிற்கும்‌. பகைமையா கிய 
ஒன்று உடையாரை எதிலார்‌ என்றலும்‌, அவர்‌ தன்மையையும்‌ ஏதின்மை என்றலும்‌ 
பொருந்துமாறு ஆய்க, ஆதலால்‌ அறிவுடையாருடைய நொதுமலே கோடிமடங்கு 
ஈல்லஅ. பகை கோடிமடங்கு நல்லது எனின்‌ * பல்லார்‌ பகைகொலலின்‌ பத்தடுத்த 
திமைத்தே நல்லார்‌ தொடர்‌ கைவிடல்‌” என்றதனோடு மா.௮கொள்ளாதோ? 
ஆராய்க. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


817. நகைவகைய ராகிய நட்பின்‌ பகைவரால்‌ 
பத்தடுத்த கோடி உறும்‌, (௪) 


உரைப்பருதி: 

பரிமே:_— நகை வகையர்‌ ஆூய நட்பின்‌ - தாம்‌ அறிதல்‌ வகைய 
ராகாது ஈகுதல்‌ வகையராதற்கு ஏதுவாகிய ஈட்பான்‌ வருவனவற்றின்‌, 
பகைவரால்‌ பத்து அடுத்த கோடி உறும்‌ - பகைவரான்‌ வருவன பத்துக்‌ 
கோடி.மடங்கு ஈல்ல. 


நட்பு ஆகுபெயர்‌. அர்நட்பாவது *விடமரும்‌ தூர்தீதரும்‌ வேழம்‌ 
பரும்‌ போன்று பலவகையான்‌ ஈகுவித்தத்‌ தாம்‌ பயன்‌ கொண்டொழிவா 
ரோடு உளதாயது, பகைவரால்‌ என்பது அவாய்கிற்றலின்‌, வருவன 
என்பது வருவிக்கப்பட்டது. பத்தடுத்தகோடி-பத்தாதத்தொகுத்தகோடி. 
அ௮க்கட்பான்‌ வரும்‌ இன்பங்களின்‌ அப்பகைவரான்‌ வரும்‌ துன்பங்கள்‌ 
இறப்ப நல்ல என்பதாம்‌. இதற்குப்‌ பிறரெல்லாம்‌ சொல்லிலக்கணத்தோடு 
மாறுகொள உரைத்தார்‌. 


*-விடமரும்‌ தூர்‌ த்தரும்‌ விட்டேற்றாளரும்‌ ஈடவை மாக்களும்‌ ஈகையொடு 
வைத,” மணிமேகலை. 1, : 61-02. 


692 திருக்குறள்‌ 


மணக்‌: நகையின்‌ பகுதியார்‌ செய்த ஈட்பினும்‌, பகைவ்ராலே 
பத்துக்கோடி மடங்கு நன்மை மிகும்‌ எ - அ, 


ககைவகையர்‌ - காமுகர்‌, வேழம்பர்‌ முதலாயினார்‌. இஃது இவர்கள்‌ 
நட்புத்‌ தீது என்றது: 


பரிப்‌:-- நகைவகையர்‌ ஈட்பாயெ அதனினும்‌ பகைவராதல்‌ 
- கன்மைபயக்கும்‌ என்று பொருளுரைக்கனும்‌ அமையும்‌. பின்‌ கூடா 
நட்புக்‌ கூறுவாராதலின்‌ இவர்களும்‌ அதற்கு உரியர்‌ என்பதற்கு ஈண்டு 
உரைத்தது என்க. 


பரிதி: தம்மில்‌ குற்றத்தைத்‌ தமக்கு வேண்டாதாரிடத்திலே 
அற்றுபவர்‌ உறவின்‌ பத்துக்கோடி பகை அழகு எ - று. 


காளிங்‌:-_ இவர்‌ ஈகையர்‌ ஆட நட்டு ஒழுகலின்‌ இவர்‌ மாட்டு 

ஓர்‌ அயிர்ப்பு இல்லை: அதனால்‌ பலகோடி. படைவரினும்‌ அவை புறத்தின்‌ 
நின்று வருவன ஆகலான்‌ அதனிடை ஓர்‌ உபாயம்‌ சிந்தித்து உய்யவும்‌ 
“ கூடும்‌. மற்று இவர்‌ கூட கின்றே குடி முழுதும்‌ கெடுப்பர்‌ என்பது 
பொருள்‌ எ - று, I 


ஒப்புமைப்பருத்‌; 


வன்பாட்‌ டவர்பகை கொள்ளினும்‌ மேலாயார்‌ 
-யுன்பாட்‌ டவர்பகை கோடல்‌ பயமின்றே 
கண்பாட்ட பூங்காவிக்‌ கானலந்‌ தண்சேர்ப்ப 
வெண்பாட்டம்‌ வெள்ளம்‌ தரும்‌,” . பழ நா. 
“ வாயிலே உறவு மனதில்‌ பகை.” பத, 
* வழவழத்க உறவைப்பார்க்கிலும்‌, வைரம்‌ பற்றிய பசைஈன்று.”! கே 
- குறிப்பு: 


தகைநட்பு இன்பம்பயப்ப அபோலத்‌ அன்பம்‌ பயப்பது ஆதலின்‌ அன்ப2ம 
பயக்கும்‌ பகைவரைப்‌ பார்க்கனும்‌ பத்துமடங்கு கெட்டஅ. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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818. ஒல்லும்‌ கருமம்‌ உடற்று பவர்கேண்மை 
சொல்லாடார்‌ சோர விடல்‌. (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:- ஒல்லும்‌ கருமம்‌ உடற்றுபவர்‌ கேண்மை - தம்மால்‌ 
முடியும்‌ கருமத்தை முடியா தாக்கிச்‌ செய்யாதாரோடு கொண்ட நட்பினை, 
சொல்லாடார்‌ சோர விடல்‌ - ௮துகண்டால்‌ அவரறியச்‌ சொல்லாதே 
சோரவிடுக. 


முடியாதாக்குதல்‌ முடியாதாக நடித்தல்‌. சோரவிடல்‌ விடுகின்ற 
வாறு தோன்றாமல்‌ ஒருகாலைக்கொருகால்‌ ஓயவிடுதல்‌. அறியச்சொல்லினும்‌ 
விடுகன்றவாறு தோன்றினும்‌ அதுபொழுது பரிகரித்துப்‌ பின்னும்‌ 
கட்பாய்‌ ஒழுகக்‌ கருதுவாராகலின்‌, சொல்லாடார்‌ என்றும்‌, சோரவிடல்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ முறையே பேதையார்‌, 
நகுவிப்பார்‌, இயல்வது செய்யாதார்‌ என்று இவர்கள்‌ ஈட்பின்திமை கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌: தம்மால்‌ இயலும்‌ கருமத்தை முடியாது வருத்திமவர்‌ 
கட்பை, நட்பென்று சொல்லுவதும்‌ செய்யாராய்‌ வீழவிடுக எ - அ. 


பரிதி:-- தனக்கு வேண்டின காரியத்தை முடியாமல்‌ விக்னெம்‌ 
பண்ணுவான்‌ உறவை கழுவவிடுக எ - று. 


காளிங்‌:- தமக்கு இயலும்‌ கருமத்தையும்‌ இயற்றா அ கெடுபவர்‌ 
கேண்மைமை நாவினாலும்‌ உரையாடாராய்க்‌ கழிய விரக எ-று. : 


உடற்றுபவர்‌ என்பது கெடுப்பவர்‌ என்றது. 


'ஒப்புமைப்பகுதி: ப 
௭ ஞூர்க்கசோடு இணங்கேல்‌.” | த்தி, 98, 
“ கெடுவது செய்யின்‌ விடுவது கருமம்‌.” கக்‌ 20. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ அங்கா ரியந்‌தடுத்த அங்கனைசொல்‌ கேட்டிறந்தான்‌ 
தூங்காத்‌ தசரதன்றான்‌ சோமேசா - ஈங்கிதனால்‌.!' சோமேசர்‌. 82, 
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குறிப்பு: 
தான்செய்யாஅ உழப்புபவர்‌ பிறர்செய்வதையும்‌ தாழ்த்‌அின்றாரா தலின்‌ 


சோ.சவிடல்‌ என்றார்‌. 


தொ குப்பாசிரியர்‌ . 


819. கனவினும்‌ இன்னாஅ மன்னோ வினைவேறு 
சொல்வேறு பட்டார்‌ தொடர்பு, (௯) 


* உரைப்பகுதி : 


பரி32:-- வினைவேறு சொல்வேறு பட்டார்‌ தொடர்பு - வினையும்‌ 
சொல்லும்‌ ஒவ்வாது வேறுவேறாய்‌ இருப்பார்‌ ஈட்பு, கனவினும்‌ இன்னாது - 
நனவின்சண்ணே யன்‌ றிக்‌ கனவின்‌ கண்ணும்‌ இன்னா௮. 


வினை சொற்களது ஒவ்வாமை முதல்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. 
அஃதாவது வினையில்‌ பகைவராய்ச்‌ சொல்லில்‌ ஈட்டாராயிருத்தல்‌. 
நிகழ்வின்‌ கண்‌ உளதாயிருத்தலால்‌ கனவினும்‌ இன்னாது என்றார்‌. உம்மை 
எச்சவும்மை; இழிவு9 றப்பும்மையும்‌ ஆம்‌. மன்னும்‌ ஓவும்‌ அசையிலை. 


மணக்‌:-- செய்யுக்தொழில்‌ வேறாக, சொல்லுங்கூற்று வேறாக 
ஒழுகுவாரது ஈட்பு, பயன்படும்‌ ஈனவின்கண்ணேயன்‌ றிக்‌ கனவின்‌ 
கண்ணும்‌ இன்னாது எ-று. 


இது பொய்கூறுவார்‌ ஈட்புத்‌ தீது என்றது. 


பரிதி:-- கனவினும்‌ ஆகாது கினைப்பதொன்று செய்வதொன்று 
ஆனார்‌ நட்பு ௭-௮. 


காளிங்‌:-- ஈனவின்கணன்‌ றியே கனவின்கண்ணும்‌ இன்னாது: 
எது எனின்‌ தொழில்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சொல்‌ ஒன்றாய்‌ வேறுபட்டு இருப்பர்‌ 
கட்பு எ- ௮. 


ஓஒப்புமைப்பகு தீ: 


“யா அர்‌ ஒருவர்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ உள்ளத்தைத்‌ 
தேரும்‌ அணைமை உடையவர்‌ - சாரல்‌ 
கனமணி நின்றிமைக்கும்‌ காடகேள்‌ மக்கள்‌ 
மனம்வேறு செய்கையும்‌ வேறு.” நாலடி, 127 


82. திநட்பு 695 


“ மனம்வேறு சொல்வேறு மன்னுதொழில்‌ வேது 
வினைவேறு பட்டவர்பால்‌ மேவும்‌ - அனமே 
மனமொன்று சொல்லொன்று வா ன்பொருளும்‌ ஒன்றே 
கனமொன்து மேலவர்‌ தம்‌ சண்‌.” நீதி, 155 


6 நட்பிடைக்‌ குய்யம்வைத்து எய்யா வினைசூழ்க்து 


வட்கார்‌ திறத்தராய்‌ கின்றார்க்குத்‌ - தட்பமா 
நாளூலந்து தன்றே நடுவன்‌ நடுவின்மை 


வாளா இடப்பன்‌ மறந்து.” -- நீதிகெறி. 57. 
* நல்லிணக்கம்‌ அல்லஅ அல்லற்‌ படுத்தும்‌.” கொன்றை, 48, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“பொன்மானன்‌ ருசைகொண்ட பொன்னனையார்‌ பட்டதுயர்‌ 
சென்மாந்த பாவம்‌ வெசிவா - சொன்னோம்‌,” _&வெசிவ, 82, 


820. எனைத்தும்‌ குறுகுதல்‌ ஓம்பல்‌ மனைக்கெழீஇ 
மன்றில்‌ பழிப்பார்‌ தொடர்பு. (௧௦) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- மனைக்‌ கெழீதஇ மன்றில்‌ பழிப்பார்‌ தொடர்பு - தனியே 
மனைக்கண்‌ இருந்துழி கட்பாடிப்‌ பலரோடு மன்றின்கண்‌ இருக்துழிப்‌ 
பழிகூறுவார்‌ நட்பு, எனைத்தும்‌ குறுகுதல்‌ ஓம்பல்‌ - சிறிதாயினும்‌ தம்மை 
கணுகுதலைப்‌ பரிகரிக்க. 


மனைக்கண்‌ கெழுமலும்‌ மன்றின்கண்‌ பழித்தலும்‌ தீதாகலின்‌ 
அவர்‌ ஒருகாலும்‌ தம்மை சணுகாவகை குறிக்கொண்டு காக்க என்பார்‌, 
அவர்‌ கட்பின்மேல்‌ வைத்தும்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ 
வஞ்சர்£ட்பின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- மனையின்கண்‌ . நட்டோராமிருக்து, மன்‌்றின்கண்‌ 
குற்றம்‌ கூறுவாரது நட்பை, சிறிதும்‌ செறிதலைத்‌ தவிர்க்க ௭ - அ. 


இத புறங்கூறுவார்‌ நட்புத்‌ தீது என்றது. 
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பரிதி அகத்திலே உவந்திருக்து இரண்டற்றிருக்து ஒருவர்‌ 
குற்றம்செய்தால்‌ _அக்தக்‌ குற்றத்தை மன்றிலே கதூற்றுவான்‌ உறவு 
என்றென்றும்‌ ஆகாது எ-று. 


காளிங்‌:- எவ்வாற்றானும்‌ சென்று அடைதலைப்‌ பரிகரிக்க; 
யாதினை எனின்‌ மனையிடத்துக்‌ கெழுமி வைத்து மன்றின்கண்‌ சென்றே 
பழித்து உரைப்பாரது கட்பினை எ. று. 


ஓப்புமைப்பருதி: 


( காதல மேனும்‌ விடுவிலை மாதர்‌ கள்வரின்‌ தமக்குறல்‌ குறிப்போர்‌ 
பேதையர்கெடுதி யுற்றுழி உதவார்‌ பெரும்பொருள்‌ ஈகுவித்அப்பறிப்பார்‌ 
ஆதரு கருமம்‌ தம்மினா காத தாகவே நடிப்பவர்‌ உளமும்‌ 
ஓதலும்‌ ஒவ்வார்‌ மனைக்கெழிஇ மன்றி னுறப்பழிப்‌ பார்‌இவர்‌ தமையே” 

விநா. அரச, 128. 


குறுள்வைப்புமுறை 


பரிமே:--- பருகுவார்‌, உறினட்டு, உறுவது, ௮மசகத்து, செய்தேமம்‌, 
பேதை, தகைவகைய, ஒல்லும்‌, கனவினும்‌, எனைத்தும்‌. 


மணக்‌:-- அமசகத்து, செய்தேமம்‌, பேதை, பருகுவார்‌, ஈகைவகைய, 
ஒல்லும்‌, எனைத்தும்‌, கனவினும்‌, உறினட்டு, ௨௮வது. 


பரிதி; பருகுவார்‌, அமசகத்து, கனவினும்‌, எனைத்தும்‌, ஒல்லும்‌, 
உறினட்டு, உறுவது, நகைவகைய, செய்தேமம்‌, பேதை. 


காளிங்‌:-- பருகுவார்‌, நகைவகைய, கனவினும்‌, அமரகத்து, 
உதினட்டு, உறுவது, செய்தேமம்‌, ஒல்லும்‌, எனைத்தும்‌, பேதை. 


83. கூடா நட்பு, 


தொகுப்புரை: 


[காலம்‌, வாய்க்கும்‌ அணையும்‌ காத்திருப்பவர்கள்‌ நட்பு வாய்த்தபோ ௮ அடித்‌ 
தற்கு உதவும்‌ பட்டடையைப்போல்வதாம்‌. இனம்போலப்‌ பழகும்‌ இனம்‌ அல்லா 
தாருடைய நட்பு பெண்களின்‌ மன த்தைப்போல மா அபடும்‌. ஈல்லநூல்கள்‌ பலவற்றை 
நன்றாகக்‌ கற்றறிந்தா லும்‌ பகைவர்கள்‌ மனம்‌ கல்லவர்களாகமாட்டார்கள்‌. கண்ட 
பொழுஅ சிரிக்கும்‌ ஈயவஞ்சகர்களை அஞ்சு,தல்வேண்டும்‌. மனத்தோடு பழகா தவர்களை, 
அவர்கள்‌ பேச்சைக்கண்டு ஏமாந்து எந்தக்காரியத்திலும்‌ ஏவு தல்கூடா அ. பகைவர்கள்‌ 
சிரேகிதர்கள்போல நல்லதையே சொன்னாலும்‌ அதன்பயனைக்கொண்டு விரைவில்‌ 
அறிந்துகொள்ளலாம்‌. பகைவரின்‌ பணிவான சொல்லை நாம்‌ பாசாட்டுதலாகா ௮. 
வில்வளைந்திருந்தா லும்‌ இிமையைச்‌ செய்கிறது. வணங்குகிற கையில்‌ வாளிருக்கலாம்‌. 
அஅபோலவேயாகும்‌ பகைவர்‌ அழுகையும்‌. புறத்தே ஈட்புச்செய்து அகத்தே இகழும்‌ 
பகைவரைத்‌ தாமும்‌ அவ்வாறே செய்துபகை சாகும்வண்ணம்‌ பழகுக. பகைவனை ஈட்‌ 


பாகக்கொள்ளும்‌ காலம்வரின்‌ முகம்‌ அளவில்‌ ஈட்புச்செய்து அகநட்பை அகற்றுக, ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனி, ஏனைக்‌ கூடாகட்புக்‌ கூறுகின்றார்‌. அஃதாவது 
பகைமையான்‌ அகத்தால்‌ கூடாதிருந்தே தமக்கு வாய்க்குமிடம்‌ பெறும்‌ 
துணையும்‌ புறத்தால்‌ கூடிமொழுகுவார்‌ ஈட்பு. 


மணக்‌: கூடாகட்பாவது சற்றத்தாராயினும்‌ பிறராயிலும்‌ 
மனத்தினால்‌ கள்ளாது ஈட்டாரைப்போல ஒழுகுவாரது இயல்பும்‌ அவர்‌ 
மாட்டு ஒழுகும்‌ திறமும்‌ கூறுதல்‌. தமக்கு இனம்‌௮ன்‌ றிக்‌ கருமம்‌ காரணமாக 
-தட்பாரும்‌, பகைவராய்‌ கட்பாரும்‌ என அவ்விருவகையாரையும்‌ தீஈட்புப்‌ 
போலக்‌ கடியவேண்டுமா தலின்‌ அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி;-- கூடாஈட்பாவது புரையறக்‌ கூடியும்‌ பிரிவான்‌ எ-று. 
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821, . ரிடம்‌ காணின்‌ எறிதற்குப்‌ பட்டடை 
தேரா நிரந்தவர்‌ நட்பு. (க) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கேரா நிரந்தவர்‌ கட்பு - கூடாதிருந்தே தமக்குவாய்க்கு 
மிடம்‌ பெறுந்துணையும்‌ கூடியொழுகுவார்‌ நட்பு, சீரிடம்‌ காணின்‌ 
எறிதற்குப்‌ பட்டடை. - அது பெற்றால்‌, அற எறிதற்குத்‌ துணையாய 
பட்டடையாம்‌. 


எறியுமெல்லை வாராமுனெல்லாம்‌ தாங்குவதுபோன்று இரும்து 
வக்துழி ௮ற எறிவிப்பதாய பட்டடைக்கும்‌ ௮த்தன்மைத்தாய நட்பிற்கும்‌ 
தொழிலொப்புமை உண்மையான்‌, அதுபற்றி அந்£ட்பினைப்‌ பட்டடை 
யாக உபசரித்தார்‌. தீர்விடம்‌ என்று *பாடம்‌ ஓதி முடிவிடம்‌ என்று 
"உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:-- முடியுமிடங்காணின்‌, மற்றொருவன்‌ எறிதற்குப்‌ 
பட்டடைமாம்‌; மனத்தினால்‌ ஒவ்வாது புறத்து வேறுமிகச்‌ செய்து ஒத்தார்‌ 
போல ஒழுகுவாரது நட்பு எ - று. 


இது கருமங்காரணமாக ஈட்டாரோடு கூடும்‌ திறம்‌ கூறிற்று. 
பட்டடையாவது தான்‌ தாங்குவதுபோல நின்று வெட்டுவார்க்கு உதவி 
செய்வது. 


பரிப்‌:ட இது கூடா நட்பினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரித:_ ஒருவனை நட்புக்கொண்டு அவன்‌ உள்பாடெல்லாம்‌ 
அறிம்து இவனுக்கு ஒருகுற்றம்‌ வந்தால்‌ அந்தக்‌ குற்றமே முன்னாக 
எண்ணுவான்‌ அது என்போல்‌ எனின்‌, பட்டடையும்‌ கரும்பும்‌ போல 
தறிப்பர்‌ எ- று. 


கானிங்‌! தமக்கு ஏறத்‌ திருக்தின இடம்‌ காணின்‌ அவரைத்‌ 
தாம்‌ கொல்லுதற்குப்‌ பட்டடை யாது எனின்‌, தமது அகத்து ஒவ்வாராய்ப்‌ 
புறத்து ஒருவரோடு ஒத்தார்‌ போன்அ உள்ளவர்‌ நட்பு எ- று. 


* இது மணக்குடவர்‌ பாடம்‌. 
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உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌: எறிதற்குப்‌ பட்டடை -' எறிதற்குத்‌ துணையாய 
பட்டடை. “ஆரம்பரம்து'' என்னும்‌ கோவையாருள்‌ 'சீரம்பரம்‌ - சீர்த்‌ தவம்‌ 
பரம்‌' என இறந்தகால வினைத்தொகையானது போல, ஈண்டும்‌ ரிடம்‌ - 
£வாய்த்தவிடம்‌. பரிபாட்டுள்‌ * புகவரிவண்டு'' புகர்த்த வரிவண்டு 
“அமர்க்கட்டு” (1088) என்பனவும்‌ அன்ன. 


குறிப்பு: 
நேராநிரந்தவர்‌ - பகை உள்ளத்தோடு பழகுபவர்‌, சீரிடம்‌- வாய்ப்பான 
இடம்‌. பட்டடை ஃ கொல்லன்‌ உலைக்களத்தில்‌ உள்ள ஒரு கருவி. இக்காலத்தில்‌ 
பட்டரை என வழங்குகிறது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


822. இனம்போன்‌ நறினமல்லார்‌ கேண்மை மகளிர்‌ 
மனம்போல வேறு படும்‌, ்‌ 22 9 (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இனம்போன்று இனமல்லார்‌ கேண்மை - தமக்கு 
உற்றார்போன் அ உருதாரோடு உளதாய த்‌ மகளிர்‌ மனம்போல வேறு 
படும்‌ - இடம்பெற்றால்‌ பொண்‌ மனம்‌ போல வேறுபடும்‌. 


அவர்‌ மனம்‌ வேறுபடுதல்‌ (பெண்மனம்‌ பேதின்‌ ரொருப்படுப்பே 
னென்னும்‌, எண்ணில்‌ ஒருவன்‌' என்பதனானும்‌ அறிக. ஈட்பு வேறு 
படுதலாவது பழையபகையேயாதல்‌, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ கூடர்‌ 
'நட்பினது குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌ நட்டோர்போன்று மனத்தின்‌ நட்பில்லாதார்‌ 
நட்பு, பெண்‌ மனம்போல வேறுபடும்‌; ஆதலால்‌, அவருள்ளக்‌ கருத்து 
அறிம்தகொள்க ளு. 

இது ஈட்பாயொழுருவாரது உள்ளக்கருத்த றியவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- இனம்‌ போல கூடியிருக்கையிலே மனம்பகையாயினார்‌ 
உறவு இருமனப்‌ பெண்டிர்போலும்‌ எ-று. 
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காளிங்‌:-- புறத்து ஒருவரோடு ஒத்தார்‌ போன்று இருக்து 
அகத்து அவ்வினம்‌ இல்லாதார்‌ கடிக்கும்‌ நடிப்பு மகளிர்‌ தமது உள்ளம்‌ 
போல்‌ இடம்‌ காணின்‌ வேஅபட்டு விடும்‌ எ - அ. 


பொதுமகளிர்‌ என்னாது மகளிர்‌ எனப்‌ பொதுவகையால்‌ கூறியது 
குலமகளிரும்‌ குணம்கெடுதல்‌ கூடும்‌ என்பது குறிப்பு என்று அறிக, 
ஓப்புமைப்பகுதி : 
“ அட்டா லும்‌ பால்சுவையில்‌ குன்றா தளவளாய்‌ 
நட்டா லும்‌ ஈண்பல்லார்‌ ஈண்பல்லர்‌ 


கெட்டா லும்‌ மேன்மக்கள்‌ மேன்மக்க ளேசங்கு 


சுட்டா லும்‌ வெண்மை தரும்‌,” வாக்கு. 4. 
* மனதிலே பகையும்‌ உதட்டிலே உறவும்‌.” பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ நீரிலே கஞ்சநிலை நின்று மலைமீது 
வாரிதோ யா திரும லைக்கொ முந்தே - தேரில்‌,” திருமலைக்‌, 


“ ஆரூரர்க்‌ காரூரர்‌ போன்றொற்றி யூரர்செயும்‌ 
கூடாநட்‌ பாலே குறைவாலால்‌ - ஒரும்‌.!' அழுதுமொழி. 128 


குறிப்பு: 

மகளிர்‌ மனம்‌ வேறுபடும்‌ அளவிற்கே ஒப்புமை கூறப்பட்டது. இனம்‌ 
அல்லார்‌ கேண்மை வேறுபட்டுத்‌ தீமையும்‌ செய்யும்‌ பின்னர்‌ இருமனப்‌ பெண்டிர்‌ 
என்பர்‌ ஆகலின்‌ ஈண்டுமகளிர்‌ ஈனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினாரேனும்‌ இருமனப்‌ 
பெண்டிராகிய பொதுமகளிசையே கொள்க. பரிதியுசைகாண்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
823. பலநல்ல கற்றக்‌ கடைத்தும்‌ மன நல்லர்‌ 
ஆகுதல்‌ மாணார்க்‌ குரி. (௩) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- நல்ல பல கற்றக்கடைத்தும்‌ - நல்லன பலதூல்களைக்‌ 


கற்றவிடத்தும்‌, மனம்‌ நல்லர்‌ ஆகுதல்‌ மாணார்க்கு அரிது - அதனான்‌ 
மனத்திருக்தி ஈட்பாதல்‌ பகைவர்க்கு இல்லை. 
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நல்லன மனக்குற்றம்‌ கெடுப்பன. மனம்மீல்லர்‌ எனச்‌ சனைவிளை 
முதன்மேல்‌ கின்றது. ஈல்லராகுதல்‌ செற்றம்‌ விடுதல்‌. உள்ளே செற்ற 
முடையாரைக்‌ கல்வியுடைமை பற்றி கட்பென்று கருதற்க என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- ஈல்லவாகிய பல நூல்களைக்‌ கற்றவிடத்தும்‌, மனம்‌ 
ஈல்லாராகுதல்‌ மாட்‌சிமையில்லார்க்கு அரிதஎ- று. 


இது கல்வியால்‌ அறிதல்‌ அரிது என்றது. 


பரிப்‌:--- மன சன்மையாவது செம்மை: அஃது இவ்விடத்து 
இன்மையால்‌ மன நன்மை இல்லாதார்‌ ஆயினார்‌. 


பரிதி: பல.நால்‌ கற்றாலும்‌ மனம்‌ திருந்தி சற்குணம்‌ உண்டாதல்‌ 
மாணார்க்கு அரிது எ-று. 


காளிங்‌:-- கல்ல நூல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ பழுதறக்‌ கற்ற 
இடத்தும்‌ அக்கல்விச்‌ சிறப்பால்‌ தன்‌ செஞ்சு இனியர்‌ ஆகுதல்‌ உள்‌ 
தூய்மை இல்லாதார்க்கு அரிது எ - அ. 


குறிப்பு: 


படிப்பனயாவும்‌ மனப்பண்பாட்டிற்கே; அங்ஙனமிருக்‌தும்‌ இவர்‌ பழைய 
பகைமை பாராட்டுதலின்‌ படிப்பால்‌ பயனில்லை என்பது. மனமும்‌ மனமுடையா னும்‌ 
வேறன்மையின்‌ ஒற்றுமை நயம்பற்றி மனநல்லர்‌ என மனத்தின்‌ நிலை உடையான்‌ 
மேலேற்றி உரைக்கப்பட்டது. உம்மை இழிவுசிறப்பு. த 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


824, *முகத்தின்‌ இனிய நகா௮ அகத்தின்னா 
வஞ்சரை அஞ்சப்‌ படும்‌. (௪) 
உரைப்பகுத : 
பரிமே:-- முகத்தின்‌ இனிய ௩௧௮ அகத்து இன்னா வஞ்சரை - 
கண்டபொழுது முகத்தால்‌ இனியவாகச்‌ சிரித்து எப்பொழுதும்‌ மனத்தால்‌ 
இன்னாராய வஞ்சரை, அஞ்சப்படும்‌ - அஞ்சல்வேண்டும்‌. 


**இனியன்‌ ஆதலும்‌ - முகத்தின்‌ இனியஈகாஅ அகத்து இன்னாதவன்‌ 
ஈகாமல்‌ நெஞ்சு முகத்திற்கு ஏற்ப இனியனாதலையும்‌? அபா, 208 உரை 


702 திருக்குறள்‌ 


நகையது வகைபற்றி இனிய என்றும்‌, அகத்துச்‌ செற்றம்‌ 
நிகழவும்‌ அதற்கு மறுதலையாய .ககையைப்‌ புறத்து விளை த்தலின்‌ வஞ்சர்‌ 
என்றும்‌, அச்செற்றம்‌ குறிப்பறிதற்‌ கருவியாய முகத்தானும்‌ தோன்றா 
மையின்‌ அஞ்சுதல்‌ செய்யப்படும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ குற்றத்திற்கு ஏதுவாய ௮வர்கொடுமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: முகத்தால்‌ இனியவாக ஈக்கு மனத்தால்‌ இன்னாதவாக 
கினைக்கும்‌ வஞ்சகரை அஞ்சவேண்டும்‌ எ - ௮. 


“பரிப்‌:-- மேல்‌ நட்பாய்‌ ஒழுகுவாரது உள்ளக்கருத்த அறிய 
வேணும்‌ என்றார்‌: இஃது அறியுங்கால்‌ குறிப்பினாதல்‌, சொல்லினாதல்‌ 
அறியவேண்டும்‌ அன்றே: அவை எல்லாவற்றானும்‌ அறிதல்‌ அரிது 
என்பார்‌ முற்படக்‌ குறிப்பினன்‌ அறிதல்‌ அரிது என்றார்‌. 

பரிதி: முகத்தில்‌ சிரிப்பும்‌ மனத்தில்‌ கறுப்பும்‌ உண்டான பேரை 
எமனிலும்‌ அஞ்சப்படும்‌ எ- அ. 


காளிங்‌:-- முகத்தினால்‌ இனியவாக ம௫ழ்க்௫ ஈகுதலும்‌ செய்து 
மனத்தின்கண்‌ இன்னாத வஞ்சரைக்‌ காணின்‌ அஞ்சப்படும்‌ எ - அ. 


மேற்கோள்பருதீ: 


்‌ சிவஞான: படும்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ ஐம்பால்‌ மூவிட த்‌ துக்குப்‌ 
பொதுவாய்‌ வரும்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 889.) 


௬வாமி:-- தொழிற்பெயராய்‌ தேற்றப்பொருள்பட்டு கிற்கும்‌ 
அஞ்சப்படும்‌ என்‌ ந சொற்குணம்‌ தெரியாத பரிமேலழகர்‌ தமக்கு வேண்டிய 
வாறே பொருளெழுதிச்‌ சென்றனர்‌ எனக்‌ கூறி மறுப்பர்‌, (இ. கொ, 84) 


ஓப்புமைப்பகுதி : 
“ புறம்நட்‌ டகம்வேர்ப்பார்‌ ஈக்சுப்‌ பகைமை 
வெளியிட்டு வேறாதல்‌ வேண்டும்‌ - கழிபெரும்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ செய்யேல்‌ கருவியிட்‌ டாற்றுவார்‌ 
புண்வைத்து மூடார்‌ பொதிந்து.” நீதிநெறி, 56. 


குறிப்பு: 

*காஞ்சேங்கனி கடும்‌ வெப்பாயிருத்தல்‌ கடிதாக உயிர்மாய்க்க' என்றாற்போல 
கலந்து பழக முகத்து இனிமையுடையவசாவர்‌. உட்கொண்டால்‌ காஞ்சிரங்கனி 
கொல்வதைப்போல இவரும்‌ விடமாவர்‌ என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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825. மனத்தின்‌ அமையா தவரை எனைத்தொன்றும்‌ 
சொல்லினால்‌ தேறற்பாற்‌ றன்று. (௫) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- மனத்தின்‌ அமையாதவரை - மனத்தால்‌ தம்மொடு 
மேவாதாரை, எனைத்தொன்றும்‌ சொல்லினால்‌ தேறற்பாற்று அன்று - 
யாதொரு கருமத்தினும்‌ சொல்லால்‌ தெளிதன்‌ முறைமைத்‌ தன்று நீதிநால்‌. 


நீதிநூல்‌ என்பது அவாய்கிலைபான்‌ வக்தது, பகைமை மறைத்தற்‌ 
பொருட்டுச்‌ சொல்லுகின்ற வஞ்சனைச்சொல்லைச்‌ செவ்வியசொல்‌ எனக்‌ 
கருதி அவரைக்‌ கருமங்களில்‌ தெளிதல்‌ நீதிநூல்முறைமை அன்று 
என்பதாம்‌. 


மணக்‌: மனத்தால்‌ பொருத்தமில்லாதவரை யாதொன்‌ றன்‌ 
கண்ணும்‌ அவர்‌ சொல்லினால்‌ தெளிதற்பாலதன்ற எ - ம. 


இது சொல்லினால்‌ அறிதல்‌ அரிது என்றது. 


பரித:-- மனத்தில்‌ அடக்கமும்‌ ஈற்குணமும்‌ இல்லாதவரை ஒன்‌ 
ராலும்‌ கூடப்‌ படாது எ-று 


காளிங்‌:-- இவ்வாறு கெஞ்சினால்‌ நட்பு அமைவு இல்லாதாரை 
அவர்‌ சொல்‌ பகுதியால்‌ யாதானும்‌ ஒன்று கட்குதல்‌ பகுதியினை உடைத்து 
அன்று: எனவே ஒன்றும்‌ குறிக்கொண்டு தம்மை ஓம்பிக்கொள்க என்பது 
பொருளாயிற்று எ - று. 


இணி இவற்றினும்‌ தீது பேதைமை என்பதனான்‌ இவற்றின்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்ன்றது மேலையதிகாரம்‌. 


முதுமொழிவேண்பாக்கள்‌ : 


 ரேசன்போல்‌ காடுவெட்டி நேரியன்றென்‌ னற்றழுவி 
மோசமே செய்தான்‌ முருகேசா - மாதின்‌.” _முருகேசர்‌. 88. 
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826. நட்டார்போல்‌ நல்லவை சொல்லினும்‌ ஒட்டார்சொல்‌ 
ஒல்லை உணரப்‌ படும்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- தட்டார்போல்‌ நல்லவை சொல்லினும்‌ - நட்டார்‌ 
போன்று கன்மைபயக்கும்‌ சொற்களைச்‌ சொன்னாராயினும்‌, ஒட்டார்‌ 
சொல்‌ ஒல்லை உணரப்படும்‌ - பகைவர்‌ சொற்கள்‌ ௮து பயவாமை அச்‌ 
சொல்லியபொழுதே அறியப்படும்‌. 


சொல்லினும்‌ எனவே, சொல்லாமையே பெற்றாம்‌; ஒட்டாரா 
தலான்‌ இிமைபயத்தல்‌ ஒருதலை என்பார்‌ ஒல்லை உணரப்படும்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: உற்றாரைப்போல ஈல்லவானவை சொன்னாராயினும்‌, 
பகைவர்‌ சொல்லுஞ்சொல்‌ விரைந்து அறியப்படும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌_ இது காரியமானவற்றைச்‌ சொல்லினும்‌ தேறல்‌ அரிது 
என்றது. 

பரிதி: உற்றுரைப்‌ போலே கல்லது சொன்னாலும்‌ கூடா 
நட்பார்‌ குணம்‌ சடுதியிலே. அறியலாம்‌ எ-று. 

காளிங்‌:- தாமும்‌ சிலரோடு கட்டார்போல்‌ ஈடித்துச்‌ செவிக்கு 


இணனியனவே சொல்லினும்‌ அகத்து ஓர்‌ ஒட்டு இல்லாதார்‌ சொல்லும்‌ 
அச்சொல்‌ தானும்‌ விரைய ஆராய்ச்துகொள்ள அடுக்கும்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“உடம்பட்டு நீப்பார்‌ இளவி மடம்பட்டு 


மெல்லிய வா தல்‌ அறியினும்‌.” கலி. 118: 15 - 16. 


££ இனியவர்‌ என்சொலினும்‌ இன்சொல்லே இன்னார்‌ 
கனியு மொழியும்‌ கடுவே - ௮னல்கொளுந்தும்‌ 
வெங்கா ரம்‌ வெய்செனினும்‌ கோய்தீர்க்கும்‌ மெய்பொடிப்பச்‌ 
சிங்கி குளிர்க்தும்‌ கொலும்‌,” __ரீதிறெறி, 59. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஈ* தாய்திண்டத்‌ தூசுடுத்துச்‌ சாரெனுஞ்சொல்‌ தீதென்றான்‌ 
அய சுயோதனற்குச்‌ சோமேசா - ஆயதனால்‌,'! சோமேசர்‌. 83. 
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6 தாய்போல்‌ வருமலகை தன்னட்‌ பறிர்தமவள்‌ 


சேய்போல்‌ இருந்தான்‌ வெவொ - மாயனெதிர்‌.'” “இவவ. 88. 
குறிப்பு: 


கெட்டிக்காரன்‌ புளுகு எட்டுோளில்‌ என்றாற்போல ஓட்டார்‌ சொல்லால்‌ 
இமைவிளைதல்‌ விரைவில்‌ உணரப்படும்‌. ஒல்லை - விசைவுப்பொ ௬ுனை த்தரும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌. சொல்லினும்‌ என்ற உம்மை எதிர்மறையாய்ச்‌ சொல்லாமையையே உணர்த்தி 

நின்றன. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


827. சொல்வணக்கம்‌ ஒன்னார்கண்‌ கொள்ளற்க வில்வணக்கம்‌ 
தீங்கு குறித்தமை யான்‌. (எ) . 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- வில்வணக்கம்‌ தீங்கு குறித்தமையான்‌ - வில்லினது 
வ்ணக்கம்‌ ஏற்றவர்க்குத்‌ தமைசெய்தலைக்‌ குறித்தமையால்‌, ஒன்னாகண்‌ 
சொல்வணக்கம்‌ கொள்ளற்க - பகைவர்மாட்டுப்‌ பிறக்கும்‌ சொல்லின து 
வணக்கத்தையும்‌ தமக்கு உன்மை செய்தலைக்குறித்ததென்று கருதற்க. 


தம்வணக்கமன்று என்பது தோன்றச்‌ சொல்வணக்கம்‌ என்றும்‌, 
வில்வணச்கம்‌ வேருயினும்‌ வணங்குதலொப்புமைபற்றி அதன்‌ குறிப்பை 
ஏதுவாக்‌இயும்‌ கூறினார்‌. வில்லியத குறிப்பு அவனினாயே வில்வணக்கத்தின்‌ 
மேல்‌ கிற்றலான்‌, ஒன்னாரது குறிப்பும்‌ ௮வரினாய சொல்வணக்கத்தின்‌ 
மேலதாயிற்று. இதுவும்‌ தீங்குகுறித்த வணக்கம்‌ என்‌ றேகொண்டு அஞ்சிக்‌ 
காக்க என்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவரைச்‌ சொல்லால்‌ 
தெளியற்க என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- வில்லினது வணக்கம்‌ தீமையைக்‌ குறித்தமை 
ஏதுவாக, தாழச்சொல்லுஞ்‌ சொல்லைப்‌ பகைவர்மாட்டு ஈன்று சொன்னார்‌. 
என்று கொள்ளாதொழிக எ-று. 


இது தாழச்சொல்லினும்‌ தேறப்படார்‌ என்றது. 

பரிதி: துர்ச்சனன்‌ வணங்குதலால்‌ நல்லவன்‌ என்று சொல்லு 
வர்‌; அவனை ஈம்ப வேண்டா. அது ௭௮ போல்‌ என்றால்‌ யன தாகா ட்‌ 
வில்‌ வளைத்ததனோடு ஒக்கும்‌ எ - அ. 
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காளிங்‌:-- முன்னரே வந்து சொல்லும்‌ சொல்‌ வணக்கத்தை 
அகம்‌ பொருக்தாதார்மாட்டு என்றும்‌ கைக்கொள்ளாது ஒழிக: என்‌ 
எனின்‌, வில்‌ வளைந்த வணக்கம்‌ எத்துணை உண்டு; அத்துணையும்‌ கொலைக்‌ 
குறித்து கின்‌ றமையால்‌ ௮௮ நினைக்கவேண்டும்‌ எ - அ. 


மேற்கோள்பருதி : 


சிவஞான: வணங்குதல்‌ இறப்பு வினையாதலல்லது பொ 
வினையாகாது என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இலக்‌, சூறா. 60.) 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ வில்லினும்‌ கடிதவர்‌ சொல்லினுட்‌ பிறந்த நோய்‌.” குலித்‌, 
: வில்‌ அம்போ, சொல்‌௮ம்போ.'' பழ, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ சார்ந்துதிதி கர்ப்பம்‌ சதகிருதேழ்‌ சண்டமா 
ஈர்ந்தனன்‌ அன்றோ இரங்கேசா - சேர்ந்தார்போல்‌.” _— இமம்‌. 88. 


குறிப்பு: 
வில்‌ எத்தணை வளைகிறதோ அத்‌அணேைக்கும்‌ அம்பின்கடுமை. அதுபோல 
பகைவர்சொற்களில்‌ பணிவின்‌ எல்லையும்‌ ௮த்துணைக்கொடியது என்பது காளிங்கர்‌ 
கருத்து. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


828. தொழுதகை யுள்ளும்‌ படை ஒடுங்கும்‌ ஒன்னார்‌ 
அமுதகண்‌ ணீரும்‌ அனைத்து. (௮) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- ஒன்னார்‌ தொழுத சையுள்ளும்‌ படை ஒடுங்கும்‌ - ஒன்னார்‌ 
குறிப்பை உணரவல்லார்க்கு அவர்‌ தொழுத கையகத்தும்‌ படைக்கலம்‌ 
மறைந்திருக்கும்‌, அழுத கண்ணீரும்‌ அனைத்து - அவர்‌ அ௮ழுதகண்ணீரும்‌ 
அவ்வாறே அது மறைகம்திருத்‌ தற்கு இடனாம்‌. 


தாம்‌ ஈட்பு என்பதனைத்‌ தம்‌ கையானும்‌ கண்ணானும்‌ தேற்றிப்‌ 
பின்‌ கோறற்கு வாங்க இருக்கின்ற படைக்கலம்‌ உய்த்துணர்வுழித்‌ 
தேற்றுகன்‌ றபொழுதே அவற்றுள்ளே தோன்றும்‌ என்பார்‌, ஒடுங்கும்‌ 


88. கூடா நட்பு . | OT 


என்றார்‌. பகைவர்‌ தம்‌ மென்மைகாட்டித்‌ தொழினும்‌ அழினும்‌, அவர்‌ 
குறிப்பையே நோக்கிக்‌ காக்க என்பதாம்‌. இதனால்‌ அவரைச்‌ செயலால்‌ 
தெளியற்க என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தொழுதசையுள்ளும்‌ கொலைக்கருவி ஒடுங்கும்‌; பகைவர்‌ 
அழுதகண்ணீரும்‌ அத்தன்மையதாம்‌ என்று கொள்க எ-று 


மெல்லியராகத்‌ தொழுதுவந்து ஒத்தார்போல ஒழுகுவது நட்பு 
என்றவாறு. இது கூடாகட்பினால்வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. கூடா 
நட்பினர்‌ வேறு காலத்தினும்‌ அழுதகாலத்தினும்‌ தேறப்படார்‌ என்க. 


பரிதி: தொழுதகையுள்‌ ஆயுதம்‌ அடக்க, வஞ்சனை செய்யும்‌ 
கண்ணீருமாக இருக்து சதிக்கும்‌ ஈனர்‌ உறவு விடுக எ-று. 


காளிங்‌:- உள்ளம்‌ பொருக்தாதார்‌ புறமே தொழுதகையினைக்‌ 
கண்டால்‌ குறிக்கொண்மின்‌: அதுதானே கொலைக்கருவி ௮ரிக்து ஒடுங்கக்‌ 
கொண்மின்‌: மற்றவர்‌ ஒன்று உற்ற இடத்து அழுத கண்ணீரும்‌ அத்தன்‌ 
மைத்து எனவே அதவும்‌ உயிர்க்கு இறுதி செய்தற்கு ௮டிக்கொண்டதோர்‌ 
கருவி எ-று. 


இங்கனம்‌ தொழுதலும்‌ அழுதலும்‌ அன்றி அவர்‌ ஈகுதலும்‌ 
அன்ன்அ என்பதனை அறிவிக்கின்‌ றது *வருங்குறள்‌. 


மேற்கோள்பகுதீ: 


நச்‌ அரசர்க்கு ஒரு துன்பம்‌ வர்தஇடத்து அவ்ர்‌ நட்புடை 
யோர்போல அழுதகண்ணீரும்‌ கொலைசூழ்தலின்‌ கண்ணீரிலும்‌ படை 
ஒடுங்‌றெறாம்‌; (ஒன்னார்‌ அழுதகண்ணீரும்‌ அனைத்து' என்றார்‌ தேவரும்‌, 
(வக. 1891.) 
ஓப்புமைப்பகு த: 
“ தொழுததங்‌ கையி னுள்ளும்‌ அஅமுழி அகத்தும்சோர 
அழுதகண்‌ ணீரி னுள்ளும்‌ ௮ணிகலக்‌ தகத்தும்‌ ஆய்க 
பழுதகண்‌ ணரிர்து கொல்லும்‌ படையுடன்‌. ஒடுங்கும்‌ பற்றா 
தொழிகயார்‌ கண்ணும்‌ தேற்றம்‌ தெளிகுற்றார்‌ விளிகுற்‌ ராரே.” 
வக, 1891 
*காளிங்கர்‌ முறைவைப்பில்‌ வருங்குறள்‌ * முகத்தினினி௰ ' என்ப. 
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“ வழிபடு வோசை வல்‌அறி தீயே” --பு ஓம்‌. 10: 1 


“ நல்லன பல_நால்‌ கற்பினும்‌ கூடா நட்பினர்‌ மனநலன்‌ எய்தார்‌ 
சொல்லின்முன்‌ வணங்கும்‌ வணக்கமும்‌ சொழலும்‌ சொரிந்தகண்‌ 
ணீரும்தப்‌ பாஅ 
கொல்லும்வன்‌ படையா மாதலின்‌ பகையுட்கொண்டவர்க்‌ கவசெனநீயும்‌ 
ஒல்‌. லு அதுவு நீக்குறாக்‌ கால முற்துழி யல்லது வேண்டா.” 
_விநா. அரசி, 129, 
*: மெழுகி னால்ஈமக்‌ காலயம்‌ வகுத்ததும்‌ விரகே 
ஒழுகு கின்றதன்‌ ஒழுக்கமும்‌ வஞ்சனை' ஒழுக்கே 
எழுக டற்படை யாவையும்‌ இவன்வழி யனவே 
தொழுத கையுளும்‌ படையுள சூழ்ச்சியும்‌ பெரிதால்‌,”' 
வில்லி, வாசணாவத. 119. 


“தொழுத கையுள்ளும்‌ படை ஓடுங்கும்‌.”? பழ, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 மா௮ுகொண்ட ஒன்னார்‌ வணங்கிலவ ரைப்பெரியோர்‌ 
தேுவது செய்யார்‌ இினகரா - வேறு.” இனக, 87. 


குறிப்பு: 
£ முகத்தின்‌ இனிய'' என்ற குறளால்‌ பகைவர்‌ நகுதலை நம்பலாகாஅ 
என்றார்‌, இந்தக்‌ குறளால்‌ தொழுதலும்‌ அமுதலும்கூட அத்தகைய என்றார்‌. 
“ அழுங்கள்ளர்‌ தொழுங்கள்ளர்‌ கும்பிடுகள்ளர்‌ '' என்ற தனிப்பாடலையும்‌ இந்திக்க. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


829. மிகச்செய்து தம்‌எள்ளு வாரை நகச்செய்த 
நட்பினுள்‌ சாப்புல்லற்‌ பாற்று, (௯) 

உரைப்பருதி: 

பரிமே:-- மிகச்‌ செய்து தம்‌ எள்ளுவாரை - பகைமை தோன்‌ 
றாமல்‌ புறத்தின்கண்‌ நட்பினை மிகச்‌ செய்து அகத்தின்கண்‌ தம்மை 
இகமும்‌ பகைவரை, நட்பினுள்‌ ஈகச்‌ செய்து சாப்‌ புல்லற்பாற்று - தாமும்‌ 
௮க்கட்பின்‌கண்ணே நின்று புறத்தின்கண்‌ அவர்‌ மழெம்‌ வண்ணம்‌ 
செய்து அகத்தின்கண்‌ ௮௮ சாம்வண்ணம்‌ பொசுக்க ரிபரன்னம்‌ யுடைத்து 
அரசகீதி, 


83. கூடாநட்பு ₹09 


நின்று என்பதூஉம்‌ அரசமீதி என்பதூஉம்‌ அவாய்கிலையான்‌ 
வக்‌ தன. அகனொன்று புறனொன்றாதல்‌ ஒருவற்குத்‌ தகாது எனினும்‌ 
பகைவர்மாட்டாயின்‌ தகும்‌ என்பது நீதிநூல்‌ துணிபு என்பார்‌, அதன்மேல்‌ 
வைத்துக்‌ கூறினார்‌. சாவ என்பதன்‌ இறுதி நிலை விகாரத்தால்தொக்க து; 
ப்கோட்டின்வாய்ச்‌ சாக்குத்தி' என்புழிப்போல. எள்ளுவாரைப்‌ புல்லல்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. 

2மணக்‌:-- 


பரிப்‌:_ நட்டாரைப்‌ போலச்‌ செய்யும்‌ அவற்றை மிகச்‌ செய்து 
மனத்தினால்‌ தம்மை இகழுமவர்களைத்‌ தாமும்‌ மகிழுமாறு செய்து 
நட்பின்கண்‌ நட்புச்‌ சாவ நட்க எ- று. ்‌ 


இது கருமம்‌ காரணம்‌ ஆட ஈட்டாரோடு ஒழுகும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: மிகையானது செய்து தம்மை இகழ்வார்‌ நட்பு முகஞ்‌ 
சிரிக்கச்‌ சொல்லி மனத்தில்‌ நட்பு விடுவான்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- இழ்ச்சொன்ன அவைமே அன்றிப்‌ பின்னும்‌ மிகப்‌ 
பல செய்தே தம்மை உள்ளத்தால்‌ பெரிதும்‌ இகழ்க்திருப்பாரை ஓர்ச்து 
தாம்‌ புறமே முகத்தான்‌ ஈகச்செய்தே அவரொடு ஈட்பினால்‌ உள்ளுறச்‌ 
செறியும்‌ பகுதியினை உடைத்து அன்னு எ - ௮, 


்‌ நட்பினுள்‌ சாப்புல்லற்‌ பாற்று என்பது தாம்‌ ௮வரொடு நட்பின்‌ 
கண்‌ சாவப்‌ புல்லுதல்‌ என்றது. உள்‌ புல்லற்‌ பாற்று அன்ன - தரம்‌ 
அவரொடு உள்ளுற அணேக்கும்‌ பகுதியினை உடைத்து அன்று எ-று: 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 
“ புகையுடைத்‌ தென்னில்‌ உண்டு பொங்கனல்‌ ௮க்கென்‌ அன்னும்‌ 
மிகையுடை,த்‌ அலக நூலோர்‌ வினையமும்‌ வேண்டற்‌ பாற்றே 
பகையுடைச்‌ சந்தை யார்க்கும்‌ பயனுறு பண்பில்‌ தீசா 
நகையுடை முகத்தை யாச இன்னுசை நல்கு ராவால்‌.'' கம்ப. ௮சசி, 29... 
குறிப்பு: 
நட்பினுள்‌ ஈகச்செய்து சாப்புல்லற்பாற்று என்னும்‌ பகுதிக்குப்‌ பரிமே 
லழகர்‌ ஈட்பின்சண்ணேநின்ற புறத்தே மகிழும்‌ வண்ணம்‌ செய்த அகத்தே 


அர்ஈட்புச்‌ சாகும்வண்ணம்‌ பழகவேண்டும்‌ என்பர்‌. பரிப்பெருமாளும்‌ அங்கனமே, 


தலி, 105: 88. 3இவர்‌ உரை கிடைக்கவில்லை. 
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காளிங்கர்‌, தாமும்‌ முகத்தால்‌ சிரித்து நட்பினால்‌ அவர்கள்‌ மனத்தைப்‌ பொருக்க. 
ஆயின்‌ தாம்‌ அவரோடு ஈட்பின்கண்‌ சா வப்புல்‌ ஓ.தல்கூடா ௮. அதாவது உயிர்‌ நட்புச்‌ 
செய்தல்‌ கூடாது என்றார்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌ 


830. பகைநட்பாம்‌ காலம்‌ வருங்கால்‌ முக,நட்‌(டு) 
அகநட்‌ பொரீஇ விடல்‌. 6) 
உரைப்பகுதீ: 
பரிமே:-- பகை கட்பாம்‌ காலம்‌ வருங்கால்‌ - தம்பகைவர்‌ தமக்கு 
நட்டாராய்‌ ஒழுகுங்காலம்‌ வந்தால்‌, முகம்‌ ஈட்டு அகம்‌ நட்பு ஒரி இவிடல்‌ - 
தாமும்‌ அவரோடு முகத்தால்‌ கட்புச்செய்து அகத்தால்‌ அதனைவிட்டுப்‌ 
பின்‌ அதுவும்‌ தவிர்க, 


அக்காலமாவ து-தம்மானும்‌ பகை என்று வெளிப்பட நீக்கலாகாத 
அளவு. இதனானே ஆமளவெல்லாம்‌ நீக்குக என்பது பெற்றாம்‌. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ ௮ச்௩ட்பிடை ஒழுகுமாறு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பகைவர்‌ நட்பாங்காலம்‌ வக்தவிடத்து, முகத்தால்‌ 
நட்பினைச்‌ செய்து அகஈட்பு நீங்கவிடுக எ - ற. 


இது பகைவராய ஈட்டோர்மாட்டு ஒழுகும்‌ திறன்கூறிற்று. 


பரிதி: பகையான்‌ உறவாகவந்தால்‌ கல்லகாரியம்‌ என்று கூடி 
மனத்துள்‌ வார்க்தை சொல்லாமல்‌ முகத்தில்‌ வார்த்தை சொல்லவும்‌ எ-ு- 


காளிங்‌;-- இங்கனம்‌ பகை நட்பு ஆம்‌ காலம்‌ வருங்கால்‌ இ௮௫ 

ஒன்ற உடைத்து எனக்‌ கருதிக்‌ குறிக்கொண்டு தாமும்‌ புறமே முகத்தினான்‌ 

நட்புச்செய்து அகத்தான்‌ இவரை நம்பி கள்ளாது ஒழித்து விக எ - று. 
குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- ரிடம்‌, இனம்போன்ற௮ு, பலநல்ல, முகத்தின்‌, மனத்தின்‌, 
நட்டார்‌, சொல்வணக்கம்‌, தொழுதகை, மிகச்செய்து, பகைநட்பாம்‌, 

மணக்‌: இனம்போன்ற, முகத்தின்‌, மனத்தின்‌, பலநல்ல, ஈட்டார்‌, 
சொல்வணக்கம்‌, தொழுதகை, சீரிடம்‌, மிகச்செய்து, பகைநட்பாம்‌, 

பரிதி; ரிடம்‌, தொழுதகை, இனம்போன்‌அ, பலநல்ல, முகத்தின்‌ 
மனத்தின்‌, சொல்வணக்கம்‌, நட்டார்‌, பகைநட்பாம்‌, மிகச்செய்து. 

கானிங்‌: ரிடம்‌, நட்டார்‌, பலநல்ல, இனம்போன்று, சொல்வணக்கம்‌ 
தொழுதகை, முகத்தின்‌, பகைநட்பாம்‌, மிகச்செய்து, மனத்தின்‌. 


64, பேதைமை, 
தொகுப்புரை: 


[பேதைமையாவது தனக்கு வரக்கூடிய பொருள்‌, புகழ்‌, புண்ணியங்களைக்‌ 
கைவிட்டுச்‌ அன்பத்கை மேற்கொள்வதாம்‌. தமக்குத்தகாத ஒழுக்க,த்தின்கண்‌ மனத்‌ 
தைச்‌ செலுத்துதல்‌, பேதைமையின்‌ மிக்க பேதைமையாம்‌. பழி பாவங்களுக்கு 
காணாமையும்‌, தள்ளத்தக்கனவற்றையும்‌ கொள்ள ச்தகச்கனவற்றையும்‌ ஆசாயாமையும்‌, 
கண்ணோட்டமின்றிக்‌ கடுகடுத்தப்‌ பேசுதலும்‌, குடிப்பிறப்பு முதலியவற்றைப்‌ பாது 
காத்துக்‌ கொள்ளாமையும்‌ பேதையின்‌ தொழில்களாம்‌. படித்தும்‌ பிறருக்கு உபதே 
சித்தும்‌ தான்‌ அடங்காத முட்டாகாப்போல முட்டாள்‌ உலகத்தில்‌ இல்லை. ஏழு 
பிறவிகளில்‌ ஈரகத்தில்‌ வீழ்ச்‌ த அனுபவிக்கும்‌ அன்பங்களை ஒருபிறவியிலேயே தேடிக்‌ 
கொள்பவன்‌ பேதையாம்‌. . முட்டாள்‌ காரியம்செய்யத்தலைப்படின்‌ காரியமும்‌ கெட்டுத்‌ 
தானும்‌ கெடுவான்‌. பேதைக்குச்‌ செல்வம்‌ வந்தால்‌ அயலார்‌ விலாப்புடைக்க உண்பர்‌. . 
உறவினர்‌ பசியால்‌ வாடுவர்‌. பேசைக்குச்‌ செல்வம்‌ கிடைத்தால்‌ பித்தன்‌ கள்ளைக்‌ 
குடித்து மயங்கனாற்போலத்‌ தாஅமாறாகக்‌ கெடுதலைச்செய்வான்‌. பிரிவின்கண்‌ 
அன்பம்‌ தராமையால்‌ பேதையார்‌ நட்பு மிச இனியதாம்‌. அறிவாளிகள்‌ கிரம்பிய 
அவையில்‌ பேதை புகுதல்‌ கழுவா தகாலைப்‌ படுக்கையில்‌ வைத்தா ற்போ அம்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனி அச்கட்பினை எதிர்மறுத்துப்‌ பகைமுகத்தால்‌ 
கூறியதொடங்னொர்‌. அப்பகைதான்‌ முற்றக்கடியும்‌ குற்றமன்‌ மையின்‌ 
உளவாய வெகுளியானும்‌ காமத்தானும்‌ வருவதாம்‌. அவற்றுள்‌ வெகுளி 
யான்‌ வருவன ஜந்ததிகாரத்தானும்‌ காமத்தான்‌ வருவன ஜம்ததிகாரத்‌ 
தானும்‌ கூறுவார்‌, அவ்விரண்டற்கும்‌ அடியாய மயக்கத்தை இருவகைப்‌ 
படுத்து, இரண்டதிகாரத்தால்‌ கூறுவான்‌ தொடங்கி, முதற்கண்‌ பேதைமை 
கூறுஇன்றார்‌. அஃதாவது யாதும்‌ அறியாமை. 


மீணக்‌:_ பேதமையாவது கேட்டிற்குக்‌ காரணமாகியவற்றை 
அறியாதாரியல்பு கூறுதல்‌. இறைமாட்சி முதலாக்‌ கூடாநட்பு ஈருகப்‌ 
பொருட்பகுதியா யெ அமைச்சும்‌, சாடும்‌, அரணும்‌, பொருளும்‌, படையும்‌, 
நட்பும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட ஆறு உறுப்பும்‌ கூறினார்‌. இணி அவ்வர 
சரக்கும்‌ அவராலாக்கப்பட்ட பொருட்கும்‌ கேடுவரும்‌ மெறியை ௮றிக்து 
காக்குமாறு கூறவேண்டுமாதலின்‌ , அதன்பின்‌ இத கூறப்பட்டது. 
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பரிதி பேதைமையாவது அறிவின்‌ மையான குணம்‌ அதனை 
விடுக. 
831. பேதைமை என்பதொன்‌ றியாதெனின்‌ ஏதங்கொண்‌ (டு) 
ஊதியம்‌ போக. விடல்‌, (௧) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பேதைமை என்பது ஒன்று - பேதைமை என்று 
சொல்லப்படுவது ஒருவனுக்கு ஏனைக்‌ குற்றங்களெல்லாவற்றினும்‌ மிக்கது 
ஒன்று; யாது எனின்‌ ஏதம்‌ கொண்டு ஊதியம்‌ போகவிடல்‌ - அதுதான்‌ 
மாஅ என்று வினவின்‌, தனக்குக்‌ கேடு பயப்பனவற்றைக்‌ கைக்கொண்டு 
ஆக்கம்‌ பயப்பனவற்றைக்‌ கைவிடுதல்‌. 


கேடு - வறுமை, பழி, பாவங்கள்‌. ஆக்கம்‌ - செல்வம்‌, புகழ்‌, 
.. அறங்கள்‌. தானே தன்‌ இருமையும்‌ கெடுத்துக்கோடல்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- அறியாமை என்று சொல்லப்படுவது ஒன்று 
யாதெனின்‌, அத குற்றம்‌ பயப்பனவற்றைக்கொண்டு கன்மை பயப்பன 
வற்றைப்‌ போகவிடல்‌ எ - று. 


இத பேதைமைபின்‌ இலக்கணம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- பேதைமை என்பது ஒன்று ௮௮ யாதெனில்‌ குற்றங்களை 
விளைத்துத்‌ தனக்கு உண்டாய உதவியாளரைக்‌ கெடுத்தல்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- அறியாமை என்று சொல்லப்படுவது யாது எனின்‌ 
குற்றமாகிய செயலைக்‌ கொண்டு உறுதியாகி செயலைச்‌ செய்யாதே 
விடுதல்‌ எ - அ. 


அல்லதூஉம்‌ பேதைமை என்று சொல்லப்படுவதாகிய தீக்குணம்‌ 
ஒன்று உண்டு; ௮ஃது யாதோ எனின்‌ பிறர்‌ குற்றம்‌ முழுவதும்‌ கைக்‌ 
கொண்டு மற்று அவர்‌ தமது நற்குணம்‌ அனைத்தும்‌ கழிய விடுதல்‌ எ - அ. 


குறிப்பு: 
ஒன்று என்றன, இழி.தகைமையில்‌ இதனோடு ஒருங்குவைத்து எண்ணத்‌ 


தச்சத வேறு ஒன்றும்‌ இல்லாமையால்‌, 
_தொகுப்பா சிரியர்‌, 
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882. பேதையையுள்‌ எல்லாம்‌ பேதைமை காதன்மை 
கையல்ல தன்கண்‌ செயல்‌. (௨) 
உரைப்பகதி : 
பரிமே:-- பேதைமையுள்‌ எல்லாம்‌ பேதைமை - ஒருவனுக்குப்‌ 
பேதைமையெல்லாவற்ற௮ுள்ளும்‌ மிக்க பேதைமைமாவது, கையல்லதன்‌ 
கண்‌ காதன்மை செயல்‌ - தனக்கு ஆகாத ஒழுக்கத்தின்கண்‌ காதன்மை 
செய்தல்‌. 
இருமைக்கும்‌ ஆகா என்று நூலோர்‌ கடிந்த செயல்களை விரும்பிச்‌ 
செய்தல்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ பேதைமையது 
இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 
மணக்‌:-- அறியாமை ஏல்லாவற்றுள்ளும்‌ அறியாமையாவ்து 
தனக்குக்‌ கைவராத பொருளின்கண்‌ காதன்மை செய்தல்‌ எ-று. 


இது, வருந்தினாலும்‌ பெறாதற்குக்‌ காதல்‌ செய்தலும்‌ பேதமை 
என்றது. 

பரிதி: பேதைமையிற்‌ பெரியபேதைமையாவது யாரிடத்திலும்‌ 
விரோதம்‌ இடுகை ஏ-று. ்‌ 

காளிங்‌:-- அறியாமைகள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ மிக்க அறியாமை 
யாவது யாதோ எனின்‌, செய்யும்‌ முறையல்லவற்றின்‌ கண்‌ காதன்மை 
செய்தலே. இழ்ச்சொன்ன ஈரகாதிகட்குக்‌ காரணமாகிய பாவங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ விளைக்கும்‌ இவன்‌ காதன்மை என்பது பொருளாயிற்று எ - று. 


குறிப்பு: 
கை - ஒழுக்கம்‌. _—தொகுப்பா ரியர்‌. 
888. நாணாமை நாடாமை நாரின்மை யாதொன்றும்‌ 
பேணாமை பேதை தொழில்‌. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- காணாமை - நாணவேண்டுமவற்றுக்கு நரணாமையும்‌, 
நாடாமை - நாடவேண்டுமவற்றை காடாமையும்‌, கார்‌ இன்மை - யாவர்‌ 
மாட்டும்‌ முறிர்தசொற்செயல்‌ உடைமையும்‌, யாதொன்றும்‌ பேணாமை - 
பேணவேண்டுமவற்றுள்‌ யாதொன்றனையும்‌ பேணாமையும்‌, பேதை 
தொழில்‌ - பேதையது தொழில்‌. 
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காணவேண்டுமவை - பழி பாவங்கள்‌, காடவேண்டுமவை - கருமங்‌ 
களில்‌ செய்வன தவிர்வன, முறிதல்‌ - கண்ணறுதல்‌. பேணவேண்டு 
மவை - குடிப்பிறப்பு, கல்வி, ஒழுக்கம்‌ முதலாயின. இவை பேதைக்கு 
எஞ்ஞான்றும்‌ இயல்பாய்‌ வருதலின்‌, தொழில்‌ என்றார்‌. 


பணக்‌: காணம்‌ இல்லாமையும்‌, தெறிக்து உணராமையும்‌, ஈர 
மின்மையும்‌, யாதொரு பொருளையும்‌ போற்றாமையும்‌ பேதையர்‌ தொழில்‌ 
எ-று. 


இத பேதையார்‌ செயல்‌ கூறிற்று. 
பரிப்‌-- இவைகான்‌ னானும்‌ பேதையார்‌ இலக்கணம்‌ கூறியவாறு 


பரித:_ காரணுதலின்மை, காரியம்‌ எண்ணாமை, இருபை இன்மை, 
யாதொரு பண்டமும்‌ பேணாமை, ஆயெ இர்சாலு குணமும்‌ பேதை 
தொழில்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- செய்யத்‌ தகாதன செய்தால்‌ பிறர்‌ சிரிப்பர்‌ என்று 
சாணம்‌ இல்லாமையும்‌, நன்மையும்‌ தீமையும்‌ ஆராயாமையும்‌, யாவர்‌ 
மாட்டும்‌ தன்‌ நெஞ்சத்தோடு நட்பும்‌ கயமும்‌ இல்லாமையும்‌, தவமும்‌ 
ஞானமும்‌ கல்வியும்‌ முதலிய பெரும்‌ பேறுகளில்‌ யாதானும்‌ ஒன்று 
தனக்கு வேண்டும்‌ என்று பேணிக்கொள்ளாமையும்‌ இப்படிச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டவை எல்லாம்‌ மதிமயக்கை உடையது யாது? மற்று அதுவே பேதை 
தன்‌ தொழில்‌ எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


தெய்வச்‌:-- வினையொடு கிலையினும்‌ எண்ணுகிலை திரியா என்ற 
சூத்திரத்தில்‌ தொகைபெறா௮ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 288) 


மயிலை:-- காண்‌ என்பது உடம்பொடு கூடிய உயிர்க்குணம்‌ 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 451.) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
** பழிமுதல்‌ காணார்‌ செய்வன தவிர்வ பார்த்திடார்‌ குடிப்பிறப்‌ பொழுக்கம்‌ 


எழில்வளர்‌ கல்வி யா திகள்‌ பேணார்‌ எவரையும்‌ முறிக்கும்சொல்‌ செயலார்‌."? 


விதா. அச, 130, 


84, பேதைமை 715 
குறிப்பு: 


I முன்னர்‌ அறிவுடைமை அதிகார த்தில்‌ “அஞ்சுவது அஞ்சாமை பேதைமை! 

என அஞ்சாமை பேதையர்க்கு இயல்பு என்றாரா தலின்‌ ஈண்டு ஏனைய மூன்றும்‌ 

பேதை தொழிலாக கினைக்கப்பட்டது, 
--தொகுப்பாஇிரியர்‌. 


884. ஒதி உணர்ந்தும்‌ பிறர்க்குரைத்‌ தம்‌ தான்‌ அடங்காப்‌ 
பேதையின்‌ பேதையார்‌ இல்‌, (௪) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- ஓதி - மனமொழிமெய்கள்‌ அடங்குதற்கு ஏதுவாய 
நூல்களை ஓதியும்‌, உணர்ந்தும்‌ - அவ்வடக்கத்தான்‌ வரும்‌ பயனை உணர்ம்‌ 
தும்‌, பிறர்க்கு உரைத்தும்‌ . அதனை அறியலுறப்‌ பிறர்க்கு உரைத்தும்‌. 
தான்‌ அடங்காப்‌ பேதையின்‌ - தான்‌ ௮வையடங்கு ஒழுகாத பேதை 
போல, பேதையார்‌ இல்‌ - பேதையார்‌ உலகத்து இல்லை. 


உம்மை முன்னும்‌ கூட்டப்பட்டது. இப்பேதைமை தனக்கு 
மருந்தாய இவற்றால்‌ தீராமையானும்‌, வேற்றுமரும்கு இன்மையானும்‌ 
பேதையிற்பேதையாரில்‌ என்றார்‌. இலை இரண்டு பாட்டானும்‌ பேதையது 
தொழில்‌ பொதுவகையான்‌ கூறப்பட்டது. இணிச்‌ சிறப்புவகையான்‌ 
கூறுப, 


மணக்‌: நூல்களைக்‌ கற்றறிச்தும்‌, அவற்றைப்‌ பிறர்க்கு 
இசையச்‌ சொல்லியும்‌, தான்‌ அடங்குதலைச்‌ செய்யாத பேதையார்போலப்‌ 
பேதையார்‌ உலகத்தில்‌ இல்லை எ-று. 


பரிப்‌:_ கல்வி உடையாரை அறிவுடையார்‌ என்று உலகத்தார்‌ 
கூறுவர்‌ ஆதலின்‌ அதனை மறுத்துக்கூறுராயினும்‌ அடக்கம்‌ இல்லையாயின்‌ 
பேதையார்‌ என்னு கூறப்பட்ட த. 


பரிதி: சகல சாஸ்திரங்களையும்‌ ஓதிஉணர்ந்தும்‌ பிறர்க்குச்‌ சொல்‌ 
லியும்‌ தாம்‌ அடங்காத பேதையிலும்‌ பெரிதான பேதையில்லை ஏ.ஃறு. 


காளிங்‌:-- கற்சக்கடவ நூல்கள்‌ அனைத்தையும்‌ கற்றும்‌ 
அவற்றின்‌ பொருள்‌ முழுவதும்‌ உணர்ந்தும்‌ மற்று அவை பிறர்க்கு 
இவ்வண்ணமே உரைத்தும்‌ பின்னும்‌ தான்‌ அமைவு உடையான்‌ ஆகா 
தான்‌ யாவன்‌ அவனைப்போலப்‌ பேதைமை உடையார்‌ உகைத்து யாவரும்‌ 
இல்லை எ-று. 
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இனித்‌ தமக்கு உள்ள மதிகொண்டு பழுதுடன்‌ சில கற்றும்‌ 
கல்லா தும்‌ பேரறிவு உடையராகப்‌ பாவித்‌திருக்கும்‌ புல்லறிவாளர்‌ அறிவும்‌ 
பேதைமையின்கண்‌ ஓர்‌ பிரிபு உரு ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே 
அதனை அறிவிக்கின்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


“ தந்தையே யாயினும்‌ தானடங்கா னாகுமேல்‌ 
கொண்டடையா னாதல்‌ இனிது.” இனியவை. 8. 


“கற்றுப்‌ பிறர்க்குரை த்‌ அத்‌ தானில்லார்‌ வாய்ப்படூஉம்‌ 
வெற்றுசைக்‌ குண்டோர்‌ வலியுடைமை - சொற்றகீர்‌ 
நில்லா த தென்னென்‌ அ நாணுமைப்ப நேர்ந்தொருவன்‌ 
சொல்லாமே சூழ்ர்‌க சொலல்‌,” நீதிநெறி. 21, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


6 ஒதியுடன்‌ கற்றும்‌ உலகத்தோ டொத்தொழுகார்‌ 
திதகலார்‌ கோவைத்‌ தினகரா - ஆதலினால்‌,” தினகர. 98. 


! வேதசன்மா பல்கலையின்‌ மிக்குமுனி வர்ப்பழிப்பான்‌ ' 
முதரக்க னானான்‌ முருகேசா - காதலினால்‌.” ழுருகேசர்‌. 84. 
குறிப்பு: 
கற்றலும்‌ அதனைப்‌ பலகாற்கருதி உணர்தலும்‌ மனம்‌ அடங்க முதன்மை 
யானவழிகள்‌; ஆதலின்‌ ௮௮ செய்யா தானைப்‌ பேதை என்னும்‌, பிறர்க்கு உரைத்தக்‌ 
கால்‌ “தான்‌ நில்லாது பிறர்க்கு உரைக்க வர்‌அவிட்டானே '' என்று பிறர்‌ ஏளனம்‌ 
செய்வார்களே என்ற கருதியாவது அடங்கவேண்டியிருக்க, அதவும்‌ செய்யா தவன்‌ 
பெரும்‌ பேதை என்னும்‌ கூறினார்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


835, ஒருமைச்‌ செயலாற்றும்‌ பேை த எழுமையும்‌ 
தானபுக்‌ கழுத்தும்‌ அளறு. (௫) 
உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:-- பேதை - பேதையாயினான்‌, எழுமையும்‌ தான்‌ புக்கு 
அழுந்தும்‌ ௮ளறு - வரும்பிறவிகளெல்லாம்‌ தான்புககு அழும்தும்‌ மிரயத்‌ 
தினை, ஒருமைச்‌ செயல்‌ ஆற்றும்‌ - இவ்வொருபிறப்புள்ளே செய்துகொள்ள 
வல்லனாம்‌, 


84, பேதைமை Tit 


எல்லாப்பிறப்பும்‌ ஏழாய்‌ அடங்குதல்‌ அறியப்பட்டமையின்‌, 
முற்றும்மை கொடுத்தார்‌. அழும்துதற்கு இடனாய கிரயம்‌. ஈண்டைப்‌ 
பிறப்புக்களினும்‌ கொடுவினைவயத்தால்‌ .அம்கிரயத்தன்பமே உழக்கு 
வருதலின்‌, எழுமையும்‌ தான்‌ புக்கு அழுந்தும்‌ ௮ளறு என்றார்‌. முடிவில்‌ 
காலமெல்லாம்‌ தான்‌ கிரயத்துன்பம்‌ உழத்தற்கு ஏதுவாம்‌ கொடுவினை 
களையே அறிக்து சிலகாலத்துள்ளே செய்துகோடல்‌ பிறர்க்கு அரிது 
ஆகலின்‌, ஆற்றும்‌ என்றார்‌. இதனான்‌ அவன்‌ மறுமைச்செயல்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌: பேதை ஒரு பிறப்பின்கண்‌ செய்யும்‌ செயலாலே 
செய்யவல்லன்‌, எழுபிறப்பினும்‌ தாம்‌ புக்கழும்தும்‌ நரகத்தை எ- று. 


பரிப்‌:-- எனவே அதற்குக்‌ காரணமாயின செய்யும்‌ என்‌ றவா 
ரூயிற்று. எழுபிறப்பினும்‌ என்றது ஒருகால்‌ அதன்‌ அகத்திலே பிறர்தால்‌ 
அவ்வுடம்பு நீங்கனொலும்‌ பின்னும்‌ அதன்‌ உள்ளே பிறந்து அகலாதுறப்‌ 
பேதை அழம்‌ செய்யுமாறு கூறிற்று. 


பரிதி: ஒரு சன்மத்திலே பேதைக்குணம்‌ பெற்றால்‌ ஏழு 
சென்மும்‌ நரகம்‌ புகுவான்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ பெற்று நின்ற ஒரு பிறவிக்கண்ணே செய்து 
கோடலை வல்லன்‌ பேதையானவன்‌: யாதினையோ எனின்‌, இனி வரும்‌ 
பிறப்பின்கண்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு கரையேற்றம்‌ இல்லாத வண்ணம்‌ தான்‌ 
புக்கு அழுந்தும்‌ கும்பி சரகத்தை எ - ௮. 


மேற்கோள்பகுத்‌: 


சங்கர: “ஏனை உயிர்வழி வவ்வும்‌ ஏமூன்‌ இவ்விருமையும்‌' 
இருமை என்பது *ஒருமை........... அளறு என்றாற்போலக்‌ குணியைக்‌ 
குணமாகக்‌ கூறுவதொரு மரபுவழுவமைதி. (கன்‌. 162.) 


குறிப்பு: 


9௪ 


ஒருமை, எழுமை என்பன * ஏமுன்‌ இவ்விருமையும்‌ என்பதுபோல 
எண்ணடியாகப்பிறந்த பண்பையும்‌ எண்ணுப்பெயசையும்‌ உணர்த்தாது எண்ணாகு 
பெயராகப்‌ பிறப்பின்மேல்‌ நின்றன. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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886. பொய்படும்‌ ஒன்றோ புனைபூணும்‌ கையறியாப்‌ 
பேதை வினைமேற்‌ கொளின்‌. (௬) 


உரைப்பருதி: 


பரி3ம:-- கை அறியாப்‌ பேதை வினை மேற்கொளின்‌ - செய்யு 
முறைமை அறியாத பேதை ஒருகருமத்தை மேற்கொள்வனாயின்‌, பொய்‌ 
படும்‌ ஒன்றோ புனைபூணும்‌ - அதவும்‌ புரைபடும்‌, தானும்‌ தளை பூணும்‌. 


புரைபடுதல்‌ - பின்‌ ஆகாவகை உள்ளழிதல்‌. ஒன்றோ என்பது 
எண்ணிடைச்சொல்‌. அதனையும்‌ கெடுத்துக்‌ தானுங்கெடும்‌ என்பதாம்‌, 
இதனான்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ படைக்குமாறு கூறப்பட்‌ த. 


மணக்‌: ஒழுக்கமறியாத பேதையான்‌ ஒருகருமத்தை மேற்‌ 
கொண்டானாயின்‌, பொய்மன்‌ என்னவும்பட்டு, பிறர்க்குப்‌ புனை பூணும்‌. 


புனைபூணல்‌ - சிறைப்படுதல்‌. 


பரிப்‌_ பயன்‌ அறியாப்‌ பேதை ஒரு வினையை மேற்கொள்வன்‌ 
ஆயின்‌ ௮ஃது ஒன்றில்‌ தப்பும்‌: ஒன்‌ றில்‌ செய்ய வல்லாரைத்‌ தேடும்‌; 
அல்லது தான்‌ செய்து முடிக்கமாட்டான்‌ எ-று. 


பரிதி: பேதை பொய்‌ சொல்வான்‌ என்றதும்‌ ஒன்றோ! உன்னை 
தம்போம்‌. வேறேயாம்‌ புனையாகச்‌ சொல்லி வை என்று வார்த்தையுங்‌ 
கேட்பர்‌; பேதை ஒருகாரியம்‌ செய்யப்புகின்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- அவ்வினை செய்யத்‌ தகும்‌ ஒழுக்கம்‌ அறியாப்‌ பேதை 
யானவன்‌ ஒரு வினை செய்ய ஒருப்படும்‌ ஆயின்‌ ௮ பெரய்மாய்விடும்‌ 
ஒன்றோ: அன்றி இனி ஒன்றோ மேல்‌ விளைவது அறியாது பிறர்க்குத்‌ 
தான்‌ புனையாதலைத்‌ தன்மேலே ஏறட்டுக்கொள்ளும்‌ எ - அ, 


மேற்கோள்பருதி: 


சிவஞான:-- “பாயிரம்‌ கூறுதல்‌ நூல்கட்கு அன்‌ றிப்‌ பிறவற்றிற்‌ 
கன்றே; அங்ஙகனமாதலின்‌ நால்களின்‌ வரலாறு ஒன்றுமே கூறவேண்டும்‌; 
அதனோடு ஆசிரியன்‌ வரலாறு முதலிய கான்கினையும்‌ உடன்‌ கூறுதல்‌ 
வரலாற்று முறைமையின்‌ வாராதார்‌ நூல்களைக்‌ கற்பிக்கவும்‌ கற்கவும்‌ 
புகின்‌ “பொய்படும்‌.......மேற்கோளின்‌' என்‌ றவாரேமோய்‌ நூல்கள்‌ அருமை 
யும்‌ பெருமையும்‌ கெட்டுப்‌ பயன்படாவாம்‌ என்பது கருதி என்‌ க.” (ஈன்‌. 3.) 


சங்கர: கே (மன்‌. 8.) 


84. பேதைமை 119 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
ழ்‌ ..இண்கருத்தை 
நர சட்டனின்றிம்‌ கையறியாப்‌ சத்த க்‌ கற்றொழில்போல்‌ 
கூட்டி முடித்திடாக்‌ கூந்தலாள்‌.... ...?. -- தஞ்சைப்‌, 105. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
'£ தன்‌ தலைமேல்‌ கைவைக்கக்‌ தான்தொடர்ந்தாற்‌ சர்‌ தபலன்‌ 
சென்றொளிக்க லாச்சே இிவவொ . என்றென்றும்‌.” இவவ, 84, 
குறிப்பு: 
பொய்படுதல்‌ - காரியம்‌ முடிவுபெறாமலே பொய்த்துப்போ,தல்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
881, ஏதிலார்‌ ஆரத்‌ தமர்பசிப்பர்‌ பேதை 
பெருஞ்செல்வம்‌ உற்றக்‌ கடை. (௪) 
உரைப்பகுதீ: 
பரி3ம:-- பேதை பெருஞ்‌ செல்வம்‌ உற்றக்கடை - பேதை 


யாயினான்‌ பெரிய செல்வத்தைத்‌ தெய்வத்தான்‌ எய்தியவழி, ஏதிலார்‌ ஆரத்‌ 
தமர்‌ ப௫ப்பர்‌ - தன்னோட ஒர்‌ இயைபும்‌ இல்லாதார்‌ நிறைய, எல்லா 
இயைபும்‌ உடைய தமராயினார்‌ பசியாமிற்பர்‌. 


எல்லா நன்மையும்‌ செய்துகோடற்கருவி என்பது தோன்றப்‌ 
பெருஞ்செல்வம்‌ என்றும்‌, அதனைப்‌ படைக்கும்‌ ஆற்றலில்லாமைதோன்‌ ற 
உற்றக்கடை என்றும்‌, எல்லாம்‌ பெறுகல்‌ தோன்ற ஆர என்றும்‌, 
உணவும்பெறாமை தோன்றப்‌ பசிப்பர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌:_— அயலார்‌ உண்ண, உற்றார்‌ ப௫ியாகிற்பர; பேதை 
மானவன்‌ பெரிய செல்வத்தை உற்றவிடத்து எ-று. 


இது பேதை பொருள்பெம்றால்‌ வழங்குந்திறம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- அயலார்‌ சுூத்திருப்பர்‌, உறவின்‌ முறையார்‌ பசித்‌ 
திருப்பர்‌; பேதை பெருஞ்‌ செல்வம்‌ பெற்ற இடத்து எ-று. 
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கானிங்‌; - அயலார்‌ பலரும்‌ உண்டு இனிது இருப்பத்‌ தனக்கு 
இன்றியமையாத சுற்றத்தார்‌ பலரும்‌ பசியொடு வாழ்வர்‌; ௮க்குடிப்பிறக்‌ க 
பேதையானவன்‌ விதியினால்‌ ஒரு பெருஞ்‌ செல்வம்‌ உற்ற இடத்து எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


* கழிமகழ்வுடையார்‌ கெடுதிகொண்டாக்கம்‌ கைவிடுவார்செல்வமதினும்‌ 
கொழிபயன்‌எய்தார்பிறர்க்கலால்‌ தமர்க்கும்கொடாரிவர்பேதையர்‌ ஒழிக.” 


விநா, ௮79. 180. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“£ மாதாபி தாவை மதியா ம லேசிறையில்‌ 
ஏதாக வைத்தான்‌ இரங்கேசா - மேதினியில்‌.” இரங்‌. 84 


888. மையல்‌ ஒருவன்‌ களித்தற்றால்‌ பேதைதன்‌ 
கையொன்‌ அுடைமைபெறின்‌. (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- பேதை தன்கை ஒன்று உடைமை பெறின்‌ - பேதை 
யரயினான்‌ தன்‌ கைக்கண்ணே ஒன்றனை உடைமையாகப்‌ பெற்றானாயின்‌, 
மையல்‌ ஒருவன்‌ களித்தற்று - அவன்‌ மயங்குதல்‌ முன்னே பித்தனை 
யுடையானொருவன்‌ அம்மயக்கத்தின் மேலே மதுவுண்டு மயங்கினாற்போ லும்‌. 


பெறின்‌ எனவே, தெய்வத்தானன்றித்‌ தன்னை பெருமை 
பெற்றாம்‌. பேதைமையும்‌ செல்வக்களிப்பும்‌ ஒருங்குடைமையால்‌ அவன்‌ 
செய்வன, மையலும்‌ மதுக்களிப்பும்‌ ஒருங்குடையான்‌ செய்வன போல்‌ 
தலைதடுமாறும்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவன்‌ செல்வம்‌ 
எய்தியவழிப்‌ பயன்‌ கொள்ளுமாறு கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- முன்னே பித்தாய்‌ மயங்யெ ஒருவன்‌ பின்பு கள்ளினை 
அகர்க்து களித்தாற்போல்‌ ஆவதொன்று; பேதை தன்கையின்கண்‌ ஒன்‌ 
ூடையனானவிடத்து எ- று. 

பரிப்‌-- இது பொருள்‌ பெற்றால்‌ ஒழுகும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. 


பரிதி-- பித்துக்‌ கொண்டவன்‌ களித்தற்கு ஒக்கும்‌; பேதைக்கு 
ஒரு உடைமை பெறின்‌ எ-று. 


84, பேதைமை 721 


காளிங்‌:-- முன்னமே பித்து ஏறினான்‌ ஒருவன்‌ பின்னும்‌ கள்‌ 
உண்டு களித்த அத்தன்மைத்து: யாகோ எனின்‌, தான்‌ முன்னமே 
யாதும்‌ அறியாப்பேதையுமாய்ப்‌ பின்னும்‌ அதன்மேலே தன்‌ கையகத்து 
ஓர்‌ உடைமையும்‌ பெறுமாயின்‌ செய்யும்‌ முறைமை செய்மான்‌ 
ஆம்‌ எ - ௮, 


' 889, பெரிதினி.ஐ பேதையார்‌ கேண்மை பிரிவின்கண்‌ 
பிழை தருவதொன்‌ றில்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பிரிவின்கண்‌ தருவது பீழை ஒன்று இல்‌ - பின்‌ பிரிவு 
வந்துழி ௮ஃது இருவர்க்கும்‌ தருவதொரு துன்பம்‌ இல்லை; பேதையார்‌ 
கேண்மை பெரிது இனிது - ஆகலான்‌ பேதையாமினார்‌ தம்முட்கொண்ட 
நட்பு மிக இனிது. 


நாடோறும்‌ தேய்ந்து வருதலின்‌, அன்பச்‌ தாராதாயிற்று. புகழ்‌ 
வார்போன்று பழித்தவாறு. இதனால்‌ அவரது ஈட்பின்‌ குற்றம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது, 

மணக்‌: மக்கட்குப்‌ பேதையாரது நட்பு மிகவும்‌ இனிது, 
பிரிக்தவிடத்து, வருவதொரு துன்பம்‌ இல்லையாதலான்‌ எ-று. 


இது பேதை காமம்‌ துய்க்குமாறு கூறிற்று, 


பரிதி:-- பேதையாருறவு நல்லத; ௮௮ ஏன்‌ என்னில்‌, ஈல்லோ 
ரைப்‌ பிரிர்தால்‌ விதனம்‌ உண்டு. பேதையரைப்‌ பிரிந்தால்‌ விதனம்‌ 
இல்லை எ-று. 

காவிங்‌:-- மிசவும்‌ இனிது இப்பேதையார்‌ .. ஈட்பு: என்னை 
காரணம்‌ எனில்‌, அவர்‌ பிரிந்த பிரிவினிடதீது கெஞ்சுக்கு ஒரு துயரம்‌ 
தருவதுயாது ஓன்றும்‌ இல்லைஎ- அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* வன்சமணர்‌ தம்பிரிவால்‌ வாசர்க்‌ இன்பமன்‌ றி 
அன்பமென்ப தில்லையே சோமேசா - ஈன்காம்‌,”” சோமேசர்‌. 64 
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எ அரனன்பர்‌ வாசேர்‌ அன்‌ றமணை நீங்கப்‌ 


பெரிதின்பம்‌ அன்றியுண்டோ பீழை - தெரியின்‌.” -முஅமொ தி. 129. 


குறிப்பு: 
பேதையார்‌ ஈட்பு, பெரியோர்‌ ஈட்புப்போல உள்ளப்பிரிவதாய்‌, அன்பம்‌ 
விளையாமையின்‌ இனி௫ என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


840. கழாஹக்கால்‌ பள்ளியுள்‌ வைத்தற்றால்‌ சான்றோர்‌ 
குழா௮த்துப்‌ பேதை புகல்‌, (5௦) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- சான்றோர்‌ குழாத்தப்‌ பேதை புகள்‌ - சான்றார்‌ 
அவையின்கண்‌ பேதையாமினான்‌ புகுதல்‌, கழாக்கால்‌ பள்ளியுள்‌ 
வைத்தற்று - தூயவல்ல மிதித்த காலை இன்பச்தரும்‌ அமளிக்கண்ணே 
வைத்தாற்‌ போலும்‌. 


கழுவாக்கால்‌ என்பது இடக்கரடக்கு. அதனால்‌ அவ்வமளியும்‌ 
இழிக்கப்படுமாறுபோல இவனால்‌ அவ்வவையும்‌ இழிக்கப்படும்‌ என்பதாம்‌. 
இதனால்‌ அவன்‌ அவைமிடை இருக்குமாஅ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கழுவாதகாலைப்‌ பள்ளியின்கண்‌ வைத்தாற்போலும்‌ 
சான்றோர்‌ அவையின்‌ கண்‌ பேதை புகுந்து கூடிமீருத்தல்‌ எ - அ. 


இஅ பேதையிருந்த அவை இகழப்படும்‌ என்றது. 


பரிதி: பெரியோர்‌ கூட்டத்தில்‌ பேதை சென்று நடுப்பட 
இருக்கில்‌ ஒரு பெரியோன்‌ வந்தகாலத்துத்‌ தலையில்‌ வைத்த காலுடன்‌ 
வாங்குவதுபோல இவனை எழுப்பி, அவரை இருத்துவர்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ மாசறக்‌ கழுவாத காலைத்‌ தூவெண்‌ அகில்‌ 

விரித்த சிறம்த படுக்கைமேல்‌ சென்று வைத்த அ௮த்தன்மைத்து, கல்வியால்‌ 

மாசற விளங்கிய மனத்தூய்மை உடைய சான்றோர்‌ அவையுள்‌ நெஞ்சு 
* அழுக்கு உடைய பேதை சென்று புகுதல்‌ எ - று, 


84, பேதைமை 728 
மேற்கோள்பருதி : 


மயிலை: எதிர்தொடங்கிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளும்‌ எதிர்ப்பெயர்‌ 
கிரல்கிறைக்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 418.) 


சுவாமி: “கழா௮க்கால்‌ பள்ளியுள்‌” என்பதற்குப்‌ பகரவீகார 
முதலிய குற்றங்களை மிதித்து என்னும்‌ சொற்களை வருவித்தல்‌ போல்வன, 
இதைக்ததனால்‌ மொழிவருவித்து முடித்தல்‌'என்பர்‌. (இ. கொ. 89.) 

குற்றெழுத்தளபெடைக்கு மேற்கோள்‌. (கை 90.) | 


யா - வி: எதிர்மிரல்கிறைக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 95.) 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- பேதைமைஎன்ப௮, பேதைமையுள்‌, காணாமை, ஒதி, ஒருமைச்‌, 
பொய்படும்‌, ஏதிலார்‌, மையல்‌, பெரிதினி௫, கழாஅக்கால்‌. 


மணக்‌:- பேதைமைஎன்பஅ, பேதைமையுள்‌, ஓதி, காணாமை, ஒருமைச்‌, 
பொய்படும்‌, ஏதிலார்‌, பெரிதினிது, கழா ௮க்கால்‌, மையல்‌. 


பரிதி: காணாமை, பேதைமையுள்‌, ஒதி, பேதைமைஎன்பஅ, மையல்‌, 
ஏதிலார்‌, ஒருமைச்‌, பொய்படும்‌, கழா அக்கால்‌, பெரிதினித.. 


காளிங்‌: காணாமை, கழா௮க்கால்‌ ஒருமைச்‌, மையல்‌, பேதைமையுள்‌, 
பொய்படும்‌, ஏதிலார்‌, பெரிதினி௫, பேதைமை என்ப, ஓதி, 


85. புல்லறிவாண்மை, 
தொகுப்புரை: 


[ அதிவில்லாமை ஏழைமை, பொருளில்லாமையை ஏழைமையாக எண்ணா 
அலகம்‌. அறிவற்றவன்‌ மனம்‌ உவர்‌ அசெய்யும்‌ கொடைக்குக்‌ காரணம்‌ வேறொன்றும்‌ 
இல்லை; பெறுவான்‌ தவமே. அறிவற்றவர்‌ தமக்குத்‌ தாமே செய்துகொள்ளும்‌ 
இற்கைப்‌ பகைவரும்‌ செய்யமுடியா அ. தாமே அண்ணிய அறிவாளி என்று எண்ணும்‌ 
செருக்கே வெள்ளறிவாம்‌. படிக்காத நூல்களையும்‌ படித்ததாகக்கொண்டு சொல்‌ 
ஓதல்‌ படித்ததிலும்‌ பிறர்க்கு ஐயத்தை உண்டாக்கும்‌. தன்கண்‌ உண்டாகும்‌ குற்றங்‌ 
களை நீக்காதபோ ௮, ஆடையையுடுத்தி மானங்கா தூதனும்‌ புல்லறிவா கும்‌. பெறுதற்கரிய 
உபதேசங்களைக்‌ கேட்டுவைக்தும்‌ அதனைப்‌ பாஅகாவான பரப்புகின்ற அறிவற்றவன்‌ 
தனக்கே கேடுசூழ்பவனாவான்‌. சொன்னாலும்‌ செய்யமாட்டான்‌ தானாகவும்‌ தெளிய 
மாட்டான்‌ அவன்‌ உயிர்‌ போகும்வரை ஒருகோயாம்‌. அறிவற்றவனுக்கு அறிவிப்‌ 
பவனே அறியாதவன்‌. அறியாதவன்‌ தான்‌ அறிந்த வரையில்‌ அறிந்தவனாகவே 
பாவிப்பன்‌, உலகமுமுஅம்‌ ஒருமுகமாக உண்டு என்‌.அ சா திப்பின்‌, அதனை இல்லை ' 
என்று பேசுபவன்‌ உலகத்தில்‌ ஒருமனிதன்‌ அல்லன்‌; பேய்‌, | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமேோ- இணி ஏனைப்புல்லறிவாண்மை கூறுஇன்றுர்‌. அது 
புல்லிய அறிவினை ஆடற்றன்மை என விரியும்‌, அஃதாவது தான்‌ 
ஏற்றறிவினனாயிருந்தே தன்னைப்‌ பேரறிவினனாக மதித்து உயர்க்தோர்‌ 
கூறும்‌ உறுதிச்சொல்‌ கொள்ளாமை. 


பணக்‌: புல்லரிவாண்மையாவது சிற்றறிவின்‌ இயல்பும்‌ 
அதனால்‌ வரும்‌ குற்றமும்‌ கூறுதல்‌. இதுவும்‌ பேதைமையோடு ஒத்த இயல்‌ 
பீற்றுதலான்‌, அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 
பரிதி: புல்லறிவாண்மையாவது புல்லறிவை ஆளுதல்‌; பேரறி 
வைப்‌ பற்றவேணாம்‌ எ-று. 
841. அறிவின்மை இன்மையுள்‌ இன்மை பிறிநின்மை 
இன்பையா வையா துலகு, (கே) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இன்மையுள்‌ இன்மை அறிவின்மை - ஒருவனுக்கு 
இல்லாமை பலவற்றுள்ளும்‌ மிச்ச இல்லாமையாவது அறிவில்லாமை; 
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பிறிதின்மை இன்மையா வையாது உலகு - மற்றைப்‌ பொருளில்லா 
மையோ எனின்‌, அதனை அப்பெற்றித்தாய இல்லாமையாகக்‌ கொள்ளார்‌ 
உலகத்தார்‌. 


அறிவு என்பது ஈண்டுத்‌ தலைமைபற்றி நல்லறிவின்‌ மேல்‌ 
நின்றது. புல்லறிவாளர்‌ செல்வமெய்தியவழியும்‌ இம்மை மறுமைப்பயன்‌ 
எய்தாமையின்‌ அதனை இன்மையுள்‌ இன்மை என்றும்‌, ஈல்லறிவாளர்‌ 
வறுமை எய்தியவழியும்‌ அஃது இழவரமையின்‌ அதனே இன்மையா 
வையாது என்றும்‌ கூறினர்‌. இதனால்‌ புல்லறிவினது குற்றம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌: நல்குரவினுள்‌ ஈல்குரவாவது அறிவின்மை; பொரு 
ளின்மையை ஈல்குரவாக எண்ணார்‌ உலகத்தார்‌; ௮௮ புண்ணியம்‌ 
செய்யாதார்மாட்டே சேருமாதலான்‌ எ- அ. 


பரிப்‌:-- அறிவு புண்ணியம்‌ செய்தாற்கு உளதாமோ எனின்‌, 
அத முயற்சியானும்‌ வரும்‌ ஆதலின்‌ வேறு பகுத்துக்‌ கூறினர்‌. இணி 
அறிவின்மையான்‌ வரும்‌ குற்றமும்‌ கூறுவார்‌ முற்பட இதனின்‌ மீக்க 
நல்குரவு இல்லை என்றார்‌. 


பரிதி: மிடிக்குள்‌ மிடியாவது அறிவின்மை. பொருள்மிடி ஒரு. 
தறுவாயில்‌ வரும்‌; ஒருதறுவாயில்‌ போம்‌ எ-று. 

காளிங்‌-- கற்கப்ப்டு நூல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ கசடு அறக்‌ கற்று 
மனத்து இருள்‌ நீங்‌ நணுஇப்‌ பரந்த அறிவு ஒருவர்க்கு இல்லாமையே 
இல்லாமையாவது: அதனால்‌ அவ்வறிவின்‌ வேறுபட்டுள்ள இல்லாமை 
ஒன்றையும்‌ இல்லாமையாக வைத்து எண்ணார்‌ உயர்க்தோர்‌ எ - அ. 


குறிப்பு: 

பொருள்‌ முதலியன படைத்தும்‌ அதனைத்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ நற்பயன்‌ 
தரும்‌ நெறியில்‌ வகையறிந்து அழிக்கத்‌ அணைசெய்வஅ அறிவா தலின்‌ அஃதில்லாமை 
இன்மையுள்‌ இன்மையாயிற்னு. பணம்‌ இல்லா தவனும்‌ அறிவு இல்லா தவனும்‌ ஏழை”? 
என்ற சொல்லால்‌ அழைக்கப்படுதலை ஓர்க. இக்கருத்தைப்‌ பணமற்ற ஏழையாயிருச்‌ 
தாலும்‌ அறிவுமட்டும்‌ உளதாயின்‌ எல்லாம்‌ உடையானைப்போல இன்பமாகப்பெற்றஅ 
கொண்டு சுற்றமருத்தி வரிசையறிர்த வாழ்வன்‌ என எதிர்மறைக்கண்வைத்து அறிவு 
உடையார்‌ வாழ்க்கைச்‌ றெப்பையும்‌ ௧௬௮௧. உலகு வையா அ என வினைமு தலின்‌ 


சொல்லமைதிக்கு ஏற்ப அஃறிணை முடிபு ஏற்றத. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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842. அறிவிலான்‌ தெஞ்சுவத்‌ இதல்‌ பிறிதீயாஅம்‌ 
இல்லை பெறுவான்‌ தவம்‌. (௨) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- அறிவிலான்‌ கெஞ்சு உவந்து ஈதல்‌ - புல்லறிவுடை 
யான்‌ ஒருவனுக்கு மனம்‌ உவந்து ஒன்று கொடுத்தல்‌ கூடிற்றாயின்‌, 
பெறுவான்‌ தவம்‌ பிறிது யாதும்‌ இல்லை - அதற்குக்‌ காரணம்‌ பெறு 
இன்றவன்‌ ஈல்வினையே, வேறொன்றும்‌ இல்லை. 


ஒரோவழி கெஞ்சுவக்து ஈதல்கூடலின்‌ புல்லறிவரளரும்‌ கல்வினை 
செய்ப என்பார்க்கு, பெறுவான்‌ வீழ்பொருள்‌ எய்தியான்‌ போல்வது 
அல்லது இம்மை கோக்கயாக மறுமை கேரக்கியாக ஈ௫ன்றாரல்லர்‌ எனக்‌ 
கூறியவாறு. கூடிற்றாயின்‌ அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னும்‌ சொற்கள்‌ அவரய்‌ 
நிலையான்‌ வந்தன. இதனால்‌ ௮ஃதுடையார்‌ தம்மாட்டு நல்லன செய்தல்‌ 
அறியாமை கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- அறிவில்லாதான்‌ மனங்குளிர்ச்து கொடுத்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ வேறொன்றும்‌ இல்லை; அது பொருளைப்‌ பெறுகின்‌ றவனது கல்‌ 
வினைப்பயன்‌ எ-று. 


இது கொடுத்தானாயினும்‌ வரிசையறியாது கொடுக்குமாதலின்‌ 
அது புல்லறிவு என்றது. இத்துணையும்‌ புல்லறிவின்‌ இயல்பு கூறப்பட்டது. 


பரி: அறிவில்லான்‌ ஒருவனுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ கொடை 
வேறொன்றும்‌ அல்ல; பெற்றவன்‌ செய்யும்‌ புண்ணியமே எ -ு, 


கானிங்‌: புல்லறிவாளனாயெ அறிவுகேடன்‌ தன்‌ மனம்‌ 
ம௫ழ்ச்து ஒருவர்க்குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தல்‌ என்கின்ற இது பிறிது 
யாதானும்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. இஃது அன்றி ௮ஃது யாதோ எனின்‌ அவன்‌ 
லயின்‌ பெநகின்ற வளம்‌, முன்முன்செய்த நல்வினைப்பயனே யன்றி 
வேறு யாதொன்றும்‌ காரணம்‌ இல்லை எ - று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* எம்மைஉனைப்‌ போலறிவான்‌ ஈந்தகொடை யேகொடையாம்‌ 
செம்மைபெற வாழும்‌ இனகரா - சும்மா,” தினகர, 89. 


“மாற்கு மதுவும்‌ கயிடவனும்‌ வாழ்நாளைத்‌ 
தீர்க்கவமம்‌ ஈந்தார்‌ சிவசிவா பார்க்கின்‌.” _ வெ, 85, 
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குறிப்பு: 


அறிவே இல்லாதவன்‌ மரக்கட்டையோடு ஓப்பானாதலின்‌ அவனுக்கு 
கெஞ்சஉவத்தலும்‌ ஈதலும்‌ கூடாமையின்‌ அறிவிலான்‌ என்பதற்குப்‌ புல்லறிவாளன்‌ 
என உரைகண்ட பரிமேலழகர்‌ கருத்து இன்புறற்கு உரியது. 
—தொகுப்பா சீரியர்‌. 


848. அறிவிலார்‌ தாம்தம்மைப்‌ பீழிக்கும்‌ பிழை 
செறுவார்க்கும்‌ செய்தல்‌ அரிது. (௩) 
உரைப்பததி : 
பரிமே:-- அறிவிலார்‌ தாம்‌ தம்மைப்‌ பீழிக்கும்‌ பீழை - புல்லறி 
வுடையார்‌ தாமே தம்மை வருத்தும்‌ வருத்தம்‌, செறுவார்க்கும்‌ செய்தல்‌ 
அரிது - அதுசெய்தற்கு உரியராய தம்பகைவர்க்கும்‌ செய்தல்‌ அரிது. 
பகைவர்‌ தாம்‌ அறிம்தது ஒன்‌ றனைக்‌ காலம்‌ பார்த்திருக்து செய்வ 
தல்லது வறுமை, பழி, பாவம்‌ முதலிய பலவற்றையும்‌ எக்காலத்தும்‌ செய்ய 


மாட்டாமையின்‌, அவர்க்கும்‌ செய்தல்‌ அரிது என்றார்‌, இதனால்‌ அவர்‌ 
தம்மாட்டும்‌ தீயன செய்தல்‌ அறிவர்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: அறிவில்லாதார்‌ தாமே தம்மை இடர்ப்படுத்தும்‌ 
இடர்ப்பாடு, பகைவர்க்கும்‌ செய்தல்‌ அரிது எ-று. 


இது மேற்கூறியகனை வலியுறுத்திற்று. 


பரிப்‌_ இதனானே பீழை கூறுகின்ற துன்பத்தை உண்டாக்கு 
மவற்றுக்குக்‌ காரணம்‌ ஆம்‌ என்பதூஉம்‌ கண்டு கொள்க. 

பரிதி அறிவில்லார்‌ தங்களைத்‌ -தாங்கள்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்‌ 
வது தன்னிடம்‌ மாற்றார்க்கும்‌ முடியாது எ - அ. 

காளிங்‌:-- புல்லறிவாளர்‌ ஆயெ அறிவு கேடர்‌ தாமே தம்மைத்‌ 


அயர்‌ உறுக்கும்‌ துயரம்‌ சொன்ன வறுமையேயன்‌ றித்‌ தம்மைப்‌ பெரிதும்‌ 
செறுக்கும்‌ பகைவர்க்கும்‌ செய்தல்‌ அரிது ௭ - று: 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ ஈசனடி யாரிசையா தேயும்‌ இசைந்தமணர்‌ 
தாமே கழுவேலம்‌ தன்மையால்‌ - ஞாலத்‌(க)” முதுமொழி. 180. 
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௭ தாதை லெயொடிப்பப்‌ தான்மொ ழிந்தான்‌ திதாக 
ஈதடையார்‌ செய்யார்‌ இசங்கேசா - ஓதில்‌.” _— இமம்‌. 65. 


844, வெண்மை எனப்படுவ தியாதெனின்‌ ஒண்மை 
உடையம்யாம்‌ என்னும்‌ செருக்கு, (௪) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே- வெண்மை எனப்படுவது யாது எனின்‌ - புல்லறிவு 
டைமை என்று சொல்லப்படுவது யாது என்று வினவின்‌, யாம்‌ ஒண்மை 
உடைமம்‌ என்னும்‌ செருக்கு - அது தம்மைத்தாமே யாம்‌ நல்லறிவுடையம்‌ 
என்னு ஈன்குமதிக்கும்‌ மயக்கம்‌. 


வெண்மையாவது அறிவுமுதிராமை. ஒண்மை எனக்‌ காரியப்‌ 
பெயர்‌ காரணத்திற்கு ஆயிற்று. உலகத்தார்‌ இகழ்தல்‌ அறிந்துவைத்தும்‌ 
அவ்வா மதித்தலான்‌, மயக்கம்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: புல்லறிவு என்று சொல்லப்படுவது யாத எனின்‌, ௮௮ 
யாம்‌ அறிவுடையோம்‌ என்று தம்மைத்‌ தாம்‌ மதிக்கும்‌ களிப்பு எ - று. 


பரிப்‌:_ வெண்மை - காழ்ப்புஇன்மை. முற்றுதல்‌ இன்மையின்‌ 
வெண்மை எனப்பட்டது. புல்லறிவாவது இத்தன்மைத்து என்று 
கூறுவார்‌ முற்பட அறிவில்லாதவன்‌ அறியேன்‌ என்னாத அறிவுடை 
மோனாகத்‌ தன்னைமதித்தல்‌ புல்லறிவு என்றது. 


பரித:-- அறிவின்மையாவது யாது எனில்‌ கான்‌ சமர்த்தன்‌ 
என்ற சொல்லிக்‌ கொள்வது எ-று. 


காளிங்‌:-- பலரானும்‌ இது வெள்ளறிவு என்று பழித்து உரைக்‌ 
கப்படுவது யாதோ எனின்‌ எல்லாரினும்‌ யாம்‌ சால நுண்ண றிவு 
உடையோம்‌ என்று இருக்கும்‌ பெருமிதம்‌ எ - அ. 


வெள்ள நிவாவவதுபுல்லறிவு. 
ஒப்புமைப்பருதி : 
“்‌ தன்னைஎப்‌ பொருளும்‌ அறிந்த வனாகத்‌ 
தான்மிக மதிக்கும்புல்‌ லறிவின்‌ 


வன்மையை யுடையான்‌ உறுதிசொற்‌ கேளான்‌ 
வல்லதல்‌ லாஅம்கொண்‌ ரைத்த 


85. புல்லறிவாண்மை 729 


புன்மையைத்‌ தெறிப்பான்‌ ஈவைபுரிக்‌ துலகோர்‌ 
போல்நடிப்‌ பான்றனை உணர்த்து 
ஈன்மதி யினசை அறிவீல ராக 
நாட்டுவன்‌ இவனையும்‌ ஈண்ணேல்‌."' விநா. அசி, 181. 


குறிப்பு: 

செருக்கு, அறிவிற்கு வளர்ச்சியும்‌ உள்ளீடும்‌ உண்டாகாவண்ணம்‌ தடுத்து 
நிற்றலின்‌ ௮.து வெண்மை எனப்படுவது என்றார்‌. செருக்கு வெண்மை என்றது 
காரணத்தைக்‌ காரியமாகக்‌ கூறிய உபசாரம்‌. 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


845, கல்லாத மேற்கொண்‌ டொழுகல்‌ கசடற 
வல்லதாஉம்‌ ஐயம்‌ தரும்‌, (௫) 


உரைப்பகுதி; 


பரிமே:-- கல்லாத மேற்கொண்டு ஒழுகல்‌ - புல்லறிவாளர்‌ தரம்‌ 
கல்லாத நூல்களையும்‌ கற்றுராகத்‌ தாம்‌ மேலிட்டுக்கொண்டு ஒழுகுதல்‌, 
கசடு அற வுல்லதூஉம்‌ ஜயம்‌ தரும்‌ - கசடறக்‌ கற்றதொரு அலுண்டாயின்‌, 
அதன்கண்ணும்‌ பிறர்க்கு ஐயத்தை விளைக்கும்‌. 

வல்லது என ஏழாவது இறுதிக்கண்‌ தொக்கது, உண்டாயின்‌ 


என்பது அவாய்நிலையரன்‌ வந்தது. ஐயம்‌ அது வல்லர்‌ என்பதூஉம்‌ 
இவ்வாறுகொல்லோ என்பது. 


மணக்‌! தரம்‌ முடியக்‌ கல்லாதவற்றைக்‌ கற்றாராக மேற்கொண்‌ 
டொழுகல்‌, குற்றந்திரக்‌ கற்றதனையும்‌ ஐபமாக்கும்‌ எ- - அ. 


இது கல்லாததனை மேற்கொள்ளுதல்‌ புல்லறிவு என்றது. 


பரிதி:-- தனக்குக்‌ கைவராத வித்தையைக்‌ கைவரும்‌ என்று 
பரீட்சை பார்த்தால்‌ வாராது; அதனாலே தனக்குக்‌ கைவந்த நாலும்‌ 
கைவராது என்று சந்தேகப்‌ படுவர்‌. ஆதலால்‌ கைவந்த வித்தையைச்‌ 
சொல்வது எ-று. 

காளிங்‌:-- தான்‌ கல்லாதவற்றையும்‌ கற்றுனகத்‌ தன்மேல்‌ 
ஏறட்டுக்கொண்டு நடத்தல்‌ யாது? ௮௮ மற்றுத்‌ தான்‌ கசடு அறக்‌ கற்று 
வல்லதாஉம்‌ ஐயப்படுதலைச்‌ செய்யும்‌ 3-௮. 
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780 திருக்குறள்‌ 
முதுமோழிவேண்பாக்கள்‌: 


அதி மொழியை அறியான்‌ அறிந்தேனென்‌ 
மோதியது மீளப்போ யோ...... லேதம.” முதுமொழி. 181, 


846. அற்றம்‌ மறைத்தலோ புல்லறிவு தம்வயின்‌ 
குற்றம்‌ *மறையா வழி. (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- தம்வயின்‌ குற்றம்‌ மறையாவழி - புல்லறிவாளர்‌ தங்கண்‌ 
நிகழும்‌ குற்றங்களை அறிம்து கடியாராயின்‌, அற்றம்‌ மறைத்தலோ புல்‌ 
அறிவு - ஆடையால்‌ அற்றம்‌ மறைத்தாராகத்‌ தம்மைக்‌ கருதுதலும்‌ 
புல்லறிவாம்‌. 


குற்றம்‌ மறைத்தலாவது அவற்றை இலவாக்குதல்‌. மறைக்கப்‌ 
படுவன பலவற்றுள்ளும்‌ உயர்க்தவற்றையெல்லாம்‌ மறையாது தாழ்க்த 
தொன்‌ றனையே மறைத்து அவ்வளவால்‌ தம்மையும்‌ உலக ஒழுக்னெராக 
மதித்தலும்‌ புல்லறிவு என்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவர்‌ தம்மை 
வியத்தற்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது, 


மணக்‌:-- தம்பாலுள்ள குற்றத்தைப்‌ பிறரறியாமல்‌ தாம்‌ 
மறையாத காலத்து, பிறர்‌ காணாமல்‌ மறைக்க வேண்டும்‌ உறுப்பை 
ஆடையால்‌ மறைத்தலும்‌ புல்லறிவு எ-று. 


பரிப்‌:_— எனவே அதவும்‌ மறையானாயின்‌ குற்றம்‌ நாடுவார்‌ 
இல்லை என்‌ றவாரூயிற்று. இத குற்றம்‌ மறையாமை புல்லறிவு என்றது. 


பரித:-- அற்றம்‌ மறைத்தல்‌ அறிவில்லாத தன்னிடத்தில்‌ குற்றம்‌ 
மறைத்தற்கு அரிது எ-று. 


காளிங்‌:-- அற்றம்‌ மறைத்தலோ புல்லறிவு என்பது தமக்குப்‌ 
பொருள்‌ அற்றம்‌ தீர்த்தல்‌ சாலப்‌ புல்லறிவு என்‌ றது. தமக்கு வறுமையை 
நீக்குவதாகக்‌ குற்றம்‌ செய்தலே புல்லறிவு என்று ஆயிற்று: எனவே 
ஒருவர்‌ விரைந்து மறைத்தற்கு முயல்வது இவ்வற்றம்‌ அல்லது பொருள்‌ 
அற்றம்‌ மறைத்தலன்று என்பது பொருள்‌ ஆயிற்று எ - று. 


**மறையாக்‌ கடை' காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


85. புல்லறிவாண்மை 731 
குறிப்பு: 


குற்றம்‌ மறைத்தலாவது - தாம்செய்த குற்றத்தைப்‌ பிறர்‌ அறியா தவா அ 
மறைத்தூவைத்தலன்று; குற்றம்‌ தன்கண்‌ நிழவொட்டாஅ தடுத்தல்‌. வெயில்‌ 
மறைத்தான்‌ என்பதுபோல. வெட்கத்திற்காக ஆடையுடுத்துவதும்‌ குற்றம்‌ செய்யா 
வழியே சிறக்கும்‌ என்பதாம்‌. 

தொகுப்பாசிரியர்‌. 


847. அருமறை சோரும்‌ அறிவிலான்‌ செய்யும்‌ 
பெருமிறை தானே தனக்கு, (எ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ- அருமறை சோரும்‌ அறிவிலான்‌ - பெறுதற்கு அரிய 
உபதேசப்பொருளைப்‌ பெற்றாலும்‌ உட்கொள்ளாது போக்கும்‌ புல்லறி 
வாளன்‌, தானே தனக்குப்‌ பெரும்‌ இறை செய்யும்‌ - ௮வ்வுறுதி யறியாமை 
யால்‌ தானே தனக்கு மிக்க வருத்தத்தைச்‌ செய்தகொள்ளும்‌. 


சோரும்‌ என இடத்து கிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மேல்‌ 
நின்றது. மிக்க வருத்தம்‌ - பொறுத்தற்கரிய துன்பங்கள்‌. இனி அருமறை 
சோரும்‌ என்பதற்குப்‌ பிறரெல்லாம்‌ உள்ளத்தடக்கப்படும்‌ எண்ணத்தை 
வாய்சோர்ந்து பிறர்க்கு உரைக்கும்‌ என்னு உரைத்தார்‌; ௮து பேணாமை 
என்னும்‌ பேதைமையாவதன்‌ நிப்‌ புல்லறிவாண்மையன்மை அறிக. 


மணக்‌; அறிவில்லாதான்‌ அரிதாக எண்ணின மறைப்‌ 
பொருளைச்‌ சோரவிடுவன்‌; அதுவேயன்றி, தனக்குத்‌ தானே துன்பத்‌ தினை 
யும்‌ செய்துகொள்ளுவன்‌ ௭ - அ. 


சோரவிடுதல்‌-பிறர்க்குச்‌ சொல்லுதல்‌. இது பொருட்கேடும்‌ உயிர்க்‌ 
கேடும்‌ தானே செய்யும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- இரகசியத்தை அடக்க மாட்டாமல்‌ பரரகசியமாக்கு 
வான்‌ தனக்குத்‌ தானே மிடி தேடிக்கொள்வானாம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- இவர்‌ எமக்கு இணியர்‌ என்று கருதிப்‌ பிறர்க்கு 
உரைத்தற்கு அரியது ஓர்‌ மறையினை ஒருவர்‌ சொனனால்‌ அதனை 
அடக்குவது ஓர்‌ அமைவு இன்றிப்‌ பின்பு அவ்விடத்திலே சோரவிடும்‌ 
புல்லறிவாளன்‌ மற்று அவன்‌ தானே தனக்குப்‌ பிறிது ஒன்றாலும்‌ தீராத 
பெரிய துக்கத்தைச்‌ செய்து அனுபவிக்கும்‌ எ-று. : 


782 திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பகுதி : 
சுவ்மீ-- ஈகோன்‌ ஏற்ற்துக்கு டூம்நி?கரள்‌.. (த. கோ. 86.) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 


“லவிளிர்தாரே போலப்‌ பிறராகி நிற்கும்‌ 
முளிக்காரை த்‌ ச்‌ தஞ்சம்‌ மொழியலோ வேண்டா 
அளிக்தார்க ண்யினும்‌ ஆச்சயா. த்‌ 
தெளிந்தான்‌ விரைந்த கெடும்‌.” பழு நா. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


₹ ஓகையினால்‌ வேதா உரையையுமெள்‌ ளிச்சுதன்ம்ச்‌ 
ஞூகையனாய்ச்‌ சோர்ந்தான்‌ முருகேசா - வாகை.” -—முருசேசர்‌. 80. 


குறிப்பு: 
இக்குறளுக்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ 6 அரிய உபதேசப்பொருளைப்‌ பித்ர்க்குச்‌ 


சொல்லும்‌ ப்ல்லறிவாள்‌்ன்‌ தானே தனக்கு வருத்தத்தைச்‌ செய்அகொள்ளும்‌ ” 
என்பர்‌. காளிங்கர்‌ இரகயெங்களைப்‌ புறம்போக்கும்‌ புல்லறிவாளன்‌, வேறு எதனாலும்‌ 
போக்சமுடியாத துன்பத்தைத்‌ தானே தனக்குச்‌ செய்துகொண்டு வருந்துவான்‌ 
என்பர்‌. இதனை பரிமேலழகர்ப்‌ பேணாமை என்னும்‌ பேதைமையா வசன்றிப்‌ புல்லறி 
வாண்மையல்ல என்‌ அ மஅப்பர்‌. இன அரசிற்கு அங்கமாவார்‌ மேற்கொள்ளவேண்டிய 
இயல்பு கூறும்‌ பகுதியாதலானும்‌, அரசாங்கத்தில்‌ மிச இரகசியமான செய்திகளையும்‌ 
யான்‌ அறிவேன்‌ என்து வேண்டுமென்றே பிறர்‌ அறியப்‌ பேசுதல்‌ அவனால்‌ பெரு 
மைக்கு ஏதுவாகக்‌ கருதப்படுதலானும்‌, அருமையை உபதேசப்பொருள்‌ எனின்‌ 
அனு அறத்துப்பா லுக்கு அன்றி, ஆட்சிமுறை கூறும்‌ அங்கவியலுக்குப்‌ பொருச்‌ 
தாமையானும்‌ தாம்‌ குருமுகமாகக்‌ கேட்ட ' உபதேசப்பொருளைத்‌ தாம்பெற்ற 
பேறு பெற்க இவ்வையகம்‌ என்ப்‌ பல்ரறியப்‌ பரப்புதலே பேரின்பமா தல்‌ னும்‌, எட்‌ 
டெழுத்து மந்திரத்தை எல்லோர்க்கும்‌ உபதேசித்த இசாமாறுசர்‌ உயர்ந்தாராத 
லானும்‌ மறுப்பு ஏற்புடையதோ என்பதை ஆராய்க. அன்றியும்‌ பேதைமை 
அறியாமையை அடிப்படையா கக்கொண்டு மயக்க அறிவால்‌ விளேவதஅ ஆதலால்‌ 
ம்ன்னிக்கத்த்க்கது, புல்லறிவாண்மை செருக்கால்‌ வேண்டுமென்றே செய்யும்‌ 
மன்னிக்கமுடியாத குற்றம்‌. இதனாலும்‌ மறைவெளிப்படுத்தலே . புல்லதிவாண்மையே 
யர்மாறு அணியலாம்‌. 

்‌ டுதாகுப்பாசிரியர்‌. 


85. புல்லறிவாண்மை 788 
போம்‌ அளவும்‌ஓர்‌ நோய்‌. () 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:_ ஏவவும்‌ செய்கலான்‌ - புல்லறிவாளன்‌ தனக்கு உறுதி 
ய்ரய்வ்ற்றை' அறிவுடையார்‌ சொல்லாகிற்கவும்‌ செய்யான்‌, தீரன்‌ தேரான்‌ - 
அதுவன்றித்‌ தானாகவும்‌ இவை செய்வன என்று அறியான்‌, அவ்வுயிர்‌ 
போமளவும்‌. ஓர்‌ கோய்‌ - அவ்வுயிர்‌ யாக்கையின்‌ நீங்குமளவும்‌ கில்த்திற்குப்‌ 
பொறுத்தற்கரியதொரு கோயாம்‌,. 


உயிர்‌ தான்‌ உணர்தல்‌ தன்மைத்தாயிரும்தும்‌ கின்ற யாக்கை 
வயத்தான்‌ மருடல்‌ தன்மைத்தாய்‌ வேறுபடுதலின்‌ அவ்வுயிர்‌ என்றும்‌, 
அதனின்‌ மீங்யெபொழுதே அத்ற்கு இரண்டனுளொன்று கூடுதலின்‌ 
போமளவும்‌ என்றும்‌, குலம்லைமுதலிய பொறுக்கன்ற கிலத்திற்குப்‌ பாவ 
யாக்கை பெரும்பொறையாய்த்‌ துன்பம்‌ செய்தலின்‌ ஒருகோய்‌ என்றும்‌ 
கூறினார்‌. 

மணக்‌:-- அறிவுடையார்‌ சொல்லவும்‌ செய்யான்‌; தானும்‌ 
தெளியான்‌; அத்த்ன்மையன்‌ சீவன்‌ போமளவும்‌ உகைத்த்ர்ர்க்கு ஒரு 
நோய்போல்வன்‌ எ - அ. 

இஃது ஈட்டின பொருளைக்‌ கொடுத்தலும்‌ தொகுத்தனும்‌ 
செய்யாமை புல்லறிவு என்‌ றது. வேறுசெய்யும்‌ வினைக்கும்‌ ஒக்கும்‌. 

பரிப்‌:_ ஏவுகல்‌ - தான்‌ தெரிய என்று ஏவுதல்‌. தெளிதல்‌ - 
பொருள்‌ யாது என்று தெளிதல்‌. 

பரி: கற்பித்த புத்தியுங்‌ கேளான்‌; தரனும்‌ அறியானால்‌ 
சர்மளவும்‌ அறிவின்மை ஒருவியாதி எ - ௮. 

கானிங்‌: தானும்‌ அறியான்‌ பிறர்‌ சொல்லவும்‌ செய்யான்‌ 
ஆஃ புல்லறிவாளன்‌ யாவன்‌? அவன்‌ உயிர்‌ நீங்கும்‌ அளவும்‌ விடாது 
அனுபவிப்பது ஓர்‌ சோயாம்‌ இத்துணை எ - யி, 


மேற்கோள்பகுதி: 


நச்‌: செற்ற்‌ சொல்லிற்குத்‌ தன்னினமுடித்தலான்‌ இக்குற்ளை 
எடுத்துக்காட்டி, இழிபும்‌ கொள்க என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 51.) 


754 திருக்குறள்‌ 


மயிலை:-- இழிப்பின்கண்‌ உடர்தணை௮அஃறிணையான தற்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (கன்‌. 818.) 


சங்கர: செறலின்கண்‌ உயர்திணை அஃநறிணையானதற்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (கன்‌. 379.) 


சுவாமி: மழையாய்‌ அடுக்கலுக்கு மேற்கோள்‌. (இ. சொ. 120.) 
ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 

“ ஏவா மக்கள்‌ ரூவா மருக்து.”? கொன்றை. 8. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


1: இல்லாள்‌ மஅப்பவுஞ்சென்‌ ழ~ேகிச்‌ சலந்தரன்றான்‌ 
தொல்வலிபோய்‌ மாண்டனனே சோமேசா - வல்லாமை.” 


சோமேசர்‌. 85, 


குறிப்பு: 


செய்கலானை நோய்‌ என்று கூறியது செறல்பற்றிய வழக்கு. ££ மகன்‌ 
எனல்‌ மக்கட்‌ பதடி எனல்‌” என்றாற்போல, நோய்‌ உடற்குப்‌ பொறையா தலேயன்‌ றி 
ஊறும்‌ விளைப்பதுபோல இவன்‌ உலகிற்குப்‌ பாசமாய்‌ இருத்தலன்றி தீமையும்‌ 
செய்கின்றான்‌ என்பதைச்‌ சிந்திக்க. தோய்‌ மருந்தால்‌ பரிகரிக்கப்பமொஅபோல 
மன்னனால்‌ இவனும்‌ கடியத்தக்கவன்‌ என்றவாறு. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


849. காணாதான்‌ காட்டுவான்‌ தான்காணான்‌ காணாதான்‌ 
கண்டானாம்‌ தான்கண்ட வாறு. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- காணாதான்‌ காட்டுவான்‌ தான்‌ காணான்‌ - தன்னை 
எல்லாம்‌ அறிர்தானாக மதித்தலான்‌ பிறரால்‌ ஒன்று அறியும்‌ தன்மை 
யிலாதானை அறிவிக்கப்‌ புகுவான்‌ அவனால்‌ பழிக்கப்பட்டுத்‌ தான்‌ 
அறியானாய்‌ முடியும்‌, காணாதான்‌ தான்‌ கண்டவாறு கண்டானாம்‌ - இணி 
அவ்வறியும்தன்மை இல்லாதான்‌ கொண்டது விடாமையான்‌ தானறிந்த 
வாற்றால்‌ ௮தனை அறிக்தானாய்‌ முடியும்‌. 


85. புல்லறிவாண்மை 735 


புல்லறிவாளர்க்கு நல்லறிவு கொளுவுதல்‌ ஒருவா ற்றுனும்‌ இயைவ 
தன்று என்பதாம்‌. 


மணக்‌: அறியாதானை அறிவிக்கப்‌ புகுதமவன்‌ தானறி 
யான்‌; அவ்வறியாதவன்‌ தான்‌ அறிம்தபடியே அறிச்கானா யிருக்குமாத 
லான்‌ எஃ-னணு, 


இது கொண்டது விடாமை புல்லறிவு என்ற. 


பரிதி: புல்லறிவற்கு அறிவு சொல்லுவான்றான்‌ இர்தப்புல்லறி 
வன்‌ அந்தப்‌ புல்லறிவற்கு என்னறிவு சொல்லப்‌ பெற்றான்‌ எ-று. 


கானிங்‌: தான்‌ கற்றது ஒன்றின்‌ மெய்ப்பொருளைக்‌ காண 
அறியாசு புல்லறிவாளன்‌ தான்‌ கண்டவாற்றையே குறித்து ஒன்றைக்‌ 
கசடு அறக்‌ காட்டக்‌ கருதுவான்‌ யாவன்‌? அவன்‌ தானும்‌ மற்று அன்னனே 
ஆம்‌: என்னை எனின்‌, தான்‌ காட்டும்‌ மெய்ப்பொருள்‌ காணாதானாயெ 
புல்லறிவாளன்‌ தான்‌ கண்டவற்றையே கண்டானாப்‌ விம்‌ இத்துணை 
அல்லது, ஒர்ம்து கைக்கொள்ளும்‌ கருத்தினன்‌ அல்லன்‌ எ - று. 


மேற்கோள்பருதி : 


சுவாமி:-- வழக்கு அறியாதார்‌ வழக்கையும்‌ இகழ்தல்‌ இயற்‌ 
கேயே என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 0.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


பூத்தாலும்‌ காயா மரமும்‌உள மூத்தாலும்‌ 
ஈன்கறியார்‌ தாமும்‌ நனியுளர்‌ - பாத்தி 
விதைத்சாலும்‌ சாறாக வித்துள பேதைக்கு 
உரைத்தாலும்‌ தோன்றா உணர்வு.” பழ, நா. 


* ஒர்‌ த்த கருத்தும்‌ உணர்வும்‌ உணராத 
மூர்க்கற்கு யா அம்‌ மொழியற்க - மூர்க்கன்றான்‌ 
கொண்டதே கொண்டு விடானாகும்‌ ஆகாதே 
உண்டஅ நீலம்‌ பிறிது.” ழே. 


“கோவாத சொல்லும்‌ குணனிலா மாக்களை 
நாவாய்‌ அடக்கல்‌ அரிதாகும்‌ - நாவாய்‌ 
களிகள்போல்‌ அங்கும்‌ கடற்சேர்ப்ப வாங்கி 


வளிதோட்‌ கிடுவாரோ இல்‌.” ழே 


186 திருக்குறள்‌ 


* பூத்தாலும்‌ காயா மாமுள நன்றறியார்‌ 

மூத்தா லும்‌ மூவார்‌ அல்‌ தேற்றாதார்‌ - பாத்திப்‌ 

புதைத்தாலும்‌ நாறாத வித்துள பேதைக்கு 

உரைத்தா லும்‌ செல்லா அணர்வு ”' -இறுபஞ்ச. 23. 


* பூவாதே காய்க்கும்‌ மாமும்‌உள மக்களுளும்‌ 
ஏவாதெ நின்றுணர்வார்‌ தாமுளசே எ தூவா 
விரைத்தா லும்‌ நன்றாகா வித்தெனவே பேதைக்கு 
உரைத்தாலும்‌ தோன்றா உணர்வு.” நல்வழி 85. 


6 கற்றன கல்லார்‌ செவிமாட்டிக்‌ கையுறாஉம்‌ 
குற்றம்‌ தமதே பிறிதன்ற - முற்றுணர்ந்தும்‌ 
தாமவர்‌ தன்மை உணராதார்‌ தம்முணசா 


ஏதிலசை கோவ தெவன்‌.” நிதிநெறி, 25. 


“ தல்லாக்‌ கயவர்க்கு அருநூற்‌ கிளைமறை 
சொல்லினர்‌ தோமெனச்‌ அணைமுலை பெருத்தன.” 
கல்லாடம்‌. 1, 15. 16. 


ட ட ட டட... | இழியகத்டுக்த ட .ஆய்ந்தருஅல்‌ 

ஒதி அறியா ஒண்பே தையருடனே 

நீதி முறையா நிகழ்த்துநூல்‌ - பேதைமையாம்‌ 

காணாதான்‌ காட்டுவான்‌ கான்காணன்‌ கண்ணெதிரே 

நாணாதி ராதே நவிலாதே............. தமிழ்‌, 187 . 188. 


4 உறுதியை யுரைத்தனன்‌ உணர்வி லா தவன்‌ 
வறிதெனை இகழ்ந்தனன்‌ வருவ கோர்கலன்‌ 
இதும்வகை நாடி.னன்‌ யாதொர்‌ புந்தியை 
அறிவிலார்க்‌ குரைப்பவர்‌ அவரில்‌ பேதையார்‌.” 
கந்த. சூரனமைச்‌. 162. 


! உய்த்தனர்‌ தேன்மழை உதவிப்‌ போற்றினும்‌ 
கைத்திடல்‌ தவிருமோ காஞ்சி ரங்கனி 
அத்தக வல்லவோ அறிவி லா தவன்‌ 
சத்தம அணர்வகை தெருட்டு இன்றதே."” ( தே 168. 


ஸ்‌ .உசாவிளைப்‌ 
பேதைக்‌ லில்‌ வலித்‌ பெருனெலே 
கோதைக்‌ கொம்பன்னாள்‌ குயம்‌.”” யாஃகா. மேற்கோள்‌. 


85. புல்லறிவாண்மை 787 
முட்டாள்‌ என்னசொன்னாலும்‌ கட்டோடே கேளான்‌.”' பழ. 


“ மூடருக்கு உரைத்கா அம்‌ தோன்றாது உணர்வு.” ழே. 


850. உலகத்தார்‌ உண்டென்ப தில்லென்பான்‌ வையத்‌(அ) 
அலகையா வைக்கப்‌ படும்‌, (௧௨ 
உரைப்பகுதீ: 
பரி3மே:-- உலகத்தார்‌ உண்டு என்பது இல்‌ என்பான்‌ - உயர்ந்‌ 
தோர்‌ பலரும்‌ உண்டு என்பதோர்‌ பொருளைத்‌ தன்‌: புல்லறிவால்‌ இல்லை 


என்று சொல்லுவான்‌, வையத்து அலகையா வைக்கப்படும்‌ - மகன்‌ என்று 
கருதப்படான்‌, வையத்துக்‌ காணப்படுவதோர்‌ பேய்‌ என்று கருதப்படும்‌. 


கடவுளும்‌ மறுபிறப்பும்‌ இருவினைப்பயனும்‌ முதலாக அவர்‌ உள 
என்பன பலவேனும்‌ சாதிபற்றி உண்டு என்பது என்றும்‌, தானே 
வேண்டிய கூறலால்‌ ஒப்பும்‌ வடிவால்‌ ஒவ்வாமையும்‌ உடைமையின்‌ தன்‌ 
யாக்கை கரம்து மக்கள்‌ யாக்கையுள்‌ தோன்றுதல்வல்ல அலகை என்றும்‌ 
கூறினார்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ உறுதிச்சொல்‌ கொள்ளாமையது 
குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: உலகத்தில்‌ அறிவுடையார்‌ பலர்‌ உண்டு என்பதாயெ. 
ஒரு பொருளை இல்லை என்று சொல்லுமவன்‌, இவ்வுலகத்தின்‌ கண்ணே 
திரிவதாயெ பேய்‌ என்று எண்ணப்படுவன்‌ ஏ ணு. 

இஃது உயர்க்தோர்‌ உண்டு என்பதனை இல்லை என்றல்‌ புல்லறிவு 
என்ற. 

பரிதி: பெரியோர்‌ உள்ளதென்று சொல்லுமதை இல்லை என்று 
சொல்பவன்‌ பூமியில்‌ பசாசாய்த்‌ இரிவன்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- திருந்திய கேள்வியின்‌ உயர்க்தோர்‌ தெறிந்து உண்டு 
என்னும்‌ மெய்ப்பொருளை ௮ஃது இல்லை என்று கழறுவான்‌ யாவன்‌ ஒரு 
புல்லறிவாளன்‌, அவனை ஈண்டு ஒரு மகன்‌ என்ற கருத அடாது: பின்னை 
என்‌ எனின்‌ பேய்களுடன்‌ இவனும்‌ ஒரு பேயாக வைத்து எண்ண: 
அடுக்கும்‌ எ - அ. 

இத்தன்மையர்‌ ஆகிய புல்லறிவாளருடன்‌ கெழுமல்‌ ஆகாமை 
உணர்த்தி மற்று இதன்‌ பின்னரே ஒருவரோடும்‌ இசல்கோடலும்‌ ஆகாது 
என்பதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌, 


98 


738 திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பகுதி: 


௬வாமி:-- “உலகத்தார்‌ உண்டென்பது இல்லென்பான்‌' என்பது 
வினைமுற்றுப்பெயர்‌ வினைமுதற்‌ பொருளில்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌, 
(இ. கொ, 88.) 

வருமொழியை கோக்காமலே தனக்குரிய ஒருமைப்பாலை விட்டுப்‌ 
ப்ன்மைப்பாலை விளக்குதலால்‌ ௮ஃறிணைச்சாதி ஒருமையாயிற்று என்பர்‌. 
(கை 180.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


! எறும்புகடை யா னைதலை ஈசனைப்பூ த்துப்‌ 
பெறும்கதிகண்‌ டுர்தேறார்‌ பேய்கள்‌ -- அறிந்த.'! -—முஅமொழி, 192. 


குறிப்பு: 


அலகை உலகத்தோடு ஒத்துப்‌ பேசாமையேயன்றித்‌ தன்வாழ்விற்காகப்‌ 
பிறரைப்‌ பிடித்து ஈலிவிக்கும்‌ பிடிவாதம்‌ உடையது. அதுபோல இவனும்‌ பிறரை 
கலிவிக்கும்‌ பிடிவா தகுணம்‌ உடையவனாவன்‌ என்பதாம்‌, 


_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- அறிவின்மை, அறிவிலான்‌, அறிவிலார்‌, வெண்மை, கல்லாத, 
அற்றம்‌, அருமறை; ஏவவும்‌, காணாதான்‌, உலகத்தார்‌. 
மணக்‌: வெண்மை, கல்லாத, உலகத்தார்‌, காணாதான்‌, அற்றம்‌ 


ஏவவும்‌, அறிவிலான்‌, அறிவின்மை, அருமறை, அறிவிலார்‌. 


பரிதி: அறிவின்மை, அறிவிலார்‌, அருமறை, வெண்மை, கல்லா த, 
காணாதான்‌, அற்றம்‌, ஏவவும்‌, அறிவிலான்‌, உலகத்தார்‌. 


காளிங்‌:-- அறிவின்மை, அறிவிலார்‌, அற்றம்‌, அறிவிலான்‌, கல்லாத, 
சாணாதான்‌, ஏவவும்‌, அருமறை, வெண்மை, உலகத்தார்‌. 


86. இகல்‌. 
தொகுப்புரை: 


[பகைமை என்பது எல்லா உயிர்கட்கும்‌ பிரிவை வளர்க்கும்‌ பெருநோயாம்‌ 
ஒருவன்‌ பிரிவை விரும்பிப்‌ பிடிக்காத காரியங்களைச்‌ செய்தாலும்‌ பகைமையால்‌ 
அன்பம்‌ செய்யாமையே சிறக்தத. பகைமை என்கின்ற பெரும்‌ அன்பத்தை வினைக்கும்‌ 
கோயை நீக்கினால்‌ ௮௮ அழியா திருக்கும்‌ புகழை அவனுக்காக்கும்‌. பகைமை என்‌ 
கின்ற அன்பத்துள்‌ அன்பம்‌ இல்லையானால்‌ ௮து அவனுக்கு மிக்க இன்பக்கொடுக்கும்‌. 
பகைமைக்கு விலகிப்போகும்‌ வீரர்களை யாரால்‌ வெல்லமுடியும்‌. பகைமையில்‌ மேலும்‌ 
மேலும்‌ ஊக்கத்தோடு செல்லுபவன்‌ வாழ்க்சை பிழைத்தலும்‌, அழிதலும்‌ 
அண்மையில்‌ இருக்கின்றன. பகையை விரும்பும்‌ தீக்கு பயக்கும்‌ அறிவினையுடையார்‌ 
வெற்றியைத்தரும்‌ நீதி நூல்களை ஆராயா தவர்கள்‌. மனத்தில்‌ பகைமை தோன்றில்‌ 
அதனை அழிப்பதே ஆக்கம்‌. அதனை வளர்ப்பது கேடு. ஆக்கம்‌ வருங்காலத்துப்‌ பகை 
மைக்‌ காரணங்கள்‌ இருந்தா லும்‌ அதனைப்‌ பாசாட்டமாட்டான்‌, கேடு வருல்காலத்‌.அப்‌ 
பகைமையை யே மிகுதியாகப்‌ பாராட்டுவான்‌. பகைமையா லேயே அன்பங்கள்‌ அனைத்‌ 
அம்‌ தோன்றும்‌. எல்லாசோடும்‌ உறவாடிக்‌ களிப்பதால்‌ செல்வம்‌ கிறையும்‌. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:-— இனி அவற்றான்‌ வரும்‌ வெகுளி காமங்களுள்‌ அரசர்க்கு 
வெகுளி பெரும்பான்மைத்தாகலின்‌, அதனான்‌ வருவன கூறுவான்‌ 
தொடங்க, முதற்கண்‌ இகல்‌ கூறுகின்றார்‌. அஃதாவது இருவர்‌ தம்முள்‌ 
பொருது வலிதொலைதற்கு ஏதுவாய மாறுபாடு, - 

மணக்‌: இகலாவது பிறரோடு மாறுகொண்டால்வரும்‌ குற்றம்‌ 
கூறுதல்‌. இஃது அறியாதார்க்கு உளதாமாதலின்‌, அதன்பின்‌ கூறப்‌ 
பட்டது எ-று. 


பரிதி:-- இகலாவது புல்லறிவினர்க்கு உண்டாம்‌ மாறுபாடு எ-று. 


851. இகலென்ப எல்லா உயிர்க்கும்‌ பகலென்னும்‌ 
பண்பின்மை பாரிக்கும்‌ நோய்‌. (௧) 


உரைப்பருதி : 

பரிமே:-- எல்லா உயிர்க்கும்‌ பகல்‌ என்னும்‌ பண்பு இன்மை 
பாரிக்கும்‌ கோய்‌ - எல்லா உயிர்கட்கும்‌ பிற உயிர்களோடு கூடாமை 
என்னும்‌ திக்குணத்தை வளர்க்கும்‌ குற்றம்‌, இகல்‌ என்ப - இகல்‌ என்று 
சொல்லுவர்‌ தூலோர்‌. 


740 திருக்குறள்‌ 


மக்களையும்‌ விலங்குகளோடு ஒப்பிப்பது என்பது தோன்ற எல்லா 
உயிர்க்கும்‌ என்றும்‌, பகுதிக்குணத்தை இடைகின்று விளைத்தலின்‌ பகல்‌ 
என்னும்‌ பண்பின்மை என்றும்‌ கூறினர்‌. கற்குணமின்மை அருத்தாபத்தி 
யால்‌ தீக்குணமாயிற்று, இதனால்‌ இகல௮ குற்றம்‌ கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- எல்லா உபிர்க்கும்‌ வேறுபடுதலா கெயெகுணமின்மையைப்‌ 
பரப்பும்‌ துன்பத்தை, இகல்‌ என்று சொல்லுவார்‌ அறிவோர்‌ எ- அ: 


இஃது இகலாவது இத என்று கூறிற்று. 
பரித;-- மாறுபாடு என்பது எல்லா உயிர்க்கும்‌ எக்காலமும்‌ 
பிரகாசமில்லாத பண்பின்மைதரும்‌ கோய்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ பிறரொடு மாறுபட்டு ஒழுகும்‌ மாறுபாடு என்று 
சொல்லுப சான்றோர்‌: எவ்வுபிர்க்கும்‌ இணித மேவி ஒழுகாது வேறுபடுதல்‌ 
என்னும்‌ இப்பண்பின்மையைம்‌ பரப்பும்‌ கோயை எ - ௮. 


பகல்‌ என்ட அ பகுதல்‌ என்றது. பாரித்தல்‌ என்பது பரப்புதல்‌. 


852. பகல்கருதிப்‌ பற்று செயினும்‌ இகல்கருதி 
இன்னாசெய்‌ யாமை தலை. (௨) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- பகல்‌ கருதிப்‌ பற்றா செயினும்‌ - தம்மொடு கூடரமை 
மைக்‌ கருதி ஒருவன்‌ வெறப்பன செய்தானாயினும்‌, இகல்‌ கருதி இன்னா 
செய்யாமை தலை - அவனொடு மாறுபடுதலைக்‌ குறித்துத்‌ தாம்‌ அவனுக்கு 
இன்னாதவற்றைச்‌ செய்யாமை உயர்ந்தது. 


செய்மின்‌ பகைமை வளரத்‌ தாம்‌ தாழ்க்துவரலானும்‌, ஒழியின்‌ 
அப்பற்றுதன தாமே ஓய்ச்துபோகத்‌ தாம்‌ ஓல்கிவரலானும்‌, செம் பாமை 
தலை என்றார்‌. பற்றாத என்பது விகாரமாயிற்று. 


மணக்‌: தம்மோடு பற்றில்லாதார்‌ வேறுபடுதலைக்‌ கருதி, இன்‌ 
தவற்றைச்‌ செய்தாராயினும்‌, அவரோடு மாறுபடுதலைக்‌ கருதித்‌ தாமும்‌ 
அவர்க்கு அவற்றைச்‌ செய்யாமை நன்று எ-று. 
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இது மேற்கூறிய குற்றமும்‌ குணமும்‌ பயக்குமாதலின்‌, மாறுபடு 
தற்குக்‌ காரணம்‌ உள்வழியும்‌ அதனைத்‌ தவிர்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றது எ- று. 


பரிதி: இன்னனை வென்றோம்‌ என்றெ இர்த்தியை எய்த 
வேண்டி மாற்றார்‌ தம்முடனே மாறு கொண்டாலும்‌ மாறுபாடெண்ணி 
யவனுக்குப்‌ பொல்லாங்கு செய்யாமை கன்று எ - று. 


காளிங்‌:-- தம்மொடு இறிதும்‌ பற்று இல்லாதார்‌ வந்து கருதிக்‌ 
கொண்டு மாறுபடுதலைச்‌ செய்யினும்‌ தாம்‌ அவரொடும்‌ இகல்கருதிக்கொண்டு 
மற்று அவர்க்கு இன்னாதவற்றைச்‌ செய்யாமையே தமக்குத்‌ தலைமைப்‌ 
பாடாவத எ-று. 


ஓர்‌ அரசர்க்குப்‌ பகை விளைக்க வேண்டியவழி மற்று அதனால்‌ 
அவர்க்கு ஓர்‌ அழிவு வராது மாட்சிமைப்பட ஆராய்தலும்‌ அமைச்சர்க்குக்‌ 
கடன்‌ ஆய ஆற்றால்‌ முன்னம்‌ மிகைத்து இகல்‌ செய்யல்‌ ஆகாது 
என்பதனை அறிவிக்கின்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


853. இகவென்‌ னும்‌ எவ்வதோய்‌ நீக்கின்‌ தவல்‌ இல்லாத்‌ 
தாவில்‌ விளக்கம்‌ தரும்‌. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இகல்‌ என்னும்‌ எவ்வ கோய்‌ நீக்சன்‌ - மாறுபாடு 
என்று சொல்லப்படுகின்ற துன்பத்தைச்‌ செய்யும்‌ சோயை ஒருவன்‌ தன்‌ 
மனத்தினின்று மீக்குமாயின்‌, தவல்‌ இல்லாத்‌ தாவில்‌ விளக்கம்‌ தரும்‌ - 
அவனுக்கு அம்நீக்குதல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ உளனாதற்கு ஏதுவாய புகழைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. 


தவ்லில்லாமை அருத்தாபத்தியான்‌ 'அப்பொருட்டாயிற்று. 
தாவில்‌ விளக்கம்‌ வெளிப்படை. யாவரும்‌ மண்பராவர்‌, ஆகவே எல்லாச்‌ 
செல்வமும்‌ எய்திக்‌ கொடை முதலிய காரணங்களால்‌ புகழ்பெறும்‌ 
என்பதாம்‌. 

மணக்‌:-- மரறுபநதலாகிய இன்னாத கோயை நீக்குவானாயின்‌ 
அரம்நீக்குதல்‌ கேடில்லாத குற்றமற்ற ஒளிபினைத்‌ தரும்‌ எ - இ. 


இது தோற்றம்‌ உண்டாம்‌ என்றது. 


742 திருக்குறள்‌ 


பரிதி:-- மாறுபாடு என்ற பொல்லாகோயை விடுவானாடல்‌ 
ஒரு காலத்தும்‌ கேடி.ல்லாத புகழ்‌ உண்டாம்‌ ஏ - று. 


காளிங்‌:-- இகல்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ அயர்‌ விளைக்கும்‌ சோயை 
ஒழிப்பின்‌ பின்‌ கெடுதலும்‌ இன்றி மற்றும்‌ தமக்கு ஓர்‌ வருத்தமும்‌ இன்றி 
உலகத்துத்‌ தம்‌ பேர்‌ விளங்குவதோர்‌ விளக்கத்தையும்‌ தரும்‌ எ-று. : 


எவ்வம்‌ என்பது துக்கம்‌: தா என்பது வருத்தம்‌. 


குறிப்பு: 

கோயுற்றவன்‌ தவறவான்‌ - பகை என்னும்‌ நோய்‌ உள்ளவன்‌ தவறிப்‌ 
பேசவான்‌. கோயற்றவன்‌ தவருமையோடு கேடற்ற விளக்கத்துடன்‌ இருப்பன்‌. 
பகையற்றவன்‌ தவறா தவனாய்ப்‌ புகழோடு இருப்பன்‌. தவல்‌ - தவறு தல்‌: தொழிற்பெயர்‌. 
தா-கேடு. “ தாவாத இன்பம்‌” என்புழிப்போல, தவலில்லா என்ற ஈறுகெட்ட 
எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌ காரணப்பொருளதாய்‌ விளக்கம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
கொண்டது. பறவாக்குளவி, பாயாவேங்கை என்புழிப்போல, தாவில்‌ விளக்கம்‌ 
வெளிப்படைச்சொல்‌. உலகம்‌ உள்ளளவும்‌ எவ்விடத்தும்‌ அழியாஅ நிற்றல்பற்றித்‌ 
தாவில்‌ விளக்கம்‌ எனப்பட்ட அ. இடைக்கிடை தூண்டப்படுதலும்‌, எண்ணெய்‌ 
வார்க்கப்படுதலும்‌, அவிதலும்‌, ஏற்றுதலும்‌ இன்றி இவன்‌ நாள்‌ தொட்டு என்றும்‌ 
நிற்றலின்‌ உலக விளக்கோடு இதனிடை வேற்அமை விளங்கத்‌ தாவில்‌ விளக்கம்‌ என 


வெளிப்படையாய்‌ ஓதினார்‌. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


854, இன்பத்துள்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ இகல்‌என் னும்‌ 
அன்பத்‌ துள்‌ அன்பம்‌ கெடின்‌. (௪, 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- இகல்‌ என்னும்‌ துன்பத்துள்‌ துன்பம்‌ கெடின்‌ - 
மாறுபாடு என்று சொல்லப்படுகின்ற துன்பங்களெல்லாவற்றினும்‌ மிக்க 
துன்பம்‌ ஒருவனுக்கு இல்லையாயின்‌, இன்பத்துள்‌ இன்பம்‌ பயக்கும்‌ - 
அவ்வின்மை அவனுக்கு இன்பங்களெல்லாவற்றினும்‌ மிக்க இன்பத்தினைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. 


துன்பத்துள்‌ துன்பம்‌ பலரொடு பொருது வலிதொலைதலான்‌ 
யாவர்க்கும்‌ எளியனாப்‌ உறுவது. அதனை இடையின்றியே பயத்தலின்‌, 
இகல்‌ என்னும்‌ என்ரும்‌. இன்பத்துளின்பம்‌ - யாவரும்‌ கட்பாலலின்‌ 
எல்லாப்பயனும்‌ எய்தியுறுவது. 
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மணக்‌: இன்பத்தின்‌ மிக்க இன்பம்‌ எய்தும்‌; துன்பத்தின்‌ 
மிக்க இன்பம்‌ கெடுமாயின்‌ எ-று. 


எல்லா இன்பத்தின்மிக்க வீடுபேற்றின்பம்‌ எய்தும்‌ என்றவாறு. 


பரிதி: இன்பம்‌ வந்தகாலம்‌ இன்பம்‌ வந்தது என்றுமகிழாதவன்‌, 
துன்பம்‌ வந்தகாலத்தும்‌ துன்பப்படான்‌ ஏ - று, 


காளிங்‌:-- இன்பத்துள்‌ மிக்க இன்பத்தைத்‌ தரும்‌: இகல்‌ 
என்னும்‌ துன்பத்துள்‌ மிக்க துன்பம்‌ கெடின்‌ எ-று. 


855. இகலெதிர்‌ சாய்‌ ந்தொழுக வல்லாரை யாரே 
மிக. லூக்கும்‌ தன்மை யவர்‌, (௫) 


உரைப்பகுதி: 


பரி3ம:-- இகல்‌ எதிர்‌ சாய்ந்து ஒழுக வல்லாரை - தம்‌ உள்ளத்து 
மாறுபாடு தோன்றியவழி அதனை ஏற்றுக்கொள்ளாது சாய்ந்து ஒழுக 
வல்லாரை, மிகல்‌ ஊக்கும்‌ தன்மையவர்‌ யார்‌ - வெல்லக்கருதும்‌ தன்மை 
உடையார்‌ யாவா? 


இகலையொழிச்து ஒழுகல்‌ வேந்தர்க்கு எவ்வாற்றானும்‌ ௮ரிதா 
கலின்‌ வல்லாரை என்றும்‌, யாவர்க்கும்‌ கண்பாகலின்‌ ௮வரை வெல்லக்‌ 
கருதுவார்‌ யாவரும்‌ இல்லை என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை நான்கா பாட்டானும்‌ 
இகலாதார்க்கு வரும்‌ ஈன்மை கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌: இகலின்‌ எதிர்‌ சாய்க்தொழுக வல்லாரை வெல்ல 
கினைக்கும்‌ தன்மையார்‌ யாவர்தான்‌ எ- அ. 

மேல்‌ இகலின்கண்‌ சாய்க்தொழுக வேண்டும்‌ என்றார்‌ அது 
தோல்வியாகாதோ என்றார்க்கு அவரை வெல்வார்‌ இல்லை, 

பரிதி: மாறுபாடெதிர்த்தால்‌ பொறுமையினலே வெற்றி 
கொள்ளுபவனை மார்தானும்‌ வெல்வரோ எ - று, 

காளிங்‌:-- தம்மொடு பிறர்‌ வந்து இகலின்‌ அ௮வ்விகல்‌ எதிர்‌ 
மலையாது தலைசாய்ந்து ஒழுக வல்லாரை மற்று யாரேதான்‌ அவர்‌ 
மேம்பாட்டைத்‌ தள்ளும்‌ தன்மையவர்‌ எ - அ. 


மிகல்‌ என்பது மேம்பாடு, ஊக்குதல்‌ என்பது தள்ளுதல்‌, 


744 திருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ ஒரவே மாறுபா டொண்ணாஅ வர்தா லும்‌ 
திரவே வேண்டும்‌ தினகசா . கூரும்‌." . _ தினகர. 90, 


தாயடிமை வானமுதம்‌ தந்தகற்றச்‌ சார்வயின 
தேயனைமால்‌ வென்றான்‌ சிவசிவா - ஏய,?? _— சிவசிவ, 86 


குறிப்பு: 
பெருங்காற்றுக்கு எதிர்சாய்ந்கு கொடுக்கும்‌ நாணலைப்போல, பகைமைக்‌ 
குச்சாய்ந் த போ தலின்‌ அருமைதோன்ற :4 ஒமுகவல்லாசை '! என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


856, இகலின்‌ மிகலினி தென்பவன்‌ வாழ்க்கை 
தவலும்‌ கெட லும்‌ நணித்‌ து. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இசலின்‌ மிகல்‌ இனிது என்பவன்‌ வாழ்க்கை- 
பிறரொடு மாறுபடுதற்கண்‌ மிகுதல்‌ எனக்கு இனிது என்று அதனைச்‌ 
செய்வான அ உயிர்வாழ்க்கை, தவலும்‌ கெடலும்‌ நணித்து - பிழைத்தலும்‌ 
முறழ்றக்கெடுதலும்‌ சிறித பொழுதுள்‌ உளவாம்‌. 


மிகுதல்‌ - மேன்மேல்‌ ஊக்குதல்‌. இனிது என்பது தான்‌ வேறல்‌ 
குறித்தல்‌. பிழைத்தல்‌ - வறுமையான்‌ இன்தைதல்‌. முற்றக்கெடுதல்‌ - 
இறத்தல்‌. இவற்றோடு ஈணித்து என்பதனைத்‌ தனித்தனி கூட்டி, உம்மை 
களை எதிரதும்‌ இறந்ததும்‌ தழீஇய எச்சவும்மைகளாக உரைக்க. பொருட்‌ 
.கேடும்‌ உயிர்க்கேடும்‌ அப்பொழுதே உளவாம்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: பிறருடன்‌ மாறுபாட்டின்‌ கண்‌ மிகுதல்‌ இனிதென்று 
கருதுமவனும்‌, அவன்‌ வாழ்க்கையும்‌, சாதலும்‌ கெடுதலும்‌ அணித்து ௭ -.று. 


கிரல்கிறை. இது சாயானாயின்‌ உயிர்க்கேடும்‌ பொருட்கேடும்‌ 
உண்டாம்‌ என்றது. 


பரி: மாறுபாட்டிலே மிகுத்த குணமுடையார்க்கு வாழ்வு 
சிறுகுதலும்‌ பிராணன்‌ கெடுதலும்‌ சடுதியிலே உண்டாம்‌ எ - று. 
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காளிங்‌-- இதுநமக்குத்‌ தகாது என்று மீட்டி இன்றிப்‌. பிறரோடு 


இகலின்கண்ணே மிகுதலையும்‌ இணிதென்று கொள்பவரது வாழ்க்கை 
குறைபடுதலும்‌ கெட்டுவிடுதலும்‌ அணித்து ஏ - ௮ 


ஓப்புமைப்பகுதி: 


“ பகைநேர்‌ வார்உள ரான பண்பினால்‌ 
உகரேர்‌ இந்தி உலர்த ழிர்ததால்‌ 
மகனே கண்டிலை யோரம்‌ வாழ்வெலாம்‌.'” தம்ப. ௮79, 15. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ ; 
* அதியையும்‌ வெல்வான்‌ சலந்தரன்சென்‌ முழிஎஃக 
மோ தமுடி வுற்றான்‌ முருகேசா - ஓதில்‌.” _முருகேசர்‌, 86. 
குறிப்பு: 
தவல்‌ கெடல்‌ இரண்டும்‌ ஒருபொருள்‌ மொழிபோல்தோன்றம்‌ ஆயினும்‌, 


தவல்‌ என்பது பொருள்‌ அழிவையும்‌, கெடல்‌ என்பத உடல்‌ அழிவையும்‌ உணர்த்தி 
நின்றன. — தொகுப்பாசிரியர்‌. 


857. மிகன்மேவல்‌ மெய்ப்பொருள்‌ காணார்‌ இகல்மேவல்‌ 


இன்னா அறிவி னவர்‌. (௪) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இகல்‌ மேவல்‌ இன்னா அறிவினவர்‌ - இகலோடு மேவு 
தலையுடைய இன்னாத அறிவினையுடையார்‌, மிகல்‌ மேவல்‌ மெய்ப்பொருள்‌ 
காணார்‌ - வெற்றி பொருக்துதலைபுடைய நீதிநா ற்பொருளை அறியமாட்டார்‌. 

இன்னாவறிவு தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ தீங்கு பயக்கும்‌ அறிவு. வெற்றி 
வழிகின்றார்க்கு உளதாவது, காணப்படும்பயத்ததாகலின்‌, மெய்க்‌ நால்‌ 
எனப்பட்டது. இகலால்‌ அறிவு கலங்குகலின்‌, காணார்‌ என்றார்‌. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ இகவினார்க்கு வரும்‌ தீங்கு கூறப்பட்ட து: 

மணக்‌: மிகுதலைப்‌ பொருந்துன்ற உண்மைப்பொருளைக்‌ 
காணமாட்டார்‌, ம்ரறுபாட்டினேப்‌ பொருந்தின இன்னாத அறிவுடையார்‌ 
எ- அ. 

இது மாறுபடுவார்க்கு மெய்ப்பொருள்‌ தோன்றாது என்றது. 
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பரப்‌: மெய்ப்பெ.ருள்‌ காணார்‌ என்றமையால்‌ கல்வியின்‌ கண்‌ 
தருக்கத்தினால்‌ மாறுபடுவாரை ரோக்டிற்று. 


பரிதி: மிகவும்‌ பெருமையுள்ளவன்‌ என்கற குணம்‌ காணார்‌; 
மாறுபாடு மேற்கொண்ட புல்லறிவாளர்‌ ௭ - அ. 


கஃளிங்‌:- தன்னின்‌ பெரியது பிறிது இன்‌ றித்‌ தானே பெருமை 
மேவுதல்‌ பண்பிற்றாய்‌ என்றும்‌ யாது ஒருபடி படகிற்பது ஆகிய இம்மெய்ப்‌ 
பொருளைக்‌ காணமாட்டார்‌ யாரோ எனின்‌ சில சமயவேற்றுமை 
பற்றிகின்று அதன்கண்‌ மேவுதல்‌ பண்பிற்று ஆூய இப்பெரியது ஓர்‌ 
இன்னாத அறிவினர்‌ எ - அ. 


858. இகலிற்‌ கெதிர்சாய்தல்‌ ஆக்கம்‌ அதனை 
மிக லூக்கின்‌ ஊக்குமாம்‌ கேடு. (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இகலிற்கு எதிர்‌ சரய்தல்‌ ஆக்கம்‌ - தன்‌ உள்ளத்து மாறு 
பாடு தோன்றியவழி அதனை எதிர்தலை ஒழிதல்‌ ஒருவனுக்கு ஆக்கமாம்‌; 
அதனை மிகல்‌ ஊக்கன்‌ கேடு ஊக்குமாம்‌ - அத செய்யாது அதன்கண்‌ 
மிகுதலை மேற்கொள்வானாயின்‌ கேடும்‌ தன்கண்‌ வருதலை மேற்கொள்ளும்‌. 


எதிர்தல்‌ - ஏற்றுக்கோடல்‌. சாய்ந்தபொழுதே வருதலின்‌, 
சாய்தல்‌ ஆக்கம்‌ என்றார்‌. இகலிற்கு எனவும்‌ அதனை எனவும்‌ வர்தன்‌ 
வேற்றுமைம௰யக்கம்‌. 


மணக்‌: மாறுபாட்டிற்குச்‌ சாய்ந்து ஒழுகுதல்‌ ஆக்கமாம்‌; 
அதனை மிகுதலை நினைக்கின்‌ கேடுமிகும்‌ எ - அ. 


இத மாறுபாட்டிற்குச்‌ சாய்ந்தொழுகல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: மாஅபாட்டுக்குப்‌ பொறுத்தல்‌ ஆக்கம்‌; மாறுபாட்டை 
மேற்சொள்ளுதல்‌ கேடு எ-று. 


காளிங்‌:-- தம்முடன்‌ பிறர்‌ இகலும்‌ இகலில்‌ தான்‌ எதிர்தலை 
சாய்ர்து ஒழுகுதல்‌ யாவது? அது தமது ஆக்கத்தைக்கொணர்ந்து ஊக்கும்‌; 
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இனி அங்மனம்‌ தலைசரய்க்து ஒழுகக்‌ கருதாது மற்று அதனை இகலின்‌ 
கண்ணே மெஞ்சு ஊக்கின்‌ ஆங்கு அது கொணர்ந்து ஊக்குமாம்‌ கேடு 
என்பதனை எ - று. 


குறிப்பு: 


* இகல்‌ எதிர்‌ ” என்ற குறளால்‌ வெல்லமுடியாமையை விளக்கினார்‌. இந்தக்‌ 
குறளால்‌ ஆக்கம்‌ வரும்‌ என்றும்‌ இகலின்‌ கேடுளதாம்‌ என்றும்‌ சாய்தலின்‌ நன்மை 
யும்‌, மிகலின்‌ தீமையும்‌ ஒருங்கு உணர்த்தினார்‌. 

_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


859. இகல்காணான்‌ ஆக்கம்‌ வருங்கால்‌ அதனை. 
மிகல்கா ணும்‌ கேடு தரற்கு. 2 (௯). 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஆக்கம்‌ வருங்கால்‌ இகல்‌ காணான்‌ - ஒருவன்‌ தன்கண்‌. 
ஆக்கம்‌ வரும்வழிக்காரணம்‌ உண்டாயினும்‌ இகலை கினையான்‌, கேடு தரற்கு 
அதனை மிகல்‌ காணும்‌ - தனக்குச்‌ கேடுசெய்து ட ன்னை காரணம்‌ 
இன்றியும்‌ அதன்‌ கண்‌ மிகுதலை நினைக்கும்‌. 


இகலான்‌ வருங்கேடு பிறரானன்று என்பது தோன்றத்‌ தரற்கு 
என்றார்‌. சான்காவதும்‌ இரண்டாவதும்‌ ஏழாவதன்கண்‌ வந்தன. ஆக்கல்‌ 
கேடுகட்கு முன்நடப்பன இகலினது இன்மை உண்மைகள்‌ என்பதாம்‌. 


, மணக்‌: மாறுபடுதற்குக்‌ காரணம்‌ உண்டாயினும்‌, ஆக்கம்‌ 
வருங்காலத்து மாறுபாடு காணான்‌; கேடுவருங்காலத்து, அதனை மிகுதலைக்‌ 
காணும்‌ எ-று. 


இம்மாறுபாடு ஈல்வினையுடையார்க்குத்‌ தோன்றுது என்றவாறு. 


பரிதி: தனக்கு ஆக்கம்‌ வருங்காலம்‌ மாறுபாட்டை மேலாக்‌ 
கான்‌, தான்‌ கெடுறெ காலம்‌ மாறுபாட்டை மேலாகக்‌ கொள்வான்‌ ௭ - று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ பிறரோடு இகலுதலைக்‌ காணான்‌: தனக்கு ஓர்‌ 
ஆக்கம்‌ வரக்கடவதான காலத்து: இணி மற்று அதனை மேன்மேலும்‌ 
மிகுதலை காணும்‌ தனக்குக்‌ கேடு வருவதற்கு உரிய காலத்து எ - அ. 
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முதுமொழிவேண்பாக்கள்‌: 


₹ அங்கால்‌ இறைவர்‌ அடிதொமுவார்‌ செல்வமெல்லாம்‌ 
போக்கால்‌ அசுரர்‌ பொரவருவார்‌ - நீங்கா.” முதுமொழி, 188, 


“சொன்ன நிறத்தன்‌ சுதனே அரும்பகையாய்‌ 
இன்னயிரைக்‌ கொன்றான்‌ இசங்கேசா - மன்னும்‌.” -இசங்‌. 86. 


குறிப்பு: 

*கெடுமதி சண்‌ தோன்றாத 'மதியை விதிமறைக்கும்‌' என்பன பழமொழி 
ஆதலால்‌, கேடுதரற்கு மிகல்‌ காணும்‌ என்றார்‌. த.ரற்கு என்பத, 'தருசொல்‌ வருசொல்‌ 
ஆயிருகிளவியும்‌, தன்மை முன்னிலை அமீரிடத்த' ஆகலின்‌ தனக்குச்‌ சோறுதந்தான்‌ 
என்புழிப்போல, தசற்கு என்பது தனக்குச்‌ செய்து கோடற்கண்‌ என்னும்‌ பொ ருளில்‌ 
வந்தது. 

— தொகுப்பா சீரியர்‌. 


860. இகலானாம்‌ இன்னாத எல்லாம்‌ நகலானாம்‌ 
, நன்னயம்‌ என்னும்‌ செருக்கு. (௧௦) - 


உரைப்பகுத்‌: 


பரி ம:-- இகலான்‌ இன்னாத எல்லாம்‌ ஆம்‌ - ஒருவனுக்கு மாறு 
பாடு ஒன்றானே இன்னாதன எல்லாம்‌ உளவாம்‌; ஈகலான்‌ நன்னயம்‌ என்‌ 
னும்‌ செருக்கு ஆம்‌ - ஈட்பு ஒன்றானே நல்ல நீதி என்னும்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ 
உளதாம்‌. 


இன்னாதன - வறுமை, பழி, பாவம்‌ முதலாயின. க்கல்‌ - மகிழ்தல்‌. 
நகல்‌ என்பதூஉம்‌ செருக்கு என்பதூஉம்‌ தத்தங்காரணங்கட்கு ஆயின. 
நயம்‌ என்னும்‌ செருக்கு எனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்தார்‌. 
இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ அவ்விருமையும்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: மாஅபாட்டி. னாலே அன்பங்களெல்லாம்‌ உளவாம்‌; 
உடன்‌ பட்டு ஈகுதலாலே கல்ல நயமாயெ உள்ளக்களிப்பு உண்டாம்‌ எ - று. 


பரிப்‌-- மேல்‌ கூறிய குற்றம்‌ எல்லாம்‌ பயத்தலின்‌, அதனைத்‌ 
தீவிரத்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ மகிழ்ச்சி உண்டாம்‌ என்றது. 


பரிதி: மாறுபா கொண்டால்‌ பொல்லாதவையெல்லாம்‌ வரும்‌; 
மாறுபாடு கண்டு சிரித்துப்‌ பொறுப்பானாஇல்‌ ஆக்கமும்‌ கெடாது 
வெற்றியும்‌ உண்டாம்‌ எ - அ. 


86. இகல்‌ 749 


காளிங்‌:-- யாவரோடாயினும்‌ தான்கொள்ளும்‌ மாறுபாட்டானே 
உளவாம்‌; மற்றுஇணி யாவரோடாயினும்‌ முகமலர்ந்து இனிது ஒழுகுவரேல்‌ 
அதனாலாம்‌ கல்ல ஆசாரம்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற யாவரும்‌ மடமும்‌ 
மகிழ்ச்சி எ-று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“6 இகலை மதித்தின்‌ னாமைபிழை யியற்றி னார்க்கும்‌ புரியாயேல்‌ 
பகையும்‌ உறவாம்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ பலிக்கும்‌ கெடா த புகழுண்டாம்‌ 
இகலின்‌ மிகுந்தின்‌ னாங்கியற்றின்‌ இனிய தமரும்‌ ஏதிலராய்ப்‌ 
பகைமை வளரும்‌ வலிதொ லையும்‌ பாழ்க்கும்‌ பாழா வாழ்க்கையுமே,!” 
விநா, ௮௭௫. 182, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
1 ஏத்திறத்‌தும்‌ கெட்டான்‌ இகலால்‌ சயோ தனன்சர்‌ 
அய்த்தனனட்‌ பால்தருமன்‌ சோமேசா -மொய்த்த,'' சோமேசர்‌, 86. 
குறிப்பு: 
I நன்னயம்‌ என்னும்‌ செருக்கு என்பதன்கண்‌ செருக்குஎன்பது கொள்ளத்‌ 
தகுவதா கிய செருக்கினை. ௮து செருக்கு விளைதற்குக்‌ காரணமாகிய செல்வத்தை 


உணர்த்திற்று; காரிய ஆகுபெயர்‌, த என்‌ 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- இகலென்ப, பகல்கருதி, இகலென்னும்‌, இன்பத்துள்‌, 
இகலெதிர்‌, இகலின்‌, மிகன்மேவல்‌, இகலிற்கு, இகல்காணான்‌, இகலானாம்‌. 


மணக்‌:_— இகலென்ப, இகல்காணான்‌, இகலெதிர்‌, இகலிற்கு, இகலின்‌, 
இகலானாம்‌, மிசன்மேவல்‌, இகலென்னும்‌, இன்பத்துள்‌, பகல்கருதி, 


பரிதி: இகலின்‌, இசலிற்கு, இகல்காணான்‌, இன்பத்துள்‌, இகலென்ப 
இகலெதிர்‌, இகலானாம்‌, மிகன்மேவல்‌, இகலென்னும்‌, பசகல்கருதி. 


காளிங்‌:-- இகலானாம்‌, இகலென்னும்‌, இகலின்‌, இகலெதிர்‌, இகலித்கு; 
இன்பத்துள்‌, இகலென்ப, இகல்காணான்‌, மிகன்மேவல்‌, பசுல்கருதி. 


87. பகைமாட்சி, 
தொகுப்புரை: 


| தம்மினும்‌ வலியார்மேல்‌ பகைகொண்டு எதிர்த்தலை ஒழிக, மெலீயார்‌ 
மேற்செல்லு தலை விரும்புக. அன்பும்‌, வலிநிறைந்த அணையும்‌, தன்வலிமையும்‌ இல்லா த 
ஒருவன்‌ எவ்வா அ பகைவன்‌ வலியைத்தொலைப்பான்‌! எடுத்ததற்கெல்லாம்‌ அஞ்சு 
பவனும்‌, ஒன்றும்‌ அறியா தவனும்‌, பிறரோடு பழகத்தெரியா தவனும்‌, உலோபியும்‌ 
ஆன ஒருவன்‌ பகைவர்க்கு மிக எனியனாவன்‌. எப்போஅம்‌ கோபிப்பவனும்‌, மனத்‌ 
தில்‌ எதையும்‌ மறைத்‌ துவையா தவனும்‌, ஆகிய ஒருவன்‌ எல்லாசானும்‌ எவ்விடத்தும்‌ 
எப்பொழுஅம்‌ வெல்லப்படுவன்‌. வெல்லும்வழி தெரிந்து பொருத்தமானவற்றைச்‌ 
செய்யாதவனும்‌, பிறர்பழிக்கக்‌ தக்கனவற்றைச்‌ செய்பவனும்‌, பண்பாடிலில்லா த 
வனும்‌ ஆன ஒருவன்‌ பகைவர்க்கு வெல்ல இனியனாவன்‌. கண்ணைமறைக்கும்‌ 
கோபத்தையும்‌; அளவுக்குமீறிய காமத்தையும்‌ உடைய ஒருவனது பகைமைமைப்‌ 
பகைவர்‌ விரும்பிக்கொள்ளுவர்‌. போரைத்‌ தொடகங்கியிருந்தும்‌ அதற்கு ஏலாதன 
செய்யும்‌ ஒருவனுடைய பகையைப்‌ பொருள்கொடுத்தாயினும்‌ கொள்ளுதல்‌ 
வேண்டும்‌. குணமின்றிக்‌ குற்றம்பலவுடையான்‌ தனக்குத்துணே ஒன்றும்‌ இலனாவன்‌. 
ஆனால்‌ இவன்‌ பகைவர்க்கு வெற்றியைக்‌ தானே விளைவிப்பான்‌. அறிவற்ற - 
அஞ்சும்‌ இயல்புடைய பகைவனைப்‌ பெற்றால்‌ அவன்‌ பசைவனுக்குப்பெரிய இன்பமாம்‌. 
நீதியறியா த ஒருவனோடு பகை கொள்ளுதலால்‌ எளிதாக வருகின்ற செல்வத்தைக்‌ 
காலத்தில்‌ விரும்பா தவனை ஒருகாலும்‌ புகழ்பொருந்தா அ. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரி3ம:-- அஃதாவது அறிவின்மை முதலிய குற்றங்கள்‌ உடை 
மையால்‌ பகையை மாட்சிப்‌ படுத்தல்‌. அரசர்க்கு எவ்வாற்றானும்‌ பகை 
யின்மை கூடாமையின்‌ மேல்‌ பொதுவகையான்‌ விலக்கப்பட்ட இகலை 
ஈண்டுச்‌ சிறப்புவகையான்‌ விதிக்கின்றாராகலின்‌, இஃது அதன்பின்‌ 
வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: பகைமாட்சியாவது பகைகொள்ளுங்கால்‌ தனக்கு 
நன்மை பயக்குமாறு கொள்ளுதல்‌. மேல்‌ பகைகொள்ளலாகா து என்றார்‌; 
பகைகொள்ளுங்கால்‌ உன்மை பயக்குமாயின்‌ கொள்க, என்றமையால்‌ 
அதன்பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- பகைமாட்சியாவது பகைவாராவழியைச்‌ சொல்வது எ-று 


87. பகைமாட்சி 751 


861. வலியார்க்கு மாறேற்றல்‌ ஓம்புக ஓம்பா 
மெலியார்மேல்‌ மேக பகை, (௧) 


உரைப்பருதி: 


பரி3மே:-- வலியார்க்கு மாறு ஏற்றல்‌ ஓம்புக - தம்மின்‌ வலி 
யசர்க்குப்‌ பகையாயெதிர்தலை ஒழிக; மெலியார்மேல்‌ பகை ஒம்பா மேக - 
எனை மெலியார்க்குப்‌ பசையாதலை ஒழியாது விரும்பு. 


வவியார்‌ என்புழித்‌ தஅணைவலியும்‌ அடங்கலின்‌, மெலியார்‌ என்‌ 
புழித்‌ தணைவலி இன்மையும்‌ கொள்ளப்படும்‌. அ௮த்துணைதான்‌ படை 
பொருள்‌ முதலிய வேற்றுமைத்தணையும்‌, ஈல்லறிவுடைமை தீதிநூல்வழி 
ஒழுகல்‌ முதலிய ஒற்றுமைத்துணையும்‌ என இரண்டாம்‌. அவ்விரண்டும்‌ 
இல்லாரை வெல்வார்க்கு வலிதொலையாமையின்‌ அவரோடு பகைத்தல்‌ 
விதிக்கப்பட்டது. இங்ககோக்காகிய இதனுள்‌ பகைமாட்சி பொதுவகை 
யான்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தம்மின்‌ வலியார்க்குப்‌ பகையா யெதிர்தலைத்‌ தவிர்க) 
தம்மைப்‌ போற்றாத எளியார்மாட்டுப்‌ பசைகோடலை மேவுக எ-று. 


இது தனக்கு எளியாரோடு பகை கோடலாம்‌ என்றது. 


பரிதி தன்னில்‌ வலியார்மேலே மாறுகொள்வதை விடுக; 
தன்னில்‌ எளியார்மேலும்‌ பகையை விடுக எ - அ. 


கானிங்‌: ஆள்வலி, தோள்வலி பொருள்வலி, அணைவ லி முதலிய 
இவற்றால்‌ தம்மின்‌ வலியார்க்குத்‌ தாம்‌ மாறுபாடு ஏற்றலைப்‌ பரிகரிக்க; 
மற்று யார்மாட்டுஎனின்‌ தம்‌ வன்மையும்‌ மென்மையும்‌ சீர்தூக்கித்‌ தம்‌ 
வலியைப்‌ பரிகரிக்க; வல்லாத மெலியார்மாட்டு மேவுக பகைமை எ- னு. 


க மேகபகை என்பது மேவுக பகைமை என்றது. 
உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- ஓம்பா - ஒழியாது. மேக - விரும்புக. ஒன்று, கடைக்‌ 
குறைந்தது; ஒன்று இடைக்குறைந்த து. “தத்தம்‌ திரிபே சிறிய என்ப” 
(தொல்‌ - எழுத்‌ - 88) என்பதுபோலச்‌ சிங்கரோக்காய்‌ ஈண்டுப்‌ பொதுப்‌ 
பட மெலியார்‌ மேலும்‌ முன்னர்ச்‌ சிறப்புவலசையால்‌ மெலியார்மேலும்‌ 
பகைமாட்சி சிங்கரோக்காயிற்று, 


752 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
: அமர்கின்ற போழ்தின்கண்‌ அற்அவ போனும்‌ 
நிகசொன்றின்‌ மேல்விடுதல்‌ ஏதம்‌ - கிகரின்றி 


_ வில்லொடுரே ரொத்த புருவத்தா ய்‌ அஃதன்றோ 
கல்லொடு கைஎறியு மாறு,” பழு. நா. 


“ ஆற்றப்‌ பெரியார்‌ பகைவேண்டிக்‌ கொள்ளற்க 
போற்றாது கொண்டரக்கன்‌ போருளகப்‌ பட்டானால்‌ 
நோற்ற பெருமை உடையாரும்‌ கூற்றம்‌ 
புறங்கொம்மை கொட்டினார்‌ இல்‌.” ழூ 


** நிக்குடைய சாகி மிகமதிக்கப்‌ பட்டாரை 

ஓற்கப்‌ படமுயறல்‌ என்றல்‌ இழுக்காகும்‌ 

ஈற்கெளி தாகி விடினும்‌ ஈளிவமைமேல்‌ 

கற்கிள்ளிச்‌ கையுய்ந்தார்‌ இல்‌.” ழே. 
“்‌ வலியாரைக்‌ கண்டக்கால்‌ வாய்வாளா ராகி 

மெலியாசை மீதூரும்‌ மேன்மை யுடைமை 

புலிகலாம்‌ கொள்யானைப்‌ பூங்குன்ற காட 

வலியலாம்‌ தாயக்கு வலிஅ.”? மே 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
“ கண்ணன்‌ கடையிருந்த கண்ணுதலின்‌ தாள்வணங்கி 
உண்ணின்ற வாண னொடுபொருதான்‌ - எண்ணி.” முதுமொழி. 184, 
ஈ ஏனையர்பால்‌ வெற்றிகொண்டான்‌ நின்னோ டெதிர்த்திறந்தான்‌ 
தூநஅம்பூ வாளியான்‌ சோமேசா - மானம்‌,” _— சோமேசர்‌. 87. 
ப ஈந்‌இஎதிர்‌ செம்மாந்தே நாகாரி எஞ்சலிலா 
மேந்தைவலி தோற்றான்‌ முருகேசா - உந்தும்‌,” _முருகேசர்‌, 87 


862. _அன்பிலன்‌ ஆன்ற அணைஇலன்‌ தான்‌ அவ்வான்‌ 
என்பரியும்‌ எதிலான்‌ அப்பு. (௨) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அன்பு இலன்‌ - ஒருவன்‌ தன்சுற்றத்தின்மேல்‌ அன்பு 
இலன்‌, ஆன்ற துணை இலன்‌ - அதுவேயன்றி வலிய துணையிலன்‌, தான்‌ 
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அவ்வான்‌ - அதன்மேல்‌ தான்‌ வலியிலன்‌, ஏதிலான்‌ துப்பு என்‌ 
பரியும்‌ - அப்பெற்றியான்‌ மேல்வக்த பகைவன்‌ வலியினை யாங்கனம்‌ 
தொலைக்கும்‌. 


சுற்றமும்‌ இருவகைத்‌ துணையும்‌ தன்வலியும்‌ இலனாகலின்‌, அவன்‌ 
மேல்‌ செல்வார்க்கு வலி வளர்வதன்‌ றித்‌ தொலையா து என்பதரம்‌. துவ்வான்‌ - 
அவ்வினைச்‌ செய்யான்‌. 


மணக்‌: சுற்றத்தார்மாட்டு அன்புறுதலும்‌ இலன்‌; வேற்‌ 
றரசராகய வலிய துணையும்‌ இலன்‌; ஆதலான்‌, தான்‌ வலியிலன்‌; 
இப்பெற்றிப்பட்டவன்‌ மேல்‌ வந்த பகைவன்‌ வலியை யாங்கனம்‌ 
தொலைப்பன்‌? எ - ஸர்‌. 


பரிப்‌:--- என்பரியும்‌ என்பது இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. இம்‌ மூன்றும்‌ 
இல்லா தவன்‌ வெல்லமாட்டான்‌ என்றது. 


பரிதி: எல்லாரிடத்தும்‌ பகையுள்ளவன்‌; தனக்கு உதவியும்‌ 
இல்லாதவன்‌; இவன்‌ கொடையும்‌ அறியானாகில்‌ மாற்றாரை எப்படி. 
வெல்வன்‌? எ-று. 


காளிங்‌:-- பகைகொளின்‌ அல்லது யாவர்மாட்டும்‌ அ௮ன்பிலன்‌: 
மற்றும்‌ தனக்கு ௮மைச்த துணைவலி.பிலன்‌: பின்னும்‌ தான்‌ ஒன்றுக்கு ஓர்‌ 
துப்பிலாதான்‌ யாவன்‌? அவன்‌ என்பினையும்‌ அரியும்‌ ஏதிலான்‌ கைக்‌ 
கருவி எ-று. த 


எதிலான்‌ துப்பு என்பது பகைவன்‌ படைக்கலம்‌. 


இணி மற்று இதன்‌ பின்னரே ஒருவர்க்குப்‌ பகைமை காடவேண்‌ 
டற்று ஆயின்‌ அப்பகைத்திறம்‌ தெரிம்து தமக்கு வாய்ப்பச்செய்ய 
வேண்டுமதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


குறிப்பு: 

ஏதிலான்‌ அப்பு என்பு அரியும்‌ எனக்கொண்டு பகைவன்‌ படைக்கலம்‌ இவன்‌ 
எலும்பைவெட்டும்‌ எனப்பொருள்‌ காண்பவர்‌ காளிங்கர்‌. என்‌ பரியும்‌ எனக்கொண்டு 
பகைவலியை எங்கனம்‌ நீக்கும்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ முதலியோர்‌. 


டு தாகுப்பாசரியர்‌. 


90 


754 இருக்குறள்‌ 


868. அஞ்சும்‌ அறியான்‌ அமைவிலன்‌ ஈகலான்‌ 
தஞ்சம்‌ எளியன்‌ பகைக்கு, (௩) 


உரைப்பகுதி: 


பரிபே:-- அஞ்சும்‌ - ஒருவன்‌ அஞ்சவேண்டாதவற்றிற்கு அஞ்சா 
கிற்கும்‌, அறியான்‌ - அநறியவேண்டுமவற்றை அறியான்‌, அமைவு இலன்‌ - 
பிறரோடு பொருத்தம்‌ இலன்‌, ஈகலான்‌ - இவற்றின்மேலும்‌ யாவர்மாட்டும்‌ 
இவறன் மாலையன்‌, பகைக்குத்‌ தஞ்சம்‌ எளியன்‌ - இப்பெற்றியான்‌ 
பகைவர்க்கு மிக எளியன்‌. 


தஞ்சம்‌ எளியன்‌ என்பன ஒருபொருட்பன்மொழி. இக்கான்கு 
குற்றமும்‌ உடையான்‌ பகையின்றியும்‌ அழியுமாகலின்‌ தஞ்சம்‌ எளியன்‌ 
என்றார்‌. 


மணக்‌:--௮அஞ்சவேண்டாதவற்றிற்கு அஞ்சுவான்‌, பகைவனது 
வலிமை அரியான்‌, மதியிலன்‌, ஈயமாட்டான்‌; இப்பெற்றிப்பட்டவன்‌ 
பகைவர்க்கு மிகவும்‌ எளியன்‌ எ-று. 


இஃது இவை நான்குமுடையவன்‌ தோற்கும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- அஞ்சுதல்‌ அறியான்‌, அடக்கமும்‌ அறியான்‌ ஆகில்‌ 
மாற்றார்க்கு இவனை வெல்லல்‌ எளிது எ - அ. 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ தனக்கு எதிர்காணின்‌ அஞ்சுவது செய்யும்‌: 
பின்‌ உற்ற வினைக்கண்‌ கட்டும்‌ கழறியும்‌ அறிவது செய்யான்‌: அன்‌ றியும்‌ 
தன்னைச்‌ சமைத்துக்கொள்வது ஓர்‌ கிறைவும்‌ இலன்‌: இதன்மேலும்‌ 
கொடைக்கடன்‌ அறிந்து தணிப்பதும்‌ செய்யான்‌ யாவன்‌? அவன்‌ 
பிறர்க்கு மிகவும்‌ எளியன்‌ பகைமைக்கு எ - று. 


தஞ்சம்‌ எளியன்‌ என்றது மிகவும்‌ எளியன்‌ என்றது, 
குறிப்பு: 

அஞ்சும்‌ - “அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதைமை” யாதலின்‌ அஞ்சவேண்டா த 
வற்றிற்கு அஞ்சும்‌ என்றார்‌. “'தஞ்ச க்களவி எண்மைப்‌ பொருட்டே” என்பஅ 
தொல்காப்பியமா தலின்‌ தஞ்சம்‌ எளியன்‌ ஒரு பொருட்பன்மொழியாய்‌ இெப்பினின்‌ 


வழாது மிக எளியன்‌ என்னும்‌ பொருட்டாயிற்ற. 
> தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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8614. நீங்கான்‌ வெகுளி நிறையிலன்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ . 
யாங்கணும்‌ யார்க்கும்‌ எளிது. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வெகுளி நீங்கான்‌ - ஒருவன்‌ வெகுளியின்‌ நீங்கான்‌, 
நிறை இலன்‌ - அதவேயன்‌ றித்‌ தான்‌ கிறதையுடையன்‌ அல்லன்‌, எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ யாங்கணும்‌ யார்க்கும்‌ எளிது - ௮வன்மேற்சேறல்‌ எக்காலத்தும்‌ 
எவ்விடத்தும்‌ யார்க்கும்‌ எளிது. 


நிறை - மறைபிற்ரறியாமை, வெகுடன்‌ மாலையனாகலானும்‌, மறை 
வெளிப்படுத்தலானும்‌, மேற்செல்வார்க்குக்‌ காலமும்‌ இடனும்‌ வலியும்‌ 
அறிந்து சேறல்‌ வேண்டாதாயிற்று, இனி, இனிது என்று பாடம்‌ ஓதி 
அவன்‌ பகைமை இனிது என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 


மணக்‌: வெகுளியினின்றும்‌ நீங்கானாய்‌, நிறையுடைமையில 
யின்‌ ௮வனை வெல்லுதல்‌ எக்காலத்தும்‌ யாவர்க்கும்‌ எளிது எ - று. 


இஃது, இவை இரண்டும்‌ உடையவன்‌ எல்லார்க்கும்‌ தோற்கும்‌ 
என்றது. 


பரிதி: கோபம்விடான்‌ பொறுமை இல்லானாடுல்‌ அவனை 
வெல்லல்‌ யார்க்கும்‌ எளிது எ - நு. 


கானிங்‌: பெரிதும்‌ சனம்‌ தணியானுமாய்த்‌ - தன்னை 
நிரப்பத்தே வைக்கும்‌ நிறைவு இலனும்‌ ஆயின்‌, மற்று அவனொடு 
பகைமை எல்லாக்‌ காலமும்‌ எவ்விடத்தானும்‌ யாவர்க்காயினும்‌ எளிது 
எ. 1 


865. வழிதோக்கான்‌ வாய்ப்பன செய்யான்‌ பழிகோக்கான்‌ 
பண்பிலன்‌ பற்முர்கீ இனி து. | (௫) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- வழி கோக்கான்‌ - ஒருவன்‌ நீதிநாலை ஓதான்‌, 
, வாய்ப்பன செய்யான்‌, - அது விதித்த தொழில்களைச்‌ செய்யான்‌, பழி 
கோக்கான்‌ - தனக்கு வரும்‌ பழியைப்‌ பாரான்‌, பண்பு இலன்‌ - தாண்‌ 
பண்புடையன்‌ அல்லன்‌; பற்றார்க்கு இனிது - அவன்‌ பகைவர்க்கு 
அப்பகைமை இனி. 
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தொல்லோர்‌ அடிப்பட வழங்வெச்ததாகலான்‌ வழி என்றும்‌, 
தப்பாது பயன்படுதலின்‌ வாய்ப்பன என்றும்‌, இக்குற்றங்களுடையான்‌ 
தானே அழிதலின்‌ பற்றார்க்கு இனிது என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: ஒருவினை செய்யத்தொடங்குங்கால்‌ பின்‌ வருவன 
பாரான்‌, பயன்படுவனவற்றைச்‌ செய்யான்‌, அதனால்‌ உறும்‌ பழியைப்‌ 
பாரான்‌, குணம்‌ இலன்‌; இவன்‌ பகைமை பகைவர்க்கு இணிதாம்‌ எ - று. 


இஃது இவன்‌ பகைமையால்‌, பகைவர்க்கு இனிமை உண்டாம்‌ 


என்றது. 


பரிப்‌-- இவை ஜர்தினாலும்‌ தான்‌ திருந்தவேண்டும்‌ என்று 
கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- ஆ௫றவழியான்‌ உலகம்‌ பொருந்தின காரியம்‌ செய்யான்‌; 
அபஇர்த்தியும்‌ பாரான்‌; பண்பில்லாதான்‌ ஆகில்‌ அவனை வெல்லுதற்கு 
மாற்றாருக்குப்‌ பிரியம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- நால்‌ செறி ஆராய்ச்த பாரானுமாய்‌, மற்று 
அதனாலே வாய்ப்புடைக்கருமங்கள்‌ செய்யானுமாய்‌ மற்று, இவைசெய்தார்‌ 
பிறர்‌ பழிக்கும்‌ பழித்துரை பாரானுமாய்‌, மற்று உலகவழக்கம்‌ ஆகிய 
மரபு இலனும்‌ ஆயின்‌, அவன்பகை பகைவர்க்குச்‌ சால இனிதாம்‌ 
எஃணு. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ நால்வகையும்‌ இல்லாரை நாடாள ஒட்டுவசோ 
சேலுகளும்‌ கோவைத்‌ தினகசா - நூல்வாய்‌.” -- தினகர. 91. 


££ ஐங்கானென்‌ ஜோரா அரக்கன்‌ தலைமோ திச்‌ 
செங்கரங்கள்‌ நொந்தான்‌ சவூவா - அங்கவ்‌.”' _ வெக. 87, 


“ இத்திரசே னன்கையில்‌ சிக்கினான்‌ மன்னவர்‌ மன்‌ 


இத்தரணி போற்றும்‌ இரங்கேசா - சுத்த.” ௮இசங்‌. 87, 


குறிப்பு: 


வழி - நீதிநூலிற்‌ சொல்லப்பெற்றறெறி என்பது பரிமேலழகர்‌, காளிங்கர்‌ 
உரை, தான்‌ தொடங்கும்‌ வினை ஈன்மைக்கோ அல்லது தீமைக்கோ வழியாயிருத்தலை 
நோக்கான்‌ என்பது பரிப்பெருமாள்‌ உரை. 


_தொகுப்பாசிரியர்‌. ' 
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866. காணாச்‌ சினத்தான்‌ கழிபெருங்‌ காமத்தான்‌ 
பேணாமை பேணப்‌ படும்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:- காணாச்‌ னெத்தான்‌ - தன்னையும்‌ பிறரையும்‌ தான்‌ 
அறியாமைக்கு ஏதுவாகிய வெகுளியுடையான்‌ யாவன்‌, கழி பெருங்‌ 
காமத்தான்‌ - மேன்மேல்‌ வளராகின்ற மிக்க காமத்தையுடையான்‌ யாவன்‌, 
பேணாமை பேணப்படும்‌ - அவரது பகைமை விரும்பிக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


காணாச்‌ சனம்‌ என்பது விகாரமாயிற்று. முன்னோனுக்கு யாவரும்‌ 
பகையாகலானும்‌, ஏனேனுக்குச்‌ காரியம்‌ தோன்றாமையானும்‌, தாமே 
அழிவர்‌ என்பதுபற்றி, இவர்‌ பேணாமை பேணப்படும்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌:-- மீண்டு பாராத சினத்தனுமாய்‌ மிகப்பெருமெ காமத்‌ 
சனுமாகமயவன்‌ பசை விரும்பப்படும்‌ எ - அ. 


இஃது இவையுடையார்‌ கட்டோரிலராதலால்‌, இவரிடத்துப்‌ பகை 
கொள்ளலாம்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- காணாச்ினெம்‌ என்றது மேல்‌ கூறிய வெகுட்சியின்‌ 
மிகுதியை, இவை உடையார்‌ ஈட்டோர்‌ இலர்‌ ஆவார்‌ ஆதலால்‌ பகை 
கோடல்‌ ஆம்‌ என்றது. 


பரிதி: அளவுபடாத கோபத்தை உள்ளவன்‌ மோகாக்கினி 
உள்ளவன்‌ ஆரிடத்திலும்‌ உதாசீனம்‌ உள்ளவன்‌ சடுதியிலே கெடுதல்‌ 
தப்பாது ஏ- று. 


காளிங்‌:-- ஈண்டு இதுக்குத்‌ தகாது என்று கோக்காது செய்யும்‌ 
சனத்தை உடையோனுமாய்‌ மிக்கபெரும்‌ காமத்தை உடையோனுமாய்‌, 
கெறிப்பட்டு வருவன ஒழியப்‌ பேணாமை ஆகிய மெறிசகெட வரூஉம்‌ தனம்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ காமித்துச்‌ சொல்வோனுமாய்‌ இதனால்‌ பகையை 
விரும்பிக்‌ கைக்‌ கொள்ளப்படும்‌ எ - ௮. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


“வலியார்‌ பகைகொள்‌ ளேல்சுற்றம்‌ வலிகள்‌ பொருள்ஈட்‌ பேபடையின்‌ 
மெலியார்‌ அச்சம்‌ அறியாமை மேவா ச்‌ தன்மை கொடையின்மை 
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நலியா வெகுளி மறையின்மை சனியாம்‌ காமம்‌ கல்லாமை 
ஒலியார்‌ பழிகோக்‌ காமைமஅ வுடையார்‌ இவர்மேல்‌ பகையு௮௧.'' 


விநா. ௮79), 188. 


குறிப்பு: 


கோபம்‌ வந்தால்‌, செய்வன தவிர்வன, தன்னவர்‌ பிறர்‌, நன்மை தீமை 
அதியமாட்டாமையின்‌ காணாச்சனம்‌ என்றார்‌. கையகத்துவைத்த உரைவுபோல 

வெற்றிதப்பா அ ஆகலின்‌ இவன்‌ பகைமை விரும்பிக்கொள்ளப்பெ௮ம்‌ என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


867. கொடுத்தும்‌ கொளல்வேண்டும்‌ மன்ற அடுத்திருந்த 
மாணாத செய்வான்‌ பகை. (௪) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- அடுத்து இருந்து மாணாத செய்வான்‌ பகை - வினையைக்‌ 
தொடங்கியிருக்து அதற்கு ஏரைதன செய்வான்‌ பகைமையை, கொடுத்தம்‌ 
கொளல்‌ மன்ற வேண்டும்‌ - இலபொருள்‌ அழியக்கொடுத்தாயினும்‌ கோடல்‌ 
ஒருதலையாக வேண்டும்‌. 


ஏலாதன மெலியனாய்‌ வைக்துத்‌ துணிதலும்‌, வலியனாய்‌ வைத்துத்‌ 
தணிதலும்‌ முதலாயின. அப்பொழுது அதனால்‌ ஏலபொருள்‌ அழியினும்‌ 
பின்‌ பலபொருள்‌ எய்தற்கு ஐயமின்மையின்‌, கொளல்வேண்டும்மன்ற 
என்றார்‌. இவை ஆஅுபாட்டானும்‌ அது சிறப்பு வகையால்‌ கூறப்பட்டது. ' 


மணக்‌: பகையை உற்றிரும்தும்‌ மாட்‌சமையில்லாதன செய்யு 
மவன்‌ பகையினை, துணிக்அ ஒன்றனைக்‌ கொடுத்தும்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌ 
எஃஹு. 


மாணாதசெய்தலாவத பகைக்காவன செய்யாது பிறிது செயல்‌. 
இஃது இவன்‌ பகைசெய்யமாட்டானாதலால்‌, ௮ப்பகை கோடலாமென்றது, 


பரி: அடுத்திருக்தும்‌ புல்லஜிவினு?லே மாறுபாடு செய்வான்‌ 
பகையை வெற்றி கொள்ளவேணும்‌ எ - று, 


காளிங்‌:-- சாக்குச்‌ சிறந்தது யரதானும்‌ கொடுத்தும்‌ கோடல்‌ 
வேண்டும்‌ என்றது யாதினை எனின்‌ பயில மண்டித்திருக்து தானே தனக்கு 
இன்னாதவற்றைச்‌ செய்வரனது பகையினை எ-று. 
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868. குணனிலனாய்ப்‌ குற்றம்‌ பலவாயின்‌ மாற்றார்க்‌(கு) 
இனனிலனாம்‌ ஏமாப்‌ புடைத்து (௮ 

உரைப்பகுதி : 

பரிமே-- குணன்‌ இலனாய்க்‌ குற்றம்‌ பலவாயின்‌ இனன்‌ 
இலனாம்‌ - ஒருவன்‌ குணனொன்‌ றும்‌ இலனாய்‌ உடைய குற்றம்‌ பலவாயவழி, 
அவன்‌ துணையிலனாம்‌, மாற்றார்க்கு ஏமாப்பு உடைத்து - அவ்விலனாதல்‌ 
தானே அவன்‌ பகைவர்க்குத்‌ தணையாதலை உடைத்து. 

குணம்‌ - இறைமாட்சியுள்‌ சொல்லியன. குற்றம்‌ - இவ்வதிகாரத்‌ 
துச்‌ சொல்லியனவும்‌ மற்றும்‌ அத்தன்மையனவும்‌. துணை - சுற்றம்‌, ஈட்பு, 
பொருள்‌, படை முதலாயின. பகைவர்க்கு இவற்றான்‌ உளதாம்‌ பயன்‌ 
தானே உளதாமாகலின்‌, ஏமாப்புடைத்து என்றார்‌. இலனாய்‌ என்னும்‌ 
செய்தெனெச்சம்‌ உடைய என வந்த பெயரெச்சக்‌ குறிப்புக்கொண்டது. 

மணக்‌: குணங்களுள்‌ யாதும்‌ இலனாய்க்‌ குற்றங்கள்‌ பல 
உடையனாயின்‌, அவன்‌ துணைபிலனாம்‌; அது மாற்றார்க்கு ஏமமாதலை 
உடைத்தாம்‌ எ-று. 

பரிப்‌:--- அன்றியும்‌ மாற்றார்க்கு இவன்‌ துணையிலன்‌ என்று 
மனத்தின்கண்‌ கொள்ளும்வலி உடைத்தாம்‌ என்றும்‌ ஆம்‌. மேல்‌ பகைவர்‌ 
மாட்டுக்‌ குற்றம்‌ பெருகன்‌, அவரை வெல்லலாம்‌ என்றார்‌: இக்‌ குற்றம்‌ 
தம்மாட்டும்‌ உள தாயின்‌ வெல்ல ஒண்ணாது என்றது. 

பரிதி:-- ஈற்குணமில்லா தவனாய்க்‌ குற்றம்‌ பலவும்‌ உள்ளவனாகில்‌ 
மாற்றார்க்கு இன்‌ பமில்லா தவனாடில்‌ அவர்க்கு மகிழ்ச்‌ உண்டாம்‌ ஏ- அ. 

கானிங்‌: தன் வயின்‌ குணம்‌ என்பது ஒன்றும்‌ இலனாய்க்‌ 
குற்றம்‌ பலஉடையனாய்‌ இருப்பின்‌ அவனொடு மாறுபாடு கொள்ளக்‌. 
கருதுகின்ற மாற்றார்ககு இணை இல்லாததோர்‌ சேம உறுதியைப்‌ பெரிதும்‌ 
உடைத்து எ-று. 


இனனிலன்‌ என்பது இணை இலன்‌ என்றது. 


869. செறுவார்க்குச்‌ சேணிகவா இன்பம்‌ அறிவிலா 
அஞ்சும்‌ பகைவர்ப்‌ பெறின்‌. (௬) 
உரைப்பருதி: 
பரி3ம:-- அறிவு இலா அஞ்சும்‌ பகைவர்ப்‌ பெறின்‌ - நீதியை 
அறிதலில்லாக அஞ்சும்‌ பகைவரைப்‌ பெற்றால்‌, செறுவார்க்குச்‌ சேண்‌ 
இன்பம்‌ இகவா - அவரைச்‌ செறுவார்க்கு உயர்க்த இன்பங்கள்‌ நீங்கா. 
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உபாயம்‌ அறிதலும்‌ அறிக்தால்‌ செய்துமுடிக்கும்‌ திண்மையும்‌ 
இல்லாதாரே பகைவராதல்‌ கூடாமையின்‌ பெறின்‌ என்றும்‌, அவரை 
அறிம்து மேற்சென்‌றபொழுதே பகையின்மையும்‌ செல்வமும்‌ ஒருங்கே 
எய்தலின்‌ சேணுடை இன்பங்கள்‌ இகவா என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: அறிவில்லாத அச்சமுடைய பகைவரைப்பெறின்‌, 
அவரைச்‌ செறுவார்க்கு இன்பம்‌ தூரப்போகாது, ௮ணித்தாக வரும்‌ எ-று. 


அறிவு - காரியவறிவு. 


பரிப்‌_ இவை இரண்டும்‌ ஒருங்கு உடையார்‌ வெல்லமாட்டார்‌ 
ஆதலால்‌ பகை கொள்ளலாம்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: அடக்கமில்லான்‌ அச்சமில்லான்‌ ஆகில்‌ மாற்றார்க்கு 
இவனை வெல்ல காட்செல்லாது எ-று, 


காளிங்‌:-- வந்து அடர்க்க கினைவார்க்குச்‌ தம்மைச்சேண்‌ நீங்கா 
இன்பம்‌ ஆனவை எவ்விடத்து எனின்‌ முன்‌ இங்கு தெரிந்து அறிவு 
இல்லாதவருமாவோர்‌ எதிர்‌ காணின்‌ உள்கடுக்கம்‌ உடைய பகைவரைப்‌ 
பெறின்‌ அவ்விடத்து எ - று. 


சேண்‌ இகவா இன்பம்‌ என்பது நீங்கா இன்பம்‌ என்றது. 
ஒப்புமைப்பகுதி : 
“ மூன்னலிர்‌ தாற்ற முசண்கொண்‌ டெழுக்தாரைப்‌ 
பின்னலி.அம்‌ என்அ.ரைத்தல்‌ பேதைமையே - பின்னின்று 


காம்பன்ன தோளி கலங்கக்‌ கடித்தோடும்‌ 
பாம்புப்‌ கொள்வாரோ இல்‌.” _—பழஃநா, 


870. கல்லான்‌ வெகுளும்‌ சிறுபொருள்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
ஒல்லானை ஒல்லா தொளி. (5௦) 


உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- கல்லான்‌ வெகுளும்‌ சிறுபொருள்‌ ஒல்லானை - நீதி 


நூலைக்‌ கல்லா தானொடு பகைத்தலான்‌ வரும்‌ எளியபொருளை மேவாதானை, 
்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ ஒளி ஒல்லாது : ஏஞ்ஞான்றும்‌ புகழ்‌ மேவாது. 
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சலபொருள்‌ - முயற்‌ சிறிதாய பொருள்‌. நீதியறியா தானை 
வேறல்‌ எளிதாயிருக்கவும்‌ ௮து மாட்டாதானை வெற்றியான்‌ வரும்‌ புகழ்‌ 
கூடாது என்பதாம்‌; ஆகவே, இச்சிறிய முயற்சியான்‌ பெரிய பயன்‌ 
எய்துக என்நவாறாயிற்று. இதற்குப்‌ பிறரெல்லாம்‌ அதிகாரத்தோடு 
மாறாதன்மேலும்‌ ஒர்‌ பொருட்டொடர்புபடாமல்‌ உரைத்தார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டானும்‌ அதனினாய்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட து. 

மணக்‌: கல்லாதானுமாய்‌, லெகுளியுடையானுமாய்‌, சிறுபொரு 
்‌ ளாளனுமரயெ பகைவனை எல்லாகாளும்‌ ஒளி பொருந்தாத எ - ு. 

பரிப்‌:-- மேல்‌ தம்மைப்‌ பாஅகரவாத எஸியாரைப்‌ பகை 
கொள்ளலாம்‌ என்றார்‌: அவர்‌ எத்தன்மையர்‌ என்றார்க்கு அவரது இலக்‌ 
கணம்‌ கூறுவார்‌ முற்பட இவை மூன்றும்‌ உடையார்க்கு விளக்கம்‌ உண்‌ 
டாகாது ஆகலின்‌ அவரோடு பகைகொள்ளலாம்‌ என்றார்‌. 

பரிதி: கல்வியில்லாதவன்‌, வெகுளி உள்ளவன்‌, அ.ற்பகுணன்‌, 
இவர்களைக்‌ ர்த்தி வேண்டியிராது எ - று, 

காளிங்‌:-- இறக்ததூல்களைக்‌ கல்லாதானுமாய்க்‌ கண்டாரோடு 
எல்லாம்‌ வெகுளுவானுமாய்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இழிபொருள்‌ விரும்பி இருப்‌ 
பானை மேவமாட்டாது புகழ்‌ எ- அ. 

சிறுபொருள்‌ என்பது இழிவுபொருள்‌. ஒளி என்பது புகழ்‌. 
குறிப்பு: 

சிறுபொருள்‌ * இலேசாக முயற்சியின்‌ றியே கிடைக்கும்‌ பொருள்‌. 

— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- வலியார்க்கு, அன்பிலன்‌, அஞ்சும்‌, நீங்கான்‌, வழிரோக்கான்‌, 
காணாச்னெத்தான்‌, கொடுத்தும்‌, குணனிலனாய்‌, செஅவார்க்கு, கல்லான்‌. 


மணக்‌: வலியார்க்கு, கல்லான்‌, செறுவார்க்கு, காணாச்னெத்தான்‌ 
குணனிலனாய்‌, அன்பின்‌, நீங்கான்‌, அஞ்சும்‌, வழிரோக்கான்‌. 


பரிதி; குணனிலனாய்‌, வழிநோக்கான்‌, அஞ்சும்‌, காணாச்னெத்தான்‌, 
கொடுத்தும்‌, நீங்கான்‌, செறுவார்க்கு, அன்பிவன்‌, கல்லான்‌, வலியார்க்கு. 


கானிங்‌: _— குணனிலனாய்‌, வலியார்க்கு, கல்லான்‌, செறுவார்க்கு, காணாச்‌ 
செத்தான்‌, வழிநோச்கான்‌, நீங்கான்‌, கொடுத்தும்‌, அஞ்சும்‌, அன்பின்‌, 
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88. பகைத்திறம்தெரிதல்‌, 
தொகுப்புரை : 


| பண்பற்றபகையை விளையாட்டிற்காகவாவது விரும்பு தலாகா ௮. போர்‌ 
வீரனஅபகை கொண்டாலும்‌ புலவன்பகை கொள்ளலாகா ௮. தனியனாயிருர்‌அம்‌ 
பலரோடு பகைப்பவன்‌ பித்துப்பிடித்தவனிலும்‌ பெரிய முட்டாள்‌. வேண்டியகாலத்தில்‌ 
பகைவனையும்‌ நட்பாக்கிக்கொள்ளும்‌ தகுதியுடையவனிடத்திலே உலகம்‌ தங்கியுள்ள. 
தனக்கோ அணையில்லை; பகையோ இரண்டு; ஆதலால்‌ பகைஇசண்டனுள்‌ 
ஒன்றைத்‌ தனக்குத்‌ அணையாகக்கொண்டு தப்புக. உள்ளிருக்தே பகைசெய்பவனை 
முன்னர்த்‌ தெளிந்திருந்தாலும்‌, தெளியாமலே சேர்த்துக்கொண்டிருந்தா அம்‌ 
தனக்குத்‌ தோல்விவர்த காலத்துப்‌ பிரித்தலாகாது. கொஞ்சநாள்‌ வைத்தப்பார்க்க. 
நாம்‌ படுகின்ற அன்பங்களைத்‌ தானே தெரிர்துகொள்ளாத நட்பாளர்க்குத்‌ தாம்‌ 
படுந்‌ அன்‌பபங்களைச்‌ சொல்லுதல்கூடா அ. நம்முடைய குறைகளைப்‌ பகைவர்களிடமும்‌ 
சொல்லுதல்‌ கூடாது. போர்செய்யும்‌ வகைகளையறிர்‌ அ, அதற்குத்தக்கவாறு தன்னைப்‌ 
பெருக்கிக்கொண்டு, தகுச்தவாறு தன்னையும்‌ கா த்துக்கொள்ளவே பகைவர்‌ செருக்கு 
பட்டுப்போகும்‌. முள்மரம்‌ முளைத்தால்‌ அதனை முளையிலேயே கிள்ளிவிடவேண்டும்‌. 
வயிரங்கொண்டால்‌ களையும்‌ கையை மிகவருத்தும்‌. பகைத்தவர்‌ செருக்கை யடக்க 
வேண்டியிருக்க அடக்கா த அரசர்‌ பின்‌ மூச்சுவிடுங்காலம்‌ வசை கூடப்பிழைத்திருக்க 


மா ட்டார்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது மாணாத பகையை ஆக்குதல்‌ குற்றமும்‌, 
முன்‌ ஆகிகின்‌ற பகையுள்‌ நட்பாக்கற்பாலதும்‌, கொதுமலாக்கற்பாலதும்‌, 
அவற்றின்கண்‌ செய்வதும்‌, ஏனைக்‌ களைதற்பாலதன்கண்‌ செய்வனவும்‌, 
களையும்‌ பருவமும்‌, களையாக்கால்படும்‌ இழுக்கும்‌ ஏன்று இத்திறங்களை 
ஆராய்தல்‌. இரட்டுறமொழிதல்‌ என்பதனால்‌ பகையது திறமும்‌ பகை 
மிடத்தாக்கும்‌ திறமும்‌ என விரிக்கப்பட்டது, இவையெல்லாம்‌ மாணாப்‌ 
பகையவாகலின்‌, இது பகைமாட்சியின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட. 


மணக்‌: பகைத்திறந்‌ தெரிதலாவது பகையின்கண்‌ செய்யும்‌ 
திறமாராய்தல்‌, மேல்‌ பகைகொண்டால்‌ வெல்வாரையும்‌ தோற்பாரையும்‌ 
கூறினர்‌. இணி அப்பகைவர்மாட்டுச்‌ செய்யுக்திறம்‌ எண்ணிச்‌ செய்ய 
வேண்டுமாதலின்‌, அதன்பின்‌ இது க. றப்பட்ட து. 


88. பகைத்திறம்தெரிதல்‌ 763 


871. பகைஎன்னும்‌ பண்பி லதனை ஒருவன்‌ 
தகையேயும்‌ வேண்டற்பாற்‌ றன்று, (க) 


உரைப்பருத்‌ : 


பரிமே:-- பகை என்னும்‌ பண்பு இலதனை -பகை என்று 
சொல்லப்படும்‌ மை பயப்பதனை, ஒருவன்‌ ஈகையேயும்‌ வேண்டற்பாற்று 
அன்று - ஒருவன்‌ விளையாட்டின்‌ கண்ணேமாயினும்‌ வரும்புதஸ்‌ இயற்கைத்‌ 
தன்று நீதிநூல்‌. 


மாணாதபகையை ஆக்கிக்கோடல்‌ எவ்வாற்றானும்‌ தீமையே 
பயத்தலின்‌ பண்பிலது என்றும்‌, அதனை ர ண்ண பமன்ளாவ்‌ வேண்டினும்‌ 
செற்றமே விளைந்‌ அ மெய்யாமாகலின்‌ ஈகை யேயும்‌ என்றும்‌, வேண்டாமை 


தொல்லையோரது அணிவு என்பார்‌ நீதிநூல்‌ மேல்வைத்தும்‌ கூறினார்‌. 
அப்பெயர்‌ அவாய்மிலையான்‌ வச்தது. 


மணக்‌: பகை என்று சொல்லப்படுகின்‌ ற குணமில்லா ததனை, 
ஒருவன்‌ விளையாட்டின்கண்ணும்‌ விரும்பற்பாலதன்று எ - அ. 


இஃது எவ்விடத்தும்‌ பகைகோடல்‌ தீது என்றது. 


பரிதி: பண்பிலாத பகைமை அதனாலே சில வகை உண்டா 
இலும்‌ வேண்டாம்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- பகைமை என்று சொல்லப்படும்‌ செறி இல்லதனை 
ஒரு மக்கட்‌ பண்புடையோன்‌ தான்‌ ஒருவரோடு ஈகையாடியும்‌ செய்ய 
வேண்டற்பாலது அன்று: எனவே என்னும்‌ குறிக்கொண்டு இது செய்யற்க 
என்பது பொருளாயிற்று எ - ௮. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ விளையாடிக்‌ சேனொடு வெல்வதற்குச்‌ செல்லும்‌ 
இறையோ னும்‌ பின்வெகுளும்‌ என்றால்‌ - குறையாம்‌.”” 
_முஅமொ ழி, 135, 


66 ஐங்கரனைக்‌ கண்டுஈகைத்‌ தாவணிநா லாந்திதியில்‌ 
இங்கள்பகை யானான்‌ வெசிவா - எங்கும்‌.” -இவூவ, 88. 


764 திருக்குறள்‌ 
குறிப்பு: 


பண்பெனப்படுவன பாடறிர்து ஒழுகல்‌ ஆதலின்‌ அம்கனமாகாத பகை 
பண்பிலதாயிற்று, **விளையாட்டுச்சண்டை வினையாம்‌!'? ஆதலின்‌ வேண்டற்பாற்றன்று 
என்றார்‌. 


தொ குப்பாசிரியர்‌. 


872. வில்லேர்‌ உழவர்‌ பகைகொளீ னும்‌ கொள்ளற்க 
சொல்லேர்‌ உழவர்‌ பகை, (௨) 


உரைப்பகுதி ; 


பரிமே:-- வில்‌ ஏர்‌ உழவர்‌ பகை கொளினும்‌ - ஒருவன்‌ வில்லை 
ஏராகவுடைய உழவரோடு பகைகொண்டானாயினும்‌, சொல்‌ ஏர்‌ உழவர்‌ 
பகை கொள்ளற்க - சொல்லை ஏராகவுடைய உழவரோடு பகை கொள்ளா 


தொழிகஃ, 


சொல்‌ ஆகுபெயராய்‌ நீதிநூல்மேல்‌ கின்றது. வீரம்‌ சூழ்ச்சி 
என்னும்‌ ஆற்றல்களுள்‌ வீரமேயுடையாரோடு பகைகொண்டால்‌ கேடு 
வருதல்‌ ஒருதலையன்று; வந்ததாயினும்‌ தனக்கேயாம்‌; ஏனைச்‌ சூழ்ச்சி 
யுடையாரோடாயின்‌ தன்‌ வழியின்‌ உள்ளார்க்கும்‌ தப்பாது வருதலின்‌, ௮௮ 
கொள்ளினும்‌ இது கொள்ளற்க என்றார்‌. உம்மைமான்‌ அதவும்‌ ஆகாமை 
பெறுதும்‌. இரண்டும்‌ உடையாரோடு கொள்ளலாகாமை சொல்ல 
வேண்டாவாயிற்று. உருவகவிசேடம்‌. 


மணக்‌: வில்லை ஏராக உடைய பகைவரோடு பகைகொளினும்‌, 
சொல்லை ஏசாக உடைய உழவரோடு பகை கொள்ளாதொழிக எ-று. 


இஃது அ௮ரசரோடு பகைகொள்ளினும்‌ அமைச்சரோடு பகை 
கொள்ளலாகாது என்றது. 


பரிதி: வில்லாட்களுடனே பகை கொள்ளினும்‌ சொல்லவல்லவ 
னுடனே பகைகொள்ளக்‌ கடவான்‌ அல்லன்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- கட்புக்‌ கொள்ளாது வில்‌ வேம்தருடன்‌ ஒருவர்‌ பகை 
கொளினும்‌ கொள்ளற்க: யாது எனின்‌, கற்று உணர்ந்த சான்றோசோடு 
ப்கை எ-று. 


வீல்லேருழவர்‌ என்பது வில்வேம்தர்‌ என்பது. சொல்லேருழவர்‌ 
என்பது கற்று உணர்ந்த சான்றோர்‌ என்றது. 


88. பகைத்திறம்தெரிதல்‌ 165 
மேற்கோள்பகுதி: 


மயிலை:-- உழவு என்பது உடம்பொடு கூடிய உயிர்த்தொழிற்‌ 
பண்பு என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌ 492.) 


பெருந்‌: *இது வில்லினை ஏராகவுடைய உழவர்‌ என்றும்‌, 
சொல்லினை ஏராகவுடைய உழவர்‌ என்றும்‌ உருலகமாக்கி இருவரையும்‌ 
பொருட்டெளிவால்‌ உவமித்தலினால்‌ உருவகவுவமை' என்பர்‌. (வீர. 177.) 


காரி:-- உவமையுள்‌ ஒருவகைக்கு மேற்கோள்‌. (மாற. 122.) 


சுப்பிர; ஏது உருவகத்திற்கு மேற்கோள்‌. (தண்டி. 89. சூ.) 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


 வில்லம்பு சொல்லம்பு மேதினியில்‌ இசண்டுண்டு 
வில்லம்பின்‌ சொல்லம்பே மேலதிகம்‌ -- வில்லம்பு 
பட்டதடா என்மார்பில்‌ பாண்டியா நின்குலத்தைச்‌ 
சுட்டதடா என்வாயிற்‌ சொல்‌.” தனிப்‌. 


பாரம்‌ பரிக்க வேண்டிணு௮: பகைநட்‌ பாகக்‌ கொண்டொழுகல்‌ 
விசம்‌ தணியா சொடுபொரினும்‌ விதிநா லினசோடு இகலாமை."” 
_விநா. ௮௪௫. 154. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


'“ நந்திக்‌ கலம்பகத்தான்‌ மாண்டகதை காடறியும்‌ 
சுந்தாஞ்சேர்‌ சென்குளதீதூர்ச்‌ சோமேசா--சந்.ததமும்‌.” 
_ சோமேசர்‌ - 86. 


“ பண்ணார்‌ பசுந்தமிழ்ச்சம்‌ பந்தமெதிர்‌ வர்தமணர்‌ 

எண்ணா யிசம்கழுவில்‌ ஏறினார்‌ - ஒண்ணாக”. அதிருத்‌. 87. 
“ அர்த்தொரன்பர்‌ புத்தநர்தி யைச்செகுத்தார்‌ சம்பந்த 

ஜூர்.த்திதிரு வாக்கான்‌ முருகேசா - சர்த்திமிகு.”  —முருசேசர்‌, 88. 


குறிப்பு : 

வீரர்பகை எதிர்த்துப்‌ போராடும்‌ ஆதலின்‌ அதினின்‌ அ தப்பியுய்யலா ம்‌. 
புலவர்பகை இருந்த இடம்‌ பெயராதேஎல்லாரையும்‌ இயக்குவிப்ப.து ஆதலின்‌ தப்பவே 
முடியா அ ஆதலின்‌ கொள்ளற்க என்றார்‌. 
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கொள்ளினும்‌ என்ற உம்மை எதிர்மறை; யாரிடமும்‌ பகைகொள்ளலரகா அ 
என்பத வீஎக்கலின்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 
873. ஏமுற்‌ றவரினும்‌ ஏழை தமியனாய்ப்‌ 
பல்லார்‌ பகைகொள்‌ பவன்‌, (௩) 
உரைப்பகுதீ: 
பரி3ம:-- தமியனாய்ப்‌ பல்லார்‌ பகை கொள்பவன்‌ - தான்‌ 


தணனியஞய்வைத்துப்‌ பலரோடு பகைகொள்வான்‌, ஏமுற்றவரினும்‌ ஏழை - 
பித்துற்றாரினும்‌ ௮றிவிலன்‌. 


தனிமை - சுற்றம்‌, ஈட்பு, படை முதலிய இன்மை. மயக்கத்தால்‌ 
ஒப்பா ராயினும்‌ ஏமுற்றவர்‌ அதனால்‌ தீங்கு எய்தாமையின்‌,தங்குஎய்துதலும்‌ 
உடைய இவனை அவரினும்‌ ஏழை என்றார்‌. தீங்காவது, தணையுள்‌ வழியும்‌ 
வேறல்‌ ஐயமாயிருக்க அஃது இன்‌ றியும்‌ பலரோடு பகைகொண்டு அவரால்‌ 
வேறுவேறு பொருதற்கண்ணும்‌ ஒருங்கு பொருதற்கண்ணாம்‌ அழிந்தே 
விடுதல்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ பகைகோடற்குற்றம்‌ பொதுவினலும்‌ 
சிறப்பினும்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பித்து உற்றவரினும்‌ அ௮றிவிலன்‌; தணியனாகிருக்து 
பலரோடு பகை கொள்ளுமவன்‌ எ - று. 


இது பலரோடும்‌ பகைகொள்ளலாகாது என்றது. 


பரிப்‌:--- இருவரோடு பகை கொள்ளுதல்‌ நீதியன்றாகப்‌ பலரோடு 
பகை கொண்டவன்‌ பித்தனோூ ஒக்கும்‌ என்‌ றவாறுயிற்று. 


பரி: ஏமுற்று ஏழையாய்த்திரிவன்‌, எல்லாருடனும்‌ பகை 
கொள்பவன்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- பேய்கொண்டவரினும்‌ சாலப்‌ பித்தன்‌: யாவன்‌ 
எனின்‌ இங்கனம்‌ தான்‌ ஒருவனாய்‌ இரும்து மற்று இது ஈமக்கு வாயாது 
என்று கருதாது பலரொடும்‌ தான்‌ பகை கொள்ளக்‌ கருதுபவன்‌ எ- அனு: 


ஏழூற்றவன்‌ என்பது மதிமயக்கு உற்றவன்‌ என்றது: 


குறிப்பு: 
பல்லார்‌ பகைகொளலின்‌ பத்தடுத்த திமைத்தே* என்பதா லும்‌ பலரோடு 
பகைத்தலின்‌ திமையை ஈண்டுக்கருதுக. ஏமம்‌ - பைத்தியம்‌, 


_—தொகுப்பா சீரியர்‌, 
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874. பகைநட்பாக்‌ கொண்டொழுகும்‌ பண்புடை யாளன்‌ 
தகைமைக்கண்‌ தங்கிற்‌ அலகு. (௪) 


உரைப்பகுத்‌: 


பரிமே:ஃ பகை நட்பாக்‌ கொண்டு ஒழுகும்‌ பண்புடையாளன்‌ 
தகைமைக்கண்‌ - வேண்டியவழிப்‌ பகையை வேறுபடுத்துத்‌ தனக்கு 
கட்பாகச்செய்தகொண்டு ஒழுகும்‌ இமல்பினையுடைய அரசனது பெருமை 
யுள்ளே, தங்கிற்று உலகு - அடங்கிற்று இவ்வுலகு. 


வேண்டியவழி என்பது ஆக்கத்தான்‌ வந்தது. வேறுபடுத்தல்‌ - 
பகைகிலைமையின்‌ நீக்குதல்‌. ஒழுகல்‌ - நீதிவழி ஒழுகல்‌. பெருமை - பொருள்‌ 
படை என இருவகைத்தாய ஆற்றல்‌. அதன்வழித்தாதற்காு எஞ்ஞான்றும்‌ 
திரிபு இன்‌ மையின்‌, ௮த்துணிவுபற்றித்‌ தங்கிற்று என்றார்‌. 


மணக்‌: பகைவரை நட்புபோலக்‌ கொண்டு ஒழுகவல்ல பண்‌ 
புடையவன்‌ பெருமையின்‌ ழே உலகம்‌ தங்கும்‌ எ - அ. 


இத பகை கொள்ளாமையால்‌ வரும்‌ பயன்‌ கூறிற்று. 


பரி: பகைவரைத்‌ தன்‌ உறவாகக்‌ கொண்டு நடப்பானாடில்‌ 
அவன்‌ குடைக்கீழ்‌ உலகம்‌ அடங்கும்‌ எ - அ 


காளிங்‌:- பகை தானேவந்து மென்மை செய்யுங்காலத்து 
இரங்கிப்‌ பின்‌ தான்‌ ஒருவன்‌ பகைமை செய்யாது நட்பாகக்கொண்டு 
ஒழுகும்‌ மரபுடையாளன்‌ யாவன்‌! மற்று அவனது கெறிமைக்கண்ணே 
நிலை கின்றது ஒழுக்கம்‌ எ - று, 


உலகம்‌ என்பது ஒழுக்கம்‌. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“வெற்றுப்‌ பொருள்குறிக்க வேண்டா சமர்க்களத்தில்‌ 
சேற்றுக்‌ கமலம்‌ இனகரா - மாற்றிப்‌.” தினகர, 92, 


குறிப்பு: | 

இக்குதள்‌ பகைவனை ..ஈட்பாக்கி ஒழுகவேண்டிய இன்றியமையாமை 
தனக்குவேண்டியகாலத்து ஒழுகுதலைக்கூறிற்று. £பகைநட்பாங்காலம்‌ வருங்கால்‌'என்ற 
குறள்‌, பகைவன்‌ தன்பகைத்தன்மை மாறி ஈட்பாங்காலம்‌ வரின்‌ என்றது, இவற்றின்‌ 
வேற்றுமை தன்காரியம்‌ முடிய, தானாகத்தமுவிக்கொண்டால்‌ பகைவன்‌ ஐயப்படா ௪ 
வண்ணம்‌ பழகி வசப்படுத்தவேண்டும்‌; அவனாகவரின்‌ முகஈட்டு, அகத்தான்நட்டலை 
அகற்றவேண்டும்‌ என்றதாம்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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875, தன்துணை இன்றால்‌ பகைஇரண்டால்‌ தானொருவன்‌ 
இன்‌ தணையாக்‌ கொள்கவற்றின்‌ ஒன்று, (௫) 


உரைப்பது தீ: 


பநிமே:-- தன்‌ துணை இன்று - தனக்கு உதவும்‌ தணேயோ 
எனின்‌ இல்லை, பகை இரண்டு - ஈலிவுசெய்யும்‌ பகையோ எனின்‌ இரண்டு, 
ஒருவன்‌ தான்‌ அவற்றின்‌ ஒன்று இன்‌ துணையாகச்‌ கொள்க - அங்ஙனமாய்‌ 
கின்‌ றவழி ஒருவனாய்‌ தான்‌ அப்பகை இரண்டனுள்‌ பொருந்தியது 
ஒன்றை அப்பொழுதைக்கு இனிய துணையாகச்‌ செய்துகொள்க. 


பொருந்தியது - ஏனையதனை வேறற்கு ஏற்றத. அப்பொழுது - 
அவ்வெல்லும்‌ பொழுது. திரிபின்றாகச்‌ செய்தகொள்க என்பார்‌, இன்‌ 
இணையா என்றார்‌. ஆல்கள்‌ அசை இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ நட்பாக்‌ 
கற்பாலது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பகை இரண்டாய்‌, தான்‌ ஒருவனாய்‌, தனக்குத்‌ 
துணையும்‌ இணையின்‌, அப்பகை இரண்டினுள்‌ ஒன்றை இனிய துணையாகச்‌ 
செய்து கொள்க எ-று. 


இஃது இருவரோடு பகை கொள்ளலாகாது என்றது. 


பரிதி: தனக்குத்‌ துணையில்லாதபோது தன்‌ மாற்றாற்கு 
இரண்டு பகை உண்டால்‌ அவர்களில்‌ பெலவானானவனைத்‌ தனக்குத்‌ 
துணையாகக்‌ கொள்வர்‌ ௭ - று. 


காளீங்‌:-- தன்னொடு கட்பாகிய தணைஎன்பது ஒன்று இலதாயின்‌, 
தனக்குப்‌ பகை இரண்டு ஆயின்‌, அன்னன்‌ ஆயெ ஒருவன்‌ தான்‌ இணி 
யாதோ செயற்பாலது எனின்‌, அப்பகை இரண்டின்‌ ஒன்னற யாதானும்‌ 
ஒருவாற்றான்‌ தனக்கு இனிய துணையாகப்‌ பிரித்துக்கொள்க எ - று: 


ஓப்புமைப்பகுதி : 


! தன்னலி கிற்பான்‌ தலைவரின்‌ தானவற்காப்‌ 
பின்னலி வானைப்‌ பெறல்வேண்டும்‌ - என்னதூஉம்‌ 
வாய்முன்ன தாக வலிப்பினும்‌ போகாதே 
தாய்பின்ன தாகத்‌ தகர்‌.” பழு நா, 


“சாரும்‌ அணைநிற்‌ பினும்பலரைப்‌ பகையாக்‌ கா மைத்‌ சுனிமையுறின்‌ 
தேரும்‌ அணையா இருவகையுள்‌ நீக்கி ஒன்றை உறவாக்கல்‌ ” 
__ விசா, ௮79. 184, 


88. பகைத்‌இிறம்தெரிதல்‌ 769 


குறிப்பு: 


பகையிரண்டு என்பது பன்மைப்‌ பொருளைச்‌ காட்டிற்று. அன்றி மணக்‌ 
குடவர்‌ இருவரைப்‌ பகைகொள்ளலாகா அ என்ற கூுவர்‌. 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


876. தேறினும்‌ தேரு விடினும்‌ அழிவின்கண்‌ 
தேருன்‌ பகாஅன்‌ விடல்‌. (௬) 


உரைப்பருதி: 


பரியே: தேறினும்‌ தேருவிடினும்‌ - பகைவனை முன்‌ தெளிச்தா 
னயினும்‌ தெளிக்திலனாயினும்‌, அழிவின்கண்‌ தேறான்‌ பகான்‌ விடல்‌ - 
தனக்குப்‌ புறத்தொருவினையால்‌ தாழ்வுவச்துழிக்‌ கூடாது நீக்காது 
இடையே விட்டுவைக்க. 


முன்‌ தெளிக்தானாபினும்‌ அப்பொழுது கூடாதொழிக என்றது, 
உள்ளாய்‌ கின்று கெடுத்தல்‌ கோக்‌. தெளிக்திலனாபினும்‌ அப்பொழுது 
நீக்காதொழிக என்றது, அவ்வழிவிற்குத்‌ துணையாதல்‌ கோக்க. இதனான்‌ 
நொதுமலாக்கற்பாலது கூறப்பட்டது. ப்‌ 


மணக்‌:-- பகைவனை ஆக்கமுள்ள காலத்து ஈட்டோன்‌ என்று 
தெளியலுமாம்‌; பகைவன்‌ என்று ஐயப்படலுமாம்‌; அழிவுவக்தவிடத்துத்‌ 
தெளிவதும்‌ செய்யாது நீக்குவதும்‌ செய்யாது ஒழுகுக எ - அ. 


இது பகையாயீனார்மாட்டும்‌ அழிவின்கண்‌ . செய்வதோரியல்பு 
கூறிற்று. 

பரிதி: அறிந்தும்‌ அறியான்‌ ; அழிர்தபேரைக்கண்டும்‌ அறியான்‌) 
புத்தியும்‌ கேளான்‌; அவனைக்‌ கைவிடுக எ - ௮. 


கானிங்‌: பகை என்று தேறினும்‌ தேறாவிடினும்‌ ஒருவர்‌ 
இடரின்கண்‌ பெரிதும்‌ தேறும்‌ பண்பிலனுமாடித்‌ தம்மைவிட நீங்கா 
தானும்‌ ஆயின்‌, மற்று அவன்‌ இறம்தெரிக்து அவனைக்‌ கைவிடுக: எனவே 
இவனும்‌ ஒருவர்க்கு உள்ளுறுபகை என்பது பொருளாயிற்று எ - அ. 

அழிவின்கண்‌ தேறான்‌ என்பது தமக்கு ஓர்‌ அழிவுவக்த இடத்‌ 
தப்‌ பெரிதும்‌ தேறத்‌ தகானாக என்றது. பகான்‌ என்பது நீங்கான்‌ என்றது. 
விடல்‌ என்பது விடுக என்றது. 
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இனி, மற்று இங்கனம்‌ புறதீகதாடுய பகைத்திறம்‌ தெரிந்த 
பின்னரே உள்ளுற௮ு பகை எழுச்சி உணர்த்தி மற்று இதன்‌ பின்னரே 
அதன்‌ முதிர்பாகிய உட்பகை உணர்த்துகின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


877, நோவற்க தொந்த தறியார்க்கு மேவற்க 
மென்மை பகைவர்‌ அகத்து. (எ) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கொக்தது அறியார்க்கு கோவற்க - கொக்ததனைத்‌ 
தாமாக அறியாத ஈட்டார்க்குத்‌ கன்சோவு சொல்லற்க; மென்மை பகைவ 
ரகத்து மேவற்க - வலியின்மை பார்த்திருக்கும்‌ பகைவர்மாட்டு அவ்வலி 
யின்‌ மையை மேலிட்டுக்‌ கொள்ளற்க. 


கோ என்னும்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌ ஈண்டு, அத சொல்லு 
தற்கண்‌ ஆயிற்று. பகைவர்கண்‌ தவிர்வது கூறுவார்‌, ஈட்டார்கண்‌ 
தீவிர்வதும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ அவ்விருபகுதிக்கண்ணும்‌ செய்வது 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தாம்‌ வருத்தமுற்றதனை அறியாதார்க்கு வருத்த 
முற்றுச்‌ சொல்லாது ஒழிக; அதுபோலப்‌ பகைவரிடத்தத்‌ தமது மென்மை 
யைத்‌ தோற்றுவித்தலை விரும்பாதொழிக ஏ - று, 


இது பகைவர்மாட்டுத்‌ தமது மென்மையைத்‌ தோற்றுவியாது 
ஒழிக என்றது, 


பரிதி:-- தன்‌ மோவு அறியாத பேருக்குத்‌ தன்‌ மோக்காடு 
சொல்லவேண்டாம்‌ தன்‌ சத்துருக்களிடத்தும்‌ தான்‌ சொல்லவேண்டாம்‌ 
௭-௮. 


காளிங்‌-—ஆஉறுதயர்‌ கண்டு தாம்‌ பெரிதும்‌ நொந்தால்‌ மற்று 
அம்சொர்ததனை இவர்‌ எம்பொருட்டு இது செய்தார்‌ என்பதனை மதியா 
தாற்கு கோவற்க!: அன்றியும்‌ பகைவரிடத்து என்றும்‌ தாம்‌ வன்மையோடு 
இயைய நிற்கும்‌ ௮த்‌ தணையல்லது அவரொடு தாம்‌ மென்மையோடு இயைய 
கினையற்கள- று, 


தம்‌ அயர்க்கு ஒருவர்‌ கொநர்தது மதியாதாரும்‌ பகைவரின்‌ ஒரு 
கூற்றரே வேறு அல்லர்‌ என்பதனால்‌ இதனை எடுத்து ஓதினர்‌ என அறிக: 
என்னை, காஞ்சிரம்பிஞ்சும்‌ காஞ்ரெமரமும்‌ இத்துணை அல்லது பிறி 
தொன்று ஆகாதாற்‌ போல. த 


86, பகைத்திறம்தெரிதல்‌ 111 
முறிப்பு : 


கொக்தது அறியார்‌ என்பதற்கு முன்பகைவசாயிருக்து பின்நட்பாயும்‌, 
ஈட்பாளன்‌ - நட்டாராயிருந்து உட்பகை காரணமாக அயலாராகியும்‌ கொவறி 
யாதவர்கள்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. எருத்துப்புண்‌ காகமறியா தவா அ களியராய்ப்‌ 
பிறர்நொவறியா த ஈட்பினரும்‌ உள.சன்றே அவர்‌ எனவும்‌, என்றும்‌ கூடாது சோர்வே 
பார்த்திருக்கும்‌ பகைவர்‌ எனவும்‌ கருத்துவிளங்க உரைப்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. தாம்‌ 
அவர்க்காக வருந்தியதை அறியா த ஈட்பினர்‌ பகைவருள்‌ ஒருசாரார்‌ அவர்‌ என்பர்‌ 
காளிங்கர்‌, 


ஓவ்வும்‌ அற்றே ஈவ்வலங்கடையே" என வசையறுக்கப்பெற்ற *நொஎன்னும்‌ 
குறிலீஅ விகாசப்பட்டு நோஎன வருதலையும்‌ “ஏ ஐ எனும்‌உயிர்‌ ஞகா.ரத்தில்லை' என்பத 
னால்‌ தழுவினார்‌ என்க. பின்னூலாரும்‌ 'தபறவில்‌ ஐர்‌அம்‌' என நெட்டெழுத்து வகையில்‌ 
நோ” என்பதையும்‌, கொத அம்குறில்‌” என கொ என்பதையும்‌ இருபகுதிகளா கவே 
உரைத்தமை காண்க, எங்ஙனமாயினும்‌ நொ என்பதே நோ என நீண்டு விகாரப்‌ 
பட்டமை வெளி, ஆதலால்‌ “கொ என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ நீண்டு, ௮௮ 
சொல்லுதற்கண்‌ ஆயிற்று” என்றபாடம்‌ பார்‌ த்துக்‌ கொள்ளப்பெற்றஅ. கோநொரந்து 
என்புழியும்‌ இச்சொல்லாட்டி காண்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
878. வகைஅறித்து தன்செய்து தன்காப்ப மாயும்‌ 
பகைவர்கண்‌ பட்ட செருக்கு. (௮) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- வகை அறிந்து தன்செய்து தன்‌ காப்ப - தான்‌ வினை 


செய்யும்வகையை அறிம்து ௮2 முடித்தற்கு ஏற்பத்‌ தன்னைப்‌ பெருக்கி 
மறவி புகாமல்‌ தன்னைக்காக்கவே, பகைவர்கண்‌ பட்ட செருக்கு மாயும்‌ - 
தன்‌ பகைவர்மாட்டு உளதாய்‌ களிப்புக்கெடும்‌, 


வ்கை வலியனாய்த்‌ தான்‌ எதிரே பொருமானும்‌, மெலியனாய 
அளவில்‌ போர்‌ விலக்குமாறும்‌ முதலாயின. பெருக்கல்‌ - பொருள்‌ 
படைகளால்‌ பெருகச்செய்தல்‌. களிப்பு - இவற்றான்‌ வேறும்‌ என்றெண்ணி 
ம௫ழ்க்திருத்தல்‌. இவ்விறுகுதல்‌ அறிந்து தாமே அடங்குவர்‌ என்பதாம்‌. 
இதனான்‌ களை க ற்பாலதன் கண்‌ செய்வன கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: வினைசெய்யும்‌ வகையை அறிந்து, தன்னைப்பெருக்கி, 
தன்னைக்காக்க, பகைவர்மாட்டு உண்டான பெருமிதம்‌ கெடும்‌ எ - அ. 


இது பகைவரைவெல்லும்‌ திறம்‌ கூறிற்று, 
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பர்தி: பகை வெல்லும்வகை யறிக்து தனக்குப்‌ பகையாகய 
பகைவற்குப்‌ பகைவஞூய பெரியோனீடத்திற்‌ சேரில்‌ அந்தப்‌ பகையும்‌ 
மாயும்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- தன்னோ எதிர்வதன்‌ கூறுபாட்டை அறிக்து மற்று 
அதற்குத்‌ தக்காங்கு அதனின்‌ மிகத்‌ தன்னைச்‌ சமைத்துக்‌ கொண்டு 
இங்ஙனம்‌ தன்னைப்‌ பேணிக்கொள்ளவே கெடும்‌: யாதோ எனின்‌ பகைவர்‌ 
மாட்டு உளதாகிய மனச்செருக்கு எ - அ. 


வகை என்பது தன்னொடு மலைந்து எழும்‌ பகைக்குத்‌ தகாது 
எனின்‌ மிகைப்பட்ட தன்னைச்‌ சமைத்துக்கொண்டு என்றது. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 
** பகடுபுறக்‌ தருகர்‌ பாசம்‌ ஐம்பிக்‌ 
குடி புறந்‌ தருகுவை யாயினின்‌ 
அடிபுறம்‌ தருகுவர்‌ அடங்கா தோசே.” புறம்‌, 85: 82 - 4, 
 உற்றதற்‌ கெல்லாம்‌ உரஞ்செய்ய வேண்டுமோ 
கற்றறிந்தார்‌ தம்மை வெகுளாமைக்‌ காப்பமையும்‌ 
ரெற்செய்யப்‌ புற்றேய்ந்தாற்‌ போல நெடும்பகை 
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தற்செய்யத்‌ தானே கெடும்‌. பழ, தா. 


879. இளைதாக முள்மரம்‌ கொல்க களையுதர்‌ 


கைகொல்லும்‌ காழ்த்த இடத்த. (௯) 
உரைப்பததி : 
பரிமே: முள்‌ மரம்‌ இளைதாகக்‌ கொல்க - களையவேண்‌ நவதாய 


முள்மரத்தை இளை தாய மிலைமைக்கண்‌ களைக; காழ்த்த இடத்துக்‌ களையுகர்‌ 
கைகொல்லும்‌ - அன்றியே முதிர்ம்த மிலைமைக்கண்‌ களையலுறின்‌ களைவார்‌ 
கையினை அதுதான்‌ களையும்‌. 

களையப்படுவதாய தம்பகைமை ௮௫ மெலிதாய காலத்தே களைக 
அன்றியே வலிதாயகாலத்துக்‌ களையலுறின்‌ தம்மை அதுதான்‌ களையும்‌ 
என்பது தோன்ற நின்றமையின்‌ இது பிறிதுமொழிதல்‌. இதனால்‌ 
களையும்‌ பருவம்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

மணக்‌:-- முள்மரத்தை இளைதாகவே களைக; முற்றினவிடத்த, 
தன்னைக்‌ களைவார்‌ கையைக்‌ கொல்லுமாதலால்‌ எ - அ, 


இத பகைவர்‌ வலியராவதன்முன்னே களைதல்‌ வேண்டும்‌ என்றது” 


88. பகைத்திதம்தெரிதல்‌ 014 


பரிதி: முள்‌ மரத்தை முளையான உடனே களைக, அல்லது 
மரம்‌ வளர்ந்தால்‌ கையை வருத்தும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- களையவேண்டின்‌ எத்துணையும்‌ சால இளைதாகவே 

மூள்ளுடை மரத்தினைக்‌ களைக: என்‌ எஸின்‌ களையுகரது கையினை 

வாதிக்கும்‌: மற்று ௮௧ முற்றிய இடத்த: எனவே பற்றார்‌ திறமும்‌ அப்படி. 
என்பது பொருள்‌ எ- று. 


மேற்கோள்பகுதீ: 


'சேனணு: தீயாரைக்‌ காலத்தால்‌ களைக என்னும்‌ தொடர்மொழி 
எச்சமாய்‌ கின்ற குறிப்புப்பொருளை வெளிப்படுத்தலால்‌ குறிப்பெச்ச 
மாயிற்று என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 440.) 


நிலைபெற்றபின்‌ களையலுறின்‌ களையலுற்றுரை அவர்தாம்‌ 
கொல்வார்‌; அதனால்‌ தியாரை அவர்‌ நிலைபெறாக்காலத்தே களைக என்னும்‌ ' 
பொருள்‌ விளங்குதலின்‌ குறிப்பிற்றேன்றலாம்‌ என்பர்‌. (தொல்‌. 
சொல்‌. 1517.) 


நச்‌: குறிப்பிற்றோன்‌ றலுக்குச்‌ சேனாவரையர்‌ உதாரணம்‌ 
காட்டியதை மறுத்து, 'தொல்காப்பியர்‌ செய்யுளியலில்‌ (சூ. 206) கூறிய 
குறிப்பெச்சத்தின்‌ பாற்படும்‌ இக்குறள்‌” என்பர்‌. (தொல்‌. சொல்‌.159.) 


இடத்து என்னும்‌ ஈற்று வினைஎச்சவாய்பாடு இறந்த காலத்தில்‌ 
வந்ததற்குக்‌ 'காழ்த்தவிடத்து' என்பது மேற்கோள்‌. (ஷை 281.) 

தத்தம்‌ குறிப்பின்‌ எச்சம்‌ செப்பும்‌ என்ற சூத்திரத்தில்‌ சேனா 
வரையரை மறுத்துரைப்பர்‌. (தை 440.) 

சிவஞான: இம்‌ மூன்றும்‌ மெய்ஞ்ஞாணிக்காகாவிடு: “எவெபோகப்‌ 
பெருவாழ்வை இழப்பிப்பன ஆகலான்‌ மெய்ஞ்ஞாணிக்காகா என்றார்‌. 
மேன்மேல்‌ முறுகுவனவாகிய இவற்றைத்‌ தோன்றம்பொழுதே துடை 
யரக்கால்‌ “களையு£ர்‌ கைகொல்லும்‌ காழ்த்த இடத்த' என்னும்‌ முறைமைத்‌ 
தாய்‌ முடியுமென்பதுபற்றி விடு என ஈண்டும்‌ வலியுறுத்தப்பட்டது. 
(சிவஞான. சூ. 12, அதி. 2.) 


ஒப்புமைப்பருத்‌: 
“£ பஞ்சியின்‌ மெல்லி தேனும்‌ பகைிறி தென்ன வேண்டா 


அஞ்டுத்‌ தற்‌ காத்தல்‌ வேண்டும்‌ அறாம்பொரு ளாக என்றான்‌." 
வக. 1894 


ப 
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திருக்குறள்‌ 


“ முட்கொள்‌ நச்சு மரமுளை யாகவே 
உட்க நீக்கின்‌ உ௫ரினும்‌ நீக்கலாம்‌ 
வட்க நீண்டதன்‌ பின்மமழுத்‌ தள்ளினும்‌ 
கட்கொ டா மன்ன யார்களை கிற்பவே, * _—சூளா. சீய. 72. 


்‌ ஏரியும்‌ தீத்திரன்‌ எட்டுண யாயினும்‌ 
கரியச்‌ சுட்டிடும்‌ காந்திக்‌ சன ஓுமேல்‌ 
தெரியில்‌ தொல்பகை தான்றி தாயினும்‌ 
விரியப்‌ பெற்றபின்‌ வென்றிடு கிற்குமே.” ட ப 


££ எதிர்த்த பகையை இள தாய போழ்தே 
கதித்துக்‌ களையின்‌ முதிசாதே தீர்த்து 
ஈனிஈயப்பச்‌ செய்தவர்‌ ஈண்பெல்லாம்‌ தீரத்‌ 
தனிமரம்‌ காடா த லில்‌.” பழ, நா, 


£: இறியமென்‌ நிகழ்ர்‌.து நொய்வு செய்வன செய்யல்‌.”' --கம்ப, ௮7௫. 32. 


: அருப்பம்‌ என்று பகையையும்‌ ஆரழல்‌ 
நெருப்பை யும்‌இகழ்ர்‌ தால்‌அத நீதியோ.'' டெ. முதற்போர்‌. 92. 
££ இனியவன்‌ சன்னாட்‌ செல்லின்‌ எம்மனோர்‌ வாழ்வும்‌ கொள்ளும்‌ 
அனைவரும்‌ புமவித்‌ திண்தேர்‌ த அணைவரும்‌ சூ சானார்‌ 
முணைவரும்‌ கூர்முள்‌ வேலை முளையிலே களையின்‌ அல்லால்‌ 
நனிவச வயிர்த்த போஅ நவியமும்‌ மடியும்‌ அன்றே.'! வில்லி, சூது. 11. 


! இறிய பகைஎனினும்‌ ஓம்புதல்‌ தேற்றார்‌ 


பெரிதும்‌ பிழைபா டையார்‌.” நீதிநெறி. 54, 
“ மூளையில்‌ கிள்ளாதகை முற்றினால்‌ கோடாலிகொண்டு 
வெட்டவேண்டும்‌.”” பழ. 
“ நகத்தால்‌ இள்ளாததை கோடலி கொண்டு வெட்டரேரிம்‌.” ஷை 
ஐந்தில்‌ வளையாதது ஐம்‌.பதில்‌ வளையுமா, ”” ட * ழே. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ தாகமதன்‌ வேலைதள்ளும்‌ சம்பரனை வென்றேமுன்‌ 
வாகைபடைத்‌ தான்திரும லைக்கொழுந்தே - அக,” _— திருமலைக்‌. 


* தெவ்வை இள த்கைஎன்‌ அ செப்பியே விக்கிரமன்‌ 
எவ்வமிக உற்றான்‌ இரங்கேசா - வவ்வி,'! _— இங்‌, 88. 


88. பகைத்‌ இிறம்தெரிதல்‌ 775 


880. உயிர்ப்ப உளரல்லர்‌ மன்ற செமிர்ப்பவர்‌ 
செம்மல்‌ சிதைக்கலா தார்‌, (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரி3ம:-- செயிர்ப்பவர்‌ செம்மல்‌ இதைக்கலாதார்‌ - தம்மொடு 
பகைப்பாரது கருக்கனேக்‌ கெடுக்கலாயிருக்க இகழ்ச்சியான்‌ அது 
செய்யாத அரசர்‌, உயிர்ப்ப உளரல்லர்‌ மன்ற - பின்‌ உயிர்க்குமாத்திரத்‌ 
திற்கும்‌ உள ரல்லர்‌ ஒருதலையாக. 


அவர்‌ வலியராய்த்‌ தம்மைக்‌ களைதல்‌ ஒருதலையாகலின்‌, இறம்‌ 
தாரேயோவர்‌ என்பதாம்‌. அவர்‌ உயிர்த்ததணேையானே தாம்‌ இறப்பர்‌ 
எனினும்‌ அமையும்‌. இதனான்‌ களையரலழிப்படும்‌ இழுக்கக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:- பகைவரது தலைமையைக்‌ கெடுக்க மாட்டாதார்‌, அப்‌ 
பகைவர்‌ உயிர்க்கும்‌ மாத்திரத்திலே அறுதி.பாகச்‌ சாவார்‌ எ-று. 

இது பகை கொள்ளுங்கால்‌ வலியாரோடு பகைகோடலாகாது 
என்றது. 

பரிதி: மாற்றாரை வெல்ல வகை அறியாதார்‌ மாற்றார்‌ சுவாசம்‌ 


விட அழிஞ்சு போவார்‌; காகமும்‌ எலியும்போல்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- தம்மை வருத்தம்‌ செய்பவராயெ பகைவர்‌ தம்‌ எதிர்‌ 
வந்து சனத்து ஒரு மூச்சு எறிய அத்தனைக்கு உளர்‌ அல்லர்‌ மன்ற: யார்‌ 
எனின்‌, மற்று அவரது பெருமையைத்‌ தலையழிக்க மாட்டாதார்‌ எ- அ. 


குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- பகைஎன்னும்‌, வில்லேருழவர்‌, ஏழுற்றவரினும்‌, பகைஈட்பாக்‌,. 
தன்துணை, தேறினும்‌, சோவற்க, வகையறிந்து, இளைதகா ௧, உயிர்ப்ப. 
மணக்‌: உயிர்ப்ப, பகைஎன்னும்‌, வில்லேருழவர்‌, தன்‌துணை, எழுற்ற 
வரினும்‌, தேறினும்‌, பகைநட்பாக்‌, நோவற்க, இளைகாக, வகையறிந்து. 
பரிதி:-- வகையறிர்‌து,; இளைதாக, உயிர்ப்ப, 'தன்அுனை, பசைஎன்னும்‌, 
கோவற்க, ஏழுற்றவரினும்‌, தேதினும்‌, பகைநட்பாக்‌, வில்லேருழவர்‌. 
காளிங்‌:-- வகையறிந்து, இளைதாக, வில்லேருழவர்‌, தன்அணை, ஏழுற்ற 


வரினும்‌, உயிர்ப்‌, நோவற்க, பகைநட்பாக்‌, பகைஎன்னும்‌, சேறினும்‌, 


89. உட்பகை, 


தொகுப்புரை: 

[கிழலும்‌ நீரும்‌ முன்‌ இனியவேனும்‌ பின்‌ கோய்‌ தருவன கூடா. அதுபோல 
உறவினரியல்பும்‌ உட்பகையாயிருக்து அன்பஞ்செய்யுமாயின்‌ கூடாவாம்‌. வாளைப்‌ 
போல கொடிய பகைவர்க்கு அஞ்சவேண்டாம்‌. உறவுபோல இருக்கும்‌ உட்‌ 
பகைவர்க்கு அஞ்சவேண்டும்‌. தளர்ந்த காலத்‌, மண்ணுக்கும்‌ ஊசியைப்போல 
அப்பர்‌ ஆதலின்‌ உட்பகையாவார்க்கு அஞ்சித்‌ தற்காப்பு செய்துகொள்க. 
மனம்‌” திருந்தாத உட்பகை தோன்றுமாயின்‌ அது சுற்றத்தாரனைவரும்‌ பிரிதற்கு 
ஏதுவாகிய கேட்டை விளைவிக்கும்‌. உறன்முறையாருக்குள்‌ உட்பசை தொன்‌அமாயின்‌ 
அஅ அரசன்‌ இறக்குமலவினதா இய கேட்டையுண்டாக்கும்‌. உற்றாரிடத்தே உட்பகை 
யுண்டாகுமாயின்‌ சா வில்லா மலிருத்தல்‌ அருமை. செப்பினது மேல்மூடியும்‌ ழ்‌ 
மூடியும்‌ ஒன்‌ அபட்டா ற்போ ல உட்பகையுள்‌ எ உறவினர்‌ கூடியிருந்தா ஓம்‌, ஒன்றுபட 
மாட்டார்கள்‌.  உட்பகையுள்ள குடி அராவப்பெற்ற இரும்பைப்போல வலிமை 
யற்றதாகும்‌. எள்மூக்கத்தனை பகை அனாலும்‌ அதனால்‌ உண்டாகும்‌ கேடுகள்‌ பல. 
மனஒற்னுமையில்லா தவர்கள்‌ கூடிவா ம்தல்‌ ஒரு வீட்டிலே பாம்போடு குடியிருந்தாற்‌ 
போலும்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 
பரிமே:-- அஃதாவது பு௰ப்பசைக்கு இடனாக்கிக்‌ கொடுத்து 


அது வெல்லுக்துணையும்‌ உள்ளாய்கிற்கும்‌ பகை. இதுவும்‌, களையப்‌ 
படுவதன்பாலது ஆகலின்‌, பகைத்திறக்தெரிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: உட்பகையாவது உடனே வாழும்‌ பகைவர்‌ செய்யும்‌ 
திறம்‌ கூறுதல்‌. அஃதாவது புறம்பு ஈட்டார்போன்னம்‌ சுற்றத்தாராயும்‌ 
ஒழுகி மனத்தினால்‌ பகைத்திருப்பார்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறுதல்‌. இதுவும்‌ 
ஆராய்ந்து காக்கவேண்டுமாதலின்‌, அதன்‌ பின்‌ கூறப்பட்டது, 


பரி; உட்பகையாவது பகையில்‌ உட்பகை வெல்லலரிஐ எ-று. 


881. நிழல்‌ நீரும்‌ இன்னாத இன்னா தமர்‌ நீரும்‌ 
இன்னாவாம்‌ இன்னா செயின்‌. (க) 
உரைப்பகு தி : 


பரிமே:-- நிழல்‌ நீரும்‌ இன்னாத இன்னா - ஒருவனுக்கு அனு 
பவிக்கவேண்டுவனவாய நிழலும்‌ நீரும்‌ முன்‌ இனியவேனும்‌ பின்‌ கோய்‌ 
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செய்வன இன்னாவாம்‌; தமர்‌ நீரும்‌ இன்னாசெயின்‌ இன்னாவரம்‌ - அது 
போலத்‌ தழுவவேண்டுவனவாய தமரியல்புகளும்‌ முன்‌ இணியவேனும்‌ பின்‌ 
இன்னாசெய்வன இன்னாவாம்‌. 


கோய்‌ - பெருங்கால்‌, பெருவயிறு முதலாயின. தமர்‌ என்றதனால்‌ 
உட்பகையாதற்கு உரியராய ஞாதியர்‌ என்பது அறிக. இன்னாசெயல்‌ - 
மூன்‌ வெளிப்படாமைகின்று துணை பெற்றவழிக்‌ கெடுத்தல்‌. 


மணக்‌:-- திழலகத்து நீர்‌ இனிதேயாயினும்‌ அவற்றுள்‌ இன்னாத 
செய்யும்‌ கீர்‌ இன்னாதாகும்‌; ௮து போல, சுற்றத்தார்‌ உன்மை இனிதாயினும்‌ 
அவர்‌ இன்னாதவற்றைச்‌ செய்வாராயின்‌, ௮ஃது இன்னாதாயேவீடும்‌ எ - பு. 


இத சுற்றமென்று இகழற்க என்றது. 


பரிப்‌-- இவை இரண்டினாலும்‌ இகழாமை கூறப்பட்டது. 


பரிதி: நிழல்‌ சேர்ந்த நீர்‌ அழகு ஆனாலும்‌, வியாதியைத்தருவது 
போல உறவின்‌ முறையும்‌ ஈல்லவர்களாகில்‌ கஈன்மையைத்‌ தரும்‌; அல்லத 
கேட்டைத்தரும்‌ எ - அ. 


கானிங்‌: உலகத்துப்‌ பொதுவகையாக நிழலும்‌ சீரும்‌ இனிய 
எனினும்‌, லெ ஈச்சுமரமும்‌ ஈச்சுப்‌ பொய்கையும்‌ என்பன உள அன்றே: 
மற்று அவை ஏனை நிழலும்‌ நீரும்போன்று இருக்கம்‌, இருச்தோரும்‌ 
அருந்தினோரும்‌ இறம்துபடூம்‌ திறம்‌ விளையும்‌: அதனால்‌ மற்று ஆங்குத்‌ 
தமராக கட்டோரது நீர்மை, நீர்மைபோன்று இருக்து பெரிதும்‌ இன்னா 
வாம்‌; இன்னாதனவற்றைச்‌ செய்யும்‌ இடத்து எ-று. 


குறிப்பு: 

நிழனீர்‌ - சூரியவெப்பம்‌ படாத மச கிழலிலுள்ள நீர்‌ எனவுமாம்‌. நீர்‌ 
இன்றியமையா த உணவாயினும்‌ நிழலின்‌ தன்மையால்‌ நோய்‌ செய்தல்போலச்‌ சுற்றத்‌ 
தாரும்‌ மிக இன்றியமையா தவர்களாயினும்‌ அன்பந்தருவார்களாயின்‌ ஈீக்கத்தக்கவர்‌ 
களே என்பதும்‌, நீர்‌ தண்ணிதாய்‌ நல்லதே செய்யினும்‌ சார்வாற்‌ கெட்டதுபோலச்‌ 
சுற்றத்தார்‌ நன்மனமுடையவர்‌ களா யினும்‌, பகைச்‌ சார்பாற்‌ கெட்டார்கள்‌ என்பதம்‌ 


தொன்ற உவமை அமைச்திருத்தல்‌ காண்க, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 
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882. வாள்போல்‌ பகைவரை அஞ்சற்க அஞ்சுக 
கேள்போல்‌ பகைவர்‌ தொடர்பு. (௨) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- வாள்போல்‌ பகைவரை அஞ்சற்க - வாள்போல எறிதும்‌ 
என்று வெளிப்பட்டுகிற்கும்‌ பகைவர்‌ பகையினை அஞ்சாதொழிக, 
கேள்போல்‌ பகைவர்‌ தொடர்பு அஞ்சுக - அங்ஙனம்‌ நில்லாது கேள்போல 
மறைந்து நிற்கும்‌ பகைவர்‌ நட்பினை அஞ்சுக. 


பகைவர்‌ ஆகுபெயர்‌. முன்னே அறிச்து காக்கப்படுதலான்‌ 
அஞ்சற்க என்றும்‌, அங்கனம்‌ அறியவும்‌ காக்கவும்‌ படாமையின்‌ கெடுதல்‌ 
ஒருதலை என்பதுபற்றி அஞ்சுக என்றும்‌ கூறினார்‌. பின்செய்யும்‌ பகை 
யினும்‌ கொடிதாகலானும்‌, காக்கலாகாதது ஆகலானும்‌, அஞ்சப்படுவது 
முன்செய்த அவர்தொடர்பாயிற்று. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ உட்பகை 
ஆகாது என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: வாள்போலக்‌ கொல்லும்‌ திறலுடைய பகைவரை 
அஞ்சாதொழிக; முகம்‌ ஈட்டாரைப்போல மனத்தினால்‌ பகைத்திருப்பார்‌ 
தொடர்பை அஞ்சுக எ-று. 


இது பகை அஞ்சுவதினும்‌ மிக அஞ்சவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:_ உட்பகையாவது இது என்பதூஉம்‌, அதற்கு அஞ்ச 
வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி வாள்போலே வெட்டுற பகைவர்க்குப்‌ பயப்பட 
வேண்டா; உறவு பேரல இருந்து வினைசாதிக்கற உட்பகைக்குப்‌ பயப்பட 
வேண்டும்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- வாள்போலக்‌ கடியராயெ புறப்பகைவரை அஞ்சாது 
ஒழியினும்‌ ஒழிக: மற்று உள்புகுக்து கேள்போன்‌.று கேளாகப்‌ பகைவரது 
நட்பினை அதினின்று குறிக்கொண்டு ௮ஞ்சுக எ - மு. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


* கண்ணின்‌ மணியேபோல்‌ காதலசாய்‌ ஈட்டாரும்‌ 
உண்ணும்‌ அணையும்‌ உளராய்ப்‌ பிறராவர்‌ 
எண்ணி உயிர்கொள்வான்‌ ஏன்று திரியிலும்‌ 


உண்ணும்‌ அணைகாக்கும்‌ கூற்று.” பழ. நா 
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££ இம்மைப்‌ பழியும்‌ மறுமைக்குப்‌ பாவமும்‌ 
தம்மைப்‌ பரியார்‌ தமர்போ லடைக்தாரின்‌ 
செம்மைப்‌ பகைகொண்டு சேராதார்‌ தியரோ 


மைம்மைப்பின்‌ ஈன்‌ அ குருடு.” _—தகை 
குறிப்பு: 
வாள்‌ கொலைக்கருவி என்பது வெளிப்படை. பசைவர்‌ இன்னாசெய்வார்‌ 


என்பஅம்‌ வெளிப்படை. ஆதலின்‌ அவரை அறிந்து ஓதுங்கலாம்‌ ஆதலின்‌ அஞ்சற்க 
என்றார்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


883. உட்பகை அஞ்சித்தன்‌ காக்க உலைவிடத்து 
மட்பகையின்‌ மாணத்‌ தெறும்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- உட்பகை அஞ்சித்‌ தன்‌ காக்க - உட்பகையாயினாரை 
அஞ்சித்‌ தன்னைக்‌ காத்துக்கொண்டொழுகுக; உலைவிடத்து மட்பசையின்‌, 
மாணத்‌ தெறும்‌ - அங்ஙனம்‌ ஒழுகாதவழித்‌ தனக்கு ஓர்‌ தளர்ச்சி வந்த 
விடத்‌.துக்‌ குயவன்‌ மட்கலத்தை அறுக்குங்கருவிபோல அலர்‌ தப்பாமல்‌ 
கெடுப்பர்‌. 


காத்தல்‌ - அவர்‌ அணையாமலும்‌ அவர்க்கு உடம்படாமலும்‌ பரி 
கரித்தல்‌. மண்ணேப்‌ பகுக்குங்கருவி மட்பகை எனப்பட்டது. பகைமை 
தோன்றாமல்‌ உள்ளாயிருக்கே $ழறுத்தலின்‌, கெடுதல்‌ தப்பாது என்பதாம்‌, 


மணக்‌: உடனே வாழும்‌ பகைவரை அஞ்ரித்‌ தன்னைக்காக்க; 
அவர்‌ தனக்குத்‌ தளர்ச்சி வச்தவிடதத, குயவன்‌ கலத்தை அறுக்குங்‌ 
கருவிபோலத்‌ தப்பாமல்‌ கொல்லுவர்‌ எ-று. 


மட்பகை தான்‌ அறுக்குங்கரல்‌ பிறரறியாமல்‌ கின்று அறுக்கும்‌. 


பரிப்‌:-- இது தன்னைச்‌ காக்கவேண்டும்‌ என்றது, இவை இரண்டி 
லும்‌ அஞ்சவேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌, காக்கவேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌ 
கூறப்பட்டன. 


பரிதி: உட்பகை செய்றெபேரை கன்றாக விசாரித்து, தங்களுக்கு 
ஒரு தறுவாய்‌ வந்தவிடத்தில்‌, மேலே மட்கலத்தைக்‌ ழே பண்பு ஊ௫ 
போலக்‌ கெடுப்பர்‌ எ - அ. 
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காளிங்‌:- உட்ப சிறிது உறுவழியும்‌, பெரிதும்‌ அஞ்சித்‌ 
தன்னைப்‌ பரிகரித்துக்‌ கொள்க; என்‌ எணின்‌ தனக்கு ஓர்‌ தளர்ச்‌ வந்த 
இடத்தே கரைபடக்‌ கட்டிய மண்‌ உறுதிக்கு ஒரு தளர்ச்சிவந்த இடத்து 
மற்று அதனை முழுவதும்‌ முறித்து எறியும்‌ வெள்ளம்போல்‌ இதுவும்‌ தன்‌ 
குடி முழுதும்‌ குலைத்து எறிந்துவிடும்‌ எ - ற. 


ஓப்புமைப்பகுதி: 


ந்‌ ...இன்னாதே 
கர்‌ தற்கு ளாதார்‌ நட்பு. நாலடி, 287. 


* புறம்கட்‌ டகம்வேர்ப்பார்‌ நச்சுப்‌ பகைமை 
வெளியிட்டு வேறாதல்‌ வேண்டும்‌ கழிபெரும்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ செய்யேல்‌ கருவியிட்‌ டாற்‌.றுவார்‌ 


புண்வைத்து மூடார்‌ பொதிந்து.” டிதிநெறி, 50, 
“£ ஒன்னாரைக்‌ தேறேல்‌.'' த்தி, 108, 
-முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“நாரதர்மா லுட்பகையாய்‌ ஈம்பரடி. பேணாத 
வா அசொல்லி முப்புரமும்‌ மாய்வித்தார்‌ - ஆதலினால்‌.” 
முதுமொழி. 186. 


குறிப்பு : 

மட்பகை - மண்ணைப்பகுக்குங்‌ கருவி. பகு 4 ஐ- பகை - பகுத்தலைச்‌ 
செய்வது என வினைமுதற்பொருளில்‌ வந்தது. இகனை ஊ௫யென்பர்‌ குயவர்‌. 
குட முதலியன முடிந்தவிடத்துச்‌ சக்கர த்தைவிட்டுப்‌ பிரிச்கப்பயன்படுவ௫. 


ட தாகுப்பா இிரியர்‌. 


884, மனம்மாணா உட்பகை தோன்றின்‌ இனம்மாணா 
ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌. (௪) 


உரைப்பகுதீ : 


பரிமே:- மனம்‌ மாணா உட்பகை தோன்‌ நின்‌ - புறம்திருந்தியது 
போன்று அகம்‌ திரும்தாத உட்பகை அரசனுக்கு உண்டாவதாயின்‌ 


89. உட்பகை 781 


இனம்‌ மாணா ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌ - அஃது அவனுக்குச்‌ சுற்றம்‌ வயமாகா 


அலை சுற்றத்தாரை உள்ளாய்கின்று வேறுபடுத்த லும்‌, அதனால்‌ 
அவர்‌ வேறுபட்டவழித்‌ தான்‌ தேறாமையும்‌, பின்‌ அவற்றான்‌ விளைவனவும்‌ 
ஆம்‌. 


மணக்‌: மனம்‌ நஈன்றுாகாத உள்பகை: தோன்றுமாயின்‌, 
தனக்கு இனமாயினார்‌ நல்லராகார்‌; ௮ஃதன்றிப்‌ பல குற்றங்களும்‌ 
உண்டாம்‌ எ-று. 


இஃது இனம்‌ பொருந்தாமல்‌ கூடகின்று பகைப்பிக்கும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- இவை கான்இினானும்‌ அவர்‌ செய்யும்‌ திறன்‌ கூறப்‌ 
பட்டது, 


பரிதி: மனப்‌ பொல்லாங்கனாலே உட்பகை தோன்றலின்‌ 
இனத்தைக்கெடுத்துப்‌ பேதையாகிய சிறுமை தரும்‌ உட்பசையாவது 
உறவின்‌ முறையார்‌ பகைஎன அ௮றிக ௭-௮. 


காளிங்‌:-- ஒருவர்க்கு, தம்‌ மனம்‌ மாட்டு இல்லாததோர்‌ உட்பகை . 
வந்து தோன்றுமாயின்‌ தம்‌ குடி மாட்சிமை இல்லாதவாறு உள்ள குற்றம்‌ 
பலவற்றையும்‌ தரும்‌ எ - அ. ்‌ 


ஓப்புமைப்பகுதி: 


-* தமரல்‌ லவரைஜத்‌ தலையளித்தக்‌ கண்ணும்‌ 
அமராக்‌ குறிப்பவர்க்‌ காகாதே தோன்றும்‌ 
சுவர்நிலம்‌ செய்சமைத்துக்‌ கூட்டியக்‌ கண்ணும்‌ 
உவர்நிலம்‌ உட்கொ திக்கு மாது,” பழ, நா. 


885, உறல்முறையான்‌ உட்பகை தோன்றின்‌ இறல்முறையான்‌ 
ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌. 


உரைப்பருதி : ்‌ 


பரிமே:-- உறல்‌ முறையான்‌ உட்பகை தோன்றின்‌ - புறத்து 
உறவுமுறைத்தன்மையோடு கூடிய உட்பகை அரசனுக்கு உண்டாவ 
தாயின்‌, இறல்‌ முறையான்‌ ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌ - ௮ஃது அவனுக்கு 
இறத்தல்‌ முறையோடு கூடிய குற்றம்பலவற்றையும்‌ கொடுக்கும்‌. 
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அவை புறப்பகைத்‌ துணையாய்‌ கின்றே அது தோன்றாமல்‌ 
கோறல்‌ முதலிய வஞ்சனை செய்தலும்‌, அமைச்சர்‌ முதலிய உறுப்புகளைத்‌ 
(2தய்த்தலும்‌ முதலாயின. 


மணக்‌: உறவு முறையோடே உட்பகை தோன்றுமாயின்‌, 
அது கெடுதல்‌ முறையோடே கூடப்‌ பல துன்பத்தினையும்‌ தரும்‌ ஏ - று. 


இது சுற்றத்தாராகிய உட்பகையீனால்‌ வரும்‌ தீமை கூறிற்று. 


பசித:_— உறவின்‌ முறையான்‌ உட்பகையாகில்‌ தனக்குக்‌ கேடு. 
அதனால்‌ அனேகம்‌ விதனம்‌ வரும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:- தம்மொடு வந்து உறுதல்‌ பண்பினான்‌ யாவன்மாட்டு 
உட்பகை தோன்றுவதாயின்‌ அதனான்‌ இறுதல்‌ பண்பினான்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ 
ஒன்று இரண்டு அல்ல பலவும்‌ விளையும்‌ எ - று. 


உறல்‌ என்பது தம்மோடு வந்த உறுதல்‌ என்றது. முறைமை 
என்பது மரபு. இறல்‌ என்பது உயிர்க்கு இறுதி, பொருட்கு இறுதிவருதல்‌ 
என்றது. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


* தமரா யிருக்து புறப்பகையைச்‌ சார்வாய்க்‌ காலம்‌ வருமளவும்‌ 
அமரா நிற்கும்‌ உட்பகையை அஞ்சிக்‌ காக்க உறின்‌ கடிக 
நமராம்‌ எனவே கண்ணோடின்‌ கல்ல வமைச்சா தியைத்‌ தேய்க்கும்‌ 
அமசாம்‌ இனத்தைத்‌ தணப்பிக்கும்‌ தன்னைக்‌ குடியோ டினி 
தழிக்கும்‌.!' விநா. ௮௭9. 186 


886. ஒன்றாமை ஒன்‌ றியார்‌ கட்படின்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
பொன்றாமை ஒன்றல்‌ அரிது, (௬) 
உரைப்பருதி : 


பரி2ம:-- ஒன்றாமை ஒன்‌ றியார்கண்‌ படின்‌ - பகைமை தனக்கு 
உள்ளாயினர்மாட்டே பிறக்குமாயின்‌, பொன்றாமை ஒன்‌ றல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
அரிது - அரசனுக்கு இறவாமை கூடுதல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ அரிது. 


பொருள்‌ படை முதலிய உறுப்புக்களான்‌ பெரியனாயகாலக்தும்‌ 
என்பார்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ என்றார்‌. 


இவை நான்கு பாட்டானும்‌ அதனால்‌ 
தனக்குவரும்‌ தீங்கு கூறப்பட்டது, 


89. உட்பகை 7838 


மணக்‌: தனக்கு ஒன்றினார்மாட்டு ஒன்றாமை உளதரயீன்‌, 
எம்மரளினும்‌ சாவாமையைக்‌ கூடுதல்‌ அரிது எ - று. 


இது ஈட்டோராயெ உட்பகையினால்‌ வரும்‌ தீமை கூறிற்று. 


பரிதி: ஒன்றுபட்ட மனமாக இருக்கையிலே இருமனப்பட்டவர்‌ 
௨ ட்பகையாகில்‌ எக்காளும்‌ கேடானது மேன்மேலே தழைக்கும்‌ எ- று, 


காளிங்‌:_— தம்மோடு ஈட்டார்மாட்டும்‌ உட்பகை உளதாம்‌ ஆயின்‌ 
மற்று ஒன்றுகூடியும்‌ அதனால்‌ தான்‌ எஞ்சாமை கூடுதல்‌ அரிது எ- ௮, 


887. செப்பின்‌ புணர்ச்சிபோல்‌ கூடினும்‌ கூடாதே 
உட்பகை உற்ற குடி. (௭) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:- செப்பின்‌ புணர்ச்ச்போல்‌ கூடினும்‌ - செப்பினது 
புணர்ச்சி போலப்‌ புறத்து வேற்றுமை தெரியாமல்‌ கூடினாராயினும்‌, 
உட்பகை உற்ற குடி. கூடாது - உட்பகை உண்டாய குடியிலுள்ளார்‌ 
அகத்துத்‌ தம்முள்‌ கூடார்‌. 


செப்னதுபுணர்க்கி - செப்பு மூடியோடு புணர்ச்த புணர்ச்சி, 
உட்பகையான்‌ மனம்‌ வேறுபட்டமையின்‌ புறப்பசை பெற்றுழி வீற்று 
்‌ வீற்றாவர்‌ என்பதாம்‌. குடி கூடாது என்பதனை காடு வச்சது என்பது 
போலச்‌ கொள்க. உட்பகை தானுற்றகுடியோடு கூடாது என்னும்‌, 
உட்பகை உண்டாயகுடி அப்பகையோடு கூடாது என்றும்‌ உரைப்பாரும்‌ 
உளர்‌. 

மணக்‌: உட்பகையும்‌ அஃது உற்ற குடியும்‌, செப்பும்‌ மூடியும்‌ 
பொருந்தினற்போலப்‌ பொருர்தினவாமினும்‌, பொருத்தமில்லவாம்‌ எ - று. 


உட்பகையுற்றார்‌ செப்பும்‌ மூடியும்‌ ஒன்‌ அபட்டா ற்போல இருக்து 
செப்பகத்துப்‌ பொருள்‌ வாங்குவார்க்கு மூடி துணையாய்‌ அகன்‌ அ கிற்கு 
மதுபோல அகன்று நிற்பர்‌ என்றவாறு. 

பரிப்‌--- செப்பிற்கு உவமை குடி: மூடிக்கு உவமை உட்பகை. 


பரிதி:-- செப்பும்‌ மூடியும்‌ போல கூடியிருக்கும்‌ செப்பு இரண்‌ 
டானாம்‌ போலே உட்பகையும்‌ இப்படி. இருக்தும்‌ பிரிந்தவர்‌ எ - அ 
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கானிங்‌: செப்பு உருபு பொரும்துக்‌ காலத்து முதலும்‌ கூடியும்‌ 
ஒரு பழுதற ஓர்‌ உருபு என்னுமாறு இறுக முறுகப்‌ பொரும்த நிற்கும்‌ 
அன்றே: ௮அபோலத்‌ தம்முள்‌ ஒரு வேற்றுமையறப்‌ பொருக்திகின்‌ று ஓர்‌ 
எல்லைக்கண்‌ பின்னும்‌ அச்செப்பின்‌ புணர்ச்‌போல்‌ சிறிதும்‌ கூடாது 
பகருவிடுமே: யாது எணின்‌, உட்பகை உற்றவரது குடி முழுதும்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“வெள்ளம்‌ பகைவரினும்‌ வேறிடத்தார்‌ செய்வதென்‌ 
கள்ளம்‌ உடைத்த டிச்‌ சார்ந்தார்‌ கழிகட்புப்‌ 
புள்ளொலிப்‌ பொய்கைப்‌ புனலூர்‌ அ௮ஃ்தன்றோ . 
உள்ளில்லத்‌ அண்ட தனிசு.” பழ. நா. 


“£ கழங்குகுமல்‌ வானத்‌ அத்‌ தண்பெயல்‌ பெற்றால்‌ 
கிழங்குடைய வெல்லாம்‌ முளைக்குமோ சாற்றால்‌ 
விழைந்தவமை வேர்சுற்றக்கொண்டொழமுகல்‌ வேண்டா 
பழம்பகை நட்பாதல்‌ இல்‌.” ஹே. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


. “எப்பொழும்‌ ஒன்றாய்‌ இருப்பவர்போ லேமறைத்துச்‌ 
செப்பமுடன்‌ வாழ்வார்‌ இனகரா - அப்பொழுதும்‌.” தினகர. 93 


குறிப்பு: 

செப்பு - காரண விடுகுறிப்பெயர்‌. செம்பினால்‌ செய்யப்பெற்ற இமிழ்‌, 
பின்னர்‌ அதுபோல மாச்தாற்‌ செய்யப்பட்டனவற்றிற்கும்‌ பெயராயிற்று. உட்பகை 
உற்ற குடியோடு கூடா அ எனப்பிரிக்‌து உட்பகைவர்‌ தான்‌ பிறந்த குடியோடு கூடார்‌ 
எனவும்‌ பொருள்‌ காண்பர்‌, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


888. அரம்பொருத பொன்போலத்‌ தேயும்‌ உரம்பொரு(அ) 
உட்பகை உற்ற குடி, (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே--- உட்பகை உற்றகுடி - முன்‌ வளர்ந்துவந்ததாயினும்‌ 
உட்பகை உண்டாய குடி, அரம்‌ பொருத பொன்‌ போலப்‌ பொருது உரம்‌ 
தேயும்‌ - அரத்தால்‌ பொரப்பட்ட இரும்புபோல அதனால்‌ பொரப்பட்டு 
வலி தேயும்‌. 


89. உட்பகை 785 


பொருது என்னும்‌ செயப்பாட்டுவினையெச்சம்‌ தேயும்‌ என்னும்‌ 
வினைகொண்ட அ. அஃது உரத்தின்‌ தொழிலையினும்‌ குடிமேல்‌ ஏறுதலின்‌ , 
வினைமுதல்வினயாயிற் மு. காரியஞ்செய்வதுபோன்று பொருந்தி மெல்ல 
மெல்லப்‌ பிரிவித்சலான்‌, வலி தேய்ந்து விடும்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ அவன்குடிக்குவரும்‌ தீங்கு கூறப்பட்ட த, 


மணக்‌:-- உட்பகையானது உற்றகுடி, அரத்தினால்‌ தேய்க்கப்‌ 
பட்ட பொன்னைப்போல, அதனால்‌ பொரப்பட்டு வலிதேயும்‌ எ - அ. 

இஃது உட்பகை அழகு செய்வது போலப்‌ பலத்தைக்‌ கெடுக்கும்‌ 
என்றது. 


பரிதி:-- பெரிய அரத்திலே அராவின பொன்‌ போலத்‌ தேயும்‌ 
உட்பகையுள்ள குடி எ-று. 


காளிங்‌:- அராவுனெற அரம்‌ சென்று பொருத காரிரும்பு . 
போலத்‌ தமத உரம்‌ முழுவதும்‌ ஒழுகத்‌ தேய்ச்துவிடும்‌: யாதோ எனின்‌ 
உட்பகை உற்ற குடி முழுவதும்‌ மற்று அவனால்‌ பொரப்பட்டு எ - அ. 


பொன்‌ என்றது இரும்பு. 


அதனால்‌ இதனின்‌ நீங்ப்‌ பெரியோரோடு கெழீஇய நட்பின்‌ 
பிழையாமையே உறுதி என்பதனை உணர்த்துதற்கு மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிசாரம்‌, 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌:-- பொருது என்னும்‌ செயப்பாட்டு வினையெச்சம்‌, தேயும்‌ 
என்னும்‌ வினகொண்டது. “ஆகாறளவிட்டிதா யினும்‌” (476) என்பதற்கு 
உரைத்தாங்கு உரையா, உரத்தின்‌ தொழிலாயினும்‌, குடிமேலேம்று 
தலின்‌ வினைமுதல்வினையாயிற்று என்பது. ்‌ 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ வென்‌ றிபுனை சம்பரனை வென்ற தவ னில்லிருக்தே 
தென்றலெனும்‌ தேரோன்‌ செவூவா - என்னும்‌.” _— சிவசிவ. 89. 


“ ௪த்திமுதல்‌ நாற்றுவர்மா ய்ந்‌ தார்விசுவா மித்திரனுண்‌ 
மொய்த்தபகை யாலே முருகேசா - வைத்த. --முருகேசர்‌. 89. 
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889, எட்பக வன்ன சிறுமைத்தே யாயினும்‌ 
உட்பகை உள்ளதாம்‌ கேடு, (௯) 


உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- உட்பகை எட்பகவு அன்ன சிறுமைத்தே ஆயினும்‌ - 
அரசனது உட்பகை அவன்‌ பெருமையை நோக்க எள்ளின்பிளவை ஒத்த 


சிறுமையுடைத்தேயாயினும்‌, கேடு உள்ளதாம்‌ - பெருமையெல்லாம்‌ அழிய 
வருங்கேடு அதனகசுத்ததாம்‌, 


எத்துணையும்‌ பெரிதாயகேடு தனக்கு எல்லைவரும்‌ தனையும்‌ எத்‌ 
துணையும்‌ சிறிதாய உட்பகையுள்ளே அடங்கியிரும்‌ த, வந்தால்‌ வெளிப்‌ 
பட்டுகிற்கும்‌ என்பதாம்‌. இதனால்‌ ௮௮ றிதென்‌ அ இகழப்படாது என்பது 
கூற்பபட்ட து. 


மணக்‌: எள்ளின்‌ பிளவுபோன்ற சிழுமைத்தேயாயினும்‌, 
உடன்வாமும்‌ பகையினால்‌ ஒருவர்க்குக்‌ கேடு உளதாம்‌ எ-று. 


இது பகை சிறிதென்‌ று இகழற்க என்றது. 


பரிதி: எள்ளின்‌ பாதியாகிலும்‌ . அர்த உட்பகையாலே கேடு 
வரும்‌ எ- னு. 


காளிங்‌:-- எள்ளில்‌ பிளந்த சறுமை உடைத்தாயினும்‌ உட்பகை 
யுடனே வாமும்‌ பகையின்‌ கண்ண து ஒருவர்க்குக்‌ கேடு ஏ - று. 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


“ எள்ளுற்ற நுண்துகளின்‌ அணையாகும்‌ சிறுமைத்தே எனினும்‌ யார்க்கும்‌ 
உளளுற்ற பகைஉண்டேல்‌ கேடுளதென்‌ அரைப்பர்‌ ௮ஃது உண்மையாமால்‌ 
தள்ளுற்றும்‌ கள்ளுற்றும்‌ ஏவல்புரிர்‌ அழல்குலி௪க்‌ தடக்கை அண்ணல்‌ 
கள்ளுற்று மறைந்திரு்தே என அகரம்‌ அணிப்பிச்சான்‌ காண்மின்‌ காண்மின்‌.” 

கந்த, அசமுகிபுலம்‌. 7” 


“ புறப்பகை கோடியின்‌ மிக்குறினும்‌ அஞ்சார்‌ 
அகப்பகை ஒன்றஞ்சிக்‌ காப்ப!" நீதிநெறி. 55 


89, உட்பகை 187 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


. “மாற்றார்‌ முடியும்‌ வளமையுங்கொண் டேகநலம்‌ 


தோற்றான்‌ வழுதிமகன்‌ சோமேசா - ஆற்றலிலா.”” சோமேசர்‌. 89. 


“ இவ்வுலகை யாளா திராமனைக்கான்‌ போக்கினாள்‌ 
எவ்வமனக்‌ கூனி இசங்கேசா - அவ்வியஞ்சேர்‌.”” _— இமம்‌. 89. 


890. உடம்பா டிலாதவர்‌ வாழ்க்கை குடங்கருள்‌ 
பாம்போ மடெனுறைந்‌ தற்று. (5௦) 


உரைப்பகுத்‌ : 

பரியே: உடம்பாடு இலாதவர்‌ வாழ்க்கை - மனப்பொருத்தம்‌ 
இல்லாதாரோடு கூட ஒருவன்‌ வாழும்வாழ்க்வலக, குடங்கருள்‌ பாம்போடு 
உடன்‌ உறைக்தற்று - ஒரு குடிலுள்ளே பாம்போடுகூட உறைக்தாற்‌ 
போலும்‌. 


குடங்கம்‌ என்னும்‌ வடசொல்‌ திரிந்து நின்றது. இடச்சிறுமை 
யானும்‌ பயிற்கியானும்‌ பாம்பாற்கோட்படல்‌ ஒருதலையாம்‌; ஆகவே, 
இவ்வுவமையால்‌ அ௮வனுயிர்க்கு இறுதிவருதல்‌ ஒருதலை என்பது பெற்றாம்‌. 
இதனான்‌ கண்ணோடாதவரைக்‌ கடிக என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- மனத்தினால்‌ பொருத்தம்‌ இல்லாதாரோடு ஒத்து 
வாழும்‌ வாழ்க்கை, ஒரு குடிலகத்தே பாம்போடு கூடி வாழ்ந்தாற்‌ 
போலும்‌ எ-று. 


இத பாம்பு இடம்‌ வந்தால்‌ கடிக்கும்‌; அதுபோல உட்பகைவர்‌ 
இடம்‌ வந்தால்‌ கொல்லுவர்‌ என்றது. 


பரிதி: உட்பகையானார்‌ கூட்டுறவு ஒரு குடத்திலே பாம்பும்‌ 
கெருடனும்‌ இருப்பதற்கு ஒக்கும்‌ எ - இ. 


காளிங்‌:-- உள்ளத்துள்‌ உடம்பாடிலா தவரோடு கூடிவாழும்‌ 
வாழ்க்கை எத்தன்‌ மைத்தோ எனின்‌ பெரும்பேழையகத்து உறையும்‌ பாம்‌ 
பொடு தாமும்‌ ஆண்டுக்‌ கூடி. உறையும்‌ ௮த்தன்மைத்து ஆகலான்‌ எ - று, 


788 திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பகுதி : 


சங்கர: உடம்படு மெய்யென்றாகும்‌: உடன்படல்‌ என்பது 
உடம்படல்‌ என மரீ இயிற்று, £உடம்பாடிலா தவர்‌ வாழ்க்கை' எனவருதல்‌ 
காண்க. (கன்‌. 162.) 


சிவஞான: எழுத்தெனப்படுபவகரமுதல்‌ என்புழி வகரம்‌ நிலை 
மொழியீற்றினும்‌ வருமொழி முதலினும்‌ நின்‌ ற உயிர்களை உடம்படுத்தற்கு 
வந்தகருவியாதலின்‌ ௮&த உடம்படுமெய்யென்றாயிற்று, ௮&த 'உடம்பா 
டிலாதவர்‌ வாழ்க்கை” என்பதனாலும்‌ அறிக: (தொல்‌. விருத்‌. பக்‌. 42.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 
“ பாம்புறையும்‌ புற்றன்னார்‌ புல்லறிவினார்‌.”' நான்மணிக்‌. 56* 
: தலைமை கருஅம்‌ தகையாசை வேந்தன்‌ 
நிலைமையான்‌ நேர்செய்‌ திருத்தல்‌ - மலைமிசை 


காம்பனுக்கு மென்தோளாய்‌ அஃதாலவ்‌ வோரறையுட்‌ 
பாம்போடு உடனுறையு மாறு,” பழ - நா. 


சாணார்‌ பரியார்‌ ஈயனில செய்தொழுகும்‌ 
பேணா அறிவிலா மாக்களைப்‌ பேணி 
ஒழுக்கி அவரோ டுடனுறை செய்தல்‌ 


புழுப்பெய்து புண்பொ தியு மாது.” ழே 
* உடம்பாடிலாத மனைவிதோள்‌ இன்னா,” _ இன்னா. 12. 
“பாம்பொடு பழகேல்‌,'' த்தி, 78. 


“ பாம்போடு ஒருகூரையிலே பயின்ருற்போல்‌."' --திருமொ ழி. 11:8:8. 


* பார்த ளோடொரு மனைவயின்‌ பயில்பவர்‌ போல 
வேந்த ரைவரும்‌ மந்திர வலியினான்‌ மிக்கோர்‌ 
காந்து நெஞ்சுடை யமைச்சனைக்‌ கைவிடா ரணுகிக்‌ 
தாந்த மெய்யென உயிசெனச்‌ தனித்தனி சார்ந்தார்‌.” 


வில்லி. வா.சணாவதச்‌, 126 


89. உட்பகை 789 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


** முந்திகலா ற்‌ செங்கணார்‌ மூண்டானைச்‌ காவினும்பின்‌ 
தர்திபுகா வாயில்‌ சமைத்தாரே . எந்தைக்‌(கு).'' இருத்‌, 86. 


குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- நிழல்கீரும்‌, வாள்போல்‌, உட்பகை, மனமாணா, உறன்‌ 


முறையான்‌, ஒன்றாமை, செப்பின்‌, ௮சம்பொருத, எட்பகவு, உடம்பாடு, 


மணக்‌: வாள்போல்‌, உட்பகை, எட்பகவு, கிழல்நீரும்‌, அரம்பொருத, 
செப்பின்‌, உடம்பாடு, மனமாணா, உறன்முறையான்‌, ஒன்றாமை. 


பரிதி:-- எட்பகவு, மனமாணா, உறன்முறையான்‌, ஒன்றாமை, நிழல்‌ 
நீரும்‌, உடம்பாடு, வாள்போல்‌, அரம்பொருத, உட்பகை, செப்பின்‌. ' 


காளிங்‌:- எட்பகவு, செப்பின்‌, உட்பகை, மனமாணா, நிழல்நீரும்‌, 
வாள்போல்‌, உடம்பாடு, ஒன்றாமை, உறன்முறையான்‌, அ௮சம்பொருத, : 


90. பெரியாரைப்பிழையாமை. 


தொகுப்புரை : 


[எதனையும்‌ முடிச்கவல்ல பெரியோர்களின்‌ அறிவாற்றல்‌ முதலியவைகளை 
இகழா இருத்தல்‌ தலையாய காவலாம்‌, பெரியோர்களை அவமதித்கால்‌ அவர்களால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அன்பம்‌ உண்டாகும்‌. தான்‌ அழியவேண்டின்‌ நீதிநூல்‌ வசம்பைக்‌ 
கடக்‌ து, தன்‌ வெற்றிக்குத்‌ துணையாகும்‌ பெரியவர்கட்குப்‌ பிழைசெய்க. அற்ற 
்‌ ஓுடையார்க்கு அஃதில்லாதவர்‌ பிழைசெய்தல்‌ யமனைக்‌ கைகாட்டி அழைத்தாற்‌ 
போலும்‌. கொடிய வலியுடைய வேந்தரால்‌ கோபிக்கப்பட்டவர்கள்‌ எங்குச்‌ சென்றா 
அம்‌ தப்பமுடியாது. தீ சுட்டா லும்‌ தப்பலாம்‌; பெரியவர்களுக்குத்‌ தீமைசெய்தால்‌ 
தப்பமுடியாது. சாப அருள்கள்‌ வழங்கும்‌ தக்கோர்‌ கோபிப்பார்களாயின்‌ ஆட்சியும்‌ 
பொருளும்‌ தாழ்ச்சியுஅம்‌. தவத்தான்‌ மலையைஓத்த பெரியோர்கள்‌, ஒருவனை அழிய 
வேண்டும்‌ என்று கருதுவாராயின்‌ நிலைபெற்ற செல்வரும்‌ குடியோடு அழிவர்‌. 
உயர்க்த விரத ஒழுக்கங்களையுடையவர்கள்‌ னெப்பாராயின்‌ இந்திரனும்‌ பட்டம்‌ 
அறப்பான்‌. உயர்க்ததரத்தினர்‌ சீறுவார்களாயின்‌ எத்துணைப்பெரிய துணையுடைய 
சாயினும்‌ தப்பார்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது பெரியராமினாரை அவமதித்து ஒழுகாமை. 
இரட்டுறமொழிதல்‌ என்பதனான்‌ பெரியார்‌ என்பது ஆற்றலால்‌ பெரியா 
ராய வேந்தர்மேலும்‌ தவத்தால்‌ பெரியாராய முணிவர்மேலும்‌ கின்றது. 
மேற்சொல்லாது எஞ்சிகின்றதாகலின்‌, இது வெகுளியான்‌ வருவன 
வற்றது இறுதிக்கண்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌: பெரியாரைப்‌ பிழையாமையாவது தம்மின்‌ பெரிய 
அரசரையும்‌, முனிவரையும்‌, அறிஞரையும்‌ பிழைத்தொழுகாமை, மேல்‌ 
பகையும்‌ பகையின்‌ கண்‌ செய்யும்‌ திறமும்‌ கூறினார்‌. இது தம்மின்‌ பெரியார்‌ 
தம்மைப்‌ பகையாகக்‌ கொள்ளாராயினும்‌, தமது இகழ்ச்சி அவரால்‌ தீமை 
பயக்குமாதலின்‌, அதன்‌ பின்‌ இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி-- பெரியாரைப்‌ பிழையாமையாவது பெரியவர்க்கு ஒரு 
குற்றமும்‌ செய்யாமை எ - மு. 
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891. ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ இகழாமை போற்றுவார்‌ 
போற்றலுள்‌ எல்லாம்‌ தலை, (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:-- ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ இகழாமை - எடுத்‌ தக்கொண்டன 
யாவும்‌ முடிக்க வல்லாருடைய ஆற்றல்களை அவமதியாமை, போற்றுவார்‌ 
போற்றலுள்‌ எல்லாம்‌ தலை - தங்கண்‌ தீங்குவாராமல்‌ காப்பார்‌ செய்யும்‌ 
காவல்கள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ மிக்கது. 


ஆற்றல்‌ என்பது பெருமை, அறிவு, முயற்சி என்னும்‌ *மூன்‌ றன்‌ 
மேலும்‌ நிற்றலின்‌ சாதியொருமை. இகழ்க்தவழிக்‌ க’ையவல்லார்‌ என்பது 
தோன்ற ஆற்றுவார்‌ என்றும்‌, அரண, படை, பொருள்‌, கட்பு முதலிய 
பிறகாவல்கள்‌ அவரான்‌ அழியுமாகலின்‌ அவ்விசழாமையைத்‌ தலையாய 
காவல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. பொதவசையால்‌ அவ்விருதிறத்தாரையும்‌ 
பிழையாமையது சிறப்பு இதனால்‌ கூறப்பட்ட. 


மணக்‌: தவத்தினானும்‌ வலியினனும்‌ பெரியாரது வலியை 
இகழாதொழிதல்‌, தம்மைக்‌ காப்பார்க்குக்‌ கரவரை ய எல்லாவற்றுள்ளும்‌ 
தலையான காவலாம்‌ எ- ௮. 


இது பெரியாரைப்‌ பிழையாமையால்‌ வரும்‌ பயன்‌ கூறிற்று. 


பரிப்‌_ இகல்‌ முதலாகப்‌ பெரியாரைப்‌ பிழையாமை . ஈறாகப்‌ 
பிறரால்‌ வரும்‌ துன்பப்பகுதி ஆயினவாறு கண்டு கொள்க. 


பரிதி: பெரியவர்‌ எந்தக்ரெமத்திலே ஈடம்தார்‌ அந்தக்ரெமத்தை 
இகழாமல்‌ ஈடப்பானாபல்‌ போற்றுதற்கரிய காரியமான தன்மத்திலும்‌ 
பெரியகாரியம்‌ எ - ழு. 


கானிங்‌: உலகத்துச்‌ தவகெறியாளராகிய பெரியோரது தவ 
நெறி ஒழுக்கத்தைத்‌ தாம்‌ இகழாமையாகய தலைமை யாது? ௮ குறிக்‌ 
கொள்வார்‌ தம்‌ குறிக்கோளுள்‌ எல்லாம்‌ சாலத்தலைமை எ-று. 


எனவே அவரைப்‌ பிழைப்பின்‌ தாம்‌ கெடுவர்‌ என்பது பொருள்‌: 


**மு வகையா ற்றலாவன - பிரபு சக்தி, மந்திர, சக்தி உற்சாகசக்தி.” 
தவிசாஜபண்டி தர்‌, 
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குறிப்பு: 


“ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌' என்ற சொற்றொடர்‌ முன்னும்‌ ஈகைக்கண்‌ *ஆற்றுவார்‌ 
ஆற்றல்‌ பயொ ற்றல்‌ (குறள்‌ 225) எனவர்‌அள ௮. அவ்விடத்து தவத்தான்‌ வலியார்க்கு' 
வலி என உரைகண்டனர்‌ பரிமேலழகர்‌. எடுத்துக்கொண்ட காரியங்களை முடிக்க 
வல்லாருடைய ஆற்றல்‌ என்பர்‌ இங்கு; இரண்டிடத்அம்‌ தவத்தினமைக்‌ கருதுதல்‌ 
காண்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


892. பெரியாரைப்‌ பேணா தொழுகின்‌ பெரியாரால்‌ 
பேரா இடும்பை தரும்‌. (௨) 


உரைப்பகுதீ : 


பரிமே:-- பெரியாரைப்‌ பேணாது ஒழுகின்‌ - ஆற்றல்களான்‌ 
பெரியாராயினாசை வேந்தர்‌ நன்குமதியாது அவமதித்து ஒழுகுவாராயின்‌, 
பெரியாரால்‌ பேரா இடும்பை தரும்‌ - ௮வ்வொழுக்கம்‌ அப்பெரியாரால 
அவர்க்கு எஞ்ஞான்றும்‌ நீங்காத துன்பங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


 அத்தன்பங்களாவன இருமையினும்‌ இடையறா து வரும்‌ மூவகைத்‌ 
அன்பங்களுமாம்‌, அவையெல்லாம்‌ தாமே செய்துகொள்‌ ன்றனர்‌ என்பது 
தோன்‌ ற, ஒழுக்கத்தை வினைமுதலாக்கியும்‌ பெரியாரைக்‌ கருவியாக்கியும்‌ 
கூறினார்‌. பொதுவகையால்‌ அவரைப்‌ பிழைத்தற்குற்றம்‌ இதனான்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. இணிச்‌ ஈறப்புவகையான்‌ கூறுப. 


மணக்‌: பெரியவர்களைப்‌ போற்றாது ஒழுகுவானாயின்‌, அவ்‌ 
வொழுக்கம்‌ அவராலே எல்லாரானும்‌ இகழப்படும்‌ நீங்காத துன்பத்தைத்‌ 
தரும்‌ எ -ு, 

இது முனிவரைப்‌ போற்றா தொழியின்‌, ௮து குற்றம்‌ பயக்கும்‌ 
என்றது. : 
பரிப்‌:-- இவை *இரண்டும்‌ பிழையாமை வேண்டும்‌ என்று 
கூறப்பட்டது. 


பரி5:-- பெரியாரை உதாசினம்‌ சொல்வனாடன்‌ அம்த பெரியா 
ரால்‌ போக்குதற்கரிய இடும்பைதரும்‌ எ - று. 


*இரண்டு என்றது இக்குறளும்‌ குன்றன்னார்‌' என்ற குறளும்‌, 
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காளிங்‌:-- அங்ஙனம்‌ பெரியோரை கெஞ்சினால்‌ விரும்பாது 
ஒழுசன்‌ அப்பெரியார்‌ தம்மாலும்‌ பேணிக்‌ கோடற்கு அரீதாயெ பெரிய 
இடும்பையைத்‌ தரும்‌ ஏ- அ. 


பேணாஇடும்பை என்பது பேணிச்கொள்ள ஒண்ணாத இடும்பை 
என்றது. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“பொ றுப்பரென்‌ றெண்ணிப்‌ புரை தீர்ந்தார்‌ மாட்டும்‌ 
வெறுப்பன செய்யாமை வேண்டும்‌ - வெறுத்தபின்‌ 
ஆர்க்கும்‌ அருவி அணிமலை நன்னாட 
பேர்க்குதல்‌ யார்க்கும்‌. அரிது.” நாலடி, 161. 


1! யன கொடியவன்‌ செய்த செய்கையை 
நரயினேன்‌ உணரினன்‌ னெறியி னீங்கலா தீ 
தயவர்க்‌ இடரிழைத்‌ அழலும்‌ தோமுடை 
ஆயவர்‌ வீழ்கதி அதனில்‌ வீழ்கயான்‌."” தம்ப. பள்ளியடை. 116, 


“ மெய்மை நீங்கியே கொலைகள வியன்‌ அமே லுள்ள 
்‌ செம்மை யாளமைச்‌ சீறியே அணங்குசெய்‌ தீயோர்‌ 
தம்மில்‌ லாற்றரும்‌ பழிசுமர்‌ தொல்லையில்‌ தமசோ(0) 
இம்மை வீடுவர்‌ எழுமையும்‌ அயரினா டிருப்பர்‌.”” 
கந்த. அவைபுகு. 104, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“மன்றுடையார்‌ குன்றை மதியா தெடுத்தரக்கன்‌ 
அன்ற படுந்தயசம்‌ ஆர்படுவார்‌ - என்றம்‌,” முதுமொழி. 187. 


1 வந்தமுனி வோசை வணங்கா வரன்பேறு 
- இர்தைசெய வேணும்‌ வெசிவா - முந்தும்‌.” இவவ. 90. 


குறிப்பு: 
இடும்பை தருவது பெரியோர்க்கு இயல்பன்றஅ, தவளை தன்‌ வாயாஜ்‌ 
கெட்டதபோல, பெரியோரைப்‌ பிழைத்த தமது தவறே இடும்பை தரும்‌ என்றார்‌. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


100 


794 திருக்குறள்‌ 
898. கெடல்வேண்டின்‌ கேளா அ செய்க அடல்வேண்டின்‌ 
ஆற்று பவர்கண்‌ இழுக்கு. (௩) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அடல்‌ வேண்டின்‌ ஆற்றுபவர்கண்‌ இழுக்கு - வேற்று 
வேர்தரைக்‌ கோறல்வேண்டியவழி அதனை அப்பொழுதே செய்யவல்ல 
வேக்தர்மாட்டுப்‌ பிழையினை, கெடல்‌ வேண்டின்‌ கேளாது செய்க - தான்‌ 
கெடுதல்‌ வேண்டினானாபின்‌ ஒருவன்‌ நீதிநூலைக்‌ கடந்து செய்க. 


அப்பெரியாரைக்‌ *“கதரலனும்‌ காலம்பார்க்கும்‌ பாராத, வேலீண்டு 
தானை விழுமியோர்‌ தொலைய, வேண்டிடத்‌ தடூஉம்‌ வெல்போர்‌ வேந்தர்‌" 
என்றார்‌ பிறரும்‌. நீதிநூல்‌ செயலாகாது என்று கூறலின்‌, கேளாது 
என்றார்‌, 


மணக்‌: தான்‌ கெடுதல்‌ வேண்டுவானாயின்‌, பெரியாரைக்‌ 
கேளாதே ஒரு வினையைச்‌ செய்க; தன்னைக்‌ கொல்ல வேண்டுவனாயின்‌ 
வலியுடையார்மாட்டே தப்புச்செய்க எ- று. 


பரீப்‌:_ கேளாது செய்தல்‌ என்பதனை மந்திரி புரோடிதரைக்‌ 
கேளாது செய்தல்‌ என்னு கொள்ளப்படும்‌. அவ்வாறு செய்தால்‌ அவரை 
அவமதித்தலாம்‌ ஆதலின்‌ ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டது, அறிவாரைக்‌ கேளாது 
செய்தலும்‌ வலியார்க்குத்‌ தப்புச்‌ செய்தலும்‌ குற்றம்‌ என்றது. 


பரிதி:-- தான்‌ கெடவேண்டினால்‌ பெரியோர்‌ வார்த்தைக்‌ கேளா 
திருப்பது; வாழவேண்டினால்‌ பெரியோர்வார்க்தை கேட்பது ஏ - று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ கெடவேண்டினான்‌ ஆயின்‌ ஈல்ல அறிவுடையா 
ரோடு ஆராயாது ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்வானாக: மற்றுத்‌ கன்னைக்கொல்ல 
வேண்டினானாயின்‌ வலியுடைய பெரியோர்மாட்டுக்‌ குற்றத்தைச்‌ செய்க 
எ-ஹு. 


இனி மற்று இவர்கண்‌ இழுக்கு என்னும்‌ இக்குற்றம்‌ சடர்ததன்‌ 
பின்னரே இது பெண்மை அஞ்சுவான்‌ யாவன்‌? மற்று அவன்‌ பெரிதும்‌ 
அஞ்சும்‌; யாதினை எனின்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ உலகத்து ஈல்லோராயெ 
சான்றோர்க்குக்‌ கூட. வழக்கு இயல்பு ௮ல்லாகது ஓர்‌ இழுக்கு ஆகலான்‌ 
இதுவும்‌ பரிகரிக்க வேண்டும்‌ என்பதனை உ ணர்த்துகின்றது மேலை 
யதிகாரம்‌. 


“புறம்‌. 41: 1.8. 


90, பெரியாரைப்பிழையாமை 795 
ஒப்புமைப்பருதி : 


குரவ சைசு பாலசை மா தமைக்‌ குறைதீர்‌ 
விரத ஈற்றொழில்‌ பூண்டுளோர்‌ தம்மைமே லவரை 
அரும றைத்தொ ழி லாளசை ஓஒறுத்தன ரன்றோ 
நிரய முற்றவும்‌ சென்‌ அசென்‌ றலமரு நெறியோர்‌.'” 


கந்த. சூரனமைச்‌, 108, 
குறிப்பு: 


இ௫ த பிலை செய்தலாகாஅ என்பதை விளக்குகிறது. 
கேளா அ என்பதற்கு நால்‌ வசம்பைக்‌ கடந்து என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. குழத்தகு 

வாசோடு சூழாஅ எனவும்‌ ஆம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


894. கூற்றத்தைக்‌ கையால்‌ விளித்தற்றால்‌ ஆற்‌.அவார்க்‌(கு) 
ஆற்றாதார்‌ இன்னா செயல்‌. Co 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஆற்றுவார்க்கு ஆற்றாதார்‌ இன்னா செயல்‌ - மூவகை 
யாற்றலும்‌ உடையார்க்கு அவை இல்லாதார்‌ தாம்‌ முற்பட்டு இன்னாத 
வற்றைச்‌ செய்தல்‌, கூற்றத்தைக்‌ கையால்‌ விளித்தற்று - கூற்றத்தைக்‌ 
கைகாட்டி அழைத்தாலொக்கும்‌. 


கையால்‌ விளித்தல்‌ இகழ்ச்சிக்குறிப்பிற்று. தாமேயும்‌ உயிர்‌ 
முதலிய கோடற்கு உரியாரை அதற்குமழுன்னே விரைந்து தம்மேல்‌ 
வருவித்‌ அக்கொள்வார்‌ இறப்பின ௮ உண்மையும்‌ அண்மையும்கூறியவா அ. 
இவை இரண்டு வர்க்கக்‌ வேக்தரைப்‌ பிழைத்தலின்‌ குற்றம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. ல்‌ 


மணக்‌: வலியுடையார்க்கு வலியில்லாதார்‌ இன்னாதவற்றைச்‌ 
செய்தல்‌, தம்மைக்‌ கொல்லும்‌ கூற்றதீதைக்‌ கைகாட்டி அழைத்தாற்‌ 
போலும்‌ ஏ- று, 


பரிப்‌:-- மேல்கூ றிய மூவரினும்‌ அரசரைப்‌ பிழைத்தலால்‌ வரும்‌ 
குற்றம்‌ கூறுவார்‌ முற்பட உயிர்க்குக்‌ கேடு வரும்‌ என்றார்‌. 


796 திருக்கு றள்‌. 


பரிதி:-- தன்‌ வனை ஒருவருக்கும்‌ கொடாதவன்‌ காலனைப்‌ 
“போர்செய்ய வா' என்று அழைத்ததற்கு ஒக்கும்‌ பெரியோருடன்‌ பகை 
கொள்ளுதல்‌ எ -. 


காளிங்‌:-- தமக்கு மிகவே வேதனை வருதலை யாரும்‌ வேண்டார்‌ 
அன்றே? மற்று அதற்கு உரிய கூற்றத்தை “இங்கே வா' என்று தாமே சம்‌ 
கைகாட்டி அழைத்த அத்தன்மைத்த: யாது எனின்‌ தவ கெறியாளராகய 
பெரியோர்க்கு மற்று அஃது இல்லாரா௫ய சிறியோர்‌ இன்னாதனவற்றைச்‌ 
செய்தல்‌ எ - று. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 


வெஞ்சின மன்னவன்‌ வேண்டா த செய்யினும்‌ 
நெஞ்சத்துக்‌ கொள்வ சிறிதும்‌ செயல்வேண்டா 
என்செய்‌ தகப்பட்டக்‌ சண்ணும்‌ எழுப்புபவோ 
அஞ்சு புலியைத்‌ அயில்‌.” பழ. நாட ' 

“எல்லாத்‌ திறத்தும்‌ இறப்பப்‌ பெரியாரைக்‌ 


கல்லா த்‌ அணையார்‌ கயப்பித்தல்‌ - சொல்லின்‌ 
நிறைந்தார்‌ வளையினாய்‌ அஃதால்‌ எருக்கு 


மறைந்தியானை காய்த்தி விடல்‌.” , ழே 
4 தாலனை அளியன்‌ தானே கையினால்‌ விளிக்கும்‌.” வக, 2148, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ முத்தமிழ்ஞா னத்தலைவர்‌ முன்னம்‌ பகைசாரிீப்‌ 
புத்தனெதிர்‌ நின்‌ நிடியிற்‌ பொன்‌ நினான்‌ - இத்திறமென்‌.'' — திருத்‌, 58, 


“ சொல்வல்‌ லகத்தியர்க்குச்‌ சூழ்ச்சசெய்த வா தாவி 
வில்வலனும்‌ மாய்ந்தார்‌ இரங்கேசா - மல்வல்ல.!” _தஇங்‌, 90. 


குறிப்பு: 


மூவகை ஆற்றலாவன தன்வலியும்‌, மாற்றான்வலியும்‌, அணைவலியும்‌. 

கையால்‌ விளித்தல்‌ - அண்மையிற்‌ சென்று அடக்க ஓடுக்கத்தோடு அழைக்கவேண்டிய 

வர்களைக்‌ கைதட்டியழைத்தலும்‌, கைச்சாடைகாட்டி அழைத்தலும்‌ இகழ்ச்சியா தலின்‌ 
இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பாயிற்று. 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


90. பெரியாரை ப்பிழையாமை 797 


895. யாண்டுச்சென்‌ றியாண்டும்‌ உளராகார்‌ வெத்‌அப்பின்‌ 
வேந்து செறப்பட்‌ டவர்‌, (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- வெம்‌ துப்பின்‌ வேந்து செறப்பட்டவர்‌ - பகைவர்க்கு 
வெய்‌. தாய வலியினையுடைய வேக்கனால்‌ செறப்பட்ட அரசர்‌, யாண்டுச்‌ 
சென்று யாண்டும்‌ உளராகார்‌ - அவனைத்‌ தப்பி எங்கே போய்‌ உளராவர்‌, 
ஓரிடத்தும்‌ உளராகார்‌. 


இடைவக்த சொற்கள்‌ அவாய்கிலையான்‌ வந்தன. வெம்‌ துப்பின்‌ 
வேந்து ஆகலால்‌ தன்னிலம்‌ விட்டுப்போயவர்க்கு இடங்கொடுப்பார்‌ இல்லை, 
உளராயின்‌ இவர்‌ இனியாகார்‌ என்பது கோக்கு அவனோடு நட்புக்கோடற்‌ 
பொருட்டும்‌ தானே வச்தெய்திய அவருடைமை வெளவுதற்‌ பொருட்டும்‌ 
கொல்வர்‌, ௮ன்றெனின்‌ உடனே அழிவர்‌ என்பன கோக்கு, யாண்டுச்‌ 
சென்று யாண்டும்‌ உளராகார்‌ என்றார்‌. இதனால்‌ அக்குற்றமுடையார்‌ 
அருமையுடைய அரண்‌ சேர்க்தும்‌ உய்யார்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: எவ்விடத்துச்‌ செல்லினும்‌ எவ்விடத்தும்‌ உளராகார்‌; 
வெய்ய வலிமையுடைய வேர்தனால்‌ செறப்பட்டார எ - வு. 


பரிதி: எந்தத்‌ தேசத்திலும்‌ போய்‌ பலதீர்த்தம்‌ ஆடிலும்‌ 


.மனுஷரானவர்கள்‌ பெரியோர்‌ முனிம்தால்‌ உய்யார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- எவ்விடத்தில்‌ சென்றும்‌ எக்காலத்திலும்‌ உளராக 
உய்யமாட்டார்‌; மற்று யார்‌ எனின்‌ உலகத்து நல்லோரால்‌ விரும்பத்தக்க 
வலிக்கு ஒரு சக்ரவர்த்தியாயெ அரசரால்‌ செறப்பட்டவர்‌ எ - அ. 


ஈண்டு வெம்மை என்பது விருப்பம்‌ என்றது, துப்பு என்ப வலி 
என்றது. 


மேற்கோள்பகுதி: 


சுவாமி: வேந்து செறப்பட்டவர்‌' என்பதில்‌ செழப்பட்டார்‌ 
என்னும்‌ வினைமுற்றுப்பெயர்‌ ஈற்றயல்‌ திரிந்துவந்தது என்பர்‌, 
(இ. கொ. 88.) 


798 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகு நி: 
* மன்னவன்‌ ஆணைக்கம்‌ மற்றையார்‌ மீக்கூற்றம்‌ 
என்ன வகையா ற்‌ செயப்பெறுப - புன்னைப்‌ 
ப.சப்புகீர்‌ தா அம்‌ படுகடல்தண்‌ சேர்ப்ப 
மரத்தின்‌ மாகா மாம்‌.” பழ, நா, 


“£வேற்தொடு மாஅகோடல்‌ விளிகுற்றார்‌ தொழில தாகும்‌ ” 


இவக 1089. 
“£ சக்கர நெறி நில்‌"! _ ஆத்தி. 44. 
"வேந்தன்‌ றின்‌ ஆர்‌.தணை இல்லை.” கொன்றை. 88. 
“கொ ற்றிவனோடு எதிர்மா அ பேசவேண்டாம்‌.” _ உலக, 4 


குறிப்பு: 

சினந்த அரசன்‌ யாரும்‌ அணுகுதற்கரிய வலிமையை உடையனாய்‌ இருத்த 
லின்‌ அவனால்‌ செறப்பட்டவர்‌ யாண்டும்‌ உளராகார்‌ ஆயினர்‌. யாண்டும்‌ என்றது 
அவ்வரசனுக்கு மாற்ற. சன்‌ நாட்டையும்‌ உள்ளடக்கிகின்றஅ. இவன்‌ .காரணமாகப்‌ 
பகைகவிளை ததுக்கொள்ளப்‌ பகைவனும்‌ விரும்பான்‌ என்பது. 


— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


896. எரியால்‌ சுடப்படி னும்‌ உய்வுண்டாம்‌ உய்யார்‌ 
பெரியார்ப்‌ பிழைத்தொழுகு வார்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி; 


பரிமே:-- எரியால்‌ சுடப்படினும்‌ உய்வு உண்டாம்‌ - காட்டிடைச்‌ 
சென்றான்‌ ஒருவன்‌ ஆண்டைத்‌ தீயால்‌ ௬டப்பட்டானாபினும்‌ ஒருவாற்றான்‌ 
உயிருய்தல்‌ கூடும்‌; பெரியார்ப்‌ பிழைத்து ஒழுகுவார்‌ உய்யார்‌ - தவத்தான்‌ 
பெரியாரைப்‌ பிழைத்து ஒழுகுவார்‌. எவ்வாற்றானும்‌ உயிருய்யார்‌. 


தீ, முன்‌ உடம்பினைக்‌ கதுவி, அதுவழியாக உயிர்மேல்சேறலின்‌ 
இடையே உய்யவுங்கூடும்‌, அருச்தவர்வெகுளி அன்னதன்றித்‌ தான்‌ 
சிற்பது கணமாய்‌ அதற்குள்ளே யாவர்க்கும்‌ காத்கலரிது ஆகலின்‌, ௮௮ 
கூடாதாகலான்‌, அதற்கு ஏதுவாய பிழைசெய்யற்க என்பதாம்‌, 
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மணத்‌: 1: ] 0 டத ௪ 3 . ட்‌ ல்‌ ன்‌ ப 
ஃ--. தயினால்‌ சுடப்படி னும்‌ உய்தல்‌ உண்டாம்‌; பெரியாரைப்‌ 
பிழைத்தொழுகுவார்‌ உய்யார்‌ எ-று. 


இது முனிவரைப்‌ பிழைத்தலினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 
முற்பட உயிர்க்கேடு வரும்‌ என்று கூறினார்‌. 


பரிதி: நெருப்புப்‌ பற்றினமரம்‌ வேர்‌ உண்டாய்‌ பதினைந்து 
நாளையில்‌ இளைக்கும்‌; பெரியார்‌ கோபித்தால்‌ சொயற வெந்து போய்விடும்‌ 
எ - 


காளிங்‌:-- தீயினால்‌ சுடப்படினும்‌ யாதானும்‌ ஒருவாற்றால்‌ 
பிழைப்பு உண்டாகவும்‌ கூடும்‌: பிழையார்‌ பெரியோரைப்‌ பிழைத்து 
ஒழுகுமவர்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகுதி 
“ இன்னா பெரியார்க்குத்‌ தியசெயல்‌ .”” _— இன்னா. 37. 
பெருமையுடையாரைப்‌ பீடழித்தல்‌ இன்னா,” _—டே 28. 


நீத்த வராடியோர்‌ நெருப்பு யிர்த்திடின்‌ 
காத்திடும்‌ கடவுளும்‌ கலங்கும்‌ ஆதலால்‌ 
ஏத்துவ தேகடன்‌ என்அ மைந்தனே i . 
யாத்தர்கள்‌ பொறப்பர்‌என்‌ றவமதித்‌ திடேல்‌.”” விநா. ௮9, 14. 


குறிப்பு: 


பெரியாரைப்‌ பிழைத்தொழுகுவார்‌ உய்யார்‌ என்றது அவரால்‌ செறப்பட்‌ 
டன்று. விட்டில்‌ தன்‌ இயற்கையால்‌ தியில்‌ மாப்வதுபோலப்‌ பிழைப்பார்‌ தன்னியத்கை 
யால்‌ கெடுவாசென்பது கருத்அ. 


பரிமேலழகர்‌ *அருக்தவர்வெகுளி அன்னதன்றித்‌ தாம்‌ நிற்பது கணமாய்‌ 
அதற்குள்ளே யாவர்க்கும்‌ காத்தல்‌ அரிதாகலின்‌' என்‌.௮ு உரைப்பது நீத்தார்பெருமை 
அதிகாரத்தில்‌ “குணமென்னும்‌ குன்றேறி கின்றார்‌! என்னும்‌ குறளை உட்கொண்டு. 
ஆண்டும்‌ அவா உரை அவ்வளவு எற்புடைத்‌து அன்மைஅறிக. ஆண்டு நீத்தாமது 
இலக்கணம்‌ கூறவந்த பரிமேலழகர்‌ “செயற்கரிய செய்வார்‌ என்னும்‌ குறள்‌ 
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உரையில்‌ 'செயற்கு எளியவாவன வெல்கலும்‌, வெகுடலும்‌ முதலா யின்‌ 
என்றார்‌. வெகுளல்‌ அருக்தவரிடம்‌ அமரைக்கணம்‌ இருந்தாலும்‌ குற்றமே; ஆதலால 
அக்குறளுக்கு “த்தா மால்‌ வெகுளியைத்‌ தன்கண்‌ கணப்பொழுஅம்‌ கா க்கமுடியா அ 
என்ற பரிதியார்‌ உரையே நயந்தருதல்‌ காண்க. 


இ. தாகுப்பாசிரியர்‌. 


897. வகைமாண்ட வாழ்க்கையும்‌ வான்பொருளும்‌ என்னாம்‌ 
தகைமாண்ட தக்கார்‌ செறின்‌. (௭) 


உரைப்பகுதி ; 


பரி3ம:-- தகை மாண்ட தக்கார்‌ செறின்‌ - சாப அருள்கட்கு 
ஏதுவாய பெருமைமாட்சிமைப்பட்ட அருர்தவர்‌ ௮ரசனைவெகுள்‌ வாராயின்‌, 
வகை மாண்ட வாழ்க்கையும்‌ வான்‌ பொருளும்‌ என்னாம்‌ - உறுப்பழகு 


பெற்ற அவன்‌ அரசாட்சியும்‌ ஈட்டிவைத்க பெரும்‌ பொருளும்‌ என்பட்டு 
விடும்‌. 


உறுப்பு - அமைச்சு, நாடு, அரண்‌, படை என இவை. செறின்‌ 
என்பது அவர்‌ செறுமை தோன்ற நின்றது. இவ்வெச்சத்தான்‌ முன்‌ 
வருவனவற்றிற்கும்‌ இஃது ஓக்கும்‌. அரசர்‌ தம்‌ செல்வக்களிப்பான்‌ 
அரும்தவர்மாட்டுப்‌ பிழை செய்வராயின்‌, அச்செல்வம்‌ அவர்‌ வெகுளித்‌ 
தியான்‌ ஒருகணத்துள்ளே வெர்துவிழம்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஏல்லாவகையானும்‌ மாட்‌செமைப்பட்ட வாழ்க்கையும்‌ 
மிக்க பொருளும்‌ என்ன பயனுடையனவாம்‌; பெருமையால்‌ மிக்க தகுதி 
யுடையார்‌ செறுவாராயின்‌ எ-று. 


பரிதி: தவச்தின்வகை தானத்தின்வகை உண்டாயினும்‌ அத 
னால்‌ என்னபயன்‌? பெரியோர்‌ முனிக்தால்‌ எ - று. 


கானிங்‌:-- நால்‌ வகுத்த வகையனைத்தும்‌ மாட்சிமைப்பட்ட 


இல்வாழ்க்கையும்‌ அதற்குச்‌ றந்த பொருளும்‌ உடைத்து ஆயினும்‌ 
என்னாம்‌? தவமும்‌ ஞானமும்‌'ஒழுக்ககெறியும்‌ உடைய சீரார்‌ செறின்‌ எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


: ஏஞ்சலிலா வாழ்வும்‌ இராவணனும்‌ போனதொரு ர 
செஞ்சிலையால்‌ அன்றோ தினகரா - மிஞ்சு.”? _— தினகர, 94, 
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898, குன்றன்னார்‌ குன்ற மதிப்பின்‌ குடியொடு 
தின்றன்னார்‌ மாய்வர்‌ நிலத்து. (௮) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- குன்று அன்னார்‌ குன்ற மதிப்பின்‌ - குன்றத்தை 
ஒக்கும்‌ அருந்தவர்‌ கெட கினைப்பாராயின்‌, நிலத்து கின்றன்னார்‌ குடியொடு 


மாய்வர்‌ - அப்பொழுதே இர்லெத்து நிலைபெற்றுற்போலும்‌ செல்வர்‌ 
தம்குடி யொடும்‌ மாய்வர்‌, 


வெயில்‌ மழை முதலிய பொறுத்தலும்‌ சலியாமையும்‌ உள்ளிட்ட 
குணங்கள்‌ உடைமையின்‌, குன்றன்னார்‌ என்றார்‌: *“மல்லன்‌ மலையனைய 
மாதவர்‌” என்றார்‌ விலகும்‌. கிலைபெற்றாற்போறலாவது இழப்பப்பெரிய 
ராகலின்‌ இவர்க்கு எஞ்ஞான்றும்‌ ன அல்பத்க என்று கண்டரரால்‌ 
கருதப்படுதல்‌. 

மணக்‌:-- மலைபோலப்‌ பெரியாரைக்‌ குறைய மதிப்பாராயின்‌ 
உலகத்தின்கண்ணே கின்றும்போலக்‌ தோன்றுனெறவர்‌ குடியோடே 
கூடமாய்வர்‌ ஏ - று, 

குன்ற மதித்தல்‌ - அவமதித்தல்‌. 

பரிப்‌-- கின்றாற்போல என்றது நிலையாமை குறித்தது. இது 
மந்திரி புரோகிதரைப்‌ பிழைத்து ஒழுனொல்‌ அவர்‌ ௮வமதிப்பாராயின்‌ 
தாமும்‌ தம்‌€ழ்வாழும்‌ குடியும்‌ மாய்வர்‌ என்று கூறிற்று. 

பரிதி:-- மேருகிரியை ஒத்த பெரியோர்‌ ஒருவரைப்‌ பிழைத்தால்‌ 
குடி கெட்டுத்‌ தானும்‌ மாளுவார்‌ எ - று. 

காளிங்‌:-- தவம்‌ முதலியவற்றால்‌ பெரியோராயெ மலைபோலச்‌ 
சிறிதும்‌ சலியாதோரைக்‌ குறைபட நினைப்பின்‌ இவ்வுலகத்துச்‌ சிறந்த 
குடிப்பிறப்போடு கின்று வைத்தே மற்று அத்தன்மையாரும்‌ அதனால்‌ 
ஓர்‌ ஆக்கம்‌ இன்றி ஈசிப்பர்‌ எ - அ. 


ஓப்புமைப்பகுதி : 
* நெடும்காலம்‌ வந்தார்‌ நெறியின்மை கண்டு 
நடுங்கிப்‌ பெரிதும்‌ ஈலிவார்‌ பெரியர்‌ 
அடும்பார்‌ அணிகானல்‌ சேர்ப்ப கெடுமே 
கெடும்பாடு உடையான்‌ குடி.” பழ, கா. 


* சீவக. 2789, 


101 
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குறிப்பு: 


பொறுத்தற்கரிய அன்பத்திற்கும்‌ அசையாது நிற்றலின்‌ குன்றன்னார்‌ 
என்றார்‌. நின்றன்னார்‌ என்றது இவரது நிலைபேறு உண்மையன் ௮ என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


899. ஏந்திய கொள்கையார்‌ சீறின்‌ இடைமுரித்‌.து 
வேந்தனும்‌ வேதந்த கெடும்‌. (௯) 


த்‌ உரைப்பகுதீ : 


பரிமே:-- ஏந்திய கொள்சையார்‌ சீறின்‌ - காத்தற்கு அருமை 
யான்‌ உயர்ந்த விரதங்களை உடையார்‌ வெகுள்வராயின்‌, வேந்தனும்‌ 
இடை வேக்து முரிக்து கெடும்‌ - அவராற்றலான்‌ இந்திரனும்‌ இடையே 
தன்பதம்‌ இழக்துகெடும்‌. 


*“மேவேக்தன்‌ மேய தீம்புனல்‌ உலகமும்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. ஈகுடன்‌ 
என்பான்‌ இச்திரன்பதம்பெற்றுச்‌ செல்கின்ற காலத்துப்‌ பெற்ற களிப்பு 
மிகுதியான்‌ அகத்தியன்‌ வெகுள்வதோர்பிழை செய, அதனால்‌ சாபம்‌ எய்தி 
அப்பதம்‌ இடையே இழந்தான்‌ என்பதனை உட்கொண்டு, இவ்வாறு 
கூறினார்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ முனிவரைப்‌ பிழைத்தலின்‌ குற்றம்‌ 


கூறப்பட்டது. 


பணக்‌: உயர்ச்த கோட்பாட்டை யுடையோர்‌ வெகுள்வ 
ராயின்‌, இக்திரனும்‌ இடையிலே இற்றுத்‌ தன்னரசு இழக்கும்‌ எ று. 


இக பொருட்கேடு வரும்‌ என்று கூறிற்று. 


பரிதி:-- கல்லொழுக்கமான தவகெறியிலே கின்றார்‌ முனிந்தால்‌ 
வேந்தனாதிலும்‌ சடுதியிலே கெடுவன்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- சொன்ன தவமும்‌ ஞானமும்‌ முதலியவற்றால்‌ மிக்க 
கோட்பாட்டை உடைய பெரியோர்‌ சிறுவர்‌ ஆயின்‌, அரசனும்‌ தனது 
வாழ்க்கை இடையே முரிந்து கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 


*தொல்‌. பொருள்‌. அகத்‌, 5. 
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. வேந்தனும்‌ என்ற உம்மை சிறப்பும்மை ஆகலான்‌................ 
நாடும்‌ பொருளும்‌ பெரும்‌ படையும்‌ உடையவர்‌......... ௨... கெட்டு 
விடும்‌ எ - று. 


ஏந்துதல்‌ - மிகுதல்‌. 


மேற்கோள்பருதி : 

சாமுண்டி: விண்ணகமும்‌ வேண்டுங்கொல்‌ வேக்து; “ஏந்திய 
கொள்கை...... கெடும்‌' என்பதனால்‌ வேச்து இராச்சியம்‌ என்றுமாம்‌.”' 
(பு. வெ. 65.) 
ஒப்புமைப்பருதி : 


“ அற்றன்‌ மிகுந்த வேர்தரையும்‌ அரிய தவத்து முனிவசையும்‌ 
போற்றி ஒழுகின்‌ எப்பொருளும்‌ போற்ற லாகும்‌ அவமதிப்பின்‌ 
தேற்ற மிகும்சார்‌ பினமேனும்‌ சிதைவர்‌ திகழ்முப்‌ புசச்சூசன்‌ 
சாற்றிக்‌ திரன்மா லாதியரும்‌ தளர்ந்தார்‌ எனின்சாற்‌ அவதென்னே. 
விரா. ௮9, 137. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ கொன்படைகள்‌ மீறாகக்‌ கோககெனார்‌ சாபத்தால்‌ 
அன்பமுற்றார்‌ ஈநால்வேந்தர்‌ சோமேசா — இன்புதவும்‌."” _சோமேசர்‌.90. 


“தெற்திஉதல்‌ கற்கமிற்தி யா அவஞ்சித்‌ இக்திசன்ர்‌ 
முற்அமிழர்‌ தெய்த்தான்‌ முருகேசா _— உற்அணரின்‌.'' --முருகேசர்‌, 90. 


900. இறத்தமைந்த சார்புடையர்‌ ஆயினும்‌ உய்யார்‌ 
சிறந்தமைந்த சீரார்‌ செறின்‌. (5௦) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- இறக்து அமைந்த சீரார்‌ செறின்‌ - கழியமிக்க தவத்‌ 
தினையுடையார்‌ வெகுள்வராயின்‌, இறக்கு அமைந்த சார்பு உடையராயி 
னும்‌ உய்யார்‌ - அவரான்‌ வெகுளப்பட்டார்‌ கழியப்‌ பெரிய சார்பு உடைய 
ராயினும்‌, அதுபற்றி உய்யமாட்டார்‌. 


சார்பு- அரண்‌, படை, பொருள்‌, நட்பு என இவை. அவை 
யெல்லாம்‌ வெகுண்டவரது ஆற்றலால்‌ திரிபுரம்போல அழிச்‌ தவிடும்‌ 
ஆகலின்‌, உய்யார்‌ என்றார்‌. சீிருடையது சீர்‌ எனப்பட்டது. இதனால்‌ 
அக்குற்றமுடையார்‌ சார்பு பற்றியும்‌ உய்யார்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 
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மணக்‌: மிகவும்‌ அமைந்த துணையுடையராயிலும்‌ கெடுவர்‌; 
மிகவும்‌ அமைந்த சீர்மையுடையார்‌ செறுவாராயின்‌ எ - அ. 


இது தணையுடையா ராயினும்‌ உயிர்க்கேடு வரும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:- எல்லையற்ற சார்வாயெ உறவு தன்மம்‌, கல்வி, தவம்‌, 
தானம்‌ உண்டாலும்‌ பெரியவர்‌ முனிந்தால்‌ இத தங்காது எ - று, 


கானிங்‌: சீர்மைப்பாட்டிலை உடையார்‌ யாவர்‌? மற்று அவர்‌ 
குணம்‌, கல்வி, கேள்வி, அறிவுடைமை முதலியவற்றான்‌ மிக்கு அமைந்த 
சார்பினையுடையர்‌ ஆயினும்‌ உய்ந்து கரை ஏருர்‌: தவமும்‌ ஞானமும்‌ 
மூதலியலம்றான்‌ மிக்கு அமைந்த சீர்மைப்பாட்டினை உடையார்‌ தம்மைச்‌ 
செரின்‌; எனவே இங்கனம்‌ பெரியோரை என்றும்‌ பிழையற்க என்பது 
பொருள்‌ ஏ- று. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“£ இடுகுடைத்தேர்‌ மன்னர்‌ எமக்கமையும்‌ என்‌.று 

கடிதவர்‌ கா தலிப்பத்‌ தாங்கா தல்‌ கொண்டு 

முடிய எனைத்தும்‌ உணரா முயறல்‌ 

கடிய கனைத்து விடல்‌.” பழ, நா. 
“ விரிநிற நாகம்‌ விடருள தேனும்‌ 

உருமின்‌ கடுஞ்சினம்‌ சேணின்‌ அம்‌ உட்கும்‌ 

அருமை யுடைய அரண்சேர்ர்தம்‌ உய்யார்‌ 


பெருமை யுடையார்‌ செறின்‌.” நாலடி. 164, 


குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- ஆற்றுவார்‌, பெரியாரை, செடல்வேண்டின்‌, கூற்றத்தை, 
யாண்டுச்சென் று, எரியால்‌, வகைமாண்ட, குன்றன்னார்‌, ஏந்திய, இறந்தமைந்த. 
மணக்‌:-- கெடல்வேண்டின்‌, பெரியாரை, கூற்றத்தை, வகைமாண்ட, 
யாண்டுச்சென்னு, எரியால்‌, இறர்தமைந்க, ஏர்திய, குன்றன்னார்‌, ஆற்றுவார்‌. 
பரிதி: ஆற்றுவார்‌, இறந்தமைக்து, ஏந்திய, வகைமாண்ட, எரியால்‌, 


யாண்டுச்சென்‌ அ, கூற்றத்தை, குன்தன்னார்‌, பெரியாரை, கெடல்வேண்டின்‌. 


காஸிங்‌:-- ஆற்அவார்‌, இறந்தமைர்த, ஏந்திய, எரியால்‌, வசைமாண்ட, 
கூற்றத்தை, யாண்டுச்சென்‌ ௮, குன்றன்னார்‌, பெரியாரை, கெடல்‌ வேண்டின்‌. 
ற்றத்தை, குன்றன்னா 1 டி 


91. பெண்வழிச்சேறல்‌, 
தொகுப்புரை: 


[பெண்புத்தியைக்கேட்பவர்‌ பெரும்பயன்‌ எய்தமாட்டார்கள்‌. பொருளீட்டு 
பவர்‌ பெண்வழியாகப்பெறும்‌ இன்பத்தையும்‌ இகழ்வர்‌. பெண்மையை விரும்பு 
பவனஅ செல்வம்‌ ஆடவர்க்கெல்லாம்‌ நாணத்தைல்‌ தருவது. , பெண்டாட்டிக்குப்‌ 
பயப்படுவது பெரியோர்களிடைச்‌ செல்லும்போது வெட்கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
பெண்டாட்டிக்குப்‌ பயப்படுபவனுக்கு மறுமை இன்பம்‌ இல்லை. இம்மையில்‌ 
அவனுடைய வினைத்திறம்‌ கொண்டாடப்படமாட்டாஅ. மனைவிக்குப்‌ பயப்படுபவன்‌ 
எப்பொ மும்‌ ஈல்லவர்‌ களுக்கு நல்லனசெய்ய அஞ்சுவான்‌. அம.சர்போல வாழ்ந்‌ 
தாலும்‌ அகமுடையாளுக்கு அஞ்சுபவர்‌ ஆண்மையில்லா தவர்‌. மனைவிக்குக்‌ குற்றேவல்‌ 
செய்யும்‌ ஆண்மையைக்‌ காட்டிலும்‌ வெட்கமுடைய பெண்மையே மேல்‌. மனைவியின்‌ 
விருப்பப்படி ஈடப்பவர்‌ சிரேடதர்களுக்கு ஈல்லன செய்யமாட்டார்‌. மனைவிக்கு 
ஏவல்‌ செய்பவனிடம்‌ அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ மூன்றும்‌ இல்லை. ஆராய்ச்சி 
அறிவோடு தகுதியை உடையவர்களுக்குப்‌ பெண்ணேவல்கேட்கும்‌ பேதைமைஇல்லை. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனிக்‌ கரமத்தான்‌ வருவன நேரே பகையல்லவாயினும்‌ 
ஆக்கஞ்சிதைத்தல்‌ அழிவுதலைத்‌ தருதல்‌ என்னும்‌ தொழில்களால்‌ பகை 
யோடு ஒத்தலின்‌ பகைப்பாற்படுவனவாம்‌ ஆகலான்‌, அவற்றைப்‌ பகைப்‌ 
பகுதியது இறுதிக்கண்‌ கூறுவான்‌ தொடங்கி, முதற்கண்‌ பெண்வழிச்‌ 
சேறல்‌ கூறுகின்றார்‌. அஃதாவது தன்வழி ஒழுகற்பாலளாய இல்லாள்‌ 
வழியே தான்‌ ஒழுகுதல்‌. 


மணக்‌: இனித்‌ தன்னால்‌ வரும்‌ துன்பப்பகுதியாவ.து இன்பங்‌ 
காரணமாக மனையாள்வழி ஒழுகுத லும்‌, கணிகையரோடுகூடி ஒழுகுத னும்‌, 
நறவுண்டு களித்தலும்‌, சூதாடுதலும்‌, தீயஉண்டி மிச உண்டலும்‌ என 
ஜம்து வகைப்படும்‌; அவற்றுள்‌, பெண்வழிச்‌ சேறலாவது மனைவியர்‌ வழி 
யொழுகுதலினால்‌ வரும்‌ குற்றங்‌ கூறுதல்‌, இது மூன்று வகைப்படும்‌: 
மனையாளை அஞ்சுதலும்‌, அவள்‌ சொன்னது செய்தலும்‌, அறத்தினும்‌ 
பொருளினும்‌ சாராத காதலினும்‌ மிக்க காதலும்‌ என. 


பரி: பெண்வழி சேறலாவ ௮ மனையாள்‌ வார்த்தை கேட்டல்‌ 
ஏ - a. ச 
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901. மனைவிழைவார்‌ மாண்பயன்‌ எய்தார்‌ வினைவிழைவார்‌ 
வேண்டாப்‌ பொருளும்‌ ௮௮. (௧) 


உரைப்பதத்‌ : 


பரி3ம:-- மனை விழைவார்‌ மாண்‌ பயன்‌ எய்தார்‌ - இன்பம்‌ 
காரணமாகத்‌ தம்மனையாளை விழைந்து அவள்‌ சன்மையராய்‌ ஒழுகுவார்‌ 
தமக்கு இன்துணையாய அறத்தினை எய்தார்‌; வினை விழைவார்‌ வேண்டாப்‌ 
பொருளும்‌ ௮௫ - இனிப்‌ டொருள்செய்தலை முயல்வார்‌ அதற்கு இடையீடு 
என்று இகழும்பொருளும்‌ அவ்வின் பம்‌: 


மனையும்‌ விழைதலும்‌ பயனும்‌ ஆகுபெயர்‌. அவ்வின்‌ பம்‌ அவள்‌ 
தன்மையராதற்கு ஏதுலாய இன்பம்‌. ௮&த, அவளால்‌ பயனாய்‌ அறத்தி 
னும்‌ அவ்வறத்திற்கும்‌ தனக்கும்‌ ஏதுவாய பொருளினும்‌ செல்லவிடா 
மையின்‌, விடற்பாற்று என்பதாம்‌. 


மணக்‌: மனையாளைக்‌ காதலித்து ஒழுகுவார்‌ ஈற்பயனைப்‌ பெறார்‌; 
யாதானும்‌ ஒருவினையைச்‌ செய்து முடிக்கவேண்டுவார்‌ விரும்பாத பொரு 
ளும்‌ அவரை விழையாமையே ௭ - அ. 


இஃது அறத்தினும்‌ பொருளினும்‌ காதலின்‌ றி, அவர்தம்மையே 
காதலிப்பார்க்கு அறனும்‌ பொருளும்‌ இல்லையாம்‌ என்‌ றது. 


பரிதி:-- பெண்‌ ஏவல்‌ செய்வார்‌ பெரியராகார்‌; பெண்‌ சொல்‌ 
கேளாதவர்‌ பெரியவர்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- மனையாளைச்‌ சால விரும்புவார்‌ யாவர்‌? மற்று அவர்‌ 
மாட்சிமை உடைய மறுமைப்‌ பயனும்‌ எய்துதல்‌ இலர்‌ ஆக ஏயும்‌ தம்‌ 
கருமம்‌ விரும்பிச்‌ செல்வார்‌ யாவரும்‌ வேண்டாப்‌ பொருளும்‌ அவ்விழுப்பம்‌ 
தானேஎ-று. 


உரைப்பருதி: 


: தன்னால்‌ ஆளப்‌ படுமனைவி தன்னால்‌ ஆளப்‌ படுவானேல்‌ 
அன்னாற்‌ கறனும்‌ பொருளும்‌உள வாகா கொல்லைப்‌ பொருளானும்‌ 
மன்னா பயன்கள்‌ வினைமுடியா ம.றுமை யணுகா தெப்பிழையும்‌ 
முன்னாம்‌ பின்னாம்‌ பெருகாணும்‌ மூவாப்‌ பழியும்‌ அறிமைந்தா.”' 
-- விநா. ௮௭9. 188. 
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“£ மங்கையர்‌ பொருட்டால்‌ எய்தும்‌ மாந்தர்க்கு மரணம்‌ என்றல்‌ 
சங்கையின்‌ அணர்தி வாலி செய்கையால்‌ சாலும்‌ இன்னும்‌ 
அங்கவர்‌ திறத்தி னானே அல்லலும்‌ பழியும்‌ ஆதல்‌ 
எங்களிற்‌ காண்டி யன்றே இதற்குவே நேதி யாதோ.” 


கம்ப. ௮௭௫. 88, 


₹₹ தையல்‌ சொல்‌ கேளேல்‌,” க்தி. 68. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* சந்தனுவேந்‌ தேழு தனையர்‌ உயிரிழந்தான்‌ , 
இந்அ.தல்‌ கங்கைக்‌ இரங்கேசா - அந்தோ.” _ இரங்‌. 91. 


குறிப்பு: 
ஆடவன்‌ மனைவியை விழைவது இல்லறம்‌ செய்ய. ௮௮ முடியாமையின்‌ 
மாண்‌ பயன்‌ எய்தாஅ என்றார்‌. மாண்பயன்‌ - இல்லறத்தின்‌ மாண்பாகிய பயன்‌. 
இன்பத்தைப்‌ பொருளென்றார்‌ புருஷார்‌ த்தங்களுள்‌ ஒன்றாதலின்‌. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


902. பேணாது பெண்விழைவான்‌ ஆக்கம்‌ பெரியதோர்‌ 
நாணாக நாணுத்‌ தரும்‌. (௨) 
உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- பேணாது பெண்‌ விழைவான்‌ ஆக்கம்‌ - தன்‌ ஆண்‌ 
மையைவிட்டு மனையாளது பெண்மையை விழைவான்‌ எய்திகின்‌ ற செல்வம்‌, 
பெரியது ஓர்‌ நாண்‌ ஆக நாணுத்‌ தரும்‌ - இவ்வுலகத்து ஆண்பாலார்க்கு 
எல்லாம்‌ பெரியதோர்‌ சாணுண்டாகத்‌ தனக்கும்‌ கநாணுதலைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


எய்திகின்றதாயிற்று, படைக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இலனாகலின்‌. 
அச்செல்வத்தால்‌ ஈதலும்‌ துய்த்தலும்‌ முதலிய பயன்கொள்வாள்‌ 
அவளாகலின்‌, ௮வ்வாண்மைச்‌ செய்கை அவள்கண்ணதாயிற்று என்று 
ஆண்பாலார்‌ யாவரும்‌ காண அதனால்‌ தன்‌ ஆண்மையின்மை அறிச்து பின்‌ 
தானும்‌ காணும்‌ என்ப தநரோக்கிப்‌ பெரியதோர்‌ நாணாக காணுத்‌ தரும்‌ 
என்றார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ மனைவிழைதற்‌ குற்றம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

மணக்‌: அறத்தினையும்‌ பொருளினையும்‌ பேணாது மனையாளைக்‌ 
காதலிப்பானது செல்வம்‌, பெரியதோர்‌ காணம்‌ உலகத்தே நிற்கும்படி. 
யாகத்‌ தனக்கு காணினைத்தரும்‌ எ - அ. 
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பரிப்‌:-- அவன்‌ செல்வத்திற்குப்‌ பயன்‌ நரணமாய்‌ முடியும்‌. 
என்னை அச்செல்வம்‌ அவற்றால்‌ பின்பு என்ன செய்வோம்‌ என்று 
நாணுவன்‌ ஆதலின்‌. பெரியதோர்‌ காணாதலாவது இவன்‌ காமத்தால்‌ 
கெட்டான்‌ என்று உலகத்தார்‌ அறிய கிற்பது ஓர்‌ காணம்‌ உண்டாதல்‌. 
சச்சந்தன்‌ திறம்‌ காண்க. 


பரித:-- தன்மத்தை வேண்டாம்‌ என்று பெண்சொல்‌ கேட்பான்‌ 
பெரியோரால்‌ காணப்படுவான்‌ எ. று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ ஒழுகும்‌ தகுதியைப்‌ பொருளாக விரும்பாது 
மனையாளைப்‌ பொருளாக விரும்புவானது பொருள்‌ முதலிய ஆக்கம்‌, ஒருவன்‌ 
உள்‌ அஞ்‌? காணத்‌ தகும்‌: அவற்றுளெல்லாம்‌ பெரியதோர்‌ காணமாம்‌) 
மற்று அங்கனம்‌ திதாயெ மாணுதலைத்‌ தரும்‌ எ - அ. 


பேணாது என்பது தன்‌ தகுதியை விரும்பாது என்றது. 


குறிப்பு: 
பெண்வழிவர்‌ த செல்வத்தால்‌ பெறும்பயனாகிய ஈதலும்‌ அய்த்தலும்‌ 
அவளுடையனவா கலின்‌ ஆக்கம்‌ நாணுத்தருவதாயித்து. “தனம்‌ வேதனை'' என்ற 
பழமொழியும்‌ நோக்குக. 3 
்‌ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


908. இல்லாள்கண்‌ தாழ்‌.ந்த இயல்பின்மை எஞ்ஞான்றும்‌ 
நல்லாருள்‌ நாணுத்‌ தரும்‌. (௩) 
உரைப்பருதி: 


பரி3ம:-- இல்லாள்கண்‌ தாழ்ச்த இயல்பு இன்மை - ஒருவன்‌ 
இல்லாள்மாட்டுக்‌ தாழ்தற்கு ஏதுவாய அச்சம்‌, ஈல்லாருள்‌ காணு 
எஞ்ஞான்றும்‌ தரும்‌ - ௮ஃது இலராய நல்லாரிடைச்‌ செல்லுங்கால்‌ 
நாணுதலை அவனுக்கு எக்காலத்தும்‌ கொடுக்கும்‌. 


அவள்தான்‌ அஞ்சி ஒழுகுதல்‌ இயல்பாரகலின்‌, அவளை அஞ்சுதல்‌ 
இயல்பின்மையாயிற்று. அங்கனம்‌ அஞ்சி ஒழுகுதலின்‌, அவனை கியமிப்‌ 
பாரில்லையாம்‌, ஆகவே, எல்லாக்குற்றமும்‌ விளையும்‌ என்பதுரோக்‌, 
எஞ்ஞான்‌ பூம்‌ நாணுத்தரும்‌ என்றார்‌. 


மணக்‌: மனையாள்மாட்டுத்‌ தாழ்ர்து ஒழுகும்‌ இயல்பாகிய 
எல்லா நாளும்‌ கல்லாரிடத்து நாணுதலைத்‌ தரும்‌ எ-று, 
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பரிப்‌-- மனையாளை அஞ்சித்தாழ்க்து ஒழுகுவனாயின்‌ அவளைக்‌ 
கடியும்‌ தன்மை இலன்‌ ஆவான்‌: அதனானே ஈல்லார்முன்பு காணி 
நிற்கும்‌: ஆதலால்‌ காம தகர்ச்சியும்‌ பெறான்‌ என்றது. இவை நான்னெும்‌ 
அஞ்ச ஒழுகுவார்க்கு வரும்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: மனையாளிட த்தில்‌ விருப்பம்‌, எப்போதும்‌ ஈல்லோரிடதீ 
தில்‌ சாணம்‌ தரும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- மணயாள்மாட்டு உள்‌ அழுந்திச்‌ செல்கின்ற மரபுக்‌ 
கேடானது மற்று எஞ்ஞான்றும்‌ தனக்குப்‌ பல சான்றோர்‌ இருந்த இடத்து 
எல்லாம்‌ பெரியதோர்‌ கூச்சமான சாணத்தைக்‌ தரும்‌ எ - அ, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


** கற்பின்மை யில்லாள்பால்‌ கண்டுமய லுற்றழிந்தான்‌ 
சொற்புண்ட ரீகாக்கன்‌ சோமேசா - பொற்பெண்ணி.”? 
சோமேசர்‌, 91. 


904. மனையாளை அஞ்சும்‌ மறுமை; லாளன்‌ 
வினையாண்மை வீறெய்தல்‌ இன்று, (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- மனையாளை அஞ்சும்‌ மறுமை இலாளன்‌ - தன்மனை 
யாளை அஞ்சி ஒழுகுகின்ற மறுமைப்பயன்‌ இல்லாதானுக்கு, வினை 
ஆண்மை வீறு எய்தல்‌ இன்று - வினையை ஆளுர்தன்மை உண்டாய 
வழியும்‌ கல்லோரால்‌ கொண்டாடப்பட அ. 

உண்டாயவழியும்‌ என்பது அவாய்கிலையான்‌ வந்தது. இல்லறஞ்‌ 
செய்தற்கு உரிய ஈன்மையின்மையின்‌ மறுமையிலாளன்‌ என்றும்‌, 
வினையையாளுக்தன்மை தன்தன்மை இல்லாத அவனான்‌ முடிவுபோகா 
மையின்‌ வீழெய்தலின்று என்றும்‌ கூறினார்‌. ்‌ 


மணக்‌:-- மனையாளை அஞ்சுகின்ற மறுமைப்பயன்‌ எய்தாதவன்‌ 
ஒரு வினையை ஆளுர்தன்மை, பெருமை யெய்துதல்‌ இல்லை ஏ. காவிரி 


இது பொருள்‌ செய்ய மாட்டான்‌ என்றது. 


102 


810 திருக்குறள்‌ 


பரித:-- பெண்‌ சாதிக்குப பயப்படுவானாகில்‌ அவனுக்கு மறுமையும்‌ 
இல்லை, இம்மைக்குப்‌ புகழும்‌ இல்லை எ - மு. 


காளிங்‌: தன்‌ மனையாளைத்‌ தான்‌ அஞ்சி ஒழுகுகின்ற அம்‌ 
மறுமைப்பயன்‌ இழந்தோனது வினையாட்‌ச ஒரு கன்மை பெறுதல்‌ 
"இல்லை எ - று. 


குறிப்பு: 


இம்மையின்பம்‌ ஒன்றே கருதி மனையாளுக்கு அஞ்சுகின்றானாதலின்‌ அவனை 
ம.றுமையிலாளன்‌ என்றார்‌. இவன்‌ செய்யும்‌ வினைகளி லும்‌ அவள்‌ குஅக்கிடுவளா தலின்‌ 
இவ்னிடத்து ஆளும்‌ தன்மையிருப்பினும்‌ அது தனிச்சிறப்பு அடையாதென்பரர்‌; 
வீறு எய்தல்‌ இன்று என்றார்‌. மனையாளை யஞ்சும்‌ என்பது பகைவரை யஞ்சும்‌ 
என்புழிப்போல நான்சன்பொருளில்‌ வந்தஅ, 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


905. இல்லாளை அஞ்சுவான்‌ அஞ்சுமற்‌ நெஞ்ஞான்றும்‌ 
நல்லார்க்கு நல்ல செயல்‌. (௫) 


: உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இல்லாளை அஞ்சுவான்‌ - தன்மனையாளை அஞ்சுவான்‌, 
கல்லார்க்கு கல்லசெயல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ அஞ்சும்‌ - தான்தேடிய பொருளே 
"யாயினும்‌ அதனால்‌ நல்லார்க்கு கல்லனசெய்தலை எஞ்ஞான்றும்‌ அஞ்சா 
கிற்கும்‌. 


நல்லார்‌ - தேவர்‌, அருந்தவர்‌, சான்றோர்‌, இருமுதுகு ரவர்‌ முதலாயி 
னரும்‌ கல்விருந்தினரும்‌. கல்லனசெய்தல்‌ - அவர்விரும்புவன கொடுத்தல்‌. 
அது செய்யவேண்டும்‌ காள்களினும்‌ என்பார்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ என்றார்‌. 
*மஇல்லாளை அஞ்சி விருந்தின்‌ முகங்கொன்ற கெஞ்சின்‌, புல்லாளனாக”? 
என்றார்‌ பி.தரும்‌. 


மணக்‌ மனையாக அஞ்சுவான்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ கல்லார்க்கு 
நல்லவை செய்தலை அஞ்சும்‌ எ - லு. 


ஈவக, 2919. 
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இஃது அறஞ்செய்ய மாட்டான்‌ என்றது. 


பரிதி: மனையாள்‌ கோபத்திற்குப்‌ பயப்படுவானாகில்‌ கல்லோர்க்கு 
கல்லது செய்யப்‌ பயப்படுவான்‌ எ - று. 


கானிங்‌: தன்‌ மனையாளை அஞ்சுவான்‌ யாவன்‌? மற்று அவன்‌. 
பெரிதும்‌ அஞ்சும்‌: யாதினை எனின்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ உலகத்து கல்லோ 
ராயெ சான்றோர்க்குக்கூட நல்லனவற்றைச்‌ செய்தலை எ - ஸு. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


இல்லாளை அஞ்‌ விருந்தின்முகம்‌ கொன்ற நெஞ்சின்‌ 
புல்லாள னாக மறந்தோற்பின்‌ எனப்பு கைந்து 
வில்லா எழுவம்‌ பிளந்திட்டு வெகுண்டு நோக்கிக்‌ 
கொல்யானை உந்திச்‌ குடைமேலுமொர்‌ கோல்தொ டுத்தான்‌.” 
வேச, 2819. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ மெய்யடியார்‌ ஆயுமடி மேற்பெயுமீர்‌ பி்தவாள்‌ 
கையடியும்‌ கூர்ந்தார்‌ கலிக்கம்பர்‌ - மையலைக்கொண்(டு).!? திருத்‌. 58. 


குறிப்பு: 
இருக்துமுகந்திருத்தி ஈரோடு பேன்வாங்கி' கிருர்‌ அபேணவேண்டினாலும்‌ 


அவள்‌ ஆடிப்பாடி அச்சு த்தவாளா தலின்‌ ஈல்லஅசெய்ய அஞ்சும்‌ என்றார்‌. 
தொ குப்பாசிரியர்‌ 


906. இமையாரின்‌ வாழினும்‌ பாடிலரே இல்லாள்‌ 
அமையார்தோள்‌ அஞ்சு பவர்‌, (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இல்லாள்‌ அமை ஆர்‌ தோள்‌ அஞ்சுபவர்‌ - தம்‌ இல்லா 
ளுடைய வேய்போலும்‌ தோளினை அஞ்சுவார்‌, இமையாரின்‌ வாழினும்‌ பாடு 
இலர்‌ - வீரத்தால்‌ துறக்கம்‌ எய்திய அமரர்போல இவ்வுலகத்து வாழ்ந்தா 
சாயினும்‌, ஆண்மை இலர்‌. 


812 இருக்குறள்‌ 

அமரர்போல வாழ்தலாவது பகைத்த வீரர்தோள்களை எல்லாம்‌ 
வேறலான்‌ ஈன்குமதிக்கப்பட்டு வாழ்தல்‌. ௮௧௮ கூடாமையின்‌, வாழினும்‌ 
என்றார்‌. அமையார்‌ தோள்‌ எனவே, அ௮ஞ்சுதற்காரணத்தது எண்மை 
கூறியவாறு. வீரர்தோள்களை வென்றாராயினும்‌ இல்லாள்‌ தோள்களை 
அஞ்சுவார்‌ ஆண்மையிலர்‌ என்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ அவளை 
அஞ்சுதற்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தேவரைப்போல இன்புற்று வாழினும்‌, பெருமையில 
ராவர்‌; மனையாள அ வேய்போலும்‌ தோளை அஞ்சுபவர்‌ எ-று. 


இத செல்வமுடையாராயினும்‌ பிறரால்‌ மதிக்கப்படார்‌ என்றது. 


பரிதி: தேவரைப்போல வாழ்ந்தாலும்‌ பெருமையில்லை, மனை 
மாளுக்குப்‌ பயப்படுவானாகில்‌ எ - அ. 


காஸிங்‌:- அகர்ச்சியின்‌ கண்‌ ஒருமறு இன்றி வாழ்வார்‌ அமரர்‌ 
அன்றே: மற்று அவர்போல வாழினும்‌ பெருமை இலரே: யாவர்‌ எனின்‌ 
அமைவளம்‌ நிறைந்த தோள்னளாகிய மனையாளை அஞ்சும்‌ மக்கட்‌ பண்பு 
இல்லார்‌ எ-று. 


குறிப்பு: 
இமையவர்‌ சண்ட உணவின்பம்‌, ஊறின்பமே. மனையாளுக்கு அஞ்சு. 
பவர்கள்‌ அவ்விரண்டையும்‌ பெற்றாலும்‌ பெருமை இல்லையென்பதாம்‌, 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


907. பெண்‌ஏவல்‌ செய்தொழுகும்‌ ஆண்மையின்‌ நாணுடைப்‌ 
பெண்ணே பெருமை உடைத்‌ அ. (௪) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- பெண்‌ ஏவல்‌ செய்து ஒழுகும்‌ ஆண்மையின்‌ - காண்‌ 
இன்றித்‌ தன்‌ இல்லாளது ஏவல்‌ தொழிலைச்‌ செய்து திரிின்‌ றவனது 
ஆண்தன்‌ மையின்‌, காண்‌ உடைப்‌ பெண்ணே பெருமை உடைத்து - 
காணினை உடைய அவள்‌ பெண்தன்மையே மேம்பாடு உடைத கு, 


நாணுடைப்பெண்‌ என வேண்டாது கூறியது அவளேவல்‌ 
செய்வானது காணின்மை முடித்தற்கு ஆதலின்‌, அம்மறுதலைத்தொழில்‌ 
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வருவிக்கப்பட்‌..௪. ஏவல்‌ ஆகுபெயர்‌, இறுதிக்கண்‌ பெண்‌ என்பதூஉம்‌ 
௮௮. ஏவல்‌ செய்வித்துக்கோடற்‌ சிறப்புத்‌ தோன்றப்‌ பெண்ணே எனப்‌ 
பிரித்தார்‌. 

மணக்‌: பெண்டிர்‌ ஏவின தொழிலைச்‌ செய்தொழுகும்‌ 
ஆண்மையின்‌, நாணமுடைய பெண்மையே தலைமை உடைத்தாம்‌ எ-று. 


இது பிறரால்‌ மதிக்கப்படார்‌ என்றது. 


பரிதி: பெண்ணுக்குப்‌ பயப்படுகிற ஆண்மையினும்‌ பெண்ணே 
விசேஷம்‌ எ-று. 


கானிங்‌: மனையாள்‌ ஏவல்‌ கேட்டு அது செய்து ஒழுகும்‌ 
ஆண்மை ஒருவர்க்குச்‌ சிறுமைதரும்‌ அதுவல்லது பெருமை உடைத்து 
அன்ற: அதனால்‌ ௮வ்வாண்மை படைப்பதில்‌ ஆண்மகற்கு உள்‌ அஞ்சும்‌ 
நரணத்தையுடைய நன்னெறிப்‌ பெண்ணே அவர்க்கு மிக்க பெருமையைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ ஏ - று. 


மேற்கோள்பகு $: 


சுவாமி:-- பொருள்‌ திரிபிற்கு மேற்கோள்‌ காட்டி *ஒழுகுவான்‌ 
என்னும்‌ முற்றினது பொருள்‌ தன்னிலை திரிர்து பெயரெச்சத்தின்‌ 
கண்ணே சென்றது” என்பர்‌. (இ. கொ. 125.) 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


₹ஏண்பா லோவா நாண்மடம்‌ அச்சம்‌ இவையேதம்‌ 
பூண்பா லாகக்‌ காண்பவர்‌ நல்லார்‌ புகழ்பேணி 
நாண்பா லோரா நங்கையர்‌ தம்பால்‌ ஈணுகாபே 
ஆண்பா லாரே பெண்பா லாசோ டடைவம்மா.' 
கம்ப, கைகேட. 39. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“பெண்புத்தி கேட்குமவர்‌ பேயர்காண்‌ மன்னவர்க்குச்‌ 
திண்புத்தி கூறும்‌ தினகரா - நண்புற்றுப்‌.” _.தினகர 95. 


குறிப்பு: 
பெண்மை ஆண்மைகட்குப்‌ பொருள்‌ கட்புலனாசிய அமைதித்தன்மை, 
ஆளுர்தன்மை என்பர்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌, தொகுப்பாசிரியர்‌. 


814 திருக்குறள்‌ 


908. நட்டார்‌ குறைமுடியார்‌ நன்றாற்றார்‌ நன்னுதலாள்‌ . 
பெட்டாங்‌ கொழுகு பவர்‌. (அ) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:--ஈன்னுசுலாள்‌ பெட்டாங்கு ஒழுகுபவர்‌ - தாம்வேண்டிய௰ 
வாறன்றித்‌ தம்மனையாள்‌ வேண்டியவாறு ஒழுகுவார்‌, நட்டார்‌ குறை 
முடியார்‌ - தம்மொடு கட்புச்‌ செய்தார்‌ உற்ற குறை முடிக்கமாட்டார்‌, 
நன்று ஆற்றார்‌ - அதவேயன்‌ றி மறுமைக்குத்‌ தணையாய அறஞ்செய்யவும்‌ 
மாட்டார்‌. 


நன்னுதலாள்‌ என்பதனை *“அமையார்‌ தோள்‌ ”என்‌ புழிப்போலக்‌ 
கொள்க, அவள்‌ தானே அறிந்து ஏவலும்‌ பொருள்கொடுத்தலும்‌ 
கூடாமையின்‌, இருமைக்கும்‌ வேண்டுவன செய்யமாட்டார்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: நல்ல நதலினையுடையாள்‌ விரும்பியவாறு செய்‌ 
தொழுகுவார்‌, தம்மொடு கட்டார்‌ குறைதீர்க்கவும்‌ மாட்டார்‌; அவர்க்கு 
நல்லது செய்யவும்மாட்டார்‌ எ - று, 


குறைதீர்த்தல்‌ - உற்ற துயரம்‌ தீர்த்தல்‌. 


பரிப்‌:-- கன்று ஆற்றல்‌ - சிறச்சன செய்தல்‌. இவையும்‌ அவள்‌ 
சொல்ல வேண்டுதலின்‌ செய்யமாட்டார்‌ என்றது. 


பரிதி:-- கிகேடுத்தார்க்கு உண்டாகிய குறை முடியார்‌; நல்வழி 
நினையார்‌; பெண்‌ சொல்‌ கேட்பவர்‌ எ-று, 


காளிங்‌:-- தனக்குச்‌ சமந்த ஈட்டார்க்கு ஒரு குறைவந்த 
இடத்து அதனைத்‌ தீர்க்கமாட்டார்‌. இனி அதுவேயும்‌ அன்றிக்‌ கல்வியும்‌ 
கேள்வியும்‌ முதலிய நன்கு செய்தலும்‌ மாட்டார்‌: என்‌ எனின்‌ தன்‌ 
மனையாளை விரும்பியது ஆண்மைக்குத்‌ தகுதி அன்று என காணாது மற்று 
ஆங்கே உள்ளமுக்தி ஒழுகும்‌ அவர்‌ எ-று. 


* குறள்‌. 906. 
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909. அறவினையும்‌ ஆன்ற பொருளும்‌ பிறவினையும்‌ 
பெண்ணேவல்‌ செய்வார்கண்‌ இல்‌, (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:- அறவினையும்‌ - அறச்செயலும்‌, ஆன்ற பொருளும்‌ - 
௮௮ முடித்தற்கு ஏதுவாய பொருட்செயலும்‌, பிறவினையும்‌ - அவ்விரண்‌ 
டின்‌ வேராய இன்பச்‌ செயல்களும்‌, பெண்‌ ஏவல்‌ செய்வார்கண்‌ இல்‌ - 
தம்மனையாள்‌ ஏவல்‌ செய்வார்மாட்டு உளவாகா. 


புலன்கள்‌ ஜம்தாகலின்‌, பிறவினை எனப்‌ பன்மையாயிற்று. 
அவைகோக்கி அறச்செயல்‌ பொருட்செயல்கள்‌ முன்னே ஒழிக்தார்க்குத்‌ 
தலைமை அ௮வள்கண்ணதாகலின்‌, பின்‌ அவைதாமும்‌ இலவாமின என்பது 
தோன்ற, அவற்றைப்‌ பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 
அவள்‌ ஏவல்செய்தற்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: அறம்செய்தலும்‌, அமைந்த பொருள்‌ செய்தலும்‌, 
ஒழிந்த காமறுகர்த லும்‌, பெண்ணேவல்‌ செய்வார்மாட்டு இல்லையாம்‌ எ-று: 

இஃது அச்சமில்லரராயினும்‌ சொன்னது செய்வாராயின்‌, 
இம்மூன்று பொருளும்‌ எய்தார்‌ என்றது. 

பரிப்‌:-- இவை மூன்றினாலும்‌ ஏவல்‌ செய்தார்க்கு உளதாகும்‌ 
குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. A i 

பரிதி:-- அறமும்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ பெண்‌ ஏவல்‌ செய்‌ 
வார்க்கு இல்லை எ - அ. 

காளிங்‌:-- அறமும்‌, பொருளும்‌, இன்பமும்‌ பெண்‌ ஏவல்‌ செய்து 
.ஒழுகுவார்ச்கு இல்லை எ - று. 

பிறவினை என்றது இன்பம்‌ என்றது. 


குறிப்பு: 
பெண்ணேவல்‌ செய்வார்க்கு அவர்கள்‌ எதிர்பார்த்த இன்பமும்‌ இல்லை 
யென்பார்‌ கண்டு, கேட்டு, உண்டு, உயிர்த்து, உற்றறிதலா கிய ஐந்து வினையையும்‌ 
அடக்கிப்‌ பிறவினையும்‌ இல்‌ என்றார்‌. பிறவினை - இன்ப றுகர்ச்சி, 
_—தொகுப்பா சிசியர்‌. 


816 திருக்குறள்‌ 


910. எண்சேர்ந்த நெஞ்சத்‌ இடனுடையார்க்‌ கெஞ்ஞான்றும்‌ 
பெண்சேர்‌ ந்தாம்‌ பேதைமை இல்‌. . (௧௦) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- எண்சேர்க்த நெஞ்சத்து இடன்‌ உடையார்க்கு - கருமச்‌ 
சூழ்ச்சிக்கண்‌ சென்ற கெஞ்சத்தினையும்‌ ௮தணியை செல்வத்தினையும்‌ 
உடையராய வேந்தற்கு, பெண்‌ சேர்ந்து ஆம்‌ பேதைமை எஞ்ஞான்றும்‌ 
இல்‌ - மனையாளைச்‌ சேர்தலான்‌ விளையும்‌ பேதைமை எக்காலத்தும்‌ 
உண்டாகாது. 


1“இடனில்‌ பருவத்தம்‌'' எனவும்‌ 2“இடனின்‌ றி இரச்தோர்க்கு' 
எனவும்‌ வந்தமையின்‌, இடன்‌ என்பது அப்பொருட்டாதல்‌ அறிக 
இளமைக்காலத்தும்‌ என்பார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ என்றார்‌. அப்பேதைமை 
யாவது மேற்சொல்லிய விழைதல்‌, அஞ்சல்‌, ஏவல்செய்தல்‌ என்னும்‌ 
மூன்‌ றற்கும்‌ காரணமாயது. எதிர்மறை முகத்தான்‌ அம்மூன்‌ அம்‌ இதனால்‌ 
தொகுத்துக்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: எண்ணம்‌ சேர்ம்த மனத்தினை விரிவாக உடையார்க்கு 
எல்லாகாளும்‌ பெண்ணைச்‌ சேர்க்து ஆகும்‌ அறியாமை இல்லையாம்‌ எ - ௮. 


எண்சேர்கலாவது இதனால்‌ வருங்குற்றத்தினைத்‌ தெரிந்து 
உணர்தல்‌. 

பரிதி: மோட்சம்‌ இச்சையான மனத்தார்‌ பெண்சொல்‌ கேட்‌ 
டலாஜிய பேதைமைக்கு உட்படார்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என நான்கின்‌ திறம்‌ 
தெரிந்து எண்ணும்‌ எண்‌ சேர்க்த மெஞ்‌எத்தின்‌ இடம்‌ பாடு உடையார்‌ 
யாவர்‌? மற்று அவர்க்கு எஞ்ஞான்‌. மம்‌ பெண்வழிச்சென்று சேர்ந்து என்னி 
கேட்டு ஒழுகும்‌ பேதைமை சிறிதும்‌ இல்லை எ: - அ, 


இனி, மற்று இவ்வாறு யாவர்க்கும்‌ தாம்‌ வரைந்துகொண்ட 
வரைவுமகளிர்மாட்டேயும்‌ மனைவாழ்க்கை மரபு ஒழிய விழைம்து வாழ்தல்‌ 
மரபு அன்று என்பதனை உணர்த்தி, மற்று இதன்‌ பின்னரே வரைவின்‌ 
மகளிர்‌ ஆகிய பரத்தையர்மாட்டு மரூஉதல்‌ மரபு அன்று என்பதனை 
அறிவிக்கின்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


3 குறள்‌. 218. கலித்‌, 1: 19, £ குறள்‌. 501. 


91, பெண்வழிச்சேறல்‌ 817 


ஒப்புமைப்பருதி : 
 அங்கோட்‌ டகலல்குல்‌ ஆயிழையாள்‌ ஈம்மொடு 
செங்கோடு பாய்துமே என்றாள்மன்‌ -- செங்கோட்டின்‌ 
மேற்காணம்‌ இன்மையால்‌ மேவா தொழிந்தாளே 
கால்கால்நோய்‌ காட்டிக்‌ கலுழ்ந்து.”” 


நாலடி. 872, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“6 இசைவென்‌ றவள்பதியும்‌ செல்லா தவள்பின்‌ 
அசைவின்‌ றிச்‌ தானுலகம்‌ ஆளும்‌ - இசையொன்ற,” 
முதுமொழி, 138 


₹ தாசரதி யும்சசை தன்வ ழிப்பட்‌ டோர்மானால்‌ 
மோசம்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌ முருகேசா -- பேசுங்கால்‌.” 


முருசேசர்‌, 91. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரியே மனைவிழைவார்‌, பேணாது, இல்லாள்கண்‌, மனையாளை? 

இல்லானை, இமையாரின்‌, பெண்ணேவல்‌, ஈட்டார்‌, அறவினையும்‌, எண்செர்க்த. 
மணக்‌: - இமையாரின்‌, இல்லாளை, மனையாளை, இல்லான்கண்‌, பெண்‌ 

ணேவல்‌, நட்டார்‌, அறவினையும்‌, மனைவிழைவார்‌, பேணாஅ, எண்சேர்ந்க. 
பரிதி: இல்லாளை, மனையாளை, இமையாரின்‌, அறவினையும்‌, பெண்‌ 


ணேவல்‌, மனைவிழைவார்‌, பேணாது, ஈட்டார்‌, இல்லாள்கண்‌, எண்சேர்ர்த. 


காளிங்‌:-- இல்லாளை, இமையாரின்‌, அறவினையும்‌, கட்டார்‌, மனையாளை, 
பேணா௮, இல்லாள்கண்‌, மனைவிழைவார்‌, பெண்ணேவல்‌, எண்சேர்ந்த, 
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92. வரைவின்மகளிர்‌. 
தொகுப்புரை : 


[அன்பால்‌ விரும்பாது பொருளுக்காக விரும்பும்‌ மகளிரஅ இன்சொல்‌ 
அன்பம்தரும்‌. ஒருவர்க்குள்ள பணநிலையை அளந்து அஅ தம்‌ சைக்குவருமளவும்‌ 
பண்பாட்டோடு பேசும்‌ நன்றிகெட்ட மகளிரது ஒழுக்கத்தை ஆராய்ந்து பழகா 
தொழிக. பொது மகளிரது அன்பில்லா த கலப்பு, இருட்டறையில்‌ அயல்பிண த்தைத்‌ 
தழுவினாற்போ லும்‌. அருளோ கெடிய பொருளிலே தோயும்‌௮றிவுடையார்கள்‌, பொரு 
னையே குறிக்கோளாகக்‌ கொண்ட மகளிரது இழிந்த ஈலத்தை விரும்பார்‌. அறிவிற்‌ 
சிறந்தவர்கள்‌, பொருள்‌ கொடுப்பா சனைவர்க்கும்‌ தம்‌ இன்பத்தைப்‌ பொ அவாக்கும்‌ 
மகளிரது இழிந்த இன்பத்தைத்‌ திண்டமாட்டார்கள்‌. அறிவு ஒழுக்கங்களாலேயே 
தம்புகழை சாட்டிற்பசப்பும்‌ ரல்லறிவுடையோர்‌, பரத்தைமையால்‌ தருக்கித்‌ தமது 
இன்பத்தைக்‌ காசுக்கு விற்கும்‌ பொதுமகளிர்‌ தோனைப்‌ பொருந்தமாட்டார்கள்‌* 
மனத்திற்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றை விரும்பிப்‌ புணரும்‌ பொதுமகளிர்‌ தோளை, நிறை 
கெஞ்சில்லா தவர்கள்‌ பொருந்துவர்‌. வஞ்சகப்‌ பெண்டிரது புணர்ச்சி, ஆராய்ச்சி 
யறிவில்லா தார்க்கு அணங்குபோல்வதாம்‌. பாகுபாடற்ற பொருட்‌ பெண்டிர்களின்‌ 
தோளே $ழ்மக்கள்‌ அழுந்தும்‌ நமகம்‌. பிளவுபட்ட மனத்தையுடைய பெண்களும்‌, 
கள்ளும்‌ சூதும்‌ சீதேவியால்‌ அறக்கப்பட்டார்க்குரிய நட்புக்களாம்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரி$ம:-- அஃதாவது தந்கலம்‌ விலைகொடுப்பார்‌ யாவர்க்கும்‌ 
விற்பதல்லது அதற்கு ஆவார்‌ ஆகாதார்‌ என்னும்‌ வரைவிலாத மகளிரது 
இயல்பு; ஆதலால்‌ தமக்குரிய மகளிரான்‌ வருங்குற்றத்தின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- வரைவின்மகளிராவது கணிகையரோடு கலந்தொழு 
இனால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறுதல்‌. முயக்கத்தில்‌ வரைவின்‌ மையால்‌, வரைவின்‌ 
மகளிரென்று கூறப்பட்டது. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ மனைவியர்மாட்டு மிக்ககாதலினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ 
கூறினார்‌; இது கணிகையர்‌ காமத்தினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறுதலின்‌ பின்‌ 
கூறப்பட்டது. ்‌ 


பரிதி:-- வரைவின்‌ மகளிராவது பொதுமகள்‌ 


இயற்கை 
கூறல்‌ எ- ற. 


92. வரைவின்மகளிர்‌ 819 
911, அன்பின்‌ விழையார்‌ பொருள்விழையும்‌ ஆப்தொடியார்‌ 
இன்சொல்‌ இழுக்குத்‌ தரும்‌. (௧) 

உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:-- அன்பின்‌ விழையார்‌ பொருள்‌ விழையும்‌ ஆய்‌ 
தொடியார்‌ - ஒருவனை அன்புபற்றி விழையாது பொருள்பற்றி விழையும்‌ 
மகளிர்‌, இன்சொல்‌ இழுக்குத்தரும்‌ - அது கையுறுந்துணையும்‌ தாம்‌ 
அன்புபற்றி விழைச்தாராகச்‌ சொல்லும்‌ இனியசொல்‌ அவனுக்குப்‌ பின்‌ 
இன்னாமையைப்‌ பயக்கும்‌. 


பொருள்‌ என்புழி இன்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. ஆய்ந்த 
தொடியினை உடையார்‌ என்றதனாலும்‌, இனியசொல்‌ என்‌ றதனாலும்‌, அவர்‌ 
கருவி கூறப்பட்டது, அச்சொல்‌ அப்பொழுதைக்கு இனிது போன்று 
பின்‌ வறுமை பயத்தலின்‌, அது கொள்ளற்க என்பதாம்‌. 


மணக்‌: அன்பால்‌ கலத்தலின்றிப்‌ பொருளால்‌ கலக்கும்‌ 
ஆய்தொடியார்‌ சொல்லும்‌ இன்சொல்‌, பின்பு கேட்டினைத்‌ தரும்‌ எ - று. 


பரிப்‌-- இத சுணிகையர்‌ கூட்டத்தினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ என்னை 
என்றார்க்குக்‌ கூறப்பட்டது. 

பரி: அன்பினாலே விரும்பார்‌ பொருளாசையால்‌ விரும்புமவர்‌ 
இன்பம்‌, கல்லோர்முன்‌ இழுக்குண்டாம்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- ஆவடரை எஞ்ஞான்றும்‌ கெஞ்சத்து அன்‌ பினான்‌ 
விரும்பா ராய்ப்‌ பொருளையே விரும்பிச்‌ செல்லு ஆய்தொடிப்பரத்தையர்‌ 
சொல்லிக்காட்டும்‌ இன்சொல்லும்‌ இழுக்கத்தைத்‌ தரும்‌ இத்துணை அல்லது 
விழுப்பம்‌ தாராதாம்‌ ஆராயின்‌ எ- ன. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“ இதில்‌ நெஞ்சத்துக்‌ காதல்‌ கொள்ளாப்‌ 
பல்லிருங்‌ கூர்தல்‌ மகளிர்‌ 
ஓல்லா முயக்கிடைச்‌ குழைகஎன்‌ தாரே," புறம்‌, 79 : 18 - 15, 


அங்கண்‌ விசும்பின்‌ அமரர்‌ தொழப்படும்‌ 
செங்கண்மா லாயினும்‌ ஆகமன்‌ - தம்கைக்‌ 
கொடுப்பதொன்‌ நில்லாசைக்‌ கொய்தச்ரி ரன்னர்‌ ட 
விடுப்பர்தன்‌ கையால்‌ தொழுது." நாலடி. 873, 


320 திருக்குறள்‌ 
££ மைவிழியார்‌ மனை : அகல்‌,” ஆத்தி. 96. 
வேசி உறவு காசிலும்‌ பணத்திலும்தான்‌.” பழ, 


* வேரி உறவும்‌ வெள்ளாட்டி அடிமையும்‌ காலும்‌ பணத்திலுந்தான்‌.”” 


வெலை. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ போச௪ னுமைக்கிசைந்த புண்ணியனை வேகொன்றாள்‌ 
தேசமறி யாதோ சிவசிவா - பேசுமிடத்து.” _— சிவசிவ. 92. 


குறிப்பு : 
ஆய்‌ தொடியார்‌ என்னு மகளிரைக்‌ குறித்தது, அவர்களிடம்‌ இவன்‌ 
மயங்கச்‌ செய்தற்கு அவர்கள்‌. தொடி முதலிய புறவணிகளே ௪௮ என்பதணர்த்த. 
இன்சொல்‌ என்றது பயனால்‌ வன்சொல்‌ என்றவா அ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


912. பயன்‌ தூக்கப்‌ பண்புரைக்கும்‌ பண்பின்‌ மகளிர்‌ 
நயன்‌ தூக்கி நள்ளா விடல்‌. (௨) 


உரைப்பருதி :. 


பரி3ம:-- பயன்‌ தூக்கிப்‌ பண்பு உரைக்கும்‌ பண்பு இல்‌ மகளிர்‌ - 
ஒருவனுக்கு உள்ளபொருளை அளச்தறிந்து அஃது எய்தும்‌ துணையும்‌ 
தம்பண்புடைமை சொல்லும்‌ பண்பில்லாத மகளிரது, ஈயன்‌ தூக்கி கள்ளா 
விடல்‌ - ஒழுகலாற்றினை ஆராய்க்தறிம்து அவரைப்‌ பொருந்தாது விடுக. 


பண்பு, சொல்லின்கண்‌ அல்லது தங்கண்‌ டவாமைதோன்றப்‌ 
பண்பின்மகளிர்‌ என்றும்‌, அவர்க்கு அது சாதிதருமமாதல்‌ நூலானே 
யன்றி அவர்செயலானும்‌ அறிம்து என்பார்‌ நயன்‌ தூக்‌ என்‌ றும்‌, 
அவ்வறிவு அவரை விடுதற்கு உபாயம்‌ என்பது தோன்றப்‌ பின்‌ கள்ளா 
விடல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: தமக்கு உளதாகும்‌ பயனை நோக்கக்‌ குணமாகக்‌ 
கூறும்‌ குணமில்லாத மகளிரது இன்பத்தை ஆராய்ந்து பார்த்து, அவரைச்‌ 
சாராதொழிக எ-று. 


இசனாலை சணிகையர்‌ இலக்கணமெல்லாம்‌ தொகுத்துக்‌ கூறினார்‌. 
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பரிப்‌:-- இது கணிகையர்‌ கலவியைத்‌ தவிர்க என்றது. 


பரிதி: பொருளாசை கண்டு பண்பு சொல்லும்‌ பண்பில்லாத 
மடவார்கயம்‌, *இத்தனையல்லோ' என்று கண்டு கை விடுக எ-று, 


காளிங்‌:-- தாம்‌ கருதியபொருள்‌ தமக்குப்‌ பமன்படும்‌ உபாயமே 
சஎர்தாக்்ப்‌ புறமே கெறிப்பட உரைக்கும்‌ தெறிபில்மகளிர்‌ செய்யும்‌ 
நசையை, இது வெறும்‌ பொய்‌ ஈசை என்று சீர்தூக்கி, மற்று இவரோடு 
நட்புச்‌ செய்யாது ஒழிக ௭ - று. 


918. பொருட்பெண்டிர்‌ பொய்ம்மை முயக்கம்‌ இருட்டறையில்‌ 
எதில்‌ பிணம்தழீஇ யற்று, (௩) 
உரைப்பருதி : 


பரியே பொருட்பெண்டிர்‌ பொய்ம்மை முயக்கம்‌ - கொடுப்‌ 
பாரை விரும்பாது பொருளையே விரும்பும்‌ பொதுமகளிரது பொய்ம்மையை 
உடைய முயக்கம்‌, .இருட்டு அறையில்‌ எதில்‌ பிணம்‌ தழீ இயற்று - பிண 
மெடுப்பார்‌ இருட்டறைக்கண்ணே முன்‌ அறியாத பிணத்தைத்‌ தழுவினால்‌ 
போலும்‌. 


பொருட்கு முயங்கும்‌ மகளிர்‌ கருத்தும்‌ செயலும்‌ ஆராயாது 
சாதியும்‌ பருவமும்‌ ஒவ்வாதானை முயங்குங்கால்‌ அவர்‌ குறிப்புக்‌ கூலிக்குப்‌ 
பிணமெடுப்பார்‌ காணப்படாததோர்‌ இடத்தின்௧ண்‌ இயைபில்லாததோர்‌ 
பிணத்தை எப்க்குங்கால்‌ அவர்‌ குறிப்போடு ஒக்கும்‌ எனவே, அகத்தால்‌ 
அருவராகின்றும்‌ பொருள்சோக்இப்‌ புறத்தால்‌ தழுவுவர்‌; அதனை ஒழிக 
என்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவர்‌ சொல்லும்‌ செயலும்‌ பொய்‌ 
என்பத கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பொருளே கருதும்‌ பெண்டிர்‌ ஒருவனோடு பொய்யே 
. முயங்கும்‌ முயக்கம்‌, இருட்டறையினுள்ளே ெர்ததொரு வேற்றுப்‌ 
பிணத்தைக்‌ கூலிக்குத்‌ தழுவியதுபோலும்‌ எ - அ. 

இலை இரண்டினாலும்‌ சுணிகையர்‌ கூட்டத்தினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ 
கூறப்பட்டது, 

பரிப்‌:-- கேடு வரினும்‌ இன்பம்‌ தருமாயின்‌ புணர்ச்சியான்‌ வரும்‌ 
குற்றம்‌ என்னை என்றார்க்கா, அவர்‌ இவ்வாறு வருந்துவர்‌ ஆகலான்‌ 
இன்பம்‌ இல்லை என்று கூறப்பட்டது. 


822 திருக்குறள்‌ 

பரிதி:-- வரைவின்‌ மகளீர்‌ பொய்யை மெய்யன்பாக ஒழுகுதல்‌ 
எத்தன்மைத்து எனின்‌ இருட்டறையில்‌ கல்பிணத்தைக்கட்டி அழுபவற்கு 
ஒக்கும்‌ எ - அ. 

காளிங்‌-— தாமே தமக்குப்‌ பொருள்‌ வரைந்து ஒழுகும்‌ பெண்டிர்‌ 
தமது பொருள்‌ வரலாற்றிற்கு வேண்டும்‌ ஆடவர்‌ உயர்ந்தோர்‌ இழிச்தோர்‌ 
யாவரே யாவரே ஆயினும்‌ வரைவு இன்றிப்‌ பொய்மைஞமுயக்கம்‌ முயங்கும்‌ 
மகளிரது முயக்கம்‌, பெரிதம்‌ இருள்‌ உடைய அறையுள்‌ புக்கவர்‌ 
பிணம்‌ தழீஇ உறையும்‌ அத்தன்மைத்து ஏறு. 


மேற்கோள்பகுதி : 

மயிலை: பொருட்பெயரை அடையாக அடுத்தவச்தமொழி 

செய்யுளிடத்து இனத்தைக்காட்டி வர்ததற்கு மேற்கோள்‌. (கன்‌. 400.) 
சங்கர: மே (கன்‌. 401.) 

முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ இரத்‌ தழுவினும்‌அன்‌ பில்லாப்‌ பரத்கையரைச்‌ 
சோதி தகுமோ தினகரா - தேரின்‌.” _— தினகர, 96. 


 புனிசசழல்‌ மூழ்கு லம்‌ போயழலின்‌ மூழ்கும்‌ 
பனிமலர்மென்‌ கோதைஎழில்‌ பாவை - ஒழியப்‌.'! --முதுமொழி. 189. 


914. பொருட்பொருளார்‌ புன்னலம்‌ தோயார்‌ அருட்பொருள்‌ 
ஆயும்‌ அறிவி னவர்‌. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:-- பொருள்‌ பொருளார்‌ புன்னலம்‌ - இன்பமாகய 
பொருளை இகழ்ந்து பொருளா யெ பொருளையே விரும்பும்‌ மகளிர௫ புல்லிய 
நலத்தை, அருட்பொருள்‌ ஆயும்‌ அறிவினவர்‌ தோயார்‌ - அருளோடு கூடிய 
பொருளை ஆராய்ம்‌ அசெய்யும்‌ ௮றிவினையுடையார்‌ தீண்டார்‌, 


அற்முதலிய நான்கும்‌ பொருளெனப்படுதலின்‌, பொருட்பொருள்‌ 
அருட்பொருள்‌ என விசேடித்தார்‌. புன்மை இழிச்தார்க்கே உரித்தாதல்‌. 
தாம்‌ விரும்புகின்ற அறத்திற்கு: அவர்‌ மெய்க்நலம்‌ மறுதலையாகலின்‌, 
தோயார்‌ என்பதாம்‌. 
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மணக்‌: பொருளைப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்வாரது புல்லிய 
நலத்தைத்‌ தோயார்‌, ௮ருளைப்பொருளாக ராயும்‌ அறிவுடையார்‌ ௭-௮. 


பரிப்‌:-- அருள்‌ உடையாராம்‌ அறிவு என்றமையால்‌ இவரை 
அறன்‌ அறிவார்‌ சாரார்‌ என்றது. என்னை? அறத்தைக்கெடுப்பர்‌ ஆதலின்‌. 


பரித:-- பொருட்‌ பொருளால்‌ அற்பமான இன்பத்தை விரும்‌ 
பார்‌, பிறவாகெரீயான இன்பம்‌ விரும்புபவர்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- ஆடலரது பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ விரும்பாது 
பொருள்‌ பொருள்‌ என்‌ று விரும்‌! இருப்பவர்‌ புல்லிய கலத்தைப்‌ பொரும்‌ 
தார்‌: யார்‌ எனின்‌ அருளைத்‌ தமக்குப்‌ பொருளாகத்‌ தெரிந்து உணரும்‌ 
அறிவினை உடையோர்‌ ௭ - று. 


எனவே இல்‌ வஞ்சமகளிர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளை வறி 
யோர்க்கு ஈதல்‌ தமக்கு வாய்ப்பதே என்று ஆயும்‌ அறிவினர்‌ கருத்த 
என அறிக எ-று. 


மே ற்கோள்பகுதி: 


இளம்‌: மொழி எதிர்மொழிதல்‌ பாங்கற்கு உரித்தே என்ற 
சூத்திரத்திற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 180.) 


நச்‌: புறத்தொழுக்கம்‌ மிக்க தலைவற்கு நீ கற்றறிச்த அறிவு 
இனிமெய்யாகவேண்டும்‌ என்று அவனை மெய்ய றிவின்‌ கண்ணே நிறுத்தல்‌ 
என்ற கூத்தர்‌ இளவிக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 168.) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


-ஏமார்க்த போழ்தின்‌ இனியார்போன்‌ நின்னாராய்த்‌ 

தாமார்ந்த போதே தகர்க்கோடா -- மாலோக்கிற்‌ 

றந்நெறிப்‌ பெண்டிர்‌ தடமுலை சேசாமே 

செந்நெறிச்‌ சேர்‌.அம்‌என்‌ பார்‌.” நாலடி. 978- 


கூ 


॥மைவிழியார்‌ தம்‌ மனையகன்றொழுகு. " கொன்றை. 78. 


“ அம்மி துணையாக ஆறிழிந்த வாறொக்கும்‌ 
கொம்மை முலைபகர்வார்க்‌ கொண்டாட்டம்‌ -- இம்மை 
மறுமைக்கு ஈன்றன்‌௮ மாநிதியம்‌ யோக்கி 
வெறுமைக்கு வித்தாய்‌ விடும்‌,” நல்வழி, 90, 


824 திருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ மரழ்கிவமை வின்மகளிர்‌ வஞ்சனையில்‌ பாட்களன்றான்‌ 


மூழ்கிஅல்லாப்‌ புற்றான்‌ முருகேசா - வீழ்கும்‌,” _முருகேசர்‌, 92, 
குறிப்பு: 


பொசுப்பெண்டிர்‌ முயக்கு பொருளுக்கே யன்றி அருளுக்கும்‌ அழிவு 
தருவன என்பதாம்‌. . 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


915. பொஅநலத்தார்‌ புன்னலம்‌ தோயார்‌ மதி நலத்துன்‌ 
மாண்ட அறிவி னவர்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மதி நலத்தின்‌ மாண்ட அறிவினவர்‌ - இயற்கையாகிய 
மதிகன்மையான மாட்சிமைப்பட்ட செயற்கை அறிவினை உடையார்‌, 
பொது ஈலத்தார்‌ புன்னலம்‌ தோயார்‌ - பொருள்‌ கொடுப்பார்க்கெல்லாம்‌ 
பொதுவாய ஆசையினை உடைய மகளிரது புல்லிய நலத்தைத்‌ தீண்டார்‌. 


மதிநன்மை - முற்பிறப்புக்களில்‌ செய்த நல்வினைகளான்‌ மனம்‌ 
தெளிவுடைத்தாதல்‌. அதனானன்றிக்‌ கல்வியறிவு மாட்சமைப்படாமை 
யின்‌ மதிநலத்இின்‌ மாண்ட அறிவினவர்‌ என்றும்‌, அவ்வறிவுடையார்க்கு 
அவராசையது பொறுமையும்‌ மெய்க்கலத்தது புன்மையும்‌ விளங்கித்‌ 
தோன்றலின்‌ தோயார்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌: மதிமலத்தால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட அறிவுடையார்‌, 
எல்லார்க்கும்‌ பொதுவாகய நலத்தினையுடையவரது புல்லிய நலத்தைச்‌ 
சேரார்‌ எ - று. 


இது புத்திமான்‌ சேரார்‌ என்றது, 


பரிதி:-- எல்லார்க்கும்‌ பொதுவான இன்பம்‌ ,கொள்ளார்‌ மதியி 
னால்‌ பெரியவர்‌; பலர்‌எச்சில்‌ என்று கழிப்பர்‌ எ- று. 


காளிங்‌-- யாவர்மாட்டும்‌ பொதுப்பட வரும்‌ பொருள்‌ காரணமாக 
நடிக்கும்‌ பொதுகலத்தாராகய பொதுமகளிர்‌ காட்டும்‌ புல்லிய நலத்தைப்‌ 
பொருந்தார்‌ யார்‌ எனின்‌, தம்‌ மதித்தூய்மையால்‌ பெரிதும்‌ மாட்டமைப்‌ 
பட்ட அறிவினை உடையோர்‌ எ-று. 
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இங்கனம்‌ பொதுமகளிர்‌ முயக்கம்‌ பொருளன்று என்பதனை 
உணர்த்தி மற்று அதன்‌ பின்னரே இதனெூ பொருஉம்‌ கள்‌ உண்டலும்‌ 
உணர்த்துகின்றது மேலையதிகா ரம்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ வேண்டும்‌ உருப்பசியைப்‌ பார்த்தன்‌ வெறுத்தனனே 
தூண்டு மறைப்பரியாய்‌ சோமேசா - யாண்டும்‌,” சோமேசர்‌. 09. 


916. த;்நலம்‌ பாரிப்பார்‌ தோயார்‌ தகைசெருக்கிப்‌ 
புன்னலம்‌ பாரிப்பார்‌ தோள்‌, .. (௯) 


உரைப்பது நீ: 


பரி3ம:- தகை செருக்கிப்‌ புன்னலம்‌ பாரிப்பார்‌ தோள்‌ - ஆடல்‌ 
பாடல்‌ அழகு என்பனவற்றால்‌ களித்துத்‌ தம்‌ புல்லிய கலத்தை விலை 
கொடுப்பார்‌ யாவர்மாட்டும்‌ பரப்பும்‌ மகளிர்தோளினை, தம்‌ மலம்‌ பாரிப்பார்‌ 
தோயார்‌ - அறிவொழுக்கங்களானாய தம்புகழை உலகத்துப்‌ பரப்புதற்‌ 
குரிய உயர்க்தோர்‌ தீண்டார்‌. 


ஆடல்‌ முதலிய மூன்றும்‌ உடைமை அவர்க்கு மேம்பாடாகலின்‌ 
தகை என்றும்‌, தோயின்‌ அறிவொழுக்கங்கள்‌ அழியுமாகலின்‌ அவற்றால்‌ 
புகழ்பரப்புவார்‌ தோயார்‌ என்றும்‌ கூறினர்‌. தர்சலம்‌ என்புழி நல 
ஆகுபெயர்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவரை உயர்ந்தோர்‌ தீண்டார்‌ 
என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தம்முடைய மலத்தை உலகின்கண்‌ பரப்புவார்‌ சேரார்‌ 
வனப்பின்‌ களிப்புற்றுத்‌ தமது புல்லிய ஈலத்தை எல்லார்மாட்டும்‌ பரப்பு 
வாரது தோளினை எ-று. 


பரிப்‌:-- புல்லிய கலன்‌ என்றார்‌ வனப்பு உடையராயினும்‌ 
இழிந்தார்மாட்டும்‌ பரப்புதலின்‌. தம்ஈலம்‌ பாரிப்பார்‌ என்‌ றமையால்‌ இன்பம்‌ 
நுகர வல்லார்‌ சாரார்‌ என்றார்‌; பின்னர்‌ இன்பம்‌ ௮து ஆகாமையின்‌. 
இவை மூன்றும்‌ அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ வேண்டுவார்‌ சாரார்‌ என்ன 
கூறப்பட்ட ௮: 


பரிதி:-- தம்முடைய இர்த்தி பிரகாசிப்பார்‌ விரும்பார்‌, இளமை 
நலம்‌ செருக்டெப்‌ புன்னலம்‌ பாரிப்பார்‌ தோள்‌ ௭ - அ. 
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கானிங்‌: தமது உன்மையை மேன்மேலும்‌ விரித்துக்கொண்டு 
ஒழுகும்‌ தகைமையர்‌ யாவர்‌? அவர்‌ என்றும்‌ தோயார்‌; யாதினை எனின்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பொருள்‌ வரும்‌ தகைமையைத்‌ தருக்கி மற்று இது 
காரணமாக வஞ்சனையாயெ புல்லிய ஆசையைப்‌ பாரித்து நடிக்கும்‌ பொது 
மகளிர்தம்‌ தோளினை எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ ஏழிலால்‌ பாடல்‌ ஆடலினால்‌ இச்சை பெருக்கி உளம்‌ ஒவ்வா 
மொழியின்‌ செயலால்‌ வயமாக்ட மற்றும்‌ பொருளைப்‌ பறித்துவிடும்‌ 
பழிரா ணாத பரத்தையரைப்‌ பற்முர்‌ ஆய்ந்த பண்புடையார்‌ 
ஒழியார்‌ அவரைப்‌ பேதையையில்‌ ஒழியார்‌ ஏம கண்டனே.” 


விநா. ௮௪௫, 189. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* தொண்டர்‌ அடிப்பொடியைப்‌ தோளிறுக விக்குதலால்‌ 
எண்டிசையும்‌ போற்றும்‌ இரங்கேசா - கண்டிருந்தும்‌.” --இரங்‌, 92, 


917. நிறைகெஞ்சம்‌ இல்லவர்‌ தோய்வர்‌ பிறநெஞ்சின்‌ 
பேணிப்‌ புணர்பவர்‌ தோள்‌. (௪) 


உரைப்பருத்‌ : 


பரிமே:-- நெஞ்சின்‌ பிறபேணிப்‌ புணர்பவர்‌ தோள்‌ - கெஞ்சினால்‌ 
பிறவற்றை ஆசைப்பட்டு அவை காரணமாகக்‌ கொடுப்பாரை மெய்யால்‌ 
புணரும்‌ மகளிர்‌ தோள்களை, கிறை கெஞ்சம்‌ இல்லவர்‌ தோய்வர்‌ - நிறை 
யால்‌ திருந்திய நெஞ்சமில்லாதரர்‌ தோய்வர்‌. 


பொருளும்‌ அதனால்‌ படைக்கப்படுவனவும்‌ விரும்பும்‌ நெஞ்சு 
அவற்றின்‌ மேலஅ ஆகலின்‌, புணர்வது உடம்புமாத்திரம்‌ என்பதறிந்து 
அதுவழி ஒடாதுகிற்கும்‌ நெஞ்சினையுடையார்‌ கோயாமையின்‌, அஃதிலார்‌ 
தோய்வர்‌ என்றார்‌. 

மணக்‌! நிறையுடைய கெஞ்சில்லாதவர்‌ தோய்வர்‌: இன்பம்‌ 
அல்லாத பிறவாகிய பொருளை கெஞ்சினாலே விரும்பிவைத்து அன்புற்றார்‌ 
போலப்‌ புணருமவரஅ தோளினை எ - று. 


இஅ கிறையில்லாதார்‌ சேர்வர்‌ என்றது 


92. வரைவின்மகளிர்‌ 827 


பரிதி: நிறைந்த அறிவில்லார்‌ வ்ரைவின்மகளிர்‌ தோள்‌ சேர்‌ 
பவர்‌ ௮௮ ஏதெனில்‌ ஈம்மனத்துக்கு உவந்த காயகரை மனதிலே வைத்த, 
இவரை மரப்பாவைபோலப்‌ புணர்வார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தமது நற்குணம்‌ கிறைவுடைய நெஞ்சம்‌ இல்லாதார்‌ 
முயங்குவர்‌: பிறவற்றை கெஞ்சின்சண்‌ பேணிப்புணரும்‌ பொதுமகளிர்‌ 
தோளை எ-று. 


பிற என்ற பன்மை பொன்னும்‌ ஆடையும்‌ பூவும்‌ சாந்தும்‌ 
முதலியன என அறிக. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“்‌ உள்ளம்‌ ஒருவன்‌ உழையதா ஒண்ணுதலார்‌ 
கள்ளத்தால்‌ செய்யும்‌ கருத்தெல்லாம்‌--கெள்ளி 
அறிந்த விடத்தும்‌ அறியாராம்‌ பாவம்‌ 


செறிந்த உடம்பி னவர்‌.” நாலடி, 880. 

குறிப்பு: 
நிறைகெஞ்சம்‌ - மனத்தை யொழுக்கநெறிக்கண்ணே நிறுத்தும்‌ நெஞ்சம்‌. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


918. ஆயும்‌ அறிவினர்‌ அல்லார்க்‌ கணங்கென்ப 
மாய மகளிர்‌ முயக்கு. (௮) 


உரைப்பருதி; 


பரிமே:-- மாய மகளிர்‌ முயக்கு - உருவு சொல்‌ செயல்களான்‌ 
வஞ்சித்தலை வல்ல மகளிரது முயக்கத்தை, ஆயும்‌ அறிவினர்‌ அல்லார்க்கு 
அணங்கு என்ப - ௮வ்வஞ்சனை ஆராய்க்தறியும்‌ அறிவுடையார்‌ அல்லார்க்கு 
அணங்குதாக்கு என்று சொல்லுவர்‌ நூலோர்‌. 


அணங்கு - காமநெறியான்‌ உயிர்கொள்ளும்‌ தெய்வமகள்‌. தாக்கு - 
திண்டல்‌. இவ்வுருவகத்தான்‌ அம்முயக்கம்‌ முன்‌ இனிதுபோன்று பின்‌ 
உயிர்கோடல்‌ பெற்றாம்‌. இது நூலோர்‌ தணிவு என்பதுதோன்ற அவர்‌ 
மேல்வைத்துக்‌ கூறினார்‌. அப்பெயர்‌ அவாய்கிலையான வந்தது. 


828 திருக்குறள்‌ 
மணக்‌: யாதானும்‌ ஒரு பொருளை உள்ளவாறு ஆராய்க்தறியும்‌ 


அறிவுடையரல்லா தார்க்கு, வருத்தமர்மென்று சொல்லுவர்‌, ம்ர்யத்தை 
வல்ல மகளிரது முயக்கத்தை எ- அ. 


இக்து இவரை அ நிவில்லாதர்ர்‌ சேர்வர்‌ என்றத்‌. 


பரித:-- அறிவாராய்க்த குணத்தார்‌ அல்லாதார்க்குச்‌ ஞ்து 
பொருந்தி மாயமகளிர்‌ முயக்கம்‌ பொருந்தும்‌; அவர்களைத்‌ தெய்வமாகக்‌ 
கெர்ள்ளுவர்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- இவர்‌ இப்படிப்பட்டவர்‌ என்று ஆராயும்‌ அறிவு 
இல்லாதார்க்குத்‌ தெய்வத்தன்மை உடைத்து என்பர்‌ வஞ்சனையால்‌ 
பொருள்‌ வரையும்‌ மாயப்‌ பொதுமகளிர்‌ முயக்கு எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 

நூண்‌:-- அணங்கு - காமரெறியால்‌ உயிர்‌ கொள்ளும்‌ தெய்வ 
மகள்‌. தாக்கு - தீண்டல்‌. ' காமத்துள்‌ *தாக்கணங்கு'' (1092) என்பதும்‌ 
அன 


குறிப்பு: 
அணங்கு - தெய்வப்பெண்‌, பேய்ப்பெண்‌ இரண்டற்குப்‌ பொதுச்சொல்‌. 
ஆயும்‌ அறிவினர்‌ அல்லார்‌ மாயமகளிரைத்‌ தெய்வப்பெண்ணெனவே சிர்தைகொண்டு 
திடைக்தற்கரியத்‌ இடைத்த்தாக ம்கிழ்வர்‌. ஆயும்றிகினர்‌ இவ்ரைப்பேப்ர்க நினைத்‌ 
வெற்ப்பர்‌. இக்குறள்‌ ஆயுமறிவினர்‌ அஃதிலார்‌ நிலைக்கு வருந்திக்கூறியத, 
-தொகுப்பா சிரியர்‌. 


919. வரைவிலா மாணிழையார்‌ மென்தோள்‌ புரைஇலாப்‌ 
பூரியர்கள்‌ ஆழும்‌ அளறு. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


ட பரிமே-- வரைவு இலா மாண்‌ இழையார்‌ மென்தோள்‌ - உயர்ச்‌ 
தோர்‌ இழிந்தோர்‌ என்னாது விலைகொடுப்பார்‌ யாவரையும்‌ முயங்கும்‌ 
மகளிரது மெல்லியதோள்கள்‌, புரை இலாப்‌ பூரியர்கள்‌ ஆழும்‌ அளறு - 
அக்குற்றச்தை அறியும்‌ அறிவில்லாத இழ்மக்கள்‌ புக்கழுக்து கிரயம்‌. 
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உய்த்து ஏதுவாகலின்‌, புரை எனப்பட்ட து. சாதியான்‌ இழிக்‌ 

“தாரின்‌ நிக்குதற்குப்‌ புரையிலாப்பூரியர்கள்‌ என்றும்‌, ௮வர்‌ ஆழ்தற்கு ஏது 

உருவமுதலிய மூன்றும்‌ என்பது தோன்ற மாணிழையார்‌ மென்றோள்‌ 

என்றும்‌, அவர்க்கு அளற்றினை இடையின்‌ றிப்‌ டது என்பது தோன்ற 
உருவ்கமாக்கயும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌:-- முயக்கத்தில்‌ வரைவில்லாத மாணிழையாரது மெல்லிய்‌ 
தோளாவது, உயர்வில்லாத கயவர்‌ அழும்தும்‌ நரகம்‌ எ்‌- று, 


இஃது இழிக்தார்‌ சார்வர்‌ என்றது. 

பரிப்‌:-- கயவர்‌ அழுந்துவது நரஏன்சகண்‌ ஆதலின்‌ நரகு 
எனப்பட்டது. 

பரிதி:-- வரைவில்லாதார்‌ இன்பம்‌ அறிவில்லாதார்‌ விழுற 
நர்கம்‌ எ - று. 


கானிங்‌ வரைவின்‌ மகளிராகிய பரத்தையரது மென்றோள்‌ 
அவ்வுருவிற்று ஆயினும்‌ அது அன்று: மற்று என்னை எனின்‌ அறிவு 
மேம்பாடு இல்லாத இழ்மக்கள்‌ புக்கு அழும்அும்‌ கும்பிகரகம்‌ எ - அ. 


புரை என்பது உயர்வு, பூரியர்கள்‌ என்பது கீழ்மக்கள்‌. 


குறிப்பு: 
வரைவிலா என்றஅ “அப்பன்‌ வருவான்‌ அதன்பின்‌ மகன்‌ வருவான்‌ தப்பு 


முறையென்ற தள்ளாதே” என்றாங்கு வசம்புகடந்‌ தநிலை, 
_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


920. இருமனப்‌ பெண்டிரும்‌ கள்ளும்‌ கவறும்‌ 
திருநீக்கப்‌ பட்டார்‌ தொடர்பு. (௧௦) 


அரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இருமனப்‌ பெண்டிரும்‌ கள்ளும்‌ கவறும்‌ - கவர்த்த 
மனத்தினை உடைய மகளிரும்‌ கள்ளும்‌ சூதும்‌ என இம்மூன்றும்‌, திரு 
நீக்கப்பட்டார்‌ தொடர்பு - திருமகளால்‌ துறக்கப்பட்டார்க்கு நட்பு. 


830 இருக்குறள்‌ 


இருமனம்‌ - ஒருவனோ? புணர்தலும்‌ புணராமையும்‌ ஒரு சாலத்தே 
யுடைய மனம்‌. கவறு: ஆகுபெயர்‌. ஒத்ககுற்றத்தவாகலீன்‌, கள்ளும்‌ 
சூதும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. வடதநூலாரும்‌ இக்கருத்தான்‌ விதனம்‌ என 
உடன்கூறிஞர்‌*, வருகன்ற அதிகார முறைமையும்‌ இதனான்‌ அறிக. 
திணைவிராய்‌ எண்ணியவழிப்‌ பன்மைபற்றி முடிபுகோடலின்‌, ஈண்டு 
௮ஃறிணையாற்கொண்டது. திருசீக்கப்பட்டமை இக்குறிகளான்‌ அறியப்‌ 
படும்‌ என்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ சேர்வார்‌ இழிந்தோர்‌ 
என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌ கவர்த்தமனத்தையுடைய பெண்டிரும்‌, கள்ளும்‌, 
கவறும்‌ திருமகளால்‌ கடியப்பட்டாரது நட்பு 2 - அ. 


பரிப்‌-- பின்பு கள்ளும்‌ கவறும்‌ கூறுகின்றார்‌ ஆதலின்‌, அவை 
மூன்றும்‌ ஒத்த இயல்பின என்று அறிதற்குப்‌ பின்‌ கூறப்பட்டது. இவை 
கான்‌ னானும்‌ அவரைச்‌ சார்வார்‌ கெடுவர்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: பொதுமகளும்‌ கள்ளும்‌ சூதும்‌ ஆய இக்த மூன்றி 
டத்தில்‌ மூதேவியிருப்பாள்‌ என்று பெரியவர்‌ விரும்பார்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- இம்மூவகைப்‌ பொருள்‌ அனைத்தும்‌ தாமே தம்வயின்‌ 
நீக்கல்‌ * ஆற்றாரது மனத்‌ தொடர்ச்சி எ-று. 


“இம்மையே தவஞ்செ யார்கை யிருகிதி யகற்றல்‌ வேண்டி 
நம்மையும்‌ கள்ளும்‌ சூதும்‌ நான்‌ முகன்‌ படைத்‌ விட்டான்‌ ” 


என்றார்‌ பிறரும்‌ என அறிக. 
மேற்கோள்பகுதி : 


சொக்கப்ப:- இறைமகன்‌ புறத்தொழுக்கு இறைமகள்‌ உணர்த்‌ 
தல்‌; வடதாலார்‌ புறத்தைப்‌ பரம்‌ என்று கூறுவாராதலால்‌ பரத்தையர்‌ 
என்னும்‌ சொற்குப்‌ புறமுடையவர்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ கூறி நின்றவாறு 
உணர்க. புறமுடையார்‌ என்பது என்னைஎணின்‌ இவரின்பம்‌ இன்பம்‌ 
அன்று என்று தெய்வப்புலமைத்‌ திருவள்ளுவனார்‌ வரைவின்‌ ம்களிர்‌ 
என்னும்‌ அதிகாரத்தில்‌ இன்பத்திற்குப்‌ புறம்‌ இவரின்பம்‌ என்‌ று கூறிய 
வாற்றான்‌ உணர்க; “இருமனம்‌............கொடர்பு' என்பதனானும்‌ உணர்க. 
(த. கோ. 880.) 


* 


காமந்தகம்‌ அத்‌. 11. ௬. 12. 
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ஒப்புமைப்பருத்‌: 


“ காதல்‌ சுவருடல்‌ கள்ளுண்டல்‌ பொய்மொழிதல்‌ 
ஈதல்‌ மறுத்தல்‌ இவைகண்டாய்‌--போதில்‌ 
சினையாமை வைகும்‌ திருஈாடா (செம்மை 
நினையாமை பூண்டார்‌ நெறி.” நள ௨ கலிதொடர்‌. 89. 


££ கள்ளுண்டு வாழ்வான்‌ குடிமையும்‌ இம்மூன்றும்‌ 
உள்ளபோன்‌ நில்லாப்‌ பொருள்‌.” திரி, 59. 


££ புலைமயக்கம்‌ வேண்டில்‌ பொருட்பெண்டிர்ச்‌ தோயல்‌ 
கலமயக்கம்‌ கள்ளுண்டு வாழ்தல்‌ - சொலை முனிர்‌.து 
பொ ய்மயச்கம்‌ சூதின்சண்‌ தங்குதல்‌ இம்மூன்‌ அம்‌ 
நன்மையி லாளர்‌ தொ நில்‌.” ழே. 99. 


“6 இருமைவா ணிபத்தில்‌ கூர்‌ த்த மதியரும்‌ இறும்பூ தெய்த 
அருவமாம்‌ இன்பந்‌ தன்னை இம்மியின்‌ அளவும்‌ ஏறாஅ 
உருவமாம்‌ பொருளுக்‌ கேற்ப கிறு ததுவிற்‌ றொமுக வல்ல 
இருமனப்‌ பெண்டீர்‌ தம்முள்‌ தருக்கிவாழ்‌ இருக்கை ஈதால்‌."” 
காஞ்சி. நகரப்‌, 51. 


“£ குடி. சூது விபசாரம்‌ குடியைக்கெடுக்கும்‌."? உ பம. 


குறிப்பு 
தோய்ந்தாரையும்‌, குடி.த்தாரையும்‌, ஆடினாரையும்‌ தம்வயப்படுத்தி அறி 
விழக்கச்‌ செய்தலால்‌ மூன்றும்‌ ஒருங்கு எண்ணப்பட்டன. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்‌ வைப்புமுறை 


பரி3ம:-- அன்பின்‌, பயன்தூக்கி, பொருட்பெண்டிர்‌, பொருட்பொரு 
ளார்‌, பொதுகலச்தார்‌, தந்கலம்‌, நிறைநெஞ்சம்‌, ஆயும்‌ அறிவினவர்‌, வரைவிலா, 
- இருமனப்‌. 

மணக்‌: பயன்தாச்‌9), அன்பின்‌, பொருட்பெண்டிர்‌, பொருட்பொறா. 
ளார்‌, பொதுமலத்தார்‌, தந்கலம்‌, ஆயும்‌அறிவினவர்‌, நிறைகெஞ்சம்‌, வரைவிலா, 
இருமனப்‌. 5 

பரிதி: பொருட்பெண்டிர்‌, ஆயும்‌அறிவினவர்‌, நிறைகெஞ்சம்‌, வரை 
விலா, அன்பின்‌, பயன்தூக்கி, பொருட்பொருளார்‌, பொதுநலத்தார்‌, தங்றலம்‌, 
சருமப்‌, . . . 

கானிங்‌: பொருட்பெண்டிர்‌, ஆயும்‌அறிவினவர்‌, பொ ருட்பொருளார்‌, 
கிறைகெஞ்சம்‌, தந்கலம்‌, அன்பின்‌, பயன்தூக்கி, இருமனப்‌, வரைவிலா, பொது 
நலத்தார்‌. 


93. கள்ளுண்ணாமை, 
தொருப்புரை: 


[கள்‌ சாவிரும்புல்‌ காவலர்‌ பகைவரால்‌ அஞ்சப்படார்‌; பழைய புகழையும்‌ 
இழப்பர்‌. பெரியோர்களால்‌ மதிக்கப்படவேண்டா தவர்கள்‌ கன்ளேயுண்ணுக. தன்மகன்‌ 
கள்குடித்தல்‌ தாய்க்கும்‌ அருவருப்பைக்‌ தரும்‌. அங்ஙனமிருக்கப்‌ பெரியொர்களைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லவாவேண்டும்‌. கள்‌ குடித்தலா கிய பெருங்குற்றவா ளிகட்கு வெட்கம்‌ 
என்ற பெண்‌ புறங்கொடுத்தோடிவிடுவாள்‌. விலைகொடுச்து மடமையை வாங்குதல்‌ 
வினையால்‌ விளைந்த செய்வதறியாமையாலேயாம்‌, அமங்யெலர்கள்‌ செத்தவர்களின்‌ 
வேறல்லர்‌ அவ்வாறே கள்ளுண்பவர்கள்‌ கஞ்சண்பவர்களே. கள்ஞுடித்க அறிவு 
மயங்குபவர்கள்‌ உள்ளூர்மக்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ இகழப்படுவர்‌. கள்குடித்தப்‌ 
பழூயெவன்‌ குழியா தபோ ௮ குடித்ததே யில்லையென்று கூறுதல்‌ கூடாக; ஏனெனில்‌ 
குடித்தகாலத்து மறைத்துக்‌ கூறிய இந்த ரகசியமும்‌ வெளிவரும்‌ ஆகையால்‌. குடி த்த 
வனைக்‌ காரணங்கள்‌ கூறி விலக்கித்‌ இருத்தருற்படுதல்‌ தண்ணீரில்‌ மூழ்யெவனை 
விளக்குப்பிடித்‌துக்கொண்டு தேடியதுபோலாம்‌. ஒருவன்‌ தான்‌ கள்ளுண்ணாதிருக்கு 
காலத்துக்‌ 'கள்ளுண்டான்‌ ஒருவன்‌ மயங்கிக்‌ தடுமாறும்‌ நிலையை" எண்ணிப்பார்க்க 


மாட்டா னோ. ] 
அத்காரப்போருள்‌: 


பரிமே:-- இணி ஒழுக்கமும்‌ உணர்வும்‌ அழித்தற்கண்‌ அவ்வரை 
வின்மகளிரோடு ஒப்பதாய கள்ளின்‌ உண்ணாமையது சிறப்பு எதிர்மறை 
முகத்தால்‌ கூஅின்றார்‌. 


மணக்‌:-_— கள்ளுண்ணாமையாவது கள்ளுண்டலைத்‌ தவிர வேண்டு 
மென்று கூறுதல்‌, இது கணிகையர்‌ கூட்டத்தினால்‌ வருதலின்‌ அதன்பின்‌ 
கூறப்பட்டது. 


921. உட்கப்‌ படார்‌ ஒளிஇழப்பர்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
கள்காதல்‌ கொண்டொழுகு வார்‌. (௧) 


உரைப்பகுதி: 


பரி3ம:-- கள்காதல்‌ கொண்டு ஒழுகுவார்‌ - கள்ளின்‌ மேல்‌ காதல்‌ 
செய்து ஒழுகும்‌ அரசர்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ உட்கப்படார்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌ 
பகைவரான்‌ அஞ்சப்படார்‌; ஒளி இழப்பர்‌ - ௮துவேயன்றி முன்‌ எய்தி 
கின்ற ஒளியினையும்‌ இழப்பர்‌, 


98. கள்ளுண்ணாமை 885 

அறிவின்மையால்‌ பொருள்‌ பவட முதலியவற்றான்‌ பெரியராய 

காலத்தும்‌ பகைவர்‌ அஞ்சார்‌, தம்முன்னோரான்‌ எய்‌இநின்ற ஒளியினையும்‌ 

இகழற்பாட்டான்‌ இழப்பர்‌ என்பதாம்‌, இவை இரண்டானும்‌ அரசு 
இனிது செல்லாது என்பது இதனான்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பிறரால்‌ மதிக்கவும்‌ படார்‌, தோற்றமும்‌ இழப்பர்‌; 
எல்லாகாளும்‌ கள்ளின்‌ கண்‌ காதல்கொண்டு ஒழுகுவார்‌ எ - று. 


இது மதிக்கவும்படார்‌ புகழும்‌ இலராவர்‌ என்றது. 


பரிதி: கள்ளுண்பானாகில்‌ கல்லோரால்‌ ஙினைக்கப்படான்‌; 
ர்த்தியும்‌ ஒழியும்‌. எ - று. பப்‌ 


காளிங்‌:-- பிறரால்‌ இவர்‌ பெரியோர்‌ என்று மதிக்கப்படார்‌; 
மற்று ஒளியினையும்‌ இழப்பர்‌; யார்‌ எனின்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ கள்ளின்மாட்டுக்‌ 
காதல்‌ கொண்டு ஒழுகும்‌ கடுவினையாளர்‌ எ - று. 


மேற்கோள்பகுதி : 


௬வாமி:-- செய்ப்பாட்டுவினையில்‌ படு சொல்வரினும்‌ படு 
பொருள்‌ வருதலின்ருயும்‌' என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 18.). 


ஒப்புமைப்பகு தி: 


“ ஒளியும்‌ ஒளிசான்ற செய்கையும்‌ சான்றோர்‌ 
தெளிவுடையன்‌ என் அரைக்கும்‌ தேசம்‌ - களிஎன்னும்‌ 
கட்டுரையால்‌ கோத படுமேல்‌ இவைஎல்லாம்‌ 


விட்டொழியும்‌: வேறாய்‌ விரைந்து.” _—அறரெறி. 86. 


குறிப்பு: 
எத்துணைவன்மையுடையசாயினும்‌ காதலிக்கப்பட்ட கள்ளால்‌ இவனை 
மயக்கலாம்‌ என்ற உபாயமறிர்தமையின்‌ இவன்‌ பகைவர்‌ இவனுக்கு அஞ்சார்‌ 
என்பதாம்‌. இத இடைவிடாக்‌ குடியர்க்கு வரும்‌ தீங்கு கூறியது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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922. உண்ணற்க கள்ளை உணிலுண்க சான்றோரால்‌ 
எண்ணப்‌ படவேண்டா தார்‌, (௨) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே: கள்ளை உண்ணற்க - அறிவுடையராயினர்‌ அஃது 
இலராதற்கு ஏதுவாய கள்ளினை உண்ணாதொழிக, உணில்‌ சான்றோரான்‌ 
எண்ணப்பட வேண்டாதார்‌ உண்க - அன்றியே உண்ணல்‌ வேண்டுவார்‌ 
உளராயின்‌, ஈல்லோரால்‌ எண்ணப்படுதலை வேண்டாதார்‌ உண்க. 


பெறுதற்கரிய அறிவைப்‌ பெற்றுவைத்தும்‌ கள்ளான்‌ அழித்துக்‌ 
கொள்வாரை இயல்பாகவே அஃது இல்லாத விலங்குகளுடனும்‌ எண்ணா 


ராகலின்‌, சான்றோரான்‌ எண்ணப்பட வேண்டாதார்‌ உண்க என்றார்‌. 


மணக்‌:-- கள்ளினை உண்ணாது ஒழிக; உண்ணவேண்டின்‌ 
சான்றோரால்‌ மதிக்கப்படுதலை வேண்டாதார்‌ உண்க எ- று. 


பரிப்‌:-- இது கள்‌ உண்டலைத்‌ தவிரவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- கள்ளின்‌ மேல்‌ ஆசை உண்டால்‌ அப்படிச்செய்ச; 
நல்லோர்‌ எண்ணப்படவேண்டினால்‌ கள்ளை விடுக எ - று: 


கானிங்‌:-- எஞ்ஞான்றும்‌ உண்ணாது ஒழிக கள்ளீனை 
மற்று உண்ணினும்‌ உண்க: மார்‌ எனின்‌, சான்றோரால்‌ மற்று “இவரும்‌ 
எம்மில்‌ ஒருவர்‌” என்று உடன்‌ எண்ணப்படுதலை வேண்டாதவர்‌ எ “அ. 


முதுமொழிவெஷ்பாக்கள்‌: 


₹: அண்ணல்‌ பழமலையை அ௮ண்ணாமுன்‌ கள்ளுண்ண 
எண்ணில்‌ பெருந்துயரம்‌ எய்‌ அதலான்‌ - மண்ணுலகத்‌( து). 
முதுமொழி. 140. 


923. ஈன்றாள்‌ முகத்தேயும்‌ இன்னாதால்‌ என்மற்றுச்‌ 
சான்றோர்‌ முகத்‌ துக்‌ களி, (௩) 
உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- ஈன்றாள்‌ முகத்தேயும்‌ களி இன்னாது-யாது 
செய்யினும்‌ உவக்கும்‌ தாய்முன்‌ பாயினும்‌ கள்ளுண்டு களித்தல்‌ இன்னாதாம்‌: 


98. கள்ளுண்ணாமை 835 


மற்றுச்‌ சான்றோர்முகத்து என்‌ - ஆனபின்‌, குற்றம்‌ யாதும்‌ பொறாத 
சான்றோர்முன்பு களித்தல்‌ அவர்க்கு யாதாம்‌. 


மனமொழிமெய்கள்‌ தம்வயத்த அன்மையான்‌ காண்‌ அழியும்‌. 
அழியவே, ஈன்றாட்கும்‌ இன்னாதாயிற்‌.ற; ஆனபின்‌, கள்‌ இருமையும்‌ 
கெடுத்தல்‌ அறிந்து சேய்மைக்கண்ணே கடியும்‌ சான்றோர்க்கு 
இன்னாதாதல்‌ சொல்லவேண்டுமோ என்பதாம்‌. 


மணக்‌:_— தன்னைப்பயந்தாள்‌ முன்பாயினும்‌ கள்ளுண்டு 
களித்தல்‌ இன்னாதாம்‌; அங்ஙனமாக, சான்றோர்‌ முன்பு களித்தல்‌ மற்று 
யாதாகும்‌ எ- று. 


எல்லார்முன்பும்‌ இன்னாமையே பயப்பது என்‌ றவாறாயிற்று. 


பரிப்‌:-- கள்‌ உண்டல்‌ இனிமை தரும்‌ அன்றே: இதனால்‌ வரும்‌ 
குற்றம்‌ என்னை என்றார்க்கு அதனால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறுவார்‌ முற்பட 
இன்னாமை பயக்கும்‌ என்று கூறப்பட்ட அ. 


பரிதி:-- பெற்ற மாதாவிற்கும்‌ இவன்குணம்‌ பொருந்தாதாகில்‌ 
சான்றோர்க்கு ஏதாகும்‌ எ - அ. ம்‌ 


காளிங்‌:-- பெற்ற தாய்க்குப்‌ புதல்வர்‌ செய்யும்‌ பிழையும்‌ கூட 
இனிது அன்றே? மற்று அவள்‌ முன்னரும்‌ இன்னாதால்‌: இனி என்னை 
வேறு சான்றோர்‌ முன்னர்க்‌ களி எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


அறிவை அழிக்கும்‌ செயலழிக்கும்‌ அழியா மானச்‌ தனை அழிக்கும்‌ 
செறியும்‌ அறிஞர்‌ மதியாத செருக்கை விளைக்கும்‌ ஈன்றாளும்‌ 
முறியும்‌ வெப்பு மிகவிளைக்கும்‌ முனிவு விளைக்கும்‌ பகையஞ்சாக்‌ 
குறிகள்‌ விளைக்கும்‌ ஈகைவிளைக்கும்‌ கொள்ளேல்‌ கள்ளூண்‌ டலைமைர்தா .'” 
விநா. ௮79. 140. 
குறிப்பு: 
உள்ளத்தில்‌ உண்டாகும்‌ அருவருப்பை அறிவிப்பது முகமா தலின்‌ 


சத்தேயும்‌, என்றார்‌. 
முக்த தியம்‌, TZ _— தொகுப்பாசிரியர்‌ 
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924. நாணென்னும்‌ நல்லாள்‌ புறங்கொடுக்கும்‌ கள்‌என்னும்‌ 
பேணாப்‌ பெருங்குற்றத்‌ தார்க்கு. (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கள்‌ என்னும்‌ பேணாப்‌ பெருங்குற்றத்தார்க்கு - கள்‌ 
என்று சொல்லப்படுகின்ற யாவரும்‌ இகழும்‌ மிக்க குற்றத்தின்‌ உடை 
யாரை, நாண்‌ என்னும்‌ ஈல்லாள்‌ புறங்கொடுக்கும்‌ - நாண்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுசன்ற உயர்ந்தவள்‌ கோக்குதற்கு அஞ்ச அவர்க்கு எதிர்முகம்‌ ஆகாள்‌. 


காணுதற்கும்‌ அஞ்‌ உலகத்தார்‌ சேய்மைக்கண்ணே நீங்குவர்‌ 
ஆகலின்‌ பேண என்றும்‌, பின்‌ ஒருவாற்றானும்‌ கழுவப்படாமையின்‌ 
பெருங்குற்றம்‌ என்றும்‌, இழிக்‌ 2தார்பால்‌ கில்லாமையின்‌ நல்லாள்‌ என்னும்‌ 
கூறினர்‌. பெண்பாலாக்கியது வடமொழி முறைமைபற்றி. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ஒளி இழத்தற்காரணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: காணம்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற கன்மடக்தை 
பின்புகாட்டிப்‌ போம்‌; கள்ளுண்டலாயெ பிறரால்‌ விரும்பப்படாத பெரிய 
குற்றத்தினை யுடையார்க்கு எ - அ. 


இது நாணம்போம்‌ என்றது. 


பரிதி:-- இன்னான்‌ என்றும்‌ பேர்‌ சொல்லமாட்டான்‌ கள்‌ என்னும்‌ 
பேய்‌ பிணித்தாற்கு எ- று. 


காளிங்‌:-- காண்‌ என்னும்‌ ஈன்னெறியாட்டி இவனின்‌ நீங்பப்‌ 
புறத்து ஏகும்‌: இவ்வாறு புறம்‌ மாறிப்‌ போவது யார்க்கு எனின்‌, கள்‌ 
என்று எடுத்துரைக்கப்படும்‌ சிறிது உணர்வுடையோர்‌ யாவராலும்‌ 
விரும்பப்படாதா௫ய இக்சப்‌ பெரிய குற்றத்தை உடையோர்க்கு எ - று. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌: நல்லாள்‌ எனப்‌ பெண்பாலாக்கியது, சொல்லப்பட்ட 
சொற்களையெல்லாம்‌ ஆண்பால்‌, பெண்பால்‌, அலிப்பால்‌ என, பால்‌ 
வரையறுத்தோதுதல்‌ வடநூலார்‌ மதமாகலின்‌, இலச்சை என்பதைப்‌ 
பெண்பால்‌ என்பதுபற்றி ஈல்லாள்‌ என்றார்‌ என்ச; அவை ஸ்திரீலிங்கம்‌, 
புல்லிங்கம்‌, ஈபுஞ்சகலிங்கம்‌ என்பர்‌. 


98. கள்ளூண்ணாமை 887 
மேற்கோள்பகுதி: 


௬வாமி:-- வடமொழி நியாமம்‌ வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. 
(இ. கொ. 7.) 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


* காணாமை உண்ட கடுங்கள்ளை மெய்கூர 


நாணாது சென்று நடுங்க உரைத்தாங்கு.” தலி, 115:2 - 8. 


குறிப்பு: 

“லஜ்ஜா” என்ற வடமொழி வழக்குப்பற்றி 'சாணென்னும்‌ நல்லாள்‌! என்றார்‌ 
என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. சாண்‌ பெண்மைக்கே சிறந்த குணமா தலின்‌ குணத்திற்கும்‌ 
குணிக்கும்‌ உள்ள ஒற்அமைபற்றி நாணேயே ஈல்லாளென உருவகஇித்தார்‌. சனம்‌ 
என்னும்‌ சேர்ர்தாரைக்‌ கொல்லி” என்புழிப்போல என்பர்‌ தமிழ்வழக்குப்‌ பேணுவார்‌. 

£ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


925, கையறி யாமை உடைத்தே பொருள்கொடுத்‌ அ 
மெய்யறி யாமை கொளல்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பொருள்‌ கொடுத்து மெய்‌ அறியாமை கொளல்‌ - 
ஒருவன்‌ விலைப்பொருளைக்‌ கொடுத்துக்‌ கள்ளால்‌ தனக்கு மெய்ம்‌ 
மறப்பினைக்‌ கொள்ளுதல்‌, கை அறியாமை உடைத்து - அவன்பழவினைப்‌ 
பயனாய செய்வது அறியாமையைக்‌ தனக்குக்‌ காரணமாக உடைத்து. 


தன்னை அறியாமை சொல்லவே, ஒழிந்தன யாவும்‌ அறியாமை 
சொல்லல்வேண்டாவாயிற்று. சை அப்பொருட்டாதல்‌ * 'பழனுடைப்‌ 
பெருமரம்‌ வீழ்க்தெனக்‌ கையற்று!” என்பதனானும்‌ அறிக. அறிவார்‌ விலை 
கொடுத்து ஒன்‌ றனைக்கொள்ளுங்கால்‌ இயதுகொள்ளாமையின்‌ மெய்யறி 
மாமைகொளல்‌ முன்னை அறியாமையான்‌ வந்தது என்‌ பதாம்‌. 


மணக்‌: பயன்‌ அறியாமையுடைத்து, பொருளினைக்கொடுத்துத்‌ 
தம்‌ மெய்யறியாமையைச்‌ செய்யும்‌ கள்ளினைக்கோடல்‌ எ - அ. 


*பூறம்‌. 209. 
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இத மேற்‌ கூறிய குற்றமெல்லாம்‌ பயத்தலின்‌, அதனை அறி 
வுடையார்‌ செய்யார்‌ என்றது. 


பரிப்‌:_ மெய்‌ என்பது தாம்‌ என்பதும்‌, ஒன்று என்பதும்‌ அறத்‌ 
துப்பாலில்‌ கூறப்பட்டது: அன்றியும்‌ பொருளில்‌ உண்மை அறியாமை 
என்றும்‌ ஆம்‌. 

பர்தி:-- கையில்‌ பொருள்‌ கொடுத்து மெய்யறியாக்‌ கள்ளுண்டல்‌ 
என்ன மாயம்‌ எ- அ, 


கானிங்‌: இதன்‌ பயன்‌ ௮து ஆகலான்‌ பெரிதும்‌ தான்‌ ஓர்‌ 
ஒழுக்கம்‌ அறியாமை என்னும்‌ குற்றத்தை உடைத்து: அஃது யாது எனின்‌ 
ஒருவன்‌ பித்து ஏறல்‌ இன்றி வேண்டும்‌ விலைகொடுத்தும்‌ தான்‌ மெய்‌ 
மறந்து ஒழுகுவது ஓர்‌ மெய்‌ அறியாமையைக்‌ கோடல்‌ எ - று. 


ஈண்டுக்‌ கை என்பது ஒழுக்கம்‌. 


குறிப்பு: 


மடமையைவிலைகொடுத்அு வாங்குதலா கிய செயல்‌ சது மடமையா? அன்று 
மடைமையுள்‌ மடமையாகிய பெருமடமை எனவும்‌ பொருள்காண்பர்‌ சிலர்‌. உடைத்தே 
ஏகாரம்‌ எதிர்மறைக்கண்‌ வந்ததாய்‌ உடைச்தன்‌௮ பெருமடமை எனப்‌ பொருள்‌ 
.விளக்கெிற்கும்‌. கை - சிறுமை; “கைக்கிளை' என்பதுபோல. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


926. அஞ்சினார்‌ செத்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
நஞ்சுண்பார்‌ கள்ளுண்‌ பவர்‌. ௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அஞ்சினார்‌ செத்தாரின்‌ வேறு அல்லர்‌ - உறங்‌இஞார்‌, 
செத்தாரின்‌ வேறாதல்‌ உடையரேனும்‌, அக்காலத்து அறிவின்மையான்‌ 
வேறுஎனப்படார்‌; கள்‌ உண்பவர்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ ஈஞ்சு உண்பார்‌ - 
அவ்வாறே கள்ளுணபார்‌, கஞ்சண்பாரின்‌ வேருதல்‌ உடையரேனும்‌, 
எக்காலத்தும்‌ அறிவின்‌ மையான்‌ வேறெனப்படார்‌, அவர்தாமே யாவர்‌. 


உறங்கினார்க்கும்‌ கள்ளுண்பார்க்கும்‌ வேற்றுமை உயிர்ப்புகிற்றல்‌. 
வேறுதலும்‌ வேறன்மையும்‌ உடைமை காட்டற்கு உவமை புணர்க்கப்‌ 
பட்டது. இதனை கிரல்கிறையாக்்‌க, திரிக்கப்ப்டுதலால்‌ உறங்கனொரும்‌ 
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ஈஞ்சுண்யாரும்‌ ஒப்பர்‌, கைவிடப்படுதலால்‌ செத்தாரும்‌ கள்ளுண்பாரும்‌ 
ஒப்பர்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌; அதிகாரப்பொருள்‌ பின்னதாயிருக்க 
யாதும்‌ இயைபில்லாத கஞ்சுண்பார்க்கு உவமைபுணர்த்து ஈண்டுக்கூறல்‌ 
பயனின்றாகலானும்‌, சொற்கெக்கை கிரல்கிறைக்கு ஏலாமையானும்‌, 
அஃது உரையன்மை அறிக. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவரது 
அறிவிழத்தற்குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- அறிவிழத்தலான்‌, உறங்கினார்‌ செத்தாரோடு ஒப்பர்‌; 
அதுபோல, மயங்குதலான்‌ எல்லாகாளும்‌ கள்ளுண்பார்‌ கஞ்சுண்பவரோடு 
ஒப்பர்‌ ஏ. று. 


இஃது அறிவிழப்பர்‌ என்றது. 


பரிதி:-- கித்திரையும்‌ மரணமும்‌ வேறல்ல; நஞ்சு தின்பானும்‌ 
கள்ளுண்பானும்‌ சரி எ - று. 


காளிங்‌:-- உலைத்து ஓவாது துஞ்சினார்‌ என்றும்‌ செத்தார்‌ 
என்றும்‌ வருவதன்பொருள்‌ கருதின்‌ இறந்து பட்டார்‌ என்பதே தரவல்லது 
துஞ்சினார்‌ என்றது: வேறு ஒன்றும்‌ அல்ல: கள்‌ உண்பவரும்‌ கஞ்ச 
உண்பாரின்‌ வேறு அல்லர்‌ எ- று. 


இனி மற்று இங்கனம்‌ கள்ளும்‌, சூதும்‌, களவும்‌ 'என்பன 
கண்டகத்‌ தொழில்‌ ஆகலால்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே சூதினை அறிவிக்‌ 
இன்றது மேலையதிகாரம்‌. 


ஒப்புமைப்பருத்‌; 
“ வஞ்சமும்‌ களவும்‌ பொய்யும்‌ மயக்கமும்‌ மரபில்‌ கோட்பும்‌ 
தஞ்சமென்‌ மாரை நீக்கும்‌ தன்மையும்‌ களிப்பும்‌ தாக்கும்‌ 
கஞ்சமெல்‌ லணங்கும்‌ தீரும்‌ கள்ளினால்‌ அருந்தி னை 
நஞ்சமும்‌ கொல்வ தல்லால்‌ ஈரகினை நல்கா கன்றே.” 
கம்ப. இட்டந்தை. 90. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
எ தூயபல பத்திசன்தான்‌ சூதனைமாய்த்‌ தல்ல லு ற்முன்‌ 
மூயமது மாலான்‌ முருகேசா - ஆயுங்கால்‌.'” _முருகேசர்‌. 98. 
குறிப்பு: 
தூக்கத்திற்குச்‌ சிறுசாவு என்ற பெயருண்டு. கள்ளுண்பார்‌ நஞ்சுண்பார்‌ 
என்பதத்கு உறங்கினார்‌ செத்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ என ஒப்புமை தோன்றக்‌ கூறியதால்‌ 
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எண்ண தக்கக்கன. அஞ்சுதல்‌ விழிக்குமளவும்‌ உயிர்ப்போடு அறிவின்‌ றியிருத்தலும்‌, 
அறிவு சூக்கும உடம்போடு காரியப்பட கனவில்‌ அன்ப இன்பங்களை நுகர்‌.தலும்‌ 
ஆம்‌. சாதல்‌, இவ்விரண்டு நிலையுமின்றி அறவே அறிவின்‌ றியிருத்தல்‌, கள்ளுண்‌ 
பவர்க்குக்‌ களியால்‌ அறிவு நிலைதிரிக்து அஞ்னார்‌ நிலையை எய்தும்‌. நஞ்சுண்பவர்‌. 
சாதல்‌ எய்துவர்‌. ஆதலால்‌ எதிர்‌ நிரல்கிறையாக்கி ஈஞ்சுண்பார்‌ செத்தா ரா தலைப்‌ 
போலக்‌ கள்ளுண்பார்‌ அஞ்சினாராவர்‌ என உரைப்பர்‌. அதனால்‌ கள்ளுண்டலின்‌ 
தீமை மிகுதிப்படுத்தப்படாமையின்‌ அஞ்சனாரையொ த்த கள்ளுண்பவர்‌ நஞ்சுண்பா 
ராகிய செத்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ என்றியைத்துப்‌ பொருள்கண்ட பரிமேலழகர்‌ உரை 
மிகப்‌ பாராட்டற்பால.து, நிரல்கிறையாகவைச்அுப்‌ பொருள்காண்பவர்கள்‌ பரிப்‌ 
பெருமாளும்‌ மணக்குடவரும்‌. காளிங்கர்‌ அஞ்னார்‌ செத்தார்‌ என்பன ஒருபொருட்‌ 
கிளவிகள்‌; கள்ளுண்பவர்‌, ஈஞ்சுண்பாரின்‌ வேறல்லர்‌ என்பர்‌, செத்தாரைத்‌ அஞ்சினார்‌ 
என்பது மங்கல வழக்கு. 

_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


927. உள்ளொற்றி உள்ளூர்‌ நகப்படுவர்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
கள்ளொற்றிக்‌ கண்சாய்‌ பவர்‌. (௪) 


உரைப்பருதீ: 

பரிமே:-- கள்‌ ஒற்றிக்‌ கண்‌ சாய்பவர்‌ - கள்ளை மறைந்து உண்டு 
அக்களிப்பால்‌ தம்‌ அறிவு தளர்வார்‌, உள்ளூர்‌ உள்‌ ஒற்றி எஞ்ஞான்றும்‌ 
நகப்படுவர்‌ - உள்ளூர்‌ வாழ்பவரான்‌ உள்‌ கிகழ்ன்றது உய்த்துணர்ந்து 
எஞ்ஞான்றும்‌ ஈகுதல்‌ செய்யப்படுவர்‌. 


‘ 


உள்ளூர்‌ ஆகுபெயர்‌. உண்டு என்பது அவாய்கிலையான்‌ வந்தது. 
உய்த்துணர்தல்‌-தளர்ச்சியால்‌ களிப்பினை உணர்ம்து அதனால்‌ கள்ளுண்டத 
உணர்தல்‌. 


மணக்‌: தங்கள்‌ ஒழுக்கத்தை உள்புக்கு அறிந்த உள்ளூராலே 
இகழப்படுவார்‌; எல்லாகாளும்‌ கள்ளுள்ளவிடத்தைகாடி, அதன்‌ கண்ணே 
தாழ்வார்‌ எ-று. 


பரிப்‌-- உண்ணுமது அறிவார்‌ இல்லை என்பார்க்கு இது கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரி: கள்ளுண்பானது ஆசாரஈனப்புத்தியறிக்து அவனிருந்த 
ஊர்‌ சிரிக்கும்‌ ௭- று, 


98. கள்ளுண்ணாமை 841 


காளிங்‌:- தனித்தனி மெஞ்னொல்‌ அயிர்த்து ஆராய்க்து தாம்‌ 
வாழும்‌ ஊரின்‌ மக்களானே எஞ்ஞான்றும்‌ சிரிக்கப்படுவார்‌: யார்‌ எனின்‌, 
கள்‌ உள்ள வழி ஒற்றிச்சென்று மற்று ஆங்கே தம்‌ கண்ணேடித்‌ 
திரிபவர்‌ எஃ- னு. 


உள்‌ ஒற்றி என்பது நெஞ்சினால்‌ அயிர்த்து ஆராய்ந்து என்றஅ. 
கள்‌ ஒற்றி என்பது கள்‌ உளவழி ஆராய்ந்து என்றது. கண்‌ சாய்பவர்‌ 
என்பது சகண்ணோடித்‌ திரிபவர்‌ என்றது. 


குறிப்பு : 

கள்ளொற்றிக்‌ கண்சாய்பவர்‌ என்றது மேற்குறளில்‌ கூறிய கள்ளுண்பவ 
ராகிய அஞ்சினாரை உணர்த்திற்று. கண்சாய்பவர்‌ - அறிவுதளருவார்‌. சண்செருகப்‌ 
படுபவர்‌. கள்ளுண்டார்‌ கண்கள்‌ சொருகும்‌. இரண்டும்‌ ஒருங்குகிகழ்‌தலின்‌ கண்‌ 
சாய்பவர்‌ எனப்‌ பொஅச்சொல்லால்‌ ஆண்டார்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


928, களித்தறியேன்‌ என்பது கைவிடுக நெஞ்சத்‌(அ) 
ஒளித்த.தாரஉம்‌ ஆங்கே மிகும்‌. (௮) 


உரைப்பரு தீ: 


பரிமே-- களித்து அறியேன்‌ என்பது கைவிடுக - மறைந்து 
உண்டு வைத்து யான்‌ கள்ளுண்டறி3யன்‌ என்று உண்ணாதபொழுது தம்‌ 
ஒழுக்கம்‌ கூறுதலை ஒழிக; கெஞ்சத்து ஒளித்ததும்‌ ஆங்கே . மிகும்‌ - 
அவ்வுண்டபொழுதே பிறரறியின்‌ இழுக்காம்‌ என்று முன்‌ நெஞ்சத்து 
ஒளித்த குற்றமும்‌ முன்னையள வின்‌ மிக்கு வெளிப்படுதலான்‌. 


களித்தறியேன்‌ எனக்‌ காரியத்தால்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ ௮து மறைக்கப்படாது என்பது கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: கள்ளுண்டால்‌ களித்தறியேன்‌ என்பதனைக்‌ கைவிடுக; 
மனத்தின்‌கண்னே கரந்ததூஉம்‌ அப்பொழுதே வாய்சோர்ம்‌ அ புலப்படும்‌; 
௮௮ கள்ளிற்கு இயல்பு எ - அ 

உளம்‌ கெடாஅ என்பார்க்கு இது கூறப்பட்டது. 

பரிதி: களித்தறியேன்‌ கள்ளுண்டபோது என்று சொல்லு 
இன்ற ஆங்காரத்தை விடுக; கெஞ்சத்தில்‌ ஒளித்திரும்த இரகசியத்தையும்‌ 
சொல்லப்பண்ணும்‌ எ-று. 


106 


842 திருக்குறள்‌ 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ கள்ளின்‌ களித்தும்‌ மற்று அதனால்‌ யான்‌ 
அறியேன்‌ என்பதனைல்‌ சைவி$ிவான்‌ ஆக, மற்று அக்களவினையும்‌ 
கள்ளினால்‌ களித்த காலத்துப்‌ பித்தரைப்போலப்‌ பிறர்‌ அறியவிட்டுப்‌ 
பேசும்‌ எ-று. ப: 


மேற்கோள்பகு 4: 

இனம்‌: அருளொடு புணர்க்த அகற்சியில்‌ கள்ளுண்‌ ணாமை 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (கொல்‌. பொருள்‌. 75.) 
ஒப்புமைப்பருதி: 

கள்ளைக்‌ குடித்தால்‌ உள்ளதைச்‌ சொல்வான்‌.” பழு 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


1: தக்ககுரு மைந்தனென்பு சார்ந்‌ தம.து உண்டசுங்கன்‌ 
எக்கருமம்‌ செய்தான்‌ இரங்கேசா - மிக்க.” — இரங்‌. 93. 


929. களித்தானைக்‌ காரணம்‌ காட்டுதல்‌ £ழ்‌ நீர்க்‌ 
குளித்தானைத்‌ தீத்‌ துரிஇ யற்று. (௯). 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- களித்தானைத்‌ காரணம்‌ காட்டுதல்‌ - கள்ளுண்டு களித்‌ 
தான்‌ ஒருவனை இஃது ஆகாதென்று பிறன்‌ ஒருவன்‌ காரணம்‌ காட்டித்‌ 
தெளிவித்தல்‌, நீர்க்‌ கீழ்க்‌ குளித்கானைத்‌ தீத்துரிஇயற்று - நீருள்‌ மூழ்கினான்‌ 
ஒருவனைப்‌ பிறனொருவன்‌ விளக்கினால்‌ காடுதலை ஒக்கும்‌. 


களித்தானை என்னும்‌ இரண்டாவது *-றிவுடை அந்தணன்‌ 
அவளைக்காட்‌ டென்றானோ' என்புழிப்போல நின்றது. நீருள்‌ விளக்குச்‌ 
செல்லாதாற்போல அவன்‌ மனத்துக்‌ காரணம்‌ செல்லாது என்பதாம்‌. 
இதனான்‌ அவனைத்தெளிவித்தல்‌ முடியாது என்பது கூறப்பட்டது. 

மணக்‌:-- கள்ளுண்டு களித்தவனைக்‌ காரணங்காட்டித்‌ தெளி 
வித்தல்‌, நீரின்‌ ழே முழுகனொனைச்‌ தீயினால்‌ அறிகுற்றதுபோலும்‌ எ-று. 

இத பிறர்‌ சொல்லவும்‌ கேளார்‌ என்றது. 

* கலி, 72 : 18. 


98. கள்ளுண்ணாமை 848 


பரிப்‌:-- அருவுதல்‌ - - திசைச்சொல்‌, இத்துணையும்‌ கள்‌ உண்பாற்கு 
உளது ஆகும்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- கள்ளுண்டுகளித்தவனுக்கு அறிவு சொல்லுதல்‌ நீரிலே 
முழுச்‌ டெக்றெவனைம்‌ கொள்ளிகொண்டு சடுறெதற்கு ஒக்கும்‌ எ - று. 


கானிங்‌ கள்ளுண்டான்‌ ஒருவனைக்‌ குறித்துச்‌ சான்றோர்‌ பல 
நூல்‌ வகையாலும்‌ இது தகாது என்று எடுத்து உரைத்துக்‌ காட்டுகலாவது 
எத்தன்மைத்தோ எனின்‌; நீருள்‌ முழுக நின்றான்‌ ஒருவனைத்‌ தீயினால்‌ 
சென்று அருவிப்பிடித்த அத்கன்மைத்து எ-று. 


மேற்கோள்பகுதி : 
சிவஞான: நண்ணனல்‌ வேவாக கற்றவர்‌: “நண்ணனல்‌ 


*இழ்கீர்‌' என்பதுபோல முன்பின்னகத்‌ தொக்க ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை. (சிவஞான. சூ. 10. ஆதி. 2.) டடத 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ இணற்றுக்குள்‌ இருப்பவனை விளக்கிட்டுச்‌ ேேதடினால்போல்‌.” பழ. 
! விளக்கை பிடித்துக்கொண்டு ணெற்றில்‌ விழுவதா.” வட. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ வண்டு மனுஉண மாந்தரும்‌ ஒவ்வாதோ 
திண்திறல்சேர்‌ வீமா தினகரா - உண்டு." ~ “தினகர. 97. 


: தக்கன்பால்‌ ஞானர்‌ ததீசியுப தேசமெல்லாம்‌ 
சொக்கதனா லானதென்னே சோமேசா - மிக்கு.” சோமேசர்‌. 98. 


குறிப்பு: 


கள்ளுண்பவனை விதியாலல்லது கள்ளுண்டலின்‌ தீமையை 'எடுத்தறிவித்து 


அக்குற்றிதீதினின்‌ அ விலக்குதல்‌ முடியா ௮. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


844 திறாுக்குறள்‌ 


980. கள்ளுண்ணாப்‌ போழ்தில்‌ களித்தானைக்‌ காணுங்கால்‌ 


உள்ளான்கொல்‌ உண்டதன்‌ சோர்வு. (௧௦) 
உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- கள்ளுண்ணாப்‌ போழ்தில்‌ களித்தானை - கள்ளுண்பான்‌ 
ஒருவன்‌ தான்‌ ௮ஃது உண்ணாது தெளிக்திருக்க பொழுதின்‌ கண்‌ உண்டு 
களித்த பிறனைக்‌ காணுமன்றே, காணுங்கால்‌ உண்டதன்‌ சோர்வு 
உள்ளான்கொல்‌ - காணுங்கால்‌ தான்‌ உண்டபொழுது உளதாஞ்‌ 
சோர்வினை அவன்‌ சோர்வால்‌ அதுவும்‌ இற்று என்று கருதான்‌ போலும்‌. 


சோர்வு மனமொழிமெய்கள்‌ தன்வயத்தவல்லவாதல்‌. கருதல்‌ 
அளவையான்‌ அதன்‌ இழுக்கனே உய்த்தணரின்‌ ஒழியும்‌ என இதனால்‌ 
அஃது ஒழிதற்காரணம்‌ கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌: தான்‌ கள்ளுண்ணாதபோது கள்ளுண்டு களித்தவனைக்‌ 
கண்டவிடத்து, தான்‌ கள்ளுண்டபோழ்து தனக்குள்ள தாகும்‌ சோர்வினை 
நினையான்‌ போலும்‌: நினைப்பானாயின்‌, தவிரும்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-- இத தமக்கு உளது ஆகும்‌ குற்றம்‌ காணார்‌ என்றது. 


பரிதி: கள்ளுண்ணாமல்‌ தெளிக்திருக்கற வேளையில்‌ கள்ளுண்டு 
மெய்‌ ௮சக்தவன்‌ பட்டபாடு காணானோஎ - று. 


கானிங்‌: ஒருவன்‌ ஒருபொழுது கள்ளுண்டான்‌ ஆயினும்‌ பின்‌ 
ஒருபொழுது அது செய்யாதும்‌ இருக்கும்‌ அன்றே: மற்று அப்பொழுதின்‌ 
கண்ணே கள்பருகித்‌ தன்னை அறியாது கலற்‌ வருவானையும்‌ தான்‌ 
கண்டிருக்கும்‌ அன்றே: அங்ஙனம்‌ கண்ட இடத்தாயினும்‌ கருதி 
மோக்கானோ அக்கள்ளினைப்‌ பருகுவானது சோர்வினை எ - து, 


எனவே அவன்‌ உணர்ச்சிச்‌ சோர்வும்‌, கண்‌ சோர்வும்‌, உடல்‌ 
சோர்வும்‌, உடைச்சோர்வும்‌ கண்டு, யாமும்‌ அங்ஙனம்‌ கெடுவேம்‌ ஆகாதே 
என்று உள்ளும்‌ உபாயம்‌ அறியாத, மற்று இதுவே சோர்வு என்று 
அறிக. 


93, கள்‌ ஞுண்ணாமை 845 
மேற்கோள்பகுதி: 


தெய்வச்‌: எண்ணாம்காலை அது அதன்மரபே என்ற சூத்திர 
உரையில்‌ “ஊன்‌ துவை கறி சோறு உண்டு என்றவழி உண்டு என ஒரு 
வினையான்‌ வந்ததால்‌ எனின்‌ ௮து பொதுவினை என்று கொள்க” எனக்‌ 
கூறி “கள்ளுண்ணாப்‌ போழ்து' என்பதை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. (தொல்‌. 
சொல்‌. 46.) 


ஓப்புமைப்பருதீ: 
“கள்ளூண்போன்‌ சோர்வு இன்மை பொய்‌.” முதுமொழிக்‌, 7 ; 3. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
““ சுக்கிரனார்‌ சாபத்‌ தொடர்பறிர்தோர்‌ கள்ளிருந்த 
திக்னெடப்‌ பாசோ வெசிவா - மக்களென்பார்‌.. _—வெவெ. 98. 
குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- உட்க, உண்ணற்க, ஈன்றாள்‌, நாணென்னும்‌, கையறியாமை, 


அஞ்சினார்‌, உள்ளொ ற்றி, சளித்தறியேன்‌, களித்தானை, கள்ளூண்ணா. 
மணக்‌: உண்ணற்க, ஈன்றாள்‌, காணென்னும்‌, உட்க, அஞ்சினார்‌, 
கள்ளுண்ணார்‌, களித்தானை, உள்ளொற்றி, களித்தறியேன்‌, கையறியாமை. 
பரிஇ:-- கள்ளுண்ணா, களித்தானை, களித்தறியேன்‌, அஞ்சினார்‌, உள்‌ 
ளொற்றி, உட்க, உண்ணற்க, கையறியாமை, நாணென்னும்‌, ஈன்றாள்‌. 
காளிங்‌.- உண்ணற்க, உள்ளொற்றி, களித்தானை, நாணென்னும்‌, 
ஈன்றாள்‌, உட்க, கள்ளுண்ணா, களித் தறியேன்‌, சையறியாமை, அஞ்சினர்‌. 


94. சூது. 
தொகுப்புரை: 

[வெற்றிமேல்‌ வெற்றி கட்டினாலும்‌ சூதினை விரும்பற்க அவ்வெற்றி மீன்‌ 
தண்டில்‌ முள்ளை விழுங்கியது போலாம்‌, ஒருபொருளை வெற்றியால்‌ பெற்று 
அற்றுக்கணக்காக இழக்கின்ற சூதாடிகளுக்கு அறமும்‌ இன்பமும்‌ அடைக்துவாமும்‌ 
வாழ்வும்‌ உண்டோ? பொருள்வருவாய்‌ கூதுக்காய்கள்‌ உருளுவகை ஒயாமல்‌ 
கூறுபவனைவிட்டு அகன்று அவனுடைய பகைவர்‌ கண்ணே தங்கும்‌. அளவற்ற 
அன்பங்களை விளைவித்துப்‌ புகழையும்‌ அழிக்கின்ற சூதைப்போல வறுமையைத்‌ தரும்‌ 
வாயில்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. சூதாட்டக்‌ காய்களையும்‌, கழகத்தையும்‌, ஆடுங்கைகளையும்‌ 
நம்பி லோபமாய்‌ இருந்தவர்களே வறுமையால்‌ வாடிய மன்னர்‌. சூதாட்டம்‌ என்னும்‌ 
மூதேவியால்‌ ஆட்கொள்ளப்பட்டவர்கள்‌ வயிறார? உண்ணமாட்டார்கள்‌. அன்பத்‌ 
தையும்‌ எய்‌அவார்கள்‌. ஒருவன்‌ சூதாடும்‌ களத்திலேயே காலத்தைச்‌ கழிக்குமானால்‌ 
அவனுடைய பழைமையான செல்வமும்‌, நற்குணங்களும்‌ அழியும்‌. சூ௮ பொருளையும்‌ 
அருளையுங்கெடுத்துப்‌ பொய்யனாக்கிக்‌ அன்பத்தில்‌ ஆழ்த்தும்‌, சூஅக்களத்தைச்‌ 
சேர்பவனை உடை, செல்வம்‌, உணவு, புகழ்‌, கல்வி என்ற ஐந்தும்‌ அடையாவாம்‌, 
பொருளைத்‌ தோற்கத்‌ தோற்க சூது விரும்பும்‌ சூதாடியைப்போல, துன்பத்தை 
அனுபவிக்குக் தோ அம்‌ உயிர்‌ உடம்பின்மேல்‌ காதலை உடைத்து. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- இனி, அக்களளுண்டல்போல அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ 
கட்கு இடையமீடாயெ சூதாடலும்‌ பிணியுழத்தலும்‌ கூறுவான்‌ தொடங்க, 
முதற்கண்‌ சூதினது இயல்பு கூறுகின்றார்‌. 


மணக்‌:-- சூதாவது சூதாடினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறுதல்‌. இது 
மேற்கூறியவற்றோடொத்த இயல்பிற்றாதலின்‌, அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி-- சூதாவது கள்ளுண்டற்கு ஒக்கும்‌ எ - று. 
931. வேண்டற்க வென்றிடினும்‌ சூதினை வென்ற தாஉம்‌ 
அண்டி.ல்பொன்‌ மீன்விழுங்கி யற்று, (௧) 
உரைப்பகுதி : 


பரி2ம:-- வென்றிடினும்‌ சூதினை வேண்டற்க - தான்‌ வெல்லும்‌ 
ஆற்றலுடையனாயினும்‌ சூதாடலை விரும்பாதொழிக; வென்றதூஉம்‌ 
தாண்டில்பொன்‌ மீன்‌ விழுங்கெற்று- வென்‌ று பொருளெய்துவார்‌உளரால்‌ 


94. சூது 847. 


எனின்‌ அவ்வென்‌ றபொருள்‌ தானும்‌ இரையான்‌ மறைச்த தூண்டிலிரும்‌ 
பினை இரை எனக்கருதி மீன்‌ விழுங்னொற்போ லும்‌. 


_வேறல்‌ ஒருதலையன்‌ மையின்‌ வென்றிடினும்‌ என்றும்‌, கருமங்கள்‌ 
பலவும்‌ கெடுதலின்‌ வேண்டற்க என்றும்‌ கூறினார்‌. எய்திய பொருள்‌ 
சூதாடுவார்‌ நீங்காமைக்கு இட்டதோர்‌ தளை என்பதூஉம்‌, அதனால்‌ பின்‌ 
அயருழத்த லும்‌ உவமையால்‌ பெற்றும்‌. . 


மணக்‌:-- வெல்லுமாயினும்‌ சூதினை விரும்பாதொழிக; வென்று 
பெற்ற பொருளும்‌, தாண்டிலின்கண்ணுண்டாகிய பொருளை மீன்‌ விழுங்‌ 
கினற்போலும்‌ எ - று. 


இது பின்‌ கேடுபயக்கும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- பொன்‌ என்பது இரும்பாம்‌. உம்மைமான்‌ வெல்லான்‌ 
என்பது துணிபு. இது சூது ஆடலைத்‌ தவிர்க என்றது. 


பரிதி:-- சூதிலே மிகுதியாக வென்றாலும்‌ அந்தப்‌ பொருள்கெடும்‌; 
பொன்னினால்‌ பண்ணின தாண்டிலைப்‌ பிரியம்பண்ணிப்‌ பெரியமீன்‌ 
விழுங்கனற்போலே ௭ - அ. 


காளிங்‌:-- சூது ஆடலைத்‌ தாம்‌ வென்‌ நிடினும்‌ விரும்பற்க: என்‌ 
எனின்‌ அங்ஙனம்‌ வென்று உளதாய அப்பொருள்‌ தானும்‌ ஒருவன்‌ 
கொலை கருதித்‌ தூண்டிலிற்‌ செறித்த பொன்னினைக்‌ கண்ட மீனனது 
நமக்கு இனிது என்று கருதி விழுங்யெ அத்தன்மைத்து எ தி 


மேற்கோள்பகுதி: 


சொக்கப்ப:-- காள எஏறுபுல்லி பொன்மா மணியும்‌ பிரிக்‌ 
இருக்தாரும்‌ புலம்ப பொன்‌-இரும்பு. தூண்டிற்பொன்‌ மீன்‌ விழுங்கெற்று' 
என்றாற்போல. (த, கோ. 274) 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“்‌ வென்றி வரினும்‌ அதனான்முன்‌ மேவும்‌ ஒன்றற்‌ காயிசம்பின்‌ 
மன்ற இழக்கும்‌ அஅவன்றி வைத்த பொருளும்‌ வருவாயும்‌ 
அன்றி யனைத்தும்‌ பகைகொள்ளும்‌ அமைச்ச சாதி உறுப்பொழியும்‌ 
ஒன்றும்‌ ஒளிகல்‌ .விகண்‌ மறுமை யுதி இலையாம்‌ சூதாடேல்‌.” 
விநா. அ, 141 


848 திருக்குறள்‌ 


££ சூது விரும்பேல்‌.” _— ஆத்தி. 49. 
££ சூதும்‌ வாதம்‌ வேதனைசெய்யும்‌."” கொன்றை, 31, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


: அமனடியார்‌ நித்தம்‌ அமுதுசெய வேண்டிக்‌ 
கவஅருட்டிக்‌ கைவந்தார்‌ அன்றிப்‌ - பிறமெல்லாம்‌.”” 


_—முஅமொ ழி, 141, 


982. ஒன்றெய்தி நாறிழக்கும்‌ சூதர்க்கும்‌ உண்டாங்கொல்‌ 
நன்றெய்தி வாழ்வதோ ராறு, (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஒன்று எய்தி நாறு இழக்கும்‌ சூதர்க்கும்‌ - அத 
தாண்டிற்‌ பொன்போன்ற ஒன்றனை முன்பெற்று இன்னும்‌ பெறுதும்‌ 
என்னும்‌ கருத்தால்‌ நாற்றினை இழந்து வறியராம்‌ சூதர்க்கும்‌, ஈன்று 
எய்தி வாழ்வது ஓராறு உண்டாங்கொல்‌ - பொருளால்‌ அறனும்‌ இன்பமும்‌ 
எய்தி வாழ்வதொருரெறி உண்டாமோ ஆகாது. 


அவ்வாற்றால்‌ பொருள்‌ இழக்கே வருதலான்‌, அசனால்‌ எய்தும்‌ 
பயனும்‌ அவர்க்கு இல்லை என்பதாம்‌. 


மணக்‌: முன்பு ஒரு பொருளைப்பெற்று, அவ்வாசையாலே 
மற்றொரு பொருளினைப்‌ பெறலாம்‌ என்று நூறு பொருளை இழக்கின்ற 
சூதாடிகளுக்கு உன்றெய்தி வாழ்வகொரு கெறி உண்டாமோ? எ-று. 


பரிப்‌:-- இது தூண்டிலில்பொன்‌ மீன்‌ விழுங்கினால்‌ போலும்‌ 
என்றார்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆகவும்‌ இரக்கம்‌ இல்லை என்பதாஉம்‌ 
கூடிற்று. 


பரிதி: ஒரு பணம்வென்று நூறு பணம்‌ தோற்கும்‌ சூதிலும்‌ 
உண்டோ? நன்மைபெற்று அவர்கள்‌ வாழும்‌ முறை எ- று. 


காளிங்‌:-- சூதைப்பற்றி கின்று ஒரு பொருள்‌ எய்திப்‌ பல 
பொருள்‌ இழக்கும்‌ சூது ஆடுவார்க்கும்‌ உளது ஆமோ? ஆகாது; யாது 
எனின்‌ ஒருவாற்றானும்‌ தமக்கு ஓரிடத்தும்‌ ஒரு கன்மைபெற்று வாழ்வது 
ஓர்செறிள-அு. 


94. சூது 849 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“மாபா ரதத்தின்‌ வரலா நறிர்துகென்‌ 
சீர்பாதம்‌ போற்றும்‌ இனகரா - பாதர்‌.” _ தினகர, 98. 


“ முற்பணயத்‌ தா த்பின்னும்‌ மூண்டிழந்தார்‌ சூதரொடு 
சொற்படுஞ்சூ தாடினோர்‌ சோமேசா - அற்பமாம்‌,”' சோமேசர்‌. 94. 


குறிப்பு; 
ஒன்று, அறு என்பன எண்ணாகுபெயர்‌; பொருள்‌ மேல்‌ நின்றன. ஈன்று - 
நன்மை. ௮௮ பொருளரலெய்தும்‌ நன்மைகளா கிய அறத்தையும்‌ இன்பத்தையும்‌ 


உணர்ச்திற்று. 
-தொகுப்பாஇரியர்‌. 


985. உருளாயம்‌ ஓவாது கூறின்‌ பொருளாயம்‌ 
போய்ப்‌ புறமே படும்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உருள்‌ ஆயம்‌ ஓவாது கூறின்‌ - உருளுங்கவற்றின்சண்‌ 
பட்ட ஆயத்தை இடைவிடாது கூறிச்‌ சூதாடுமாயின்‌, பொருள்‌ ஆயம்‌ 
போய்ப்‌ புறமே படும்‌ - அரசன்‌ ஈட்டிய பொருளும்‌ அவன்‌ பொருள்‌ 
வருவாயும்‌ அவனை விட்டுப்போய்ப்‌ பகைவர்கண்ணே தங்கும்‌, 


கவற்றினது உருட்சியை அதனீனாப ஆயத்தின்மேல்‌ ஏற்றியும்‌, 
சூதாடலை அது கூறலாம்‌ காரணத்தின்‌ மேலிட்டும்‌ கூறினார்‌. பொரு 
ளாயம்‌ என்பது உம்மைத்தொகை. ஆயம்‌ வடமொழித்திரிசொல்‌. 
காத்தற்கண்ணும்‌ இயற்றற்கண்ணும்‌ கருத்திலனாகலின்‌, அவை இரண்டும்‌ 
பகைவர்பாம்‌ செல்லும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: புரளும்‌ கவற்றை இடைவிடாது எக்காலத்தும்‌ கூறுவ 
னாயின்‌, பொருள்‌ வரவு தன்னைவிட்டுப்‌ போய்ப்‌ பிறர்பாற்செல்லும்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-- மேல்கூறிய ஐக்தும்‌ அடையாமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்னை 
என்றார்க்கு, முயற்சி இன்மையான்‌ இவற்றை உண்டாக்கற்குக்‌ காரண 
மாயே வருவாய்‌ இல்லையாம்‌ என்று அதற்குக்‌ காரணமாகக்‌ கூறப்பட்டது. 

பரிதி: கவறுவிழும்த இலக்கம்‌ எப்போதும்‌ பேசுவார்க்குப்‌ 
பொருளாயமும்‌ புறத்திற்படும்‌ எ-று. 
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காளிங்‌:- வாய்மையும்‌ வழக்கும்‌ கல்வியும்‌ முதலிய தன்‌ நாவினால்‌ 
கூறும்‌ ஈயம்‌ இன்‌ றி, என்றும்‌ சவறு புரட்சியில்‌ தோன்றும்‌ தாயப்‌ பெயர்‌ 
களையே ஒழியாது கூறின்‌, திரட்டிய பொருள்‌ தொகை அனைத்தும்‌ தம்‌ 
இடத்தினின்றும்‌ போய்க்‌ கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 


உருள்தல்‌ என்பது புரளுதல்‌ என்றது. ஆயம்‌ என்பது கவறு 
புரட்சியின்‌ தாயம்‌ என்றது. பொருளாயம்‌ என்பது பொருள்‌ கூட்டம்‌ 
என்றது. படும்‌ என்பது கெடும்‌ என்றது. 


உரைவீளக்கப்பதுதி: 


நுண்‌: பொருளாயம்‌ - பொருளும்‌, பொருள்‌ வருவாயும்‌ என்ப 
தனால்‌ உம்மைத்தொகை. உருள்‌ - உருளுங்கவறு. ஆயத்தை இக்‌ காலத்‌ 
தார்‌ ஆதாயம்‌ ஏன வழங்குவர்‌. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


* இருளாரும்‌ மணிகண்டர்‌ அடியார்க்கின்‌ னமுதளிக்கப்‌ 
பொருளாயம்‌ எய்‌.அதற்குப்‌ புகழ்க்குடர்தை அம்பலத்தே 
உருளாயச்‌ சூதாடி உறுபொருள்வென்‌ றனாம்பர்‌ 
அருளாக வேகொண் டங்கமுஅசெய்வித்‌ தின்புஅவார்‌.”” 
பெரிய. மூர்க்க. 8. 


குறிப்பு : 


உருளாயமாவ*; பகடை பன்னிசண்டு, தாயம்‌, சோணாலு வாணாலு 
என்றாற்‌ போன்ற எண்ணிக்கைகள்‌. சூதாடுவார்‌ இவற்றை விடாது சொல்லிச்‌ சூதாடு 


வது வழக்கம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


984. சிறுமை பலசெய்து சீரழிக்கும்‌ சூதின்‌ 
வறுமை தருவதொன்‌ றில்‌, (௪) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- சிறுமை பல செய்து இர்‌ அழிக்கும்‌ சூதின்‌ - தன்னை 
விழைக்தார்க்கு முன்‌ இல்லாத துன்பங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ விளைத்து 
உள்ள புகழையும்‌ கெடுக்கும்‌ சூதுபோல்‌, வறுமை தருவது ஒன்று இல்‌ - 
நல்குரவினைக்‌ கொடுக்கவல்லது பிறிதொன்று இல்லை. 


04. சூது 851 


அத்கன்பங்கள்‌ முன்னர்க்‌ கூறுப. ஈல்வினைகளையும்‌ ஈல்லினத்‌ 
தையும்‌ நீக்கத்‌ தீவினைகளையும்‌ தீயினத்தையும்‌ கூட்டுதலால்‌, சீரழிக்கும்‌ 
என்றார்‌. வறுமைக்கு எல்லையாவர்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: துன்‌ பமாயின பலவற்றையும்‌ செய்து தலைமையை 
அழிக்கும்‌ சூதுபோல, வறுமையைத்‌ தருவது பிறிதொன் றில்லை எ - று. 


பரிப்‌:-- மேற்கூறிய எல்லாவற்றையும்‌ தொகுத்து நன்கு 
மதித்துக்‌ கூறப்பட்டது, 


பரிதி:-- சூது விரும்புகையினால்‌ யாவர்க்கும்‌ சிறுமையாவ து) 
மனத்தில்‌ லட்சுமி தலங்கிய பவிசையுங்‌ கெடுக்கும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- தனக்குக்‌ இழ்மைகள்‌ பலவற்றையும்‌ செய்வதாய்‌ 
இங்கனம்‌ மேன்மை ஆூய சீர்மைப்‌ பாட்டினைத்‌ தலையழிக்கும்‌ சூதின்‌ 
மேற்பட ஒருவர்க்கு வறுமையைத்‌ தரவல்லது மற்று ஒன்றும்‌ 
இல்லை எ - று. 


குறிப்பு : 

நளன்‌ தேர்ப்பாகனும்‌, வாகுகனும்‌ ஆனஅ சூதால்‌ என அறிக, பாண்டவர்‌ 
களும்‌ உணவின்றிக்‌ காட்டில்‌ அலைந்ததும்‌, புமோகிதனும்‌, மடையனும்‌, பேடியும்‌ 
ஆன அம்‌ சூதினால்‌ உண்டான சீரழிவே, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
985. கவறும்‌ கழகமும்‌ கையும்‌ தருக்கி 
இவறியார்‌ இல்லாகி யார்‌, (௫) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- இல்லாகியார்‌ - முற்காலத்துத்‌ தாம்‌ உளராகியே 


இலராட ஒழுனார்‌, சுவனம்‌ சழகமும்‌ கையும்‌ தருக்கி இவறியார்‌ - கவற்‌ 
நினையும்‌ ௮ஃ.து ஆடுங்களத்தினையும்‌ அவ்வாடற்கு வேண்டும்‌ கைத்தொழி 
லினையும்‌ மேற்கொண்டு கைவிடாத வேந்தர்‌. 


கைத்தொழில்‌ - வெல்லும்‌ ஆயம்படப்‌ பிடித்து எறிதல்‌. அவ்‌ 
இவறுதலால்‌ பாண்டவர்‌ தம்‌ அரசுவிட்டு வ்னத்திடைப்போய்‌ ஆண்டு 
மறைர்தொயூகினார்‌ என அனுபவம்‌ கரத சிவர த இவை ஐது 
பாட்டானும்‌ அதனஅ வறுமை பயததறகுறறம்‌ கூறப்பட்டது. 


852 திருக்குறள்‌ 


மணக்‌: கவற்றினையும்‌, கழகத்தினையும்‌, கைத்தொழிலினையும்‌ 
வீரும்பிவிடாதவர்‌ முற்காலத்தினும்‌ வறுவியரானார்‌ எ - அ, 


கவறு - கெத்தம்‌; கழகம்‌ - உண்டையுருட்டு மிடம்‌; கைத்தொழில்‌ - 
கவடி பிடித்தல்‌, 


பரிப்‌-- சூதாலது இம்மூன்‌ று வகைத்து என்பதூஉம்‌, இதனானே 
வறுமை உறுமென்றார்‌ அஃது யாங்கனம்‌ அறிதும்‌ என்பார்க்கு முன்பு 
சூது ஆடிக்‌ கெட்ட ௮ரசராலே அறியலாம்‌ என்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிந: கவறும்‌ கழகமும்‌ கொண்டு விளையாடுறெ தறுவாயிலே 
ஐவர்‌ கையே என்று சூதுமேற்கொண்டார்‌ இம்மைக்கும்‌ மறுமைக்கும்‌ 
வெறுமையாவர்‌ எ- ணு, 


காளிங்‌: கவறு ஆடலும்‌, ௮க்கவறு ஆடு களத்தில்‌ சென்று 
புகுகலும்‌, பிறிது ஒன்றினும்‌ கைவைக்கும்‌ கருமம்‌ இன்றி அ௮க்கவறு 
ஆடும்‌ ஒழுக்கமே ஒழுக்கம்‌ ஆதலும்‌, இவையே நெருங்கப்‌ பயின்று மற்று 
இது அல்லது பிறர்க்கு ஒன்று ஈயாது இறுக சிற்கும்‌ உலோபம்‌ 
உடையார்‌ யாவர்‌? மற்று அவரே இருமை ஆக்கமும்‌ இலர்‌ ஆகியோர்‌ 
எ-று. 

கழகம்‌ என்பது சூதாடுகளம்‌, கை என்பது இதற்கு ஏற்ற 
ஒழுக்கம்‌. தருக்குதல்‌ என்பது நெருக்குதல்‌. இவறல்‌ என்பது உலோபம்‌. 


986. அகடாரார்‌ அல்லல்‌ உழப்பர்சூ தென்னும்‌ 
முகடியான்‌ மூடப்பட்‌ டார்‌, (௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரியே சூது என்னும்‌ முகடியான்‌ மூடப்பட்டார்‌ - தன்‌ 
பெயர்சொல்லல்‌ மங்கலமன்மையிற்சூது என்று சொல்லப்படும்‌ முகடியான்‌ 
விழுங்கப்பட்டார்‌, அகடு ஆரார்‌ அல்லல்‌ உழப்பர்‌ - இம்மைக்கண்‌ வயிறு ரப்‌ 
பெறார்‌, மறுமைக்கண்‌ கிரயத்துன்பம்‌ உழப்பர்‌. 


செல்வங்கெடுத்‌ ௮ நல்குரவு கொடுத்தற்றொழில்‌ வேறுபடாமையின்‌ 
சூது என்னும்‌ முகடிஎன் றும்‌, வெற்றி தோல்விகள்கோக்கு ஒருபொழுதும்‌ 
விடாராகலின்‌ ஈண்டு அகடாரார்‌ என்னும்‌, பொய்யும்‌ களவும்‌ முதலிய 
பாவங்கள்‌ ஈட்டலின்‌ ஆண்டு அல்லல்‌ உழப்பர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 
வமீறுராமை சொல்லவே, ஏனைப்புலன்கள்‌ நுகரப்பெறருமை சொல்ல 
வேண்டாவாயிற்று. உழப்பர்‌ என்பது எதிர்காலவினை. 


மணக்‌: தமக்கு உளதாயெ இந்திரியங்களும்‌ மனமும்‌ இன்‌ 
புற்று நகிறையப்பெருர்‌; ௮அவேயன்‌ றி, அல்லற்படுவதும்‌ செய்வர்‌; சூதாகய 
மூதேவியாலே மறைக்கப்பட்டார்‌ எ-று. 

மறைத்தல்‌ - நற்குணங்களைத்‌ தோன்றாமல்‌ மறைத்தல்‌. 

பரிப்‌-- மேல்‌ சூது ஆடல்‌ ஆகாது என்றார்‌; அதனால்‌ குற்றம்‌ 
என்னை என்றார்க்கு இவை இரண்டு குற்றமும்‌ உள ஆம்‌ என்று கூறப்‌ 
பட்டு. 

பரிதி:-- சூது கொண்டுதிரிவானடில்‌ பசியிலே அசனம்‌ பண்ணார்‌; 
இலேசமுறுவர்‌; மூதேவியால்‌ மூடப்பட்டார்‌. எ - று, 

காளிங்‌:- பிறிது ஓர்‌ செல்வம்‌ அடையாமையே அன்றித்‌ தன்‌ 
வயிறார உண்டு சேறலும்‌ இலர்‌: இன்னும்‌ மற்று இதுவேயும்‌ அன்றிப்‌ 
பெருக்‌துயரம்‌ உ.றுவர்‌: யார்‌ எனின்‌ சூது என்று எடுத்து உரைக்கப்‌ 
படுகின்ற இம்மூதேவியால்‌ சூழ்ச்து கொள்ளப்பட்டவர்‌ எ - று. 


உரைவீளக்கப்பருதி : 

நுண்‌:-- மூடப்பட்டார்‌ எழுவாயாகியதால்‌ அல்லலுழப்பர்‌ 
என்பது பயனிலையாதல்‌ கோக்‌இப்‌ பெயர்‌ என்னாது, எதிர்காலமுற்றுச்‌ 
சொல்‌ என்றார்‌. 
மேற்கோள்பகுதீ: 

சுவாமி: செயப்பாட்டுவினை வினைமுதலாய்‌ வந்ததற்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (இ. கொ. 18.) 

முகடியான்‌ மூடப்பட்டார்‌ என்பதை முகடி மூடினார்‌ எனத்‌ 
தொகுத்தல்‌ கூடாது பொருள்‌ வேறுபடுதலான்‌ என்பர்‌. (ஷே...) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ வெஞ்சூதால்‌ தந்‌ைத வெறுக்கக்‌ குணகிதிதான்‌ - 
முஞ்னெனூண்‌ வவ்வி முருகேசா - அஞ்சும்‌.” _முருகேசர்‌. 94. 


குறிப்பு: 

முகடி. - மூத்தாள்‌. முகடு - முன்‌. சூதாட்டத்தில்‌ மூழ்யெவர்களுக்குப்‌ 
பசித்‌ துன்பமும்‌ தோன்றாது. ஏனைய இன்பங்களில்‌ எண்ணஞ்செல்லா அ என்பத 
விளக்கப்பெற்றன. தொகுப்பாசிரியர்‌: 
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987. பழிய செல்வமும்‌ பண்பும்‌ கெடுக்கும்‌ 
கழகத்‌ துக்‌ காலை புன்‌. (7) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:- காலை கழகத்துப்‌ புன்‌ - அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்‌ 
கட்கு அடைத்தகாலம்‌ அரசனுக்குச்‌ சூதாடுகளத்தின்கண்‌ கழியுமாயின்‌, 
பழயெ செல்வமும்‌ பண்பும்‌ கெடுக்கும்‌ - அக்கழிவு தொன்‌ .றுதொட்டுவந்த 
அவன்‌ செல்வத்தினையும்‌ கற்குணங்களையும்‌ போக்கும்‌. 


பழயெ என்பது பண்புடனும்‌ இயையும்‌. தான்‌ செய்தகொள்ளும்‌ 
அறமுதலியவேயன்‌ றி முன்னோரைத்‌ தொடங்க வருன்‌ றசெல்வமும்‌ 
முன்செய்த கல்வினையின்‌ பயனாய பண்பும்‌ இலவாம்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: சூது கழகத்தின்‌ கண்ணே காலைப்பொழுது புகுவா 
பின்‌, அது தொன்றுதொட்டு வருகின்‌ ற செல்வத்தினையும்‌ தனக்கு இயல்‌ 
பாசிய குண த்தினையும்‌ கெடுக்கும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌-- மேல்கூறிய இன்புறுதல்‌ வாயலர்‌ ஆயினும்‌, தோன்‌ றின 
நாள்தொட்டு வருகின்ற செல்வம்‌ உடையார்க்கும்‌ பண்பு உடைமாச்க்கும்‌ 
உளது ஆகுமே என்றார்க்கு அவை இரண்டும்போம்‌ என்று கூறப்‌ 
பட்டது. 


ளி 


பரிதி:-- பழகயெசெல்வமும்‌, பண்பும்‌ கெடுக்கும்‌ சூதாடுமிடத்திற்‌ 
செல்லின்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- தம்‌ குலத்தொடு பழகி வருன்ற செல்வத்தையும்‌ 
கெடுத்துக்‌ தாம்‌ ஒழுக வருகின்ற மரபினையும்‌ கெடுத்துவிடும்‌: தாம்‌ 
என்‌ செயின்‌, காலையே தாம்‌ செய்யும்‌ கருமக்கடன்‌ ஒழிச்து சூதாடு களரிக்‌ 
கண்‌ சென்று புகூஉம்‌ செய்தி ஆயின்‌ எ - அ. 


குறிப்பு 
பழகிய செல்வம்‌ - பரம்பரையாக அழிவின்‌ றிவரும்‌ செல்வம்‌. பழகிய 
பண்பு - பமம்பமைக்‌ குணம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


94. சூது 855 


988, பொருள்கெடுத்‌ அப்‌ பொய்மேற்‌ கொளிஇ அருள்கெடுத்‌(அ) 
அல்லல்‌ உழப்பிக்கும்‌ சூ.து, (௮) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- சூது - சூது, பொருள்‌ கெடுத்து - தன்னைப்பயின்‌ றவன்‌ 
பொருளைக்கெடுத்த, பொய்‌ மேற்கொளீஇ - பொய்யை மேற்கொள்ளப்‌ 
பண்ணி, அருள்‌ கெடுத்து - மனத்தெழும்‌ அருளைக்கெடுத்து, அல்லல்‌ 
உழப்பிக்கும்‌ - இவ்வாற்றான்‌ அவனை இருமையினும்‌ துன்பம்‌ உறுவிக்கும்‌. 


இத்தொழில்கள்‌ மூன்றற்கும்‌ சூது வினைமுதலாகவும்‌, தோல்வி 
வெற்றி செற்றம்‌ என்பன முறையே கருவிகளாகவும்‌ கொள்க. முன்ன 
தனான்‌ இம்மையினும்‌, ஏனையவற்றான்‌ மறுமையினுமாம்‌. பொருள்‌ 
கொடுத்து என்பது பாடமாயின்‌, அவ்வெச்சத்திற்கு முடிவு மேற்கொளீஇ 
என்புழி மேற்கோடலா யெ வினைமுதல்வினை. 


மணக்‌: சூது முற்படப்‌ பொருளைக்‌ கெடுத்து, அதன்பின்னர்ப்‌ 
பொய்யை மேற்கொள்ளப்பண்ணி, அருளுடைமையைக்‌ கெடுத்து அல்லற்‌ 
படுத்‌ தவிக்கும்‌ எ - று. 

பரிப்‌:-- சூது ஆடினார்‌ அல்லல்‌ உழப்பர்‌ என்றார்‌; பொருட்கேடு 
வருவது அல்லது அருள்‌ கெடுவது உண்டோ என்றார்க்கு அத்துணை 
வருமாறு இது என்று கூறப்பட்டது. 


பரி: சூதுபொருளைக்‌ கெடுத்துப்‌ பொய்‌ சொல்விக்கும்‌; 
அருளைக்‌ கெடுத்துத்‌ துயரமும்‌ செய்யும்‌ எ - அ. 

காளிங்‌:- ஒருவர்க்கு முன்‌ கின்ற பொருளையும்‌ கெடுத்துப்‌, 
பொய்மையும்‌ அவன்பால்‌ கொளுவி, வறியோர்க்கு ஒன்று ஈதல்‌ மரபு 
ஒன்றுள்ள அருளினையும்‌ கெடுத்துப்‌, பின்னும்‌ தமக்கு ஆற்ற ஒண்ணா 
அரும்துயர்‌ உறுவிக்கும்‌ சூதானது எ - ௮. 


ஒப்புமைப்பருதி: 
ஈ தன்மர்‌ அரியோ தனஅடனே சூதாடி 
இன்மையுற்றார்‌ ரன்றோ இரங்கேசா - நன்மைப்‌." _ இரண்‌, 94. 
குறிப்பு: 


பொருள்‌ கெடுத்தல்‌ இம்மைஇன்ப அழிவிற்கும்‌, பொய்‌ மேற்கொள்ளுதல்‌ 
பஞ்சமா பாதகங்களைச்‌ செய்தற்கும்‌, அருள்கெடுத்தல்‌ மறுமையின்ப அழிவிற்கு 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌, 


மாகக்‌ கொள்க. 
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939. உடைசெல்வம்‌ ஊணெள்‌ கல்விஎன்‌ றைத்தும்‌ 
அடையாவரம்‌ ஆயம்‌ கொளின்‌. (௯) 


உரைப்பதத்‌ : 


பரிமே:-- ஆயம்‌ கொளின்‌ - அரசன்‌ சூதினைச்‌ தனக்கு 
வினோதத்தொழிலாக விரும்புமாமின்‌, ஒளி கல்வி செல்வம்‌ ஊண்‌ உடை 
என்று ஐந்தம்‌ அடையாவாம்‌ - அவனை ஒளியும்‌ கல்வியும்‌ செல்வமும்‌ 
ஊணும்‌ உடையும்‌ என்று இவ்வைந்துஞ்‌ சாராவரம்‌, 


ஆயம்‌ ஆகுபெயர்‌, இச்சிறப்புமுறை செய்யுள்‌ மோக்கிப்‌ பிறழ 
நின்றது. செல்வம்‌ - அறுவகை உறுப்புக்கள்‌. ஊணுடை என்பனவற்றால்‌ 
அப்புரவுகளெல்லாம்‌ கொள்ளப்படும்‌. காலமும்‌ கருத்தும்‌ பெருமையின்‌; 
இவையுளவாகா என்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ சிறுமைபல 
செய்து அவற்றான்‌ இருமையும்‌ கெடுத்தல்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌ உடையும்‌, செல்வமும்‌, உணவும்‌, புகழும்‌, கல்வியும்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட ஜக்தும்‌ சூதினைக்‌ கொள்ளின்‌, சாராவாம்‌ எ - அ. 


செல்வம்‌ - பொன்னும்‌, மனையும்‌,பூமியும்‌, அடிமையும்‌ முதலாயின: 


பரிப்‌;-- மேல்‌ சூது ஆடினார்‌ இன்பு உற்று கிறைவு பெறார்‌ 
என்றார்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை என்றுர்க்கு இன்பத்திற்குக்‌ காரணம்‌ 
ஆ௫ூய இவை ஐந்தும்‌ அடையார்‌ என்று காரணம்கூறிற்று. 


பரிநஅஉடைமை, செல்வம்‌, அசனம்‌, புகழ்‌, கல்வி இந்தஜக்து 
காரியமும்‌ சூது விரும்புவார்க்கு இல்லை எ - று, 


காளிங்‌:-- உடுப்பனவும்‌, உடைய பல செல்வமும்‌, உண்பனவும்‌, 
ஊன்று தோற்றமும்‌, கல்விகளும்‌ என்று இவ்வைந்தும்‌ இவனை அணுகா 
வாம்‌: சூதின்‌ கருவி இருந்து கின்று ஆயம்‌ கைவிடமாட்டாமல்‌ கைக்‌ 
கொண்டு ஒழுகப்‌ பெறுவோர்க்கு எ - று. 


இவ்வாறு ஈட்பின்கண்‌ சூதும்‌, கள்ளும்‌ மருவற்க என்பது 
உணர்த்தி மற்று அனைவர்க்கும்‌ முந்துற மருவுதற்கு இனிய யாக்கை 
உறுதிக்கு வாய்ப்பு உடைமை மருந்து ஆகலான்‌ மற்று இவற்றின்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


த 857 
ஒப்புமைப்பருதி: 


££ உருவழிக்கும்‌ உண்மை ஈலனழிக்கும்‌ வண்மைத்‌ 
திருவழிக்கும்‌ மானம்‌ சிதைக்கும்‌ - ஒருவர்‌ 
ஒருவரோ டன்பழிக்கும்‌ ஒன்றல்ல சூது 
பொருவசோ தக்கோர்‌ புரிந்து.” நளவெண்பா 


“ ஒதலும்‌ ஓதி உணர்தலும்‌ சான்றோரால்‌ 
மேதை எனப்படும்‌ மேன்மையும்‌ - ரூ.௮ 
பொரும்‌என்னும்‌ சொல்லினால்‌ புல்லப்‌ படுமேல்‌ 
இருளாம்‌' ஒருங்கே இவை." அறநெறி, 87. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* வெற்றிஈளன்‌ சூதாடி வீடுவிட்டுக்‌ கானுறைந்தான்‌ 
சிற்றிடையும்‌ தானும்‌ சிவசிவா - சுற்றும்‌.” = வவெ. 94. 


940. இழத்தொறாஉம்‌ காதலிக்கும்‌ சூதேபோல்‌ அன்பம்‌ 
உழத்தொறூஉம்‌ காதற்‌ அயிர்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- இழத்தொறாஉம்‌ காதலிக்கும்‌ சூதேபோல்‌ - சூதாட 
லான்‌ இருமைப்‌ பயன்‌ களையும்‌ இழக்குக்தோறும்‌ அதன்மேல்‌ காதல்‌ 
செய்யும்‌ சூதன்போல்‌, அன்பம்‌ உழத்கொறாஉம்‌ காதற்று உயிர்‌ - 
உடம்பான்‌ மூவகைத்‌ துன்பங்களையும்‌ அனுபவிக்குக்தோறும்‌ அதன்மேல்‌ 
காதலையுடைத்து உயிர்‌. 


சூது ஆகுபெயர்‌. உமீரினது அறியாமை கூறுவார்போன்று 
சூதனது அறியாமை கூறுதல்‌ கருத்தாதலின்‌, அதனை யாப்புறுத்தற்‌ 
பொருட்டு உவமமாக்டிக்கூறினார்‌. இதன்‌ எதிர்மறைமுகத்தால்‌ சூதினை 
வெறுத்தொழிவானை ஒக்கும்‌ உடம்பினை வெறுத்தொழியும்‌ உயிரெனவும்‌ 
கொள்க. இதனான்‌ அனை ஒழிதற்கு அருமையும்‌ ஒழிந்தாரது பெருமையும்‌ 


கூறப்பட்டன. 
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858 திருக்குறள்‌ 


பணக்‌: பொருளை இழக்குக்தோறும்‌ பொருளைச்‌ காதலிக்கும்‌ 
சூது போல, துன்பத்தை உழக்குக்தோறும்‌ இன்பத்திலே காதலுடைத்து 
உயிர்‌; இவை இரண்டினுக்கும்‌ ௮ஃதிமல்பு ஏ - ௮. 


பரிப்‌:-- ஈண்டு உயிர்க்கு அஃது ஆதல்‌ கூறியது எற்றுக்கு 
எனின்‌, இவை இரண்டையும்‌ ஒன்றை ஒன்றாகக்‌ கூறின்‌ அல்லது பிறிது 
உவமிக்கப்படம்‌ பொருள்‌ இல்லை என்றற்கு எனக்கொள்க. மேல்‌ ஒன்று 
எய்தி நூறு இழக்கும்‌ என்றார்‌; அஃது என்னை? ஒருகால்‌ தோற்றவன்‌ 
பின்பு தவிரானோ என்றற்கு இது கூறப்பட்டது. 


பரி: தோற்கத்‌ தோற்கச்‌ சூதிலே ஆசைப்படுமாப்‌ போலே 
பொருள்‌ தோற்கத்‌ தோற்கத்‌ அன்பம்‌ மிகுத்துத்‌ தோன்றும்‌ எ- று. 


காளிங்‌:- கற்றல்‌ கேட்டல்‌ கடன்‌ அறிந்து ஒழுகுதல்‌ என்னும்‌ 
இவை காதலியா து சூதினால்‌ தன்‌ கைப்‌ பொருள்‌ இழத்தல்‌ கண்டுவைத்தும்‌ 
அங்ஙனம்‌ இழத்தொறும்‌ இயற்றல்‌ காதலிக்கும்‌ சூதேபோலும்‌ பெரிதும்‌ 
துன்பம்‌ உழத்தொறும்‌ உழத்தொறும்‌ காதல்‌ உடைத்தாவது இச்சூது 
ஆடும்‌ உணர்விலி: என்னை பாவம்‌! எ - அ. 


காதற்று என்பது காதலை உடைத்து என்றது. உயிர்‌ என்பது 
இவனை ஒரு மகன்‌ என்று கூறுதற்கு காணி உயிர்‌ என்றது. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- தொறு - தான்‌ சார்க்த இடத்தைப்‌ பலவாக்கி யாண்‌ 
டாண்டு என்பதுபட கிற்பதோர்‌ இடைச்சொல்‌ இழத்தொறும்‌ உழத்‌ 
தொறும்‌ என நின்றன. இழக்கும்‌ தொறும்‌ உழக்குக்தொறும்‌ என 
நின்றன. *இறைத்தொறும்‌ ஊறும்‌ கணெறு' என்பதும்‌ அது. “இடம்‌ 
தொறும்‌ வாரணம்‌” என்னுங்‌ (258) கோவையாருள்‌ 'தொடர்க்தொழும்‌' 
என்பதும்‌ ௮௮ 


குறிப்பு: 


அதிகாரம்‌ சூதாயிருக்கவும்‌, சுதேபோல்‌ என உவமமாக்கி “உயிர்‌ துன்பம்‌ 
உழத்தொலாஉம்‌ காதற்று எனக்‌ கூறியது உயிர்‌ கஞக்கு எத்துணைத்‌ துன்பம்‌ 
அனுபவித்தாலும்‌ தோன்றாது மீட்டும்‌ அவ்வுடலோடு இருக்கவிரும்புமாறுபோல, 
சூதாடிக்கு எவ்வளவுபொருள்‌ இழந்தா லும்‌ எழுச்சியும்‌ என்பது விளக்கியவாரும்‌. 
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அன்றியும்‌ வருகின்ற அதிகாரம்‌ ம்ருந்தாகலின்‌ அன்பத்தால்‌ வருந்தும்‌ உடல்மேல்‌ 
உயிர்‌ கா தலையுடைத்தல்லவா யின்‌ மருந்தா ற்‌ பயனில்லை; மருந்தை உண்டாவ௫ அன்பம்‌ 
நீக்கிக்கொள்ள விரும்பும்‌ என்ற இயைபு விளக்க ஈண்டு முக்கிய மல்லாக வசையில்‌ 
உயிர்‌ காதற்று என முடித்தார்‌. 

தொகுப்பாசிரியர்‌, 


குறள்‌ வைப்புமுறை 


பரிம;- வேண்டற்க, ஒன்றெய்தி, உருளாயம்‌, சிறுமை, கவனம்‌, 
அகடாசார்‌, பழகிய, பொருள்‌, உடைசெல்வம்‌, இழத்தொழாஉம்‌, 


மணக்‌: வேண்டற்க, அகடாரார்‌, உடைசெல்வம்‌, உருளாயம்‌, பழகிய, 
பொருள்‌, ஒன்றெய்தி, இழத்தொ.றாஉம்‌, சிறுமை, கவறும்‌. 
பரிதி: அகடாரார்‌, சிறுமை, பொருள்‌, பழகிய, கவறும்‌, உருளாயம்‌, 


வேண்டற்க, ஒன்றெய்தி, இழத்தொறாஉம்‌, உடைசெல்வம்‌. 


கானிங்‌: அகடாசார்‌, சிறுமை, பொருள்‌, பழகிய, கவறும்‌, ஒன்றெய்தி, 
உருளாயம்‌, வேண்டற்க, இழத்தொ அாஉம்‌, உடைசெல்வம்‌. 


95. மருந்து 
தொகுப்புரை: 


[உணவு மிகுந்தாலும்‌, குறைந்தாலும்‌ வாத, பித்த, சிலேட்டுமங்கள்‌ 
நோயை உண்டாக்கும்‌. உண்ட உணவு சீரணிக்க, மேல்‌ அளவறிர்‌,து ஒருவன்‌ 
உண்டானாயின்‌ அவன்‌ உடலுக்கு மருந்தே வேண்டாம்‌. உண்ட உணவு சீரணித்த 
பிறகு அளவறிந்து உண்ணுக. அதுதான்‌ உடம்பு பெற்றவன்‌ நெடுங்காலம்‌ பிழைச்‌ 
திருக்கும்‌ உபாயம்‌. - உணவு சீரணித்ததை அறிந்து, நன்றாகப்‌ படத்த பிறகு, 
உடலுக்கும்‌ பருவத்அக்கும்‌ ஒத்த உணவை உண்ணுக. எதிராகாத உணவை மனம்‌ 
போனபடியில்லா மல்‌ அளவறிந்து. உண்டால்‌ உயிருக்கு இறதியில்லை. செரித்ததை 
அறிந்து உண்டவனிடத்து இன்பம்‌ .நிலை நிற்பஅபோல அளவுக்குமீறி உண்பவனிடம்‌ 
ரோய்‌ நிலைத்து நிற்கும்‌. தன்னுடைய உடல்‌ நிலைக்கும்‌, பசிக்கும்‌ ஏற்றவாறு: அன்றி 
மிகுதியாக உண்ணுமாயின்‌, நோய்களும்‌ மிகுதியாக வளரும்‌. கோயையும்‌, அதன்‌ 
காரணங்களையும்‌, அதைப்போக்கும்‌ உபாயங்களையும்‌ அறிந்து, தவறு வாராதபடி 
பரிகரிக்கவேண்டும்‌ மருத்துவன்‌ கோயாளியின்‌ உடல்நிலை வயத முதலியவற்றையும்‌, 
பணியின்‌ அளவையும்‌, பருவச்தையுமறிக்து மருக கொடுக்கவேண்டும்‌. மருக்தாவது 
ரோயாளி,, மருத்துவன்‌, மருக்க, மருந்துமுடிப்பவன்‌ என்ற நான்கு பகுதியை 
யுடையது. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரி: பழவிசையானும்‌ காரணங்களானும்‌ மக்கட்கு வாதம்‌ 
முதலிய பிணிகள்‌ வரும்‌; அவற்றுள்‌ பழவினையான்‌ வருவன அதன்‌ 
கழிவின்‌ கணல்லது தீராமையின்‌ ௮வை ஒழித்து, ஏனைக்காரணங்களான்‌ 
வருவனவற்றைத தீர்க்கும்‌ மருந்தின்‌ திறம்‌ கூற ன்றார்‌. காரணங்களா 
வன உணவு செயல்கள து ஒவ்வாமையாகலின்‌, பிணிகளும்‌ காரணத்தான்‌ 
வருவனவாயின. 


மணக்‌: மருந்தாவது யாக்கை நோயுருமல்‌ செய்யும்‌ திறம்‌ 
கூறுதல்‌, மேல்‌ கடியப்படுவன கூறினார்‌ இனி கடியப்படாத உணவும்‌ 
தன்னளவில்‌ மிகுமாயின்‌ இன்பம்‌ கனகா தலான, அதவும்‌ அளவறிந்து 
உண்ணவேண்டும்‌ என்னு அதன்‌ பின்‌ இது கூறப்பட்‌ த, 


பரிதி மருக்காவது ஆகாரங்களின்‌ மிகுதியாலே கோய்‌ 
கொண்டு மருந்துகொடாமல்‌ கியமத்திலே நடப்பது நெறி எ-று. 
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941. மிடினும்‌ குறையினும்‌ நோய்செய்யும்‌ நூலோர்‌ 
வளிமுதலா எண்ணிய மூன்று. (க) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- மிகினும்‌ குறையினும்‌ - உணவும்‌ செயல்களும்‌ ஒருவன்‌ 
பகுதிக்கு ஒத்த அளவினவன்‌ றி அதனின்‌ மிகுமாயினும்‌ குறையுமா பினும்‌, 
நூலோர்‌ வளிமுதலா எண்ணிய மூன்றும்‌ சோய்‌ செய்யும்‌ - ஆயுள்வேதம்‌ 
உடையாரால்‌ வாதம்‌ முதலாக எண்ணப்பட்ட மூன்றுகோயும்‌ அவனுக்குத்‌ 
அன்பம்‌ செய்யும்‌. 


நூலோர்‌ எண்ணிய எனவே, அவர்‌ அவற்றான்‌ வகுத்த வாதப்‌ 
பகுதி பித்தப்பகுதி ஜப்பகுதி என்னும்‌ பகுஇப்பாடும்‌ பெற்றாம்‌. அவம்‌ 
றிற்கு உணவு ஒத்தலாவது சுவை வீரியங்களானும்‌ அளவானும்‌ பொரும்‌ 
அதல்‌. செயல்கள்‌ ஒத்தலாவது மனம்‌ மொழி மெய்களால்‌ செய்யும்‌ 
தொழில்களை அவை வருக்துவதற்கு முன்னே ஒழிதல்‌. இவை இரண்டும்‌ 
இங்கனமன்‌ றி மிகுதல்‌ குறைதல்‌ செய்பின்‌, அவை தத்தம்‌ கிலையின்‌ 
நில்லாவாய்‌ வருத்தும்‌ என்பதாம்‌. காரணம்‌ இரண்டும்‌ அவாய்கிலையான்‌ 
வந்தன. முற்றும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. இதனால்‌ யாக்கைகட்கு 
இயல்பாகய கோய்‌ மூவகைத்து என்பதூஉம்‌, அவை துன்பம்‌ செய்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ இருவகைத்து என்பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. இன்பம்‌ செய்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ முன்னர்க்‌ கூறுப. 


மணக்‌: உணவும்‌ உறக்கமும்‌ இணைவிழைச்சும்‌ தன்னுடம்பின்‌ 
அளவிற்கு மி௫னும்‌ குறையினும்‌, நாலோரால்‌ எண்ணப்பட்ட வாதமும்‌ 
பித்தமும்‌ இலேட்டுமமுமாகய மூன்றும்‌ கோயைச்‌ செய்யும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ உணவு மின்‌ கோய்‌ செய்யும்‌ என்றார்‌: அதுவே 
அன்றி மற்றுள்ளவைமிடனும்‌, இவை மூன்றும்‌ குறையினும்‌ மோய்‌ ஆகும்‌ 
என்றது. 

பரிதி:-- ஆகாரம்‌ மிகுக்தாலும்‌ குறைச்தாலும்‌ வாத பித்த 
கிலேட்டுமம்‌ மிடைப்படுத்தும்‌ ௭ - பு, 

காளிங்‌:- இவ்வாறு மாறுபாடு வகுத்து உண்பது: அது தானும்‌ 
அளவின்‌ கண்‌ மி௫னும்‌ குறையினும்‌ மருத்து நூல்‌ வல்லோர்‌ ஆ௫ிய மருத்‌ 
துவர்‌ அனைத்‌ அ நோய்க்கும்‌ அடியுரம்‌ ஆக, நால்கெறியின்‌ சூழ்க்த வாதம்‌ 
முதலிய மூன்று சோயினையும்‌ செய்யும்‌ எ - அ. 


நூலோர்‌ என்பது மருத்துவர்‌, வளி என்பது வாதம்‌. 


862 திருக்குறள்‌ 
உரைவிளக்கப்பருதி: 


துண்‌: மூன்றும்‌ என்பது மூன்று என முற்றும்மை விகாரத்‌ 
சால்‌ தொக்கது. 


மேற்கோள்பருதி: 


பெருந்‌: மாட்டெறிச்தொழுகல்‌ என்னும்‌ தர்திரவுத்நிக்கு 
மேற்கோள்‌ (வீர. 180,) 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
** நோய்ககிடம்‌ கொடேல்‌.” அத்தி. 76. 


குறிப்பு : 

வாத பித்த சலேட்டுமங்கள்‌ ஒன்றற்கு ஒன்று விஞ்சின்‌ கோய்‌ செய்யும்‌ 
என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌, இவைகளுக்குள்‌ ஏற்றத்தாழ்வுண்டாவது உணவின்‌ மிகுதி 
குறைவினாலேயாசலின்‌ உணவு மிகினும்‌ குறையினும்‌' என்றார்‌ பரிமேலழகர்‌. 
இவைகளில்‌ மாற்றம்‌ உண்டாதற்கு ஏது உணவையன்றிப்‌ பருவமா அபாடும்‌, தட்ப 
வெப்பமும்‌ ஆம்‌ என்பர்‌. 


தோ குப்பாசிரியர்‌, 


942. மருந்தென வேண்டாவாம்‌ யாக்கைக்‌ கருத்திய(த) 
அற்றது போற்றி உணின்‌. (௨) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ- அருந்தியது அற்றதுபோற்றி உணின்‌ - ஒருவன்‌ முன்‌ 
உண்டது அற்றபடியைக்‌ குறிகளான்‌ தெளிய அறிந்து பின்‌ உண்ணுமா 
யின்‌, யாக்கைக்கு மருந்து என வேண்டாவாம்‌ - அவன்‌ யாக்கைக்கு மருந்து 
என்று வேறு வேண்டாவாம்‌, 


குறிகளாவன யாக்கைகொய்ம்மை, தேக்கன்‌ தூய்மை, கரணம்‌ 
கள்‌ தொழிற்குரியவா தல்‌, பசிமிகுதல்‌ என இவை முதலாயின. பிணிகள்‌ 
யாக்கையவாகலின்‌, யாக்கைக்கு என்றார்‌. உணின்‌ என்பது அதன்‌ 
அருமை தோன்ற கின்றது. 


மணக்‌: யாக்கைக்கு மருக்தென்பது ஒன்று வேண்டா; குற்ற 
மற முற்காலத்து அருந்திய உணவு அற்றமை அறிச்து பாதுகாத்த 
உண்பனாயின்‌ எ - வு. 


95. மருந்து 868 
இஃது இவ்வாறுசெய்யின்‌ மருந்து தேடவேண்டாம்‌ என்றது. 


பரிதி: செரித்தால்‌ சாமம்‌ பார்த்து அன்னம்‌ இரண்டு கூறும்‌ 
தண்ணீர்‌ ஒரு கூறும்‌ வாயுசஞ்சரிக்க ஒரு கூறும்‌ வாதபித்த சிலேட்டு 
மத்திற்கு வேண்டாக்கறியை விட்டு அசனம்‌ பண்ணக்கடவன்‌ எ. று. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ அங்ஙனம்‌ உண்பது இங்கனம்‌ அற்றமை குறிக்‌ 
கொண்டு ஒழுகப்‌ பெறின்‌, உறுவது ஓர்‌ நோய்‌ இன்மை தமதயாக்கைக்கு 
இணி, வேறு மருந்து ஒன்று நாவினால்‌ சொல்லலும்‌ வேண்டாதாய்‌ 
வீடும்‌ எ-று. 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
* மனமெய்ம்‌ மொழிகள்‌ வருந்தாமல்‌ வகுத்துத்‌ தொழிலை மாறுபடா 
இனிய உணவை மிகப்பசித்த இடத்தின்‌ உடற்குப்‌ பொருந்த உணின்‌ 
முனிசெய்‌ பிணிகட்‌ டனின்றாம்‌ முறைகள்‌ பிறழ்ந்த வர்‌ அவிடின்‌ 


புனித முடைய வயித்தியசால்‌ வழிநின்‌ றவற்றைப்‌ போக்குகவே.' 
- விநா, ௮9, 142. 


குறிப்பு: 
யாக்கையின்‌ நொய்ம்மை: - உடல்‌ தனக்குத்தானே இலேசாகத்‌ தோன்‌ 


அதல்‌. தேக்கின்‌ தூய்மை - புளிச்சஏப்பமும்‌, வாய்நா ற்றமும்‌ இன்றி இருத்தல்‌. 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


948. அற்றால்‌ அளவறி,ந்‌ அண்க அ௮ஃதுடம்பு 
பெற்றான்‌ நெடி அய்க்கு மாறு, (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- அற்றால்‌ அளவு அறிந்து உண்க- முன்‌ உண்டது 
அற்றால்‌ பின்‌ உண்பதனை அறுமளவு அழிந்து அவ்வளவிற்றுக உண்க, 
உடம்பு பெற்றான்‌ நெடிது உய்க்கும்‌ ஆறு ௮ஃது - இறப்பவும்‌ பலவாய 
பிறயாக்கைகளில்‌ பிழைத்துப்‌ பெறற்கரிய இம்மானுட யாக்கையைப்‌ 
பெற்றான்‌ அதனை கெடுங்காலங்கொண்டு செலுத்துசெறி அதுவாகலான்‌. 


இம்மை மறுமை வீடுபேறுகள்‌ எய்தற்பாலது ஈது ஒன்றுமே 
யாதலின்‌ உடம்புபெற்றான்‌ என்னலும்‌, அது மெடிதுகின்றுழி அவை 
பெருகச்‌ செய்துகொள்ளலாமாகலின்‌ கெடிதுய்ச்குமாறு என்றும்‌ கூறி 
னர்‌. பெற்றால்‌ என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. 


864 தருக்கு றள்‌ 


மணக்‌: முன்பு உண்டது அற்றால்‌, பின்பு உண்ணுங்கால்‌ 
இத்துணை அறும்‌ என்று தான்‌ அறிந்து உண்க; அஃது உடம்பு 
பெற்றவன்‌ அதனை நெடுங்காலம்‌ செலுத்துதற்கு உரியவழி எ-று. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ அற்றது போற்றி உண்க என்றார்‌: இது போற்றுத 
லாவது அளவு அறிமக்து உண்டல்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி: முன்னாட்கொண்ட ௮சனம்‌ செரித்தது பார்த்துத்‌ தன்‌ 
பசியறிம்து உண்க. மோயற்றுச்‌ சிறிது நாள்‌ உடம்பு சுகமாயிருக்க 
வேண்டில்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ தான்‌ முன்னம்‌ உண்டது வெந்து அற்றால்‌ 
அவ்வறவுதான்‌ பொய்ப்பசியோ மெய்ப்பசியோ என்று சிறிது தாழ்க்க 
கின்று, ஓர்க்து தெளிச்த பின்னர்‌ உண்க: அங்ஙனம்‌ உண்ணவே அது 
கொண்டு தன்‌ உடம்பு நிலை தளராமல்‌ உறுதிக்கண்‌ கெடிது கொண்டு 
செலுத்துவது ஓர்‌ கெறி.னைப்‌ பெறலாம்‌ ௭ - று. 
மேற்கோள்பகுதி : 

தெய்வச்‌:-- ஏனையெச்சம்‌ வினைமுதலானும்‌ என்ற சூத்திரத்தில்‌ 
அன்னமரபினால்‌ கொள்ளப்படுவனவற்றிற்கு “அற்றால்‌ ௮ளவறிக்து 
உண்க' என்பதை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 925.) 

நச்‌: வினையெஞ்சு கிளவியும்‌ வேறுபல்‌ குறிய என்பதனால்‌ 
ஆல்‌ ஈறு தலுக்கு *அற்றால்‌ அளவறிம்து உண்க” என்பது மேற்கோள்‌. 
(தொல்‌. சொல்‌, 280,) 

மயிலை:-- வான்பான்பாக்கு இன வினைஎச்சம்‌; “இன என்ற 
தனால்‌ “அற்றால்‌ அளவறிந்து உண்க' என்றற்‌ றொடக்கத்தனவும்‌ இவ்வாய்‌ 
பாடுகளிலே அடக்கிக்கொள்க” என்பர்‌. (கன்‌. 342.) 

சங்கர: ஆய்தமா திய சார்பெழுத்து உயிர்போல அலகுபெற்ற 
தற்கு மேற்கோள்‌. (மன்‌. 60.) 

வினையெச்சவாய்பாடுகள்‌ உணர்த்தும்‌ சூத்திர உரையில்‌ (இன 
என்றமையால்‌ “அற்றால்‌ அளவறிச்து உண்க' எனச்‌ செயின்‌ என்னும்‌ 
வாய்பாடு போல்‌ எதிர்காலம்‌ காட்டுவனவும்‌ கொள்க என்பர்‌: (ஷே 38438,) 
ஒப்புமைப்பருதி : 

£பாலோடாயினும்‌ காலமறிந்துண்‌.”” கொன்றை. 50. 


 நொறுங்கச்‌ இன்றவன்‌ அறாண்டிருப்பான்‌,”” பற, 


95, மருந்து 865 


944. அற்ற தறிந்து கடைப்பிடித்து மாறல்ல 
அய்க்க துவரப்‌ பசித்து. (௪) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:--- அற்றது அறிச்து - முன்‌ உண்டது அற்றபடியை 

அறிக்து, துவரப்பசித்து - பின்‌ மிகப்பசித்து, மாறல்ல கடைப்பிடித்துத்‌ 

துய்க்க - உண்ணுங்கால்‌ மாறுகொள்ளாத உணவுகளைக்‌ குறிக்கொண்டு 
உண்க. 


அற்றகறிக்து என்னும்‌ பெயர்த்துரை அதனை யாப்புறுத்தற்‌ 
பொருட்டு, உண்டது அற்று லும்‌ அதன்பயனாயெ இரதம்‌ அரறுாதாசலான்‌ 
அதுவும்‌ அறல்வேண்டும்‌ என்பார்‌, மிகப்ப௫த்து என்றார்‌. பசித்தல்‌ வினை 
ஈண்டு உடையான்மேல்‌ கின்றது. மாறுகொள்ளாமையாவது உண்பான்‌ 
பகுதியோடு மாறுகொள்ளாமையும்‌ காலவியல்போடு மறுகொள்ளாமையும்‌ 
சுவை வீரியங்களான்‌ தம்முள்‌ மாமகொள்ளாமையுமாம்‌. அவையாவன . 
முறையே வாத பித்த ஜகளானாய பகுதிக்கு அடாதவற்றைச்‌ செய்வன 
வாதலும்‌, பெரும்பொழுது சிறுபொழுது என்னும்‌ கால வேறுபாடுகளுள்‌ 
ஒன்றற்காவன பிறிதொன்றற்கு ஆகாமையும்‌, தேனும்‌ செய்யும்‌ தம்முள்‌ 
அளவொத்து நஞ்சாதல்‌ போல்வனவுமாம்‌. அவற்றைச்‌ குறிக்கொள்ளாது 
மனம்பட்டவாற்றால்‌ அய்ப்பின்‌ அதனானே மோயும்‌ மரணமும்‌ வருதலின்‌, 
கடைப்பிடித்து என்றார்‌. 


மணக்‌.-- முன்பு உண்ட உணவு அற்றதனை அறிக்க, பின்பு 
அறுமளவும்‌ கடைப்பிடித்து, உண்ணுங்கால்‌ ஒன்றினோடு ஒன்று 
மாறுகொள்ளாத உணவினை மிசுவும்‌ பசித்து உண்க எ-று. 


மாறுகோடலாவது நெய்யும்‌ தேனும்‌ இனியவாயினும்‌ தம்மில்‌ 
அளவொக்குமாயின்‌ கொல்லும்‌; அது போல்வதாம்‌. இஃது உண்ணுங்கால்‌ 
அளவறிம்‌ தண்ணலேயன்‌ றி மாறற்றஉணவை உண்ணவேண்டும்‌என்றது. 


பரிதி: அசனம்‌ செரித்ததும்‌ அசனம்‌ பண்ணினவன்‌ நோய்‌ 
அறுப்பான்‌. நித்தியம்‌ ஒருபொழுது அசனம்‌ ந்தவ தம்ப! அவ 
னுக்கு வியாதியில்லை எ - று. 


காளிங்‌;-- தான்‌ முன்‌ காலத்து உண்டது அற்றது அறிந்து 
பின்னும்‌ தான்‌ உண்ணும்‌ முறைமைக்கு மாறு அல்லவற்றை முதிரப்‌ 
பதித்தும்‌ அரதி வல்‌ உண்க எ-று. 
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மேற்கோள்பகுதி: 


மயிலை: கடைப்பிடி என்பது உடம்பொடு கூடிய உயிர்க்குணம்‌ 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 451) 


ஒப்புமைப்பகுத்‌; 
“ மீதூண்‌ விரும்பேல்‌,” ஆத்தி. 91. 


945. மாறுபா டில்லாத உண்டி. மனுத்‌ துண்ணின்‌ 
ஊறுபா டில்லை உயிர்க்கு. (௫) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- மாறுபாடு இல்லாத உண்டி மறுத்து உண்ணின்‌ - 
அம்மூவகை மாறுகோளும்‌ இல்லாத உணவைத்‌ தன்‌ உள்ளம்‌ வேண்டி௰ 
அளவினானன்‌நிப்‌ பிணிவாரா அளவினால்‌ ஒருவன்‌ உண்ணுமாயின்‌ 
உயிர்க்கு ஊறுபாடு இல்லை - அவன்‌ உயிர்க்குப்‌ பிணிகளால்‌ துன்பம்‌ 
விளைதல்‌ உண்டாகாது. 


உறுவதனை ஊறு என்றார்‌; அஃது இன்பத்திற்செல்லாதாயிற்‌.று 
இல்லை என்பது தொடர்பாகலின்‌. துன்பமுறுவது உயிரேயாதலின்‌ 
அதன்‌ மேல்வைத்துக்‌ கூறினர்‌. மாறுபாடில்வழியும்‌ குறைதல்‌ ஈன்று என்‌ 
பதாம்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ உண்ணப்படுவனவும்‌, அற்றதளவும்‌, 
காலமும்‌, பயனும்‌ கூறப்பட்டன. 

மணக்‌-- சுவையும்‌ வீரியமும்‌ மாறுபாடில்லாக உணவை நீக்க 
உண்பனாயின்‌, தன்னுயிர்க்கு வரும்‌ இடையூறு இல்லை எ - று. 


மாறுபாடு - பலாப்பழம்‌ தின்றால்‌ சுக்குத்தின்‌ றல்‌. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ மாறுபடாத உணவை உண்ண என்றார்‌: 
இதனானே எவ்விடத்தும்‌ மாறு ஆகாமை வருதலின்‌ ௮ஃது எய்தியது 
விலக்கிச்‌ சுவையும்‌ வீரியமும்‌ மாறுபட்டன நுகரவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- தன்‌ சரீரத்திற்கு மாறுபாடு இல்லாத உண்டியை 
விரும்பின்‌ ஊறுபாடில்லை உயிர்க்கு எ - று, 


ர காளிங்‌:-- கைப்பு, புளிப்பு, தித்திப்பு, காழ்ப்பு, உவர்ப்பு” 
அவர்ப்பு என்று சொன்ன அறுவகைச்‌ சுவையும்‌ இப்படி மாறுபட 
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வகுத்து உண்ணாலு ஒருபடியே உண்ணும்‌ சில்சுவை உண்டியை ஒழித்து 
மருத்துநூல்‌ கூறியாங்கு உண்ணப்பெறின்‌ ஓர்‌ இடையூறுபடுதல்‌ இல்லை 
மக்கட்கு எ - அ. ்‌ 


ஒப்புமைப்பருதி : 


₹: லக்கணம்‌ பரம ஒளஷதம்‌,” பழ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


** மா தவரூண்‌ மா மருதின்‌ மங்கையர்க்கு முற்பிறப்பின்‌ 
சேதிதெரி விக்கும்‌ சிவசிவா - ஆதலினால்‌.” வவ, 95. 


946, இழிவறி,ந்‌ அண்பான்கண்‌ இன்பம்போல்‌ நிற்கும்‌ 
கழிபேர்‌. இரையான்கண்‌ நோய்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இழிவுஅறிம்து உண்பான்‌ கண்‌ இன்பம்போல்‌ - அக்‌ 
குறைதலை ஈன்று என்றறிக்து அவ்வாறே உண்பவன்மாட்டு இன்பம்‌ நீங்‌ 
சாது கிலைகிற்குமாறு போல்‌, கழிபேர்‌ இரையான்கண்‌ சோய்‌ நிற்கும்‌ - 
மிகப்பெரிய இரையை விழுங்குவான்மாட்டு கோய்‌ நீங்கா அ கிலைகிற்கும்‌. 


அவ்வாறே உண்டல்‌ - உண்ணலாமளவின்‌ கிறிது குறைய 
உண்டல்‌. இன்பமாவது வாதமுதலியமூன்றும்‌ தத்தம்‌ கிலையில்‌ திரியாமை 
யின்‌ மனமொழிமெய்கள்‌ அவன்வயத்தவாதலும்‌ அதனான்‌ : அறமுதலிய ' 
நான்கும்‌ எய்தலுமாம்‌. இரையை அளவின்‌ றி எடுத்து அதனான்‌ வருக்கும்‌ 
விலங்கோடு ஒத்தலின்‌, இரையான்‌ என்றார்‌. விதியெதிர்மறைகளை 
உவமமும்‌ பொருளுமாக்கியது இரண்டாலும்‌ பெறுதற்கு. 


மணக்‌: அறும்‌ அளவறிக்து உண்பவன்கண்‌ இன்பம்போல 
உண்டாம்‌; மிக உண்பான்‌ கண்‌ கோய்‌ எ - று, 


பரிப்‌:-- மேற்‌ கூறியவாற்றான்‌ உண்ணாதாம்கு கோய்‌ உண்டாம்‌ 
என்றது. 
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பரித:-- திபாக்னி அறுந்து அசனம்‌ பண்ணுவாரிடத்தில்‌ 
இன்பம்‌ போலே கின்றது, வெகுவான இரைதின்னும்‌ பேரிடத்திலே கோய்‌ 
ஏழு. 

- காளிய்‌:- அளவின்கண்‌ இழிவது ஆகிய இழிவு அறிந்து 
உண்கோன்‌ யாவன்‌, அவன்‌ மாட்டு இன்பம்போல இனிது நிற்கும்‌: யாவர்‌ 
மாட்டு யாது எனின்‌, அம்‌ அளவு அறியாத மிகுரிபேரையனிடத்து 
சகோயானது எ- மு. 


உரைளிளக்கப்பகுதி : 

நுண்‌: விதி, எதிர்மறைகளை உவமமும்‌, பொருளுமாக்கியது 
இரண்டானும்‌ பெறுதற்கு, 
மேற்கோள்பருதி: 

நச்‌:-- எடுத்தமொழி இனம்‌ செப்பலும்‌ உரித்தே என்பதற்கு 
மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 61.) 

காரி:-- விதி ஏதிர்மறைகளை உவமமும்‌ பொருளுமாக்கியதற்கு 
மேற்கோள்‌. (மாற. 109.) 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


**பைவாய்‌ மருர் கொண்டு பண்டி தரூண்‌ பற்றலர்க்கென்‌ 
" செய்வார்தென்‌ கோவைக்‌ தினகசா “மெய்வாய்‌.” _ தினகர, 99. 


947.  இயள வன்றித்‌ தெரியான்‌ பெரிதுண்ணின்‌ 
நோயள வின்‌ றிப்‌ படும்‌. (௪) 


்‌ உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- தெரியான்‌ தீ அளவு அன்றிப்‌ பெரிது உண்ணின்‌ - 
தன்பகுதியும்‌ அதற்கு ஏற்ற உணவும்‌ காலமும்‌ ஆராயாது வேண்டியதோர்‌ 
உணவை வேண்டியதோர்‌ காலத்து வயிற்றுத்தியளவன்‌ றி ஒருவன்‌ மிக 
உண்ணுமாயின்‌, கோய்‌ அளவு இன்றிப்‌ படும்‌ - அ௮வன்மாட்டு நோய்கள்‌ 
ஏல்லையற வளரும்‌. 


தெரியாமைவினைக்குச்‌ செயப்படுபொருள்கள்‌ அதிகாரத்தான்‌ 
வந்தன்‌. ரோய்‌ சாதியொருமை. இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ அவ்வகை 
உண்ணாவழிப்படும்‌ இழுர்குக்‌ கூறப்பட்டது. 
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மணக்‌: பசியின்‌ அளவன்றி ஆராயாதே மிகவுண்பானாயின்‌ 
மேய்‌ மிக உண்டாம்‌ எ . று. ன ச 


இது கோய்‌ இர்ந்தாலும்‌ பசியளவு அறியாதே உண்பானாயின்‌ 
மீண்டும்‌ சோயாமாதலான்‌, அளவறிம்து உண்ணல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 

பரிதி:-- உகராக்கனி அளவை யறியாமல்‌ கறிபதார்த்தம்‌ உ௬௫ 
யறிந்து புசத்தான்‌ மூன்று வகை கோயால்‌ மிடைப்படுவன்‌ எ - 3, 


காளிங்‌:-- இவ்வாறு தனது அங்கக்குத்‌ தக்க அளவு என்பது 
ஒன்று இன்‌ றிப்‌ பின்னும்‌ அவ்வுண்பதனை மற்று இது உண்டிக்குத்‌ தகும்‌ 
தகாது என்று தெரிம்து உணரானுமாய்‌ முன்‌ கூறியாங்குக்‌ கழிபேர்‌ 
இரையாகப்‌ பெரிது உண்ணுமாயின்‌ அவன்கண்‌ வரும்கோய்‌ ஓரளவு 
இன்றி உளதாம்‌ எனறு. 


ஓப்புமைப்பகுதி: 
“்‌ உண்டி வெய்யோர்க்கு உறுபிணி எளி.” முதுமொழிக்‌, 8: 1. 


முதுரொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


* அம்பரிடன்‌ வேள்விறுகர்ர்‌ தக்கினிக்கு மர்தமுற்ற(அ) 
என்ப தறிச்‌தம்‌ இரங்கேசா - தன்பசியின்‌. * _— இரங்‌, 95. 


948, நோய்நாடி நோய்முதல்‌ நாடி ௮.அதணிக்கும்‌ 
வாய்நாடி வாய்ப்பச்‌ செயல்‌, (௮) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- சோய்‌ சாடி - மருத்துவனாபினுன்‌ ஆதுரன்மாட்டு கிகழ்‌ 
இன்ற கோயை அதன்‌ குறிகளால்‌ இன்னது என்று அணிச்து, சோய்‌ 
முதல்‌ நாடி - பின்‌ அத வருதற்காரணத்தை ஆராய்ந்து தெளிக்து, ௮௮ 
தணிக்கும்‌ வாய்‌ மாடி. பின்‌ ௮ கதீர்க்கும்‌ உபாயத்தினை அறிம்து, வாய்ப்பச்‌ 
செயல்‌ - அதனைச்‌ செய்யும்வழிப்‌ பிழையாமல்‌ செய்க. 


காரணம்‌ உணவு செயல்‌ என முற்கூறிய இரண்டும்‌. அவற்றை 
ஆயுள்‌ வேதமுடையார்‌ கிதானம்‌ என்ப. . அவை காடுதற்பயன்‌ கோயினை 
யும்‌ வாயிலையும்‌ ஜயமறத்‌ துணிதல்‌, மரும்துசெய்தல்‌, உதிரங்களை தல்‌, 
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அறுத்தல்‌, சுடுதல்‌ முதலிய செயல்களெல்லாம்‌ அடங்குதற்கு, அது 
தணிக்கும்வாய்‌ என்றார்‌. “*கழுவாயுமுள” என்றார்பிறரும்‌. பிழையாமை - 
பழையமருத்‌ துவர்‌ செய்துவருகின்‌ ற முறைமையில்‌ தப்பாமை. 

மணக்‌: கோயினையும்‌ ஆராய்ந்து, கோய்வருவதற்குக்காரணத்‌ 
தையும்‌ ஆராய்ந்து அந்ரோய்‌ தீர்க்கும்‌ கெறியையும்‌ ஆராய்ச்து, அது 
தீர்க்குங்‌ கால்‌ தப்பாமற்‌ செய்க. 

இத கோய்‌ தீர்க்குமா கூறிற்று. 

பரிதி: மூன்றுவகை கோயை நாடி, கோய்வந்த காரணத்தை . 
யும்‌ நாடி, அத பொறுக்குிற வகையையும்‌ நாடி, போடறவகையையும்‌ 
பார்ப்பான்‌ பரிகாரி எ- று. 


காளிங்‌:-- இவன்‌ உற்ற கோய்‌ இது என்று மருத்து நால்‌ 
முறையினால்‌ ஆராய்ந்தும்‌, இவற்கு இக்கோய்‌ வருதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது 
என்று இங்கனம்‌ நெரிந்து சோக்கிப்‌ பின்னும்‌ ௮ச்கோயினை இனிது 
ஆகத்‌ தணிக்கும்‌ இறம்‌ அறிம்தும்‌, ௮வர்‌ இடங்களில்‌ செயல்‌ விழையாமல்‌ 
வாய்ப்பச்‌ செய்க, எ. - ணு 
இப்புமைப்பகுத்‌: 
“ நோயைக்‌ அணிந்தே உறுகோய்முதல்‌ நாடி அந்நோய்க்கு 
ஆய மருந்தே அறிந்தூட்டும்‌௮ஃ உண்டு காட்டில்‌ 
பாய மறுக்கும்‌ படியாம்‌அஅ பல்லு யிர்க்கும்‌ 
கூயத்தின்‌ என்னை குரவர்‌ உபதேசம்‌ என்றாள்‌.” “நீல, 728. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ மண்ணுண்‌ டவன தியா மண்ணுண்டை ஒன்‌ அகொடுத்‌(அ) 
எண்ணருகோய்‌ தீர்க்கும்‌ எழில்வேளூர்க்‌ - கண்‌ ணுதகல்போல்‌.” 


முதுமொழி. 142, 
££ நல்ல திலகவதி யார்மோ ழியை ஈம்பிவெர்கோய்‌ 
சொல்லாசர்‌ தீர்க்கய்ர்தார்‌ சோமேசா - புல்லிய.” சோமேசர்‌. 95 
££ நலல்கொள்திரு நீலாக்கர்‌ ௩ாதர்மேல்‌ இல்லாள்‌ 
சிலம்பிவிழ வாய்மருர்அு செய்தாள்‌ - சலங்கொளுழன்‌.'! திருத்‌. 88, 


 சிலமிலாப்‌ பேய்ச்சமணர்‌ சிர்தைநைந்தார்‌ பாண்டியனோய்‌ 
மூலமறி யாது முருகேசா - ஏலவே, -மூருசேசர்‌. 95. 


*புறம்‌, 94. 
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949, உற்றான்‌ அளவும்‌ பிணிஅளவும்‌ காலமும்‌ 
கற்றான்‌ கரு நிச்‌ செயல்‌, (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கற்றுன்‌—ஆயுள்‌ வேதத்தினேக்‌ கற்ற மருத்துவன்‌, 
உற்றான்‌ அளவும்‌ பிணி அளவும்‌ சாலமும்‌.கருஇச்‌ செயல்‌ - அவ்வுபாயத்‌ 
தினைச்‌ செய்யுங்கால்‌, ஆதுரன்‌ அளவினையும்‌ அவன்கண்‌ கிகழ்சன்ற 
மோயின்‌ அளவினையும்‌ தன்செயற்கு ஏற்ற காலத்தினையும்‌ அம்கூல்‌ 
செரியால்‌ கோக்கு, அவற்றோடு பொரும்தச்‌ செய்க. 


ஆதுரனளவு - பகுதி பருவம்‌ வேதனை வலிகளின்‌ அளவு, பிணி 
யளவு - சாத்தியம்‌, அசாத்தியம்‌, யாப்பியம்‌ என்னுஞ்‌ சாதி வேறுபாடும்‌, 
தொடக்க ஈடுவீறு என்னும்‌ அதன்‌ பருவவேறுபாடும்‌, வன்மை மென்மை 
களும்‌ முதலாயின, காலம்‌ - மேற்சொல்லியன. இம்மூன்றும்‌ பிழையாமல்‌ 
நூல்கெறியானும்‌ உணர்வு மிகுதியானும்‌ ஆராம்ந்து செய்க என்பார்‌, 
கற்றான்‌ கருதிச்செயல்‌ என்றார்‌. இவை இரண்டுபாட்டானும்‌ அவ்விழுக்குப்‌ 
பட்டுமி மருத்துவன்‌ தீர்க்குமாறு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- மோயற்றவனத அளவும்‌, கோயினது அளவும்‌, 
அதுபற்றிய காலமும்‌ அறிந்து, அகற்குச்சக்கவாறு மருந்து செய்க: 
ஆயுள்‌ வேதம்‌ வல்லவன்‌. 4 


பரிப்‌:-- ' மேல்‌ வாய்ப்பச்‌ செய்‌ என்றார்‌ இதனால்‌ வாய்ப்பச்‌ செய்யு 
மாறு கூறினார்‌. 


பரிதி: வியாதிகொண்டவன்‌ குணமும்‌, வியாதியின்‌ பேரும்‌ 
காலத்தையும்‌ விசாரித்துச்‌ செய்வான்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- கோய்‌ உற்றவனது வன்மையும்‌, மென்மையும்‌, 
அவனுக்குச்‌ சென்ற வயது அளவு ஆம்‌ பிறவும்‌, அவன்‌ உற்ற கோயா 
வது அவன்‌ அனுபவத்திற்கு வமீது அடிக்கொண்ட முகமோ என்றும்‌, 
இடம்‌ கொண்ட கோய்‌ தலைசாய்ர்த முகமோ என்றும்‌, இந்நோய்‌ நிலை 
அளவு அறிக்தும்‌, காலம்‌ கார்‌ கூதிர்‌, முன்பணி, பின்பனி, சீரிள 
வேனில்‌, வேனில்‌ என்னும்‌ அறுவகைப்‌ பருவத்துள்ளும்‌ இப்பருவத்து 
இக்கோய்க்கு இம்மருர்து செய்தால்‌ தீரும்‌, விகற்பிக்கும்‌ என அறிதலும்‌ 
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யாரோ எனின்‌, வாகடம்‌ முதலிய மருக அ.நால்களை மாசு அறக்‌ கற்றவரே: 
இத்துணையுல்‌ குறிக்கொண்டு மற்று இதன்‌ பின்னரே மருந்திளைச்‌ 
செய்வானாக எ-று. 


950. உற்றவன்‌ இர்ப்பான்‌ மருந்துழைச்‌ செல்வானென்‌ (௮) 
அப்பானால்‌ கூற்றே மருந்து. (5௧௦) 
உரைப்பததீ : 


பரிமே:-- மருந்து - பிணிக்கு மருந்தாவது, உற்றவன்‌ - அதனை 
உற்றவன்‌, தீர்ப்பான்‌ - அதனைத்தீர்க்கும்‌ மருத்‌ துவன்‌, மருக்து - அவனுக்குக்‌ 
கருவியாகிய மருந்து, உழைச்‌ செல்வான்‌ என்ற அப்பால்‌ காற்கூற்று - 
அதனைப்‌ பிழையாமல்‌ இயற்றுவான்‌ என்று சொல்லப்பட்ட நான்கு 
பகுதியையுடைய நான்கு திறத்த து, 


கான்று என்னும்‌ எண்‌ வருகின்‌ றமையின்‌, அதுகோக்கி அப்பால்‌ 
என்‌ ரொழிக்தார்‌. நாற்கூற்றது என்பது விகாரமாயிற்று. அவற்றுள்‌ 
உற்றவன்‌ வகை சான்காவன: பொருளுடைமை, மருத்துவன்‌ வழி கிற்றல்‌, 
ரோய்நிலைஉணர்த்தல்‌ வன்மை, மருத்துத்கன்பம்பொறுத்தல்‌ என இவை. 
தீர்ப்பான்‌வகை கான்காவன: மொய்சுண்டு அஞ்சாமை, ஆசிரியனைவழி 
பட்டோதிய கல்வியும்‌ நுண்ணறிவும்‌ உடைமை, பலகாலும்தீர்த்‌துவருதல்‌, 
மன 3மமொழிமெய்கள்‌ தூயவாதல்‌ என இவை. மருக்தின்வகை நான்காவன: 
பல பிணிகட்கும்‌ ஏற்றல்‌, சுவை வீரியம்‌ விளைவாற்றல்களான்‌ மேம்படுதல்‌, 
எளிதின்‌ எய்தப்படுதல்‌, பகுதியோடுபொருந்‌ அதல்‌ என இவை. இயற்றுவான்‌ 
வகை கான்காவன: ஆகதுரன்மாட்டு அன்புடைமை, மனமொழிமெய்கள்‌ 
தூயவாதல்‌, சொல்லியன அவ்வாறே செய்தல்‌ வன்மை, அறிவுடைமை 
என இவை. இவையெல்லாம்‌ கூடியவழியல்லது பிணி தீராமையின்‌, 
இத்தொகுதியையும்‌ மருந்து என்றார்‌. ஆயுள்வேதமுடையாரும்‌ இவை 
கால்களாக நடக்கும்‌ என்பதுபற்றிப்‌ பாதம்‌ என்றும்‌, இவை மானு 
பட்டவழிச்‌ சாத்தியமும்‌ முதிர்ந்து அசாத்தியமாம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 
இதனால்‌ அதனைத்‌ தீர்த்தற்கு  வேண்டுவனவெல்லாம்‌ தொகுத்துக்‌ 
கூறப்பட்டன. 


மணக்‌: ரோயுற்றவனும்‌, சோய்திர்க்குமவனும்‌, மருந்தும்‌, 
அதற்குத்தக்க மருத்தினைக்‌ காலம்‌ தப்பாமல்‌ இயற்றுவரனும்‌ என்று 
இவ்வகைப்பட்ட நான்குதிறத்தது மருந்து எ - று, 
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பரிப்‌:-- எனவே இக்கான்இனும்‌ ஒன்று தப்புமாயின்‌ கோய்‌ 
தீராது என்‌ றவாறாயிற்று. இது மருச்தின்‌ பகுதி கூறிற்று. 


பரிதி வியாதிகொண்டவர்க்கும்‌ பண்டிதர்க்கும்‌ மருக்திற்கும்‌ 
பரிகாரம்‌ பண்ணுவார்க்கும்‌ ஈம்கான்கு குணமுண்டு. அது ஏதென்றால்‌ 
வியாதியாளர்குணம்‌ திடவான்‌, பதார்த்தவான்‌, இரமத்திலேவருபவன்‌ 
களையுள்ளவன்‌ ஆக நான்கு. வைத்தியன்‌ குணம்‌ கற்றவன்‌, தெய்வசகாயம்‌ 
உள்ளவன்‌,கண்‌ ஆணி உள்ளவன்‌, கோவண்சுத்தமுள்ளவன்‌ ஆக நான்கு. 
மருச்தின்குணம்‌ எளிதாய்‌, ஒருமருர்தாய்‌, சுத்தமுள்ளதாய்‌, தப்பாமல்‌ 
பொறுப்பதாய்‌ உள்ள கான்கு பரிகாரம்‌ பண்ணுவிப்பான்‌ குணம்‌ 
வியாதியாள்பவன்மேல்பத்தி, வைத்தியன்‌ சொன்ன (ூரமத்திலே வருபவன்‌, 
சோம்‌ பின்மை உள்ளவன்‌, கொடையுள்ளவன்‌ ஆக நான்கு. இம்த மான்கு 
பேருக்கும்‌ பதினாறு குணம்‌ வேணும்‌ மருந்து என்னும்‌ அதிகரரம்‌ எ- று. 


கானிங்‌: கோயினை உற்றேன்‌ தானும்‌,. இக்சோயான்‌ இடர்‌ 
உறக்கடவேரம்‌ அல்லேம்‌ என்று மற்று இது திருமளவு முயற்சியும்‌ 
உணவும்‌ குறியும்‌ முதலிய இவ்வாறு மொழிவோம்‌ என்னும்‌ அறிவு 
உடையோன்‌ தானேயும்‌, ஒரு மருந்து ஆகும்‌. இது அல்லது மருச்தாவனு 
ஒரு சோய்க்குப்‌ பலமருச்து உளவாயினும்‌ உற்றான்‌ அளவும்‌ பின்‌ அளவும்‌ 
காலமும்‌ கோக்கினாள்‌ இவற்றுடன்‌ பொருக்தினது யாது மற்று அதவும்‌ 
தீனி மருந்து ஆகும்‌. இது ௮ல்லது உழைச்செல்வான்‌ ௮வனது தாயினும்‌ 
இனிய தன்மையன்‌ ஆகிய உற்ற இடத்து உதவும்‌ பெற்றியோன்‌ யாவன்‌ 
மற்று அவன்‌ தானும்‌ ஒரு மருக்து ஆகும்‌. எனவே, இக்கான்கு பகுதியும்‌ 
உடையது யாது மற்று ௮அதுவேமருக்து என்று இயம்பப்படுவது, ஆதலால்‌ 
இச்சான்‌ னுள்‌ ஒன்று உதவான்‌ ஆயின்‌ மற்று அஅவே கூற்றம்‌ எ - று. 


இனி, மற்று இவ்வாறு மல்லரரோடும்‌ நீல்லவற்றோடும்‌ மரூஉத 
அம்‌, தீயாரோடும்‌ தீயவற்றோடும்‌ மருவாமையும்‌ பெரும்பாலும்‌ குடிப்பிறம்‌ 
தோர்க்கு அல்லது வாராமையான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை 
அறிவிக்கின்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: நாற்கூற்றது என்பது, கூற்று எனச்‌ செய்யுட்‌ 
டொடைகாரணமாகவிகாரமாயிற்று. 
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மேற்கோள்பருதி : 


மயிலை: சிறப்பினால்‌ உயர்திணை ௮ஃறிணையான தற்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (கன்‌. 818) 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


காப்பான்‌ மடமகள்‌ காப்பான்கைப்‌ பட்டிருக்‌ தும்‌ 
மேய்ப்பாட்ட தென்‌ அண்ணா ளாயினாள்‌--தீப்புகைபோல்‌ 
மஞ்சாடு வெற்ப மறைப்பினும்‌ ஆகாதே 
தஞ்சா தி மிக்கு விடும்‌.” பழ, நா: 


குறிப்பு: 
உற்றவன்‌ வகை முதலிய நர்நான்கும்பற்றி உரையாசிரியர்‌ ஒவ்வொருவர்‌ 
கருத்தும்‌ மாஅபட்டிருத்தல்‌ காண்க. உழைச்செல்வான்‌ - மருக்தினைப்பிழையா மல்‌ 
இயற்றுவான்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌, பரிகாரம்பண்ணுபவன்‌ என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌. 
வியாதியாளனுக்குக்‌ கூட இருந்து உதவுபவன்‌ என்பர்‌ கா ளிங்கர்‌. இவருள்‌ காளிங்கர்‌ 
உசையே சறத்தல்‌ ஒர்க. 
த — தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


. பரி ம: மிகினும்‌, மருந்தென, அற்றால்‌, அற்றது, மாறுபாடு, 
இழிவறிர்‌ த, தியளவு, நோய்நாடி, உற்றான்‌, உற்றவன்‌. 


மணக்‌:-- மருந்தென, அற்றால்‌, அற்றது, மாறுபாடு, இழிவறிர்கு, 
மிகினும்‌, நோய்நாடி, உற்றான்‌, உற்றவன்‌, தீயளவு. 


பரிதி:-- அற்றால்‌, மருந்தென, தியளவு, இழிவறிர்‌ அ, மிகினும்‌, உற்றான்‌; 
கோய்காடி, மாஅபாடு, உற்றவன்‌, அற்று, 


காளிங்‌:-- அற்றால்‌, மா௮பாடு, மிஒனும்‌, இழிவறிக்து, தியளவு, 
அற்றது, மருந்தென, நோய்நாடி, உற்றான்‌, உற்றவன்‌. 


ஒழிபியல்‌. 


பரிமே:-- இணி அவ்‌ அரசியலினும்‌ அங்க இயலினும்‌ அடங்காது 
ஒழிக்தவற்றது இயல்பு பதின்மூன்று அதிகாரத்தால்‌ கூறுவான்‌ 
தொடங்கி, முதற்கண்‌ குடிமை கூறுஇன்ருர்‌. 


மணக்‌;-- ர்குடியியலாவத அரசரும்‌, அமைச்சரும்‌, வீரமருமல்லா த 
மக்களது இயல்பு கூறுதல்‌. 


பரிப்‌--- அஃது யாங்கனம்‌ கூறினார்‌ எனின்‌, ௮து கூறிய 
அதிகாரம்‌ பதின்மூன்‌ றினும்‌ முற்படக்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ இலக்கணம்‌ ஓர்‌ 
அதிகாரத்தானும்‌, மரானமுடையார்‌ இயல்பும்‌ சான்றோர்‌ இயல்பும்‌ 
நான்கு ௮திகாரத்தானும்‌, பணபு இன்றிப்‌ பொருள்‌ ஈட்டினார்க்கு உள 
தாகும்‌ குற்றம்‌ கூறுதலும்‌, அந்தக்‌ குற்றத்துக்கு அஞ்‌ ஒழுகுதலாயெ 
நாண்‌ உடைமையும்‌, அநக்காண்‌ உடையார்‌ தம்‌ குடும்பத்தை நோக்கு 
மாறும்‌, அவர்‌ குடும்பத்தை கோக்குதற்குப்‌ பொருள்‌ வருகெறி பலவற்‌ 
அள்ளும்‌ சிறப்புடைத்தாகய உழவினது இயல்பும்‌ நான்கு அதிகாரத்‌ 
தானும்‌, பொருள்‌ இல்லாத மக்களது இயல்பும்‌, அவர்‌ பொருள்‌ தேடு 
மாறும்‌ மூன்று அதிகாரத்தானும்‌, மக்களில்‌ இழிக்தார்‌ இலக்கணம்‌ ஓர்‌ 
அதிகாரத்தானும்‌ கூறப்பட்டது. 


மேல்‌ அரசர்க்கு முதலான பொருளும்‌ பொருட்கேடும்‌ கூறி இனி 
நிலத்து மக்களது இயல்பும்‌ கூறுகின்றார்‌ ஆதலின்‌ அவற்றின்‌ பின்‌ 
கூறப்பட்டது. 


96. குடிமை. 


தொகுப்புரை: 


மனமொழி மெய்கள்‌ ஒன்றபட்டு ஒழுச்கமுடனிருத்தலும்‌, சாணமும்‌ 
குடிப்பிறந்தார்க்கல்லனு இயல்பாக அமையா அ. அவர்கள்‌ ஒழுக்கம்‌, வாய்மை, 
நாணம்‌ என்ற இம்மூன்று குணங்களினின்றும்‌ தவறமாட்டார்கள்‌. எக்காலத்தும்‌ 
மெய்மையையுடைய மா அபடா த குடிக்கு முகமலர்ச்சியும்‌, கொடையும்‌, இன்சொல்‌ 
௮ம்‌, யாரையும்‌ இகழாமையும்‌ ஆயெ இந்நான்கும்‌ உரியன என்று சொல்வர்‌. 
கோடியளவுபொருளை படுக்கக்‌ கொடுத்தாலும்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ ஒழுக்கம்‌ குன்றிய 


* மணக்குடவரும்‌ பரிப்பெருமாளும்‌ குடியியல்‌ எனக்‌ குறித்துள்ளார்‌, 
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காரியங்களைச்‌ செய்யமாட்டார்‌. பழம்பெருமையை யுடைய குடிப்பிறந்தார்‌ கொடுப்‌ 
பது இளைத்தாலும்‌ குணம்‌ மாறமாட்டார்கள்‌. பழியற்ற பழங்குடிமக்கள்‌ வஞ்சனை 
யாகத்‌ தகுதியற்ற காரியங்களைச்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌. குடிப்பிறந் சாரிடம்‌ குற்றம்‌ 
உண்டாயின்‌ அது வானமண்டலத்தில்‌ நிறைமதியினிடம்‌ களங்கம்போல மிகுக்து ' 
தோன்றும்‌, குலகலமுடையானிடத்தே ஈவு இரக்கமின்மை தோ ன்றுமாயின்‌ அவன்‌ 
பிறந்த குலத்திலே உலகம்‌ ஐபப்படும்‌. நிலத்தின்‌ தன்மையை முளை அறிவிப்பது 
போல, குடிப்பிறப்புடையாசை வாய்ச்சொல்லால்‌ அதியலாம்‌. ஒருவன்‌ தனக்குப்‌ 
புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ விரும்புவானாயின்‌ நாணத்தை விரும்புச; குலப்பெருமை 
யழியா திருக்க விரும்புவானாயின்‌ எல்லார்க்கும்‌ பணிவை விரும்பு. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பம்மே:-- அஃதாவது உயர்ந்த குடியின்கண்‌ பிறந்தாரத தன்‌ 
மை. உயர்ந்த குடிப்பிறப்பு சால்வகை வருணத்தார்க்கும்‌ இன்‌ றியமையா 
தாகலின்‌, அ௮ச்சிறப்புப்பற்றி இது முன்வைக்கப்பட்டது. 


, பரிப்‌:--- குடிமையாவது உயர்குடிப்‌ பிறந்தாரது இயல்பு 
கூறுதல்‌. மக்கள்‌ உடைத்து ஆகிய கணங்கள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ உயர்‌ 
குடிப்பிறத்தல்‌ சிறப்புடைத்து ஆதலின்‌ இது முன்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி: குடிமையாவது கடல்‌ சூழ்ந்த உலகில்‌ தன்குடியை 
ஆக்க ஏ -௮ு. 


951. இற்பிறந்தார்‌ கண்ணல்ல இல்லை இயல்பாகச்‌ 
செப்பமும்‌ நாணும்‌ ஒருங்கு. (க) 
உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:- செப்பமும்‌ காணும்‌ ஒருங்கு - செம்மையும்‌ காணும்‌ 
சேர, இல்‌ பிறம்தார்கண்‌ அல்லது இயல்பாக இல்லை - குடிப்பிறக்தார்‌ 
மாட்டு அல்லது பிறர்மாட்டு இயற்கையாக உளவாகா. 


இல்‌, குடி, குலம்‌ என்பன ஒருபொருள; ஈண்டு உயர்க்தவற்றின்‌ 
மேல. செம்மை - கருத்தும்‌ சொல்லும்‌ தம்முள்‌ மாறாகாமை. காண்‌ - பழி 
பாவங்களின்‌ மடங்குதல்‌. இவை இற்பிறந்தார்க்காயின்‌ ஒருவர்‌ கற்பிக்க 
வேண்டாமல்‌ தாமே உளவாம்‌, பிறர்க்காயின்‌ கற்பித்தவழியும்‌ கெடிது 
நில்லா என்பதாம்‌, 
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மணக்‌: உயர்குடிப்‌ பிறந்தார்மாட்டல்லது பிறர்மாட்டு நடுவு 
நிலைமையும்‌, பழி நாணுதலும்‌, இயல்பாக ஒருங்கே உண்டாகா எ - அ: 


இஃது இற்பிறந்தார்‌ இவை இரண்டும்‌ இயல்பாக உடையர்‌ 
என்றது. 

பரிதி:-- குடி.ப்பிறந்தார்க்கல்லத கடுவுகிலைமையும்‌, நாணுடைமை 
யும்‌ கைவராது எ - று. 


காளிங்‌;:-- சாம்‌ கீழ்‌ விரித்துச்‌ சொன்ன நடுவுகிலைமையும்‌ மேல்‌ 
விளங்கக்‌ காட்டி விடுவதாயெ நாண்‌ உடைமையும்‌ இவை இரண்டும்‌ 
ஒருங்கு உளவாதல்‌ குடிப்பிறம்தார்மாட்டு அல்லது பிறர்மாட்டு இல்லை 
எ- அனு: 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 


துண்‌: இற்பிறந்தார்‌ என்றதனால்‌ இல்‌, குடி, குலம்‌ என்பன 
ஒருபொருட்‌்இளவி. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
: தவத்தளவே யாகுமாம்‌ தான்பெற்ற செல்வம்‌ 
குலத்தளவே யாகும்‌ குணம்‌.'' வாக்கு, 7. 
குறிப்பு : 


“சொ ற்கோட்டமில்லஅ செப்பம்‌'' (குறள்‌. 119) என்பராகலின்‌ செப்பம்‌ 
மனமொ ிமெய்கள்‌ மாறாகாமையா தல்‌ காண்க. குடிப்பிறர்‌ சாரிடத்து இவை ஒருங்கே 
இயல்பாக அமையுமெனவே ஏனையோரிடத்துப்‌ பதவியும்‌, கிலையுங்கா ரணமாக ஓசோ 
விடத்து வருந்தி யமைத்‌.அக்‌ கொள்ளப்படும்‌ என்பஅ பெற்றாம்‌. இக்குறள்‌ குடி.ப்பிறப்‌ 


புடையாசை அறிதற்கு உபாயம்‌ கூறிற்று. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌, 


952. ஒழுக்கமும்‌ வாய்மையும்‌ நாணுமிம்‌ மூன்றும்‌ 
இழுக்கார்‌ குடிப்பிறத்‌ தார்‌. (௨) 
உரைப்பகுதி : 
பரி3ம: குடிப்‌ பிறந்தார்‌ - உயர்ந்தகுடியின்‌ கண்‌ பிறந்தார்‌, 
ஒழுக்கமும்‌ வாய்மையும்‌ காணும்‌ இம்மூன்றும்‌ இழுக்கார்‌ - தமக்கு உரிய 
ஒழுக்கம்‌ மெய்ம்மை நாண்‌ எனப்பட்ட இம்மூன்றன்கண்ணும்‌ கல்வியா 
னன்றீத்‌ தாமாகவே வழுவார்‌. 
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ஒழுக்கம்‌ முதலியன மெய்ம்மொழிமனங்களின ஆகலின்‌, அம்‌ 
முறைய ஆயின. இழுக்குதல்‌ அறியாது வருகின்‌ றமையின்‌, இழுக்கார்‌ 
என்றார்‌. 


மணக்‌:-- ஒழுக்க முடைமையும்‌, மெய்ம்மை கூறுதலும்‌, ஆற்றம்‌ 
மறைத்தலாயெ சாணமுடைமையும்‌ ஆயெ இம்மூன்‌ நினையும்‌ தப்பார்‌ உயர்‌ 
குடிப்‌ பிறந்தார்‌ எ - அ. 


பரிதி: ஒழுக்கமுடைமையும்‌, சத்தியவசனமும்‌, சாணமும்‌ 
குடிப்பிறம்தார்க்குக்‌ கைவரும்‌ எ - று. 


கானிங்‌: இழ்ச்சொல்லிப்‌ போந்த ஒழுக்கம்‌ உடைமையும்‌, 
வாய்மை நிகழ்ச்சியும்‌, அங்குத்‌ தோற்றம்‌ செய்த காணம்‌ உடைமையும்‌ 
என்னும்‌ இம்மூன்றும்‌ சிறிதும்‌ வழுவடல்லார்‌; யார்‌ எனின்‌ குடிப்‌ 
பிறந்தார்‌ எ-று, 


ஓப்புமைப்பருத்‌: 


சான்றாண்மை சாயல்‌ ஒழுக்கம்‌ இவைகூன்‌ அம்‌ 
வான்தோய்‌ குடிப்பிறந்தார்க்‌ கல்லது - வான்தொயும்‌ 
மைதவழ்‌ வெற்ப படா ௮ பெருஞ்செல்வம்‌ 
* எய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பிறர்க்கு.” நாலடி, 142. 


₹ உன்னல்‌ மொழிதல்‌ செயல்மூன்றொத்‌ தொழுக்கம்‌ வாய்மை நாண்‌ இழுக்கார்‌ 
மன்னு மனையில்‌ பிறந்தார்கள்‌ மலர்தல்‌ ஈகை இகழாமை 
நன்னர்‌ மொழியும்‌ அவர்க்கேயாம்‌ ஈன்மை பயவா வினைவறுமை 
இன்ன லிடத்தும்‌ புரியார்கள்‌ ஏமகண்டா இனி யறிமோ.' 
லிரா. ௮௫, 143. 


குறிப்பு: 


ஒழுக்கம்‌ என்பது ஒருவரைவிலக்கணம்‌ கூறமுடியா ௧௮. அறத்துப்பாலில்‌: தய 
வமுக்கயும்வாயாற்‌ சொலல்‌” *ஒழுக்கமுடையார்க்குஒல்லா' 'என்பனவற்றால்வா ய்மை 
ஒழுக்கம்‌ என உரைக்கப்பெற்றஅ. உலகநடையோடு ஒத்து ஈடத்தலே ஒழுக்கம்‌ என, 
நூல்‌ விதிக்கு அப்பாற்பட்ட - அறுபவகிலைக்கு ஏற்ற - அனைவசானும்‌ நல்லன என்று 
ஒத்துக்கொள்ளக்கூடிய செயலிலேயே ஒழுக்கம்‌ இருப்பதாக உணர்த்தப்பெற்றது. 
அழுக்கா அடையான்க௧ண்‌ அக்கம்‌ போன்று இல்லை ஓழுக்கமிலான்கண்‌ உயர்வு" என 
அழுக்காறு மனத்தீமையை உவமையாக அண்டதனால்‌ மனத்தூய்மையே ஒழுக்கம்‌ 
என உணர்த்தப்பெற்றது. ஆகவே ஒழுக்கம்‌ என்பது உலகவர்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
ஒத்ததா ய்‌ எல்லா ரா னும்‌ உயர்வென்‌அ போற்றப்படுவதாயுள்ள கருத்தும்‌ சொல்லும்‌ 
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செயலுமேயாம்‌ என்பது வள்ளுவர்‌ கருத்தாதல்‌ தெளிக, தத்தம்‌ வருணத்திற்கும்‌ 
நிலைக்கும்‌ ஓதப்பெற்ற ஒமுக்கத்தினையுடையரா தல்‌ எனின்‌, வேதம்‌ ஓதுதலும்‌, 
ஒஅவித்தனும்‌,மறையவர்‌ ஒழுக்கமாக விதிநூல்கள்‌ விதிக்கவும்‌, அதனைவள்ளுவர்‌ மறப்‌ 
பினும்‌ ஒச்துக்கொளலாகும்‌ பார்ப்பான்பிறப்பு ஒழுக்கம்குன்றக்கெடும்‌'என ஒழுக்கம்‌ 
என்பது ஐதாதல்‌ தொழிலுக்கும்‌ புறம்பானது என்று விளக்குதல்காண்க.” ஒழுக்க 
முடைமை குடிமை' எனக்‌ குறித்ததும்‌ ஈண்டு இணைத்து எண்ணுதற்குரியது. ஆகவே 
இம்மூன்றும்‌ குடிமையின்‌ இயல்பா தலின்‌, இழுக்கார்‌ என்பதற்குக்‌ “கல்வியானன்றித்‌ 
தாமாகவே வழுவார்‌' என்ற பரிமேலழகர்‌ உரை மிக ஈயம்பயப்பதொன்ன. நாண்‌ 
சென்ற குறளினும்‌ (951) இதினும்‌ கூறப்பெறுதலையும்‌ 960ம்‌ குறளினும்‌ 
வற்புறு தீதப்பெறு தலையும்‌ காண்க, 

ம்‌ தொகுப்பாசிரியர்‌. 


958. நகைகை இன்சொல்‌ இகழாமை நான்கும்‌ 
வகைஎன்ப வாய்மைக்‌ குடிக்கு. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வாய்மைக்‌ குடிக்கு - எக்காலத்தும்‌ திரிபில்லாத குடி 
மின்‌ கண்பிறர்தார்க்கு, ககை ஈகை இன்சொல்‌ இகழாமை நான்கும்‌ வகை 
என்ப -வறியார்‌ சென்றவழி முகமலர்ச்சியும்‌, உள்ளனகொடுத்தலும்‌, 
இன்சொற்சொல்லுதலும்‌, இகழாமையும்‌ ஆயெ இர்நான்கும்‌ உரிய கூறு 
என்று சொல்லுவர்‌ நூலோர்‌. 


பொய்ம்மை திரிபுடைமையின்‌ திரிபின்மையை வாய்மை என்‌ மும்‌ 
இல்லாரை எல்லாரும்‌ எள்ளுவராகலின்‌ இகழாமையை அவர்‌ கூறாக்கியும்‌ 
கூறினார்‌. குடி ஆகுபெயர்‌. கான்‌ ன்வகை என்பதுபாடமாயின்‌, வாய்மைக்‌ 
குடிப்‌ பிறந்‌ தார்ஃ்குப்‌ பிறரின்‌ வேறுபாடு இம்சான் கான்‌ உளதாம்‌ என்று 
உரைக்க. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ குடிப்பிறர்காரது இயல்பு கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- முகமலர்ச்சியும்‌, கொடையும்‌, இனியவை கூறுதலும்‌, 
பிறரை இகழாமையுமாகய கான்‌ இனையும்‌ மெய்ம்மையுடைய குலத்தினுள்‌ 
ளார்க்கு அங்கம்‌ என்று சொல்லுவர்‌ ஏ - று. 


பரிப்‌:--- தொகை என்பது பிண்டத்தின்‌ பெயர்‌ ஆதலின்‌ வகை 
என்பது உறுப்பிற்குப்‌ பெயர்‌ ஆயிற்று. மெய்ம்மைக்‌ குடி என்‌ றதனானே 
எஞ்ஞான்றும்‌ தப்பு இல்லாக்‌ குடி. என்று சொல்லப்படும்‌: இவை கான்‌ 
இனையும்‌ தமக்கு உஅப்பாக உடையார்‌ என்றும்‌ கூறிற்று. 


880 திருக்குறள்‌ 


பரிதி: மகழ்ச்சி, கொடை, கல்வார்த்தை. இகழ்ச்சியின்‌ மை 
இந்த காலு குணமும்‌ உள்ளவன்‌ குடி.செய்வான்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- யாவர்மாட்டும்‌ முகமலர்ச்சி உடையராகையும்‌, வறியவர்‌ 
யாவர்க்கும்‌ யாதானும்‌ ஒன்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌, யாவர்மாட்டும்‌ முகம்‌ 
மலர்ந்து இனியவை கூறலும்‌, ஒருவரை கெஞ்சினான்‌ இகழ்க்திராமை 
யும்‌ இக்கான்கும்‌ குடிப்பிறக்தார்க்கு வாய்ப்புடைமை என்று சொல்லுப 
சான்றோர்‌ எ- அ. 


இங்குச்‌ சொன்ன குணங்களில்‌ சிறிது குன்‌ றினும்‌ குடிக்கு வடு 
என்ற மானிக்கு மானம்‌ உடைமையும்‌ அக்குடிப்‌ பிறக்தோர்க்கே குணம்‌ 
ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கெறது மேலை 
யதிகாரம்‌, 


மேற்கோள்பகுதி: 


இளம்‌:-- பொருளொடு புணர்ந்த பக்கம்‌: பக்கம்‌ என்றதனால்‌ 

ஒற்று, தூது, வினைசெயல்வகை, குடிமை, மானம்‌ என வருவனவெல்லாம்‌ 
கொள்க எனக்கூறி, குடிமை என்பதற்கு. இதனை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 76.) 


ஒப்புமைப்பருதி : 
£ இனநன்மை இன்சொலொன்‌ நீதல்மற்‌ றேனை 


மனநன்மை என்றிவை எல்லாம்‌ - கனமணி 
முத்தோ டி.மைக்கும்‌ முழங்குவரித்‌ தண்சேர்ப்ப 
இற்பிறர்தார்‌ கண்ணே ௨௭." நாலடி, 146. 


954. அடுக்கிய கோடி பெறினும்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ 
குன்றுவ செய்தல்‌ இலர்‌, (௪) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அடுக்கிய கோடி பெறினும்‌ - பலவாக அடுக்கிய கோடி 
அளவிற்றாய பொருளைப்‌ பெற்றாராயினும்‌, குடிப்பிறக்தார்‌ குன்றுவ 
செய்தல்‌ இலர்‌ - உயர்ம்த குடியின்கண்‌ பிறந்தார்‌ தம்‌ ஒழுக்கம்‌ குன்றும்‌ 
தொழில்களைச்‌ செய்யார்‌. 

அடுக்கயகோடி என்பது ஈண்டு எண்ணப்படும்‌ பொருள்‌ மேல்‌ 
கின்றது. குன்றும்‌ தொழில்கள்‌ - குன்றுதற்கு ஏதுவாம தொழில்கள்‌. 


96. குடிமை 881 


மணக்‌: பல கோடி பொருளைப்‌ பெறினும்‌, உயர்குடிப்‌ 
பிறந்தார்‌ தம்குடிக்குத்‌ தாழ்வாமின செய்யார்‌ ஏ - அ. 


இஅ மானம்‌ விடார்‌ என்றது. 
பரித:_ கோடி தனம்‌ பெற்றாலும்‌ குடிப்பிறக்தார்‌ குல 
நெறிக்குக்‌ குறைசெய்யார்‌ எ .- று. 


கானிங்‌: ஒன்று இரண்டு அன்றிப்‌ பிற பலஅடுக்யெ கோடி. 
பொருள்‌ பெறினும்‌, குடிப்பிறந்தோர்‌ இர்காணமும்‌ ஈடுவும்‌ குன்‌ ற வருவ 
என்னும்‌ கடி.வதல்லது செய்வது இலர்‌ எ- று. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 


்‌£ தயவமைக்‌ கைஇகந்து வாழ்தல்‌ ஈயவரை 
நள்ளிருளும்‌ சைவிடா ஈட்டொழுகல்‌ - தெள்ளி 


வடுவான வாராமல்‌ காத்தல்‌இம்‌ மூன்‌ அம்‌ 


குடிமா8 லார்க்கே உள.” திரி, 17. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
' தூடணமாம்‌ ஐவருடன்‌ அன்னுதலென்‌ நேநன்னன்‌ 
ஈடணையை நீத்தான்‌ இரங்கேசா - நீட.” இரங்‌, 96. 
955, வழங்குவ அள்வீழ்நீதக்‌ கண்ணும்‌ பழங்குடி 
பண்பின்‌ தலைப்பிரிதல்‌ இன்‌ று, (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பழங்குடி - தொன்றுதொட்டு வருகின்ற குடியின்க௧ண்‌ 
பிறந்தார்‌, வழங்குவது உள்வீழ்ச் தக்கண்ணும்‌ - தாம்கொடுக்கும்‌ பொருள்‌ 
பண்டையின்‌ சுருங்யெ இடத்தும்‌, பண்பின்‌ தலைப்பிரிதல்‌ இன்று - தம்‌ 
பண்புடைமையின்‌ கண்‌ நீங்கார்‌. 

தொன்று தொட்டு வருதல்‌ - சேர சோழ பாண்டியர்‌ என்றாற்‌ 
போலப்‌ படைப்புக்காலம்‌ தொடங்கி மேம்பட்டு வருதல்‌. அவர்க்கு நல்குர 


வாவது வழங்குவது உள்வீழ்வதாகலின்‌, அதனையே கூறினார்‌. 
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மணக்‌: வழங்கும்‌ பொருள்‌ தம்‌ அளவிற்குக்‌ குன்‌ நிச்‌ சுருங்கெ 
இடத்தும்‌, பழய பண்பு வழுவாத குடிப்பிறந்தார்‌ தமது இயல்பினின்‌ அம்‌ 
கீங்குதல்‌ இலர்‌ எ - று. 


இக பண்புடைமை விடார்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- இது பொருள்‌ இல்லாத காலத்தும்‌ இயல்பு குறையார்‌ 
என்‌ மையின்‌, ஒப்புரவு செய்தலும்‌ தவிரார்‌ என்றவாரறுயிற்று. இவை 
ஏழும்‌ குடிப்பிறம்தார்‌ இலக்ஷணம்‌ கூறின. 


பரிதி: ஒருவர்க்குக்‌ கொடுக்க வகையற்றுலும்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ 
குலகெரிக்கு ஒத்த ஒழுக்கம்‌ கெடார்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தமது இல்லின்சண்‌ வழங்கிவரு பொருள்‌ இனி மற்று 
யாதும்‌ இல்‌ என மாய்ந்தக்கண்ணும்‌ நெடுகாள்‌ பழடூவருகின்ற குடிப்‌ 
பிறந்தோர்‌ என்றும்‌ தமது மரபின்சண்‌ தலை அழிதல்‌ இல்லை எ - று: 


உரைவீளக்கப்பகுதி: 


, அண்‌ பழங்குடிப்பேர்‌ சேர, சோழ, பாண்டியர்‌ என்றாற்‌ 
போல்வன என்க. 


ஓப்புமைப்பருதீ: 


! உடுக்கை உலறி உடம்பழிர்தக்‌ கண்ணும்‌ 
குடிப்பிறப்‌ பாளர்‌ தம்‌ கொள்கையின்‌ குன்றார்‌ 
இடுக்கண்‌ தலைவர்தக்‌ கண்ணும்‌ அரிமா 
கொடிப்புல்‌ கறிக்குமோ மற்று,” _ நாலடி. 141, 


“' எற்றொன்‌.று மில்லா இடத்அம்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ 
அற்றத்தற்‌ சேர்ந்தார்க்‌ கசைவிடத்‌ தூற்றாவர்‌ 
அற்றக்‌ கடைத்தும்‌ அகல்யா றகழ்ந்தக்கால்‌ 
தெற்றெனச்‌ தெண்ணீர்‌ படும்‌.” டே. 150. 


££ கூடய்க்‌ கொடுப்பகொன்‌ றில்‌எனினும்‌ சார்ந்தார்க்குத்‌ 
தூஉய்ப்‌ பயின்ராசே அன்பம்‌ அடைக்கிற்பார்‌ 
வாய்ப்பத்தான்‌ வாடியக்‌ சண்ணும்‌ பெருங்குதிசை 


யாப்புள்வே றாகி விடும்‌,”? பழ, நா. 


96. குடிமை 888 


£: சந்தன மென்குறடு தான்தேய்ந்ச காலத்தும்‌ 
கந்தம்‌ குறைபடா தாதலால்‌ - தந்தம்‌ 
தனம்சிறிய ராயினும்‌ தார்வேந்தர்‌ கேட்டால்‌ க 
மனம்சிறிய சாவோ மற்று,” வாக்கு. 28. 


“சிரியர்‌ கெட்டாலும்‌ சீரியர்‌ சரியே 

அல்லாதார்‌ கெட்டா லங்‌ கென்னாகும்‌ - சிரிய 

பொன்னின்‌ குடம்‌உடைக்தால்‌ பொன்னாகும்‌ என்னாகும்‌ g 

மண்ணின்‌ குடம்உடைக்தக்‌ கால்‌.'' ஜே 18. 
“ அற்றுப்‌ பெருக்கற்‌ றடிசடும்‌அம்‌ ஈநாளுமவ்வா(அ) 

ஊற்றுப்‌ பெருக்கால்‌ உகைட்டும்‌ - ஏ ற்றவர்க்கு 

நல்ல குடிப்பிறந்தார்‌ ஈல்கூர்ந்தா சானாலும்‌ 

இல்லைஎன மாட்டார்‌ இசைந்து." நல்வழி, 9. 
“ டிறந்தி றந்து போய்ப்‌ பெறுவதும்‌ இழப்பதும்‌ புகழேல்‌ 

நிறம்தி றம்பினும்‌ நியாயமே இறம்பினும்‌ கெறியின்‌ 

திறன்தி றம்பினும்‌ செய்தவம்‌ திறம்பினும்‌ செயிர்‌ தீர்‌ 

மறம்தி றம்பினும்‌ வரன்முறை இறம்பு,தல்‌ வழக்கோ.” 

கம்ப, மந்தரை, 66. 

ப தேய்ந்தாலும்‌ சந்தனக்கட்டை மணம்‌ மாரு.” பழ. 
1 குப்பைக்குள்‌ இருந்தா லும்‌ குன்றிமணி குன்றாது” 1 அத 
1! செட்டா லும்‌ செட்டி செட்டியே சீாழிர்தாலும்‌ பட்டு பட்டே" ழே 


*" நஞ்சுக்குள்‌ இருந்தா லும்‌ நாகமணி மாணிச்சம்‌,” ழே 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


ஈ மற்கலியம்‌ விற்றும்‌ வழா அபணி செய்அவந்தார்‌ 
அங்கமறை தேர்கலயர்‌ சோமேசா - அங்கண்‌.” சோமெசர்‌. 96. 


வழங்குவ அள்விழ்ந்தக்கண்ணும்‌ கொடைப்பண்பு பிரியாமையால்‌ காளத்தி 


முதலியார்‌ புற்றில்‌ கையிட்டஅம்‌, கிடைத்ததை அப்படியே புலவனுக்கு அளித்ததும்‌ 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


884 திருக்குறள்‌ 


956. சலம்பற்றிச்‌ சால்பில செய்யார்மா சற்ற 
குலம்பற்றி வாழ்‌ அமென்‌ பார்‌. (௬) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- மாசு அற்ற குலம்பற்றி வாழ்தும்‌ என்பார்‌ - வசை 
யற்று வருகின்ற ஈம்‌ குடிமரபினோடு ஒத்து வாழக்கடவேம்‌ என்று கருதி 
அவ்வாறு வாழ்வார்‌, சலம்பற்றிச்‌ சால்பு இல செய்யார்‌ - வறுமையுற்ற 
வழியும்‌, வஞ்சனையைப்பொரும்தி, அமைவிலவாய தொழில்களைச்‌ செய்யார்‌. 


அமைவின்மை அம்மரபிற்குஏலராமை. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
அவர்‌ வறுமையுற்ற வழியும்‌ ௮வ்வியல்பின்‌ வேறுபடார்‌ என்பது கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- பொய்யைச்‌ சார்ந்து, அமைவில்லாதன செய்யார்‌; 
குற்றமற்ற குலத்தைச்சார்க்து உயிர்வாழ்வோம்‌ என்று கருதுவார்‌ எ-று 

இது சான்றாண்மை விடார்‌ என்றது. 

பரிதி:-- கோபம்‌ பற்றி கெறியல்லாதன செய்யார்‌; மாசற்ற 
குலத்தொழிலிலே நிற்பார்‌ எ - று, 

_... “தாளிங்‌:- பிறரோடு கெஞ்சினால்‌ சலம்பற்றி கின்று தமது 
தகுதிக்கு அமைவு இல்லன எஞ்ஞான்றும்‌ செய்யார்‌: யார்‌ எனின்‌ குற்றம்‌ 
அற்ற தம்‌ குடிப்பண்‌ பினைச்‌ சலியாமல்‌ இறுகப்‌ பற்றிக்கொண்டு கின்று 
யாம்‌ வாழும்‌ உயிர்‌ வாழ்க்கையை இங்கனம்‌ வாழ்தும்‌ என்னும்‌ இயல்‌ 
பினர்‌ எ-று. 
உரைளிளக்கப்பகுதி: 


நூண்‌:-- சலம்‌ - வஞ்சனை. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


“ கடித்துக்‌ கரும்பினைக்‌ கண்ககர நாறி 
இடித்‌அரீர்‌ கொள்ளினும்‌ இன்சுவைத்தே யாகும்‌ 
வடுப்பட வைதிறந்தக்‌ கண்ணும்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ 
கூறார்‌ தம்‌ வாயிற்‌ இதைந்‌ு."” நாலடி 156. 


6 கள்ளார்கள்‌ ரூண்ணார்‌ கடிவ கடிக்தொரீஇ 
எள்ளிப்‌ பிறரை இகழ்ச்‌அசையார்‌ - கள்ளியும்‌ 


96. குடிமை 885 


வாயிற்பொய்‌ கூறார்‌ வடுவ௮ காட்சியார்‌ 


சாயிற்‌ பரிவ திலர்‌.”' அதெ. 157. 


“ நர ம்பெழுந்து ஈல்கூர்க்கா ராயினும்‌ சான்றோர்‌ 
குசம்பெழுந்து குற்றம்கொண்‌ டேறார்‌ - உரங்கவறா 
உள்ளமெனும்‌ நாரினால்‌ கட்டி. உளவசையால்‌ 


செய்வர்‌ செயற்பா லவை.” ழே 158. 
குறிப்பு: 


, சலம்பற்றிச்‌ சால்பில செய்யார்‌ என்பதால்‌ குடிப்பிறப்பின்‌ மனஓழுக்கம்‌ 
வற்புறுத்தப்பெற்றத. 
்‌ _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


957. குடிப்பிறந்தார்‌ கண்விளங்கும்‌ குற்றம்‌ விசும்பின்‌ 
மதிக்கண்‌ மறுப்போல்‌ உயர்‌ நத. (௪) 
உரைப்பகுதி : | 
பரிமே:-- குடிப்‌ பிறந்தார்கண்‌ குற்றம்‌ - உயர்ச்த குடியின்‌ கண்‌ 
பிறந்‌ தார்மாட்டு உளதாம்‌ குற்றம்‌, விசும்பின்‌ மதிக்கண்‌ மறுப்போல்‌ 
உயர்ந்து விளங்கும- தான்‌ சிறிதேயாயினும்‌ விசும்பின்கண்‌ மதிபிடத்து 
மறுப்போல ஒங்கத்‌ தோன்றும்‌. 


உயர்குடி முதலிய பொருள்வகை மூன்றற்கும்‌ விசும்பு -முதலிய 
உவமைவகை ஒத்தப்‌ பால்மாறுபட்டது. குடியது உயர்ச்சியானும்‌, 
மதிபோன்ற அவர்‌ ஈற்குணங்களோடு மாறாதலானும்‌, உலகெங்கும்‌ பரந்து 
வெளிப்படும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- உயர்குடிப்‌ பிறந்தார்மாட்டுக்‌ குற்றம்‌ உளதாயின்‌, 
அது வானத்தின்‌ மதியின்கணுள்ள மறுப்போல உயர்ந்து விளங்கும்‌ ; 
ஆதலால்‌, குற்றப்பட ஒழுகற்க எ- ணு. 

இது குற்றஞ்‌ செய்தலைத தவிரவேண்டும்‌ என்றது. 

பரிதி: குடியிலே பிறந்தார்‌ குற்றம்‌ விசும்பில்‌ மதியிடத்துக்‌ 
களங்கம்‌ போலத்‌ தோன்றும்‌ எ- று, 

காளிய்‌:-- ஒழுக்க ஈலத்திற்கு உரிய குடிப்பிறற்தோர்மாட்டும்‌ 


ஒரு குற்றம்‌ உளதாம்‌ ஆயின்‌; மற்று அது வாணின்‌ திகழும்‌ மதியிடத்து 
உண்டாய மறுப்போல்‌ உயர்ந்து விளங்கும்‌ எ - அ. 


886 | திருக்குறள்‌ 
ஓப்புமைப்பரு தீ: 


“ விதிப்பட்ட அ லுணர்ந்து வேற்றுமை இல்லார்‌ 
கதிப்பவர்‌ நூலினைக்‌ கையிகந்தா ராகிப்‌ 
பதிப்பட வாழ்வார்‌ பழியாய செய்தல்‌ 
மதிப்புறத்துப்‌ பட்ட மறு.” பழ்‌-நா. 


i நிசைதொடி. தாங்கிய மீடோள்‌ மாற்கேயும்‌ 
உரையொ ழியா வரகும்‌ உயர்க்தோர்கட்‌ குற்றம்‌ 
மரையாகன்‌ மாட்டும்‌ மலைகாட மாயா 


நமையான்‌ புறத்திட்ட சூடு,” ழே: 


“கன்றி முதிர்ந்த கழியப்பன்‌ னாள்செயினும்‌ 
ஒன்றும்‌ சிறியார்கண்‌ என்றானும்‌ - தோன்றாதாம்‌ 
ஒன்றாய்‌ விடினும்‌ உயர்ந்தார்ப்‌ படும்குற்றம்‌ 
குன்றின்மே லிட்ட விளக்கு. ”' _பழ-நா. 

6 அங்கண்‌ விகம்பின்‌ அகனிலாப்‌ பாரிக்கும்‌ 
தங்களும்‌ சான்றோரும்‌ ஒப்பர்மன்‌ திங்கள்‌ 
மறுவாற்றும்‌ சான்றோர்‌ அஃதாற்றார்‌ தெருமர்‌.து 
தேய்வர்‌ ஒருமா சுறின்‌. ”” நாலடி, 151. 

“பெருவரை நாட பெரியார்கண்‌ தீமை 


கருநமைமேல்‌ குடேபோல்‌ தோன்றும்‌,” _— டை 186. 


ஈ பதிப்பட்டு வாழ்வார்‌ பழியாய செய்தல்‌ 


மதிப்புறத்தில்‌ பட்ட மறு. ”! _ அறநெறி. 7%, 


“வந்து தோன்றிய மலர்கதிர்‌ மண்டிலம்‌ 
சான்றோர்‌ தங்கண்‌ எய்திய குற்றம்‌ 
தோன்றவழி விளங்கும்‌ தோற்றம்‌ போல 
மாசு விசும்பின்‌ மறுகிறம்‌ கிளா, ”' மணி 6: 2-ம்‌, 


முதுமோழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ நித்திரையோர்க்‌ கொன்றவசு வத்தா ம னிக்கமுற்றான்‌ 


முத்தமுனி ஓரான்‌ முருகேசா -- மெய்த்த,” -முருகேசர்‌. 96. 


96, குடிமை ்‌ 887 


958. நலத்தின்றண்‌ நாரின்மை தோன்‌ றின்‌ அவனைக்‌ 
குலத்தின்கண்‌ *ஐயப்‌ படும்‌, (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- நலத்தின்கண்‌ .நார்‌ இன்மை தோன்றின்‌ - குலகலம்‌ 
உடையனாய்‌ வருசன்றவன்சண்ணே ஈரமின்மை உளதாமாயின்‌, அவனைக்‌ 
குலத்தின்‌ கண்‌ து அவனை அக்குலப்பிறப்‌ ன்கண்ணேை ஜஐயப்படும்‌ 
உலகம்‌, 


நலமும்‌ குலமும்‌ ஆகுபெயர்‌. நாரின்மையமால்‌ கொடாமையும்‌ கடுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ முதலிய கூறப்பட்டன. தோன்றின்‌ என்பது தோன்றாமை 
விளக்கி கின்றது. கலனுடையனாய்‌ வருதலினிடையே இவை தோன்றலின்‌, 
உள்ளது ஐயமாயிற்று. உலகம்‌ என்பது அவாய்கிலையான்‌ வந்தது. ஐயப்‌ 
படல்‌ என்பது பாடமாயின்‌, ஐயப்படுக என விதியாக்கு உரைக்க. இவை 
இசண்டு பாட்டானும்‌ வேறுபட்டவழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- ஒருவன்‌ குடிகலத்தின்கண்ணே சீர்மையின்மை 


தோன்றுமாயின்‌, அவனைக்‌ குலத்தின்‌ கண்‌ சின்‌ என்று ஜம்ப்‌ 
படுகள- அ. 


பரிப்‌:-- இதனானும்‌ குடிப்பிறம்தார்‌ நீரல்ல ல்க என்று 
கன்கு மதித்தவாறாயிற்று. 


பரிதி. மனிதனாகப்‌ பிறம்து இருபையற்றவனாகில்‌ அவனது 
குலம்‌ யாது என்று சந்தேகப்படுவர்‌ எ- று. 


காளிங்‌; கல்லொழுக்கத்தின்கண்‌ தமக்குச்‌ சிறிதும்‌ கிருபை 
இல்லாமை தோன்றின்‌ மற்று அவரைப்‌ பிறம்த குலத்தின்௧ண்‌ ஐயப்‌ 
படுதல்‌: எனவே அவர்‌ ஏக்கழுத்தின்கண்‌ கலம்‌ இல்லாமையால்‌ அவர்‌ 
மாட்டு ௮ஞ்சத்தகும்‌ எ - அ. 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நண: காரின்மை - ஈரமின்மை. 


* ஐயப்படல்‌ £ பரிப்பெருமாள்‌ பாடம்‌, 


888 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ ஆர்கலி யுலகத்து மக்கட்‌ செல்லாம்‌ 
பேர்‌ இல்‌ பிறந்தமை ஈரத்தின்‌ ௮றிப.”” முதுமொழிக்‌.டி : 1ஈ 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ மன்னும்‌ அசன்புலியூர்‌ வாய்மை மதியானை 
அன்னை வயிற்குறைஎன்‌ றையுற்றார்‌ - என்னை.” --முதுமொழி. 148, 


குறிப்பு: 


சோழன்‌ நலங்கிள்ளி தம்பி மாவளத்தா னும்‌, தாமப்பல்கண்ணன்‌ என்னும்‌ 

புலவரும்‌ வட்டாடியகாலத்து, அரசன்‌ காயைக்‌ கையில்‌ மறைப்ப, புலவர்‌ வெகுண்டு 

'சோழன்‌ மகன்‌ அல்லை” என்றதும்‌, அவர்‌ அதனையுட்கொண்டு, *ஐயமுடையேன்‌, 

ஆர்புனைதெரியல்‌ நின்‌ முன்னோர்‌ எல்லாம்‌, பார்ப்பார்‌ நோவன செய்யலர்‌, மற்றிது 
நீர்ச்தோ நினக்கு! எனக்கூறியதும்‌ புறப்பாடிட்டில்‌ காண்க, 

தொகுப்பாசிரியர்‌; 


959. நிலத்தில்‌ டெந்தமை கால்காட்டும்‌ காட்டும்‌ 
குலத்தில்‌ பிறந்தார்வாய்ச்‌ சொல்‌. ்‌ (௯) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- நிலத்தில்‌ இடச்தமை கால்‌ காட்டும்‌ - நிலத்தின்‌ 
இயல்பை அதன்கண்‌ முளைத்த முளைகாட்டும்‌; குலத்தில்‌ பிறந்தார்‌ வாய்ச்‌ 
சொல்‌ காட்டும்‌ - அதுபோலக்‌ குலத்தின்‌ இயல்பை அதன்கண்‌ பிறந்தார்‌ 
வாயிற்‌ சொல்காட்டும்‌. 


இடர்தமை உள்ளபடி. முளைத்த மாத்திரத்தானே நன்மையும்‌ 
தீமையும்‌ தெரிதலின்‌, இலை முதலிய கூறாராயினார்‌; ஆகவே, பொருளினும்‌ 
செயல்‌ முதலியன வேண்டாவாயின. குலத்தியல்பு அறிதற்கருவி ௯. அவார்‌ 
போன்று, இன்சொல்‌ வேண்டும்‌ என்‌ றவாறாயிற்று. 


மணக்‌: வித்து நிலத்தின்கண்‌ மறைந்து இடப்பினும்‌, அது 
மறைந்து இடந்தமையை அதன்‌ முளை அறிவிக்கும்‌; அதுபோல உயர்குடிப்‌ 
பிறந்தாரை அவரவர்‌ வாயிற்சொல்‌ அறிவிக்கும்‌ எ - று. 


96. குடிமை 889 


பரிப்‌:- இதனானே குடிப்பிறக்தரர்‌ இன்னாத செர்ல்லார்‌ என்‌ றவா 
ருயிற்று. வ 


பரிதி:-- சிலத்தில்‌ இடக்த விதையை இன்ன விதை என்று 
அங்குரம்‌ காட்டும்‌; அதுபோலக்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தவர்‌" இவர்‌ என்று 
வார்த்தை காட்டும்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- முன்னம்‌ புலப்படாது கிலத்தின்கண்‌ ஒரு விதை 
இடக்கால்‌ இடந்தமையை முதல்‌ தோன்‌ றிய தழைத்த தண்டே காட்டிக்‌ 
கொடுக்கும்‌: அது போலக்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தாரையும்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கும்‌: 
யாது எனின்‌, வாய்ப்பிறக்கும்‌ சொல்தானே எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“! இன்னநலம்‌ இன்னகுலம்‌ இன்னமச பென்‌ நிகமும்‌ 
சின்னம்‌ பலவேன்‌ தினகரா - முன்னம்‌.” --இனகச. 100. 


'மன்னுதிரு வாரூர்‌ மதில்வட்டத்‌ அட்பிறந்தார்‌ 
உன்னு சிவகணத்தின்‌ உற்அயர்ந்தார்‌ - இன்னே.” தருதி 78. 


குறிப்பு: 

கால்காட்டும்‌ என்பதற்குக்‌ காலாகிய உறுப்புச்காட்டும்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. 
காலில்‌ ஒட்டியிருக்கும்‌ மண்ணால்‌, செம்மண்‌ பூமியில்‌ ஈடந்தான்‌, சாம்பல்‌ மண்ணில்‌ 
நடந்தான்‌ என்பதை யறியுமாறுபோல, குலப்பிறப்பைச்‌ சொல்லின்‌ ஈன்மை காட்டும்‌ 


என்பதாம்‌. 


— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


960. நலம்வேண்டின்‌ நாணுடைமை வேண்டும்‌ குலம்வேண்டின்‌ 


வேண்டுக யார்க்கும்‌ பணிவு. (௧௦) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- நலம்‌ வேண்டின்‌ நாண்‌ உடைமை வேண்டும்‌ - ஒருவன்‌ 


தனக்கு கலனுடைமையை வேண்டுவானாயின்‌ தான்‌ காணுடையனாதலை 
வேண்டுக, குலம்வேண்டின்‌ மார்க்கும்‌ பணிவு வேண்டுக - குலனுடை மையை 
வேண்டுவானாயின்‌, பணியப்படுவார்‌ யாவர்மாட்டும்‌ பணிதலை வேண்டுக, 
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890 திருக்குறள்‌ 


நலம்‌ - புகழ்‌ புண்ணியங்கள்‌. வேண்டும்‌ என்பது விதிப்பொருட்‌ 
டாய்கின்றது. *“வினைப்படு தொகுதியின்‌ உம்மை வேண்டும்‌*” என்புழிப்‌ 
போல அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அருக்தவத்தோர்‌ தம்முன்னோர்‌ தந்‌ைத தாய்‌ 
என்று இவர்‌ எல்லாரும்‌ அடங்க, யார்க்கும்‌ என்றார்‌. பணிவு - இருக்கை 
யெழலும்‌ எதிர்செலவும்‌ முதலாயின. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ 
குடிமைக்கு வேண்டுவன கூறப்பட்டன. 


மணக்‌:-- ஒருவர்‌ தமக்கு கலத்தை வேண்டுவாராயின்‌, நாணு 
டைமையை விரும்புக; அவ்வண்ணமே, குலத்தை விரும்புவாராயின்‌, யாவர்‌ 
மாட்டும்‌ தாழ்க்தொழுகுதலை விரும்புக எ - அ. 


இது பணிச்தொழுகவேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:-- நல்லவராகப்‌ பேர்பெற வேண்டினால்‌ காணம்‌ வேண்டும்‌; 
குலம்வேண்டினால்‌ எல்லோர்க்கும்‌ வணக்கம்‌ உண்டாயிருக்கவேண்டும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தமது சல்லொழுக்கம்‌ குன்றாமை வேண்டின்‌, 
ஈம்மாட்டு ஒரு குறைவரின்‌ என்னை என்னும்‌ இக்காண்‌ உடைமையை 
வேண்டும்‌: இணி நீர்‌ நும்‌ குலனுக்கு வேண்டினது யாவர்க்கும்‌ இனிது 
இயலும்‌“ பணிவு உடைமையை வேண்டும்‌ எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌:-- *இனைத்தென்‌ அறிந்த சனைமுதற்‌ ளெவிக்கு - 
வினைப்படு தொகுதிபின்‌ உம்மை வேண்டும்‌.'' (தொல்‌. சொல்‌. 83) என்‌ 
பு. நிப்போல ஈண்டும்‌ வேண்டும்‌ என்பது விதிப்பொருட்டாயிற்று. 


மேற்கோள்பருதீ: 


௬வாம்‌:-- தொழிற்‌ பெயராய்‌ தேற்றப்பொருள்பட்டு வரும்‌ 
பேண்டும்‌ என்னும்‌ சொல்லின்‌ சொற்குணம்‌ அறியாது பரிமேலழகர்‌ 
“வேண்டும்‌ என்பது விதிப்பொருட்டாய்‌ கின்றது எனச்‌ கூறிச்செல்வர்‌ 
என்பர்‌- (இ. கொ. 65.) 


* தொல்‌. சொல்‌. 98. 


96. குடிமை 891 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 
* நலனுடைமையில்‌ நாணுச்‌ செறந்தன்ன. முதுமொழி; 6, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
££ தந்தை வதுவை தவிரா அ விடுமன்போய்ச்‌ 
சர்தைதெளி வித்தான்‌ வெவொ ஃ நந்தா.” இவவ. 90, 
குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- இற்பிறந்தார்‌, ஒழுக்கமும்‌, ககையிகை, அடுக்கிய. பைது 
சலம்பற்றி, குடிப்பிறந்தார்‌, கலத்தின்‌, நிலத்தில்‌, ஈலம்‌. 

மணக்‌:-- நகையீகை, இற்பிறர்தார்‌, ஒழுக்கமும்‌, நிலத்தில்‌, அடுக்கிய, 
வழங்குவ, சலம்பற்றி, ஈலம்‌, குடிப்பிறந்தார்‌, ஈலத்தின்கண்‌. 

பரிதி: இற்பிறந்தார்‌, சலம்பற்றி, அடுக்கிய, வழங்குவ, ஒழுக்கமும்‌, 
குடிப்பிறந்தார்‌, நிலத்தில்‌, ஈலம்‌, நலத்தின்‌, நகையிகை, 

காளிங்‌:-- இற்பிறந்தார்‌, அடுக்கிய, வழங்குவ்‌,' ஈலத்தின்‌, சலம்பற்றி, 
குடிப்பிறந்தார்‌, ஈலம்‌, ஒழுக்கமும்‌, நிலத்தில்‌, ஈகையீகை. 


97. மானம்‌. 


தொகுப்புரை: 


[எத்துணை இன்றியமையாத றெப்புடையவாயினும்‌ குடிமைக்குத்‌ தாழ்‌ 
வானகாரியங்களைவிடுக. புகஜோடு ஆண்மையை விரும்புபவர்‌ சிறப்பிற்ெப்பில்லா த 
வற்றைச்‌ செய்யார்‌. செல்வசாய காலத்துப்‌ பணிவும்‌, வறியராய காலத்துப்‌ பணியா 
மையும்‌ வேண்டப்பெறும்‌. தம்‌ நிலையில்‌ தவறிய மக்கள்‌ தலையினின்‌ அ கழிந்த 
மயிரை ஒப்பார்கள்‌. மலையை ஓத்த தோற்றமும்‌ ஏற்றமும்‌ உடையசாயினும்‌ 
தாழ்விற்கேதுவான காரியங்களைக்‌ குன்‌ றியளவு செய்வார்களாயின்‌ நிலையில்‌ தாழ்வர்‌. 
மானத்தைவிட்டு இகழ்வார்க்குப்‌ பின்‌ ஒருவன்‌ சென்று நிற்றல்‌ புகழும்‌ 
கொடுக்காது. வானுலகத்தும்‌ செலுத்தாது. பகைவரை ஒட்டி வாழ்தலைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அவன்‌ இறந்தான்‌ எனப்படுதல்‌ ஈன்று, பெருமைக்குத்‌ தாழ்வுவந்த 
இடச்து இர்தவாழ்வு தெவாமிர்தமோ. ஒரு மயிர்‌ உதிர்ந்தாலும்‌ உயிர்விடும்‌ கவரி 
மானை யொத்தவர்கள்‌ மானமழிந்தால்‌ உயிரை விடுவர்‌. இழிவுவந்தவிடத்து வாழாத 
மரனமுடையா ர அ புகழைச்‌ சொல்லிப்‌ போற்றும்‌ உலகு. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 

,பரிமேோ:-— இனிக்‌ குடி.ப்பிறக்தார்க்கு உரியவாம குணங்கள்‌ 
கூறுவான்‌ தொடங்கி, முதற்கண்‌ மானம்‌ கூறுகின்றார்‌. அஃதாவது 
எஞ்ஞான்றும்‌ தக்கிலையில்‌ தாழாமையும்‌, தெய்வத்தால்‌ தாழ்வுவக்துழி 
உயிர்வாழாமையுமாம்‌. இஃது, அக்குடிப்பிறப்பினை கிறுத்துதலுடை 
மையின்‌, அச்சிறப்புப்பற்றி முன்‌ வைக்கப்பட்டது. 

மணக்‌: மானமாவது எக்காலத்தினும்‌ தமது நிலைமையில்‌ 
திரியாமை. இது குடிப்பிறற்தார்க்கு இன்‌ றியமையாமையின்‌ அதன்‌ பின்‌ 
கூறப்பட்டது. இது மூன்று வகைப்படும்‌; தமது தன்மை குன்அவன 
செய்யாமையும்‌, இகழ்வார்மாட்டூச்‌ செய்யாமையும்‌, இளிவரவு பொரு 
மையும்‌ என. 


961. இன்றி அமையாச்‌ சறப்பின ஆயினும்‌ 
குன்ற வருப விடல்‌. (க) 
உரைப்பகுதி: 


பரியே இன்றி ௮மையாச்‌ இறப்பின ஆயினும்‌ - செய்யாத 
வழித்‌ தாம்‌ அமையாத இறப்பினையுடையவே எனினும்‌, குன்ற வருப 
விடல்‌ - தம்குடி ப்பிறப்புத்‌ தரழவரும்‌ செயல்களை ஒழிக. 


97. மானம்‌ 8938 


அமையாமை - இறத்தல்‌. குடிப்பிறப்பு என்பது ௮ திகா ரமுறைமை 
யான்‌ வந்தது. இறப்பவருவழி இளிவம்தன செய்தாயினும்‌ உய்க என்னும்‌ 
வடநான்‌ முறைமையை மறுத்து, உடம்பினது கிலையின்‌ மையையும்‌ 
மானத்தினது கிலையுடைமையையுக்கூக்கு அவை செய்யற்க என்பதாம்‌. 


மணக்‌; இன்றியமையாத இறப்புடையன வாயினும்‌, தமது 
தன்மை குறையவரும்‌ பொருளையும்‌ இன்பத்தையும்‌ விடுக எ - மு. 


இது பொருளும்‌ இன்பமும்‌ மி௫னும்‌, தன்மை குறைவன செய்‌ 
யற்க என்றது. 


பரிதி: அளவில்லா திறப்பும்‌ செல்வமும்‌ வருமாயினும்‌ குற்றம்‌ 
வருமாலல்‌ அ௮க்தக்காரியக்தைக்‌ கைவிடுக ஏ - அ. 


கானிங்‌: இதனை இன்றி இது அமையாது எனினும்‌ பெரும்‌ 
சிறப்பினை உடையவனாபினும்‌ தன்‌ குடிப்பண்பு குன்ற வருவன 
வற்றைக்‌ கைவிடுக எ-று. 


மேற்கோள்பரு நீ: 


இளம்‌:-- பொருளொடு புணர்ந்த பக்கம்‌: பக்கம்‌ என்‌ தனால்‌ 
ஒற்று, தாத, வினைசெயல்வகை, குடிமை, மானம்‌ எனவருவனவெல்லாம்‌ 
கொள்க எனக்கூறி மானம்‌ என்பதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ காட்டுவர்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 75-) 


ஓஒப்புமைப்பகு தீ: 
 ஈனமாய்‌ இல்லிருர்‌ தின்றி விளியினும்‌ 
மானம்‌ தலைவருவ செய்பவோ - யானை 
வரிமுகம்‌ புண்படுக்கும்‌ வள்ளூகிர்‌ நோன்றாள்‌ 
அரிமா மதலை யவர்‌.” நாலடி, 198. 
££ கடமா தொலைச்சிய சானுறை வேங்கை 
இடம்வீழ்ந்த அண்ணா திறக்கும்‌ - இடமுடைய 
வானகம்‌ கையுறினும்‌ வேண்டார்‌ விழுமியோர்‌ 
மானம்‌ அழுங்க வரின்‌.” ஷே 800. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“6 இறையருள்சேர்‌ தென்னவன்‌ அன்‌ நிந்திசன்பால்‌ சென்றும்‌ 
குறைஇசவான்‌ போயிருக்கான்‌ கூட - முறையன்றோ.”' 
முதுமொழி. 1444. 


804 இருக்குறள்‌ 
962. ஒரி.னும்‌ ீரல்ல செய்யாரே சீரொடு 
பேராண்மை வேண்டு பவர்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி: 
பரிமே- சீரினும்‌ சீர்‌ அல்ல .செய்யார்‌ - புகழ்‌ செய்யுமிடத்தும்‌ 
தம்‌ குடிமைக்கு ஒவ்வாத இளிவரவுகளைச்‌ செய்யார்‌, சீரொடு பேராண்மை 
வேண்டுபவர்‌ - புகழுடனே மானத்தை நிறுத்துதலை விரும்புவார்‌. 
எவ்விடத்தும்‌ நிலைகுலையாத திண்மையான்‌ உளதாதல்பற்றிப்‌ 
புகழின்பொருட்டாகவும்‌ 


பேராண்மை எனப்பட்டது. நிலையுடைய 
செய்யார்‌ என்பதாம்‌. 
மணக்‌: தமக்குப்‌ பொருள்‌ மிகுதி உண்டாமாயினும்‌, மிக 
தலைமையோடேகூடப்‌ பெரிய ஆண்மையை 


ரல்லாதன செய்யார்‌, 
விரும்புவார்‌ எ-று. 

பரிப்‌:-- இது நல்கூர்க்த காலத்துச்‌ செல்வம்‌ உளதாயின்‌ தமது 
தன்மை குறைந்து குடிசெய்தல்‌ வேண்டாவோ என்றார்க்குத்‌ தலைமக்கள்‌ 
செய்யார்‌ என்று கூறப்பட்டது. 
பரிதி: நன்மை செய்யினும்‌ சீராசுவிசாரித்துச்‌ செய்வார்‌; 


நன்மையும்‌ மேன்‌ மையும்‌ வேண்டுபவர்‌ எ-று. 
காளிங்‌:- சீரிய செல்வம்‌ பெரிது உய்ப்பினும்‌ சீர்‌ அல்னை 
வற்றைச்‌ செய்யக்‌ கருதாரே: யார்‌ எணின்‌ தம்‌ குடிமையாகய சீர்மைப்‌ 


பாட்டோடு பெரிய ஆண்மைப்பாடும்‌ விரும்புவார்‌ எ - று. 


உரைளிளக்குப்பகுதி : 
நுண்‌: வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவர்‌. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
₹* தேசுருவா னின்னிலைமை தெர்க்துமா னத்திறந்தான்‌ 
மூசுபுகழ்ச்‌ சூரன்‌ முருகேசா - நேசமிகும்‌.”” _—முருகேசர்‌. 97. 


குறிப்பு: 

பேராண்மை: ஆண்மையிற்‌ சிறந்த ஆண்மை. சீரினும்‌ இர்‌ - புகழிற்றெர்த 
புகழ்‌. வெறும்புகழை மட்டும்‌ விரும்பார்கள்‌; புகழிற்‌ புகழையே விரும்புவார்கள்‌ 
என்பதாம்‌. பரிமேலழகர்‌ சீரினும்‌ என்பதற்குப்‌ புகழ்‌ செய்யுமிடத்தும்‌ என்பர்‌. 


அப்போது ௮௮ உம்மையேற்ற செயின்‌ என்னும்‌ வாய்பாட்டு. வினையெச்சம்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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968. பெருக்கத்‌ து வேண்டும்‌ பணிதல்‌ சிறிய 
சுருக்கத்‌ து வேண்டும்‌ உயர்வு. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பெருக்கத்துப்‌ பணிதல்‌ வேண்டும்‌ - குடிப்பிறக்தார்க்கு 
நிறைந்த செல்வம்‌ உளதாயவழி யாவர்மாட்டும்‌ பணிவு வேண்டும்‌; சிறிய 
சுருக்கத்‌து உயர்வு வேண்டும்‌ - குறைக்க ஈல்குரவு உளதாயவரிப்‌ பணி 
யாமை வேண்டும்‌. 


பணியாமை - தாழ்வு வாராமல்‌ பழைய உ.யர்ச்சிக்கண்ணே 
நிற்றல்‌. செல்வக்காலை ௮ஃதுயர்ச்சி செய்யத்‌ தாம்‌ தாழ்தலும்‌, அல்லற்‌ 
காலை அது தாழ்வுசெய்மத்‌ தாம்‌ உயர்தலும்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. இவை 
மூன்றுபாட்டானும்‌ தாம்‌ தாழ்தற்கு ஏதுவாயின செய்யாமைச்‌ சிறப்புக்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: செல்வம்‌ பெருகிய காலத்து எல்லார்க்கும்‌ பணி 
செய்தல்‌ வேண்டும்‌; செல்வம்‌ மிகவும்‌ சுருங்னெ காலத்துத்‌ தமது தன்மை 
குறைவுபடாமல்‌ ஒழுகல்‌ வேண்டும்‌ எ-று. . 


பரிப்‌--- இத திரு உடையார்‌ பணிவு புகழப்படும்‌; திரு இலாதார்‌ 
பணிதல்‌ இகழப்படும்‌: ஆதலான்‌ கல்கூர்க்த காலத்தும்‌ தன்மை குறைவன 
செய்யற்க என்றது. 


பரிதி: தனக்கு வாழ்வுவந்தால்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ வணக்கம்‌ 
வேண்டும்‌. மிடியனானால்‌ தாழ்ச்‌ச சொல்லாமல்‌ கனமாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 
எ- அ. 


காளிங்‌:-- குடிப்‌ பிறந்தோர்க்கு என்றும்‌ செல்வச்‌ சிறப்பின்‌ 
கண்‌ வேண்டும்‌ அச்செல்வம்‌ செருக்னெ இடத்தும்‌ அதற்கு மறுதலை 
யாயெ பணிவு உடையவர்‌ ஆதல்‌. இணி அச்செல்வம்‌ ரீங்மெ மிக்க 
வறுமைக்கண்‌ வேண்டும்‌ அவ்வறுமையால்‌ பிறர்க்குத்‌ தாம்‌ குறைகூற 
மாணித்து ஒழுகும்‌ மேம்பாடு எ - அ, 


ஓப்புமைப்பகுதி : 


தையல்‌ சிற்றிடை யாளொரு தாழ்குழல்‌ 
உய்ய மற்றவள்‌ உள்ள,த்தொ டுங்கினான்‌ 
வைய முற்றும்‌ வயிற்றின்‌ அடக்கிய 
ஐய னிற்பெரி யார்‌இனி யாவரே.” கம்ப. உலாவகு. 20, 
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“்‌ பெருக்கத்‌ அயர்வாம்‌ பணி வொழியல்‌ பேணாப்‌ பணிவு சுருக்கத்தில்‌ 
செருக்க லின்றி அமையா த சிறப்பிற்‌ றேனும்‌ உயர்மானம்‌ 
உருக்கும்‌ வினையைச்‌ செய நினையல்‌.”” விநா. அரசி, 144, 


* உருத்திட்ப முறுக்காலைச்‌ தலைநிறிஇ யுற்றதற்பின்‌ 
தருக்கற்று நனிவணங்கிப்‌ பழுத்தகதிர்‌ த்‌ தடஞ்சாலி 
பெருக்கத்து வேண்டுமால்‌ பெரும்பணிவு மிகச்சிறிய 
சுருக்கக்‌ வேண்டும்‌உயர்‌ வெனும்மொழியின்‌ சுவைதேற்தும்‌.” 
- காஞ்ச, திருகாட்டுப்‌. 97. 


குறிப்பு : 


இல்லாக்காலத்து “எல்லார்க்கும்‌ ஈன்றாம்‌ பணிதல்‌' என்றாங்குப்‌ பணியின்‌, 
இல்லாமையாற்‌ பணிகின்றான்‌ என உலகம்‌ ஏளனம்‌ செய்யுமாதலின்‌, அப்போது 
உயர்ச்சியும்‌, செல்வக்காலத்‌ து மற்றோர்‌ செல்வமாந்‌ தகைத்தாகலின்‌ உலகம்‌ இதுவும்‌ 
அணியெனப்‌ போற்றுமாதலின்‌ அப்போது பணிதலும்‌ விதிக்கப்பெற்றன. 


டு காகுப்பாடரியர்‌, 


964. தலையின்‌ இழிந்த மமிரனையர்‌ மாந்தர்‌ 
நிலையின்‌ இழி ந்தக்‌ கடை. (௪) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- மாந்தர்‌ - குடி.ப்பிறந்த மாந்தர்‌, நிலையின்‌ இமிந்தக்‌ 
கடை - தம்‌ உயர்ந்த மிலையை விட்டு அதனின்‌ றும்‌ தாழ்ந்தவழி, தலையின்‌ 


இழிர்த மயிர்‌ அனையர்‌ - தலையைவிட்டு ௮தணின்றும்‌ வீழ்ந்த மயிரினை 
ஒப்பர்‌. 


அந்நிலையை விடாதுகின்றவழிப்‌ பேணப்படுதலும்‌, விட்டுத்‌ 
தாழ்ந்தவழி இழிக்கப்படுதலும்‌ உவமையால்‌ பெற்றாம்‌. 


மணக்‌:_— தலையினின்‌ று மீக்னெ மயிரைப்போல இகழப்படுவர்‌; 
மாந்தர்‌ தமது நிலையினின்‌ ற நீங்கித்‌ தாழ ஒழுனெவிடத்து எ-று. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ தலைமக்கள்‌ செய்யார்‌ என்‌ றதனால்‌ குற்றம்‌ என்னை 
என்றாற்குக்‌ கூறப்பட்ட து. 


பரிதி:-- தலையின்‌ இழிந்த மயிரொப்பர்‌ நிலைகெட்ட மணிதர்‌எ- ன்‌ 
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காளிங்‌:- ஒருவர்க்கு எல்லா உறுப்பினும்‌ தலைமைப்பாடு 
உடையது: தலை ஆதலால்‌ மற்று அதினின்று இழிந்த மயிரானது பின்பு 
அத்தலைமைப்பாடு பெறுதல்‌ இல்லை: மற்று அதனை ஒப்பர்‌ குலமேம்பாடு 
. உடைய மாந்தர்‌ தம்‌ நிலையினின்றும்‌ இழிச்த இடத்து எ-று. 
மேற்கோள்பருதி: 

நச்‌: ஐந்தாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பொருள்பற்றிவரும்‌ வாய்பாடு 
களுள்‌ தீர்தல்‌ என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 79.) 

மயிலை: இன்‌ என்னும்‌ ஜர்தாம்‌ வேற்றுமை உருபு நீங்கற்‌ 
பொருளில்‌ வம்ததற்கு மேற்கோள்‌. (ஈன்‌. 298.) 


சங்கர: டே. (கன்‌. 299.) 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“மானம்‌ அழிந்தபின்‌ வாழாமை முன்னினிதே. ” _— இனியவை. 14, 
“ மானம்‌ படவரின்‌ வாழாமை முன்னினிதே.” ழே. 28. 


““ மெலியார்‌ விழினும்‌ ஒருவா ற்றான்‌ உய்ப 

வலியார்மற்‌ ஜொன்றானும்‌ உய்யார்‌ - நிலைதப 

நொய்ய சழக்கென வீழாவாம்‌ வீழினும்‌ 

உய்யுமால்‌ உய்யா பிற.” : நீதிநெறி, 96. 
* தலைமயிரும்‌ கூருகரும்‌ வெண்பல்லும்‌ தத்தம்‌ 

நிலையுடைய மானவரும்‌ நிற்கும்‌ - நிலைதவறாதீ 

தானத்திற்‌ பூச்யெமே சாரு நிலைதவறும்‌ 

தானத்திற்‌ பூச்சயமோ தான்‌.” நீதி, 28... 


1 நிலையில்‌ பிரியேல்‌.” ஆத்தி. 68. 


965, குன்றின்‌ அனையாரும்‌ குன்றுவர்‌ குன்றுவ 
குன்றி அனைய செயின்‌. (௫) 


உரைப்பகுதி: | 
பரியே குன்றின்‌ அனையாரும்‌ - குடிப்பிறப்பான்‌ மலைபோல 

உயர்க்தோரும்‌, குன்றுவ குன்றி அனைய செயின்‌ குன்றவர்‌ - தாழ்தற்கு 

ஏதிலாயெ செயல்களை ஒரு குன்‌ றியளவாயினும்‌ செய்வராயின்‌ தாழ்வர்‌. 
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குன்‌ நியனையவும்‌ என்னும்‌ இழிவுசிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது, தாழ்தற்கு ஏதவாய செயல்களாவன இளிவம்தன. சொற்பின்‌ 
வருகிலை, 


மணக்‌ மலைபோல்‌ பெரிய உயர்வுடையாரும்‌ தமது தன்மை 


குறைபடுவர்‌; ஒரு குறைவு வருவனவற்றைக்‌ குன்றி அளவாயினும்‌ 
செய்வாராயின்‌ ௭ - அ, 


இது மிக்காராயினும்‌ இகழப்படுவர்‌ என்றது, 


பரிப்‌:-- இத்துணையும்‌ தன்மை குறைய ஒழுகல்‌ ஆகாது என்று 
கூறப்பட்டது. 


பர்தி:-- மலை போலப்‌ பெருமை பெற்றோரும்‌ குன்றுவர்‌, 
குன்றுற காரியம்‌ குன்றியத்தனை செய்வாராயின்‌ எ-று. 


காளிங்‌- குன்‌ றினை ஒத்த பெருமையோரும்‌ குன்றவர்‌: தமது 
மானம்‌ குன்‌ றவனவாகிய சிறுமை ஒரு குன்‌ றி அனையசெய்யினும்‌ ஏ - று. 


அதலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே பெருமையின்‌ மிகுதியை 
அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


உரைளிளக்கப்பருதி : 

துண்‌ சோற்பின்‌ வருகிலை. மேலையுரைத்தவெல்லாம்‌ பொருட்‌ 
பின்வருநிலை எனக்‌ காண்க. “கல்லாது போதிய கானும்‌ , பெரியவர்கண்‌, 
செல்லாது வைகிய வைகலும்‌ - ஒல்வ, கொடா ௮ தொழிக்த பகலும்‌ உரைப்‌ 
ரன்‌, படாஅவாம்‌ பண்புடையார்‌ சண்‌” (காலடி. 169) “ஏந்தல்‌ வண்ணம்‌, 
சொல்லிய சொல்லின்‌ சொல்லியது சிறக்கும்‌”'(தொல்‌. பொருள்‌,செய்‌. 282.) 
மேற்கோள்பகுதி: 


பேரோ அனைய என்னும்‌ உவமஉருபு வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 286.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“* ஆகம்‌ குறைச்அுருவே மானானில்‌ லாளைவிடுத்‌(அ) 
ஏதநெள வேந்தன்‌ இரங்கேசா - ஆகையினால்‌," _— இரங்‌. 97 
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குறிப்பு: 

குன்று - அசையாமையும்‌, தோற்றமும்‌, ஏற்றமும்‌, வளமும்பற்றிப்‌ 
குடிப்பிறப்புடையார்க்கு உவமையாயிற்று. ௭ 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


966. புகழின்றால்‌ புத்தேள்‌ காட்‌ டுய்யாதால்‌ என்மற்‌(று) 
இகழ்வார்பின்‌ சென்று நிலை. (௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- இகழ்வார்பின்‌ சென்று கிலை- மானத்தை விட்டுத்‌ 
தன்னை அவமதிப்பார்‌ பின்னே ஒருவன்சென்.று நிற்ன்‌ றகிலை, புகழ்‌ 
இன்று - இவ்வுலசுத்துப்‌ புகழ்‌ பயவாது; புத்தேள்‌ காட்டு உய்யாது - 
ஏனைப்‌ புத்தேளுலகத்துச்‌ செலுச்தா௯, மற்று என்‌ - இணி அவனுக்கு 
௮து செய்வது யாத? - 


புகழ்‌ பயப்பதனைப்‌ புகழ்‌ என்றார்‌. பயனாய இவ்விரண்டும்‌ 
இன்றிக்‌ கொன்னே மானங்கெடுன்றது என்னை என்பதாம்‌. இவை 
மூன்று பாட்டானும்‌ அவை செய்தற்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: இம்மைப்‌ பயனாகிய புகழைத்‌ சாராதாயின்‌, மறுமைப்‌ 
பயனாகிய சுவர்க்கத்துப்‌ புகு.தலில்லை; ஆயின்‌, தன்னை இகழ்ச்துரைப்பார்‌ 
பின்‌ சென்‌ று ஒருவன்‌ நிற்கின்றது பின்னை என்னபயனைக்‌ கருதி? எ-று. 


இத தம்மை இகழ்வார்மாட்டுச்‌ சென்று மிற்றலைத்‌ தவிர்க 
என்றது. 


பரிதி: புகழில்லாதார்க்குத்‌ தெய்வலோகம்‌ இல்லை. அப்படி 
அறிந்திருந்தும்‌ சச்துருக்களிடதீ தப்போய்‌ ஒதுங்கி வாழலாமோ எ-று. 

காளிங்‌:-- இங்கனம்‌ குடிப்‌ பிறந்தோர்க்கு இம்மைக்கண்‌ 
பெரியது ஓர்‌ இகழ்ச்சி அல்லது புகழ்ச்சி இல்லை: ஆயின்‌ மறுமைக்கண்‌ 
வான்‌ உலகு உய்க்கும்‌ வாய்ப்பு இல்லை ஆதலால்‌ இனி மற்று என்னை 
கொல்லோ தம்மை இகழ்வார்‌ பின்னரே தாம்‌ சென்று நிற்கும்‌ கிலை; 
எனவே மானக்கேடு அல்லது மற்று ஒரு பயன்‌ இல்லை எ - அ. 


உரைவீக்கப்பருதீ: 


நுண்‌ மற்று - விட்டு. 


000 திருக்குறள்‌ 
ஓப்புமைப்பகுதி: 


“ இம்மையும்‌ நன்றாம்‌ இயல்நெறியும்‌ கைவிடா அ 
உம்மையும்‌ ஈல்ல பயத்தலால்‌ - செம்மையின்‌ 
நானம்‌ கமழும்‌ கஅப்பினாய்‌ ஈன்றேகாண்‌ 
மானம்‌ உடையார்‌ மதிப்பு.” நாலடி, 294. 


: என்பா யுகினும்‌ இயல்பில்லார்‌ பின்சென்று 
தம்பா டுரைப்பரோ தம்முடையார்‌ - தம்பாடு 
உசையாமை முன்னுணரும்‌ ஒண்மை யுடையார்க்கு 


உசையாரோ தாழுற்ற நோய்‌.” ழே. 292. 
குறிப்பு: 


இதுவரை இகழ்ச்சிக்கு ஏஅவான காரியங்களைச்‌ சிறிதும்‌ தாம்‌ செய்ய 
லாகாது என்பதை வசையறுத்தார்‌. வருங்குறளால்‌ பகைபற்றிப்‌ பகைவர்‌ இழித்‌ 
அரைத்தால்‌ அவர்‌ பின்‌ சென்று ஓட்டிவாழ்தலாகான என்கிறார்‌. இகழ்கின்றார்‌ 
களாதலின்‌ இம்மையிற்‌ புகழில்லை யென்பது வெளிப்படை. இகழ்ச்சியைக்கேட்டு 
மனங்குன்‌ றி அறநெறியில்‌ ஊக்காமையால்‌ ம.றுமைப்பயனும்‌ இல்லை என்பதாம்‌, 
காரணமின்றிப்‌ பிறர்‌ கூறும்பழி, பழிக்கப்பட்டார்‌ பாவத்தைக்‌ குறைக்கும்‌ என்பது 
நியாயமா தலின்‌ அதனால்‌ பாவங்கழிந்‌ து விண்‌ ணுலகமடைவர்‌ எனின்‌, பாவங்கழிக்ததே 
யன்றி விண்ணடைதற்கு ஏஅவாய ஈல்வினையில்‌ ஊக்கங்கொள்ளா மையின்‌ விண்ணுலகு 
உய்யா எனப்பெற்றது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


967. ஓட்டார்பின்‌ சென்றொருவன்‌ வாழ்தலின்‌ அந்நிலையே 
கெட்டான்‌ எனப்படுதல்‌ நன்று. (௪) : 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- ஒட்டார்‌ பின்‌ சென்று ஒருவன்‌ வாழ்தலின்‌ - தன்னை 
இகழ்வார்பின்‌னே சென்று பொருள்பெற்று அதனால்‌ ஒருவன்‌ உயிர்‌ 
வாழ்தலின்‌, அந்நிலையே கெட்டான்‌ எனப்படுதல்‌ ஈன்று - ௮2 செய்யாது 
இறந்தான்‌ என்று சொல்லப்படுதல்‌ அவனுக்கு ஈன்று. 


ஒட்டுதல்‌ - பொரும்துதல்‌. அ௮ச்கிலையே என்றது செல்லா த முன்னை 
நிலைக்கண்ணே மின்று என்றவாறு; அப்பொழுதே என்றுமாம்‌. புகழும்‌ 
புத்தேள்‌ நாடும்‌ பயவாதேனும்‌ பொருள்பெற்று உயிர்வாழ்வாம்‌ என்பாரை 
நோக்கிக்‌ கூறியது. 
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மணக்‌:-- ஒருவன்‌ தன்னை இகழ்வார்பின்‌ சென்று வாழும்‌ 
வாழ்க்கையின்‌, அவர்பால்‌ செல்லாத அம்நிலையேஙின்‌ அ கெட்டான்‌ என்று 
பிறரால்‌ சொல்லப்படுதல்‌ ஈன்று எ-று, 


பரிப்‌-- மேல்‌ இம்மை மறுமையில்‌ பயன்படாது என்றார்‌; ௮ஃது 
எற்றுக்குப்‌ பொருள்‌ பயக்குமே என்றாற்குக்‌ கூறப்பட்டது. இவை 
இரண்டும்‌ இகழ்வார்பால்‌ சேறல்‌ ஆகாது என்பது கூறிற்று. 


பரிதி: சத்துருவின்‌ பின்‌ சென்று வயிறுவளர்ப்பதில்‌, அன்றே 
கெட்டான்‌ என்பது கன்று எ-று. 


காளிங்‌:- குடிமரபாளன்‌ தனக்கு மானக்கேடு ஆம்‌: மற்று 
இன்னாதார்‌ பின்‌ சென்று உயிர்‌ வாழ்தலின்‌ அப்பொழுதே மானித்து 
இறந்து பட்டான்‌ என்று பலராலும்‌ எடுத்து உரைக்கப்படுதல்‌ சால 
இனிது; மற்று ௮துதான்‌ வந்து எய்தும்‌ ஆயின்‌ எ - று. 


968. மருந்தோமற்‌ நானோம்பும்‌ வாழ்க்கை பெருந்தகைமை 
பிடழிய வந்த விடத்து, (௮) 


உரைப்பசு தீ: 


பரிமே:-- பெருந்தகைமை பீடு அழிய வற்தவிடத்து - உயர்குடிப்‌ 
பிறப்புத்‌ தன்வலியாயெ மானம்‌ அழியவம்துழி, ஊன்‌ ஓம்பும்‌ வாழ்க்கை 
மற்று மருந்தோ - இறத்தலொழிந்து பயனில்லாத உடம்பினைக்‌: காக்கும்‌ 
வாழ்க்கை பின்னும்‌ இறவாமைக்கு மருக்தாமோ? 


மற்று என்பது மேற்சொல்லிய இறப்பினை மாற்றிகின்றது. 
கற்குணங்கட்கெல்லாம்‌ இடனாதற்‌ சிறப்புப்பற்றிப்‌ பெருந்தகைமை 
என்றும்‌, அவையெல்லாவற்றுள்ளும்‌ அதற்கு வலியாதற்‌ றப்புப்பற்றிப்‌ 
பீடு என்றும்‌, அஃது அழிச்தால்‌ நின்‌ றவெற்றுடம்பு இழிக்கப்படுதலின்‌ 
அதனை ஊன்‌ என்றும்‌, பின்னும்‌ இறத்தல்‌ ஒருதலை என்பார்‌ மருந்தோ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. மானத்தின்‌ தொழில்‌ அதற்கு இடனாகெய குடிப்‌ 
பிறப்பின்மேல்‌ கின்றது. 


்‌ மணக்‌: தனது பெரிய தகைமை வலியழிய வந்தவிடத்து 
சாவாதேஇிருந்து உயிரினையோம்பி வாழும்‌ வாழ்க்கை பின்பும்‌ ஒருகாலஞ்‌ 
சாவாமைக்கு மருக்காமோ? எ- அ. 


பெருந்தகைமை அழிய வம்தவிடத்து என்று கூட்டுக, 
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திருக்குறள்‌ 


பரிப்‌:-- இஃது அதற்கு அழிவரவு உளதாயின்‌ சாவவேண்டும்‌ 
என்றது. i 


பரிதி:-- மான௱ஈனம்வந்தால்‌ பிராணனைவிட்டு மானத்தை ரகப்‌ 
பானாடில்‌ இர்த்தி கிற்கும்‌. பிராணன்‌ நிலையில்லை ஏ - அ. 


கானிங்‌: குடிப்‌ பிறந்தோர்க்குத்‌ தம்‌ குடிப்பண்பு ஆயெ 


பெருந்தகைமை அழியவந்த இடத்த மாணித்து ஒழியாது பின்னும்‌ இருந்து 
ஊன்‌ ஓம்பும்‌ செய்கை மருந்தோ? எனவே சாவா மூவாப்‌ பதம்தரும்‌ 
செய்கையோ அச்செய்கை ௭-௮. 


மருந்து என்றது அமுதம்‌. 


ஒப்புமைப்பது தீ: 


௬ 


மான அருங்கலம்‌. நீக்கி இரவென்னும்‌ 
ஈன விளிவினால்‌ வாழ்வேன்‌ மன்‌.” 


“கடமா தொலைச்சிய கானுறை வேங்கை 


இடம்வீழ்க்த அண்ணா திறக்கும்‌ - இடமுடைய 
வானகம்‌ கையுறினும்‌ வேண்டார்‌ விழுமியோர்‌ 
மானம்‌ அழுங்க வரின்‌,” 


“ இழித்தக்க செய்தொருவன்‌ ஆர உணலின்‌ 
பபழித்தக்க செய்யான்‌ பசித்தல்‌ தவறே 
விழித்திமைக்கு மாத்திரை யன்றோ ஒருவற்கு 
அழித்அப்‌ பிறக்கும்‌ பிறப்பு. 


*பறைபட வாழா அசுணமா உள்ளம்‌ 


குறைபட வாழார்‌ உரவோர்‌ - நிறைவனத்து 
நெற்பட்ட கண்ணே வெதிர்சார்‌ சமக்கொல்லாச்‌ 
சொற்பட்டால்‌ சாவுமாம்‌ சால்பு. 


மானம்‌ அழிந்தபின்‌ வாழாமை முன்னினிதே.'” 


“ தனக்குத்‌ தகவல்ல செய்தாங்கோ ராற்றால்‌ 
உணற்கு விரும்பும்‌ குடசை - வனப்பத 
ஆம்பற்றாள்‌ வாடலே போல அகத்தடக்கித்‌ 
தேம்பத்தாம்‌ கொள்வ தறிவு," 


நாலடி, 40. 


_ஷை 800. 


ஆ 802, 


5 


நான்மணிக்‌. 3 


இனியவை. 14, 


_ அறநெறி, 88. 


97. மானம்‌ 903 


% உற்ற இடத்தில்‌ உயிர்வழங்கும்‌ தன்மையோர்‌ 
பற்றலசைக்‌ கண்டால்‌ பணிவசோ . சுற்றூண்‌ 
பிளர்‌இறுவ தல்லால்‌ பெரும்பா ரற்‌ தாங்கின்‌ 
தளர்ந்து வளையுமோ தான்‌.” வாக்கு. 64 


“ பிச்சைக்கு மூத்த குடிவா ழ்க்கை க்கல்‌ 
இச்சைபல சொல்லி இடித்கதண்கை - 9௪2 
வயிறு வளர்க்கைக்கு மானம்‌ அழியாது 
உயிர்விடுகை சால உறும்‌." நல்வழி, 14 


“ தம்முடை யாற்றலும்‌ மானமும்‌ தோற்றுத்தம்‌ 
இன்னுயிர்‌ ஒம்பினும்‌ ஓம்புக -- பின்னர்ச்‌ 
சிறுவரை யாயினும்‌ மன்ற தமக்காங்கு 


இறுவரை இல்லை எனின்‌." நீதிநெறி, 41. 


“£ இறந்திட வரினும்‌ அல்லால்‌ இடுக்கணொன்‌ அறினும்‌ தம்பால்‌ 
பிறந்திடு மான்‌ தன்னை விடுவரோ பெரிய சானோர்‌ 
இறந்திடும்‌ இரண்டு நாளைச்‌ செல்வத்தை விரும்பி யா னும்‌ 
அறந்திடேன்‌ பிடித்த கொள்கை சூமனென்‌ நறொருபேர்‌ பெற்றேன்‌.” 
அசந்த, பானு. வதை, 24. 


்‌ மானமழிந்து வாழ்வதினும்‌ மரணமடைவது உதீதமம்‌.” பழி 

 மானமழியில்‌ உயிர்காவலா? '' ழூ 

“மானம்‌ பெரிதா? பிராணன்‌ பெரிதா?” ழே 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ மானார்‌ அகிலுரிய மன்றிறுக்த தென்னவந்து 
சேனா பதியார்‌ தினகரா -- ஆனால்‌.” தினகர. 101௦ 


ப ஈசனையாள்‌ வாராம்வர்‌ தென்னையாள்‌ வாரென்று 


கா௫னியில்‌ மாண்டார்‌ கலிக்காமர்‌ -- பேசின்‌,” இருத்‌, 41. 
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969. மயிர்‌ நீப்பின்‌ வாழாக்‌ கவரிமா அன்னார்‌ 


உயிர்‌ நீப்பர்‌ மானம்‌ வரின்‌. (௯) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- மயிர்‌ நீப்பின்‌ வாழாக்‌ கவரிமா அன்னார்‌ - தன்மயிர்தீ 
இரளின்‌ ஒருமயிர்‌ நீங்னும்‌ உயிர்வாழாத சுவரிமாவை ஒப்பார்‌, மானம்‌ 
வரின்‌ உயிர்‌ நீப்பர்‌ - உயிர்‌ நீங்கத்‌ கான்‌ மானமே எய்தும்‌ எல்லைவரின்‌, 
அதனைத்‌ தாங்காது இறப்பர்‌. 


இழிவுசிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. உயிரும்‌ மானமும்‌ 
உடனில்லாமைக்கண்‌, பின்னும்‌ போவதாய உயிரைமீத்து எஞ்ஞான்றும்‌ 
கிற்பதாய மானத்தை எய்துவர்‌ என்பதாம்‌. உவமை அவர்க்கு ௮ஃது 
இயல்பு என்பது விளக்கி கின்றது. 


மணக்‌: ஒருமயிர்சீங்கன்‌ உயிர்வாழாத கவரிமாவைப்‌ போன்ற 
மானமுடையார்‌, மானம்‌ அழியவரின்‌ உயிர்விடுவர்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ சாவவேண்டும்‌ என்றார்‌: ௮து செய்யல்‌ ஆகுமோ 
என்றாற்கு மானம்‌ உடையார்‌ சாவர்‌ என்றது. 


பரிதி: ஒருமயிர்‌ சிக்இனால்‌ பிராணனைவிடும்‌ கவரிமான்‌ போல, 
மானம்வக்தால்‌ பிராணனையும்‌ விடுவர்‌ நல்லோர்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தனக்கு அலங்காரம்‌ ஆகிய மயிர்க்கற்றையின்‌ ஒரு 
மயிர்‌ போகின்‌ மானித்துப்‌ பின்‌ உயிர்வாழாது அம்மயிர்‌ துவக்கு உண்ட 
இடத்து நின்று வற்றிவிடும்‌ கவரிமா அன்ன கடப்பாடு உடையார்‌ 
தம்‌ குடிமையின்‌ றிது நீங்கு மானிப்பது ஓர்‌ மானம்‌ வந்துறின்‌ 
அப்பொழுதே உயிர்‌ துறப்பர்‌ எ - அ. 


மேற்கோள்பகுதீ: 
நச்‌:_ மானக்கவரி: “மயிர்மீப்பின்‌ வாழாக்‌ கவரி ஆகுபெயர்‌. 
(சீவக 2120) 
ஒப்புமைப்பருதி : 
“ வான்மயிர்‌ அடக்கின்‌ தானுயிர்‌ வாழாப்‌ 
பெருந்தகைக்‌ கவரி.” பெருங்‌, 1: 95: 281 - 2. 


“மானம்‌ நோக்கின்‌ கவரிமான்‌ அனையஙீரார்‌.' கம்ப. மந்திர. 7. 
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“£ வருந்தலின்‌ மானமா அனைய மாட்சியர்‌.” _— டெ உருக்காட்டு, 19. 
மானம்‌ நோக்கன்‌ கவரிமா னனைய நீரார்‌.” ழே, மந்திரப்‌. 8. 
ணில்‌ மொய்ம்பார்‌ மானம்‌ கெடவூழ்‌ வந்து 


உருக்கு மெனில்சா மரைமானை உன்னல்‌ ஏம கண்டனே. 


_— விநா, ௮79, 144, 


“ ஊனமே யான ஊனிடை யிருக்கும்‌ 

உயிரினை த்‌ அறந்‌அம்‌ஒண்‌ பூணாம்‌ 

மானமே புசப்ப தவனிமேல்‌ எவர்க்கும்‌ 
வரிசையும்‌ தோற்றமும்‌ மரபும்‌ 

ஞானமே யான திருவடி யுடையாய்‌ 
ஞாலமுள்‌ ளளவும்கிற்‌ றலினால்‌ 

ஈனமே உயிருக்‌ இயற்கை தலினால்‌ 
என்றனன்‌ வீமனுக்‌ களையோன்‌."? வில்லி, பழம்‌. 18. 


₹ மானமும்‌ உயிரும்‌ ஒருங்குகில்‌ லாச வழிஉயிர்‌ தன்னையே விடுத்துச்‌ 
தானு பொருளாய்‌ மானமே கொளும்‌உன்‌ தந்ைதைதன்‌ 
செவிப்படில்‌ என்னாம்‌ 
பானுவும்‌ மதியும்‌ இயங்கு௮ும்‌ அளவும்‌ பழிஇ௫ வழிவழி வராதோ 
யான்‌உனை வருந்தி ஈன்றதும்‌ இதற்கோ என்செய்தாய்‌ பாவிஎன்‌ 
நிசைப்பாள்‌,” பிரபு. பிசபுதேவர்‌; 77. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 அச்சுவத்தா மாப்பட்டான்‌ என்ன அமர்துறந்தான்‌ 
அச்சில்‌ தசோணன்‌ என்பான்‌ சோமேசா - நச்சு! சோமேசர்‌, 79. 


ஈ அன்றெரிவை வேந்தன்‌ அரிவைதனக்‌ காயமர்க்குச்‌ 
சென்றயிரை ஈந்தான்‌ வெவெொ - அன்றும்‌.” இவூவ, 97. 


குறிப்பு: 

மயிசை மானத்திற்கு உவமை கூறியது இறப்ப இழிந்த ஆனந்த வுவமை 
யன்றோ எனின்‌ மானிற்கு மயிர்மீது அன்பு இன்றியமையா ததாக இருத்தல்போல 
இவர்க்கு மானத்தின்மீது ஆர்வம்‌ வேண்டும்‌ என்பது குறிக்கோள்‌; ஆதலால்‌! ஆர்வம்‌ 
என்ற உயர்வு பற்றி வந்ததேயாம்‌. காயனையார்‌ கேண்மை கெழீஇக்கொளல்‌ வேண்டும்‌, 
என்பதைக்குணம்பற்றிக்‌ கொள்வதல்லஅ நர ய்ப்பிறப்புப்பற்றி இழிவு கூ. அவதில்லையே 


எனக. 


_தொகுப்பா சீரியர்‌. 
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970. இளிவரின்‌ வாழாத மானம்‌ உடையார்‌ 
ஒளிதொழு தேத்தும்‌ உலகு. (௧௦) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- இளி வரின்‌ வாழாத மானம்‌ உடையார்‌ ஒளி - தமக்‌ 
கோர்‌ இழிவுவந்தழிப்‌ பொறுத்து உயிர்வாழாது அதனை நீத்த மானமுடை 
யாரது புகழ்வடி.வினை, தொழுது ஏத்தும்‌ உலகு - எஞ்ஞான்றும்‌ தொழுது 
துதியாகிற்பர்‌ உலகத்தார்‌. 


[லவர்‌ பாடும்‌ புகமுடைமோர்‌ விசும்பின்‌, வலவ னேவா வான 
ஊர்தி - எய்து” வராகலின்‌, தஅறக்கச்செலவு சொல்லவேண்டாவாயிற்று. 
இவை நான்கு பாட்டானும்‌ மானப்பொருட்டாய இறப்பினது சிறப்புக்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: இளிவரவு உண்டானால்‌, உயிர்‌ வாழாத மானமுடை 
மாரது புகழைத்‌ தொழுது துதிக்கும்‌ உலகு எ- அ. 


பரிப்‌:-- மேல்‌ சாவார்‌ என்றதனால்‌ பயன்‌ என்னை என்றார்க்கு 
இது கூறப்பட்டது. 


பரிதி: ஒருமானஈனம்‌ வந்தால்‌ உயிர்விடுவார்‌ புகழை உலகத்‌ 
தோர்‌ ஏத்துவர்‌ எ-று. 
காளிங்‌:-- ...ஃஃஃஃஃ 


eos 636805000 ௧,௧௧௧ ௨2௨255௦52௪ 


இவரது வெம்‌ விட்டு “வின்ங்கும்‌ தோற்றம்‌ குறிக்‌ 
கொண்டு உள்ளத்தால்‌ புகழ்ந்து உரைப்பர்‌ உலகத்தோர்‌ எ - அ. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


“ செல்வப்‌ பெரும்புனல்‌ மருங்கற வைகலும்‌ 
நல்கூர்‌ கட்டழல்‌ ஈலிர்துகை யறுப்ப 
மானம்‌ வீடல்‌ அஞ்சிச்‌ தானம்‌ 
தளராக்‌ கொள்கையொடு சால்பகத்‌ தடக்கிக்‌ 
கன்னி காமம்‌ போல உள்ள 


இன்மை இயையா இடுக்க ணாளர்‌.” பெருங்‌. &: 2 : 20 - 25 


*பூமம்‌. 27. 
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££ கூனொடு வெதிசே பங்கு குருடுபேர்‌ ஊமை யானோர்‌ 
ஊனம தடைக்க புன்மை யாக்கை யோ டழியு மம்மா 
மானம தழிந்து தொல்லை வலியிழந்‌ அலகில்‌ வைகும்‌ 
எனையர்‌ வசையின்‌ மாற்றம்‌ எழுமையும்‌ அகல்வ அண்டே.” 
சந்த, பானு, வதை, 24, 


குறள்வைப்புமுறை 


- பரிமே:-- இன்றி, சீரினும்‌, பெருக்கத்‌, தலையின்‌, குன்றின்‌, புகழின்றால்‌, 
ஒட்டார்பின்‌, மருந்தோ, மயிர்நீப்பின்‌, இளிவரின்‌. 


மணக்‌:-- இன்றி, பெருக்கத்‌௪, சீரினும்‌, தலையின்‌, குன்றின்‌, புகழின்றால்‌, 
ஓட்டார்பின்‌, மருக்தெர, மயிர்நீப்பின்‌, இளிவரின்‌. 


பரிதி: இன்றி, குன்றின்‌, தலையின்‌, 2ரினும்‌, மருந்தோ, மயிர்நீப்பின்‌, 
இளிவரின்‌, ஒட்டார்பின்‌, புகழின்றால்‌, பெருக்கத்அ. 


காளிங்‌:- இன்றி, பெருக்கத்து, மருந்தோ, ஓட்டார்பின்‌, தலையின்‌, 
சீரினும்‌, மயிர்கீப்பின்‌, இளிவரின்‌, புகழின்றேல்‌, குன்றின்‌. ' | 


98. பெருமை. 
தொகுப்புரை: 


[ஊக்கத்தோடு வாழ்தல்‌ ஒருவர்க்கு ஒளியாம்‌. அதனையிழர்கு வாழ்தல்‌ 
இழிவாம்‌. எல்லாவுயிர்களும்‌ பிறப்பால்‌ ஒருதன்மையன, ஆயினும்‌ தொழிலின்‌ 
சிறப்பியல்புகளால்‌ ஒவ்வா. சிறியோர்‌ மேலெயிருந்கா லும்‌ அவர்கள்‌ மேலோராகார்‌. 
பெரியோர்‌ சீழேயிருந்தாலும்‌ ழறோராகார்‌. மன ஒருமைப்பாட்டை உடைய 
குலமகளைப்‌ போலக்‌ தன்னைத்தான்‌ கா த்துக்கொள்வதிலெயே பெருமை இருக்கறது. 
பெருமையுடையவர்கள்‌, அருமையான காரியங்களைச்‌ செய்யமுடியாத காலத்தும்‌ 
முறைதவறாதஅ வகையறிர்து செய்அமுடிப்பார்கள்‌. பெரியவர்களை இயல்பறிக்து 
பேணுவம்‌ என்னும்‌ கருத்து, சிறியோர்‌ மனத்து உண்டாகாது, இறப்பு, தகுதி; 
யில்லா தவரிடத்திற்‌ சேருமாயின்‌ செருக்கை மிக உண்டாக்கும்‌. பெரியோர்‌ என்றும்‌ 
பணிவர்‌. சிறியோர்‌ என்றும்‌ தன்னிலையின்‌ தருக்குவர்‌. செருக்கவேண்டிய காலத்‌ 
திலும்‌ செருக்கின்றியிருத்தலே பெருமைக்கேற்ற குணம்‌. செருக்கவேண்டாத 
விடத்துச்‌ செருக்கியிருத்தல்‌ சஅமைக்கேற்ற குணம்‌. பிறருடைய குற்றத்தை 
மறைத்துக்‌ குணத்தையே பேசுபவர்‌ பெரியவர்‌; குணத்தை மறைத்அக்‌ குற்றமே 
உமைப்பவர்‌ சிறியவர்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது செயற்கரிய செய்தல்‌, தருக்கின்மை, பிறர்‌ 
குற்றம்‌ கூறாமை என்று இவை முதலிய நற்குணங்களால்‌ பெரியாரது 
தன்மை. கிலையினும்‌ மேன்மேலுயர்த்தற்‌ பயத்தவாய இவை உளவாவது 
நிலையின்‌ தாழாமையுள்‌ வழியாகலின்‌, இது மானத்தின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- பெருமையாவது மேன்மை. ௮ஃதாவது சிறிமார்‌ 
செய்வன செய்யாமை. அத பின்பு காணப்படும்‌. 


பரிப்‌:-- இது மானமுடையார்க்கு உளதாவது ஒன்றாகலின்‌ 
அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. அன்றியும்‌ குடிப்பிறக்தார்க்கு நற்குணம்‌ 
எனினும்‌ அமையும்‌. இவ்வுரை மேல்வருவனவற்றிற்கும்‌ ஒக்கும்‌: குணங்‌ 
கள்‌ பலவும்‌ சேரக்‌ கூ௮ுன்றாராகலின்‌ அதன்‌ பின்‌ கூறப்பட்டது. 
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971. ஒளிஒருவற்‌ குள்ள வெறுக்கை இளிஓருவற்‌(கு) 
அஃதிறந்து வாம்‌.தும்‌ எனல்‌, (௧) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- ஒருவற்கு ஒளி உள்ள வெறுக்கை - ஒருவ்னுக்கு ஒளி 
மாவது பிறரால்‌ செயற்கரிய செய்வேம்‌ என்று கருதும்‌ ஊக்கமிகுதி, 
ஒருவற்கு இளி ௮ஃது இறச்து வாழ்தும்‌ எனல்‌ - ஒருவனுக்கு மாசாவது 
அச்செயலை ஒழிம்து உயிர்வாழக்கடவேம்‌ என்று கருதுதல்‌. 


ஒளி தான்‌ உளனாயகாலத்து மிக்குத்‌ தோன்றுதலுடைமை. 
*ஒளிகிறான்‌ ஓங்கு புகழ்‌ செய்யான்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. மேலும்‌ செயற்‌ 
கரியசெய்வார்‌ பெரியர்‌ என்றாராயினும்‌, ஈண்டு அவை அளவிறம்த ஒப்புரவு 
ஈகை முதலியவாம்‌. அவற்றினாயை பெருமையை அதன்காரணத்தின்‌ 
மேலிட்டு உள்ளவெறுக்கை என்றும்‌, ௮.துதன்னையே அதன்காரியமாயெ 
ஒளியாக்கியும்‌ கூறினார்‌. இவ்வாறு இதன்‌ எதிர்மறைக்கண்ணும்‌ ஒக்கும்‌. 
இதனான்‌ பெருமையின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது- 


மணக்‌:-- ஒருவனுக்கு மனப்பெருமை புகழாம்‌; அதனை நீக்கி 
வாழுமென்னு பிறர்‌ சொல்லுதல்‌ ஒருவனுக்கு இளிவாமாதலான்‌ எ - ற. 
இது பெருமையாவது நிறையுடைமை என்று கூறிற்று. 


பரிதி: புகழாவது தருமம்‌; அது இல்லையாயின்‌ அபகீர்த்தி 
பெறுவார்‌ எ-று. 


காளீங்‌:- தமது உள்ளம்‌ என்றும்‌ பெருமைக்கண்‌ சேறலே, 
ஒருவர்க்கு இவர்‌ பெரியர்‌' என்று போ்விளங்கும்‌ தோற்றமாவது; அதனால்‌ 
அஃ ஒழிர்து உயிர்‌ வாழ்தும்‌ என்று கருதுதல்‌ தமக்குப்‌ பெரிதும்‌ இளி 
வரவாம்‌ எ-று. 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- ஒளிதாய காலத்து மிகுக்து தோன்றுதல்‌. “ஒளிஙிறான்‌ 
ஓங்குபுகழ்‌ செய்யான்‌” (காலடி, 9. ) என்றார்‌. 


*நாலடி., 9. 


910 | ... திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதி: 


6 ஐது குடியில்‌ பிறக்தரு நூல்‌ ஆய்க்து செல்வத்‌ அயர்ந்த,தனால்‌ 
எய்தல்‌ அரிஅ பெருமையஃஅ எய்தும்‌ கொடைஓஒப்‌ புசவாதி 
செய்தற்‌ கரிய செய்துபிறர்‌ செயிர்கூ ரூமல்‌ தருக்காமல்‌ 
உய்தி நெறியில்‌ பிறழா மல்‌ ஒழுகு வார்க்குள்‌ ஞதிமைந்தா.'” 
விநா. அச. 140. 


குறிப்பு: 


உள்ள வெறுக்கை - ஊக்கம்‌ மிகுதியென்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. மனப்பெருமை 
என்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌, காளிங்கர்‌; பரிமேலழகர்‌ எல்லாசாலும்‌ இலேசாக முடிக்கத்‌ 
தக்க வினைகளை முடித்தல்‌, ஊக்கத்தானாம்‌ ஆதலின்‌ அதன்‌ மிகுதி வேண்டாமையீன்‌ 
செயற்கரிய செய்வேம்‌ என்ற உரை மிகப்பொருளாமமுடையஅ, அறத்துப்பாலில்‌ 
“செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌' என்றது நீத்தார்க்கு; ஈண்டு அரசர்க்கு, ஆண்டு 
யாசாலும்‌ வெல்லு தற்கரிய புலனடக்கம்‌ கூறியது; ஈண்டு வெற்றி கூறியது. இக்‌ 
கருத்தையே பின்னரும்‌ (பெருமையுடையவர்‌ அருமையுடைய செயல்‌ ஆற்றுவார்‌” 
என விளக்குவது காண்க. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


972. பிறப்பொக்கும்‌ எல்லா உயிர்க்கும்‌ சிறப்பொவ்வா 
செய்தொழில்‌ வேற்றுமை யான்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே: எல்லா உயிர்க்கும்‌ பிறப்பு ஒக்கும்‌ - எல்லா மக்க 
ஞயிர்க்கும்‌ பொதுவாகய பிறப்பிமல்பு ஒக்குமே எனினும்‌, இறப்பு 
ஒவ்வா செய்தொழில்‌ வேற்றுமையான்‌ - பெருமை சிறுமை எனப்பட்ட 
சிறப்பியல்புகள்‌ ஒவ்வா, அவை செய்யும்‌ தொழில்களது வேறுபாட்டான்‌- 


வேறுபாடு ஈல்லனவும்‌, தீயனவும்‌, இரண்டுமாயினவும்‌, இரண்டு 
மல்லவாயினவுமாய அளவிறம்த பாகுபாடுகள்‌, வினைவமத்தான்‌ பஞ்ச 
பூதபரிணாமமாகயெ யாக்கைமைப்‌ பொருந்திகின்று அதன்பயன்‌ அனுப 
வித்தல்‌ எல்லாவருணத்தார்க்கும்‌ ஒத்தலின்‌ பிறப்பொக்கும்‌ என்றும்‌, 
பெருமை கிறுமைகட்குக்‌ கட்டனளைக்கல்லாயெ தொழிற்பாகுபாடுகள்‌ 
வருணந்தோறும்‌ மாக்கைதோறும்‌ வேறுபடுதலின்‌ சிறப்பு. ஒவ்வா 
என்னும்‌ கூறினர்‌. 
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மணக்‌:-- எல்லா உயிர்க்கும்‌ பிறப்பால்‌ ஒரு வேறுபாடில்லை; 
ஆயினும்‌ தரன்செய்‌ தொழிலினது ஏற்றச்‌ ச௬ருக்கத்தினுலே பெருமை 
ஒவ்வாது எ- று. ள்‌ 


எனவே இது பெருமையாவது குலத்தினால்‌ ௮றியப்படாது என்ப 
தாஉம்‌ அதற்குக்‌ காரணமும்‌ கூறிற்று. 


பர்தி:-- மணிதர்‌ எல்லோரும்‌ சனனத்தால்‌ ஒப்பர்‌; ஆசாரத்‌ 
தினாலே ஈற்குலத்தராவர்‌ எ- று. 


நற்குலத்தராவர்‌ என்றதால்‌ இழிதொழிலாலே இழிகுலமாவர்‌ 
என்பதாம்‌. 


காளிங்‌:- மக்கள்‌ ஆகிய அனைவர்க்கும்‌ பிறப்பின்கண்‌ ஒரு 
வேற்றுமை இல்லை. அம்மக்கட்குச்‌ சிறப்பு ஒவ்வாது என்பது என்னையோ 
எனின்‌, இயல்பு நீங்யெ இழிவு தொழில்‌ ஒருவர்க்கு உளதாயின்‌ இவர்‌ 
சாலச்‌ சிறியர்‌ என்றும்‌ தமக்கு இயல்பு ஆகிய பேரொழுக்கத்தின்‌ கண்‌ 
பிழையாது ஒழுகின்‌ இவர்‌ சாலப்‌ பெரியார்‌ என்றும்‌ இங்கனம்‌ வழங்கி 
வருதலால்‌ யாவர்க்கும்‌ சிறப்பு ஒவ்வாது என்பதனைத்‌ தெரிச்துகொள்ளப்‌ 
படும்‌ எ அ. 


சிறப்பு என்பது பெருமை, 


உரைவீளக்கப்பருதி: 


நுண்‌:-- பஞ்சபூத பரிணாமமாகிய ஆக்கையை என்றதனால்‌, 
ஒன்றொன்றாதல்‌ பரிணாமம்‌. 


மேற்கோள்பகுதி: 


இளம்‌:--குடிமையாவது ௮ம்தணர்‌ அரசர்‌ முதலிய அ௮க்குலத்தின்‌ 
உள்ளாரெல்லாம்‌ சிறப்பாக ஒவ்வாமையின்‌ அ௮ச்சிறப்பாடய ஒழுக்கம்‌ 
பற்றிய குடிவரவு. குடிவரவைக்‌ குடிமை என்றார்‌. *பிறப்பொக்கும்‌......... 
வேற்றுமைமான்‌' எனப்‌ பிறரும்‌ குலத்தின்கண்ணே சிறப்பு என்பது 
ஒன்று உண்டென்று கூறினராகலின்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 91.) 


ஒப்புமைப்பருதீ: 


“£ இனைய தாதலின்‌ எக்குலதீ௮ யாவர்க்கும்‌ 
வினையினால்‌ வரும்‌ மேன்மையும்‌ $்மையும்‌,”' கம்ப. வாலிவதை, 115 


912 . திருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


* உத்தியினால்‌ எல்லாரும்‌ ஓக்குமென ஒண்ணாதே 
இத்தசனே கோவைத்‌ தினகரா - வைத்த,” _— தினகர, 102. 


குறிப்பு : 

தொழில்‌ என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ வருணந்தோறும்‌ யாக்கைதோறும்‌ 
வேறபடுவதாகிய தொழிற்‌ பாகுபாடு என்பர்‌. காளிங்கர்‌ ஒழமுக்கமென்பர்‌. தொழில்‌ 
வாழ்விற்கு இன்றியமையா ததா ய்‌, உலகநடைக்குச்‌ தேவையாய்‌ இருப்பத. அதனுள்‌ 
ஏற்றத்தாழ்வு இல்லை. தோட்டியும்‌ தொண்டைமா னும்‌ ஒரு தன்மையே. ஆனாலும்‌ 
அவரவர்கள்‌ அந்தந்தத்‌ தொழில்களை ஆற்றுகின்ற காலத்து ஒழுக்கத்தொடும்‌ அஃ 
இன்றியும்‌ ஆற்று ன்ற முறையாலேயே வேறுபாடு விளைகின்றதென்பதை விளக்கிய 
வானு. காளிங்கர்‌ கருத்தும்‌ இதுவா தல்‌ காண்க. 


மேல்‌, “பெருமைக்கும்‌ ஏனைச்சிறுமைக்கும்‌ தத்தம்‌ கருமமே கட்டளைக்கல்‌' 
என்றதும்‌ ஈண்டு இணைத்துக்‌ கருதற்குரியது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


975.. மேலிருந்தும்‌ மேலல்லார்‌ மேலல்லர்‌ 8ழிருதந் தும்‌ 
$ழல்லார்‌ நீழல்‌ லவர்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- மேல்‌ அல்லார்‌ மேல்‌ இருந்தும்‌ மேல்‌ அல்லர்‌ - செயற்‌ 
கரிய செய்தலாது சிறியராயினார்‌, உயர்ம்த அமளி முதலியவற்றின்‌ மிசை 
இருந்தாராயினும்‌, பெரியராகார்‌; ழ்‌ அல்லவர்‌ ழ்‌ இருந்தும்‌ இழ்‌ 
அல்லார்‌ - அவைசெய்து பெரியராயினார்‌, தாழ்ந்த வறுகிலத்து இருந்தா 
ராயினும்‌, சிறியராகார்‌. 


மேலிருத்தல்‌ இீழிருத்தல்களால்‌ செல்வ்நல்குரவுகளும்‌, மேல்‌ 
இழ்களால்‌ பெருமை சிறுமைகளும்‌, சுருதப்பட்டன. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ முறையே குடிமை மாத்திரத்தானும்‌ செல்வமாத்திரத்தானும்‌ 
௮ஃது உளதாகாமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: மேலான இடத்திருந்தாலும்‌, மேன்மையில்லாதார்‌ 
மேன்மக்களாகார்‌; கீழான இடத்திருர்தாலும்‌, கீழ்மையில்லா தார்‌ 
தீழ்மக்களாகார்‌. 


இடம்‌ என்பது செல்வ்த் தினால்‌ இருக்குமிடம்‌. 


98. பெருமை 918 


பரிப்‌:- இது செல்வத்தினால்‌ பெரியாரையும்‌ பெரியார்‌ என்று 
கொள்ளப்படாது என்றது. ' 


பரிதி: கற்குலத்தார்‌ அல்லாதார்‌ மேலிருக்தும்‌ சழ்மையாவர்‌. 
கற்குலத்தார்‌ இழிருந்தும்‌ மேன்‌ மையாவர்‌. 

காளிங்‌:-- மனையும்‌ மாடும்‌ பொருளும்‌ பூமியும்‌ முதலியவற்றான்‌ 
மேலாயினாரும்‌ தம்‌ குலமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ குணமும்‌ ஞானமும்‌ முதலியவற்‌ 
ரன்‌ மேம்பாடு உடையர்‌ அல்லாதார்‌ யாவர்‌? அவர்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ சாலச்‌ 
சிறியரே: இனி மற்று அம்‌ மனையும்‌ மாடும்‌ முதலியவற்றால்‌ €ழ்ப்பட்‌ 
ட.ரம்‌ அம்‌ அக்குலமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ முதலியவற்றால்‌ சிறிதும்‌ ீழ்மைப்பாடு 
உடையர்‌ அல்லாதார்‌ யாவர்‌? மற்று அவர்‌ அஞ்ஞான்னும்‌ கீழ்‌ அல்லர்‌ : 
எனவே அவரே சாலப்‌ பெருமையர்‌ என்பது பொருளாயிற்று எ- று. 
மேற்கோள்பகுதி : 

சங்கர: (இழின்‌ முன்‌ வன்மை விகற்பமும்‌ ஆகும்‌:' இச்சூத்திரத்‌ 
அரையில்‌ ஒழ்மை என்னும்‌ பண்பொடு புணர்தல்‌ பதவியலுள்‌ போம்த 
மையின்‌ :ஹேருக்தும்‌ இல்லார்‌ இழல்லவர்‌' என்றா ற்போலக்‌ கீழ்‌ என்பது 
பண்பாகுபெயராய்‌ இத்தொடர்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ தொகையாம்‌ 
என்க?” என்பர்‌. (கன்‌. 220.) 


மு துமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


 சங்கான்போய்‌ நின்றளவில்‌ சங்கப்‌ பலகையின்மேல்‌ 
அங்கிருந்தான்‌ ஈக்கீரன்‌ ஆயினும்‌என்‌ - எங்கணும்போய்‌.” 
முதுமொழி. 145, 
“ கும்பமுனி யானகுடன்‌ சர்ப்பஎன்றே குண்டலியாய்‌ 
மொய்ம்பிழர்து வீழ்ர்தான்‌ முருகேசா . உம்பரினும்‌,'” _—முருகேசர்‌, 98 


974. ஒருமை மகளிரே போலப்‌ பெருமையும்‌ 
தன்னைத்தான்‌ கொண்டொழுகின்‌ உண்டு, (௪) 


உரைப்பகுதி: 

பரி$ம:-- ஒருமை மகளிரே போல - கவராத மனத்தினையுடைய 
மகளிர்‌ நிறையின்‌ வழுவாமல்‌ தம்மைத்‌ தாம்‌ காத்துக்கொண்டு ஒழுகுமாறு 
போல, பெருமையும்‌ . தன்னைத்‌ தான்‌ கொண்டு ஒழுகின்‌ உண்டு - 
பெருமைக்குணனும்‌, ஒருவன்‌ நிறையின்‌ வழுவாமல்‌ தன்னைத்‌ தான்‌ 
காத்துக்கொண்டொழுகுவானாயின்‌, அவன்‌ கண்‌ உண்டாம்‌. 
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பொருளின்‌ தொழில்‌ உவமையினும்‌ வச்தது. கற்புண்டாதல்‌ 
தோன்‌ றநின்‌ நமையின்‌, உம்மை எச்சவும்மை. ஒழுகுதல்‌ மனமொழி 
மெய்களை ஒடுக்க ஒப்புரவு முதலிய செய்துபோதல்‌. இதனால்‌ ௮ஃது 
உள தாமாறு கூறப்பட்டது. 


பரிப்‌:-- தன்னைப்‌ பிறர்‌ விரும்பும்‌ காலத்தினும்‌, தன்‌ உள்ளம்‌ 
பிறரை விரும்பும்‌ காலத்தினும்‌ வேண்டியவாறு ஒழுகாத கற்புடைய 
மகளிரைப்போலப்‌ பாதுகாத்து ஒருவன்‌ ஒழுகுவனாயின்‌ பெருமையுண்டாம்‌; 
அல்லது இல்லையாம்‌ எ- அ. 


இது பெருமையாவது நிறை உடைமை என்னு கூறப்பட்டது. 


பரிஇ.-- குலமகள்‌ தன்கற்புகிலையில்‌ கிற்றல்போல, பெருமையும்‌ 
நன்னிலையில்‌ கிற்கில்‌ பெருமை பெறுமாம்‌ எ. று. 


காளிங்‌:-- பிற மதில்காவலும்‌ மக்கள்காவலும்‌ அன்றித்‌ தம்‌ 
மனக்காவல்‌ ஆகிய கெஞ்சு ஒருமைப்பாட்டால்‌ கொண்டானைப்‌ பிழையாத 
மகளிரைப்‌ போலக்‌ குடிப்பிறந்தோனது பெருமையும்‌ அக்குடிப்‌ பிறப்பிற்‌ 
பிழையாவண்ணம்‌ தன்னைத்‌ தானே அமைத்துக்கொண்டு ஒழுகன்‌ 
உண்டு எ- று. 


, இனி மற்று இங்ஙனம்‌ தாம்‌ தம்மைப்‌ பிழைவழிச்‌ செல்லாது 
அமைத்துக்கொண்டு ஒழுகுதலை ஆளும்‌ ஆட்டி சான்றாண்மைக்கு ஒரு 
தோற்றுவாய்‌ ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை ௮றிவிக்கன்றது 
மேலையதிகாரம்‌. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌:-- நிறையின்‌ வழுவாமல்‌ தம்மைத்‌ தாம்‌ காத்துக்கொண் 
டொழமுகுமாறனு என்ன உரைத்ததனால்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ உவமையிலும்‌ 
வந்தது. 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


* நன்னிலைக்கண்‌ தன்னை கி௮ுப்பானும்‌ தன்னை 

்‌. நிலைகலக்கிக்‌ கழிடு வானும்‌ - நிலையினும்‌ 
மேன்மே அயர்‌ த்து நிற்பானும்‌ தன்னைத்‌ 
தலையாகச்‌ செய்வா னும்‌ தான்‌... 


நாலடி, 248, 
“ பிடுபெற நில்‌.” 


98. பெருமை 915 


குறிப்பு: நல ஒட 
கழ்‌, 'இருமனப்பெண்டி ரும்‌' என்ற தனால்‌, இங்கே *ஓருமை மகளிர்‌! என்றது 
குலமகளிரை. தற்காத்துத்‌ தற்கொண்டாற்‌ பேணுதல்‌ . இவர்கள்‌ இயல்பாக 
வாழ்க்கைத்‌ அணேநலத்திற்‌ கூறிவைத்தாராகலின்‌, அவர்களைக்‌ தற்கா த்தொழுகும்‌ 
பெரியோருக்கு உவமையாக உரைத்தார்‌. ஒழுகன்‌ என்ற செயின்‌ என்னும்‌ ' 
வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ ஒழுகுதற்கு அருமை தோன்றநின்றஅ. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


975. பெருமை உடையவர்‌ ஆற்றுவார்‌ ஆற்றின்‌ 
அருமை உடைய செயல்‌. (௫) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:- பெருமை உடையவர்‌ - அவ்வாற்றான்‌ பெருமையுடைய 
ராயினார்‌, அருமை உடைய செயல்‌ ஆற்றின்‌ ஆற்றுவார்‌ - தாம்‌ வறியராய 
வழியும்‌ பிறரால்‌ செய்தற்கரியவாய தம்செமல்களை விடாது அவைசெய்யு 
கெறிமால்‌ கடைபோகச்செய்தலை வல்லராவர்‌. 


வ்றியராயவழியும்‌ என்பது, முன்செய்த போந்தமை தோன்றப்‌ 
பெருமையுடையவர்‌ என்‌ நதனானும்‌, ஆற்றுவார்‌ என்றதனானும்‌ பெற்றும்‌. 
இதனால்‌ அதனையுடையார்‌ செய்தி கூறப்பட்ட அ. 

மணக்‌: பெருமையுடையவர்‌ நெறியினனே செய்யவல்லர்‌ 
ஆவர்‌ செய்தற்கு அருமையுடைய செயல்களை எ-று. 


இது செய்தற்கு அரியசெய்வார்‌ பெரியர்‌ என்றது. 


பரி: ஒருவரா லும்‌ செய்தற்கரிய செய்வார்‌ பெரியோர்‌; செய்ய 
மாட்டார்‌ இறியவர்‌ எ - அ, 

காளிங்‌:-- தம்‌ குடிமையால்‌ பெருமை உடையவர்‌ சால வல்லவர்‌: 
யாதினை எனின்‌, நால்‌ கெறிப்பொருள்‌ பலவற்றிலும்‌ வைத்துப்‌ பலராலும்‌ 
செய்தற்கு அருமை உடையவற்றைச்‌ செய்து கோடல்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 


1 இசையும்‌ எனினும்‌ இசையா கெனினும்‌ 
வசைதீச எண்ணுவர்‌ சான்றோர்‌.” நாலடி, 152, 


916 திருக்குறள்‌ 
“ இறுமுயத்சி செய்தாங்‌ கு௮ுபயன்‌ கொள்ளப்‌ 
பெறுமெனில்‌ தாழ்வசோ தாழார்‌ - அறனல்ல 
எண்மைய வாயினும்‌ கைவிட்‌ டரிதெனினும்‌ 
ஒண்மையில்‌ தீர்ந்தொமுக லார்‌.” நீதிநெறி. 70. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
“ நல்லூழி ஈான்குமனு நாரியுடன்‌ ஈண்ணவரி 
செல்வமக வானான்‌ சிவசிவா - ஒல்லும்‌.” வவ, 98. 


6 மண்ப.சவு சக்கரத்தை மாலெடுப்ப வீட்டுமனார்‌ 
எண்புகழாக்‌ கொண்டார்‌ இரங்கேசா - பண்பால்‌.” _ இரங்‌. 98. 


976. சிறியார்‌ உணர்ச்சியுள்‌ இல்லை பெரியாரைப்‌ 
பேணிக்கொள்‌ வேமென் னும்‌ நோக்கு, (௬) 

உரைப்பகுதி : 

பரிமே:-- பெரியாரைப்‌ பேணிக்‌ கொள்வேம்‌ என்னும்‌ கோக்கு - 
அப்பெற்றியராய பெரியாரை வழிபட்டு அவரியல்பினை யாம்‌ கோடும்‌ 
என்னும்‌ கருத்து, சிறியார்‌ உணர்ச்சியுள்‌ இல்லை - மற்றைச்‌ சிறியராயினார்‌ 
மனத்தின்கண்‌ உளதாகாது, 

குடிமை, செல்வம்‌, கல்வி என்று இவற்றது உண்மைமாத்திரத்‌ 
தால்‌ தம்மை வியந்திருப்பார்க்கு அவை ஈமக்யெல்பு என்று ௮மைந்திருப்‌ 
பாரை வழிபட்டு ௮ஃதுடையராதல்‌ கூடாது என்பதாம்‌. 

மணக்‌:--. சிறுமையுடையார்‌ உணர்வின்கண்‌ இல்லை, பெருமை 
யுடையாரைப்‌ போற்றித்‌ துணையாகக்‌ கொள்வேம்‌ என்னும்‌ கருத்து. 

இது பெரியாரைப்‌ பெறுதலும்‌ பெருமை என்று கூறிற்று 


பரிதி: சிறிமார்களிடத்‌ அ இல்லை, பெரிமாரைப்பேணிக்கொள்ள 
வேணும்‌ என்ற பெருமை எ- ம. 


காளிங்‌:-- சிறியவர்‌ உணரும்‌ 'உணர்ச்சியுள்‌ இல்லை: யாது 
எனின்‌, பெரிமோரைப்‌ பொருள்‌ எனக்‌ கருதி நமக்கு இது வேண்டும்‌ 
என்று விரும்பிக்‌ கைக்கொள்வோம்‌ என்னும்‌ விசாரம்‌ எ- று. 


உ ரைவிளக்கப்பகுதி: 


துண்‌: மொக்கு கருத்து. 


98, பெருமை . ட்டி மிர 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ கண்டி. யடிகளிரு தாளிணைபே ணாதழிந்தார்‌ 


சொண்டசாம்‌ பேய்ச்சமணர்‌ சோமேசா - மிண்டும்‌.” 


சோமேசர்‌, 98. 
குறிப்பு: 
இக்குறள்‌ எதிர்மறைமுகத்தால்‌, பண்ற வகு பேணுதலே பெருமைக்கு 


இயல்பு என்பதை வற்புஅத்தியவா அ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


977. இறப்பே புரிந்த தொழிற்றாம்‌ ஈறப்பும்தான்‌ 
சீரல்‌ லவர்கண்‌ படின்‌. (எ) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- சிறப்புத்‌ தானும்‌ - தனக்கு ஒக்கும்‌ பெரிமாரிடத்து 
அமைக்திருத்தலைச்‌ செய்வதாய கிறப்புத்தானும்‌, சிர்‌ அல்லவர்கண்‌ 
படின்‌ - தனக்கு ஒவ்வாத சிறியாரிடகதுப்‌ படுமாயின்‌, இறப்பே புரிந்த 
தொழிற்றாம்‌ - ௮தனை ஒழிர்து தருக்கன்கண்ணே மிக்க செயலை 
உடைத்தாம்‌, , 


தருக்கனை மிகச்செய்யும்‌ என்பதாயிற்று. சிறப்பு - குடிமை, 
செல்வம்‌, கல்விகளினாய மிகுதி, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அஃதிலார்‌ 
செய்தி கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: செல்வமானது தனக்கு பிகரில்லாதார்மாட்டே 
கிற்குமாயின்‌, கிதியை இறப்பாரிடத்தே பொருந்தின தொழிலை 
உடைத்தாம்‌ எ - அ. 


சீரல்லவர்‌ - பெரியரல்லவர்‌. 

பரிதி: இறப்பதற்கு இடமாகிய சிறப்பாயெ சிறியோர்‌ செய்த 
சிறப்பும்‌ சிறுமையல்லது பெருமையல்ல எ - அ. 

காளிங்‌:-- ஒருவர்க்குச்‌ செல்வச்‌ சிறப்பு உளதாயின்‌ அதுவும்‌ 
பெருமைக்குச்‌ காரணம்‌ அன்றே? அங்ஙனம்‌ சிறச்த செல்வச்‌ சிறப்பும்‌ 
ஒர்‌ அல்லாதவர்மாட்டதாமாயின்‌ மற்று ௮அதானே முறையின்‌ நீங்கிய 
மிகையே புரிந்த தொழிலினை உடைத்து ஆகும்‌ அவர்க்கு எ - அ. 


918 ன பூ திருக்குறள்‌ 


978. பணியுமாம்‌ என்றும்‌ பெருமை சிறுமை 
அணியுமாம்‌ தன்னை வியந்து. (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரி3ம:-- பெருமை என்றும்‌ பணியும்‌ - பெருமையுடையார்‌ 
அச்றெப்புஉண்டாயஞான்‌ அம்‌ தருக்கன்‌ றி அமைந்தொழுகுவர்‌; சிறுமை 
(என்றும்‌) தன்னை வியந்து அணியும்‌ - மற்றைச்‌ சிறுமையுடையார்‌ ௮ஃது 
இல்லாதஞான்னும்‌ தம்மை வியந்து புனையாகிற்பர்‌. 


பொருளின்‌ தொழில்கள்‌ பண்பின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டன. இஃது 
அற்றமறைக்கும்‌ பெருமை என்புழியும்‌ ஒக்கும்‌. என்றும்‌ என்பது பின்னும்‌ 
வந்து இயைந்தது. ஆம்‌ என்பன இரண்டும்‌ அசை. புனைதல்‌ பிறரின்‌ 
தமக்கோர்‌ மிகுதியை ஏற்றிக்கோடல்‌. இதற்கு உயர்ந்தார்‌ தாழ்வார்‌ 
தாழ்ந்தார்‌ உயர்வார்‌ இஃது ஒரு விரோதம்‌ இருர்தவாறு என்‌ என 
உலகியலை வியந்து கூறிற்றாக்குவாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:-- பெருமை எக்காலத்தும்‌ பிறரைத்‌ தாழ்‌ தொழுகும்‌; 
சிறுமை தன்னைப்‌ பெருக்க நினத்து அலங்கரிக்கும்‌ எ - ணு. 
இத பெருமையாவ து பணிச்தொழுகுதல்‌ என்ற கூறிற்று. 
பரிப்‌:-- செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ தமக்கு உளதாகும்‌ காலத்துத்‌ 
தாம்‌ பணிந்தொழுகுவர்‌ எந்நாளும்‌ பெருமைக்குணம்‌ உடையார்‌; சிறுமைக்‌ 


குணம்‌ உடையார்‌ அவை உளதாங்‌ காலந்தொடங்கித்‌ தம்மை வியந்து 
கொண்டு அணிவர்‌ எ-று. 


பரிதி மரபிற்பெரியார்‌ செல்வம்‌ பெற்றால்‌ எல்லாரையும்‌ 
பணியும்‌; சிறியார்‌ செல்வம்‌ பெற்றால்‌ தன்னை விமச்துனரக்கும்‌. எ - று. 

கானிங்‌: உலகத்து என்றும்‌ யாவர்க்கும்‌ தண்ணளிகொண்டு 
தாழ்ந்து ஒழுகுவதாம்‌ பெருமை: இனிச்‌ சிறுமை தன்னைத்‌ தானே 
மதித்துச்‌ சாலத்‌ தன்‌ திறம்‌ அலங்கரித்து ஒழுகும்‌ எ - ௮. 


உரைளிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌: ஆம்‌ - இரண்டும்‌ அசை. !*குழைக்குமர்ம்‌ கூன்கத்தி 
கொண்டு” என்பதும்‌ ௮௮. 


98. பெருமை 919 
மேற்கோள்பகுதீ: 


நச்‌ - ஆம்‌ என்ற இடைச்சொல்‌ அசைகிலையாய்‌ வச்ததற்குப்‌ 
“பணியுமாம்‌' என்பது மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 298,) 


மயிலை; டெ (கன்‌, 440,) 
சங்கர: டெ (மன்‌. 441.) 


சிவஞான: போல்‌ - போலும்‌ என்றுரைக்ச. செய்யும்‌ என்னும்‌ 
முற்று தன்மையில்‌ செல்லாமையின்‌ ஆம்‌ என்பதனை உடைமையொடு 
கூட்டுக, 'பணியுமாம்‌ என்றும்‌ பெருமை என்புழிப்போல அசைச்சொல்‌ 
எனினும்‌ அமையும்‌.” (சிவஞான. சூ. 2. ஆதி, 4.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ தாவலர்வெள்‌ ளானை ஈடத்தஉப மன்னியர்போல்‌ 
ஆவலுடன்‌ சண்டுபணிர்‌ தார்களோ - தேவர்‌,” திருத்‌, 96. 


குறிப்பு: 
பெருமை சிறுமை என்பன அதனை உடையார்மேல்‌ நின்றன. பரிமேலழகர்‌ 
கூறிய வேற்றுசை இர்நால்வருரையுமல்லா ததாயிருத்தலை அறிக, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


979. பெருமை பெருமிதம்‌ இன்மை சிறுமை 
பெருமிதம்‌ ஊர்ந்து விடல்‌, (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பெருமை பெருமிதம்‌ இன்மை - பெருமைக்குணமாவது 
காரணம்‌ உண்டாயவழியும்‌ ௮ஃது இயல்பாதல்‌ கோக்கத்‌ தருக்கன் றி 
இருத்தல்‌; சிறுமை பெருமிதம்‌ ஊர்ந்து விடல்‌ - சிறுமைக்குணமாவது 
அஃது இல்வழியும்‌ அதனை ஏற்றிக்கொண்டு தருக்கன்‌ முடிவின்‌ கண்ணே 
நின்று விடுதல்‌. 


920 இருக்குறள்‌ 
அளவறத்‌ தருக்குதல்‌ ஏன்பதாயிற்று. விடும்‌ என்று பாடம்‌ 


ஒதுவாரும்‌ *உளர்‌; முற்றுத்தொடரும்‌ எழுவாய்த்தொடரும்‌ தம்முள்‌ 
இயையாமையின்‌, ௮து பாடமன்மை உணர்க. 


மணக்‌:-- பெருமையாவது செருக்ன்மை; சிறுமை செருக்ளே 
மேற்கொண்டொழுகுமாதலான்‌ ஏ - அ: 


மேல்‌, குலத்தினாலும்‌ செல்வத்தினாலும்‌ பெரியாரைப்‌ பெரியார்‌ 
என்று கொள்ளப்படாது என்றார்‌; இனிப்‌ பெருமை இலக்கணம்‌ கூறுவார்‌, 
முற்படச்‌ செருக்ன்மை பெருமை என்று கூறினார்‌. 


பரித:-- எல்லாரிடத்தும்‌ தாழ்ச்சியான சொல்‌ பெருமை கொடுக்‌ 
கும்‌; பெருமையானசொல்‌ சிறுமை கொடுக்கும்‌ எ- ௮. 


காளிங்‌:-- பெரியோர்க்குத்‌ தம்‌ பெருமையாவது தம்‌ குறிப்பான்‌ 
ஒரு பெருந்தன்மை பாவியாமை: மற்றுச்சிறுமையாவது தம்‌ சிறுமைக்குப்‌ 
பெரிதும்‌ கூசி மற்று ௮து மறைத்தற்காகப்‌ பிற பெருந்தன்மை மேல்‌ 
கொண்டு விடும்‌ எ - ௮. 


எனவே பெரியோர்‌ பெருமையைத்‌ தம்மேல்‌ . ஏறட்டுக்கொண்டு 
தாமும்‌ பெரியோராகப்‌ பாவித்து ஈடப்பர்‌ ஒரு பயன்‌ இல்லை ஆயினும்‌ 
என்னை பாபம்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பருதீ: 
“ இந்றில்‌ பிறந்தமை பெருமிதத்தின்‌ அறிப.” முதுமொழிக்‌, 2 - 6. 


்‌. அக்கம்‌ பெரியார்‌ சிறியா ரிடைப்பட்ட 
மீச்செலவு காணின்‌ ஈனிதாழ்ப - தூக்கின்‌ 
மெலியது மேன்மேல்‌ எழச்செல்லச்‌ செல்ல 
வலிதன்றே தாழும்‌ அலைக்கு.” வெடிதிநெதி, 17. 


குறிப்பு: 
'பணியுமாம்‌' என்றகுறள்‌, வா க்கால்‌ வெளிப்படும்‌ செருக்கையுணர்‌ த்திற்௮. 
இது மெய்யால்‌ வெளிப்படும்‌ செருக்கையுணர்த்திற்று. 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


* இது காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


98. பெருமை 921 


980. அத்றம்‌ மறைக்கும்‌ பெருமை சிறுமைதான்‌ 
*குற்றமே கூறி விடும்‌. (௧௦) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- பெருமை அற்றம்‌ மறைக்கும்‌ - பெருமை உடையார்‌ 
பிறர்மானத்தையே கூறி அவமானத்தை மறையாகிற்பர்‌; சிறுமை 
குற்றமே கூறிவிடும்‌ - மற்றைச்‌ சிறுமையுடையார்‌ பிறர்‌ குணத்தை 
மறைத்துக்‌ குற்றத்தையே ௯ றிவிடுவர்‌. 
மறைத்தலும்‌ கூறலும்‌ ஏனையிடத்தும்‌ இயைந்தன. அற்றம்‌; 
ஆகுபெயர்‌, தான்‌ என்பது அசை. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இருவர்‌ 
செயலும்‌ ஒருங்கு கூறப்பட்டன. 
I மணக்‌: பெருமை பிறருடைய குறையை மறைத்துச்‌ 
சொல்லும்‌; சிறுமை அவர்க்குள்ள ஈன்மை சொல்லுதலைத்‌ தவிர்த்துக்‌ 
குற்றத்தையே சொல்லிவிடும்‌ ௭- அ, 


இத குற்றம்‌ கூறாமை பெருமை என்று கூறிற்று. 


பரிதி:-- பெரியரானோர்‌ எறியோர்செய்த குற்றத்தைமன்றைப்பர்‌, 
எறிமோர்‌ பலர்செய்த குற்றத்தைத்‌ தூற்றுவர்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- சிறுமையானது என்றும்‌ தான்‌ செய்யும்‌ நெறி 
அ.ற்றங்களை அடக்கிக்கொண்டு ஒழுகும்‌; மற்றுப்‌ பெருமையானது தான்‌ 
அதனைக்‌ குற்றமாகம்‌ கொண்டுவிடும்‌, எனவே அதனை ஒருபொழுதும்‌ 
தன்சண்‌ அடக்க கிலை இல்லை என்பது பொருளாயிற்று எ- அ. 


இவ்வாறு அன்று, 
அற்ற மறைக்கும்‌ பெருமை சிறுமைதான்‌ 
சுற்றமாச்‌ சூழ்க்து விடும்‌ 
என்பது பாடமாயின்‌, தன்கண்‌ ஓர்‌ செறி அ௮ற்றமாகமெ குற்றம்‌ வந்து 


உளதாம்‌ ஆயின்‌ அதனை அப்பொழுதே மாய்த்துவிடும்‌ பெருமையான து: 
மற்று இனிச்‌ சிறுமைதான்‌ தன்‌ ஈட்பின்‌ இனிய இளையாகக்கொண்டு 


ஒழுகும்‌ எ - அ. 


*டஅற்றமறைக்கும்‌ சிறுமை பெருமைதான்‌, குற்றமாக்‌ கொண்டு விடும்‌ 


என்பது காளிர்கர்‌ பாடம்‌. 


116 


922 இருக்குறள்‌ 

இன்னும்‌ பிறவாறு பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌ எனின்‌ அதற்கு 
ஏற்குமாறு அறிந்து உரைக்க, 
ஒப்புமைப்பருதி : 


“£ மூரிநம இங்க முனையரையர்‌ மா தவருள்‌ 
சீரியதூர்த்‌ தற்ரெட்டி செய்தாராம்‌ - பூரியினை.” _ திருத்‌. 56. 
குறிப்பு: - 
சிறியோர்‌ குற்றம்‌ கூறுவது பிறர்‌ பெருமையை மறைத்‌அத்‌ தன்பெருமையை 
உயர்த்திக்கொள்ள. இதனால்‌ பிறர்‌ குற்றம்‌ கூறுவான்‌ உரையால்‌ அவனைச்‌ சிறியன்‌ 
என்ற அறிக என உபாயம்‌ அறிவித்தவாறு. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- ஒளியொருவற்கு, பிறப்பொக்கும்‌, மேலிருந்‌ அம்‌, ஒருமை, 
பெருமையுடையவர்‌, சிறியார்‌, இறப்பே, பணியுமாம்‌, பெருமைபெருமிதம்‌, அற்றம்‌. 


மணக்‌:-- பிறப்பொக்கும்‌, மேலிருந்து. இறப்பே, பெருமைபெகுமிதம்‌, 
பணியுமாம்‌, அற்றம்‌, ஒளியொகுவற்கு, ஒருமை, சிறியார்‌, பெருமையுடையவர்‌. 


பரிதி:-- பணியுமாம்‌, பெருமையுடையவர்‌, மேலிருந்தும்‌, சிறியார்‌, 
இறப்பே, அற்றம்‌, ஒருமை, பெருமைபெருமிதம்‌, ஒளியொருவற்கு, பிறப்பொக்கும்‌. 


காளிங்‌:-- பணியுமாம்‌, பிறப்பொக்கும்‌, அற்றம்‌, இறப்பே, மேலிருந்து, 
பெருமைபெருமிதம்‌, சிறியார்‌ பெருமையுடையவர்‌, ஒளியொருவற்கு, ஒருமை, 


99. சான்றாண்மை. 
தொருப்புரை: 


[எல்லாக்‌ குணங்களும்‌ நிறைர்து அக்குணங்களையாள்பவர்க்கு நல்லன 
வற்றைச்‌ செய்தலே இயல்பாம்‌. குண அழகே அழகு. ஏனையன அழகாகா. அன்பு, 
நாணம்‌, ஒப்புமவு, கண்ணோட்டம்‌, வாய்மை இவ்வைந்‌ மே, சால்புக்‌ கோட்டைச்‌ 
குதி தக்க தூண்கள்‌. தவமாவது கொல்லாமை, சால்பாவது பிறர்‌ தீமையைச்‌ 
சொல்லாமை. வினைமுடிக்கும்‌ பெரியோர்‌ வேண்டிய அணையைத்‌ தாழ்ந்து தேடிக்‌ 
கொள்வார்கள்‌; அதுவே பகையையொழிக்கும்‌ படையாம்‌. சால்புக்கு அளவு, தகுதி 
யில்லா தவனிடத்‌ தம்‌ தோல்வியைக்‌ கொள்ளுதல்‌. நமக்குத்‌ அன்பம்‌ செய்தவர்‌ 
களுக்கு இன்பம்‌ செய்யாவிடத்துச்‌ சால்பால்‌ பயனென்ன? சால்பு இருக்குமானால்‌ 
ஒருவனுக்கு வறுமைகூட இழிவு தருவதாகாது. சான்றாண்மைக்‌ கடலிற்குக்‌ 
கமையாயிருக்கும்‌ பெரியோர்கள்‌ காலம்‌ திரிந்தாலும்‌ தாம்‌ திரியார்‌. சான்றோர்கள்‌ 
தம்‌ தன்மை குறைவார்களாயின்‌, நிலமும்‌ சுமையைச்‌ தாங்கா அ அழியும்‌, ] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது பலகுணங்களானும்‌ நிறைக்கு அவற்றை 
ஆடல்தன்மை. பலகுணங்களானும்‌ என்பது சாலுதல்தொழிலால்‌ 
பெறப்படுதலின்‌, அவற்றை என்பது வருவிக்கப்பட்டது. பெருமையுள்‌ 
அடங்காத குணங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ தொகுத்துக்கொண்டு நிற்றலின்‌, 
இஃது அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌:-- சான்றாண்மையாவது தற்குணங்கள்‌ பலவற்றானும்‌ 
அமைந்தார்‌ இலக்கணம்‌ கூறுதல்‌. இது பெரும்பான்மையும்‌ அறத்தினால்‌ 
தலையளி செய்தொழுகுவாரை கோக்குற்று. 


பரிதி-- சான்றாண்மையாவது குலவொழுக்க நெறியிலே நிற்க 
வேண்டும்‌ எ - A 


981. கடனென்ப நல்லவை எல்லாம்‌ கடனஜித்து 
சான்றாண்மை மேற்கொள்‌ பவர்க்கு, (௧) 
உரைப்பகுத்‌ : 
பரிமே:-- சடன்‌ அறிர்க. சான்றாண்மை மேற்கொள்‌ பவர்க்கு - 
நமக்குத்தகுவது இது என்று அறிக்க சான்றுண்மைமை மேற்கொண்டு 
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ஒழுகுவார்க்கு, நல்லவை எல்லாம்‌ கடன்‌ என்ப - ஈல்லனவாய குணங்க 
ளெல்லாம்‌ இயல்பாயிருக்கும்‌ என்று சொல்லுவர்‌ நூலோர்‌. 


கில குணங்கள்‌ இலவாயவழியும்‌ உள்ளன செய்துகொண்டன 
வாய்வழியும்‌ சான்றாண்மை என்னும்‌ சொற்பொருள்‌ கூடாமையின்‌, 
நூலோர்‌ இவ்வேதுப்பெயர்பற்றி அவரிலக்கணம்‌ இவ்வாறு கூறுவர்‌ 
என்பதாம்‌. 


மணக்‌: கமக்குத்‌ தகுவது இதுவென்‌ றறிம்து சான்றாண்‌ மையை 
மேற்கொண்டொழுகுவார்க்கு, ஈல்னைனவாய குணங்களெல்லாம்‌ இயல்பர 
யிருக்கும்‌ என்று சொல்லுவர்‌ நாலோர்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- உலகு இயற்கை அறிம்து சான்ருண்மையை மேலிட்டுக்‌ 
கொள்ளும்‌ அவர்களுக்கு நல்லவாயின எல்லாம்‌ இயல்பு என்று 
சொல்லுவர்‌ அறிவோர்‌ எ - அ. 


இது மேற்‌ கூறியவாறே அன்‌ றி ஈற்குணக்கள்‌ எல்லாம்‌ வேண்டும்‌ 
என்றது. 


பரிதி: பூலோகத்திலே வழங்குகன்ற  ஈன்மையெல்லாம்‌ 
உண்மையறிக்த ஈன்மையோர்‌ செய்த ஒழுக்கம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- நமக்குக்‌ கடன்‌ இஃது என்று இருந்து சான்றாண்‌ 
மையைக்‌ கைவிடாது தம்மாட்டுக்‌ கைகொண்டு ஒழுகுமவர்‌ யாரவர்‌? 
மற்று அவர்க்கு இச்சான்றாண்மை அடியாக மற்றும்‌ இதுபோலும்‌ 
நல்லவை எல்லாம்‌ கைக்கொண்டு ஒழுகுதல்‌ கடன்‌ என்று சொல்லுப 
யாவரும்‌ எ - று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
 உலகர்க்குத்‌ தந்தை ஒருத்திக்குத்‌ தாயாய்ப்‌ 
பலவும்‌ உபகரித்த பண்பின்‌ - புலவர்‌,” முதுமொழி, 146, 


“£ பன்றிக்‌ குருளைக்குப்‌ பன்றியாய்க்‌ கண்ணுதலும்‌ 
சென்று முலைகொடுக்கும்‌ செய்தியால்‌ - என்றம்‌,” ஜு. 147, 


குறிப்பு: 
சான்றாண்மை மேற்கொள்பவர்க்கு என்றதில்‌, மேற்கொள்ளுதல்‌ புதிதாக 


அடைதல்‌ அன்அ; உள்ளதன்‌ விளக்கம்‌ காணுதல்‌; என்னை? வது கடன்‌ 
என்றாசா தலின்‌. நல்ல குணங்கள்‌ அவர்க்கு இயல்பு என்பது பெற்றாம்‌. அதலால்‌ 
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அக்குணங்களால்‌ நிறைந்து அதனை ஆளும்‌ தன்மை இயற்கையா தலின்‌, மேற்கொள்‌ 
பவர்க்கு என்றதில்‌ உள்ள மேற்கொள்ளுதல்‌ புதிதாக அடைதல்‌ அன்அ; என்றும்‌ 
அமைந்த குணங்களை ஏற்ற ஏற்ற காலத்து வெளிப்படுத்துதல்‌ என்பதை விளக்கிய 
வாறு. _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


982. குணநலம்‌ சான்றோர்‌ நலனே பிறநலம்‌ 
எறந்நலத்‌ அன்ள.தாஉம்‌ அன்று. ்‌ (௨) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- சான்றோர்‌ ஈலன்‌ குணகலமே - சான்றோர்‌ ஈலமாவது 
குணங்களானாய நலமே; பிற ஈலம்‌ எக்கலத்தும்‌ உள்ளது அன்று - 
அஃதொழிந்த உறுப்புக்களானாய கலம்‌ ஒருகலத்தினும்‌ உள்ளதன்‌ அ. 


அகநலத்தை முன்னே பிரித்தமையின்‌ எனைப்‌ புறகலத்தைப்‌ 
பிறகலம்‌ என்றும்‌, அது குடிப்பிறப்பும்‌ கல்வியும்‌ முதலாக நூலோரெடுத்த 
சலங்களுள்‌ புகுதாமையின்‌ எம்சலத்துள்ளதாஉம்‌ அன்ன என்றும்‌ 
கூறினர்‌, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ சால்பிற்கு ஏற்ற குணங்கள்‌ 
பொதுவகையான்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌:-- சான்றோர்க்கு ஈலமாவது குணசல்லராகுதல்‌; குண. 
நலம்‌. பிற ஈலமாமெ எல்லா நலத்தினும்‌ உள்ளதொரு கலமன்று எ - று 


இது குணகலம்‌ சால்பிற்கு அழகு என்றது. 


பரிதி:-- குணகலம்‌ சான்றோர்க்குப்‌ பொறுமை; பி.றகலம்‌ கல்வி, 
ஞானம்‌, பெருமை எல்லாம்‌ ஒன்றாகச்‌ சொல்லப்படாது எ-று. 


காளிங்‌:-- சான்றோர்‌ ஈலம்‌ யாதோ எனின்‌, தமது உள்ளத்து 
அமைவு உடையர்‌ என்னும்‌ இச்சலமே ஆகலான்‌, இவ்வமைவுதான்‌ வேறு 
யாவை சில ஈன்மையினும்‌ உள்ளது ஒன்று அன்று; எனவே எல்லா 
நன்மையினும்‌ இவர்க்குச்‌ சிறச்தது ௮துவே என்பது பொருள்‌ எ - அ. 


குணம்‌ என்பது உள்ளத்து அமைவுடைமை. 


குறிப்பு: 
குஞ்யெழகு முதலாகச்‌ கூறப்பட்டன அன்றி, குணத்தால்‌ விளையும்‌ அழகே 
சான்றோர்க்கு அழகு என்பதாம்‌. குணமெனப்படுவஅ எல்லாராணும்‌ கொள்ளப்பட 
தாய்‌, ஒருசேர இன்பம்‌ பயப்பதாய்‌ உள்ள பண்பு. அதனை வரையறுக்க இத 
அணைய என்‌. கூற இயலாமையின்‌ பிரிகிலையேகாரம்‌ கொடுத்துக்‌ கூறினார்‌. 
அடு தாகுப்பாசிரியர்‌, 


926 திருக்குறள்‌ 


985. அன்புநாண்‌ ஒப்புரவு கண்ணோட்டம்‌ வாய்மையோ(டு) 
ஐ.த்துசால்‌ பூன்‌ றிய அண்‌, (௩). 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமேோ அன்பு - சுற்றத்தார்மேலேயன்றிப்‌ பிறர்மேலும்‌ 
உளதாய அன்பும்‌, காண்‌ - பழிபாவங்களின்‌ காணலும்‌, ஒப்புரவு - யாவர்‌ 
மாட்டும்‌ ஒப்புரவு செய்தலும்‌, கண்ணோட்டம்‌ - பழையார்மேல்‌ கண்‌ 
ணோடலும்‌, வாய்மை - எவ்விடத்தும்‌ மெய்ம்மைகூறலும்‌ என, சால்பு 
ஊன்றிய தாண்‌ ஜர்அ - சால்பு என்னும்‌ பாரத்தைத்‌ தாங்கிய தூண்கள்‌ 
ஜம்து. 


எண்ணொரு முன்னவற்றோடும்‌ கூடிற்று. இக்குணங்கள்‌ இல்வழிச்‌ 
சால்பு கிலைபெறாமையின்‌, இவற்றைத்‌ தூண்‌ என்றார்‌. ஏகதேசவுருவகம்‌. 


மணக்‌: அன்புடைமையும்‌, பழிகாணுதலும்‌, ஒப்புரவுடைமை 
யும்‌, கண்ணோட்டமும்‌, மெய்யுரையும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட ஐந்தும்‌ 
சால்பினைத்‌ தாங்கும்‌ தூண்‌ எ- று. 


இஃது இவை ஐந்தும்‌ சால்பிற்கு அங்கம்‌ என்றது. 


பரிதி:-- அன்புடைமை, நாணுடைமை, ஒப்புரவு, கண்ணோட்டம்‌, 
சத்தியவாய்மை இந்த ஐந்து காரியமும்‌ திண்மையான குற்றத்தைத்‌ 
தாங்க தூண்‌ எ-று. 


கர்ளிங்‌:-- அன்பு முதலாக வாய்மையோடு எடுத்து எண்ணித்‌ 
தொகுத்த ஜச்தம்‌ சான்றோரது சால்பு தளராமல்‌ ஊன்றி மிற்ன்ற 
தாண்‌: எனவே ஒருவர்‌ சால்பின்‌ மன்மையாவது இவையனைத்தும்‌ இனிது 
ஒழுக, என்பது பொருளாயிற்று எ-று. 


இணி மற்று இக்குணம்‌ உடையோர்க்கே மக்கட்‌ பண்பு ஆயெ 
மரபு உள்ளது பிறர்‌ மக்கள்‌ உருபினரேனும்‌ மக்கட்‌ பண்பு ஏதும்‌ இலார்‌ 
என்று இங்கனம்‌ இம்மரபு தெரிந்து உணர்த்தல்‌ வேண்டி மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌:-- எண்ணொடு:முன்ன வற்றோடும்‌ கூட்டுக. 
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ஒப்புமைப்பகுதீ: 


“£ அன்பொப்‌ புரவு கண்ணோட்டம்‌ அழியா வாய்மை நாணாதி 
இன்பம்‌ பெருக்கு நற்குணங்கள்‌ எல்லா ம்‌ நிறைந்த சான்றோர்கள்‌ 
அன்புற்‌ தவர்க்கும்‌ இனியனவே சூழ்வர்‌ அணையின்‌ வினைமுடிப்பர்‌ 
அன்பில்‌ தளரார்‌ ஈட்டார்க்கும்‌ அடக்கிச்‌ தோற்றால்‌ சாணாமே.”? 
விநா. ௮௭௫, 146. 


குறிப்பு: 
அறத்அப்பாலில்‌, பரிமேலழகர்‌ அன்பிற்குக்‌ கூறிய (தொடர்புடையார்கண்‌ 
காதலுடையனாதல்‌' என்ற குறிப்பும்‌, அருளுக்குத்‌ *தொடர்புபற்றாது இயல்பாக 
எல்லார்‌ மேலும்‌ செல்வதா கிய கருணை' என்ற குறிப்பும்‌ ஈண்டு அன்பு “சுற்றத்தார்‌ 
மேலேயன்றிப்‌ பிறர்மேலும்‌ உளதாயஅன்பு' என்ற குறிப்பும்‌ எண்ணி ஆய்தற்குரியன, 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌... 


984. கொல்லா நலத்த த நோன்மை பிறர்த்மை 
சொல்லா நலத்தது சால்பு, (௪) 

 உரைப்பகுதீ: | 

பரிமே:-- நோன்மை கொல்லா நலத்தது - பிற அறங்களும்‌ 
வேண்டுமாயினும்‌ தவம்‌ ஒருயிரையும்‌ கொல்லாத அறத்தின்‌ கண்ணதாம்‌; 
சால்பு பிறர்‌ தமை சொல்லா நலத்தது - அதுபோலப்‌ பிறகுணங்களும்‌ 
வேண்டுமாயினும்‌ சால்பு பிறர்‌ குற்றத்தைச்‌ சொல்லாத குணத்தின்‌ 
சண்ணதாம்‌. 

நலம்‌ என்னும்‌ ஆகுபெயர்ப்பொருள்‌ இரண்டனையும்‌ 
தலைமை தோன்ற இவ்விரண்டற்கும்‌ அதிகாரமாக்கிக்‌ கூறினார்‌, 
தவதீஇற்குக்‌ கொல்லா அழம்‌ இறந்தாற்போலச்‌ சால்பிற்குப்‌ பிறர்‌ குற்றம்‌ 
சொல்லாக்குணம்‌ சிறந்தது என்பதாம்‌. 

மணக்‌:-- தவத்துக்கு உறுப்பான சீலங்கள்‌ பல உண்டாயினும்‌, 
கொல்லாத ஈலத்தையுடையது தவம்‌; அதுபோலச்‌ சான்றாண்மைக்கு 
உறுப்பான ஈற்குணங்கள்‌ பல உண்டாயினும்‌, பிறர்‌ பழியைச்‌ சொல்லாத 
கலத்தையுடையது சால்பு எ - அ ன 

வ்்ற்்‌ல மேற்‌ கூறிய சால்பிற்கு இலக்கணம்‌ கூறுவார்‌ முற்படப்‌ 
புறஞ்சொல்லாமை எல்லாக்‌ குணத்தினும்‌ இன்‌ றியமையாதாக வேண்டும்‌ 
என்று கூறினார்‌. 


928 தரு க்குறள்‌ 


பரிதி: கொல்லாமையான விரதத்திலும்‌ பெரியது இல்லை. 
அதிலும்‌ பெரியது தனக்கு ஒருவன்செய்த குற்றத்தைச்‌ சொல்லாதிருப்பது 
எ- னு. 

கானிங்‌: யாதாலும்‌ ஒன்றினையும்‌ தான்‌ கொல்லாமைமாகய 
விரதம்‌ கொண்ட இந்த ஈலத்தின்கண்ணதே நோன்பின்‌ ஈகன்மையாவது, 
மற்று இதுபோலத்‌ தம்மாட்டு ஆயினும்‌ பிறர்‌ செய்தது ஓர்‌ தீங்வே இவர்‌ 
இது செய்தனர்‌ என்று எடுத்து உரையாத மஈன்மனக்‌ கூறு உடையது. 
யாது மற்று அதன்கண்ணதே சால்பு உடைமையும்‌ எ - அ. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 
துண:_ நலம்‌ - முன்னது அறம்‌; பின்னது குணம்‌. 
'மேற்கோள்பருதி : 


பெருந்‌: வெண்பாவை ஓசையூட்டுதற்கு மேற்கோள்‌. 
(வீர. 114.) 


யா- வி: இது *எதுகைக்கும்‌ இனமோனைக்கும்‌ ஒத்துவச்த 
தாயினும்‌ எதுகை என்று வழங்கப்படும்‌' என்பர்‌. (சூ. 53.) 


“அலூட்டு ஓசையூட்டுதலுக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 57.) 

ஒழுகிசைச்‌ செப்பலோசைக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. ஷே.) 
குறிப்பு : 

*உற்றநோய்‌ நோன்றல்‌ உயிர்க்கு உறுகண்‌ செய்யாமை அற்றே தவத்திற்கு 
உரு! என்றார்‌ 8ம்‌. ஈண்டு (கொல்லா நலத்தது நோன்மை” என்றார்‌. இவை இயைத்து 


இன்பு ௮.தற்குரியன, 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


985. ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ பணிதல்‌ ௮.அசான்றோர்‌ 
மாற்றாரை மாற்றும்‌ படை, (௫) 
உரைப்பருதி: | 
பரிமே;-- ஆற்றுவார்‌ ஆற்றல்‌ பணிதல்‌ - ஒருகருமத்தைச்‌ செய்து 
முடிப்பாரது ஆற்றலாவது அதற்குத்‌ அணையாவாரைத்‌ தாழ்ந்து கூட்டிக்‌ 
கொள்ளுதள்‌, சான்றோர்‌ மாற்றாரை மாற்றும்‌ படை ௮௮ - இனிச்‌ 
சால்புடைமார்‌ தம்பகைவரைப்‌ பகைமை ஒழிக்கும்‌ கருவியும்‌ ௮௮, 


99, சான்றாண்மை 929 


ஆற்றல்‌ அது வல்லராந்தன்மை, இறக்ததுதழி திய எச்சவும்மை 
விகாரத்தால்‌ தொக்கது, சால்பிற்கு ஏற்ற பணிதற்குணத்து 'சறப்புக்‌ 
கூறுவார்‌, ஏனையதும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 

பரிப்‌:--- பெரியாரது பெருமையாவது எல்லார்க்கும்‌ தாழ்ந்து 
ஒழுகுதல்‌; அதுவே சான்றவர்‌ மாறுபட்டவரை வெல்லும்‌ கருவி எ- மு. 


இது சான்றவர்க்கு வலியாவது தாழ்ந்து ஒழுகுதல்‌ என்றது. 


பரிதி:-- ஈல்லோர்க்குத்‌ தொழிலாவது பெரியோர்‌ தாழ்ந்தோர்‌ 
என்னாமல்‌ யாவரையும்‌ இதஞ்செய்து கூட்டிக்கொள்வது; அதுவே 
மாற்றாரை வெட்டும்‌ ஆயுதம்‌ எ- அ. 


காளிங்‌;-- ஜம்புலன்களின்‌ வேகத்தை ஆற்றுவாரது ஆற்ற 
லாவது யாதோ எனின்‌, தாம்‌ யாவர்‌ மாட்டும்‌ பணிவு உடையர்‌ ஆதல்‌: 
மற்று அது அச்சான்றோர்‌ தம்மொடு மாறுபடும்‌ பகைவரை எதிர்‌ ஆற்றும்‌ 
கருவி எ- அனு. 


986. சால்பிற்குக்‌ கட்டளை யாதெனின்‌ தோல்வி 
அலையல்லார்‌ கண்ணும்‌ கொளல்‌. (௬) . 


உரைப்பருதி : 

பரிமே:-- சால்பிற்குக கட்டளை யாது எனின்‌ - சால்பாயெ 
பொன்னின்‌ அளவறிதற்கு உரைகல்லாகிய செயல்‌ யாது எனின்‌, தோல்வி 
துலை அல்லார்கண்ணும்‌ கொளல்‌ - அது தம்மின்‌ உயர்ச்தார்மாட்டுக்‌ 
கொள்ளும்‌ தோல்வியை இமிக்தார்மாட்டும்‌ கோடல்‌. 

துலை-ஒப்பு. எச்சஉம்மையான்‌ இருதிறத்தார்கண்ணும்‌ வேண்டுதல்‌ 
பெற்றாம்‌. கொள்ளுதல்‌ - வெல்லும்‌ ஆற்றலுடையராயிருந்தே ஏற்றுக்‌ 


கொள்ளுதல்‌. இழிர்தாரை வெல்லுதல்‌ கருதித்‌ தம்மோடு ஒப்பித்துச்‌ 
கொள்ளாது தோல்வியான்‌ அவரின்‌ உயர்வராயின்‌, அதனால்‌ சால்பளவு 


அறியப்படும்‌ என்பதாம்‌. 


பரிப்‌:--- சால்பிற்கு அளவு யாது எனின்‌, தோல்வியைத்‌ தனக்கு 
கிகர்‌ ௮ல்லாதார்‌ மாட்டும்‌ கொள்ளுதல்‌ எ - அ. 


இஃது எல்லார்க்கும்‌ இனிமை செய்ய வேண்டும்‌ என்றது. 
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பரிதி:-- நல்லோர்‌ என்றெ குணத்தை நிறுக்கிற கட்டளை யாது 
எனின்‌ தமக்கு நிகர்‌ இல்லாதாராயினும்‌ அவர்க்குத்‌ தாழ்ச்சி சொல்லி ஈடப்‌ 
பது எஏஃ அ. 


கானிங்‌: சான்றோர்‌ சால்பிற்கு உறுதிப்பாடாவ்து யாதோ 
எனின்‌, தம்மொடு ஒப்பச்‌ சீர்தூக்கும்‌ துலைமை இல்லார்மாட்டிம்‌ தற்‌ 
கோல்விகொண்டு ஒழுகுதல்‌ எ று. ்‌ 


மேற்கோள்பகுதி: 


காரி: துலை என்னும்‌ உவமஉருபு முன்னோர்‌ கூறிய உவம 
உருபுத்தொகைச்‌ சூத்திரங்களுள்‌ இல்லையாகவும்‌ இலக்யெங்களில்‌ எடுத்‌ 
தாண்டதற்கு மேற்கோள்‌. (மாற. 118,) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ தானாக வெல்லா தான்‌ தன்னுதல்வி பூதியைக்கண்டு 
ஏனாதி நாதர்‌ இகலிழந்தார்‌ - ஆனாதல்‌.”? திருத்‌, 10. 


987. இன்னாசெய்‌ தார்க்கும்‌ இனியவே செய்யாக்கால்‌ 
என்ன பயத்ததோ சால்பு. (௪) 
உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- இன்னா செய்தார்க்கும்‌ இனியலே செய்யாக்கால்‌ - 
தமக்கு இன்னாதவற்றைச்‌ செம்தார்க்கும்‌ சால்புடையார்‌ இனியவற்றைக்‌ 
செய்மா ராயின்‌, சால்பு என்ன பயத்தது - அச்சால்பு வேறு என்ன பயனை 
உடைத்து. 


சிறப்பும்மை அவர்‌ இன்னாசெய்தற்கு இடனாதல்‌ விளக்கிகின்ற அ. 
ஒகாரம்‌ அசை. வினாஎதிர்மறைப்பொருட்டு. தாமும்‌ இன்னா செய்வராயின்‌, 
சால்பால்‌ ஒருபயனும்‌ இல்லை என்பதாம்‌. இவை ஜந்து பாட்டானும்‌ 
சி றப்புவகையால்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிப்‌:-- தமக்கு இன்னாத செய்தவர்கட்கும்‌ இணியவற்ழைச்‌ 
செய்யாத காலத்துச்‌ சால்புடைமைமால்‌ பயன்‌ யாதோ? எ. று, 


இஃது இன்னாதார்க்கும்‌ இனியவை செய்யவேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி: தமக்கு ஒருவர்‌ பொல்லாங்கு செய்தால்‌ தான்‌ அவர்க்கு 
சல்லகாரியம்‌ செய்யாதபோது சான்றாண்மைமால்‌ என்னபயன்‌ எ. ஹு. 


99. சான்றாண்மை 921 

காளிங்‌:-- இன்னாங்கு செய்து ஒழுகுவார்க்கும்‌ தாம்‌ எப்பொழு 

தும்‌ த னியவையே செய்யாத இடத்து மற்று என்னை பயன்‌ உடையதோ? 
உலசத் துச்‌ சான்றோர்‌ தம்‌ சால்புடைமைஎ- று. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
“நீர்த்தகவு இல்லார்‌ நிரம்பாமைத்‌ தர்நலியின்‌ 


கூர்த்தவமைத்‌ தாம்நலிதல்‌ கொளன்றால்‌ - சான்‌ றவர்க்குப்‌ 

பார்த்தோடிச்‌ சென்று கதம்பட்டு நா ய்கவ்வின்‌ 

பேர்த்துநாய்‌ கவ்வினார்‌ இல்‌.” _—பழ. நா. 
“ நல்லினம்‌ சாசல்‌ ஈயணுணர்‌ தல்‌ பல்லா ற்றாண்‌ 

ஈல்லினம்‌ ஓம்பல்‌ பொறையாளல்‌ - ஐல்லும்வாப்‌ 

இன்னார்க்‌ கினிய புரிதல்‌ கெறிகிற்றல்‌ 


நல்நாப்பண்‌ உய்ப்பதோர்‌ ஆறு.” ர _ தின்‌. 38. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


££ தாரு வனமுனிவர்‌ தம்பிழைநோக்‌ காதருளே 

சேரநடம்‌ செய்தான்‌ வெசிவா - ஒருமவர்‌,"”? _வெரிவ, 99. 
“ புத்தனெறி கற்கும்‌ புசாரி பதமளித்தான்‌ 

இத்தாணி போற்றும்‌ இசங்கேசா - மெத்தவே." _ இல்‌, 99, 
“ வன்மைச்‌ சுயோ தனற்கும்‌ வானோர்‌ சிதைமீட்டான்‌ 


தொன்மை தெறித்தருமன்‌ சோமேசா - பன்முறையும்‌.'” 
சோமேசர்‌, 99. 


988. இன்மை ஒருவற்‌ கிளிவன்று சால்பென்னும்‌ 
இண்மையுண்‌ டாகப்‌ பெறின்‌. (௮) 


உரைப்பருதி: 

பரிமே:-- சால்பு என்னும்‌ திண்மை உண்டாகப்‌ பெறின்‌ - சால்பு 
என்று சொல்லப்படும்‌ வலி உண்டாகப்பெறின்‌, ஒருவற்கு இன்மை இளிவு 
அன்று - ஒருவனுக்கு ஈல்குரவு இளிவாகா௮. 

தள ராமை நாட்டுதலின்‌, வலியாயிற்று. இன்மையான்‌ வருவதனை 
இன்மைதானாக உபசரித்தக்‌ கூறினார்‌. சால்புடைமார்‌ ஈல்கூர்க்தவழியும்‌ 
மேம்படுதலுடையர்‌ என்பதாம்‌. 


982 திருக்குறள்‌ 


மணக்‌:-- ஒருவனுக்குச்‌ சால்பாமயெகிலை உண்டாகப்‌ பெறின்‌ 
பொருளின்மை இஸிவாகாது எ- அ. 

இஃது அமைதயுடையரா தல்‌ பெறுதற்கு அரிது என்றது. 

பரிதி. மிடி. ஒருவர்க்குக்‌ குற்றமன் று; அத முன்னை வினைப்பயன்‌. 
செல்வமாவது யாவரையும்‌ வணங்குதலால்‌ இன்சொல்லினால்‌ கூடிஈடப்ப 
தாவது எ-ம்‌. 

்‌ காளிங்‌:- ஒருவரை எளிமைப்‌ படுத்துமது வறுமை; ஆயினும்‌ 
அவ்வறுமையும்‌ ஒருவர்க்கு இளிவரவு அன்று: தம்மாட்டுச்‌ சால்பு என்று 
நூல்கள்‌ எடுத்து உரைக்கும்‌ திட்பம்‌ உளதாகப்பெறின்‌ எ-று. 


989, ஊழி பெயரினும்‌ தாம்பெயரார்‌ சான்றாண்மைக்‌(கு) 
ஆழி எனப்படு வார்‌, (௯) 
உரைப்பகுதீ: 
பரிமே:--. சான்றாண்மைக்கு ஆழி எனப்படுவார்‌ - சால்புடைமை 
யாகிய கடற்குக்‌ கரை என்று சொல்லப்படுவார்‌, ஊழி பெயரினும்‌ தாம்‌ 


பெயரார்‌ - ஏனைக்‌ கடலும்‌ கரையுள்‌ நில்லாமல்‌ காலந்திரிக்தாலும்‌ தாம்‌ 
திரிமார்‌. 

சான்றாண்மையது பெருமைதோன்ற அதனைக்‌ கடலாக்கியும்‌, 
அதனைத்‌ தாங்கிக்கொண்டுகிற்றலின்‌ ௮ஃது உடையாரைக்‌ கரையாக்‌இயும்‌ 
கூறினார்‌; * “பெருங்கடற்‌ காழி அனையன்‌ மாதோ” என்றார்‌ பிறரும்‌. 
ஏகதேசவுருவகம்‌. 

பரிப்‌:-- சான்றாண்மைக்கு ஒரு கடல்‌ என்று பிறரால்‌ சொல்லப்‌ 
படுபவர்கள்‌, காலம்‌ தனது தன்மை குலையிலும்‌ தாம்‌ கின்ற நிலை குலையார்‌ 
எ-று. 

பரிதி:-- ஊழிக்காலம்‌ வக்தரலும்‌ கிலைபெயரார்‌. சாண்ருண்மை 


என்னும்‌ சமுத்திரம்‌ பெற்றவர்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- அயன்‌ ஊழியாயெ கற்ப காலம்‌ பெயரும்‌ காலத்து 
அவன்‌ படைப்பு ஆகிய உலகு போந்து அழியும்‌ அன்றே: அவ்வாறு 


*புறம்‌, 830, 


90. சான்றாண்மை 933 


ஊழி பெயரினும்‌ தாம்‌ தமது சான்றாண்மையின்‌ பெயரார்‌: யாவர்‌ எனின்‌ 
இவர்‌ சான்றாண்மைக்கு ஒரு தணிச்சாகரம்‌ என்று பல .நூலினும்‌ எடுத்து 
உரைக்கப்படும்‌ பண்பினர்‌ எ-று. 


உரைவிளக்கப்பருதி: 


துண்‌: ஊழி - காலம்‌. ஆழி - சுரை. *பெருங்கடற்‌ காழி 
அனையன்‌ மாதோ” (புறம்‌. 960) என்றார்‌ பிறரும்‌ என்க; மன்‌ ஒழி 
மிசைக்கண்‌ வக்தது. 


ஒப்புமைப்பகுதி : 
6 இம்மூ வுலகில்‌ இருள்கடியும்‌ ஆய்கதிர்போல்‌ 
அம்மூன்‌ அம்‌ முற்ற அறிதலால்‌ - தம்மின்‌ 
உறழா மயங்கி உறழினும்‌ என்னும்‌ 
பிறழா பெரியோர்வாய்ச்‌ சொல்‌.” பு. வெ. 167. 


££ உடுக்கை உலறி உடம்பழிந்தச்‌ கண்ணும்‌ 

குடிப்பிறப்‌ பாளர்‌ தம்‌ கொள்கையின்‌ குன்றார்‌ 

இடுக்கண்‌ தலைவர்தக்‌ கண்ணும்‌ அரிமா 

கொடிப்புல்‌ கறிக்குமோ மற்ணு..' நாலடி, 141, 
“ ஒற்கந்தாம்‌ உற்ற விடத்தும்‌ உயர்ந்தவர்‌ 

கிற்பவே நின்ற நிலையின்மேல்‌ - வற்பத்தால்‌ 

தன்மேல்‌ நலியும்‌ பசிபெரி தாயினும்‌ 

புல்மேயா தாகும்‌ புலி.” பம. நா 
“ நல்லா நறொழுக்கின்‌ தலைநின்றார்‌ ஈல்கூர்க்‌ தம்‌ 

அல்லன செய்தற்‌ கொருப்படார்‌ - பல்பொ றிய 

செங்கட்‌ புலியே௮ு அறப்பதெ்‌அம்‌ தின்னாலாம்‌ 


பைங்கண்‌ புனத்தபைங்‌ கூழ்‌." _நீதிறெறி, 761. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
£6 தக்கதொண்டை ஈன்னாடு சான்றோ ருடைத்தெனும்சொல்‌ 
இக்கறிய வந்தாய்‌ தினகசா - ஓக்குமே."” —-தினகா. 108. 


“ இறையருள்சேர்‌ தென்னன்‌ இருங்கட னும்‌ ஆழி 
பிறழ நிலைநிறுத்தும்‌ பெயரால்‌ - கடல்பிறழ.” முதுமொழி. 148. 
*தொக்கடும்பை கெளசிகனால்‌ சூழ்ந்‌ அம்‌ அரிச்‌ சந்திரன்சொல்‌ 
முக்கியமாகச்‌ காத்தான்‌ முருகேசா - அக்கணமே,  --மருசேசர்‌, 99- 


934 . இருக்குறள்‌ 
குறிப்பு: 


சான்றாண்மைக்கு ஆழியெனப்படுவார்‌ என்பதற்குச்‌ சான்றாண்மைக்குக்‌ 
சடலெனப்படுவார்‌ என உருவகித்தலும்‌ உண்டு. கடல்‌ இறைவன்‌ ஆணையின்வண்ணம்‌ 
என்றும்‌ கரைகடவா அ நிற்கும்‌. நீரூழிக்‌ காலத்து நிலைமீறும்‌, சான்றோர்‌ அங்ஙனம்‌ 
பெயரார்‌ என உசைச்‌ இறப்புக்‌ காணலும்‌ உண்டு. பரிமேலழகர்‌ சான்றாண்மையைக்‌ 
கடலாக்க ஆழி என்பதற்குக்‌ கரை எனப்‌ பொருள்கொண்டு காலம்‌ திரியினும்‌ 
தாம்‌ திரியார்‌ என்பர்‌. காளிங்கர்‌ சான்றாண்மைக்கு ஒரு தனிச்சாகரம்‌ என்று 
உரைக்கப்படும்‌ பண்பினர்‌ என உரைகாண்பர்‌.  இனுவும்‌ முன்னர்க்‌ கூறியதனை 

வற்புறுத்தல்‌ காண்க. g 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


990. சான்றவர்‌ சான்றாண்மை குன்றின்‌ இருநிலத்தான்‌ 
*தாங்கா து மன்னோ பொறை, (௧௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- சான்றவர்‌ சான்றாண்மை குன்றின்‌ - பல குணங்க 
ளானும்‌ மிறைந்தவர்‌ தம்‌ தன்மை குன்னுவாராயின்‌, இருகிலக்தான்‌ 
பொறை தாங்காது - மற்றை இருநிலற்தானும்‌ தன்‌ பொறையைத்‌ தாங்கா 
தாய்‌ முடியும்‌. 


தானும்‌ என்னும்‌ எச்சவும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. அவர்க்கு 
அது குன்றாமையும்‌ அதற்கு அது தாங்கலும்‌ இயல்பாகலான்‌, அவை 
எஞ்ஞான்றும்‌ உளவாகா என்பது தோன்‌ றயின்‌ றமையின்‌, மன்‌ ஒழியிசைக்‌ 
கண்‌ வந்தது. ஓகாரம்‌ ௮சை. இதற்கு இரு கிலம்‌ பொறை தாங்குவது 
சான்றவர்‌ துணையாகவருதலான்‌ அதுவும்‌ ௮2 தாங்கலாற்றாது என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவற்றுன்‌ 
நிறைந்தவரஅ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிப்‌:-- சான்றார்‌ தமது தன்மை குறைவர்‌ ஆயின்‌ பெரிய 
நிலமான அ உயிர்‌ முதலாகிய பாரத்தைத்‌ தாங்குதல்‌ கழியும்‌ எ - று. 


அவர்களும்‌ தானுமாய்ப்‌ பொறுக்கன்‌ றதனைத்‌ தனிப்‌ பொறுக்‌ 
கல்‌ ஆகாது என்று ஆயிற்று, மேல்‌ ஊழி பெயரினும்‌ சான்றோர்‌ கிலை 
குலையார்‌ என்றார்‌: இது சான்றோர்‌ நிலை குலையின்‌ ஊழிபெயரும்‌ என்றது. 


* தாங்கல” காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


09, சான்றாண்மை 935 


பரிதி: சான்றவர்‌ நீதிமார்க்கத்தில்‌ உடவாதபோது பெருமை 
பெற்ற பூமி கவிழ்க்கும்‌ அல்லது பொறை பொறுக்காது ஏ - று. 


பழைய; ஈல்லோரைத்‌ தாங்குகறோம்‌ என்றதனால்‌ பூமி 


ஏழுகடல்‌ ஏழுமலை ஏழுதீவு முதலான. பாரம்‌ தாங்குவது அல்லது பூமி 
பாரந்தாங்கா து. 


காளிங்‌:-- சான்றவர்‌ தமது சான்றாண்மை சிறிது குன்றின்‌, 
இப்பெருகிலம்‌ தான்‌ தாங்குதல்‌ உடைய அல்ல பாரம்‌: எனவே இவர்‌ 
சிலரின்றி அனைவரும்‌ பாவியராயினராயின்‌ ஆற்றவல்லாது இப்பூமி 
என்பது பொருள்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
* எவ்வழி நல்லவர்‌ ஆடவர்‌ 
அவ்வழி நல்லை வாழிய நிலனே. புறம்‌. 187; 8 - 4, 
குறள்வைப்புமுறை 
பரிமே:-- கடனென்ப, குணகலம்‌, அன்புநாண்‌, கொல்லா, ஆற்றுவார்‌, 


சால்பிற்கு, இன்னாசெய்‌, இன்னாமை, ஊழி, சான்றவர்‌. 


மணக்‌ இன்னாமை, கொல்லா, அன்புகாண்‌, குணகலம்‌, ஆற்றுவார்‌, 
கடனென்ப, சால்பிற்கு, இன்னாசெய்‌, ஊழி, சான்றவர்‌, 
பரிதி:-- சான்றவர்‌, கடனென்ப, கொல்லா, இன்னாசெய்‌, ஆற்னுவார்‌, 


சால்பிற்கு, குணநலம்‌, இன்னாமை, ஊழி, அன்புகாண்‌. 


காளிங்‌:-- சான்றவர்‌, ஊழி, இன்னாசெய்‌, குணஈலம்‌, அற்அவார்‌, 
சால்பிற்கு, இன்னாமை, சடனென்ப, கொல்லா, ௮ன்புநாண்‌. 


100. பண்புடைமை, 


தொகுப்புரை : 


[யாரிடத்திலும்‌ காட்சிக்கு எளியனாயிருப்பதால்‌, பண்பாட்டை ஒருவன்‌ 
அடைதல்‌ மிக எளிது. அன்புடைமையும்‌ உயர்குடிப்பிறப்பும்‌, ஆய இரண்டுமே 
பண்புடைமைக்குரிய வழிகளாம்‌. உறுப்புக்கள்‌ ஒத்திருப்பதால்‌ மட்டும்‌ ஒருவன்‌ 
நன்மகனாய்வீடமுடியாது. செறிந்த குணங்கள்‌ ஒத்திருத்தலாலேயே ஈன்மகனாக 
முடியும்‌. நடுவு நில்மையோடு அறத்தை விரும்பிப்‌ பிறர்க்குப்‌ பயன்படுவானது 
பண்பையே உலகம்‌ பாசாட்டும்‌. தன்னையிகழ்தல்‌ ஒருவனுக்கு விளையாட்‌ 
டி.லும்‌ அன்பம்‌ தருவது. அதலால்‌ பிறர்‌ பெருமையையுணர்வார்‌ பகைவரிடத்தும்‌ 
பண்பே பாராட்டுவர்‌. பண்பு உணர்வார்‌ இருப்பதால்‌ உலகம்‌ இருக்கிறது. இல்லை 
யாயின்‌ உலகியல்‌ மண்ணாய்ப்போகும்‌. ஈன்மக்கட்குரிய பண்பில்லா தவர்கள்‌ அரம்‌ 
போன்ற கூர்மையான அறிவுடையவர்களாயினும்‌, மசத்தினைப்போல்‌ கூர்மையின்‌ றி 
மழுங்குவர்‌. நட்புச்‌ செய்யாது பசைமையே செய்பவர்களிடத்அம்‌ பண்பாடறிக்கு 
ஈடந்துகொள்ளாமை தவமும்‌. கலந்து பழகமாட்டா தவர்களுக்கு உலகம்‌ பகலிலும்‌ 
இருளிற்கிடப்பதுபோலாம்‌. பண்பறியாதவன்‌ பெற்ற செல்வம்‌ ஈல்லாவின்பால்‌ 
கலத்தின்‌ தீமையால்‌ திரீர்கதுபோலும்‌.] 


அதிகாரப்‌ பொருள்‌ : 


பரிமே:-- அஃதாவது பெருமை சான்றாண்மைகளில்‌ தாம்‌ 
வழுவாது கின்றே எல்லாரியல்புகளும்‌ அறிக்தொத்து ஒழுகுதல்‌; *“பண்பு 
எனப்படுவது பாடறிம்‌ தொழுகல்‌'! என்றார்‌ பிறரும்‌. அதிகார முறை 
மையும்‌ இதனானே விளக்கும்‌, ்‌ 

பரிப்‌:-- பண்புடைமையாவது யாவர்மாட்டும்‌ அவரோடு ஒத்த 
அன்பினராய்க்‌ கலந்து ஒழுகுத லும்‌, அவரவர்‌ வருத்தத்திற்குப்‌ பரிதலும்‌, 
பகுத்து உண்டலும்‌, பழிகாணலும்‌ முதலான கற்குணங்கள்‌ பலவும்‌ 
உடைமை. இது பெரும்பான்மையும்‌ பொருளினால்‌ தலையளி செய்வாரை 
கோக்கி்று ஆதலான்‌ பின்‌ கூறப்பட்ட த. 


* கலி, நெய்தல்‌, 16. 


100. பண்புடைமை 987 


991. எண்பதத்தால்‌ எய்தல்‌ எளிதென்ப யார்மாட்டும்‌ 
பண்புடைமை என்னும்‌ வழக்கு, கே) 
உரைப்பகுதி: 
பரியே: யார்மாட்டும்‌ எண்பதத்தால்‌ - யாவர்மாட்டும்‌ எளிய 
செவ்விமராதலால்‌, பண்புடைமை என்னும்‌ வழக்கு எய்தல்‌ எளிது என்ப - 


அரிதாய பண்புடைமை என்னும்‌ ஈன்னெறியினை எய்துதல்‌ எளிது என்று 
சொல்லுவர்‌ நூலோர்‌. 


குணங்களான்‌ நிறைந்து செவ்வி எளியருமாயக்கால்‌ பண்புடைமை 
தானே உளதாமாகலின்‌, எண்பதத்தால்‌ எய்தல்‌ எளிதென்றும்‌, ௮ஃது 
உலகத்தைமெல்லாம்‌ வசிகரித்தற்‌ பயத்ததாகலின்‌ அதனைத்‌ தொல்லோர்‌ 
சென்ற கன்னெறியாக்கியும்‌, அதனை எளிதின்‌ எய்துதற்கு இது 
அலோரோ திய உபாயம்‌ என்பார்‌ அவர்மேல்‌ வைத்தும்‌ கூறினார்‌. 


பரிப்‌:-- யாவர்மாட்டும்‌ எளிய காலத்தை உடையவன்‌ எய்துதல்‌ 
எளிது என்று சொல்லுவர்‌; பண்புடைமை என்று வழங்கப்படுகின்‌ ற 


இதனை எ-று. 


எளிய காலம்‌ ஆவது - எல்லாரும்‌ தத்தம்‌ குறை சொல்லுதற்கு 
எளிய செவ்வி. ௮ஃது உடையார்க்குப்‌ பண்பு உண்டாம்‌ என்றது. இது 
பெரும்பான்மையும்‌ அரசரை சகோக்கற்று, மேற்கூறிய வகைமேயன் நி 
இதனானும்‌ பண்பு உண்டாம்‌ என்று கூறப்பட்டது. i 


பரிதி: பண்புடைமை என்பது சரீரத்தை மாய்க்கவேண்டாம்‌; 
பொருட்‌ சேதப்‌ படவேண்டாம்‌; பொறுமையையும்‌ சொல்லினாலே 
தேடலாம்‌ ॥எ- று. 


காளிங்‌:-- போகச்‌ சிறப்பினன்‌ எண்ணத்‌ தக்க சுவர்க்க பதத 
இன்சண்‌ சென்று எய்துதல்‌ மிகவும்‌ எளிது: என்னை எனின்‌, இழ்ச்‌ 
சொன்ன முறையானே தமக்கு இனியோரும்‌ இன்னாதோரும்‌ ஆ௫ூய யார்‌ 
மாட்டும்‌ தனக்கு அடுத்த பண்புடைமை என்னும்‌ இம்முறை முற்றிய 
இடத்து எ-று. 


இணி மற்று இங்கனம்‌ கூறிய பண்பு இல்லாதான்‌ செல்வம்‌ 
கொண்டு ஒரு பயன்‌ தனக்கு இல்லாமையின்‌ இதன்‌ பின்னரே அதனை 
அறிவிக்கன்‌ றது மேலையதிகாரம்‌. 
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998 திருக்குறள்‌ 
ஒப்புமைப்பகுதி : இ 
. இன்ற குடியன்‌ பெண்பதம்கல்‌ லறநீ திகளின்‌ வழுவாமை 


சான்ற மக்கட்‌ பண்பாகும்‌ தன்னை யுடையார்‌ ஈகையா னும்‌ 
ஆன்ற மிகழார்‌ பகைஇடித்து மதியார்‌ அவர்‌ தம்‌ ஈற்குணமே 
என்ற உலகம்‌ பாராட்டும்‌ எல்லாப்‌ பயனும்‌ ௮வர்மாட்டாம்‌.” 


விநா, அம, 147: 


குறிப்பு: 
அசன்‌ பண்புடையானாவதற்கு, காட்சிக்கெளியகை இருத்தலொன்றே 
உபாயம்‌ என்பது, 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


992. அன்புடைமை ஆன்ற குடிப்பிறத்தல்‌ இவ்விரண்டும்‌ 
பண்புடைமை என்னும்‌ வழக்கு. (௨) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- அன்புடைமை ஆன்ற குடிப்பிறத்தல்‌ இவ்விரண்டும்‌ - 
பிறர்மேல்‌ அன்புடைமனாத தும்‌ உலகத்தோடமைநக்த குடியின்‌ கண்‌ பிறத்‌ 
தனலுமாயெ இவ்விரண்டும்‌, பண்புடைமை என்னும்‌ வழக்கு - ஒருவ 
னுக்குப்‌ பண்புடைமை என்ற உலகத்தார்‌ சொல்லும்‌ ஈன்னேறி. 


அமைதல்‌ - ஒத்துவருதல்‌. குடிப்பிறத்தல்‌ என்றது பிறந்தார்‌ 
செயலை. தனித்தவழி ஆகாது இரண்டுங்கூடியவழியே ஆவது என்பது 
தோன்ற முற்றும்மை கொடுத்தார்‌. காரணங்கள்‌ காரியமாக உபசரிக்கப்‌ 
பட்டன. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ பண்புடையராதற்காரணம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரிப்‌-- யரவர்மாட்டும்‌ அன்புடைமையும்‌ அமைந்த குடியின்‌ கண்‌ 
பிறத்தலும்‌ ஆயெ இவ்விரண்டும்‌ பண்புடைமை என்று உலகத்தாரால்‌ 
வழங்க ப்படுன்றன எ-று. 


அன்பு உடையனாகப்‌ பிறர்‌ வருத்தத்திற்குப்பரிதலும்‌, கலந்து 
ஒழுகுதலும்‌, கொடுத்தலும்‌ முதலாயின உளவாம்‌. குடிப்பிறப்பினனே 
பழிப்படுவ செய்யாமையும்‌ புறங்கூறாமையும்‌ முதலாயின உளவாம்‌: 
ஆதலான்‌ இவ்விரண்டினையும்‌ உடைமை பண்புடைமை என்று கூறப்பட்‌ 
டது, 


100. பண்புடைமை 939 


பரிதி:-- அன்புடைமை, குடிப்பிறத்தல்‌ இவ்விரண்டும்‌ பண்பு 
டைமை ஏறு, 


கானிங்‌:-- யாவர்மாட்டும்‌ பரிவுடைமை, நெறி அமைந்த தம்‌ 
குடிப்பிறப்பு என்னும்‌ இவை இரண்டும்‌ ஒருவர்க்கு உளது ஆயின்‌ 
பண்புடைமை என்னும்‌ முறைமை ஆம்‌ எ-று, 


குறிப்பு: 
அன்பும்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ தாமாக வலிந்து மேற்கொள்ளத்‌ தகாதனவாய்‌ 
இயற்கையே அமையவேண்டுதலின்‌ பண்புடைமையாயின. அதில்‌ “அன்பகம்‌ 
ஆன்ற குடிப்பிறத்தல்‌ வேர்தவாம்‌ பண்புடைமை அஅரைப்பான்‌ பண்பு" என்றார்‌. 
ஆண்டுத்‌ அதற்குத்‌ கூறியது. ஈண்டு அரசற்குக்‌ கூறியது. அக்குறளில்‌ இயற்கைப்‌ 
பண்போடு, வேந்தன்விரும்ப ஈடர்தகொள்ளும்‌ செயற்கைப்பண்பும்‌ அதற்கு அமைய 
வேண்டும்‌ என்றவா அ. இக்குதளில்‌ இவ்விரண்டுமே பண்புடைமை என வேந்தற்கு 
வசையுக்கப்பெற்றது இவரே வேர்தராகலின்‌ - வேற்று வேந்து அவாவும்‌ தன்மை. 
இவர்க்கின்றாகலின்‌. I 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


995. உறுப்பொத்தல்‌ மக்களொப்‌ பன்றால்‌ வெறுத்தக்க 
ப்ண்பொத்தல்‌ ஓப்பதாம்‌ ஓப்பு, (௩) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:-- உறுப்பு ஒத்தல்‌ மக்கள்‌ ஒப்பு அன்று - செறியத்‌ 

தகாத உடம்பாலொத்தல்‌ ஒருவனுக்கு கன்மக்களோடு ஒப்பாகாமையின்‌ 

௮௫ பொருந்துவதன் று, ஒப்பதாம்‌ ஒப்பு வெறுத்தக்க பண்பு ஒத்தல்‌ - - 
பத்த பொருந்தவதாம்‌ ஒப்பாவது செறியத்தக்க பண்பாலொத்தல்‌. 


வடநூலார்‌ அங்கம்‌ ஏன்றமைபின்‌, உறுப்பு என்றார்‌. ஒருவனுக்கு 
கன்மக்களோடு பெறப்படும்‌ ஒப்பாவது உயிரின்‌ வேறாய்‌ நிலையுதலில்லா 
உடம்பொத்தல்‌ அன்று, வேறன்றி கிலையுகலுடைய பண்பொத்தலாக 
லான்‌, அப்பெற்றித்தாய அவர்‌ பண்‌ பினையுடையனாக என்பதாம்‌. 


பரிப்‌:-- மக்கள்‌ ஒப்பாவது உறுப்பு ஒத்தல்‌ அன்ற; செறியத்‌ 
தக்க குணங்களை ஒத்தல்‌. அதனை ஒப்பதே ஒப்பாவது எ - அ. 


செறியத்‌ தக்க குணங்கள்‌ உள ஆதலின்‌ செறியத்தக்க குணம்‌ 
என்றார்‌. பண்பு இல்லாதார்‌ மக்கள்‌ அல்லர்‌ என்றது. 


940 இருக்குறள்‌ 


பரிதி: மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி உண்டு உறுப்பினால்‌ 
குறைவில்லை என்பது ஈன்‌ றல்ல. மக்கட்பண்பு உள்ளதே ஈன்று எ -றறு. 


காளிங்‌:-- மெய்‌, வாய்‌, கை, கால்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி முதலிய 
ஒத்தல்‌ மக்கள்‌ ஆதற்கு ஒப்பு அன்று: மற்று யாதோ ஒப்பு எனின்‌, 
ஒருவர்க்குப்‌ பெருமை பொருள்‌ எனத்தக்க பண்பு ஒத்தல்‌ யாது? மற்று 
அத அகத்து உறுப்பாக கெறிக்குறிப்பு அன்றே; மற்று அதனைச்‌ 
சிலரொடு சிலர்‌ ஒப்பதே ஒப்பாவது எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌: வெறுத்தக்க - செறியத்தக்க. உறுப்பு - உடம்பு. வட 
நூலார்‌ அங்கம்‌ என்‌ றமையின்‌ என்க. 


குறிப்பு: 
“விறப்பும்‌ உறப்பும்‌, வெறிப்பும்‌ செறிவே' என்பது தொல்காப்பியமா தலின்‌ 
வெறுத்தக்க என்பது செறியத்தக்க எனப்‌ பொருள்‌ காணப்பெற்ற அ பரிமேலழகசால்‌, 
தொகுப்பாசிரியர்‌ 


994. நயனொடு நன்றி புரிந்த பயனுடையார்‌ 
பண்புபா ராட்டும்‌ உலகு. (௪) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- நயனணொடு நன்றி புரிந்த பயன்‌ உடையார்‌ பண்பு - 
நீதியையும்‌ அறத்தையும்‌ விரும்புதலால்‌ பிறர்க்கும்‌ தமக்கும்‌ பயன்படுத 
இஅடையமாரது பண்பினை, உலகு பாராட்டும்‌ - உகைத்தார்‌ கொண்டாடா 
கிற்பர்‌. 

புரிந்த என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ ஈண்டுக்‌ காரணப்பொருட்டு. 
நயனொடு நன்றி புரிதலும்‌ பயனுடைமையும்‌ பண்புகாரணமாக வந்த 
மையின்‌, அதனைப்‌ பாராட்டும்‌ என்றார்‌. 


பரிப்‌-- பிறரால்‌ விரும்பப்படுதலோடே கூட கன்னெறியின்‌ 
கண்ணே பொருர்தின பொருள்‌ உடையாரது குணத்தினை உலகம்‌ 
கொண்டாடும்‌ எ - று. 


இவை எல்லாரும்‌ புகழ்வர்‌ என்றது. 


100. பண்புடைமை 04] 


பரிதி:-- ஈயனொடு நன்றிபுரிச்த பயன்‌ உள்ளபேர்‌ கொண்ட 
ஒழுக்கத்தைப்‌ பாராட்டும்‌ உலகம்‌ ஏ- று. 


கானிங்‌: ஒழுக்கத்துடனே ஈல்லறமும்‌ தங்யெவழி இருமைப்‌ 
பயனும்‌ உளது அன்றே! அதனால்‌ இப்பயன்‌ உடையார்‌ பண்பினையே 
கொண்டாடும்‌ இவ்வுலகு; எனவே உலகின்‌ உள்ளோர்‌ யாவரும்‌ கொண்‌ 
டாடுவர்‌ எ-று. I 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


** அ௫க லு நின்குணத்தை அன்புடனைம்‌ பத்தா அ 
கேச மும்கொண்‌் டாடும்‌ இனகரா - பேல்‌.” _ தினகர. 104, 


“ முப்புரங்கள்‌ கொன்றுமான்‌ மூவர்க்‌ கருளியகை 


இப்பொழுஅ தானும்‌உல கேத்துமே - செப்பின்‌.” --தேஅமொழி. 149. 


டப்ப நகையுள்ளும்‌ இன்னா திகழச்சி பகையுள்ளும்‌ 


பண்புள பாடறிவார்‌ மாட்டு, (௫) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இகழ்ச்சி சகையுள்ளும்‌ இன்னாது - தன்னை" இகழ்தல்‌ 
ஒருவற்கு விளையாட்டின்‌ கண்ணும்‌ இன்னாது; பாடு அறிவார்மாட்டுப்‌ பகை 
யுள்ளும்‌ பண்பு உள - ஆகலான்‌ பிறர்‌ பாடறிர்கு ஒழுகுவார்மாட்டுப்‌ 
பகைமை உள்வழியும்‌ ௮ஃது உளதாகாது இனியவாய பண்புகளே 
உளவரவன. 


பாடறிவார்‌ எனவே அவ்‌ இன்னாமை அறிதலும்‌ பெற்றாம்‌. அதனை 
அறிந்தவர்‌ பின்‌ அது செய்யார்‌ இனியவே செய்வார்‌ என்பது கருத்து. 
இதற்குப்‌ பிறரெல்லாம்‌ இரண்டு தொடரும்‌ தம்முளியையாமல்‌ உரைப்‌ 
பாரும்‌ இன்னாது என்னும்‌ சொற்குப்‌ பிறவாது என்‌ அஉரைப்பாருமாயிலார்‌. 


பரிப்‌:-- அறிவார்மாட்டு மகையாடுத்லின்‌ கண்ணும்‌ இகழ்ச்சி 
தோற்றும்‌ ஆயின்‌ இன்னாது ஆம்‌: பசை ஆகும்‌ இடத்துப்‌ பண்பு, 
தோற்றும்‌ ஆயின்‌ பெருமை உளு ஆம்‌ எ - று: 


எனவே அறியாதார்மாட்டு இவை இரண்டும்‌ இல்லையாம்‌ என்ற 
வாறு ஆயிற்று. இகழ்ச்சி என்றக்‌ பண்பின்மை: இஃது அறிவுடையார்‌ 
மாட்டு ஒருதலைமாகக்‌ கொண்டு ஒழுகவேண்டும்‌ என்றது, 


042 இருக்குறள்‌ 


பரிதி: ஒருவரை இகழ்ந்து பே௫னால்‌ பலரும்‌ ஏிரிக்கப்படும்‌; 
பகைவருள்ளும்‌ பண்புடைமையானார்‌ பெருமையைப்‌ பாராட்டும்‌ உலகம்‌ 
எ-று. 


காளிங்‌: தாம்‌ சிலரோடு இளமைகெரண்டு நகையாடும்‌ 
இடத்தும்‌ இகழ்ந்து உரை கூறி நகையாடும்‌ இசழ்ச்‌சப்பாடு இன்னாது: 
அதுவும்‌ இன்றி இனி ஒருவரோடு பகை பூணுங்காலும்‌ யாவர்மாட்டும்‌ தாம்‌ 
இனியராய்‌ விடுதல்‌ மாவர்மாட்டுஉளது ஆவது எனின்‌, தாம்‌ செய்யத்‌ 
தகுவதாகெ நெறிப்பாடு ௮றிச்து ஒழுகுவார்மாட்டே உளவாம்‌ ஏ - று. 


ஒப்புமைப்பருத்‌: 
தப்ப ஆத்தி. 42. 
_ முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“' அன்பமுஅம்‌ தங்கைஎனச்‌ சொல்லி உதிட்டி ரனார்‌ 
இன்பமுற்றார்‌ அன்றோ இசங்கேசா - அன்பில்‌.” இரங்‌. 100. 


குறிப்பு: 


பரிப்பெருமாள்‌ காளிங்கர்‌ கருத்துக்கள்‌ விளங்கவில்லை. பரிமேலழகர்‌, 
இகழ்தல்‌ விளையாட்டிலும்‌ அன்பர்‌ தருவது ஆதலால்‌ பிறர்‌ பெருமையறிவாரிடச்‌. அப்‌ 
பகையுள்ளும்‌ பண்பாடே உளவாம்‌ என்பர்‌. பிறருடைய பெருமையை அறிவார்க்கு 
ஒருவன்‌ ஈட்பாயிருர்து விளையாட்டாக இகழின்‌ அன்பந்தரும்‌, பகையாயிருந்தும்‌ 
பண்பாவன உரைப்பின்‌ இன்பர்கரும்‌ எனவும்‌ சிலர்‌ உரை காண்பர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


996. பண்புடையார்ப்‌ பட்டுண்‌ டுலகம்‌ ௮.அஇன்றேல்‌ 
மண்புக்கு மாய்வது மன்‌... (௬) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமேோ- பண்பு உடையார்ப்‌ பட்டு உலகம்‌ உண்டு - பண்புடை 
யார்கண்ணே படுதலால்‌ உல௫யல்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ உண்டாய்‌ வாராகின்றக; 
இன்றேல்‌ ௮௮ மண்புச்கு மாய்வது - ஆண்டுப்படுதல்‌ இல்லையாயின்‌, அது 
மண்ணின்கண்‌ புக்கு மாம்ச்துபோவதாம்‌. 


100. பண்புடைமை 94£ 


பட என்பது திரிற்துகின்‌ றது, உலகு ஆகுபெயர்‌, மற்றைப்‌ பண்‌ 
பில்லார்‌ சார்பன்‌ மையின்‌ ஓர்‌ சார்புமின்றி மண்ணின்கண்புக்கு மாயுமது 
வேண்டாவாயிற்று என்பது பட நின்றமையின்‌, மன்‌ ஒழியிசைக்கண்‌ 
வந்தது. இவை கான்கு பாட்டானும்‌ அதனை உடையாரது உயர்ச்சி 
கூறப்பட்டது. 


பரிப்‌:-- பண்பு உடையாரைத்‌ தோற்றி உலகமாகிய பலவகை 
உயிரும்‌ உண்டாயிற்று: அத்தோற்றம்‌ இல்லையானால்‌ அவ்வுயிர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ மண்ணின்கண்‌ புக்கு மாய்வது கிலை எ - அ. 


இது பண்பு உடையார்‌ பிறத்தலானே உலக௩டை தப்பாமல்‌ 
வருகின்றது என்றது. 


பரிதி:-- பண்புடைமையாலே உலகம்‌ என்றும்‌, பெரியோர்‌ 
என்றும்‌ பெயராயிற்று, அது இல்லையாகில்‌ மண்ணில்மாய்வது கன்று 
ஏஃஹு. 


காளிங்‌:-- மக்கட்பண்பு உண்டாகிய மரபு உடையாளரைப்‌ 
பெற்று உண்டாயிற்று ஒழுக்கம்‌ என்று மறைதூலும்‌ பிறவும்‌ வகுத்து 
உரைக்கன்ற அனைத்தொழுக்கத்திற்கும்‌ காரணமாகிய அம்மக்கட்‌ 
பண்பு என்பது ஈண்டு இல்லையாயின்‌ பி.றச்‌ தார்யாவரும்‌ பெரும்பாவிகளே 
ஆனார்‌ ஆதலால்‌ அந்தப்‌ பூமிக்கும்‌ பெரும்பாரமேயாகும்‌ இதனைத்‌ தரிக்க 
மாட்டாது எ.ஃறு, 


ஒப்புமைப்பரு தீ: 


“ உண்டால்‌ அம்மஇவ்‌ உலகம்‌ இந்திரர்‌ 
அமிழ்தம்‌ இயைவ தாயினும்‌ இனிதெனத்‌ 
தமியர்‌ உண்டலும்‌ இலசே முனிவிலர்‌ 
அஞ்சலும்‌ இலர்பிறர்‌ அஞ்சுவ அஞ்சிப்‌ 
புகழெனின்‌ உயிரும்‌ கொடுக்குவர்‌ பழிஎனின்‌ 
உலகுடன்‌ பெறினும்‌ கொள்ளலர்‌ அயர்விலர்‌ 
அன்ன மாட்டு அனைய ராகித்‌ 
தமக்கென முயல௩ நோன்றாள்‌ 


பிறர்க்கென முயலுஈர்‌ உண்மை யானே '' புறம்‌, 182. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
 ஐவாச்‌$சிவசமயம்‌ ஓங்கியதே நால்வரால்‌ 
மூவா முதலே முருகேசா -- தாவாக ” _முருகேசர்‌. 100 


944 திருக்குறள்‌ 


997. அரம்போலும்‌ கூர்மைய ரேனும்‌ மாம்போல்வர்‌ 
மக்கட்பண்‌ பில்லா தவர்‌, (௭) 


உரைப்பகுதி: 


பரியே மக்கட்பண்பு இல்லாதவர்‌ - நன்மக்கட்கே உரிய பண்‌ 
பில்லாதவர்‌, அரம்போ லும்‌ கூர்மையரேனும்‌ - அரத்தின்‌ கூர்மைபோ லும்‌ 
கூர்மையை உடையாரேயாயினும்‌, மரம்‌ போல்வர்‌-ஓரறிவிற்றாய மரத்தினை 
ஒப்பர்‌. 


அரம்‌ ஆகுபெயர்‌. ஓரறிவு ஊற்றினை அறிதல்‌. உவமை இரண்ட 
னுள்‌, முன்னது தான்‌ மடிவின்றித்‌ தன்னையுற்ற பொருள்களை மடி.வித்த 
லாகிய தொழில்பற்றி வந்தது; ஏனையது விசேட அறிவின்மையாகய 
பண்புபற்றி வந்தது. அவ்விசேட அறிவிற்காப்‌ பயனாய மக்கட்பண்பு 
இன்மையின்‌, அதுதானும்‌ இல்லை என்பதாயிற்று. 


பரிப்‌:--- அரத்தை ஒத்த கூர்மையை உடைமராயினும்‌ மக்கட்‌ 
பண்பு இல்லாத மாந்தர்‌ மரத்தை ஒப்பர்‌ எ - ௮. 


அரம்போலும்‌ தனக்கு உள்ள கூர்மை பிறர்மாட்டு மடியாமையும்‌ 
தான்‌ பிறமைக்‌ கூரியர்‌ ஆக்குதலும்‌ ஆம்‌. இஃது உணர்வு உடையார்‌ 
ஆயினும்‌ உணர்வு இல்லாத மரத்தை ஒப்பர்‌ என்றது; என்னை உணர்வால்‌ 
பயன்‌ இன்மையின்‌. 


பரிதி: கல்வியின்‌ கூர்மை அரம்போல ஆனாலும்‌ மறம்போல்‌ 
வர்‌ மக்கட்‌ பண்புடையரல்லா தவர்‌. எ -ு. 


காளிங்‌:-- அரம்போலும்‌ யாதானும்‌ ஒரு பொருளை வகுத்து 
உள்புக்கு அறியும்‌ அறிவின்‌ கூர்மையை உடையராயினும்‌ யாதும்‌ 
அறியாத இண்ணிஎ உருபின தாயெ மரம்‌ அனையர்‌; யார்‌ எனின்‌ மக்கள்‌ 
வடிவினராய்‌ வைத்தும்‌ அம்மக்கட்‌. பண்பாயெ மரபு இல்லாதவர்கள்‌ 
எஃஹு, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ :. 


எ பாந்தட்‌ பகைமுயலைப்‌ பற்று தலான்‌ என்றுமதி 
தேர்ந்‌ அமதை நீக்கான்‌ சவவொ - கூர்ந்த.” சிவசிவ. 100. 


100. பண்புடைமை 945 


998. தண்பாற்று ராகி நயம்‌இல செய்வார்க்கும்‌ 
டண்பாற்றா ராதல்‌ கடை - (ஹி 

உரைப்பகுதி : 

பரிமே:-- ஈண்பு ஆற்றாராடு ஈயம்‌ இல செய்வார்க்கும்‌ - 
தம்மொடு நட்பினைச்‌ செய்யாது பகைமையைச்‌ செய்தொழுகுவார்மாட்டும்‌, 
பண்பு ஆற்றராதல்‌ கடை - தாம்‌ பண்புடையராய்‌ ஒழுகாமை அறிவுடை 
மார்க்கு இழக்காம்‌, 

நயம்‌ - ஈரம்‌. சிறப்பும்மை அவர்‌ பண்பாற்றாமைக்கு இடனாதல்‌ 
தோன்றகின்றது. அதனைச்‌ செய்யின்‌ தாமும்‌ அவர்தன்மையராவர்‌ 
என்பார்‌ கடை என்றார்‌. 

பரிப்‌:-- கண்பு செய்யமாட்டாராய்‌ விருப்பம்‌ இல்லாதவற்றைச்‌ 
செய்வார்க்கும்‌ குணமாயின செய்யாராதல்‌ குணம்‌ உடையார்க்கு 
இழிவு எ - அ. 

குணம்‌ செய்யாமை இன்னா செய்தல்‌ ஆம்‌. ஆதலால்‌ பிறர்‌ வருத்‌ 
தத்திற்குப்‌ பரியாமையால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: சிகேக மற்று பொல்லாப்பே செய்தாராயினும்‌ அவர்‌ 
களுக்கு கல்லதே செய்யாதான்‌ கடைசி எ- று. 


காளிங்‌- உலகத்து மக்கட்‌ பண்பு உடையோர்‌ . தம்மொடு 
நட்புச்‌ செய்தற்கு ஒல்லாருமாகி ஒழுக்கக்‌ கேடே செய்து ஒழுகுவார்க்கும்‌ 
தாம்‌. தமக்கு இயல்பாகிய மரபினைச்‌ செய்யாராதல்‌ சாலக்‌ கடை; 
எனவே ஈண்டும்‌ தம்‌ பண்பினர்‌ ஆதலே தலை என்பது பொருள்‌ 
ஆயிற்று ள- அ. 


999. நகல்வல்லர்‌ அல்லார்க்கு மாயிரு ஞாலம்‌ 
பகலும்பாற்‌ பட்டன்‌ நிருள்‌. (௯) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- நகல்‌ வல்லர்‌ அல்லார்க்கு - பண்பின்மையரன்‌ ஒருவ்‌ 
ரோடும்‌ கலந்து உள்ம௫ழ்தல்‌ மாட்டாதார்க்கு, மாபிரு ஞாலம்‌ .பகலும்‌ 
இருட்பால்‌ பட்டன்று - மிகவும்‌ பெரியஞாலம்‌ இருளில்லாத பகற்பொழுதி 
னும்‌ இருளின்‌ கண்‌ இடந்ததாம்‌. 
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946 திருக்குறள்‌ 


எல்லாரோடும்‌ கலர்தறியப்‌ பெருமையின்‌ பண்பு இல்லார்க்கு 
உலகியல்‌ தெரியாது என்பார்‌, உலகம்‌ இருளின்கட்பட்டது என்றார்‌. 
பாழ்பட்டன்‌ நிருள்‌ என்று பாடம்‌ ஓதி, இருள்‌ நீங்கிற்றன்று என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 

பரிப்‌:-- எல்லாரோடும்‌ கூடி இருந்து நகுதலைச்‌ செய்யமாட்டா 
தார்க்குப்‌ பெரிய உலகம்‌ பகற்பொழுதும்‌ இருளின்பாற்‌ பட்டது எ-று 


எனவே இவனும்‌ அறியான்‌: அ௮றிவிப்பாரும்‌ இல்லை என்றவா 
ரூயிற்று. இத கலந்து ஒழுகாமையரல்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: தீவினைப்பயன்‌ வந்தால்‌ சிரித்து இதற்கெல்லாம்‌ நான்‌ 
கலங்கேன்‌ என்று சொல்லமாட்டாதார்க்குப்‌ பகலும்‌ இருளாகத்‌ 
தோன்றும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- மாவர்மாட்டும்‌ கன்றிச்‌ சேறல்‌ மரபு அன்று என்று 
கருதி எஞ்ஞான்றும்‌ இனிது ஒழுகுதல்‌ மாட்டாதார்‌ யாவர்‌? மற்று அவர்‌ 
தமக்கு மிகவும்‌ பெரிய உலகமானது பகலுங்கூட இருளின்பரற்‌ பட்டது 
ஆம்‌; எனவே மக்கட்‌ பண்பு இல்லாதவர்க்கு இவ்வுலக நீதி யாதும்‌ 
தெரியாது இருண்டே இடக்கும்‌ என்பது பொருள்‌ எ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌:-- மாயிரு ஞாலம்‌ - மிகவும்‌ பெரிய ஞாலம்‌. 
குறிப்பு : 
உலகியலாவது பலசோடு கலந்து பழகுதலே. ௮ஃ௮ இலார்க்குப்‌ பகலும்‌ 


இருளாய்‌ அறிவைமயக்கி நிற்கும்‌ என்பதாம்‌. 
_—தொகுப்பா சிரியர்‌. 


1000, பண்பிலான்‌ பெற்ற பெருஞ்செல்வம்‌ நன்பால்‌ 
*கல நீ$மை யால்திரிந்‌ தற்று. (௧௦) 
உரைப்பருதி: 


பரிமே:- பண்பு இலான்‌ பெற்ற பெருஞ்செல்வம்‌ - பண்‌ பில்‌ 
லாதவன்‌ முன்னைஈல்வினையான்‌ எய்திய பெரிய செல்வம்‌ அ௮க்குற்றத்தால்‌ 


*:சைமை' பரிதியார்‌ பாடம்‌. 


100. பண்புடைமை 947 


ஒருவ ற்கும்‌ பயன்படாது கெடுதல்‌, நன்‌ பால்‌ கலச்தீமையால்‌ திரிந்தற்று - 
நல்ல ' ஆன்யால்‌ ஏற்ற கலத்தின்‌ குற்றத்தால்‌ இன்சுவைத்தாகாது 
கெட்டாற்போலும்‌. ன்‌ 


கலத்தீமை என்பது மெலிந்துகின்றது. தொழிலுவமமாகலின்‌ 
பொருளின்கண்‌ ஒத்த தொழில்‌ வருவிச்கப்பட்டது. படைக்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
இலனாதல்‌ தோன்றப்‌ பெற்ற என்றும்‌, எல்லாப்பயனுங்கோடற்கு ஏற்ற 
இடனுடைமைதோன்‌ றப்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ என்றும்‌ கூ.றினார்‌. அ௮ச்செல்வ 
மும்‌ பயன்படாத என்ற இதனான்‌ வருகின்ற அதிகாரப்‌ பொருண்மையும்‌ 
தோற்றுவாய்‌ செய்யப்பட்டது, இவை நான்கு பாட்டானும்‌ ௮ஃது இல்‌ 
லாரது இழிவு கூறப்பட்ட து: 


பரிப்‌:-- குணம்‌ இல்லாதவன்‌ பெற்ற பெரிய செல்வம்‌ நல்ல பரல்‌ 
கலத்தின்‌ திமைமால்‌ கெட்டாம்போலத்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ இன்பம்‌ 
பயவாது கெடும்‌ எ-று. 


இது பகுத்து உண்ணாமைமால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- பண்பில்லாதான்‌ செல்வம்‌ கனம்பெறப்‌ பெற்றாலும்‌ 
கெடும்‌. ௮துஎப்படி மென்னில்‌ பலர்‌ கையில்‌ பொல்லாங்னொலே பால்‌ 
கெட்டாற்போல எ-று. 


காளிங்‌:-- உலகத்துப்‌ பண்பு கேடன்‌ ஆனவன்‌ பெற்றது ஓர்‌ 
பெருஞ்‌ செல்வமானது எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, முக்கிரைப்‌ பாலினும்‌ 
நன்பால்‌ ஆவது ஆன்பால்‌ அன்றே? மற்று ௮அதான்‌ ஒரு கலத்தினது 
குற்றத்தினால்‌ தன்‌ உருபு திரிம்த அ௮த்தன்மைத்து: எனவே இவன்‌ ஈட்டிய 
பொருளும்‌ யாதும்‌ ஒரு கன்மை இன்றிக்‌ கெட்டுவிடும்‌ எ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌: கலந்திமை - செல்வ்க்தகைத்து என்பது போலும்‌. 
செல்வம்‌ அக்குற்றத்தால்‌ ஒருவர்க்கும்‌ பயன்படாது, கெடுதல்‌ என்று 
உரைத்துத்‌ தொழிலுவமையா தலின்‌ பொருள்களின்‌ கண்‌ ஒத்த தொழில்‌ 
வருவிச்குப்பட்டது என்றார்‌. 


948 இருக்குறள்‌ 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“ உன்பணிக்கென்‌ றோதிறல்காச்‌ செல்வம்‌ உததியுறத்‌ 
அன்பமுத்றார்‌ சால்வணிகர்‌ சோமேசா - அன்புமிகும்‌.”' 
சோமேசர்‌, 100. 
குறிப்பு : 


செல்வம்‌ பால்‌. பண்பிலான்‌ கலம்‌. கலத்தின்‌ திமையால்‌, உணவும்‌ மருக்அம்‌ 
ஆகும்‌ பால்‌ திரிந்து விஷமானாற்போல செல்வமும்‌ இவன்‌ சேர்க்கையால்‌ தீமையே 
செய்யும்‌ என்பதாம்‌, செம்பின்கலத்தில்‌ பால்‌ வையார்‌ என்றம்‌ இப்பொருட்டு. 


தொ குப்பா சிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- எண்பதம்‌, அன்புடைமை உறுப்பு, ஈயனொடு, ஈகை, 
பண்புடையார்‌, அசம்போலும்‌, ஈண்பாற்றார்‌, ஈகல்வல்லர்‌, பண்பிலான்‌. 


மணக்‌: 
இ 


பரிஇ:-- பண்புடையார்‌, அன்புடைமை, ஈகை, ஈயனொடு, கண்பா ற்றார்‌, 
பண்பிலான்‌, அம்போ லும்‌, உறுப்பு, ஈசல்வல்லர்‌, எண்பதம்‌. 


காளிங்‌:-- பண்புடையார்‌, அமம்போலும்‌, ஈயனொடு, ஈண்பாற்றார்‌, 
ஈகல்வல்லர்‌, . உறுப்பு, பண்பிலான்‌, அன்புடைமை, ஈகை, எண்பதம்‌, 


101. நன்றியில்செல்வம்‌, 
தொகுப்புரை: 


[வீடு நிறையப்‌ பொருளைத்‌ தேடிவைத்‌ தும்‌ உண்ணாதவன்‌ இறந்தவனே! 
அவன்‌ செய்வது ஒன்றும்‌ இல்லை, எல்லாம்‌ பொருளால்‌ முடிந்துவிடும்‌ என்‌அ 
ஒருவற்கும்‌ உதவாமல்‌ சேர்‌ த்துவைக்கும்‌ உலோபிக்குப்‌ பேய்ப்பிறப்பேயுள தாம்‌. 
பணம்‌ சேர்ப்பதையே குறிக்கோளாகக்‌ கொண்டு புகழை விரும்பா தவர்கள்பிறப்பு 
நிலத்திற்குச்‌ சுமை. ஒருவராலும்‌ விரும்பப்பெறாதவன்‌ எச்சம்‌ என்னு எதனை 
எண்ணுமோ! பிறர்க்குக்‌ கொடுக்காமலும்‌, தான்‌ அனுபவிக்காமலும்‌ இருப்பவன்‌ 
செல்வம்‌ கோடிகோடியாக அடுக்கிவைத்திருந்தா லும்‌ ஆவன என்ன? தானும்‌ 
அனபலியாமல்‌, பிறருக்கும்‌ கொடுக்காமல்‌ இருப்பவன்‌, செல்வத்திற்கே ஒரு சோய்‌ 
போல்வான்‌. வறியர்க்கு ஈயாதான்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ அழகான பருவப்பெண்‌ வாழா 
வெட்டியாய்‌ இருந்ததுபோலாம்‌. பலரால்‌ கிரும்பப்படா தவன்‌ பெருஞ்செல்வ 
மானது நடுவூருள்‌ ஈச்சுமசம்‌ பழுத்ததபோலாம்‌. சுற்றத்தையும்‌ வெனத்‌௮, அன்பு 
செய்யா அ, தன்னையும்‌ மிகவருத்தி, வறியார்க் தலா யெ அறத்தையும்‌ செய்யா மல்‌ 
சேர்த்த பொருளால்‌ பயனடைவார்‌ வேறு இலர்‌. புகழ்பெற்ற செல்வர்‌ களின்‌ .சிறிய 


வஅமை மேகம்‌ வறண்ட அபோலாம்‌. | 
அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது ஈட்டியாற்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்‌ படுதல்‌ 
இல்லாத செல்வத்தினது இயல்பு, உடையான குற்றம்‌ செல்வத்தின்மேல்‌ 
ஏற்றப்பட்ட ௮. அதிகாரமுறைமை மேல்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தவதனால்‌ 
பெற்றாம்‌. 


மணக்‌: கன்றியில்செல்வமாவது அறத்தையும்‌ இன்பத்தையும்‌ 
பயவாத செல்வத்தின்‌ இயல்பு கூறுதல்‌. இது பண்பிலாதார்க்கு] உள தாவ 
தொன்றாதலின்‌, அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- ஈன்‌ றியில்‌ செல்வமாவது தானும்‌ புசியான்‌ பிறருக்கும்‌ 
ஈயான்‌ செல்வம்‌ நிலையில்லை எ - அ. 
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1001. வைத்தான்வாய்‌ சான்ற பெரும்பொருள்‌ ௮ஃதுண்ணான்‌ : 
செத்தான்‌ செயக்டெந்த தில்‌. (க) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- வாய்‌ சான்ற பெரும்பொருள்‌ வைத்தான்‌ ௮ஃது 
உண்ணான்‌ - தன்‌ மனையகலமெல்லாம்‌ கிறைதற்கு ஏதுவாய பெரும்பொருளை 
ஈட்டிவைத்து உலோபத்தால்‌ அதனை உண்ணாதவன்‌, செத்தான்‌ செயக்‌ 
இடந்தது இல்‌- உளனாயினும்‌ செத்தானாம்‌, அதன்‌ ஈண்‌ அவனால்‌ செயக்‌ 
இடக்ததோர்‌ உரிமை இன்மையான்‌. 


வைத்தான்‌ என்பது முற்றெச்சம்‌. உண்ணுதல்‌ அதனான்‌ ஜம்‌ 
புலன்களையும்‌ நுகர்தல்‌. வாய்சான்‌ ற பெரும்பொருளை வைத்தான்‌ ஒருவன்‌ 
அதனை உண்ணாகு செத்தவழி அதன்கண்‌ அவனால்‌ செயக்டெர்ததோர்‌ 
உரிமை இல்லையாகலான்‌, வையாது பெற்றபொழுதே நுகர்க என்று 
உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. இதற்குச்‌ செத்தான்‌ என்பது எச்சம்‌, 
இதனால்‌ ஈட்டியானுக்குப்‌ பயன்படலின்மை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: இடம்‌ நிறைந்த பெரும்பொருளை ஈட்டிவைத்தா 
நறொருவன்‌ அதனை நுகரானாயின்‌, செத்தான்‌; அவன்‌ பின்பு செய்யக்‌ 
இடர்தது யாதும்‌ இல்லை எ-று 


இஃது ஈட்டினானாயிலும்‌ தான்‌ ஒருபயனும்‌ பெறுன்‌ என்றது. 


பரிதி: அறஞ்செய்யான்‌; தான்‌ உண்ணான்‌; புதைத்து வைத்துச்‌ 
செத்தான்‌ அதில்‌ என்னபயன்‌? தான்‌ உள்ளபோதே தன்மம்‌ செய்து 
உண்ணக்கடவன்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- வாய்ப்பு அமைந்த பெரும்பொருள்‌ ஈட்டி வைத்தான்‌ 
யாவன்‌? அவன்‌ அ௮துகொண்டு ௮னுபவியானால்‌, அவன்‌ செத்தவனே 
என்பதனால்‌ அவன்‌ வேறு ஈடைப்பிணமே; என்‌ எனின்‌ பிணமும்‌ தான்‌ 
அறிந்து ஒன்று செய்யப்படுவது ஓர்‌ செய்தி இல்லை: இவனும்‌ அன்னன்‌ 
ஆகலான்‌ இவன்‌ தன்‌ குறிப்பினால்‌ ஒரு செய்தி செயக்‌ ந்தது 
இல்லை எ - அ. 


மேற்கோள்பருதீ: 


யா- வி::-- இயற்சிரும்‌ உரிச்‌சீரும்‌ விரவிவக்த குறள்‌ வெண்‌ 
பாவிற்கு மேற்கோள்‌: (சூ. 15.) 
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இயற்சிர்கின்று இயற்£ரொடு விகற்பித்துவர்த சிறப்புடை 
இயற்சீர்‌ வெண்டளைக்கு மேற்கோள்‌. (சூ. 18 உரை.) 


ஒப்புமைப்பரு தி: 


“கொடுத்தலும்‌ அய்த்தலும்‌ தேற்றா விடுக்குடை 
உள்ளத்தான்‌ பெற்ற பெருஞ்செல்வம்‌ இல்லத்‌ 
அரகுவுடைக்‌ சன்னியசைப்‌ போலப்‌ பருவத்தால்‌ 
ஏதிலான்‌ அய்க்கப்‌ படும்‌,” நாலடி. 274, 


1 வழங்கலும்‌ அய்த்தலும்‌ தெற்றாதான்‌ பெற்ற 
முழங்கு முரசடைச்‌ செல்வம்‌ - தழங்கருவி 
வேய்முற்றி முத்துதிரும்‌ வெற்ப அத அன்றோ 
ஈாய்பெற்ற தெங்கம்‌ பழம்‌.” Lip BI, 


“படரும்‌ பிறப்பிற்கொன்‌ நீயார்‌ பொருளைச்‌ 
தொடரும்தம்‌ பற்றினால்‌ வைத்திறப்‌ பாரே 
அடரும்‌ பொழுதின்கண்‌ இட்டுக்‌ குடசொழிய 
மீவேலி போக்கு பவர்‌." கை 


$ வைத்தப்‌ பொருளைத்‌ தான்துகரான்‌ வழங்கான்‌ இருக்அம்‌ செத்தானே 
செத்த பின்னர்‌ என்செய்வான்‌ தீயார்‌ கொள்வர்‌ ஈட்டுகலான்‌ 
மெத்தம்‌ வருத்த மேயன்றி வேறொன்‌ றில்லை யா தலினால்‌ 
பொத்தும்‌ வெறுக்கை ஈன்றியுறல்‌ புசித்து வழங்க லேயாகும்‌.'” 
விநா, அடி, 148. 


குறிப்பு: 

வாய்‌ - இடம்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. வாய்ப்பு என்பர்‌ கானிங்கர்‌. இறந்தா 
னது கருவி கரணங்கள்‌ செயலற்றப்போ தலின்‌ . அவனும்‌ உண்ணானும்‌ ஒப்பு 
என்றார்‌. பரிப்பெருமாள்‌ நகரான பொருளைத்‌ தேடிவைத்‌து இறந்தவன்‌ அப்‌ 
பொருளைக்கொண்டு செத்தபின்பு செய்யக்டெந்தது என்ன என்பர்‌. இதனையே 
உரைப்பினும்‌ அமையுமென வேறு உரையாக உசை த்தார்‌ பரிமேலழகர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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1002. பொருளானாம்‌ எல்லாமென்‌ றியா திவறும்‌ ' 
மருளானாம்‌ மாணாப்‌ பிறப்பு. (௨) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- பொருளான்‌ எல்லாம்‌ ஆம்‌ என்று - பொருளொன்றும்‌ 
உண்டாக அதனால்‌ எல்லாம்‌ உண்டாம்‌ என்‌ றறிச்து அதனை ஈட்டி, ஈயாது 
இவறும்‌ மருளான்‌. - பின்‌ பிறர்க்கு ஈயாது பற்றுள்ளம்செய்யும்‌ மயக்கத்‌ 
தாலே, மாணாப்‌ பிறப்பு ஆம்‌ - ஒருவனுக்கு கிறைதலில்லாத பேய்ப்‌ 
பிறப்பு உண்டாம்‌. 


இருமையினும்‌ எய்தும்‌ இன்பங்கள்‌ பலவும்‌ அடங்க எல்லாம்‌ 
என்றும்‌, ஈட்டுதற்கு முன்னுண்டாய அறிவு பின்‌ மயங்குதலின்‌ மருள்‌ 
என்றும்‌, பொருளுண்டாயிருக்கப்‌ பிறர்படி கண்டிருந்த தீவினைபற்றி 
உணவுகள்‌ உளவாயிருக்கப்‌ ப௫ித்துவருக்தும்‌ பிறப்பு உளதாம்‌ என்றும்‌ 


கூறினார்‌. 


மணக்‌: பொருளினாலே எல்லாச்றெப்பும்‌ எய்தலாம்‌ என்று 
பிறர்க்கு யாதொன்றும்‌ ஈயா உலோபம்‌ செய்சன்ற மயக்கத்தினாலே 
மாட்சிமையில்லாத பிறப்பு உண்டாம்‌ எ - அ. 


இத தீக்கதியுள்‌ உய்க்கும்‌ என்றது. 


பரிதி: பொருளினாலே தர்மம்‌ அர்த்தம்‌ .காமம்‌ மோக்ஷம்‌ 
எல்லாம்‌; இதன்‌ றியில்‌ ஈயாத குணத்தினாலே பிறப்பு உண்டாம்‌ எ- று. 


காளிங்‌:-- நாம்‌ படைத்த பொருளானே உள ஆம்‌ நமக்கு 
எல்லாகன் மையும்‌ என்று இங்கனம்‌ கருதிப்‌ பிறர்க்கு ஈயாது உலே பிக்கும்‌ 
மதி மருட்சியானே உளதாம்மாட்சி இல்லாத பிறப்பு: என்வே இதனான்‌ 
நரக யோனியும்‌ திருக்கும்‌ பிறவும்‌ ஆகிய கடையான பிறப்பு உளதாம்‌ 
இவர்‌ ஈட்டிய பொருள்‌ வெறும்‌ பாவப்‌ படைப்பு ஆகலான்‌ ௭ -றறு. 


மேற்கோள்பகுதீ: 


தெய்வச்‌:-- இவ.று என்பது லோபம்‌ குறித்துவந்ததற்கு மேற்‌ 
கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌, 891.) 


குறிப்பு: 
எல்லாம்‌ என்றது - அறனினும்‌ இன்பமும்‌ ஈனும்‌ என உணர்த்தப்பெற்ற 
எல்லாவற்றையும்‌. _— தொகுப்பாசிரியர்‌ 


101. தன்‌ றியில்செல்வம்‌ 953 


1008. ஈட்டம்‌ இவறி இசைவேண்டா ஆடவர்‌: 
தோற்றம்‌ நிலக்குப்‌ பொறை, : (௩.) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஈட்டம்‌ இவறி இசை வேண்டா ஆடவர்‌ தோற்றம்‌ - 
யாம்‌ பிறரின்‌ மிக ஈட்டும்‌ என்று பொருளின து ஈட்டல்‌ மாத்திரத்தையே 
விரும்பி ௮தன்பயனாய புகழை விரும்பாத மக்களது பிறப்பு, நிலக்குப்‌ 
பொறை - கிலத்திற்குப்‌ பாரமாம்‌ அத்‌. துணையே. 


இசை இருமைக்கும்‌ உறுதியாய அறமாகலின்‌ ஈகையான்‌ 
அதனையே வேண்டல்‌ செய்யாது ஈட்டல்‌ அன்பத்தையும்‌ காத்தல்‌ அன்பத்‌ 
தையும்‌ வேண்டி௰ அறிவின்மைபற்றி, கிலக்குப்பொறை என்றார்‌. பிறப்பு 
"என்றது அதற்குரிய உடம்பினை. 


மணக்‌:-- பொருளீட்டுதலை விரும்பிப்‌ புகழை விரும்பாத மாக்தர்‌, 
தாம்‌ பிறந்த நிலத்துக்குப்‌ பாரமாவர்‌ எ - று. 

இஃது இவர்‌ பிறப்பதினும்‌ பிறவாமை ஈன்று என்றது. 

பரிதி: இர்த்தியும்‌ தானமும்‌ இருபையும்‌ இல்லாதவர்‌ கிலத்‌ 
திற்குப்‌ பாரம்‌ எ-று. 

காளிங்‌:-- இங்கனம்‌ பொருள்‌ ஈட்டம்‌ காரணமாக உலோ 
பித்துப்‌ புண்ணியதானம்‌ புகழினை விரும்பாத மக்கட்‌ பெரும்‌ பாவிய 
ரானவர்‌ இவ்விடத்து வந்து உதிக்கன்றது எல்லாம்‌ இப்பூமிக்கு ஒரு பார 
மாம்‌ இத்துணை எ-று. ்‌ 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 
நுண்‌: தோற்றம்‌ - பிறப்பதற்குரிய உடம்பு. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ மாழ்கிகிதி நல்காரால்‌ வா ணிகர்மாண்‌ டார்கடலுள்‌ 


ஜூழ்கிரிதி யோடு முருகேசா “ வாழ்வுமிக.” _முருகேசர்‌. 101. 
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குறிப்பு : 
ஈட்டம்‌ இவறி - ஈட்டுதல்‌ ஒன்றே குறியா கக்கொண்டு உலோபித்து, “ஈதல்‌ 
இசைபட வாழ்தல்‌ அதுவல்ல உயிர்க்கு ஊதியம்‌ இல்லை” என்றாரா தலின்‌ ஈயாத 
இவனுதல்‌ இசை வேண்டாமைக்குக்‌ காரணமாயிற்று, இசை இருமைக்கும்‌ உதவுவன, 
இதனை “நிலவரை நீள்புகழா ற்றின்‌ புலவரைப்‌ புத்தேளூலகு போ ற்றாது' என்பதனாலும்‌ 
அறியலாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1004. எச்சமென்‌ றென்னெண்‌ ணும்‌ கொல்லோ ஒருவரால்‌ 


நச்சப்‌ படா ௮ தவன்‌, (௪) 

உரைப்பகு தீ: 
பரியே: ஒருவரால்‌ ஈச்சப்படாதவன்‌ - ஒருபொருளும்‌ ஈந்து 
அறியாமையின்‌ ஒருவராலும்‌ ஈச்சப்படுதல்‌ இல்லாதவன்‌, எச்சம்‌ 


என்று என்‌ எண்ணுங்கொல்‌ - தான்‌ இறந்தவழி ஈண்டு ஒழிந்து மிற்பதாக 
யாதனைக்‌ கருதுமோ, 


ஈண்டு ஒழிக்து நிற்கும்‌ புகழ்‌ ஈவான்மேலன்‌ றி நில்லாமையின்‌ 
அவனுக்கு அதனோடு யாதும்‌ இயைபு இல்லை என்பார்‌, என்‌ எண்ணும்‌ 
கொல்லோ என்றார்‌. ஓகாரம்‌ ௮சை. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பிறர்க்குப்‌ 
பயன்படலின்மை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: ஒருவராலும்‌ நச்சப்படாக செல்வம்‌ உடையவன்‌, 
தனக்குப்‌ பின்பு நிற்பதென்று யாதினை எண்ணுமோ? எ- மூ. 


இது புகழில்லையாம்‌ என்‌ றது. 


பரிதி:-- எச்சம்‌ என்று எண்ணவும்‌ வேண்டுமோ? ஒருவருக்கும்‌ 
கொடாத பாவியை எ-று. 


காளிங்‌:-- இங்கனம்‌ யாவராலும்‌ யாது ஒன்றும்‌ நச்சப்‌ 
படாதவனிடத்துக்‌ குலமும்‌ உருபும்‌ குணமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ புதல்வரும்‌ 
பொருளும்‌ பூமியும்‌ என்னும்‌ எவ்வெச்சமும்‌ இவணிடத்து இவை எல்லாம்‌ 
உளவேனும்‌ ஒன்றும்‌ உளது என்று கருதார்‌ உலகத்தோர்‌ ஒரு பயன்‌ 
இல்லாமையினான்‌ எ - ற. 
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_ குலம்‌, உருபு, குணம்‌, ஒழுக்கம்‌, புதல்வர்‌, பொருள்‌, பூமி என்னும்‌ 

எச்ச சதினுள்ளும்‌ இவன்சண்‌ உள்ளதாம்‌ எச்சம்‌ 'இது என்று என்‌ 

எண்ணுங்கொல்லோ இவ்வுலகம்‌; எனவே யாது ஒன்றும்‌ உளதாக 
எண்ணாது என்பது. 


உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுூண்‌:-- நச்சப்படாதவன்‌ - விரும்பப்படாதவன்‌. 


குறிப்பு : 
எச்சம்‌ - ஒருவன்‌ இறந்தபிறகும்‌ ஒழிக்துகிற்பகாய புகழ்‌ என்பர்‌ பரிமே 


லழகர்‌. குலம்‌ முதலாகிய எச்சம்‌ என்பர்‌ காளிங்கர்‌. 


டி தாகுப்பாசிரியர்‌. 


1005. கொடுப்பதாஉம்‌ அய்ப்ப தூஉம்‌ இல்லார்க்‌ கடுக்கிய 
கோடியுண்‌ டாயினும்‌ இல்‌. (௫) 
உரைப்பகுதி: 
பரியே: கொடுப்பதூஉம்‌ துய்ப்பதாஉம்‌ இல்லார்க்கு - பிறர்க்கு 
ஈவதும்‌ தர்ம்‌ நுகர்வதமாய இரண்டு செய்கையும்‌ உடையரல்லா தார்க்கு, 


அடுக்கிய்‌ கோடி உண்டாயினும்‌ இல்‌ - பலவாக அடுக்கிய கோடிபொருள்‌ 
உண்டாயினும்‌ ஒன்‌ அம்‌ இல்லை. 
இன்பத்தினும்‌ அறம்‌ சிறர்தமையின்‌, கொடுத்தல்‌ தொழில்‌ 


முற்கூறப்பட்டது. அடுக்யெகோடி என்றது ஈண்டு எண்ணப்படும்‌ பொருள்‌ 
மேல்‌ கின்றது. ஒன்றுமில்லார்போலப்‌ பயனிரண்டும்‌ இழத்தலின்‌, இல்‌ 


என்றார்‌. 


மணக்‌: பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலும்‌ தாம்‌ அகர்தலும்‌ இன்னா 
தார்க்குப்‌ பலகோடி பொருள்‌ உண்டாயினும்‌ அவை இன்மையமோடு 
ஒக்கும்‌ எ - அ. 

பரிப்‌:-- இது சல்கூர்ச்தாரோடு ஒப்பர்‌ என்றது. 


பரிதி:-- தானும்‌ உண்டு தன்மமும்‌ செய்யாதவன்‌ திரவியம்‌ 
கோடி. உண்டாயிலும்‌ இல்லை எ அ. 
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காளிங்‌:- ஒருவர்‌ பொருள்‌ பெற்றதனால்‌ பயன்‌ யாதோ எனின்‌ 
நாள்தோறும்‌ பிறர்க்கு உபகரித்தலும்‌ சாம்‌ உண்டு இன்பம்‌ உறுதலும்‌ 
அன்றே? அதனால்‌ அவை இரண்டும்‌ இல்லாத அரும்பாவிக்கு அளவு 
இறமர்த கோடி பொருள்‌ உண்டு ஆயினும்‌ யாதும்‌ இல்லை என்பதே 
அணிபு ௭-௮. 


உரைவிளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: அடுக்பெகோடி என்பது எண்ணப்படும்‌ பொருள்‌ 
மேல்‌ கின்றது. “ஐம்தவித்தான்‌ ஆற்ற” லும்‌ (26) ௮௮. 


முதுமோழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ செல்வ மிகப்படைத்‌அம்‌ தியாகபோ கங்களில்லார்‌ 
செல்வமென்ன செல்வம்‌ தினகசா - செல்வம்‌.” _— தினகர, 105. 


குறிப்பு: 


செல்வத்‌ அப்பயனே ஈதல்‌ ஆதலின்‌ கொடுப்பது இல்லா தார்க்கும்‌ இழக்தா 
னென்று எண்ணப்படுமா தலின்‌ தான்‌ அய்ப்பது இல்லா தார்க்கும்‌ கோடி இரும்‌ 
பயன்‌ இல்லை என்றார்‌. ஈத்துவக்கும்‌ இன்பம்‌ தாம்‌ அய்க்கும்‌ இன்பத்தைவிடச்‌ 
இறர்ததாகலின்‌ “ெப்புடைப்பொருளை முந்துறக்‌ கிளத்தல்‌” என்ற தந்திர உத்தி 
பற்றி முற்கூறப்பட்டது, கொடுப்பது பிறர்நலம்‌ பேணுதல்‌. அய்ப்பது தன்னலம்‌ 
பேணுதல்‌. கொடையும்‌ பிறவிக்குணமா தலின்‌ ஈயாதான்‌ என்னாது ஈதல்‌ இயல்‌ 
பிலாதான்‌ என்றார்‌. ஏதர்‌ தருவதாகிய கோயை ஏதம்‌ என்றது காரியவாகுபெயர்‌. 


_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1006, ஏதம்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ தான்துவ்வான்‌ தக்கார்க்கொன்‌(ற) 
ஈதல்‌ இயல்பிலா தான்‌. _- (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தான்‌ அவ்வான்‌ தக்கார்க்கு ஒன்று ஈதல்‌ இயல்பு 
இலாதான்‌ - தான்‌ அகரானாய்‌ அதன்மேலும்‌ தகுதியுடையார்க்கு அவர்‌ 
வேண்டியதொன்றை ஈதலியற்கை இலனாயினான்‌, பெரும்‌ செல்வம்‌ ஏதம்‌ - 
இரண்டும்‌ செய்தற்கு இடனுடைத்தாய செல்வத்திற்கு ஒரு கோம்‌. 


தகுதி- தானம்‌ கோடற்கு ஏற்புடைமை. ஏதம்‌ ஆகுபெயர்‌. நுகரப்‌ 
படுதலும்‌ ஈயப்படுதலுமாகிய தொழிற்குரியதனை அன்றாக்னெமையின்‌ , 
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கோய்‌ என்றார்‌. ஈதலியல்பு இலாகானது பெருஞ்செல்வம்‌ அவனுக்கா 
ஈட்டல்‌ காத்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ தன்பமேயாம்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ 
உளர்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவ்விருமையும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 


மணக்‌. தானும்‌ துவ்வாது பிறர்க்கும்‌ ஒன்று ஈயாத இயல்‌ 
பினையுடையான்‌ பெற்ற பெருஞ்செல்வம்‌ குற்றமுடைத்து எ - று. 


பரிதி: தானும்‌ புசியான்‌ தக்கார்க்கு ஒன்றும்‌ ஈயான்‌ செல்வ 
மன்றோ பெருந்துயரம்‌ உறுவது எ - ன. 


கானிங்‌:-- தானும்‌ உண்ணானாக்த்‌ தக்கார்க்கு ஒன்று ஈதல்‌ 
இயல்பும்‌ இல்லாதானிடத்து உள்ள பெருஞ்‌ செல்வமானது பெரும்‌ 
பாவத்‌ திரள்‌ என்பது பொருள்‌ எ - று. 


ஓப்புமைப்பகுத்‌: 


“ ஈட்டலும்‌ அன்பம்மற்‌ நீட்டிய ஒண்பொருளைக்‌ 
காத்தலும்‌ ஆங்கே கடுர்துன்பம்‌ - காத்தல்‌ 
குறைபடில்‌ அன்பம்‌ கெடில்‌ அன்பம்‌ அன்பக்‌ 
குறைபதி மற்றைப்‌ பொருள்‌.” நாலடி, 280. 


குறிப்பு: 

பயன்படக்கூடியதொன்றைப்‌ பயன்படுத்தாது ஓழிதலே சோயா தல்போல, 
தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்படுத்தக்கூடிய செல்வத்தைப்‌ பயன்படுத்தாமை அதற்கு 
நோயாயிற்று. ஏதம்‌ என்பதற்குத்‌ அன்பம்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. குற்றம்‌ என்பர்‌ 


பரிப்பெருமாள்‌. 
தொரகுப்பாிரியர்‌. 


1007. அற்றார்க்கொன்‌ மாற்றாதான்‌ செல்வம்‌ மிக நலம்‌ 
பெற்றுள்‌ தமியள்மூத்‌ தற்அ. (௭) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அற்றார்க்கு ஒன்று ஆற்றாதான்‌ செல்வம்‌ - ஒரு 
பொருளும்‌ இலராமினார்க்கு அவர்‌ வேண்டியதொன்‌ றனைக்‌ கொடாதானது 
செல்வம்‌ கொன்னே கழிதல்‌, மிக ஈலம்‌ பெற்றாள்‌ தமியள்‌ மூத்தற்று - 
பெண்டிரின்‌ மிக்க ஈலத்தினைப்‌ பெற்றாளொருத்தி கொடுப்பார்‌ இன்மை 
யின்‌ கொழுகன்‌ இன்றித்‌ தமியளாய்‌ மூத்ததன்மைத்சு. 
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நலம்‌ வடிவின்‌ ஈன்மையும்‌ குணத்தின்‌ நன்மையும்‌ இரண்டும்‌ 
ஒருங்கு பெறுதல்‌ அரிதாகலின்‌, பெற்றாள என்றார்‌. கொடுப்பாரும்‌ கொழு 
நனுமேயன்‌ றித்‌ தானும்‌ பயனிழம்து கழிந்த குமரியோடு உவமை கூறின 
மையின்‌, தானும்‌ ஏற்பானுமேயன்‌ நிச்‌ செல்வமும்‌ பயனிழக்து கனிவும்‌ 
என்பதாயிற்று. 


மணிக்‌: பொருளற்றார்க்கு யாதானும்‌ ஒன்றைக்‌ கொடாத 
வனுடைய செல்வம்‌, மிக்க அழூனைப்‌ பெற்றாளொருத்தி தமியளரய்‌ 
மூதிர்ந்தாற்போலும்‌ எ - று. 


இது செல்வக்தானும்‌ ஒருபயன்‌ பெருது என்றது. 


பரிப்‌:-- தமியள்‌ மூத்தல்‌ - தன்னைப்‌ பிறர்க்கு ஈவார்‌ இன்றித்‌ 
தமியளாட மூத்தல்‌. 


பரிதி: செல்வம்‌ தேடிவைத்து அறஞ்செய்யாதவன்‌ என்போ 
௮ம்‌ எனின்‌, மிகவும்‌ உருவ கலம்பெற்றவள்‌ தணியேஇருக்து மூத்தற்கு 
ஒக்கும்‌ எ - பு. 


காளிங்‌:-- தம்மாட்டு ஒன்று அற்றார்‌ ஆயெ வறியோர்க்கு 
ஒன்று உசவாதான்‌ பெற்ற பெருஞ்செல்வமானது மிககலம்‌ பெற்றாள்‌ 
கணவனொடு கலச்து இன்புறுதற்கு விதி இலளாடத்‌ தானே தனிய 
ளாய் மூத்து இருந்த ௮த்கன்மைத்து: எனவே செல்வம்‌ இரும்தும்‌ இருக்‌ 
திலன்‌ என்பது பொருளாயிற்று எ அ. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 

நுண்‌: கொடுப்பாரும்‌ கொள்வாரும்‌ இன்றிக்‌ குமரி இருத்தல்‌ 
காண்க. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ ஏங்களிறை அன்பருக்கொன்‌ நீயாமை யாற்பிறந்து 
பங்கப்‌ படத்தணிரந்த பாதிவிருத்‌ - தங்‌கெனும்‌,” 
முதுமொழி, 150, 
“செப்பும்‌ இருகிதிகள்‌ சேர்ந்தும்‌ குபேசலுக்கு 


எப்பொருளால்‌ என்னாம்‌ இரங்கேசா - கைப்பொருள்‌,” 


இரங்‌, 101. 
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குறிப்பு: 
மிகஈலம்‌ மிகுகலம்‌ என்ற இரண்டு பாடம்‌ உண்டு. அவற்றுள்‌ உறுந்‌ 
தோறும்‌ உறந்தோ றும்‌ ஒருகாலைக்‌ கொருகால்‌ மிகுவதா கிய நலத்தைக்‌ கணவனோடு 


உறாமலே தமியளாய்க்‌ கழிப்பாஃ ஈயாதான்‌ செல்வத்திற்கு ஒப்பித்தலின்‌ வினைத்‌ 
தொகையா கிய மிகுகலம்‌ என்ற பாடமே பொருளாழம்‌ உடைய. 


--தொகுப்பாடிரியர்‌, 
1008. ,கச்சப்‌ படாதவன்‌ செல்வம்‌ நடுவூருள்‌ 
ச்சு மரம்பழுத்‌ தற்று. (௮) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- சச்சப்படாதவன்‌ செல்வம்‌ - வறியார்க்கு அணியனா 


யிருந்தும்‌ ஒன்றும்‌ கொடாமையின்‌ அவரான்‌ கச்சப்படாதவன்‌ செல்வம்‌ 
எய்துதல்‌, ஊர்‌ ஈடுவுள்‌ ஈச்சுமரம்‌ பழுத்தற்று - ஊரிடை கிற்பதோர்‌ கச்சு 
மரம்‌ பழுத்தாற்போலும்‌. 


நடுவர்‌ என்பது பின்முன்னாகத்‌ தொக்க ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை. ௮ண்மையுடைமைகளான்‌ பயனில்லை என்பதாம்‌. 


மணக்‌:-- பிறரால்‌ ஆசைப்படாதவன து செல்வம்‌, ஊர்‌ ஈடுவுள்‌ 
பழுத்து சிற்பதொரு நச்சுமரம்‌ பழுத்ததன்மைத்து எ - அ. 


இது ஈச்சுமரப்பழம்‌, தமது ஆசையாலே தின்பாருண்டாயின்‌, 
. அவரைக்‌ கொல்லும்‌ என்றது. 


பரிதி: பிறர்‌ ஈச்சப்படாதவன்‌ செல்வம்‌ கடுவூரில்‌ எட்டிமரம்‌ 
பழுத்ததற்கு ஒக்கும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- தன்மாட்டு வந்து எமக்கு இது வேண்டும்‌ என்று 
யாவராலும்‌ விரும்பப்படாத அரும்பாவி பெற்ற பெருக்திருவானது 
எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, ஊர்‌ நடுவாகிம மன்‌ றினுள்‌ ஒரு மரம்பழுத்தால்‌ 
மற்று ௮ஃது யாவர்க்கும்‌ பொது அன்றே: அங்கனம்‌ பொதுப்பட நுகர்‌ 
தற்கு உரிய மன்றினுள்‌ ஈச்சு மரமாகய காஞ்சிரை பெரிதும்‌ பழுத்து 
நின்ற ௮த்தன்மைத்து ஏ - று. 


உரைவிளக்கப்பகு தீ: 


நுண்‌: நடுவூர்‌ - முன்பின்னாகத்‌ தொக்கதொசை. 
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மேற்கோள்பருதி: 


சுவாமீ: பொருத்தமில்‌ புணர்ச்சிக்கு மேற்கோள்‌ காட்டி. *ஊர்‌ 
ந$வுள்‌' என்று உருபுபொருக்தலே முறை என்பர்‌. (இ. கொ. 108.) 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
: அருகல தாகிப்‌ பலபழுத்தக்‌ கண்ணும்‌ 
பொரிதாள்‌ விளவினை வாவல்‌ குறுகா 


பெரிதணிய சாயினும்‌ பீடிலார்‌ செல்வம்‌ 
கருஅம்‌ கடப்பாட்ட தன்று.” நாலடி, 261. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ கல்வில்‌ அடையார்‌ கருணனைபெற மாட்டாஅ 
வல்வினையின்‌ பட்டமுக்தும்‌ வா தாவி - வில்வலன்போல்‌.”” 
_முஅமொ மி, 151. 


1 நல்விசயன்‌ கண்ணன்வர ஈன்மைபுரி யாமறையோன்‌ 


செல்வம்‌இருக்‌ தென்னாம்‌ சிவசிவா - தொல்லுலகில்‌.” வெ. 101. 


குறிப்பு: 
அணுகுதற்கு எளியதா ய்‌ இருந்தம்‌ நன்றாகப்‌ பழுத்து இருந்‌அம்‌ ஈச்சுமசம்‌ 
பயன்படாமை மாத்திரமேயன்றி, தவறியுண்டாற்குக்‌ கேடும்‌ விலைத்தல்போல ஈச்சப்‌ 
படாதான்‌ செல்வம்‌ ஆம்‌ என்றதன்‌ பொருளை நன்கு விளக்கியவாறு. 
_— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1009. அன்பொரீஇத்‌ தற்செற்‌ றறநோக்கா தீட்டிய 
ஒண்பொருள்‌ கொள்வார்‌ பிறர்‌, (௬) 


உரைப்பதுதி: 


பரிமேோ-— அன்பு ஒரீஇ- ஒருவன்‌ கொடாமைப்பொருட்டுச்‌ 
சுற்றத்தார்‌ ஈட்டார்கண்‌ அன்பு செய்தலை ஒழிந்து, தன்‌ செற்று - வேண்டு 
வன நுகராது தன்னைச்செறுத்து, அறம்‌ கோக்காது - வறியார்க்கு ஈதல்‌ 
முதலிய அறத்தை கினைப்பதும்‌ செய்யாது, ஈட்டிய ஒண்பொருள்‌ கொள்‌ 
வார்‌ பிறர்‌ - ஈட்டிய ஒள்ளிய பொருளைக்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ பயன்பெற 
வார்‌ பிறர்‌. 
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பயம அறனும்‌ இன்பமும்‌ செய்துகொள்ளாதானுக்குப்‌ பொரு 
ளால்‌ உள்ளது ஈட்டல்‌ துன்பமே என்பது தோன்ற ஈட்டிய என்றும்‌ 
அவன்வழியினுள்ளார்க்கும்‌ உதவா அ என்பது தோன்றப்‌ ர என்றும்‌ 
கூடினார்‌. 


மணக்‌: பொருள்‌ தேடுங்கால்‌ பிறர்மாட்டு அன்பு செய்தலையும்‌ 


நீக்கி, ௮௫ தேடினனாகிய தன்னைக்‌ காத்தலும்‌ இன்றி, அறத்தையும்‌ 
செய்யாது தொகுத்த ஒள்ளிய பொருளைக்‌ கொள்வார்‌ பிறர்‌ எ-. 


பரிப்‌:-- இது கனறியில்‌ செல்வம்‌ ஆவது இத்தன்மையது 
என்பதூஉம்‌, அது பிறர்‌ கொள்வர்‌ என்பதூஉம்‌ கூறிற்று, பிறர்‌ என்றது 
தீன்‌ வழியில்‌ உள்ளார்‌ அல்லாதாரை. 


பரிதி:-- அன்பு செறியைவிட்டுத்‌ தன்‌ மரெறியைவிட்டுத்‌ தேடிய 
பொருள்‌ தனக்காகாது பிறர்க்காம்‌ ஏ- அ, 


காளிங்‌:-- ஒருவன்‌ தானும்‌ உண்டு இணிது வாழாது தன்னையும்‌ 
செறுத்து மற்றும்‌ வறியார்மாட்டு ஓர்‌ இரக்கம்‌ இன்றி அதனால்‌ ்‌ அறனையும்‌ 
செய்யக்‌ கருதாது தான்‌ தொகுத்து வைத்த ஒள்ளிய பொருள்‌ இனிக்‌ 
கைக்கொள்வார்‌ பிறர்‌: எனவே தான்‌ தன்‌ பயன்‌ இழச்தான்‌ என்பது 
பொருள்‌ எ-று. 


ஒப்புமைப்பகு தீ: 
ஈயார்‌ தேட்டைச்‌ தீயார்‌ கொள்வர்‌.” கொன்றை, 4, 
குறிப்பு: 
தெனீயைப்போல இழத்தலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
1010. சருடைச்‌ செல்வர்‌ சிறு அனி மாரி 
வறங்கூர்‌ ர்‌ தனைய துடைத்து, (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரி$ம:-- சிர்‌ உடைச்‌ செல்வர்‌ சிறு அனி - புகழுடைதீதாய 
செல்வத்தினை உடையவரது நிற்குங்காலம்‌ சிறிதாய வறுமை, மாரி வறங்‌ 
கூர்ந்தனையது உடைத்து - உலகத்தையெல்லாம்‌ னை மேகம்‌ 
வறுமை மிக்காற்போல்வதோர்‌ இயல்பினை உடைத்து. 
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தனி - வெறுப்பு; அதனைச்‌ செய்தலான்‌ தனி எனப்பட்டது. 
யாவர்க்கும்‌ பமன்பட்டார்‌ அதனான்‌ வறியராயவழியும்‌ அவ்வறுமை கடிதின்‌ 
நீங்குகவின்‌ பின்பும்‌ செல்வராய்ப்‌ பயன்படுவர்‌ என்பது உவமையால்‌ 
பெறப்பட்டது; படவே, கன்றியில்லாக செல்வம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ பயன்‌ 
ப்டாது என்பதாயிற்று. இதற்குச்‌ சிருடைச்செல்வர்‌ இரவல? வெ.றுக்‌ 
கும்கிலையில்‌ வெறுப்பு மாரிவறங்‌ கூர்ச்தனைய தன்மையை உடைத்து என 
அதிகாரத்தோடு பொருந்தாமை மேலும்‌ ஓர்‌ பொருள்‌ தொடர்பு படாமல்‌ 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ ௮ச்செல்வத்தது குற்றம்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: சிருடைய செல்வர்‌ சிறுதுனியால்‌ ஈயாதொழிதல்‌, 
மாரி பெய்யாமை மிக்காற்போலும்‌ எ - று, 


மேற்கூறிய ஈன்‌ றியில்செல்வமுடையாரன்‌ றி ஈற்செல்வம்‌ உடை 
யாரும்‌ பிறர்க்கு ஈயாராயின்‌, மழை பெய்யாதாயின்‌ உலசம்‌ அன்பமுறு 
மாறு போல அவர்‌ துன்பமுறுவர்‌ என்றது. 


பரிதி: சிறியார்‌ பெரியோரிடத்திலிருக்து கொடுத்து பிரதாபிக்‌ 
சிறது செல்வம்‌ பொல்லாதான்‌ கையிலேயிரும்‌ து மிடைப்படுவது எதுக்கு 
.. ஒக்கும்‌ மழைபெய்யாமல்‌ உலகம்‌ பார்ப்பதற்கு ஒக்கும்‌ எ - மு. 


காளிங்‌:-- அருளும்‌ அன்பும்‌ குறியும்‌ முதலிய சீர்மைப்பாட்டினை 
உடைய செல்வர்‌ பிறர்மாட்டுத்‌ தம்மால்‌ யாவரும்‌ வெறுத்தக்க ஏறு துனி 
ஆ௫ூய வறுமைவரின்‌, ௮ஃது எனைத்தோ எனின்‌, உலகு இன்புறுதற்கு 
உரித்தாகய மழை வறம்‌ கூர்ச்தாற்போல அதனை உடைத்து: எனவே 
பின்னும்‌ பின்னும்‌ த டக்கு உளவழி எல்லாம்‌ பிறர்க்கு உபகரித்தலே 
அவர்க்குக்‌ கடன்‌ எ - ற. 


உலகத்துச்‌ சீர்மை உடையோர்‌ தாம்‌ மிறர்க்குச்‌ செய்வன 
செய்தற்கு இயையாக்கால்‌ பெரிதும்‌ நரணுவார்‌: ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ 
பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌, 


உரைளிளக்கப்பகுதி: 


அண்‌: வறங்கூர்தல்‌ - வறுமைமிகுதல்‌. 


101. நன்றியில்செல்வம்‌ - ்‌ 962 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


“£ எல்லாம்‌ மறையலர்க்‌£ர்‌ தேவறியன்‌ போலானான்‌ 


சொல்லாருங்‌ சர்‌ த்திரகுச்‌ சோமேசா - ஈல்லதே.””. சோமேசர்‌. 101: 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே: வைத்தான்‌, பொருளானாம்‌, ஈட்டம்‌, எச்சம்‌. சொடுப்பதூ உம்‌, 


ஏதம்‌, அற்றார்க்கு, ஈச்சப்படா தவன்‌, அன்பொரீஇ, சீருடை. 


மணக்‌:-- அன்பொரீஇ, ஈட்டம்‌, வைத்தான்‌, அற்றார்க்கு, ஈச்சப்‌ 
படா தவன்‌, எச்சம்‌, பொருளானாம்‌, கொடுப்பதும்‌, சீருடை, எதம்‌. 


பரிதி:-- அன்பொரீஇ, வைத்தான்‌, அற்றார்க்கு, கொடுப்பதூடம்‌, 
ஈட்டம்‌, பொருளானாம்‌, எச்சம்‌, ஏதம்‌, ஈச்சப்படா தவன்‌, சீருடை. 
காளிங்‌:-- அன்பொரீஇ, ஈட்டம்‌, ஈச்சப்படா தவன்‌, எச்சம்‌, ஏதம்‌, 


பொ ருளானாம்‌, கொடுப்பதாஉம்‌, அற்றார்க்கு, வைத்தான்வாய்‌, சீருடை. 


102. . நாணுடைமை. 
தொகுப்புரை : 


| இழிர்த காரியங்களைச்‌ செய்யும்போஅ காணுதலே ஈன்மக்கள்‌ .காணம்‌. 
ஏனைய சாணம்‌ பெண்கள்‌ நாணமே, உணவும்‌ உடையும்‌ பிறவும்‌ எல்லார்க்கும்பொ ௮. 
நாணமே ஈன்மக்கட்ஞுச்‌ நறெப்பு. உயிர்‌ உடம்பைப்‌ பற்றி நிற்பது. சால்புடைமை 
நாணைப்பற்றி நிற்பது. நன்மக்களுக்கு காணமே அணியாம்‌. அவையொ ழிந்த பெருமித 
நடை உலகோர்க்குப்‌ பெரிய பிணிபோல்வதாம்‌. தனக்கும்‌ பிறருக்கும்வரும்‌ பழிக்கு 
காணுபவர்களே நாணத்திற்கு உறைவிடம்‌ என்னும்‌ உலகு. உயர்ந்தோர்‌ நாணத்‌ 
தையே வேலியாகக்கொள்வார்கள்‌. உலகத்தை வேலியாகக்கொள்ளார்‌. சாணத்திற்‌ 
காக உயிரை விட்டாலும்‌ விடுவரேயன்றி உயிருக்காக சாணத்தை விடார்‌. பிறர்‌ 
நாணும்‌ காரியங்களுக்குத்‌ தான்‌ நாணானாயின்‌ அவனைவிட்டு அறக்கடவுள்சாணிறீங்கும்‌. 
ஒழுக்கம்‌ தவறுமாயின்‌ குடி ப்பிறப்புமட்டும்‌ அழியும்‌. வெட்கமில்லாமை எல்லா 
நலங்களையும்‌ அழிக்கும்‌. வெட்கமில்லா தவன்‌ வாழ்வு மரப்பாவை கயிற்றால்‌ உயிர்‌ 
உள்ளதாக நடிப்பதபோலாம்‌. ] 
அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே-- மேற்சொல்லிய சால்பு பண்பு முதலிய குணங்களான்‌ 
உயர்ம்தோர்‌ தமக்கு ஒவ்வாத கருமங்களில்‌ நாணுதல்‌ உடையராந்தன்மை. 
அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌, 

மணக்‌: சாணுடைமையாவது அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்களில்‌ 
பிறர்‌ பழியாமல்‌ ஒழுகுதல்‌. இது பண்புடைமையின்‌ பின்‌ கூறற்பாலது; 
பண்பு இன்மையும்‌ சேரச்சொல்ல வேண்டுதலின்‌ பண்பின்மையாகம 
நன்றியில்‌ செல்வத்தைக்கூறி அதன்பின்‌ கூறப்பட்ட அ, 


பரிஇ:-- காணுடைமையாவது மீதியல்லா தது கண்டால்‌ காணுதல்‌ 
எஃ ணு. 
1011. கருமத்தால்‌ நாணுதல்‌ நாணுத்‌ திருநுதல்‌ 
நல்லவர்‌ நாணுப்‌ பிற. (௧) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- நாணாுக்‌ கருமத்தால்‌ காணுதல்‌ - நன்மக்கள்‌ காணாவது 


இழிந்த கருமம்‌ காரணமாக காணுதல்‌; பிற திருநுதல்‌ கல்லவர்‌ காணு - 
௮ஃதன்றி மனமொழிமெய்களது ஒடுக்கத்தான்‌ வருவனவோ எனின்‌, 
அவை அவரளவல்ல அழயெ அதலினையுடைய குலமகளிர்‌ ஈாண்கள்‌. 
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பிற குலமகளிர்காண்‌ என்றதனான்‌ .ஏனையது ஈன்மக்கள்சாண்‌ 
என்பதும்‌, காணுதல்‌ என்றதனால்‌ கருமத்ததிழிவும்‌ பெற்றாம்‌. இருநுதல்‌ 
நல்ல ரீ என்பது புகழ்ச்சிக்குறிப்பு. ஏஅப்பன்மைபற்றிப்‌ பிற என்றார்‌. 
இனி அற்றமறைத்தல்‌ முதலியன பொதுமகளிர்‌ காணோட ஒக்கும்‌ என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌; அவர்க்கு சாண்‌ கேடுபயக்கும்‌ என விலக்கப்பட்ட 
மையானும்‌, அவர்பெயரால்‌ கூறப்படாமையானும்‌ அஃது உரையன்மை 
அறிக. இதனான்‌ சகாணினத இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- தாம்‌ செய்யும்‌ வினையினாலே காணுதல்‌ காணமாம்‌; 
அஃதல்லாத காணம்‌ அழயெ நுதலினாலே கல்லாராய கணிகையர்‌ 
நாணத்தோடு ஒக்கும்‌ எ-று, 


மேற்கூறிய காணம்‌ எத்தன்மைத்து என்றார்க்கு, இத கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரிகி:-- மனத்து ஒன்றும்‌ நினையாமல்‌ கருமப்படியே காணு தல்‌ 
அல்லாது காணுதல்‌ குலமகளைல்‌ கண்டு பொதுமகள்‌ காணுதற்கு ஒக்கும்‌ 
எஃஹு. 


காளிங்‌:-- என்றும்‌ தான்‌ தீயகருமம்‌ காரணமாக காணுதலே 
நாணாவ்து: மற்று ஏனைய எல்லாம்‌ மகளிர்‌ காணும்‌ காணாம்‌: எங்கனம்‌ எனில்‌, 
ஆண்‌ மகன்‌ ஆ௫யும்‌ தகுவதற்கு ஒதுங்கன்‌ அவனோடு பெண்ணோடு வாசி 
இல்லை என்பர்‌ பலரும்‌: அதனால்‌ அதற்கு காணுதல்‌ ஆண்மைப்பாடு என்பது 
பொருள்‌ எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 

துண்‌: திருநூதல்‌ ஈல்லவர்‌ என்பது புகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு, 
திரு௮.தல்‌ - அழயெறுதல்‌. 
ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 


* இழிந்த தொழிலின்‌ நாணுவதே எய்தற்‌ கரிய நாணென்பர்‌ 
ஓழிர்த மனவாக்‌ குடலொடுக்கம்‌ ஒளிவாம்‌ அதலார்‌ காணேயாம்‌.” 
விநா. ௮79. 149, 


குறிப்பு: 

ஆடவர்‌ நாணத்திற்கும்‌, குலமகள்‌ நாணத்திற்கும்‌ வேற்றுமை விளக்கிய 
வாறு, கணிகையர்‌ நாணத்தோடு ஓக்கும்‌ என்பர்‌ மணக்குடவர்‌ பரிப்பெருமாள்‌ 
இருவரும்‌. மானமுறும்‌ வேசையரும்‌ ஈனமூறுவார்‌ ஆதலின்‌ பொதுமகள்‌ நாணுவள்‌ 


966 திருக்குறள்‌ 


என்பத பொருந்தாதென்று காரணங்காட்டி மறுப்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. காரியத்தோடு 
நாணுதலே நாணம்‌; காரியமின்றி காணுதல்‌ பொதுமகள்‌ காணம்போலப்‌ போலி 
தாணமாம்‌ என்பது பரிப்பெருமாள்‌ கருத்அப்போ லும்‌. பொ மகளிரும்‌ காரியக்கேடு: 
உறுந்‌ துணையும்‌ ஈாணத்தைக்‌ கொள்ளாத தனது மசண்மையைக்காட்டி. ஆடவசை 
வூகரிக்க சாணத்தைப்‌ படையாகப்‌ பயன்படுத்துவர்‌ என்பது ஆய்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1012. ஊணுடை எச்சம்‌ உயிர்க்கெல்லாம்‌ வேறல்ல 
நாணுடைமை மாத்தர்‌ சிறப்பு, - (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பம்மே:-- ஊண்‌ உடை எச்சம்‌ உயிர்க்கெல்லாம்‌ வேறு அல்ல - 
ஊணும்‌ உடையும்‌ அவை ஒழிச்தனவும்‌ மக்களுயிர்க்கு எள்லாம்‌ பொது; 
மாந்தர்‌ சிறப்பு ஈாணுடைமை - ஈண்மக்கட்குச்‌ சிறப்பாவது காணுடை 
மையே, அவையல்ல. 


க ஒழிச்தன - உறக்கமும்‌ அச்சமும்‌ காமமும்‌. சிறப்பு - அவ்வுயிர்‌ 
களின்‌ வேறுபாடு. அச்சம்‌ என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ * உளர்‌. 


மணக்‌; உணவும்‌ உடையும்‌ ஒழிக்தனவும்‌ புன்மக்க 
ளெல்லார்க்கும்‌ வேண்டும்‌; தலைமக்களுக்கு விசேடமாக வேண்டுவது 
நாணுடைமை எ-று. 


இது நாணம்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரித:-- தேவர்கதி மக்கள்கதி விலங்ன்சுதி பட்சிகதி இவை 
யெல்லாம்‌ கவதாதுவினால்‌ எடுத்த சரீரம்‌; அதில்‌ மானிடர்‌ விசேஷம்‌; ௮௮ 
எப்படி என்றால்‌ காணம்‌ என்னும்‌ மனப்பயம்‌ உண்டாகில்‌ எ-று, 


காளிங்‌-- உணவின்‌ உடையது அச்சம்‌ உலகத்து உயிர்கட்கு 
எல்லாம்‌ வேறுபாடு உடைய அல்ல: எனவே உணவின்‌ குறைபாட்டுக்கு 
அஞ்சுவது ஓர்‌ அச்சம்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ ஒக்கும்‌: மற்று யாதோ மக்கள்‌ 
வேற்றுமை எனின்‌ தமது மூறைமைக்‌ குறைபாட்டிற்கு உள்‌ அஞ்சி 
நாணுவது ஓர்‌ காணம்‌ உடைமையே மக்கட்‌ பிறக்தார்க்குச்‌ சிறந்தது. 


* காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


102. நாணுடைமை 967 
ஒப்புமைப்பருதி : 


** கழிந்து விடகாண்‌ மண்கோடல்‌ கருதார்‌ ஈலமெல்‌ லா ம்வளர்ப்பார்‌ 
அழிந்த நாண்மற்‌ அயிர்வாழார்‌ ஆவி யழிந்து நாணாள்வார்‌.” 
விநா. அமி. 149. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


£6 இறையருளும்‌ தென்னவன்பால்‌ இந்திரன்‌ வந்தன்‌ அ 
குறைபடலும்‌ சாணியஅ கூறின்‌ - முறையன்றோ.' முதுமொழி, 152. 


1018. ஊனைக்‌ குறித்த உயிரெல்லாம்‌ நூாணென் னும்‌ 
தன்மை குறித்தது சால்பு: (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உயிரெல்லாம்‌ ஊனைக்‌ குறித்த - எல்லா உயிர்களும்‌ 
உடம்பினைத்‌ தமக்கு கிலைக்களனாகக்கொண்டு அதனைவிடா; சால்பு சாண்‌ 
ஏன்னும்‌ நன்மை குறித்தது- அதுபோலச்‌ சால்பு நாண்‌ என்னும்‌ 
நன்மைக்‌ குணத்தைத்‌ தனக்கு நிலைக்களனாக்கொண்டு அதனைவிடாது. 


உடம்பு என்பது சாதியொருமை, ஈன்மை: ஆகுபெயர்‌. உயிர்‌ 
உடம்போடு கூடியல்லது பயன்‌ எய்தாதவாறுபோலச்‌ சால்பு காணோடு 
கட்டியல்லது பயன்‌ எய்தாது என்பதாம்‌. ஊணைக்குறித்த என்று பாடம்‌ 
*ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. 

மணக்‌:-- பலவகை உயிரும்‌ மேற்கூறிய எல்லாவற்றினும்‌ 
உண்டியைக்‌ கருதிற்று, அது பால, சால்பு நாணமா௫ய நன்மையைக்‌ 
கருதிற்று எ - அ. 

இது சான்றோர்க்கு கற்குணங்கள்‌ பலவும்‌ வேண்டுமாயினும்‌, 
இஃது இன்றியமையாது என்றது. 

பரிதி: காயத்தை இடங்கொண்டு இருக்கும்‌ உயிர்போலே காண்‌ 
என்னும்‌ சன்மையைக்‌ குறித்திருக்கும்‌ சால்பு எ - று, 

காளிங்‌:- தத்தம்‌ உடம்பை வளர்த்தற்பொருட்டு ஊணை கத்தி 
வாழும்‌ உயிர்‌ அவை: அதுபோல மக்கட்‌ பிறப்புத்‌ தன்னிலும்‌ உணர்வு 


*தாளிர்கர்‌ பாடம்‌, 


968 திருக்குதள்‌ 


இலராயெ மக்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒழுகுப: இனி அவ்வாறு அன்றி மற்றுத்‌ தம்‌ 
முறைமைக்கு ஒரு குறை வருதலை காணுவது ஓர்‌ சாண்‌ என்று உரைக்கப்‌ 
படும்‌ உன்மையை வளர்த்தலைக்‌ குறித்து ஒழுகுவர்‌ உலகத்துச்‌ சால்புடை 
மக்கள்‌ எ-று. 


1014. அணியன்றே நாணுடைமை சான்றோர்க்‌*கஃதின்றேல்‌ 
. பிணியன்றே பீடு நடை, (௪) 


உரைப்பகுத்‌: 


பரிமே:-- சான்றோர்க்கு சாணுடைமை அணி அன்றோ - சான்‌ 
ரோர்க்கு சாணுடைமை ஆபரணமாம்‌; அஃது இன்றேல்‌ பீடு உடை பிணி 
அன்றோ - அவ்வாபரணம்‌ இல்லையாயின்‌ அவர்‌ பெருமிதத்தையுடைய 
நடை கண்டார்க்குப்‌ பிணியாம்‌. 


அழதசெய்தலின்‌ ௮ணி என்றும்‌, பொறுத்தற்கு ௮ருமையின்‌ 


பிணி என்றும்‌ கூறினார்‌. ஓகார இடைச்சொற்கள்‌ எதிர்மறைக்கண்‌ 
வந்தன. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ அதன்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: சான்றோர்க்கு சாணுடைமையாவது அழகன்றோ? 
அஃது இல்லையாயின்‌, பெரியகடை சோயன்றோ? எ-று. 


இது சான்றோர்க்கு அழகாவது நாணுடைமை என்றது. 


பரிதி காணுடமையன்றோ மனிதர்க்கு ஆபரணம்‌; இரந்த 
ஆபரணம்‌ இல்லாதபோது (ணியன்‌ ரோ உண யபோல ரிஷபம்போல 
கடக்கிறநடை எ-று. 


காளிங்‌:- காண்‌ உடைமை ஆகின்ற இது சான்றோர்க்கு 
அணிகலம்‌ போல்வது ஓர்‌ அலங்காரப்‌ பண்பிற்று அதனால்‌ ௮ஃத 
ஒருவர்க்கு இல்‌ எனின்‌ அவர்‌ ஈடி.க்கும்‌ பெருமையும்‌ ஒழுக்கமும்‌ பெரும்‌ 
துயரை விளைக்கும்‌ பிணியாம்‌ எ - று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 


தண்‌: அன்றோ என்பது இரண்டும்‌ இடைச்சொல்‌; ஓகாரம்‌ 
எதிர்மறைக்கண்‌ வந்தது. 


**கஞ்திலேேல்‌' காளிங்கர்‌ பாடம்‌; 


102. நாணுடைமை 969 


1015 பிறர்பழியும்‌ தம்பழியும்‌ நா ணுவார்‌ நாணுக்(கு) 
உறைபதி என்னும்‌ உலகு, (௫) 


உரைப்பகுதி 


பரிமே:-- பிறர்‌ பழியும்‌ தம்பழியும்‌ காணுவார்‌ - பிறர்க்கு வரும்‌ 
- பழியையும்‌ தமக்குவரும்‌ பழியையும்‌ ஒப்பமதித்து காணுவாரை, உலகு 
்‌ சாணுக்கு உறைபதி என்னும்‌ - உலசத்தார்‌ நாணுக்கு உறைவிடம்‌ என்று 
சொல்லுவா. 


ஒப்பமதித்தல்‌ - அதவும்‌ தமக்கு க்கல்‌ கருதுதல்‌. கருத்‌ 
துடையார்‌ பெரியராகலின்‌, அவரை உயர்ந்தோர்‌ யாவரும்‌ புகழ்வர்‌ 
என்பதாம்‌. இதனால்‌ அதனையுடையாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பிறர்க்குவரும்‌ பழியையும்‌ தமக்குவரும்‌ பழியைப்‌ 
போல அஞ்சி காணுபவர்களை காணுக்கு இருப்பிடம்‌ என்று சொல்லுவர்‌ 
உலகத்தார்‌ எ-று. 


இது தம்பழிக்கு அஞ்சி காணுதலேயன்றிப்‌ பிறர்‌ பழிக்கும்‌ 
அஞ்சி காணவேண்டும்‌ என்றது, 

பரி: தன்குற்றமும்‌ பிறர்குற்றமும்‌ கண்டு நாணுவர்‌ அன்றோ 
நாணமிருக்கன்ற மாளிகை எ-று. 


. காளிங்‌-- பிறர்மாட்டு ஒரு பழிகாணினும்‌ தான்‌ பெறிதுக்‌ கூசித 
தன்மாட்டு ஒரு பழி உறினும்‌ தான்‌ பெரிதும்‌ நாணிக்‌ கழிவான்‌ யாவன்‌? 
மற்று அவனை காணுக்கு எல்லாம்‌ மன்னு ஆக உறையும்‌ ஆசு என்று 
எடுத்து உரைப்பர்‌ உலகத்தோர்‌ ௪ - று. 


ஒப்புமைப்பருதீ: 
நன்மக்கள்‌ செர்ராத்‌ தழும்பிருக்க நாள்வா யும்‌. 
செந்நெறிச்‌ செல்வாரில்‌ ழேல்லர்‌ - முன்னை த்தம்‌ 
ஊழ்வலி உன்னிப்‌ பழிநாணி உள்ளுடைவார்‌ 
தீய செயினும்‌ சில.” - வநிதிநெறி, 70, 
குறிப்பு: 
இளிவரவு . என்னும்‌ சுவை, பழி தி தான்சண்‌ காணப்படினும்‌ பிறன்‌ 


கண்‌ காணப்படினும்‌ தனக்கு எய்‌.தமா தலின்‌ நாணுக்கு உறைபதி என்றார்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


122 


970 திருக்குறள்‌ ' 


1016; ,நாண்வேலி கொள்ளாது மன்னோ வியன்ஞாலம்‌ 
பேணலர்‌ மேலா யவர்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- மேலாயவர்‌ - உயர்ந்தவர்‌, வேலி நாண்‌ கொள்ளாது - 
தமக்கு ஏமமாக கரணினைக்‌ கொள்வதன்‌ றி, வியன்‌ ஞாலம்‌ பேணலர்‌ - 
அகன்ற ஞாலத்தைக்கொள்ள விரும்பார்‌. 


பழிபாவங்கள்‌ புகுதாமல்‌ காத்தலின்‌, வேலி என்றார்‌. காணும்‌ 
ஞாலமும்‌ தம்முள்‌ மாராயவழி அச்காணினைக்‌ கொள்வதல்லது ௮வைபுகுதும்‌ 
நெறியாய ஞாலத்தினைக்‌ கொள்ள விரும்பார்‌ என்பதாம்‌. மன்னும்‌ ஓவும்‌ 
அசை. காணாயெ வேலியைப்‌ பெற்றல்லது ஞாலம்பெற விரும்பார்‌ என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


பரிப்‌-- காண்‌ ஆய வேலியை அமைத்துக்‌ கொள்வார்கள்‌ 
அல்லது பெரிய உலகத்தினைப்‌ பெறுதற்கு விரும்பார்கள்‌ மேன்‌ மக்கள்‌ 
ஏ.ஃறு. 


இது சாணம்‌ அழிய வரும்‌ பொருள்‌ கொள்ளார்‌ என்றது. இது 
பொருளினும்‌ கரணம்‌ சிறந்தது என்றது. 


பரிதி நாணம்‌ என்னும்‌ வேலியிட்டு நீதியை மடத்தாதபோது 
பூமியில்‌ பெரிமோர்கள்‌ எப்படி உளங்கொள்ளப்‌ பெற்றார்கள்‌ ௭ - று. 


காளிங்‌:- தமது மேன்மைக்கு வரம்பாயெ சாணின வேலி 
யாகக்‌ கொள்ளாது மற்று இப்பரந்த ஞாலம்‌ முழுதும்‌ பேரினும்‌ நாணம்‌ 
இழப்பவரினும்‌ வியன்‌ ஞாலம்‌ விரும்பலர்‌ மேலாயவர்‌ ௭ - ஸு. 


இணி மற்று இவ்வாறு காணுச்‌ சிறப்பு உடையம்‌ என மக்கள்‌ 
தாம்‌ பிறக்த குடி முழுதும்‌ பேணுதல்‌ செய்யும்‌ கூறுபாட்டினை உடையர்‌ 


ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலை 
யதிகாரம்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“£ அந்தணற்சே்‌ தில்லினைகா ணத்தனல்மூழ்‌ கத்துணிந்தான்‌ 


முந்தபத்தி ராயு முருகேசா - நந்தலிலா.”” _முருகேசர்‌. 102. 


102. நாணுடைமை 971 


1017. நாணால்‌ உயிரைத்‌ அறப்பர்‌ உயிர்ப்பொருட்டால்‌ 
நாண்‌ அறவார்‌ நாணாள்‌ பவர்‌. (௪) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- காண்‌ ஆள்பவர்‌ - காணினகு சிறப்பு அறிந்து அதனை 
விடாது ஒழுகுவார்‌. நாணால்‌ உயிரைத்‌ துறப்பர்‌ - ௮க்காணும்‌ உயிரும்‌ தம்‌ 


முள்‌ மாறாயவழி நாண்‌ இதையாமற்பொருட்டு உயிரை நீப்பர்‌; உயிர்ப்‌ 
பொருட்டு காண்‌ துறவார்‌ - உயிர்‌ சதையாமற்பொருட்டு காணினை நீக்கார்‌. 


உயிரினும்‌ காண்‌ சிறந்தது என்பதாம்‌. இவை ்‌ இரண்டு 
பாட்டானும்‌ அவர்செயல்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- ஈாணுடைமைப்பொருட்டாக உயிரைத்‌ துறப்பார்‌; 
உயிர்ப்பொருட்டாக நாணைத்‌ திறவார்‌, காணம்‌ வேண்டுபவர்‌ ௭ - று. 


இது காண்‌ உகிரினும்‌ இறக்தது என்றது. 


பரித:-- நல்லோர்க்கு ஒருபிழை வந்தகாலத்தில்‌ உயிர்‌ துறப்பர்‌ 
அல்லது காண்‌ துறவார்‌ எ -௮- 


காளிங்‌:--. தமக்கு ஒருவாற்றான்‌ ஒரு காணக்‌ கேடும்‌ உளது 
ஆயின்‌ ௮௮ காரணமாகத்‌ தம்‌ உயிரினையும்‌ அறப்பது அல்லது உயிர்‌ 
பேணுதல்‌ பொருட்டாக காணத்தை விடுத்து ஒன்றனை இயற்றார்‌: யார்‌ 
எனின்‌ காணுதல்‌ அறிக்து எப்பொழுதும்‌ ஆண்டு வருன்ற அறிவினர்‌ 
எஃஹு. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 
“ நாணில்‌ வாழ்க்கை ப்‌. தலில்‌ அவ்வா அ. முதுமொழிக்‌, 4 : & 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ தச்கார்க்‌ குயிரினுகாண்‌ தக்கதன்றோ தண்‌ தமிழெண்‌ 
இக்காரும்‌ கோவைத்‌ தஇனகரா - புக்கோடி,” _—தினகா. 106. 


“ புண்ணோ டுயிர்வாழ நாணியுயிர்‌ போக்கினான்‌ 
துண்ணெனவே வாலிமுனம்‌ சேரமேசா - எண்ணியிடில்‌. ' 
சோமேசர்‌. 109, 


2 திருக்குறள்‌ 


“வாவி புகுந்த வலம்புரித்தா சோ னுயிமை I 
ஈவனென மீண்டான்‌ இரங்கேசா - பூவுலகில்‌." _— இரங்‌. 102. 


1018. பிறர்‌ நாணத்‌ தக்கது தானாணா னாயின்‌ : 
அறதாணத்‌ தக்க துடைத்து. (௮) 


உரைப்பகுதீ: 


பரி3ம:-- பிறர்‌ காணத்தக்கது தான்‌ காணானாயின்‌ - கேட்டாரும்‌ 
கண்டாரும்‌ காணத்தக்க பழியை ஒருவன்‌ தான்‌ காணாது செய்யுமாயின்‌, 
அறம்‌ காணத்தக்கது உடைக்கு - ௮க்காணாமை அவனை அறம்‌ விட்டு 
நீங்கத்தக்க குற்றத்தினையுடைத் து. 


தான்‌ எனச்‌ செய்வானைப்‌ பிரிகனெருராகலின்‌, பிறர்‌ என்றார்‌. 
காணே இயைபில்லாதானை அறஞ்சாராது என்பதாம்‌. 


மணக்‌: உயர்ந்தார்‌ பலரும்‌ சாணத்தகுவதொன்றனைத்‌ தான்‌ 
நாணாது செய்வனாயின்‌, அவனை அறம்‌ நாணியடையாது ஒழியும்‌ தகுதி 
உடைத்தாம்‌ எ - று. 


இது காணமில்லாதாரை அறம்‌ சாராது என்ற. 


பரிதி: - பிறர்கண்டு காணத்தக்க ஒழுக்கத்திலே ஈகடவாதபோது 
அவன்‌ பால்‌ ௮றம்‌ என்னும்‌ தர்மம்‌ கரணிவராது எ-று. 


காளிங்‌:-- தான்‌ செய்த குற்றங்களைச்‌ சான்றோர்‌ கண்டு நாணி 

அஞ்சுமா போலத்‌ தான்‌ காணான்‌ ஆயின்‌, தன்னை அறம்‌ காணத்‌ தக்கது 

உடைத்த: எனவே அறம்‌ முதலாகிய நாற்பெரும்‌ பொருளுள்‌ ' அறம்‌ 
என்னும்‌ பெரும்‌ பொருளும்‌ தனனை அணுகா எ- ௮. 


1019. குலம்சுடும்‌ கொள்கை பிழைப்பின்‌ தலம்சுடும்‌ 
நாணின்மை நின்றக்‌ கடை. (௯) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- கொள்கை பிழைப்பின்‌ குலம்‌ சுடும்‌ - ஒருவனுக்கு 

ஒழுக்கம்‌ பிழைக்குமாயின்‌ அப்பிழைப்பு அவன்‌ குடிப்பிறப்பொன்‌ றனை 

யும கெடுக்கும்‌, காணின்மை கின்றக்கடை கலம்‌ சுடும்‌ - ஒருவன்மாட்டு 
நாணின்‌ மை கின்‌ றவழி அம்கிலை அவன்‌ கலம்‌ யாவற்றையும்‌ கெடுக்கும்‌. 


102. நாணுடைமை 918 


கிற்றல்‌ ஒருபொழுதும்‌ நீங்காமை. நலம்‌ சாதியொருமையாகலின்‌, 
பிறப்பு; கல்வி, குணம்‌, செயல்‌, இனம்‌, என்று இவற்றால்‌ வக்தன எல்லாம்‌ 
"கொள்ளப்படும்‌. ஒழுக்க அழிவினும்‌ நாணழிவு இறப்பச்‌ தீது என்பதாம்‌. 


மணக்‌: ஒழுக்கம்‌ தப்புமாயின்‌, அத்‌ தப்புதல்‌ குலத்தினைச்‌ 
சுடும்‌; ௮துபோல, காணின்மை கிற்குமாயின்‌, தமது ஈலத்தினைச்‌ ௬டும்‌ 
எ-று 


இது நலம்‌ இல்லையாம்‌ என்றது. 


பரிதி:-- குலங்கெடும்‌ ஆக்கம்கெடும்‌ பெருமைகெடும்‌ காணமில்லாக்‌ 
கடை எ-று, 


காளிங்‌:-- . தம்‌ குலப்‌ பண்பினைச்‌ சுட்டுவிடும்‌ அல்குலத்துக்கு 
ஏற்ற கோட்பாட்டைத்‌ தாம்‌ பிழைப்பர்‌ ஆயின்‌; அதுபோல எல்லா 
நன்மையும்‌ சட்டு விடும்‌ ஒருவர்‌ உள்ளத்து காணம்‌ இல்லாமை நின்ற 


"இடத்து எ-று. 
உரைவீளக்கப்பகுத்‌: 


நுண்‌:-- கொள்கை - ஒழுக்கம்‌. இருவழியும்‌ சுடுதல்‌ - கெடுத்தல்‌. 
ஒழுக்கம்‌ வழுவினும்‌ சாணழிபு இறப்பத்‌ £௮ என்பதாம்‌. 


குறிப்பு: 
“ஒழுக்கமுடைமை குடிமை” என்றா. சா தலின்‌ ஒழுக்கம்‌ கெடின்‌ குடிமை 
அழிவதொன்றே உளதாம்‌ கேடு, ஈாணின்மையால்‌ சலமெல்லாம்‌ அழியும்‌ என்பதாம்‌. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


ப 


1020. நாணகத்‌ தில்லார்‌ இயக்கம்‌ மரப்பாவை 
,நாணால்‌ உயிர்மருட்டி யற்று, (௪௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:--அகத்து நாண்‌ இல்லார்‌ இயக்கம்‌ - தம்‌ மனத்தின்கண்‌ 
நாண்‌ இல்லாத மக்கள்‌ உயிருடையார்போன்று இயங்குகின்ற இயக்கம்‌, 
மரப்பாவை காணால்‌ உயிர்‌ மருட்டி.யற்று - மரத்தால்‌ செய்த பாவை 
இயம்திரக்‌ கயிற்றினானாய தன்‌ இயக்கத்தால்‌ உபிருடைத்தாக மயக்கனொல்‌ 
போலும்‌. 


974 திருக்குறள்‌ 


கருவியே சுருத்தாவாயிற்று. காண்‌ இல்லாத மக்களியக்கம்‌ 
சாணுடைய பாவையியக்கம்போல்வஅ அல்லது உயிரியக்கம்‌ அன்று 
என்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ காணில்லாரது இழிவு கூறப்‌ 
பட்டது. 


மணக்‌:-- மனத்தின்கண்‌ நரணமில்லாதார்‌ இயங்குதல்‌, மரப்‌ 
பாவை கயிற்றினலே இயங்கி உயிருள்ளதுபோல மமக்குமதனை ஒக்கும்‌ 
எழு. 


இது காணமில்லாதார்‌ மக்களல்லர்‌ என்றது. 


பரிதி:-- கரணமில்லாதவன்‌ கட்பு எப்படி என்றால்‌ மரப்பாவை 
கயிற்றினாலே விழிமருட்டி ஆடுதற்கு ஒக்கும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- தமக்குத்‌ தகுவதனைச்‌ செய்மாமைக்கும்‌, தகாததனைச்‌ 
செய்கைக்கும்‌ காணுவது அன்றே ஒருவர்க்கு காணமாவது: 'மற்று அது 
தம்‌ உள்ளத்து இல்லாதார்‌ உளர்போல இயங்கத்‌ திரிகின்ற இயக்கம்‌ 
எத்தன்மைத்தோ எனின்‌, மரத்தினான்‌ மக்களைப்போலும்‌ வடிவு பாவித்த 
பாவையானது ஊடு சென்று இயக்கும்‌ கயிற்று வலியான்‌ உயிருடை உருபு 
என்று தன்னையும்‌ பிறர்‌ மதிக்குமாறு அவர்‌ மதியினை மருட்டிய அத்தன்‌ 
மைத்து: எனவே இவரும்‌ ஊழ்வலியினால்‌ ஒ ஈ மக்கள்‌ உருபுபோல இயங்கத்‌ 
திரியும்‌ இத்துணை யல்லது அகத்து ஒர்‌ உணர்வு இன்று என்பது 
பொருள்‌ எ-று. : 


உரைவிளக்கப்பருதி: 

நுண்‌:-- மரப்பாவை நாணால்‌ உயிர்மருட்டியற்று என்பது 
கருவியே கருத்தாவரயிற்று. “ஆயிரு திணையின்‌ இசைக்குமன்‌ சொல்லே.” 
(தொல்‌ - சொல்‌. 1.) என்பதற்கும்‌ நச்சினார்கினியர்‌ இவ்வாறு உரைத்தார்‌ 
என்க, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“சாரும்‌ பதியிலராய்த்‌ தாருவன மா தர்‌. சமைச்‌ 
சே£இறை சென்றான்‌ சவெூவா - பாரின்மிசை,”? _—வெவே, 102, 


102. நாணுடைமை 975 
குறிப்பு: 


காண்‌ - வெட்கம்‌, கயிறு. நாணில்லார்‌ ஈடப்பு . பாகையாட்டம்போ லும்‌ 
என்பவர்‌ பாவையும்‌ கூட நாணாலே (கயிறு) ஆடுகிறது இவன்‌ அதனையும்‌ இழர்கு 
ஆடுகிறான்‌ என்ற ஈயம்‌ அமையக்க றியிருத்தல்‌ காண்க. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமேட கருமத்தால்‌, ஊணுடை, ஊனை, அணியன்றே, பிறர்பழி, 
நாண்வேலி, நாணால்‌, பிறர்காணத்‌, குலம்சுடும்‌, நாணகத்‌அ. 


மணக்‌: ஊணுடை, ஊனை, நாணால்‌, அணியன்றோ, பிறர்காணத்‌, 
குலம்சுடும்‌, ராணகத்த, நாண்வேலீ, கருமத்தால்‌, பிறர்பழி, 


பரிதி:-- ஊணுடை, ஊனை, அ௮ணியன்றோ, காணகக்கு, கருமத்தால்‌, 
பிறர்பழி, குலம்‌சுடும்‌, சாணால்‌, பிறர்நாணத்‌, நாண்வேலி, 


கானிங்‌: ஊணுடை, ஊனை, பிதர்நாணத்‌, கருமத்தால்‌, காணகத்து, 
அணியன்றோ, பிறர்பழி, நாணால்‌, குலம்சுடும்‌, சாண்வேலி. 


103. குடிசெயல்வகை, 


தொகுப்புரை: 

[மேற்கொண்ட காரியத்தை முடிக்கா மல்‌ விட்டுவிடேன்‌ என்‌ னும்‌ பெருமை 
யைக்‌ காட்டிலும்‌ றந்த பெருமையில்லை. முயற்ியும்‌, அறிவுமாகிய இரண்டோடு 
கூடிய இடையறாக்‌ காரியத்தால்‌ ஒருவன்‌ குடியுயரும்‌. தான்‌ பிறந்த குடியை உயர்த்து 
வேன்‌ என்னும்‌ ஒருவர்க்குத்‌ தெய்வம்‌ வரிந்து கட்டிக்கொண்டு உதவிசெய்யும்‌. 
தன்குடிக்கேற்ற வினையைத்‌ தாமதியாமல்‌ செய்வார்கட்கு வினையின்‌ பயன்‌ முயற்சிக்‌ 
காமலே தானே முடிவு அம்‌. குற்றமில்லா மல்‌ குடியை உயர்த்தி வா ழ்பவனை உலகமே: 
சுற்றமாகக்கொள்ளும்‌. நல்ல ஆளுக்‌ தன்மையாவத தான்பிறந்த குடியை ஆளும்‌. 
தன்மையதாக்கிக்‌ கொள்வது. போசைக்தாங்குவது வீரர்கட்மையானாற்போல 
குடியைக்‌ தாங்குதல்‌ குடிசெய்வான்‌மேலதாம்‌. குடிசெய்பவர்கள்‌ காலத்தைக்‌ 
கருதக்கூடா அ. மானத்தை எண்ணிச்‌ சோம்பியிருப்பாராயின்‌ குடிகெடும்‌. குடும்பம்‌ 
குற்றமே பொருந்தா தவண்ணம்‌ பாதுகாப்பானது உடம்பு அன்பத்திற்கு உறை 
விடமோ? முட்டுக்கொடுத்துத்தாங்கக்கூடிய நல்ல ஆளில்லாத குடியாகிய மசம்‌ 
துன்பமாகிய கோடரி வெட்ட விழுந்துவிடும்‌. ] 


அதிகாரப்பொருள்‌ : 

பரிமே:-- அஃதாவது ஒருவன்‌ தான்‌ பிறந்த குடியை உயரச்‌ 
்‌ செய்தலின்‌ இறம்‌. இது தாழ்வின்கண்‌ காணுத லுடையார்க்கு உளதாவ 
தாகலின்‌ காணுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌:-- குடிசெயல்‌ வகையாவது குடியோம்புதல்‌ வேண்டும்‌ 
என்று கூறுதல்‌. இது காணமுடையார்‌ செயலாதலின்‌, அதன்பின்‌ 
கூறப்பட்டது. 


1021. கருமம்‌ செயஒருவன்‌ கைதவேன்‌ என்னும்‌ 
பெருமையில்‌ பீடுடைய தில்‌, (க) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கருமம்‌ செயக்‌ கைதாவேன்‌ என்னும்‌ பெருமையின்‌ - 
தன்குடி செய்தற்பொருட்டுத்‌ தொடங்கிய கருமம்முடியாமையின்‌ எண்ணிய 
கருமம்‌ செய்தற்கு யான்‌ கையொழியேன்‌ என்னும்‌ ஆள்‌ வினைப்‌ பெருமை 
போல, ஒருவன்‌ பீடு உடையது இல்‌ - ஒருவனுக்கு மேம்2ாடு உடைய 
பெருமை பிறிதில்லை. 


108. குடிசெயல்வகை 977 


; குடிசெய்தற்கு என்பது அதிகாரத்‌ தான்‌ வந்தது. பலவகைத்தாய 
கருமச்செயலான்‌ செல்வமும்‌ புகழும்‌ எய்திக்‌ குடி உயருமாகலின்‌, 
பீடுடையது இல்‌ என்றார்‌. குடிசெய்தற்‌ கருமமே நடத்தலால்‌, தன்‌ 
கருமஞ்செய்ய என்‌.றும்‌, பிறர்கருமஞ்‌ செய்ய என்‌ றும்‌ உரைப்பாரும்‌ உளர்‌; 
தன்கருமமும்‌ ௮ தவேயாகலாலும்‌, பிறரேவல்‌ செய்தல்‌ தலைமை அன்மை 
யானும்‌, அவை உரையன்மை அறிக. 


மணக்‌: ஒருவன்‌ கை கருமஞ்செய்தலின'லே உண்ணேன்‌ என்று 
சொல்லின்‌ ற பெருமைபோலப்‌ பெருமையுடையது பிறிது இல்லை எ-று. 


பரிப்‌:-_ மேல்‌ எப்பொழுதும்‌ இடைவிடாமல்‌ விலை செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றார்‌; அது பெரியோரால்‌ செய்யல்‌ ஆகுமோ என்றார்க்கு 
இதனின்‌ மிகுத்தது ஓர்‌ பெருமை இல்லை என்றது. 

பரிதி: என்‌ உறவின்‌ முறையார்‌ சளைபெருத்து வாழ, கான்‌ 
அவர்களுக்குக்‌ கொடாமல்‌ இருக்க என்னும்‌ பெருமையில்‌ பெருமை இல்லை 
or = AD. 

காளிங்‌: ஒருவன்‌ தன்‌ குடிகளாம்படி எப்பொழுதும்‌ அதற்கு 
ஏற்ற கருமம்‌ செய்யவேண்டிப்‌ பிறிது ஒன்றிற்கு அக்கை உதவேன்‌ 
என்னும்‌ இப்பெருமை போலப்‌ பெருமையுடையது பிறிது இல்லை எ-று. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 
நுண்‌: கைதூவாமை - கையொழறியாமை. 
மேற்கோள்பகுதி: 


இளம்‌--- இருமூன்று மரபின்‌ ஏனோர்‌ பக்கம்‌: இரு மூன்றில்‌ 
வேளாளர்க்குரிய உழவு ஒழிக்த தொழிலுக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. 
பொருள்‌. 74.) 


ஓப்புமைப்பகு தீ: 


“ எடுத்த கருமம்‌ முற்றாமை எய்தின்‌ முடித்தே விடுவல்‌என தீ 
தொடுத்த முயற்சி அறிவிரண்டில்‌ தோலா அயர்வார்‌ குடிசெய்வார்‌.”' 


விநா. அரசி, 150. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
சத்‌ துருவை மாய்த்தான்‌ பராசரன்தன்‌ சந்ததியை 
முத்திபதத்‌ அய்த்சே முருகேசா - மெத்தில்‌” _முருகேசர்‌. 109. 
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1022. ஆள்வினையும்‌ ஆன்ற அறிவும்‌ என இரண்டின்‌ 
நீள்வினையான்‌ நீளும்‌ குடி (௨) 


உரைப்பருதி : 


பரி3மே:-- ஆள்வினையும்‌ ஆன்ற அறிவும்‌ என இரண்டின்‌ கீள்‌ 
வினையான்‌ - முயற்சியும்‌ கிறைக்த அறிவும்‌ என்று சொல்லப்பட்ட 
இரண்டினையும்‌ உடைய இடையறாத கருமச்செயலால்‌, குடி கீளும்‌ - 
ஒருவன்‌ குடி உயரும்‌. 


நிறைதல்‌ - இயற்கையறிவு செயற்கையறிவோடுகூடி கிரம்புதல்‌, 
ஆள்வினை மடிபுகுதாமற்பொருட்டு. ஆன்ற அறிவு உயர்தற்கு ஏற்ற 
செயல்களும்‌ அவை முடிக்குந்திறமும்‌ பிழையாமல்‌ எண்ணுதற்பொருட்டு, 
இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அச்செயற்குக்‌ காரணம்‌ கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: முயற்சியும்‌ நிரம்பின அறிவும்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட இரண்டினாலும்‌, வளருகின்ற வினையினாலும்‌ குடி உயரும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:-- இஃது ஒரு வினையைச்‌ செய்யுங்கால்‌ சல்லதும்‌ இயம்‌ 
அறிய வேண்டுதலின்‌ அறிவு வேண்டுமென்று கூறப்பட்டது. வளருகின்ற 
வினையாவஅ ஒரு வினையைச்‌ செய்து முடித்தால்‌ ௮வ்வளவிலே கின்று 
அமையாது பின்னும்‌ ஒரு வினையைத்‌ தொடங்குதல்‌. மேல்‌ குடி ஓம்ப 
வேண்டும்‌ என்றார்‌: அஃது ஓம்பும்‌ ஆறு என்னை என்றார்க்கு இது கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரிதி: உத்தியோகமும்‌ அறிவுடைமையும்‌ இந்த இரண்டு 
குணத்தினால்‌ குடி தழைக்கும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- குடிசெயல்வகைக்கு வேண்டும்‌ ஆண்மைத்‌ தொழிலும்‌ 
அதற்கு அமைந்த அறிவு உடைமையும்‌ என உரைத்த இரண்டினது 
நெடுமுயற்சியால்‌ மெடிது வாழம்‌ தன்‌ குடி. முழுதும்‌ எ - று, 


ஒப்புமைப்பருதி : 
* அடுத்த பருவம்‌ குறித்துமடி யாக்கி மானம்‌ கருஅவார்‌ 
கெடுத்தல்‌! புரிக்தார்‌ ஆதலினால்‌ இளசக்‌ குடிஊனன்‌ றலின்மைக்தா.”” 
_விரா, அரசி, 150: 


103. குடிசெயல்வகை 979 


1028. குடிசெய்வல்‌ என்னும்‌ ஒருவற்குத்‌ தெய்வம்‌ 
மடிதற்றுத்‌ தான்முந்‌ அறும்‌, (௩) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:- குடி செய்வல்‌ என்னும்‌ ஒருவற்கு - என்‌ குடியினை 
உயரச்செய்யக கடவேன்‌ என்றுகொண்டு அதற்கு ஏற்ற கருமங்களில்‌ 
முயலும்‌ ஒருவனுக்கு, தெய்வம்‌ மடிதற்றுத்‌ தான்‌ முக்துறும்‌ - தெய்வம்‌ 
ஆடையைத்‌ தற்றுக்கொண்டு தான்‌ முக்துற்று நிற்கும்‌, 
முயற்சியை அதன்‌ காரணத்தால்‌ கூறினார்‌. தற்றுதல்‌ - இறுக 
உடுத்தல்‌. முன்னடப்பார்செயல்‌ நியதிமேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. 


மணக்‌; குடியை ஓம்புவன்‌ என்று கருதி முயலுமவனுக்குத்‌ 
தெய்வம்‌ மடிதற்றுக்கொண்டு தான்‌ முற்பட்டு முயலும்‌ எ - று. 


மடிதற்றல்‌ - தொழில்‌ செய்வார்‌ ஆடையை இறுக உடுத்தல்‌, 


பரிப்‌:-- மடி தற்றுதல்‌ - தொழில்‌ செய்வார்‌ ஆடை உடுப்பது 
ஓர்‌ திறன்‌. மேல்‌ சுற்றத்தார்‌ ஈல்வினை இலர்‌ ஆயின்‌ ஓம்பும்‌ ஆறு என்னை 
என்றார்க்குத்‌ தெய்வம்‌ அருள்‌ செய்யும்‌ என்று கூறப்பட்டது. இத்தணேயும்‌ 
குடி ஓம்புதல்‌ வேண்டும்‌ என்று கூறிற்று. 

பரித:-- தன்குடியைப்‌ பரிபாலனம்‌ பண்ணவேணும்‌ என்பானா 
இல்‌, தெய்வம்‌ பிரியமாட வேண்டின வரங்கொடுத்து ரட்சிக்கும்‌ எ - று. 

காளிங்‌:-- தம்‌ குடி. தளராமல்‌ பேணுதலைச்‌ செய்வல்‌ என்னும்‌ 
௮வ்வொப்பிறக்தோர்க்குத்‌ தெய்வச்தானே மடியானதனைத்‌ தாறு அறக்‌ 
களைந்து மற்று அவன்‌ உஞற்றின்சண்‌ தான்‌ வந்து முன்‌ கிற்றலைச்‌ 
செய்யும்‌ எ - மு. 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 

நுண்‌ மடிதற்றுதல்‌ - ஆடையை இறுக உடுத்தல்‌. மூன்‌ 
நடப்பார்‌ செயல்‌ நியதிமேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. ஊழினுள்‌ ஒருபொருட்‌ 
சளவிக்குள்‌ அடங்க கியதிமேல்‌ ஏற்றப்பட்டது காண்க. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


“பாணன்‌ குடியுபசப்‌ பண்டசனும்‌ கூடல்வரு 


பாணனெனச்‌ சாதாரி பாடுதலால்‌ - நாளும்‌." முதுமொழி. 158, 


980 இருக்குறள்‌ 


1024. சூழாமல்‌ தானே முடிவெய்‌அம்‌ தன்குடியைத்‌ 
தாழா அஞற்று பவர்க்கு. (௪) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே;-- தம்‌ குடியைத தாழாது உஞுற்றுபவர்க்கு - தம்‌ 
குடிக்காம்‌ வினையை விரைந்து முயல்வார்க்கு, சூழாமல்‌ தானே முடி 
வெய்தும்‌ - அவ்வினை முடிக்குக்திறம்‌ அவர்‌ சூழவேண்டாமல்‌ தானே முடிவு 
எய்தும்‌. 

குடி ஆகுபெயர்‌. தெய்வம்‌ முச்துறுதலான்‌ பயன்‌ கூறியவாறு, 
இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அதற்குத்‌ தெய்வம்‌ துணையாதல்‌ கூறப்‌ 
பட்டத. 


மணக்‌: தம்‌ குடியைச்‌ தாழச்செய்யாதே உயரச்செய்யக்‌ 
கருஅவார்க்கு அவ்வுயர்ச்ச எண்ணாமல்‌ தானே முடிவுபெறும்‌ எ-று. 


கருதினவளவிலே அவரது நல்வினை தானே முடிக்கும்‌; இவர்‌ 
தம்கண்‌ அதனை மேற்கோடல்‌ வேண்டுவது என்றவாறு. 


பரித:-- தன்குடி தழைக்கவேண்டும்‌ என்று உத்தியோகம்‌ 
பண்ணுவார்க்குத்‌ தெய்வம்‌ தானே கினைத்தகாரியம்‌ தந்து முடிக்கும்‌ 
எ-று. 

கானிங்‌: வருந்தித்‌ தாம்‌ ஒன்று இந்திக்க வேண்டாமல்‌ தானே 
வந்து முடிவுபெறும்‌: யாதோ எனின்‌, தம்‌ குடிசெயல்வகையை இதற்கு 
ஒரு குறைவரல்‌ ஆகாது என்று நாளும்‌ விரைச்து இயற்றும்‌ அவர்க்கு 
அக்குடி செயல்வகை எ- று. 
உரைவீளக்கப்பகுதி : 


துண்‌: அவரால்‌ என்னு சுட்டி உரைபோக்கயது, மூன்‌ 
கடப்பாரை. - ்‌ 


குறிப்பு : 


தாழாது - தாமதியாது என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌. குடியைத்தாழாது - குடிப்‌ 
பெருமையில்‌ தாழாத என்னுமாம்‌. தானே முடிவெய்தும்‌ என்றது மூயத்சவேண்டு 

வதின்று என்பதன்‌ ௮, பெருமுயற்சி வேண்டா ஓசளவே அமையுமென்ப அ. 
்‌ _— தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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1025. குற்றம்‌ இலனாய்க்‌ குடி செய்து வா ம்வானைச்‌ 
சுற்றமாச்‌ சுற்றும்‌ உலகு. (௫) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- குற்றம்‌ இலனாய்க்‌ குடி செய்த । வாழ்வானை - குற்ற 
மாயின செய்யாது தன்‌ குடியை உயரச்செய்௫ ஒடு 0குவானை, எற்றமாச்‌ 
சுற்றும்‌ உலகு - அவனுக்குச்‌ சுற்றமாகவேண்டித்‌ தாமே சென்ன சூழ்வர்‌ 
உலகத்தார்‌. 


குற்றமாயின அறநீதிகட்கு மறுதலையாம செயல்கள்‌. தாமும்‌ 
பயன்‌ எய்தல்‌ கோக்கி யாவருஞ்சென்ண சார்வர்‌ என்‌ பதாம்‌. 


மணக்‌: குற்றப்பட ஒழுகுதல்‌ இலனாய்த்‌ .தன்குடியை ஓம்‌: 
வாமுமவனை, உலகத்தாரெல்லாரும்‌ தமக்கு உற்ற சற்றமாக மினைத்துச்‌ 
சூழ்ச்துவருவர்‌ எ - று. | 


பரிதி: குற்றத்தை நீக்கிச்‌ குடியை ஆக்கச்‌ பொய்வானைச்‌ சுற்ற. 
மாகச்‌ சுற்றும்‌ உலகம்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-— பிறர்‌ இவன்‌ குடி ஓம்பாச்‌ குணம்‌ இலன்‌ என்று. 
உரைக்கும்‌ குற்றம்‌ இலன்‌ ஆய்‌, மற்று என்னும்‌ குடி வ ஈழ்தலைச்‌ செய்து 
வாழ்வானையே சுற்றமாகச்‌ சூழ்ச்து வாழும்‌ இவ்வுலகு $; எனவே தன்‌ 
குடி தாங்கலே அன்றித்‌ தன்னை அடைந்தோர்‌ அலோவரும்‌ தாங்கும்‌ 
தன்மையவன்‌ என்பது பொருள்‌ எ-று, த 


இங்கனம்‌ குடிசெயல்‌ வகை கூறி வாழ்வினையில்‌ ஒரு பக்கமே 
உழவு ஆம்‌ ஆகலான்‌ மற்று இதன்‌ பின்ன(8ர அதனை அறிவிக்கன்ற்தி 
மேலையதிகாரம்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ வர்‌. துனைஎல்‌ லாரும்‌ வணங்கும அ சண்டுசிலர்‌ ன்‌ 
இந்தனைசெய்‌ தென்ன தினகசா - ,தர்தைசொல்லால்‌.'! _ எதினகச்‌. 107. 

குறிப்பு: I 
குற்றங்கள்‌, பொறிகளைத்‌ தவரமுனவழி செலுத்த விளைவன . ஆதலின்‌ 
அம்மனம்‌ செய்யா அ குடியுயர்‌ த்தூவார்க்கு .உலகே ம சுற்றமா.கச்‌ சூழும்‌ எண்பதாம்‌. 
-தொகுபப்பாிரியர்‌ 
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1026. கல்லாண்மை என்ப தொருவ ற்குத்‌ தான்பிறந்த 


இல்லாண்மை யாக்கிக்‌ கொளல்‌. (௬) 

உரைப்பருதி: 
பரிமே:-- ஒர[நவற்கு ஈல்லாண்மை என்பது - ஒருவனுக்கு கல்ல 
ஆண்மை என்று உயர்த்துச்‌ சொல்லப்படுவது, தான்‌ பிறந்த 


இல்லாண்மை ஆக்‌ கிக்கொளல்‌ - தான்‌ பிறந்த குடியினை ஆளும்‌ 
தன்மையைத்‌ தனக்கு உளதாக்கிக்கோடல்‌. 


போர்த்தொழிலின்‌ மீக்குதற்கு கள்லாண்மை என விசேடித்தார்‌. 
குடியினையாளுந்தன்‌ எறம குடியிலுள்ளாரை உயரச்செய்து தன்வழிப்படுத்‌ 
தல்‌. அதனைச்செய்‌ கோடல்‌ ஈல்லாண்மையாமா று வருகின்ற பாட்டால்‌ 
பெறப்படும்‌. 


மணக்‌:_— ஒருவனுக்கு மிக்க ஆண்மை என்று சொல்லப்படுவது 
தான்‌ பிறந்த குடியை ஆளுதலுடைமையை மனத்தின்கண்‌ பெருக்கிக்‌ 
கோடல்‌ எ-று. 


ஆளுதலு டைமை - குடியோம்புதலை எப்பொழுதுஞ்‌ சிந்தித்தல்‌; 
எனவே, இது குடி!யோம்புதல்‌ வேண்டும்‌ என்றது. 


பரிதி:-- நல்ல சேவகன்‌ என்று பேர்பெறுவது, தான்பிறந்த 
குடியை இரட்சிப்பத எ-று. 


காளிங்‌:-- கல்‌ ஆண்மைப்பாடு என்று சிறப்பித்து உரைக்கப்‌ 
படுவது ஒருவலுக்கு மாதோ எனின்‌, தான்‌ பிறந்த குடியினைத்‌ தளரா 
நெறியினை ஆண்டு ஒழுகும்‌ மாட்டிுமையை நாளும்‌ அழியாமல்‌ ஆக்கிக்‌ 
கொண்டு ஒழுகுதல்‌ எ - று. 


முதுமொழிவெண்டாக்கள்‌: 


“தய்ய பசேதனும்‌ தொல்லசசர்‌ அல்லலறச்‌ 
்‌ ரெய்தவம்‌என்‌ சொல்வாம்‌ வெசிவா - வையமதில்‌.'” வவ. 108. 


₹* புன்னை அடிமைக்‌ கழுதுகொணர்க்‌ தெள்ள லுடன்‌ 
இன்னல்‌ அடைத்தான்‌ இரங்கேசா - உன்னுங்கால்‌.'' _— இரங்‌. 108 
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1027. _அமரகத்‌ து வன்கண்ணர்‌ போலத்‌ தமரகத்தும்‌ 
ஆற்அவார்‌ மேற்றே பொறை, (௭) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- அமரகத்து வன்கண்ணர்போல - களத்தின்கண்‌ 
சென்றார்‌ பலராயினும்‌ போர்தாங்குதல்‌ வன்கண்ணர்மேலதானாற்போல, 
தமரகத்தும்‌ பொறை ஆற்றுவார்‌ மேற்றே - குடியின்கண்‌ பிறந்தார்‌ 
பல. ராயினும்‌ அதன்‌ பாரம்‌ பொறுத்தல்‌ ௮து வல்லார்மேலதாம்‌. 


பொருட்கு ஒக்க வேண்டும்‌ சொற்கள்‌ உவமைக்கண்‌ வருவிக்கப்‌ 
பட்டன. நன்கு மதிக்கப்படுவார்‌ அவரே என்பதாம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ௮௮ செய்வார்‌ எய்தும்‌ இறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: போர்க்களத்துச்‌ செல்வர்‌ பலருளராயினும்‌ போர்‌ 
தாங்கல்‌ வன்கண்ணர்மாட்டே உளதாரனற்போல, ஒருகுடியிற்‌ பிறந்தார்‌ 
பலருளசாயினும்‌ குடியோம்பல்வல்லவர்கண்ணதே குடியாயெ பாரத்தைப்‌ 
பொறுத்தல்‌ எ-று. 


பரிப்‌:-- இஃது ஒரு குடிப்பிறம்தார்‌ பலர்‌ உளர்‌ ஆயினால்‌ அவருள்‌ 
மூத்தவருக்குக்‌ கடனோ எல்லார்க்கும்‌ கடனோ என்று ஐஜயுற்றார்ச்குச்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரிதி; சமர்பூமியிலே, மாற்றுனை வெல்வார்‌ போலத்‌ தம்‌ 
உற்றார்மேல்‌ வருறதுன்பங்களைச்‌ செயித்து, அழிறெ குடியைச்‌ தாங்கு 
வார்க்கன்றோ, பெருமை உண்டாயது௭ -று. 


காளிங்‌:- “ஆர்த்தார்‌ எல்லாம்‌ போருக்கு உரியர்‌ அல்லர்‌' 
என்னும்‌ பழமொழி வழக்கினால்‌ அமர்‌ இடத்து அஞ்சாது நின்று எறிந்து 
ஆசு அழியாமல்‌ தாங்கும்‌ தறுகண்ணாளரைப்போலத்‌ தமர்‌ இடத்தும்‌ 
ஒன்று உற்ற இடத்துத்‌ தள்ளாமல்‌ பற்றித்‌ தரங்கவல்லவர்‌ யாவர்‌: மற்று 
அவர்மேலதேயாகும்‌ குடிப்பாரம்‌ அனைத்தும்‌ எ-று. 


குறிப்பு : 
போர்ப்‌ பொறுப்பு சேனாபதியாய்த்‌ தாங்க நடத்துபவன்‌ மேலுள்ள 
போல, குடியாட்டுப்‌ பொ அப்பு குடியை ஆள்பவர்மேலதாகும்‌ என்பஅ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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1028. குடிசெய்வார்க்‌ கில்லை பருவம்‌ மடிசெய்‌த 
மானம்‌ கருதக்‌ கெடும்‌. (௮) 
உரைப்பருதி : 
பரி3ம:-- மடி செய்து மானம்‌ கருதக்‌ கெடும்‌ - தம்குடியினை 
உயரச்‌ செய்வார்‌ அச்செயலையே கொக்காது காலத்தையமோக்‌ட மடியினைச்‌ 
செய்துகொண்டு மானத்தையும்‌ கருதுவாராயின்‌ குடிகெடும்‌; குடி செய்‌ 
வார்க்குப்‌ பருவம்‌ இல்லை - ஆகலான்‌ அவர்க்குக்‌ காலகியதி இல்லை. 


காலத்தைகோக்டி மடிசெய்தல்‌ வெயில்‌ மழை 'பணி என்பன 
உடைமைகோரக்ூப்‌ பின்னர்ச்‌ செய்தும்‌ என்று ஒழிர்திருத்தல்‌. மானங்‌ 
கருதுதல்‌ - இக்குடியிலுள்ளார்‌ யாவரும்‌ இன்பமுற இக்காலத்துத்‌ துன்ப 
முறுவேன்‌ யானோ என்று உட்கோடல்‌. மேல்‌ “இகல்‌ வெல்லும்‌ வேம்தர்க்கு 
வேண்டும்பொழுது'' என்றது உட்கொண்டு இவர்க்கும்‌ வேண்டுமோ என்று 
கருதினும்‌ ௮.து கருதற்க என்று மறுத்சவாறு. 


மணக்‌:-- குடியோம்புவார்க்குப்‌ பருவம்‌ இல்லை; தம்‌ குடும்பத்தின்‌ 
குறையை நினைத்து மடிசெய்து அதனை உயர்த்துவதனால்‌ உளதாகும்‌ 
குற்றத்தை நினைக்கக்‌ குடிகெடும்‌ ஆதலான்‌ எ - று. 


இது குடிசெய்வார்‌ இன்பறுகர்ச்சியை விரும்பார்‌ என்றது. 


பரிப்‌:_ மேல்‌ துன்பத்திற்குக்‌ கொள்கலமாகவேண்டும்‌ என்றார்‌: 
அவ்வாறு துன்பு உற்று ஒழுகுதல்‌ ஆகுமோ என்றார்க்குக்‌ குடி செய்வார்‌ 
இன்ப நுகர்ச்சியை விரும்பார்‌ என்று கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- தன்குடி தழைக்க வேண்டும்‌ என்று விசாரிப்பார்க்குப்‌ 
பருவமில்லை; மடித்த புத்தியும்‌, மானமும்‌ உண்டாகில்‌கன்குடிமை கெடும்‌ 
எ-று. 

காளிங்‌:-- இவ்வுலகத்துப்‌ பயிர்‌ செய்வார்க்குப்‌ பருவம்‌ வேண்டி 
னற்போலக்‌ குடிசெய்வார்க்கு ஒரு பருவம்‌ பார்த்து இருக்க வேண்டுவது 
இல்லை: எனவே எஞ்ஞான்றும்‌ இனிய பருவம்‌ என இதனை இங்கனம்‌ 
பெற்று வைத்து இயற்றாது மடிப்பதும்‌ செய்து மற்று இக்குடி தாங்குகற்கு 
மான்‌ இக்கருமம்‌ செய்வது என்னை என்று மானிக்கும்‌ மானம்‌ தான்‌ 
கருதவே கெட்டு விடும்‌ அக்குடி எ - அ. 


குறிப்பு: 
மழை வெயில்‌ முதலிய காலரிலைகள்‌ கு,ிசெய்பவருக்கு இல்லை. 
டுதாகுப்பாசிரியர்‌. 
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1029. இடும்பைக்கே கொள்கலம்‌ கொல்லோ குடும்பத்தைக்‌ 
குற்றம்‌ மறைப்பான்‌ உடம்பு. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரி 2ம:-- குடும்பத்தைக்‌ குற்றம்‌ மறைப்பான்‌ உடம்பு- மூவகைக்‌ 
துன்பமும்‌ உறற்பாலதாய தன்‌ குடியை அலை உ௱ரமல்‌ காக்க முயல்‌ 
வானது உடம்பு, இடும்பைக்கே கொள்கலம்‌ கொல்‌ - அம்முயற்சி த்‌ துன்பத்‌ 
திற்கே கொள்கலமாம்‌ அத்தையோ, அஃது ஒழிர்து இன்பத்திற்கு 
ஆதலில்லையோ. 

(ர உறைப்பெயல்‌ ஓலைபோல மறைக்குவன்‌ பெரும நின்‌ குறித்து 
வருவேலே” என்புழியும்‌ மறைத்தல்‌ இப்பொருட்டாயிற்று. என்குடி 
முழுதும்‌ இன்‌ புற்றுயரவே கான்‌ இருமையும்‌ எய்துதலான்‌ இம்மெய்வருத்த 
மாத்திரம்‌ எனக்கு ஈன்றென்று முயலும்‌ அறிவுடையான்‌ அஃதொரு 
ஞான்றும்‌ ஒழியாமைகோக்க, இடும்பைக்கே கொள்கலங்‌ கொல்லோ 
என்றார்‌. இது குறிப்புமொழி, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவர்‌ ௮௮ 
செய்யும்‌ இயல்பு கூறப்பட்ட ௮. 

மணக்‌:-- சற்றத்தார்மாட்டு உளதாகிய குறையை மறைக்கக்‌ 
கருதுவான்‌ உடம்பு துன்பத்திற்குக்‌ கொள்கலமாம்‌ எ - அ. 

பரிப்‌:-- மேல்‌ ஒழியாது கருமம்‌ செய்தல்‌ பெருமை என்றார்‌: ௮௮ 
துன்பம்‌ ஆக்கும்‌ என்றார்க்குத்‌ துன்பத்திற்கு நாணல்‌ ஆகாது: அதனால்‌ 
புகழாதலாம என்னு கூறப்பட்ட. 

பரிதி: தன்குடியையும்‌ குலத்தையும்‌ இரட்‌இப்பான்‌ குடும்பத்‌ 
தின்‌ குற்றம்மறைப்பவன்‌ துன்பத்திற்கெல்லாம்‌ இருப்பிடம்‌ எ - று. 

காளிங்‌:-- தன்‌ குடியா யே குடும்பத்தை வந்து உற்ற குற்றத்தை 
மாம்த்துப்‌ பாதுகாப்பவனது உடம்பானது எஞ்ஞான்றும்‌ வருத்தத்‌ 
திற்கே கொள்கலம்‌ கொல்லோ: எனவே தம்‌ குடி. தாங்குதல்பொருட்டு 
வரும்‌ தன்‌ றவனே ஆண்‌ மகன்‌ ஆவான்‌ என்று அவனை வியந்து 
உரைத்தல்‌ கருத்து எ- று. 


உரைளிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌: மறைத்தல்‌ - காத்தல்‌. 


* புறம்‌. 290. 
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1080. இடுக்கண்கால்‌ கொன்றிட வீழும்‌ அடித்‌ கன்றும்‌ 
நல்லாள்‌ இலாத குடி. (5௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இடுக்கண்‌ கால்‌ கொன்றிட வீழும்‌ - துன்பமாகிய 
நவியம்‌ புகுந்து தன்‌ முதலை வெட்டிச்சாய்க்க ஒருபற்றின்‌ றி வீழாகிற்கும்‌, 
அடுத்து ஊன்றும்‌ ஈல்லாள்‌ இலாத குடி - அக்காலத்துப்‌ பற்றாவன 
கொடுத்துத்‌ தாங்கவல்ல நல்ல ஆண்மகன்‌ பிறவாத குடியாயெ மரம்‌. 


முதல்‌ அதன்‌ வழிக்குரியார்‌. வளர்ப்பாரைப்‌ பெற்றுழி வளர்ந்து 
பயன் படுதலும்‌ அல்லாவழிக்‌ கெடுதலும்‌ உடைமையின்‌, மரமாக்கினார்‌; 
டீ* தரங்குசிறை வாவலுறை தொன்மரங்க ளென்ன, ஒங்குகுல கையவத 
னுட்பிறந்த வீரர்‌, தாங்கல்‌ கடன்‌ ” என்றார்‌ பிறரும்‌, இது குறிப்புருவகம்‌. 
இதனான்‌ அவரில்லாத குடிக்கு உளதாம்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: இடும்பையாயே நவியம்‌ அடுத்துத்‌ தனது வேரை 
வெட்டுதலானே வீழும்‌; பக்கத்திலே அடுத்து ஊன்‌ முன்‌ ற முட்டுக்கோல்‌ 
போலத்‌ தாங்கவல்ல நல்ல ஆண்மக்கள்‌ இல்லா த குடியாயெ மரம்‌ எ-று. 


இது குடியோம்புவாரில்லாக்கால்‌ அக்குடி கெடும்‌ என்று கூறிற்று. 


பரி: தன்பம்‌ சற்றே தோற்றினமாத்திரத்சிலே கெடும்‌: 
குடியைத்‌ தாங்குன்‌ ற பலவான்‌ பிறவாத குடி எ-று. 


காளிங்‌- வந்து உற்றி இடுக்கணானது முன்‌ கின்ற நிலையை 
அழித்திட வீழ்ச்து அறும்‌: யாது எனின்‌ அவ்விடுக்கண்‌ வந்த இடத்துத்‌ 


தளராமல்‌ முகம்‌ வைத்து உறுதி செய்யும்‌ ஈல்‌ ஆண்மகன்‌ இல்லாத குடி 
மானது எ-று. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


்‌ மற்றீருத ராட்டிரன்சர்‌ சானமெலாம்‌ மாய்ந்ததே 
சுற்றுரீர்ச்‌ தென்குளச்தூர்ச்‌ சோமேசா - பற்றும்‌.” -சோமேசர்‌. 108. 


* சீவக. 498. 
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குறள்வைப்புமுறை 

பரி3ம:-- கருமம்‌, ஆள்வினை, குடிசெய்வல்‌, சூழாமல்‌, குற்றம்‌, ஈல்‌ 
லாண்மை, அமரகத்‌அ, குடிசெய்வார்க்கு, இடும்பைக்கே, இடுக்கண்‌. 

மணக்‌:- நல்லாண்மை, ஆள்வினை, கருமம்‌, இடும்பைக்கே, குடி.செய்‌ 
வார்க்கு, சூழாமல்‌, குடிசெய்வல்‌, குற்றம்‌, இடுக்கண்‌, ௮மாகத்து, 

பரிதி:-- குடிசெய்வல்‌, சூழாமல்‌, அமரகத்து, நல்லாண்மை, கருமம்‌, 
குடிசெய்வார்க்கு, குற்றம்‌, இடும்பைக்கே, இடுக்கண்‌, ஆள்வினை. 

காளிங்‌:- குடிசெய்வல்‌, இடுக்கண்‌, இடும்பைக்கே, அமரகத்‌அ, ஈல்லாண்‌ 
மை, கருமம்‌, குடிசெய்வார்க்கு, சூழா.௮, ஆள்வினை, குற்றம்‌. 


104. உழவு, 


தொகுப்புரை: 


[எக்தத்‌ தொழிலைச்‌ செய்து உழன்றாலும்‌ ஏரின்வழியிலே உலகம்‌ உள்ள௮. 
ஆதலால்‌ வருந்தினாலும்‌ உழவுத்தொழிலே தொழில்‌. வேழு தொழில்கள்‌ 
செய்வார்கள்‌ யாவரையும்‌ தாங்குதலால்‌ உழுபவர்கள்‌ உலகத்திற்கு ஆணிபோல்‌ 
வார்‌. உழுது உண்டு வாழ்பவர்களே சுதந்திர வாழ்வுடையார்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ 
அடிமைகள்‌. நெற்கதிர்‌ உடையசாய உழவர்கள்‌ பல மன்னர்களைத்‌ தம்‌ 
மன்னர்‌ அடிக்ழ்ப்படுத்‌ ஐவர்‌. உழுஅ உண்டு வாழ்பவர்கள்‌ யாசிக்கமாட்டார்கள்‌. 
தம்மை யாசித்தார்களுச்கு உணவளிப்பர்‌. உழவர்‌ கைமடங்கனால்‌ இவ்வுலகத்துத்‌ 
அறவிகட்கும்‌ நிலையில்லை. ஒருபலப்புமுதி காற்பல நிறையாகக்‌ காய விடுவா னாயின்‌ 
நிலத்திற்கு எருவே யிடவேண்டாம்‌. தானே வினையும்‌. உழுதலைக்காட்டிலும்‌ 
எருவிடுதல்‌ ஈல்லது. களைபிடுங்‌கி நீர்ப்பாய்ச்சுதலினும்‌ நீர்மோட்டை போகாவாறு 
காத்தல்‌ ஈல்லது, உழவன்‌ நிலத்தைத்‌ தினஞ்சென்று பாசாமலிருந்துவிடின்‌ மனை 
யாளைப்போல நிலமும்‌ ஊடிவிடும்‌. காம்‌ வறியர்‌ என்று சோம்பியிருப்பாசைக்‌ 
கண்டால்‌ நிலப்பெண்‌ ஏளனம்‌ செய்வாள்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது இறுபான்மை வாணிகர்க்கும்‌ பெரும்‌ 
பான்மை வேளாளர்க்கும்‌ உரித்தாய உழுதல்‌ தொழில்‌. செய்விக்குங்கால்‌ 
ஏனையோர்க்கும்‌ உரித்து. இது, மேல்‌ குடியுயர்தற்கு ஏது என்ற ஆள்‌ 
வினைவகையாகலின்‌, குடிசெயல்வகையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


மணக்‌:-- உழவாவது உழவின்‌ திறனும்‌ அதனால்‌ வரும்‌ பயனும்‌ 
கூறுதல்‌. 


பரிப்‌:-- இத குடி. செய்வார்க்கு இன்றி மமையாமையின்‌ அதன்‌ 
பின்‌ கூறப்பட்டது. 


உழவு, தொழில்‌, வரைவு, வாணிகம்‌, சிற்பம்‌, வித்தை என்று 
சொல்லப்பட்ட ௮அுவகைத்‌ தொழிலும்‌ குடி செய்வார்க்கு வேண்டும்‌ 
அன்றே? அவை எல்லாவற்றின்‌ இயல்பும்‌ கூறாதார்‌, உழவு ஒன்றும்‌ 
கூறியது எற்றுக்கு எனின்‌, அவற்றுள்‌ கல்வி பொருள்தரும்‌ என்பது 
முன்பே கூறப்பட்டது. தொழிலாவது ஒருவன்‌ ஏவல்‌ செய்தல்‌, அரசர்‌ 
ஏவலால்‌ அமைச்சர்‌ செய்யும்‌ தொழில்‌ ௮மைச்சியலுள்‌ கூறப்பட்டது. 
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ஏனையோர்‌ செய்யும்‌ தொழிலும்‌ வரைவு வாணிகமும்‌ சிற்பமும்‌ மேலை 
அதிகாரத்தில்‌ “ஆள்‌ வினையும்‌ ஆன்ற அறிவும்‌ என இரண்டின்‌ கீள்‌ 
வினையால்‌ நீளும்‌ குடி. என்றதனாலே சொன்னாராம்‌: என்னை? அவை 
எல்லாம்‌ முயற்சியானும்‌ அறிவானும்‌ வருதலின்‌; ஆயின்‌ உழவும்‌ அதனுள்‌ 
அடங்காதோ எனின்‌ அடக்கும்‌: அஃது ஈண்டுத்‌ தொழிலை மோக்கிக்‌ 
கூறப்பட்டது * அன்று. முயன்று பொருள்‌ ஈட்டினார்‌ எல்லாரும்‌ குடி 
ஓம்புங்கால்‌, தானியத்தால்‌ ஓம்ப வேண்டுதலின்‌ அதனை உண்டாக்க 
வேண்டும்‌ என்று கூறப்பட்டது, 


1081. சுழன்றும்‌எர்ப்‌ பின்ன அலகம்‌ அதனால்‌ 
உழந்தும்‌ உழவே தலை, (க) 


உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- சுழன்றும்‌ ஏர்ப்பின்னது உலகம்‌ - உழுதலான்‌ வரும்‌ 
மெய்வருத்தம்‌ சோக்கப்‌ பிறதொழில்களைச்‌ செய்து திரிந்தும்‌, முடிவில்‌ 
ஏருடையார்‌ வழியதாயிற்று உலகம்‌; அதனால்‌ உழந்தும்‌ தலை உழவே - 
ஆதலான்‌ எல்லாவருத்தமுற்றும்‌, தலையாய தொழில்‌ உழவே. 


ஏர்‌ ஆகுபெயர்‌. பிறதொழில்களான்‌ பொருள்‌ எய்தியவழியும்‌ 
உணவின்‌ பொருட்டு உழுவார்கண்‌ செல்லவேண்டுதலின்‌ சுழன்றும்‌ ஏர்ப்‌ 
பின்னது உலகம்‌ என்றும்‌, வருத்தமிலவேனும்‌ பிறதொழில்கள்‌ கடை 
என்பது போதர உழந்தும்‌ உழவே தலை என்னும்‌ கூறினார்‌: இதனால்‌ 
உழவின து சிறப்புச்‌ கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- உழவு ஒழிச்த எல்லா நெறிகளிலும்‌ சுழன்று 
திரிந்தாலும்‌, ஏருடையவர்‌ வழியே வருவர்‌ உலகத்தார்‌; ஆதலான்‌, வருந்தி 
யும்‌ உழுதலே தலைமையுடையது ௭-௮. 


இஃஅ உழவு வேண்டும்‌ என்றது, 

பரிதி: பூமியைப்‌ பிரதட்சணம்பண்ணின தர்மமும்‌, உழவுசெய்து 
கொடுத்த தர்மத்திற்கு கிகரில்லை எ -ு: 

கானிங்‌: சடல்‌ ஓடியும்‌ மலை ஏறியும்‌ காடு மண்டியும்‌ காடு 
பரம்தும்‌ ஓடித்திரிதலே அன்றியும்‌ உண்பான்‌ பொருட்டு இதனைப்‌ பிற 


பிற முயன்று அலம்‌ வம்தும்‌ அதனால்‌ ஒருபயலும்‌ இல்லை: ஆதலால்‌ ஏர்‌ 
கொண்டு வாழ்வார்‌ தமது வழிச்சேறலே பயன்‌ உள்ள வாழ்வாம்‌ மற்று: 
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அது எங்ஙனம்‌ எனில்‌ உழுகைப்‌ பொருட்டாக உழு கருவிக்குச்‌ காடு புக்கு 
மரம்‌ தடிதலும்‌ சனவிய கொழுவும்‌ அதற்கு ஏற்ற பல கருவியும்‌, வன்‌ புலம 
மென்புல வடிவத்தியற்றலும்‌, படைக்கால்‌ அமைத்தலும்‌ முதலிய 
பலவகைப்‌ பயிர்வளம்‌ முற்றிய அவை அனைத்தும்‌ உழம்தும்‌ உழவு 
இயற்றலே தலைமைப்பாடு ஆவது எ - மு. 


மேற்கோள்பகுதி; 


இளம்‌:-- இருமூன்றுமாபின்‌ ஏனோர்‌ பக்கம்‌; இரு மூன்றில்‌ 
வேளாளர்க்குரிய உழவின்‌ சிறப்புக்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. 74.) 


ஓப்புமைப்பகுதி: 


“ உமுவித்‌ இருவர்‌ இருவர்‌ உழு வித்து முழுஅம்‌ உணலாகும்‌ 
உழுஅண்‌ பவசே தமக்குரியர்‌ உபகா ரியர்‌என்‌ பார்‌ அவரே.” 


_விஈா. அசி, 151 


1082. உழுவார்‌ உலகத்தார்க்‌ காணி௮ஃ தா ற்றுகோ) 
எழுவாரை எல்லாம்‌ பொறுத்து, (௨) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- அஃது ஆற்றாது எழுவாரை எல்லாம்‌ பொறுத்து - 
அவ்வுழுதலைச்‌ செய்யமாட்டாது பிறதொழில்கள்மேற்‌ செல்வார்‌ யாவ 
ரையும்‌ தாங்குதலால்‌, உழுவார்‌ உத்தர மு. ஆணி - அதுவல்லார்‌ 
உலகத்தாராடிய தேர்க்கு அச்சாணியாவர்‌. 


:1காடுகொன்று நாடாக்கிக்‌ குளர்தொட்டு” என்றாற்போல 
உழுவார்‌ என்றது உழுவிப்பார்மேலும்‌ செல்லும்‌. உலகத்தார்‌ என்றது 
ஈண்டு இவரை யொழிர்தாரை. கலங்காமல்‌ மிறுத்தற்கண்‌ ஆணிபோறலின்‌ 
ஆணி என்றார்‌. பொறுத்தலான்‌ என்பது திரிர்துமின்றது, ஏகதேச 
வுருவகம்‌. ௮ஃதாற்றார்‌ தொழுவாரே எல்லாம்‌ பொறுத்து என்று பாடம்‌ 
ஓதி, அதுமாட்டாதார்‌ புரப்பார்செய்யும்‌ பரிபவமெல்லாம்‌ பொறுத்து 
அவரைத்‌ தொழுவாரேயோவர்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளார்‌. 


1 பட்டினப்பாலை. 985. *சாளிங்கர்‌, 


104: உழவு 991 


மணக்‌:-- உலகத்தாராகய தேரினுக்கு அச்சாணிபோல்வார்‌ 
உழுவாரே; அதனைச்‌ செய்யாதாரே பிறர்பெருமிதத்தினால்‌ செய்வன 
வெல்லாம்‌ பொறுத்துத்‌ தொழுது கிற்பார்‌ எ- று. 


இஃது உழுவார்‌ தம்மையும்‌ அரசரையும்‌ பெரியராக்குதலன்‌ றி 
உலகத்தையும்‌ தாங்குவர்‌ என்பதாம்‌. 


பரிதி: உழவுத்தொழில்‌ அன்றோ உலகம்‌ அசையாமல்‌ தாங்கு 
கிற ஆணி. உழவு இல்லாதார்‌ தொழுது, வயிறு வளர்ப்பவர்‌ எ-று. 


கானிங்‌: உழுது விளைத்துக்‌ குடிமை செய்வார்‌ யாவர்‌? மற்று 
அவரே உலகின்‌ கட்டளை குலையாமைக்கு ஓர்‌ ௮ச்சு ஆணி ஆவர்‌: அதனால்‌ 
மற்று அதின்‌ முயலாதார்‌ யாவரும்‌ பிறரை வழிபட்டுத்‌ தாழ்ம்து ஒழுகு 
வாரே: உணவு காரணமாக அவர்‌ செய்வன எல்லாம்‌ பொறுத்து எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌:-- தொழுவார்‌ - உழுதலல்லாத தொழில்‌ செய்வார்‌. “காடு 


கொன்று நாடாக்கி குளம்‌ தொட்டு” (பட்டினப்‌) என்றாற்போல, உழுவார்‌ 
என்பது உழுவிப்பார்‌ மேலும்‌ சென்றது. 


ஒப்புமைப்பகு தி: 


“ தொழுஅண்‌ பவசே பிறர்க்குரியார்‌ சொழின்முற்‌ அழந்தும்‌ உழவினர்பால்‌ 
முழுஅம்‌ அடுப்ப வேண்டுதலின்‌ முதன்மைத்‌ அழவென்‌ றறிமைந்தா.”? 


விநா. ௮௭9. 151. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 
₹வன்பா ரதத்தலங்கை வைத்தார்ச்‌ கெதிரில்லை 
என்பா சதனால்‌ இரங்கேசா - முன்பார்‌.'” இரங்‌. 104, 


குறிப்பு : 


உலகம்‌ தேர்‌. அதற்கு இன்றியமையா த அச்சாணி உழுவன்‌ என்றவாறு. 
ஏகே ற. 
கன்ட தொகுப்பாசிரியர்‌. 


992 திருக்குறள்‌ 


1088. உழுதுண்டு வாழ்வாரே வாழ்வார்‌. மற்றெல்லாம்‌ 
தொழுஅண்டு பின்செல்‌ பவர்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உழுது உண்டு வாழ்வாரே _ வாழ்வார்‌ - யாவரும்‌ 
உண்ணும்வகை உழுதலைச்செய்து அதனால்‌ தாமும்‌ உண்டு வாழ்கன்றாரே 
தமக்கு உரியராய்‌ வாழ்சன்றவர்‌; மற்றெல்லாம்‌ தொழுது உண்டு பின்‌ 
செல்பவர்‌ - மற்றையாரெல்லாம்‌ பிமரைத்தொழுது அதனால்‌ தாமும்‌ உண்டு 
அவரைப்‌ பின்‌ செல்கின்‌ றவர்‌. 


மற்று என்பது வழக்குப்பற்றி வந்தது. தாமும்‌ மக்கட்பிறப்பின 
ராய்வைத்துப்‌ பிறரைத்தொழுது அவர்‌ சலகொடுப்பத்‌ தம்முயிர்‌ ஓம்பி 
அவர்பின்‌. செல்வார்‌ தமக்குரியரல்லர்‌ என்பது கருத்‌ அ." 


மணக்‌: உலூன்சுண்‌ வாழ்வாராவார்‌ உழுதுண்டு வாழ்பவரே) 
மற்று வாழ்கன்றாரெல்லோரும்‌ பிறரைத்‌ தொழுது உண்டு அவரேவல்‌ 
செய்தனன்‌ றவர்‌ எ-று. 


இது செல்வமாவ து உழவினால்‌ வரும்‌ செல்வம்‌ என்றது. 


பரி: உழுது உண்டு, ஏற்றவர்க்கு இட்டு வாழ்வதே வாழ்வு. 
மற்றது தொழுது, வணக்கம்செய்து, வயிறுவளர்ப்பது எ-று. 


காளிங்‌:- அரசரும்‌ அன்னரோ எனில்‌ அவரும்‌ இவர்‌ இடு 
பொருளை நத்திடும்‌ இயல்பு அல்லது, தாம்‌ அவர்க்கு இடுவது இல்லை; 
ஆதலால்‌, உழுது உண்டு வாழ்‌ன்றாரே வாழ்கின்றார்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுவார்‌: மற்றையர்‌ அனைவரும்‌ பிறர்‌ ஏவல்செய்து தொழுது உண்டு பின்‌ 
செல்கின்றனர்‌ எ-று. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 
நுண்‌:-- மற்றெல்லாம்‌ என்பதற்கு மற்றையாரெல்லாரும்‌ என்று 
உரைத்து, மற்று என்பது வழக்குப்பற்றி வந்தது என்றார்‌ “சிற்றின்பம்‌ 


வெஃக'' (118) என்பதில்‌ மற்றை மற்று என வந்தது என்றார்‌. ஈண்டு 
உயர்‌ இணையாய்‌ மற்றையார்‌ மற்று என வந்தது என்றார்‌. 


*மற்றல்லாதார்‌' சாளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


104, உழவு 993 
மேற்கோள்பகுதி : 
தக்க , இருமூன்‌ று மரபின்‌ ஏனோர்பக்கம்‌ என்பதில்‌ வாணிகர்க்‌ 
கும்‌ வேளாளர்க்கும்‌ உரிய உழவுத்தொழில்‌ இறப்புக்கு மேற்கோள்‌. 
(தொல்‌. பொருள்‌. 75.) 


அடியார்‌: வீழ்குடி உழவரொடு விளங்யெ கொள்கை; “வீழ்‌ 
குடி. - உழவின்‌ மேல்‌ விரும்பும்‌ குடி; காணியாளர்‌; யாவரும்‌ விரும்புங்குடி. 


என்றுமாம்‌. “உழுதுண்டு... ........... செல்பவர்‌” என்பதனாற்கொள்க."” 
(சிலப்‌. இந்திர. 43.) 
ஒப்புமைப்பகுதி: 
ஈ செத்பயிர்‌ விளை.” ஆத்தி, 72. 
“தொழு.தாண்‌ சுவையின்‌ உழுதூண்‌ இனிது.” கொன்றை, 46. 


“£ உருதுண்டு வாழ்வதற்கு ஓப்பில்லை கண்டீர்‌ 
பமுதுண்டு வேறோர்‌ பணிக்கு.” _ஈல்வழி., 12, 
குறிப்பு: 


உழவுவா ழ்வே சுதந்திர வாழ்வு. எனைய வாழ்வு அடிமை வாழ்வு என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1084. பலகுடை நீழலும்‌  தம்குடைக்கழ்க்‌ காண்பர்‌ 
- அலகுடை நீழ லவர்‌, (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- அலகு உடை நீழலவர்‌ - உழுதல்‌ தொழிலான்‌ மெல்‌ 
லினை உடையராய தண்ணளியுடையோர்‌, பலகுடை நீழலும்‌ தம்‌ குடைக்‌ 
இழ்க்‌ காண்பர்‌ - பலவேந்தர்‌ குடைகிழலதாய மண்முழுதினையும்‌ தம்‌ 
அரசன்‌ குடைச்€ீழே காண்பர்‌, 

அலகு கதிர்‌; ௮ஃத ஈண்டு ஆகுபெயராய்‌ நெல்மேலதாயிற்று. 
உடைம என்பது குலறந்துகின்‌ற ௮. நீழல்போ.றலின்‌, நீழல்‌ எனப்பட்டது. 
நீழலவர்‌ என்றது இரப்போர்க்கெல்லாம்‌ ஈதல்‌ கோக்கு, ஒற்றுமைபற்றித்‌ 


3 44 தம்‌ கொடைக்கம்‌'' காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 
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தம்‌ குடை என்றார்‌. குடைநீழல்‌ என்பதூஉம்‌ ஆகுபெயர்‌; ஊன்று சால்‌ 
மருங்கின்‌ ஈன்றதன்‌ பயனே”! என்றதனால்‌ தம்‌ அரசனுக்குக்‌ கொற்றம்‌ 
பெருக்கு மண்முழுதும்‌ அவனதாகக கண்டிருப்பர்‌ என்றதாம்‌; 
இரப்போர்‌ சுற்றமும்‌ புரப்போர்‌ கொற்ற்மும்‌ உழவிடை விளைப்‌ 
போர்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. 


மணக்‌:-- பலஅரசர்‌ குடைமிழலும்‌ தம்‌ அரசர்‌ குடைமிழற்கழே 
வரக்காண்பர்‌, குடையில்லா கிழலையுடையவர்‌ எ - று. 


குடையில்லா நிழலாவது பைங்கூழ்‌ மிழல்‌. இது தாம்‌ வாழ்தலே 
யன்‌ நித்‌ தம்‌அரசனையும்‌ வாழ்விப்பர்‌ என்றது. 
அலகுடைய நீழல்‌ - கதிர்களையுடைய நெற்பயிரின்‌ நிழல்‌. 


பரிதி அரசர்‌ பலகுடைகீழலும்‌ தம்‌ குடைகீழலிலே காண்பர்‌; 
அலகுடை கீழலாய உழவினால்‌ எ- அ. 


காளிங்‌:-- கொற்றக்‌ குடைமுதல்‌ ஆகிய அளவு இறந்த குடை 
கிழற்கிழ்‌ வாழ்வாரையும்‌ அவர்‌ அவர்க்குத்‌ தாம்‌ கொடுக்கும்‌ கொடை வழி 
வருதலை காளும்‌ காளும்‌ கொண்டு ஒழுகுபவர்‌: இவ்வுலகு இலல்பு 
உடையார்‌ யார்‌ எனின்‌ தமக்கு உழவைக்தரும்‌ கலப்பைத்‌ தண்‌ நிழலினை 
உடையவர்‌ எ-று. 


அலகு என்பது கலப்பை. 
உரைளிளக்கப்பகுதி : 
நுண்‌:-- முன்னது நீழல்‌, கிழலதாய மண்‌; சின்ன நீழல்‌, 


தண்ணளி; ௮.௮ செங்கோல்போல கிழல்போறலின்‌ கழல்‌ எனப்பட்டது. 
அலகு - நெற்கதிர்‌, தம்‌ குடை - தம்‌ அரசன்‌ குடை. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“ இரப்போர்‌ கூற்றமும்‌ ன்‌ கொ த்றமும்‌ ப ல்‌ 
உழவிடை விளைப்போர்‌.!” உப்‌, 20: 149 . 50, 
“ரிரைத்‌ தேடின்‌ ஏசைக்‌ கேட்‌? னம்‌ 29. 
“ மேழிச்‌ செல்வம்‌ கோழை படாது? a தே 77 


ம்‌ 35. லெப்‌, நாடுகாண்‌, 140, 


104, உழவு 905 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ தென்னாட்‌ டுழவர்‌ இறைகொண்டு கண்ணுதலும்‌ 
அந்சாட்‌ டிருந்துலகம்‌ ஆளுதலால்‌ - தன்னேர்‌.'” --முதுமொழி. 154. 


1035. இரவார்‌ இரப்பார்க்கொன்‌ நீவர்‌ கரவா 
கைசெய் அண்‌ மாலை யவர்‌.-- (௫) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- கைசெய்து ஊண்‌ மாலையவர்‌ இரவார்‌ - தம்‌ கையால்‌ 
உழுது உண்டலை இயல்பாக உடையார்‌ பிறரைத்‌ தாம்‌ இரவார்‌; 


இரப்பார்க்கு ஒன்று கரவாது ஈவர்‌ - தம்மை இரப்பார்க்கு அவர்‌ 
வேண்டியது ஒன்றனைக்‌ கரவாது கொடுப்பர்‌. 


செய்து என்பதற்கு உழுதலை என வருவிக்க. கைசெய்தூண்‌ 
மாலையவர்‌ என்பது ஒருஞானறும்‌ அழிவில்லா த செல்வமுடையர்‌ என்னும்‌ 
ஏதுவை உட்கொண்டு கின்றது. 


மணக்‌: பிறரை இரவார்‌; தம்மை இரப்பார்க்குக்‌ கரத்தல்‌ 
இன்றி யாதொன்றாயினும்‌ ஈவர்‌; கையாலே உழவுத்‌ தொழிலைச்‌ செய்து 
உண்ணும்‌ இயல்பினையுடையார்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-- உழவினால்‌ பயன்‌ கூறுவார்‌ முற்பட, இல்லறம்‌ செய்வத 
இவர்கண்ணத என்று கூறினார்‌. ்‌ 


பரிதி: தாங்கள்‌ ஓரிடத்திலும்‌ இரவார்‌; இரப்பவர்க்கும்‌ கரவாது 
கொடுப்பார்‌; ஆதலால்‌ உழவே சன்று எ- அ. 


காளிங்‌:-- பீறர்மாட்டுத்‌ தாம்‌ ஒன்று இரப்பதும்‌ செய்யார்‌; 
தம்மாட்டு இரப்போர்க்கு உள்ளது ஒன்று ஈவதும்‌ செய்வர்‌ : யாவர்‌? 
மற்று அவர்‌ தமது கைக்கொண்டு இனிய தொழில்‌ செய்யும்‌ இடத்தும்‌ 
கரவார்‌; தம்மாட்டு இரப்போர்ககு ஒன்று ஈயும்‌ இடத்தும்‌ கரவார்‌; மற்று 
இவ்வாழ்வினை த்‌ தமக்கு இயல்பாக உடையவர்‌ எ-று. 


உரைவீளக்கப்பகுத்‌: 


துண்ட; மால - இயல்பு. 
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மேற்கோள்பகுதி: 
இளம்‌:-- இருமூன்று மரபின்‌ ஏனோர்‌ பக்கம்‌: இருமூன்‌ றில்‌ 


வேளாளர்க்குரிய விருந்தோம்பல்‌ கூறியதற்கு மேற்கோள்‌. . (தொல்‌. 
பொருள்‌. 14.) 


ஓப்புமைப்பகுத்‌ : 
££ கைவினை கரவேல்‌." ஆத்தி, 40. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“* இன்னலொ ற்கத்‌ தும்முழவை ஏற்றலினீ சற்கமுத 
முன்னமைத்தார்‌ மாறர்‌ முருகேசா - உன்னில்‌ --முருசேசர்‌, 104, 


குறிப்பு: 


தன்முயற்யெற்றவனே இசப்பானாதலின்‌ உழுவார்கள்‌ இசவார்‌; இசவாமை 
மட்டுமேயன்றிக்‌ கரவா அ ஈயவும்‌ செய்வர்‌ என்௮ உழவரின்‌ சிறப்பு விளக்கியது. 
_தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1036. உழவினார்‌ கைம்மடங்கின்‌ இல்லை விழைவ தா௨ம்‌ 
விட்டேமென்‌ பார்க்கு நிலை, (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உழவினார்‌ கை மடங்கன்‌ - உழுதலை உடையார்கை 
அதனைச்செய்யாது மடங்குமாயின்‌, விழைவதாஉம்‌ விட்டேம்‌ என்பார்க்கு 
கிலை இல்லை - யாவரும்‌ விழையும்‌ உணவும்‌ யாம்‌ துறக்‌தோம்‌ :ஸன்பார்க்கு 
அவ்வறத்தின்கண்‌ நிற்றலும்‌ உளவாகா. 


உம்மை இறுதிக்கண்ணும்‌ வந்து இயைந்தது. உணவின்‌ 
மையால்‌, தாம்‌ உண்டலும்‌ இல்லறம்‌ செய்தலும்‌ யாவர்க்கும்‌ இல்லை 
யாயின. அவர்‌ உறுப்புமாத்திரமாய கை வாளா இருப்பின்‌ உலகத்து 
இம்மை மறுமை வீடு என்னும்‌ பயன்கள்‌ கிகழா என்பதாம்‌. ஒன்றனை 
மனத்தால்‌ விழைதலும்‌ ஒழிக்தேமென் பார்க்கு என உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 
இவை ஐந்து பாட்டானும்‌ அதனைச்‌ செய்வாரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


: 104. உழவு 99 


மணக்‌: உழவை யுடையவர்‌ அத்தொழிலைச்‌ செய்யாது கைம்‌ 
மடங்குவராயின்‌, யாதொரு பொருளின்‌ கண்ணும்‌ : விரும்புவதனையும்‌ 
விட்டேம்‌ என்பார்க்கு அ௮ச்கிலையின்கண்‌ கிற்றல்‌ இல்லை எ று. 

எனவே, அறவறத்தின்கண்‌ நிற்பாரை நிறுத்துதல்‌ உழவர்‌ 
கண்ணது என்றது. 


பரிதி:-- உழவினால்‌ உழவுதொழில்‌ விட்டாராகில்‌ ஆசையை 
விட்டோம்‌ என்பார்க்கு நிலை இல்லை ௭ - று. 


காளிங்‌:-- உழவு தொழிலினார்‌ தமது ஒழுக்கம்‌ ஆயெ குடிமை 
செய்வார்‌ ஈண்டு உரைத்த பெரியோசைப்‌ போலத்‌ தாமும்‌ இவ்வொழுக்கம்‌ 
தணிவர்‌ ஆயின்‌, இப்பெரிமோர்க்கும்‌ அர்கிலைமை இல்லையாம்‌; என்ப 
தனால்‌ அவர்க்கும்‌ அவ்வுடல்‌ முடியுமளவும்‌ உண்ணாமை கிலை பெறுதல்‌ 
அரிது எ-று. 


கை என்பது ஒழுக்கம்‌: விழைவதூஉம்‌ விட்டேம்‌ என்பார்க்கும்‌ 
என்றது விரும்பத்‌ தகுவது விட்டொழிந்தோம்‌ என்போர்களுக்கும்‌ 
என்றது. 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


* வேள்வித்‌ தொழிற்கும்‌ உமுதொழில்முன்‌ வேண்டுமால்‌ 
சூழிசூழ்‌ தென்குளத்தூர்ச்‌ சோமேசா - வாழும்‌.!' _— சோமேசர்‌. 104. 


1087. தொடிப்புழுதி *கஃசா உணக்கின்‌ பிடித்தெருவும்‌ 
வேண்டாது சாலப்‌ படும்‌, (௪) 
உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- தொடிப்புழுதி கஃசா உணக்கின்‌ - ஒரு நிலத்தினை 
உழுதவன்‌ ஒருபலப்புழுதி கஃசாம்வண்ணம்‌ அகனைக்‌ காயவிடுவனாயின்‌ , 
பிடித்து எருவும்‌ வேண்டாத சாலப்‌ படும்‌ - அதன்கண்‌ செய்த பயிர்‌ ஒரு 
பிடியின்‌ கண்‌ அடங்கிய எருவும்‌ இடவேண்டாமல்‌ பணைத்து விளையும்‌. 


பிடித்து பிடியின்கண்ணது. பிடித்த என்பதன்‌ விகாரம்‌ என்‌ 
பாரும்‌ உளர்‌. வேண்டாமல்‌, சான்று என்பன திரிம்துமின்‌ றன. 


*கைசா' காளிங்காபாடம்‌. 


008 ்‌. தஇருக்குதள்‌ 


மணக்‌: ஒரு பலப்புழுதியைக்‌ கஃசாக உணக்குவனாயின்‌ , ஒரு 
கைமாற்‌ பிடித்த எருவும்‌ இடவேண்டாமல்‌ அமைம்‌ அவிளையும்‌ ஏ - ௮. 


மேற்கூறிய உழவு செய்யுச்திறன்‌ கூறுவார்‌ முற்படப்‌ புழுதி 
உணக்கவேண்டும்‌ என்றார்‌. 

பரிதி: - கையில்‌ அரைக்கழஞ்சு பொடி உதிர உழுவானாகில்‌ பிடி 
எருவும்‌ வேண்டாம்‌ தானே விளையும்‌ எ-று. 


கானிங்‌: முன்னம்‌ தான்‌ நீர்‌ பதம்‌ கொண்டு உழுத ஈரப்‌ 
புழுதி எண்‌ கழஞ்சும்‌ இருகழஞ்சாகக்‌ இழ்ப்புழுதி சளெர்க்து மேற்பட்டு 
உணங்குமா அ பின்னும்‌ பின்னும்‌ பெயர்த்து இனிது உணககப்பெறின்‌, 
பிடித்து ஒரு பிடி எருவும்கூட வேண்டாவாறு அங்ஙனம்‌ உழுது காய்ந்த 
புழுதிச்‌ சுவடுதானே தன்‌ வேர்‌ ஊறுசுவையாக மிகவும்‌ விளையும்‌ எ - அ. 


தொடி. என்பது ஒரு பலம்‌ என்றது. கஃசா என்பது கால்‌ பலம்‌ 
மரக என்றது. சாலப்படும்‌ என்பது மிகவும்‌ விளையும்‌ என்றது. 


உரைளளக்கப்பருதி: 


நுண்‌: கஃசு - காற்பலம்‌. பிடித்து - பிடியின்‌ கண்ணது; 
பிடித்தது என்பதன்‌ விகாரம்‌ ஆம்‌. 


குறிப்பு: 

கோடை யுழவு, உழுத மண்ணைக்கிளறி, ஒருபல எடையுள்ள புழுதியைக்‌ 
எகாற்பல டையினதாகக்‌ காயவைத்தால்‌ புழுதியே எருவாகும்‌. ஆதலால்‌, வேறு 
எருவிட வேண்டாம்‌ என்ற. காளிங்கர்‌ உரையின்வண்ணம்‌ தொடி எண்கழஞ்சு 
கொண்ட அளவை என்பதும்‌ அதன்‌ காத்பகுதி அதாவது இருகழஞ்சு எடை 
கொண்டது கச என்பதும்‌ உணரக்டெக்கின்றன. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 
1038. ஏரினும்‌ நன்றால்‌ எருவிடுதல்‌ கட்டபின்‌ 
நீரினும்‌ நன்றதன்‌ காப்பு. (௮) 
உரைப்பகுத்‌ : 

பரிமேோ- ஏரினும்‌ எரு இடுதல்‌ ஈன்று - அப்பயீர்க்கு அவ்வுழுத 
லினும்‌ எருப்பெய்தல்‌ சன்று; கட்டபின்‌ அதன்‌ காப்பு நீரினும்‌ ஈன்று - 
இவ்விரண்டும்‌ செய்து களைகட்டால்‌ அதனைக்‌ காத்தல்‌ அதற்கு நீர்கால்‌ 

யாத்தலினும்‌ கன்று. 


104. உழவு 999 


ப... ஏர்‌ ஆகுபெயர்‌. காத்தல்‌ பட்டிமுதலியவற்றான்‌ அழிவெய்தாமல்‌ 
காத்தல்‌. உழுகல்‌, எருப்பெய்தல்‌, களைகட்டல்‌, நீர்கால்யாத்தல்‌, காத்தல்‌ 
என்னு இம்முழையவாய இவ்வைச்‌ தும்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 


மணக்‌: உழுகின்றதினும்‌ நன்றாம்‌ எருவிடுதல்‌; களை கட்ட 
பின்பு நீர்விடுதலினும்‌ நன்றாம்‌ அதனை அழியாமற்‌ கரத்தல்‌ எ - று. 


இது பலகால்‌ உழவேண்டும்‌. என்பதூஉம்‌, எருவிடவேண்டும்‌ 
என்பதூஉம்‌, ககா பறிக்க வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌, பசுப்புகுதாமல்‌ காக்க 
வேண்டும்‌ என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரிதி: உழவினும்‌ எருக்கட்டு நன்று; அதினும்‌ தண்ணீர்‌ கட்டு 
தல்‌ நன்று; அதனினும்‌ வேலி இடுதல்‌ ஈன்று எ- ற. 


காளிங்‌:-- கூறிய புழுதி உழவாயினும்‌ சேற்று உழவாயினும்‌. 
. உழுசால்‌ எப்பற்றும்‌ ஒழியாமல்‌ செல்லும்‌ ஏர்‌ மிகுதியினும்‌ மிக ஈன்று; 
மற்று அதனினும்‌ ஈன்று அந்து நிலத்திற்கு ஏற்ற எருக்‌ கொணர்ந்து 
இடுதல்‌: இனி, அதனினும்‌ ஈன்று ஆண்டு எழு பைங்கூழ்‌ அருகு, எழு களை 
கட்டல்‌: அங்ஙனம்‌ களை தவிர்‌ உண்மையே அன்றிப்‌ பின்னும்‌ சால ஈன்று 
நீர்‌ முறை பிழையாமை நீர்‌ பெய்தல்‌: மற்று அதனினும்‌ சால ஈன்று 
அங்ஙனம்‌ சிற்த பயிர்‌ பயன்‌ பழுதுபடாமல்‌ முன்னுறக்கொண்டே 
கடிந்து காப்பது ஒர்‌ காப்பு எ - அ. 


உரைவீளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌ கட்டபின்‌ - களைகட்டால்‌. “களைகட்‌ டதனோடு நேர்‌ 
(550) என்பதும்‌ காண்க. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ வள்ளிபுனம்‌ காத்திருந்த வாறே வான்பயிர்செய்‌ ்‌ 
தெள்ளிமையா லன்றோ இவூவா - உள்ளுமிட (௪) இவவ, 104, 


குறிப்பு: 


ஏருழுதல்‌ பயிர்‌ வேளூன்றிக்‌ திகூக்கமட்டும்‌ ஏஅவாம்‌. எருவிடுதல்‌ 
தழைக்க ஏதவாம்‌. களைபிடுங்குதல்‌ பயிருக்குள்ள உணவைக்திருடியுண்டு வளரும்‌ 
பயன்‌ தசாத கோரை முதலிய பகைகளை ஓழித்தற்காம்‌. நீர்பாய்ச்சுதல்‌ பயிர்வாடா 
மல்‌ வளர்வதற்காம்‌. பாய்ச்யெ நீரைக்‌ காத்தல்‌ இந்த வயலிலுள்ள நீர்‌ அடுத்த 


1000 இருக்குறள்‌ 


வயல்களிலோ அல்லது வாய்க்காலிலோ மோட்டையபோகுமானால்‌ எருமுதலிய 
இடுசா சத்தையும்‌ பூசா ர த்தையும்‌ கொண்டுபோய்விடுமா தலின்‌ அங்ஙனம்‌ போகாமற்‌ 
காத்தற்காம்‌. 

_தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1089. செல்லான்‌ கிழவன்‌ இருப்பின்‌ * நிலம்புல,ந்‌(க) 
இல்லாளின்‌ ஊடி விடும்‌, (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கிழவன்‌ செல்லான்‌ இருப்பின்‌ - அச்கிலத்திற்கு 
உரியவன்‌ அதன்கண்‌ நாடோறும்‌ சென்று பார்த்து அடுத்தன செய்யாது 
மடிச்இருக்குமாயின்‌, கிலம்‌ இல்லாளின்‌ புலந்து ஊடிவிடும்‌ - ௮ஃது அவன்‌ 
இல்லாள்போலத்‌ தன்னுள்ளே வெறுத்துப்‌ பின்‌ அவனோடு ஊடி விடும்‌. 


செல்லுதல்‌ ஆகுபெயர்‌. பிறரை ஏவியிராது தானே சேறல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது போதரக்‌ இழவன்‌ என்றார்‌. தன்கட்சென்று 
வேண்டுவன செய்யாது வேறிடத்திரும்தவழி மனையாள்‌ ஊடுமாறுபோல 
என்‌ றது அவன்‌ போகம்‌ இழத்தல்‌ கோக்கு. இவை மூன்ற பாட்டாலும்‌ 
௮துசெய்யுமாறு கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: நிலத்திற்கு உரியவன்‌ சாடோறும்‌ அம்கிலத்தின்பால்‌ 
செல்லாது மனையகத்திருப்பானாயின்‌, அது தான்‌ செல்லாமையால்‌ புலந்த 
இல்லாளைப்போலப்‌ புலம்‌ தவிடும்‌ ௭ - று. 


பரிப்‌:_ இது காள்தோறும்‌ சென்று பார்க்க வேண்டும்‌ 
என்பதூஉம்‌, பாராக்கால்‌ பயன்‌ குன்றும்‌ என்பதூஉம்‌ ௯. றிற்று. இவை 


மூன்‌ நினானும்‌ உழும்‌ திறன்‌ கூறிற்று. 


பரிதி:-- வயல்தலைக்குச்‌ செல்லாமல்‌ இருப்பின்‌ வயல்‌ என்னும்‌ 
பெண்‌ வாடும்‌; குலமகள்‌ தன்‌ கணவனைக்‌ காணாமல்‌ வாடுமாப்போல எ-று. 


காளிங்‌:-- தன்‌ நிலக்‌ இழத்தியைப்‌ பயிர்‌ முகதீ துத்‌ தான்‌ 
சென்று பல நாளும்‌ விழி ஓட்டிப்பாரானாகில்‌, அம்ரநிலமடக்தை அவனை 


*நிலமடர்தை புல்லாள்‌ பாள விடும்‌ காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 
தபு i 


104. உழவு 1001 


என்றும்‌ மேவாளாஇத்‌ தனக்கு அலங்காரம்‌ ஆயெ பயிர்க்கோலம்‌ 
அழிக்த தன்னோடு பொருந்தி வாழாளாூப்‌ புலந்து இவன்‌ வாழ்க்கை 
யைப்‌ புரள விடும்‌ எ - று. 


கிலம்‌ புலந்து இல்லாளை ஊடி விடும்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. கற்புடை 
மகளிரை ஊடி விடும்‌ என்பது பொருள்‌ அல்ல. இழவன்‌ என்றது 
அம்ஙிலத்‌ துக்கு உரியன்‌ என்றது. 


இனி மற்று இங்ஙனம்‌ உழுது குடிசெய்து இனிது வாழ்வார்க்கும்‌ 
அதனை அவ்வாறு இயற்றாது இகழ்க்து இருப்‌ ன்‌, இல்வாழ்க்கை புரளும்‌ 
என்பதனால்‌ வறுமை வச்து எய்தும்‌ குறிப்பு உணர்த்தியமையான்‌ மற்று 
இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


ஓப்புமைப்பகுதீ: 


(* அகனில வேறு பாட்டின்‌ இயல்செவ்வி யறிந்து மள்ளர்‌ 
தகவினை முயற்சி செய்யக்‌ காமறூல்‌ சாற்று கான்கு 
வகைகலார்‌ பண்பு செவ்வி அ௮றிந்துசேர்‌ மைகந்தர்க்‌ கின்பம்‌ 
மிசவிளை போகம்‌ போன்று விளைந்தன பைங்கூழ்‌ எல்லாம்‌.” 
_— திருவிளை. இருநாட்டு. 26. 


“ பூமி விரும்பு.” ஆத்தி, 83. 
“மாடு மேய்க்காமல்‌ கெட்டது 
பயிர்‌ பார்க்காமல்‌ கெட்டது.” 2/727 
முதுமொழிவென்பாக்கள்‌: 


* மைபார்த்த புன்பயிர்க்கும்‌ வா ன்பயிர்க்கும்‌ போய்ப்பலகால்‌ 
செய்பார்க்ச வேண்டும்‌ தினகசா - மெய்பார்த்தச்‌.'' --இனகர, 108 


குறிப்பு: 

“உடையான்‌ காற்றுப்படா த பயிர்‌ ஒருமுழம்‌ கட்டை” என்பத பழமொழி. 
இல்லாள்‌ ஊடின்‌ தலைவன்‌ தற்போது போகமிழப்பான்‌. நிலமும்‌ விளைவு குன்றும்‌. 
இல்லாள்‌ ஊடல்நீங்கன்‌ போகமிகுமானு போல நிலம்‌ விளேவிப்பின்‌ ஒருக்காலும்‌ 


சேர்த்து விளையா அ; இழர்தபோகம்‌ இழந்தது கான்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 
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1002 இருக்குறள்‌ 


1040. இலமென்‌ றசைந *இருப்பாரைக்‌ காணின்‌ -: 
நிலமென்னும்‌ நல்லாள்‌ நகும்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இலம்‌ என்று அசைஇ இருப்பாரைக்‌ காணின்‌ - யாம்‌ 
வறியேம்‌ என்று சொல்லி மடிந்திருப்பாரைக்‌ கண்டால்‌, நிலம்‌ என்னும்‌ 
நல்லாள்‌ நகும்‌ - கிலமகள்‌ என்று உயர்த்துச்சொல்லப்படுகின்‌ ற ஈல்லாள்‌ 
தன்னுள்ளே ஈகாமிற்கும்‌. 


உழுதல்‌ முதலிய செய்வார்‌ யாவர்க்கும்‌ செல்வம்‌ கொடுத்து 
வருணன்‌ றவாறுபற்றி நல்லாள்‌ என்றும்‌, அதுகண்டு வைத்தும்‌ அது 
செய்யாது வறுமையுமழகன்ற பேதைமைபற்றி ௩கும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌: 
இரப்பாரை என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. இதனான்‌ அதுசெய்யா த 
வழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ கூறப்பட்ட அ, வருகின்ற அதிகார முறைமைக்குக்‌ 
காரணமும்‌ இது. 


மணக்‌: பொருளிலோம்‌ என்று சோம்பி இரப்பாரைக்‌ 
கண்டால்‌, நிலமாயே நல்லாள்‌ இகழ்ந்து ஈகும்‌ எ - று, 


இத நிலம்‌ மடியில்லாதார்க்கு வேண்டியது கொடுக்கும்‌ என்றது. 
ர்பரிதி:_. 


காளிங்‌:-- வறுமையால்‌ கால்‌ தளர்ந்து ஒருவர்பால்‌ சென்று 
பெரிதும்‌ இல்லா ஆளரேம்‌ என்று இங்ஙனம்‌ தம்‌ ஈரவினால்‌ இளி வந்த 
சொல்லி இரப்பாரைக்‌ காணும்‌ அளவில்‌ கில மடந்தை என்னும்‌ இத்‌ 
தாயவள்‌ ஈகுவள்‌: எனவே தாம்‌ வேண்டுவ விளைத்துக்‌ கொண்டு இனிது 
இவர்‌ அலவுறுவதே என்று இவர்க்கு இரங்இச்‌ சிரிக்கும்‌ என்பத 
பொருள்‌ எ-று. 


*'இரப்பாசை' காளிங்கர்‌ பாடம்‌. 


4 இவர்‌ உரை கிடைக்கவில்லை, 


104. உழவு 1003 
மேற்கோள்பருதி: 


மயிலை: உருவக இலக்கணம்‌ விளங்க கில்லாமல்‌ அதனிடத்து 
மயங்கி நின்றதற்கு மேற்கோள்‌. (கன்‌. 409,) 


சங்கா. கை (கன்‌. 410.) 


குதள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- சுழன்றும்‌, உழுவார்‌, உழுதுண்டு , பலகுடை, இசவார்‌, 
உழவினர்‌, தொடிப்புழுதி, ஏரினும்‌, செல்லான்‌, இலமென்௮. 


. மணக்‌ சுழன்றும்‌, தொடிப்புழுதி, ஏரினம்‌, செல்லான்‌, இசவார்‌, 
உழவினார்‌, உழுஅண்டு, பலகுடை, உழுவார்‌, இலமென்‌அ, 


பரிதி:-- உழுவார்‌, உழுஅண்டு, இரவார்‌, பலகுடை, உறவிலஞர்‌, 
சுழன்றும்‌, செல்லான்‌, தொடிப்புமுதி, ஏரினும்‌, இலமென்ன. 


காளிங்‌:-- உழுவார்‌, சுழன்றும்‌, உமுகண்டு, உழவினார்‌, இசவசர்‌, 
இலமென்று, தொழடிப்புழுதி, ஏரினும்‌, பலகுடை, செல்லான்‌. 


105. நல்குரவு. 
தொகுப்புரை : 


வறுமையைப்‌ போலத்‌ அன்பந்தருவது வறுமையே; பிறிதொன்றும்‌ 
இல்லை. வறுமையென்னு மாபாவி ஒருவனுக்கு இம்மை மறுமை இன்பங்களைக்கெடுச்‌ 
கும்‌. வறுமையென்னும்பேசாசை குடிப்பிறப்பையும்‌ அதற்கேற்றசொல்லையும்‌ ஒருங்கே 
கெடுக்கும்‌. வறுமை குடிப்பிறக்தாரிடத்தும்‌ இழிவான சொல்லையுண்டாக்கும்‌. 
வறுமைச்‌ அன்பத்திலிருந்தெ எல்லாத்‌ அன்பங்களும்‌ விளைகின்றன. உயர்ந்த நூலை 
நன்கு தசாய்க்து நன்றாகச்‌ சொன்னாலும்‌, வறியவர்‌ சொற்கள்‌ பொருளற்றதாகும்‌. 
அறத்தொடு பொருந்தாமையான்‌ விளைந்த வ.நுமையையுடையவனைப்‌ பெற்றதாயும்‌ 
பிறன்போல நோக்குவள்‌. நேற்றுக்‌ கொன்றாற்போல வருந்திய வறுமை இன்றும்‌ 
என்பால்‌ வந்து விடுமோ? தியில்‌ தூங்கலாம்‌ வறுமையில்‌ உறக்கம்‌ வசாஅ. வறியர்‌ 
உடற்பற்றையும்‌ விடக்கடவர்‌; அ௮வ்கனம்‌ விடாதவர்‌ உப்புக்கும்‌, காடிக்கும்‌ 
கூற்றாவர்‌. | 


அதிகாரப்பொருள்‌ : 


பரிமேோ:_ அஃதாவது நுகரப்படுவன யாவும்‌ இல்லாமை. 

மணக்‌ நல்குரவாவது பொருளில்லா தார்க்கு உளதாகும்‌ 
குற்றம்‌ கூறுதல்‌. இஃது உழவில்லாதார்க்கு உளதாவ தொன்றாதலின்‌, 
அதன்‌ பின்‌ கூறப்பட்டது. 


1041. இன்மையின்‌ இன்னாத தியாதெனின்‌ இன்மையின்‌ 
இன்மையே இன்னா த௮. (௧) 
உரைப்பருதி : 
பரிமே:-- இன்மையின்‌ இன்னாதது மாது எனின்‌ - ஒருவனுக்கு 


வறுமைபோல இன்னாதது யாது என்று வினவின்‌, இன்மையின்‌ 


இன்னாதது இன்மையே - வறுமைபோல இன்னாதது வறுமையே, 
பிறிதில்லை. ்‌ 


இன்னாதத தன்‌ பஞ்செய்வது. ஒப்பது இல்லை எனவே 
மிக்கது இன்மை சொல்ல வேண்டாவாயிற்று. 


105. நல்குரவு 1005 


மணக்‌: நல்குரவுபோல இன்னாதது யாது எனின்‌, நல்குர 
போல இன்னாதது தானே எ-று. ன்‌ 


இது தன்னை யொத்த இன்னாதது பிறிதில்லை என்றது. 


பரிதி:-- இன்மையாகய பொல்லாப்புக்குள்ளும்‌ பொல்லாப்பு 
யாது எனில்‌, மிடிமே எ-று. 


காளிங்‌:-- ஒருவர்க்கு இல்லாமையிற்‌ காட்டினும்‌ பொல்லாதது 
யாதோ எனின்‌ இல்லாமையின்‌ பொல்லாதது பின்னும்‌ ௮வ்வில்லாமையே, 
பி.றி.து ஒன்றும்‌ இல்லை: இதனைப்‌ பற்ற இன்னாங்கு உடையது எ - அ. 


ஒப்புமைப்பருதி: 


வறுமை போல இன்னாது வறுமை யன்றி வேறில்லை 
மனுவின்‌ மொழிகள்‌ சோர்வுபடும்‌.'? விநா, ௮72. 1௦2, 


“ எற்றுள்ளும்‌ இன்மையின்‌ இன்னாத தில்லை,” நான்மணிக்‌ 30. 
குறிப்பு: 


இன்மையின்‌ இன்னாத அ” என்புழி இன்மை என்பத காண ஆகுபெயசாய்‌ 
வறுமையான்‌ விளைந்த அன்பத்தை யுணர்த்திற்றுகக்கொண்டு அன்பத்துள்‌ அன்பம்‌ 
யாதெனின்‌ வறுமையிற்றெந்த வறுமையே இன்னாதஅ என்பாரும்‌ உளர்‌. பரிமே 
லழகர்‌ வறுமையைப்‌ போல இன்னாது வறுமையே என இயைபின்மையணியா கக்‌ 
கொள்வர்‌. இல்லாமையின்‌ பொல்லாதது இல்லாமையே என எல்லைப்பொருளாக 
உசை காண்பர்‌ காளிங்கர்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 
1042, இன்மை எனஒரு பாவி மறுமையும்‌ 
இம்மையும்‌ இன்றி * வரும்‌. (௨) 
உரைப்பகுதி 
பரி.3ம:_ இன்மை என ஒருபாவி - வறுமை என்ன சொல்லப்‌ 


படுவதொரு பாவி, மறுமையும்‌ இம்மையும்‌ இன்றி வரும்‌ - ஒருவனுழை 
வருங்கால்‌ அவனுக்கு மறுமை இன்பமும்‌ இம்மை இன்பமும்‌ இல்லையாக. 
வரும்‌. 


* “விடும்‌” மணக்குடவர்‌ பா டம்‌. 


1006 திருக்குறள்‌ 


இன்மை என ஒருபாவி என்பதற்கு மேல்‌ ர்‌ அழுக்காறென 
ஒரு பாவி” என்புழி உரைத்தாங்கு உரைக்க, மறுமை இம்மை என்பன 
ஆகுபெயர்‌. ஈயாமையானும்‌ துவ்வரமையானும்‌ அவை இலவாயின. 
இன்‌ றிவிடும்‌ என்‌ று பாடமோதிப்‌ பாவியால்‌ என விரீத்துரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌:--' தல்குரவு என்று கூறப்படுகின்ற ஈிகரில்லாத 
பாவத்தை யுடையவன்‌, இம்மையினகணணும்‌ மறுமையின கண்ணும்‌ 
நுகர்ச்சி இன்றி விடும்‌ எ - அ. 


தன்மம்‌ பண்ணாமையால்‌, மறுமையின்‌ கண்ணும்‌ நுகர்ச்சியில்‌ 
லாமை ஆயிற்று. இது நல்குரவு துன்பமாக்கும்‌ என்றது. 


பரிதி: இல்லாமை என்னும்‌ தீயபாவிவக்தால்‌ இம்மையிலும்‌ 
மறுமையிலும்‌ துன்பம்‌ தரும்‌ எ-று. 


கர்ளிங்‌:-- இல்லாமை என்று எடுத்து உரைக்கப்பட்ட இணை 
இறந்த பாவி யாதொருவர்‌ மாட்டு வரும்பொழுதே இம்மை ஆக்கமும்‌ 
மறுமை ஆக்கமும்‌ என்பன யாவும்‌ இன்றித்‌ தானே வந்து கைக்கொண்டு 
கிற்கும்‌ ஏ - று; 


ஒப்புமைப்ப்குதி: 
“£ இல்லோன இன்பம்‌ காமுற்றாங்கு.”” குந்‌. 120 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“6 ஆலவா யண்ணல்தொழும்‌ பைத்தருமி நீங்கஒற்க 
மூலமாத்‌ தேர்ந்தான்‌ முருகேசா - ஞாலமிசை.'! _முகுகேசர்‌, 105, 


குறிப்பு : 
இன்மை ஒரு பண்பு, இதனைப்‌ பண்பியாகப்‌ பாவி என்றது உபசாசம்‌. 
மறுமை இம்மை என்பன இடவாகுபெயசாய்‌ அவ்விரண்டிலும்‌ நுகரப்படும்‌ இன்பம்‌ 
களைக்‌ காட்டின, இன்மை இயற்கையன்றி முயற்றின்மையான்‌ வருவ எனக்‌ ழ்‌ 
ஆள்வினையுடைமையில்‌ அறிவித்தா.ரா தலின்‌ வரும்‌ என்றார்‌. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


* குறள்‌. 168. 
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1048. தொல்வரவும்‌ தோலும்‌ கெடுக்கும்‌ தொகையாக 
நல்குர வென்னும்‌ நசை, (௩) 


'உரைப்பருத: 


பரிமேோ:- நல்குரவு என்னும்‌ நசை - நல்குரவு என்று சொல்லப்‌ 
படும்‌ ஆசை, தொல்வரவும்‌ தோலும்‌ தொகையாகக்‌ கெடுக்கும்‌ - தன்னால்‌ 
பற்றப்பட்டரருடைய பழைய குடிவரவினையும்‌ அதற்கேற்ற சொல்லினையும்‌ 
ஒருங்கே கெடுக்கும்‌. 


நசை இல்வழி கல்குரவும்‌ இல்லையாகலின்‌ நல்குரவையே கனை 
மாக்கு, அஃது அக்குடியில்‌ தொல்லோர்க்கு இல்லாத இழிதொழில்களையும்‌ 
இளிவந்த சொற்களையும்‌ உளவாக்கலான்‌ அவ்விரண்டனையும்‌ ஒருங்கு 
கெடுக்கும்‌ என்றார்‌: *“குடிப்பிறப்‌ பழிக்கும்‌ விழுப்பம்‌ கொல்லும்‌” 
என்றார்‌ பிறரும்‌. தோலாவது ''இழுமென்‌ மொழியால்‌ விழுமிய து 
அவறல்‌”' என்றார்‌ தொல்காப்பியனாரும்‌. இதற்கு உடம்பு என்று 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌; அஃது அதற்குப்‌ பெயராயினும்‌ உடம்பு கெடுக்கும்‌ 
என்றற்கோர்‌ பொருட்சிறப்பு இல்லாமை அறிக. 
மணக்‌: தொன்றுதொட்டு வருஇன்ற குடிப்பிறப்பினையும்‌ 
வடிவழகடனையும்‌ ஒருங்கு கெடுக்கும்‌, ஈல்குரவு என்று சொல்லப்படுகின்‌ ற 
ஆசைப்பாடு எ-று. 
நல்குரவு ஆசையைப்‌ பண்ணுதலினால்‌, ஆசையாயிற்று. தொல்‌ - 
ஆகுபெயர்‌. இது குலத்தினையும்‌ அழனெயும்‌ கெடுக்கும்‌ என்றஅ. 
பரிதி: பெருமையும்‌ சரீரமும்‌ கெடுக்கும்‌ ஈல்குரவு எ - அ. 
காளிங்‌:-- தமக்கு அனாதி முதலாக வருகின்ற குடி வரலாற்று 
ஒழுக்கத்தையும்‌ தமது வலியினையும்‌ எல்லாம்‌ ஒக்கக்‌ கெடுக்கும்‌ யாதோ 
எனின்‌ நல்குரவு என்று சொல்லப்படுகின்ற பி.றர்மாட்டு ஒன்றை நச்சுதல்‌ 
என்னும்‌ புல்லிமையா௫ுய்‌ ஈசை உரு எ - று. 
தொல்‌ வரவு என்பது தொன்றுதொட்டு வருகின்ற குடி வரலாறு, 
தோல்‌ என்பது வலி. 


உரைவிளக்கப்பருதி : 


நுண்‌: தோலாவது “இழுமென்‌ மொழிமால்‌ விழுமியது 
நுவலினும்‌'” (கொல்‌ - பொருள்‌. செய்‌, 551) என்றார்‌ தொல்காப்‌ பியனாரும்‌. 


* மணிமேகலை - பாத்திரம்‌. 76. 
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ஒப்புமைப்பகுதீ: ௬ இ 
££ நசையில்‌ பெரியதோர்‌ நல்குரவு இல்லை,” ._ அழுதுமொழிக்‌, 6:7. 


6 பிறந்த குலமாயும்‌ பேராண்மை மாயும்‌ 
இறந்ததன்‌ கல்வியும்‌ மாயும்‌ - கறங்கருவி 
கன்மேல்‌ கமூ௨ம்‌ கணமலை ஈன்னாட 
இன்மை தழுவப்பட்‌ டார்க்கு.” நாலடி. 285. 


₹ குருட்டாயன்‌ நீள்கானம்‌ கோடல்‌ சிவணத்‌ 
தெருட்டாயம்‌ காலத்தால்‌ சேசான்‌ - பொருட்டாகான்‌ 
நல்லறமும்‌ பேணானாம்‌ நாசம்‌ இவர்‌ த்தானாம்‌ 
பொல்லாக்‌ குறைவிடனாம்‌ புல்‌.” ௮௮இன்‌. 15. 


“ நல்குர வடைந்த ஈசைசால்‌ ஆடவர்‌.” பெருங்‌, 5:60:58. 


குறிப்பு: 


தொல்வரசவு - புறாவுக்காகத்‌ தன்தசையீந்த குடி, கன்றின்‌ கொலைக்காகத்‌ 
தன்மகனைத்‌ தேர்க்கழ்க்‌ கடத்திய குடி என்றாற்போலப்‌ பழம்பெருமை படைத்து 
வருகின்ற குடிப்பிறப்பு. தோல்‌ - அந்தக்‌ குடிக்கேற்ற ஆழமும்‌ அமைதியும்‌ ஆட்சித்‌ 
திறமும்‌ அமைந்த விழுமிய சொல்‌. இது பரிமேலழகர்‌ கருத்து. தோல்‌ அகுபெயரால்‌ 
உடல்‌ எனக்கெண்டார்‌ காளிங்கர்‌. உடல்‌ கெடுதல்‌ தவத்தானும்‌ விரதத்தானும்‌ 
கூட நிகழ்வதாய்ச்‌ சிறப்பினுள்‌ ஒன்றாகக்‌ கருதவும்‌ கூடும்‌ ஆதலின்‌ உடல்‌ கெடுதல்‌ 

இறெந்தபொருளன்று எனக்‌ காட்டிய பரிமேலழகர்‌ கருத்து றந்சமை தெளிக. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1044. இற்பிற ந்தார்‌ கண்ணேயும்‌ இன்மை இளிவ,ந்த 
சொற்பிறக்கும்‌ சோர்வு தரும்‌. (௪) 
உரைப்பகுதீ: 
பரிமே:-- இற்பிறந்தார்‌ கண்ணேயும்‌ - இளிவம்த சொல்பிறவாத 
குடிப்பிறந்தார்மாட்டேயும்‌, இளிவர்க சொல்பிறக்கும்‌ சோர்வு இன்மை 
தரும்‌ - ௮து பிறத்தற்கு ஏதுவாகிய சோர்வினை நல்குரவு உண்டாக்கும்‌. 


சிறப்பும்மை அவர்மாட்டு ௮து பிறவாமை தோன்றகின்றது. 
இளிவந்தசொல்‌ - இளிலருதற்கு ஏதுவாகிய சொல்‌. அஃதாவது எமக்கு 
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ஈய்வேண்டும்‌ என்றல்‌: சோர்வு தாம்‌ உறுகன்ற துன்பமிகுதிபற்றி 
ஒரோவழித்‌ தம்பிறப்பினை மறந்து ௮த சொல்லுவதாக நினைத்தல்‌. 


மணக்‌: ஈல்குரவு, குடிப்பிறர்தார்மாட்டேயும்‌ இளிவரவான 
சொற்கள்‌ பிறக்கும்‌ சோர்வினை உண்டாக்கும்‌ ஏ - று. 


பரிப்‌:-- இது குடிப்பழி உண்டாக்கும்‌ என்றது. 

*பரிதி:-- ... க்‌ எத்த கக்‌ 

காளிங்‌:-- குடிப்‌ பிறந்தார்மாட்டேயும்‌ வறுமை வந்த இடத்து 
மற்று ௮ஃதுயாது செய்யுமோ? எனில்‌ அவரது நன்கு தெரிக்து உரைக்கும்‌ 
நாவுக்கும்‌ பெரிதும்‌ இளி வந்த சொல்‌ பிறப்பது ஆய உரைச்‌ சோர்வு 


பாட்டினைக்‌ கொடுக்கும்‌. ௮து அன்றி மற்றும்‌ இரப்புரை வக்து 
விழும்‌ எ- று. 


குறிப்பு: 

இத்பிறந்தார்க்கு வரும்‌ இன்மை வயிற்றுக்கில்லாமை அன்று. 'வழங்கு 
வஅள்‌ வீழ்தல்‌' என (955) விதித்தார்‌ ஆகலின்‌ இற்பிறந்தார்கண்ணேயும்‌ என்ற 
உயர்வுறெப்பும்மை இளிவக்த சொற்பிறவாமை தோன்ற கின்றது என்றார்‌ பரிமே 


லழகர்‌, சோர்வு * மறதி ட்ட 
தொகுப்பாடரியர்‌. 


1045. நல்குர வென்னும்‌இடும்பையுள்‌ பல்குரைத்‌ 
துன்பங்கள்‌ சென்று படும்‌. (௫) 

உரைப்பருதி: 

பரிமே:-- நல்குரவு என்னும்‌ இடும்பையுள்‌ - ஈல்குரவு என்று 
சொல்லப்படும்‌ துன்பம்‌ ஒன்றனுள்ளே, பல்‌ துன்பங்கள்‌ சென்‌ அறுபடும்‌ - 
பல துன்பங்களும்‌ வந்து விளையும்‌. 

குரை - இசைகிறை. செலவு விரைவின்‌ கண்‌ வந்தது. துன்பமும்‌ 
தானும்‌ உடனே கிகழ்தலின்‌ ஈல்குரவைத்‌ அன்பமாக்கயும்‌, ௮த்துன்ப 
மடியாகச்‌ செல்வர்கடைகோக்டச்‌ சேறல்‌ தன்‌ பமும்‌, அவரைக்‌ காண்டல்‌ 


இவர்‌ உரை இடைக்கவில்லை. 
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துன்பமும்‌, கண்டால்‌ மறுத்துழி கிகழுந்துன்பமும்‌, மறாவழியும்‌ அவர்‌ 
கொடுத்தது வாரங்கல்‌ துன்பமும்‌, .ஐது கொடுவந்து நுகர்வன கூட்டல்‌ 
அனபமும்‌ முதலாயின காடோறும்‌ வேறுவேறாக வருதலின்‌ எல்லாத்‌ 
துன்பங்களும்‌ உளவாம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. இவை ஜர்து பாட்டானும்‌ 
கல்குரவின்‌ கொடுமை கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: வறுமை எனப்படும்‌ இடும்பையுள்‌ பலவரஇய வன்மை 
உடைய துன்பங்கள்‌ வந்து சோர்வுபடும்‌ எ - று. 


இது துன்பங்கள்‌ சென்றுளவாம்‌ என்றது. பல்குரைத்‌ துன்பம்‌ - 
இரப்பார்க்கு உரைக்கத்‌ துன்பம்‌. 


பரிப்‌:-- ஈல்குரவாயெ துன்பத்தின்‌ உள்ளே பல துன்பங்களும்‌ 
சென்று தோற்றும்‌ ஏ-று. 


பரிதி: மிடியன்‌ என்கிற விதனத்தினாலே, பலபல அன்பம்‌ 
உண்டாகும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- வறுமை என்று சொல்லப்படுகின்ற இத்தன்பத்தின்‌ 
கண்ணே மற்றும்‌ பல தன்மையாகிய துயரம்‌ ,ஐவது தான்‌ இனிது 
உண்ணப்பெருத துயரமும்‌, தன்‌ சுற்றம்‌ ஓம்பப்பெறாத துயரமும்‌, சான்‌ 
றோர்க்கு உதவப்பெறாத துயரமும்‌, வருவிருக்து ஓம்பப்பெறாத துயரமும்‌ 
பிறவும்‌ சென்று சேரும்‌; எனவே வறுமைத்துயர்‌ உற்றோன்‌ மற்று உருத்‌ 
அயர்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. எல்லாத்‌ துயரும்‌ உறுவன்‌ என்பத பொருள்‌ ஏறு 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 
நுண்‌: குரை - இசைநிறை. செலவு - விரைவின்‌ கண்‌ வந்தது. 
மேற்கோள்பகு தீ: 
I இளம்‌:-- குரை என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ அசைகிலைப்பொருளில்‌ 


வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. சொல்‌. 267.) 
சேன்‌ கை (தொல்‌. சொல்‌. 272.) 
தெய்வச்‌ கே (தொல்‌. சொல்‌, 267.) 
நச்‌: கலே (தொல்‌, சொல்‌. 274.) 


105. நல்குரவு 1011 
_ இப்புமைப்பருதி 


்‌ மெய்வலியும்‌ செல்கிலையும்‌ வாழ்நாளும்‌ தூஒழுக்கும்‌ 
மெய்யா அளிக்கும்‌ வெறுக்கைஇலார்‌ - வையத்துப்‌ 
பல்கிளையும்‌ வாடப்‌ பணையணைத்தோள்‌ சேய்திரங்க 
ஓல்குயிர்நீத்‌ தாரும்‌ ஈ£கு,”? ' இன்‌. 14, 


குறிப்பு: 
படும்‌ என்பதற்கு உண்டாம்‌, அழியும்‌ என இருபொருளும்‌ உளவா தலின்‌ 
வஅமைத்‌அன்பத்திற்குள்‌ எவ்வகைத்‌ அன்பங்கள்‌ பலவும்‌ சென்று அழிரற்‌ 
தில்லையாம்‌. வறுமைக்‌ கொடுமையின்முன்‌ ஏனைய அன்பங்களின்‌ கொடுமை சூரியன்‌ 
மின்மினிபோல்‌ மாயும்‌ எனவுமாம்‌- 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1046. நற்பொருள்‌ நன்குணர்‌ ந்து சொல்லினும்‌ அல்கூர்‌தீதார்‌ 
சொற்பொருள்‌ சோர்வு படும்‌. (௬) 


உரைப்பகுதீ: 


பரி3ம:-- நற்பொருள்‌ நன்கு உணர்ம்து சொல்லினும்‌ - மெய்ம்‌ 
நூற்பொருளைத்‌ தெளிய அறிக்து சொன்னாராயிலும்‌, சல்கூர்க்தார்‌ சொற்‌ 
பொருள்‌ சோர்வு படும்‌ - ஈல்கூர்க்தார்‌ சொல்லும்‌ சொல்‌ பொருளின்‌ மை 
யைத்‌ தலைப்படும்‌. 


பொருளின்மையைத்‌ தலைப்படுதலாவது யாம்‌ இவர்‌ சொல்லியன 
விரும்பிக்‌ கேட்குமாயின்‌ கண்ணோடி இவர்‌ உற்ற குறை முடிக்க 
வேண்டும்‌ என்‌ றஞ்சி யாவரும்‌ கேளாமையின்‌ பயனில்‌ சொல்லாய்‌ முடிதல்‌. 
கல்வியும்‌ பயன்படாது என்பதாம்‌. 


மணக்‌: நல்ல பொருளினை மிகவும்‌ ஆராய்ந்து சொல்லினும்‌ 
நல்கூர்ந்தார்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌, சோர்வு படும்‌ எ - அ. 

ஏற்றுக்கொள்வார்‌ இல்லை என்‌ றவாறாயிற்று. இது கல்வி கெடும்‌; 
சுற்றத்தாரும்‌ கைவிடுவர்‌ என்பது. 

பரிதி நல்லகாரியங்களை நன்றாகச்‌ சொன்னாலும்‌ மிடியார்‌ 
சொல்‌ சோர்வுபமீம்‌ ௭ அ: 


1012 இருக்குறள்‌ 


காளிங்‌:-- மிக கன்னு ஆமெ பொருளினைத்‌ தமது கல்ல 
அறிவினால்‌ ஈன்கு தெரிச்து சொல்லினும்‌ அச்‌ சொல்லுகன்‌ றவர்‌ வறியோர்‌ 
ஆயின்‌, ௮ங்கனம்‌ சொல்லுகன்றவர்‌ சொற்பொருள்‌ செவி ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளாத உக்குவிடும்‌ கைப்பொருள்‌ உடையாரிடத்து எ-று. 


மேற்கோள்பருதி: 

சுவாமி: படுசொல்வக்தே வேறுபொருள்‌ படும்‌ என்பதற்கு 
மேற்கோள்‌. (இ. கொ. 18.) 
ஓப்புமைப்பகுதி: 


££ நல்லா வின்‌ கன்றாயின்‌ ராகும்‌ விலைபெமாஉம்‌ 
.. கல்லாரே யாயினும்‌ செல்வர்வா ப்ச்‌ சொல்செல்லும்‌ 
புல்லீசப்‌ போழ்தின்‌ உழவேபோல்‌ மீதாடிச்‌ 
செல்லாவாம்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ சொல்‌." நரலடி, 115. 


“்‌ இல்லார்‌ வாய்ச்‌ சொல்லின்‌ ஈயம்‌ இன்னா.” இன்னா. 29. 
“ எனை ததுணைய வேனும்‌ இலம்பாட்டார்‌ கல்வி 
தினைத்‌தணையும்‌ சீர்பா டிலவாம்‌.”' நீதிநெதி, 10. 
எ“ வறுமையில்‌ கல்விபோ லப்‌ புலப்படா மருங்குல்‌.” 
திருவினை. தாடா. அவதா. ௦8. 
“ நூலு கல்வியை நுனித்து நாடியே 


வாலறி வெய்திய வத்தி னோர்களும்‌ 
மேலுஅ திருவொடும்‌ மேவு றார்‌ எனின்‌ 


ஞாமைங்‌ கவர்‌ தமை நவையுள்‌ வைக்குமால்‌.'' சந்த. மாயையுப, 11. 
1: ஏழைச்‌ சொல்‌ அம்பலம்‌ ஏறு,” பழு, 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


* வெல்லுங்காண்‌ செல்வரிட்ட வேடமவர்‌ வார்‌ த்தைவிலை 
செல்லுங்காண்‌ கோவைத்‌ தினகசா - சொல்லுங்கால்‌,'' --தினசச, 109. 


* நற்றறாமன்‌ வெற்றியினை நாடி விசாடனெதிர்‌ 
சொற்றமொழி சோர்ந்ததே சோமேசா - கற்றறிவால்‌.'” 
சோமேசர்‌, 105. 


105. நல்குரவு 1013 
குறிப்பு: 


ஈற்பொருளை, ஈன்குணர்ந்கு நன்கு சொலினும்‌, என நன்கு என்பதைப்‌ 
பின்னரும்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்காணல்‌ சிறப்புடைத்து.ஈன்கு சொல்லுதல்‌ - கேட்டார்ப்‌ 
பிணிக்குக்‌ தகையவாய்ச்‌ செலச்சொல்லுதல்‌. வறுமை பொருளுயர்வையும்‌, சொல்‌ 
வன்மையையும்‌ பிறருள்ளங்‌ கொள்ளாதவா அ செய்யும்‌ என்பதாம்‌. “அஞ்சாறு 
படைத்தவன்பேச்சு ஆகாப்‌ பேச்சானாலும்‌ அழகான பேச்சு” என்பது பழமொழி. 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1047. _அறஞ்சார நல்குர வீன்றதா யானும்‌ 
பிறன்போல நோக்கப்‌ படும்‌ (௭) 


உரைப்பருதி: 


பரிமே:-- அறம்‌ சாரா நல்குரவு - அறத்தோடு இயைபு இல்லாத 
சல்குரவு உடையான்‌, ஈன்ற தாயானும்‌ பிறன்போல சகோச்கப்படும்‌ - 
தன்னை ஈன்றதாயானும்‌ பிறனைக்‌ கருதுமாறுபோலச்‌ கருதி கோக்கப்படும்‌. 


அறத்தோடு கூடாமை காரணகாரியங்களுள்‌ ஒன்றாயியைமாமை. 
நல்குரவு ஆகுபெயர்‌. சிறப்பும்மை அவளது இயற்கை யன்புடைமை 
விளச் நின்றது. கொள்வதின்றாதலேயன்‌ நிக்‌ கொடுப்பது உண்டாதலும்‌ 
உடைமையின்‌ அஅமோக்கிச்‌ சுற்றத்தார்‌ யாவரும்‌ அறப்பர்‌ என்பதாம்‌. 


பரிப்‌!'- அறத்தைப்‌ பொருந்தாத ஈல்குரவாளன்‌; தன்னைப்‌ 
பெற்ற தாயாயினும்‌ ஏதிலாரைப்போல கோக்கப்படுவான்‌ எ - ு. 


அறம்‌ சாரா ஈல்குரவாவது பொருளும்‌ இன்பமும்‌ சிந்தித்து 
நல்கூர்தல்‌. இது சுற்றத்தாரும்‌ கைவிடுவர்‌ என்றது. 


பரிதி:-- மிடி வந்தால்‌ தன்மம்‌ சாராது. பெற்ற தாயாடிலும்‌ 
பிறர்போல பாராமுகம்‌ பண்ணுவாள்‌ ௭-௮: 


கானிங்‌: பிறர்க்கு உதவியாகிய அறத்தோடு தனக்கு ஓர்‌ 
இயைபு இல்லாத ஈல்குரவு ஆகின்ற இன பின்னும்‌ யாது செய்யுமோ 
எனில்‌; மற்று ஈல்கூர்க்தானேப்‌ பெற்ற காயானும்‌ உட்படப்‌ பிறன்‌ 
ஒருவனைப்‌ போலக்‌ காணப்படும்‌: எனவே இவனால்‌ என்னை? இனி இதவும்‌ 
யாம்‌ முன்செய்த பாவத்தில்‌ ஒன்று என்று இகழபபடும்‌ எ - று. 


1014 திருக்கு றள்‌ 
உரைவிளக்கப்பகுதி: 


நுண்‌ கல்குரவினையுடையான்‌ என்று உரைத்ததால்‌ ஆகு 
பெயர்‌ என்றார்‌ என்க. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 


 சல்லோங்‌ குயர்வசைமேல்‌ காந்தள்‌ மலராக்கால்‌ 
செல்லாவாம்‌ செம்பொறி வண்டினம்‌ - கொல்லைக்‌ 
கலா அற்‌ கிளிகடியும்‌ கானக நாட 
இலா ௮௮ற்‌ தில்லைத்‌ தமர்‌.” நாலடி, 285, 


“ ஆர்த்த பொறிய ௮ணிகிளர்‌ வண்டினம்‌ 
பூத்தொ ழி சொம்பின்மேற்‌ செல்லாவாம்‌ - நீத்தருவி 
தாழா உயர்சிறப்பின்‌ தண்குன்ற ஈன்டை 
வாழாதார்க்‌ கில்லைத்‌ தமர்‌.” ழே 290. 


“பெண்டிரும்‌ மதியார்‌ பெருங்களை தானது 
கொண்ட விரகர்‌ குறிப்பினின்‌ ௮ஃகுப 
வெண்டறை நின்‌அ வெறுக்கை இலசாயின்‌ 
மண்டினர்‌ போலர்தம்‌ மக்களும்‌ ஒட்டார்‌.” வலை; 


த்க்‌ எல்லா த அயரும்‌ உடலாகும்‌ 
பிறனின்‌ நோக்கும்‌ ஈன்றாளும்‌ பிள்ளாய்‌ அஅவம்‌ திடின்‌ இறத்தல்‌.” 
விநா. ௮௭9. 152. 


62 _— இல்லானை 

இல்லாளும்‌ வேண்டாள்மற்அ ஈன்றெடுத்ததா ய்‌ வேண்டாள்‌ 

செல்லா தவன்வாயிற்‌ சொல்‌,” நல்வழி, 84, 
* கெட்டார்க்கு உற்றார்‌ கிளையிலும்‌ இல்லை.'' பழ, 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“£ மாமணியால்‌ காசபன்போய்‌ மன்விடந்தி சான்வறுமைக்‌ 


திமையினான்‌ மீண்டான்‌ சிவசிவா - வாழுன்‌."” _— வெ. 105. 


“6 காவலனாம்‌ பாஞ்சா லன்‌ கண்டு துசோணசைகீர்‌ 
ஏவரென்றான்‌ அன்றோ இரங்கேசா - தாவில்‌,” _— இரங்‌. 106: 


105: நல்குரவு - 1015 


குறிப்பு: 


தாய்மை எந்த இழிவையும்‌ கருதாது மகன்மை பாராட்டும்‌ பண்பின௮. 
ஆதலின்‌ வறுமை காரணமாகத்‌ தாய்வெறுத்தால்‌ தாய்மையிலிருர்‌ அ ஈமுவினளாவள்‌- 
ஈன்றெடுத்ததா ய்‌ வேண்டாள்‌ என்ற பொதுவார்த்தை அவ்வளவில்‌ அமைந்திருக்க 
முடியாது என்பதைச்‌ திருவுளங்கொண்ட வள்ளுவர்‌ அறஞ்சாரா நல்குரவு என அடை 
கொடுக்அ விளக்கது அறிந்தின்புறற்குரியத. வறுமை மடிமையானும்‌, ஆய்‌௮ண்‌ 
டிரனைபோலக்‌ கைப்பொருள்‌ அறவழியில்‌ அளித்தலா னும்‌, கள்‌ ரூங்கவ றும்‌ கணிகையும்‌ 
முதலியவைகளை மேற்கோடலானும்‌ எய்தப்பெறும்‌. அவற்றுள்‌ மடிமையான்‌ 
வரும்‌ வறுமை தாயால்‌ அருவருக்கப்படும்‌ அளவினதாய்த்‌ இருக்கும்‌ தன்மைய. 
அறவழியில்‌ ஈகையால்‌ வந்த வறுமை அழகாக அனைவரானும்‌ போற்றப்பெறுவது- 
ஏனையதே தாயானும்‌ தொடர்பிலாதான்போல நோக்கப்படும்‌ அளவு வெறுக்கப்‌ 
படுவது என்பார்‌ 'அறஞ்சாரா ஈல்குரவு' என்றார்‌, இதனை ஈன்றாள்‌ முகத்தேயும்‌ 
இன்னாதால்‌ என்மற்றுச்‌, சான்றோர்‌ முகத்துக்‌ களி' என்பது வலியு த்தல்‌ 
காண்க. 
பரிமேலழகர்‌ அறத்தொடு இயைபில்லா தவறுமை என்னும்‌, இயைபில்லாமை 
யாவது வறுமையாளர்‌ அறஞ்செய்ய முடியாமையின்‌ அறத்திற்குக்‌ காசணமாயும்‌, 
அறஞ்செய்யா தார்க்குப்‌ பொருள்‌ வாராமையின்‌ காரியமாயும்‌ இருப்பதாகிய தொடர்‌ 
பில்லாமை என்றம்‌ கூறுவர்‌. பானையில்‌ இல்லா தவழி அகப்பையில்‌ வாராமை தானே 
யமைந்ததா தல்‌ போல இதுவும்‌ இயல்பாயே அமைந்தமையின்‌ அறஞ்சா.சா கல்குரவு 
என்றல்‌ பொருந்‌ அமோ ஆய்க. 7 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1048. இன்றும்‌ வருவது கொல்லோ தெருதலும்‌ 
கொன்றது போலும்‌ நிரப்பு. (௮) 


உரைப்பருதி : 


பரிமேோ_ நெருகலும்‌ கொன்றதுபோலும்‌ மிரப்பு - கெருகற்றும்‌ 
கொன்றதபோன் ற எனக்கு இன்னாதவற்றைச்செய்த நல்குரவு, இன்றும்‌ 
வருவதுகொல்‌ - இன்றும்‌ என்பால்‌ வரச்கடவதோ, வந்தால்‌ இணியாது 
செய்வேன்‌. 


அவ்வின்னதனலாவன மேற்‌ சொல்லிய துன்பங்கள்‌. நெருகல்‌ 
மிச வருந்திச்‌ தன்‌ வயிறு நிறைத்தானொருவன்‌ கூற்று. 
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மணக்‌: இன்றும்‌ வரும்போலும்‌; ரெருகலும்‌ என்னைச்‌ 
கொன்றதுபோலுற்ற கிரப்பிடும்பை எ - ஹு, 


இது நாடோறும்‌ அச்ச முறுத்தும்‌ என்று கூறிற்று. 


பரிதி: தேற்று மிடியாச்னெ மிடி இன்றும்‌ வரும்‌ என்று 
விதனப்படுவரர்‌ எ-று. 


காளிங்‌:- இன்றம்‌ என்னை வந்து ஒறுப்பது கொல்லோ? 
கெருகலும்‌ வந்து கொன்றதுபோல உயிரையும்‌ உடலையும்‌ செறுத்தும்‌ 
ஒனுத்தும்‌ அடர்த்தும்‌ வருகின்ற வறுமைத்‌ தொழில்‌ எ-று. 


இனி மற்று இவ்வாறு வறுமை கூர்ந்தவர்க்கு இரவுச்‌ தொழில்‌ 
அல்லது பிறிது தொழில்‌ இன்மையான்‌ இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்‌ 
இன்றது மேலையதிகாரம்‌. 


1049. - தெருப்பினுள்‌ அஞ்சலும்‌ ஆகும்‌ நிரப்பினுள 
யாதொன்றும்‌ கண்பா டரிஅ. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:- ரெருப்பினுள்‌ அஞ்சலும்‌ ஆகும்‌ - மந்திர மருந்து 
களான்‌ ஒருவனுக்கு கெருப்பிடையே இடந்து உறங்கலுமாம்‌: கிரப்பினுள்‌ 
யாதொன்றும்‌ கண்பாடு அரிது - கிரப்புவந்துழி யாதொன்றானும்‌ உறக்க 
மில்லை. 

கெருப்பினும்‌ கிரப்புக்கொடிது என்‌ றவாறாயிற்று. இதுவும்‌ அவன்‌ 
கூற்று. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ நல்கூர்க்தார்க்கு உளதாம்‌ குற்றம்‌ 


கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- நெருப்பினுள்ளே இடந்து உறங்குதலும்‌ ஆகும்‌; 
கிரப்பிடும்பையுள்‌ உறங்குதல்‌ யாதொரு முகத்தினானும்‌ அரிது எ-று. 


இஃது உறங்கவொட்டாது என்றது, 


பரிதி: நெருப்பினுள்ளும்‌ நித்திரை செய்யலாம்‌ அக்கினித்‌ 
தம்பம்‌ பண்ணி; மிடி வருத்தத்திலே நித்திரைவாராது எ-று, 
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கானிங்‌:-- யாதானும்‌ ஒருவாற்றான்‌ கெருப்பினுள்‌ இடந்து 
கண்துஞ்சலும்‌ இனிதாய்‌ இருக்கும்‌: எனினும்‌ அங்கனம்‌ புற நெருப்பு 
அன்றி அகம்‌ சுடும்‌ வெவ்வழலாயெ வறுமைத்‌ தீயினுள்‌ அத தணிக்கும்‌ 
மருந்து பிறிது இன்மையான்‌ யாதானும்‌ ஒருவாற்றானும்‌ கண்‌ துஞ்சல்‌ 
வறியோர்க்கு அரிது எ-று. A 


1050. அப்புர வில்லார்‌ அவரத்‌ தறவாமை 


உப்பிற்கும்‌ காடிக்கும்‌ கூற்று. (௧௦) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- துப்புரவு இல்லார்‌ துவரச்‌ துறவாமை - நுகரப்படும்‌ 


பொருள்களில்லாதார்‌ தம்மால்‌ செயற்பாலது முற்றத்‌ அறத்தலேயாகவும்‌ 
௮௮ செய்யாதொழிதல்‌, உப்பிற்கும்‌ கா டிக்கும்‌ கூற்று - பிறர்‌ இல்லின்‌ 
உளவாய உப்பிற்கும்‌ காடிக்கும்‌ கூற்றும்‌. 


மான மழியாமையின்‌ செயற்பாலது அது வேயாயிற்று. முற்றத்‌. 
துறத்தல்‌ சுற்றச்கானே விட்டமையின்‌ ஒருவாற்றான்‌ துறக்தாராயினார்‌ 
நின்ற தம்‌ உடம்பினையும்‌ துறத்தல்‌. அது செய்யாது கொண்டிருத்தல்‌ 
இரண்டனையும்‌ ஆளப்பண்ணுதலின்‌, அதனை அவற்றிற்குக்‌ கூற்று 
என்றார்‌. இனி முற்றத்துறத்தலாவ அ அப்புரவு இல்லாமையின்‌ ஒருவாற்றால்‌ 
துறந்தாராயினார்‌ பின்‌ அவற்றை மனத்தால்‌ துறவாமை என்று உரைப்‌ 
பாரும்‌ உளர்‌. இதனான்‌ ௮ஃது உள தாயவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்ட ௮. 

மணக்‌: நுகரும்பொருள்‌ இல்லாதார்‌ அப்பொருளின்‌ மேற்‌ 
பற்றறத்‌ துறவாது வருந்துதல்‌, உப்பிற்கும்‌ காடிக்‌ டும்‌ கேடாக வேண்டி 
எழு. 

அறப்பாராயின்‌, நன்று என்‌ றவாறாயிற்று, நல்கூர்ந்தார்க்குதி 
துன்ப முறுதலன்‌ றி, இன்ப அசரும்‌ தெறி உளவோ என்றுர்க்கு, இது 
துறப்பாராயின்‌, இன்பம்‌ உறலாம்‌ என்று கூறிற்று: 

பரிதி: மிடியினாலே துயரப்படுவார்‌ மூன்றுவகை ஆசையைத்‌ 
அறவாமல்‌ இருப்பது, உப்புக்கும்‌ காடிக்கும்‌ கூற்று எ-று. 

காளிங்‌:-- தமக்கு உணவுக்கு உரம்‌ ஆகிய சைப்பொருள்‌ இல்‌ 
லாதார்‌ முதிரத்‌ அறவாமை முன்னம்‌ தாம்‌ யாவர்மாட்டும்‌ இனிது ஒழுகும்‌ 
இணிமைக்கும்‌ தமது நடுவு நிலைமைக்கும்‌ ஒரு கூற்று; எனவே அஃது 
இவற்றைக்‌ சொல்லும்‌ என்பது பொருள்‌ எ-று. 
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இதில்‌ உப்பு என்பது இனிமை, காடி என்பது நடுவு நிலைமை, 
அஃதாவது சிறு மக்கள்‌ பலர்‌ கண்‌ புதைத்து நகையாடும்‌ இடத்து 
அவருள்‌ ஒருவனை இவன்‌ காடிச்சால்‌ என்று கடு இருத்‌ தவர்‌. ஈடுகிலை ஆக 
வழக்கு என்பது அறிக. துப்புரவு இல்லாதார்‌ என்பது உண்டிக்கு உரம்‌ 
ஆகம கைப்பொருள்‌ இல்லாதார்‌ என்றது. இவரத்‌ துறவாமை என்றது 
முற்றத்‌ துறவாமை. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ : 


** மூலலிங்க பூசை முயன்றபயன்‌ வருமுன்னே 
சீல முடையவிப சத்தெனவே - ஞாலத்தில்‌.” - முதுமொழி, 155. 
குறிப்பு: 
மக்களுக்குள்ள இருவகைப்‌ பற்றுள்‌ என்பெண்டு என்மகன்‌ என்னும்‌ புறப்‌ 
பற்று வறுமை காரணமாக வழிவிலகிச்‌ சென்றதாதலின்‌, என்‌ உடல்‌ யான்‌ என்றெ 
அகப்பற்றையும்‌ விடுக என்பஅ வற்புறு,த்தியவா அ. 
--தொகுப்பாடிரியா்‌ 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:--- இன்மையின்‌, இன்மையென, தொல்வசவும்‌, இற்பிறந்தார்‌, 
ஈல்குமவு, நற்பொருள்‌, அறஞ்சாசா, இன்றும்‌, நெருப்பினுள்‌, அப்புசவு. 


மணக்‌:_— இன்மையின்‌, இன்மையென, தொல்வரவும்‌, நற்பொருள்‌, 
கல்குசவு, நெருப்பினுள்‌, இன்றும்‌, இற்பிறந்தார்‌, அப்புசவு, அறஞ்சாரா. 


பரிதி:-- நற்பொருள்‌, தொல்வரவும்‌, அறஞ்சாசா, நல்குசவு, ரெருப்‌ 
பினுள்‌, இன்மையின்‌, அப்புமவு, இன்மையென, இன்றும்‌, இற்பிறந்தார்‌. 


காளிங்‌:-- நற்பொருள்‌, இற்பிறந்தார்‌, நல்குரவு, நெருப்பினுள்‌; 
அப்பு£வு, தொல்வரவும்‌, அறஞ்சாரா, இன்மையின்‌, இன்மையென, இன்௮ம்‌. 


106. இரவு. 
தொகுப்புரை: 


[வறியார்கள்‌ வள்ளல்களைக்கண்டால்‌ இரக்க. வன்னன்மையுடையாச்‌ மறைப்ப 
சாயின்‌ ௮௮ அவர்கள்‌ பழியாகும்‌, இரப்பார்‌ பழியன்று. இசத்த பெசகூன்‌ வருந்தாமல்‌ 
வந்த சேருமாயின்‌ இஅதிவக்த எல்லைகண்‌ இசப்பது ஒருவற்கு இன்பமாம்‌. மறைக்‌ 
காத மனமுடைய வள்ளல்களிடம்‌ இசப்பதும்‌ ஓரழகானகாரியம்‌. மாறைத்தலைக்‌ 
கனவிலும்‌ கருதாத உபகாரிகளிடம்‌ யாசித்தலும்‌ ஈதல்போல இன்பம்‌ பயப்பதாம்‌. 
மறையாமல்‌ அளிப்பவர்கள்‌ உலகத்தில்‌ இருப்‌. தாலேயே இரவலர்‌ ஏதும்‌ சொல்லா 
மல்‌, குறிப்பால்‌, தெரிந்துகொள்ள முன்னின்‌ ர யாசித்தலை மேத்கொன்கிறார்கள்‌, 
உள்ளதைக்‌ கசச்துவைக்கும்‌ நோய்‌ இல்லாத வள்ளல்களைக்‌ கண்டால்‌ இசவலன 
வதமைத்துன்பம்‌ அடியோடு அகலும்‌. இசவலசைக்கண்டவுடன்‌ இகழா ௮ ஈவாரைக்‌ 
காணின்‌ இரவலர்‌ மனம்‌ உள்ளுக்குள்‌ மிமும்‌. இரப்பார்‌ இல்லையாயின்‌ இவ்வுலகத்‌ 
அள்ளார்‌ இயக்கம்‌ மரப்பாவை இயக்கம்‌ போலும்‌. இரத்தலை விரும்பும்‌ இரவலர்‌ 
இல்லையாயின்‌ ஈவார்க்குப்‌ புகழ்‌ முதலிய எடுப்பு ஏது ? இசவலன்‌ இரக்தபெருள்‌ 
கிட்டவில்லையானாலும்‌ னெத்தல்‌ கூடா அ. அதற்குத்‌ தன்வ அமையே தனக்குச்சாட்சி, | 


அதிகாரப்பொருள்‌: 

பரிமே:-- இணி மானம்‌ தீரா இரவு இரவாமையோடு ஒத்தலின்‌, 
அதனானும்‌ வீடெய்தற்பயத்ததாய உடம்பு ஒம்பப்படும்‌ என்னும்‌ அறநூல்‌ 
வழக்குப்பற் ரி மேல்‌ எய்திய அவரத்துறத்தல்‌ விலக்குதற்பொருட்டு இரவு 
கூறுகின்றார்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே விளக்கும்‌. 

மணக்‌: இரவாவது பிறர்மாட்டுச்சென்று இரமர்து கோடல்‌. 
இது நல்கூர்க்தார்‌ செயலாதலின்‌, அதன்பின்‌ கூறப்பட்டது. 


1051. இரக்க இரத்தக்கார்க்‌ காணின்‌ கரப்பின்‌ 
அவர்பழி தம்பழி அன்னு. (க) 
உரைப்பகுத்‌ : 
பரிமே:-- இரத்தக்கார்க்‌ காணின்‌ இரக்க - நல்கூர்ந்தார்‌ 
இரத்தற்கு ஏற்புடையாரைக்‌ காணில்‌, அவர்மாட்டு இரக்க; கரப்பின்‌ 
அவர்பழி தம்பழி அன்று - இரக்தால்‌ அவர்‌ கரந்தாராயின்‌ அவர்க்குப்‌ 
பழியாவதல்லது தமக்குப்‌ பழியாகாமையான்‌ . 


1020 திருக்குறள்‌ 


இரவு என்னும்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயரது இறுதிக்கண்‌ நான்‌ 
கனுருபு விகாரத்தால்‌ தொக்சுத. இரத்தற்கு ஏற்புடையராவார்‌, உரை 
யாமை முன்னுணரும்‌ ஒண்மை உடையராய்‌ மாற்றாது ஈவார்‌. அவர்‌ 
உலகத்து அரியராகலின்‌ காணின்‌ என்றும்‌, அவர்மாட்டு இரக்தார்க்கு 
இரவான்‌ வரும்‌ இழிவின்‌ மையின்‌ இரக்க என்றும்‌, அவர்‌ ஈதலில்‌ குறை 
காட்டாமையின்‌ கரப்பின்‌ என்றும்‌, காட்டுவராயின்‌ அப்பழி தூவெள்‌ 
எதுவைக்கண்‌ மாசுபோல அவர்கண்‌ கடிதுசேறலின்‌ அவர்பழி என்றும்‌, 
ஏற்பிலார்மாட்டு இரவன்‌ மையின்‌ தம்பழியன்‌ அ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


மணக்‌:-- தமக்கு இல்லாதவிடத்து இரக்கத்தக்காரைக 
காணின்‌, இரம்துகொள்க; அவர்‌ இல்லை என்பாராயின்‌, அஃது அவர்க்குப்‌ 
பழியாம்‌; தமஃகுப்‌ பழியாகாது எ-று. 


இது கூறுகின்ற இரத்தல்‌ எல்லார்மாட்டும்‌ செய்யலாகாது 
என்பதூஉம்‌, தச்கார்மாட்டு இரத்தல்‌ ஆம்‌ என்பதூஉம்‌ கூறிற்று. 


பரி: தாதாவானவனைத்‌ தேடு என்று கேட்க நாஸ்தி 
என்றால்‌ அவர்பேரில்‌ குற்றம்‌; தம்மிடத்தில்‌ குற்றமில்லை எ - அ. 


காளிங்‌:-- இங்கனம்‌ வறியோர்மாட்டு இரக்கம்‌ உடையாரைக்‌ 
கண்ட இடத்துத்‌ தாம்‌ ஒன்று இரக்கவேண்டின்‌ இரம்துகொள்க: மற்று 
அவர்‌ கரக்க நினைப்பின்‌ அஃது அவர்‌ பழியாம்‌: இத்துணை அல்லது வேறு 
தம்பழி என்பது ஒன்று அன்று எ- னு, 


உரைவீளக்கப்பகுத்‌ : 

நுண்‌ -- இரத்தக்கார்‌ - இரத்தற்கு ஏழ்புடையார்‌ என்று 
உரைத்த, இரவு என்னும்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌ இறுதிக்கண்‌ நான்க 
னருபு விகாரத்தால்‌ தொக்க என்றார்‌ என்க. *'உள்ளப்படுவன”' (87) 


என்னும்‌ கோவையாருள்‌ ““உரைத்தக்கவர்‌'' என்பதும்‌ அது. 
ஓப்புமைப்பகுதி : 


ய்‌ தெற்றப்‌ பரிக்தொருவர்‌ தீர்ப்பர்‌எனப்‌ பட்டார்க்கு 
உற்ற குறையை உரைப்பதாம்‌ - தெற்ற 
அறையார்‌ ௮ணிவளையாய்‌ தீர்தல்‌ உறுவார்‌ 
மறையார்‌ மருக்தவர்க்கு நோய்‌,” பழ, நா, 
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“புரக்தாடு மையர்‌ திருவெங்கை வாணர்‌ பொருப்பில்கின்ற 
வசக்தாழ்‌ அயில்கண்‌ மடமா திரத்தக்கர்‌ ஆதலினால்‌ 
இரந்தரய்‌ குவமிவர்‌ தந்தன நாமின்‌ நினியகெஞ்சே 
கரந்தால்‌ ஈமக்குப்‌ பழியுள தாயின்‌ சம௮கவே.'”'  _திருவெங்கை. 6. 


** இயல்வது கரவேல்‌. ” ஆத்தி, 8. 
குறிப்பு: 


பின்‌ * கேளாக்‌ குறையே குறை” என இசவலன்‌ கவல ஏஅவா மா கலீன்‌ 
இரத்தல்‌ தம்பழியன்‌ அ என்றார்‌. 
- தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1052. இன்பம்‌ ஒருவற்‌ இரத்தல்‌ *இர ந்தவை 
அன்பம்‌ உறு ௮ வரின்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- ஒருவற்கு இரத்தல்‌ இன்பம்‌ - ஒருவற்கு இரத்தல்‌ 
தானும்‌ இன்பத்திற்கு ஏதுவாம்‌, இரம்தவை அன்பம்‌ உறு வரின்‌ - 
இரக்தபொருள்கள்‌ ஈவாரது உணர்வுடைமையான்‌ தான்‌ அன்புருமல்‌ 
வருமாயின்‌. 

இன்பம்‌ ஆகுபெயர்‌. உறுமல்‌ என்பது கடைக்குறைந்து 
கின்றது. துன்பம்‌ சாதியொருமைப்பெயர்‌. அவையாவன ' ஈவார்கண்‌ 
காலமும்‌ இடனும்‌ அ௮றிச்துசேறலும்‌, அவர்‌ குறிப்பறிகலும்‌, அவரைத்தம்‌ 
வயத்தராக்கலும்‌, அவர்‌ மனகெடுழ்வன ஈாடிச்சொலலலும்‌ முதலிய 
வற்றான்‌ வருவனவும்‌, மறுத்துழி வருவனவுமாம்‌. அவையுறாமல்‌ வருத 
லாவது அவர்‌ முன்னுணர்க்து ஈயக்கோடல்‌. இரரந்தவர்‌ துன்பமுறாவரின்‌ 
என்று பாடம்‌ ஓதி, இரக்கப்பட்டவர்‌ பொருளின்மை முதலியவற்றால்‌ 
துன்புறுது எதிர்வக்து ஈவராயின்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. இவை 
இரண்டு பாட்டானும்‌ ஈல்குரவான்‌ உயிர்‌ நீங்குமெல்லைக்கண்‌ இளிவில்லா 
இரவு விலக்கப்படாத என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- இரத்தல்‌ ஒருவர்க்கு இன்பமாம்‌; இரக்கப்பட்ட 
பொருள்கள்‌ தான்‌ வருத்தமுறுதவகை எய்துமாயின்‌ எ - அ. 


இது வேண்டிய பொருள்‌ பெறின்‌, துன்பமாகாது என்றது. 


*-இரந்தவர்‌'' காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 


1022 திருக்குறள்‌ 


பரிப்‌-- இவை மூன்றினானும்‌ இரவு தீது என்பாரை மறுத்த 
வாரறாயிற்று. 


பரிதி: தேஜ என்பார்க்கு ம௫ழ்ச்சி எய்தும்‌; தாதாவிடத்திலே 
தயவுண்டாகில்‌ எ- அ. 


கானிங்‌: பின்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இரப்பு என்னும்‌ துன்பம்‌ உறார்‌ 
ஆயின்‌, ஒருவர்பால்‌ சென்று ஒருவர்‌ இரத்தல்‌ பெரிதும்‌ துன்பமே 
அன்றே, அஅவும்‌ ஒருவர்க்கு இன்பம்‌ தரும்‌. எப்பொழுது எனில்‌ அங்ஙனம்‌ 
ஒருவர்மாட்டு இரந்தவர்‌ பின்பு எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு வறுமைத்‌ துயர்‌ 
உருவாறு வாய்ப்பப்‌ பெற்றுவருவாராயின்‌ எ-று. 


உரைளீளக்கப்பகுதீ: 


துண்‌ உறுமல்‌ என்பது, உறு எனக்‌ கடைக்குறையாயிற்று. 
துன்பம்‌: சாதிப்பெயர்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


££ ஓக்கலைவிட்‌ டிக்களத்தை ஓகையினி யற்பகையார்‌ 


முக்கணனுக்‌ ந்தார்‌ முருகேசா . மிக்குவரும்‌.”” _முருகேசர்‌, 106, 


குறிப்பு: 


“இரவின்‌ இளிவந்ததில்‌' என்றார்‌ ஈண்டு “இரத்தல்‌ இன்பம்‌' என்பது 
இயையுமோ எனின்‌, இணதிவந்த எல்லை என, இன்றியமையாக்கா லமும்‌ 'இரந்தவை 
அன்பமுறாவரின்‌' என இசக்கப்படுவார்‌ எளிவந்த கருணையும்‌ கூடியவழி இயையும்‌ 
என்றஅ. 

தொகுப்பாசிரியர்‌ , 


1058. கரப்பிலா நெஞ்சின்‌ கடனறிவார்‌ முன்னின்‌ (௮) 
இரப்புமோர்‌ எஎர்‌ உடைத்து. (௩) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- கரப்பிலா கெஞ்சின்‌ கடன்‌ அறிவார்‌ முன்‌ கின்று 
இரப்பும்‌- கரத்தலில்லா கெஞ்சினையுடைய மானமறிவார்முன்னர்‌ கின்று 
அவர்மாட்டு ஒன்று இரத்தலும்‌, ஓர்‌ ஏர்‌ உடைத்து - நல்கூர்ந்தார்க்கு ஓர்‌ 
அழகுடை த த. 
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ர சிறிய சுருக்கத்து வேண்டும்‌ உயர்வு” என்றதனால்‌. அவர்க்கு 
அது கடன்‌ எனப்பட்டது. அதனை யறிதல்‌ - சொல்லுதலுற்று உரைக்க 
லாகாமைக்கு ஏதுவாய அதன்‌ இயல்பினை அறிதல்‌. அவ்வறிவுடையார்க்கு 
முன்னிற்றல்‌ மாத்திரமே அமைதலின்‌ முன்னின்று என்றும்‌, சொல்லுக 
லான்வரும்‌ சிறுமை எய்தாமையின்‌ ஓர்‌ ஏருடைத்து என்றும்‌ கூறினார்‌: 
உம்மை அதன்‌ இழிபு விளக்கின்‌ றத. 


மணக்‌: கரப்பிலாத நெஞ்சினை யுடைய ஒப்புரவறிவார்‌ 
முன்பே கின்று, இரத்தலும்‌ தர்‌ அழகுடைத்து எ - று. 
இஃது ஒப்புரவறிவார்மாட்டு இரத்தலாம்‌ என்றது. 
பரிப்‌ ஏர்‌ -யாமும்‌ இவ்வா று செய்யவேண்டும்‌ என்னு கருதுதல்‌. 
பரிதி:--- நாஸ்தி என்னும்‌ சொல்‌ அறியாதார்‌ உலகம்‌ செய்யும்‌ 
முறைமை அறிவாரிடத்திலே தேகி என்பதும்‌ பெருமை உடைத்து எ-று. 
காளிங்‌:-- இரவலர்க்கு என்றும்‌ இலரென்பது இலருமாய்‌ 
செஞ்சொல்‌ ஈதல்‌ கடப்பாட்டின்‌ பயனும்‌ அறிவார்‌ யாவர்‌? மற்று அவர்‌ 
முன்‌ கின்று பிறர்‌ ஒன்று இரக்கும்‌ இரப்புத்தானும்‌ இங்கு ஓர்‌ அழகு 
உடைத்து ள- று. 
ஒப்புமைப்பகுதீ: 


“ தொடுத்தும்‌ கொள்ளா அ அமையலென்‌ அடுக்கிய 
பண்ணமை நரம்பின்‌ பச்சை நல்யாழ்‌ 
மண்ணமை முழவின்‌ வயிரியர்‌ 


இன்மை தீர்க்கும்‌ குடிப்பிறக்‌ தோயே,” புறம்‌. 164 ; 10 - 14. 


1054, இரத்தலும்‌ ஈதலே போலும்‌ காத்தல்‌ 
கனவிலும்‌ தேற்றாதார்‌ மாட்டு, (௪) 
உரைப்பகு தி: 


பரிமே:-- கரத்தல்‌ கனவிலும்‌ தேற்றாதார்மாட்டு இரத்தலும்‌ - 
தமக்கு உள்ளது கரத்தலைக்‌ கனவின்‌ கண்ணும்‌ அறியாதார்மாட்டுச்‌ 
சென்று ஒன்றனை இரத்தலும்‌, ஈதலே போலும்‌ - வறியார்க்கு ஈதலே 
போலும்‌. 


*குறள்‌. 968. 


1024 திருக்குறள்‌ 


உம்மை ஈண்டும்‌ அவ்வாறுகின்‌ றது. தான்‌ புகழ்பயவாதாயினும்‌ 
மூன்னுளதாய புகழ்‌ கெட வாராமையின்‌; ஈதலேபோலும்‌ என்றார்‌. 
ஏகாரம்‌ ஈற்றசை. 


மணக்‌: கரத்தலைச கனவின்‌ கண்ணும்‌ அறியாதார்மாட்டு, 
இரந்து சேறலும்‌ கொடுப்பதனோடு ஒக்கும்‌ எ - று. 


பரிப்‌:-- ஈதல்‌ போலும்‌ என்றது இரந்தேம்‌ என்று சிறுமை 
உறுதல்‌ இன்றி உயர்ந்தாரைப்‌ போலப்‌ பெருமிதத்தர்‌ ஆவர்‌ என்றது, 
மேல்‌ இகழாது ஈவார்மாட்டு இரக்கம்‌ ஆம்‌ என்றார்‌. அவர்‌ மூவகையர்‌ 
ஆதலின்‌ முற்பட உதவுவர்மாட்டு இரக்கல்‌ ஆம்‌ என்று கூறப்பட்டது. 
கரத்தல்‌ கனவிலும்‌ தேறாதார்‌ என்றமையால்‌ உதவுவார்‌ என்று 
கொள்ளப்படும்‌. 


பரித:_ தேடு என்பது நல்லதே; அது எதனால்‌ என்னில்‌ 
பொல்லாரிடத்தில்‌ கேளாது இருப்பாராகில்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- இரத்தலும்‌ ஈதலே போலும்‌ இனிமையை உடைத்து: 
அஃது எவ்விடத்து எனில்‌, இல்லை என்னும்‌ சொல்லினைக்‌ கனவிலும்‌ 
அறியாதவர்‌ இடத்து; எனவே இரவு பகல்‌ என்னும்‌ பொழுது வரைவு 
இன்‌ றி எப்பொழுதும்‌ பிறர்மாட்டு இரக்கம்‌ உடைய இயல்பினரிடத்து 
எஃஹு. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 
நுண்‌:-- ஏகாரம்‌ - ஈற்றசை. 
மேற்கோள்பருதி: 


சிவஞான: காட்டிய கண்ணே தனைக்காணா” காட்டிய என்பது 
தன்வினைப்பொருள்பட நின்றது. “தேற்றாதார்மாட்டு” என்‌ புழிப்போல. 
(சிவஞான. சூ. 9. அதி. 9.) 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌ 


“£ இன்றிரப்ப தாகா திரந்தா லும்‌ முன்னிடத்தில்‌ 
சென்றிசப்ப தேற்றம்‌ தினக.ரா - ஒன்றை,'? தினகர, 110, 


“ஈசர்‌ இரந்தாலும்‌ ஈந்தாரோ டொத்தயர்த்தார்‌ 
நேச ரிடத்திருந்து நிற்றலால்‌ - பேசின்‌,” _முஅமொ (பி, 156, 
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ட்‌ தருமகுண மாவலிபால்‌ தானமெனச்‌ சேர்ந்தான்‌ 
திரும ணன்றான்‌ வெரிவா - பரிவின்‌.” இவவ. 106. 
“£ அங்கியும்பர்‌ கோன்கா வருக்தநினைக்‌ தர்ச்சுனன்பால்‌ 
இங்கிதமாப்‌ பெற்றான்‌ இரங்கேசா - மங்கா,” இம்‌. 1.06. 
குறிப்பு; 
ன்‌ கரத்தல்‌ கனவிலும்‌ தேற்றாகார்‌ இரத்தலில்லாத காகா இன்பநாளாக 
எண்ணாசா தலின்‌, இரப்பார்‌ இரக்து ஈவார்க்கு இன்பம்‌ விளைக்கும்‌ ஈகையைச்‌ செய்‌ 


கின்றார்கள்‌ ஆதலின்‌ இரத்தலும்‌ ஈதலுலே போலும்‌ என்றார்‌. 
_தொகுப்பா சிரியர்‌. 


1055. காப்பிலார்‌ வையகத்‌ துண்மையான்‌ *கண்ணின்‌ (று) 
இரப்பவர்‌ மேற்கொள்‌ வ.௮. (௫) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- கண்ணின்று இரப்பவர்‌ மேற்கொள்வது - சொல்லு 
தல்மாட்டாது முன்னிற்றல்‌ மாத்திரத்தான்‌ இரப்பார்‌ உயி2ராம்பற்‌ 
பொருட்டு ௮தனை மேற்கொண்டு போதுசன்றத, கரப்பிலார்‌ வையகத்து 
உண்மையான்‌ - அவர்க்கு உள்ளத கரவாது கொடுப்பார்‌ சிலர்‌ உலகத்து 
உளராய தன்மையானே, பிறிதொன்றான்‌ அன்று. 
அவரிள்லையாயின்‌, மானகீக்கமாட்டாமையின்‌ உயிர்‌ கீப்பர்‌ 
என்பதாம்‌. - 
மணக்‌: ஒருவன்‌ முன்னே கின்று இரத்தலை இரப்பார்‌ மேற்‌ 
கொள்வது கரப்பிலாதார்‌ உலகத்த உண்டாதலானே; மற்றொன்று 
ன்று, எ-று. 
மேல்‌ கரவாதார்மாட்டு இரக்க என்றார்‌; உலகத்தில்‌ அவரைப்‌ 
பெறுதல்‌ அரிது என்பதற்கு, இது கூறினார்‌. 
பரி: தேட என்றால்‌ நாஸ்தி என்னாதபேர்‌ பூமியில்‌ இருக்கை 
யினாலே இரப்போர்‌ பெரியவர்‌ எ-று. 
காளிங்‌:- ஏற்பவர்க்கு இங்ஙனம்‌ இல்லை என்பது இல்லா 
அன்புடையாளரும்‌ இவ்வுலகத்‌ அச்‌ சிலர்‌ உளர்‌ ஆகலான்‌, இது காரண 
மாக இவ்விரவு தொழிலைத்‌ தம்பால்‌ என்றும்‌ மேற்கொள்வது எ - று. 


* எண்ணின்‌ காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 
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1056. கரப்பிடும்பை இல்லாரைக்‌ காணின்‌ திரப்பிடும்பை 
எல்லாம்‌ *ஒருங்கு கெடும்‌. (௬) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- கரப்பிடும்பை இல்லாரைக்‌ காணின்‌ - உள்ளது கரத்த 
லாமெ கோயில்லாரைக்‌ கண்டால்‌, கிரப்பிடும்பை எல்லாம்‌ ஒருங்கு 
கெடும்‌ - மான*ம்விடாது இரப்பார்க்கு கிரப்பான்வரும்‌ துன்பங்களெல்லாம்‌ 
சேரச்கெடும்‌. 


கரத்தல்‌ ஒருவரிகு வேண்டுவகொன்று அன்மையின்‌ அதனை 
கோய்‌ என்றும்‌, அஃது இல்லாத இரக்கத்தக்காரைக்‌ சண்டபொழுதே 
அவர்‌ கழியுவகையராவராகலின்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கு கெடும்‌ என்றும்‌ 
கூறினார்‌. இடும்பை ஆகுபெயர்‌. மூழுதும்‌ கெடும்‌ என்று பாடம்‌ ஓதி, 
எஞ்சாமல்‌ கெடும்‌ என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


மணக்‌: கரப்பிடம்பை  இல்லாதாரைக்‌ காண்பாராயின்‌, 
கிரப்பினன்‌ ஆயெ இடும்பை மெல்லாம்‌ ஒருங்கு கெடும்‌ எ - அ. 


பரிப்‌:-- கரப்பும்‌ இடும்பையும்‌ இல்லாதாரைக்‌ காண்பராயின்‌ 
கிரப்பினன்‌ ஆமெ இடும்பையெல்லாம்‌ ஒருங்கு கெடும்‌ ௭ - அ. 


புரிதி:-- சாஸ்தி என்னாமல்‌ கொடுக்கும்‌ பெரியாரைக்‌ கண்ட 
அளவில்‌ தன்‌ மிடி கெடும்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:- தம்பால்‌ வந்து இரப்பார்க்குத்‌ தாம்‌ இல்லை என்னும்‌ 
இவ்விடும்பை இல்லாதார்‌ யாவரும்‌ அ வரைக்கண்ட இடத்துப்‌ பிறர்‌ இரப்பு 
என்கன்ற இடும்பையான து எல்லாம்‌ ஒன்று ஒழியரமையே கெட்டு விடும்‌: 
எனவே இரக்கம்‌ உடைய செல்வச்‌ சிறப்பினர்‌ ஈயுங்‌ காலத்தும்‌ பிறர்‌ 
மாட்டுச்‌ சென்று இணி ஒரு குறைகூறி இரக்க வேண்டாதவானு ஈவாரும்‌ 
உலகத்து உளர்‌ எ- று. 


குறிப்பு: 
ஆயுட்சா லமுழுஅம்‌ பிறர்மாட்டுச்‌ சென்று இரக்கவேண்டாமையின்‌ 
இடும்பை ஒருங்குகெடும்‌ என்பர்‌ காளிங்கர்‌, கரப்பிடும்பையை உம்மைத்‌ தொகை 
யாகக்கொண்டு மறைத்தலும்‌ அன்பமும்‌ எனப்பொருள்‌ காண்பர்‌ பரிப்பெருமாள்‌. 
கசத்தலா கிய நோய்‌ என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌, 
— தொகுப்பாசிரியர்‌ 


*& 


முழுஅம்‌” காளிய்கர்‌ பாடம்‌, 
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1057. இகம்‌ந்தெள்ளா தீவாரைக்‌ காணின்‌ மடுழ்ந்‌ துள்ளம்‌ 
உள்ளுள்‌ உவப்ப அடைத்‌ அ. (௭) 
உரைப்பகுதி: 


பரிமே:-- இகழ்க்து எள்ளாது ஈவாரைக்‌ காணின்‌ - தம்மை 
அவமதித்து இழிவு சொல்லாது பொருள்கொடுப்பாரைக்‌ கண்டால்‌, 
உள்ளம்‌ மகிழ்ந்து உள்ளுள்‌ உவப்பது உடைத்து - அவ்விரப்பாரது 
உள்ளம்‌ ம௫ூழ்க்து உள்ளுள்ளே உவக்கும்‌ தன்மை உடைத்து. 


இழ்ச்தெள்ளாது எனவே, நன்குமதித்தலும்‌ இனியவைகூறலும்‌ 
பெறுதும்‌. கிரப்பிடும்‌ை! கெடுதலளவேயன்‌ றி ஐம்புலன்களானும்‌ 
பேரின்பம்‌ எய்தினாராகக்‌ கருதலான்‌, உள்ளுளுவப்பதுடைத்து என்றார்‌. 
இவை ஜர்துபாட்டானும்‌ அவ்விரத்தக்காரது இயல்பு கூறப்பட்டது. 

கணக்‌: இரப்பாரைக்‌ கண்டால்‌ உதாசனித்தலும்‌ இன்றி, 
அவர்‌ சொன்ன மாற்றத்தை இகழ்ர்துரைத்தலும்‌ செய்யாது, வேண்டப்‌ 
பட்டதனைக கொடுப்பாரைச்‌ காணில்‌, இரம்து சென்றவர்‌ மனம்‌ 
மகிழ்க்‌ அமின்று உள்ளுள்ளே இன்புறுந்‌ தன்மையுடைத்து எ- று. 

பரிப்‌:-- மேல்‌ இரக்கத்‌ தக்கார்‌ ஆவார்‌ எத்தன்மையார்‌ 
என்றார்க்கு இது கூறப்பட்டது. 

பரிதி: கேளாது கொடுப்பவரிடத்திலே தேகி என்பது மிடி. 
கெட்டுச்‌ சந்தோஷமாகும்‌ எ “ அ. 

காளிங்‌:- தம்மாட்டு ஒருவர்‌ இரந்து வந்த இடத்துத்‌ தாம்‌ 
அவரை அனதைரித்து ௮வமதி பண்ணாது அகம்‌ மூழ்ச்து ஈவாசைக்‌ காணப்‌ 
பெறின்‌, அவ்விரப்போர்‌ உள்ளம்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்ந்து மற்று அவர்‌ உபகார 
வளத்தை உள்ளுதொறும்‌ உள்ளுதொறும்‌ சால்‌ உள்ளுள்ளே உவப்பதனை 
உடைத்து எ-று. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“எளியர்‌ இவரென்ற இகழ்ர்துசையா சாகி 
ஒளிபட வாழ்தல்‌ இனிது.” 

“நம்மாலே யாவரிந்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
தம்மாலாம்‌ ஆக்கம்‌ இலசென்று - தம்மை 
மருண்ட மனத்தார்பின்‌ செல்பவோ தாமும்‌ 
தெருண்ட அறிவி னவர்‌.” 


க இனியவை, 90, 


நாலடி, 501 
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முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 
*£ கஞ்சா றர்‌ சோபனப்பெண்‌ கூர்தல்‌ கழிதளிக்கத்‌ ' 


அஞ்சு மசழ்ச்ச்கொண்டாய்‌ சோமேசா - நெஞ்சின்‌." 
சோமேசர்‌. 106. 


“ மயற்பகையுள்‌ ஞள்ளுவப்ப மா தவர்க்கில்‌ லாளை 
இயற்பகைஇ கழ்ந்தெள்ளா தீந்தார்‌ - செயற்பால்‌'” இருதி. 3. 


இகழ்தல்‌ - அவமதித்தல்‌; இது செயற்கண்ணஅ. எள்ளுதல்‌ - இழிசொல்‌ 
கூறுதல்‌; இது சொற்கண்ணது. மேல்‌ *இசத்தக்கார்‌' என்றதன்‌ இலக்கணம்‌ 
உணர்த்தியவாறு. 


தெ குப்பாசிரியர்‌. 


1058. இரப்பாரை இல்லாயின்‌ *ஈர்ங்கண்மா ஞாலம்‌ 
மரப்பாவை சென்றுவத்‌ தற்று, (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இரப்பார்‌ இல்லாயின்‌ - வறுமையுற்று இரப்பார்‌ 
இல்லையாயின்‌, ஈர்ங்கண்மா ஞாலம்‌ - குளிர்க்த இடத்தையுடைய பெரிய 
ஞாலத்துள்ளார்‌ செலவு வரவுகள்‌, மரப்பாவை சென்று வந்தற்று - 
உயிரில்லர்த மரப்பாவை இயந்திரக்கயிற்றுல்‌ சென்ற வந்தாற்போலும்‌. 


ஐகாரம்‌ அசைகிலை. ஞாலம்‌ என்னும்‌ ஆகுபெயர்ப்பொருட்கு 
உவமையோடு ஒத்த தொழில்‌ வருவிக்கப்பட்டது. ஞாலத்துள்ளார்‌ 
என்றது அவரை ஒழிந்தாரை. அவர்க்கு ஈதலைச்செய்து புகழும்‌ 
புண்ணியமும்‌ எய்தாமைபின்‌, உயிருடையரல்லர்‌ என்பதாம்‌; “ஈவாரும்‌ 
கொள்வாரும்‌ இல்லாத வானத்து, வாழ்வாரே வன்சணவர்‌'' என்றார்‌ 
பிறரும்‌. இத்தொடையின்பம்‌ கோக்காது இரப்பவரில்லாயின்‌ என்னு 
பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. ்‌ 


மணக்‌:-- குளிர்ந்த இடத்தையுடைய பெரிய உலகம்‌ இரக்கு 
மவர்களை உடைத்தல்லவாயின்‌, உள்ள மக்களது இயக்கம்‌ மரப்பாவை 
சென்றுவக்து இயங்கினாற்போலும்‌ எ - னு. 

இஃது இரத்தலும்‌ ஈதலும்‌ உல௫யல்பாதலான்‌, இரத்தல்‌ இழிவு 
என்று கொள்ளப்படாது என்றது. 


* ரன்சண்‌ மா ஞாலம்‌” காளிங்கர்‌ பாடம்‌, 
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பரித: தேக என்பார்‌ இல்லாத நாட்டின்‌, தாதாக்கள்‌ 
மரப்பாவைவிளையாடுதற்கு ஒக்கும்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- இனிது இடம்‌ உடைத்காகய பெரிய உலகமானது 
இரப்போரை இலதாயின்‌, இனிது அறம்‌ இயற்றும்‌ இமல்பு உடையோர்‌ 
மாரையும்‌ இலது இவ்வுலகு என்பதாம்‌: அதனால்‌ மற்று ஈண்டு வாழும்‌ 
மக்கள்‌ உருபு அனைத்தும்‌ மரத்தினால்‌ மக்கள்‌ உருவாக இயற்றிய மரப்‌ 
பாவையானது போயும்‌ வந்தும்‌ திரிஇன்ற அத்தன்மைத்து; எனவே 
இருமைப்‌ பெறுதியும்‌ அறியா உருபினவாம்‌ என்பது பொருளாயிற்று 
ஏஃஹு. 

ஈன்சண்‌ மாஞாலம்‌ என்பது இடம்‌ மிகவும்‌ பெரிய உலகம்‌ 
என்பது. 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“ புலவர்‌, இரப்பாரை இல்லாயின்‌ ஈர்ங்கண்மா ஞாலம்‌ 
மரப்பாவை சென்‌ றுவர்‌ தற்றென்று - உரைப்பாவில்‌ 
வைதலை அஞ்சி வளத்தார்‌ இரப்பவர்தாம்‌ 
எய்தலை நோக்கி இருந்‌ ததவ, _—ரெஞ்சு. 197 198. 


££ குறிப்பி னஅணர்ர்து மொழியாமுன்‌ கொடுப்பார்‌ முன்னின்‌ றிசச்‌ அயிசைத்‌ 
அறப்ப தின்றிச்‌ சிலர்வாழ்வர்‌ தூய்மை மானம்‌ கெடாமையினால்‌ 
இறப்ப உயர்க்த கொடைமையமே எனினும்‌ இரப்பார்‌ இல்லாக்கால்‌ 
சிறப்பென்‌ பெறுவர்‌ அவரானே இறப்பர்‌ கரவா தவர்மைந்தா.! 
விநா. ௮௪9, 153. 
குறிப்பு: 
மரப்பாவை ஈாணால்‌ உயிருள்ளஅபோல மருட்டி இயங்கினாலும்‌ இன்பத்‌ 
அன்ப உணர்ச்சியில்லாததுபோல, இரப்பார்‌ இல்லா த உலகவர்‌ இரப்பார்‌ முகத்திற்‌ 
றேக்கும்‌ அன்பத்தைக்கண்டு தாம்‌ இன்பு௮,தலும்‌ இலசாதலின்‌ மாப்பாவை சென்று 
வத்தற்று என்றார்‌. தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1059, ஈவார்கண்‌ என்னுண்டாம்‌ தோற்றம்‌ இர க்‌. துகோள்‌ 
மேவார்‌ இலாக்‌ கடை. (௬) 
உரைப்பருதி : 


பரிமே--இரர்துகோள்‌ மேவார்‌ இலக்கடை - அவர்பால்‌ சென்று 
ஒன்‌ நனை இரர்துகோடலை விரும்புவார்‌ இல்வழி, ஈவார்கண்‌ தேற்றம்‌ 
என்‌ உண்டாம்‌ - கொடுப்பார்மாட்டு என்ன புகழுண்டாம்‌! யாதும்‌ இல்லை. 
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தோற்றம்‌ ஆகுபெயர்‌. மேவுவார்‌ என்பது விகாரமாயிற்று, 
கொடுத்தல்வன்மை வெளிப்படாமையின்‌, அதனாற்புகழெய்தார்‌ என்பதாம்‌. 
இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ உலகிற்கு இரப்பார்‌ வேண்டும்‌ என்பது 


கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: இரந்து கோடலைப்‌ பொருந்துவார்‌ இல்லாதவிடத்து 
ஈயக்‌ கருதியிருப்பார்மாட்டுப்‌ புகழ்‌ யாதான்‌ உண்டாம்‌ ௭ - று. 


இஃது இரப்பாரில்லா ராயின்‌ புகழுடையார்‌ இலராவர்‌; ஆதலால்‌ 
இரவு பழிக்கப்படாது என்றது. 


பரிப்‌:-- இரம்துகோடல்‌ இழிபு அல்ல ஆயினும்‌ பழிக்கப்படும்‌ 
என்றார்க்குப்‌ பழிக்கப்படுமாயின்‌, உலகத்து இரப்பர்‌ இல்லையாம்‌: அவர்‌ 
இல்லாராகப்‌ புகமுடையார்‌ இலராம்‌: ஆதலால்‌ பழிக்கப்படாது என்று 
கூறப்பட்டது. 


பரிதி:-- கொடுப்பார்க்கு என்ன பெருமை உண்டு? தேகி என்று 
கேட்பாரில்லாத இடத்து எ-று. 


கானிங்‌: ஈவார்மாட்டு என்‌ உளது ஆம்‌: யாவர்மாட்டும்‌ 
தம்‌ பெயர்‌ தோன்ற மிற்பது ஓர்‌ தோற்றம்‌ தம்பால்‌ சிலர்‌ தம்மைப்‌ 
பெருமை கூறி இரம்துகொள்ளும்‌ தொழிலைப்‌ பொருக்துவார்‌ ஆகிய 
அறிகுனர்‌ இவ்வுலகத்து இல்லாக்கால்‌ எ - று. 


மேவார்‌ என்பது பொரும்துலார்‌ என்றது. 


உரைவிளக்கப்பகு தீ: 


நுண்‌: மேவுவார்‌ என்பது, செய்யுட்டொடை காரணவிகார 
மாயிற்று. 


குறிப்பு: 
ஈவார்‌ பொருள்கொடுப்பவர்‌, இரப்பார்‌ புகழ்‌ விளைப்பவர்‌ என்பதாம்‌. 
இரப்பார்‌ விருப்பத்தினளவாகப்‌ புகழ்‌ விளைதலின்‌ இரந்துகொள்ளாதார்‌ 
என்னாது இரந்துகோள்மேவார்‌ என்றார்‌. மேவுதல்‌ - விரும்புதல்‌. 
— தொகுப்பாசிரியர்‌ , 
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1060. இரப்பான்‌ வெகுளாமை வேண்டும்‌ திரப்பிடும்பை 
தானேயும்‌ சாலும்‌ கரி, (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ- இரப்பான்‌ வெகுளாமை வேண்டும்‌ - ஈவானுக்குப்‌ 
பொருள்‌ உதவாவழி இவன்‌ எனக்குக்‌ நிலன்‌ என்று அவனை இரப்பான்‌ 
வெகுளாதொழிதல்வேண்டும்‌; நிரப்பிடம்பை தானேயும்‌ கரிசாலும்‌ - அது 
வேண்டியபொழுது உதவாது என்பதற்கு வேறு சான்று வேண்டா, 
கிரப்பாயெ தன்னிடும்பை தானேயும்‌ சான்றாதல்‌ அமையும்‌, 


மாவர்க்கும்‌ தேடவேண்டுதலும்‌ நிலையின்‌ மையும்‌ முதலிய பிற 
சான்றும்‌ உண்டு என்பதுபட நின்றமையின்‌ உம்மை எச்சவும்மை. . 
தனக்கேயன்‌ றி மற்றை இரந்தார்க்கும்‌ அற்றைக்கன்று பொருள்‌ கடைக்‌ 
கூட்டற்கு அவனுறும்‌ அன்பத்தைத்‌ தனக்கேயாக வைத்துத்‌ தானுறும்‌ 
அன்பம்‌ தான்‌ அறிந்து வெகுளற்க என்பதாம்‌. இகனால்‌ அவர்க்கு 
இன்‌ றியமையா ததோர்‌ இயல்பு கூறப்பட்ட அ. 


மணக்‌: ஒவருவனை இரக்தால்‌ அவன்‌ ஈந்திலன்‌ என்ற தான்‌ 
வெகுளாதொழிதல்‌ வேண்டும்‌; பொருளரித என்பதற்குத்‌ தன்னுடைய 
நிரப்பிடும்பை தானேயும்‌ அமையும்‌ சான்று எ - று. 


இஃத இரப்பார்க்கு வேண்டியதோர்‌ இமல்பு கூறிற்‌.த.' 


பரிப்‌:-- வெகுளாமைக்குக்‌ காரணம்‌ பிறிது கூறவேண்டா 
என்றது. 


பரி: கொடுப்பவருடன்‌ ஏற்பவன்‌ கோ பிப்பானல்லன்‌; திரவி 
யத்தின்‌ அருமை மிடியவற்குத்‌ தெரியும்‌, அதற்கு கெ சாட்‌ 
57 - மு 

காளிங்‌:-- இரப்பு என்னும்‌ இளிவுமோய்‌ கொண்டவன்‌ யாவன்‌ *' 


அவன்‌ பின்னும்‌ ஒருவரோடு வெகுளாமை வேண்டும்‌. என்னை காரணம்‌ 
எனில்‌, முன்னும்‌ பிறர்மாட்டு இரர்து வெகுளி கொலை முதலிய கொடு 
வினை செய்து தனக்கு இக்குற்றம்‌ புகுந்ததனால்‌ தான்‌ இக்காலத்து அனுப 
விக்ன்ற இரப்பு என்னும்‌ பேர்‌ இடும்பை தானேயும்‌ அமையும்‌ இதற்குச்‌ 
.சான்னஎ-ணனு. 


1032 திருக்குறள்‌ 


இனி ம்ற்று இரப்பு என்பது இக்குற்றம்‌ எல்லாம்‌ உடைத்து 
ஆகலான்‌ இது பெரிதும்‌ அஞ்சத்தகுவது ஒன்று என்பதனான்‌ மற்று 
இதன்‌ பின்னரே அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 

நுண்‌ வெகுளாமை - வெகுளாதொழிதல்‌ வேண்டும்‌; என்பது 
ப்ல்லோர்‌ படர்க்கைய்ல்லாத விதிபற்றிச்‌ செய்யுமென்னும்‌ முற்றாக்கிஞார்‌ 
என்க. 


ஒப்புமைப்பகுதி: 

“ டிச்சைபுக்‌ குண்பான்‌ பிளிறாமை முன்னினிதே. -இணியவை. 40. 
குறிப்பு : 

வறுமை கரியாவது பொருளின்மையால்‌ நாம்‌ வாடிக்கேட்கும்‌ நிலையிலிருப்‌ 
பறை எண்ணிப்பார்த்து. தான்‌ தேடிய யருமை யறிந்து அவன்‌ ஈயா திருக்கிறான்‌ 


என்று உள்ளங்கொள்ள வெகுளத்‌ தோன்றுது என்பதாம்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறன்வைப்புமுறை 


பரி3ம:-- இரக்க, இன்பம்‌, கரப்பிலா, இரத்தலும்‌; கசப்பிலார்‌; 
காப்பிடும்பை, இகழ்ர்து, இரப்பாரை, ஈவார்கண்‌, இரப்பான்‌. 


மணக்‌: இரக்க, ஈவார்கண்‌, இன்பம்‌, இரப்பாரை, இகழ்ந்‌ ௮, 
இரத்தலும்‌, சாப்பிடும்பை, கரப்பிலா, கரப்பிலார்‌, இரப்பாரை. 


பரிதி: இரக்க, கரப்பிலார்‌, இசத்தலும்‌, கரப்பிலா, இகழ்ந்த, 
கரப்பிடும்பை, ஈவார்கண்‌, இரப்பாரை, இன்பம்‌, இசப்பான்‌. 


காளிங்‌: இரக்க, இரத்தலும்‌, கரப்பிடும்பை, இன்பம்‌, கரப்பிலார்‌, 
இகழ்ந்து, கசப்பிலா, ஈவார்கண்‌, இரப்பாசை, இரப்பான்‌. ்‌ 


107. இசவச்சம்‌, 
தொகுப்புரை : 


[ஒளியாஅ உவகையோடுகொடுக்கும்‌ கண்ணனையவள்‌ எல்களிட தீ அம்‌ இசவா 
திருத்தல்‌ கோடிமடங்கு ஈல்லது. இவன்‌ இரந்து உயிர்வாழக்‌ கடவன்‌ என எழுதிய 
பிரமன்‌ எங்கும்‌ அலைந்து அலைந்து அழிவானாக; வறுமைத்‌ அன்பத்தை இசந்தே 
தொலைப்போம்‌ என்னும்‌ கொடுமையின்‌ வலியதொன்‌ நில்லை. ஒருவேளை உணவிற்கும்‌ 
வழியின்றி வறுமை அடைந்தாலும்‌ இரவாமையே சால்பாம்‌. புல்லரிசக்கஞ்சியானாலும்‌ 
தன்னுழைப்பால்‌ பெற்றதை உண்டலே இறந்தது. பசுவுக்குத்‌ தண்ணீராயினும்‌ 
இரந்துபெறு தலைப்போல நாவிற்கு இழிவுதரும்‌ செயல்‌ வேறொன்‌ அம்‌ இல்லை. இரப்‌ 
பவர்களிடம்‌ யானொன்று இரக்ணன்றேன்‌; தயவுசெய்து ஒளிப்பவர்களிடம்‌ இரக்கா 
தர்கள்‌ என்று, வ்றுமைக்கடலைக்‌ கடக்க இரத்தலென்னும்‌ பாதுகாப்பற்ற கோணி. 
ஒளித்துவைத்தல்‌ என்னும்‌ பாறைதாக்கப்‌ பிளக்அவிடும்‌. இமத்தலை எண்ண உள்ளம்‌ 
உருகும்‌. இசக்கப்பட்டானது கரவை எண்ண உருகுதலோடு அமையா அ அழிந்தே 
போகும்‌. இல்லையென்ற சொல்லைக்‌ கேட்டவுடனே அழியும்உயிர்‌ உள்ளதை 
ஓளிப்பவர்க்குமட்டும்‌ எங்கே ஒளிக்குமோ !] 


அதிகாரப்பொருள்‌: 


பரிமே:- அஃதாவது மானம்தீரவரும்‌ *இரவிற்கு அஞ்சுதல்‌. 
அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 

மணக்‌:-- இரவச்சமாவது இரத்தலைத்‌ தவிரவேண்டும்‌ என்று 
கூறுதல்‌. மேல்‌ கல்கூர்க்தார்‌ ஈவார்மாட்டே இரத்தல்‌ அமையும்‌ என்ற 
பொதுப்படக்‌ கூறினாராயினும்‌, மேலாயினார்க்கு அது தகுதியன்று என்பது 
குறித்து இவ்வதிகாரம்‌ கூறப்பட்டது. மேலதனோட இயைபும்‌ இது. 


1061. கரவா அுவத்‌தயும்‌ கண்ணன்னார்‌ கண்ணும்‌ 
இரவாமை கோடி உறும்‌, (க) 

உரைப்பகுதீ : 

பரிமே:_ கரவாது உவக்து ஈயும்‌ கண்‌ அன்னார்‌ கண்ணும்‌ 
இரவாமை - தமக்குள்ளது கரவாது இவர்‌ வரப்பெற்றேம்‌ என்று உண்‌ 
ம௫ழ்க்து கொடுக்கும்‌ கண்போலச்‌ சிறந்தார்மாட்டும்‌ இரவாதே ஒருவன்‌ 
வறுமை கூர்தல்‌, கோடி உறும்‌ - இரந்து செல்வம்‌ எய்தலின்‌ கோடிமடங்கு 
கன்று. 


* இரவினை ௮ஞ்சுதல்‌' எனவும்‌ பாடம்‌. 
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கல்குரவு மறைக்கப்படாத கட்டார்மாட்டும்‌ ஆகாது என்பதுபட 
நின்‌ றமையின்‌, உம்மை உயர்வு கிறப்பின்கண்‌ வந்தது. அவ்விரவான்‌ 
மானம்‌ இராது என்னும்‌ தணையல்லது அதற்கு மிகுதி கூடாமையின்‌, 
வல்லதோர்‌ முயற்சியான்‌ உயிரோம்பலே நல்லது என்பது கருத்து. 


பரிப்‌:-- இல்லை என்னாது மனம்‌ ம௫ழ்க்து கொடுக்கும்‌ கண்‌ 
போல்வார்மாட்டும்‌ ஒருபொருளை இரந்து செல்லாமை இரக்து பெற்ற 
பொருளினும்‌*கோடி மடங்கு மிகுதி உடைத்து எ - று, 


இஃது ஈவார்மாட்டும்‌ இரக்கல்‌ ஆகாது என்றது. 


பரிதி:-- ஈனக்குணம்‌ பண்ணாமல்‌ கொடுக்கிற தாதாவல்லாதா 
ரிடத்திலே கேளாதிருப்ப௫ கோடிதனம்‌ பெறும்‌ எ-று. 


காளிங்‌:-- தாம்‌ கருதிச்‌ சென்றது ஒன்றைக்‌ கரத்தல்‌ இல்லாத 
செறிந்த அன்பினை உடையராகய கண்போலும்‌ கேளிர்மாட்டும்‌ ஒன்று 
இரத்தல்‌ என்பது பெரிதும்‌ இளி வரவு அன்றே: அதனால்‌ ௮௫ செய்யாமை 
தானே கோடி பொருளினைப்‌ பெறும்‌ எ - பு. 


அல்லது காவா துவந்தீயும்‌ என்று பாடம்‌ ஓதுவாரும்‌ உளர்‌. 
ஓப்புமைப்பருதி: 


1 கரவாத இண்ணன்பிற்‌ கண்ணன்னார்‌ கண்ணும்‌ 
இரவா அ வாழ்வதா ம்‌ வா ழ்க்கை-- இரவினை 
உள்ளுங்கால்‌ உள்ளம்‌ உருகுமால்‌ என்கொலோ 


கொள்ளுங்கால்‌ கொள்வார்‌ குறிப்பு.” நாலடி, 805. 


* மறுமையும்‌ இம்மையும்‌ நொக்கி ஒருவர்க்கு 
உமா நியைவ கொடுக்கல்‌- வறுமையால்‌ 
ஈதல்‌ இசையா தெனினும்‌ இசவாமை 
ஈதல்‌ இசட்டி உறும்‌.” ழே 95. 


“ கண்ணிற்‌ சிறந்தார்‌ தம்மிடத்தும்‌ காழ்த்த மானம்‌ கெடசாவால்‌ 
பண்ணற்‌ குரிய அறங்குறித்தும்‌ படதல்‌ றிசவார்‌ பெருமையினால்‌'” 
விதா, ௮79. 154. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: ” 


£ ஒன்றுதவ வேட முடன்சரா சந்தன்முனம்‌ 
சென்றிசந்சார்‌ மன்னர்‌ சிவசிவா - என்றும்‌,” _ சிவசிவ, 107. 


107. இரவச்சம்‌ 1035 


1062. இரத்தம்‌ உயிர்வாழ்தல்‌ வேண்டின்‌ பரந்த 
கெடுக உலகியற்‌ றி யான்‌, (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உலகு இயற்றியான்‌ இரந்தும்‌ உயிர்வாழ்தல்‌ வேண்‌ 
டின்‌ - இவ்வுலகத்தைப்‌ படைத்தவன்‌ இதன்கண்‌ வாழ்வார்க்கு முயன்று 
உயிர்வாழ்தலை யன்றி இரந்தும்‌ உயிர்வாழ்‌ தலை வேண்டி விதித்தானாயின்‌, 
பரந்து கெடுக - ௮க்கொடியோன்‌ தானும்‌ அவரைப்போன்று டட 
அலமக்து கெடுவானாக. 


மக்களுயிர்ச்கெல்லாம்‌ வாழ்நாளும்‌, அதற்கு வேண்டுவதாய 
உண்டியும்‌, அதற்கு ஏதுவாய செய்தொழிலும்‌ பழவினை வயத்தான்‌ 
கருவொடு கலந்தவன்றே அவன்‌ கற்பிக்குமன்றே, அவற்றுள்‌ லெ 
உயிர்க்கு இரத்‌ தலையும்‌ ஒரு செய்தொழிலாகக்‌ கற்பித்தானாபின்‌ அத்திவினை 
யால்‌ தானும்‌ அத்துன்பமுறல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. இவை இரண்டு 
பாட்டானும்‌ அவ்விரவின்‌ கொடுமை கூறப்பட்ட. 


மணக்‌:-- துப்புரவு இல்லாக்கால்‌ இ£க்துபடாதே பிறர்மாட்டு 
இரந்து கொண்டும்‌ உயிர்வாழ்தல்‌ வேண்டுமாயின்‌, உலக கடையை இவ்‌ 
வாருகக்‌ கற்பித்த முதல்வன்‌ மிகக்‌ கெடுவானாக வேண்டும்‌ எ - று. 


இஃது இரக்குமதனின்‌, இறத்தல்‌ அமையும்‌ என்றது. 


பரிப்‌:-- இவை மூன்றினாலும்‌ இரவினால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரிதி:-- இரந்து உயிர்வாழச்சென்றுகேட்ட இடத்திலும்‌ இல்லை 
என்பது.............. பிரமன்‌ திரிந்து கெடுக எ - று. 


காளிங்‌:-- குடிப்பண்பினார்க்குத்‌ தமக்கு ஒன்று இரத்தல்‌ இளி 
வரவு என்று ஒழியாது புறத்த ஈவரரைத்‌ தேடி எங்கும்‌ பரந்து சிறிது 
இரக்துகொண்டும்‌ தமது உட்‌ வாழ வேண்டுவது ஆயின்‌, இவ்வுலகிளைப்‌ 
படைத்தோன்‌ தான்‌ உயிர்வாழாது பரந்து கெட்டு விடுக; என்பதனால்‌ 
உலகத்துச்‌ சிலரை உயர்க்தோராகப்‌ படைக்கும்‌ விதாதா ஆகியும்‌ 
பின்னும்‌ அவர்கள்‌ இயல்பாவதரயின்‌ அவரும்‌ இழக்தோரே ஆகலின்‌ 
பெரிதும்‌ வஞ்சனை உடைத்து இவன்‌ படைப்பு எ - அ. 


1036 திருக்குறள்‌ 
உரைவிளக்கப்பகுத்‌ : 

நுண்‌ தாருத்‌ தகடேபோல்‌” (காலடி - 266) என்பதபோலத்‌ 
திட்டுதல்‌ காண்க. 
ஓப்புமைப்பருதீ: 

5 தனியொருவனுக்கு இங்கு உணவிலை எனின்‌ 

சுகத்தினை அழித்திடுவோம்‌” பாரதியார்‌. 

முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ என்றியம்பி னார்மொ ழியால்‌ போ லும்‌ இறையாயும்‌ 
சென்றிரர்அ நிற்கும்‌ சிவன்றானும்‌ - அன்றே. முதுமொழி. 157. 


“ ஒருவர்‌ செயவேண்டா உலகியல்பாம்‌ என்னும்‌ 


அருகர்பிறர்‌ கோள்சதைக்கு மாற்றால்‌ - வருவ(௮) ழூ. 158. 


1068. இன்மை இடும்பை இரந்‌அதீர்‌ வாமென்னும்‌ 
வன்மையின்‌ வன்பாட்ட இல்‌. (௩) 


உரைப்பருதீ: 


பரிமே:-- இன்மை இடும்பை இரந்து தீர்வாம்‌ என்னும்‌ 
வன்மையின்‌ - வறுமையான்‌ வருந்துன்பத்தை முயன்று நீக்கக்கடவேம்‌ 
என்று கருதாது இரம்து நீக்கக்கடவேம்‌ என்று கருதும்‌ வன்மைபோல, 
வன்பாட்ட து இல்‌ - வலிமைப்பாடுடையது பிறிதில்லை. 


நெறியாய முயற்சி நிற்க செறியல்லாக இரவால்‌ திர்க்கக்கருது 
தலின்‌, வன்மையாயிற்‌.று. வன்பாடு முருட்டுதீதன்மை அஃதாவது 
ஓராதுசெய்துகிற்றல்‌. இதனான்‌ வறுமை தீர்தற்கு செறி இரவன்று 
என்பது கூறப்பட்டது. 

மணக்‌:-- வறுமையாலுற்ற துன்பத்தைப்‌ பிறர்மாட்டு இரம்து 
பெற்ற பொருளினாலே தீர்ப்பேம்‌ என்று கருதுன்ற வன்மைபோல, 
வன்பாயிருப்பது பிறிது இல்லை ஏ-று. 


இஃ௫அ இரந்தாலும்‌ நல்குரவு தீராது என்றது. 
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பரிதி:-- மலையை எடுத்து மயிரிற்கட்ட லும்‌ கடுகில்‌ எழுகடலை 
அடக்கலும்‌ ஆகிய அவை அருமையல்ல; தன்மிடியை இரம்துதீர்ப்பேன்‌ 
என்பது அருமை எஃணு. 


காளிங்‌:-— வறுமை என்டுன்ற வல்லிடும்பையைப்‌ பிறர்பால்‌ 
சென்று இர்‌ தகொண்டு தீர்க்கக்‌ கடவோம்‌ யாம்‌ என்று கருதும்‌ இவ்வன்‌ 
கண்மையைக்‌ காட்டில்‌ வன்மைப்‌ பாடு உடையது பிறிது யாது ஒன்றும்‌ 
இல்லை குடிப்பிறம்தோர்க்கு எ - அ. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


'* அன்பகல்வோம்‌ என்று அருபதன்பால்‌ ஏற்றயர்ந்தான்‌ 


முன்பு அரோணன்‌ முருகேசா - இன்பமிக,”' _முருகேசர்‌. 107. 
குறிப்பு : 


இரவு இத்துணையளவு மானத்தையழிக்கிறது என்பதை அறிந்திருந்தும்‌ 

அதனை மேற்கொள்ளுகின்றார்கள்‌ ஆதலின்‌ அவ்விரவு வலிமையிற்றெர்த வலிமையா 
யிற்று. 

தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1064. இடமெல்லாம்‌ கொள்ளாத்‌ தகைத்தே இடமில்லாக்‌ 
காலும்‌ இரவொல்லாச்‌ சால்பு. (௪) 


உரைப்பருத்‌ : 


பரிமே:-- இடம்‌ இல்லாக்காலும்‌ இரவு ஒல்லாச்‌ சால்பு - நுகர 
வேண்டுவன இன்‌ றி நல்கூர்க்த வழியும்‌ பிறர்பால்‌ சென்றிரத்தலை உடம்‌ 
படாத அமைதி, இடமெல்லாம்‌ கொள்ளாத்‌ தகைத்தே - எல்லா ௨.லகமும்‌ 
ஒருங்கு இமைக்தா லும்‌ கொள்ளாத பெருமை உடைத்து. 


அவ்விரத்தலைச்‌ சால்பு விலக்குமரகலின்‌, இரவொல்லாமை 
அதன்‌ மேல்‌ஏற்றப்பட்டது. இதனான்‌ அ௮ச்கெறியல்லதனைச்‌ சால்புடையார்‌ 
செய்யார்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: தம்‌ சுற்றத்தளவு உணவுக்கு வருவாய்‌ இல்லாக்‌ 
காலத்தினும்‌ பிறரை இரத்தற்கு இசையாத சால்பு, அகன்ற உலக 
மெல்லாம்‌ கொள்ளாத பெருமையே உடைத்த எ-று. 


இஃது இரவாதார்‌ பெரியர்‌ என்றது. 


1088 திருக்குறள்‌ 


*பரிதி: பூமி இடம்போதாதே மிடியார்க்குத்தனம்‌ தேடுவோம்‌ 
என்று உழலும்‌ காலுக்கு எ - அ. ்‌ 


காளிங்‌:-- உலகு இடம்‌ எங்கும்‌ சென்று பூறித்தும்‌ பின்னும்‌ 
புறம்‌ போகும்‌ தன்மையும்‌ உடைத்தே: யாதோ எனின்‌? தமக்கு ஒன்றிற்‌ 
கும்‌ ஒரு திறவு இல்லாத இடத்தும்‌ இரம்து கோடல்‌ இல்லாமை என்றெ 
இந்தப்‌ பெரிய சால்பு உடைமை எ -று, 


ஒப்புமைப்பகுதீ : 
“உரவோர்‌ என்கை இரவா திருத்தல்‌.” கொன்றை. 85, 


குறிப்பு: 


இடம்‌ என்பது உணவு முதலிய நுகர்ச்சிக்கு வேண்டிய வழிகள்‌. இரவாத 

சால்பு, உலகம்‌ பெரிதாயினும்‌ அதனையும்‌ விஞ்சிகிற்கும்‌ பெருமையையுடையஅ 
என்பதாம்‌. 

— தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1065. தெண்ணீர்‌ அடுபுற்கை யாயினும்‌ தாள்தத்த(௪) 
உண்ணலின்‌ ஊங்கினி௰ நில்‌ (௫) 


உரைப்பகுத்‌ : 


பரிமே:-- தாள்‌ தந்தது தெண்ணீர்‌ அடுபுற்கையாயினும்‌ - நெறி 
யாய முயற்சி கொடுவர்து தமர்தது தெளிந்த நீர்போலும்‌ அடுபுற்கையே 
யாயினும்‌, உண்ணலின்‌ ஊங்கு இனியது இல்‌ - அதனை உண்டற்குமேல்‌ 
இனியதில்லை. 


தாள்தந்த கூழ்‌ செறிவின்றித்‌ தெண்ணீர்‌ போன்‌ றதாயினும்‌ 
இழிவாய இரவான்‌ வந்கதன்‌றித்‌ தம்முடைமையாகலின்‌, அமிழ்தத்தோடு 
ஒக்கும்‌ என்பதாம்‌. இதனால்‌ கெறியினான்‌ ஆயது சிறிதேனும்‌ ௮ அசெய்யும்‌ 
இன்பம்‌ பெரிது என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- மோரிலும்‌ காடியிலும்‌ அ௮டப்பெறாது தெளிந்த 
நீரினாலே அடப்பட்ட புற்கையாயினும்‌, தனது தாளாண்மையால்வச்ததனை 
உண்ணுதலின்‌ மிக இனிதாயிருப்பது பிறிது இல்லை எ-று. 


* இவ்வுரை முற்றுப்பெறவில்லை போலும்‌. 
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பரிப்‌:-- இரந்துகொண்டு அக்காரம்‌ பாலோடு அயிறலின்‌ புற்கை 
அயிறல்‌ இனிது என்றது. 


பரிதி:-- கல்லதண்ணீரிலே சமைத்த பு.ற்கையாயினும்‌ தம்‌ முயற்சி 
யிலே வக்ததுபோதும்‌ எ-று. 


f கானிங்‌: அடுபுற்கை தன்னினும்‌ பசைபடு புற்கை அன்றி 
வெறும்‌ தெளிரீர்ப்புற்கை ஆயினும்‌ அது தமது தாளாண்மைமால்‌ தரப்‌ 
பட்டது ஆபின்‌ அதனைத்‌ தாம்‌ உண்டு இன்புறுதலின்‌ மேற்பட்ட இனிமை 
உடையது யாதும்‌ இல்லை எனவே பிறர்பால்‌ சென்று இரம்து பெறுவது 
அமுதமே ஆயினும்‌ இனிது அன்று என்பது பொருள்‌ எ - று. 
உரைவிளக்கப்பருதி: 

நுண்‌:-- தெண்ணீர்‌ - தெளிக்தகீர்‌. 
ஒப்புமைப்பகு தீ: 
 பெருமுச்‌ தசையர்‌ பெரிதுவர்‌ தீயும்‌ 
கருனைச்சோ முர்வர்‌ கயவர்‌ - கருனையைப்‌ 
பேரும்‌ அறியார்‌ கனிவிரும்பு தாளாண்மை 
நீரும்‌ அமிழ்தாய்‌ விடும்‌”? நாலடி. 200. 
 எண்ணிற்‌ சிறந்தார்‌ முயற்சியினால்‌ ஏலா உப்பில்‌ வறும்புற்கை 
உண்ணற்‌ கமைந்த தமைத்ததென உவப்பர்‌ ஏம கண்டனே.” 
_—விஈா. ௮௭9, 154, 
குறிப்பு: 
புற்கையாயினும்‌ என்ற உம்மை இழிவு இறப்பு, உணவு நீரின்றிச்‌ சமையா 


தாயினும்‌ நீசடுபுற்கை என்றது நீர்‌ மிகுதியாக புல்லரிசிச்சோறு சிறிதாகக்‌ கரைந்த 
நிலை நோக்கி. 0 தாகுப்பாடிரியர்‌. 


1066, ஆவிற்கு நீரென்‌ றிரப்பினும்‌ நாவித்‌(கு) 
இரவின்‌ இளிவதந்த சில்‌. (௬) 
உரைப்பகுதி : 
பரிமே:-- ஆவிற்கு நீர்‌ என்று இரப்பினும்‌ - தண்ணீர்பெறுது 
இறக்கும்‌ கிலைமைத்தாயதோர்‌ ஆவினைக்‌ கண்டு அறம்நோக்‌கி இதற்குத்‌ 
தண்ணீர்தரல்வேண்டும்‌ என்‌ றறிர்து சொல்லுங்கா லும்‌, இரவின்‌ காவிற்கு 
இளிவந்தது இல்‌ - அவ்விரவுபோல ஒருவன்‌ நாவிற்கு ,[இளிவச்தது 
பிறிதில்லை. 
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ஆ காத்தோம்பல்‌ பேரறமாகலின்‌ ஆவிற்கு என்றும்‌, பொருள்‌ 
கொடுத்துக்‌ கொள்ளவேண்டாத எண்மைத்தாகலின்‌ நீர்‌ என்றும்‌, இரக்‌ 
கன்றுானுக்கு இளிவு அச்சொல்லளவே யாகலின்‌ நாவிற்கு என்றும்‌, 
அதுதான்‌ எல்லா இளிவினும்‌ மேற்படுதவின்‌ இளிவந்ததில்‌ என்றும்‌ 
கூறினார்‌. இதனான்‌ அறனும்‌ முயன்று செய்வதல்லது இரம்து செய்யற்க 
என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: இப்‌ பசுவிற்குத்‌ தண்ணீர்‌ தருமின்‌ என்று பிறரை 
இரப்பினும்‌, சாவினுக்கு இரத்தல் போல இளிவரவு தருவது பிறிது 
இல்லை எ-று 

இஃது அறத்திற்காக இரத்தலும்‌ ஆகாது என்றது. 

பரிப்‌:-- இவை மூன்‌ றினாலும்‌ இரத்தலைத்‌ தவிர வேண்டும்‌ என்று 
கூறப்பட்டது, 

பரிதி:-- பசுவிற்குத்‌ தண்ணீர்‌ தாருங்கோள்‌ என்னு கேட்பினும்‌ 
இரப்பதுபோல்‌ ஈனம்‌ இல்லை எ - று. 


காளிம்‌:-- தமக்கும்‌ தம்‌ இளைக்கும்‌ இரத்தல்‌ இன்றி ஒரு பச 
விற்கு இத்‌ தணை நீர்வேண்டும்‌ என்று பிறர்பால்‌ சென்று இரப்பது தகுமே 
யும்‌ அன்றே? ம்ற்று அதுசொல்லி இரப்பினும்‌ அதுவும்‌ அவ்விரவினுட்‌ 
படுதலின்‌. குடிமரபாளர்‌ தமது நாவிற்கு இரத்தலின்‌ மேற்பட்ட இளி 
வரவு உடைய்து பிறிது ஒன்றும்‌ இல்லை எ - று. 


இணி மற்று இரப்பு முதல்‌ ஆயெ இளிவு தொழிற்குச்‌ சாகாமை 
குடிக்கு இழிபு ஆய கயமையாம்‌ ஆதலான்‌, மற்று இதன்‌ பின்னரே 
அதனை அறிவிக்கின்றது மேலையதிகாரம்‌. 


உரைவீளக்கப்பகுதீ: 


நுண்‌: அறனும்‌ முயன்று செய்வதல்லது, இரம்து செய்யற்க 
என்பது இதனான்‌ கூறப்பட்டது என்க. 


ஒப்புமைப்பகுத்‌: 
1 இரத்தலின்‌ ஊங்கு இளிவரல்‌ இல்லை” முதுமொழிக்‌. 0: 9. 


பூ ஏற்ப திகழ்ச்‌௪.'” ஆத்தி. 8, 


107. இரவச்சம்‌ 1041. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌; 


£' எண்ணெயிசப்‌ பஞ்சியுட லேவருத்தித்‌ இபமிட்டார்‌ 
அண்ணென்‌ கணம்புல்லர்‌ சோமேசா - கண்ணியிடில்‌.'' 
சோமேசர்‌. 107. 
 ஏஇனவர்க்‌ கல்லை எனும்சொல்லின்‌ இன்னாதே 
தேகிஎன்னும்‌ சொல்லும்‌ தினகரா - தாகமுனும்‌.”” இனக. 111. 
“சென்று பலிபக்கல்‌ செங்கைவிரித்‌ தேற்றல்பமு 
தென்‌ அகுன்றி கின்றாய்‌ இரங்கேசா - நன்றிதரும்‌.” ௮இரன்‌, 107. 


குறிப்பு 

தனக்கு வேண்டும்‌ என்றிரத்தல்‌ மட்டும்‌ இழிவன்‌ ௮; பிறர்க்கு என்ற இச்‌: 
தலும்‌ அங்கனமே என்றவாறு. பசுவிற்கு ஜர்‌ வாயுறை அளித்தல்‌ பெரும்புண்ணியம்‌ 
என்கின்றது திருமக்திரம்‌. அங்ஙனமிருக்கப்‌ பசு நீரின்றி இறக்குற்த அவா யிலிருக்கும்‌ 
போஅ அந்நீரை இரந்து பெறநிலை நேருமாயின்‌ அஅவும்‌ இழிவே என்று விளக்கிய 
வாறு, நீர்‌, காற்று, ஆசாயம்‌ முதலியன இறைவன்‌ அளித்த இலவசப்பொருள்கள்‌. 


அதனையிர த்தலும்‌ இழிவே என வற்பு௮ச்சப்பெற்றது. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1067. இரப்பன்‌ இரப்பாரை எல்லாம்‌ இரப்பின்‌ 
கரப்பார்‌ இரவன்மின்‌ என்று. (௪) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- இரப்பாரை எல்லாம்‌ இரப்பின்‌ - இரப்பாரையெல்‌ 
லாம்‌ யான்‌ இரவா கின்றேன்‌, இசப்பின்‌ கரப்பார்‌ இரவன்மின்‌ என்று - 
மாது சொல்லி எனின்‌, நுமக்கு இரக்க வேண்டுமாயின்‌ தமக்கு உள்ளது 
கரப்பாரை இரவாரதொழிமின்‌ என்று சொல்லி. 


இசண்டாவது விகாரத்தால்‌ தொக்கது. இவ்விளிவக்த செயலான்‌ 
ஊட்டியவழியும்‌ உடம்பு கில்லாகாகலின்‌ இது வேண்டா என்பது தோன்ற 
இரப்பன்‌ என்றார்‌. இதனான்‌ மானந்தீரவரும்‌ இரவு விலக்கப்பட்ட ௮. 


மணக்‌: பிறர்மாட்டு இரந்து செல்வார்‌ எல்லாரையும்‌ 
யானிரந்து கொள்ளா கின்றேன்‌; இரக்குமிடத்து இல்லை என்பவர்மாட்டு 


ஒரு பொருளை இரந்து சொல்லன்மின்‌ என்று சொல்லி எ-று. 
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இரக்க சொல்லாமை இரக்து பெற்ற பொருளினும்‌ கோடிமடங்கு 
மிகுதியுடைத்ஜு என்றவாறு. இஃது ஈவார்மாட்டும்‌ இரத்தலாகாது 
என்றது. 


பரிதி: வ. வேண்டுவன இரப்பேோரை இல்லை 
என்போரைக்‌ கேளாமல்‌ இருக்க என்று இரப்போரை வேண்டிக்‌ 
கொள்வேன்‌ எ-று. 


கானிங்‌: பிறர்பால்‌ காணாத சென்று இரப்பாரை எல்லாம்‌ 
யானும்‌ ஒன்று இரப்பல்‌; ௮ஃத மாதோ எனின்‌ அங்ஙனம்‌ இரந்து உயிர்‌ 
வாழக்‌ கருதுகின்ற அவ்விரப்பான்கண்ணும்‌ அது கொண்டு உயிர்கிலை 
பெரறுது பின்னும்‌ கரபபார்கண்‌ அவ்வினிவரவு ஆ௫ூய இரத்தலைச்‌ செய்‌ 
யன்மின்‌ எனவே: இரந்த எளிமைபட்டும்‌ இரக்க வேண்டின்‌ இரவாது 
இரத்தல்‌ இனிது என்பது பொருள்‌ எ - று. 


ஒப்புமைப்பருதி : 


“மான அருங்கலம்‌ நீக்கி இரவென்னும்‌ 
ஈன விளிவினால்‌ வாழ்வேன்மன்‌ - ஈனத்தால்‌ 
ஊட்டியக்‌ கண்ணும்‌ உறுதிசேர்ந்‌ இவ்வுடம்பு 
நீட்டித்து நிற்கும்‌ எனின்‌,” நாலடி, 40. 
குதிப்பு: 


உள்ளவனிடம்‌ இரப்பதைக்காட்டி. லும்‌ இரவலனிடமே இரப்பது இழிவு 
ஆயினும்‌ அதனை ஆசிரியர்‌ மேற்கொள்ளுகின்றார்‌; இரவலர்மாட்டுவைத்த கருணையால்‌: 


தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1068. இரவென்னும்‌ ஏமாப்பில்‌ தோணி கரவென்னும்‌ 
பார்தாக்கப்‌ பக்கு விடும்‌. 


(௮) 
உரைப்பகுதி: 


, பரிமேோ- இரவு என்னும்‌ ஏமாப்பு இல்‌ தேரணி - இவ்வறுமை 
என்னும்‌ கடலை இதனால்‌ கடத்தும்‌ என்று கருதி ஒருவன்‌ ஏறிய இரவு 
என்னும்‌ சேமமற்ற தோணி, கரவு என்னும்‌ பார்‌ தாக்கப்‌ பக்குவிடும்‌ - 


அதன்கண்‌ ஓடுங்கால்‌ கரத்தல்‌ என்னும்‌ வன்னிலத்தோடு தாக்குமாயின்‌ 
பீளந்தபோம்‌. 


107. இரவச்சம்‌ . 10438 


முயற்சியான்‌ கடப்பதனை இரவால்‌ கடக்கலுற்றான்‌ அதன்‌ கரை 
காணாமையின்‌ ஏமாப்பில்‌ தோணி என்றார்‌. ஏமாப்பின்மை தோணிமேல்‌ 
ஏற்றப்பட்டது. அது கடத்தற்கு ஏற்ற தன்மைமானும்‌, நிலம்‌ அறியாது 
செலுத்தியவழி உடைதலானும்‌, அதன்கண்‌ ஏறற்க என்பதாம்‌. இஃது 
அவயவவுருவகம்‌. 


மணக்‌: ஒருவன்‌ வறுமையாகிய கடலை நீச்திக்‌ கடக்க 
அமைத்துக்கொண்ட இரத்தலாமெ அரணில்லாத தோணி, இரக்கப்‌ 
பட்டார்மாட்டுக்‌ கரத்தலாயெ கல்லோடே தாக்க இறந்துவிடும்‌ எ-று. 

இஃது நல்குரவு தீராமைக்குக்‌ காரணம்‌ கூறிற்று. 

பரிப்‌_ இவை இரண்டினாலும்‌ இரவினால்‌ பயன்‌ இன்மை கூறப்‌ 
பட்டது. 


பரிதி:--. இரவு என்னும்‌ ஏமாப்பில்‌ தோணி இல்லை என்னும்‌ பார்‌ 
தாக்க உலடயும்‌ ஏ - று. 


காளிங்‌:- இரவு என்று மாவராலும்‌ இழித்து உரைக்கப்‌ 
படுன்ற இம்தச்‌ சேமச்‌ செறிவு இன்றிப்‌ பெரிதும்‌ கொய்தாகிய 
தோணி, ஒருவர்‌ * இல்லை போ” என்னும்‌ மிக்க பார்‌ தாக்கவே உடைந்து 
விடும்‌; எனவே வ.றுமைக்கடல்‌ நீச்துவதற்கு இரப்பு என்பது ஓர்‌ கைத 
தோணி என்று கருதுவது தம்‌ அறியாமை ௭ - று. 


உரைளளக்கப்பகுதி: 

நுண்‌:-- ஏமாப்பில்‌ தோணிஃகாவலற்ற தோணி, பார்‌ - வன்‌ 
னிலம்‌. முருகாற்றுப்படையுள்‌ “'பார்முது பனிக்கடல்‌” என்பதும்‌ அது. 
பரிபாட்டுள்‌ “பார்‌ துகள்பட”' என்பதும்‌ அத. அதனை இக்காலத்தார்‌ 
சில்லந்தட்டிற்று என்பர்‌. இஃது ௮வமவ உருவகம்‌. 
ஒப்புமைப்பருதி: 

₹: இயைவது கரத்தலின்‌ கொடுமை இல்லை.” முதுமொழிக்‌, 6; 5, 


1069. இர்வுளள உளளம்‌ உருகும்‌ கரவுள்ள 
உள்ளகம்‌ இன்‌ றிக்‌ கெடும்‌. (௯) 
உரைப்பகுதி: 
பரிமே:-- இரவு உள்ள உள்ளம்‌ உருகும்‌ - உடையார்முன்‌ 
இல்லார்சென்று இரம்துறிற்றலின்‌ கொடுமைமை கினைக்தால்‌ எம்‌ உள்ளம்‌ 
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கரைந்து உருகாகிற்கும்‌; கரவு உள்ள உள்ளதாஉம்‌ இன்‌ றிக்கெடும்‌ - இனி 
அந்மிலையைக்கண்டு வைத்தவர்‌ இல்லை என்றலின்‌ கொடுமையை கினைம்‌ 
தால்‌ அவ்வுருகுமளவுதானும்‌ இன்றிப்‌ பொன்‌ றிவிடும்‌. 


*“இரவினை, உள்ளுங்கால்‌ உள்ளம்‌ உருகுமால்‌ என்கொலோ, 
கொள்ளுங்கால்‌ கொள்வார்‌ குறிப்பு.” என்றார்‌ பிறரும்‌. இரவினும்‌ கரவு 
கொடிது என்பதாம்‌. இதற்குப்‌ பிறரெல்லாம்‌ இரக்கின்‌ றவருள்ளம்‌ உருகும்‌ 
என்று உலைத்தார்‌. 


மணக்‌: இரப்பு என்று நினைக்க உள்ளம்‌ கரையும்‌; இரச்சுப்‌ 
பட்டவர்‌ கரக்குமதனை நினைக்க, கரைம்து நின்ற உள்ளமும்‌ மாம்க்அு 
கெடும்‌ எ- று. 

இஃ. இரப்பார்க்கு ஆககமிலலை என்றது. 


பரி: தேடி என்பார்க்கு உள்ளம்‌ உருஇப்போம்‌; இல்லை 
என்று கரப்பவர்க்கு கெஞ்சு எப்படி உருகுமோ அப்படிஎ- அ. 


காளிங்‌:-- அறிவு உடையோர்க்கு இரவு என்பது தம்‌ குடிமைக்கு 
ஒருவடு என்று இங்ஙனம்‌ கருதுப அன்றே? அதனால்‌ அவ்வின்ன இரவினை 
உள்ளவே தமது உள்ளம்‌ சால்பு உடைமையும்‌ இனி நாம்‌ ஒருவர்‌ பால 
இரந்து சென்றால்‌, அவர்‌ இல்லை போ என்றதனையும்‌ தாம்‌ உள்ளவே 
பின்னைப்‌ பண்டு உள்ளதூஉம்‌ இன்றிக்‌ கெடும்‌ எ - று. 


குறிப்பு: 
இரவு உள்ள உணர்ச்சியோடுகூடிய உயிர்‌ கின்று உருகும்‌. அவன்‌ கசப்பா 
னாயின்‌ அஅவும்‌ அழியும்‌ என்பதாம்‌. _தொ குப்பாசிரியர்‌, 


1070. கரப்பவர்க்‌ நியாங்கொளிக்கும்‌ கொல்லோ இரப்பவர்‌ 
சொல்லாடப்‌ போம்‌ உயிர்‌. (௧௦) 


உரைப்பகுதி : 

பரிமே:-- சொல்லாட இரப்பவர்‌ உயிர்போம்‌ - கரப்பார்‌ இல்லை 
என்று சொல்லாடிய துணையானே இரப்பார்க்கு உயிர்போகா கின்றது 
கரப்பவர்க்கு யாங்கு ஒளிக்குங்கொல்‌ - இனிச்‌ சொல்லாடுகின்ற அவர்‌ 
தமக்கு உயிர்‌ பின்னும கிழ்றலான்‌ அப்பொழுது எப்புரையுள புக்கு 
ஒளித்து நிற்கும்‌! 


* நாலடி. 505. 


107. இரவச்சம்‌ 1045 


உயீர்போகலாவது இனி யாம்‌ என்செய்தும்‌ என்று இரங்கிச்‌ 
செயலற்றுகிற்றல்‌; **அம்கிலையே, மாயானோ மாற்றிவிடின்‌”' என்றுச்‌ 
பிறரும்‌. கேட்டாரைக்‌ கொல்லவற்ராய சொல்‌ சொல்வாரைக்கோறல்‌ 
சொல்லவேண்டாவாயினும்‌ அது காண்கின்றிலம்‌ இஃது என்னோ 
என்பதாம்‌. வறுமையுற்றுழி மறையாது இரக்கப்படுவாராய கேளிர்கட்கும்‌ 
அதனைச்‌ சொல்லாட உயிர்போம்‌. ஆனபின்‌ மறைக்கப்படுவாராய பிறர்க்‌ 
குச்‌ சொல்லாடியக்கால்‌ போகாது எங்கே ஒளித்து கிற்கும்‌ இரண்டானும்‌ 
போமே அன்‌ றோ என இரவஞ்சினான்‌ ஒருவன்‌ கூற்றாக்கி உரைப்பாரும்‌ 


உளர்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ அவ்விரவின்‌ குற்றமும கரவின்‌ 
குற்றமும்‌ ஒருங்கு கூறப்பட்டன. 
மணக்‌: எமச்கு யாதம்‌ இல்லை; சிறிது ஈயவேண்டும்‌ என்று 


சொல்லுவார்க்கு, குறித்தவர்கள்‌ இல்லை என்று சொன்ன அளவிலே 
அவர்‌ உயிர்போய்ப்‌ பிணம்போல நிற்பார்‌; பொருள்‌ உடையராய்‌ வைத்து 
அவர்‌ சொன்ன இல்லை என்னுஞ்‌ சொல்லையே சொல்லி ஈயாதார்க்கு உயிர்‌ 
எவ்விடத்‌. த ஒளித்து கிற்கின்றதோ எ - அ. 

இது பிணத்தை ஒப்பர்‌ என்றது. 

பரிதி:-- காஸ்தி என்பார்க்கு எப்படியோ தெரியாது. இரப்ப 
வர்க்குத்‌ தேட என்று கேட்க உயிர்விடும்‌ எ - ற. 

காளிங்‌:-- அவர்‌ போல்‌ அன்றித்‌ தாம்‌ கைப்பொருள்‌ உடையர்‌ 
ஆகியும்‌ கரப்பவராடப கடுவினையாளர்க்கு அவர்‌ உயிர்‌ ௮வரது உடலில்‌ 
மாங்குக்‌ கரர்து நிற்குமோதான்‌! இது அறினெறிலோம்‌: இது சால வியப்‌ 
புடைத்த; எனவே இரப்பவர்‌ உயர்குடிமரபினோர்க்கு அவ்விரவு என்னும்‌ 
உரையாடவே உக்கு விடும்‌ எ -ு. 

குறள்வைப்புமுறை, 

பரிமே:-- காவாது, இரந்தும்‌, இன்மை, இடமெல்லாம்‌, தெண்ணீர்‌, 
ஆவிற்கு, இரப்பன்‌, இசவென்னும்‌, இசவுள்ள, கரப்பவர்க்கு. 

மணக்‌:-- இரப்பன்‌, ஆவிற்கு, இன்மை, இசவென்னும்‌, இசவுள்ள, 
கரப்பவர்க்கு, கசவாதூ, இரந்தும்‌, தெண்ணீர்‌, இடமெல்லாம்‌. 

பரிதி--- கரவா, இடமெல்லாம்‌, தெண்ணீர்‌, அவிற்கு, இன்மை, 
கரப்பவர்க்கு, இரவுள்ள, இசவென்னும்‌, இரந்தும்‌, இசப்பன்‌. 

காளிங்‌- கரவாஅ, இடமெல்லாம்‌, இரவென்னும்‌, இரவுள்ள, 
இரர்தும்‌, கரப்பவர்க்கு, தெண்ணீர்‌, இன்மை, இரப்பன்‌, ஆவிற்கு. 


* நாலடி. 808. 


108. கயமை. 


தொகுப்புரை : 


[கமர்‌ உறுப்யுக்களால்‌ மக்களைய்போல இருப்பார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
ஒப்பாணபொருளை எந்தப்யிஙிகி ஹூம்‌ மாம்‌ கண்ட? யில்லை, மணத்தின்‌ கவளையேயில்லா 
ஸமமான கன்னைவறியும்‌ பெரியோர்களைக்காட்டி னும்‌ மைவர்கள்‌ ஈண்மையுடையனர்கள்‌. 
அமவர்சன்‌ விரும்பியயகிமென்லாம செய்வதால்‌ தேவர்களை ஒப்பர்‌. அடங்காய்‌ 
மிடாரிமாக உஊஉடப்பனன்‌ ஒருவணைக்‌ காணின்‌ தானும்‌ அவனைமிஞ்சி அவ்வாறே 
ஈடப்பாண்‌ கயவன்‌. இழ்கக்கள்‌ துரொருகால்‌ த்துடன்‌ ஓாதருனெறார்சன்‌ என்றான்‌ 
அதற்குக்கா ரணம்‌ அண்பம்வரும்‌ எண்த அச்சமே, அதனையும்‌ அடச்‌ து இழுக்கமுடைய 
சாயின்‌ அதற்குப்‌ யொருள்கா மணமா கும்‌, இரகசியங்களை எல்லார்க்கும்‌ அறிவிப்பதால்‌ 
கிமோர்கள்‌ தம்மட்‌ட த்திற்கு ஒப்பாவார்கள்‌. கண்ணத்தில்‌ அறையவணுக்கண்‌ றி இரட்‌ 
இரவல்‌ சொல்லிக்‌ 
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பவர்‌ கருக்கு மாச்கையைச்கூட உதுறமாட்டார்கள்‌. பெரியோர்‌ 


ர அ bd WT ப்‌ க ௫ ச = = > கத்‌ ந 
எகா ண்டி பொதும்‌ உதவா. ஈக்கள்‌ ௪௮௭௮ தும்‌ கரும்பைப்‌ யர கக கொல்லம்‌ 


௫ = ல க = ன ல்‌ ந த்‌ - - ௮ ட 
பயணப்‌ அய்வர. அலி குண உண்டா இயம்‌ உடுப்பு அண்டா னி அடா (திடம்‌ 


டால்‌ அவர்யீது எதாவது அடாப்பறி சுமச்துவன்‌ சயவன்‌. எதாவனு ஒரு சிழிய 

ரல த ட கர கரட்‌ த்து ன பல டட வானின்‌ உ அரில்‌ அழ இ வும்‌ தனு 
அனவ்பம்வர்கா வம்‌ அதணைப்மொோ அக்கும்‌ அற்றலில்லானு அன்றோ ய வித னிிவார்கள 
கவர்‌ கண்‌, | 


அத்காரப்போருள்‌: 


பரிமே:-- அஃதாவது மேல்‌ அாசியலுன்ஞும்‌ அல்களியலுன்ளும்‌ 
சிறப்பு வகையான்‌ கூறப்பட்ட குணங்களுள்‌ ஏற்புடையன ௧ நிப்பினால்‌ 
யாவர்கனும்‌ எய்தலைத சமையில்‌ ஆண்டுக்‌ குறிப்பான்‌ கூறிகனவும்‌ ஈண்டு 
ஒழியியலுன்‌ வெளிப்படக்‌ கூறியனவுமாய குணங்கள்‌ யாவும்‌ இளைம 
ழோரது தன்மை. அதனால்‌ இஃது எல்லாவற்றிற்கும்‌ பீன்‌ வைக்கப்‌ 


பட்டது. 


மணக்‌: கயமையாவது இழிகுணத்சாராகம மாகதரியள்பு 
கூறுதல்‌. இவர்‌ மேற்கூறப்பட்ட எல்லாரிலும்‌ இழிர்சாராதவின்‌, இது 
பின்‌ கூறப்பட்டது. 
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1071. மக்களே போல்வர்‌ கயவர்‌ அவரன்ன 
ஒப்பாரி யாம்கண்ட தில்‌. (5) 


உரைப்பகத்‌ : 


பரிமே:-- மக்களே போல்வர்‌ கயவர்‌ - வடிவான்‌ முழுதும்‌ மக்களை 
ஒப்பர்‌ கயவர்‌; அவர்‌ அன்ன ஒப்பாரி யாம்‌ கண்டன்‌ இல்‌ - அவர்‌ மக்களை 
ஒத்தாற்போன்‌ ற ஒப்பு வேறு இரண்டு சாதிக்கண்‌ யாம்‌ கண்ட தில்லை. 


முழதமொத்தல்‌ தேற்றேகாரத்தால்‌ பெற்றும்‌. அவர்‌ என்றது 
அவர்‌ மாட்டு உளதாம்‌ ஒப்புமையை. மக்கட்‌ சாதிக்கும்‌ கயச்சாதிக்கும்‌ 
வடிவு ஒத்தலின்‌ குணங்கள து உண்மையின்‌ மைகளானல்லது வேற்றுமை 
அறியப்படாத என்பதாம்‌. இதனான்‌ கயவரது குற்றமிகுதி கூறப்பட்ட து. 


மணக்‌:-- மக்களையொப்பவர்‌ கயவர்‌, அம்மக்களை யொக்குமாறு 
போல ஒப்பது ஒன்‌ றனோடு மற்றொன்‌ ஐ உவமை கூறப்படுமவற்றில்‌ யாங்‌ 
கண்டறிவது இல்லை எ - று. 


உறப்பொத்துக்‌ குணம்‌ ஒவ்வாமையால்‌, கயவர்‌ மக்களல்லர்‌ 


ஆயினார்‌. 
பரிப்‌:-- இத குணம்‌ இலர்‌ என்றது. ம்‌ 


பரிதி:-- பொல்லாதவரும்‌ கல்லவர்போல இருப்பர்‌; குணத்தினால்‌ 
கயவர்‌ என்ற காணப்படும்‌ எ - ற. 


காளிங்‌:-- கை கால்‌ முதலிய புறத்து உறுப்பு எல்லாம்‌ கண்ட 
இடத்து விலங்கு ஒத்தல்‌ அன்றி மக்கள்‌ ஒப்பு உடையார்‌ இக்கயவரும்‌; 
ஆனால்‌ மற்று அம்மக்கள்‌ பண்பு உடையோர்‌ தமது பண்பு ஒப்புமை 
சிறிதும்‌ அக்கயவர்பால்‌ யாம்‌ கண்டது இல்லை; இது என்ன வியப்போ 
எ-று. 


உரைவிளக்கப்பருதி: 


நுண்‌: ஒப்பாரி - ஒப்பு. அவர்‌ என்றது, அவர்மாட்டு உள 
தாய ஒப்புரிமையை. ஒப்புமையை அன்ன ஒப்பாரி எனக்‌ கூட்டுக. 
“வடிக்கண்‌ இவை வஞ்சி” (92) என்னும்‌ கோவையாருள்‌, ''அம்பலம்போல்‌ 


படிச்சந்தமும்‌ இதுவே” என்பதும்‌ அது. 


1048 ்‌.. திருக்குறள்‌ 
மேற்கோள்பரு ந: 


பேரா: வேறுபடவந்த உவமத்தோற்றத்திற்கு மேற்கோள்‌ 
காட்டி, ஒவ்வாப்‌ பொருளை ஒப்புமைகொண்டது என்னை? மக்களைக்கயவர்‌ 
ஒவ்வார்‌ என்னும்‌ கருத்தினன்‌ மக்கள்‌ போல்வர்‌ கயவர்‌ என்றமையின்‌ 
அஅவும்‌ வேறுபடவந்த உவமமாயிற்று என்பர்‌. (தொல்‌ பொருள்‌. 907.) 


குறிப்பு: 


“ உறுப்பொத்தல்‌ மக்களொப்பன்று '' என்றார்‌ ஆதலின்‌ கயவர்கள்‌ 
உ௮அப்பான்‌ மக்களே ஒப்பர்‌; பண்பால்‌ ஒவ்வாமையின்‌ அவரைப்போல ஒப்பா 
சைக்‌ கண்டதில்லை என்றார்‌. அவசன்ன யாங்கண்டதில்‌ - அவர்‌ ஒப்பார்‌ யாம்‌ 
கண்டதில்‌ என இயைத்து மக்கட்பண்பில்‌ திரிர்த கயவசைப்போல மாக்கள்‌ பண்பில்‌ 
திரிர்த விலங்கொன்றும்‌ இல்லாமையால்‌ அன்ன கண்டதில்‌ என்றார்‌. அன்ன என்பன 
அன்னவையா கிய மக்கள்‌ ஒழிந்த பிற உயிர்களை உணர்த்திற்று அஃறிணைப்‌ பலவின்‌ 
பால்‌ படர்க்கைப்பெயர்‌. இவரையொழிக்க ஏனையோர்க்குப்‌ பண்பமைதலின்‌ இவர்‌ 
கட்கு ஒத்தவர்கள்‌ இவர்களே என்பதாம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1072, நன்றறி வாரின்‌ கயவர்‌ திருவுடையர்‌ 
நெஞ்சத்‌ தவலம்‌” இலர்‌. (௨) 


உரைப்பகுதி : 


பரிம:-- ஈன்று அறிவாரின்‌ கயவர்‌ திரு உடையர்‌ . தமக்கு 
உறுதியாவன அறிவாரின்‌ அவை அறியாத இழ்மக்கள்‌ ஈன்மையுடையர்‌, 
மசெஞ்சத்து அவலம்‌ இலர்‌ - அவர்போல அவைகாரணமாகத்‌ தம்‌ நெஞ்சத்‌ 
தின்கண்‌ கவலை இலராகலான்‌. 


ஈன்று என்பது சாதியொருமை. உறுதிசளாவன இம்மை மறுமை 
வீடுகட்கு உரியவாய புகழறஞானங்கள்‌. இவற்றை அறிவார்‌ இவை 
செய்யாகின்றே மிகச்செயப்‌ பெறுகின்‌ நிலேம்‌ என்றும்‌, செய்கின்ற இவை 
தமக்கு இடையூறு வருங்கொல்‌ என்றும்‌, இவற்றின்‌ மறுதலையாய பழி 
பாவம்‌ அறியாமை என்பனவற்றுள்‌ யாஅவினையுமோ என்றும்‌, இவ்வாற்‌ 
முன்‌ கவலை எய்துவர்‌; கயவர்‌ அப்புகழ்‌ முதலிய ஒழித்துப்‌ பழிமுதலிய 
செய்யாகின்றும்‌ யாதும்‌ கவலையுடையரல்லராகலான்‌ திருவுடையர்‌ எனக்‌ 
குறிப்பால்‌ இகழ்ச்சவாறு. இதனான்‌ பழி முதலியவற்றிற்கு அஞ்சார்‌ 
என்பது கூறப்பட்டது. 


108. கயமை 1049 


மணக்‌: கன்மையறிவாரினும்‌ கயவர்‌ திருவுடையச்‌; இம்மை 
மறுமைக்கு உறுதியாயின செய்யப்பெறுஇன்‌ நிலோம்‌ என்னும்‌ கவற்கி 
கெஞ்சின்கண்‌ உறுதலிலராதலான்‌ எ - மு. 


இது அறம்‌ அறிமார்‌ என்றது. 


பரித:-- கன்றறிவசரில்‌ கயவர்‌ திருவுடையார்‌; அத எப்படி 
என்றால்‌ மனத்திலே அவசியம்‌ இல்லை எ. அ. 


காளிங்‌:-- சகன்னெறி அறியும்‌ சான்றோரினும்‌ கயவர்‌ சால கலம்‌ 
பெரிது உடையர்‌; தமது உள்ளத்து யாதும்‌ ஓர்‌ இடர்‌ இலார்‌; எங்கனம்‌ 
எனில்‌, ஈன்னெறி ஆமெ கல்வியும்‌, அறிவும்‌, ஆசாரமும்‌, குலமும்‌, 
தருமமும்‌, தவமும்‌, பிறவும்‌ குறைபடாமல்‌ கொண்டு மேற்படவேண்டும்‌ 
என்றும்‌, குறைபடும்‌ ஆயின்‌ குடிமைக்கு அது வட என்றும்‌, இங்கனம்‌ 
நெஞ்சம்‌ அஞ்சி அவலிக்கும்‌ அவலம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இலர்‌ எ-று. 


உரைவீளக்கப்பகுதி : 


அண்‌: திரு- கன்மை. இருவுடையார்‌ எனக்குறிப்பால்‌ இகழ்க்த 
வரருயிறழ்று. 


மேற்கோள்பருதி: 


நச்‌: புளிமா என்னும்‌ கேரீற்றியற்சீர்‌ கிரையசைச்‌ சீரோடு 
தளைப்பட்டு வந்ததற்கு மேற்கோள்‌. (தொல்‌. பொருள்‌. செய்‌. 74 ) 


பெருந்‌: வெண்பாவை ஓசையூட்டுதற்குமேற்கோள்‌. (வீர. 114) 


யா. வி:-- இலர்‌ என கிரையசை ஓரசைச்‌சீர்‌ இக்குறளில்‌ 
வந்துள்ள என்பர்‌. (சூ. 14.) 


இது வருச்கமோனைக்கும்‌ மெல்லின எ௮கைக்கும்‌ ஒத்அவக்த 
தாயினும்‌ எதுகை என்னு வழங்கப்படும்‌ என்பர்‌. (சூ. 58.) 
முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ தெனிருந்த சொல்லாளைச்‌ தேர்வேந்தர்‌ காணவுடை 
எனுரிர்சான்‌ மேனாள்‌ இரங்கேசா -- இன தனால்‌. ”' _ இரங்‌. 108, 
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1050 திருக்குறள்‌ 


1078. தேவர்‌ அனையர்‌ கயவர்‌ அவரும்தாம்‌ 
மேவன செய்தொழுக லான்‌. (௩) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமேோ தேவர்‌ அனையர்‌ கயவர்‌ - தேவரும்‌ கயவரும்‌ ஒரு 
தன்மையர்‌, அவரும்‌ தாம்‌ மேவன செய்து ஒழுகலான்‌ - ௮ஃது யா தனான்‌ 
எனின்‌, தேவரைப்போன்று தம்மை நியமிப்பாரின்‌ றிக்‌ கயவரும்‌ தாம்‌ 
விரும்புவனவற்றைச்‌ செய்தொழுகலான்‌. 


உயர்ச்சியும்‌ இழிவுமாயெ தம்‌ காரணவேறுபாடு குறிப்பால்‌ 
தோன்ற நின்றமையின்‌, இது புகழ்வார்போன்று பழித்தவாருயிற்று. 
இதனால்‌ விலக்கற்பாடின்‌ ரி வேண்டிய செய்வர்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கயவர்‌ தேவரை மொப்பர்‌; அத்தேவரும்‌ இக்கயவரைப்‌ 
போலத்‌ தாம்‌ வேண்டியன செய்தொழுகுவாராதலான்‌ எ - ௮. 


இது கயவர்‌ வேண்டியன செய்வார்‌ என்றது. 


பரித:- தேவர்க்கு நிகர்‌ கயவர்‌ அத எப்படி என்னில்‌, தே தெய்‌ 
வமும்‌ பத்தி பண்ணுவார்க்கு கஈன்மைதரும்‌; அல்லாதார்க்குத்தீமைதரும்‌. 
அதுபோல. கமவரும்‌ தமச்கு இதம்செய்வார்களுக்கு இதமூம்‌ ௮ூதஞ்‌ 
செய்வார்களுக்கு அஇிதரும்‌ செய்வர்‌ எ - று. 


பழைய! தேவர்க்கு கிகராவர்‌ கயவர்‌; அத எப்படியென்றால்‌ 
தெய்வத்திற்கு மேலானது இல்லை. தாம்‌ போனது வழியான தால்‌ 
கயவரும்‌ அப்படி எ-று. 


காளிங்‌:- குடிமை என்னும்‌ பண்பு உடைய மக்களைக்‌ கயவர்‌ 
ஒவ்வார்‌ ஆதலான, மற்று யாரை ஒப்பாரோ? எனில்‌, ஈசன்‌ முதல்‌ ஆம்‌ 
தேவரை ஒப்பர்‌ கயவர்‌; என்னை காரணம்‌ என்னின்‌ அவரும்‌ பிறரால்‌ 
இடித்துரை பெற்று ௮ஞ்சி கடத்தல்‌ இன்றித்‌ தாம்‌ வேண்டுவன செய்யும்‌ 
தகுதியார்‌ ஆதலால்‌ அவர்‌ போல்‌ மற்று இக்கயவரும்‌ இருபெருங்குரவரும்‌ 
சான்றோரும்‌ பிறரும்‌ தம்மின்‌ பெரியோர்‌ என்று அஞ்சிக்கை இன்றி 
அவர்‌ இடித்துரைக்கும்‌ இடத்து இடித்துரை கைக்கொண்டு ஒழுகும்‌ 
இயல்பினர்‌ அன்‌ றித்‌ தாம்‌ வேண்டியன செய்து ஒழுகலான்‌ எ - று. 


ட்ரஸ்‌. இன்னும்‌ 1051 
உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌: மேவன - விரும்புவன." புகழ்வார்போன்று பழித்தலும்‌ 


காண்க. 
ஒப்புமைப்பருதி : 


“£ குரும்பி தெரிய முதையலூர்ப்‌ படப்பையும்‌ 

குன்றின்‌எண்‌ குகள்செல்ல 

இரும்பு லாரிய புனம்வயல்‌ கொல்லையான்‌ 
ஈன்றகன்‌ அகள்செல்ல 

அரும்பு மூசிய குஅஞ்சுனை கற்சுனை 
யா விவண்‌ டுகள்செல்ல 

வரம்பி லார்‌இமை யார்‌இபன்‌ முறைதெரி 
வயினெனக்‌ கலப்போர்சார்‌.” _— தணிகை. திருநாட்டுப்‌. 166. 

1074. அதகப்பட்டி யாவாரைக்‌ காணின்‌ அவரின்‌ 

மிகப்பட்டுச்‌ செம்மாக்கும்‌ ழ்‌, (௪) 


உரைப்பகுதீ: 


பரிமே:- இழ்‌ - நழாயினான்‌, அகப்பட்டி ஆவாரைக்‌ காணின்‌ - 
தன்னின்‌ சருங்யெ பட்டியாயொழுகுவாரைக்‌ கண்டானாபின்‌, அவரின்‌ 
மிகப்பட்டுச்‌ செம்மாக்கும்‌ - அவ்வொழுக்கத்தின்சுண்‌ அவரின்‌ தான்‌ 
மேம்பட்டு அ கனால்தன்‌ மிகுதிகாட்டி இறுமாக்கும்‌. 

அகப்பட்டி அகமாயெபட்டி. பட்டிபோன்று வேண்டியவாறே 
ஒழுகலின்‌, பட்டி என்றார்‌: “கோதக்க செய்யும்‌ சிறுபட்டி*! என்றார்‌ 
பிறரும்‌. இதனால்‌ அவர்‌ மேம்படுமாறு கூறப்பட்டது. 

மணக்‌: மனையகத்திருக்து பொற்பிலராகிய பெண்டிரைக்‌ 
காணின்‌,  அவரினும்‌ மிகப்பொற்பிலராய்வரைப்‌ பெற்றேம்‌ என்று 
- இறுமாப்பர்‌ கயவர்‌ எ - அ. 


இது கிறையிலர்‌ என்ற. 


பரிதி:-- துர்ச்சனமான பேரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்களுடனே 
கூடிக்கொண்டு நல்லோரைக்‌ கெடுப்பார்கள்‌ எ - அ. 


* சலி, குறிஞ்சி, 15, 


1052 திருக்குறள்‌ 


காளிங்‌:-- மனையினின்றும்‌ புறப்பட்டால்‌ பட்டிபுக்குப்‌ பயிர்‌ 
அழிக்கும்‌ பட்டி மாட்டினே ஒத்தார்‌ சிலரைத்‌ தான்காணின்‌, இதற்கு 
!இவரினும்‌ பெரியேன்‌ ஆக வேண்டும்‌ யான்‌' என்று மற்று அலரது 
பட்டிமையினும்‌ மிகப்பட்டு இறுமாக்கும்‌ கீழ்‌ ஆனது; எனவே தானும்‌ 
கெறிகெட ஒழுகும்‌; பிற கெறிகேடரைக்‌ காணினும்‌ ஈமக்குத்‌ துணையும்‌ 
உண்டு என்று பெரிதும்‌ இறுமாக்கும்‌ இழ்‌ என்பது பொருள்‌. அசுப்பட்டி 
என்பது மனையுள்‌ வாழும்‌ பட்டிமாடு என்றது. ்‌ 


உரைளிளக்கப்பகு தீ: 
நுண்‌: செம்மாத்தல்‌ - இறுமாத்தல்‌. 


குறிப்பு: 


ஒழுக்கமும்‌, அதனை அவாவும்‌ நிலையும்‌ ஆகிய இசண்டனுன்‌ ஒழுக்கம்‌ 
அச்சத்தாலும்‌, ஒழுத்கத்தை அவாவுநிலை பொருள்‌ விருப்பத்தாலும்‌ ழ்களுக்கு 
உளவா கின்றன என்பதா ம்‌. 


தொகுப்பாசிரியர்‌. 


1075. அச்சமே €ழ்கள தாசாரம்‌ எச்சம்‌ 
அவாவுண்டேல்‌ உண்டாம்‌ சிறிது. (௫) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- இழ்களது ஆசாரம்‌ அச்சமே - கயவரதாய ஆசாரம்‌ 
கண்டது உண்டாயின்‌ அதற்குக்‌ காரணம்‌ அரசனான்‌ ஏதம்‌ வரும்‌ என்று 
அஞ்சும்‌ அச்சமே, எச்சம்‌ அவா உண்டேல்‌ சிறிது உண்டாம்‌ - ௮ஃ 
தொழிந்தால்‌, தம்மால்‌ அவாவப்படும்‌ பொருள்‌ அதனால்‌ உண்டாமாயின்‌ 
சிறிது உண்டாம்‌. 


ஆசாரத்தின்‌ காரணத்தை ஆசாரம்‌ என்றும்‌, அவாவப்படுவதனை 
அவா என்றும்‌ கூறினார்‌. எச்சத்தின்சண்‌ என்னும்‌ ஏழாவது இறுதிக்‌ 
கண்‌ தொக்கது. பெரும்பான்மை அச்சம்‌, சி.றுபான்மை பொருட்பேறு 
இவ்விரண்டானுமன்‌ றி இயல்பாக உண்டாகாது என்பதாம்‌, வேண்டிய 
செய்தலே இயல்பு; ஆசாரஞ்செய்தல்‌ இயல்பன்று என்பது இதனால்‌ 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: கயவர்‌ ஆசாரமுடையராதற்குக்‌ காரணம்‌ அச்சமே; 
அஃதொழிய, ஒருபொருள்மேல்‌ ஆசையுடையராயின்‌, அது காரணமாகவும்‌ 
சிறிது ஒழுக்கம்‌ உண்டாம்‌ எ - அ. 


108. கயமை 01053 
இஃத இயல்பான்‌ ஒழுக்கம்‌ இலர்‌ என்றது 


பரிதி: கயவர்க்குப்பயம்‌ உண்டா இல்‌ வணங்குவர்‌; பிரயோசனம்‌ 
உண்டாலும்‌ வணங்குவர்‌ எ - று. 


காளிங்‌:-- கீழ்கள்‌ ஆயெவரது ஆசாரம்‌ அவர்க்கு இயல்பின்‌ 
உளதாவது அன்று; மற்று என்னை எனின்‌, பிறர்‌ தம்மைச்‌ செறுத்தும்‌ 
சிறைசெய்அம்‌ செருச்கின்‌ என்னை என்று இங்ஙனம்‌ அஞ்சும்‌ அச்சமே 
- அதற்குக்‌ காரணம்‌; ௮ஃது ஒழிக்த இடத்தும்‌ உண்டு எனின்‌ அவர்லெ 
செய்வர்‌ எமக்கு என்னும்‌ அவர உளது ஆயின்‌ அது பெறும்‌ வழிஉள 
வாயின்‌ சிறிதும்‌ அவ்வாசாரம்‌ உண்டாகவும்‌ கூடும்‌; எனவே கயவர்க்கு 
ஆசாரம்‌ இயல்பு ௮ல்ல என்றும்‌ உண்டு எனின்‌ அது கள்ளம்‌ என்றும்‌ 
பொருள்‌ ஆயிற்று எ-று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி: 
துண்‌: ஆசாரம்‌ - ஒழுக்கம்‌. ௮து வடசொல்‌. 
மேற்கோள்பகுதி: 
நச்‌: வினை எஞ்சு செவியும்‌ வேறுபல்‌ குறிய என்பதனால்‌ 


பெறப்படும்‌ எனக்கூறி ஏலும்‌ என்பது இதன்‌ குறிப்பு என்பர்‌, (தொல்‌. 
சொல்‌. 230.) 


மயிலை:-- வான்பாக்கு இன வினைஎச்சம்‌; இன்ன என்‌ றதனால்‌ 
“அவாவுண்டேல்‌ உண்டாம்‌' என்றற்றொடக்கத்தனவும்‌ : இவ்வாய்பாடு 
களிலே அடக்கிக்கொள்க என்பர்‌. (கன்‌. 849.) 
ஒப்புமைப்பருதி : 

! பூரியோர்க்‌ கில்லை சீரிய ஒழுக்கம்‌, '” கொன்றை 04, 


1076. _அறைபறை யன்னர்‌ கயவர்தாம்‌ கேட்ட 
மறைபிநர்க்‌ குய்த்‌ அரைக்க லான்‌. (௬) 
உரைப்பருதி: 
பரிமே:-- தாம்‌ கேட்ட மறை உய்த அப்‌ பிறர்க்கு உரைக்கலான்‌ - 
தாம்‌ கேட்ட மறைகளை இடச்தோறும்‌ தாங்கிக்கொண்டு சென்று பிறர்க்குக்‌ 


சொல்லுதலான்‌, கயவர்‌ அறை பறை அன்னர்‌ - கயவர்‌ அறையப்படும்‌ 
பறையினை ஒப்பர்‌. 


1054 திருக்குறள்‌ 


மறை - வெளிப்படின்‌ குற்றம்விளையும்‌ என்று பிறரை மறைத்து 
ஒருவன்‌ சொல்லிய சொல்‌. பிறர்‌- அம்மறைத்தற்குரியார்‌. உய்த்த என்றார்‌ 
அவர்க்கு அத பெரும்பாரமா தல்‌ சோக்‌], பறை ஒருவன்‌ கையால்‌ தன்னை 
அறிவித்ததொன்றனை இடந்தோறுங்‌ கொண்டுசென்று யாவரையும்‌ 
அறிவிக்குமாகலான்‌ , இது தொழிலுவமம்‌. இதனால்‌ அவரக செறிவின்‌ மை 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌:-- கயவர்‌ அறையும்‌ பறைபோல்வர்‌; தாம்கேட்ட மறை 
களைப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொண்டு சென்று அறிவித்தலான்‌ எ - று. 


இஃது அடக்கமிலர்‌ என்றது. 


பரிதி: இரகசியமான விஷயத்தை எங்கும்‌ உரைத்தலால்‌ 
அறைபறைக்கு ஒப்பர்‌ கயவர்‌ எ - மூ. 


கானிங்‌: ஒருவன்‌ தான்‌ வாய்க்கொண்டு ஒக்கடி தீது உணர்ந்த 
தாளப்‌ பகுதியைப்‌ பிறர்க்கு அவ்வாறு உரைவழி புலப்படாமைக்‌ குறிக்‌ 
கொண்டு தன்‌ கைகொண்டு அதன்கண்‌ உற வைத்த இடத்து, மற்று 
அஃது அதனை மாவர்க்கும்‌ புலப்படச்‌ சாற்றும்‌ பறைக்‌ கருவியை ஒப்பர்‌, 
என்‌ எனில்‌, ஒருவர்‌ தம்மை ஈம்பி மறையை ஓம்பு என்று உரைப்ப, 
மற்று அர்த மறையினை அடக்கல்‌ ஆற்றாது அப்பொழுதே பிறர்க்குச்‌ 
சென்று செவிக்குச்‌ செல்லுமாறு அதனை விளக்கச்‌ செலவு படுத்து 
உரைக்கும்‌ தீமை உடையார்‌ எ- று. 


உரைவிளக்கப்பகுதி : 


நுண்‌:-- மறை - வெளிப்படின்‌ குற்றம்‌ விளையும்‌ எண்று, பிறரை 
மறைத்து, ஒருவன்‌ சொல்லிய சொல்‌. 


மேற்கோள்பகுதி : 
பெருந்‌ பழித்தலுவமைக்கு மேற்கோள்‌. (வீர. 158.) 


ஒப்புமைப்பகுதீ: 


* புயலமை கூர்தல்‌ பொலர்தொடீஇ சான்றோர்‌ 
கயவர்க்கு உசையார்‌ மறை.” 1ம்‌, நா, 


108. கயமை 1055 


“ பெருமலை நாட பிறரறிய லாகா 
அருமறையை ஆன்றேோரே காப்பர்‌ - அருமறையை 
_ கெஞ்சில்‌ இிறியார்க்கு உரைத்தல்‌ பனையின்மேல்‌ 
பஞ்சிவைத்‌ தெஃகிவிட்‌ டற்று.” பழ, நா, 


££ அறைபறை யனைய நீரார்‌ அருமறைக்காவசோ.தான்‌.” 
கம்ப உண்டாட்டு, 56. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


** மண்ல்முதா மாறு மனையாட்குக்‌ கூறிப்‌ 
ப. சனருடீர்‌ மாமறையோர்‌ பண்பின்‌ - நுவலும்‌,” --முதுமொழி, 159. 


1077. ஈர்ங்கை விதிரார்‌ கயவர்‌ கொடிறுடைக்கும்‌ 
கூன்கைய ரல்லா தவர்க்கு. (௭) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே:-- குயவர்‌ கொடிறு உடைக்கும்‌ கூன்‌ கையர்‌ அல்லா 
தவர்க்கு - கயவர்‌ தம்‌ கதுப்பினை கெரிப்பதாக வளைந்த கையினை உடைய , 
சல்லாதார்க்கு: ஈர்ங்கை விதிரார்‌ - தாம்‌ உண்டு பூசிய கையைத்‌ தெறித்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று இரந்தாலும்‌ தெறியார்‌. 


வளைந்த கை. முறுக்கிய கை. மெலிவார்க்கு யாதுங்கெர்டார்‌, 
கலிவார்க்கு எல்லாம்‌ கொடுப்பர்‌ என்பதாம்‌. 

மணக்‌: தம்கதுப்பினை ஒடிக்கும்‌ வளைம்தகையினை உடைய 
சல்லாதார்க்கு, ஈரக்கைமையும்‌ தெறியார்‌ கயவர்‌ எ- அ. 


ஈரக்கை - கழுவினகை. இஃது இரப்பார்க்குக்‌ கொடார்‌ என்றது, 


பரிதி: ஈஇறகை விதிர்த்துக்‌ கொள்ளார்‌ கயவர்‌; கொறடாலே 
அடிப்பவர்க்குக்‌ கொடுப்பர்‌ ஏ - அ. 


கானிங்‌: பிறர்‌ தம்பால்‌ இரம்து கொள்ளும்‌ இடத்து ஈரக்கை 
விதிர்த்தலும்‌ இலர்‌ கயவர்‌ ஆனவர்‌; கொடிறுபோல இடுக்குப்‌ பிடித்து 
உடம்பை உடைக்கும்‌ திறமையால்‌ கூறிய கையினை உடையோர்‌ அல்லாத 
குணம்‌ உடையவர்க்கு, எ-று. 


1056 திருக்குறள்‌ 


ஒப்புமைப்பருதி : 
“£ மெய்விதிர்ப்புக்‌ சாண்பான்‌ கொடிறுடைத்துக்‌ கொல்வான்போல்‌ 
கைவிதிர்‌ த தஞ்சப்‌ படும்‌.” நீதிநெறி, 78. 


1 அமுக்கற்‌ றெவர்க்கும்‌ வடுக்காண்பர்‌ அச்சம்‌ ஆசை யா ன்றி 
ஒழுக்கம்‌ புரியார்‌ மறைபிறர்பால்‌ உய்த்து மொழிவார்‌ தம்போல 
விமுக்குக்‌ கேதம்‌ கவலார்முன்‌ ஏற்ற மாகிச்‌ செம்மாப்பார்‌ 
மழுக்கு ளார்க்சே பயன்படுவார்‌ வறிதும்‌ வறியார்க்‌ கிடார்கயவர்‌.”” 


விநா. ௮௪9. 155, 


“பெற்றார்‌ பிறந்தார்‌ பெருநாட்டார்‌ பேருலகில்‌ 
உற்றார்‌ உகந்தார்‌ எனவேண்டார்‌ - மற்றோர்‌ 
இரணம்‌ கொடுத்தால்‌ இடுவர்‌ இடாமே 
சரணம்‌ கொடுத்தாலும்‌ தான்‌.” நல்வழி, 18, 


₹: பரடுவோர்க்‌ யோரே பல்லுதிரத்‌ தாடையிலே 
போடுவார்க்‌ வேர்‌ பொருள்‌,” 


“£ இட்டக்‌ கடைத்தரார்‌ ஈண்டும்‌ பலிமரீ இப்‌ 
பட்ட வழங்காத பான்மையார்‌ - நட்ட 
சுரிகையாற்‌ கானும்‌ சுலாக்கோலாற்‌ கானும்‌ 


சொரிவதாம்‌ ஆபோல்‌ சுமந்து.” _அறநெறி. 189. 


குறிப்பு: 
ஈரக்கையை உதறின்‌ ஓட்டிய நீர்‌ பிறர்க்கு உதவிவிடுமோ என்ற எண்ணத்‌ 
தால்‌ உதறார்‌ என்றதாம்‌. '* எச்சிற்‌ கையால்‌ காக்கை ஓட்டா தவன்‌ ” என்ற பழமொழி 


யும்‌ சந்தித்தற்குரியஅ. 
தொகுப்பாசிரியர்‌, 


1078. சொல்லப்‌ பயன்படுவர்‌ சான்றோர்‌ கரும்புபோல்‌ 
ர கொல்லப்‌ பயன்படும்‌ ழ்‌, (௮) 


உரைப்பகுதி : 


பரி3ம:-- சொல்லப்‌ பயன்‌ படுவர்‌ சான்றோர்‌ - மெலியார்‌ சென்று 
தம்குறையைச்‌ சொல்லிய தணையானே இரங்கப்‌ பயன்‌ படுவர்‌ மேலாயினார்‌; 
இழ்‌ கரும்புபோல்‌ கொல்லப்பயன்படும்‌ - மற்றைச்‌ இழோயினார்‌ கரும்புபோல 
வலியார்‌ சைய: நெருக்கெவழிப்‌ பயன்‌ படுவர்‌. 


108. கயமை 1057 


. பயன்படுதல்‌ உள்ள அகொடுத்தல்‌. நிழாயினார து இழிவுதோன்‌ ந. 
மேலாயினாரையும உடண்கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானு்‌ அவர்‌ 
கொடுக்குமா று கூறப்பட்‌, து. 


மணக்‌:-- பிறர்‌ கம்குறையைச்‌ சொல்ல அத றகு இசங்குப்‌ பயன 
படுவர்‌ மேன்மககள்‌; அவ்வா றன்‌ றி, கரும்பு பயன்‌ படுமாறுபோலத்‌ தம்மை 
செருக்கினால்‌ பயன்‌ படுவர்‌ கீழ்மக்கள்‌ எ - அ. 


இஃது ஒறப்பார்க்குக்‌ கொடுப்பர்‌ என்றது. 


பரிதி: வார்த்தை சொன்னமாத்திரத்திலே பயன்‌ படுவர்‌ 
நல்லோர்‌; கரும்புபோலத்‌ தண்டிக்கப்‌ பயன்‌ படுவர்‌ கீழோர்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- ஒருவர்‌ வந்து தம்‌ குறைசொல்ல அமையும்‌; மற்று 
இவ்வளவிலே பயன்‌ படுவர்‌ சால்பினை உடையோர்‌. இனி மற்று இவ்வாறு 
அன்றித்‌ தறித்தும்‌ கெரித்தும்‌ அடர்த்தும்‌ சாறுகொள்ளும்‌ கரும்புபோலப்‌ 
பெரிதும்‌ கொல்லக்‌ கொல்லப்‌ பமன்படுவர்‌ அ௮த்துணைக்‌ €ழான 
கயவர்‌ எ-று. 


ஓப்புமைப்பகுதி : 


1 தளிர்மேலே நிற்பினும்‌ தட்டாமல்‌ செல்லா 
உளிநீசர்‌ மாதோ கயவர்‌ - அளிரீசார்க்கு 
என்னானும்‌ செய்யார்‌ எனைத்தானும்‌ செய்பவே 
இன்னாங்கு செய்வார்ப்‌ பெறின்‌.” நாலடி. 800. 


“்‌ துச்சனரைப்‌ பொன்னைத்‌ அடியைத்‌ அசகதத்தை 
அச்சமற முன்நிற்கும்‌ ஆயிழையை - ஈச்சாவைக்‌ 
கண்டித்த எள்ளைக்‌ கரும்பை இளநீசைத்‌ 
தண்டித்தார்க்‌ கல்லோ சயம்‌. 


முதுமொழிவெண்பாக்கள்‌: 


“ ஓயாப்‌ பரிவும்‌ உபசார மும்கொடையும்‌ 
தீயார்க்கொன்‌ முத தினகசா - வாயாரச்‌! _இனகா. 112, 


“ வாரிவழி தாசா வருணன்‌ அடைக்கலமாய்ச்‌ 


சேரவழி செய்தான்‌ வெசிவா - ஆருமிதம்‌.” இவவ. 108. 
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்‌ வஞ்சநலன்‌ வாமதே வற்குதவான்‌ வா சியைச்சேய்‌ 
முஞ்சியயின்‌ ஈந்தான்‌ முருகேசா - வெஞ்சலின்‌ றிச்‌. 


5p 


ர்‌, 108. 


1079. உடுப்பதூஉம்‌ உண்பதாஉம்‌ காணின்‌ பிறர்மேல்‌ 
வடுக்காண வற்றாகும்‌ £ழ்‌. (௯) 


உரைப்பகுதி : 


பரிமே:-- உடுப்பதூஉம்‌ உண்பதூஉம்‌ இழ்காணின்‌ - பிறர்‌ 
செல்வத்தால்‌ பட்டும்‌ தகிலும்‌ உடுத்தலையும்‌ பாலோடு அடி சில்‌ உண்ட லையும்‌ 
இிழாயினான்‌ காணுமாயின்‌, பிறர்மேல்‌ வடுக்காண வற்றாகும்‌ - அவற்றைப்‌ 
பொருது அவர்மாட்டு வடுவில்லையாகவும்‌ உண்டாக்க வல்லனாம்‌. 


உடுப்பது உண்பது என்பன ஈண்டு அவ்வத்தொழின்மேல்‌ 
நின்றன: அவற்றால்‌ பூண்டல்‌ ஊர்தல்‌ முதலிய பிறதொழில்களும்‌ கொள்‌ 
ளப்படும்‌. அவற்றைக்கண்ட தணையானே பொறாமை எய்தலின்‌ காணின்‌ 
என்றும்‌, கேட்டார்‌ இது கூடுமென்‌ ஜியையப்படைத்தல்‌ அரிது ஆகலின்‌ 
வற்றாகும்‌ என்றும்‌ கூறினர்‌. இதனான்‌ பிறர்‌ செல்வம்‌ பொருமை 
கூறப்பட்டது. 


மணக்‌: பிறர்‌ உடுப்பதனையும்‌ உண்பதனையும்‌ காண்பாராயின்‌) 
அவர்மாட்டு உள்ள குற்றங்களை அராயவல்லராவர்‌ கயவர்‌ ஏ- அ. 


இஃது அழுக்காறுடையார்‌ என்றது. 


பரிதி:-- உடுப்பதும்‌ உண்பதும்‌ கண்டரல்‌ அவர்க்கு ஒரு குற்றம்‌ 
விசாரிப்பர்‌ திழோர்‌ எ-று. 


கானிங்‌: மூன்‌ நின்‌ ற கிலையினும்‌ மேற்பட உடுக்கும்‌ ஆடையும்‌ 
உண்ணும்‌ சோறும்‌ சிறிது மிகுதக்‌ காணின்‌ மற்று ஆப்பொருசே 
பிறரைக்‌ கெடுப்பது ஓர்‌ வடுக்காண வற்றாகும்‌ இழ்‌ எ - மு. 


உரைளிளக்கப்பகுதீ: 
நண்‌ அழுக்காற்றில்‌ “உடுப்பதூஉம்‌ உண்பதாஉம்‌ (166) 


என்பதபோலச்‌ செயப்படுபொருண்‌ மேல்‌ ணக ஈண்டுத்‌ தொழில்‌ 
மேல்‌ கின்றது என்க. 


108. கயமை 1059 
ஓப்புமைப்பருதி: 
பக “ இழ்மை அகற்று.” ஆத்தி, 35, 


(இட்டார்‌ தமக்‌ கல்லாத தீங்குரைப்பர்‌ பொல்லா த ர்‌ 
அட்டர்‌ தமச்‌ குள்ள தொழில்‌.” _வெபோ.. 125, 


1080. எற்றிற்‌ குரியர்‌ கயவரொன்‌ அற்றக்கால்‌ 
வித்றற்‌ குரியர்‌ விரைத்து. (6௦) 


உரைப்பருதி : 


பரிமே;-- கயவர்‌ ஒன்று உற்றக்கால்‌ விரைந்து விற்றற்கு 
உரியர்‌ - கயவர்‌ தம்மை யாதானும்‌ ஒரு தன் பமுற்றக்கால்‌ அதுவே பற்றுக்‌ 
கோடாக விரைந்து தம்மைப்‌ பிறர்க்கு விற்றற்குரியர்‌; எற்றிற்கு உரியர்‌ - 
அதுவன்றி வேறு எத்தொழிற்குரியர்‌ 2 


உணவின்‌ மையாகப்‌ பிறிதாக ஒன்அவம்து உற்ற தணையான்‌ 
என்பது தோன்ற ஒன்றுற்றக்கால்‌ என்றும்‌, கொள்கின்றார்‌ தம்‌ கயமை 
யறிக்து வேண்டா என்‌ றற்கு முன்னே விற்றுகிற்றலின்‌ விரைச்து என்றும்‌ 
கூறினார்‌. ஒரு தொழிற்கும்‌ உரியரல்லர்‌ என்பது குறிப்பெச்சம்‌. இதனால்‌ 
தாம்‌ பிறர்க்கு அடிமையாய்‌ கிற்பர்‌ என்பது. ட 


மணக்‌:-- கயவர்‌ யாதினுக்கு வல்லர்‌ எனின்‌, தமக்கு ஒரு அன்ப 
முற்றால்‌ விரைந்து தம்மை விற்க வல்லர்‌ எ - ணு. 


இது கிலையிலர்‌ என்றது. 


பரிதி:--- எதற்கு உரியார்‌ கயவர்‌ என்றால்‌, தனக்கு ஒரு தண்டனை 
வந்தால்‌ விற்றுக்கொள்ள உரியர்‌ எ - அ. 


காளிங்‌:-- கயவராய்‌ உள்ளார்‌ வந்து மருவினால்‌ ஒருவர்க்கு 
இடுக்கண்‌ வம்அ உற்ற இடத்து மற்று அதவே பட்டடையாக உயிர்க்கு 
ஈறு, பொருட்கு இறுதி வருமாறு விரைந்து எற்றுதற்கு உரியார்‌; ௮ஃது 
இயையாது எனின்‌ உற்ற இடத்து உதவாது விரைந்து நீங்குதற்கு 
உரியார்‌; ஆதலால்‌ எவ்வாற்றானும்‌ கயவரோடு குடிப்பண்பு உடையோர்‌ 
மருவாது ஒழிக என்பது பொருளாயிற்று எ-று. 
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எற்றிற்கு என்பது எற்றுதற்கு என்பத; விற்றற்கு என்பது 
வேறுபட்டு மீங்குதற்கு என்றது. வீற்றற்கு எனற்பாலத விற்றற்கு எனக்‌ 
குறி கின்றது. 
உரைவிளக்கப்பருதி 


துண்‌: ஒரு தொழிற்கும்‌ உரியர்‌ அல்லர்‌ என்பது குறிப்‌ 
பெச்சம்‌, 


குறிப்பு: 
பொறுக்கும்‌ ஆற்றலின்மையால்‌ விற்றற்கு உரியர்‌ என்றார்‌. விற்றலாவது 
சிறிய தேவைக்காகத்‌ தன்னையே அடிமையாக்கிக்கொள்ளுதல்‌. 
தொகுப்பாசிரியர்‌. 


குறள்வைப்புமுறை 


பரிமே:-- மக்களே, ஈன்றறி, தேவர்‌, அகப்பட்ட, அச்சமே, 
அறைபறை, ஈர்ங்கை, சொல்ல, உடுப்பழாஉம்‌, எற்றிற்கு. 


மணக்‌: மக்களே, தேவர்‌, நன்றறி, அச்சமே, அகப்பட்டி, 
அறைபறை,, உடுப்பதாஉம்‌, ஈர்ங்கை, சொல்ல, எற்றிற்கு. 


பரிதி: மக்களே, சேவர்‌, ஈன்றறி, அறைபறை, ஈர்க்கை, சொல்ல, 
அச்சமே, அகப்பட்டி, உடுப்பதாஉம்‌, எற்றிற்கு, 


கானிங்‌: மக்களே, தேவர்‌, அச்சமே, ஈர்ங்கை, சொல்ல, உடப்பதுடம்‌, 
அசுப்பட்டி, ஈன்றறி, அறைபறை, எற்றிற்கு. 


பொருட்பால்‌ உரைவளம்‌ முற்றிற்று, 


த 


திருக்குறள்‌ முதற்குறிப்பகராதி 


அகடாரார்‌ 
அகப்பட்ட 
அகலாஅ 
அங்கணத்அ 
அச்சமுடை 
அச்சமே 
அஞ்சாமைஈகை 
அஞ்சாயையல்லால்‌ 
அஞ்சும்‌ 
அஞ்சுவ 
அடற்றகை 
அடுக்கிய 
அடுக்கிவரி 
அடுத்த 
அணியன்றே 
அந்தணர்‌ 
அமாகத்தாற்‌ 
அம. ரகத்துவன்‌ 
அமைந்தாங்கு 
அரங்கின்றி 
அரம்பொருத 
அம்போ லும்‌ 
அரியகற்று 
அரியவற்றுள்‌ 
அமியவென்று 
அருஞ்செவ்வி 
அருமறை 
அருமையுடைத்‌ 
அருவினை 
அருளென்னும்‌ 
அருளொடும்‌ 
அல்லற்பட்டு 
அவையறிந்‌. த 
அயையறியார்‌ 
அழக்கொண்ட 
அழச்சொல்லி 
அழிவதுஉம்‌ 
அழிவர்த 


பொருட்பால்‌ 


[எண்‌ - பக்கஎண்‌. | 


அழிவின்றறை 614 
அழிவினவை 650 
அளவளா 245 
அளவறிந்து 172 
அற்றதறிந்து 865 
அற்றமதைக்கும்‌ 921 
அற்தமறைத்தலோ 750 
அற்ருர்க்கொன்ற௮ு 957 
அற்றாமை 217 
அற்றால்‌ 863 
அற்றேமென்‌ 401 
அறஞ்சாரா 1018 
அறம்பொருள்‌ 208 
அறவினையும்‌ 815 
அறனறிந்தான்‌ 415 
அறனறித்து 113 
அறனிழுக்கா 11 
அறனீ னும்‌ 598 
அறிகொன்அ 419 
அறிந்தா ற்றி 281 
அறிவற்றம்‌ 51 
அறிவிலார்தாம்‌ 727 
அறிவிலான்‌ 726 
அறிவின்மை 724 
அறிவுடையார்‌ ஆவ 90 
அறிவுடையார்‌ எல்‌ 93 
அறிவுறா 491 
அறைபறை 1058 
அன்பறிவாரா 488 
அன்பறிவு 229 
அன்பிலன்‌ 752 
அன்பின்விமை 819 
அன்புடைமை - இவ்‌ 988 
அன்புடைமை - வேர்‌ 487 
அன்புகாண்‌ 926 
அன்பொரீஇ 960 
அக்கம்‌ அதர்‌ 855 
ஆக்கம்‌ இழர்தேம்‌ 855 


அக்கம்கருதி 
ஆக்கமும்‌ 
ஆகாறள 
ஆங்கமை 
ஆபயன்‌ 
ஆய்தாய்ந்அ 
ஆயுமறிவினர்‌ 
அவிற்கு 
ஆள்வினை 
ஆற்றாரும்‌ 
ஆற்றின்‌ அள - ஈக 
ஆற்றின்‌ அள - கற்க 
ஆற்றின்ஙிலை 

ஆ ற்‌ தின்வருக்‌ 
ஆற்றுபவர்‌ 
ஆற்றுவார்‌ - இக 
ஆற்றுவார்‌ - பணி 
இகலானாம்‌ 
இகலிற்கு 
இகலின்‌ 
இகலெதிர்‌ 
இகலென்ப 
இகலென்னும்‌ 
இகல்காணான்‌ 
இகழ்ச்சியின்‌ 
இகழ்ந்தெள்ளா 
இடமெல்லாம்‌ 
இடிக்கும்‌ 
இடிப்பாசை 
இடிபுரிந்‌து 
இடுக்கண்கால்‌ 
இடுக்கண்படி 
இடுக்கண்வருங்‌ 
இடும்பைக்கிடும்‌ 
இடும்பைக்கே 
இடைதெகிக்து 
இணருழ்த்தும்‌ 
இதனையிதனால்‌ 


146 
427 
171 
575 
303 
659 
827 
1039 
978 
194 
169 
553 
540 
153 
578 
791 
928 
748 
746 
744 
743 
739 
741 
747 
265 
1027 
1087 
122 
123 
872 
986 
444 
895 
398 
995 
585 
487 
294 
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இமையாரின்‌ 611 
இயல்புளி 278 
இயற்றலும்‌ 14 
இசக்க 1019 
இசத்தலும்‌ 1028 
இரந்தும்‌ 1085 
இசப்பன்‌ 1041 
இரப்பாரை 1028 
இரப்பான்‌ 1081 
இரவார்‌ 995 
இரவுள்ள 1042 
இசவென்னு 1042 
இருபுனலும்‌ 571 
இருமனம்‌ 829 
இல்லாரை 594 
இல்லாள்கண்‌ 808 
இல்லானை 810 
இலக்கம்‌ 402 
இலமென்‌ 1002 
இவறலும்‌ 98 
இழத்தொலாஉம்‌ 857 
இழிவறிர்க 867 
இழுக்கல்‌ 7C 
இழுக்காமை 261 
இழைத்த 088 
இளிவரின்‌ 906 
இனைதாக 712 
இளையர்‌ இன 514 
இற்பிறக்தார்கண்ண 876 
இற்பிறந்தார்கண் 1008 
இறந்தமை 808 
இறர்தவெகுளி 255 
இறப்பே 917 
இறதியயப்‌ 501 
இறைகடியன்‌ 810 
இறைகாக்கும்‌ 281 
இன்சொலால்‌ 18 


இன்ப, அள்‌ - பயக்‌ 742 
இன்பத்துள்‌ - விழை 405 


இன்பம்‌ ஒரு 1021 
இன்பம்‌ - இடும்‌ 408 
இன்பம்‌ - வினை 384 
இன்மை யிடும்பை 1096 


திருக்குறள்‌ 
இன்மையின்‌ இன்னாத 1004 
இன்மையின்‌ இன்னாஅ 3800 
இன்மையென 1005 
இன்மையொரு 981 
இன்‌ நியமை 892 
இன்றும்‌ 1015 
இன்னாசெய்‌ 980 
இன்னாமை 406 
இனத்தாற்றி 815 
இனம்போன்‌ அ 699 
இனையரிவர்‌ 655 
ஈட்டம்‌ 958 
ஈார்ங்கை 1055 
ஈவார்கண்‌ 1029 
ஈன்றாள்பி க்க 
ஈன்றாள்‌ முகத்‌ 834 
உட்கப்படா 8382 
உட்பகை 779 
உடம்பாடு 787 
உடுக்கை 652 
உடுப்பதூஉம்‌ 1058 
உடை.செல்வம்‌ 856 
உடைத்தம்‌ 163 
உடையர்‌ எனப்‌ 851 
உடையார்முன்‌ 85 
உண்ணற்க 834 
உணர்வது 548 
உயர்வகலம்‌ 581 
உயிர்ப்ப 775 
உரம்‌ ஒருவர்‌ 268 
உருவு கண்டு 468 
உருளாயம்‌ 849 
உலகத்தார்‌ 737 
உலகர்தழீ இய 87 
உலைவிடத்து 611 
உவப்ப 28 
உழவினார்‌ 996 
உழுஅண்டு 099 
உழுவார்‌ 990 
உழைப்பிரிஈ்‌ அ 252 
உள்ளமிலா 360 
உள்ளமுடை 352 
உள்ளற்க 666 


உள்ளிய 
உள்ளுவது 
உள்ளொற்றி 
உள போல்‌ 
உளசென்னு 
உளமெனினு 
உளவரை 
உற்றநோய்‌ 
உற்றவன்‌ 
உற்றானளவும்‌ 
உறன்முறை 
உறின்ஈட்‌ 
உறினுயிர்‌ 
உறுப்பமை 
உ௮அப்பொ த்தல்‌ 
உஅபதியும்‌ 
உஅபொருளும்‌ 
உதறுவது 
உறைசிறி 
ஊக்கம்‌ 
ஊணுடை 
ஊதியம்‌ 
ஊழிபெயரினும்‌ 
ஊழையும்‌ 
ஊரறொரால்‌ 
ஊனைக்‌ 
எச்சமென்‌ 
எட்பக 
எண்என!! 
எண்சேர்ந்த 
எண்ணித்‌ 
எண்ணிய 
எண்ணியார்‌ 
எண்பதத்தால்‌ 
எண்பதத்தான்‌ 
எண்பொ ருள 
எதிரதா 
எப்பொருள்‌ 
எப்பொ ருளும்‌ 
எய்தற்கரி 
எரியால்‌ 
எல்லாப்பொரு 
எல்லார்க்கும்‌ 


267 
358 
840 
325 

od 
560 
178 
114 
872 
871 
781 
685 
687 
610 
989 
508 
600 
686 
484 
182 
966 
665 
932 
391 
456 
907 
954 
786 

29 
816 
152 
402 
196 
937 
282 

85 

92 

85 
510 
187 
798 
585 
997 


எல்லைக்கண்‌ 
எவ்வது 
எள்ளாத 
எற்றிற்குரி 
எற்றென்று 
என்றும்‌ 
என்னைமுன்‌ 
எனைத்தானும்‌ 
எனைத்திட்பம்‌ 
எனைத்தும்‌ 
எனைமாட்சி 
எனைவகை 
ஏதம்‌ 
ஏதிலார்‌ 
ஏந்திய 
எழுத்த 
எரினும்‌ 
ஏவவும்‌ 
ஐயப்படா 
ஓட்டா ர்‌ 
ஒண்பொருள்‌ 
ஓருமைக்கண்‌ 
ஒருமைச்‌ 
ஒருமை மகளிர்‌ 
ஒல்‌ ஓுங்கரு 
ஒல்லும்வாய்‌ 
ஒல்வதறிவ 
ஒலித்தக்கால்‌ 
ஓழுக்கமும்‌ 
ஒளியா ர்‌ 
ஒளியொ ருவற்‌ 
ஓத்றினான்‌ 
ஓறஅமுமை 
ஓற்றொற்றி 
ஓற்றொற்‌அ 
ஒறுத்தாற்று 
ஒன்றாமை 
ஒன்றெய்தி 
இதல்‌ 
தனர்‌ 
ஓர்க்து 
கடலோடா 
சுடனழிந்து 


முதற்குறிப்பகராதி 
கடனென்ப 923 
கடா அவுரு 241 
கடிதோச்சி 907 
கடிந்தகடி.ந்‌ 449 
கடுஞ்சொல்‌ 812 
கடுமொ ழி 514 
கடைக்கொட்க 458 
கண்ணிற்‌ 820 
கண்ணுடைய 21 
கண்ணோட்ட க்‌ 222 
கண்ணோட்டமில்‌ 828 
கண்ணோட்டமென்‌ 591 
க.ரப்பவர்‌ 1044 
கரப்பிடும்பை 1026 
கரப்பிலாநெஞ்‌ 1022 
கரப்பிலார்‌ 1025 
கரவாது 1088 
கருமம்சிதை 829 
கருமஞ்செய 976 
கருமத்தால்‌ 964 
கருவியும்‌ 409 
கல்லா ஒரு 53 
கல்லா தான்‌ ஒட்பம்‌ 51 
கல்லா தான்சொல்‌ 48 
கல்லா தவரும்‌ 50 
கல்லா தவரின்‌ 559 
கல்லா தமேற்‌ 729 
கல்லார்ப்‌ 318 
கல்லான்‌ 760 
கலங்காது 467 
கவறும்‌ 851 
கழா அக்கால்‌ 722 
கள்ளூண்ணா 844 
களித்தறி 841 
களித்தானை 842 
கற்ககசடற 26 
கற்றறிந்தார்‌ 541 
கற்றார்முன்‌ 551 
கற்றாருள்‌ 549 
கற்றிலன்‌ 96 
கற்றுக்கண்‌ 494 
கனவினும்‌ 694 
காக்கை 248 


காட்சிக்‌ 
காணாச்செ 
காணாதான்‌ 
காதலகா தல்‌ 
காதன்மை 
காலம்கரு தி 
கா லாழ 
கானமுயல்‌ 
குடிசெய்வல்‌ 
குடிசெய்வார்‌ 
குடி தழீஇ 
குடிப்பிறந்தார்‌ 
குடிப்பிறந்துகுற் 
குடிப்பிறந்து தன்‌ 
குடிபுறம்‌ 
குடி மடிந்து 
குடியாண்மை 
குடியென்‌ னும்‌ 
குணகலம்‌ 
ணநாடி 
ணின்‌ 
குண னும்‌ 
குலஞ்சுடும்‌ 
குற்தமிலனுய்‌ 
குற்றமே 
குறித்தது 
குறிப்பிற்‌ 
கு ஜிப்பின்‌ 
குன்‌ றினனை 
குன்றேறி 
கூழும்‌. 
கூற்தத்தை 
கூறறுடனது 
கூறுமை 
கெடல்வேண்‌ 
கெடா௮ 
கெடுங்கா லை 
கேட்டார்‌ 
கேட்டினும்‌ 
கேட்பினும்‌ 
கேடறியா 
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கேடில்‌ 
கேளிமுக்கம்‌ 
கையறியா 
கைவேல்‌ 
கொக்கொக்க 
கொடுத்தலும்‌ 
கொடுத்தும்‌ 
கொடுப்பதாஉம்‌ 
கொடையளி 
கொல்லா 
கொ லைமேற்‌ 
கொலையில்‌ 
கொளப்பட்‌ 
கொளற்கரி 
சலத்தால்‌ 
சலம்பற்றி 
சால்பி ற்கு 
கா னற்வா 
இதைவிட த்‌ 
இற்றினம்‌ 
றப்ப றிய 
சிறியார்‌ 
ெெகாப்பின்‌ 
சிறுபடை 
இறுமைபல 
சிஅமையும்‌ 
சிறைநலனும்‌ 
ரிடம்‌ 
சீரினும்‌ 
சீருடைச்‌ 
சுழலும்‌ 
சுழன்றும்‌ 
சுற்றத்தால்‌ 
சூழ்ச்சி 

சூ ழ்வார்‌ 
சூழா மல்‌ 
செப்பின்‌ 
செய்க 
செய்தக்க 
செய்தேமஞ்‌ 
செய்வானை 
செய்வினை 
செயற்கரி 


48 
679 
827 
630 
168 
246 
758 
955 

22 
927 
290 
280 
516 
583 
452 
864 
929 
084 
950 
129 
949 
916 
582 
202 
850 
622 
203 
698 
894 
961 
685 
989 
244 
471 
119 
980 
183 
605 
150 
689 
2838 
479 
642 


திருக்குறள்‌ 


செயற்கை 
செயற்பால 
செருக்கும்‌ 
செருவக்‌ த 
செல்லான்‌ 
செல்வத்அள்‌ 
செவிக்குண 
செவிகைப்ப 
செவிச்சொல்‌ 
செவியிற்‌ 
செவியுண 
சென சசை 
செறுவார்‌ 
சென்றவிடத்‌ 
சொல்லப்‌ 
சொல்லுக 
சொல்லுதல்‌ 
சொல்வணக்‌ 
சொ லல்வல்‌ 
ஞாலம்‌ 
தக்காங்கு 
தக்கார்‌ 
தந்தலம்‌ 
தம்மில்பெரி 
தமராகி 
தலையினிழிந்த 
தள்ளா 
தன்குற்றம்‌ 
தன்‌ அணை 
காமின்புறு 
தார்தாங்கி 
தாளாண்மைஎண்‌ 
தாளாண்மையில்‌ 
திறனறிந்து 
இனை த்‌ துணை 
£ீயளவன்றி 
அஞ்சினார்‌ 
அணைநலம்‌ 
அப்பு ரவு 
அளியின்மை 
அறங்தார்‌ 
அன்பம்‌ 
தூங்காமை 


தூங்குக 
தூய்மை 
தெண்‌ ணீ£டு 
தெய்வத்தான்‌ 
தெரிதலும்‌ 
தெரிந்தவின 
தெளிவில்‌ 
தெரான்பிறனை 
கெரான்றெளி 
தேவனை 
தேறற்க 
தேறினும்‌ 
தொகச்சொல்‌ 
தொட்டனை 
தொடங்கற்க 
தொ டிப்புழுதி 
தால்வமவும்‌ 
தொ முத்கை 
தகல்வல்ல 
நகுதல்‌ 
நகையிகை 
நகையுள்ளும்‌ 
நகைவகை 
நச்சப்படா 
ஈட்டார்குறை 
கட்டா ர்க்கு 
தட்டார்போல்‌ 
நட்பிற்கு அப்பு 
ஈட்பிற்குவிற்‌ 
ஈண்பாற்றா 
கயனொடு 
நல்‌ சூசவு 
நல்லாண்மை 
நல்லார்கண்‌ 
ஈல்லின த்‌ 
நலத்தின்‌ 
நலம்வேண்‌ 
ஈவிரொறு 
நற்பொருள்‌ 
நன்மையும்‌ 
நன்றறிவா 
ஈன்னுத்தல்‌ 
நன்றென்ற 


472 
498 
1038 
389 
414 
145 
148 
219 
222 
1050 
220 
769 
498 
97 
192 
997 
1007 
706 
945 
646 
879 
941 
691 
959 
814 
488 
704 
672 
654 
945 
940 
1009 
982 
57 
140 
887 
889 
645 
1011 
226 
1048 
155 
5389 


நாடாது 
நாடென்ப 
நாடொழும்‌ 
நாடோறும்‌ 
நாண்வேலி 
நாணகத்‌ 
நாணாமை 
நாணாஓயி 
நாணென்னு 
நாகலம்‌ 
நிலத்தியல்‌ 
நிலத்திற்‌ 
கிலைமக்கள்‌ 
கிழனீரு 
நிறைகீம 
நிறைகெஞ்சம்‌ 
நீங்காண்‌ 
அண்ணிய 
துண்மாண்‌ 
அணங்யெ 
நனிக்கொம்‌ 
அலா ருள்‌ 
நெடுநீர்‌ 
நெடும்புன அள்‌ 
நெருப்பினுள்‌ 
தகொய்நாடி 
நோவற்க 
பகல்கருதி 
பகல்வெல்லும்‌ 
பகைநட்பாக்‌ 
பகைகஈட்பாம்‌ 
பகைமையும்‌ 
பகையகஜ்அப்‌ 
பகையகத்துச்‌ 
பகையென்னும்‌ 
படியுடை 
படைகுடி 
பண்ணெண்‌ 
பண்பிலான்‌ 
பண்புடையார்‌ 
பணியுமாம்‌ 
பயன்‌ அக்‌ 
பரிய அ 


முதற்குறிப்பகரா தி 
பரூகுவார்‌ 684 
பருவத்தோ 177 
பல்குழு 569 
பல்லவை 558 
பல்லார்‌ 125 
பலகுடை 998 
பலசொல்ல 486 
பகைல்ல 100 
பழூயசெல்வ 854 
பழூயெ௩ட்‌ 078 
பழைமை 671 
பழிமலை 448 
பழுதெண்‌ 422 
பழைய 517 
பற்றற்ற 240 
பற்றுள்ள 106 
பிணியின்மை 572 
பிரிக்சலும்‌ 412 
பிழை,க்அணர்க்‌ 74 
பிறப்பொக்கும்‌ 910 
பிறர்நாணா 912 
பிறர்பழியும்‌ 969. 
பீலிபெப்‌ 166 
புகழ்ந்‌ தவை 264 
புகழின்றால்‌ 899 
புணர்ச்சி 647 
புரந்தார்‌ 639 
பல்லவையுள்‌ ததத; 
பெண்ணேவல்‌ 812 
பெயக்கண்டு 352 
பெரிகிணிது 721 
பெரியாரை 792 
பெருக்கத்து 895 
பெருங்கொ டை 947 
பெரும்பொருள்‌ 564 
பெருமைக்கு 215 
பெருமைபெருமிக 919 
பெருமையுடை 915 
பேணா 507 
பேதைபெருங்‌ 690 
பேதைமையு 118 
பேதைமையெ 712 
பேதைமையோ 675 


பேராண்மை 
பொச்சாப்பார்‌ 
பொச்சா ப்புக்‌ 
பொ அறலத்தார்‌ 


பொதுநோக்கான்‌ 


பொய்படும்‌ 
பொருட்பெண்‌ 
பொ ருட்பொ ரு 
பொருளல்ல 
பொ சள ரீனா 
யொருளென்‌ 
பொ ருள்கருவி 
பொ ருள்கெடு 
பொள்ளென 
பொ றியின்மை 
பொறையொரு 
போற்றின்‌ 
மக்களே 
மடி.மடி. 

மடிமை 
மடியிலா . 
மடியுளாள்‌ 
மடியை 
மடுத்தவாய்‌ 
மண்ணோடு 
மணிநீரும்‌ 
மதிநுட்ப 

மயிர்‌ ப்பின்‌ 
மருக்தென 
மருந்தோ 
மருவுக 
மறமானம்‌ 
மறைந்தவை 
மன்னர்க்கு 
மன்னர்‌ விழைப 
மனத்தானா 
மனத்துள 
மனந்தூய்‌ 
மனந்‌ தூயா 
மனநலக்‌ 
மனநலம்‌ 
மனநலம்கன்கு 
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மனமாணா 
மனையாளை 
மனைவிமை 
மா௮பாடு 
மிகச்செய்து 
மிகன்மேவல்‌ 
மிகினும்‌ 


முகத்தின்‌ இனிய 


முகத்தின்முஅ 
முகநக 
மூககோக்கி 
முடிவும்‌ 
முதலிலார்‌ 
மூயற்சி 
முசண்சேர்‌ 
முற்றாற்றி 
முற்றியும்‌ 
முறைகோடி 
முறைசெய்து 
முறைப்பட 
முன்னுற 
முனைமுக,ச்‌ 
மேலிருந்த 
மேற்பிறந்தார்‌ 


ப 


திருக்குறள்‌ 


மையல்‌ 
யாண்டுச்‌ 
யாதானு 
வகைமாண்ட 
வகையறச்‌ 
வகையறிந்‌ அவல்‌ 
வகையறிக்‌ அதன்‌ 
வருமுன்‌ 
வரைவிலா 
வலியார்க்‌ 
வழங்குவ 
வழிகோக்கா 
வன்கண்‌ 
வாரிபெருக்கி 
வாள்போல்‌ 
வாளொடென்‌ 
வானோக்கி 
விடுமா ற்ற 
வியவற்க 
விருப்பறா 
விரைந்து 


- வில்லேர்‌ 


விலங்கொடு 
விழித்தகண்‌ 


720 


497 


38 
800 
149 
771 
548 
101 
828 
751 
881 
755 
410 
221 
778 
555 
972 
499 
108 
241 
435 
164 

61 
688 


விழுப்புண்‌ 
விழைதகையா 
விழையார்‌ 


்‌ வினக்சகண்வினைகெட 


வினைக்கண்‌ வினையு 
வினைக்குரி 
வினைசெய்‌ 

வினை த்திட்‌ 
வினைபகை 
வினையான்‌ 
வினைவலி 
விநெய்தி 
வெண்மை 
வெருவக்‌த 
வெள்ள த்‌- இடும்பை 
வெள்ள தீஃ-மலர்‌ 
வேட்பத்‌ 
வேட்பன 
வேண்டற்க 
வேலன்று 
வேலொடு 


வைத்தான்‌ 


054 
746 
681 
361 
236 
235 
340 
455 
414 
480 
160 
460 
728 
308 
896 
356 
488 
512 
846 
279 
291 
950 


திருக்குறள்‌ சொல்‌ அகராதி 


அஃ சுட்டு 411, 428, 475, 
489, 641, 645, 677, 
695, 888 

அஃதிலார்‌ 572 

அஃ 414, 427, 459, 
476, 556, 575, 591, 
600, 621, 948, 971, 
1001, 1014, 1082 
கடு 936 

னைகள்‌ 702 

அகத்தார்‌ 145 

அகத்து 69%, 717, 728, 
727, 814, 824, 977, 
1020 

அகப்பட்டி 1074 

அகம்‌ 708, 786, 880 

அகலம்‌ 7438 
கலாக்கடை 478 
சலாது 691 

க்‌ 720 

அச்சம்‌ 501, 534, 1075 

அச்சு 415, 667 

அசாவாமை 01] 

அசைஇ 1040 

அசைவு 594 

அஞ்சப்படும்‌ 924 

அஞ்சற்க 882 

அஞ்சா 995, 600, 161, 
702, 778 

அஞ்சா தவர்‌ 723 

அஞ்சா த 585 

அஞ்சாமை 384, 428, 497 

அஞ்சான்‌ 647, 686 

அஞ்ச 680, 780, 741, 
863, 869, 883 

அஞ்சுக 882 


பொருட்பால்‌ 
[ எண்‌ - குதள்‌ எண்‌ | 


அஞ்சுபவர்‌ 404, 726, 

்‌ 906 

அஞ்சும்‌ 45, 727, 904, 
905 


அஞ்சுவது 438 
அஞ்சுவார்‌ 729 
அஞ்சுவான்‌ 905 
அடங்கா 884 
அடல்‌ 768, 898 
அடி. 544, 610 
அடிமை 606 

அடு 1065 

அடுக்கி 025 
அடுக்கிய 525, 954, 1005 
அடுங்காலை 799 
அடுத்த 450, 817 
அடுத்தது 706 
அடுத்து 621, 867 
அடுக்தூன்‌ அ 1080: 
அடுப 498 

அடும்‌ 495, 500 
அடுமு சண்‌ 567 
அடையாவாம 939 
அணி 701, 1014 


' அணிகலம்‌ 575 


அணிகிழல்‌ 7432 

அணியுமாம்‌ 078 

அணியென்ப 788 

அணுகாது 691 

அத்து 426, 526, 548, 
555, 595, 598, 622, 
758 

அதற்கு 891, 518, 802 

அதன்‌ 490, 778, 1088 

அதன்கண்‌ 472 

அதனால்‌ 642, 1031 


அதனில்‌ 759 

அதனின்‌ 644 

அதனை 495, 517, 621, 
859, 871 

அதனோடு 550 

அதர்‌ 594 

அத 686 

அதிர 429 

அது 52, 477, 599, 
586, 570, 596, 901, 
948, 985, 996 

அஅமோக்கு 528 

அஅபோல்‌ 751 

அதுவே 704 

அதூஉம்‌ 546 

அந்தணர்‌ 548 

அந்நிலையே 967 

அப்பால்‌ 950 

அம்பின்‌ 597 

அம்பினில்‌ 772 

அமர்‌ 914 

அமசசகத்து 1027 

அமிழ்‌.அு 720 

அமைச்சு 981, 681, 632, 
688, 634 

அமைக்க 685, 900 

அமைந்தக்கண்ணும்‌ 606 

அமைந்த 474A, 761 

அமையா 809, 961 

அமையா தவர்‌ 825 

அமையார்‌ 906 

அமையும்‌ 708 

அமைவர்‌ 580 

அமைவிலன்‌ 808 

அமைவு 740, 748 

அரங்கு 401 
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அரசர்‌ 861 
அரசு 381, 385, 584 
அமண்‌ 381, 421, 499, 
5234. 741, 760 
சம்‌ 567. 585, 997 
அரிதாய்‌ 745 
அரிது 414, 499, 606, 
647, 095, 762, 823, 
5348, 886, 1049 
அரிதே 443, 508 
அரிய 4809 508, 
664, 781 
அரியது 489, 747 
அரியர்‌ 728 
அரியவற்அன்‌ 445 
அரியவை 693 
அருஞ்செவ்வி 565 
அருட்பொருள்‌ 914 
அருப்பு 522 
அரும்‌ 782 
அருமறை 847 
அருமை 611, 748 
அருள்‌ 988 
அருளென்னும்‌ 167 
அருளொடும்‌ 755 
அருவினை 4838 
அலை 409, 60, 
944, 962, 1012 
அல்லதன்கண்‌ 882 
அல்லஅ 491, 570, 
795. 951 
அல்லர்‌ 880, 978, 970 
அல்லல்‌ 460, 555, 626, 
787, 986, 938 
அல்லவசை 751 
அல்லவை 384, 551 
அல்லற்கண்‌ 798 
அல்லன்‌ 396 
அல்லா தவர்க்கு 1077 
அல்லார்‌ 411, 720, 822, 
975 


530, 


திருக்குறள்‌ 


அல்லார்க்கு 726, 918, 
999 

அல்லால்‌ 406, 497, 515, 
162 

அல்லாவார்‌ 598 

அலகுடை 1034 

அலகை 850 

அலை ௦51 

அலைக்கும்‌ 786 

அவ்வது 426 

அவர்‌ 410, 417, 447, 
469, 506, 6538, 712, 
721. 807. 977, 1016, 
1051, 1071 

அவர்க்கும்‌ 492, 775 

அவரவர்‌ 469 

அவரின்‌ 1074 

அவருள்‌ 1073 

அவரை 748 

அவலம்‌ 1072 

அவற்றின்‌ 875 

அவன்‌ 684 727. 

அவன்கண்‌ 517 

அவனின்‌ 526 

அவனை' 518, 547, 647, 
958 

அவா 1075 

அவாம்‌ 681 

அவாய்‌ 648 

அவாவின்மை 518 

அவி 418 


அவித்த 694 


அலை 400, 658, 659, 
211, 713, 719, 728, 
725 727, 729 

அவைநீக்கி 787 

அவையுள்‌ 719 

அழ 659 

அழச்சொல்லி 795 

அழிக்கல்‌ 421 

அழிக்கும்‌ 984 

அழித்து 775 
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உடுப்பதாஉம்‌ 1079 

உடை 389, 415. 478. 
939, 1012 

உடைக்கும்‌ 1077 

உடைத்தாய்‌ 746 

உடைத்து 898, 458, 459, 
565, 518, 624, 667, 
770, 780, 866, 907, 
925.1010, 1018, 1058, 
1057 

உடைமை 558 592, 641, 
681, 685, 986, 960. 
1012. 1014 

உடைய 975 

உடையதா 864, 591, 
46, 1021 

உடைசராம்‌ 844 

உடையர்‌ 895, 455 
1072 


உடையலர்‌ 975 
உடையசேனும்‌ 480 


142, 


591, 


உடையசோ 591, 606, 
728, 970 

உடையார்‌ 395, 404, 418, 
415, 427, 480, 441, 
526, 598 

உடையார்க்கு 584, 636 

உடையாளன்‌ 874 

உடையான்‌ 881, 890. 486, 
202, 518 594, 622, 
684 

உண்க 922, 948 

உண்டதன்‌ 930 

உண்டாக 758, 088 

உண்டாம்‌ 876 1059, 
1075 

உண்டாயினும்‌ 1005 

உண்டி 945 

உண்டு 469, 571, 757. 
796, 850, 982, 974 
996, 1088 

உண்டேல்‌ 1075 

உண்டோ 707 

உண்ணற்க 922 

உண்ணான்‌ 1001 

உண்ணின்‌ 945 947 

உண்ணும்‌ 527, 930 

உண்பதூஉம்‌ 1079 

உண்பவர்‌ 926 

உண்மை 572 

உண்மையான்‌ 571, 1055 

உணக்கின்‌ 1087 

உணர்க 805 

உணர்ச்சி 453. 785 

உணர்ச்சியுள்‌ 976 

உணர்ந்து 417, 616, 712, 
1046 

உணர்க்தும்‌ 834 

உணர்வது 718 

உணர்வார்‌ 708, 708, 709 
716 

உணர்வான்‌ 702 

உணர்வு 420 

உணச 650 


. 185 
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உணரப்படும்‌ 575, 826 
உணரா 420 
உணராமை 589 
உணமராவா யின்‌ 705 
உணவின்‌ 413 
உணவு 412 
உணில்‌ 922 
உணின்‌ 942 
உப்பக்கம்‌ 620 
உப்பா தல்‌ 802 
உப்பிற்கும்‌ 1050 
உம்‌ 885. 388, 800, 
897, 898 402, 
404, 409, 412, 
416, 417. 418, 
428. 425, 481, 
433, 488, 448 
457 458, 460, 
471, 478, 484, 
492, 498 499, 
504, 509, 510, 
525, 527. 504, 
577, 581 582, 
588, 620, 626, 
638 684. 685, 
642, 644, 656. 
659, 669, 676. 
694. 707, 730, 
784, 785, 747, 
748, 828, 835, 
845, 646, 952, 
876, 920, 981, 
987, 951, 952, 
962 
உய்க்கின்‌ 440 
உய்க்கும்‌ 948 
உய்த்து 987. 1076, 
உய்ப்பது 422 
உய்யார்‌ 846, 900, 966 
உய்வு 896 
உயர்ந்து 957 
உயர்வு 595, 596, 748, 
963 


895, 
408, 
414, 
490: 
432 

455: 
461: 
491: 
508 

511 

567, 
585, 
681. 
688 

658; 
600; 
781, 
746, 
843. 
856, 
935, 
954, 
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உயற்பாலஅ 437 

உயிர்‌ 501, 557, 778, 940, 
969, 1013, 1020, 1070 

உயிர்க்கு 899 457, 476, 
945 

உயிர்க்கும்‌ 851. 972,1012 

உயிர்ப்ப 763, 890 

உயிர்ப்பொருட்டு 1017 

உயிரச்சம்‌ 501 

உயிரார்‌ 777 

உயிரை 101/ 

உரம்‌ 600. 888 

உரவோர்‌ 597 

உரிமை 518, 578 

உரியர்‌ 1080 

உருகும்‌ 1069 

உருவு 585, 667, 684 

உருள்‌ 667, 988 

உசை 58] 

உரைக்கும்‌ 
743, 912 

உசைக்கலான்‌ 1076 

உசைத்அும்‌ 884 

உரைப்பான்‌ 081, 
689 

உரைப்பார்க்கு 082 

உரையா தார்‌ 950 

உல்குபொருள்‌ 156 

சல்‌ 387 889, 399, 
470, 520, 544, 578, 
612. 670. 841, 874, 
884, 970, 1014, 1025 

உலகம்‌ 425, 426 598, 
991, 1081 

உலகத்தார்‌ 650 

உலகத்தார்க்கு 1082 

உலகத்து 588, 687 

உலகத்தோடு 426 

உலகியல்‌ 572 

உலகெல்லாம்‌ 542 

உலைவிடத்கு 702, 888 

உலைவு 620 


564, 709, 


687, 


1074 


உவகை 192, 581 

உவந்து 842, 1061 

உவப்ப 304 

உவப்பது 1057 

உவப்பின்‌ 707 

உவரி 163 

உழத்தொறுஉம்‌ 940 

உழந்தும்‌ 1081 

உழப்பதாம்‌ 787 

உழப்பர்‌ 986 

உழப்பிக்கும்‌ 986 

உழவர்‌ 8/2. 892 

உழவினார்‌ 1036 

உழவு 1031 

உழி 415 

உழு 1088 

உழுவார்‌ 1032 

உழை 530, 594, 950 

உழைப்பிரிக்து 530 

உழையிருந்தான்‌ 688 

உள்‌ 411, 421, 487, 495, 
677, 680, 828, 882, 
927, 955 

உள்ள 89%, 622, 971, 
1069 . 

உள்ளத்தின்‌ 622 

உள்ளது 572, 889 

உள்ளதூஉம்‌ 641, 982 

உள்ளப்படும்‌ 665 

உள்ளப்பெறின்‌ 540 

உள்ளம்‌ 438, 592, 595, 
598, 677. 798, 799, 
1057, 1069 

உள்ளல்‌ 596 

உள்ளவெறுக்கை 600 

உள்ளற்க 798 

உள்ளான்கொல்‌ 980 

உள்ளியது 540 

உள்ளினும்‌ 799 

உள்ளுக 539 

உள்ளும்‌ 715 

உள்ளூவஅ 596 


உள்ளூள்‌ 1057 


.உறை 499, 


திருக்குறள்‌ 


உள்ளூர்‌ 027 

உள 479, 480, 483. 521, 
527, 619, 636, 995 

உளது 454 

உளபோல்‌ 574 

உளபோல 479 

உளர்‌ 406, 750, 880 

உளராகார்‌ 896 

உளவமை 480 

உளவோ 488 

உளாள்‌ 617 

உளி 545 

உற்ற 442, 
887, 885 

உற்றக்கடை 887 

உற்றக்கால்‌ 1080 

உற்றன 108 

உற்றபின்‌ 662 

உற்றவன்‌ 950 

உற்றவை 512 

உற்றான்‌ 949 

உற 899, 669 

உறல்‌ 885 

உரறுஅமை 442 

உறின்‌ 778, 812 

உது 498 

உற தல்‌ 628, 629 

உதி 638, 690, 796 

உறுப்பினுள்‌ 708, 705 

உப்பு 704, 787, 761, 
802, 993 

உறு பகை 144 

உறு பச 754 

உறு படையான்‌ 498 

உறுபொருள்‌ 756 

உறும்‌ 639, 816, 817, 
1061 

உறுவ 899, 8138 

௦9, 561, 


624, 64. 


680 
உறைபதி 1015 
உறைநிலத்தோடு 449 
உறைவ 426 


உன்னும்‌ 469 

ஊக்கம்‌ 582, 486, 498, 
591, 598, 594, 744, 
858 

ஊக்கத்தின்‌ 478 

ஊக்கார்‌ 408 

ஊக்க 473 

ஊக்கின்‌ 476 

ஊக்கும்‌ 855 

ஊங்கு 460, 644, 1065 

ஊடிவிடும்‌ 1089 

ஊண்‌ 939, 968. 1012, 
1035 

ஊதியம்‌ 449, 461, 797, 
831 

ஊர்ந்து 979 

ஊர்வது 621 

ஊர 601 

ஊராண்மை 773 

ஊராம்‌ 397 


ஊற்றுக்கோல்‌ 415 

ஊறு 662 665, 761, 
762 

ஊறுபாடு 945 

ஊறும்‌ 896 

ஊன்‌ 1013 

ஊன்‌ றிய 983 

ஊன்றும்‌ 597, 615, 784 

௭480. 491, 428 

எஃகு 759, 7738 

எச்சம்‌ 456, 674, 1004, 
1012, 075 

எஞ்சா அ 090, 

எஞ்சாமை 882, 497 

எஞ்ஞான்றும்‌ 439, 582, 
701, 864, 870, 886, 
903, 905. 910, 921, 
020, 027 


எடுத்து 776 

ஏண்‌ 892, 910, 991 

எண்ணப்பட 922 

எண்ணப்படுவது 488 

்‌ எண்ணம்‌ 494 

எண்ணாத 568 

எண்ணி 467, 470, 497, 
580, 666, 675, 687, 
699 ்‌ 

எண்ணிய 006, 758, 941 

எண்ணியார்‌ 494, 606 

எண்ணும்‌ 089, 1004 

எண்ணுவம்‌ 407 

எண்பதம்‌ 548 

எண்பொருள்‌ 760 

எண்பொருள 424 

எதிர்‌ 705, 855, 858 

எதிரது 429 

எந்நலத்து 982 

எப்பால்‌ 588 

எப்பொருள்‌ 695 

எம்‌ 685, 697 

எமக்கு 790 

எய்த 516, 772 

எய்தல்‌ 540, 606, 071, 
904, 991 

எய்தலின்‌ 815 

எய்தற்கு 489 

எய்தாமை 815 

எய்தார்‌ 598, 901 

எய்தி 665, 670, 749, 982 

எய்திய 657, 740 

எய்‌அம்‌ 610, 676, 102-4 

எரி 485 

எரியால்‌ 896 

எருவிடுதல்‌ 1088 

எருவும்‌ 1027 

எல்லா 457, 
972 

எல்லாம்‌ 411, 480, 
த்க்‌, 507, 547, 
596, 610, 024, 
059, 001, 075, 


746, 851, 
448, 
582, 
651, 
761, 
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776, 882, 860, 891, 
981, 1002, 1012, 1018 
1032, 1088, 1056, 
1064, 1067 

எல்லார்க்கும்‌ 582 

எல்லாரும்‌ 72 

எல்லைக்கண்‌ 806 

எலிப்பகை 708 

எவ்வ. 426 

எவ்வம்‌ 853 

எவ்வினையும்‌ 491 

எவன்‌ 574, 808 

எழில்‌ 407 

எழுத்து 892 

எழுதல்‌ 465 

எழுவது 689 

எழுமை 898, 885 

எழுமையும்‌ 588 

எழுவாசை 1082 

எள்‌ 889 

எள்ளற்க 491 

எள்ளாத 470 

எள்ளாஅ 1057 

எள்ளாமை 667 

எள்ளும்‌ 607 

எள்ளுவர்‌ 752 

எள்ளுவாசை 829 

எளிதாம்‌ 745 

எளிஅ 540, 864, 991 

எளிய 664 

எளியர்‌ 728 

எளியன்‌ 586, 863 

எற்றா 068 

எற்றிற்கு 1080 

எற்று 498 557, 655 

எறிதற்கு 821 

எறிந்தும்‌ 747 

எறிய 775 

என்‌ 897, 420, 480, 436, 
726, 812, 862, 928, 
966, 1004, 1059 


என்க 581 


1075 


என்செயினும்‌ 586 
என்ப 392, 488, 
796, 739, 851, 
958, 981, 991 
என்பது 407, 661, 
831, 850, 997, 
1026. 
என்பர்‌ 002 
என்பவர்‌ 8989 
என்பவன்‌ 850 
என்பார்‌ 956 
என்பார்க்கு 1080 
என்பான்‌ 026, 850 
என்றது 552 
என்றது 888, 515, 
564, 593, 611, 
627, 655, 674, 
699, 743, 805, 
950, 1004, 
1066, 1067 
என்னும்‌ 586, 652, 978 
என்றவற்று 715 
என்ன 705, 987 
என்னும்‌ 406, 438, 
571, 598, 601, 
641, 658, “7585. 
844, 851, 858, 
860, 871, 897, 
986, 976, 988, A 
992, 1018, 1015, 
1021, 1028. 1040, 
1045, 1062, 1068 
என்னை 771 
என 487, 080, 700, 722, 
766, 942. 1022 
எனப்படுதல்‌ 967 
எனப்படும்‌ 453 
எனப்படுவது 591, 801 
எனப்படுவார்‌ 989 
எனல்‌ 971 
எனில்‌ 789, 986 
எனின்‌ 540, 088, 780, 
881, 844, 1041 


617, 
918, 


778, 
928, 


517, 
626, 
698, 
989, 

1040, 


464, 
618, 
757, 
854, 
924, 
991 
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எனினும்‌ 469, 019, 170 

எனைத்திட்பம்‌ 070 

எனைத்து 416, 825 

எனைத்தூம 90 

எனைமாட்சு 750 

எனைவகை 514 

ஏ 995, 408, 415, 418, 
434, 447, 450, 499, 
502, 527, 613 

ஏக்கற்று 895 

ஏத்தும்‌ 970 

எதப்பாடு 464 

ஏதம்‌ 381, 835, 
1006 

ஏதில 440 

ஏதிலார்‌ 440, 837 

ஏதிலான்‌ 862 

ஏதின்மை 816 

ஏந்தல்‌ 772 

ஏந்திய 899 

ஏமம்‌ 788, 766, 815 

ஏமரா 448 

ஏமாப்பு 898, 458, 459, 
868, 1068 

ஏமார்த்தல்‌ 660 

எழுற்றவர்‌ 898 

ஏர்‌ 872, 1058 

எஏர்ப்பின்னஅ 10858 

ஏரினும்‌ 1088 

ஏல்‌ 886, 655 

ஏவ 846 

ஏவல்‌ 515, 907, 909 

ஏழை 878 

ஏற்றல்‌ 861 

ஏற்று 716 

ஏறி 758 

ஏறினார்‌ 476 

எது 881 ்‌ 

ஏனை 892, 410, 505, 70-1, 
760 

ஏனும்‌ 097 

ஐந்து 786, 959, 983 


884, 


திருக்குறள்‌ 


ஜரந்‌இடன்‌ 682 

ஐயப்‌. டா த௮ 702 

ஐயப்படும்‌ 958 

ஐயப்பாடு 587 

ஜயம்‌: 845 

ஐயுறவு 510 

ஒக்க 490 

ஒட்டல்‌ 499 

ஒட்டி 629 

ஒட்பம்‌ 404, 425 

ஒட்டார்‌ 826, 967 

ஒட்டார்சொல்‌ 826 
ட்டாமை 629 

ஒடு 410. 585, 652, 675, 
704, 726. 

ஒடுக்கம்‌ 486 

ஒடுங்கும்‌ 828 

ஒண்பொருள்‌ 760. 1009. 

ஒண்மை 84% 

ஓத்தல்‌ 993 

இத்தாங்கு 561 

ஒப்ப 702 

ஒப்பதாம்‌ 993 

ஒப்பது 536. 621 

ஒப்பர்‌ 4138. 780 

ஒப்பாரி 1071 

ஒப்பு 993 

ஓப்புரவாண்மை 480 

ஒப்பிலார்‌ 800 812 

ஓரார்‌ 658. 695 

ஒரால்‌ 662 

ஒரீஇ 422, 797, 880, 
1009 


ஒருங்கு ௦54, 610, 788, 
760, 951, 1056 

ஒருதலை 634 

ஒருபாவி 1042 

ஒருமை 878, 835, 974 

ஒருவரந்தம்‌ 508, 593 

ஒருவரான்‌ 1004 

ஒருவற்கு 896, 400, 414, 
404, 000, 797, 971, 
988. 1023, 1024, 1059 


ஒருவன்‌ 3897, 405, 609, 
661, 871, 875, 888, 
967, 1021 

ஒருவுக 800 

ஒருவுதல்‌ 652 

ஒரூஉம்‌ 872 

ஒல்காமை 662 

ஒல்கார்‌ 697 

ஒல்லாக்கால்‌ 573 

ஒல்வஅ 472 

ஓல்லா 1064 

ஒல்லாது 559, 870 

ஒல்லானை 870 

ஒல்லும்‌ 673. 789. 878 

ஒல்லை 563, 564 826 

ஒலித்தக்கால்‌ 763. 

ஒழுக்கம்‌ 415. 952 

ஒழுக 446, 698 855 

ஒழுகல்‌ 482, 524 602, 
694, 645. 

ஒழுகலான்‌ 445, 1078 

ஒழுகான்‌ 474 

ஒழுகின்‌ 892, 974 

ஒழுகுதல்‌ 444 

ஒழுகுபவர்‌ 008 

ஓாற.கும 551, 5638, 608, 
8/4 907. 

ஒழுகுவார்‌ (91, 876, 981 

ஒள்வாள்‌ 727 

ஒள்ளியர்‌ 714 

ஒள்ளியவர்‌ 487 

ஒளி 890 558 658, 870, 
921, 989. 970. 971 

ஒளிக்கும்‌ 1070 

ஒளித்ததூஉம்‌ 928 

ஒளியார்‌ 714 

ஒளியோடு 698 

ஒவ்வா 972 

ஓற்கத்தின்‌ 414 

ஒற்றி 588. 588, 927 

ஓற்றின்கண்‌ 590 

ஒற்தினால்‌ 583 

ஓற்றினான்‌ 58% 


ஒற்று 584, 585, 586, 
587, 589 

ஒனுக்கிற்பவர்‌ 779 

ஓஅத்தல்‌ 550 

ஓஅத்த 579 

ஒஅப்பஅ 561 

ஒன்றல்‌ 886 

ஒன்றா -. ம 886 

ஒன்றியார்‌ 886 

ஒன்றீத்தும 800 

ஒன்ற 438, 758, 881, 


839, 875, 992. 934 
1006, 1007, 1035, 
1080 


ஒன்றும்‌ 825, 888 

ஒன்னுற்றக்கால்‌ 778 

ஒன்றோ 805, 836 

. ஒன்னார்‌ 080, 756, 827, 
828 

ஒன்னார்க்கு 608 


ஒச்சும்‌ 544, 545 

ஓட்டன்றோ 775 

ஓடா 496 

ஓடு 410, 418, 425, 632, 
686, 730. 962, 988 

ஓடும்‌ 496 

ஓத 851 

ஓம்பல்‌ 890, 612, 642, 
820 

ஓம்பா 861 

ஓம்பி 549 

ஓம்புக 506, 861 

ஓம்புதல்‌ 626 

ஓம்பும்‌ 908 

ஓர்‌ 426, 405, 639, 645, 
848, 982, 1058 

ஓர்ந்து 241 

ஐசனையர்‌ 704 

ஓவாப்பிணி 134 

ஓவா அ 998 


சொல்‌ அகராதி 


கஃசு 1087 

கசடற 845 

கசடு 391 717 

கட்டளை 505, 086 

கடல்‌ 496 

கடன்‌ 688, 687, 
981, 1058 

கடா அ 585 

கடிதல்‌ 549 

கடி அ 562 

கடிந்த 658 

கடிந்து 658, 668 

கடியன்‌ 564 

கடு 567 

கடுகி 564 

கடுங்கோல்‌ 530 

கடுத்தது 700 

கடுத்தபின்‌ 693 

கடும்‌ 386, 566 

கடை 668, 608. 
964, 1019, 1059 

கடைத்அம்‌ 823 


802, 


908, 


்‌ கடைமுறை 792 


கடையர்‌ 395 

கடையென்ப 729 

கண்‌ 392 898. 398, 408, 
445, 500, 503, 510, 
506, 578, 574, 581, 
585, 608, 618, 686, 
705, 709. 780. 810, 
827, 927, 946, 050. 
951, 957, 958, 977, 
1055, 1059, 1061 

கண்ட 491, 668 

கண்டஅ 1071 

கண்டவா அ 849 

கண்டன்ன 565 

கண்டாமை 849 

கண்டு 882, 399, 667, 
758 

கண்ணஞ்சா 500 

கண்ணல்ல அ 710 

சண்ணிலர்‌ 57/ 


1077 


கண்ணிற்கு 575 

கண்ணின்‌ 709 

கண்ணீர்‌ 828 

கண்ணுடையர்‌ 577 

கண்ணும்‌ 514, 670. 740, 
750. 955, 986, 1061 

கண்ணேயும்‌ 1044 

கண்ணோட்டம்‌ 571, 579, 
578, 574, 575, 577, 
985 

கண்ணோட 578 

கண்ணோடா தவர்‌ 576 

கண்ணோடா அ 541 

கண்ணோடி 579 

கண்ணோடு 576 

கண்பாடு 1049 

கணத்தர்‌ 720 

கந்து 507 

கயவர்‌ 1071, 1072, 1078, 
1076, 1077, 1080 

கயிறு 482 

கத்தல்‌ 1054 ; 

கரப்பிலா 1058, 1055 

காப்பின்‌ 1051 

கரப்பு 1083 ,1056 

கரவு 1068, 1069 

கரவா 527 

காவா அ 1085 

கரி 1060 

கருத 1028 

கருதி 463 484, 485, 687, 
852, 949 

கரும்பு 1078 

ககுமத்தால்‌ 1011 

கருமம்‌ 467, 505, 578, 
818, 1021 

கருவி 421, 482, 638, 
675 

கசைந்து 527 

கல்‌ 505 

கல்நின்றவர்‌ (71 

கல்லா 405 

கல்லாத 945 


1078 


கல்லா தவர்‌ 393, 895, 403, 
406, 729, 

கல்லா தவா.று 897 

கல்லாதார்‌ 409 

கல்லாதான்‌ 402, 404 

கல்லாமா 814 

கல்லார்‌ 403, 520, 986 

கல்லான்‌ 910 

கல்கி 388, 308 2409, 684 
717, 929 

கலக்கம்‌ 621 

சலங்காது 485, 665 

கலத்து 6:0 

கலம்‌ 1000 

சலன்‌ 605 

கவரிமா 909 

கவறு 980, 935 

கவிகை 889 

கழகம்‌ 85, 937 

கழல்‌ 117 

கழா 850 

கழி 657 

கழிபெரும்‌ 571, 866 

கழிபேர்‌ 946 

கழிய 40% 

கள்‌ 920, 921, 922, 924, 
926, 927, 980 

கள்வர்‌ 818 

களர்‌ 406 

களரின்‌ 500 

களம்‌ 730 

களி 9238 

களித்தானை 929, 980 

களித்து 888, 928 

களிஅ 500, 597, 774 

களைகட்டல்‌ 550 

களையுகர்‌ 879 

களைவதாம்‌ 788 

கற்க 891, 725 

கற்பவை 391 

கற்ற 398, 722, 724, 
127, 730, 628 

கற்றது 650 


திருக்குறள்‌ 


கற்றபின்‌ 591 
கற்றார்‌ 895. 408, 
410, 722, 724 

கற்றாருள்‌ 722 

கற்றான்‌ 949 

கற்று 896, 899, 
503, 082, 686, 
729 

கற்றும்‌ 728 

கற்றோர்‌ 393 

கனவு 819, 1054 

காக்க 484 698 

காக்கும்‌ 421, 429, 
547 

காக்கை 481, 527 

காட்சிக்கு 886 

காட்யெவர்‌ 654, 699 

காட்டி 454 

காட்டு 966 

காட்டுதல்‌ 929 

காட்டும்‌ 706, 959 

காட்டுவான்‌ 849 

காடி 1050 

காடு 749 

காத்த 885 

காத்தல்‌ 885, 682 

காத்து 642 

காதல்‌ 440, 921 

கா தலிக்கும்‌ 940 

காதற்று 940 

சா தன்மை 507, 882 

காண்கின்‌ 436 

காண்பது 428, 424 

காண்பர்‌ 620, 1084 

காண்பான்‌ 056 

காணா 606 

காணாதான்‌ 649 

காணார்‌ 857 

காணான்‌ 849, 859 

காணின்‌ 488, 881, 1040, 
1051, 1056, 1057, 
1074, 1079 

காணும்‌ 859 


409, 


414, 
717, 


442, 


காணுங்கால்‌ 710, 980 

காப்ப 818 

காப்பவர்க்கு 1070 

காப்பார்‌ 1007 

காப்பாற்று 388 

காப்பு 744, 781 

காமக்கலன்‌ 005 

காமத்தான்‌ 866 

காமம்‌ 605 

காமுற்று 409 

காமுஅவர்‌ 999 

காய்தல்‌ 858 

காய்ர்அ 955 

காய்வார்‌ 691 

காயின்‌ 107 

காரிகை 571, 777 

காசணத்தின்‌ 580 

காரணம்‌ 929 

கால்‌ 496, 500, 840,959, 
1080 

கால்வலர்‌ 496 

காலத்தோடு 516 

காலத்தால்‌ 686 

காலம்‌ 498, 484, 485, 487 
631, 675, 696, 830 

காலமும்‌ 949 

காலாழ்களர்‌ 500 

காலை 987 

காவலன்‌ 560 

சகாவாதான்‌ 435 

காவாஅ 585 

காவான்‌ 560 

காழ்த்த 879 

காழ்ப்ப 760 

கானம்‌ 772 

கிடக்க 410, 583, 1001 

இடர்தமை 959 

கிழக்கு 468 

கிழமை 185, 801 

கிழவன்‌ 1039 

அளவா 115 

கிளைஞர்‌ 796 


ஒழ்‌ 889, 409, 975, 1084 
1074, 1078, 1079 

ல்கள்‌ ௮ 1075 

கீழ்ந்திட 801 

இழ்நீர்‌ 929 

£ழ்ப்படின்‌ 558 

குடி 890, 609 

குத்து 490 

குடங்கர்‌ 890 

குடி 881, 502, 542, 544, 
549, 55%, 601, 603. 
604, 632, 887, 888, 
952, 958, 954, 957, 
992, 1022, 1028, 
1025, 1050 

குடிசெய்து 1025 

குடிப்பிறத்தல்‌ 791 

குடும்பத்தை 1029 

குடிமை 608 

குடியாக 602 

குடியாண்மை 609 

குடியை 602 

குடியொடு 898 

குணகலம்‌ 982 

குணம்‌ 504, 968 

குணனும்‌ 793 

குலம்சுடும்‌ 1019 

குலத்தால்‌ 959 

குலத்தின்‌ 958 

குலம்‌ 956, 960 

குளவளா 523 

குழவி. 757 

குழா தீதுள்‌ 840 

குளித்தானை 929 

குற்றத்தார்க்கு 924 

குத்தக்‌ 502 
குற்றம்‌ 498, 484, 436, 
504, 549, 604, 609, 
846. 868, 957, 1025, 
1029 

சந்தமும்‌ 293 

குற்றமே 980 

குறித்த 1018 


சொல்‌ அகராதி 


குறித்தது 704, 1018 
குறித்தமை 827 
குறிப்பின்‌ 708, 705 


குறிப்பு 696, 701, 708, 
705 


குஅகுதல்‌ 820 
குஅம்பு 785 
குறை 680, 908 
குறைந்தது 707 
குறையினும்‌ 941 
குன்ற 898, 961 965 
குன்றல்‌ 811 
குன்றா 601, 786, 798 
குன்றாவிளக்கம்‌ 601 
குன்றின்‌ 965 990 
குன்று 758, 898 
குன்னம்‌ 560 
குன்றுவ 954, 965 . 
கூகை 481 
கூடாதே 887 
கூடி 894, 765 
கூடினும்‌ 887 
கூம்பல்‌ 425 
கூம்பும்‌ 490 
கூர்ங்கோட்டது 599 
கூர்மையர்‌ 997 
கூரியது 769 
கூழ்‌ 381, 55%, 745 
கூற்றம்‌ 894 
கூற்து 705, 1050 
கூறல்‌ 638 
கூறாமை 701, 704 
கூறில்‌ 938 
கூறிவிடும்‌ 980 
கூன்கை 1077 
கெட்ட 7386 
கெட்டாரை 539 
கெட்டான்‌ 967 
கெடல்‌ 612, 856, 893 
கெடுங்காலை 799 
கெடுக்கும்‌ 435, 
987, 1048 
கெடுத்து 938 


447, 


1079 
கெடுநீரார்‌ 605 
கெடுப்பார்‌ 448 
கெடும்‌ 487, 448, 466, 


477, 479, 480, 548, 
558 568, 566, 569, 
601, 609. 614, 622, 
766, 899, 1025, 1056, 
1069 

கெடின்‌ 854 

செழீஇ 820 

கெழு 700, 802, 
809 

கேட்க 414, 416, 587, 
695 

கேட்கும்‌ 648 

கேட்ட 1076 

கேட்டார்‌ 648 

கேட்டால்‌ 782 

கேட்டினும்‌ 796 

கேட்பர்‌ 607 

கேட்டின்‌ 418, 423, 697 

கேடு 400, 478, 700, 736, 
791, 858, 859, 899 


804, 


கேடும்‌ 649 
வானு 441, 519, 709, 
792. 797, 799, 


ல்‌ 807, 809, 811, 
812, 818, 822, 829 

கேணி 3896 

கேள்போல்‌ 882 

கேள்வி 415, 417, 418 

கேள்வியர்‌ 419 

கேளா 418, 809 

கேளா அ 804, 8938 

கேளாரும்‌ 048 

கேளிர்‌ 015 

கை 567. 727. 828, 882, 
879, 925 928 

கைகூடும்‌ 484 

கைசெய்து 1035 

கைத்து 598 

கைதூவேன்‌ 1021 

கைப்ப 889 


1080 


கைபோல 788 
கைமடங்கின்‌ 1086 
கையர்‌ 1077 
கையால்‌ 694 
கையாது 627 
கையும்‌ 935 
கையுள்ளும்‌ 828 
கையொன்று 888 
கைவிடல்‌ 450 “ 
கைவிடுவார்‌ 799 
கைவேல்‌ 774 
கொக்கு 490. 545 
கொட்க 663 
கொட்டின்‌ 008 
கொட்பின்றி 789 
கொடி 551. 
கொடியாரை 550 
கொடிஅ 1077 
கொடுத்தல்‌ 525 725 
கொடுத்து 928 


கொடுத்தும்‌ 108, 794 
867 

கொடுப்பதுஉம்‌ 1005 

கொடை 300 


கொண்ட 659, 745 

கொண்டு 881, 874, 921. 
974 

கொம்பர்‌ 476 

கொல்‌ 785, 827, 932 

கொல்க 879 

கொல்லா 984 

கொல்லோ 1004, 1029, 
1048, 1076 

கொலை 551 

கொலையில்‌ 550 

கொள்க 975 

கொள்கலம்‌ 1029 

கொள்கை 1019 

கொள்கையர்‌ 899 

கொள்பவர்க்கு 951 

கொள்பவன்‌ 875 


கொள்வர்‌ 438, 680 


இருக்குறள்‌ 


கொள்வார்‌ 704, 818, 
1009 

கொள்வேம்‌ 976 

கொள்ளற்க 798, 827, 
872 

கொள்ளா 1004 

கொள்ளாத 699 


கொள்ளாதாம்‌ 627 


9 


கொள்ளாதான்‌ 792 

கொள்ளாது 470, 1010 

கொள்ளார்‌ 404 

கொள்ளினும்‌ 872 

கொள 583 

கொளப்பட்டேம்‌ 099 

கொளல்‌ 401, 441, 442, 
448, க்கத்‌ 50%, 5380, 
558 68, 677, 702, 
708 714, 720, 724 
794, 795, 867. 028 

கொளலின்‌ 450 

கொ ளற்கு 745 

கொளின்‌ (30, 836, 939 

கொ த்தம்‌ 583 

கொ ன்றது 1048 

கொன்றாங்கு 533 

கொ ன்றிட 1080 

கொன்‌ று 688 

கோட்டி 401, 720 

கோடல்‌ 678 

கோடான 520, 546 

கோடாமை 530) 

கோடி நக்கல்‌, 559, 689. 
816, 817, 954, 1005, 
1061 

கொடு 528 

கோல்‌ 642, 543, நத, 
45, 540, 554, 558, 
710, 796 

கொலொடு 559 

கோள்‌ 040, 662 1059 

சலத்தால்‌ 660 

சலம்‌ 956 


சா 829 


சாக்காடு 780 

சாகாடு 47௦ 

சாகில்‌ 780 

சாம்‌ 897 

சாம்துயசம்‌ 702 

காய்பவர்‌ 927 

சாய 749 

சார்பு 449 

சார்புடையார்‌. 900 

சார 815 1047 

சால்பிற்கு 980 

சால்பு 956, 983, 984, 
987. 988, 1018, 1064 

சால 475, 770 

சாலப்படும்‌ 1047 

சாலும்‌ 1060 

சாவார்‌ 723 

சாவாமை 779 

சான்றவர்‌ 990 

சான்றாண்மை 981, 990 

சான்றோர்‌ 656, 657. 80, 
840. 923, 982, 985. 
1078 

சா ன்றோக்கு 458 1014 

சான்றோரால்‌ 929 

சிதைக்கலா தார்‌ 880 

இதையா மல்‌ 578 

திதைவிடச்கு 597 

இல 649 

சிற்றினம்‌ 451 

சிறந்த 58 

சிறந்தான்‌ 515 

இறந்து 900 

சிறப்பின 961 

இறப்பு 580, 680, 152, 
972, 977, 1012 

சிறிது 412, 1075 

இறிய 963 

சிறியவர்‌ 815 

சிறியார்‌ 680, 970 

இரு 408 744 870 

சிறகும்‌ 508 

சிறுகுவ 708 


சிறுதுனி 1010 
இழ படையான்‌ 498 
சிறுமை 481, 451, 984, 
976, 979 
சிறுமைக்கும்‌ 505 
. சறமைத்தே 889 
சிறுமைதான்‌ 760 
இஅமையும்‌ 769 
சிறை 499, 569 
ஜெத்தா ற்றி 568 
செத்தான்‌ 866 
செப 481 
சர்‌ 499, 778, 984, 962, 
1010 
சீர்த்த 490 
சீர்தூக்கும்‌ 813 
சீரல்லவர்‌ 977 
சீரார்‌ 900 
சீரிடம்‌ 821 
சீறின்‌ 508 
சுடப்படினும்‌ 876 
௬டும்‌ 799 
சுமக்க 488 
சுருக்கத்து 963 
சுவை 420 
சுழன்றும்‌ 1081 
சுற்றத்தார்‌ 521 
சுற்றத்தால்‌ 524 
சுற்றப்படும்‌ 525 
சுற்றம்‌ 451, 522, 525, 
529, 584 
சுற்றமா 1025 
சுற்றும்‌ 1025 
சூதர்‌ 932 
சூது 081, 984, 086. 086, 
940 
றச்‌ 671 
ரது 445, 451, 461. 
640 
சூழ்வார்‌ 445 
சூழாஅ 465, 554 
சூழா மல்‌ 1024 
செங்கோல்‌ 890 
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சொல்‌. அகராதி 


செங்கோன்மை 566 

செத்தார்‌ 926 

செத்தான்‌ 1001 

செப்பம்‌ 951 

செப்பு 887 

செம்மல்‌ 880 

செம்மாக்கும்‌ 1074 

செய்‌ 468, 466, 668, 
972 

செய்க 512, 669, 759, 
892. 907 

செய்கலான்‌ 848 

செய்கவினை 512 

செய்கிற்பாற்கு 515 

செய்கை 681 

செய்தக்க 466 

செய்தல்‌ 8438, 959 

செய்தற்கு 489 

செய்தார்க்கு 658. 987 

செய்து 888. 551 568 
660, 808 815, 829, 
9384, 1028, 1077 

செய்யல்‌ 655 656 

செய்யற்க 590 

செய்யா 558, 558, 569, 
987 

செய்யா ௮ 47, 588 


செய்யாமை 466 655, 
852 

செய்யார்‌ 654, 699, 956 

செய்யான்‌ 865 


செய்யின்‌ 559, 590, 807 

செய்யும்‌ 554, 577, 681, 
672, 700. 785, 701, 
803,847, 941 

செய்வதே 541 

செய்வர்‌ 640. 752 

செய்வல்‌ 10.22 

செய்வார்‌ 909 998. 1028 

செய்வான்‌ 516. 655 677. 
758 867 

செய்வினை 455, 463, 658, 
677 


1081 
செய 446,-1001, 1021 
செயக்கெடும்‌ 466 
செயல்‌ 487, 461, 470, 
471, 489, 516, 518, 
637, 634, 668, 678, 
675, 676, 677. 882, 
835, 894, 905, 948; 
949, 975: 
செயலின்‌ 679 
செயற்கு 781 
செயற்கை 637 
செயற்பால 672 
செயிர்ப்பவர்‌ 880 
செயின்‌ 488, 494, 547, 
804, 805, 809, 852, 
881. 965 
செரு 569 
செருக்கி 916 


செருக்கு 481 598, 618. 
756, 844, 860 878 

செல்‌ 498 

செல்க 684 

செல்பவர்‌ 1038 

செல்லா 769 

செல்லாதது 472 

செல்லான்‌ 1089 

செல்லிடம்‌ 498 

செல்லும்‌ 594, 678 

செல்வசசெவிலி 757 

செல்வச்‌ அள்‌ 411 

செல்வது 767 

செல்வம்‌ 400, 411, 487, 
524, 555. 565, 566, 
788, 97, 939, 1006, 
1007, 1008 

செல்வர்‌ 731, 1010 

செல்வரை 7௦2 

செல்வார்க்கு 472 

செல்வான்‌ 950 

செல 422, 424 686, 
719,72 724,788 780 

செவி 389, 411, 418, 
418, 694 


1082 


செவிக்கு 412 

செவிலி 757 

செற்றார்‌ 466 

செறப்பட்டவர்‌ 895 

செறிவு 084 

செறின்‌ 897, 900 

செறினும்‌ 778 

செறுநர்‌ 159 

செறுநரை 488” 

செறபகை 784 

செறுவார்‌ 421, 843,869 

சென்ற 442 

சென்று 7538, 896, 966, 
967, 1045, 1058 


சேண்‌ 609: 

சேர்ந்த 492, 694, 910 

சேர்ந்து 402. | 

சேர்வது 761 

சேராது (94 

சேரின்‌ 498 

சொரிந்தற்கு 718 

சொல்‌ 387, 489, 402, 
405, 415, 458, 589, 
607, 653, 645, 646, 
694, 717, 827, 872, 


959, 1046, 1078 
சொல்லல்‌ 634, 647, 649, 
6:26, 115 
சொல்லற்க 719 
சொல்லா 097, 984 
சொல்லா. 1070 
சொல்லாடார்‌ 618 
சொல்லா தவர்‌ 728 
சொல்லாதார்‌ 760 
சொல்லாது 405 
சொல்லார்‌ 417 
சொல்லால்‌ 6385 
சொல்லி 424, 646, 685, 
686, 697, 724 
சொல்லின்‌ 642, 711, 712, 
718, 721 
சொல்லினால்‌ 825 
சொல்லினும்‌ 826, 1046 


திருக்குறள்‌ 


சொல்லுக 644, 695, 711, 
712 

சொல்லுதல்‌ 646, 664 

சொல்லும்‌ 582 

சொல்லுவார்‌ 719, 722 

சொல்லை 644 645, 664 

சொல்வன்மை 682 

சொல்வேது 819 

சோர்வு 405, 551, 586, 
642, 647, 930, 1044, 
1046 

சோம 818 

சோரும்‌ 847 

ஞாலம்‌ 485. 557, 646, 
999, 1058 

ஞான்‌ 685, 697 

தக்க 466 

தக்கது 668, 686, 750, 
1018 

தக்காங்கு 501 

தக்கார்‌ 446. 751, 897 

தக்கார்க்கு 1006 

தக 391 

தகர்‌ 486 

தகை 045, 897, 916 

சகைக்து 466 

தகைத்தே 1064 

தகைமை 405, 447, 
700, 802, 608, 
874, 968 

தகைய 418 

தகையால்‌ 706, 804 

தகையும்‌ 708 

தங்கி 472 

கங்கிற்ற 018, 874 

தங்கின்‌ 608 

தங்குடி. 1024 

தங்கடை 1084 

தங்குதல்‌ 671 

தங்கும்‌ 289 

தஞ்சம்‌ 863 

தண்டம்‌ 567 


தண்பதம்‌ 548 


613, 
809, 


தணிக்கும்‌ 948 

தத்தம்‌ 605 

த்த 588, 1065 

தர்கலம்‌ 016 

தம்‌ 473, 59. 584, 720, 
829, 1015 


'தம்பழி 1051 


தம்மின்‌ 444 

தம்மை 843 

தம்மொடு 470 

தம்வயின்‌ 846 

தம்வலி 473 

தமர்‌ 448, கக்க, 887, 881 

கமாகத்து 1027 

தமசாடி 529 

தமரின்‌ 814 

தமியள்‌ 1007 

தமியனாய்‌ 878 

தற்கு 869 

ரு 789 

தருக்கி 935 

தரும்‌ 416, 457, 492, 507, 
508, 510, 522, 611, 
619, 651, 658, 668, 
700. 785, 792, 845, 
858, 884, 885, 892, 
1044 

தருவது 646, 889, 984 

தரூஉம்‌ 434, 051 

தலை 89-1, 411, 444, 488, 
570. 657, 687, 796, 
761, 810, 814, 852, 
891, 955. 1051 

தலைச்செல்லா 561 

தலைப்பெய்து 405 

தலைமக்கள்‌ 770 

தலையின்‌ 064 

தலைவந்த 707 

கதவம்‌ 842 

தவல்‌ 853, 850 

தவறு 469 

தழீஇ 544, 913 

தழ இயக 495 


சொல்‌ அகராதி 1082 


தள்ளா 751 ்‌ தானே 546, 847, 10984 அஇணையாசை 447 
தள்ளாமை 596 தானேயும்‌ 1060 அணையிலன்‌ 869 
தள்ளினும்‌ 596 தானை 702, 708, 770 அணேவலி 471 
தளர்ந்து 716 திண்ணியர்‌ 666 அப்பு 862 
தற்செய்து 878 திண்மை 743 அப்புமவு 1050 
தற்செற்று 1009 இரிந்து 452 அய்க்க 04% 
தற்போற்றுபவர்‌ 741 இரு 408, 519, 568, 920, அய்ப்பதூஉம்‌ 1005 
தறுகண்‌ 173 1072 அயில்‌ 605 
தன்‌ 987, 436, 529, 608 திருவினை 482, 615 அலை 986 * 
615, 619, 080, 814, திறப்பாடு 640 அவ்வான்‌ 862, 1001 
835, 875. 878, 888 திறம்‌ 501 அவச 944, 1050 
தன்கண்‌ 794 திறன்‌ 441, 6385, 644, அவசாமை 1050 
தன்கை 758 754 அளக்கு 099 
தன்காளை 776 தினை 188 அளங்கா ௮ 668 
தன்மை 707 தீ 469, 991, 947 - அளி 557 
தன்மையவர்‌ 855 தங்கு 827 அறந்தார்‌ 529, 586 
தன்வலி 471 தத்துரீஇ 929 அறப்பர்‌ 1017 
தன்னினும்‌ 008 தீதின்றி 164 அறவார்‌ 806, 1017 
தன்னை 489, 474, 974, தீது 492, 581, 671 அன்பங்கள்‌ 1045 
978 தீமை 984, 1000 அன்பத்அள்‌ 029 60% 
தனக்கு 747 திமைத்து 450 அன்பம்‌ 615, 028, 629, 
தாஅயஅ 610 தீமையும்‌ 511 099, 854, 940, 1052 
தாக்க 1068 தீயினத்தின்‌ 400 அன்னி 494 
தாக்கற்கு 486 . தீயெச்சம்‌ 074 . - அனி 769 
தாக்குறின்‌ 599 தீர்ந்தன்ண 012 அக்கம்‌ 668 . 
தாங்கா அ 990 தீர்ச்தாரின்‌ 01.2 அக்காத 460 
தாங்கி 788, 767 தீர்ப்பான்‌ 950 தூக்கி 471, 912 
தாம்‌ 899, 599, 540, 646, தீர்வாம்‌ 1002 அ௱ங்கல்‌ 072 
724, 843, 989. 1076 தீ 075 தூங்காது 672 
தா மரையினாள்‌ 617 தீரா 508, 510 அங்காமை 888 
தாயா னும்‌ 1047 ர தீராமை 482 தூங்கி 672 
தார்‌ 767 அஞ்சவும்‌ 1049 அங்குக 672° 
தாவில்‌ 858 அஞ்சினர்‌ 926 தூண்‌ 615, 988 
தாழ்ச்சி 071 அடைத்த 615 அண்டில்‌ 981 
தாழ்ந்த 908 அணிந்த 467 அத 681, 682, 685, 
தாழ்விலா 781 , அணிக்தபின்‌ 407 686, 690 
தாழாஅ 620, 1024 அணிவு 588, 669, 671, தூய்மை 455, 688, 711, 
தாள்‌ 617, 1065 688 721 
தாளாண்மை 019, 614 அணைவுடைமை 3888: யார்க்கு 456 


கான்‌ 987, 398, 424, 416, அணை 894, 414, 488, தூவாத 6085 
707, 792, 884, 885, 400, 47], 497, 635, தாது 485] 
849, 362, 675, 1006, 651, 875 தெய்வத்தான்‌ 619 
1018, 1023, 1026 அணைமை 086 தெய்வத்தோடு 102 


1084 


தெய்வம்‌ 1023 
தெரிதல்‌ 684, 717 
தெரிக்௫ 501. 712 
தெரியா 588 
தெரியுங்கால்‌ 508 
தெவ்‌ 039 
தெவ்விர்‌ 771 
தெள்கீர்‌ 1065 , 
தெளிந்தான்‌ 508, 510 
தெளிவு 464, 502, 510, 
518 
தெற்றென்க 581 
தெறுபொருள்‌ 756 
தெறும்‌ 674, 583 
தேய்க்கும்‌ 555, 567 
தெய்த்து 755 
தேயும 868 
தேர்‌ 406 
தோக்கு 667 
தோர்ச்சி 635 
தோட்தபின்‌ 509 
தேர்ந்து 44], 541, 634 
கதேரோஅ 509 
தேரான்‌ 508, 510 
தேவர்‌ 103% 
தேற்றம்‌ 518. 766 
தேற்றாதவர்‌ 626, 449 
தேற்றாதார்‌ 1054 
தேற்று தல்‌ 693 
தேறப்படும்‌ 501 
தேறல்‌ 828 
தேறற்க 509 
தேறற்பாற்று 825 
தேரு 676 
தேரான்‌ 846, 876 
தேறிய 514 
தேறின்‌ 876 
தேறுக 509 
தேறுதல்‌ 506, 507 
தேறும்‌ 509 
தொக்க 599 
தொக 080 
தொகை 711, 72] 


திருக்குறள்‌ 


தொகையாக 1048 
தொட்டு 896 
தொடங்கற்க 491 
தொடங்கார்‌ 464 
தொடர்‌ 450 


தொடர்பு 788, 806, 819, 


820, 882 
தொடரார்‌ 695 
தொடி 1087 
தொல்‌ 1043 
தொல்படை 762 
தொல்லைக்கண்‌ 806 
தொல்வசவு 1048 
தொலைவிட த்து 762 
தொலைவு 806 
தொழில்‌ 594, 428, 549, 
582 648, 833, 972, 
977 
தொழுத 828 
தொழுத 970 1088 
தோட்க 418 
தோணி 1008 
தோய்வர்‌ 917 


தோயார்‌ 914, 015, 916. 


தோல்வி 986 
தோலும்‌ 1048 

தோள்‌ 906, 916. 917 
தோற்றம்‌ 1008, 1059 
தோன்றா 479 
தோன்றின்‌ 884, 895, 958 
ஈக 685, 786, 820 
நகச்செய்த 829 
ஈகப்படுவர்‌ 927 

நகல்‌ 860, 999 

ஈகா 824 

ஈகுக 021 

ஈகுதல்‌ 184 

ஈகும்‌ 744, 1040 

ஈகை 817, 958 
நகையும்‌ 694 
நகையுள்ளும்‌ 995 
சகையேயும்‌ 871 

ஈச்ச 1004, 1008 


கச்சு 1008 

நசை 1048 

கஞ்ச 580, 926 

ஈட்டல்‌ 784 

கட்டலில்‌ 791 

நட்டார்‌ 804, 805, 809, 
826, 908 

ஈட்டார்க்கு 679 

நட்டு 819, 830 

நட்பது 186 

நட்பன்று 786 

நட்பா 874 

தட்பாம்‌ 880 

ஈட்பிற்கு 789, 802 

நட்பின்‌ 781, 791, 816, 
817 

தட்பினள்‌ 829 

ஈட்பு 381, 782, 785, 786, 
787. 788, 790, 791, 
798. 794, 795, 798, 

. 800, 801, 808, 821, 
830 

நட்பும்‌ 818 

நட 1008 

நடுக்கு 654 

நடுங்கல்‌ 680 

நடை 712 1014 

நண்பு 998 

ஈணித்‌ அ 856 

நயமில 998 

ஈயவற்க 439 

நயன்‌ 913 

ஈயனொடு 994 

ஈரி 500 

நல்‌ 460, 719 

நல்குசவு 651, 1048, 1045 
1047 

நல்கூர்ந்தார்‌ 1046 

ஈல்ல 679, 823, 905 

நல்லர்‌ 408. 8238 

நல்லவர்‌ 1011 ட்‌. 

நல்லவை 416, 728, 826, 
08] 


நல்லாண்மை 1076 

நல்லார்‌ 408, 450, 720, 
828, 905 

நல்லாருள்‌ 908 

நல்லாள்‌ 704, 924, 1030, 
1040 

நல்லினம்‌ 460 

நலஞ்சுடும்‌ 1019 

நலத்தது 08% . 

நலத்தின்‌ 459 958 

நலம்‌ 407. 457, 4:68, 511, 
641, 651 960 

நலன்‌ 499, 641, 982 

தவில்தொ னும்‌ 783 

நள்ளா 912 

ஈற்பால்‌ 659 

நற்பொருள்‌ 1049 

நன்‌ 458. 518 584, 
712, 719, 728, 1046 

நன்பால்‌ 1000 - 

நன்மை 712, 1018 

ஈன்மையும்‌ 511 

நன்றால்‌ 1088 

கன்ளு.ற்றல்‌ 469 

நன்றி 482, 052, 685, 
994 

ஈன்‌ நின்‌ 422 

நன்று 40%, 456, 469, 
655, 715 815, 908, 
932, 907, 1088, 1072 

நன்றே 678, 715 

நன்னயம்‌ 860 

ஈன்னுதலாள்‌ 908 

நனி 408 

நனைகவுள்‌ 678 

நாகம்‌ 163 

நாகரிகம்‌ 580 

நாட்ட 545 

நாட்டில்‌ 726 

நாட்டிற்கு 787, 183 

நாட 789 

நாடல்ல 780 

காடா 789 


சொல்‌ அகராதி 


நாடாது 191 
நாடாம்‌ 897 


'மாடாமை 888 


நாடி 504, 511, 516, 558... 


501, 948 


நாடிய 518 


நாடு 558, 781 t௦ 789, 
740 

நாடொறும்‌ 558 

நாடோறும்‌ 520 

நாண்‌ 508 998,000 985, 
1012, 1018. 1014, 
1016, 1017, 1019, 
1020 

நாண 1018 

நாணாக 902 

நாணாமை 889 

காணார்‌ 506 ்‌ 

நாணால்‌ 1017, 1020 

நாணான்‌ 1018 

நாணு 1011 

நாணுக்கு 1015 

நாணுத்தகும்‌ 002, 908 


- நாணுதல்‌ 1011 


நாணும்‌ 951, 952 

நாணுவார்‌ 488, 1015 

நா ணுவானை 794 

நாநலம 641 

நார்‌ 958 

நாரின்மை 888 

நாவாய்‌ 490 

நாவிற்கு 1066 

நாளிழுக்கம்‌ 809 

நாற்கூது 950- 

நாமுமலர்‌ 650 

நான்கின்‌ 501 

நான்கு 890, 766 

நான்கும்‌ 882, 513, 605. 
958 

நிகழ்பவை 582 

கிச்சமிரப்பு 532 

நிரந்தவர்‌ 821 

நிசந்து 0648 


1085 


கிரப்பினுள்‌ 1044 

நிரப்பு 1048, 1056, 1060 

நிரம்பிய 40] 

நில்லன்மின்‌ 771 

கில்லாஅ 592 

நிலக்கு 570, 572, 1003 

நிலத்தில்‌ 959 

நிலத்து 418, 452, 496, 
898 

நிலத்தோடு 499 

நிலம்‌ 886, 1089, 1040 

நிலன்‌ 888 

நிலை 449, 469, 710, 789, 
966. 1036 

நிலைக்கு 745 

நிலைமக்கள்‌ 770 

நிலையின்‌ 964 

நிழல்‌ 881 

நிற்க 391 708 

நிற்கும்‌ 544 765, 946 

நிற்பவை 636 

நிறை 917 


“நிறைந்தற் ந 523 


நிறைநீர [82 

நின்ற 698. 1019 

நின்றது 548 

நின்றார்‌ 806 

நின்றான்‌ 552 

நின்ன 468, 998, 1058, 
1055 

நினைப்பானை 519 

நினையுங்கால்‌ 674 

நீக்கப்பட்டார்‌ 920 

நீக்கி 384, 480, 442, 685 

நீக்கின்‌ 853 

நீங்கா 3838 

நீங்காமை 562 

நீங்கான்‌ 60% 

நீங்கி 502 

நீம்கிவிடும்‌ 592 

நீங்கின்‌ 495 

நீங்கும்‌ 519 

மீட்டி 790 


1086 


நீடின்றி 566 

நீடு 566 

நீப்பர்‌ 969 

நீப்பின்‌ 969 

நீர்‌ 452, 528, 660, 718, 
881, 1066. 

நீர்த்து 481, 777 

நீர்மல்க 780 

நீரது 746 

நீசவர்‌ 782 

நிசார்‌ 527 

நீரும்‌ 881 

நீழலவர்‌ 1084 

நீழலும்‌ 1034 

நீள்வினை 1022 

நீளும்‌ 1022 

ப 636 

அண்‌ 407, 424 

துண்ணவை 726 

துண்ணியம்‌ 710 

நுணங்கிய 419 

தழை 407 

நுனி 476 

தால்‌ 401, 410, 440, 560, 
636, 727,743 

நூல்றயம்‌ 788 

நூல்வுல்லவன்‌ 688 

அலாருள்‌ 688 

தாலும்‌ 581 

ூலொடு 726 

நூலோர்‌ 941 


நெஞ்சத்‌ 786, 910, 928 
1072 

நெஞ்சம்‌ 706, 917 

நெஞ்சில்‌ 917 

நெஞ்சு 842 

நெடி. 562, 948 

நெடுந்தேர்‌ 496 

நெடுநீர்‌ 605 

நெடும்‌ 495, 496, 500 


திருக்குறள்‌ 


நெடும்புனல்‌ 495 


ரெருலல்‌ 1048 


நெருப்பினுள்‌ 1049 

நெறி 477 

கேர்‌ 550, 818 

நேர்வது 788 

நேரன்மை 984 

நேரா 821 

நொந்த 811 

நோக்க 1047 

நோக்கா அ 1009 

நொக்கான்‌ 865 

நோக்கி 542, 678, 
708 

நோக்கின்‌ 528 

நோக்கு 976 

நோய்‌ 429, 442, 

' 851, 8358 941, 
947, 948 

கோவற்க 977 

பக்கத்துள்‌ 680 . 

பக்கு 1008 

பகடு 624 

பகல்‌ 481, 851, £52 

பகவு 889 

பகான்‌ 816 ்‌ 

பகை 494, 450, 674, 728, 
727, 880, 861, 867, 
871, to 875 

பகைக்கு 808 

பகைமை 709 

பகையின்‌ 888 

பகையுள்ளும்‌ 995 

பகைவர்‌ 817, 869, 877, 
878, 882 

பகைவரை 465, 882 

பச 656 

பசித்து 944 

பூப்பர்‌ 987 

பசுமண்‌ 660 

பட்ட 408, 878 

பட்டடை 821. 

பட்டன்று 999 


701, 


848; 
946, 


பட்டார்‌ 819, 086 
பட்டு 555, 597, 996 
படாத 418 

படாதநாள்‌ 716 

படா தவர்‌ 028 

படா தவன்‌ 1004, 1008 
படார்‌ 921 

படிவத்தார்‌ 586 

படின்‌ 977 

படினும்‌ 654 


படுத்து 512 


படுதல்‌ 967 

படுப்பது 165 

படுப்பதா௨ம்‌ 460 

படுப்பர்‌ 628 

படுப 810 

படுபயனும்‌ 610 

படுபவே 020 

படும்‌ 405, 412, 468. 698 
938 947 1941, 1078 

படுவர்‌ 722. 1078 

படுவார்‌ 989 

படை 881, 555, 764, 
765, 768, 769, 828, 
985 

படைக்கு 166 

படையான்‌ 498 

பண்‌ 573 

பண்டம்‌ 475 

பண்பிலன்‌ 868 

பண்பிலார்‌ 811 

பண்பின்‌ 810, 912 

பண்பின்மை 851 

பண்பினார்‌ 570 

பண்பு 3886, 469, 
089, 688, 700, 
874, 912, 928, 
994, 995, 996, 
1000 

பண்புடைமை 991, 092 

பண்புடையாளர்‌ 783 

பண்பும்‌ 950 


081, 
871, 
998, 
997, 


பண்பே 579 

பணிதல்‌ 968, 985 

பணிந்து 680 

பணியுமாம்‌ 978 

பணிவு 960 

பத்து 450, 817 

பதத்தால்‌ 991 

பயக்கும்‌ 461, 659, 669, 
854 

பயத்ததோ 987 

பயத்தலோ 705 

பயப்பது 685, 690 

பயப்பின்‌ 690 

பயம்‌ 728. 740 

பயவா 406, 489. 052 

' பயன்‌ 524, .560, 606, 
912, 994, 1078 

பயன்கோடல்‌ 646 

பயில்தொ அம்‌ 783 

பரியது 599 

பரியும்‌ 502. 862 

பருகுவார்‌ 811 

பருவத்து 490 

பருவம்‌ 1028 

பல்குமை 1045 

பல்குமு 735 

பல்லவை 729 

பல்லார்‌ 450. 878 

பல 649 823, 984 

பலகுடை 1054 

பலநல்ல 823 

பலர்‌ 468, 478, 
528, 771 


514 


3 


ர பலவாயின்‌ 808 


பலவும்‌ 492, 522, 884, 
885 

பழகிய 803, 957 

பழகுதல்‌ 186 

பழங்குடி 955 

பழமை 521, 801 

பழி 488, 506, 618, 657, 
794, 865, 1015, 1051 

பழிக்கும்‌ 651 . 


சொல்‌ அகராதி 


பழிப்பார்‌ 820 
பழுத்தற்அ 1008 
பழு. (80 
பழையம்‌ 700, 810 
பள்ளி 850 
பளிங்கு 706 
பற்றற்கு 747 
பற்று 852 
பற்றார்க்கு 865 
பற்றி 956 
பற்றியார்‌ 748 
பற்று 4:18. 
(00 748 
பறியா 774 
பனை 488 
பாடற்கு 578 
பாடிலர்‌ 906 
பாடு 409. 995 
பாடுபெரும்‌ 768 
பாத்தி 465 
பா த்தியுள 718 
பாம்பு 890 
பார்‌ 1068 
பார்த்து 487, 686 
பாராட்டு 794 
பாசாட்டுதல்‌ 521 
பாரிக்கும்‌ 851. 
பாரிப்பார்‌ 916 
பால்‌ 429 
பால 437 
பாவை 407 
பாழ்‌ 785 
பாற்றன்று 515 
பாற்று 820, 820 


506, 521, 


பிடித்து 044) 1087. 


பிணம்‌ 912 

பிணி 738, 949, 1014 
பிணிக்கும்‌ 570, 613 
பிரித்தல்‌ 638 

பிரிதல்‌ 394, 955 
பிரிந்தார்‌ 688 

பிரியா தார்‌ 810 
பிரிவின்கண்‌ 839 


புக்கு 885 


1087 


பிழைத்தது 119 

பிழைத்தவேல்‌ 772 

பிழைக்கு 417, 896 

பிழைப்பர்‌ 921 

பிழைப்பின்‌ 1019 

பிற 661, 710, 909, 917, 
1011 

பிறக்கும்‌ 1044 

பிறத்தல்‌ .992 

பிறந்த 603 

பிறந்தார்‌ 409, 951, 952, 
954 957 

பிறந்து 409, 502 

1ற்கலம்‌ 982 

பிறப்பு 972 1002 

பிறர்‌ 424, 486, 646, 984 
1009. 1015, 1018 

பிறர்க்கு 884, 1076 

பிறர்மேல்‌ 1079 

பிறன்‌ 1047 

பிறனை 508 

பிறிது 645, 642. 847 

பிறைமதி 782 

பின்‌ 486 440, 467, 491, 
780, 895 967, 1033 

பின்கீர 18% 

பின்றை 518 

பீடு 968. 1014 1021 

பீலி 475 

பிக்கும்‌ 8-18 

பிழை 658, 839, 843 

புகல்‌ 840 

புகழ்‌ 457, 652, 966 

புகழ்ந்தவை 588 

புகழ்மை 588 

புகழை 582 

புகின்‌ 987 

புகுத்திவிடும்‌ 608, 616 

புண்‌ 898 575 

புணர்ச்சி 785, 887 

புணர்வர்‌ 917 

புத்தேள்‌ 966 


1688 


புதை 597 

புரந்தார்‌ 760 

புசளவிடல்‌ 755 

புரிக்த 511 977 994 

புரிக்கு 541. 607 

புரையிலா 919 

புல்‌ 719 

புல்லல்‌ 829 

புல்லறிவு 846 

புல்லார்‌ 755 

புலந்து 1089 

புலம்‌ 407 

புலஉர்‌ 2094 

புவி 599 

புழுதி 1087 

புத்கை 1015 

புறங்கா த்து 549 

புறங்கொடுக்கும்‌ 924 

புறப்படுத்தான 590 

பறம 487 

புறமே 988 

புன்சேண்மை 815 

புன்னலம 914, 915, 916 

புனல்‌ 405 

புனை 407, 886 

புனையினும்‌ 790 

பூணும்‌ 886 

பூரியர்கள்‌ 719 
பட்டக்கது 782 

பெட்டாங்கு 908 

பெண்‌ 402. 09. 910 

பெண்ணே 907 

பெண்விழைவார்‌ 902 

பெய்‌ 475 

பெய்து 660 

பெயக்கண்டும்‌ 580 

பெயசார்‌ 989 

பெயரினும்‌ 989 

பெயல்‌ 559 

பெயலும்‌ 2545 

பெயின்‌ 475 

பெரி. 889, 947 

பெரியதோர்‌ 902 


திருக்குறள்‌ 


பெரியார்‌ 444, 680, 694, 
896 

பெரியாரால்‌ 892 

பெரியாரை 418, 892, 976 

பெருக்கம்‌ -131] 

பெருக்கத்‌ 908 

பெருக்கி 512 

பெருகலின்‌ 811 

பெருகும்‌ 604 

பெருங்கிழமை 805 

பெருங்கெழீஇ 816 

பெருக்கொடை 5-0 

பெருஞ்செல்வம்‌ 1000 

பெரும்‌ 5065, 067, 837, 
924, 965 

பெருபபொருள்‌ 782 

பெருமிதம்‌ 481. 979 

பெருமிறை 847 

பெருமை 4.6, 451, 611 
007. 975. 978, 979. 
980, 

பெற்ற 524. 1000 

பெற்றம்‌ 626 

பெற்றுள்‌ 1 08 

பெற்றான்‌ 048 

பெத்றியா£ 442 

பெறின்‌ 403 648, 666, 
680. 708, 7.9, 886, 
869, 954, 988 

பெறினும்‌ 812 

பெறுவது 818 

பெறுவான்‌ 842 

பேய்‌ 565 

பேடி 614, 727 

பேணப்படும்‌ 867 

பேணலர்‌ 1016 

பேணா 924 

பேணாஅ 899, 902 

பேணாமை £383, 866 

பேணி 448, -448, 698, 
917, 976 

பேதை 008, 816, 888, 
835, 836, 837, 838, 840 


பேதைமை 417, 428, 507 
805, 881, 882, 910 


J 


பேதையார்‌ 782, 797, 
634, 839 

பேதையில்‌ 884 

பேராண்மை 778, 892, 
962 

பேரிடத்தது 144 

பேரும்‌ 486 


பொச்சாந்தும்‌ 719 
பொச்சாப்பார்‌ 583 
பொச்சாப்பு 583, 594 
பொச்சாவா 527 
பொக்தஅப்படும 468 
பொஅறலத்தார்‌ 915 
பொ நோக்கான்‌ 528 
பொய்‌ 988 
பொய்படும்‌ 886 
பொய்ம்மை 918 
பொய்யா 158 
பொருட்டு 725, 784 
பொ ரூட்பெண்டிர்‌ 918 
பொருத்தல்‌ 688 
பொருத 888 
பொருதகர்‌ 486 
பொருது 888 
பொருள்‌ 428, 
477 501, 
093. 644, 
741, 75], 
745, 756 
911, 914, 928 
938, 1001 1046 
பொருளாக 751 
பொருளான்‌ 1002 
பொருளும்‌ 746, 909 
பொருளை 588, 695, 759, 
பொழுஅ 481 
பொள்ளென 487 
பொறி 018 
பொறுக்கும்‌ 889 
பொறுத்து 579 1082 


424, 
509, 
660, 
758, 
757. 


434, 
588, 
675, 
754, 
870, 
938, 


பொறை 570, 572, 789, 
990, 1008, 1027 . 

பொன்‌ 467 

பொன்போல்‌ 888 

பொன்றாமை 866 

போக்கி 114 

போக 881 

போகாறு 478 

போகு 478 

போம்‌ 659, 848 

போமளவும்‌ 1070 

போய்‌ 988 

போர்‌ 767 

போல்‌ 895, 706, 826, 
887, 940, 946, 957 

போல்க 691 
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வேண்டாவாம்‌ 048. 

வேண்டி 804 

வேண்டில்‌ 698 

வேண்டின்‌ 893, 960 

வேண்டிய 651 

வேண்டு 962 

வேண்டுக 960 


வேண்டுபவர்‌ 502, 580, 
602, 902 

வேண்டும்‌ 470, 481, 611, 
652, 658, 667, 794, 
867, 960, 963, 1060 

வேந்தர்‌ 881, 890, 461, 

689, 691 

வேந்தன்‌ 889, 528, 580, 
549, 857, ௦64, 567, 
568, 569, 582, 665, 
756, 761 

வேந்தலும்‌ 899 


சொல்‌ அகராதி 


வேந்து 550, 551, 561, 

681, 785,740, 895, 899 
வேர்ப்பர்‌ 487 
வேசார்‌ 487 
வேல்‌ 500, 

1016 
வேலாண்‌ 500 
வேலாருள்‌ 683 
வேலொடு 552 
வேளாண்மை 613, 614 
வேற்றுமை 972 
வேறாக 519 


ழ்‌ 


546, 775, 
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வேறாகும்‌ 514 

வேது 600, 704, 926, 
1012 

வேறுபடும்‌ 822 

வை 485 

வைக்கப்படும்‌ 388, 850 

வைக்கும்‌ 776 

வைத்தற்று 840 

வைத்தான்‌, 1001 

வையகம்‌ 547, 701, 1 

வையத்து 850 

வையா அ 841 


அறத்துப்பாலைப்‌ பற்றியன: 


The Dharmapuram Adhinam bas included propagaticn of Tamil literature 
by means of valuable publications of ancient books on morals; ethics and religion 
in its scheme of religious emancipation of the land. The present publication 
surpasses many of its predecessors in size, beauty and value. 


No other book in Tamil has attracted greater attention of scholars than 
the Kural of Valluvar. It is reputed to have possessed ten commentaries of which 
only & few are available at present. The vast amount of Jliterature that has grown 
round the work inihe shape of Kural Venbas such as Somesar Muthumozhi 
Venba, Siva Siva Venba and the like, the very many translations of the texts in 
various Indian and foreign languages and the extraordinary influence which it 
had in later Tamil literature warrant the preparation of a variorum edition of the 
work of a comprehensive and thorough nature, Any labour in that line will be 
amply rewarded. It 18 happy to find that the present publication is a beginning 
towards that end. I gives in one volume the commentaries of Parimelazhagar, 
Manakkudavar, Parithiyar and Kalingar. ‘The available other commentaries arg 
clubbed under one comprehensive heading * Old Commentaries’ Among modern 
commentators Kavirajapandithar is referred to in footnotes. 


The learned editor has added explanatory notes on the above commen- 
taries elaborating the grammatical hints shown in them, has given extracts 
from other works in Tamil where Kural thought and word are handled and has 
shown parallel quotations from other literary works. Thus much help has been 
attempted to be given to the reader who desires to have a full grasp of the great 
master's thought and to do research work in the work. Introductory chapters on 
the life of the author and commentators are written and an attempt has been 
made to analyse under various heads the cultaral topics mentioned in the work. 
An index is added arranging difficult words occurring in the text; it would have 
been more useful if items had also been added to the list. 


—The Hindu, 31—12—50. 


One book which can bring together writers and readers is Tirukkural. 
Fortunately many books are published on Valluvar’s couplets. Hardly உ month 
passes without a publication on the ethics of this great work. Of all the editions 
that have been brought out Tirukkural- Uraivalam, containing the Arathupal with 
the ten ancient commentaries, is the most magnificent. Sri-la-Sri Subramanys 
Deshikar the Chief of Dharmapuram Mutt, has done an immense service to Tamil 
literature by bringing together all that is said by scholars on the couplets. 


—The Indian, ந, E, N, 1-151, 


அநத்‌ தப்பாலைப்‌ பற்றியன 1095 


“தருமபுர ஆதீன கர்த்தர்கள்‌ பல்லாண்டுகளாகத்‌ தமிழ்மொழி, 
கல்வி, சமயம்‌ ஆகியவற்றின்‌ வளர்ச்சிக்காக அரும்பணிகள்‌ ஆற்றிவரு 
ன்றனர்‌. அரியறநூல்கள்‌ பலவற்றை ஈல்லதாளில்‌ அழகாகப்‌ பதிப்பித்து 
வெளியிட்டிருப்பதன் மூலம்‌ அவர்கள்‌ செய்துள்ள சேவையைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பெருமக்கள்‌ பாராட்டாமலிருக்க முடியாது. சமீபத்தில்‌ அவர்கள்‌ வெளி 
யிட்ட திருவாசகப்‌ பதிப்பை காம்‌ ஏற்கனவே இப்பகுதியில்‌ பாராட்டி 
எழுதியிருந்ததை வாசகர்‌ அறிவர்‌. இப்போது வெளிவந்துள்ள இருக்‌ 
குறள்‌ - உரைவளம்‌ என்னும்‌ அழூய நூலும்‌ அவர்களின்‌ சேவையைப்‌ 
பெருமைப்படுத்‌தறேது என்று அணிச்‌ துகூறலாம்‌....... ' 


சுதேசமித்திரன்‌, 28-11-50. 


“முக்கியமாகப்‌ பத்துஉரையா சிரியர்கள்‌ குறளில்‌ முழுகவன த்‌ 
தையும்‌ செலுத்தியிரநக்கிறார்கள்‌. பதிப்பா ரிரியர்கால்வர்‌ உரையை ஒன்‌ றன்‌ 
பின்‌ ஒன்றாகத்‌ தொகுத்திருப்பதனால்‌ பல்வேறு நூல்களையும்‌ புரட்டிப்‌ 
பார்க்கும்‌ சிரமமில்லாமல்‌ குறள்களின் கருத்‌ தக்களை எளிதில்‌ உணர்வதற்கு 
இக்நூல்‌ பெரிதும்‌ பயன்படும்‌. மேலும்‌ ஆராய்ச்சிக்‌ குறிப்புகள்‌, நூலில்‌ 
எடுத்தாளப்பட்டூள்‌எ நூலின்பெயர்கள்‌, திருக்குறள்‌ முதற்குறிப்புஅகராதி, 
சொல்‌ அகராதி முதலியவையும்‌ காணப்படுகின்றன. இப்புத்தகம்‌ பெரிய 
அளவில்‌ (1303௨1 818) பருமனை எழுத்துக்களில்‌ வாசிப்பதற்கு உற்சாகம்‌. 
ஏற்படும்வகையில்‌ ௮ச்டெப்பட்டுள்ளது. மேலட்டையில்‌ திருவள்ளுவரின்‌ 
படம்‌ அழகாகப்பொறிக்கப்பட்டிருக்கிறது. மேர்த்தியாக பைண்டுசெய்யப்‌ 
பட்டுள்ளது. எல்லா அம்சங்களிலும்‌ சிறம்தவெளியீடாக விள்ங்குகிறது. 
தருமபுர ஆதீனம்‌ இங்கனம்‌ செய்துவரும்‌ தமிழ்ப்பணி மிகவும்‌ பாராட்டத்‌ 
- தக்கது... _— தினமணி, 3-12-50. 


பின்‌ இஅவரை திருக்குறளின்‌ எத்தனையோபதிப்புகள்‌ வெளிவம்‌ 
இருக்கின்றன. எல்லாவற்றிலும்‌ இதுமிகமிகமேன்‌ மையான பதிப்பு. உயர்ந்த 
காதிதத்தில்‌ வெகு அழகாக வெளிமடெப்பட்டிருக்கிறது. அதமாத்திரமல்ல; 
திருக்குறள்‌ நல்லமுறையில்‌ ஆராய்ச்சி செய்யப்பட்டு ஆங்காங்கு மற்றும்‌ 
பல தூல்களிலிரும்து 2மற்கோளும்‌ தரப்பட்டிருக்கிறது. எல்லா ௮ம்சங்‌ 
களிலும்‌ பூரணத்துவம்பெற்ற இப்பதிப்பு வெளியீடு தமிழுக்குச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டுள்ள சிறக்தசேலை என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை... ... னசரி, 19-38-51. 


த தருமபுரஆதீனத்தார்‌ தமிழுக்கும்‌, சைவத்திற்கும்‌ செய்துவரும்‌ 
அரியதொண்டு அனைக்ரும்‌ அறிந்ததே! அவர்கள்‌ அவ்வப்பொழுது 
வெளியிட்டுவரும்‌ ௮ரியநூல்கள்‌, தமிழ்ப்பிரியர்களுக்கு இன்பம்‌ அளித்து 
வருகின்‌ றன. இப்பொழுது தீபாவளி பண்டிகைக்கென்று ஒரு இனிய 


1096 திருக்குறள்‌ 


பிரசாதமென .திருவள்ளுவதேவ நாயனாரின்‌ வாழ்க்கைச்‌ சாணையில்‌ ஒளி 
தீட்டப்பெற்ற அறிவு மணிகளான 4! இருக்குறளை * அற்புதமாக அசட்டு 
வெளிமிட்டிருக்கறோர்கள்‌. இர்தவெளியீட்டில்‌, இருக்குறளிலுள்ள அறத துப்‌ 
பாலுக்குப்‌ பல அறிஞர்கள்‌, பெரியார்கள்‌ எழுதியுள்ள உரைகளைமெல்லாம்‌ 
ஒன்றுதிரட்டி, ஆராய்ச்‌ சியாளருக்குப்‌ பெரிதும்‌ பயன்‌ படும்படியாக எழுதி 
யிருக்இருர்‌....... நாரதர்‌, 8-11-50. 


மயரலயங்கள்‌ எவ்வளவு நல்ல தொண்டுபுரிச்து வந்திருக்‌ 
இன்றன என்ப்தற்கு ஓர்‌ அருமையான அத்தாட்சி இப்போது ஈமக்குக்‌ 
இடைத்திருக்இறது, 4 திருக்குறள்‌-உரைவளம்‌ ”' என்னும்‌ நூல்‌ கண்ணைக்‌ 
கவரும்‌ தோற்றத்துடன்‌ தமிழன்‌ பர்களுக்கு ௮ரும்பெரும்‌ விருந்தாக வெளி 
வந்திருக்றெது. வெளியிட்டவர்கள்‌ தருமபுர ஆதீன மடாலயத்தார்‌. இக்த 
நூலின்‌ ௮ட்டையே இச்தனைக்குஓர்‌அரியவிருக்தாக ௮மைந்திருக்கற த... 
ல்க, 1727-12-50, 


படத்த பழைய இலக்கியங்களிலே தமிழின்‌ “கதி' என்று சொல்லத்‌ 
தக்க இரண்டில்‌ஒன்‌ அ திருக்குறள்‌ என்‌ பதை அறியா தவர்‌ யார்‌? இத்தகைய 
திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பா லுக்கு உரைவளம்‌ உதவி இன்றைய தமிழ்‌ 
வளத்திற்குப்‌ பேருதவி புரிந்திருக்கும்‌ தருமபுர ஆதீன த்தாருக்குத்‌ தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ பெரிதும்‌ கடன்பட்டிருக்கறார்கள்‌. இந்நூலுக்கு இப்புதிய பதிப்பு, 
தருமபுர ஆதினகர்த்தரின்‌ “பிறந்தாள்‌ ௮ணிவிழா மலரா'க மலர்ச்சி 
பெற்றிருப்பதுடன்‌, தமிழகம்‌ கொண்டாடிவரும்‌ மறுமலர்ச்சித்‌ திருவிழா 
வுக்கே ஓர்‌ அணிமலராகவும்‌ மணம்‌ தருவதாகும்‌. . தருமபுர ஆதீனத்‌ 
தலைவரின்‌ வண்மைக்கு ஒருங்கே சான்றாக ஒளிர்சன்றஅ இப்பெரும்‌ 
தமிழ்ப்பணி....... ஆனந்தவிகடன்‌, 26-11-50. 


த ஆஃ பரிமேலழகர்‌ முதலிய பழைய உரையா சிரியர்களின்‌ உரை, 
ஒப்புமைப்பகுதி, மேற்கோள்‌ விளக்கம்‌, குறிப்புகள்‌ ஆகியவற்றோடு இப்‌ 
பதிப்பு அழகாகப்‌ பதிப்பிக்கப்பெற்றிருக்கற து. பலகாலமாக ஆராய்ந்து 
தொகுத்த உழைப்பும்‌, ஆழ்ந்து பயின்ற பயிற்சியும்‌, பலதூல்களைப்படி த்து 
கோக்கிும புலமையும்‌ சேர்ந்தாலன்றி இத்தகைய பதிப்பை வெளியிட 
இயலாது....... தலைமகள்‌, விக்ருதி, பங்குனி, 


ல்‌ இப்பெரிய நூல்‌ வெகுசுத்தமாக அச்சிடப்பட்டிருக்றெது. 
புத்தகத்தின்‌ முகப்பு அட்டை பல வண்ணங்களுடனும்‌ வள்ளுவர்‌ திரு 
உருவத்கடனும்‌ கண்கவர்‌ வனப்புடன்‌ தஇிகழ்ூறது....... 
g சீர்திருத்தம்‌, சித்திரை. 


